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TARİKAT. TARIKA(A. cem. #aruk ), Arap- 
a'da çeşitli mânalara gelen (bk. Kömüs ter- 
ni sesi, İli, 931 ) bu kelime mutasavvıflar ara- 
inda sâfiyi Allah'a kavuşturan yol 
Tahânavi, Kaşşöf iştilâhüt al-funün, Kalküte, 
862. s. gıg ) mânasına gelmektedir. Tarikatın, 
slâm tasavvefunda ıstılah olarak birbirini 
âkip eden iki mânası vardır: 
ix. Tarika, IX—X. asırlar arasında, öteki 
lünyayı kazanmak için, bu dünyadan yüz çe- 
yirerek, ruhi kuvvetleri terbiye, nefsi ve tabii 
ötekleri yenme, içi , bâfin ) temizleme ve zâ- 
tidâne bir yaşayış yolu idi. 2. XI. asırdan son- 
'a, bu kelime, kurulmaya başladıkları bu ta- 
iihten itibâren mubtelif müslüman tarikatla- 
tında müşterek yaşayış için, ruhi riyâzetle pek 
ziyâde iltizam olunan menâsikin bütününü ifâde 
3der ( krş. Kâsim Gani, Bahş dar öşür u af- 
kâr u akvül-i Hüfiz, Il (kismat-i avval, târih-i 
taşavvuf dar islâm ), Tabran, 1322 hş., 8. 459). 
İslâm tasavvufu menşe'leri, tikirleri ve te- 
mâyülleri bakımından başka yerde ( bk. mad. 
TASAVVUF ) tetkik olunacaktır; burada onun 
içtimâi neticelerinden ve zâhid müslüman züm- 
reler tarafından fi *liyâta kalbedilmesinden doğ- 
muş müşterek teşkilâtlardan bahsedilecektir. 
Birinci mânasında ( krş. Cunayd, Hallâc, Sar- 
râc, Kuşayri ve Hueviri 'nin metinleri ) #arika 
'kelimesi, henüz müphemdir ve muhtelif ruhi 
menzillerde (makâmât, ahvâl ), şeri'atın tam 
mânası ile tatbikinden ilâhi hakikate (hakika ) 
götüren bir ,itinerarium mentis ad Deum 
«Tanrı *ya varmak için ruhun takip ettiği yol“ 
tesbit ederek her ilâhi dâvete rehberlik etmek 
için. daha çok nazari ve ideal bir usülü ( ri'âya, 
sulük daha kuvvetlidir ) göstermektedir. Bu 
cür'etli iddia, tenkitleri ve hattâ şerfatçıların 
tâkibâtını mücib olduğu için, Sulami ve Mak- 
ki'den itibâren İbn Tâhir Makdisi (şafva) 
ve Gazzâli *ye kadar üstad süfiler, teskin ve 
tatmin edici âdâbı ( âdâb al-şüfiya ) derleyerek, 
hareketlerini daha çok sünni mânada sınır- 
landırmaya çalıştılar. Fi'len hepsi de hakika- 
te (hakika) doğrudan-doğruya girişi (fathk) 
gaye olarak muhâfaza edip, Kur'ani esaslara 
dayanan muayyen duâları tekrar etmek için. 
vecd ile sık-sık tenkit mevzuu olan ve aşırı 
ifâde ( şafh ) şekillerine sevkeden müsiki top- 
lantılarını (bk. mad. SEMÂ') tedricen terkettiler, 
Böylece sâliki, yalnız başına sükünet içinde 
denediği zihni bir tefekkür bâline hazırlamakta 
idiler. Bu, çeşitli renkte ışıkların ( anvâr ) de- 
vamlı ihsas hâlinin yavaş-yavaş sözterin dış 
kabuğundan ( tekrar edilen duâların ) ,vuzük“ 
unu tecrid edip, onu kalpte ,cevberleştirdiği“ 
bâldir; kalp bundan sonra, duâsındaki ilâhi 


© zâta katılır (Suhravardi, 'Avârif, İl, ışı, bö- 
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lüm XXVil'de zikr al-zât, bi-tacavhur nür 
al-zikr fi I-kalb demektedir). (Bir kısım süfiler, 
kul ile Allah arasında, nur ve zulmetten yet- 
miş bin perde bulunduğu" na dâir Peygamber 
*den nakledilen bir hadise dayanarak, zikri, 
aradaki bu perdelerin kalkmasını te'min için 
bir vâsıta kabül ederler ve Allah'in her ismi- 
nin muayyen sayıda zikri ile bu perdelerin 
belirli bir sayısının kalkacağını ileri sürer- 
ler. Nitekim bilbassa halveti tarikâtında as- 
mü'-i husnüâ''dan, zikir için esas olan 7 isim- 
den (Allah, Hü (Huva), Hakk v.b.) her biri. 
nin muayyen gün ve sayılarda tekrar edilme- 
leri ile bu zulmet ve nur perdelerinin kalka- 
cağına: inamlmış ve bunlar, ayrıca, müridin 
Allah?a doğru çıktığı mânevi yoleuluktaki 
hâlleri (sayrar ila'llâh v.b.), bir takım hâ- 
dise, mevcüdat (ay ve güneş gibi ) ve renkler- 
le ilgili gösterilmiştir (La'li Mehmed Fenâi 
Efendi, Şerh-i Mânevi-i şerif, İstanbul, 1289, 8. 
44—52;5 M. Sâdık Vicdâni, 7omâr-i turuk-i 
aliyeden Halvetiye, İstanbul, 1338 —x341, 8. 29 
—37). Bilhassa sünni muhitlerde tarikat, şeri- 
*ate bağlı olup, Allah *ı zikretmeye devam ede- 
rek, ona ulaşma yoludur. Bu söretle onlara 
göre, şeri'at ,bilmek“, tarikat ise, ,,bilinenile 
amel etmek” ten ibârettir (Tahünavi, Kaşşâf 
iştilâküt al-funün, 1, gı9 v.d.; M. Sâdik Vic- 
dâni, ayn. esr., Melâmiye, 8. 21 v.d.X) 

İşte bu süretle fariXa, mütad islâmi ahkâma 
ilâveten bir dizi husüsi kaideler üzerine ku- 
rulmuş müşterek bir yaşayışa ( mu'âşara ) de- 
lâlet etmekle son bulmuştur. Sâlik ( fakir, 
Farsça derviş ), mürid (murid, gandüz ) olmak 
için bir şeyhin (şayh al-saccüda—Farsça pir 
--Türkçe baba; murşid, mukaddam, nakib, 
khalifa, tarcumün, Farsça rind, râhbar v.b.) 
önünde biatta bulunur; gezginliği (siyâha) 
kabül eden bir tarikat bile olsa, onun, tari- 
katın, kefâret olarak verilen sadska ( hadya) 
ile varlığını muhâfaza eden, umümiyetle ölüm 
yıl dönümü tes'id (mavlid, 'urs ) edilen ve ken- 
disinden himmette ( baraka, ziyüra ) bülunması 
niyaz edilen bir velinin türbesi yanında inşâ 
olunmuş bir zâviyede (ribâf, züviya-Karsça 
hünküh, Türkçe tekke) muayyen zamanlarda 
uzlete (uzla, halva, arba'iniyarsFarsça çihil ) 
çekilmesi, halvet veya çileye girmesi mecbüri 
idi. ( Müridin tarikatten feyz alması, şeyhin 
nazar ve teveccühünün kuvveti ile, kendisinin 
yaratılışındaki istidat ve kabiliyete bağlıdır. 
Şeyhin nazar ve teveccühü kuvvetli ve müri- 
din istidat ve kabiliyeti yerinde İse, şeyhin, 
müridi bir hamlede velâyet derecesine ulaştı- 
rabileceğine inanılırdı. İki taraf da zayıf veya 
müridin istidat ve kabiliyeti az ise, sonuncu 
sunun tarikatın gerektirdiği mücâhedenin şart- 
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larını yerine getirmesi ve zikre devamla bir ta- 
kım menzilleri aşması gerekirdi (M. Sâdık Vic- 
dâni, ayn. esr., Kadiriye, 8. 24)1 

Tekke içinde kardeşlerin (ikvân—'Türkçe 
ahiler, XUL asırdan itibâren kullanılan bir 
Anadolu tâbiri ; yalnız Suriye ve Mısır 'da Xİll, 
ve XIV. asırlarda tecrübe mâhiyetinde olarak 
kadınlara mahsus tekkeler mevcud olmuştu ) 
müşterek hayatı, nâfile namazlarla, geceleri 
uyumamakla ( sar V, oruç tutmakla (siyöm ), 
virdlerle (vird; msl, yâ Jaşif'i yüz veya bin 
kere tekrarlamak ), bilhassa muayyen kandil. 
lerde (dini bayramlara tekaddüm eden gün- 
ler : bard'a, rağü'ib, kadr 'e mahsus âyinler ) zi- 
kirlerle (zikr, hizb); ayrıca sadaka toplama 
(asama: kaşkül'de toplanmış ) gibi ve için- 
de zikirlere ilâveten mânevi bir hazla bakışın 
(nazar ila 'I-murd), canbazlıklara, oyuna (rakş) 
ve elbiseleri yırtmalara (famzik) kadar yaran 
kaba şakaların (mizâk ) yapılmasına müsâade 
(ruhaş) edildiği toplantılarla ( hazra, vazifa, 
zarda ) geçer, 

Tarikate kabül merâsimine gelince, bu Kah- 
lenin işâret ettiği gibi, Karmat menşe 'li es- 
naf teşkilâtına kabül merâsiminin aynı olup, 
XIL asırda muhtemelen Karmatilerden alınmış- 
tır ( Taesehner, /s2., Vİ, 169—172'de neşrettiği 
XVI asraâit bir Türk minyatüründe, bu kabül 
sabnesini göstermektedir ). 1227'den beri kul- 

“ Janılmakta olan (krş. İbi Abi Uşaybi'a, “Uyün 
al-inbâ, Il, 250) bir tarikate kabül icâzet-nâ- 
mesinde (icâza|, muhaddislerin isnâd şekli 
taklid olunmuştur. ( İcâzet-nâme, tarikatın ge- 
rektirdiği merbaleleri aşıp, irşad etme derece- 
sine ulaşmış olan müride, şeyhi tarafından ve- 
rilmiş mühürlü bir vesikadır ; buna hildfet-nd- 
me de denir, Böyle bir icâzet-nâme vermeğe 
ilbâs-ı hırka (,birka giydirme“ ), bu icâzet-nâ- 
meyi almaya da /as-i hırka (.,bırka giymek“) 
denilir ve bu icâzet.nâmeyi alana O ayrıca 
merâsimle bir tâc giydirilir. Vaktiyle icâzet- 
nâme ile birlikte hırka da giydirildiği hâlde, 
sonraları bundan vazgeçilmiş, sâdece icâzet- 
nâme verilmekle iktifâ olunmuştur. Bununla 
berâber, Mevleviye gibi büyük tarikatlerde, 
bizzat hırka giydirmek âdeti de muhâfaza edil. 
miştir, Bir tarikatın mürşidinden bu şekilde 
bir tarikat hırkası giymiş olan bir kimse, 
başka tarikatten olgun bir şeyhe rastlayıp, 
ondan da faydalanırsa, ona da mânevi bir 
bağlılığı olur ve bu bağlılık ,ikinci şeyhten 
hırka-i teberrük almıştır“ şeklinde ifâdesini 
bulur. Bu şekilde Arka-i feberrük alanlar 
hu ka-i tarikat ın vermiş olduğu irşad selâhi- 
“etine sâhip değillerdir. Yâni bu ikinci hırka 
sâhipleri sâdece bırkaci tarikat aldığı şeyhin 
tarikatın: yaymaya mezundular, Ancak bu şe 


kilde birden fazla tarikate intisap eden bâzı 
kimselerin, bunların hepsini yaymaya çalıştık. 
ları da görülmüştür, Bununla berâber, böyle 
hareket edenlerin de, muayyen bir tarikatten 
hırka giymesi şarttı. 

Bir mürid, bir şeyhten ya sâdece inöba eli 
veya bununla birlikte seyr-ü-sülükte aşılması 
gereken menzilleri kat'ederek irşad derecesine 
ulaşıp, hilâfet icâzesi alır. Sâdece inâba eli 
alan mürid, sonradan başka bir mürşidden de 
tarikat hırkası giyebilir, Nitekim başta “Abd 
alkKâdir Gilâni olmak üzere bu şekilde bare- 
ket eden bir çok şeyh vardır (5. Vicdâni, 
ayn, esr., 8. 25 v.d.X) 

Sünni fakihler ( fakahö”), tarikatler tarafın- 
dan yayılan nâfileler, ruhsatlar, kıyâfetler (renkli 
sarıklarla kendilerine has serpuşlar, külâh, tâc 
v. 8.), mükeyyifât (kahve, haşhaş, afyon), 
hokkabazlıklar, #alkin ve baraka'nın tabiat 
üstü müessiriyeti, mes'üliyeti olmayan bir âmi- 
rin, ferdi ve kanun tanımayan ilhâmına körü- 
körüne itâat gibi ,yeniliklere“ ( bid'a ) devam- 
lı olarak hücum ederler. Onlar, bu silsilelerin 
( bk. mad. TASAVVUF | doğruluğu şüpheli olan 
yerlerini ve boşluklarını göstererek, sülük is- 
nadlarının tarihi tenkidini tahrik ederler ve is- 
nâd ilhâmi'ye karşı ayaklamrlar; bu isnâd 
ilhümi, terikatın imtiyazlarını, Kur'an ( XVII, 
64 )'a göre, Müsâ peygamberin kılavuzu oldu- 
ğundan ve bundan dolayı da şeri'atın ve ey- 
gamberlerin fevkinde bulunduğundan ve ruhu 
tasavvuftan ulvi gerçeğe (hakika) kadar gö- 
türmeğe muktedir olduğundan bütün tarikat- 
lerin ,yolun (farika ) üstâdı“ olarak saygı gös- 
terdikleri, mukaddes, esrarlı ve ölümsüz bir 
aziz varlığa (al-Hizr ( b. bk.)) dayar, 

Türkiye'de hükümet, tarfkatleri, şi'i temâ- 
yülleri dolayısiyle sık-sık tâkibâta uğratmıştır ; 
bunlar, Abdülhamid in panislâmizminin, ken- 
dilerinden faydalanmak istemiş olduğu kısa bir 
devre rahat bırakılmışlar, sonra, irticâi faâli- 
yetlerinden dolayı 1925 ”te ilga olunmuşlardır. 
Diğer islâm ülkelerinde ahlâki , Hindistan 'da ) 
veya fikri (Cezayir'de) bakımdan ilgi çekici 
bâzı ıslâbât teşebbüslerine rağmen, tamâmiyle 
çöküntü hâlindedirler; aşağı tabakadan bâzı 
tarikat mensuplarının hokkabazlıkları ve bir 
çok tarikat şeyhinin ahlâki düşüklüğü onları 
bugünkü müslüman münevverlerin gözünde her 
yerde hor ve hakir duruma düşürmüştür, 

Bununla berâber, tarikatler içinde her şeyi 
de bir kenara atmak doğru değildir; bunların 
ortalama ahlâki seviyesi ilk şü/iya "nin büyük 
örneklerinden ne kadar uzak olursa-olsun. yi- 
ne de bunların islâmi halk hayâtında geniş 
aşağı tabakalarda bâlâ oynamakta oldukları 
büyükrol, onların âdab ve telifâtını tenkidi ve 
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tetkik ile uğraşan bir kimseye mühim netice- 
İer va'deder. Daha Tremearne ve Westermarek 
gibi etnologlar, onların islâmi—dini merâsim 
kisvesine bürünmüş olarak beklenmedik bir 
rol oynayan mepâsikinden çoğunun, hakikatte, 
ya islâm öncesi devirden kalıntılar ( msl. şarki 
Hindistan ve Cava 'da ) veya ,animist“ sızma- 
lar ( rasl, Kahire'deki Gülşenilerde Azande- 
lerden alınmış zâr; Meknes'deki “İsaviya 'nin 
kurban merâsimleri Haussaların bori'sinden 


taklid edilmiştir ; krş RMM, KLIV, 1—ş3). 


olduğunu göstermişlerdir. Mukayeseli halkiyat 
ve farklar“ ruhiyatı. büyük islâmi tarikat. 
lerin menkabevi vesikalarından aynı derecede 
faydalanacaklardır ( krş. Mel. R. Basset, Paris, 
1923, İ, 259—270 ve Journal de psychologie, 
1927, s. 1603—168), 
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Bu listenin mü'talarını terihi bir sıra içinde 
mütâlea edebilmek için, islâmda bir cemâat 
hayâtı yaşamak üzere yapılmış olan münferid 
teşebbüslerin ( bk. mad. TASAVVUF ), müntesip- 
lerine ancak 814 yılında ( İskenderiye ve Kü- 
fe'de ) bir cins ismi kazandırdığını ve bunun 
da şüfiya olduğunu kısaca hatırlatalım; 857 
(Muhâsibi )*den sonra bu isim, oldukça gev- 
şek bir şekilde, Irak'ta ( burada daha kesif 
zümreler sâlimiya ve hallâciya tesmiye olu- 
nurlar ) sütiyâne dâvetlerin bütününe delâlet 
etmeye başlar; bu ad iki asırdan fazla bir 
müddet, Horasan ın ,,levme kayıtsızlık“ 1 mes- 
lek edinen ve şüfiya'nin Tanrı'ya ancak aşk 
ile ulaşılabileceğine dâir bedii kanâatleri ile 
onları samâ''dan zevk almamakla itham eden, 
daha faâl ve daha müteassip süfilerine delâlet 
eden bir tâbir olan Melâmetiye ismine zıddır. 

Bu ilk devir için, aşağıdaki liste, sâdeze 
müslüman menâkıb-nâme müellifleri tarafından 
XL, asırdan itibâren sun'i olarak yenilenmiş 
ve tarihi tertipten mahrum isimleri, aynı za- 
manda, haksız yere dini tarikatler olarak 
gösterilen hiç şüphesiz saf akidevi mekteple- 
rin isimlerini ve imâmi kelâmcılar tarafından 
uydurulan mu'tezilenin adlarını ibtivâ eder, 

Buna mukabil, XİL asır için verilen liste, 
tarihleri şöy'ece hülâsa edilebilecek olan muh- 
telif tarikat kuruluşlarını oldukça tam olarak 
aksettirir: Süfiye-Hafifiye arasından , ikinci 
bir tarikat, Kâzerâniye ( 1034 ); Sâfiye-Cüney- 
diye arasından, gerçek büyük şeyhler (Cur- 
câni, Fürmazi, Nassâc Ahmed Gazzâli ) tara. 
fından idâre edilmiş, sonunda da, Xill, asırda 
şu üç kola, Hvâcagân : Yüsul.i Hamazâni, ölm. 
igo ), Kübreviye ( Kubrâ, ölm. 1221) ve Ka- 
diriye (ker ne kadar kurucusunun 1166'da 
uldüğü rivâyet edilir ise de, tarikatının âdâbı 


ancak 50 yıl sonra teessüs etmiştir )'ye ayrıl- 
mış olan büyük bir tarikat doğmuştur. Bu son 
iki tarikata, Ahmed İbn al-Kazi ( Kavâ'id va- 
fiya, bk. Lâleli kütüp., nr. 1478 ) ,asli beş hır. 
ka“ zümresini teşkil etmek için, Rifâtye, Mede- 
niye (sonraki Şâziliye) ve Çiştiye 'yi ilâve 
eder. 

Diğerleri çok geçmeden bunlara katılırlar; 
XII, asırda Kalenderiye, Ahmediye, Mevlevi- 
ye; XIV. asırda Bektâşiye, Nakşbendiye, Sa. 
feviye, bir çok tâli kolları ile Haivetiye; XV. 
asırda Magrib 'de Cazüli''nin yaptığı değişik. 
lik, Hindistan ve Sumatra'da Şattâriye 'nin 
büyük gelişmesi, nihâyet XIX. asırda Magrib 
*de Kadiriye ve Şâziliye 'nin yenilikleri ile, Ti. 
sâniye, Derkave ve Senüsiye 'nin kuruluşu. 

Senüsiye ve Mevleviye?'den başka, bu büyük 
tarikatlerden hiç biri merkezileşmemiştir. Mün- 
tesiplerini bağlayan bağ, sürekli ve inhisâri ol- 
madığı için, ekseriyâ son derecede gevşer, 
Ümümiyetle, muayyen bir müslüman ülke- 
sinde, tarikatlere girenlerin yekünu hemen- 
hemen halkın 9b 3'ünü geçmez. Bundan otuz 
kırk yıl önceye kadar en çok yayılmış olan 
tarikatler şunlardır: Kadiriye ('İrak, Türkiye, 
Hindistan, Türkistan, Çin, Nübe, Südan ve 
Magrib'de); Nakşbendiye (Türkistan, Çin, 
Türkiye, Hindistan ve Malezya'da); Şâziliye 
(Magrib ve Suriye'de ); Bektâşiye (Türkiye 
ve Arnavutluk 'ta ); Ticâniye (Magrib, garbi 
Afrika ve Çad'da); Senâsiye ( Büyük Sahrâ, 
Sahrâ ve Hicâz'da ); Şattâriye ( Hindistan ve 
Malezya 'da ). ( Sonradan yapılan bu tasnifte, 
tarikatler, önce esas olarak Peygamber 'in dört 
halifesinden ( Abü Bakr, “Omar, “Osmân, “Alİ ) 
her birine öğretmiş olduğunu kabül ettikleri 
zikr şekillerine ( a/-zikr al-cahri, al-zikr al-hafi 
v.b.; bk. Hariri-zâde Kemâleddin Efendi, 7ib- 
yân..., |, 1sa-32a; krş. S. Vicdânt, ayn, esr., 
Melâmiye, 8.9 v. dd.) göre, dörde ve bu dördün 
de bağlı bulunduğu Peygamber *in tarikatı (Mu- 
hammediye ) ile birlikte beşe ayrılmaktadır. 
Buna göre, beş esas tarikat şunlardır : Muham- 
mediye, Sıddikiye, Ömeriye, Osmâniye ve Ale- 
viye, Diğer bütün tarikatlerin silsileleri dört 
hâlife vâsıtasiyle Peygamber'e ulaşmaktadır. 
Tarikatlerin sonradan sayılarının artması İse, 
daha ziyâde bunları kuran veya adlarına nis- 
bet edilen şeyhlerin çokluğu ile ilgilidir. Esâ- 
sen aşağıdaki listede gösterilen tarikatlerin 
isimlerinin, bu tarikatleri kuranların ad veya 
nisbeleri ile ilgili bulunmaları 'da bunu gös- 
termektedir. Tarikatler içinde bu bakımdan 
en çok kolu olan Halvetiye'dir.) 

Abdülhamid ll. devrinde bir kaç tarikat 
birliği kurma denemesi olmuştur; bu deneme- 
ler, Abdâl ve Kaşb'ların yanında âlemşümül 
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dört mutavassıt, Rif&'i (reis), Gilânt, Bedevi 

ve, Desüki'den müteşekkil dâlmi bir meclis 

teşkili söretiyle nev'i şahsına münhasır bir 
te'lifçi merâtip silsilesi şeklinde tezâhür etti. 

İslâm tarikatlerinin hepsine ansiklopedide 
ayrı ayrı maddeler tahsis olunmadığı için aşa- 
gıdaki listede, terikatlerin alfabe sırasına gö- 
re, isimleri, asılları, tâli kolları, imkân nisbe- 
tinde coğrafi yayılışları ve kurucusunun ölüm 
tarihi kısaca zikredilmiştir. Bu liste aşağıda 
kısaltmaları verilmiş olan kaynak ve tetkik- 
lere dayanmaktadır. Kısaltmaların sağında bu- 
lunan rakamlar, bâzan, mezkür kaynağın, tari- 
katin sıra ve bâzan da sahife numarasını verir : 

HHueviri, Kaşf al-mahcüb ( nşr. Jukovskiy ), 
1926,8. 218—340, ve İngilizce trc. Nicholson, 
(London, ıgı1', s 176—266 ç11 isim); 

U-'Ucaymi (ölm. 1702), Fahrasa, yazma M. 
Fâsi (40 isim); 

S-Sanüsi (ölm, 1859), Salsabil main, L. 
Massignon nüshası (40 isim ); 

TasMa'şüm Al Şâh. (ölm. 1900'den sonra) 
Tarö'ik al-hakâ'ik, taş-basması (Tahran, 
1319), İİ, 136 v.d. (17 isim); 

Ozsd'Ohsson, Tablean gönâral de PEmpire 
Othoman ( Paris, 1788 ), 1, 294-316 ( ondan 
aynen naki! : Hughes, Dictionary of Islam, 
8,117 ve Brown, Darwishes, nşr. Rose, 
London, 1927,8. 267—271 (32 isim)); 

1 ZMuhammed Murtafâ al-Husayni al.Vâ- 
siti al-Zabidi, *İzd al-cavhar al-şamin fi l- 
zikr va turuk al-ilbâs va'ltalkin (rama- 
zan 11$ı—Kânan İl./şubat 1768'de te'lif 
olunmuştur ), Muhammed Tanei'nin husüsi 
kütüphânesine âit mecmua, 8. 1—114); 

I(Zissayn, mll., /£hâf alaşfiy& bi raf' salü- 
sil al-avliy& (ayn mecmua içinde), 8. 
166 —260 |; 

| KsHariri-zâde Mehmed Kemâleddin ( ölm. 
129951882). Tibyön vasâ'il al-hakâ'ik fi 
bayân salâsil al-farü'ik, Süleymaniye kü- 
tüp., İbrahim Efendi kısmı, nr. 430—432, 
Mi); 

Gs-Gümüşhâni, Câmi-i usül ..., (Kahire, 1319), 
s. 3 v. dd. (4o isim); 

| VhaSâdık Viedâni, Tomar-ı turuk-i aliye- 
den Halvetiye silsile-nâmesi, İstanbul, 1338 
—ı3ark 

( Vkssayn, mll., Tomar taruk-i aliyeden Ka- 
diriye, İstanbul, 1338-—1340 4 

(Vmzzayn, mll., Zomar-ı turuk- aliye, cüz *, 
Melâmilik, İstanbul, 1338— 1340 7; 

Rel. Rina, Marabouts et Khouan (Cezayir, 
1885), (3t isim); 

Pa-Maleolm, History of Persia «London. 
1815), İl, 271 (sisim); 

MMassignon. Annuaire du Monde Musul- 


man ( Paris, 1926), 2. tabı. 

Yukarıda zikredilmiş olan eserlerden henüz 
yazma hâlinde bulunan Arapça K,Z veZi,U,S 
esas olarak alınmıştır, H, T, P Farsça olup, 
Türkçe olan O ve G,RMM,UL, 513—517; 
isl, Vİ, 149— 169; MW, ıg22, s. 52—s6 ile 
mukabele edilmiştir. Cezayir menşe'li olan R, 
ondan faydalanmış bulunan Châtelier ( Cor- 
İrdries musulmanes du Hedjaz, Paris, 1887 ) 
ve Depont-Coppolani ( Confrdries religieuses 
musulmanes, Cezayir, 1897 ) ve Montet ( Encyc- 
lopaedia of Religion and Ethics, 1918, X, 
719—726) ile karşılaştırılmıştır. 
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Abbâsiye (“Abbâsiya). —K, ll, 268a—27os ; Z, 
s. 86 — Abu "Abbâs Ahmed b. Muham- 
med  al-Anşüri al-Balansi al-Andalusi 
(ölm 633--1235/1236 ) ye nisbet olunmuştur. 

Abdüsselâmiye «Abd al-Salâmiya). — Rifâ- 
*iye'den Sadiye ( b. bk.)'nin bir kolu. 

Acemiye (“Acamiya). — Zi, 8. 229—Abu "Il. 
“Abbâs Ahmed b. Yüsuf al-Harişi 'ye nis- 
bet olunmuştur (IX. h, asır), 

Âdiliye ( *Adiliya »—K,M, 267b;72Z, 8. 87; 
Zi,s. 244— Bargisiye 'nin bir şübesi olup, 
Badr al-Din Muhammad b. “Omar b. Ah- 
med al“Âdili al“Abbâsi ( öm. 970 1562) 
ye nisbet edilmiştir. 

Afifiye (“Afifiya). — K, Ml, 293b—z294a—$Şâ. 
ziliye 'den Nâsiriye 'nin bir kolu olup, 'Abd 
al-Vahhâb b. 'Abd al-Salâm al-Afifi al- 

» Marzüki (ölm. 1180—1766/1767 )'ye nis- 
bet olunmuştur. 

Ahdaliye ( Ahdaliğa ). — K,I, 1068 —107—Abu 
*-kHasan *Ali al-Ahdali tarafından kurul- 
muştur, 

Ahmediye (Ahmediya ). —UK, SE; K, X 
4ob—çan; Z,a. 24; 72Zi, s. 167; Gö, Min. 
Bir Mısır tarikatı ( müess'si Tantâ-Badavi, 
599 - 675--1202—1276 ) olup, Şâziliye 'nin 
bir koludur. Kolları: Şinnâviye. Marâ- 
zika, Kennâsiye, Enbâbiye, Hammüdiye, 
Menâ'ifiya, Sellâmiye, Halebiye, Zâhidiye, 
Şu'aybiye, Taskiyâniye, Arabiye, Sutühi- 
ye, Bundâriye, Muslimiye (sx Şurunbulâli- 
ye) Beyyümiye, 

Ahmediye (Ahmediya', — K, 1, ge» — 
Rifâ'iye (b. bk.)'nin diğer adı. 

Ahmediye (Ahmediya). — Z. s. 32—Çiştiye 
?nin bir kolu olup, Abu "Abbâs Ahmed 
b. 'Abd al-Hakk akRudavli al-Çişti (ölm. 
h. 1000'den sohra ) 'ye nisbet edilmiştir. 

Ahmediye ( Ahmediya). — K, 1, 64gb. Z, 8 
33; Zi, s. 17o—Ahrâriye'nin bir şâbesi 
olup, Mucaddid Alf Sani veya İmâm-i 
Rabbâni diye tanman Badr ai-Din Abu 
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“1 Abbüs Ahmzd b.'Abd'al-Ahsd al-Fârüki 
Kabuli-: Sirhindi (ölm 1034-1624) tara- 
fından kurulmuştur , bk. Müceddidiye, 

Ahmediye (Ahmediya ) — K, 1, 524—64b; Va, 
— Halvetiye 'nin bir kolu olup, müessisi, 
Manisa civârında Göl Marmarası nâhiye- 
sinden Ahmed Şemseddin (ölm. 910— 
1soş/igoş ) Efendi'dir. 

e (Ahrâriya), —K,t, 33  —gob— Nakş- 
bendiye'nin bir şübes? olup. Ahrâr lekabı 
ile tanınmış olan Şayh “Ubayd Allâb b. 
Mahmüd b. Şihâb al-Din a'-Husayni al 
Taşkandi «ölm. 895-1460 .'ye nisbet edil. 
miş olup, başlıca kolları şunlardır: Ahme- 
d ye. Tâciye, Kâsâniye. 

Alavâniye (*Alavâniya). — Z,s.88 — “Alavân 
al-Hamavi (ölm. 936-1530)'ye nisbet 
olunmuştur. 

Aleviye CAlaviya), — G2; K,JI, 299 —301b 
— Sun'i bir isuadla İV, halifeye izâfe olu- 
nan bir tarikat, 

Aleviye (*Alaviya» — Darkâva'nin Cezayir 
kolu ( 14:9'dan ilibâren Müsteganim-Ben 
Aliowa ). 

Ammâriye (“Ammâriya ) —M*90 —Kadiriye 'nin 
Cezayir-Tunus kolu (XIX. asır). 

,Amüdiye (“Amüdiya) — K, Iİ, 3020 -b;Z, 
s. 89—Medyeniye 'oin bir şübesi' olup, Abü 
“İsi Sa'id b. 'İsâ al“Ammali al.Şiddiki 
ye nisbet olunmuştur. 

A'râbiye (A'râbiyay —Z. s. 877Zi, 5. 244 
— 'Omar b. Muhammed al-A'râbi 'ye nis- 
bet olunmuştur. 

Arüsiye (“Arüsiya). — K, İl, 271b-272a; 
R8—Kad'riye 'nin Trablusgarp kolu ( Zliten, 
XIX: asır) 

Assâliye (“Assâliya — K, İl, 279a—2g0a— 
Halvetiye 'den Cemâliye'nin bir ko'udur. 
Şamlı Ahmed b. 'Alİ al. Hariri al“Assâli 
al-Şâfi'i (ölm. 18 zilhicce 104822 n'san 
1639 )'ye nisbet edilmiştir. 

Âşıkive (“Aşikiyay — P? — Râfizi bir ta- 
rikat, 

Âşüriye « “Aşüriya ). — K, İl, 267b — 268n— 
Burhaniye'nin bir kolu olup. Sayyid “Âşür 
al-Mağribi'ye nisbet edilmiştir. 

Aydarüsiye «*Aydarüsiya ). —U“1, S8, G97, 
K, İL. zozb—3ı3b; Z, 8. go; zi — Küb. 
reviye (Z veZi'de Medyeniye )'nin Yemen 
kolu (XV. asır ) olup, Abü Bakr al-“Aydarüs 
(ölm, 9e9--1503 )*n nisbet olunmuştur. 

Azamiye ( A'zamiya ). —K, 1, 78b—86a.—Son- 
radan al-İmam al-A'zam Abü Hanifa (80 
—ış0--699—767 )'ye izâfe olunmuş bir 
tarikat, 

Az'zân (“Azizün), — K,lı, 273a— Azizân 
tekabıgı taşıyan Hvöea “Ali akRamaytani 


ye n'sbet olunmuş bir tarikat olup, Hâ- 
cegân tarikatı ile aynıdır. 

Aziziye (“Aziziya). — K,IL, 273—a79a—Rifâ- 
*iye'nin bir kolu olup, *İzz si-Din *Abd 
al“Aziz b. Ahmed al-Dirini al.Damiri al. 
Şafii al.Rifa'i (ölm. 694-z1295 ) 'ye nisbet 
edilmiştir. 

Azzüziye (“Azzüziya) — M9T;K, İL, 2734 — 
27ga — Tunus'ta küçük birtarikat (XIX, 
asir ) 

Babâ'iye Bâbö'iya). — 017 — Bir Türk ta. 
rikatıdır. Müessisi Abdülgani Pir Babâ'i 
olup, Edirne'de, 870 ( 1465 )'te ölmüştür. 

Bâciye ( Bâciya) —Z 8. 34; Zi, s. 175—Abü 
Sa'id Ha'af b. Ahmed al-Bâci al-Tamimi 
(ölm. 628x-1230/1231 )'ye nisbet edilmiştir. 

Bahö'iye ! Baha'iya), —K, |, ı7xa—bk. Nakş- 
bendiye, 

Bahâ'iye . Bahâ'iya — Z,s. 43—Şihâbiye'nin 
bir kolu olup, Abü Yahyâ Babâ al-Din 
Zakariya al-Multâni (ölm, 6665-1267) 'ye 
nisbet edilmiştir. 

Bahdâdiye ( Bahdâdiya v—Zi, 8. 241-——Abd Al 
âh b, Bahdâd'a nisbet olunmuş bir Ye- 
men tarikatı, ' 

Bâherziye Bâharzi ya ) —Z, 8. 41—Tarikat şe- 
ceresi Nacm al-Din al-Kubri'ya ulaşan 
Sayf al-Din Sa'id b. al-Mutabhar b. Sa'id 
al-Baharzi . ölm, Vİ ( XIV) asrın ilk ya- 
rısı ) *ye nisbet olunmuştur. 

Behşiye ( Bahşiya »— K, 1. xo7b—108b; Vh, 8. 
30 — Halvetiye 'den Cemâliye 'nin bir kolu 
olup, kurucusu Muhammed b, Muhammed 
b. Ahmed al-Bahşi al-Halabi (ölm. 1098 
1687 )'dir. 

Batâ 'ihiye (Bata'ihiya). — K, 1, ız7b—bk. 
Ritâ "iye. 

Bâveysiye ( Bâvaysiya “—Zi, 8. 232—Zarı ükiye 
*nin bir kolu olup, Abü Ya küb al-Bâvaysi 
?ye nisbet olunmuştur. 

Bayramiye ( Bayramiya ).—Vm, 5. 34—59 ; 018; 
G2;K,I, ı7ıb—rgan — Safeviye 'nin bir ko- 
lu olup, Ankara'da, Hacı Bayrâm Veli 
(ölm. 833-1429 ) tarafından kurulmuştur. 
Kolları : Şemsiye, Cetvetiye, 

Beceliye (Bacaliya )— Z, 8. 43: Zi, 8. 175— 
Kadiriye 'nin bir şübesi olup, kurucusu Mu- 
hammed b. Husayn al-Bacali'dir. 

Bedeviye ( Badaviya .— bk. Ahmediye, 

Bedriye ( Badriya).— K, 1, x08b—xo9b—Sühre- 
verdiye 'nin bir ko'u, 

Bedriye ( Badriya).— K, 1, 108b —Simavna ka- 
dısı-oğlu Şeyh Bedreddin ( ölm.“823- 1420) 
a izâfe edilen bir tarikat. 

Bekkâ iye (Bakkö'iya» — R2;2Zi, s. 178— 
Kadiriye 'nin Südan datâli kolu olup. Şayh 
“Ali al.Bakkâ (ölm. 670-1271/1272 )'ya 
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nisbet edilmiştir. 

Bekkiye (Bakkiya). —Z,s. 36 ;Zi, 8. 180— 
Şâziliye *nin: Tunus'ta bir kolu olup, ak 
Bakki al-Tünusi'ye nisbet olunmuştur. 

Bekriye (Bakriya). — K,I, 130.—ı4on—Şâ- 
ziliye'den Vefâ'iye 'nin bir şübesi olup, ku- 
rucusu Abu 1-Makarim Muhammed al-Bak- 
ri (ölm. 994-1586 ) idir, 

Bekriye (Bakriya ). — K,Iagoa—ıyıa; Vh, 6. 
82 v.d.—Halvetiye 'den Karabâşiye 'nin bir 
kolu olup, kurucusu Şams al-Din Muştafa 
al-Bakri (ölm. 11621749 )'dir. 

Bekriye ( Bakriya). — 7,8. 34; Zi, 8. 7g; 
G>:— bk. Sıddikiye. Ni 

Bekriye (Bakriya). — Bayt al-Bakri (XVI. 
asırdan itibâren Kahire'deki Şuyüh al-şii- 
fiya )'ye bâzan verilmiş olan isim. 

Bektâşiye (Bektüşiya). — T3;, O“; Gi?; KJI, 
127b--1300; Zi, s. 178 — Yeseviye ( Safevi- 
ye Zi)'nin bir kolu olup, kurucusu Hacı 
Bektaş Veli (ölm, 738? w 1337/1338?) 
*dir. Bu tarikat daha ziyâde Anadolu ve 
Balkanlarda ( bilhassa Arnavutluk *a ) ya- 
yılmıştı, 

Benâve ( Banâva). — Kadiriye 'nin Dekken 'de- 
ki kolu (XIX. asır). 

Beyâniye (Bayâniya). — K,l, 1710; Z, «. 36; 
Zi, s. 180--Şayb Abu "I-Bayân Muhammed 
b. Mahfüz al-Kuraşi al-Dimaşki (ölm. 55: 
1156 )'ye izâfe olunan bir tarikat, 

Beyyümiye (Bayyümiya). —K,l, 194e— ıg6b; 
G5 Ahmediye ?nin Haleb kolu olup, Şayh 
“Alİ Nür al-Din b. Şayh ni-Hicâz al-Bay- 
yümi (ölm, 1182-1768/1769) tarafından 
kurulmuştur, 

Beyzâviye (Bay#âviya). — Z, s. 43—Hizriye 
*nin bir kolu olup, Hizir''a nisbet olunmuş 
bir tarikat, 

Biberiye (Bibariya ). —M32-—-Halil Develioğlu 
(ölm. x933 ) adında Tarsuslu bir zat ta- 
rafından bu bölgede kurulmuş bir tarikat 
olup, Nakşbendiye 'nin Hâlidiye kolunun 
te'siri oltında idi; bk. Biberiye tarikalı 
(Diyânet işleri başkanlığı yayınları ), Anka- 
ra, 1964. 

Bistâmiye (Bistümiya» — O*; K,I, 127b; 2, 
s.42; Zi, s. 177—XV. asırda Türkler ta- 
rafından Bâyazid al-Bistâmi (ölm. 261— 
874 )*ye izâfe olunan bir tarikat ( bk, Tay- 
jüriye). 

Bü'aliye (Büaliya). — M*7 — Kadiriye'nin 
Cezayir-Tunus kolu (XIX. asır). 

Buhârüye (Buhüriya). — Z, 8. 40—Calâl al. 
Din al-Ahmar al-kHlusayn b. Ahmed al-Bu- 
hâri al-Husayni (doğm. 7071307/1308). 

“ahüriye (Buhüriya) — G9; K, 1, 108b; 
Vb, 5. 94 v.d.—Halvetiye 'den Ramazâniye 


*nin bir kolu olup, Şayh Muhammed al- 
Buhüri al-Rümi al-Edirnevi (ölm 1039-5 
1629/1630 ) tarafından kurulmuştur. 

Bünühiye ( Bünükiya—Büniyin » — Fas'ın ce- 
nübunda küçük bir tarikat (krş. RMM, 
LV, ağı) 

Burhâniye (Burhaniya veya Burhümiya). — 
UL; S0; K,I, sogb — 127b;Zi, 8. 175;57Z, 
8. 37—Şöziliye * nin büyük bir kolu olup, 
Burhün al-Din İbrâhim b. Abi ”i-Macd al- 
Dasüki (ölm. Z'de 6861287) tarafından 
kurulmuş bir Mısır tarikatıdır. Başlıca kol- 
ları: Şarnübiye, Âşüriye ve Tâziye, 

Buzguşiye ( Buzğuşiya V—Z, 8.41; Zi,8, 177— 
Tarikat silsilesi Sübreverdi'ye ulaşan Na- 
cib al-Din *Ali b. Buzğuş al-Şirâzi (ölm. 
6781279 ) 'ye nisbet edilmiş bir tarikattır. 

Buzurgân ( Buzurgün ).— bk. Nakşbendiye. 

Câhidiye (Câhidiya ).— Vb, 8. 110 v.d. — Hal- 
vetiye'den Cemâliye'nin bir kolu olup, 
Edirneli Câhidi Ahmed Efendi (ölm. 1070 
1659/1660 ) tarafından kurulmuştur. 

Câmiye (Cömiya).—7Z, 8. 44—Şayh at-İslâm 
Kutb al-Din Ahmed al-Nâmiki (ölm. 536 
—1142 )'ye nisbet edilmiş bir târikattır. 

Cebeliye ( Cabaliya ). —Zi, s. 235—Abü Ca'la 
Ya'lâ ( ölm. 502-1108 ) 'ya nisbet edilmiştir. 

Cebertiye ( Cabartiya ).— K, 1, 3tob—212a;7Z, 
s. 45— Ekberiye (Ehdeliye, Z)'nin bir 
kolu olup, kurucusu Şaraf al-Din Abu?l- 
Ma'rüf İsmâil b. İbrâhim “Abd al-Şamad 
al-Cabarti al-Kuraşi al-Hâşimi al-Yamani 
al-Zabidi''dir. 

Cehriye (Cahriya— UL; S20. Bir Yemen ta- 
rikatı (XV, asır), 

Cehriye ( Cahriya )— M251267 ;Zi, s. 185—Çin 
ve Türkistan'da ( Yeseviye) cebri “zikri 
tercih eden tarikatler; krş. Hafiye (XIX. 
asır ). 

Celâliye ( Calâliya )—Buhâriye ( Buhâriya )— 
Sübreverdiye 'n'n bir Hindü kolu olup, mü- 
essisi Mahdüm-i Cahâniyân (ölm. 785 
1383)'dir. 

Celvetiye ( Calvatiya )—K,I, 226b.—z4sb; O25, 
GU..Safeviye 'nin Türk kolu olup, Üskü- 
darlı Şeyh Aziz Mahmud Hüdâyi(ö.m. 
1038-1628 ) tarafından kurulmuştur. Baş. 
İsca kolu Hâşimiye 'dir. 

Cemâliye ( Camâliya).—T—Sühreverdiye 'nin 
İran kolu olup, Pir Camâl al-Din-i Ardis- 
tâni ( ölm. 879--1474/1475)? ye nisbet edil. 
miştir, 

Cemâliye ( Camâliya ).— K, 1, 245b —254b; Vh, 
s. 55—89—Halvetiye'nin bir kolu olup, 
Çelebi Halife diye tanınan Cemâleddin 
Aksarâyi (ölm. 899--1493/1494 ) tarafından 
kurulmuştur, Kolları: Sünbüliye, Şâbâniye, 
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Karabap?e, Nasühiye, Çerkeşiye, Haliliye, 
İbrahimiye, Bekriye, Kemâliye, Hafniye, 
Ticâniye, Summaniye, Feyziye, Derdiriye, 
Sâviye, Assaliye, Bahşiye, 

Cemâliye ( Camâliya), — K,I, 2ş4b—267b; Vh, 
s. 107—ı10— Halvetiye?'den Uşşâkiye'nin 
bir kolu olup, Edirneli Şeyh Cemâleddin 
Efendi (ölm, x164-—1750/1751 ) tarafından 
kurulmuştur. 

Cemriye (Camriya ).— Z, 8. 48 — Hızıriye'nin 
bir kolu olup, Ahmed Yasavi ( ölm. $62— 
1166 )'ye nisbet edilmiştir. 

Cerrâhiye (Carrâhiya »— K, 1, 2121—216b; Vh, 
s. 96 v.dd.; Osl—Halvetiye'den Ramâzâ- 
niye'nin bir kolu olup, kurucusu Nared- 
din Mehmed Cerrâhi (ölm. 1083-1672) 
*dir. 

Cibâviye ( Cibâviya ), — bk. Sa'diye. 

Cihângiriye ( Cihângiriya v— Vh, 8. 93—Hal- 
vetiye 'den Ramazâniye'nin bir kolu olup, 
kurucusu Cihangirli Şeyh Hasan Burbâ- 
neddin Efendi ( ölm, 1074 «1663/1664 ) dir. 

Cilâle ( Cilâla).— Kadiriye 'nin Fas'taki adı. 

Cüneydiye ( Cunaydiya )— Z,s. 4752Zi,8. 184; 
Hi; Us; S4, — Cünayd al-Bağdadi 
(ölm. 297-909 )'nin fikirleri etrafında te- 
şekkül eden Bagdad tasavvuf mektabinin 
XI. asırdan itibâren bir tarikat olarak ka: 
bül edilmesinden ibâret olup, Hâcegân, 
Kübreviye ve Kadiriye tarikatlerının vü- 
cut bulmasını sağlamıştır. XVI. asırda sun'i 
bir zikir silsilesi için de bu ad kullanıl 
mıştır. 

Cüzülüye (Cuzüliya ).— K, 1, 217a—z19b;Z, 8. 
45; Zi, s. 181; R9—Şâziliye'den Bedevi- 
ye'nin bir kolu olup, Abü “Abd Allâh 
Muhammed b. Sulaymân al-Cazüli ( ölm. 
8701465 ) tarafından kurulmuştur. Başlı- 
ea kolları: Derkave, Hemâdişe, İseviye, 
Şerkave, Taybiye. 

Çerkeşiye.— Vh. 72 vd.—Halvetiye'den Nasü- 
hiye'nin bir kolu olup, Çankırı'nın Çer- 
keş kazasından Hacı Mustafa Efendi (ölm, 
1229-1813/1814 ) tarafından kurulmuştur. 

Çiştiye ( Çiştiya )— U*; S7; Gi“; K, | zı9b 
— 226b;2, s. 47; Zi, s. 183—Hindistan'da 
Şayh Mu'in al-Din Muhammed al-Aemiri 
(ölm. 633-1236) tarafından kurulmuş 
olup, merkezi Aemir 'dedir. Kolları Nizâ- 
miye ve Sâbiriye, zi 

Dakkâkiye (Dakkâkiya'.—7Zi, s. 196—Abü “Ali 
al.Hasan b. “AL akDakkâk (ölm. 412 
.1021 )*a nisbet edilmiştir. 

BN (Zahüâciya). —Z, s. 79 — Abu 1-Buda- 

? Muhammed Amğâr al-kHasani al- İdrisi 
*ye nisbet olunmuştur. 
Demirtaşiye,— K, Il, 27b—42b; 7, 8. 583 Zi, 


s, 197; Vh, s. 46 v.dd. — Halvetiye'den 
Rüşeniye?nin bir kolu olup, Mısır'da Kü- 
tabyalı Mehmed Demirtaş (ölm. 935 
1529 ) tarafından kurulmuştur. 

Derdâ'iye ( Dardâ'iya ).— Z, s. 57—Peygamber 
*in suffa ehlinden Abu '-Darda 'Uvaymir b. 
Mâlik al-Hazraci (ölm. 32--652/643 )'ye 
nisbet olunmuştur. : 

Derdiriye ( Dardiriya). —K, Il, 6n—26b; Vh, 
8s. 87 v.d. — Halvetiye'den Hafniye * 'nin > 
bir kolu olup, Abu -Barakaât al-Şihâb al- 
Din Ahmed b. Ahmed al-Dardiri al“Adavi 
(ölm, 12011786 ) tarafından kurulmuştur. 

Derkave ( Darküâva *, — M99-Cüzüliye 'nin Ce- 
zayir-Fas kolu olup, müessisi Abu 'İ.Hasan 
*Alİ Şâzili (ölm. 1238:1823 ).Kolları: Bu- 
zidiye, Kittâniye, Herrakiye, Ellâviye, 

Desükiye (Dasükiya ). — G7; K, 11, 26b— bk, 
Burhâniye, 

Dibiye (Dibiya).—K, 1, ş2b — Abu *: Hasan 
“Ali b. Hiğr al-Dibi al-Hazraci (ölm, 719 
—ı3ı9 )'ye nisbet olunmuştur. 

Dücâniye ( Ducüniya »— K,lI, 1b—sb—Medye- 
niye'nin Meymüniye kolu olup, Sayyid 
Ahmed al-Ducâni (ölm. X. (XVLJ asrın 
ikinci yarısı )'ye nisbet olunmuştur. 

Ebheriye ( Abhariya )— K,I, 320—33a — Şayh 
Abü Raşid Kutb al Din al-Abheri çölm, 
37321177 ) tarafından kurulmuş bir tarikat. 

Ebü Harrâziye ( Abü Harrâziya W—7, 8. 80; Zi, 
s. 229—Magrib'de Abü Harrâz adında bir 
zâta nisbet edilmiştir. 

Ebü Tâlibiye ( Abü Tâlibiya).—Z,5. 85; Zi,a. 
85 Meşhur Kub al-Kulüb müellifi Muham- 
med b. *Alİ b, 'Atiyat al-Makki (ölm, 386 
996 )'ye isnad olunmuştur. 

Ebu İ-Vefâ'iye (Abu 'I-Vafâ'iya — Rifâ'iye 
*'den Sa'diye 'nin bir kolu, 

Ebü Yökübiye (Abü Ya'kübiya). — Z, s. 82 
— Tarikat silsilesi Cazüli *ye ulaşan ,Beni 
gören ve bana bakan herkese şefâat ede- 
rim“ diyen Abü Ya'küb al-Bâvaysi tara- 
fından kurulmuştur. 

Edhemiye ( Adbhamiya). — K, 1, ga —7eb z, 
s. 31; Zi, s. 170; 03 — Abü İshak İb- 
râhim b. Adbam ( ölm. 166-783)7e sonra- 
dan izâfe olunan bir tarikat. 

Ehdeliye ( Ahdaliya). — Z, s. 29-31; Zi, 8. 
172 — Kadiriye'nin bir şübesi olup, Abu 
*i-Hasan *Ali b, “Omar al-Ahdal al-Hu- 
sayni (ölm. 1164--1750/1751'den sonra) 
*ye nisbet edilmiştir. 

Ekberiye ( Akbariya). — K, k 86a—ıoxa; GT 
—Sonradan fikirlerini benimseyenler tara- 
fından İbn al-Arabi (ölm. 6381240) ye 
izâfe olunan bir tarikat. 

Emirgâniye ÇAmirğâniya' .—İğri isiye 'nin Nübe 
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(b. bk.) kotu ( müessisinin ölm. 1853). 

Enesiye ( Anasiya). — K, L 1015—Sahâbeden 
Anas b. Mâlik (ölm. 91709 )'e sonradan 
izâfe olunmuş bir tarikat. 

Ensâriye ( Ansâriya ). — K, 1, 103,—'“Abd Al- 
lâh al-Ansöri (ölm. 481-1088 )'ye izâfe 
olunan bir tarikat; bk. Hereviye. 

Erdebiliye ( Ardabiliya ). — K, 7ob —711—Eb. 
heriye 'nin bir kolu olup, Şayb Şafi al-Din 
al-Ardabili (ölm. 735-1334) tarafından 
kurulmuştur. 

Esediye ( Asadiya). — K, 1, 72«—76â; Vk, 8. 
41 v.d. —Kadiriye tarikatınının bir kolu 
olup, kurucüsu Sayyid “Abd Allâh al-Asa- 
di (ölm, VİL. asır )'dir. 

Eşrefiye ( Aşrafiya). — Z, 8. 33: Zi, 8. 172— 
Çiştiye'nin bir kolu olup, al- Sayyid Aşraf 
al-Din Cahângir al-Simnüni al-Husayni 'ye 
nisbet edilmiştir, 

Eşrefiye ( Aşrafiya ). — K, 1, 76x-—78b, Ii, 6ga — 
yon; Vk, s. 48; O'9; Gis Kadiriye'nin 
bir kolu olup, kurucusu Kadiriye 'nin ikin- 
ei. piri sayılan Eşref-oğlu, Eşref-zâde veya 
Eşref-i Rümi diye tanınan Şayh “Abd Al- 
İâhi Rümi (ölm. 87451469 )'dir. 

Evâmiriye ( Avâmiriya ). — M97—İseviye'nin 
Tunus kolu ( XIX, asır). 

Ezheriye (Azhariya). — K, , zın — Halveti- 
ye'nin bir: kolu olup kurucusu Şayh Abü 
*Abd Allâh Muhammed b. 'Abd al-Rahmüân 
al-Zavvâvi sl-Azhari'dir. 

Fârükiye ( Fârükiya). — Il. halife "Omar al- 
Fârük 'a nisbet olunmuş bir tarikat, 

Fathu'llâhiye ( Fath Allâbiya). —Z, s.83;7i, 
8. 237 — Çiştiye 'nin bir kolu olup, kurucu- 
su Fath All&h al“Acami al-Addâd'dır. 

Fazliye (Fazliya ) — K, Ili, 31b—37b —-Rifâtiye 
*pin bir kolu olup, kurucusu Sayyid Camâl 
al-Din Muhammed b, Fazl Aliâh al.Hindi 
al.Barhambüri ( ölm, 1029-1619/1620 )'dir. 

Feyziye (Fayziya v — bk. Hülvetiye, 

Firdevsiye ( Firdavsiya) — K, İl, 319—b — 
Kübreviye 'nin Hindistan 'da bir kolu olup, 
Rukn al-Din al-Firdavsi (ölm, 724 <> 1323/ 
1324 )'ye nisbet edilmiştir. 

Virdevsiye (Firdavsiya ) —Z, 8. 93 — Hind 
*de Bâherziye'nin bir kolu olup, Nacib 
al-Din al-Firdavsi * ye nisbet olunmuştur. 

#ütüvvetiye (Fatuvvatiya), —K, Hİ, 22b—31a, 

1ammâsiye ( Gammâsiya Y—Zi,s. 248 — Haz- 
miriye'nin bir kolu olup, Abü Zakari- 
yâ Yahyâ al.Gammâsi (ölm. IX, asır) 'ye 
nisbet olunmuştur. 

saribiye ( Garibiya )— K, Ili, 28—3b; Vk, &. 
şa—Kadiriye?'nin bir kolu olup, kurucusu 
Muhammed Garıb Allâh al-Hindi 'dir. 

"avsiye (Gavgiya WK, İl, zoa—azb , UST; 528; 


Z, 8. 92;.Zi, s. 247—Şattâriye''nın Hin. 


dü kolu olup, Gavs Jekabını almış bu 
lunan Elamid al-Din Muhammed b. Hatir 
al-Din al-Husayni (ölm. 1526'ye nishe' 
edilmiştir. 

Gaysiye ( Gaysiya). —Z, 8. 935 /ı,s. 242 
—.Kadiriye?nin bir kolu olup, Yemen şeyh- 
lerinden Abu 'l-Gayş Sa'İd b. Sulaymân b. 
Camii 'e nisbet olunmuştur. 

Gâziye (Göziya, — R“; Z, &«. or: Zi, 8. 
226—Şâziliye'nin cenup Fas kolu olup, 
Abü M-Kösim Ahmed al-Gilali (ölm. 1526: 
"ye nisbet olunmuştur. 

Gazzâliye (Ğazzâliya). — K, All, 3b—ızb; Gis, 
Z,s.gı—Cüneydiye 'nin bir kolu olup, Ğaz- 
zali (ölm. şoşmırı1 )'nin düşüncelerini 
benimseyenler tarafından sonradan kendi- 
sine izâfe edilmiş olan bir tarikat, 

Gilâniye «Gilaniya ). — Hikemiye 'nin bir kolu, 

Gumâşiye ( Gnmöşi ya ). —Z,s. 92—Abü.Zaka- 
riyâ Yahyâ al- Ğumöşi'ye nisbet olunmuştur. 

Gülşeniye ( Gulşaniya ) —K, Il, 86b-—gob; Z, 
8. 98;72Zi,s. 253 Vb, s. 48— 54 — Halve- 
tiye 'den. Rüşeniye?nin bir kolu olup, bü- 
yük Türk söfisi İbrâhim Gülşeni (ölm. 
9401533 ) tarafından kurulmuş, başta Mı- 
sır olmak üzere Anadolu ve Rumeli'nin 
muhtelif yerlerine yayılmıştı. Kolları: Se- 
zâ'iye, Haletiye, 

Gürzmâr - ( Gurzmâr ), — Kadiriye 'nin Hindâ 
kolu, 


Habibiye ( Habibiya ). — Rif&iye 'nin bir Su- i 


riye kolu ( XIX. asır), 

Habibiye (Habibiya) — R18 — Şâziliye'nin 
Tafilalt taki bir kolu olup, müessisi 1752 
*de vefat etmiştir. 

Haccâciye (Haccâciya) —K,l 2722-2742, 
Zi, 8. 233— Abu "-Haccâc Yüsuf b. “Abd 
al-Rahim. al-Kuraşi al-Mahdavi al-Akşâ 
(ölm. 642z1244/124$ ) 'ya nisbet olun- 
muştur, 

Hâcegân ( Hvöcegânu—K, 1, 377b—39ob — 
Hivâca “Abd al-Halik al. Gucduvâni (575 
1179/1180 )'nin fikirlerine istinad eden 
Nakşbendiye 'nin diğer adı. 

Hâciye (al-Hâciya ). —Zi, 8. 239— Abü “Abd 
Allâh Muhammed b, Muhammed al-Hâcc 
Cölm 737--1336/1337 Ya nisbet edilmiştir, 

Haddâdiye ( Haddâdiya ) — K,I, 274a—288b; 
Gö: — Aleviye 'nin bir kolu olup, Şayh'Abd 
Allah b. “Alavi al-Haddâd tarafından ku- 
rulrauştar, 

Hafifiye (Hafifiya )., — H9; U18; 591; K,I; 3oga 
—3azb —'Abd Allâh Muhammed b. Hafif 
al-Zabbi al.Şirazi (ölm. 371-983 )'nin 
tasavvufi fikirlerinden mülhem olarak XIV, 
aşırda kendisine isnad olunan bir tarikat. 
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“Hafiye ( Hafiya . — Nakşbendiye'nin Çin ve 


Türkistan 'daki ünvânı (XIV, asır); krş. 
Cehriye. 

Hakimiye ( Hakimiya ). —H7; K,I, 30o2a—3o4b— 
Daha çok Hakim al-Tirmizi (ölm. 285-- 
898 diye tanınan Abü Abd Allâh Mu- 


bhammed b. 'Âli 'nin fikirlerini benimseyen- 


-ior tarafından. sonradan kendisine isnad 
edilmiş bir tarikat. 

Halaviye ( Halaviya), —K&, 1, 376b—377a; Zi, 
s..195 — Kübreviye 'nin bir kolu olup, ku- 
rucusu Muhammed al-Halavi 'dir. 

Halebiye : Halabiyan—K, |, 3059;Z, 8. 50; 
Zi, 8. 188 — Abmediye'nin bir kolu olup, 
ai-Şayh Ahmed al- Ahmedi al-Halabi (ölm. 
X. asır tarafından kurulmuştur. 

Hâlidiye . Hâlidiya), — K, |, 326b—32ga— 
Nakşbendiye 'nin bir şfbesi olup, Abu 'I- 
Baha” Ziya” al-Din Hâlid b. Ahmed b. Hu- 
sayn al-“Osmâni al-Şabrizüri (ölm. 1242 
1829/1827 : tarafından kurulmuş bir ta- 
kım yenilikleri de ihtivâ eden bir tarikattir. 

Hâlisiye (Halişiya) — Vk, 8. 56 v.d. —Kadı- 
riye'nin bir kolu olup, Ziyâ'al-Din “Abd 
ai-Rahmân Hâlis al-Tübibâni al-Karküki 
(ölm, 1275 — 1858/1859 )'ye nispet edil- 
miştir. 

Haliâciye , Hallğciya).—Z, 8. sı; Zi, 8. 189; 
HU; U38; 525 - Husayn b. Manşür al-Hallâc 
(ölm. 3095x922 )'ın fikirlerini | enimseyen- 
lerin sun'i bir isnadla Xİll, asırda vücüda 
getirdikleri bir tarikattır. 

Halvetiye ( Halvatiya ).—-K, 1, 342b-—-376b;Z, 
3. 551 Zi, s, 194; Vb, s şiı—ıı7; UL; SİS, 
TN,O1;G19; R2 — Ebheriye ( veya Süb- 
reverdiye 'nin ) bir kolu olup, Şayh Abü 
“Abd Allâh Sirüe al-Din veya Zâhid al-Din 
“Omar b. Akma! al-Din Gilâni sl-Halvati 
(ölm. 7506-z1349/135o veya 800-1397) 
taratından Horasan 'da kurulmuş ve daha 
çok Türkiye 'de intişar etmiştir. Önce Rü- 
şeniye, Cemâliye, Ahmediye ve Şemsiye 
oimak üzere dört esas kola ayrılan bu ta- 
rikatin 3o'u aşkın tâli kolları şunlardır: 
1, Röşeniye 'den: Demirtaşiye, Gülşeniye, 

“Sezâ'iye, Haletiye; Il Cemöliye 'den: Sün- 

büliye, Şâbâniye, Karubaşiye, Nasühiye, 
Çerkeşiye. Haliliye, Ibrâhimiye, Bekriye, 
Kemâiiye. Hafniye, Tıcâniye, Summâniye, 
Feyziye (Hülvetiye). Derdiriye, Sâviye, 
Asrâbiye, Bahşiye ; Hi. Ahmediye 'den: Ra- 
mazâniye, Cihangiriye. Buhüriye, Raifiye, 
Cerrâhiye-i sâniye, Sarâhiye, Câhidiye, Mıs- 
riye; İV. Şemsiye'den: Sivâsiye, 

Hammüya (Hammüya)—Z, 8. 52; Zi, 8. 189 
— Cüneydiye 'nin bir kalu olup, Şayh al- 
islâm Muhammed b. Hummüya b, Muham- 


med “akHamevi al.Cunaydi (ölm, 954 
1547 )'ye nisbet edilmiştir. 

Hamzaviye ( Hamzaviya ', — G19 — Bayrâmiye 
ve Melâmiye'nin gelişmesinden meydana 
gelmiştir. 

Hamzaviye (Hamzaviya ) — K,1, 3101-3248 — 
Şâziliye'nin bir kolu; kurucusu Şams al. 
Din Muhammed al-klanafi (ölm. 8475 
1443 Y'dir. 

Hansaliye ( Hanşaliya ). — R2 — Oran ve Fas- 
*taki küçük bir tarikat ( kurucusunun ölm. 
17o2z m.). 

Hansaliye ( Hanşaliya ), — Nâsiriye 'nin XIX, 
asırdaki kollarından biri. 

Hartiye (Harfiya » —K, 1, 288b — Abu'l.Ha- 
san “Ali b, Ahmed al-Nacib al-Harafi (0) 
al-Marasi ölm 637--1239/1240) tarafından 
kurulmuştur. 

Har iriye (Haririya). — K, 1, 288b—z93n — Ri- 
“ #&'iye 'nin bir kolu olup, müessisi “Alİ b, 
Abi T-Hasan b. Manşür at-Başri al. Hariri 
(ölm. 645-1247/1248 )'dir. 

Harisiye (Harişiya x.—Z, s. 49 -Cüneydiye'nin 
bir kolu olup, Abu 1-'Abbâs Ahmed b. Yü- 

suf al-Karisi ( ölm. 944 ASILMA )'ye nis- 
bet edilmiştir, 

Hârrâziye (Harrâziya 1— K,1, 329a— 3321 Z, 
s 535 Zi, s 1go— Şayh Abü Sa' İd Ahmed 
b. “İsâ al-Harrözi al-Bağdâdi ( ölm, 386 
899 ) 'ye isnad edilen bir tarikat, 

Hâtimiye (Hâtimiya )—Zi, s. 186; İbn al-Ara- 
bi ( ölm. 63851240 ) 'ye isnad olunur. 

Havâtiriye (Havâtiriya ).—Z, 8. 57; Zi, 8. 196 
—Medyeniye 'nin bir kolu olup, Nür al- Din 
“Aİ b. Maymün al-İdr İsi ( ölm, 9171514) 
*ye nisbet edilmiştir. 

Hayâtiye (Hayâtiya). — Vh, 8. 99 — Halvetiye- 
'den Ramazâniye'nin bir kolu. Kurucusu 
Şeyh Mehmed Hayâti Efendi 'dir. 

Hayderiye( Haydariya) — Kalenderiye 'nin İran 
kolu (KIL. asır ). 

Hayderiye ( Haydariya )—Z, 8. $2; Zi, 8. 190 
—Şayh Kutb ai-Din Haydar al- Züvaci 'ye 
nisbet olunmuştur. 

Hayderiye ( Hayderiya ). — M918 sx Haksür — 
İran 'da bir esnaf tarikatı ( XIX. asır). 


-Haziriye (Haziriya ). — bk. Hiziriye, 


Haziriye ( Haziriyan — Z, s. 55 —Buzguşiye'nin 
(Sühreverdiye Zi )bir kolu olup, Şayh Su- 
laymân « al-Haziri al-Zubayri (ölm 965 
1557. 1558 ) 'ye nisbet olunmuştur. 

Hazmiriye (Hazmiriya ).—Z, 8. ilo; Zi, 8. 
259 —Hızıriye 'nin bir kolu olup, Abü “Abd 
Ahaâh al-Hazmiri (ölm. VHL/XIV. asır?) 
*ye nisbet olunmuştur. ' 

Heddâve i Haddâva).— Fas ta, Tagzirt te gö- 
çebe bir tarikat (XIX. asır), 
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Hefneviye (Hafnaviya ). — K,i, 2934—-300b; 
Vb,s5.84 v.d.; RU—Halvetiye 'den Cemâli- 
ye?nin Mısır kolu olup. kurucusu Hafni 
nisbesiyle tanınan Şayh Şams al-Din Mu- 
hammed b. Sâlim b. Ahmed al-Şafti al- 
Mişri (ölm. 1181--1767/1768 )'dir. 

Hemâdişe ( Hamadişa ). — Cüzüliye'nin XVIL, 
asırda Fas'ta, Zarhün'daki kolu, Başlıca 
kolları: Dagügiye, Saddâkiye, Riyâhiye, 
Kâsimiye ( Meknes ve Sale'de), 

Hemedâniye ( Hamadüniya, Hamazâniya )— K, 
MI, 2ssb.—263a; Z, 8. 110; Zi, s. 259; UT; 
S21 — Kübreviye'nin bir kolu olup. kuru- 
cusu *Alİ-i Hamadâni (ölm. 787-1385 ;dir. 

Herâliiye (Harâlliya).—7Z, 6. 49; 2Zi,8. 187— 
Abu 'İ-Hasan “Ali b. Ahmed b. İbr&bim 
al-Harâlli al-Tacibi ( ölm. 637--1239/1240 ) 
*ye nisbet olunmuştur. 

Hereviye (Haraviya ).— K, II, 247b —255b; Z, 
. 109; Zİ, 8. 259— “Abd Allâh al-Anşâri 
al-Haravi (ölm 481-1088) 'ye nisbet olun. 
muştur. 

Hevvâriye (Havvâriya )— K, Il, 262a-b.—Abü 
Bakr b. Havvâr al-Havvâri al-Batâyihi 
(ölm. 8.( XIV). asır) *ye nisbet olunmuştur, 

Hızıriye (Hiğriya)— K, 1, 3320—3399; Z, 8. 
535 Zi, 8. ıgı — Hızır peygambere isnad 
olunan bir tarikat. 

Hiziriye (Hizriya ).— R2' — Bir Fas tarikatı 
olup, kurucusu İbn al-Debbüğ (ölm. 1717) 
*dir. Kolları: Emirgâniye, İdrisiye ve 
Senüsiye, 

Hikemiye ( Hikamiya )— K, 1, 3o0b—302b; 2,8. 
go; Zi, s. 188—Kadiriye 'nin bir kolu olup, 
kurucusu Şayh Muhammed b. Abi Bakr al- 
Hikami 'dir. Kolları : Gilâniye ve Ucayliye, 

Hilâliye (Hilaliya )— K, HI, z52b—>2ş5b; Vk, 
s. 5o — Kadiriye'nin bir kolu; müessisi 
Muhammed Hilâl al-Râmm al-Hamdâni dir, 

Hizmiriye. — bk. Hazmiriye. 

Hubnöniye ( Hubnâniya )— HU —X, asırda bir 
Hulüliya fırkası, 

Hulüliye ( Hulüliya ).— HU— Râfizi bir fırka, 

Hur üfiye ( Hurüfiya ).— K; 1, 288b— Kaynaklar. 
da tarikatlar arasında ismi geçerse de, fis 

rak-i #ülla'ye idhâli daha uygundur. 

Hüdâ 'iye ( Hudö'İya ).— bk. Celvetiye. 

Hülvetiye (Hulvatiya )— K,1, 305a—310a; Vh, 
8. 86— Halvetiye'den Summâniye'nin bir 
kolu olup, kurucusu Fayğ al-Din Husayn al- 

Summâni (ölm, 1309--1891/1892 )'dir. 

'rakiye ( “İrâkiya 1 —7Z. 8. 84; Zi, s. 236—Mu- 
hammed b.“İrâk al-Musavi 'ye nisbetedil. 

N miştir, 

ibâdiye (“İbâdiya )— K, MI, 268a— Aleviye'nin 

bir şübesi olup, Sayyid 'Abd Allah b. Mu- 


İbâhiye (İbâhiya ) — Râfizi bir tarikatten 
ziyâde bir fıkradır. 

İbn Abbâdiye (İbn “Abbâdiya), —Zi, s. 206 
— Zarrükiya 'nin bir kolu olup. İbn “Abbâd 

(ölm. 792-1390 )'a izâfe olunmuştur. 

İbn Barracâniye (İbn Barracâniya ). —Z, 8. 
82;2Zi,s. 232 — “Abd al-Salâm b, 'Abd al- 
Rahmân al-İfriki (ölm. 5360—ı141 Merâ- 
keş 'de )*ye nisbet olunmuştur. 

İbn Herzemiye ( İbn Elarâzim .—Z,8s.8ı;Zi, 
8. 23i — Sühreverdiye'nin bir kolu olup, 
Abu 'L-Hasan “Ali b. İsmâ'il b. Muhammed 
b.“Abd Allâh b, Hirzibim al-“Oşmâni ( ölm. 
XIX. asır ) *ye nisbet edilmiştir. 

İbn-ül-arifiye ( İbn al-'Arifiya) —Z, 8. 81 — 
Cüneydiye'nin bir kolu olup, Abu 1-Abbâs 
Ahmed b, Muhammed b. Müsâ b, al-“Arıf 
al«Tanci (ölm. 586 — 1190 Merâkeş'te Y'ye 
nisbet edilmiştir. 

İbn.ül-arifiye (İbn al“Arifiya). —Zi,s, 232 — 
Cüneydiye 'nin bir kolu olup, İbn al-“Arit 
al-Şanhâci al-Tanci (ölm. 536--1141/1142 
*ye nisbet edilmiştir. 

İbn-ül- -zayyâtiye | İbn al-Zayyâtiya) — Z, «. 
8o; Zi, 230 — Abü Ya'küb Yüsuf b. Yahyâ 
b. “İsâ b, “Abd al- Rahmân al-Marrâkoşi'ye 
nisbet olunmuştur. 

İbrâhimiye (İbrahimiya ). — Vb, s. 77 — Hal 
vetiye 'den Çerkeşiye 'nin bir koludur ; Kuş- 
adalı İbrâhim Efendi (ölm. 1264-1849 ) 
tarafından kurulmuştur. 

İdrisiye (İdrisiya). —K, 1, 65a—6ga; Mit — 
Hızıriye 'nin bir kolu olup, Ahmed b. İdris 
al-Füsi (ölm. 1252—1836/1837 ) tarafından 
kurulmuştur. 

İgtişâşiye (İğtişüşiya  — T? — Kübreviy« 'nin 
Horasan kolu olup, kurucusu İshâk al-Hot- 
telâni (ölm, Vİ. — XV asır )'dir. 

İkaniye ( İk#niya ). — K,I, rozb — Yeseviye'nin 
bir kolu, Müessisi : al-Şayh Kamal al. İkâ- 
ni'dir. 

İlmiye Çİlmiya ).—K, Ml, z9ga—3oxb —Şâzili. 

ye'den Cüzüliye'nin bir kolu olup, Abü 

Muhammed Mavlây “Abd Allâh al-Şarit b. 

İbrahim al-İlmi'ye nisbet olunmuştur. 

İlyâsiye (İlyâsiya» —Z, s. 29 — Sonradan İl. 

, © YAS peygambere nisbet olunmuştur. 

İseviye ( “İsaviya), —K, 313b—319s; Vk,s. 42 
<> Kadiriye 'nin bir. kolu. Müessisi Şayb 

N “İsâ (ölm, VİL asır ?). 

İshâkiye ( İshükiya ), — 71a—72a — Hafitiye'nin 
bir kolu olup, kurucusu Şayk Abü İshâk 
İbrâhim b. Şahriyâr at Közarüni (ölm zi)- 
kade 426-1035 )'dir. 

İsmâ “liye ( İsm&'iliya V — Südan?da Kardo- 

fan 'da bir Nübe tarikati (XIX. asır). 


hammed al-Yamani'ye “'<bet edilmiştir. 


İsmâ iye (İşmâ' iliya) — Rümiye (Kadiriye ) 
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işkiye (“İşkiya).— K, Il, 2920—293s; 7,8. 88;2Zi, 


8. 245—Üveysiye ( Gavsiye Z)'nin bir kolu 
olup, Hvâca Abü Yazid al-İşki'ye nisbet 
olunmuştur. z 

İşrâkiye ( “İşrâkiya V — Suhravardi al-Maktül 
(ölm. 587—ı191)'ön fikirlerine istinâden 
kurulmuştur. 

İttihâdiye ( İttihadiya ), — Râfızi bir tarikat, 

Kadiriye (Kâdiriya ). — K, Il, 37b—57a; 2,8. 
93;2Zi, 8. 250; Vk,s.39—67; U”;S9; Ti; 
Os; G2; Ri — Cüneydiye'den doğmuş bir 
Bagdad tarikatı olup, 'Abd al-Ködir al- 
Gilâni (at.Cilâni; ölm. 5611166) tara- 
fından kurulmuştur. Şa kolları vardır: Ye- 
men ve Someli 'de Esediye, Yâfi iye (XIV, 
asır *, Muşâri'iye, Urabiye; Irak'ta İsevi- 
ye, Hilâliye, Ekberiye, Hâlisiye ( Hulusi- 
ye), Hindistan'da Benâve ve Gurzmar, 
Garibiye; Anadolu'da Eşrefiye, Hindiye, 
Nâbulisiye, Rümiye (İsmâ'iliya ) ve Vasla- 
tiye; Mısır 'da Feridiye ve Kasimiye ( XIX, 
asır ); Magrib de Ammâriye, Arüsiye, Bü- 
*aliye ve Cilâle; garbi Südan'da Bakkâ- 
iye. 

Gülümse (Kalandariya ). — K, Ul, 74b—77a; 
U3; 589 — Suriye'de kurulmuş gezgin bir 
tarikat olup, mevcüdiyeti daha eskiden bi- 
linen kalenderlik bir tarikat bâlinde an- 
cak, Camâl al-Din Sâvi (ölm. 630-1232 
4/1233) tarafından kurulmuştur. Şarkta, Or- 
ta-Asya'da Almalık tan ve Hindistan 'dan 
başlayarak, garpta Magrib'e kadar uzanan 
sâha içinde tarafdarları bulunan bu tarika- 
tın, XII asırdan ftibâren Anadolu'da da 
mengupları vardı. 

Kanâ 'iye (Kanü'iya). —Z, 8. 86; Zi, 8. 233 — 

” “Abd akRahim al-Kanüi 'ye nisbet olun- 
muştur. 

Karabaşiye. — K, Ili, 57b—7ob; Vh, s. 65 —68— 
Halvetiye ?den Şâbâniye 'nin bir kolu olup, 
müessisi Şeyh Ali Alâeddin Karabaş Veli 
(ölm, 1097-1686 )'dir. Kolları: Nasühiye, 
Bekriye, 

Kâsâniye ( Kâsaniya). —K, İlt, 77b—79b — 
Nakşbendiye 'den Ahrâriye'nin bir kolu 
olup, Mahdüm-i a'zam diye tanınan Hvâ- 
cayi Şams akDin Ahmed ai-Kâsâni (ölm. 
949—15x2/1543 ) ye nisbet olunmuştur. 

Kasımiye (Kâsimiya .—K. IM 57a; 2,8. 955 
Zi,s.251 — Abu”l-Kâsim b. Ramazân 'a nis- 
bet olunmuştur. 

Kasriye (Kaşriya). —Zi, s, 252 — Abu'i.Ha- 
san İsma'il b. al-Hasan b. *Abd Allâh al- 
Kaşri 'ye nisbet olunmuştur. 

Kasriye (Kaşriya) —2Zi, s 252 —al Kaşri 
nisbesi ile tanınan Abu Muhammed “Abd 
Aliâb al-Çalil b, Müşü b, “Abd ah-Çalli 


al-Anşari alUvaysi *ye nisbet olunmuştur, 

Kassâriye ( Kaşşâriya). « K, Ili, z3b; H2— 
IX. asırda Abü Şâlih EHamdün b, Ahmed 
b. 'Ammârat al-Kaşşür müntesiplerine ve- 
rilmiş bir ad olup,ilk Melâmiye 'den sayı- 
lırlar, 

Katnâniye (Katnâniya ). —K, MI, 735—748 — 
Rifâ *iye'den bir kol olup, Hasan ( SAT) 
al-Katnani (ölm. 747—1346)'ye nisbet 
edilmiştir. 

Kâzerüniye (Kâzarüniya ). —K, Hi, id —Şi- 
râz'da Hafifiye'den doğmuş bir İran ta- 
rikatı olup, Abü İshâk İbrâhim b. Şahri- 
yâr al-Kâzarüni (ölm. 426-1034 ) ye nis- 
bet olunmuştur. 

Kebiriye (Kabiriya). —Z, 8. 9757i, 8. 253 — 
Cüneydiye 'nin bir kolu olup, at-Şayh al- 
Kabir ünvânı ile tanınan Abü “Abd Allâh 
Muhammed b. Hefif al-Şirâzi (ölm. 3755 
982 )'ye nisbet olunmuştur. 

Kemâliye. — Vh, 8. 53 v.d. — Halvetiye'den 
Bekriye 'nin kolu. Muhammed Kamâl al- 
Din b, Şams al-Din al-Bakri (ölm. 1199 
—1785 ) tarafından kurulmuştur. 

Kerdüniye (Kardüniya v —7Z, s. 96--Hızıriye 
*nin bir kolu olup, Kardüya diye tanınan 
Abu'l-Hasan “Ali b, “Abd Allah'a nisbet 
olunmuştur. 

Kerrâ'iye (Karrâiya). — M* — Küçük bir 
Tunus tarikatı ( XIX. asır) 
Kerzâziye ( Karzâziya). — R” — 

Tafilâlvtaki kolu. 

Keyâliye ( Kayâliya). — K, Il, g3b—osa —Ke- 
yâliye, Rifâiye 'nin bir kolu olup, 600 (1203/ 
1204 )'de doğmuş ve 656 (1258 )'da Bas- 
ra'dan Haleb'e gitmiş bulunan ve al-Kay» 
yâl lekabı ile tanınmış olan Şaybh İsmâ'il 
al-Rifâ'i tarafından kurulmuştur. 

Kirmâniye ( Kirmâniya ). —Hızıriye*nin bir kolu 
olup, Sayyid Calâl al- Din al-Buhüri 'nin Abü 
Said Zufar b. Mahmüd b. Muhammed ai- 
Kirmâni 'ye nisbetle kurduğu bir tarikat, 

Konyeviye ( Kunyaviya & — Ti? — Şadr al-Din-i 
Konavi (Rümi ) (ölm. 672—1273)'nin Hâ- 
timiye 'den mülhem fikirleri etrafında te- 
şekkül etmiştir. 

Kuşeyriye (Kuşayriya). — K, İH, 71a-73b; 
Z,s. g6; Zi, s. 251; U?3, 595 Sum'i bir 
isnad ile Kuşayri (ölm. 465210732 )'ye is“ 
nad olunur. k 

Kübreviye ( Kubraviya).— K, Ili, 79b--86b; 
Z,s.97;7Zi, 8. 252; U9; Sa; 15, 08. 
Cüneydiye den doğmuş bir tarikat olup, 
müessisi Naem al-Din-i Kubra (ölm. 618 
—1221 )'dır. Kolları: Aydarüsiye, Heme- 
dâniye, İgtişâşiye, Nürbabşiye, Nöriye, 


Şâziliye'nin 


Rukniye, 
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Kümeyliye ( Kumayliya). — K, HI, gok — gzb 
— Sahâbeden Kumayl b. Ziyâd (ölm. 82— 
7ox)'a nisbet olunmuştur. 

Magribiye (Mağribiya). — G2 .— Muhteme- 
İen İran şfâiri Mağribi (ölm. 1406 )'nin 
müridlerine isnad olunan bir tarikat, 

Manâüriye ( Manşüriya ) — Hellâciye, 

Ma'rüfiye ( Ma'rüfiya ).—İrânşahr, 1, 608—Son- 
radan Ma'rüf al-Kerhi (ölm, 200-816) 'ye 
nisbet olunmuştur. 

Mazhariye ( Mazhariya ). — K, lll, 1368 — 13gb. 
— Nakşbendiye *den Müceddidiye 'nin bir 
kolu olup, Şüh Şams al-Din Habib Allâh 
Cün-i Cünân-i Mazhari Dihlavi 'ye nisbet 
olunmuştur. 

Mecdüliye ( Macdüliya). — Z, 5.98; Zi, 8. 254 
— Abü “İka Gelbün b. akklasan b. Gal. 
bün al-Kayravâni (ölm. 2915-903/904 ) 'ye 
nisbet olunmuştur. 

Medâriye ( Madâriya ). — K, Il, x10n — rızb; 
Z,8. 100; Zi, s. 255; U39; 538 — Zen- 
gin bir Hindü tarikatı olup, müessisi Şâh 
Madâr ( ölm. 840-1438 Makanpur 'da ) 'dır. 

Medeniye ( Madaniya ).—Derkave 'nin Misurata 
*daki Trablusgarp kolu (ölm. 1823). 

Medyeniye (Madyaniya).—Z, 8. 100; Zi, &. 
234 — Abü Madyan Şu'ayb b. Husayn "a. 
Mağribi al-Anşâri (al-Andalusi Z; ölm. 
8731468/1469 ) al-Tilimsâni tarafından 
kurulmuştur. 

Mehdeviye ( Mahdaviya), —K, IM, 16gb. 27on, 
Z, 8. 106; Zi, 257 — Abü Muhammed 
“Abd alAziz b. Abi Bakr al. Kuraşi al. 
Mahdavi ( ölm. 6215-1224)” 'ye nisbet olun- 
muştur, 

Mekkiye ( Makkiya ).— bk. Ebâ Tölibiye. 

Melâmetiye ( Malâmatiya ) —U“; 518; Z, «. 104; 
Zi, 8. 256 — İrak süfiyesine mubâlif bir 
Horasan tarikatı (IX.—XI. asır ) olup, bu 
isim kendisine XVI, asırda sun'i bir ispadla 
verilmiştir. İlk şeyh olarak da Nişâpür 'da 
vefat eden ( 271-884/885 ) Elamdün al-Kaş- 
şâr kabül edilmiştir. 

Melâmiye( Malâmiya ).— K,IlI, s4ob.—r47b (? Di 
GS... (x-Hamzaviye) vaktiyle Türkiye 'deki 
Bayramiye'nin bir kolu olup, müessisi Bosna- 
h Şeyh Hamza Bâli (ölm. 969--1561/15632 ) 
?dir, 

Merâzika ( Marözika)—Ahmediye 'nin bir kolu 
(müessisinin ölm. XIV, asır), 

Meşişiye çMaşişiya).— K, ll, 124a—1290; 2, 8. 
102 —Medyeniye'nin bir şübesi olup, Fas 
velisi Maşiş al-kasani at-İdrisi (öm. 625 
1226 )'nin, önce Şâziliye 'ye intisab eden, 
sonra da ondan ayrılan müridlerinin XVI. 
asırda kurmuş oldukları bir tarikat. 


—Küçük bir Mısır tarikan, 

Mevleviye ( Mavlavi ya »—K, Ili, 147b— 16gn; z, 
8.105;2Zi,s. 257; UL;S28;T2;G8;010. Bir 
Anadolu tarikatı olup, Mevlânâ'nın ismine 
izâfeten sonradan oğlu Sultan Veled (ölm. 
7121312/1313 ) tarafından kurulmuştur. 
Önceleri (XVİ. asır) Şemsiye ve Velediye, 
sonraları Postnişiniye ve İrşâdiye ri 
teşekkül etmiştir. 

Meymüniye (Maymüniya)— K, ll, 170s—178a 
—Med- eniye'nin bir kolu olup, Abu 1. 
Hasan Ali b. Maymün al-Mağribi al-Fâsi 
al-İdrisi £ ölm. gızssışıl/ısız Y ye nisbet 
olunmuştur. 

Mısriye ( Mişriya ) — Niyâziye. 

Muammeliye (Muammaliya *.—Cüneydiye 'nin 
bir kolu olup, Müammal b. Abd Altâh 
al-Bahavalha *ya nisbet olunmuştur. 

Mu'ammeriya ( Mu'ammariya )—Z, s, 103—M8. 
verâünnebr şeyhlerinden Mu* ammar al.Cİli 
*ye nisbet olunmuştur. 

Muhammediye (Muhammediya). —K,l, 11a— 
12b; Z,s. 99; Zi, s. 2545 Ul; SI—Ali 
Havvâş ve “Abd al-Vahhâb al-Şa'râni ta- 
rafından XVİ, asırda Peygamber?e isnad 
olunmuştur ; Cazüli nin Dal&'il lerinin ez- 
berlenmemesi ile pek tutulmuştur. 

Mubâsibiye (Muhâsibiya). —Z, «. 85;2Zi,a 230; 
K, İİ, 1o7b—ıx103; HI—Sonradan Hâris al- 
Muhâsit i *ye isnad olunmuş bir tarikat. 

Muhyeviye ( Muhyaviya ). — K, MI, z10a—bk 
Ekberiye, 

Murâdiye (Murüdiya', —KJI, ız1a; 039 — İstan- 
bul 'da bir Türk tarikatı, 

Muslihiye ( Muşlihiya V— K, III, x35b—1362— 
Haivetiye ?'den Sinâniye 'nin bir kolu olup 
Musli (Muslih Efendi diye tanınan Tekir- 
dağlı Muslihiddin Mustafa (ölm. 1059 
«1688 ) 'ya nisvet olunmuştur. 

Müceddidiye .Mucaddidiya). —K,ULg7b— 1076, 

Mürşidiye ( Murşidiya).—Z, 8. 101; Zi,8. 255 
—bk, Kâzerüniye, 

Müstariye (Muştariva v— K, Ii, 134b—ızsb.— 
Şâziliye 'den C züliye'nin bir kolu olup, 
Muhammed b. Ahmed al-Maknösi al-Mağ- 
ribi (ölm. Xi, asır) 'ye isnad olunmuştur, 

Müşâri'iye (Muşöri'iya, —Z,s. 83; Zi, 6. 2375 

US9; 594, VE, s, ax—Muşâviye adı altın- 

da Kadiriye'nin Yemen kolu (XV. asır). 

al-Muşarri" lekabını taşıyan Muhammed 

b. Müsâ b. “Alİ b. Ucayl al-Zavâli al-Ya- 

mani 'ye nisbet edilmiştir. 

Müşâviye (Muşâviya .— Vk,s.ar —bk. Esediye, 

Mütâvi'e (Mufavi'a — Ahmediye, 

Nakşbendiye (Nakşbandiya). — K, HI, 1962.— 

2osb; Z, 8. 106: Zi, s. 258, U36, S24; Tie, 


Metbüliye (Matbüliya)— K, İL, gşa—y7b; G8 


GA;Rİ - Ta, füriye'den neş'et ettiği söş- 
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in kle iş A ler ele 


İcnilen bir Türkistan tarikatı olup, Babi 
al-Din Nakşband (ölm. 791 e 1389) 'e nis- 
bet olunmuştur. Kolları: Abrârfye, Kâsâni- 
ye, Müceddidiye, Mazhariye, Müceddidiye-i 
D hleviye, Hâlidiye, Es'ediye, Reşidiye, 
Tâciye, Câmiye (Vm., 8. 84). 

Nâsir iye (Nüşiriya y —K, HI, 1782 — ı7gb; 
Rı6 — Şâziliye 'nin Tamgrut taki Fas kolu 
(XVHL asır ) ve Tunus'taki tâli kolu ( Şab- 
biya) 

Nasühiye ( Naşühiya—K, II. rzgb — 19şb; 
Vh,s. 68 v. dd. — Halvetiye 'den Karabaşiye 
*nin kolu olup. Abu Y-Al# al-Şayh Naşühi 
Muhammed al-Halvati iölm, 1130 1718) 
*ye nisbet olunur. 

Nehâriye ONahâriyaX —7Z. s. 81; Zi, s. 243 
— Yemen'de Kadiriye'nin bir kola olup, 
“Omar b. Müsâ al-Nahâri al.kHlusayni'ye 
nisbet edilmiştir. 

Nesimiye ( Nasimiya ), — Zi, s. 257 — Kadiriye 
nin bir kolu olup, Abü “Abd Allâh Mu- 
hammed Nasim al-Din al-Nasimi at-Hal- 
vati al-Kâdiri 'ye nisbet olunmuştur. 

Neveviye « Navaviya « — K, WE. 217b — 221b— 
Şâziliye nin bir kolu olup, Muhyi *i- Din 
Abü Zakariyâ Yahyâ b, Şaraf alDin al- 
Navavi (ölm, 670--1270/1271)'ye nisbet 
olunmuştur. 

N metullâhiye ( Ni'mat Allâhiya ). — İrünşahr, 
1. 606b; T5 — Şah lekabını taşıyan Sayyid 
Nür al-Din Ni'mat Allâh Vali (732 — 824 
«a 1331 — 1421 ) İran 'da Kirman 'da Kadi- 
riye-Yâfi'iye 'den neş'et etmiş tek İran şii 
tarikatı, 

Niyâziye « NiyâziyaX — K, ill, ı29a — 134b; 
Vb, s. 111 v.dd — Haivetiye 'den Âhmedi- 
ye'nin kolu olup. Niyâzi-i Mısri ( ölm. 
1105 « 1694) 'ye nisbet edilmiştir. 

Nizâmiye (Nizâmiya »— K, MI, sggb —ıgça 
— Çıştiye'nin bir kolu olup. Nizâm al-Din 
Avliy diye tanınan Muhammed b. Ahmed 
al-Halvati (725 —1325)'ye nisbet edil 
miştir. 

Nühiye ( Nühiya). — Ahmediye 'nin bir kolu 
olup, “Âmir b. Nükh al-Alhmedi'ye nisbet 
olunmuştur. 

Nu'miniye (Nu mâniya) —7Z, s. 108 — Cü- 

»  neydiye'nin bir kolu olup, Nacm al-Din 
Abü Nu'man b: Bişr b. Abü Bakr b. Su- 
iaymân akCa'fari al.Tibrizi'ye nisbet 
olunmuştur. N; 

Nürbahşiye , Nürbahşiya ) — K, IlI, zosb—zo8b, 
Zi, s. 259; T — Kübreviye 'nin Muhammed 
Nürbahş | ölm. 869 << 1465 'a nisbet edil- 
miş olan Horasan kolu. 


Nüriye (NüriyaX —K, HI, zoyb —2119; H9 
— Abu “-Hasan Ahmed b. Muhammed al- 
Nüri ( ölm. 295 --907/908 )'ye nisbet edil- 
miştir. 

Nüriye (Nüriya). — U?; S9 — Rukniye'nin 

bir kolu (XIV. asır) 

Nüriye © Nüriya). — Râtizi bir tarikat, 

Nâriye ( Nüriya), — K, İl, 210 —2113;7Z,e. 

106; Zi, s. 254 — Kübreviye'nin bir ko- 

lu olup, Nür al-Din “Abd al-Rahmân al- 

İsfar'ini (ölm. 639--1241/1242 ) 'ye niğbet 

olunmuştur. 

Nüriye ( Nüriya), — K, HI, 212a—2141— Ri- 
f&iye'nin bir kolu olup, Nür al-Din 
Habib Allâh al-Hadişi 'ye nisbet edil- 
miştir. 

Nüriye (Nüriya) —K, III, 2142 —bk. Cerrâhiye, 

Nübüvviye ( Nabuvviya ). — Suriye 'de zanaat- 
kâr esnaf tarikatı (XİL asır), 

Pir.Hâcât (Pir-i Hâcât ). — “Abd Allab-i An- 
şâri ( ölm. 481-1089 ) 'ye nisbet edilen bir 
Efgan tarikatı. 

Rahmâniye ( Rahmâniya ). — Halvetiye 'nin Ka- 
biliye 'deki kolu ( müessisinin ölm. 1793) 

Ramazâniye (Ramağâniya ). — Vh, 8, 92 v.d. 
— Hal vetiye den Ahmediye'nin bir kolu 
olup, Karahisarlı Şeyh Ramazan ( ölm. 1025 
«5 1616) 'a nisbet olunmuştur. 

Râşidiye ( Râşidiya ). —Zi, s. 197 — Zerrüki. 
ye'nin bir kolu olup, Ahmed b. Yüsuf al- 
Râşidi (ölm, 92721521 )'ye nisbet edil- 
miştir, 

Raüfiye (Ra'üfiya). — Vb, 8. 95 v.d.—Halveti- 
ye 'den Ramazâniye'nin bir kolu olup, ku- 
rucusu Seyyid Ahmed Raüfi Efendi (ölm. 
1170--1756/1757 )'dir. Ni 

Razaviye ( Razaviya ). — Abu “-Hasan “Ali b. 
Müsü al-Rizâ 'ya nisbet edilmiştir. 

Rehhâliye (Rahhâliya ). — Sihirbaz bir Fas 
tarikatı (XVİ. asır). 

Reslâniye (Raslâniya ). — K, Il, 43b—sıs—U. 
kayliye'nin bir kolu olup, Şayh Raslân b. 
Ya'küb b, 'Abd al-Rahmân b. “Abd Allâh 
al.Ca'bari ( ölm. 6951296 )ye nisbet edil 

miştir, vi 

Resülşâhiye ( Rasülşahiya ). — M293 — Gucarât- 
*ta bir Hindü tarikatı (XIX, asır). 

Reşidiye (Raşidiya ). —K, Ik, a3a--4ab; RI 
— Yüsufiye 'ye muhâlif bir Cezayir tari 
katı ( XIK, asır) 

Revşeniye ( Ravşaniya ) « Rüşeniye. 

Revşeniye ( Ravşaniya ), — Sühreverdiye 'nir 
Efgan kolu. Bâyazid Anşâri (ölm, 993> 
1585 )'ye nisbet edilmiştir. 

Rifâ *iye (Rifa'iya .—K, İl, sıb—6rb; Z.« 


Nüreddiniye (Nür al-Diniya), — K, Hi, 2148 
— Cerrâhiye. 


585Zi, s. 198; UV; 5*; Te; 09; G5. 
Cenübi Irak tarikatı olup, Sayyid Ahmec 
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al.Rifü'i (ölm. 578151183 )'ye nisbet edil- 
miştir, Merkezi olan Basra'dan Suriye ve 
İstanbul 'a kadar yayılmıştır. Kolları: Su- 
riye'de Haririye, Sa 'diye, Seyyâdiye ; Mı- 
sır 'da Bâziye, Mâlikiye ve Hulüliye, 

Rümiye (Rümiya ) »- Eşretiye. 

Rüşeniye ( Ravşaniya ) — K, 1, 67P—692;Z, «. 
66; Vh, 8s. az —46 — Halvetiye'nin bir 
kolu olup, Dede Ömer Rüşeni (ölm. 892— 
1487 )'ye nisbet edilmiştir. Kolları : Demir- 
taşiye, Gülşeniye, Sezâ 'iye, Hâletiye, 

Rüzbihâniye ( Rüzbihâniya).—Z, 8. 60; Zi, 6. 
200 — Mürşidiye 'nin bir kolu olup, Rüzbi- 
hân al-Bakli (ölm. 606-1209 )'ye nisbet 
edilmiştir (Mucmali Faşihi, Meşhed, 
1341 hş, 8, 284). 

Rükniye ( Rukniya )— K,Il, 61b—6sb;Z,s, 59; 
Zi,s.200; U!; S2? — Kübreviye (Nüriya) 
*nin Bagdad kolu olup, “Alg al-Davlaal-Sim- 
nâni ( ölm. 73651336) *ye isnad olunmuştur. 

Sâbiriye ( Şâbiriya).— K, Il, 218b — Çiştiye 
'nin bir kolu olup, Hvâca “Als” al-Din “Ali 
Ahmed Şâbir (6.871) (ölm. 690 rebiü- 
levvel-Mart 1291 )'e nisbet edilmiştir. 

Sâdıkiye ( Şödikiya). —7Z, 6. 7852i,8. 220 — 
Rukn el.Din Muhammed al-Manşür al-Şa- 
dik'a nisbet olunmuştur. 

Sa'diye (Sa'diya). — K, İL, 12ga— 1389; Z, 
8, 65; ON; G1 Rifâ'iye ( Cüneydiye Z, 
Kadiriye Zi )'nin Suriye kolu olup, Sa'd 
al.Din al-Cibâvi (ölm, 7361335 ) 'ye nis- 
bet edilmiştir, Kolları : “Abd al.Salâmiya, 
Abu ”-Vafâ'iya, 

Sadriye ( Şadriya). —Zi, 8. 221 — Hâtimiye 
?nin bir kolu olup, Şadr al-Din-i Konavi 
(ölm. 6725:1263 )'ye nisbet edilmiştir. 

Safeviye ( Şafaviya ), — K, İl, 221b— aşa; Z, 
8s. 78; 2i,s. 222; T4 — Sühreverdiye (Şi- 
hâbiye Z, Kadiriye Zi)'nin Erdebil *deki 
kolu olup, Safevi hânedânimin kurucusu 
Şayh Şafi al-Din-i Ardabili (ölm. 735 

51334 )'ye nisbet edilen tarikatten kızıl- 
başlığın ve bir Türk tarikatının doğmasını 
sağlamıştır. 

Sâhiliye ( Şahiliya ). — Z,s. 64; Zi, 8. zo3m-al- 
Şâhili al-Malaki nisbesi ile tanınan Abü 
“Abd Allâh Muhammed b. Ahmed b.*Abd 
al-Rahmân al-Anşöri (ölm, 736 1535/ 
1536 )'ye nisbet edilmiştir. 

Sa'idiya (Sa'idiya) —Z, s. 66;2Zi, s. 204— 
Abü Sa'id 'b, Abi "Hayr b, Fazl Allah 
al-Mayhani (ölm, 440 — 1049 )'ye nisbet 
olunmuştur. 

Sâlriye ( Şâlikiya). —Zi, 8. 222 —İbn Mu- 
hammed al-Şâlih'e nisbet olunmuştur. 

Sâlimiye (Sâlimiya ). —K, Mi, 160a— 36ğa— 


Sanhâciye ( Şanbâciya ). — K, H, 240n; Zi — 
Muhammed Âmğür b, Ca'far'e nisbet edil. 
miştir, 

Sâsâniye ( Sâsüniya ). — Suriye ve Aradeh 
"da bir esnaf tarikatı (XIL—XVİ asır) 

Sa'âdiye ( Sa'üdiya). — K, Il, 138b—ı4oa; Z, 
8.6752Zi,s. 203 — Rifâ'iye'nin bir kolu 
olup, Abü Sa'üd b. Abi "-Aşâyir al-Va- 
siti at.Bâdirini (Ölm. 644 --1246 )'ye nis- 
bet edilmiştir. 

Sa'üdiye (Sa'üdiya). — Zi, s. 204 — Sühre- 
verdiye 'nin bir kolu olup, Abu “-Sa'üd 
al-Cârihi (ölm. 9331527) *ye nisbet edil- 
miştir. 

Sâviye ( Şaviya).— K, Il, 221b— zaşa; Vh, . 
88 — Halvetiye 'den Derdiriye 'nin bir ko- 
lu olup, Sayyid Ahmed b. Muhammed al- 
Mâliki al-Şavi (ölm. 1241 — 1825/1826) 
*ye nisbet edilmiştir. 

Seb'iniye ( Sab'iniya ). —Z, s. 64; Zi, 235— 
Cüneydiye * nin bir kolu olup, meşhur fey- 
lesof İbn Sab'in ( $14—669—1120—1270 )'e 
nisbet edilen bir tarikat, 

Sebtiye (Sabtiya).—7Z, 8. 645 Zi, &. 202— 
Medyeniye nin bir şübesi olup, Abu *I- 
“Abbâs Ahmed b, Ca'far al-Sabti ( 524—601 
—1130—1205 )'ye nisbet olunmuştur. 

Sehliye ( Sahliya ). — K, Il, 160a—164a— XVI, 
asırda sun'i bir isnadla Sabi: b. “Abd Al- 
lâh al-Tustari (ölm. 283-896 ) 'ye nisbet 
edilmiş bir tarikattir. 

Sehrminiye (Sahrminiya). — Z, 6, 68 — Abü 
“Abd Allâh Muhammed b. Muhammed b. 
*Osmün al-Sahrmiini 'ye nisbet olunan bir 
tarikat, 

Sekatiye ( Sakâtiya ),— O! — XVI. asırda sun'i 
bir isnadla Sari al-Sakâti (ölm, 251865) 
?ye nisbet edilmiştir. 

Selâhiye ( Şalâhiya ). — Halvetiye'den Ahme- 
diyenin bir kolu olup, kurucusu Balıke- 
sirli Şeyh Abdullah Selâhaddin Efendi 'dir. 

Selâmiye (Salâmiya). —Zi, 8. 205—Ahmediye 
'nin bir kolu olup, Sallâm al-Ahmadi'ye 
nisbet olunmuştur. 

Selimiye (Salimiya). —Zi, s. 205 — Çiştiye 
*nin bir kolu, Salim al-“Omari 'ye nisbet 
olunmuştur. 

Semmâniye ( Sammâniya ) —K, Il, 140a— 14322 
— Şöziliye 'nin Mısır kolu ( XIX. asır). 
Senâniye ( Sanâniya) — M1 — Küçük bir Tu- 

Dus tarikatı (XIX. asır). 

Senüsiye (Sanüsiya ). — R3i — Büyük Sabrâ 
?nın şarkında Cagbub, sonra Kufra 'da Hâ. 
diriye 'den neş'et etmiş askeri bir tarikat 
(ölm. 1859). 

Senüsiye ( Sanüsiya ). —Zi, s. 205 — Ebü Med- 


Sehliye, 


yeniye?nin bir kolu olup, Abu *Abd Aliâh 
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Muhammed b. Yüsuf b. 'Omar b. Şu'ayb 
al Sanüsi (ölm. 893 *- 149o)'ye nisbet 
olunmuştur. 

Seyyâdiye ( Şayyâdiya).— K, Il, 261b — 263a 
— Rifâ ye'nin bir kolu la “İzz al-Din 

al-Şayyâd (ölm. 670 —127i/1272)'a nis- 
bet edilmiştir. 

Seyyâriye ( Sayyâriya ). —K, İl. 164a — 166b 
— Sonradan Abu 1-“Abbâs Kösim b. al 
Kâsim b, al-Mahdi st-Sayyâri (ölm. 242 
856 )'ye nisbet olunmuştur. 

Sezâ'iye (Saza'iya). — K,Il, 126 — 128b; Vh,5. 
so vd. — Halvetiye 'den Gülşeniye 'nin bir 
kolu olup, kurucusu Hasan Sezâ'i Efen- 
di (ölm. 1151-1738 )'dir. 

Sıddikiye (Şiddikiya ). — K, 1, 12b — 17a; Zi, 
s. 221; U*; S7; RI — Suni bir isnadla 
birinci balife Abü Bakr'?e nisbet edilen bir 
tarikat. N 

Sicilmâsiye ( Sicilmâsiya ). — Zi, s. 226 — Mu- 
hammed b. al-Hasan alSicilmâsi (ölm. 
575 — 1179/1180 ) 'ye nisbet olunmuştur. 

Silefiye (Siletiya & — Z, s. 66 — Abü Tâhir Ah- 
med b. Muhammed b. Ahmed al.Silafi al- 
İşfabâni (ölm. 576 » 1180)'ye nisbet 
olunmuştur. 

Sinân-i Ümmiye ( Sınân-i Ummiya) — Sinâniye. 

Sinâniye ( Sinâniya ). — K, Il, 422 — ı43b; Vh, 
s. 99 v.d. — Halvetiye 'den Ahmediye 'nin 
bir kolu olup, Şeyh İbrahim Ümmi Sinân 
(ölm. 976 — 1568/1569 ) ?a nisbet edilmiştir. 

Sütiye ( Şüfiyay. —K, Il, 2goa — 261b —İlk 
defa süfi lekabını almış bulunan Abü Hâ- 
şim al-Şufı ( ölm. 155 — 772 ) *ye sonradan 
nisbet olunmuştur. 

Sultâniye ( Sultâniya ). — M2! — Bir Türkistan 
tarikatı (XIX, asır). 

Süheyliye ( Suhayliya). — R“9 — Şâziliye 'nin 
Cezayir kolu (XIX, asır). 

Sühreverdiye ( Suhravardiya) —K,l, 148b 
—ıboa; Z, s 68; Zi.s 206; US; SU; 
Ti; O; GP; RS — Kadiriye'nin bir kolu 
olup, Şiddikiya ( —r. halifenin soyundan 
gelenler ) denilen “Abd al-Kâhir al-Suhra- 
vardi (ölm, 563 — 1168 ) ve “Omar al-Suh- 
ravardi (ölm. 632 «- 1234) tarafından ku- 
rulmuş bir Bagdad tarikatı olup, Efganis- 
tan ve Hindistan'da yayılmıştır. Kolları: 
Celâliye,' Cemâliye Halvetiye, Rüşeniye, 
Safeviye ve Zeyniye. 

Sünbüliye (Sunbuliya)— K, Il, 143b —148b; Vh, 
8.59—61; 02; G*9— Halvetiye 'den Cemâ- 
liye 'nin kolu olup, kurucusu Şeyh Zeyned- 
din Yüsuf Sünbül Sinân Efendi (ölm 936 

1624/1630) 'dir. 


Şâbâniye (Şa'baniya). — K, II, x43b —148b; Vh, 

B. 62 v.d.; GI'—Halvetiye'den Cemâliye 

"nin bir kolu olup, Kastamonulu Şeyh Şâ- 

bân Veli ,ölm. 976-1568 ) 'ye nisbet edil- 

miştir. 

ŞahmedâriyesMalang—Medâriye, 

Şa'râniye (Şa'rüniyal, —K, İl, 3038-—-20ğa—“Abd 

al-Vahhab al-Şa'râni (897—973—1491— 

1565) ?ye nisbet olunmuştur. 

Şattâriye ( Şattâriya). — K, ll, 184b--ıgıb; Z, 
s.72;Zi,s. 213; U*4; S5; G34—Işkiye 
tarikatının bir koludur ; Hindistan, Sumat- 
ra ve Cava 'da yayılmış olup, “Abd Allâh 
Şattâr (ölm. 1415 veya 1428; hâl tercü- 
mesi için bk. Ğulâm Sarvar, Hazinat al- 
aşfiyü, taş-basması, Cavnpür, 1893, İl, 
306 v.dd. )?a nisbet edilmiştir. 

Şâziliye ( Şözitiya v—K, Il, 166b--176b; Z, . 
69; Zi, s. 209; UM; S3, TW, O; G3, 
R“S—Tlemsenli Abü Madyan (ölm. 594 
1197 ) ve Tunuslu 'Alİ Şögili ( 591-6565 
1194—-1258 tarafından kurulmuştur. Mag- 
rib kolları: Gâziye, Habibiye, Kerzâziye, 
Nâsıriye, Şeybiye, Suhayliye, Yüsuliye, 
Zerrükiye ve Zuyâniye. — Mısır kotları : Bek- 
riye, Havâtıriye, Cevheriye, Mekkiye, Hâ- 
şimiye, Semmâniye, Afifiye, Kasımiye, 
Arüsiye. Hendüşiye, Kavukeiye.—İstanbul, 
Romanya, Nübe ve Komor adalarında da 
kolları vardır. 

Şehâviye (Şahâviya—Z, 8. 76; Zi, 8. 219 
Burhâniye 'nin bir kolu olup, Muhammed 
al-Şahâvi al-Burhâni 'ye nisbet olunmuştur. 

Şehbâziye ( Şahbâziya .—Z, 8. 76: Zi, 8. 218— 
Buhâriye'nin bir kolu olup, Sind'de meş- 
bur al-Sayyid Lal Şahbâz Garib'e nisbet 
edilmiştir. 

Şemsiye (Şamsiyat, — K, Il, 209a—216b; O”; 
Vh, s. 114 v.dd. — Halvetiye 'nin bir kolu 
olup, Şeyh Şemseddin-i Sivâsi (ölm. 1006 

1597/1598) 'ye nisbet edilmiştir. Bir kolu 
vardır: Sivâsiye, 

Şenbekiye (Şanbakiya, —7Z, 8.775 Zi, 8.214 
—Ceberiye ( b.bk) akidesine sâlik, Abü 
Muhammed al-Şanbaki al-Husayni *ye nis- 
beten kurulmuştur, 

Şerkave ; Şarküva | — Cezüliye'nin Bujad 'daki 
Fas kolu (1599). 

Şerkaviye ( Şarkâviya ). — Halvetiye 'nin bir 
Mısır kolu 'XVİL asır). 

Şernâbiye ( Şarnübiya V —K, Il, 8x — 184b — 
Burhâniye'nin bir kolu olup. Sayyid Şihâb 
al-Din Abu Abbâs Ahmed b. “Osmün al- 
Şarnübi al-Mâliki al-Burhâni (ölm 694 — 
1586,'ye nisbet olunmuştur. 


Sütühiye (Sutühiya).— K, İl, 128b—izga; Zi, 
8. 203-Ahmediye, 


Şeybâniye (Şaybüniya » —K, İl, 217b--218-— 
Abü Muhammed Yünus b, Yüsuf al-Şay. 
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böni (ölm. zilkade sonu 619-1222) 'ye 
nisbet edilmiştir. 

Şeyhiye ( Şayhiya'.—R?*—-Oran ( b. bk.) tı Ülad 
Sidi Şayh Şâziliye'sine verilmiş bir isim 
(XIX, asır). 

Şihâbiye ( Şibübiya —Z, «. 7557Zi,8. 217— 
Sühreverdiye 'nin bir kolu olup, Şihâb al- 
Din Abü Hafş( Ca'far Z )'Omer b. Muham- 
med al.Suhravardi al-Bakri (ölm, 6326 
1234 ) 'ye nisbet olunmuştur. 

Şinnâviye ( Şinnâviya ).— K, li, 216b--217b;Z, 
8 775 Zi, 8. 215—-Ahmediye'nin bir ko- 
lu olup, Abü “Abd Allah Muhammed al-Şin- 
nâviya (ölm. 1028 ?:-1619? )'ye nisbet o- 
İunmuştur. 

Şu'aybiye ( Şu'aybiya X— Zi, 8. 414 —Minhâei- 
ye'nin bir kolu olup, Abü Şu'ayb Ayyüb 
al-Sâriyat b, Sa'id Azommür (ölm. 561 
1165/1166 )?a nisbet olunmuştur. 

Şu'aybiye ( Şu'aybiya— K, Il, 209a; Z, 8.745 
Zi,s. 215 — Abmediye'nin bir kolu olup, 
Şams al-.Din Muhammed b. Muhammed b. 
Şu'ayb b. Ahmed b. “Ali al-Hicâzi al.Şu'ay- 
bi (ölm. 1040-1630)”, ye nisbet edilmiştir. 

Şüziye (Şüziya). — XIL asırda, Sebiniye üze» 
rine kurulmuş göçebe bir tarikat. 

Şüreyhiye (Şurayhiya). — Z, s.. 73 — Pey- 
gamber'i idrâk etmiş olan Abu 'I-Mukad- 
dam Şurayh b. Hâni b. Mazyad al-Hârişi 
cölm. 875-705/706 )'ye nisbet edilmiştir. 

Şüşteriye 1 Şuştariya). —Z, 8. 74 — Abul 
Hasan “Ali b. “Abd Allğb al-.Şuştari al 
Numayri çölm, 6682 1269) *ye nisbet olun- 
muştur, 

Tabbâ'iye ( Tabbü'iya). — M”7 — Bir Tunus 
tarikati (XIX, asır). 

Tâciye ( Tâciya KI, x96n —208b; Z,s. 
445 Zi, 8, 181-- Nakşbendiye 'den Ahrâsi- 
ye'nin bir kolu olup, müessisi Tâc al. 
Din b. Zakariya b.. Sultân “Osmân al- 
Nakşbandi al-Hindi al.Hanafi (ölm, 10$0 
—1640 )'dir. 

Taglibiye ( Tağlibiya) — K, 1, 210 — Sa'diye 
?nin bir kolu olup,'kurucusu Şayh Mab- 
müd b Sâlim al'Sa'di al-Şaybâni 'dir. 

Takiniye ( Takiniya).— PS— Râfizi bir tarikat. 

Tâlibiye ( Tâlibiya ) — Sale 'de küçük bir Fas 
tarikatı ( XIX. asır; krş, RMM, LVHL, 143). 

Tarikatı Ebü Bekr b, Hassân ( Tarikat Abi 
Bakr b. klassân). —2Zi, s. 239. 

Tarikat-ı İbn-ül-Hâce (Tarikat İbn al-Hâce 
—bk, Hâciye 

Tavâşiye ( Tavâşiya). —Z, s. 84 — Kadiriye 

, inin bir kolu olup, Nür al-Din “Ali b. 
*Abd Allah al-Tavâşi 'ye nisbet edilmiştir. 

Tâ 'üsiye ( Tâ'üsiya). —Z, 8. 79 — Cüneydiye 

(Aleviye Zi Y'nin bir kolu olup, Tâ'üs al- 


Haramayn lekabını almış olan ve Akarküh 
*a vefat eden Abu “İ-Hayr İkbal 'e nisbet 
edilmiştir. 

Taybiye (Taybiya). — R?8— Cezüliye *nin Ouez- 
zen *deki Fas kolu (1727). 

Tayfüriye ( Tayfüriya) — K, li, 2632 — 267b; 
HS — Dösitani ve Harakâni (ölm. XL. asır ) 
inin, Abü Yazid Tayfür Bistâmi (ölm, 
261-874 )'nin müntesiplerine denilmiştir. 

Tâziye (Tüziya », —K,I, 208b —zroa — Med- 
yeniye 'nin bir kolu olup, Şayh Abü Sâ- 
İlm İbrâhim al-Tözi 'ye nisbet edilmiştir. 

Ticâniye (Ticâniya) —K,I, 210,; Vh, s. 85; 
R? — Halvetiye 'den Hafniye * nin Cezayir 
-Fas kolu olup, Şayb Şihab el-Din Ak- 
med al-Ticâni( ölm. 12271812) tarafından 
kurulmuştur. Tamacin ve “Ayn Mahdi 'den 
şarki ve garbi Södan'a yayılmıştır. 

Tuhâmiye ( Tubümiya ) «- Taybiye, 

Ukeyliye (*Ukayliya) — K, li, 2949 — 299n — 
Harrâziye'nin bir kolu olup, “Ukayi ut. 
Manici b. Şihâb al-Din Ahmed al-Batü- 
yihi (ölm V. asir sonları ) *ye nisbet olun- 
muştur, 

Uşşâkiye (*Uşökiya).— K, Il, 290a — 2928; 
Vb, 8, 1603; O”; G2! — Halvetiye'den Ah- 
mediye 'nin bir kolu otup, kurucusu Şeyh 
Hasan Hüsâmeddin-i Uşşâkt (ölm. 1oo1< 
1592/1593 ) 'dir. 

Üceyliye ('Ucayliya ). — K, Il, 271b— 2802;7, 
8. 85; Zi, s.. 243 — Kadiriye'nin bir kolu 
olup, Abu “Abbâs Ahmed b. Vüsâ b. 
“Ucayl al-Zuvüli al-Yamani (ölm. 690 
1291 )'ye nisbet edilmiştir. 

Ülvâniye (Uivâniyau—Z, s.89— Şafi al-Din 
Ahmed b. Ulvân al-Yamani'ye nisbet 
olunmuştur, 

Ülvâniye (“Uiv&niya). — Ol; Z—XVİ, asırda, 
Türkler” tarafndan VİLL asırda yaşamış 
Ciddeli bir veliye nisbet edilmiş bir tari- 
kat. 


: Ümmi Sinâniye ( Ummi Sinâniya »— K— Sinâ- 


niye, il 

Ürâbiye (“Urabiya — UZ; S' -Kadiriye 'nin 
bir kolu : XVİ. asır X 

Üreyfiye ('Urayfiya). —K,H, 2720—2734— İbn 
al-“Urayfa al-Sanbâci al-Andalusi diye ta- 
ninan Abu “Abbâs Ahmed b. Muhammed 
b. 'Ata Allah'a nisbet edilmiştir. 

Üşeykiye ('Uşaykiya» — Şattâriya'nin Hin- 
dü kolu olup, Abü Yazid “İşki (ölm. XV. 
asir )'ye nisbet edilmiştir. 

Üveysiye (Uvaysiya ). —K,I, 103a—t105b ; 
Z,s.24 — 29;52Zi, s.173; U?, S3, Gio, R3 
— Sun'i bir isnadla tâbiinden Üveya-i Ka- 
rani'ye nisbet edilmiş bir tarikat. 

Vahdetiye (Vahdatiya). — PS — Râfizi 
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, Vücüdiye «Hâtimiye Vâris Alişâhiye (Vaâ- 

ç riş “Alişâhiya), — Hindistan'da Oudh'da 
- kurulmuş ( XIX. asır sonu) bir müslüman 
Hindü tarikati. ğ 

Vefâ 'iye : Vaf&'iya). — K, Ili, 221b—225b; 

» Ri — Şâzitiye 'nin Suriye-Mısır kolu ( mües- 
sisinin ölm. 760<1358X 

Mefö'iye ( Vafa'ıya ,— K, II, 2259 —246b;57Z, 8. 

— 108 — Şâziliye'nin bir kolu olup, Abu 
“A-Hasan “Ali b. Muhammed Vaf& al-An- 
şâri al-Hasani al-Kuraşi (ölm. 80721404 
(1405 )'ye nisbet olunmuştur. 

Vusüliye . Vuşüliya » — P!— Râfizi bir tarikat, 

.Yâfi “iye ( Yafi'iya). — K, Il, 263a—26ş5b — 
Kadiriye 'nin. bir kolu olup, *Afif al-Din 
Yafi'i (ölm 768-1367 )'ye nisbet edil- 
miştir. 

.Ya'izziye (Ya'izziya ). — K, HI, 266b—270a; 

. Zi,s. 234— Magribii Abu Ya'izz Cavâd 
(2). b. Maymün al-Hazmiri al-Hanküri *ye 
nisbet edilmiştir. 

Ya'kubiye ( Ya'kübiya), — Z,s.111 — Hızı- 
riye'nin bir kolu olup, Harrâziye de deni- 
Ür. 

Yemâniye ( Yamâniya), — K, II, 269a—bk. 

... Esediye. 

Yeseviye ( Yasaviya ). — K, Ili, -265b—267b.— 
Türkistan'da Hâcegân'ın bir kolu olup, 
Ahmed Yesevi ( ölm. 5621166 )'ye nisbet 
edilmiştir. 

Yigitbaşiye ( Yigitbâşiya ) — 09 — bk. Ah- 
mediye, 

Yünusiye ( Yünusiya ). — K, Ili, 269a — ,Su- 
riye.'de bir göçebe tarikat“ olup, Şaybâni 
(ölm. 6191222 ) tarafından kurulmuştur. 

Yüsutiye . ( Yüsufiya ). — RI? — Şâziliye 'nin 
Milian *daki Magrib kolu ( XVI. asır ) 

Zâbidiye (.Zâhidiya ), — K, Il, 70n—71b--Eb- 
heriye 'nin bir kolu olup, Tâc al-Din İbrâ- 
him al-Zâhid al-Gilâni (ölm, 690-1291) 

“ye nisbet olunmuştur. 

Zehebiye ( Zahabiya ) —T9— Hvâca İshâk al- 
Hatlâni (ölm. IX. asir sonu)'ye nisbet 
edilmiştir. 

Zenteliye (Zanfaliya).—7Z, s. 615 Zi, s8. 202— 
Ahmediye 'nin bir kolu olup, “Ali Zantal 

> al-Labidi al- Ahmedi? ye nisbet edilmiş- 
tir. 

Zerkübiye (Zarkübiya)—Z, s. Gi; Zi, s. 202 

.ı —$ibâbiye'nir bir kolu olup, “İzz alDin 

, Abü Muhammed Mavdüd b. Muhammed al- 

. Mutin al-Zarküb'a nisbet edilmiştir. 

Zerrükiye (Zarrükiya )— K, zıb—ıoob; Z, 8. 


61; Zi, s,. 201; U*; SI5; RİO Şâziliye 'nin 
Fas kolu olup, Abu'l-'Abbâs Ahmed 


Zarrük (ölm. 8991493)'a nisbet edil 
... miştir. 


İslâm Ansiklopedisi 


Zeyla 'iye (Zaylaiya).— K, M, xoıb—r02a;Z, 
s. 63; Zi, s. 237— Kadiriye'nin bir kola 
olup, Şafi al-Din Ahmed b, *Omar al: Zay- 
la'i 'ye nisbet edilmiştir. 

Zeyniye (Zayniya).—K, Il, 102n-—-126aş 018. 
Sühreverdiye 'nin Bursa'daki Türk kolu 
olup, Zayn al-Din-i Hvafi ( ölm. 838 51434 
/1435 )*ye nisbet edilmiştir, 

Ziyâniye (Ziyâniya)— R28 Şâziliye 'nin Mag- 
rib kolu ( XIX, asır), 

Zühriye (Zubriya)— K,Il, zoob—rorb; Vb, 8. 
101 v.d.— Halvetiye 'nin Sinâniye kolundan 
Muslihiye 'nin bir kolu olup, Kayserili 
Ahmed Zübri (ölm. 11571744) 'ye nis- 
bet edilmiştir. N 

Züreykiye (Zuraykiya)Zarakiya. — P4—Râfızi 
bir tarikat ( Tahanavi, Kaşşâf iştilâhât 
al-funün, uşr, Sprenger, Kalküte, 1862, 1, 
637, 669). 

Bibliyografya: Belli-başlı kaynak- 
lar, verilmiş olan tarikatler listesinin başın- 
da gösterilmiştir. Bunlara şu eser ilâve edile» 
bilir: G. Pfannmüller, Handbuch der Islam 
Literature (Berlin, 1923), 8. 292—315 "teki 
yazı —Ayrıca krş. madd. BEKTAŞ, DERKÂVA, 
DERVİŞ, ZİKR, FÜTÜVVET, GÜLŞENİ, HALLÂC, 
İSAVİYE, KALANDERİYE, SA 'DİYE, SÂLİMİYE, 
SENÜSİYE, ŞADD, ŞÂZİLİYE, ŞATH, ŞETTÂRİYE... 

(Louis MASSİGNON.) 

(Bu madde TAHSİN YAZICI tarafından 
geniş şekilde tâdil ve ikmâl edilmiştir.) 

TARİM. (Bk. TERİM.) 

TARİM. (Bk, TERİM.) 

TARKİB BAND. (Bk. TERKİB-İ BEND.) . 

TAROM. (Bk. TARIM.) i 

TARRAGONA,. Arapça şekli Tarrüküna 
olup, İspanya 'aın şimâl-işarkisin 
de, Akdeniz kıyısında, aynı adlı eyâletin mer- 
kezi olan 47.100 (1969) nüfuslu küçük 
bir şehir, Bu şehir, İspanya'daki Roma 
hâkimiyetinin merkezlerinden biri ve Augüus- 
tus'tan itibören de, Hispania Tarraconensis 
eyâletinin merkezi olan eski Tarraco'nun iç- 
kalesinin yerini işgal eder, Şehri ele geçiren 
müslümanlar eski adını muhâfaza ettiler; 724 
*te yağmaladiktan sonra, burayi müstakil “Kur- 
tuba Emevi emirliği devâmınca ellerinde tut- 
tular. Fakat bu müddet içinde burayı bir de- 
fa Akitanyalı Louis'den, bir kere de Kâte- 
lonya prehsi Ramon Böranger 'den geri almak 
zorunda kaldılar. Şehir, 1220 'd& Alphonso e! 
Batellador tarafından kat'i olarak müslüman. 
İarın elinden alındı. 

Arap coğrafyacıları ( Gırnate için olduğu g“ 
bi), Tarragona için de bâzan ,Yâhudi şehri 
İskabını kullanmışlardır ki, bu hâl, şehir nüfüsu 
nun mühim bir kısmını mâsevilerin teşkil et 
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tiğini göstermektedir. Tarragona katedralinin 
keşişhânesinde, mermerden oyulmuş, “Abd al- 
Rahmân İİK adını ihtiva eden ve 349 ( 960)ta- 
rihini taşıyan bir kitâbe ile birlikte oyuk şe- 
kilde bir sağır revak bugüne: kadar mubâfa- 
za edilmiştir. 

Bibliyografyasal-İdrisi, Şifat al- 
Andalus, 8. 191-231; Abu 'l-Fida&, Takvim 
al-buldün (nşr. Reinaud), İl, 37 ve 261; 
Yakut, Mu'cam al-buldün, bk. mad; E. Fag- 
nan, Exiraits inddits relatifs au Maghreb 
(Cezayir, 1924), bk. fihrist; İbn “Abd al- 
Mun'im al-Himyari, al-Rav3 al-mi'tür fi 'acö 


ib al-aktür, nr. 76 ; G. Marçais, Manuel d'art | 


musulman, 1, 260. 

(E. LEVİ-PROVENÇAL.) 

TARRAÂKUNA. ( Bk. TARRAGONA.J 

TARSÜS, (Bk. TARSUS.) 

TARSUS. Türkiye'nin Akdeniz bölgesinde, 
Adana havâlisinde İçel (Mersin ) vilâyetin- 
de kaza merkezi şehir (57.855 nüfus), Tarsus, 
Adana ovasının cenüb. garbisinde, Toros dağ- 
lacı önündeki tepelerin kenarına uzak olmayan 
bir yerde, deniz seviyesinden 20—24 m. yük- 
sekte bulunur, Eski çağda Kydnos ( Cydnus) 
adını taşıyan ve o zamanlarda şehrin içinden 
geçen Tarsus çayı ( Orta-çağda Mahr Baradin, 
Zamânımızda bâzan Berdan suyu veya Karasu) 
şimdi şehrin şarkından geçmekte ve bu kesim- 
de konglomera kayaları üzerinden atlayarak 
güzel bir çağlayan meydana getirmektedir. 
Tarsus, Mersin'i Adana'ya bağlayan kara-yo- 
lu ve demir-yolu üzerinde, vilâyet merkezine 
27, Adana'ya 42 km. uzaklıktadır. İç Anado. 
lu'yu Adana ovasına birleştiren ve Gülek 
(Külek ) boğazında Toros dağları arasından 
geçen yol, Tarsus'un 3 km. şarkında, Çekit 
boğazı tünellerini boylayan demir-yolu da 16 
km, şarkında ( Yenice'de ) ovaya iner. Böyle- 
likle Tarsus, kuruluşundan beri, Anadolu içle- 
rinden gelen büyük münâkale damarının Ada- 
na ovası ağzında bir ticâret ve korunma ka- 
pisı hizmetini görmüş, ayrıca bütün İlk-çağ 
boyünca, şimdikinden farklı coğrafya şartları 
içinde, tesir sâhası geniş bir ticâret limanı 
rolünü de oynamıştır. 

Tarsus, Anadolu'nun en eski beldelerinden 
biri olmakla kalmayıp, eskiden beri kurulduğu 
yeri ve adını da değiştirmeyen bir şehir ol- 
muştur. Şehrin cenup tarafında ova zeminin- 
den 20 m. kadar yüksekliği olan ve halk ta 
rafından Gözlü Tepe denilen yerde, ilk yerleş- 
me müvesinin kurulmuş olması muhtemeldir. 
Şehir, tarihe ilk olarak Tarsos ( Tuocöç) 
adıyla geçmiş, bu ad Lâtince 'de Tarsus olmuş 
ve zamânımıza kadar da gelmiştir; bu adın 
:aenşe'i bilinmemekte ise de, Grek aslından 


iştikak etmediği anlaşılıyor ; bâz! yazarlar buna 
Sâmi bir asıl izâfe ediyor; fakat bunun 
Anadolu tanrılarından Tarku ya bağlanması 
da mümkün görülmektedir. Tarsus 'u, bir şehir 
olarak, kimin kurduğu da bilinmemekte, sâde- 
ce çeşitli efsâneler ileri sürülmektedir. İslâm 
am'aneleri arasında Tarsus *un, Âdem'in oğla Şit 
tarafından kurulduğu, kabrinin de burada ol- 
duğu efsânesi yer alır. Bir rivâyet, şehrin ku- 
rucusu olarak Perseus 'u, bir başkası Herakles 
?i gösterir, Her mühim şehrin menşe'ini bir 
Grek göçmen kafilesine bağlamaya hevesli olan 
Yunanlılar arasında, Tarsus'un Argos'tan ge- 
İenler tarafından kurulmuş olduğu da ileri sü- 
rülmüştür. Yazılı kaynaklar arasında fazla 
yaygın olan bir rivâyete göre de, Tarsus Âsü- 
ri bükümdârı Sardanapal tarafından  kurul- 
muştur: Yunan ve onlardan naklen Lâtin ta. 
rihçilerinin yazdıklarına göre, Sardanapal 'ın 
Tarsus'un cenüb-ı garbisinde denize yakın 
bir yerdeki Anchialos (şimdiki Karaduvar 
köyü yerinde )'ta olduğu ileri sürülen mezari- 
nın kitâbesinde , Tarsos ile Anchialos'un Sar- 
danapal tarafından (bir günde!) kurulmuş 
olduğu“ yazılı imiş. Gerçek olan, Grekler. bu- 
raya ne zaman gelmiş olurlarsa-olsunlar, Tar- 
sus?'un yerinde bir iskân merkezi bulmuş ol- 
malarıdır. Muhtemel olarak tarih öncesinde 
Adana ovasına gelen insanlar, Tarsus'un ye- 
rinde bir tümülüs meydana getirmişler ve daha 
sonra burası müstakbel şehre çekirdek hizme- 
tini görmüştür. 

Âsürü hâkimiyetine giren ve bir ticâret mer- 
kezi olarak Fenikeliler ile temas kuran Tarsus, 
daha sonra Pers hâkimiyetine geçmiştir. Bü- 
yük İskender 333 (m. 5.) yılında Tarsus üze- 
rine yürüyünce, İranlılar şehri yakıp-yıkmaya 
niyetlendilerse de, İskender 'in hızla yetişmesi, 
şehri kötü âkıbetinden kurtarmıştır: yaygın 
bir rivâyete göre, İskender yıkanmak için gir- 
diği Kydnos'un soğuk sularında hastalanıp 
ölümden güç kurtulmuş. Iskender 'den sonra 
Tarsus, bütün Kilikya ile berâber Selevkos'un 
payına düştü. Bu sırada şehre Antioeheia da 


denildi. Bir aralık Mısır hâkimiyetine geçti * 


(m. 6. 246) ise de, geri alındı. Nihâyet 66 
(m. 6.)'da Kilikya, Roma vilâyeti olunca Tar- 
sus da bunun merkezi oldu. Strabon (XIV, 
672 v.d.) kendi devrinde Tarsus'taki hayatın 
bir tablosunu çizerken burada yetişmiş filozof- 
lar, dilciler ve şâirleri zikreder. O sırada Tar- 
sus *a Yahudiler de vardı: bunlar arasında, 
mütevâzı bir zenâat sâhibi muhitten yetişmiş 
olduğu hâlde hıristiyanlığın yayılmasında en 
büyük hizmeti görmüş bulunan Havâri Paulus 
ön sırayı alır. Hıristiyanlık bu çevreye çabuk 
yayıldı. Tarsus metropolit ve piskoposları ru- 
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hâni meclis zabıtlarında zikredilir, Esâsen asır- 
lardan beri Tarsus canlı bir ticâret merkezi 
idi. Helenistik devirde fikir hayatının mühim 
bir merkezi rolünü oynuyordu. Kilikya'nın 
bilgi merkezi ve bilginler şehri sayılırdı. Kyd- 
nos çayı buraya kadar gemilerin işlemesine 
elverişli idi. Kydnos, şehrin ortasından geçer- 
di; Kleopatra, Marcus Antonius'un refâkatin- 
de, buraya yaldızlı bir kadırga ile gelmişti. 
Şehir tahkim edilirken Tarsus çayının kanal- 
Jarından. surların önündeki hendekleri doldur- 
mak için faydalanılmıştı. Bununla berâber 
akar-suyun taşmaları sırasında şebre zarar ver- 
diği de oluyordu. Prokopios, Toros karlarının 
erimesinden ileri gelen bir taşma sırasında 
köprülerin yıkıldığını anlatır. Bunun üzerine 
Justinianus, akar-su için yeni bir yatak kazıl- 
masini emretti. Bununla berâber, şehri susuz 
bırakmamak için kanallar açıldı. Fakat akar- 
suyun durumu o vakit-vakit tedbir alınmasını 
gerektiriyordu ki, bunlardan sonuncusu ( Türki- 
ye Cumhuriyeti devrinde, 1939 da şehrin 5 km. 
şimâi-i şarkisinde yapılan ,,regülâtör“ ve kanal» 
lar dışında ), Abbâsi halifesi Hârün al-Raşid 
devrine rastlar. İlk-çağda Tarsus çayının ağzı 
şimdikine göre daha içeride bulunuyordu. ve 
şehrin hemen cenübunda da Rhegma gölü vardı. 
Çayın ağzından giren gemiler, adı geçen gölün 
kıyısındaki iskelelere yanaşırlardı. Şehrin ya- 
mbaşında, gemi kızakları bulunurdu, buralar- 
da tekneler yapılır veya tâmir edilirdi. Kum 
ve çamur birikmesi yüzünden gölün önü 2a- 
manla tıkandı ve haritalarda göl veya batak- 
lık olarak yakın zamanlara kadar gösterilen 
bu durgun su alani, sonunda, hemen tamâmiyle 
doldü. XX. asır başındaki yıllarda yayınlanmış 
Adana vilâyeti Sal-nâme'lerinde ,,kasabanın 
havasını bozan cenüb-ı garbideki sazlık“ diye 
babsedilen gölün yeri, bugün hemen tamâmiyle 
sebze bahçeleri tarafından işgal edilmiştir. 
Tarsus'un târihi, müslümanlığın doğmasın- 
dan pek kısa bir müddet sonra çok hareketli 
bir safhaya girdi. İki imparatorluğun temas 
sâhasında bulunan şehir, bir müddet elden-ele 
geçti. Sözü geçen imparatorlukların zayıf düş- 
tükleri sırada, mahalli kuvvetlerin, hattâ bâ- 
zan çetelerin tecâvüzüne uğradı. Zaman-zaman 
kalkınmakla berâber, defalarca yakılıp-yıkıldı, 
zelzele ve vebâ salgınları gibi âfetlere de uğ- 
radı. Osmanlı devrinde tekrar huzüra kavuş- 
makla berâber, önce Adana 'nın, sonrada Mer- 
sin'in rekabetiyle karşılaştı, ancak son yıllar. 
da tekrar gelişme imkânını buldu. 
Müslümanlığın doğuşundan sonra, çok geçme- 
den bu bavâli islâm kuvvetlerinin hücümuna uğ- 
radı ve fethedildi. Balâzuri (Futöh, nşr. de Goe- 
ie, s. 164), Abu”I-Hattâb al-Azdi'ye göre, 


Araplar, Tarsus 'u Abü'Ubayda yahut onun ku- 
mandanlarından Maysara b. Masruk eliyle 16 
(637) yılında zaptettiler ( Caetani, Ânnali deli" 
Islam, INI, 805 ). Mu'aviya, 25 h. yılındaki *Am- 
müriya seferinde, Antakya ile Tarsus arasında- 
ki bütün kalelerin terkedilmiş olduğunu gör- 
dü: Herakleios, Arapların yaklaşması üzerine 
buraları boşaltıp tahrip ettirmişti; başka bir 
rivâyete göre, bizzat Mu'üviya, Daravliya (Es. 
kişehir) seferi dönüşünde ( 31—651/652) An- 
takya 'ya kadar olan Bizans kelelerini yıktır- 
maştı. Emeviler, Tarsus 'u, Roma imparatorlu- 
ğu hudüdundaki başka şehirlerle berâber ye- 
niden tahkim ettiler. Bu şehirlere sonradan 
al“avüşim ,,koruyucu şehirler“ denildi. Önce- 
leri bunlar daha şimâlde bulunan Cund'un bir 
cüz 'ünü teşkil etmekle berâber, Hârün al-Ra- 
şid tarafından ondan ayrıldı. Bütün bu devre 
içinde Tarsus elden-ele geçti ve bilhassa ticâret 
merkezi olan şehir, bundan fazla zarar gördü. 
Msi. 65 ( 684/685 )'te Konstantinos IV. Pogo- 
netos, Kilikya kalelerinin bir kısmını ele ge. 
girmiş, fakat bunlar 84 ( 703 )'te geri alınmıştı. 
Savaş yıllarında Tarsus toprakları bâzan müs- 
lüman, bâzan Bizanslı çetelerin akınlarına uğ- 
ruyordu, Halk da bunların elinden kurtulmak 
için dağlara kaçıyordu. Bu yüzden şehirler kimin 
elindeyse, sâhiplerinin korunmak için buralara 
asker yerleştirmesi gerekiyordu. 162(779)'de 
Tayyi Hassün b. Kahtaba'nin halife al. 
Mahdi *ye yaptığı bir tasvire göre, Tarsus bir 
harâbe hâlindeydi ve buranın nüfüsu 10.000 
civârında olmalıydı. Daha sonra Hörün al-Ra- 
şid, Bizanslıların şehri yeniden inşâ ve tahkim 
edeceklerini öğrenince, onlardan daha önce ba» 
rekete geçilmesini istedi. Tarsus, 172 ( 788 )'de 
tekrar inşâ olundu ve şehre müslümanlar yer- 
leştirilerek bir de câmi yapıldı. 188 ( 804 )*de 
Bizanslılar bölgeye akınlar yapıp, Tarsus hal- 
kını esir alarak götürdüler, Bundan sonra 
halife, Bizanslılar üzerine yürüyüp onları püs- 
kürttü (Süryâni Mibâil, HI, 16). Savaşlar 
bir müddet sona erdiyse de, halife al-Ma'- 
mün, 215 (830) yazında tekrar harekete 
geçti, imparator Theophilos, 216 (831 ) yılın- 
da buna karşılık teşkil etmek üzere Tarsus 
topraklarına akınlar yaptı. Bilindiği gibi al- 
Ma'mün Tarsus'ta hastalanarak ölmüş (8339 
ve bu şehre gömülmüştü. 292 / 4/905 )'de 
Andronikos, Maraş üzerine yürüyünce al-Ma- 
şişa (Misis ) ve Tarsus askerleri ona karşı gel- 
diler ise de, mağlüp oldular ve reisleri Abu'l- 
Ricâl b. Abi Bakkâr öldü (Tabari, Il, 2251; 
İbn al-Aşir, VİL 371). Bu hâdiselere rağmen 

Tarsus, müslümanlığın mühim bir kalesi ve ti- 
câret şebri olarak gelişmişti. Çevresindeki 

zengin topraklardan bol mabsül alınıyordu 
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Zik ie See mi e hi 


Hıristiyanlarla cihad için buraya gelip yerle- 
şenlere yardım ediliyordu. Mas'üdi, şehrin ön- 
ceden 8.000 kişilik muhâfız kuvveti bulund 
ğunu ve bir kapısına Bâb al-Cihâd denildiğini 
(çünkü buradan küffâra karşı savaşa çıkılırdı ) 
söyler. 340 (9s1)*ta İştahri, Tarsus *tan bahs- 
ederken, şehrin iki katlı bir suru olduğunu 
ve muhâfızlarının yaya ve atlı olarak 100.000 
4 bulduğunu söyler. İbn Havkal, ba bilgileri 
tekrar eder ve ayrıca şehirde islâm memleketle- 
rinden gelen mü'minlerin ,dör( ev )“ ları olduğu- 
mu, bunlara harpte ölünceye kadar müslüman ül. 
kelerinden yardım yapıldığını, şehirde bilgi sâ- 
bibi insanların da çok olduğunu söyler. Ancak 
İbn Havkal'in eseri, şehrin imparator Nike- 
phoros tarafından alınmasından sonra yazıldı- 
ğına göre, tasviri o sıradaki durumu aksettir- 
memekte, daha eski bir kaynaktan alınmış bu- 
lunmaktadır. Buna karşılık sağlam bilgi sâhi- 
bi Mukaddasi, Tarsus hakkında bilgi verme- 
yeceğini, çünkü o sırada şehrin Romalılar elin. 
de olduğunu söylemektedir. 

269 (882 )'da İbn Tülün *avâşim bölgesini 
ele geçirmişse de, hâkimiyeti uzun sürmemiştir. 
IV, (X.) asır ortasında Sayf al-Davla Suriye 
?nin şimâlini ele geçirdiği sırada Tarsus da 
Hamdânilere geçmiş oldu ( 344-0955/956; krş. 
Freytag, ZD MG, XI, 193). Fakat az sonra 
imparator, Nikephoros hücüma geçerek 352 
(963)'de Adana'yı ve çok geçmeden de, al-Maşişa 
?yı zeptetti. İmparator tarafından alınan ve sayı- 
ları 200.000'i bulduğu söylenen esirler, kar- 
deşi Leon'un kuşattığı Tarsus şehri surları 
önüne, halkı korkutmak için götürüldü (Frey- 
tag, ZDMG, XI, 207). Tarsus Bizanslıların 
eline geçince (965) şehrin kapıları yaldızlatılarak 
diğer zafer ganimetleriyle berâber İstanbul 
a gönderildi, eâmiler yıktırıldı, meydanlar- 
da Kur'an 'lar yakıldı. Hıristiyanlığı kabül et- 
meyen veya cizye ödemeyenler şehri terket- 
meğe zorlandı. Böylelikle Tarsus için uzun sü- 
recek hemen-hemen kesintisiz bir hıristiyan 
hâkimiyeti devri başlıyordu. 1042'ye doğru 
imparator Konstantinos Monomakhos, Arkruni 
hânedânından Apelgarib'i Kilikya 'ya vâli gön- 
derdi ( Saint Martin, Mömoire sur VÂrmenie, 
1, 199). 1085'e doğru Tarsus arâzisi, Philare- 
tos Brachomios 'un idâresinde bulunuyordu. 

Haçlıların gelmesinden az önce Selçuklular 
Adana bölgesinin başka şehirleri gibi, Tarsus 
tu da ele geçirdiler (Süryâni Mibâil, Ili, 179). 
1097'de Tankred kumandasındaki Franklar 
Adana ovasına girdi. Zaptedilen toprakları 
imparator adına teslim almak üzere Haçlı or- 
dusu ile berâber gelen Bizanslı kumandan Ta- 
tikios 1098'de onlardan ayrılarak Tursol ( Tar- 
sas) Mamistra( Misis) ve Addana' Adana) şe- 


birlerini Bohemond'a verdi (Raymond d'Agiles : 
Bongars, Gesta Deiper Francos, Hannover, 1911, 
8. 146). Bohemond Tarsus'u diğer şehirler 
ile berâber ancak ağustosta teslim .aldı ( Guit- 
İaume de Tyr, Vil, 2). Haçlılar devrinde Tar- 
sus ile berâber “avöşim, Antakya prensliğine 
bağlandı, İdrisi, Tarsus 'u o sırada çevresi çok 
münbit olen çift surlu büyük bir şehir olarak 
tasvir eder. Bir müddet sonra şehir yeniden Bi- 
zanslıların eline geçti. Tankred, Misis 'i 1101'de 
tekrar aldı ise de, 1103'te esâretten dönen 
Bohemond'a Tarsus, Adana ve Anazarba'yı 
geri vermek zorunda kaldı ( Gnuillanme de Tyr, 
göst. yer). Ertesi yıl Bizans kumandanı Mo- 
mastras. Longinias, Tarsus ve diğer şebirleri 
Bizans adına zaptetti. 1132/1133'te Rupen bâ- 
nedânından Levon 1, Misis”? Rumlardan aldı. 
Tarsus da onun eline düşmüş olmalıdır. 1137 
yılında imparator Joannes, Levon'a karşi ha- 
rekete geçerek Tarsus, Adana ve Misis'i geri 
aldı ve Levon 'u esir edip İstanbul'a götürdü. 
Macar kıralı .Koloman'”ın torunu Koloman'ı 
Kilikya 'ya vâli gönderdi. İmparatorun balefi 
Manuel 1. Komnenos 1152”de, Andronikos Kom- 
nenos?'u Tarsus'a vâli tâyin ederek isyan et- 
miş olan Levon İl,'un oğlu Thoros lI,'a kar- 
şı gönderdi. Vâli bir baskına uğrayınca, Erme- 
niler Kilikya'nın büyük bir kısmına hâkim 
oldular. İmparator Selçuklulara baş vurdu. Kı- 
lıç Arslan İl., Ermenilerin kendisine tâbiyetini 
ve imparatordan aldıkları toprağı geri verme» 
lerini sağladı (1153). Bir zaman sonra ( 1159) 
Manuel bir, ordu ile Kilikya 'ya girince, önce 
dağlara. çekilen Thoros, bilâhire imparatorla 
anlaşarak Adana ovasının şark kesimine ( Misis, 
Anazarba ) hâkim oldu. Thoros.'un ölümünden 
sonra yerine geçen kardeşi Mleh, müttefiki 
Nür al-Din 'in. yardımı ile 568 ( 1172/1173 )'de 
Tarsus 'u, Adana ve Misis ile berâber Bizans- 
blardan almayı başardı (İbn al-Asir, XI, 255). 
1190 'da imparator Friedrieh Barbarossa, Kaly- 
kadnos ( Göksu )'u geçerken boğularak ölünce, 
ordusunun bir kısmı Tarsus 'tan geçip Antak- 
ya 'ya teveccüh etti. 1198'de Levon li. Tar- 
sus'ta Ermeniye tacını giydi ( daha önce sâ- 
dece baron ünvânını taşıyordu), fakat pâyi- 
tahtını buradan Sis'e taşıdı. Levon İl. 'un ölü- 
münden (1219) sonra Antakya 'daki Raymond 
Rupen Ermeniye tahtını ele geçirmek istedi ve 
Tarsus'u zaptetti ise de, düşmanları tarafından 
esir alındı. Yâküt'?un ifâdesine bakılırsa, ken- 
di zamanında (VİL, — XIII, asır. başı) Tarsus 
Bizanslıların elinde idi; hiç değilse bir aralık 
onların eline geçmişti. Bu müellif de, çifte 
duvarlı surdan, bunların etrafını kuşatan geniş 
hendekten ve şehrin altı kapısından bahseder, 
Ermenie Kıralliğının yen parlak devri ietam 
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1,(1214—ı27o ) zamânına rastlarsa da, devrin 
sonuna doğru durum bozuldu. Memlük sultanı 
Baybars, 664 ( 1266 )'te Adana bölgesine, ken- 
dine karşı baş-kaldıran Hetum üzerine bir ordu 
gönderdi ve daha sonra Sayf al-Din Kalâ'ün, 
şehri ele geçirdi (al-Makrizi, tre, Ouatrömere, 
Hı, 34 v. d.)-673 (1275 ) te Baybars, Hetum'un 
oğlu Levon HI.'a karşı yürüyerek Korikos'a 
kadar bütün Kilikya 'yı tahrip etti. 1297/1298, 
1322, 1334/1335 1373/1374 tarihlerinde Köle- 
men bücumları tekrarlandı. Gerçekte Adana- 
Maraş bölgesinde esas itibâriyle Memlük- 
lere tâbiyeti kabâl etmiş olan, fakat fırsat 
düştükçe kendi hesaplarına hareket etmekten 
çekinmeyen Ramazan-oğulları ( Tarsus-Adana ) 
ve Dulkadır-oğulları « Maraş ) 'nin hâkimiyeti 
ağır basmaya başlamıştı, Üç-Oklu Türkmenleri- 
nin Yüregir kolundan olan Ramazan-oğulları, 
XIHI. asırda Anadolu *ya gelmişler; bir kısmı sul- 
tan Baybars tarafından şimâli Suriye 'ye yerleş- 
tirilmişlerdi. Haçlı kalıntılarının tasfiyesinde 
mühim rol oynayan Ramazan-oğüllari, Ermeni- 
ye kırallığı zayıfladıkça, Adana bölgesine ya- 
yıldılar. Memlükler, Türkmenlerin başarıların- 
dan faydalanarak 761 (1359/1360)'de Haleb 
vâlisi Emir Bek-Demir (al-Hvarizmi ) kuman- 
dasında gönderilen kuvvetlerle Tarsus ve Ada- 
'nao'yı zaptettiler. Ermenilerin elinde kalan 
Misis ve Anazarba da 1374 veya 1375'te ele 
geçirildi. Osmanlı hâkimiyeti sırasında Tarsus 
sancağının kazaları arasında sayılan Kusun 
(Tarsus'un şimâl-i garbisinde ), Ulaş ( bunun 
garbında ', Kuş-Temur ( Tarsus-Adana arasın- 
da), Elvanlu ve Gökçelü adları Ramazan-oğul- 
larını meydana getiren Yüregir aşiretine men- 
sup Silelerin adlarından türemiştir. IX, (XV.) 
asır başlarında Adana ovası Ramazan-oğulları 
tarafından idâre edilmekle berâber, bunlar Mem- 
İâk sultanlarına tâbi bulunuyorlar, hattâ Mem- 
lâkler Sis, Adana ve Tarsus gibi şehirleri doğ- 
"rudan.doğruya idâreleri altında muhâfaza edi- 
yorlardı. Halil al-Zâbiri 'nin bu sırada Tarsus 
an Haleb?e bağlı bulunduğunu söylemesi bu 
durumla ilgilidir. Memlükler adı geçen şehir- 
lerde kuvvet bulundurarak Üç-Okları murâka- 
beleri altında tutuyorlardı. Fakat, Torosların 
ötesinde kuvvetli bir Karamanlı devletinin 
meydana çıkması ve onların ardından da Os- 
“manlıların görünmeleri, Adana ovasındaki 
şehirlerin sözü geçen asırda yine elden-ele 
geçmesine yol açtı. 818 ( 1415 )'de Ramazan- 
oğlu Ahmed Bey, 7 aylık bir kuşatmadan son- 
ra Tarsus'u OKaramanlılardan elıp, butbeyi 
“Memlük sultanı Mu'ayyad adına okuttu ve oğ- 
İu İbrahim *i Tarsus'un idâresine me'mur et- 
"ti. Bir müddet sonra, Ahmed Bey "in ölümü üze- 
rine, İbrahim Bey onun yerini aldı, Bu sırada 


Karamân-oğlu Mehmed Bey'i tekrar Tarsus 'da 
görüyoruz. Fakat Malik Mu'ayyad'in kendine 
karşı harekete geçtiğini görünce, Mehmed Bey 
ona itâat ile Tarsus'un anahtarlarını teslim 
etti (820m1417) Memlük sultanı Tarsus'a 
nâib olarak Emir Şâhin'i gönderdi. Bunun 


- üzerine Karaman-oğlu Mehmed Bey, Emir Şâhin 


*in halka zulümde bulunduğunu babâne ederek, 
ertesi yıl tekrar hücüma geçti ve bu sefer 
Ramazan-oğlu İbrahim Bey de onunla iş-birli- 
inde bulundu. İbrahim Bey'in Tarsus'u ku- 
şatması sırasında savaşa katılan Mehmed Bey 
bastalanıp çekilmekle berâber, oğlu Mustafa, 
kuşatmaya devam etti ve az sonra Tarsus 
onun eline geçti. Memlük sultanı Şam vâlisi- 
ni Tarsus üzerine gönderdi. Tarsus ve Adana, 
Mısırlılar tarafından geri alındı; bundan sonra 
Tarsus, Ayas ve Misis gibi şehirler doğrudan- 
doğruya Kahire'den gönderilen vâliler tara- 
fından idâre edildi. Hicri 860'a doğru Kara- 
man-oğlu İbrahim Bey, Tarsus'i ele geçirdi. 
Şehri geri almak için Mısir sultanının gönder- 
diği Devâdâr Sungur, bu sefer Ramazan-oğul- 
larından yardım görerek Karamanlıları yendi 
ve Tarsus tekrar Mısır hâkimiyetine geçti, 

Bu sırada Osmanlı devleti Fetret devrinin 
buhranlarını atlatmış, Rumeli ye kuvvetle yer- 
leşmiş, Anadolu'daki kayıplarını geri almış, 
toprakları Toros dağlarına dayanmıştı. Baye- 
zid İL. devrinde, XV. asrın sonlarına doğru 
Osmanlılar Adana ovasına indiler, Adana, 
Tarsus ve diğer bâzı şehirler Karagöz Meh- 
med Paşa tarafından, mukavemet görmeden 
zaptedildi ; Müsâ ve Ferhad beyler Adana ile 
Tarsus'a muhâfız konuldular. Toros hudutla- 
rını ve Adana ovasındaki müstahkem şehirleri 
Suriye 'nin emnijeti için mühim bulan Memlük- 
ler bu durumu harp vesilesi saydılar; böyle- 
likle 1485—ı491”'de Osmanlılar ile Memlük 
devleti arasında savaş başladı. Memlük ku- 
mandanı Emir Özbek, Adana ve Tarsus 'u ku- 
şatıp ele geçirdi ve mubâfızlarını öldürttü 
(1485). Her ne kadar Tarsus, Adana, Sis ve 
Ayas 1488'de geri alındı ise de, aynı yılın 
ağustosunda Emir Özbek yine harekete geçti; 
Adana ile Tarsus arasında Ağa-çayırı savaşındâ 
Osmanlı kuvvetleri yenildi. Kuşatılan Adana 
1489'da Mısırlılara teslim oldu. 1491 andlaş- 
ması ile, Haremeyn vakfı olan iki kale (Adana 
ve Tarsus) Memlüklere bırakıldı ( Tafsilât 
için bk. M.C. Şehabeddin Tekindağ, 77. Ba- 
yezid devrinde Çukur-ova'da nüfüz mücâde- 
lesi, İlk Osmanlı-Memlüklu savaşları, 7485— 
71491, Belleten, 1967, XXXI, 345 373 4 5 
belge), 

XVL asır başlarında Selim 1.'in Kölemen 
devletine son vermesi üzerine Adans bölgeşi 
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bütünüyle Osmanlı hâkimiyeti altına girdi. Bu- 
nunla berâber Ramazan-oğlu hânedâühı havâli- 
nin idâresi başında bırakıldı: daha Mere Dâ- 
bik savaşından hemen sonra yapılan tevcih- 
lerde, beylik, bu hânedandan Mahmud Bey?e 
verilmişti, 1526'da Adana'da ve Tarsus do- 
laylarında (bu sonuncu kesimde Yöğçe Bey ) 
Safevi taraflısı ayaklanmalar, Adanâ beyi Ra- 
mazan-oğlu Piri Bey tarafından çabuk bastırıl- 
dı | bk. mad. RAMAZAN-OĞULLARI ). Tarsus, Kıb- 
r1s'ın fethinden ( 1571 ) sonra meydana getiri- 
len Kıbrıs eyâletine bağlı bir sancağa merkez 
oldu. Daha sonra bu sancak Adana eyâleti 
hudutları içine alındı. 

KVIL asır ortalarında (1082 h.) Tursus 'tan ge- 
çen Evliyâ Çelebi, şehir ve çevresi hakkında et- 
ratlı bilgi verir. Meşhur seyyaha göre düz bir 
ovaiçinde, denizden bir saat uzakta olan Tarsus 
kalesi, yuvarlak biçimli olup çevresi 5.000 adım- 
dır, Cihanrümâ?da olduğu gibi, Evliyâ Çele- 
bi, Seyahatnâme 'sinde de, eski kaynaklarda 
görüldüğü şekilde, kalenin çift suru olduğu 
kaydedilir : Evliyâ Çelebi bunu çiki kat kal'a-i 
metin” diye târif eder. Etrâfı hendekle çev- 
rili olan kale içinde üç mahalleye bölünmüş 
üstü toprak damlı evler vardı; kalenin üç ka- 
pısı (garpta ,İskele“, şarkta , Adana“ ve şi- 
mâlde ,,Bağ“ kapıları ) ve şimâl köşesinde de 
$oo adım çevreli bir kaleciği bulunuyordu. 
Mevcut 15 câmi içinde eski câmi, hicretten 300 
yıl önce yapılmış kiliseden bozma bir yapı idi. 
Evliyâ Çelebi, Ramazan-oğlu İbrahim Bey ( ölm. 
997)in yaptırdığı Nâr câmiinden hayranlıkla 
bahsetmektedir. Şehir halkının Türkmen asıllı 
olduğunu söyleyen seyyah, bütün sokakların kal- 
dırımsız bulunduğunu, şehir halkının yaza doğ- 
ru şehri tamâmiyle terkederek yaylaya çıktık. 
larını, bu sırada 5 —1o adamın kale kapılarını ka- 
patıp şehri muhâfaza ettiklerini de kaydeder. Tar- 
sus çevresindeki toprakların çok verimli olduğu- 
nu bildiren seyyah, mahsülleri arasında pamuk 
ve şeker kamışı ile berâber ,tatlılimon ve tu- 
runç“ u da sayarak zeytin, incir ve hurma ye- 
tiştiğini de söyler, Devrin hemen bütün baş- 
ka kaynaklarında görüldüğü gibi, bu Seyahat- 
nâme'de de, Esbâbülkehf ( b. bk.J)'in barına- 
ğının Tarsus yakınında ,iki saat uzakta” bu- 
İunduğunu bildirir. Bugün de halk arasında, 
Toros eteklerinde Tarsus'tan ağzı görünen bir 
mağara böyle sayılınakta ve ziyâret edilmek- 
tedir. Yine Evliyâ Çelebi Tarsus'ta halife 
Ma'mün merkadinden, Peygamber Dâniyâl ve 
Bilal Habaşi makamlarından bahseder, Başka 
kaynaklarda ise, bunlara nebi Şit ve Lokman 
makamlerı ilâve edilir. Bu asırlarda Tarsus'un 
denizle doğrudan-doğruya münâsebeti kesilmiş 
olmalıdır: zirâ Piri Reis, Kitdbeş bahriye *sinde, 


Tarsus'un denizden 3 mil kadar geride bir 
ovada bulunduğunu, kasaba önünde akan suya 
»Sandel ile“ girildiğini, suyun ağzında bulunan 
hisar önünde 6 kulaç suda demirlendiğini kayd- 
eder. XIX. asır ortasına doğru Tarsus, Cbarles 
Texier ye göre, bölge içinde ticâretle uğraşan- 
ların yaşadığı tek faâl merkez durumunu muhâl 
fazaediyordu. Bu ise, şehrin denizle irtibatı ol- 
masından ileri geliyordu. Tarsustâcirleri, Ana- 
dolu içleri, Suriye ve Adalarile münâsebet hâ- 
tinde idiler, Şüphesiz, İlk-çağda olduğu gibi 
gemiler artık Tarsus çayı ağzından girip şehre 
gelemezierdi. Texier, denizin sığlaşmış olması- 
na rağmen, yarım asır önceye kadar gemilerin 
Kazanlı 'da demirlemekte oldüğunu, zamanında 
ise, gerçek limanın Zephyrium (şimdiki Mer- 
sin)'a taşınmış bulunduğunu kaydeder. 

1832 temmuzunda Belen (b. bk.) 'de Osmanlı 
kuvvetlerini mağlüp eden Mısırlı İbrahim Paşa, 
Adana hevâlisini istilâ ettikten sonra Kütahya 
'ya kadar ilerledi. Varılan anlaşmaya göre, 
terkedilen Suriye ve Filistin 'den başka Ada- 
na eyâletinin muhassıllığı da Mısırlılara bıra- 
kıldı ( mayıs 1833). Bu hâkimiyet 1840'a ka- 
dar sürdü. Mısırlılardan öç almak üzere taar- 
ruza geçen Osmanlı kuvvetleri Nizib (b. bk.)'de 
mağlüp oldu (24 haziran 1839) ise de, garplıların 
tazyik ve teşebbüsleri üzerine, Mısırlılar yalnız 
Adana'dan çekilmekle kâlmayıp, Suriye 'yi de 
terkettiler ( 1840 ). İbrahim Paşa, Adana'ya 
girdiği sırada, Anadolu'ya göndermek üzere 
denizden getirttiği kuvvetleri ve malzemeyi 
Tarsus çayı ağzının garbında sığ bir köy ke- 
narındaki Yeniköy 'den karaya çıkartmıştı. 

XIX. asrın ikinei yarısında Adana ovasında 
pamuk ekimi gelişmiş, pamuk ihracâtı da yıl- 
dan-yıla artmıştı. Bununla berâber, ticâri faâ- 
liyetler Tarsus tan Mersin'e geçtiği için, daba 
önce Tarsus'ta bulunan bâzı konsolosluklar da 
Mersin 'e taşınmıştı. Cuinet'ye göre, 1890'da şeh- 
rin nüfüsu kışın 16.000—18.000 (8.000—10.000 
*i müslüman )*e varıyor, yazın ise, şehirde ancak 
35o Rum ve 250 Ermeni âilesi kalıyordu. Şehir 
eski Tarsus 'un ancak dörtte biri kadar yer 
kaplıyordu. Tarsus eski ehemmiyetini kaybetmiş 
olmakla berâber, ticâreti hâlâ oldukça canlı idi. 
XX. asır başında buraya gelmiş olan F. Sebaf- 
fer, şehirde 20.000 kadar nüfus bulunduğunu, 
hâkim unsurun Türklerden meydana geldiğini, 
fakat ticâretle geçinen nüfus içinde çeşitli 
zümrelerin temsil edildiğini söylemektedir. 


Adana vilâyeti Sâl-nâme 'si Tarsus'ta 7 ecâmi,. 


110 mescit, 36 medrese, 5 tekke, 8 kilise, 
Amerikan misyonerlerine âit bir mektep, 1297 
dükkân, sx debbaghâne, 2 hamam, 18 han.9 
pamuk ( çırçır ) ve £ iplik imâlâthânesi bulur. du- 


gunu, çevrede buğday, arpa, yulaf, susam, pa 
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muk; ipek kozası, ak-darı, mısır, nohut, mer- 
cimek, zeytin, portakal, turunç, limon, bâdem, 
elma, armut, şeker-kamışı ve sebze yetiştiril- 
diğini, kilim. seccâde ve hamam takımları de- 
kunduğunu kaydeder. Bu sıralarda Tarsus'un 
nüfus kaybetmemekle berâber, Mersin'in göl- 
gesinde kaldığı görülmektedir: 1268 ( 1852) 
yılına kadar Tarsus kazası içinde bir köy olan 
Mersin, o tarihte nâhiye merkezi olmuş ve 1281 
(1864 )'de ayrı bir kaza meydana getirmiş, 
nihâyet 1305 (1888 )”te Mersin sancak merkezi 
hâline getirilmiş, Tarsusda ona bağlanmıştır. 
Bundan sonra, Cumhuriyet devrinde Mersin vilâ- 
yet merkezi olunca (bugünkü İçel vilâyeti ), 
Tarsus kazası da eski idari durumunu mubâ- 
faza etmiştir. 

Birinci Dünya harbi, Osmanlı devletinin ye- 
nilmesi ile sona erince, Adana ovasının bütün 
şehirleri gibi Tarsus da Fransız işgeli altına girdi, 
Bu işgal 17. XII. 1918'den, 27. Xli, 192x tarihine 
kadar devam etti. Sonunda, varılan anlaşma üze- 
rine, Fransızlar milis kuvveti olarak kullanmış 
bulundukları Ermenileri de alarak çekildiler. 
Rumlar da Yunanistan Türkleri ile mübâdele 
edildiler. Türkiye Cumburi yeti 'ninp 1927 'de yap- 
tırdığı ilk nüfus sayımında Tarsus'un nüfüsu 
21.832 olarak tesbit edilmişti. Bu sayı önce 
yavaş bir artma göstererek 1950'de 33-704 ol- 
muş, sonra daha hızlı bir artışla 1960 'ta 51.184 
*e yükselmiş, 1965 te de 58.000 '4 yaklaşmıştır. 
Bu artışla berâber, Tarsus çevresinde zirâat 
gelişmiş (sulama kanalları, pamuk, turfanda 
sebze, meyva v.b.) sanâyi fağliyetleri artmış 
(pamuk, çırçır ve prese fabrikaları, iplik ve 
dokuma fabrikaları, boya ve çimento V. 8.), 
ticâret çok canlanmış, şehrin imâr planı 1938 
de Hermann Jansen tarafından hazırlanmış, 
temiz su ve aydınlanma ibtiyaçları iyi bir şe- 
kilde karşılanmış, şehir yolları tanzim edilmiş, 
parklar meydana getirilmiştir. 

Bugünkü Tarsus'ta eski çağdan kalma 
ehemmiyetli eserlere pek rastlanılmamakta- 
dır. Son yıllarda en dikkat çekici kalıntılar 
Gözlü Kule yığma tepesinde yapılan düzen- 
li kazılarda elde edildi. Amerikalı arkeo- 
log Hetty Goldman tarafından 1934'te baş- 
İanan ve ikinci Dünya savaşından sonra 1949 
”a kadar sürdürülen araştırmalar neticesin- 
de tarih-öncesinden başlayan ve 4000 (m. ö.) 
yıllarına kadar çıkan eserler burada devamlı bir 
iskânın kesin izlerini ortaya koymuştur. Buna 
yakın yerlerde büyük bir gimnazyum ve anfi- 
teatr kalıntılarının menşei belki Helenistik 
devre çıkar. Geçen asır boyunca garplı sey- 
yahları çok düşündürmüş olan Donuk Taş ka- 
İıntısı (84X64 m.lik bir , mustatil, 7 m. 
yükşeklikte ve gma yakın kalınlıkta duvarlar 


ortasında 33X15 m, eb'adında başka bir mu- 
rabba: âdi çimento gibi kırma taşlı bir harç- 
la yapılmış olmasiyle ilgili olmalıdır. Üstünde 
bulunması muhtemel taş kaplamadan eser gö» 
rülmez), yaygın bir inanışa göre, Sardanapal 
ın mezarı sayılmış ise de, Roma yapısı olma- 
sı akla daha yakın görünür. Roma devrinden 
hamam, su-yolları ve kanalizasyon parçaları da 
kalmıştır. Bizans devrinin, sonraki hemen bü- 
tün yazarlar tarafından bahsedilen çift katlı 
surlarından hâlen, bâzı temel parçaları dışında, 
Mersin yolu üzerindeki Kancık Kapı (buna Kleo- 
patra kapısı da denilir) kalmış bulunuyor. Adana 
caddesi üzerindeki Baş ( Baç ) köprüsünün bâ- 
nisi olarak Justinianus gösterilir, Tarsus câmile- 
ri arasında en eskisi ( Eski Câmi ) kiliseden çev- 
rilmiş bir yapıdır. Evliya Çelebi'nin uzun-uzun 
ve hayranlıkla tasvir ettiği Nür eâmii Rama- 
zan-oğlu İbrahim Bey b. Piri Bey'in eseri olup, 
987 (1579 )'de yapılmıştır; yanındaki tek şe- 
refeli minâre esas yapıdan daha eskidir. Bi- 
tişikte de Şit ve Lokman makamları ile Ma'mün 
türbesi gösterilir. 

Tarsus'un düz damlı eski evleri sokaktan 
duvarla ayrılmış bir avluya açılan ve bodrum 
katı üzerine oturtulmuş bulunan odalardan 
meydana gelir. Son yıllarda asri görünüşlü 
büyük binâlarla berâber, tek katlı bir çok 
basit evler de yapılmıştır. 

Tarsus kazasının mesâhası 1772.km.?, nüfâsu 
(4965 sayımı) 143.948 olup, merkez, Gülek 
( Çamalan) Namrun (Çamlıyayla ) ve Yenice 
nâhiyeleri içinde 144 köyü vardır. 

Bibliyografya: H. Böblieh, Die 

Geisteskultur von Tarsus im augustâischen 

Zeitalter (1913); Balâzuri, Futüh (nşr. de 

Goeje ), 8. 163, 169, 171 v.d.; Mas'üdi, Mu- 

rüc (Paris), Vİ, 72; de Goeje, BGAJI, 

64, 6g; İl, 122; İlk, 152; Vİ, 72; Tabari, 

Annales, (nşr. de Goeje), İl, 3, 1103 v.d., 

1440, 1942, 2163; Yüküt, Mu'cam ( nşr. Wüs- 

tenfeld ), Ili, 526 v. dd; Röhrieht, Geschichte 

des Königreiches Jerusalem, 8. 679, 934, 967; 

Pauly- Wissowa, Realencyelopâdie der klas- 

sischen Âltertumswissenschaft (Ruge, Tarsos 

maddesi ); Th. Kotsehy, Reise in der cilici- 
sehen Taurus ( Gotha, 1858 ); V. de Langlois, 

Voyage dans la Cilicie et dans les montagnes 

du Taurus (Paris, 1861); C. Favres ve B. 

Mandrots, Voyage en Cilicie (1874); Bull. 

Soc. göogr. de France (1878), Vİ. seri, XV; 

M. W. Ramsay, 7hke Historical geography 

of Asia Minor (1890); E. Naumann, Vom 

Goldenen Horn zu den Ouellen des Euph: 

rates (Münehen-Leipzig, 1893 ); R. Haberdey 

ve A, Wilhelm, Reisen in Kilikien (Denkschr. 
dık. Akad. d. Wiss, Wien, PhilHist 


44 Ni TARSUS — TARTÜS. 


Kİ, XLIV); Franz X. Sehaffer, Cilicia (Pet. 

Mitt,, Ergah., Gotha, 1903); Charles Tezler, 

Asie Mineure, 727—729; Vital Cuinet, La 

Turguie dAsie (Paris, 1891), Il, 44—48; 

W. Heyd, Histoire du commerce du Levant 

“au Moyen-Âge (Paris, 1933), 1 ve Il, tür. 

yer,; Bertrandon de la Broeguiğrö, Le Voya- 

ge d?Outremer (nşr. Ch. Sehefer), Paris, 1893 ; 

Kâtib Çelebi, Cihannümâ( İbrahim Mütefer- 

zika tabı), 8.603; Evliya Çelebi, Seyahatnâ- 

me (İstanbul, 1935), IX, 328--333; Ahmed 

" Rifat, Lugat-i tarihiye ve coğrafiye (İstan- 

bul, 13oo), İV, 234; Şemseddin Sâmi, Kö- 

müs al-a'lüm (İstanbul, 1894), IV, 3098 v. 

d.; Adana vilâyeti şal-nâmesi ( 1317 h.), 8. 

186; İçel ili yilliği (1967), tür. yer.; 

“Faruk Sümer, Çukur-ova tarihine dair araş- 
tırmalar (Fetihten XVI, yüzyılın ikinci ya- 

*rısına kadar), Tarih Araştırmaları Dergisi, 

Ankara, 1963, İ, '1 — 112; bk. madd. TAR- 

SUS, MİSİS, RAMAZAN-OĞULLARI, 

(BESİM DARKOT,) 

TARTÜS. (Bk. TARTÜS.) 

TARTÜS. TARTÜS, Suriye kıyısında 
eskiden Antartüs, çok defa Antarsüs ( Tarsüs 
ismine benzetilerek) olarak tesmiye edilen 
bir şehir olup, burası Arados ( Arapça Ca- 
zirat Arvâd, keza Arvüz; şimdiki Ruvâd) 
adaşı karşısında kâin, kadim Antarados idi. 
Roma imparatorluğu devrinde Antarados adı- 
nın yerini Konstantia adı aldı; bununla berâ- 
ber eski isim yenisinin yanında yaşadı ve onu 
sür 'atle ortadan kaldırdı. 

Tarfüs müstahkem şehrini, müslümanlar, 
başlarında “Ubâda b. al-Şâmit olduğu hâlde, 
17 (638 )'de fethettiler. Şehir tahrip olundu 
ve yıllarca gayr-i meskün kaldı. Mu'âviya onu 
yeniden inşâ ve tahkim etti ve buraya, Ma- 
rakiya ve Bulunyâs şehirlerinde olduğu gibi, 
kendilerine toprak verdiği askerleri yerleştirdi. 
Kıbrıs fethedilir-edilmez, Mu'âviya, Grekler- 
den Arvâd adasını da zaptetmeğe muvaffak 
oldu ( Dimaşki, tre. Mehren, 8. 186; Theopha- 
mes, Chronik, nşr. Boor, 8. 344). Halife *Os- 
mân?'ın Kur'an nüshası, galiba Tartüs'da mu- 
hâfaza edilmiş olmalıdır. İbn Hurdâzbih, Tar- 
$üs bölgesinin (Köra), Himş topraklarının 
bir kısmını teşkil ettiğini söyler; Ya'kübi 
(BGA, VI, 325) 'ye göre, şehir (ismi yanlış 
olarak bu eserde Anzarzüs şeklinde yazılmış- 
tır; krş. M. Hartmann, ZD PV, XXI, 163, 
nr. 28), sâkinleri Kinda kabilesine mensup 
idiler, 

357—358 (968 )'de imparator Nikephoros za- 
mânında Bizanslılar, Suriye'nin şimâlini is- 
tüâ ettiklerinde, çağdaş, İbn Havkal(BGA, 
Ul, ap6)'ın şahâdetine göre, şehrin kuvvetli 


istihkâmları, onu muhâfaza etmiş ve düş” 
man tarafından alınmasına engel olmuş olma-" 


lıdır. Buna mukabil takriben bir wesil sonra 
yaşamış bulunan Antakyalı Yahyâ b. Sa'id(£7 
vel A,I, 4591'da yanlış olarak kendi ölüm tas 
rihi yerine babasınınki verilmiştir ) imparato- 
run, Tartüs'u Marakiya ve Hişn Cabala'yt 
zaptetmiş olduğunu. anlatmaktadır ( Yahyâ; 
nşr. Kraçkovsky ve Vasiliev, Patrol, Orient, 
XVII, 816); 386 ( 995/996 )'da imparator Basi- 
leios H., Tartüs şebrini aldı (Yahya ve Camâl 
al-Din b. Zafir'den naklen Rosen, Zapiski 
Imp. Akad. Nauk, XLIV, 32, 35 v.d., 2415 
Sehlumberger, L*Epopde byzantine, ll, 95 v.d. 
*da, haksız yere, Tartüs'u Tortosa'dan ayrı 


olarak gösterir ). 1099 yılı başlarında haçlılar,- 


Tartüs'u aldılar ise de, hemen"akabinde kay- 
bettiler, Kat'i olarak. şehre tasarruf etmeleri, 
Toulouse'lu Raymond kumandasında, ancak; 


495 ( 1102)'te mümkün olmuştur ( Röbhricht, : 


Gesch. d. Kgr. Jerusalem, 8.33; van Ber- 
ehem, Voyage, 8. 322). Raymond'un ölümün- 
den sonra Tartüs ve Cabala, Cerdagne'lı Prens 
Guillaume'a: :ikta olarak verildi o (Weil, 
Geseh, d. Chalif..., Til, 176 ). Devol muâhede-, 
siyle Çeylül 1108), diğerleri arasında, Arvâd 
ve Tartüs, Bizans imparatoru Alexios Komnes. 
nos'a. tahsis edilmiştir (Anna Komnena, 
*Aheke&ç, Bonn tabı, İİ, 241; *Avr&ço8oç yerd 
Tig *Avruotoüç ilk isimden Arvâd adası anla- 
şılır; Antonin 'de insula Antharidus. Placent., 
nşr. Geyer, 8. 159; krş. Dussaud, Topogr. hist. 
de la Syrie, s. 124). Daha sonraları Tartüs 
arâzisi, Trablusşam kontunun eline geçti (wan, 
Berehem, Voyage, göst. yer). Mısırlı ve 
zir al-Malik al-Şâlik Abu'i Garât Talâ'“ b. 
Ruzzik ( b. bk.Pin Usüma b, Munkiz'e bi- 
tâben yazılan bir şiirinden, şehrin, 1158 “den 
önce Templier şövalyelerinin hâkimiyeti altin 
da bulunduğu anlaşılmaktadır (Derenbourg, 
Ousâma, 8. 293). 1188 temmuzunda Şalah al- 
Din Ayyübi şehir üzerine yürüdü, fakat bura» 
yı, şehrin istihkâmlarla takviye edilmiş iki bur- 
cuna çekilen müdâfileri tarafından terk edilmiş 
buldu, Şalâh ai-Din şehri bir saatten data 
az bir zamanda işgal etti. Metbâlarından İrbili 
emirinin hücumla aldığı iki burçtan birini tah- 
rip etti ve yıkıntılarını denize döktürdü. Bu- 
nunla berâber çok mukavemetli taşlardan vE» 
pılmış bulunan ve su ile dolu bir bendekle da 
çevrili olan diğer burç, Templier şövalyeleri 
kumandanı tarafından büyük bir cesâretle 
müdâfnaa edildiği için Şalâh al-Din kuşatma i 
bıraktı, surları yıkmak ve meşhur Meryem ki- 
lisesini tahrip etmekle iktifa etti (van Ber- 
chem, JA, 1goz,s. 424 v.d. Voyage en Sğrie, 
L 322 vd). Bütün Suriye kıyısını alt-üst ede 
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mağıs 1202 zelzelesi, Tartüs'ta da kendini 
hisdettirmiş olmalıdır; fakat 1188'de tâmir 
edilmiş bulunan Meryem kilisesine bir şey ol- 
miadı (van: Berehem, Voyage, İ, 323, 333). 
Şifâ ; verici vasıfları ve fevkalâdelikleri ile 
meşhur olan ve içinde Meryem'in çok kıymet- 
Hi bir tasviri bulunan bu bina, Meryem'in Su- 
riye*de eni eski mukaddes makamı olarak te- 
Jâkki .olunuyordu (Dimaşki, nşr. Mehren, & 
208 ); her ne kadar al-İdrisi' (eserini 1154 "te, 
yahut.daha sonra yazmıştır ; krş, Pardi, Rivis- 
#a geogr. ital, 1917, XXIV, 8. 308 v.dd.) bu 
binâyı, baksiz yere, Arvâd adasında gösterir 
(Dussaud, Rev. Archdol., 1896, 1, 317, not 3; 
wan Berehem, s. 331 v.d.) ise de, daha o za- 
man onü âşikâr olarak biliyordu. Antakyalı 
Bohemond IV. 'un oğlu Trablusşamlı Kont Ray- 
mond, 611 (4214/1215 )*de. İsmâililer tarafın- 
dan bu kilisede öldürülmüştür. Antakyalı Ray- 
mond İV,'un oğlu olan prens, intikam almak 
için, Havâbi kalesine karşı bir sefere girişti 
(Kamâl al.Din, tre. Blochet, ROZ, V, 48; 
İbn Furât?'dan naklen Röhricht, Gesch. d. Kgr. 
Jerüs.,8. 271, not 1, 715, not 4). Papa Cle- 
mens İV,'in, Tortosa piskoposuna hitâben ya- 
zılmış 26 nisan 1265 tarihli emirnâmesine gö- 
re, Meryem kilisesi, havâri Andr& 'nin makamı 
sâhası içinde bulunuyordu ( Sbaraglia, Ballar. 
Francise., lil, Roma, 1759, 8. 4, nr. 6) 

, Tarâbulus, Hişn al-Akrâd, Şatisa”, Markab, 
Tartüs ve Antakya, imparator Friedrich ile 
sultan arasında &ktedilen 1229 tarihli an- 
laşmaya dâhil edilmemiş idi. Bu arâzidekiler 
ile müslümanlar arasında çıkacak bir harp 
hâlinde, imparator tarafsız . kalmayı, taahhüt 
ediyordu (Röhriebt, Beitrâge 2. Gesch. d. 
Kreuzzüge, 1, 41, 77 v.d; ayn, mil, Gesch. d. 
Kgr. Jerus., 8. 785). 

Baybars, 666 (1267/1268 )'da Taribulus yo- 
İn ile Antakya 'ya yürüdüğü zaman, Şafisü” ve 
Antartüs "lu. Templier şövalyelerinin elçileri 
Baybars *ı hediyeler ve esir aldıkları 300 müs- 
lüman ile karşıladılar. Bu süretle Baybars'ın 
kendi bölgelerine dokunmamasını sağladılar 
(al-Makrizi “den naklen Ouatremöre, Hist, des 
Sultans Mamlouks, yu, 52; Röhricht, Gesch.d. 
Ker. Jerus., s. 953). 669 (1270/1271) da 
sultanın Tartüs ile daha başka şehirlere karşı 
bir hücümü kayda değer neticeler vermiştir (Mak- 
rizi, ayn. esr, İ/14, 84; Mufazzal b. Abi *i-Fa- 

isil, Histoire des sultans Mamlouks, nşr. Blo- 
chet, Patrol, Orient., Xl, 528 ). Bununla berâber 
daha sonraları Templier şi valyeleri, kendilerini 
onunla bir anlaşma imzalamaya mecbur hisset- 
tler ki, bu muâhedeye göre, kendi arâzisi ile 
Markab ve Bâniyâs arâzisi onlarla sultan ara- 
anda paylaşıldı (Mekrizi, oyn. esr., 1/1, EŞ15 


Mufazğal,' ayn. esr., Xli, 536; XIV, 445; Röh- 
rieht, âyn. esr., s 953). Şövalyelerin. başı 
Guiilanme de Beaujeu (de Bellojoce ) 681'de, 
al-Malik al-Manşür ile Tartüs ve havâlisb için 
10 sene ve 10 ay ( ış.nisan 1282'den itibâren) 
sürecek olan bir mütâreke akdetti. Bu mütâ- 
reke esnâstnda Templier şövalyeleri ile sulta- 
nın tasârrufunda bulunan yerlerin. hudutları 
tam olarak tesbit edildi. *Araima (hâlen Kakat 
“Araime ) ve Mi'ür (hâlen Bure Mi'âr) mem- 
leketinin 37. idâri bölgesi, Tartüs'a. dâhildi 
( Makrizi; 11/1,: 177 v.d.; 221—223; “Röbrigbt, 
Regesta regni Hierosolym., 8. 377, nr, 1447; 
ayn. mil., Geseh.'d. Kgr. Jerus., 8. 984). Ak- 
kâ'nın .zaptından sonra Tartüs 5 şâban, 690 
(3 ağustos 1291 )'da Sultân Halil tarafından 
Franklardan alınmıştı: burası düşen son şe- 
hirlerden biriydi, (Makrizi, Suit. Maml.,.Ifı, 
126; Abu “-Fid&, Annales Muslem., .nşr. 
Reiske, V, 98; Recueil des hist. or: d. Crois., 
İ, 164; Weil, Gesch. d. Chalifen, IV, 181, not. 
ı; Röhrieht, Gesch. d. Kgr. Jerus., 8. 1926 
vd $ ; van Berchem, Voyage, 8. 324) Arvad 
adasından gelen Templier şövalyeleri, Tartüs 
*da 1300—1302 arasında bir süre daha yerleş- 
meğe muvaffak oldular (A. Trudon des Ormes, 
Maisons du Temple en Orient... ROL, 1867, 
V, 426—a328; van Berchem, göst, yer). Ada, 
ancak 702 (1302/1303 )'de, al-Malik al.Nâşir. 
zamanında fetholunabildi, Oradaki bıristiyan- 
ların büyük bir kısmı esir edilip, müdâfaa vâ- 
sıtaları da tahrip olundu (Makrizi, Sult. Maml,, 
Iı, 195; Abu *İ-Fide, nşr. Reiske, V, 1865 
Le Strange, Palestine, 8. 400, hâşiyede; al-İd. 
risi, cod. Bodi., nr. 887; Weil, ayn. E3ru iv, 
256). : 
Bu devirden itibâren Tartüs, Tarübulus nö b 
“nin idâresi altında küçük bir idâri bölgede 
ibâret idi (ak-Kalkaşandi, Şubh al-A'şü » 
naklen Gaudöfroy-Demombynes, Za' Syrie 
116, 228; al“Omari, Ta'rif, &. 182'den aki 
R, Hartmann, Z D M G, 1916, LXX, 36, not 
14). Daha sonraları şehir gittikçe geriledi 
hâlen haçlılar zamanından kalma iç-kale, Tar- 
tüs (Tortosa )'un bir avuç halkına ikametgâh, 
vazifesini görmektedir. Meryem kilisesi, sön 
tâmirlerinden sonraki bâliyle hâlen mevcutti 
(fazla tsfsilât için bk. van Berehem, Yoyuyer 
1 329—334; ayrıca krş. Enlart, Syria,, “Ii 
igzr, s. 333 ve M. Pillet, Syria, 1926, VİK 
420 ); Şehrin tahkimâtı için bk. Syria Ygaaj 
II, 269 v.d. Jusserand”'ın çalışmaları). * 
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1, 6rşİbn Havkal, B GA,II, 116; İbi” Hur? 
dâzbih, BGA, Vİ, 76; Kudümâ, BG tas 
Vİ, 230, 255; al-İdrisi, nşr, Gilderaeistö 
ZDP V, 1885, VU, s. 20—2 v.dd.; Yak 
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Mu'cam, »şr. Wüstenfeld, I, 388 ( bk. mad. 
onğarjüs |; Ili, şaş (bk. mad. farfüsi); 
Şafi al-Din, Marüşid al-işşila, nşr. Juynboli, 
1, 98, (Antartüs Yy İH, zor ( Tartüs); al-Di- 
maşki, nşr. Mehren, 8. 208; Abu *I-Fide, 
nşr. Reinand, 8. 229; Le Strange, Palestine 
under ihe Moslems, 8.394 v.d., 544; G. Rey, 
Btude sur les monumenis de | architecture 
militaire des Croisâs en Syrie set dans Dile 
de Chypre, 8. 6g v.dd., 213 v.dd.; levha 
VUL XX; R. Dussaud, Rev, archdol,, 1896, 
Iİ 3iş v.dd.; 1897, İ, 33r v.dd.; M, van 
Berchem—E, Fatio, Voyage en Syrie, 1, 320 
—334; Gaudefroy-Demombynes, Za Syrie 
â |'Epogue des Mamelouks, Paris, 1923, 8. 
116, 228, mot.; Dussaud, Zopographie his- 
tor. de la Syrie antigue et medidvale, Pa- 
ris, 1927, 8. 121-125. (E. HONIGMANNJ) 
TARTUŞİ. (Bk. TARTÜŞİ.) 

TARTÜŞİ, (Bk. İBN EBİ RENDEKA.J 
TARUDANT. (Bk. TÂRÜDÂNT.J 


TÂRÜDÂNT. TÂRÜDANT, Fas'ın tek- | 


riben 15o km, cenüb-i garbisinde ve Atlantik 
kıyısında Âgâdir limanının 75 km. şarkında 
Merâkeş'in cenübundaki Vadi Süs'un sağ kı- 
yınında Süs bölgesinin baş şehri, 
Türüdânt 'a, Âgüdir ve Merâkeş şehirlerinden 
geçen yolları tâkip ederek gidilmektedir. Tâ- 
rüdânt, bu asrın ilk yarısında takriben 7.000 
nüfuslu küçük bir şehir idi. 

Daha fazla tafsilât ve şehrin tarihi için bk. 
mad. SÖSÜLAKSÂ. O (E. LEVİ-PROVENÇAL,) 

TARUM. (Bk. TARIM) 

TARVİYA. (Bk, TERVİYEJ 

TAŞAVVUF. (Bk. TASAVVUF.J 

TASAVVUF.TAŞAVVUF,1.İştikakı.— 
»yün“ mânasına gelen şüf kökünün V. vez- 
ninden (tafa“ul ) masdar olup, ,yün elbi. 
se giymek (labs al-şüf) âdetini tes- 
miye için kullanılır; binâenaleyh süfiyâne ha- 
yata kendini vakfetme ve islâmiyette şüfi ol- 
ma fiili, 

Bu şüfi adı hakkında eski veya yeni müel- 
liflerin ileri sürmüş oldukları şu diğer iştikak- 
ları bir tarafa bırakmak lâzımdır : ahl al-şuffa 
(Peygamber zamanında Medine'de mescidin 
sedirinde oturan zâhidler), şaff avval (na- 
maz esnâsında teşkil olunan safların ilki), ba- 
nü ,Şüfa (bedevi kabilesi), şavfâna (bir çe- 
git sebze), şavfat al-kifâ (ensedeki büklümlü 
saç), süfiya (şâfâ ,temiz oldu" kökünün İl, 
vezinden (mufö'ala) meçbul ; bu meçhul şekil 
gok. erkenden, milâdi VIll. asırdan itibâren, 
şüfi ,yünlü giyen“ ile yapılan kelime oyunla- 
rında kullanılmış) ve Grekçe oopöç'tan (ki 
bundan hattâ mümkün olmayan şu muâdelet 


Nöldeke(Z DM G, XLVIU, 45 ), Grek sigma 'sı- 
nım, Arapça'ya muntazam olarak: bir sin ile 
(ve şâd ile değit) nakledildiğini ve Arâmi 
de dopöş'ten şüfi'ye doğru bir gelişmeyi 
izah edecek hiç bir mutavassıt şekil bulunma- 
dığını göstererek bu sonuncu iştikakı reddet- 
mektedir. ” : 

Şahıs nisbesi olan ,e/.$7/i“, tarihte ilk de- 
fa milâdi Vİ. asrın ikinci yarısında, ken- 
dine has bir riyâzet akidesi bulunan Kâ&- 
feli şi'i kimyager Cabir İbn Hayyân ve (bk. 
Haşiş Nasöi, ölm, 253-867, istikâma | b. bk.) 
tanınmış mutasavvıf, Küfeli Abü Hüşimile gö- 
rünür, Şafi kelimesinin eem'i olup, ilk defa 199 
(814 Y'da İskenderiye 'de küçük bir isyan ( Kin- 
di, Kuzât Mişr, nşr. Guest, s. 162, 440 ) dolayı. 
siyle görünen şöfiya'ye gelince, bu. kelime 
Muhâsibi ( Maköşib, Farsça yazmalar, var. 87) 
ve Cöhiz (Bayön, |, 194)'e göre, Küfe'de doğ- 
muş bulunan yarı şii bir islâm tasavvuf mek- 
| tebine delâlet etmektedir ki, son üstidi Bag- 
dad 'da 210 (825 )'a doğru ölen ve sâdece ne- 
bâti gıda ile yaşayan 'Abdek al-Şüfi 'dir. Bu- 
na göre şüfi adının, başlangıçta kullanıldığı 
sâha açıkça Küfe ye inhisar etmektedir. 

Bu kelimeye fevkalâde bir ikbal mukadder 
idi; 5o yıldan az bir zaman sonra, bu kelime; 
Irak süfilerinin ( Horasan süfileri olan Melâ- 
milere mukabil olarak) bütününe delâlet ve 
iki asır daba sonra, bugün hâlâ şark tetkikle- 
rinde ,,ş8fİ“ ve tasavvuf tâbirlerimizin ifâde 
ettikleri gibi, islâm süfilerinin bütününü ifâde 
ediyordu. Bir ara, x0o ( 719) senesine doğru 
yabancı bir mode ve bıristiyan menşeli (Ha- 
san Başri'nin tilmizi Farkad Sabahi onunla 
yerilmişti ) olduğu için ayıplanâan ş8/ veya 
»beyaz hırka" taşıma o tarihten itibâren ka- 
İacak olan şeklini alıyordu: bir çok hadisle 
(Cavbiyâri tarafından yayılmış ve muhtemelen 
uydurulmuş ), Peygamber'in tercih ettiği dini 
bir hırka hâline getirilmek süretiyle, şüf, sün- 
ni islâmiyetin başlıca, bir kisvesi oldu. 
2.Menşe'leri.— Muhakkak ki Peygam- 
ber 'in, hakkında gerçek olarak pek az şey bi- 
linen, iç hayatına dâir Kur 'an ın tasavvufi tef- 
sirleri ve süfiyâne hadisler nisbeten muahhar 
ve binâensleyh şüphelidirler. Fakat, bütün 
ülkelerde ve ırklarda görülen tasavvufi haya- 
ta temâyüller, ilk iki asrın müslüman Arapla- 
rında da olmalıdır; muahhar efsâneler bir ta- 
rafa, Câhiz ve İbn al-Cavzi (Kuşşüş )'den, bu 
devre âit 4o 'tan fazla gerçekten yaşamış olan 
riyâzetçinin adlarını kaydetmiştir ki, bunlarda 
ibâdet menâsikinin ,,derünileştirilmesi”, tasav- 
vafi hayatın açık çizgilerini göstermektedir. 
Esâsen, Peygamber 'in. islâm cemâatinin süfi 
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mizaçlı kimşelerini, peşin hükümle ihraç etmiş 
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olduğu müdâfaa edilemez, zirâ, Sprenger'in 
kendisine haksız yere bu mânayı atfettiği meş- 
hur Zâ rahbüniyata fi'l-islâm Çislâmiyette 
hiç keşişlik yoktor“ hadisinin sahte olduğu, 
bunun en erken hicri Ii, (IX.) asırda, içinde 
rahbüniya ( —keşişlik,dünyayı terk etmeklik ) 
*nin. zikredilmiş olduğu meşhur bir âyetin 
(Kur'an, LVİ, 27) ruhbâniyeti takbih ve 
men'etmek üzere yeni bir tefsirini kolaylaştır- 
mak ve takviye etmek için uydurulduğu isbat 
edilmiştir : Mucâhid ve Abü İmâmat al-Bâhili 
(krş. Massignon, Essai, s.123—131) gibi mü- 
fessirler ve ruhbâniyetin bu şekildeki aleyhin- 
de tefsiri yayılmadan ve Zamahşari bu aleyh- 
teki tefsiri hâkim kılmadan önce, eski süfile- 
rin en ibtiyatlıları (krş. Cunayd, Davâ) tara- 
fından bep birlikte rahbüniyat'e cevaz veril- 
miş ve bu kelime sitâyişkâr bir mânada tef- 
sir edilmiştir. 

İslâm tasavvufu, sahâbe arasında, iki ger- 
çek müjdeci, Abü Zarr ve Huzayfa ( Uvays ve 
Şuhayb in hâlleri, isâbetsiz tesbit edilmiştir ) 
ile övünebilir. Bunlardan sonra, riyazetçiler 
(nussök, zuhhüd ), tövbekârlar veya ağlayan- 
lar (bakkö'ün ) ve balk vâizleri ( kuşşâş ) ge- 
lir, Önceleri münferit olarak dağınık halde 
bulunanlar, hemen diğer müslüman ulemâsı 
gibi, merkezleri Arabistan çölünün Elcezire 
hudutları üzerinde bulunan ve biri Basra, di- 
geri Küfe olmak üzere iki mektepte toplan- 
maya yöneldiler. 

Basra 'daki, Tamim boyundan gelen, gerçek- 
çi ve tenkitçi bir mizâca sâhip, dil bilgisinde 
mantığa, şiirde gerçekçiliğe, hadiste tenkide, 
itikadlar ve ahkâmda mutezili ve kaderci te- 
mâyüller ile sünniliğe meftun Arap muhâcir 
zümresi, tasavvufta şu şahısları pir addetmiş- 
tir : Hasan al-Başri (ölm, 110-728), Mâlik b. 
Dinâr, Fazl al-Rakkâşi, Rabâh b. “Amr al-Kay- 
si, Şâlih al-Murri ve *Abbâdân'da meşhur 
mu'tekifler zümresinin kurucusu “Abd al-Vâ- 
hid b. Zayd (ölm. 177-793) 

Küfe 'deki, Yemen boyundan gelip, mefküre- 
ci ve am'anevi bir mizâca sâhip, dil bilgisinde 
şavâzz'a, şiirde hayâle, hadiste zâhiriliğe, ibâ- 
detler ve dini ahkâmda mürci'e temâyülleri 
ile şi Üliğe meftun Arap muhâcir zümresi ise, 
tasavvufta şu şahısları üstad telakki etmişler- 
dir: Rabit b. Haysam (ölm. 67-686), Abi İs- 
r&it al-Mula'i (ölm. 140-757), Câbir b. Hay- 
yân, Kulayb al-Şaydâvi, Manşür b. “Ammâr, 
Abu “-Atâhiya ve “Abdak. Bu son üçü, ha- 
yatlarının son devirlerini, 250 ( 864 )'den son- 
ra islâm tasavvuf hareketinin merkezi olan im- 
paratorluk pâyitahtı Bagdad 'da geçirmişlerdir : 
250 tarihi, camilerde tasavvufa dâir ilk umü- 
wi derslerle birlikte, dini meseleler hakkında 


münâzarsların yapıldığı toplantılar: ve tezkir 
halkalarının (halka ) açıldığı tarihtir. 

Fakihler ile süfilerin ilk umümi ihtilâf. 
ları yine bu “devirde patlak vermiştir: Zu 
UNün al-Mişri (ölm. 240 — 854), Nüri ve 
Abü Hamza (İbn al-Cavzi, Zalbis, 8. 183'e 
göre, ölm. 262-269 —875—882 arası) ve Hal- 
lâehn Bagdad kadıları önünde muhâkeme 
edilmeleri, 

3. İslâm topluluğunda tasavvu- 
fun rolü.—İlk islâm sâfiler, islâmi cemâa- 
tin idâri selâhiyet sâhipleri ile ihtilâfa düşe- 
ceklerini önceden kestirmemişlerdi. Onlar ken- 
di istekleri ile bir fakirlik ( fakr )içinde yaşı 
yorlar idi isede, bu, duâda Allah'a yaklaşmaya 
çalışmakla Kur'anı daba iyi düşünmek (fa- 
karra'a, tasavvufun eski müterâdifidir ) için 
idi. Tasavvufi dâvet, ekseriyâ içtimâi baksız- 
lıklara, yalnız başkalarınınkine değil, fakat 
önce ve bilhassa, her türlü fedâkârlık pabası- 
na Allah ”r bulmak için, aşırı derecede içten 
bir arzü ile, bizzat kendilerine âit hatâlara 
karşı bir isyandan doğar, Vaktiyle, Hasan al- 
Başri 'nin ibret için, hayatından verdiği misâl- 
lerden ve vaizlerinden ( bk. Sehaeder, /s1., KIV, 
1—72 ve Massignon, Essai, 8, 152—179 ) açık 
olarak anlaşılan bu busüsiyet, iki büyük süfi- 
nin hizzat yazdıkları tesirli hâl tereümelerin- 
de, Muhâsibi 'nin Vaşâyü 'sında ( tercümesi için 
bk, Massignon, ayn. esr., 5. 216—218) ve Ğaz- 
zâli'nin Munkiz (trc. Barbier de Meynard ) 
“inde, parlak bir şekilde ifâdesini bulmuştur 
ve hükümdârin davranışı ne kadar insafsız 
olabilirse olsun bu kurulmuş wizâmı doğrudan- 
doğruya tehlikeye düşürmez--Kur'âni kanunun, 
sâdece zâhiri ameller için vaz'olunduğu, yalnız 
umümi günahları tecziye ettiği ve dini iki yüz- 
lülüğe ( nifâk ) karşı silâhsız kaldığı için—vic- 
danları murâkabeden bahseden ve birbirleri- 
nin zamirleri hakkında şu veya bu şekildedir 
diye hükümde bulunan insanlardan son derece- 
de gayr-i memnun olarak, süfiler tarafından 
sürülen hayatın neticelerinin sünnet ehli aki- 
delerine muhâlif olduğunu, fakihler ( fukahö) 
ve kelâmcılar ( mutakallimün ) göstermeye ça- 
lıştılar : çünkü onlar, niyyetin amelden üstün 
bulunduğunu, sünnetin (sunna) farza tercih 
ve itâatin ibâdetten üstün olduğunu müdâfaa 
ediyorlardı. 

Tasavvuf hakkında, müslüman wlemâ arasin- 
da düşmanlıklarını ilk defa gösterenler Hasan 
al-Başri vesilesiyle Hâriciler oldu; sonra İmâ- 
miler (Zaydi 'ler, isnâ aşariye ve galât ), hieri 
Nİ. asırdan itibâren, mü *minler arasına, on iki 
imama sarılmakten muâf tutan bir rizâ ( rizö) 
hâli aramakta ifâdesini bulan mütat hârici bir 


yaşayışı (şüf, kanka ) şoktuğu işim şüfiyâne 
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“Bayata her türlü dâveti ve kendi #ağiya âdet- 

İerine zıt bir dâvetçiliği reddettiler. 

-. Sünniler, kendi tavır ve hareketlerini açık- 
damada daha yavaş davrandılar ve tasavvufu 
#eddetmek. için aralarında eslâ bir birlik ku- 
ramadılar.: Onlarda tasavvufa karşı bücumlar 
iki taraftan geldi: bir taraftan muhâfazakâr- 
lardan ( haşviya ): İbn. Hanbal. tasavvufu, zâ- 
hiri ibâdetin zarârına tefekkürü geliştirmek 
ve böylece'dini emirlerden muğf tutup ( ibâka ) 
ruhun. Allah ile dâimi bir dostluğunu ( Aulla) 
hırsla arzü: etmekle mülâhaza etti; onun biz- 
zat tilmizlerinden olan Haşiş ve Abü Zur'a, 
tasavvufu, zanâdika râfiziliğinin husüâsi bir tâ- 
li kolu (rühüniya ) altında gösterdiler. 

Diğer taraftan mu 'tezile ( ve Zâhiriler), ya- 
ratanı,. yaratılana bağlayan bir müşterek aşk 
Çişk) fikrinin mânasız olduğunu beyan ettiler; 
zirâ bu düşünce, nazariyatta, teşbihi ve tat- 
bikatta, temas ve bulülü ( geulâmasa, hulül ) 
tazammun eder, 

Bununla berâber gerçekte, mütedil tasavvuf, 
İbn Abi 1-Dunyâ (ölm. 281-894 )*nın halka 
hitap, eden risâlelerinden, Abü Tülib al.Makki 
(ölm. 386 996 )'nin Kat al-kulüb ve bilhassa 
Gazzâli'nin /4yâ? gibi şâbeserlerine kadar, dâ- 
im& muâmelât, ameli ahlâk ve ibâdet bayatını 
aldığı sünni islâmiyette haram kılınmamıştır. 
İbn al-Cavzi, İbn Taymiya ve İbn Kayyim gi- 
bi tasavvufa düşman sünni âlimler, Gazzâli nin 
büyük mânevi selâhiyeti önünde eğilmişlerdir 
ve sâdece İbn “Arabi 'nin müridlerinin vahdet-i 
vücud telâkkisine bağlılıklarına karşı muahhar 
sünni fakihlerin esâsen büyük bir muvaffakiyet 
ifâde etmeksizin, gazapları çoğalmıştır. Tasav- 
vufun o kadar aleyhinde bulunmasına rağmen, 
Vahbâbilerin kurucusu, süfi Şakik*in Hâtim 
sl-Aşamm'a vasiyetini (vaşiya) bizzat şerh 
etmiştir. 

14. Tasavvufi ittihâdıntârifi ve 
.arihi gelişmesi.—Başlangıcında tasavvuf 
şa iki kaziye üzerine kurulur: a. İçten gelen 
gayretle ibâdet etme, rublarda mânevi ve akıl- 
la idrâk edilebilen hakikatlerden ibâret bulu- 
zan lütuflar ( favğ'id) tevlid eder (Haşviya 
tarafından reddedilmiş bir kaziye ); b. Kalp- 
ler ilmi (lm al-kulüb), rüha alınmış olan 
lâtuflardan irâdenin rızâsını tazammun eden 
tecrübi bir hikmeti ve basireti (ma'rifa) te'. 
min eder (nazari bir rühiyatla iktifâ eden 
mu'tezileler tarafından reddedilen kaziye ). Sü- 
filer, ukalpler ilmi“ *nde muharrik bir hassa- 
nin bulunduğunu kabül ederler ve bu ilmin, 
Âllah?a doğru yolculuklarındaki (safar ) yo- 
İu çizdiğini ve yolu S. Jean Climague'n 
mukaddes merdiven“ 'indek; gibi bir kısmı 


den gelmiş İütuflardan ibâret olan bir düzine 
konaklar (makâmât ) ve hâller ( ahvğl ) ile işâ- 
retlerler, Onların makamlar ve bâllere dâir çift 
listeleri, bit müelliften diğerine değişirse de 
(bk. Sarrâc, Kuşayri, Gazzâli ), hemen-hemen 
dâlmâ tavba, şabr, tavakkul, riz& gibi mârut 
tâbirleri ihtivâ eder. Süfiler, bu tasavvufi yol 
rehberinin ferdi farklar bir tarafa bırakılırsa, 
ruh, cismâni bağlardan kurtularak, arzu ettiği 
Hakk *ı (al-Hakk, Iİ. asırdan itibâren kullanı- 
lan ve belki de Aristo'nun sözde ilâhiyâtın. 
dan alınmış bir kelime) bulduğu vakit, bil- 
“hassa nibâi gayeyi târif ile meşgul olurlar. 
Fakat, rubun Allah ile Râbia, Muhâsibi ve 
Yahyâ al-Râzi 'nin ilk münâcatlarını yaptıkları 
insanı mebhut eden mubatabaya giriştiği, 
mâdil şafk mes'elesini ortaya koyan bu ulvi 
hâl, sünne ehlinin tâbirleriyle nasıl târif olu- 
nabilir? i 

Süfiler, bu devreden itibâren, zamanlarının 
kelâmi lugatlerine mürâcast etmek mecbüriye- 
tinde kaldılar ; ilmi tâbirleri, sistemli bir de- 
ğer vermeksizin mânalarını biraz bozarak şu- 
radan-buradan iktibas ettiler; böylece Şakik 
tasavvufa, tavakkul'ü, Mişri ve İbn Karrâm 
ma'rifa 'yi, Mişri ve Bistâmi fanâ'ı (bakö' 
*nın zıddı; krş, Kur'an, LV, 26 v.d.) Harrüz 
“ayr al-cam, Tirmizi, vilâya v.8.'yi getirdi- 
ler. İlk islâm tasavvufu, bunu yaparken ruhun 
mâneviliğini ( ve hattâ ölümsüzlüğünü) inkâr 
etmek ve ontolojik birliği riyâzi birlik ile ka-, 
rıştırmak süretiyle ilk mütekellimünun ,,ato- 
mistik“ maddi, ,,occasionalist“ metafiziğinin 
tuzağına kendini hâpsediyordu. İşte bu.hâl 
ilk islâm tasavvuf mekteplerinin izah tecrübe- 
lerini mecbüri olarak hulüliya zındıklığı çer. 
çevesi içine sokar. Allah'ın ruhlarla alâkasına 
dikkati çekmek isteyen Karrâmi ya'ye gelin. 
ce, Eş'arilik onları, ârâzı, ezeli varlığın içine id- 
hâl etmekle itham ediyor; şevkli ruhların -Al- 
lah 'ın huzüruna ulaşabileceklerini kabül eden 
Sâlimiya'ye gelince, Hanbeliler bunla- 
rın, Allah?ı, zâkirlerin zikrine idhal ettikle- 
rini söylüyorlar. Nihâyet Hallâciya, vecd 
içinde Allah'a hitaptan ve o sırada ruhun de- 
rinliğinde hâsıl olan değişmeden, Allah 'ın, ve- 
Hilerden canlı şâhidler yarattığı neticesini çıka- 
rır ki, bu görüş, iki cevher, birlikte aynı yeri 
işgal edemiyeceği için, imkânsızlık, küfrâmiz- 
lik ve fâni bir vücuddan beşeriliğin, ilâhi zâtı. 
gasbını tazammun etmekile itham olunmuştur. 

Hicri IV. asırdan itibâren. ilk Karmati (b. 
bk.) irfânileri ve tabib al-Râzi 'den İbn Sinâ 
*ya kadar aralıksız olarak artan Grek felse-. 
fesi sızıntıları, ruhun ve nefislerin maddi ol- 
madığını, umümi fikirler ile ikinci illetler zin- 


kazanılmış faziletler, diğe: kışmı kendiliğin- 


irisi v, $. ifâde ve tazammun eden daha doğ- 
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ru bir metafizik lugati te'min ettiler. Bununla 
berâber, bu lugat, sözde Aristo ilâhiyâtı, E£ 
lâtâncu idealizmi ve bulunan yeni Eflâtüncü 
feyz nezariyesi ile karışmış bir bâldedir ki, 
bunlar, tasavvufun muahhar gelişmesi üzerin- 
de. büyük tesir yapmıştır. Bu ikinci devrin 
münevver sütileri; tasavvufi ittihâdın üç fel- 
sefi izâhı arasında tereddüt ettiler: a. İbn 
Masarra ve İhvân al-Şafâ'dan Fâr&bi ve İbn 
Kasyi *ye kadar, bu ittihâdı, münfail nefse, 
faâl aklın, ilâbi feyzin (ilâhi feyz, Karmatiler 
ye Sâlimiya'nin nür Muhammedi 'sine tekabül 
eder ) tesiri ile mefhumların teşekkülü şeklin- 
de izah eden iftihüdiya; b. Halabi ve Cilda- 
ki 'den Davvâni ve Şadr al-Din al-Şirâzi'ye 
kadar, faâl aklın işrakları altında, yeniden par- 
layan kıvılcımdan ibâret bulunan ruhun cev- 
herleşmesini ( #acavhur ) tâlim eden işri iya; 
e. İbn Sinâ'dan İbn Tufayl ve İbn Sab'in 'e 
kadar içinde hiç bir taaddüt ve tefrika bulun- 
mayan külli bir yarlığın şuüruna vararak, ru- 
hun Allah'la birleştiğini açıklamakla yetinen 
vuştliya. Bu arada, Gazzâli 'nin Makşad, (8. 74 ) 
ve İbn Sinâ'nın Nacât (Kahire tabı, 8. 403, 
481 ) adlı eserinde kabül etmekle berâber, İşâ- 
rât (bölüm, IX, 8. 118; krş. İbn “Arabi, 7a- 
calliyât )*a kabül etmediği ittihâdiya tezini 
reddettiğini ve madde ve öuret nazariyesi 
(hylemorphisme)'ne kail İbn Sab'in 'in, Allah 'da 
yalnız süret (şöra) veya bütün yaratılmış 
varlıkların bir ferdi diğerinden tefrik eden 
zâti sıfatını ( anniya ) gördüğünü kaydedelim. 

Süfiliğin üçüncü ve umdelerinin teşekkül 
ettiği son devri, VI, (XIHK) asırda başlar; 
onun başlıca mektebi, vahdet-i vücud (vahdat 
al-vucüd ) akidesini ikrar ettiği için muhâlif- 
ler. tarafından verilmiş olan vahdatiya ( veya 
yucüdiya ) adını aldı. Vücüdiye, akidesinin es- 
ki kökleri bulunduğunu ileri sürer: Kur'ar 
âyetlerini (İl, 109; XXVIU, 88; L, ış ) te'vilden, 
bütün mânevi bâlleri Allah'ın doğrudan-doğ- 
ruya bir #ili gibi telakki eden ilk eş'ari Zalâm 
*dan, Bistâmi ve Hallöc (“Ayn al-Kuzat al-Ha- 
mazâni 'nin, kendi Zamhidat'ında topladığı 
sözlerinde vacd'den muştak vucüd kelimesi, 
Allahın bir mahlüka verdiği vasıf, Zawnr'in 
zıddına onun mekânda yayılması mânasına ge- 
lir ) gibi ilk süfilerin dil taşkınlıklarından fay- 
dalanır. Fakat bu akide, bakikatte, hieri İli, 
asırdan itibâren öne sürülmüş olan islâm irfâ- 
niliğinin n&r Muhammedi 'sinin Grek sudü- 
rTunun faâl akıl (fahâfut 'unda, Allahın ilmi- 
nin eşyanın varlığının en yüksek mertebesi 
ol ğunu, ve tek münfail aklın fağl akılla bir. 
İâştiği gibi, ruhların da orada birleşmek mec- 
hüriyetinde olduğunu iddia ettiği için, İbn 
Ruşd de bunun dışında kalmaz) ile ayni- 


yetinden çıkar, Vahdet-i vücud ekidesini til 
tedvin eden İbn “Arabi (ölm, 638-1240 ydirş ; 
ona göre, aslında ,,yaratılmış şeylerin varlığı, 
yaratıcının varlığından başka bir şey değildir“ 
(vncüd al-maklüğöt “ayn vucüd al-Hâlik, İbi 
Taymiya haklı olarak dikkati buna: çeker); 
Filvâki o, eşyanın, beş mertebede tecelli eden 
bir feyz ile, fikirler (ideler ) gibi sâbit ( subüt Y 
bulundakları ilâhi ilimden zarüri olarak su- 
dür öttiklerini ve ruhların mantıkan inşa edil- 
miş kesretten vahdete bir dönüşle ilâhi var» 
lığa katılacaklarını beyan eder. Farğüni ve Ci- 
li bugüne kadar bütün müslüman sâfilerin mus 
hâfaza ettikleri bu esas nazariyenin sâdece te- 
ferruâtında bâzı düzeltmeler yaptılar, İran .şâ- 
irleri Konavi'nin, “Attâr 'ın fikirlerini: sırala» 
yarak ifâde ettiği şu fikrini basitleştirilmiş: 
bir şekilde, mütemâdiyen terennüm etmişlerdir. 
,Allah külli olduğu ve bir şeyle kaim bulun- 
madığı için varlıktır“. Fezdi varlıkların fâni 
görünüşleri içinde, dalgalar altındaki deniz 
gibi akan O'dur; ve milâdi XVİlL, asrın sonun 
da Kürüni ve Nâbulusi, bu vahdet-i vücudeu- 
luğun islâmiyetin, vahdâniyeti tazammun eden 
şahâdetine verilecek tek doğru mâna olduğu 
neticesine vararak sünni müslümanların infiâ- 
line sebep oldular (bk. Massignon, Hallâc, 
8. 784—790); onlara göre, islâmiyetin, mahlü- 
kundan yüksek ve ayrı olduğunu ifâde ettiği- 
ne kail oldukları şahâda, Allah'ın yaratışın- 
daki mutlak asliyeti ve varlıkların .hey'et-i 
mecmuası bütün fiillerinde, Allah'ın tecelli- 
gâhı olduğu mânasına gelir, İlâhi emrin üs- 
tünlüğünü şer'i nizam üzerine te'sis eden bu. 
Hakk'a ulaşmakla elde edilen huzur nazariye» 
si, süfileri diğer garip şeyler arasında, İblis'in 
(Cili tarafından desteklenmiştir ) ve Hurzc 
kitabındaki Firtdvn in (İbn “Arabi'nin meş- 
bur tezi) itibarlarının iâdesine götürmüştür. 
5. Tasavvuf'un diğer husüsiyet- 
İleri ve kaynaklarının tenkidi tah. 
lili.— Burada işâret edilecek diğer husüsi-. 
yetler şunlardır: a. İsnâd, yâni hadislerde ya- 
pıldığı gibi, tasavvufta, şeyhlerin silsilesini, 
doğrudan-doğruya Peygamber *in tâlimine-bağ- 
lamak için tahayyül edilmiş mânevi. şecere, 
Bilinen en eski isnad Huldi (ölm. 348-959.) 
*ninki olup (#ilrist, 8. 183), şu halkalarla 
Peygamber 'e ulaşmaktadır : al-Cunayd.(7), 
al-Sakati (6), Ma'rüf al.Karhi (5), Farkad (4), 
Hasan al Başri (3) ve Anas b. Mâlik (2) 
Kısa bir müddet sonraal-Dakkak (ölm, 4052 
1014; krş, Kaşayri, 8. 158) terikat şeceresini, 
yalnız al-Karhi 'den önce Dâvüd s(-Ta'f (4) 
*yi koymak süretiyle aynı isimlere çıkartır. 
Nihâyet klasik isnad, milâdi XIH. asırdan iti- 
bâren tesbit edilmiş (İbn Abü Uşaybi'a *Uyün 
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Il, 250) ve o tarihten beri bütün büyük ta- 
rikatler tarafından kabül edilmiş bulunan is- 
nâd, al.Cunayd (7)'den sonra, Rüzbâri (8), 
Abü 'Alİ al- Kâtib veya al-Zaceöci (9), al- 
Mağribi (70) ve al. Gurgüâni (77 Y'nin ve D&- 
vüd al-T&'i (#)'den önceye giderek Habib 
alAcami (3), Hasan al-.Başri (2) ve “Ali 
(7 Y'nin isimlerini verir, İbn al-Cavzi ve Za- 
habi, isimlerine hiç bir yerde rastlanmadığı 
için bu isnâdın dört eski halkasının yanlış 
olduğunu o göstermişlerdir. Bâzı tarikatler, 
Ma'rüt al-Karhi ?den önce, ilk dokuz şii ima- 
mına çıkan ve daha çok sahte olan bir isnâd 
*dan faydalanmışlardır. 

b. Mü'minlerin, bu dünyada görünmeyen 
tabakasına (ricâl al-gayb) gelince, dünyâ- 
nın, ölünce yerlerini doğrudan-doğruya baş- 
kaları alan, sâbit sayıda, bir gizli veliler sil- 
sile-i merâtibinin şefâatleri sâyesinde devam 
ettiğine inanılır: bunlar 300 nukabö, 40 
abdül, 7 umanâ', 4 *amüd ve bunların kufb 
*u (kutup veya dünyanın tasavvufi mihveri 
ğavs) 

e. Söfilerin müşterek hayatlarının dayandığı 
imtiyaz ve ruhsatlar (ruhaş) (bk, TARİKAJ: 
daha eski zamanlardan beri Bistâmi, Şibli ve 
Abü Sa'id 'den, yeni zamanların, az-çok gayr-i 
mes'ul ve fasık maczübin'e kadar ekseriyâ 
taşkın ve mütad olmayan imtiyazlar, Süfiler 
kendi toplantılarında husüsi manzümeler okur- 
lar ; islâmiyetin kendine has olan bu edebiya- 
tı her yerde, son derecede bir bollukla geliş- 
miş ve umümiyetle ne yeknesaklıktan, ne de 
yavenlıktan çekinmiştir ; dinleyicilerde, bir çe- 
git suxr'i veedi harekete getirecek şekilde, be- 
dii vâsıtalarla ruhi bir intibah hâsıl etmeye 
tahsis edilmiş bulunan bu edebiyat, bu mecâ- 
zi tasvirleri çok defa garp tercümelerinin ih- 
tiyatla aldıkları, ekseriyâ çetin bir çeşit he- 
yecaularla açıklayarak şer'an menedilmiş ve 
cennette, seçkinlere saklanmış olan şarap (Bamr ) 
sunanın (sâği «s şammâs al-dayr —tersübeçe ) 
etraftakilere dolaştırarak sunduğu aşk kade- 
bini (&&s al-makabba ) tebeil eder, Bu man- 
zümeler arasında bilhassa şunlar meşhurdur: 
Arap edebiyatında İbn al-Fâriz ve al-Şuştari 
?nin ; İran edebiyatında Abü Sa' id?in rubâile- 
ri, “Attâr ve Rümi "nin ( bk. onun vahdâniyet- 
çi bikâyesi : kimdir orada ? sensin ) uzun mesne- 
vileri, Hütiz *in gazelleri, Câmi 'nin diğer man- 
zümeleri ve Türk edebiyatmda, Nesimi ve Ni- 
yâzi'nin eserleri ; bu çeşit edebiyat, yakın şark- 
ta şimdi hükmünü kaybettiği hâlde, Ordu ve 
Malaya edebiyatlarına kadar nüfuz etmiştir ki, 
Malaya edebiyatında şimdi de yaşamaktadır. 
Hâlen münevver müslümanlar git-gide bu ede- 
biyattan ayrılmaktadır. 
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Tasavvufun kaynaklarının tenkidi 
tahlili bitmiş olmaktan uzaktır. Tasavvufun şe- 
riatle olan derin ayrılığından şaşırmış bulunan 
ilk islâm âlimleri, onun ister süryani ruhbâni- 
yetinden ( Merx), ister Yunan yeni Eflâtüncu- 
luğundan, ister İran mazdeizminden, İster 
Hindü vedantacılığından olsun, dışardan alın- 
mış bir akide olabileceğini sanmış idiler, 
Nicholson, bu görünüşü ile iktibas faraziyesinin 
müdâfaa edilemez olduğunu gösterdi; gerçek- 
ten de, islâmiyetin başlangıcından beri, islöm 
süfilerine has görüşler, islâm cemiyeti içinde, 
İçtimâf ve ferdi buhranların darbesi altında, 
aralıksız olarak Kur'an ve hadis okuma esnâ- 
sında içten (ab intrâ) hâsıl olmuştur. Fakat 
eğer, tasavvufun, başlangıçtaki ilk yapısı, has- 
seten islâmi ve Arap olsaydı, onda yığılabil. 
miş ve dal budak salabilmiş olan süs kabilin- 
den yabancı unsurları teşhis etmek faydasız 
olmazdı ; nitekim son olarak, hıristiyan rubbâ- 
niyetinden bir çok zühdi unturlar ( Asin Pa- 
lacios, Wensinek, T. Andrae) ve süryanice 
tercümeleri yoluyla alınmış bir çok Yunan 
felseti tâbirler tesbit edilebilmiştir ; irani gibi 
görünen unsurlar (ki bunlara Blochet işâret 
etmiştir ) hemen-hemen hiç araştırılmamıştır. 
Sanskrit unsurlara ( Horten 'in nazariyesi ) ge- 
lince, bu hususta Birüni ve Dörâ Şiküb 
*un, Upanişâd veya Yugü Sutra 'nın ilk sâfili- 
gin ideolojisi ile muvâziliği hakkındaki birbi- 
rine müşâbih tahminlerine pek az delil ilâve 
edilmiştir; buna mukebil, yeni tarikatlerin 
Ib.bk.J zikr şekillerinin tenkidli tahlili, bâzı 
Hindü riyâzet usüllerinin tasavvufa sızmasını 
isbat edecektir, 

Bibliyografya: Tasavvufa dâir, baş 
vurulacak kaynakların listesi, G, Pfannmül- 
ler, Handbuch der Islam-Litteratur ( Ber- 
lin, 1923), s. 265—292'de büyük bir itinâ 
ile verilmiştir. Bu hususta bir fikir edinmek 

için bu uzun listeden, her şeyden önce R,A, 

Nicholson'un şu eserlerini kaydetmek lâ- 

zımdır: 7ke Mystics of Islam (London, 

1914 ); ayn. mil, Studies in Islamic Mysti- 

cism (Cambridge, 1921); ayn. mil, 7he 

idea of Personality in Sufism ( Cambridge, 

1923 ) —Husüsi meseleler hakkında şu eser- 

lere mürâcsat edilebilir ; Goldziher 'in tasav- 

vufun menşe'leri hakkında değerli makale- 
leri için bk. RAR, XXXVİL 314; WZKM, 

KUL 35; XV, 33; ZA, XXI, 317; ZDMG, 

LXVIL, s44; İsi, IX, 144; Massignan, Zs- 

sai sur les Origines du Lexigue fechnigne 

de la mystigue musulmane (Paris, 1922); 

ayn. mll.,, Za Passion d'al-Hallâj, martyr 

mystigze de Dislam (Paris, 1922); Gazza“ 

li hakkında bk, Asin Palacios, Algazel ( Sa- 
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ragossa, 1901) ve Cultura espafiola( 1901), 
s.2zogveMFOBf(19ı4),s. 67; ve Obermann, 
Der philosophische und religiöse Subjekti- 
vismus Gazalis (Wien, 1921); İbn al-Fâriz 
hakkında bk. Nallino, Di Matteo'ya R SO, 
1919—ı920'de cevâbı; İbn “Arabi hakkında 
bk. Asin Palacios, £/ mistico Murciano Abe- 
narabi (Madrid,. 1925/1926), 3 cilt XVI. 
asır Hind tasavvufu hakkında bk. von Kre- 
mer, / A (1869), s. 205 ve tasavvufun 
ruhi usüllerinin hey'et-i mecmuasına dâir 
Aflaki ( Manâkib al“arifin, nşr. Tahsin 
Yazıcı, Ankara, 1959, 1961,1—11; Türk. tre, 
Tahsin Yazıcı, Âriflerin menkıbeleri, İstan- 
bul, 19642, 19662, I—il; frans, tre. Leş 
saints des derviches tourneurs, Paris, 1918) 
*nin verdiği malzemeler ve D. B. Macdonald, 
The Religious Attitude and Life in Islam (Chi- 
cago, 1908). — Asli metinlere gelince, 
bunlar için şu eserlerden faydalamlabilir: 
Nicholson 'un Sarrâc, “Attâr, İbn “Arabi ve 
- Câlal al-Dİn Rümi'ye âit neşirleri; Ric- 
bu Hartmann (Kuşayri'nin) ve Huart 
Dara Şiküh, J A, 1926, 8. 285)'ın tercüme- 
hi Ğazzâli hakkında Gairdner ( al-Ghaz- 
zülis mishkât al-anwâr, London, 1924 ) "in, 
Suhravardi ai-Halabi hakkında Horten ( Die 
Philosophie der Erleuchtung nach Suhra- 
wardi, Halle, 1912 Yin, ilk Türk süfileri hak- 
kında, Köprülü-zâde Mehmed Fuad (Köprülü) 
(Türk edebiyatında ilk mutasavvıflar, İstan- 
bul, 1919; 2. tabı, Ankara, 1966)9'ın, İbn 
“Arabi hakkında Nyberg ( Kl/einere Schriften 
des Ibn al“Arabi, Leyden, 1919) v.b.'nin 
eserleri. Arapça temel kaynaklar olarak al- 
Muhâsibi, al-Makki, al-Gazâli ve İbn Arabi 
*nin tasavvufa uygun eserlerini ve tasav- 
“ vufun iki büyük aleyhtarı olan İbn al- 
Cavzi ( Talbis İblis. Kahire, 1340) ve İbn 
Taymiya 'ninkileri okumak lâzımdır. 
(Louis MASSİGNON.) 
TASBıH. (Bk, TESBİH.) 
TASM. (Bk. TASM.J 
TASM. TASM B.Lüz B.SAMB. NUH, Ara- 
bistan'ın çok eski devirlerine 
âit menkabevi bir kabile olup, men- 
şe'i, yaşadığı yer ( Yamâma'de) medeni ha- 
yat tarzı ( mensuplarının zirâat ve hayvan ye- 
tiştirme ile meşgul oldukları söylenir) ve ka- 
derleri ile, dâima birlikte anıldıkları Cadis 
(b. bk.J b. Hâşir b, İmran b. Söm b. Nüh'a 
sıkıca bağlıdır. İki kardeş kabilenin inhitâtın» 
dâir olan ve Arap edebiyatında sık-sık tek- 
rarlanan menkabe, bu sukutu ana hatları ile 
şu şekilde anlatır: her iki kabile bir zaman 
“Amlik (veya “Amlük ) adlı bir Tasmi nin hâ- 
kimiyeti altına girdiler, Bu zât, Cadis?e men- 


sup Huzayla'nin mürâcaatı üzerine, onunla 
kocası arasındaki bir ibtilâf hakkında keyfi 
bir hüküm verdi. Karârına Huzayla 'nin verdi- 
gi karşılığa kızarak Cadis'lerden evlenecek 
her bâkirenin, önce bizzat kendisi ile kalma- 
sını emretti, Kırk yıl (0) bunu tatbik etti, ni- 
hâyet Cadis'lerden mevki sâhibi bir âileye 
mensup “Afira bint “İfâr adlı bir kız bu mu- 
âmeleye düçâr olunca, kabilesini' intikama ça- 
gırdı ve onları açıkça baş kaldırmaya teşvik 
etti. Fakat kardeşi al-Asvad hile kullanmak 
tavsiyesinde bulunarak, kız kardeşinin arzâsu- 
na rağmen, düşündüğünü tatbik etti: 'Amlik 
?i bütün kabilesi ile birlikte kız kardeşinin 
düğününe dâvet etti, Ziyâfet sırasında Tasm 
lar silâhlarını kuma gömerek gizlemiş bulu- 
nan Cadis lerin hücümuna uğradılar ve öldü- 
rüldüler. Bu katli âmdan bir tek Tasm”'lı 
kurtuldu : Riyâh b, Murr. Bu zât Himyar'lerin 
meliki Hassân b, Tubba''ın yanına kaçtı ve 
onu Cadis'lere karşı bir intikam seferine çı- 
karmağa muvaffak oldu. Ordu Cadis "lerin mem- 
leketi olan Cavv'a 3 günlük mesâfeye gelin- 
ce, Riyâk süvârilerine, ağaç dalları koparma: 
larını, her süvârinin kendisini gizlemek için 
önünde dal taşıması gerektiğini söyledi, Çün- 
kü Cadis'lerin arasında, rivâyete göre Yamü- 
ma (Zark&” diye de anıbr) adlı çok uzakları 
gören bir kadın vardı ki, bu kadın, Cavv'a 
yaklaşanları 3 günlük mesâfede iken görebili- 
yordu, Fakat keskin gözlü kadın, sğaç dalları 
ile gizlenmiş olarak ilerleyen düşman askeri- 
ni de fark ve kabile mensuplarını müdâfaaya 
teşvik etti. Onlar inanmak istemediler ve bas- 
kına uğradılar; erkekler öldürüldü, aralarında 
Yamâma'nin de bulunduğu kadınlar esir edil- 
diler, Hassân, Yamüma?'nin gözlerini oydurdu 
ve öldürttükten sonra cesedini, o zamandan 
beri Yamâma diye anılan Cavv *in kapısının 
üstüne çaktırdı. Menkabe bu şekildedir. Bu, 
her ne kadar, tarihi tesbit edilebilen bir hâdi- 
seye kısmen bağlanabiliyorsa da ( bk. mad. 
CEDİS J, asli hâdiselerinde ve bütün töli te- 
ferruatında masal husüsiyetleri göstermektedir, 
Hâdiseyi nakleden kaynaklarda parçalar hâ- 
linde muhâfaza edilmiş bulunan ve halk şar. 
kılarını hatırlatan eski recezler, şüphesiz hi. 
kâyenin aslındaki şeklini aksettiren bir nazım 
tarzının, manzum hikâye şeklinin kalıntılarıdır. 
Bibliyografya: Tabari,l, 773 v.dd; 
Kitab al-Ağâni, X, 48 v.dd.; Naşvün akHim- 
yari'nin al-Kasidat al-Hlimyariya şerhi 
*nden naklen D. H. Müller, Südarab. studien, 
8.67 v.d.'da nakledilen parçalar; aynı 
şerhin, al-A'ş& Maymün, Divân (nşr. R, Ges 
yer), KİLL şiirin 17. beytinin şerhinde; ağni 
şerhte (3. 74, not 12) Tasm Cadis efsâneşi- 
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» ne dâir Arap kaynaklarının'tam bir-listesi 
x. bulunmaktadır. (F.H. BRÂw.) 

“TASMİYA. (Bk. TESMİYEJ 
“-TASNİM. (Bk. TESNİM.J 

TASUC. (Bk. TESÜC.| 

TAŞVİR. (Bk, TASVİR.) il 

, TASVİR. TAŞVİR (A) şvr kökünden İl, ve- 
zinde (tafil) bir kelime olup, bir şeye şekil 
vermek, bir şeyin resmini yapmak, 
süret ve resim mânasına gelmektedir (Xö- 
müs. tercümeşi, İstanbul, 1303, İl, 481). Kur- 
9an; ve, hadislerin canlı varlıkların şekillerini 
yâpmaya cevaz vermemesine | bk. mad, SÜRET) 
rağmen, islâm“san'atı tarihinin her devrinden 
günümüze gelen nümüneler bu .san 'at kolunun 
kesintisiz olarak devam etmiş olduğunu orta: 
ya.koymaktadır. Tasvir kelimesinin tazammun 
ettiği mânanın şumülüne heykel san'atı da gi- 
rer ise de, bu sâhadaki misâller islâm âlemin- 
de pek.nâdirdir. Bu cümleden olarak Mısır- 
?da Humöravayh (b. bk.) kendisinin, zevcele- 
rinin. ve muganniyelerinin heykellerini yaptır. 
mış, Endülüs'te 'Abd al-Rahmân-Ill, ( b. bk.), 
gözde: zevcesi al-Zabra 'nın heykelini, onun 
adını, verdiği sarayda diktirmişti, 

Fâtımiler- 'deyrine dit olup, XI.—XII, asırlar- 
dan günümüze gelen ve bugün Pisa 'da, Cam- 
po 'Santo?da bulunan bronzdan efsânevi hay- 
heykeli islâm san 'atının en iddialı eserle- 
den biridir. 1,5 m. kadar büyüklükte olan 
bu heykel, gerek vücut şekli, gerek üzerindeki 
tezyinat bakımından usta bir işçilik gösterir, Bâ- 
yi beykel nümüneleri de Rey'de, yıkılmış olen 
iklu . saraylarında çıkmıştır. Alçdan ya- 
iŞ. olan bu heykellerin bâzıları âbidevi öl- 
güdedir. “Selçuklular devrine âit olup, İran'da 
yapılmış bulunan alçıdan bir. şehzâde başı, 
Ne w York etropolitan Museum of Art 'tadır. Bu 
evre âlt diğer bir eser, aynımüzede yer alan, 
takriben 85 em, büyüklüğünde ve bir kedi 
yi klindeki bronz buburdanlık olup, 1181'de 
far b; Muhammed . b. SAR tarafından ya- 


a cam, tildişi v ve köramik heykelcikleri bulun- 
uüların bir çoğunun ayrıca sürâhi, 
aden, buhurdar gibi vazifeleri de vardı. 
da XIİL asirda yapılmış olan ve Şam 
Mili Müzesi *nade bulunan keramik süvari hey- 
kelciği buhlardan biridir, Bagdad'da 1221'de 
yapılmış olan Tılsımlı kapının üzetindeki taş 
rthahın ortasında iki ejderi “dillerinden 
tab bağdaş kurmuş, başı bâleli adam vardı. 
ha sâde bir benzerine Halep kalesi kapısı 
nde rastladığımız bu eser, bu 'devir İslâ- 
tecsimi sâm'atın bir başka nümünesidir. 


Bay 


KİVİ asrın. ikinci yarısında Muhammed V. 


için : Elhamra'da yapılmış olan çeşmeyi ta- 
şıyan mermer arslanlar bâlâ mevcuttur. . Müs- 
lüman' rieâli arasında umümi meydanlara ilk 
Eaykel diktiren Hidiv İsmâil Paşa (b.bk.| 
olmuştur. - 

. Câmi ve türbe süslemelerinde put gibi gö- 
rünmesinden korkulduğu için canlı varlıklara 
âit resimlere hiç yer, verilmemiş, fakat saray 
yapılarının tezyinâtında insan ve hayvan. tas- 
virinden kaçınılmamıştır. 724—743 tarihleri ara- 
sında, Amman ın 5o-mil şarkında, çölde ya- 
pılmış küçük bir saray olan Kuşayr 'Amra'nın 
bir.çok odalarının .duvarları resimlendirilmiştir 
(bk. mad. AMREJ Bunların arasında en ilgi 
çekici olanı şüphesiz ki pano içine yerleştiril- 
miş bir. tasvir manzümesidir. Bunlar müslü- 
manların fethettikleri ülkelerin kırallarının 
tasvirleridir. 

İnşâ tarihi üzerinde kat'i neticeye varıla- 
mamış olmakla berâber, Emevi devrine âit ol- 
duğu anlaşılan ve Kudüs'ün .şimâlinde bulu- 
nan Hirbat al-Mafcar adını taşıyan - saray, 
hamam ve câmiden müteşekkil yapı manzümesi- 
nin bilhassa hamam kısmı çok zengin bir şekilde 
tezyin edilmiştir. Mozaik döşemelerinde, du- 
varlarında ve tavanlarında nebâti motiflerin 
arasına yerleştirilen insan başlariyle mey- 
dana getirilmiş yüksek kabartma alçı tez 
yinâta yer verilmiştir. Bâzı odüların duvar. 
larını süsleyen fresklerden ise, çok sayıda fa- 
kat çok küçük parçalar kalabilmiştir. Bununla 
berâber, bunların figürlü kompozisyonların , ,par- 
çacıkları oldukları anlaşılabilmektedir. Hamam- 
da ayrıca, bâzı san'at tarihçileri tarafından “Hi. 
şüm b. 'Abd al-Malik'e âit olduğu. ileri ürü- 
len bir heykel bulunmuştur. Valid İ.. tarafın- 
dan yaptırılmış olan Hirbat al Munca da aynı 
Hirbat al-Mafcar *dekilere benzer mozaikleri ile 
dikkati çekmektedir. 

7o6—7ış tarihlerinde yapıldığı tahmin edi- 
len ve uzun müddet bir çok münâkaşalara yo, 
açan ve hakkında birbirinden çok farklı iddi- 
alar ileri sürülen, sonunda bir Emevi devri 
yapısı olduğunda görüş birliğine varılan Meşat- 
ta sarayının cephesi son derece zengin 
taş kabartmalarla süslenmiştir, Cepheni “sol 


tarafında nebâti motiflerin orasinda çeşitli 
bayvan motiflerine yer verilmiş, diğer tarâfta 
ise, sâdece nebâti motifler tasvir edilmiştir, 2 


Tadmur İle Ruşâfa arasında yan-yana 
kasrdan ibâret olan Kaşr al-Hayr, 728'de Hi. 
şüm b. “Abd al-Malik tarafından yaptırılmıştır. 
Hişâm” ın tam ee alçıdan kabartması vi 


rak tanrıçası, müzisyenler, “avcılar gibi 
lar işlenmiştir. Bunlar Sâsâni vö Helen mi 


i 
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üslüpların balitasını gösterir. 836'da Abbâsi 
halifesi Mu'tasim tarafından kurulan Sâmerrâ 
”da aynı balife tarafından ingâ ettirilen Cavsak 
ai-Hâkâni sarayında yapılan kazılar, harem 
kısmının duvarlarını süsleyen bir çok eseri 
ortaya çıkarmıştır. Duvarları süsleyen kıvrık 
dallar. inci dizilerinden meydana gelmiş ma- 
dalyonların içine yerleştirilmiş kuş ve çeşitli 
hayvan şekillerinin yanında rakkase tasvirleri 
de yer almaktadır. 

IX. asır sonlarına âit olup, son zamanlarda 
Nişâpür 'da çıkarılmış duvar resimlerinden 
parçalar, bu devirde İran'da Orta-Asya resim 
san 'atı üslübunun te'sirlerini göstermektedir. 
Gelişmesinde Orta-Asya resim san 'atı gelene- 
ginin rol oynadığı Sâmerrâ üslübu Suriye ve 
Mısır'a geçmiş, buralarda keramikte ve Fâtı- 
miler devrinde, XI.—Xll, asırlarda duvarresim. 
lerinde yaşamaya devam etmiştir. Mısır'da, 
kuş veya sâir hayvan şeklinde tunç ibrikler 
imâl edilmiş, aynı devirde hayvan tigürleri 
ekseriyâ billüra işlenmiştir. Musul mâden işçi- 
liği san *atkârları, İran'da, Suriye ve Mısır 'da 
aynı işlerle uğraşan san 'atkârlar, saray haya- 
tından sahneler çizmişler, hükümdârı kendisine 
hizmet edenler ve müsikişinaslar arasında içki 
içerken, avlanırken, göyu çavgân oynarken 
veya ceng ederken tasvir etmişlerdir. Fâtımi- 
ler ve Memlükler devrinde, bilhassa ağaç oy- 
ma işlerinde sık-sık insan ve hayvan tasvirle- 
ri görülür; bu tasvirler, kısmen halıları, fil- 
dişi yapılmış eşyayı ve aynaları da süsler. 
Böyle muhtelif cins eşya islâm âleminin düçar 
olduğu âfet ve tahripten kurtulabilmiştir; 
bunlar muhtemelen eski mevcüdun ancak bir 
kısmını teşkil etmektedir, Fâtımi fildişi oy- 
macılığından çok güzel nümüneler günümüze 
gelmiştir. Bunlardan, Berlin 'de, Staatlicehe Mu- 
seum?da bulunan, Xl. asırda yapılmış olan 
fildişi kutunun üzerinde müzisyenler ve avcı- 
lar tasvir edilmiştir. Hareketlerindeki son 
derece serbesti ile dikkati çeken figürleriyle 
tasvir, tamamen Abbasi san'at an'anesini de- 
vam ettirir. Üzerine hayvan figürleri oyularak 
tezyin edilmiş olan ve bugün Venedik'te San 
Mareo'nun hazinesinde bulunan kristal ibrik 
fevkalâde bir teknik ustalık eseridir. Kitâbe- 
sinde Fâtımi halifesi al“Aziz Bi'ilâh (975—996) 
için yapıldığı yazılıdır. Orta-Asya resim san- 
#atı üslübu, Sicilya nın Palermo şehrinde Nor- 
man kıralı Roger tarafından 113:—1140 tarih- 
İeri arasında inşâ edilen saray kilisesinin ta- 
vanının resimlendirilmesinde çalışan müslü- 
man san 'atkârlar vâsıtası ile, İtalya'ya geçmiş- 
tir.“Roma 'da Vatikan'da bulunan (Cod. Ar, 
368) ve şimâli Afrika veya İspanya 'da yapılmış 
olduğu tahmin edilen, XIII, asra âit, Bayâz 


alm Ansiklopedisi 


ile RiyâZ'ın hikâyesini anlatan yazmanın 
minyatürleri aynı geleneğin ne kadar ge- 
niş bir sâhaya yayılmış olduğunu göstermek 
tedir. 

Gerek X. ve XI. asırlarda Laşgari Bâzâr 
*daki Gazneli sarayında ve Selçuk Türklerinin 
merkezi olan Rey'de yapılan kazılarda ortaya 
çıkan XIL asır duvar resimlerinde ve gerek 
yine Selçuklular devrinde İran'daki Rey, Kâ- 
şân ve Suriye'deki XII. asır Rakka kera- 
mikleri üzerindeki tasvirler, islâm resim san. 
*atının çeşitli merkezlerdeki gelişmesini tâkibe 
imkân vermektedir. 

Büyük Selçuklular devrinde İran'da yapılan 
mâden işleri mükemmel bir teknik gösterir, 
Gümüş veya bakırla savatlanarak tezyin edi- 
len bronzun yanında gümüş de işlenmiştir. 
Sürahiler ve ibriklerin boyunları kuş veya 
bayvan şeklinde yapılmış,'tabaklar ve çanak- 
lar kabartma tesvirlerle süslenmiştir. Lenin- 
grad?da Hermitage Müzesi'nde bulunan ka- 
zan, islâm san'atının en güzel mâden işlerin- 
den biri olarak karşımıza çıkmaktadır. İmzalı 
olan eser 1163'de Herat ta Muhammed İbn 
Abd al-Vâlid ve Mas'üd İbn Ahmed tarafin- 
dan gümüş savat tekniğinde ve zengin bir 
tüccar için yapılmıştır. Devrin zevkine uygun 
olarak saray hayatından sahnelerle tezyin edil. 
miştir, Bunun, Hermitage Müzesi nde, Muham- 
med b. Nâşir b. Muhammed al-Harâvi'nin im- 
zasını taşıyan ve aynı tarihlerde olması gere- 
ken bir benzeri daha bulunmaktadır. 

Mâdeni eşya üzerindeki tasvir san 'atında 
da Büyük Selçuklu an'anesini devam ettiren 
Anadolu Selçuklularından günümüze pek az 
eser gelmiştir. Türk-İslâm Eserleri Müzesi 
nde XIIL—XIV, asırlardan, 29 em. büyüklü. 
günde, çeşmenin suyunu ağzından akıtması 
için yapılmış olan kurşun kuş tigürü nâdir 
örneklerden biridir. Topkapı Sarayı 'nda bulu- 
nan Xl, asırdan kalma çelik aynanın sırtı, 
kabartma olarak, ortada atlı bir avci onu 
çeviren hayvan figürleriyle doldurulmuş bir 
şeritle süslenmiştir. Selçuklularda pek sevilen 
kuş ve burç motiflerinden müteşekkil kompo- 
zisyon Irak ve Suriye'de pek çok kullanılmış- 
tır. Fürst Öttinger Wallerstein kolleksiyo- 
nunda bulunan ve kitâbesinde bir Artuklunun 
adı geçen, Xİİl. asır ortasına âit bronz ayna- 
nın sırtını, ortadaki kuş motifini çeviren 12 
burç kabartması süsler, yine bir Artuklu hü. 
kümdârı için yapılmış olan ve İnnsbruek'da 
Ferdinandeum 'da bulunan leğen, islâm san'a- 


tında, bilinen, mine tezyinatlı tek eserdir. 


1144 tarihini taşıyan eser, tekniği ve üslübu 
itibâriyle, Bizans nümünelerine bağlanır. Dâi- 
reler içinde efsânevi hayvan motifleri, ortada 
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kartallar tarafından tahtı ile birlikte göğe 
uçurulan İskender figürünü çevirir. ği 

XII asır başında Musul ve Şam'da gelişen 
mâden? ışya üzerindeki işçilik, Selçuklulara 
çok şey borçlu olup, kısa zamanda kendine 
has bir üslüp tarzı kazanmıştır. Selçuklu ve 
Atabeg eserlerinde küçük ölçüde görülen 
figürlü tezyinattarzı daha sonra, daha büyük 
eb'addaki mâden işlerinde sathı kaplayan bü- 
yük figürlerle, fazla bir değişikliğe uğrama- 
dan gelişmiştir. Memlük 'devrinde 1290—1310 
seneleri arasında Muhammed İbn al-Zayn ta- 
rafından Suriye'de yapılmış olan ve St. Lewis 
inin vaftiz taşı olarak tanınan eser (Paris, 
Louvre Müzesi ) islâm san'atının en büyük 
şaheserlerinden biridir. İnsan ve hayvan figür- 
lerindeki kuvvetli desen ve ince teferruatı ile 
mükemmel bir eserdir. 

Bu san'at kolu Mısır Memlükları tarafından 
Kahire'de geliştirilmiş ise de, kendine has bir 
üslüpta gelişen Memlük mâden işçiliğinde figürlü 
tezyinâtın yerini daha çok figürsüz tezyinat al- 
mıştır. Suriye'de, bir Memlük hükümdür: için, 
al-Vaziri tarafından yapılmış olan ayna, Mem- 
iük mâden işlerindeki figürlü tezyinat tarzını 
bize aksettirmektedir. Topkapı Sarayı Müze- 
sinde bulunan ve üzerinde burçların tasvir 
edildiği eser, XIV. asır ortalarında yapılmıştır 
ve KUL asır an'anesini bütün güzelliği ile 
devam ettirir. 

XH.— XII, asırlarda minâi tekniğinin sağ- 
ladığı imkânlarla yapılan keramik kaplardaki 
tasvirler, günümüze hemen-hemen gelmemiş 
olan büyük Selçuklu kitap ve duvar san'atı 
üslübunu aksettirmektedir. Bunlarda bütün 
figürler yuvarlak yüzlü, Orta-Asya Türk tipini 
canlandırmaktadır. Washington *da Freer Gal- 
lery?de bulunan, XİILL, asır başına âit minâi 
tekniğinde yapılmış çanağı süsleyen savaş 
sahnesinde çanağın sathını . kaplayan sa- 
vaşçı figürleri Selçuklu Türkleri tipinde- 
dirler, Xl, asır sonu veya Xl, asır başında Rey 
*de minâi tekniğinde yapılmış olup, Londra 'da, 
Victoria and Albert Museum 'da bulunan çanak- 
ta, ortada bir ağacın iki yanında karşılıklı yer- 
leştirilmiş Selçuklu tipinde iki süvari ve tavus 
kuşları, kenarlarda da el-eletutuşmuş,ikişer-iki- 
şer oturan figürler yer alır. Minâi tekniğinde 
yapılmış keramiklerde görülen sahnelerin aynı 
devir minyatür san'atı ile yakın üslüp birli- 
ini gösteren bir başka eser de, XLIl. asırda 
Rey?de yapılmış olup, hâlen Washington'da, 
Freer Gallery of Art'da bulunan bir vazodur. 
Üzerinde üç sıra şerit hâlinde Şöh-nüme 'den 
Bijan'ile Manija'nin hikâyesi tasvir edilmiş. 
tir, Muhtemelen XII, asırda Rey veya Kâşân 'da 


İeksiyonunda bulunan kâsede de Bahrâm- 
Gör ile Âzüda nin avlanması tasvir edilmiştir. 
İslâm san'atında halılarda datasvire rastlanır. 
Bu arada XIV, ve XV. asır Türk halıcılığında 
hayvan figürlerinin işlenmiş olduğu hahlar, 
bir grup teşkil etmektedir. Bunlardan, günü- 
müze gelen nümünelerden başka, hâlen mevcut 
olmayanları da Avrupalı ressamların eser- 
lerinde tasvir edilmiştir. Bunlarda bordürle 
çevrili halının esas sathı murabba veya mus- 
tatillere bölünmüş ve içlerine hayvan figür- 
leri yerleştirilmiştir. Berlin 'de Staatliches Mu- 
seum”da bulunan XV. asır halısında üslüplaş- 
tırılmış ejder ve Anka kuşunun mücâdelesi 
görülür. Yine XV. asra âit olup, Marby halısı 
diye tanınan ( Stockliolm, Statens Historiska 
Museet ) eserde ise, ağaçta kuş motifleri tas- 
vir edilmiştir. ; 

Kafkas, halılarında çok sevilen üslüplaştırıl- 
miş ejder metifine karşılık, İran halılarında 
av sahnelerine rastlanır. Viyana'da OÖster- 
reicbisehes Museum für angewandte Kunst'da 
bulunan XVİ. asra âit ipek İran halısı, saray 
nakkaşlarının hazırladıkları desene göre, son 
derece ince teferruatlı, çeşitli av sahnelerini 
canlandırır. Bordürü. de, aralarında çiçek, kuş 
ve bulutlar bulunan kanatlı melek figürleri 
ile hayâli bir âlemi aksettirir. 

Safevi devri halıları ve kumaşları da aynı 
renk zenginliği ve teknik ustalığı gösterir. 
Bunlardaki tasvirlerde av ve işret sahnelerin- 
den başka en sevilen mevzulardan biri de,ar- 
kasından bağlı olarak gelen esirini götüren 
şebzâde motifidir. 

Aynı devirde, Safevi saltanatında, yapılan 
halı ve kumaşların tesiri Hind san'atında da 
görülür. Boston'da, Museum of Fine Arts'da 
bulunan XVİ, asır sonuna âit Hind halısında 
motiflerin tekrarlanması esâsı, yerini, âdeta 
halıya geçirilmiş bir minyatür sahnesine bi- 
rakmıştır. Güzel bir manzara içinde çeşitli. 
hayvanlar ve kuşlar Hind kumaşlarının en sevi- 
len motifleri olarak karşımıza çıkmaktadır. 

XVI, asrın sonlarında ve XVİL asırda, aynı 
devir minyatür üslübuna uygun figürlü sah- 
nelere, İsfahan 'da ve diğer bâzı merkezlerde 
yapılmış çini panolarda rastlıyoruz. Londra *da, 
Victoria and Albert Museum 'da, bulunan bir 
panoda çiçekli ağaçların altında içki içen âşık- 
ları görmekteyiz. New York'ta Metropolitan 
Museum of Art'da bulunan bir başka panoda 
aynı mevzu, âşıklara hizmet eden hizmetkâr 
figürü ile zenginleştirilmiştir. Aynı devirde 
yine İsfahan'da yapılmış. çinilerde, sekiz kö- 
şeli veya yıldız şeklinde çerçeveler içine alın- 
mış muhtelif tipte kadın ve erkek resimleri 


yapılmış ola» ve bugün Mortimer Sehiff ko- ! 


tasvir edilmiştir. Güzel nümünelerini Londra 


TASVİR. iş 


“da Victoria and Albert Museum'da bulduğu- 
muz, zemini çiçeklerle süslenmiş bâzı çinilerde 
de zarif bir şekilde arkasına dönmüş pozda 
güzeller tam boyda gösterilmişlerdir. 

Safevi devri sarayları figürlü çinilerden 
başka büyük ölçüde duvar resimleriyle süs- 
lenmiştir. Bunların en mühimleri İsfahan 'da, 
XVİ. asır sonlarında Şah *Abbâs tarafından 
yaptırılmış olan “Âli Kapu ve Çibil-sutün 'da 
bulunmaktadır. 

Selçuk atabegleri devrinde ilmi eserlere kar- 

şı duyulan alâka ile islâm dünyasına kazandı- 
rılan eserlerden günümüze gelen en eski min- 
yatürlenmiş yazma 1199 tarihli, Calinüs'un 
eserinin bir taklidi olan Kitâb altiryâk (Pa. 
ris, Bibi. Nat. Ms. arabe, 2964 ) olup, mubteme- 
len şimâli Irak'ta hazırlanmıştır. 1200—1220 
“yılları arasında Suriye 'de yazılıp resimlendi- 
rilmiş olduğu tahmin edilen Kalila va Dimna 
nüsbası (Paris, Bibi. Nat, Ms. arabe, 3465) 
da bu bakımdan mühimdir. 

İstanbul Topkapı Sarayı Kütüphânesi'nde 
(Ahmed lll,, or. 2115) bulunan Ahmed b. al- 
Husayn b. a-Ahnaf'ın, iz10 tarihli Kitâb al- 
Baytara'sını süsleyen minyatürler metni açık- 
layıcı mâbiyettedir. Musul atabegi Badr al- 
Din Lu'lü için 1218/1219 yıllarında hazir. 
lanmış olan've bâzı cildleri İstanbul Millet Kü- 
tüphânesi ?nde ( Feyzullah Efendi, kısmı nr. 1565, 
—ış66 ), diğerleri muhtelif memleketlere dağıl- 
mış bulunan 20 ciltlik Kitfâb al-Ağâni 'nin altı 
cildinin başında saray ileri gelenleri arasında 
Badr al-Din Lü'lü''nun resimleri vardır. XIli, 
asırdan itibâren her devirde, çeşitli mektep- 
lerce en çok seyilerek resimlendirilen eserle- 
rin başında Hariri 'nin Makömât ı, Diskorides 
"in K. al-Haşü'iş fi 't-tibbı ,Kazvini 'nin *Acâ- 
tib al-mahlüküt?'ı gelmektedir. 

Yakın şarkın Moğulların istilâsına uğraması 
ile islâm resim san'atına, uzak şark resim tas- 
virleri girmiş, ayrıca, dünya tarihi, Firdavsi 
*nin Şâk-nâma 'si ve Peygamber'in mi'râcı gibi 
yeni mevzuların resimlendirilmesine başlanmış- 
tır, KIV. asrın başında bir kaç nüsha olarak 
hazırlanan Raşid al.Din'in Câmi'al-tavârih 'i- 
nin bâzı nüshaları, ibtivâ ettikleri tasvirler ba- 
kımından bu devrin olduğu kadar islâm san'atı- 
nın da en mühim eserlerinden biri sayılabilir. 

Tebriz ve Şirâz, İran'da başlangıçta minya- 
tür san'atının mübim merkezleri iken, XV. 
asrın başında Timur'un hâkimiystinden sonra 


“bu san 'atın merkezi Herat'a geçmiştir. Bil 


hassa Baysungur devrinde İslâm resim san” atı- 


nın en vasıflı nümüneleri verilmiştir. Topkapı | 


Sarayı Müzesi (Revan kısmı, nr. 1022)'nde bulu- 
nan Kalila va Dimna nüshası, Dublin'de Chester 


Gulistün ı, Baysungur adına. hazırlanmış min- 
yatürlü eserlerdir. Herat mektebi asrın ikinei 
yarısında da ehemmiyetini muhâfaza etmiş ve 
islâm âleminin en mübim nakkaşı olan Bibzâd 
)ı yetiştirmiştir ( bk. mad. BİHZÂp | KV. asır- 
da Şirâz da yine mühim islâm minyatür mer- 
kezlerinden biri olmuştur. XV, asırda Safevi 
hâkimiyeti ile sırasiyle merkez olan Tebriz, 
Kazvin ve İsfahan'da Safevi minyatürü, sa 
ray üslübunun en güzel nümünelerini verir. 
ken, merkez olmamakla berâber Şirâz da 
ehemmiyetinden bir şey kaybetmemiştir. XV. 
ve XVL. asırlarda en çok Nizâmi'nin ve Amir 
Husrav-i Dihlavi'nin hamsa 'leri, Sa'di, Cümi 
ve Ali Şir Nevâi gibi meşbür müelliflerin 
eserleri minyatürlendirilmiştir, 

Hindistan 'da ise,tam mânasiyle İslâmi-Hind 
kültürünün mahsülü olan resim san'atı, âncak 
XVI. asır sonunda doğmuştur. Hümâyün tara- 
fından Tebriz'den Kâbil'e dâvet edilen iki 
İranlı nakkaşın kurduğu ve zamanla genişle- 
yen minyatür atölyesinde yapılmaya başlanan 
eserler, İran minyatüründen başka yerli resim 
san'at geleneklerine bağlandığı için İran 'da- 
| kinden farklı bir üslüpta inkişaf gösterir, Ek- 
ber zamanında en yüksek seviyesine ulaşan 
Hind minyatürlerinde en sevilen mevzülar sa- 
ray hayatı, av ve savaş sahneleri olup, haki- 
kate en uygun bir şekilde çok ince teferrua- 
ta yer veren bir anlayışla işlenmiştir. Hind 
minyatüründe, mühim yer tutan portreciliğin 
kökleri ise, eski Hind geleneğine bağlanır. 

Çok eski bir geleneğe sâhip olan Türk re- 
sim üslübu, bilhassa Selçuklu Türkleri ile is- 
lâm dünyası içinde çok geniş bir sâhada 
te'sirli olmuş, islâm resim san'atına yeni un- 
surlar getirmiştir. XIIl, asır Anadolu Selçuk. 
lu saraylarında, Kubâdâbâd çinilerinde de Bü- 
yük Selçuklu eserlerindeki Türk tiplerine rast- 
lanmakta ve bu da aynı üslübun yayılma sâ- 
hasının genişliğini göstermektedir. Anadolu 
Selçuklularından günümüze pek az sayıda eser 
gelmiş olmasını rağmen, mevcut nümüneler 
Anadolu *da resim san'atının zenginliği hak- 
kında oldukça iyi bir fikir verebilmektedir, Bir 
aşk romanı olan ve Xİlİ, yüzyıl başlarında ha- 
urlanmış bulunan Varka ve Gülşah ( Topkapı 
Sarayı kütüp., Hazine kısmı, nr. 841) adlı eserin 
minyatürleri eski Türk resim san'atı gelene- 
ğini devam ettirmiştir. Aksaray'da Nasreddin 
Sivâsi tarafından 1271'de hazırlanan ve Sel- 
çuklu sultanı Gıyâsüddin Keyhusrev Ili. 'e it- 
baf edilen astroloji ve sihir risâlesinin minya- 
türlerinde ise, Bizans san'atı ile temâsın 
te'siri görülmektedir. 


Beatty Kütüphânesi (P. 219 )'ndeki Sa'di'”nin | 


Osmanlılarda minyatür san'atı kendine 
vas bâzı husüsiyetler kazanarak farklı bir 
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üslüp hâlinde gelişmiştir. Ahmedi (ölm. 1413) 
nin, Osmanlı devletinin kuruluş devrine 
âit olup, günümüze kadar gelmiş bulunan 
İskender-nâme ( Paris, Bibi. Nat, Ma. Ture. nr. 
309 )sinin minyatürleri Selçuk minyatür üs- 
lâbunun XV, asır başına kadar devam etmiş 
olduğunu gösterir. Büyük bir san 'atsever olan 
Fâtih, İstanbul'a bir çok yabancı san'atkârı 
dâvet etmiştir. Fakat garptan gelen Gentile 
Bellini ve Constanza da Ferrata gibi yabancı 
sanatkârların Türk minyatür san'atı üzerin- 
deki te 'sirleri mahdut olmuştur, Fâtih Sultan 
Mehmed 'in Sinan Bey tarafından yapılan port- 
resi (Topkapı Sarayı Kütüpbânesi, Hazine kısmı, 
nr.2153, 108 ) bu devrin en mühim eseridir. Ba- 
yezid Il, ve Selim 1. devrinde saray atölyesine 
şarktan bir çok nakkaş getirtilmiştir. Edebi 
eserlerin resimlendirildiği ve şark minyatür 
üslübu te'sirinin ağır bastığı bu devirde, Türk 
minyatür san'atı derleme bir vasıf arzeder. 
Kanuni Sultan Süleyman devrinde ise, şark ve 
garp te 'sirlerinin devam etmesine rağmen, 
minyatürlerin artık kendine has husüsiyetler 
gösteren üslübu doğmuştur. Türk minyatür üs- 
lübunun esâsını teşkil eden en mühim busüsi- 
yetleri, bu devirde yazılmış olan Osmanlı ta- 
rihi ile ilgili eserlerin minyatürlerinde bulu- 
yoruz, Tarihi mevzuların resimlendirilmesiyle 
çeşitli ve gerçek hâdiseleriri ele alınması Türk 
minyatür san'atının hakikate uygun bir tarzda 
gelişmesini sağlamıştır. Kanuni Sultan Süley- 
man devrinde, Şükrü tarafından te "lif edilmiş 
olan Selim.nâme (Topkapı Sarayı Kütüphânesi, 
Hazine kısmı, nr. 1597/1598) nüshasındaki min- 
yatürlerde Yavuz Sultan Selim devrine âit bâzı 
hâdiseler tasvir edilmiştir. Naşüh al-Silâhi al 
Matraki tarafından 1537/1538 'de yazılıp re- 
simlendirilen ve Kanuni Sultan Süleyman'ın 
Irak seferini anlatan Menâzil-i sefer-i Irakeyn 
(Üniv, kütüp,, nr. TY 5964)'de İstanbul, 
Bagdad, Tebriz, Diyarbekir, Haleb yolu üze- 
rindeki şehir ve menziller, canlıların resimle- 
rine yer verilmeden topografik görüşle tasvir 
edilmiştir. Kanuni devrinin son büyük eser- 
lerinden birisi olan ve Kanuni devrini anlatan 
1558 tarihli Süleyman-nâme (Topkapı Sarayı 
kütüp,, Hazine kısmı, nr. 1517)'nin minyatürleri 
bu devrin çeşitli üslüp husâsiyetlerini birleştir- 
miş, yeni mevzuları işlemiş ve yeni ifâde tarz- 
İarı ortaya koymuştur. Türk minyatür üslübu 
Selim li. ve Murad ill, devirlerinde kemâl dev- 
resine varmıştır. Bu devirde, Kanuni Sultan 
Süleyman “ın Zigetvar seferini, ölümünü ve Se- 
lim İL tin tahta çıkışını anlatan 1568/1569 ta- 
ribi Mazhat al-asrâr va'lahbür der Sefer-i 


rihi (Dublin, Chester Beatty, nr. 413), Sultan Se- 

Him devrini anlatan ve 1581'de tamamlanan Se- 

Üm-nâme ( Topkapı Sarayı kütüp. Ahmed lli. 

kısmı, nr, 3595), Sultan Murad Ili, ın saltanatını. 
ele alan ve yine 1581 tarihli Şehinşâh-nâme 

(Üniv, kütüp., or. FY 1404), Osman Gâzi'den 

Yavuz Sultan Selim'in saltanatının sonuna kadar 

Osmanlı tarihini içine alan 1584 tarihli Hüner- 

nâme İ (Topkapı Sarayı, kütüp., Hazine kısmı, 

nr. 1523), Kanuni devrini anlatan 1588 tarihli 

Hüner-nâme ll gibi tarihi mevzulu eserlerin bâzı 

nüshalarında portreciliğe de büyük bir alâka 

duyulmuştur. ,,Nigâri“ mahlası ile tanınan Hay- 
dar Reis, Barbaros Hayreddin Paşa *yı, Kanuni 
*yi ve Selim İL. *i canlandıran eserler vermiştir. 
Murad lll, devrinde Osmanlı portreciliğinin en 

önemli eserlerinden biride, Seyyid Lokman 

tarafından kaleme alınıp, Nakkaş Osman tara- 
fından sultan. portreleri ile süslenen Kiyâfat 

al-insâniya fi şamö'ilal-“Osmüniya adlı eserdir. 
Yine Nakkaş Osman'ın riyâsetindeki bir hey 'et 
tarafından minyatürlenen Sür-nâme (TopkapıSa- 
rayı kütüp., Hazine kısmı, nr. 1344), Sultan Mu- 
radlil,'ın oğlu şehzâde Mehmed'in 1582'deki 
sünnet düğününü anlatır. Buradaki minyatür- 
lerde eğlencelere katılan bütün İstanbul esnafı ve 
merâsim, minyatürlerde de tasvir edildiği cihet- 
le, çeşitli bakımlardan ehemmiyetlidir. Murad 
İN. için 1583'te hazırlanmış olan Zubdat al-tavâ- 
rik (Türk-İslâm Es. Müzesi, nr, 1973 ) *te dünya 
tarihi Âdem ile Havvâ'dan itibâren ele alın- 
dığından burada dini mevzuları, peygamberlerin 
hayat hikâyelerini bulmaktayız. Dariri'nin 
Arapça'dan Türkçe'ye tercüme ettiği, Peygam- 
ber'in hayatını anlatan Siyer-i nebi 'nin Murad 
Hin emriyle hazırlanan 6 ciltlik nüshasındaki 
minyatürler bu devir dini ressamlığının âbidevi 
eserleridir. Kısa fakat verimli olan Mebmed Ili. 
*İn saltanatını tâkip eden devirde resimlendirilen 
eserlerin mevzuları ile birlikte üslüpta da değiş- 
me görülür. XVİL asrın en vasıflı eserleri Os- 
man İl, zamanında meydana getirilmiştir. Taş- 
köpri-zâde'nin Şakâ'ik al-nu *mâni ya (Topkapı 
Sarayı kütüp., Hazine kısmı, Dr.1263) adlı ese- 
ri bu devrin ünlü nakkaşı Ahmed Nakşi tarafın- 
dan garp resim anlayışının te 'sirlerini gösteren 
» perspektif“ in kullanıldığı minyatürlerle süs- 
lenmiştir. Nâdiri 'nin, Osman li. devri hâdise- 
İerini mevzu olarak alan Hotin fetih-nâmesi veya 
Şeh-nâme-i Nâdiri (TopkapıSarayı kütüp , Ha- 
zine kısmı, nr. 1124) adiyle tanınan eseri Osmanlı 
tarihinin resimlendirilmiş son şehnâmesidir, 
Muhtemelen 1630 yıllarında yapılmış olan ve Ke. 
nan Paşa'nın zaferlerini anlatan Paşa-nâme 
(British Museum, Sloane, nr. 3584) ise, Os- 


Zigetvar (Topkapı Sarayı kütüp., Hazine kıs- 
mı, nr, 1339 ), 1579 tarihli Sultan Süleyma.. ta- 


manlı tarihi hâdiselerini resimlendiren tasvir 
İ san 'atının son nümünesi.. 


TASVİR. pe 


XVIH, asırda Levni ile yeni ve son bir yara- 
tıcı devreye giren Türk minyatür san 'atının, 
bu devrin en mühim eserlerinin başında, Ahmed 
UI.*in şehzâdelerinin sünnet düğünü şenlikle- 
rini anlatan Sör-nâme (Topkapı Sarayı kütüp., 
Ahmed HI. kısmı, nr. 3593 )'nin Levni tarafın- 
dan yapılmış minyatürleri gelir, Aynı zamanda 
usta bir portreci olan Levni, tek figürlerinde 
de büyük başarı sağlamıştır. Levni 'nin eserle. 
rinde görülen garp resminin te'siri gittikçe 
artmış ve zamanla minyatür san'atının yerini 
garp resmine hâkim olan anlayışa bağlanan 
resim san'atı almıştır. i 

Eski kitaplarda görülen bu resimler, umümi- 
yetle hükümdarlar veya varlıklı şahsiyetler için 
hazırlanmış yazmalarda yer alır. Fakat geniş 
balk topluluklarının din bakımından menedi- 
len, tasvir yapmaya karşı bir aksülâmel gös- 
termediği de bir hakikattir. Nitekim Türkiye, 
Mısır ve hattâ Cava'da çok yaygın olan göl- 
ge oyunlarında tasvirlerin kullanıldığını gör- 
mekteyiz. Hac farizesini eda edenlerin, dön- 
düklerinde evlerini kaba hayvan resimleri ile 
süslemeleri bunu te ?yid eder. 

Son olarak, müslüman hükümdarların resmi- 
ni taşıyan paralar da zikredilebilir, Bu para- 


- İarın en eskileri, açıkça Bizans paralarının 


taklidleri olup, bunlar *Abd al-Malik ( b.bk.'in 
takriben hicri 77'de sikkeye getirdiği inkı- 
lâbdan sonra kaybolur. Abbâsi halifeleri al- 
Mutavakkil, al-Muktadir ve al-Muti''in portre- 
İerini taşıyan münferid nümüneler de mev- 
cuttur, İnsan süretleri taşıyan paralar bilhassa 
Anadolu Selçukluları, Diyarbekir Artuk-oğul- 
ları ve Haleb Zengileri devrinde umümileş- 
miştir. Fakat bunlar umümiyetle yabancı sik- 
kelerin taklidi olup, ber halde hiç bir zaman 
isim veya ünvânını taşıdıkları hükümdarların 
portreleri değildir. Bununla berâber, Hindis- 
tan'da Cihangir (b. bk.) şahsi tasvirini taşı- 
yan sikkeler bastırmış, hattâ kendisini elinde 
bir şarap kadehi ile resmettirecek kadar ileri 
gitmiştir. 
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dârı eline aldı; bu tarihte “Abd al-Mu'min (b. 
bk.) tarafından sevk ve idâre edilen Muvah- 
hidler, hükümet merkezi Merâkeş'in cenübun- 
daki dağlı ahâliyi kendi dâvalarına kazanmış idi- 
ler, Kısa hükümdarlığının tamâmı, general Re- 
verter 'in yardımı ile Muvahhidlere karşı sava- 
şı desteklemeye çalışmakla geçti. Fakat gay- 
retleri hiç bir semere vermedi. Fas'ın şimâ- 
linde ve şimâl-i şarkisinde müteaddit mağlü- 
biyetlerden sonra 539 ( 1144/1145 )'da amiral 
Muhammed b. Maymün'un emrinde onunla 
birleşmek üzere Almeria 'ya gelecek olan do- 
nanmasını beklemek için Oran'a sığındı. Abd 
al. Mu'min'in okıt'aları Tâşfin'i şehirden çi- 
karınca u, gemilerinin demirli bulunduğu de- 
niz kıyısına doğru geceleyin, at sırtında, tek 
başına kaçmağa mecbur oldu. Fakat bir yarın 
üzerinden atı ile birlikte aşağıya uçtu. Muvah- 
hidler başını kestiler, tahnit ederek Tirma'- 
al'a gönderdiler. Tarihçilerin çoğu Tâş'.n'ın 
lümü için 27 ramazan 539 (22 şubat 145 
»ribini verirler ise de, 540 ve 541 tarihlerine 
raştlanır, 
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(E LEVvi-PROVENÇAL) 

TAŞKENT. Arapça ve Farsça el-yazmaların- 
da umümiyetle 7&ş&end şeklinde yazılmış olup, 
Orta-Asya'da Sır-Derya (b. bk.) *ya sağ 
taraftan dökülen Çirçik ırmağının suladığı vâ- 
hada bulunup, hâlen Özbekistan'ın idâre mer- 
kezidir. Taşkent, bu cumhuriyetin en büyük ilim 
ve sanâyi merkezlerinden birini teşkil ettiği 
gibi, Orta-Asya demir-yollarının da bir kav- 
şak noktasıdır. 

Tarih, Neolitik ve erken Tunç devrine âit 
kalıntıların mevcüdiyeti, Taşkentin Orta-As- 
ya'nın çok eskiden beri meskün bir yeri ol. 
duğunu göstermektedir. Ancak, burada bir şeh- 
rin hangi tarihte kurulduğu kat'i olerak belli 
değildir, Grek ve Roma kaynaklarının görüşü- 
ne nazaran, Sir-Derya'nın öte yakasında sâ- 
dece göçebeler. vardı. En eski Çin kaynakları- 
nın verdikleri haberler arasında m. &. İl, asır- 
dan itibâren), sonradan Taşkent bölgesi ile 
Yu-ni memleketinden kısaca bahsedilir, Bilâ- 
hare bu memleket Çö-çi yahut Çö-şi veya sâ- 
dece Şi olarak da zikredilir. Buna âit yazı 
işâreti ,taş“ mânasında kullanılmış olup, bunu 
E. Chavannes ( Documents sur les Tou-kiue 
occidentaux, Petersburg, 1903, s. 140), sonraki 
Türkçe ismiyle ( Taş kend ,,Taşköy“) birleştir- 
miştir, Milâttan sonraki ilk asırlarda, Taşkent, 
Çaç bölgesinin baş-şebri idi, Hiç şüphesiz Çin- 
ce yazılış şekli islâmi devirde mâlum olan 
mehalıi Çaç ismine tekabül etmektedir. Arap- 
lar, sık-sık, başka yerlerde olduğu gibi, burada 
da ç sesi yerine ş sesini kullanırlar. Arapça Şâş 
yüzünden, asıl isim yavaş-yavaş yazı ve halk 
dilinden atılmıştır. İlk defa V. (XL: asır- 
da zikredilen oçaş. bk.) bugünkü Türkçe 


İ adın Çüç veya Şâş'la münâsebeti olup:olma- 
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dığı ve bunun ne şekilde olduğu,bu güne ka- 
dar meşküktur. E. Polivanov, (“7d al-cumün, 
W. Barthold için, Taşkent, 1927, s. 395 v.dd.) 
tarafından öne sürülen iştikakın ( Tüjkent— 
-Tâjik yâni Arapların şehri“) ber hâlde hiç 
bir ilmi değeri yoktur. 

Çâç memleketi ile vüs'ati takriben 1o /i (4 
km.?'den daha az) olan pâyitabtı hakkında 
esaslı mâlumâtı ancak m.s. lil, asır Çin kay- 
naklarından öğreniyoruz. Hüan-çuang ( M€- 
moires sur les contrdes occidentales, 1857, |, 
16 ! zamânında Çöâç ve diğer bâzı memleket- 
lerde, kendisine bütün memleketin tâbi oldu- 
gu bir bükümdar yoktu; münferit şehirler 
Türklerin hâkimiyeti altında idi, Il. (VHL) 
asırdaki Arap fütühâtı esnâsında sık-sık Şâş 
melikinden bahsedilir; bunun makarrı olarak 
da al-Balâzuri ( nşr. de Goeje, 8. 421) ve al- 
Tabari (Il, 1517 ve 1521) tarafından, Arapça 
coğrafi eserlerde zikredilmeyen Târband şeh- 
ri gösterilir. Nâşirin (D.H. Müller ) kabül et- 
tiği gibi. Turârband (BGA, NI, 6r altta)'ın 
bir idgama mâruz kalmış bulunduğu, şüpheli 
olmaktan daha ileridir, Buradaki hükümdar 
âilesinin aslı Türktü, Türk hanlarının hâki- 
miyeti yerine bâzan Çinlilerinki kaim olmuş- 
tur. 752 yılında Çinli vâli Kav Siğn-çi 
(Chavannes, Documents..., 8. 297; F. Hirth, 
Nachworte zur Inschrift des Tonjukuk, 1897,8. 
70), Şâş hükümdârını katlettirdi; bunun oğ- 
lu yardım için Araplara mürâcaat etti, Abü 
Muslim ( b.bk.) tarafından gönderilen Ziyad 
b. Şalih, Çinlileri zilhicce 133 ( temmuz 
751; krş.İbn al-Agir, V,344 )te Talas( b. bk.) 
*ta ağır bir hezimete uğrattı ve bu arada Kav 
Siğn-çi öldürüldü. Bu savaşla Orta-Asya 'da 
islâmın siyasi hâkimiyeti sağlam bir şekilde 
kuruldu. Bu bâkimiyeti ele geçirmek için Çin- 
liler başka hiçbir teşebbüse geçmediler. 

Halifeler devrinde Şâş mıntakası, Türklere 
karşı islâm âleminin sınırını teşkil ediyordu; gö- 
gebelerin istilâsına engel olmak üzere bu zirdat | 
sâhası, kalıntılarına bugün de rastlanan bir 
sur ile muhâfaza altına alınmıştı(G M S, New 
Series, V, 172). Buna rağmen, bu sınır böl 
gesi muhtemelen çok geçmeden Türkler tara- 
fından zaptedilmiştir. 191 (806—807) senesin- 
de âsi Râfi' b, Lays'ın müttefiki olarak ken- | 
di Türkleri ile birlikte bir Şöş beyinden işâ- 
hib ) bahsedilir ( s-'Tabari, IM, 712). al-Ma- 
mün zamânında Şâş yeniden balifelerin dev- 
İstine bağlamışordu. 204 : 819 )'de Sâmâniler 
Mâverâünnehr 'de mubtelif bölgelerin vâlilik- 
lerini deruhte edince, -bunlardan biri olan 
Yahya b. Asad'a, Şöş iktâ olarak verildi 
( krş. mad. SÂMÂNİLER bu maddede nak'olu- 


Banıp eksme olarak, bu Yahyâ'nın södece ; 


m yılı değil, ölüm günü de verilmiştir; 
241 rebiğtâhırının sonundan 5 gün evvel per- 
şembe günü (12 eylâl 856); kr, GMS, 20, 
286b71. 225 (840) yılında en büyük kardeşi 
olan ve Sâmânflere intikal eden sâhanm en 
yüksek vâlisi bulunan Nüh b. Asad, İsfieâb 
(bu günkü Sayrâm)” fethetmek süretiyle 
hudüdu daha şimâle doğru genişletmeğe mu- 
vaffak oldu. Bu sıralarda Şâş'da islâmiyetin 
ilk zamanlarında kum ile dolan bir kanal is- 
lâh edildi. Bu islâh için halife a).Mu'taşim ( 833 
—842 ) tarafından iki milyon dirhem gönderil- 
di (al-Tabari, Hİ, 1326). 

Şâş'ın (ve aynı zamanda islâm memleket- 
lerinin çoğunun ) bize kadar intikal eden he- 
men-hemen bütün coğrafi tasvirleri, Sâmâniler 
zamânından kalmadır. Şâş, bunlarda sâdece 
memleket adı olarak geçer; baş-şehri Binkaş 
diye anılır; sikkelerde, basıldıkları yer olarak 
dâima ,Şâş“ gösterilir; nâdiren bunun yanın- 
da ,Binkas“ bulunur. Şehrin uzunluğu ile ge- 
nişliği birer fersah (5, 7 km.) idi; bugünkü 
Taşkent çok daha büyük bir vüs'ate sâhiptir. 
Ancak, Arap coğrafyacılarının verdikleri me- 
sâfe.erin ispat ettiği gibi, Binkaş'ın vaziyeti, 
Le Strange (7he Lands,of the Eastern Cali- 
phate, Cambridge, 1905, s. 480)'de olduğu 
gibi, İski-Taşkent'in vaziyetine değil, takriben 
bugünkü Taşkent “in mevkıine tekabül ediyor- 
du (W. Barthold, Turkestan, GMS, New 
Series, V, 171 ). Bugün hâlâ Taşkent 'de 3ö5 
veya 366 ( 975—977 ) senesinde vefat eden şii 
ulemâsından Abü Bakr al-Kaftâl al-Şâşi'nin 
türbesi gösterilir. 

Taşkent adının, Türklerin zaptından önce 
(daha Sâmâni sülâlesinin nihâi olarak suku- 
tundan evvel bütün Sır-Derya havâlisi 386 
(996 | senesinde Türklerin eline geçmişti ) kul- 
lanılıp: kullanılmadığı belli değildir. Bildiğimiz 
kadar ,Taşkent“ kelimesi ilk defa al-Birüni 
?nin (b. bk.) Türik al-Hind (nşr. Sachav, s. 
149; İng. trc, |, 298 ''inde geçer. Bu isim, 
gramer bakımından mânası dolayısiyle al- 
Bisüni taratından yanlışlıkla Batlamyus 'daki 
AlhwOg TüOyOŞ in aynı olarak gösterilmiştir 
(J. Marguart, Erânshar, Berlin, 1901, &, 155). 
Mahmud Kâşgari - Divanü lügat-it-Türk ter- 
cümesi, Besim Atalay, Ankara, ts., İ, 443) 
tarafından ,,Şâş”n adı“ olarak Taşkent'ten 
mâdâ ,Terken” adını da zikreder ( baş- 
ka yerde bu isme rastlanmaz). Meskükâtta 
Taşkent adı, ancak Moğullar zamânında gö- 
rülür. V. (Xİ) asrın ikinci yarısında ve Vİ. 
(XI) asırda sikkeler, doğrudan-doğruya Sır- 
Derya'nın sağ kıyısında bulunan Banâket, Fa- 
pâket veya Banâkit'te basılmıştır. Vaktiyle 
bu şehrin Taş.entten daha ehemmiyetli ol: 
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ması muhtemeldir. Cuvayni (GM S5, XVI, 
70 v.d.)'de, Moğul seferine dâir verilen mâ- 
lümatta Taşkent zikredilmez; burada sâdece 
Banâket'in zaptından babsedilir. Moğul hâki- 
miyeti altında Taşkent, bizce bilinmeyen 8e- 
beplerden dolayı, daha iyi bir kadere sâhip 
olmuştur ; Taşkent şehir olarak mevcüdiyetini 


muhâfazaya devam etmiş ve bâzan hanlar ta- 


rafından da ziyaret edilmişti (kış. mad. BA- 
RAK-HAN |; buna mukabil Banâket, Moğullara 
karşı hiç bir mukavemet göstermediği hâlde, 
sonradan harâbe hâline gelmiş ve ancak 1392 
*de Timur tarafından Şâhruhiya yeni adıyla 
tekrar kurulmuştur, 

Çagatay (b. bk.)ın Moğul devletinin sukutun- 
dan sonra Taşkent, Timur ve Timurlular dev- 
letine bağlanmıştır ; 890 (1485) yılında mülha- 
katiyle birlikte bu şehir, 892 (1487 ) senesinde 
burada vefat eden Moğul hanı Yünus'a âit ol- 
muştur ( Zörih-i Raşidi, tre. Ross, 8.114 v.d.); 
bunun mezarı Şayh Hâvend-i Tuhür (halk di- 
linde : Şayhantaur ) diye anılan mahalli velinin 
câmii içindedir; bu velinin zamânı (Vi 
XIV. asır) hakkında krş. A. Semenov, Protoko- 
hu Turk. Kuçzka Ljub. Arkh., 1915, XX, 
29. Yünus Han'a, oğlu Mahmud Han halef 
oldu. 1503 yılından beri Taşkent, Özbeklerin 
devletine bağlı kalmış, ancak devletin kurucu- 
su Şaybâni Han ( b.bk. ve mad. ŞAYBÂNİLER ) ın 
vefâtından sonra pek kısa bir zaman için Öz- 
beklerden tahliye olunmuştur. Müteâkıp asır- 
lar zarfında Taşkent, kâh Özbeklerin, kâh Ka- 
zakların | bk. mad. KIRGIZLAR | hâkimiyeti al- 
tina girmiş, 1723 yılında Kalmuklar tarafın- 
dan zaptolunmakla berâber, doğrudan-doğruya 
onların tesâhübüne geçmemiştir ; bundan sonra 
şehir, Kazak asıllı ve bu defa Kalmuk beyle- 
rine tâbi bir bey tarafından idâre olunmuştur. 
Hâkimiyet bâzan mahalli velinin abfâdı olan 
Hocalara da intikal etmiştir (Z D MG, 
XXXVLİ, 311). 

Bu asırlar zarfında Taşkent ?'i ele geçirmek 
için çok defa kanlı savaşlar olmuştur. Bu sa- 
vaşlara dâir rivâyetlerden elde edilen bilgiler, 
o zamanki topografik vaziyetin anlaşılması 
bakımından ehemmiyetlidir. 'Abd Allâh Han 
b. İskandar ( b, bk.) Zamânında Taşkent etrâ- 
tında cereyan eden muhârebelere dâir verilen 
mâlümat, Taşkent şehrinin eskiden henüz bu- 
günkü duruma gelmemiş olduğunu açıkça gö 
termektedir. Ancak Xll. ( XVİLL ) asırda müş- 
terek bir pazarla şehrin dört semte ( Kukça, 
Şayhantaur, Sibzaı, Beş-Ağaç ) ayrıldığından 
bahsedilir. Bâzan her şehir semtinde husüsi bir 
hâkim bulunurdu; her şehir semti başlı başı- 
»a bir bütün teşkil ederdi ve diğerlerine karşı 
savaş hâlinde idi, 


1780 tarihlerinde Şayhantaur semtinin hâ- 
kimi Yönus Hoca bütün şehri kendi idâresi 


altında bizleştirmeğe muvaffak oldu Yünus 


Hoca, Kazaklara karşı başarı ile savaştı ise 
de, “Alim Han'ın sevk ettiği Hokönd Özbek- 
lerine karşı ağır bir mağlubiyete uğradı; ölü- 
münden sonra, oğlu ve halefi olan Sultan Ho- 
ca idâresi zamânında, 1810'dan kısa bir müd- 
det önce, Taşkent, Hokând banlarının bâkimi- 
yeti altına girmeğe mecbur kaldı (bu hâkimi- 
yet sırasındaki şebrin vaziyeti için: krş. mad. 
HOKAND ) 

XVIL. asırdan XIX. asrın ortalarına kadar, 
Orta-Asya ile Rusya arasındaki ticâri münâ- 
sebetlerin merkezi olan Taşkent, 15-27 bazi- 
ran 1$65'de Çernalev kumandasındaki Ruslar 
tarafından zaptolundu. Sır.Derya bölgesi ile 
Türkistan umümi eyâletinin merkezi olarak 
Taşkent büyük bir gelişme kaydetti. Eski 
,Asyai“ şehrin yanında me'mur v. b. 'nın ikâ- 
metine mahsus yeni bir Rus şebri kuruldu. 
Her iki kısım birlikte müşterek belediye mü- 
esseseleri ile bir şehir teşkil etmiş ( 1877'den 
Ttibâren ), ancak bu arada Rus şehri, nüfüsu 
bakımından ,,Asyaj“ şehrinkine yetişememesine 
rağmen, husüsi imtiyazlardan müstefit olmuş, 
bu yüzden eski şehre karşı az ihtimam gös- 
terilmiştir. Avrupai mânada şehir hayatı sâ- 
dece Rus şehri kısmında mevcuttu; hükümet 
me'murlarinın yeri, mektepler, ilmi teşekkül ve 
cemiyetler orada idi, Şehrin, XIX. asrın orta- 
sında 60.000 olan nüfüsu 1897 nüfus sayımına 
göre: 155.673 ve 1926 sayımına göre 323.600'e 
yükselmiş ve bu nüfus hızla çoğalmaya devam 
ederek, 1939'da 585.000'i ve nihâyet 1956 
sayımında ise, 778.000 'i bulmuştur. 

İhtilâl ile Rus Taşkent eski şehre karşı 
bütün imtiyazlarını kaybetti. Orte-Asya'da 
milliyet esâsının kabülü ve milli cumhuriyet- 
lerin kuruluşundan itibâren Taşkent 'in siyâsi 
bir ehemmiyeti kalmadı. Şehir, Özbekistan'a, 
şimâl havâlisi ise, Kazakistan'a bağlıdır. Öz- 
bekistan hükümet me'murlarının yeri Semer- 
kand 'dır, Bununla berâber Taşkent, Orta-Asya 
da en büyük şehir olarak iktisâdi ve ilmi 
bir merkez olmak bakımından ehemmiyetini 
muhâfaza etmiştir. Taşkent, bütün, Orta-Asya 
*nın iktisat şürası ( ekonomiçeskiy soviet ) ile 
1920 yılında kurulan üniversitenin zengin 
,Orta-Asya“ kütüphânesinin, Orta-Asya ana 
müzesinin ( glavniy musei), Rus Orta-Asya 
coğrafya cemiyeti Orta-Asya kısmı v.s. nin 
bulunduğu bir merkezdir. 

(Taşkent, Rus ihtilâlinden sonra Orta-Asya 
*nın en kudretli sanâyi merkezlerinden biri 
hâline gelmiş, bu arada zirâatin gelişmesini 
sağlamak için, zirai ağır makina sanâyii ile 
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tekstil, kimya v.s tesisleri de kurulmuştur. 
Sanâyiin gelişmesi için gereken enerjiyi te'min 
maksadı ile de 1926 yılında Boz-Su kanalında 
Özbekistan 1n ilk elektrik santralı yapılmış 
ve bunu sırasiyle Çirçik, Farhâd, Taşkent elek- 
irik santralleri tâkip etmiştir. Tekstil kom- 
binesi, Sovyet Rusya'daki en büyük kombi- 
nelerden biridir. Taşkent sanâyii 1940 yılına 
nazaran 1954 yılında 9b 320 nisbetinde artmıştır. 

Taşkent 'de dikkati çeken eski eserler ara- 
sında Barak-Han ( XVI. asır ), Kuheldaş (XVI. 
asır ) medreseleri ile Kaffal Şâşi (X. asır), 
Zeyneddin Baba ve Yünus Han'ın türbeleri 
bilhassa zikre değer. Yeni binalar arasında 
1947'de ikmâl edilmiş olan Ali Şir Nevâi 
Opera binası zikredilmelidir. Şehirde, birçok 
ilk ve orta tahsil müesseseleri yanında, Orta- 
Asya Devlet Üniversitesi ve 49 araştırma ku- 
ruluşu mevcut olup, Özbek, Tacik ve Rus dille- 
rinde olmak üzere 23 gazete neşredilmekte 
idi (1956 )). 
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(Taşkent, 1927). Milliyet prensibi hak- 
kında bk, J. Vareikis i S. Zelenskiy, Vacional 
no-gosudarsvennole razmejevani;e Srednei 
Azii, Taşkent, 1924). (W. BARTHOLD. ) 
(Bu maddeN. HocA tarafından ikmâl edil. 
miştir.) pi 

TAŞKÖPRİ-ZÂDE, Kastamonu vilâyeti- 
nin Taşköprü kasabasında yerleşmiş ve bir 
çok ilim adamı yetiştirmiş olan meşhur bir 
Türk âilesinden gelenlerinünvâ- 
nı olup, bu âilenin ilk mensupları, Cengiz 
Han tın garba yaptığı akınlar sırasında, İran 
üzerinden Anadolu 'ya göç ederek, Kastamonu 
taraflarına gelmiş, âileye Taşköprülü nisbesi 
ise, Hayreddin Halil b. Kasım b. Hacı Sa- 
fâ'nın bu şehirdeki Muzafferiye medresesine 
müderris olarak yerleşmesinden sonra veril- 
miş ve âğle bu zattan neş'et etmiştir ( Taşköp- 


ri-zâde, al-Şakü'ik al-nu'müniya, tre, Mebmed 
Meedi, İstanbul, 1269, 8. 139). Daha sonraları 
âilenin bâzı fertlerinin Taşkendi nisbesi ile 
zikredildiği de görülmektedir ( Mehmed Şem'i, 
Asmâr al-tavürik ma'a zayl, İstanbul, 1295, 8. 
192). Bu âileden gelen belli-başlı şahsiyetler 
şunlardır : 

1. HAYREDDİN HALİL. HAYR AL-DİN HALİL, 
(ölm. 8795-1474/1475 ), Kasım b. Hacı Safâ 
*nın oğludur. Doğum yeri ve tarihi kat'i şe- 
kilde belli olmamakla berâber, ilk tahsilini 
Kastamonu 'da yapmış olmasına dikkat edilir. 
se, çocukluk çağını bu şehirde geçirdiği söy- 
lenebilir, Bilâhare tahsil için Kastamonu 'dar 
ayrılmış, Bursa *da Mehmed b. Beşir ve Edir. 
ne'de Molla Husrev 'in kardeşinden ders almış, 
Fahr al-Din “Acami'den hadis ve tefsir öğ- 
renmiş, sonra Bursa *ya dönüp Fenâri-zâde Yü- 
suf Bâli'nin talebesi olmuş, bunu müteâkıp 
Molla Yeğen 'e intisab ederek ondan feyz ol- 
mış ve onun tavsiyesi ile Kastamonu beyi — 
Candar-oğlu İsmâil Bey ( 1443-1459 )—terafın- 
dan Taşköprü 'de bulunan Muzafferiye medre- 
sesine müderris tâyin edilmiştir, 1461 de Kas- 
tamonu, Osmanlı ülkesine tamâmiyle ilhak 
edildikten sonra, Fatih İstanbul 'da te/sis etti- 
gi Sahn medresesine, hocası Mevlânâ Hayred- 
din?in medh ve tavsiyesi üzerine, Molla Ha. 
lili dâvet etmişse de, kabül etmediğinden, 
pâdişah tarafından, Taşköprü 'deki vazifesin- 
den de uzaklaştırılmış ve çâresiz kalıp, İstan» 
bul'a vazife istemeğe geleceği umulmuştur. 
Fakat o, bir müddet sıkıntıya düçar olmasına 
rağmen, gelmemiş ve halkın yardımı ile geçin- 
miştir, Nihâyet Kastamonu kazalarından Ba- 
kır.Küresi halkı, onu kasabalarına dâvetle 
vaaz bocası yapmışlardır. Hayreddin Halil 
Efendi, 879 (1474/1475 ) senesinde, burada ve- 
fat etmiş ve hocalık yaptığı, İsfendiyar-zâde- 
İerden, müderris Hızır Efendi'nin 750 ( 1349/ 
1350 ) senesinde inşâ ettirdiği câmiin hazire- 
sine defnolunmuştur. 

Halil Efendi, Muzafferiye medresesinde uzun 
müddet müderrislik yapmış, tefsir, hadis v.s. 
okutmuştur. Kastamonu 'da bulunan İsmâil Bey 
medresesi omüderrislerinden, Niksarlı Muh- 
yiddin Mehmed Efendi'nin kız kardeşi ile ev- 
İenmişti. Muslihiddin Mustafa ve Kıvâmeddin 
Kasım adında iki oğlu vardı. 

Bibliyografya: Mecdi,ayn. esr., 8. 

139,141, 291; Âli, Kunh al-ahbür, Üniv. kü- 

tüp., or. TY 5961, var, Is1a, 18gb; Mehmed 

Behcet, Kastamonu âsâr-ı kadimesi (İstanbul, 

1341), 8. 62; İsmail Hakkı Uzunçarşılı, Os- 

manlı tarihi (Ankara, 1949),lı, 49, 669). 

2 MusLiHiDDİN MusraFA. Muşutu AL- 
DİN MUŞTAFA (14$3—1529), Selim Lip 
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hocası: olup, Hayreddin Halil Efendi'nin 
oğludur. 837 (1453 ) yılında, Taşköprü 'de Nik- 
Sarlı İbrahim Efendi'nin kızından dünyaya 
gelmiştir. İlk tahsilini babasının ve dayısı 
Muhyiddin Mehmed Efendi'nin yanında yaptı. 
Sonradan Bursa 'ya giderek, Sultan medresesi 
müderrislerinden Mevlânâ Mehmed b. Hızır 
Şâh *tan ve İstanbul 'da Semâniye müderrisle- 
rinde. Mevlânâ Bahâeddin Efendi'den ders 
gördü. Kadı-zâde Kasım ve Manisa-zâde Muh- 
yiddin Mehmed Efendilerden bilgi bakımından 
faydalandı. Emsâli arasında büyük şöhret yap- 
mış ve nihâyet sırasiyle, Bursa'da Esediye, 
Ankara 'da Ak-medrese ve Seyfiye medresesi 
ile, Üsküp 'te İshak Paşa medresesinde ve Edir- 
ne *de kale içindeki Halebi medresesinde müder- 
rislik yapmıştır. 

Bayezid ll., Muslihiddin Mustafa Efendi 'yi, 
Trabzon'da bulunan oğlu şehzâde Selim'in 
hocalığına tâyin etti; fakat Selim ilmi mes- 
*elelerden ziyâde, idâri işlerden hoşlanan bir 
şehzâde olduğu. için, Mustafa Efendi bu vazi- 
fesinde uzun zaman kalamayarak Bayezid li. 
tarafından tekrar müderrisliğe getirildi ve 
Amasya'da Hüseyniye, Bursa'da Sultâniye ve 
İstanbul 'da Semâniye medreselerinde kendisine 
vazife verildi, Yavuz Sultan Selim, padişahlı- 
ğını müteâkıp 1516 yılında, Haleb şehrini alın- 
ca, hocası Mustafa Efendi 'yi bu şehrin kadı- 
liğına getirdi. Ancak babasının bir nasihatini 
göz önünde tutan Mustafa Efendi, bu vazife- 
den istifâ ederek tekrar müderrisliğe döndü. 
Eski yerini Mevlânâ Hüsâmeddin Çelebi işgal 
etmiş olduğundan bir müddet 70 akçe ile Bur- 
sa 'da Sultâniye medresesinde kaldı. Hüsâmed- 
din Çelebi 'nin vefâtı üzerine, 80 akçe ile İs- 
tanbul 'a yine Sahn medresesine döndü ve bu- 
rada 90 akçeye kadar yükseldi. Nihâyet 12 
şevvâl 935 (19 haziran 1529 ) tarihinde İstan- 
bul ?da öldü. 

Muslihiddin Mustafa, tefsire, hadise, fıkıh 
usülüne ve edebi ilimlere hakkıyle vâkıttı. al. 
Baytâvi'nin tefsirine, ayrtea, eskiden çok meş- 
bur ve mütedâvil eserlerden olan Vikâya 'ye ve 
Miftüh'a hâşiyeler ile ferâiz ilmine dâir bir risâle 
yazmıştır. Şiirde Hilmi mahlasını kullanmıştır. 

İsâmeddin Ahmed ve tahsil çağında vefat 
eden Nizâmeddin Mehmed (899—914—1494 — 
1508 ) adında iki oğlu vardı. 

Bibliyografya: Mecdi, ayn.,esr.,s. 

391 v.dd., 525; Âli,ayn.esr., var. 235b; Uzun- 

garşılı, ayr. esr., İl, 669; Tayyib Gökbilgin 

XV— XVI. asırlarda Edirne Paşa livâsı, 

İstanbul, 1952, », 282; Latifi, Tazkirat al-şu' 

arö (İstanbul, 1314), 8. 133 v.d. 

3 KIVÂMEDDİN Kasım. KİVAM AL-DİN KÂâsim 


ci oğlu olup, 867 (1462/1463) senesinde doğ- 
muştur. Babasından ve dayısı Niksarh Muhyid- 
din Mehmed b. İbrahim Efendi'den ders gör- 
müş, sonradan Bursa 'nın Çendik medresesi mü- 
derrisi Hoca-zâde Şeyh Mehmed'in ve Manastır 
medresesi müderrislerinden Kızıl Katır nâmı ile 
meşhür Muslihiddin Efendi 'nin derslerine de- 
vam etmiştir. Bu hocasının, Bursa 'dan, Edir. 
ne 'deki Üç-şerefeli medresesine gitmesi üzeri- 
ne, Kıvâmeddin de Edirne 'ye gelmiş, sonra onun- 
la sıhriyet te'sis etmiştir. Hocasının ölümü- 
nü müteâkıp Semâniye müderrislerinden Mü- 
eyyed-zâde, Molla Lütfi Efendi ve İzâri Çelebi 
ile dostluk kurup bu 'sâyede Mevlânâ Hatib-zâ- 
de yi tanımıştır. Manisa-zâde Muhyiddin Meh- 
med Efendi 'nin Rumeli kazaskerliği esnâsında, 
yanında çalışmış ve onun ölümünü müteâkıp, 
Bursa'da, Esediye ve Molla Husrev medresele- 
rinde (913--1507/1508 ), İnegöl *de İshak Paşa 
medresesinde müderrislik yaparak 919 ( 1513) 
yılında orada vefat etmiştir. 

Sa'd al-Din al-Taftâzüni 'nin al-Mutavval 
adlı kitabı ile ilgili bir risâle yazmıştır. Kıvâ- 
meddin Kasım, aynı zamanda meşhur hattat 
Şeyh Hamdullah 'ın talebesi olup, gayet gü- 
zel ta'lik yazdığı için Bayezidil, adına bir 
çok eser istinsah etmiş ise de, bunların mü- 
him kısmı, sonradan kaybolmuştur. 

Bibliyografya: Mecdi. ayn. esr., 

8. 210, 393; Müstakim-zâde, Tuhfe-i hattâ- 

tin, (İstanbul. 1928), 8. 365. 

4. EBU 'L-HAYR İSÂMEDDİN AHMED EFEN- 
Dİ. ABÜ 'L- HAYR İSÂM AL-DİN AHMED EFENDİ 
(1495—ı56x), büyük bir âlim ve İstanbul 
kadısı olup, Muslihiddin Mustafa Efendi 'nin 
oğludur. Taşköpri-zâde ünvânı ile daha ziyâde 
bu zât meşhurdur. 14 rebiülevvel gor (2 
kânun 1. 1495 )'de Bursa'da doğmuştur, Va- 
zife ile Ankara'ya gönderilmiş bulunan babası 
bir müddet sonra oğlunu yanına getirterek ona 
Kur'an dersi vermiş ve sonra âilesiyle birlik- 
tetekrar Bursa?ya dönmüş, orada da İsâmed- 
din Ahmed Efendi, babasından Arapça dersleri 
almağa başlamıştır. Buradan da tahsiline devam 
etmek üzere İstanbul'a gitmiş, sonra tekrar 
Bursa'ya dönerek orada müderris olan am- 
cası Kıvâmeddin Kasım'ın yanında okuması- 
na devam etmiştir. Babasının Amasya'daki 
Hüseyniye medresesine tâyini üzerine, oraya 
giderek zamanın diğer medrese ilimlerini ta- 


din Çelebi, Mirim Çelebi, Yavuz Sultan Selim 
devri kazaskerlerinden Seydi Efendi v.s. bu- 
lunmaktadır. 

İsâmeddin Ahmed Efendi, ilk defa receb 
931 (mayıs 1525)'de 25 akçeile Dimetoka'da 


(4463—ış13 ), Hayreddin Halil Efçadi 'nin ikin- 


Oruç Paşa medresesine müderris oldu, Burada 


mamlamıştır, Hocaları arasında Fenâri Muhyid- 
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Arap dil ve edöbiyatı ile ferâize dâir dersler 
verdi, Sonradan, receb 933 (nisan 1527 )'te, 
terfian İstanbul 'da bulunan Hacı Hasan med- 
resesine tâyin edildi. Babasının ölümünü mü- 
teâkıp 936 zilhiecesi başlarında (temmuz 1530 
sonları) Üsküb'ün İshak Paşa medresesine 
naklolundu. 17 şevvâl 942 ( 9 nisan 1536) 'de tek- 
rar İstanbul'a dönerek, Kalenderhâne medre- 
sesinde dersler verdi. 21 rebiülâhır 944 ( 27 eylül 
1537 )*te eski Mustafa Paşa medresesine müder- 
ris oldu. 4 zilkâde 945 (24 mart 1539 )te Edir- 
ne ”deki Üç-şerefeli medresesine tâyin edildi. 
Nihâyet 23 rebiülevvel 946 (8 ağustos 1539) 
"da İstanbul Semâniye medresesi müderrisliği- 
ne yükseldi ve ıı şevvâl 951 (26 kânun 1, 
1544 ) tarihine kadar burada kaldı; sonradan 
yine Edirne'de, Sultan Bayezid medresesine 
müderris olarak gönderildi. 26 ramazan 952 
Cz kânun 1. 1545 )'de Bursa kadılığı ile mü- 
derrislikten ayrıldı. Fakat bu vazifesinden azl- 
edilmesi üzerine 18 receb 954 (3 eylül 1547) 
*te, tekrar Sahn müderrisi oldu. 17 şevvâl 
958 (18 teşrin 1. 1551 )'de İstanbul kadılığına 
getirildi ; fakat burada ancak bir kaç sene ça- 
lışabildi. Gözleri görmez bir hâle geldiği için, 
17 rebiülevvel 961 ( 20 şubat 1554)'de vazi- 
feden ayrılmak mecbüriyetinde kaldı. 

Müteâkıp 7 senede Ahmed Efendi, gözleri 
görmemesine rağmen-aralarında möşhur al-Şa- 
kö'ik de bulunan-bir çok mühim eser yazdırt- 
mıştır. 13 nisan 1561 (30 receb 968) ?de vefat 
eden Ahmed Efendi, Fâtih câmii civârında 
bulunan Âşık Paşa tekkesi mescidi hazi- 
resine defnolundu. Halveti tarikatına men- 
suptu. Sülüs, nesih ve talik yazmakta mâhir 
bir hattattı, Tefsir ve kelâm ile edebi ilim- 
lerde, bilhassa terâcim-i ahvâlde geniş bilgi 
sâhibi idi. Eserleri Arapça olup, aym dilde 
yazılmış şiirleri de vardır. 

Eserleri,x. Miftâh al-sa'üda ve mişbühal- 
siyüda, bir çok ilim ve fen mevzüları üzerine 
yazılmış bir eser olup (bâzı yazmaları için 
bk. Brockelmann, GAZL,IL, 426, Sappl., Il, 
633 ve ayrıca bk. Veliyüddin Efendi kütüp., 
nr. 1960; Nuruosmaniye kütüp., nr. 4323; Musal- 
la kütüp,, nr. 170; Râgıb Paşa kütüp., Dr. 1214) 
Haydarâbad 'da kısmen basılmış ; Bayezid Umü- 
mi kütüp., nr. 5207 'deki yazmasına dayanı- 
larak O. Rescher tarafından Almanca 'ya ter- 
cüme edilmiştir ( İstanbul, 1934 ). Oğlu Kemâ- 
İeddin Mehmed Efendi tarafından, Mavzü'ât 
alsulüm adı altında, bâzı ilâveler yapılarak 
Türkçe'ye tercüme edilmiş ve Ahmed 1.'e tak- 
dim edilmiştir ( yazmaları için meselâ bk, Top- 
kapı Sarayı Müzesi, Emânet Hazinesi kütüp., nr. 
1661; Üniy. kütüp,, mr. TY 33221, 3775. Eser, 
İstanbul'da 131; tarihinde 2 cild bâlinde ba- 


sılmıştır ). Miftök al-sa'ğda'nin, Madinat al- 
*ulüm adını taşıyan bir mubtasarı vardır 
(msl. bir nüshası için bk. Veliyüddin Efendi 
kütüp., Dr. 2637; ayrıca bk. Brockelmann, 
GAL, göst. yer). 

2.al-Şakö'ik al-nu'müniya fi “ulama al-dav- 
lat al-“Oşmüniya, İsâmeddin Ahmed Efendi 'nin 
en mühim eseri olup, Osman Gâzi'den itibâ- 
ren, 965 ( 1558 ) senesine kadar gelen 10 pâ- 
dişah devrinde ve Osmanlı ülkesinde yaşamış 
502 zâtın (âlim, şeyh v.s. ) hayatından bahs- 
eder. Müellif, bu eserini, hayatımın sonlarına 
doğru 30 ramazan 965 (16 temmuz 1558)'te 
tamamlamıştır. Arapça metni, İbn Hallikân tın 
Vafâyat al-a'yan (Bulak, 1299, 1310 Yı kena- 
rında basılan eser, Mektübi-zâde Abdülaziz 
(ölm. 1279-1863 Y ile isimleri meçhul başka iki 
şabıs tarafından telhis edilmiştir ( bk. Behçet 
Gönül ( Necatigil), İstanbul kütüphânelerin- 
de al-Şakö'ik al-nutmüniya tercüme ve ze- 
yilleri, 7 M, 1945, VİLVİL, cüz 2, 8. 153 v.d.) 
Şakü'ik'in Türkçe'ye muhtelit tercümeleri ya- 
pılmıştır. Bunlar sira ile şunlardır: 1, Aşık 
Çelebi (ölm. 979-1572); 2. Muhtesib-zâde 
Mehmed Hâki (ölm. 975-21567'den sonra), 
Hadöü'ik al-rayhân; 3. Derviş Ahmed Efendi, 
al-Davhat alsirfüniya fi raviat al“ulama 
al-“Oşmüniya; 4. Muhammed b. Sinâneddin 
Yusuf (ölm. 989-1581 V, Manâkib alulamö ; 
3. Seyyid Mustafa, Hakü'ik al-bayân fi tarca- 
mat Şakö'ik al.nu'mün; 6. Edirneli Mehmed 
Mecdi (ölm. 999-1590), Şakö'ik'e ilhâkat ve 
zeyil yapanlardan, şuarâ tezkirelerinden fay- 
dalanıp genişleterek yaptığı tercümeyi Z/adö- 
“ik al-Şakö'ik adı ile isimlendirmiş ve eser 
Matbaa-i Âmire'de 1269'da basılmıştır; 7. 
Amasyalı İbrahim b. Ahmed ( ölm. 998-1589 ); 
8. Çerkes Mehmed b. Yusuf ( ölm. 1098:1686 
'dan sonra); yukardaki tercümeler ve nüshaları 
için bk, B. Gönül, ayn. esr., 8. 146—150;G AL, 
Il, 426: Sappl., İl, 633: Kaşf al-şunün, İstan- 
bul, 1943, Iİ, 1057 v.d.; İstanbul kütüphâneleri 
tarih-coğrafya yazmaları kataloğu, 1, 686 v.dd.; 
F. E. Karatay, Topkapı Sarayı Müzesi kütüp- 
hanesi türkçe yazmalar kataloğu, İstanbul, 1961, 
1,386 v.d. ). Şakö'ik, notlar ve düzeltmelerle O, 
Rescher tarafından Almanca'ya tercüme edil- 
miştir (İstanbul, 1927 ). Şakü'ik 'e Âşık Çelebi, 
Ali b, Bâli (ölm. 997-1569), İştipli Flüseyin 
Sadri (ölm.993-11585 ), Lütfi Bey-zâde Meh- 
med b. Mustafa (ölm. 995-1587 ), Saçlı Emir-zâ- 
de Abdülkadir ( ölm. 1000-1592 ), Seyrek-zâde 
Emrullah (ölm, 4008--1600 *, Hamidli Karaca 
Ahmed (ölm, 1024-1615), Akhisarlı Abdül- 
kerim b. Sinan (ölm. 1038x1629), Nev -zâ- 
de Atâi (ölm, 10451635), v.b. tarafından 


zeyiller yazılmış, Hadö'ik al-hakü'ik ji takmis 
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lat al-şakö'ik. adını taşıyan sonuncu zeyil 

Matbüa-i Âmire 'de 1268 (1852 ) yılında basıl- 

miştir (bk. B. Gönül, ayn. esr., 8. 155—168). 

3. Navâdir al-ahbür fi manâkib al-ahyâr, üç 
fasıl üzerine tertip olunmuş bir hâl tercümesi 
kitabıdır. Birinci fasılda sahâbe ve âbidlerden; 
ikinci fasılda ictihad sâhiblerinden; üçüncü 
fasılda de hükemâ, müneccim ve tabiplerden 
bahsedilmektedir ( msl, bk. Râgıp Paşa kütüp,, 
pr. 1054; Veliyüddin Efendi kütüp., nr, 2458). 
Müellif bu eserini, Abü Muhammed'in Siyar 
al-şahüba, İbn Hallikân'n Vafayat al-a'yân 
ve al-Şahrastâni 'nin Zörih al-hukamü 'sından 
kısaltılmak süretiyle meydana getirmiştir (Kaş/ 
al-zünün, İl, 1943; Mehmed Tâhir, Osmanlı 
müellifleri, İstanbul, 1333, 1, 347). 

a. Risâla fi'ilm ödüb al-bahş, mübâhase ve 
münâzara âdâbına dâir bir eserdir ( muhtelif 
nüsha ve şerhleri için bk. Brockelmann, GAL, 
Il, 426, mr. 13; Suppl, İk, 633 v.d. ve ayrıca 
bk, Süleymaniye kütüp., Husrev Paşa kısmı, 
»r. 761 ve Mihrişâh' kısmı, nr. 326; Selim-.Ağa 
kütüp,, nr, 1063 ve Nuruosmâniye kütüp,, »r. 
5493). 

5. Hâşiya'ala hâşiya al-Sayyid Şarif'alâ şarh 
al-tacrid, kelâma âit bir eserdir (nüshaları 
için msi, bk. Râgıp Paşa kütüp,, ur. 732; Ve- 
liyüddin Efendi kütüp,, ar. 2025; krş. Kaş/ 
al-şunün, ll, 348). 

6. Şark al-ahtâk al-ağudiya, müellif bu ese- 
rini $ şubat 1540 tarihinde tamamlamıştır 
(nüshaları için msl, bk. Veliyüddin Efendi kü- 
tüp., nr, 194o; Süleymaniye kütüp., Husrev 
Paşa kısmı, nr. 761 ve Râgıp Paşa kütüp,, 
ar, 786) 

7. Risâlat fi Lfarâ'iz ve 1549 haziranında ta- 
mamlanan şerhi, ferâize dâirdir (bk. GAL, 
H, 426, nr. 75 Suppl, li, 633; ayrıca Veliyüd- 
din Efendi kütüp., mr. 1597 ve 1600, Bu so- 
nuncu nüsha müellifin oğlu Kemâleddin Meh- 
med Efendi 'nin hattıyladır ). 

8. Şarh mukaddimat al-şalât, Molla Fenâri'nin 
namâza dâir yazdığı bir risâlenin şerhi olup. 
müellif tarafından oğlu Kemâleddin Mehmed 
Efendi 'ye 1560 eylülünde yazdırılmıştır (msl. 
bk. Veliyüddin Efendi kütüp., nr. 1231; Es'ad 
Efendi kütüp.,, nr. 3590). 

Taşköpri-zâde Ahmed Efendi'nin bunlardan 
başka 9, Miftâh al-i'rab; al-me'ülim fi “ilmal- 
kalâm ( vasl, bk. Veliyüddin Efendi kütüp, nr, 
2149; Âtıf Efendi kütüp., nr, 2616); 10. Sürat 
al-halâş fi 'Liklâş; 11. Risüla fi'Lhikmat al- 
“amaliya al-risülat al-cömi'a li-vaşf al.ulüm 
al-snâfla (GAL, göst.yer,,nr. 3); 12. Risâlat 
fi ol-kazö? va 'I-kadar (Kâtib Çelebi, Kaşf 
al-zunün, 1, 546. 549, 561); 13. Masâlik al-halâş 
Ji mahâlik al-havüşş (GAL, ve Suppl., göst. 


yer., nr. 17); 14. al-Câömi' fi 'Lmanfik;al-Ka- 
vö'id al-caliyât fi tahkik mabühis al-kulliyât 
(GAL, göst. yer., nr. 10;; 15. Şark hadis arba'irn 
(msi. bk, Veliyüddin Efendi kütüp., m. 566); 


Şarif Curcâni ; v7. Şarh al-favâ'id al-Giyâsiya 
(1oağustos 1535 'te tamamlanan eserin yazmaları 
için msi. bk, Murad Molla kütüp,, nr. 1384; Râ- 
gıp Paşa kütüp., ar. 1273); 18. Risalat fi taf- 
sir öyat al-vuzü' ve 19. Risâlat al-şifü fi davö” 
al-vabö ( bk. Kâtib Çelebi, Kaşf al-zunün, İs- 
tanbul, ı3ır, İ, 545 v.d.) gibi daha bir çok 
Arapça eserleri ve risâleleri mevcuttur (bu 
eserler için bk. Veliyüddin Efendi kütüp,, »r., 
3238—3248 ve Bursalı Tâhir ( ağn. esr..1,346 

Birisi dayısının kızı olmak üzere iki zevcesi 
bulunan İsâmeddin Ahmed Efendi 'nin dayı- 
sının kızından, biri kız olmak üzere üç çocuğu, 
diğer zevcesinden ise, üç oğlu olmuştur ( çocuk- 
ları için bk, Nev'i-zâde Atâ, ayn. esr., 8. x0 
v.d; Mehmed Mecdi, ayr. esr., 8. 395—398; 
Mehmed Süreyyâ, Sicill-i osmân?, İstanbul, 


ler dilesi, Tarih Semineri kütüp., tezler, nr. 
472, s. 48): İsâmeddin Ahmed Efendi'nin 
kendisinden sonra ilim sâhasında şöhret yapan 
yegâne çocuğu ise, Kemâleddin Mehmed Efen- 
di 'dir. 

Bibliyografya: Âli, ayn. esr., var. 
352a-b; Mecdi, ayn. esr., 524—527; Nev'i 
-zâde Atâi, Hadâ'ik al-hakö'ik fi takmilat 
al-Şakâö'ik, İstanbul, 1268, 8. $—ı1; Müsta- 
kim-zâde, ayn, esr., 8. 89; Uzunçarşılı, ayr, 
esr., 1, ©7o; Hüseyin Ayvansarâyi, Hadikat 
al.cavâmi', İstanbul, 1308, İ, 155; Muallim 
Nâci. Esâmt, İstanbul, 1308, 8. 195 v.d. 

5. KEMÂLEDDİN MEHMED EFENDİ. KAMÂL 
AL-DİN MUHAMMED EFENDİ (1552— 1621), 
İstanbul 'da doğmuş, babasından, muhtelif âlim- 
lerden ve bilhassa Şeyhülislâm Ebüssu'üd 
Efendi'den ders görmüş, Nakşbendi tarika- 
tı şeyhlerinden Hâfız Ahmed Buhâri ile Üs- 
küdarlı Aziz Mahmud Hudâyi Efendilerden 
geniş ölçüde istifâde etmiştir. Nisan 1576'da 
3o akçe ile Unkapanı medresesinde tedris hiz- 
metine giren Kemâleddin Efendi, sırasiyle Yeni 
Ali Paşa medresesine ( şâban 990—1582 ), Sahn 
medreselerinden birine ( receb 996--mayıs 1588), 
Şehzâde Sultan Mehmed medresesi müderrisli- 
gine ( zilkade 998—eylâl 1590 ) getirilmiş; bun- 
dan sonra kadılik mesleğine geçerek receb 999 
(misan 1591 )'da Selânik, cemâziyeleçvel 1001 
(şubat 1593 )'de Üsküdar, Haleb, şevvâl 1004 
(haziran 1546)'te Şam, şevvâl £oo5 (mayıs 1597) 
*te ikinci defa Haleb, safer 1007 (eylül. 1598) 
*de Bursa, mart 1599'da Galata, şubat 1600 


tarihide ikinçi defa Selânik kadışı olmuş, 


16. Zâşiyamin avval şarh al-miftâh li Sayyid 


ı3ır, İli, 338; Yurdagül Tümer, Zaşköprülü- z 
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onu müteâkıb de üç defa ( 1603, 1605, 1610) 
Anadolu kazaskerliği makamını işgal etmiş; 
bir müddet emekli kaldıktan sonra safer 1021 
(aisan 1612 ;'de Rumeli kazaskerliğine yük- 
selmiş; fakat bu vazifede ancak 6-7 ay kaldık- 
tan sonra azledilmiş ve 1022 ( 1613 )'de Gelibolu 
kazası arpalık olarak kendisine verilmiştir. 

Kemâleddin Mehmed Efendi ikinci defa (ra- 
mazan 1024teşrin |. 1615 ) Rumeli kazasker- 
liğine getirildi ve rebiülâhır 1026 (nisan 1617) 
*ya kadar bu vazifede kalarak Mihaliç ve Kir- 
masti arpalıkları ile azledildi ise de, Sultan 
Osman İl. zamanında üçüncü defa aynı maka- 
ma tâyin edildi. Pâdişab, safer 1030 (kânun 
TI. 1621)'da, kardeşi şehzâde Mehmed 'i öldür- 
mek için şeyhülislâm Es'ad Efendi'den ala- 
madığı fetvâyı, meşihat makamında gözü olan 
Kemâleddin Mehmed Efendi'den almıştı. Bu 
sebeple 21 mayıs 1621'de İstanbul'dan hare- 
ket eden ordu ve pâdişah ile birlikte Kemâ- 
leddin Efendi de Boğdan'a kadar gitmiş, an- 
cak yolda çok ağır bir hastalığa yakalandığı 
için, şeyhülislâm olamadan, 4 şevvâl 1030 
(22 ağustos 1621 )'da, Tuna nehrinin sağ sâ- 
hilindeki İsakçı kasabasında ölmüştür. Nâşı 
bir *kadırga ile Karadeniz üzerinden İstanbul ?a 
getirilerek Âşık Paşa tekkesi mescidi hazire- 
sinde, babasının yanına gömülmüştür. Kemâ- 
leddin Efendi âlim ve şâir idi. Şiirlerinde Ke- 
mâli mahlasını kullanmıştır. Şiir yazacak ka- 
dar Arapça'yada vâkıftı, İbrahim ve Yahya 
adında iki oğlu olmuştu. 

Eserleri: 1. Mav3ğü'at al-ulüm, babs- 
sının, Miftâh al-sa'üda va misbüh al-siyâda 
adlı eserinin bâzı ilâvelerle tercümesidir ( yk. 
bk.). 2. Şehnâme, Sultan Osman Il.*ın emri ile 
kaleme alınmış mensur bir eser olduğu nakl- 
edilmiştir ( Atâi, ayn. esr., 8. 642 ve Mehmed 
Tâhir, ayn. esr., 1, 347). 3. Tarih-i kahta Mi 
sır tercümesi, receb 1008 tarihinde yazılmış 
olan bir nüshası Veliyüddin Efendi kütüp,, or. 
2407 "dedir. 4. Risâle-i Hüseyin Vâız tercümesi, 
5. Süresi Kehf tefsirine hâşiye. 6. Kaside-i 
Bur'a tahmisi, 7. “Adad aşhâb al-bidâya va 
*Lnihüya fi tacrid masü'il al-hidüya, tıkha 
dâir bir eser olup bir nüshası, Beşir Ağa kü- 
tüp., nr. 281'de bulunmaktadır. 8. Hadis ar- 
bain tercümesi, Ahmed İ. zamanında manzum 
ve mensur olarak vücüda getirilmiş olup, epey- 
ce münşiyâne bir üslüp ile yazılmış ve 1o2£ 
(1612) tarihinde tamamlanmıştır (bk. A, Ka- 
rahan, İslâm-Türk edebiyatında kırk hadis, 
İstanbul, 1954, 8. 214 v. dd.).9, Kitab al-isti'âb 
£ marifat al-aşküb tercümesi, takriben 3.500 
kadar sahâbenin hâl tercümesini ihtivâ eden 
İbn “Abd al-Barr (ölm.1070/1071)'in bu eseri 


Türkçe'ye çevrilmeğe başlanmış, fakat onun 
ölümü üzerine Kemâleddin Mehmed Efendi z 
(3) harfine kadar tereümeye devam etmiş İse 
de, o da tamamlamaya muvaffak olamamıştır. 
Her iki kısmı hâvi bulunan ve alfabetik şekil- 
de tanzim edilmiş olan bahis mevzuu tercüme- 
nin, Nuruosmâniye kütüp., nr. 723'deki nüs- 
hasının tavsifi için bk. İstanbul kitaplıkları 
Tarih-coğrafya yazmaları katalogları, 1, 750. 
Kemâleddin Efendi'nin bunlardan başka, 
tefsire dâir, Arapça olarak yazdığı Hâşiya 
*al& küşiya Sayyid “Alİ al-Kaşşaf ( Veliyüd- 
din Efendi kütüp,, nr. 376 ve 377 ) ile Maed al. 
Din Camâl al-İslâla (ölm. 6621264)'ın Ka- 
şidat al-vitariya 'sinin tahmisi olan Zari'at al- 
vuşül ( Veliyüddin Efendi kütüp., nr. 513 ) isim- 
li daha bâzı eserleri vardır. 
Bibliyografya: Atâi, ayn. esr., 
8, 641 v.d.; Naimâ, Tarih, İstanbul, 1280, 
II, 188; Kitab al-istâb fi ma'rifat alaş- 
hâb tercümesi, Nuruosmâniye kütüp., or. 

723, 2. kısım, var, 2b; Hammer, Devlet-i osma- 

niye tarihi, tre. Mehmed Atâ, İstanbul, 1333, 

VI, 198 v.dd.; Uzunçarşılı, ayn. esr,, Uli, 

135; Ayvansarâyi, ayr. esr., |, 155; Ahdur- 

rahman Hibri, Defter-i ahbâr, Veliyüddin 

Efendi kütüp., nr. 2418, var, 15a, zıb; Kâtib 

Çelebi, Fezleke, İstanbul, 1287, Xl, 6; Selâ- 

niki Mustafa, Zarih, İstanbul, 1281, 8. 286; 

Muhammed b. Muhammed al-Rümi, Zayl-i 

sakö'ik, Lala İsmail kütüp., nr, 300, var. 

gıa v.d.; Kâtib Çelebi, Takvim al-tavârik, 

İstanbul, 1146, 8. 78, 8o; Hasib-i Üsküdâri, 

Vafüyüt al-akâbir, Millet kütüp., Ali Emiri, 

Tarih, nr. 620, var. 620; Muhammed b, Mu- 

hammed al-Edirnevi, Nuhbat al-tavârih va 

*Lakbâr, İstanbul, 1276, s. 249; Mubibbi, 

Hulüşat al-asar, Mısır, 1284, İİ, 356 v.dd; 

İsmail Hâmi Dânişmend, İzahlı Osmanlı ta- 

rihi kronolojisi, İstanbul, 1961, İli, 279; 

Mehmed Süreyyâ, Sicill-i osmâni, İstanbul, 

ı3ıı, İV, 8oş Bür Işın, XWVİZ, asrın ilk ya- 

rısında Anadolu ve Rumeli kazaskerleri, 

Tarih Semineri kütüp., tezler, Br. 754, 8. 32 

—37; Kâtib Çelebi, Kaşf al-zunün,( İstan- 

bul, ızır, Il, 571); Atâ, ayn. esr., 5. 642; 

Bursalı Mehmed Tâhir, Osmanlı müellifleri, 

İstanbul, 1331, 1, 347 v.d.;İ, H. Uzunçarşılı, 

ayn. esr., İl, 674 v.d.; F.E. Karatay, ayn. 

esr., |, 479 v.d.; Babinger, Gesehichtsehrei- 
ber der Osmanen und Ihre werke ( Leipzig 

1927), 8. 14B v.d. 

6. EBü Hâmip MEHMED. ABü HâMip Mu 
HAMMED ( 1563—1597 ), İsâmeddin Ahmed Efer- 
di'nin oğlu ve Kemâleddin Mehmed Etendi'niu 
de aynı anneden küçük kardeşidir. Medrese 


önce imâm-i sultâni Mustafa Efendi tarafından 


taksilini tamamladıktan sonra, Ebüssu 'âd Efen- 
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“di'den. icâzet aldı, Kadılık mesleğini tercih 
ettiği. için, Rusçuk kadılığı ile vazifeye başladı ; 
bilâbire Tırhala, Safed kadılıklarında bulundu. 
Sön olarak Harameyn kadılığına tâyin edilip 
giderken, Hama'da cemâziyelâhır 1005 ( kâ- 
nun İİ. 1597 )'te vebâdan öldü ve burada yol 
üzerinde Âzeri Çelebi kabrine yakın bir ma- 
halle defnedildi (Atâi, ayn. esp., 8. 405; Y. 
Tümer, ayn, lez, 8. 50). : 

İsâmeddin Ahmed Efendi'nin tesbit edebil- 
diğimiz torunları ndan biri, Şam kadısı 
iken vefat eden oğlu Şemseddin Mehmed Çe- 
lebi'nin evlâdı Ahmed Çelebi (ölm. 1607) 
olup Hoca Sâdeddin Efendi'den mülâzim ol- 
muş, Haydar Paşa ( 1011-1603 ) ve Sinan Pa- 
şa medresesi müderrisliğinde bulunmuş, cemâ- 
ziyelevvel 1616 (eylül 1607) tarihinde de ve- 
fat etmiştir (Atâi, ayn. esr,, 8. 519). 

Ahmed Efendi ?nin diğer torunu, Kemâleddin 
Mehmed Efendi 'nin oğlu Şeyh Mehmed Efendi 
(1582—1609 ) olup, Sun'ullah Efendi 'den mü- 
lâzemet almış ( 1600), Canbâziye, Yeni Ali 
Paşa medresesi müderrisliğinden sonra cemâ- 
ziyelevvel 1017 (ağustos 1608 )'de Sahn med- 
reselerinden birine tâyin edilmiş ise de, re- 
biülâhır 1010 ( teşrin İ, 1601 )'da vebâdan öl- 
müş, Âşık Paşa tekkesi mescidi haziresinde 
büyük babalarının yanında defnedilmiştir. Bâ- 
zı takrizleri ve Arapça şiirleri vardır ( Atâi, 
ayn. esr., 8. 529; Mehmed Süreyyâ, ayn. esr., 
IV, 80'de Mehmed Efendi 'nin ölüm tarihi re- 
biülâhır 1ozg-ağustos 1606 olarak gösteril. 
miştir ). 

Kemâleddin Mehmed Efendi'nin diğet oğlu 
Ibrahim Efendi (ölm. 1657), muhtelif mü- 
derrislik ve kadılıklarda bulunduktan sonra, 
İstanbul kadılığında (ağustos  1648—temmuz 
1649), Anadolu (kânun |, 1652—eylâl 1653) 
ve Rumeli kazaskerliklerinde (ağustos 1655 
— haziran 1656 ) bulunmuş, zilhicce 1067 ( eylül 
1657 )*de, fariza-i haccı edâdan sonra, yaşı alt- 
mışı geçkin olduğu hâlde vefat etmiş, KHadi- 
ca'nin kabri civârına defnoluumuştur. Ah- 
med ve Yahya Çelebi adında iki oğlu vardır 
(Üşşâki-zâde İbrahim b. Abdülbâki, Zeyl-i Şa- 
gü'ig, taksimile nşr. H. |. Kissling, Wiesbaden, 
1965, s. 230 v.d.; Naimâ, Zarih, İstanbul, 
1280, İV, 336 ve V, 236—240, 262, 346; Meh- 
med Süreyyâ, ayn. esr., |, 105 ). İbrâhim Efen- 
di 'nin oğullarından Ahmed Efendi (ölm. 
1665 ), Süleymaniye Dârülhadisi müderrisliğine 
kadar yükselmiş, müteâkıben tâyin edildiği 
Haleb kadılığı hizmetine başladığı esnâda, ce- 
mö"iyelevvel 1076 (teşrin İl, 1665 )'da ölmüş- 
tür (Uşşâki-zâde, ayr. esr., 8. 284 v.d.X Ka- 
zasker İbrahim Efendi'nin diğer oğlu Yahya 
Çelebi (ölm. 1699), muhtelif müderrisliklerde 


e 


bulunmuş ve. receb 1080 ( teşrin li, — kâhunl, 
1669 )”de ölmüştür ( Uşşâki-zâde, ayn. esr., 8. 
354 v.d.) 

Taşköpri-zâde âilesinin bunlardan sonraki 
nesilleri ( bk, Mehmed Süreyyâ, Sicill-i osmâ- 
ni, Il, 426; İH, ız; IV, 80) gittikçe ehemmi- 
yetlerini kaybetmişlerdir. ( M, MÜNİR AKTEPE.) 

TAŞRİH. (Bk. TEŞRİK 

TAŞRİK. (Bk. TEŞRİK.) 

( Bk. TâT.J 

TÂT. TÂT (TAT), Türk ülkelerin- 
deki yabancı unsurlar“ı (Thomsen) 
göstermeğe yarayan bir Türkçe 
kelime, 

1, Bu kelimenin oldukça karışık bir tarih- 
çesi vardır. Orhun kitâbelerinde (VİLL, asır) 
geçtiğini, ilk defa Vambâöry ( Nofen za den alt- 
türk. İnschriften, Mem. Soc. Finno - Ougr., 
Helsingfors, 1899, XII, 88 v.d.) fark etmiştir. 
Thomsen ( Turcica, ayn. yer.| 19167, XXXVI, 
15 ) kitâbedeki or ok oğliNa tatia tögi sözlerini 
on ok oğluna | — garp Türklerine | ve tatna 
(ss yabancı menşe li teb 'alarına | kadar“ şek- 
linde çevirmeği teklif etmiştir. Thomsen, bu 
kelimenin nereden geldiğini araştırmadığı bâl- 
de, Korseh, onda (* #ât ) Tangut kelimesinin 
kısaltılmış şeklinin bulunabileceğini sanmıştır 
(Slovo ,baldak“ i dolgota wv turetskih yazı- 
kah, Zivaya Starina, 1909, cüz İ—MHI, 156 
—ı6r). Tat kelimesinin tarihi için Vogul ve 
Ostyakların İrtiş ırmağına verdikleri Zagat, 
Tangat, Tant adı mühim olabilir; krş. Margu- 
art, Sireifzüğe, 8. 499. 

Divanü Lügat-it-Türk tercümesi, Besim Ata- 
lay, İ, 36, 454, 48651İİ, 3, 216, 280; telifi 466 
1075 )?e göre, tat (böyle |) kelimesi, bütün 
Türklerde, İranlılara (a/-fârsiyün) delâlet eder; 
bilhassa Yağma ve Tuhsi boylarında ise, Uy- 
gurları ifâde eder. Atasözleriyle de te'yid 
olunduğu üzere. her iki şekildede fat, istihzâ 
ve tahkir mânasında kullanılmıştır : ,dikeni kö- 
küyle çıkar ve Tat'ın gözüne vur“, ,,Zat'sız 
Türk, başsız börk olmaz“, 

Sonradan fütühâta başlayan Türklerin dilin- 
de #at kelimesi, bilhassa mağlüp edilen İranlı- 
lar ile birleştirilmiştir. Hattâ Celâleddin Rü- 
mi Türkçe beyitlerinde (Gibb, A4 History 
of Ottoman Poetry, 1, 150 ve bilhassa Marti- 
moviç, Zap., 1917, XIV, 221) Taf (böyle 1): 
ve Tofi-ca kelimelerini, İranlılar ile onların di- 
lini ifâde etmek için kullanmıştır. Safeviler 
devrinde câri ıstılâhı kullanan Pietru ella 
Valle (frans. tre,, 1663. Ik, 468 v.d.) merak 
uyandıran bir parçada ( daha önce Hanikoy'un 
belirttiği gibi ) Kızıl. başları ,Şâh İsmail Şafi 
ile idhal olunan insanlardan biz ırk“ olarak 


halkın en aşağı tabakası,... fakat doğrudan 


Kl mm mm ml amme m 


TAT, e a 


doğruya İranlıların eski gerçek ırkından gelen“ 
Tatların mukabili olarak gösterir. Bir Türk 
boyu olan Kaşkaylar (Fârs'te) Tat kelime- 
sini hâlâ ,, Türk'ten başkası“ mânasında kul- 
lanırlar , krş. Romaskeviç, Pesni kaşkait- 
sev. Sborn. muzeya AÂnthrop. pri Akademii 
nauk. V/2, 8. 587. Azerbaycan'da Türkçe ko- 
nuşan Ahl-i Hakk da, tat kelimesini, galiba, 
ataları olan Türkmen Kara-Koyunluların kul- 
ianmış oldukları mânada istimâl eder; krş. 
Minorsky, R MM, XLV 242; krş. mad. 
MÂKÜ. 

Hazar ın ötesindeki Türkmenler, İranlı Tâ- 
cik lere tat adımı verirler; Samoyloviç'e göre, 
onlar vaktiyle Hive ahâlisini de böyle tesmiye 
etmişlerdir ( belki Hvârizm 'in eski İran ahâli- 
sinin hâtırasına binâen?; krş. A.Z. Walidi, 
Hwarezmische Sâtze, Islamica, 1927, lll, 1go 
—213). 

Diğer taraftan tat adı, başka halk unsurları 
içinde kullanılmıştır. Daha Sehildberger ; 1394 
—1427 ) ,müşrik“lerin ,İbat“ adını Karekeri 
(muhtemelen Kırk-yer —Kırım *n cenüb-i gar- 
bi dağlarındaki Çifut-Kal'a ) abâlisi için kul- 
landıklarına işâret eder. Başka bir yerde ise, 
Kırım 'da konuşulan dillerden birine Kuthia 
denildiğini ve ,müşrik“lerin de buna fat adını 
verdiklerini kaydeder (,,die siebent sprauch 
haisst Kuthia sprauch und die haiden haissents 
That“). Bundan, XV. asırda müslüman Kıp- 
çakların dilinde That adının Kırım 'daki Get- 
lar ( beylikleri 1475 te Osmanlılar tarafından 
ortadan kaldırılmıştır ) için kullanıldığı anla- 
şılıyor. 

. Daba sonra Cani-beg Giray 'ın yarlık ından 
itibâren (tarihi: 2037-1628, bk. Veliaminov 
-Zernov, Materiali dlia istorii Krim. hanstva, 
Petersburg, 1864, 8. 26 ) Kırım hanlarının ün- 
vanlarında resmen şu şekilde geçer: #ât bila 
tavgüc-ni uluğ püdşühı, Budagov ( Slovar, 
I, 329), sebebini göstermeden, bu tat”ı ,,Ce- 
nevizli“ diye İzah eder ( ünvanda geçen Tav- 
güc'ın mânası tamâmiyle izahsız bırakılmış» 
trj. Kırım'ın şimâlindeki Nogay Tatarları, 
türkleştirilmiş halkların bir halitası olup, ya- 
rım-adanın cenup sâhilinde yaşayan müslüman- 
ların hepsine fat adını vermişlerdir ( Samoylo- 
viç'in verdiği şabsi mâlümet ; ayrıca kış. 
Radloff, Versuch eines Wörterbuchs, HI, str. 

899, 5b'de) 

Ayrıca 1778'den beri Mariupol?da oturan 
Rumlar“ ( ssortodokslar )'ın bir kısmının fat 
tesmiye olunmaları dikkate değer. Bu fot'lar 
Kırım'ın cenup sâhilinden göçmüş olup, bir 
Rur İehçesiyle konuşurlardı. Fakat ,,Mariupol 
Rumtarı“nın Türkçe konuşan (Türkçe 'yi Grek 
harfleri ile yazarlar ) ve görünüşlerine nazaran 


Kırım Gotlarının hâlis abfâdı olan kısmı, tat 
ismini taşımaz ( krş. Grigorowitseb-Blau, Über 
die griechiseh-türkische Mischbevölkerung in 
Mariupol, Z D MG, 1874, XXVII, 576— 
583 ve aynı yerde, 8. 562—576; Tomasehek, 
Die .Gothen in Taurien,11( Wien, 18817, 8. 5. 
48; Th. Braun, Marizpolskiye Greki, Jivaya 
Starina | Petersburg, 1890 |, 1/2, 8. 78—92). 

Tomasehek (ayn, esr.,s. 45 )'e göre, Macar- 
lar Slovaklara Töt ( < * tat?) adını verirler, 

Tat kelimesinin doğrıudan-doğruya ,Türk ol- 
mayan, yabancı menşe'li“ mânası, Şeyh Süleymau 
Efendi 'nin lıgatı ( Cağataj-Osmanisches Wö., - 
terbuch, nşr. Künos, 8. 184) ile te'yit olun- 
maktadır: ,,Türk hâkimiyeti altına giren mil- 
letler msl. Tâcik'ler gibi“ ( bununla berâber 
müellif, s. 179'da: yabancı olup, Türkçe ko- 
nuşan halk unsurlarına tat, Farsça konuşanla- 
ra ise, tâcik denildiğini yazar. Ayrıca Zeki 
Velidi'nin verdiği şifâhi bilgiye göre, tat, 
Türkistan 'da ( XIV. asırda ? ) Moğullardan ön- 
ce orada yaşamış olan Türkler de dâhil olmak 
üzere, yerleşik bütün unsurları ifâde etmiştir |. 
Bu kelimeyi, galiba mahalli Osmanlı şartla. 
rına uydurarak izah etmeğe çalışan Ahmed 
Vefik ( Lehce-i Osmâni, İstanbul, 1306, 8. 286) 
?de: ,Türkler tarsfından zaptolunan eyâletle- 
rin eski Kürd ve İranlı sekenesi"ne delâlet 
ettiğini kaydeder. Barbier de Meynard luga- 
tinde, Abmed Vefik”in izab şeklini almakla 
berâber, bunun Türkistan 'a âit olduğu inan- 
cındadır. 

Çagatay lugatleri #at kelimesinden iştikak 
ettirilen mânalara da yer vermişlerdir: ,,tâbi 
olan balkın şehir dışında yaşayan sınıfı“ (? 
krş. yukarıda Zeki Velidi'nin dedikleri), ,avâre, 
serseri“ v.b. (krş. Veliaminov-Zernov, Slovar, 
Çağatay-turetskii | ,Abuşka“), Petersburg, 
1868; Pavet de Courteille, Dictionnaire turc- 
oriental, 1870, 8. 194; Radloff, Versuch, lll, 
899, aş. 5 c ve d'de». Bununla berâber, hasse- 
ten tat kelimesini araştırmış olan Melioransky 
(Zap. 1899, XII, o154— o158 )'de, Ali Şir Ne- 
vâi 'nin eserlerinden alınan bu mânslara âit 
misâllerin oldukça şüpbeli olduğunu göster- 
miştir, 

2. Husüsi (ve anlaşılan tâli) mânada tat 
tâbiri, bizzat İranlıların ayrı bir grup olarak 
kabül ettikleri bâzı İranlı halk unsur- 
larıiçin kultlamlır. Bu tât grupları, İran 
ile Mâverâ-yı Kafkas 'ta bulunurlar, 

A. İran'ın şimâlinde bunlar, ayrı şi- 
veleri olan, küçük halk adacıkları hâlinde bu- 
İunurlar. Fârs'in ,cenup” şivelerine İranlılar 
tâciki adım verir (yalnız Kaşkay Türkleri 
Förs için tât tâbirini kullanırlar, yk. bk.l. Şi- 


mâl şiveleri ile konuşan kişileri ifâde etmek 
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için Farsça 'da tat tâbiri, ancak şimâl-i garbi- 
deki bâzı şiveler için kullanılır. Msl. bunun 
Kâşân havâlisinde kullanıldığı, hiç vâki de- 
gildir. 

Tât Yarın mühim iskân sâhaları, Kaz- 
vin'in garp ve cenüb-i garbi taraflarındadır. 
Tat'lar şu köylerde yaşarlar: İştihârd, Çat, 
İspiavarin (İsferverin, Şâdmân, Sagzi-âbüd, 
İbrâhim-&büd, Hiyârak, Danesfân, Siyâdehün. 
Bu sonuncu köy, Kazvin-Hemedân ve Kazvin 
-Zencan yollarının ikiye ayrıldığı yerde olup, 
2.000 hâneliktir. Tât ahâlisi dış görünüşleri 
bakımından, Kazvin havâlisinin diğer köylüle- 
rinden farksızdır, İran'da konuşulan ,tâti“ 
şiveleri hakkında pek ez bir şey bilinmekte- 
dir. Siyâdehün 'da konuşulan dil, Kâşân ve İs- 
fahan taraflarının şivelerine yakın olup, Ju- 
kovskiy ve O. Mann tarafından tetkik edilmiş- 
tir; kendine has bir kaç söz: espe ,köpek“, 
ber. ,kapı“, sö üç“, ez mizane ,ben biliyorum”, 

“ eme mizanü ,,biz biliyoruz“, av âdamın heme 
mizanınde ,bu adamlar her şeyi biliyorlar“, 
bişkes ,bak, seyr et“, te mago ke şi ,nereye 
gitmek istiyorsun ?“, Jukovskiy, ( Mater. dlia 
izuç. pers. nareçii, |, 9) izâhı zor bir ta- 
kım o kelimeleri: Aştehârd ( — iştihürd ) şive- 
sinde zikreder (ayrıca krş. Brugseh ( Reise, 
1,337) 'un, Küşke (Tahran-FHlemedân yolu üze- 
rinde)şivesi hakkındaki notları). Bu şive, zümre- 
sinin Vezhat al-kulüb (8.62)'de geçtiğine göre, 
XIV, asırda Zencan 'da konuşulmuş olan ,,hâ- 
lis Pehlevice“ ile ilgili olması mümkündür. 

Rabino( Ze Guilân, R MM, XXXIL 210 Yya 
göre, Tüti, Sefid.Rüd'un sol kıyısındaki Rus- 
tamâbüd havâlisinde konuşulur ; burada Tâlişi 

ve mürtçe de konuşulur. Aynı müellif, Mâzan- 

darân and Astarâbâd (GMS, 1428,8. 63 

ve 70) adlı kitabında Tât lara, Aşraf ve Sa- 
dan.Rustâk ta rastlandığına işâret eder, Dille- 
ri hakkımda bir şey bilinmemektedir. Azerbay- 
can'da Herzen (Merend ile Culf& arasında) 
?deki Tât-adası mâlümdur. Lehmana-Havpt (Ar- 
menlen, İ, 186 v.d.) Gelin.Kaya ağzından 
şu sözleri zikreder: dâ çiki“, here ,üç“, isba 
köpek", ospa bindor çatlar koşuldu“, Herzen 
köyü ağzında (Muhammed Han Kazvini 'nin 
şifâhen bildirdiğine göre ): İzi ,burada, Bura- 
ya“, zmrü ,bugün“, zir ,dün“, Encomenüy ,en- 
cümerler“ derler. Farsça ömede büdend ve 
şudend'e tekabül eden âmere, börönd, şörindü 
şekilleri bilhassa dikkate değer; zirâ iki sâite 
arasındaki d (z ) sesi, burada r'ye çevrilmek- 
tedir ( aş. bk.) Her hâlde Herzen şivesi, Siyü- 
dehün Tât'casından oldukça farklıdır. Mubte- 
melen Azerbaycan'da henüz bilinmeyen Tâti 

-adasıklarının mevcut olması mümkündür. Pa- 

ir Anastastus çingeneler (bk, mad. LÜLİJ 


hakkındaki makalesinde müphem bir şekilde 
,Üski“ ( Uskü okunacak, Tebriz'in cenübun- 
da usküya ) dağlarındaki bir Tât kabilesinden 
bahseder. Bugün kaybolan Kilid ( Ordübâd 
civârında Aras'ın sol kıyısında ) ağzı da belki 
Azerbaycan Tâti grubuna dâhildi (krş. Pas- 
halov, Kilit, Sborn, mater. dlia Opisaniya Kav- 
kaza, Tiflis, 1892, XII, 334—343). 

B. Kafkasya'da Tat tâbiri, Tâti şivesi 
ile konuşan İranlı müslüman halk 
için kullanılır. Bu husüsi şiveyi, bâzı Yahudi 
ve Ermeni cemâatleri de kullanır. Bu şive, bu 
üç asli kısımdan maâda, henüz kâfi derecede 
araştırılmamış olan müteaddit ağızları da içi- 
ne alır, Kafkasya'daki Tati, bilhassa Vsevo- 
İod F. Miller'in çatışmaları ile tanınmıştır. 
Bunun en bâriz vasfı d sesini r'ye çevirmesi- 
dir (diren Farsça büden ; yâr Farsça yöd); 
yukarısı ile krş. Aşağıdaki cetvel Tâti 'nin di- 
ğer bâzı husüsiyetleri hakkında bir fikir ve- 
rebilir : 


Tati Farsça Şimâl şiveleri 
dan—(,bilmek“) Oo dan— Kürtçe  zan— 
“gül (,çiçek“) gul Simnâni vel 


Verfj/Vehr (.,kar“) berf Kürtçe Vafr 

Tüti'de izâfet pek seyrek olarak kullanılır: 
bu şivede izâfet kendine hasbir şekilde muzâf 
ve muzâfunileyhin yer değiştirmesi ile yapılır : 
huba hunas<Farsça höna-i hüb v.b. Tati son çe- 
kim edâtları(-—revaz ,, ile “) ve zarf-fiiller (çinin 
be-bireni — ,,mes'eleler böyle olunca“) bakı- 
mından :zengindir. Kelime hazinesi, Türkçe 
*den alınmış sözlerle doludur. Farsça'nın bir 
çok şiveleri gibi, Tati de bâriz vasıflarında 
mantıki bir teselsüle sâhip değildir. Tâti, ka- 
ba-taslak bir görüşle bugünkü Farsça ile Ha- 
zer şiveleri (burada da seyrek olarak d yerine 
r sesi geçer ) arasında mutavassıt bir yer alır, 

Tâti şivesi ile konuşan balkların arasında 
esas nüveyi teşkil eden müslüman Tât'lar, 
Bakü (b. bk.) Kubba (b. bk.), Şamö- 
hi (b. bk.) ve Gökçay havâlisinde otururlar, 
Bunlara ayrıca Gence eyâleti ile Dağıstan 
n cenübunda ( doğrudan.doğruya Derbend 
*in garbında, Kaytak-Tabasarân idâri böl- 
gesinde bk, Kozubsky, Pamiat. knijka Da- 
gestan, oblasti, Temir-han-şura, 1895, 8. 314 ) 
rastlanır. 

Tât 'ların esas kütlesi Kafkas dağ silsilesi- 
nin şark mihâyetinin iki tarafında oturur 
ve eenüb-i şarki nihâyeti hâriç, Apşeron 
(Abşürân) yarım-adasını işgal eder, Rit- 
tieh'in (1877'den önce) Kafkasya etnog- 
rafya haritasında Tât 'ların bütün nüfüsu 
64.656 kişi olarak gösterilmiştir; Kondraten- 
ko'nun Zapiski Kavk. Otd. Russ. Geogr. Obşç., 
XVI *deki etnografik haritasında, Bakü vi- 


— 
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iâyetindeki (1886'da) Tât'ların nüfüsu 
58.Ö2: 'dir; büyük Rus ansiklopedisi ( 1901, 
KXX11/2) Tât'ların bütün nüfüsunu 135.000 
olarak gösterir. Sovyetlerin 1923 nüfüs sayı- 
mı, Tat'ları ,dillerine göre“ 98.020, ,,milliyet- 
lerine göre“ ise 28. 7o$ olarak gösterir. Birin- 
ei rakama Mâverâ-yı Kafkas'ta yaşayan 970 
,tat“ ( yâni Türkmenlerin Tat dediği Tâcik'ler ) 
dâhildir. Bundan başka, Azerbaycan Sovyet 
Cumhuriyeti'nde ,Fârsi“ konuşan 11, 000 kişi 
mevcut olup, bunların arasında her hâlde Tât 
“ar da vardır. Tâti şivesi konuşanların nüfü- 
su bundan yarım asır önce topluca takriben 
90. 000 olarak gösterilebilir, Tât'ların nüfüs 
bakımından azalmaları, her bâlde tedrici türk- 
İeştirilmelerinin neticesi olmalıdır. 

Tâti konuşan Yahudiler (Dağ Çufutı Yin 
sayısı, 1886'da 10.000'i köyde, 11.009'i şe- 
hirde olmak üzere, 21.000 idi. En mühim İs- 
kân sâhaları Kubba (6280), Derbend, Temir 
-hân-şura, Grozni ve Nalçik ( Kabarda Çer- 
keslerinin arâzisi ) idi. Onlara Kuban (b. bk.) 
*'da bile rastlanır. Bu Yahudilerin dili, bâzı 
sesleri geriden, kalın telâffuz ettikleri için, 
bilhassa dikkate şâyandır. Hâlis Farsça keli- 
melerde bile /, “ayn, ; ve Z bulunur (kafd 
yedi“, “asb ,at“, Zanüsde ,bilmek“, far ,1s- 
lak“). V, F, Miller, yahudi Tati 'si busüsiyetini 
şu şekilde târif eder: ,,bu, İrâni bir şive olup, 
seslerin mahreci bakımından Sâmi bir vasıf 


"taşır, savtiyâtı ( kısmen ) ve şekliyâtı (kısmen) 


ise, Türkçe tarzındadır“, Telâffuz şeklini, bu 
Yahudilerin vaktiyle Arapça'yı kullanmış olma- 
ları veya daha basiti, sâdece “ayn ve hâ ses- 
lerine sâhip olmakla kalmayıp, eskiden beri 
Arapça ile çok iştiyal eden ve son zamâna 
kadar muhâberelerini bu dille yapan Dağıstan 
halklarına komşu bulunmaları ile izah etmek 
mümkündür, Ayrıca müslüman Tât'lar da 
*ayn ve hâ seslerini söylerler. Türkçe'nin Tat. 
ça üzerindeki tesiri o kadar büyütülmemeli- 
dir. V.F. Miller'in buldüğu şekliyatla alâ- 
kadar hususlar ve hattâ aynı kelimenin 
hecelerindeki ünlü benzeşmesi, Farsça'da da 
geçer. Yahudiler üzerinde İran te'siri dile 
inhisar etmekle kalmayıp, Yahudi halkiyâtında 
da kendini gösterir ( ser.âvi ,,suların ruhu“, 
ejdehâymür ejderha“ v.s.) 

Ermeni tâti 'sinde ( Matrasi | Madrasa |, kil- 
vâr v.s.'de ) ünlü farklarının sâdeleştirilmesi 
(&>a) ve bâzı ünsüzlerin nefesli söylenişi 
ile tebârüz eder. 

Kafkas Tat 'ları hâli bazırda tamâmen Türk 
ve Dağıstanlılar ile çevrilidir. Bugün oturduk- 
ları sâha, eskiden beri başlıca İran halk kit- 
lesinden dâima ayrı bulunmuş olmalıdır. Or- 
ların coğrafi bakımdan Derbend ?e doğru uza 
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yan bir uçla Kafkasların şark silsileleri boyun- 
ca bölünmüş olmaları, bu sâhil idâri bölgesi 
üzerinde yerleşirken göz önünde tuttukları 
bir düşünceyi, yâni şimâlden gelecek hücumla- 
ra karşı korunmak için tabii müdâfaâ hattını 
İran kolonileri vâsıtasiyle takviye etmek iste- 
diklerini göstermektedir, Tat 'larda, Sâsânile- 
rin Derbend'i tabkim ettikleri zaman Dağıs- 
tan'a yerleştirilmiş olan eski kolonilerin ba- 
kıyelerini görmek, câzip bir şey olacaktır. Ba- 
lâzuri (8. 194 )'ye göre, Anüşirvân (531—579) 
Derbend—Şâbirân (bk. mad, ŞİRVAN | havâlisi- 
ne Sisakan ( al-Siyâsicin ) ahâlisini yerleştir. 
mişti, Mezkür sonuncu eyâlet, doğrudan-doğ- 
ruya Azerbaycan ın şimâlinde Aras'ın sol kı- 
yısında (takriben etrâfını çeviren dağlarla 
birlikte Nahçıvan havâlisi ) kâindi. Sisakan "ın 
abâlisi hıristiyandı, ancak Ermeni kırallığında, 
siyâset ve dil bakımından husüsi bir mevkie 
sâhiptiler. 571 yılında Sâsâni hükümdârından, 
kendi eyâletlerini Ermenistan 'dan ayırıp Azer- 
baycan 'a ilhâk etmesini istediler ( Marguart, 
Erânşahr, 8. 120 v.dd; Hübsehmann, Die al- 
tarmen. Ortsnamen, Indog. Forschungen, 1904, 
XVI, 263—266, 347 v. dd.) Muahhar Darband 
-nüma (nşr, Kazem.Beg), Mem. prdsentes â 
P Acadömie des Sviences par divers savants 
(Petersburg, 1851), Vİ, 461 'de. denildiğine 
göre, Anüşirvân, Derbend 'in yakınındaki yeni 
şehirlere Azerbaycan ve Fârs halkını, Derbend'in 
cenübundaki şehirlere ( bk. ŞÂBARAN-MAŞKÜR 
havâlisi, KUBBA ) ise, Irak ve Fars abâlisini 
yerleştirdi. Yine aynı kaynağa göre (8. 530) 
Derbend'in etrafındaki tahkimat, Abbâsiler- 
den Manşür zamânında ( 754—775 ) takviye ve 
bu defa Musul ve Suriye Arapları ile iskân 
edildi. Bu müstahkem mevkiler arasında Ka- 
mâhi, Mut&'i v.s. zikredilmiş olup, bugün bu 
yerlerde Tât'lar oturmaktadır. Buna bakarak, 
Tât ların Mutâ'i v.s. 'de meydana çıkmaları, 
VUL asırdan sonra vukua gelen bir muhâce- 
reti gösterdiği neticesine varılabilir ; ancak, 
Farsça aslı elimize geçmemiş olan Darband- 
nâma'nin metni (bk. Barthold, /ran, Lenin- 
grad, 1926,1, 42—58 ) sağlam değildir | Klaproth 
'un kaydettiğine göre, Mutâ'i'ye yerleştirilen 
300 Gile Tabasaran'dan gelmişti?1. Böylece 
elde bulunan tarihi kaynaklar sadece Derbend 
ve havâlisinde kurulan kolonilerin ırki ba- 
kımdan çok karışık bir durum arzettiklerini 
göstermektedir. Diğer taraftan Tâti, umümi 
husüsiyeti itibâriyle yeni bir şiva olup (r *leş- 
tirme dışında ), uzun bir teeridi akla getirecek 
eski izleri taşımaz. Tâti-Yabudi şivesi sâdece 
tâli bir mes'eledir; hattâ şâyet Yahudiler Tât 
arın muvâsalatından önce Dağıstan 'da bulun- 
müş olgalardı (krş. Miller, 1892, giriş kıs- 


4 


sö TÂT — TATAR, 


“ mında ), eski dillerinin ( Arapça ? ) yerine Tât- 
ça 'yı alabilirlerdi. 
Tâtça'nın dil akrabalığına gelince, onun 
ağızlarında geçen r'leştirme, bugünkü İren 
Azerbaycanı'nın Farsça dil adacıklarında da 
bulunur. Erdebil havâlisi için XIV, asırda tes- 
bit edilmiş misaller mevcuttur: Ahmed Kisra- 
vi, Âzari, Zabün-i büstün-i Âzerbüycün ( Tah- 
ran, 1304( 1927 |). Ermenice'nin Farsça'dan al- 
dığı eski kelimeler (mar < mâsa: sparapet < 
snâdapat ) aynı şekilde İranlıların komşusu 
olan Ermenilerde bu ses husüsiyetinin eskiden 
beri mevcut olduğunu ortaya koymaktadır 
(Marguart, Erânşahr, s. 174, not 6; Bartholo- 
mae, İndogerm. Forseh., XIX. cilde âit zeyl, 
1906, 8. 43, mot 1). Ayrca Tât'ların kaldığı 
ve muhtemelen Gürci vakayinâmesinde (Bros- 
set, |, 364 ) 1120 senesi vukuâtı arasında zikr- 
edilmiş (Licatha veya Layek) Lâhic (Gök- 
çay'ın menbâları civârında ) köyünün adı dik. 
kate değer, Bizzat bu köyün abâlisi Lâhicân 
(b. bk.)'dan geldikleri kanâatindedir. B. V. 
Miller'in yerinde yaptığı araştırmalar ( 1928), 
Lâhie dilinin bazı husüsiyetler taşıdığını orta- 
ya koymuştur. Bâzı Tât kolonilerinin Mâve- 
râ-yı Kafkas 'a diğerlerinden sonra yerleşmiş 
o'maları ve bilâhare asıl grupa âit dilin kom- 
şu diller üzerinde tesviye edici bir te 'sir yap- 
mış olması mümkündür ( Bâki Hânov, Gulis- 
#ân-i İram, Bakü 1938, 8. 14'e göre, Samur 
bölgesindeki Miskinca ahâlisi Tahmâsp |. za- 
mânında Astarâbüd 'dan gelmiştir |. 
Bibliyografya: Bâr&zine, Recher- 
ches sur les dial. persans( Kazan, 1853), 8. 
2—24 (Tati grameri ); Dorn'un topladığı 
malzeme için bk. Caspii ( Petersburg, 1875), 
s. XLI, 203, 353, 453. 493 ve bilhassa Miller, 
1907 (yk. bk.); Vsevolod F. Miller, Materi- 
alı dlia izüçeniya yevreisko-tatskago yazıka, 
Petersburg. 1892 ( bibliyografya ( Rusça 30 
makale), giriş, metinler (8 hikâye), lugatçe); 
Armiano-tatskiye teksti, Sbornik materialov 
dlia opisaniya Kavkaza 'Tiflis, 1894), XX/2, 
8.25—32; Geiger, Die kaspisçhen Dialecte, 
Grund. d. İran.. Phil, Na, 8. 345—373 (tür. 
yer.; çok kifâyetsiz); V. F. Miller, Oçerk 
fonetiki yevr.-lat. nereçiya, Trudı po vos- 
tok. Lazar. İnstiluta ( Moskova, 1900), cüz 
Miş aya mil. Oçerk morfologii yevr.-tat. 
nareğ. ( Moskova, 1901), cüz Vil; ayn. mii, 
Tatskiye etüdı, 1. kısım ( Moskova, 1905), 
cüz XXIV (8. 1—29: Lâhic'deki müslüman 
Tatların ağzından derlenmiş 11 hikâye, 68. 
33-79: Tâti-Rusça luzatçe |; İİ. kısım (Mos- 
kova, 1907), cüz KXVİ ( gramer); ayn mll., 
Yevr.-tat. ma'ni (Zap., 1913, XXI, cüz IV, 
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vw srednepers. yazıke, Drevnosti vostoç (Mos- 
kova, 1903), 11/3, 8. :—ı0o. Kafkasya Tatla- 
rı hakkında bk. Erckert, Der Kaukasus und 
seine Völker (Leipzig. 1887), 8. 220; Ko- 
valevski, O yuridiçeskom bıtö Tatov, İzves- 
tiya Obşç, Liubit. Yestestvoznaniya, (Mosko- 
va, 1888), KLII, cüz 2, 8. 42—49. Lâhie bak- 
kında bk. Mamed-Hasan Efendiev, Sborn. 
mater. ( Titlis, KXIX), Dağ çufutları hakkında 
krş, Miller ve H. Rosentbal, / £ (19o32),1ll, 
628—631, bibliyografya; Kurdov, Gorskiye 
yewrei Dagestana ( Russ. antropol. journal, 
Moskova, 1905, cüz 3 ve 4, «. 57—88); ayn. 
mll,, Gorsk. yewrei şemah uyezda ( Moskova, 
ıgız), cüz 2 ve 3, 8. 87 —100; ayn. mll,, 
Tatı Dagestana ( Moskova, 1907), cüz 3 
—a, 8. 56—66 ( müellifin tesbit ettiğine gö- 
re, antropoloji bakımından, Derbend'in gar- 
bına düşen 7 köyde bulunan ve Bakü'deki 
Tatlar ile İranlılardan farklı olan Tatlar, 
Türklere daha yakındır). (V. MINORSKY.) 
TATAR. Tâtör, Tatâr ve Tatar şeklinde 
yazılışı ile, muhtelif zamanlarda muhtelif mâ- 
nada kullanılmış bir halk adı olup, bu ad 
ile alâkalı bilgiler şimdiye kadar hep yanlış 
ve eksik olarak Cengiz Han devleti ile ilgili 
kaynaklara dayanıyordu. Türkleri ve Moğulları 
çok iyi bilen meşhur İran tarihçisi Raşid al- 
Din, kendi çağında sâdece Buyır-Nor Tatar- 
larını tanıyordu. Bu Tatarlar, Cengiz Han'ın 
babasının idâre ettiği Moğullara nazaran daba 
kuvvetli ve daha düzenli bir kavim idiler, Bu 
görünüşe aldanan Raşid al-Din,. Moğullardan 
önceki Buyır-Nor Tatarlarının bütün Orta-As- 
ya'yı idâre ettiklerine inanmış ve bu süretle 
herkesin Tatar adı ile anılmış olduğunu ileri 
sürmüştü. Raşid al.Din'in bu mazariyesi Av- 
rupalı âlimler tarafından da az çok kabül edil. 
mişti (msl. bk. Câmi" al-tavârik, nşr. ve trc. 
Berezin, 1, 49—51). Aslında ise, Buyır-Nor 
Tatarları, Raşid al-Din 'in zannettiği kadar 
kuvvetli ve nüfuzlu değildiler. Cenübunda Çin 
e kadar uzanan Konkırat kabileleri vardı. 
Cengiz çağında bile, Sayın Tegin gibi Türk 
te'sirlerini muhâfaza eden bu Konkırat kabi- 
leleri, IX, asırdan beri mübim bir rol oynamak. 
ta idiler (Wang Kuo-wei, Hai-ning Wang 
Chung Chung-kuo-kung, Kuan-t'ang chi-lin, 
Taype tabı, Hong-chi-la maddesi, li, 706). 
Tatarların şarkındaki Nü-chân ( Cürçet ) ler ise, 
1115'de bütün şimâli Çin'i ellerine geçirip, 
1234'e kadar 145 yıllık bir sülâle kuracak ka. 
dar büyük bir kuvvete sâhip olmuşlardı. 
Tatar kavim adının köklerini ve bu adır. 
bütün Türk ve Moğul kabileleri için müşterek 
bir ad olarak kullanılmasının sebep'erini, çok 
daha önceki devirlerde aramak lâzımdır. Öşle 
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anlaşıyor ki, Avrupalılar da Tatar sözünü, 
Cengiz Han'dan çok önce, Çin'deki Hıtay 
(Liao sülâlesi (907—1119 ) zamânında öğren- 
miş'erdi. Nitekim Avrupalıların Çin 'e Cathay 
demeteri, Hıtay sülâlesinden ileri gelmektedir, 
Çünkü bu devirde bütün Türk ve Moğul ka- 
'vimleri, hep Tatar adı ile adlandırılıyorlardı. 
Göktürk ve Uygur devirlerinde 
Tatarlar: KülTegin kitâbesinde Otuz 
Tatarlar'ın adı, Dokuz-Oğuz, yâni Uy- 
gurlarla berâber söylenir (cenup—2) Eski 
Türk kitâbelerinde İstemi-Kağan ın ( 552—576 ) 
yuğ törenine gelen yabancı kavimler sayılırken, 
şarktaki Çin'den başlanmış ve sırası ile cenup, 
garp ve şimalden dolaşılarak, şimâl-i şarkide 
biten bir yön tâkib edilmiştir. Şimeldeki Kır. 
gız ve Kurıkanlar sayıldıktan sonra da, Otuz 
-Tatarlar'dan söz açılmış ve Kitanlara ge- 
linmiştir oşark—4) Kitanların oturdukları 
yerler mâlumdur. Bu duruma göre Otuz.Tatar 
kavimlerinin, bu günkü Moğulistan'da bulun- 
maları gerekmektedir. Yine aynı sıraya, Kül- 
Tegin yazıtının başka yerlerinde ( Şark — 14). 
de rastlamaktayız 
Bilge Kağan kitâbesinde ise, Dokuz-Oğuzlar, 
yâni Uygurların asıl soyları ile Tola ( Togla ) 
ırmağı üzerinde yapılan harplerden bahsedilir- 
ken, bu defada Dokuz-Tatarların der- 
tenip geldiklerinden söz açılır (şark —34). 
Artık Otuz-Tatarlar unutulur; fakat sonradan 
da Dokuz-Tatârlar ehemmiyet kazamırleğş 
744 de kuru'an Uygur kağanlığım, büyük 
bir. imparatorluk hâline koyan, ikinci hüküm- 
darları Bayan-Çur Kağan 'dır. Bu büyük ka- 
gan 'ın Göktürk harfleri ile yazılmış ve Şire-Usu 
adiı yerde bulunmuş Türkçe bir kitâbesi da var- 
dır (G. |. Ramstedt. Zwei uigurische Runen- 
insehriften ir der Nord-Mongolei, /SF O, 
XXX, 37 vd.) Bu büyük Uygur kağanı ile 
Tatarlar arasındaki harpler hep, Keyre-Başı ve 
Üç-Birkü adlı yerlerde yapılmıştı ( şark—$). 
Bu yer adları, ses ve morfoloji bakımından Türk- 
çe 'ye yakındır. Bu kağanın henüz hüküm- 
dar olmadan, yani 743 senesinde Keyre-Başın- 
da'da bir savaşı vardı (şimal —6,7). Kitâbe- 
nin bir yerinde şarkta yapılan savaşlardan bahs- 
edilirken ,Keyre'de öndin ..“ dendiğine göre 
de, Keyre adlı yerin Uygurların kağan otağı- 
nın deha şarkında bulunması icâbediyordu 
(şimal—6 ) Nitekim 750 senelerinde, şimâl-i 
garbideki Kem ırmağı kıyılarında yaşayan Kır- 
gızlarla bir savaş yapan aynı kağan, Orhun 
ırmağı kıyılarındaki otağına dönmüş ve aynı 
yılın sonbaharında i özün ) şarka ( ilgerü) yü- 
rümüş ve Tatarlarla karşılaşmıştı ( şark 
—8). Bunlar da bize gösteriyor ki, Tatarlar, 
Uygur idâre merkezinin şarkında yaşıyorlardı. 


Tatarların şorktaki Tola ırmağının kıvrımı içinde 
bulunmalarına da ihtimal verilemez. Çünkü bu 
bölge, 716 senesinde Göktürklerin Kapağan 
Kağan "ını öldüren Bayırku adlı Uygur kebile- 
lerinin elinde bulunuyordu (B. Özel, Zin Tor 
nach China im 70. Jhdt., Ceniral Asiatic Jour- 
nal, 1961, Vİ, x7o; Liu Mau-ts'ai, Geschichte 
der Osttürken, Wiesbaden, 1958, 8. 170,.223'de, 
bu bölgenin kavmi durumu ile ilgili en mühim 
kaynakları görmemiştir. Bu büsusta en geniş 
ve sağlam bilgi, Tzz-chih t'ung-chien, Şang- 
hay, Igör, zt1, 8. 20658'da bulunur. Aynca 
bk. Cbang Jen-t'ang, 7'ang devrindeki şark 
Göktürkleri, Taype, 1968, 8 170 v.d.). 

Uygurların şarkındaki bölgeleri; iyi tanıyan 
Prof. G, |. Ramstedt, Urga şehrinin şimâli 
garbisinde bulunan Birkü adlı bir ırmağın var. 
lığından da bahseder (ayn. esr. 8.45n.), Bu ir- 
mağın, Uygurlarla Tatarların savaştığı Üç-Bir- 
kü yer adı ile alâkalı olması, çok muhtemel- 
dir. Çünkü daha sonraki Cengiz Han'ın Kara 
-Tatarları ile Buyir.Nor Tatarları da aynı böl- 
gelerde oturuyorlardı. 

Dokuz-Tatarlar da Göktürk ve Uygur 
kitâbelerinde yer alırlar, Yine Uygur hükümdârı 
Bayan-Çur Kağan 'ın kitâbesine göre, 747 sene- 
sinden sonra Uygurlar, Sekiz-Oğuz ve Dokuz 
-Tatarlarla savaşmışlardı ( şark—ı ). Kitâbeye 
göre, bu savaşların hepsi de, Selenga ırmağı 
kıyılarında meydana gelmiştir ( şark—4). O de- 
virde Selenga ( Selenge ) adı daha ziyâde Or- 
hun ırmağının devâmına verilen bir ad idi ( bk. 
B. Ögel, Sino-Turcica, Taype, 1964, 8. 10, 19). 
Bu duruma göre, Dokuz-Tatarlar, Uygurlara 
daha yakın bölgelerde oturmakta idiler, Hattâ 
Uygur kabilelerinin içinde yaşayan Dokuz-Ta- 
tarların Türk olmaları da muhtemeldir. Uygur 
devletinin 840'da yıkılması üzerine, Uygur ka- 
bileleri de etrafa dağıldılar. X, asrın sonunda, 
cenuptaki Alaşan bozkırlarında ise, Dokuz-Ta- 
tarların yeniden ortaya çıktıklarını görüyoruz, 
Otuz-Tatarların ise, bugünkü Moğulistan 'daki 
Moğullarla aynı olmaları büyük bir ihtimal dâ- 
bilindedir. 

Çin kaynaklarında ,Tatar“ Ka- 
vimadınınilkolarak görülmesi. Bu. 
na, 842 senesi ile ilgili metinlerde, Ta-fa şeklinde 
rastlanır (Bu çince yazılışın Tatar sözü ile il- 
gisi için bk. P. Pelliot, / A, 1920, 1, 143). Bir 
Çin fermânına göre, ,,Kara-Arabalı“ ( Hei-ch 
*8-tzu ) kabileler ile Tatarlar, Uygurların Sol 
vezirinin hâkimiyeti altına gizmişlerse de, 840 
da Uyger devleti büyük bir mağlübiyet ve 
katl-i âm sonunda yıkılınca, Kara-Arabalı ka- 
bileler ile Tatarlar da parçalanıp etrafa dağıl. 
mışlardır, Tatarların büyük bir kısmı Proto- 


Moğulların esâsı sayılan Şivey ( Shi-wei ) "lere 
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Ttica etmişler, küçük bir kısmı da Uygurlarla 
berâber Çin sınırlarına ve cenüba inmişlerdir 
(Huei-ch tang-i-p 'in-chi, Chi-fut-sung-shü'nun 
5. bölümünde bulunan bu fermandan henüz garp 
fikir âlemince faydalanılmamıştır, ayrıca bk. 
Wang Kuo-wei, ayn, esr., 8. 624; B. Özel, 
Central Asiatic Journal, Vİ, 171) Öyle an- 
Haşılıyor ki, bu Tatarlar, esas Moğul kitlelerini 
temsil eden Shih-wei Yerden ayrılmış ve kader- 
lerini Uygurlara bağlamış kavimlerden biri idi- 


ler. Oturdukları yerler de Çin 'in 1.600 km. kadar, 


şimâlindeydi ( 7s6-/u yüan-kuei, 980, 8. (gb; 
ayrıca bk. Ts'ai Wen-shön, Li Te-yü'nün 
mektuplarına göre Uygurlar, Taype, 1967, 
8. 169 841 senesinin ağustos ayında yazılan 
bir Çin fermânı ise, Kara-Arabalı kabilelerle 
"Tatarların, Uygurların Sol veziri Apa'nın mai- 
yetinde olarak cenupta dolaştıklarını kaydeder 
(Huei-ch'ang... 5, 8.795; Ts 'ai Wen-shân, oyn. 
esr., 8. 76). Bu hâdiselerin evveliyâtını bilme- 
den, Tatarların Uygurların peşine niçin takıl 
dıklarını anlamanın imkânı yoktur, 840'da Uy- 
gur bükümdârı Wu-ehia ( Üge?) Kağan büyük 
bir mağlübiyete uğrayınca, kaçıp eski köleleri 
olan Kara-Arabalı kabilelere sığınmıştı. Bunun 
üzerine Çin imparatoru, Kara-Arabalı kabilele- 
rin de cezalandırılmasını. istedi (Bu ferman 
Hsin T9ang-shu, 142 B, s. 39'da ve Tzu'chih 
Toung-chien, 247, 8, 2441'da bulunur). Çin 
imparatoru, Kara-Arabalı kabilelerle, Tatarlara 
karşı taarruz planları hazırlarken, Uygurların 
baş düşmanı Kırgızlardan da yardım istemişti 
(Kırgızlara gönderilen mektubun aslı da 
Huei-eh'ang i-p'in-chi, 6, s. 68 'dadır. Bu mev- 
zu. için ayrıca bk. Ts 'ai-Wön-shön, ayn. esr., 
8. 167; 7s'öfu Yüan-kuei, 980, 8. 19b; 994, 8. 
8a, Tzu-chich T'ung-chien, 247, 8. 24509 'daise 
bu müşterek taarruzun planı vardır ) Bütün bu 
hâdiselere büyük bir ehemmiyet vermemizin 
sebebi Moğul unsurlarının batıya doğru kay- 
mağa başlamalarının bir başlangıç tarihi olma- 
sıdır. 

Daha sonraki kayıtlar, pek güvenilir olma- 
makla berâber, yine de OrtasAsya ve Türk tarihi 
ile Tatar kabilesinin tarihi bakımından fevkelâde 
mühim vesikalardır. Meselâ 842 senesi teşrin 
ide Çin sarayına gelen bir Kırgız generali, 
Uygurların cenüba inerek Kansu 'daki An-hsi 
ile garptaki Beş-Balıg ve Turfan'ı zapt ettikle- 
rini söyledikten sonra, ayrıcaTatar (Ta-tar) 
v.s. gibi beş kabilenin yerlerini de ele geçir- 
diklerini ilâve eder ( Zzu-chih İ'ung-chien, 
246, s. 2439b) Bu kayıt, Uygur devletinin yı- 
kılışından önce bile, Turfan'a yakın bölgelerde 
Tatar adını taşıyan kavimlerin mevcüdiyeti 
mes'elesini şüpheli ve münâkaşa edilmesi gereken 
sir daruma gokar. Muhakkak olan bir şey var- 


sa, o da Kara-Arabalı kabile'erle Tatarların, 
kendi kaderlerini Uygurlara bağlamış olmaları- 
dır. 857 senesinde Uygurlar, tamamiyle ce- 
nuptaki Kansu 'ya ve Turfan bölgelerine geç- 
miş idiler. Bu senenin teşrin 1'de ise, Turfan 
*daki Uygurlara gitmekte olan Çin elçisinin 
yolu, Kara-Arabalı kabilelere Tatarlar tara- 


fından kesilmiştir ( Tzu-chih T'ung-chien, 249, i 


s, aa7ıb; Chiz T'ang-shu, 188, 5. 293; Ts'ai 
Wön-shân, ayr. esr., 5. 196 v.d.) Bundan da 
anlaşılıyor ki, Uygurların maiyetine giren 
şimal kavimleri, artık Uygurlarla berâber ce- 
nüba, Turfan bölgelerine kadar inmişlerdi. 
Bununla berâber daba önceki kayıt muvâce- 
hesinde Tatarların buranın eski halkından olup 
olmadığı iyice bilinmemektedir. 

987'de Turfan 'daki Uygurlara giden Çin 
elçisi Wang Yön-tö, Uygurların koyunlarını 
eskiden Tatarların ve sığırlarını ise Kitan 
kabilelerinin güttüklerini söyler. Uygurlar, 
Turfan ve Kansu bölgesine inince, Tatarlarla 
Kitanların, Uygurların yerlerini almağa çalış- 
tıklarını da ilâve eder ( Huei-chu CMien-lu, 
4, ab; Wang Kuo-wei, ayn. esr., V; 14, 149—b; 
B. Özel, CA J. Vİ, 180). Kitanlar, çok kuv- 
vetli, Proto-Moğut kabilelerinden £ biri idiler, 
932'den sonra Çin'in şimâlinde büyük bir 
imparatorluk bile kurmuşlardı. Çin elçisinin, 
Kitanları, Tatarlarla berâber aynı kuvvette 
göstermesi, şimaldeki Tatar kabilelerinin ehem- 
miyetine delildir. Fakat aynı elçinin Alaşan 
bozkırları ile Turfan yakınlarında gördüğü 
Tatarları şimaldeki Moğul Tatarlarla karıştır- 
mamış “olması da ayrıca dikkate şâyandır. 

Ak-Tatar ve Dokuz-Tatarlar. 
Çin kaynakları umümiyetle Moğulistan 'daki 
şimal Tatarlarına Kara-Totar (Hei-TaX ce- 
nuptaki Tatarlara ise, Ak&-Tatar (Pai-Ta) 
adını vermişlerdir. Bilbassa Cengiz çağından 
sonraki Çin kaynaklarında bu tâbir, sık ola- 
rak görülür. Bu kavimler tatar adını taşt- 
mekla berâber ırk, dil, kültür ve diğer ba- 
kımlardan büyük ayrılıklar gösteriyorlardı. 
Bu tefrik, Cengiz çağından önce de mevcuttu, 
Çin'in garbındaki Kansu eyâletinden, şimal- 
deki Gobi çölüne kadar uzayan bozkırlara 
Alaşan bölgesi denirdi. Türkler ve Moğul- 
lar bu bölgeye, Çince Ho-hsi sözünü türkleş- 
tirerek Kaşi demişlerdi. Cengiz Han'ın bü- 
yük oğlu Kaşi'nin adı da buradan gelir. Kaşi 
ölünce, ölen çocuğun adı Tabu (korig) ol- 
muş ve bütün Türk halkları bu bölgeye artık 
Tangut ülkesi demeğe başlamışlardı. Çin 
den Turfan'a ve bütün Türk illerine gelen 
yolların hepsi, bu bölgeden geçerdi. Burada 
yaşayan Orta-Âsya kabileleri, Turfan ile Çin 
'in şimâli ve Sarı ırmağın garp kıyılarında 
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dolaşırlardı. İrk bakımından da garba bağlı 
olup, bilhassa Tanrı dağları ile alâkaları vardı. 
Zaman-zaman bu bölgeye Moğul unsurları 
da sızmamış değildi. Fakat 840'da, Uygur 
devletlerinin yıkılması üzerine bu bölgeye 
büyük kitleler halinde inen Uygurlar buranın 
hâkim unsuru hâline gelmişlerdi ( bk. B. Özel, 
CAJMVI, 179; H. W. Bailey, 4 Khotanese 
text concerning the Turks in Kantsou, A M, 
N.S. 1049, İ, &, 8. 30 v.d.) 

Öyle anlaşılıyor ki, bu bölgede Turfan 'dâki 
Uygurlarla iyi geçinen ve belki de onlara tâ- 
bi olan bir ,Tatar devleti“ vardı. Esâsen bu 
devletin halkının büyük bir kısmını da Uy- 
gurlar teşkil ediyorlardı. Tatar elçilerinin ço- 
ğu, Çin'e Uygur elçileri ile berâber gidiyor- 
ardı, Bu ikili elçilik hey 'etleri hakkındaki ilk 
kayıt Çin kaynaklarında, 958 senesinde baş- 
lar ( Wang Kuo-wei, ayn.esr,lİ, 654). 965 
senesindeh itibâren artık bir ,Tatar devleti“ 
(Ta-tan-kuo )”nden bahsedilir. Tatar devletinin 
reisi ise, T "ien-Wang, yan ,Gök prensi“ ün- 
vanını taşır (ayn. esr., aynı. yer). ,Gök hüküm- 
dârı“ ünvânını sâdece Çin imparatoru taşırdı. 
Çinlilerin bu Ak-Tatar devletini, büyük bir 
devlet olarak kabül ettikleri anlaşılmaktadır. 
981 senesinde bu Tatarlar, Uygurlarla berâber 
Hıtay devletine karşı isyan ederler ve Kan- 
su 'daki Kanehou şehrini kuaşatırlar ( Wang 
Kuo-wei, ayn. esr., Il, 660 v.d.) Böylece Çin *in 
en mühim ticâret şehirlerini ele geçirme gay- 
reti de gözden kaçmıyordu. 983 senesinde, 
Turfan devleti“tile ,Tatar devleti“ nin elçile- 
ri berâberce Çin merkezine gelmişlerdi. Tatar 
elçisine kendi devleti tarafından, Çin 'in Garp 
hudutlarında keşif vazifesi verildiğini de yine 
Çin kaynaklarından öğreniyoruz ( Wang Kuo- 
wei, ayr, esr., İl, 657). Bundan Ak-Tatarla- 
rın, büyük gayeler peşinde oldukları anlaşıl- 
maktadır. Uygurlar ile Tatarların hep birlikte, 
Sarı-ırmak ın garp kıyılarındaki dağlarda de- 
mir madenlerini işlettiklerini, hattâ bir ara 
Hıtay devletinin bu faâliyeti yasak etmek 
istediğini görüyoruz (ayn.esr, Il, v.d.). Uy- 
gurlarla Tatarların bu demir madenlerini, 
1070 tarihine kadar işlettikleri anlaşılıyor ki, 
bundan bu işletmeciliğin o devir için ne ka- 
dar büyük bir ehemmiyet taşıdığı âşikârdır. 

Alaşan 'daki Tatarlar dokuz kabile 
den meydana geliyorlardı. Orbun ve eski 
Uygur kitâbelerinde geçen Dokuz-Tatarlarla 
bunlar arasında bir birlik kurmak isteyenler 
de bulunmuştur (msl. bk, Wang Kuo-wei, 
ayn. esr., V, 14, 7b; B. Ögel, CAJ, Vİ, 170) 
Büyük bir kısmının Türk olduğuna biç bir 
şüphemiz bulunmayan bu Ak-Tatarlar bakkın- 
daki en mühim kaynağımız, 987'de cexâbi 


Çin'den kalkıp, Alaşan bozkırlarını geçerek 
Turfan'a ulaşan Çin elçisi Wang Yön-t'&''nin 
raporudur (bu kaynağın çok kullanılmış ve 
bozulmuş nüshası, Wön-hsien T'ung-kaa adlı 
Çin ansiklopedisi (kısım 333, 8. 23 )'nde bulu- 
nur; şimdiye kadar hep bu metinden İstifâ- 
de edilmiştir. Aslı ve orijinal metni ise, 
Huei-chu CR'ien-lu, nşr. Chin-tai-pi-shu, V, 
4'dedir. Ayrıca bk. B. Özel, ayn. esr., 8. 
174). Çin'den yola çıkan Sung sülâlesinin bu 
elçisi Uygur idâre merkezine daha ziyade Hıtay 
devletine karşı bir müttefik aramak üzere ge- 
liyordu. Bu sırada Tatar elçisi de Uygur sa- 
rayında bulunuyordu. İşte bu Çin elçisi, Sarı- 
ırmak ın şarkında Hsia-chou'dan yola çıkmış, 
Turfan'a gelirken ,Dokuz-Tatar“ kabile- 
lerinin içinden geçmiş ve bunlar hakkında 
geniş bilgi vermiştir. Türkçe ye çok yakın olan 
bu kabilelerin adları, Ak-Tegin, İlig gibi keli- 
melerle bile izah edilmek istenmişti (P. Pe- 
İiot, / A, 1920, 2, 148 n; J.R. Hamilton, Les 
Onigours â dpogue des Cingues Dynasties, 
Paris, 1945, 8. go, n, 156; B. Ögel, CA/, 
VL 374) i 

Tarkan-Üge ( Ta-kan 'yü-yüeh ) kabilesi, Do- 
kuz-Tatar kabilelerinin en asili ve başı idi 
(Wang Kuo-wei, ayr. esr., İl, 654 v.dd., 
Stanislas Julien bu kabile adını yanlış oku- 
muşta (/ A, 1864, 6. 53). Bu kabile adı son- 
radan P. Pelliot tarafından baklı olarak Tar- 
kan-Üge şeklinde düzeltilmiştir (J A, 1930,8. 
184n). Esâsen, 943 ve 944 senelerinde Çin sa- 
rayına gelen Tatar elçileri de üge ünvânını 
taşımakta olup, bu ünvânın çok eski bir Türk 
ve Uygur ünvânı olduğu bilinir. Nitekim 
aynı devirdeki Turfan Uygurlarının büyük 
vezirinin adı da Ata-Üye idi ( Sung-shih, 490, 
s. sa; Wen-hsien, T'ung-kao, 336, s. 22b, B, 
Ögel, ayr. esr., 8. 176, m. 50). Çinliler bu 
dokuz kabilenin en asilinin reisine Wang-tzu, 
yâni ,başkan, prens“ diyorlardı. 

Kara-su Uygurları da, aynı bölge- 
de mühim bir rol oynuyorlardı, Alaşan böl- 
gesi yalnızca Dokuz-Tatarların elinde bulun- 
muyordu. Çin'in garbındaki en mühim ticâ- 
ret bölgesinin şimâlini, yani Kara-su (Heo-'o 
Cb'uan ) vâdisini Uygurlar ellerinde tutuyor- 
lardı ( Sung-shih, ayn. yer; Wön-hslen.., 
ayn. yer.; B. Ögel, ayr. esr., 8. 177). Bu Uy- 
gur'arın bir çok kabileleri ve bir de reisleri 
vardı. Bundan da, bu bölgelerde Dokuz-Tatar- 
İarla berâber, kuvvetli Uygur kabilelerinin de 
yanyana oturdukları anlaşılmaktadır. Buna rağ- 
men, zamao-zâaman Uygurlar da, Tatar adı 
ile isimlendiriliyorlardı. Meselâ Kara-Hıtay dev- 
letinin kurucusu Yeh-lü Ta-shih, aynı Kara 
-su'yu geçmiş ve buralarda Ak-Tatarlar; 
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görmüştü. Mühim olan husus, bu prensin Ka- 
ra-su halklarına bizzat ,Ak-Tatar“ demiş ol- 
masıdır, Çünkü o, şimaldeki Kara-Tatarları 
da tanıyordu ( Liao-shih, 30, 8. 4b ; Wang 
Kuo-wei, ayn. esr., V, 14, 8. 20; K. Wittfo- 
gel-Föng, History of Chinese society, Liao, 
Philadelphia, 1946, 8s. 631; Bretsehneider, 
Mediceval researches, 1, 88, 159, 428 n».) 
,Ak-Tatar“ tâbiri de, hemen-hemen bu 
terihten itibâren başlamıştır. Öyle anlaşılıyor 
ki, Çin 'deki Hıtay devleti ile Turfan ve Beş- 
Balıg 'daki Uygur devleti hâriç, Çin'in şimal 
ve garbındaki bütün halklara Ak-Tatar deni- 
liyordu. Her halde bu kavimler Türk olmalı 
idiler. Çünkü Çin kaynaklarında Moğulları 
Kara-Tatar adı ile Türklerden ayırma, bir 
âdet hâlinde idi, Kara-Hıtay devletinin kuru- 
cusu, Kara-su OAk-Tatarlarından geçtikten 
sonra Hatun şehri'ne uğramıştı, Orta- 
Asya'da iki tane Hatun şebri vardır. Bunlar- 
dan biri, Orhan ırmağı kıyılarındaki Uygur 
idâre merkezi yanında, diğeri de Kansu ve Tan- 
gut ülkesinde bulunur. Tangut ülkesinde aynı 
adı taşıyan bir şehrin varlığından haberi ol- 
mayan bâzı Japon âlimleri, Ak-Tatarların Or- 
hun ırmağı kıyılarında ve şimâlde bulunduk- 
larına inanmışlardı ( msi, bk, Naonori Maeda, 
Toyo-Gakuho, XXXII, x, 1948. Bu nazariyenin 
tenkidi, için bk, Bahaeddin Ögel, CA /,VI, 
174). Aslında ise, Kansu'da ve Tangut dev- 
letinde de bir Hatun şehri ( K'otung chöng ) 
bulunuyordu. Bretsebneider bu şebrin çok daha 
önceleri farkına varmıştı (oyn. esr., İ, 184). 
Wittfogel, Fâng ve K. Menges gibi müellifler 
ise, sonradan bu bahiste yeniden yanılmışlardır 
(agn. esr., &, 631). Burada aynı şehir için yeni 
bir delil daha verilebilir. Kâşgarlı Mahmud'a 
göre, Çin ile Tangut sınırı arasında, Katun- 
Sını, yâni ,,Hatun mezarı“ adlı bir şehir vardır 
(türk, tre, İİİ, 138 ) Bundan da Çin'in şimal 
ve gerbindaki Moğuli olmayan halkların bütü- 
nüne Ak-Tatar adı verildiği anlaşılmaktadır. 

Çin'in şimâlindeki Ak-Tatarlar 
ve Önggütler, Bilindiği üzere Sarı-ırmağın 
şimâlindeki Yin-Şan dağları Türklerin bir 
sığınağı ve Çin'e yapılacak akınlar içinde bir 
atlama tahtası idi Çin ile Orhun bölgelerini 
büyük bir çöl ayırıyordu. Bu .sebeple bütün 
Orta. Asya devletleri Yin-Şan'?da bir derlenme 
ve dinlenme noktası şeklinde garnizonlar kur- 
mak meebüriyetinde idiler. Aynı bölge Çinliler 
için de fevkalâde sevkülceyşi bir ehemmiyete 
sâhipti. X, asırda Çinliler Altay ve Tanrı dağ- 
larının şarkından göçüp gelen Şato Türkleri- 
ni, Çin'in şimal sınırlarını korumak üzere bu- 
raya yerleştirmişlerdi, Bu Türk kavimleri Çin 
'in şimâlinde sonradan hıristiyan olmuşlar ve 


Cengiz Han çağına kadar yaşamışlardı. Hıris- 
tiyanlık, bunların Çin kültürü içinde eriyip 
gitmelerine de meydan vermemişti. İşte bu 
çok güçlü Türk halklarına da Ak-Tatar adı 
veriliyordu. Bunun mühim bir sebebi vardı. 
868'den itibâren bunlar içine az miktarda 
Tatar kabileleri de sızmış ve Şato Türkleri 


içinde eriyip gitmişlerdi. Çin kaynaklarına gö- * 


re, Tatarlar, Mançurya 'nın garbında yaşayan 


Proto-Moğul Mo-bo kabilelerinden asil bir 


soydu. Hsi (Kay ) ve Kitanların şimâl-i şarki- 
sinde otururlardı. Kitanlar tarafmdan mağlüp 
edilince, bunlar parçalanarak etrafa dağıldılar, 
Bir kısmı Kitanlara ve diğer kısmı Kore'nin 
garbındaki Po-hai 'a tâbi oldular. Az bir kıs- 
mi ise, cenuptaki Yin-şan 'a, Şato Türklerinin 
yanına indiler, İşte Tatar adını taşıyan esas 
kabileler bunlar ölmalıdır. Cenüba inen bu az 
miktardaki kabileler Şatolar tarafından Yün 
ve T'ai şehirlerine yerleştirilmişler ve bu sü- 
retle Şatolar içinde erimeğe başlamışlardır. 
Kaynaklar, cenüba inen Tatarların çok az 
oldukları husüsunda, hemen-hemen müttefik gi- 
bidirler, Bu mevzü ile alâkalı en dikkate şâ- 
yân metin 7'ung-chih (Il, x019 )'de bulunur. 
Bu metinden Tatar kabilesinin küçük olduğu, 
açık olarak anlaşılmaktadır ( hâdiselerle alâ- 
kalı geniş bilgi içinbk, Zzu-chih Tiung-chien, 
22, s. 20, O, Franke 'nin kullandığı Wu-tat-shih 
(74,22 7ile Chin Wu-tai-shih|( 25,1b7 çok kıs 
saltılmış metinlerdir, ayrıca bk, Wang Kuo-wei, 
V,ı4,2a; O, Franke, Geschichte des chinesiseh- 
en Reiches, lil, 422; W. Eberhard, Şato Türk- 
lerinin kültür tarihine dair notlar, Belleten, 
e, Xi, sayı 41 (1947 1,. 22; B. Ögel, CAJ,Vİ, 
172, Bu araştırmalar, 868 hâdiseleri ile ilgilidir ). 
Öyle anlaşılıyor ki Şato Türklerinin şimâli Çin 
7e gelişlerinden önce Tatarlar, bu bölgelere in- 
mişlerdi. Bu sebeple de meşhur Şato reisi Li 
Ko-yung 'un babası Tatarlarla anlaşmıştı (Chiz 
Wu-tai-shih, 25, 8. xb). Wang Kuo-wei?e göre, 
Tatarlar Çin'e 841—868 seneleri arasında in- 


*mişlerdi (ayn. esr., V, 14, 119). 888 senesinde 


Şato Türkleri ile Tatarların berâberce akınlara 
giriştikleri bir diğer hakikattir ( 7 ang-shu, 
218, 3b; Chin Wu-tai-shih, 25,13; W. Eberhard, 
Belleten, XI,s. 22; Wu Hsing-tung, Beş Sülâle ça- 
ğında Şato 'ların Çin toplumuna etkileri (907— 
960), Taypei, 1970, 8. © ve 93). Şato Türkleri, 
şimâli Çin'de, ayrı-ayrı üç sülâle kurunca, Ta- 
tarların ehemmiyetleri kaybolmuş ve Şatoların 
bir tâbii hâline gelmişlerdi. Nitekim 927 sene- 
sinde ayaklanmağa teşebbüs eden Tatarlar he- 
men mağlâp edilmiş ve Şatolar tarafından bir 
şehre yerleştirilmişlerdi . W. Eberhard, Belle- 
ten, Xi, 8. 22 v.d; Wu Hsing-tung, ayr. esr., 
s. 94.) İşte bütün bu sebeplerden dolayı- 
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“dır ki, Çinliler zaman-zaman Tatarlara Şa- 


to Şatolar ile diğer Türk halkarına da Ta- 
ia: demişlerdi. Çin'in şimâlinde yaşayan Ak- 
Tatarlar, Çin kitleleri ve kültürü içinde ko- 
İayea kaybolup gitmemişlerdir. Xlil, asırda 


- bum'arın yeni bir kuvvet ve çehre ile tekrar or- 


taya çıktıklarını görüyoruz. XIII, asırda Cen- 
giz imparatorluğunda büyük bir rol oynayan 
ve Yin-şan bölgelerinde oturan bu Ak-Tatar- 
lara, Önggüt adıda verilir. Türkçe Önggüt 
sözünün de, aklıkla bir ilgisi vardır. Buna rağ- 
men Çin kaynakları, cenuptaki bütün Türk 
kavimlerine Pai-ta, yâni ,Ak-Tatar* demişler 
ve bu tâbirle onları esas Moğullardan ayır- 
mışlardı. Önggütler de Pai-ta, yâni Ak-Tatar 
idiler, Aradan çok zaman geçmiş olmasına rağ- 
men kaynakların hepsi, Önggüt Ak-Tatarları- 
nın, Yen-mân 'de oturan Şato Türklerinin ne- 
sillerinden geldiklerinde mutabıktırlar, Bunla- 
rin menşe *i hakkındaki en mühim vesika, meş- 
hur bir Önggüt şehzâdesi olan Körgüz'ün 
mezar kitâbesidir (bk. Yüan Wei-lei, 23, 20b. 
Bu çok mühim kitâbenin garp dillerine ilk 
tercümesi için bk. B. Ögel, Sino-Turcica, Tay- 
pe, 1964, 8. 311 v.dd.). Çin'deki Moğul sülâ- 
lesinin resmi tarihi olan Yüan-shih (118,9b) 
deki bilgiler ise, bu mezar kitâbesinden alın- 
mıştır, Önggüt Ak-Tatarlarının en eski ta- 
rihi hakkındaki bilgiler de, Chien-yen-ch'ao 
Yeh-tsa-chi (19, 1ob )'de toplanmıştır ( Tercü- 
mesi için bk. B. Ögel, Sino-Turcica, s. 306— 
320) Çin'in şimâlindeki bu Ak-Tatar züm- 
resin'n reisi, Ala-Kuş Tegin gibi Türkçe bir ad 
ve ünvan taşıyordu. Torunları da Ay-Buka, 
Kün-Buka gibi Türk kültür ve mitolojisinde 
yeri ve ehemmiyeti olan adlara sâhip idiler 
(şecereleri için bk. B. Özel, ayn. esr.,8. 321.) 
Çinlilerin müşâhedelerine göre bu Türkler, Çin 
edebiyatı ile kültürüne fevkalâde vâkıf idiler. 
Buna rağmen Türk dili ile eski Türk an'ane- 
lerini de titizlikle muhâfaza ediyorlardı. İkinei 
Moğul imparatoru Ügedey Han, Çin 'den Moğul 
başkentine gelen m'şbur Çin generali Mâng 
Hung 'a, Cob-Han adlı bir Ak-Tatar generalini 
mihmandar olarak tâyin etmişti. General Möng 
Hung, Möng-Ta Pei-lu, yâni ,,Moğul ve Ta- 
tarların şimaldeki bölgeleri“ adlı, fevkalâde 
mühim seyahatnâme 'sinde Ak-Tatar Cub Han 
3n yol boyunca Çince konuştuğunu kaydeder. 
Yine bu seyahatnâmede belirtildiğine göre, Cub 
Han Çin edebiyatı ile felsefesine ve atasözleri- 
ne vukufunu gösterir öyle sözler söylemiş ve 
şakalar yapmıştı ki, husüsü bir sürette seçilmiş 
o'an bu mümtaz Çin elçisini bile hayretler 
içinde bırakmıştı. Çinliler, gelecekte kendileri 
için büyük bir tehlike teşkil edebilecek olan 
Moğulların durumunu tetkik için bütün ümit- 


İerini, bu elçinin raporuna bağlamışlardı. Bu 
arada Çin elçisi, Ak-Tatar Cub Han'ın yüzü- 
nün yara içinde olduğunu görmüş ve merakla 
bunun sebebini sormuş. Ak-Tatar Cub Han 
dan yas merâsimlerinde yüzlerini bıçakla çi- 
zip kanattıkları ve bu kanları göz yaşları ile 
karıştırdıkları cevabını alınca İster-istemez 
eski Göktürk âdetlerini hatırlamış, bu kadar 
yüksek bir kültüre sâhip olan Ak-Tatarlarda, 
nasıl olup da böyle iptidâi âdetlerin hâlâ devam 
ettiğine olan bayretini, seyahatnâmesinde ifâde- 
den kendini alıkoyamamıştı ( Meng Ta Pet-lu, 
nşr, Wang Kuo-wei, 8. 2—b; ayrıca bk. B. 
Ögel, ayn. esr., 8. 336 v.d.; bu kayıt, Türk 
kültür tarihi bakımından fevkalâde büyük bir 
ehemmiyet taşır). Önggüt Ak-Tatarlarının di. 
ger bir cenib-i garbi kolunun Kansu 'da otur- 
dukları anlaşılıyor. Çin kaynakları 'bunlara 
da Yün-ku adını verirler. Temür-Üge'nin 
oğlu Sergis, bu âilenin en mühim unsurlarından 
biri sayılır (bk. P. Pelliot, Zes Chrâtiens 
dAsie Centrale et dExtröme.Orient, T P, 
1914, XV,630; B. Ögel, ayn. esr., 8.340 v.d.) 

ge ünvânı, yukarıda da belirtildiği üzere 
X. asır Ak-Tatarları arasında çok yaygın idi 
(Kansu Ak-Tatarları ile ilgili Çince kaynak- 
lar için bk. B. Ögel, ayr esr., aynı yer ) Ayrı- 
ca Tangut ( Hsi-hsia ) devleti içinde de, başve- 
killik makamına kadar yükselmiş Ak-Tatarlara 
rastlanmaktadır (bk. Yüan-shih, 143,2b)- 

Çin kaynaklarında Uygurlar ile Tatarlar, 
hep yan.yana ve bir arada görünürlerken, 
İran kaynaklarında da bunu destekleyen ka» 
yıtlara; rastlanmaktadır. Meselâ Z/udüd al- 
*âlam (trc. Minorsky, s. 94 *'de Toguz-guz ve 
Tatarlar yan-yana yazılır ve bunların ülkesinden 
bahsedilir. Ayrıca Tatarların, Toguz-guz cinsin- 
den biz kavim olduklarından da bahsedilir. 

Şimali Tatarları. Şimaldeki Tatarları, 
başlıca 3 zümreye ayırarak incelemek lâzimdir. 
4, X. asırda adları geçen ve Türk olmaları çok 
muhtemel bulunan ,, Orhun Tatarları“, 2. Cen- 
giz Han "ın ataları olan, şimaldeki iptidâi ,Ka- 
ra-Tatarlar“, 3. ,Buyır.Nor Tatarları“, 

1. Orhun tatarları hakkında ilk bil- 
giler, Çin kaynaklarında 924 senesinden iti- 
bâren görülmeğe başlar ( Wang Kuo-wei, ayn. 
esr., 8. 651 v.d.) Orhun Tatarlarının reisleri, 
eski Uygur merkezi Ordu-Balıg'da ve Gök- 
türk Kağan "i olan Bilge-Kağan 'ın otağının bu- 
lunduğu yerde oturuyorlardı (Mung-ehih, İl, 
1086) 1012 senesine âit hâdiseler münâsebe- 
tiyle de bunların yerleri ve merkez'eri hak- 
kında geniş bilgi verilmiştir : Wang Kuo-wej, 
ayn, esr., 8. 659; WittfogelFöny. ayn. esr., 8. 
487 ). 1069 senesinde İse, reisleri, Tarkan ünvâ- 
nım taşıyordu. Orhun Tatarları hakkındaki ka- 
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yıtlar, 1119 senesinde sonra erer ( Wang Kuo- 


weli, ayn. esr., 8. 670). 840 senesinde Uygur 
devletinin yıkılması üzerine bu bölge, Türk 
olan Kırgızların eline geçmişti. Düşmanları 
olan Uygurları korumaları sebebiyle Kırgız- 
lar, esas büyük Moğul kı bilelerine karşı cep- 
he almışlardı. Bu sebeple Kırgızların mubâfa- 
zasındaki Orhun bölgesine bu ve daha son- 
raki devrede bir Moğul sızması pek ihtimal 
dâhilinde değildir. 

2. Kara—Tatarlar, Cengiz Han'ın ata 
İarı olup, Onan ve Kerülen ırmakları havza- 
sında bulunan bu Tatarlar, çok iptidâl bir 
hayat yaşıyorlardı, Çin?e çok uzak oldukları 
için, IX. ve X. asırlarda Çin kaynaklarında 
bunlar hakkında çok az bilgi verilir. 

3. Buyır.Nor Tatarları. Cengiz 
Han devrine âit kaynakların çok ehemmiyet 
verdiği bir Tatar zümresi olup, X. asır Çin 
kaynaklarında bunlar hakkında malümata rast- 
İanır ( Wang Kuo-wei, ayn. esr., 8. 673). Bu 
Tatarlar, tarihçi Raşid al-Din'in ifâdesine 
göre, şimalde ta Angara irmağına kadar uze- 
niyor, fakat Cengiz Han “ın devletinde olduğu 

" gibi yasa ve kanunları olmadığı için munta- 
zam bir devlet manzarası göstermiyorlardı. 
Bu Tatarların kuvvetli bir Türk te'siri altın- 
da kalmış oldukları da anlaşılıyor. Tutukli 'ut 
ve Buiru'ut gibi Tatar kabilelerinin adları, 
eski Türk ünvanları olan Tutuk ve Buyruk 
gibi Türkçe sözlerden geldiği gibi (bk, P, 
Pelliot, Histoire des campagnes de Gengis 
»Khan, 8. 4—7), Ayırı'ut ve Alçı kabileleri- 
nin adları da, ancak Türkçe ile izah edilebi. 
lir (ayn. esr., aynı yer). Buyır-Nor Tatar 
kabileleri arasında görülen Çagan-Tatar yâni 
»Ak-Tatar“ kabilesini, cenuptaki Ak-Tatar- 
larla birleştirmek isteyenler bulunmuşsa da, 
bunun gerçekle ilgisi yoktur (msi. bk, Bere- 
zin, tre. 8. 64 » Bunlar, Çinlilerin Hei-ta, yâ- 
ni ,Kars-Tatar“ dedikleri zümreye dâbil idi- 
İer (bk. P. Pelliot, ayn. esr., 8. 4). Bunlar- 
dan başka Moğuiların Cüyin-Tatar, Çinlilerin 
de Su-Tatarları dedikleri zümreler de vardır 
(şimdilik bk. P. Pelliot, Toung Pao, 1939, 8. 128 
v.d.5 1931, 8. 118; 1932, 8. 469 E. Haeniseh, A M, 
X, 520). Burada daha ziyâde Türk olması muh- 
temel olan Tatarlar üzerinde durulmuştur. 

Bibliyografya: metinde gösterilmiştir. 

(BAHAEDDİN ÖGEL) 


Tatarların yayılışı. 


Bundan önce de görüldügü üzere başlangıçta 
bir kısmı Moğul ve bir kısmı Türk menşeli 
olan Tatarlardan, bilhassa Türk asıllı olanlar, 
başta Sovyet Rusya olmak üzere, dünyanın 
muhtelif yerlerine dağılmışlardır, Bu gün Ta- 


tar sözü, bir Türk boy ve adı olarak umümi- 


yetle İdil-Ural bölgesindeki Kazanlılar ve Kı- * 


rım halkı için kullanılmaktadır. 

Sovyet Rusya 'da Kazanlılar veya Kazan Ta- 
tarlarının sayısı (Başkırt, Tipter, Mişer boyları 
ile birlikte ), 1959 sayımına göre 5.957.000 olup, 
bunun biz kısmı (2.083.000), bugünkü muh- 
tar Tataristan ve Başkırdistan Cumhuriyetle» 
rinde, bir kısmı (3.040.000 ) da, bunlara komşu 
olan Çuvaşistan'da Fin halkları ile meskân 
bölgelerle Astırhan'a kadar uzanan İdil (Volga) 
havzasında ve garbi Sibirya *da yaşamaktadır. 
lar. Bundan başka Kazan Tatarlarından takri- 
ben 1.000 000 ''unun Rusya'nın Moskova, Le- 
ningrad gibi şehirleri ile Ukrayna, Kafkasya 
ve Türkistan'ın türlü bölgelerinde toplu veya 
dağınık bir halde yaşadıkları görülmektedir. 
Ancak bu rakamların daha yüksek olabileceği 
düşünülebilir. Nitekim 1926 “tarihli Sovyet 
Rusya istatistiklerindeki rakamlar esas alın- 
dığı ve buna tabii artış da ilâve edildiği tak- 
dirde bu rakamın 8.500.000 civârında olabile- 
ceği ileri sürülebilir (bk, R.A,K., Zürklerin 
yaşadıkları yerler ve sayıları, Türk kültürü, 
sayı 5, 8. 6—11). 

Rusya dışındaki büyükçe Tatar zümreleri 
yakın zamanlara kadar Finlandiya, Mançurya, 
Kore ve Japonya'da yaşamakta iken, Fintan- 
diya 'dakiler hâriç diğerleri son yıllarda Tür- 
kiye 'ye gelip yerleşmişlerdir. Hâlen Finlandiya 
dan başka, Japonya, Almanya ve Amerika 'da 
da bir miktar Kazanlı yaşamaktadır, 

Bugünkü Kazanlıların ( Kazan Tatarlarının ) 
men 'şe bakımından, ,İdil“ ( Volga ) Bulgarla- 
rına, bağlanışı, tarihçiler tarafından kabül 
edilmektedir. Ancak garba doğru dâimi bir 
göç yolu üzerinde bulunan Kazan ülkesine, 
tarihin türlü devirlerinde bir çok başka Türk 
boyları da gelip yerleşmişlerdir. 

İV, asırda garp Hunları önce bu yerleri mer- 
kez edinmişler ve Attila'nın idâresi altında 
gorba doğru buradan harekete geçmiş'er- 
dir. Attila'nın 453'te ölümünden sonra Av- 
rupa'dan şarka çekilen Hunlar ile diğer bâ- 
73 Türk boyları, V. asırda Karadeniz ve 
Kafkasya'nın şimâlinde ,Bulgar“ adı altın. 
da yeni bir siy&si birlik teşkil etmişlerse 
de, Vİ, asırda bu birlik parçalanmış, Bulgarla- 
rın bir kısım Avarlar ile birleşerek Macaris- 
tan?a ve Balkanlara, bir kısmı şimâli Kalkas- 
ya'ya ve esas kitlesi de. İdil.Ural bö'gesinin 


en münbit yerlerini teşkil eden Orta-İdil ve 


Kama nehri civârında yerleşmişler, böylece 
İdil*in aşağı mecrâsını Hazarlara terketmişler- 
dir. Xİ, asırda Hazar ülkesine gelen Kıpçak 
-Kuman Türkleri, Hazarlar ile karışarak şimâle 
sokulmuşlar ye İdilKama Bulgarlarının büyük 
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bir kısmını yutmuşlardır (fazla tafsilât için 
bk, mad. BULGAR). Bundan başka; XII. asırda 
Türk.Moğul fütühâtı devrinde Cengiz'in torunu 
Batu 'nun ordusu ile de pek çok Türk bu ha- 
vâliye gelmiştir. 

Cengiz imparatorluğu zamanında, 1224'ten 
itibâren Türk-Moğul orduları da buraya nüfuz 
etmişler, 1231—1246'da Bulgar ülkesini ve 
sonra Rusya'yı ele geçirmişlerdir. Moğul im- 
paratorluğunun parçalanması neticesinde, 1255 
*ten itibâren İdil-Ural, garbi Sibirya ve Kara- 
denizin şimâl kölgesinde Altın-Ordu devleti 
teşekkül etmiştir, Buraya gelen ordular içerisin- 
de Moğulların sayısı çok az olup, sonraları 
bunların bir kısımı geri çekilmiş veya burada 
yerleşip müslümanlığı kabül etmiş olduğundan, 
,Altın-Ordu“ ya bir ,Moğul“ devleti denemez. 
Şarktan gelen eski muhâceretin devâmı gibi, 
bu devirde gelenlerin çoğunu da yine Türkler 
teşkil ediyordu. 

Bütün bu saydığımız Türk boyları arasında, 
ahlâk ve âdetlerin müşterek oluşu, şivelerin 
birbirine yakınlığı, hayat tarzının benzerliği, 
bunların birbirleriyle kolayca karışıp kaynaş- 
masında âmil olmuştur. N 

İdil-Ural ülkesindö muhtelif devirlerde kuru- 
lan devletlerle Ruslar arasındaki mücâdele, 
yerine ve zamanına göre, iki taraf içinde de- 
ğişik şekiller arzetmiştir. Rusların şarka szma 
ve yayılma teşebbüsünün, X. asırda Bulgar ve 
Hazarlar devrinde başladığını görüyoruz. Sonra 
Altın. Ordu ve Kazan hanlığı ile Ruslar arasında 
devam eden mücâdele 1552'de İvan IV, ın Ka- 
zan 'ı zaptetmesi ile, yalnız İdil-Ural için de. 
gil, Sibirya, Kırım, Kafkasya ve Türkistan gi- 
bi, diğer ülkeler içinde Rusların istilâ ve ya- 
yılma hareketinin bir başlangıcı olmuştur. 

Tatar“ adının bu ülkede yerleşmesi mes- 
"elesini, hem Türk halkları için yabancılar ba- 
kımından, hem de bizzat Türkler tarafından 
olmak üzere, iki ayrı bakımdan tetkik daha 
münâsip olur. Buna göre, Avrupalılar ve 
bilhassa Ruslar, Cengiz devrinden itibâren 
Türk-Moğul devletine ,,Tatar imparatorluğu“ 
ve halkına da (Türk ve Moğulları ayırmadan ) 
Tatar“ demişlerdir, Sonraları Ruslar, zaptettik- 
leri Kazan, Astırhan, Kırım, Sibirya, Türkistan 
ve Kafkasya gibi ülkelerde karşılaştıkları Türk 
boylarını da umümiyetle ,,Tatar“ tesmiye et- 
mişler, fakat bu adı hiç bir zaman ,Moğul“ 
mânasında kullanmamışlardır; msl.: Kazan, 
Astırhan, Kırım, Kafkas, Azerbaycan, Sibir, 
Altay, Abakan, Baraba, Çat, Çolım, Homul, 
Kaşgar, İli, Kulca, Zerefşan, Taşkent Tatar- 
tarı v.b. (burada Tatar sözü iile, o ülke- 
lere gidip yerleşmiş Kazanllar değil, bu 
bölgelerdeki yerli halk kasdedilmektedir ; bk. 


Radloff, Sibirya'dan, tire. A. Temir, İstan- 
bul, 1954—1957, 1, Il, bk. fihrist. Rus siyâset 
ve ilin adamları, bunlara Tatar“ demekle 
berâber, ,Türk“ menşe'li soldukları da inkâr 
edilemediğinden hiç olmazsa, Türkiye Türkle- 
rinden ayrı mütâlea etmek için, ilmi Deşriyat- 
ta, Rusya içindeki Türk halkları için ,Tyorki, 
Tyurkskiy“ (Türkler, Türkçe ), Türkiye Türk- 
leri için ,Turok, Turki, Turetskiy“ (Türk, 
Türkler, Türkçe ) tâbirlerini ibdâs etmişlerdir. 
Son yıllarda garp dünyasında da ( bilhassa İn- 
giliz ve Amerikan ilmi eserlerinde ) buna uyu- 
iarak Rusya'daki Türkler için ,Turkic“ (T, 
peoples, T. langüages, Türk halkları, Türk dil. 
leri ), Türkiye Türkleri için , Turkish“ tâbirle. 
rinin ku'lanıldığı görülmektedir. Bu süretle 
Rusça ,Tyurkskiy“ ve İngilizce ,Turkie“ tâbir. 
lerinin, 1917“ye kadar Rusya içindeki Türkler 
için umümi bir ad olma istidâdını gösteren 
»Latar“ tâbiri yerine kullanıldığı meydana çık- 
maktadır. Sovyet idâresinde, , Tatar“ adının bü- 
tün Türk halkları için istimâli bırakılarak, her 
boy için kendi adının kullanılması usülü tatbik 
edilmekle berâber, bizzat halk tarafından da be- 
nimsenen Tatar tâbiri ancak ,Kazanlılar“ ile kış» 
men Kırım ahâlisine inhisar ettirilmiştir. Ancak 
Tatar tâbirinin Kazanlıların eskiden beri öz adı 
mı, yoksa Rus baskısı ile tedricen yerleşmiş bir 
tâbir mi olduğu busüsu henüz aydınlanamamış- 
tır. Türk dünyasında XIX. asrın başlarından 
itibâren gelişen yenileşme hareketinin öncüle- 
rinden sayılan ve Rusya 'deki Türk halkları ara- 
sında yetişen ilk modern tarihçi olarak kabül 
edilen meşhur din ademı Kazanlı Şihâbeddin 
Mercâni ( 1818—1889), Bulgar ve Kazan tari- 
hina âit Mustafâd al-akbâr (8. 4. ) adlı eserin- 
de, Kazanlıların halk ve millet adı olarak 
pTater“ sözünü kullanmaktan çekinmemeleri 
gerektiğine işâretle, müslüman olmalarının. 
Tatarlıklarına hiç bir süretle halel getiremi- 
yeceğini sert bir dille ifâde etmiştir. 
Şihâbeddin. Mercâni ile aynı devirde yaşaysn 
ve yeni Kazan (Tatar ) edebiyatının gelişme- 
sinde mühim rolü olan “Abd al-Kayyum Naşiri 
(4824—ı9o02) de, bu ülkede , Tatar“ tâbirinin 
yerleşmesinde müessir olmuştur. XX, asrın Ka- 
zanlı tarihçi ve müellifleri de halk arasında 
yerleşmiş bulunan ,,Tatar”* sözünün, Moğul dev- 
rinden sonra Ruslar tarafından ortaya atılarck 
umâmileştiyini isbâta çalışmışlardır ( bilhassa 
bk. Aziz Ubeydullah /z proşlogo Tatar ,Tu- 
tarların mâzisinden“, Kazan, 1925, 8. 7£—ısı) 
ve yeni bir tefsirle, bu kabilenin Orhun kitâ- 
belerindeki aynı adı taşıyan Türk kabilesi ile 
ilgili bulunduğu ve bunların çok eskiden beri 
İdil-Ural bölgesinde yaşadıklarını kabâl eteşiş- 
lerdir (fazla tafsilât için yk. bk. Tatar ede- 
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biyatında Türklüğe mensüp olduklarını ifâde 
için, bilhassa igoş'ten sonra ,Türk-Tatar“ 
tâbiri de kullanılmıştır. Bu durum, Tatarların 
Moğul istilâsından önce de, burada bulundukları- 
nı ortaya koymakta ve bu adın ancak Altın-Ordu 
devrinden sonra, Rus baskısı ile taammüm ettiği 
görüşünü cerh eder mâhiyette görünmektedir. 
1240 'ta yazıldığı tahmin edilen MMoğulların 
gizli tarihi (trc. A. Temir, Ankara, 1948, 8. 132 
—136, 141, 153 )'nde Mangkol ( Moğul), Mer- 
kit, Kerayit ve Naymanlar ile birlikte büyük 
ve kudretli boylar arasında mühim bir rol oy- 
namiş olan Tatarların hangi dili kullandıkları 
açık olarak zikredilmemekle berâber, bunların 
Moğullara mensüp- oldukları tahmin edilmekte. 
dir. Bu Tatarlar, uzun mücâdeleler sonunda 1202 
"de Dalan-Nemürges savaşında Cengiz Han tara- 
fından mağlâp edilerek parçalanmış ve sağ 
kalanlar mevcut boylar arasında: dağıtılarak 
Tatar kabilesi ortadan kaldırılmıştır, Fa- 
ket ,Tatar“ adı bundan sonrada yaşamakta 
devam etmiş, Çinliler bununla (Ta ta, Dada) 
Moğulları kasdettikleri hâlde, Avrupalılar ve 
Ruslar bu sözü, yukarıda belirtildiği gibi, 
»Türk“ mânasında kullanmışlardır. 
Bibliyografya: Şihâbeddin Mer- 
câni, Kitâb mustafâd alaakbâr fi akvâl 
Kazan va Bulğar, | (Kazan 1885); 1l(Ka- 
zan, 1900); V. Thomsen, /nseriptions de 
POrkhon (Helsingfors, 1896); G. 8. Gubay- 
dullin, İz proşlogo Tatar ( Materialı po 
izuçeniyu Tatarstana VU , Kazan, 1925. 8. 71— 
ıı A, N, Kurat, Kazan hanlığı (17437 
—1552), DTCFD, Ankara, 1954, XI, 227 
—246; Moğulların gizli tarihi (tre, A, Te. 
mir ) Ankara, 1948, I; W. Radloff, Sibirya 
*dan, 1, U Çtre, A. Temir), İstanbul, 1954— 
1956, 1957; A, Temir, Talaristan'ın kuru- 
luşu mes'elesi we bugünkü durumu ( Dergi, 
München, 1959, sayı 19,8 63—69); Ş. Sü- 
kan, Türkiye Cumhuriyeti dışındaki Türk 
toplulukları ( Anköra, 1961); R.A,K., Türk- 
lerin yaşadıkları yerler ve sayıları ( Türk 
kültürü. Ankera, 1963, seyı 5, s. 6—ı1); 
A.B. Taymas, Kaozen Türkleri ( Ankara, 
1466); G. Jâsehke, Zar Geschichte des Na- 
mes ,Tatar“, Reşid Rahmeti Arat için, (An- 
kara, 1966) 8. 278—285; ayrıca bk. med. 
KAZAN; ETİ. mad. TATAR. (A. TEMİR) 


Orta.Şark'ta Tatarlar, 


Görünüşe göre, Türkler, şark komşuları 
olup, Moğulca konuşan topluluğa , Tatar“ adını 
vermişlerdir. X, asra âit islâm coğrafya eser- 
lerinde Tatar adına nâdiren raslanmaktadır. 
Müellifi meçhul Hadüdal“ölem Tehran, 13e5, 


World GMNS, London, 1937, 8. 94 “da 
Tatarların, Dokuz-Oğuzlar ( Tokuz Guzz ) ile 
aynı * cinsten. gösterilmesi onların, Uygurların 
idâresinde bulunmuş olmalarından ileri gelmiş 
olabilir, Gardizi Zayn al-ahbâr, uşr. A. ka- 
bibi, Tahran, 1347, 8. 268 ) ise, Tatar'ı Kimek 
boylarından biri olarak zikreder ki, bu da 
Tatarlardan bir bölüğün Kimeklerin tâbii- 
yeti altına girmiş olmaları ile izah edilebilir, 

XI. asra âit eserlerde Tatar adına biraz da- 
ha fazla rastgelinmektedir. Kaykâ'üs b. İskan- 
dar, meşhur Kâbüs-nâma (nşr. R. Levy, GM 
NS, London, 19sı, s:64 )'sinde Tatarları do- 
kuz Türk kavminden biri olarak gösterir 
ve onları Türkler'in zahmet ve meşakkete cü 
mütehemmil kavmi şeklinde vasıflandırır, Kâş- 
garlı Mahmud da ( Divân luğât al-Turk, uşr. 
Kilisli Rifat, İstanbul, 133p 1, 28, 30, 344; 


| UL, 108; türk, tre. Besim Atalay, 7. D.K,, 


İstanbul, 1939, İ, 28, 32, gır; İl, 147 
v.d ) Tatarlar hakkında bilgi vermeyerek on- 
ları Türk kavimleri arasında sayar ve barita- 
sında da oturdukları yeri gösterir, Mâmefih, 
Kâşgarlı, Tatarların, Türkçe'yi bilmekle berâ- 
ber, Kay, Yabâku ve Basmiller gibi ayrı bir 
dilleri o'duğunu söylemektedir. 1226 yılında 
yazılmış olan Mucmal al.tavârik va 'L-kişaş 


3'e» 834 Üye ünvânıni taşıdığı kaydedilmek. 
tedir. Eserini 1206 yılında tamamlamış olan 
Fehr al.Din Mubârak Şâh ( Zarih-i Fahr 
al.Din Mubârakşâk-ı Marvarrüzi, nşr. E. De- 
nison Ross, London, 1427, s. 47/hn Türk kavim- 
lerine âit listesinde Tatar ismi bulunduğu gi- 
bi, ayrıca bir de Kara-Tatar adına rastgelin- 
mektedir, Buradaki Kara-Tatar Cengiz Han “n 
mensup bulunduğu asıl Moğulları ifâde etmiş 
olabitir. Gazneli ve Selçuklu devri şâirlerinin 
manzumelerinde diğer Türk kavimleri ile bir- 
likte, Tatar adı da görülmektedir (F, Köprü- 
lü, Osmanli imparatorluğunun etnik mesşei 
mes 'eleleri, Belleten, sayı 28, 8. 237 v.d., 240, 
242 v.d. 245; ayn. mil, Kay kabilesi hak- 
kında yeni notlar, Belleten, Vİ, sayı 31, 8. 
425, 428 v.d, a3t v.d., 445 v. dd.) Irak Sel- 
çuklu hükümdarlarından Tuğrul 14 (x132— 
2135 ) ve kalefi Mes'ud'un (1135—1152) hâ- 
cibleri arasında Tatar adlı bir emir tanımsk- 
tayız ki ( Raşid al Din, Câmi alstavârih, nşr. 
A. Ateş, T.T.K., Ankara, 1960, Il, cüz 5, s. 
112, 114, 135 1, taşıdığı isim onun Moğul men- 
şeli olduğunu ifâde edebilir, Ayrıca, F. Köp- 
rülü 'nün de ifâde ettiği gibi( göst. yer.) Gaz- 
neli ve Selçuklu saray şöirlerinin manzumele- 
ri, bu devletlerin ordulerinda, sayıları çok ol- 
mamakis berâber, Moğul âlemine mensup ur- 


8. 48, tre, V. Minorsky, The Regione of ihe 


surların da bulunduğunu göstermektedir 


(Tahran 1318, 5, 421 yda Tatar hükümdarının * 
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Moğul istilâsından babseden Farsça eser- 
lerde Moğullar için her iki isim, Arapça te- 
riblerde ise, sâdece Tatar adı kullanılır. An- 
cak bu eserlerin müellifleri de, eskileri gibi 
Tatarları Türk olarak tavsif ederler. Aradaki 
dil ayrılığına ve diğer farklara rağmen, Ta- 
tar veya Moğulların Türk sayılması, bem 
dış görünüş benzerliği, hem de aralarında çok 
sayıda Türklerin bulunmalasından ileri gel- 
miş olsa gerektir. Bununla berâber “Abd al- 
Latif al-Makdisi gibi bâzı dikkatli müellifler 
Tatarların gerek yüz şekli, gerek beden ya- 
pısı bakımından Türklerden farklı oldukla- 
rını belirtmişlerdir (bk. J. von Samogy, Zin 
arabischer Bericht. über die Tataren im ,Ta- 
rik al-Islâm von az-Zahabi“, İsi, XXIV 
(19371, 8. 124—ı130) Memlük müverrihleri 
de, devletlerinin en büyük düşmanı olan İl- 
hanlılara Tatar dedikleri gibi, Timur için de 
aynı sözü kullanırlar. Fakat onlar da, Moğulla- 
ri, Memlük türklerinin akrabası saymakta idiler, 
Moğullardan Memlâklara iltica edenler, cihan- 
gir bir kavmin mensupları olarak, büyük bir 
tibar görmekte, mühim mevkilere geçirilmek- 
te ve başta sultanlar ve büyük emirler olmak 
üzere onlardan kız almakta idiler, Memlük 
sultanlarından Kit Buga (1244—1297 )'nın bu 
Tatarlardan biri olduğunu biliyoruz. 

Ermeni ve Gürcü müverrihleri de Moğul- 
ları münhasıran Tatar adı ile zikrederler. 
Gürcü müellifleri yalnız Timur'u değil, hattâ 
Kara-Koyunluları ve Ak-Koyunluları da Ta- 
tar olarak vesıflandırırlar, Dede Korkut 
destanlarında Gürcü kahramanlarından Sa- 
lur Kazan Bey'i Tatar olarak tavsitleri de (De- 
de Korkut kitabı, nşr. M. Ergin, T.D.K, An- 
kara, 1953, s. 168, 235 ), buradan gelmektedir. 
Ermeni müverrihleri ( Genceli Kiragos, Var- 
dan) Tatarların Azerbaycan, Gürcistan ve 
Şarki Anadolu'daki siyâsi faâliyetleri hak- 
kında olduğu gibi, onların dilleri, dinleri, ge- 
lenek ve görenekleri üzerinde de değerli bilgi- 
ler verirler ( Ed. Dulaurier, Türk. tre, Zrme- 
ni müverrihlerine nazaran Moğullar, T'M, 
Al, s.142—217; müverrih Vardan, Türk fü- 


“ duhafı tarihi, türk. tre, H. D. Andreasyan, 


Tarih Semineri dergisi, İstanbul, 1937, 8. 
222—244; Aknerli Grigor, Moğul tarihi, türk. 
tre. H. D. Andreasyan, İstanbul, 1954, 8. 1-4) 

Moğul fethi neticesinde Orta-şark 'a kala- 
balık bir Moğul ve Türk topluluğu gelmişti. 
Raşid al-Din sâyesinde biz doğrudan.doğruya 
Tatar adını taşıyan kavimden bir çok beyle- 
rin İlhanlıların hizmetinde bulunduklarını 
biliyoruz. Aynı müellif, haklı olarak, Moğulca 
konuşan kavimlerin hepsine Tatar denmesinin, 
bu kavmin eski zamanlarda yaptığı fetihler 


ile büyük bir şöhret kazanmasından ileri gel- 
diğini söylüyor. İlhanlıların hizmetindeki Ta- 
tar beylerinden biri Salı Noyan olup, Mengü 
Kağan tarafından, iki tümenlik askerle Hin- 
distan sınırına gönderilmişti. Salı Noyan'ın 
oğullarından Abuşka Noyan'ın, Gazan Han 
zamanında Anadolu 'daki Moğul kuvvetlerinin 
kumandanı olduğunu biliyoruz. Abaka zama-! 
nında Diyarbekir ovâlisi bulunan Durbay 
Noyan da Tatarlardan idi Adı geçen bu 
beylerin, Tatarların en tanınmış kolu olan 
Tutuklayut boyundan olmaları muhtemel- 
dir. Çağan-Tatar ( Ak-Tatar ) boyundan en ta- 
nınmış beyler ise, Giray, Doladay ( Abaka dev- 
rinde ) ile Malatya-Harput vâtisi Kür Buga (Ga- 
zan ve Olcaytu devirlerinde ) idile-. Kuin Tatar 
(Kara-Tatar, boyundan en tasınmış bey, Sama- 
ğar Noyan 'dır. Samağar Noyan, Hulagu'nun 
emiri ahuru (ahtacı) olup, Abaka ve Argun han- 
lar devrinde Anadolu 'da vâlilik yapmış, adâ- 
let ve dirâyeti yüzünden, bu ülkedeki halk 
tarafından sevilmişti. Samağar Noyan'ın nesli, 
Türkiye'de mühim bir Moğul bölüğünün ba- 
şında olmak üzere, uzun bir müddet varlığını 
kuvvetle devam ettirmiştir. Argun Han'ın 
belli-başlı emirlerinden Kuhistanlı Doğan ile 
Gazan ve Olcaytu devirlerindeki beylerden 
Mulay tın da Kuin Tatar'dan olduğunu bili- 
yoruz. : : 

XIV, asırda orta Anadolu'nun her tarafın- 
da yurt tutmuş. Moğullara umümiyetle. Tatar 
ve bâzanda Muğal Tatari denilmekte 
idi. Bu Tatarlara bilhassa Timurlu kaynak a- 
rinda, Kara-Tatar adı da verilmektedir. On- 
İsra kara sıfatının verilmesinin, bu addaki 
Tatar boyuile ( yâni Kuin Tatars-Kara-Tatar ) 
alâkası olmayıp, eski siyâsi itibarlarını kaybet. 
miş olmalarından ileri geldiği anlaşılıyor, Ka- 
ra-Tatarların XİV, asır sonlarındaki nüfusla- 
rı hakkında muhtelif zakanilar verilmektedir : 
Şaraf al-Din-i Yazdi (Zafar-nâma, Kaiküte, 
1888, 11, 5oz) otuz-kırk bin çadır, Medzoplu 
Toma (frans, tre, F. Növe, Expos&des güerres 
de Tamerlan et de Schach-Rokh, Bruxelleş, 
1860, s. 73) altmış bin çadır olduklarını ya- 
zarlarken, Muin alDin Natanzi, (Muntahab 
al-tavârik, nşr. J. Aubin, Tahran, 1336 &. 
391) yüz bin çadıra yakın olduklarını söyler, 
İbn “Arabşâh (Acö'ib al-makdür, Kahire, 1305. 
s. 125 v.d.) da onların kalabalık bir toplu. 
huk olduklarını anlatmak için, ,onsekiz bio 
âlem“ sözünün kullanıldığını kaydeder, 

Kara-Tatarlar elli iki oymağa ayrılmışla;d. 
Bununla berâber onlardan her yüz çadırın 
kendisine mahsus bir yurdu vardı. Bu husus 
Kara-Tatarlar arasında, Moğul askeri teşkiâ. 


tına âit başlıca esasların XİV. asrın sonlarında, 


de e TATAR. 


hâlâ muhâfaza edilmekte olduğunu göstermekte- 
dir. Nitekim onların sağ ve sol kol olmak üze- 
reiki kola ayrılmiş olduklarını da biliyoruz. Sol 
kolu (ca *ungar --cunğar) teşkil eden oymakların 
Sıvas, Amasya, Tokat, Çorum bölgelerinde 
yaşadıkları anlaşılıyor. Konya, Kayseri ve Niğ- 
de bölgelerindeki oymaklarında sağ kolu 
meydana getirmeleri icâbeder, Kara-Tatarlar- 
ın başlarında bulunan âilelere gelince, bunla- 
rn başlıcaları, Babuk ve oğulları, (Nig. 
de bölgesinde), Samağar oğulları, Saver 
Ağa ve oğulları (Ankara bölgesinde), İs- 
mail Ağa ve oğlu (Beyşehir (o yöresinde), 
Çavdaroğlu ( Eskişehir.Kütahya bölgesinde ), 
Katar oğulları ( Çorum bölgesinde ) ve diğer- 
leri idiler, Kara-Tatarlar, orta Anadolu 'nun 
en verimli otlaklarına sâhip bulunuyorlardı. 
Bu sebeple sıkıntısız ve kendi bakımlarından 
müreffeh bir hayat geçiriyorlardı. Bunlar ga- 
liba devlete hiç bir vergi de vermemekte, bu- 
na karşılık çevrelerindeki köylerden vergi 
toplamakta idiler, Bunlara bir de yağma akın- 
ları ve çapullar ilâve edilir ise, onların hayat- 
larından oldukça memnun oldukları anlaşılır. 
Osmanlı hükümdârı Yıldırım Bayezid'in 
orta Anadolu'yu fethetmesi üzerine, Tatarlar 
Osmanlı hizmetine girdiler. Esâsen onlar men- 
faatlarını daima kuvvetli bir hükümdârın hiz- 
metine girmekte görmüşlerdir. Osmanlı kay- 
nakları müttefikan, Ankara savaşında ,Tatar 
ın bayınlığı sebebinden“ mağlâbiyete uğra- 
nıldığını yazarlarsa da, Tatarların Ankara 
savaşında, Timur ordusu saflarına geçmeleri- 
nin mağlübiyette tek ve en büyük âmil oldü- 
ğu, her halde kolayea kabül edilemez. Diğer 
taraftan Timur, bu muhârebede kendi satla- 
rına iltihak eden Tatarları mükâfatlandırmak 
şöyle dursun, aksine onları Anadolu 'dan Tür- 
kistan?'a götürüp, Sır.Derya ötesindeki top- 
raklara yerleştirmek kararında idi. Halbuki 
onlar Türkiye 'de doğup büyümüşlerdi, mesut 
bir hayat sürüyorlardı, birçok bakımlardan 
türkmenleşmişlerdi. Bu sebepten Çağataylar 
onlara ,,Kara-Tatar Türkmenleri“ de demekte 
idiler. Tatarlar bölük.bölük tümen beylerine 
. teslim edildiler ve sürüleri. yılkıları ile bir- 
likte teheir edildiler, Hâfiz Abrü (Zabdat al- 
tavârih, Fatih kütüp., nr, 4371, 346a ,'ya göre 
İran'da Rey?e gelindiğinde Timur Kara-Ta- 
tarlar ilp Azerbaycan'dan tehcir olunan top- 
tuluğun Semerkand 'a götürülmek üzere, önden 
yola çıkarılmalarını emretmiştir. Damgan 'a 
varıldığında Kara-Tatarlar kaçmak için hare- 
kete geçtilerse de, yakalanarak ağır bir şe- 
kilde cezalandırıldılar. Katledilenlerin sayısı 
'ki-üç binden aşağı değildi. Kesik başlardan 
:ehir dışında yapılen kuleleri, İspanyol elçisi 


Clavijo bir kaç ay sonra: oradan geçerken 
gördüğünü yazar ( Embajada & Tamelar. 
Madrid, 1943, 8. 92, 123. Burada, yanlış ola- 
rak, ,Tartaros Biances“ yani Ak-Tatarlar 
deniliyor ). Tatarlardan bir kaç oymak Asta- 
râbâd ormanlarına kaçmaya muvaffak oldu 
ise de, Timur'un gönderdiği kuvvetler onlara 
yetiştiler. 1.000 kişiye yakın Kara-Tatar öl- 
dürülüp, 2.000 çadır halkı tutuldu. Bu hâdi- 
seden sonra Tatarların ileri gelenlerine -bu- 
kağı vurulup, Semerkand 'a sevk edildiler. İbn 
“Arabşâh (ayn. esr.,s. 150), Tatarlardan bir bölü- 
gün Kâşgar bölgesine gönderildiğini, bir bölüğün 
de İsiık Göl taraflarına yerleştirildiğini söyler. 
Yine aynı müellif, Timur 'un ölümünden sonra 
Tatarların buralardan kaçarak bir bölüğünün 
Seyhun 'un şimâlindeki çöle çıkıp, Özbek bey- 
lerinden İdegü'nün yanına gittiğini, bâzı oy- 
makların da Timur 'un kumandanlarından Ar- 
gun Şah'in emrine girdiklerini bildiriyor (göst. 
yer ), Anlaşıldığına göre, bu sonuncular Hârizm 
*e gitmişler ve oranın emiri Musage ile sava- 
şıp , karışıklıklar o çıkardıktan sonra, Türkiye 
*ye dönmek için Horasan ?a geçmişlerdi. Kara 
-Tatarların Horasan 'a ayak bastıklarını 808 
(1405/1406 ) yılında Meşhed'de haber alan 
Şâbruh bunların yakalanmaları için kuvvet 
gönderdi. Bu kuvvet onların bir bölüğünü ya- 
kalayıp getirdi, Geri kalanların ne oldukları 
bakkında hiç bir bilgiye sâhip değiliz. Zira 
bu tarihten sonra Timurlu kaynaklarında Ka- 
ra-Tatarlara dâir bir kayda rastlanmamektadır 
Bundan anlaşılıyor ki, onlar da dağılıp mev- 
cüdiyetlerini kaybetmişlerdir. 

Bununla berâber Timur, Türkiye 'deki Kara 
“Tatarların hepsini götürmeye muvaffak olama- 
mıştı. Onlardan bâzı oymaklâr şuraya-buraya 
kaçmak süretiyle Anadolu 'da kalabilmişlerdi. 
Teheirden kurtulan Kara-Tatar oymakları yi- 
ne eskisi gibi, Ankara, Çorum, Amasya, Yoz- 
gat bölgeleri ile, miktarları daha az olmakla 
berâber, Karaman ilindeki bâzı yerlerde (Ilgın, 
Akşehir, İshaklu, Koçhisar. Aksaray ) yaşı- 
yorlardı. Ankara savaşından sonra buradan 
Amasya bölgesine çekilen Çelebi Mehmed, 
hem İnal-oğlu, Köpek-oğlu ve emsâli bâzı 
Türkmen beyleri, hem de Gözler-oğlu Ali, 
Saveroğlu Ali gibi Tatar beylerine karşı mü- 
câdele etmek zorunda kalmıştı. Bununla berâ- 
ber Çelebi Mehmed'in, kerdeşi Müsâ Çelebi ile 
yaptığı savaşlarda ordusunda Tatarlar da vardı. 
Hattâ iki kardeş arasındaki en son karşılaş- 
mada Müsâ 'nın ordusunda da Moğuller vardı 
ki, bunların ya Emir Süleyman, ya-da kendisi 
tarafından Rumeli *ye geçirilmiş olması muhte- 
meldir, Müsâ, Çelebi Mehmed'in tarafına ge- 
çeceklerinden şüphe ederek Moğulların bey- 


a 
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leri olan Tamacı-oğlu ile Saver-oğlu'nu bağ- 
İatmıştı. Çelebi Mehmed, Osmanlı tahtını elde 
ettikten sonra, 1416'da Samsun seferinden 
dönerken Çorum bölgesindeki İskilip çevre- 
sinde pek çok Tatar obaları görmüştü. Çele. 
bi Mehmed. sadâkatlarından emin olmadığı 
ve çevrelerindekileri incitmek alışkanlığından 
kurtulamamış olan bu topluluğun, buna kar- 
şılık öte tarafta faydalı hizmetler görebilece- 
ğini düşünerek onların Rumeli'ye tehefrini 
emretti Çoğu Filibe civârında yerleştirilen bu 
Tatarların başında Minnet Bey 'in oğlu vardı. 

XVI. asırda Anadolu'da rastlanılan Tatar- 
lara âit bakıyeler mühimsenemez. Bunun da 
sebebi Timur 'un bunların mübim bir kısmını 
birlikte Asya *ya götürmüş olması ve Osman- 
ların Tatarları şimdilik ancak birini bile- 
bildiğimiz Rumeli *ye tehcir etmeleri ve nihâ- 
yet Anadolu'da kalanlardan bir kısmının yer- 


. İeşik hayatı tercih edip, türkmenleşerek eski 


vasıflarını kaybetmiş bulunmaları olmalıdır. 

Karaman ili 'ndeki Moğul oymaklarının nü- 
fusları pek az olup, bunlar Muğal Samağarı, 
Kutlu Boğa-yüzü, Boğaz Tatar, Celâyir adla- 
rını taşımakta ve İlgın-Aksaray bölgelerinde 
yaşamaktadırlar. 

Ankara bölgesindeki Tatar oymaklarından 
en dikkate şâyan olanları Tos Boğalardır. 
Bunlar 1387'de Osmanlılar ile Karamanlılar 
arasındaki Konya savaşında ikincilerin safında 
bulunmuşlardı. 

Çorum bölgesindeki kalabalık Tatar toplu- 
lağundan mühim bir kısmının Çelebi Mehmed 
tarafından Rumeli 'ye teheir edilmesine rağ- 
men, bir bölüğünün de eski yurtlarında kal 
mış olduğunu görüyoruz. Bunlar İskilib'in 
garbında Katar denilen mıntıkada yaşiyorlar- 
dı. Katar tâbiri bu Tatarları idâre etmiş 
olan bir beyden gelmektedir. XVI. asırda bu- 
rada Katar hn oğulları yaşamakta idiler. Ta- 
tarların kalabalık o'arak yaşadıkları yerler- 
den biride, Yozgat bölgesi olmakla berâber 
Timur'un bunların ezici çoğunluğunu götür- 
müş olduğu anlaşılıyor. Bu sebeple, bu bölge 
Tatarların tehcirini müteâkıp Oğuzların Boz 
-Ok kolundan olen Dulkadırlı ve Halep Türk- 
menleri tarafından iskân edilmiş, Boz-Ok sö- 
zü ilk önce orada yurd edinen Türkmenlerin, 
sonra da bölgenin adı olarak Cumburiyet 
devrine kadar gelmiştir. 

Sıvas-Ankara arasındaki geniş bölgeye ya- 
yılmış olan Ulu Yörük topluluğuna mensup 
Çungar ve Çavurçı gibi bir kısım oymakların 
da Tatar menşe li olduğu anlaşılıyor. Onların 
zamanımıza kadar gelmiş nesli arasında yap- 
mış olduğumuz araştırmalar bu bükmü te'yid 
etmektedir, 


XV. ve KVİ, asırlarda Anadolu köylüleri ve 
oymakları arasında Tatar sözünün şahıs adı 
olarak kullanıldığı da görülmektedir. Kara-Ko» 
yunlulardan Kara Mehmed'in kız kardeşi Ta- 
tar Hatun (aslen Çerkes idi) bu adı taşıyan 
başlıca tarihi simalardandır 

Moğul hâkimiyeti, İran'da olduğu gibi, Anado- 
lu *da da epeyce yer adları bırakmış olup, bunlar 
arasında doğrudan-doğruya Tatar sözü ile alâ- 
kalı bir çok yer adları da vardı ki, bâzıları, 
zamanımıza kadar gelmiştir (bk. İç İşleri Ba- 
kanlığı, Türkiye'de meskâün yerler kılavuzu, 
Ankara, 1946, 8. 1044 v.d.) 

Bugün bilhassa Eskişehir bölgesinde yaşayan 
ve Tatar denilen topluluk, Kırım savaşından 
sonra Anadolu 'ya göç etmiş Türklerdir. 

Bibliyografya: Metinde gösterilen- 
lerden başka bk. Raşid alDin, Câmi" al- 

tavârih (Moskova, 1965 8. 159—204; 7. 

V. Togan, Umumi Türk tarihine giriş (İs- 

tanbut, 1946), bk. fihrist; B, Spuler, Die 

Mongolen in Iran, Leipzig, 1939; türk, tre, 

Cemal Köprülü, 7.7. K., Ankara, 1957; F. 

Sümer, Anadolu 'da Moğullar, Selçuklu araş- 

tırmaları dergisi, Ankara, 1969, 1. 1—47. 

: (FARUK SÜMER.) 

TATL.(Bk. TATİL.) 

TA'TİL. TATİL, (A.) “aşi kökünden İl, 
vZaf'il y vezninde olan #a'jil, çiçine bir şey ko- 
nulan kap ve benzeri şeyleri boşaltmak, evi 
terketmek, bir şeyi mahv ve harap olmeğa 
bırakmak“ gibi mânalara gelir. Bu masdarın 
sülâsisi de, ,kadının süs eşyâsından ve süsten 
uzak olması" nı ifâde etmekte; süs yapmayan 
hanıma “âfil 'cem. “avâfil ), bu hâli itiyat edin- 
miş olanına da mifâl denilmektedir (bk. 
al-Cavhari, al-Şihâk, nşr. Ahmed “Abd al- 
Ğatür “Attâr, Kahire, 1376/1377, V, 17671768; 
İbn Manzür, Lisân al-“Arab, Beyrut, 1375. XI, 
4535 al-Firüzâbadi, al Kömüs al-muhiğ,, Ka- 
hire, 1330, IV, 17; ire. M. Âsım, İstanbul, 
1305 LL 1442 v.d.; al-Zabidi, Tüc al“arüs, 
Bulak, 1317, VIlİ, 23). Nitekim *A'işa'nin, 
kendisine öldüğü bildirilen bir kadın için kul 
landığı ,,Onu ta'til edin“ ifâdeci, boynundan 
süsleri çıkarın ve âtıl yapın diye İzah edil- 
miştir (bk. zikredilen yezler ve syrica al- 
Zamahşari, al-Fü'ik fi garib al-hadiş, ll, 1639 

Bizzat fa'fil kelimesine değil, fakat müştak- 
larına Kur'an 'da iki yerde rastlanır : bunların 
biri (XXII, 45 ), fa'fil'in ism-i mef'ülü bâlinde 
geçmektedir. Burada geçen ,,... bi'rin mu'afiala- 
tin“ hakkında, eski müfessirlerde yer alan 
izahların, terkedilmiş kuyu mânasını ifâde et. 
İlkleri görülmektedir (bk, rasl, 7afsir a/-Te- 
bari, Bulak, XVİL 115). Tatilin mâzisinin 
meçhul şekli olan diğeri (LXXXI, 9) ise ,de- 
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veleri kendi hâline bırakmak“ mânasına gel- 
mektedir :farklı izahlar için bk. al-Tabari, 
Tafsir, KXX, 36) 

Hadislerde ise, kelime daha ziyâde lu- 
gavi mânada kullanılmıştır. “İsâ 'nın vücut şe- 
killerinden ve yer yüzüne tekrar inişindeki 
fağliyetlerinden bahseden bir hadiste (bk. Ah- 
med b. Hanbal, Musnad, Kahire, 1313-1895, 
İH, 437 ) onun bütün mezhepleri imhâ edeceği 
bu keli.ne ile ifâde edilmiştir (kadının süs 
yapmağı İtiyat edinmeyişi, kişinin işsiz-güçsüz 
kalması ve bir şeyin harap olması demek olan 
ta'aştala'nin geçtiği badisler için bk. Ahmed 
b. Haubal, Mesnad, İll, 85; İbn Müca, Sunan, 
nşr. Muhammed Fu'âd 'Abd al-Bâki, Kahire, 
1952/1953, İ, 321), 

Kelâmi bir ıstılah olarak £a'fi/, ahl al 
-tafil ve mu'ajtilün şekillerinde kelâm tarihi 
müellifleri tarafından oldukça farklı mânalar- 
da kullanılmıştır. Msl.hieri IV. asrın kelâm tarihi 
müell.flerinden al-Navbahti (ölm. 310-922), 
mu'affila'yı, zenâdika zümresinde mütâlea et- 
mekte ve bunların Allah “in eşyânın yaratıcısı 
olmadığını ileri sürdüklerini söylemektedir (bk. 
Kitâb alstanbih va'lradd “alâ ahl al-havö,, 
uşr. 5. Dedering, İstanbul, 1936, 8. 72) Mez- 
kür müellif, aym eserinde, Cahmiya'nin bir 
fırkasının mw'affila 'dan neş 'et ettiğini ve bu 
fırka mensuplarının, Allah'a her hangi bir sı- 
fatın izâfesini reddettiklerini kaydetmektedir 
(s 75). Hieri Vİ. asrın büyük kelâm tarihçisi 
al-Şahrastöni (b.bk.) ise, mu'affila 'yı, umümi 
yetle, Allah'a sıfat izâfesini reddedenler hak- 
kında kullanmaktadır. Ona göre, seleften bir 
çokları, Allah'ın ilim, kudret, hayat, irâde ve 
duyma gibi ezeli sıfatlarını kabül etmişler, 
O'nun zöti ve fili sıfatları arasında her hangi 
bir tefrik yapmamışlardır, Aynı şekilde yad 
(Gel“), vachk ( yüz“ ) gibi haberi sıfatlarını da 
te'vil etmemişlerdir. İşte selef, bu şekildeki 
hareketlerinden dolayı şifâtiya, mu'tezile 
ise, sıfatları  nefyettiğinden dolayı ma'aftila 
adını almış'ardır (bk, Kitâb al-milal va 'i-ni- 
hal, nşr. W. Cureton, Leipzig, 1923, 8.64; 
ayrıca 8. 201 ve alm. tre. Th. Haarbrücker, 
Halle, 1850, 8. 222). Ancak al-Milal va'l-ni- 
hal'de, bu ıstılâh, duyulur âlemin dışında 
bir âlem kabül etmeyen #abi'iyün ( Dahriyün ) 
için de kullanılmaktadır (8. 201). 

Ta'fil kelimesinin ayrıca edebiyatta da kul- 
lanıldığı görülmektedir. Belâgatle uğraşanlara 
göre, o hazf'ın bir kısmı sayılmakta ve mel. 
bütün harfleri noktasız olan bir nesir veya 
Bazım parçası yazma fa'fil sayılmaktadır. Müş- 
takı olan mu'affal ise, kafiyeli (za T-kavöfi ) 
mânasına gelmekte; harf-i 'afl denilince, ve- 
zinde hesap edilmeyen ve fakat yazıda yer alan 


harf anlaşılmaktadır ki, buna harf-i maaüla 
de denilmektedir. (AHMED SUBHİ FURAT.) 
TA'USİ. (BK. TAösLJ , 
TÂÜSİ. TAWÜSİ, râtizi birşi'itari- 
kat olup, ismi, Ni'matu'lâbi (bu tarikatın 
kurucusu Kirmanlı Sayyid Ni'matullâb hak- 
kında bk. Browne, Hist. of Pers. Lit., HE, 
463—473 ) *lerden ayrılan, İsfahanlı Ta'üs al- 
“Urafâ? denilen bir Ağâ Muhammed Kâzim 
Tonbâkü-forüş'tan gelmektedir. Ni'matullâhi- 
ya 'nin, İsfahan 'daki mümessili, Rahmat “Ali 
Şâh-i Şirâzi ( Bustân al-siyâhat müellifi Mus- 
tali Şâh'ın halefi )'nin ölümünden sonra, 
Ta'üs, onun yerine geçen Hücci Ağa Şah'ı 
tanımayı reddetti. 1281'de ahund'lar tarafın. 
dan İsfahan “dan uzaklaştırılınca, oda murid”?i- 
(baş-şehirde Zill-i Sultân 'nın pişkör * olan Ri- 
zâ Kuli Han Sir&c al-Mulkinin yardımı ile 
Tahran'da yerleşti. Mekke 'ye yaptığı bir hace 
ziyâretinden sonra 1293 (1876 )'te Tahran'da 
öldü ve Şâh “Abd al“Azim'de gömüldü. Sâ- 
fiyâne olmayan zarif kıyâfete tutkunluğu se- 
bebiyle kendisine bu ad verilmiş, aynı zaman- 
da Darviş Sa'üdât “Ali lekabı ile de tanınmış 
olan Tâ'üs, ümmi idi. Kendisine oğullarından 
biri değil, Gunâbâd'lı Hâcci Mullâ Sultân 
isimli biri halef oldu; bu zâtı, Tö'üsi akide- 
sinin gerçek müellifi ve bu cemâatin teşkilât- 
çısı olarak telâkki etmek gerekir. Amcası ta- 
rafından yetiştirilen yetim Hâcci Mullâ Sul- 
tân, başlangıçta çok güçlüklerle karşılaştı ve 
ancak 17 yaşında tahsile başladı. Hayatını 
kazanmak için hep çalışarak, önce Meşhed 'de, 
sonra da Kerbelâ ve Necef'te tahsil yaptı. 
Tahsilini bitirdikten sonra, bir müddet, Tah- 
ran'da Madrasa-i Şadr'da tedriste bulundu 
ise de, Bâbilik ile ithâm olundu ve kaçmak 
mecbüriyetinde kalıp, Horasan'a hareket etti; 
ancak yolda, devrin meşhur üstadlarından 
olan kâcei Mullâ Hâdi'nin derslerini tâkip 
için Sebzvar''da kaldı ki, burada diğer mürid- 
ler (Sayyid Ahmed Adib-i Pişâvari de dâhil ) 
arasında T&'üs'a rastladı. Daha sonra, hikmat 
ve “İrfün (tasavvuf) ilimlerinde kemâle erm'ş 
bir hâlde, İslahan 'da âlim bir mollayı murid 
olarak kabül etmekle öyünen Tü'üs'un yanına 
geldi ve bu molla onun yakınlarından biri, 
sonra da halefi oldu. Yavaş-yavaş kabiliyeti- 
nin ve gittikçe artan şöhretinin yanısıra önce 
zikredilmiş bulunan Sirğc al-Mulk ve Zilli 
Sultân 1n mâiyetinden diğer biri o'an Mirzâ 
Husayn 'in de desteği ile, Hâcci Mullâ Sul- 
iân yeni tarikatın merkezi olan Gunâbâd 'da- 
ki cemâatini çoğalttı. Bu zât, 1293 ( 1876 te 
Tâ'üsi lerin £zfb'u oldu ve uzun faal bir ha- 
yattan sonra 1327 (1909)'de öldü ve ona 
bâzı mütâd rekabetler olmakla berâber, şöh- 
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retleri babalarınınkine denk olmaktan uzak 
bulunan oğulları Nür “AHİ Şâh ve Şefi “Ali 
Şah halef oldu. 

Akidesi ( süfilerde olduğu gibi, sülük ve 
derece-derece kemâle erme), kiğcei Mullâ Sul- 
tân'ın uzun yıllar müridlerinden biri olup, bu 
hususta bize tek bilgi veren Hücei Şayh “Ab. 
bâs 'Ali Kayvün-i Kazvini *ye göre, üç mer- 
hale ihtivâ eder. Birincisinde ( farika-i murid 
-dâri ) Mulla, imâm'ın gaybübetinde, sâdece 
dâimâ kendisinin, örnek alınacak ve kendisine 
uyulacak (marca'-i taklid) bir âlim olduğunu 
iddia ediyordu Diğer “ulamö, bizzat va 'zet- 
tiklerini yapmıyorlar, halbuki ben, diyordu, 
teşkil ettiğim misâlin kuvvetiyle sizden aynı şeyi 
yapmanızı istiyorum. Müridlerin çoğu, sâdece 
diğer. “zlama” ve kutb hakkında itimatsızlık 
elde ederek ötesine gitmedi, İkinci merhalede, 
Mullâ imâm'lik iddia ediyordu. İmam, aslâ 
cesedinde saklı değil, takat ismi ile cesede 
âit idi, yâni o meçhul (gomnâm)'dü. Bir 
imamdan istediğiniz bendedir ve imâmın ken. 
dine, sâdıklardan istediği şeyin, benim marid 
*lerimde olması gerekir ; bunlar, itâat, mal ve 
mülkü terk, verilen şeretler, birlik v.s, dir. 
Nihâyet, üçüncü merhalede kendisine sanki 
ilâhi bir kuvvet atfeder. Bütün 124 peygam- 
ber ve 12 imam bendedir, ben onların hepsinin 
halefi ve mümessiliyim. Eğer her hangi biri veya 
hepsi tekrar dönerlerse, bana itâat edecek ve hiç 
bir müstakil iş yapmayacaklardır. Tabii dünyanın 
bütün alelâde ve hârikulâde hâdiseleri benim 
emrim ve müsâademle, hattâ vâsıtasız fiilimle 
vuku bulur. Kur'an ”n, namazın, haccin v.s. 'nin 
bâtıni mânası benim. Devamlı olarak göğe doğru 
uructa ve dünya küresinin her noktasında ve 
herkesin yanındayım. Gizli ve âşikâr ıs varsa 
bana meçhul veya iktidârımın dışında değil- 


.dir. Benim yaptığım ber şey, Allah'ın busüsi 


emri iledir. Üzerime ber zaman ilâhi gizli 
vahiyler nâzil olmaktadır. Ölülerin veya can. 
litarın ve meleklerin her işi benim emrimle 
fiil hâline getirilir. 12 yıl, irâdesini terk ve 
sâdece bana itâat edecek olen kimse, netice- 
de yenisine nisbetle ilk ruhunun bir cesetten 
ibâret olacağı yeni bir ruhla kâmil insan (in- 
sân.i kâmil ) hâline gelecektir. Bütün beşeri- 
yet için ben bu ikinci ruhun kaynağıyım. Bü- 
tün dünyanın ruhu benim ruhumcadır ( krş. 
Plotin 'deki külli nefs ve her ferde bir ruh 
w.riyo'sam da, benim ruhum tam olarak ye- 
rinde ka iyor. Her devirde benim gbi bir 
şahsın mevcüdiyeti lâzımdır. Bu şahıs olmazsa, 
dünyanın esas kısımları dağılır ve tabiatın 
bütün terkip edici unsurları kaybolur, — Hâcei 


- Mulla Sultân'm bu yarı ilâb'ık iddiaları açık- 
- ça değil, telmihler, telkinler ve daha saf kalpli 


müridleri karşısındaki tavrı ile ifâde: olunu- 
yordu. O hâlde her devirde yer yüzünde, hâ- 
kimiyeti bütün sâhalar (#amadduni, siyasi, 
tadayguni, rühi, âhirati ) üzerine şâmil mut- 
lak kudretli (muhtâr-i muğlak) Allahın bir 
temsilcisi olmuştur. O, geçmiş kanunları iptâl 
veya muhâfaza eder. Buna Peygamber, imâm, 
kutb, avsş hodü va-ma'bud.i aşli adı verilir 
ve o, muhtelif şekiller altında bâzan tamâ. 
miyle beşeriyet, bâzan bir tek insan şeklinde 
zuhür eder. Böylece o, Müsü, sonra “Alİ ve 
ahfâdı, Cunayd ve halefleri, müteâkıben Tü'üş 
al“Üral&* ve ben olurum; bütün dinlerde, 
bütün dillerde ve bütün şekillerde olan ber 
şey, bu şahsiyet tarafından olmuştur, Her za- 
man gayb ve zuhür var olmuştur; seletleri 
için hâtim olen kimse, sırasında kendisini hü. 
kümsüz bırakacak olan halefleri için fâtih'tir. 
Şöyle ki, bahis mevzüu şahsiyet, aynı zamanda 
kâtim, fâtih, nüsih ve mansüh, ayrıca nabi, 
vali, vaşi ve Müsa ve kufb al-aktab'tır, 
O, Allah *n halifelik dâiresinin merkezi (mar 
kaz-i dö'irasi hilâfat Allah), aynı zamanda 
dâirenin mubiti (muhif-i dö'ira) ve sâbit ku- 
tub (Zuğb-i sökin ) veya fark edilmeyen sür?- 
atli hareketlerin büyük mıntıkası ( manfika-i 
“âzime-i harakât-i sari'a-i gayr-i maria); 
mubtelif genişlikteki dâirevi hareketlerin dön- 
düreni (mudir-i mudârât-i mutavâziya. muk- 
talifati'l-harâka), kendi melek tabiatı iktiza- 
siyle kemâle ermemiş müridlere gizli ve bü- 
kümdarlık iktidârı vâsıtasiyle, melek? varlık 
görüşünü ( çeşm-i melküt bini ) elde eden er- 
miş müridlere görünen bir ve bütün güneşler. 
dir. Bu şahsiyetlerden. bu vasıflara ulaşan biri 
tam zuhüru gerçekleştirecektir. Hüâtim tâbiri ile, 
Peygamber in en son. risâlet vazifesi (halal 
ilâ yavm al-kiyâma )'nin hepsi bâtıl ( böfil, 'dır, 
Esâsen, onlardan her birinin risâlet vazifesi 
Peygamber 'inkidir. Bu vazife bin defa değişse 
ve yenilense de, onu bu süretle bağlamak ve 
bu vazifenin dışında telâkki etmemek lâzım- 
dır, Bu şahsiyet, nihâyet bütün fertlere ve dün- 
yanın bütün eşyâsına nisbetle umümi ('drur), 
içten ( bâfin ), fıtri (kahri ) bir bilgiye sâhip- 
tir. Anadan doğma kudsiyetle vasıflanabilen 
bilgi, murid'in, bu şahsiyete ( bu vaziyette onun 
kutb 'u) biat ( biat Y edip,tam bir itâat gös- 
terdiği takdirde elde edebileceği dini kudsi- 
yetten başkadır. Bi'at ın şekilleri kufb tara» 
fından tâyin edilmiş olup, bunlar münâkaşa 
edilemez. Kısaca bütün dünya dinlerini tellif 
ettiğini iddia eden Şayh Kayvân, Hacci Muk 
I& Suliân, bir tek islâm dininde, sâdece bir 
zümreye âit olan süfi tâbirlerini kulianama- 
dığım söylüyordu. Bununla berâber, aynı za-. 
manda sülük (slk ) dereceleri ve bir takım 
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diğer mefkumlar süfilere âit olduğu için. Şayh 
Kayvân taşavvuf-i Tö'üsi 'den bahseder. Hâeci 
Mullâ Sultân nn, tasavvufla farkının, £afb'ları 
imam ve peygamberlerin üstünde telâkki et- 
miş olduğu görüldü. Bundan başka, o, süfi- 
lerde olduğu gibi kendi ekidesine yanaşma- 
yanları nöci ve pük, yâni kurtulanlardan say- 
mayarak son nefesinde müslümanların büyük 
kısmının kendisine tarafdar olacaklarını iddia 
eder, Müridlerin mânevi istikametine gelince, 
ilgi çekici gelişmeler, ancak âdir seçkinler 
için çok güç olmakla berâber, imkânsız da ol- 
mayan zikr 'in dâlmi tekrarı ve derüni murâ- 
kabeye devamla murid'in kalbinde nakşolun- 
ması gereken Allah'ın adı . yerine Zufb'un 
irâde ve hayâlinin nasıl derece-derece ( hepsi 
dört) kaim olduğu tavsif olunarak, fikr veya 
sürat-i murşid ünvânı altında verilmiştir. — 
Bu Tö'üsi akidesi, dâimâ, itiraz kabül etmez 
şekilde, islâmiyete ve daha husüsi olarak şi- 
“liğe, bilhassa imâmet akidesine zıddır. Hâc- 
ci Mullâ Sultân, Macmei sa'âdât (ki biz 
zâten ondan faydalanamadık ) adlı eserinde, 
Şayh Kayvân'a göre, 12 sayısı cismâni şahsi- 
yetler olarak görülmemelidir. Mutlak kudsi- 
yet, her nevi fert sayısı tâyin edilmeksizin, 
12 çeşide sâhip rühâniyetin bir esösı olarak 
tefsir edilmiştir. Böylece, peygamber vasfının, 
124000 ( yukarıda zikredilmiş olan sâdece 
124 sayısı ile tezat hâlinde) çeşidi vardır. 
Kati olarak tasnif olmaksızın, her nev'ide 
bir çok peygamber şahsiyetin dünyaya gel- 
mesi mümkündür. Zâtim'in de diziyi bu şe- 
kilde kapatmasına hâcet yoktur. Kat'i nev'in 
gelişinden sonra, hâtim'den önce zubur etme- 
yen diğer nev'ilerin gelmeleri veya bu nev'in 
bir kısmının gelmişken diğerlerinin de gele- 
cek olmaları ve her nev'i veya kategorideki 
fertlerin miktarının mahdut ve kat'i olmadığı 
kabül edilebilir, Bundan başka: ,'ulamâ” um- 
mati kasanbiy& Bani İsrö'il“ hadisinde, kütim 
unvânı sâdece bir kudsiyet derecesidir. kHâcci 
Mullâ Sultân'a göre kufb tâbirinin bâtıni ta- 
savvufi mânası, nev'e delâlet eder ve binâen- 
aleyh her devirde Zufb'un çok olması müm- 
kündür. Her hâlde, 12. dereceye gelince, bü- 
rada maddi fertten değil, nev'iden bahsedi- 
İir. 12. imâmın kaybolması da, nev'e göre 
tefs'r olunur, yâni bunun, fertler arasın- 
da kaybolan nev'i olduğu farz edilmiştir. 
Teferrnata girmeden, Höeci Mulla Sultân'a 
göre, imâmetin peygamberlik değerinin üs- 
tünde olduğuna işâret edelim. Bununla berâ- 
ber, 'onun samimi kanâati, im&m'ın devir sâ- 
retiyle, her devirde mevcut olan bir şahsiyet 
olduğu ve onun dini mes'elelerde yenilik ya- 
parsa, peygamber sıfatına da mâlik olacağıdır. 


Tâ'üsi âdâbına gelince, bu, onun 
Abli Hakk (b. bk.) ile yakınlığı sağlayan bâ- 
zı husüsiyetler arzeder. Bilhassa dalâl'in teş- 
rifatçının huzürunda, murid'in kufb ile baş 
«başa: bi'at'ı sırasında tâkip olunan sülük 


(daşarruf) merâsiminde, sölik şu taahhütlerde . 


bulunur : itâat, insaniyet-perverlik, gizli ziZr, 
12 yıl hizmet ve dig-i cüş (kaynar tencere) 
ile 5 şey sunar: ceviz, bir yüzük, bir sikke, 
bir kumaş parçası ve ( busüsi bir fazilet ka- 
zanmış olan ) şekerlemeler, Dig-i cüş otence- 
reyi kaynar hâlde başı üzerinde taşıyan mu- 
rid tarafından, dâvetlilerine tevzi edilmek 
üzere kutb'a sunulan kaynamış et ) âdeti, Şayh 
Kayvân'ın dediğine göre, 'Ali İlahi 'lerde 
vardır, ,,Müridlerin haftada bir defa, edâ et- 
medikleri namazın kazası olmak üzere şeyh- 
lerine kaynar tencere götürdükleri olur“ ve 
şeyhleri: ,,hediyen kabül edilmiştir“ dediği 
andan itibâren, edâ edilmeyen namaz Allab 
ın katında kabüle mazhar olur. Onlar bu 
âdete namâz'ın zıddı olarak niyâz (,,nezir“ ) 
adını verirler. Namazını kıldın mı? sueline: 
“Hayır, fakat niyâz sundum“ diye cevap verir. 
ler. Tö'üsi 'terdeki dig-i cüş âdeti, doğumdan 
sönra yedinci gündeki “akika (b.bk.J âdetine 
benzemektedir ki, o günü ebeveyn bir kuzu 
kurbad eder ve etini fakirlere dağıtır. Bura- 
da, yeni doğan ile yeni bir ruh kazanan sâ- 
lik arasında bir benzetme vardır. 

Niyöz tâbirine gelince, bu, Tâ'üsi lerde 
de vardır ; bu tâbir, nezir babis mevzüu olma- 
yan bir toplanti için kullanılır; fakat bu 
toplantı, hazırlığına olduğu kadar, bizzat me- 
râsime iştirâk bakımından da çok işlenmiş 
bir menâsiki içine alır ki, Şayh Kayvân onun 
gerçek ehemmiyetini açıklamaktan imtinâ eder. 
O, diğerleri. arasında, “Alİ İlahi ve süfilerin 
aynı vâdide bulunduklarını” söyler. Bununla 
berâber, 'Ali İlâhi 'ler, hakikat'i müşâhade 
ederek #arikat ile yetinen süfilerin fevkinde- 
dirler, Vaktiyle ,,ceviz kırmak“ ( cüz şikastan ) 
menâsiki, sâdece “Ali İlahi'lerin reisine bağ- 
hı idi ve süfi Zufb'lar bu maksatla, müridler- 
den aldığı revizleri ona vermek mecbüriyetin- 
de idiler. Tö'üsi lere âit kayda değer şey, 
onların mehâsikinin bir kısmının, Ahl-i Hakk 
*ınkilerle benserliğidir. Aynı zamanda göze 
çarpacak olan mübâyenetlere rağmen, Ahl-i 
Hakk nezdinde ilâh? mazharlardan biri olarak 
Baba Tehir (b. bk.) tarafından oynanan rol 
ve Mullâ Sultân'ın “Ali Gunabâdi 'nin, Baba 
Tahir'in eseri hakkındaki Arapça-Farsça şerh- 
lerin şârihleri oluşu vâkıası hatırda tutularak 
bu yakınlık ihmal edilmemelidir, F, M. Stead 
(MU, 1932, 8. 184—189) hattâ Alİ İlahi 
dininin kolisrından biri olan Tü'üsi veya Ta- 
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us fırkasının şeytana taptığını“ zikreder; fa- 
ket bu daha ziyâde Yazidi (b.bk.)'ler ile, 
bizce tesbit edilemeyen bir irtibat bulundu- 
gunu. telkin eder. Tâ'üsi akidesi, bilakis, ta- 
savvur edebildiğimiz kadar, Bâbi (Hâcei Mul- 
lâ Saltân'a karşı serdolunan itham, belki de 
büs-bütün tesâdüfi değildir?) görüşlerden 
kuvvetle müteessir olmuştur ve binâenaleyh 
bu bize, şi'i muhitlerde, tasavvufi. “Alİ İlâhi 
ve Bâbi fikirleri kendine has bir şekilde temsil 
eden yeni bir ve kendine mahsus râfizi, te” 
lifçilik nümünesi vermiştir. 
Bibliyografya: Henüz Tü'üsi lere 
basredilmiş tetkik olmadığı gibi, bibliyog- 
rafya olarak da biz ancak, Şayh Kayvân 'ın, 
içinden yukarıda geçen mâlümatı aldığımız 
eserlerini ve bilhassa, 1350'de yazılan ve 
devrin sonlarına doğru Tahran'da intişâr 
eden Kitâb-i râz goşü ki pâsuh-i pancâh 
porsiş ast vakitab-i bahin sohan ki duüz- 
dah porsiş ast'i kaydedebiliriz. 
(B. NIKETINE,) 
TAVADDUD. ( Bk. TEVEDDÜD.J 
TAVAF. (Bk. TAVAF 
TAVÂF. TAVAF(A.; zari edâtı olan bi- 
ile kullanılan 4âfa'den), bir şeyin etrafında 
dönme; ibâdet lisânnda mübârek bir 
şeyin, bir taş, bir mihrab v.s.nin etra- 
tında koşarak veya yürüyerek 
dolaşma, Bu âdet, bâzı karinelerin delâlet 
ettiğine göre İsrâililerde vardı ( bilhassa bk. 
Mezâmir, XXVI, 6; XXV, 6, LXX ) ve ikinci 
mâbed devrinde, İsrâililerin kamış bayramları 
merâsimi; bu merâsimlerde ilk altı gün birer 
defa, yedinci gün de yedi defa mihrâbın et- 
rafı dolaşılırdı. Fakat bu ibâdet tarzı İranlı- 
lar, Hindülar, Budistler, Romehlarda ve di- 
ğerlerinde de mevcuttu; netice itibâriyle mâ- 
zisi çok eski bir devre kadar çıkar. 
Tavâf,eski Arapların ibâdet hayatında çok 
ehemmiyetli bir yer işgal etmiştir. Zavâf ile 
aynı mânaya gelen davr (dâra'den ) kelime- 
sinin bâzan onun yerini aldığı görülür, Bu 
cümleden olarak İmru'al-Kays ( al-Mu'allaka, 
8. 63; Yedi askı, tre, Ş. Yaltkaya, İstanbul, 
1943, Dünya edebiyatından tercümeler, Şark 
-İslâm klasikleri, beyit nr. 64 ), yaban öküz- 
lerini, put etrafında dönen uzun etekli genç 
kızlara benzetir ( Duvâr, Antara, 10,2'deki 
-divâr okumamak şartiyle—davâr gibi etra- 
tında dönülen bir puttur) Mekke'de, duvarı- 
na al-Hacar al-asvad yetleştirilmiş olan Ka”be 
(b. bk.)'nin etrafında dönülüyordu ( favâf al 
-Bayt). İslâm dininin menâsikinde İbr&him'in 
dinine kadar çıkan bu ibâdet de yer aldı ve 
Ke'be bu ibâdetlerin merkezi yapıldı. Pey- 
gamber, hicretin 8. yılında, doğduğu şehre zafer- 
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İe girişinde, İbn Hişâm (8. 820; krş. al-Taba- 
ri, 1, 1642)'a göre, devesinin üzerinde, eğri 
bastonu ile zukn al-asvad'e (Ke'be'nin, al- 
Hacar al-asvad'in bulunduğu köşesi ) doku- 
narak favâf *ı edâ etti, Fakat bunda istisnâi 
bir taraf vardı; bu busüsi bir ibâdet mâhiye- 
tinde idi ve nitekim İbn Hişüm'a nazaran 
favâf?'ın esasları kat'i hükümlere, Peygam- 
ber 'in vefâtından kısa bir zaman önce, ,vedâ 
haccı" sırasında bağlandı. Bununla berâber, 
eski an'anevi şekillerin (ki bunlar İbrâhim 
*den geliyordu; bk. İbn Hişâm, 8. 51, 20) mu- 
hâfaza edildiği kat'iyetle kabül edilebilir ; öy. 
le ki, bu ibâdetin islâmi şekli, eski müşriklik 
devrindeki ameli şekli hakkında bir fikir ve- 
rebilir.Bu ameli şekilden gelen bir vâkıa ola. 
rak şu husus keydedilebilir: Ka'be etrafında 
dönüş aralıksız yedi defa icrâ edilir ( krş. yu- 
karıda İsrâililerin kamış bayramları )ş bunlar- 
dan ilk üç dönüş oldukça sür'atli bir yürü- 
yüşle, al Hacar alasvad'den başlamak ve 
yine aynı köşede tamamlamak ve bu esnâda 
da Ka'be'yi dâima sağa almak süretiyle 
yapılırdı; evvel emirde, mümkünse taşı öp- 
mek, aksi takdirde mutlaka ona el sür. 
mek gerekirdi (favâf'ta ber dolaşmaya bir 
şavi denir. Buna göre bir Zavâf yedi şavf 
'tan teşekkül eder. 7avâf edene de j/ö'if de-“ 
nir J. Buna mukabil eğer Wellhausen'in mü- 
şâhedesi doğru ise, önceleri yalnız “umre (b. 
bk.)'de vâki olan favâf'ın, hacıların Mekke 
'yi ziyâretleri esnâsında, büyük hacc 'da islâ- 
mın menâsike ithâl ettiği bir yenilik olarâk 
telâkki edilmesi gerekir. Bununla berâber, 
hâdiselerin bu izah ve tefsiri hace maddesin- 
de münâkaşa edilmiştir. Orada bu İzah ve 
tefsirlere karşı süre lll, 97 zikredilir; fakat 
hacc al-bayt tâbirinin mânası kat'i değildir; 
zira Peygamber, bu âyet nâzil olunca, hace 
menâsikinin şumülünü daha da genişletti, 
İslâmi yenilik olarak husüst mâhiyetteki ta- 
vâfları bilhassa nazar-ı itibâra almak gerekir, 
( Mekke 'ye gidildiği zaman yapılan favâf al- 
tahiya, favâf al-likâ veya 4, al-kudüm (s6. 
lâm veya varış tavâfı) ile Nahr günü Mina 
*den Mekke 'ye inildiği zaman yapılan ve me- 
nâsikin son merbalesini teşkil eden favâf al- 
şadar veya | #avâf al-vadâ' ( dönüş” veya ay- 
rılık tavâfı, bk. Bruckhardt, Keisen in Arabitn, 
8. 439); diğerleri de zâten farz değildirler, 
Peygamber tarafından, eski putperestlik âdet 
lerinden olan bir #avâf şiddetle yasak edil. 
miştir: bu âdet fırsat zuhürunda tatbik edi- 
İliyordu ve #avâf'ı tamâmen çıplak olarak 
edâ etmekten ibâretti (bk. Kur'an, Vİ, 3ı; 
İbn Hişüm, 8. 921; krş. İbn Sa'd, WNi/r, 6, 12), 
burada Ka'be yanında, müşriklerin favâf &i- 


; 
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rasında üzerine elbiselerini koydukları ağaç- 
tan bir yer (,Başaba") zikredilir. Kabe 'yi 
çeviren ve üzerinde favâf'ın yapıldığı yola 
al-maşâf denir, Hatim (bk. mad KA'BEJ'in 
duvarı yanından, mütad üzere Ka'be boyunca 
değil de, mezkür duvarın dış tarafına doğru 
koşulur. 

Zikredilen husüsi şekiller bir tarafa, #avâ/ 
farzdır (; favâf al-ziyâra, favâf al-ifüğa veya 
favâf al-rukn) ve bu sebeple islâmın mühim bir 
unsuru olmuştur. Emevi hilâfetine karşı hare- 
kete geçen 'Abd Allâh b. al-Zubayr (b.bk.) 
*n hâkimiyeti sırasında, mü'minlerin Mekke- 
*yi ziyâretleri tehlikeli bir hâl alınca, halife'Abd 
al-Malik in Kudüs *te Kubbat al-Şahra 'yı fa- 
vüf 'ın Ka'be 'yi favâf ile aynı derecede ol- 
duğunu beyân etmesinin ( bk. Goldziher, Mu- 
hammedanische Studien, Il, 35 ) sebebini bun- 
da aramalıdır. Zira bu ibâdetin tamâmiyle 
yapılmaması islâm dininde hissedilir bir boş- 
luk arzedecekti. Zâten islâmin bu yeniliği 
çok geçmeden bir takım âmillerin te'siriyle 
kayboldu ve islâmda Ka'be'den başka bir 
şeyin tavâfı, git-gide yersiz bir mâhiyet aldı. 
Bununla berâber eski ibâdet an'anesi aşağı 
halk tabakalarında varlığını mubâfazaya de- 
vam etti: bedevilerin sâdece cedlerinin değil, 
fakat aynı zamanda İbn al“Abbâs'ın Tö'if 
*teki kabrini #avâf etmek istediklerini söyle- 
yen al“Ucaymi'nin. naklettiği vâkıa, bunu 
şâyân-ı dikkat bir tarzda gösterir, 

Bibliyografya: Robertson Smith, 

Lectures on the Religion of the Semites 

(1889), 8. 331; Seheftelowitz (MG WJ, 

ıg2ı, LKV, 118 v.dd.); Wellhausen, Kesfe 

arab. Heidentums?, s. 67, 74, 141; Snouck 

Hurgronje, Het mekkaansche Feest, 8. 108; 

Juynboli, Handbuch des islamischen Geset- 

zes (1910); 8. 148, 150,156 v.d.şal- Azraki, 

nşr. Wüstenfeld, Die Chroniken der Stadt 

Mekka, 1, tür. yer; Wensinek, Handbook of 

Early Muhammedan Tradition, bk. bu keli- 

me; (| Mehmed Zihni, Kitâbü'l-hac (Nime- 

tü'l-İslâm, 2. kısım, İstanbul, 1957), 8. 8, 

13 v.d.; Ö. Nasuhi Bilmen, Büyük İslâm 
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e (FR. BUHL.) 
TAWAMAN. (Bk. TEVWEMAN.) 
TAVAKKUL. ( Bk, TEVEKKÜL.| 
TAVAKKUL B. BAZZAZ. (Bk. TEVEK- 

KÜL B. BEZZÂZ.) 

TAVAŞİ. (Bk. TAVÂŞLJ 

TAVÂŞİ, TAVAŞİ, hadım/bk.mad. HÂ 
DİM | kelimesinin müterâdifi olarak kullanılan 
bir tâbir olup, bunun önce Mısır'da Memlâk 
saraylarında, XIV. asırdan sonra da Anadolu 
*da istimâl olunduğu anlaşılmaktadır. Makrizi 


(Histoire des Sultans Mamlouks, trc. Oüatre- 
mâre, İ/n, 8. 132) kelimenin esâsınımn tâbüşi 
olduğunu ve Türkçe 'den alındığım kaydetmek- 
tedir ki, aslının hizmet ve hizmetçi mânalarına 
gelen #abuğ ve fapuğci olması gerekmektedir. 
Tavâşi er umümiyetle saray bizmetlerinde 
kullanılmakla berâber, içlerinden temâyüz ede- 
rek idâri makamlara yükselenleri de olmuştur. 
Nitekim XVİ, asrın başlarında Osmanlı impa- 
ratorluğunda vezir-i âzamlığa kadar gelebilen 
Hadım Ali (b. bk. ) ve Hadım Sinan (b. bk.) 
Paşalar bu meyanda zikredilebilir, Bununla be- 
râber, 1560 tarihlerinde Prizren alay-beyle- 
rinden birinin, reâyânın çocuklarından üçünü 
cebren tavâşi ettirmeğe teşebbüs ederek, bun- 
ların ölümlerine sebebiyet verdiği, bunun neti- 
cesinde vazifesinden azledildiği, hattâ zeâme- 
tinin de alınması süreti ile cezâlandırıldığı 
görülmektedir ( Başvekâlet Arşivi, Kâmil Ke- 
peci tasnifi, defter no, 216, 8, 11) ki, bu hu- 
sus, O tarihlerde Osmanlı imparatorluğunda, 
bu kabil hâdiselerin hoş karşılanmadığını gös- 
termektedir. 

İran'da Safevi devleti sarayında da ıstihdam 
edilen Mukarrab al-hâkân arasındaki siyah ve 
beyaz tavâşi "lere Hvöca-sarâ denildiği bilin 
mektedir. 

Bibliyografya: Mad. HÂDİM'de- 
ki bibliyografyadan başka bk. C. Brockel- 
mann, Mitteltürkischer Wortschatz (Leipzig, 
1928), 8. 195; Wüstenfeld, Die Geographie 
und Verwaltung von Âgypten ( Göttingen, 
1879), 8. 179; İ, Hakkı Uzunçarşılı, Osmanlı 
devleti teşkilâtına medhal ( İstanbul, 1941), 
bk. indeks; ayn. mli,, Osmanlı devletinin 
saray teşkilâtı (Ankara, 1945), 8. 172, 340; 
M. Zeki Pakalın, Osmanlı tarih deyimleri 
ve terimleri sözlüğü, Ill, 422 v. dd.; Ah- 
med Resmi, Hâmilat al-kubra' (Millet kü- 
tüp., nr. 274); Nermin Dizdaroğlu, Osman- 
h tarihinde darüssaâde ağaları (Edebiyat 
fakültesi tari bölümü mezuniyet tezi, 1948 
—1949, nr. 495); M. İzzeddin, Les eunugues 
dans le palais ottoman ( Orient, 1962, XXIV ), 
103—ı21; E, Kaempfer, Am Hofe des per- 
sisehen Grosskönigs ( 1684/1685) Alm, trc. 
ve notlar: W. Hinz, Leipzig, 1940, 8. 183 
v.dd,; V.Minorsky, Zazkirat al mulük, 
A Manual of Safavid Administration ( tak» 
riben 113721728), London, 1943. 8. 56. 

(NEJAT GÖYÜNÇ. ) 

TAVBA (Bk. TEVBE.) 

TAVHİD (Bk. TEVHİD.J 

TAVİL (Bk. TAVLJ 

TAVİL Tavik (â.jarâzun ilk bakri 
olup, al-Halil İn aröz sisteminde, birinci dâ- 
irenin birinci bahri olarak yer alır. Zavil 
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(şuzun“ ) diye adlandırılması beyitlerinin uzun 
oluşu, maczü v.s, kısaltılmış vezinlerinin bu- 
lunmayışı İle izah edilmiştir (bu babre niçin 
tavil adını verdiğine dâir bizzat al-Halil'in 
cevabını nakleden bir rivâyet için bk. al-kâ- 
fiz al-Yağmüri, Nür al-kabas, nşr. R. Seliheim, 
Wiesbaden, 1944, 8. 71.) 

Dâire sistemindeki nazari şekli bir beyitte 
dört defa fa'ölun mafâ'ilun'dür, Tatbikatta 
bu şekle ancak küçük bir farkla tesâdüf edi- 
lir. Makbüz bir 'arü2'u (: mafâ'ilun), .sâlim 
(Gmafü'ilun ) makbüğ (:mafö'ilan ) ve mah- 
züf (:mafâ'i-fa'ülun ) olmak üzere üç ğarb'ı 
vardır. Buna göre üç ana vezni şunlardır: 

1. #dülun mafâ'ilun fa'ülun mafü'ilun 

fa ülün mafü'ilan fa'ülun maföilun 

2. fa'ülun mafâ'ilun fa'ülun mafâ'ilun 

fa'ülun mafâilun fa'ülun mafâ'ilun 

3. fa'ülan mafâ'ilan fa'ülun mafâ'ilun 

fa'ülun mafü'ilun fa'ülün fd'ülun 

“Arüğ ve #arb'ları hâriç, bu vezinlerin di- 
ger tefilelerinde şu değişiklikler görülür: 

,a, En ziyâde görülen değişme, fa'ülun 'ün yeri- 
ne fa'ülu gelişidir. Bu değişiklik 3. Zarb'dan 
hemen önce gelen tef'ilede bilhassa yapılır. 
b. Mafü'ilun 'lerin yerini de bâzan mafâ'ilu ve 
mafâ'ilan alabilir. e. Beytin ilk tef'ilesi olan 
fa'ülün yerine fi'lun veya fi'lu gelebilir, Bu, 
bâzılarının dediği gibi sâdece bir şiirin ilk 
beytine mahsüs değildir, Ayrıca bunun, beyit- 
lerin ilk kelimesinin başında bulunan fa, va 
gibi bir edâtın düşmesinden ileri gelmiş ola- 
bileceğini öne sürenlerin iddiaları oldukça zayıf 
bir ihtimaldir. 

Tavil, Arap şiirinde en çok rağbet görmüş 
bahirlerden biridir. Hattâ eski şâirlerin mev- 
cut şiirlerinde bu bahir başta gelir ( msl, 7he 
Divön of the six ancient arabic poets, nşr. 
Ahiwardt, London, 1870 'in ihtivâ ettiği şiirlerin 
71'i bu bahirdedir). Bunu ancak 35 parça ile 
vüfir tâkip eder; yine al-Aşma'iyât 'taki par-. 
çaların 30'i #avil ile nazmedilmiş olup, bu 
eserde ikinci sırayı 16 parça ile £ömil alır ( bk. 
R, Blachöre, Histoire de la littdrature arabes..., 
Paris, 1966, s. 362, not 2). Nitekim eski Arap 
şiirinin en güzel nümünelerinden olan, İmru” 


. al-Kays'ın, Tarafa ve Zuhayr'in Mu'ollaka 


*ları, al-Şanferâ *nın meşhur Lâmiyat al- Arab 
*ı bu arada zikredilebilir. 

İran ve Türk nazımlarında kul- 
lanılmayan bir kaç bahirden biri de favi/ 
*dir. Bu edebiyatlarda, arüza dâir eserlerde 
favibin vezinleri için — çoğu birer beyit- 
ten ibâret — bâzı misâllere zastlanırsa da, 
bunlar mezkür vezinler için bilhassa nazme- 
dilmiş örnekler veya Şams-i Kays (al Mu'cam 
fi ma'âyir aş'ür al“Acam, nşr. M. Ramağüni, 


Tabran, 1314 hş.—14935, 8. 57 v.d.)'ın de- 
diği gibi eski şâirlerin ,Arap şöirlerini taklid 
(takayyal Y' ve ,arüzdaki ustalıklarını gös- 
termek “ hevesiyle söyledikleri münferid par- 
çalardan ibârettir. 

Bibliyografya: İbn 'Abd Rabbihi, 
al“İkd al-farid ( Kahire, 1365), V, 442 vd., 
4775 R. Basset, Le Khazradjiyah (Cezayir, 
ıgoz), 8. 56—60, 153 wd; al-Tahânavi, 
Kaşşüf iştilahât al-funün (Kalküte, 1854— 
1862). 1, 925 v.d.; Ahmed Hamdi, Tashil 
al-arüz (İstanbul, 1289), 8. 62, 73; Moham- 
med Ben Cheneb, Tuhfat alsadab fi mizân 
aş'ür alsarab (3. tabı, Paris. 1954), 8. 24 
v.dd.; ayn. mil,, *Arağ (EL, İV, 740); Şa- 
tâ Hulüşi, Fann altakji' al.şi'ri va. kâfiya 
(Beyrut, 1966), 6. 43—54. Ayrıca bk. mad, 
ARÜZ.. Nisap M. ÇETİN.) 
TA'VİL, (Bk. TEVİL.J 
TAVİLA. (Bk. TAVİLE.J 
TAVİLE. (Bk. LARİN.J 
TAVİLE. TAVİLA,Cenübi Arabistan 

'dabir şehir, vaktiyle Kavkabün kağâ'sı 
kö 'immakâm “ık merkezi olup, daha Niebubr 
zamanında burası Kavkabân'a âit idi. Şehir, 
ikincisi ( şarktan itibâren ) al-kHluşn tesmiye olu- 
nan 4 kayalık tepeden ibâret bir silsile teşkil 
eden, Vâdi Lâ'a (nebri)'nin sol kıyısında, 
dağın, Cabal Zulâ'daki dil biçiminde bir çıkın- 
tısı üzerinde bulunmaktadır. Şehrin cenub-ce- 
nüb-i garbisinde, biraz daha aşağıda, fakat 
500 adımı geçmeyen bir mesâfede, bugün gü- 
zel bir sarnıcı ile harâbe hâlinde bulunan Mas- 
cid al-Zâhir bulunmakta olup, iyi kaldırımlan- 
miş bir yol keza (marhal) buradan şark istikame- 
tinde şehre kadar uzanır, Bu harâbenin veya 
daha doğrusu onun taşları ile inşâ edilmiş olan 
misafirhânenin ( semsera) şarkında ancak 200 
adım mesâfede, siyah taş yığmalı cesim bir 
bina bulunur ve buradan kaldırım taşı döşeli 
diğer bir yol keza şehre çıkar, Bu şehir küçük 
ve surdan mabrum olmakla berâber, oldukça 
büyük bir pazarı vardır. Vaktiyle Türkler ta- 
rafından faydalanılmış bulunan idâri binalar, 
şehrin iyice cenüb-i garbisinin müntehâsında 
bulunur; seyyah E, Glaser, şehri 2—3 kânunl., 
1883'te ziyâret etmiştir. 

Bibliyografya: C. Niebubr, Be- 
sehreibung von Arabien, (Copenhagen, 1772), 
s. 258; E. Glaser, Geographische Forsehun- 
gen Jemen, 1883—1884, var. 59, 60; A, 
Deflers, Voyage an Yemen (Paris, 1889 ), 
B Ju (A. GROHMANN. ) 
TAVKİ". (Bk. TEVKİ,J 
TAVRÂT. (Bk, TEVRAT.) 

TAVRİYA, (Bk. TEVRİYEJ 
TAYALİSİ, (Bk, TAYALISİJ 
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#TAYÂLİSİ. aL-TAYÂLİSİ, Asü DAvüp 
SULAYMAÂN B. DAvüD al CARUD ( 750 ?—819), 
hadis derleyicisi ve bir Musnad 
müellifi, Nisbesi, faylasön ,baş ve bâzan 
omuzları örten örtü, şal“ (bk. Dozy, Diction- 
naire detaillâ des noma des vötemenis chez 
les arabes, 8. 278 v.dd.)'in cem'i olan fayö- 
disa'den iştikak eder. al-Tayâlisi, Basra'da 
133 (750/751 )'te doğdu ve 203 (818/819 )'te 
öldü (204 yılı safer veya rebiülevvelinde ve 
fat ettiği de rivâyet edilir, bk. Târih Bağdâd, 
IX, 297. Vefâtında 72 yaşını idrâk etmiş bu- 
lunduğu da söylenir. Şu'ba, Sufyân al-Savri 
ve sâir meşhur muhaddislere istinad ederek 
hadis rivâyet etmiştir. Kendisi de, Ahmed b. 
Hanbal, *Ali b. al-Madini, Abü Bakr b. Abi 
Şayba v.b. tarafından bu sâhada en selâhiyetli 
kimse olarak kabül edilmiştir. 30.000 ( veya 
40.000 ) hadis ezberlemiş olduğu ve bunları ri- 
vâyet ederken yazılı bir kayda mürâcaat et- 
mediği söylenir, Bâzı hâfıza yanılmalarına işâ- 
ret edilmekle berâber, güvenilir bir şahsiyet 
(sika ) olarak şöhreti vardır. Sık içtiği balâ- 
zur yüzünden fil hastalığına tutulmuştu. 

Onun al-Musnad inin metni (Haydarâbâd, 
1321) Abü Bişr Yünus b, Habib, Abü Muham- 
med “Abd Allâh b. Ca'far b. Ahmed b. Faris, 
Abü Nu'aym Ahmed b. “Abd Allâh b. Ahmed 
b. İshâk, Abü “Ali al-.Hasan b. Ahmed b. al- 
Hasan al-Haddüd al-Makkari, Abu 1-Makârim 
Ahmed b, Ahmed... b. Muhammed b. Kays 
al-Labbân ( ölm. 597-:1200/1201) yoluyla ri- 
vâyet edilmiştir. 

Bu eser, yalnız, 600'den ziyâde şahâbi 'nin 
rivâyet ettiği musnad | bk mad. HADİS Plerden 
müteşekkil olup, aynı nev'ideki eserler tarzında 
tertip edilmiştir, 2.767 hadis ihtivâ eder; buna 
göre, eserin hacmi, al-Buhâri'nin Şahi 'inin 
takriben onda biri veya İbn kanbal 'in a/-Mus- 
nad'inin yirmi beşte biri kadardır. Eserde kla- 
sik hadislerin temas ettiği bütün mevzüların 
sâhaları ile ilgili hadisler bulunmakla berâber 
ebemmiyet taşıyan mevzülara, daha mahdut bir 
ölçüde yer verilmiştir. Peygamber 'in hayatında 
yer alan bâzı şahsiyetler hakkında, bu eserde, 
diğer hadis mecmualarında olduğundan belki 
daha az mâlümat bulunduğuna işâret edilebilir. 
al-Tayâlisi 'nin mecmuasında msl, Hadica, Zay- 
nab b. Cahş, Abü Sufyin, “Amr b. al-'Âş, Abü 
Müsa 'I-Aş'ari, “Abd Allâh b, Ubayy, “Abd 
Allâh b, Salâm, İbn Şayyâd, Ka'b b. Mâlik, 
Hâlid b, al-Valid, Sa'd b. Mu'öz ve Salmân 
al-Fârisi hakkında hiç bir hadis yoktur. 

Bueserin ihtivâ ettiği hadisler arasında, klasik 
mekmualarda bulunmayanlar bemen-hemen yok 
gibidir; güç hadislerin anlaşılması için kullanıl- 
mış ıstılahların faydalı olduğu hâller nâdirdir, 


Bibliyografya: Abu Bişr Muham- 
med b. Ahmed al-Davlâbi, Kitab al-kunü va 
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TAYAMMUM. (Bk. TEYEMMÜM.) 

TAYBA, (Bk. TAYBEJ 

TAYBE. (Bk. MEDİNE 

TÂYP,aL-TÂ'İ LOLLAH, 'veya LL-AMR AL- 
LAH), ABU BAKR “ABD AL-KARİM B. AL-FAZL 
(929—1003), Abbâsi halifesi olup, 317 
(929/930 ) yılında doğmuştur Babası hâlife al- 
Muti' (b. bk) annesi ise, 'Utb adında bir câ- 
riye idi. 945 yılından beri Irak 'a Büveyh'oğul- 
ları hâkim idiler. Bunların aşırı şii tutumla- 
rı, gerek sünni ahâliyi, gerek hizmetlerinde 
bulunan ve hepsi de sünni oloın ücretli Türk 
kıt *alarını kızdırmakta idi. Büveyh oğlu “İzz al. 
Din Baht yar (b. bk.)n Bagdad'da bulunma- 
masından faydalanan Türk kumandanı al-Hâ. 
cib Sebüktigin 13 zilkâde 363 ( 5 ağustos 974) 
te esâsen basta olan al-Muti''in de arzüsuna 
uyarak, bunun oğlu 'Abd al-Karim *i, akTi 
adı ile halife ilân etti. Yeni halifeyi de yanı- 
na alarak, Bahtiyâr'a karşı, Vâsit'e yürüyen 
Sebüktigin, burada Bahtiyâr ile savaştığı sı. 
rada eceli ile öldü. Onun yerini alan Aitigin 
ise, İran'dan Bahtiyâr ın imdâdına koşan, fa- 
kat bizzat Bagdad'a hâkim olmayı gaye edi- 
nen “Âzud al-Davla (b. bk.) tarafından mağ- 
löp edildi, Büveyh-oğullarının reisi sayılan ba- 
bası Rukn al-Davla ( b.bk.J)'nin müdâhelesi ile 
Bagdad'a ve Türklerin mağlübiyeti üzerine 
Tekrit?'e kaçmış bulunan, ancak, hediye ve 
vaâdlerle elde ederek geri getirttiği halifeyi 
tekrar Bahtiyâr'a teslim ederek İran'a dönen 
“Azğud alDavla, babasının 366 (976 )'da vu- 
ku bulan vefâtı üzerine Irak'ı kat'i o'arak 
eline geçirmiş ve 978 'den itibâren gerek hali- 
feyi ve gerekse bütün iktidârı elinde tutmağa 
başlamıştır. 

“Azud al-Davla'nin $ şevvâl 372 ( 26 mart 
983 )'de vuku bulan ölümünden #onra Büveyh- 
oğullarının iktidârı temelinden sarsıldı. Bagdad 
'da Amir al-Umara” sıfatiyle babasının yerini 
alan Şamşâm al-Davla ( b. bk.) kardeşi Şaraf 
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al-Davla ile yaptığı mücâdelede mağlüp oldu. 
Neticede Bagdad ve irak, önce Şaraf al-Davla 
nin iramazan 376-kânun El, 9487) ve onun 
ölümünden (379—989 ) sonra da *AZud al-Dav- 
İa'nin oğullarından bir diğeri olan Bahö al- 
Davla Abü Naşr (b. bk.)'in hâkimiyeti altına 
girdi. Kardeşleri ve yakın akrabası ile bitip- 
tükenmeyen mücâdeleler yüzünden kendi as- 
kerinin elinde oyuncak hâline gelen Bahö al. 
Davla, bunların ücretlerini ödeyemeyecek du- 
ruma düştüğünden nihâyet, servetini ele geçir- 
mek gayesi ile haliteyi düşürmeğe karar ver- 
di. 19 receb 381 (1 teşrin 4. g9r) tarihinde, 
hilâfet sarayında yapılan bir kabül merâsimi 
esnâsında, hiç bir şeyden haberi olmayan al- 
T&i", zorla tahtından indirilerek Büveyhi emi. 
rinin evinde bapsolundu. Yerine amcası Abü 
Muhammed İshâk ın oğlu olup al-Kadir ( b. bk.) 
adını alan Abu "Abbâs Ahmed geçirildi. Bir 
müddet sonra yeni haljfenin sarayına naklolu- 
nan ve burada iyi bir muâmele gören al-Taj 
1 şevvâl 393 (3 ağustos 1003)'te vefat etti, 

Hilâfetin gerçek mânada iktidârı ifâde et- 
mediği bir devrin mümessili olan al-Taİ, is. 
lâm dünyasının Karmati isyanlarına ve büyük 
çapta kalkınmış bulunan Bizans'ın taârruzla- 
rına karşı şiddetle savaştığı, bir taraftan da 
Hamdân oğulları, Mervaniler, Büveybiler v. 8, 
arasında devam eden iç karışıklıklarla yıprandı- 
gı bir zamanda adını sâdece hutbelerde okuta- 
bilmiş, kendisinden ya'nız tâyin beratları, tâ- 
ziyetnâmeler ve buna benzer muamelât dola- 
yısiyle bahsettirebilmiştir. Ancak 389 ( 999) 
yılı ortalarına kadar islâm âleminin şark ül- 
kelerinde, adının. hutbelerde ve sikkelerde mu- 
hâfaza edilmiş olması dikkate şâyandır ( krş, 
Zambaur, Manuel de Göngalogie..., Hannover, 
1927, 8. 4, not 4) 

Gerek Bahtiyâr ve gerek “Azud al-Davla 
kızlarından birisini halife al-Taf ile evlendir- 
mek (Zambaur, ayr. esr,, levha G, not 107 ve 
O,not 8'de İbn Hatlikân, Vafayât, Bulak, 1299, 
1, 108'den naklen verilen, Babtiyâr 'ın, halife- 
nin kızı Şâb-i Zamân ile evlendiği şeklindeki 
kayıt yanlış tercümeye dayanmaktadır. Kızın 
adı bile, onun Büveyhi emirinin kızı olduğuna 
delâlet ediyor ) süretiyle yüksek hilâfet ma- 
kamı ile, meşruiyetlerini temellendirecek sıhri 
rabıtalar kurmak istemişlerdi (Abu ?I-Fida, 
Türiş, Kahire, 1325, Il, 12x; krş. Weil, Ge- 
sehichte der Chalifen;ll, 31, not 3). Bu izdi- 
vaçların her hangi bir semeresi hakkında kay. 
maklarda bilgi yoktur. 
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İbn at-Asir, a/-Kâmil, nşr. Tornberg, Vİil 
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(FİKRET İŞILTAN.) 
TAYM B. MURRA. (Bk. TEYM B. MÜRRE.J 
TAYMA”, (Bk. TEYMA"J 
TAYMALLAH 3. SA'LABA. (Bk, TEY- 
MALLÂH B. SALE'BE.| 
TAYY. (TAYYJ 
TAYY. TAYY, eski Arabistan'da Yemen 
menşeli bir kabile, Neseb âlimlerinin 
bize naklettiklerine göre, adını kabileye veren 
Tayy lekaplı Culhuma b, Udad, büyük Kindâ 
kabilesinin ceddi, Mazbic ve Murra'nin er. © 
kek kardeşi olan bir Kahtân ahfâdı idi, Tayy 
*lar, menşe” itibâriyle Şan'&'-Mekke hattı üze- 
rindeki Klunaka 'nın yer aldığı cenübi Arabis- 
tan*ın Cöf kısmında olup, Azd'lar ve cenâbi 
Arabistan 'ın diğer kabileleri gibi, geleneğin 
Me'rib seddinin yıkılmasına bağladığı büyük 
bicrete katıldılar ve Nefüd çölünün cenübun- 
daki Şammar (b. bk.) dağları bölgesinde, yarım- 
-adanın şimâlinde yerleştiler... Şimdiki Hâ'il 
(Hâyel,*in cenup ve cenüb-i şarkisindeki Aca' ile 
Salmâ dağlarına ,Tayy dağları“ da denmiştir 
ki, bu kabilenin bu bölgeler üzerindeki mül- 
kiyet hakkının yüz yıllar boyunca tanınmış 
olduğunu isbat eder, Hâ'il ve Taymâ” arasında, 
ber ikisine hemen.hemen aynı mesâfede olen 
Cebel “A vcö? da, bizzat Taymâ? gibi, Tayy arâ- 
zisine dâhildi. Tayy kabilesi, -— daha sonraki 
zamanlarda — bu bölgede kısmen yerlerinden 
ettikleri Bani Asad'den Muzar kabilesi ile sı- 
kı bir ittifak içinde yaşadı, Hattâ nakledilir 
ki Tayy kabilesi, bunların yardımı ile Ricla 
al Tays yakınında, Tamim'in tâli bir kolu olan 
Bani Yarbü''u hezimete uğratmışlardır. Tayy 
*n en meşhur boyları arasında şunlar zikr. 
edilebilir : Su'al, Cadila, Carm, “Adi, Gavs, 
Ma'n, Nabhân ve bunları, Bakri Sa'laba'den 
yâni Sa'laba b. Cuhi b, Rümün ve b. Cad'a 
*dan tefrik etmek için Sa'alib Tayy tesmiye 
edilen 3 boy vardır. Tayy kabilesinin, câhiliye 
devrinde Aca” dağında bir mâbette bulunan 
Fils isimli bir puta taptığı rivâyet olunur ki, 


burası Peygamber in emri üzerine 150 ensar 
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ile birlikte “Alİ b. Abi Tölib tarafından tah- 
rip edilmiştir. Meşhur Hâtim al-T&i'nin kız- 
larından birinin esir edilmesi bu vesile ile ol- 
muştur (aş. bk.) Tayy kabilesinin putu aynı 
zamanda Rujâ tesmiye edilirdi. Kendilerine 
akraba olan Hira'lı Lehmi'ler ile hiç olmaz- 
sa bir müddet için sıkı münâsebetlerini de- 
vam ettirdiler; bundan, son kabile reisi al- 
Nu'müön IV, in her ikisi de Hârisa b. Lâm 
Âilesinden olan Tayy kabilesine mensub Far'a 
bint Sa'd ve Zaynab bint Avs adl: iki karısı- 
nın bulunduğu istihrae olunur, Fakat İran hü- 
kümdârından kaçarken akrabaları olan Tayy 
kabilesine sığınmaya çalışmış, ancak bunlar, 
her hâlde İranlılar ile olan dostâne münâse- 
betleri dolayısiyle, onu kabül etmemişlerdir. 
Bu münâsebetler galiba devamlı sürette 
mevcut olmuştur. Zirâ al-Nu'mân'in ölümün- 
den sonra Tayy kabilesinden İyâs b, Kabişa, 
al-klira ye nâib olarak tâyin olunmuştur (602 
—611); biz onu, Bani Bakr 'lere karşı Zü Kör 
harbinde Arap- İran birliklerinin başında görü- 
yoruz (Tabari ve diğer müellifler İyâs'ı, hıris- 
tiyan olması dolayısiyle “İbüd'lar arasında 
gösterirler | Hicretin 9. yılında Tayş kabilesi, 
Peygamber 'e, içlerinde islâmiyeti ilk kabâl 
eden zât olduğu anlaşılan ve sabâbeden sayı- 
lan Kays b. Cahdar in bulunduğu bir sefâret 
heyeti gönderdiler (Usd al-gâba, IV, 210). 
Bu kabilenin nisbesi Tüi'dir. Bu nisbe ile en 
fazla tanınmış olan şahsiyet şâir Hâtim al- Tai 
(Divan 'ı Sehulthess tarafından neşredilmiştir) 
*dir, Hâtim in atalar sözü hâline gelmiş bulu- 
nan cömertliği, bir çok hikâye ve fıkranın 
mevzüu olmuştur. Tayy kabilesine mensup şâ- 
irler arasında şunları da zikretmek gerekir: 
“Arik al-Fe'i, Zayd al.Hayl, Abü Zubayd (br- 
ristiyan ), 'Amr b. Milkat, Amr b. Sayyar b. 
Kirvüş ve islâmiyetin zuhürundan sonra da 
Hâricilerden al-Tirimmah ( Divân, nşr. Kren- 
kow, G M S, 1928, XXV X Tayy kabilesi İebh- 
sesine ait nümüneler, lugatler ve divânlar da 
muhâfaza edilmiştir: bakiya ve faniya yerine 
fanâ ve bakü; bacaha yerine macaha; şaliltu 
yerine zaltu; cadid yerine 'ayyin. Süryânice 
*de Tayyâya, Arapları ve umümiyetle islâmları 
ifâde eder. 

Bibliyografya: İbn Durayd,K al- 
Iştikâk (nşr. Wüstenfeld); al-Bakri ( nşr. 
Wüstenfeld); Wüstenfeld, Genealog. Tabel- 
len ve Register ; Sprenger, Alte Geographie 
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TAZA. (Bk. TÂZÂJ 
TÂZÂ. TÂZÂ, şarki Fas'ta Fas'ın tak- 

riben 160 km. cenüâb-i şarkisinde Rifi Orta 
Atlas'ın şimâli kollarından ayıran ve ,,Tâzâ 
gediği“ denilen büyük bir çöküntü sâhasında 


bulunan bir şehirdir. Bâzı Orta-çağ mu- 
harrirlerine göre (İstibşâr, al-Marrâkuşi), 
Tâzâ, uzak Magrib ile merkezi Magrib arasın- 
da bir hudud teşkil eder, Bu geçitten geçip 
şarktan-garba giden bu tabii yolun büyük 
ehemmiyeti, kısmen bir vâdi ile kuşatılmış 
olan bu mevkiin işgalini te'min eden stratejik 
ve iktisâdi menfaatlerin, erkenden Tâzâ'da 
büyük bir istinat noktasının te 'sis edilmesini 
teşvik etmesinden gelmektedir. Burada tarihten 
evvelki zamana âit iskân sâhaları keşf edilmiş 
olup, şehrin, üstüne binâ edilmiş olduğu kaya- 
İıklarda da tarihi belli olmayan bir çok mezar- 
lar bulunur. 

Orta-çağın başlangıcında (VİIL—X, asır), 
bir zümre, Miknâsa'lerin yâni yarı-bedevi 
Berberilerin oturdukları Tâzâ, bu mıntıkanın 
en mühim iskân sâhası idi. İbn Haldün 'a göre, 
Tüzü ribât'ını (riböt Tâzâ 'yı ) kuranlar onlar- 
dır, Bu ifâdenin, bu şekliyle doğru olmadığı 
âşikârdır. Tüzâ, o zamana kadar ribât sayıl- 
mazdı. Bununla berâber şehir evvelâ Kayravân 
*ı Fâtimilerin tarafdarları olan İdrisi lere ve 
daha sonra da Kurtuba Emevilerinin tarafdar- 
ları olan Fâtımilere karşı yapılan müdâfaada 
mühim bir rol oynamış olmalıdır. O sıralarda 
müstahkem bir şehir ve ;ibâf olarak Tâza, 
Muvahhidlerin hakiki bir dayanak noktası idi. 
*Abd al-Mu'min 528 (1133) senesinde, yüksek 
ve Orta Atlaslarda hâkimiyetini sağlayan 
Tâzâ gediğine vardı. Galiba o burada ilerle- 
mesini durdurmuştur, Daha sonraları ancak 
RİF silsilelerini ele geçirmiş ve Murâbıtların 
kuvvetleri ile karşılaşmak üzere henüz ovalara 
inmeğe teşebbüs etmemiştir. Bununla berâber 
muhtemelen bu mühim stratejik noktayı tut- 
manın ve burada bir kale te'sis ederek içine 
bir birlik yerleştirmenin lüzumunu hissetmiş 
olmalıdır. Bu Muvahhid hâkimiyet sâhası hu- 
dut karakolunu koruyanlar tabiatiyle »ibâf 'la- 
rın balkı tarafından temessül olunmuşlardır. 
(Murâbıtlara karşı yürütülen harbin bir cihad 
câzibesini taşıdığı bilinmektedir ), Yeni kaleye 
Ribâf adımı vermek, ona mukaddes bir bina 
olma kıymeti atfediyordu. Hakikatte, Taza hiç 
bir zaman bir ;ibâ?'ın dini rolünü oynamış 
değildir, Eskiden olduğu gibi, burası yine Fas 
yolunu koruyan askeri bir mevki olarak kaldı. 
Galiba 'Abd al-Mu'min tarafından yaptırılmış 
olan surlarin büyük bir kısmı bugüne kadar 
mubâfaza edilmiştir. Bu sur, âdi duvar taşla- 
rından yapılmış değişik büyüklükte burçları 
ihtivâ eden ve önünde yer-yer bir dış surun 
kalıntıları bulunan bir istihkâm perdesidir. 

Müdâtileri olmadığı için, burasını 613( 1216) 
*te ele geçirmiş bulunan Muvahhidlerin Tözâ'sı 
Merinilere karşı hemen hiç mukavemet göster- 
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medi. Buranın bu yeni sâhipleri de, şebrin tah- 
kimine çalıştılar. Uluzcâmi'i iki defa (1294,1355) 
tâmir ettiler ve medreseler yaptılar, Bunların 
zamanında Tâzâ, hiç olmazsa bir defa 784 
(1382 öte şebri yedi gün kuşatıp çekilmek 
mecbüriyetinde kalan Tlemsen sultanı Abü 
Hammüd İl.'a karşı geçidi koruma vazifesini 
yerine getirdi. 

XVİ. asrın başlangıcında Tâzâ 'yı Leo Afri- 
canus'un tavsiflerinden tanırız. O, Tâza'yı 
hükümdarlığın üçüncü şehri olarak telâkki 
eder: Şebrin idâresi bir iktâ olarak Fas Vat- 
#âsi sultanlarının ikinci oğullarına verilmiştir. 
Aralarında bir çok Yahudilerin de bulunduğu 
ve sayıları takriben 5.000'e varan abâli, et- 
raftaki dağlı halkın devamlı tehdidi altında 
yaşıyordu. 

Şehri sulayan menbâları emniyet altına al- 
mak ve kemadisini Cezayirli Türklere karşı ko- 
rumak için Sa'dilerden Şerif — muhtemelen Ah- 
med al.Manşür—şehrin etrafını ihâta eden surun 
bugün dahi cenüb-i şarki köşesinde mevcut 
olan bir kale burcu inşâ ettirdi. Bunun'a be- 
râber, netice itibâriyle, bu Tâzâ kalesinin hiç 
bir zaman şarktan gelen düşmanlara karşı mü- 
dâfaa vazifesi görmeyip, âdeta ,bu bölgelerde 
onu inşâ ettiren Mahzan eleybine ayaklanan 
müddeilerden her birine karşı hazır bir kale“ 
(H. Basset ve Campardou ) hâlini alması şâ- 
yân-ı dikkat bir husustur, Nitekim Tâzâ 1596 
*da sultana baş kaldıran al-Manşür tun bir ye- 
geni olan al-Nâşir'in harekât üssü ve yine 
alevi sultanlarının ilki olan al-Râşid'in 1664 
*te Fas'a karşı hücümunda karargâhı olmuş 
ve x673'te Ahmed b. Muhriz, amcası olan 
Sultan Mavlây İsmâ'İl'e karşı burasını elinde 
tutmuştu. Son olarak tahrikçi Abü Klamâra 
1902'de “Abd al.“Aziz ile olan mücâdelesinde 
Tâzü 'yı kendi idâre merkezi yaptı. Şehir 10 
mayıs 1914'te Fransız birlikleri tarafından 
işgal edildi. 

( Hâlen Fas devletine bağlı bulunan Taza 
*nın nüfüsu 32.006 ( 1960) ciyârındadır.J 
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( GEORGES MARÇAİs.) 

TA'Z'R. (Bk, TA'ZİR.) 

TA'ZİR. TA'ZİR (A.), müerimi suçu tekrar. 
dan menetmek ve onu suçtan temizlemek için 
(di'ldathir)te'dib etme,cezâlandır- 
ma. Kur'an'da bu tarz cezâlandırma zikre- 
dilmez; bilakis, Kur 'an 'da sâdece, hadd cezâ- 
sına tâbi olmayan iftirâ ( süre İV, 112) ve ya- 
lancı şâhitlik (süre İİ, 283; İV, 135 ) gibi, son- 
radan ta'zir 'e tâbi olan bâzı suçlar günah ola- 
rak menfür addedilmiştir. Hadis de bu hususta 
bize pek az bilgi verir. “Abd Allâh b.'Omar 
den gelen bir rivâyete göre, Peygamberin 
devrinde satmak için ölçüp tartmadan toptan 
yiyecek satın alan, dayak ile cezâlandırılıyordu 
(al.Buhüri, Hudüd, bâb 42); şârihlerin vermek 
istedikleri fıkhi değere ragmen bu rivâyet, yi- 
yecek maddelerindeki ihtikâra yöneltilmiş mü- 
teaddit hadis ve rivâyetlerden biridir (bk. 
C., H. Becker, Papyri Sehott-Reinhardt, Hei- 
delberg, 1906, 8. çı): bununla berâber, her 
hâl-ü-kârda, bunun arkasında daha sonraki ti- 
câri âdetler görülür. İbn “Abbös'ın naklettiği 
bir başka hadise nazaran Peygamber, ha- 
karet ederek bir kimseyi muhannes olmakla 
ithâm eden bir şahsı 20 değnek vurmakla ce- 
zâlandırmıştı (İbi Mâca, Hudüd, bâb 15). 
Buna mukabil, sık zikredilen bir hadise ( Abu 
Burda, *Abd at-Rahmön b, Câbir, Abu Hu- 
rayra ) göre, hadd dışında ancak &âzami 10 değ- 
nek cezâsı verilebiliyordu (al-Bubüri, Hudüd, 
bâb 43; Muslim, HZudad, hadis 39; İbn Mâca, 
Hudüd, bâb 32; İbn Hanbal, Ill, 466; IV,45). 
Fakat bu hadisler, hiç süphesiz 4a'zir'in ebem- 
miyet derecesi hakkında yapılan münâkaşalar 
ile ilgili olmalıdır: zâten sonraki fıkıh mek- 
tepleri çok büyük sayıda değnek darbesine ce- 
vaz vermişlerdir. Her ne söretle olursa-olsun, 
td zir, islâm hukukuna, nisbeten geç idhâl edil. 
miş bir cezâ şeklidir. Hadisin “azzara fiiline 
bu muahhar ıstılâhi mânayı vermemiş olduğu- 
nun görülmesi de, bu hususta bâriz bir işâret- 
tir, Filhakika, İbn Müca, #Hudüd, bâb 32'de 
bulunup, yukarıda zikredilen 'aadiste bu fil 
geçmektedir : Jâ fu'azzirü; fakat Anas b. Malik 
*in rivâyet ettiği bir hadiste “azzara, bu mu- 
ahhar ıstılâhi mânanın tamâmiyle aksine, şarap 
içmeyi âdet edinmeye tâyin edilen hadd cezâ- 
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sını ifâde için kullanılmıştır (İbn Elanbal, HI, 
180; bu hadisin İbn Ianbal, 315 'te geçen bir 
eşinde mezkâr fiilin yerine calada kullanıl 
mıştır ). 

Fıkıh mevzâundaki eserlere göre #d'zir, hak- 
kında ne 4add ve nede kaffâra bulunan cü- 
rümlere tatbik edilen şer'i cezâyı ifâde eder. 
Bu (dine, ahlâka, umümi âdâba muhâlif hare- 
ketler), ms. beş vakit namazı veya orucu terk 
gibi, Allah 'a karşı bir itâatsizlik, hile, yalancı 
şâhitlik, kıymeti az bir eşyâ çalma ( bk. mad. 
SÂRİK J v.b. gibi insanlara karşi işlenmiş bir 
suç olabilir, Bununla berâber bu ikinci grupta 
kul hakkını (hakk al-nâs ) ihlâl dışında, Allah 

in hakkını (hakk Allah) ibiâl de bahis mev- 
züudur. 

Tezir'i tatbikin tek şartı, suçlunun akli 
melekelerine tamâmen sâhip (“akil ) olmasıdır. 
Ta'zir'in şekil ve ölçüsü hüküm verenin tak- 
dirine bırakılmıştır; o, suçluya alenen ihtarda 
bulunma, onu herkesin gözü önünde teşbir, 
nefy, servetinin müsâderesi ( bununla berâber, 
bir müslümanın malı bu hâlde dahi bâzılarınca 
dokunulmaz telâkki edildiğinden bu son husus- 
ta görüş ayrılıkları mevcuttur), hapis veya 
değnekle dövme cezâsı v.b. verebilir, Bununla 
berâber, Mâlikilerin görüşü hâriç, değnek sa- 
yısının hadd cezâsı için tâyin edilen sayıyı aş- 
maması gerekir. Şâfi *i mezhebine göre bu sayı, 
hür (Aurr ) bir insan için âzami 39, bir köle 
(rakik Yiçin 19 olabilir ; Hanefi mezhebine gö- 
re bu, 75 vuruştur (bâzıları şarap içme için, 
bâzıları ise, nâmus busüsunda iftirâ (£47f) 
için tâyin edilmiş bulunan 4add'ı âzami ölçü 
almışlardır ); Hanbeliler ise, aksine, yukarıda 
zikredilen hadise dayanarak sâdece 10 değneğe 
cevâz verirler, Aynı şekilde dayak cezâsının 
tatbikinde de her fıkıh mektebinde tafsilatlı 
ve birbirinden farklı hükümler vardır. 

Ta'zir'in birinci derecede ıslâhı göz önünde 
tutması, gerekli cezânın her insanın seciyesine 
göre değişmesi nazar-ı itibâra alınarak bâzı 
,fakihler insanları bir takım tabakalara ayır- 
mışlardır. Msl. al-Kösüni dört tabaka tefrik 
eder: 1. İtibarlı zümrenin veen mümtaz sınıfın 
şahsiyetleri, yâni yüksek dereceli me 'murlar, 
yüksek rütbeli askerler; bunlara, kadı 'nın iti- 
mâd ettiği bir adam vâsıtasiyle şahsi bir ten- 
bihte bulunması kâfidir; 2. İtibarlı tabaka, eş- 
raf yâni seçkin münevverler ve fukahö ; bun- 
lar kadı'nın huzüruna çağrılırlar ve kendile. 
rine kadı tarafından ihtarda bulunulur; 3. Orta 
tabaka, yâni tâcirler; bunlar hapis cezâsına 
şarptırılırlar ; 4. Aşağı halk tabakası; bunlara 
kırbaç ve hapis cezâsı verilir. Bununla berâ- 
ber, diğer bâzı fakihler, içtimâi tabakalara 
dayanan tamâmiyle zâhiri olan bu taksimi bir 


yana bırakır, insanı mücerred olarak ele alır, 
onun mânevi değerini, dini hayattaki bal ve 
hareketini, tabli yaşayış tarzını ön plana ge- 
çirirler ( Te'zir'i gerektiren bir cürüm ister 
hakk Allah'a, ister hakk al-nüs'a müteallik 
olsun tatbik edilecek cezâyı ikame ve takdir 
selâhiyeti önce veliyyü'l-emre, sonra da onun 
nâibleri olan hâkimler ile vxlâf al-carâ'im 
(veya valât al-mazâlim ) denilen memurlara 
âittir.) 

Yalnız Allah hakkı sebep teşkil ettiği zaman 
hâkim faydalı bulursa fa'zir'i tamâmen affe- 
debilir; fakat cezânın kul hakkına taalluk eden 
kısmı, bundan mutazarrır olan şahıs, hakkın- 
dan ferâgat etmedikçe affedilemez. 

Bu cezâ için yapılan muhâkemenin usülü, 
hadd'de kullanılan usüle nisbeten, sâdeleştiri!- 
miştir. Geri alınamaz bir beyânı ve ikrâr veya 
birisinin kadın olması da mümkün bulunabilen 
iki şâbidin beyanları üzerine £a'zir hükme 
bağlanabilir, Bu hususta Şahâda 'alâ şahâda 
(bk. mad. ŞÂHip | de aynı şekilde kabül edil- 
miştir. Bâzılarına göre, bunun için kadı'nın iş- 
lenen suç hakkında ittılâımın bulunması da kâ- 
fidir, 

Bin bir gece hikâyelerine göre ( bk. Rescher, 
İsl., 1919, IX, 68 v.dd.), iktidar sâhiplerinin, 
şeri'atın kendi ibtiyâri takdirlerine bıraktığı 
bu cezâlandırma imkânlarından nasıl istifâde 
ettikleri açıkça tâyin edilebilir. Diğer taraftan 
bu şahsi takdire dayanan cezâlarda hüküm 
verme mevkiinde olanların selâhiyetlerini ha- 
tâl tatbik etmelerinden kaçınılmaya çalışıl- 
mıştır, Ekseriy& hükümdarların dünyevi işler 
için vaz 'ettikleri kanunlar, kadıya bırakılan 
cezâ takdirini tanzim etmek istemiş, Türk sul- 
tanlarınm Kanün-nâme lerinde olduğu gibi bir 
takım cürümler için muayyen cezâlar tesbit 
edilmiştir ki bu kanunlarda, ayrıca, dövme 
cezâsının yanında dâimâ para cezâsı da tâyin 
edilmiştir (bk. Fâtih Sultan Mehmed'in Ka- 
nün-nâme 'si, M O G lıg22) 1, 13 v.dd.) 

Bibliyografya: Fıkba ve hadise 
dâir eserlerde Kitâb al-hudüd bahisleri ve 
bilhassa al-Küsüni, Badö'i" al- Şana'i* (Kahire, 

1910), Vİİ,63 v.d.; Halit, al-Muhtaşar (tre. 

Santillana ), Milano, 1910, İl, 742; al-Mâvar- 

di, al-Ahköm al-sultâniya (nşr. Enger), 

Bonn, 1853, 8, 399 v. dd; tre. Fagnan ( Ceza- 

yir, 1915), 8. 469 v.dd; al-Şa'râni, al. Mi- 

zün ( Kabire (7, 1925), Il, 175 v.dd Juyn- 

boll, Handöuch des islam. Gesetzes ( Leiden, 
1910),$ 65;3. tabı (Hollanda), 1925, $68; 

Kresmârik, Beitrâge zur Beleuchtung des isi. 

Sirafrechis (Z D MG, x9oa, LVİLL, #5, 556 

v.dd.X (Ö. Nasuhi Bilmen, ,,Huğukı İslâ- 

miyye ve Istılahatı Fıkhiyye" kamusu (İsten- 
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- bak, zosr, HI, 325—353 1; Hadisler için bk. 
> Wensinek, Handbook of Early Muhamma- 

dan Tradition (Leiden, 1927 )'da punish- 

meni kelimesi, ( HEFFENİNG.) 

(Bu madde N. M. ÇETİN tarafından ikmâl 
edilmiştir.) 

TA'ZİYA. (Bk. TAZİYE. | 

TAZİYE, TA'ZİYA (A.), Arapça'da umü- 
miyetle ,,birini, başına gelen bir felâketten do- 
İayı sabır ve tahammül etmeye teşvik“ (Kö- 
müs tercümesi, İstanbul, 1305, İV, 1074); 
Türkçe'de , yakını ölen bir kimseyi teselli etme, 
baş sağlığı dileme“ (Ş. Sâmi, Kamus-i Türki, 
İstanbul, 1317, 1, 416 ) mânalarına gelen bu ke- 
lime, Farsça'da bu mânalardan başka, şi'ier 
arasında kendine cefaetme şeklin- 
detezâhüredendini temsil?e delâ- 
İet etmektedir. Kur'an ' bununla berâber krş, 
LXX, 37'deki “izin 'da “aziya'den İl, ve- 
zinde (#af'ila) mastara raslanmamakta ise de, 
bütün kıh mekteplerinde, ölenin âilesinin ge- 
ride kalan fertlerine baş sağlığı dilemeye dâ- 
vet eden Kitâb al-şalât'ın sonunda al-canö'iz 
(s—cenâzeler ) bahsinde yer almaktadır. Diğer 
taraftan, kelime, şi'ilerde önce, muharrem ile 
safer aylarında ve bunların dışında “Alİ 'nin 
ölüm günü olan 21 ramazanda veya diğer imam- 
ların ölüm günleri ile tarihi bâdiseleri anma 
merâsimlerinde ve nihâyet bir adağın yerine 
getirilmesi zamanında, türbelerde veya bu iş 
için tahsis olunan dini bina veya ziyaretgâh- 
larda ve hattâ evlerde tertip edilen dini tem- 
sile delâlet etmektedir. Pek husüsi mânada bu, 
bilhassa klusayn için tutulan mâtemdir. Halk 
dilinde, Kerbelâ 'daki kabrin bir taklidinden 
ibâret olan fâbüt veya na'ş'a da ta'ziye adı 
verilmektedir ; bu, çok defa, kiymetli malzeme- 
İerle yapılmış eve mahsus bir mukaddes eşya 
(sanduka ) dır. Fakat Za'ziya, ber şeyden önce, 
bizzat dini temsil mâpasına gelmektedir. Bu 
oyunun zamanı, mubarremin ilk üçte birinde, 
bilhassa Husayn'in ketledildiği 10. günü 7öz-i 
katl ve Âşürü (b bkjgünüdür. Bu dini oyu” 
nun, İran'da, Elcezire'deki şii bölgelerinde 
ve Hind 'deki mahalii şekilleri, birbirinden çok 
farklıdır Geniş mânasiyle bu oyuna, meselâ 
sokaklarda Klusayn'in atı ile yapılan geçit ala 
yı gibi cenâze alayları, Klasan "ın oğlu al.Kâ. 
sim'in Husayn in kızı Fâtima (aş. bk.) ile 
düğün alayı, tâbütla cenâze alayı, ve en içten 
mâtemler arasında balkı heyecanlandıran İâti- 
felerin de bulunmasından kaçınılmayan ber 
türlü halk bayramları bu oyunlara itbâl edilir, 

Fakat son olarak, fa'ziye, asıl kendine ezi- 
yet oyununu temsil mânasına gelmektedir. 
Sahne, umümi mahallerde, kervansaraylarda, 
ziyâretgâhlarda, bazan câmilerde ve bu âyinler 


için husüsi olarak tanzim edilmiş olup imâm- 
büra veya #akiya adı verilen dini binalarda 
kurulur, Takiya, bir câmi yanında, üzeri çadır. 
la örtülü, dört köşe veya yuvarlak bir avlu- 
dan ibâret idi; avlunun etrafında duvar içer- 
sindeki nişler, halkın oturacağı koltuk vazife- 
sini görürdü. Sahne ( sakkö), avlunun ortasın- 
da ve yerden yarım ilâ bir metre yükseklikte 
idi, Bunlardan başka temsilin verildiği yerde, 
tumturaklı siyah veya mavi kumaşlar, bayrak- 
lar, yalın kılıçlar, içerisinde susayanlara veril- 
mek üzere su ile buz bulunan ve kaşkül adı 
verilen kaplar, kaplan ve pars postları, dişli 
bıçaklar, çalmak üzere boynuzdan yapılmış bo- 
zular, milli armalar bulunurdu. Ayrıca Fırat 
nebrini temsilen içi su dolu büyük bir kap, 
çölün kumlarını temsilen de ufalanmış sazlar, 
salıncakta aşağı-yukarı sallanan ve vazifesi 
imamların ruhlarını cennet bahçesine götürmek 
olan Cebrâ'ili temsil eden bir bebek vardı. Se. 
yirciler bu temsillere umümiyetle bayramlık kı- 
yâfetleri ile gelirlerdi (Dayoud Monchi-zadeh, 
Ta'ziya, Das persische Passionsepiel, Stockholm, 
1967, 8. 18 v.d.). Sahnede, temsilcilere ilâve- 
teu, harfiyen mersiye okuyan mânasına gelen 
şâir, ravza-hvân gözükür. O, açışı yapar ve 
kederli yüz ifâdeleri göstererek, bir çok hâdi. 
selerle birlikte bir hutbe (b. bk.J ile halkı 
mâteme dâvet eder; ağlayıcı kadınlar gibi gi- 
yinmiş olan nüva-hannâna 'ler, dul ve annele 
rin feryatları ile inledikleri hâlde, rav3a-hvân, 
erkek çocuklardan ibâret olan peş-hvan 'lar ko- 
rosu ile çevrilmiştir. Ta 'ziye müsikisi, askeri 
bir müsiki olup, âletleri dümbelek, davul ve 
nefesli sazlardan ibâret idi, Ancak son zaman- 
larda Avrupa müsikisine âit âletlere ve hattâ 
müsiki parçalarına da bu temsillerde yer veril. 
miştir (Davoud Monchi-zadeh, ayn. esr., 8. 
27). Seyirciler, kadın ve erkek olmak üzere 
iki zümreye ayrılmıştır. Bunlara Kerbelâ top- 
rağından misk emdirilip pişirilmiş yuvarlak 
topraktan tablet (muhr)'ler verilir ve onlar 
baş eğerek hüzünle bu muhr'ün üzerine alın- 
ların korlar. Şehid, sahnede açtık ve bilhassa 
susuzlukla, gittikçe daha gerçek bir şekilde 
dikkati çekerken, su ve diğer serinletici şeyler 
dolaştırılır, Bunların masrafları da, oyuncuların 
ücretleri gibi bir vakıftan veya bir cemiyetten 
te'min edilirdi ( Davcud Monchi-zadeh, ayn. 
esr., 8.37) Seyircilere hiç bir şey ifâde et- 
meksizin şiirin fabriyeleri de dâhil, kendisi ile 
ilgili her şeyle oyunun bu hazırlığı, sâdece 
teklifsiz olan için bir şeref meeböriyeti değil, 
dini ve sevap olan bir iştir. Bu oyunun cere- 
yan ettiği sahne, ,cennette bir saray“ ile bir- 
likte inşâ olunmuştur. Merâsimler esnâsında 
seyyidler büyük bir rol oynarlar: Husayn'in 
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soyundan gelmiş olmaları, kendilerine, ekseriyâ, 
ısrarla verilmesini iddia ettikleri hediyeleri 
almaları için gerçekten husüsi bir hak tevcib 
etmiştir. 

Benzer motiflerle ve ekseriyâ bir metinle 
şBirler tarafından, her hangi bir süretle yeni- 
leştirilmiş ve genişletilmiş olan oyunlardan bü- 
yük bir sayı vardır ( bk. Davoud Monchi-za- 
deh, ayn. esr., 8. 64 v.dd.); bunların en yay- 
gın olanları Farsça olmakla berâber, Arapça ve 
Türkçe olanları da bulunur. Dram kelimesi, bâ- 
zan 40-50 müstakil sahne tablosunu içine alan 
bu bütüne, ancak bâzı ihtiyatlarla tatbik edilebi- 
lir. Vak 'alar gibi, başından itibâren bütün tefer- 
ruatiyle bilhassa bizzat Husayn'in ölümü de 
Cebrâ 1!, eski peygamberler ve Peygamber tara- 
fından daha önceden haber verilir, veya rüyâda 
görülür, hikâye edilir ve bundan sonra da de- 
vamlı olarak anlatılır ( krş. Monehi-zadeh, ayn. 
esr,, 8. 41 v. dd.) Dini mevzüları işleyen bu 
temsillerin şahsiyetleri, melekler dışında, ahd-i 
atik ve ahdi cedid de dâhil mukaddes tarihi- 
nin şahsiyetleridir. Çoğu zaman, onların bu 
kaderi, şehidin bu mânasına meylettirilmiştir, 
Ya'küb ve Yüsuf, Husayn ve çocuklarının ken- 
dilerinden daha fazla Izdırap çektiklerini bili- 

yorlar. Havvâ, Yüsuf'un annesi (Raşel) ve 
Maia, Fatima'nin annelik üzüntüsünü anlıyor- 
lar, Azrâil'in, kendisini en küçük oğlu İbrâhim 
i veya küçük Husayn'i vermesi husüsunda 
muhtar bıraktığı Peygamber, Husayn'in büyük 
fidye-i necâtı tamamlâmak üzere kalması için, 
İbrâhim "i vermeyi tercih etti, Bizzat Peygam- 
ber ve 'Alİ, vaktiyle ölüm döşeğinde düşünce. 
lerinde küçücük bir çocuk olarak başlıca rolü 
oynayan Husayn'in yanında sâdece yardımcı 
şahsiyetlerdir. Klasan ve kardeşi Kusayn ile 
münâsebetleri de son derece şâirânedir. Sah- 
nede klusayn "in yakın âile âzâsından, merhüme 
annesi Fâtima'nın ruhu dışında, kız kardeşleri 
Umm Kulşüm ve Zaynab ile Yezdigird İll.*in 
kızı ve zevcesi olan Şahrabânü ve savaşta ölen 
oğlu 'Ali Akbar 'i, çok sadık câriyesi Fizza 'yı 
görüyoruz. Çok yaygın bir motif, Husayn 'in 
Şahrabânü 'dan kızı Fâtima 'nin, âyinden hemen 
sonra öldürülen Kâsim b. akklasan ile evlen- 
mesidir. Husayn'in hayatta kalan oğlu olup, 
Yazid I.'e, Husayn 'in başını, esir kadınları ve 
çocukları götüren cenâze alayında başlıca rolü 
oynayan “Ali Zayn al““Abidin yamnda göğsün 
den ok isâbeti alan küçük bir yeğeni ile küçük 
oğlunun ölümleri bir heyecan unsuru teşkil 
eder. Cenâze aleyının bir hiristiyan manastı- 
rında melce bulduğu gece, baş râhip, ölünün 
başı önünde ihtidâ ettiğini ilân eder. Benzer 
sahneler, yahudiler, müşrikler ve hıristiyan 
elçilerle halife sarayında gözlerimizin önünde 


yayılır. Şehide saygı gösteren bir aslanın baş 
eğmesi, bilhassa dokunaklıdır. 

Daha mühim, fakat aynı zamanda tehlikeli 
olan, şi'i halka, islâmiyetin ilk tarihi şahsiyet- 
lerinin, şi tiliğin dostları olan, Salmân-i Fârisi, 
Abü Zer, Husayn 'in tarafına geçen al-Hurr 's 
ve düşmanları Abü Bakr ve “Omar 'a temâmiy- 
le kasıtlı bir anlayış veren bu tasvirlerdir: 
“Omar bize, Fâtima 'den, Fadak(b. bk.) vâhasın- 


daki hissesini zorla alan ve onu döven bir kim- , 


se olarak gösterilmiştir. Şi 'i olmayan şahıslar 
arasında hiç bir fark gözetilmez;*Ali'nin ka- 
tili İbn Malcam, bize aslâ hârici (b. bk.) ola- 
rak gösterilmez; bu katil sünni'ere yüklenir. 
En çok telin edilenler, tabiatiyle başta, düş- 
man ordusu kumandanı olan “Omar b. Sa'd ve 
sonra da, Husayn'e ölüm darbesini indirmiş 
telâkki olunan Şimr (Şamir) ve bilhassa Yazid 
dir. Sünnilere kerşı o kadar büyük bir hınç 


vardır ki, şi'i olmayan müslümanlara seyret- 


mek hakkı tanınmadığı hâlde, bu hususta müs- 
lüman olmayanlara çok müsâmaha gösterilir. 
Husayn 'den dül kalan Şahrabanü 'nun kendi 
vatanı olan İran'a dönüşü, genç Fütima İl 'nin 
bir İran bükümdârı tarafından kurtuluşu gibi, 
sahnelerde Araplara, bilhassa Emevilere karşı 
milli bir kin izhar edilir. 

Büyük kısmı, recez vezni ile yazılmış bulu- 
nan sahne'er, mvhtelf kısımlardan terekküp 
etmiştir, fakat sözler kadar, muhtevâ da ekse- 
riyâ eskidir; şi 'ilerce anlaşıldığı şekildeki Kur 
*an âyetleri ve diğer taraftan tamâmiyle husü- 
si bir şekilde dinleyicilerin zihinlerine de zorla 
yerleştirilmiş temâyüllerine uygun eski hadis- 
ler, daha Tabari?deki hutbelerden istihrâc olun- 
muş hükümter bulunur. Bize kadar gelen daha 
en eski şi 'i edebiyatında, İbn Bâbüya, Kulayni, 
Şayh Tüsi ve bilhassa ziyârat (türbeleri ziyâ- 
ret ) bâblarında, hacca ve imâmat e dâir kitap- 
larda ve nihâyet makâtil eserlerinde bütün 
yeminler, tel 'inler ve duâlar bulunur. Çok yeni 
bir devirde te'lif edilmiş mersiyeler yanında 
eski eserlerde mevcut şarkılar da vardır. 

20 saferde bir kitle hâlinde Kerbelâ 'ya ya- 
pılan hac seferi, 10 muharremde başlayan Ta- 
“ziya oyunları devresinin kapanış merâsimi ola- 
rak mütâlea edilebilir. Böylece 40. güne rast- 
layan bu merâsim, #üz-i 'arba'İn veya Husayn 
*in başının vücüduna dönüşü mânasına maradd 
al-ra's adını ahır. 

Seyirciler üzerindeki te'sire göre hükmolu- 
nursa, tâziyeler, bütün temâşa oyunları arasında 
en te'sirlisidir. Şi'i olmayan yabancıyı, bilbas- 
sa kesik başın başlıca batib ve oyuncu olduğu 
son sahnelerdeki çok mübalagalandırılmış 
gerçekçilik, ancak usanç verici bir şekilde mü- 
teessir edebilir, Böylece ilk intibâ, sâdece heye- 
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can verici bir acıda hissi uyandırır. Gerçek 
muhtevâyı tâyin etmek için tabiatiyle, âfâki 
ve bilfiil telâffuz olunan söz'erden neş'et et- 
meyen bir denemeden ..areket etmek lâzımdır. 
Daha önce işâret edilmiş olduğu gibi, bu oyun- 
lar şii hadislerle te'yid olunmuş akidelerle 
dop-doludur, Şüphesiz bu iptidâi oyunlarda te- 
sirli ve yakıcı vak'alar, bizzat kendilerini tah- 
rik için geniş bir şekilde kullanılmıştır. Bu- 
nunla berâber, hâkim fikir, gerçekten de, mez- 
hebi eserlerle mutabakat hâlinde, fakat, gittik- 
çe artan vâzıb ve kesif bir şekilde geçen 
bir günahlardan kurtuluş akidesidir. Burada 
Chodzkol bk. bibliyografya) da, bu oyunlardan 
kolayca elde edilebir birine işâret edelim. ,Al 
tahin resülu“ ünvanlı takdim sahnesinden iti- 
bâren Cebrâ'il Husayn'e kardeşini katarak, 
esas mevzâ ile ilgili olarak Peygamber'e : ,Senin 
torunların Allah'ın emirlerinin hâkkımı ebedi- 
yete kadar ihlâl etmiş bulunan çok menfür bir 
düşmanın darbeleri altına girmiştir. Hayır, 
günab lekesi, âilenin hiç bir ferdini aslâ kir- 
letmemiştir ; ey kâinâtın eşi benzeri olmayanı; 
fakat onlar, islâmiyeti kabül eden halkların 
selâmeti için, kurban edilecekler ve böylece 
şehidlerin alınları, Allab'n seçkinlerinin be 
yazlığını ebedi olarak aksettireceklerdir Eğer 
sen kötülük yapan bu halkların günahlarının 
bağışlanmasını istiyorsan, bu güllerin vaktin- 
den önce bahçenden toplanmasına mâni olmal“ 
is. $). Günahları bağışlansın diye başkaları 
için mâruz kalınan bu ölüm, açıkça bir çok 
nakarata tabsis edildiği vakit, oyun Âdem'den 
şehidin annesi Fâtima 'ye kadar, peygamberler 
silsilesi merâtib'nin, mukaddes başın önünde 
toplandığı son sahneye müntehi olur. Babası 
Muhammed ona: ,Şüpbesiz sen, zebh edilen 
ve asil kanı içinde boğulan çocuğuna ağlamakta 
baklısm” ( s. 215 ) der. Fakat bu oyun, bu şahâ- 
detin gerçek sebebini gizleyen bir sırdır; bu 
şahâdetin mükâfatı olarak kıyâmet gününde, 
Allah cennet ve cehennemin anabtarlarını eli- 
mize koyacaktır“, Kerbelâ savaşından 4 yıl son- 
ra Suleymân b. Şurad'ın idâresinde, Emevilere 
karşı savaşta hayatlarını fedâ etmek için Hu- 
sayn'in mezârı yanındaki bir cefâ mezâsimin- 
den kuvvet kazanacak olan bu ,nâdimler“'in 
duâları, selâmet elde etmek için bu şefâat fik- 
rinin ne kadar eski olduğunu göstermektedir. 
Onlar savaşmadıkları ve şehidle birlikte ölme- 
dikleri için kendilerin! mes'ul tattukları haya- 
tı affettirmek istiyorlardı. Onların arasından 
birisi, “Abd Allâh b. Vâli al-Taymi, Husayn 'i, 
kezâ baba ve kardeşini ,kıyâmet gününde, 
Allâh ile uzlaşma ( vaşila ) bağlı“ olarak tes- 
miye eder. Tabari (Il, 547), onu gerçekten 
şii bir vak'anüvis olan Salâma b, Kuhayl'e 


atfederek, “Ali tarafdarı bir şâhidden, Husayn 
*in torunu Muhammed alBökir'den rivâyet 
eden Abü Mihnaf yoluyla nakleder: fakat umü- 
miyetle Zaydi'ler arasında sayılan bu sonun- 
cusu, tamâmiyle müfrit şi'i temâyülünde de- 
gildir. 

Son şekli ile ta'ziya'ler, gerçekten de, yeni 
olap, kitlevi akideleri ve lâdini raks ve merâ- 
simlerin refâkatı dolayısiyle mollaların muka- 
vemeti olmaksızın ihdâs olunmadılar. Za'ziya 
temsillerinin daha çok XIX, asırda Avrupa'nın 
te'siriyle ihdâs edildiği ileri sürülmekte ( Bro- 
wne, Â Literary History of Persia, Cambridge, 
1953, İV, 29) ise de, dini merâsim mâhiyetin- 
deki bu temsillerin belli. başlı unsurlarına XVII, 
asrın ilk yarısında rastlanı'dığı görülmektedir. 
Ancak bu tarihlerde #a'ziya adıyla böyle bir 
temsilden babsedilmez. Filhakika 1018'de Pi- 
etro della Vallg, İran'da takiya'lerde toplanıl- 
dığını, Peygamber âilesi ile “Ali'nin çoduk- 
larının temsil edildiğini, *Ali 'nin mezârı etra- 
fında bir çok şarkıcıların, müsiki san *atkârları- 
nın raks edip şarkı söyleyerek dini bir merâ- 
sim yaptıklarını kaydeder (Devoud Monchi 
-zadeb, ayn. esr., 8. 16). 1637'de Erdebil'de 
büyük merâsimlere şâhid olan Adam Olearius, 
ta'ziya'den bahsetmemektedir. Aynı şekilde 
J. B. Tavernier (krş. Les six voyages en Tur- 
gule, en Perse et aux İndes, Roven, 1713, 
11, 8o—go), 1667'de İsfahan 'da mubarrem ayı 
âdetleri arasında asıl temsile işâret etmez; 
buna mukabil, J. Morier, 1881'de, Tahran'da 
onu müşâhade etmiştir. Hind 'de hattâ Sünni- 
ler ve Hindülar arasına idbâl edilen bu oyun- 
ların müteferrik kısımlarında, Tammuz ve Ado- 
niş kültler tipinin eski usturevi bayremların- 
dan gelen bir çok mukaddes ödetlerin bakı- 
yeleri bulunabilir. Âyine dâvet edenlerin do- 
laştırdıkları alay sancakları, bir büyük sırık ve 
onun üzerinde görülen Eusayn 'in kesik eli bu 
kabilden olup, bunlar çok eski âdetlere çık- 
maktadır. Şi'i Tatarlarda tâbütun ,Kâsim'in 
gerdek evi“ olarak tesmiye edilmiş olması 
bâdiseainin gösterdiği gibi, bu mukaddes tefer- 
ruata bağlı mâna gerçekten değişmiştir. Bir 

çok yerlerde, #a'ziya ile birlikte, aslen mahalli 

di su ile icrâ olünan menâsik bulunmakta 
idi. Hind şi'ilerinde £âbâ0'un suya atılması âdeti, 
Hindü te 'sirine bağlanabilir, hattâ mâtem el- 
biselerinin tarzı da, kısmen daba eski şekillerle 
ilgilidir. Fakat bizzat dini âyin oyunu, Kerbelâ 
tarihi vak'asına bağlı bu dini hâdisenin halk 
arasındaki gelişmesidir. 

(Bu gün Tebriz ve havâlisinde imâm ler için 
hâli vakti yerinde olanların evlerinde cuma 
veya vefat günlerinde de tâziye merâsimi ya- 
pılmaktadır, Cuma günleri yapılacak merâsim- 
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ler, muhtelif kimseler tarafından deruhte edil- 
mek üzere sıraya konulur. Bu sıralamadan do- 
layı bu merâsine sıra adı verilir, Bu sıra'lardan 
sabah namazından sonra yapilanlar ş2bh sırası, 
öğleden sonra yapılanlar ise, sâdece 'sıra adını 
alır, şubh sıra 'sında, aslında kırtlama içilen 
çay yerine, içine şeker atılmış çay ile yağlı 
pide ( &öke ) den müteşekkil bir kahvaltı veri- 
ir. Kahvaltıdan sonra, dua edilir ve molla 
Kerbelâ vak 'ası veya imâmlardan birinin vefa. 
bna da temas eden bir duada bulunur ve ora- 
da bulunanların içinden bâzıları göğüslerini 
döverler, 

Bu küçük ta'ziye merasimi yanında bahsi ge- 
çen büyük ta 'ziye merâsimleri ise, muharrem 
ve safer ayları ( ayyâm-i azâdâri ) 'nda yapılır. 
En büyük taziye merasimlerinin yapıldığı za- 
mana (7—13 muharrem ) kadar geçen günlerde 
taziye merâsimi daha çok câmilerde, sonunda 
Kerbelâ vak 'asına da temas eden vaizler şek- 
linde gözükür. Büyük merâsimin yapıldığı 
7—13 muharremde, her mahallede desta deni- 
len halk zümreleri, bulundukları yerin eâmile- 
rinde toplanır ve navha'lar okunur, Burada 
büyük merâsimin yapıldığı yer (bözâr)'e ne 
süretle gidileceği ile, âlem ve tuğ taşıyanlar 
tesbit edilir. Sonra, en önde dasta başı 
ve onu takiben de sırasıyle, âlem ve tuğ ta- 
şıyanlar, Husany?'in çocuklarını temsilen el- 
lerinde küçük taşlar bulunup, &/-'afaş al-afaş 
diye çağıran ve 7/iflân denilen küçük çöcuk- 
lar; aralarında diğer dasta "lardaki navha-hvün- 
ların da başı olan bir navha hvân bulunan ve 
ayaklarına kadar uzanan, sırtları âçık.siyah 
elbiseler giyinmiş zincir ( saplı kamçı şeklinde ) 
vuranlar, Araplar tarzında sarık sarmış, önleri 
açık-siyah uzun cüppeler giyinmiş ve elleri ile 
göğüslerine varan Araplar, vücüdlarına elle 
vurmak üzere yakalarının bir tarafı açık siyah 
elbise giymiş takriben 5o—roo kişilik diğer 
bir zümre gelir. Bu dasta'lerde önce navha 
hvân'lar navha söylemeye başlar, diğerleri ona 
katılırlar, Bu şekilde normal bir yürüyüşle çar- 
şı ( bözür )'ya gelinir. Burada yol kenarlarında 
veya dükkânları önünde birikmiş olan halk 
arasında merâsime başlarlar, Zincir vurma ve 
navha okuma daha muntazam ve heyacan ve- 
rici bir şekilde devam eder. Bir müddet sonra 
dağılırlar. Akşam yemeğini müteakip umümi- 
yetle câmide, bâzan da ileri gelenlerin, Zusay- 
niya adı verilen odalarında, çay ve nargile 
içildikten sonra, tekrar zincir vurma veya göğ- 
sü dövmeler başlar ve gecenin geç sâatlerine 
kadar devam eder |. 
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TEVABBATA ŞERREN. TAABBATA 
ŞHARRAN, SâBir B CABİR B. SUFYÂNB., 
“Adiyy al-Fahmi Câhiliye devri Arap 
şâirlerinden biri olup, adı hakkında ihtilâf 
vardır, msl. “Amr olduğu da söylenir, bunun 
gibi, babasının adı, K. al'şi'r va 'Lşu'arö' (8. 
271 Y'da al-Aşmâ'i'den gelen yukarıdaki şekil- 
den başka “Amsal şeklinde de rivâyet edilir; 
bâzı kaynaklarda *Umaysal olarak da görülen 
bu isim, al-Ağüni ( XVHİ, 209) ve Hizâna (1, 
66 )*da— son şekliyle — Sufyân ve “Adiyy ara- 
sında yer alır, 

Milâdi Vİ. asırda yaşamış o'an Ta'abbata 
Şarran hakkında intikal eden ve pek az olan 
bilgiler masal havasına bürünmüş bir takım 
rivâyetlerden ibârettir. Şarki Arabistan'da 
yaşayan Kays 'Aylân zümresinden Fahm ka- 
bilesine mensuptur. Künyesi Abü Zubayr idi 
(Simt al-la'âli, 8. 158; Hizâna, 1, 66. T&'ab- 
bata Şarran lekabı olup, şâire bu Jekabin ne- 
den verildiğine dâir muhtelif hikâyeler nak- 
ledilmiştir. Msl. bunlardan birine .göre, Sâbit, 
bir gün koltuğunun altına bir kılıç alarak 
çıkıp-gitmişti. Âpnesine oğlunu sordukları za- 
man ,,bilmiyorum koltuğuna bir şer, bir kötü- 
lük, aldı (:fa'abbafa şarran) ve çıkıp-gitti“ 


dedi, bu hâdisenin farklı rivâyetlerinde, sâir 
değişiklikler bir yana, kılıcın yerini biçak, 
yay ve okluk da alır; yine bu lekaplandır. 
manın sebebi olarak mantar mevsiminde an- 
nesine bir torbayı yılanlarla doldurup getir- 
mesi, bir gece rastladığı ve öldürdüğü koç 
şekline girmiş bir gül (b. bk. )'ü omuzlayıp 
obasina kadar taşıması gibi fıkyalar da nak- 
ledilir, bk al-Ağâni, XVHI, 209; 2105 Şark 
al-Hamâsa, 1, 37 v.d.; Simş alla'ali, 8. 159; 
Hizüna, |, 66). Annesi habeşi veya zenci ol- 
duğu için şâir ,ağribat al-“Arab“ ( ,kuzguni 
araplar” )*dandı. Diğer tarafdan annesinin 
Bani Fahm'den Amina veya Âmina adlı bir 
kadın olduğu da söylenir ( Ta'abbata Şarran 
tın, şâir Hufâf b.'Umayr al-Sulami'nin dayısı 
olduğuna dâir münferit bir rivâyet vardır, bk. 
Simt al-la'âli, s. 39; Hufât'ın annesi Nadba 
de siyâhi idi). Şâir babasını küçük yaşta kay- 
betmiş olmalıdır. Annesi bilâhare meşhur Abü 
Kabir al-Huzali ile evlendi. Annesi ve üvey 
babası oğulları ile başa çıksmadılar. Hattâ 
Abü Kabir onu gafil avlayıp öldürmek iste- 
miş, fakat bunu sezen Ts'abbata Şarran ona 
bu fırsatı vermemişti (K. al-şir va 'L-şu'arö”, 
8, 654 v.d.; Şarh al-Hamâsa,l, 45 v. d.). Şâi- 
rin Bani Huzayl'a olan düşmanlığını buna 
bağlamışlardır. 

Ta'abbata Şarran korkusuz ve atak bir be- 
devi idi. Zeki, kurnaz, gözleri son derecede 
keskin, kulakları çok bassastı, Atlara ve ge- 
yiklere yetişecek derecedeki koşuculuğu darb-ı 
mesel hâline gelmişti. Onun hakkında ,iki ayak- 
hı, iki kollu ve iki gözlülerin en hızlı koşanı“ 
derlerdi (al-Ağâni, XVUL 210). 

Şâir, bir kadınla evlenmek istemiş, önce rızâ 
gösteren bu kadını yakınları, hayatı dâimâ 
tehlike içinde bulunan biri ile evlenmekten 
vaz geçirmişlerdi (al. Âğâni, XVI, 217; Şark 
al-hamâsa, 11, 26). Bununla berâber bir şiiri- 
nin inşâd sebebine dâir hâdisenin hikâyesin- 
de onun zevcesinden de bahsedilmektedir (a/- 
Ağâni, XVUL, 2139—19). Hayatı Bani Huzayl 
ve Bani Rucayla *ye düşman olarak geçti. Fakir 
ve yağmacılardan (şa'âlik) olan şâir, baskın 
ve yağmalarını bâzan tek başına, bâzan da 
“Amr b. Barrâk, Şenferâ (b. bk.!, 'Amr b. 
al-Ahnas v.b. ile birlikte yapardı ' Şar al Mu- 
fağzaliyât, sie; al-Ağüni, XVLK 211 v.d., 215, 
217). Bu silâh arkadaşlarından al-Şanfarâ'nın 
ölümü üzerine söylediği mersiye meşhurdur, Ta 
*abbata Şarran de baskınlarından birinde, yay- 
gın bir rivâyete göre, Bani Rucayla ile sava- 
şırken Numâr dağında öldürüldü. Bununla be- 


râber Bani Huzayl de onu pusuya düşürüp | 


öldürdüklerini ve Rahmân adlı bir mağaraya 
attıklarını iddia etmişlerdir. Milâdi Vİ. aarın 


ortalarına doğru ölmüş olmalıdır. Ölümü üze- 
rine söylenen mersiyelerden biri Marrâ b. Hu- 
layf al-Fahmi ye âittir (a/- Vahşiyüt. 8. I3ı,nr. 
209; bu arada annesine isnâd edilen bâzı beyit- 
ler de vardır. Şâir hakkında naklonunan mer- 
siyelerin en meşhurunu, kız kardeşinin oğlu- 
nun söylediği rivâyet edilirse de, aynı şiir bâ- 
zan bizzat Ta'abbata Şarran'e bâzan al Şanfa. 
râ 'ya da isnâd edildiği gibi, daha hicri İL as- 
rın sonlarından beri, meşhur râvi ve şâir Ha. 
laf al-Ahmar'e âit olduğu da ileri sürülmüş- 
tür. Bu çeşitli rivâyetler ve bilhassa şiirin Ha- 
laf in uydurması olduğuna ve iddiaların men- 
şe'ine dâir şâyan-ı dikkat bir vesika ve mü- 
lâhazalar için bk. Nüşir al-Din al-Asad, Maşü- 
dir al.şi'r al-câhili, Kahire, 1962, 8. 433, 458 
v. dd. ve bilhassa 8. 460 v.d.). 

Ta'abbata Şarran'in divân hâlinde derlen- 
miş olarak intikal etmemiş bulunan. şiirlerinden 
ber bâlde, bu gün pek azı elimizde olup, bun- 
ların çoğu küçük parçalardan ibârettir, Bunlar 
eski şiir meemuaları ile dil ve edebiyata mü 
teallik eserlerdedir (bu eserlerin belli-başlı- 
ları için bk. bib/.). Bu şiirler, atak, mücâdeleci 
ve cesur şâirin efsâneleşmiş mâceraları ile âhenk 
hâlinde bir ruhun samimi akisleridir, Şiirlerinin 
çoğu fabr ve hamâseye mütealliktir. Savaşarak 
ölen bir akrabası bakkındaki şürleri, Goethe 
'nin bir şiirinin ilhâm kaynağı olmuştur (H.H. 
Brâu, E İ, mad. TA'ABBATA ŞHARRAN. Muâsırla- 
rına nazaran oldukça sâde ifâdesine ve tasvir 
lerindeki inceliğe de işâret edilmelidir. Kısaca 
o, gerek menktbevi hayatı, gerek mevcut şiir. 
leri ile câhiliye devrinin başı-boş, haşin tabiat- 
lı bedevi şâirlerinin en mükemmel nümünele- 
rinden biridir. y 

Bibliyografya: al-Mufaiğal al-Zab- 
bi, The Mufağğaliyât, al-Anbüri'nin şerhi 

ile birlikte, nşr. Ch. |. Lyall ( Ozford, 1918 

—ı921)İ, 1—20, nr. 1; al.Aşma'i, al.4ş- 

ma'iyât, nşr. W. Ahlwardt ( Leipzig, 1403 ya, 

35, nr. 37; Abü Tammâm, a/-Vahşiyât ( nşr. 

*Abd al-Aziz al Maymani ve Mahmüd Mu- 

hammed Şâkir ), Kahire, 1463, 8. izo v.d. 

nr. 208; al-Tibrizi, Şark Divön alhamâüsa 

(Bulak, 1296), 1, 37—a49; İl, 26, 160-164; 

İbn Kutayba, K. al-şi'r va'l.şu'arö” (nşr, 

Ahmed Muhammed Şâkir ) Kahire, 1364— 

1366, 8. 271—273; al-Buhturi, K, al-hamüâsa 

(aşr. L. Şaybo), Beyrut, ts, 8. 35, mr. 150, 

8. 52, nr. 232, v.d.; Abu'l-Farac al-İşfa- 

hâni, K. al-Ağâni (Bulak, 1285), XVİJ, 

209—218; İbn “Abd Rabbihi, a/-İğd al-fa- 

rid, bk. Muhammed Shafi, Analytical indi- 

ces to the Kitâb al- 'ikd al-farid, i—lI, (Kal- 
kütle, 1935—ı937 )'de Ta'abbafa Şarran 
ve İbn Uht Tdabbafa Şurran kelimeleri; 
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Abü '“Ubayd al-Bakri, Simi al-ldali (nşr. 
*Abd al“Âziz al-Maymani ), Kahire, 1936; 
Yöküt al-Hamavi, Mu'cam ol-buldün (nşr. 
CE. Wüstenfeld ), Leipzig, 1870, İV, 812 ( mad. 
Numâr ), Vi, 771 (mad. Rakmün ); “Abd al- 
Kadir al-Bağdadi, Hizünat al-adab (Bulak, 
1299), 1. 66; Lyall, JR A $, 1918, 8. 211— 
227'de şâirin 4 şiirini neşretmiştir. Şu eser- 
lerde şâir hakkında bilgi ile birlikte bibli- 
yografya da verilmektedir : C. Brockelmann, 
GAL,Iıs v.d. Suppl, 1, 525 Carlo-Al- 
fonso Nallino, La Littdrafure arabe ( frans. 
tre. Ch. Pellat), Paris 1950, 8. 4o v.d.; R. 
Blachöre, Histoire de la littörature arabe 
(Paris, x952--1966), 8. 286; Hayr alDin 
akZirikli, al-A'lâm (Kahire, 1373—1378), 
IK, e, (NiHaD M. ÇETİN.) 
TEBÂLE. TABÂLA, şimâli Yemen'in gar- 
bında, daha doğrusu, “Asir iç bölgesinde Mek- 
ke'nin cenüb-i şerkisinde takriben 7 günlük 
mesâfede bulunan bir mevki, Tabâla, darb-: 
mesel bâline gelmiş bulunan bereketinden do- 
layı, Araplar tarafından çok iyi bilinmekte idi. 
Bâzı müellifler, Tabâla ve Turaba havzasına 
ahtar ( yeşil“; bu hususta krş. al-Flamdâni, 
Cazira, nşr, D. H, Müller, Leiden, 1884, 8. 
165; Yâküt, Mu'cem, bşr. Wüstenteld, 1, 164) 
adını vermişlerdir. Bur ekbardt tarafından 7ra- 
vels in Arabia(London, 1829,İ, 445 )*da Hicâz 
hudut arâzisinden ve Yemen ?den geçerek, Mek- 
ke'den Şan'ü'ya giden hacı kervanları için 
verilen güzergâh daha Berghaus, Arabien und 
das Nilland ( Gotha, 1835, bk. bilhassa 8. 69; 
ayrıca krş. Ritter?'in 1852'de (H. Kiepert ta- 
rafından yeniden gözden geçirilmiş | haritası ) 
da harita üzerinde Mekke ile Tabüla arasın- 
daki yol olarak tesbit edilebilmektedir. Taböla 
Şumrân'lar tarafından meskün arâzi üzerinde 
bulunan 16, menzildir. al-İdrisi ( krş. Jaubert, 
Gedographie d'Edrisi, Paris, 1836, 1, 148), bize 
burasını, hattâ yazın bile suyu hiç kurumayan 
ekili tarlalar ve hurma ağaçları ile çevrili 
Mekke ye tâbi müstahkem bir yer olarak gös- 
termektedir (İbn Hordözbeh, BGA, Vİ, 133 
v.d., 188, 192'de aynı husüsu te 'yid etmekte- 
dir ); sulama hakkında kış. al-Hamdâni, 8. 
258, 116 (180*; hurma ağaçlarının bolluğu 
hakkında krş. al-Hamdâni, s. 258; al-Azraki 
(nşr. Wüstenfeld), s. 262; ak Bakri (nşr. Wüs- 
tenfeld, 8. 191) buranın bereketliliğine dâir 
tafsilât vermekte ve al-Flamdâni (s. 258), Be- 
devilerin sonradan Tabâla 'ye verdikleri zarar- 
lardan bahsetmektedir, Bundan başka alİdrisi 
(ayn. yer), Tabâla'nın 'Abd al-Malik b. Marvân'a 
âit olduğunu, buna rağmen, ona pek az kiymet ve- 
rildiğini nakleder. Oraya âmil olarak tâyin edi- 
len al-Haccüc, mansıbını işgal etmek zahmetine 


bile katlanmadı, bundan dolayı ,al-Haccâc 'ın 
Tabüâla yi hakir addettiğindende hekir“ sözü 
darb-ı mesel olmuştur (bu hususta ve diğer 
tafsilât için krş. Yâküt, ayn. esr., 1, 816 | Frey- 
tag, Proverbia, ll, 892 ) ve ayrıca Lisân, Xtl, 
8o v.d.; Züc, Vİl, 239 v.d) İdrisi'ye göre, 
Tabâla, Mekke 'den 4 ve 'Uküz panayır yerin- 
den 3 günlük mesâfede bulunmaktadır. Mek- 
ke 'den Şan'â 'ya gitmek için (nr. Vİ; bu hu- 
susta krş. Ritter, Erdkunde, Xli, 168 v.dd., 
197 ) onun bize verdiği menzil-nâmede Tabâla, 
Mekke'den giderken altıncı menzil olup, bir 
vâdi tabanında bulunan bir şehir olarak gös- 
terilmiştir. Tâ'if ve Yemen dağlarının eteğin- 
den başlayan bu geniş çukur, başlangıcında 
sulak olup, Turaba ve Bişa ( Yektân; krş. 
Sprenger, Das Leben und die Lehre des Moham- 
mad, Ili, 297) şehirlerini de içine alır, Bu 
menzil.nâme *de Tabâla 'den itibâren Şa'da 'ya 
kadar işâret edilmiş olan 9 menzil arasında 
Bişa ( Yaktân) Tabâla'den .sonra gelen ilk 
menzil olarak zikredilmektedir. Sprenger, da- 
ha önceki imlâsının aksine olarak (ZD MG, 
1888, XLII, 321'de), B. Ba'tön (al-Hamdâni, 
ayn. yer, 8. 118, 127 ve onun Mekke'den 
Şan'& 'ya güzergâhında, 8. 178 ve 165; İbn 
Hordüzbeh, ayn. esr., 8. 134'de de böyle 
dir) 7 tashih eder. Yine bu kaynağa gö- 
re, bizzat Tabüla, yakınında Mekke ile 
Yemen arasında hududu gösterdiği kabül 
edilen ağacın.( Jalhat al-Malik) bulundu- 
ğu Meheara ( 14 ) menzilinden şimâle giderken 
8. konak yerinde bulunmaktadır (ibn Hor- 
dâzbeh, ayn. esr., Vİ, 135 'tede böyle). Ye- 
ni devre âit eserler, başlıca yol olarak Mekke 
*den Tâ'if ve Turaba üzerinden, Raniya (Ra- 
niya yerine, İd İsi 'de al-Ruvaysa ve Burekbardt 
*ta el-Roheyta ve ona göre muahbar müellif- 
lerde, Rohe ( y)ta ve Tabâla'ye giden diğer 
bir yolu kaydetmektedirler ( krş. Burekhardt, 
ayn, esr., 8. 451; Ritter, ayn. esr.,8. 200). 
İngiliz büyük sâhil haritasına (5. W. Arabia, 
pafta 7, Wadi Bishe, Compiled for the Geo- 
graphical Section, General Staff, 1917'de ya- 
pılmış ölçüye göre) nazaran, Tabâla'nin to- 
pografik vaziyetini tam olarak tesbit etmek ko- 
İaydır. Bu haritada Tabâla ( ,Teballa“ ) Green- 
wieh?e göre, 19“ 53. 5/ şimâl arzında ve 42” 31” 
şark tütünde yer almaktadır. Tabâla aynı adı 
taşıyan vâdi üzerinde bulunmaktadır, bu vâdi 
Bani Bu-1-Karn bölgesinin şimâl bududunu 
teşkil edip, Şumrün arâzisinin şarkında Tâ'if 
en cenüb-i şarkiye doğru Bir al-Gazâl, Da- 
r& ve Turaba üzerinden geçen ana-yolun al- 
Silme ve Halbe'den gelen yolla kesiştiği yer- 
de bulunmaktadır ; at-Silme ve Halbe 'den ge- 
İsen ;o da aynı cenup istikametinde Tâ'if'ter 


ni 
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başlamaktadır. Şu halde, Sprenger, Die alte 
Geographie Arabiens (Bern, 1875, 8. 47 Yde 
at-Hamdâni'nin içinde ( Vadi ) Bayş ve Bişa 
*yi zikrettiği ve ona göre, çok defa Bayş ile 
karışmış olan Vâdi Bişa'nin Tare ve Tabla 
*yide sulamış olacağından bahsettiği bâzı par- 
çaların bir araya getirilmesinden istihrac olu- 
nan coğrafi hüküm kabüle şâyan değildir; Ta- 
bâla 'nin Vadi Bişa'de olabileceğine dâir da- 
ha yeni müelliflerin faraziyeleri de aynı şekilde 
kabüledilemez. Vâdi Tabâla al-Hamdâni,8. 173 
*deki Tarafa 'ya âit bir parçada zikredilmiştir. 
(Tarafa Divân 'ında değil ; krş. D, H. Müller 'in 
al-Hamdâni neşri 11, 183 J) Vâdi Bişa 'ye dö- 
külür, al-Hamdâni (8. 27, 49, 84, 127 ( Tabâ- 
la 'de arslanların zuhürundan bahseden manzum 
parçalar husüsunda krş. Sprenger, göst. yer.) 
165, 257; ayrıca krş. Yâküt, ayn. esr., İ, 791 
835, IV,1006; İbn Havkal, BGA, Il, 35 ); me- 
sâfelere âit kayıtlar (s. 87, v.dd.) ve şâirlerden 
aldığı parçalardan topografik (s. 173, 207,215. 
258) tesbitlerde bulunurken çok defa Tabâla 
*yi Bişa ve Tare ile birlikte zikreder. *Arram 
(Yâküt, Ma'cam, İl, 918) bâzıları tarafından 
Raniya şeklinde yazılmış olan Zabiya 'yi Tabâ- 
İa arâzisine idhâl eder; krş. Sprenger, ayn. 
esr., 8. 240 ve krş. onun bu bölge için al-Ham- 
dâni ?den çıkarılmış mütalara müstenid haritası 
(8.239). al-Hamdâni ( s. 165 ) Tabâla 'yi Raniya 
(D. H. Müller neşrinde Runiya şeklinde hare- 
kelenmesi şüphelidir ) ile birlikte zikreder, El 
-yazmalarında bu kelimede hareke kullanılma- 
mıştır ; Yâküt, ayn. esr., İl, 826 ; al-Mukaddasi, 
BGA, Mi, 12 ve al-Bakri'de, al.Hamdâni, 
ayn. esr., 215 ve 259( krş.D. H. Müller, Il, 32) 
*daki gibi Ranya şekli vardır ; Sprenger (ayr. 
esr.,s. 240 ve ZD MG, göst. yer. de yeni coğ- 
rafyacılar gibi bu imlâyı verir. 

Sprenger (ayr. esr., 8, 156, 253 )'in, Batlam- 
yus, Vİ, 7, 33'deki gonore 'nin yanlış olduğu 
ve bunun Ooüyala'nın yerini aldığı yolunda- 
ki tahmini ile Plinius, Vat, Aist., Vİ, 154'teki 
TT (h) o malaile aynı yer olduğu faraziyesi ve 
nihâyet buna bağlı bu iddiası doğru değildir. 
Fakat Tomala 'nın, Tobâla veya ulemânın de- 
dikleri gibi, Tabâla?den farkı sâdece şive ba- 
kımındandır. Hamdâni *nin Hadramât 'tan gelen 
hacılar tarafından tâkip edilmiş iki eski yol— 
ki ona göre (ayn. esr., 8. 156, 161 ) bunların 
Tabâla 'de telâki etmiş olmaları icap eder—hek- 
kında sözlerinin Sprenger tarafından yapılan 
tefsirine göre M. Hartmann ın, Die Arabische 
Frage (Leipzig, 1909, 8. 420 )'de de kabül et- 
tiği bu ayniyet mesnedsiz kalmaktadır. Plinius 
.Tbomala *yı bir Seba şebri olarak gösterir ( da- 
ha fazla tafsilât için krş. Pauly-Wissowa, 
Realencyelopaedie, mad. SABA, str. 1328). 


Sprenger'in Tabüla?nin ilk Main srâzisinde bu- 
İunmuş olacağına dâir faraziyesi de doğru de- 
ğildir; onun Mainlerin yerini tahdidi, yanlış 
bir hareket noktası üzerine kurulmuştur (krş. 
Realencyelopagdie, ayn. mad., str, 1316 v.d.) 

Şehrin adını (Kâtib Çelebi, Cihannümd, 8. 
520'de Tebalet ), Amâlika 'dan Tabâla adlı bir 
kadından meş'et ettiren an'anevi rivâyetin 
biç bir değeri yoktur; fakat her hâlde şehrin 
te 'sisini, çok eski bir tarihe çıkartmak müm- 
kün görünmektedir ( Yâküt, ayr. esr., 1,816), 

İslâmiyetten önceki devirde, Tabâla 'de, put 
olarak, Zu -Halaşa ( Hulaşa) denilen beyaz 
bir taşa tapılıyordu; Peygamber onu yıktırdı 
(İbn Hişâm, Sira, I, $$ v.d.; bu eserde bu 
inanç mensupları arasında zikredilmiş olan Has“ 
“am *lar, al-Hamdâni | 8. 119) ve Tabâla münâse- 
betiyle Yâküt (ayn.,esr. 1,461 v.d.ş Ill, 608, 
85o)tarafından da zikredilmişlerdir). Bu eserler- 
de zikredilmiş olup, içinde, kur'a için çekilen ok- 
lara göre kendisine sual sorulan Tabala kâhi- 
ninin babsi geçen beyitler, İbn Hişâm 'a göre, 
yanlış olarak İmru al-Kays'e atfedilmiştir 
(put bakkında krş. Zisân, Vİ, 295; Tâe, IV, 
389 'da toplanmış mâlümat; putperest devir 
ibâdet yeri olarak Tabâla hakkında bk. 
Welthausen, este Arabischen Heidentüms?”, 
s. 45 v. dd.). İbn Rüste (BGA, VII, 
316, 320)'nin umümiyetle, Tabâla'nin sâ- 
kinlerine verdiği Haş'am daha kat'i olarak 
Turaba, Bişa ve Tabâla'nin arkasında yaşayan 
halkın adı olup, asıl Tabâla sâkinleri Bani 
Mâzin'lerdir ( Wöstenfeld, Die Wohnsitze und 
Wanderungen der arabischen Siâmme, Ab- 
handl. d.kön. Gesellsch d. Wissensch, Göttin- 
gen, 1868, XIV, 84 ve $8 Bakri'den naklen). 
Kudâma (bk, Bibliyografya ) 'ye göre, Tabüâla 
civarlarında Kays'lıların çadırladıkları yerler 
vardı (krş. İbn Hordüzbeh, ayn. esr., 8. 188) 
İbn Haldün ( Yaman, nşr, Kay, 5. 129)'a göre, 
Tabâla, Bani Nahd'ler ülkesinde bulunmakta 
idi. D. Nielsen (Handbuch der alt-arabischen 
Altertumskunde, Kopenhag-Paris-Leipzig, 1927, 
8. 231, 234), pek cür'etli bir faraziye ile, Bakri 
(s. 316)'nin İbn al-Kalbi, Kitâb al-aşn&m, 
Kahire, 1332 (| --1914 1, Yâküt buradan almış- 
tır; krş. Wellhausen, ayn. esr., 8. to v. dd.) 
ve Yâküt (ayn. esr., Il, 461 v.d.)'un da bahs- 
ettiği Zu 1-Halaşa'yı bir Arap Venüs tanrısı 
yapmıştır, Bu ibâdetin yapıldığı yer olan Ta- 
bâla, aynı zamanda panayır yeri idi; buradaki 
ticâri faâliyet hakkında krş. al-Hamdâni, 8. 
258, Muhtelif dostlar, birbirleri ile panayır- 
İarda, bu arada Tabüla'de buluşurlardı ( krş. 
Labid, Mu'allaka, V, 75 | aynı zamanda Yâküt, 
1, 816'da da zikredilmiştir; Cavhari, bk. bu 
kelime; Lisân. XI. 8x Tâc VİIL 2407), 
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Taböla islâm tarihinde, yeni dini en erken 
kabül ve bu süretle kendi istiklâllerini muhâ- 
faza eden şehirlerden biri olarak tanınmıştır 
(Golius, Alfraganus, Elementa Asironomica 
(Amsterdam, 14669), s. 85). 
Bibliyografya: krş. Burekhardt, 
Sprenger, Wellhausen "in madde içinde zikr- 
edilmiş eserleri ve arap coğrafyacıları (al- 
Hamdâni, Yaküt, Bakri, al-İdrisi ve lugat- 
çiler; ayrıca krş. J. v. Hammer-Purgstali, 
Jahrbücher der Litteratur, Wien, 1840, XCII, 
55 ( Cihânnümâ'da Şan'ü 'dan Mekke yolu 
hakkında) ve XCİV, 94; Sprenger, Die Post- 
ünd Reiserouten des Orients, Abhandi. f.d. 
Kunde des Morgenl., Leipziy, 1864, 11/3. 
125 wd., 138 v.d. (al-Hamdani'nin verdiği 
yol hakkında), 128 v. dd, (Kudüâma, İbn 
Hordâzbeh ve İbn al-Mucüvir 'in verdiği yol 
hakkında ). (J. TkarscH.) 
TEBERKE. TABARKA, Tunus sâhi- 
linde birşehir olup, Tunus'un 120 km. 
garp şimâli garbında ve Cezayir hudüdunun 
ış km, şarkındadır. Şehir, Ayn Draham ( Ho- 
mayr ) dağlarından inen Wâdi al-Kabir tara- 
fından sulanan oldukça dar ve münbit bir vâ- 
dinin ağzında tepelerle çevrilmiş, kumsal bir 
koy üzerinde inşâ edilmiştir. Sâhilden 4oom. 
mesâfede, 600 m. uzunluğunda ve 400 m. ge- 
nişliğinde kayalık küçük bir adacık uzanır. 
Bu ada ile kara arasında orta tonajda gemi 
lerin sığınabileceği bir liman mevcut ise de, 
garp tarafı küçük gemiler için daba mahfuz- 
dür, Ticâret ehemmiyetsiz olup, marttan eylü- 
le kadar ançüez ve sardalya balığı 200-300 
kadar İtalyan balıkçısını cezbeder. Bizâtihi ka- 
saba ( ,sivil mürâkabe merkezi“ )'nın kendisi, 
yarısı Fransız, yarısı İtalyan olmak üzere bin 
kişilik bir nüfüsa sâhiptir. Komşu ovada Av. 
rapslılara &it bir kaç imalâtbâne inşâ edil- 
miştir, 
Tabarka 'nin mevkii, Roma ve Bizans dev- 


rinde mâmur bir. şehir olan Thabraca'ya te- 


kabül eder. Thabraca, Mecerda'nın sol sâhi- 
linde olan Simithu ( Chemtou) taş ocakların- 
dan çıkarılan eski Magrib mermerinin ihrâç 
limanı idi. al-Bakri ( Description, nşr. de Sla- 
ne, 8. 121 ) zamanında bâlâ mevcut olan eski 
harabeler, hiristiyan devrinin binalarından ve 
sarnıçlardan kalan bir kaç iz.bâriç, şimdi ta- 
mamiyle kaybolmuştur. Diğer taraftan civar- 
daki hıristiyan mezarlıkları kazılarak meyda- 
na çıkarılmıştır. al-Bakri zamanında Tabarka 
hâlâ batır: sayıbr bir ticârete sâhipti; mâ- 
mafih eski liman artık mevcut olmayıp, gemi- 
ler doğrudan. doğruya Vâdi al-Kabir *in ağzında 
demirlerlerdi. Oradaki mercan yataklarının zen 
ginliği, daha sonra #rovince ve İtalyan gemi- 


cilerini oraya cezbetti. Cenovalı Lomeflini 1549 
da, senelik bir bedel karşılığında, mercan iş- 
letmesinin inhisârı ile adada bir garnizon bu- 
landurmak hakkini elde etti. Bunun, Cenevizli 
Amiral Doria tarafından esir edilmiş olan Tur- 
gut Reis için fidye olarak verildiği söylenir 
ise de, bu hiç bir kayda istinad etmez. Her 
bâlde iki asır müddetle ( 1540—1741 ) ada Lo- 
melti'nin hâkimiyeti altında kaldı; orada muh- 
kem bir kale inşâ ettiler ve sayıları bâzen bin 
kişiyi bulan kendi vatandaşlarından meydana ge- 
len bir topluluk kurdular. Sıra Türklere gelip, 
Tunus'un hâkimi oldukları zaman, karada bir 
yeniçeri garnizonu te'sis ettiler. Hıristiyanla- 
rın mevcüdiyetinin bir neticesi olarak ada, 
Avrupa eşyası ile memleket mahsâlünün ( bal- 
mumu, deri, mısır), çok ucuza takas edildiği 
bir pazar hâline geldi ( krş. Savary de Brö- 
ves, Relations, 8. 254). Ada, aynı zamanda 
hıristiyan esirlerin, fidyeleri olarak kararlaş- 
tırılan meblâğ beklenirken, muhtemelen Cene- 
vizlilerin mutavassıt olarak hareket ettikleri 
muâmele sirasinda, onların kale-bend edildik. 
leri bir cins temerküz yeri vazifesini görü- 
yordu. Lomellini tarafından te'min edilen ve 
adanın sevk-ül-cevşi değerinden daha az olma- 
yan kazançlar, Cezeyir sâhillerinde * yerleşmiş 
Fransız şirketlerinin hırslarını tahrik etmek- 
ten geri kalmadı. 1633 'de ,Bastion de France“ 
vâlisi Sanson Napollow adayı almayı denedi 
ise de, karaya çıkar-çıkmaz öldürüldü. XVII 
asrın ikinci yarısı ile, XVİİL asrın ilk yarı- 
sında, Lomellini?nin adayı devrine matüf olmek 
üzere Fransız hükümeti ile Lomellini arasında 
müteaddit müzâkereler cereyan etmişti. Tam 
bir anlaşmaya varmak üzere bulundukları bir 
sırada, Ali Bey vaziyeti öğrenerek adayı işgal 
etmek için asker gönderdi (12 haziran 1741). 
Cenevizlilere âit te'sisler tahrip edildi; ahâ- 
lisinin bir kısım kaçmaya muvaffak olarak, 
Sardunya sâhillerinin açığındaki San Pietro 
adasına yerleştiler. Diğerteri Tunus'a götürül- 
düler ki, oradaki ahfâdı uzun zaman Tabar- 
kanlar olarak tanınmışlardır, Bunun bir neti- 
cesi olarak Fransa ile Nsiplik arasında harp 
patladı ve Fransız bahriye zabiti M. de Sau- 
rins, Tabarka'ye 2 temmuz 1742'de başarısız 
bir hücüma teşebbüs etti; 100 kişi öldürüldü 
ve seferi kuvvetlerin reisi de dâhil olmak üze- 
re 224 kişi Türkler tarafından esir edildi. Bun- 
dan sonra Tunuslular adanın mülkiyetini elle- 
rinde tuttular ve Fransa ile diğer yabuncı bü- 
kümetler tarafından yapılan imtiyaz taleplerine 
râzı olmayı reddettiler. Her ne kadar me'csn 
çıkarılmasına devam edildiyse de, Tabarka bü- 
tün ticâri ehemmiyetini kaybetti. Tunus seferi- 
nin bidâyetinde Fransızlar, Türk müstahkem 


ilinin 


— 
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inevkfini top ateşine tuttuktan sonra, 26 nişan 
1881'de Tabarka'de karaya çıktılar. O zaman- 
dan beri burada bir Avrupalı merkez yaratıldı 
ve Mecerda vâdisi ile sâhili yekdiğerine bağ- 
İamak için Homeyr '( b. bk.j sıra-dağları imti- 
dâdınca bir yol yapıldı. Fakat uzakta bulunma 
.durumunu» bir neticesi o'arak, şehir ancak 
yavaş-yavaş gelişti. 

Bibliyografya: Desfontaines, Voya- 
ges... (nşr. Durenude la Malle), Paris, 1838, 
s. 236 v.dd.; B Girard, Tabarca( Thabraca), 
Bullet. Socidte de Gdographie et d*Arehdolo- 
gie d'Oran, 1884; Muhainmed Seghir ben 
Youssef, Mechra el-Melki (tre. V. Serres ve M. 
Lasram), Paris; 1900, kısım XXIX; Plan- 
tet, Correspondance des Beys de Tunis avec 
lacour de France, ll; Pödestâ, Üisola de 
Tabarca ela peschiera di corallo, Atti della 
Societâ liguradi Storia patria ( Genoa, 
1884» (G. YVER. ) 
TEBESSA, Cezayir'de bir şehir 

ölup, Kosantina (b. bk.J'nın 17o km. ce- 
nüb-i şarkisinde Tunus hudüdundan 20 km. 
üzeklikta ( Greenwich'e göre) 359 25' şimâl 
arzında ve 89 5” şark tülündedir; asrın baş- 
larında nüfüsu 10.399 olup, bunun 1.614'ü Av- 
rupalı idi ( 1954'te ise, bu nüfus 20.453'ü bul- 
muştu J. Evvelce Namünşa. konfederasyonu tax 
rafından işgal edilen arâziye tekabül eden 
56.991 kişilik nütüsundan 56.963'ünü yerlile- 
xin teşkil ettiği 110.000 hektarlık küçük bir 
muhtelit idâri mıntıkanın merkezidir. 

. Tebessa, ortalama yüksekliği 1.009 m, olan 
bir yaylanın ortasında uzanır; Osmor ve Av- 
râsn şarki imtidâdı olan Cebel-i Dukkân 
dağ kitlesi ile hudutlanmış olup, dağ'ardan 


sinen dereterle iyi bir şekilde sulanır. Bir za- 


manlar kesit ormanlar ile kaplı olan bu mın- 
tıka bölen, şehrin hemen civârını çeviren bah- 


. çelerden müteşekkil bir kuşak müstesnâ, şe- 


hir, hemen tamamiyle ağaçsız olup, hem yer- 
liler. hem de Avrupahlarca yapılan hubübat 
zirâatine çok elverişlidir. Bu hal, şehrin, Nu- 
midya yaylasından merkezi ve cenübi Tunus'a 
giden yolların kesiştiği noktada bulunması 
keyfiyeti ile birlikte Tebessa'yı mühim bir 
pazar yeri hâline getirmiştir. XX. asrın başların. 
dan beri şehir civârında yapılan ve cenüba 
Sük Ahras demir-yolları ile gönderilen fosfat 
ibrâcâtı Tebessa'ya artan bir canhlık kazan- 
dırmıştır. 

Tebessa 'ya tekabül eden Thevesta'da 
25 (m.ğö.'te Augustus, 3. Augusta fırkası- 
mın karargâhını kurmuştu. Şehir, Trajan za- 
manında püfüsu, 30.000 kişiye varan bu ka- 
rargâhın etrafında gelişmiştir. İmparator Sep. 
timins: Severus devrinde, ,,koloni“ mertebe- 
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sine yükseltilen şehir, o zamanki Roma Afri- 
kası'nın Kartaca'dan sonra en mühim ve en 
kalabalık bir yeri olarak telâkki edilmişti; 
bâzı müellifler nüfüsunu 100.000 olarak verir- 
ler. Bu devreden sonra şehir geriledi. IV, as- 
rın içtimâi ve dini sıkıntılarından, ciddi şe- 
kilde mutazarrır olan şehir, V. asırda Van- 
dallar tarafından zapt ve yağma edildi. Şe 
hir, Bizanslılar tarafından tekrar işgal edile- 
rek Solomon tarafından tâmir olundu. O, kıs- 
men eski binaların malzemesinden faydalana- 
rak şehrin etrafına. istihkâmlar inşâ ile, böy- 
lece onu geniş bir hisar, hâline getirdi. Bu- 
nunle berâber, şehir, 597'de Magribilerin yâni 
Berberilerin, sonra, hâtırası Futü&h İfrikiya 
*de muhâfaza edilen bir mubârebeyi müteâkıp 
682 (h. 45)'de Arapların eline geçti. Tebessa, 
bundan böyle Afrika'nın bu havâlisinin mu- 
kadderâtını paylaştı. Şehir, Aglebilere, Fâtı- 
milere ( şehri onlardan Abü Yazid muvakka- 
ten almıştı), sonra Ziri ere ve Muvahhidlere 
âit oldu. İbn Ğâniya, iki defa istilâya teşeb- 
büs edip zaptetmiş ise de, şehri devamlı ola- 
rak elinde tutmağa muvaffak olamamıştı. Şe- 
hir sonunda Hafşi lerin eline düştü, onlar 
burayı asırlarca ellerinde tutmuşlarsa da, bu 
hâkimiyet kararsız gibi görünür. Türkler, şeh. 
ri. muhtemelen XVİ. asrın sonunda aldılar. ve 
buraya, Tanus hudutlarındaki, kudretli Hanân- 
şa ve Namünşa ittifâkına karşı ihtilâf mev- 
zuu olan arâziyi göz altında tutmak iiçin bir 
askeri birlik yerleştirdiler. Bu tarihte Tebessa, 
Bizans surları ile muhat bulunan şehrin ken- 
disi ile, Murabıt Sidi 'Abd al-Rahmân'ın ah- 
fâdı ve azadlı zenci köleler tarafından iskân 
edilmiş olan Zâviya kasabasından terekküp 
ediyordu. , 

Şehrin abâlisi çok gayri mütecânis olup, 
civardaki küçük Oukes ve Beküria şehirlerin- 
den neş'et etmiş Âileler, Tunus ve Carid'den, 
Kuloğlu 'dan muhâcirler, garnizon askerlerinin 
yerli kadınlardan meydana gelen çocuklarından 
terekküp eder. Neticede sonuncu unsur hâkim 
olup, nüfösun ekseriyetini Hanefi mezbebine 
tâbi olmaya mecbur etti. Kosantina 'nn 1837 
'de Fransızlar tarafından zaptından sonra, Türk 
garnizonu Tunus 'a çekildi ve şehir göçebelerin 
hücümuna karşı müdâfaasız kaldı. Buna bir son 
vermek için eşrâfın bir kısmı Fransız'ara baş 
vurdu. Fransız birlikleri önce 1842, sonra 1846 
*da Tebessa önünde gözüktüler; burada 1851 
*de dâlmi bir garnizon te 'sis edildiği gibi çok 
geçmeden bu askeri te'sislerin etrafında bir 
Avrupalı mubâcir topluluğu teşekkül etmeye 
baş'adı. 

| XIX. asrın ikinci yarısından sonra Tebessa, 
coğrafi mevkii icâbı, büyük bir gelişme yöster- 


$ 
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miş olup, bu meyanda: Bona (b.bk. J'ya bir 
demir-yolu ile bağlandığı gibi, hâlen bir hava 
meydanına da sâhiptir. Tebessa'nın şimâl-i 
şarkisindeki mühim fosfat mâdenleri faâl vazi- 
yettedir. Halki ticâretle geçinir, Yetiştirdiği 
şey arasında küçük baş hayvanları, kâğıt- 
çık ve hasırcılıkta kullanılan alfa otunu ve 
buğdayı zikredebiliriz. Ayrıca el-san'atı olarak, 
halıcıık da oldukça gelişmiş vaziyettedir. | 
Bibliyografya: si-Bakri, Masülik 
(Frans, tre. bk. fihrist); Leo Africanus, Des- 
eription de | 'Afrigue (trc, Seheter ), 1, 1135 
Castel, 7ebessa, Histoire et description d'un 
territoire algörien ( Paris, 1905); Föraud, 
Notice sur Töbessa (R Afr., 1874); Mas- 
gueray, Documents historigües sur DAurös 
(R Afr., 1877), Vaissiöre, Zes Ouled Roc- 
haiche (R Afr., 1892). 
" Bü madde T. H. tarafından ikmâl edilmiş- 


tır, (G. YVER. ) 


TEBEŞİR. ( Bk. TABÂŞİR.) 
TEBRİZ. TABRİZ, İran Azerbaycan: 
(b. bkleyâletinin merkezi, 
Cağrafi mevkii Şehir, Urmiye gölünün 
şimâl-i şerki kıyısına hafifçe meyilli alüvyonlu 
ovanın | takriben 55 X 30 km.) şark köşesinde 
yer almaktadır. Ova, başlıcasını, Savalân ( Sa- 
balân ) dağının cenöb-i garbisinden gelerek 
Karaca-dağ 1n cenup mâniası boyunca Uzanan 
ve ovaya dökülerek şimâl-i garbi cihetinden 
şebrin kenar mahallelerini çevreleyen Acı-çay'ı 
teşkil eden bir çok su kolları ile sulanır, Acı 
-çay.bk. Farhang-i coğrafyö-yi sitad artiş, IV, 
125) ın sol kolu olan Mihrân-rüd (şimdi May- 
dân-çay ) şebrin içinden geçer. Tebriz *in mub- 
telif kısımıarının irtitâı (Rus haritasına göre ) 
1.3$o m. ile 1.5oo m. arasında değişir. Şebrin 
tam şimâl-i şarkisinde “Aynali-Zaynali (Avn 
b Ali ve Zayd b.'Ali ziyârat gâh'ı) dağı 
yükselir ki, bu dağ (1.800 m.), Karaca-dağ 
(şimâl ve şimâl-i şarkide ) manzümesi ile, te- 
peleri (şehrin cenübunda, $o km. mesâfede 
yükselen ) 3.547 m. 'ye ulaşan Sahand dağının 
kolları.arasında bir bağ teşkil eder. Karaca 
«dağ çok verimsiz ve Arızalı olduğu ve büyük 
Sahand kitlesi Tebriz ile Merâga arasındaki 
boşluğu tamamiyle doldurduğu için, Tebriz 'in 
mevkii, şark (istikametler: Astürü | Hazer 
denizi üzerinden | — Erdebil-Tebriz ve Tah- 
ran-Kazvin-Miyâna-Tebriz ), garp (istikamet- 
ler: Trabzon-Erzuram-Hoy-Tebriz ) ve şimâl 
(istikametler: Tıflis.Erivan-Calfa-Merend-Teb- 
riz ) arasındaki muvâsalat için tek müsâit ge- 
çidi teşkil eder. Nihâyet Sahand kolları Ürmiye 
gölünün şark kıyısı boyunca oldukça dar bir 
geçit bıraktığı işin şimâl (Mâverâ-yı Kafkas ve 


muyâsalat ancak Tebriz vâsıtasiyle mümkün 
olabilir. i 
Bu müsâit mevkii, Tebriz'in, Türkiye ve 
Sovyet Sosyalist Cumhuriyetleri'nin Mâverâ-yı 
Kafkas arasındaki küçük arâzi parçasına giren 
geniş ve zengin eyâletin merkezi ve umümi- 
yetle İstanbul ile Hindistan arasındaki en mü- 
bim toplanma yerlerinden biri olması kaderini 
daha önceden tâyin etmişti ( yalnız Tiflis, Tah- 
ran, İsfahan ve Bagdad bu sınıfa girer ). Teb- 
riz'in asrın ilk çeyreğinde takriben 200.000 
olan nüfüsu, 1956 sayımına göre 290.000'i 
bulmuştur (bk. Dâyirat al-ma'ârif-i Fârisi, 
Tahran, 1345 bş., İ, 615) 
(Tebriz'in iklimi kışın çok soğuk ve karlı. 
dır, Sahand dağı civârında bulunması ve etra- 
fının bahçelerle çevrili olması sebebiyle yaz- 
ları mütedildir. Yazın en yüksek suhünet dere- 
cesi * 37, kışın en düşük suhânet derecesi ise 
— sg tir ( Mas'üd Kayhân, Coğrafya-yi mu- 
faşşal-i İrân, Tahran, 1311, U, 153)) Hülâsa 
iklim. sıhhidir, fakat eskiden sağlık teşkilâtı- 
mn eksikliğinden, kolera ve tifüs salgınları 
kaydedilmekte idi. Hâlen mevcut sağlık teşki- 
lâtı, bu bastalıkların büyük bir kısmını önle- 
muştir. 
Tebriz 'in'bir husüsiyeti de, burada sık-sık 
zelzele olmasıdır. Bunların en korkunçları, 244 
(858 ,'de, Nâşir-i Husrav.'in Safar-.nâma *sinde 
bahsettiği (kış. Katrân, Divân, nşr. Hâce M. 
Naheuvâni, Tebriz, 1333 bş., 208—211) ve hey- 
“etşinas Abü Tâhir taralından önceden haber 
verilmiş olan 434 ( 1042 'dekı ( krş. Klamd AL 
lâh Mustavti. Muzhat al-kulüb, Leyden, 1913, 
8. 75), 1641 ( Tebrizli Arakel 8. 496), 1727, 
1780 ( Ouseley, lil, 436; Ritter, IX, 854) v.b. 
*de olanlarıdır. 22/23 eylül 1854 ve 30 teşrin 
1. 1856 zelzeleleri, Hanikov tarafından, şahsi 
müşâhadelerine göre. Bull, Hist. Phil. de 'Acad. 
de St. Pâtersbourg (1855, 8. 251; 1858, 8. 
337—352 )'da tasvir edilmiştir. Sismogratların 
tesbit edebildikleri zelzeleler Tebriz'de her 
gün vuku bulur, Bu sarsıntılar Saband n indi- 
#âi faâliyetinden meydana gelmiş olabilir; fakat 
Hanıkov, bu sarsıntıların yer tabakalarının 
kaymalarının neticesi olduğu fikrindedir. 
Şehrin tahkimâtı, Nâşir al.Din Şâh devrinde 
yerle bir edilmiştir ( Mir'ât ol-buldân, 1, 343). 
Bundan dolayı. şehrin Zal'a (mahalleler: Çâr 
-minâr, Surhâb. Deveçi. Vaycüya | halk telâf- 
fuzunda: Verei) Mibad-mihin ( halk telâffu- 
zu: Miyar miyar), Navbar, Makşüdiya v.s.) 
denilen kısmı, eski sur-dışı kısmı ç mahalleler: 
Abhrâb. Laylâböd (halk telâffuzu: Leylava), 
Çarandâb, Hiyâbân, Bâğ-möşa v.s. )'ndan artık 
eyırdedilemez. Bundan başka şehir, garpta bu- 


Karaca-lağ ) ve cenup (Merâga ) arasındaki 


lünan kenar mahallelere ( Amir-hiz, Çüst-dü- 


ermenin 
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zân, Hakm-âbüd / halk telâffuzu: Hükmavar), 
Kara-malik, Kara-ağaç, Ahüni, Küça-büğ, Ha- 
tib ) veya cenüb-i şarki ( Maralân )*ye taşmış- 
tır. Şehrin yayılma. temâyülü garba ve cenâb-i 
garbiye doğrudur. 
Tebriz, geniş Azerbaycan eyâletinin idâri ve 
iktisâdi merkezi olup, bu eyâletin bundan tak- 
riben 40 yıl önceki taksimâtı şöyle idi: Erde- 
bil * Astarâ, Muğân v. 8. ile birlikte ), Karaca 
-dağ (merkezi Ahar), Merend (Culfa ve 
Gargar ile birlikte), Hoy, Mâkü, Salmâs (şim- 
di Şâhpür ), Urmiye ( Riğü'iya Uşnü ile bir. 
likte, Mukri bölgesi (merkezi Savuç-bulak 
| Mahâböd 1). Sa'in-kal'a ( Şahindiz), Merâga, 
Haştarüd, Garmarüd ( merkezi Miyâna ), Sarâb 
ve Tebriz merkezi idâri bölge. (1337 hş. (1959) 
de yapılan idâri taksimatta, Azerbaycan şarki 
ve garbi olmak üzere iki kısma (ustân) bö- 
lünmüş ve Tebriz şarki Azerbaycan 'ın merkezi 
olmuştur.) 
Hamd Allâh, XIV, asırda ( krş. Evliyâ Çelebi, 
IE 257) Tebriz idâri bölge ( #uman )*sinin nâ- 
hiyelerini şu süretle saymaktadır: şehrin şar- 
kında Mihrân-rüd, cenüb-i garbisinde Sarda 
»rüd. bunun cenübunda Bavil-rüd (2) (bugün 
Uskü kısmında Husrav.şâh, | halkı Türkçe ko- 
nüşan) Usküya ve Milân köyleri ile birlikte ); 
Urmiye gölünün şimâl-i şarkisinde | halkı Türk. 
çe konuşan) Şabistar, Sofiyân v.s. köyleri ile 
birlikte Arvanak; Rüd-kâb (?), Hânum-âbâd 
(2) ve Badüstün, bunların ber üçü de şehrin 
şimâlinde bulunmaktadır. Eski merkezi tuman 
9ın Kudutları XX. asra kadar değişmemiştir 
(Bugün şarki Azerbaycan *ı içine slan Tebriz 
eyâleti ( Üstân), İran'ın merkezi eyâletinden 
sonra üçüncüsü olup. te vilâyet ' farmândâri 
veya şahristân: Tebriz, Merend, Halhâl. Erde. 
bil, Mıyâna, Sarâb, Muşkin-şahr, Arsbârân 
Merâga, Haşta -rüd) ve 24 kaza *Bahşdâri ) 'dan 
ibârettir.) a 
Şehrinismi. Yâküt(I, 822)'a göre, şehrin 
adı Tibriz şeklinde telâtfuz ediliyordu. Yâküt, 
bu hususta, dilinin doğrudan-doğruya İran ma- 
halli şivesi olduğu (krş. al-Sam'âni, Kitâb al-an- 
sâb. GM S, bk. mad. TENÖHİ, ve Sayyid Ah 
med Kisravi Tabrizi, Âzari yâ zabün-i bâs- 
dân-i Azarböyagân. Tahran, 1304, 8. r1) bili. 
nen Abü Zakariyâ al.Tabrizi ( Abu '1“Ala 
al.-Mu'arri. 363—449 )'ye istinad etmektedir. 
Tibriz telâftuzu. Hazar ( Caspien ) sâhasındaki 
şivelere akraba olan bu ağzın husüsiyetlerin- 
den biri olmalıdır. Adın şimdiki telâfuzu 
ıünhasıran o Tebriz'dir (veya şimdi bütün 
Azerbaycan 'da hâkim Türk şivesinin tipik bir 
seslerin yer değiştirmesi ile: Tarbiz), Ermeni 
kaynakları, ismin a ile telâffuzunu te'yid et- 


Tbavröğ ve Tbavröş, Asolik (X. avr )'de 
Thavrâğ vardır, Vardan (XİV. asır ) 'da Thay- 
rez ve Davröğ şekilleri bulunur; bu sonuncu 
şekil, açıkça bir Ermeni halk iştikakına, de £ 
vrök ( bu intikam içindir“ )'e uydurularak el. 
de edilmiştir ( krş. Camtean, Histoire d'Ar- 
meânie, Venedik, 1784, |, 365; Hübsehmaan, 4r- 
men. Gramm,, İ, 42; ayn. mll., Pers, Stud. 8 
179). O hölde böylece, ismin milâdi V. (1V,) 
asırdaki şekli, Ermenice'de Tbayröğ <Farsça 
Tavröğ ( Hübsehmann )'dir. İran halk iştikakı, 
Tebrizi ,sıtma giderici“ ve Evliyâ Çelebi ,sıt- 
ma dökücü“ olarak izah ederse de, Sahond 
dağının indifâi faâliyeti ile bâzı ilgisine baka- 
rak ismin ,,barâret döken, saçan“ mânasına 
gelmesi mümkündür ( ayrıca krş, Bayezid ile 
Van arasındaki geçidin adı: Tapariz ). Erme- 
nice imlâsı, şimâli Pehlevi 'nin busüsiyetlerini 
(tav <tap ve bilhassa röğ yerine *rğ&) akset- 
tirir ve bundan, galiba tesmiyenin menşei, 

çok eski, Sâsânilerden ve belki de Arsakiler» 
den önceki bir devre çıkmaktadır (Azerbay- 
can'da Türk tetihleri ile husüle gelen lisâni- 
yat ile ilgili değişmeler hakkında bk, mad, TAT ). 
, Tarih, Tebriz'in Medya'nın eski şehirleri 
ile ayniyeti vektiyle uzun münâkoşalara sebep 
olmuştu (bunların bülâsaları için bk. Ritter 

IX, 770—779 ). Tabriz—Batlamyus, Vİ, bölüm 
2'deki Tdöpiç ( *Tdbpıç 'den ) olması imkân 
yukarıda zikredilmiş olan imlâsinin tahlili 

ile daba az muhtemel görülüyor, Rawlinson 

(Memoir on the site of the Atropatenian Ecba. 
tana, J RG S, 1840, X. 107-111) Tebriz ile 

Ganza ( s-al.Şiz, Ermenice Gandzek Şahastan, 

Bızanslı Faustus tarafından Thavrö3'den tefrik 

edilmiştir ) arasındaki karışıklığı bertaraf et- 

miştir, 

Ermeni tarihçi Vardan ( XİV. asır )'a göre, 

Tebriz, Arsakilerden Ermeni EHosrov (317— 

233) tarafından, İran arâzisi üzerinde, son 

Part hükümdârı Artaban *ı öldürmüş olan ilk 

Sâsâni hükümdârına karşı bir intikam bare- 

keti o'arak kuru muş olmalıdır ( krş. St. Mar- 

tin, Mâmoires sur | 'Armenie, l. 423). Bu ef- 

sâne hiç bir eski kaynakta bulunmamaktadır 

ve muhtemelen daha yukarıda zikredilmiş balk 

iştikakı ile izah edilebilir. Bizanslı Faustus 

(ire. Lauer, IV, bölüm 25 ve 39 ve V, bölüm 

2 *'ta sâdece Ermenistan bükümdâr: Arşak İl, 

(351—367 ) devrinde, Ermeni generali Vasak “ın 

Thavr8ğ'de ordugâh kurmuş olen Bâsâni Şa- 

pür İl. (310—374)'a hücum ettiğinden bahs- 

edilmektedir. Müteâkıben, Vasak orada, İran 

kumandanı Boyekan ” öldürdü, kıral sar ayını 

yaktı ve burada bulunan kıralın heykeline bir 

ok attı. Daha sonra, Vasak 'ın oğlu Muşeğ Teb. 


mektedir. Bizanslı Faustus (IV. asır )'da 


riz'de İran kavvetlerini mağlüp etti, 
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Thebarmais adının ThavığZ ile bâzı karışık. 
“klar arzedip-etmediğine bakmak lâzım ge- 
lecektir; imparator Hâraelius, Thebarmais 'de; 
814 'te Ganzaka 'yı, tabrip ettikten sonra şehri 
ve .ateşkedeyi yakmıştır (Thbeophanos; 8. 474: 
dnüpaç gnd Dakar xavahapBdve Tüv OnBar- 
uoalç). ( Sâdece Thebarmais ( Ganzaka'nın ) 
'şarkında kâin idi ve diğer müellifler, onu, Bit- 

” barma'is, Berthemais, Berama's adları altında 
göstermişe benziyorlar, krş. Theophanos, üşr, 
de Boor, |, 307; İl, 190, 619.) 

"Arap hâkimiyeti. Azerbaycan'ın Araplar 
tarafından fethi sırasında (22-—642'ye, doğru ) 
“Afapların başlıca hareketi, Erdebil 'e karşı tev- 
cih edilmiştir. Tebriz, İranlı Marzubün ın kuv- 
vetlerini topladığı şehirler (Balâzari, 8. 326) 
arasında , zikredilmez. Faustus'un zikrettiği 
tahribattan sonra Tebriz ancak bir köy 

Cerş. Yüküt ) hâline gelmiş olmalıdır. Hârün 
al-Raşid'in zevcesi Zubayda tarafından 175 
(791 )'te Tebriz'in inşâsı hakkındaki muahhar 
efsâne ( Vuzhat al-kulüb, 730-1340) belki de 
Emevilerin mülklerinin müsâderesinden sonra, 
Zubayda'nin Varşön (Azerbaycan'da Aras öze- 
rinde) 1 kabül etmiş olması vâkıasına dayân- 
maktadır. Balâzuri (8. 331 )'ye ve İbn al.Fakih 
(s. 285; krş, Yâküt, | 822)'e göre, Tebriz'in 
kalkındırılması, al-Ravvâd al- Azdi Bilesinin ve 
bilhassa bu sonuncunun, şehrin etrafını surla 
geviren oğullarından al Vaeni ve diğerlerinin 
eseridir. Tabari (Ul, 1ı7izİbn al-Aşir, Vİ, 
315), Bâbek” (aoı— 220)'in isyânından babs- 
ederken, Bübek'i yenenler arasında iki hisâra 
sâhip bir Muhammed b. Bati isi zikretmekte- 
dir: Vacnâ'dan almış olduğu Şâhi ve Tebriz 
(tafsilât vermeksizin). Genişliği ('ar2 ) 2 fer- 
sah (? ) olan Şahi, Tebriz'den daha kuvvetli 
idi (krş. Tebriz'in cenâb-i garbisinde Urmiye 
gölü üzerindeki Şâhü veya Şâhi yarım-adasının 
ismi, bununla berâber Balüzuri (8. 330)'ye göre, 
Ba“iş'in iktâı Merend idil Hurdâzbeh'in ese- 
rini yazdığı devirde (232-840), Tebriz, Mu- 
hammed b. Ravvâd'a âit bulunuyordu. Şehir, 
244 te bir yer sarsıntısı ile harap oldu ise de, 
daha al. Mutavakkil zamanında (232—247) ye- 
niden te'sis olundu, Sonradan geliba Tebriz, 
bir çok defalar el değiştirmiştir, yirâ,al- İştebri 
(340 'a doğru; s. 181 )'ye göre Tebriz, Cabra- 
vân ( veya Dih-Harrakân ? ) ve Uşnüh Ib.bk.)'u 
içine alan arâzi şeridi, vaktiyle İbn Havkal 
(s. 289) zamanında ( 367 'ye doğru ) kaybolmuş 
bulunan, buraya hâkim kabile Bani Rudayni 
nin: adını taşıyordu. “Bu melikler, hükümran- 
İıklarını oldukça müstakil bir tarzda ierâ etmiş 
olmalılar; zirâ Süci'ler (2;6—317'ye kadar 
Azerbaycan tın sâhipleri * tarihi. onların Tebriz 
işlörine müdâbalelerine dâir bir kayit ihtivâ 


etmez; krş. Defrömery, Möm. sur Ja famille des 
Sadjides, JA, 1847 (bu bânedânın şehirleri 
önce Merâga ve sonra, Erdebil idi; ayr. esr. 
*den ayrı basım, 8. 25, 4X, 47, 57, 77): 

Söci 'lerin ortadan kalkışından sonra, Âzer- 
baycan bir çok mücâdelelere sahne oldu. Ziyri 
Mardâvic iin eski vâlilerinden biri olan Laşkari 
b. Mardi, 326 (937/938;'ya doğru eyâleti ele 
geçirdi. O, Daylami Müsâfiriler (b. bk.) ile 
çok yöçmeden; ihtilâfa düşen Kürt Daysam (bk. 
mad. KÜRTLER ) tarafından kovuldu, Tebriz 
ahâlisi, Daysam?, Musitiri al-Marzubân tara- 
fından hemen muhâsara edilen şehirlerine dâ- 
vet ettiler. Daysam, Tebriz'i terketti ve al- 
Marzubün'in hâkimiyeti bütün Azerbaycan şe- 
hirlerinde ilân olundu (330--941/942 'ye doğru). 

Musüfiri hânedânının sonu. henüz vuzüha 
kayaşmuş değildir. Huart (Zes Musüfirides 
de 1 *Adharbaidjan, Volume... presented to E, 
G. Browne, Cambridge, 1922', onların Târom- 
daki hâkimiyetlerinin son 'zikri olarak 438 
(1046/1047 )'i. vermekte ise de, Sir D. Ross 
(On 3 Muhamm. dynasties, Asia Major, 1935, 
H,212—3215) Masitiri lere, Tebriz'deki mev- 
eddiyetleri 446. (1054/1055 ) ya kadar tâkip 
o'unan Ravvâdi'ler âilesini bağlar. Bununla 
berâber bu Ravvâdi 'lerin, Tebriz'i yeniden 
imar edenin, babasi olan al Rayvâdi al.Azdi 
*nin ahfâdından gelmiş olmaları ve Daylami 
Müsüfiri ler ile (evlenme yoluyla "tesâdüfi itti- 
faklar hâriç ) yapacak hiç bir şeylerinin bulun- 
maması mümkündür; Şu Hâdiseler Ravvüdi Yere. 
isnâd. olunur: 4206 (1029 )'de Vabsüdün b. 
Mahlân ( Mamlân ? ), Tebriz'de büyük sayıda 
Oğuz ; reislerini katli âma tâbi tuttu (İbn af- 
Asir, IX, 279); 434 (1043/1043 )'te bir zelzele 


Tebrizi harap etti ve emir (muhtemelen aynı , 


emir) Selçuklu Oğuzlarinın .Ğuzz al-Salcukiya ) 
korkusundan diğer kuvvetli kalelerine doğru 
çekildi (ayr. esr., İK, 351); 438 ( 1046/1047) 
“de, Nâşir-i Husrav Tebriz'de Sayf” al.Davla 
va-Şaraf al-Milla Abü Manşür Vahsüdân b. 
Muhammed (>-Mamlân ?) Mavla Amiri İ.Mu- 
minin adlı bir hükümdar buldu; 446 (1054/ 
1055 Y'da Tuğrul, Tebriz'in sâhibi al-Al 
Manşür b. Muhammed ai- Ravvâdi » nin 'İtâatini 
kabül etti (ayn.esr., IX, 410). 
Hicretinilk asırlarında Tebriz. 
İbn Hurdâzbeh (8. 119), Balâzuri (8. 331), 
Tabari cr, 1171), İbn si-Fakih (8. 285) ve 
hattâ al-İştabri (8. 181), Tebriz'i Azerbay- 
can 'ın küçük şebirleri arasında göstermekle 
iktifâ ederler; fakat daha önce al- Mukaddasi, 


Tebriz 'in şerefine medihlerde bulunur ve onun. 


muâsırı İbn Havkal (367 —0978 'e doğru) bu Şehri 
AzerLaycan * ın, faâl bir tieâretten faydalanan 
ve armani kumaşlar istiksâl eden en mürelfek 


si, 


i 


, 4211030 


bâüedânının kurucusu İl-deniz*in hemen Azer- 


suplatının merkezi önce Azerbaycan'ın şimâki 
garbisinde bulunuyordu, zirâ atabeg Pehliven 
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şear: olarak telâkki eder, İbn Miskavayli. tölm, 
Tebrizi ,sağlam bir sura sâbipp 
ağaçlar ve bahçelerle çevrili asil bir şehir“ 
olarak zıkr'ile, sâkinlerini ,cesur, savaşçı ve 
zengin“ “olarak târif eder. Nâşir-i Husrav'e 
göre, şebrin 438'de işgal etmiş olduğu sâha 
1400X 1.400 adım olup,bu da galiba 1 km? 'y 
geçmemektedir. 

Selçuktulardevri. Tebriz, Büyük Sel- 
çuklular tarihinde oldukça nâdir zikredilmiştir. 
Tuğrut, şehrin havâlisinde halifenin kızı ile 
evlenmesini tes 'it etti ( Râhat al-şudür, 8. 111; 
tre. Ahmed Ateş, Ankara, 1957, 1. 109). Sul- 
tap Berkyaruk, kardeşi Muhammed ile mücâ- 
deles: sırasında 494! 1100/1101 )'te Tebriz''in 
cenübundaki dağlık bölgeye çekildi ise de, 
kârdeşlerin anlaşmasında, Tebriz Muhammed'e 
düştü Muhammed ouraya vezir olarak Sa'd 
al-Mulk'ü tâyin etti (498-1104 11051. 505 
irıız 'te Tebriz'in sâhibi olarak Sukmân al- 
Kutbi, yânı ,Ermen-şahları“ tşâh- Arman ! hâ- 
nedânının kurucusu zikredilmiş bulunmakta- 
dır, bu hânedan, 493 .. 1099/1100)'ten 604 
(1207/1208 'e kadar Ahlat'ta hüküm sürdü. 

Idâre merkezi Hemedân olan irak Selçuk- 
luları kolu idâresinde, Azerbaycan daha mü- 
bim bir rol oynadı. $14 1120/1121''te Sultan 
Mabmud. Gürcülerin akınları ile dehşete kas 
pilmiş olan şehir halkını teskin etmek için Teb- 
riz'de ikamet etti. Bu devirde Azerbaycan 
atabeginin adı Gündoğdu idi. Onun ölümün- 
den (515—1121/1122) sonra, Merâga emiri Ak 
-Sungur Abmedili, Tebrizi Tuğrul (sultanın 
kardeği) 'un elinden almaya teşebbüs etti ise de, 
bu değiseler muvaffak olamadı: Mahmud 516 
(1122/1133 )'da Tebriz kapısında öldürülen 
Musullu Emir Cuyüş'u Azerbaycan'a tâyin etti. 
Mahmud'un ölümünden (5251131) sonra, kar- 
deşi Mes'üd Tebrizi işgal etti ise de, Mah- 
mud'un oğlu Davud tarafından muhâsara edil- 
di. Neticede Davud. Tebriz'e. yer:eşti ve bu 
şehirden, Azerbaycan, Arrân ve Ermenistan 
*dan terekküp eden büyük bir iktâr idâre etti 
(526—ş533-1132—1138/1 139 Sonra Ağerbay- 
can ve Arrân, Tuğrul 1.'un eski. kölesi atabeg 
Kara-Sungur 'a teslim edildi; onun idâre mer- 
kezi galiba Erdebil olmuştu (İbn al-Aşir, XI, 
52). Onun ölümünden sonra. kendisine: emir 
Çavlı al-Tuğrili halef oldu ise de, atabegler 


baycan'a yerleştiği görülüyor; bu zât eyâleti 
622'ye kadar idâre etti. Tebriz, Merâgalı Ah- 
ınedili emirleri temellükünde iken, İl-deniz men- 


b. İldeniz, Tebriz'i, Ak. Sungur b. Ahmedili. nin 


küçük oğlu Felek-üd-Din 'den, aycak 579 74 i 


714175 Yite; alıp, kardeşi Kazıl- Arslan? a verdi. 
Tebriz'in kat'i olarak Azerbaycan * ın merkezi 
olması; Kızıl Arslab #n stabeg olduğu zamalia 
(582 —s87-:1186—ı1x91 ) rastlar, 

602'( 1265/1206)'de emir Kara-Sungur ANİ 
eddin . Ahmedili, Erdebil atabegi ile birleşerek 
Kızık Arslan in halefi Abü Bakr'den Tebrizi 
almağa teşebbüs etti ise de, muvaffak olama- 
dı ve Kara-Sungur Merâga 'yı “kaybetti. 

İl-denizler, Nizâmi ve Hükâni gibi şâirlerin, 

kendilerine bitâben yazdıkları gazellerle hükm- 
edilebileceği gibi, parlak bir ,hayat sürüyor- 
lardı; bununla berâber, onların binalarının 
sâdece Nahçıvan (b. bk.) 'daki kalıntıları bilinz 
mektedir. Onların haleflerinin siyâsi zaafı, Gür- 
cü 'vekayinâmesinde zikredilmiş olan destan 
parçasiyle. te'yid olunmaktadır ve bu destan 
parçasi 605—607:( 1208—i210) arasında yer 
alır. Kıraliçe Thamar *n generalleri, Iwan& ve. 
Zakhar&, tehlikeli bir akın esnâsında, Cürcân'a 
kadar bütün şimâli İran?”ı katetmiş olmahlar, 
Güreü birlikleri Merend'den gelirken Tebriz 
Tbavröğ . ahâlisinden tidye-i necat .aldılarsa 
da, memleketin sükünunu bozmadılar. Bu şehir, 
de bırakılmış olan küçük bir askeri kuvvet, 
birliklerin dönüşünü bekledi. Destan parçasi, 
müslüman kaynaklarında zikredilmemişse de, 
hikâye teferruâtiyle bir dereceye kadar itimat 
telkin eder (krş. Brosset, Histoire de la 
Georgie, k. 470 X , 

Moğullar devri. Moğullar, 617 (1330) 
kışında Tebriz surları önünde göründüler. Liyâ- 
katsız atabeg Özbek b. Pehlivan onlârın uzak- 
laşmalarım mühim bir fidye mukabilinde sağ» 
ladı. Ertesi yıl, Moğullar ziyâretlerini tâzeledi- 
ler. Atabeg. Nahçıvan'a kaçtı ise de, Tebriz 
"deki mukavemet, cesur Şemseddin tarafından 
teşkilâtlandırıldı ve Moğullar yeni bir fidye ile 
oradan uzaklaştılar ; neden soma, Özbek Teb- 
riz'e girdi. 621 ( 1224 de, Moğullardan bir 
gürüh geldi ve Özbek 'ten, Tebriz'de bulunan 
bütün Hârizmlilerin teslimini istedi. Özbek, bu 
isteğe uymada acele etti, 

Celâleddin Harzemşah, hemen 
Merâga 'dan yetişti ve 27 receb 622 (4 ağustos 
1225 )'de Özbek'in yeniden terketmiş olduğu 
şehre kabül olundu. Şehir halkı, böylece, cesur 
bir müdafi bulmaktan memnun idi; Celâleddin 
kudretini bilhassa, hemen Tiflis'e karşı bir se- 
fer ve Âyvâ (al Ayvü'iya ) kabilesi Türkmen- 


lerini teeziye ile gösterdi. Özbek 'in eski zev- 


cesi Melike ile evlenerek, Tebriz 'i 6 yıl muhâ- 
faza etti ise de, sonuna doğru. muvaffakiyetsiz- 
likleri kadar, şahsi davranışı ile, de vaziyeti 
ciddi sürette sarsıldı (İbn al Asir,, xI, 323) 
Daha önce, 627 (1229/1330 ) "de Kuş- yalva(?) 
kabilesinin Rüyin- -diz (Merâze yakınında ) şâ- 


28 ie TEBRİZ. 


hibi olan bir Türkmen reisi, Tebriz havâlisini 
yağmalamaya cesâret etmişti. 628 (1230/1231) 
*de Celâleddin, Azerbaycan'ı terketti ve Mo- 
gullar ,ülkenin hakiki can noktası (aşi) olan, 
(zirâ) herkesin ona ve içinde bulunanlara 
sığınması gereken Tebriz“ (İbn al-Asir, Xl, 
328 ) de dâhil olmak üzere bütün eyâleti boyun» 
durukları altına aldılar. Moğulların ,me- 
lik“$ ( Çermagun Noyan), eşrâfı (yalnız Şams 
al -Din al.Tuğrü'i yerinden kımıldamadı ) 
getirtti, ağır bir fidye-i necat aldı, büyük 
han (Ügedey ) 1 kullanmasına tabsis edil- 
miş hatğ'i kumaşlar dokumaları için, doku- 
mia İşçilerine emirler verdi ve yıllık ver- 
ginin miktarını tesbit etti. Güyük'ün devrin- 
den beri bütün Arrân ve Azerbaycan'ın fiili 
idâresi, Moğulların İranlı bir müttefiki olan 
melik Şadr sl.Din “in elinde idi (krş. Cahün- 
guşü, »şr., M. Kazvini, GM S,İI, 255). 

İlhanlılar devri. 656 (1258 )'da Bay- 
dad'ın zaptından sonra, Hulagu Azerbaycan 'a 
yöneldi ve Merâga (b. bk.J'da yerleşti. 

661 (1263 )'de şimâli Kafkasya'da, Berkay 
birlikleri tarafından mağlüp edildikten sonra, 
Hulagu Tebriz'e döndü ve burada Kıpçak 
menşe'li tâcirleri katki âma tâbi tuttu, Hu- 
lagu 'nun, 662 ( 1264 )'de iktâların tevzii es- 
nâsında, Tebriz eyâletinin idâresi te'kiden me- 
lik Şadr al-Din'e bırakıldı. 

Tebriz, Abaka devrinde (663—680) resmi 
pâyitaht oldu ve Olcayta'nun tahta cülüsuna 
kadar, Abaka'nın halefleri devrinde bu mev- 
kıini muhâfaza etti, 688 (1289 )'de Argun'un 
saltanatı sırasında, Yahudi 'ağıllı vezir Sa'd 
al.Davla yeğeni Abü Manşür'u Tebriz'e tâyin 
etti, Geyhatu devrinde Tebriz'in vâridâtı 80 
tuman tahmin olunmuştu, Tebriz, 693 (1294) 
*te kâğıt paraların (çao) ihdâsı neticesinde 
bir kargaşalığa sahne oldu. Tebriz, en parlak 
devrini, Gazan Han'ın saltanatında idrâk etti. 
Bu pâdişah, 694 (1295 )”te Tebriz'e girdi ve 
şehrin garbında Acı-çay'ın sol kıyısındaki 
Şöm köyünde, Argun tarafından inşâ edilmiş 
olan sareya indi (Şâm'ın eski Farsça şekli 
şanb ,kubbe" ( Guatremöre, NE, XIV, 31'de: 
»hir kubbe ile örtülü bina“) ise de, vaktiyle 
XIV. asırda bu isim Şüm şeklinde telâffuz 
edilmiş idi; bk. Nuzhat al-kulüb). Hemen, put- 
hânelerin, kiliselerin, havraların ve ateşkede- 
lerin yıkılmasına emir verildi; müteğkıp yıl, 
Ermeni kıralı Hetbum 'un ricâst üzerine bu emir 
kaldırılmış olmalıdır. Gazan, Suriye savaşından 
dönüşünde, 699 ( 1299 )'dan itibâren, bütün bir 
dizi inşâata başladı. Ebedi istirahat yeri ola- 
rak, daha önce zikredilmiş olan Şâm'a karar 
verdi. Buradâ. o zamana kadar islâm dünyasının 
en yükşek &bideşi olarak telâkki edilmiş olan 


Merv ?'deki Sultan Sencer gunbad (kümbed) *in- 
den daha yüksek bir bina inşâ olundu. Büyük 
bir kubbeile örtülü bulunan bu türbenin yanında 
bir câmi, iki medrese ( biri şâfi 'ilerin, diğeri ba- 
nefilerin ), seyyidler için bir yurt (dâr al-si- 
yüdat), bir hastahâne, Merâga 'dakine benzer 
bir rasathâne, bir kütüphâne, bir evrak hazi- 
nesi, bu te 'sislerin idâresi için bir meşrüte, bir 
içme suyu sarnic! ve bir hamam vardı. Bu te'- 
sislerin bakımı için gelirleri 100 altın tzman'a 
ulaşan vakıf (Vaşsâf)'lar teşkil olundu. Yeni 
şehrin ber bir kapısında, bir kervansaray, bir 
çarşı ve bir hamam yapıldı. Üzek ülkelerden 
meyva ağaçları getirildi. 


Tebriz şehrinin içinde de büyük imar faâli- 


yetlerine girişildi. O zamana kadar sur (börü) 
*un uzunluğu 6.000 gâm (,,adım“; Cihannümâ: 
kulac) idi. Gazan, onu, dört buçuk fersah tu- 
tan 25.000 güm'lik yeni bir sur ile çevirdi. 
Bu şekilde, Küh-i Valiyân ve Sancarin mahal- 
leleri gibi, bütün bahçeler de şehre idhâl edil- 
miş oldular, Surun içinde, Küb-i Valiyân (şim- 
diki Küh-i Surhâb veya “Aynali-Zaynali ) bayırı 
üzerinde, meşhur vezir Raşid al-Din tarafından 
bir takım güzel binalar vücüda getirildi ve 
mahalle o tarihten itibâren Rab'-i Raşidi adını 
aldı ( Mazhat al.kulüb, s. 76 ). Raşid al-Din'in, 
oğlundan, yeni maballenin köylerinden birini 
iskân etmek üzere Rüm'dan 40 delikanlı ve 
genç kızın gönderilmesini talep ettiği bir mek- 
tubuna sâhip bulunmaktayız ( krş. Browne, A 
Hist. of Persian Lit., Ili, 82). 

Tebriz 'in, Amu-Deryâ?'dan Mısır'a kadar 
uzanan imparatorluğun hakiki merkezi olduğu 
vâkıasına dıkkati çekmek istercesine altın ve 
gümüş paralar ve ölçüler (kila, gaz), Tebriz 
vâhid.i kıyâsisine göre, birleştirildi ( d *Ohsson, 
IV, 144,271—277,350, 466—469 

Gazan Han. 703 ( 1304 )'te büyük bir merâ- 
simle Şâm 'daki türbeye gömüldü. Onun halefi 
olan Olcaytu, 705 ( 1305 )'ten itibâren Sultâniye 
Ib. bk.)'de yeni bir pâyitaht vütüda getirmek 
fikrini tasarladı. Bununla berâber, asırlarca 
süren itiyatları değiştirmek kolay değildi ; daha 
715 (x3x5 )'te Kıpçaklı Özbek 'in elçisinin, Mu- 
ğün-Erdebil-Sultâniye yolu biraz daha kısa 


| olduğu halde, Tebriz yolunu tâkip ettiği görü- 


lür. Töe al-Din “Ali-Şah (711—ı312'den iti- 
bâren vezir)''ın Tebriz'de (Mihöd-mihin ma- 
hailesinin dışında ) muhteşem bir câmiin inşâ. 
sına başlamış olması da oldukça dikkat çeki- 
cidir. 

717 (1317)'de, Ebü Sa'id devrinde, müstavfi 
vezir Raşid al-Din, Tebriz'e çekildi ve idam 
edildiği ertesi yıla kadar oradan çıkmadı. Ser- 
veti müsâdere olundu ve Rab'.i Raşidi yağma 


i şdilği ( Broyne, İL, 71) Bununla berâber yine 


sanan aknallandanLalAA 
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Ebü Said tarafından iktidâra dâvet edilmiş 
o'an Raşid al-Din'in oğlu Giyüs al-Din, Rabi 
Raşidi *yi büyütmeğe devam etti. Ebü Setid'in 
yaptırmış olduğu türbede gömülmesi vakıasın- 
dan (d'Obsson, IV, 720), pâyitabtın henüz 
Suitâniye *de bulunduğuna hükmolunmaktadır. 

Ebü Sa'id'in halefi olan Arpa, Tağatu (Ba- 
ğatu okunmalıdır ) savaşını kaybedince, onun 
veziri Giyâs atDin, galip “Ali Pâdşâk Oyrat 
tarafından öldürüldü, Raşid al-Din öilesinin 
malları, Tebriz avâmının yağmasına terkedildi 
ve bu sebeple nâdir koleksiyonlar ve kıymetli 
kitaplar kayboldu. l 

Celâyirler ve Çobâniler devri 
Bu bâdiseleri tâkip eden kargaşalığın ortasin- 
da, mukadderâtı sıkı-sıkıya Tebriz”e bağlı bü- 


lunan Celâyir hânedânının ( İlhâni ) zuhur ettiği 


görülür. 736 ( 1336 )'da Hasan Büzürg (b. bk.) 
Celâyir, Tebriz tahtına kendi namzedi Sultan 
Mubammed'i yerleştirdi. Bu hâdise geçici vâs- 
fına reğmen evvelki merkeze eski itibârının 
iâde edildiğini gösterir. Hemen Çobânilerden 
Hasan Küçük (b. bk.), kendi namzetleri :ile 
sahnede gözüktü. Hasan Büzürg. Bagdad'a 
çekildi ve Hasan Küçük, 740 (1340 'ta hâkimi- 
yet sâhaları, İrak-ı Acem, Azerbaycan. Arrân, 
Muğaân ve Gürcistan olmak üzere, Süleyman 
Han'ın tahtına oturdu. Hasan Küçük'ün haleti 
olan kardeşi Eşref, 744 (1344) te kendisi Teb- 
riz'de hakiki hâkim olarak kaldığı halde ken- 
d'sine Sultâniye'yi ikamet mahalli tâyin ettiği 
yeni bir kukla, Anüşirvân. ilân etti ve hâkimi- 
yetini Fars'a kadar yaydı Gaddarlığı ve ağır 
vergileri. Mayi-Ordu (şarki Kıpçak) hanı, Cani 
Bey'in bir ,insâni müdâhale“ sine sebebiyet 
verdi. Eşret. 756 (1355'da Hoy ve Merend ara- 
sında mağlüp edildi ve başı, Tebriz'de bir câ- 
miin kapısına asıldı. Cani Bey'in Azerbaycan'a 
bıraktığı vezir Ahicük. iktidârını bir çok cihet- 
ten tehdit edilmiş gördü. Tebriz. geçici olarak 
Bagdad'dan gelen Celâyirli Üveys b. Hasan Bü- 
zürg tarafından işgaledıldi Abicük, Tebriz'den 
henüz göç etmişti ki, hâkimiyetini tanımasını 
kendisine tebliğ etmiş bulunan Cani Bey'den 
memnun olmayan Fars Muzafferilerinden Mubâ- 
riz al.Din Muhammed Şirâz 'dan yetişerek Cani 
Bey'i Miyâna 'da mağlüp edip 758'1357)'de Teb- 
riz'i ele geçirdi. İki yıl sonra, Cani Bey, Üveys 
*in önünden çekildi (Tarih-i guzida, GM 5S, 
8 677 v.dd.,715 v.dd.). Üveys, az sonra Teb. 
riz'i tekrar işgal etti ve Ahicük'u öldürdü. 
Sultan Üveys'in ölüm haberi, Fars'a ulaşınca 
(7761375), Mubârizal-Din'in halefi, Şah 
Şuca'. Tebriz'i ele geçirmek üzere Şirâz'dan 
hereket etti. Üveys'in oğlu Hüseyin mağlüp 
edildi ve Tebriz işgal olundu ise de, bir kaç ay 
sonra Üçün'da patlak veren bir isyan, Hüşeyin 


*i muhârebesiz tekrar işgal ettiği şehri tabli- 
ye mecbâriyetinde bıraktı. Bundan sonra galiba 
Sultâniye (b. bk.) şimâl-i garbide Muzafferilerin 
mülklerinin hudüdunu teşkil etmiştir (Zârik-i 
guzida, GMS, s. 723 v.dd.). 784 (1382) 'te, 
Hüseyin Celâyir Tebriz'de öldürüldü ve hemen 
Timur zuhur ettiğinden, kardeşi Sultan Ahmed 
kısa bir müddet için ona halef olabildi. Fasılalı 
devam eden bâkimiyetlerinin bütün heyecanlı 
hâdiselerine rağmen, Celâyirliler, Tebrizlilerin 
kalplerinde kendilerine karşı yakın bir alâka 
uyandırabildiler. Onların hakları, Şirvan hâ- 
kimleri ve Kara-Koyunlular tarafından tanınmış 
idi. Tebriz 'deki inşâ ettikleri binalar arasında 
şunlar zikredilebilir: onların Dimişkiya türbesi, 
Sultan Üveys'in Clavijo o (aşr. Sreznewski, 
8. 169 )'ya göre 20.000 bölmeyi ( ,eamaras 
apartadas & apartamientos“) ibtivâ eden Dav- 
lat-hâna (,,Tolbatgana... la casa de la ven- 
tura“ ) denilen büyük binası ( krş. Markow, 
Katalog Dijalair. monet, Petersburg, 1897, 8. 
I-—XLIV : Celâyirliler tarihi. —Celâyirliler tara- 
fından Tebriz'de darbolunmuş sikkeler bilin- 
mektedir: Hasan Büzürg—757, Üveys—762, 763, 
764. 765, 766, 769, 770, Hüseyin—777, 778, 779, 
780, 781, Ahmed—785, 810. 

Timur devri, Timur, İran'daki ilk is- 
tilâsı sırasında (7865-1384) o Sultâniye'yi 
zaptettikten sonra Semarkand'a döndü. Altın 
-Ordu 'dan Toktamış Han, 787 (1385 )'de be- 
men Derbend üzerinden Azerbaycan'a bir se- 
feri hey'et gönderdi. Müstevliler, Emir Vâli 
(Timur taralından kovulan eski Cürean hâki- 
mi) (bk, mad. TUGA TİMUR) ve Halhal hanı 
tarafından beceriksiz bir şekilde müdâfaa edi- 
len Tebriz *i aldılar, ahâlisini yağmaladılar, esir» 
ler ( bun'arın arasında Kamâl Hucandi de var» 
dı götürdüler ve Derdend'e döndüler ( Zafar 
-nüma, 1,392; Browne, Hist. Pers. Lit,, lll, 321), 

Sultan Ahmed Celâyir, Tebrizi ancak yeni- 
den ele geçirmişti ki, sözde müslümanları hi- 
mâye etmek için gelmiş olan Timur tarafından 
kovuldu. Timur, Şâm-Gazân 'da ordugâh kardu 
ve Tebriz abâlisini bir fidye-i necat (mâli 
amün) vermeğe mecbur etti ; krş. Zafar-nâma, 
1, 326; Timur için alAyni çok daha serttir. 
krş. Markow, Katalog, 8. XXV1). 

795 (1392)'te Azerbaycan, Rey, Gilân, Şir- 
van, Derbend ve Küçük Asya arâzisini içine 
alan ,Hulagu iktâ'1“ ( #aht-i Hülâgü) Mirân 
Şah'a tevcih olundu (ayn.esr., İ, 633) ve 
Tebriz bu bölgelerin merkezi oldu. Üç sene 
sonunda bu şehzâde delirdi ve kendini bir takım 
akılsızca işlere (mâsumların idâm:ı, âbidelerin 
tahribi; ayr. esr., İl, 200, 213 ve Browne, ayn, 
esr., MI, 71) verdi. Timur Hindistan seferin. 
den henüz dönmüştü ki, 803'de Azerbaycan'ın 


| 
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yolunu tuttu ve Mirân Şah 'ın sefahat arkadaş- 
larını idam etti, 

806'da 'Mirân Şah 'ın oğlu Mirza Ömer ,Hu- 
lagu iktâ'1“ ile kezâ Timur tarafından garpta 
zâptedilmiş bütün arâzilerin başına getirildi. 
Babası . Mirân Şah (Arrân'da), kardeşi Ebü 
Bekir ( Eleezire'de) Mirza Ömer 'e tâbi ola- 
rak yerleştirildiler. Timur'un ölümünden sonra, 
Ömer ile Ebü Bekir arasında uzun bir mücâ- 
dele başladı. 808 ( 1405/1406 )*de Ebü Bekir, 
Tebriz 'i 200 “irâki. tümen vergi ödemeye İc- 
bâra muvaffak oldu. Ömer Tebriz'e döndü 
ise de, Türkmenler halka eziyet ettiler ve 
Ebü Bekir şehri tekrar ele geçirdi. Tebriz 'den 
ancak uzaklaşmıştı ki, âsi Türkmen Bistâm 
Câgir, şehre nüfuz etti İse de, hemen Şirvân- 
şah Yardan Şayb İbrâhim'in yanına sığındı. 809 
(1406/1407 )'da, bu sonuncusu, Tebriz 'i gerçek 
hükümdârıymış gibi, Sultan Ahmed Celâyir e 
tevdi etti, Şehir ahâlisi, bu münâsebetle büyük 
bir sevinç gösterdi (krş. Mafla' al-sa'dayn, 
re, Ouatremöre, NE, XIV, 109). 8 rebiülev- 
velde Ebâ'Bekir yeniden Şim-Gazün 'a geldi 
ise de, vebâ salgınının şiddetle hüküm sürdüğü 
“şehre girmeğe cesâret edemedi. 

Bu son hâdiselerden bir az önce, Castille 
Kıralı Henri İl, 'nin elçisi Clavijo Tebriz?de 
bir müddet ikamet etti (11—20 haziran 1404, 

“#âsılalarla, 28 şubat —22 ağustos 1405, yâni 
h. 806 'nin sonu ile 808 'in başlarında ). Mâruz 


kaldığı felâketlere rağmen şehir, çok canlı idi. 


ve mühim bir ticârete sâhipti. Clavijo, Tebriz- 
*in yollarını, çarşılarını: ve binalarını övmek- 
tedir. 

Kara.Koyunlular devri, x cemâzi- 
yelevvel 809 (14 teşrin 1 1406 )”da Kara-Ko- 
yunlu. Türkmen Kara Yusuf, Aras nehri üzerin- 
de Ebâ Bekir i bir mağlübiyetle tecziye etti; 
o 'da kaçarken, Tebriz”i yağmaladı ve ,onun 


ordusunun vahşetinden hiç bir şey kurtulamadı" 


(Matle al-sa'dayn, 8. 110). Kara Yusuf, Sul- 
tâniye?ye kadar ilerledi ve bu şehrin halkını 
Tebriz'e, Erdebil?'e ve Merâga'ya götürdü. 
Ebâ'Bekir hemen Azerbaycan'a döndü ise de, 
Bistâm tarafından yardım görmüş olan Kara 
Yusuf onu, Sardarüd ( Tebriz'in 8 km. cenü- 
bunda) 'da mağlüp etti; Mirân Şah,bu savaşta 
öldü ve Tebriz *de Surhâb mezarlığına gömüldü. 

Kara Yusuf, hâkimiyet bölgelerinin taksimi 
üzerinde, her ikisinin de: Misir?'da sürgünde 
bulundukları devirde, Sultan Ahmed 'le varılan 
antlaşmaları hatırlıyarak bir hileye baş vurdu: 
Sultan Ahmed'in mânevi evlâdı. telâkki edil- 
miş bulunan oğlu Pir Budak'ı, büyük bir me- 
râsimle Tebriz tahtına oturttu. Mafla al-sa'dayn 
*e göre, Kara Yusuf, Pir Budak'a. ancak 814 
*e ban ünvânını verdi. Abmed zâhiren bu ter- 


töbe râzı oldu ise de, Kara Yusuf'un Ermeni- 


ye 'de bulunduğu sirada, Tebriz'i işgal etti. 
Tebriz *den”iki- fersah mesâfedeki Esad (?) 
savaşında Sultan Ahmed nihâi bir mağlübiyete 
uğradı (28 rebiülâhır 81330 ağustos 1410). 
Kara Yusuf tarafından Tebriz'de idam edilip, 


Dimişkiya 'de, baba ve annesinin yanına gö- 


müldü. Bu münâsebetle, son Celâyir hüküm- 
dârı, Tebrizliler arasında teveccüh kazanmıştı 
(krş. Huart, La fin de la dynastie 'des Jika- 
niens, J Â, teşrin İ, 1876, 8. 316—362.. 

Tebriz, dâijma Kara Yusuf'un askeri sefer- 
lerini tertip ettiği merkez olarak zikredilmiş 
tir. Timurlulardan Şâhruh, Kara Yusuf'un nü- 
#âzundan korkarak, 817 (1414 )'de, ona karşı 
ilk seferini tasarladı ise de, Rey?'i . geçmedi 
(Majla' sal-sa'dayr, 8. 238, 250 823 (1420) te 
teşebbüsünü yenilediği sırada, Kara Yusuf'un 
ölümü haberi geldi (7 zilkade 823-132 teşrin 
14. 1420), Türkmenlerin karargâbında kargaşalık 
patlak verdi ve bir hafta sonra, Mirza Baysun- 
gur, Tebrizi işgal etti; krş. Price, Chronos 
logical retrospect of the events of Mahom, 
History, London, 1821, Ul, 541 ( Ravzat al-şafâ 
ve Hülüşat al-ahbâr 'dan naklen ). Şâhruh, Ka- 
ra Yusuf'un oğullarını Ermeniye 'de “mağlüp 
ettikten sonra 824 (1421) yazında Tebriz'e 
geldi. 832'de Kara Yusuf'un oğlu İskendir, 
Sultâniye?yi zaptetti. Şâhruh, yeniden bir ordu 
ile Şâm-Gazân'a geldi ve' Salmös'ta' Kara 
-Koyunlulara bir mağlübiyet tattırdı. Bununla 
berâber, 833 kışında, Azerbaycan Kara Yasuf 
un Şâhruh”a arz-ı tâzimde bulunmak üzere 
gelmiş olan: oğlu Ebü Sa'id'e teslim edildi. 
Ebü Said, ertesi yıl kardeşi İskender tarafın- 
dan öldürüldü. Şâhruh 838 ( 1434 ; kışında üçün- 
cü defa olarak Azerbaycan'a geldi. İskender 
onün önünden çekilmeyi daha akıllıca buldu, 
fakat kardeşi Cihan-Şah, Şâhruh 'a iltihak et- 
mekte isticâl gösterdi ; Şâbrub, 839 ( 1436) yazı- 
ni Tebriz'de geçirdi ve kışa doğru idâreyi 
Ciban-Şah 'â tevcih etti. 

Tebriz 'i Küçük- Asya'dan, Basra körfezine ve 
Herat *a uzanan bir devletin merkezi yapan Ci- 
han-Şah”ın mesleği böylece başlamış oldu. Teb- 
riz'in en dikkate şâyan binası'olan Gök-Mes- 
sid, Cihan-Şah ın (Berezin 'gigöre onun zevcesi 
Begüm Hâtun 'un ) eseridir. Tebriz 'de Surhâb 
ve Çarandâb mahallelerindeki Ahi-i Hakk( bk. 
mad. SULTAN İSHAK ) tarafdarlarının mevcüdi- 
yeti, Cihan-Şah zamanına çıkar; Cihan-Şah ”n 
râfiziliği hakkında bk. Müneecini-başı, Ii, 154. 

Ak-Koyunlular devri. ız rebiülâhır 
872 (10 teşrin Hi. 1467 )'de Cihan-Şah, Erme- 
niye'de âni bir baskına uğradı ve Ak-Koyunlu 
Türkmenlerinin reisi Bayındır Uzun Hasan ta 
rafından öldürüldü. İskender'in iki kızı, Hü, 


görünüş. 


ir 


bi 
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soylu Âl: tesmiye olunan derviş kardeş'erin” 
hükümdar ilân etti.erse oç Ciban-Şab ın dul 


akim bıraktı Bununla berâber Tebriz, Cihan 
Şah in buhak oğlu( diğer zevcesinden * Hasan 
Âli tarafından zaptolundu ve bu zat, Begüm 
Hâtun'u ve akrabelarını öldürttü ( Müneccim 
-başı . Hasan Ali, Timurlu Ebü Said 'den yar- 
.dım almasına rağmen, Merend de mağlâp oldu. 
Hâdiselerin seyri, bizzat Ebü Sa'id''in ölümü. 
nü :utac etti. Üzen Hasan 873 (1468 )'e doğru 
Tebriz'i ele'geçirip. kendi pâyitahtı- yaptı (o, 
bu kararını bir mektubunda Osmanlı Sultanına 
bildirdi ; Feridün Bey, Münşeât). , 
Uzun Hasan devri için Venedik kaynakları. 
nın büyük bir ehemmiyeti vardır (Tebriz'de ilk 
Venedik konsolosu, 1324 'de, Marco de Moli- 
00 olmuştur | 1474'te Venedik Cumhuriyeti 
nin elçisi olan Giosafa Barbaro, her taraftan, 
sefâret :hey'etlerinin akın ettiği Tebriz'in 
canlı bayatını tasvir eder. Barbaro, muhteşem 
saray ,Aptisti“ ( &a/£-4-?)'nin bir Köşkünde 
kabül edildi. Daha 1514 (? Ye doğru Tebriz 'i 
ziyâret etmiş olan meçhül Venedikli tâcir bile 
.şimdiye kader aslâ eşi İran 'a gölmemiş olan“ 
Uzun Hasan 'ın saltanatının ihtişâmından bahs- 
etmektedir. Uzun Hasan, 882 (1478 )'de öldü 
ve »aşâ ettiği. daha sonra da, oğlu Yâkub'a 


“da türbe olarak kullanılan Naşriya medresesine 


gömüldü, Sultan Yâkub, oldukça sâkin geçen 
12 yıllık saltanatı devrinde (883—896—1478-—- 
1490 sarayına edipleri çekti : tarihçi İdris Bit- 
Misi, onun mürşidi idi) ve 888'de Şâhib-âbüâd 
bahçesinde Haşt-bihişt sarayını inşâ etti (bk. 
Yâkub devri tarihi olan Fazl Allâh b, Rüzbi. 
bân, Tarih “âlam ârüy-i amini, Paris, Bibi, 
Nat., ancien lond persan. 1o1, var, 1053) Bu 
saray (,,Âstibisti“ ) Venedikli tâcir tarafından 
da tesvir edilmiştir: salonun tavanı üzerinde 
İran'ın bütün büyük savaşları, elçilik hey'et- 
leri v.b, resmedilmişti. Haşt-bihişt Ün ye- 
nında 1.000 kadının ikamet edebildiği bir ba- 
rem, geniş bir maydân, bir câmi ve 1.000 
hastayı barindırabilen bir bastahâne vardı 
(aynı zamanda krş. Evliyâ Çelebi, Hi, 249). 
SafevilerveTürk-İran sa vaşları 
devri.İsmâli 1, Ak-Koyonlu Mirza Elvend'”i 
Şarür 'da yendikten sonra, 906 (1500 >'da Teb- 
riZ?İ işga! etti. Şehrin 200.000-300.009 İlik nü- 
#üsunun üçte ikisi süoni o'arak tanınıyordu; 
fakat yeni hâkim, onları şi i mezhebini kabüle 
icbar etmekde gecikmedi ve direneülere :karşı 
şiddet gösterdi (“Âlamârâ, 8. 31.) -İsmâ'il, 
Ak-Koyunlulara olan kini dolayısiyle; selefle- 
rinin kemiklerini mezarlarından çıkarttırıp yak- 
tirdı; Fazli Allâh b, Rüzbihön (ayn. esr,; var, 
206b; G. M. Angiolelle), Venedikli tâcir; genç 


; emirin sefâhatlerinin bir çok necib Aileyi gark 
ç etiği ümitsizlikten de bahsetmektedir. İsmö'il, 
kalan zevcesi Begüm Hâtun, bu micerayı | 


Elvend'i butmak üzere Erzincan'a hareket et- 
tiği zaman, Elvend tekrar Tebriz'e dönmeye 
muvaffak oldu ve buradaki kısa ikameti;esnâ- 
sında zengin şabısları sıkıştırdı" CÂlamsörü, 
s.3ık 

Çaldıran savaşı (2 receb 9205-23. sğus- 
tos 1514), Tebriz yolunu Osmanlılara açtı. 9 
gün sonra, vezir Dukakin-zâde Ahmed ve def- 
terdar Piri Mehmed Çelebi (Paşa (b.bk7) 
tarafından şehir işgal edildi ve 6 eylâlde'Sul- 
tan Selim 1, pek tantanalı bir merâsimle şehre 
girdi. Türkler, şehirde itidalle hareket ettiler 
(Browne, Pers, Liter. in Modern Times, «. 77), 
fakat İran hükümdarları tarafından toplanmış 
olan hazineleri zaptettiler ve 1.000 mâhir san» 
*atkârı berâberlerinde İstanbul'a götürdüler, 
Sultao, Tebriz'ds sâdece bir hafta kaldı ve 
yeniçerilerin muhârebeye devamdan imtinâ et- 
meleri neticesinde tekrar kendi tasarrufu al. 
tında bulupan ülkelere dönmeye mecbur oldu 
(Hammer, GOR*,I, 720). 

1514 hâdiseleri, iranlılar için ağır bir ikaz 
mahiyetinde o'du ve Tahmâsp |. devrinde pâ- 
yitaht çok daha şarka, Kazvin'e nakledildi. 
Venedik elçisi A'essandri 'ye göre, Tahmüsp, 
cimriliğ nden dolayı, Ak-Koyunluların eski pâ- 
yitahtında az alâka gördü. 

Osmanlılara iltihak eden Ulama ((PaşaJ Te- 
ke Türkmen kabilesinden )*nın tahriki ile Ka- 
muni Sultan Süleyman'ın vezir: İbrahim Paşa 
emrindeki kuvvetleri gt « 13 temmuz 1534) 'da 
Tebriz 'i isgal etti ve Asad-âbâd ( Se'id-âbüd?) 
yaz ordugâhına geçti. İbrahim Paşa, Şüm.Ga- 
zân'da bir kale ınşâsına başladı. Azerbaycan, 
Şâh Tahmâsp devrinde aynı mevkii işgal etmiş 
olan Ulama'ya teslim edildi. Sultan Süleyman 
bizzat, 27 eylülde Tebriz'e vâsıl oldu. Az son- 
ra. Sultâniye 'ye kadar ilerledi ve Bagdad'ı iş. 
gel etti. Tebriz'e dönüşünde buradaki 14 gün 
lük ikameti esnâsında idâri işlerle meşgul oldu. 
Soğuk, Türk ordusunu geri çekilmeğe mecbur 
etti ve İran kuvvetleri derhal Van's -kadar 
ilerledi. Şâh Tahmâsp ın kardeşi Elkâş Mirzâ 
*wn tabriki üzerine Sultan Süleyman 20 cemâ- 
ziyetâhır 955 (27 temmuz 1548 ) te yeniden 
Tebriz i işgal etti ise de, orada ancak $ gün kal- 
dı. Osmanlıların önündeki İran taktiği, erzakın 
bepsini imhâ etmekti. bu sefer de açlık, Türkleri 
çekilmeye mecbur etti, Haft-iklim'e göre, Sul. 
tan Süleyman, askerlerine taviz olarak feth- 
edilen şehri,3 gün yağmalama hakkını tanımış- 
tı; buna rağmen, şehir halkı, Türkleri gizlice 
öldürmeye devam etti, Kanuni Sultan Süley- 
man, kendisine şehir halkını katl-i âma tâbi tut- 
masını veya hepsini berâberinde alıp-götürme- 
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sini telkin eden Elkâş Mirzâ'nın teklifini red- 
detti, Fransız elçisi M. d'Aramon ( Voyage, 8. 
83), Tebriz 'in işgaline bizzat şâhid olmuş ve 
sultanın şehri korumak husüsundaki gayretle- 
rini-doğrulamıştır. 

8 seceb 962 (29 mayıs 1555 )'de Amasya'da 
Türkiye ile İran arasında takriben 30 yıl süre- 
cek olan ilk sulh muâhedesi imzalandı (Ham- 
mer, İl, za, 120, 269; *Âlam-ârâ, 8. 49—59) 

993 (1585)'te Murad İll.'ın vezir-i âzamı 
Özdemir-oğlu Osman Paşa, 40.000 kişi ile yeni 
bir Tebriz fethine girişti. Van vâlisi Ciğala-zâde, 
6.000 kişi ile kuvvetlerini takviye etti. Türkler, 
Çaldıran ve Şofiyân yoluyla Şöm-Gazön önüne 
geldiler. İranlı vâli *Ali-Kuli Han, Ciğala-zâde 
ye 3.00 kişiye mal olan cesürâne bir hurue- 
tan sonra, geceleyin çekildi. Eylülde, şehir Os- 
manlılar tarafından işgal edildi. Bir çok aske- 
rin katline karşılık olmak üzere, Türkler şehri 
tamamiyle yağmalamaya koyuldu ve 3 gün ahâ- 
liyi katl-i âma tâbi tuttular, Şebrin etrafında 
harekâtta bulunan şehzâde Hamza Mirzâ, mü- 
tenddit teşebbüsleri ile Osmanlı kuvvetlerinin 
ağır kayıp vermelerine sebep oldu. Osman Pa- 
şa, Tebrizi korumak için, duvarları 12.700 ar- 
şın (Evliyâ Çelebi, mömâr-i mekki arşuni) 
uzunluğunda olan murabba şeklinde bir iç-kele 
yaptırdı, 36 günde inşâ edilen bu iç-kale. şehrin 
içinde bulunuyordu “Âlam-örü: ,eski davlat-hâ- 
na'nin yerinde”; Evliyâ Çelebi: ,,Hiyâbün-i Şâh 
"a civârında“). İç-kale, 45 000 kişilik bir kuvvetle 
tutuldu, Hadım Cafer Paşa, Tebriz vâlisi tâyin 
edildi. Osman Paşa, 29 teşrin 1. x585 *te vefat 
etti. Osman Paşa 'nın ölüm döşeğinde Osmanlı 
kuvvetlerinin başına getirdiği Ciğala-zâde, 
İranlıları yenmeye muvaffak oldu ise de, İran- 
klar hemen Osmanlıları şehirde muhâsara et- 
meye muktedir oldular. Ferbad Paşa 'nın, kat'i 
olarak bu Türk garnizonunu kurtarmasından 
önce 48 çarpışma vuku buldu (Hammer, ll, 354). 
998 (1590) sulhü ile, Şâh “Abbâs, Osmanlıla- 
rın Mâverâ-yı Kafkas 'ta ve İran'ın garbındaki 
fetihlerini tasdik etmek mecbüriyetinde kaldı. 
O .andan itibâren Türkler ciddi olarak Tebriz 
*e yerleşeceklerdir. Onların Tebriz ve civârın- 

daki bir çok inşâatı ( bilhassa Cafer Paşa'nın- 
.kiler ) Evliyâ Çelebi tarafından z'kredilmiştir. 
Fakat İranlıların gözleri dâima eski pâyitaht- 
ları üzerinde idi. 

1603'ün başlangıcındaki sipâbi karışıklıkları 
Sultan Mehmed İli, 'in iktidarsızlığını gösterdi. 
Sonbaharda Şâh *Abbis ansızın İsfahan”: ter- 
kedip, 12 gün sonra Tebriz'e girdi. Ali Paşa 
Hâeci Harâmi mevkıinda..( şehirden 2 fersah 
mesâfede ) mağlüp edildi; neden sonra iç-kele 
alındı. Şâh “Abbas mağlüplara oldukça âlice- 


bulunan Tectander *in şahâdeti ), fakat şi 1 ta- 
assubunun yeniden canlanması ile, Tebriz abâ- 
lisi, şehir ve havâlisinde, 20 yıllık Osmanlı 
işgali esnâsında, aralarında teessüs etmiş olan 
akrabalık ve izdivaclara bakmaksızın Türkieri 
öldürdüler, *Abbös, şehir abâlisini lürk hâki- 
miyetinin izlerini kaybettirmeye dâvet etti ve 
bir kaç gün içinde, iç-kalenin ve kezâ onla- 
rın ev, inşâat, mesken, kervansaray. dükkân, 
hamam v. s.'nin hiç bir izini bırakmadılar“ 
(Âlam-örü, 8. 481, 451). 

İktidarsız Sultan Abmed |l.'in devrivde, 
1019 ( 1610 )'da Türkler taarruzlerini tekrar- 
lamayı. denediler, Vezir-i âzom Murad Paşa, 
beklenilmeyen bir anda Tebrz'in önüne geldi 
ise de, “Abbüs |., hazırlıklarını yapmak zama- 
nını bulmuştu. Şâh, Surhâb değıvın şimâiivde 
mevzilenirken, şebir de vâli Pir Budak.Hân 
tarafından müdâfaa edilmişti. Hiç bir müsâde- 
me vuku bulmadı ise de, Türkler, İranlılar ta- 
rafından tahrip edilen memlekette erzak yok- 
luğundan çok sıkıntı çektiler Şâh “Abbâs ve 
Murad Paşa. birbirlerine elçi göndermekte de. 
vam ederken, $ gün sonra Türk ordusu ansızın 
yolunu değiştirdi. Bu Türk bücümu. Tebriz'de 
yeni bir kalenin inşâsını tâci! etri. Mihrân-rüd 
ırmağı tara'ından su baskınına mâruz kalabi- 
leceği için, eski iç-kalenin mevkiinin pek mü- 
sâit olmadığına hükmolundu Yeni kale, Sur- 
hüb dağın'n altında Rab'-i Raşidi mahallesinde 
inşâ olundu Malzemeler, harâbe hâlinde bulu. 
nan eski inşâatlardan ve bilhessa Şim-Gazân 
'dan tedârik olundu ( “Âlam-ârü. 8. 584, 6010, 
Diğer tarattan Murad Paşa 'n'n semeresiz te- 
şebbüsü, 1023 ( 1612 )'de yeni bir muâhedeyi 
intaç etti, bu muâhede ile İranlılar. Şâh Tah- 
mâsp ve Kanuni Sultan Süleyman zamanında 
mevcut olmuş bulunan hâl-i hizır vaziyeti ( sta- 
tu guc) muhğfaza ettiler (*Âlam-ârâ. 8. 600, 
611; Hammer, 1l, 736, 745 ). Bununla berâber, 
arâzi üzerinde esas hudut noktalarının tâyinin- 
de güçlüklerle karşılaşıldı. 

1027 (1618 )'de, bâzı Kırım Tatar hanlarının 
tahriki ile Van'da bulunan Osmanlı kuvvetleri 
(60.000 kişi ) ansızın Azerbaycan "1 işgal ettiler, 
İranlılar, Tebriz ve Erdebil ?i boşalttılar. Yiye- 
cek bakımından sıkıntı içinde bulunan Türkler, 
Tebriz *de yeniden erzak tedârik edip, Sarâb'a 
kadar ilerlediler, burada Tebriz sipahsâlâr'ı 
Karçkayhön onlara karşı parlak bir zafer ka- 
zandı. Yeni bir muâhede, 1022 şartlarını tasdik 
etti (“Âlam-örâ, 8. 656— 661 ; Hammer, 1i, 773). 

“Abbâs İ,»n ölümüaden sonra, Türk.İran mü. 
câdelesi büyük ölçüde yeniden başladı. Şâh 
*Abbis ın halefi Şih Şafi devrinde. Sultan Mu- 


rad İV., 1045 ( 4635 )'te Azerbaycan'ı işgal etti 


nap davrandı (bununla berâber krş. Tebriz'de ' ve 12 eylâlde Tebriz'e girdi. Bu sefer, savaşın 
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gayesi, tetıhten ziyâde zarar vermekti, Murad, 
askerlerine şehri tahrip etmelerini emretti 
Murad, böylece, ,,Tebriz”: tahrip ederek“ (Ey- 
liyâ Çelebi, eyice örseleyip), mevsimin iler- 
lemesi sebebiyle Van'a dönmekte acele etti. 
Tebriz'deki ikâmeti ancak 3 gün sürdü. Er- 
tesi yılın ilkbaharından itibâren İranlılar Eri- 
vax 'a kadar olan mülklerini tekrar işgal etti- 
İer ve 1049 ( 1639 ) muâhedesi ile, umümi hat- 
lari günümüze kadar süregelen hudüdu te'mi- 
nât altına aldılar. 

1045 savaşının görgü şâhidi olan Kâtib Çelebi 
(Cihannümâ, -s. 381) Murad İV.'ın tahribi 
üzerine, eski surların tamamiyle kaybolduğunu 
ve sâdece ,yer-yer eski binaların izlerinin görü- 
nebildiğini“ kaydetmektedir. Hattâ Şüm-Gazün 
?a da acınmadı va'nız Uzun Hasan 'ın eâmiine 
dokunulmadı, A:kerler meyva ağaçlarını da 
kesmeğe gayret ettilerse de, bunların çoklu- 
gundan dolayı ancak onda birini imbâ etmeye 
muvaffak oldular. 

Bu büyük şehir öylesine bir canlılığa sâhip 
idi ki, bir kaç yıl sonra, orayı ziyâret eden 
bir dizi seyyah, onun parlak kalkınmasını doğ- 
rulamışlardır. Evliyâ Çelebi'nin alâka çekici 
rvâyeti (“Abbâs İl devrinde 10571647 'ye 
doğru ) Tebriz 'in medreseleri (47 ), mektepleri 
(400), kervansarayları ( 200), ekâbir ikamet. 
gâbları (1070). tekkeleri (160). bahçeleri 
(47 000), canlı mesireleri v. s, hakkında tafsi- 
lâtlı bir istatistik verir. Takriben aynı devirde 
Tavernier, Murad İV. tarafından yapılan tahri- 
bâta rağmen, ,şebrin hemen-hemen yeniden 
inşâ edilmiş olduğunu“ kaydetmektedir. Char- 
din (İl, 328)'e göre, 1673'te Şâh Sulaymün 
1. devrinde, Tebriz'de, nüfus 550.000 (rakam 
mübalegalı görünüyor) olup, 15.000 ev ve 15.000 
dükkân vardı. Burası ,,hakikaten büyük ve zen- 
gin bir şehirdi... Burada yaşamak için lü- 
zumlu olan her şey bol miktarda vardı, şehir- 
de oldukça zevkle ve çok ucuza yaşanıyordu“, 
Fransiskan râhiplerinin bir yetimhânesi, hayır- 
hah idârecilerin murâkabesi altında, Tebriz'de 
vazife görüyordu. Kars. Ürmiye, Merâga, Er- 
debil hanlar: ve 20 sultan ( mahalli reisler ) 
Tebriz beyler-beyinin emri altında idi. 

Safevilerin sonu ve Nâdir devri, 
Efgan istilâsı İran'da derin bir karışıklığı in- 
tâc etti. -İsfaban'dan kaçıp Tebriz'e gelmiş 
bulunan taht vârisi Tahmâsp, orada 1135 (17232) 
*te şah ilân edildi. Tahmâsp İl., ız eylül 1723 
muğbedesi ile Kafkas eyâ'ötlerini Rusya'ya bi- 
rakiınca, Türkiye, emniyet mülâhazası ile, ken- 
dini, Tebriz ve Erivan arasındaki hudut mev- 
kilerini işgale mecbur gördüğünü ilân etti. Eri- 
van Nshçıvan ve Merend'in sukutundan sonra 


kumandasında 1137(1724) sonbaharında Tebriz. 
önüne geldiler, Türkler Deveçi ve Surhüâb ( Se- 
lim İlin otağı burada kurulmuştu ) mahallele- 
rini işgal ettiler. İranlılar Şâm-Gazân'ı üs edi- 
nerek mukavemet gösterdiler, Türkler, bir kaç 
muvaffakiyet elde ettilerse de, mevsimin iler- 
İemiş olması, onları ay sonundan önce çekil- 
meğe mecbur etti. Ertesi yılın ilkbaharında, 
Köprülü 70.000 kişi ile döndü. Muhâsara ancak 
4 gün sürdü, fakat tahkim edilmiş 7 mahalle- 
deki mücâdele çok şiddetli oldu. İranlılar 30.000, 
Türkler ise 20.000 kişi kaybettiler. İran gar- 
nizonundan sağ kalan 5.000 kişi bir engelle 
karşılaşmadan Erdebil ?e çekildiler (“Ali Hazin, 
uşr. Beltour, 8. 153; Hanway, Il, 239). Efgan 
Aşraf ile yapılan 1140 (1727) muâhedesi, 
Osmanlıların Sultâniye ve Abbhar'a kadar şi- 
mâl-i garbi İran'a tasarruflarını tasdik etti, 
İki yıl sonra Nâdir, Mustafa Paşa ordusunu 
Tebriz yakınında Subaylân (balk telâffuzu; 
Savalân veya Şinib köprü;'da yendi, $ mu- 
harrem 1142 (3 ağustos 1729)'de Tebriz'e 
girdi ve orada Haştarüd vâlisi Rüstem Paşa 
'yı esir etti. 

Türkiye'nin dâhili karışıklıklarından fayda. 
lanmak istediği için Şâh Tahmâsp, taarruzunu 
tekrarladı ise de, Kuricân ( Hemedân yakınında ) 
savaşını kaybetti ve Ser.asker Ali Paşa 1144 
(5731) kışında tekrar Tebriz'e girdi ve hattâ 
orada alelacele bir câmi ve bir de medrese yap- 
tırdı. Az sonra : 16 kânun İl. 1732) aktedilen 
muâhede ile, İranlılar Aras'ın şimâlindeki böl- 
geleri Bâbâli 'ye bıraktılarsa da, Tebriz ve garp 
eyâletlerini muhâfaza ettiler. Bununla berâber, 
Tebriz. Ali Paşa tarafından işgal edilmiş bu- 
lunduğu için, Bâbıâli, bu şebrin İren 'a iâdesini 
şok isteksizce kabül etti ve hattâ muâhedenin 
imzâsı, vezir-i âzamın azline mal oldu (Ham- 
mer, İV, 281). Diğer taraftan Nâdir, Mâverâ.yı 
Kafkas eyâletlerinin Türkiye *ye terk edilmesin. 
den, Tahmâsp 11.” hal 'etmek için bir sebep 
olarak faydalandı, Nâdir *in Bagdad yakınındaki 
bozgunundan sonra Van vâlisi Rüstem Paşa, 
tekrar Tebriz 'i işgal etti.1734'te Nâdir, Tebriz 
'e müteveccihen yola koyuldu ve Mâverâ-yı 
Kafkas taki zaferleri neticesinde vuku bulan 
1149 (1736 ) muâhedesi, 1049 ( 1639 )'daki va- 
ziyeki ( statu guo ) yeniden te'sis etti, 

Nâdir 'in saltanatının sonuna doğru, karga- 
şalık hissedildiği vakit, Tebriz halkı, Sam Mirza 
olduğunu iddia eden meçhül bir saltanat müd. 
deisinin tarafını tuttu, Nâdir 'in, 1160 (1747)'da 
ölümü, Bâbıâli'ye İran işlerine müdâhale etme 
fırsatını sağlayabilirdi. O kadar ki, Tebriz di. 
vân-begi Yeth Ali Han'ın oğlu Rızâ Han, taht 
namzetlerinden biri lehine ( bir Nâdiri ?; Ham 


Türkler, Sor-asker Köprülü Abdullah Paşa'nın 


mer, İV, 474; Türkiye'nin desteğini rica etmel 
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üzere Erzürum 'da bulunduğu zaman Bâbiğli, 
tamamen bitaraflığını muhâfaza etti. 

Nâdir Şah, Azerbaycan'ı, emrinde 30.000 kişi 
bulunan cesur yeğeni Emir Arslan Han'a tes- 
lim etmişti. Nâdir'in ölümünden sonra, bu 
kumandan, Nâdir'in yeğeni İbrahim Han'ın 
kardeşi Âdil Şah (Sultan Ali Şah Ya galebe 
çalmasına yardım etti, fakat İbrahim hemen 
müttefikine karşı yürüdü .'ve onu öldürdü. 
120.000 kişi toplayarak 6 ay. Tebriz *de kaldı ve 
burada kendini hükümdar ilân etti (7 zilkade 
1161; Târih-i ba'd Nâdiriya, nşr. O. Mann, 8. 36 
v.d. k İbrahim Han, çök geçmeden Nâdir 'in 
torunu Şâhruh terafından öldürüldü. 

Azerbaycan'ın Karim Han Zand hânedânı 
devrindeki tarihi, benüz pek iyi incelenmemiş- 
tir, Önce, Efganlı Azad Han, eyâletin hâkimi 
oldu. 1176 ( 4756 )'te bu eyâlet Hüseyin Han 
Kaçar tarafından ondan alındı. Sohra Urmiyeli 
Feth Ali Han Afşar, Merâga ve Tebrizi 
zaptetti, Karim Han 1173 (1758 sonbaharı) 'te 
ona karşı hücüma geçti ise de, Feth Ali Teb- 
riz'de' tutundu, İlkbaharda, Karim Han tek- 
rar hücüma geçip Azerbaycan 'ı işgal etti, 7 ay 
mübâsaradani sonra, Urmiye'yi zaptetti (krş. 
Mirza Şâdik Nami, Zârif-i giti-guşü, yazma, 
Paris, Bibi, Nat,, sup. pers., nr. 1374, var.3o”. 
1780 *de bir zelzele, Tebriz'de büyük hasâra 
sebebiyet verdi. , 

Kaçarlar devri, 1205 ( 1790 )'in sonuna 
doğru, Kaçar hânedânmın kurucusu Aka Mu- 
hammed. Azerbaycan *ı işgal için harekete geç- 
ti. Onu karşılamaya gelen vâliler arasında Hoy 
*ân 'irsi sâhibi Husayn Han Dumbuli vardı, Aka 
Muhammed. Tebriz'i kendi iktâtna ilâve etti. 
İlk Kaçar şâbının iz1i ( 1796 “de katlinden 
'sonra Azerbaycan'da “karışıklıklar patlak'veıdi. 
Şiküki (b, bk.) kabilesinden Şödik Han bükünm- 
darlığı ele geçirmek için 'bir teşebbüste: bu- 
lundu ve kardeşi Muhammed “Ali Sultân"'i 
Tebriz'e tâyin etti, Dumbuli hanlarının, isyânı; 
tenkilde faâl bir hisseleri oldu ve Fath “Ali 
Şâh, şükran borcu olarak Tebriz ve Hoy'u 
Ca'fir Kuli Han Dumbuli'ye tevcih etti. Bu 
sonuncu, 1213 ( 1798)'te Tebriz'e ulaşır-ulaşmaz 
tekrar Sarâb?'da yerleşmiş olan Şâdik Han ve 
'Ürmiyeli Han Afşar ile bir ittifak yaparak ,haki- 
katte mütlak bir istiklâl sayılabilecek çok gev-, 
şek tabiiyeti Kopardı ve şâhın mümessillerini 
Kovdu, Kürtlerin yardımı ile bir müddet Hoy 
*da tutunan: Ca'far Han'a karşı kuvvetler gön- 
derildi (krş, H. |. Brydges, The Dynasiy of the 
Kajars, London, 1833.8. 50,84 v.d ). 1214 (1799) 
te İran tahtının vörisi “Abbâs Mirza, kendi 
beyler.beyi olarak Ahmed Han Mukaddam 
( Merâgalı ) ile Tebriz'de .yerleşti. Ca'far Han 


Dumbuli âilesinin diğer azası bir müddet daha 
Tebriz üzerindeki hâkimiyetlerini muhâfaza et- 
tiler, 1224 (1809.)'e doğra. Nacat Kuli Han 
Dumbuli, Tebriz iç-kalesini yeniden inşâ etti 


(Miratal-buldün, 1, 343: S Wilson, 8. 325). Bu © 


kale daha sonra 1241 (1825 »'de 'Abbâs Mirzâ 
tarafından hendeklerle çevrilmiştir. ği 
Rusya tarafından Gürcistan "ın. ilhâkından 
(1801 ) itibâren Rusya ile İran . arasında ibti- 
lâtlar gittikçe arttı ve Tebriz, İran faâliyetinin 
belli-başlı merkezi oldu. “Abbâs Mirzâ, İran 
ordusunu Avrupaileştirmeye koyuldu. Bir kı- 
sım çok temâyüz etmiş İran müdekkikini “içi- 
ne alan ( Ouseley, İli, 399; Ritter. IX, 376— 
880) mühim bir İngiliz hey'eti Tebriz'de yer- 
leşti. İngiliz ve Rus heyetleri ( Rus hey 'etinin 
kâtibi ve daba sonra da reisi tanınmış müellif 
Griboyedov olmuştur ), Abbâs Mirzâ'nın sara- 
yında ikamet ediyorlardı. Tabtın faâl vârisi, 
cebehâneler, top dökümhâneleri, ambarlar ve 
imâlathâneler vücüda getiriyordu. Bununla be- 
râber, mâruz kalmış olduğu felâketlerden sonra 
Tebriz, Cbardin zamanındaki parlak şebrin.an- 
cak bir gölgesi idi, Tancoigne 1807), şehrin 
nüfüsunü, bir kaç Ermeni âile de dâhil 50.00 
—6o 6oo, Dupr& . 1809 ', 5o Ermeni  âilesi ile 
birlikte 46.000 olarak tahmin etmektedir. Kin- 
neir, Tebriz'de ( en perişan şehirlerden biri“ ) 
sâdece 30 ooo sâkin bulunduğunu kaydetmek- 
tedir. ilk seyahatindeki ( 1809 ) haberde 250.000 
nüfuslu, 50.000 ev gibi mübalegalı bir rakam 
veren Morier, ikinci seyahatinde, şehrin, eski 
ihtişâmının ancak onda birine sâhip olduğunu 
ve 'kayda değer umümi binalardan mahrum 
bulunduğunu söylemekle iktifâ ediyor. 
Rus-İrat harpleri, 1828'e kadar sü- 
ren devri doldurur. 1827 harekâtı esnâsında, 
“prens general Eristow. bâzı memnun olmayan 
banlarin yardımından faydalanarak, 3 rebiülâ- 
hır. 1243'te, 3.000. askerle Tebriz'e girdi. 'Ab- 
bâs Mirzâ, şehirde değildi ve burada fikir ih- 
tilafları vardı. Allâh-Yâr Han Aşat atDavla, 
mücâdeleye devam lehinde idi, fakat mühim 
bir :dini şahsiyet olan imam Mirzâ Fattâh, 
şehrin teslim edilmesinde israr etti ve 
kapıları Ruslara açtı (sulbtan sonra Mirzâ 
Fattah, Mâverâ.yı Kafkas'a göç etmek mec- 
büriyetinde kaldı ). Sonra başkumandan Kont 
Paskeviç, Tebriz'e geldi ve Dih-Harrakön'da 
“Abbâs Mirzâ ile buluştu. Mütâreke şartları 
imzâ olundu ise de, Tahran sarayı tasvip et- 
medi, Ruslar tekrar hücüma geçti ve Urmiye, 
Merâga ve Erdebil'i işgal ettiler. Aras üze- 
rindeki budüdu tesbit. eden ve Rus-işgaline 
(a&rusluh ) son veren ancak Türkmen-çayı sulbü 
(5 şâban 1243523 şubat 1828 ) oldu. Bu hâdi- 


Rosya'ya iltiçâ ötti” (bki'mad. ŞEKİ), fakat 


ğeler hakkında bk. Mir'ât al-buldın, İ. 404— 
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410; Miansarov, Bibliographia caucasica (Pe- 
tersburg, 1874—1876 ) s. 743—747; Detâils'sur 
ce gül s'est pass & Tauris du 24 octdbje au 
5 novembre 7827 ( Nouvw. Annales de Voğagös, 
Paris. 4828, 1, 38, 325); P. Zubow, Kaftini 
vöyni s Persiyei 182617827 (Petersburg, 1834 ); 
ayn. mil. Persidskaya voina (Petersburg, 
1837): Osten-Saken, 7827/7828 İran savaşı 
esnasında Âzerbaycan 'ın idâresi (Rusça), Russ- 
ki Inwalid, 186x, nr. 79; 1. A. Zinoviev, Ros- 
siya i Persiya ( Petersburg, 1897), 8. 1—17 
(Dr. Willieh (?)'in makalelerinin tercümesi, 
The London Literary Gazette, 5—ız visan 
1828) i 
*“Abbgs Mirzü devrinden itibâren Tebriz, İran 
tahtının vârislerinin resmi ikametgâhı “oldu. 
Mühammed Şah ”n 1250 ' 1834'de tahta cülü- 
süna kadar, İngiliz ve Rus heyetleri çoğu za- 
man Tebriz'de ikamet ediyorlardı ( Fraser, 
Travels in Koordistan, ll, 247 ). Bu hey'etlerin 
Tahran'da yerleşmesi. siyâsi rolün:Kaçarların 
yeni pâyitabtlarına kat 'i geçişini gösterir. XIX. 
asrın sonuna kadar umümi ebemmiyeti hâiz bir 
kaç hâdise Tebriz'in bayatında iz bırakmıştır, 
27 şâban 1286 (8 temmuz 1850)'da Tebriz'de. 
cevehâne (caba-hüna ''nin girişinde Bâb (b. 
bk.) idâm edildi; bunun için bk. Wilson, 
Persian Life, s. 62. 1880'de  Şayh 'Ubayd 
Allâh ?ın kumandasındaki Kürtlerin yaklaşması, 
Tebriz ahâlisini büyük bir telâşa düşürdü ; icâ- 
bında daha iyi teerid etmek için mahalleler 
arasında kapılar yapıldı ise de, Kürtler Binâb 
*tan ileri geçemediler. 

Kaçarların iktidârının müstakar hâle gelmesi, 
Azerbaycan 'da sulhü te'min etti ve Tebriz, ted. 
ricen kendine geldi. Kolera ve vebânın 1830 
/1831'deki korkunç tahribâtına rağmen 1842'de 
Tebriz'de yapılmış olan bir nüfüs sayımında, 
yekünu 100.000—120.000'i bulan 9.o00âile tes- 
bit edilmiştir «Berezin', 1895 'e:doğru ahâlinin 
sayısı, 3.000 'i Ermeni olmek üzere, 150.000— 
200.000 arasındâ tespit olunmuştur ( Wilson, 
ayn. esr., 8. 53); 2ö'yıl sonra nüfus, gerçekten 
200.000'İ geçmişti. İptidâi belediye teşkilâtına 
rağmen, şehir, bütün refah alâmetlerini göster- 
mekte idi “Tebriz'in ticâreti, bir durgunluk 
devrinden sonra. bilhassa 1833 ve 1836 arasında 
gelişti ise de; ifrat derecedeki ithalât 1837'de 
büyük bir buhran tevlid etti. Mâverâ-yı Kaf. 
kas (Poti-Bâkü ) nakliye yolunun açılışı, buna 
müvâzi olan Trabzon-Tebriz yolu için mühim 
bir rekabet teşkil etti. 1883 'te Rus hükümeti, 
Mâver3-yı Kafkas'dan geçen sakil 'yolunu ka- 
pattı ve bu bâdise üzerine Rus ticâreti şimâli 
İran pazarlarında rağbet buldu ise de, Trab- 
zon-Tebriz yolu ( garba giden tek yol ) -üzerin 
den ticâri emtia hareketi:de arttı. 


“XX X. “asır; Tebriz'in'tarihi 1907'ten itibâ- 
reh son derece hareketli oldu. Türkler ( İran. 


“lıların, Oğazlar, Moğullar, Türkmenler! v.b. ile 


evlenmeleri neticesi ) kuvvetli ve heyecanlı” se- 
ciyeleri ile, İran 'milii ve inkılâpçi hareketinde, 
kendine has, çok mühim bir rol oynadılar, 


» Açık ayaklanma, Tahran'da millet meclisinin 


bombardiman edildiği 23 haziran 1908 'de Teb- 
riz*'de başladı. Amir-hiz mahallesinin refsi ol» 
muş bulunan eski at canbazı Sattâr Han' ve 
arkadaşı Bâkir Han'ın isimleri, Tebriz *in cesü- 
râne müdâfaası ile sıkı-sıkıya bağlıdır; fakat 
onların faâliyetlerinin karanlık tarafları hattâ 
E.G. Browne (The pers. Revolution, 8. 49ı 
v.d.)'un gözünden bile kaçmamıştır. Şehzâde 
“Ayn al-Davla'nin kumandasındaki hükümet 
kuvvetleri, şehri. kuşattılar :ve şubat 1909 ba- 
şında onun etrafla ilgisini tamamiyle kestiler, 
20 nisanda, İngiliz ve Rus kabineleri, ,,şehre 
lüzumlu: erzakın girişini kolaylaştırmak, konso- 
loslukları ve yabancı teb ayı korumak ve iste- 
yenlerin şehri terk etmelerine yardım etmek 
için“ bir Rus müfrezesini Tebriz'e göndermek 
husüsunda mutabakata vardılar, General Snars- 
ki kumandasındaki Rus kuvvetleri, 30 nisan 
1909'da Tebriz'e girdiler. (Browne, ayn. esr., 
8. 274 ). Bu kuvvetlerin çekilmesi için yapılan 
müzâkereler, 29 teşrin Il, 'de Tahran'a verilmiş 
olan Rus ültimatomunun. memlekette yeni bir 
huzursuzluğa sebep olduğu ı9ı1 'e kadar devam 
etti. 21 kânun 1'de Tebriz /idö'i leri, şehre 
dağılmış. olan zayıf Rus müfrezesine hüdüm 
etti ve büyük kayıplar vermesine sebep oldu... 
Bu hâdiselere karşılık olarak doğrudan: doğruya 
Tebriz?”e general Voropanov kumandasında bir 
Rus fırkası gönderildi, bu fızka yeni yılın ari- 
fesinde oraya ulaştı. Rus. askeri mahkemesi; 
bir çok idam (diğerleri srasında Şayhi tari- 
katinin mühim 'dini reisi Sikat al-İslâm'da 
yardı ) kararları verdi, Teşrin |, 1912'de Azer- 
baycan ın garbındaki ,ihtilâflı” idâri bölgeleri 
işgal eden Osmanlı müfrezeleri geri alındılarsa 
da, Türk-İran hudüdu mes/?elesi, dâima askıda 


»kalıyordu. Bundan dolayı, Rus kuvvetleri, 1. 


Cihan Harbi 'nin patlak verdiği 1914 yılına ka» 
dar Azerbaycan 'da kaldılar. 

Kânun İ. başında Osmanlı zâbitleri kuman- 
dasındaki gayr-i nizâmi kuvvetler, Savuç-bu- 
lâk tan Merâya ve Tebriz'e doğru. bir ha- 
rekete giriştiler; Aynı anda Enver Paşa'nın 
Sarıkamış üzerine bücümu, Kafkasya 'daki bü- 
tün Rus ordusunu tehdit altında bıraktı. Rus- 
lar. Azerbaycan'ın tahliyesine emir verdiler, 
27 kânun 1, 1914 ve 6 kânun İl. giç arasında 
Rus kuvvetleri ve onları tâkiben yerli biristi- 
yan hâlinin büyük bir kısmı Tebriz'i terket- 
ti. $ kânun İl,'da, Ahmed Muhtar Bey Şam- 
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hal, bir milis. kuvvetinin başında olarak Teb- 
riz'e girdi. Vaziyet ansızın değişti ve 31 kânun 
1i.'da sayıca kuvvetlenmiş olan Ruslar Tebriz'i 
tekrar işgal ettiler (tafsilât için eski Alman 
Tebriz konsolosunun kitabına bk.: W. Litten, 
Persische Flitterwochen, Berlin, 1925, 8. 8— 
137) 

1906 'dan itibüren Rus hudüdunu (Rus demir 
-yolu şebekesinin müntehâsi olan Culfa y Teb» 
riz?e bağlayan kara-yolu, İran hükümetinden 
işletme imtiyâzını alan Rus resmi şirketi ta- 
rafından inşâ edilmiştir. O tarihten beri, bu 
karayolunu demir.yoluna tahvil çalışmaları, 
faâl bir şekilde hızlandırıldı ve bu yol, mayis 
1916 başında seyr-ü-sefere açıldı (bu demir. yolu 
Ürmiye gölüne 40 km. mesâfede bulunan So- 
fiyan kolu ile birlikte 130 km.'dir). Bu, İran 
arâzisinde inşâ edilmiş olan ilk demir-yolu 
oldu. 

İren hudüdu üzerindeki Rus ordusu, 1917 
ihtilâlinden itibâren teşkilâtsız hâle gelmişti. 
Azerbaycan, 1918'in başında tabliye edildi. 
İran ın merkeze mensup mümessilleri ve hattâ 
veliaht bile bütün bu zaman zarfında yerle- 
rinde kalmışlardı; fakat son Rus müfrezesi 28 
şubat 1918'de Tebriz'i terkedince, iktidar 
fiilen, o bölgedeki Demokrat Parti hey 'etine 
ve onun reisi İsmâ'ii Navbari'ye geçti. Bu 
arada Türkler, Ruslar tarafından terkedilmiş 
mevkileri işgal etmek husüsunda isticâl gös- 
terdiler. 18 haziran 1918'de Osmanlı öncü 
kuvveti Tebriz'e girdi. 8 temmuzda Ali İhsan 
Paşa ve 25 ağustosta kolordu kumandanı Kâ- 
zım Kara Bekir Paşa Tebriz'e vâsıl oldu. Bu 
Osmanlı kumandan arı tarafından Navbari 
kovuldu ve Azerbayeon vâliliği makamına 
Macd al-Sultâna 'nın tâyini bu paşalarca des- 
teklendi, Bu karışık vaziyet bir yıldan fazla 
devam etti ve ancak yeni umümi vâli Sipahsâlâr 
*n Tebriz 'e vusülü ( haziran 1919 ) ile İşler tabii 
çerçevesine girmeye başladı. Tam nizam ancek, 
önce harbiye nâzırı. sonra da İran ın bükümdârı 
olân Rızâ Han idâresinde teessüs etti, 

26 şubat 1921 sulhü ile Sovyet hükümeti, 
İran 'daki bütün eski imtiyazlarından vazgeçti 
ve böylece Rus hükümetinin sermâyesiyle inşâ 
edilmiş bulunan Tebriz-Culfa demir-yolu İran 
devletinin malı oldu, 

Tarihieserler. Tebriz'in en eski âbi- 
deleri İlhanlılar devrine (XIV. asrın başlan- 
gıcı ) âit olmakla berâber, yakın zamana kadar 
bunler bir tedkik mevzuu olmamıştır. Zelzele 
ve şi 'İlerin, sünni seleflerinip veya düşman- 
İarnın İnşâatına karşı lâkâydisi, âbidelerin 
kayboluşunda başlıca iki sebep olmuştur; bu- 
nun'a berâber bu binalardan ilgi çekici izler 
kalmıştır. 


Gazan Han'ın Şanb-Şâm köyü (şimdiki Kara 
Malik kenar mahallesi civârında ) ndeki muh- 
teşem inşâatı tamamiyle kaybolmuştur. Vak- 
tiyle 1611'de Şah “Abbâs, Şâm-Ğazün barâbe- 
lerinin malzemesini bir kalenin inşâsı için kul- 
lanmıştı. 5 şubat 1641'de vuku bulan zelzele; 
yeni basarlara sebep oldu ( Tebrizli Arakel, 
s8. 496). Evliyâ Çelebi (li, 265) de, kendisine 
Galata kulesini hatırlatan (aynı müşâhede 
Cihannümâ ?'da da vardır ) Gazan Han'ın me- 
zar kulesinin harâbelerini' gördü. Mme. Dieu- 
lafoy ve Sarre, Şâm-Gazün'ın son İzi olan te- 
peyi ziyâret ettiler; orada bâlâ çiniler bulu- 
muyordu (krş. 'Abd al“Ali Kârang, Âsârz 
abniya-i târihi-i Tabriz, Tabriz, 1347 hş., 8. 
14 v.dd.). 

Vazir 'Ali-Şâh câmiine gelince, bu muhte- 
şem âbidenin tafsilâtlı bir tasviri, İlhanlı Ebâ 
Sa'id zamanında, Memlük Sultan *ı.al-Nöşir in 
elçilik heyetinin mâlümâtından faydalanmış 
olan Badr al-Din al-“Ayni'nin *İ£d al-cumân 
"ında bulunmaktadır metin Baron T esenhausen 
tarafından tercüme edilmiştir. Zap., 1886, İ, 
114—118 ). Câmi, Madö'in 'deki Husrav sara- 
yının kubbesi ile rekabet edecek kadar muh- 
teşemdi. Hamd Allâh Mustavti ( 1340)'nin şe- 
hâdetinden câmiin çok kısa bir zamanda ya- 
pıldığı anlaşılmaktadır ki, bu bal, onun çabuk 
harap olmasına ( farüd ömad) sebep olmuştur. 
Venedikli tâcir (1514'e doğru) onun bakıye- 
lerinden heyecanla bahsetmekte ise de, Char- 
din (İl, 323 ) ondan sâdece aşağı kısmı (tâmir 
görmüş) ile ,kule“ yi bulmuştur. Şimdi, Ark-i 
“Alİ Şâh (,'Ali Şah kulesi“) adı, şehrin or- 
tasında eski Mihâd-mihin ( halk telâffuzu: Mi- 
yar.miyar ; krş. Berezin ) mahallesinin girişin- 
de yükselen, tuğladan cesim ve harap olmuş 
bina ark yiç-kale“ ;'ya verilmiştir. Bununla 
berâber, kaybolmuş eski câmi ile câmi hak- 
kında sâhip olduğumuz tavsifi, hiç bir sâretle 
hatırlatmayan komşu iç-kale arasında bir ka- 
rıştırma olması mümkündür. Ark'ın inşâ ta- 
rihi hakkında hiç bir kat'i bilgi yoktur. Cla- 
vijo'nun kendisinden bahs ve *Âlam.'ârâ'nın 
zikrettiği ( yk. bk.) bu pek büyük Davlat-hâna 
(GTolbatgana“) midir? “Abbâs Mirzâ tarafın- 
den cebehâneye çevrilmiş olan ark, henüz 
Tebriz'in en heybetli âbidesi olarak durmak- 
tadır. Ark'ın kaidesinde 1925'e doğru halk 


bahçesi vücüda getirilmiştir ve eski inşâatın . 


enkazı kaybolmuş görünmektedir. , 
İlhanlılar devrine âit eserler arasında, Sur- 
hâb mahallesinde bulunup, 714 (1314/1315 )'de 
inşâ edilmiş olan Seyyid Hamza türbesi, câmii, 
medrese ve diğer müştemilâtı ile dikkati çe- 
ker, Ancak, zelzele v.s. sebeplerle yıkılmış bu- 
lanan bu binaların yerinde bâlen yenileri veya 
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mühim tâmir görmüş olanları bulunmaktadır. 
Bunlardan bilhassa mustatil şeklinde sütun- 
suz, tek kubbeli olan mescit, son derece süs- 
lü mermer ve yaldızlı kitâbeleri ihtivâ ettiği 
için Kızıllu Mescit adını da taşımaktadır. 'Ay- 
nal dağının en yüksek tepesinde olup, üç oda, 
bir mezarlık ve bir divân'dan ibâret bulunan 
“Ayn “Ali .ziyâretgâbı da İlhanlı devri mimâ- 
risi üslübundadır, Burası da bir kaç defa tâmir 
görmüş olup, İlhanlılar devrinde Ni'mat Al- 
lâhiya dervişlerine tahsis edilmiş idi ('Abd 
al<Ali Kârang, ayr. esr., 8. 6 vd.) 
Kara-Koyunlulardan Cihan-Şah b. Kara Yu- 
suf'un kızı veya karısı tarafından 87o( 1465/ 
1466 )”de inşâ edilmiş (bk. *Abd “Ali Kârang, 


“ ayn. esr., 8. 23) olup, hâlen Hiyâbân mahal- 


lesinde bulunan ve Tavernier ile Cbardin ta- 


© rafından tasvir edilen Gök Mescit ( Cihan-Şah 


câmii !, Tezier, Mme. Dieulafoy ve Profesör 
Sarre 'nin derin tetkiklerinin mevzuu olmuştur, 
Bu câmi, her gün bir az daha harap olmakta» 
dır. Bu câmi, medrese, kütüphâne v.s. müş- 


© temilâtı ile birlikte Muzaffariya imâreti ' İmâ- 


rat-i Muzeffariya ) adını taşıyordu. Onun terk 
edilişinin, Ak-Koyunlular tarafından itham edi- 
len bânisinin sepık fikirlerinin neticesi olması 
mümkündür. 

Ak-Koyunlulardan. Uzun Hasan tarafından 
inşâ edilmiş olup. Nesef taşları ve Yâküt-i 
Musta'şimi 'nin hattı ile yazılmış kitâbelerle 
süslenmiş bulunan Hasan Pâdişah Mescidini 
(eâmii ) Evliyâ Çelebi övmektedir ; mihrâb ın 
iki tarafında kebribâra benzer taştan iki sütun 
vardı Mibâd-Mihin mahallesindeki ( bâlen Fir- 
davsi caddesi ile ş'mâli Şahnüz caddesi ara- 
sında | Ustad-Şagird ( ,usta ve çırak mesci- 
di“), 744 (1343/1344 )'de ölen Hasan Küçük 
Çobani'nin eseri idi ( Zinat al-macâlis, Mir'ât 
al-buldân, 8. 341; Chardin ) (Bu câmie bâni- 
sinin lekabına (“Alâeddin ) izâfeten “Aliye ve 
İlbanlılardan kitâbede ismi geçen Süleyman b. 
Muhammed'in ismine izâfeten Sulaymâniya, 
kitâbesini meşhur battatlardan *Abd Allâb-i 
Şayrafi ile talebesi ( şâgird) yazdığı için de 
Ustüd u Şâgird ( halk dilinde Ustâd-Şâgird ) 
adları verilmiştir. Bir ara zelzeleden yıkılmış 
bulunan bu câmiin yerine Nâ'ib al-saltâna 
“Abbâs Mirzâ tarafından aynı adla yeni bir 
câmi yaptırılmıştır.) S. Wilson'a göre, bu 
isimdeki yeni câmi (eskisinin yerinde inşâ 
edilmiş ) odun pazarının yakınında bulunmak- 
tadır. 

Evliyâ Çelebi, Şâh “Abbâs câmiinin, Ustad 
-Şâgird câmiinin karşısında bulunduğunu kayd- 
etmektedir. ,Şâh Şafi caddesi“ (giyâbün ) 
de Safeviler devrine âittir ( krş. Evliyâ Çele- 
bi). ( Kaçarlar devrine âit olanlar şunlardır: 


yine Safeviler devrine &it olup, Şâhibâbâd 
meydanının şark tarafında bulunan ve Tah- 
möâsp İ. tarafından inşâ olunan bir kubbe ve 
iki minareli eâmide muhtelif vesilelerle tâmir 
görmek (11931779 ve 1208--1793/1794) sü- 
retiyle bugüne kadar gelmiştir. Bu câmie müş- 
temilâtı ile birlikte Buk'a-i veya Makâm-i Şâ- 
hib alAmr adı verilmektedir (“Abd al“Ali 
Körang, ayn. esr., 8.8 v.dd. )), Umümi vâlinin 
konağı Ala-kapı ( kırmızı-kapı ), Ak-Koyunlu- 
lardan Sultan Yâkub'un eseri olan güzel Büğ-i 
Şimil ( ,şimâl bahçesi“; bununla berâber şeh- 
rin cenübunda bulunmaktadır ), şehrin 7 km 
cenüb-i şarkisinde yer alan (Berezin, 8. 80) 
Şâh-gölü ( İstabr.i Şâh ) köşkü, 

Tebriz 'deki terihi eserler. arasında türbe, 
derviş hücreleri v. 8, bulunan mezarlıklardan, 
taş işçiliği ve yazı san'atı bakımından çok 
ilgi çekici olan, Tebriz mevlevilerinin şeyhi 
Mollâ Başı nın mezarlığı ile içinde Hâkâni-i 
Şirvâni, Asadi-i Tüşi, Zahir al-Din-i Fâryâbi, 
Falaki-i Şirvâni gibi şâirlerin kabirlerinin bu» 
lunduğu Şâirler, Ruslar tarafından 1330 ( 1913 
*da şehid edilen Sikat al-islâm ve Kö'im.ma- 
köm-i Farâböni mezarlıkları; dükkân, ev, mes- 
cit, ulu-câmi ve medreseleri ile bir bütün teşkil 
eden Kapalı-çarşıyı (Bözâr ) zikretmek yerin» 
de olur (ayn. esr., 8. 4. v.d., 27-36). Meş- 
bur İlhanlı veziri Raşid al-Din tin inşâ ettirmiş 
olduğu muazzam Rabi Raşidi mahallesi ise, 
bugün bir toprak yığını hâlindedir. 

Tebriz'in âbidelerinin tafsilâtlı bir listesi 
Evliyâ Çelebi'nin Seyahatnâme 'sinde bulun- 
maktadır. Tebriz'in umümi âbidelerini göste- 
ren ve Chardin tarafından yapılmış bulunan 
manzara resmi (atlas, levha XI) şehrin topoğ- 
rafya bakımından tetkiki için mühimdir, Mira? 
al-buldân (1, 346 v.dd.) ve Amerikalı misyo- 
ner S. Wilson'un kitabı da faydalı tafsilâtı 
ihtivâ etmektedir. Tebriz askeri mektebi tale- 
besi tarafından 1880'de 1/8.820 miikkyasında 
yapılmış olan bir plan 1894'te neşredilmiştir; 
krş. H. Sehindler, Geogr. Jozrr., 1895, 8. 104. 
Berezin (8. 52) şehrin mahallelerinin bir kro- 
kisini verir; Farsça küçük bir plan, Browne, 
The Pers, Revolution, 8. 284 'te yeniden basıl- 
mıştır. Tebriz 'in, 1912'ya doğru Tiflis'te meş- 
redilmiş çok tafsilâtlı bir haritası da vardır 
Iyeni bir planı için bk. İsmâ'İl Dibâc ve “Abd 
alAli Kârang, Râh-numdyi şahr-i Tabriz, 
Tebriz, 1342). 

Yeni Tebriz, Birinci Cihan Harbi'nde, son 
olarak Türkler tarafından işgal edilen! 9 rama- 


zan 1336-18 haziran 1918 ? şehir, ancak ertesi 
yıl tekrar İranlıların hâkimiyetleri altına girmiş, 
İkinci Cihan Harbi'nde, 3 şahrivar 1320 Eş. 
(36 ağustos 1941 )'de Rus işgaline mâruz kal- 


38, ki “ AĞBRİZ, 
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mış ve burada Rusların teşviki ile, Azerbay 
“dan 'da, idâre merkezi Tebriz olmak üzere muh- 
tar bir devlet te'sisini gaye edinen bir Komü- 
nist Partisi mâhiyetindeki Azerbaycan Demok- 
ret partisi ( Firka-i Demokrât-i Azarbaycün ) 
kurulmuştur. 1325 bş. ( 1946) yılına kadâr de- 
vam eden bu partinin faâliyeti, İran kuvvetleri 
tarafından önlendiği sırada, şehir bundan büyük 
zarar görmüş, Tebriz halkından Tahran'da iş 
sâhibi olan bir çoğu "orada ' yerleştiği gibi. bir 
“gok iş sâhibi de Tahran'a göç etmek mecbüri- 
yetinde kalmıştır. Bu hâdise dolayısiyle mâruz 
kaldığı zararları telâfi etmek için İran bükü- 
meti tarafından şehirde büyük teşebbüslere 
girişilmiş. bu arada 1338 hş. ( 1959 ) Tahran — 
Tebriz demir-yolu tamamlanmış, eski caddelere 
ilâveten bir çok yeni cadde ve bulvarlar açıl- 
mış, şehir bir takım resmi ve husüsi mâ .iyette 
binalarla süslenmiş ve modern bir şekilde ışık- 
landırılmıştır. 

Hâlen nüfus itibâriyle İran'ın, Tahran'dan 
sonra ikinci şehri olan Tebriz, belediye teşkilâtı 
bakımından $ bölgeye ve emniyet teşkilâtı ba- 


kımından ise, 1o bölgeye ayrılmış olmakla bes 


râber, eski mahallelerin isimleri ( Âhüni, Amir 
«hiz, Ahrâb, Bağ-mişa. Camşid-âbâd, Çâr-mi- 
nâr, Çaran-dâb, Çust-düzüân, Klukm-âbâd, Hatib, 
Hiyâban. Dimişkiya, Râsta küça, Surbüb, Şu- 
tur.bün ( Deveci |, Saşgilan, 'Amü Zayn a!- Din, 
Kara-ağaç, Kara- malik, Küça-bağ, Güzrân, Li- 
ka-dizac, Layl-âbâd, Mârâlân, Mahâd-mihin 
(£Miyar.Miyar |, Navbar, Valyen-küb /Bilan 
-küh |, Vicüya ) muhâfaza olunmuştur. Belli 
-başlı eaddeleri ise, Pâhlavi, Tarbiyat, Surayyâ, 
Şikat al-İslâm, Çahörum-i Urdibihişt, Hafiz, 
KHukm-âbâd, Hâkâni, Hayyâm, Darâ'i, Dâniş- 
sarâ, Şâh, Şâhbahti (Tophüna ), Şâhpür, Şams-i 
Tabri: iy Şahnöz, Şahnâz-i Nav, Şölib, Firdavsi, 
Fahimi ( Şaşgilân ), Farah Pahlavi, Süzmün-i 
Milal-i Muttahid, Munaccim, Manşür, Mahpay- 
Kar, Nüdiri ( Kara-ağaç ) 'dir. 

Eskidön beri İran'ın betli-başlı ticâret mer- 
kezlerinden biri sayılan Tebriz, ayni zamanda 
da bir kültür merkezidir. Bilhassa 1330o— 


1340 hş. (1951—ı961 ) tarihleri arasında modern, 


ana ve ilk okulları, orta tabsille ilgili müesse- 
seleri ile maârif hayatı bakımından büyük bir 
inkişâf göstermiştir. Nitekim hâlen ( 1341— 
1342 hş.—>1962—1963) şehirde 27'si devlete 
âit ve 14'ü özel olmak üzere 41 ana okul, 
88'i devlete âit, 33'ü özel olmak'üzere 121 ilk 
okul, 16 'sı devlete âit 13 vü özel olmak üzere 
29 orta velise, I ticâret, I girâat,2'si kız, 5'i 
erkek olmak üzere 7 muhtelif san'at okulu,1'i 
kız, 29si erkek olmek uzere 3 öğretmen okulu, 

1*i kız, diğeri erkek olmak üzere 2 eğitim ens- 


titüsü mevcuttur (İsmâ'li Dibe ve 'Abdal- i 


“AH Körang, Rah-numâ-yi şahr-i Tabriz; 1342 
hş., s.20—21 arasındaki liste). Orta tahsilini 
ikmâl etmiş bulunanlara, yüksek tahâil imkânı 
sağlamak maksadiyle, önce“ Edebiyat, Tıp ve 
Yüksek Öğretmen Okulu (her üçü de 1326 
(1947 )'da ) ve sönra sırasiyle Eczacılık ( 1323 
—1949 ), Doğum ve Kadın Hastalıkları, Zirâat 
(1335-1956 ) ve Fen fakültelerini de içine âlan 


rulmuştur, Şehirde başlıca 6 gazete ve 3 de ik- 
mi mecmua neşredilmektedir. Halkın sağlığı ile 
ilgili olarak, 18 'i devlete ve 2'si de husüsişa- 
hıslara âit olmak üzere 20 hastahâne vardır. 

Tebriz'de hâlen ayrıca el-yazma eserler ba- 
kımından oldukça zengin olan iki de kütüp- 
hâne ( Kitâbkâne-i Mülli-i Tabriz ,Tabriz Milii 
kütüpbânesi“, Kitabhüne-i Umümi-i Tarbiyat 
Terbiyat Umümi kütüphânesi“ ) ile sâdece 
İran'da meşrütiyet devri ile ilgili eserleri ih- 
tivâ eden bir de müze vardır. 

Şehirdeki: canlı ticâret hayatı yanında, sa- 
nâyi de gittikçe artan bir hızla gelişmekte olup, 
kibrit ve kumaş ile birlikte bir takım montaj 
sanâyiine âit fabrikalar da kurulmuştur, Bu ara- 
da Tebriz 'in belli-başlı ticâretinin istinat et- 
tiği halıcılık sanâyii de zikre değer. Tebriz 'in. 
başlıca mahsülünü hubübat, üzüm, badem, dut, 
zerdali v. s meyveler. teşkil eder. 

» Halkının hemen-hemen tamamını Azeri Türk. 
leri teşkil edip,resmi dil Farsça olmakla berâ- 
ber, hepsi Türkçe konuşur; ekserisi şii ölup, 


azı da sünnidir. Şehirde ayrıca 6.000 kadar 
hıristiyan ve biraz da musevi vardır (İsmâil 
Dibâc ve “Abd al“Ati Kârang, ayn.esr,8.... ) 
Bibliyografya: kış. mad. AZERBAY- 
CAN. Diğer eski müellifler madde içinde ve- 
rilmiştir. Yöküt. I, 822; Zakariyâ Kazvini, 
Aşüör al-bilüd . nşr. Wüstenfeld, 8. 227 Yaz 
tafsilât vardır ); Elamd Allâh Mustavfi, Nuz- 
hat al-kulüb (740-1340), şr. Le Strange, 
GMS, 8. 75—79 (çoğu muahhar müel- 
liflerden. nakledilmiş mühimi “tavsif ); İbn 
Battüte (njr. Defrömery), |, ayaş li, 78, 127 
—ızı, Kâzi Ahmed Gaffâri, * 'Nigüristün 
(9591552), Bibl. Nat. Paris, yazma, suppl. 
pers., 887, var. 56a ( Nezhat al-kulüb 'a göre 
Tebriz), var. 12ob( İl-denizler ); Ahmed Rizi, 
Haft İklim (1002-1594), Bibi. Nat. Paris, 
yazma, suppl. pers., 356, var. 46gb —a479b 
(Tebrizli meşhurların tafsilâtlı zikri); Kâ- 
tib Çelebi, Cihanrümâ, 8. 380—383;. İs- 
kardar Munşi, *Âlam-örâ (dozi — 65), 
Tahran, 1314, s. 30 v.d. 49 v.d., 444, 584 


( birçok ehemmiyetli mâlümat ); Tebrizli Ara- 
kel, Livre &'histoires ( 1574 *den 1665'e ka- 
dar Ermeni tarihi), Frans. trc. Brosset, 


Tebriz Üniversitesi ( Dânişgöh-i Tabriz' ku- . 


isnâ aşariye (b. bk.) akidesine sâliktir, pek 
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Tebriz Sâhib al-Amr'in makamı 


Tebriz Şâhpür-i Şimali caddesi 
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Gök Mescid ( dıştan ) 


Gök Mescid (içten) 


gem 


Ark-i “Alişah (erkadan) 


Şah Gölü ( İstabr-i Şâh) 
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Coli, &historiens armâöniens (Petersburg, 
1874), İ, 176, 294, 312, 496, 572 ve tür.yer.; 
Evliyâ Çelebi ( 1057(1647)'ye doğru ), Seya- 
hatnâme, İl, 245—276 (çok tafsilâtı ve 
değerli mâlümat ); Mahmüd Lebib, Tuhfat 
al-Lebib, 1138 (1725); Tebriz 'deki meşhur 
adamların türbeleri hakkında henüz ele geç- 
memiş olan bir eser( Hammer, GOR, Vlli, 
525; Babinger, GO W, Leipzig, 1927,8. 237); 
Zayn al-Âbidin Şirvâni, Hadö'ik al-siyö- 
hat. yazma, Bibi, Nat. Paris, suppl. pers,, 
1305, var. 86b; ayn. mil, Buzstân al-siyâhat 
(1247'de yazılmış), evvelkinin daha tam 
ikinci yazılışı ; Tahran, 1315), 8.186 v.dd.; 
Muhammed Hasan Hân Şani' al-Davla, Mir. 
tat al-buldön, Tahran, 1294, 1, 337-419 ( neş- 
redilmemiş mâlümatı tamamlayan bir derle- 
me eser ); Marco Polo, kısım XXVİ: Toris, 
Tauris, Tauriz, Thoris v.s, (Ramusio nun Teb- 
riz bölgesinde zikrettiği Barsamo manastırı, 
belki St. Barthölemy 'nin Mâkü (b.bk.J'da 
gösterdiği manastırdır ); Clavijo (1405— 
1406), Vida y hazaas del gran Tamorlan, 
Sevilla, 1582, kısım LXXXII, CXLIV v.s. ( aşr. 
Sreznewski, Petersburg, 1881), 8. 167—172, 
358—376); Venedikli seyyahların ( Barbaro, 
Contarini, C. Zeno, Angiolello, ismi bilin- 
meyen tâcir, V. Alessandri) rivâyetleri, 
Works issued by the Hakluyt Society (Lon- 
don, 1873) "nin XLIX. cildinde bulunmaktadır ; 
ayrıca bk. Cornet, Lettöre di G, Barbaro, 
Viyana, 1852 ve G. Berehet, Za republica 
di Venezia et la Persia ( Torino, 1865); |. 
Chesneau, Ze voyage de M. d'Aramon 
(1547 ), (nşr. Schefer ), Paris, 1887, 8. 83, 
282; Kakaseh de Zalonkemeny (sonun 
kâtibi Tectander), İfer persicum (1603), 
(nşr. Sehefer ), Paris, 1877, 8.47—51; Olea- 
rius (1636—1637), Ausführliche Beschrei- 
bung... (1663), kısım V, bölüm .2; Tavernier 
(1638), Les six voyages (Paris, 1679), |, 
56—063; A, Poulet, Vouvelles relations du 
Levant (Paris, 1663), s. 161—164 (iki câmi- 
in tayvsifi ); Petit de la Croix (1670), Ex- 
irait des voyages, Relation deDourry Efen- 
di (Paris, 1810 )'ye ek olarak, 8, 141—145; 
Chardin (1673), Voyages (nşr. Langiâs), 1, 
319—360, atlas, levha Xi (“Ayn-i “Ali'den 
gekilmiş manzara); John Bell (1716), Tra- 
vels from St. Petersbourg (Frans. trc. Jean 
Bell d'Antermony), Voyages depnis St. Peters- 
bourg (Paris, 1766), lil, g9—107; (P. Vil 
lote ) Voyage d'un missionnaire de la com- 
pagnie de Jösus en Turguie,en Perse...( Pa- 
ris, 1730), s. 176 v.d.; Hanway, 7he revo- 
lations of Persia (London, 1754), li, 237; 
Jaubert, Voyage en Armeânie (1805 ), (Paris, 
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1821), 8. 155—164, 358; P. Tancoigne ( 1807 
—1808), Lettres sur la Perse (Paris, 1819), 
L azi; J.P. Morler, 4 Jonrney through 
Persia (1809), (London, (812), &. 275— 
29ı; A. Dupre (1809) Voyage en Perse 
(Paris, 1819), Il, 230—240; M. Kinneir, 
A Geogr. memoir of the Persian Empire 
(London, 1813), 8. Iso v.dd., 377, 380; 
J. P. Merler (1810—1816), A second jour- 
ney through Persia (London, 1818), 8. 211 
-—233, 391, 225: Tebriz'in bir manzarası; 
Ker Porter, Travels in Georgia (1819), 
(London, 1822), ll, 506; |. B. Fraser, Travels 
in Kurdistan, ts., 1, 1ı—a5; M, 312; W. K. 
Stuart (1835) Journal of a residence in 
northern Persia (London, 1854); TTexier 
(1839), Deseription de PArmenie (Paris, 
1852 ), İ, levha 41 (umümi görünüş), 42—ç2 
(Gök Mescid); Il, 43—59; Wilbraham, 
Travels in the Transcaucasian provinces 
(London, 1839); Ritter, Erdkunde, IX (1840), 
770—779, 852—884; Berezin (1842), Pnte- 
şestviye po sevör, Persii (Kazan, 1852), «. 
55—g6; Flandin, Voyage en Perse (Paris, 
1851), İ, 146—18i; Lyeklama a Nijeholt 
(4869), Voyage en Russie (Paris, 1873), 
İl, 40—79; Gobineau, 7rois ans en Asie 
(Paris, 1859), 8. 508 v.d.; von Thielmann 
(1872), Streifzüye im Kaukasus (Leipzig 
1875), s. 179—ı98; Bakulin, Oçerk torgovli 
Azarbâycüna 1870—1871, Wost. Sbornik 
(Petersburg, 1877), İ, 205—269; Heyd, 
Gesch. des Levantehandels ( Stuttgard, 1879), 
Frans. trc. Leipzig, 1886, İl, 1o7—i4o ve 
tür, yer.; Curzon, Persia (London, 1892), 1, 
518—ş22 ve bk. fibrist; St. Martin, Now 
veau dict. de göographie universelle ( Paris, 
1894), e. Vİ; Madame Dieulafoy, Za Perse 
(Paris, 1887), s. 44—67 (Gök Mescid, Şâm 
-Gazün ” ziyâret ); de Morgan, Mission, Etu- 
des göogr. (Paris, 1894), |, 320 334; 5. 
G. Wilson, Persian life and customs (Lon- 
don, 1896), 8. 52—70, 323 v.dd. ve tür.yer, 
(dikkate' değer tafsilât); Lehmann-Haupt 
(1898), Ârmenier cinst und jetzt ( Berlin, 
1910), İ, 180—ı99; Barthold, İstor.-georg. 
obzor İrana ( Petersburg, 1903), 8. 145—148 
(Farsça tre. Klamza Sardâdvar, Tazkira-i 
coğrüfyâ-yi türihi-i İrân ( Tahran, 1308 hş.), 
s. 27o—274); Le Strange, The Lands of 
the Eastern Caliphate (London, 1905), 8. 
159—163; Frengian, Atrpatakan ( Ermenice ), 
Tiflis, 1905, 8. 60—6$; A.V.W. faekson, 
Persia past and present (New York, 
1906), 8. 39—56; Sarre, Denkmâler per- 
siseher Baukunst (Berlin, 1910), 8. 5—7, 
35—33, levha 23—39; Brit, Muş. Or, Coins, 
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TEBRİZİ, 


e X, s, CEK v.d.; ayn. yer, Shahs of 
Persia, B. 293 v.d. ('Abd alAli Kârang, 
Âsör u abniya-i türihi-i Tabriz (Tebriz, 
1347 bş.); ayn. mil. ve İsmail Dibâc, Râh 
-numâ-yi Şahr-i Tabriz (Tebriz, 13432 bş.)l 
(V. MİNORSKY,) 
(Bu madde T. YAzIcı tarafından ikmâl 
edilmiştir. ) il 
TEBRİZİ. TİBRİZİ, ABü ZAKARİYA' YAHYA 
B. 'ALİ B. MUHAMMED B. AL-HASAN ( Yöküt, 
B. MUHAMMED B. MÜSA 'yı ilâve eder ) B. Bis- 
TAM AL-ŞAYBÂNİ AL-HATİB, meşhur Arap 
dileisi olup, 421 (1030)'de doğdu. En mârüf 
üstadları arasında, şâir Ebwl-Alâ al-Me'arri 
ib. bk.) bulunmaktadır. Abü Manşür al.Azha- 
ri'nin K. al-Tahzib fi luğa adlı eserinin 
bir el-yazması ( Brockelmann, GAL,İ, 139; 
bununla berâber krş. Bergstrâsser, Z S, İl, &89. 
nr, 24) al-Tibrizi 'nin eline geçti ve bunu ken- 
disine açıklayacak bir üstâda ihtiyacı oldu. 
Kendisine şâir Abu V-Ala al-Ma'arri tavsiye 
olundu. Tibrizi, bir çok ciltten terekküp eden 
eserini, yük bayvanı tedârik edemediği için, bir 
torba içinde bizzat kendisi Tebriz'den Ma'ar- 
ra 'ya götürdü. Teri torbaya nüfuz etti ve ki- 
tap ciltlerinde rutübet lekeleri meydana getirdi. 
K. ahbür al-nuhât "ının kaybolmuş bulunan el 
«yazması, İbn Hallikân (krş. bibliyografya) 
”n ihtiyat kaydiyle naklettiği gibi, Kafti 
Ib. bkJ'ye göre, Bagdad 'daki bir vekf kütüp- 
hânesinde görülebiliyordu; yazma suda kalmış 
intibanı veriyordu. Kaynaklar, Tibrizi *nin di- 
ger üstad ve hocaları olarak şu zatların isim- 
lerini vermektedir : Abu '-Kösim “Ubayd Al- 
lâöh b. “Alİ al.Rakki (ölm. 450-1058), Abü 
Muhammed (İbn Hallikân 'da böyle ; Yâküt 'da: 
al-Hasan b. Racö b. ) al-Dahban (ölm. 447 
1055 ). Abu'l-Fath Sulaym(ân ?; Yüküt vedi- 
ğerleri: Salim) b. Ayyüb al.Rözi (Sur'da şâfii 
fakih ; krş, İbn Hahikön, ar. 268 ), Abu *İ- Kasim 
*Abd al Karim b. Muhammed al-Sayyâri (? de 
Slane (krş. bibliyografya metinde al-Sâvi 
okumuş ( Yâküt'ta da böylej ve ayrıca al- 
Sayyüdi şekli de vardır) al.Bağdâdi, İbn Bur- 
hân, al-.Mufazzal al-Kaşabüni ve “Abd al. 
Kâbir akCurcâni (GAZ, |, 287), aynı şe- 
kilde kadı Abu *I-Tayyib Tâhir b. “Abd 
Allâh al-Tabari (krş. al-Sam'âni, 3678, str, 21 
v.dd.) ve kadı Abu YHasan al-Tanühi ( ayn. 
esr., 110b, Str. 4). İbn Bâbaşiz'n talebe- 
si olmak üzere, gençliğinde Kabire 'ye gitti 
(Brockelmann, G A L,İI, zor). Sonra Bagdad 
*a geldi, burada önce kadılık (GMS, XX. 
"deki Zöfin'ın aksine, al.Sam'üni 'nin İstanbul 
?*da Köprülü kütüp,, nr. 1010'daki yazmasına 
göre kâği okumak lâzımdır ) ve sonra da adab 


*da böyle ise de, Yâküt, | 'de haftanın gününün 
gösterilmesi sebebiyle yanlıştır ) 502 (2 şubat 
1109 )*de ölümüne kadar Nizâmiya kütüp- 
hânesinin hâfız-ı kütüplüğünü deruhte etti. Me- 
zarı, Abraz kapısında bulunmaktadır. Kaynak- 
ların bir kısmı, onun talebesi arasında mahalli 
Baydad tarihçisi, al-Hatib al-Bağdâdi (Broe- 
kelmann, GAL, |, 329 )'nin ismini vermekte- 
dir; bununla berâber, al-Sam'âni *ye dayanan ve 
Yâküt, Me'cam (her iki hususta da bk. bibliyog- 
rafya) ile İbn Hallikan tarafından tekrar edi- 
len bu kayıt, al-Hatib al-Bağdadi, Tibrizi'den 
30 yıl daha yaşlı olduğu için, bir hatâya istinat 
etmektedir. İbn Hallikân, al-Tibrizi madde- 
sini, ikisi arasındaki münâsebetler hakkında 
daha fazla tafsilât vermek arzösunda olduğu 
kendi al-Hatib al-Bağdâdi maddesine atfet- 
mektedir; fakat işâret edilen yerde( nr. 33) bu 
hususta hiç bir şey bulunmamaktadır. Buna 
mukabil, bizzât Yâküt İrşâd'ında da al-Ha- 
tıb al-Bağdödi maddesinde, Tibrizi 'nin kendi 
İsnüâd'na dayanan bir hikâye anlatmaktadır 
« Tibrizi *nin nisbesi eksiktir; buna rağmen 
Abü Zakariyâ& Yahyâ b. *Ali al-Hatib al- 
Luğavi ile Tibrizi'nin kasdedildiğine de biç 
şüphe yoktur). Bir taraftan, aynı zaman- 
da Tibrizi'nin (talebesi olması gereken 
Abu Y-Fazl Mohammed b. Nöşir al-Salâmi 
—bu ad husüsunda sâdece bir metin batâsı 
olması muhtemeldir — mutavassıt olarak zikr- 
edildiğine göre, Muhammed b. Nâşir sâ- 
dece Tibrizi'nin talebesi olarak değil, fa- 
kat al - Sam'âni'nin de üstâdı olarak bi- 
linir ( krş, Bergstrâsser, Z S, li, nr. 154). Bun- 
dan başka diğer taraftan, tarihte bir çok 
vesilelerle çıkmış olan hikâye müellifinin fa- 
kirliği, Tibrizi *nin, Ma'arra'ya seyahat hikâ- 
yesinden istihrac olunan fakirliğine çok iyi 
tetâbuk etmektedir. Buna göre, o halde Tib- 
rizi Şam'a 456( 1064 )'da dönmüş ve al-Hatib 
al-Bağdâdi 'nin yanında adab tahsil etmiş ol- 
malıdır: oradaki tahsili çok tafsilâtlı bir şe- 
kilde anlatılır. Tibrizi bizzat Ulu-câmi'in 
minâresinde yaşadı (bu hal, ayni zamanda 
Tibrizi'nin fakirliğine şehâdet etmektedir). 
Bir gün al-Hatib, onu yerinde ziyâret etti ve 
bir saat konuştular; al-Hatib ayrılacağı sırada 
kalem alması ricasiyle, ona hediye olarak kâ- 
ıda sarılı bir şey verdi. Tibrizi, paketi açın- 
ca, içinde 5 mısır dinarı buldu. al-Hatib ikin- 
ci bir defa onu ziyârete gitti ve kâğıt satın 
alabilmesi için, birinci defaki veya birincisinden 
daha yüksek bir meblâğda altın verdi. Yâküt 'un 
İrşüd'daki kendi Tibrizi maddesi ile te'yid edil- 
miş bu beyânı, Ma'cam 'dekinin aksine olarak 
doğrudur ve binâenaleyh al-Hatib al-Bağdadi, 


müderrisi ve 28 cemâziyelâhir (İbn Hallikân 


hakikatte Tibrizi 'nin üstâdı idi, Aksi takdirde 


muhimmât al-mutün ( Kahire, 1323,8. 330 v.dd.) 
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al-Bağdâdi 'nin, şüphesiz Tarik Bağdüd'ında, 
Tibrizi 'ye bir madde tahsis etmiş olması ge- 
rekirdi. — Tibrizi nin talebesi şunlardır: Abu 
A.Fazl Muhammed b. Nâşir al-Salâmi (467—5$9 
—1074—ııss; yk. bk.), Abu 'İ-klasan Sa'd 
al-Hayr b. Muhammed b. Sahi (al-Makkari, |, 
895: Sa'd )al-Anşâri al-Andalusi ( Gazzâli 'nin 
talebesi olup, 541—1146'da Bagdad'da ölmüş- 
tür) Abü Tâhir Muhammed b. Muhammed b. 
“Abd Allâh al-Sinei (462—5481069/1070 
—1153 arasında Merv'de yaşıyordu) ve nihâ- 
yet Nizâmiya 'deki halefi olan Cevâliki(b. bk.) 
al-Tibrizi 'nin yaşama tarzı iyi sayılmıyordu 
(şarap içtiği, ipek elbiseler giydiği, şaşa'alı bir 
sarık taşıdığı söylenir ki, o halde o, daha 
sonra oldukça zenginleşmiştir ); bununla berâ- 
ber onun ilmi selâhiyeti münâkaşa götürmez. 
Eserleri, İsmiyle tanınmış eserlerinin 
hepsi ilmi bir vasfa sâhip olmakla berâber, 
İbn Hallikân ve Yâküt, ondan, birincisi man- 
zum olarak te'lif edilmiş kendi cevabiyle bir- 
likte, al-“İmâd al-Fayyâğ'ın ona bitap eden 
bir şiiri olmak üzere iki beytini zikrederler. 
Brockelmann, GAL, |, 279 v.d.'da isimleri 
verilmiş olan aşağıdaki listede gösterilen eser- 
ler sâdece Brockelmann 'a yeni ilâveler yapma 
lüzümu hâlinde verilmişlerdir. 
al-Tibrizi, Abü Tammâm *ın Hamâsa'sine, 
önce her &ifa hakkında kısa bir şerh, müte- 
âkıben, her bay? hakkında daha uzun ve nihâyet 
daha tam olmak üzere üç şerh yazmıştır. İkinci 
şerh, Freytag 'ın neşrettiğidir. Kaynaklar hak- 
kında bk, Freytag mukaddimesi, Yâküt, Tib- 
rizi nin, Mu'allakât hakkındaki şerhinin, şâ- 
rihin el-yazısı ile olan bir nüshasına sâhip idi. 
al-Tibrizi, bundan başka, al-Mutanabbi'nin 
(GAL, L 88) Divân'ını, Mafazzaliyât nı, 
Bünat Su'ğd kasidesini ( neşri için bk. mad. 
KA'B B. ZUHAYR), İbn Düreyd (b. bk.J'in Mak- 
şüra 'sını, İbn Cinni (b.bk.)'nin K. al.Lam* 
fi *Lnahv'ini, Kâtip Çelebi'ye göre büvi- 
yeti bilinmeyen bir Ahmed b. “Ali b. al.Sa'ğ- 
ti al-Bağdadi (Brockelmann, 1, 382 ?de aynı 
isimdeki müellifin al-Tibrizi 'den sonra yaşadı- 
ğını yazar)'nin Nihâyat al-vuşül ilâ “ilm al- 
uşül'ünü ve Kur'anı şerhetmiştir. Yine Kâtip 
Çelebi 'ye göre, İbnüssikkit (b. bk.l'in K. İşlök 
al-Mantik'ını tashihlerle birlikte, al. Tibrizi, 
al-Tahzib (Kahire, ta.; yazması için bk. Atıf 
Efendi kütüp., nr. 2716; krş. Rescher, M FO, 
Beyrut, 1912, s. 495 ) adı altında rivâyet etmiş 
tir. Bundan başka, aynı müellifin 1895 ve mü- 
teâkıp senelerde Beyrut 'ta basılmış K. al-alfâz 
hakkında bir şerhi mevcuttur, Belki Macm8' min 


mecmuasında müellifinin adı zikredilmeyen Kâ- 


sası vardır; bununla berâber, Brockelmann 
(G AL, bk. fihrist Y'a göre, hiç değilse, diğer 
iki kişinin de Kafi 'nin müellifi olmaları müm- 
kündür. Reseher (Z 4, XXVIL, 156), İstan- 
bul 'da Hamidiye Kütüphânesi 'nde (or. 1127), 
Risila fi 'l-'arliz ünvânı altında, Brockelmann 
tarafından zikredilen iki arüz risâlesiyle aynı 
olmayan diğer bir arüz risâlesine dikkati çek» 
mektedir. Reseher (Z DM G,LXVINL, 63), Tib. 
rizi 'nin, İmra' al-Kays'ın Divün'ına şerhinin 
bir el-yazması nüshasını zikretmekte ise de,' 
kaynaklarda bu eser hakkında hiç bir gey bu- 
lunmamaktadır. al-Tibrizi 'nin hâlen bilinme. 
yen eserleri olarak şunlar zikredilmektedir : İbn 
al-Anbâri ve Yâküt'da: Makatil al-fursün; 
İbn Hallikân'da: Tahzib garib al-hadiş, Ya. 
küt 'ta: Mukaddima fi I-.nahv. iş 
Bibliyografya: Metinde zikredilen. 
lerden başka. bk. al.Sam'öni, Ansâb (aşr, 

Margoliouth, 1912), GM 5, XX, var, Tüze; 

Abu #-Barakât Ibn ak Anbâri, Vuzhat akalik. 

ba fi fabakât al-udabö” (Kahire, 1294), s. 

443—448; İbn Hallikân, Vafayât al-a'yön 

(aşr. Wüstenfeld), nr, 810; ayr. esr., (İngi, 

tre, de Slane, 1871) IV, 78 v.dd. (mühim 

notlarla birlikte); Yöküt, Mu'cam (nşr, 

Wüstenfeld) 1, 822 v.d.; ayn. mil,, İrşad (aşr, 

,Margolicuth), GM $, Vİ/, 254 v.d.; Vi/yu, 

286 v. dd.; Sarkis, Mu'cam almatbü'ât al- 

“arabiya (Kahire, 1346), (1928), s. 625 v.dd. 

(M. PLESSNER, 

TEBRİZİ. (Bk, MUHAMMED . HUSAYN e 
HALAFJ e. 

TEBRİZİ. TİBRİZİ, ŞAMS AL-DİN Muyam- 
MED B.'ALİ B. MALİKDÂD AL-TİBRİZİ 0—1247), 
Mevlânâ Celâleddin Rümi'nin hayat seyri 
üzerinde büyük bir değişikliğin husüle gelme- 
sine ve bir şâir hüviyeti kazanmasına sebep 
olan kalender-meşrep bir derviş 
olup, daha ziyâde Şams-i Tabrizi, kısa ismi veya 
çok seyahat ettiği için ( Aflâki, Manâkib al. 
“ârifin, nşr. Tahsin Yazıcı, Ankara, 1959, 
İ, 85) Şams-i Paranda lekabı ile tanınmıştır, 
Kendisi Tebriz'de ayrıca Kâmil.i Tabrizi adı 
ile de şöhret bulmuştu ( AfİRKİ, ayn. esr., 11, 
615; Makülât, Konya Müzesi kütüp,, nr. 2154, 
var, Ib), Ancak Aflâki (Makâlât 'tan naklen 
ayn. esr., li, 634 )'de, Kâmilli Tabrizi adını 
taşıyan başka bir zâtın daha geçmesi ile Manâ- 
kib-i Avhad al-Din Hümid b. Abi'l. Fahr-i Kir. 
mâni (nşr. Badi' al-Zamân Furüzün Far, Tahran, 
1347, s. igı v.d., 295 )'de Kayseri'de yaşadığı 
anlaşılan aynı addaki başka birinin mevcüdi- 
yeti, Şams'e verilen bu ismin ya bir müsten- 
sih hatâsından neş'et ettiğini veya bu üç zâtın 
da aynı kimse olduğunu göstermektedir. Şams'in 


İÜ Şİ ilmay al-'arğ3 va'l-kavâfi 'nin bir bülâ- 


hal tercümesi hakkındaki bilgilerimiz, dağınık 
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bir şekilde Makülüt adlı eseri ve ondan naklen, 
Sultan Veled, Valad-nöma (nşr. Celâli Humü- 
yi, Tahran, ts.)'si ile F ridun b. Ahmed Sipah- 
sâlâr ( Risale, nşr. Sati d-i Nafisi, Tahran, 1325 

> hg.) ve Ahmed Aflâki ( Manâkib al-ârifin, 
Ankara, 1959 —1961, I—İİ )'nin menâkıbnâme- 
lerine inhisar etmektedir. Henüz yazma hâlinde 
bulunan Mekâla? taki Şams al-Din-i Tabrizi 
*nin hal tercümesi ile ilgili kayıtların hemen 
-hemen hepsi, pek ufak farklarla aynen Aflâki 
*nin eserine geçmiş bulunduğundan ( bk. Ahmed 
Eflâki, Âriflerin menkıbeleri, tre. Tahsin Ya- 
zıcı, İstanbul, 1464, 2. baskı, |, önsöz, 8. XXKI— 
XXXV; krş. Abdülbâki Gölpınarlı, Mevlânâ 
Celâleddin, İstanbul, 1952, 8. 49—59) burada, 
bu hususla ilgili mâlümat için sâdece oradaki 
kayıtlara işâret olunacaktır. 

Nisbesinden aslen Tebrizli olduğu anlaşılan 
Şams'in, babası “ATİ ve dedesi Malikdâd'ın hal 
tercümeleri hakkında şimdilik her hangi bir 
kayda rastlanmamaktadır. Ancak babasının onu 
okutmak için bir mektebe vermesi, kendisinin 
münevver bir âileye mensup olduğunu gösterir. 
Nitekim kendisi çocukluk devresini ilk mektepte 
(maktab-i kudakön ) geçirdiğini ve daha o çağ- 
da, bilhassa Peygamber'in faziletlerine âşık 
olduğunu ifâde etmektedir (Aflâki, ayn. esr., 
1, 614) ki, onun Peygamber'e olan bu sevgi 
ve saygısı bütün hayatı boyunca devam ede- 
cektir. Makâlüt 'ındeki ifâdelerinden devrinin 
mütedâvil ilimlerinin hemen-hemen hepsine .vâ- 
kıf olduğu anlaşılan Şams 'in, bundas sonraki 
tahsili hakkında bir kayda rastlanmaz, Sâdece 
onun, ihtimal çok geçmeden, hal tercümesi hak- 
kında maalesef şimdilik bilgi bulunmayan, an- 
cak mesleğinden ( sallasbâf ,sepet örücü“ ) âhi 
teşkilâtına mensup bulunduğu muhtemel olan 
Abü Bakr-i Tabrizi isminde bir şeyhe mürid 
olduğu görülmektedir (Atlaki, ayr. esr,, 1, 
615 ). Şams, kendi ifâdesine göre bütün velili” 
gini (vilâyât ) ilâbi bir aşkla sarhoş (sakr) 
olan ve kendisinde diğer süfilerde görülen 
mestlikten sonraki ayıklık ( şahv) hâli bu- 
lanmayan (ayn. esr., 11,617 ) bu şeyhten aldığı 
halde, şeyhi ondaki gizli bir husüsiyeti anla- 
mamış ve bunu anlamak ancak Mevlânâ 'ya na- 
sip olmuştur (ayn. esr., İl, 682). Muhtemelen 
bu anlaşılmazlık yüzünden, o da, siyah keçe 
giyerek daha mükemmel şeyhler bulmak gaye- 
siyle, bir çok başka şeyhlerin müridleri gibi, 
seyahate çıktı. Onun Tebriz'den ayrıldıktan son- 
ra, Mevlânâ ile buluşuncaya kadar sıresiyle ne- 
relere uğradığı ve buralarda kimlerle tanıştı- 
ğına dâir de açıkbir bilgi yoktur. Makâlüt 
”nda, ber hangi bir tarih kaydedilmeksizin, 
s&dece bâzı şehir isimleri ile, bâzıları meşhur 
olmak üzere karşılaştığı bir kısım şeyhin adları 


geçmektedir. Siyah keçeden bir külâh ile garip 

bir kıyâfeti seçen (ayn. esr., İl, 616) ve ken- 

disine tâcir süsü verdiği için, uğradığı şehir- 

lerde umümiyetle banlara konan Şams'in kak 

dığı bölge ve şehirler arasında Irak-ı Acem 

(b. bk; ayn. esr., Il, 631 ), Bagdad, Şam, Haleb, 

Tel-Bâşir (bk. A, Gölpınarlı, ayr. esr., 8. 79), 

Erzurum, Sıvas ( ayn. esr., Il, 674), Kayseri 'nin 

ve tabiatiyle Konya 'nın adları geçmektedir. Bu 

isimlere bakarak, onun önce Irak-ı Acem'e 

geldiği, oradan Baydad ve sırasiyle Şam ve 

Haleb ”e geçtiği bir dereceye kadar tahmin olu- 

nabilir. Bagdad'ın o sıralarda ( Vi. XIL asır- 

da) bir çok meşhur sâfinin bulunduğu büyük 
tasavvuf merkezlerinden biri olması ve mükem- 
mel şeyh arama isteği, Şams'in, önce Tebriz 
*den Irak'a doğru yola çıkmış olabileceği ihti- 
mâlini kuvvetlendirir. Davlatşâh ( Tazkira, nşr. 
Muhammed-i “Abbüsi, Tahran, 1337 hş., 8. 216 
v.d. )ın, Şams'*in Bagdad'a geldikten sonra, 
buradaki ileri gelen şeyhlerden Rukn al-Dim-i 
Sucâsi (ölm. 606--1209'dan sonra) ve Câmi 
(NMafahat al-uns, tre. Lâmi'i Çelebi, İstanbul, 
1289, s. 520; krş. Manükib-i Avhad al.Din Ha- 
mid b. Abi '.Fahr.i Kirmâni, nâşirin önsözü, 
8. 17 )'nin hem adı geçen bu zâtın ve hem de 
Baba Kamül-i Candi'nin müridi olduğuna dâir 
verdiği mâlümatı, hakikatle te'lif etmek olduk- 
ça güçtür, Zirâ Şams hakkında dağınık da olsa, 
en mevsuk mâlümatı ibtivâ eden Mağalat'ında 
başta ilk şeyhi olmak üzere devrinin bir çok 
büyük şeyhlerinin adları bulunduğu halde ken- 
disinin müridliğini yaptığı bu iki şeyhten bahs- 
etmemesi dikkat çekicidir. Onun Rukn al-Din-i 
Sucâsi 'nin müridi olarak gösterilmesi büyük 
bir ihtimalle bir çok benzerlerinde olduğu gibi, 
Rukn al-Din “in asıl müridi olan Avhad al-.Din 
Kirmüni ile tanışması neticesinde sonradan 
uydurulmuş olmalıdır. Ayrıca bütün seyahati 
esnâsında kendisini bir tâcir gibi göstererek, 
o devirde âdeta otel vazifesi gören, her hangi 
bir hankâh veya zâviyeyi tercih etmeyip bir 
handâ kalması ( Aflâki, ayn. esr., 1. 86) da 
bu husüsu bir dereceya kadar te'yid etmek- 
tedir. Esâsen mizâcı da, şeriatle tarikatı bir- 
leştiren böyle bir şeyhe mürid olmaya müsâit 
değildi. Nitekim Rukn al-Din?in gözde mürid- 
lerinden olan Avhad al-Din Kirmüni ile ilk 
karşılaşışında aralarında geçen konuşma, onun 
bu husüsiyetini açıkça belirtmektedir. Bu kar- 
şılaşışta o, Avhad al-Din'e ne ile meşgul ol- 
duğunu sorar;o da: ,ayı leğende seyrediyorum” 
cevabını verince Şams de ona: ,ensendeçiban 
yoksa, niçin ayı gökte seyretmiyorsun” suğlini 
tevcih eder ki, birincisinin hakikati dar bir 
çerçeve içinde aramasına mukabil, ikincisinin, 


bunu kâinâtin her gerresinde görmesi, ikigi 
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arasındaki büyük görüş farkının anlaşmalarına 
imkân vermediğini açıkça göstermektedir. Dost- 
luğu, dostun, dostunun her. türlü hareketine 
tahammül etme mânasında anlayan ( bk. Aflö- 
ki, ayn.esr., İl, özi v.d.) Şams, denemek kas- 
diyle Avkad al-Din'e şeriatle bağdaşmayan 
bir takım tekliflerde bulunmuş, müsbet bir ce- 
vap alamayınca da onu terketmiştir (ayn. esr., 
IL. 617). Bununla berâber, Şams'in Avhad 
alDin'i yakından tanıdığı, onun hakkındaki 
hükümlerinden (göst. yer.) anlaşılmaktadır. 

Bagdad da ne kadar kaldığı bilinmeyen Şams 
“in, ihtimal buradan Şam 'a gittiği anlaşılmak- 
tadır. Makâlât ( oradan naklen Furüzân Far, 
Mavlönü Calâl al-Din Muhammed maşhür ba 
-Mavlavi, Tahran, 1315—1317 hş., 8. 65 ) taki 
bir kayıttan da 626—628 ( 1229—ız231 ) yılları 
arasında Şam 'da bulunduğu istihrae olunmak- 
tadır, 

Şam ?da ikameti sırasında, İbn al-“Arabi (ölm. 
638-1240)”nin toplantılarında onunla fikir teâ- 
tisinde bulunmuştur ( Afl&ki, ayn, esr., 676 v.d; 
krş, A. Gölpinarlı, ayr. esr.,s.51 v.d.) Aflâki 
(ayn. esr. 1,83 ), Şams'in Mevlânâ ile ilk defa 
Şam 'da karşılaştığını kaydetmekte ise de, Sul. 
tan Veled ( Valad-nâma)'de böyle bir ifâdeye 
rastlanmaz; esâsen Sultan Veled bunu kabâl 
etmiş olsaydı, babasının, Sultân al-ulamö 
Bahâ-üd-Din Veled'in ölümünden ( 628-1230 
/1231) sonra, Burhün al-Din Muhakkik-i Tirmizi 
ile 9 yıl birlikte bulunduğuna dâir ifâdesi ile 
tezada düşmüş olurdu. Halbuki Makâlat *a, 
16 yıl sonra Şams'in, Şam 'da bulunduğu sira- 
da Mevlânâ 'nın bir sözünü hatırladığı (Furüzân 
Far, ayn. esr., s. 65 ) şeklindeki ifâdesi böyle 
bir karşılaşmanın doğruluğunu te 'yid eder mâ- 
hiyette ise de, henüz ilmi neşri yapılmamış 
bulunan bu eserdeki ifâdenin doğruluğu hak- 
kında kat'i bir şey söylenemez. Kaldı ki, bu 
karşılaşma hâdisesinin Aftlâki'deki iki yerde 
(s. 82, 618) anlatılışı arasında da tam bir mu- 
tabakat yoktar. Zirâ birinei yerde (8. 82) Şam 
meydanında Mevlânâ'nın elini tutup: , Ey âle- 
min sarrafı beni anla“ sözünü söyleyen ve bu 
söz karşısında kendinden geçen Şams, ikinci 
yerde (s. 618) ise, aynı hareketi yapıp, aynı 
sözü söyleyen Mevlânâ 'dır. Bu vaziyetten, Af- 
Jâki 'nin de Şams'in Mevlânâ ile ilk defa Şam 
*da tanıştığı hakkında sarih bir bilgisi olmadı- 
ğı, bu rivâyetin, Makâlât 'taki Şams 'in ifâdesi 
üzerine vücüda getirildiği anlaşılmaktadır. 

Şams'in, Şam'da ne kadar kaldığı bilinme- 
mekle berâber, onun Şam 'dan Konya'ya hangi 
yoldan geldiği Aflâki (8. 86 Y'nin bir ifâdesi 
ile Makalat'ta geçen yer adlarına bakılarak 
bir dereceye kadar tahmin edilebilir, Filhakika 
AfHl&ki, Şems “in biri Şam'dan doğrudan-doğ- 


raya, diğeri de oradan Tebriz'e döndükten 
sonra Konya'ya geldiğine dâir iki rivâyetin 
mevcut olduğunu kaydeder, Buna göre o, Me- 
külat 'ta isimleri dağınık bir şekilde zikredilen 
şehirlerden, Şam'dan sonra sıtasiyle Tebriz, 
Erzurum, Sıvas, Kayseri ve Aksaray yolunu 
tâkip ederek Konya'ya gelmiştir, Bir müddet 
“müderrislik yaptığına ve bir emirin oğluna 
hocalık ettiğine ( bk. Aflâki, ayn. esr.,Il, 693 ) 
bakılarak Şams'in,bir zaman Erzurum 'da kal- 
dığı ve oradan Sıvas 'a geldiği, Asad al-Din-i 
Mutakallim adında bir şeyh ile münâkaşasına 
bakılırsa (11, 674), burada da bir müddet otur- 
duğu anlaşılmaktadır. 

26 cemâziyelâhır 642 (258 teşrin İl, 1244 )'de 
Konya 'ya gelen Şams, mutâdı üzere bir hana 
kondu, Bu hanın adı, Aflaki 'de bir yerde (1, 86 ) 
Şakar-furüşan, başka bir yerde (İl, 618 ) Şakar 
-rizân, Sipahsâlar 'da (ayn. esr., 8. 126) ise, 
Birinç-furüşan, şeklinde geçmektedir. Aflâki 
*deki adların, mâna bakımından ( Şakar-furüşan 
şeker satanlar, şeker dökenler veya akıtanlar“) 
birbirine yakın bulunmaları dolayısiyle aynı 
olma ihtimâli mevcut olduğu halde, Sipabsülâr 
*daki şekil ( Birinç-furüşanıs Pirinççiler hanı ), 
muhtelif zamanlarda muhtelif meslek erbâbı 
tarafından kullanılışa göre adlandırıldığı dü- 
şünüldüğü takdirde, ancak bu ban bunlarla 
aynı olabilir. Şams, bir gün Konya'da Panba 
-furüşan ( parauk satanlar ) medresesinden dön- 
mekte olan Mevlânâ 'nın atının başını tutup ona 
Peygamber ile Bayezid Bistâmi (b. bk.)'den 
hangisinin daha büyük olduğuna dâir suali kar- 
şısında Mevlânâ 'nın Peygamber'i tercih eden 
müessir cevâbı üzerine kendinden geçerek Mev- 
lânâ'nın medresesine götürülmüş ve burada 
üç ay müddetle kimseye görünmeden bir hüc- 
rede kalmışlardır. Mevlânâ'nın onun yüzünden 
etrafı ile ilgisini kesmesi, kendisini sevenler 
arasında infiâle mücip olmuş, düşmanlık dere- 
cesine varan bu kızgınlık neticesinde Şams, 21 
şevvâl 643 (Xo veya 11 mart 1246 )'de Konya 
Iyı terk ile Suriye ye gitmiştir. Tekrar Konya 
*ya döndükten 6 ay sonra öldürüldüğüne bakı- 
hırsa ( bk. AH&kİ, ayn esr., 1, 6gx ) onun bu- 
rada bir buçuk yıla yakın bir müddet kaldığı 
anlaşılır. 

Ancak Şams'in gitmesi ile mes'ele halledil. 
memiş, aksine Mevlânâ'nın ona olan sevgi ve 
tahassürü bir kat daha artmıştı. Mevlânâ onu 
getirtmek ve bu tahassürünü gidermek için oğ- 
lu Sultan Veled'i Şam'a gönderdi (bk. mad. 
CELÂLEDDİN RÜMİ; Sultan Veled, ayr. esr., 
8s. 47, 52; AÂflâki, ayn. esr., ll, 689). Fakat 
Sultan Veled, Şam 'da onu bulamadı ; Haleb'de 
olduğunu öğrenince, adam gönderip Şam'a ge- 
tirtt ve oradan da bir aylık bir yolculuktan 
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(bk. Sultan Veled, ayn. esr., 8. 49; kış A, 
Gölpınarlı, ayn. esr., 8. 79 v.d.) sonra Kon- 
ya'ya geldiler. 

Şams, Konya *ya döndükten sonra, aleyhinde 
bulunanlar pişmanlıklarını ifâde ettikleri gibi, 
Mevlânâ ile olan münâsebeti de, bir müddet, 
eskisinden daha sıkı bir şekilde devam etti, 
Şams, ihtimal bu arada, Kimiyâ isimli bir ka- 
dınla da evlendi. Karısına karşı davranışından 
epeyce kıskanç oldağu (bk. Aflâki, ayn. esr,, 
İL. 637, 642; Sipabsâlâr, ayr. esr., s. 133) anla- 
şılan Şams'in, Aflâki (ayn. esr., Vi, 643 )'de 
hanımının ölümünden sonra şâban 644 ( kâhun 
1i, 1246) te tekrar Şam 'a gittiği kayıtlı ise de, 
diğer kaynakların biç biri bunu te'yid etme- 
"mektedir. Bu kaydın, Şams'in son kayboluşu 
ile ilgili olması akla daha yakın görünmektedir. 

Şams 'in Mevlânâ ile olan yakınlığı, çok geç- 
meden (6 ay; bk. Aflâki, ayn. esr., 8. ©gi) 
Mevlânâ 'nın etrafındekilerin kıskançlığını ye- 
niden canlandırmakta gecikmedi, Nitekim ara- 
larında, Mevlânâ 'nın, ihtimal Şams'in zevcesi 
Kimiyâ Hâtun sebebiyle Şams ile arası açılan 
(bk. Sipahsülâr, ayn. esr., 8. 133; krş. A. 
Gölpınarlı, ayn. esr., 8. 84 ) ortanca oğlu Alâ- 
eddin Çelebi'nin de bulunduğu 7 kişilik bir 
grup, Şams'i öldürmeyi kararlaştırdı ve ş 
şâban 645 (5 kânun 1247) 'de onu öldürdüler 
(bk, Aflâki, ayn. esr., s. 684, 686; kış. A. 
Gölpınarlı, ayn. esr., 8. 84 v.d.) Kaynaklarda 
Şams'in öldürülmesinden ziyâde hemen kay- 
boluşuna dâir rivâyet, hiç olmazsa başlangıçta 
muhtemelen bu cinâyeti Mevlânâ 'dan saklama 
gayretinden neş'et etmiştir. Zirâ Aflâki (ayr. 
esr., İl, 7o1)'deki bir kayıt, Şams'in öldürül. 
dükten sonra bir kuyuya atıldığını, oradan 
Sultan Veled tarafından çıkarılıp Mevlânâ 'nın 
medresesinin bânisi Amir Badr al-Din Gavhar 


-taş”ın yanına gömdürüldüğünü göstermektedir. 


Onun Sultün al-'ulam&” Bahâ-üd-Din Veled'in 
yanına defnedildiğine dâir rivâyet ( bk. ayn. 
esr., İl, 700) birincisine nazaran pek zayıf 
görünmektedir (krş. A. Gölpınarlı, ayn. esr., 
göst. yer.) Üzerine bir sanduka konulup, me- 
zar haline getirilen cesedinin atılmış olduğu 
kuyunun bulunduğu yerde Şams'in makamını 
İçine alan bir zâviye yapılmıştır (Şams'in ölü- 
münden sonra Mevlânâ 'da husüle gelen ruhi 
değişiklik için bk. mad. CELÂLEDDİN RÜMİ;A. 
Gölpınarlı, ayn. esr., 8. 85-93). 
Eseri,Keskin bir zekâ ve kuvvetli bir rüâhi 
te'sire sâhip olmakla berâber, eski kimya, 
astroloji, riyâziye, ilâhiyat, felsefe, mantık ve 
hilâfiyat ilimlerine vâkıf bulunan (Atlaki, ayn. 
esr., 8. 626 ) Şams'in en büyük eseri, biç şüp- 
he yok ki, rühundaki şâirlik anginliklerini ha- 
rekete getirdiği Mevlânâ'ya ilham kaynağı 


oluşudur. Esâsen içinde bulunduğu ruh hâleti 
dolayısiyle geniş bilgisine rağmen, ber hangi 
bir &ser telif etmesi de beklenemez. Bu iti- 
barla bugün elimizde bulunan Farsça mensur 
Makâlüt adlı eser de bizzat onun kaleminin 
değil, ,,daldan-dala atlayan“ konuşmalarının 
başkaları tarafından tesbitinden ibârettir. Ese- 
rin mevzüunu, Şams 'in felsefe ve kelâm hak- 
kındaki fikirleri, bâzı âyet ve hadislerin tef- 
siri, çeşitli inançlar hakkında verilen bilgi, 
muhtelif vesilelerle Arap ve Fars edebiyatla- 
rından nakledilen beyitler, kendinden önce ve 
devrindeki süfilerin sözleri ile halkiyat bakı- 
mından ilgi çekici bâzı hikâyeler teşkil eder. 
Şams'in muhtelif toplantılardaki veya yerlerdeki 
konuşmalarının çok defa gelişi-güzel tesbitin- 
den ibâret olan bu eserde, her hangi bir ter- 
tibe rastlanmadığı gibi, okunurken, insan, sür- 
*atli konuşan bir kimseye âit, güçlükle tesbit 
edilebilmiş ve bu yüzden de bâzan birçok yerleri 
eksik kalmış bir metinle karşı-karşıya kalır, 
Nitekim mevzülar arasında olduğu gibi, sözler 
arasında da çok defa sağlam bir bağ kurmak 
oldukça güçtür. İhtimal bu konuşmaları tesbit 
edenler, Şams 'in, mes'eleleri açıklarken, bun- 
ların İzah mâhiyetindeki kısımlarını bir tarafa 
bırakıp, daha çok neticeleri kaydetmişlerdir. 
Bu hal ise, eserin kolayca anlaşılmasını ol- 
dukça güçleştirir. Buna, tesbit edilebilen kısım- 
larda, dinleyicilerin üzerinde daha te 'sirli ola- 
bilmek için, umümiyetle 'süfi meclislerindeki 
konuşmalarda mütâd olan kısa, fakat veciz 
söz söyleme gayretinin hâkim olmasını da ilâ. 
ve etmek gerekir (krş. mel. Aflâki, ayn. esr., 
1, 644—678 v.d.). Bütün bunlara, mevcut nüs- 
helar arasındaki büyük farkları da ilâve edince, 
eserin ilmi bir neşrinin ne kadar güç olduğu 
kendiliğinden anlaşılır, Türkiye 'de oldukça bol 
ve eski nüshaları bulunan ( bk. H. Ritter, Maz- 
lânâ Calal al-Din Rümi und sein Kreis, İsl., 
1942, XXXVL, 228 v.d: A, Gölpınarlı, ayn. esr., 
8. 27-30) ve gerek Şams'in, gerek Mevlânâ 
*nın daha iyi anlaşılabilmesi için iüzumlu olan 
bu eser, henüz ilmi bir neşrinin yapılmasını 
beklemektedir. 

Makölât, Mevlânâ ve etrafındakilere dâir bâzı 
eserlere kaynak olduğu gibi, bizzat Mesnevi 
*deki bâzı kısımların mevzâları ile Divân-i kabir 
?deki bâzı mazmunlar ve telmihler de ondan 
alınmıştır (krş. A. Gölpınarlı, ayr. esr., 8. 99 
v.d.). 

Şams?e, bu eser dışında, 138 beyitlik Mar- 
güb al-kulüb adlı manzum bir eser daha izâfe 
edilmektedir. Ancak, gerek üslübu, gerek yazı- 
İş tarihini gösteren 757 rakamı, bu eserin, 
Şams'e âit olmadığını açıkça te'yid etmektedir 
(erş, Badi al-Zamân Furüzân Far, ayr. €sr,,8.99) 
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Şams, Makâlât 'ta, geniş bir bilgiye ve kes- 
kin, tenkidi bir zekâya sâhip olan, insanı çok 
iyi tanıyan ve onunla ilgili mes'eleleri isâbetle 
teşhis eden. kendi değerine inanmakla berâber, 
tanınmaktan kaçan melâmi-meşrep bir derviş 
olarak gözükür. Bir tarikate veya Mevlânâ hâ- 
riç, bir şeybe bağlanmayan Şams, bir şehir ve- 
ya ülkeye de bağlı değildir. Tek başına seya- 
hat eden Aflâki, ayn. esr., 8. 631) ve çok de- 
fa sokak-sokak dolaşan bu dervişi, gerçek ka- 
lenderlerden ayıran en büyük busüsiyet, geniş 
bilgisi, kendine has düşünceleri ile Peygamber 
*i nümüne olarak almasıdır. Esâsen büyük bir 
ihtimalle, Mevlânâ 'yı ona bağlayan de bu hu- 
süsiyetidir, Aralarındaki sıkı bağlılık ise, anla- 
şılma hasreti içinde çırpınan iki insanın, bir- 
biriyle tanışmak süretiyle bu imkâna kavuşma” 
larının neticesidir. Sultan Veled (ayn. esr., 
8. 198) Mevlânâ'nın, Şams'e olan bu bağlılı- 
ğını, Şams'in ona, âşıklar zümresininkinden 
daha yüksek olan ve o zamana kadar bilinme- 
yen makâm-ı ma'şük adı ile yeni bir makam 
tanıtması şeklinde izah eder. Tamamiyle tasav» 
wufi bir mâhiyette olan bu İzab tarzı, güzelli- 
ğin değil, sevilmenin esas olduğunu kabül 
eden Mevlânâ ( Fihi mâ fik, nşr. Badi" al-Za- 
mân Furüzân Far, Tahran, 1330 hş.,8. 72; tre. 
A. Gölpınarlı, İstanbul, 1959, 8. 61 )'nın görü- 
şüne de uygundur. 

Mevlevi tarikatı, kurulduktan sonra, Şams 
kolu ve Veled kolu diye ikiye ayrılmış. aşk 
ve cezbeyi temsil eden birinci kol, Şams'e 
izâfe edilmek süretiyle o bir tarikat kurucusu 
olarak da gösterilmiştir (bk. Vahidi, Hâca-i 
Cihân va Natica-i Cün Üniv. kütüp., nr, TY 
9504, var. 69a—74»: krş. A. Gölpinarlı, Mav- 
lânâ'dan sonra mevlevilik. İstanbul, 1953, &. 
204—3210). 

Bibliyografya: Metinde gösteril. 
miştir. Ni (TAHSİN Yazıcı.) 
TEBÜK. TABÜK, Hac yolu ve Şam'dan 

Medine'ye giden demir-yolu üze- 
rinde kâin bir şehir (Yâküt'a göre, 
al-Hier'den 4 ve Medine'den Iz günlük me- 
sâfede ) Tabük, kumlu bir ovanın engebeli 
arâzisi üzerinde bulunmakta olup, mubtemelen 
(Arap efsânesinde zikredilen ), gür bir su kay- 
nağına sâhiptir. Şehrin en mühim binası, bir 
kitâbeye göre, 1064 ( 1654 )'te inşâ edilmiş 
olan hacılar kalesidir. Bu yapının en eski kı- 
sımları, daha sonra inşâ edilenlerden kolayca 
ayırdedilebilir. Bu kalenin yanında da güzel 
yontma taşlardan yapılmış yeni bir eâini vardır. 
Euting, ş kişilik bir garnizon müstesnâ, bu 
mahalli boş buldu. Jaussen ve Savignae, çer- 
çöple örtülü damları ve kerpiçten yapıl 


maş duyarları bulunan, takriben, 4o evden | 


bahsederler, Burada meyve ağaçları çok ihmâl 
edilmiş bir durumda idiler. 

Peygamber zamanında, Tabük, Arabistan tn 
şimâldeki hudut noktalarından biri idi; bir az 
ötede de Bizans toprakları başlıyordu, Bu ma- 
hal, Peygamber in, 9. hicret yılında şimâle 
karşı giriştiği mühim sefer dolayısiyle meşhur 
olmuştur. Grekler, “Âmila, Lahm ve Cuzüm 'dan 
mürekkep olan ahâli, Peygamber 'in yaklaşması 
üzerine kaçtı, Bununla berâber Peygamber, 
herhalde daha şimâldeki Araplar ile meskün 
mıntıkaları ele geçirmeyi hedef edinen tasav- 
vurundan, çok fazla sıcak olan mevsimin, kıt'a- 
larının şevkini kırması üzerine, sarf-ı nazar 
etmek mecbüriyetinde kaldı. Bunun içindir ki o, 
dönüşünden önce, Tabük ta ancak on gün kadar 
kaldı. Mâmafih bu müddeti Ayla, Azruh ve 
Makna abâlisi ile müzâkere ederek geçirdi ki, 
bu da onların itâat ve inkiyâdını intâc etti. 

Bibliyografya:Yüöküt, Mu'cam (aşr, 

Wüstenfeld ), I, 824 v.d.; İbn Hişüm ' nşr. 

Wüstenfeld ), 8. goz v.dd.; Tabari. nşr. de 

Goeje», |, 1692 v.dd.; Vâkidi (tre. Well, 

havsen), 8. 390 v.dd.; Balâzuri (aşr. de 

Goeje ) 8. 59; Dougbty, Zravels in Arabia 

Deserta( 1923 ),1, 172 v.d.; Evting, Tagebuch 

einer Reise in İnnerarabien ( 1914), ti, 180 

—ı85; Jaussen ve Saviynae, Mission archdo- 

logigue en Arabie,|, 57-70. i FR. BUHL.) 

TECNİS. TACNİS (A.), veya CİNÂS (b. bk.), 
c-n-s kökünden Il, ( taf'İ/ ) vezinde bir masdar 
olup, ,iki şeyi veya iki kelimeyi birbirine ben- 
zer hâle getirmek“ ( Kömüs tercümesi, İstan- 
bul, 1305, 11, 89x ; Ahmed Hamdi, İlm-i bedâyt, 
İstanbul, 1289, 8. 8) mânasına gelmektedir. 
Edebiyatta ise, bir bedi (Badi ( b. bk.) ıstılâhı 
olarak, nazım ve mesirde mâneları farklı 
olmakla berâber harfler, hareke, yazılış, telâf. 
fuz, basit veya mürekkep oluşları bakımından 
tam veya kısmen benzeriki veya 
daha fazla kelimeyikullanma san- 
atıdır, Bu iki kelimeye, birbirine nisbetle 
mütecânis, tecnis san 'atı bakımından ise, ar- 
kön adı verilir, Teenis'in şu şekilleri vardır: 

1 Tam tecnis, iki kelimenin harf, hare- 
ke, yazılış, basit veya mürekkep ve vezin ba- 
kımlarından bir oluşundan, yâni bu bakımlar- 
dan birbirinin tamamiyle aynı, fakat mânaları 
farklı iki veya daha ziyâde kelimeyi bir şiir 
veya nesir parçasında kullanmaktan ibâret 
olup, bunun iki şekli mevcuttur: 

a. Mümâsiltecnis, bunda tam tecnis'te 
aranan şartların yanında dilbiigisindeki cinsi- 
yetleri bakımından da aynı olmaları (ikisinin 
de isim, ikisinin de fiil veya edat olması ) şartı 
aranır. Msi, ,Kıyâmet ! al-sd'a ) kopacağı gün, 
günahkârlar dünyada bir saatten (al-sö'a ) 
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başka kalmadıklarına yemin ederler.“ Kur'an 
(XXX, s5s)'da geçen (al-sö'a ) kelimeleri ile, 
Farsça'da köm ağız, damak“ ve köm ,mu- 
râd“ ve Türkçe'de yâr ,dost“ ve yar ,uçü- 
rum“ kelimeleri ile veya Türkçe'de çalar 
,saz çalmaktan" ile, çalar ,hırsızlık etmekten“ 
fiilleri gibi, 

». Müstevfâ tecnis, dilbilgisi bakı- 
mından ayrı cinsten (msl, bir isimle bir fil, 
bir fil ile bir isim veya bir isim ile bir edat) 
iki kelime arasındaki benzerlikten ibâret olup, 
buna ,kâfi“ veya ,,tam olmayan” mânasında 
müstevfâ denilmiştir. Msl, man mâta min ha- 
.zamüni fa-innahu — yahyâ ladâ Yahyâ 

b. “Abd Allâhi zamanın musibetlerinden ölen 
kimse, Yahyâ b, *Abd Allâh'ın yanında yaşar 
dirilir“ ; zirâ o eömerttir ve cömertlik adını 
yaşattırır“ (Abü Tammâm, Divön, Beyrut, 
1905, 8.341). Bu ibârede birinci yahyâ ,yaşar”, 
ikincisi ise, bir şahıs ismidir. 

a. Mürekkep tecnis, tam teenis'te 
aranan şartlar bulunmakla berâber, iki ke- 
limeden birinin basit ve diğerinin mürekkep 
olmasıdır. Arapça vasğil ,vesileler“ ile 
va sö'il ,,ve dilenci" ; Farsça *da tâbdnda ,parla- 
yan, ışıldayan“ ile #& banda ,tâ ki kul“; Türk 
edebi san'atlarında bu kelimelerin yazılış şe- 
killerindeki birlik veya . farklılığa göre, bu 
tecnis 'de mutaşâbih veya makrün ve mafrük 
olmak üzere iki kısma ayrılır: 

a, Müteşâbihteenis, basit ve mürek- 
kep kelimenin sâdece yazılış bakımından bir- 
birine benzerliğinden faydalanılarak yapılır. 
Msl, izâ malikan lam yakun zü hiba — fa-da'hu 
fasdavlatuhu gâhiba bir hükümdar cömert 
(zü hiba) olmadığı vakit, onu terket, zirâ onun 
devleti gider ( zâhiba), yâni kaybolması ya- 
kındır“ (Abu'l-Fath al-Busti, Divân, Beyrut, 
1924, 8, 12); Farsça'da dard-i yâr-i mü ,sev- 
gilimizin derdi“ ile dar diyâr-i mâ ,bizim di. 
yarda“ ve Türkçe'de pervâne ,,mâlum hayvan” 
ile persâ ne ,ne pervâ”, 

b. Mefrük tecnis, kelimenin telâffuz bakı- 
mından aynı, yazılış bakımından farklı oluşu- 
dur. Mel, Zullukum kad ahaza'lcüma vala 
cöma lanâ--ma 'İlazi #arra mudir al-cümi lav 
cümalanâ ,hepiniz kadehi aldınız ve bizde hiç 
bir kadeh yok (va -lâ cüma lanâ); kadehi 
döndüren bize de iyi davransa ( Jav cömalanâ) 
ne zarar gelir?“ ( Abu'İ-Fath al-Busti, Dİ. 
vön ında yoktur); Farsça 'da ehl-i dilânast ,gö- 
nül ehilleri vardır“ ile ahl-i dilânast ,gönül 
ehli odur“; Türkçe'de perişan dağınık“ ile 
peri, şan buldu", 

Ii, x, Muharref teenfs, yazılış bakı. 
mından aynı, hareke ( kısa sesliler ) bakımından 
#grkh iki kelime ile elde edilir; ona bu ad, 


harfleri aynı olduğu halde, harekelerinin bir- 
birine uymamasından (inhiraf etmesi ) dolayı 
verilmiştir, Msl, czbbat al-burd ,,yollu kumaş- 
tan cübbe“, enbbat al-bard ,soğuğa karşı cüb- 
be“ gözlerindeki al-burd ile al-bard; al-câhil 
ömmâ mufriş av mufarrif ,,eâhil ya haddi aşar 
veya aşırı derecede haddin gerisinde kalır“ 
(mufarrit bu misâlde görüldüğü üzere, taşdid 
nazar-ı itibâre alınmamaktadır ); a/-bid'a şarak 
al-şirk ,,bid'at ( yenilik ) Allah'a ortak koş- 
maklığın (a/-şirk) tuzağı (şarak)'dır“, Farsça'da, 
guzida , seçil miş“ ile gazida çısırıl mış,,; Türkçe 
*de gül ile gel. 

2. Nâkıs (eksik) tecnis, birbirine ben- 
zeyen kelimelerin birinde, bir veya daha fazla 
barfin bulunmasından ibâret olup, fazla harfle- 
rin bulundukları yerler ile sayılarına göre mu- 
karrar, muşavvaş, muzayyal adlarını alır. 

a, Mükerrer tecnis, birbirine benzeyen 
kelimelerden birinin önünde fazla harf bulun- 
masından ibârettir. Msl. va 7-taffati I-saku bi 
*I-sâki ilâ rabbika yavma'izin il-masâk ,ölüm 
korkusu ile bacakları ( sök ) dolaşır; o günde 
gönderilme yeri (masâk ) rabbindir“ (Kur'an, 
LXXV, 29-30) âyetindeki sök ile masâk ve 
Farsça'da âb ,su“ ile sarâb ,serap"; Türkçe 
*de ak ile kayak. 

b. Müşevveş tecnis, fazla harfin, iki ke- 
limeden birinin ortasında bulunmasından ibâ- 
rettir. Arapça caddi oahdi servetim gayreti- 
me bağlıdır“; Farsça'da Cam ,Cem“ ile Câm 
kadeh“, 

c. Müzeyyel tecnis, veya cinâs, fazla harfin 
iki kelimeden birinin sonunda bulunmasından 
ibârettir. Abü Tammâm (Divan, 8. 42 ): yamud. 
düna min aydin 'avâşimin — taşülü bi-asyâfin 
kavüğin kavâzibi sopalar (“avüşir) gibi sert 
ve koruyucu ( 'avğşimin) ellerini uzatırlar ; on- 
lar öldürmeye karar veren ( kavö3ir ) ve kesen 
(kavâsibi) kılıçlarla saldırırlar (Düşmanlara 
vuran, tarafdarlarını müdâfaa eden, öldürmeye 
kararlı ve kesen kılıçlarla düşmanlara saldıran 
ellerini uzatırlar ) “ beytindeki “avöşin ile 'avâ- 
şimin, kavüğin ile kavâğibi kelimeleri : Farsça 
*da: şahr şehir“, şohra ,şöhret, meşhur“; çaşm 
göz“ ile çaşma ,çeşme, kaynak“; muy ,saç, 
kıl“ ile müya ağlama“; Türkçe'de: kar ile 
karga gibi. 

Bâzan iki kelimenin birinde sondaki . hari 
birden fazla olabilir. Mal. al-Hansö ( Divân, 
Beyrut 1896, s. 25 )'nın: inna 'İ-buk&'a huva 
»Lşifu min alcavâ bayna 'cavünih ,ağ- 
lama, böğürlerimde ( al-cavânik ) bulunan ate- 
gin (al-cavd ) şifâsıdır“. 

3. İki kelime, sessizleri bakımından birbirine 
uymazsa, bu uyuşmazlığın bir sessiz üstünde 


olması istenir, 
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A. Müzâri (muğüri") tecnis, telâffuz. 
ları birbirine yakın iki farklı sessizle yapılıp 
üç şekli vardır: 

a. Bu şekildeki sessiz, kelimenin başında bu- 
lunur, Msl, bayni va-bayna kinni laylun dö- 
misun: va-farikan #ğmisun ,,bulunduğum yer ile 
ikâmetgâhım arasında, karanlık bir gece (dö- 
mis ) ve silinmiş ( Zömis ) bir yol vardır“ Fa- 
riri Makömüt. (nşr. de Sacy, XVI, 185 )'deki 
dümisun ve #âmisan kelimeleri ile, Farsça'da 
dâbdör ateşli“ ile öidâr uyanık" kelimele- 
rinde olduğu gibi. 

b. Bu şekildeki, yâni birbirinden farklı, fakat 
telâffuzları birbirine yakın sessiz, kelimenin 
ortasında bulunur. Msl, va'/lazi huva yufimuni 
va yaskin va izü marağtu fahuva yaşfin ,be- 
ni yediren ve içiren odur, hasta olduğum vakit, 
bana şifa veren odur“ ( Kur'an, XXVI, 80—81ı ) 
âyetlerindeki yaskin ve yaşfin kelimelerindeki 
gibi. 

e. Farklı sessizler, iki kelimenin sonunda bu- 
lunur, Mel. al-hayru ma'küdun fi navâşiha 1 
-haylu ,,saadet (al-hayru ) atların ( al-kaylu ) 
yelelerine bağlanmıştır“ (Bu söz bir hadis 
olup, Buhâri, Muslim, Tirmizi, Nasi ve İbn 
Mâca'nin hadis mecmualarında zikrolunmuştur). 

B. Lâhik (Jahik)tecnis, telâffuzda iki 
sessiz ârasında hiç bir benzerliğin bulunma- 
masından ibâret olup, şu üç şekli vardır: 

a. Telâffuz bakımından benzemeyen sessizler, 
iki kelimenin başında bulunur. Msl, vaylar Ji- 
kulli humazatin lumazatir ,,arkadan kötüleyen 
ve yüzüne karşı yerenlerin vay hâline“ ( Kur- 
*an, CIV, 1) âyetindeki Rumazatin ve lumazatin 
kelimeleri ile Farsça dard ,dert“, gard ,toz“; 
Türkçe'de #avuk, kavuk;dar ve kar kelimele- 
rinde olduğu gibi. 

b. Bu sessizler iki kelimenin ortasında bulu- 
nur. Msl, lastız “an sarvatin balağtu madâhâ— 
ğayra anni'mru'un kafâni kafâfi ,onun ga- 
yesine servetle ulaşmadım, mâdem ki ben in- 
sanım, yaşamak için yeten (kafâfi), bana kâfidir 
(kafüni ) Buhtüri (Divân, Kahire, 1329 (1911), 
1, 108 )'deki £afâfi ile kafâni kelimelerinde 
ve Farsça'da dard ,şarap tortusu“ ile duzd 
hırsız“; Türkçe *de kuzuile kuru kelimelerinde 
olduğu gibi. 

e. Bu sessizler iki kelimenin sonunda gelir; 
Msl. va izâ cö'ahum amrur min al-amni avi 'I- 
Ravfi ,onlara emniyet (amn) veya korkuya 
dâir bir haber (amr ) geldiği vakit...“ (Kur- 
*an İV, 83) âyetindeki amn ile amr ve Farsça 
*da öâfiş-bâz ,ateşle oynayan“ âtiş-bün ,,şey- 
tan“; Türkçe'de £ar ile kaz gibi, 

4. İki kelimenin cins, sessiz sayısı ve görü- 
müş itibâriyle birbirinin aynı, fakat sessizlerin 
tertibi bakımından farklı olmasına #gcnis al- 


kalb ,sessizlerin yerlerini tersine çevirme" 
denir, Msi, Zusâmuhu fathan Jiavliyü'ihi 
hatfan li-a'dö'ihi ,kılıcı dostlar için bir zafer 
(Jatk ), düşmanlar için bir ölümdür ( haft)“ 
cümlesinde fath ile aft ve Farsça'da sühta ile 
hüsta gibi. İki kelimedeki harflerin tertibindeki 
değişikliğe göre bu tecniste de şu şekillere 
rastlanır : 

a, Bütün sessizlerin tertibini tamamiyle de- 
giştirme (Kalb kull), Msl. allöhumma 'star *av- 
râtinâ va âmin rav'âtina ,ey Allah'ım uta- 
nılacak yerlerimizi (“avrâtinâ ) ört ve korku- 
lardan (rav'âtinâ) bizi emin kıl“ cümlesin. 
deki “avrâtinâ ile rav'atini ve Farsça'da riş 
,sakal“ ile şir aslan“ gibi, 

b. Bu değişiklik kelimelerin bâzı harflerinde 
olursa buna da Kalb ba'z ,,kismen değişiklik“ 
denir. Ancak harfleri bu şekilde sıralanmış 
olan iki kelimeden biri beytin ilk, diğeri ise 
son mısralnda bulunursa, buna (maklöb mu- 
cannak ) adı verilir, Msl. Jâha anvüru 'l.hudâ 
min — kaffihi fi kulli âli ,avucundan her 
türlü ahvâlde doğru yolun nurları parladı“ 
beyti de /âh ile hâl, ve Farsça'da azân cüdu- 
vâna du çaşm-i siyah—dilam cüvidüna'adil-i 
anâst ,o iki sihirli siyah gözden, gönlüm ebe- 
diyyen zahmet ve sıkıntıya denk olmuştur“ 
beytinde câduvâna ile cövidöna kelimeleri gibi. 

MI. Benzer iki kelimeden biri diğerini tâkip 
ederse, bu cinâsa, muzdavic, muraddad, mukar- 
rar adları verilir. Msl, c”tu-ka min Saba' bi- 
naba' ,,Sana Saba'dan bir haber (nabe) getirdim” 
(Kur'an, XXVII, 22) gibi. | Bunlardan mukarrar 
tacnis ile muzdavic tacnis arasında küçük bir 
fark vardır. Mukarrar tacnis 'te, wüterâdif mü- 
tecânis iki kelimenin karfler bakımından bir. 
birine müsâvi olması, muzdavic tacnis 'te İse, 
iki kelimeden birisinin harf bakımından diğe- 
rinden fazla olmasıdır. 1. Bu fazlalık kelime. 
nin başında veya sonunda olabilir. Msl, in'öm 
,nimetlendirme" ile “öm ,umümi“ ve cü ,ara“ 
cüy ,ıxmak”“; 2, Bu fazlalık ikinci kelimenin 
sonunda, msl, bör ,yük“ ile Böra ,,hakkında“; 
3. Fazlalık birinei kelimenin 'evvelinde, ikinei 
kelimenin sonunda, msl, inkârile kâra; 4. Faz- 
lahk ilk kelimenin ortasında dâm ,,tuzak” ile 
dam ,nefes“ ; &. Fazlalık ikinci kelimenin orta- 
sında şumur , say“ ile şumâr ,,sayı, aded“ ola» 
bilir (Ahmed Hamdi, ayn. esr., 8.15 v.d.)). 

IV. Tecnis'e iki san'at bağlanır: 

1, İştikâk, iki mütecânis kelimenin tek kök- 
ten gelmesi ( iştikâk ). Mal. fa-akim vachaka li 
*-dini 'l-kayyimi ,o yüzünü doğru dine yönelt“ 
(Kur'an, XXX, 43) âyetindeki akim veal-kay- 
yim kelimelerinin her ikisi de £-v.n kökünden 
gelmişlerdir. Aynı şekilde mikdâr, makdür keli- 
meleri de £-d-r kökünden teşkil olunmuşlardır, 
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1. 2. Benzer iştikak (şibh iştikâk), benzer iki 
kelimeden birinde bulunan harflerin hepsi ve 
çoğu diğerinde de bulunduğu halde, bunların 
ayrı kökten gelmiş olmasından ibârettir; msi. 
küla inni li“amalikum min al-kölin ben sizin 
amelinizin aleyhindeyim* ( Kur 'an, XXVI, 169 ) 
âyetinde Zâla ve kâlin kelimeleri aynı kökten 
gelmemekte olup, biri &-v-/ diğeri ise &-/-v 
kökünden muştaktır. 

Abu '1-Fatk al-Busti, mânaları farklı, benzer 
veya yarı benzer kelimeleri ihtivâ eden bir 
darb- mesel veya hikmetli sözler mecmuasın- 
dan ibâret, al.7acnis al-anis al-badi* al-ta'sis 
adlı bir eser te'lif etmiş olup, Taşköpri-zâde 
(Miftâh al-Sa'âda, Il, 229 ) bundan ' parçalar 
nakletmiştir, 
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ği (MOH. BEN CHENEB.) 

(Bu madde T. YAZICI tarafından ikmâl edil. 
miştir.) 

TECVİD. TACVİD (4. ), c-v-d kökünden li, 
(daf'il) vezinde bir masdar olup, kıraat ib. 
bk. J ilminde, kuvvet, zayıflık, yumuşaklık, tum- 
turaklılık, sâdelik v.s. bakımlardan çıkış yer. 
lerine göre, her harfin hakkını vere. 
rek telâffuz etme mânasına gelmekte- 
dir (Tahânavi, Kaşşâf iştilâhât al-funün, nşr. 
Sprenger, Kalküte, 1862, I, 196; Kâmüs ter- 
cümesi, İstanbul, 1305, 1, 1110 ). Üç çeşit #ac- 
vid vardır: 1. tartil | Kur'an 'daki kelimeleri, 
tane-tane, açık ve düşünerek |, yavaş-yavaş 
okuma; 3. hadr, çabuk okuma; 3. tadyir, or- 


Bi, b 


ve 
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ta kıvamda okuma, — Tecvid (,,okumanın sü- 
sü“ Yin gayesi, ilâhi kelâmın okunuşunda, dili 
her türlü hatâdan alıkoymaktır. Tecvid, ses- 
sizlerin telâffuzları dışında, vakf, imâla yâni 
â (elif al-makşüra) seslisinin i *ye doğru meyi- 
ettirilmesini tesbit eden kaidelerle iştigal 
eder. Sessizler iki zümreye ayrılır: 

ı. Musta'liya ,yükseltilmişler“, dil onları te- 
iâtfuz ederken, ağzın üst damağına kadar yük- 
seldiği için, bunlar böyle adlandırılmışlardır. 
Bu sessizler şunlardır: ; »»b56ş veğ. 
Hepsi tumturaklı olmakla berâber, » » b $ 
diğerlerinden daha fazla tamtüraklıdır. 

2. Mustafila çalçaltılmışlar“ , dil, onları te- 
lâffuz ederken alt damakta bulunduğu için bun- 
lar böyle telâffuz edilmişlerdir. Bunlara ,basit“ 
denilmiştir, yâni onlar, şu vaziyette bulunan 
r& ve lâm hâriç, tumturaklı değillerdir: bir 
Zamma ( ötre ) veya fatha (üstün) ile seslendiril- 
diği vakit rğ' tumturaklıdır. Eğer asli veya ârizi 
bir kesre ile seslendirilir, sâkin ve kendisinden 
önce asli veya ârizi bir kesre gelirse, nihâyet 
rö ve kasra, yükseltilmiş bir sessizle tâkip 
edilmemek şartiyle aynı kelimeye âit iseler râ” 
tumturaklı telâffuz edilmez. Löm, sâdece ken- 
dilerine bir fatha veya bir zamma ile hare- 
kelenmiş bir sessiz takaddüm ettiği zaman 
ü ve çel de tumturaklıdır: £ala lah, kâla- 
“löhumma, yakülu 'lâh, yakülu 'Ilâhumma, 
Nün ve tanvin, bir kelimenin sonunda, altı 
hançere sessizinden (ç ç & € Y£) biri ile 
tâkip edildiği vakit, tabii telâffuzlarını muhâ- 
faza ederler, Sâkin nün ve tanvin kendilerini 
tâkip eden harf, & ; ; J s ö 'den biri ise, 
bununla benzeşirler. Benzeşme, 5 hâriç, burun- 
dan telâffuzla vuku bulur, Bu sessizlerin te'sir 
ettiği kelime, bir başka sessiz ile bitmişse, nâr 
ve tanvin tabii telâffuzlarını kaybederler; ben- 
zeşirler, fakat, tam olarak değil, Kendisini tâ. 
kip eden mim ile kaynaşan sâkin mim *le de 
böyledir. Harekeli bir bö ile tâkip edildiği 
vakit, sessiz olur. Diğer hallerde mütad telâf- 
fuzunu muhâfaza eder. 

Iki çeşit kaynağına iidğüm ) vardır. 


ı. Büyük, Au (Kur'an, LXXIV, 43) 


gibi her iki sessiz de harekeli olduğu zaman- 
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ki olup, bu misâldeki kelimeyi ,X1.X şeklin- 
de telâffuz etmek lâzımdır. 

2. Küçük, sessizlerden birincisi sâkin, ikin. 
cisi harekeli olduğu zamankidir. 

Bundan başka, harf-i târif ( belirtme edâtı ) 
olân /öm'ın ancak müteâkıp şemsi sessizle 
benzeşeceğini unutmamak lâzimdir; kelime 


önünde aynı mâbiyette bir sesli bulunan bir |. 


alif, bir vâv, veya bir yâ yı ihtivâ ediyorsa, 
se uzatılmalıdır. Eğer vâv veya yâ 'dan önce 


bir fatha gelmişse, bunlar telyin harfleri hâ- 
line gelirler. Hamza, muhâfaza edilebilir veya. 
atılır; hamza'nın atıldığı bu sonuncu halde, 
sesli, önceki sâkin sessizin üzerine gider, Eğer 
hamza, tarhim "le değil kendiliğinden sâkin 
ise, kürsüsü ile aynı mâhiyette olan med har- 
fine döner. Hamza'nin telâffuzu, kendisinden 
önce barekeli ve sâkin olmayan bir hamza 
bulunduğu vakit, eksik olarak telyin edilmiş- 


N> 
tir; hamza bir amma Keş ile tâkip edil- 
diği zaman ikinci kamza'nin seslisi bir sukün 


ve bir vâv'a, bir kasra gi ile tâkip edildiği 


zaman bir yö 'ya, bir fâtha BU ile tâkip edil. 
diği vakit bir alif'e döner. İki hamza aynı 
sesliden müteessir olmuş ve birbirini tâkip 


eden iki kelimeye ll #1, âit ise, ikinci ham- 
za düşer. 

Her ne kadar Kur'an'ın âyetleri bir işâretle 
ayrılmış ise de, onların her birinin sonunda 
dâima durarak okunmamalıdır; vakf, ancak 
âyet veya âyetlerin mânası tam ve mütecânis 
bir bütün teşkil ederse yapılmalıdır. İyi Kur'an 
nüshalarında mütad olarak, vakf yapılmasına 
cevaz verilmeyen yerler, Bi Y (sevakf yek, ile 


işâret edilmiştir. Ti, ri > gibi kelimelerden 
sonra bir vakf yapılırsa, süküt denilen bir » 
sükün Y ilâve etmek gerekir. Bâzı kıraatçiler 
sondaki atılmış « yi, ,d!; , ole v.s, ortasına 
yerleştirirler ; diğerleri sukün ve onun sesli- 
sini kaybettirir ve “Gt, , “ala v.s. derler. 

Bir kelime kendisinden önce bir yö” veya 
vâv bulunan hamza ile biterse, hamza takad- 
düm eden harfle benzeşir ve bilhassa hamza 


dan sonra & yerine s2, denilir. Nasb bâlin- 


deki ( alif'e döner. Te'nis 5'si sâkin «'ye 
çevrilir, Harekeli son sessiz harekesini kaybe- 
der; bu hareke anenk bâzan (ravm ile) zayıf- 
İar, daha ziyâde Fransızea'daki son bir e gibi 
telâffuz olunur (işmâm). Bununla berâber, 
bu sonuncu tarz, bir Zasra ile biten kelime- 
lerde câiz değildir; hattâ bâzıları, ravm ve 
işmüm 'ın sâdece Zamma'ya âit olduğunu te- 
yid ederler. 
Bibliyografya: Suyüti, al-İtkün 
( Kahire, 1306), İ, 87—105; Tahünavi, Kaş- 
şâf al-iştilâkât al.funün (Kalküte, 1862), 
I, 196 v.d.; “Ali b, Sultân al-Kari", al-Minak 
al-fikriya 'al& main al-Cazariya ve başi- 
yede: Zakariyi al-Anşâri, al-Dakö'ik al- 
muhkama fi şarh alsmukaddama |t al-Ca- 
zariya 1, ( Kahire, 1344 ); Sulaymün al-Cam- 
sâri, Fath al-akjal bi-şarh tuhfat al-ajfal, 
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ve devamında : müellifi meçhul, Fazk al-Rak- | 


mân fi tacvid al-Kur'ün ( Kabirs, 1343); 
Şayh Tâhir al.Cazö'iri, Zadrib al-lisün “alâ 
tacvid al-bayün ( 1321'de bitmiş, Beyrut, 
ta.); Şayh Mutavalli, Fat al-mu'fi va-ğun- 
yat al-mukri fi şark mukaddimat varş 
al-Mişri (Kahire, 1309); Abü Rima, Hi- 
dâyat al-mustafid fi ahkâöm al-tacvid (Ka- 
hire, 1344); Curcüni, 7a'riföt, bk. mad. 

Tartil; Bustani, Mehit al-muhiş, 4, 314, 

bk. bu kelime; *Abd al-Nabi b. “Abd al. 

Rasul, Câmi" al-'ulüm ( Haydarâbâd, 1329 ), 

1, 274; İbn al-Küşih, Sirâc al-kârü al-mub- 

tadi va-tağkör al-kâr? alsmuntahi, şark 

Hirz al-amâni vasvach al-tahâni li 'l-Şöğübi 

(Kahire, 1341), bilhassa, s. 36—120. 

o (Mok. BEN CHENEB,) 

TEDBİR. TADBİR (Aâ.), d-b-r kökünden Il. 
(Taf'il) vezninde bir masdar olup. ,bir işin 
sonuna dikkat etmek; bir husüsun yürütülmesi 
için çalışıp yollar aramak ; bir kimseden söz ve 
haber riakletmek” (bk, Kömüs tercümesi, İs- 
tanbul, 1305, İl, 317 v.d.) dışında ıstılâh ola- 
rak şu mânalara gelmektedir : 

1 ,Sevk ve idare" mânasında, Arap 
lugat müellifleri, dabbara 'yı dubur yart, arka“ 
(zıddı Zuzbul ) isminden yapılmış bir fiil olarak 
telâkki ederler; nitekim Lisân, V, 358'de şu 
ibâre bulunmaktadır: an #anzura ilâ mâ ta'ülu 
ilayhi “akibatahu: ,bir işin sonunda varılacak 
yere dikkat et“ veya yanzuru fi “avükibihi: 
»bir işin sonuna bak“, Bu fiitin çift kul- 
lanılışı vardır: önce devlet idâresi mânasında 
(msi, Ibn Abi T-Rabi''nin Sulak al-mâlik fi 
tadbir al-mamâlik adlı eserinin ünvânında ol- 
duğu gibi; bk. mad. SİYÂSET) ; fakat sonradan, 
burada bizi ilgilendiren ,,bi? evin sevk ve idâ- 
resi“ Tadbir al-manzil-oixovoyla, mânasında, 
İşte bu süretledir ki, mal. İbn Haldün, Mukad- 
dima ( nşr. Ouatremâre, NE, XVI, 62; tre, de 
Slane, VE, XIX, 78 )'sinde: al-siyâsat al-mada- 
niya hiya tadbir al-manzil av al-madine.... 
nal-siyâsat alsmadaniya, bir evin veya bir 
devletin, iyi huyların (ahlâk) istediğine uy- 
gun olarak, sevk ve idâresi ve topluluğun, 
nev?inin beka ve muhâfazasının te'min edil- 
diği bir yola sevkine mahsus hikmettir“ de- 
mektedir, 

Tadbir al-manzil, ameli felsefenin üç 
alt kısmından biri olup, müslümanlar tarafın- 
dan, bu taksimâtı ile birlikte, Hellenizm?'den 
alınmıştır; müslümanlar ahlâkı “ilm al-ahlak, 
iktisadı “İm dadbir al-manzil ve siyâsetide 
“ilm al-siyâsa şeklinde tercüme ediyorlardı (krş, 
msl, İbn Sinâ, Ağsöm el-“ulüm al-akliya, Mac- 
mü'at al-rasü'il, Kahire, 1328, 8. 229 v.d; İbn 
al-Kifti, Ta'rik al-hukamö”, nşr. Lippert, 8. 52 


v.s.) İlk önce Ritter'in işâret ettiği gibi, bü- 
tün islâm iktisat edebiyatı, Grekçe aslı kaybo- 
lan, fakat Arapça tercümesi 'nde (aşr. Şayho, 
Maşrik (1921), KIX, 161—ı8ı; daha önce Fih- 
rist, 8.315 *de zikredilmiştir ) muhâfaza olunan 


Yeni-Fisagorcu Eryson 'un ,İktisad* ina bağlı- . 


dır: bu Arapça tercüme, İbranice bir tercüme 
(Münih, İbranice yazmalar kısmı, ar, 263, krş. 
Ritter, / s2. ( 1917 |, Vİ, 12 v.d.)ile Latince bir 
tercümeyi ( yazması Dresden 'de Galen yazma- 
ları arasında olup, Plessner tarafından tavsif 
olunmuştur) vücüda getirmiştir. Bütün bu mal- 
zeme, Plessner tarafından üzerinde çalışılıp, in- 
celenmiştir. Plessner 'in neticelerine göre, İs- 
lâmda iktisat, ana hatları ile şu şekilde geliş- 
miştir: istinsah ve ihtisar etmekle yetinenler- 
den alDimaşki 'nin, Ritter tarafından tedkik 
edilen İşâra ilâ mahâösin al-ticâra'si, İbn Abi 
I-Rabi*'nin Sulük al-malik'i, Fahr at-Din 
al-Râzi 'nin Câmi al-ulüm *uş İbn al-Fanâri ) 
böriç Bryson 'un ,.İktisad“ı, Naşir al-Din Tü- 
si tarafından Ahlak adlı eserinde şahsi bir şe- 
kilde tâdil ile İslâmi ve İrâni fikirlerle geniş- 
letilmiştir ; al.-Tüsi'nin bu iktisadı, islâmda, 
ondan sonraki her devirde nihâi bir nümüne 
olarak telâkki edilmiştir. Bir hareket noktası 
olarak Ahlâk-i Calâli'ye ve al-Gazâli, al-Şah- 
razüri, al.Âmuli (âilenin karşısında takımlacak 
tavr-u-hareket hakkında ayrı bir bölüm ithâl 
etmiştir ) ve al-İci gibi, eserlerinde iktisattan 
bahseden sonraki müellifler de eserlerinin bü- 
yük bir kısmında ona istinad ederler, 

Bu iktisâdi eserlerin muhtevâsı şu noktalara 
kadar uzanır: kazanç, muhâfaza ve servetin 
(mâl) kullanılması ; esirler, kadın ve çocuklar 
hakkında takınılacak hareket tarzı; kazanç ve 
mümkün olan en büyük saâdet bakımından ber 
şey. 

Bundan başka, Aristo'nun (bugün umümiyet- 
le Theophrast'a atfedilmiştir) mevsuk olmayan 
,İktisad“inın birinci kitabının bir Arapça ter- 
cümesi ( veya hülâsası (2)) vardır; bu tercüme, 
Kitâb Aristü fi tadbir al-manâzil adı ile bir 
Escurisi nüshasında (Casiri, nr, 883) ve Simör 
maküla Aristü fi tadbir al-manzil adıyla, Bey- 
rut 'ta şahsi bir kütüphânedeki yazma içinde 
bulunmaktadır (krş. Ma'lüf, Maşrik (1921), 
XIX, 257—262). Bu yazmalar şimdiye kadar 
dikkatli bir şekilde tetkik edilmemiştir. Fih- 
rist'te, İbn Abi Uşaybi'a ve al-Kifti 'de bu 
,İktisat“ zikredilmemiştir (bu hususta krş, 
Baumatark, Syrisch-arabische Biographien des 
Aristoteles, Leipzig, 1900, 8. 53 v. dd.); halbuki 
Abu -Kösim Şâ'id b. Ahmedal-Andalusi (ölm. 
462-1069/1070), Tabakât al-umam, Kahire, ts., 
8s. 39'da veya onun mülhem olduğu bir kay- 


makta galiba Aristo'nun bir uİktisad“* (GSiyü- 
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sat al-manzil ) »ı zikredilmiştir. Bu tercümenin, 
yazma geleneği husüsiyeti, onun hıristiyan Ârep 
çevrelerinden neş'et ettiğine işâret eder gö- 
rünmektedir. Ma'lüf, hiç bir delile dayanmak- 
sızın mütercimin, Abu “-Farac “Abd Allâh 
Tayyib (ölm. 435—1043/1044 ) olduğunu zan- 
netmektedir. 

Bibliyografya: Circi Zaydân, Tü- 
rih adab al-luğat al-arabiya (Kahire, 1912), 
Iİ, 232 w.d.; Ritter, Zin arab. Handbuch der 
Handelswissenschaft, Isl., Vİl (1917),4—14; 
Plessner, Der oixovoyıxdğ des Neupytha- 
gorüâers Bryson und sein Einfluss auf die 
islamische Wissenchaft (Orient u. An- 
tike. V », Heidelberg, 1928. 

2, Ancak sâhibinin ölümünden sonra ,bir 
köleyi (veya câriyeyi) âzâdetm'ek“ 
mânasında. Dabbara, burada dubur ,4 ömrün) 
sonu--ölüm“; isminden yapılmış fiildir. Bu 
şekilde âzâdedilmiş câriyeye mudabbara ve 
köleye de mudabbar denilir; krş. Lisan, V, 
358; Muttarizi. Muğrib, bk. Tadbir kelime- 
si, Kâmüs tercümesi, Istanbul 1305, ll, 317, 
v.d. Daha fazla tafsilât için bk. / A,mad. 
*ABİD. Bu bususta en geniş tafsilât için bk. 
Santillana, İstituzioni di diritto musulmano 
malichita, Roma, 1926, İ, 122, 

(Bir fıkıh ıstılâbı olarak tadbir'in şu şe- 
killeri vardır: 

1. at-Tadbir al-mutlak, kölenin bürriyeti, 
efendisinin ölümüne bağlı olen tadbir olup, 
meselâ efendinin: ,,ben öldüğüm zaman sen 
hürsün“ demesi gibi. 2. a/-Tadbir al-mu'al- 
lak, bir şarta bağlı tadbir olupl meselâ 
efendinin ,,sen şu işi yaparsan hürsün (mu- 
dabbar 'sın X“ demesi gibi, 3. al-Tadbir al- 
mu'kayyad, efendinin bir vasfa bağlı olan 
ölümü ile ilgili olarak meselâ: ,,ben bu has- 
talığımdan ölürsem sen hürsün“ demesi gi- 
bi. 4. al-Tadbir al-muzaf, bir vaktin giriş 
veya çıkışına bağlı tadbir olup, meselâ: ,,sen 
gelecek ayın başından itibâren hürsün“ de- 
nilmesi gibi (Ömer Nasuhi Bilmen, Hukuk: 
Jslâmiyye ve ıstılahatı fıkhiyye kamusu, 
İstanbul, 1950, Kli, 375, 510—515 ).) 

(HEFFENİNG.) 

(Bu madde T.H. tarafından ikmâl edilmiştir.) 

TEDELLİS. TADALLİS, TEDELLES (Deliys), 
Cezayir sâhilinde bir şehir olup, 
Cezayir şehrinin 1X0 km, şarkında ve kendisin- 
den, Beugut burnuyla nihâyet bulan dağlık bir 
kiile ile ayrılan Kabiliye'nin başlıca nehri 
olan Sebau'nun ağzının 6 km. şarkındadır. 
Tadallis, 559 20” şimâl arzında ve 3” 55” şark 
tülündedir ( Greenwich 'e göre). Şehir iki ayrı 


. mahelleden ibârettir : Yerlilere âit mahalle dar 


ve dik yokuşlu gokaklariyle yamaçta kademeli- 


dir. Avrupalılara âit olanı ise,deniz seviyesin- 
den 60 m. kadar yükseklikte, bir düzlükte 
muntazam bir şekilde bina edilmiştir. Aşağıda, 
İman, garp ve şimâl-i garbiden gelen rüzgâr- 


"lara karşı mahfuz olup, demirleme için epeyce 


imkân bahşetmesine rağmen, sâdece bir kaç 
küçük ticâri geminin uğrak yeri olarak kul- 
lanılır, Şehrin civâri yüksek ağaçlar ve iyi iş- 
lenmiş bahçelerle çevrili olup, lâtif bir manzara 
arzeder. Nüfüsun tamamı 3.884 idi ve bunun 
2.508 ini yerliler teşkil ederdi. Bunlar, Kâbil 
menşe'lidir, fakat bu bölge kabilelerinin ekse- 
riyeti gibi, sâdece Arapça konuşurlar, 
Dellys in mevkiinde Roma devrinde Rusu- 
curru şehri mevcut olup, bunlara âit bir kaç 
iz keşfedilmiştir ( duvar kalıntıları, sarnıçlar 
v.s). Bu şehir, Arap fütühâtında tahrip edilmiş 
olmalıdır ve burası uzun zaman gayr-i meskân 
kalmıştır. al-Bakri ( Description de 1'Afrigue, 
tre, de Slane, 8. 135), Mersa'i-Hacae'ın şar- 
kında yer almiş olan bir limanı zikreder ve 
bu şehri Beni Cennâd olarak tesmiye ederse 
de, bu yer Dellys?den ziyâde, galiba Cinet bur- 
nuna tekabül etmektedir. Bizâtihi, Thadellast, 
Tbadellisth ( kır evleri ) şeklindeki isme, Ham- 
mâdi ( bk. mad. HAMMÂDİLER | hükümdarlarının 
merkezlerinin Bicâye ?de te 'gis ettikleri devreye 
kadâr rastlanmamaktadır. Şehrin mevkii, Sebau 
vâdisindeki abâli ile kolayca münâsebetler kur- 
masını mümkün kılmıştır. Bu küçük şehir, ti- 
câri ve askeri bir ehemmiyet elde etmiş, hattâ 
bir Hammâdi vâliye sahip olmuştur (496 
(1102/1103) da Sultan al-Manşür, bu vazifeyi 
Afrika'ya ilticâ etmiş olan bir Almeria (b. 
bk.) emirine verdi ). İdrisi (8. 104), Tadellis'i 
bir tepe üzerinde ve etrafı kuvvetli bir surla 
çevrili olarak tasvir eder. İdrisi, etraftaki arâ- 
zinin münbitliğini, hayatın ucuzluğunu ve kom- 
şu. mıntıkalara ihraç edilen siğir bolluğunu 
zikreder. Hlammâdi kırallığının düşmesinden 
sonra Dellys, Yahyâ b. Ganiya (622--1226/1227) 
tarafından alınarak Muvahhidlerin hâkimiyeti 
altına girmiş, sonra buranın mülkiyeti, Muvah- 
bidler, Zeyniler, Hafsiler ve 1394'te şehri alan 
Meriniler (b. bk.) arasında münâzaa mevzuu 
olmuştur. XV. asırda Afrikalı Leo ( kitap İV, 
tre. Sehefer, lil, 69 )'ya göre Deliys, Cezayir 
şehrinin kaderini paylaştı. Sâbildeki bütün di- 
ger şebirler gibi, İspanya'dan bir miktar mül- 
teciyi kabül etti ki, bunlar şehrin iktisâdi ve 
fikri hayatına ilâvelerde bulunmuş olmalıdırlar, 
Leo (göst. yer.)'nun söylediğine göre, şebrin 
boya işleriyle uğraşan ahâlisi, muvaffakiyetli 
bir şekilde ticâret yaptıkları gibi, lavta çal- 
maktaki mehâretleriyle de kayda şâyandırlar. 
Leo, giyinme tarzları itibâriyle, şehir halkının 
Cezayir abâlisinden farklı olmadığını söyler, 
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Cezayirliler, İspanya *ya boyun eğdikleri zaman 
(ışzo) Deliys halkı onları misâl aldılarsa de, 
1517'de burası Oruç Reis (b. bk.) tarafından 
geri alındı. Türkler, oraya bir garnizon yer- 
İeştirdiler ve şehri Sebau vâdisindeki kabile- 
lere karşı harekâtta bir üs hâline getirdiler. 
Halk, her ne kadar Cezayir ile deniz yoluyla 
münâsebetini idâme ettirdiyse de, Deliya sâdece 
Türk hâkimiyeti altında hayatiyet kazanmıştır. 
7 mayıs 1884'te Fransızlar işgal ettikleri za- 
man burası perişan bir kasaba hâlinde idi. İki 
sene sonra burada Avrupâi bir mahalle te'sis 
edilmişti. Kabiliye 'nin fethini müteâkıben, Te- 
izi-Ouzon ve Fort-National 'e nakledilen askeri 
te'sisler buranın inkişâfını durdurdu. 1871 
ayaklanması esnâsında ( nisan-mayıs ) Deliys, 
Kabililer tarafından karadan çevrildi ise de, 
kendi muvâsalasını denizden idâme ettirebil. 
mesi hasebiyle âsilerce alınamadı, O zamandan 
beri Tadallis 'in buzüru bozulmamış ise de, sa- 
pa oluşu ve münâkale zorlukları yüzünden, şehir 
olduğu gibi kalmış ve civârında Avrupalıların 
kolonizasyonu gelişememiştir. 
Bibliyografya: S. A. Boulifa, Le 

Diurjura â travers Phistoire (Cezayir, 1925); 

Robin, Notes sur (organisation militaire 

des Turcs dans la Grande Kabylie (R Ajr., 

1873); kezâ krş. madd. CEZAYİR. KABİLİYE. 

(G. YVER) 

TEDLİS, TADLİS(A.), Arapça d-l-s kökünden 
MH. vezinde ( taf'İl ) bir kelime olup, ,satıcının, 
satış sırasında hileye saparak, metâının ayıp 
ve kusurunu alıcıdan gizlemesi* mânasıne gel. 
mektedir ; ıstılâh olarak hadis ilminde, 
râviler zinciri (sanad)içinde bulu. 

© nan birrâvinin ismini — kolaycafark 
edilemeyecek şekilde — atla m a k veya bilinen 
bir râvinin meşhur olmayan ad veya künyesini 
kullanmak ve böylece arada atlanılan râvi yok- 
muş veya güvenilmeyen râvi güvenmeğe de- 
germiş ( gika ) gibi davranılarak, rivâyet zin- 
eirini kısaltmak süretiyle, isnâdı kuvvetlendir- 
mek mânasını tazammun eder, 

al-Dalas, veya al-dulasa çalaca karanlık“ dan 
gelen ( Kömüs, tre. İstanbul, 1305, li, 240 v.d.) 
tadlis ayıbını işleyen hadis râvisi de sanad'de- 
ki aydınlık ve açıklığı azalttığı cihetle ,,ma'- 
külu mahsüsa teşbih kabilinden“ olmak üzere 
bu tâbirin istimâli uygun görülmüştür, 

Hadis ilminde tadlis ayıbını işleyene mudal- 
lis, düşürülen râviye mudallasun “anh, bu şe- 
kilde rivâyet edilen hadise de, midallas adı 
verilir, , 

Tadlıs 'in— kaç neviden ibâret olduğu mes'e- 
lesinde ihtilâf mevcut olmakla berâber — umü. 
miyetle kaynaklarda 3'e ayrılmış bulunduğu 
wmüşâhade olunmaktadır: 1, isnâd'da tadlis 


Gadlis fi lisnüd),2. şuytih 'ta tadlis (tadlis fi'1- 
şuyük), 3. tasviya?de tadlis (tadlis fi »ledi sviya). 

1. İsnâd'da tadilis, Hadisrâvisinin muâ- 
sırı olduğu ve muhtemelen de görüşmekte bu- 
landuğu, fakat kendisinden hadis işitip alma- 
dığı râviden hadis istimâ ettiğini zannettirecek 
tarzda rivâyette bulunmasıdır. Ancak hiç tanr- 
şıklığı olmadığı halde, yine de muâsırı bulun- 
duğu başka bir râviden ittisâlı vehmettiren 
İafızlarla rivâyette bulunmanın da tadlis-i is- 
nüd mefhümuna idhâl olunması gerektiğini 
söylemek süretiyle onun hudutlarını genişle- 
tenler de vardır, 

Hattâ ,bir kimsenin, muâsır olsun-olmasın, 
başka birinden duymadığı bir hadisi, ittisâli 
sezdiren sözlerle rivâyet etmesi #adlİs fi*l-isnöd 
*ı irtikab etmektir“ diye iddialarda bulunanlar 
çıkmış ise de, bu görüş şiddetli itirazlara he- 
def olmuştur. İsnâd'da tadlis'den bahsedi- 
İirken bilhassa şu noktalar üzerinde durulur: 
râvi, sanad'de ahbaranâ veya haddasanâ 
veya bunlara benzer açık duymaya delâlet eden 
bir sözle rivâyet edeceği yerde, *an fulün ve- 
ya gâla fulân gibi sözlerle hadis rivâyet eder 
veya ittisâlı zarâr? kılmayan bir lafızla da ha- 
disin muttasıl olduğunu sezdirir; msl, Sufyân 
b.“Uyayna, &âla al-Zuhri kazâ diyerek rivâyete 
başladığı zaman ona ,,sen, bunu Zuhri'den 
işittin mi?“ diye sorulmuş, o da: Hayır bu 
hadisi Zuhri 'den rivâyet edilmek üzere Ma'- 
mar, ondan da rivâyet etmek süretiyle 'Abd 
al-Razzâk bana söyledi“ cevâbını vermiştir. 
Gerçekten Sufyân, Zuhri'nin çağdaşı olduğu 
gibi, onunla da görüşmüştür. Ancak ondan hadis 
almadığı için semâ”: sâbit değildir. İşte Sufyân, 
“Abd al-Razzâk 'tan, o da Ma'mar?den, bu so- 
nuncu da Zuhri 'den hadis almıştır, Buradaki 
tadlis, Sutyân 'ın kendi şeyhini atlayarak doğ- 
rudan-doğruya Zubri'den duyduğunu teveh- 
hüm ettirecek bir tarzda badis rivâyet etme- 
sidir. Burada #adlİs ve irsâl-i hafi arasındaki 
görünüşteki benzerlikle ince farka da dikkati 
çekmek gereklidir, Gerçekte mudallis ile mur- 
sal-i hafi kendilerinden rivâyette bulundukla- 
rının muâsırları olmak hasebiyle birbirine ben- 
zerler. Ancak #adlis fil-isnâd'da, mudallis 'in 
kendisinden rivâyette bulunduğu muhaddis ile 
mülâkatı mâlüm veya kuvvetle muhtemel ol- 
duğu halde marsal-i hafi'nin, râvisi ile mülâ- 
katı çok şüphelidir. Demek oluyor ki, tadlis te 
sâdece muâsırlık yeterli değildir. Mülâkat ib- 
timâli kuvvetli olmak lâzımdır. Fakat izsöl-i 
Bafı'de muâsırlık kâfidir. Tadlis'te mülâkat 
ihtimâlinin lâzım olduğu görüşü, bilhassa İmâm 
Şâfi'i ve başka selâhiyet sâhipleri tarafından 
da şart koşulmuştur ki, tercih edilen ve güve- 


nilen mütâlea da budur, 
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Eğer mudallis södece semâ? ihâmını değil 
de, vukuunu gerektiren bir siga ile hadis rivâ- 
yetinde bulunacak olursa, bu takdirde &izb 
(yalan ) ile ekelenmiş olur ki, böylesinin baş- 
ka rivâyetleri de artık kabüle lâyık telâkki 
edilmez. Çünkü mudallis, kazzâb demek olma- 
dığı gibi, şadök olduğu halde #adlis kusurunu 
irtikâb etmiş muhaddisler de mâlümdur. Bu 
itibarla Şu'ba b. al-Haccüc (b. 80—160)n 
.tadlis yalanın kardeşidir“ sözü de, her halde 
bundan kaçınmayı tavsiye niyeti ile söylenmiş 
mübalegalı bir hüküm olarak telâkki edebilir. 
Bu bakımdan mudallis'i mecruh addedenler 
de, onu her hangi bir kayıt ile sınırlamadan 
kabül edenler de, tenkid edilebilir, Hülâsa tad- 
lis yalancılık demek olmayıp, râvide adi, zapt 
gibi cihetlerden güvenilir olmak vasıfları var- 
sa, rivâyeti de kabüle şâyandır. 

2. Suyüb”'ta tadiis, Râvinin,isim, künye, 
neseb, lekab ve başka vasıflar" itibâriyle şey- 
hinin meşhur ve mâlüm olan husüsiyetlerini 
ihmâl edip — #a'miya maksadiyle— sâdece onu 
mâruf olmayanları ile isimlendirmesi, tanıtma- 
sı keyfiyeti tadlis fi?” İ-şuyüh 'tur. Msi, Kira'at 
imamlarından Abü Bakr b. Mucâbid'in altı 
imamdan Abü Dâvüd al-Sicistâni'nin oğlu 
Hâtiz Abü Bakr “Abd Allâb b, Abi Dâvüd 
*dan hadis naklederken asıl mâruf vasıfların- 
dan hiç birini zikretmeyip ,,(addasanâ “Abd 
Allâh b. Abi “Abd Allah“ şeklinde rivâyette 
bulunması gibi. 

Tadlis'in bu nev'i çeşitli sebeplerle irtikap 
olunabileceği cihetle, bu hususta mudallis'in 
maksadı göz-önünde bulundurulmak süretiyle 
hükme varmak icâbeder, Şâyet muhaddis, şey- 
bi zayıf olmak hasebiyle rivâyetindeki zaafı 
gizlemek ve râvinin öğrenilmesini güçleştirmek 
niyeti ile böyle hareket etmiş ise, bu tarz, 
şuyük 'ta tadlis 'in en kötü misâli telâkki edilir, 
Bu takdirde, bu mudallis 'in mecruh olduğuna 
hükmedenler varsa da, kuvvetli görüş bu kusu- 
run cerh mertebesine varmadığı merkezindedir. 

Muhaddis, bâzan da şeyhi yaşça kendinden 
küçük olduğu için veya kendinden sonraki 
nesillerin rivâyette kendisine bu zât dolayı- 
siyle ortak olabileceklerini hesaba kattığın- 
dan, böyle hareket edebilir, Bu takdirde bu 
mühim bir kusur sayılmaz. Ayrıca bâzan râ- 
vinin, kendilerinden hadis rivâyet ettiği zât- 
ların çokluğunu hissettirmek, yahut bir. şey- 
hinden rivâyeti fazlaca ise, sözü türlü-türlü 
ağızlardan söyletmek arzüsu ile hareket ettiği 
ve bu yüzden şuyüh'ta tadlis'e düştüğü vâ- 
ki olabilir. Bunun da ne rivâyete, ne de râ- 
viye, ciddi bir zararı vardır. 

3. Tasviya'de tadlig, Râvi, sanad 
*indeki güvenilebilir hadis şeyhlerinden ikisi 


arasına girmiş bulunan zayıf bir râviyi düşü- 
merek isnâd zincirini —baştan sona kadar —hep 
sikât'tan (sözlerine güvenilir zatlar) mürek- 
kep imiş gibi gösterirse, onun işlediği bu ku- 
sura fasviya 'de tadliş denir. Tasviya kelimesi, 
sanad rieâlinden çürüklerin silinip, sâdece sağ- 
lamların bırakılması ve bu sebeple sanad'in 
hep bir seviyedeki kuvvetli ricalden teşekkül 
etmiş gibi gösterilmesi hasebiyle kullanılmış- 
tır. Belirtildiğine göre, bu nev'i dadlis'e ilk 
defa İbn al-Kattan, #adlis fi *Itasviya adını 
vermiştir. Tadlis'in en kusurlusu bu şekildeki 
tadlİs olup, sikât'tan da bunu işleyenler vardır. 
Msi. A'maş (h. 61—148) ve Süfyân-üs-Sevri 
(b. bk., 97—161--715/7x6—778) bu arada zikr- 
olunabilirler, Eski hadis âlimleri buna #acvid 
derlerdi, Aslında güzelleştirme mânasında olan 
bu kelime bu hususta cavvadahü fulünun şek. 
linde kullanılırdı ki ,sanad'deki iyi râvileri 
alarak, diğerlerini hazf etti“ demek olurdu. 

Tadlis 'in başka nev'ileri de vardır, Mal, : İbn 
Hacar al“ Askalâni (1372-1449) tadlis fi latf 
adı ile bir başka nev'e daha işâret ettiği gibi, 
tadlis fi *Lsuküt ve tadlis fi'l-matn gibi baş- 
ka tadlis nev'ilerinden de bahsedenler vardır. 
Bu sonuncuya mudrac fi *I-matn de denilmiş 
olup, onu metin başında, ortada ve sonunda 
olmak üzere 3'e ayıranlara da rastlanılır. Mâ- 
mafih bütün bunlar, yukarıda belirtilen 3 ösas 
tadlis nev'inden birine girebilir, al-Hakim al- 
Nisabüri, tadl/s'i en çok irtikab edenlerin 
Küfe ve Basra ahâlisinden bir kaç kimse oldu- 
ğunu, buna mukabil Hicâz ve Mısır'dan, Hora- 
san ve Mâverâünnebr 'e kadar çeşitli bölgeler 
halkı imamları içinde #adlis kusuru ile dam- 
galanmış hiç kimsenin bulunmadığını kaydet- 
mektedir. Ve bu zât, Bagdad halkından da Abi 
Bakr Muhammed b. Muhammed b, Sulaymân 
al-Bâğandi al.Vâsiti *ye gelinceye kadar, kimse 
nin #adlis yapmadığını belirtmektedir. Bununla 
berâber, umümiyetle ifâde edildiğine göre, 300 
(gız )'den sonra artık tadlis'i irtikab edenlere 
tesâdüf edilmemektedir. 

Tadlis mevzüunda gerek kaleme alındıkları 
bilindiği halde, zamanımızda, nüshalarına tesâ- 
düf edilemeyen ve gerek —ister el-yazması, 
ister basılmış olarak -— herkesin istifâdesine 
açık duran kitap sayısı, hayli kabarık bir ye- 
küna bâliğ olmaktadır. Tadlis hakkında, ilk 
defa, Abü “Ali al-Fasan al-Karâbisi (ölm, 245 
—8$9 )'nin bir eser te'lif ettiği bilinmektedir. 
al.Nasü'i ( ölm, 303—915 )al-Dâra Kutni (ölm, 
385—095 ), İbn “Asâkir (ölm, 5711176) bu 
vâdide eserler tasnif ettikleri gibi, al-Hatib 
al-Bağdâdi. ( ölm. 463 1071 ) de aynı mevzüda 
bir eser yazmıştır. Daha sonraları al-Zahabi 
(ölm. 748 1348) ve al-“Ala'i (ölm. 7615-1359 ) 
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ile daha başkaları da #adlİs ile alâkalı te'lifler- 
de bulunmuşlardır. Fakat bütün bu zâtların bu 
husustaki eserleri günümüze kadar gelmemiş- 
tir. Ancak al-Zahabi'nin tadlis hakkındaki 
manzum risâlesinin bir kısmı al-Subki'nin al- 
Tabaküt al-kubrü (V, 218 )'sında muhâfaza 
edilmiştir. Bu sâhada zeyiller de vücüdea geti- 
rilmiştir. Bunlar içinde de en meşburlarından 
birisi, müstakil bir eser hüviyetinde kabül edi- 
len, Abü Zar'a ( ölm, 826-1422 )'nin kitabıdır. 
Sibt İbn al-'Acami ( ölm, 841-1438), al-Tab- 
yin li asmö” al-mudallisin adlı eserinde buna 
bâzı yeni isimler ilâve etmiştir. İbn Hacar al 
*Askalâni, Kitöb #abakât al-mudallisin... ile 
mudallis'ler listesini tamamlamıştır. Bu son eser- 
ler ve bilhassa “Askalâni nin adı geçen Tabağât 
al-mudallisin i s&yesinde, x52 madallis'in ismi 
ve hüviyetleri bilinmektedir. Bu eser, Kitâb 
tabaküt al-mudallisin al-musammâ Tarif akl 
al-takdis bi marâtib al.mavşüfin bi 'tadlis 
ünvân: ile basılmıştır ( Kahire, 1332). 
Asrımızda yazılan belli-başlı usül-i hadis 
kitaplarında da, fadlis mevzüunda oldukça 
etraflı bilgi verilmekte ise de, bu mâlümâtın 
çoğu eski kaynakların tekrarı veya birbirin- 
den yapılmış nakillerden ibâret olup, yeni 
bir mütâleaya tesâdüf edilmemektedir. 
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trc, İstanbul, 1261, a. 28); *Ali al-Kari, Şark 
Nuhbat al-fikar (İstanbul, 1327), 8. 115— 
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sarh Takrib al-Navavi (Kahire, 1959), 8. 139— 
144; “Atiyat al-Uehüri, Hâşiya 'alâ Şarh al- 
Zarküni li 'I-manşümat al-Bayküniya (Ka- 
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halifat al-Nabbüni, a-Nuhbat al-Nabhâniya 
bi.şarh al-manz#mat. al-Bayküniya (Kahire, 
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al-aşar ( Medine, ts.), 8. 181 v.d.; Muham- 
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TEDMÜR. TADMUR (PALMYRA), bugün 
Tudmur, eski Tadmor, Grekler tarafından 
da Paimir (muhtemelen daha eski adının balk 
etimolojisi yolu ile tahrif edilmiş şekli; krş. 
Hommel, ZD MG, XLIV, 547; M. Hartmann, 
ZDPV, XX/ı1, 128 v.dd.) diye adlandı- 
rılan şehir olup, Şam'ın şimâl-i şarkisinde, bü- 
yük çöl ortasında iki kaynakla'beslenen bir 
vâhada kâindir. Suyu kükürtlü olmakla be- 
râber, teressüp ettikten sonra, içilebilir.'İkli- 
mi, gündüzle gece ve mevsimler arasındaki 
kayda değer subünet farkları dolayısiyle ol- 
dukça elverişsizdir. Sıcaklık yazın tahammülü 
güç derecededir. Kışın ise bâzan kar yağar. 
Fakat şehrin mevkii tabiatın oelverişsizliğini 
telâfi eder. Zirâ Tadmur, şarkı garba, bil- 
bassa Fırat'ı Şam'a bağlayan kervan yol- 
ları üzerinde mühim bir kavşak noktası ol- 
muştur. Tabii olarak akla ilk gelen faraziye, 
bu mahallin en kadim devirlerden beri mühim 
bir rol oynadığı ve bir iskân merkezi olduğu 
XH. (m. 6.) asırdaki Tiglat Pilesar 1. *n muh- 
telif kitâbeleri ile te'yid edilmiştir. Zirâ Âsur 
hükümdârı tarafından zikredilen ,, Amurru mem- 
leketindeki Tadmar şehri“, aslâ başka bir ma- 
hal olamaz (B. Meissner, OLZ, 1923, 8. 157; 
Dhorme, Revue bibligue, 1924, 8. 106 ). Bundan 
başka şehir, milâttan az önce ve yalnız Ahd-i 
alik'te, garip bir batâ neticesi olarak, zikr- 
edilmiştir. Halbuki 1. Kırallar kitabının mevsuk 
metninde (IX, 18): Sulaymân, 88ir şehirler ara- 
sinda Tamar *ı da, inşâ ettirdi ( cenübi Filistin 
*de) denirken, değişik nüshalar ve Josephus 
( Antiguitdös Judaigues, VII, 6, 1) *un kendisini 
tâkip ettiği Ahd-i atik ( Tevârih-i sâni, 1, 8, 
4) Tamar yerine Tadmar şehrini koyar, Bun- 
dan, daha Josephus un zamanında, Tadmur 'un 
muayyen bir şöhret ve vüs'ate mâlik olup, bu 
muhteşem şehri Sulaymün “ın inşâ ettirmiş ol- 
duğuna dâir sonradan çok yayılan efsânenin 
de aynı tarihlerde mevcut bulunduğu anlaşılır, 
Bu efsâne, sonraları Araplara da intikal ederek, 
onlar arasında, cinlerin hükümdâra işinde yar- 
dım ettiği tarzındaki Şulaymüân efsânelerinin 
hayâl unsurları ile tezyin edilmiş şekline mu- 
tabık olarak, hikâye edilmiştir ( krş. Nâbiğa, 
V, 22 v.d); Bakri, nşr. Wüstenfeld, 8. 514 ve 
aşağıda zikredilen Arap coğrafyacılarının bir 
çoğu; İbn al-Aşir (nşr. Tornberg, İ, 166)'e 
göre kıraliçe Bilkis, Sulaymüön'ı Tadmur'de 
ziyâret etmiş olup mezarı da oradadır. : 

Tadmur *ün Roma imparatorluğuna ilhâkı, bu 
şehir için son derecede mühim bir hâdise oldu. 


Esâson canlı olan ticâret büs-bütün arttı ve 


lih, 'Ulüm al-hadis ve muştalahuhu (Beyrut, i 


menim sanaya ll del 


İ 
i 
; 
: 


RK PER 


TEDMÜR, ii 


etrafı kasvetli çöl ile çevrili olan şebre bir 
çok servet aktı XTadmur 'ü dış âlemle birleşti- 
ren yollar için bk, Dussaud, Topographie his- 
torigue de İa Syrie antigue et mödidvale, 1927, 
s. 248—27o). Plinius tarafından bu devirdeki 
Tadmur hakkında kısa, fakat mükemmel bir tas- 
vir meydana getirilmiştir . Hist. nat., V, 25). 
Tâcirler. büyük bir dirâyetle Romalılar ile 
Partıar arasındakı düşmanlığı iyice istismar 
etmesini bildiler; ımparator Hadrian 'ın, akıl- 
ice bir siyâsi davranışla Asur ve Mezo- 
potamya'y; Part'ara bırakarak uzun bir sulh 
devresi açması tse, şehrin, esâsen mevcut olan 
relâbını daha da arttırdı, 136 yılına âit Ârâmi 
dilde ve Grekçe yazılmış gümrük târifesi, bize 
Tadmur Cumhuriyeti'nin bu devirdeki ticâri ha- 
yatının zenginliğ: hakkında son derecede açık 
bir tikir vermektedir. Diğer taraftan Güneş 
Mâbedi 'nin ve diğer muhteşem binaların cesim 
kalıntıları, şehir sâkinlerinin san 'at anlayışının, 
Grek te 'siri aitında, ne derecede yüksek bir 
inkişat kaydettiğini gösterir, İll. asırda, Tad- 
mur “üleri, kısa bir zaman için, şarkta, kendi 
şenirleri merkez olmak üzere kurulacak yeni 
bir dünya devleti bülyasına kapılmağa teşvik 
edecek daha geniş utuk'ar açıldı. Bu asrın ba 

şında .rsn'ın yeni hânedâni olarak Sâsânlerin 
ortaya çıkmaları, Romalılara karşı eski amansız 
mücâdelelerini canlandırdı, böylece Tadmur Yü- 
ler siyâsi mabâretierini tekrar kullanmak fır. 
satın: elde ettiler, 

Tadmur lü kabile reisi Odenathus ( Uzayna ) 
Il. evvelâ Şâpür , 241— 272 ) idâresindeki İran- 
İilarla ittifak etmek istediyse de, teklitinin reddi 
üzerine Anadolu ?'daki Romalı kumandan Bat- 
lista ile birleşerek çekilmekte olan İranlılar, 
ağır bir hezimete oğrattı. Fakat asıl kudret, 
çok büyük kabiliyetlere sâhip bir kadın olan 
ve imparatorluğunu, bilhassa Mısır ın fethi ile 
geniş'eten, OÖdenathus 'un dul karısı Zenobia 
(Zaynab )'nın etinde idi, Bu, imparator Aure- 
İien 'in tasvibi ile vuku buldu, Fakat az zaman 
sonra Tadmur, Romalılara karşı isyan ctti ve 
270'de Z&nobia için Tadmur 'ün düşmesini intac 
eden talihsiz bir savaş meydana geldi. Fakat 
şehir ikinci defa isyân edince imparator Aure- 
Men, şehri bütün muhteşem binalariyle berâ- 
ber tahrip ettirdi. Z&nobia kaça ken yakalandı, 
esir o arak Roma 'ya götürü'dü. Güzelliği ve ze- 
kâs; ite dikkati çeken bu kadın ve onun hâtuası, 
sonraları, sâdece, içerisinde çok az gerçek tarih 
bulunan efsânevi hikâyelerde bile olsa, a/-Zaö- 
bö adı altında Araplar arasında yaşamakta 


devam etti, Bu efsâcelere göre o, önce Arap | 


kıralı Cazima ( bk. madd. CEZİME ve HİRE Pyi 
kendisine bağlamış ve sonra d:marlarını kese- 
rek ölümüne sebep olmuştur. Kız kardeşinin 
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oğlu “Amr b. *Adi, bükümdârın kan dâvasını 
gütmekten imtinâ etmek istedi. Fakat kurnaz 
Kaşir tarafından buna icbar edildi. Kaşir, kı- 
raliçeyi bile ile ele geçirince, Z&nobia, onun 
tarafından öldürülmekten kartulmak için, dâ» 
ima parmağında taşıdığı yüzükteki zehiri içti. 

ZEnobia 'nın iktidardan düşmesiyle Tadmur 
ehemmiyetini kaybetti. Mâmefih, eski vüs'atte 
olmamakla berâber surlar yeniden inşâ edildi; 
fakat şehrin geçim kaynağı olan ticâret gerile- 
meğe yüz tuttu. İşte bu devirdedir ki hristiyanlık 
sehirde yayılmağa başladı; nitekim artık, pis- 
koposlardan bahsedildiği gibi, Justinianus, di- 
gerleri meyânında bir kilise inşâ ettirdi, Tad- 
mur, üç-buçuk asırdan biraz fazla bir zaman, 
Arap fütühâtı buna son verinceye kadar, Roma 
hâkimiyeti altında kaldı. Hâlid b, al-Valid, 
meşhur seferi esnâsında şehre yaklaştığı vakit, 
sâkinleri önce şehirlerini müdâfaa etmeyi dü- 
şündüler ise de, sonra bundan vazgeçerek, zimi 
mel b. bk.)durumunu emniyet altına almak için, 
kendi istekleriyle teslim oldular. Bununla berâber 
tekrar baş-kaldırmış gibi görünürler, Zirâ çe. 
bir, ancak Şam'ın alınmasından sonra Yazid 
tarafında gönderilen Dihya vâsıtası ile kat'i 
olarak fethotunmuşlur. 

Müslüman hükümdarlar idâresinde Tadmur 
aslâ eski mümtaz mevkiini bulamadı, Şehir da- 
ba ziyâde Kelbiler ( bk, mad. KELB)J tarafın. 
dan iskân edilmiş olup, diğerleri meyânında 
bu şehirde Marvân ll. *a baş kaldırdığı zaman, 
halife bir orda ile buraya karşı harekâta geçti, 
Her ne kadar bir uzlaşmaya varıldıysa da, ibn 
al-Fakih ( 298-902 )'e göre, Marvâh, surların 
bir kısmım tahrip ettirdi. Bir efsâneye gö'e, 
Marvân, şehri tamsmiyle tahrip etmekten, al- 
nında, üzerinde bu işi yapmaması busüşunda 
kendisini ikaz eden bir yazı bulunan altın bir 
plaka taşiyen çok süslü giyinmiş bir kadın 
cesediyle karşılaştığı zaman, vazgeçmiştir. 

Bir çok Arap coğrafyacları, Tadmur 'ü ancak 
pek kısa olarak zikrederler, Bunlardan bâzıları 
Tadmur ün fevkalâda bina ve harâbelerinden 
bahsederler ve ekseriyâ, şebrin cinlerin yardımı 
ile Sulaşmân tarafından inşâ edilmiş oldığu 
mâhiyetindeki eski efsâneyi naklederler. Bu 
münâsebetle Yâküt, insanların her yerde, bütün 
muhteşem binaları bu hükümaâra atfetmeye 
meyyal olduklarına, isâbetli bir şekilde işâret 
eder. 

1157'de meydana gelen müthiş zelzele Tad- 
mur 'e de zarar vermiştir. Benjamin de Tudele 
(1173). bize şehirde silâh taşıyan 2 ooo Yahu- 
di bulunduğuna dâir oldukça şaşırtıcı mâlümat 
verir. Dimaşki, ayrıca, emsalsiz harâbeler me- 
yânında, damı 15 taştan inşâ edilmiş olan câ- 
mii de zikreder. Şehrin şimâlinde bulunan Kal- 
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“at al.Ma'n adındaki müstahkem iç-kale, şebir 
sâkinleri tarafından, meşhur Dürzi hükümdârı 
Fahr al.Din”e atfedilir ise de, bu bayli şüphe- 
Hidir, Tadmur, şarkın büyük inbitat devresinde 
gözden kayboldu ; sâkinleri ise, nihâyet, Güneş 
Mâbedi'nin avlasunda inşâ edilen sefil bir köyde 
garp âlemi tarafından unutulmuş olarak yaşi- 
yorlardı. Bir zamanlar çok meşhur olan bu şe- 
hir, ancak 1678'de, Haleb'deki bir İngiliz fab- 
rikasının mensupları tarafından keştedilmiştir. 
1751'de Robert Wood tarafından daha yakın- 
dan tetkik edilmiş ve muhteşem bir eserde 
tasvir edilmiştir. Ticâri bayat yavaş-yavaş can- 
lanmaya başlayınca, Tadmur, kervan yolları 
üzerinde bir uğrak mahalli olarak yeniden 
ehemmiyet kazandı ; yakın zamanlarda ise, Tad- 
mur ile şarkın ve garbın merkezleri arasında 
süratli ve rahat bir irtibat te'sis eden mo- 
torlu yâsıtaların, çöl yolları için yeni bir çığır 
açan münâkale vâsıtası olması sâyesinde, bu- 
rada tekrar bir inkişaf başladı. 

(1570 tarihlerinde, Osmanlı imparatorluğu» 
nun Şam vilâyetine bağlı sancaklardan biri de 
Tadmur &dini taşımakta olup, bu sancak 6 
karye ve 29 mezraayı ihtivâ ediyordu (Baş- 
vekâlet Arşivi, Tapa defteri, nr. 491, 8. 443). 
Aynı devirde bizzet Tadmur takriben 900 nü- 
fuslu , 172 hâne ve $o mücerret) bir köydü. 
Yıllık hâslı olan 25.000 akça, Tadmur sancak 
beyine tahsis olunmuştu (aynı defter, 8. 448 
—aş2 . 1630 tarihlerinde de bu livâ Dürzi 

“eniri Ma'noğlu Fahr al-Din'in tasarrufunda 
idi (Şerafettin Turan, XVJZ. asırda Osmanlı 
imparatorluğunun idâri tak'imatı, Atatürk 
“Üniversitesi yıllığı, Ankara, 1ç63, 8. 225 ).) 
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uşr.: Âsher, 1843), 5. 87; Wood ve Daw- 
kins, Les Kuines de Palmyre (1812); v.Op- 
penheim, Vom Mittelmeer bis zum Persischen 
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İer (1926), s. XLVİ—LXKIV, (FR. BUHL) 

(Bu madde T. H, tarafından ikmâl edil- 
miştir.) 

TEF.DUFF,Def âilesindenherhan- 
gi bir çalgıiçinumümi adisede,bâ- 
zan husüsi bir şeklin adı olarak da kullanılır. 
Kelimenin kökü şimdilik Sümerce 'deki (m, ö. 
JK, bin ortaları ) dup veya adapa, adapu, adâp 
olarak gözüküyor. Buradan Akadca ve Âsur- 
ca 'ya adapa, İbrânice ?ye toph, Arapça'ya adu- 
fa, duff ve daff, Senskritçe 'ye duffde, Fars- 
ça'ya daff, Türkçe'ye tef ve sonra def, Ma- 
lagasi ( Madagaskar ) diline adabo şekillerin- 
de geçmiştir. Sümerlerdeki en eski çalgı, dört- 
köşe ve muhtemelen iki yüzü de derili olup, 
tapınaklarda kullanılmıştır. Bu hususta bk. 
F, W. Galpin, Zhe music of the Sumerians., 
Cambridge; 1937, 8. 8 v.d.; C, Sachs, Zhe History 
of Musical İnstrumenis, New York, 1940, 8. 
73). Bugünkü telâtfuzu daff, eskilerde Abü 
“Ubayd (ölm. takriben 825 )'e kadar götürüle- 
bilir. İslâmi rivâyet, onun Tubal b. Lamak ta- 
rafından icat edildiğini söjlediği ( al-Mas'üdi, 
Mürüc, VİN, 88 ) halde, diğer gelişi-güzel ko- 
nuşan biri, bunun ilk defa Sulaymân ile Bal- 
kis'in nikâh gecesi çalındığını iddiâ eder ( Ev- 
liyâ Çelebi, I/11, 226) al-Mufağzal b. Salama 
(ölen. 92051514), onun Arap menşeli oldu- 
unu söyler ( var.20) ve İbn İyâs ( ölm. takriben 
1521), Badâ'i al-zuhür 'unda, İsrâililer tarafın- 
dan Altın Buzağı önünde ça'lınanın diff oldu- 
ğunu bildirir. Bu ad, İbrâni dilindeki #op ile 
kat'i olarak, Âsurea adapa ile muhtemelen 
müsâvi tutulabilir. Müsevi Sa'adya (ölm. 924 
—ışı8) foph'u duff ile tercüme eder. Biz, 
eski Sâmi san 'atında ( Rawlinson, Five Great 
Monarchies, |, 535; Perrot-Chipiez, Hist. de 
Part, Ul, aşı; Heuzey, Figurines antigues, VI, 
levha 4) ve eski Mısır'da ( Wilkinson, Mar- 
ners and Customs of the Ancient Egyptians, 
1, 423, şekil 220), hem yuvarlak ve hem de 
dörtköşe çalgıyı görüyoruz. 

İslâm milletlerinin fef i başlıca yedi mubte- 
lif şekildedir: 1. Dörtköşe şekil; 2. Yuvarlak 
sâde şekil; 3. Kirişli yuvarlak şekil; 4. Zilli 
yuvarlak şekil; 5. Halkalı yuvarlak şekil; 6. 
Ufak çıngıraklı yuverlak şekil; 7. Hem kizişli, 


bem şıngırtılı şekil, i 
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TEF, © diş 


1. Çağdaş dörtköşe (Murabba) tef, iki 
taraflı, yâni (iki yüzü de) derili olup, deri, 
yabut derilerin altına baştan-başa gerilmiş 
kirişler“ « evför ) vardır. al-Mutarrizi (ölm 
610—1213 )'den duff adının, hem dörtköşe ve 
hem de yuvarlak def 'e verildiğini öğreniyoruz. 
En eski olarak Vİ. asırda, şâir Câbir b. Huyayy 
*de dujf'u okuyoruz ve bu, muhtemelen dört- 
köşe bir çalgı idi. Kaşf al-humüm'un müellifi, 
islâm-öncesi fef/'in (gâr al-Câhili), kendi za- 
manındaki yuvarlak Mısır #e/'inden (du/f al- 
Mışri ) tarklı olduğunu söyler ( var. 193). İs. 
lâm çağındaki ilk büyük müsikişinas olan Tu- 
vays ( VİL asır ), duff murabba', yâni dörtköşe 
te; çalardı ç Ağâni, İV, 170) Bu şahıs, Mu- 
Bannaşün'a mensup idi ve muhtemeldir ki, 
bu sebepten dolayı, yuvarlak şekil tasvip edi- 

. lirken, dörtköşe ?ef yasaklanmıştı ( al.Mutar- 
rizi ) Aynı sıralarda, islâmın ilk asrında Me- 
dine'nin yüksek tabakası tarafından dört- 
köşe çalgı terviç edilirdi : al-Mufazzal b, Sala- 
ma, var, 11). Ahdi atik'in Süryânice tercü- 
mesinde rsöhi'a (dörtköşe ) diye adiandırılma- 
sından (Huruc, XV, 20; Judith, Mi, s. 7), Süryâ- 
nilerin de çalgının bu biçimini kullandığını bi- 
liyoruz. Bugün bu şekil, Arabistan, Suriye, Mı- 
sır ve İran *da kullanılıştan kalkmış olup, ancak 
Magrib 'te bulunabilir, Çizilmiş resimleri için 
bk. Christianowitseh, 8. 32, levha rı ( burada 
bir daff denilir ) ve Höst, 8. 262 levha XXXI, 
1: ,burada bandair denilir), Kullamimakta 
olan nümüneler, Brüksel, nr. 339, 340 ( Mahil- 
lon, İ, 400) ve New York, nr, 392, 1316 ( Ca- 
talogue, ll, 82; IV, 50;'da bulunmaktadır. 

2. Yuvarlak sâde şekil Bunada duff 
denirdi (akMutarrizi ) ve bu, şıngırdayan zil 
veya çıngırağı bulunmayan şeklin ,,şer'i“ sa- 
yıldığı söylenir (Evliyâ Çelebi, I/n, 226), İs- 
lâm-öncesi ile islâmi devirlerin başlarındaki 
mazhar veya mizhar, muhtemelen bu idi, Bu 
mazhar kelimesi de yine, Sümer dilindeki 
meze, mezu, manzu ,m, ö. İll. bin ortaları) 
*dan gelmiş olmalıdır. Onlarda, yuvarlak bi- 
çimli tek yüzlü fe/'e denirdi. Bu şekildeki 
çalgı ise, bayramlarda ve eğlencelerde kulla- 
aılırdı. Bk, F. W. Galpin, ayn.esr., 8. 9 v.d. 
Gerçi, Arap dili lugatçileri, müsiki mevzüun- 
da Arapça yazan müelliflerden ortaya atılmış 
bir târif ile (“İd al-Farid, lll, 186; al.Mufaz- 
Zal b. Salama, var, 27; K. al-İmlö' va'l intifz, 
var, ı3b; al-Mas'üdi, Marüc, VUL, 93) miz- 
har'ın bir ut 'Zd olduğunu söylerler ise de, 
mizhar veya mazhar ın ut olduğu tamamiyle 
şüphelidir. Bu yanlış, muhtemelen en eski bir 
lugatçinin ,bir mösiki öletidir, ud gibi“ mâ- 
nasında ,, Mizhür, ud gibi bir müsiki âleti idi 
(bk; al-Fayyümi, Mişbâh /#“ demesiyle ortaya 


çıkmıştır. XIl asırda Glossarium Latino-Ara- 
dicum, mazhar (s. 563 ) veya mizhar (8. $0$)' 
finfanam ( —tympanum ,tef*) ile karşılar, Bu 
şekil, hâlâ aynı ad ile Türkiye'de ( Lavignac, 
s. 3023) ve Filistin'de (ZDPV, H 64, 
levha 8 ) bulunmaktadır. Türkiye'de tekke mü- 
sikisi sâhasında kullanılmış olan mazhar, kas- 
nağının içinde birbirine girift halkalar takılı 
büyük bir f#ef'tir. Mısır'daki mazhar'ın ise, 
üzerine takılmış şıngırdayan balkaları vardır, 

3. Kirişli yuvarlak şekil, Bu, yur 
karıdakinin benzeridir; ancak yüzünün iç 
tarafına baştan-başa gerilmiş kirişler" ilâve 
edilmiştir. İslâm'ın ilk devirlerindeki adı, bu 
hususda emin değil isek de, muhtemelen gir- 
böl olup, bir kalbur gibi yuvarlak bulundu- 
ğundan dolayı bu adı almıştır. al-Şağâni (ölm. 
takriben 1261/1262 m.) ,nikâhı duyurunuz ve 
bunun için £ef( girbâl ) dövünüz"“ dediği zaman 
Peygamber tarafından işâret edilen ?ef'in, 
bu olduğunu söyler, Bu hadisin diğer rivâ- 
yetleri, o çalgıyı duff diye zikreder. Muâsır 
Cezayir'de, çalgının bu şekli, görünüşte Arap- 
öncesi İspanya'sının, İşbiliyeli İsidor tara- 
fından zikredilmiş çalgılarından biri, Gothlara 
âit pandero'dan alınmış bir ad olan bandair 
veya bandır diye bilinir. Bandair, umümiyetle, 
duff, mazhar ve für gibi diğer biçimlerden 
daha büyük olmakla berâber, Kaşf al-humüm 
da ,koca Pür(fâör kabir)'dan ufak ğirbâl 
(ğirbal dakik Ye kadar“ çeşitli boylarda tef- 
ler yapıldığını okuyoruz. Mısır ın çalgısı için 
bk. Villoteau (s. 988) ve Cezayir'deki için 
bk, Christianowitseh ( 8. 3r, levha 9), Delphin 
ve Guin (s. 37) ve Lavignac (8. 2931). Höst 
(8.261,levha KKXI, 6 )'e göre Fas'ta ğif (45) 
denirdi. Bugün kullanilmakta olan nümüneler, 
Brüksel, nr. 308, 309 ( Mahillon, İ, 393—400) 
ve New York, nr. 452 ( Catalogue, Ili, o )'de 
bulunabilir, 

4. Zilli yuvarlak şekil. Bu, (yk. bk) 3 
*nin benzeri ise de, çalgının kasnağına. yâni göv- 
desindeki yarıklara sokulu bir kaç çift şıngır- 
dayan zil | şunüc) eklenmiş şeklidir. Bu, jJör 
*dır. Her ne kadar Kaş/ al-humüm'un müel- 
lifi, bu adı duf/f'unkinden daba eskiye götü- 
rüyor ise de, henüz bunun hakkında müsbet 
bir delile sâhip değiliz. Tör, Xl, asırda Ye. 
men *de bulunuyor (Kay: Yaman, 8. 54) ve 
XIH. asırda, Sehiaparelli, Vocabulista in Ara- 
bico'da farr (sstinpanum ,tef“) olarak ve- 
rilmiştir. İran sâhası çalgısı, Kaempfer tara- 
fından daf adı altında târif edilmiş («. 741, 
şekil 7) olup, Niebubr da, duff dediği bir 
Arap nümünesini gösterir (1 levha 26). Höst 
(e. 26x, levha XXXI), &izr (7) diye bir 


Fas çalgısının, XVİH. asırda çizilmiş resmini 
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veriyor. Cezayir'de ör denir (Delphin ve 
Guin, s. 42; bk. 7azkirat al-nisyân, 5. 93; 
Lavignae, 2844) ve çizilmiş bir resmi Chris- 
tanowitseh tarafından verilmiştir (levha 10). 
Mısır 'daki #ör, Vülotean (1, 988) ve Lene 
(bölüm XVII ) tarafından resim ve târif edil- 
miş olduğu gibi, kullanılan nümüneler Brük- 
sel, ur, 312—313 ( Mabillon,I, 394 v. d.) ve New 
York, pr. 455, 1319, 1359 ( Catalogue, İll, sı ) 
'da görülebilir. Mısır 'da daha küçük biçimle- 
rine, muâsır bir ad ile ilgili olmayarak ( Kaşf 
al.humüm, var. 193) rikk adı verilirdi (Vik 
loteau, 1, 989 ). Brüksel, nr. 316, 317 ( Mahillon, 
1, 395 )'de nümüneler vardır. 

5. Halkalı yuvarlak şekil. Bu, yu- 
karıda geçene benzer bir çelgi olup, ancak 
kasnağa, yâni gövdeye şingirdayan ziller yeri- 
ne, şıngırdayan halkalar (dalâcil takılmıştır. 
Mısır'da, Villoteau 'nun zamanında (İ, 988), 
mazhar diye bilinmekteydi ; fakat İran'da, 
bir asır daha önce, Keempfer bunu dö'ira 
diye adlandırır (s. 741, str. 8; krş. yu- 

- karıda nr. 2'de Türkiye çalgısı için verilen 
bilgi ). 

6. Ufak çıngıraklı yuvarlak şe- 
kit, Biçimi bakımından yukarıda geçen ile aynı 
çalgı olmakla berâber, şıngırdayan parçaları, 
kasnağa, yâni gövdedeki yarıklara sokulu olma 
yerine, gövdenin sert kısmının iç tarafına tut- 
turulmuştur. Biçimce sonetfes ( ,zileik* ) gibi, 
çok kere kürevi olan bu ufak çıngıraklar ( ac 
râs ) bözen. derinin iç tarafında enlemesine 
yerleştirilmiş mâden veya ağaçtan bir çubuğa 
takılmıştır. Bu çalgı, İran ve Türkistan 'da pek 
yaygındır ve oralarda umümiyetle deira 
diye bilinir. Bir XVİL asır çalgısı, Kaempfer 
(8. 742. str. 8) tarafından gösterilmiştir (muâ- 
sır bir çalgı için bk. Lavignae, 8. 3076). Öy- 
le görünüyor ki, dâ'ira ve duff, tef'in bü- 
tün şekilleri için umümi adlar bâline gelmiş 
olmakla berâber, bunlardan ilki yuvarlak şekil- 
İiler için tahsis edilmiş bulunmalıdır, 

7. Hem kirişli ve hem şıngırtılı 
yuvarlak şekil. Magrip?te, bu çalgıya 


şakşâk denir ( Delpbin ve Guin, s. 38, 65; . 


Lavignae, 8. 2932. 2944 ). Bununla berâber bâzı 
bölgelerde, bu şekil #abila diye adlandırılır. 
Villotenu 'ya göre, Mısır'da bu çalgı ban- 
dair idi. 

Bir zamanlar Doughty 'nin dediği gibi, eğer 
davul ( fabl ) islâmın savaş notasını seslendirir 
ise, #ef de içtimâi notayı seslendirir. Gerçek- 
ten Câhiliye devrinde tef, müseyi kabileler. 
deki gibi. bâzan dilli. düdük (mizmür ) eşliğinde 
olarak (Ağâni, Hi, 172 ), savaş sırasında idâreci 
kadınlar ite şarkıcı kızların ! kaynat) ellerinde 
idi. Fakat bu çalgı, bir çok hadisin göster- 


diği gibi, içtimâl hayatın da ehemmiyetli bir 


çalgısı idi (al-Suyüti, Muzhir, İL 236X 7ef, 
san'at müsikisinde her zaman ahengi ( İkâ'ğt, 
uşül, #urüb ) muhâfaza eden en mühim bir 
çalgı olmuştur. 

Duff; Farsça daff veya dap, Ispanyolca ve 


Portekizce 'de adufe ve ( Osmanlı Türkler'n- 


den alınarak ) Arnavutça ve Boşnakça 'da def 
olmuştur. Dö'ira; Kafkaslarda dahare ( şine 
Osmanlılar yoluyla ) Sırpça ve Arnavutça 'da 
daire ve Hindistan 'da dârü'dir. Târ, Leh di- 
lindeki #ar ve Svahili dilindeki atari ile yaşa- 
maktadır. 7e/, İspanya Arapları eliyle Avrupa 
*da halk arasında yayılmış ve uzun bir müd- 
det, İspanya Arapları medeniyetinin sızdığı 
geçitlerden birisi ve sonuncusuna atfen, Zam- 
bour de Basgue diye tanınmış idi, XV. asır 
sıralarında Avrupa'da kullanılıştan kalkmış. fa- 
kat KVHL, asırda, Avrupa, Türk, yâni yeniçeri 
müsikisi tutkunluğunun bir parçası olarak, onu 
kendisine uydurduğu sırada, yeniden rağbet ke- 
zanmıştır. 

Bibliyografya: Farmer, History of 
Arabian Music to the ziiith Century ( 1929); 
aya. mll,, Studies in Oriental Musical İnst« 
ruments (1931); Sachs, Reallexikon der Mu“ 
sikinsirumente ( 1913 Y; Fötis, Histoire gön&- 
raledela musigue (1869—1876 ); Christian. 
owitseh, Esguisse historigue de la musigue 
arabe ( 1863); Delphin ve Guin, Notes sur 
la Poösie et la musigue arabes dans le 
Maghreb algörien . 1886 >; Advielle, La mu- 
sigue chez les Persans en 7885 1885 v Höst, 
Nachrichten won Marokos und Fes ( 1787); 
Kaempfer, oAmoenitatum Oo exoticarum... 
(ijız)ı al-Mufağzal b. Salama, Kifâb al- 
Malâhi (Kahire ), el: yazması, var. « 533; 
Kaşf al-Humüm (Kahire ), el-yazması, e. 1; 
Kitâb al-Ağâni ( Bulak baskısı ), Mahitlon, 
Catalogue... da Musde instrumental du Con- 
servatoire Royal de Musigue, 2. tabı; Cata- 
logue of the Crosby Brown Collection 
of Musical Instruments (New York); Ev- 
liyâ Çelebi, Varrative of Travels... by Ew 
liya Effendi (1846); İbn 'Abd Rabbihi. 
al-İkd al-Farid (Kahire, 1887/1888 Y; K. al- 
imlâ" wa 'İ-intifâ (Madrid), el-yazması, 
or. 603; Toderini, Letteratura Turchesca 
(1787); Lavignac, Enâyelopddie de la mu- 
sigüe (1922) V; Villoteau, Description 
de Pögypte, 1 'de( büyük boy baskısı ); Glos- 
sariam Latino-Arabicum (nşr. Seybold;; 
Niebahr, Voyage en Ârabie ( 1776); Fitrat, 
Özbek Kılasik muzikası ( Taşkent, 1927 ); 
Miranov, Pesni Fergani Bukhari Khivi , Taş- 
kent, 1931); Belaiev, Musikalnie insirumenti 
uzbekistana (Moskova, 1933); Kâmil al. 
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Hulatı. Kitâb al-musiki al-şarki (Kabire, 

1322, (H.G. FARMER) 

(Bu madde M.KEMAL ÖZERGİN tarafından 
ikmâ! olunmuştur 

TEFSİR, TAFSİR (A), (f-s-r kökünden 
N.idafıl vezinde bir masdar olup, aslında çörtü- 
lü veya kapalı bir şeyi meydana, açıklığa çıkar- 
mak. izah etmek“ ( Kömüs tercümesi, İstanbul, 
1305. İl, 606 ) mânasına gelmektedir. Türkçe 
'de aşağıdaki mânaları dışında Kur'an tef. 
sirine dâir yazılmış kitap bk. $. Sâmi, Kâ- 
mus-ı Türki, Istanbul. 1317, 1, 422 ) ile yorum 
kananlar için omânelarında kullanılmaktadır. 
Kelimv Arapça 'de ılmi ve felsefi eserleri izah 
etmek mânasında kullanıldığı için, şark keli- 
mesi ile de müterğdittir. Nitekim, Arapça'ya 
tercüme edilmiş bir çok ilmi ve felsefi eser- 


ler ie msl, 7efsir al-alföz al-tibbiya kitap 


adında olduğu gibi, bir çok Arapça ilmi ve fel- 
sefi eser.ere de şerh mânasında tefsirler yazıl- 
mıştır , krş, Brockelmann, GAL, Suppl, HI, 
1108 v.d. fihristteki kitap adları), Kelime il- 
mi bir tâbir olarak şu mânalara gelir: 

1, Kur'an'la alâkah bir ilim tâbiri olarak, 
insan gücü ve Arapça dilbilgsinin verdiği 
imkân nisbetinde, Kur'an metninin mânasın- 
dan bahseden bir ilmin adı ı Taşköpri-zâde 
Ahmed Etendi, Mavzüö'ât al-'ulüm, tre, Kemâ- 
leddin Mehmed Etendi, İstanbul, 1313, İ, 509; 
krş. Kâtip Çelebi, Kaşf alzunün. İstenbul, 
1941, İ, 427 olup, önce Arapça dılbitgisiyle 
badi, bayân v.s. edebi san'atları ve kelâm, 
fıkıh, cedel v.s, gibi ilimleri bilmeyi gerekti. 
rir.) Ulm al-Kur'ân va 'ctafsir diye tesmiye 
edilen bu ilim şübesi, Hadis'in busüsi ve mü- 
bim bir kısmını teşkil eder; medrese ve kül- 
İlyelerde tedris edilir. Tafsir 'de, Kur'an 'a dâir 
serbest şekilde yazılınış bir kaç umümi eser 
mevcut olmakia berâber, bu ksbil eserlerin ek- 


seriyeti, onun metninin muntazam bir sira tâkip | 
ederek, cümle-cümle ve bâzan battâ kelime | 


-kelime izah edildiği, mötevâli tefsirlerdir. Bu 
kabil tefsirler müteaddit olup, bunların en meş- 
hurları Tabari, Zamahşari ve Bayğövi 'ninki. 
İsrdir. 

Tavari (ölm. 310-423 
dir; çok şumüilü bir eser olan Tajsir'i, mev. 
suk bir râyiler zincirine i isnâd ) dayanan pek 
çok sayıda hadisi ihtivâ eder. Zamahşari (ölm. 
5381143/174a : kesin bir zekâya sâhip ol- 
kiyatçı ve çok 

idi, Tefsir 
(al-Kaşşâf ), çok kıymet veilen bir eser 
olup, Teitâzöni . ölm. 792-1390) ve Sayyid 
Şarif Cureâni iölm. 816-1413) gibi mübim 
ilâkiyatçıların, hakkında tebşıye'er yazdığı bir 
eserdir. al-BayZâvl (ölm, 685—1286)'nin faf- 


geniş bilgisi olan bir lis&ri »tç 


büyük bir terihçi. | e 
i fikirleri de idbâl ettiği bir fafsir bazırlamıştır. 


sir'i ise, çok revaçta olup, medreselerde ted- 
ris edilirdi; bu eser, müslümanlarin, Kur'an 
*ın tefsiri hasüsundaki itikadını tesbit etmiş 
ve bir çok defa da, şerh edilmiştir. Diğer tef- 
sirler arasında, al-Tafsir al-Kabir ( Mafatik 
al-gayb ) diye adlandırılan Fahr al-.Din el- 
Rüzi (ölm, 606-1209) ve Türkler tarafından 
çok yüksek bir mertebe verilen Bursalı İsmail 
Hakkı ( ölm. 11271715 )'nınkileri zikredebi- 
liriz, Bu âlimlerin ekseriyetinin İran bavâlisine 
mensup olmaları dikkate şâyandır, 

(Farsça'da bu sâhada nüshaları âyetlerin 
tasavvufi mânalarına da işâret eden en büyük 
tefsir, “Abd Allâh-i Anşâri tarafından yazılmış 
ise de, günümüze intikal etmemiş, Abu 'Fazl 
Raşid al-.Din al.Maybudi ondan faydalanarak, 
520 ( 1126 )'de Kaşf al-asrâr va 'uddat al-ab- 
râr ( Tahran, 1331—1339 hş., 10 cilt) adlı bü- 
yük eserini yazmıştır. Bu tefsirin en büyük 
husüsiyeti, âyetlerde sırasiyle 1. lugat, 2. tef- 
sir, meşhur kıraatlar, nuzul sebebleri v. 8. ile 
3. tasavvufi mânaya yer vermesidir.) 

Tafsir ilmi eski olup, islâmiyetin ilk devir- 
lerine kadar dayanır gibi görünmektedir, Msl, 
Ibn “Abbâs . ölm, 682-687 688 ,”n bu ilimde 
büyük vukufu oldüğu ve bir fafsir yazdığı 
söylenir ( H. Ritter, Ayasofya kütüphânesinde 
tefsir ilmine âit aropça yazmalar, TM, Vi 
—VEK cüz mi, 8. 6 v.d.) Müteâkip devirlerde 
yapılan tenkidler ( Goldziher, Lammens v.b.), 
bu muazzam mecmuaların ihtivâ ettiği hadis- 
lerin hakiki kıymetinin ve olduğu mes 'elesini 
ortaya atmıştır. Bugüne kadar verilen cevap- 
lar pek de lehte olmamıştır; hadislerin ekse- 
riyeti, ya bir hukuk mes'elesini balletmek ve- 
ya dini bir maksat için veyahut da İzah etme 
arzüsunun neticesi olarak ihdas olunmuşlardır. 
Bu tefsirlerde, Kur'an'ın derlendiği ve umüma 
açıklandığı devrin şartlarına dâir kat'i mâlâ- 
mat elde etmek ümidi mevcut değildir ; mâmafih 
bunlar, islâm hukukunun ve kelâmının olduğu 
kadar, menkibelerin ve lisâniyâtın inceden-ince 
ye tetkiki bakımından mühimdir. Muâsir Mı- 
sırlı bir âlim olan Şayb Tantavi Cavhari, taf- 
sir ilmini ihyâ etmeye çalışmaktadır; kendisi, 
içine felsefe ve muâsır ilimlerden aldığı bir çok 


(Türkiye 'de de böyle bir tesebbüse girişilmiş 
ve bu sâhada en geniş eser olarak, Elmalılı 
M. Hamdi Yazır tarafından Hak dini Kur an 
dili (İstanbul, 1935—1939 ) adiyle 9 ciltlik 
büyük tefsir vücüda getirilmiştir. 

2. Badi ilminde ise, #afsir kelimesiyle, 
şâirin önce bir sıfatı kapalı olarak zikredip, 
sona onu İzah etmesi kasdedilir ki, bu da açık 
icali ) ve gizli (hafi ) olmak üzere iki kısma 
ayrılır; 


ig TEFSİR — TEFTÂZÂNİ, 


a. Açık tafsir, iki veya daha fazla şeyi gizli 
ve bütâsa hâlinde zikredip, sonra bunları İzâba 
.denir: msi. ya bağlar, ya açar, ya alır veya ve- 
rir, cümlesini ,bağladığı düşmanın ayağı, aç- 
tığı hisar, aldığı ülke, verdiği ise servettir“ 
şeklinde açıklama gibi, 

b. Gizli tafsir, şiirdeki veya daha fazla ka- 
palı (mubham ) şeyi önce .zikredip, sonra onla- 
ra uygun sıfatlar getirmeye denir, Meselâ: ,se- 
nin gözün, kaşın ve gamzen yapar" cümlesini 
sırasiyle ,Dünya 'da (gözün) karışıklık (kaşın) 
kavga ve (gamzen) kötülük yapar“ şeklinde 
açıklamak gibi (Raşid al.Din Muhammedi 
“Omari-i Kâtib-i Balhi Ma'trüf bi-Vatvât, Ha- 
düyik al-sihr fi dakâyik alşi'r, nşr. “Abbâs 
İkbal, Tahran, 1308 hş., «. 78; krş, A. Hamdi, 
İlm-i bedâ'i, İstanbul, 1289, 8. 34). 

3. Tafsir Arapça dilbilgisinde, tamyiz müte- 
râditi olarak kullanılır (W. Wright, A. Gram- 
mar of ihe arabic language, Cambridge, 1967, 
Mi, x23)7 

Bibliyografya: Tefsir'e dâir Arap- 
ça matbü ve yazma eserler katologlarında 
tafsir kısmı, 

Kâtip Çelebi, Kaş/ al-zunün (nşr. Şerefed- 
din Yaltkaya ve Kilisli Rıfat Bilge), İstanbul, 
1941, İ, 427; Goldziher, Muhammedanische 
Studien (Halle, 1890), İl; 206; ayn. mli, 
Die Richtungen der islamischen Koranaus- 


legung ( Leiden, 1920), bk. fihrist; Carra de | 


Vaux, Les Penseurs de 1'Islam (Paris, 1923), 
IM, kısım XI; C, A. Storey, Persian bitera- 
ture (London, 1927—ı939 yl, 1—58. 

(B. CARRA DE VAUX. ) 

(Bu madde TAHSİN YAZICI tarafından ik- 
mâl olunmuştur.) 

TEFTÂZÂNİ, aL-TAFTAZÂNİ Sa'p AL- 
DİN MAs'üp B.'OMAR, belegât, mantık, 
metafizik, kelâm, fıkıh ve diğer ilim- 
lerde tanınmış birâlim olup, şark islâm dün. 
yası medreselerinde okunan bir çok el-kitabı- 
nın müellifidir; safer 722 (şubat-mart 1323) 
*de Horasan'da Nasâ yakınında büyük bir ka- 
saba olan Taftâzân'da doğdu. Kendisinin, *Ağud 
al.Din al-İci (bk. mad. İcCt ve Broekelmana, 
GAL,1I, 208 ) ve Kutb-al-Din( muhtemelen al- 
Râzi al-Tahtöni, bk. Brockelmann, GAL, 
209 J'in talebesi olduğu söylenir. Başlıca eserle- 
rinin, te'lif tarihi ve yerlerini farklarla veren ve 
yer değiştirmeleri hakkında bir miktar mâlümat 
ihtivâ eden listeleri vardır ( Mucmal-i faşiki, 
yl 787; Ravzüt al-cannât, s. 309 | tarihlerde 


mühim farklarla |; al-Favğ'id al-bahiya, s. 137; | 


Ahiwardt, Berlin kataloğu, nr. 1959). Rivâyete 
göre, ilk eseri olan Şark al-Taşrif al-İzzi 
*yi, şâban 738 ( şmbat-mart 1338 )?de, 16 yaşın. 


da bulunduğu sirada Faryümad'da yazmıştır. | 


Mutavval, Muhtaşar ol-ma'âni ve Talviki, 
748, 756 ve 758 yıllarında, Herat. Gucduvân ve 
Gulistân'da tamamlamıştır, lbn Arabşâh a 
göre, al-Taftâzâni, Kutb'al.Din al-Râzi gibi, 
garbi Kıpçak Moğulları sarayına celbediler 
âlimlerden biri olmuş ve gerçekten de Gve- 
duvân 'da ikmâl edilmiş olan Muğtaşar al- 
ma'üni Mahmud Cani Bey'e ithaf edilmiştir. 
Hvândamir “in, Taftâzöni 'nin Hârizm'de ika- 
met ettiğine dâir itâdesi. onun 768, 77o ve 
778 tarihlerinde ikmâi ettiği eserlerin burada 
yazılmış görünmesi vakıasına dayanmaktadır. 
Hvündamir 779 1377/1378 )'da onun Cur- 
cöni (| b.bk. ve Broekelmenn. GAL,I, 216) 
*yi Fars'da Muzafterilerden Şâh Şucâ''a tak- 
dim ettiğini kaydetmektedir. Ayn müellif, 
Timur Hârizm'i istilâ edince ( mubtemelen 
780/781 (1379) 'de), Malik Mo'izz at-Din Hu- 
sayn Kurt'un oğlu Malık Muhammed Sarah- 
si'den, o sırada, Timur'on maiyetinde bulunan 
yeğeni Pir Muhammed b. Giyâş al-Din Pır'Ali 
“den, al-Taftâzâni 'nin Serahs'a gönderilmesi 
husüsunda Timur'un rızâsını te'min etmesini 
istediğini ifâde eder. Timur, bunu kabül etti ise 
de, sonradan al-Taftâzâni 'n'n ne kadar yüksek 
bir âlim olduğunu öğrenince, onun Semerkand 
*a gelmesi için bir dâvetnâme gönderdi. a!-Taf- 
tâzâni, Hicâz'ı ziyârete gitmek üzere olduğunu 
ileri sürerek önce, bu dâveti reddetti ise de, 
ikinci dâveti alınca, Semerkand 'a döndü: ora- 
da Timur kendisine çok hürmetkârâne davran- 
dı. Şirâz ın, 789 (1387 )'da Timur tarafından 
zaptını hükümdârın eski tanıdığı al-Sayyid al. 
Şarif al-Corcöni 'nin, Semerkand'a gelmesi 
tâkip etti. Onları birbirinden ayıran rekabet, 
kendilerini mübâbaselere ve a!-Tattâzâni 'nin, 
al.Curcâni'nin bâzı eserlerinde ifâdesini bu- 
lan tenkitlerde açıklanan bir hoşnutsuzluğa sevk. 
etti. al-Taftâzâni 791 (1389; Buğyat al.vu'ât) 
veya 22 muharrem 792 (1o kâsun İl. 1390; 
al-Favü'id al-bahiya, 8. 135) veya 22 mubar- 
rem 793 (30 kânun İ. x390: al-Curcüni 'ye atf- 
edilen bir tarih mısrâına göre ( bk. Hidiv Kü- 
tüphânesi katoloğu, ll, 2421) ve ya ut da 797 
(1394/1395; Habib al-siyar )'de vefat etmiştir, 
Faşihi tarafından verilmiş olan 787 tarihi, eser- 
lerinden bâzıları içn verilmiş bulunan tarik- 
lerle, 789'da Şirâz'ın zaptından sonro al 
Curcâni ile karşılaşması ilâdesi bağdaşma- 
maktadır. al-Taftâzâni, Serahs ta gömülmüştür, 

al-Taftâzâni, çok mümtaz talebeye sâhip gö- 
rünmemektedir. Rawiât alcannât 'te zikredil- 
miş iki talebesi, Rad al-cinân fi '-ma'üni va 
*İ-bayün ünvanlı bir eserin müelliti olan Elusüm 
al-Din al.Hasan b. “Ali a!-Abivardi ile Burhön 
al-Din Haydar (bk. Taşköpri-zâde, al-Şakö'ikal- 
nu mâniya, tre,Reseher,s. 33 ve sl, XI,63)'dır, 
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alTaftazâni 'nin meziyetleri, Mısır ?da onun 
eserlerinden bâzılarına rastlamış olan İbn Hal- 
dün'a te'sir etmiştir ; İbn Haldün, onu Mukaddi- 
ma ( tre. de Slane, li, 129 ) 'sinde zikretmekte- 
dir, al-Taftâzâni, bem şâfi'i, hem de hanefi 
fıkhı hakkında eserler vermiştir ; bâzı müellitler 
(nst. al-Kaffavi ve Hasan Çelebi) tarafından 
şâfi”i ve diğer bâzı müellifler (msl. İbn Nu- 
caym ve “Ali b. Sultân Muhammed al-Kârf ) 
tarafından da hanefi olarak gösterilmektedir. 

Eserleri ( Ravzât al-cannât'te bu eserie- 
re izâfe olunan ve bir çok hallerde başka 
yerlerde verilmiş olanlardan çok farklı bulunan 
tarihler her zaman işâret edilmemiştir. Eserle. 
rinin el-yazmaları ve haşiye v. 8. hakkında da- 
ha tafsilâtlı bilgi için bk. Brockelmann, GAZ, 
İL, 215, Suppl, İf, 301—304) şunlardır: 

i Dil bilgisi, 

1. Şark al-Taşrif al-İzzi | Hindistan'da ek- 
seriyâ Sa'diya denilmiştir), al-Zancâni (“İzz 
al-Din “Abd al-Vahhâb b. İbrâhim; bk. Broc- 
kelmanu, GAL,I, 283)'nin Arapça sarf risâ- 
lesinin şerhi olup, müellif 16 yaşında iken şâ- 
ban 738 (1x338;'de onu ikmâl etmiştir. El-yaz- 
maları için bk. Ablwardt, Berlin kütüp. kato'o- 
ğu (nr. 6617/6618), Nallino, Torino kütüp. ka- 
toloğu (nr. 39) v.s. 

Tabıları: İstanbul, 1253, Tahran, 1270, 
1884 (bir macmü'a içinde), Delhi, 1289, 1245 
(Ahmed b. Şâh Gul'un Miftâk a'-sa'diya 'si ile 
birlikte), 1886 ( Miftâh al-sa'diya ile birlikte ) 
Bombay, 1292, Laknav, 1306, Kahire, 13<7. Ha- 
şiyeler arasında zikredilmiş bulunan A/i/tâk 
al-sa'diya'ye ilâveten. Dede Halife 'ninki ba- 
sılmıştır (Bulak, 1255) 


ettiği gibi ( a/-? J İrşâd al-hâdi. oğlu için yazıl- 


mış ve 774 veya 778 yahut da 787 yıl:arında | 


Hârizm'de ikmâl edilmiş Arapça bir nahivdir. 
Bu eserin bir yazma nüshası Viyana'dadır 
(Flügel, nr. 206). Bir çok şerhlerinden, Mu- 
hammed b. 'Ali al.Cureâni (al-Sayyid al.Şarif 
*in oğlu) ve Şams al-Dİn Muhammed al-Buhâ- 


ri?nin, Berlin ( Ahlwardt, nr. 6;54/6755)'de | 


ve Escurial (Derenkourg, nr. 181)'de muhâfaza 
edilmiş bulunan şerhleri Kâtip Çelebi tarafın. 
dan zikredilmiştir. 


Hi. Belâgat. 


al-Taftüzüni 'nin belâgate dâir üç eseri, Sak- 
köki (b. bk. ve Brockelmann, GAL, !, 294) 
nin Miftâh al-ulüm 'unun üçüncü kısmında 
mevcut mevzüun klasik bir şekilde ortaya 
konuluşu ile, doğrudar-doğruya veya dolayı- 
siyle sıkı bir irtibâtı vardır. Bu eserlerden 
ikisi, al-Kazvini ( Hatib Dimaşk tesmiye olunan 


Muhanimed b. 'Abd al-Rakmün, bk. Brockel. 
mann, İl, 22) tarafından yazılmış muhtasara, 
Talhiş ol-Miftâk'a ithâl olunmuş şerhlerdir. 

1. Ümümiyetle a/-Mufavval veya al-Şarh 
al-mufavval, yahut da Şark al-talhiş al-mutav- 
val, safer 748 ( 1347 ;'de Herat ta ikmâl olun- 
muştur. 

Tabıları: İstanbul, 1260, 1289 (al.Cur- 
câni'nin haşiyeleri ile *, Laknav, 1265 ( sâdece 
birinci kısım ), 1287 (sâdece birinci kısım), 
1878, 1300, 1889 ( Turâb “Alİ 'nin, metindeki 
beyitler hakkındaki İzâlat al-tuğal adlı şerhi 
ile, Tabran (2), 1270, Delhi, 1326 ( Muham- 
med “Abd al-Rahmân'ın şerhi al Mu'avval 
ile birlikte). 1274 tarihli Farsça bir rivâyeti 
(al-Fanâri, al-Curcâni, al-Samarkandi ve Mu- 
hammed Riza Gulpâyagüni'nin şerhleri ile» 
Mısır'da Hidiv Kütüphânesi katoloğu, IV, x53 
*e zikredilmiştir. 

al Curcâni 'nin haşiyesi, ayrıca Laknav 'da 
iazız) ve “Abd al-Hakim S'yülküti 'ninki İs- 
tanbul ( 1266 ?da basılmıştır. 

2, Bugün umümiyetle tesmiye olunduğu gibi, 
Muhtaşar al-ma'üni veya Muhtaşar şarh Tal. 
hiş al-Miftâh yahut İhtişür şark al-Talğiş 
yahut da al-Şarh al-Muhtaşar, veyahut sâdece 
al-Muhtaşar ( müeliit bu esere hiç bir kat”i 
ünvan vermemiştir çok kısa ve metne itbâl 
edilmiş bir şerh olup, 756 * 1355/1356 ?'da Öne- 
duvüân 'da ikmâl edilmiş ve Mahmud Cani Bey'e 
itbaf olunmuştur. Bu eser de Mefavval gibi, 
şarkta medreselerde okunmuştur. Yazma- 
ları pek yaygın olup, bir çok tahşiyeleri 
vardır. : 

Tabıları: Ka'küte, 1813; Laknav, 1261, 


| 3312 (al.Bunâni 'nin tahşiyesi ile, Bulak 127x 
2. al-İrşüâd veya Kâtip Çelebi'nin tesmiye 


(Dasüki'nin tabşiyesi ile) ( 1860 ?). 1285 
(al-Bunâni nin tahşiyesi ile, Cavapür, 1285 
/1286 (al-Hatii (al-Hattö'i? min tahşiyesi 
ile ). 1266 : aynı tahşiye ile *, Meerut, 1285. İs- 
tanbul, ı3o1 ( al-Desüki'nin tabşiyesi ile), 
Lâhür, 1306/1307. Delhi, 1286, 1324. 

Bu eserden parçalar Mehren tarafından Die 
Rhetorik der Araber (Kopenhag ve Viyana, 
1853 'de neşredilmiştir. 

3. al.Taftâzüni'nin üçüncü eseri olan Şark 


“ al-kism al-şöliş min al-Miftöh, bizzât Miftâh 


alsulüm'un üçüncü kısmının bir şerhidir, Bu, 
son eserlerinden biri olup, şevvâl 78) 1385) 
vaya 789 ' 1387'da Semerkand 'da ikmâl olun- 
muş ve Mahfaşar al-ma'üni ile Mufawval'in 
şöhretine mazhar olmamıştır. Yazmaları şu kü- 
tüphânelerde bulunmaktadır : Eseurlal (Deren- 
bourg, nr. 26 india Office i Loth, nr. 847/848), 
Leyden (de Goeje ve Hovtema, nr. 298), Tri- 
nity College, Cambridge (Palmer, nr. 18) ve 
başka yerler, 
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HM. Mantık. 


1. Şark al-Risülat al.şamsiya veya Şarh 
al-Şamsiya ( bu eser Hindistan 'da, Şarh al-Taş- 
rif al-“İzzi gibi, çok defa al-Sa'diya tesmiye 
olunmuştur ), al-Kâtibi (Naem al-Din “Ali b, 
“Omar al.Kazvini; bk. Brockelmann, GAL, 
I, 466)'nin mantığa dâir el-kitabının şerhi 
olup, cemâziyelâhır 752 (1351)'de ( Mucmal) 
veya 757 (13565 al-Favü'id al-bahiya) yahut 
762 (13617;( Ahlwardt,ur. 1959) yahut da 772 
(1370/1371: Ravzât al-cannât ) Câm 'da ikmâl 
olunmuştur. Yazmaları Berlin ( Abiwardt, or. 
5266— ç268) ve başka yerlerde bulunmaktadır. 


Tabıları; Laknav, 1905, 1326. J 

2. Umümiyetle tesmiye olunduğu gibi Tuh- 
zib al.mantik va 'I-kalâm veya müellifin, mu- 
kaddimesinde tesmiye ettiği gibi Güyat tahzib 
al-kalüm fi tahrir al-mantik va 'l-kalâm 
mantık ve kelâma dâir el-kitabı olup, receb 
789 (1387 )'da ikmâl olunmuştur. Kâtip Çelebi 
tarafından bu eserin Maköşid'in bir muhtasarı 
olarak tavsif edilmiş olan ikinci kısmı nâdiren 
istinsah edildiği halde (hiç bir nüshası, el-yaz- 
ması kataloglarında her bangi bir şekilde işâ- 
ret edilmiş görünmemektedir ) mantık hakkın- 
daki birinci kısım, çok müteber bir el-kitabı 
olmuş ve sık.sık neşredilmiştir. , 

Tabıları: Kalküte, 1243 (al Yazdi'nin 
şerhi ile), 1328 ( Orduca bir tercüme ile birlik. 
te ),1333 ( aynı Orduca tercümeile ). (Laknav ?) 
1260 ( İsâğüci'yi tâkıben, Laknav, 1869 ( bir 
Macmü'a-i mantik içinde ). 1283 (eserin, alJDev- 
vâni'in şerhi ve Mir Zâhid ile “Abd el-Hayy 
Lahnavi 'nin tehşiyeleri ile mukaddimesi ), 1293 
(aynı şerh ve aym tahşiyelerle). 1321 (aynı 
şerh ve tahşiyelerle ), 1290 (al-Yazdi'nin şer- 
hi ve son kısınının “Abd al-Hayy Lehnevi *nin 
tahşiyeleri ile), 1292 (aynı şerh ve aynı tah. 
şiyelerle ), 1311 ( aynı şerh ve aynı tahşiyelerle 
1877 (Muhammed b. Mahmüd al:Şabrastöni 
*nin Farsça şerhi ile', 1884 (aynı Fa:sça şerh 
ile), 1323 (bir Macmü'a-i bist rasâ'il-i mantik 


içinde), Delhi, x264, 1276, 1283/1184 (1869), 1286 | 


(bütün bu Deibi tabıları al Yaxdi'nin şerhi ile 
birliktedir, Cavnpür, 1278/12791 bir Macmü'a-i 
mantik içinde ), 1291 (al. Yazdi'nin İlâhi Bahş 


Fayzâbâdi tarafından Tuh/ah-i Şâh Cahöni 


ünvânı verilmiş olan şerh ve tahşiyeleri ile ), 
1296 (aynı şerh ve tehşiyelerle), 1881 (bir 
Macmü'a-i manjik) 1915 (al.Şahrastâni 'nin 
Farça şerhi ile ), Baneres | 1899 ) ( Orduca bir 
tereüme ile), 


IV. Matafizik ve Kelâm, 


1. al-Makâşid, bir metafizik ve ketâm muhta- 
sarı olup, bizzâüt müellifin şerbi ile, zilkade 


784 (1383; Ravzat al.cannât'e göre, 774-1372 
/1373)'te Semerkeand'da ikmâl olunmuştur. 
Bu eserin Hidiv Kütüphânesi ketoloğunde (İl, 
26) 1277'de İstanbul 'da tabolunduğu kaydedil- 
miştir ; el.yazması nüshaları, British Museum 
(Ellis.Edwards, s, 9 V, India Office (Lotb, nr. 
461—464 ) ve başka yerlerde mevcuttur, Yuka- 
rıda da zikredildiği gibi, Tahzib al-manlik va'i- 
kalâm "ın ikinci kısmı, Kâtip Çelebi taratın. 
dan bu eserin bir muhtasarı olarak verilmiştir, 

2. Tahzib al-mantik va 'i-kalâm, bk. bun- 
dan önceki Mantık bahsi, 

3. Şark al-akö'id al-nasafiya, şâban 768 
(1367)'de Hârizm 'de ikmâl edilmiş olup, “Omar 
b. Muhammed al-Nasafi ( ölm. 5371142/1143; 
bk, Brockelmann, |, 427 ) tarafından islâm aka- 
idine dâir yazılmış çok kısa bir risâlenin şer- 
hidir. Bu eser, aynı zamanda el-kitabı ola. 
rak çok büyük bir rağbet görmüş ve bir 
çok tahşiyelerin vücut bulmasında âmil ol 
muştur, 

Tabıları: Kalküte, 1244, Deihi (1870), 
1904, Laknav, 1876 ( 1888 |, 1890 | 1894 |. İstan- 
bul, 5297 (akKastali ve al-Hayâli'nin tahşi- 
yeleri ve bu sonuncunun tahşiyelerine dâir 
Bibişti * nin tabşiyesi ile ), Kahire, 1297 ( al.Ha- 
yâli *nin tahşiyesi ve onunkine Kara Halil ta. 
rafından eklenmiş tahşiyelerle ), Cavnpür, 1903, 
1330. Bu eserden parçaların Fransizca tercü- 
meği d'Ohsson. Le tablean göndralde PEmpire 
Cthoman, İ'de bulunmaktadır. |J. T. Plant 

Bizgilu Risale oder El:mentarbuch der Mu- 
hammedanischen Glanbenslehre, İstanbul ve 


i Cenevre, 1790) taralından da bâzı kısımları 


Almanca 'ya çevrilmiştir. # 

Tahşiyeler arasında, al-Hayâli 'ninki 1870 (9), 
1329 (“Abd al-Hakim Siyâlküti 'nin tabşiyeleri 
ile)'da Delhi 'de, 1876, 1313 ( aynı tahşiyeler- 
ie ; 1326 (aynı tahşiyelerle)'da Laknav'da, 
1297 'al-Kastali ve Bih'şti 'nin tahşiyeleri ile ) 
İstanbul'da, 1297 ( Kara Helil in tahşiyeleri ile) 
*de Kohire 'de; Hasan Şahid ( Abu *I-Hasan b. 
ai. Afğal )'inki, 1328 'de Bihâr 'da, Ramazan 
Efendi 'ninki 1327'de Delhi'de basılmıştır. 

4. Berlin Kütüphânesi'nde (Ahiwardt, or. 
2891 ) muhâfaza edilmiş olup, var. 1b *de Föğihat 
al-mulhidin şüpheli ünvünini taşıyan ve İbn 
“Arabi'nin Fuşüş al-hikam aleyhinde bulunan- 


İ lara karşı bir zeddiyesi, 


V. Fıkıh usâlü. 


1. al-Talvih ilâ kaş hakâik al-Tankih, 29 
zilkade 758 (1357 )'de Gulistân da ikmâl edil- 
miş olup, genç Şadr al-Şari'a (“Ubayd Allâh 
b. Mas'üd al-Mahbübi ( ölm, 747-1346 1347: 
bk. Brockelmann, İl, 214 ;'nın Tankik al-uşül 
"ünün şerhidir, 


G 


Di 
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oTabıları: Delhi, 1267 (1851; Şadr'al-Şa- 
ri'a'nın kendi al-Tao3ih adlı şerhi ile), Lak. 
nav, 1281 ( 1864; al-Tavzihile), 1871 (al-Tav- 
Zik ile) ve 1292 (1876; al-Tav3ik ve Hasan 
Çelebi, Molla Husrev ile Zakariy&# al.Angâri 
?nin tahşiyeleri ile) ve Kazan, 13or ( 1884; 
al-Tav3ik ile). 

2. Şerh Şark al-Muhtaşar fi "İ-uşül veya 
şarh al-Şarh, zilhicce 770 ( 1369 Y'te Hârizm 
*de ikmâl edilmiş olup, İbn alHâcib'in kendi 
Muntaha T-sa'ül va 'Ikamal fi ilmay al-uşül 
va'l-cadal adlı eserinden ihtisar edilmiş Muh- 
taşar oalsmuntahâ hakkında el-İci (yk. bk.) 
?nin şerhinin şerhidir. x316—ı319 tarihli bir 
tabı Mob. Ben Cheneb tarafından İBN AL-HÂCİB 
maddesinde zikredilmiştir. Berlin (Ahlwardt, 
»r. 4376) India Office (Loth, nr. 302—304) 
ve başka kütüphânelerde yazmaları vardır. 


VI Fıkıh. 


1. al-Miftâh, şâfi'i furü''u hakkında bir eser 
olup, bir yazması Berlin( Ahlwardt, nr. 4604 ) 
Kütüphânesi *nde bulunmaktadır. 

2. İktişâr Şarh Talhiş al-Cümi al-kabir, al- 
Şaybâni'nin haneli furâ''una dâir al-Cömi' 
al-kab.r (bk. Brockelmann, GAL,I, 1732 ve 
Kâtip Çetebi, İt, 401 ) ünvanlı risâlesinin al-Hi- 
lâti tarafından ibtisar edilmiş şekli hakkında 
Mas'üd b. Muhammed al-Gucduvâni şerhinin 
bitmemiş bir muhtasarıdır. Rav3ât al.cannât'e 
göre, bu esere 785'te Serahs'da baş'anılmış- 
tır, Bir yazması Yeni-câmi'de ( nr. 428 müker- 
rer) bulunmaktadır. Onun bal tercümesinden 
bahsedenler tarafından bu eserden başka, bir ha- 
nefi fatâvü mecmussının da bulunduğu zikre- 
dılmiş ise de, hiç bir nüshasına rastlanılmamıştır. 

187o (?te Delhi'de, bâzıları tarafından 
al-Kaydâni 'ye izâfe olunan ( bk. Kâtip Çelebi, 
Vİ, 83) Mukaddimat al.şalât veya Hulüşa, si- 
Cureân! ile al-Taftâzâni 'ye atfolunan şerhler- 
le birlikte neşredildi ise de, Halâşa'nın al-Taf. 
tözüni zamanında meveidiyeti şüphelidir. 


VU. Tefsir, 
Şarh (veya Hâşiya'ala) al-Kaşşüf (bk. 


Kâtip Çelebi, V, 1872) al- -Zamahşari (bk. | 


Brockelmann. GAL, I, 290) şerhine dâir 
başiyelerden ibâzet olup. denildiğine göre 
rebiülâhır 789'da Semerkand'da O başlanıl- 
mış ve bitirilmemiştir. Hiğşiyeler, I—X, 58 
ve XXXVHI.—LIV, sürelere şâmildir, Berlin 
(Ahiwardt. nr. 793 ), British Musenm (Ellis 
-Edwards, 5.3), India Office ve başka kütüp- 
hâaelerde yazmaları verdır. 


VNL. Dil ve edebiyat, 
» alam al-savübiğ fi şarh al.kilâm al- 


navâbiğ, al-Zamahşari 'nin ,Sententia“ kolek- 
siyonundaki al Kilâm al-navâbiğ tnvanlı ese- 
rinin bir şerhidir. Bu şerhten parçalar, H.A, 
Scehultens (Anthologia sententiarum  arabi- 
carum, Leyden, 1772) tarafından neşredilmiştir. 
Eser, 1287'de Kahire'de basılmıştır. 

2. Sa'di nin Büstân'ının 755 'te yapılmış 
Türkçe manzum bir tercümesi (bk E.LW. 
Gibb, A History of Oitoman Poetry, | 
202) 

Bibliyografya: İbn “Arabşâh, *Ac&'7 
al-makdür (nşr. Golius), 111, 422; Faşihi, 
Mucmal (787 senesi; bk, E.G, Browne, Le 
Muson, seri MI, cilt 1, 57 ); al-Suyüti, Buğ- 
yat al-vu'ât, 8. 391; Sulfün Husüyn b. Man. 
şür, Macğlis al-“uşşâk, s. 287; al-Kaffavi, 
İlâm al. ahyâr ; Hvândamir, Habib al-siyar, 
Hİ, 3, 87; Mahammed Bükir Hvânsüri, Rav- 
zât al.cannât, 8. 309; “Abd al.Hayy Lahna» 
vi, al-Favö'id al-bahiya, 8. 128 v.dd., 
134—137; Taşköpri-zâde Ahmed Efendi, 
Mavzü öt al-'ulüm, tre, Kemâleddin Mehmed 
Efendi, İstanbul, 1313, İ, 234 v. dd.; İbn 
Hacar al-Askalâni, al-Durar al'kâmina fi 
a'yün al-mta al-şümina, Haydarabad, 1348 
—ı3$o, İV, 350; Zirikli, Alöm, Vİ, 113 
v.d.; Brockelmann, GAL, II, 215, Suppl, 
Il, 301—304; Browne, Lit. Hist. of Persia, 
Ii, 353 v.d.; Hidâyat Husayn, Catelogue of 
ihe Arabic MSS. in #he Bühüör Library, s. 
436 v.dd. (C.A, SToREY, ) 
TERECCÜD.TAHACCUD 'A.), h-c-d kökün- 

den iştikak eden mezid fiillerin V.(tafa'ul) 'sinin 
masdarı olup, kökündeki zıd mânalara ( azdâd) 
gelişe iştirâk ederek bir taraftan uyumak“ 
ve diğer tarattan da uyumamak ,geceyi 
uyanık geçirmek,gece namazını edâ 
etmek veya gece Kur'an okumak“ 
fikrini ibtivâ eder, Bu son ik! mânası, İslâm 'da 
yaygın ve mütedâyil olmuştur. Kelime, Kur'an 
*da , XVİIİ, 79) yalnız bir defa geşer; gecenin 
bir kısmında, onunla (Kur'an ile, Kur'an oku» 
yarak) kendin için fazla namaz kıl ( fastahaccud 
bi-ka nüfilatan )...“, Fakat bizzât fikir olarak 
sık-sık zikredilir, Kulluklarında kusur etmemiş 
olan mü'minlerden bahsedilirken (süre LI, 
17-18), onlerin, gecenin az bir kısmını uy- 
kuyla geçirdikleri ve seher vakitlerinde de 
Allah tan mağfiret diledikleri bildirilir. Süre 
XVİ, 64 'te ,gecelerini Rabb'ın huzürunda sec- 
deye kapanmiş olarak veya ayakta geçireüler“ 
den bahsedilir, 

Kur'an'a göre, Mekke devrindeki eski ibâdet 
tarzının, muhtemelen iki vakit gündüz ve bir 
vekit de gece namazı 'şalât) ihtivâ ettiği düşü. 
nülebilir (süre XVİL 78—79; süre LXXVI, 25 
—26: ,Sabah ve akşam Rabb'ının adını en, Ve 


, 
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gecenik bir kısmında ona secde et, uzun bir 
kısmında da onu tesbih eyle“; süte Xİ, 114: 
Gündüzün iki ucunda ( başında ve sonunda ), 
gecenin de ilk kısmında ( veya: son kısmında ), 
namaz kıl“), Hadisin de bildirdiğine göre —ki 
bundan şüphe etmeye sebep yoktur — kısa veya 
uzunca bir müddet ( hattâ bahsedildiğine göre 
10 yılık bir devre, bk, al-Tabari, Tafsir, 
XXIX, 68), gece ibâdetine o derece ehemmiyet 
veriliyordu ki, Peygamber'in ve asbâbının bu 
yüzden ayakları şişmişti, Bu eski ibâdet, süre 
LXXUI, 1—p'e istinâd etmelidir : Ey elbisesine 
bürünen! az bir kısmı bâriç, gece kalk; yarı- 
sınca veya ondan birazını eksilterek, yabut 
onu arttırarak, dikkat ve itinâ ile Kur'an oku", 
Fakat bunun doğuşuna hıristiyan zâbidlerin nü- 
müne teşkil etmemiş olmamaları düşünülemez. 
Müteikıben bu tarz bir zühd ve ibâdet, Pey- 
gamber'in ashâbına çok güç geldi. UXXJIL, sü- 
renin 20, âyetinin nâzil olması bunu hafifletti: 
«Şüphesiz Rabbın, senin, gecenin hemen-hemen 
üçte ikisinde, yarısında veya üçte birinde (ibâ- 
detle ) ayakta durduğunu, seninle birlikte bu- 
lanan bir topluluğun da ( böyle yaptığını) bi- 
liyor. Gece ve gündüzü, Allah saymaktadır. 
O sizin, bunu yapamıyacağınızı bildiği için si- 
zin tarafa (müsâmahakâr bir karara) yöneldi: 
Artık Kur'an'dan kolay geleni okuyun...“ 
Günde beş vakit namazın teessüsünden sonra 
Tahaccud meebüriyeti kaldırılmıştır (bk. Abü 
Dâvüd, Tatavvu', bâb 17 ve al-Bayzâvi, süre 
UXXUL, 20 'nin tefsiri münâsebetiyle ). 

Buna rsğmen Peygamber, nakledilen âyet 
üzerine, gece ibâdetlerini bırakmamıştı (Abü 
Dâvüd, Tatavvu', bâb 18b); hadis ve fıkıhta 
namazı edâya alışmış olanlar için bu ibâdeti 
terketmeleri boş görülmez (Muslim, Şiyâm, 
hadis 185; al-Nas&'i, Kiyâm al-layl, bâb 59; 
akBâcüri, Hâşiya, |, 165). Umümiyetle ge- 
ceyi ibâdetle uyanık geçirmek sunna kabül 
ediimiştir. Nakledildiğine göre, Dâvüd, gece- 
nin üçte birini bu tarz ibâdete hasredermiş 
(Muslim, Şiyâm, hadis 189; Abu Dâvüd, 
Savm, bâb 67); bunlardan başka teşvik edici 
diğer bir sebep olarak, #ahaccud'un, uyuyan- 
İarın saçında şeytanın yaptığı düğümlerden 
birini çözdüğüne dâir bir kanâat vardır (Abü 
Dâvüd, Tafavvu', bâb 18). Bilhassa ramazan- 
da ve her iki bayramın arife gecelerinde f#a- 
haccud vâciptir (İbn Mâca, Şiyâm, bâb 68; 
al.Nasâti, Kiyam al-layl, bâb 17, burada İk- 
yö” al-layl tâbiri kullanılmıştır. ( ayrıca krş. 
TERÂVİH |) 

Hâlen de, bâzı memleketlerde müezzin, gece 
yarısından biraz sonre, bâzı husüsi ibârelel 
ilâve edilmiş bir ezân ile gece şalât'ına (tu 
Bamaz bir kaç çift rekâttan teşekkül eder w 


bu sebeple şaf'a adını alır; krş. mad, VİTR) 
dâvette bulunur ( Lane, Manners and customs, 
kısım İli, ,Religion and laws“, kış. Snouck 
Hurgronje, Mekka; Juynboll, Handleidirg ). 
Bibliyografya: Metinde zikredi. 
lenlerden başka bk. Sprenger, Das Leben 
und die Lehre des Mohammad, 1, 321 v.dd.; 
M. Th. Houtsma, Jets over den dagelijksech- 
en çalât der Mohammedanen ( Theol. Tijd- 
sehrift, 1890, 8. 127 v.dd.); R. Beli, 7he 
Origin of Islam in its Christian Environ- 
meni (London, 1926), 8. 143. ; 
Muhtelif mezheplerin bu mevzüdaki fikir. 
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(A.J. WENSINCK.) 
TEHMÂN. TAHMÂN B. “AMR AL-KİLABİ, a 
ehemmiyetlibir Arap şâiri olup,di. 
ğer mühim külliyat bir daha ele geçmeyecek şe- 
kilde kaybolmuş bulunurken, bunun toplanmış 
şiirleri tesâdüfen muhâfaza edilmiştir. Çıktığı 
seferlerden birisinde Hlarüri reisi Nacda b. 
“Amr al.Hanafi tarafından esir edilip, kılavuz 
olarak istihdam edildiği için, yaşadığı devir ol- 
dukça kat'i bir şekilde bilinmektedir. Tah- 
mân. geceleyin kaçmayı denedi, en iyi deve- 
lerden birisini alarak uzaklaştı. Bununla berâ- 
ber atlarla tâkip edilip tekrar yakalandı. Hır- 
sızlığının cezâsı olarak Earüri, onu, sağ elinin 
kesifmesiyle tecziye etti. Daha sonra, Tahmân 
halife 'Abd al-.Malik'e geldiği zaman ona eli- 
nin kaybından dolayı şikâyet ve balifeden, 
kendisine bir fidye ödenmesini talep eden, 
kendisinin sâdece sâdık bir teb'a olarak ha- 
reket etmiş olduğunu ve âdi müerimlere tat. 
bik edilen böyle bir cezâya müstehak bulun- 
madığını dile getiren,en meşhur şiirini inşâd 
etti. Mâmafih, diğer bir rivâyete göre, o hiç 
bir zaman elini kaybetmemiş olap, şiir, sâdece 
böyle bir cezâyı hak ettiği zaman, elini kur- 
tarmak maksadı ile söylenmiştir. Bir gün mey- 
hânede iken sarhoş olunca, meyhâne sâhibinin 
bu kanunsuz ticâretten te'min ettiği parayı 
içinde muhâfaza ettiği kutuyu kırarak mubteva- 
sını almıştır. Bu rivâyete göre o, “Abd al-Malik'in 
değil, halife Valid in buzüruna çıkarılır, Ha- 
ife Valid'in zamanına kadar yaşadığı, umü- 
niyetle bu hükümdar ve Banü Umeyya'yi 
medheden (8, 82,2) diğer bir şiiriyle de te'kid 
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edilir. Kezâ diğer rivâyetler ve mısralar elinin | 


kaybını telmih ettiği için, ikinci rivâyet, 
bu mısralarla âşinalık kesbetmemiş olan bir 
tefsire dayanır g.bi görünür. Tahmön, etinin 
kayı busüsunda çok hassas idi ve onu dâima 
sarılmış olarak muhâfaza ederdi. Birgün Abü 
Rabia b. “Abd kabi'esinden bir adam, Tahmân 
su teknesinde iken, onun elini örten bezi siyırdı. 
Tahmân, bu şavsa olan kinini, birgün, bir iş 
içn yere diz çökmüş olan adamı şaşırtıncaya 
kadar içinde sakladı, Onu bir kılıç darbesi ile 
yaraladı ve öldürdüğüne inandı; hakikatte ise, 
Tatımân onu sâdece yaralamıştı. Tahmân, Ye- 
men 'e alHâris b. Kab kabilesine kaçtı ve 
Yemenli kabilelerin en âsillerinden biri olan 
Banü “Abd a'-Madön nezdinde melce buldu 
O oradan âleme, uğradığı hakâretin intika- 
mını almış olmanın sevincini ifâde eden mıs- 


ralar gönderdi. Ona izâfe olunan bir diğer | 


kavga da, onun bir kadın yüzünden, Gani ka- 


bilesinden bir adamı öldürdüğüdür ; sonra kaç- 


mış ve iki sene müddetle Yamâma'nin cenü- 
bunda kalmıştır, bü arada, gündüzleri sak'ao- 
miş ve gece'eri balkı soymuştur. Mâmafih Tah- 
mân'ıa hâli o kadar perişandı ki, Kilâb kabi- 
İlesinden bâzı arkadaş'arı geçerken, onlardan. 
kendisi bakkında Medine vâlisinden af tale- 
binde bulunmalarını, bir kaç mısra ile taep 
etti; Şadayy b. Kays adlı bir adam Medine'ye 
gidip Tahmân “ın aff.mı t-'min etti ve kılıçtan 
irilen Ğanavi 'n'n akrabalarına kan bedelini 


Bütün bu dağınık rivâyet erden Tahmân 'ın, 
hicretin İ. asrının ikinci yarısında yaşamış ol- 
duğu neticesini çıkarabiliriz. Yalnız parçalar 
hâlinde bulunan münferit şiirleri, basit aşk 
manzâme'eridir. Bunlardan bir kaçı Yemen'deki 
ikâmeti sırasında yanılmış olup, Hârisi lere, 
yâni cenübi Arabistanlı kadınlara dâirdir. Kısa 
Divân', muhtemelen, Abü Said ai Sukkari 
tarafından, Kit&âb Luşüş al “Arab (Arap hır. 
sızlarıma kitabı ) başlığı altında top'an.n şiir 
mecmuasınin bir kısmını teşkil etmştir, O 
Rejsehsr tarafından yapı:mış A'menca br ter. 
cümesi mevcut ise de, .usösi o'arak İ astlmiş 
olduğundan. neşir tarihini veremiyorum Azrap- 
ça metin W. Wright tarafından, ( Opuscula 
Ara'ica, Leyden, 1859, 8. 76—89 ) neşredilm'ş- 
tir. Tahmân”n mısrsları zaman zaman diğer 
eserlerde de, bâzan sâdece Zuşüş 'dan biri ola- 
rak zikredilir. Zisân al“Arab'dada yalnız 
dört defa zikredilmiştir. 111. 492; ii, 132; XI 
298, XIII, 43, 432 ayrica bk Bakri, nşr. Wüs. 
tevfeld, 5. 413; Yaâküt ve al Kâli'nin tihrist- 
leri | 

Bibliyografya: metinde verilmiştir. 
(F, KRENKOW.) 


TEKBİR. TAKBİR (A. ), &-b-r kökünden Il, 
i (dajftil; vezinde, isim mânasında bir masdar 
olup ,Allâhakbar“ demek, Kelime bu 
mânasiyle Kur'an'da da ( msi. süre LXXIV, 3; 
! XVH, ırı'de Allah dilbilgisi bakımından mef- 
'ul mevkiindedir ) bulunmaktadır ; bu ibâredeki 
ismi tafdil akbar'in mubtelif izahları için bk. 
Lisân, bu kelime ; kezâ aynı şekilde Allah için 
kullanılan Kur'ani ismi tafdiller: akram 
(süre XCVİ, 3) ve alâ (süre XCİL, 20; 
LXAXVIL 1) 

Bu ibâre, islâmi hayatta, içlerinde tek Al- 
lah'ın mutlak üstünlüğünün en kısa ve tam 
ifâdesi olarak, Allah *ı, Allah'ın büyüklüğünü ve 
eserlerini düşünmen'n zihne kendini kabül et- 
tirdiği muhtelif ballerde kullanılmıştır. Pey- 
gamber, tabiat-üstü bir şekilde Habeşistan- 
hb Nacâşi'nin ölümünü öğrenince 'etrafındaki- 
lere, haberi bildirdi; onları Muşallâ üzerinde 
saya dizip, dört takbir getirdi (Buhâri, Ca- 
nâ'iz, bâb 4, 55, 6r'. Diğer hallerde de, cenâze 
merâsim'e'i esnâsında cenâze üzerine dört 
veya beş akbir getirdiği rivâyet olunur ( Mus- 
lim, Canâ'iz. hadis 72 ). Her halde, dört takbir, 
cenâze nsmazı (şalât ) esnâsında bâki kaldı 
veya mütad oldu (al-Şirüzi, Kitâb al-Tanbih, 
Aş AW.T. Jaynboll, 5. 47 v.d.) Aym şekil. 

de, Ezân b. bk.) da dört takbir'le okunur. 

Hace esnfsında, Peygamber, bize nakledil- 
| diğine göre, takbir'i çok sık tercih etmişti: 
İ seyahatin başlangıcında ( Ahmed b, Hanhal, 
İ Musnad, M, 144 , seyahat esnâsında (Buhiri, 
Cihâd, bâb 132, 133, bununla berâber yüksek 
ses'e değil, ayn. esr., bâb 13£) ve seyahatin 
sonunda «İbn -klanbal, 1), 5 ); Kâbe'nin görül- 
mesinde (İbn Hanbal, ili, 320), Hacar al-As- 
vad'ın yanında (İbn Hanbal, !, 264 ), Mini ve 
“Arafa arasında ( Buhâri, Hace, bâb 86, Şefâ 
va Marva'da (lbn Hanbal, İli, 320) v. 8. 

Takbir'e, şeriate göre, şalât'ın başında hükm- 
oluamuştur ( Takbirat al-ihâm); şelât esnâ- 
sında, ayrıca beş defa tekrar edilir, 

Bibliyografya: Lugstlerde kbır 
kökü;Th. W. Jaynboli, Handeiding, Leyden, 

1925.s 61, 65Ş A, |. Wensinek, 4 Handbook 

of early Muhammadan Tradition, bk. bu 

kelime, (A.J. WENSİNCK) 

TEKE veya TEKKE, Hazar ötesindeki Türk- 
İ menleri teşkil eden başlıca oymaklardan biri 
olap, bu oymağın, erkek keçi demek olan te- 
ke adımı, bir şahisten aldığı muhakkaktır, Bu 
ismin tekke şeklinde okunması doğru değildir. 
Antalya vilâyetinin eski adı olan Teke 'nin de 
bu oymakla hiç bir ilgisi yokter, 

XVİ. asırda Salur boyundan mühim biz zümre 
Manzışlak *ta yaşıyor ve Dede Korkut destan- 
| larındaki Oğuz eli gibi, İçki Salur (iş Salur ; 
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ve Taşkı Salur (Dış Salur ) adları ile iki kola 
aynlıyordu. İçki Salurların, kıyı bölgesinde, 
Taşkı Salurların İse, şarkta, Hârizm yolunda 
yaşadıkları anlaşılıyor. İşte Tekeler, Sarık ve 
Yomutlar ile birlikte, Taşkı Salur kolunu teş- 
kil ediyorlardı. Türkmenlerin rivâyetlerine göre 
Tekeler, Sarıklar ile birlikte Taşkı Salurlu, 
Toy Tutmaz adlı birinden neş'et etmişlerdir. 
Bu Türkmenler, evvelce Altın-Ordu hanlarına, 
XVL asırdan itibâren de, Hârizm'e hâkim 
olan Özbeklere tâbi oldular ve onlara yıllık 
vergi (zekât ) verdiler, X, asırdan beri Man- 
gışlak ?ta oturan Türkmenlerin ezici çoğunluğu 
XVİ, asrın sonlarında şimâldeki boz-kulardan 
gelen Mangıtların ( Nogaylar ) ve 1630'larda 
da hakiki Moğullar olan Kalmuklann bücümu- 
na uğrayıp yurtlarından ayrılarak Balban ve 
Kopet dağları eteklerine göç etmek zorunda 
kaldılar. Bu süretle, Mangışlak *ta Kalmuklera 
tâbi olarak, ancak 700 âile kalmıştı. Bunun 
neticesinde Tekeler de, Balhan taraflarına gel- 
mişlerdi. Tekelerin aynı asırda buradan cenâb-i 
şarki istikametinde ilerleyerek Kopet dağları- 
nın sol eteğinde yerleştikleri ve bu yeni yurt- 
larında, Tekeler arasında ticâretle meşgul kim- 
selerin de bulunduğu görülüyor, © 

XV asızda Hârizm Özbek hanları, ordu- 
larının bir kısmını Türkmenlerden teşkil etmiş 
olup, bunlar arasında Tekeler de vardı, Five 
hükümdarlarından İl Bars Han bu Türkmen- 
lerin başına geçerek İran'a tâbi Horasan'a, 
1735 ve 1739 yıllarında olmak üzere, iki dela 
akın yapmıştı. Faket 1740 'ta Afşar Nâdir Şah 
(b. bk.) Bubârâ ve Özbek henlıklarını geçici 
olarak ottadan kaldırdığı gibi, 2 yıl sonra da 
Tekelerin, kardeşleri Yomutlar ile berâber, 
Horasan 'a teheirini emretti. Nâdir Şah'ın bu 
teheirden maksadı, adı geçen oymaklarıc akın- 
İarmaa kat'i bir şekilde son vermek ve lüzümu 
hâlinde onları hizmetinde kullanmaktı Ancak 
bu emrin yerine getirilmediği anlaşılıyor. 

XIX. asrın başlarında Hive banlığı, Kongu- 
ratların eline geçmişti. Bir taraftan bu iktidar 
değişikiiği, diğer taraftan Buhârâ hanlığı ile 
İran'ın da zayıf bir durumda bulunmaları, Te- 
keler de dâhil olmak üzere, bütün Türkmenleri 
daha fazla bir hareket serbestliğine kavuştur- 
muştu Onlar menfaatlerinin İcap ettirdiği şe- 
kilde. bu devletlerden bâzan birinin, bâzan 
diğerinin tarafını tutuyorlardı. 1824 yılında 
Salur ve Tekeler, Hive hanlarına âit Yeni 
Mer vi zaptederek, ellerine geçirdikleri esirleri 
Bubârâ emirine göndermişlerdi. Aym asrın 
ikinei yarısının başlarında Tekeleri, Koşut Han 
idâre ediyordu. Koşut Han, 1855 yılında Serahs 
elvârında Hive hanını mağlâp ve ketlederek 


başını İran'a yollamıştı. Yeni han “Abd Allah | 


da, Tekeler karşısında aynı âkıbete uğradı. 
Koşut Han'ın 1860 yılında İranlılara karşı da 
bir zafer kazandığını biliyoruz. Tekeler, bu 
hanları zamanında öyle kuvvetlenmişlerdi ki. 
Emreli ve Kara Daşlılar (Kara Taşlı, Yazır 
*dan ) ile savaşarak Abhal'ı ve Öz kardeşleri 
Sarıkları çıkararak Merv'i ele geçirmişlerdi. 

1884 yılında, Tekelerin yurdu da, diğer bir 
çok Türkmen oymaklarınınki gibi Rus istilâ- 
sına uğradı. Türkmenlerin bu..istilâyı durdur- 
mak için yiğitçe çarpıştıklarını biliyoruz. Bu- 
gün Tekeler, Türkmenistan Tüklerinin mübim 
bir kısmını teşkil etmektedirler. 

Tekeler, XIX, asrın ikinci yarısında garpta 
Ahal bölgesinden başlayarak Kopet dağlarının 
eteklerinde yaşıyor ve oradan Merv bölgesine 
kadar uzanıyorlardı. 5860'larda Tekelerin 60.000 
çadıra sâhip oldukları söylenmektedir. Bu 
bakımdan onlar Hazar-ötesi Türkmenlerinin 
en büyük veen kuvvetli oymağı idiler, Bu- 
nunla berâber Tekeler yalnız savaşçılıkları ile 
değil, Kopet dağlarının eteklerinde yetiştirdik- 
leri cins atlar ve kadınlarının dokudukları ba- 
blarile de tapınnuşlardı. Teke atı bilhassa daya- 
nıklılığı ve sür 'ati ile Türkmenler arasında ve 
komşu ülkelerde en makbâl atlardan sayılmış- 
tr. Teke bah'arına gelince, bunların kar- 
deşleri Yomutlarınkinden daha üstün oldukları 
kab! edilmiştir. 

Bibliyografya: Ebülgâzi Bahâdır 
Han, Şecere-i terâkime (nşr. A, N. Ko- 
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1961), 8. 431 vd, ayrıca bk. İndex; W. 
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TEKE-ELİ veya TEKE.İLİ, Anadolu'nun 

cenübunda Antalya, Finike, Kaş, Kalkanlı, 
Milli, Gömbe, Elmalı, İstanoz (Korkud-ili) 
ve Karahisar ( Serik'in nâhiyesi ; ile sâhilde 
Antalya ve Alanya arasındaki sâhil bölgesi 
olup, muhtemelen XIV. asrın ikinci yarısında, 
Sultân al-savâlil Emir Mübâriz-ed-Din Meh- 
med Bey zamennde Tekeeli olarak tanın- 
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mağa başlamıştır, Zirâ, Anadolu Selçuklu- 
ları ve heylikleri tarihi ve tarihi coğraf- 
yası ile alâkalı kaynakların hiç birinde Te- 
ke adına ve bölge olarak Teke-eli ismine 
rastlaamız Bildiğimize göre, Teke (Takkâ)is- 
mini eserinde ilk defa zikreden Teke-Ka. 
ribisarı'nı Serik'in nâhiyesi, Perge?) Karö- 
şür al-Takkâ şeklinde gösteren büyük: münşi 
ve müverrih al-Kalkaşandi'dir (bk. Subh al- 
a'şâ, yazılışı 814-1412, Mısır, 1915, V, 346: 
VIU, 17). Bundan sonra Teke-eli ismine Ti- 
murlu'müverribi Şaraf al.Din “Ali Yazdi 'nin 
Zafar-nâma adlı eserinde tesâdüf ediyoruz 
(bk. The Zafarnamah by Maulana Sharafud- 
din'Aliof Yazd, Kalküte, 1888, 11,464 :,3! S3). 

XV. ve XVI. asırlara âit Teke İivâsı tahrir 
ve tapu defterlerinde hudutları dikkatle tesbit 
edilen bu bölgeye, XİlI, asırdan itibâren ekse- 
riyetini Üç-Okların teşkil ettiği Türkmen top- 
lulokları yerleştirilmiş idi, Hamâ meliki ve 
büyük müellif Abu "Fida, 72x ( 1321) sene- 
sinde hacdan gelenlerin beyanlarına istinâden, 
bu bö'gede Hamid-oğulları Türkmenlerinin bu- 
lunduğunu, Antalya ile Konya arasındaki dağ- 
İerin da bunların isimlerini (va baynahumâ 
cibal al-Tarâkimin Bani al-Hamid » taşıdık 
lanm zikreder (bk. Takvim al-buldân, nşr. 
Casrles Sehier, Dresden, 1846, 8. 210 © Filvâki 
Yazıcıoğlu Ali, 1424 'te, bâzı ilâvelerle tercüme 
ettiği İbn Bibi'nin Salçük-.nama'sinde 603 
(1207)'te Antalya'yı fetheden Giyâsüddin 
Keyhüsrev 1.'in bu bölgeye İğdir Yörüklerini 
(Türkmen) yerleştirip, onlara kışlak verdiğini 
kaydederse de (bk. Tevârih-i Âl-i Selçuk, nşr. 
M. Th. Houtsma, Leyden, 1902, İll, 88, 322), 
tercüme ettiği metinde (nşr, M. Th. Houtsma, 
IV. 33 vw.dd.)bu kayıt yoktur. Esâsen, XV. ve 
XVI. asırlarda tanzim edilen Teke livâsı tah- 
rir ve tapu defterlerinde İğdir cemâati (oy- 
mağı, Yazicısoğlu: boyu ), Teke-Karahisarı ve- 
ya Kaş'a tâbi gösterilmekte olup (bk. Teke 
livâsı defteri, mâliyeden müdevver, Başvekâlet 
Arşivi, nr. 253, 8.16; Tapu defteri,nr. 14,8. 270 
v.d. ) diğer cemâatler ( oymaklar ) büyük bir 
yekün tutmaktadırlar, Öte yandan, Antalya'nın 
garbında Kaş'a tâbi olup, bu cemâatin ismini 
taşıyan İğdir nâhiyesi, 1650 'de küçük bir ,mer- 
hâle“ idi ve halkı yazın, Xİİl, ve XIV. asırlarda 
olduğu gibi, hıristiyanların korkusundan dağ- 
lara göçüyorlardı ( bk. Kâtib Çelebi, Cihan- 
nümâ, İstanbul, 1145, 8. 639). Öyle anlaşılıyor 
ki, KUL asrın ilk yarısından itibâren, Üç-Ok- 
ların ekseriyetini teşkil ettiği Türkmen zümre- 
lerinden bk. Başvekâlet Arşivi, Mâliye kısmı, 
nr. 32) bir kısmı, XİV, ve XV. asırlarda ise Üç- 
Oklara tâbi bâzı boy ve oymaklar, zaman-za- 
men, bulundukları yerlerden Teke-eli 'ne gelip 


yerleşmişlerdir ki, Menteşe, Saruhan ve Kara- 
man- oğullarının zayıflamaları veya dağılmaları 
üzerine bâzı Türkmen yörük) zümreleri de 
bunlara katılmışlardır. Nitekim tahrir ve tapu 
defterlerinde tasrih edi d.gine göre, Teke.Kara- 
hisarı 'nda İsalu, Menteşe, İğdir, Göğez, Bayın- 
dır, Kara-Koyunlu, İmre-oğlu cemâatleri, An- 
talya kazalarında Saruhan-oğlu, Kızılea-Keçelü, 
Kaş'a tâbi Kaledos'ta Bozdoğan, Ozanlar ve 
Oğuzhanlu, Milti 'de ise, Bayat cemâatleri yaşı- 
yordu (bk. Teke livâsı defteri, nr. 253, 8. 13, 
16, 22, 26 28, v.d., 59, 108, 116 vd.; Defter-i 
müsellemân-ı livâ-i Teke, Başvekâlet Arşivi, 
Tapu defteri, nr. 14. s 398 ) ki, bunlar sonra 
dan, isimlerini, yaşadık'arı bölgelere verecek 
lerdir Nitekim, Bayez'd ll. devrine âit tapu 
defterinde, Elmalu nâhiyesine bağ'ı Sökle, 
Kaş'a tâbi Kayı, Bayındır ve İğdir mâhiyeleri, 
eski cemâatlerin isimlerini taşımaktadır ( bk. 
Tapu defteri, nr. 14, 8. 43 vw.d., 187, 218, 370; 
krş. Kâtib Çelebi, ayn. esr., 5. 638). Aynı 
defterde Varsak yörükleri cemâatinin (ce- 
mâat-i yörükân-ı Varsâk ) Karaman'dan gel- 
diklerine dâir şerh verilmiştir (s. x060. Bu 
bakımdan, Fâtih ve Bayezid İl devirlerinde 
tanzim edilen Teke livâsı tahrir ve tapu def- 
terlerinde kayıtlı nâhiyelerle cemâatler ara- 
sında sağlam bir rabıta kurmak mümkündür. 
Bu süretle sünnilik te 'sirlerindean oldukça 
uzak kalmış olup, eski Türk âdet ve an'ane- 
terine sıkı-sıkıya bağlı bu Türkmen zümreleri 
arasında bir çok tarikat erbâbının, önce Âhi- 
lerin sonra da Bektaşilerin, dini faâliyetler- 
de bulunduklarını görüyoruz. Bilhassa, Âhi- 
lerin, Teke-eli'nde çok erkenden zâviyeler 
kurdukları anlaşılmaktadır. Nitekim, Âhiler, 
Yunus Beysoğlu Hızır Bey zamanında. An- 
talya *da, mükemmel bir teşkilât kurmuş olup, 
1332'de bu şehri ziyâret eden Tancalı Arap 
seyyahı İbn Battüta'yı da bir çok defa 
zâviyelerine dâvet etmişlerdi (bk. 7uhfat 
al-Nuzzür, tre. M. Şerif, İstanbul, 1333, İ, 
3ı2 vd.) Mubtemelen Hizir Bey'den iti- 
bâren Teke-eli'ne hâkim o'an beyler i Teke 
Beyleri ), bu bölgeye yayılmış bulunan bir çok 
zâviye ve tekkeye, msl. Antalya 'da Kılıççı Yü” 
suf (Âbi Yüsaf), Finike'de Abdal Musa (bunun 
hakkında bk. M. Fuad Köprülü, Mısır 'da Bek- 
taşilik, TM, 1936—1939 Vİ,s. 14 v.d.) Kal- 
kanlı 'da Âhi Devlethan, Gömbe'de Şeyh İs- 
hak, Kaş'da Şeyh Orhan, İstanoz (Korkud-ili) 
*da Seydi Hızır, Has Balaban, Kaş'da Şeyh 
Bey ve Teke-Karahisarı 'nda Bâli (Bâli Baba) 
zâviye ve tekkelerine bâzı nâhiye ve köyleri 
vakfedip ellerine n'şan ( biti, misâl) vermişlerdir 
(bk. Defter-i evkaf-ı vilâyet-i Teke, uşr. A. Re- 
fik, TTEM, sene 14, nr. 2/79, İstanbul,1924,8. 
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72—76, krş. Barbara Flemming, Landschaftsge- 
sehichte von Pamphylien, Pisidien und Lykien 
im Spâtmittelalter, Wiesbaden, 1964, s. 116 
v.d.) Yıldırım Bayezid, 1390-1397 seneleri 
arasında Teke-eli 'ni zaptedip, barayı önce oğlu 
İsâ Çelebi'ye, sonra da ikinci oğlu Mustafa 
Çelebi'ye sancak olarak verdiği zaman ( bk. 
Neşri, Cihannümâ, nşr. Franz Taesehner, Leip- 
zig, 1931, 1, 95; Hoca Sa'd-ed.din, Tâc al- 
Tevârih, İstanbul, 1279, 1, 169), bunlar, yeni 
nişanlar ( berat, misâl, biti ) vermek süretiyle 
eskilerini yenilemişlerdir. Nitekim Defter-i ev- 
kaf-ı vilâyet-i Teke'de: ,kadim Teke Beyle- 
rinden ve İsâ Bey ve Mustafa Çelebi'den ni- 
şânları vardır“ şeklinde şerbler verilmiştir 
(bk. nşr. A, Refik, TTEM, sene 14,8. 71) 

Teke-eli, 1402'de Ankara savaşından sonra, 
Sivribisar a gelen Timur'un 1o tümen askerle 
gönderdiği oğlu Şâbruh ve kumandanlarının 
korkunç tahriplerine mâruz kalmıştır. Nite- 
kim Şâhruh, İstenoz (Korkud-ili ) ve Kitir 
(İğdir ? ) taraflarını, Emir Şâh Melik de, de- 
niz kenar ndeki Adaliye (Antaliye) başta 
olmak üzere bütün Teke-eli 'ni yağmalamışlar- 
dır ( bk. Şaraf al-Din 'Ali Yezdi, ayn. esr., 
16, 448 vd., 464; ayr. krş. Hâfız Abrü, Mac- 
mü'a,Süleymaniye kütüp., Damad İbrahim Paşa 
kısmı, Farsça yazma.,nr. 919,9 tib v.d; krş. Sa'd- 
ed.din, i, 189 . Diğer taraftan Timur, Kütah- 
ya 'ya geldiği sırada, Teke-eli 'ni, “Antalya ve 
“Al&'İyye Alanya dâhil, Bursa'dan, hapisten 
kurtardığı Karaman.oğlu Mehmed Bey (bk. 
mad. KARAMANLILAR 1'e vermiş( bk, Şaraf al- 
Din 'Ali Yazdi, ayn. esr., 1l. 458) ve bu sü. 
retle de Osman Çelebi elindeki İstanoz ( Kor- 
kud-ili ) ve Osmanlı hökimiyetindeki Antalya 
hâriç, bu bölgede Karaman hâkimiyeti başla» 
mıştır 1402—i1415). Nitekim, De/ter-i evkaf-ı 
vilâyet-i Teke'de: ,,Karaman zamânı olıcak“ 
kaydı (s 72) bu devreye işârettir ( tatsilât 
için bk. Barbara Fiemming. ayn. esr., 8. 110 
v.d). 

Tekeseli, kat'i olarak, Murad İl. devrinde, 
Karaman-oğlu Mehmed İl. Bey'le birlikte ha- 
reket eden Emir Mübariz-ed-Din Mehmed Bey 
oğlu Osman Çelebi'nin safer 826 (1423) 'da, 
Antalya vâlisi Firuz Bey-oğlu: Hamza Bey ta- 
rafından İstanoz'da öldürtülmesinden sonra, 
Osmanlılara geçmiştir. Bu süretle, Teke-eli, 
Murad Il zamanında bir vilâyet ( Livd-i Teke) 
hâline getirilmiş, ellerinde babadan kalma tapu 
senetleri ( nişan, berat. misâl ) bulunan ve Teke 
Beyleriile İsâ Bey ve Mustafa Çelebi zamanla- 
rında bâzı timârlara (dirlik) sâhip oldukları arâ- 
zi ve nüfüsun tahriri ile anlaşılan âileler ( Sipâ- 
hiyân-ı vilâyet-i Teke ),il yazmağa çıkan Halil 
Bey'e senetlerini tecdid ettirmek veya Ma- 


rad İl.'dan yeni berat ve nişanlar almak sü- 
retiyle (bk. Defter-i evkaf-ı vilâyet-i Teke, 
uşr. A. Refik, TTEM, s. 70 v.d.) buimtiyazla- 
rırı Fâtih ve Bayezid İl, devirlerinde de mu- 
hâfaza etmişlerdir, Esâsen, bu âileler i Sipâhi- 
yân-ı vilâyet-i Teke ), başlarında bulundukları 
balkın da kethüdâsı, dolayısiyle de sipâbi ve 
müsellemi olarak kabül edilmişlerdir (bk. 
Defter-i müsellemân-ı livâ-yi Teke, Başvekâ- 
let Arşivi, Tapu defteri nr. 14, s. 398) Bu 
arada Teke livâsı defteri'nde 'nr. 353, 8. 52), 
Fâtih zamanında Karaman-oğlu'nun Teke eli 
*nde il yazmağa adamlar çıkarttığına dâir ka- 
yıtlar olduğuna da işâret etmek isteriz. Muh- 
temelen, bu kayıd, Fâtih 'in 18 Şubat ı4sı 'de 
tahte çıktığı zamana ve Karaman-oğlu İl. İb- 
rahim Bey :ölm. 1464 )'e âit olmalıdır (bk. 
M.C. Şehabeddin Tekindağ, Son Osmanlı 
-Karaman münasebetleri, Tarik Dergisi, İs- 
tanbul, 1963, sayı 17-18, s. 44) 

İşte bu Teke-eli ( sonradan: Tekeli ) Sipâhi- 
leri, 1500 'de, Bayezid 11. devrinde, Şah İsmail 
?in müridleri olarak Erdebil 'i ziyârete gitmiş- 
lerdir ki; bu bölge halkımın Erdebil şeyhlerine 
olan bağlılıkları hakkında bk. Yazıcı-oğlu, Tevâ- 
rih-i Âli Se'çuk, nşr.M, Th. Houtsma, Il, 225), 
bunların gidip dönmediklerini, bu yüzden si- 
pâhi sınıfının günden-güne azalmakta olduğunu 
gören Bayez'd, bir tedbir olmak üzere, İran'a 
gideceklere geri dönmek şartiyle izin verilebi- 
leceğini açıklamış ve bundan sonra Süfi ( Şah 
İsmail ) nâmına kimsenin huduttan geçirilme- 
mesi için şiddetli emirler vermiştir (bu bu- 
susta bk. Feridön Bey, Münşaât, İstanbul, 
1274, |) 345 v.d.; Sarı Abdullah Efendi, Mür- 
şadl-ı Fârisi, Süleymaniye kütüp., Esad Efendi 
kısmı, mr. 3333. 58a v.d.). Bu arada Te- 
ke-eli'nin bâzı şi'i ve alevi halkının yeni 
fethedilen Moden ve Koron kaleleri civârına 
sürüldüklerine dâir kayıtlar vardır. Bu giden- 
ler, Arnavutluk dâhil, Bektaşiliğin bu bölgede 
yayılmasına sebep olmuşlardir. 

Yine bu Teke-eli ( Tekeli) sipâhileri, 1510 
?da, bâzı fena niyetli kimseler yüzünden, timâr- 
İarının (dirlik) ellerinden alınıp, lâyık olma- 
yan kimselere devredilmesi dolayısiyle, eski 
imtiyazlarını kaybetmeleri yüzünden, devlete 
isyan ile, Şah İsmail'e meyletmişlerdi (bk. 
Celâl.zâde Mustafa, Selim-nâme, Topkapı Sara- 
yı, Hazine kütüp., nr, 1274, 39P v.d; İshak Çelebi, 
Selim-nâme, Üniv. kütüp., ur. TY 2614, 113, Bu 
meseleyi açıklayan bir vesika için bk. Topkapı 
Sarayı Müzesi Arşivi, nr, 6187). Bilhassa, bu Teke- 
li sipâbilerden Çakır-oğlan'arı, Kızıloğlu, Göle- 
oğlu, Dede-Alisi ve Hızır, Kapulu Kaya 'daki 
Döşeme-Der bendi nde devlet aleyhine gizli top- 
lantılar tertip eden Şah İsmail'in halifesi Ka- 


e 


KEMAN Di 


Hekimin 


İ 
; 
i 
: 
i 
İ 
: 


TEKERLİ, We ii ü 


2 e N 


raoıyık ( Şeyh Haydar'ın halifesi ) oğlu Şah- 
Kulu Baba Tekeli ile birleşmişler ( bu husüsu 
açıklayan bir vesika, Topkapı Sarayı Müzesi 
Arşivi, nr. 5035 ) ve çıkan isyânın büyük bir sür- 
'atle genişleyip bütün Anadolu'yu tehdit et- 
mesinde de mühim bir rol oynamışlardır. Zirâ, 
Bayezid'in yaşlandığı ve şehzâdelerin saltanat 
hırsı ile birbirleriyle uğraşmağa başladıkları 
bir sırada. Antalya'dan Manisa'ya gitmekte 
olan şebzâde Korkud Çelebi'nin adamlarına 


saldırıp, Antalya 'dan üzerine gönderilen kuv- | 


vetleri de mağlüp eden Şah-Kulu Baba Tekeli, 
Teke-eli 'nin şehir, kasaba, karye, dağ, yayla ve 
obalarında bulunan şi'i ve aleviliğe mütemâ- 
yil bütün Türkmenleri etrafına toplamış : bk. 
Celâl-Zâde, ayn. esr., 498), timârları ellerin- 
den alınmış kızgın sipâbilerin de yardımları 
ile Teke-eli nin kendine tâbi olmayan bütün 
köy ve kentlerini yağma edip halkını da öl- 
dürtmüştür Kaynak ve vesikalardan anla- 
şıldığın» göre. İstanoz ( Korkud-ili) kasa- 
basını tahrip edip, Elmalı'nın mescid ve zâ- 
viyelerini yıkan Şah-Kulu Baba Tekeli, eline 
geçirdiği Kur'an 'ları da ateşe atıp mahvetmiş, 
canlıları ise. insan ve hayvan ayırmaksızın, 
acımadan öldürtmeğe başlamıştır. Onun bu 
vahşice hareketleri, şehzâde Osman'ın di- 
vâna gönderdiği ariza ,rapor) 'da oldu- 
gu gibi. şehzâde Korkud Çelebi tarafın- 
dao İstanbul'a sevk edilen süfi'nin ikrarlann 
dada bütün çıplaklığı ile ortaya çıkmıştır (bk. 
Topkapı Sarayı Müzesi Arşivi.nr $0$5, 2829. 
Bu vesikaların süretleri ile diğer kaynaklar hak. 
kında bk. Şehabeddin Tekindağ. Şah Kulu Baba 
Tekeli isyânı, Belgelerle Türk tarihi dergisi, 
1967, sayı 3,8. 35 v.d.) Bundan sonra, Ba- 
ba İshak-ı Horâsâni gibi ( bk. mad GIYÂSÜD- 
DİN KEYHUSREV İl.) kendisinin mehdi oldu- 
gunu iddia edip, Burdur'a kadar gelen Şah- 
Kulu Baba Tekeli'nin etratına 20.000 kişi 
tonlanmıştır ki, bunların ekserisini. çoluk ço- 
cuk, mal ve hayvanları ile gelen Tekeli 
Türkmenleri teşkil ediyordu ( bk. Defterdar Ebu 
*.Fadi Mehmed Efendi, Selim Şâh-nâme, Sü- 
leymaniye kütüp., Lâlâ İsmail Efendi kısmı, 
»r, TY 348,11, 48a) Yine vesikalardan anla- 
şıldığına göre, Teke-eli'nde bir Türkmen dev- 
leti kurmak isteyen Şah-Kulu Baba Tekeli ( bk. 
vesika, Topkapı Sarayı Müzesi Arşivi, br. 6187 
de: kâh mehdilik da'vasın ider, kâh şah öldi, 
anın vilâyeti bana değdi, memleket benimdir 
denilmektedir ), Tekeli sipâhilerin teşvikleri 
ile Kütahya kalesini muhâsara ve zaptetmiş 
Anadolu beylerbeyisi Karagöz Paşa 'yı kazığa 
vurdurarak-bütün Anadolu'yu telâşa vermiş- 
tir. Şurası dikkate şâyandır ki, Könşa vâlisi 


Bayezid-oğlu Şehinşâb ile şehzâde Ahmed 


oğlu Murad, Şab.Kulu'nu desteklemişlerdir. 
Bununla berâber, Alaşehir ovasında şehzâde 
Korkud Çelebi'nin adamlarını yenip, Bursa 'ya 
doğru harekete geçen Şah.Kulu Baba Tekeli, 
sadrâzam Hadım Ali Paşa'nın Rumeli'den 
Anadolu'ya geçmesi üzerine, Teke-eli'ni Ka- 
raman'a bağlayan Kızılkaya-boğazına ( Teke- 
Karabisarı *na bağlı idi: Tapu defteri, nr. 14, 
8. 354) çekilmek zorunda kalmıştır. Bunun 
üzerine sadrâzam İle Amasya vâlisi şebzâde 
Ahmed, Kızılkaya-boğazını 38 gün muhâsara 
ettilerse de (bk, Şehzâde Ahmed'in divân'a 
mektubu, Topkapı Sarayı Müzesi Arşivi, or. 
3062 İshak Çelebi, ayn.esr., 28b, zon), Şah 
.Kutu Baba Tekeli, önce İncirli derbendi 'nden, 
sonra da Döşeme-derbendi 'nden kayalar sra- 
snden kendisine bir yol açarak, Beyşehir 
önüne gelmeğe muvalfak olmuştur. Bununla 
berâber, vesikalarda, şehzâde Ahmed'in Hi. 
sar dağına sığınan Tekelilerden 3.000'ini öl- 
dürdüğüne dâir kayıtlar vardır (ayn. vesika, 
nr, 3062), 

Bundan sonra, Kayseri yolu üzerinden Sivas 
yakınındaki Gedik Hanı mevkiine çekilen Şah 
Kulu Baba Tekeli: üzerine, az bir kuvvetle 
yürüyen Hadım Ali Paşa, bu mevkide, etrafla- 
tıpı müdevver hendekler ve binlerce deveyle 
çevirmiş olan, berâberlerinde kadın ve çocukla 
rı da bulunan Tekeli Türkmenlerinin şiddetli 
mukavemeti ile karşılaşmış, girişilen savaş s0» 
nunda, Şah-Kulu ve Hadım Ali Paşa okla vu- 
rulmuşlardır ( bu savaşla alâkalı vesikalar 
hakkında bk. vesika 3662, 6352. Diğer kay- 
naklar: Şehabeddin Tekindeğ, ayn. makale, 
s. 56 vd.) Şirâzlı Edâ'i'ye göre, Tekelilerin 
yanında Varsaklar da savaşa katılmışlardır ( bk. 
Selim-nâme, Üniv. kütüp., nr, FEY 5ı,2ob), 

Bu savaştan sonra, sür'ötle, İran'a doğru 
çekilen Tekeli Sipâhileri ve Türkmenler, Er- 
zincan 'da hacca giden bir İran kervânına sal- 
dırmaları ve başta Anbiyâ-nâma müellifi Şayh 
İbrâhim Şabustari ( bunun hakkında bk, Ah- 
med Ateş, Konya kütüphanelerinde bulunan 
yazmalar, Belleten, 1952, XVİ, s.103 vd.) 
olmak üzere, halkını öldürmeleri yüzünden, * 
Şah İsmail ”n hakaretine mâruz kalmışlardır. 
Bilhassa, kendilerine ,,şah”“ ve vezir“ lekabı 
verilen iki Tekeli reis, af dileyerek şâbın aya- 
gina kapandılarsa da, Şah İsmail onları kaynar 
su dolu iki kazana attırdı; bu cezada, Bazır bu- 
lunmaya mecbur tutulan Tekelilerden bir kıs- 
mi, Şi'i ordusunun sekiz kolundan birini teş- 
kil eden Tekeli birlikleri (bu hususta bk, 
Helimut Braun, Geschichle Jrans Seit 7500, 
Geschichte der İslamischen Lünder, lil, Neu- 
zeit, Leiden, 1959.8. 100) arasına dağıtıldığı 
gibi, bir kısmı da, Tebriz #okaklarında sürün- 
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düler (bk. .Sa'd-ed.din, ayn. esr,, İl, 181), 
Diğer taraftan, Bayezid, isyandan sonra, Teke 
ve Hamid-ili yöresinde bulunan Şi'i- Alevileri, 
işor senesinde olduğu gibi, sürgüne tâbi tut- 
muştur, 

Anadolu'da 50.000 kişinin ölümüne sebep 
olan bu isyan (bk, Ebu I-Fadi Mehmed Efendi, 
ayn. esr., 48b) ve bir-biri ardından yapılan 
sür günler yüzünden Teke-eli ndeki halkın azal- 
dığı, belli-başlı kaza ve Bâhiyelerin ise kü- 
çüldüğü anlaşılmaktadır. Nitekim, Bayezid'in 
ölümünden sonra yazıldığı anlaşılan Zeke 
livâsı defteri'nde (Mâliyeden müdevver, nr. 253, 
$. 52) nefsi İstanoz'da yalnız $ mahalle 
(mahallesi Câmi, mahalle-i Mescid-i 'Hasan 
Bey, mahalle-i Mescid-i Kebkeb-oğlu, mahalle-i 
Mescid-i Halife, mahalle-i Mescid-i Bilekârlu, 
8. 5—6), buna mukabil nefsi Elmalu'da 21 
mahalle (mahallesi Câmi, mahalle-i Câmi'-i 
köhne, mahalle-i Hacı Mustafa, mahalle-i 
Tâceddin Halife, mahalle-i Şeyh Mehmed, 
mahalle-i Sofular, mahalle-i Mustafa Fakih, 
mahalle-i Yenişehir, mahalle-i Börekçi veya 
Börkçüler,mahalle-i Alâeddin Halife, mahalle-i 
Kond-oğlu, mahallesi Mescidi Şeyh Sinan, 
mahalle-i Hacı İsmail, mahallesi Sinan Fakih, 
mahalle-i Bâzirgân Ali, mahallesi Mescid-i 
Hacı Hızır, mahallesi Resül Fakih, mahallesi 
Veysi Fakih, mahalle-i Savruk, mahalle-i Ay- 
bey, mahalle-i Hacı Mustafa, 8. 72—77 ) zikr- 
edilmektedir. 

Başta Antalya ve civârı olmak üzere XIV. 
asırdan beri pek çok deve beslendiği belirtilen 
Teke.eli (XIV. asır sonu: Sehiltberger, Reise- 
buch, uşr. V. Langmantel, Tübingen, 1885, 8. 
21,53; KVİ, asır başı: Zeke livası defteri, 
nr. 253; Cemâal-i deveciyan, 8. 8o; XVİİ. asrın 
ortası: Kâtip Çelebi, Cihannüma, 8.639) hak- 
kında, 1523 ?te Antalya 'nın burç ve surlarından, 
limanı ağzındaki zincirden ve Finike 'nin kalesin- 
den bahseden Piri Reis (bk. Kitâb-ı Bahriy- 
ye, nşr, F. Kurdoğlu-H. Alpagot, İstanbul, 1935, 
8. 764, 766, 780 ) istisna edilecek olursa, 1650*ye 
doğru Kâtip Çelebi'nin (bk. ayn. esr,, 8.638 
v.d.) ve 1671'de Evliyâ Çelebi'nin (bk. Seya- 
hatnâme, İstanbul, 1935, IX, 273—292) tas- 
virleri pek zayıf kalmaktadır. Nihâyet, XIX. 
asrın sonunda Antalya ( Teke ) sancağı, 5 kaza, 
g nâhiye ve 549 köyden ibâretti ( bk. V, Cui- 
net, La Turguie d'Asie, Paris, 1892, 1, 853 v.d.) 
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taşilik, Edebiyat Fakültesi mecmuası. IX 
/2 (1932), s. 25 v.d.; Hanna Sobrweide. 
Der Sieg der Safaviden in Persien und seine 
Rückwirküngen auf die Sehiiten Anatoliens 
im 16. Jahrhundert, Der Islam (1965), XLI, 
130, 132 v.dd., 136 v.d., 139, 142, 145 v.dd., 153 


Yavuz Sultan Selim nasıl padişah oldu?, 
Tarih dergisi, 9 (1954), s. 64 v.dd.: M.C. 
Şehabeddin Tekindağ, Yeni &aynak ve ve- 
sikaların ışığı altında Yavuz Sultan Selim 
in İran seferi, Tarih dergisi, 22 ( 1968), s. 
$o v.d. (M. C. ŞEHABEDDİN TEKİNDAĞ.) 
TEKE-OĞLU. ( Bk. TEKE OĞULLARI.) 
TEKE-OĞULLARI. 1308 (?)—1423 sene- 
İeri arasında merkezi Antalya olan Teke- 
eli (b. bk.)'nde. Hamid-oğulları'nın 
bir kolu olarak hüküm süren bir Türkmen 
âilesi. olup, Teke Bey, Emir Mübâriz-ed-Din 
Mehmed Bey 'den sonra Teke beyleri veya Teke- 
oğulları adını almışlardır, Filvâki, Yazıcı-oğlu 
Ali, 1424 'de kaleme aldığı Tevârih-i Âl-i Sel- 
çuk adlı eserinde bu bölgeye adını veren Te- 
ke'nin, Üç-Oklardan İğdir Boyu'nun ketbüdâ- 
sının oğlu olduğunu iddia ederse de (bk. Top- 
kapı Sarayı, Revân kütüp,, pr. 1390, var. 2803), 
İğdir Boyu 'nun bu bölgeye yerleşmesi hakkında 
verdiği haberler gibi, bu da eksik ve karışıktır. 
Esâsen, Yazıcı-oğlu nun bu kaydı, Neşri'de: 
Teke ki İğdir kethüdâsı oğlıdur“ (bk. Ci- 
hannümâ, Menzel nüshası, nşr. Fr. Taesch- 
ner, Leipzig, 1951, İ, 17, str. 18), ,,Zeke-ili 
İğdir kethüdâsı oğlıdar“ (bk. Cihannümâ, 
Manisa nüshası, nşr. Fr. Taesehner, Leipzig, 
1955, İl, 2£, str. 2) ve Paris nüshasında ise, 
Egirdir ke''ü.'âsı oğludur“ (bk. H. Akın, 
Aydın oğulları, İstanbul, 1946, 8. 21 ) şekil- 
lerini almıştır ki, bu sonuncu şekli İdris Bit- 
Yisi (b. bk.) benimsemiş görünmektedir (bk. 
Haşt bihişt, Nuruosmaniye kütüp., nr. 3209, 
7gb, str. 18, 094 pi yek bil) lak A çat e 
krş. Barbara Flemming, Landschaftsgeschichte 
von Pamphylien, Pisidien und Lykien im Spât- 
mittelalter, Wiesbaden, 1964, 5.94 v.d., 127) 
Abu Fide (b. bk), 721 (1321) senesinde 
hacdan gelenlerin beyanlarına dayanarak, bu 
bölgede bulunan Hamid-oğlu Türkmenleri (— 
al-Tarükimin Bani al-Hamid)'nin keyi Fe- 
lekü.d-Din Dündar Bey (ölm. 1324 in bâzı 
yerleri görmeğe çıkan Antalya hâkiminin esir 
düşmesi üzerine, Antalya 'yı zaptettiğini zikr- 
eder (bk. Tâkvim al-Buldün, oşr, Charles 
Sehier, Dresden, 1846, s. 210; krş. al-Kalka- 
şandi, Şubh al-a'şü, Kahire, 1915, V, 346). 
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ile birlikte, kardeşi Yünus Bey'e vermiş ve bu 
süretle de Teke-eli 'nde, sonradan Teke beyleri 
adını alacak, bir emâret kurulmuştur. Antalya 
”nın zaptı dolayısiyle de bu âilenin başlangıç 
tarihi, her halde Giyâs-üd.Din Mes'üd İl. 'un 
ölüm tarihi olan 718 (1308),(zirâ, bu tarihten 
önce Antalya sâhiline kadar uzanan arâzi, Mo- 
ğulların emrindeki Selçuklu Sultanlarına âit 
gösterilmektedir; bk. Aksarâyi, Musâmarat 
al-ahbör, nşr. Osman Turan, Ankara, 1944, 8. 
278, 3o2)ile, Yünus Bey 'in oğlu Hızır Bey'in İs- 
tanoz ( Korkud-ili )'da bulunduğunu gösteren 
medrese kitâbesindeki 719 (1319), (bk. İ. H. 
Uzunçarşılı, Kitâbeler, İstanbul, 1929, Il, 249) 
tarihleri arasında olmalıdır. Diğer taraftan, 
Felek-.üd-Din Dündar Bey "in, 1314 'te, Karan- 
bük'e gelen Emir Çoban 'ın yanına gitmek 20- 
runda keldığı da düşünülecek olursa (bk. Ak- 
sarâyi, eyn. esr., 8. 311), Antalya'nın bu ta- 
rihten sonra zaptedilmesi husüsu da akla ge- 
lebilir. Esâsen, Anadolu 'daki Moğul vâlilerinin 
müfuzları 1327 senesine kadar bu bölgede de- 
vam edecektir. 

Öyle anlaşılıyor ki, Yünus Bey 'den sonra 
Hamid-oğullarından tamamen ayrı olarak, Te- 
ke-eli 'nde hüküm süren bu âilenin Âzaları, di- 
ger Türk beyliklerinde olduğu gibi, memleke- 
tin muhtelif bölgelerinde ayrı-ayrı beylik et- 
meye başlamışlardır, Nitekim, Yünus Bey'in 
büyük oğlu Mahmud Bey, Antalya'da iken, 
diğer oğlu Sinân-ed.Din Câlis (doğrusu: 
Câlişi Hızır Bey, Korkud-ili'nde (bk. İ, H. 
Uzunçarşılı, Kitâbeler, ll, göst. yer., krş. al- 
Kalkaşandi, Subh, Vİİİ, 17), kölesi Zekeri- 
ya ise Teke-Karahisarı (Karaşâr al-Takkâ, 
bk, al-Kalkaşandi, Şub4, V, 346; Vili, 17 ) nda 
hüküm sürüyordu. al-“Omari ( bk. Masâlik al- 
Abşür, Ayasofya kütüp., nr. 3416, Mİ, rızb ) 
Yânus Bey 'in kölesi olan bu Zekeriya 'nın 1332 
*de, Teke-Karahisarı 'ndan başka 3 şehir ve 12 
kaleye, ayrıca, 1.500 atlı askere sâhip oldağu- 
nu bildirir. Diğer taraftan, Antalya 'da müsta- 
kilen hükümet eden Mahmud Bey, 724 (1324) 
te, İlhanlıların Anadolu vâlisi olup, nüfüze 
İstanoz ve Antalya'ya kadar yayılan Demirtaş 
(bk. Hâfız Abrü, Zayli Câmi al-tavârik-i 
Raşidi, oşr, H. Beyâni, Tahran, 1317, 8. 135 
v.d.)'ın önünden kaçarak yanına sığınan amcası 
Felek-üd-Din Dündar Bey'i bu Moğul beyine 
teslim ederek, onun ölümüne sebep olmuş idi 
(krş. al-Makrizi, al-Sulük, Ayasofya kütüp , nr. 
3370, İl, 472). Bununla berâber, Mahmud Bey 
(Memlüklu kaynaklarında : Mahmüd b, Yünus 
al-Rümi ), 727 ( 1327 ) senesinde İlhanlı hüküm- 
dârı Ebü Sı'd Bahâdır Han (ölm. 1335)'a 
isyan eden Demirtaş ile birlikte Mısır'daki 


mış ve Kahire'de, Karaman-oğlu'nun Felek 
süd-Din Dündar Bey'in oğlu Necm-ed.Din 
İshak-el-Rümi (İbn Battüta, Tuhfat al-nuz- 
şür, tre. M. Şerif, İstanbul, 1333, İ, 315'te 
Abü İshak Bey ) ile gönderdiği şikâyet mektu- 
bunu alan al-Malik al-Nâşir Muharamed (ölm, 
1341 )in emriyle Kal'at al-Cabal in burcların- 
dan birine hapsedilmiştir ( bk, al-“Ayni, İğdal- 
Cumün, Süleymaniye kütüp., Cârullah Efendi 
kısmı, nr. 1591, İV, 527a v.d.; al-Makrizi, ayn. 
esr., göst. yer.). Bunun üzerine Necm-ed-Din İs- 
hak Bey (al-Makr İzi 'de, yanlışolarak: şâhib An- 
t&li ya), Mısır'dan gelip babasının yerine geçtiği 
gibi ( Arorim Târik-i Âli Salçük, nşr. F. N. 
Uzluk. Ankara, 1952, metin: 8. 94), Antalya 
'da da İstanoz (Korkudrili) emiri Sinân-ed-Din 
Hızır Bey, kardeşi Mahmud Bey'in yerini al- 
mıştır, Kaynaklardan anlaşıldığına göre, Hızır 
Bey, Teke-eli 'nde, büyük faâliyetlerde bulun- 
muş ve kuvvetlerini çoğaltmıştır. Nitekim, al- 
“Omari, 1332'de, 12 şehir ve 25 kaleye sâhip 
olan Yünus'oğlu Flızır n kuvvetlerini 8,000 
atlı olarak gösterir (bk, Masâlik al-Abşâr, lll, 
sıab, Frans, tee. Ouatremâre, N E, 1838, Xi, 
371 v.d.) Aynı müellifin Şeyh Haydar.ı Ur. 
yan 'dan naklettiği 40.000 rakamı (W E, XII, 
338) ise, mübâlegalıdır. al-'Omari, Yünus- 
oğlu Hızır'a Memlük İnşâ Divânı'ndan gön- 
derilen mektuplarda, bütün Türkmen bey- 
leri gibi, ,al-Maclis al-sümi“ diye hitap edil- 
diğini de zikreder (a/.Ta'rif bi'l muştalak al- 
Şarif, Ayasofya kütüp., or. 3160, 27b; matbula- 
rında bu kayıt yoktur). Diğer taraftan İbn Battü- 
ta (ayn.esr., tre. M. Şerif, 1, 314), 1332/1333 'te, 
Alâiyye'den sonra, Antalya 'ya geldiği zaman 
basta olan Yünus-oğlu Hızır Beyi ikamet- 
gâhında ziyâret etmiştir. al-Kalkaşandi (ayn, 
esr., Vİl, 17'de bulunan bir kayda göre, 
Hızır Bey'den sonra yerine oğlu Dadı Bey 
geçmiştir. Bununla berâber, Mısır'da esârette 
bulunan Mahmud Bey'in Antalya'ya gelip, 
ikinci defa beylik ettiğini iddia eden müel- 
lifler de vardır, Nitekim, Dadı Bey'den son- 
ra, İstanoz ve Antalya dâhil, emâretin başına 
Mahmud Bey'in kâcük (küçük) sıfatı ile 
tanınan oğlu Emir Mübâriz-ed-Din Mehmed 
Bey geçmiştir ( al-Kalkaşandi, ayn esr., VE, 17). 
Eski bir am'aneye uyularak Antalya'daki 
Alâeddin (veya Yivli) câmii kitâbesinde Sultan 
al-savühil Mubüriz al-Davla ve'l-Din, Kıbrıs 
vakayinâmelerinde ise, dâima, Taca, Tacca;sig- 
nor della Terra; Taca emiri veya il Turco; Tac- 
ca, Turcoolarak belirtilen Mehmed Bey, ömrünü 
Kobrıslılarla mücâdele ile geçirmiştir. Nitekim, 
Kıbrıs kıralı, Pierre 1, de Lusignan ( 135y.— 
1369 )'ın 15 kânun İİ. 1361'de Robert de Lu- 


Memlüklu sultanlığına sığınmak zorunda kal- 
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kalesi )'2 yerleşmesinden sonra, güney Ans- 
dolu'da faal bir rol oynayan Karaman-oğlu 
Alâeddin Ali Bey (bk. İ A, VE, 322 v.d.) ve 
Karaman menşeli Alâiyye beyi ile birleşen 
Mübâriz-ed-Din Mehmed Bey, Kıbrıslılar ile 
amansız bir mücâdeleye girişmiştir ki, bunun 
neticesinde, Pierre, 12 nisan 1361'de Magosa 
( Famagusta ) limanında topladığı 114 par- 
çadan ibâret bir filoyu 23 ağustos 1361 'de 
Teke-eli 'nin merkezi sayılan Antalya limanı 
önüne getirmiş, ertesi gün, yâni 24 ağustos 
salı günü, Saint-Barthelemi yortusunda, şehri 
hücumla  zaptetmiştir (bk. Guillaume de 
Maehaut, Za prise d'dlexandrie ou Chro- 
nigue du roi Pierre ler de Lusignan, uşr. 
M. L. de Mas Latrie, Genöve, 1877,8.20 v.d.; 
Amadi, Chronigue, nşr. R.de Mas Leairle, 
Paris, 1891, 8. gti; Strambaldi, Chronigue, 
nşr. R. de Mas Latrie, Paris, 1893, 8. 46. Bu 
zapt ile ilgili Latince bir kitâbe için bk. $. 
Fikri, Antalya livdsı tarihi, İstanbul, 1338, 
8.62 v.d.; F. W. Hasluck, Annual British 
Sehool at Athens, 1908/1909, XV, 270 vd.; 
1909—1910, 8, 185 v.d.) Löonce Machâras 
ile Strambaldi 'ye göre, Teke ( Tacca, signor 
della Terro), bu sırada Stenon ( Steno, 
İstanoz ) *da bulunuyordu ( krş. Chronigue de 
Chpyre, Frans. tre, E, Miller -C, Sathas, Pa- 
ris, 1882, 8. 67; Chronigue, 8. 47) Matteo 
Villani ( Cronica, nşr. Dragomanni, 8. 359) 
*ye göre ise, Teke ( Taeca) Kıbrıs filosu önün- 
den çekilmiştir. 

Kıbrıslılar, Teke-eli 'nin bu çok zengin şeh- 
rinde büyük yağma ve katli âmda bulunmuş- 
lardır. Nitekim, Pierre 1. de Lusignan nâmına 
manzum bir eser kaleme alen Guillaame de 
Machaut (ayn. esr., s. 20 v.d.) bu sırada An- 
talya'da çıkan korkunç yangınlar ile yapılar 
katl-i âmı, ipek ve altın işlemeli kumaşların 
yağmasını uzun-uzadıya anlatır. Bunun üzerine, 
İstanoz ( Korkud-ili )'dan hareketle Antalya 
önüne gelen Mübâriz-ed-Din Mehmed Bey ( bk. 
Strambaldi, ayn. esr., 8. 47 v.d.), bu şebri ala- 
madı ise de, Karaman-oğlu Alâeddin Ali Bey 'le 
birleşerek, yeni bir mücâdeleye girişmiş ve aç- 
İıktan teslime zorlamak maksadı ile de Kıbrıslı- 
lara yiyecek satılmasını menetmiştir. Mehmed 
Bey'in ertesi sene, maiyetinde 45.000 kişi ve 
sekiz kalyon ile yeniden Antalya önüne gelip, 
kale kumandanı Jacgues de Norös ile çarpış- 
ması çok şiddetli geçmiş olmalıdır (bk. St- 
rambaldi, ayn. esr., 8. 49 v.d.) Nitekim, Pierre, 
24 teşrin İ. 1362'de, garba gidip, hıristiyan 
devletlerinin yardımlarını talep etmek zorunda 
kalmış idi (bk. Machaut, ayn. esr.,s.21 v.d.) 
Muhtemelen, bu savaşlar sırasında, inatla sa- 
vaşmaşından dolayı, Teke Bey olarak tanınan 


Mübâriz.ed-Din Mehmed Bey, Pierre 'in garbda 
bulunduğu bir sırada, Kıbrıs'a karşı da bir 
taarruz hazırlamıştır. Nitekim, 1363 “te, Meh- 
med Bey 'in denizden gönderdiği Mehmed Reis 
(Kıbrıs kaynaklarında : Chamotrasi, Machomet 
Rais ) adında Tekeli bir denizci, 12 kalyon ile 
Teke-eli 'nden hareket ile Kıbrıs 'ın şimâl-i gar- 
bisindeki Pentaglia ( Pendaia, bk. Piri Reis, 
Kitâb-ı bahriyye, s. 776) 'ya bir çıkarma yap- 
mıştır (bk. L, Machâras, ayn. esr., 8. 74; St- 
rambaldi, ayn». esr., 8. 53). Diğer taraftan, 
büyük bir donanma hazırlıkları ile meşgul bu- 
lunan Memlük Sultanlığı (bk. 1 mart 1366 ta- 
ribli mektup için, Ârek. de Porient Latin, 
Paris, 1881, İ, 391 v.d.), Teke beyliği dâhil, 
bütün sâhil beyliklerine elçiler göndererek on- 
ları Kıbrıslılara karşı savaşa teşvik ediyordu 
(krş, al-Kalkaşandi, ŞSubh, VU, 19; Stram- 
baldi, ayn. esr., s. 77; L. Machâras, ayn. esr., 
8. 107). 

Bu süretle, hayatını Kıbrıslılarla mücâdele 
hâlinde geçiren Sultân al-Savâhil Mübâriz-ed- 
Din Mehmed Bey (Teke Bey), Antalya'yı 
geri almaktan asla vazgeçmemiş ve bunun için 
de Alâiyye ve Manavgat emirleri ile birlikte 
hareket etmiştir. Nitekim, 1370'te giriştiği 
büyük bir kuşatmada muvaffak olamamış ise 
de (bk. L. Machöras, ayn. esr.. 5. 180; Stram- 
baldi, ayn. esr., 8. 128; Amadi, ayn. esr., 8. 
430), 14 mayıs 1373 (21 zilkade 774) *e, 
Antalya 'yı geri almaya muvaffak olarak, burc- 
larına kendi bayraklarını asmıştır ( bk. L, Mac- 
höras, ayn. esr., 8. 204 v.d; Fetih tarihini gös- 
teren Alâeddin veya Yivli câmii tâmir kitâbesi 
için bk. Ahmed Tevhid, Antalya kitâbelerine 
döir,TTEM, sene14,sayı.6 (83), 8.336. A. 
Refik, Fâtih zamanında Teke-ili, TTEM, sene 
14, sayı 2 (79), s. 67; İ. H. Uzunçarşılı, Ki- 
tâbeler, ll, 250 Kıbrıs kaynaklarına göre, 
Kıbrısblar, ihtilâf hâlinde bulundukları Cene- 
vizlilerin ellerine geçmemesi için bu şehri Te- 
ke'ye bırakmışlardır (bk. Amadi, ayr. esr., 8. 
441; Strambaldi, ayn. esr., s. 148). Diğer ta- 
raftan, Teke Bey'in Antalya'nın burçlarına 
astığını söylediğimiz bayrağı, beyaz zemin üze- 
rinde kırmızı mühr-i Süleyman (altı köşeli 
yıldız ) taşıyan ve ucunda iki tane zikzaklı ye- 
şil çizgi bulunan bir sancaktır (bk. mad. BAY- 
RAK; krş. Barbara Flemming, ayn.esr., s. 91 
v.d.). Mübâriz-ed-Din Mehmed Bey'in, bu sa- 
vaşlar sırasında, Antalya'nın küçük limanı ağ- 
zında kuleler arasına gerilmiş olup, XVİ, as- 
rın başında hâlâ yerinde duran zinciri (bk. 
Piri Reis, Kitab-ı bahriyye, 8. 766 ) kırmasın- 
dan dolayı ,zincir kıran“ lekabını da alması 
pekâlâ mümkündür (aş. bk, Zincir kıran 
türbesi ) 
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Yukarıda da belirttiğimiz gibi, Mübâriz- 
ed-Din Mehmed Bey'in bu savaşlar sırasın- 
da Teke Bey (veya: Paşa) olarak tanındı- 
ğını kuvvetle tahmin ediyoruz. Nitekim, Fâ- 
tih devrine âit Defter-i evkaf vilâyeti 
Teke'de bulunan: ,merhüm Teke Beg An- 
taliya şehrin kâfirden feth idicek“ kaydı 
(oşr. A. Retik, T7TEM, sene 14, sayı 2 
(791,8. 72, str. 4) Mübârized-Din Mehmed 
Beyle alâkalı olup, aynı defterde (8. 72, str. 
5), fethi müteâkıp kendisine Ada karyesi ve- 
rildiği tasrih edilen Fenâri-zâde Mevlânâ 
Şemseddin (1350o—1431, hal tercümesi için bk. 
Brockelmann, G A Z, Suppl., Ii, 328 v.d.) de 
onunla çağdaştır. Diğer taraftan, Kıbrıs vaka- 
yinâmelerinde Mehmed Bey'den dâima Taca, 
Tacca; Taca, il Turco; Tacca, Turco şeklinde 
bahsedildiğini yukarıda söylemiştik. Bu arada, 
Karaman-oğlu Alâeddin Ali Bey nâmına kale- 
me alınan Yârcâni'nin Şâh-nâma 'sindede bu 
beyle çağdaş Teke Paşa'nın hep Antalya ve 
Diyâr-.ı İstanoz Beyi olarak gösterildiğine de 
işâret etmek isteriz (bk. tre. Şikâri, nşr. M. 
Koman, Şikâri'nin Karaman oğulları tarihi, 
Konya, 1946, s. 32, 45, 127.Bu eserin mâbhi- 
yeti hakkında bk. M. Fuad Köprülü, Belleten, 
1943, sayı 27, 8. 399 v.d.). Muabhar Osmanlı 
müellifleri de, hep Emir Teke, Teke Bey veya 
Teke Paşa olarak aynı şeyi tekrar etmişlerdir 
ki, Evliyâ Çelebi (bk, Seyahatnâme, İstanbul, 
1935, İX,275, 278, 281 ) Teke Bey olarak zikr- 
etmektedir. Diğer taraftan, Defter-i evkaf-ı 
vilâyet-i Teke'de, Teke Bey'in anası olup, 
Selâmet-boğazı karyesini Antalya 'daki medre- 
sesine ( Zâfüniye Medresesi ) vakfettiği zikr. 
edilen Sultan Hâtun (nşr, A. Refik, 7 TEM, 
sene 14, sayı 2 (791), 8. 71, 75), muhtemelen, 
Mübâriz-ed-Din Mehmed Bey'in annesi olma- 
İıdir. 

Bu süretle, Teke Bey olarak bu Aileye is- 
mini verdiğini tespit ettiğimiz Mehmed Bey 
*in ölüm tarihi mâlâm değildir. Türbesi, muh- 
temelen, Antalya'da kendisinden evvel vefat 
eden oğlu Ali Bey (ölm. şâban 779 « kasım 
1377)'in gömülü bulunduğu Zincir Kıran 
Türbesi 'ndeki kabirlerden birindedir (bk, Ah- 
med Tevhid, ayn. esr., 8. 337). 

Mübâriz-ed-Din Mehmed Bey'in ölümü ile 
yerine oğlu Osman Çelebi geçmiştir. Ancak, 
Osman Çelebi zamanında Teke beyliğinin es- 
ki ehemmiyetini kaybettiği, hâkimiyetinin ise, 
Antalya ile İstanoz ( Korkud-ili ) a inhisar et- 
tiği anlaşılmaktadır. Nitekim, Murad E (ölm. 
1389), 1387 'de, Karaman-oğlu Alâeddin Ali Bey 
”i yenip, Beyşehri'ne geldiği sırada kendisine 
Teka Y Neşri'de: Takâ )'nin de düşman ol- 
duğu bildirilmiş, o da, onun biri Antaliye, 


diğeri İstanoz (Korkudsili) olmak üzere iki 
şebre sâhip fakir bir kişi olduğunu söyleye- 
rek üzerine yürümeyi lüzumsuz gördüğünü 
ifâde etmişti (bk. Neşri, Cihanniimâ, nşr, 
Fr. Taeschner, Leipzig, 1951, İ, 64, str.5—7), 
İstanbul'un fethinden önce hazırlanmış bir 
takvime göre, Murad, Antalya dâhil, bütün 
Teke-eli 'ni fethetmiştir ( bk. Tarihi takvimler, 
nşr. Osman Turan, Ankara, 1954, 8. 18, 54). 
Bununla berâber, Murad, diğer Anadolu bey- 
leri gibi, Teke Bey'i de 1. Kosova savaşına 
dâvet etmiştir (bk. Neşri, ayn. esr., |, 65; 
IM, 102). Bayezid |, 1390'da, dâlma İstenoz 
?da oturan bu Osman Çelebi zamanında, oğlu 
Mustafa Bey'in elinde bulunan Antalya'ya 
yürümüş ve Mustafa Bey'in Mısır'a kaçması 
üzerine bu şehri eline geçirerek muhâfızlığına 
Firâz Bey'i getirmiştir (bk.mad. BAYEZİD 1; 
krş, Ahmedi (ölm. 1412), Ddsitân-ı tavârih-i 
mülük-i Âl-i Osman, nşr. N. 5. Banarlı, 7' M, 
VI, 1939,. 130; Şükrullah, Bahcat al-Tavârih, 
Ayasofya kütüp., nr. 2990, var. 292b, str, 12 
—ı3; Karamâni Mehmed Paşa, Zevârih Se- 
lâtin al-Osmâniya, te, M. Halil, TTEM, 
sene 14, sayı 2 (791, 8. 92; İbn Haldün, a/- 
*İbar, V, 563). Bununla berâber, Antalya mu- 
hâfızı Firüz Bey 'in, sonradan, yeni fethedilen 
Menteşe-eli vâliliğine getirildiği anlaşılmakta. 
dır (bk. P, Wittek, Menteşe Beyliği, tre. O, 
Ş. Gökyay, Ankara, 1944, 8.85, 144 vd.) 
Nitekim, rebiülevvel 799 ( kâönun |. 1396)'da 
Antalya'nın sâhibi Şeyh Şams al-Din Mu- 
kammed b. al-Cazari *nin Anadolu sâhibi (—ş&- 
hib al-Rüm) yanındaki tilmizi Hacı Mü'min 
idi ve Bayezid'in yanına gitmek üzere İsken- 
deriye 'den Antalya'ya gelen bu şeyh (bu 
şeyhin: hayatı ve Anadolu 'daki rolü hakkında 
bk. M.C. Şehabeddin Tekindağ, Berkuk devrin- 
de Memlük Sultanlığı, İstanbul, 1961, 8. 103 v.d.), 
Hacı Mü'min 'i burada görmüş ve onun yanında 
sekiz gün kalmıştı (bk. İbn al-Furât, Târih, 
nşr. K. Zurayk, Beyrut, 1938, IX, cüz Il, 457 
v.d.). Diğer taraftan bu bölgenin kat 'i olarak 
Osmanlılara geçmesi 800 (1397) *de, Karaman- 
oğlu Alâeddin Ali Bey'in Akçay savaşında 
mağlüp olup öldürülmesinden sonradır. Nite- 
kim, muâsır Memlük müelliflerinden al-Kalka- 
şandi (Şubh, V, 368) ile İbn al-Şıkna (Rav- 
Zat alamanüzir), İbn al-Aşir (a/-Kâmil,IX, 208 
kenar: ), bu sırada Antalya ve Âlâiyye arasın» 
daki bölgenin Osmanlı bâkimiyeti altına girdi- 
ğini kaydederler. Bunlar gibi, 1396 'da Niğbolu 
savaşında Osmanlılara esir düşüp, önce Baye- 
zid'in, sonra da Süleyman Çelebi'nin maiye- 
tinde seferlere katılan Sehiltberger de, Adalia 
(Antalya ) *yı zapteden Bayezid'in pek çok 
deve beslenen bu memleketten 10.000 de- 
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ve alarak döndüğünü zikrettikten sonra ,bu 
sırada Berkuk ( ölm. 1399 ) ölmüştü“ demekte- 
dir. (bk. Reisebuch, nşr. V. Langmantel, Tü- 
bingen, 1885, 8. 21 v.d., 53). 


Bayezid, Teke-eli *ni, önce oğlu İsa Çelebi 'ye,' 


sonra da diğer oğlu Mustafa Çelebi'ye sancak 
olarak vermiştir (bk. Neşri, ayn.esr., 1, 95; 
Sa'd-ed-din, Tâc al-tavürik, 1, 169). Nitekim, 
Defter-i evkaf-ı vilâyet-i Teke'de eski Teke 
beylerinden sonra, İsa Bey ve Mustafa Çelebi 
*den nişan (berat, misâl, biti) alanların 
isimleri kayıtlıdır (nşr. A. Refik, TTEM, sene 
14, sayı 2, s. Ji). Filvâki, Osman Çelebi, 
Ankara savaşından sonra İstanoz'a sâhip 
olmuş ise de, 1402—1415 senelerinde, Antal- 
ya ve Alâiyye hârie, Teke-eli'ne Karamanlı- 
lar hâkim olmuş (bk. Şaraf al-Din'Ali Yazdi, 
Zafar-nüma, ll, 458; A, Relik, TTE M, sene 
14, sayı 2, 8. 72, str. Jo; Karamân zamanı 
olıcak, Tarihi takvimler, »şr. Osman Turan, 
8. 36), Antalya ile Teke-Karahisarı Osmanlı- 
ların elinde kalmıştır. Nitekim, Osman Çelebi, 
Safer 826 (kânun İl. 1423 )'da, yeni Osmanlı 
hükümdârı Murad Il. ( saltanatı: 1421—x481 ) 
*ın dâhili karışıklık ile meşgul bulunduğu bir 
sırada, Karaman-oğlu Mehmed İl, Bey'le bir- 
leşerek Antalya'yı almak istemiştir. Ancak, 
Teke-Karahisarı 'nda su-başı olan Firüz Bey oğ- 
lu Hamza Bey, Antalya 'ya gelip balk ile mü- 
şâvereden sonra bunların birleşmelerine meydan 
vermeyerek İstanoz (Korkud-ili) yaylasına bir 
gece baskını yaptırmış, Osman Çelebi'yi öl- 
dürterek maiyetindeki Türkmenleri dağıttık- 
tan sonra, bu Teke.oğlu'nun bemşiresini An- 
talya 'ya getirtmiştir (bu hâdise hak. bk. Âno- 
nim Tevârih-i Âli Osman, nşr. Fr. Giese, 
Breslau, 1922, 8. 60 v.d.; Muhyiddin, Zevârih-i 
Âli Osman, Ali Emiri kütüp,, »r. 15, var. 
4ja v.d. Neşri, İdris-i Bitlisi ve bunlardan nak- 
len Hoca Sa'd-ed.din, yanlış olarak 830(1427) 
tarihini kabül ederler). Ertesi gün, Osman 
Çelebi 'nin ölümünden müteessir olarak 26.000 
kişilik bir Karaman ordusu ile Antalya'yı 
muhâsara eden Mehmed Bey, bir top güllesinin 
sadmesiyle vefat etmiştir (27 safer 826— 
g kânun Il, x423; bk. Ayasofya kütüp, 945 
numaralı kitebın üzerindeki tarih; “Ayni, */£d, 
IV, 77555 Makrizi, Sulük, Fâtih kütüp,, or. 
4380, İV, 120 v.d.; İbn Tağribirdi, al-Nucüm, 
aşr. W. Popper, Vİ, 778; Muhyiddin, ayr. esr., 
47b) 

Osman Çelebi'nin ölümü ile Teke-oğulları 
beyliği sona ermiştir. Osmanlı devleti, Hlam- 
za Bey'e Anadolu Beylerbeyiliği ile birlikte 
Osman Çelebi'nin hemşiresini ve Teke-eli 
sancağını mükâfat olarak vermiştir (bk. Ano- 
nim., 8. 62; Muhyiddin, ayn. esr., 8. 47b). Di- 


ger taraftan, L, Machöras ( Chronigüe, 8. 383 
v.d.)'a göre, Malik al-Aşraf Barsbay (ölm. 
1438 )'ın Kıbrıs'a gönderdiği kuvvetlerle çar- 
pışan Teke-oğlu (Je fils de Tacca), tem- 
muz 1426'da, kendisini Memlüklu . —Sarrasin) 
zanneden atlı bir Kıbrıslı savaşçı tarafından 
öldürülmüştür ki, bu şüphesiz, Osman Çele- 
bi'nin oğlu Mustafa Bey olmalıdır. Osman 
Çelebi 'nin hemşiresi ve Hamza Bey?in hanı- 
mına gelince, Fransız seyyahı Bertrandon de 
la Brocguiöre ( Voyage d'Outremer, nşr. Ch. 
Sehefer, Paris, 1892, 8. 27, 55 v.d.) 1432 ?de, 
Dimaşk 'da, büyük bir Türk hacı kafilesi ara- 
sında bu hanıma tesâdüf etmiştir. 

Teke-eli ndeki eski âilelerden olup, Osmanlı 


“devleti hizmetine girenler Teke-oğlu ismini mu- 


hâfaza etmişler ise de ( msl, bk, 1554'de Suriye 
vâlisi Teke-oğlu Mehmed Paşa, M. Süreyya, 
Sicilli Osmâni, İV, 114), XVİL asrın so- 
nunda ve XIX. asrın başlarında kendileri- 
ne Tekeli denen yerli âilelerin, msl. 1794 'te 
ölen Teke mütesellimlerinden Deli Bekir'in, 
bilhassa, 1812 ”de ölen Hacı Mehmed Ağa'nın ve 
oğlu İbrahim (ölm. 1814 )'in (Teke-eli 'nde is- 
yan ederek büyük karişıklıklara sebep olan 
bu mütesellimler için bk. Şâni-Zâde, Tarih, 
İstanbul, 1290, Il, 221 v.d. krş., Cevdet, Tarih, 
İstanbul, 1309, X, 147 v.d.)eski Teke-oğulları 
ile hiç bir ilgisi olmayıp, kaynak ve vesika- 
larda Tekeli-oğulları veya Hacı Osman-oğul- 
ları ( 1772—1814 ) olarak tanınmışlardır. Mah- 
mud Jİ. devrinde, Tekeli oğlu İbrahim'in 
ölümünden sonra bu âileden 36'si Selânik 
sancağına gönderilmiştir(bunlarla ilgili vesika- 
lar hakkında bk. İ. Âdil Sivrikaya, Teke San- 
cağı mütesellimi Hacı Mehmed Ağa, Tez, Ta- 
rih Semineri kütüp., nr. 839; Güzide İnkaya, 
Tekeli-oğlu. İbrahim Bey'in isyânı,tez, Tarih 
Semineri kütüp., nr. 312). 
Bibliyografya: Belli-başlı kaynak 
ve tetkikler metinde gösterilmiştir. Ayrıca 
bk, Oruc b. Adil, Tavarik-i Ali “Osmân, 
(aşr, Fr, Babinger, Hannover, 1925, 8. 26,98, 
101); G.E. Loredano, Histoire des rois de 
Chypre (tre. Giblet), Paris, 1732, 1, 392 v.d.; 
Mas-Latrie, Des relations politignes et com- 
merciales de İ'Asie minewre avec Uile de 
Chypre sous Lusignan, Bibl. de V'Ecole des 
chartes (Paris, 1844—1845, 1, 488 v.d., 495 
v.d., 504; |. Delaville le Roulx, Za Franceer 
Orient au XiVâme sidcle (Paris, 1886), 
ız0 v.d; N. Jorga, Philippe de Mözidres 
(7327 —7405) et la croisade au XiVöme sidg- 
le (Paris, 1896), s, 122 v.dd, 126 v.d., 274, 
410; Sir George Hill, A History of Cyprus 
(Cambridge, 1948), 1, 321 v.d.: W.Tomaschek, 
Zur historisehen Topographie von Klein- 
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asien im Mittelalter, S.B. Ak. Wien, Phil, 
«hist, Ci, CXXIV ( 1891), 8. 92; Ahmed Re- 
fik, Fâtih zamanında Teke-ili, TTE M, sene 
14, sayı 2 (79). 1340, s. 65 v.d.; Ali, Teke 
Emareti, TTEM, sene 14, sayız2 (79),1340, 
8. 77 v.d.; Süleyman Fikri, Antaliye livâsı 
tarihi İstanbul, 1338 ; ayn. mll., Antalya vilâ- 
yeti tarihi, İstanbul, 1940; ayn. mill, Antalya 
tarihi, üçüncü kısım, Antalya, 1948; ayn, mli., 
Tekelioğulları (Antalya, 1955), 8. 17, 33 v.d., 
40 v.dı İ. H. Uzunçarşılı, Anadolu Beylik- 
leri (Ankara, 1969), s. 67 v.d.;şayn. mil,, Teke 
Oğulları, Türk Tarih, Arkeologya ve Et- 
nografya dergisi (1933), 1, 95—98; Rudolf 
M. Riefstahi, Turkish Architecture in Sonth- 
western Anatolia, kısım | (Art Studies), 
Cambridge, 1930, s. 140 v.d., tre, Cenubi 
garbi Anadolu'da Türk mimarisi, İstanbul, 
1941, 8.33 v.d., 38 v.d.; P. Wittek, Turkish 
Arch, in South. Anatolia, kısım İl, İnserip- 
tions (Art Studies), Cambridge, 1931, &. 
177, 180,187; Halil Edhem, Dövel-i İslâmi- 
ye, İstanbul, 1927, 8. 286; E. de Zambavr, 
Manuel de göndalegie et de chronologie 
pour | 'histoire de i'İslam, Hannover, 1967, 
bk. fihrist: Tekke-Oghly; ayrıca bk. M.C, 
Şehabeddin Tekindağ, Karamanlıların Gori- 
gos seferi, Tarih dergisi, (1954), sayı 9, s. 
161 v.d, (M. C. ŞEHABEDDİN TEKİNDAĞ.) 
TEKEŞ. (Bk. TEKİŞ.J 
TEKİ.HAN. ( Bk. TAKİ HANJ 
TEKİRDAĞ, eski RODOSÇUK, Trakya 'nın 
Marmara denizi kıyısında vilâ- 
yet merkezi (33.112 nüfus). Marmara kı- 
yısı boyunca uzanan güzel bir yol (138 km.) 
ile İstanbul'a bağlanır. Şehir Marmara kıyıla- 
rının şark-garp istikametinden şimâl-cenup 
istikametine döndüğü yerde, yarım dâire şek- 
linde bir koy kenarında ve bu koya hâkim 
yarlar üzerinde takribi olarak 12, 25 ve 45 m. 
irtifâda sıralanmış basamak şeklinde düzlük- 
ler üzerinde yer alır. Dik yamaçlı yarlar üze- 
rinde Trakya düzlüklerinden ( Muratlı İstasyo» 
nu, 24 km.) gelen yol, kısa bir vâdiyi kat- 
ederek Liman-iskele semtine iner ki, İstanbul- 
İpsala ( Yunanistan hudüdu ) yolu, yeni ve ge- 
niş bir cadde hâlinde buradan geçmektedir. 
Tekirdağ'ın şimâlinde Trakya yaylasının ke- 
narını sınırlayan dağınık tepelerin irtilâ: 200 
m.?yi geçmediği ve kıyı ile İç-el arasında ko- 
lay irtibat sağlandığı halde, şehrin cenâbun- 
da tedrici olarak yükselen dağ kütlesi Barba- 
ros ile Gaziköy arasında denize iyice sokulup 
bugün hiç bir yolun geçmediği, serp bir kıyı 
ile sona erer. İşte şehrin şimdiki adı, Tekir- 
dağı ( yahut Ganos dağı ) denilen bu dağ küt- 
lesinden gelmektedir. Tekirdağı adı ise eski 


Türkçe'de ,Tekfur dağı" şeklinde yazılmakta, 
ve Bizans tekfurlarına nisbetle bu adı aldığı 
iddia edilmekte idi. Evliyâ Çelebi de buranın, 
Rumlara göre, İstanbul tekfurlarmın. bağları ol- 
duğunu, Arapların İstanbul a kuşatmaya gel- 
dikleri sırada ,Tekfur dağı kalesini aldıktan 
sonra İstanbul 'u muhâsara“ ettiklerini kayd- 
eder. Lugat-i tarihiye ve coğrâfiye sâhibi Ah- 
med Rif'at ise, vaktiyle pek çok Ermeni sâkin 
olması ve civârında #akavur ları bulunmasına 
binâen ,,Takavur dağı" denilip, sonra ,Tekfur 
dağı“ şeklinin yayıldığını kaydeder, Bununla 
berâber, XVI, asra kadar, çok defa buraya 
Rodosçuk denilirdi. Kâtib Çelebi bu son adı 
kullanmıştır, Rodosçuk adının ise, müstahkem 
bir yer olan bu mevkıin İlk ve Orta-çağlar- 
daki adından çıkan ve Türkiye Cumhuriyeti 
devrine kadar yerli Rumlar ve garplılar ta- 
rafından kullamlan Rodosto'dan geldiği 
muhakkaktır) 

Burası, Herodot ( VII, 137 Y'a göre, Trakya 'da 
Propontis (Marmara denizi ) kenarında Samos 
göçmenleri tarafından Bisânthe (Bıdvün ) adı 
ile kurulmuş, Alkibiades burada bir hisar yap- 
tırmış, daha sonra buraya Rhaidestös (“Paöeo- 
76ç), Roma hâkimiyeti sırasında da Rha- 
edestus denilmiş. bilâhare, Plinius (IV, 48 )'un 
zikrettiği gibi Resisthon ve nihâyet Resisto 
adı kullanılmıştır. Orta-çağda ise Rodosto adı 
umümileşti, Justinianus 'un, kuvvetli surlar 
ile çevirmiş olduğu şehir, Krum (813) ve 
kıral Johannes ( 1206 ) devirlerinde Bulgarlar ta- 
rafından iki defa tahrip edilmiştir, İstanbul 
*da Latin imparatorluğu kurulduğu sırada Ro- 
dosto, Trakya ve Çanakkale boğazının Avru- 
pa yakasındaki bâzı şehirlerle ( Gallipolis, He- 
rakleia v. b.) berâber Venediklerin hissesine 
düşmüştü. Bu sırada Rodosto, Trakya 'nın verim- 
li ovalarının yetiştirdiği en yüksek evsafta buğ- 
dayların büyük ihraç pazarı idi, 1275 te şehir, 
Michset VIL, Paleoloyos tarafından geri alındı. 
1307'de kale, Rocesforte kumandasındaki Ka- 
talonyalılar tarafından ele geçirildi ise de, im- 
paratorluğa tekrar ilhak edildi. 

Osmanlılar Orhan Gâzi'nin oğlu Süleyman 
Paşa'nın kumandasında Rumeli'ye geçtikten 
(755-1354) hemen sonra, şebri kuşatıp ele 
geçirdiler. Rodosçuk'un fethedildikten sonra 
Türklerin elinde devamlı olarak kalıp-kalmadığı 
hakkında kat'i bilgi olmamakla berâber, şâyet 
Bizanslılar tarafından geri alınmışsa, bunların 
ellerinde ancak pek kısa bir müddet kaldığı 
söylenebilir, Kâtib Çelebi, Rodosçuk 'un Geli- 
bolu sancağına bağlı müstahkem bir şehir oldu- 
ğunu, güzel sokakları, büyük bir imâreti, han 
ve hamamları bulunduğunu zikreder ( Mimar 
Koca Sinan'a vezir-i âzam Rüstem Paşa tara- 
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fından yaptırılmış olan ban veimâret). Evliyâ 
Çelebi ise, 1081 h, senesinde ziyâret ettiği 
Tekirdağ” pek metheder. O sırada ,Rumeli 
eyâletinde topkeşan yörük beylerinin tahtgâbı 
bir kaza" olarak belirttiği Tekirdağ'ın, Ka- 
radeniz ve Akdeniz'den gelen gemilerin mal 
boşalttığı işlek bir liman olup, buraya çi- 
kan malların arabalarla, iki günde Edirne'ye 
taşındığını, bedesteninin çok süslü olduğunu, 
liman yakınındaki Aşağı çarşısının Mısır çar- 
şısını andırdığını, şehrin, bilhassa Girit. sefe- 
rinden beri günden-güne gelişmekte olduğunu, 
her çeşit meyva yetiştiğini, ayrıca, seccâde, 
kilim v.b. dokunduğunu, şehirde, çoğu Ermeni- 
lere âit, 7 kilise bulunduğunu nakleder. Şehir 
nüfüsunun, muhtelif zümrelerden mürekkep ol- 
makla berâber, burada öteden beri oturan yer- 
lilerin açık ve düzgün bir Türkçe konuşan yö- 
rükler olduğunu kaydeder, 

XVII, asır başlarında cereyan eden Macar 
hürriyet ve istiklâl hareketinin kahramanı 
Râköezi Ferene 1l., Habsburglara karşı bu te- 
şebbüsünde başarı kazanamayıp, önce Lehistan 
ve Fransa'ya, 1717'de de Türkiye'ye iltica 
edince, maiyetindekiler ile birlikte Tekirdağ 'a 
yerleştirilmiş, 8 nisan 1735'te ölümünden 
sonra, tarafdarları, 1803'e kadar burada kel- 
mışlardır. Bunlar (arasında Tekirdağ'dan 
mevhum bir halaya yazdığı ve Osmanlı sosyal 
hayatının birçok alâka çekici taraflarını aks- 
ettiren mektupları ile tanınan Mikes de bu- 
lunuyordu. Râköezi Ferene'in evi, ölümünden 
sonra Macar mültecilerine melce olmuş, 1928 
*da Macar hükümeti tarafından satın alınarak 
tâmir ettirilmiş, 1966 'da da bir müze hâline 
getirilmiştir. 

Tekirdağ'ın bu mâmur hali, Rumeli'de hu- 
dutların gerilemesine ve yakın iskelesi olduğu 
Edirne'nin eski ihtişâmını kaybetmesine muvâ- 
zi olarak XVİİİ, asırda sona ermiştir. 1221 (1806) 
*de Çorlu ve Silivri'de olduğu gibi, burada 
da nizâm-ı cedide karşı ayaklanmalar vukua 
gelmiştir. Tekirdağ, Trakya ile berâber, bir 
asırdan kısa bir müddet içinde vukua gelecek 
dört düşman istilâsının birincisine 1828'de 
şâhit oldu: © yılın 20 ağustosunda, Edirne 
üzerinden gelen Kazak süvârileri Tekirdağ ön- 
lerine sarktılar, Bu sıralarda Tekirdağ 'ı ziyâ- 
ret etmiş bulunan garplılar burayı harap bir 
kasaba olarak tasvir ederler (F. Babinger'in 
zikrettiği Lord Keppel, Varrative of a Jour- 
ney across the Balcan, London, 1831, 1, 68, 
126 v.d.) Rus orduları 1878 senesi başlarında 
bir kere daha Tekirdağ'a girdiler. Kısa sür- 
mekle berâber bu istilâ, Türk nüfüsun bir 
kısmının Anadolu 'ya göç etmesine yol açtı. 
Bununla berâber XIX, asır sonlarma doğru 


Tekirdağ yavaş-yavaş gelişmeğe başlamıştır. 
Nüfüsu 1$80'e doğru 20.000'nin üstünde, on 
yıl sonra İse 23 600 (12.000'i müslüman ) ola- 
rak gösterilir, Edirne vilâyeti sal-nâmesi 'ne 
göre XX. asır başında bu nüfus 41.827 'ye yük- 
selmişti (belki biraz mübâlegalı; nüfüsun 
14.000 kadarı müslüman Türk, 19.000 kadarı 
Rum, 7.600'ü Ermeni, az sayıda da müsevi). 
Yine bu sıralarda bağcılık çok gelişmişti. Ba- 
lıkçılık ve ipek böcekçiliği de yapılıyordu. 
Ayrıca Tekirdağ'ın sucuğu ve bilbassa kar- 
puzları meşhurdu. İskelesi de işlek olup İstan- 
bul ile irtibâtı daha ziyade deniz yolu ile sağla- 
nıyordu. Edirne sal-nâmesi, Tekirdağ 'da g câmi 
bulunduğunu kaydeder ki, bunlardan en mühim- 
leri Rüstem Paşa câmii (960 h.; çevresinde 
medrese, çifte hamam, kütüphâne ve imâretile ), 
Gümrük câmii ( Can Paşa tarafından yaptırıl- 
mış. Hacı Yusuf Efendi tarafından genişletil!. 
miştir ), Eski câmi (evvelki ile berâber yan- 
miş, sonra 1246'da Zahire Nâzırı Ahmed Ağa 
tarafından yaptırılmış), Orta eâmi ( Kürekçi 
Sinan Ağa'nın), Sâlihiye câmii (Evliyâ Çele- 
bi'nin defterdar Sâlih Ağa tarafından yeni 
yaptırılmış olduğunu söylediği câmi olmalı) 
Şâban-oğlu, Orta câmi (hamamı ile birlikte, 
Gazanfer Bey *in ) idi. 

Tekirdağ'ın bu nisbi gelişmesi, XX. asır 
içinde büyük sarsıntılarla kesildi. Balkan har- 
bi .patlayınca, şarki Trakya'daki bozgunlar 
üzerine, Tekirdağ çok geçmeden (9 teşrin İl. 
ıgı2z ) Bulgarların istilâsına uğradı; fakat 8 
ay sonra, ikinci Balkan harbi patlayınca geri 
alındı (14 temmuz 1913). Birinci dünya bar- 
binin ilk safhasında Çanakkele cephesini bes- 
leyen bir üs olan Tekirdağ, Mondros mütâ. 
rekesinden sonra müttefikler tarafından işgal 
edildi. Bütün Trakya'yı Yunanistan'a veren 
Sövres muâhedesinin İstanbul hükümetine im- 
za ettirilmesinden önce, Yunanlılar Tekirdağ'a 
girmiş bulunuyorlardı ( 20 haziran 1920). An- 
cak milli müeğdelenin zaferle neticelenmesi 
üzerine Mudanya mütârekenâmesi hükmüne 
göre. Tekirdağ Yunanlılardan boşaltılarak tek- 
rar Türklere teslim edildi ( 13 teşrin İl, 1922), 
Yunanlılar çekilirken Rum ve Ermeniler de 
Tekirdağ'dan ayrıldılar. Rumların yerine Yu- 
nanistan?dan gelen mübâdiller iskân edildi. 
1927 'de yapılan ilk resmi sayıma göre, şebrin 
nüfüsu 14.387 *den ibâret bulunuyordu. Bu nü- 
fus, 1935 te 20.354?e varmişken, ikinci Dünya 
Harbi 'nin te'sirleriyle 1945 te 14.780”e düştük- 
ten sonra, tekrar yavaş-yavaş yükselerek 1960 
*ta 23.987 ”ye ve nihâyet 1965 "te 27.069'a çıktı. 

Bugünkü Tekirdağ, İkinci Dünya Herbi sresin- 
da yapılan beton iskelesine rağmen, diş âlemle 
irtibâtını daha ziyâde kara-yolu ile sağlamak- 


diğ 
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tadır. Bununla berâber, Trakya ile garbi Anado- 
lu arasındaki irtibâtı daha ziyâde, karşı-karşıya 
bulunan Bandırma ve Tekirdağ limanları te” 
min eder. Kara-yolunda İstanbul ile olan ir- 
tibâtı, önceleri Muratlı-Büyükkarıştıran-Çorlu 
üzerinden te'min edilirken, Ereğli'den geçen 
yeni yol bu mesâfeyi 36 km. kısaltmıştır. Şe- 
hirde endüstri hayatı gelişmeğe başlamıştır. 
1931'den beri işletilen bir şarap fabrikası vardır 
(ilk kuruluşta 7.000.000 kilo yaş üzüm işle- 
yerek iyi kalitede 45 000.000 litre şarap imâl 
etmiştir > 

Tekirdağ'da bilhassa ay-çiçeği işleyen ne- 
bâti yağ fabrikası, motorlu vâsıta tâmir atöl- 
yeleri vardır. Balıkçılık yeniden ebemmiyet 
kazanmağa başlamıştır. 

XX. asır başında Tekirdağ, Edirne vilâye- 
tine bağlı bulunan ve Tekirdağ, Çorlu, Mal- 
kara ve Hayrabolu kazalarını ibtivâ eden bir 
sancağın merkezi idi. Bu sancak Cumhuriyet 
devrinde bir vilâyet olmuştur. Bu vilâyetin 
(il) mesâhası 6218 km?, 1970 sayımına göre 
nüfüsu 296.893 'dir. Kazaları : Çerkesköy, Çorlu, 
Hayrabolu, Malkara, Muratlı, Saray ve Şarköy 
dür. Tekirdağ merkez ilçesinin mesâhası 
1033 km”, nüfüsu 60.600 olup, 58 köyü ihtivâ 
etmektedir. (BESİM DARKOT.) 

TEKİŞ. TEKEŞ, Orta-çağ islâm kaynakla- 
rında £-k-ş harfleri ile zaptedilmiş olan bu 
ad, türlü şekillerde okunmakla beraber (bk. 
Hikmet Bayur, Hârizmşah Alâü'd-din ,,Tekiş“ 
Yin adı hakkında, Belleten, 1950, XIV, 589— 
594), şahıs adı olarak ,,Tekiş“ telâffuz edil. 
mek gerektiği Kâşgarlı Mahmud'un kaydı ile 
tesbit edilebilmektedir ( Divanü Lügat-it-Türk 
tercümesi, nşr. B. Atalay, İll, 36812; ayrıca bk. 
P. Pelliot-L. Hambis, Histoire des campagnes 
de Gengis Khan, Leiden, 1951, 8. 91). 

1. Tekiş,Şihâb-üd-Devle. Büyük Sel- 
çuklu sultanı Alp Arslan | b. bk.)ın oğludur. 
Sultan Melikşah, tahta çıktığı sıralarda Kara- 
hanlı hükümdârı Şems-ül-Mülk tarafından zapt- 
edilmiş olan Tirmiz ve civârını geri aldığı 
zaman ( 466—1072/1073), Horasan kıt 'ası ile 
Belh?”i kardeşi Şihâb-üd-Devle Tekiş'e tev- 
di etmiş idi ( Ahbâr-üd.devlet is-Selçukiyye, 
Türk. tre. N. Lugâl, 8. 38, 42; İbn al-Asir, 
al-Kömil, X, 35). Melikşah "ın Horasan'a her 
uğrayışında buzüra gelerek, sadâkatını te'yid 
eden Tekiş, 473 ( 1080/1081 ) yılında, birrivâ. 
yete göre ( Zubdat al-nuşra, Türk, trc, K, Burs- 
lan, s. 7oşal-Kâmil, X, 43 ) inzibatsızlıklarından 


dolayı sultanın ordudan uzaklaştırdığı 7.009 | 


kişinin teşviki ile, saltanat dâvasına kalktı, 
Marv-i Rüd, Şâheön, Tirmiz başta olmak üzere 
bâzı mühim yerleri işgal etti ve Horasan'ın 
merkezi Nişâpür 'a yürüdü. Fakat Sultan Me- 


İikşah n daha sür'atle Nişâpür'a yetişmesi 
üzerine Tirmiz'e çekilmek zorunda kaldı ve 
orada kuşatıldı. Neticede Tekiş, sultanın hu. 


.züruna gelerek af dileğinde bulundu. 477 ( 1084 


/4085)'de tekrar ayaklanan Tekiş Serahs'ı 
muhâsara ettiği sırada, Musul bölgesinden dö- 
nen Melikşah ve vezir Nizâm-ül.Mülk idâresin- 
deki büyük Selçuklu ordusunun kendi üzerine 
geldiğini sanarak, muhâsarayı kaldırıp içine 
kapandığı Tirmiz kalesinde bir müddet kaldı. 
Sonra, sultan tarafından kaleden cebren indi- 
rildi, gözlerine mil çekilerek hapse atıldı (1085; 
Zubdat, s. gı; al-Kâmil, X, şo; Hamd Allâh 
Mustavfi, Törih-i guzida, GMS, 1, 444). Sul 
tan Berkyaruk zamanındeki üçüncü isyânında 
yakalanarak öldürüldü (mart 1094). 
Bibliyografya: Metin içinde zikr. 
edilenlerden başka, İ. Kafesoğlu, Sultan Me- 
likşah devrinde Büyük Selçuklu imparator. 
luğu (İstanbul, 1953), 8. 14, 29, 53, 57 v. dd. 
2. Tekiş, Alâeddin Muhammed Hâ. 
rizmşah (?— 1200). Hârizmşah İl-Arslan'ın 
oğludur. Babası öldüğü sırada, umümiyetle 
Hârizmşahlar devletinde veliahdların vâli ola- 
rak vazife gördüğü, şarki hudut şehri, Cend 'de 
bulunuyordu. Onun merkezden uzakta oluşunu 
fırsat sayan üvey vâlidesi, Terken Hâtun'un 
küçük yaştaki oğlu Sultanşah Mahmud 'u tahta 
çıkarması üzerine Tekiş, komşu Kara-Hıtaylar- 
dan sağladığı kuvvetlerin yardımı ile Hârizm'a 
yürüdü, halkın ve askeri zümrenin tasvipleri ile 
resmen hârizmşah oldu (22 rebiülâhır 568—10 
kânun İl. 1173; Cuvayni, Tarih-i cihân-guşü, 
GMS, Il, 13). Alâeddin Tekiş babası İl-Ars- 
lan dan oldukça kuvvetli, fakat yıllardan beri 
Kara-Hıtaylara haraç vermek mecbüriyetinde 
olan bir devlet devralmış ve hârizmşahlığı da 
taht kavgaları arasında başlamış idi. Oğlu adına 
hareket eden Terken Hâtun önce, eski Selçuk- 
İu kumandanlarından, Horasan hükümdârı, Mü- 
eyyed Ay-Aba'dan yardım istedi. Bunun, Hâ- 
rizm üzerine yürüyüşü esnâsında Subarlı mev- 
kıinde Tekiş tarafından mağlüp edilip öldürül. 
mesi (11 temmuz 1174), Terken Hâtun 'un da, 
Dibistön 'da yakalanması üzerine Sultanşah, o 
sıralarda Gazneliler devletini tamamiyle orta- 
dan kaldırmak ( 1173'lerde ) süretiyle, Hindis- 
tan 'dan Amu-Deryâ'ya kadar uzanan sâhada 
büyük bir devlet hâlinde ortaya çıkan Güriler 
ib. bk.'e sığınmış ve Sultan Giyöş al.Din 
Muhammed b. Sâm Güri tarafından bir misâfir 
hükümdar gibi karşılanmış ve bu durum, Hâ- 
rizm tahtı dâvasında, Tekiş”i çok kuvvetli bir 
devlet ile karşı-karşıya getirmiş idi. Tam o 
sırada hârizmşah “in KaraHıtaylar ile de arası 
açılmıştı, zirâ Kara-Hıtay elçilerinin kendine 
karşı gösterdikleri saygısızlığı ve Kara-Hıtaylı 
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vergi me'murlarının Hârizm helkına yapa-gel- 
dikleri baskıyı bir izzet-i nefis meselesi add. 
eden ( Cahân-guşü, Il, 19) ve İbn al-Aşir'e göre 
»Din ve devlet hamiyyeti gayrete gelen“ (al. 
Kâmil, IX, 115) Tekiş, elçileri ve bu yabancı 
memurları öldürtmüş idi. Sultanşah bu fırsatı 
kaçırmak istemedi ve Giyâş al-Din Güri'nin 
de teşviki ile, Kara-Hıtay n merkezi Balasa- 
gun'a giderek, oradan te'min ettiği, Kara.Hı- 
tay kıraliçesinin kocası Fu-ma 'nın idâresindeki 
askeri kuvvetle Hârizm'i zapta girişti, Fakat 
şiddetli müdâfaa karşısında muvaffak olamadı. 
Kara-Hıtay ordusunun çekilmesi üzerine de, hiç 
olmazsa Horasan bölgesinde tutunmak düşün- 
cesi ile, Oğuz beylerinden Melik Dinarı bir 
baskın neticesinde mağlüp ettikten sonra, 
Oğuzlardan mühim bir kitle Kirman 'a gider- 
ken, Merv 'i .ele geçirdi, müteâkıben de Serahs 
veTüs 'a hâkim oldu (1181), Horasan'da bulunan, 
Müeyyed Ay-Aba 'nın oğlu Toganşah, ona karşı 
koyacak kudrette değildi. 

O tarihlerde Tekiş, Kara-Hıtay meselesi ile 
meşgul bulunmakta idi. Fu-ma kumandasındaki 
ordunun mağlübiyete uğraması Hârizmşahlar dev- 
letinin Kara-Hıtay boyunduruğunu sarsmasını 
mümkün kılmış, askeri olduğu kadar, ticâri ba- 
kımdan da mühim bir hudut şehri olan Cend'e, 
oğlu Nasir-üd-Din Melikşah * tâyin eden Te- 
kiş'in kuvvetleri, Sır-Derya ötesindeki ,,kâfir“ 
lerin memleketlerinde görünmeye başlamıştı, 
Hârizmşahlar tarihinde çok ehemmiyetli bir yer 
tutan Sır-Derya ötesinin iktisâdi faâliyet ve 
insan gücü bakımlarından taşıdığı büyük de- 
geri takdir eden Alâeddin Tekiş'in bu bölge- 
ye karşı alâkası, bozkırlarda yaşayan Kıpçak 
Türk kitlelerini kendi devleti hizmetine celb. 
etmek noktasında toplanıyordu ki, a/-7avassul 
ilâ al-tarassul (nşr. A. Bahmanyâr, Tahran, 
1315 ş., 8. 38—43)'deki bir menşur ile, Tekiş 
tarafından Gür hükümdörı Giyöş al-Din'e ya- 
zılan bir mektuptan (ayn. esr., 8, 156—161) 
anlaşıldığına göre, Barçınlıg.kend ile havâlisi 
Hârizmşahlar devletine katılıyor ve Kıpçaklar. 
dan Uran boyu reisi Alp Kara ,,hesâba gelme- 
yecek derecede kalabalık kavveti“ ile Hârizm- 
şah ın hizmetine giriyordu ( #afsilât için bk. 
M., F. Köprülü, Uran kabilesi, Belleten, 1943, 
VI, 231—239). Tekiş bu tâze kuvvetleri Ka. 
rasHıtaylara karşı kullanmak arzüsunda idi. 
Nitekim Tekiş'in Irak atabeyi Şemseddin Mu. 
hammed Pehlivân 'a gönderdiği bir mektup ( a/- 
Tavassul..., 8. 471—176), bunu te'yid eder mâ- 
hiyettedir. Bir yıl kadar bozkır Türk kuyvet- 
leri vâsıtası ile devamlı baskı harekâtından 
sonra, Alâeddin Tekiş ,Kata mel'unlarının“ 
islâm ülkelerindeki hâkimiyetini tamamiyle 
söküp-atmek için, nihâyet Mâyerâünnekr 'ş biz- 


zât tertiplediği bir seferle Buhârâ'yı zaptetti 
(34 teşrin İ, 1182; bk. W. Barthold, Turkes- 
tan.., GMS, 8.341, nr. 3; Fetihnâme için bk. 


al-Tavassal..., 8. 125—131), Fetihnâme 'de ,,kâr-i * 


buzurg" ve ,fath-ı muazzam" olarak tavsif 
edilen bu başarı, bir müddet için, Mâverâün- 
nehr 'i Hârizmşahlar hâkimiyetine “sokmuş, bu 
süretle, aynı zamanda, devletine tam istiklâl 
sağlamağa muvaffak olan ve bu tarikten iti- 
bâren ,,sultan“ ünvânını kullandığı görülen 
Tekiş (British Museum, Cafalogue, il, 117, 
nr. 314 ), kardeşi, taht iddiacısı, Sultanşah ile 
daha yakından uğraşabilmek bakımından ülke- 
sinin hem şimâl, hem şark cihetlerini emniyet 
altına almış bulunmakta idi. Diğer taraftan, 
Horasan 'a hâkim olduğunu gördüğümüz Sul- 
tanşah "ın, tâ Herat'a kadar Gürilere tâbi böl- 
gelere fâsılasız akınlarda bulunması Tekiş ile 
Giyaş al-Din Muhammed Güri 'yi birbirine 
yaklaştırmıştı. Bu iki hükümdârın Horasan'a 
karşı ortak harekete geçmek husüsunda anlaş- 
maları üzerine, Sultanşah, kardeşine gönderdiği 
elçi vâsıtası ile iddiasından vazgeçip tâbiiyete 
girdiğini bildirerek, müşterek harekâtı önlemeyi 
başardı; fakat işbirliği dağılınca da tekrar 
hücumlara geçmesi Tekiş'in Horasan'a sefer 
yapmasına yol açtı ( 1186). Bunun diğer bir 
sebebi de, vaktiyle himâyesine aldığı ve 1185 
*te ölen Toganşah”ın yerine geçen oğlu Sen- 
cerşah 'ın, atabeyi Mengli Bey'in tahakkümü 
altına girmesi, bunun da, Sultanşah ile işbir. 
liği yaparak, Horasan halkına tazyik etmesi 
idi. Hârizmşah 7 rebiülevvel 583 (18 mayıs 
1187 Y'te Horasan'ın merkezi Nişâptir 'u zapt. 
etti, Mengli yakalanarak öldürüldü ; Sencerşah 
Hârizm?'e götürüldü, Bu süretle Horasan'ın 
garp tarafını Hârizm ?e bağlayan Tekiş, Mâzen- 
derân *ı da tâbiiyeti altına aldı ( 1184, tafsilât 
için bk. İbn İsfandiyâr, Zarih-i Tabaristön, 
nşr, “A. İkbal, Tahran, 1320 ş., 5. 130—138), 
Merv havâlisinde tutunmaya devam eden Sul. 
tanşah ise, Hârizmşah ın Horasan üzerindeki 
ısrarını yakından müşâhede ettikten sonra, an- 
laşma zerüretini duydu ve kendisine Cim, Bâ- 
harz, Zir-i Pİl'in verilmesi karşılığında kar- 
deşinin hârizmşahlığını tanıyacağını bildirdi. 
Durumdan memnun olan Tekiş artık kendisini 
eksiksiz bir hükümdar sayabilirdi. Bu itibarla 
Tâs'un meşhur Rödakön koruluğunda büyük 
otağının önüne kurdurduğu muhteşem saltanat 
tahtına merâsimle oturdu (18 cemâziyelevvel 
585 -5 temmuz 1189) ve Alğ'al-Dunyü va 1-Din 
Abi 'I-Muzaf far lekabına ilâveten Burhün Amir 
al-Mu'minin ünvânını alıp,devrin edip ve şâir- 
leri tarafından medhiye ve kasidelerle kutlandı 
( Cahân-guşü, U, s. 26 v.dd.; Cmi' altavârik, 


| Topkapı, Revan Köşkü kütüp., nr. 1518, var. 74b), 
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Bundan sonra Sultan Alâeddin Tekiş'in dikka- 


.tini Irak üzerine çevirdiğini görüyoruz. 1185 'e 


kadar ti'len Atabey İl-Deniz ( b. bk.) oğulları» 
nın idâresi altında oldukça istikrarlı bir man- 
zara gösteren İrak Selçuklu sultanlığı, aynı 
yılda Atabey Muhammed Cihan Pehlivân "n 
ölümü üzerine yerine geçen kardeşi Kızıl- Ars- 
lan Osman ile, o zaman 17 yaşında bir çocuk 
olan Sultan Rükn-üd.Din Tuğrul (b. bk.) ara- 
sında başlayan ve Irak'ta Selçuklu devletini 
yıkarak idâreye el-koymak isteyen halife al- 
Nöşir li-Din Alish ( b. bk.J1n müdâhelesi ile 
kuvvetlenen İak'ta, fili hâkimiyet dâvası, 
1187'den itibâren büs.bütün alevlenmiş ve kanlı 
bir mücâdele hâlini almıştı (tafsilât için bk, 
Râvandi, Röhat al-şudir, nşr, M. İkbil, GMS, 
igz1, 8. 335 v.d. 341 v.d., 345—348 ; Türk, ire. 
Ahmed Ateş, Ankara, 1960, cl, bk. indeks; Ak- 
bâr..., 8. 122 v.dd.; al Kâmil, IX, 189). Sul- 
tan Tuğrul, halifenin sevkettiği orduyu Heme- 
dân civârında mağlüp edip ( mayıs 1188 ), daha 
sonra bizzat kendisi Kızıl-Arslan tarafından 
kovalanıp, atabey de muhâlif bir grup tara- 
bndan öldürülünce (teşrin Il, ı1gr ), Irak tam 
bir karışıklık içine düşmüş idi. Kale ve şehir- 
lerde kumandanlar birer derebeyi durumuna 
girmişlerdi. Sultan Tuğrul 'un tahtı tekrar ele 
geçirmesi üzerine, Rey ve havâlisi sâhibi Kut- 
lug İnanç, Hârizmşah 'tan yardım istedi (1192). 
Sultan Tekiş, Bistüm yolu ile Irak'a girdi, 
Rey e kadar ilerledi, kuvvetli Tabarak kalesini 
zaptederek, bölgeye tamamen hâkim oldu, Sul- 
tan Tuğrul da, ona karşı dostluk göstermek 
gayretine düşmüş, hattâ kızını, Hârizmşah''ın 
oğlu, Yünus Han ile evlendirmek istemişti 
( Carbazaküni, 7arcama-i târih-i Yamini, Nu- 
ruosmaniye kütüp,, nr. 3089, var. 176b & Ancak, 
Tekiş Irak 'da da fazla kalamadı, zirâ kardeşi 
Sultanşah ın Hârizm üzerine yürümekte ol- 
duğunu öğrenmişti. Cuvayni 'nin ,şer, itâatsiz, 
serkeş tabiatlı“ diye tavsif ettiği Sultanşah 
( Cahün-guşâ, ll, 29 ), bilhassa Gür hükümdöri- 
nın teşviki ile, taht mevzüunda tâli'ini bir kere 
daha deneme yoluna girmişti. Tekiş 'in Irak 'dan 
sür 'atle dönmekte olduğunu haber alınca da, 
Hârizmi yistilâ“dan tekrar vazgeçmekle berâ- 
ber, bir yandan Mâzenderân ispehbed ( b. bk.) 
*i,bir yandan da Sultan Tuğrul ile temas ara- 
mağa başladı ve aralarında, Horasan'ın pay- 
laşılması esâsına dayanan, bir üçlü anlaşma 
yapıldı. Bu hâdiseler cereyan ederken, fır. 
satı iyi değerlendiren Sultan Tekiş, Taba- 
ristan'a akınlar yaptırmak, Esterâbâd”ı tahrip 
ettirmek, Bistöm ve Damgan vilâyetlerini, 
ispehbedin elinden, kendi idâresine almak 
söretiyle, Irak yolunun emniyetini sağladıktan 
sonra, 1193 baharında, Şultanşah'ın başlıca 


dayanak yeri olan Serahsı ele geçirdi. Son 
ümidinin de böylece söndüğünü gören Sultan- 
şah Mahmud, teessüründen iki gün içinde öldü 
(589 ramazanının son günü — 29 eylâi 1193; 
Cahün-guşâ, İl, 30; al-Kömil, IX, 230; Câmi“ 
al-tavörik, |, 758; W. Bartbold, Turkestan..., 
8. 346). Sultanşah âilesinin ortadan kalkması 
Alâeddin Muhammed Tekiş'in yıllarca süren 
mühim bir endişesine son vermiş ve Hârizm- 
şahlar devletini sıhhatli bir bünyeye kavuştur. 
muştu. Bu itibarla, 1193 senesi Sultan Tekiş 
idâresinde Hârizmşahlar devletinin çok parlak 
bir devrinin başlangıcı olmuştur, 

Alâeddin Tekiş, Rey 'den Hârizm 'e döndüğü 
zaman, Sultan Tuğrul, Tabarak kalesini geri 
almış, oradaki muhâfız Tamgaç ” öldürtüp, ileri 
gelen Hârizmli kumandanları da Farrazin kale- 
sine hapsetmiş ve üçlü anlaşma gereğince, 
Biştim, Damgan üzerine yürümüş, o havâli- 
deki Hârizmlilere karşı Hvâr-i Ray savaşını 
da kazanmıştı. Fakat bu başarılar onun itibâ. 
rını yükseltecek ve Irak'taki durumun vehâ- 
metini azaltacak mâhiyette değildi. Kutlug 
İnanç, yeniden Hârizmşah *ı Irak'a dâvet eder. 
ken, halife al-Nâşir li.Din Allâh, Sultan Tuğ- 
rul'a âit bölgelerin Hârizmşah'a verildiğine 
dâir Tekiş?e bir hilâfet menşüru gönderiyordu 
(al-Kümil, IX, ayn, yer ), Tekiş 1194 baharında 
Irak'a yürüdü, Simnön yakınında kendisini 
karşılayan Kutlug İnanç ”ı kalabalık . bir öncü 
kıt'ası ile Rey üzerine sevketti. Hazırlıklı 
olan Sultan Tuğrul, bu öncü kuvvetin Hârizm- 
şah'ın ordusu sanarak, derhal, hücüma geçti 
ise de taarruz, emrini dinlemeyen ordusu onu 
yalnız bıraktığından, tek başına savaşa girmek 
zorunda kaldı, Kutlug İnanç tarafından yaka. 
lanarak başı kesildi (29 rebiülevvel 59025 
mart 1194). Irak Selçuklu devleti böylece ni. 
bâyete erdi. Sultan Tekiş, Hemedân 'a gelerek 
Irak tahtına oturdu (4 receb 590--26 haziran 
1194). 

kak kıtasının Hârizmşablara bağlanması 
hâdisesi, ileride mühim neticeler doğuracsk 
olan, balife-Hârizmşahlar mücâdelesinin baş- 
langıcını teşkil etmiştir. Çünkü, bir hilâfet dev- 
leti kurmak gayesinde olan halife, Alâeddin 
Tekiş'e saltanat ahdi ile birlikte hil 'atler ve 
teşrifler gönderirken, veziri İbn al-Küşşâb”ı 
da, Kürt ve Bedevi Araplardan kurulu 10.000 
kişilik bir ordunun başında, Irak'a sevketmeyi 
unutmamış idi. Durümu kavrayan Tekiş buna 
kuvvetle mukabele etti ve Dinavar?e kadar 
ilerledi. Rey havâlisini oğlu Yünus Han'ın idâ- 
reşine verip, büyük kumandanlarından Mayacık 
?ı ona atabey tâyin ettikten sonra Hârizm'e 
döndü. Halife-Hârizmşah arasındaki anlaşmaz- 
lık, Irak **a kök salmış olan düzensizliği âdeta 
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körüklüyor, bilhassa sultanın 1195 ten itibâren 
memleketinin şark hudutlarında meşgul olmak 
zorunda kalması, karışıklığı büs-bütün arttırı- 
yordu. Cuvayni (Cahân gusü, ll, 34 ) ye göre 
Tekiş, Sığınak 'ta bulunan Kıpçak reislerinden 
Katır Buku Han'a karşı ,gazâ“ya gitmeye 
meebur olmuş, ordusundaki Uranların karşı ta- 
rafı tutmaları yüzünden, 18 mayıs #195 teki 
savaşta bozguna uğramıştı. Nişâpür'dan çağır- 
dığı oğlu, Horasan vâlisi Kutb-üd-Din Muham- 
med ile birlikte tekrar Sır.Darya?nın karşi ya- 
kasında ilerleyen Sultan Tekiş, Kıpçakları itâate 
mecbur etti, Katır Buku esir edilerek Hârizm 
*e gönderildi (şubat 1198). Sonra diğer Kıpçak 
reisi Alp Direk 'i de, affettiği Katır Buku ku- 
mandasındaki kuvvetlerle mağlüp etmeye mu- 
vaffak oldu ( &199). Bu süretle Hârizmşahlara 
bağlanan Kıpçak, Uran, Kanglı gibi bozkırlı 
Türk unsurları, bilhassa bozkır Türk beylerin- 
den birinin kızı olan Terken Hâtun 'un Sultan 
Tekiş ile evlenmesi sebebi ile, Hârizmşahlara 
tâbi memleketlere kalabalık kitleler hâlinde 
gelmeğe başlamışlar ve imparatorluğun askeri 
kuvvetini teşkil etmişlerdir ki, bu hâdise Hâ- 
rizmşahlar imparatorluğunu, diğer islâm devlet- 
lerinden ayıran bir husus olarak dikkati çeker. 
Sultan Tekiş?in Sır.Derya ötesinde bulun- 
duğu sirada İrak'ta Hemedân?”ı ele geçirmek 
isteyen Kutlug İnanç, Mayacık tarafından mağ- 
lâp edilince, tabit müttefiki durumundaki ha- 
lifeye mürâcaat etmiş ve vezir İbn al-Köşşab 
ile birlikte Mayacık 1 çekilmeğe zorlayan bir 
yürüyüş yapmış, eylül 1195 *te de hilâfet ordusu 
Hemedân 'ı işgal etmiş idi. Fakat halifenin 
maksadı Kutlug İnanç'a yardım değil, Irak-ı 
Acem 'i zaptederek dünyevi hâkimiyetini geniş- 
letmekti. Nitekim İsfahan ve havâlisi de, aynı 
tarihlerde halifenin kuvvetleri tarafından istilâ 
edilmiş idi, Bu sıralarda İbn al-Köşşüb Heme- 
dân 'da Sultan Tekiş'in yaptırmış olduğu köşk- 
te oturarak etrafa vâliler ve me 'murlar tâyin 
ediyordu ( mayıs 1196 ), Hârizmşah bu sıralar- 
da irak 'a gelebildi ve Kutlug İnanç : iğfal yolu 
ile öldüren Mayacık ile birlikte Hemedân'dan 
hilâfet kuvvetlerini çıkardı ve Ixak-ı Acem'den 
uzaklaştırdı. 19 temmuz 1196'da tekrar köş- 
küne dönerek İrak işlerini düzeltmeğe ve âsâ- 
yişi iâdeye çalıştı. Halife al-Nâşir li.Din Al- 
lâh?in bir ihtârına karşı şu cevabı verdi: ,Mev- 
eüdu 170.000 kişi olan ordumuzun beslenmesi 
için arâzimiz dardır. Bu itibarla halifenin, elin- 
deki Hüzistan'ı da bize terk etmesi münâsip 
olur“ ( Kğhat al-şudür, 8. 385) Sultan Tekiş 
tekrar Sır-Deryâ ötesine dönünce : 1196 son- 
ları) İrak yine karıştı. Eski atabey Pehli- 
vân'n ,bende“lerinden Nureddin Gökçe, hali- 


gayret ediyor, Mayacık ise onunla mücâdeleye 

çalışıyordu. Başarı kazanan Mayacık, bu defa 

kendisi, yine halifeden gördüğü destek üzerine, 

Hârizmşah 'a karşı istiklâl dâvasına kalktı. He- 

medân *ı hâkimiyetine aldı ; İsfahân 'dan Sultan 

Tekiş'in torunu Erboz Han'ı çıkardı. 1198 teş- 

rin İ, başlarında Horasan'a gelen Tekiş, Mâ- 

zenderân'daki kımıldanmaları bastırdıktan son- 

ra, İrak'a teveccüh ederek yakaladığı Maya- 

cık 1, devlete hizmetleri geçen kardeşi Akça 

*nın hatırı için öldürtmeyerek, Cend havâlisine 

savaşlara gönderdi. 

Bu sırada Sultan Tekiş askeri zaferleri ka- 

dar mühim bir siyasi zafer kazandı. al-Naşir 

li.Din Allah nihâyet onun hakiki kudretini ve 

imparatorluğunu kabül ve tasdik etmekte idi. 

Halifenin elçileri Sultan Tekiş'e hediyeler ve - 
bil 'atler ile birlikte Horasan, Türkistan veirak 

ülkelerinin saltanat menşürunu da getiriyorlar- 

dı (11x99 sonları ; Cahân-guşü, Il, 43: al-Kâmil, 

IX, 248). 

Oğuz reislerinden Melik Dinar *ın ölümünden 

(1195) sonra, vâki mürâcaat üzerine, Kir- 

man bölgesini de imparatorluğuna idhâl eden 

Tekiş ( Afzal al-Din Kirmâni/ al Muzüf.,, nşr. 

“A. İkbal, Tahran, 1330 5..8.6 v.d.',son yıllarını 

Bâtıniler ( b,bk. J'e karşı mücâdele ile geçirdi 

Alamut ( b. bk.) ve Arslan-guşü ( Kahire ) ka- 

leleri etrafında başarılı barekâtta bulundu (1200 
başları ) Veziri Nizâm-ülMülk, Mes'üd'un 
Bâtıniler tarafından öldürülmesi üzerine, oğlu 
Kutb-üd-Din Muhammed'i Bâtınilere karşı sevk- 
etti, Kendisi de ikinci bir ordu ile sefere ha- 
zırlandığı sırada hastalandı, nefes darlığından 
muzdarip idi. Hekimlerin ikazlarına rağmen 
yola çıktıysa da, Nasâ civârında vefat etti (19 
tamazan 596-4 temmuz 1200). 

27 sene saltanat sürmüş olan Sultan Alâed- 
din Mubammed Tekiş, Hârizmşahlar sülâlesinin 
en dikkate değer simâsıdır. 20 yıldan fazla 
bir müddet kardeşi Sultanşah ile uğraşmak 20- 
runda kalmasına rağmen, her sene memleketini 
bir az daha büyütmüş. devletini bir az daha 
kuyvetlendirmiş, nihâyet Bagdad yakınlarından 
Orta-Asya 'da Talas civarlarına kadar uzanan 
bir imparatorluk kurmağa. muvaffak olmuştu. 
Âdil ve insaflı olup, gittiği yerlerde ahâli onun 
şahsından ve ierâatından dâima memnun kalı- 
yordu. İdâresi ve teşkilâtı muntazam, çoğun- 
lağanu Kanklı, Kıpçak, Uran v.b. Türklerin 
teşkil ettiği ordusu devrin en güzide islâm or- 
dusu idi. Kuvvetli şahsiyeti, gerek memleket 
içindeki çeşitli halk zümreleri, gerek ordu men- 
supları arasında ibtilâflara imkân vermiyordu. 
Oğlu Muhammed Hârizmşah'a kudretli bir im- 
paratorluk bırakan Sultan Alâeddin Tekiş bü- 


fenin teşviki ile, Hârizmlileri uzaklaştırmağa 


yük bir devlet adamı olarak temâyüz eder, 
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Bibliyografya: Metin içinde zikr- 
edilenlerden başka bk. İ. Kafesoğlu, Haremz- 
şahlar Devleti Tarihi T T K), Ankara, 1956, 
8.5 v.dd..73,83—86.88—109,112—116,119— 
138. 141—146. (İSRAHİM KAFESOĞLU) 
TEKLİF. TAKLİPF, bir kimseye güç ve zab- 

metli bir işi yapmayı emretme; kelime içinde 
güçlük ve zahmet bulunan bir fiili de gerek- 
tirir «Lane, Suppl,, s. 3002 c; Lisân, XI, 218: 
amarahu bi-mâ yaşukku '*alayhi). Fiil, Kur 
*an da yedi yerde türlü şekillerde (1l, 233, 286; 
IV, 86; Vİ, 53; VİR go; XXIN, 64; LXV, 7), 
Allah'ın hiç kimseden takatını (vx) aşan 
bir şey istemediğini ifâde etmek için kullanıl. 
mıştır. İlmi bir tâbir olarak faklif Allah'ın 
bildirdiği ve yapılmasını istediği şeylere mah- 
lükatının inanmak ve öylece hareket etmek lü- 
zümu mânasına gelir, Bundan dolayı taklif, 
şer'i mânada, fakihlerin çoğu tarafından güç 
ve zahmetli bir işin yapılmasını istemek (ilzâm) 
diye târif edilir. Bu târife uygun olarak taklif 
yalnız muhakkak yapılması istenen veya yasak 
olan şeyler için ( al.v4cib, al-harâm ) kullanılır. 
Buna karşılık kimi fakihler de onu, bir filin 
şeri'at hükümlerinden ' a/-ahkkâm al-şar'iya ) 
birisine uygun olduğuna inanma diye târif 
ederler Bu târifte #aklif, mandüb, makrüh ve 
mabök fiillere de tatbik olunur. Ayrıca kimin 
mukallaf, yâni Allah'ın koymuş olduğu hü- 
kümlere uymak zorunda olduğu husüsunda da 
fikir ayrılığı vardır. Ümümi olarak ber aklı 
başında ergin insanın ('âZi/, insi, bâliğ) bu 
mânada mukallaf olduğu kabül edilir ( Juya- 
boli, Handbuch, s. 69). Ancak cinler de, Pey- 
gamber in peygamberliği bahis konusu olunca 
bu taklif'in altındadır ; çünkü diğer peygam- 
berlerden ayrı olarak Peygamber cinlere de 
gönderilmiştir. Meleklerin de durumu buna 
benzer, ancak bunlarda yalnız itâat behis mev- 
zuudur ; çünkü imân onlarda gazuri 'dir. Buna 
karşılık bâzıları da itâatin meleklerin tabiatı 
ieâbı ve Peygamber'in peygamberlik vazife- 
sinin de, sâdece onları şereflendirmek ((i-taşri 
fihim; krş. al-Baycüri, al.Fağüli'nin Kifâya'sine 
zeyil, Kahire, 1315, 8. 13) için olduğunu söyler- 
ler. Başkaları da Peygamber'in peygamberlik 
vazifesinin bu #aklif'ini cansız şeylere ( al-cu- 
müdüt ) kadar teşmil etmişlerdir; çünkü Pey- 
gamber'in bâzı mücizeleri (mu'cizât ) ile bâzı 
cansız şeylerde o derece akıl uyanmıştır ki, bun- 
lar Peygamber 'e inanmışlardır. Taklif üzerin- 
deki münâksşalardan biri de Allah'ın, bir mab- 
lükundan yapamayacağı bir şeyi ( daklif mâ lü 
yutük ) isteyip-istemeyeceği hakkındadır. Mâ- 
turidiler, Kur 'an 'ın yukarıda zikredilmiş olan 


fi vas'ihi; Nasati, *Akö'id, Taftüzüni 'nin tef- 
siri ile birlikte, Kahire, 1321, 8, 103) iddia 
ederler. Bir aş'ari alarak al-İci Mavâkif ( Bu- 
lak, 1266, 8. 535 orta, 537 orta )''inde bu su- 
ali, Allah'ın irâde ve fiilinin hiç bir şekilde 
sınırlanamayacağı umümi kaidesi ile ilgili ola- 
rak tekrarlamaktadır; Allah için hiç bir şey 
meebüri olmadığı gibi, ondan sâdır olan hiç 
bir şey de kötü olamaz, Müslümanlar arasında 
Allah'ın kötü ( £abih) bir şey yapmıyacağı 
ve vâcib olan bir şeyi de yapılmaksızın bırak- 
mayacağı husüsunda fikir birliği vardır, al-İci, 
ayrıca aş'arilerin £abih ve vâcib'in Allah ile 
bir ilgisi olmadığı fikrinde olduklarını, buna 
karşılık mu 'tezililerin ise, Allah'ın Xabih ola- 
rak kabül ettiği şeyi yapmadığını ve yapması 
gerekeni yaptığını iddia ettiklerini buna ekler, 
Krş. ayrıca al-Taftözüni ve al-İci'nin eserle 
rinde zikredilmiş olan yukarıdaki uzun kelâmla 
ilgili münâkaşalar. 

Bibliyografya: Yukarıda zikredil- 
miş olanlardan başka bk. al-Tahünavi, Kaş- 
şüf iştilâhât al-funün ( nşr. Sprenger ), Kal- 
küte, 1862. s. 1255. O(D. B, MACDONALD) 
TEKRİT. TAKRİT ( Halk dilinde TİKRİT, bk. 

Yöâküt) Dicle'ninsağ sâhilinde bir 
şehir olup, Sâmerrâ'nın şimâlinde ( Streck 
'e göre bir günlük mesâfede), Cabal Elamrin 
dağ silsilesinin eteğinde kâindir. Coğrafi ba- 
kımdan burası, Irok'ın şimâli hudut bölgesi- 
dir. Arâzi biraz ârızalıdır ; eski şehir bir grup 
tepe üzerinde inşâ edilmiş olup, bunlardan nehir 
kıyısında bulunanlardan biri üzerinde ise yeni 
şehir yer alır. Şimâlde, nehir seviyesinden iki 
yüz kadem yükseklikte olan ve bugün bâlâ 
üzerinde eski iç-kalenin harâbeleri bulunan bir 
kum-taşı kayalığı vardır. Eski şehrin izleri büyük 
bir sâha içinde bu iki tepenin garbına yayıl- 
mıştır ki, bu vaktiyle Takrit'in kayda değer 
bir vüs'ate sâhip olduğunu gösterir. 

Bu şehrin adının Buhtunnasr ( b. bk. | zama- 
mına âit bir çivi yazısı tebletinde mevcut oldu. 
kuna işâret edilmek istenmişse de ( Sirass- 
meyer, zikreden Streek, Il, 8. Xİli), şehrin ilk 
defa kat'i olarak Batlamyus (V, 18 v.d.) ta- 
rafından Birtha diye zikredildiğini görüyoruz 
(Yakut, 1, 861'de şehrin arz ve tülünü verir. 
ken, o da Batlamyus'a dayanır ), Ammianus 
Mareellinus, şehri Virta olarak tesmiye eder, 
Hakikaten iç-kelenin bulunduğu tepe, bâlâ 
Bursa adiyle tanınır. Süryâni edebiyatında bu 
şehir Teğris olarak zikredilir, Burası IV, mi- 
lâdi asırda 1755 yılında Musul'daki dini idâre 
bölgesiyle birleştirilineeye kadar bir Ya'kübi 
piskoposluğunun makarrı olmuştur ( Assemani, 


Âysilerine uygun olarak mahlâkun gücünü aşan 
Abir şeyi yapmaya mecbur olmadığını (mâ laysa 


Bibliotkeca orientalis, 1, 174, 465), Arap müel- 
lifleri şehrin kuruluşunu, Azdaşir'in oğlu S&- 
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söni hükümdârı S&bür'a izâfe ederler, Şehir 
Takrit bint V&'il ismindeki bir hıristiyan ka- 
dının adına atfen isimlendirilmiş olmalıdır. 
Şehrin kuruluşuna dâir bir çok efsâne mevcut- 
tur ( Yâküt, göst. yer,; Abu Y-Fidö, Takvim 
al-buldün, Il, 288). İslâmiyetten önce şehir 
muvakkaten hıristiyan Arap kabilesi olan İ- 
yâd'lar tarafından işgal edilmişti (al-Bakri, 
Mu'cam, 1, 46). Onlar buradan sürüldülerse 
de, daha uzun zaman bu civarda kaldılar (Ham- 
düni, Cazirat al-“Arab, 8. 180 e fethi 
sırasında Takrit karargâhındaki İyâd'lar giz- 
İiee Arapları desteklediler ( bk. mad. iYâD|J. 
Şehrin, müslümanlar tarafından ilk fethinin, 
16 senesinde, Sa'd b. Abi Vakköş tarafından 
buraya gönderilen “Abd Allah b. al-Mu'tam 
tarafından yapıldığı rivâyet edilir. Müteâkıben 
şehir 20 senesinde bir muâhede ile yeniden 
teslim oldu. Riyâyetler, bu ikinci fethi, at-Nu- 
gayr b. Daysam veya onun vekili “Ukba b. 
Farkad yahud Mas'üd b. Hurayş b. al-Abcar'a 
izâfe eder. Bu sonuncunun buranın ilk vâlisi 
olduğu ve burada bir câmi inşâ ettirdiği rivâ- 
yet olunur ( Yüküt, göst. yer.; al-Balüzuri, «. 
248 v.d.) 

X. asrın ortalarına kadar Arap coğrafyacı- 
ları idâri bakımdan Tekrit'i, al-Cazira 'ye Sit 
addederler (İbn Hurdözbeh, 8. 94; İbn Rusta, 
8, x06; İbn al-Fakih, 8. 129; Kudüma, &. 245, 
250; İştahri, s. 72, 77; İbn Havkal, 5. 156; 
Mas'üdi, Kitab al-tanbih, s. 36); ancak al-Mak- 
disi (s, 54, 115 )'den itibâren bu şehir çok 
defa İrak *ın bir kısmı olarak telâkki edilmiş- 
tir (İdrisi ile Dimaşki müstesnâ ). İslâmiyetin 
ilk asırlarında burssı hemen münhasıran bir 
hıristiyan şebri idi, İbn kavkal ve Mas'üdi 
(ayn. esr., 8. 155 ) buradaki Hağr& kilisesini 
zikrederler, Gerçekten bugün de şehrin cenâ- 
bunda bu adı taşıyan bir harâbe vardır. Orada 
başka hıristiyan yapıları da mevcuttur ( karşı 
yakadaki Sa'âbs manastırı ( Yaküt, Il, 6737 ve 
Dayr Mar Yuhannâ ( Yölüt, 1, 7017 gibi ). Bü- 
yük bir islâmi ziyâret makamı olup, eski şehrin 
çeyrek saat garbında bulunan al-Arba'in ismi, 
burada vaktiyle eski bir hiristiyan binasının 
bulunduğuna delâlet eder gibi görünmektedir. 
Kubbeli, alçı tezyinatlı iki oda hâlâ mevcuttur, 
Bu bina XIlI. asırdan kalmadır. Takrit, ayrıca 
yünlü mâmülleriyle de meşhurdu (Makdisi). 
XL. ve XIV, asırlarda büyük bir şehir olarak 
tavsif edilir (İbn Cubayr, 5. 223; İbn Battüta, 
H, 133). Hamd Allâh Mastavfi buranın orta 
büyüklükte bir şehir olduğunu söyler. İdrisi, 
(ire, Jeübert, 1, 147) Taksit yakınında Die- 
le*den ayrılıp Bagdad'a kadar uzanan Ducayl 
kanalından bahseder, Bu, muhtemelen, Abu 'İ- 
Fidâ ya göre, al Mutavakkil zamanında kazıl- 


mış olan Nahr al-İshöki kanalının aynıdır (ay- 
riea bk. Kâtib Çelebi, Cikhannümâ, &. 434). 
Evliyâ Çelebi'ye göre 1654 senesinde (von 
Hammer, Wiener jahrbücher, 1821, XIH, 235'e 
göre) Murtaza Paşa tarafından temizletilmiş 
olan bu kanalın izlerine bugün de rastlanır, 
Selçuklu Tuğrul Bey, son emirinin vefatından 
faydalanarak şehri zaptedinceye kadar, Takrit, 
XI. asırda hemen-hemen müstakil emirlere âitti 
(İbn al-Aşir, IX, 448). 1149'dan beri bu şehir 
Beytekinlilere âit arâzinin bir parçasını teşkil 
etmiş, 1190'dan sonra tekrar. Abbâsi halifele- 
rinin eline geçmiştir. Takrit, Selçuklular za- 
manında bu şehrin kumandanı olan Nacm al- 
Din Ayyüb'un oğlu Şalâh al-Din'in doğum 
yeridir. Timur burasını zaptettiği zaman şebir 
Arap eşkıyâsının elinde bulunuyordu ( Şarsf 
al-Din, tre. Petis dela Croix, İl, 141—154'). 
Müteâkıp asırlarda burası küçük bir yer olarak 
kalmıştır; baradaki hıristiyanlardan son defa 
Tavernier ( Voyages, Il, 87) bahseder, Türk 
idâresi zamanında Takrit, Rakka eyâletinin bir 
sancağı idi ( Cihannümd, 8. 434), fakat XIX. 
asırdaki idâri ıslâhâttan sonra Sâmerrâ ( Bag- 
dad vilâyetinde ) kazasının sâdecebir nâhiyesi 
bâline indirildi. XIX. asırda abâlisi muhtemelen 
4.000—5.000'i tecâvüz etmemiş olmalıdır. Bu- 
radan geçen bütün seyyahlarda, şehir zayıf bir 
intibâ bırakmıştır. Ahâlisinin çoğu geçimlerini 
keleklerle nakliyat yaparak sağlar ve bu işlerle 
uğraşan adamları orada değiştirirler, Arkeoloji 
bakımından Takrit vaadkâr bir yer gibi görün- 
mektedir. Herzfeld, orada Sâsâni devri ile is- 
lâmiyetin ilk zamanlarına âit pek dikkate şâ- 
yan bir çini tipi bulmuştur. 
Bibliyografya: C. Ritter, Erdkun- 
de, X, 211 v.dd.; XI, 680; Petermann, Rei- 
sen im Orient ( Leipzig, 1861), İl, 58 ; M. von 
Oppenheim, Vom Mittelmeer zum Persischen 
Golf (Berlin, 1900), İl, 215 v. dd.; M. Streek, 
Die alte Landschaft Babylonien nach den 
arabischen Geographen (Leiden, 1901 ), İk, 
175—181; Le Strange, The Lands of ihe 
Eastern Califate (Cambridge, 1905), 8. 57; 
Sarre-Herzfeld, Archâologische Reise im 
Euphrat- und Tigrisgebiet (Berlin, 1911), 1, 
219—231; G. Lowthian Bell, Amurath to 
Amurath (London, 1924 ), 2. tabı, s. 216 v.d. 
(J. H. KRAMERS.) 
TEKRÜR. TAKRÜR, Füta-Senegal in alçak 
ovalarının bir çok yerleriyle, Bundu 'nun en bü- 
yük kısmında oturan zencihalk; Fransızlar 
bunlara ,Tukulör“ ( Touconleur ) derler. Füta 
-Senegal alçak ovaları, Senegal ırmağının her 
iki yakasında, fakat en büyük kısmı sol kıyı- 
da olmak üzere, yayılır ve garptan şârka: 


Dim&r, Töro,Lâo, Yirlâbe—veya İrlâbe—Böseya, 
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Ngenâr—veya Ganâr—ve Damga eyâletlerini 
içerisine alır. Faleme'nin alt mecrâsının gar- 
bında da Bundu vardır. Tukulör kolonilerine 
garbi Afrika'nın çeşitli yerlerinde de rastla- 
mır, bunların başlıcaları Kayss ( yukarı Sene- 
gal), Nyöro ( Südan Sahel *inde ), Sögu (Ni- 
ger kıyısında), Bancagara ( şarki Mâsina'da ) 
ve Dingiray 'dadır (Füta Callon un şarkında ): 
bu koloniler XIX, asrın ortasında al-Hüce 
“Omar in buraları zaptetmesi sırasında, tâlih. 
lerini ona bağlamış olan Senegal Fütalıları 
tarafından kurulmuştur. Çad ile Niger arasın- 
da bilhassa Sokoto ( b. bk. )'da da böyle kolo- 
nilere rastlanır: bunlar (XIX. asırda) Havsa 
memleketlerinin istilâsı sırasında, “Osmân Föco 
?ya katılan, Senegal Füta 'sının sâir ahâlisi ta- 
rafından kurulmuşlardır. 

,Tukulör“ kelimesi, aşağı Senegal 'de, Volof. 
ların, menşe'i münâkaşalı halk için kullandık. 
ları tâbirin, telâffuzu biraz değişmiş şeklidir. 
Bunlarda bu kelime Tokoror veya Tokolor 
şeklindedir, Bu kelimeye eski seyyahların ya- 
zılarında ve eski haritalarda ,Toucourol* veya 
»Toucourogne” imlâsında rastlamaktayız. Arap- 
lar bu kelimeyi Takrör şeklinde yazmışlar ve 
bunun nisbet şeklini Zakrğri, cemi .olarak da 
Takürir yapmışlardır ki, bu Senegal *in sağ kı- 
yısındaki Magribiler tarafından, Tukulörler hak- 
kında kullanılmaktadır. Tokoror veya Takrür, 
anlaşıldığına göre, eskiden, Senegal yakınında 
bulanan bir şebrin, aynı zamanda, baş-şebri 
burası olan ve takriben Senegal Füta 'sına te- 
kabül eden bir devletin adı idi; son olarak da 
bu devletin halkına alem olmuştur. Bugün de 
Töro'da Gede'ye yakın, veya Podör bölgesin. 
de, Senegal ırmağının ,Dou& bataklığı“ adın- 
daki kolunun yakınında bu adda ( Tokoror ) 
bir kasaba vardır ki, yeri, Bakri, İdrisi ve di- 
ğer Orta-çağ Arap coğrafyacılarının Takrür 
şehrinin yeri olarak belirttikleri mevkie teka. 
bül eder, Sonraları Arap yazarları ve onlara 
imtisâlen Arapça yazan Südanlı vak 'anüvisler 
Takrür kelimesini, Atlantik 'ten itibören, Nil 
vâdisi de dâhil olmak üzere, islâmlaşmış olan 
bütün Südan'a vermişler ve Takrüri *yi Südan- 
lı ile müterâdif olarak kullanmışlardır. İşte bu 
sebeptendir ki Avrupa atlasları, uzun bir za- 
man, Sahrâ 'nın cenâbunu ,,Fekrür veya Südan“ 
olarak göstermişlerdir. Ama kelimenin bu ge- 
nişletilmiş şekli hakikatlere uymaz ve Takrür, 
yahut Tokoror, dar mânada Tukulörlerin asıl 
memleketini, yâni Senegal Füta sını ifâde eder, 

Lâkin, çok karışık bir nüfus topluluğu oldu- 
ğu anlaşılan şimdiki Tukulörlerin menşe'i hak- 
kında kesin olarak bir şey bilinmemektedir. 
Muhtemelen bunlar, kismen, Voloflar ve Sörer- 


eski halkının ahfâdı, kısmen, aynı soydan gel- 
miş olan ve büyük Sahrâ'nın cenübunun kuru- 
masiyle aşağıya doğru göç zorunda kalan, şim- 
diki Mavritanya ve Hoz ( Hav& Y'an siyâhi ilk 
sâkinlerinin torunları, kısmen, çok eski zaman- 
larda eski Takrür'un ticâret merkezlerinin 
yakınlarında yerleşmiş olan Sarakollerin (ya 
hut Soninke ) ve Mandingoların ( yahut Ma- 
linke ) ahfâdı, kısmen de, Termes”teki (Nyöro 
?nun şimâl-i şarkisinde) Pöllere âit olan ve 
Rimâibe denilen siyâhi kölelerin vârisleridir 
ki, bu sonuncular XL. asırdan önce efendileri 
ile Senegal Füta'sına gelmişlerdi; Pöller ço 
ban kalarak dağlarda yerleşirlerken, siyâhi 
esirleri de kendilerini, nebrin vâdisinde zirâ. 
ate vakfetmişlerdi. 

Tukulörlerin o menşe'leri ne olursa. olsun, 
bunlara aslâ Pöllerin melezleri gözüyle bakı. 
lamaz. Hiç şüphesiz, aralarında böyle melezler 
de vardır, ama bütünü ile Tukulörler safkan 
zencilerdir. Onların Pöller ile tek ortak taraf. 
ları lisanlarıdır. Ama bu, Voloflarınkine ak- 
raba, Sörerlerinkine çok yakın tam bir zenci 
dilidir. Bu lisanıPöllerin Termes ve hem-hudüdu 
memleketlerde çok eski devirlerde oturan siyâ- 
hi halktan almış olmaları muhtemeldir, Tuku- 
lörler, konuşmakta oldukları Pöl şivesine Pulâr 
derler ; kendilerine de Hâlpulâr 'lar, yâni Pulâr 
şivesini konuşanlar adıni verirler. Pölce, hiç 
şüphesiz, çok uzun zamandan beri Tukulörlerin 
ana dili olmuştur; ama bunun, Pöllerin Sene- 
gal Füta'sına gelmelerinden önce de böyle 
olup-olmadığı tesbit edilememiştir. Sâdece, XI, 
asırdan beri, Füta bölgesinin Senegal ırmağı 
kıyılarında oturanların su aygırma Pölee bir 
kelime olan Ngâbu adını verdiklerini al-Bakri 
*nin bu kaydından öğrenmiş bulunuyoruz. 

Tukulörler umümi olarak çiftçidirler, fakat, 
tam mânası ile savaşçılığa kabiliyetleri vardır. 
RVLL asırda, Senegal Füta'sına yayılmış olan 
ve burada 1559 'dan 1775 'e kadar Deniankeler. 
den Pöl sülâlesine bağlı Satigi veya Saltigi 
yahut Silatigi'lerin (eski seyyahların ,sirati- 
gue“ İer dedikleri ) kumandası altında bulunan 
Pöllerin hâkimiyetine karşı başarılı bir şekilde 
savaşmışlardır. Sonradan uzun zaman Fransız 
hâkimiyetine karşı mücâdele etmişlerdir. Bun- 
ların “Osmân Föco'nun 1800 tarihlerinde Hav- 
sa'daki fetihlerinde mühim bir payları olduğu 
gibi, al-Hâce “Omar 'in Manding 'de, Bambara 
memleketlerinde ve Mâsina'daki seferlerine 
1848'den 1864'e kadar katılarak, her ikisi de 
Törolu olan bu iki fâtihe en iyi zâbitlerini ve 
en seçme kıt'alarını yine onlar sağlamışlardır. 
O zamandan beri bunlar, büyük mikyasta”Se- 
negalli muhâfızlar arasına girmişler ve Fransa 


ler ile aynı soydan olan Senegal Füta'sınır 


nın siyab ordusuns büyük miktarda çok cesur 


ip 
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askerler ve birinci sin küçük zâbitler ver- 
mişlerdir. 

Tukulörlerin arasında, belki de başka balk- 
tan ve ayrı menşe'den gelme, ama hâlen, on- 
larla tamamen karışmış, aynı dili konuşan, bil- 
hassa sızbalbe (müfredi #yuballo) ,sbalıkçı ve 
gemiciler“, lavbe ( müfredi labbo) ,marangoz- 
lar ve sepetçiler“, burnâbe ( müfredi burnüdyo ) 
.çömlekçiler”, vaylube (müiredi baylo) ,de- 
mireiler“, valabbe (müfredi galâbo ) ,,kundu- 
racılar“, mâbube (müfredi mabba) ,dokuma- 
cılar“, vambâbe ( müfredi bambüdyo) »çalgı- 
cılar”, vavlube (müfredi gavlo) ,,s8z şâirleri” 
veya ,,şarkıcılar“, vosube (müfredi goso) ve 
dyüvambe (müfredi dyâvando) ,simsarlar“ gibi 
esnaf kastları vardır. 

Tukulörlerin hepsi müslümandır ve bütün 
Südan halkları arasında ilk olarak islâmiyeti 
kabül edenlerdendirler. Bu din, XI. asrın ilk ya- 
rısının sonuna doğru ve Murâbıtlar hareketinin 
başlangıcında ve yine bu hareketin te 'siriyle, 
Senegal Füta'sına nüfuz etti. Arap müellifi 
al-Bakri'nin bildirdiğine göre, bu memleketin 
islâmiyeti kabül eden ve onu çevresine yayan 
ilk emiri, Vör-Dyabi veya Vâr-Dyâbâ yahut 
da Vör-Ndyây adında biri olup ( yazmalardaki 
nüsha farkları bu değişik şekilleri gösterir), 
milâdi 1044/1042 'de ölmüş olmalıdır. Oğlu 
Lebbi 1056 yılında, Lemtuna Berberi kabilesin- 
den Murâbıt Yahyâ b. 'Omar?in emrine, God- 
dâla Berberi kabilesiyle savaşmak üzere, bir 
askeri birlik tahsis etmiştir. Diğer taraftan, 
mahalli rivâyetler, Füta Senegal'de islâmiyeti 
ilk yayan zâtın, ismi Dyolof'u müslümanlaş- 
tıran Ndyadyan-Ndyây ile zaman-zaman karış- 
tırılan, Abü Darday olduğunu bildirirler. Her 
ne olursa olsun, Tukulörler ihtidâ ettiklerin- 
den bugüne kadar, dâlma müslüman kalmışlar- 
dır, Put-perest Pöllerin bâkimiyeti esnâsında 
dini his, milli benlikle birleşerek Tukulörlerin 
Denianke kırallarının boyunduruğundan kendi- 
lerini kurtarmalarını sağlamıştır. Tukulör ile 
müslüman, tıpkı Pöl ile putperest gibi, müte- 
râdif olarak kullanılıyordu. 

Husüsiyetle, Tukulörler arasında 7'örodöc 
ler (müfredi 7Törödo) dâlma en solu ve en 
gayretli müslümanlar zümresini teşkil etmiş- 
lerdir. Pöl kıralları hâkimiyetini yıkmaya ve 

1775/1776 'da, ölümünden kısa bir zaman önce, 
teokratik bir Tukulör devleti kurmaya muvaf- 
fak olan Sulaymân Bâl, bu zümredendi. “Oş- 
mân Föco ve akklâce 'Omar de Törodbe'ye 
mensuptular. 

Siyâsi bakımdan Takrür veya Senegal Füta 
*st, birbiri ardıssıra şu safhaları geçirmiştir: 
ı. Bir sıra, birbirinden az-çok müstakil durum- 


2. Tagant yolu ile Hoz'dan gelmiş olan ve 
Dya'ögö adı ile tanınan emirler idâresinde bir 
çeşit hükümdarlık (IX. asırdan Xİ. asra ka- 
dar ); 3. Az veya çok, Sarakolle devleti Dyâra 
( Sâkel )ye bağlı ve Tukulör emirleri veya Sa- 
rakolle vâlilerinin emri altında bir tâbi mem- 
leket (XI.—XIH. asırlar, Pöllerin Termes 'ten 
Senegal Füta'sına büyük göçleri ve Tukulör- 
lerin islâmiyeti kabül ettikleri devre ); 4. Yine 
Sarakolle devletine tâbi, ama artık Sarakotle 
devletinin de Mali veya Manding devletinin 
emri altına girmiş olduğu bir memleket ( Xlll, 
—XVL asırlar); $. Yine aynı devlete tâbi, 
lâkin, bu defa Gao yahut Songoi devletinin 
emri altına girmiş bir memleket (XVİ. asrın 
başından 1558 *e kadar ); 6. Put-perest Pöllerin 
Denianke sülâlesinin, yâni Koli Tengella ile 
haleflerinin bükümdar oldukları müstakil bir 
devlet (1559—1775); 7. Müstakil hükümderliği 
Tukulörlerin elinde bulunan bir islâm teokra- 
tik devletleri birliği (1776—1858); 8. Birbi- 
rinden ayrı olan ve tedricen Fransız mandası 
altına giren bir dizi Tukulör beyliği (1858 
—ı89o); 9. Fransa'nın Senegal kolonisine il- 
hak edilmiş bir takım eyâletler (1890'dan iti- 
bârenX 

Senegal Füta'sında 1776 yılında kurulmuş 
olan teokratik Tukulör devleti, Almâmi (Arap- 
ça al-İmâm'dan alınma) denilen ve eşrâtın 
seçtiği, daha ziyâde dini bir başkan tarafın- 
dan idâre ediliyordu ve bu almâmi”ler, olduk- 
ça kısa hükümdarlık devreleri sonunda sık-sık 
yine ileri gelenler tarafından hal'ediliyorlardı. 
Füta 'nın ilk almâmi 'si “Abd al-Küdir idi (1776 
—ı8os); *Abd al-Küdir'in 33 balefi olmuş ve 
bunlardan bâzıları bir kaç defa almâmi'liğe 
geçmişlerdir ; msl, Yüsufu, 9 kere hükümdar ol- 
muştur, 1841 yılı temmuzunda ilk defa olarak 
almâmi "liğe seçilen Mohammadu Birân, aynı 
yılın 7 teşrin İ.'inde Frensaile bir dostluk 
andlaşması imzaladı. Sibavaybi (1854—1856;'nin 
hükümdarlığı sırasında Senegal vâlisi Faid- 
herbe, Töro eyâletinde Podör 'da bir kale inşâ 
ettirdi ; bu vâli, Füta'nın muhtelif eyâletlerini 
yavaş-yavaş, birlikten ayırmayı ve Fransa'nın 
hâkimiyetini tanımaya kandırmayı kendine va- 
zife edinmişti. Almâmi Muştafâ ( 1858—ı859) 
nın zamanında, Füta'dan ayrılarak müstakil 
hâle gelmiş olan Dimâr ”n, Fransız mandasına 
girmesi kabül edildi. 1859'da, o sırada 5. defa 
olarak başa geçmiş olan almiâmi Mohammadu 
Birân, Töro ve Damga üzerindeki bükümdar- 
lık haklarından vazgeçti ve bu yerler ertesi yıl 
Fransız mandası altına girdi; artık Füta bir. 
liği sâdece Lüo, Yirlöbe, Böseya ve Ngenâr 
*dan ibâretti. 24 teşrin 1, 1877'de almâmi Me- 


da olan eyâletler ( milâdi IX, asırdan önce); 


hammeadu Akmadu, Lâo ve Yirlâbe 'yi de Fran- 
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sa'ya bıraktı ve nihâyet, 1881 yılında vâli 
Briğre de !'İsle, almâmi Sire Bâba Lih in, Fü- 
ta?nın geri kalan kısımlarını. yâni Böseya ve 
Ngenâr * da Fransa'ya vermesini sağladı. Bu 
adam. Füta'nın sonuncu almâmi 'si oldu; 1890 
?da öldü ve onun ölümüyle, Senegal Füta 'sının 
Tukulör devletini meydana getirmiş olan yedi 
eyâleti, Fransa'nın Senegal sömürgesine ilhak 
edildi 

Bundu Tukulörleri de XVHİ, asırda buna 
benzer bir devlet kurmuşlardı; bu devlet de 
XIX. asrın ortalarında Fransa'ya bağlandı, O 
sırada Bundu *da hükümdar olan almâmi Büba- 
kar Sa'ada : Fransız ) vâli Faidherbe'ye, 1857 
ve 1859 yıllarında al-Hâce 'Omar'e karşı yap- 
tığı mücâdelede, bütün gücüyle yardım etti, 

1801 yılında, Törolu bir Tukulör ve Mo- 
hammadu adında birinin oğlu olan Föco, yâni 
,Bilge“ lekabı ile tanınan Oşmüân, Senegal Fü- 
ta'sındaki yurttaşları arasından bir ordu topla- 
dı, bu orduyu Mâsina, Liptâko ve Songoi'dan 
toplanmış askerler ile kuvvetlendirdi ve Göber- 
li çobanların bu eyâletin hükümdârının zul- 
münden şikâyet ettikleri babânesiyle, Havsa'ya 


karşı cihad ilân etti; Göber'in merkezi olan | 


Tesâva 'yi ele geçirdi, bundan sonra Sokoto, 
Katsöna, Zinder, Kâno, Zaria ve diğer Havsa 
şehirlerini de zaptederek, Niger ile Çad ara- 
sında bir imparatorluk kurdu ve Sokoto yakın- 
larında bulunan Vurno'yu da hükümet merke- 
zi olarak ilân ederek, devletin sınırlarını ce- 
müb-i garbide Nupe'ye, cenüb-i şarkide de 
Adamâva 'ya kadar genişletti. Hattâ Bornu 'yu 
bile istilâ etti, fakat 1810'da meşhur Kânemi 
tarafından oradan atıldı, 1815'te mistik bir 
cinnet bubrânı neticesinde öldü, İmparatorlu- 
ğun garbının hükümdarlığını, merkezi Gando 
ile birlikte kardeşi “Abdullâhi aldı; oğlu Mo- 
hammadu Bello, Sokoto kırallığı denilen orta 
kısmın bükümdârı oldu; Adamâva ise hemen 
shemen müstâkil hâle geldi. Mohammadu Beilo 
(4815—1837) Tukulörlerin hâkimiyetine is- 
yan etmiş ve put-perestliğe dönmüş olan teb- 
*asının büyük kısmına, hattâ Bornu 'ya karşı 
savaşmak zorunda kaldı, Mohsmmadu Bello 
birinci sınıf bir âlimdi, Arap dilinde bir çok 
tarihi ve dini eserler yazmıştı. 1828 'de İngiliz 
kâşifi Clapperton'u hürmetle kabül etmişti. 
Helefi, müfrit sofuluğu ile temâyüz eden, mem- 
leketinde müsiki ve dansı yasak eden kardeşi 
“Atiku ( 1837—ı843) oldu. Dr. Bartk'ı huzü- 
runa kabül etmiş olan 'Ali ( 1843—1855), Mo- 
hammadu Bello'nun oğlu idi; zamanında hü- 
kümdarlık nüfüzunun kırılmasına ve hâkimiye- 
tin eyâlet vâlilerinin ellerine geçmesine sebep 
olmaştu: bu duzumun düzeltilmesini Sokoto 


madılar ( bunlar Ahmadu (1855 — 1866), “ANL 
yan Karami ( 1866—1867), Ahmadu İl, (1867 
—1872), Abübakari (18721877) ve Moyüsu 
(1877 -— 1904 )'dur |. Moyâau, Sokoto 'yu 1904'te 
zaptedip Tukulör hükümranlığına son veren ve 
yerli prenslerin hâkimiyetini yeniden kuran 
Sir Frederiek Lugard in kumandasındaki İngi- 
liz birliklerine hiç bir mukavemette bulunmadı. 
XIX. asırda, al-Hüce “Omar tarafında kuru- 
lan diğer Tukulör imparatorluğu daha kısa 
ömürlü oldu. 1797 civârında Töro eyâletinde, 
Alo'âr'da doğmuş olan “Omar Tal. 1$20'de 
Mekke've giderek al-Hâce ünvânını aldı ve ken» 
disini Südan 'da Ticüniya tarikatinin halifeli. 
gine nasbettirdi. Dönüşünde uzun zaman, hem- 
şerisi Mohammadu Bello 'nun yanında, Sokoto 
?da kaldı; Mokammadu Bello ona kızını verdi, 
“Omar, 1838'de Füta Cellon'a yerleştiyse de, 
bu mıntıkanın kabile reislerinin düşmanca dav- 
ranışlarını göz önüne alarak, merkezini Man- 
ding'in cenübundaki Dingiray'a taşıdı, orada 
kendisine bir kale inşâ ettirdi ve esas kısmını 
Senegal Füta 'sından getirttiği askerlerin teşkit 
ettiği bir ordu topladı. Bundan sonra kâfirlere 
karşı cihad ilân etti, Manding ve Bambuk'u 
ele geçirdi, Kaarta'nın Bambaraları üzerine 
yürüdü, onların devletini yıktı ve 1854 te, mu» 
zaffer olarak, Nyöro'ya girdi. Bundan sonra, 
Fransa himâyesinde bulunan ve merkezi Medina 
*ya Fransız vâli Faidherbe 'in bir karakol yer- 
leştirmis olduğu Hâso'ya teveccüh etti, 1857 
*de Medina 'yı ve Fransız karakolunu kuşattı. 
Medina kalesini koruyan bir avuç insana ku- 
manda eden Paul Holle, kuşatmaya 3 ay mu- 
kavemet etti, Tam Paul Holle''ün, cephânenin 
ve yiyeceklerin bitmiş olduğunu görüp, kara. 
kolu ve içindekileri havaya uçarmaya kalktığı 
sırada, Senegal nehrinin sularının alçalmasını 
bekleyen Faidherbe, kıt 'aları ile Medina önün- 
de göründü ve al-FHâce “Omar'in ordusunu he- 
zimete uğrattı, “Omar, Bundu 'ya geçti ve ora» 
da almami Bübakar Sa'ada ile harp etmek z0- 
runda keldı; sonra Senegal Füta 'sına teveccüh 
etti ve halkının bir kısmını kendisiyle birlikte 
Nşöro'ya yürümeye icbar etti. Böylece ordu- 
sunu yeniden kurduktan sonra, Sögu 'daki Bam- 
baralara hücum etti ve 1861'de Sögu şehrini 
aldı, Sonra müslüman oldukları halde put-pe- 
rest B nbaralara yardım eden Mâsina'daki 
Pöllere karşı harekete geçti, onların merkezi 
Kamdallâhi ?yi zaptetti, hükümdarları Ahmadu 
»Ahmadu yu esir alarak, 1862'de boynunu var» 
dular. Sonra Timbuktu 'yu yağma etmeğe te- 
şebbüs etti, Daha sonra âsi Pöller onu kuşat- 
tılar, bir mağaraya sığınmak zorunda biraktı- 
tılar ve kendisini orada dumanla boğdular 
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Oğullarından Ahmadu 'yu Sögu'da bırakmış- 
tı; Ahmadu babasının yerine geçmek istedi, 
ama karşısında rakip olarak kardeşleri ile, 
Dingiray, Nyöro ve Bandyagara ( Mâsina )'da 
yerleşmiş olan akrabalarını buldu. Babasının 
kurmuş olduğu imparatorluk, birbirleriyle harp 
hâlinde bulunan dört devlete bölünmüştü. Ah- 
madu kardeşleri ile, babasının zâbitlerinden 
bir çoğundan kurtulmak için onları öldürttü; 
ama ne kayıtsız-şartsız hâkimiyeti elde etme- 
ğe,ne de şahsi zulümleri ve tsmahı yüzünden 
Bambaralar ile Pöller arasında çıkan dâimi is- 
yanları bastırabilmeye muvaffak oldu; bir taraf- 
tan Fransa ile müzâkereye hazırmış gibi gö- 
zükürken, diğer taraftan açıktan-açığa düşmanca 
hareketlere girişti ; nihâyet Fransa, bütün yer- 
lilerin nefret ettikleri bu istibdâta son verme- 
ye karar verdi. Ahmadu'nun kardeşi ve Din- 
giray hükümdârı “Agibu, Fransızlara iltihak 
etti, Sonradan general olan albay Archinard, 
6 nisan 1890'da Sögu'yu, 1 kânun Iİ. 1891'de 
Nyöro'yu, 26 nisan 1893 *te Bandyagara yı ele 
geçirdi, böylece şarki Südan daki Tukulör im- 
paratorluğunu ortadan kaldırdı ve Ahmadu 'yu 
firar etmek zorunda bıraktı. Ahmadu, Sokoto 
hükümdür: Moyâsu 'ya sığındı ve, 1898 *de Hav- 
sa'da öldü. 

Bibliyografya: Clapperton, Journal 
of a second expedition into the interor 
of Africa ( Philadelphia, 1829); H. Barth, 
Travsis and Discoveries in Northern and 
Central Africa «London, 1858), 5 cilt; E, 
Mage, Voyage dans le Soudan occidental 
(Paris, 1868 ); Börenger.Förand, Les pöup- 
lades: de la Söndgambie ( Paris, 1876 ); Las- 
net, Les races du Söndgal ( Une mission au 
Senegal, Paris, 1900 ); P. Cultru, Histoire du 
Söndgal da XV öme siğele â 1870 (Paris. 1910); 
M. Delafosse, Haut-Söndgal-Niger ( Soudan 
Français ): le pays, les peuples,leslangues, 
Dhistoire, les civilisations (Paris, 1912), 3 
cilt; aya, mill, ve H. Gaden, Chronigues da 
Foüta Söndgalais ( Paris, 1913); A. Bonnel 
de Meziğres, Recherches de İ'emplacement 
de Ghana et sur le site de Tekrour (Me- 
moires prâsentös par divers savanis â |'Aca- 
dömie des İnseriptions et Belles-Letires; 
1920, c. XIII, birinci kısım); M. Delefosse, 
Les Noirs de 1? Afrigne (Paris, 1921). 

(M. DELAFOSSE. ) 

TEKÜDER, TEKUDER, Sultan Ahmed (? 
-—-1284 ), İran Moğullarının üçüncü hükümdârı 
olup, Hulagu 'nun 14 oğlundan biri, anası Kon- 
kırat beyinin kızı Kutuy Hâtun idi. Bu kadı- 
nın goyca olduğu gibi, meziyetleriyle de Hula- 
gu?'nun en müteber hâtunları arasında yer al 
dığını biliyoruz. Teküder, ağabeyisi Abaka (b. 


bk.)'nın hükümdarlığı zamanında Iran'da Ni- 
hüvand ve Dinavar taraflarındaki dirliğinde 
yaşıyordu; islâmiyeti daha bu zamanda kabâl 
etmişti. Abaka'nın 680 (koyun yılı, 2. ay, 7. 
gün) yılında Hemedân 'da ölmesi üzerine Ca- 
gatu kıyısındaki ( Merâga yakınında ) toplanan 
kurultayda Teküder, kardeşleri Kongurtay, Hü- 
lecu, Coşkâb ve Kinşu ile beylerden Şiktur 
( Celâyir ) ve Suncak ( Sulduz noyanların des- 
teği ile han seçildi (6 muharrem 68$1—ko- 
yun yılı, 3. ay, 7. gün) Rakibi Abaka'nın 
oğlu Argun ( b. bk.) yakın adamlarından Şişi 
Bahşi (Uygur )'nin tavsiyesi üzerine, isteme- 
yerek Teküder'in hükümdarlığını tanıdı, bu- 
nunla berâber kızgın bir halde kurultaydan 
ayrılıp Siyâh Küh tarafına gitti ve ertesi ay 
Aladağ'da yapılan taç giyme merâsimine ka 
tılmadı. Teküder, babasından kalan zengin ha- 
zineyi getirtip şehzâdelere, hâtunlara, emirlere 
ve askerlerine dağıttı, Bu cümleden her Moğul 
erine 120 altın düştü, Teküder, Abaka 'nın son 
yıllarında ağır muâmelelere mâruz kalmış olan 
Cuvayni âilesinin itibârını iâde etti. Şams 
al.Din Muhammed tekrar vezirliğe getirildiği 
gibi, kardeşi müverrik 'Alğ al-Din 'Atâ Malik 
de eski me 'müriyeti olan Bagdad vâliliğine 
tâyin edildi. Hattâ müsâdere edilen malları 
geri verildi ise de, 'Al# al-Din onları Moğul 
beylerine yağma ettirdi. Buna karşılık Cuvayni 
âilesinin son düşmanı olan Macd al-Mulk ber- 
taraf edildi. 

TTeküder zamanında Horasan ve Derbend hu- 
dutlarında tam bir barış hüküm sürdü. Kendisi 
Memlükler ile de dostluk anlaşması yapmak 
istedi. Bu maksatla devrin âlimlerinden Şirâzlı 
Kutb al-Din *i ve Şayh “Abd al-Rahmân * Kahi- 
re'ye gönderdi. Fakat bu teşebbüsten müsbet 
bir netice çıkmadı. Memlük sultanı Kalavun 
ib. bk.J verdiği cevapta Moğul şehzâdesi Kon- 
gurtay'ın Anadolu'da yaptığı yağma ve tah- 
ribâtın müslümanlık ile telif edilemiyeceğini 
bildiriyordu. Filbakika Teküder, hükümdar se- 
gilmesinde mühim bir rol oynamış bulunan 
kardeşlerinden Kongurtay *ı kalabalık bir ordu 
ile Anadolu 'ya göndermişti. Kongurtay, bilhas- 
sa Karaman-oğulları ile Eşref-oğullarının ülke- 
lerinde, ormanları tahrip ettirip, pek çok kim- 
seleri öldürtmüş, binlerce kadın ve çocuğu esir 
alıp sattırmıştı, Teküder 'in, kardeşinin bu zâ- 
İimee hareketlerini müsâmaha ile karşılamamış 
olması mubtemeldir, Kongurtay in, Argun'u 
tahta geçirmek için Teküder'e karşı bir sui- 
kast hazırlaması, ber halde bu husus ile ilgili- 
dir. Fakat Teküder bunu zamanında haber alıp 
Kongurtay'ı ve yakın adamlarını öldürttü, 

Bununla berâber Argun, babasının tahtını 
elde etmekten bir türlü vazgeçmeyerek Tekü- 
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dor İn canını sıkacak hareketlerde bulunmak- 
tan geri durmuyordu. Bu bususta bir çok geç 
Moğul beylerinin tabrikleri: kadar, Taküder 'in 
gevşekliği de âmil oluyordu. Görçekten Tekü- 
dor, devletinin »dâresi ile pek az mesgül olu- 
yer, işteri pek dirâyetli bir kadın olan annesi 
Kutuş Hâtun ile beylerden Asık yürütüyorlar. 
dı. Moğul hükümdür, zamanının çoğunu baba“ 
olarak İtâp ettiği Şavh “Abd al.kahmüân, ,ka- 
rındaş” dediği İşün Manli ile geçiriyor ve on- 
İarın semâ” âyinlerine katiliyordu. 

Teküder, Argun'un gittikçe gelişen faâliye- 
tine son vermek işin, dâmâdı Alinak (Kire- 
yit “'sn teşvikiyle harekete geçti. Ordunun baş- 
kumeundanlığını Alinak'a vererek onu Hora 
san 'da bulunan Argun'un üzerine gönderdiği 
gibi, kendisi de kumandanının arkasından yola 
çıktı, Mâmafih Argun, kolayca ele geçirildi. 
Alinsk, Asgun 'un derhal öldürülmesini teklif 
etti ise de, Teküder, ,Askersiz ve parasız bir 
adam ne yapabilir“ diyerek bu teklifi seddet- 
tiği gibi, ordugâhtan ayrılıp ağırlığın bulun- 
duğu yere gitmek hatâsını da işledi Emirler. 
den Buka : Celâyir ), Teküder 'in ayrılmasından 
istifâde ederek aldığı tedbirler ile başta Ati. 
nak olmak üzere hükümdâra södik beyl.ri öl- 
dürtüp, ordugânta duruma hâkim oldu. Başına 
buyruk yaşayan ve yağmacılık ile geçinen Ka» 
râuns tümeni Teküder'in üzerine yönderildi. 
Teküder güçlük çekilmeden yakolandı ve az 
sonra öldürüldü 23 cemâziyelevvel 683x-tavuk 
yıl, 6. ay, 8. gün» 

Yukarıda verilen İzshâttan anlaşılacağı gibi, 
Teküder zayıf bir şebsivet idi. Böyle bir şal- 
siyetin ise, kudretli ellerle idâre edilmeğe &liş- 
miş bir cemiyetin başında kalabilmesi pek bek- 
İenemezdi. Onun hükümdar hğ. ve hayatını kayb» 
etmesinin müslümen oldmesivie hiç bir ilgisi 
olmayıp, bu husuz södece dirâyetsizliğinden 
İleri gelmiştir. Samimi bir müslüman olan Te- 
küder 'in bu'dine girmesi de şabsi tomâyülün- 
den ileri gelmiştir. Onun, dini mes'elelere ve 
bilhaasa tesavvofa kurşı derin bir alâkası ol- 
duğunu biliyoruz. 
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(gr. O. Turan, TTK , Ankara, 1944, 8. 136 
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TEL-BÂŞİR. TELL BÂŞİR, Nabr Söcür'un 
kıyısında, Gâziantep yakınlarında Haveb ini gi 
mâlinde iki günlük mesâtede, gimâl$ Su- 
riye'de bir köle. Geniş bir ovadadır ve 
Abu'l Fıdö 'nın dediğine göre, burada oturan- 
ların çoğu hıristiyan Ermenilerdi; Ermeniler. 
burasının odı olan ,T“ipashar“ 1, Ermenice eski 
adı olan Til Aveteaç yâni ,Müjde tepesi“ (ave 
tik“) *nin bir tercümesi oldoğunu açıklarlar (Mat- 
thöos Urhayee'i, nşr. Daltaurler, 6. 330, 433 
vd., Burasının pazarları ve bir kenar mahallegi 
vardı (her halde kalenin cenâb-i şarkisindeki, 
aimdiki Teli Böşir Mezra'ag; olacak ) ve çev. 
resi bol sulanan bahçelerle çevrili idi: 

Şehir Til Baserâ adiyle daha Asurlular za. 
manında zikredilmiştir ( Salmanassar, Monolith, 
Rev., str, x7; Dussaud, Zopogr. hist. de la 
Syr., 8. 468 ): diğer taraftan bunun ne Bişri 
tepesiyle, ae de Kitab-ı Mukaddes "teki Telag- 
sar 'la ilgisi vardır (Sayce, PSBA, XXX, 
175; Dussaud, ayn. esr,, 8. 464). Klasik ilk 
çağda adı geçmez; fakat Tabulu Peutingeri- 
ana 'da, Tigrsnokerta 'dan 15 Roma miti mesâ- 
tede bir /ha(basaris 'ten bahis vardır « Sachau, 
Ab. Pr. Ak. W., 1880, Berlin, 1881. Abn. 1, 
535 Markwart, Handös amsörsah, XXX, 1916, 
str, 218 v.d.) 

Arap müellifleri, galiba, haçlı seferlerinden 
önee Teli Bâşir 'in adını zikretmemektedirler. 
Canâk al-Davla ile iş birliği yapan Rığvün, 489 
(409$/1096,'da Antakya hükümdâr. Yeği Siyân 
*dan Teli Böşir ve Şih al-Dayr kalelerini aldı 
(Kamâl! al-Din, tre. de Saey; Röhrieht, Belt, 
2. Geach. des Kranzzüge, Berlin, 1874, |, 
216) 1097 'den itibârer Teli Bâşir ve Rüvan- 
dân, Gaudefroy'in kardeşi, Bourglu Kont Bal. 
duin taratından zaptolunmuş ve Edessa (Ur. 
fa) kontluğuna bağlanmıştı (Matthöos, ayr. 
esr., 8, 218, bölüm CLIV ), Balduin, 1102 'de, 
Kürus ı Coritrrm ), Dulük ( Zulupa), Teli Bö. 
gir « Turbessel ), Gâzientep( Hatab ), Rüvandön 
( Ranendel ve Sumaysat ( Samosatum ) şehir- 
lerini timarik olarak yeğeni Courtenaylı Jos- 
eslin'e vermişti ( Recgeil bist. or. crois., lll, 
623; Guillanme de Tyr, X, 34; Röbrieht, Gesch. 
d. Kgr. Jerasal, 8. 49, not 8). Franklar 496 
(1402/5103) 'da Teli Büşir 'den Heleb bölgesine 
yürüdüler, Basarfüt'u zaptettiler ve ancak 
Katarlaşâ'da Bani Ulaym tarafından geri 
pöskürtüldüler (Kamö! . akDin'den naklen 
Röhrieht, Beitr., L 231). Joscelin'in düşmana 
esir düştüğü Elasrân yenilgisinden #onr&, onun, 
fidyesini sağlayabilmesi için serbest bırakılma» 
sına kagılık, para gelinceye kadar rehine ola- 
rak kalmak üzere Teli Bâşir 'deki arkadaşiarı 
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teslim oldular; ama Joscelin serbest kalınca 
onlar da kaçtılar, böylece fidye ödenmesine 
lüzum kalmadı ( Suriyeli Michel, Hil, 195 ; biraz 
değişik olarak Frank kaynakları, krg. Röhricht, 
Gesch. d. Kgr. Jerus., 8. 75, not 3). 502 (1108/ 
1109) yılında Tell Bâşir in hükümdâri Joscelin, 
amcası Balduin ( Bağduvin) ve Cavali ile 
birlikte, Teli Büöşir'i hareket noktası alarak, 
Rizvân'n müttefiki olan Antakyalı Tankred 
ile savaştı ( Rec. hist, or. erois., 1, 266; Mat- 
thöos, ayn. esr., 8. 267; Röhricht, ayn. esr., 
8. 75 v.d.). Sultan Muhammed'in yolladığı 
büyük bir Türk ordusu, Musul emiri Mevdüd. 
un kumandasında olarak ve Hilâç, Merâga v.s, 
beyleriyle birlikte, $04 (1111) yılında Teli Böşir 
önlerine geldi ve bu kaleyi bir buçuk ay boşuna 
kuşattı ( Rec. Aiat, or. crois., |, 282, 287; İli, 
496, 542 v.d., $99 v.d.; Matthöos, ayn. €sr., 8. 
275; Suriyeli Michel, İli, 216; Röbriebt, ayn. 
esr,, 8. 90 v. dd.| 1130 mayısı sonunda Kay- 
süm ve Bahasnü ( Benni) arasında Joscelin ta- 
rafından meğlüp edilmiş olan İlgazi, Tell 
Bâşir 'i başarısız bir şekilde bir kaç gün müd- 
detle kuşattı ( Rec. hist. or. erois,, lll, 623 
v.d.; Abu'l.Fidö, Arnal. Musl., uşr. Reiske, 
HI, 396 ) Bundan sonraki yıllarda Halebliler, 
sık-sık, Teli Büşir 'den yapılan hücumlarla tâciz 
edildiler (Kamâl al.Din, Rec. hist, or. erois., 
MI, 625 v.d. 634). Nur-üd-devle Belek, 1134 
yılında Tell Böşir 'e kargı bir sefere niyet et- 
mişse de, Menbic ( b. bk.)'de yaratenarak öldü 
(Suriyeli Micbel 'in tem anlaşılamayan bir kay- 
dında il, 2x1“, yanlış olarak, Belek'in Tell 
Büşir ve diğer üç kaleyi (Araplar ve ?) Frauklar- 
dan sidiğı anlatılmak istenmişe benzemektedir). 
Joscelin 1, t131 yılı sonunda ( Suriyeli Michel, 
İH. 232) öldü; yerine oğlu Ürfa kontu Josce- 
hin İl. geçti; bunun anası, küçük Armenia ki- 
ralı Leon |. 'un kızıydı. Yiğit babasının aksine 
olarak, Joscelin (l., gençliğinden beri içkiye 
ve sefahata kendini kaptırmıştı ; payitahtı Tell 
Büşir 'de sefahat içinde yaşadı ( Guillaame de 
Tyr, XV, 3: ,Yukarda gösterildiği veçhile, 
Venüs'ün işlerine ve cismâni şeylere kendini 
hasrederek pisliğe bulaşanlara, kötü şöbret 
sâbipleri olarak işâret edeceğim“). Bu yüz- 
den, çok geçmeden Tell Böşirin çevresi 
sık-sık, Haleb emiri Sayf al-Din Savör ın hü- 
cumlarına uğradı (Rec. hist. or. crois,, İl, 665; 
Suriyeli Mebel, Ili, 230, 233; Röbrieht. ayn. 
esr., 8, 197 v.d.) İmparator loannes 11. Komne- 
nos, 1142'de şimâli Suriye 'yi işgal edip, Tell 
Büşir önlerinde gözüktü ( Guilisume de Tyr, 
XV, 19: ,Turbessel; daha önce de bahsettiği. 
miz bu müstahkem ve pek zengin mabel, Fı- 
rat bavâlisindedir. Oradan uzaklığı 24 mil 
veya biraz daha fazladır”); Joscalin İl. rehi- 


neler vermek zorunda kaldı ve kızını Toanhes 
*le evlendirdi i Guiliaume de Tyr, ayn. esr.). 
Selçuk sultanı Mesüd ; Suriyeli OMicbel, 
Jİ, 294 v.dd.; Röhricbt, 8. 263, not 1x) ile, 
müttefiki olup, 546 ( 1151/1152) yıhada Teli 
Bâşir 'de Frankları mağlöp eden Nür-ed-Din 
*in akınları (Rec. hist. or. Crois., IV, 
16, 68) Joscelin'in kudretini daha da azalttı. 
Nihâyet, Joscelin, 1150 mayısında esir düşüp, 
Haleb *de: hapsedilince, esâsen bir yıl önce de 
Telt Böşir *e hücum etmiş olan Mesüd ( Mat- 
thöos, ayn. esr., 8. 330; Suriyeli Michel, lil, 
296) Kaysüm, Bahasnâ ve Ra'bân kalelerini 
aldı ise de, Tell Bâşir'i zaptedemedi (Mat- 
tböos, 8. 333; Suriyeli Michel, İli, 296 v.d.; 
Guillaume de Tyr, KVH, kısım 15; Röbricht, 
8, 265 v.d.) Onun çekilmesinden sonra, Kudüs 
kıralı Teli Böşir'e geldi, Joscelin'in karısını 
ve aralarında Joscelin (ll. *in de bulunduğu ço- 
cuklarını, Kudüs'e götürerek emniyetlerini 
sağladı, Tell Böşir, *Azöz, al-Râvandân, Rüm 
Kal'a, al-Bira ve Sumaysât ( Samsat )ı korü- 
mak için, yanında getirmiş olduğu, Bizans as- 
kerlerinden müteşekkil garnizonları muhâfız 
olarak bıraktı ; takat bunlar Frankların yeriai 
tutamadı ( Suriyeli Michel, Il, 297; Guillaume 
de Tyr, XVII, kısım 16). Tell Bâşir gernizonu, 
25 rebiülevvel 546 (8 temmuz r1şı ;'da, Du- 
Jük *un düşmesinden sonra, şehirlerinin anah- 
tarlarını Nür-ed-Din ?e teslim etmek zorunda 
kaldı ;o da, Hassön al.Manbici 'yi, şehri teslim 
almaya me'mur etti ( Rec. hist. or. crois., 1, 29, 
316, 497; İV, 73 v.d.; Abu”l Fida”, nşr. Reiske, 
HI, 516; Matthöos, ağn. esr., 8. 333 Suriyeli 
Michel, Ili, 297 ). Frankların ve Ermenilerin ser- 
bestçe Antakya 'ya çekilmelerine müsâade edildi 
( Matthöos, 8s. 333; Röbricbt, 8, 281, not 3, 
burada yanlışlıkla, kalenin 18 ay kuşatıldığı 
yazılıdır ) Nür-ed.Din, Teli Bâşir'i İlassân'a 
bıraktı, o da kaleyi yeniden tahkim ettirdi ve 
buraya bir kaç yılık erzak yığdırdı Rec. hist. 
or. crois., |, 498 ). Nür-ed.Din, 132 şevvâl 565 
(28 baziran 1170 )*de *“Astarâ 'dan çıkarak Ha- 
leb ve Tell Bâşir üzerinden Musul'a gitti ( Rec. 
hist. ar. crois., IV, 150 ). Gâziantep, Teli Bâşir 
ve diğer şimâli Suriye şehirleri 1176'da Şafâh 
al-Din'in emrine girdiler (Suriyeli Michel, İli, 
366 ). Akkâ önlerinde maiyetinde Teli Böşirli 
Amir Badr al-Din Duldirim b. Baba al-Din 
al-Yârüki bulunmaktaydı ki, Tetl Bâşir kalesini 
579 (1183) yılında İmâdüddin Zengi 'ye karşı 
başarıyla müdâfaa eden bu zattır ( Rec. hist. 
or. crois,, Llİ, 71 » ai-Malik al-Zâhir, 599“ 1202 
—1203''da Tell Büşir'de bulunan Badr al Din 
“in yanına kaçan İbn al-Mokaddam'i tâkp 
ederek kaleyi aldıysa da (Kamâi al-D:n, tre. 
Blochet, ROL(1897), V, 38 ;, sonradan bu- 
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rasını tekrar elinden çıkarmak zorunda kaldı 
(ROL,V,59).Badr at-Din Anadolu Selçuklu 
hükümd.rı Keykâvus kaleyi zaptettiği sırada 
(6151318/13219) hâlâ hükümdardı. ROL, V, 
57: Rec. hist. or. crois,, İl:1. 145). Aymı yılda 
al-Malik at-Aşrat, Selçuk sultanından Tetl Bâşir 
'i geri aldı ve diğer kalelerle birlikte, Haleb 
*in genç emirinin atabeki olan Şihâb-.ed.Din 
Tuğrul'a verd (ROL, V, 57; Rec. hist. or. 
erois.. 1l/1, 146 v.d.; V, 166; Abu L-Fıda” 
Annal. Muslem., uşr. Reiske, IV, 266 ). Haleb 
emiri ai-Malik al-'Aziz, 629(1231/1232) 'da ka- 
leyi ele geçirdi ve atabegi Şihâb-ed.Din nâ'ib 
*lerini azlederek oraya bir vâlı koydu( ROL, 
V,832) 

Hârizmliler 638 ( 1240/1241 )'de *Azâz, Tell 
Bâşir ve Burc al-Raşşâş a hücum ettiler RUL, 
vVi.s. 

Halep hükümdârı al-Malik al-Nüşir 646 ( 1248 
/1249ı'da Şams s!-Din Lülü 'nun kumandasın. 
daki birlikterini Humus'a gönderdi; buranın 
emiri, al-Malik at-Aşraf, iki aylık bir kuşat- 
madan sona şehri testim etmek zorunda kaldı 
ve buraya karşılık kendisine Teli Bâşir verildi 
(Abu'ı.Fidö, ayn. esr., İV. 494). 658 ( 1260 
*de Tell Beşir emiri al-Malik al-Aşraf Haleb 

,*de Hulagu 'ya biat etti ve buna karşılık Hula- 
gu kendisine Humus ?u geri verdi. Abu *-Fidâ, 
ayn. esr., İV, 585; Weit, Gesch. d. Chalifen. 
IV, 3 

Sultan Baybars ın Teli Bâşir kalesini yık- 
tırdığı söylenmektedir (İbn at-Şihna, Beyrut 
tabı, 8. 170) 

Bibliyografya: Yaküt, Ma'cam (nşr. 
Wüstenteld.,1. 804; Şeti al Din, Marâşid 
al-İştilâ' Çeşr. Juynbolt:, 1, 210; Abu Lida, 
Takvim al-Buldün nşr. Reinsud). 8. 232; 
Annales muslem, nşr, Reiske), tür. yer, ; İbn 
ai-Aşsir, Kömül (nşr. Tornberg , fihrist, İl, 
705 ; si.Dimaşki (nşr. Mehren” 8. 206; Kamâl 
al-Din tre. Bloctet) ROL, 524. not. 3; 
Bar hebrasus, Chron. Ecel. (bşr. Aobeloos- 
Lamy), İİ, 482; Chron. Syr. Çaşr. Bedjan), &. 
316; İbn al-Şihna, a/-Durr al-muntahab f 
Târih Hatab, Beyrut tabı, s. 169 v.d.; Mat- 
thöos, Urhayec'i ( tre. Dulaurier ), fihrist, 8. 
543; Suriyeli Michel ( nşr. Chabot), fihrist, 
8. 72; al-Makrizi, Hist.d. Sult. Maml, (tre. 
Ouatremâre), Il/ı, 205 ; Ritter. Erdkunde. X, 
1033: XVİ, 1684; Rey, Les Colonies fran- 
gues en Syrie aüx Xilâme et Xiijöme sidc- 
des (Paris, 1883), 8. 322; Sachau, Keise in 
Sgrien n. Mesopot. (Leipzig, 1883),8. 1602 — 
165; Asnsworth, A personal Narrative of 
the Enphrates Ezxpedition (London, 1888 ), 
içaı2; Le Strange, Palestine under the 
Moslems, 8. 42, 543; Sayce, Proc. of the 


Sos. of Biblical Archaeology (1911). XXXMU, 
8. 1755R Hartmann, ZD MG (igtoy LXX, 
8. 34, mot 14; Gaudefroy-Demombynes, Za 
Syrie â Udpoguz des Mamelouks. 1923, 8. 
92, 95. 219; Dussaud, Topographie histor. de 
la Syrie antigue et medidvale (Paris, 1927', 
8. 436. 464, 468. (E. HONIGMANN ) 
TELBİYE. TALBİYA :A.),lI vezindeki /abbâ 
fülinin masdarı (taf'ila şeklinde) olap, /ab- 
bayka tâbirininismidir ve Jabbay- 


ka v.s. ibâresini söylemek mânasına gelir. 
Arap lugatçileri. dabbayka (,emrini ve hiz- 
metini ıfâya hazırım“) şeklini, şüphesiz haklı 
olarak, dabbun ; ,,hizmete hazır, emri ifâya 
âmâde“ 'e bağlarlar. Arap gramercilerine gö- 
re, labbay ,tekrir“ ve ,,teksir“e delâlet eden 
bir tesniyedir. Bununla berâber, bu sözde ve 
sa dayka gibi benzerlerinde, ay unsurunun ne 
mânaya geldiğini söylemek güçtür. Dozy'nin 
(De Israölieten te Mekka, Haarlem, 1804, 8. 
120 ) İbrâni dili yardımiyle yaptığı izah, bu. 
gün değerini kaybetmiştir, denilebilir. 

Bu ibâreyi ihtivâ eden terkib, farklı şekil. 
lerde mutitelit hallerde kullanılmıştır. Anlatıl- 
dığına göre, Peygamber'in talbiya'si göyley- 
di: Labbayka allöhumma labbayka labbayka 
lâ şarika laka inna 'l-hamda va 'I-ni'mata laka 
va 'l-mulka lü şarika laka (al-Buhâri, Hace, 
bâb 26); bununla berâber, bunun daha kısa 
şekilleri de vardır : Labbayka allâhumma, tab- 
bayka va sa'dayka v.s.. Daha ziyâde Allah 
'a hitâben, ayrıca, hadisde geçtiğine göre ve 
fakat en kısa şekli olan Zaböayka cwsi, al-Bu. 
bhâri, Huşümüt, bâb 4; Muslim, Zakât. Frans. 
tre, 32; al-Tirmizi, Şifat al-kiyâma bâb 36) 
ve yâ labbayka (Mustim, Cihâd. Frans tre. 
76) hâlinde Peygamber'e ve ensâra bıtâben 
söylenilir. Âdem ve Nüb gibi mütteki cedle- 
rin söyledikleri de rivâyet editir. Müslim 
1 Hacc, Frans. trc, 22 >'de nakledildiğine gö- 
re. Peygamber'in zamanında müşrikler de 
katâlı bir şekilde talbiya'de bulunmuşlardı. 
Talbiya, bilhassa hacc esnâsında ve hattâ da. 
ba ihrâm ( b.bk.J'da iken yapılır ki. Peygam- 
ber ve başka müslümanlar bu hallerde şu ibâ- 
releri kabül etmişlerdi: Zabbayka bi-haccatin 
va “'umratin (al-Buhâri, Hacc, bâb 34), veya: 
Labbayka bi-umratin va haccatin ( at-Tirmi- 
zi, Hace, bâb 13), yahut da sâdece hacc” 
zikretmek sâretiyle (el-Bubâri, Hace. bâh 
35 ) 'Ümra'nin başlangıcında 'A'işa'nin /ab- 
bayka bi 'l“umrati terkibini kullandığı rivâyet 
edilir ( Abü Dâ'üd, Manâsik, bâh, 33). 

Talbiya, hacc esnâsında taşlamaya kadar 
devami: olarsk (mal, bk. Ahmed b. Hanbal, 
I, 214) ve yüksek sesle ( Ahmed b. Hanbat, V, 
193 ) söylenilir. 
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Talbiya'nin vâcib mi, yoksa sünnet mi ol- 
duğu husüsu için bk, al-Navavi, al Minhâc 
fi şark Şahik Maslim b. al. Haccüc, Hace, 
bâb 3. p (A.J. WENSİNCK) 

TELHİS. TALMİŞ, kelime olarak Arapça 
lahhaşa kökünden gelmekte olup, hülâsa etti, 
kısalttı, izah etti mânalarına gelir; daha yay- 
gın olarak da Osmanlı. resmi yazışma an'ane- 
sinde mubtevâsıni, en mühim ve teferruatlı 
devlet mes 'elelerinin ana-hatları ile sadrâzam 
tarafından yapılan hülâsası, yâni telhisi teşkil 
eden ve hükümdâra arzedilen vesikaya veri- 
len isimdir. 

Fâtih Sultan Mehmed 'den itibâren hüküm: 
darlar divân-ı hümâyân | bk. mad. DİVAN | top- 
lantılarından ilgilerini kesip, bunların riyâseti 
sadrâzama bırakılmış, önceleri hergün vuku- 
bulan. divan toplantıları, XVİ. asrın ikinci 
yarısında haftada dörde inmişti. Bu sebep- 
le, hükümdar umümi olarak sadrâzamın &rz 
odasında verdiği izâhatı dinleyerek müzâkero- 
lerden haberdar olurdu, Bir müddet sonra 
devlet işleri Paşakapısı ( Bâb-ı âsafi )'nda gö- 
rülmeye başlanmış ve divân-ı hümâyün XVIlI, 
asırdan sonra gefir kabülü ve ulüfe tevziine 
tahsis: edilmişti, Sadrâzamların hükümdarla 
görüşmeleri ise, XVİL. asırdan itibâren gittik. 
ge azalmıştı. Bunlar, devlet işlerini telhis veya 
takrir adlı vesikalarla ve icâbeden ekleri ile 
birlikte. hükümdâra arzederlerdi. Böylelikle 
telhisler, kanun, nizam, tevcih, usül ve &det 
ile tâyin edilmiş olan ve ancak hükümdâzm 
tasdikine ihtiyaç gösteren hususlara âit sadrâ- 
aamın arzı mâhiyetinde olup, o kendi fikrini 
de beyan ettikten sonra, alâkalı mes'ele hak- 
kında pâdişâhın fikrini sorardı; istisnâi vazi- 
yetler hâriç, o, Teâbaden muâmeleye âit ce- 
vâbi mütâleasını çok kısa olarak, ,mâlâm ol- 
du, mâlüm oldu tedârük üzere olasın, manzü- 
yum oldu, verdüm, tedârük üzere olsun, za- 
manı değildür, olmaz, öyle edesün, varsun, 
mukayged olsan, yazılmuşdur" ibâreleri ile 
belirtirdi. Sadrâzam, ayrıca, doğrudan doğru- 
ya hükümdâra telhigi ağa ile gönderdiği tel- 
hislerle de, devlete âit askeri veya iktisâdi 
hususları arz veya bâzı me'müriyetlerin tevci- 
hini talep edebilmekte idi; buna mukabil şeyh 
ülislâmın, defterdârın, eyâlet. beyler-beyleri- 
nin tefhisleri ise, ancak sadrâzam vâsıtası ile 
pâdişâha arzolunurdu. Bu sebepledir ki, telhisler 
arasında serdarlık, eyâlet veya sancak tevcih. 
lerine, defterdar, nişancı, yeniçeri-ağası gibi 
çeşitli devişt me 'murlarına ve ilmiye sınıfı 
mensuplarına Sit tevcihlere, maaş veya parâ 
tahsisi, muhârebe durümu, yapılacak. seferler 
için asker te'mini, top, barut, timar, zeâmet, has, 
esirler, zimmiler, ipek, Avrupa'nın siyâsi va- 


ziyeti ile garpta muhtelif devletlerin durum- 


larma, hükümdâra takdim edilecek hediyelere, © 


vezirler arasındaki teşrifat mes 'elelerine. bâzı 
kimselerin mallarının müsâderesine ve aihâyet 
altın ve akça dolayısiyle devletin iktisâdi du- 
rumunu aksettirenlerine rastlanmaktadır. 

Telhislere ses olan arzlar ve mektuplar, tel. 
his içinde, hülâsa olarak verilmekte olduğu gi- 
bi, bâzan üzerlerine mâhiyetlerini belirtir kısa 
aynen hükümdâra gönderilmekte idi. Bâzan 
da sadrâzama âit mektup veya arzın baş tara- 
fına, sâdece telhis kelimesinin ilâve edildiği 
görülmektedir. Bununla berâber, devlet işleri 
her zaman telhis ve arz ile halledilememekte, 
© Zaman sadrâzamın bizzat arza çıkması icap 
etmekte idi. 

Divan taratından verilen hüküm ve berat. 
ları tashih ettikten sonra yerine ulaştırmak 
Gresid etmek" ) ve verilen fermâna göre ruus 
süretlerini ve kanuna müteallik o'an telhis- 
İsi yazmak reisülküttâbın. işi idi. Telhisler 
reigülküttâb tarafından, sadrâzamın yanında 
telhis kesesi” denen bir kese veya torba içi- 
me konur, onun mührü ile mühürlenir, sonfa 
makrama denen el peşkirine sarılarak hüküm- 
dâra takdim edilirdi. 

Telhisler nmümi olarak ,arz'ı bende.i bi- 
mikdar budur ki, arza bende-i bi-mikdar oldur 
ki, arz-ı bende-i bi-vücüd budur ki“ ibörele- 
rinden biriyle başlar, sonra obu ,devletlü 


pâdişâhum" veya ,saadetlü pâdişâham“ hitap-. 


ları tâkip ederdi, 

Telhisler. mevzüuri ehemmiyetine göre -muh- 
telif. eb'addaki © kâğıtlara. yazılırdı. Meselâ, 
gedik, hitâbet, kazaskerlik, nikabet: mevleviyet 
ve diğer pâyelerle: alâkalı olanları ,&üçük“, 
Edirne bostancı-başısına, yeniçeri-ağasına, iki 
tuğlu  vezirlere, “kapıcılar “kethüdâsına, mirâ- 
bürlera ve topçular kâtibi ayarındaki me'mur- 
İara âit bulunanları  ;nis1f“, Kırım banınö, 
kaptan-ı. deryâya, Mekke şerifine, silâhdar 
ağaya, sadâret mukamına âit mes'eleler bütün 
kâğıt" üzerine yazılmış telbislerle  bildirilirdi. 
Tethislerin üzerine o -mes*ele hakkında hü: 
kümdârın : tasdiki demek olan ve yukarıda 
zikredilmiş bulunan ibârelerle, hatt-ı hümâyün: 
yazıldıktan sonra, ruüsa kaydedilirdi. Mevcut 
telhislerde hatt-ı hümâyün ,cevab“ olarak be- 
İirtilmiş olup, —orijinai vesikalarda— tethisin 
üstüne ve yan taraflarına yazılmışlardır. ... 


Telhislerin. devamlı olarak muayyen bir ein$ - 


kâğıt üzerine yazılmaları bu kâğıdın ;telhis 
kağıdı“ olarak isimlendirilmesine 've-. hattâ 


XIX. asır başlarında Beykoz kâğıt fabrikasın- 


da imâl edilen bir. cins kâğida da çtelhfs ka. 
gıdı“ denmesine seböp olmuştur. 
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XV, asır sonları ile XVİ asırda Osmanlı 
resmi yazışma en'anesi bakımından büyük bir 
ehemmiyeti olan telhis vesikası, daha sonraki 
devirlerde aynı derecede mühim olmamıştır. 
Zirâ tetkik edilen bu devre âit telhislerden 
bunların daha küçük rütbeli me'murlar tarafın- 
dan da yazılabildiği öğrenilmektedir. 

Diğer taraftan telhis kelimesi, Osmanlı mü- 
eliifleri tarafından telhisü'l-beyân, telhisü'l- 
eşkâl, telhisü'n-nesâyih gibi kitap isimlerin- 
de de kullanılmıştır. Bir eserin hülâsâsını ya- 
pan ve ona ayrıca ilâvelerde bulunan yazarlar, 
bu kelimeyi hülâsa ettikleri ve ilâve yaptıkla- 
rinin isimleri ile birlikte muhâfaza etmişlerdir; 
nitekim, Hasan Bey-zâde, Hoca Sâdeddin Efendi 
*nin Tâc alstavârik'ini telhis etmekle kalma- 
mış, ona kendi zamanının vekayiini de ekleye- 
rek orijinal bir eser meydana getirmiştir. Bura 
rağmen tarihinin ismi 7alhiş-i tâc al-tavârik 
diye de tanınmıştır. Aynı şekilde Kutb al.Din 
Makki 'nin eserini tercüme eden ve kendi za- 
manina âit vekayii —XVİL. asır— ilâve eden 
Âli de eserine Talhiş-i bark al-Yamani adını 
ver miştir, 

Bibliyografya: Bu hususta daha 
fazla tafsilât için bk. Osmanlı tarihine âit 
belgeler, Telhisler (15971607), İstanbul, 
1970. (CENGİZ ORHONLU.) 
TELHİSCİ veya TeLHisi TALyişci, Os- 

manli imparatorluğunda telhisteri gö- 
türmekle vazifeli kimseye veri- 
lenad. Bu oıstılah, telhisi kaleme elan me'- 
müru veya kâtibi de hatırlattığı için, bâzı 
müellifler yanlış olarak onu bu ikinci mâna- 
sında da kullanmışlardır. Telhisci tâbirine 
ancak, XVİL asırdan itibâren rastlanmakta- 
dır ; nitekim XVİ. asır sonlarına âit olup, iki 
sadrâzamın mâiyet me'murlarını gösterir İis- 
telerde telhisci adına tesâdüf edilmemektedir 
(Başvekâlet Arşivi, Kâmil Kepeci tasnifi, Di- 
vân-ı hümâyün ruusdefteri( h. 988 |. nr. 236,8. 
152—156, 357). Saray ile Bâbıâli (Bâb-ı âsa- 
fi)'nin birbirinden ayrılması üzerine, cereyan 
eden devlet işlerinden kendisini haberdar et- 
mek için, pâdişâha telhis göndermek usülü yer- 
leşmiş, kapıkulu efrâdından biri bu işle vazife- 
lendirilmiştir. XVHİL. asır başlarında Osmanlı 
teşkilât ve teşrifat usüllerinde meydana gelen 
değişiklikler (neticesinde, treisülküttâblık ön 
plana çıkınca, telhisi ağanın da teşrilatta yer 
aldığı, sadrâzamın dâiresini teşkil eden en mü- 
him hizmetliler arasında müteferrika-başından 
sonra geldiği, kendisini ise, sırası ile vezir 
karakulağı, tatar ağa, gönüllüler ağası, deliler 
ağası, kaftancı-başı ve nihâyet bölük-başının 
tâkip ettiği görülmektedir (Mouradgea D'Oba- 
son, Tablean gönöral de Empire Ottoman, 


Paris, 1824, Vİ, 173 Aynı devirde telhisi 
ağanın Bâbıâli (Bâb-ı âsaf? )'de kendine mah- 
sus bir odadan ibâret bir dâiresi (Tarih-i cülüs-i 
Saltan Mustafa Han, Süleymaniye ktp., Es'ad 
Efendi kısmı, nr. 2108, var. 2648 ) olduğu ve 
bunun XIX. asrın başlarında gelişerek birden 
fazla odayı ihtivâ ettiği biliniyor. Sadrâzam- 
dan başka, şeyhülistâmin da telhişlerini gö- 
türen ve onun hükümet nezdinde temsilcisi 
demek olsn bir telhiseisi vardı. Şeyhülislâmın 
müderris ve mayâli tâyinlerine ve diğer husus- 
lara âit yazıları bu zât tarafından, reisülküt- 
tâbın da delâletiyle, sadrâzama arzedilirdi ( İs- 
mail Hakkı Uzunçarşılı, Osmazlı devletinin il- 
miye teşkilâtı, Ankara, 1965, 8. 196. 198) 

Cülüs zamanı, sadrâzam telhiscisi Bâb-ı âsa- 
fi'den saraya telhis götürdüğünde, avdetinde 
teşrifat defterine göre, defterdâra. hazine ket- 
hüdâsına v. b. me 'murlara pâdişah tarafından 
verilmesi mütad olan hil'atleri getirirdi, Sad- 
râzamın sâir zamanlarda, saraya göndermesi 
itiyad hâline gelen meyve, şekerleme ve çiçek- 
leri de telhisci ağa götürürdü ve bu münâse- 
betle husâsi bir merâsim yapılırdı. Meselâ, bir 
seferinde 20 tabla çiçek, 30 tabla meyve ye- 
mişçi-başı vâsıtasiyle tanzim edilip, süslendik- 
ten sonra telhisci ağa vâsıtası ile rikâb-ı bü- 
mâyüna yollanmıştı. Hattâ bâzı ileri gelen me*. 
murların veya içtimâi mevkii yüksek diğer 
kimselerin pâdişâha takdim ettikleri hediyeleri 
de, saraya, yine telhiaci ağa götürürdü; Tarih-i 
cülüs-i Sultan Mustafa Han, var. 79, 46a, 11ga, 
2379,27ob). 

Bâb-ı âsafi'den, sadrâzamın mâiyetinde sara- 
ya giden merâsim alayında telhisci ağanın yeri 
sadâret kethüdâsı, reisülküttâb, birinci tez- 
kireci ( tezkire-i evvel ), ikinci tezkireci (tez- 
kire-i sâni ) va mektübi efendiden sonra idi. 
Bâb-ı âsafi 'de, pâdişah tarafından gönderilen 
her hangi bir husus için yapılan karşılama 
merâsimi esnâsında, muhzır ağa ve bostancılar 
oda-başısı sokak kapısında, mektübi ve telbisi 
ağa da ,rikâb“ da bulunurlardı (Tarih-i cülüs-i 
Sultan Mustafa Han, var, 1200, s3ob), Bir 
yabancı elçi geldiği zaman yapılan merâsimde 
telbisi ağanın, divân-ı hümâyün tercümânı ve 
teşrifatçı ile birlikte vazifelendirildiği ( Zarif 
Orgun, Osmanlı imparatorluğunda nâme ve 
hediye getiren elçilere yapılan merâsim, Tarih 
vesikaları, 1942, İ, 412), hattâ yabancı elçile- 
rin getirdikleri hediyelerin de yine telhisei 
ağanın aracılığı ile pâdişâha takdim edildiği gö- 
rülmektedir ( Fındıklılı Silâhdar Mehmed Ağa, 
Nusret-nâme, sâdeleştirerek yayınlayan İsmet 
Parmaksızoğlu, İstanbul, 1966— 1969, IK, 401). 

Harp zamanı cephede kazanılan her hangi 
bir muvaffakiyet, bu haberi getiren kapıcılar 
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kethüdâsının şâtırı ile, sadrâzamın telhisini de 
hâmil telhisci ağa tarafından pâdişâha ulaştı- 
rılırdı (Fındıklılı Sitâbder Mehmed Ağa. ayr. 
esr.. |. 77) XİX asır başlarında telhisei ağa- 
»ın bâzan bir nev'i teşrifatçılık yaptığı görül. 
mektedir Bu devirde cephelerden gelen bir 
muva!fakiyet haberinin müjdecisi veya bununla 
alâkalı diğer tahrirâtın getirilmesinde rol oy- 
nayanlar mütad hil'atler giydirildikten sonra, 
telhisci ağanın refâkatinde icab eden yerlere 
gönderilirlerdi ( Başvekâlet Arşivi, Kâmil Ke. 
peci tasnifi, Teşrifât defteri, nr 677,8. 138 

Telhisi ağalık yapmış olanlar arasından, son- 
raları Merzifonlu Kara Mustafa Paşa gibi, çok 
tamnmış kimseler de çıkmıştır. Bu zât dâire- 

. sine mensup olduğu. Köprülü Mehmed Poşa 
sadrâzam tâyin ed! diği zaman, onun telhiselsi 
olmuştur OKezâ, evvelce Belgrad defterdâri 
olan İbrahim Paşa'nın da, bu vazitede uzun 
müddet bulunduğu için olacak. İekobı te hisci 
olmuştu. Telhiseiler umümiyetle gedikli zaim- 
lerden seçilirlerdi. XVHİ, asır sonlarında meh- 
ter gediklilerinden veya hasekilerden biri sı- 
rayla telhikcilik yapmakta idi Mahmud İl. 
devrine kadar bu durum nöbetleşe olmak üzere 
yerine getirilmiş, kozbekçi-başı olao haseki ağa 
ile baltalar kethüdâsı münâvebe ile telhiseilik 
yaparken, 1236 (1821)'dan itibâren Üsküdarlı 
Şâkir Bey'in tâyini ile eski usül değiştirilmiş- 
tir i Mehmed Atâ, Tarih-i Enderun, İstanbul, 
1292, İ, 293. 295 ). Bundan sonra me'müriyetin 
ismi de ,telhisi-i sadr-ı âlilik“ olmuş ve ayrı, 
müstakil bir mahiyet kazanmıştır. Ümümi bir 
kaide olmamakla berâber, telhiscilikten azledi- 
İenlerin ,,gurebâ-i yesâr“ ağalığına tâyin edil- 
diklerini götüyoruz (Kâmil Kepeci tasniti, 
Teşrifât defteri, nr. 677, 8. 60, 71). Bu devir- 
de telhisci ağanın küçük bir mâiyeti olduğu 
anlaşılmaktadır. Bunların kaç kişi olduğu bilin- 
memekle berâber, lekapları ,telhisi çırağı" idi 
ve bunların başka vazifeleri de mevcuttu. Me- 
selâ, bunlardan birinin aynı zamanda ikinci çu- 
kadar olduğunu biliyoruz (Hıdır İlyas, Letâif-i 
Enderun, Istanbul, 1256, 8. 98, 123). 

Teihisi ağa, sodrâzamın emrinde olmakla 
berâber, üzerindeki vazifenin icrâsı bakımından 
reisülküttâba bağlı idi, O, vazifesini lâyıkı 
ile yerine getirebilmek için bâzı imkânlara sâ- 
hip kılınmış, hattâ 2 cemâziyelâhır 1264 (6 
Mayıs 1848 ) tarihli bir vesikadan öğrenildiğine 
göre, onlar için iki adet kayık da inşâ ettiril. 
miştir ( Başvekâlet Arşivi, İrâde-dâhiliye, »r. 
9174). Telhisei ağalar 1853/1854 yıllarına ka- 
dar teşritatta, kendi derecelerine göre, bir yer 
almışlardır. 

Bibliyografya: Metinde zikredilen- 
lerden başka bk. İsmail Hakkı Uzunçarşılı, 


Osmanlı devletinin merkez ve bahriye teş- 

kilâta ( Ankara, 1948 1,8. 64, 132, 134, t44, 

168 264 Hammer, Des Osmanischen Reiches 

Staatsverfassung (2 bab: Hildesheim. ta63 ', 

1, 475:11, #06, 134, 376; L. İnciciyan, Dört 

kıa coğrafyası (Venedik, 1804). V, 17, 

23, 31; Mehmed Atâ, Tarih-i Enderun (İs- 

tanbul, 1202), İ, 243, 377, 205: Es'ad Efen- 

di, Zeşrifât-ı kadime ( İstanbul, ts.); Cepgiz 

Orhonlu, Osmanlı tarihine dâir belgeler: 

Telhisler (1597 —1607 . İstannul, 1970, 

( CENGİZ ORHONLU.) 

TELL Şimâli Afrika nın sâhil şe- 
ridinde veva sâhil vakınında bulu- 
nan bölgelerini çöstermek için Av. 
rupalılar tarafından kutlanılan bir tâbir olup, 
Arapça tell ,tepe“ kelimesinden gelmektedir. 
Bu bölge. gerçekte, ekseriyetle Atlas siste. 
mine âit, aralarına muhtelif irtıfâlarda, az veya 
çok sayılabilecek mesâfeli ovaların girdiği kü- 
çük dağ silsileleri ite kaplı, epgebeli bir mıntı- 
kadır Atlas Okyanusu'nun veya rutübetli Akde- 
piz'in rüzgârlarından faydalanan Tell, şimâli Af- 
rika 'nın en iyi sulanan bölgesi olup. bu seheple 
muntazam bir zirâat ve orman sâhasıdır ; bu ba- 
kımdan burası bozkırlar ve çöl ile tezad teşkil 
eder. Bununla berâber. aynı şimâli Atrika en. 
gebeli vaziyeti dolayısiyle. tepelik bölge. her 
yerde aynı genişlikte gözükmez: Fas'ın Atlıs 
Okyanusu kısmında çok geniş olan bu bölge, 
Cezayir ve Tunus'ta çok daha dar bir şerit 
hâline müncer olur. Bk. madd. ATLAS, BERBE- 
RİLER, CEZAYİR, FAS, TUNUŞ. (o (G. YVER,) 

TELL-AFŞİN. ( Bk. ELBİSTAN J 

TELL AL“SAMARNA. (Bk. TELL-ÜL-AMER- 
NE.) 

TELL-BAŞİR. ( Bk. TEL-BAŞİR | 

TELL AL-KABİR. ( Bk TELL-ÜL-KEBİR) 

TELLÂL, (Bk. DELAL) 

TELLOH.İr ak'ta,6—7 km. lik bir mesâteyi 
kaplayan bir takım sun'i toprak tepelerinden 
ibâret bir mevki. Nâşiriya?'den 8—10 saat- 
lik bir mesâfede Dicle ile Fırat nehirlerinin 
birleştikleri Şatt al-Hayy'ın şark sâbilinde 
bulunmaktadır. Fransa'nın Basra konsolosu 
Ernest de Sarzec burada 1877 senesinde arke- 
olojik kalıntılar keşfetmiştir. Kendisinin reh- 
berliğinde 1880'de başlayan kazılarda bu 
mevkiin Lagaş veya Sirporla adlı Sümer şehri 
olduğu isbat edilmiştir. Topraktan ç'karılan 
malzemenin büyük bir kısmı —aralarında mü- 
teaddıt Gudea heykelleri olduğu hslde— Paris 
*te Louvre müzesine yerleştirilmiştir Sarzec'in 
1901'de ölümünü tâkiben, hafriyâta Cros tara- 
fından devam edilmiştir. 

Teloh'un teli (tepe) kelimesinden gelen 
mahalli bir yer ismi olduğu şüphesizdir. Sche- 
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fer'e göre, bu isim belki de Tell al-lavki (lev- 
hastepe )'ten gelmiştir. 
Bibliyografya: E. de Sarzec, DE 
couvertes en Chaldde ( Paris. 1884—ı912). 
(jJ. H. KRAMERS.) 
TELL-OL-AMERNE. TELL AL“AMARNA, 
Minya eyâletinde, küçük Malavi şehrinin kar- 
şısında, Nil'in sağ kıyısı üzerinde 
bir mevki, Dağlar nehir civârında takriben 5 
millik bir şerit bırakarak şimâle ve cenüba doğ- 
ru uzandığı halde, Nil ve dağlar ( Cabal al-Şayk 
Sa'id tesmiye olunmuşlardır ) arasındaki mesâfe 
3 mil kadardır. Burada bulunan köylerden biri 
al-Teli : veya at-Till ) tesmiye olunur; Teli al. 
“Amarna isim olarak, , Avrupa icâdı“ (Flinders 
Petrie gibi görünmekte olup, aslı, bu mev- 
kide ve Nil'in karşı kıyısında yaşayan Banü 
“İmrön (veya “Amrün ) kabilesinden mülhem 
Teli sl.“Amârina'dır. Bu mevki, 20 veya 30 
sene müddetle Amenophis IV.'in merkezi ol. 
makla meşhurdur; bu zât, güneş kursu ibâde- 
tini te'sis ettikten sonra, Tep'ten gelerek ora- 
ya çekildi; onun şehri Ekbet-Aton olarak ad- 
tandırılıyordu. Bu mevki, hiç bir zaman yeni- 
den bir şehir hâline gelmediği için, şebrin ba- 
kıyeleri oldukça iyi bir şekilde muhâfaza edil- 
miştir, 1888?den beri, Alman Şark Cemiyeti, 
Prof. Flnders Petrie ve Birinci Cihan Harbi 
*nden sonra, Mısır Araştırma Cemiyeti tarafın- 
dan burada hafriyat yapılmıştır. Şehrin .şar- 
kındaki ,arşiv“ içinde bulunan çok sayıdaki 
kil tabletler büyük ehemmiyeti hâiz olup, bun- 
lar, çivi yazısı ile yazılmıştı ve Asya hüküm- 
darlarının Mısır kıralı ile mubâberesini ibtivâ 
ediyordu. Bu tabletler ekseriyetle Berlin Müze- 
si 'nde bulunmaktadır. 
Tell al.'Amarna 'nın eski eserleri, Arap mü- 
elliflerinin hemen-hemen hiç mâlümu olmamış- 


. tır, Şimâlde, hâlen, aşağı-yukarı metrük bir 


durumda bulunan Anşinâ( Antinoon ! şebri ve 
Nil in karşı sâhilinde al-Aşmünayn şehri bu- 
lunur. İbn Havkal (8. 105) ve Yâküt .k, 670), 
al-Aşmünayn "ın karşısında bulenan Büşir adlı 
bir yeri bilmekte iseler de, başka bir bilgi 
vermemektedirier. Ouatremöre, Tell 'in Roma- 
lar devrinde içinde bir garnizon bulunan 
Psinaula ile aynı olduğunu söylemektedir ( ay- 
nen krş. Deseription de ÜEgypte, 3. tabı, 
Paris, 1829, XVHi/ım, 100) 
Bibliyografya: 'Ali Paşa Mubi- 
rak, al-Hitat al-cadida, X, 43; Ouatremöre, 
Mâömaoire göographigue et historigne sur 
PEgypte ! Paris, 1811), 1,39 v.dd; W.M. F. 
Flinders Petrie, Tell el Amarna (London, 
1894), 8.2; J. A. Kuudtzon. Die ElAmar- 
na-Tafeln, gız; Baedeker, Âgypten( 1938), 
8. 237 v.dd. (J. H. KRAMERS.) 


TELL-ÜL-KEBİR. TELL an.KABİR, Zakâ- 
zik'ten 30, İsmâiliye'den ço km. mesâfede 
Kahire-Zaküzik-İsmâiliye-Süveyş hattı üzerin- 
de bir istasyonu bulunan Mısır deltasın- 
da bir köy. İstasyonon İsmâiliye kanalının 
şimâl sâhilinde köyle arasında bir miktar me- 
sâfe bulunmaktadır. Burada her perşembe, pa- 
zar kurulur, Komşu bedevi kabileleri, Hanadi, 
Nafa'ât ve Tümilât'dır. Vâdi'nin şimâl ve 
cenübunda, eski istihkâm kalıntıları ve yer 
altında kalmış şehirlerin tümsekleri ile bir- 
likte, geniş kum tepeleri ( eksibe ) ve dalgalı çöl 
arâzisi uzanır, Vâdi Tümilât diye bilinen ve 
tatlı su kanalının içinden aktığı bu münbat 
arâzide ziraâte müsâit zengin topraklar bulu- 
nur, Eyâlet (mudiriya ) al.Şarkiya. idâri böl. 
ge (markaz ) ise Zakâzik 'dir. Burada bir ileri 
polis karakolu mevcuttur, 

Boinet Bey'in verdiği mâlümata göre, ahâli- 
sini 3 Ezbeh ve 5 Kafr nüfüsu olan 3.194 kişi 
teşkil eder. 4 zöviya'si ve 3 kuttâb'ı vardır. 
Burası, sonradan, Sir Garnet Wolseley kuman- 
dası altında bulunan İngilizler ile, “Arabi Paşa 
kumandasındaki Mısır askerleri arasında 1882 
'de vuku bulan kısa fakat şiddetli çarpışma 
neticesinde şöbret kazanmıştır. Burada, müsâ- 
demede ölen İngiliz askerlerinin isimlerini ta- 
şıyan mezar taşlarını hâvi küçük bir kabristan 
hâlâ mevcuttor. 

Bibliyografya: Boinet Bey. Göogr. 
Econ., 8. 224; C. Royle, The Egyptian Cam- 
paigns (London. 1886 ),İ, 312 v.dd.; Stan- 
ley Lane-Poole, Watson Pasha, 8. 108 v.dd.; 
Prince Ibrahim Hilmy, Zit. of Egypt and the 
Sudan (| b.bk.); C. G. Gordon, Journals, 8. 
6v; Milner, England in Egypt, 8. 116; E.L, 
Buteher, Church of Egypt, İl, 389; W. 
Scawen Blunt, My Diartes, Il, 38 v.d.; Bae- 
deker, Egypt, bk. fihrist, (J. WALKER.) 
TEMETTÜ”. | Bk. İHRAM, MÜT'A.J 
TEMİM. TAMİM B. AL-MU'İZZ, beşinci 

Fâtimi halifesi al-Aziz'in kardeşi 
olup, 337 (948/949 ) tarihinde doğduğu rivâ- 
yet edilir. Cömertliği ve güzel san'atlara karşı 
gösterdiği alâka ile zamanında şöhret kazan- 
mıştı. Mükemmel tahsil ve terbiye görmüş 
olan bu emir, muâsırları arasında inceliği ve 
mahâreti ile meşhur bir şâir olarak tanınmıştır. 
Veliabdiığa namzet gösterilmiş ise de, kardeşi 
al-“Aziz ona tercih edilmişti. al“Aziz'in, kar- 
deşinin 374 zilkadede (nisan 985 ) Kahire'de 
vuku bulduğu ifâde edilen vefatında duyduğu 
teessür, ona karşi olan mubabbetini gösterir. 
Tamim 'in, Karâfa kabristanında namazı kılın- 
dıktan sonra nâşı sarayın mabzenine gömüldü. 
Fakat kat? ölüm tarihi hakkındaki fikirler 
muhteliftir. İbn Tağribirdi, onun vefatının 368 
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(978/979 senesinde vaku bulduğunu söylemek- 
tedir İbn Hallikân'ın bal tercümesi iugatında 
Tamim in şirrlerinden nümüneler movcuttur. 
Bibliyografya: İbn Halkikan, Va- 
fayüt (tire de Slene', İL. 279 v.dd.; Ibn 
Dukmük, Kitâb al-intişâr, IV, 85: Abü Şö- 
ih, Churehes and Monasteries of Egypt 
(ire, Evetts », var. ia; İbn Tağribirdi, An- 
nales (nşr. Popper ), 8. 23, e; İbn Sa'id, Ki- 
tâb al-Muğrib (trc. Tallguist). 1, gı v. dd.; 
Yöküt, al-Mu cam iwşr. Wüstenteld ) İV, 865. 
, (J. WALKER: 
TEMİM. TAMİM 8. AVMU'İZZ. Şımâi Atri- 
ka'da BanüZiri'nin Şanhâca bâne- 
dâniından gelen beşinci hüküm- 
dârı olup, şarki Berberistan'da 454-801 
(1062—1108) tarihleri arasında büküm sür- 
müştür, Kayravân civârında Şabra-Manşüri- 
ya'de doğmuştu. İbn “İzâri, onu uzan böylu, 
yakişıktı bir adam olerek tasvir ettikten son 
ra. onun hıfzıssıhhası hakkında dıkkate şâ- 
yan tafsılât vermektedir. Kendisi çok geniş 
kültüre sâhip bir kimse olup; taht işgal etmiş 
en mümtaz şâirlerden biri addedilmiştir. 
Babası al. Mu'izz. 445 | 1053 ) senesinde onu 
Mehdiye (b. bk |) vâlisi tâyin ettiği zaman 
23 vaşında idi. Vâliliğe tâyini, al-Mu'izz in kıt- 
*alarını bir ıkı ağır hezimete uğratmış olan ve 
İrıkiya 'nin mühim bir kısmını istilâ etmiş bu- 
lunan Banü Hilâl Araplarının zubürundan he- 
men Sonra idi. Dört sene sonra (449-1057) 
al-Mu'izz müdâfan edilemez bir vaziyette olan 
pâyitabtı Kayravân'”ı terk ile, al-Mahdiya'da 
kendisini hürmetle kabil eden Tamim'e 
iltica etti, O andan itibâren de Tamim, dev- 
let işlerini tek başına ele aldı ve al-Mu'izz 
in vefatı (454z1062) üzerine de resmen 
hükümdar olarak tanındı. İktidâri ele aldığı 
çok güç şartlar altında dikkate değer bir 
azim ve mehâret gösterdi. Hakikatte yegâ- 
ne saltanat bölgesi olan al-Mahdişa şehrinden 
harekete geçerek eski vâlilerin. Arap emir. 
lerinin veya alelâda mâcerâperestlerin müs- 
tâkil hüsümdarlıklar hâline getirdikleri İtriki- 
ya şehirlerini tekrar ele geçirmek için uğraştı. 
Eski Kayravân kırallığının içindeki karışıklık. 
lardan faydalanmak isteyen akrabaları Kal'alı 
Banü İlammâd'a karşı harp etmeğe mecbur 
oldu Bu maksatla Arap asıllı kapvileler ara- 
sindaki rekabetten istifâde ederek içlerinden 
en kudretlisi olan Bant Riyâh 'ın yardımını te” 
mine muvaffak oldu. Teblikşden hâli olmayan 
bu ittifak sâyesinde, Banü tiammüâd'dan al. 
Nüşir'in Mahdiya'ya karşı olan yürüyüşünü 
akim bıraktırmaya muvaffak oldu. 
Diğer taraftan Tamim 'in fağliyetini bilhassa 
#âhil şehirlerine tevcih etmiş olduğu görütmek- 


tedir. O, bunlara karşı muvsffakiyetleri kısa 
süren mubtelif seferlere girişti. Süs şehrini 
tekrar zaptetmevi başardı. Tunuslu Banü Hu- 
râsân'ı boyun eğmeğe zorladı. G:bes'te mu- 
vatfak olamadı takat sonra şebri zaptetti, 
Sfex şehrinin dış mahatlelerini tabrip ettikten 
sonra »ibâyet şehre girdi. Bir aralık kendi ka- 
rargâhi olan al-Mahdiya şehri de ziyâdesiyle 
tehdit edilmekte idi. Araplar bu şebri 1084 se- 
sesinde sıkıca muhâsara ettiler, 

Tamim 'in söbil şebirlerine karşı gösterdiği 
gayret, kara bölgelerini elinden kaybederken 
onu denize doğru sevkeden gayelerle izah edi- 
hir. Babasının bu husustaki planlarını tâkip 
eden Tamim, Sicilya nın Normaniar taratın- 
den istilâsım durdurmeğa çalıştı. Bunda aka- 
mete uğradıktan sonra korsanlık faâliyetierini 
tızlandırdı. Hıristiyanlarca alınmış mukabil 
tedbir ise, Cenevizhlerle Pısanlar arasında bir 
ittıfak teşekkül etmesiyle bunların 6 ağustos 
1087'de al-Muhdiya'yi zapt ile yağma etme- 
leri oldu. izoş de Romalılar !?) bu şehre 
karşı yeni bir taarruz teşebbüsü yapmışlarsa 
da, bu teşebbüs kendileri için felâketle neti- 
celenmiştir. 

Dört sene sonra (11c8 ) Tamim 78 yeşında 
vefat etti ve Monastir'de Keşr al-Sayyida 'ye 
gömüldü. 
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ary), |, 281—284; İbn İzâri, Bayân al- 
Muğrib (nşr. Dozy), |, 307—313; tre. E. 
Fagnan. İ, 444-454; İbn Haldün, Hist. des 
Berbâres ( nşr.de Staney 1, 206 v.d.; tre. İl, 
2224; İbn al-Asir, Kâmil (nşr. Tornberg), 
IX. 389; X, 10, 19, 30, 105, og v.d. 119, 
134 vd, 175. 314 v.d., tre. E. Fagnan, Ân- 
nales du Maghreb, 8. 460, 470 v.dd., 486 
w dd. 490. Şor, 509 vd., 515 v dd.; İbn 
Abi Dinâr ' al-Kayravâni ) Mü'nis (tre. Pel. 
lissiar ve Römusat ).8. 145 v. dd.; al.Ticâni, 
Rikla. tre. Roussemu ( JA, 1852, İl, 130 
vw.dd.; 1853. 1. 37o wdd.; Mas Latrie, 
Traitös des pair, |, 29 vd.; Hasan “Abd 
al-Vahhâb, ol-Muntahabât al-Tünisiya (Tu- 
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142 v.d. We (G Makçais.) 
TEMİM. TAMİM B MURR,bir Arap kabi- 

lesi olup, Tamim b. Murr b. Udd b. Te. 
biha b al.-Yâs b. Muğar clan şecereleri (Wüs- 
tenfeld, Geneal. Tabellen, K.L). kendilerini 
Muzar kabileleri arasında gösterir; Kays 
*lar ve Rabi'a'ların aksine, isimleri, bütün 
Muğar kolunun ismi ile müterâdif olarak sık 
«sık zikredilmiş olması bakımından, Muğar ka- 
bileteri arasında ilk yeri işgal ederler, Bu iki 
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Kays ve Rabi'a kabilesinden, Rabi'a'ların 
Tamim'ler ite çok yakın akrabalıkları olup, 


- bu husus, şecere ile itgili tertipten ( şecerede, 


Rabi'a lar Muğar 'dan olmadıkları halde, Kays 
*lar Muğar 'dan gelmektedirler ) değil, Tamim 
*lerin ve Rabi'a'ların başlıen kavmi zümresi 
olan Bakr b, Vâil lerin hey'et-i umümiyesine 
delâlet eden al-Cuffün (Lisân al-Arab, X, 
373 ! tesniye şeklindeki ifâdeden istibrac olun. 
maktadır. Her halde, Tamim'”ler, tarihi geliş- 
me bakımından olduğu kadar, coğrafi bakım- 
dan da Kays ve Rabia lara, şecere ile ilgili 
am'anenin kendilerini sıkıca bağladığı Kinâne 
(b. bk.)'lerden daha yakındırlar. 

Arap yarım-adasını tavsif eden Grek ve La- 
tin müetlıfleri, Tamim "ler hakkında hiç bir bil 
gi vermedikleri için bunların tarihi hakkın. 
daki mâlümatımız sâdece yerli rivâyete inhi- 
sar etmektedir ; buna göre, owlârın menşe”leri, 
mâtad üzere, bir çok efsânevi tafsilâtla anla. 
tılmıştır ( kabileye adını veren Tamim 'in Mar. 
rön 'daki kabri için bk. İbn Kutayba, al-Ma'ö- 
rif, nşr. Wüstenfeld, 8. 37; Yâküt, Mua'cam, 
IV, 479; doğuşu ve Zaydmanât, “Amr ve al- 
Hâriş adındaki üç oğlunun mâceraları için 
bk K. aliştikâk, 8. 5 v.s.) ki, şimdilik bu- 
nun ne hakiki vasfını öğrenmek, ne de sâdece 
hayâli hikâyeyi, tarihi hâdiselerin ustüreye bü- 
rünmüş olabileninden tefrik etmek mümkündür. 
Tarihlerinin daha iyi bilindiği devirde, yâni 
miiâdi VL asırdan itibâren Tamim ler,çok ge- 
miş olan arâzileri, Arabistan'ın şark tarafının 
büyük bir kısmını, hemen-hemen bütün Necid'i, 
Bahreyn ve Yamöma 'nin bir kısmını içine alan 
çok büyük bir kabile olarak gözükürler. Onta- 
yın arâzisi şimâlde Esed ( b. bk.J'lerin, cenüb-i 
gerbide Bâhile ( b.bk.) ve Gatafân (b.bk.) 
*ların komşusu olarak cenupta Dahn& bozkır- 
larına, şimâl-i şarkide Fırat kıyılarına kadar uza- 
niyordu; Tamim'ler, bizzât kendi ülkelerinde 
“Abd al Kays ve Henifa( bilhassa şark ve ce- 
nup tarafında ), Bakr ve Tağiib ( şimâlde ) ka- 
bilelerinin unsurları ile pek çok karışmış idiler. 
Esâsen göçebe olan Tamim ler hiç bir zaman 
hakiki mânada şehir kuramamış : kaynaklarımız 
tarafından, pazar ve panayirlar vesilesiyle, 
Hacar, al Ahsi” ve al.Car'#' (bu sonuncu kla- 
sik müelliflerin Gerra'sı mıdır ? ; krş, Sprenger, 
Dis alte Geographie Arabiens, 8. 132 ), Tamim 
lerin devam ettikleri yerler olarak kaydedil- 
mektedir; ancak, bâzan, muvakkat bir zaman 


“için kendilerine tâbi kılmış olsalar da (krş. 


Paygamber ile anlaşma yapan ve başka kay- 
makların iddia ettikleri ( krş. Ibn al. Kalbi, Cam- 
harat al-ansâb, British Maseum nüshası, var. 
65a; İbn Hacar, /şâba, Kahire tabı, Vİ, 139) 
gibi, 'Abd ak-Kays'lere değil, Bani Dârim'in 


Tamimi zümresinden olan Şâhib Hacar) Tamtın 
iler bu şehirlerin sâhipleri değil idi (krş. Ham- 
dâni, Cazirat al-'Arab, 8. 136; Nöldeke, Gesch. 
der Perser und Araber, 8. 56). Onların bu şe- 
hirler karşısındaki vaziyeti, karşılıklı anlaşma 
ve savaşlarla, muhtemelen yerli halkı yağma. 
layan ve soyan bedevilerinki gibi olmalıdır. 
Tamim 'lerin medeniyetinin pek eksik gelişme» 
si, haklarında son derece zayıf bilgiye sâhip 
olduğumuz ibâdet şekillerine de aksetmiştir. 
Tamim er de, tamamiyle Araplara has al-Lat, 
Manât ve al.Uzzâ ibâdetleri, has isim ve ye- 
minlerde bu ilâhelerin mevcut oluşu İle gü- 
meşe ( şams, şive farkı ile şums) ibâdetleri, 
Yöküt ( Mu'cam, ll, x9; Şums ibâdeti Udd 
'dan gelen kabileler, Bani Avs b. Muhâşin 'in 
Tamim boyunun riyâseti ( sidöna | altında Ta- 
mim, Zabb, “Ukl, Taym, *Adi ve Savr'de müş- 
terek olmuş olmalıdır;'taki kısa bir kayıt. 
la isbat edilmiştir. Bakr ve Tağlib hıristi- 
yan kabilelerinin komşuluğu, şüphesiz hiris- 
tiyanlığın Tamim'ler arasına nüfuz etmesini 
(krş. Caetani, Annali del! Islam, hicri sene 
93 ) kolaylaştırmış olması gerekirse de; galiba 
orada pek başarıya ulaşmamıştır. Tamamiyle 
hıristiyanlaşmış olduğu bilinen tek Tamim züm- 
resi, en meşhur mümessilleri şâir “Adi b. Zayd 
(b. bk.) olan al-Hira */ğöd'leri kısmını teşkil 
eder ise de, orada kendi topraklarını terkeden, 
bayat tarzlarını ve kabilenin geride kalan kıs- 
mi ile münâsebetlerini tamamiyle değiştiren 
insanlardan bahsedilir, 

Temim'ler tarafından meskün arâzinin ge- 
niştiği, onların, erkenden zümrelere ve çok sa- 
yıda alt zümrelere bölünmelerini kolaylaştırdı 
ve bu alt zümrelerden her biri, nihâyet muhtar 
bir kabile ehemmiyetini kazandı. Kabilenin bü- 
tünündeki tesânüd hissinin, nası! hiç bir zaman 
kuvvetli olmadığını bu hal izah eder ; o derece- 
de ki, muhtelif boylara mensup Tamim'li iki şâir 
olan Carir ve al.Farazdak, şiir münâzaraların- 
da, kendilerinin rakibi kabileyi en merbamet- 
siz bir şekilde tahkir etmişlerdir. Gerçekten 
Tamim zümrelerinden bâzan biri, bâzan diğeri 
savaşlara ve ittifaklara karışmış bulunur, diğer 
zümreler İse, bunlara ya hiç katılmaz veya ker- 
şı tarafta yer alırlar. Diğer taraftan busüsi 
ehemmiyette bulunan hâdiseler, ekseriyâ bu 
zümreleri, kendi kuvvetlerini birleştirmeye, fa- 
kat dâima her birinin kendi muhtar vasfını 
muhâfaza ettiği ( Banü Yarbü' ile Banü Nahşal 
arasındaki ittifak için krş. msl. Vakâö'iZ, aşr. 
Bevan, s. 699, 752) bir ittifak ( Ailf) şekline 
itmiştir. Meşhur nesepçi Abu 'l-Yekzân Suhaym 
b. Hafş (ölm. 190-805/806), Tamim 'ler sra- 
sındaki ittifaklara hattâ husüsi bir eser hasr- 
etmiştir ( Fihrist, 8. 94, 24; Kitâb halk Ta. 
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mim ba'diha ba'ğan ismindeki halk kelimesi 
yerine hilf okunmalıdır; zirâ halk şeklinde 
okunmuş. metin 8. 44teki şerhin de daha mâ- 
pasız bir tarzda izah ettiği bir okunuş şekli- 
dir) Tamim lerin belli-başlı kolları, Zayd- 
manât ve 'Amr'lar olup,ilki Sa'd veM&- 
ii kler diye ikiye bölündüğü balde, sonuncusu 
“Anbar'lar alt zümresinden sayılır; Sa'd 
ara Minkar ve “Utârid'ler, Mülik 
'lere Hanzala'lar ve Dârim”ler bağlanır; 
bu son ikisi tekrar tâli zümrelere ayrılır ; Han- 
zala'dan gelen ve diğerleri arasında Riyâk 
lar ve Kulayb (Carir'in boyu)'leri teşkil 
eden en mühim boylardan biri olan Yarbü“ 
*lar, Darim 'den gelen Nahşal ve Mucüşi' ( Fa- 
rezdak 'ın boyu ”ler. 

Bu makalenin çerçevesi içinde. islâm öncesi 
devirde kabilenin tarihinin teşekkül ettiği ga- 
zâlarda muhtelif Tamim zümrelerinin vaziyetle- 
rini tâkip etmek, tabiatiyle imkânsızdır. Bu 
mevzüda elde bulunan mâlümat çok bol olup, 
mikder itibâriyle diğer Arap kabilelerine dâir 
elde bulunan bütün mâlâmatı aşar, Bu, önce, 
Tamim 'lerin kendi aralarından saydıkları meş- 
hur şâirlerin büyük sayısına bağlıdır ; bu şâir- 
lerin şiirleri, mütad olduğu üzere, dilci şârih- 
lerin, sonradan topladıkları tarihi rivâyetlerin 
etrafında toplanıp, tesbit olundukları çekirdeği 
teşkil eder. Bunu, bilhassa, Tamim'in aygöm?” 
hakkında taribi hülâsnların en büyük kısınının 
muhâfazasını borçlu olduğumuz Ebü Ubeyde 
(b.bk.; ve mad. EYYÂMÜL'ARAB)'nin tebah- 
hur ve gayretine borçluyuz; diğerleri İbnül- 
Kelbi (b. bk.)'ye çıkmaktadır. Bu tarihi mal- 
zemeyi, bilhassa Carir ve Farazdak'ın Nakö'it 
(aşr. A, A. Bevan, Leiden. 1905—1912)'in 
büyük şerhine borçluyuz. Kitâb al-Ağüni ve 
daha az nisbetlerde İbn “Abd Rabbihi 'nin “İd 
(ME), ile İbn al-Aşir'in Kömil'inin Ayyâöm 
al“Arab'a âit kısımları, diğer tarihi ve dile 
âit metinlerin yardımı ile çoğaltılabilen bu 
haberlerin bir kısmını bize de nakletmişlerdir. 
An ane ile elde edilen tafsilât yığınından, Ta- 
mim "lerin mücâdelelerinin kronolojik teselsül 
ile tarihi irtibâtını ayırdetmek istemek, güç 
ve bilhassa uzun olacaktı, Bununla berâber, 
Caussin de Percevni 'den sonra, daha yapılmamış 
olan bu mevzüun derin bir tetkiki, kronoloji- 
leri tevsik edilmiş olan İran ve Hira kıralla- 
rının iştirak ettikleri hâdiselere dayanarak 
ve elde edilen neticeleri, bu devir için oldukça 
inanmaya değer olan şecere dizileri ile bağdaş- 
tırarak, burada her hangi bir sıralamaya im- 
kân verebilecektir. Haberlerin bütününden şu 
iki hakikat istihrac olunabilir: bir taraftan 
Tamim lerin, komşuları Bakr b. Vail (ve bil- 
hassa onların tâli zümresi “Amir b, Şa'şa'a) 


ile devamlı düşmanlıkları, diğer taraftan, 
Bakr'ler ve Tağlib'leri kendi te'sirleri altına 
alarak, iktidarlarını, mevcüdiyetleri Arabistan 
ın şark sâhili ve Yemen ile karadan muvâsala 
için teblike teşkil eden Tamim'ler üzerine de 
yaymayı düşünmek mecbüriyetinde bulunan 
İran hükümdarları ile münâsebetleri... An ane, 
Tamim 'ler ile Sâsâniler arasındaki münâsebet- 
lerden iki vak 'anın hâtırasını muhâfaza etmiş- 
tir: Şöpür İl.'un Hacar?e seferi : Nöldeke, 
Gesch. der Perser und Araber, 8. 56) ve Ye- 
men 'den Ktesiphon'a gelirken, kendi memle- 
ketlerini kateden bir İren kervanına hücum 
etmiş bulunan Tamim ?lerin, Kisrâ Il. Parvöz 
*in mümessili tarafından ierâ olunan kanlı tec- 
ziyesi ( Yavm al-muşakkar ; Nöldeke. ayn. esr., 
8s. 256 v.d.). Sâsânilerin ,müstemleke siyâseti“ 
nin kaçınılmaz mütemmimi olan ve şüphesiz 
asırlar boyunca tekrer edilmiş bulunan az ehem- 
miyette vak'alardan bahsedilir. Bu vak'alar, 
İran kıralları ile tâbileri olan al-Hira Lahmi 
Yerinin, geleneğin hiç olmazsa birini, askeri 
ve miri mâhiyette imtiyazların bütünü olan 
ridüfa'yi zikrettiği imtiyazlar vâsıtasiyle, be- 
devi kabilelere bağlanmaya çalıştıkları sulh 
devreleri ile muntazaman birbirini tâkip edi- 
yorlardı. Muozir İl, (ölm. milâdi 544) zama- 
nında Yarbü''lara bu imtiyaz verilmişti ve 
Muzir *in bu imtiyâzı onlardan almak isteyip, 
Dârim lerin diğer Tamim boyuna vermesi, 
Tihfa savaşına sebep oldu ( Rothstein, Dis 
Dynastie der Lahmiden, 8. 113 v.d., 133; Na- 
kü'iz, 8. 66, 298). 

Müteâkıp savaşların, Vakâ'iz (rivâyetlerin- 
de diğer müelliflerinkine muvâzi parçalar da 
bulunabilecektir )'in #ihristinden alınmış olan 
listesinin, sâdece kaynaklara göndermek ve Ta- 
mim lerin kendileri ite düşmanca veya dostça 
münâsebetlerde bulundukları kabileleri işâret 
etmekten başka gayesi yoktar: 

İrâb (Tağlib'e karşı Yarbü'); Akran 
(Abs'a karşı Dârim); Üvâra (Hira bü- 
kümdârı Amr b. Munzir'e karşı Dârim); 
“İyad (Şaybön'a karşı Yarbü'); Tiyâs 
(“Amr b. Tamim'e karşı Sa'd b. Tamim); 
Cabala (“Âmir ve 'Abs'a karşı Tamim ve 
Zubyân:; Ha vm âl (Bistâm b. Kays tarafından 
kumânda edilen Şaybân'a karşı Yarbü'); Zü 
Twlüh (Lahâzim ve Şaybân'a karşı Yarbü'); 
Zü Nacab (“Âmir'e karşı Yarbü'); Rah- 
rahün (“Âmir'. karşı Dârim); Rağâm 
(Kitab'a karşı Yarbü'); Zubâlâ (Bakr ?e karşı 
Tamim); Şayyitân (aynı); Şarz&'im 
ÇAbs'a karşı Yarbü'); Tihfa (yk. bk.); 
Ğabit (Şaybön'a karşı Mâlik ve Yarbü'); 
Ğavi (Gassân'a karşı Yarbüt); Farük (“Abs 
*a karşı Sa'd); Kuşüva (Şaybün “a karşı Yar- 
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büt); 2. Kilaâ b (Mazhic'e karşı Sa'd ve Ri- 
bâb)şMarrüt (Kuşayr?e karşı Yarbü'); Mul- 
zik (“Âmir *e karşı Sa'd); Niböe (Bakr'e 
karşı Minkar); Nisâr (Ribâb ve Asad'e 
karşı Tamim ve 'Âmir); Vatidât (Hilal'e 
karşı Nahşal *; Vakit (Lahâzim'e karşı Dö- 
rim 

İslâmiyet şark kabilelerinin bakiyesi gibi, 
Tamim 'leri de doğrudan-doğruya kendi faâli- 
yet dâiresinin dışında buldu. Ancak, Peygsm- 
ber 'in komşu kabileler üzerindeki galibiyetle- 
rinden ve Medine ruhâni hâkim'yetinin üstünlü- 
yü, merkezi Arabistan'a kabül ettirildikten 
sonradır ki, Tamim ler istâmiyet ile birleşme- 
nin faydasını anladılar. Tamim 'ler 8 (629) yı- 
lında Medine 'ye bir etçi gönderip, fakat muh- 
temelen ibtidâ etmeksizin, Peygamber ile bir 
dostluk andlaşması yaptılar. Böylece Peygam- 
ber'in vefatından sonra, kendi tam istiklâlle- 
rini ilân edenlerin ilki oldular, Ridda'de Ta- 
mim lerin rolü kasitli bir efsâne ile, son derece 
değişmiş olan gerçek seciyesi, bizce meçhül 
bulunan sahte kadın peygamber Secâh (b. bk.) 
'ın taâliyeti ile gösterilmiştir. Her halde, Hâlid 
b. Valid 'in şiddetli savaşı, Tamim leri islâmi- 
yetin kucağına attı ve tâkip eden Jetihler, Ta- 
mim lerin savaşçı ruhlara bir mahrec sağ- 
ladı ( bk. Caetani, ayr. esr., İ ve İl'nin fih- 
risti ) Önce, Küfe ve Basra nın iki ordu. 
gâhında yerleşen ve sonra, Abbâsiler devrine 
kadar Arap halkının büyük çoğunluğunu teşkil 
ettikleri Horasan'a geçen Tamim”li savaşçi- 
ların büyük kısmı, tabit olarak İran'a yönel- 
mişlerdi. Her ne kadar fetihlerin tarihinin 
yazılması an 'anesi büyük kısmında, bizzât Ta- 
mim'li olan ve Tamim 'lerin fetihlerdeki ga- 
zölannı mübalegalandırmış bulunan Seyf b. 
Ömer (b. bk.J'e çıkar ( krş. Annali del' İslâm, 
h.12, $ 356, not 2) ise de, Tamım”lerin, 
müslümanlar gibi, kendilerini Câhiliye devrinde 
temâyüz ettiren aynı savaşçı rüâbu göstermeğe 
devam etmiş olmaları inkâr edilemez. Tamim 
*ierin, Emeviler devrinin bütün isyanla ilgili 
hareketlerinde iştiraklerinin oluşu mecbüriyeti 
de, şüphesiz esas itibâriyle her türlü iktidâra 
isyan eden gerçek bedevi seciyeleri ile alâka- 
lıdır. Sâdece Kays ite Kalb arasındaki aslında 
yabapcı oldukları büyük mücâdelede sâdece 
küçük bir rolleri var ise de, onlar daha ziyâde 
Hârici (b. bk.) olarak temeyyüz ederler : Hâri- 
ciler hareketinin başlangıcından itibâren, bu 
âsilerin en mutaassıpları Tamim ler arasında- 
dır. Azârika'nın reisi olan Ketari b. al-Fucü'a 
(bk. mad. KATARİ)J ve onun taraftarlarının bü- 
yük kısmı Tamim lerden idiler. Aynı şekilde 
onları büyük ölçüde Horasan'daki Abbâsi 
da'va'nın taraftarları arasında da bulmakta- 


yiz. Nihâyet daha sonraki bir devirde bu ka- 
bilenin âzâsından biri olup, Sa'd b. Zaydma- 
nât kolundan gelen ve Aglebiler (b. bk.)'in 
Afrika hâredânının kurucusu olan İbrâhim b. 
alAğlab kaydedilmelidir. 

Dilciler ve lugatçiler, Kays "Aylin madde- 
sinde (Vİ, 481; buna ilâveten Vollers, Volks- 
sprache und Sehrifteprachen im alten Arabi- 
en, s. 8—23 ve Ahmed b. Füris, akŞâhibi, 
Kahire, 1328, 8. 24 v. dd.) işâret edilmiş olan 
ayn: eserlerde bulunan Tamim şivesinin husü- 
siyetlerinden bir miktarını bize intikal ettir- 
mişlerdir, Bu husüsiyetlerin çoğu, diğer Arap 
kabileleri şivelerinde de bulunur; msi. diğer 
metinlerin Rabi'a'lara atfettikleri Zaşkaşa, 
Kays'lara da verilen 'an'ana, hâlin hikâyesi 
(al-mâzi al-nükiş) 'nin ön ekinde a yerine inin 
kullanılması v. 5. Diğer husüsiyetler şunlardır: 
nisbe İ 'si e 'nin kâf ve kâf arasında bir ses gibi 
telâftuz edilmesi v. s, Açıkça yalnız, rastgele ve 
münferid müşâhadelere çıkan ve muhtelif şive- 
lerin sistemli bir şekilde işlenmesinin neticesi 
olmayan bu mütalar üzerine, Tamim şivesinin 
husüsiyetini kurmak istemek ihtiyatsızlık ol- 
malıdır: gerçek olan, Tamim şivesinin, Kays 
ve Bakr'lerin şiveleri ile birlikte, eski Arabis- 
tan'ın garp şivelerinden açık bir şekilde ay- 
rılmış olan şark zümresini teşkil ediyordu kış. 
Vollers, ayr. esr., 8. 4 v.d.) Tamim”ler ayrıca, 
şiirde olduğu kadar fesâhatte de gerçek 'ara- 
biya'nin koruyucusudur ; daha yukarıda denil- 
diği gibi. aralarında bütün eski Arap edebiya- 
tının en meşhur şöirlerinin bâzıları bulunur: 
Avs b. Hacar, Salima b. Candal, Sulayk b. 
Sulaka, “Abda b. Tabib, 'Adi b. Zayd, Mâlik 
ve Mutammim b. Nuvayra, at-Muhaltab; Eme- 
viler devrinde Carir ve al.Farazdak'ten sonra, 
al.Ba'iş, Kuşayyir, Söbit Kutna, Avs b. Mağ- 
rü, al.'Aecüc, Ru'ba v. b. 

, Bibliyografya: Wüstenteld, Regis- 

ter, 8. 442 v.d.; İbn Durayd, Kitâb al-işti- 

kük Çuşr, Wüstenfeld), 8. 123—:160; İbn 

Kutayba, al-Ma'ârif (nşr. Wüstenfeld), ». 

37 vd.; İbn al-Kalbi, Camharat al-anşâb 

(yazma, British Museum, Add. 23297), var. 

62a—g6b; Nakü'iz Carir va'l.Farazdak (nşr. 

Bevan ), tür, yer.; Caussin de Perceval, 

Essai sur İ'histoire des Arabes, 1, 461— 

484, 56g—604. Oo (G. Levi DELLA ViDAâ)) 

TEMİR KAPIĞ. ( Bk. DEMİRKAPI.) 

TEMİM-0D-DÂRİ. TAMİM aL-DARİ, sa- 
hâbeden olup, nisbesi olan al. Dâri,Lahm ka- 
bilesinin bir boya olan Banu *I-.Dür (“Abd al- 
Dâr için, Wellhausen, S&izzen und Vorarbeiten, 
IV,108,not 4'e göre) zümresinden müştak olarak 
izah edilmiştir. Fakat al.Navavi ( Tahzib al-as- 


mü, uşr, Wüstenfeld, 8. 178), ona, ihtidâsin- 
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dan önes, içinde keşiş olarak bulunduğu bir ms- 
nastırdan (dayr) müştak olması gereken al- 
Dayri nisbesini verir. Şeceresi: Tamim b. 
Avs b. Hârica b, Savöd (farkh şekli Süd) b. 
Cazma b, Darâ' (farklı şekilleri : Zira, Vida) b. 
*Adi.b. ai-Dâr b. Hâni b. Habib b. Numâra b. 
Lahm (Wüstenfeld, Genealogisehe Tabellen, 
5.25; keş. Tabari, nşr. de Goeje, lll, 2542, 2545; 
İbn Sa'd, Vil/ır, 129—130 v.s.) Tamim, kabi. 
lesiyle birlikte ikâmet ettiği Filistin'den, hic- 
retin 7. yılında Hayber seferinden (İbn Hi. 
şüm, Sira, nşr, Wüstenfeld, 8. 777) veya da- 
ha muhtemel olanı, gerçekte islâm ordusunu 
Suriye hudüduna kadar getiren Tabük sava- 
şından (İbn Sa'd, Hır, 75, al-Vakidi ve İbn al- 
Kalbi 'den naklen ) sonra Peygamber'e geldi; 
ilk ifâde, Peygamber'in Banu *l.Dör 'a, Hayber 
ganimetinin bir kısmının gelirini tahsis etme 
vak 'asına ( Vâkidi, tre. Welihausen, & 287) 
bağlı bir karışıklıktan doğmuş olabilir. Tamim 
istâmiyeti kabâl edip, Medine'de yerleşti. Pey- 
gamber'e, câmilerde yağ kendillerinin kulla- 
mlması tavsiyesi keyfiyeti de Tamim 'e âittir 
(bk. Clermont Ganneau, £ H &, LXXXI (1920), 
247 v.dd. - Recueil d'Archâologie Orient- 
ale, Vİ, 216 v.dd.: La lampe et Polivier 
dans le Cora ). Dini kıssaları ilk defa an- 
latma (Köşş; krş. Goldziher, Mah. Stad, 1k, 
1615 Navavi, Zahzib al-asmö, 8. 178) rolü 
Tamim'e Sit olmalıdır. Tamim'in Peygamber 
*e naklettiği ve onun da Teamim'e müsteniden 
yaymış olması muhtemel, dünyanın sonuna, 
Deccal (a/-Daccâl (b.bk.J)'in ve Cessâse 
tal» Cassüsa)'nin geleceğine dâir hikâyeler ger» 
çekte Kısaa (b. bk.) edebi nev'ine çok yakın- 
dırlar, Tamim, gözleriyle görmüş olduğu ve dün- 
yanın, öbür ucunda, Suriye denizi üzerindeki 
bir seyahati esnâsında, fırtinanın kendisini at- 
tığı ve Daccâl ile Cassâsa'nin, zincirlerinden 
kurtulup dünyaya salını: verilecekleri güne inti- 
zâren bekletildikleri bir adada, iki garip hay- 
vanla konuşmuş olmalıdır. Tamim'in bu ef. 
sânesi, oldukça eski bir devirde teşekkül etmiş 
olacaktır, zirâ bütün tafsilâtıyla en eski hadis 
raeecmualarında bulunmaktadır ; Müslim, Abü 
Dâvüd, al-Tirmizi, İbn Möca, Ahmed İbn Hanbal 
(Wensinek, A Handbook of early Muham- 
madan Tradition, Leyden, 1927, 8. $o, bik. mad. 
DECCAL 'daki istişhadlar) Muahhar bir devirde, 
etsâne, Peygamber 'in ölümünden sonraya ve 
tamamiyle farkh bir. çerçeveye yerleştirilmiştir : 
Tamim, âbiretin sırlarını artık bir deniz kaza- 
si neticesinde öğrenmez; o, bir cinni tarafından 
geceleyin evinden slınıp götürülmüş ve birbiri 
arkasından, her çeşit hayâli varlıklarla meskün, 
meçhâi ülkeleri dolaşmış ve sonra, bir dizi ga- 
zip ve tehlikeli mâceraları (onun Daccöl ve 


Cassâsa ile karşılaşması sâdece bunların bir 
safhasıdır) aştıktan sonra, bir melek tarafından 
bir bulut üzerine kaldırılıp, evine götürülmüş- 
tür. Onu ölü zannedip yeniden evlenen karısı, 
son derece büyük bir güçlük içinde bulunur; 
Halife “Omar 'e götürülmüş olan mes'ele, “Omar 
tarafından *Ali *ye tevcih olunur ; “Ali, Tamim 
*in başına gelecek olanların hepsinin, Peygam- 
ber 'e önceden mâlüm olduğunu beyan eder ve 
kadını iki kocasından birini seçmek husüsunda 
serbest bırakır : kadın, Tamim'e dönmeyi ter- 
sih eder. Masal âlemine seyahat ve ölü farz- 
edilenin dönüşünün pek bilinen iki motifisi bir. 
leştiren bu hikâye şeklinin çok geniş bir ya- 
yılma sâhası olup, Türkçe, Malayaca ve İspan- 
yolca rivâyetleri bilinmektedir. Bu rivâyetle» 
rin &it olduğu Arapça metnin bir mukabeleli 
nüshası, bir Cezayir el-yazmasına göre R. Bas- 
set'nin işâret ettiği Paris, Oxford, Leiden ve 
Tunus el-yazmalarına, India Office, nr. 1044, 
VİN, Berlin, 5069, 9070, 9105.22 nüsbaları da 
ilâve edilebi)i-, Metin, bir hulk risâlesi şeklinde 
Kahire 'de de basılmıştır ) R. Basset tarafından 
neşredilmiştir ( Les aventüres merveilleuses 
de Temim ed Dâri, Giornale della Societâ İta- 
Jiana (1891), V, 3—26). Tabiatiyle efsânenin 
bangi devirde teşekkül ettiğini tesbit etmek 
imkânsızdır: Besset, al.Dimaşki ölm.7271327; 
*“Acâ'ib al.barr va'l-bahr, Cosmographie, nşr. 
Mehren, 8. 149)'nin onu bizim metinlere çok 
benzer bir şekilde hülâsa ettiğine dikkati çek- 
mektedir, 

Tamim al-Dâri'nin şöhretine tamamiyle fark- 
İ mâhiyette diğer bir vak'a yardım etmiştir: 
Tamim, Peygamber'le karşılaştığı sırada, on- 
dan kendisi ve ahfâdı için iktâ (faşl'a, bk. 
mad. İKTÂ) olarak, &ilesi ile birlikte Halil 
(b. bk J'de ikâmet ettiği arâziyi vermesini is- 
temiş olmalıdır. Bu sırada Filistin, Bizans bâ- 
kimiyeti altında bulunmakla berâber, Peygam- 
ber, bu arâziyi ona ihsan etti ve anlaşma Ta- 
mim "in, Filistin'in Araplar tarafından fethi 
esnâsında, elde ettiği bir vesika ile te'kid 
olundu ve bu vesika kardeşi Nu'aym ( Tamim 
*in sâdece bir kızı vardı )'in ahfâdına Elabzün 
(darklı şekil: Hibrâ ), al-Martüm (farklı şekil 
leri . Matlün, Martlün, si-Rutüm, Martün; belki 
bu son şekil doğrudur ve Cibril-.Cibrin v.8. 
gibi, mütad n'nin /'ye kalboimesi ile, orada 
al-Martül — papzüprou kelimesi teşhis edile- 
bilir ). Bayt “Aynün ve Bayt İbr#him mabal- 
lelerinin temellükünü sağladı; bu temellük 
bir devre kadar muhâfaza edilmiştir; ve 
hattâ bundan 30—40 yıl önce Haram al-Halil 
mahâfızları, kendilerinin Tamim si-Dâri'nin 
soyundan geldiklerini iddia ediyorlardı. Bu bi- 
benin iki bakımdan ehemmiyeti vardır : bu, bir 


ira çe 


TEMİM-üD.DÂRİ, 157 


taraftan Peygamber 'in tabiat üstü kuvvetleri- 
se şabâdet eder, diğer taraftan ikfâ''ın en os- 
ki vesikasıdır. “Alİ ( fakat bâzı kaynaklar, kâ- 
tip olarak Ma'âviya b. Sufyân'ı verirler ) ta- 
rafından kaleme alınan anlaşma metni, iki tah- 
rir şeklinde intikal etmiştir; daha kısa olan 
ilki, sâdece Hibrâ ve 'Aynün mevkilerini zikr- 
eder ve yalnız 'Ali'nin imzâsını taşır (İbn 
Sa'd, UİL. 213;— 3225; Abü Yüsuf, Kitâb al- 
harâc (Bulak, 1303), 8. 132); halbuki daha 
geniş olan diğeri, hözd mâ anjâ (farklı şekil, 
akfa'a ı Muhammad... ibâresiyle başlar, yuka- 
rıda bahsedilen dört yeri zikr ile ilk üç hali- 
fenin, Abü Bakr, “Omar ve “Osmün”n şehâdet- 
lerini ibtivâ eder. Dâriyün'un ellerinde bulu- 
nan bu sonuncusu olup, onlar bunu kıskançlıkla 
muhâfaza ediyorlar ve onu, mahalli selâbiyet 
sâhiplerinin bir hisse gaspı korkusundan kur- 
tulmak için, her fıraatta göstermekten geri kal- 
mıyorlardı; 745 (1344/1345)'de İbn Fazl Allâh 
al-“Omari ( Masâlik al-abşâr fi mamâlik al- 
amşâr | Kahire, 1342), 1, 172—175) al-Halit 
makamına yaptığı bir ziyâret vesilesiyle onu 
görmüştü; vesika 'Alİ'nin ayakkabılarından 
birine âit eski bir deri parçası üzerine yazıl. 
mıştı; harfler eski küfi tarzında olup, hemen- 
hemen hepsi silinmiş ve ancak hafif çizgiler 
kalmıştı, ancak halife al-Mustaği? ( 566—575- 
1170—1180)'nin bir vesikası ( şahâda) bunun 
mevsükiyetini te 'yid ediyor ve metnin bir sü- 
retini veriyordu; vesika ipekten zengin bir 
örtü ile sarılmış ve abanoz ağacından bir ku- 
ta içine konulmuştu. Vesikayı, at-“Omari 'den 
150 sene sonra gören Mucir al-Din al-'Utaymi 
(al-Uns al-Calil | Kahire, 1283 |, 8. 428 v.d.: 
eser, 900—9ox senelerinde te 'lif olunmuştur ), 
bemen-hemen aynı ifâdeyi kullanmaktadır, fa- 
kat ona göre, şahâda, halife al-Mustancid (555 
—566<1160—1170)'den sâdır olmuştur. Daha 
sonra, Osmanlıların hâkimiyeti altında Dâri 
Taki al-Din, Kahire'deki bir kadılık makamı 
mukabilinde, onu Sultan Murad'a verdi, Sul- 
tan Murad da vesikayı, kendi kütüphânesine 
koydu. Bahis mevzuu olen Murad'ın, ancak 
Murad HI, (982—1003-1574— 1595 ) veya Mu- 
rad İV. (1032—1049—1623 —1640 ) olduğu söy- 
lsnebilir ; zirâ bu hâdise, İbn Durayd'in Kitâb 
al.İştikâk (nşr. Wüstenfeld, 8. 226b )'nın mu- 
haşşisi olup, 8. sııb, de tarihçi Mubibb al- 
Din b, al-Şikna (ölm. 890-1485; bk. mukad- 
dime, 8.. V: Wüstenfeld onu, yanliş ola- 
rak onun torunu zanneder )'nın akfâdından 
bulunduğunu iddia eden bir. Mahammed b. 
“Omar tarafından anlatılmıştır. Daha uzun bir 
tahrir şekli Yaküt, Mu'cam al-buldün, uşr. 
Wüstenfeld, Ii, 195 *e bulunmaktadır; daha 
kısa bir tabrir şeklini ise, İbn “Asakir ( Zöriğ 


Dimeşk T Şam, 1331), Wi, 344— 357 ) Tamim'e 
basredilmiş bulunan çok yeniş ve tafsilâtça 
çok zengin hal-tereümesi içinde vermiştir; 
al-Kalkaşandi (Şubh al-a'şâ (Kahire, 1337), 
XI, 218—123 ) bu metni tamamiyle ondan nakl- 
etmiştir. 

Vesikama mevsuk olmayan vasfının, gösteril. 
mesine bile lüzum yoktur ( krş. Caetani, An- 
nali deli İslâm, li, 288—a9x (hicri 9. yıl,$69, 
mot £; Ş7ö,not 32); tre, H, Cahid, İslâm tarihi, 
İstanbul, 1935, Vi, 312, not 2; Krenkow, /sla- 
mica |1925),1, 529—533: vesikanın iki tabrir 
şeklinin bulunuşu, onun bütün aksâmı ile imal 
edilmiş olduğunu doğrulamağa kâfidir. Bununla 
berâber, hilenin eski olması gerekir: 11, (1X.) 
asrın sonunda bize intikal ettiğine göre, vesi- 
kanın sâdece daha Abü Yüsaf, al-Vakidi, İbn 
al-Kalbi (yk. bk.)'de bulunmasiyle değil, İbn 
al-Kalbi ( gerçekten Camhârat al-ansâb, Es- 
curial ol-yazması, var 7o1—b 'de bulunmaktadır ) 
'den naklen Balâzuri ( Fatöh, nşr. de Goeje, 
8. 129, iş —r4 ) tarafından anlatılan fıkraya 
inanılabilirse 1. (VHİ.) asrın sonuna götürülmesi 
icap etmektedir : Balâzuri 'nin anlattığı fıkraya 
göre, halife Sulaymün b. *Abd al.Malik, Dâri- 
yün iğfâ''m yanından geçtiği vakit ,Allah "ın 
lânetini üzerine çekmek korkusu“ ile, orada 
konaklamaktan çekinirdi. Burada, kısa tabrir 
şeklinde. her ne süretle olursa olsun, Peygam- 
ber tarafından ihsan edilmiş bulunan £ai'a 'ya 
zarar verecek olanı ilâhi lânet ile tehdid 
eden vesikaya açık bir telmih vardır. Bundan 
başka, diğer bir rivâyet mevcut olup, buna 
göre, Peygamber Tamim'in, &ilesine at-Hali! 
kafi'a 'sını vermeyi sâdece vâdetmiş -olmalıdır 
ve vesika, ancak fetihten sonra, Abü Bakr in 
adı ile kaleme alınmıştır (İbn Sa'd, I/ır, 75, 
İbn al.Kalbi 'den naklen; tabiatiyle daha yeni 
müelliflerde de geçmiştir ), Her ne kadar Weli- 
hausen ( Skizzen und. vorarbeiten, IV, 126, not 
1), bu rivâyeti ,muahbar bir tashih“ olarak 
telâkki ederse de, aksine o daha eski gibi gö- 
rünmektedir. Müslümanlar, al-Halil 'deki İbrâ- 
him makamını, Filistin'i fetihleri esnâsında, 
Lahm lerin, belki ( hacılarına ) senelik ücretler 
ödetilmek süretiyle faydalanan, hiristiyan ka- 
bilesinin bir boyu tarafından işgal edilmiş bul- 
dular. ai-Döâri nisbesinin, asla kavmi bir 
menşe'den gelmesi düşünülemez, husüsiyle Ta- 
mim Gilesi ile Peygamber'e giden elçilik 
hey'eti hikâyesinde isimleri verilmiş olan diğer 
şahsiyetler dışında bir al.Dür kabilesi hakkın- 
da hiç bir bilgiye sâhip değiliz; o, Dâr 
,makam" (dör kelimesinin bu mânada alın. 
ması ile; krş mad. KUSAYY ) ile ilgili olmalı- 
dır. İhtidâ eden bu Lahmi”ler, daha önce ya- 
hudi ve hıristiyanlar için olduğu gibi, müs- 
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İümanlar için de mukaddes sayılmış bulunan 
Haram İbrühim in muhâftızlığını korumayı ba- 
şarmış, haklarını, şefleri Tamim'e, Peygamber 
tarafından yapılmış olup, şöhreti, kıyâmete âit 
inançlar ile doğan islâmiyetin dini merâsimle 
ilgili müesseselerini ilham edenlerden biri hâ- 
line getirilinceye kadar azar-azar büyümüş 
bulunan ihsan üzerine dayamış olmalılar. Hat- 
t& Tamim at-Dâri timsâline bağlanan rivâyet- 
lerin her hangi bir tarihi hâtıraya istinad edip 
-etmediği veya şahsiyetinin efsânevi olup-ol- 
madığı sorulabilir. Clermont-Ganneau, yukarıda 
zikredilen makalede ,al-Halit'in Tamim al-Dâri 
*ye ihsan edilmesini, aynı şehrin benzer şartlar 
içinde Tevrat 'taki Kaleb'e verilmesi ile arzet- 
tiği benzetmeler“ için kendi Archaeological 
Researches, Il, 463 v.d. (ki bunlar bence mak- 
bül değildir)'a havâle etmektedir. Ancak 
Kalebi 'ler, (Jos. XV, 13; krş. Hâkimler, 
1, so) Filistin'in cenup cihetinin efendi- 
leri olan Yuda kabilesinin âileleri arasındaki 
umümi tekalmi vesilasiyle Hebron'u aldılar; 
o halde burada tamamiyle husüsi şartlar için- 
de 'Tamim'e yapılan ihsâna hiç bir benzetme 
yoktur, 

An'anede, Peygamber 'in ölümünden sonra, 
Tamim 'in mukadderâtından hemen-hemen hiç 
bir gey mevcut değildir; an'ane, Tamim'in, 
sâdece 35 ( 656 )te “Osmün'ın öldürülmesin- 
den sonra Medine'yi terkettiğini ve “Ali'nin 
hilâfetinin sonunda (40661) öldüğü, asıl va- 
tanına döndüğünü anlatmaktadır. 

Bibliyografya; Metinde zikredilen 
kaynak ve müelliflerden başka bk. sahâbe- 
nin hal tercümeleri; Wüstenfeld, Register, 

8.441 v.d.; Sprenger, Das Leben und die 

Lehre des Mokammad, 1, 408, 460; İli, not 

13, 432; Caetani, Annali delPislâm, X, 

544 v.dd. (bieri 40. yıl, $$ 400—404). 

(G. Levi DELLA Vipâ.) 

TEMMUZ. TAMMÜZ, Süryâni takvi- 
minin onuncu ayı, Bu isim dördüncü 
Yahudi ayından alınmış olup, zaman itibâriyle 
aş.-yk, bu Yahudi ayına tekabül ettiği gibi, 
Romalıların Juliyen takviminde Juli ayına da 
tetâbuk eder ve onun gibi de 3: gün çeker. 
al.Birüni 'ye göre temmuzda 8 ve 9. menâzil-i 
kameriye doğar, 22. ve 23. de batardı. Men- 
zillerin her birinin doğduğu ve diğerinin bun- 
dan 14 gün sonra battığı günler 10. ve 33. 
günlerdi, Diğer taraftan al-Kazvini'ye göre, 
4. ve 17, günlerde,7. ve 8. menziller doğar, 21, 
ve 23.'ler ise, batardı. Selevkiler takviminin 
1300 senesinde (m. 8. 989) ise al.Birüni 'nin 
beyânına göre, temmuzda si-Kazvini 'de mu- 
kayyet olan menzillerin yıldızları 9. ve 33, 
günlerde doğar ve batarlardı. 
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(aşr. Sachau ), 8. 60, 70, 347—350 ( İngilizce 


tre, Arapça nüshanın kenarındaki sayıları 

bulunur ); al-Kazvini, *Acğ'ib al-maklakat 

(uşr. Wüstenfeld), 1, 44 vd, 49, 78 v.d. 

(Alm. tre. Ethö,s. 93 v.d, zor v.d. 160 

v.d); Ginzel, Handbuch d. meth. u. tech. 

Chror. (1906 ), 1, 263 v. dd. 

(M. PLESSNER.) 

TEMUŞENT. ( Bk. AYN TEMUŞENT.) 

TEMUÇİN. (Bk. CENGİZ HAN.) 

TENÂSUH. TANÂSUH, rühun göçü, 
Hindistan'da ve islâm dünyasındaki bir çok 
fırkalarda yaygın bir inanış. Buna dâir mâlü- 
mat veren müslüman müellifleri, bunu Fisagu- 
rilerden ziyâde Hindlilere izâfe ederler. 

al.Birüni, Hindistan hakkında yazdığı kita- 
bında râhun dolaşmasına dâir başlı-başına bir 
fasıl ayırmış olup, dediğine göre bu, islâmi- 
yette Allah ın birliğine olan itikad gibi, Hin- 
dü dininin Sehibbolath 'ıdır, O, Vâsudöva ve 
Patanjali 'yi zikreder ; bunların fikirlerini Ef- 
lâtun, Proclus ve süfilerin nokta-i nazarları ile 
mukayese ederek Hindü filozoflarının şu dü- 
şüncesini zikreder : onlara göre, rübun kâinâtı 
ihâta eden şeylerin tenevvüünü kavrayabilme- 
si için tek bir hayat çok kısadır. 

Şahrastâni ,tanösuh ehli“ne dâir bahsinde 
bu kelimeyi geniş mânada ele almaktadır; 
ona göre fanâsuh, dünyadaki hayatlar ve bir- 
birini tâkip eden yeniden doğuşlar akidesidir. 
Onun iddiasına nazaran, bütün milletler ara- 
sında #anâsuk'a en çok inanan Hindilerdir. 
Onlar Zümrüd-ü Anka hikâyesini anlatır ve 
buna ilâveten kâinatta da aynı şeyin vukua 
geldiğini söylerler ; muayyen sayıdaki devir- 
lerden sonra semâ küreleri, yıldızlar, hepsi 
tekrar aynı noktaya gelir ve kâinâtın hayatı 
yeniden başlar. Bu devrin müddeti bâzılarına 
göre 30.000, bâzılarına göre ise 360.000 yıldır. 
Mas'üdi ( Murüc, |, 163) de bu büyük devir- 
den bahs ve devrelere 70.000 senelik bir za- 
man atfeder. — Bu düşünce eski Yunan hey'et- 
şinaslarınca mâlüm olup, buna ,,büyük yıl“ 
derlerdi. 

Başka bir mânada f#anâsuh, ilâhi rübun 
dünyamızda yaşayan varlıklar arasına yayılıp 
taksim olunmasıdır. Şabrastöni 'nin bildirdi- 
gine göre, müfrit şiler (Gulüt), #anâsuk'a 
ve ilâhi ilk cevherin tamamı veya bir kısmı- 
nın muayyen insanlara ineceğine veya onlarda 
karar kılacağına ( hulğl ) inanırlardı. Bu nevi 
tanâsuh'a itikad, bunu, Mazdeki sihirbazlar, 
Hindili Brahmanlar, filozoflar ve Sâbiilerden 
almış olan bir çok halklarda bulunur. Haevi- 
ri. hulüli adını verdiği bir süfi tarikatinden 
bahseder; bunlar muhtelif vücutlara dağılıp 
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onlara hulâl eden bir tek sonsuz ve ilâhi rü- 
hun meveüdiyetine inanırlar. Hueviri 'nin id- 
dia ettiğine göre bu, kabül etmemelerine 
rağmen, bir çok bıristiyanlarla, bütün Hindli, 
Tibetli ve Çinlilerin kanâati olup, buna Şii, 
Karmati ve İsmâ'İli Yer arasında da rastlanır, 
Tanüsuk 'un dört derecesi vardır : nask, mask, 
fash ve rask. 

Rübun bir vücuttan diğerine intikali olarak 
umümi mânada fanâsuh itikâdı bir çok şi'i 
fırkalarında vardır. Şahrastâni 'ye göre, Mâ- 
tezililerde Ahmed b. Hâ'iç'in tilmizleri, 
Allah'ın canlı mahlükâtı, bir nevi cennette 
halk etmiş olduğunu, sonra her hangi bir itâ- 
atsizlikle suç işlemiş olanları, günahlarının 
ağırlığına göre, insen veya hayvan olarak 
bu dünyaya gönderdiğini, nihâyet bunların 
günahlarından temizleninceye kadar bir şekil- 
den başka bir şekle intikal ettiklerini tâlim 
ederlerdi. 

İsmâüâ'ili'ler, rühun hayvan vücüduna 
intikal ettiğine inanmazlardı; fakat birbirini 
tâkip eden ve ruhların imâm': tanıyıncaya 
kadar doğumla ölüm âlemleri arasında gidip 
geldikleri hayat devrelerine inanırlardı; bu 
ruhlar sonra nur âlemine yükselirdi. 

Nuşayri?ler kendi dinlerindeki günahkâr. 
ların yahadi, sünni müslüman veya hıristiyan 
olarak dünyaya avdet edeceğine inanırlar, “Ali 
*yi hiç tanımamış olan imansızlar, deve, katır, 
merkep veya köpek ve emsâli hayvanlar ola- 
caklardır. Nuşayri'lerde tanâsuk'un 7 kade- 
mesi vardır; bu 7 kademeden geçen mü'min 
ruh, aslında inmiş olduğu yıldızlara yeniden yük- 
selir, Anz ve Dussaud, bu nazariyeyi, Bâbil mu- 
hitinden neş'et etmiş olup,İran itikadlarına, 
Yeni Eflâtuncular ve İrfântiere geçmiş olan, râ- 
hun 7 kat göğe yekselmesi akidesi ile birleş- 
tirmişlerdir. —Dürziler, müessisleri olan Klamza 
*nın muhâlefetine rağmen, balk arasındaki ina- 
nışlarından bir kısmını Nuşayri lerden almışlar- 
dır; onlar “Ali'ye düşman olanların ruhlarının 
köpek, maymun veya domuzların vücüduna gire- 
ceğine inanırlar. —Kürtler ile Yazidi 
*lerin itikâdına göre, ruhlar insan veya hayvan- 
ların vücüdunda, yahut birbirini 72 yıllık bir 
fâsıla ile tâkip eden varlıklarda dolaşırlar. Say- 
yid Şarif Cureâni ( Ta'rifât ) için tanâsuh, rü- 
hun vücüda olan temâyülü dolayısiyle, yeni bir 
vücüda geçmesidir. 

al-Samarkandi, maymun, domuz ve diğer hay- 
vanların, şekil ve süret değiştirmiş helklardan 
neş'et ettiklerini gösteren mash( nash'ın farklı 
bir şekli ) hakkında garip efsâneler nakleder. 
Aynı şekilde Süheyl yıldızı ile Zühre seyyâre- 
sinin bir kıral ve melike iken işledikleri suçtan 
dolayı cezâlandırılarak, oldukçe gayr-i mantıki 


bir tarzda, yıldızların arasına atıldıkları söyle- 
nir.—Nihâyet burada Binbir gece ve diğer ma- 
sallarda geçen şekil va süret değiştirme hikâ- 
yeleri zikredilebilir. 

Bibliyografya: Alberuni's India 
(ire. Sachau), London, Işt0, kısım V; Şah- 
rastâni, Kitab al-milal va 'İ-nihal (nşr. Cu- 
reton), London, 1843, ll, 297 ve tür. yer.; 
Hueviri, Kaşf al-mahcöb (tre. R. A, Nichol- 
son), G M $, Leiden,ıgi, 6. 260 v.dd.; R. 
Dussaud, Histoire et religion des Noşairis 
(Paris, 1400), 8. 130 v.dd; W. Anz, Zur 
Frage nach dem Uraprung des Gnostizismus 
(Texte und Unterschungen, nşr. v. Gebhardt 
ve Harnack, Leipzig, 1897), XV; St, Gu- 
yard, Ün grand Matire des Assassins au 
temps de Saladin, J A, Paris, 1877 ( hikâye. 
ler); Şayh Naşr b. Muhammed b. İbrâhim 
al-Samarkandi, Bustön al-örifin ( Mekke, 
1300), 8. 240; |. Menant, Les Yezidiz 
(Annales du Musöe Guimet, Paris, 1892), 
8. 87. (B. CARRA DE VAUXx.) 
TENÂVÜTİ. AL-TANÂVUTİ, bir çok Ebâdi 

(b. bk.) şeyhin nisbesi olup, V. ( XI.) asırda 
bunlardan aşağıdaki kimseler bilinmektedir : 
Abü Ya'küb Yüsuf b, Muhammed 
al-Tanüvuti; eski rivâyetlerde sık-sık 
ismine rastlanmakta olup, oğlu İsmaİl ve da- 
ha sonra torunu Abü Ya'küb Yüsuf b. İsmâil, 
kerâmetlere mazhar olmuş dindar kişiler şöh- 
retine sâhip bulunmuşlardır. Bu iami teşıyan- | 
ların en meşhüru Abü Ya'küb'un şu oğludur: 
Abü 'Ammâür “'AbdalKüti al-Ta- 
nâvuti, Abü Ya'küb Yüsuf b. İbrâhim al. 
Sedrâti al-Vârcalâni 'nin mektöp arkadaşı ve 
dostudur, Zengin olan âilesi, Tunus 'ta tahsili 
için ona yılda 1.000 dinar tahsis etmişti, o 
bunun yarısını hocalara veriyordu. Önceleri 
Arap dil ve edebiyatına hasredilmiş bulunan 
ilmi alâkası, onu öyle kendinden geçirmişti ki, 
babasının, gönderdiği paralarla birlikte gelen 
mektupları bile okuyamıyordu. Memleketine 
avdeti sırasında mektupları açınca, bunlardan 
birinde babasının, diğerinde ise, annesinin 
ölümünü okudu. Onun ve aynı zamanda Abü 
Ya'küb'un kelâm hocası, Abü Zakariyâ Yahyâ . 
b. Abi Bakr al-Vârealâni (b. bk.) olmuştar. 
Abü “Ammür'in umümiyetle oturduğu yer 
Vargla ( Vârcalân ) idi, Baharda sürüleriyle ce- 
nüba doğru, Mzâb yâhalarına kadar gidiyor- 
du. Dindaşları kendisine, dinlerini ihyâ eden 
( Muhyi'l.din ) biri olarak saygı gösteriyor» 
lardı. O, Ebâdilerin dâima ehemmiyet atfet- 
tikleri ve kendisinin de uyduğu halife “Alİ 
hakkındaki hükümle ilgili başlıca mes 'elede 
yumuşaklık ve müsâmahaya temâyül ediyor- 
du. Buna mukabil Ber berilerin muhâcir Arab 
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bedevilerine karşı olan umümi biddetlerini 
paylaşıyordu | bk. mad. HİLÂL). O, Arapların 
Megrib'de elde ettikleri bütün servetlerin 
bir gasbdan ibâret olduğunu ilân ediyordu: 
Mekke'ye bir hacc esnâsında, o ve dostu 
Abü Ye'küb, Hicâz bedevileri hakkında çok 
elem verici bir intiban sâhip oldular ve 
ber ikisi, Magrib'de Araplarla her türlü, 
hattâ Otieâri münâsebetten bile dikkatle 
çekindikleri belde, Hicâz Araplarından bir 
şey satın slıp-almamayı bir vicdan mes'elesi 
yapıyorlardı ; Hicâz "ın başlangıçtan beri Arap- 


lara âit olduğunu düşünerek rabatlamışlardı.. 


Eserleri arasında şunlar zikredilir :. ai-Müciz 
Ji tahşil al-su'ül bütün hakikat düşmenları- 
nı âciz bırakan“, yâni Ebâdilerin, diğer bü- 
tün islâm düşünceleri kargısında kendi ekide- 
lerini açık bir şekilde ayırdettikleri fark ki- 
taplarından biri ; diğer taraftan Şark al-cahâ- 
Jât, fakat bilhassa Masgueray ın, içinde din 
şâkirdlerinin kaidesi“ni gördüğü Sira reisle- 
ri olan “azzâb'ların dini teşkilâtı ve onların 
halka tilmizleri için âbidevi bir eserdir. 'Abd 
al.Vahkâb b. Muhammed b. Gâlib b. Nu- 
mayr al-Ângüöri'nin, Ebâdileri tefrik eden 
akideler hakkındaki büyük bir ankete, Abü 
“Ammâr, hastalığı dolayısiyle cevap vereme- 
miştir. Abü “Ammâr ve “Abd al-Vahhâb 'ın ölü- 
münden sonra, buna cevap veren, Abü Ya'küb 
al.Vârcalüni olmuştur ; onun bu cevabı Kitâb 
al-dalil'de bulunmaktadır. Buna göre, Abü 
“Ammâr 570 (1174 )'ten önce ölmüştür. Onun 
bilhassa geleneğini devam ettiren genç Âbü 
Ya'küb Yüsuf b. Muhammed al- Tanâvuti'dir; 
© da, zikrettiğimiz Tanâvati 'lerden birincisi- 
nin ismini taşımıştır. b 

“Ad! b. akbLu'lu” al-Tanâvuti, bir 
müddet Cerbe ( b. bk. 7 adasında yaşamış olup, 
müstevli Araplar tarafından öldürülen Vârcalân 
ahâlisinin ilki olarak gösterilmiştir. Kardeşi 
Hammü, kerâmetlerinden dolayı saygı görmüş 
bir kadın olan Umın al-Mu'min'in babasıdır. 
Kardeşleri şunlardır : 

Yahyâ ve Abu 'LRabi' Sulaymân 
b. Ayyübb. Muhammedb, Abi'Amr 
alTenâvuti, Bunlar bilhassa, dindarlık ve 
kerâmetlerine dâir çok tatlı menkıbelerinden 
dolayı, hal tereümeciler tarafından rağbet gör- 
müşlerdir, 

Bibliyografya: al-Barrâdi, al-Ca- 
vâhir al.muntağât (Kahire, 1306); Abu 

m Abbös al-Şammâhi, Kitab al-Sigar ( Ka- 

bire ve Kosantina, 1301, 8. âğı v.dd., 498 

v.d., 513 v.d., 569), adlı eserinde bu eser- 

den faydalanmıştır; Abü Ya'küb Yüsuf b. 

İbrâhim al-Vârcalâni, al-Dali/ (Kahire, 1366), 

I, 54 v.d.; İli, 28; Masgueray, Chronigue 


d'Abou Zakarta (Cezayir, 1878 veya 1879), 
LXXVİ ve 140,177, 335 ve bilhassa 253 v.dd. 
ki notlar; ayn. mli,, Formafion des citde 
chez les populations sedentaires de !'Âlgörie 
(Paris, 1886), s. 316; A. de Motylinski, 
Recusil de Mem. XIVe Congr. d. Orient. 
(Cezayir, 1905) 8. 545. 

(R. STROTHMANN.) 

TENEKÂR. |( Sanskr. tankör veya tinkâr 
(bk. 1. A, Wullers, Lexicon Persico.Latinam, 
Bonnae ad Rhenum, 1855, I, 469; krş. Döyirat 
al-ma'örif-i Fârisi, Tahran, 1345 bş., 8. 675 'te 
Faraça ) kelimesinin Farsça yoluyla geçmiş bu- 
lanan Türkçe şekli olup,tasfiye edilme- 
mişboraks,kuyumculehimi(bk.Ş. 
Sâmi, Kamüs-i Türki, 1 445 ) mânalarına gel- 
mektedir. Arapça'dan İspanyolea'ya atincar ve- 
ya Portekizce ?ye afincal şeklinde geçen kelime 
diğer Avrupa dillerinde #incal ( Frans., İngi. ) 
veya tinkal ( Frans., Alm.) olmuştur (bk. E. 
Littrâ, Dictionnaire de la langue française, 
bik, mad. tincal ), Kelimenin Arapça karşılığı 
bavrak veya bürak olup, muhtemelen İbrânice 
borak (,,beyaz" ) veya Arapça b-r-k ,şimşek 
çakmak, parlamak” kökünden gelmektedir; 
bâzı Arapça lugatlara göre, kelime Farsça bü- 
veh (,boraks" )ten gelmektedir (bk. R. Bia- 
ehöre, Moustafa Chouğmi ve Claude Denizâau, 
Dictionnaire Arabe-Français-Anglais, Paris, 
1968, İİ, orıbxj 

Kazvini *nin tavsifi en farklı tuzların bile 
boraks umümi adı altında birbirine karıştırıl- 
dığını göstermektedir. Kazvini, boraksın çeşit- 
İeri olarak tabii sodyum karbonat (natron) 
yâni Eymeni boraksını, dökümcü boraksını, 
Hindistan 'dan ithği olunan #inkör”'ı, fırıncsla- 
rın boraksını, Zerâvend ve Kirman boraksını 
zikreder. Aristo'nun Mâdeniyat kitabında bile 
boraksın, bütün cisimleri eritme, mâden tasfiye 
ameliyesini tâcil etme ve dökümcülüğü kolay- 
laştırma vasıflarından babsedilir. Burada vat- 
rondan, boraksın bir cinsi olarak bilhassa bahs 
edilir, tinkör 'ın, altının eritilmesinde bilhassa 
faydalı olduğu söylenir. Boraksın tıpta da mü- 
teaddit kullanılış sâhası vardır. 

Bibliyografya: Kazvini (nşr. Wüs- 
tenfeld ), 8. 213 (tre. Ruska),&. 9. 
(Jj. Ruskaj 

(Bu madde T.H. tarafından ikmâl olun- 
muştur.) il 

TENES. Cezayir'de sâhilde bir şe- 
hir olup, Cezayir şehrinden 204 km. uzakta, 
Mostaganem 'in 161 km. şarkında ve Cbelif 
vâdisindeki Orldans'ın 54 Em. şimâlindedir. 
Mevkii Greenwich e nazaran 36” 30' 50” arz-ı 
şimâlide, 19 :8'tâl-i şarkidedir. Şehir, denize 
hâkim kayalık bir düzlük üzerinde kurulmuş- 


“masina rağmen Tenes, civârının münbitliği, 
miktarda yetiştirdiği meyveleri ve ber çe; 
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tur. Tenes burnunun kısm-ı küllisi tarafından 
şark rüzgârlarından mahfuz bir koyda, şehrin 
altında uzanan liman, şimâl ve garb rüzgâr- 
tariua karşı masun olmayıp, bu da gemilerin 
muhâfazasını te'min için yapılan ehemmiyetli 
çalışmalara rağmen, demirlemeyi &mniyetsiz bir 
hâle getirir, Ticâret, kıyı seyr -ü- seferine mün- 
hasir olup, limanda muâmele gören ticâri eş- 
yanın yekünu yılda 19—zo bin tonu aşmaz. 
Tenes'i Chelif vâdisine bağlamak için XX. 
asr başlarında açılan demir-yolu, limanın ti. 
câretini muhtemelen arttıracaktır, Avrupâi şeh- 
rin 3 km. cenâbunda Eski Tenes tesmiye edilen 
ve 1.206 civârında bir nüfüsa sâhip olan bir 
yerli kasaba vardır. Şehir, şarkında Vâd 
“Allala denilen tabii bir hendekle hudutlanan 
yüksek bir ova üzerinde kâindir. Tenes, 4.620 
"si yerli olmak üzere, 6.207 nüfüsu olan tam 
teşekküllü bir idâri bölgedir. Şehir kezâ., 50, 728 
"ni yerlilerin teşkil ettiği. 5x, 959 sâkini olan 
muhtelit bir idâri bölgenin de merkezidir, 
Tarih. Bugünkü şehir, bir Fenike ve Kartaca 
imâlatbânesi olup, imparatorluk devrinde bir 
Roma kolönisi hâline gelen Cartennae nin mev- 
kıini işgal eder. Vandallar ve sonra. Araplar 
tarafından yağma edilen Cartennae hemen ta- 
mamiyle yok oldu. al-Bakri zamanında, bütün 
şehirden kalan, sâhilde inşâ edilmiş bir kale- 
den ibâret olup, hâlen sâdece belli-belirsiz iz- 
leri bulunabilir (sur kalıntıları, sarnıçlar ve 
mezarlar ), İli, (IX.) asırda denizden 2 mil me- 
sâfede İspanya 'dan gelen mâceraperestler tara- 
fından yeni bir şehir inşâ edildi. Bu, bugünkü 
Eski Tenes'dir. al-Bakri, buranın kuruluşunu 
262 , 875/876) olarak tesbit eder ve burayı 
kış'arı liman olarak kullanmayı itiyad edinen 
Endülüslü denizcilere atfeder. İspanyollar, ora- 
ya Elvira ve Murcia ahâlisini dâvet ettiler ki, 
bunlardan bâzıları hummadan debşete düşerek 
az sonra yarım-adaya geri döndüler; diğerleri 
Atrika'da kaldılar ve Chelit vâdisinde bir yer 
olan Sük İbrâhim deki Berberiler tarafından 
takviye edildiler. Evvelâ, Endülüslüler tarafın- 
dan: inşâ edilen kalede ordugâh kurmaktan 
memnun olan bu mubhâcirlerin çok iptidâi yer- 
leşmeleri, surlarla çevrilmiş bir şebrin, bir câ- 
miin ve pazar yerlerinin te'sisine imkân hazırla- 
dı. Bu şehrin izleri Eski Tenes 'de şimdi de mev- 
cut olup, orada bâlâ surların bir parçası, bir 
köprü ve bilhassa al-Bakri tarafından zikredilen 
bir emi mevcuttur. İkliminin sıbhate zararlı ol- 


hubübatı dolayısiyle refâha erişmiş olup, İdrisi 
*ye göre, bunlar dışarıya ihraç edilirdi. *Alavi 


,menşeden gelen bir âile tarafından idâre edi- 


İen Tenes, bu şehre, şikâyet edilen her han- 
İslâm Ansiklepedisi i 


gi bir. kimsenin sürgün yeri nazariyle bakan 
İspanya Emevilerinin hâkimiyetini tanıdı, IV. 
(X.) asırdan itibâren şehir sırasiyle, Orta Mag- 
rib'e sâhip olma mücâdelesini yapan, Fâtımi, 
Şanböca. Mağrâva, Murâbıt' ve Müvahbid sü- 
lâlelerinin hâkimiyeti altına girdi. Muvahhid im- 
paratorluğunun parçalanmasını müteâkıp Tilem- 
sen Zeynilerine geçen şehir, XV. asrın ikinci 
yarısında boyunduruktan kurtularak; evvelâ 
hânedân âzâları, sonra mahalli şeyhlerin idâre 
ettikleri müstakil küçük bir emirlik kurdu. 
Bu şeyhlerden sonuncusu İspanya 'nın bir tâbii 
oldu. Şehri 1517'de Oruç (b. bk.) aldı ve bir 
kaç sene sonra Hayreddin (bk. mad. BARBAROS 
HAYREDDİN PAŞA) Türk hâkimiyetini orada kat'i 
olarak te'sis etti. Tenes'e bir Kâ'id(b.bk.Jve 
bir garnizon verildi. Bundan sonra şehrin refâhı 
sür'atle düştü. XVI, ve XVII. asırlarda Avru- 
pa ile hâlâ devam eden mısır ticâreti, XVI. 
asrın İlk senelerinde tamamiyle. kesildi, Bun- 
dan başka şehir, yerliler tarafından müteaddit 
defalar Türklere karşı isyanlar esnâsında tah, 
tip edildi. 

1830'dan sonra Tenes bir müddet müstakil 
kaldı. Bu şebri mülkiyetine ilhak etmiş olan 
“Abd al-Küdir, başarısız bir şekilde limanın 
ticâretini canlandırmağa çalıştı. Nihâyet 1843 
?de ahâli mukavemet göstermeksizin Fransızlara 
boyun eğdi. Bugeand, Chelif vâdisinde. hare- 
kâtta bulunan kıt'aların erzak ikmâlini kolay- 
laştırmak maksadiyle, derhal bir bina inşâ- 
sına başladı. Bu, şimdiki şehrin menşe 'ini 
teşkil eder. 

Bibliyografya: al-Bakri, tre. Slane 
(Fagnan tarafından yeniden gözden geçiril- 
miş *, 8. 128; İdrisi (nşr, Dozy ve Göeje), 8, 
73; tre.,s. gö; Leo Africanus (trc. Sehefer), 
NI, 56; Dessus.Lamare ve G. Marçais, 'Za 
mosgude du Vicux Tends R Afr., 1929. 

(G. YVER) » 

TENESİ, AL-TANASİ, MUHAMMED B. 'ABD 
ALLÂH B. “ABD AL-CALİL ABÜ 'App ALLÂH, 
0 —1493', XV. asır Magribedebiyatçısı 
olup, tarihçisi olduğu Tlemsen 'deki Zayyâni ?ler 
hânedânı sarayında yaşadı ve cemâziyelâhır 
899( şubat 1494 )'da öldü, al-Tanasi *ye bugün 
kaybolan “bir kaç risâlenin ve al-Vanşarişi 
*nin kendi Mf'yar''ına iktibas ettiği fatvü 'la- 
rın dışında, hâmilerinin bir tarihini, Vazm al- 
durar va 'I-ikyün fi bayân şaraf Bani Ziyün 
borçluyuz; bu eser, Bargös tarafından, His- 
toire des Beni Zayan..rois de Tlemcen ( Paris, 
?'de Uhistoire des Beni 
Zeyyan, rois de Tlemcen, ouvrage du chetkh..... 
al-Tenesy. (Paris, : 1887 ) adları ila kismen 
neşr ve Fransızca'ya, tercüme edilmiştir. Bu 
eser, zamanının tarzına'yygun olarak bir ve- 
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kayinâme olduğu kadar, aynı zamauda bir şiir, 
edebiyat, ahlâk ve fıkra müntehabâtıdır. 

Bibliyografya: Akmed Bâba, Nayl 

alsibtihüc (Fas, 1317), 8. 353; İbn Maryam, 

Bustün ( Cezayir, 1326 | 19081) 8. 248 v.d.; 

Brockelmann, G AL,lI, 241; Ben Cheneb, 

İcüza ( Paris, 1907), 8. 154, $. 105. 

(E. LEVEPROVENÇAL.) 

TENGE (F.; aynı zamanda deng ,dar“dan 
tengçe) küçük bir gümüş sikke, sonra 
umümiyetle sikke ( Oöatremöre, VE, 
XIV, 41, not) olup, asrımızın ilk çeyreğinde 
Türkistan 'da kullanılmakta idi; Buhârâ 'da 40 
santim altına tekabül eden 15 Rus kopek'i 
değerinde idi (RMM,ı9t1, XIV, 346, not 1). 
Bu, Çin “Türkistanı 'nda, dizili 25 Çin parası 
(sapek ) ile temsil olunan müteber bir para 
olup, takriben 2 İngiliz lirası ağırlığında ve 
170 yupi (800'den 1.100 sapek 'e kadar ) değe- 
rinde Çin gümüş külçesi olan £urş'a nisbetle 
dâlma değeri değişir. Son Kâşgar emiri ( Os- 
manlı sultanı adına), Hokand ve Buhârâ sik- 
keleri nümünesine göre, ak-tenge adını taşıyan 
gümüş sikkelör” bastırdı. Zenge, İbn Baştüta 
«Paris tabı, 1, 293 ve İll, 187 )*'da mevcut olup, 
iki buçuk Magrib dinâr?” ağırlığında gösteril- 
mektedir. 

(XIV. ve XVİ. asırlar arasında son İlbanlı 
hükümdarları, Altın-Ordu hanları ve Timurlu- 
lar tarafından kullanılmış olan küçük gümüş 
sikke (bk. mad. TANGA), Ak-Koyunlulardan 
Uzun Hasan zamanında Şarki Anadolu 'da ten- 
ge veya tenke adı ile kullanılmış olup, Mardin, 
Ergani ve Âmid'e &it 1518 tarihli Osmanlı 
kânunnâmelerinde de zikredilmektedir. Bu para 
kıymet itibâriyle bir Hasanbegi 'ye müsâvi idi, 
Ayrıca 25 tenge veya tenke bir Eşrefi kayıt- 
begi 'ye, 2 Osmanlı akçesi 1 tenge veya tenke 
ye muâdildi.J 

Bibliyografya: R.B. Shaw, Vo- 
cabulary, 8.69; Pavet de Cowrteille, Dict. 
tark-oriental, 8. 2t9; Süleyman Efendi, Lu- 
gat-i Çağatay, 8. 111 (Şüti Alah-Yür'in bir 
beytini zikreder ); Friedrich von Hellwald, 

Centralasien (Leipzig, 1880), 8. 437 (ten- 

nega ); Vâmböry, Gagataische Sprachstudien 

(Leipzig, 1867), 8. 259. | Ömer Lütfi Bar- 

kan, XV ve XVİ ıncı asırlarda Osmanlı impa- 

ratorluğunda zirai ekonominin hukuki ve 

mali esasları, Kanunlar (İstanbul, 1943), 1, 

148—156; Nejat Göyünç, XV. yüzyılda 

Mardin Sancoğt (İstanbul, 1969), 8. 159—161.) 

(Cr. HyARr.) 

(Bu madde N. GÖYÜNÇ tarafından ikmâl 
olunmuştur.) 

TENKE. TANKA ( Sanskritçe tanka, gümüş 
ağırlık «4 mâşa), bir Hind sikkesi. 


Gazneli Sultan Mahmud, Hindistan'ın şimâki 
garbisini fethedince, Hindü teb 'asına kolaylık 
te'min etmek için, iki dilde, Nâgari ve Arapça 
ibâreli paralar bastırdı ki, bunlarda fanku, Arap 
dirham "inin muâdili olarak kullanılıyordu. Dekli 
sultanı Şems-ed-Din İltutmış (bk. 'mad. İL 
-TUTMIŞ | (saltanatı: 607—633-1210—1236) 
tanka (tola daha doğrusu olmalıdır ) tesmi,e 
ettiği 175 habbe (—11.3 gr.) ağırlığında bir 
gümüş para çıkardı. Aynı ağırlıkta'altın bir 
tanka ilk defa Nâşir al-Din Mahmüd (646— 
664--1246—1265 tarafından çıkarıldı Bundan 
sonra iki sikke, Hindistan paralarının vâhid.i 
kıyâsisi oldu Süri?ler tarafından basılmış nâ- 
dir birkaç sikke dışında, altın #anka son defa 
Mutizz al-Din Mubârak (824—837-1421—1433 
7/1434) tarafından bastırıldı. Bizzât bu para, Ek- 
ber tarafından tekrar darb edildi ise de, mühür 
(b. bk.) adı ile tanındı. Vuhammed b. Tuğluk 
'un saltanatından sonra, tanka, tedricen kıy- 
metten düştü; Ludler idâresinde #anka hemen- 
bemen bakırdan ( ,,siyah tanka“ ) ibâretti. Şir- 
Şah (saltanatı: 946 —952<1539 —1545)'ın bü- 
yük para ıslâhâtında, #anka aslındaki saflığına 
ve ağırlığına ircâ edildi, fakat bu defa rüpi 
(Güpiya ) denildi. Ekber, bu ismi benimsedi ve 
rupi sonra, şimdiye kadar Hindistan'ın para 
vâhid-i kıyâsisi olarak kaldı. Tanka ismi, Ek- 
ber tarafından, bakır paralara verilmiştir. Onun 
tanka 'sı 2 döm (640 habbe — 41.5 gr. 'uk bir 
mâdeni para oldu; kendisi, 1/to tanka (64 
habbe 4.15 gr.) ağırlığında olan ve tanki adı 
verilen bir bakır para da bastırmıştır. 

Gümüş veya daha nâdir olarak altın tanka 
ler Bengâle (b. bk.), Gucarât (b. bk.) Mal 
va (b bk.) ve Dekken( b. bk.)*deki Dehli sut- 
tanlarının muhtelif muâsırlarının da para vâ- 
hid-i kıyâsisi idi. Kelime, Bengâle dilinde bâ- 
lâ fakü şeklinde kullanılmakta olup, rupinin 
bu dildeki tabii karşılığıdır. Cenâbi Hindis- 
tan 'da tanka ismi, anna'nın muâdili olarak 
Goa Portekiz paralarının üzerinde bulunur. 

Bibliyografya:E. Thomas, Chroni- 
eles of the Pathan Kings of Dehli (Lon- 
don, 1871); $. Lane-Poole, Catalogue of 

Coins of the Sultans of Dehli in the British 

Museum ( London, 1883),s XIX—XXVIL. 

(Jj. ALLAN) © 

TENRİ. (Bk. TANRI.) : 

TENÜH. TANÜE, bir müşterek şecereyi 
benimsemiş eski bir Arap birliği olup, 
bu itibarla umümiyetle bir tek kabile 
telâkki edilir. İsmin menşe'i ve Tanüh 
*un eski tarihi, masal unsuru ile o derece ka- 
rışmıştır ki, bunu çözmek imkânsızdır ve ken- 
di aralarında teferruat husüsunda büyük de- 
gişiklikler gösteren rivâyetlerden, gerçekten 
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tarihi olan'arını tefrik mümkün değildir. Ki- 
tâb al-Ağüni (XI, 159 v.d. )'deki itâde esas 
kabül edilecek olunursa ( buna uygun o'arak: 
İbn Haldün, “/bar, Il, 240 v.d.; Bakri, Mu'cam, 
8. 16 v.d. ve Wüstenfeld, Register, 8. 444 v.d.), 
takriben aşağıdaki manzara ile karşılaşılır: 
Kuzü'a kabilelerinin ayrılması sırasında —Tiha- 
ma 'den sürülmeleri haberi buna tekaddüm eder 
—Taymallâh (bk. mad. TEYMALLÂH; ayrıca 
bk. TAYMALLAT , b. Asad b. Vabara b. Tağlib 
(b.bk.)b.Hulvön....b Kuza'a Rufayda b. Şavr 
b, Kalb b. Vabara ( Yöküt, 11, 288 : Şukm al-Lât 
b. Rufayda 'yi zikreder ) ve A$'ar'lerin bir kıs- 
mı Nacd'den Babreyn'deki Hacar'a giderek 
orada yerleşmiş olan Nabata'leri sürdüler. 
Hareket etmeleri için bir kargadan işâret gelin- 
ceye kadar ,kalın ve durun“ (muköm va-tanük 
yerine tunüh; aş. bk. ) diye kendilerine tavsiyede 
bulunan kadın büyücüleri kâhine ( b. bk.J ve 
eski rehberlerinden Mâlik b. Zuhayr b. Amr 
b Fabm b. Taymallâh n hemşiresi al-Zarkö” 
'nn peygamberce sözleri üzerine, bu kabileler 
Tanüh adını aldılar; bu tarihten itibâren onla- 
rın idâresinde kalan Azdi 'ler de onlara katıl- 
dılar, İki yıl sonra karga görününce, Irak'a 
gelip reisleri Malik 'in idâresinde Hire (b. bk.) 
şebrini inşâ ettiler. Oraya yerleştikten sonra, 
o havâlideki ayak takımından ( savâkif) çoğu 
onlara katıldı. Bilâbare Şâpür al-Akbar (Zu 
*- Aktaf ) bunlara karşı sefere çıktı; bunlar 
savaşta yâ âl “ibüd Allâh diye bağırdık'arı için 
“ibâd adını aldılar. Mağlüp olunca, bunların 
büyük bir kısmı al-Zayzan b. Mu'âviya al-Ta- 
nühi 'nin emrinde al-Sâtirün al-Carmakâni 'nin 
Mezopotamya'da inşâ ett ği al-Hağr'e çekil- 
diler, Burada melike al-Zabbö”'in hizmetine 
girdiler ve onun Amr b. *Adi tarafından öldü- 
rülmesi üzerine hükümeti ellerine geçirdiler. 
Bu iktidârı, Gassâniler (b. bk.) tarafından itâ- 
at altına alınıncaya kadar muhâfaza öttiler, 
Bu mâlümat ile, en mufassel olarak Tabari 
I, 744 v.dd. 'de, mubtelif kısaltmalarla İbn 
Haldün ( “/bar, Il, 237 v.d.). Yaküt (Il, 375 
v.dd.) ve İbn al-Aşir (1, 243 v.dd.)'de geçen, 
Tihâma 'den Bahreyn 'e muhâceret eden unsur- 
İara âit olan diğer bilgi arasında esaslı fark- 
lar mevcuttur, Yukurıdaki eski metinde yalnız 
Yemenli kabileler de ( Aşar 'lar, Azd'ler gibi 
Kahlân'lar zümresine dâhildirler; krş. İbn 
“Abd al-Barr, ayn. esr., 8. 102, 115), bahis 
mevzüu olduğu halde, sonuncusunda sâdece Ma- 
“add ler zikredilir; fakat sonra münferid ola- 
rak gösterilirken yukarıda adı geçen Mâlik'in 
yanında, .ayrıca kendi mensuplariyle birlikte 
Mâlik ve'Amr b. Fahm b. Taymallâh, daha son- 
ra bütün Kanaş'larla berâber al-Haykâr... b. 
,anaş b. Ma'add, İyâd b. Nizâr b. Ma'add'le. 


rin üç tâli kolu zikredilmektedir ( Yöküt'ta 
sâdece Gatafün b, “Amr b. al-Tamaşön b. “Avz 
Manât b. Yakdum b, Afşâ b, Du'mi b. İyâd 
*ler geçer; diğer ikisinin okunuşu kat”i olma- 
yıp, Tabari ile İbn Haldün 'da farklıdır ; ayrı- 
ca krş. Blau, ayn. esr., s. 567» Bütün bunlar 
Bahreyn'de bir müdâfaa ve taarruz ittifâkı 
ile birleşip, Tanük adını alırlar; Tabari ile 
İbn al-Aşir?e göre, burada Numüra b. Lahm 
ın tâ kabileleri onlarla birleşirler. Cazima 
al-Abraş ( bk. mad. CEZİME | ın idâresi altında 
bulunan Azd ler, reislerinin, Mâlik b. Zuhayr n 
hemşiresi olan Lamis ile evlenmesi sâyesinde, 
onlarla ittifak ederler. Burada al-Zarkâ' zikr- 
edilmediği gibi, karga hikâyesinin de, hiç bahsi 
geçmez. Araplar, daha ziyâde bir zirânt memle- 
keti olan İrak'a göz dikip, yavaş-yava ; buraya 
nüfuz etmek için mulük al-favü'if srasındaki 
anlaşmazlıktan faydalandılar, İlk olarak Ka- 
naş larla al-Haykâr barekete geçti; bunlar 
Aramân; Ardavân Tarla karşılaşıp onların mem- 
leketini zaptettiler ; bunlar sonradan al-Anbâr 
ve al-Hira Araplarının bir kısmını teşkil et- 
mişlerdir, al-Anbâr 'a müteveccihen bunları yu- 
karıda zikredilen Taymallâh ve İyâd'larla müt- 
tetikleri, sonra al-klira *ye Num3ra b. Kays b. 
Numâra (?v:ya: ve Numâra b, Lahm?), Kin- 
da kabileleri v. b. ( Tabari 'nin tekrar ettiğine 
göre: Mâlik ve “Amr b, Fabm) tâkip etmiştir. 
Münferit kabilelerin ta 'dâdında büyük bir ka- 
rışıklık hüküm sürmektedir. Yâküt bunlara sâ- 
dece Tanüh adını verir ve bunlarla akHira'de 
ayrıca Tubba' As'ad Abü Karib'in çekilişi s1- 
rasinde geride kalan cenup Arapları da karı- 
şir. Yine onun kaydettiğine göre, Tanüh'ların 
ekserisi, al-Anbâr la al-Hira arasında şarktan 
Fırat, garptan çölle sınırlanmış bir mıntıkada 
yerleşirler ; bunlar, “Arab al-ğöhiya (hudut 
Arapları ! adını taşır ve balçık evlerde değil 
(aş.bk.), kulübe ve kıl çadırlarda otururlar. 
Bundan sonra meliklerin ta'dâdı gelir: ilki 
Mülik b, Fahm idi, onu kardeşi “Amr, bunu 
ise, Cazima al-Abraş tâkip etmiştir (fakat 
Cazima ( yk. bk, P'nin istihlâfı için krş, Roth- 
stein. ayn. esr., &. 38 v.d., burada muhtelif ri- 
vâyetler geçer ); Cazima'nin devleti, al-Hira, 
al-Anbâr, Bakka, Hit, “Ayn al-Tamr ile al-Gu- 
mayr, al-Kutkutana 'ye kadar olan mıntıka ve 
başka yerleri içine almakta idi, Halefi, kızkar- 
deşinin oğlu olan Numâra b. Lahm 'den gelen 
*Arar b.*Adi b, Naşr ile hâkimiyet Lahm (b. bk.) 
“lilere geçer. Yâküt ilk defa Tabari (I, 821 ) 
*nin verdiği mâlümata sonradan şöyle devam 
eder: Ardaş'r b. Pâbak Irak'a bâkim olunca, 
Tanüh ların bir çoğu onun teb'ası olmak, iste- 
mediler ve Suriye'ye çekilip orada yaşayan 
Kuğü'a 'ların yanına gittiler, Hamza al İşfahön: 
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(nş-. Gottwaldt, s. 94 v.d.)'de geçen ve yu- 
karıdakinden farklı olan bir rivâyete göre, 
Kuzü'a 'ları ile birlikte Malik b. Fahm b. Tay- 
mallâh, Azd'lerle birlikte Mâlik b. Fahm b. 
Ğanm b. Davs b. Udşân (*Adnân yerine böyle 
okunmalıdır!) al-Azdi, Babreyn'de bir 4i/ 
(b. bk.) ittifâkı yaparak Tanüh adımı aldılar; 
bunun üzerine Azd'ler Irak'a, KuZö'a'lar ise 
Suriye 'ye gittiler. al-Mas'üdi ( Murüc, Hi, 215), 
İbn Haldün (Il, 249—278)'a göre (yk. bk.) 
al.-Zabbâ' 'nın ölümünden sonra bu ,garp Ta- 
müh devleti“ nde tekrar üç hükümdar saltanat 
sürmüştür : aİ-Nu'mân b. “Amr b. Mâlik, oğlu 
“Amr ve sonra diğer oğlu al-Havâri b. al Na'- 
mân (İbn Haldün'da yanlış olarak: b. 'Amr): 
müteâkıben hâkimiyet Sulayh'lere ve sonra 
Ğassüni lere intikal etti, 

Burada teferruata girip muhtelif yle) 
arasındaki bir çok tezâdı ahenkli bir şekilde 
düzeltmeğe çalışmanın hiçbir faydağ yoktur. 
Lahmi'ler ve Gassâni *lerinki gibi Tanüh 'la- 
rın da başlangıç devirleri karanlıktır ve ilk 
devirlerinde onlara mühim roller izâfe etmek 
de 'o nisbette kolaydır (fakat bu noktada da 
bir görüş birliği yokturl; krş. Rothstein, ayr. 
esr., 8. 39 ve Caussin de Perceval, ayn. esr., 
li, 200); Nöldeke (ayr. esr., 8. 23, not 2) 
haklı olarak Mâlik ve sâireyi ,,tarihi şabsiyet- 
İeri şüpheli kişiler” olarak gösterir. Bundan 
başka Tanüh 'ların asıl menşe 'lerinin ne olduğu, 
umümiyetle cenüâbi Arap kabilelerinin muhâ- 

“ ceretiyle alâkadar büyük mes'eleye bağlıdır. 
Goldziber ( Muh. Stud., |, 66 )'in tahmin ettiği 
gibi, bunlar mühtemelen büyük sayıda Arap 
kabilelerinin birleşmesinin en eski misâlini teş- 
kil ederler; müellif şu neticeye varmıştır: 
tarihi olmayan, İL. asrın İisâniyatçıları ile mü- 
verrihlerinin bu kabile ittihâdı hakkında uy- 
durdukları hususlar çıkarıldıktan sonra, bu ka- 
bilelerin kendi aralarında kardeşlik kurdukları 
gerçeği, kendisine bağlı rivâyet ve masallarla 
itimâda şâyan tarihi bir nüve olarak tesbit 
edilebilir“, Bu ittifâkın sağlamlık ve devamlı- 
ığı, kabile ittibâdının yeni bir müşterek isim 
almasiyle ortaya çıkmaktadır. Bu husus Tabari 
(1,746 -<Yöküt,14.377)?de vâzıh olarak ifâde edil. 
miş bulunmaktadır: ,onlar insanlara hâkim oldu- 
lar, Tanüh ismi onlarla bir tutuldu ve bu isim 
dolayısiyle başka bir kabile olarak göründüler“ 
(buna benzer vak'alar ve umümiyetle hilf 
antlaşması hakkında bk. Rothstein, 5. 32 
de zikredilen eserler ve daha sonra le 
sas E, Brâunlieb, /slamica (19341, Vi; 
—306; İbn Haldün, 1l, 249 v.d -Suvaydi, Di 
#sr, 8, 1o1, yalmz bir tek cedden gelmeyen 
buğka kabileler de zikrederler ; Bâkri, 8. 372, 
Tanüh .arın tâli bir kolundan bile bahseder: 


Sati' ler ), Bu süretle yeni teşekkül eden ka 
bile“ için sonra müşterek ecdad kabül edilir; 
Tanühi nisbesi, münferit kişilerde kabile adı 
yerine geçer ( bu nisbeyi taşıyan mühim şahıs- 
İar hakkında krş. A. Wiener, /s/. ( 1913), İV, 
387-X Tanüh 'u, mukâm ile izah etmek ( yk. bk.) 
tâbiatiyle değersizdir ( şu İugatlerde bu şekil- 
de izah edilmiştir: Z A, 111, 487, zı v.dd.: İbn 
Durayd, İl, 89, 14 v.d.: bu mânada #-n-A, İ. 
veya: V. (fafa'ul) vezinden ; Cavbari (kış. TA, 
1, 254, 6 v. dd.) Zamâsa, 8. 237'de, Taglib 


(b. bk.)'de oldüğu şekilde, n-w-&'den, fakat . 


müküm'ın yanında ancak bir isim buluna- 
bilir X Bu isim de eski olup, Batlamyus'ta 
Gavovtrat,- era, yua, Gavıraı (A. Sprenger, 
Geogr., 8. 208; Blau, ayn. esr.. 8. 576 ) olarak 
geçer. Tanüh'ları teşkil eden unsurlar hakkın- 
da verilen mâlümat arasında, bir dereceye ka- 
dar birlik, sâdece yukarıda zikredilen Tay- 
mallâh ?lar için, bir de onların daha irak 'a gir- 
meden evvelce hilf ittifâkına girdikleri büsü- 
sunda mevcuttur (İbn Haldün, ayn, yer.. Su- 
vaydi 'de sâdece Suriye'ye); bu ilerlemenin 
bir çok merhalelerde vuku bulmuş olinası da, 
muhtemeldir. Ne olursa olsun, Tanüh ismi, bü- 
tün rivâyetlerde Hira devletininkuru- 
luşuna bağlıdır've onlar—bundan böyle 
sağlam bir tarihi zemin üzerindeyiz— bu balkın 
esas unsurunu teşkil etmişlerdir. Hişâm b. al- 
Kalbi (Tabari, 1, 822'de; aynı vechile Yâküt, 
I, 379; İbn Haldün, İl, 17o; Hamza, 8. 98 
v.d.) Sâsönilerin ilki olan Ardaşir *in zamanın- 
da al-Hira sâkinleri arasında üç unsur tefrik 
edör (yâni bakikatte muahhar münâsebetleri 
geriye doğru bu zamana ireâ eder): 1. Tanüh 
lar, bunlar Fırat'ın garbında al-Hira ile al- 
Anbâr arasında ve daha yukarı kısımlarda ku- 
lübe ve kıl çadırlarda yaşarlardı (ve tamamiyle 
yerleşmiş olanlar gibi kerpiç evlerde oturmaz- 
lardı: bedevilerle köylüler arasında mutavas- 
sıt bir durum; bk. Nöldeke, ayn. esr,, 8. 24, 
not 3); 3. “İbâd'lar, al-Hira'nin tamamiye 
yerleşmiş olan (asıl y ahâlisi; 3. Tanüh'lara 
veya “İbâd 'İara mensup olmaksızın Hira 'lilere 
katılan ve onların arasında yerleşen tedâfül 
ve taarruzi müttefikler ( a4l4f) Fakat daha 
kat *i olarak “İbad'lar ekseriyâal-Hira'nin 
mubtelif kabilelere mensup bıristiyanları 
olarak görünürler (msl. L A,İV,262,6; TA, 
Li,giz,.26 ); ahlaf, biraz daha önceleri kendi 
kabilelerinde her hangi bir suç işlemiş olan 
veya geçimleri zorlaştığı için ai-kİira'ye gö- 
çen kimseleri gösterir. Bu târifler Tanüh lari 
mutlaka hâriç tutmaz: al-Suvaydi (ayn yer.) 
*ye göre, hattâ ahlâf. Tanüh'ların bir kısmı. 
dır; “İbâd'lar ise, muhtemelen büyük kısmı 
ile onlardan neş'et etmiştir. Görülüyor ki, bu 
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taksim aslâ vâzıh değildir ve daha ziyâde 
sun *i bir tertibe uydurma intibâıı vermekte- 
dir burada haklarında fazla mâlümat verile- 
meyecek olan *İbâd'lar için bk. Rothstein, 8. 
18—28 “deki tafsilât ; alışılmamış bir tâbir olan 
.,şark hıristiyanları“ için umümiyetle bk. Mas- 
“idi. Hist. Eneyel., tre. A. Sprenger, London, 
1841, 8. 227, krş. s. 251). Tanüh'ların ihmâl 
edilemez bir halk unsuru oldukları Tabari d, 
853; Ağâni,li. 39, 5 v.d.)'de geçen mâlümat- 
stan anlaşılmaktadır : buna göre, İran hüküm- 
dâr; Nu'mân 1. ( Nöldeke, 8. 83, not 3'de Nu“ 
mân İl.” daha muhtemel görmektedir''a, 
Suriye'ye akın için iki süyâri birliği verir: 
Davsar ( Ibn al-Aşsir, 1, 287'de buna mukabil; 
Davs ) ve al-Şahbü' ( Maydâni, Proverbia (Ki- 
tâb al-amşâl), |. 198'de: al-Aşâhib ), birinci 
zümre Tanüh'den, ikineisi ise, İranlılardan 
müteşekkildir, Her iki birlik ezcümle Lahmi 
diye de anılır (krş. Rotbstein, s. 134 v.dd.; 
Blau, 8. 575; muhtemel iştikakı için ayrıca 
bk Maydâni, ayn. yer.). Bakri (s. 728), Ta- 
nüh Yarın Kâbüs b. al-Munzir idâresinde, Ku- 
hâd ' denildiğine göre İrak ta) savaşında bir 
mağlübiyete uğradıklarından bahseder ( Roth- 
stein, 8. 105 ) Bunlara meşhur ayyâm ( bk. mad. 
EYYÂMÜL'ARAB ) atfedilmez; tamamiyle umümi 
oan Abu İ-Fidâ ( nşr. Fleiseher, 8. 184) on- 
ların Lahmi'lere karşı savaşlarını zikreder. 
Hıristiyanlığın, Tanüh lar arasına ne zaman 
girdiği mâlum değildir ( Nau. ayn. esr., 8. 16; 
Patrol, Orient., Wil, 19 v. dd.'a göre,m.s 559 
ile 575 tarihleri arasında Ahüzemmeh?i onların 
,misyoneri olarak zikreder ; al-Hira 'nin ilk pis- 
koposu daha m.s. 410 'da zikredilmiştir | Roth- 
stein, 8. 23 v.d.); “İbüd adının nereden gel- 
diği hakkında Cheikho ( ayn. esr., 8. 78. 134) 
?*de geçen faraziyeler tabfatiyle esassızdır ) 
İslâmın ilk devirlerindeki fütâhat savaş'arın- 
da Tanüh lar ekseriyâ kısmen biristiyan olan 
Bahr&, Kalb, Sulayh, Gassân v. b. gibi hudut 
kabilelerinin m.üttefikidirler. Halid b. Valid, 
12. hieri yılda “Ayn al-Tamr'ı fethettikten 
sonra, Dümat al.Candal'e yöneldi; burada 
Ğassân ler ile Tanüh 'ların bâzı. zümrelerinin 
Cabala İbn al. Ayham "ların idâresi altında ol- 
duğu gibi, bunlardan bir çoğu reislerinin idâ- 
resi altında birleşmiş ve “İyâğ b. Ganm 'ı şid- 


; detle sıkıştırmışlardı. Bu Arapların her iki is- 


lâm ordusuna karşı yaptıkları bir huruç tama- 


- miyle neticesiz kaldı; ancak bir kısmı kaleye 
, kaçıp kurtulabildi. Kısa bir müddet sonra orası 
. da zaptedilerek, kadın ve çocuklar hâriç, hepsi 


öldürüldü (Tebari, İ, 2065 v.dd.; bu sefere 


, bağlı Düma, Ukaydir mes *eleleri hakkında bk. 
- Caetani (AÂnnali, h. 12, $$232 v. dd.) 'de veri- 
. len myfasşal, mölâmat ile, aynı “ede zikredi- 


len eserler ). Aynı yıl Halid b. Sa'id, Suriye 
*ye bir akın hazırlayıp Taym&'da büyük bir 
ordu toplayınca, bu haber üzerine Bizanslılar 
bütün smır Araplarını ve bu arada Tanüh "ları 
müslümanlara karşı müşterek bir savaşa çağır- 
dılar. Zizâ”'nın cenâbunda üç günlük mesâfe- 
de. bulunan hıristiyan Araplar mukâvemet gös- 
termeden dağıldılar veya islâmiyeti kabül edip, 
bunun üzerine muzaffer olarak Balkâ'?'ya giren 
Halid ile birleştiler ( Tabari, 1, 2080 v.d.; İbn 
al. Aşir, Ik, 3c8 ). Tanüh 'ların aynı Gassüni 'nin 
kumandası altında bulunduğu Yarmük muhâ- 
rebesinden sonra (Blau, s. 571, 575), Abü 
“Ubayda b. al-Carrâh, Himş ve. Kinnesrin'e 
yöneldi; burayı zaptettikten sonra, komşu 
bulunan Hâğir Kinnasrin ahâlisini islâmiyeti 
kabüle dâvet etti. Suriye 'de bulunduklarından 
beri sâbit ikametgâhlarını terk edip, çadır ha- 
yatı yaşayan Tanüh 'lar burada oturmakta idi- 
ler, Bunların bir kısmı ihtidâ etti, bir kısmı 
ve daba çok oradaki Sulayh er hiristiyanlığa 
sâdık kaldılar. Aynı süretle Abü 'Ubayda, Ta- 
nüh ve diğerleri ile Hâzir, Haleb 'de bir mu- 
âhede akdedip, ihtidâ etmeyenleri cizyeye 
bağladı (Balâzari, 8. 144 v.d.; Yâküt, İl, 185). 
Hicri 17 senesinde Heraklivs, Suriye 'yi geri 
almak için büyük bir sefer yapınca, Kinnasrin 
ve Haleb abâlisi ile ber iki Hâzir'in Tanüh 
ve Sulayk leri onunla birleşirler ; fakat buna 
karşılık “Omar tarafından hazırlanan Irak kuv. 
vetlerinin, Mezopotamya 'ya ve aynı zamanda 
göçebe bir bayat yaşayan Rebfa (b. bk.) ve 
Tanüh Yarın üzerine yönelmesi, hıristiyan Arap- 
ları rie'at ettirmeğe kâfi geldi ve hemen ar- 
kasından Tanüh ve Sulayh ler tarafından terk 
edilen Bizanslılar ağır bir mağlübiyete uğra- 
dılar. Heraklius'a iltihak etmeğe çalışan bir 
kısım Gassün, “İyâd ve Tanüh larla Bizans 
kuvvetlerinin döküntüsü, yolda kendilerine 
yetişen Maysara b. Masrük tarafından kahhar 
bir hezimete uğratıldı ( Tabari, İ, 2498 — 2603; 
İbn al-Aşir, Il, 386, 413; Yâküt, İl, 73; 1, 928 


.Balâzuri, 8. 164 ). İslâmiyet zamanından kal- 


ma bu haberlerden açıkça anlaşıldığı üzere, 
Tanüh 'arın yaşadıkları sâhalar, al-Haze 'dan 
uzaklarda garba doğru varmıştı ve hakikatte 
al-Hamdâni ( Şifa, 8. 132, ti ) onların yaşadık. 
ları sâhayı şöyle tasvir eder: Bahr&” 'ların so. 
lunda (krş. Blau, s. 571), Akdeniz'e yakla 
şan topraklarda Tanüh ar vardır. Burası Ta- 
nüh lerin efendileri ve kendilerine sığındıkları 
Fuzay£ lerin (? bk. farklı şekline ) yaşadıkları 
sâhadır. Sprenger (Geogr., 8. 209) şunları ilâve 
eder: ,yâni Oaçyç ( böyle iJler onların ara- 
sında muhârip sınıfını teşkil ederler“ (? | De- 
niz kenarnda Lâzkiye onların arâzisine dâ- 
hildir. Onların burada kismen Çadila lerin 
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yaşadığı yerleri, Necid'e geri dönüşlerinden 
sonra Tayy'lardan almış olmaları, muhtemel- 
dir (625 tarihlerinde ?: Caussin de Perceval, 
IL, 62g—632; İl, 494 v.d.; krş. Zamüsa, 8. 
17ş v.dd.; İbn al“Adim, ayn. esr., 8. 1,45). 

Diğer hıristiyan kabileler ( msl. Tağlib ler ) 
gibi, Tanüh 'lar da, Şiffin 'de Mu '&viya, Marc 
Râhit 'de Marvân i için savaştılar ( Mas" üdi, Mu- 
rüc, IV, 352; İbn al-Aşir, Il, 261; İV, 12355 
Tabari, | 3324; ll, 478, 484; Lammens, Mo- 
“âwia, 8. 427, 435). Fırkalar arasındaki savaş- 
larda pek temâyüz etmemişlerdir; ancak ce- 
nup Arapları olarak Yemenlilerle dostturlar; 
belki de bu sempati dolayısiyle, şecereciler 
onlara kuvvetli bir Yemen te 'siri izâfe etmiş- 
lerdir ( krş. Goldziher, ayn. esr.,İ, 97). ak 
Mas'üdi : ayr. esr., Vİ, 84 )'de geçtiğine göre, 
Marvân Il,, Kays 'lar I bk. mad. KAYS-AYLÂN J 
ile Kinnasrin ve Hunüşira havâlisinden geçer- 
ken, oradaki Tanöh *lar ordunun artçı kuvvet- 
lerine saldırmışlardı ( 127—744/745). Abu'l- 
Farae ( Chr. syr., 8. 132 v.d.; bu kayıt Chabot 
tarafından / A, IX/xvil 1900), 8. 287'de neşr- 
edilen kitâbe ile te'yit olunmaktadır )'e göre, 
halife al-Mahdi (158—169—775—785 ) Hale 
civârında çadırlarda yaşayan Tanükâyö'leri 
islâmiyeti kabüle zorlamış ve kiliselerini yıktır- 
mıştı, Hârün al-Raşid'in ölümü üzerine zuhur 
eden kargaşalıklar sırasında, isyan edenler, 
Haleb civârında kendi iskân sâhalarına çekil- 
diler, Suriyeli Michael (Chror.,, İl, 2130; 
Nau, ayn. esr., 8. 108 v.d.)'in ilâveten verdiği 
mâlümata göre bu iskân sâbası çok geniş ol- 
duğu için surla çevrili değildi; fâkat mahsül. 
leri ve ticâreti sâyesinde çok zengindi. Savaş 
takriben on gün sürdü; sonra Tanüh'lar ge- 
celeyin gizlice Kinnasrin'e çekildiler; şebrin 
zengin hazineleri ile evleri yağma ve tabrip 
edildi. al-Balâzuri ( 8. 146 )'ye göre, onlar Kin- 
nasrin'i zaptetmeğe muvaffak olamadılar ve 
buradan sürülerek Takrit, Ermeniye ve başka 
yerlere dağıldılar. 

Anlaşılan münferit Tanüh iskân sâhalarının 
birbirleriyle olan münâsebetleri daha eskiden 
gok gevşekti veya bu kayıtlardan tahmin edi- 
leceği gibi, onlar diğer kabilelerin arasında 
bir mubâcir birliği içinde yaşamakta idiler, 
Onlarin sonraki yayılışlarını ve din değiş- 
tirmeden sonra tabii olarak vuku bulaca- 
gı gibi, komşu kabileler içinde münferit züm- 
relerin meezedilmesini tâkip etmek, bu sebep- 
ten pek zordur. İbn “Abd al-Barr (oyn, esr., 
8. 30)'e göre, bir takım Bizanslılar, Kuzâ'a 
ardan, yâni Heraklius ile Suriye'den geri 
çekilen ( yk. bk.) ve onun devleti içine dağılan 
Tanuh, Bahrö, Sulayh "lerden geldiklerini iddia 
ederler. Cabal Şammar'ın bugünkü ahâlişi 

g - * 


arasında hiristiyan kabilelerin ; Tayy, Tanüh ve 
Taglib (b. bk.)) bâtıralarını aramaya kalkış- 
mak da daba fazla bir değer taşımaz. Fu'âd 
Hamza ( Kalb Cazirat al- Arab, Mekke, 1352, 
8.233 )'nın, Tanüh 'İarın bakiyesinin, şimdi hâ- 
lâ Suriye ?de bulunduğu şeklindeki iddiası.'da- 
ba çok ehemmiyet verilmeğe değer; zirâ M. 
Hartmann ?a göre, bu isim, bugün de Dürziler 
arasında geçer (bk. A. Wiener, ayn. esr.) 
—Nihâyet Tanüh Yar, Mısır'a göçmüş olup, 
2x (642 )'de “Amr b. al-“Âş ile birlikte al-Fus- 
tâf'daki Ulu-câmi etrafına konan kabileler 
arasında zikrolunurlar (bk. İbn “Abd al-Ha- 
kam, Futüh Mişr, uşr. Torrey, s. 113 v.d., 119 
v.d., 129). 

TTanüh 'ların kültür tarihi bakımın- 
danehemmiyetleri, 'İbâd'larınkine na- 
zaran ( bunların kültürünü Rothstein, 6. 24— 
28'de gayet iyi bir şekilde değerlendirmiştir ) 
çok geride kalır, Çölde yarı göçebe olarak 
yazı san atı, onlarda şehirleşmiş olan Hira 'ye 
nazaran her halde daha az taammüm etmişti 
(krş, G. Jacob, Beduinenleben?, s. 162 ; ta. 
kat, Suriyeli Michael 'e göre, 'Akülayö ve Tü. 
“ây& 'lerle birlikte İncil'in Arapça'ya tercü- 
mesine katılmışlardır (bk, Caetani,h, 17, $ 
145; Nau, ayn. esr., 8, 106). Nihâyet tabiatiyle 
Tanüh ve “İbâd isimlerinin kullanılışına daya- 
nsrak bu cihetten bir netice çıkarmak müm- 
kün değildir ve yukarıda söylenilen hususlara 
göre, “İbüd'lar hakkında verilen mâlümatın 
aynı zamanda umümiyetle Tanuh 'lar- için de 
müteber olduğunu kabül edebiliriz, 

Bibliyografya: Metinde tam olarak 
zikredilenlerden başka Arapça asli lugatler 
ve şecere el-kitapları: FP. Wüstenfeld, Re- 
gister, 8. 444 v.d. ve Tabellen, 2; al-Kalka- 
şandi, Nihâyat al-Arab fi ma'rifat ansâb 
al“ Arab (Bagdad, 1332), 8. 161; al-Suvay- 

di, Sabö'ik al.zahab fi ma'rifot kabölil al- 

“Arab, Bombay, 1296 ( taş bas.), 8. zor; ibn 

Kutayba, Kitab al-ma'ârif ( nşr. Wüstenteld), 

Göttingen, 1850, 8. sı, 53; İbn 'Abd al-Barr, 

al-İnbâh 'alâ kabü'il al-ruvâh ( Kahire, 1350), 

8s. 30, 122.—bk, Tabari, İbn al-Aşir, Bala- 

zuri (nşr. de Göeje), Mas'üdi, Murüc, Ki- 
tâb al-ağüni, Yâküt, Mu'cam, fihristleri; 

Bakri, Mu'cam, 8. 14—ı3- F. Wüstenfeld, 

Die Wohnsitze und Wanderangen der ara- 

bischen Stüâmme, Abh. Ges. Wiss. Gött. 

(1868—ı869 ), XIV, x07—ı13; buna ilâveten: 

O. Blau, ZDMG (1869), XXI 567—571, 

575 v. dd.(krş., ayn. mlt., ayn. esr.( 18681, 

XXI, 660, 663, 667, 670); İbn Haldün, 

“İbar (Bulak, 1284), Il, 170, 237—241, 248 

v.dd., 259, 278; Him. 82 v.dd., 107 vd.; 


Ibn al“Adim'den naklen G. W. Freytag, Ses; 
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lecta ex historia Haleği (Paris, 1819), s.ı v.dd., 
9,45 ; al-Batanüni, a/-Rihla al. Hicöziya(Ka- 
hire, 1329 ),s.19 v.d.—A. Sprenger, Die alte 
Geographie Arabiens (Bern, 1875, 8. 208 
v.d , 288 v. dd., 291; Th. Nöldeke; Geschichte 
der Perser und Araber zar Zeit der Sasa- 
nilen (Leiden, 1879), 8s. 33 vw.dd., 33 
v. dd.; 83; G. Rotbstein, Die Dynastie der 
Lahmiden in al-Hira (Berlin, 1899), 8. 18, 
28—a0o, 67, 1o5, 134 v. dd. (eski devre için 
en iyi bir araştırma ); A. P. Catssin de Per- 
ceval, Essai sur | *histoire des Ârabes.. (Pa- 
ris, 1847—1848), İl, 5—34, 42, 46, 186, X99 
—204; İl, 422 v.d., 494—498, 511—5155 J). 
J. Reiske, Primae lineae hist. regn. arab... 
(nşr. Wüstenfeld ), Göttingen, 1847, s. 8—29, 
6g v.d.; A, von Kremer, Über die südara- 
bische Sage (Leipzig, 1866). 8. 49, 58 v.d., 
83, 137.—Onların hıristiyanlığı için: Ahmed 
b. Hanbat, Musnad,IV,75.7-o; L. Cheikho, 
al-Naşrâniya (o va-üdâbuhü | bayna. “Arab 
al-Cühiliya Beyrut, 1912—1923); 8. 78, 99, 
125 v.dd., 453— 456; H. Lammens, Etades 
sur le rögne du calife omaiyade Mo'âwia 1. 
(Paris, 1908), 8. 53, 292. 295, 427. 435; ayn. 
mil., Etudes sur les sidcle des Omayyades 
(Beyrut, 1930), 8. 18, 242;.F. Nau, Les 
Arabes chrâtiens de Mâsopotamie et de 
Syrie du Vilime au Villime sidele ( Paris, 
1933), 8.15 v.dd., 106—109; H. Charles 
Le Christianisme des Arabes nomades sur 
iğ Limes... ( Paris, 1936), 8.3 v.d, 55. 77 
(H. KINDERMANN.) 
TENÜAİ, AL-TANÜHİ, ABU 'ALI AL-Mu- 
HASSİN (940—994),.bir Arap müeiliti 
olup, 26 rebiülevvel 329 (30 kânun |. 940 )'da 
Basra'da doğdu; aynt zamanda âlim olan bir 


,kâzi'nın oğlu olup,ilk tahsilini Basra 'da, bil- 


bassa Sâli ( b. bk.) ve Abu l-Farac al-İşfahâni 
(bk. mad. EBÜLFEREC)'nin yanında yapruıştır (ve 
Ki'âb al-Ağâni'yi okutabileceğine dâir bu 80- 
nuncudan icâzet almıştır) Kadılık mesleğine gir- 
dikten ve son olarak da önce Bagdad'da, müte- 
âkıben de Ahvâz'da kadılık me'müriyetini if& 


.dan sonra, 969/970 m.'de Bagdad vezâret ma- 
.kamındaki bir değişme neticesinde, bu son va- 


zifesinden azlolunup, serveti müsâdere olundu. 
Üç yıldan fazla bir müddet vazifelerini icrâ 
edemedi. Bu zaman zarfında umümiyetle Bag- 
dad'da ikamet etmiş gözükmekte ise de, Mısır 


Ja bir seyabat yapmıştır. Sonra kendisine vazi- 
.fesi tekrar verildi ise de, Büveyhilerden Adu- 
-duddevle ( b. bk.J'nin nezdinde gözden düştü 
(981/982 ). Hattâ denildiğine göre, al-Şâfi'i ve 
.tarufdarlarına şetmettiği. için, bir müddet 


hapsolundu. Düşmanlarınır zahmet ve tazyik- 
lerine tahammül etmek meçbüriyetinde kaldı 


ve 25 muharrem 384 (2 mart 994) te Bagdad 
*da öldü. iğ 
Tanühi "nin eserleri olarak şunlar zikredilir: 
1, Kitab al-Farac ba'dal-şidda; 2. Kitâb al-mus- 
tacüd min fa'alât al-acvüd; 3. Kitab nişvör 
al-muhüğara va-ahbâr al-muzükara ; 4. “Unvün 
al-hikma; .bu eserleri dışında bir de Divân 
"ının bulunduğu kaynaklarda kayıtlı ise de, bu 
eser günümüze intikal etmemiştir. Zikri geçen 
ilk üç eseri de birer hikâye mecmuasından ibâ» 
rettir. Bunlardan al-Farac ba'd al-şidda (st 
kıntıdan sonra gelen ferahlık“, 9084'ten önce 
yazılmamış olmalıdır ) adlı eseri pek tanınmış 
olup, bu mevzü ile ilgili atasözleri, fıkra ve 
şarkıları ibtivâ eder. Medâini (b. bk.) daha 150 
yıl önce aynı mevzu ve muhtevâ ile bir eser 
te'lif etmişti ve İbn Abi. Dunyü ile Közi Abu 
#-Husayn, o zamandan beti benzer mecmua- 
ların râvileri idiler, al-Tanühi, kısmen bu eser 
ve kısmen de diğer yazılı kaynaklardan fayda- 
landı ve kendi derleme eserini kaleme almak : 
için şifâbi rivâyetleri kullandı. Naklettiği hikâ- 
yelerden bâzılarını. babası ve üstadlarına borç- 
lu idi ise de, o kendine has tecrübesinden de 
faydalanabiliyordu. Bununla berâber, yazılı kay- 
naklardan almadığı unsurların çoğu kâtibler 
ve kadılar tarafından kendisine te'min edilmiş- 
tir, Eserin, Tanühi 'nin kendisinden öncekilerin 
eserlerinin tenkidi bir tahlilini yapmayı dene- 
diği bir önsözü vardır. Sonra, hemen-hemen 
dâima kaynaklarına atıfia takdim olunup, muh- 
tevâ ve şekil bakımından 14 bölüme ayrılan hi- 
kâyeler gelir. İbn Abi. Dunyâ'nın eseri mu- 
tantan bir şekilde kaleme alındığı halde, Tanühi 
nin mecmuası daha sâde bir vasıfta idi ve hoş 
vakit geçirtmek için tertip olunmuştu, Onun bu 
eseri, bir çok muhitlerde müsâit bir kabül gör. 
dü, çok okunup, istinsah edildi ve hattâ son- 
raları İran, Türk ve Yahudi edebiyatında mü- 
him bir rol oynadı. ( Eser, “İzz al-Din Zangi 


.(557—5751163—1175 ) 'ye ithâfen al-Husayn 


b. As'ad b, al-Husayn al-Dihistöni al-Mu'ayyadi 
tarafından Farsça 'ya da tercüme edilmiştir. Bili- 
nen ilk Türkçe tercümesi ise Kadir (?) b.Mu- 
hammed tarafından yapılmıştır.) 
Bibliyograjya: A. Wiener, Die 
Farağ baa as.Sidda-Literatur (İsi, 1913, 
IV, 27o—298, 387-420); bilhassa 393—413 
(mebzül miktarda kitâbiyat kayıtları, 8. 393, 
not 2 ve 8. 398, not 1; ayrıca Yöküt, 
şüd al-arib, nşr. Margoliouth, Vİ, 251—267); 
al-Farac ba'd al-şidda, 2 kısım ( Kabire, 
1903/1904); D.S. Margoliouth, 7he Table 
-Talk of a Mesopotamian Judge, Oriental 
Transl, Fund. N S (London, 1921/1922) 
XXVIL, XXV; Brockelmann, G A 2. Suppl, 
haşa v.dd.; M. N'zâmu'd-Din, İntroduçtior 
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tothe Jawümi' ul-hiküyüt of al-“Avfi i Gibb, 
Mem., N S, London, 1929). O(R. PARET.) 
” (Bu madde T. YAZICI tarafından tâdil ve 
ikmâl edilmiştir.) 
TENZİL. (BE. VAHY 
“ TEPTYAR. (Bk. TİPTER.) 
TERÂVİH. TARÂVİH,rama zanayına 
mahsus olmak üzere yatsıdan sonra ve Vitr- 
“den önce kılınan yirmi rek'atlık gece 
Hamazı, Tarâvik kelimesi tarviha'nın cem'i 
ise de, müfredine rastlanmaz. 7arviha kelime- 
$i aslında def 'o, kere ismi (sm al-marra) olarak 
bir defa dinlenmeye ulaştırma“ mânasına gel- 
mektedir. Ramazanda kılınan gece namazla- 
kında dört rek'attan sonra, dinlenme için ya- 
pılan bir oturma da, kelimenin bu mânası ile 
ilgilidir. Sonradan yirmi rek'atlık bu namazın 
her dört rek'atlık bölümüne tarviha adı ve- 
rilmiş, bunun cem'i olan farâvik kelimesi ile 
de, bu namazın bütünü kasdedilmiştir ( Tahâ- 
navi, Kaşşâf iştilakât al-funün, Kalküte, 1862, 
1, 49; Firüzabüdi, Kâmüs, tre. Asım Efendi, 
İstanbul, 305, 1, 889 V Zarâvih namazı, Pey- 
gamber *in reğbetettiği namazlardan biri olup, 
Mâliki mezhebi müstesnâ, diğer üç mezhebe 
göre, her müslüman kadın ve erkek için te'kid 
olunmuş bir sünnet ( b.bk.Ptir. Mâlikiler #arâ- 
vik 'i kuvvetle mandüb ( kılınması makbül ve 
iyi karşılanan) sayarlar. 
Üzerinde birleşilmiş olan bâzı hadislere (bk. 
Muslim, a/-Câmi “al-şahih, tre. M, Sofuoğlu, 
İstanbul, 1968, Il, 403 v.d.) göre, Peygamber, 
başlangıçta ramazan ayının son on gecesinde, 
tarâvih namazını cemâatle birlikte kılmış ise 
de, bu namazın bu şekilde edâ edilmesi farz 
kılınmamıştır. Nitekim, dört halife devrinde, 
bu namazın münferiden kılınmesı da, bu hu- 
süsu te'kid etmektedir. Günümüzde yirmi rek- 
“at olarak kılınan tarâvik namazının da, Pey- 
gamber devrinde, sekiz rek'attan ibâret olduğu, 
Peygamber'in ramazanda buna üç rek'at vitri de 
ilâve etmek süretiyle onbire çıkardığı anlaşıl- 
“ maktadır ( bk. al.Zabidi”, Sahih-i Bılrâ”t mıh- 
tasarı tecrid-i sarih tercemesi ve şerhi, trc. 
ve şerh Kâmil Miras, Ankara, 1968, İV, 117 


v.d.) Tarâvih 'in yirmi rek'atlık bugünkü şekli. 


ni alması ise, 'Omar zamanındadır (bk, Kamâl 
b. Humüm, Faik al.kadir, Bulak, 1315,1, 333), 
Bu namazın kılınması için gereken zaman içinde 
okunacak âyet sayısı, bunları okuyanın, oku- 
madaki sür'at derecesine göre ayarlanmıştır. 
Bu sayı, buna göre 30, 25, 20 &yet arasında 
değişmekte ve bu süretle #arâvih namazının 
müddeti uzayıp kısalmaktadır. Daha ziyâde 
*Omar tarafından tavsiye edilen bu rakamlar 
dışında, ramazanda her gece kılınan f#arâvik 
aamazında, Kur'an'dan bir güz okuyup, bu 


süretle bir ayda Kur'an'ı hatmedenler olduğu 
gibi, her rek'atta üç kısa âyet. okuyup, bu 
Bamazı 30—40 dakika içinde kıldıran imamlar 
da vardır. 

Tarâvih namazının “Omar zamanında teşek- 
kül etmiş bulunan yirmi rek'atlık şeklinin, 
Emevi halifelerinden *Omar b. *Abd al-“Aziz 
devrinde otuz altı rek'ata çıkarıldığı, bunun da 
başlangıçta, dört rek'atlık bölümden conraki 
istirahat fâsılasında Mekkelilerin Kâbe 'yi tavaf 
etmeleri, Medineiilerin ise, bu fâsılayı nâfile 
namaz kılmak süretiyle doldurmaları ve bu 
nâfile namazlarındaki rek'atları da buna ilâve 
etmelerinden çıktığı an'aşılmaktadır. Tarâvik 
*in otuz altı rek'at olması keyfiyeti Mâlikilerce 
de benimsenmiştir. Günümüzde, tarâvik namâ- 
zını sekiz rek'attan ibâret kabül eden Birleşik 
Arap Cumhuriyeti hâriç, diğer ülkelerde umü- 
miyetle yirmi rek'at hâlinde kılınmaktadır. Ha- 
life'Omar zamanında tarâvih namazı, kadın ve 
erkekler tarafından ayrı imamlar idâresinde, 
birbirlerinden ayrı olarak kılınmakta idi. 'Oş- 
mân zamanında, ber iki cinsin bir imamın ar- 
kasında bu namazı edâ etmeleri esâsı konmuş 
(Abdurrahman Şeyhzâde, Macma* al-anhur, 
İstanbul, 1309, İ,'x35 ) ve bu usül günümüze 
kadar gelmiştir. Tarâvik namazının, sâdece er- 
kekler için sünnet olduğunu ileri süren dalâ- 
let fırkaları da vardır (bk. Molla Husrav, 
Durar al-kukküm fi şark . ğurar al-ahköm, 
İstanbul, 1329, İ, 119). 

Tarâvih namazının câmilerde imamla kılın- 
ması sünnet-i kifâye kabül edildiği için, ev- 
lerde kılınması da câiz görülmüştür. Türkiye 
*de tarâvih namazları umümiyetle câmilerde 
kılınmaktadır. Bu namaz esnâsında verilecek 
selâm sayısı da tesbit edilmiştir. Zarâvi/ na- 
mazını, her iki rek'atta bir kere olmak üzere, 
bir selâmla tamamlamak umümiyetle efdâl sa- 
yılmışsa de, dört rek'atta bir kere de selâm 
verilebilir, 

Üzek-şark'taki müslümanlardan Sumatra ada- 
sinin en şim$i'kısmında yaşayan Açelerde, ra- 
mazanda her gece, büyük bir kalabalık tarâ- 
vik namazını edâ için toplanır; fakat umü- 
miyetle bu tarâvik'i faâl olarak sâdece töng- 
ku (imâm ) yerine getirmekte olup,: diğerleri 
huşü'dan hâli bir şekilde âmin demekte ve 
Peygamber 'e- şalât ve salâm'lara katılmakla 
iktifâ etmektedir. > 

Bibliyografya: Metinde zikredi- 
lenlerden başka bk. Sahih.i Buhâri muhta- 
sarı tecridi sarih tercemesi ve şerhi (trc, 

ve şerh Kâmil Miras',Ankara, 1968, İV, 7o— 

97; (1969), Vİ, 3to v.d.; Ömer Ziyâeddin Da. 

gıstâni, Zubdat al-Buhüöri tercemesi, Ki.âb 

al-şaym (Trabzon, 1341 , İ, 31ş v.dd.;*Abd 


; 
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Allah b, Mahmüd al-Mavşili, al-İğtizâr Şark 
al-Mahtür ( Kahire, 1936 ),1, 67 ; İbn Nucaym, 
Bahr al-rü'ik (Kahire, ızırX İl, 71 v.d.; 
“Abd al-Vahhab si-Şa'râni, Kaşf al-ğamma 
(Kahire, 1951), 1, 115; al-Munziri, Muhtaşar 
Sahih Muslim ( Küveyt, 1969),1, 109; Abü 
İshâk al-Şirâzi, a/l-Tanbih (nşr. Juynboll), 
s. 27; al-Ramli, al-Mihâya (Kahire, 1286); 
1, so3 v.dd.; İbn Hacar al-Haysami, Tuhfa 
(Kahire, 1282, İ, 205 v.d.; Abu'i-Kasim 
al-KHilli, Şarü'i al-islâm ( Kalküte, 1255), 8. 
$1; Caetani, Annali, yıl. ı4 h., $229 vd.; 
Juynboll, OHandleiding (Leiden, 1925); 
Snouck Hurgronje, Mekka, ll, 81 v.dd.; 
Lane. Manners and customs of the Modern 
Egyptians ( London ve Paisley, 1899”, 8. 481; 
Abü Zayd Çalabi, al-Miftâh şark nür al. 
izâh .Kabire, 19589, 8.81; Mehmed Zihni, 
Nimet-i islâm, 2. kısım, Kitabü-s-salât (İs- 
tanbul, 1957), 8. 219—233. Ömer Nasuhi 
Bilmen, Böyük islâm ilmihali, Üçüncü kitap, 
namazlar hakkındadır. (İstanbul, 1968 ),' 8. 
17o—172, Tâbir'ül Mevlevi ( Olgun), Müs- 
lümanlıkta ibadet tarihi ( İstanbul, 1963), 2 
tabı, 8. 74 v.d. (ABDÜLKADİR KARAHAN. ) 
TERÂZİ. ( Bk. MİZÂNJ 
TERCİ, TARCİ' JA.,Fars ve Türk ede- 
biyatlarında kullanılmış bir nazım şek- 
li olup, baştan-başa aynı vezinle nazmedilen, 
fakat birbirine birer beyitle bağlanmış, her biri 
ayrı kafiye örgüsüne sâhip kıt 'alardan müte- 
şekkildir. Biraz sonra görüleceği gibi, bir çok 
farklı şekilleri olan bu manzümelerin mubtelif 
kısımları busüsi ;:stılâhlarla anılmıştır ( aşa- 
gıda umümiyetle Türk edebiyatında kullanılan 
tâbirleriyle, bu manzümelerin kafiyece müs- 
takil parçalarına hâne, hâneleri tâkip eden 
ve onlar arasında bağ vazifesini gören beyit- 
İere vâsıta denilecektir ). 
Bu nazim neyinin bütün şekillerine başlan- 
gıçta tarci' denilmekteydi. 7arci*'in muhtelif 
mânalarından biri, ,sesi boğazda titretmek, 


“dalgalandırmak” olup, eski müellifler kelime- 


nin ıstılâbi mânasını buna bağlarlar ( Tâc al- 
Halâvi, Dakö'ik, 8. 67) Bununla berâber, ke- 
İlme, esâsen ,tekrar etmek, geri çevirmek” 
mânasına geldiğine göre, bu adiandırmaya, her 
hânede, yeni bir kıt'aya dönülerek şirin âde- 
ta yeniden başlatılması veya vâsıtaların tek- 
rarı gibi hususların âmil olduğu düşünülebilir. 
Tarci' sözü, başlangıçta tarzın bütün şekil- 
lerini ifâde ederken son'aları, vâsıtaları ay- 
nen tekrar edilenlere tarci'-band, farklı olan- 
lara #arkib-band denilmiştir. Bu ıstılâhların, 
Türk edebiyatında terci bend ve ferkib-i 
bend şeklinde izâfetle okunuşlarının her halde 
çok yakın bir müzişi olmalıdır ( burada, tek- 


rarında kolaylık sağlamak için, birinci şekle 
sâdece terci, ikincisine de #erkib denilecek- 
tir). 

Mevlânâ (ölm. 6721273 )'nın Diyün-i ka» 
bir'i 30'a yakın terkib ihtivâ eder ve bunlar 
dâima farci* başlığını taşır. Bu terkiblerin vâ- 
sıtalarında Mevlânâ, sık-sık #arci* sözünü 
kullanır ki, bunlerin tesbit ve tetkikinden tâbi- 
rin daha husüsi mânada, kâne karşılığında kul- 
lanıldığı görülmektedir (msi. bk. Divân-i ka- 
bir, var, 23: tre., İİ, 15; B81b: tee, İ, 384; Bab: 
ire., İİ, 289; 93a: tre., İl, 3325 3770; 2728 
27398, bu son yerde 7 hânelik bir terkibin 
bütün vâsıtalarında kelimenin işâret edilen 
mânası açıkça görülür. Meselâ, yedinei hâne- 
ye başlarken, altıncı vâstada şöyle denir: 
Yedinci #arci"i de söyle ki, söz kemâle ersin ; 
çünkü gök yedidir, yer yedidir, &zâ yedidir, 
haftanın yedi gün olduğu gibi“ ). Mevlânâ, vâ- 
sıta için de farci" beyti veya band der (ayn. 
esr., var, 9gb:tre.,11.336, 367; 1100: tre, İİ, 423). 

Şams-i Kays (al-Mu'cam, 8. 295 v.d.), tarci" 
başlığı altında bu nazım şeklini târif ederken 
onun, yukarıda işâret edilen kısımlarını âna 
tâbiriyle ifâde eder. Vâsıtaya da farci'-band 
denildiğini söyleyerek #arci" 'in üç farklı şek- 
lini târif eder ki, bunlardan biri terci, biri 
terkib ve sonuncusu da her halde vâsıtaları 
kendi aralarında aynı kâfiyeye “dayanan bir 
kıt'a teşkil edebilen terkib nev'idir (bk. aşa- 
ğıda İll. maddedeki terkibler). Vİ (XIV) 
asır müelliflerinden “Ali b. Muhammed Tâc 
al-Halâvi (Dakâ'ik aleşi'r, s. 67 v.dd.), he. 
men-hemen Şams-i Kays'ın verdiği bilginin 
hudutları içersinde kalır, hâna ve tarci-band 
ıstılâhlarını aynı mânada târif eder, Ancak bu 
son eserde müellifin vâsıta için sâdece band 
dediği de göze çarpar (bu eserde 8. 68, sir. 
10'da geçen band-i tarci* sözünün terkib-ben- 
din vâsıtası, yâni farci'-band-i tarci" veya tar- 
el' band-i püna şeklinde anlamak lâzimdir). 
Müellif, bahsettiği üç şekil için Kâzi Bah&” 
al-Din Zancâni 'den “(İl tip terkib Zahir 
(ölm. 5981201 )'den (İl. tip terkib), *İrâki 
(ölm, 680--1281/1282)'den ve' Camâl-i Köşi 
?den (İ. tip terci) örnekler verir, 

Zamanla bu ıstılâhlar eski mânalarından ka- 
yarak birbirinin yerini almış, tarci'-band ve 
tarkib-band, şiirin bütününü ifâde etmiş, hâ- 
neye umümiyetle band, vâsıtaya da darci* 
veya bargardân denilmiştir ( msl, bk. al-Tahü- 
navi, Kaşşöf iştilahât al-funün, 8. 569 v.d.; 
Giyüş al-luğa, 1, 330; Farhang-i “Amid, 8 
289, 292; Dö'irat al-ma'ârif-i Fârisi, 1, 626 
627, 6353 ayrıca bk. Farhang-i Nizüm, ll, 
243: höne için dasfa, vâmta için band, uka 
v.s, denilir ). 
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, Eski İran şâirlerinde olduğu gibi eski Türk 
şâirlerinin divanlarında da (msi. Ahmedi, 
Şeyhi v. b.) terkib ve terciler dâlma (kattâ 
bâzan daha yakın şâirlerde, msl, bk. Şeyh 
Galib, s. 66—68) teref'veya terci-bend baş- 
tığı ile kaydedilmiştir. Musammatlardaki mü: 
tekerrir ve müzdeviclerin farkına tekabül eden 
bir küçük husüsiyetle birbirinden ayrılan ter- 
kib ve terci için ayrı isimlerin kullanılması 
sonraları olmuştur. 

Osmanlı müelliflerinden Ahmed Hamdi (7Tes- 
hilü'larüz, 8. 47) eserinde Şams:i Kays'a 
bağlı kalmakla, bu nazım şekline âit ıstılâhları 
aynı şekil ve mânalarda kullanır, Ali Cemâ- 
.leddin ( drüz-i Türki, 8. 160 v.dd.) bâneye 
terci, aynen tekrarlanan vâsıtaya terci-bend 
denildiğini kaydettikten sonra, farklı kafiye- 
lerle irad olunan vâsıtalara da #erkib-bend 
denilmesi gerektiğini ilâve eder. Bununla be- 
râber müellifin, bu tarz manzümelerin bütü- 
nüne terkib-bend ve terctbend dediği, misâl. 
ler irad ederken kullandığı ifâdesinden anlaşıl- 
,maktadır. Nitekim başlangıçta sâdece vâsıta 
için kullanılan #arci*-band sözünün tatbikatta 
mecaz yoluyla şümülünü genişleterek ber hal- 
de daha çok önceleri farci'in yerini aldığı ve 
nazmın bütününü ifâde ettiği, daha sonra or- 
taya çıkan darkib-band tâbirinin de, aynı tarz- 
da bir mâna gelişmesi neticesinde bu tarzın 
diğer şekline isim olduğu anlaşılmaktadır. 

. Bend“ kelimesinin, yukarıda gösterilmeğe 
çalışıldığı gibi, vâsıta karşılığı iken hâneyi 
ifâde etmeğe başlaması ,hâne bağı, kıt'aları 
birbirine bağlayan beyit“ mânasındaki farci* 
-band veya tarkib-band sözlerinin okunuşuna 
te'sir etmiş olmalıdır. Nitekim Farsça'da, 
kaydedilen alışılmış şekillerini muhâfaza ettik- 
leri görüldüğü halde, bunlara, Türk edebi- 
yatında, izâfet -i'si ilâvesiyle #erkfğ-i bend, 
terci-i bend denilmeğe başlanmıştır. Bu şeklin 
ne zaman başladığını tesbit etmek güçtür 
(msl, T..X. Bianehi ve T. D. Kiefter, Dic- 
tionnaire Turc-Français, Paris, 1850, İl, 481 *de 
terdiy'bend (—terei'bend| şeklinde verilen 
okunuşun, Türkçe'deki telâffuz şeklini mi, 
yoksa Farsça 'daki câri şeklini mi aksettirdiği 
busüsunda kat'i bir şey söylenilemez *, Türkçe 
lugatlerin çoğu, kelimeleri harekelemedikleri 
için mezkür ıstılâhların okunuşu hakkında bil- 
gi vermemektedir. Bununla berâber, bunları, 
terkib.i bend, terci-i bend şeklinde harekeli 
olarak tesbit etmiş olanlar da vardır (ms), 
bk, Hüseyin Remzi, Lügat-i Remzi, İstanbul, 
1305, İ, 260, 263), 

Terci-bend ve terkib-bend ıstılâblarını bu 
terz nazmın bütününün adı olarak alan Mu- 
silin Nâçi (/sdılahdt-ı edebiye, 5. 192 v.d.)'de, 


bunların teferruatına dâir diğer ıstılâhların da, 
artık Türk edebiyatında, üzerinde karar kılın. 
mış şekillerini görmek mümkündür: Terciin 
her kısmına ferci-hâne, terkibin her kısmına 
da ierkib-hâne denilir. Gerek terciin, gerek 
terkibin kısımları arasında bulunan beyitlere 
vâsıta yâhut bend ismi verilir, Bir kısmına, 
vâsıtasiyle berâber bend denildiği de yardır. 

Bu tarz manzümelerin pek çok. şekillerine 
tesâdüf edilir ki, başlıcaları şunlardır: 

1. Hâneler gazellerde olduğu gibi aa, ba, 
ca... şeklinde, bir matla? beytiyle başlayan, her 
biri müstakil olarak kafiyeli kıt 'alar hâlinde- 
dir, Vâsıta, her hâne sonunda aynen tekrar- 
lanan, her iki mısrâı birbiriyle kafiyeli aynı 
beyit olup, kafiye itibâriyle her hangi bir 
bâneye bağlı değildir. Terciin en yaygın 
şekli budur ( msl. bk, Farrubi (ölm. 429 
1037/10381,8.428—434: 9'ar beyitlik 7 hâne; 
Mas'üd-i Sa'd-i Salmön (ölm. 51ssıı21) 8. 
232 v.d.: 7'şer beyitlik 7 hâne; 8. 230—232: 
10'ar beyitlik 6 hâne; San&'i ( ölm. 545 
11501, s. 766—775: 8—ır'er beyitlik 8 bâ- 
ne; 8. 776—784: 14—ı15'er beyitlik 6 hâne; 
Muizzi, var. 590—63b: 10'ar beyitlik 4,8 hâ- 
ne; Raşid al-Din Vatvât (ölm. 583-1187), 
var, 162b —16ça, 1698 —178b: 5,9, 10'ar beyit- 
lik 3,5,9,10 hâneli 6 şiir; Sa'di ( ölm. 691 
1292), Kulliyat, 8. 99—ı112: g—ı2'şer beyit- 
lik 23 hâne: bu şiirin son hânesi herhalde ilk 
şeklini muhâfaza etmemektedir ve terbi” edil- 
miş bulunmaktadır ; Avhadi ( ölm. 738133). 
var, 4ob —468: 10'ar beyitlik 2x hâne; Ab- 
medi ( ölm. 815-1412), var, 73b—75b: 5'er 
beyitlik 7 hâne; 239n—240b: 5'er beyit- 
lik 9 hâne; Şeyhi (ölm. 826-1423), var. 
ga—ıza, 23a—asa, 28a—302: 7,9'ar beyitlik 
5,7 hâneli 3 şiir; Ahmed Paşa (ölm. 902 
1496/14971, 8. 14—18: 10—17'şer beyitlik ş 
hâne; Lâmi'i ( ölm. 938--1531), var, 42b—48b: 
7, 8, 40'ar beyitlik 5, 7, 9 hâneli 3 şiir; var, 
55a—ş6a: 5'er beyitlik 4 hâne; Nazmifölm. 
962 -<1545), var. 7P—ıza: 5, 9'ar beyitlik 
5, 7 böne; Fuzüli (ölm. 963-1556), s. 329 
—331: 5'er beyitlik 5 hâne; Bâki ( ölm. 1008 
1599), s. 88—go: 7'şer beyitlik 5 hâne v.s. 

Ii. Yukardakinden sâdece vâsıtalariyle ay- 
nlan şekil, Yâni ber hânenin sonunda tekrarla- 
nan aynı beytin yerini bunda, kafiyece hâne- 
lere bağlı olmayan ve mısralar: birbiriyle ka- 
fiyeli beyitler-alır. Terkibin en sık tesâdüf edi. 
len şekli de budur (msi, bk, San&i, 8. 733 
7a6, 760—766; Mulizzi, var. ssh —g7b; “Abd 
al-Vösi' al Cabali ( ölm. 5551160), 8. 475— 
482 Raşid al.Din Vatvât, var. 154a—ıs7b, 
ısgb - 161b, 165a—ı6ga: $ şiir; Hakâni / ölm. 
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915—923: 7 şiir, hânelerin beyit sayıları deği- 
şik; Mevlânâ f(ölm. 6721273), Divân-i ka- 
bir, var, 1b—32a, 84s—35a, gaa—og3b, togb—ızob, 
116a—ı17b, 192b—193s, zozb - 203b, 211a—b, 2172 
—zıga, 239s—z24ob, 27ıb—274a, 3oga—gıob, 
3ı2b—3ı3b: ekserisi 7,11, 13 veya 15'er be- 
yitlik 3 veya 4 hâneli ; Hafiz (ölm, 7911390), 
8, 400—403; Ahmedi, var. 2ı4b—216b, 24xa— 
246s:.7'şer beyitlik 15 hâneli 2 şiir; Ahmed 
Paşa, 4. 86—go, Lâmi *i, var. 48b—s4a, 3 şiir; 
Nazmi, var, 119—ı4a, ç şiir; Necâti ( ölm. 914 
—ısog |, s. 98—tı14: 4 şiir; Bâki, s. 75—80: 
meşhur mersiyesi, 7'şer beyitlik 8 hâne; 6. 
8o—84; Rühi ( ölm. 1014 — 16051, 8. 63—74: 
7 şiir; s. 74—81: meşhur terkibi, 7'şer be- 
yitlik 17 hâne; Nef'i (ölm 1044-1635), var. 
6şa —66n; Nâili f ölm. 1077-1666), var. 61a— 
6sa v.b.) 

HI. Terkibin husüsi bir şekli de şudur: İlk 
vâsıta her iki mısrâ: birbiriyle kafiyeli bir 
beyittir. Diğer vâsıtaların ikinci mısrâları ilk 
vâsıta ile kafiyelidir. Şiirin bütün vâsıtaları bir 
araya getirilirse gazel şeklinde bir kıt'a elde 
edilir (msi, bk. Sanü'i, 8, 717—733: 15-18 
'er beyitlik 10 hâne; s. 747—759; Hakâni, &. 
133—157, 173—189: 8,9, 11, 13 hâneli, 5 şiir; 
Avhadi, var. 6b v.d.: 7 hâne; Şeyhi, var, Işa 
—ı8b: 7 hâne). 

IV. Terkibin nâdiren tesâdüf edilen bir şek- 
linde de, vâsıtalar birbirleriyle kafiyeli mıs- 
râlardan teşekkül eder ve bütün vâsıtalar aynı 
kafiyeyi taşır (mest, bk. Şeyhi, var. 18a—z20b). 

Terkib ve tercilerin gerek bâne sayısı, ge- 
rek hânelerin beyit adedi bakımından mahdut 
ve muayyen bir kaideye bağlı olmadığı yuka- 
rıda zikredilen misâllerden de anlaşılmaktadır. 
Her ne kadar bâzı müellifler hânelerin 5 be- 
yitten az, Xo beyitten çok olmaması gerekti- 
gini (Bihişti'nin al-Tanfarâniya şerhinden 
naklen: S. de Saey, Chrestomathie arabe, 
Paris, 1826, ll, 503 v.d.), bir terkib veya ter- 
ciin ilk hânesi kaç beyit ise, diğer hâneleri- 
nin de aynı uzunlukta bulunmasını,en makbâl 
olan tarzın 11'er beyitli hâneler bulunduğunu 
(al-Tahânavi, Kaşşâf iştilâhât al-funün, 8. 
ş69) ileri sürerlerse de, bâzı şâirlerde hâne 
sayısının 3'ten başlamak şartiyle 20 küsüra 
kadar çıktığı, hânelerin beyit sayısının — yu- 
karda kaydedilen 4 tipte—istisnâlar bir tarafa, 
s*ten başlayarak 18'e kadar yükseldiği gö- 
rülmektedir. Ekseriyâ ilk hânedeki beyit sa- 
ve şiir boyunca muhâfaza edildiği, fakat 


* Sani” , Hakâni, Sa'di, Mevlânâ, Nesimi v.b. 
- gibi büz şâirlerin buna rıâyet etmedikleri de 


bu arada kaydedilmelidir. 
V. Buraya kadar bahsedilen şekillerde teref 


> se terkiblerin hâneleri g-zaı tarzındaki gibi 


kafiyelenmişlerdir. Bir başka grup terei ve 
terkiblerde bir hâneyi teşkil eden beyitlerin 
bütün mısrâları aynı kafiyeyi taşımaktadır. 
Bu bakımdan bahsedilecek gruptaki şekillerin 
hânelerinin beyte değil de, mısrâa dayandığını 
düşünmek daha doğru olacaktır. Her mısrâın 
sonunda birbirleriyle kafiyeli kelimelerin bu- 
İunması zarüreti, bu gruptaki terel ve terkib- 
İerin hânelerinin umümiyetle kısa olması ne- 
ticesini doğurmuştur. Bu şiirleri terci ve terkib 
olarak ayrı.ayrı mütâlea etmek gerekirse, aşa- 
gıdaki belli-başlı tipleri saymak mümkündür. 

a, Her hânesi birbiriyle kafiyeli mısrâlar- 
dan teşekkül eden, hâneye bağlı olmaksızın, 
aynı kafiyeli iki mısrâdan ibâret vâsıtası mü- 
teâkıben aynen tekrarlanan terciler ( msi. bk. 
Farrubi, 8. 404—428: 1o0'ar imisrâlık 24 hâne 
2 şür). 

b. Bu tereiler arasında vâsıtası ilk hâne ile 
aynı katiyeli olanlar da vardır ( msl. bk. Fu- 
züli, s. 331—333: 5'er mısrâlik 7 hâne; Nâili, 
var. 59a—60a: 4'er mısrâlık 5 hâne; Şeyh Ga- 
lib, a, 62—64, 65—75: ©'şar mısrâlık 5—7 hâ- 
neli 7 şiir; 8. 64—65: 4'er mısrâlık 6 hâne). 

e, Bu grup içerisinde a maddesinde zikredi- 
len tercilerin terkib şekli olup, vâmtaları bir- 
birleriyle kafiyeli müstakil beyitler bâlindeki 
terkibler (msl, bk. Fehim-i Kadim, var. 28b 
—agb: 8'er mısrâlık hânelerden müteşekkil, 
başlık : Muaşşer terkib-bend; Şeyh Galib, s. 
68 v.d., 71 v.dd.: 6'şar mısrâlık 6 hâneli 2 şiir), 

d. Şekil itibâriyle bir evvelkinin aynı olup, 
ilk vâsıtası evvelki hânenin mıscâları ile aynı 
kafiyede olan terkibler (msi. bk, Fuzüli, 8. 
327—329: 6 'şar mısrâlık 9 hâne). 

Belli-başlı şekilleri yukarıda gösterilmeye 
çalışılan terci ve terkiblerin, çoğu zamian şâ- 
irlerin yeni şekiller aramaya çalışmasından 
doğduğu anlaşılan ve küçük bâzi husüsiyetler 
taşıyan başka şekillerine de tesâdüf edilir 
(mel, bk. İV, maddede görülen şekle yakın 
olmakla berâber müstakil bir beyitle başlayan, 
bütün vâsıtalarının ikinci mısrâlarında asıl 
kafiyeden önce ayrı bir iç-kafiye taşıyan bir 
terkib: Râbi, s. 4—6; V, c'deki şekle yakın 
olup, vâsıtaları kendi arasinda a b, a b şek- 
linde kafiyeli bulunan ve böneleri, 4'er misrâ- 
dan müteşekkil bir terkib: Ziyâ Paşa, Eş'âr-ı 
Ziyâ, s. 37 v.d. Ziyâ Paşa'nın derkib-bend baş- 
lığını taşıyan bu şiiri Fuzül'nin, 8. 325 v.d. 
ındaki Habibi'yi tanzir ederek yazdığı bir 
müseddesine naziredir ). 

Eskilerin musammatlar arasında zikrettikleri 
ve tefrik gözetmeksizin #arci* dedikleri bu ha- 
zam şeklinin gerek iç-kafiye ihtivâ eden gazel 
ve kaside tarzındaki şiirlerle, gerek (ıt'alar 
hâlindeki mayzümelerle bir akrabalığı buluna 
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, bilir. Arap, İran ve Türk nazımlarında öteden 
beri müştereken kullanılan ve iç-kafiyeye is- 
tinad eden musammatların beyitten 4 mısrâlık 
kıt'alara geçişe en müsâit yolu teşkil edebile- 
ceği âşikârdır. Raşid al-Din Vatvât (Hadö- 
tik al.sihr, s. 6x), iki tarz musammatın han- 
gisinin daha eski olduğunun bilinmediğini söy- 
İerken, ifâdesinden, onun bu şekiller arasında 
bir alâka düşündüğünü sezmek mümkündür, 
4 mısrâlık kıt'alar, daha sonra geliştirilmiş, 
5, 6 hattâ rr mısrâlı musammatlar nazmedil. 
miştir, Bunlardan Arap şiirinde en çok kulla. 
nılanı tahmis süretiyle nazmedilen manzüme- 
lerdir. İşte bu musammatların bir kısmı terci 


ve terkiblerin V. maddede mütâlea edilenle- 


riyle birleşir. Meselâ kıt'alarının yalnız son 
masrâları değil de, beyitleri kafiye bakımından 
veya tekrarlanmak süretiyle birbirleriyle bağ- 
hı olan müzdevie veya mütekerrir muhammes- 
ler ve sâir musammatlar, V, b maddesinde 
zikredilen tercilerin aynıdır. Bâzan divanlar- 
da bir müzdevic muhammesin muhammes fer- 
kib-bend ( Nazmi, var. 567a), bir mütekerrir 
müseddesin müseddes terci-bend ( Nâiti, var. 
600—b) adını aldığı görülür. Şeyh Galib'in 
V, b maddesinde zikredilen tercileri (ki bun- 
lar divanının yazmelarında da aynı başlığı 
taşır, msl. bk. Süleymaniye kütüp., Hâlet 
Efendi kısmı, nr. 658, var. 34P, 433; Süleyma- 
niye kütüp , Esad Efendi kısmı, nr. 2676, var, 
38b, 47a) mütekerrir müseddes ve müsemmen- 
lerden, aynı şâirin divanında müseddes baş- 
lığı ile yer alan (msl, 8. 77—832, 83 v.d.) bir 
takım şiirlerden farksızdır. 

Bu arada oldukça eski tarihlerde, bu şeklin 
Arapça şiirlerde de kullanıldığına işâret edil. 
melidir. Meselâ hicri 485 (1092) 'te ölen Ah- 
med b. “Abd al-Razzük al-Tantarâni'nin al- 
Kaşidât al-Tanfarâniya diye anılan meşhür al- 
Kaşidât al-tarci'iyâ'si (5 beyitlik 6 bâne ve 
en sonunda vâsita yok), bir terkib olup Ni. 
ğâm al-Mulk?e yazılmış bir medhiyedir (şâir 
ve kasidesi için bk. Davlat-ş&h, Zazkira, 6. 
27; 5. de Saey, ayn. esr., İl, 503, metin kıs- 
mı: s.158—162,G A Z, 1,252, Suppl. 1, 446). 
Bunda olduğu gibi bâzı şâirlerin (msl, Raşid 
al.Din Vatvât'ta dâima, Mutizzi ve Mevlânâ 
'da bâzan) şiirin sonunda vâsıtayı ihmâl et- 
meleri, bu beyitlerin hâneler arasında bir bağ, 
bir halka olmasındandır. Aynı zamanda bu 
vâsıtalar şiirde bir fikir ve mâna bütünlüğü. 
nü de te'min ederler, Vâsıte, evvelindeki hâ- 
nede anlatılan fikrin, duygunun büküm bâ. 
iinde veciz ve te'sirli bir muhasaalasıdır. Bu 
sebeple vâsıtaları aynı beyitten ibâret olan 
tereilerde daha kesif bir maa bütünlüzü hâ- 
bimdir. Her hânenin sonunda şözü aynı hok- 


taya getirip bağlamak zarâreti, bu şiirlerde, 
şâir için bir güçlük de doğurur. 

Terci ve terkiblerde işlenilen mevzülar mu- 
ayyer değildir. Eski şâirler, bilhassa kaside- 
lerinde terennüm ettikleri her - mevzüu bu 
tarz şiirlerde de işlemişlerdir. Bu sebeple mü- 
hâcaat, na't, medhiye, mersiye. v.s.'ler ara- 


sında terkib ve tercilere sık.sık tesâdüf edi- 


tir. Bunlarda, aynen kasidelerde olduğu gibi, 
dâhili bir planın tatbik edildiği de” görülür. 
Şâir önce bir tasvir ile şiire başlar... sonra 
asıl mevzüa girer. Eski müelliflerin tereji 
,kıt'alara bölünmüş kaside...“ diye târif et- 
melerinin (msi, bk. Şams-i Kays, göst. yer.) 
sebebi de budur. 

Terci ve terkibler muayyen bir vezinle 
yazılmaz. Uzun veya kısa, gazel ve kasidelerde 
görülen bütün vezinlere bu şiirlerde de tesâdüf 
edilir. Bu arada Türk edebiyatında çoğu bir- 
birine âdeta nazire mâbhiyetinde olan bir grup 
mersiyenin, bu mevzüda nazmedilmiş terkib 
ve terciler arasında busüsi bir yer İşgal et- 
tiğine de temas etmek gerekir. En mükem- 
mel nümünesini Bâki'nin meşhür mersiyesi- 
nin (Divân, &. 75—80o) teşkil ettiği bu şiir. 
ler, muzâri bahrinin ma/'ülu fâ'ilâtu mafâ'iln 
#ö'ilun vezni ile yazılmış olup, ekseriyâ aynı 
redif ve kafiyeleri taşır (msi. bk. Ahmedi. 
var. 2420 — 2468; Şeyhi, var. 283 —3oa OKı- 
vâmi, F, İz, 1/1, 479 —481; Ahmed Paşa, 8. 
86—go; Necâti, 8. 110 —ır4; Lâmi'i, var, 
49b —saa, ssa — 562:3 şiir v.s.) Böylece Bâki- 
*nin, Türk edebiyatının en büyük san'at mah- 
süllerinden biri sayılan mezkür şiirinin nasıl 
bir hazırlık zemininde yükseldiği görülmekte- 
dir. Bağdadlı Râhi'nin büyük bir şöbrete ve te'- 
sire sâhip olan terkibini de Rüşeni nin terkib 
ve tercileri ( Divân, var. 70o—76b) gibi ha- 
zırlayan eserler vardır, Türk şâirlerinin, çe- 
şitli şekillerini sık.sık kullandıkları bu tarzın 
en güzel nümünelerinden ikisini de Ziyâ Pa- 
şa'nın verdiği mâlümdur. Bu husustaki başa- 
rısını bizzât ifâde etmekten kendini alamayan 
şâirin, terkibinde, Rüsi'ye yetişebildiğini söy- 
İemesi tevâzü itâdesi olarak kabül edilmiş 
(lstılâhâtı edeliye, 8. 193), tereti ise Türk 
edebiyatının en büyük felsefi şiiri“ sayılmış- 
tır (M. Kaplan, Şiir #aklilleri, 8. 53). 

Geçen asrın sonlarından. itibâren Türk şâ- 
irleri, şiire bir takım yenilikler getirmek yo- 
lundaki çalışmaları sırasında da bu şekillerden 
istifâde etmişlerdir ( msl, Recâi-zâde Mahmud 
Ekrem (ölm. 1414) in şu şiirleri muhtelif terkib 
ve terci şekillerindedir: Yadiyâr-ı şebâb'ın lahn 
adını taşıyan bö'ümleri. Yakacıkta bir mezarlık 
âlemi, Bahardan bir yoprak. Tahassür v.s., s.ra- 
siyle bk. Kenan Ak;üz,3,$(—385 92 v.d, 1v4), 
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* hammed “Abd al-Vahhâb Kazvini, Madarris 


Razavi ), Tahran, 1314 hş; “Ali b, Mu- 
hammed Tâc al-Halavi, Dakö'ik 
(uşr, Sayyid Muhammed Köz'm Imâm', Tah- 
ran, 1962; F. Rückert, Grammatik, Poetik 
und Retorik der Perser (Gotba, 18749, 8. 77 


- —8o; Ali Cemâleddin, Aröz- Türki (İs- 


tanbul, 1291 ;; Ahmed Hamdi. Teshil 'ül-arüz 
(İstanbul, 1289 *; Muallim Nâci, Istılâhâtı 
edebiye < İstanbul, 1307 ;; Giyaş al-Din Mu- 
b mmed Rampüri, Giyüş al-luğât ( vşr. Mu- 
kammed Dabir Siyaki ), Tahran, 1337 hş.; 


al-şir | 


Sayyid Muhammed “Alİ, Farhang-i Nizüm 
(Haydarâbâd, 1342—1358 ); Hasan “Amid, . 
Farhang-i “Amid (Tabran, 1343 hş); Da 
irat al-md'ârif-i Fürisi (Tahran, 1345). 

1 a (NiHap M. ÇETİN.) 
TERCUMAN. ( Bk. TERCÜMAN.J 
TERCÜMAN. Daha çok tercerân şeklinde 

bir tasavvuf ıstılâbı olarak kullanılan bu'ke- 
lime ile, bir dili, başka bir dile çevirip an- 
atan, söyleyen kişi ve bir suçtan sonra 
bağışlanmak için ifâdeedilen ve 
niyâzı tazammun eden söz. kast- 
edilir ; fercemân ve tercüman tarzında söyle- 
nir (Xömüs tercemesi, İstanbul, 1250, İll, 
450; Terceme-i Burhün i küfü, İstanbul, 1268, 
8. 1784 ği 
Fütüvvet erbâbiyle, hemen bütün erkânını 
fütüvvet erkânından alan Mevlevilik ve Bektâ- 
şilikte, erkân esnâsında, muayyen zamanlarda 
yâhut erkândan hâriç, her hangi bir iş yapılır. 
ken okunan ve ekserisi manzum olan sözlere 
tercemân denir, Abbâsiler zamanında ve müteâ- 


'kıp çağlarda yazılan ve fütüyvet. erkânından 


ziyâde âdâbından bahseden fütüvvet kitapla 
rında tercemânlara pek rastlam;ıyorsak da, bun- 
dan fütüvvet eblinde tercemân olmadığını is- 
tihraç etmek gerekmez ( Abdülbâki Gölpmmarlı, 
İslâm ve Türk illerinde fütüvvet teşkilâtı ve 
kaynakları, İktisat Fakültesi Mecmuası, İstan. 
bul, 1949-1950, Xi, nr, 1-4), Kİİ asırda 
Burgâzi tarafından Türkçe olarak tasnif 
edilen ,,Fütüvvetnâme“'de de, tercemânlara 
rastlamıyoruz ( Abdülbâki Gölpınarlı, Burgâzi 
fütüvvetnâmesi, ayn. mecmua, 19531954, XV, 
nr. 1-4) XV. asırda Fâtih Sultan Mehmed 
zamanında Şeyh Seyyid Ayni oğlu Şeyh Sey- 
yid Hüseyin tarafından yazılan ,Fütüvvetnd- 
me“ 'de istişhad yoluyla zikredilen beyitlerden 
başka şedd bağlamaya âit (bk. mad. ŞEDD ) ve 
Peygamber le öndeki imamın adlarını, ,üç 
Mubammed, dört “Alİ, iki Hasan, bir Hu- 
sayn, bir Müsâ ve bir Ca'far“ tarzında hü- 
lâsa yollu zikredilen iki tane manzum Türkçe 
tercemân bulunmaktadır ( Abdülbâki Gölpi- 
narlı, Şeyh Seyyid Ayni oğlu Şeyh Seyyid 
Hüseyin'in fütüvvetnâmesi, ayn. mecmza, 
1960, XVİİ, nr. 1—4, ayrı basım, 8. 74 v.d.) 
Bursa Şafii kadısı Sayyid Muhammed b, al- 
Sayyid 'Ala? al-Din al-Husayni al-Rağavi ta- 
rafından 931 saferinde (1524) te'lif edilen ve 
,Miftak al'dakâik fi bayön al-futuvva 
wa'lhakö'ik“ adı verilen Türkçe “fütüvvet- 
nâme“'de ise, bir hayli tereemân mevcut olup, 
bunlara, ,,Zercemân-ı lisân“ denilir ( busüsi 
kütüphânemizdeki içindeki yanlışlara nazaran 
müellif nüshasından istinsah edildiğini san 

dığımız nüsha, var. 289). Nitekim, tamamiyle 
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fütüvvet oerkâniyle beslenen, şeddi kabül 
eden, fütüvvet mertebelerini alan Rifâtlik 'te, 
bu ıstılâh bulunmaktadır. Şamlı Şayh Yâsin'in 
halifesi olup, Hâce-zâde diye anılan Muham- 
med Tâhir b. *Abd Allah b. İsmâil tara- 
fından x122 zilhiccesinde (1711) yazılan 
,Minhâc al-Muridin“'de de, ,İmdi ol ma- 
kamda durup ashâb-ı tarika garâmet çe- 
küp ki ana tercemân-ı kadem derler ve dâhi 
tercemân-ı lisân söglemeğe derler“ sözlerini 
okuyoruz (son tarafları Rifâilik 'e âit olan bu 
eser, Rağavi'nin fütüvvetnâmesinin aynıdır 
denilebilir; ancak fütüvvetle Rifâilik arasın- 
daki birliği belirtmesi bakımından çok ehem- 
miyetlidir (husüsi kütüpbânemizdeki müellifin 
el-yazısı nüsha, var, 154). Seyyid Hüseyin'in 
»Fütüvvetnâme“ 'sindeki on iki imamın adı 
geçen manzum tercemân, Rağavi'nin ,Fütüv- 
vetnâme" 'sinde tennüre tercemânı olarak 
zikrediliyor (var. ob). ,Miftâk al-dakü'ik“ 'te, 
Âdem peygamberin, Tanrı buyruğuna uyma» 
ması yüzünden tövbe edişi anlatılırken, oku- 
duğu rivâyet edilen Arapça duâ ile, Kur'an 
ın Xİ, süresinin 23. âyeti de ,tercemân“ 
olarak anılmaktadır ( var. 31). ,Miftâh al-da- 
kö'ik“ te icâzet, eşik, selâm, huzür, tuhfe, ten- 
nöre, selâm, traş, şedd, hatâ ve helva pişir- 
meye, bir yerden bir yere göndermeye, gö- 
türmeye âit, yukarda söylediğimiz Arapça 
duâ ve âyetten başka biri ,Bu fakir aydar", 
diğeri ,li mu'allifihi“ kaydiyle Rağavi 'ye âit 
iki Türkçe, yine ,li mu'allifihi“ kaydiyle bir 
Farsça tercemândan başka, yukarda arz etti- 
gimiz imamları anan tercemânla berâber, yir- 
mi üç tane Türkçe, dokuz tane Arapça, yirmi 
dört tane de Farsça tercemön vardır, Türk. 
çelerden birini (var. 28? ), Nesimi .divanında 
buluyoruz (İstanbul, 1260, 5. X22 v.d.; 122. 
sayfadaki ilk kıt'ada, bâzı Erkân-nâmeler de 
bu kıt'a ile birleştirilmiş ve tercemân, bu 
süretle dört beyit olmuştur). Bu tercemânların 
hepsi de manzumdur. ,Miftâh al-dakö'ik“ 
nüshasının sonunda de, kitabın bitiminden 
sonra üç Türkçe manzum tercemân daha, 
aynı yazıyla yazılmıştır, Metindeki tercemân- 
İardan hatâya âit âyeti, eşik tercemânını, 
»li mu 'allifihi“ kaydiyle yazılan icâzet terce- 
mânını, iki hatâ tercemânını ve Nesimi 'ye âit 
kıt "ayı, Bektâşilere âit tereemânlar arasında 
bulmaktayız ( 1187 zilkâdesinde Ahmed Ata- 
ullah tarafından yazılan bizdeki tercemân ve 
tekbirler ve Erkân-ı tıraş mecmuâsı), Aynı 
tercemânları, yine Bektâşilere âit tercemân ve 
erkân mecmualarının çoğunda görürüz ( mese- 
i& bizdeki, Divrik'in Göverenlerli karyesin- 
den Nebi oğlu İsmâil Baba'nın, derviş Ah- 
med'e yazdığı maahbar bir tercemân ve oer- 


kân mecmuası). Nitekim, hatâ tercemânı Nesi- 
mi'ye âit kıt'a (çerağ tercemânı olarak). 
tacı, babaya teslim ederken okunacak terce- 
mân, eşik tercemânı ve manzum hatâ terce- 
mânı, Ahmed Rıf'ât'ın, ,,Mir'ât al-maköşid 
Ji def'almafüsid“inde de vardır (İstanbul, 
Vezirhânı, İbrâhim Efendi matbaası, taş-bas- 
ması, 1293, 8. 279, 289. 290 v.d. » 

Bektâşi ,erkân-nâme“ lerinde, çok defa ter- 
cemân, niyet, gül-.bank ve tekbirle de karıştı- 
rılarak yazılmış, meselâ, tarikata girecek ki- 
şinin gusül ederken okuyacağı niyete ,,7er- 
cemân-ı gasl-ı tarikat“, çerağ tekbirine ,,T'er- 
cemân-ı çerağ“, baba tarafından dervişe tes- 
lim kıldıktan sonra okunan tekbire , 7erce- 
mân-ı tekbirsi teslim“ başlıkları konmuştur 
(Ayni, 8. 278, 281, 286). Niyet, şer 'i bir işe, 
bir emri ierâya başlanırken okunan, yâbut 
kalbden geçirilen, Allah rızâsı için yapıldığı 
belirtilen sözdür; tekbirsa, meselâ şeyh, der- 
vişe arakiye, yâhut tac giydirdikten sonra 
arakiye, yâhut tacı ,tekbirlemesi“, yâni böz! 
duâlarla tekbir getirmesidir; tercemân ise, 
alelâde işlerde, söz-gelişi sabahleyin kalkar- 
ken, geceleyin yatarken, yolculuğa çıkarken, 
elbise değiştirirken, tekkeye gelip babanın, 
şeyhin huzüruna girerken. yâni ber hangi bir 
işi görürken okuoan manzum, yâhut mensur 
ve tertiblenmiş sözlerdir ki, bunları okumak, 
söylemek, tarikatta gelenek hâline girmiştir. 
Tercemân, çok defa ,gül.bank“la da ka- 
rıştırılmaktadır; halbuki gül.bank, tercemân 
gibi muayyen ve müretteb olmakla berâber 
daha uzun ve mutlaka mensur, ekseriyetle se- 
cili duâdır ki, bunu tek olarak ve bir top- 
lulukta şeyh, yüksek sesle okur. Mevleviler- 
den başka diğer tarikatlarda, Bektâşiier de 
dâhil tarikat mensupları, güt-bank okünurken, 
bir ağızdan ve yüksek sesle, şeyhin sesini 
bastıracak derecede durmaksızın, ,A/lah Al- 
lah“ derler, sonunda şeyh, tarikat pirinin 
adını anarak ,,4ö“ deyince hepsi de ,48“der 
ve gül-bank biter. Bektâşiler, gül-bank çeki- 
lirken, ellerini mühürleyerek yâni parmaklar 
düz bir balde sağ ellerinin bir kısmını sol 
ellerinin üstüne koyarak yere kapadırlar, alın- 
ları ellerinin üstüne gelir; gül-bank bitince 
ellerini öpüp kalkarlar. Diğer tarikatlarda 
yalnız eğilerek, başlarını eğerek ,, Allah Allah“ 
zikrine koyulurlar, 

Mevlevilerde de gül-banklarla tercemânlar. 
karıştırılmıştır. Meselâ, yine fütüvvet ehlinden 


geçen ve yukarda arzettiğimiz gibi on iki 


imamı anan Farsça kıt'aya ,sefer gül-bangı* 
denildiği gibi ,,sefer tercemânı”“ da denir.AÂy- 
rıca Farsça bir beyit olarak dabir ,sefer ter- 
cemânı“ vardır ( Abdülbâki Gölpinarlı, Hey. 
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levi âdâb ve erkânt. İstanbul, 1963, 8. 530 
v.d.) Gece yapılan mukabeleden sonra çerağ- 
ları dinlendiren (söndüren) türbedârın oku- 
duğu Türkçe beyit de bir ,tercemân“ dır. 
Nikâh gül-bangı“ ndan önce okunan Mevlâ- 
nâ'nın Farsça bir beyti 'de bir tercemân mâ- 
hiyetindedir (Ayni, ayn. esr., 8. 149) Bâzı 
tercemânlardan sonra kısa bir gül-bank da 
çekilmesi, bizce tercemânla gül-bangı birbiri- 
ne karıştırmıştır. 

Tercemânın bir başka mânaya da geldiğini 
biliyoruz. Bir hatânın bağışlanması için verilen 


- paraya ve kesilen kurbana da tercemân den- 


diğini Bisati adlı bir alevinin, Şâh Tahmâsp 1. 
zamanında . (930—938—1523—1575) yazdığı 
Manâkib al-asrâr bahcat al-ahrâr“ ından an- 
hiyoruz. Bir bakıma tam bir ,,fütüvvet-.nâme“ 
olan bu eserde, süfiliğin şartları anlatılır. 
ken, bunları yerine getirmeyenden muayyen 
bir akçe tercemân alınacağı, o şahsa ,bir 
tarik ilzâm edileceği“ yâni sopa vurula- 
ceğı,, anlatılıyor (busüsi kütüphânemizdeki 
1017'de yazılmış nüsha, var. 292 — 3oa | Yi- 
ne aynı eserde, Cebrâ'il'in vahiy getirdikçe 
Peygamber 'in ayağa kalktığı, ku yüzden de 
Cebrö'il 'in benliğe düştüğü, bu benlikten, 
kusurdan sonra Peygamber 'in, Cebrâ'il gelince 
ayağa kalikmadığını, Cebrâ'il 'in sorusu üzerine 
Peygamber 'in onun kusurunu söylediği ve em- 
riyle*Ali'nin, ,Cebrâ'il *in sitemin sürüp erkân 
üzerine tarik çaldığı“ ve ,tercemân kestiği“ 
bildiriliyor ki ,tarik çalmak”, sopa vurmak, 
tereemân kesmek de kurban kesmektir ( Ayni, 
ayn. esr., var. 369 — 37). Aynı bahiste, ter- 
cemânı kestiren veya kesenin de, ,makbül“ 
olduğundan, etinden yiyebileceği bildirildikten 
sonra ,ammâ şeri'at kavminden sakınmak ge- 
rek, ehli zâhide göstermeyip, vermemek gerek, 
yedirmemek gerek; bir kişi tercemân lokma- 
sın ehli zâhire veya bir münkir, münâfıka 
verse, yedirse, benim etim yedirmiş gibidir“ 


. sözleri, bunu dahada açıklamaktadır (var. 


3ian ,,Dâr tercemânı“ ndaki, ,eanım kurban, 
tenim tercemân“ sözü de bunu gösterir. 
Alevi-Bektâşilerdeki mensur tercemânlardan 


© bir kaçına da işâret etmek yerinde olur: 


Dâr tercemânı; (Kur'an'ın VİL süre- 
sinin 23. âyeti okunduktan sonra), Allah Al- 
lah“, elim arda, özüm darda, yüzüm yerde, 
erenlerin Dâr-ı Mansür 'unda. Mubammed Ali 
divârında, Hakk'ın huzüruuda, canım kurban, 
tenim tercemân. faki:in elimden, dilimden, 
ağrınmış, incinmiş can karındaş varsa, dile 
yelsin, Allah eyvallah. hüdost (Mirat al- 
makâşid, 8. 283). 

Meydan tercemânı: Allah dost, hâ- 
Zir, gâlb, bâtın ve zâhir, ayn-ı cem âyinleri- 


nin gül-cemâilerine âşık olsun, Allah oyvallah, 
bâ dost (Ayni, ayn. esr., 8. 292), i 

Meydanda tâlip, mürşid ikra 
runa götürülürken dört kapı şe 
İâmı: Esselâmü aleyküm şeri'at erenleri, Es- 
selâmü aleyküm tarikat pirleri. Esselâmü aley- 
küm hakikat şahları. Esselâmü aleyküm mâ- 
rifet kâmilleri ( husösi kütüphânemizdeki mec- 
mua), 

Çerağ uyarma(mumları yakma) ter- 
cemânı: çerağ-ıı rüşen, fahr-ı dervişân, 
dem-i âlişân, küşad şüden-i meydan, kerem»i 
şâh-:ı merdan, dem-i pir-i piran, şâh.ı Hora- 
san, ber cemâi-i Muhammed, kemâl-i Ali, nürüi 
İmam Hasan ve İmam Husayn, Âl-i Muham- 
med râ bülend salavat (ayr. esr.) 

Çerağları uyarırken kullanılan ince 
mumu dinlendirirken okunan ter- 
ecemân: Çerağ-ı bâtın idi nür.u Ahmed ayân 
oldu doğup nür-u Muhammed (ayn. esr.). 

Bibliyografya: Metinde zikredil- 
miştir. (ABDÜLBAKİ GÖLPINARLI.) 

TERCÜMAN (A., aslında #r-c-m dörtlü 
kökünden gelen bu kelime tercüme ya- 
pan kimse mânasına gelmekte olup, Arap- 
ça'da sâdece #urcuman, Türkçe 'de ise, tercü- 
mân ve tercemân şekillerinde kullanılmakta- 
dır. Kelimenin r-c-m üçlü kökünden geldiği 
ve baştaki ? harfinin zâid olduğu ileri sürül- 
müş ise de, bu iddia kabül edilmemiştir ( bk. 
M. Tayyib Okiç, Hadis'te tercüman, İlâhiyat 
Fakültesi dergisi, Ankara, 1966, XIV, 28). 

Ârâmi bir menşe'den gelip, en eski şekli 
targmüna ve targem olan bu kelime, İbrânicö 
*ye targum, Âsur Babilcesi 'ne targumanu ola- 
rak geçmiştir, Az-çok benzer şekillerde hemen 
»bemen bütün Avrupa dillerine ( Latince?de 
tarcimanus, dragumanus, dracmandus, #urc- 
himannus ; İtalyanca 'da drogmano, dragoman- 
no veya turcimanno; Fransızca'da drughe- 
ment ve drugement ( XIL—XIIL asırlar ), drog- 
man, iruchement (bugünkü ); İspanyolca'da 
turchiman veya trujaman ; Almanca'da dra- 
goman ; Portekizce 'de furgeman ; Katalan di- 
linde tarcimany ve trutximan; Sicilya dilinde 
dranmannu veya dragumannu; Bulgarca'da 
dragomanın ; Sırpça 'da terdzuman, dragomü» 
ni; Lebhçe'de turdzyman şeklinde geçmiş ol- 
duğu görülür (bk. H. Acaryan, Etimolojik 
lugat (Ermenice |, Erivan, 1928, ll, 1148 v.d.; 
krş. D. Guiseppe Barbera, Elementi 'İtalo 
-Sicula-Veneziano-Genovese nei lingüagge Ara- 
bo e Turco, Beyrut, 1940, 8. 137). 

Türkçe'nin muhtelif lehçe ve devirlerinde 
tercüman karşılığında olmak üzere dilmaç ke- 
İlmesi kullanılmakta idi (bu kelime için bk. P. 
İJyrkankallio, Zur Etymologie von russ. tolmac 
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»dolmetscher“ und seiner türkischen Onelle, 
Studia Orientalia, Helsinki, 1952, XVII/8; 
J. Nömeth, Zur Geschichte des Wortes tolmacs, 
»dolmetscher“, Acta Orientalia Hungarica, 
Budapeşte, 1958, Vlil/1). 

Tercümanlar devletler arasındaki siyâsi ve 
ticâri münâsebetleri te 'min eden birer me *mur 
olarak, çok eski zamandan beri tarih sabne- 
sinde görünmekte olup, eskiden hükümdarların 
yanında da yabancı di! bilenler bulunmakta 
idi. Nitekim, Peygamber devrinde, dış münâ- 
sebetlerde Farsça, Habeşçe, Grekçe, Kıptice 
(Koptça) dillerine vâkıf elçiler kullanıldığı gibi, 
Şâsâni hükümdârının sarayında ,Arap işleri ile 
meşgul” olan bir kâtibin aynı zamanda tercü- 
manlık vazifesi yaptığı, imparator Heraklius dev- 
rinde Bizans 'ta Arapça tercüman kullanıldığı 
bilinmektedir. Abbâsi halifelerinin sarayların- 
da da Grekçe, Kıptic», Nabatice'yi ve diğer 
dilleri konuşan vazifeliler vardı. Tercümanlık, 
kesin bir me 'müriyet olarak, Abbâsi impara- 
torluğunda VİİL, asırdan beri tâkip edilebil- 
mektedir. 917'de Bizans imparatoru Konstan- 
tin VİLS'in gönderdiği elçilere, Abü *“Umayr 
“Adi. b. 'Abd al.Bâki al-Turcuman tercü- 
'.manlık yapmıştır (M. Tayyib Okiç, ayn. esr., 
8.33 v.d.,41—45). Bu vazifeye Mısır Memlükleri 
ve Anadolu Selçuklu deyleti teşkilâtında mü- 
him bir me 'müriyet olarak tesâdüf edilmekte- 
dir. Anadolu Selçuklularında, tercüman tâyini 
hükümdar fermânı ile vuku bulmakta olup, 
Kemâleddin Mehmed'in tercümanlık mansıbına 
tâyinine dâir olan ferman bu hususta iyi bir 
misâldir ; aynı zamanda bu zâtın sâhib olduğu 
ünvan, onun askeri bir mevkiden geldiğini 
göstermektedir ( Osman Turan, Türkiye Sel- 
çuklularına âid resmi vesikalar, Ankara, 1958, 
8. 18 v. dd.), Tercümanların, yabancı devlet- 
lerle muhâbereyi te'min etmelerinin dışında, 
aynı zamanda Divân-ı Mezâlim'e gelen yerli 


“ ve yabancıların dâvalarına da aracılık yaptık- 


ları, dâvacıların veya dâvalıların şikâyetle- 
rini tercüme ederek münşilere havâle ettikleri 
anlaşılmaktadır. Alâeddin Keykubad devrinde 
bu mevkide iki tercüman ve dört münşiden 


fazla adam yoktu ( Osman Turan, //. Keykâ.. 
- vus'a âid bir temlik.nâme, Zeki Velidi Togan 


armağanı, İstanbul, 1954—-1955,.8. 162). 
Osmanlı devrinde tercümanların büyük ehem- 
miyeti vardı. Bu müessese veya me'müriyetin 
ne zaman te'sis edildiği kabi olarak bilinme- 
.mekle berâber, diğer devletlerle olan münâse- 
betlerde yabanet dil bilen metmurların kulla- 
anıldığı muhakkaktır. Yabancı elçilerle konuş- 
mayi veya hârice gönderilenlerin gittikleri mem- 
“ leketlerin devlet adam'arı ile anlaşmasını te'- 
min etmek için tercüman kullanılmış olduğuna 


şüphe yoktur. Çok dağınık, fakat kat'i olma- 
yan bilgiler muvâcehesinde, Osmanlı impara- 
torluğunda, tercümanlığın XIV. asır sonlarında 
mevcut olduğu söylenebilir ; bir diğer iddiaya 
göre İse, bu me'müriyet Fâtih Sultan Mehmed 
devrihde te'sis edilmiştir. Fâtih devirde meş- 
bur Trabzonlu Georgios Amirutzes 'in, bü: üm- 
dârı, bâzı Grekçe eserler husüsunda aydınlat. 
tığı ve onları tercüme ettiği mâlümdur; faket, 
bu zâtın siyâsi konuşmalarda tercümanlık yap- 
tığı bilinmemektedir (D.Adolf Deissmann, 
Forschungen und Funde im Serai, Berlin, 1933, 
8. 25,31). Kati olmamakla berâber, öyle anla- 
şılıyor ki, bu devirde Türkçe bilen Rum tercü- 
manlar kullanılmıştır. Bâzı yazışmaların Rumca 
yapıldığı da görülmektedir, Fâtih devrinde tes- 
bit edilebilen ilk tercüman, 1479 tarihli bir an- 
laşmayı Venedik'e götüren ve bunun dışında 
hakkında başka hiç bir şey bilinmeyen Lütfi 
Beydir (Vi. Mirmiroğlu, Fatih Sultan Mehmed 
Han hazretlerinin devrine âit tarihi vesikalar, 
İstanbul, 1945, s. 28). Belki de bu zât tercü- 
manlık yapmamış, berâberinde Türkçe de bilen 
bir Rum götürmüştür, Cem Sultan ın yanında 
da Dimitrios Sofyanos tercüman olarak vazife 
görmekte. idi.. 1502 yılında Osmanlı.Venedik 
anlaşmasını elçi sıfatı ile Venedik'e götüren 
Sü-başı Ali Bey de tercümandı (Bu hususta 
bk, 1, Melikoff, Bayezid /1. et Venise, Turcica, 
Paris, 1969, 1, nr. 2, 5.134, nr. 4, s.i4ov.d.) 

Tercümanlık müessesesi XVI, asırdan itibâ- 
ren büyük bir gelişmeye mazhar olmuş ve dev- 
let teşkilâtının bâzı hususlarda vazgeçilmez 
bir unsüru hâline gelmiştir. Bu müesseseyi: 
1. Divân-ı hümâyün tercümanlığı, 2. Eyâlet- 
tercümanları, 3. Askeri ve eğitim müessesele- 
rinde kullanılan tercümanlar ( XVİIL. asırda, 
4. Yabancı elçi ve konsolos tercümanları ol- 
mak üzere dört kısımda tetkik etmek yerinde 
olacaktır, 

1, Divân-ı hümâyün tercüman- 
ları: Bu vazifenin XVI. asır başlarından 
itibâren mevcut bulunduğu anlaşılıyor. İlk 
zamanlarda bu me'müriyeti yapanların hıris- 
tiyan iken müslümanlığı kabül etmiş, dil 
bilen kimseler olduğu dikkati çekmekte olup, 
bunlardan bâzısı devrin dış siyâsetinde mü- 
bim roller #fâ etmişlerdir. Kanuni devrinde 
Tercüman Yunus Bey ( hiç olmazsa 1536'da) 
bu vazifede bulunmakta idi ve bu maka- 
mi uzun müddet işgal etmişti; battâ Vene- 
dik ile yapılan anlaşmayı (1542'de, bizzât 
Venedik'e götürmüştü. Yunus Bey'i. bu 
gibi vesileler ile iki defa adı geçer. şehre 
gönderildiği bilinmektedir (M. Tayyib Gökbil- 
gin, Venedik devlet arşivindeki vesikalar kül- 
liyatında bulunan Kanuni devri belgeleri, Bel- 
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geler, Ankara, 1464, 1/2, 8. 146, x51, Lybyer, The 
Govarnmant of ths Ottoman Empire ithe 
Time of Suleiman ihe magnificient, 3i5 ). Öyle 
anlaşılıyor ki, bu devirde divân-ı hümâyüne bağ- 
İı, sayısı tam olarak tesbit edilemeyen bir ter- 
cümanlar kadrosu mevcut olup, bir yabancı elçi 
geldiği zaman, bunlardan bir tenesi yanına ve- 
rilmekte idi. Buna bir misâl olmak üzere, yeni 
gelen İspanya elçisine, Abdullah-oğlu Cafer'in 
tercüman olarak verildiği kaydedilmelidir ( Baş- 
vekâlet Arşivi, Kâmil Kepeci tasnifi, Ruğs def- 
teri, nr. 238, s. 281), Bir tercüman vefat ettiği 
zaman yerine oğlu tâyin edilmekte idi nitekim, 
1576'da vefat eden tercüman Ferhat'ın yerine 
Canik sancağında timarı olan oğlu Mehmed tâ- 
yin edilip, kendisine Istanbul 'da bulunan Macar 
»tâifesinin“ tercümanlığı - vazifesi verilmiştir 
(Ruüs defteri, nr. 230, 8. 328 ), O devirde bir baş 
-tereümanlık olmamasına rağmen, tercümanlar 
arasında fazla dil bilen kimseler devletin dış 
münâsebetlerinde kullanılmışlardır, Bu şekilde 
Tercüman Yunus Bey'den sonra siyâsi münâ- 
sebetlerde ismi geçen kimse, tahminen 1560 
—ıs69 tarihleri arasında bu vazifede bulunan, 
aslen Lehistanlı olan İbrahim (Joachim Strasz ) 
Etendidir ( Busbeek, Türk mektupları, Türk. 
tre, Hüseyin Cahit Yalçın. İstanbul, 1939, 6. 152, 
291, 293 v.d.) Bu şekilde faâl rol oynamış 
bir diğer tercüman da, aslen Macar olan Murad- 
dır ( bunun için bk. F. Babinger, Der Pforten- 
dolmatsch Murad und seine Sehrift, Literatur 
«denkmâler aus Ungarns Türkenzeit, 1927, s8. 
33—54 Aynı devirde divan tercümanı olarak 
vazifelendirilenlerin müslüman'ığı kabül etmiş 
Macar, İtalyan, Leh, Alman, Rum asıllı kim- 
seler olduğu dikkati çekmektedir. Divân-ı bü- 
mâyün'da kaç tercüman olduğu tesbit edileme- 
mektedir ; fakat, bir kayda göre, XVİL asırda 
sayıları dört kişi idi. XVİL asır ortalarından 
sonra divân-ı hümâyün'da yavaş yavaş Osmanlı 
teb'ası Rumlardan dil bilenlerin de vazifelendi- 
rilmeğe başlandığı görülüyor. Girit seferini so- 
na erdirmeye çalışan sadrâzam Fazıl Ahmed 
Paşa, Kandiye muhâsarasında ve sonreki sulh 
görüşmelerinde kendisine büyük yardımı doku- 
nan Panayoti Nicoussios Mamonas (? —1673) 
adlı, Padua 'da tıp tahsili yapmış olan, Sakızlı 
bir Ram ?'u, 1669'da divân-ı hümâyün baş-tercü- 
manı tâyin etmiş, bu vazife 1821'e kadar Fenerli 


© Rum beylerinin uhdelerinde kalmıştır (Runci- 


man, 7he Great church in captivity, London, 
1968, 8. 36ş» Divân-ı hümâyün tercümanı olan 
kimseye diğer hıristiyan teb'aya müsâade olun- 
mayan saka! bırakmak, dört hizmetkârı olmak, 
ata binmek ve kürk giymek gibi müsâadeler ve- 
rilmiştir. Panayoti Nicoussios Mamonas tan son- 
ra divân-i hümâşün baş-tercümanlığına İsker- 
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let-zâde Aleksandr Mavrokordato getirilmiştir. 
Bu zât ,mahrem-i esrâr-ı devlet" olduğundan, 
elçilik ünvânı ile, Karlofça sulh müzâkörelerine 
Reisülküttâb Râmi Mehmed Efendi ile birlik. 
te me'mur edilmiştir ( Raşid, Zarik, İl, 436). 
Divân-ı hümâyün baş-tercümanlarının XVII 
asır başlarında, yâni 1709 yılında, ilk defa İs. 
kerlet-zâde Nikola'nın önce Boğdan voyvodalı- 
ğına, müteâkıben de Eflâk voyvodalığına tâyin 
edilmesi, sonraları da divân-ı hümâyün tercü- 
manlığının, ayrıca Eflâk ve Boğdan voyvoda- 
Uğının Argiropulo, Aristaki, Kallimaki, Kan- 
takuzin, Karaca, Hançeri, Mano, Mavrokorda- 
to, Mavroyani, Mouruzi, Negri, Rizo-Neropulo, 
Rizo:Rangavi, Rosetti, Schina, Suço ( Soutzo ), 
Sturca ve İpsilanti gibi hepsi Fenerli olan âile- 
lerin inhisârında kalması (A. A. Pallis, Greek 
Miscellany, Atina, 1964, s8. 104 ) neticesi Fe- 
nerli Rum beyleri Osmanlı cemiyet ve teşki- 
iâtı içinde çok mühim roller oynamışlardır (bk. 
İsmail Hakkı Uzunçarşılı. oğlu, OOnsekizinci 
asırda Boğdan'a voyvoda tâyini, Tarih semi- 
neri dergisi, İstanbul, 1937,1, 3237), 
Divân-ı hümâyün baş-tercümanlığı yukarda 
zikredilmiş olan âileler arasında büyük bir rekâ- 
bet mevzüu olmuştu, Baş-tereümanların maiye- 
tinde sekiz adet ,,dil-oğlanı” ve on iki hizmetkâr 
bulundurmaları hükümet tarafından kabül edil. 
mişti, Bunlar da Rum olup, hepsi de cizyeden 
muaf tutulmuşlardı; her hangi bir anlaşmaz- 
lık olmaması için, baş-tercümen, maiyetinde olan 
bu insanların her biri için ayrıayrı — me'mâ- 
riyetlerine dâir — emir verilmesini arzuhal ile 
taleb ederdi, bunun üzerine divân-ı hümâyün- 
da tutulan kayıtlara bakılarak, yapmaları gere- 
ken işler gösterildikten sonra, her birinin ay» 
rı-ayrı eşkâlleri belirtilmek süreti ile, bunlara 
cizyeden muaf olduklarına dâir, muaf kâğıt 
Jarı verilirdi (Başvekâlet Arşivi, Ali Emiri 
tasniti, Il. Mustafa kısmı, nr. 21984). Baş-ter- 
cümanın vazifesi, sadrâzamın yabancı devlet 
temsilcileri ile yaptığı görüşmelerde bulunup, 
konuşulanları tercüme etmek olduğu için; tama- 
men dış işlerine âittir; aynı zamanda dışardan 
gelen evrakı da Türkçe 'ye çevirirlerdi. Bu ba- 
kımdan, bunlar, devletin tâkip ettiği siyâsetin 
en gizli teferruatına bile vâkıftı ; İstanbul 'daki 
elçiliklere giderek, elçilerle bizzât. konuşur ve 
yaptıkları konuşmaları bir ,,takrir“ile sadrâzama 
arzederlerdi. ( Başvekâlet Arşivi, Ali Emiri 
tasnifi, İk Mustafa kısmı, nr. 26208; kış. 
Raşid, IV, 241) Yabancı bir devlet elçisi di- 
vân-ı bümâyüna geldiğinde onu bizzât baş 
-tereüman karşılar ve sadrâzamın hazır bulun- 
duğu toplantıda yapılan konuşmaları yekdiğe- 
rine tercüme ve daha sonra elçinin sunduğu 
takriri sadrâzama izah ederdi (Zarif Orgun 
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Osmanlı imparatorluğunda nâme ve hediye ge- 
#ren elçilere yapılan merâsim, Tarih vesika- 
ları, İstanbul, 1942, 1, sayı 6, 8. 409). Hâriçten 
gelen her türlü nâme, takrir v. 8. gibi vesikaları 
divân-ı hümâyün baş-tercümanları Türkçe "ye 
geyirirler, gereken cevap da yine onlar tarafın» 
dan garp dillerine tercüme edilirdi. Yalnız Arap- 
ga ve Türkçe olarak gelen yazışmaları görmez- 
lerdi; zirâ bu vesikalar doğrudan-doğruya sad- 
râzama ulaştırılırdı. Devletin, tâkip ettiği her 
türlü açık ve gizli siyâsetini bilen tercümanlar, 
XVUK asrın ikinci yarısından itibâren Osman- 
hı topraklarında artan İngiliz, Fransız ve Rus 
nüfüzunun te'sirinde kalarak, bu devletlerden, 
kendi temâyü! ve düşüncelerine muvafık olan 
her hangi birinin sisâsi menfaatine uygun bir 
şekilde davranmaya başlamışlardı. Bir zaman- 
lar pek belli olmayan bu davranışları, daha 
sonra kendilerinden şüphe edilmeye hak ka- 
zandıracak şekilde, iki taraflı çalışmaları neti- 
cesinde, ortaya çıkmıştı Bu hususta, siyâsi 
menfaatlerinin, divân-ı hümâyün tercümanla- 
rının Rusya gibi, rakip bir devlet tarafına mey- 
letmeleri neticesi, akamete uğradığını gören 
diğer bir devletin ( meselâ: Fransa ) bâriciyesi 
tarafından, zaman-zaman Osmanlı devletinin 
dikkati çekilmiştir (Başvekâlet Arşivi, Hatt-ı 
hümâyün, ar. 5766 b). Bu bakımdan Selim İli, 
devrinde divân-ı hümâyün tercümanlığına tâyin 
edilen Rum beylerinden şüphe edilmeye ve bu 
me'müriyete müslümanların tâyini düşünülme- 
ye başlandı ise de, diyân-ı hümâyün tercümanı 
Eflak ve Boydan voyvodalığına tâyin olunup, 
yerine bir başkası getirilinceye kadar vekâle- 
ten idâre edildi (Ali Emiri tasnifi, HI. Selim 
kısmı, nr, 14715 v Mahmud Il devrinde tercü- 
manlığa Fenerli Rum beylerinden tâyin yapılma» 
sı usülünden, bu zümreye mensup bir baş-tercü- 
manın Rum ihtilâliyle ilgisi olduğu iddiası ile 
katlinden sonra, vazgeçildi (1821) ve ev- 
velce olduğu gibi bu vazifeye müslümanlardan 
birinin getirilmesi kararlaştırıldı, Bunun için 
Mühendishâne hocası Yahya Efendi, oğlu ile 
berâber, Bâbıâli 'ye celbedildi ve yanına di- 
van kâtiplerinden biriki kişi verilerek, bir 
müddet Rumca ve Fransızca tabrirâtin ter- 
cüme ve okunmasına me'mur edildi; ancak bu 
deneme tatmin edici olmadığından, divan ka- 
İemlerinden kabiliyetli kimseler, Yahya Efendi 
*nin nezâretinde Rumca ve Fransızca 'yı yaza- 
cak hâle gelip, bu makama tâyin edilinceye 
kadar, divân-ı hümâyün baş-tercümanlığına, 
muvakkat kaydı ile, Fenerli meşhur âilelerden 
olmayan ,,bi-taraf“ Rumlar arasından birinin 
vekâleten tâyinine karar verildi; İstavraki adlı 
bir zât bu işe vekâleten me'mur tâyin edilmekle 
berâber, Yahya Efendi, yanında olan bir-iki 


»mübeyyiz“ ile, yapılan tercümelere dikkat ede- 
cekti Başvekâlet Arşivi, Hatt-ı hümâyünler, nr. 
48823). Daha sonra diyân-ı hümâyün tercü- 
manlığına müslümanlar ve Türkler arasından 
tâyin yapılmaya başlanmıştır. Yahya Efendi'nin 
vekâleten yaptığı baş-tercümanlık onun vefa- 
tından sonra İshak Efendi'ye asâleten tevcih 
olunmuştur. Divan kâtiplerinden Esrar Efendi 
de yanına ,tercüman yamağı“ olarak tâyin edil- 
miştir, Ayrıca, Rum tercümanlar zamanında 
kendilerine ayrılmış olan tahsisat, bu defa ma- 
aş şekline konarak, divân-ı hümâyün tercüman- 
larına tahsis olunmuştur (Cevdet tasnifi, Dâhili. 
ye kısmı, ar. 719) Bu vazifeye, daha sonra İs- 
hak Efendi'nin yerine Esrar Efendi getirilmiş, 
fakat neticede bu işlerin bir kaç kişi ile 
görülemiyeceği anlaşıldığından, gelişen ve artan 
işleri yürütmek için bir ,tereüme odası“ kurul- 
muştur, Esâsen bu devirde divân-ı bümâyün 
tercümanlığı kadrosu tercüme odasında yetiş- 
tirilmiş me'murlarla takviye edilmekte idi(Lüt- 
fi, Zarih, IV, 99) Tercüman veya tercüme 
odası diye bilinen bu dâire, devletin ibtiyaç 
duyduğu yabancı dil bilen elemanları yetiştir- 
mek gayesi ile kurulmuştu (Lâtfi, ayn. esr., V, 
105). XIX. asır sonlarında, yâni 1878 (1295)?de, 
divân-ı bümâyün tercümanlığı tâbiri bir me'mü- 
riyet olarak vardı ( Cevdet Paşa, Zezâkir, nşr. 
M. Câvid Baysun, Ankara, 1953, İ, 18 X 28 zil- 
hicce 1256 ( 21 şubat 1841 ) tarihli bir vesikaya 
göre, tercüme odasında 1 mütercim-i evvel, 5 
sınıf-ı evvel, $ sınıf-ı sâni, 17 mülâzım, 1 muallim 
olmak üzere 29 kişi bulunuyordu ( Cevdet tas- 
nifi, Hâriciye kısmı, nr. 441). Bundan divân-ı 
hümâyün baş-tercümanı karşılığı olarak, artık 
,mütercin-i evvel“ ıstılâhının kullanıldığı anla- 
şılmaktadır; fakat bu me'müriyet hiç bir zaman 
ön safta olmamış, tereüme odası bünyesinde 
kalmıştır. Tereüme odası, Osmanlı devletinin 
son zamanlarına kadar devam etmiş, tabii ola» 
rak daha geliştirilmiş, bu meyanda mütercim-i 
evvele bir de muâyvin tâyin olunmuştur (bk. 
Salnâme-i devlet-i Osmaniye, 1315, 8. 53 

2. Eyâlet tercümanları: Osmanlı 
hâkimiyetinin yayıldığı ve merkezin doğrudan 
-doğruya murâkabe ettiği eyâletlerin bir kısmı, 
yabancı ırk ve kavimlerden meydana gelmiş 
topluluklarla meskân olduğu devirlerde, eyâ- 
letlerde idâre ile halk arasındaki münâsebeti 
te'min etmek için tercümanlar kullanılmıştır. 
Ancak eyâletlerde halk biri mahkemeler, diğe- 
ri de eyâlet merkezi idâresi olmak üzere, 
iki şekilde idâre ile karşı-karşıya kaldığın- 
dan, ihtiyaç duyulan tereümanları, A, Eyâ- 
let ,divan“ tercümanı, B,. Mahkeme tercüma- 
nı olarek iki ayrı kısımda mütâlea etmek icâb 
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A. Eyâlet ,divan“ tercümanı: Mısır, Mora, 
Trablus-Şam, Şam, Girit, Kıbrıs, Belgrad, 
Budin, Tamşvar, Kudüs, Trablus-Garp v. 8. gibi 
eyâletlerde halkın çoğunluğu yabancı ırklara 
mensup olup, şehir ve kasabalarda oturanların 
bir kısmı hâriç, köylerde oturanlar Türkçe bil- 
memekte idi. Bunların eyâlet idâresi ile vâki 
olan her türlü münâsebetlerinde divan ter- 
cümanları aracı olurlardı, Eyâlet halkının 
ber türlü işini tercümanlar görürlerdi. Bu 
husâsiyetleri eyâlet tereümanlarına, reâyâ nez- 
dinde itibarlı bir durum kazandırmış olup, 
halktan bir takım menfaat te'mini yoluna da 
gitmişlerdir. Mısır, Trablus-Şam, Trablus-Garp, 
Kudüs gibi, Arap halkın oturduğu eyâletlerde 
divan tercümanlarının isim'eri , Arap tercüma- 
nı“ idi. Büyük ve teşkilâtlı bir eyâlet olan Mı- 
sir'da da aynı ünvânı taşıyan tercümanlar a$- 
len Türktü; beylerbeyinin yanında mürâcaat 
veya dâva sâhiplerinin söylediklerini beyler- 
beyine, beylerbeyinin verdiği cevapları veya 
kararları da yine onlara tercüme ederlerdi; 
Mısır divanında, tercüman adedi artmış oldu- 
ğundan, bunlardan birine Mısır divanı baş-ter- 
cümanı denmiştir (Stanford J. Shaw, Ottoman 
Egypt in ihe Age of the French Revolution, 
Cambridge, Mass., 1967, 8. 34 v.d.) Mora, 
Girit gibi Rum balkın oturduğu yerlerdeki 
divan tercümanlar: Rum asıllı hıristiyanlardı. 
Girit te, hem Hanya 'da, hem de Kandiye 'de 
tercümanlar vardı (Cevdet tasnifi, Dâhiliye 
kısmı, ur. 11006). Eyâlet veya divan tercü- 
manlığı tâbiri bâzan ,divan tercümanlığı ve 
Rümi kitâbet“ (Girit'te), bâzan da Şam'da 
olduğu gibi ,Şam sarayı tercümanlığı“ şek- 
linde kullanılmaktadır ( Cevdet tasnifi, Dâbhi- 
liye kısmı, nr. 13509). Berat ile tâyin edil- 
mekte olan eyâlet tercümanlarının, bâzı eyâlet- 
lerde uzun zamandan beri aynı âilenin inhisârın- 
da olduğu, tercümanın vefatından sonra ise, 
bu zâtın âilesinde dil bilen başka birisi bulun- 
duğu takdirde, vâki mürâcaat üzerine, vazifenin 
yine aynı âilenin bir diğer ferdine verildiği 
dikkati çekmektedir (Cevdet tasnifi, Dâhiliye 
kısmı, nr, 13509). Tamşvar ve Budin gibi eyâ- 
İetlerin divan tercümanları ise. Macarca bil- 
mekte olup, bunların çoğu müslüman idi. Bu 
meyanda, Tamşvar eyâleti divan tercümanlığın- 
da bulunmuş olan Tercüman Osman Ağa zikr- 
edilmelidir ; bu zât XVİİL asır başlarına âit 
muhtelif orijinal eserlerin de müellifi olup, muh- 
temelen Almanca ve Macarca bilmekte idi 
( bunun için bk. Richard F. Kreutel, Zwischen 
Paschas und Generalen, Graz, 1966). 

B. Mahkeme tercümanı ; Bilhassa, Arapça ko- 
muşan memleketlerde bulunan eyâletlerin mah- 
kemelerinde resmen tâyin edilmiş ,mahkeme 


tereümanları“ mevcuttu, Bunlar, dâvalar mahke- 
melerde Türkçe görüldüğü için, dâva sâhipleri- 
nin veya dâvalıların söylediklerini mahkemeye 
tercüme ederler, verilen kararları da, dayâcı ve 
dâvalıya tebliğ ederlerdi. Haleb şehrinde Mah- 
keme-i Kübrâ 'nın (Tercüman Hasan, Mühimme 
defteri, nr. 4,8. 115) yine Selâhiyye ve Bankusa 
mahkemelerinin birer tercümanı vardı ( Ali Emi- 
ri tasnifi, Osman Ili. kısmı, nr. 7099; Ali Emiri 
tasnifi, Mustafa İH, kısmı, nr. 13439 ). Şam'da 
Kısmet-i Arabiyye Mahkemesi ?nde iki ( İbnül- 
emin tasnifi, Dâhiliye kısmı, nr. 375), Kudüs 
Mahkemesi *nde (Ali Emiri tasnifi, Mehmed IV. 
kısmı, nr. 2023) ve Bagdad mahkemelerinde 
(Ali Emiri tasnifi, Mehmed İV, kısmı, nr, 
1723) birer tercüman bulunmakta idi. Bun- 
lar beratile tâyin edilmekte olup, icâbında yer- 
lerine vekil bırakabilmekteydiler ( Ali Emiri 
tasnifi, Mehmed IV, kısmı, nr. 1952, 2023), 
Rum, Sırp ve Macarlerla meskün eyâletlerde 
bulunan mahkemelerde de aynı şekilde mahke. 
me tercümanı bulunduğu muhakkaktır. Nite- 
kim Sakız-adası Mahkemesi'nde bir Rum İs- 
tihdam edilmekte idi (Mühimme defteri, ur. 
40, 8. 254, hüküm 585 ). Mahkeme tercümanları 
bulundukları yerin kadıları tarafından kabül 
edilip, tâyinleri husüsu yine onlar tarafından 
merkeze arz ve teklif olunurdu. Merkez bunu ka- 
bül ederse, alâkalıya bu tâyine dâir bir hüküm 
gönderilir, mahkeme tercümanlığı da hüküm 
tarihinden itibâren başlardı, 

3. Müessese tercümanları: XVI 
asır sonlarında, gârp usülünde askeri ve maâ- 
rife âit müesseselerin kurulması neticesinde, 
bu müesseselerde çalışmak üzere memlekete 
celbedilen Türkçe bilmeyen yabancı mütehas- 
sıs ve hocaların yanına dil bilen tercümanlar 
verilmiştir. Levent çiftliği kışlasında nizâm-ı 
cedid (b. bk.) askerinin tâlim ve terbiyesi iile 
meşgul olan Fransız mütehassısının yanında 
bulunan tercümanın ünvânı ,Levent tercümanı“ 
veya ,Levent çiftliği tercümanı“ olup, bu işle, 
yine Rumlar vazifelendirilmişlerdir ( Ali Emiri 
tasnifi, Selim Hİ, kısmı, nr. 12070). Levent 
tercümanı, aynı zamanda, Tophâne-i âmire'de 
ve Mühendishâne'de çalışan mütehassısların da 
tercümanlığını yapmakta idi; ancak, ismi bâzan 
Tophâne veya Humbarahâne tercümanı diye 
geçer (Ali Emiri tasnifi, Selim İli, kısmı, or. 
19144 ). Bâzan da bu müesseselerde ayrı-ayrı 
tercümanlar istihdam edilirdi, 

Müessese tercümanları arasında en mühimi 
Deryâ tercümanlığıdır ; ancak bunun kuruluşu 
çok eski olup, mâhiyeti de onlardan tamamen 
ayrıdır. Deryâ tercümanlığı, Fenerli Rum tercü- 
manlarına berat İle tevcih olunmaktadır, Bu 
hizmette bulunanlar deha sonra diyân-ı hümâ- 


do TERCÜMAN. 


yün baş-tereümanlığına, müteâkıben de Eflak 
veya Boğdan voyvodalıklarına tâyin olunurlar- 
dı..Ba bakımdan, Osmanlı teşkilât ve cemiye- 
tinin Sıristiyanlara bahşettiği ilk mühim me'- 
müriyet idi. Deryâ veya Tersâne tereümanları 
Kaptan Paşa (b, bk.J'nın kâtibi sıfatı ile 
çalışır, Akdeniz adalarında bulunan Kaptan 
Paşa eyâletine dâhil adalardaki müslüman ol- 
mayan ahâlinin vergilerini muntazam verip-ver- 
mediklerini kontrol ederlerdi. Bunlar, bu vazife- 
de tutunabilmek için, büyük gayret ve mesâi 
sarfetmekle berâber, ayrıca kaptan-ı deryâya 
büyük ve kıymetli hediyeler takdiminden de 
geri durmazlardı, Kendi menfaat ve mevkileri 
için kontrol ettikleri reâyâyı baskı altında tu- 
tar gibi görünmekteydiler (G. Fin'ay, 7he 
History of Greece under Othoman and Vene- 
#lan domination, London, 1856, 8. 295 v.d.). 
Deryâ Tercümanlığı, mâlikâne süreti ile, ,7.500 
kuruş muaccele ve 1.0co küsur kuruş mal ile“ 
tevcih edilirdi ; bunlar, adalarda oturan halkın 
idâresinden mes'ul idiler ; daha sonra bu me'mü- 
riyet sâdece bir ,mansıb" şeklinde tevcih edil- 
meye başlandı. Onların azil ve nasblarında 
yalnız kaptan-ı deryâların reyi kâfi görülür. 
ken, XIX. asır başlarında haklarında sârih bir 
suçlama olduğu takdirde, Bâbiâli'ye arzedil. 
mesi ve durumu tetkik edildikten sonra, az- 
line dâir karar verilmesi, fakat bu hususta da 
hükümdârın batt.ı hümâyün vermesi usülü tat- 
bik olunmaya, yine aynı devirden itibâren, yaz- 
dıkları Rumca buyrultu'ların yanlarına Türkçe 
tercümelerinin konulması, kaptan paşanın bun- 
ları gördükten sonra, vesikaları mühürlemesi 
usülüne başlandı (Topkapı Sarayı Müzesi Arşivi, 
N. E. 2977). Tersâne veya deryâ tercümanla- 
rının, merkeze uzak adalardaki reâyâ ile meş- 
gul olduklarından, selâhiyet ve menfaat bakı- 
mından divân-ı hümâyün baş-tereümanlarından 
daha nüfuzlu bir durumları vardı. Bir devirde 
tersâne tercümanlarının birbirlerini istihlâf ey- 
İemeleri dolayısiyle, adalar reâyâsı, sık-gık vuku 
bu'an bu değişikliklerden çok zarar görmekte 
ve sıkıntı çekmekte idi (Hatt-ı hümâyün tas. 
nifi, nr. 36299 ), Tanzimât devrinden sonra da, 
Tersâns Tercüman'ığı muhâfaza edilmiş, fakat 
mâhiyeti tamamen değişmiş ve sâdece tercüme 
işi ile meşgul olmuş'ardır ( Muhtelif ve müte- 
nevvi defterler, nr, 40, s, 2). Bu devirde kap- 
tan paşanın maiyetinde, tercüme odası ,hüle- 
fâsından"“ iki tercüman vardı; bunlardan biri 
Arapça, diğeri da Fransızea tercümanlığı yapı- 
yordu (Cevdet tasnifi, Dâhiliye kısmı, nr. 
5497) 

4. Yabancı elçilik ve konsolos- 
luk tereümanları: Osmanlı impsrator- 
luğunda İstanbul'a gelen yabancı elçilerin ya- 


nına — bunlar Türkçe'yi lâyıkı ile bilmedikle- 
rinden — Türk-müslüman tercümanlar verilme- 
si umümi bir kaide olmakla berâber, 1572'de 
Fransız elçisinin Nikola adlı bir ( Başvekâlet 
Arşivi, Divân-ı hümâyün mühimme defteri, 
mr. 45, hüküm 2692), 1584'de İngiliz elçisi 
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tercüman ) ve Giacomo de Menze adlı iki tane 
tercümanı (P, Wittek, The Turkish documents 
in Hakluyt Voyages, Bulletin of the Institute 
of historical Research, XIX, nr. 57 ( 19421,8 
125 ) olduğu bilinmektedir. Elçilik me'murları, 
tercüman, yeniçeriler, bir çavuş ve efendiden 
mürekkepti. Tercümanlar Türk devlet adamları 
ile yapılan konuşmalarda mutlaka bazır bulu- 
nurlar, aradaki her türlü muhâvere ve yazış- 
mayı idâre ederlerdi ( Alfred C. Wood, 4 
History of #he Levant Company, London, 1935, 
8s. 225 v.d.), XVİL. asırda elçiliklerde çalışan 
tercümanların hemen-hemen hepsinin baraçtan 
ve cizyeden muaf tutulmalarından ( Kâtib Çe- 
lebi, Fezleke, İstanbul, 1287, 8. 332), tesbit 
edilemeyen bir tarihten itibâren, Osmanlı teb- 
*ası hıristiyan reâyânın, Türk-müslüman tercü- 
manların yerini aldığı anlaşılmaktadır. Bun- 
ların vergilerden muâfiyeti husüsu, her dev- 


letle ayrı-ayrı yapılmış olan ahidnâmelerde . 


kaydedilmiştir (İngiliz elçiliği tereümanları için 
bk. Başvekâlet Arşivi, İbnülemin tasnifi, Dâ- 
hiliye kısmı, nr. 369). Bununla berâber, Os- 
manlı devleti ile dâlmi denecek bir münâse- 
beti olmayan, Sarıkamış Kazakları gibi küçük 
toplulukların ve Eflak, Boğdan, Erdel v. s. gibi 
voyvodalıkların elçilerinin yanına divân-ı hü- 
mâyün tarafından bir Türk-müşlüman tercüman 
tâyin edilmekte idi ( Başvekâlet Arşivi, İbnül- 
emin tasnifi, Hâriciye kısmı, nr. 184; Ali Emiri 
tasnifi, Mehmed IV, kısmı, nr. 9077). 

Osmanlı teb 'asından olup, Fransa, Rusya, 
Almanya, İngiltere, Avusturya gibi büyük dev- 
letlerin tercümanlığını yapan bıristiyanlar, hiz- 
met ettikleri devlet ile, tercümanlık vazifesi- 
nin dışında bir münâsebet kurarlar ve bu sâ- 
bit olursa azledilirlerdi ( Raşid, İV, 8. 125, 
vd). Bâzı elçilikler birden fazla tercümana 
sâhip olduğundan, içlerinden bir tanesi baş-ter- 
cüman ünvânını taşır, o devletin elçiliği ile 
Osmanlı devleti arasındaki münâsebeti te 'min 
ederdi ( Başvekâlet Arşivi, İbnülemin tasnifi, 
Hâriciye kısmı, pr. 1645). Osmanlı devleti, 
merkezde ve eyâletlerde bulunan elçilik ve 
konsolozluklarda her devletin, kendi tâyin et- 
tiği miktarda, tercüman bulundurmasını bir 
prensip olarak vaz 'etmişti ; aynı zamanda bun- 
ların başka işlerle meşgul olmaları yasaklan- 
mıştı. Fakat, XVİİL, asrın ortalarından itibâren, 
bu durumun elçilikler tarafından ihlâl edildiğini 
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gören Osmanlı devleti, bunların kontrol altına 
alınması için eiddi #aşebbüslerde bulundu ( Cev- 
det, Tarih, İstanbül, 1 309; İH, 270). İstan- 
bu! 'daki elçiliklerden başka Anadolu, Rumeli, 
Akdeniz adaları ve Arap memleketlerinde bu- 
lunan konsolosluklarda her büyük devletin 
birden fazla tercümanı vardı. Her konsolo- 
sun Osmanlı reâyâsından ik! tane beratlı ter- 
cüman kullanması esâsı kabül edilmişti; bunla- 
in ayrıca ikişer hizmetkârı vardı. Bu tercü- 
manlar evvelce imparatorluğun her tarafından 
seçilirken, sonradan vaziyet değişti; varlıklı 
Rumlar bu gibi vazifeleri para ile satın almaya 
başladılar. 1774 Küçük Kaynarca müsâlahasın- 
dan sonra, Avrupa 'nın büyük devletleri muh- 
telif vesilelerle Akdeniz adalarında birer kon- 
solosluk açmaya başladılar ; tercümanlar, hat- 
tâ bâzı devletlerin konsolosları bile Rum idi. 
Bir kısmı Venedik asıllı âilelerin ahfâdından 
olan tercümanlar, İstanbul 'da Beyoğlu semtin- 
de toplanmışlardı. Ayrıca, Fransız e'çiliği kendi 
memleketinin ihtiyacı olan tercümanları yetiş- 
tirmek için ,dil oğlanları ( Giovani di lingua )“ 
mektebi te'sis etmişti ( |. Dallaway, Coxsfan- 
tinople, Ancient and Moderne, London, 1797, 
s. 126 v.d.) XVİİİ. asır sonlarında Osmanlı 
toprak'arında Fransa, İngiltere, Avusturya, 
Dsnimarka, Hollanda, Dubrovnik ile iki Sicilya 
devletinin (muhtelif yerlerde konsoloslukları 
vardı ve buralardaki tercümanların yekânu 
194'ü bulmakta idi. Bundan başka sonradan 
24 beratlı tescüman daha ilâve edilmişti. Bu 
rakam 218) Mahmud ll. devrinde de aynı sa- 
yıda kalmıştır (Başvekâlet Arşivi, İbnülemin 
tasnifi, Hâriciye kısmı, nr. 2003). Her elçiliğin 
baş-tercümanı Osmanlı reğyâsına mensup idi; 
teşkilâtı büyük olan elçiliklerde bâzan dört 
tane tercüman olur, o zaman bunlar baş-ter- 
cüman, ikinci, üçüncü, dördüncü tercüman diye 
isimlendiritirlerdi ( Başvekâlet Arşivi, Muhtelif 
ve mütenevvi defterler, nr. S1, 5. 112 v.dd.. 
1854 yıllarında yabancı elçilik ve konsolosluk 
tercümanları için yeni bir nizam konulmuş el- 
giliklerde âzami dört, konsolosluklarda birer 
tercüman istihdâmı, konsolosların ve vekille. 
rinin, tercümanların ve adamlarının muâfiyete 
sâhip olmaları husüsu te'yid edilmişti ; ancak 
Fransa, İngiltere, Hollanda gibi devletler bu 
takyidâtın dışında burakılmışlardı (İbnülemin 
tasnifi, Hariciye kısmı, nr. 2004). Kapitülas- 
yonlara sâhip olan büyük devletlerin tercü- 
manları kısa fâsılalarla muntazam olarak ara- 


Jarında toplanırlar ve umümi mes'eleleri görü- 


şürlerdi. Bu müessese Osmanlı devletinin so- 
nuna kadar devam etmiştir; ancak, son zaman- 
larda tercümanların yabancı devlet teb'ası ara- 
sından tâyini ve bunların doğrudan-doğruya 


m 


yine kendi devletlerine tâbi olması usülü ka- 
bül edilmişti. Diplomatik pâyeye sâhip olan, 
fakat derece itibâriyle elçilik birinci kâtibin. 
den yüksek olmayan (Sir Andrew Ryan, 
The Last of ihe Dragomans, London, 1951, 8. 
35, 152 v.d.) baş-tercümanlar, iyi hizmetleri 
mukabili, konsolosluğa terfi ederlerdi. 
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TEREK. Kafkasya'da büyük bir 
nehir (uzunluğu takriben 800 km., genişliği 
bâzı yerlerde 1/2 km. kadar ). Terek yukarı 
meerâsında bir dağ nehridir ve alt kısmına 
doğru akıntısı o kadar şiddetlenir ki, üzerinde 
hiç bir seyr.ü-sefere imkân vermez. 

Arap coğrafya ilminin parlak devrinde IV.— 
X. asır) Terek bölgesi, Hazar (b. bk.) devletine âit 
olmalıdır. Hazar devletinin bu kısmı, Arap coğ- 
rafyacıları tarafından tavsif olunmamış ve Te- 
rek zikredilmemiştir. Bu isim, her halde ilk 
defa Berke (b. bk.) ile Hulagu (b. bk.) arasın- 
daki mücâdele esnâsında, 661 yılı başında 
(deşrin İl. ve kânun |. 1262) Raşid al.Din 
(nşr. Ouatremöre, 8. 394 )'de geçmiştir. Terek, 
Hamd Allâh Kazvini (G MS, XXIH, 259) ta- 
rafından (tre, Le Strange, 8. 250: Turk) İdil 
(Volga ) ile berâber Deşt-i Kıpçak da bulunan 
bir nehir ismi olarak zikredilmiştir ( krş. mad. 
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KIPÇAK ), Terek bölgesi, vaktiyle Altın-Ordu 
devletine âit olup, halkının bu devletle aynı za- 
manda, VİLL, ( KIV. ) asırda, islâmiyeti kabül et- 
tiği sanılmaktadır. Astırban (b. bk.)'ın zaptın- 
dan bir kaç yıl sonra, 1554'te, Rus Kazakları 
Terek kıyılarında görünmeye başlayarak bura- 
da, Terski Kazaklar ordusunu kurdular (7erskoe 
kazadye woisko). Önceleri Moskova'ya bağlı 
olmayan bu ordu, sonradan Rus imparatorlu- 
ğune ilhak edildi. Terek bölgesi islâm dün- 
yasının siyâsi hayatında, hiç bir zaman büyük 
bir ehemmiyete nâil olmadı; hattâ Terek'in 
şimâl sâhilinde bulunan Kızlar kalesi bile, adı 
Türkçe olmesına rağmen, 1735'te, Ruslar tara- 
fından inşâ edilmiştir. 

Bibliyografya: Metinde zikredilen- 
lerden başka bk. E. Weidenbaum, Patevo- 
ditel' po Kavkazu (Tiflis, 1888). © 

Ni (W. BARTHOLD.) 

TERİM. TARİM, Kâtib Çelebi ( Cihan- 
nümâ, 8. 490; krş. Hammer-Purgatall, Über 
die Geographie Arabiens, Jahrbücher der Li- 
terdtur, Wien, 1841, XCIV, 93; ondan nak- 
len Ritter, XII, 727 )'ye göre, Kızıldeniz ke- 
narındaki Cizân sâhil şehrinden ,,Nevice ve 
Feleki“ ( ismin Hammer tarafından bu şekilde 
tesbiti pek doğru görünmemektedir) kalesin- 
den geçerek, yukarı Yemen'de şarka doğru 
Şa'da'ya giden yol üzerinde birka- 
Te, Kuşayyir'in, al Hamdâni (.Şifat, 8. 182) 
tarafından kaydedilen ve al-Bakri (8, 184 
( krş, 107 ) ve 196 ) tarafından zikredilen şiirin- 
den kalenin mevk;i hakkında vâzıh bir bilgi 
elde edilememektedir. al-Hamdâni, doğ'udan- 
doğruya Mekke ile Karn arasında, yâni Hicâz 
ın cenübunda Elonayn'i zikrettikten hemen 
sonra, mevkileri hakkında bir şey söylemeksi- 
zin, sâdece Kuşayyir 'e istinad ederek Baydah 
ve Tarim 'den bahseder, al.Bakri (8. 195 ) Tir. 
yam?ı zikr ve bu vesile ile şâirlerden parçalar 
verir ve müteâkıben (8. 196) de, al-A'şâ'da 
ve vezin için bu harekeyi veren Kuşayyir?de 
bahis mevzâu edilen veya başka bir mevki 
olan Tarim'i kaydeder; ancak bu mevkiden 
sonra, Hadramât'taki aynı adlı Tarimu ile 
uğraşı! ( krş. mad, TARİM). Filvâki, Tarim”i 
Tiryam'dan tefrik etmek lâzımdır. Şiir bir 
Tarim çölü “nden bahseder ki, bu kayıt, hiç 
bir coğrafi kat'iyet olmaksızın, sırf şiir bakımın- 
dan bir mukayesede, şüirlerdeki yer adları için 
olduğu kadar, galiba, sâdece her şâiri ilgilen. 
dirmeyen coğrafi bir mevki için de itibâridir. 
Kuşayyir 'in kaydına gelince, onun, Hadramüt 
*taki aynı isimde iki şehirden (bk. mad. 
TERİM ) hiç birini tasrih etmek istemediği bir 
gerçektir. Aynı şiirde, Tarim 'den hemen sonra 
adını verdiği al-Şu'ayba, al-Bakri (8. 184) 


tarafından Yemen yolu üzerinde bir sâhil şehri 
olarak gösterilmiştir ki, bu ifâdeâynı zamanda 
al.Hamdâni tarafından yapılmış beyânın vas- 
fına çok iyi bir şekilde uymaktadır. Yâküt 
(Mu'cam, İ, 846 ), A'şâ "nın, Tarim 'i, başka bir 
açıklama yapmadan, Hadramüt teki şehir ile il- 
gili bir kaynak olarak veren şiirini zikreder; 
halbuki al-Bakri (s. 1946 ) Ziryamu kelimesin- 
de, iki şâirdeki Tarim 'in yerini tâyin etmeye 
çalışmaksızın ve Hadramüt 'taki Tarim ile uğ- 
raşırken, bundan bahsetmeden, Kusayyir 'in şii- 
rindeki ile birlikte aynı zamanda al-A'şâ'nın- 
kini de zikreder.—Tarim isimli diğer mevki- 
leri de zikreden 7âc al-ariis ( Vül, 211), önce 
Lisân al-“Arab (XIV, 332 )'daki ile hemen-be- 
men aynı tâbirler içinde Tiryam şeklini ( al- 
Cavbari'ye istinad ederek: Kömüs | Türk. 
tre., İstanbul, 1305, 8. 198 |ta kelime yalnız 
bu şekli ile bilinmektedir ) ve aşağıda, diğer- 
lerine göre, Taryam (krş. al-Bakri, 8. 195)1 
zikreder ve al-Naki* civârında bir vâdi olması 
gerektiği husüsundaki mâlâmatı kaydeder ki, 
buna, al-Naki''yi Medine yakınında bir vâdi 
olarak sayan bir çok müellifler tarafından itiraz 
edilmiştir; zıt bir görüşe göre, bu, Hicâz'da, 
Yanbu' yakınında bir vâdıdir (krş. al.Hamdâ- 
ni, s. 181; Yâküt,1, 846; al-Bakri, s. 195 ve 
548 ). Her halde, Tarim, Yâküt( göst. yer.) tara- 
fından zikredilmiş olup, Madyan yakınında, şi- 
mâlde bulunan Tiryam (İngiliz amiralliği ha- 
ritasındaki Turiam ; bu şehir hakkında bk. Rit- 
ter, XİLİ, 282; Sprenger, ayn. esr., 8. 23 )'dan 
farklıdır. Bundan başka Tiryam, Töc al-arüs'a 
göre, Basra çölünde bir mevkidir. Sonra Lisân, 
daha uzağa giderek, Hadramüt'taki Tarim 
zikrettikten sonra, Suriye *de de bir Tarim 'in 
mevcut olduğunu kayd ve kezâ,,Yemen şehri“ 
nden bahseder. Wüstenfeld ( Yemen im Xl. 
Jahrhundert, Abk. G W, Göttingen, 1885, 
XXXIL, 39 ), Hasan Paşa tarihi ( at-Muhibbi 'den 
naklen ) münâsebetiyle emir Sinân tarafından 
1006 (1597/1598) *da fethedilen kaleler arasında 
bize intikal eden Tarim yerine, Yarim okumak 
gerektiğini kaydeder Bu doğrudur, ancak /Ta- 
rim'in ,Hadramüt ta bulunduğu" nu ispat et- 
mek için bu noktadan bareket, müdâfaa edi- 
lebilir mâhiyette değildir. Kezâ, Yemen'de de 
bir Tarim vardır, fakat, San'â arâzisi üzerinde 
bulunan kalelerin coğrafi mevkii, bahis mev- 
züu olan yerle aynı olmadığını gösterir. Stieler, 
Handatlas ( Gotba, 1go5, 9. tabı), Karte von 
Arabien (Habenicht tarafından gözden geçiril- 
miş neşir )'inde, Tarim'i Şa'da 'nın garbında, 
takriben 43” 20' şark tülünde ve 16” 57 şi- 


mâl arzında göstermektedir ki, bu, Cihannü- 


mâ'nın verdiği mâlümata uymaktadır; İngi- 


tiz sâhil haritası ( yaprak 3, Sana, General 


: 
İ 
! 
1 
1 
i 
i 


TERİM. i 183 


Staff, 1916 senesinde) Tarim'i gösterme- 
miştir. 

Bibliyografya: Metinde zikredil- 
miştir, N (J. TkarscH.) 
TERİM. TARİM, şimâli Hadramüt 

?un eski ve şimdi de en mühim şehirle. 
rinden biri olup, bütün Hadramüt'u kat- 
eden ve Şibâm'ın biraz şarkında Vâdi Masile 
ve Vâdi Hağramüt veya sâdece al-Vâdi adını 
alan nebrin sol kıyısı üzerinde bulunmaktadır ; 
bâzı coğrafyacılar (krş, sâdece, St'eler'in Hand- 
atlas* | Gotha, 1905160. haritası ve Th, Bent, 
Southern Arabia, London, 1900, 8. 7o'ine ek 
Map of Hadramut (Imam Şarift Han Baha- 
dur'un nezâretinde J) Vâdi Masile ile Vâdi 
Hağramüt arasında bir tefrik yaparlarsa da, 
kavşak noktası bakımından bu iki nebrin ara- 
larında mutabakat yoktur. Arap coğrafyacıları 
tarafından Hadramüt ve bilhassa ülkenin iç 
kışmına dâir verilmiş olan mâlümat ( kısmen 
daha Ritter | Erdkunde, Berlin, 1864, XIl, tür. 
yer. ) tarafından faydalanılmış olup, ondan da 
M.J.de Goeje, Hadhramaut, Revue Coloniale 
internationale, 1886, Il, xoz v.dd. bu devirden 
itibâren elde mevcut yeni Arapça metinleri na- 
zar-ı itibâra alarak daha tam bir bülâsa verir), 
son derece kısır olup, doğrudan doğruya mürâ- 
caat edilen kaynaklara dayandığı intibâmı ver- 
mez; onlarda, Wrede'den önceki müellifler tara- 
fından yapılmış münferit kayıtlar ve Wrede 'nin 
gidemediği bölgelere dâir verdiği bilgilerle ay- 
nı muhtevâ vardır. Arap coğrafyacıları, Şibüm 
ve Tarim *i Hadramüt'un başlıca iki şehri ola 
rak tavsif ederlerse de, Yâküt (Mu'cam,ll, 284; 
1, 24751, 746), al-İdrisi (krş. Jaubert, Gdog- 
raphie d'Edrisi, Paris. 1836,8. 149 v.d. ve 53) 
v. b. gibi (aş. bk. ) bu şehirlerin mevkileri hak- 
kında daha kat'i bir bilgi vermezler. al-Ham- 
dâni ( Cazira, s. 87), Tarim'i büyük bir şehir 
(fakat o: ,Şib&m ın şimâl-i şarkisinde bulunan 
Taris şehri kadardır“, der), Şibüm'ı da büyük 
bir idâre merkezi (8. 86) olarak z'kreder, al- 
Hamdâni (8.177; burada Taris de zikredil- 
miştir) v. b.'ndeki şâirlerin kayıtları ehemmi- 
yetsizdir. al-Hamdâni, s. 182, al-Bakri, 8. 107, 
184 v.s. 'deki şâirlerin şiirlerinden alınmış olan 
kısımlardan naklen verilen kayıtlar da böyle- 
dir, 1763 'teh itibâren C, Niebubr (krş. onun 
Besehreibung von Arabien, Kopenhag, 1772, 
8. 386 v.d.) San'â ve Maskat'ta, Tarim ve 
Şibâm'ın mevcüdiyeti hakkında Araplardan 
bilgiler almış idi (s, 286; o, Geographia Nubi- 
ensis | Paris, 1619; al-İdrisi'nin Latince muh- 
tasarı |'de ve Abu “İ-Fida'daki ,Hadramüt''un 
en mühim şehirleri“ kaydını zikreder ). Ritter 
ve diğerleri, Tarim 'in coğrafi mevk;i hakkında 
az-çok hatâlı mütâlealar ileri sürmüşlerdir. 


Hadramâüt 'an bu kısmı için, işimize yarar en 
iyi haritaya ( L. Hirseh'in haritası) göre, Ta- 
rim, Greenwich 'e nazaran takriben 499 55” şark 
tâlünde ve 169 44” şimal arzında bulunmaktadır. 

LW.,C, van den Berg, Batavia 'da işgal ettiği 
resmi mevkıi sâyesinde, Hadramüt hakkında 
tam bilgi toplayabildi. Bu mâlümatı, bâlâ, en 
yakın devirde vatandaşlarının yaptıkları gibi, 
şarki Hind (Felemenk) takım-adalarına göç eden 
ve Şibâm ile Terim arasındaki asıl Vâdi'den 
gelen Araplardan almıştı. Sonradan o, bu bil- 
gilerden Le Hadhramout et les Colonies Ara- 
bes dans Archipel Indien ( Batavia, 1886 ; krş. 
C. Snouek Hurgronje, Arabiğ en Oost-İndiğ 
( Leiden, 1907,s. 19 v.dd.; Frans, trc. Revue 
de PElist, des Rel., 1908, LV11, 74 v.dd.)) adlı 
eserinde tenkitli bir sürette faydalandı. Böy- 
lece,Tarim hakkında ilk kat'i mâlümatı, diğer- 
leri arasında, v. d. Berg'e borçluyuz, v.d. Berg 
*e göre, Tarim eski idâre merkezi ( Maltzan, 
Reise 'sindeki haritada Tarim, ,asıl Hadramüit 
?un idâre merkezi“ olarak gösterilir ) olmuş ol- 
malıdır; şimdi bu, Say'ün (s. 13) olacaktır. O, 
8, 26 'da, al-Voti dağının şimâlinden gelen Vâdi 
*ler hakkında mâlümat vermektedir; 8. 18 v.dd. 
*nda al-Şihr 'den Tarim 'e giden yol üzerindeki 
münferit konak yerleri hakkında mesâfe ile il- 
gili bilgiler verir ve sâkinlerinin sayısı, ticâ- 
ret, sanâyi, harsın gelişmesi münâsebeti gibi, 
bütün busüsiyetleri bakımından vaktiyle üstün- 
lüğünü borçlu bulunan Say'ün, Terim'i geç- 
miştir. Bu tarihten itibâren bir çok evler gayr-i 
meskün, sokeklar ıssız, eâmilerin çoğu ziyâret 
edilmez veya harap olmak üzere idiler. Şehrin in- 
hitâtı daha 1830 'larda başlamış ve buna da kom- 
şu kabileler arasındaki devamlı münâzaalar se- 
bep olmuş olmalıdır. 18 rebiülevvel 1299 (8 şu- 
bat 1882, İstanbul ) tarihli Arapça al-Cavü'ib 
mecmuasının verd ği, hadd-i zâtında ihtimâl dâ- 
hilinde olmayan mâlümata göre, Tarim 'in nü- 
füsu takriben 25.000 idi (krş. Wrede 'nin verdiği 
rakam ); v.d. Berg'in edindiği bilgilere (8. 52) 
göre, Tarim İn nüfâsu ancak 10.000 idi (bu ras 
kam Welisted 'inkine tetâbuk etmektedir ). Ta- 
rim, Hadramüt 'un, vaktiyle sâdece evlerde ierâ 
olunan ve zamanındaki gibi (8. 78 ) mühim ol- 
makla berâber, Avrupa'nın rekâbeti neticesinde 
inhitâta başlayan dokuma sanâyiinin merkezi 
idi. Daha Seetzen ( Zach's Monatliche Corres- 
pondenz, 1811, XXVUI, 240) Tarim'de sırma 
telle işlenmiş ipek şallar imâl edildiğini bili. 
yor idi. Tarim, bir zamanlar ülkede yüksek 
tedrisâtın (dilbilgisi, kelâm ve fıkıh ) da mer- 
kezi idi. Onun yerini şimdi Say'ün tutmuşol- 
malıdır (8. 88). 

C. Landberg ( Zindes sur les dialectes de 
DArabie meridionale, 1, Hadramoât, Leiden, 
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1901)in yerlilerin ağzından derlediği hikâye 
şeklindeki Hadramüt şiveli metinler külliyâtın- 
da, Tarim zikredilir (8. 175 (185), 432'de Ta- 
rim mektebi, Rbât Terim, bahsi geçen son par- 
çada; bu mektep mevzüunda daha fazla taf- 
silât için bk, 8. 450 v.d.) 

Leo Hirseh ( Reisen in Süd-Arabien, Mah- 
ra-Land und Hadramüt, Leiden, 1897) Şibüm, 
Say'ün ve Tarim 'i ziyâret eden ( temmuz 1893) 
ve binâenaleyh, bu şehirler hakkında, doğru- 
dan-doğruya bir müşâhadeye dayanan mâlümat 
veren ilk Avrupalıdır. Onun Şibüm'dan Ta- 
rirâ *e kadar olan seyahatinin tasviri ve bu son 
şehre dâir vermiş olduğu mâlümat, çok zengin- 
dir, L, Hirseb'e göre, Tarim Vâdi Masile (Şibam 
*dan gelirken )'nin solunda, bir tepenin üzerine 
yayılmış olup, yine onun haritasına göre, ce- 
rup yamaçları üzerinde bulunur; o halde, bu 
mâlâmat, netice itibâriyle, v.d. Berg'in: ,Ta- 
rim, şimâlde bulunan dağlar silsilesinin ( sathı 
mâili üzerinde kâindir )“ ifâdesini kuvvetlen- 
dirmektedir. Hirseh (8. 227 v. dd), şebrin va- 
ziyet ve görünüşü hakkında daha kat'i mâ- 
lümat vermektedir. Biz, burada sâdece, şeb- 
rin bütün mahalleleri ve bilhassa harap bir 
manzara arzeden cenüb-i garbi kısmı ile, 
v.d. Berg'in de naklettiği gibi, çoğu harâbe 
hâlinde bulunan, büyüklük ve iyi muhâfaza 
edilmiş oluşları sebebi ile ancak az bir kısmı 
görülebilen evlere işâret edeceğiz. İyi: muhâ- 
faza edilmiş olan ve beyaz badanalı minâreler, 
eyler arasında yükselen câmilerin sayısı, Hirsch 
?e göre pek mühim değildir (v.d. Berg?e göre 
Is, 2291, cem'an 300'den fazla).İçinde dini 
ilimler ve fıkıh tahsil edilen medresenin bağlı 
bulunduğu Ribât câmiine dâir verdiği mâ- 


lümat husüsunda, tekrar Landberg'in yukarı-- 


daki Rbâ?f Terim tâbirine ve v.d. Berg (s. 
88 Yin bir kaydına dayanıyoruz ki, bunlara 
göre, aynı zamanda talebe yurdu olan ve ma- 
hallenin büyük câmiinin bir müihakatını teşkil 
eden Say'ün 'daki medrese, Robüf (krş. mad. 
RİBAT, ,fakir müslüman talebe yurdu“ mâna- 
sında ) tesmiye o'unuyordu. Landkerg'e mâ. 
lümat verenlerin şehâdetlerine göre, Tarim mek- 
tebi bu tarihten itibâren kapanmış, tedrisat 
Say'ün'a nakledilmiş idi (aynı mâlümet v.d. 
Berg 'de de bulunmaktadır). Şehrin gittikçe 
artan inbitâtından şikâyet eden bir seyyid, 
Hirsch 'e, şehrin bir asır öncesinden beri, bütü. 
nüyle sâdece 3.81v nüfüsu olan 5 bilöd( mahal- 
leler)ı ihtivâ ettiğini anlatmıştı. Şehrin sulta- 
mının sâdece şekildenibâret bir iktidârı vardı; 
gerçek sâhibi büyük seyyid idi (8. 231) Ta- 
rim, Say'ün gibi Kaşiri kabilelerinin bâkim 
olduğu sâhadaydı. Bu şehirde darbolunmuş 
gümüş ve bakır sikkeler ( Berlin. Müzesi 'nde- 


ki kolleksiyon; bir kaç sikke resmi Hirseh 
'in kitabının sonunda bulunmaktadır ) vardır. 
Sâkinlerinin düşmanca tavrı, Hirseh ”i, bir kaç 
saat sonra, Tarim deki ikametine son ver- 
meye ve hemen ertesi sabah Şibâm'a dönmeye 
mecbur etti; bu sebeple derin araştırmalar 
yapmaya vakti olmadı. 

Hirseh 'in verdiği mâlümet İle, seleflerinin 
ikinci elden verdikleri bilginin mukayesesi, 
v.d. Berg ile, daha önce işâret edilmiş bu- 
İunan farklar dışında, onun baritasında Şi- 
büm'dan Tarim'e kadar olan mevkileri 
çok uzağa, şarka doğru yerleştirdiğini ve üç 
mühim şebrin, birbirlerine nisbetle büyüklük 
ve nüfus sayısını tam olarak tesbit edemediğini 
göstermektedir. Daha al.Hamdâni *nin tavsifine 
göre, Şibâüm takriben 6.000 nüfüsa sâhip 
(Hirseh,s. 198, aynı eser içinde Bent,ayn.esr., 
8. 148, buna mukabil v.d. Berg, s. 42, sâdece 
2000',büyük bir ticâret şehri sayılıyor (nüfüsu 
eivârı ile birlikte, takriben 4.500, v.d. Berg 
e göre ise, 15.000, canlılık ve ticâretinden 
dolayı ! Hirsch, 8. 205 oSay'ün ve Tarim'e te. 
favvak ediyordu. al-Hamdâni 'nin dediğine göre, 
Şibâm, ehemmiyet bakımından, sultanı Tarim 
*de de tanınan Say'ün 'un çok altında ve hattâ 
Tarim 'in de altında gösterilmiş bulunmaktadır. 
D. G. Hogarth (7he Penetration of Arabia, 
London, 1905, 8, 222), Vâdi'nin üç şehri ara- 
sında rekâbet bulunması ve sık-sık değişmeler 
olması sebebiyle, v.d. Berg 'in, kendi devri için, 
Say'ün'u Hadramüt'un idâre merkezi veTarim'i 
de sâdece hemen-hemen aynı seviyede rakibi 
olarak telâkki etmiş olacağı düşüncesini beyan 
etmektedir ; bu düşünce, aradaki zamanın kı- 
salığı göz önünde tutulduğu takdirde, mâkul 
sayılmaz. Bununla berâber, W. Hein ( Sücara- 
bische İtinerarien, M GG W, ıgı4, LVİL, 37 
v.d ; kendi notlarından zevcesi tarafından neşr- 
edilmiştir ) 'de, , Mu'allim “Abüd 'un, Gişin 'den 
Tarim'e seyahatı“ ne işâret edilir ki, buna 
göre, Say'ün, Tarim'den daha büyük, Şibâm, 
bu iki şehirden daha küçük ve diğerlerinden 
daha büyük olmalıdır (s. 43); bu, v.d. Berg 
”in tahminlerine daha iyi tetâbuk etmelidir. 
Bununla berâber, bu ifâde de diğerleri ile nakz- 
edilmektedir; bu son mâlümata göre, Şibâm 
ile Tarim arasındaki mesâfe 7—8 günlük o'ma- 
lıdır çs 42 ) Galiba burada da, Hirsch 'in şehâ- 
deti bir defa daha terefhe şâyan görülür. 

Hirseh 'ten sonra, ertesi yılın (1894 ) kânun 
H. ayı içerisinde Bent ve zevcesi, Şibâm'a gi- 
rebilen müteâkıp Avrupalılar oldu ; fakat bunlar 
Terim'e gitmediler, v.d. Berg ve diğerlerinin 
aksine, Bent (ayn. esr. 8. 119), Say'ün ve Ta- 
rim Sultanlarının, kendi şehirleri dışında biç 
bir iktidarları ' cenübi Arabistan sultanlıkları 


TERİM — TERVİYE. 


185 


hakkında krş. C. Snouek Hurgronje, L'intardit 
söculier.. en Hadhramöt, Revue Africaine, 
1905, 8. 92 Verspr. Geschriften, Ul, 217) ol- 
madığını da söylemektedir. 
Bibliyografya: Metin içinde zikr- 
edilen eser ve yazılar, bil assa Hirsch'in,v.d. 
Berg 'in, de Goeje 'nin, Hein *ın, Sprenger 'in, 
Wrede.Maltzan 'ın, Ritter'in ve Arap coğ- 
rafyacılarının ( al-Hamdâni, Yâküt, al-İdrisi, 
Bakri ) eserleri, (J. TkarscH.) 
TERKİB-İ BEND. ( Bk. TERCİJ 
TERMİZ. ( Bk. TİRMİZ.J 
TERNATE.İndonezya'da Molak takım 
sadalarından Halmahera adasının garbında bu- 
lunan çok indifâi küçük bir ada. İdâri 
bakımdan ada, vaktiyle diğer bir kaç küçük 
ada ve takım-adalarla birlikte, Moluk idâresi 
devrinde, Ternate idâri bölgesinin bir kısmını 
teşkil ediyordu. Adanın sâdece bir kısmı, doğ- 
rudan-doğruya şarki Felemenk Hind hâkimiye- 
ti altında idi; geri kalan kısmı ise, Halmahera 
adasının bir kaç parçası, Sula takım-adaları ve 
daha başka bir kaç ada ile birlikte, Ternate 
muhtar arâzisine dâhildi. Eski devirlerden beri 
baharat ticâreti, bu adalara bir çok yabancıyı 
çekmişti, Bu itibarla, bilhassa hükümetin hâki- 
miyet bölgesinde, nüfus umümiyetle çok karışık 
unsurlardan meydana gelmiş olmakla berâber, 
asıl unsur, şimâli Halmahera yerli halkı ile bü- 
yük bir benzerlik gösterir. Kısmen balkın ça- 
lışma isteğinin azlığı yüzünden hayat seviyesi 
düşüktür ; bilhassa balıkçılık ve iptidâi zirâatile 
geçinilir. Ternate dili Moluk adalarında konu- 
şulan dilin aynı olup, İndonezya dil grubu dışın- 
da, şimâlt Halmahera dil grubuna dâhil, olduk- 
ça bozulmuş bir şekil arzeder. Bu bölgelerin eski 
tarihi az bilinmekle berâber, hakkındaki bil. 
gilerimizin artmaya başladığı devrede, bu takım 
-adaların şimâl-i şarki kesimi dört kırallığa bö- 
İünmüştü: Ternate (o zamanki adiyle Gapi ), 
Djaylolo, Tidore (b. bk.), Batyan (b. bk.). Bu kı- 
rallıklar arasında bir bağ bulunmuş olmelıdır. 
An'ane, onların menşe'ini bir tek kırallığa da- 
yandırır ; buna rağmen, muhtemelen, aralarında 
dâlmi muhârebe eksik olmamıştır. Önce Djay- 
lolo 'nun sâhip olduğu üstünlük, sonradan Ter- 
nate 'ye geçmişti; bilhassa XV, ve XVİ. asır. 
larda Ternate, siyâsi kuvvetini genişletme ar- 
züsunu izhar etmiştir, Müslümanlığın adaya ne 
zaman ve ne şekilde nüfuz ettiğine dâir elimiz- 
de bulunan mâlâmat hem az, hem de mevsuk 
değildir. Bir rivâyete göre, daha. Marhküm da 
denilen prens Kaytjil Gapi Baguna (1495 —1486) 
zamanında Husayn (yahut Dato Mavlâ Husayn) 
adında Cavalı bir tâcirin, Ternate halkını müs- 
lümanlığa dâvet ettiği, hattâ bu zâtın, hü- 
kümdâri ihtidâ ettirmeye muvaffak olduğu ri- 


vâyet edilmiştir. Bununla berâber, mahalli ve- 
kayinâmelerde Marhüm müslüman hükümdarlar 
arasında zikredilmez ve bu müslüman büküm- 
darlar hânedânı, onun oğlu Zayn al-“Âbidin 
(1486— 1495 ? Yile başlar ki, eski prenslik ünvânı 
olan Kolano yerine Sulfân ünvânını ilk defa 
kullanan da bu zât olmuştur. Onun saltanatı 
devrinde bütün halkın müslüman olduğu söy- 
lenir; kendisinin, Giri'de, islâmiyetin esasla. 
rını daha iyi öğrenmek için, Cava 'ya gittiği 
rivâyet edilir. —Bugün buradaki müslümanlık 
İndonezya nın başka kesimlerindeki gibidir. 
Bâzı putperestlik âdetleri hâlâ bâki kalmış ol- 
makla berâber, bilhassa prensin çevresinde is- 
lâm akidelerine oldukça sadâkatle uyulur, fa- 
kat hiç taassub yoktur.—Portekizliler (m, 6512 
—ı521ı arasında ) Ternate ile bir mukavele 
akdeden ilk Avrupalılar oldular, 1607'de de 
Hollandalılar Moluk adalarında göründükleri 
zaman, onlarla İspanyollar ve Portekizliler ara- 
sında bitmez-tükenmez mücâdeleler başladı. 1683 
te Ternate, Felemenk Şarki Hind Şirketi 'nin 
bükümranlığını kabül etti. 1916 'te, o sırada ik- 
tidarda bulunan sultan, gayr-i kanüni davra- 
nışı yüzünden tahtından indirildi. O zamandan, 
İkinci Dünya Harbi 'ndeki kısa bir fâsıla müs- 
tesnâ, İndonezya idâresine geçinceye kadar, bu 
mubtar arâzi memleketin ileri gelenlerinin mey» 
dana getirdiği bir meclis tarafından idâre edil. 
di, (İkinci Dünya Harbi sırasında Halmahera 
*nın gerp sâbillerinde bulunan diğer adalarla bir. 
likte Ternate de, Japonlar tarafından işgal 
edilmişti; burası harpten &onra İndonezya 
Cumhuriyeti 'nin bir parçasını teşkil etti, Me- 
sâhası 137 km? olan bu adanın nüfüsu 57.400 
*dür (1946 ).) 

Bibliyografya: TafsilâtiçinT,.S.A, 
de Clereg Bijdragen tot de kennis der re- 
sidentie Ternate (Leyden, 1890); ayrıca: 
Legende en geschiedenis van Ternate, Tijd- 
sehrift van het Binnenlendsch Bestuur (1916), 
LI, 310. CW. H. RASSERS.) 
(Bu madde T.H. tarafından tâdil ve ikmâl 

edilmiştir.) 

TERVİYE TARVİYA (A), haccın baş'a- 
dığı zilhiceenin sekizincigününün 
(yavm al-tarviya ) adı olup, hacılar o gün 
Mekke'den Mina 'ya gider ve umümiyetle kısa 
bir vakfeden sonra, müteâkıp geceyi “Arafit 
*da geçirebilmek üzere hareket ederler: Yavm 
al-tarviya, islâm kaynaklarında umümişetle 
»hacıların susuz bir sâbayı katetmeye hazırlık 
olmak üzere hayvanlarını bol sulamak veya 
kendileri için su te'min etmek“ şeklinde izah 
edilmiştir. Ancak, #erviye ,,sulamak*“ tan ziyâ- 
de bardaktan boşanırcasına yağma“ veya ,,bir 
kimsenin yanına yedek su alması" mânalarına 
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geldiği için, bu tâbirin islâmiyetin ilk günle- 
rinde, hace merâsiminin kendisiyle açıldığı 
bir çeşit yağmur duâsını hatırlattığı zannedilir. 
di. İbn Cubayr'in, 579 (1183) şâban ayında 
Mekkelilerde ve al-Batanüni 'nin de, 1909 haccı 
esnâsında Bedevilerde müşâhede ettiği gibi, 
zemzemin mukaddes suyu ile sulama, serperek 
ıslatma bu âdetle mukayese edilebilir. Cebrâ'il 
*in, İbrâhim'e, o gün hace menâsikini gös- 
terdiği ve oğlu İsma'il'i kurban etmek vazi- 
fesini rüyâsında gördüğü için, bu tâbirin,r--y 
kökünden müştak olduğu da söylenir; hacı 
namzed'erinin Mina'ya doğu hareket etme 
günü olduğu 'çin, bu güne ,yavm alnukla“ 
de denilir, 

8 zilhiceede, yâni terviye gününde, sabah na- 
mazı Mekke'de kılındıktan sonra, eğer daba 
önce haccın belli erkân ve âdâbı gereğince bâzı 
ibâdetlerin ierâsından sonra ihramdan çıkılmış 
ise; hacı namzedi ihrâma girer, Hacı namzedi 
Mina'ya çıkmağa niyet edince sık-sık duâ ve 
telbiyede bulunur. Mina'ya gider ve öğle, 
ikindi, akşam ve yatsı namazlarını burada kı- 
lar ve arife gününün sabah namazını kılınca- 
ya kadar orada kalır, Ertesi arife sabahı 
Mekke ile Mina arasında bulunan Sabir da- 
ğından güneş doğunca, büyük bir kalabalık 
hâlinde Arafat'a doğru hareket edilir. Ancak 
yukarıda anlatılanlar, bace için farz veya 
vâcib olmadığı gibi, sünnet sevâbı derecesinde 
de sayılmaz, 

Bibliyografya: Lisün al-Arab, 
XIX, 65; Tüc al-ariis, X, 159 ; İbn al-Aşir, 
Nihüya,M, 1x3; Lane, An Arabic.English 

“ Lexicon, 8. 1195; al.Gazzâli, İhyö “ulüm 
al-din, Kahire, 1358 (1939),1, 260 (tre, 

Ahmed Serdaroğlu, cüz &); Kilab-ı eşrâri 

1. hac ( Ankara, 1966 ), 8. 165 v.d.; al-Navavi, 

Kitâb al-i3ük fi manâsik al-hacc va hüşiya; 

İbn Hacar al-Haytami, “Ala '-izah ( Kahire, 

1323), 8. 133—ı355 İbn Cubayr, Rihla, &. 

139 v.d.; Muhammed Labib al.Batanüni, 

al-Rihla al-hicöziyat, 8. 104; İbrâhim Rifat 

Pâşa, Mir'öt al-Haramayn (Kahire, 1344 

(19251), 1, 35, 313; “Abbas Karüra, Kitâb 

al-din va 'İ-kacc (1373119547), 8. 144; 

Muhammed Kâmil Hatta, Labbayk Alla- 

.humma labbayk ( Kahire, 1960), 8. 25; al- 

Sayyid Sâbik, Fikh al.sunna (Kahire, 1382 

(19621), V, sog v.d.; Dalil al-hacc va 'imâ- 

rat al-mascidayn, Cidda, 8. 5; Ta'limât 

al-sayr fi hacc sana 1383 h, s. 3 vd.; 

Dozy, Die 'sraeliten zü Mekka. Ans dem 

Hollândischen übersetzt, Leipzig/Haarlem, 

1864, 8. 110115 (ferviye'nin İbrânice'den 

geldiğine dâir verilen izâhat kabül edilemez); 

loutsma, Het Skopelişme en het siecenwer- 


pen te Mina ( Verslagen en Mededeelingen 

der Koninklijke Akademie van Wetenschap- 

pen, Subdivision-Litterature, 1904, 8. 185 

—217), seri 4, bâb 6,s, 221 v.d.; Snorck 

Hurgropje, Het Mekkaansche Feest, Leiden, 

1889 ( Verspreide Gesehriften, 1, 1 v. dd.), 

8. 120—ı28; A, |. Wensinek, Acta Ori- 

entalia'da, 1923, |, 164; ayn, mll., Arabic 

New.Year and ihe Feast of Tabernacles 

(Verh. A. W. Amsterdam, Letterk., N.R., 

XXV, 2), Amsterdam, 1925, 8. 28; Gaude- 

#roy-Demombynes, Le pölerinage â la Mek- 

ke (Paris, 1923), 8. 1oz, 236, not 4; aynı 

şekilde s. $3—85; W.R. Smith, Lectares on 

ihe Religion of the Semites3 (1927 *,8. 231 

v.d.; Eyyüb Sabri, Mir'at al-karamayn (İs- 

tanbul, 1306), cüz Vİİ, 3. 1130 v.d.; Hacc 

rehberi, Ankara, 1953 ( Diyanet İşleri Reis- 
liği neşriyatı 31/14), s. 26; El Hâc Meh- 

med Zihni, Mimet-i is'âm ( İstanbul, 1957), 

bâb 2, sayı $, Kitabü-l-hace, 8. 13; Ömer 

Nasuhi Bilmen, Büyük islâm ilmihali (İs- 

tanbul, 1957 ), Altıncı kitap Farizai hacca 

ve Ümre'ye âittir, s. soz; Tâhir.ül Mevlevi 

(Olgun ), Müslüman'ıkta ibadet tarihi (İs- 

tanbul, 1963), 2. tabı, s. 243; A. Fikri Ya- 

vuz, İslâm ve hukuku (İstanbul, 1970) 8. 

77; Eİ, mad. TARWIYA. 

(ABDÜLKADİR KARAHAN.) 

TESBİH, (Bk, SÜBHÂN ALLAH.) 

TESMİYE. ( Bk. BESMELE.) 

TESNİM. TASNİM (A), aslında sn-m kö“ 
künden 1l, (4a/“il ) vezinde bir masdar olup, 
,hörgücünü büyütmek üzere deveyi semirtmek ; 
bir kabı tepeleme doldurmak; bir şeyin üstü- 
ne, üst tarafına çıkmak“ (LA, XV, 199; Kö- 
müs tercümesi, İV, 347 ) mânalarına gelmekte 
olan bu kelime ile daha ziyâde cennette 
bir çeşmenin adı kasdedilir. 

1. Kur'an'da, bu çeşmenin adı, LXXXIJLI, 
22—28. âyetlerinde şu şekilde geçmektedir: 
Şüphesiz o iyiler ( cennet) ni'met (leri ) için- 
de, ( süslü) tahtlar üzerinde ( kendilerine ve- 
rilen ni metleri ) temâşa edeceklerdir. Öyle ki 
sen o ni'metin (her dem tâze) güzelliğini 
yüzlerinde ( görünce ) tanırsın, Onlara mühürlü, 
hâlis bir şaraptan içirilecek ki, onun (içi- 
minin ) sonu bir misktir. O halde nefâset is- 
teyenler bunu arzu etmelidir (ler). (O şara- 
bin ) katkısı tasnim'dendir. (O ) bir pınardır 
ki, mukarrab'ler ( yalnız) onu içerler“, 

İbn “Abbös'den rivâyet edildiğine göre, 
tasnim cennet içkilerinin en yükseğidir. Baş- 
ka bir rivâyet, tasnim'in cennettekilere yu- 
kardan geldiğini kaydeder, Onu, “lereceleri 
yüksek olanların içecekleri de belirtilmiştir. 
Bu. pınar da kendisinden içenleri yüceltir, 
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Müfessirler #asrim pinarinın vasıfları ve 
içimi üzerinde değişik görüşler ileri sürmüş- 
lerdir. Ümümiyetle mukarrab'ler mertebesine 
ulaşanların, #asnim pınarından, kaynağın su- 
yuna hiç bir şey katılmaksızın, saf hâliyle iç- 
tikleri kabül edilir. Muğarrob'ler (Allah'a 
yakın olanlar), derecesine erişmemiş bulunan 
abrâr (iyiler, hayır-severler ) 'dan olanlar ise, 
#asnim kaynağından ancak karıştırmak sü- 
retiyle içerler. Fahr al-Din al-Râzi, İbn “Ab. 
büs'ın bu sözünü kaydettikten sonra, şu mü- 
tâleada bulunur: Irmaklar fazilette birbirin- 
den farklıdır. Tasnim, cennet ırmaklarının ep 
iyisi olduğu gibi, mukarabün da cennet hal- 
kının en önde gelenleridir. 

Tabari( Tafsir, XXX, 59 ) ,eennettekileri se- 
vindiren gizli şeylerden“ bahsetmekte ve tasnim 
in cennet ehline saklandığını belirtmektedir. 

Ti. Masdar şeklindeki mânaları aras nda bir 
de ,mezarları yer seviyesinden.deve hörgücü 
şeklinde toprakla yüksek hâle getirmek” ( das- 
nim al-habr ) mânası da vardır, Bu mâna, is- 
lâmda mezarların şekli ile ilgili bir mes'elenin 
doğmasına sebep olmuştur. Buhâri ( Canö'iz, 
bâb 96 ) 'den nakledilen bir hadise göre, Pey- 
gamber in kabri musannam ( yerden yüksek) 
idi. Ayn şekilde Abü Bakr ile “Omar'in ka- 
birlerinin de musannam olduklarına dâir ka- 
yıtlar vardır. Ancak Peygamber 'in, mezarların 
toprak seviyesinde olmalarını emrettiğine dâir 
bir hadis de mevcuttur (bk. Muslim, Canâ'iz, 
hadis 92, 93; Ahmed b. Flanbal, Musnad, Vİ, 
18 mükerrer, 21). al-Şâfi'i ise, daha iyi tefrik 
edilmeleri ve üzerlerinde oturulmaması veya 
yürünmemesi için, mezarların toprak seviyesin- 
den yüksek hâle getirilmesi kanâatindedir 
(al-Tirmizi, Canö'iz, bâb 56). Mâlikiler de 
tasnim?i tercih ederler ( al-Navavi, Şarh Sahih 
Muslim bi-şarh al-Navavi, Kahire, 1349. Vİl, 36) 

Tasnim, islâmi edebiyatta, mecâzen, içimi 
lezzetli, nefis, cana can katan su, rüha ilham 
veren kaynak, mânevi feyz pınarı gibi mâna- 
larda kullanılmıştır (msi, bk. Nedim, Divdân, 
nşr, Halil Nihad, İstanbul, 1340, 8. 202). 

Bibliyografya: Metinde zikredilen- 
lerden başka bk. Zayn al-Din Ahmed al-Za- 
bidi, Sahih-i Buhâri muhtasarı tecridi 
sarih tercemesi ve şerhi ( tre, ve şerh, Kâmil 

Miras), 2. tabı, Ankara, 1968, li, 606—610; 

al-Buhüri, Zafsir, süre LXXXJH; al-Tirmizi, 

Sunan, Bulak tabı, 1, 195; Fahr al-Din al- 

Rözi, Majâtik al-gayb, Vİ, soz; Tafsir al- 

Calölayn (Kahire, 1954), Ml, 389 v.d.; Ha- 

san Basri Çantay, Kur'ân-ı Hakim ve Meâli 

Kerim, 5. tabı (İstanbul, 1465), Mi, 1158 

v.d.; E /, med. TASNİM, 
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TESÜC, TASÜC ( ve TASsüc), 1. bâzı ölçü- 
lerin 24. kısmına delâlet eden ( Vullers, k, 445) 
Farsça tasü ( Pehlevi'de “fasük, krş. Peh- 
levi #asum ,,dördüncü“ < *çağruma; kış. Sa- 
lemann, Manich, Studien, |, 128; Tedesco, 
Dialectologie der westiranischen Turfantexte, 
s. 209) kelimesinin Arapçalaşmış 
şekli. Farhang-i Şu'üri *ye göre, iki cavbir 
habba: iki habbabir tasüc: dört tasücesbir 
dâng: altı döng sıbir dinör 'dır. Kâsim-i: Anvâr 
*ın Divân "ında ( Nat. Bibi, sap. pers., Paris, 717, 
var. 174 fasü kelimesine bâzı tasavvufi mâne- 
lar isnad eden bir beyit vardır, Kelime, Erme- 
nice'de Hhasu ve Ârâmi dilde iysvuga şeklinde 
mevcuttur; krş. Hübsehmann, Arm. Cram,, 
hi, 266. ? 

2. Mevzii ve idâribir mahalli bölge, 
Nöldeke ( Geschichte der Perser und Araber, 
8. 16) Irak "taki idâri bölgeye delâlet eden 7'a- 
sük/Tassüc (idâre )'u, Fars'ta bir küra (7öpa 
'dan ) parçasını gösteren rustâk (idâri bölge ) 
ın mukabili olarak kaydetmektedir. Gerçekten 
de, Irak eyâleti, İbn Hurdüzbeh ve Kudâma'ye 
göre, her biri bir kaç fassüc 'tan terekküp eden 
12 astün (ostân?)'a bölünmüş idi; bu fassüc 
arın mecmüu mütad olarak 6o takdir edilmişti 
(Le Strange, The Lands..., 8. 79), Bununla berâ- 
ber, tasüc (ki onun savti şekli açıkça cenüb-i 
garbi şivesine âittir ) tâbiri, bütün İran'da ta- 
nınmıştır. Asıl Abarşahr eyâleti ( Nişâpür ), 13 
rustük ve hasseten Zivand, Takâb, Buşta Fu- 
rüşin (?) ve Mâzul olmak üzere 4 tasü'ya 
(İbn Rusteh, 8. 171: arba'at arbâ') bölünmüş 
idi. İbn Rusteh (8. 155 ), Rüz fassc'unu İsfa- 
han?'a tâbi olan yerler arasında zikreder. Aynı 
şekilde bir fassğc idâri bölgesi, Fars eyâletin- 
de (İstahri, s. 102) Bahtigön gölü civârında 
Kür (b. bk.)'ün sağ kıyısı üzerinde mevcut olup, 
merkezi, Hurrama (ayrıca krş. Stolze, Perse- 
polis, 1888, önsöz )'dır. Tasüc taksimâtı sula- 
maya göre alınmış olmalıdır. Bir nehrin suyu 
umümiyetle 6 dâng'dan ibârettir: böylece 
Şuştar de Kârün'un bölündüğü iki su kolu 
(Şutayt ve Gargar ), Zafar.nğma (1,591, 599) 
de mütekabilen ,, 4 döng'lik nehir“ ve ,2 döng 
*lik nehir“ şeklinde ifâde olunmuştur, Bir tas- 
süc, galiba sulamaya yarayan bir çeyrek dâng 
*i göstermektedir. 

3. Daha husüsi olarak, Azerbaycan'da 
Ürmiye gölünün şimâl kıyısı üzerinde, Mişov 
silsi'esinin cenâbunda küçük bir şehir. 
Şehir, Urmiye gölünün şimâl kıyısını içine alan 
cenup idâri bölgesinin merkezidir. Bu bö'ge- 
nin, resmi vesikalarda hâlâ kullanılan adı, Ar- 
vanak-va-Anzâb'dır, Arvanak, husüsiyle bölge- 
nin şark kısmına delâlet ettiğine ( Nuzhat a/ 
kulüb, s. 79) göre, Tasüc galiba, daha husf 
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olarak Anzâb'da bulunmaktadır. Tasüc ;Tas- 
vit ) şehri, gölden takriben 5 km. mesâfede 
bulunup, Kızıl-dağ 'dan gelen bir ırmak ile su- 
lanmaktadır. Bahçelerle çevrili şehrin civârın- 
da, kaya-tuzu, alçı ve kireç ocakları vardır. 
Nüfüsu, XX. asrın ilk çeyreğinde 1.000'İ geç- 
memesine rağmen, şehrin 12 mahalleye bölünmesi 
ve 50 câmiye (?) sâhip olması, eski ehemmi- 
yetini göstermekteydi. Şehir islâmdan önce 
kurulmuş olmalıdır, Vİ asır Ermeni tarihçisi 
Levond (8. 134), kıral Gagik Thornavan ( Vas- 
purakan 'daki) nâhiyesinden gelirken, Azerbay- 
can 'da geçtiği mevkiler ( Zarevand, Zidroy (?), 
Tasuk, Gaznak, Ormi, Surenapat ) arasında Ta- 
süc'u da zikreder. Tasüc'un Moğullar devrin- 
deki ehömmiyeti, Vuzhat al.kulüb?'da, Urmiye 
gölünün dâimi olarak, Daryâ-yi şür.i Tasüc 
tesmiye olunmasından anlaşılmaktadır. Bununla 
berâber, bu idâri bölgenin hazineye giren ge- 
liri 5.000 di'narı geçmiyordu. Bu meblâğ husü- 
“s8 olarak, Hen Abü Said'in dini müesseseleri- 
nin masrafına tahsis olunmuş idi. 

Hoy 'dan Tebriz'e giderken Tasüc'dan geç- 
miş olması gereken Clavijo (1404'te), galiba 
Tasüc'u Caza (ovada bulunan büyük ve ka- 
labalık köy; bir çok akar.sular ve bahçeler 
onu her taraftan çevirmiştir ) adı ile göster- 
mektedir, ai 

Evliyâ Çelebi ( Seyahatnâme, Il, 242; IV, 
319 ), şebri Tasüy ve nehrini de İriz (?) olarak 
tesmiye etmektedir. Ona göre, burası, takriben 
3.000 asker ve topçusu ile oldukça mühim bir 
sultanlık tır. Şehirde 3.000 ev, 7 câmi v. 8. var- 
dır. Ahâlisi şii idi, Evliyâ Çelebi, şehrin, Yez- 
digird tarafından, karısı Tasübân (? )'ın şere- 
fine kurulmuş olduğunu kaydeder. Şehir, Timur 
(? krş. Clavijo) tarafından tabrip edilmiş ve 
Cihan-Şah (Kara-Koyunlu ) tarafından tekrar 
inşâ edilmiş olmalıdır. Tasüc 'un şarkında Mu- 
rad İli, devrinde, Tebriz (b. bk.)in fethi sıra- 
sında Ferhad Paşa 'nın 998'de yaptırdığı istih- 
kâmlar ile tanınmış olan Kumla ( Humla ) köyü 
bulunmaktadır ( kış. Evliyâ Çelebi, göst yer). 
Avrupalı seyyahlar Tasüc'a nâdiren temas 
etmişlerdir ( krş. E.G. Browhe, A year amongst 
the Persians, 5. 56. (Tasüc hâlen Şebister e bağ- 
hı bir nâhiye meıkezi olup, nüfüsu 3.266 (1956 
*da )'dır, Bunun dışında Şirâz vilâyetinde aynı 
adı taşıyan diğer bir Tasüc daba vardır (bk. 
Düyirat al-ma'ârif-i Fârisi, Tahran, 1345 hş, 
I, 6410) : (VW. MINORSKY.) 

TESYİR. ai-TASYİR , garpta atazir, ata- 
çir, athacir, directio, prorogatio, öğeciç, thö- 
orie aph&tigue', bir seyyareyi veya 
birastrolojik hâneyi veyahut gök- 
yüzünün dikkate değer diğer her 
hangi bir bölgesini, aralarında 

vik... : i 


bulunan batt-ı ıstıvâ ( Âğuator) de- 
recelerini tâyinetmek için,sunm'i 
olarak başka bir gök cismine veya 
kendi husüsi vaziyetlerine yahut 
başka astrolojik hânelerekadar 
götürmeye denir; bir zaman uzayında 
değerlendirilen bu derece sayısı, gelecekteki 
bir hâdisenin elverişli olan veya olmayan ta- 
rihini önceden belirtmeye yarıyordu. 

Bu yol ile meydana çıkarılan astrolojik bü- 
yüklük, eski zamanlarda olduğu kadar, Arap- 
larda ve garpta da çok mühim bir rol oynu- 
yordu ; zirâ bir yandan bir husüsi büküm sağlı- 
yor, yâni dünyaya gelen bir kimsenin gelecek- 
teki saâdet ve felâketleri konusundaki hüküm- 
leri ihtivâ eden umümi hükümde, bu büküm- 
lerin gerçekleşeceği kesin tarihleri tesbit edi- 
yor ve böylece hayat süresini önceden haber 
vermeye veya husüsiyetle bir yolculuğa çık- 
maya, evlenme merâsimi yapmaya, bir şehir 
kurmaya, bir hükümetin işe başlama tarihini 
tesbit etmeye elverişli günleri tâyin etmeye 
yarıyordu, Diğer taraftan da bu büyüklüğün 
belirtilmesinde kullanılan usülün çok karışık 
olması ilede ehemmiyet kazanıyordu. Bu mak- 
sat için çok mühim olan yayın (bu yaya sâ- 
dece tasyir yayı diyeceğiz), astronomik ba- 
kımdan tâyini, gökyüzünde yayın iki uç nok- 
tası, yâni ,,önden giden“ seyyare veya yer (a/- 
mutakaddim, al-haylâc) 'ile ,arkadan gelen“ 
seyyare veya ,ikinci“ (al-sâni ) belirtildikten 
sonra çok zor değildir. x. (ve 2.) şekillerinde 
önden giden A ve arkadan gelen B, gök-kü- 
resinin görünen kutbu P, arkadan gelenin 
(Önden gidenin ) durum dâiresi NBS(NAS», 
A (B)'dan geçen paralelle durum dâiresinin 
kesişme noktası C olsun, Bu takdirde A (B) 
*dan ve C'den geçen ,deklinasyon“ dâireleri 
ae(be)tasyir yayını budutlandırır, Böylece, 
bulunan fasyir yayı, umümiyetle, 90” yi aş- 
mayan bir battı ıstıvâ. yayıdır ve gök-yü- 
zünün görünen günlük dönmesi sebebi ile, ön- 
den gidenin (arkadan gelenin ) kendi parale'i 
üzerinde hareket ederek, arkadan gelenin (ön. 
den gidenin ) sâbit farzedilen durum dâiresine 
gelinceye kadar geçen zaman süresinde çizil- 
miş bulunur (burada kullanılan tâbirler bak- 
kında daha etraflı bilgi için bk. mad. ASTRO- 
LOJİ). 

Önden gidenin ve arkadan gelenin karşılıklı 
durumlarına göre, iki çeşit #asyir ayıriğiüdilir : 

a. Direkt tasyir (directio directa;: bu hel- 
de önden giden, arkadan gelene nisbetle, zod- 
yak işâretleri dizisinin istikametinde öndedir, 
Bu takdirde arkadan gelen, sâbit farzedilen 
yer ve önden giden de, yönetilecek ye.dir 
(şekil x) 
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b. İndirekt tasyir (directio conversa): bu 
dalde önden giden, arkadan gelene nisbetle, 
gök-yüzünün günlük dönmesi istikametinde 


“ ileridedir. Bu takdirde arkadan gelen, önden 


gidenin sâbit farzedilen durum dâiresinin üstü- 
ne getirilir, 

Günlerin seçimi için, tek bir gök cisminin 
yerinin ve belirli bir zamanın verilmiş olması, 
veya zaman uzayinın hatt-ı ıstıvâ derecesine 
tahavvülü bilindiğine göre, belli bir #asyir de- 
rece sayisinn verilmiş bulunması yüzünden, 
tasyir 'ın tâyini husüsi bir şekilde (mes'elenin 
bir nevi tersine dönmüşü) kullanılıyordu. 
Mes'elenin özü, #asyir yayının hudut noktası- 
na (hedef) karşılık olan dereceyi bulmaktır. 
Bundan sonra dereceye tekabül eden takım 
syıldızdan hükümler çıkarılıyordu. Hesap yo- 
layla bu noktanın tâyini bir kürevi (trigono- 
metri ) mes'elesidir ve ekinoks zamanını esas" 
almak süretiyle basit formüller elde edilebilir. 
Tasyir ac-—ba—b B'—B'c (şekil 1) muâde- 
lesinde sağ taraf bilinmektedir; zirâ ba-—-B 
*nin rektasansyonu A'nın rektasansyonu b B' 
ve B'e büyüklükleri de aşağıdaki formüllerden 
bulunabilir : 

L eos B'ssin(4DSB') cos SD. 

Ii. sin 6 8'—tg BD. cotg 8". 

TL. sin B'otg e Ç, cotg B". 

Bununla berâber, Araplar, aşağıdaki formül- 
İerle ifâde edilebilen, süre saatlerine ( zamâni- 
ya ) dayanan başka, takribi hesap usülleri kul- 
lanıyorlardı. 

1. (al-Battâni, al-Birüni v.b. larına göre); 

tasyir derece sayısı: 
-lak(4—6) 


B'nin üst(alt külminasyon noktasına uzaklığı 


Yarım gündüz | gece | yayı 8 

veya 

u4A'nın rektasansyonu—B'nin rektasans- 
yonu, 

B-—A'nın eğik asansyonu—8 'nin eğik asans- 
yonu 

Parantezin önündeki işâretler 4 $? olduğu- 
na göre seçilir. Köşeli parantezler, B ufkun 
(Horizont ) altında olduğu zaman kullanılır. 

Husüsi haller: 

a. B meridyenin üstünde olsun: fasyir — 

| A'nın rektasansyonu — 8'nin rektasans- 
yonu |. 

b. B'ufkun üstünde olsun: fasyir — 

| A'nın eğik asansyonu — B'nin eğik 
asansyonu | 

1. (ab-Battâni "nin ikinci kaidesi): 

Tasyir derece sayısı — 

| B'nin üst (alt) külminasyon noktasına 
uzaklığı X yazım gündüz (gece) yayı A £ 


. ( Â'nın rektasansyonu—üst (alt ) külminas. 
yon noktasının rektasansyonu ) |: 

A ile B aynı yarım küre üzerinde bulundu- 
ğu zaman yuvarlak parantez önündeki — işâre- 
ti, Aile B farklı yarım küreler üzerinde bu- 
Jundukları zaman - işâreti alınır. Köşeli pa- 
rantezlerin içindeki ifâdeler, garp yarım-kü- 
resi için veya alt meridyen A ile B arasında 
bulunduğu zaman kullanılır, 

Her iki halde de tasyir, direkt olduğu za. 
man netice pozitif, indirekt olduğu zaman ne- 
gatiftir, Zasyir, indirekt olduğu zaman, yuka- 
rıda verilen formüllerde olduğu gibi, 4 ile 8 
*nin şerleri değiştirilmelidir. 

Tasyir yayının derece sayısı hesaplandıktan 
sonra, şimdi târif edilecek şekilde, zaman 
uzayına çevrilir: ömür bahis mevzuu olduğu 
zaman, 19sx güneş yılı, 5'i ay, 16 
gün ve diğer hallerde 19 «x gün. 

Araplar, dâimâ #asyir 'in tâyinindeki zorlu- 
gu tebârüz ettirmişlerdir: bu zorluğun sebep- 
leri, astrolojik ihtiyaçların gözönünde tutul. 
maları mecbüriyeti ve sâbit olarak yapıldıkları 
takdirde, çok zaman alan pek çok sayıda ast- 
ronomik ölçüler ile hesapların yapılması zarü- 
retidir. Tasyir 'i tâyin edebilmek için, zama- 
nın bütün astrolojik bilgisine sâhip olmek ge. 
rekiyordu ; gerçekten de doğum zamanını ta- . 
mamen belirliyen farklı metodları ve muhtelif 
doğum zamanlarının astrolojik mânasını, gök 
“yüzünün ber hânesinin mânasını, zodyak 
işâretlerinin, yedi seyyarenin ve görünüş- 
lerinin, en mühim yıldızların evvelâ teker-te- 
ker göz-önüns alındıkları zaman, sonra karşı- 
bklı tesirleri ile ve n hâyet husüsi durumları 
bakımından ( hâne, yükseklik derecesi, üçüzlü 
bal, azalma, düşme ) mânalarını bilmek gere- 
kiyordu; ayrıca, kuvvetli, orta veya zayıf ka- 
raktere âit pek çok kaideyi, her bir seyyare- 
nin ve görünüşünün iyi veya tehlikeli te'sirle- 
rini hâneleri, saâdet okunu (sahm al-sa'âda) 
hesâba katmak, tesirli seyyarelerin yerlerine 
göre ömre eklenmesi gereken büyük, küçük 
veya orta büyüklükteki yıl sayısını hesapla- 
mak, bâzı tâlimâta uygun olarak bir doğum 
ve zâyiçe hâkimi seçmek (al-7âli'), bir var- 
bk habercisi, bir ölüm veya felâket habercisi, 
bir yıl vericisi (a/-Kadhudâ) seçmek, bir bel- 
li eihetin büyük, küçük veya orta te'sirini 
bilmek, iyi veya kötü cihetleri... v.b. bil- 
mek gerekiyordu; diğer taraftan gerekli ast- 
ronomik tâyinlerin yapılması büyük mahâret 
istiyordu: efemerit cetvellerinin temel muâ- 
melesi olan zamanın meridyene tenzili arz 
dâiresinin tâyini, tul dairesinin ve en mühim 
yıldızların deklinasyonlarının tâyini, seyyare- 
İerin yerlerinin ve görünüşlerinin tây'ni ve bu 
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değerlerin doğum zamanına göre hesaplanma- 
sı, gök-yüzünün astrolojik hânelerinin, zodyak 
işâretlerinin ve bu işâretlerde bulunan seyya- 
relerin <âyini, saâdet okunun tâyini, önden gi- 
den ve arkadan gelene âit vaziyet dâireleri- 
nin tâyini v.b. S nur noktalarını tesbit et- 
tkten sonra, sâdece fasyir yayının hesâbı 
için şunları bilmek lâzımdır: A ile B'nin rek- 
tasansyonları, meridyene olan uzaklıkları, dek- 
linasyonları, yarım gündüz veya yarım gece 
yayları, vaziyet dâiresine nisbetle kutbun yük- 
sekliği ve vaziyet yayı ( vaziyet dâiresi ile 
battaı ıstıvânın kesişme noktasının meridye- 
ne uzaklığı). 

Bu çok uzun usülü sâdeleştirmek ve he- 
sap yapmadan bir neticeye varmak için Arap- 
lar bâzı mekanik ( nomogrefik ) vâsıtalardan 
faydalanıyorlardı; bunlar astrolaba sokulan 
ayrı kurslar (al-Birüni'de ,tasgir kursları“) 
veya husösiyle fasyir'i bulmaya yarayan, fa- 
kat başka bâzı ölçülerin yapılmasını da sağ- 
layan bir &letti ( Alphonse X. de Castille 'de 
,estrumente del leuantamiento* ). Âletin esas 
parçası, arka yüzüne, râsıdın bulunduğu arz 
dâiresi için mümkün olduğu kadar çok sayıda 
vaziyet veya saat dâiresinin iz-düşümleri çi- 
zilmiş bir kurstu (al-Birüni 'deki ptasyir kurs 
su"nun aynıdır; bk. şekil 3). Ön yüzüne ise 
ekliptik sistemine göre arz ve tul dâirelerinin 
iz.düşümleri çizilmişti ( şekil 4 ). Aletin, kursun 
iki yüzü için de aynı olan mihverinin üzerine, 
arka veya ön yüz üzerinde hareket eden iki 
ibre taşıyan, taksimatsız bir (alidade) yer- 
leştiriliyor ve bir targette (,cavallo“, g/- 
faras ) yardımı ile de tesbit ediliyordu. Ön 
yüze sâbit yıldızların mubtelif yerlerinin iz 
-düşümlerini ihtivâ eden ağ da yerleştirile. 
biliyordu ; bu ağ, tıpkı astrolab ağı gibi çizi- 
liyordu. 

Gök-yüzündeki A ve B yerlerinin arzları ve 
tulleri bilindiği takdirde (bk. şekil 1, 3 ve 4) 
tasyir yayının âlet vâsıtası ile tâyini aşağıda- 
ki gibi yapılıyordu: 

1. Alidadın hareketli ibresi, ön yüzün üze- 
rindeki B yerine tevcih ediliyor ve bu halde 
alidadın gösterdiği 5 hatt-ı ıstıvâ ( Âguator ) 
derecesi okunuyordu. 

2. Alidad erka yüzün üzerine getiriliyor ve 
b hatt-ı ıstıvâ derecesine tevcih ediliyor ve 
hareketli ibrenin üzerine düş'üğü vaziyet dâ. 
iresi ( B'nin ) böylece beliriyordu. 

3. Hareketli ibre ön yüzdeki A yerine tev- 
cih ediliyor ve a, hatt-ı ıstıvâ derecesi oku- 
nuyordu, 

4. Alidad arka yüze getiriliyor, a hatt-ı 
ıstıvâ derecesine tevcib ediliyor ve alidad 
A'dan geçen dâireyi çizen ibre, B'den geçen 


vaziyet dâiresini (C'de) gösterinceye kadar 
döndürülüyor du, 

5. Bu halde alidadın gösterdiği, c hatt-ı 
ıstıvâ yayı okunuyordu: «e yayı, aranan 
tasyir yayından ibâretti, 

Tasyir veya tasyir kursuna dâir yazı yazan 
Araplar şunlardır : Muhammed b. 'Omar b. 
al.Farrühân (H. Suter, Die Mathematiker u. 
Asironomen der Âraber.. Abhdig. 2. Gesch. 
d. math. Wissensch., 1goo, XLV, to, fasikül, 
»r. 34); al-Battâni (Suter, nr. 89); Abü 
Ca'far al'kHâzin (Suter, vr. 1249; al-Birüni 
(Suter; nr, 218). Bununla berâber ilk müelli- 
fin astrolojik eserleri günümüze kadar ulaşa- 
mamıştır. Alfons X.'un astronomk eserleri 
arasında bulunan Ataçir kitabının müellifi, 
Alfons cetvellerinin nâşiri oan Toledolu Rabbi 
Çag 'dır ( İsaae İbn Sid); bununla berâber bir 
Arap kaynağından çevrilmiş olması muhte. 
meldir; İbn alKifti'nin /hbör al-ulamö 
bi-ahbür al-hukamâ''da tasyir'i tâyin etmek- 
teki husüsi mahâretleri sebebiyle aşağıdaki 
astronomlar sayılmaktadır: al.Hasan b. Miş- 
bâh (s. 163); al-Marvazi (s, 170; Suter, nr. 
23); al-Hâkâni (s8. 18x; Suter, nr. 206); Sind 
b. Alİ (8. 2065 Suter, nr. 24); al“Abbâs b. 
Sa'id al.Cavhari (8. 219; Suter, nr. 21); İbn 
Yünus (s. 230; Suter, nr. 178); İbn al.A'lam 
(8. 235; Suter, nr. 137); Mah. b. İbrâhim al- 
Fazâri (8. 270; Suter, »r. 1); Muh. b. Halid 
al.Marvarrüdi (s. 281; Suter, nr, 46); Yahyâ 
b. Abi Manşür (s. 357; Suter, nr. 14); Yah- 
ya b. Sahl al-Sadid Abü Bişr al-Takriti (5. 
365); Abu'l.Fazl b. Yâmin (s, 426). 
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TEŞBİH. TAŞBİH (A), benzer, mümâ- 
sil saymak, biz? şekil, bir süret 
izâfe etmek ile £a'ti/, yâni (her türlü sıfat- 
tan) teeridvetenzihetmek,Allah'ın 
zâtı hakkında birbirine zıt iki itikad olup, 
her ikisi de itizâl ve ağır günah olarak telâkki 
edilmiştir, Kur'an 'a müteallik -itikada da te'sir 
eden bu inanışlara dâir şiddetli münâkaşalar, 
islâmda ulühiyet anlayışının esâsında ifâdesini 
bulur. Bu münâkaşanın asli sebebi, bir taraf- 
tan Allah'ın mutlak sürette birliğini ifâde ve 
tasdik eden, diğer taraftan onu, tecsimden sa- 
kınmayan bir tarzda tasvir süretiyle, ona bir 
yüz, gözler, eller izâfe eden, ondan konuşur, 
oturur olarak bahseden Kur'an 'da bulunmakta- 
dır. Tefsirler (msi, al-Tabari 'nin eserinde sü- 
re İl, 256 ,kürsi âyeti“ 'nin tefsiri, krş. Gold- 
ziher, Vorlesungen?, Heidelberg, 1925, 8. 102 
v.dd., metne kelimesi-kelimesine bağlı olarak 
mâna vermekle, metni silecek derecede me- 
câza kaçan bir görüş arasında gidip gelen 
izah ve te'viller kaydederler, Kısa zamanda 
mütedâvil hâle gelen, Peygamber tarafindan 
Âdetâ tâyin ve tesbit edilerek umümiyetle in- 
san için kullanılan meşkük ifâdelerle sâdece 
Allah” anlatma mânasına gelmeyen teşbih 
kelimesi yerine, Allah ile müşâbehet. fikrinin 
tamamen bertaraf edildiği süre XLIl,g 'a isti- 
nâden #amsil de kullanılır. ş-b-k kökünün İl, 
vezni Kur'an'da, sâdece Allah 'ın ancak İsâ'da 
tecelli ettiği akidesindeki İsâ 'nın ölümü tasvi- 
rinde geçer. Te'vil, yâni teesim ifâde eden 
metnin akli izâhı da fa'til'e bir vâsıta veona 
bir basamak olarak görülür; fakat “v-/'nın 
Il. vezni, Kur'an'da ayıplama fikrini ihtivâ 
etmediğine göre, bu, yeknesak bir mâhiyette 
değildir. Sunna de, aynı şekilde bu mevzüda 
çift yönlüdür. Bu mes'eleyi mutlak mânada 
mevzü edinen, sâdece temâyüllere bağlı ve bu- 
radaki münâkaşafardan çıkmış, onların izlerini 
taşıyanlar olmayıp, menşe ?ini her nevi itikadi 
endişenin hâricinden alan diğer hadisler de 
vardır. Böylece birçok süfi muhitlerinde, kâ- 
mil insan hâlinin tasavvufi tebcili için duyu- 
lan ihtiyaç Allah 'ınasil bir genç şeklinde gö- 
ründüğü (Ritter, /s1., 1928, XVİL, 257; yine krş. 
bu makalenin başlarında yer alan kaynak mâ- 
hiyetindeki el: yazmalarına âit istişhatlar ) tecsi- 
mi hallerde küvvetle belirmiştir. Diğer hadisler, 
mubteviyatları dolayısiyle, bu farklılık içinde 
müdâfaa vesilesi olur. Nitekim açıkça terbiyevi 
ve İsâ vâsıtasiyle kurtuluş akidesi ile ilgili 
mâbiyette olan, içinde Altah'ın bayâli inişi 
bahis mevzüu edilen ve hâkim fikri makbül 
duanınki ile aynı bulunan hadis bu şekildedir, 

Burada bir tavır takınmak son derece cüç- 


kelâmi davranıştan birini kabül ettiğini ifâde 
eden tek bir müslüman kelâm âlimi yoktur, 
Onların her biri, feşbih hakkında: ,bu. ten- 
zih'i nezih olarak muhâfaza etmeyi (feşbik'e 
karşı) tesbit, ta'til'e karşı tenzil'e dayanarak, 
vahyolunmuş metnin kabül ve itirâfını göste- 
rir“ düşüncesindedir. Onlar, bu hususta sâdece, 
hatâlardan birini yahut aynı anda ikisini işle- 
diklerinden birbirlerini şiddetle suçlarlar. Teş- 
bih'in tamamiyle kanâatlere dayanan bu kul- 
lanılışına, yine tamamiyle bunları temsil ettik- 
lerini sananlarınki ilâve edilir. Gerçekten is- 
tikrar bulmuş mu'attile ve müşebbihe fırka» 
ları yoktur ; aksine Allah ın şekil ve sıfatları 
akidesinde farklar vardır. Öyle ki bunlar, sâ- 
dece Allah'la ilgili: mes'elelerde değil, aki- 
devi ve siyâsi.dini münâkaşalarda da birlikte 
zuhur ederler. 7e'til görüşünün ön eski mü- 
mesaili Ca'd b.Dirham ile alâkalı olarak fazla 
bir şey bilmiyoruz; sâdece İbn Taymiya, al- 
Furkün 'da (krş. Macmü'at al-rasü'il al-kubrü, 
Kahire, 1323, İ, 137,14 v.dd.), açıkça Ca'd 
taraftarı olarak gösterilmiş ve fakat aynı za- 
manda, buna rağmen Haşşâşilerden olan Bâ- 
tınilerle, Suriye'nin Râfızi temâyüllerinin de 
te'siri altında kalmış olan son Emevilerin in- 
kırâzında, onu mes'ül addeder. 7e'til görüşü 
nün, adı en ziyâde geçen ve 128 (745 )'de 
öldürülen mümessili Cahm b. Şafvân al-Râ- 
sibi, şii İbn al-Ravandi tarafından birlikçi 
(muahkhid) bir Mütezili olarak gösterilmiştir ; 
halbuki Mütezili Abu "-Husayn al-Hayyât, Bişr 
b. al-Mu'tamir'in, içinde bedduâ okuduğu bir 
şiirine dayanarak, Kitab al-intişâr (Ze livre 
du iriomphe, nşr. Nyberg, Kahire, : 1925, 8. 
133, 134,4) 'ında, onu, müşebbihe'nin imamı 
olarak kabül ile, Mütezile 'den ayırır ve , Allah 
"ın varlıklar hakkındaki bilgisinin, onların ya- 
radılışı dışında meydana gelişini“ ifâde eden 
bir ecümle dolayisiyle, onu, temsil fikrinin 
önderi müfrit şi'i İbn alHlakam aş, bk.) ile 
aynı yere yerleştirir ki, bu, diğer taraftan bil- 
hassa al-Hayyât ın Nâbita hakkında, yâni 'Oş- 
mân-Umayya zümresine (8. 145,9 v.d.) isnad 
ettiği bir temâyüldür. İbn Hazm ( Faşi, Kahi- 
re, 3330, IV, 205, 15) Cahm9i, al.Aş'ari 'nin 
yanında Murci”?e arasına koyar; Şahrastâni 
(aşr, Cureton, s. 60 v.d.), İbüğiya *den Abü Setta 
Muhammed al-Kaşbi ( Canâvani, Kitab al.va? 
"ının kenarında, Kahire, 5305, 8. 70) onu, ka: 
dere inanan Cabariya 'ye bağlarlar, Cahm'in, 
ta'til fikrininin mümessili olarak şöbret bul- 
muş olmasına rağmen, Râfızilik "le ilgili eserler 
kaynak olarak, pek büyük bir ibtimamla &ul. 
lanılmalıdır. Kaşiş al-Nasa'i (ölm. 253-867; 
krş. Massignon, al-Hallâj martyr mystigue de 


tür ; zirâ bilgilerimizin sınırı içil.. us iki | İılum, Paris, 1922, 8. 635, not 2) 'nin, Cahm 
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*in akidesini #ahmim, yaratıklara Sit sıfatların 
tasfiyesi şeklinde göstermesine, Aş'ari 'nin Ma- 
külât al-islömiyin'inde (krş. Ritter, 8. 280, 
2 vdız ve Bağdadi'nin de Fark bağn al-firak 
(Kahire, 1328, s. 199, 11 )'ında, Cahm'in, feş- 
bih 'ten korktuğu için, Allah bir şeydir“ gö- 
rüşünü benimsediği neticesini çıkarmalarına 
rağmen, İbn Hazm 'da çift menfiyi yâni ,,Allah 
bir şey değildir de denemez“i zikreder; bu 
cümle galiba tadil yahut kuvvetlendirilmiş 4b- 
döl şeklinin, yok etme, iptâl etme ve inkâr 
etme korkusuna işâret etmektedir. Cahm'a 
karşı kaleme alınmış bir çok yazılar arasında 
Ahmed b. Klanbal'in a/-Radd “alâ Zanâdika 
va 1-Cahmiya (kış. İlâhiyat Fakültesi mec- 
muası, 1927, 8. 313-327 )'deki yazısına sâhi- 
biz, Doğrusunu söylemek gerekirse, İbn Han- 
bal, rakibine düşüncesini ifâde etmek imkânı 
vermiyor ; onun ileri sürdüğü itirazlar her za- 
man mevsuk kabül edilmemelidir, bununla be- 
râber münâkaşanın mevzâu ile Kur'an ve Sun- 
na'nin yardımiyle istidiâl edilen şekil bilin- 
mektedir. Ona göre Cahm, Allah *ın cennette 
cennetlikler tarafından temâşâ edilebileceğini, 
Mâsâ ile konuştuğunu ve bir kürsüde otur. 
duğunu inkâr etmiş olmalıdır. Bununla berâber 
İbn Hanbal, Cahm “in, Allah 'ı muayyen bir yere 
yerleştirmek busüsunda duyduğu endişeyi, tec- 
simi bir tarzda izah eder, Fakat daha sonra 
bizzât kendisi, Kur'an'da LVİlL, 8; XX, 48; 
IX, 40 v.d. bulunduğu üzere, remzi bir te'vil 
ile Allah "ın varlığının insanlarda da bulunduğu- 
nu dikkate almaya mecbur olmuştur ; ba, vâ- 
zıh bir tefrikte bulunmanın ne derece güç ol- 
duğunu gösteriyor. Fakat İbn EHanbal, onun 
aynı zamanda Allah'ın ezeli sıfatlariyle bir. 
likte ezeli olduğu görüşünü ifâde eden ve bu- 
nu, tereddüt etmeden kök, gövde, yan dallar, 
dallar, yapraklar ve usâreden teşekkül eden 
palmiye ağacı ile mukayese ettiği akidesi- 
ne, hıristiyan teslisi tarzında bir esas unsura 
yer verdiği için, ağır serzenişte bulunur. 
Ahmed b, KHanbal, teşbih ve ta'til karşısında 
büyük bir sünni selâhiyet sâhibi olmuştur. 
Eş'ari | b. bk.) Makâlat'ında (8. 277,5) yer alan 
imân ikrarında, ona istinad eder. O, bu mev- 
zü ile ilgili olarak birçok risâlelerinde, bil- 
hassa Allah'ın temâşâsı üzerinde durmuş- 
tur. Taraftarları, Allah'ın elleri ile yüzünü 


ve ,keyfiyetsiz ibi-/â kayfa)“ bir tarzda otur-. 


duğu vâkıasını kabül ederek, Aş'ari'nin orta 
yolu bulduğunu isbat ederler; fakat İbn Han- 
bal'a saygı gösteren İbn Hazım (İl, 166,17 
v. dd.) bu noktada onu, ilâhi varlığa bir vü- 
süt izâfe edenlerin görüşüne katılmakla ayıp- 
lar ; İbn Hazm kendi zâviyesinden, Mâtezili- 
lerin aynı zamands müphem bir te'ville ileri 


sürdüğü fikrin zayıflığına karşı çıkar (kaş. il, 
166, 16 v.d., 167, 6 v.dd. al-Kâsim b. Said 
al-Şammâhi, bir müddet önce al-Kavwl al-ma- 
#in fi *l.radd “alâ 'l-muhâlifin ( Kahire. 1324. 
bilhassa s, 67 v.dd.)'de ulâhiyet hakkındek' 
Aş'ari görüşünün, İbözi ler tarafından dâima 
teşbih gibi telâkki edildiğini göstermiştir. 
Onun hükmü Muvabbid İbn Tümart | krş, Ze 
livre.de Mohammed İ. T., nşr. Goldziher 
Cezayir, 1903, 8. 261.3; 233, 8)”in, Murabitla 
rın feşbih hakkındaki hükmünden daba yu: 
muşak değildir. ai-Kâtib al-Hivârizmi'nin; Ma- 
fâtik allulüm (nşr. van Vloten), 8. 27) na 
zarında Aşt'ari 'ler, doğrudan-doğruya müşeb- 
bihe'dendir. 

Mâtüridiler mümkün olduğu nisbette İbr 
Hanbal?'in yanında yer almağa gayret edip. 
teşbih şüphesini bertaraf ederek, husüsiyle 
menfi tarafı belirtirler : Allah sınırlandırılma- 
mıştır, sayılamaz, bölünmemiştir, parçalardan 
meydana gelmemiştir ; bk. msi, Abü Hafs al- 
Nasafi ( krş. Macdonald, Development of Mus- 
lim Theology, Jurisprudence and Constitu- 
#lonal Theory, New York, 1903, 5. 309 ). Selefi 
Bişr al-Mârisi ye, te'vilde bulunduğu için 
serzenişte bulunan, 'Oşmün b. Sa'id al-Dâ- 
rimi?de olduğu gibi, İbn Taymiya( göst. yer. 
1, 425, 16) gibi müfrit Hanbeliler tarafından 
bu te'vil kusuru Mâtüridiler ve Gazzüli 'ye de 
tevcih edilmiştir. Fakat Hanbeli kelâmeılar bir- 
biri ile mutabık değillerdir. İbn al-Cavzi, Daf 
şubhat al-taşbih va 'I-radd “alâ *İ-mucassima 
(aşr. Husüm al-Din al-Kudsi, Şam, 1345, bil 
hassa s, 5 v.dd.) 'de, mefbumda lüzumlu saf- 
veti muhâfaza için, diğer üç Hanbeli karşısın- 
da yazılı bir mücâdelede bulunur. Fakat meç- 
hur talebesi İbn Taymiya, İbn Battüta tars- 
fından sık-sık zikredilen , Allah, bizzât benim 
kürsüden indiğim gibi iner“ görüşü dolayısiy- 
le teşbih zikrinin muâheze ve tenkid edilmiş 
bir taraftarı olarak, içinde Abü Âmir Mu- 
hammed b. Sa'dün al-Kuraşi gibilerin bulun- 
duğu bir zümre de geçmektedir. 


Bu mevzüda (İbn al-Cavzi, ayn, esr., 8. 48 - 


not ), Husâm al-.Din'in şaşırtıcı kaydındın 
daha düşündürücü olan, bizi şüpbeye sevke- 
debilen ,benimki gibi bakış, benimki gibi 
el“ (Farkân, |, 119, 13) ifâdesine kaışı İbn 
Taymiya 'nin husüsi kayıtlarında bulunan mü- 
câdele; diğer taraftan, onun insanlarda Al 
lah'ın varlığını kezâ tamamen akli olarak te- 
iâkki edilebilen izâhı (İ, asb v.d.); nihö- 
yet onun, eşsiz bir küredeki Allah husfisun- 
daki teesimi ifâdeler vazetmeye ısrar eder 
teşebbüsü. ve bilhassa sünnileri gülünç duru 
ma düşürmek için zındıklar tarafından kal: 
hadis malzemeleri uydurulduğuna câ'r düşün 
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cesi, ile umümi bir şekilde, deşöih ve #a'til'e 
karşı kendi enfüsi cehdini ve şahsi kanâatle- 
rini gösteren ve dâima tekrarlanan beyan- 
an (İ, 270, u vd., 395,3 vd. v.s.)'dir. 

199 (814)'da ölen Abü Muhammed Hiş&m 
b. al-Hakam'in vaziyeti daba karışıktır; zirâ 
onun elimizde hiç bir yazısı yoktur, Bununla 
berâber Aş'ari *nin Makâlüt ında (8, 29,3 v. dd.), 
toplanılan malzemedeki mutabakatsızlık fark- 
edilebilir, Bu vesikalar arasında, Hişâm'ın 
gerçek teşâbih 'e karşı açık bir itirâzı ve diğer 
taraftan bir akrabalık fikri ile sâdece Allah *ın 
mahlâkat ile münâsebetini mümkün kılan ben- 
zerlik ( #eşâbuh, İci, Mavâkif, nşr. Soerensen, 
Leipzig, 1848, s. 347,5, 110 hakkında Curcö- 
ni, müşâbehe) ve oradan ancak bu şekilde 
anlaşılabilen şa'şaalı bir nüfuz ile bu şeyler 
hakkındaki bilgisini göstermek iddiasında bu- 
lunduğuna dâir oldukça kısa ve müsbet bir kaydı 
bulunmaktadır. Buna rağmen, Aş'ari bu ,bir in- 
sana, kendi ibâdetinin mevzüunu“ müşebbihe Hi. 
şöümiya *den bahsederek, müşebbihe 'ye tahsis et- 
tiği kısma başladığı zaman, muahhar Râfızi ta- 
rihçilerde mütad olarak bulunduğu gibi, düşü- 
nülmeden isimlendirilmiş olan bu atfın, nasıl 
geliştiği anlaşılır, Bizzât şi'iler tarafından ve- 
rilen, tafsilâtlı izâbat da birbiriyle mütenâ- 
kızdır. Bununla berâber biz burada bir başka 
Hişâm 'ı, İbn Sâlim ai-Cavâliki *yi buluyoruz. Bu 
zât, içinde Arapça 'daki bitişik zamiri (hu) 
Allah 'a atf, Allah'ın saç ve böğürlerinden 
(Kaşşi, Ma'rifat ahbâr al-ricâl, Bombay, 1317, 
s, 483; Astarâbâdi, Manhac al-makâl fi tah- 
kik ahvâl al:ricâl, Tahran, 1306, 8. 367 ) bahs- 
ettiği ve ,,Allah insanı kendi süretinde ya- 
rattı“ hadis 'ine dayandığı için daha kaba bir 
şekilde görünür, 

»Her hangi bir şey (şay' )“ ifâdesi yanında 
cisim ( cism ) tâbirini seçmeye sevkeden isbat'a 
tam bir alâka gösteren ve ibfâl'den sakınan 
Hişâm b. al-Hakam, her şeye rağmen tecsimden 
uzak kalmak husüsunda ciddi bir gayret gös- 
termiştir. Ümümi şekilde #ecsim, yâni Allah 'a 
cisim izâfe etmek, vâzıh bir şekilde sık-sık 
ilâve edilen ,,cismimizin benzeri yoktur“ tab- 
didine binâen ( Hişâm b. al-Hakam'de böyle 
dir.) en kaba şeklinde #eşbih 'le kolaylıkla bir- 
İeştirilemez. Bununla berâber, sonraki şi'ilerin, 
cedlerini zındıklık töhmetinden kurtarmak için 
katlandıkları cehitlere rağmen, Astarâbâdi 
(ayn. esr., s. 366, 8), kendisinden daha hayâli 
bir şahsiyet olan Dayşâni "erden Abü Şâkiri 
(bk. mad. SENEVİYE | talebesi yapan kötü hü- 
kümle karşılaşır. Üzerinde en çok durulacak 
husus, Aş'ari'nin şa mülâhazasıdır: ona göre, 
Hişâm b. alakam, Allah'ın cismâniyeti 


etmiştir. Bu husus, şi'i kaynaklarının da kayd. 
ettiği gibi, sinirli bir mizâca sâhip olan ve 
birbirine mubâlif iki Hişâm 'nkilerin de dâhil 
bulunduğu muhitin mütesddit münâkaşeları- 
nın da belirttiği gibi, akidelerin henüz geliş- 
me hâlinde bulunduğu bir devirde İmâm Ca'far 
al-Şödik ?ın çevresinin mensübu olan böyle bir 
şahsiyet için pek alâ mümkündür, Bundan do- 
layı bizzât şi'iler, daha sonra çok değişik is- 
tikâmetlere yöneldiler. İbn Hamdân al-Haşi- 
bi'nin idâresindeki Nuşayri 'ler, ilâhi sudur 
akideleri sebebiyle mu*âlifleri tarafından mü. 
şebbihe olarak sınıflandırılmışlardır. Nüşir-i 
Husrav gibi bâtıniler, yaratıcı âlemi, bu ya- 
ratılan âlemden kat”i olarak tefrik ederler. 
Yaratıcı (Şönt veya Bâri y lâtif cevber 
(cavhar-i latif külli netis (b. bk | nafs-i kull) 
*ir; fakat aynı zamanda ,,başka bir isim” de 
verilebilir ş o, külli aklın altındadır ve onunla 
cismâni ölem arasında bir , yakınlık“ ve ,ünsi- 
yet“ vardır (krş. Rüşanüli nüma, ZD MG, 
XXXV, 428 v.d.) ve fakat Allah ( Hudây) 
kendisine benzeyen ( müşdkil ) ve yakın olan 
(mücânis) her şeyin en üstündedir“ ( zâd.i 
musüfirin, Berlin, 1941, s, 168 v.dd.; 174 vd; 
Vach-i din, Berlin, 1343, 8. 27 v.d., 37 ) Nöşirii 
Husrav, insanı tebeil eder: ,senin sıfatların 
Allahın sıfatlarındandır; kendine bakınca 
Allah görürsün“ ( Rüşanâi nâma, Berlin, 
1341, 8. 17 ve 22; Safar-.nâma ye ek olarak). 

İsnâ aşeriyeciler, ta'til ve feşbih'e karşı, 
isbat üzerinde ısrarla, fakat Allah ” küçük dü- 
şürmek isteyen feşbih'e karşı bir mütezili 
şüphe ile şiddetli bir mücâdelede bulunmuş- 
lardır. Onların bu görüşleri ( Allah 'ı istişhâd 
ederek ), şu başlıklar altında bulunur : Maelisi 
nin Bihör al-anvâr (ll, Tahran, 1306, 8. 89 
—105 ) adlı ansiklopedisinde ,( Allah'a nisbet 
edilen) bir cismin, bir şeklin ve teşbih 'in inkârı“ 
ve ,,zamanın, mekânın, hareketin yer değişme- 
sinin reddi“, Sâdece Kulayni, İbn Bâbüye ve 
Tüsi'den itibâren daha sonraki selâhiyet sâ- 
hiplerinde bu busüsu murâkabe mümkündür. 

Hişam b. al-Hakam 'in, çok muhtelif yollar. 
dan bertaraf etmek istediği tehlikeler, her 
iki sınır (4add ) arasında dâima bâtıni bir 
akidevi sıkıntıyı gösterir. Meselâ, umümi ifâ- 
deler yardımiyle Allah'ın tanınmasına dâir 
gift mücâdeleyi, Allah'ın bir taraftan tama- 
men rübi, diğer taraftan insan gibi bir var- 
lık oluşunu tefrik etmek için kâfi derecede 
basit değildir. Zirâ o zaman, Aş'ari nereye 
yerleştirilecekti? İslâmi akideler tarihinden 
anlaşıldığına göre, imamların böyle farklı iki 
temâyülden birine konulması hâlinde, her ban- 
gi bir Aş'ari 'nin itiraz edeceği muhakkaktır. 


hakkında bir senede keş ayrı k.n'ut ssd , 7eş.ih'ten,putperestlik ve şirke götürdüğüiçin, 
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ta'til'den de ilhad ve varlık birliğinin ilk mer- 
hâlesi olduğu için, çok korkulmuştur ; fakat ikisi 
arasında bir sebep bağı olan iç yakınlık hisse- 
dilmektedir. Zirâ Cabm, Allah'ın kelâmının, 
karın, dil ve iki dudak yoluyla binaenaleyh, 
Allah”: insan süretinde tasavvur eder tarzda vu- 
kus gelişini kabül etmektedir ki, İbn Hanbal'e 
göre o, bu kanâate, Kur'an 'ın te'til ile ilgili 
yerlerine dâir tefsirlerinde varmıştır. İbn Tay- 
miya (I, 127, 9) onu Allah”ı benzetmeden ten- 
zih edici olarak ( Mı'atâil mumasil ) gösterir, 
Bibliğografya: Zındıklıkla alâkalı 
eserlerde kelâmcıların sık-sık rastlanılan fık- 
raları, münferit görüşlerin izâH akislerini 
ifâde ettiklerinden, sâdece doğrudan: doğruya 
kötü niyetli uydurmalar olarak telâkki edi- 
lemezler ; şu halde bunlar tamamiyle ihmâl 
edilmemelidir. Ancak onlar sâdece, şu veya 
bu istikamette busüsiyle tehlikeli telâkki 
edilmiş kanâatler hakkında gerçekten kıy- 
metli işâretler verirler. Tenkit ve muâhezeye 
uğramış birinin akidesi husüsunda bilgi edin- 
mek için yazıya geçmiş münâkaşalara artık 
fazla ehemmiyet verilmez. Bunlar tenkit ve 
muâheze edenlerin görüşlerini belirtmek için, 
güvenilir kaynaklar olarak nazar-ı itibâra 
alınabilirler. Nitekim herhangi bir kimse 
için tek ve yegâne ölçü, Kur'an'ı ken- 
di tefsir ediş şekli ile akâiddir. Yâni, 
Gazsâli, İhyö “ulüm aldin, kitap 3: 
Kavâ'id al-akâ'id ve kitap IV, 5 ve 6: al- 
tavhid va 'İstavakkul ve al-mahabba; bk. 
H. Bauer, Die Dogmatik al.Gazâlis ( Halle, 
1912),5. 48 v.dd.; |. Oberman, Der philo- 
sophische und religiöse Sub jektivismus Gazü- 
Iö's (Viyana, 1921), 197—200, 127; Abü Man- 
şür “Abd al-Kâhir al-Bağdâdi, Uşül aldin, 
İstanbul, 1928, İ, 73— 130 ( yukarda zikredi- 
len Fark bayn alFirak adlı eserinde ihti- 
lâf?a âit satırlar kadar sistemli bir risâle 
değildir). (R. STROTHMANN.) 
(2. TEşpik, Edebi san'atların en 
mühimlerinden biri olup, arslarında 
müşterek sıfat veya sıfatlar bulunan iki şey- 
den, müşterek vasfı daha tam ve kuvvetli 
olana diğerini benzetmektir. Benzeyen veya 
kendisine bir şey benzetilen birden -ziyâde 
olabileceği gibi, taraflar arasındaki müşterek 
vasıf da müteaddit olabilir.Bir feşbih'te dört 
unsur vardır, Meselâ ,Gündüz gibi aydınlık 
bir gece idi“ sözünde: £. ,bir gece“ benzeyen 
(müşebbeh ), 2. ,gündüz“ kendisine benzetilen 
(müşebbehünbih ), 3. aydınlık“ olmak, müş- 
terek vasıf (wech-i şebeh veya vech-i teşbih), 
4. gibi“ teşbih edâtı'dır. Bu son unsur ,gü- 
yâ, tıpkı, sanki, benzer, andıran“ v.b. gibi 
senzetme ifâde eden her hangi bir 85z olabilir, 


Bir teşbih 'te, üçüncü ve dördüncü unsurisr 
zikredilmeyebilir. Ancak ilk iki esas unsur 
söylenmediği zaman, bu san'at istiâre adını 
alır. Şu halde istiâre, teşbih 'in veciz bir şek- 
Hidir. 7eşbih yukarda sayılan unsurlarının anı- 
ıp amlmamasına, bir veya bir kaç şeyden ibâ- 
ret oluşlarına göre, değişik ıstılâhlarla anılan 
çeşitlere ayrılmıştır. Bunların başlıcaları şöyle 
bülâsa edilebilir: Mufassal teşbih: Müşterek 
vasfın zikredildiği teşbih. Mücmel teşbih; Müş- 
terek vasfın anılmadığı teşbih; msi. Yaket 
gibi şarâb-ı engür/Elmas gibi piyâle-i nör 
(Galib ). Mürsel veya sârih ) teşbih: benzet- 
me edâtının zikredildiği teşbih Kindâye teş- 
bihimüekked veya beliğ t.): Teşvih edâtının 
söylenmediği benzetme. Meşrüt ( veya mukay- 
yed, teşbih: Benzeyeni veya kendisine bir şey 
benzetileni müşterek vasfa şartla bağlayan 
benzetmeler. Ma 'küs (veya maklüb) teşbih: 
İki tarafın birbirine önce benzeyen, sonra ken- 
disine benzetilen olmak üzere iki defa benze- 
tildiği #eşbih lerdir ; msl. ,,Yer yüzü silâhtan 
gök yüzüne döndü, gök yüzü tozdan yer yüzü 
gibi oldu“, Tafdi! bildiren teşbih: — Benzet- 
mede, kendisine bir şey benzetilenin müşterek 
vasfı daha tam olarak taşıması esas olduğu 
hâlde, — te'kid ve mübâleğa yoluyla benzeye- 
nin daha üstün gösterildiği feşbih'ler; msi. 
Ruhları destindeki sâhba-yı terden kırmızı 
(Nedim). /zmâr teşbihi (veya muzmer t.): 
Bir şeyi, diğer bir şeye sanki benzetmiyormuş 
gibi teşbih etmek. Cem” teşbihi: Bir şeyi bir 
kaç şeye benzetmek; msl. Çınâr u serv veş 
Âzâdedir dest-i taarruzdan/Rebin-i dest u ber- 
gide tutan destiyle dâmânın ( Rahmi X Bir kaç 
şeyi bir şeye benzetmek; msi. Rehâ bulmak 
ne mümkün süziş-i mihnetten uşşaka/Visâl âteş 
firak âteş belâ-yı intizâr âteş (Refet). Mec- 
füf teşbih: Önce bir kaç müşebbeh, sonra da 
sırasiyle bunların benzetildikleri şeyleri söyle- 
mek; msl. Gerden-i billârun üzre güyiyâ bir 
şişede/Sünbül ü şebbü gül-i terdir o zülfü 
hâl ü ruh (Sâmi). Benzetmenin ifâde tarz ve 
şekline, benzeyenin veya kendisine birşey ben- 
zetilenin, bilhassa müşterek vasfın mâhiyetine 
göre teşbih 'in daha bir çok çeşitleri vardır. 

Bibliyografya:'Abd al-Kâhir'al- 

Curcüni, Asrâr al-balâğa (nşr. H. Ritter”, 

İstanbul, 1954, tür, yer.; al-Rödüyâni, Zar- 

cümün al-balâğa (nşr. A. Ateş), İstanbul, 

1949, 8. 44—54 ; Raşid al-Din Vatvât, Hadö- 

ik al-sihr (wşr, “Abbâs İkbal), Tahran, 1303 

hş., 8. 42—so; al-Sakkâki, Miftâh al-'ulüm 

(Kahire, 1317), &. 177—i90; Şams-i Kays, 

al-Mu'cam fi ma'üyir aş'ür al“Acam (uşr. 

M. “Abd  al.Vahhab Kazvini, Mudarri; 

Rszavi), Tahran, 1314 hş: Tâe akHalavi. 
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Dakö'ik al.şi'r (uşr. Sayyid Muhammed 
Kâzim İmâm), Tabran, 1341 hş., 8. 32—40; 
“Yahyâ b. Hamza al-Yamani al“Alavi, K. 
al-tirüz ( Kahire, 1332 (19141), 1, 261—363; 
Abdunnâti, al-Naf' al-mu'avval tarcamat al- 
talhis va mufavval (İstanbul, 1290), İl, 
11—o; İbn Hiccat al-Hamavi, Hizânât al 
adab va ğüyat al-arab (Bulak, 1291), 8.216 
—230, 235 vd.; al-Suyüti, İfmâm aldirüya 
(Kahire,1317 ), s. 284—288 ( Miftâh alulüm 
tun haşiyesinde ); Abü Ma'şüm “Ali Hân, 
Tuvâr al-rabi* (Tahran, 1304 X 8. 645—674, 
687 v.d.; al-Tahânavi, Kaşşöf iştilâhât al- 
funün ( Kalküte, 1862), s. 795—805; Butrus 
al.Bustâni, Dö'irat al-ma'ârif (Beyrut, 1882), 
VI,x18—ı20; A, Cevdet, Belâgat-i Osmâni- 
ye İstanbul, 1299), s.131—145; Said Paşa, 
Mizânu İ-edeb (İstanbul, 1305), 8. 287— 
324; Menemenlizâde Tâbir, Osmanlı: edebi- 
yatı (İstanbul, 1314 Y s. 179—ı932; Süleyman 
Fehmi. Edebiyat (İstanbul, 1325), 8. 221— 
242, 259; Reşid, Nazariyât-i edebiye (İstan- 
bul, 1328), İ, 212—227; Şahâbeddin Süley- 
man, Edebiyat ; İstanbul, 1329 ), 8. 331—338; 
Recâi-zâde Mahmud Ekrem, Tâlim-i edebiyat 
(İstanbul, 1330), 8s. 247—253; Ali Nihad 
(Tarlan), Edebi sanatlara döir (İstanbul, 
1933, 8. 38—a2; Dö'irat al-ma'ârif al-Fö- 
risi ( Tahran, 1953), 8. 242.) (TH) 
TEŞEHHÜD. TAŞAHHUD (A), Arapça 
şsh-d kökünden V., tafa''ul ) vezinde, bir mas- 
dar olup, ,,bazır, mevcut olmak, daha açık 
ve şümüllü bir ifâde ile kesin ve kararlı şe- 
kilde — Tanrı huzürunda — bulunmak“ mâna- 
sına gelir. Istılâh olarak ,namazda &a'da 
(oturma ) esnâsında kelime-i * şehâdeti söyle- 
mektir” (Kâmüs, tre., İstanbul, 1305, 1,630). 
Böylece teşehhüd, kat'i karar ile Allah'ın 
gerçekliğine şehâdet etmeyi tazammun eder, 
İlmi bir t&bir olarak, namazın edâsında son 
ansur olan ve namazın farzlarını teşkil eden 
iftitah tekbiri, kıyâm, kırâat, rükü, sücüdtan 
sonra gelen ka'da'de okunan ,al-tahiyyât“, 
rükün değil, vâciptir. Bu ,vöcib“ oluş: sâdece 
ka'da-i akira — son oturuş“ için olmayıp ,ka'- 
da-i ölü —ilk oturuş“ için de dini bir vazifedir 
tkrş. Mehmed Zihni, Mimet-i islâm, İstanbul, 
1957,ikinei kısım, Kitâbö' s-salât, s. 33 v.dd., 
bilhassa 56, 7ıv.d.; Ömer Nasuhi Bilmen, Bü- 
yük islâm ilmihâli, İstanbul, 1968, 8. 106, 129, 
132). Teşehhüd, her iki rek'atın ve bütün 
namazın sonunda olmak üzere iki defa vuku 
bular, Bütün namazın sonunda namaz kılan 
duada bulunur ve bunu, Peygamber 'e salât ve 
selâm ( #aslima ) tâkip eder. Teşehhüd, kul ile 
Allah arasında âdeta bir namaz konuşması 


telâkki edilir, 


Teşehhüd'ün ibâre şekli Peygamber tarafın- 
dan öğretilmiştir. Hattâ İbn *Abbüs'ın rivâ- 
yetine göre, Peygamber, bunu Kur 'an'dan bir 
süre öğretir gibi öğretirdi (Muslim, Şahik, 
Kitâb al-şalât, 60. hadis. Ancak Peygamber, 
teşehhüd ibâresinde zaman-zaman, küçük de- 
gişiklikler yapmıştır. Sonradan Hanefilerce 
benimsenen ve İbn al-Mas'üd (Muslim, ayn. 
esr., göst. yer.) tarafından rivâyet olunan 
sal-Tahiyyütu Villâhi va 'Lşalavötu va 'i- 
tayyibâtu...“ şekli, Şâti'ileree kabül edilen 
ve İbn “Abbâs tarafından rivâyet edilen ,al- 
Tahiyyütu al-mubürakâtu al-şalüvütu al-tay- 
yibütu billâhi.. “ şekli ile, Peygamber ta- 
rafından Öğretilen ve Mâlikiler tarafından 
namazlarda okunan ,al-Tahiyyâtu (-illâhi 
al-zükiyâta Dillahi al-fayyibâtu al-şalâvütu 
billâhi...“ şekillerinden Peygamber in vefa- 
tında henüz pek genç olduğu ve diğer iki 
sahâbeden de yaş bakımından küçük bulun- 
duğu düşünülerek İbn “Abbös rivâyetinin, 
Peygamber 'in son okuduğu feşehhüd'e en uy- 
gun bulunduğu kabül edilir, Buna göre teşek- 
hüd'ün tam metni, şöyledir: ,a/-Tahiyyâtu 
Dillâhi va "-şalavâtu va 'I-fayyibütu al-salö- 
mu “alayka ayyuha 'l-nabiyyz va rahmatu 
Mlahi va barakâtuhu al-salümu “alayni va 
“alö “ibüdi 'llâhi 'l.şâlihin.... Aşhadu an lâ 
ilâha illa'llâh va aşhadu anna Mukammadan 
“abduhu va rasüluhu“ (Müslim, ayn. esr., 55. 
hadis) 

al-Navavi *nin Şakik Muslim şerhine göre 
( Kahire, 1349, IV/115 v.d.), teşehhüd'ün bu 
üç şekli de imamlar tarafından makbül görül- 
mek'e berâber, hangisinin daha faziletli olduğu 
üzerinde ittifak yoktur. 

Bibliyografya: Metinde gösterilen- 
lerden başka bk. Wensinek, Handbook of 
Early Muhammadan Tradition, bk. bu keli- 
me; ayn. mil., al-Mu'cam al-mufahras, bk. 
bu kelime; Muslim, a/-Cömi* al-şahih (tre, 
Mehmed Sofuoğlu ), İstanbul, 1968, Il, 36— 
42; Fıkıh kitaplarından hemen belli-başlıla- 
onda ,,Zeşehküd“ bahsi (salât bölümlerin- 
do); ayrıca İbn Rüşd'ün Bidâyat al-mubta- 
di; Muhammed Hamidullah, İslâma giriş 
«İstanbul, 1965), 8. 184 v.dd., 201 vd.; 
Lane, Manners and Customs of the Modern 
Egyptians, ,Religion and Laws“ bahsi; E |, 
mad. TASHAHHUD. 

( ABDÜLKADİR KARAHAN) 

TEŞRİH. TAŞRİH (A), aslında ,bir şeyi 
dilim.dilim kesmek“ (bk. Kâmüs tercümesi, 
1,909 ) mânasına gelen bu kelime, ıstılâh olarak 
iki ayrı mânaya gelmektedir: x, Bir ilmin 
izâhı, bir kitabın tefsir (b.bk.j» veya şerh 
(b.bk.ji, 2, Inşa vücüdunu açma ve İzah 
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etmeden ibâret olan anatomi ilmi. Her 
iki mâna da İbn alKiffi'nin şu cümlesinde 
geçer: ,Calinus tıbbın anahtarı, onun büsiğ i 
(yaytcısı, genişleticisi ) ve şârih'i (açıkla- 
yıcısı ) idi, Yâni onu İzah ve tefsir ( daşrih ) 
eden o idi... Hiç kimse faşrih ilminde onu ge- 
çemezdi ; kendisi feşrih'e dâir 17 kitap yaz- 
mıştır,“ Onun De ossibus ad Tirones adlı eseri 
Arapça'ya tercüme edilmiştir. Burada bahis 
mevzüu olan, anatomi ( faşrih ) dir. 

Teşrih, islâmiyette pek revaçta olan bir ilim 
değildi, İnsan vücüdunun tasviri yasaktı. Din 
ve örf, feşrih'i mekruh addediyordu. Müslü- 
manlar terafından esas itibâriyle. tatbik 
edilmezdi; nitekim kadim çağda da İskende- 
riye hâriç, durum aynen böyle idi, Hekim Ca- 
linus insan vücüdunun anatomisini öğrenmek 
için eline geçen fırsatlardan faydalanırdı; an- 
cak umümiyetle maymunlar üzerinde çalışırdı. 
İslâm âlimlerinden İbn Mâsavayh ve İshâk b. 
Hunayn de, kezâ anatomide ilerlemek için may- 
munlar üzerinde araştırma yapmışlardır. “Abd 
al-Latif?in seyahati bu hususta iyi bir misâl 
teşkil eder : müellif, Mısır 'da, Maks 'da insan 
bakıyelerinden hâsıl olma bir tepenin mevcut 
olduğunu haber alması üzerine, dostlariyle bu 
iskeletleri tetkik için oraya giderek bir ta- 
kım müşâhedelerde bulunmuştur. 

Bir çok Arap âlimi müsait olmayan bu 
şartlara rağmen, anatomi ile meşgul olmuş ve 
bu sâbada bilhassa Calinus, Oribasios ve Ağtios, 
gibi, Grekleri tâkib etmişlerdir. Celinus'un 
eserlerinin bir kısmı Araplarca mâlüm olup, 
kendi dülerine tereüme edilmişti. Bu eserlerin 
pek de fena olmayan Arapça yazmaları elimizde 
bulunmaktadır. Bu meyanda şu eserler zikr- 
edilebilir: De anatomia, De venae sectione, De 
musculorum dissectione, De ossibus ve bunlar» 
dan başka nabız hakkında risâleler,.. Aynı âli- 
min büyük eseri olan De anatomicis adminisi- 
rationibus'un, X.—XV. kitapları yalnız Arap 
dilinde muhâfaza edilmiş olup, Almanca bir 
tercümesi Max Simon tarafından yapılmıştır. 

P. de Koning, Arap teşrih 'i hakkında İbn Si. 
nâ, İranlı mecüsi bir doktor olan “Ali b.'Ab- 
bös (ölm, 384) ve meşhur Muhammed b. Zakeri- 
yö ai-Râzi (Razes, ölm. 320)'nin eserlerinden 
istihraç olunmuş üç büyük bülâsa meşretmiş 
olup, Rözi *den iktibas edilmiş ve en az işlenmiş 
bölümler, onun al-Manşüri kitabından alınmış- 
tir. “Alİ b. 'Abbös'a &it kısımlar, kendisinin 
al-Maliki, İbn Sinâ'ya âit kısımlar ise, onun 
Künün adlı kitabından alınmıştır. Her üç eser 
de hemen-hemen aynı tertip üzeredir; bu açık 
ve mantıki bir tertip olup, bu şekle daha eski- 


mâlümat verirler, sonra bütün insan bedeninin 
eski Mısır 'dan gelen bir tasnif ile | baştan aya- 
ğa teferruatlı bir tetkiki, yâni baş kemiği. dişler, 
bel kemiği, göğüs kafesi, kol,el, bacak ve ayak” 
kemiklerinin tetkiki tâkip eder. Diş tabâbeti 
© zamanlar henüz ayrı bir ilim şübesi değildi. 
Kemikleri, adale bahsi ( myologie ) tâkip eder. 
Adeleler aynı sıra içinde sayılır ve tahlil edi- 
lir ;—bundan sonra sinir ve damar sistemleri 
gelir; sinirler, beyin, murdar ilik, atar damar- 
İar, toplar damarlar ve en nihâyet dış ve iç 
uzuvların tavsifi: görme, koklama, işitme uzuv- 
ları, dil, gırtlak, ciğerler. kalp, mide, bağır- 
sak, karaciğer, dalak, böbrekler, öd kesesi, 
cinsiyet uzuvları—P. de Koning, İbn Sinâ'nın 
müteaddit babislerinin karşısına Calinus ve 
Oribasios'un onlara tekabül eden parçalarını 
koymuştur, Bu âlimler, bunlar arasında trapez 
adalesi, parmakları bükme adalesi, akciğer 
atar damarı, kalp kapakçıkları, gözün iris 
tabakası ve kalp kemiği, iskelet kısımlarını da 
işlemişlerdir. 

(Bu mevzuda islâm dünyasında verilen bilgi, 
her ne kadar Calinus'a benzerlik gösterirse 
de, onlarda Calinus 'da mevcut bâzı batâların 
düzeltildiğini görüyoruz. “Abd akLatif al-Bağ- 
dâdi (1162—ı231), kulakta üç kemik bulun- 
duğunu ve bunların işitme hissini te'min ettiğini 
belirtmiştir. Ona göre, kafatasında sekiz kemik 
vardır, halbuki diğer âlimler kafatası kemik- 
lerinin yedi tane olduğunu iddia etm'şlerdi 
Aynı müellife göre, insan vücüdu Calinus ve 
Yunan müetliflerinden değil, bizzât vücüdun 
dakik müşâbadesinden öğrenilebilir. O, alt.çene 
kemiğinin de iki değil, bir tâne olduğunu sö/- 
temiştir. 

Kemik bahsini tâkiben els alınan adale bah- 
sinde, onların geniş çapta Calinus 'dan fayda. 
andıklarını görüyoruz. Fakat bu onlarca en 47 
anlaşılmış bir mevzü olup, umümiyetle karışık- 
tır. Muhtelif müetliflerde adalelerin origosu 
ve İnsersiyosu farklı olduğu gibi, bunlar ben. 
zese bile vazifelerinde farklılık görülmektedir, 
bunun sebebi doğrudan-doğruya zikrolunan 
mevzüda teşrik yapmamaları, yapsalar bile 
hayvan teşrih'i yapmış olmaları ve Calinus 'dan 
faydalanmış bulunmalarıdır; çünkü Calinus 
da adaleleri hayvan üzerinde incelemiştir ve 
bunu umümileştirerek, hayvandan elde ettiği 
bilgiyi insana da teşmil etmiştir. 

Sinz bahsinde islâm müellifleri, sâdece Le- 
yinden ve omurilikten çıkan sinirleri ele ahp 
incelemişler, beyni ve omuriliği ayrı olarak ole 
almışlardır. Sinirleri, hareki ve hissi sinirler 
olarak ikiye ayırıyorlardı. Abu 'İ-Fare, sin.r- 


İsede de rastlanmaktadır. Bunlar kemik bahsin- 


deg başlarlar ; evvelâ kemik hakkında umümi | 


lerde, vücut boyunca içinden his ve hareket 
impulsleriniz geçtiği kanalların meye&diyetize 
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işâret etti. Beyinden ve omurilikten çıkan si- 
nirler mevzüunda ise, Calinus'dan pek farklı 
bilgi verilmemiştir. Onların, beyin ile beyineiği 
birlikte ele aldıklarını, beyinciği ise beynin alt 
kısmı olarak kabül ettiklerini görüyoruz. Sinir- 
lerin yapısının beyninkine benzediğini göyle- 
yen Hunayn b. Ishâk'a göre, beynin sinirleri, 
hareket sinirleriydi, 

Damarlar, bugün de olduğu gibi, toplar ve 
atar damarlar olmak üzere ikiye ayrılmıştı. 
Onlara göre, toplar damarlar karaciğerden, 
atar damarlar kalpten çıkıp bütün vücüda 
dağılıyordu. Toplar damarların husüsiyeti vü- 
cüdu beslemeleri, atar damarlarınki ise, hayati 
rühu, nesiçlere taşıması idi. Bu görüş onlara 
Calinus 'dan intikal etmiştir. Damarların vücut 
içindeki dağılışı mevzüunda geniş ölçüde Ca- 
tinus?a dayandıkları görülmektedir, “Ali b. 
Abbâs, damarların yapısını gayet güzel açık- 
tamıştır, Beyin nasıl sinir sisteminden ayrı ola- 
rak mütâlea edilmişse, onlar, kalbi de aynı şe- 
kilde ayrı olarak ele alıp inceliyorlardı. Kalbin 
izâhında geniş ölçüde Aristo'nun te'siri altın- 
da kaldıklarını görüyoruz. Ancak bâzı islâm 
müelliflerinin Calinus 'un görüşünü tâkib ettiği 
müşâhede olunmaktadır. XIlL, asırda yaşamış 
olan İbn al-Nafis, İbn Sinâ'nın Könün adlı 
eserinin teşrih kısmına yapmış olduğu şerhte 
(Şarh al-kânün), kanın kalbin sağ karıncı- 
gından sol karıncığına geçtiği fikrini kabül 
etmemiştir. İbn al-Nafis'e göre, kalbin sağ 
ve sol gözleri arasındaki bölmelerinde ( sep- 
tum ,ne görülebilen delikler. ne de Calinus 
"un iddia ettiği gibi görülemeyen delikler mev- 
cuttur. Ona göre, venöz arterle kalbin sağ ka- 
rıncığından akciğere giden kan, arteryel ven- 
lerle kalbin sol karıncığına döner. Böylece o, 
küçük kan deverânını bulmuştur, fakat onun 
bu buluşu islâm dünyasına tesir etmemiştir. 
XV. asırda Latinceye tereüme edilmiş bulu 
nan bu eserden küçük kan deverânını keşfettiği 
söylenen Michael Servetus 'un faydalanmış ol- 
ması muhtemeldir, 

İslâm mü 'ellifleri tarafından daha sonra bis 
uzuvlarının ele alındığı görülmektedir; önce, 
göz ele alınmıştır. Gözün islâm dünyasında 
çizilmiş çok güzel şemalarına rastlıyoruz, Bu- 
rada göz tabakaları gösterilmiştir. Optik ki- 
asma, billur cisim, camsı cisim, ağtabaka, lü- 
züci tabaka ve saydam tabaka gayet iyi göste- 
rilmiştir. 'Ali b, “Abbas ışıkların saydam ta- 
bakada kırıldığını biliyordu, Göze kıyasla ku- 
lak, pek iyi anlaşılamamıştır; bilhassa iç-ku- 
lağın yapısı ve vazifesi onlarca maçhül kalmış- 
tır. Dilin adalevi bir yapıya sâhip olduğundan 
haberdar oldukları gibi, dil-altı tükürük bez- 


Onlar içsorganlarını da sistemlere uygun 
olarak ele alıp, incelemişlerdir. Teneffüs sis- 
teminde, nefes borusu ile akciğerler le alın- 
mıştır. Hazım sisteminde İse, yemök borusu, 
mide, midenin yeri ve yapısı, midenin yemek 
borusu ve bağırsaklarla birleşen ağızları, ba- 
gırsaklar konusunda bilgi verilmiştir. Onlar 
hazım esnâsında midenin alt ağzının kapalı 
olduğunu biliyorlardı; bağırsaklar altı grupta 
ele alınmıştır ; bunlar oniki parmak bağırsağı, 
kıpırtısız bağırsak, ileum, caecum ('ver ),ko- 
İon ve rectumdu. Bu bağırsaklardan ilk üçü ince 
bağırsaklar ve diğer üçü kalın beğırsaklardı. 
Onlar kısmen de olsa, kalın bağırsakta da 
hazım olduğunu iddia etmişlerdir. Kara- 
ciğer ve safra kegesi Calinus'da olduğu gibi 
anlatılmıştı, Ürogenital sistem hakkında da 
Calinus 'dakine benzer mâlümatın verildiği gö- 
rülmektedir. Calinus hayvan üzerinde yaptığı 
tecrübelerle, ,,üreter“ lerin mesâneye böbrek- 
lerden idrar getirdiğini görmüştü; onlar da 
Calinus'un fikrini kabül ediyorlardı. Bu mü- 
elliflere göre, mesâne, safra kesesinin safra 
deposu olduğu gibi, aynı zamanda idrar sak- 
layan bir torbadır. * 

İslâm âleminde genital sistem hakkında ve- 
rilen bilgiler, aşağı-yukarı bugünkü bilinen- 
lere uymaktadır. 

İslâm dünyasında embriyoloji, deşrih içinde 
ele alınmıştır. Onlara göre ceninde ilk teşek- 
kül eden uzuv kelpti; fakat bâzı müellifler bu- 
nu reddederek, Rözi'nin de kabül ettiği gibi, 
ilk defa karaciğerin teşekkül ettiğini iddia et- 
mişlerdir. Bâzı müellifler de Hippokrates'in 
tesiriyle, ilk önce beynin teşekkül ettiğ'ni söy- 
lemişlerdir ; fakat bütün müetlitler, e vvelâ mey- 
dana gelen dözt noktadan kalp, karaciğer, be- 
yin ve bunlar arasındaki münâsebeti sağlayan 
keyfiyetin meydana geldiğini kabül ederler, 
Ceninin inkişâfı dört safhada meydana gelir 
ve o üç kılıf içinde bulunur. Onlar bu kılıf- 
ların vazifelerini birbirine benzer şekilde açık- 
lamışlardır.J 

Bütün bu teşrih, daha o zaman pek çok de- 
rinleştirilmiş olup, tahlili ve aynı zamandada 
kat idir; şöyle ki: her kemik, her bir uzuv, 
her bir adale, vazifeleri ve maksatları göz 
önünde tutularak târif edilmiştir. Araplar tıp 
ve nebâtât ilminin aksine, trochanter kelimesi 
müstesnâ, hiç bir Fars ve Yunan kelimesi kul. 
lanmamışlardır. Diğer taraftan islâm teşrihi, 
bize riyâziye, astronomi ve simya İlminin aksine, 
pek azilmi ıstılâh vermiştir. Orta.çağ ın Arep- 
ça'dan yapılan Latince tereümelerinde filhakika 
mari (yemek borusu); myrach, A.apçası ma- 
rükklkarın); siphao, Arapçası şifâk (kana za- 


İerigi de biliyorlardı, 


m) gibi bâzı kelimeler mevcut işe de, banlare 
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dan pek azı zamanımıza kadar gelmiştir (msl. 
karniya'nın cornea oluşu gibi ). Cerrâhide Al 
bucasis ( Abu Y-Kâsim al-Zahrâvi ), Kurtubalı 
“Abd akRahmân lil.n tabibi (İV, X. asır) 
ile İşbiliyeli İbn Zubr (ölm, 595) tabâbet il- 
minde ve ameliyat sâhasında en büyük Arap 
temsilcileridir. Bunlardan birincisi al-Taşrif 
adlı (30 cilt ) bir eser yazmıştır ki, bu kita- 
bın feşrih ve cerrâhi kısmı bilhassa Egin Ada- 
lu Paulowtan iktibas edilmiştir. Paulos ise, 
munhhar Bizans devri muharrirlerinden olup, 


islâmiyetin başlangıçlarında yaşamıştır. Ara- | 


bistan'a seyahat etmiş ve cerrâhideki mahâre- 
ti dolayısiyle orada çok büyük bir itibar ka- 
zanmıştır. Abu İ-Kâsim bu ameliyatlarından 
bahsetmekte, kullamlan âletlerin resimleriyle 
birlikte, târiflerini de yapmaktadır. Mezkür ki- 
tabın bu şekilde resimlendirilmiş müteaddit 
yazma nüshaları mevcuttur. Eser, Cremonalı 
Gerhard ( XI, asır) tarafından Latince 'ye ter- 
eüme edilmiş ve 1497 *de Basel de basılmıştır, 
Guy de Chauliae (1300— 1368 ) tarafından adap- 
te edilmiş bulunan bu eser garp ilmine büyük 
te'sir ierâ etmiştir, — İlerici bir zekâya sâhip 
ve fevkalâde mâhir bir doktor olan İbn al-Zubr, 
Calinus hekimin üstünlüğü te'sirinden âzami 
nisbette kurtulmuş ve yerine ameli tecrübesi- 
ni ikameye muvaffak olmuş ve Arnold von 
Villeneuve için başlıca kaynağı teşkil etmiştir, — 
Şu noktayı da ilâve edelim: en eski garp 
mütercimi olan Konstantin Africanus ( 1020— 
1087) “Ali b, “Abbâs'ın eserini tercüme et- 
miştir. 

Bibliyografya:P,deKoning, Trois, 
#raitös d'anatomie arabe (metin ve trc, 
Leiden, 19403'; Abü Bakr... akRüzi (Razes), 
Traitâ sur le calcul dans les reins etdansla 
vessie (nşr. ve tre, P. de Koning), Leyden, 
1896 ; Dâv'üd al.Ant&ki, Tazkirat uli'l-al- 
büb ilk (Kahire, 1282); Max Simon, Sieben 
Bücher der Ânatomie des Galen ( Leipzig, 
1906 .; E. G. Browne, Arabian medicine 
(Cambridge, 1921); Donald Campbell, Arabian 
medicine and its influence on the Middle 
-Ages London, 1926), li; Carra de Vaur, 
Penseurs de Dislâm (Paris, 192x), İl, 276 — 
289; Razes, Ad Almansorem libri X (Milano, 
1487); Avicenna, Canon (Venedik, 1507), 
İat.; Roma, 1593. arab.; G. de Cauliaco (de 
Chauliae ) Chyrurgia ( Venedik, 1497 ), Chy- 
rurgia Albucasis 'i de ihtivâ eder ; C. Elgood, 
A medical history of Persia (Cambridge, 
1951); Z. Siddigui, Studies in Arabic and 
Persian Medical Literature (Kalküte, 1959); 
A. Sayıı. Ortaçağ İslâm dünyasında ilmi 
çalışma temposundaki ağırlaşmanın bazı se- 
bepleri; Araştırma | (Ankara, 1963), 8. 5695 


Vesabius, De Hamani Corporis Fabrica 

(Bruxelles, 1964). O (B. CARRA DE VAUX.) 

(Bu madie ESİN KAHYA tarafından geniş 
şekilde ikmâl edilmiştir.) 

Osmanlılarda Teşrih. İslâm dünya- 
sında olduğu gibi, Osmanlı Türklerinde de 
teşrih 'e ehemmiyet verilmemiş değildir. Os- 
manlılarda, feşrik'le alâkalı bir çok eser var- 
dır. Bu eserlerin bir çoğunun, islâm dünyasında 
da yazılmış bulunan eserlerin tercümesi olduğu 
ileri gürülürse de, bu iddia hakikate pek uyma- 
maktadır. Nitekim Amasyalı cerrah Şerefeddin 
Sabuncuoğlu 'nun Fâtih için 1465'de yazdığı 
Cerrahiye-i İlkaniye'nin Abu 1-Kâsim al-Zah- 
râvi'nin al-Taşrih adlı eserinin tercümesi ol- 
duğu iddia edilmiş ise de, her iki eserde veri- 
len bilgiler birbirine benzemekle berâber, ku, 
orijinal bir eserdir. İçinde bulunan güzel, renk- 
li, cerrâhi müdâhaleleri gösteren resimler ve 
kullamlan âletlerin resimleri bu görüşü te'yid 
eder. İslâm dünyasına nisbetle, resimli deşrih 
kitaplarına Osmanlılarda daha sık rastlanmak- 
tadır. XVİ, asır müelliflerinden Dâvüd al-An- 
şâki ( bk, mad. ANTAKİJ yazdığı tıbbi eserle- 
rinde #eşrih'e de yer vermiş ve insan uzuvla- 
rından bahsederken. bunları hayvanlarınki ile 
de mukayese etmeyi ihmâl etmemiştir. Böylece 
o, mukayeseli bir şekilde anatomik yapıyı ele 
alarak incelemiştir. Yine aynı müellif his uzuv- 
larını incelerken, dokunma hissinin temas yo- 
luyla olduğunu, bunun da deri vâsıtasiyle sağ- 
landığını ve bu hissin, avuç içinde daha kuvveti 
bulunduğunu, beynin dışında ak-madde, içinde 
ise, boz-madde ih:ivâ ettiğini söylemektedir. 

XV. asırda hekim Ahi Çelebi tarafından, 
idrar yolları #eşrik'i ile ilgili Risâlei haşât 
al-kuld va»l maşöna adlı eserin te lif edildiği- 
ni de biliyoruz. 

XVİL asır başlarında Haremeyn şeyhi Şams 
al.Din İtaki?nin, tabib olmadığı halde, teşrik 
hakkında geniş bilgiye sâhip bulunduğu ve 
Arapça ve Farsça yarılmış resimli tp kitapla- 
rından faydalanarak vücüda getirdiği, kezâ re- 
simli Zaşrih al-abdân 'ında Avrupa tıp kitapl.- 
rının da te'siri görülür. Nitekim bu eserdeki re- 
simlerin Vesabius *an XVİ. asırda yazmış olduğu 
De Humani Corporis Fabrica adlı eserindeki 
resimlerle olan benzerliği, adale dokusu ve on- 
İarın vücutta dağılışları mevzüunda. verikn 
bilgi, bu husüsu te 'yid etmektedir. Bu, XV. 
asrın ilk yarısından itibâren Osmanlı feşrih 

inde Avrupa te'sirlerini gösterir Zıkredilen 
eserin yazma hâlinde bir kaç nüshası mel. 
bk, Üniversite kütüp., nr. TY 2662 ve TY 
7096 ) kütüphânelerimizde vardır. 

1624'te Emir Çelebi, Anmüzac fi 'Lşibb nâ- 


li mındaki Türkçe eserinde, hekimlerin bilgilerini 
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arttırmaları için, irakân buldukça muhârebe sâ- 
hasındaki ölülerden ve bâzı fırsatlaria tesâdüf 
olunacak kadavralardan faydalanmaları lüzü- 
munu bilhassa kaydetmiştir. 

Ayn asırda Ayaşlı Şâban'ın al-Şif# fi 
tadbir - al-mavlüd adlı kitabında kadın ve 


çovuklarla alâkalı teşrihi bilgiler verilmekte-. 


dir. Ayrıca verilen bilgilerden Osmanlı müel- 
liflerinin Avrupa'da yazılan bu mevzüdaki 
eserlerden, resimlerine bakmak süretiyle fay- 
dalandıkları tahmin edilebilir. XVII, asırda 
bu 'cins eserlerin tercüme edilmesine başlanmış 
ise de, Avrapai bir tarzda teşri eseri, ancak 
XIX. asırda Şâni-zâde At&ullah Efendi ( ölm, 
1826 ) tarafından Mir'ât al-abdân fi taşrih al- 
a'3ö al-insân adıyla yazılabilmiştir. 1807'de 
Üsküdar kışlasındaki insan kemikleri ile iskele- 
tin Süleymaniye Tıp medresesine nakli, Türk 
hekimlerinin bu mevzü ile her zaman için meş- 
gul olduklarını göstermektedir. Bizzât cesetler 
üzerinde tatbikat yapılmak süretiyle teşrih ise, 
ancak Avusturyalı doktor Bernard 'ın pâdişab- 
tan bu bususta müsâade alması (1838) ile 
mümkün olmuştur. 

Bibliyografya: A. Süheyl Ünver, 
Süleymaniye dârüşşifasinda fenn-i teşrihi 
tahsil eden cerrahlardan biri hakkında, 
Türk Tıp tarihi arkivi, nr. 19/20( 1942); 
ayn. mll,, Üç asırlık resimli bir teşrih kita- 
bımız, Tedâvı notları, nr. 7 (1932; ayn. 
mil, Zıp tarihi 1943 ş Â. Adıvar, Os- 
manlı Türklerinde ilim i İstanbul, 1943). 

SA. SÜHEYL ÜNVER VE ESİN KÂHYA 
TEŞRİK. TAŞRİK (a.), kacc'in kurban 

bayramının (10 zilbicee: yavm al-nahr) 
müteâkıpüçgünlük (11—ı3 zilhicce: 
ayyâm alstaşrik) devresine verilen addır 
(Tahânavi, Kaşşâf işşilâhât al-funün, Kalküte, 
1862, 1,765), Bu üç günün ilkine yavm al-karr, 
ikincisine yavm al-nafr al-avval, üçüncüsüne 
ise, yavm al-nafr al-şüni adları verilir (İba 
al-Aşir, al-Nihâya fi garib al-hadis, Kabire, 
1322, İlk, 271; İV, 173). 

» Teşrik" muhtelif mânaları (bk. Kömüs ter- 
cümesi, 11, go4 ) yanında, kesilen kurbanların 
etlerini yararak, güneşe bırakıp kurutmak mâ- 
nasına gelmekte olup, bacıların yukarda zikr- 
edilen üç günde, Mina'da kalarak kestikleri 
kurbanların etlerini güneşe sererek parçalar 
hâlinde kurutmaları da, bu mâna ile ilgilidir 
(ayn. esr., li, 234 ). Kelimenin câhiliye devrin- 
de, ,Aşrik sabi kaymü nuğir“ demek mâna- 
sına gelen feşrik'le ilgili olduğu hakkında 
münferit bir rivâyet de vardır ( krş. madd. 
TELBİYE, TEKBİR |. Bu günlerde, kurbanlar an- 
cak güneş doğduktan sonra kesildikleri ci- 
ketle, mezkür maâmşlenin çereyan ettiği belli 


günlere bu adın verildiği de ileri sürülmüştür. 
Bir hadiste ( bk.ayn.esr,, İl, 243) bu kelime, 
bayram namazi mânasında kullanılmıştır. 

Kur'an'da doğrudan-doğruya teşrik kelimesi 
geçmemekle berâber, bu üç güne telmihte bu- 
lunan âyetler (İl, 203: ayyâmin ma'dudatir 
sayılı günler“; XXIL, 28: ayyâmin mâ'lümatir 
«bilinen günler“ ) vardır. Arife gününün sabah 
namazından, bayramın dördüncü gününün ikin- 
di namazına kadar, 23 farz vakit namazından 
sonra okunan tekbirlere de #akbirât al-taşrik 
adı verilir (Tahânavi, ayn. esr., göst. yer.; 
krş. Ömer Nasuhi Bilmen, Büyük islâm ilmi- 
hali, İstanbul, 1968, s. 169). 

Teşrik günlerine, aynı günlerde küçük taş- 
ların ( Cemre (b. bk.)) Mina'da atılması se- 
bebiyle ,ayyâm al-muhşayat“ denildiği de ol- 
muştur, 

Bahis mevzuu günlerde yemek-içmek gerek- 
tiği, oruç tutulmaması lüzümuna dâir bir badis 
(Şahih-i Müslim ve tercemesi, İstanbul, 1968, 
HI 352) vardır. Ancak, bu hadise bir ilâve 
yapılmak süretiyle, arife günü de bu işlerin 
İerâsına cevaz verilmiştir. Bununla berâber 
daha sağlam hadislerden kurban bayramı ari- 
fesinde oruç tutmamanın bir zarüret olmadığı 
anlaşılmaktadır. ' 

Teşrik günlerinde oruç tutup-tutmamak hu- 
süsunda, mezhepler farklı görüşlere sâbiptir; 
Hanefiler, bu günlerde hacda olmamak şartiyle, 
oruç tutmayı mekrüh karşılarlar, Şâli'iler ba- 
h's mevzuu günlerde sâdece hacda olup, kur- 
ban bulamayan hacı müstesnâ, oruç tutmayı 
kar olarak haram kabül ederler. Mâlikiler ise, 
kurban bayramının ikinci ve üçüncü günlerin- 
de oruç tutmanın haram olduğuna inanırlar. 
Fakat kurban bulamayan hacı, onların naza- 
rında da oruç tutabilir. Bayramın dördüncü 
günü oruç tutmak ise, Mâlikiteree haram değil, 
mekrâhtur, Bu hususta Dârakutni (ölm. 385 
995 )'den rivâyet edilmiş bulunan bir hadis, 
ramazan ve kurban bayramlarının ilk günleri 
ile bundan sonraki teşrik günlerinde oruç tu- 
tulmasını tazammun etmektedir. 

Teşrik günleri, istisnâi haller dışında, umü- 
miyetle Mina'da geçirilir. Hacılar, Arafat 'da 
vakfa" 'ye durup telbiye ( b. bk.)'de bulun- 
duktan ve akşam vakti Muzdalifa 'ye hareketle 
geceyi orada geçirdikten sonra, buradan top- 
ladıkları çakıl-taşlarını ( camarât) berâberle- 
rine alarak bayram sabahı Mina'ya yönelirler 
(krş. mad. HACC). 

Bibliyografya: Metinde zikredilen 
lerden başka bk. Sahih-i Buhâri muhtasarı 
tecrid-i sarih tercemesi, İydeyn bahsi (trc. 
Ahmed Naim), 2. tabı, İstanbul, 1966; Şa- 
hih Muşlim bi-şarh al- Navayi (Sabire, 1349); 
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Lisün alArab, Xli 42 v.d.; Tâc al-'arüs, 

VE 393 v.d.; ekHâc Mehmed Zihni, Nimet-i 

islâm (İstanbul, 1957 ), bâb İ, 8. 297—301; 

bâb İl, Kitâbü 's-saom, 8. 8 v.d.; al-Tüc al- 

cümi li 'l-uşül (Tüc tercemesi), tre. Be- 

kir Sadak, İstanbul, 1968, İl, 140 v.d., 245 

v.d.; Lane, An Arabic-English Lexicon, 8. 

1s4t; R. Dozy, Die İsraeliten zu Mekka, 

Leipzig: Haarlem, 1864, 8. 118—126 (İbrânice 

yapmış olduğu açıklamaları vesilesiyle eski- 

miştir ); Snouek Hurgronje, Het Mekaansche 

Feest, Leiden, 1880 ( Verspreide Gesch- 

riften, 1), 8. £71—174; Wellhausen, Reste 

arabischen Heidentums?, s. 80, 190, not 1; 

Th. W. Juynboll, Über die Bedentung des 

Wortes Tasehrik (Z A, KXVIL, 1912, 8. 1— 

7); Gaudefroy-Demombynes, Le pölerinage 

â la Mekke (Paris, 1923), 8. 273, 291, 299, 

302 not; EJ, mad. TAHSRİK. 

— (ABDÜLKADİR KARAHAN.) 

TEŞRİN, (Bk. TEŞRİN.) 

TEŞRİN. TEŞRİN, Süryâni takvimi- 
nin ilk iki ayı'nın adıdır. Daha Tad- 
mur kitâbelerinde meveut bulunan teşrin, ora- 
da yalnız bir tek ayı, yâni 1. ayı ( yahudi tak- 
viminde yedinci ayı) ifâde etmektedir; onu tâ- 
kib eden ay ise, kânün (b.bk.J adın taşırdı. 
Halbuki Süryânilerin kilise takviminde ise, bu 
ismin, iki ay için, yâni yahudilerin 9. ve 10. 
ayları olan kislöv ve töbhöth'a tekabül eden 
3. ve 4, Süryâni ayları için kullanıldığını gö- 
rüyoruz; halbuki bidâyette kullanılan Zönün 
yerine ikinci bir teşrin ayı ikame edilmiş bu- 
lunuyordu. A. v. Gutsehmid, Heliopolis takvi- 
mini, ilk dört Süryâni ay isminin birbirle- 
rinden tamamen ayrı ikişer müsâvi ay hâlinde 
inkişâfında mutavassıt kısım olarak görmekte- 
dir ki, bu takvimin ilk dört ayı, ag, #horin, 
gelön ve chanu adlarını taşır, Son üç ay ismi 
ise, tişri, kislöv ve kânün'a tekabül etmekte- 
dir. Gelön adının kâönün olarak gelişmesi harf- 
lerin değiştirilmesi ile İzah edilirken, ag'ın ye- 
rine fişri 'nin getirilmesi yahudi te'sirine ircâ 
edilebilmektedir, Süryâniler iki teşrin *, kedöm 
ve hrây (al-Birüni'de böyle), Araplar ise al-av- 
val ve al-âhir veya al-sâni kelimelerinin ilâ- 
vasi süretiyle ayırdetmektedirler. 

Zaman bakımından bu iki ay, Romalıların 
oktober ve november aylarına uymakta ve bi- 
rincisi 31, ikincisi ise, 30 gün çekmektedir, Ayın 
ilk dört menzili bu iki ay zarfında batar ve 
1$., 18, menzilinde doğar. Bunun tarihleri al- 
Birüni” ye göre, tesrin İ,'in 10. ve 23. ile, teş- 
rin JL.'nin 5. ve 18. günü, Kazvir İ'ye göre İse, 
teşrin İ.'in 18. ve 31. ile, teşrin İl. in 13. ve 
:6, günleridir. al-Birüni 'nin beyânma göre, 
#elevkiler takviminin 1300. seneşinde ( milâdi 


989) her döri menzilin yıldızları, teşrin I.'in 

22. ve teşrin İl.'nin ise, 5., 18. ve 31, günleri 

doğmuş veya batmışlardır. - 
Bibliyografya: al-Birüni, Asör 

(aşr. Sachau), 8. 60. 70, 347—349;5 al-Kaz- 

vini, “Acö'ib al-mahlükât (nşr. Wüstenfeld), 

1, 42 v.dd., 47 v.d., 75 (Ethe, Alm, tre.,s, 

88 v.dd., 98 v.dd., 153 v.d.); S. A, Cook, 

A Glossary of the Aramaic İnseriptions 

(1898) Mwn; G. A. Cooke, 4 Text- 

Book of North-Semitic İnseriptions ( 1903), 

bk. Oadem kelimesi; A. v, Gutsehmid, 

Kleine Schriften ( x890 ), Il, 647 v. dd.; Gin- 

zel, Handb. d. math. u. techn. Chron, |, 

264; Hİ, 33. (M. PLESSNER,) 

TETOUAN. (Bk. TETUAN.J 

TETUAN. TİTTAVİN, İspanyolca Tetuân, 
Fransızca Tötouan, Leo Africanus 'ta Tetteguin, 

»kaynaklar“ mânasında ( şehrin bir mahallesinin 
adı bugün de ,al- Uyün“ dur ) bir Berberi yer 
ismi; el-İdrisi, Tittövin bozuk şeklini kayd- 
eder. Şimdiki halk söyleyişi 7si##âven veya 
Tsitfâun 'dur. İspanyolların kullandıkları Tetu- 
ân şekli, XVİL. asrın sonunda ilk Filali bü- 
kümdarlarının sikkeleri üzerinde görülmeye 
başlayan öl, şeklinden gelmiştir. Şimâli 
Fas'ta, Sebte'nin 34 km. cenübunda bir 
şehir olup, Darsa dağı cenübunda Martin 
(veya Martil ) vâdisine hâkim küçük bir yük- 
sek düzlük üzerinde kurulmuştur ve adı geçen 
vâdi buradan 8 km, kadar şarkta Akdeniz kı- 
yısına varır. Tittâvin ile deniz arasında An- 
cera, Bni Hözmür dağları ve Bni Ma'dân tepe- 
leri ile çevrili küçük bir ova yer alır, Martin 
vâdisi Batlamyus 'ta — OuyoUdn ve Plinius 'ta 
Tamuda'ya tekâbül eder; bu kadim isimler 
muhtemelen Berberi dilindeki, ,,bataklık“ mâ- 
nasına gelen #amda *ya dayanır ; tilhakika Mar- 
tin'in aşağı vâdisi çok bataklıktır (Plinius 
Tamuda adlı bir oppidum da zikreder; hiç 
şüphesiz bu ad, harâbeleri Tetuan'ın 4 km. 
garbında, Martin suyunun sağ kıyısında, Şaf- 
şâvan demir-yolunun üzerinden geçtiği köp- 
rünün yakınında bulunan Roma:Berber şehrine 
tetâbuk eder; burada Libya dilinde bir kitâbe 
bulunmuştur. O sırada adı geçen su üzerinde 
gemi işliyor ve oppidum'a kadar gelebiliyor. 
du. Motitia Dignitetum, Tamuda'yı ala her- 
culea 'nın praefectus 'unun merkezi olarak gös- 
terir. Piskopos listeleri, bir Tamudensis epis- 
copus 'u zikreder. 

Arap fethinin ilk safhasında, Tetuan adı geç- 
mez. Bu çevre, o sıralarda bütün Gumüra arâ- 
zisine hâkim olmakla berâber, merkezi Sebte 
*de bulunan Yulyân ( — Julian? Y'ın bökmü al- 
tındaydı. Şehrin adına müslüman Fas tarihin- 
de aneşk IX, asırda İdriş İl, topraklarının 828 
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”de paylaşılması sırasında rastlanır ve burası, 
Tanca, Sebte, Kaşr Maşmuda ve Hacer al Naşr 
ile berâber al-Kâsim'a düşmüştür, Yeni kuru- 
lan bu devletin idâre merkezi Tanca idi. 

XI. asırda al-Bakri, Tittavin*i, Sâhil Maş- 
müda'larının bir kolu olan Banü Sikkin'e âit 
topraklarının merkezi olarak tanır. O sırada 
şehrin eskiden kalma bir hisarı ve bir minâ- 
resi vardı. i 

347 (953)'de Fâtimi kumandanı Cavhar, 
Emeviler ile savaşmak üzere Fas'a gelmiş, Fas 
şehrini aldıktan sonra Sebte ve Tittâvin üze- 
rine yürümüşse de, teşebbüsünde muvaffak 
olamadığı için daha ileri gitmemiş ve Sicilmü- 
sâ 'ya dönmüştür. 

399 (979 )'da Fâtımi kumandanı  Buluggin 
b. Ziri, Tittâvin?e hâkim tepeye kadar geldi 
ise de, şehri almadı. 

XI. asırda Tittâvin, Muvahhid tarihçisi 
al-Bayzak tarafından iki defa zikredilir. Mu- 
râbıt kumandanı Reverter, Muvahbidlere âit 
kuvvetleri tâkip ederken burada karargâh kur- 
du. al-İdrisi, burayı Macaksa'ların oturduğu 
müstahkem bir yer (hişn) olarak zikreder, 
Muvahhidler devrinde Tittâvin'in kendine bas 
hiç bir rol oynamadığı tahmin edilir, 685 
(1286 )'te Merini sultanı Yüsuf b. Ya'küb, 
Gırnata hükümdârı elinde bulunan Sebte 'ye 
karşı bir dayanma noktası elde etmek için, 
Tittövin 'de mühim bir kale yaptırdı ve halefi 
Sultan Abü Sâbit “Amir, 708 ( 1308 )'de bunun 
çevresinde bir şehir kurulmasını emretti; ta- 
ribçiler, burada harap bir halde bulunan eski 
Tittâvin'in yeniden kalkındırılmasını mı, 
yoksa ayrı bir yerde başka bir şehir kurul- 
masının mı bahis mevzou olduğunu açık bir 
şekilde belirtmezler, 1350'de Merini büküm- 
dârı “Ali b, “Osmân 'ın oğlu Abü “İnân, burada 
babasına karşı isyan ederek sultanlığını ilân etti, 
Bununla berâber yeni şehir aneak bir asır ka. 
dar dayandı. XIV. asır sonunda burası, yakın- 
lığı sebebinden, husösiyle İspanyollar için çok 
iehlikeli olan bir korsan yatağı hâlini almıştı; 
1400'e doğru Kastilya kıralı Transtamare li 
Henri İli, tarafından gönderilen bir deniz kuv- 
veti Martin suyunun ağzından içeri girerek 
korsan donanmasını yok etti. Karaya çıkarılan 
askerler şehri alıp, tahrip ettiler ve nüfügunun 
büyük bir kısmını da esir alarak götürdüler. 

Tittâvin takriben doksan beş yil kadar terk- 
edilmiş. kaldı. 1414'te Portekizliler Sebte'ye 


“ yerleştiler ve burası -o tarihten itibâren hıris- 


tiyanlar elinde kaldı, Gırnata'nın kânun li. 
1492 ?de kıral Ferdinand tarafından zaptedilme- 
sinden sonra, Fas topraklarına geçen çok sa- 
yıdaki Endülüs'ülerden biri, Gırnata'nın ce- 


Mandari, Fas'taki Vattösi hükümdârı Mühim; 
med al-Şayh *ten Tittâvin ve civârının idâresi- 
ni aldı. Etrafında bâzı Endülüslüleri toplayan 
al-Mandari, burada sur ve hendekler; gevrili 
bir kale yaptırdı. Çok geçmeden, ulu câmii ile 
berâber yeni bir şehir doğdu, Endülüslü sü. 
vâriler ve kendine katılan dağlılarla al-Man- 
dari, Sebte, Kaşr al-Şağir ve Tanca 'daki Por- 
tekizlilere saldırmaya başladı ve içlerinden al- 
dığı çok sayıda esiri kendi şehrini inşâ işinde 
kullandı, Tştâvin'den geçen Leo Africanus 
bunlardan 3.000 kadarını görmüştü: esirler 
geceleyin ambarlara kapatılırdı (şehrin bir ma. 
ballesine bugün de al-Affâmâr ,,ambarlar“ de- 
nilir ), Endülüs müslümanlarının isyanlarının 
bastırılmasından sonra bir çok Endülüslü, XV. 
asrın sonu ile XVI. asır başına doğru, husü- 
siyle 1501 ve 1502'de gelip, al-Mandari 'ye ka- 
tıldılar. Portekizlilerle karada yapılan savaş- 
lara, deniz üstünde de korsanlık hareketleri 
katıldı. Tittâvin, komşusu  Şafşâvan ile berâ- 
ber mukaddes cihâdın başlıca merkezlerinden 
biri oldu. 

al.Mandari'nin ölümü ile, yeni Tittâvin 
tarihinin bamâsi devri de sona erdi. Burası, 
artık, her şeyden önce servetlerini ticâret yolu 
ile arttırmak, san 'at ve edebiyatın zevklerinden 
sükün içinde faydalanmak isteyen Endülüs hal- 
kının yaşadığı bir şehir hâlini aldı. Bu müstakil 
ve haşarı yaradılışlı insanlar, şehirlerini Fas "ın 
geri kalan kısımlarından ayıran coğrafi vazi. © 
yetten faydalanıyor, husüsiyle sultana bağlılık- 
tan ve vergi ödemekten 'çekiniyorlardı. Fakat 
bu yarı bağımsızlıktan faydalandıklarının her 
defasında hiziplere bölündüler; şehirlerinin 
âsâyişi bozuldu ve dıştan müdâbheleler kolay- 
taştı. 

Alevi sultanı Mavlöy İsma'il devrine kadar 
hâkimiyetin, bu hükümdar tarafından ortadan 
kaldırılan al-Naksis sülâlesine âit olduğu an. 
aşılıyor. Mavlây İsmâ'İl in ölümünü tâkipeden 
karışıklık devrinde, Rif bölgesinde de Cihâd 
Kö'id'i olan Tanca vâlisi Ahmed Ibn al-Bat- 
tüyi, “Omar al-Vakküş ın idâresindeki Tİ 
vin 'lilerle savaşarak sonunda şehri hâkimiyeti 
altına aldı. Ölümünden (4743) sonra Tittü. 
vin liler, bölgede ortaya çıkan her ser güzeşt- 
çiye boyun eğmek süretiyle, eski alışkanlıkları- 
nı devam ettirdiler, XIX, asırda Tittâvin te- 
ribipin en mühim hâdisesi 1859 Fas-İspanya 
harbi oldu ve İspanyollar şehri ele geçirerek 
1862 mayısına kadar işgal ettiler. 1890'da Tik 
#âvin, Sultan Mavlây al.Hasan tarafından zi- 
yâret edildi. 1903'ten x904 'e kadar civardaki 
dağlılar Abü Himâra isyânından faydalanarak 


; şehri kuşattılar, Nihâyet 1913 martında İspan- 


sur müdâfilesinden olan OAbu ".FHlasan al- i yollar, Tetuan*ı işgal ederek, şimâli Fag *a 
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kurdukları himâye idâresinin baş-şebri ve sul- 
tanın Aelifa'sinin de makarrı oldu. ( 1956 
*da Fas sultanlığı tam istiklâle kavuşunca, sâ- 
hildeki bir kaç mevki (Sebte, Melilla v. 8.) 
dışında bütün İspanyol toprakları ile berâber 
Tetuanda Fas hâkimiyeti altına girdi ve mem- 
leketin vilâyet merkezlerinden biri oldu. 

XX. asır başında şehrin nüfüsu 25.000 kadar 
tahmin ediliyordu; bu nüfüsun yarısı kadarı 
müslüman, 4.250 ?si müsevi idi. Son yıllarda 
Fas'ın bir çok şehirleri gibi bu şehir de, çok 


gelişmiş ve nüfüsu 1960 sayımında 101.350 'ye | 


varmıştı.) , 
Bibliyografya: Tittâvin'in teribi, 
topografyası ve iktisâdi hayatı busüsunda bü- 
tün teferruat A, Joly tarafından aşağıdaki 
tetkiklerde toplanmıştır: Şehrin tasviri için 
krş. Tetouan, Archives Marocaines, IV, 199 
—343. Tarihçesi hakkında krş. Archives 
Marocaines, V, 161—26ş, 311—430; Vİ, 
404—539; Mİ, 266-300 ( 1903/1904 kuşat- 
ması), İktisadi hayat hakkında kış. 
L'indusirie de Tâtouan, Archives Maro- 
caines, Vİ, 196—329 ; XI, 361—393; XV, 80 
—ıs6; KVI, 187—256.— ayrıca krş. Cerde- 
ira, İnseripciones drabes de Tetuân, Revista 
de iropas coloniales, vr. 11, Septe, teşrin İl, 
1925; Cuevas y Espinach, Colecciön de es- 
tadios referentes al bajalato de Tetudn, 
Bol, Soe. Geogr. Madrid (1897) KXXIX, 
49—74; Gomez Moreno, Descubrimientos 
y antigüedades en Tetuân, Revista hispano 
-africana, İl, kânun-şubat 1924; H. Cohn, 
Masura des Juifs et des Arabes de Tdtuan, 
2, tabı ( Paris, 1927). (G, S5, Cotin.) 
"TEVBE. TAVBA (A.), aslında ,geri dönme“ 
demek olup, #-v-b kökünden müştak bir fül 
isimdir; bu fiil Kur'an (İV, 21, 22; IX, 105; 
XLII, 24)'da ya mutlak, ya da gerçek tam 
pişmanlıkla Allah 'a dönen kimse ile ilgili ola- 
rak ilâ ile olduğu gibi, günahkâra affedici ola- 
rak yönelen Allah'a &it “alâ ile birlikte de 
sık-sık kullanılmaktadır. Çünkü o ,tavvwüb Ra- 
him“ ( çok affedici ve merhametli )'dir (Kur'an, 
11, 35 v. dd.) Tevbe'nin müteberiyeti şu üç şe- 
ye bağlıdır: 1, Kusur şuuru, 2. Pişmanlık ( na- 
dam ), 3. İstikbâlde günahtan kaçınacağına dâir 
kat'i karar ( Gazöli, /4yö, kitap İV, burada 
mevzü bütün teferruatiyle münâkaşa edilmiştir). 
Buşşartlar yerine getirildiği zaman, Allah fevbe'yi 
dâima kabül eder, ancak bu, Mâtezile 'nin inan- 
dıkları gibi, vecibe (eze8b ) 'den değil, bilâkis 
onun ebedi irâdes gereğincedir: diğer taraf- 
tan ,ölüm yatağındaki tevbe 'nin hiç bir değeri 
yoktur“ (Kur'an, IV, 22). Ahmed b. Hanbal ve 
diğerlerinin kabül etmemesine rağmen, günah, 
Allah'a tahkir sayılacağından, tevbe, selâmet 


için lâzımdır (Massignon, Za passion d'al- 
Hallaj, 8. 666). Günahların şer'i kavramının 
üstüne çıkan süfiler, tevbe'ye, buna uygun 
olarak daha yüksek bir mâna vermektedir!er. 
Onlar nezdinde bu kelime, yola ; faria ) giren 
kimseler için zarüri bir hareket noktası olan 
ve ilâhi rahmetin bir muâmelesi olarak tasav- 
var edilen mânevi bir dönüşe işâret etmektedir. 
Tevbe, en derin mânasında günahların o kadar 
büyük bir itirafı ve bunlardan dönüş olmayıp, 
aksine daha çok bütün şahsiyete, yeni bir isti- 
kamet verilmesidir. Bu süretle günahkâr ta- 
mamiyle Allah 'a döner. Günah hakkında her 
hangi bir hatırlama veya tevöe 'ye âit her türlü 
nedâmet düşüncesi yanlıştır ; çünkü günahları 
hatırlamak Allah *ı unutmaktır, şahsi tekebbür 
ve gururlanma ise, bütün günahların en bü- 
yüğüdür ; bu sebeple, Peygamber, çok meşhur 
olan bir hadise göre, günde yetmiş defa Al- 
Jah 'ın mağfiretini talep ederdi. 
Bibliyografya: L. Massignon, La 
Passion d'al-Hallaj, 8. 665 v.d.; Hueviri, 
Küşf al-maheüb nşr. Sebukovski), 8. 378 v.d.; 
tre, Nicholson. G M S, RVİİ, 294 v.dd.; R. 
Hartmann, al-Kusehairis Darstellung des 
Şâfitams, s. 107—110; Margaret Smith, R&- 
bi'a #he mystic ( Cambridge, 1928), 8. 53— 
58; R. A, Nicholson, Mystics of Islam, 8. 
30—32. (R.A, NICHOLSON.) 
TEVEDDÜD. TAVADDUD,Bin-bir gece 
masallarında olduğu gibi aynı zamanda 
müstakil olarak da bize kadar gelebilmiş olan 
bir hikâyenin kadın kahramanı 
Fiil ismi olarak, sık:sık görülmesine ve 74- 
manni, Tacanni ve benzer kadın isimleri gibi 
teşkil edilmesine rağmen, Arap edebiyatında 
has isim olarak bulunmayan Tavaddud, sıkın- 
tıya düşen bir tüccârın bu durumdan kurtul- 
ması için kendisini, Hârün al-Raşid'e satma- 
sım teklif eden eâriyesidir. Hârün, Tavaddud 
*ün sâhip olmakla iftihar ettiği bilgileri, yapı- 
lacak bir imtihanla isbat etmesi şartiyle, ken- 
disine teklif edilen yüksek fiyatı ödemeğe ha- 
zır olduğunu bildirir. Aralarında İbrâhim b. 
Sayyâr al-Nazzâm'ın da bulunduğu bir çok 
âlimlerin yaptığı imtihanda, Tavaddud, ilâhi- 
yât, astronomi, tıp ve felsefe sâhasında tevcih 
edilen suallere cevap verir ; bütün muammâları 
çözer, satranç oyununu, rebab çalmasını pek 
iyi bildiğini ortaya koyar ve sonunda bu sefer 
imtihânı yapanlara cevap veremeyecekleri sual- 
ler sorar ve böylece mağrur Nazzâm'ı utandırır, 
Bundan sonra halife, kendisinden bir ihsan di- 
leğinde bulunmasını isteyince, o eski efendisine 
dönmeyi rica eder. Halife bu isteğ kabül ile, 
onu hediyelere boğar ve efendisini de nedim- 


leri arasıma alır, Hikâyenin zamanını teşbit hys 
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süsunda, bütün rivâyetlerde, şi'i ve hıristiyan 
adaptasyonlarında bulunan Nazzâm (ölm, 231 
845) adı bize son tarih noktasını vermekte- 
dir; halbuki XIII. asra kadar çıkan en eski bir 
İspanyolca metin, diğer tarafın budüdunu da 
çizer; bununla berâber hikâye, X. asır ve her 
halde XI. asırdan yukarı çıkmamalıdır. İçinde 
hikâyenin müstakil bir halde bulunduğu yazma- 
ların büyük bir kısmı, hikâyecinin adını da zikr- 
eder; fakat an'ane bu hususta pek açık bir 
şekilde olmadığı gibi, hikâyeyi anlatanın aynı 
kişi olduğu da şimdiye kadar isbat edilmemiştir. 
Onun için mühim olan, daha büyük bir yer iş- 
gal eden sual ve cevaplardır; Tavaddud'ün hi- 
kâyesi sâdece bir çerçeve hikâye teşkil eder. 
Bu çerçeve hikâyenin motiflerinin büyük bir 
kısmı ve diğerleri arasında satın alıcının ruh 
asâleti, bin-bir gecenin diğer hikâyelerinde ve 
hattâ bu külliyâtın dışında kalan hikâyelerde 
de bulunur. Fakat terbiyevi gaye ve içinde mâ- 
lâmatın takdim edildiği şekil, bu hikâyeyi, Par- 
siler (b. bk.), hıristiyan şark ve Orta-çağ Av- 
rupası gibi, Arap edebiyatının da tanıdığı su- 
al ve cevap kitapları sırasına sokmağa imkân 
verir, Arapça Masö'il kitapları bâzan al-Cahiz 
*in Kitab al-tarbi' va'l-tadvir'i gibi, yalnız &lim- 
ler için düşünülebilir; bâzan da “Abd Allâh b. 
Salâm'ın Masö'il'i gibi halk maârifine hizmet 
etmek isterler, Dini unsur, *Abd Allâh'ın Ma- 
sü'il *inde olduğu gibi terbiyevi kısım içinde üs- 
tün olmamakla berâber, Tavaddud bu son züm- 
reye girer, Abu 'I-Futuvva 'nin Hasaniya'si Mal- 
colm devrinde İran'da pek yayılmıştır; bu, 
Tavaddud'ün şi'i bir adaptasyonunu temsil eder, 
Ispanyolca Historia della donzella Theodor hi- 
kâyesi onun hıristiyan bir adaptasyonudur. Bu 
hikâyenin muahhar ve serbest farklı şeklinin 
hıristiyan ilâvelerini ihtivâ etmeyen pek eski 
bir metnine sâhibiz: Historia della donzella 
Theodor ( Madrid'de muhâfaza edilen Hikâyat 
al-câriya Tüdur el-yazma nüshası ismin bu de- 
gişmesini de gösterir ) İspanya *da halk kitabı 
olarak 1890'a, hattâ 1910'a doğru Portekizce 
tercümeleri devamlı olarak yeniden basılmıştır. 
Bibliyografya: Chauwin, Bibliog- 
zaphie, VII, 117 v.d.; Horovitz, ZD MG,LVi, 
173 v.dd.; Menendez, Homenaje Codera, 
8.483 v.dd.; W. Suchier, Üenfant sage ( Ge- 
sellschaft für romanische Literatur, XXIV); 
G. Heinrici, Griechisch-byzantiniscehe Ge- 
sprâchsbücher ( Abhandlungen der süchsisch- 
en Geselischaft der Wissenschaften, Phil- 
hist, Klasse, XXVIL ); G. F. Pijper, Het boek 
der duizend vragen (Leiden, 1824). 
(J. Horovıirz.) 
TEVEKKÜL. TAVAKKUL, Allah'a gü- 
ven, Kvr'an 'da emredilmişse de, Allah indin- 


de makbül olan Mutavakkilün (ll, x53) hieri 
Iİ. ve İH. asırlarda aynı şekilde tavsif edilen hu- 
süsi bir tecerrüd edenler zümresi teşkil et- 
mezler, Tevhid (b. bk.jile yakın münâsebeti 
bulunan ve muhtemelen hiristiyan te'siri altın- 
da (bk. Matta, Vİ, 24—34 ) inkişaf etmiş olan 
bu ikinci zümrenin felsefesi, bâzan o derecede 


ileri götürülmüştür ki, mutavakkil 'in, ölü yı. 


kayıcısının ellerinde defnedilmeğe bazırlanan 
bir cesedle (Kuşayri, Bâb al-tavakkul ) mu- 
kayesesi yerinde gibi görülmüştür. Bu müfrit- 
lere göre, tavakkul, her türlü kasb'e (,ikti- 
sap“, şahsi teşebbüs ve hareket ) doğrudan- 
doğruya karşıdır: Allah”ın yegâne Rezzak ol- 
duğuna itikad eden bir kul, kendisine yardımcı 
olmak yolunda nasıl gayret sarfedebilir ? Ku- 
şayri'nin, kulun, Allah'ın te'min ettiği im- 
kânlardan istifâde etmesi yolundaki faâliyeti- 
nin, Allah'ın inâyetine olan kalbi itikadını 
eksiltmemesi ieâbettiği mâhiyetindeki cevâbı, 
süfilik riyâzet mektebinin geri bırakıldığı te- 
rakki hattını gösterir. 

, Bibliyografya: Abü Tâlib al-Mak- 
ki, Kat al-kulüb, İl, 2—38; Goldziher, 
WZKM, XII, 41ı—56; Goldziber, Vorle- 
sungen über den Islam, 8. 153 v.dd.; R. 
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Hartmann, Kuschairis Darstellüng des Sö-. 


Jitams, 8. 25 v. dd.; Calâl al-Din Rümi, 

Maşnavi, 1. defter, beyit goo—9gr. 
e (R. A, NICHOLSON.) 

TEVEKKÜL B. BEZZÂZ. TAVAKKUL B. 
BAZZAZ (TüKLİ? B.İSMA'İL), bir derviş 
olup, Safevi hânedânının ceddi olan büyük 
şeyh Şafi al-Din-i Ardabili (650—735-1252 — 
1334 )'nin hal tercümesinden ibâret bulunan 
Şafvat al-şafü adlı eserin müellifidir. Eser, 
Şafi al-Din "in, Tavakkul *ün, şehâdetlerini zikr- 
ettiği oğlu şeyh Şadr al-Din'in idâresinde, 
750 (1350)'de te'lif olunmuştur. Eser, daha 
sonra, Şah Tahmâsp İ. devrinde, Abu *-Fath 
Husayni adında biri tarafından ıslâh edilip, 
tashih görmüştür. Farsça metin, Kalküte'de 
1329 (1gır ) 'da neşredilmiştir. Şa/fvat al-şafâ 
takriben 216.000 kelimelik mühim bir eserdir. 
O, tamamiyle menkıbevi bir şekle sâhip ise 
de, kerâmete âit unsur, şimâl-i garbi İran ta- 
rihi için, tahkik vâsıtası olarak tarihi ve coğ- 
rafi mühim tafsilât ilâve edilmiştir. Orada, 
msi. Azerbaycan 'daki eski İran şivesinin (XIV, 
asır ) nümüneleri bulunur. Şa/vat al-şafâ 'nın 
büyük Ardabil şeyhine nisbeten arzettiği 
ehemmiyet, Aflâki 'nin Manâkib al-'ürifin adl: 
eserinin, Konya Mevlevi tarikatinin büyük 
şeyhlerine nisbeten arzettiği ehemmiyetin ay. 
nıdır, Şâh İsmâ'ii'in hal tercümesine âit olup, 
başlangıcı E.D. Ross(JR A S, 1895, 8. 249—- 
340 ) tarafından tercüme edilen tarih ( müellifi 


soğ TEVEKKÜL B, BEZZAZ — TEVFİK FİKREİ, 


- 


Hvüca *Abd Allâh Murvârid? kış, JRAS, 
1902, 8. 170 ) gibi, Şafvat alşafâ, Yeni İran'ı 
doğuran, büyük Safevi hareketinin ahlâki ve 
dini âmillerinin tetkiki için kiymetli bir vesi- 
kadır. Bu eser, Safevi ,gizli akidesi” nin te- 
şekkülünü anlamaya imkân verir: Şafi alDin 
in (sünniliği şüpheden vârestedir) kudsiyetine 
inanç, daha sonra, sapmaları bizzât Şah İsmaili 
Ib. bk.Jin şiirlerinde görülen müfrit şi'i akide» 
sine müncer olmuştur. 

Bibliyografya: Kbanykov, Letired 
M. Dorn, Mel. Asiat., 1852, 1, 543—558 ; krş. 
ayn. mll., Sac d'Ardabil par les Georgiens 
vers 7209, Mel. Asiat., 1852, İ, 580—583; 
Rieu, Catal, Pers. Mss., 8. 345 v.d.; Horn, 
Grundriss d. iran. Ehil, li, 586; E.G, Brow- 
ne, Pers. Lit. in Modern Times, 8. 34 v.d., 
38 (krş, E.G,Browne, JR A S, temmuz 1931, 
s. 417); İZ.V. Togan, Sur Üorigine des sa- 
favides, Mâölanges Louis Massignon (Şam, 
x957), İl, 345—357.1 (V. MINORSKY. ) 
TEWEMÂN. aL-TAWAMÂN, ikizler, Ge- 

mini takım-yıldızı, Başları şimâl-i şarkide, ayak- 
ları cenüb-i garbide bulunan iki adamı tem- 
sil eden bu takım-yıldız, al-Kazvini 'ye göre, 
25 yıldızdan teşekkül eder; bunların yedi ta- 
nesi asıl takım- yıldızın dışındadır. Başta bulu- 
nan iki parlak yıldıza, al-zirâ" al-mabsüfa 
(uzanmış kol) adı da verilir, Bu yıldızlar 7. ay- 
durağını (bk. mad. MENÂZİL), ikinci ikizin ayak- 
larında bulunan iki yıldız da, al-Han'a ay-dura- 
ğını teşkil eder. Takım-yıldızın bütününe, ,,Ori- 
on“ denildiği gibi, a/-Cavzö' adı da verilir; 6 
yıldızı (Pollux ), bu yüzden Ras algense de tes- 
miye olunur. Castor ve Pollux adı ile tanınan 
yıldızlara Batlamyus, Apollo ve Heracles ad- 
larını vermektedir ; “Ali'nin şerhinden Latince 
tercümesinde bu isimler, Advellar ve Abraca- 
leus olmuştur. 

Bibliyografya: sl-Kazvini, *Acö'ib 
al-mahlükât (nşr. Wüstenfeld), 1, 36 ; L, Ide- 
ler, Üntersuchungen über den Ursprung und 
die Bedeutung der Sternnamen, 1809, 8. X50 
v. dd. | Bu hususta Avrupa'da yapılan yeni 
araştırmalar için bilhassa aşağıdaki eserlere 
mürâcaat edilmelidir: Paul Kunitseh, 4ra- 
bische Sternnamen in Europa ( Wiesbaden, 
1959), 8.195; ayn. mll., Ünlersuchungen zur 
Sternnomenklatur der Araber (Wiesbaden, 
1961), 8. 22.) (J. Ruska,) 
TEVFİK FİKRET (1867—ı91$), büyük 

Türk şâiri. Asıl adı Mehmed Tevfik olup, 
28 şâban 1284 (24 kânun 1. 1867) tarihinde 
İstanbul'da doğdu. Babası Hüseyin Efendi, 
Çankırı'nın Çerkeş kazasından Ahmed Ağa 
adında bir zâtın oğludur. Hüsey'n Efendi, rüş- 
diye tatsil'nden sonra Bâbıâli börleiye kale- 


mine girmiş, Fatma Sultan ile Vâlide Sultan 
nn kâhyalıklarında bulunan Hüseyin Bey'in 
yanında çalışmıştır. Fikret'in doğduğu sene 
Şehremâneti meclis âzâlığı ile Defterhâne 
tevkiiliğine getirilen Hüseyin Efendi, daba 
sonra bilinmeyen bir sebeple İstanbul'dan 
uzaklaştırılarak, Hamâ 'ya mutasarrıf tâyin 
edilmiştir. Bilâhare Nablus, Akkâ, Haleb ve 
Antep mutasarrıflıklarında da bulunmuş, 1905 
*te bu sonuncu şehirde ölmüştür. Fikret'in do- 
ğumuna manzum bir tarih yazan akrabaların- 
dan Refet Bey, Hüseyin Efendi'yi fazilet ve 
titizliğinden dolayı över ( Kenan Akyüz, Tev- 
fik Fikret, 1947, s, 23) Babasını, istibdat re- 
ilminin gadrine uğramış, faziletli bir insan te- 
Iâkki eden Fikret, Bir tasvir önünde adlı şii- 
rinde oğlu Halâk'a damarlarında taşıdığı irsi 
ve cibilli,., ceri hun-ı asil“ den bahseder (Ha- 
lâk'un defteri, 1gır, 8. 3). Fikret'in annesi 
Hatice Refia Hanım, Sakız Rumlarından, müh- 
tedi Husrev Bey ile Sâliha Hanım'ın kızıdır. 
Husrev Bey ile Sâliha Hanım 1822 Yunan ih- 
tilâlinde küçük yaşta yetim kalmışlar, Fik- 
ret 'in babasının da yanında çalıştığı Hüseyin 
Bey tarafından büyütülmüş ve evlendirilmiş- 
lerdir (İsmail Hikmet, Düşünce mecmuası, 
nüsba-i mabsüsa, 8. 110; Rızâ Tevfik, Tevfik 
Fikret, 1945, 8. 3). Hatice Refia Hanım, Fik- 
ret 12 yaşında iken dayısı ve kızı ile berâber 
Hicâz'a gitmiş ve orada kolera hastalığına 
tutularak o vefat' etmiştir. Annesinin ölümü 
Fikret üzerinde derin bir te'sir uyandırmıştır. 
Şâir, Üzletgeh-i mâderi ziyâret ( Mirsad, 4 
temmuz 1307, nr, 17 ) adlı manzümesi ve kız 
kardeşinin ölümü üzerine yazdığı Hemşirem 
için (Rubâb-ı şikeste, 1326, s. 284) başlıklı 
şiirinde annesini büyük bir ıztırap ile anar, 
Fikret, önce Aksaray Vâlide Câmii'ne bitişik 
Mahmüdiye Vâlide Rüşdiyesi'ne verildi. Bu mek- 
tep, 93 Harbi muhâcirlerinin oturmasına tahsis 
edilince, hayatında çok büyük yeri olan Ga- 
İatasaray Sultânisi'ne devama başladı. Devrinin 
en mühim terbiye müesseselerinden biri olan 
ba mektepte Fransızca ve Fransız kültürü çok 
iyi okutulduğu gibi, Türk bocalar da o devirde 
Türkiye'nin en büyük şahsiyetleri idi. Fikret, 
burada Muallim Nâci, Muallim Feyzi ve Recâi 
-zâde Ekrem Bey'den edebiyat dersleri gördü. 
Onların tesiri ile şiir yazmağa başladı, Hattâ 
yazdığı bir gazel, Muallim Feyzi 'nin aracılığı 
ile Münlehabât-ı tercüman-ı ahvâl'de neşr- 
olundu ( İsmail Hikmet Ertaylan, Tevfik Fikret, 
1963, 8. 15). Çok çalışkan ve ahlâklı bir öğ- 
renci olan Fikret, mektepte dâima birinci ge- 
liyordu, 1888 yılında Mekteb-i Sultâni?yi bi- 
rincilikle bitiren Tevfik Fikret Bâbıâli istişâre 
odasına me'mur olarak girdi, bir sene Sonra 
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muâvin oldu, Aynı zamanda T.câret Mekteb-i 
Âlisi'nde Fransızca ve büsm-i bat dersi veri- 
yordu. Dayısı Trabzon vâlisi Mustafa Bey 
?in kızı Nâzıma Hanım ile evlendi. Bu sıralar- 
da İsmail Safâ'nın çıkartmakta olduğu Mir- 
sad mecmuasının ,, Tevhid“ ve ,sitâyiş-i. haz- 
ret-i pâdişâbi“ mevzülarında açtığı şiir ve ne- 
sir müsâbakasını kazanarak dikkati üzerine 
çekti ( Mirsad, 14 haziran 1307, nr. 4, 8. 105). 
Arkadaşları Hüseyin Kâzım ve Ali Ekrem ile 
berâber Mâlümat mecmuasını çıkarmağa baş- 
ladılar (10 şubat 1894). Müsâbaka ile Gala- 
tasaray Sultânisi 'ne Türkçe öğretmeni olarak 
giren Fikret, bütçe muvâzenesi dolayısiyle 
maaşlardan yüzde on kesilince istifâ etti, 1896 
yılı sonlarında 500 kuruş aylık ile Robert Ko- 
lej'e girdi, hayatının sonuna kadar bağlı kal- 
dığı bu müessesede maaşı gittikçe artarak, 
1908 yılında 12, ölümüne yakın yıllarda ise 50 
altına yükseldi (Kenan Akyüz, ayn. esr.,. 35). 
1896 yılında Recâi-zâde Ekrem, Şemsa adlı 
küçük hikâyesini Selânik 'te çıkan Asır gaze- 
tesine yollamıştı. Musavver mâlümat 'ın sâhi- 
bi Baba Tâhir, üstâda danışmadan bu eseri 
kendi mecmuasına almıştı, Ekrem Bey, Mülki- 
ye mektebinden talebesi olan Ahmed İhsan tn 
çıkarmakta olduğu Servet-i fünün mecmuasın- 
da, Baba Tâbir'in bu hareketini ayıplayan bir 
yazı neşretti. Çeşitli muharrirlerin tenkidine 
uğrayan Ekrem Bey'in tavsiyesi üzerine, Tev- 
fik Fikret Servet-i fünün mecmuasının başına 
getirildi. Daha önceki şiirleri ile kendisini 
zâten tanıtmış olan Fikret, 7 şubat 1896 ta- 
rihli ve 256 sayılı nüshasından itibâren başına 
geçtiği Servet-i fünün 'u birinci sınıf bir ede- 
biyat mecmuası seviyesine yükseltti, Hâlid Zi- 
ya'nın şöhret kazanmağa başladığı, Avrupa 
*dan dönen Cenâb Şehabeddin 'in Mekteb ve 
Hazine-i fünün mecmualarında yeni şiir dene- 
melerini neşrettiği ve garp edebiyatından pek 
çok tercümenin yapıldığı o yıllarda Türk edebi- 
yatı yeni bir ,,kristalizasyon“a hazır vaziyet- 
te idi (Mehmet Kaplan, Tevfik Fikret, 2. tabı, 
İstanbul, 1971, 8, 9——I3“ Servet-i fünün kısa za- 
manda Hâlid Ziya, Cenâb Şehabeddin, Meh- 
mad Ranf, Hüseyin Câhid, Ali Ekrem (A. 
Nidir ), Hüseyin Siret, Ahmed Reşid (H. Nâ- 
zım ), Süleyman Nazif, Ahmed Şuâyıb, İsmail 
Safâ, Hüseyin Kâzım, Hüseyin Suad, Süley- 
man Nesib, Fâik Âli, Ahmed Hikmet gibi ka- 
biliyetli genç muharrirleri bir araya toplayan 
bir organ haline geldi. Daha sonra Fikret'in 
aleyhinde şiirler yazdığı Abdülhamid İl. de 
bu mecmuaya maddi yardımda bulunuyordu. 
Gençler haftada bir Fikret'in evinde, çer- 
şamba akşamları ise Servel-i fünün'un. Bâbı- 
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nesinde toplanarak yazdıkları yazıları okuyor 
ve tenkit ediyorlardı. Tehlikeli siyâsi mevzü- 
lara dokunmayan Servet-i Fününcular arasında, 
kültür, zevk ve san'at anlayışı bakımından 
ortak taraflar vardı. Getirmiş oldukları yeni- 
likler, bilhassa şiir ve nesirlerinde kullandık- 
ları alışılmadık ifâde tarzı, basma-kalıp fikir- 
lere bağlı olanları kızdırıyordu. Bunların ba- 
şında Ahmed Midhat ve Ahmed Râsim gibi 
garp medeniyeti tarafdarı, tanınmış edebiyat- 
çıların bulunması ve onların Servet-i Fünün- 
cuları ,dekadan“lıkla itham etmeleri saray ve 
umümi efkâr karşısında gençleri şüpheli in- 
sanlar hâline getiriyordu /,,dekadan''ık münâka- 
şası hakkında bk. Birol Emil, Servet-i Fünün- 
cular ve dekadanlık meselesi, İstanbul (Tür. 
kiyat Enstitüsü), 7ez, 1959, br. 524,8. 550). Ser- 
vet-i Fününcular mecmuada neşrettikleri eser. 
leri 1900—1901 yılında kitap haline koydular, 
Fikret de Rübdb-ı şikeste''yi bastırdı ( 1900 
Birinci tabı iki ay içinde tükenince, ikinci 
tabı yapıldı, Bu sıralarda Servet-i Fününcular 
arasında bâzı dargınlıklar baş-gösterdi. Teyfik 
Fikret, Ali Ekrem (A. Nâdir )*in kendisini ve 
arkadaşlarını tenkit eden bir yazısını kısaltarak 
ve değiştirerek mecmuaya koydu, Buna kı- 
zan Ali Ekrem yazısının aslını ve tamamını, 
Servet-i Fününcuların muârızı olan Baba Tâ- 
hirin Musavver mâlümat adlı mecmuasına 
(14 kânun İ, 1316, 8. 216) verdi. H. Nâzım, 
Sâmi Paşa-zâde Sezâi ile Menemenli-zâde Tâ. 
hir de Ali Ekrem'e katıldılar, Aynı yıl bilin- 
meyen bir sebepten Tevfik Fikret ile mecmua 
sâhibi Ahmed İhsan'ın areşı açıldı. Fikret 
yazı işlerini bıraktı, Mecmuayı bir müddet 
Hüseyin Câhid idâre etti ise de, Fransızca 
*dan tercüme ve neşrettiği bir makalede Fran- 
sız ibtilâli ile alâkalı bâzı satırlar bulunduğu 
için, mecmua kısa bir müddet için kapatıldı. 
Mehmed Sâdık tarafından tekrar neşredilen 
mecmua eski canlılığını kaybetti, 1900—1901 
yılları arasında İngilizler ile Boerler arasında 
vukua gelen savaşta İngilizlere karşı yakınlık 
duyan Servet-i Fününcular, muvaffakiyetlerin- 
den dolayı İngiliz elçiliğine bir muhtıra ver. 
mişlerdi. Bunu haber alan hükümet, Servet-i 
Fününcularla berâber Teyfik Fikret'i de 'sor- 
guya çekti, Hüseyin Siret, Hısn Mansür (Adı- 
yaman) 'a, İsmail Safâ ise Sıvas'a sürüldüler. 
Aralarında anlaşmazlık çıkan ve istibdat idâ- 
resinin şiddetli baskı ve tâkibine mâruz kalan 
Servet-i Fünüocular, neşriyatı bırakarak birer 
köşeye çekildiler. Robert Kolej'deki dersleri. 
ne devam eden Tevfik Fikret, 1905 yılında 
Aksaray 'da babasından kalma konağı satâ.ak, 
Robert Kolej'in duvarına bitişik, planlarını ken- 
disinin çizdiği ve Âşiyan adımı verdiği binay' 
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yaptırdı (Kenan Akyüz, Tevfik Fikret adlı 
kitabında Âşiyan hakkında epeyce geniş izâhat 
vermiş, plah ve resimlerini neşretmiştir, s. 68 
--79). İstibdat idâresinden bunalan Servet-i 
Fününcular, bir ara, Yeni Zelanda 'ya göç ede- 
rek, orada küçük bir cemâat hayatı kurmak 
istemişlerdi. Bu mümkün olmayınca, aynı ba- 
yâli, Türkiye'de, arkadaşları Hüseyin Közim 
hn Manisa civârında bulunan çiftliğinde ger- 
gekleştirme teşebbüsüne geçtilerse de, bu pro- 
je de suya düştü. Bu sıkıcı ve endişe verici 
yıllarda Amerikan Koleji Fikret'e maddi ve 
mânevi bir sığınak oldu. Şâir, Tanin gazete- 
sinde çıkan bir yazısında (23 ağustos 1324, 
nr. 41) bu kolejin kendisi için taşıdığı mânayı 
heyecanlı bir üslüpla anlatır. Bu yazıdan an- 
laşıldığına göre, Fikret'in rühi değişikliğinde 
ve 1i. Meşrütiyet 'ten sonra şiirlerinde anlattı- 
gı dünya görüşünün teşekkülünde bu çevrenin 
büyük te'siri olmuştur. 

1901 yılında yazılan, fakat 11, Meşrütiyet'in 
ilânına kadar neşredilmeyerek elden-ele dola- 
şan Sis adlı şiiri, Fikret'in san'at hayatında 

. olduğu kadar, içinde yaşadığı cemiyete karşı 
takındığı tavırda da derin bir değişikliği ifâde 
eder, Sonsuz bir nefret duygusu hâkim olan 
bu manzümesinde şâir, İstanbul'a lânetler yağ- 
dırır, Aynı nefret duygusu içinde Abdülha- 
mid İl,'e karşı sü-i kast hazırlayan ve 80 ki- 
şinin ölümüne sebep olan Ermeni sü-i kastçile- 
rini medheder. Bu sıralarda Selânik ibtilâl teş- 
kilâtına mensup bâzı şahıslar Fikret ile temas 
ederek ondan milleti istibdat aleyhine teşvik 
eden bir şiir yazmasını istediler, Fikret, bu teklif 
üzerine Millet şarkısı şiirini kaleme aldı (25 
haziran 1324 *, 1908 inkılâbını büyük bir se- 
vinçle karşılayan ve onu şiirleri ile öven şâir, 
inzivâsından çıksrak ve arkadaşları ile barı- 
şarak yeni bir fikir bareketine girişmek istedi. 
Eski arkadaşları Hüseyin Câhid ve Hüseyin 
Kâzım ile berâber adını kendisinin koyduğu 
Tanin gazetesini çıkardı. Fakat sâdece yazı 
işlerini idâre etmekle yetindi. 1909 yılında 
Fikret, Allen Ramsey adında bir İngiliz ile 
berâber ,esas tahsili Ogmanlıca ve İngilizce 
üzırine mürettep“ Teceddüd ve Terakki adın- 
da bir mektep kurmağa teşebbüs etmişse de, 
10.000 İngiliz lirası te'min edilmiş olmasına 
rağmen, tasavvur gerçekleşemedi (Osman Er- 
gin, Türkiye maârif tarihi, 1941, İli, 1206). 
Sâtı Bey Boğaziçi'nin güzel yamaçlarında ku- 
rulacak bu ,,yeni mektep“ için bir şirket te'sis 
edildiğini, fakat gereken sermâye toplanama- 
dığı cihetle teşebbüsün sâdece tasavvurda kal- 
dığını yazar ( Muallim, 1 eylül 1332, İk, vr. 4, 
428, aynı mektep ve Fikret'in terbiyeciliği 
hakkında meecmuanın bu sayısında başka yazılar 


da vardır) İttihad ve Terakki Cemiyeti *ne 
mensup olanlar, Fikret'i maârif nâzırı yapmak 
istedilerse de, o kabül etmedi. Kendisini seven 
talebelerinin ısrar ve teşebbüsü ile Galatasaray 
Sultânisi müdürü oldu Bu mektep, 1905 yılın- 
da yanınca, geçici olarak Beylerbeyi 'ne taşın- 
mıştı. İdâre ve talebe perişan bir durumda 
idi. Fikret, Galatasaray 'daki binayı kendi ta- 
savvuruna göre güzel bir şekilde inşâ ettirdi. 
Mektep idâresine, tedrisâta ve talebenin gün- 
lük yaşayışına, sevgi ve. saygıya dayanan bir 
nizam getirdi. Buradaki yeniliklerden huzüru 
kaçan bâzı kimseler Fikret aleyhinde dedi 
-kodu yapmağa başladılar, Bunlar arasında maâ- 
rif nâzırının bir skrabası da vardı. 
Dedikoducuları mektepten uzaklaştırmağa 
kalkınca maârif nâzırı ile arası açılan Fikret is- 
tifâ etti. Nâil Bey, maârif nâzırı olunca, Fik- 
ret'i mutlak bir selâhiyetle tekrar müdürlüğe 
getirdi. Nâil Bey'den sonra maârif nezâretine 
getirilen Emrullah Efendi ?pin, muallimleri ,ay- 
lıklı“ ve çücretli“ diye ikiye ayırması ve daha 
başka müdâheleleri üzerine, Fikret tekrar istifâ 
etti. Yerine riyâziyeci Sâlih Zeki?yi müdür muâ- 
vini tâyin eden imeârif mâzırının bu haberi 
gazetelerde ,bir şâirin yerine bir âlim geti- 
rildi” diye ilân ettirmesi ( 10 nisan 1910) Fik- 
ret'i ve Fikret?i sevenleri isyâna sevketti, 
Bu münâsebetle Zanin ve Sabah gazetelerin. 
de Fikret'in leh ve aleyhinde bir takım neş- 
riyat yapıldı. Sevgi ile bağlandığı ve büyük 
emek verdiği Galatasaray'dan ayrılmak mec- 
büriyetinde kalan Fikret, tekrar hocası bu- 
lunduğu Amerikan Koleji 'ne s'ğındı. Bu mü- 
nâsebetle Tanin gazetesinde Hüseyin Câhid'e 
bitâben yazdığı mektupta ,bugün sa'y ve İr- 
fânım tebdil-i tâbiiyet ediyor“ diye bir cümle 
kullanması (Zanin, 13 nisan £gto ), bâzı şiirle- 
rinde din ve tarih aleyhinde sözler sarfetmesi, 
İttihad ve Terakki erkânını zemmedici şiirler 
yazması, oğlu Halük'un tâbiiyet ve din değiş- 
tirmesi (Talât S. Halman, Halâk'un son ve- 
dâı, Milliyet 22 haziran 1966 ), o tarihten iti- 
bâren Tevfik Fikret aleyhinde bir çok heşri- 
yata sebep oldu. anin 'in İttihad ve Terakki 
fırkasının bir nevi yarı resmi gazetesi hâline 
gelmesi Câhid ile aralarının açılmasına ve 
Fikret'in Tanin'den ayrılmasına müncer oldu 
(40 nisan 1910). Aynı yıl Fikret, Dârüllünün 
ve Dârülmuallimin ?deki vazifeleri ile 1l, Meş- 
râtiyet 'ten sonra dâhil olduğu çeşitli cemiyet- 
lerden de istifâ etti. 1912'de Meclis-i Webü- 
sân ın kapatılması üzerine Doksan beşe doğru 
ile Hârn-ı yağma şiirlerini yazdı. Fikret, Tür- 
kiye 'nin Birinci Cihan Harbi 'ne girmesinin ve 
umümiyetle barbin aleyhinde idi. Cihâd-ı mu- 
kaddes ilân edilerek Osmanlı devletinin bu 
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mücâdeleye dâbil olması üzerine, acı bir alayı 
ibtivâ eden Sancak: şerif huzürunda adlı 
şiirini yazdı. Şâirin 1905 yılında kaleme aldığı 
Târih-i kadim şiiri imzâsız ve tarihsiz olarak 
basılmış, ellerde dolaşıyordu, Mehmed Âkif, 
1914 yılında çıkan Süleymaniye kürsüsünde adlı 
kitabında bu şiiri dolayısiyle, Fikret'i küçültücü 
mısrâlar yazmış ve onu ,zangoç“ kelimesi ile 
tavsif etmişti, Fikret, Âkif'in bu tenkidine kı- 
zarak dinsizliğini, hattâ din aleyhtarlığını açık- 
ça gösteren Târih-i kadime zeyl adlı manzüme- 
sini neşretti. Aynı yıl çocuklar için kaleme 
aldığı Şermin'i bastırdı. Şeker hastalığına 
müptelâ olan Fikret, 8 yıldan beri vücüdunda 
bir takım rahatsızlıklar hissediyor, fakat ilâç 
tedâvisinden kaçınıyordu. 1914 yılı yazında 
ağrıları çok arttı ve şâir 18,19 ağustos x9iş 
gecesi dünyaya gözlerini kapadı. 

Eserleri. Fikret yazı hayatının başlan- 
gıcında bâzı hikâye ve piyes denemeleri yap- 
mışsa da, bu nev'ilerde başarı kazanamayaca- 
ğını anlamış ve kendisini tamamiyle nazma 
vermiştir. Mâlümat ve Servet-i fünün mec- 
muatları ile Tarik gazetesinde çıkan makale- 
leri, san'at, edebiyat ve hayata bakış tarzları- 
nı aksettirmekle berâber büyük bir değer ta- 
şımaz ( Tevfik Fikret 'in mensur yazıları Hay- 
riye Yılgür tarafından toplanılmış ve tetkik 
edilmiştir: 7ez ( Türkiyat Enstitüsü |, nr. 387, 
1951—1952), Fikret, asıl şahsiyet ve san'at 
gücünü manzum eserlerinde göstermiştir, Fik- 
ret'in şiirlerini, ga. Servet-i fünün'dan önce 
(4886—1896), b. Servet-i fürün devrinde 
(1896—ı9o0), e, Servet-i fünün?'dan sonra ve 
N. Meşrütiyet devrinde (1900—1915 ) olmak 
üzere 3 deveye ayırabiliriz, Fikret, birinci 
devreye âit şiirlerinden 30 kadarını Eski şey- 
ler başlığı altında Rübâb-ı şikeste 'nin sonuna 
koymuştur, Bunların dışında bu devreye âit 
daha bir çok şiiri meemualarda kalmıştır, Şiire, 
Muallim Nâci, Feyzi ve Şeyh Vasfi'nin ga- 
zellerini taklit ile başlayan Fikret'in arüz 
veznine hâkimiyeti, daha ilk denemelerinden 
itibâren görülür. Recâi-zâde Ekrem ve Abdül- 
hak Hâmid”i tanzir ve taklit eden şiirlerinde 
dile ve vezne hâkim olan, örneklerinden daha 
mükemmel eserler vücüda getiren ve resme 
de kabiliyeti olan Fikret, bu devirde bir mo- 
da hâline gelen resim altına şiir yazma cere- 
yânına uyarak tasvir! şiirler de yazmıştır .Nük- 
het Koray, Türk edebiyatında tablo altına 
şiir yazma modası, Tez, 1968 — 1469 ( Türkiyat 
Enstitüsü ) nr. 924.). Bu yıllarda Türkçe 'ye 
garp dillerinden pek çok şiir tercüme ediliyor 
ve bunlar Türk şiirine sâdeze muhtevâ bakı- 
mından değil, üslüb bakımından da te'sir edi- 

ordu, Nitekim garplı ş8irleri asıllarından 
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okuyan ve onları Türkçe'ye çeviren Fikret, 
zâten kuvvetli olan üslübunu böylece daha da 
geliştirmiştir (Mehmet Kaplan, Tevfik Fikret, 
2. tabı, İstanbul, 1971, 8. 66—67) 
Avrupa'dan dönen Cenâb Şebâbeddin 1895 
yılında Mekteb ve Hazine-i fünün mecmuale- 
rında Fransa'da öğrendiği metoda göre alle- 
gorik ve sembolik şiirler yazıyordu. Cenâb 
şiirlerinde aynı zamanda sıfat ve isim tamla- 
malarinı orijinal bir şekilde kullanıyordu, Öl- 
çü duygusuna sâhip olan Fikret, aşırılığa kaç- 
madan Cenâb'ın denemelerinden de faydalan. 
dı. Fikret'in bu devre âit şiirleri muhtevâ 
bakımından nikbindir. Şâir, henüz daha sonra 
geliştireceği şahsi temlerini bulmamıştır, İkin- 
ci devrede, Servet-i fünün 'da neşrettiği şiir- 
lerinde Tevfik Fikret, iyice hâkim olduğu na- 
zım tekniği ile çok çeşitli giir örnekleri verir- 
ken, gelişen şahsiyet ve dünya görüşünü de 
eserlerine aksettirir, Fikret bu devirde yazdı. 
ğı şiirlerini 1900 'de neşrettiği Rübâb-ı şikeste 
adlı kitabında toplamıştır. Bunları, a. içtimât 
mevzülu şiirler, 6. şahsi duygu ve hayallerini 
anlattığı şiirler, &. tabiat tasvirleri, d. portre. 
ler olmak üzere başlıca dört kısma ayirmek 
mümkündür, Fikret'in bu devrede yazdığı iç- 
timâi mevzülu şiirler, umümiyetle acıma duy» 
gusu uyandıran şiirlerdir. Şâir bu nevi eserle- 
rinde çok sevdiği ve taklit ettiği François 
Coppöe 'nin tesiri altında kalmıştır. Servet-i 
fünün'da Hâlid Ziya ile Hüseyin Câhid de 
bu yillarda fakir ve zavallı insanların hayatı- 
nı anlatan merhamet hikâyeleri kaleme almış- 
lardır. Fikret in bu nevi şiirleri de ,manzum 
hikâye“ tarzında yazılmışlardır. Vezni mahbâ- 
retle kullanan Fikret, manzum konuşmaları 
tabii konuşmaya yaklaştırmak maksadiyle, na- 
zım şentaksında bir tâkım yenilikler yaptı. Bu 
nevi şiirlerinden en muvaffakları Hasta çocuk 
ile Balıkçılar adlı manzümeleridir. Realist ve 
determinist bir hayat görüşüne sâhip olen 
Servet-i tününcular, istibdâdın da tesiriyle 
dünyaya bedbin bir gözle bakmışlardır, Mizâ- 
cı ve yüksek ahlâk telâkkisi Fikret 'i diğerle- 
rinden daha bedbin kılmıştır, Rübâb-ı şikeste 
*de Fikret'in kendi duygularını anlattığı şiir- 
ler, umümiyetle içinde yaşanılan hayatın çir- 
kinliği ile, uzaklara veya muhayyel ülkelere 
kaçma temini ihtivâ eder, Fikret'in şabsi 
ıztırâbı ve hayâllerini anlattığı bu şiirler, ya- 
pı bakımından müzikal, alleyorik ve sembo- 
liktir. Fikret bu bedbin hayat görüşünü Süha 
ve Pervin manzümesinde olduğu gibi, manzum 
hikâye tarzında da anlatmıştır. Dış âleme 
ressam gözü ile bakmasını bilen, renk, şek! 
ve kompozisyon fikri olan Tevfik Fikret” 
pek çok şiürinde, anlattığı mevzüa uyg 
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bir dekor vardır. Fikret, müstakil tabiat 
şiirleri de yazmıştır. Yılın on iki ayını tasvir 
ettiği şiirlerde Fikret *in ilhâminı bir hayli zor- 
ladığı görülür. Onun en güzel tebiat şiirleri, 
Mai deniz ?de olduğu gibi, tabiat ile kendi rübu 
veya insan rühu arasında münâsebet kurduğu 
şiirlerdir. Resim ile şiir san'atını birleştiren 
Fikret, Aveng-i #esâvir adlı şiir serisinde Fu- 
zâli, Cenâb, Nedim, üstad Ekrem, Nef'i, Hâmid 
gibi sevdiği şâirlerin, kendisinde bıraktığı in- 
tibâlara göre maddi ve mânevi portrelerini çi- 
zer. Fikret?in Servet-i fünün devrinde yazdığı 
şiirlerde, daha sonraki şiirlerinde geniş olarak 
ele aldığı siyâsi ve içtimâi fikirler yoktur, 
fakat onları uzaktan ifşâ veya telkin eden duy- 
gular ve semboller vardır. Fikret 'in bu devirde 
yazdığı şiirler daha ziyâde psikolojik ve este- 
tik cepheleriyle dikkati çeker, Bu şiirler, vez- 
ne, kafiyeye, kelimelerin sesine, nazım cümle- 
sine, kompozisyona dikkat ve ehemmiyet ba- 
kımından, Fikret'ten önce hiç bir Türk şâirinin 
ulaşamadığı bir mükemmeliyeti hâizdirler. Son 
derece titiz bir şâir olan Fikzet, kendi esteti- 
gine göre onları en küçük teferruatına varın- 
caya kadar işlemiştir. Fikret'i daha önceki ne- 
silden, Abdülhak Hâmid ve Recâi-zâde Ekrem 
*den ayıran en mühim farklardan biri, şiiri 
plastik san'atlar gibi şuurla işlenilen bir san- 
*at hâline getirmesidir. 

Sis şiiri ile başlayan üçüncü devreye âit 
manzümelerin müşterek husüsiyetleri, muhtevâ 
bakımından ideolojik fikirlerin ön plana geç- 
mesi, şekil ve üslübun ise hitâbete teveccüh 
etmesidir. Sis şiiri iki devir arasında bir köp- 
rü kurar. Bu şiir esas itibâriyle, Fikret'in daha 
önce yazdığı, bir takım teşbih, istiare ve me- 
caz ile yüklü tasvir şiirlerine benzer. Fakat 
burada tasvir edilen, bir tabiat veya küçük bir 
hayat sahnesi değil, istibdat devri İstanbulu- 
dur. Ş8ir derin bir nefret duygusu ile şehrin 
maddi ve mânevi cephesini geniş bir tablo hâ- 
linde göz. önünde canlandırır, Fikret'in muhtevâ 
bakımından en zengin şiiri Sis'tir. O, efret 
duygusu ile gördüğü her şeyin şekil ve mâza- 
sını değiştirir. Şiirin üslüb dokusunu teşkil 
eden edebi san'atlar bir süs değil, şâirin duy- 
gusunu kuvvetle ifâde eden bir vâsıtadır. Fik- 
ret'in daha sonraki şiirlerinde görülen hitâbet 
üslübu Sis'de başlar. 

Fikret, Sis dâhil, x9oo'den sonra yazdığı, 
mevzüunu cemiyetten alan şiirlerinden bâzıla- 
rını Rübâb-: şikeste "nin 1908'den sonraki bas- 
kısına almıştır. 1905 'de yazılan Zârih-i kadim, 
me o zaman, ne de daha sonra bizzât Fikret 
tarafından neşredilmiştir. 

s9ı1 yılında şâirin kendi el-yazısı ile neşr- 
ettiği #alük'un defteri adlı kitabindeki şiirler, 


Sis veya Târik-i kadim gibi nefreti değil, 
sevgiyi, bedbinliği değil, ümit ve azmi telkin 
eden şiirlerdir, Fikret, bu eserinde, en iyi ifâ- 
delerini Promete, Halük'un âmentüsü ve Gök- 
ten yere adlı şiirlerinde bulan yeni bir insan, 
tarih, cemiyet ve medeniyet görüşü getirir. 
Bu telâkkiye göre, insan ,,rabb-ı mümkinat“ 
dır. O, isterse akıl.gücü ile dünyayı cennete 
çevirebilir. Bunun için insanın asırlardan beri 
süregelen bâtıl inançlardan kurtulması İâzım- 
dır. Fikret bu şiirlerinde umümiyetle uzun, 
misradan mısraa atlayan nazım cümleleri kul- 
lanır. Şâirin, Halük'un defteri 'nden sonra yaz- 
dığı eserler arasında en ziyâde dikkati çekenler 
Târih-i kadime zeyl ile Hân-ı yağma'dır. Bu 
manzüme'er Fikret'in daha önce bâzı örnek- 
İerini verdiği acı alay ve hiciv kabiliyetlerini 
ortaya koyarlar, 

Diğer Serveti fününcular gibi Fikret de 
şiirlerinde umümiyetle konuşma dilinden ol- 
dukça farklı, geniş halk topluluğunun bilme- 
diği Arapça, Farsça kelimeler ve terkipler kul- 
lanmıştır. Yalnız son eseri olan Şermin ?deki 
(4914 ) manzümeler, sâde dille ve hece vezni 
ile yazılmışlardır. Şermin bizde çocuk edebi- 
yatının ilk ve en güzel örneklerinden biridir. 
Çocuklar için yazılmış olmakla berâber Şer- 
min muhtevâ bakımından Fikret'in dünya gö- 
rüşüne uygun olduğu gibi, cümle yapısı ve- 
sâir üslüp husüsiyetleri bakımından da—sâde 
dil ve hece vezni içinde-—nazım tekniğini ak. 
settirir. 

Tevfik Fikret etrafında münakaşalar. Tev« 
fik Fikret, san'atı, şahsiyeti ve dünya görüşü 
ile etrafında geniş akisler uyandırmış olan bir 
şâirdir. Burada onun leh ve aleyhinde yazılmış 
olan yazıların hepsini zikretmeğe imkân yok- 
tur. Muallim mecmuası 1333'te neşrettiği 
nüshasi mabsüsasında otuz kadar Türk mu- 
harririnin Tevfik Fikret hakkındaki düşünce- 
lerini neşretmiştir. Aralarında Ali Cârip ve 
Ziya Gökalp gibi, birçok bakımlardan Tevfik 
Fikret'ten farklı düşünenlerin de bulunduğu 
bu otuz Türk yazarı Tevfik Fikret”i çeşitli 


zâviyelerden üstün, değerli bir insan olarak * 


yüceltmektedirler. Ziya Gökalp ?a göre ,Fikret 
edebiyatımızı asrileştirerek hakiki rolünü hak. 
kiyle ifâ etmiş bir dâhimizdir“ (ayn. mec- 
mua, 8. 424). Aynı yıl Düşünce mecmuası 
da Fikret için bir nüsha-i mahsüsa çıkarmış- 
tır, Bu nüsha da Fikret'i yakından tanı- 
yan srkadaş ve talebelerinin hayranlık ifâ- 
de eden nesir ve şiirleri ile doludur. Bunlar 
arasında Rızâ Tevfik'in ,,San'atta sübjekti- 
vizm ve Tevfik Fikret'in şiiri“ başlıklı de- 
nemesi (8. 72—93) o sıralarda Fikret'in şiir- 


leri üzerinde yapılmış en iyi taklillerden biri. 
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dir. Ayn meemuada çıkan İ. Hikmet (Ertay- 
lan) in makalesi, büyük nisbette hissiyâta 
boğulmuş olmakla berâber, Fikret'in bayat, 
şahsiyet ve eseri hakkında derli-toplu ilk 
denemedir. Müellif, daba sonra bu yazısını 
zenginleştirerek iki ayrı kitap (Zevfik Fik- 
ret, İstanbul, 1932; Tevfik Fikret, hayatı, 
şahsiyeti ve eserleri, İstanbul, 1963) neşr- 
etmiştir, Fikret'in büyük hayranlarından biri 
de Sâlih Nigâr Keramettir. Bu zât muhte- 
lif mecmualardaki yazılarından başka, Fik- 
ret'in hayat ve eseri (İstanbul, 1926) ve İn- 
kılâb şâiri Tevfik Fikret'in izleri (İstanbul, 
1943) adında iki kitap neşretmiştir. Yine Fik- 
ret'in talebelerinden Ruşen Eşref'in Tevfik 
Fikret , hayatına dâir hatıralar 'İstanbul, 1919) 
adlı eseri, şâire hayranlık duygusu ile dolu- 
dur. Günümüze kadar gelen bu hayranlığa 
karşı Fikret'i şiddetli şekilde tenkit edenler 
de vardır. Daha önce de belirtildiği gibi 74- 
rih-i kadim, Fikret ''i san'atkâr olarak beğe- 
nen, hattâ bir bakıma onun nazım tekniğini de- 
vam ettiren Mehmed Âkif”te şiddetli bir reak- 
siyon uyandırmıştır. Sırat-ı müstakim yazar- 
larından ve eski Dârülfunün müderrislerinden 
Ahmed Naim, Tevfik Fikret 'e dâir ( İstanbul, 
1336) adlı risâlesinde Zârih-i kadim şâirinin 
dini inançlarını gözden geçirerek, onun bu 
davranışının islâmiyetle telif edilemeyeceğini 
belirtir,Yine Dârülfünün müderrislerinden Meh- 
med Ali Ayni, Reybilik, bedbinlik, lâilâhilik 
nedir? (İstanbul, 1926 ) başlıklı bir kitabın- 
da Fikret'in muhtelif şiirlerinde din, tarih ve 
insan hakkında ifâde ettiği fikirlerin birbirine 
zıt olduklarını ortaya koyarak onları tenkit 
eder, 1939 yılında Yeni Sabah gazetesinin 
Tevfik Fikret hakkında açtığı anket Rübâb.z 
şikeste şâiri etrafında yeni bir polemik hava» 
sı doğurmuştu, İkinei Dünya Harbi 'nin uyan- 
dırdığı ideolojik gerginlik içinde, Tevfik Fik- 
ret 'ten behsedenlerin birbirine zıtiki cepheye 
ayrıldıklarını görüyoruz. Bunlardan bir kismı- 
na göre, Tevfik Fikret, materyalist ve insa- 
niyetçi fikirleriyle memleket gençliğine kötü 
bir yol göstermiştir. Karşı tarafa göre ise, 
Fikret, bilhassa bu fikirlerinden dolayı tebefle 
şâyandır. Bu görüşü müdâfaa edenlerden Sa- 
biha Zekeriya Sertel, Yeni Sabak gazetesi ile 
mabkemelik olmuş, bu münâsebetle hazırladı- 
ği ve neşrettiği müdâfaanâmeyi (İstanbul, 1940) 
daba sonra genişleterek bir kitep hâline getir- 
miştir (Zevfik Fikret, ideolojisi ve felsefesi, 
İstanbul, 1946). Müellifin bâzı değişiklikler 
yaparak 1957 yılında Sofya'da bastırdığı bu 
eser 1969 yılında İstanbul'da Hür yayınevi 
tarafından yeniden neşredilmiştir. Marksist bir 
bayat * görüşüne sâhip olan Sabiha Zekeriya 


Sertel, Târik-i kadim şâirini materyalist, din- 
siz ve insâniyetçi olduğu için ileri fikirli bir 
san 'atkâr telâkki eder, fakat onun tarihi, di- 
yalektik bir gözle göremediğini belirtir, Eşref 
Edip, Tevfik Fikret 'e dâir muhtelif yazarların 
makalelerindeki fikirleri Tevfik Fikret” beş 
cepheden kırk muharririn tenkidleri (İstanbul, 
1943) başlıklı bir kitapta toplamiş, burada 
sâdece Fikret'in aleybinde olan düşünceleri 
bir araya getirmiştir. Yukarda belirtildiği 
üzere Türk edebiyatında Fikret 'i yücelten mü“ 
elliflerin sayısı da kırktan aşağı değildir. 
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Fikret'in doğumunun yüzüncü yıldönümü 
dolayısiyle, Tevfik Fikret ( Ankara, 1967), 
Unesco Türkiye Milli Komisyonu neşriyâtın- 
dan; Galatasaray Lisesi şRirin resim ve fo- 
toğraflariyle, Tevfik Fikret adlı bâzı yazı- 
ları ihtivâ eden bir eser neşretmiştir (İs- 
tanbul, 1968). 

li. TevfikFikret'tendolayısiy- 
İe bahseden eserler: Cenap Şehâbet- 
tin, Tevfik Fikret Bey, Serveti fünün 
(1312), nr. 368, 18 nisan; ayn. mil. Zev- 
fik Fikret'e ( Rübâb-ı şikeste için), Âşiyân 
mec.,nr. 324, 8. 6; Köprülü.zâde M. Fuad, 
Bugünkü edebiyat ( İstanbul, 1324); Rüşen 
Eşref, Diyorlar ki (İstanbul, 1334); Râif 
Necdet, Hayatı edebiyye (İstanbul, İy23); 
İsmail Hikmet | Ertaylan ), Türk edebiyatı 
tarihi, | ( Bakâ, 1925); Şrahim Neemi(Dil. 
men), Tarih-i edebiyat dersleri, İl İstanbul, 
1341 ); İbünlemin Mahmud Kema! İnal, Şor 
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asır Türk şöirleri (İstanbul, 1930); Ahmet 
İhsan (Tokgözl, Matbuat hâtıralarım, HU (İs 
tanbul, 1930—1931); Hüseyin Câbid | Yal 
çın), Kavgalarım (İstanbul, 1910); ayn, mil, 
Edebi hatıralar (İstanbul, 1935); Hâlid Zi- 
yâ Uşaklıgil, Kirk gul ( İstanbul, 1936), Vş 
Sâdettin Nüzhet Ergun, Cenap Şehâbettin 
(İstanbul, 1934); Mithat Cemal: Kuntay, 
Mehmet Âkif (İstanbul, 1939 ); aynı müel- 
lifin Tevfik Fikret hakkında geniş vesika» 
lara dayanan basılmamış bir kitabı İstanbul 
Belediyesi tarafından satın alınmış, fakat 
şimdiye kadar neşrolunmamıştır. Milli Kü- 
tüphâne tarafından tam bir Tevfik Fikret 
bibliyografyası da hazırlanmaktadır. 

NK. Tevfik Fikret'in, eserlerinin 
muhtelif baskıları:Fikret'in başlan- 
gıçtan itibâren büyük bir rağbetle okunan 
eserlerinin müteaddit baskıları yapılmıştır : 
Rübâb-ı şikeste (1. ve 2. tabıları İstanbul, 
1315'de olmak üzere İstanbul, 1326, 1327, 
1945 ( M, Kaplan'ın önsözü ve lugatçe ile 
birlikte), 1957 (nşr. Fahri Uzun, Rübdbı 
sikeste ve Halük'un defteri), 1962 ( ayn. 
nâşir, Rübâbaı şikeste ve Tevfik Fikret'in 
diğer bütün eserleri adı ile Fikret 'in bütün 
şiirlerini muhtevâlarına göre tasnif etmiş ve 
bugünkü dile çevirmiştir)); Halük'un defteri, 
İstanbul, 1327, 1945 (nşr. Hâlid Fahri Ozan- 
soy, bir lugalçe ile birlikte); Rübâbın ce- 
vâbı, İstanbul, 1327, 1945 (nşr. H. Fahri 
Ozansoy); Şermin, İstanbul, 1330, 1946; 
Ankara, 1961 (nşr. Türker Acaroğlu ); 1965 
(Tevfik Fikret derneği yayınlarından); 74- 
rih-i kadim, İstanbu), ts. Ceski harflerle ); 
İstanbul, 1928 (nşr. Hasan Âli ( Yücel), 95 
e doğru ile birlikte); İstanbul, ts. (nşr. 
Cevdet Kudret Solok, Târihi kadim, Tâ- 
rih-i kadime zeyl ve Tevfik Fikret'in son 
şiirleri ; İstanbul, 1965 (A. Kadir, Eski çoğ- 
lar tarihi adı ile serbest bir şekilde bugün- 
kü dile çevirmiştir ); Tevfik Fikret ve ki- 
taplarında çıkmayan şiirleri tnşr. Murat 
Uraz, Fikret 'in kitaplarına almadığı şiirler ), 
İstanbul, 1959; Tevfik Fikret Malümat'ta 
(aşr, İsmail Hikmet Ertaylan, Fikret va Ma- 
lümat mecmuasında çıkan şiirleri), İstanbul, 
1965; A. Kadir, Bu günün diliyle Tevfik 
Fikret (Fikret'in kırk şiirinin serbest bir 
tarzda manzum olarak yeni dile çevrilmiş 
şekilleri ), İstanbul, 1967. 

(MEHMED KAPLAN.) 
TEVFİK MEHMED, Çaylak Tevfik lekabiyle 
Tanınan Türk yazar ve gazetecisi. 
Kendisi şâban 1259 (eylül 1843)'da İstanbul 
*da doğmuştur (( krş. Ömer Faruk : Akün, 
Şinâsi?nin Fatin tezkeresi baskısındaki yeni 


biyografik bilgiler, Türkiyat mecmuası, İs- 
tanbul, 1965, XİV, 291). Gençliğinde yeniçe- 
ri ortalarından birisine mensup olan babası 
Mustafa Ağa, sonraları büyük vezirlerin kapı 
çukadarlığında ve emtia gümrüğü tahsildarlı- 
ğında bulunmuştur.) Annesi ise azatlı bir câ- 
riyedir. (Tevfik Mehmed 1269 (1853) 'da Bayezit 
eâmii civârındaki Mekteb-i Rüşdiye 'ye devam 
etmiş, aradan 4 sene geçtikten sonra Harbiye 
Nezâreti 'nin Nizâmiye muhâsebesi kâtipliğine 
girmiş, 1276 (1859) başlarında Hazine-i Hassa 
mektübi kalemine devam etmiştir, Kendisinin 
de işâret ettiği üzere muntazam bir tahsilden 
mahrum kalmıştır (M, Tevfik, Yâdigâr-: Ma- 
caristan, İstanbul, 1294, 8. 29 v.d.'dan naklen 
Ömer Faruk Akün, ayn. makele, 8. 292). 
Tevfik Mehmed'in şiirle de meşgul olduğu rivâ. 
yet edilir.) Tevfik Mehmed ı3ız (1893) yılın- 
da yine İstanbul 'da vefat etmiştir. 

Vakit ve Muhbir gazetelerinin müessisi ve 
nâşiri olan Filib Efendi 'nin, Mehmed 'i matbuat 
hayatına dâhil etmesinden sonra, İstanbul ve 
eyâletlerde (Bursa, Saraybosna, Bihağ ) kâtip 
olarak geçen kısa veya uzun me'müriyet devre- 
lerinin hâricinde o, kendisini gittikçe daha fazla 
matbuata ve yazarlığa basretmiştir, Şartlar, hiç 
bir yerde Tevfik Mehmed için müsâit olmamış 
gibi görünüyor ve hükümetin matbuata karşı al. 
mış olduğu müstebidâne tedbirler altında, o bir 
gazeteci hayatının meşakkatine katlanmak mec- 
büriyetinde kalmıştır. Görünüşe göre, Tevfik 
Mehmed, us'üp hocası o'arak da faâliyet göster- 
miş olmakla berâber, meslek hayatının başlan- 
gıcında en büyük zorluklarla yine uslüp mev- 
züunda karşılaşmıştır. O, Muhöir, İstanbul, 
Terakki ve Basiret gazetelerinin yazı bey'etinde 
çalışmış ve Bursa'da, Bursa vâlisinin emriyle 
matbaa ve vilâyetin resmi gazetesi olan Hüdâ- 
vendigâr'ı, müstakilen de Asr ve Osmanlı 
siyâsi gazeteleri ile mizâhi Geveze, Lefâif-i 
âsâr ve Çaylak gazetelerini te'sis etmiştir. 

O, aynı zamenda muharrir olarak, bilhassa 
fıkra edebiyâtında büyük bir faâliyet gösterdi. 
Tevfik Mehmed, tedricen kaybolmakta olan 
eski âdetleri tesbit etmenin büyük ehemmiye- 
tini gördüğü cihetle, eserleri bilhassa Türk 
halkiyâtı bakımından mühimdir, Onun, busü- 
siyle İstanbulda bir sene adlı eseri kendisine 
sürekli bir şöhret te'min etmiştir. Eserleri, 
umümiyetle kısım-kısım çıktığı cihetle, bâzıları 
hiç bir zaman tamamlanmamış olup, aşağıda- 
kiler bunlar meyânındadır : iğ 

Zeylki letâifi inşâ, Akhisârinin nizâm-ı 
âlem tercemesi, Kafilei şuarâ (1290), Me- 
şâhir.i Osmâniye (1293), Âsârs perişân, 
Macaristan seyâhat nâmesi (1294), Garâib:t 


hikâyât, Letâif-i Nasreddin (1299), İstan 
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bulda bir sene (1299—1300), Bu âdem (1299 
—ı3o2), Takriz-i harâbât (1306), İki gölin 
odası (1301) Tarih, yahud bin yüz yetmiş 
cinâyetleri (1302), Hazine-i letâif (1303), 
Letâif ez-zerâif, ÜUsül-i inşâ ü kitâbet, Şum- 
rah-i edeb. 

Bibliyografya: Th. Menzel, Tür- 
kisehe Bibliotkek, 11, ili, IV, V, X, XI 
(bilhassa kendi hal tercümesi, X, 20—36); 
Bursalı Mehmed Tâhir, Osmanlı müellifleri 
(İstanbul, 1333), 1, 117; Horn, Gesehichte 
der türkisehen Moderne (Leipzig, 1903); 
WI, Gordlewski, Oderki po nowoi osmans- 
koi literature ( Moskova, 1912), 8. 96—99, 

(Tr. MENZEL.) 
iBu madde T. H. tarafından ikmâl edil. 
miştir.) 

TEVFİK PAŞA (1357—1892), Mısır 
hidiyi olup, 15 kânun |. 1852'de İsmâil 
Paşa (b. bk.J)'nın büyük oğlu olarak dün. 
yaya geldi. Mısır'da tahsil gördü ve siyâsi 
hayatına 19 yaşında Devlet Meclisi (al-Mac- 
lis al-Huşüşi ) reisi olarak başladı. ( Bununla 
berâber elde bulunan bir vesikadan, baba- 
sının Avrupa'ya yaptığı bir seyâhat esnâ- 
sında ( 1869 ) Tevfik Paşa'nın henüz 17 yaşın- 
da bile değil iken, pâdişâhın müsândesi ile, 
babasının yerine kaymakam olarak kaldığını 
görüyoruz ( Başvekâlet Arşivi, Mısır irade 
defteri |, 2 safer 1286 tarihli ve 859 sayılı irâ- 
desi seniyye V) 10 mart 1879'da Nubar Paşa 
"nın İstifâsı üzerine, Tevfik Paşa, babası tara- 
fından başvekil olarak tâyin olundu, Kabine- 
sinde, eskisinde de olduğu gibi, bir İngiliz 
mâliye vekili, bir Fransız da çalışma vekili 
idi. Lâkin daha aynı sene nisanının dokuzunda 
İsmâil Paşa bir nevi hükümet darbesiyle, bu 
yeni kabineyi azletti ve Şerif Paşa (b. bk.) 
başvekil oldu, | Mehmed Tevfik Paşa, bir 
müddet siyâsi hayattan çekildi ise de,Jçok geç- 
meden siyâsi güçlükler pâdişah tarafından Hi- 
div İsmâil Paşa'nın azline ( 26 haziran 1879) 
ve Tevfik Paşa'nın 27 mayıs 1866'da ilân 
edilmiş olan tevârüs kanünu gereğince tahta 
geçmesine müncer oldu. 

Tevfik Paşa, daha saltanatının başlangıcında 
kayda değer güçlüklerle karşılaşmak zorunda 
kaldı. Hidivliğe geçişinden az bir zaman son- 
ra, Şerif Paşa'nın yeni hidive arzettiği kanün-ı 
esâsi taslağının tasvip edilmemesi üzerine Şe- 
rif Paşa istifasını verdi (13 ağustos), Kısa 
bir zaman için Tevfik Paşa, Başvekâleti de 
deruhte etti; fakat çok geçmeden Riyâz Paşa, 
bu makama tâyin olunarak ordunun, “Arâbi 
Paşa (b. bk.) idâresindeki isyânı patlak verin- 
ceya kadar, iki sene müddetle bu vazifeyi 
uhdesinde muhâfaza etti. Bu müddet zarfında 


İngiltere ve Fransa'nın, mâli işler üzerinde 
ki çikili kontrol“ü yeniden te'sis edildi ve 
1880'de Mısır, yeni bir refah devresine gir- 
miş gibi göründü. Bununla berâber kânun İl, 
1880'de orduda, Şerif Paşa'yı tekrar iktidâ- 
ra getirmek maksadiyle g eylül milli ihtilâ- 
line yol açan ilk huzursuzluklar baş-gösterdi; 
*Arâbi Paşa çok geçmeden milliyetçi harekette 
en mümtaz kimse olarak göründü, Hidiv, bu 
harekete karşı nüfüzunu muhâfaza etmek için, 
güvenebileceği kuvvetli bir partiye mâlik ol- 
madığı gibi, kezâlik Mısır'ın metbü'u ve Hi- 
div hükümetinin tebii hâmisi olan Türk pâ- 
dişâhı da, her hangi bir ehemmiyeti hâiz ola. 
mayacak kadar zayıftı. Böylece hidiv, müteâ- 
kıp devrede, gayr-i faâl bir tutumla milliyet- 
çilerin uygun gördükleri tedbirlere baş vur- 
malarına müsâade etmekten başka bir şey ya- 
pamadı. Bu tedbirlerden birisi eşrâfın teşkil 
ettiği milli bir meclisin toplanması idi. Her 
ne kadar milliyetçi elebaşılar bidâyette iti- 
dâl gösterdilerse de, milletler.arası mâli güç- 
lükler memlekette ciddi bir yabancı düş- 
manlığı hissinin uyanmasına sebep olarak, ni- 
hâyet İskenderiye katl-i âmiyle (1x1 haziran 


| 1882) en son noktasına varmış, bunu, şehrin 


İngiliz donanması tarafından topa tutulması 
tâkip etmişti ( 17 temmuz). (Bu hâdiseden 
evvel Tevfik Paşa 'ya, ya kendi yatıyla veya 
her hangi bir gemi ile şehri terk etmesi söy- 
lenmişse de, kendisi buna, bâlâ bidiv olduğu 
ve tehlike saatinde halkını terk edemiyeceği, 
mealinde bir cevap vermişti.) Hidiv, hüküme- 
tiyle birlikte hükümet merkezinden İskende- 
riye yakınındaki alRamla'ya kaçmış bu- 
lunurken, bükümdâra karşı artık aleni isyan 
hâlinde olan “Arâbi Paşa, bir kaç mit mesâ- 
fedeki Ka'r-Davar 'a çekildi. Bu, Tevfik Paşa 
saltanatının en müşkül zamanı idi; kendisi 
mitliyetçiler ile yabancı müdâhele arasında 
bir seçme yapma zorundaydı ve aynı zamanda 
pâdişah, Tevfik Paşa'nın hal'i ile amcası “Abd 
al-Halim in onun yerine getirilmesi ve hattâ 
Mısır'a bir ordu gönderme tasavvurunda olup, 
bundan Avrupa devletlerinin tutumuyla alıko. 
nulmuştu, Nihâyet, İngiltere'nin askeri müdâ- 
helesi ile, bu milliyetçi ayaklanmanın ezilme. 
sini (13 eylül 1882'deki Teli al-Kabir muhâ- 
rebesi ), memleketin işgali tâkip etti, Bu mu- 
hârebeden sonra, Tevfik Paşa Kahire 'ye dön- 
müşse de, bu şartlar altında tahtını muhâfaza 
etmenin tek yolu, artık işgalci kuvvetin arzâ- 
larına uymaktı, Hekikaten 1882 ağustosundan 
beri tekrar Şerif Paşa tarafından riyâset edi- 
lenHidiv hükümeti artık tamamiyle iktidarsızdı. 
İngiliz işgâlinden sonra, Mısır'ın idâresine 


müteallik olarak alınan bütün tedbirleri, 7 ma- 
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yıs 1$83 tarihli yeni teşkilât kenünunu, 1884'de 
mâli idâreye âit milletler-arası nizamnâmeyi ka- 
bül etmek meebüriyetinde kalınmıştı. Bununla 
berâber, müteâkıp güç yıllarda bidiv ile, baş- 
konsolos ünvânını taşıyan İngiliz vmümi vâli- 
si Barin ( bilâhire Lord Cromer ) arasında sa- 
mimi bir iş-birliği mevcuttu. Bu devrin en feci 
bâdiselerinden biri Sudan'daki Mehdi isyânı 
ve Tevfik Paşa'nın şahsi arzüsuna rağmen 
Mehdi 'yi mağlüp etmek için girişilen netice- 
siz müeğdeleden ( Hartum 'un düşüşü kânun Il, 
1885'de) sonra bu eyâletin Mısır tarafından 
terki idi, Ancak 1890'a doğru memleket için 
daha müreffeh bir devre kendisini gösterdi; 
az sonra Hulvün 'daki serayında 7 kânunli, 
1892'de beklenilmedik bir şekilde ölen Tevfik 
Paşa, büyük oğlu Abbas Hilmi tarafından is- 
tihlâf edildi. 

Tevfik Paşa 'nın, ezici siyâsi güçlükleri kar- 
şılayacak derecede kuvvetli bir karaktere sâ- 
hip olmadığı söylenir; bilhassa bizzât kendisi 
ve hükümetinin, ordudaki ilk isyan tezâhüra- 
tına karşı zayıf tutumu, hâdiselerin cereyânı 
“üzerinde murâkabeyi tamamiyle kaybetmesini 
gayr-ı kabili içtinap bir hâle sokmuş gibi gö- 
rünür. D.ğer taraftan bu hidiv, arkasında, 
mülâyim ve münevver bir şahsiyet olarak şöh- 
ret bırakmış olup, kendisi ile şahsi münâse- 
betleri bulunan, aralarında onün tavsifini yap- 
mış olan Lord Cromer ve diğer Avrupalı dev- 
let adamlarının da bulunduğu kimselerin hepsi 
tarafından takdir edilmiştir, (Hidivliğinde, su- 
lama, maârif ve adâlet işlerine karşı yakın bir 
alâka göstermiş olup,) 21 yaşında iken, bidiv 
âilesine mensup (Emine Hanım ileJ evler- 
miş olan Tevfik Paşa, bütün hayatı boyunca 
tam mânasiyle tek zevceli olarak kalmıştır, 

Bibliyografya: | Başvekölet Arşi- 

vi, Mısır irade defteri 1, İrade nr. 955, 

962, 982, 1074; Misir irade defteri ll. Bu 

defterin baştan itibâren 108 sâhifesi Tevfik 

Paşa 'nın hidivlişi devresine âit çeşitli ve- 

sikaları ihtivâ eder. Bu vesikalar arasında 

bilhassa bk. İrade mr. 1223, 137i; Tevfik 

Paşa 'nin vefatiyle alâkalı vesikalar için bk. 

ayn. defter, 1052—350$4, 1060; Tevfik Pan 

şa 'ya ve zevcesine verilen nişanlar ve ma» 
dalyalar için bk. Başvekâlet Arşivi, Mısır 

taltifat defteri 1, İrade nr. 160, 197, 198, 

255.256; D. A. Cameron, Zeyptin the Nine- 

teenih cenlurg (London, 1898 ); L Bröhier, 

DEgypte de 1799 & 1900 (Paris, 1901); A, 

Celoin, The Making of Modern Egypt 

(London, 1906 '; Kâmil Paşa, Hatırât-ı sadr.ı 

esbak Kâmil Faşa, İstanbul, 1329,İ, 1x v.dd, 

(Tevfik Paşa 'n.n hidivliğe geçmesinden isti- 

fâdeilç Abdülhamid Il, 'in Mısır mes 'elesinde 


tâkip etmek istediği siyâseti göstermesi ba- 

kımından mühimdir) İbnülemip Mabmud Ke» 

mal İnal, Osmanlı devrinde son sadrazam- 
lar (İstanbul, 1961), 2. tabı, bk. Fihrist 

Corci Zaydân, Maşâhir al-şşark ( Kahire, 

19410),İ, 48 v.dd.; Lord Cromer, Modern 

Egypt (London, 1913), bilhassa 8. 715 v.dd.; 

A, Hasenclever, Geschichte Âgyptens im 

19. Jahrhundert (Halle, 1917), bilhassa 8. 

198 v.dd. (J. H. KRAMERS.) 

(Bu madde ORHAN F: KÖPRÜLÜ tarafından 
ikmâl edilmiştir.) 

TEVHİD. TAVHİD (A), v-h-d kökünden, 
IK. (4af'il ) vezinde bir masdar olup, ,bir kıl- 
mak, birlemek“ mânasına gelmektedir. Keli- 
meye bu şekli ile Kur'an'da rastlahmaz. Keli- 
menin Allah ve insanlara tatbik edilen şekil. 
leriyle ilgili geniş tafsilât için bk. LA, IV, 
464, 16—465,4. Kelâmda, Allah'ın gerçek tek 
olup, her türlü ortak ve benzerden münezzeh 
olduğuna inanmak demektir (bk. Tahânavi, 
Kaşşüf iştilâhat al.-funün, Kalküte, 1862, 1l, 
1468; krş. Kâmüs tercümesi, İstanbul, 1305, 
li, 48). Kelâmeilar, yeni olma, yaratılmayı 
(hadsş ) isbat ettikten sonra, Allah”ın eski- 
liğini (&idam), bu sıfatlardan yâni yeni olma 
ve yaratılmadan tenzih ederler. Aslında tevhid 
islâm dininde kelâm ilminin müterâdifi olup, 
bütün akaid erkânının esâsını teşkil eder ; al- 
Taftâzüni, Şark 'akö'id al-nasafiya, Kehire, 
1321, m. 4 v.d. ile haşiyedeki şerhler; Tahâ- 
navi, ayn, esr., 1,22). 

Tasavvufta ise fevhid, yeni olan, ya- 
ratılanla yaratanı bir tek varlık olarak görme 
mânasına gelmektedir (bk. Rusüh al.Din !s- 
mâ'il b. Ahmed al-Ankaravi, Mirhâc al-faka- 
rö, İstanbul, 1286, s. 287). Süfilere göre, 
hads 'i isbâta gitme, gerçek birlemeye (fevhid ) 
engel olur, Zirâ yeni olan veya yaratılan şey- 
ler, Allah n muhtelif şekillerde birbirini tâkip 
eden tecellileriyle, çeşitli isim ve sıfatlar al- 
tında gözükmesinden ibârettir, Onlara göre, 
yaratılmış olan şeyler Allah *ın muhtelif ayna- 
lardaki görünüşüdür. 

Tevhidin muhtelif eserlerdeki dereceleri 
aynı olmakla berâber, her derecedeki şekline 
verilen ad farklıdır (msi, krş. Rusüh al-Din 
İsmü'il b. Ahmed al-Ankaravi, ayn, esr., 8. 288; 
Kümüs tercümesi, Il, 47). Tevhid 'in bilgi de- 
recelerinin ilm al-yağin,'ayn al-yakin ve hakk 
al-yakin gibi, derece itibâriyle birbirinden farklı 
üç şekli vardır: İlmi tevhid (al-tavhid ali). 
mi ) göz ve veedile #evhid (al-tavhid al-ayni 
alsvicdâni ), Hakk ile tevhid (al-tavkid al- 
rahmüni ). Birincisi, bir takım bilgi ve delillerle 
Allah "ın birliğini tasdik etmeden ibâret “olup, 
iman için şart olduğundan buna al-tavhid al- 
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İmâni adı da verilir. Ayrıca halka mahsus bir 
#evhid olduğundan, balk tevhid'i mânasına 
tavhid al“amma denir. Bu şekildeki #ev- 
hid, insanı, södece Allah'a açıkça ortak koş- 
maktan ( al-şirk al.cali ) kurtarır. Kul, bu tev- 
hid derecesiyle sâdece Allah 'ın birliğini bilmiş 
olur. Allah'ın birliğini akıl ile kabül eden, Allah 
*tan başka bir varlık olmadığına, Allah'tan 
başka hiç bir varlıkta fiil, sıfat ve zât bu- 
lunmadığına inananların fevhid'ine ise, has 
tevhid mânasına al-tavhid al-hüşş denir. İkin- 
cisi, Al'ah''ın birliğini zevk ve görme ile bil- 
me olup, üç derecesi vardır: fiilleri birleme 
(davhid al-af'âl), sıfatları birleme (favhid 
al-şıfât, zâtı birleme ( tavhid al-zât). Bun- 
lardan birincisi, varlıkta Allah tan başka biç 
bir müessir kabül etmeyip, bütün sebepleri 
reddetmekten, ikincisi Allah'ın sıfatını mut- 
lak kabül edip, başkasının sıfatını reddetmek- 
ten veya her türlü kuvvet ve kudretin Allah 
n ber şeye şâmil olan kudretinde gark ve her 
türlü ilmin Allah'ın ilminde yek olduğunu 
bilmekten, üçüncüsü ise, Allah'ın varlığında 
yok olup, Allah ın zâtından başka hiç bir zât, 
fiil ve sıfat tanımamaktan ibârettir ( Tahânavi, 
ayn. esr., İl, 1369; Kömüs tercümesi, ll, 47). 
Bu üçüncü tevhid'e en has olan tevhid mâ- 
nasına alfavhid al-ahaşş denilir. Rahmâni 
davhidise, Allah'ın birliğini, bizzât onun için- 
de yok olmakla bilmektir. 

Tevhid, ayrıca Allah 'a doğru yolculuğa çı- 
kan'arın içinde bulunmaları gereken en son 
hal (makâm veya manzil )'dir ( krş.'Abd Al- 
lâh al-Anşâri, Manözil al-sö'irin, Kahire ). 

Bibliyografya: Metinde zikredilen- 

İerden başka bk. Z7, mad. TAWHİD. 

(TAHSİN Yazıcı.) 

TEVİL. TAVİL (A.), kelimesinin, siyâset 
ve hükmetmek mânasındaki iyâla yahut bi- 
rinei ve önceki mânadaki avva/ maddelerin- 
den müştak olduğu söylenirse de ( Ahmed 
Âsım, Kâmüs, tre., mad. te'vil ; krş. Züc, Ka- 
hire, 1306, Vİİ, 215 v.d.; Suyüti, İtgan, Kahi- 
re, Igsr, İİ, 173, str. 9 ), aslında çrücü etmek” 
demek olan ,,a v-/“ kökünden alınmış il. (4af*İ7 ) 
vezinde bir masdar olup, hem kendisi, hem 
de müterâdifi bulunan fa'avvul, döndürmek, 
her hangi bir şeyi varacağı gayeye vardırmak, 
sözü takdir, tedbir, tefsir ve rüyayı tâbir 
eylemekten  ibârettir (Firüzâbâdi, Kâmüs, 
Kahire, 1933, İli, 3315Z A, Bulak, 1306, Xİli, 
34 v.d.; Tüc, göst. yer.; Lane, Arabic-English 
Lexicon, New York. 1955/4956, İ, 127 v.d.; krş. 
Buhâri, Hacc, bâb 44; Bad'al-halk, bâb 3; 
İbn Hanbal, Musnad, Kahire, 1313, İl, gı; IV, 
ıs5 ve bk. mad. TA'BİR). Aynı zamanda hoş 
kokulu bir nebatın adı olan #a'vi/ (Firüzâbâdi, 


göst. yer.; LA, XIIl,4r) ile müterâdifinin, 
Kur'an ve hadiste yukarıda zikreditenlerden 
başka, bir bâdisenin iç.yüzü ve bakikatine 
vâkıf olma, netice ve cezâ, anlayış ve amel 
'mânalarında da vârid oldakları görülür (Kur- 
*an, KVHI, 78, 82; XI, 6; Mİİ, 7; EV, sg; Vİ, 
53; KVI, 35; Buhöri, Azân, bâb 139; Fifan, 
17; Adab, 115; Takşir, 5; İbn Mâca, Manüsik, 
bâb 84; İkâma, 20; Musnad, Vİ, 43, 49; Mu- 
vatta', Lubs, bâb 16; Tirmizi, Tafsir,söre 2, 
bâb ig; krş. Tabari, Câmi' al.bayön fi te'vil 
al-Kur'ün, Kabire, 1954, Il, 184; İbn Taymiya, 
Nağz al-mantik, Kahire, 1951, 8. 57 ). İlk önce 
şii ve hâriciler tarafından istismar edilen bu 
kelime (İbn Kutayba, Ta'tvil muhtalaf al-ha- 
diş, Kahire, 1326, 8. 84; Nak3& al-manfdik, 8. 
65; Askalâni, İrşüd el-söri, Kahire.Bulak, 
1305, Vİİ, 52), zaman-zaman tahdit edile- 
rek husüsi bir sâhaya inhisar ettirildi ve 
müterâdifi kabül edildiği ,£a/sir“ kelimesinin 
bugün tatbik edildiği gibi, sâdece Kur'an'ın 
izâhını ifâdede kullanıldı ( Zafsir al-Tabari, 
göst. yer. ve her âyetin evveli ). Hicri İll, as- 
zın başlarında fa'vil'in tafsir ile aynı mânada 
olduğunu söyleyenlerin karşısında, bunların 
farklı mâna taşıdıklarını, istimâl ediliş tarz 
ve sâhalarının aynı olmadığını müdâfaa eden- 
lerin sayısı çoğaldı (Z A, Tâc, al-İtkün, göst. 
yer, ve Badr al-Din al-Zarkaşi, al-Burhân fi 
lâm al-Kur'ün, Kahire, 1957, Il, 149; kış. 
Şams al.Din el.Fanâri, “Ayn al-a'yân, İstan- 
bul, 1325, 8. 4—7; Naem al-Din al: Düya, Bahr 
al-hakâyik, H, Hüsnü Paşa kütüp,, nr. 37, var. 
ga), İV. ve V. asırlara doğru İse, birinci- 
sinin ikineisinden daha husüsi olduğu fikri 
yayıldı ve #a'vil, Kur'an'ın bâtıni, tafsir zâ- 
hiri açıklamasına âit birer ilmi tâbir hâline 
geldi i al.Barhân, göst, yer.; İtkân, İl, 173, 
str. 19—22 ) Kelimenin bu şekilde husüsi bir 
sâhaya aktarılması, Allah kelâmının zâhiriyle 
sıradan insanlara, işâretiyle seçkin kimselere, 
ince ve hoş mânalariyle (al-lajö'if) velilere, 
hakikatleriyle de peygamberlere düstur oldü- 
ğu, binâenaleyh onun felsefi ve derüni izâ 
hının tefsir yolu ile değil, de'vi/ yolu ile 
mümkün olacağı kanântini doğurmuştur (Bahr 
al-haküyik, var. s3, ga, str. 13—14; krş. 8a , 
Bilâhare Abu IHesan al-Vâhidi (ölm. 468 — 
1075) tarafından şiddetle yerilmesine rağmen 
(al-Burhân, İl, 170 vd.; al-İtkân, Il, 184), 
Hâriş al-Muhâsibi (ölm, 243-857), Sahi al. 
Tustari (ölm. 283896) ve muğsırlarının, 
Kur'an'ın bâzı: âyet ve sürelerine yaptıkları 
tasavvufi da'yil 'ler ve aynı cinsten mânalarla 
Abü Talib al-Makki (ölm. 386 -x 996) "nin 
toplayıp rivâyet ettiklerini, Sulami (ölm. giz 
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tında derlemesi (Bahr al-hakâyik, var. 3a—3b) 
bu nevin ilk nümünelerinden birini teşkil etti, 

Ferdi aksülameller hâriç, âyet veya badis- 
İerin zâhiri mânası ile tenâkuza düşmemek kay- 
diyle yapılan 4a'vil ler, tasavvufi bareket ve 
âyinlerde olduğu gibi (bk mad. TASAVVUF) 
ehl-i sünnet tarafından müsâmaha ile karşı- 
lanarak yaşama hakkından mahrum edilmedi. 

. Fakat sınırı aştıklarında gerekeni yapmaktan 
ve bu çeşit beyanlarla, onları imâl edenlere 
uygun hükmü vermekten de çekin'İmedi (a/- 
Burhün, al-İ:kân, göst. yer.) Ancak muhtelif 
mânaya sâhip bir ke'ime hakkında, bu şarta 
bağlama işi nasıl olacak, onu hangi zümre 
veya şahıs ne şekilde tâyin edecekti? Ya- 
vaş-yavaş ilim hâline gelmekte olan £a'vil'in, 
ıstılâhi mânada herkesin katılacağı yeknesak 
bir târiti yapılamadı, belki de mümkün olmadı 
(Zisân, Tüc, al-İtkön, Arabic-English Lexicon, 
göst. yer, v.d. ; krş. Vaz al-man;ik, 8. 57). Buna 
rağmen, akla ve nakle gereken değeri veren ehl-i 
sünnet mensuplarına âit çeşitli târiflerin en 
sınırlayıcısında #a'vil, ,meşrü bir sebep veya 
delilden dolayı, âyeti zâbiri mânasından alıp, 
taşıdığı diğer mânalardan önündeki ve sonun- 
daki âyete matâbık, kitap ve sünnete muvâ- 
fik olanında kullanmaktır“ diye ifâde olunur 
ve hadis için da tatbik edilir (a/-Burhkân, li, 
ıso; al-İtkân, Il, 180, str. 20 v.d.; krş. 173; 
Tâc, Vil, 215). Gerçekten bu hudutlar çerçeve- 
sinde cereyan eden #a'vil hödisesinin cevâzı- 
na, İslâmın kaynaklarında işâretler bulabili- 
yor , Kur'an, X, 39; L A, KIL, 34; “Ayn al. 
a'yün, 8. 8 ) ve onun daha ilk günlerde tetbik 
edildiğini görebiliyoruz (Mirat al uşül fi 
şarh mirkât al-vuşül, 1966, 8. 240 ve “Ayn 
al-a'yân, göst, yer.) 

Bu yüzdendir ki, hakikate bağlı bilginler 
ta'vil'in sahih olanına ,al.tdvil allmunkâd“ 
(doğru ve makbül £fa'vi/) bâtıl ve fâsit 
olanına da ,al-ta'vil al-mustakrah“ (nâhoş 
ve merdud #e'vil ) adını vermişler (a/-Burhân, 
li, 178 v.d.; “Ayn al-a'yön, 8.7), bir lafzı 
hiç taşımadığı bir mânaya, yahut taşıdığı 
mânalardan vahyin râhuna uygun olanına de- 
gil de, olmayanına hamlederek icrâ edilen 
ta'vil leri sonuncuya örnek göstermişler (al- 
Burhân, al-İtkün, göst. yer.; Hamdi Yazır, 
Kur'an dili, x936, 1, 1064) ve ber iki ney- 
"in kısımlarını sırslamışlardır i “Ayn al-a'yân, 
göst. yer; krş. al-Burhân, göst. yer.) Ga. 
zâli, al Kânün ol-kulli filetdvll adlı eserin 
de (Mület kütüp,, Cârullah Ef, nr. Xx075, var. 
ib—38a), akıl ve nakil münâsebetinden ha- 
reket ederek ilimle meşgul olanları #a'vi/ ko- 
susunda beş sınıfa ayırır ve sâdece sonuncu 
zümrenin te'vil 'İşrini müteber sayar. Yalnız 


nakle bağlı bulunan zümre ile aklı kabül etti- 
ği halde, onu nakle tâbi tutanları #a'vi/'den 
kaçındıkları için bilgisizlikle, sırf aklın peşine 
takılan kütle ile nakli benimsemesine rağmen, 
onu aklın elinde oyuncak edinenleri âyet ve 
hadisleri kaide dışı fc'vil, te'vil edemedikle- 
rini de inkâr ettikleri için küfür ve sapıklıkla 
itbam eder (ayn. esr. 29 —aa). Akıl ile 
nakli kabül ettiği halde her ikisine icab eden 
kiymeti veren ve aralarında tenâkuz olmaya- 
cağını kabül ederek gerektiğinde tabii ta'vil 
yapmayı kendilerine esas edinen bu zümrenin 
en doğru yolu seçtiğini söyler ve ta'vil'in 
güçlüğünden bahisle onlara şu üç şeyi tavsi- 
ye eder: 1. İnsan her noktada aklı ve nakli 
bir araya getirmeye kadir olacak kadar ken- 
disinin ihâta sâhibi olduğuna kat'iyen hükmet- 
memeli, 2, Akıl, delilini aslâ yalanlamamalı, 3. 
Tavil'deki ihtimâller sayısız olduğu, teâruz 
ve tenâkuz ettiği takdirde, bu ihtimâllerden 
birini tâyinden sakınmalı (4? —6a ). İbn Ka. 
sir, İİİ sürenin 7. âyetinin izâbında Kur'an 
*da ayrı-ayrı yerde geçen fa'vil kelimesinin 
mânalarını, a. bir şeyin hakikati, künbü ve 
varacağı netice, b. tefsir, beyan ve tâbir esas- 
larında toplayarak bâzı islâm âlimleri gibi 
(Maks, s. 58 . birinci mânasına göre ta'vil'in 
yapılamayacağını ve onu Allah 'dan başka kim- 
senin bilemiyeceğini, ikinci mânası gözönüne 
alınarak ierâ edilecek #a'yil ile ilmi selâhiyeti 
hâiz (al-râsihün ) kimselerin müteşâbih âyet- 
leri dahi, açıklayabileceklerini ifâde eder ( 7af- 
sir, Kahire, 1952, 347). To'vil'in ilmi târif- 
lerini üç ana hatta mütâlea eden İbn Taymi- 
ya, onun birinci ve ikinci ıstılâh tarzında az 
farkla İbn Kaşir'e iştirak ederse de, meşrü 
her hangi bir delil icâbı lafzı delâlet ettiği 
mânadan alip, ona muhâlif olan mânada kul- 
lanma şeklindeki te'vil tatbikinin ilk devirler- 
de mevcut olmayıp sonradan ihdas edildiğini 
ve selef tarafından yerildiğini söyler ı Vakğ 
al-man$ik, 8. 57 v.d.; krş. al-İtkân, ll, 178). 

İbn Taymiya'nin bu kanâatte olması, acaba 
ta'vil yolu ile islâma saplanan hançerleri ve 
açılan yaraların bir türlü tedâvi edilemediği- 
ni görmesinden ileri gelebilir mi? ( Muğtulaf 
al-hadiş, 8. 460; al-İtkün, Il, 180). Zirâ bu 
usül, bir taraftan islâm öncesi yahudileri ara- 
sında câri olan ve gerçek bir neties vezme- 
diğine Kur'an'da işâret olunan ,ebced he- 
sabı“ (hisâb al-cummal), sayılar v.s. ile, 
âyet ve hadislerin tefsirine: fırsat ve imkân 
verdi ( Câmi'al-bayân, 1, 193; İl, 274—177; 
Gazzüli, Fazö'ih al-büfiniya, Kahire, 1964, 8. 
66 v.d.; krş Muhtalaf al-hadis, 8. 84). Diğer 
taraftan süfiler, şi iler, ihvn al-şaf&, Cah- 
miya we Mütezile müntesipleri ile hâriçiler ve 
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«smümi olarak islâmdan ayrılmamayı esas ka- 
bül etmekle berâber ehi-i sünnet yolundan 
sapan bütün maksstlilar, son vahyin getirdiği 
ümdelere karşı sâhip oldukları fikirleri yerleş- 
tirmek ve doğrudan-doğruya yaymak için, 
#a'vil usülünü, en münâsip bir yol saydılar 
(Muhtalaf al-hadiş, göst. yer. ve s. 80; “Abd 
al-Ködir al-Bağdadi, a/-Fark bayn al-firak, 
Kahire, 1910, 8. 265, 269 v.d., 277; Fağölih,s.55, 
66, 7a; krş.s. 11; Rasâ'il ikvün al-şafö, Bey- 
rut, 1957,İ, 9, 323, 327 v.d; Mağz al-manşik, 
8s. 56; İrşad al-söri, Vİ, 52). Böylece her 
şeyden evvel müteşâbik (mânası veya lafzı, 
yahut hem mânası; bem de lafzı itibâriyle bir 
diğerine benzerlik ve aralarındaki iltibastan 
dolayı örtülü ve anlaşılması güç âyet, söz) 
İafızların açıklanması ve akıl ile nakil arasın- 
da vücut bulacak tenâkuzun giderilmesi için 
kaideye uygun olarak tatb'k edilen £a'vil, ken- 
dilerinden çok uzak olan fikirleri esrârengiz 
bir şekilde âyet ve hadislere sokan maksatlı 
ve remzi bir tefsir sâhasına girdi (Fağö'ih, 
8. 56; krş. al-İtkön, ll, 180 ve al-Burhan 11, 
17o v.d.) Haram kılınan şeylerin bilhassa 
kendileri için mubah olduğunu söyleyecek ka- 
dar ileri giden bâzı müfrit mezhep ve tari. 
katlerde (bk, mad. BÂTINİYE; krş, al-Fark, 
8. 27), Kur'an ve sünnetin zâhiri mânalarının 
bu şekilde istihâlesi, kök salmış tarihi tetsir- 
lerin bütün değerlerini kaybettiği ve dinin 
emir ve yasaklarına riâyetin zarüri olmadığı 
fikrini doğurdu; âyet ve hadisleri bu tarzda 
anlamanın yeni bir üslübunu sahneye koymak- 
la sona erdi ( Goldziher, Sireitschri/t des Ga- 
zâli gegen die Bütinijja-Sekte, Leiden, 1916, 
8s. $o v.d.; Richtungen, 8. 210 v.d.) 

Vahyin öteden-beri sarsılmaz bir şekilde 
nakledilegelen metninin farklı tefsir ve ?#a'vil 
*leri neticesi, yeni-yeni telâkki ve anlayışların 
İcâbı tekâmül eden ve yabancı unsurlardan 
temizlenmiş gibi görünen bu remzi fa'vil usü- 
lünü, tamemiyle yerli ve sırf islâm mütefek- 
kirlerinin malı kabül etmemeli. Nitekim Gold- 
ziber, ona âit busüsi tatbik keyfiyetlerinin, 
İskenderiye mektebi mensuplarından ve bil. 
hassa Philon'dan gelen te 'sirlere dayandığını 
göstermeye muvaffak olmuştur ( Die Richtun- 
gen, göst. yer.) 

Bibliyografya: Metinde zikredilen- 
lerden başka bk. Aba “Abd Allâh b. al- 
Hasayn al“Ukbari, İmlâ'mâ manna bih al- 
Rahmüön min vucüh al-#râb va'l-kirö'at fi 

» cami'al-Kur'ün (Kahire. 1961 ), 1, 124; Kâ- 
tib Çelebi, Kaşf al-'zünün, 1, 334 v.d.; krş. 
427—a34; İbn Fürak Abü Bakr, 7d'vi1 al- 
ahbâr al-muşkila (Süleymaniye kütü 
med İbrahim Paşa, nr. 227, var. 4—67 ; 


Lisün al-Arab (Beyrut, 1955), XI, 33 v.d.; 

Râğib al-İşfahöni, a/- Mufradât fi garib al. 

Kur'ün (Kabire, 1961), 1, 31; Suyüti, al- 

İtkön (Kahire, 1278), İl, 204 v.d.; al-Şah- 

rastâni, al-Milal va'l-nihal (al-Fişal fb 

milal*in kenarında), Kahire, 1920 / 1931, İl, 

29; Tahönavi, Kaşşüf işşilâhât al-fanün 

(Kalküte, 1862), 1, 89 ve li, x115 v.d; Gold- 

ziher, Die Richtungen der islamiseken Ko- 

ranauslegung ( Veröffentlichungen der ,De 

Goeje-Stiftung“, nr. Vİ), Leiden, 1920; bk, 

E.I, mad. TA'WwİÇ. 

, (M. Nazir ŞAHİNOĞLU.) 

TEVKİ. TAVKE, aslında Arapça v-k-'kö- 
künden, Il, ( af“l) vezinda bir kelime olup, 
“bir şeyi vâki ettirme, te'sir icrâ etme“ (Kğ- 
müs tercümesi, lll, 457 v.d.) gibi mânalara da 
gelmekte ise de, islâm devletlerinde bir resmi 
yazışma ( diplomatık ) ıstılâhı olarak, zaman 
»zaman birbirlerinden farklı şekillerde hü- 
kümdârın kararı, bunun yazılı 
süreti, tâyin beratı, hükümdâra 
mahsus alâmet, tuğra (b.bk.), fer- 
man mânalarında ve nihâyet mühür mü- 
terâdifi olarak da kullanılmıştır. 

Tevkiin başlangıçta, vesikalara divanda ilâ- 
ve edilen ve hükümdârın imzâsı olarak telâk- 
ki olunan bir mâhiyeti bâiz bulunduğu, böy- 
İelikle de bizzât hükümdar tarafından, kendi 
eliyle yazılan alâmet'ten ayrıldığı kabül edil. 
mektedir. Bu usül zamanla gelişmiş ve Eme- 
vilerin ilk devirlerinden itibâren, halifeler, Sâ- 
sânilerden intikal ettiği tahmin edilen eski bir 
an”aneye uyarak, herkese açık divanlarda ken. 
dilerine takdim olunan arzları (kişaş) kâtip- 
lerihe okutturmuşlar, hemen verdikleri, arzlar 
ile alâkalı kısa ve veciz kararlar (#avki'ât), 
sonradan usülüne uygun olarak yazılmış ve bu 
muâmeleye de tavki “ala "l-.kişaş (arzlar hak- 
kında karar verme ) denilmiştir. Hârün al-Ra- 
şid zamanında, vezirlerin nüfuzlarının artması 
neticesi, tavki' “ala "İ-kişaş selâhiyeti Yah- 
ya al.Barmaki *ye devrolunmuş, X. asırda ise, 
müstakil bir divân al-tavki' vücüda getirilmiş. 
tir, Abbâsiler devrinde vezirlerden başka, Mı- 
sır vâlileri de tevki hakkını kullanmışlardır. 
Bu âdet Toluniler zamanında terk olunmuş ise 
de, Fâtımiler devrinde yeniden canlandırılmış 
ve geliştirilmiş, divanda bulunan beş kâtipten 
birisi bu arzlar hakkındaki kararları yazmakla 
mükellef tutulmuştur. Lâkin, bu devirde tavki'ât 
ayrıca hüküm ve hükümdârın yazılı 
kararı mânasını kazanmış, önceleri çok umümi 


olarak bükümdârın ve daha sonraları vezirle- 
rin hükümet merkezinde skdettikleri mahke- 
melerde şikâyetler ve nizâ dâvaları hakkında 
verilen kararlar mâkiyetini iktisab etmiştir. 
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Bu devirde, ilk defa serdar Cevher /b. bk.) ve 
sonra vezir, Yahudi asıllı Ya'küb b. Killis ta- 
rafından arzlar hakkında karar verme (favği' 
“ala 'İ-kişaş) am'anesi tekrar tatbik olunmağa 

“ başlanmıştır. Nitekim Mısır'da Fâtimiler ze- 
manında bütün memlekette her türlü şikâyeti 
olanların arzuhalterini (£işaş, önceleri rikâ' da 
denilmekte idi) hükümdâra takdim ettik. 
İeri, az bir müddet sonra alâkalı kararların 
verilerek arzuhallerin arka ( zahr )'sına yazıl- 
dığı, bu işle vazifeli yüksek rütbeli kâtibe de 
muvakki' denildiği bilinmektedir. Bu usülün 
en çok Mısır'da tatbik sâhası bulması ve daha 
fazla geliştirilmesi Ptolemeler devrinden kalma 
bir idâri âdetin devamı olarak mütâlea edilmek. 
tedir (bk. Walther Björkman, Die Bittschrif- 
ten im divân al-inşâ, Der Islam, 1929, XVI, 
207 v.dd.). 

Tavki“ala "-kişaş usülü, Mısır'da Memlük. 
ler devrinde de sultanların riyâsetindeki umümi 
toplantılarda devam ettirilmiş, sonraları kâtib 
al-sirr ünvânı verilen divân al-inşâ reisinin 
başlıca vazifeleri arasında sayılmış, tevkileri 
yazan kâtiplere de yine muvakfi' denilmiştir. 
İbn Fazl Allah'a göre, Memlüklar zamanında 
tevki tâbiri ile, büyük nuvvâba kadar bütün 
me'murlar için düzenlenen tâyin beratları da 
kasdedilmekte idi. Daha sonra bu tâbir, Kal- 
kaşandi *ye göre, sâdece kadı hâriç, diğer ule- 
mâ ve divan me *murları (muta'ammimün )'nın 
tâyin beratları için kullanılmağa başlandı ( Walt- 
ber Björkman, Beifrâye zur Geschichte der 
Staatskanzlei im islamischen Âzgypten, Ham- 
burg, 1928, 8. 2—s0), Kalkaşandi 'ye göre, mü- 
derris tâyinleri münâsebeti ile verilen beratlara 
da favki" bi-tadris deniliyordu (bk. W. Björk- 
man, Zine türkische Briefsammlung aus dem 
15. Jahrhundert, Documenta İslamica İnedita, 
Berlin, 1952, 8. 195 v.d.) 

Yine Memlüklarda iktâ' menşurlarının üst 
kenarına, imza yerine kaim olmak üzere, yazı- 
tan alâmetlere tevki denildiği, Şam saltanat 
aâibinin elindeki fermâna göre, kendi mıntıka- 
sında ısdar ettiği buyrultulara tevki'üt-ı kari- 

" ma adı verilip, yine eyâletlerde iktâlar için 
verilen zazrabba 'ların hükümdüârın müsândesi 
ve tevkil ile menşar 'a tahvil olunduğu zikrolun- 
maktadır. (bk. İsmail Hakkı Uzunçarşılı, Os- 
manlı devleti teşkilâtına medhal, İstanbul, t9g1, 
1 332, 419, 437). 

Büyük Selçuklularda #evki tâbirinin, birisi 
nişan (tuğra veya alâmet » diğeri de ferman 
karşılığı olmak üzere, iki mânada kullanıldığı- 
nı, Vİ, (XIL) asırda İran'da yaşamış olup, 
inşâ san'atında mübtedilere yardımcı olmak 
maksadiyle bir eser yazan Muhammed b. *Abdi 


nan Sadık Erzi, Selçnkiler devrine &it inşâ 
eserleri, 1., Ankara, 1962 ) bildirmektedir. Bu 
müeliife göre (ayn. esr.,8. 29), fevki kelimesi 
nişan mukabili kullanıldığı zaman, ,al-hamd 
allâh “alâ ni'matihi“ veya ,,hasbi allâh vahda- 
hü“ gibi Allah'a şükür ifâde eden bir ibâre 
olurdu. Râvendi ( Râhat-üs-sudür ve âyet-üs- 
sürür, Türk.tre, A. Ateş, Ankara, 1957, İ, 96; 
nşr. M. İkbal, GM S, London, 19321, 8. 98), 
Tuğrul Bey'in tevkiinin çomak şeklinde olduğu- 
nu bildirmektedir ki, bunun paralarda da gö- 
rülen Kayı damgasından başka bir şey olma- 
dığı isbat edilmiştir (bk. M. Fuad Köprülü, Bi- 
zans müesseselerinin Osmanlı müesseselerine 
tesiri hakkında bâzı mülâhazalar, Türk hu- 
kuk ve iktisat tarihi mecmuası, İstanbul, 1931, 
1, 199, not 2; Heribert Horst, Die Staatsver- 
waltüng der Grossselğügen und Hörazmâühs 
(7038—1231 ), Eine Untersuchung nach Urkun- 
denformularen der Zeit, Wiesbaden, 1964, 8. 3x 
v.dd.; M. Altay Köymen, Selçaklu dewri Türk 
tarihi araştırmaları, Tarih araştırmaları der- 
gisi, Ankara, 1964, İl, 324. Yine Râvendi'nin 
bildirdiği Selçuklu hükümdarlarına âit tevki- 
ler birer kısa dua cümlesinden ibâret olup, 
alâmet ile aynı mâhiyettedir. Bunlar, al-Bon- 
dâri al-İsfahâni (Kitab Zubdat al-Nuşrat va 
Nuhbat al-“uşrat, nşr. Th, Houtsma, Ley- 
den, 1889, a, 166; Türk, trc. Kıvameddin 
Burslan, /rak ve Horasan Selçukluları tarihi, 
İstanbul, 1943, 8. 155 ) *ye göre, tuğra kavsinin 
altına, besmelenin üzerine yazılırdı. Tevki 
müterâdifi olarak kullanılan bu alâmetlerden 
bâzıları #'timâdi “alallâk «Tuğrul Bey'in ve 
Melikşah tın), yansuru'llâk ( Alparslan ın ) 
tavakkaltu 'ala'llâh ( Sultan Sencer 'in ) idi ( bk. 
Râvendi, ayn. esr., tür. yer.; H. Horst, ayn, 
esr., 8.35; M. A. Köymen, oyn. esr., göst. 
yer.). Tuğrul Bey'in tevkiinin Kayı damgası, 
yine onun bir diğer tevkiinin ve sonraki Selçuklu 
sultanlarınınkilerin bir dua cümlesi şeklinde 
oluşu, Selçuklu hükümdarlarının islâmi an 'aneye 
uymak isteyişlerine atfedilmektedir ( bk. Osman 
Turan, Türkiye Selçukluları hakkında resmi 
vesikalar, Ankara, 1958, 8. 25). 
Hârizmşâhlardan Sultan Tekiş'in hanımı 
Terken Hatun'un tevkii “işmat al-dunyâ va 
*l.din, uluğ Terkân, malikat nisö” al'ölamin 
olduğu gibi, Sultan Celâleddin de #fimâdi 
“ala'llâh vahdahu ibâresinden müteşekkil tev« 
kini, bizzât yazmağa vakit yetiştiremediğin- 
den, hâkkettirerek vesikalara bastırmıştır ( bk. 
İbrahim Kafesoğlu, Harezmşahlar devleti ta- 
rihi, Ankara, 1956, 8. 211) ki, daha 'sonraki 
asırlarda Kara.Koyunlu ve Ak-Koyunlu ve- 
sikalarında ve Safevilerin ilk devirlerinde tev- 


i-Halik al-Mayhani ( Dastür-i Dabiri, nşr, Ad. | ki tâbirinin hükümdârın mührü mâna- 
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sina kullanılmasının ( bk, Heribert Busse, Un- 
tersuchungen zum islamischen Kanzleiwesen, 
an Hand türkmenischer und safavidischer Ur. 
kunden, Kahire, 1959, s. 51 ) menşe "ini teşkil 
etmiş olsa gerektir. İran'da Safeviler devrin- 
de XVIL, asırdan itibâren tevki yerine doğru- 
dan-doğruya mühr kelimesi kullanılmağa baş- 
lanmıştır (H. Busse, ayn. esr., 8. 41). 
Anadolu Selçuklularında sultanın bir dua 
ibâresini ihtivâ eden alâmetine ve bunları hâvi 
mektuplara, ümerâya verilen fermanlara, tev- 
cihat için sâdır olan beratlara umümiyetle £ev- 
ki-i hümâyün veya sâdece tevki denilmekte 
idi ,İ, H. Uzunçarşılı, ayn. esr., 8. 75). 
Osmanlı imparatorluğunda tevki tâbiri, XV. 
asır başlarından itibâren bükm, ferman, 
menşur ve yarlık (bk. Paul Wittek, Zz 
einigen f#rühosmanischen Ürkünden (1V), 
WZKM, 1960, LVİ, 273, 275), nişan (ayn, 
mil, ayr. esr.( VI) WZK'M, 1961, LVH, 104) 
karşılığı olarak kullanılmağa başlanmış, daha 
sonra da tuğra (bk. mad. TUĞRA) müterâ- 
difi olmuştur. Tevki-i hümâyün tâbiri ile de 
yine ferman, berat ve emsâli ifâde 
olunduğu gibi, ayrıca XVİ. asır başlarında, 
Osmanlı şehzâdelerinin, vilâyetlerde vâli olarak 
bulundukları zaman, devlet işleri ile alâkalı 
olarak yazdırdıkları vesikalara da tfevki-i hü- 
mâyün denilmiştir (bk. İ. H. Uzunçarşılı, Tuğ- 
ra ve pençeler ile ferman ve buyuruldulara 
dair, Belleten, 1941, V, 109 ; ayn. mlt., Osmanlı 
devleti zamanında kullanılmış olan bazı mü- 


hürler hakkında bir tetkik, Belleten, 1940, IV,. 


502), Fermanların, beratların ve emsâlinin üze- 
rine, ber hükümdârın birbirinden ayrı olan tev- 
ki (tuğra )'ini çeken me 'müra da fevkfi veya 
nişancı, kezâ tuğrâi denilirdi. O, XV. ve XVI. 
asırlarda divân-ı hümâyün toplantılarında sadr 
*da bulunan devlet erkânından birisi idi; teş- 
rifatta da baş-defterdardan sonra gelmekte idi. 
Bununla berâber, XVİ. asır crtalarında baş- 
defterdârın ve nişancinin teşrifattaki yerleri 
kıdemlerine göre tâyin olunmağa başlandı 
(bk. mad. NİŞANCI) 

Tevki, bütün bunlardan başka, icâze de de- 
Bilen bir yazı nev'i mânasına da gelmektedir. 
Bu husus, battatlara, mesleğe dubâlferinde, ken- 
di hocaları tarafından verilen icâzetlerin tevki 
yazısı ile yazılmasından doğmuştur. Tevki ya- 
zısı önceleri vakfiyelerin başlangıç kısımların. 
da noktasız olarak görülür, vesikalara ilâve 
ounsen der-kenar veya haşiyelerin kaydında 
kullanılırken, daha sonraları muâbedeler, sefâ- 
retnâmeler, devlet mukaveleleri de bu yazı ile 
ka'eme alınmışlardır ( bk, Mahmud Yazır, Eski 
yazıları okuma anahtarı, İstanbul, 1942, 8. 120 
v.d.) 
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. o (Nejar Gövrünç) 

TEVRAT. TAVRÂT, İbrânice 7örâ ismi 
verilen Tevrat, Kur'an'ın Medine devrinde 
nâzil olan kısmında (aynı zamanda, İbn Hişâm, 
s. 659 'da Müsevi şâiri Sammâk'a isnad olu- 
nan mısralarda da görülür ) İbrâhim (Kur'an, 
NI, 65 ) ve İsrâil (<- Ya'küb; li, 93) devrin- 
den sonra vahyedilip, daha sonra “İsa (Hi, 52; 
V,46;LXI, 6 ) tarafından Hukm Allâh (Kur. 
'an, V, 43) içine aldığı tasdik edilen bir 
mukaddes kitaptır. Buna itânt eden ,kitap eh- 
line“ cennette mükâfât ve'dediliyor (V,' 70) 
ve kendilerine yükletilen Zevrat 'ı taşımayan- 
ların hâli ,koca-koca kitap taşıyan eşeğin hâli 
gibidir“ (LXII, 5 ) deniliyor. Tevrat aynı za- 
manda Nabi al-ummi (Vİ, 157), yâni Pey- 
gamber hakkında da bir kehânet ihtivâ eder 
ve metninde de ,,Allah yolunda vuruşan mü'. 
minlere cennet ve'dedilmiştir” (IX, 111). Kur- 
*an (V, 45 )'da yazılı ve takrfben Çıkış (XXI, 
24 v.d.) metnini hemen-hemen. tekrarlayan bir 
ibâre Tevrat'tan alınmış olmasına rağmen, 
XLVHI, 29'da Tevrat ve İncil'den verilen 
temsil 7'örâ'dan gelmeyip, sâdece hülâsa ola- 
rak, Mezmurlar'dan alınmıştır; msi. Mezmur'lar, 
1, 3; LXXII, 16; XCIL, 24, İsrâiloğulları, Kur. 
tan (HE, ga; İİİ, 93 )'da, Kur'an'ın metnine 
tekabül eden Zevrat'taki ibâreyi ( Tekvin, 
XXX, 33) okumaya dâvet edilmişlerdir. Hal. 
buki, V, 35. âyetteki ibâre Zevrat 'tan alın- 
mayıp Mişnâ Sanhedrin, IV, 5'den alınmıştır. 
Tevrat 'a bu nevi sârih mürâcaâtlardan made, 
Kur'an'da sık-sık tekrarlanan Ahd.i atik'in 
ilk beş kitabından alınmış bir çok hikâyeler,— 
umümiyetle yahudi din kitaplarının tefsiri şek 
İndedir. Ahd.i atik kitaplarından Tevrat ın 
yanısıra Peygamber yâlmz Zebur'u bilir, O, 
belki de, bizzât yahudilerin bâzen 7örâ dedik. 
leri bütün mukaddes kitaplarını kasdetmiştir 
(bk. Bacher, Exegetische terminologie, 1,197) 


O, eee, 
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Hadiste de Tevrat 'dan sık-sık bahsedilir ve 
bir çok hadis parçalarında Müsâ, Tevra?'ın 
hükümlerini gözetem kimse olarak zikredilir 
(Buhâri, Zafsir, süre ll, bâb ı; ayn. mli, 
Tavhid, bâb 19, 24; Muslim; İmân, hadis 323; 
İbn Mâca, Zuhd, bâb 37). Her ne kadar yahu- 
diler, Tevrat'ın büyük bir hazineye mâlik ol- 
ması ile övünüyorlarsa da (Tirmizi, 7afsir, 
süre XVII, hadis 12; krş. msl, Prov. IV, 2), 
diğer taraftan Tevrat ın kendilerine hiç bir 
fayda te'min etmediğine işâret edilmiş ve 
Tevrat'ın “Umm al-Kur'ün'a yâni sab* min 
al-masüni (göst. yer.; Tafsir, süre XVII, ha- 
dis 3; Fağd'il al-Kur'ân, bâb £ )ye muâdil hiç 


bir şey ihtivâ etmediği ileri sürülmüştür. Zev- | 


rat'ın Peygamber iakkında vermiş olduğu ve 
Buhâri (Tafsir, süre XLVH, bâb 3 ve aynı 
şekilde Buyü", bâb o )'ye göre kısmen XXXIN, 
34 ve XLVIİL, 8'e geçmiş bulunaa tavsif, İşa- 
ya (XLII, 1-4 )'da,'bize verilmiş bulunan me- 
tinde hemen-hemen bir şerh olarak gözükür 
(krş. İbn Sa'd'ın War, 87 v.dd. 'daki benzer 
parçalar ), Buhâri ( Tevhid, bâb 31, 47; Manö- 
kib al-şalât, bâb 17 )'de Ahd-i cedid'deki iş- 
çiler ve ücretleri hakkındaki temsili taklid eden 
bir hadiste Ahl al-Tavrât, Kur'ana tâbi olan- 
ların ücretlerinin, bunlar daha az çalışmalarına 
(akalla 'amalan) rağmen kendilerininkinden daha 
yüksek olmasından şikâyet etmektedir. Bunda 
yahudi ahkâmının pek çoğuna telmih vardır, 
Süre HI, 93'ü izah ederken, Buhâri ( Manâ- 
kib, bâb 26; Tajsir, süre lll, bâb 6; Tavkid, 
bâb 5x ) Peygamber'in yahudilere zinâda bu- 
Junanlara ne yaptıklarını sorduğunu nakleder, 
Bunlar kendisine yanlış bir cevap vermek is- 
teyerek ondan, Tevrat ın bir fıkrasında emret. 
tiği recm cezâsını gizlemeye çalışmışlar ise de, 
bunda muvaffak olamamışlardı ( Tesniye, XXJI, 
23 v.d. İbn Müca (Ar'ima, bâb 39) 'ye göre, 
Tevrat te mukaddes yazılarda, mütebâhir olan 
yabudi âlimlerinin, 7'örâ *da da işâret edildiğini 
(Hullin, var. 1063 ) iddia ettikleri, yemekten 
önce elleri yıkamaya dâir yahudi hükmüne 
atfedilen ,vuzâ' yemeklerin bereketidir“ hik. 
meti meveud olmalıdır. 

Kur'an'daki telmihler, çok evvelden islâm 
âlimlerinde Tevrat'ın muhteviyâtı hakkında 
daha yakından bilgi edinmek arzusunu uyan- 
dudı, Halbuki böyle bir bilgi, tehlikeli olmak 
tan geri kalmazdı; çünkü bu tehlike Kur'an 
ve İncil'deki vabiyler arasında mevcud olan 
bâzı zıddiyetleri meydana çıkaracaktı, Bu teh- 
İikenin nasıl karşılanacağı hakkında bizzât 
Peygamber, Buhâri (Zavhid, bâb sı; İtişöm, 
bâb 25; Tafsir, süre Ji, bâb x1)'dede bir 
şok defa zikredildiği gibi, bir imâda bulun- 


Tevrat'ın İbrânice metnini Arapça olarak izah 
etme itiyâdında idi ve Peygamber müslüman- 
lara Ahl al-kifâb 'ın mâlümatının doğru veya 
yanlış olduğunu beyan etmeyiniz, aksine biz 
Allah'a ve onun vahyettiklerine inanırız deyi- 
niz“ diye emretti; bu söz, bölüm başlığının da 
gösterdiği gibi, Buhari'nin, diğer dinlere âit 
mukaddes kitapların Arapça'ya tercüme edil. 
mesinin câiz olup- olmadığına karar vermek için 
faydalanmak istediği bir hükümdür. Buhâri 
(Şahüda, bâb 29)'de, mü'min olmayanların, 
Kur'an'ın muhtevâsı hakkında müslümanlar. 
dan sormamaları gibi, mü'min olmayanlardan 
da kendi vahyolunan kitaplarının muhtevâsını 
sorma men'edilirken, mümtaz müslümanların 
Tevrat ” aslından tetkik ettikleri veya hattâ bir 
bafta zerfinda başından sonuna kadar oku- 
muş olduklarına dâir istişhad vardır (İbn Sa'd, 
Vİ/1, 79, 1613 Tevrat 'tan şer'i ve şer'i olmayan 
hadiste ve dini-ahlâki edebiyatta muhâfaza 
edilmiş olup, Kitab-ı mukaddes 'te Eski ahid'in 
ilk beş kitabında aynı bulunamayan bir çok 
parçalar Cbeikho (MF OB, IV, 39 v.d.) yu, 
İbrâni Törü "sından başka, bu ibârelerin alın- 
miş olduğu diğer bir kitabın mevcüdiyetini 
kabül etme gibi, müdâfaa edilemez bir teze 
sevketmiştir, Gerçekte ise, babis konusu par- 
çalar, ya tamamen uydurmalardan veya Kitab: 
mukaddes yahut Talmüd'a âit metinlerin yan- 
lış taklitlerinden ibârettir, 

İbn İshâk (ölm. 150—767)ın kendilerini 
Mağüzi lerine ithal ettiği gibi, tarih ve şecere 
ile ilgili bir kaç muttâ, 7özü'nin bâzı parça- 
larının metni hakkındaki bir bilgiyi doğrula- 
maktadır. İbn Hişâm (ölm. 213-828) Kitab 
al-ticân "ında Vahb b. Munabbih (ölm. 110— 
728 )'den naklen Kitab-ı mukaddes'e &it bâzı 
isimlerin sâdece İbrânice değil, Süryânice şe- 
killerini de verir, İbn Kutayba ( ölm. 276-889) 
Kitâb al.ma'örif (8. 13) adlı eserinde, islâmi 
rivâyete âit mu'tâların, Kitab-ı mukaddes e 
âit metin yardımiyle doğruluğunu tahkik 
ettiğini nakletmektedir; o, bu yazısında, Tek. 
vin'den bir çok ibâreleri aynen verir, Diğer 
eserlerindeki Kitab-ı mukaddes *ten yaptığı na- 
killer her zaman aslına uymaz ve aynı şey, 
Câhiz 'in al-Radd ala I-naşârâ 'daki kayıtları 
için de vârittir, Diğer taraftan, İbn Kutayba 
?nin diğer bir muâsırı olup, bir mühtedi olan 
“Ali b. Sahi Rabban al-Tabari, K. aldin va 
davla (nşr. A. Mingana, Manchester, 1922; 
240(854/855/'a doğru yazılmış olan bu eserin, 
kitabın üzerinde adı bulunan müellife âitok 
duğu şüphelidir; krş, Bouyges, M £-O B,X, 
242 w.d.)'sinde Eski ahid'in dini hükümler ile 
ilgili bütün kısımlarından büyük Sayıda kayıt- 


maktadır. Diğer Ahl al-kitğb, müslümanlara 


lar bulunmaktadır. Bunlardan bâzılarına “Abd 
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at-Masih b. İshik al-Kindi'nin Risüla'sinde 
de rastlanır. Kitab-ı mukaddes'in metni, “Ali 
b. Rabban gibi mübtedilerce kolayca anlaşıla- 
bildiği halde, diğer müslüman asıllı müelliflerde 
bulunan, mezkür kitaba âit kayıtlar, bâzan ya- 
hudiler veya hıristiyanların ağzından derlenmiş, 
bâzan da Kitab-ı mukaddes'in Arapça'daki 
yazılı tercümelerinden gelmektedir. #ihrisi (8. 
22)'e göre, Hârün al-Raşid devrinde, Ahmed 
b. Abd Allâh b. Salâm al-İneili (bu zâtın, 
Poygamber devrinde ibtidâ etmiş bulunan ya- 
budi “Abd Allâh b. Salâm ile münâsebeti ger- 
çek olarak tesbit edilemem'ştir ), bu neviden 
bir tercümeyi ve bilhassa Zevrat'ın da bir 
tercümesini kaleme almış olmalıdır ve Mas'üdi 
(Tanbih, 8. 112) üç diğer tercüme zikreder: 
birisi, Nestüri Hunayn b. İshâk ( ölm. 260-873 
/874 Y'ınki, diğer ikisi, iki yahudi âlimi olan 
Abü Kaşir ( ölm. 321—329--933—941 arasında ) 
ile Sa'adyâ Gâ'ön adı ile tanınmış olan Sa'id 
b. Yüsuf al-Fayyümi (ölm. 331941 )'nin İb- 
rânice asıllarına göre yapılmış tercümeler idi. 
Bütün bu tercümelerden sâdece Sa'adyâ 'nınki 
günümüze kadar intikal etmiş olup, Dören- 
bourg tarafından neşredilmiştir (Paris, 1893 ); 
kezâ diğer bir eski tercüme İspanya'da 345 
(956 )'de Latince'den yapılmış olanıdır. Daha 
sonradan hiristiyanlar ve Sâmiriler tarafından 
Kıptice, Süryânice ve İbrânice'den yapılan 
tercümeler hakkında Herzog 'un, Realenzyklo- 
püdie'deki ,,Bibelübersetzungen, Arabische“, 
adlı bibliyografik makalesinde bulunmaktadır. 
Süre Vil, 156 mü'minleri, Peygamber *in ge- 
leceği kakkında, Tevrat 'ta bir kehânetin mev- 
evd olduğuna dâir tamamiyle iknâ etti. Bunu 
isbat için yapılan teşebbüsler, islâmın en erken 
devrine kadar uzanır (aş. bk.). Halbuki ancak 
HI. asrın oztasında yazılmış edebi bir tercü- 
mede Eski ahid'in ilk beş kitabından ve Eski 
ahid'in başka kitaplarından muayyen âyetler 
zikredilmiş ve bunlarda Peygamber'in geleceği 
kehânet olarak ifâde olunmuştur, İbn Kutayba 
*nin ismi zikredilmeyen bir eserinden, İbn al- 
Cavzi kendi Kitâb al-.vafâ?'sında bu nevi bir 
çok cümleler zikretmekte ve aynı zamanda 
daha bir çok cümleler *Ali b. Rabban al-Ta- 
bari tarafından nakledilmiş ( yk. bk.) ve bun- 
lardan daha az veya daha çok mükemmellikle 
müteâkıp asırlarda tekrar-tekrar reddiye ve 
münâkaşa mevzüu olmuştur. Eski ahid'in ilk 
beş kitabında Tekvin, XVI, g—ız; XVİL, 20; 
XXI, 21; Tesniye, XVİL, 18; XXKIİ, 2, 12 
âyetleri bu münâkaşalarda ehemmiyetli rolü 
oynamışlardır. Tekvin (XXI, 21)'e göre, Fa- 
ran, İsmâil in ikamet ettiği yer idi ve süre 
H, 125'e göre, Mekke'de kaldığı için Faran 


zetmeye binâen, 7esnize, XVII, 18 ve XXX, 
12, Hâtam al.nubuvva'ye hamledildiği gibi 7T'es- 
niye, XKXIL, 2'de Muhammed'e izâfe edilmiştir. 
Kur'an (IV, şı; V, 13. 41 Y'da da, yabudi- 
İerin, siyak ve sibakta Tevrat'ta cümlelerin 
yerlerini değiştirmekle itham edildikleri gö- 
rülmektedir ve İV, 41'de hattâ buna bir misâl 
de verilmiştir; bundan mağda yahudiler ken- 
dilerine yahyedilenlerden bir kısmını unutmak 
veya gizlemekle itham edilirler KV, 43; İli, 
6g; Vi, or) Bu gizleme hakkında elimizde 
hadisten bir misâl vardır: yabudiler, zinâ için 
Tevrat'taki recm cezâsı hükmünü Peygamber 
*den gizlemek istediler, ,, Tahrif“ kusuru, Bu- 
bâri, Şahöda, bâb 20 'da, daha teferruatlı ola- 
rak anlatılmıştır: ,, Mukaddes kitap sâhipleri“ 
kendi elleri ile Allah'ın kitabını değiştirdiler 
ve bunun Allah "ın kitabı olduğunu iddia etti- 
ler. Bununla berâber, islâm reddiyecilerinin 
hepsi metnin kasden tahrif edildiğini iddia 
edecek kadar ileri gitmezler; nitekim daha 
mütedil olanlar, yahudilere yalnız mânanın tah- 
rifini hamlederler. Bu sert görüşün en namlı 
mümessili İbn Hazım (ölm. 456-1064) olup, 
Tevrat'ta en az 57 cümleye itirazda bulunmuş, 
orada bulduğu mümkün olmayan şeyler ile te- 
nâkuzları toplamıştır. 

Bibliyografya. Metinde zikredilen- 
lerden başka bk. W, Rudolph, Die Abhân- 
gigkeit des Oorans vom Judentum und 
Christentum,8. 13, 52 v.d.; |. Horovitz, Ko- 
ranische Üntersuchungen (Berlin-Leipzig. 
1926), 8. Ji; ayn. mll,, /s4., XVİ, 298; M. 
Steinsehneider, Die polemische und apolo- 
getische Literatur in arabischer Sprache; 
| Goldziher, ZD MG, XXXU, 3ar v.dd.; 
ayn,mil,,R E /, XXVİİ, 79; KXX,ı v.dd.; 
ayn, mli,, ZAT W, XIN, 315 v.dd.; Grüne- 
baum, Neue Beitrâge zur semitischen Sa- 
genkunde, 8. 100 v.d.; M. Lidzbarski, De 
propheticis guae dicuntur legendis ( Leipzig, 
1893); G. Rotbstein, De ehronographo 
arab anonymo, 8. 49 v. dd.; A. Sprenger, 
Leben und Lehre Muhammads, |, 56; G. 
Graf, Die ehristlich arabische Literatur ; M. 
Steinsehneider, Die arabische Literatur der 
Jaden, $23; M Sehreiner, ZD MG, XLU, 
s9: v.dd.; ayn, mil, Kohut Memorial Vo- 
lame, 8. 496 v. dd.; C, Brockelmann, ZAT, 
XV, 138 v. dd.; H. Hirsebfeld, / OR, XL, 
230 v.dd.; W. Bacher, ayn. esr., 8. 5425 G 
Graf, Biblische Zeitsehrift, XV, 193 v, dd 
2gı v.dd.; Di Matteo. RSO, IX, 3e 
v.dd.; Bessartone, XXXVIN, 64 v. dd. 

(J. Horovırz.) 
TEVRİYE. TAVRIYA (A.), biri yakın, diğe 


da Mekke olarak teşhis edilmiştir, Aynı ben- 


uzak iki farklı mânası olan bir sözü, ikinc 
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mânasını dinliyenin hatırına önce gelecek olan 
birinei mânasının ardında gizliyerek kullan- 
maktan ibâret bir edebi san'at'tır. Zev- 
riye'ye ihâm (vehme, şüpheye düşürme) 
denmiştir ; çünkü bu san'atı yapan hemen zih- 
ne gelen yakın mâna ile, kasdettiği uzak mâ- 
nayı gizler, Tevriye bâzan da ibham ( gizleme, 
örtme ), (| ve tahyiljJ adımı da alır, 

İki çeşit fevriye vardır: 1. yakın rağnayı 
belirtebilecek herşeyden tecrid edilmiş olan 
(mucarrada ) tevriye ; meselâ: ,,Çok esirgeyici 
Allah, arşın üzerine yerleşmiştir (istivüâ X“ 
(Kur'an, XX, 5 ), âyetinde ( Allah, mekândan 
münezzeh olduğu için, | ifâde edilmek istenilen 
uzak mâna ,,hâkim olmak, hükmü ve tasarrufu 
altına almak“ tır. Nitekim cümlede, kelimenin 
yakın mânası olan ,,yerleşmek ( al-istikrâr fi'i- 
makân “ile uygun düşebilecek bir şey yoktur. 
(Meselâ, Nevres-i Kadim in ,,Mizâna ur gö- 
rüştüğün ihvânı el-hazer/Rekber tasavvur ey- 
İediğin rebzen olmasın“ beytinde Mizâna ur 
sözünün yakın mânası ,terâziye çek, tart“ tır. 
Beyitte bu fikirle alâkalı bir söz bulunmadığı 
gibi,şâir ,tecrübe et, iyi tanı“ demek istemek- 
tedir.) 

2. ( Murahhaşa denilen ve) sözün yakın mâ- 
naşiyle uygun düşecek bir işâret ihtivâ eden 
tevriye. Meselâ: ,, Ve biz göğü kudretle bina 
ettik.“ (Kur'an, Lİ, 47), harfiyyen: ,,Ve biz 
göğü eller (imiz) le bina ettik.“ Burada, uzak 
mânası olan ,kudret“ i ifâde etmek üzere kul- 
lanıldığı görülen ,el“ sözü, yakın mânesinda, 
kolun nihâyetlendiği bu uzuv ile uygunluk ta- 
şıyan ,,bina etmek, inşâ etmek“ fiiliyle bir ara- 
da gelmiştir. | Meselâ: Hâzık'ın ,Verdim gö- 
nül o gül ruhun a) 'ına aldanıp/Etmezdi kimse 
ettiğim reng'i ben bana” beytinde al ve reng 
sözlerinde bu şekilde tevriye vardır. Çünkü, 
al "ın yakın mânesi ,,kırmızı renk” tir ve beyitte 
bununla alâkalı olarak ,,gül-ruh“ (gül yanaklı) 
sözü mevcuttur. Gerek al, gerek gül-rah, ikinci 
mlsrada geçen reng sözünün yakın mânası ile 
de alâkalıdır. Halbuki şâir al ve reng sözleri- 
nin uzak mânaları olan ,hile“ yi kastetmek- 
tedir. 

Tevriye Arap edebiyatında olduğu kadar, 
Türk ve İran edebiyatlarında da en çok beğe. 
nilen san'atlar arasında sayılmıştır. Bilhassa 
Türk edebiyatında bir kaç mânaya gelen söz- 
lerden istifâde elilerek maksadı şaşırtıcı bir 
şekilde anlatma, bunu ifâde ediş tarzının hu- 
süsiyetlerine göre ayrı isimler almıştır, Bu ba- 
kımdan meselâ #hâm ekseriyâ, tevriye?nin diğer 
bir adı olmayıp, ona yakın başka bir edebi 
sanattır.) 

Bibliyografya: Fağr alDin Mu- 
hammed b, “Omar al-Râzi, Nihâyat al-Icöz 


Ji dirâyat ali'cüz (Kahire, 1317), 8. 1135 
Muhammed Şadik Hasan Han Behâdur, Guşn 
al-bün al-mürik bi-muhassinât al- -bayün (İs 
tanbul, 1296 ), 8. 24; İbn Hiccat al-Hamavi, 
Kaşf al-lisüm an vach al-tavriya va'l-is- 
#ihdöm (Beyrut, 1313); al-Curcani, Ta'ri- 
fât (İstanbul, 1307), s. 49, bk. al-ftavriya 
ves. 27, bk. al-İhöm ( bilhassa ); S. de Saey, 
Sdances de Hariri (Paris, 1847—1853), 8. 
88; Yahyâ b. Hamza b. “Ali b. İbrâhim al- 
“Alavi al-Yamani, Kitğb alsfirüz (Kahire, 
1332), IH, 62; Abü Ya'küb Yüsuf al-Sak- 
kâki, Miftah al“ulüm (Kahire, 1318), 8. 180 
(al-ihâm ); Kösim al-Bakraci, Hilyat al- 
badi" fi madh al-nabi al-şafi ( Haleb, 1293), 
8. 210 ( al-tarviya, al-ihâm, al-tahyil ); “Abd 
al-EHamid Kaddas b. Muhammed b. 'Ali b, 
al-Hatib, 7âl al-sa'd al-rafi* fi şarh nür 
al-badi* “alâ nazm al-badi“ (Kahire, 1321), 
B. 75; İbn Hiceatal-Hamavi, Hizânat al-adab 
(Kahire, 1304), 8. 239 tal-iköm, al-tavcih, 
al-tahyir ); “Abd al- Gani al.Nâbulusi, Na- 
fahât al-azhör “alâ nasamât al-ashör (Bu- 
lak, 1295), 8. 188; Calal al-Din al-Kazvi, 
al-Hatib, Talhiş al-miftöh (“Abd al Rahmân 
al.Barküki 'nin notları ile), Kahire, 1322 
(1904), s. 355; Sa'd al-Din al-Taftâzüni, 
Muhtaşar al-ma'üni (İstanbul, 1318 , 8. 180; 
ayn. mll,, a/-Majavval ( İstanbul, 1304), &. 
425; Taşköpri-zâde, Miftak al-sa'öda (Hays 
darâbâd, 1329, İİ, 334 ;'Abd al-Hâdi Nacâ al- 
Abyâri, Su'üd al-mafali < Bulak, 1283), 1,315. 

Mecmualar: 1. Sa'd al-Din al-Taftö- 
zâni, Muhtaşar *alâ talhiş al-miftöh; 2. İbn 
Ya'küb at-.Mağribi, Mavâhib al-faffâh fi 
şarh talhiş al-miftâh; 3. Bahö el.Din al- 
Subki, 'Arâs al-afrâk fi şarh talhiş al:mif- 
âh ve kenarda; 4. al-Hatib alKazvini, al- 
İzâh; 5. al-Dasüki, Hüşiya “alâ muhtaşar 
al- -Taftüzüni (Bulak 1317), İV, 322. Şams 
alDin Muhammed b. Kaysal-Râzi, al-Mu'- 
cam fi ma'âyir aşür al-a'cam (Leyden, 
1327 (19091), s. 326, bk. İhâm; Garcin de 
Tassy, Rhâtorigae et prosodie des langues 
de İ'OÖrient musulman ( Paris, 1873), 8. go, 

( Töc ak-Helavi, Dakü'ik al-sihr ( nşr. Say- 
yid Muhammed Közım İmâm ), Tahran, 1962, 
8. 40, bk. hüm; al-Tahönavi, Kaşşöf işi- 
lühât al-funün ( Kalküte, 1862 ), 8. 1515, bk. 
iküm; Akmed Hamdi, *İlm al-kavâfi sa'l- 
badâyi' (İstanbul, 1289), s. 23 vw.d.; Said 
Paşa, Mizân al-adab (İstanbul, 1305), 8. 
37o v.d.; Süleyman Fehmi, Edebiyat ( İstan- 
bul, 1325), 8. 335 vd.; H. Nâzım, Mazari- 
yâtı edebiye (İstanbul, 1325), 1, 255 vd. 
(devriye), 257 v.d. (İhâm).) 

(Mor. BEN CHENEB.) 
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(Bu madde NiHAp M. ÇETİN tarafından tâ- 
dil ve ikmâl edilmiştir.) 

TEVZER. (Bk TÜZER.) 

TEYEMMÜM. TAYAMMUM, Arapça g.m-m 
kökünden V. £#afa“ul) vezinde bir kelime 
olup, aslında ,kasdetmek”“ mânasına gelmek- 
tedir; dini bir ıstılâh olarak İse, su bulunma- 
dığı veya bulunmasına rağmen, kullanılması 
mümkün olmadığı takdirde, toprak cinsinden 
bir madde ile şeri'at bakımından temiz olma- 
ma kallerini giderme mânasına gelmektedir 
(bk. Kömüs tercümesi, İstanbul, 1305, IV, 
538; Ömer Nasuhi Bilmen. Büyük islâm il- 
mihali, İstanbul, 1968, 8. 96 ), Kelimenin bu 
son mânası Kur'an, İV, 43'e istinad etmekte. 
dir. Filbakika bu âyette: ,Ey iman edenler, 
siz sarhoşken, ne söyleyeceğinizi bilinceye ve 
cünup iken de—yoleu olmanız müstesnâ—gu- 
sül edinceye kadar namaza yaklaşmayın. Eğer 
hesta olur, ya bir sefer üzerinde bulunursanız, 
yahud sizden biriniz ayak yolundan gelirse, ve- 
yahud da kadınlara dokunup bir su bula- 
mazsanız, o vakit temiz bir toprağa feyemmüm 
edin; yüz ve ellerinize sürün” denilmektedir 
(krş. Kur'an, V, 6). Aynı mâhiyette hadisler 
de vardır ( Buhüri, Şahih, İstanbul, 1958, 1, 8 
( Kitâb al-tayammum |). Teyemmüm fıkıh ki- 
taplarında da ayrı bir mevzü olarak incelen- 
miştir. © 

Yukardaki haller vukuunda, abdest ve gusül 
yerini alan teyemmüm, tahârete niyet etmek 
süretiyle, parmaklar açık bir vaziyette iki eli 
toprağa vurup ileri geri çekme, kaldırılan eller 
tozlanmışsa, yan-yana getirip, birbirine vurmak 
süretiyle tozları giderdikten sonra, önce yüzü 
mesh, müteâkıben de kolları meshetmek şek- 
linde yapılır (daha fazla tafsilât için bk. Ömer 
Nasuhi Bilmen, ayn. esr., 8. 97—102 Şâfi *ilere 
göre ( krş. Bayzâvi, Kur'an, IV, 46 'ya dâir tef- 
siri ) bununla“ elle de biraz kum tutmanın ge- 
rektiğine işâret edilir; aksine Hanefiler, bu 
âdeti, hattâ sâdece elin perdahlanmış bir taşa 
dokunmasını müteber olarak telâkki ederler. 

al-Şa'râni ( Mizân al kubrâ, Kahire, 1279, İ, 
143 v. dd.) mezhepler arasında bu neviden 14 
fark sayar ki, onlar şunlardır: a. maddeler 
(taş, kum v.s.); 6. su arama mecbüriyeti; c. 
yüz ve ellerin hangi ölçüde meshedilmeleri ge- 
rektiğini ve bu tatbikatın hangi şer'i sınıfa gi- 
receğini ; d. namaza başladıktan sonra su bula. 
nın yapması gereken şeyi; e. bir defa yapılmış 
olan teyemmüm ?ün İki farz için kâfi gelip-gel- 
mediğini bilme mes'elesi ; f. namaz (salât) 'dan 


, önce fsyemmüm etmiş kimsenin, abdest almış 


olan şahıslara imamlık edip-edemeyeceğini ; g. 
seyahatte bulunulmadığı zamanda, bayram ve 


cenâze namazlarından önce #eyemmüm e cevaz 


olup-olmadığı; A. ancak seferde olmayan ve 
şeri'atle tesbit edilmiş bulunan, saati geçmek 
üzere olan bir namaz ( salâf) için, güçlükle 
su bulabilenin, su kulur bulmaz #eyemmüm'den 
sonra kılınan namszatekrar başlaması gerekip- 
gerekmediğini ; i, kısmi bir abdest için az su 
kullanma ve sonra #eyemmüm icrâ etmeye cevaz 
olup-olmadığını; &. yaralı olma hallerinde, na- 
sıl davranılması gerekeceğini; 1. teyemmüm 
*den sonra yapılan dört halde, namazın tek- 
rarının gerekip-gerekmediğini bilme mes*eleleri, 

Mezhepler, teyemmüm 'ün sâdece yüz ve el 
üzerinde yapılması gerektiği husüsunda müt- 
tefiktir. İster küçük veya büyük bir hades 
( b. bk.J)'den soura olsun, ister bütün uzuvla- 
rın veya bir kısmının temizliği yerine olsun, 
bu iş farketmez ( al-Navavi, Muslim, Sahih, 
Kahire, 1283, |, 406 hakkında). 

Muhtelif hadisler, “Abd Allâh b. Mas'üd'un 
ve “Omar 'in canâba ( krş. msl. Buhâri, Tayam- 
mum, bâb 7; Muslim, Hay2, hadis 110) hal- 
lerinde, #eyemmüm'den sonra namaza cevaz 
olduğunu beyan etmek husüsunda mütereddit. 
tir, Buna mukabil, bu neviden tereddütleri ol- 
muş bulunan veli Abü Zarr 'a, bir hikâye isnad 
olunur; bu hikâyeye göre, Peygamber şu söz“ 
lerle onun bu tereddütlerini gidermiştir: ,Su 
bulunmadığı, hattâ bu su bulunmama hâli on 
yıl sürse, iyi kum, bir temizleme vâsıtasıdır“ 
(Ahmed b. Hanbal, Musnad, V, 146 v.d.) Bu 
emir, rivâyete göre, Peygamber in bir seferin- 
de “Â'işa 'nin gerdanlığını aramak üzere ordu- 
gâh'dan uzaklaşıldığı gün sudan mahrum kalın- 
dığında açıklanmış olmalıdır (ayrıca bk, mad, 
“Rişa). 

Talmud ( Berakot, var. x58)'da, su bulun- 
madığı hallerde, kum kullanılmasına dâir, Kur. 
'an'dakine benzer bir cevaz verilir ve Ced- 
renus ( Ânnales, nşr, Hylander, Basel, 1566, 8, 
206 ) da, bir defa, çölde kumla vaftiz yapıl- 
dığını anlatmaktadır. 

Bibliyografya: Metinde zikredilen- 
lerden başka bk.: Konavi, Futük al-bayön 
fi maküşid al-Kur'ün ( Kahire, 1301), 11,247 
ve İli, 39; Abu Y-Fazl Şihab al-Din, Rah 
al-ma'üni ( Kahire, 1301), Il, 99; Halil b, 
İshâk, Muhfaşar hakkında, Abü “Abd Allâh 
Şarh (Kahire, 1307 Yi, İ, 184 ; Bayhâki, Ki- 
t&b al-sunan al-kubrâ ( Haydarâbâd, 1326 ), 
Bâb al-tayammum ; al-Tirmizi, Sunan, (Ka. 
hire, 1356), İ, 2x1, Bâb alstayammum; Abü 
Davüd, Sunan ( Kahire, 1371), 1, 76, Bab 
al-tayammum; İbn Müca, Sunan (Kahire, 
1372), 1, 187, Bab al-tayammum ; al-Zamah- 
şari, al-Kaşşâf (Kahire, 1373 X, 1, 398; Mus- 
lim, Sahik ( Kahire, 1374 3,1, 3795 Kitab al- 
hayz, B Bab Ml dayan al-Nasö'i, si, >zya 


ike yl 
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(Kahire, 1383) 1, 133, Bâb al-tayammum ; 

bk. kezâ Kur'an tefsirleri, Kur'an, IV, 43 ve 

V, 6; Nöldeke — Sehwaliy, Gesehichte des 

Korüns, 1, 199; A, Geiger, Was hat Moh. aus 

dem. Judenthume anfgenommen ?, 8. 86; Th, 

W. Juynboll, Handleiding v.s. (Leiden, 1925), 

8.58; A, J. Wensinek, 4 Handbook of Early 

Muhammadan Tradition, bk. Tayammum 

kelimesi ; Mahmud Es 'ad, Tarih-i dini islâm 

(İstanbul, 1328 IV, 229; H. Basri Çantay, 

Kur'ân-ı hakim meâl-i kerim (İstanbul, 

1952), İ, 127 ve 158; Ömer Nasuhi Bilmen, 

Büyük islâm ilmihâli (İstanbul, 1959), &. 

128; Ömer Nasuhi Bilmen, Kur'an-ı kerim 

*in Türkçe tefsiri (İstanbul, 1963), Ik, 596; 

Ahmed Davudoğlu, Buluğu 'I-meram ile subu- 

lu 's-selâm terceme ve şerhi (İstanbul, 1966), 

L, 152, Teyemmüm bâbı,(A. |. WENSİNCK.) 

(Bu madde M. ZEKİ CANAN tarafından ik- 

mâl edilmiştir.) 

TEYM B. MÜRRE, TAYM B. MURRA, Ku- 
reyş kabilesinin Mekke kolunun 
tâli kısmı olup, diğer bir çok Arap kabi- 
leleri tarafından taşınmış olan ismi, ,,bizmet- 
kâr“ mânasına gelmekte ve binâenaleyh, ger. 
çekte Taymallâh—Taymallât (b. bk.) ve kitâbe- 
lerde Taym Manât, Taym Ruzâ, Barumkoç v. 8. 
şeklinde bulunan eski bir ilâh isminin kısaltıl- 
mış şekli olmalıdır ( krş. Wellhausen, Resfe, 2. 
tabı, 8. 7; Lidzbarski, Zandbuch d. nordsem. 
Epigraphik, 8. 385). Taym b. Murra, Kurayş 
al-Baç&'ih, yâni Mekke ?de hüküm gürer boylara 
mensup bulunuyorlardı; fakat buna rağmen ya- 
kın akrabaları olan Mehzüm (b. bk.) (b. Yaka. 
za b. Murra)'lar, Kusayy ahfâdı ile kuvvetle 
rekabette bulundukları halde, Taym b. Murra, 
ber hangi bir siyâsi nufüza sâhip görünme- 
mektedir. Bunlar, Mekke'nin islâm öncesi tari- 
hi bakımından hemen-hemen tamamiyle meçhül- 
dür (Caetani, Annalidel/” Islâm, 1—l, 1506; bk.. 
fibristte zayıf istişhadiar görülebilmektedir ) 
Onların, islâmiyetin arifesinde itibarlı gös- 
terdikleri tek nüfuzlu şahsiyet, cömertliği ile 
meşhur olan “Abd Allâh b, Cud'ân'dır. Kureyş 
boylarının ahidde bulunmak ( H4f al-Fuzül; krş, 
Caetani, Annali, mukaddime, $. 147; tre, Hü. 
seyin “Câhid, İstanbul, 1924, İ, 385) üzere bir- 
leşmeleri, onun islâmiyet devrinde bile tanı- 
nan evinde vuku bulmuştur; kendisi şâir 
Umayya b, Abi *-Şalt ( Ağâni, VII, 2-—5; kış, 
Sehulthess, Orientalische. Studien Th. Nölde- 
kes gewidmet, 1,73 v.d; Goldziher, a/-Hu- 
'a'a, ZD MG, XLVI, 7 ın hâmisi olmuştur. 
Taym b. Murra'nin şöhreti, bundan başka, ta- 
»amiyle, aralarından çok meşhur iki islâm kah- 
manın, Abü Bakr ve Talha b, “Ubayd Allâh 


Mekke *de, Taym b. Murra tarafından iskân 
olunmuş mahallenin kısa bir tavsifi al-Azraki 
?de bulunmaktadır ( Chron. d. Stad? Mekka. nşr, 
Wüstenfeld, 1, 468). 

Bibliyografya: Wüstentfeld, Gene- 
al, Tabellen, R. 16 ( Register, 8. 447 ); Ibn 
Durayd, K. al-İştikâk ( üşr. Wüstenfeld ) 8s 
59—v.d. (G. LEVİ DELLA ViDa. ) 
TEYMA?,TAYMÂ”, Şimâli Arabistan 

*da suyu bol bir vâhada eski bir müs- 
temleke; Dümat al-Candal'in cenâbunda 4 
günlük mesâfede, Mukaddasi *ye göre Hicr 'den 
3 günlük ve Vödi *.Kurü 'dan 4 günlük mesâ- 
İededir. Jaussen ile Savignac ın tahminine gö 
re 500 m. genişliğinde, 3 km. uzunluğunda biz 
çöküntü sâhasında bulunmaktadır. Yer-altı su 
ları, adı geçen iki seyyaha göre, bir yerde top. 
landıktan sonra 12—15 m. derinliğinde ve tak- 
riben 20 m. kutrunda bir kaynaktan ortaya 
çıkar. Taymö” vâhasındaki çivi yazısı ile ya» 
zılmış kitâbelerde ve Ahd-i atik'de (saya, 
XXI, 145: Esmiya, XXV, 23; Eyub, Vİ, 19) ker. 
vanlar için mühim bir konak yeri olarak zikr. 
edilir, Euting tarafından bulunan eski Ârâmi 
kitâbesi eski İranlılar zamanına âit olup, bu ti- 
câri merkezin yüksek medeniyetini aydınlatır. 
Bu yer, İmru' al. Kays gibi eski Arap şâirleri ta- 
rafından da zikredilir, İmru” al-Kays'ın Mu'allaka 
"sının 76. beytinde ,,yağmur fırtınası Taymâ''da 
ne bir hurma ağacı bırakır,ne de — eğer taş- 
tan yapılmış'değilse — bir kale...“ ; burası şimâli 
Arabistan'ın diğer vâhalarında da olduğu gibi, 
hicret eden. yahudiler veya yahudi mübtedi- 
ler tarafından iskân edilmiş idi, Ezcümle Aşa 
ve diğer şâirler tarafından zikredilen al-Ablak 
al-Fard kalesi beyi olan Semev'el (b. bk.) bun- 
lar arasında idi. Buranın yahudi halkı Pey. 
gamber 6 düşman idiler; ancak Vâdi *.Kurü 
*daki dindaşlarına iyi muâmele edilmekte ol- 
duğunu öğrenince, kendi rızâları ile Peygam- 
ber'e tâbi olmuşlar ve böylece senelik muay- 
yen bir haraç mukabilinde topraklarını muhâ- 
faza etmişlerdir. Fakat sonradan Arabistan 
”daki diğer yahudiler gibi '“Omar tarafından 
memleketten : çıkarılmışlardır. İbn Havkal bu 
yerin X. asırda, Tabük 'tan daha kalabalık ol- 
duğunu söyler, Mukaddasi, bir su kaynağı, bâzi- 
ları harap olmuş bir çok çeşmeleri ve muhte- 
şem bahçeleri,nefis meyve veren hurma ağaç- 
ları ile birlikte, şöhrin havzadaki daha tafsi- 
lâtlı bir tasvirini verir; bununla berâber cim- 
riiğini tenkid ile bu şehrin, ulemâsının azlığın- 
dan şikâyet etmektedir. al-.Bakri de, müteâkıp 
asırda, hurma, incir ve üzümün bol olduğunu 
söylemekte, bu kalabalık şehrin dere bo- 


? çıkması vâkıasına dayanır, 


yunca uzanan bir fersah uzunluğunda surları 
bulunduğunu anlatmaktadır. Yeni seyyahlardan 


e 
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Euting, dar sokaklı ve dört bir tarafı meyve 
bahçeleri ile çevrilmiş olan şehrin târifini ve- 
rir. Muharrir burada, kadim eserler olarak, iki 
mâbedin harâbesi ile köşelerinde kuleler bulu- 
san dört köşeli bir bina buldu; Yâküt, zama- 
nında hâlâ harâbeleri mevcut olan Eblak ib.bk.J 
kalesinden hiç bir ize rastlayamamıştır. Jaussen 
ile Savignae, merdiven şeklindeki yan duvar kı- 
sımlarından dört köşeli küçük bir binaya çıkı- 
an busüsiyeti hâiz.müdevver bir kaç tümülü- 
sön taysifini vermektedirler. Tayma' bu asrın 
ilk yarısında her hâliyle çöküntü alâmetleri 
göstermekte idi. N 
Bibliyografya: Balüzuri (nşr. de 
Goeje), 8. 34 v.d.. BGA (nşr. de Goeje), 
Maz;lk 29. Mİ, 107, 250, 252; Vi, 177; 
VU 584; Bakri, Geogr. Wörterb. (nşr. 
Wüstenfeld ), |, 208 v.d. ; Yâküt, Geogr. Wör- 
ter». oşr. Wüstenfe'd),1, 607 v.d.; Doughty, 
Travels in Arabia, 1, 285. 533. 549 v.d.; 
Eutıng, Tagebuch einer Reise İnnerarabien. 
Hi, 148 v. dd.. 199 v. dd.; Jaussen ve Savig- 
nac. Mission archâologigue, İl, metin s. 133 
—ı63, levha LXI—LXIV. (FR, BUHL' 
TEYMALLÂH 8. SA'LEBE. TAYMAL. 
LAH B. SA'LABA, Rabia b. Nizâr'ın (*Ad. 
nâp kabileleri (kollarından o'an ve Bakr b. 
Vâil?in büyük kavmi grubunun bir kısmını 
teşkil eden Arap kabilesi. Şeceresi: 
Taymallâb b. Sa'laba b. Ukâba b. Şa'b b. 'Ali 
b. Bakr b. Va'il, Burun, Taymatllât olarak 
da zikredildiğini görüyoruz; bu, ismin doğru 
şekli olabilir; zirâ, aksi vârid olmadığı balde, 
al.Lât adının müslümanlar ( veya hıristiyan- 
lar tarafından Allah'a tahvil edilmesi ibtimâl 
dâhılindedir. Bu kabile, Arabistan'ın diğer 
bir çok kabilelerinde olduğu gibi, bir hi// (it 
fak içinde kardeş kabile Bani Kays b. 
Şa'laba ile birleşmişti ve bunlardan her bi- 
rinin mütekabilen Bani “İel ve Bani “Anaza 
ile sıkı münâsebetleri vardı. Bu konfederasyon 
al-Lahâzim adını taşıyordu ( Lihzima kelimesi 
lugatçılara göre, ,yanuk kemiği“ mânasına 
gelip. bir ittifâkın sağlamlığını stavsil etmek 
için. buna benzer tâbirlerin kullanılması nâ- 
dir değildir ; dava sonra bu, Bani Mâz'in b 
Şa'b'a ve hattâ görünüşe göre. Bakr “in iki 
büyük tâli ko'u olan Bani Zubi ve Bani Şay- 
bân 's da teşmil edilmişti. İslâmiyeti müteâkıp, 
diğer bir Bakri kabilesi olan Bani Hanifa de, 
bu :ttifâka dâhil oldu «at-Mubarrad, Kâmil. 
nşr. Wright, s. 276,1—2; Nakö'iz nşr. Bevan. 
8 47, 10, 305,9, 764,9 ve bilhassa 728,15, Wüs- 
tenfeld, hiç şüphesiz İbn Kutayba'nin K. al- 
ma ârif (nşr Wüstenfeld, 8. 48 J'indeki ifâ- 
deye dayanarak aldanmış ve al.Lahâzim adı- 


tır, ayrıca krş. Reiske, Primae İinece, 8. 253, 

not f, 255, not p). Taymallâh kabilesi müt. 
tefikleri ile birlikte Bakr b. Vâtlin Tamim'e 
karşı olan muhârebelerine ve bilhassa Zubâla, 
Nibâc, Taysal, Cadüd ve al.Vakit 'tekilerine 

iştirak etmişlerdir (bunlardan son ikisi artık 
islâmiyet devrine rastlamaktadır ) Ama görü- 
nüşe göre bu muhârebelerde onlar hiçbir 
şekilde parlak kahramenlıklarla temâyüz et- 
memiş veya reisleri arasında kayda değer 
bir kimseye sâhip olmamışlardır. Bu son iki 
sefere, her ikisi de Bani 'İci'den olan al- 
Havfazân b. Şarik ve Abcar b. Câbir kuman- 
da etmekte idi. Eski devirlerde Taymallâh 'lar, 
Bakri'lerin bakıyeleriyle birlikte al-Hira'de- 
ki Lahmi kıralları ile savaşmışlardış Yavm 
uvâra hakkındaki beyanlarda bunların adları. 
geçer, 

Taymallâh lar hemen bütün Bakr b, Vöâtil 
ler gibi, bır stiyandılar (bk. Tabari, Zöriğ, 
İ, 2032) ama çok erken islâmiyeti kabül etti- 
ler ve bunlar fütübâta olduğu kadar iç-harp- 
lere de iştirak ettiler; meselâ bunlardan biri 
olan İyâs b. “Abla, halife '“Ogmân'ın öldürül 
mesinde methaldar olmuştur ( Makâ'iz, nşr. 
Bevan, s. 918 v.d.) Bilhassa şark eyâletlerin- 
deki hâdise'erde, Taymallâh lar hicretin ilk 
iki asrında rol oynamışlardır. Bu kabilenin 
Âzâları arasından, tarihlerin hâtırasını yâdet- 
tikleri insanların en dikkate şâyanı, aynı za- 
manda şâir o'arak da tanınan ve Horasan vâlisi 
o'an Avsb.Şalaba b. Zufar b. Vadia'dır 
.İbn Havar, /şâba, Kahire, 1325, |, 82; Di bil 
tin Tabakât al-şu'arö' 'sından ve al-Marzubâni 
nin Mu'cam al-şu'arâ' 'sından naklen; Tad- 
mur'deki iki eski heykele atıflara âit manzum 
parçalar için bk. Yâküt, Mu'cam. uşr, Wüs- 
tenfeld. İ, 830). Horasan vâlisi o'arak o, b. 
65 «684 685)'te çikan iç-harp esnâsında, 
“Abd Allâh b. Hâzim'ın kumandasındaki, Muş- 
"ab al-Zubayr in kuvvetlerine karşı Herat'ı 
kahramanca müdâfaa etmiş ve etrafina Hora- 
san'daki bütün Bakr b. Vâil "leri toplayarak, 
yenilinceye kadar bir yıl mukavemet etmiştir 

Tabari, Târih, 1, 489 v.d.; Balâzuri, Fatüh, 
nşr. de Goeje, 5. 414 v.d. Taymallâh kabilesin- 
den diğer bir şâir olan Nahâr b. Tavsi'a 
(, Horasan 'daki Bakr erin en iyi şâiri ünvâ- 
nım“ kazanmıştır ), Kutayba b. Muslim 'in se- 
ferlerine katılmış, önce onu istihfaf ederken, 
sonradan ona bağlanmıştı ( bk. İbn Kutayba, 
K. alşir, nşr. de Goeje, s. 342 vd.; Hamâsa, 
ar. Freytag. 8. 431 v.d; Vakö'i2, nşr. Bevan, 
8,359 v.d., 364 vd., 368; Tabari, TariA, ll, 
tür. yer.; al.Kâli, Amali. Hi, zor v.d. v.s.) 

Bilhassa cenupta Taymallâh veya Taymal- 


nın ça'nız Taymallâb'a âit o'duğunu sanmış 


İsim Ansiklopedisi 


lât adını taşıyan bir çok kabile'er bilinir ; İbn 
16 
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va 


al-Kalbi bunlardan aşağıdakileri zikreder : Tay- 
mallâh b. Asad b. Vabara, Taymallâh b. Zahv 
(9) b. Murr b.al.Gavş b. Tayy”, Taymallâh b. 
Hikal... b. Mâzin b. al-Azd, T. b. Rufayda b. 
Savr b. Kalb, T. b. “Âmir al-Aecör... b. Kalb, 
T. b, al-Namir b. Kâsit, T. b. Vadm b, Vah- 
ballât... b, Kalb. 

Bibliyografya: Wüstenfeld, Geneal. 
Tabellen, B. 17 (Register, s. 447); İbn 
al-Kalbi, Camharat al-ansâb, British Museum, 
yazma, Add., 23. 297, var, 207b — 211b; 
Ibn Durayd, K. al-İştikâk ( nşr. Wüstenfeld), 
8. 312 v.d. (G. Levi DELLA Vipaâ.) 
TEZKARA. (Bk. TEZKERE.) 

TEZKERE. ( Bk. TEZKİRE.J 

TEZKİRE. TAZKİRA (A4. aslında Il ( taf- 
“ila )' vezinde bir masdar olup, isim olarak 
da kullanılan bu kelime isteneni anma 
hatıragetirme, yâdetme mânalarına 
gelir (Xâömüs tercümesi, İstanbul, 1305, İ, 
869); cem'i #ezdkir'dir. 

Tezkire, çeşitli mânalarda kullanılır: aynı 
memlekette ( şehir, kasaba v.b.) bulunan resmi 
dâireler, yahut şahıslar arasında teâti olunan 
yazıl kâğıt (tezkire-i resmiyye, tezkiresi hu- 
süsiyye gibi), çeşitli sebeplerle esnafa veya 
şahıslara verilen bâzı resmi evrak ( esnaf tez- 
kiresi, mürur tezkiresi, nüfus tezkiresi, terhis 
tezkiresi v.s), reisülküttâb (b. bk.) tarafın. 
dan divan-ı hümâyân kâtiplerine verilen hü. 
viyet varakası ( krş. Ş. Sâmi, Kamâs-i Türki, 
İstanbul, 1317, 4,391; Kazimirski, Dictionnaire 
Arabe-Françıis, Kahire 1875, İl, 149; Meh- 
met Zeki Pakalın Osmanlı tarih deyimleri ve 
terimleri sözlüğü, İstanbul, 1955. Il, 491), 

, Eskiden resmi dâirelerde yazı işleriyle va- 
zifeli bulunanlara tezkire veya bunun 
Türkçe şekli olan tezkireci tâbiri kullanı- 
lırdı ( tezkire-i şıkksı evvel, tezkire-i divan» 
Bu kelimenin cem'i olan tezâkir ise, bâzan 
uhâtırat“ iânasına da gelmektedir (bk Ah- 
med Cevdet, Tezâkir, nşr. C. Baysun, Anka- 
ra, 19453. önsöz s8. X). Yine aynı masdardan 
yapılmış müzekkere kelimesi vardır ki, bir iş 
hakkında bir üste yazılan kâğıt mânasına 
gelmektedir ( bk, Ş. Sâmi, ayn. esr., İl, 1317. 

Tezkire kelimesi, en geniş ve islâm kültürü 
bakımından en ehemmiyetli kullanılış yerini 
belli bir meslekte şöhret sâhibi olmuş şahıs- 
İarla, bilhassa şâirlerin hal tercümelerinden 
bahsedip, şiirlerinden de örnekler nakleden 
eserlerde : meselâ; al-7azkira fi 'ilm al-kayât; 
Tazkirat al-avliyi, Tazkirat al-şu'ara” v.b. 
gibi ) bulmuştur. 

Tezk'relerin menşe'i, bilindiği üzere, ts- 
bakat kitap'arına dayanmaktadır. Arap'arın 
hal tercümelerine karşı çok yakın ilgileri dola- 


yısiyle ve neseplerine olan bağlılıkları sere- 
biyle doğup gelişen tabakat kitapları, bir- 
çok mevzulara ve bilhassa karilere, fakihlere, 
şâirlere tahsis olunurdu ( krş. mad. TABAKATİ. 

İran'da tezkirecilik, bidâyette tarib ilmi 
ile birlikte gelişmiştir ( bk. mad. TARİHİ. Ni- 
tekim başlangıçta ve sonradan bir çok tarih 
kitaplarında hal tercümeleri ile ilgili kısımlar 
bulunmaktadır. Önceleri tarihlerde, ya .da lu- 
gatlarda (bk. Tarih-i Sistân. Hamd Aliöh 
Mustavfi-i Kazvini, Târih-i guzida gibi .mü- 
nâsebet düştükçe şiir ve çâirlerden bahsedilmiş 
ise de. ancâk, bunların sonradan müstakil ola- 
rak teşekkül etmiş bulunan tezkire şekilleriyle 
alâkası olmadığı muhakkaktır. Bir dereceye ka- 
dar Tazkira-i şu'ara” telâkki edilebileces o an 
ilk Farsça eser, Nizâmi Arüzi (b, bk..'nn 
Çahür-makâla ( yazılışı 5511x156 sidir. Fil. 
hakika bu eserde hükümdar için lüzümlu o'an 
dört meslek erbâbına ( münşi, şâir, müneccim 
ve hekim (dâir bilgi verilmiş, eserlerinden bâzı 
parçalar nakledilmiş ve hikâyeler anlatılmıştır. 
Bu eser bilhassa, &skiliği ve gerçekçiliği ile 
müellifin muâsırlari hakkında verdiği bilgi ba- 
kımından mühimdir. İran edebiyatında, hakiki 
mânası ile tezkirecilik Muhammed “Avfi ile baş- 
lar, Muhammed 'Avfi ($67—6301171 2—1233?) 
*nin Lubâb al-albdb ( yazılışı 618-1221, muh- 
telif yazma ve basmaları için bk. C, A, 
Storey, Persian Literature, London, 1953, İ/i, 
783 v.d.) adlı eseri bir takım eksikliklerine 
rağmen, islâmiyetten sonra müellifin zamanını 
kadar gelen bütün Farsça yazan şâirlerin kısa 
hal tercümeleriyle,' şiirlerinden seçilmiş parça- 
lar ihtiyâ edip, bu sâhada ilk gerçek tezkire 
mâhiyetini arzeder | krş; mad. AVFİJ. 

Şuarâ tezkireciliğinde en şöhretli ve âdeta 
klasik bir hüviyet kâzanmış olan eser, Devlet. 
şah (b. bk.) (1431? — 1495?)ın Tazkirat 
al-şu'ard' "sıdır. Bu tezkire, kendinden sonra 
yazılan Farsça ve Türkçe tezkireler için bir 
örnek olmuştur. Bu tezkire, ayrıca müellifin 
muâsırları hakkındâki şahsi bilgilerini de ih- 
tivâ etmesi bakımından mühimdir ( eserin yaz 
ma ve basma nüshaları için bk, Storey, ayr. 
esr., Il/n, 785—788). Davlat-şâh'ın bu eseri, 
önce Fehim Süleyman Efendi tarafından Sa- 
finat al-şa'arö” (İstanbul, 1259), sonra Neca- 
ti Lugal tarafından da Zezkire-i Devletşah 
(Ankara, 1663, 1,67 ; adları ile Türkçe 'ye ter- 
cüme edilmiştir, 

Bu tezkireden sonra, İran tezkireciliğine 
dâir çalışmalar, yabancı ülkelere de sirâyet et- 
miş, bilhassa Hindistan'da bu vâdide bir çok 
eser yazılmıştır , bk. Storey,ayn. esr.,İl it . Sa- 
yıları epey kabarık olan bu tezkirelerin buta- 
da sâdece en mühimlerinden  ahsedilecektir, 
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Davlat-şâh'tan sonra, bu sâhada yazılan 
eserlerin .bk. Storey, dn. esr., İl/li, 789— 
797 )en mühimi, Sâm Mirza "nın, Davlat-şâhın 
eserinin ilk zeyli mâhiyetinde gözüken 957 
(i55o)'de tamamlanmış olan Tuhfa-i Sâmi 
(basma ve yazma nüshaları için bk. Storey, 
ayn. esr., li/mn, 798 v.d.) sidir. 

XVİ, asır sonlarında kaleme alınmış olan 
mühim bir tezkire de, Amin Ahmed Râzi (ölm. 
1010-1601/1602 “nin Zlaft-iklim ( tamamlanı- 
şı 1002-1594 "idir. Üç ciltten ibâret olan bu 
eserde, dünyanın eski. coğrafi taksimi göz 
önünde bulundurularak, her iklimde yetişmiş 
olan âlim, şâir ve şöyhler hakkında, tarih 
sırası da gözetilerek, dikkat çekici bilgiler 
verilmiştir (yazma ve basmaları için bk. 
Storey, ayn.esr., Iljlı, 1170 v. dd). Tam olarak 
Cavâd Fazil tarafından neşredilmiştir ( Tab. 
ran, 1962), 

XVİL asır İran tezkireleri arasında en 
ehemmiyetli olanlarından biri, Mirzâ Muham- 
med Tâhir Naşr-âbâdi (1027——11121618— 
1700'den sonra) tarafından te'lif edilen ve 
Tazkira-i Naşrâbüdi diye tanınan eserdir, Ya- 
zılışıma 1083 (1672) tarihinde başlanan bu 
tezkirede binden fazla muâsir şâirin hal ter. 
cümesi ve eserlerinden nümüneler vardır. Bu 
tezkire Vahid Dastgirdi taraf.ndan 1316 —1317 
bş.'de Tahran 'da basılmıştır ( muhtelif yazma- 
İari için bk. Storey, ayr. esr,, 11/11, 821 v.d.). 
XVI. asır gonlarında vücüda getirilmiş diğer bir 
tezkire de, Muhammed Afzal Sarhoş'un, Ka- 
limât al-şu'arâ' (yazılışı: 1093—1108 <1682— 

. 1696/1697, nşr. Şadik “Ali D'lâvari, Lâbür, 
1942 ) adlı eseridir. Cihangir ( 1569-—1627 ) ve 
Evrengzib (1618—1707 ) devirleri arasında 
yaşamış olup, hemen hepsi Hindistan'da yeti- 
şen ikiyüze yakın şâirin hal tercümelerini ib. 
tivâ eder ( yazma nüshalar için bk. Storey, 
ayn. esr., ll/1, 822) 

XVIH. asır İran şuarâ tezkirelerinin en mü- 
himi şüphesiz ki Âzar mahlaslı LutfAli Bey 
(4722—1781 ,'in Âtaş-kada (1192-1738 civârın- 
da) 'sidir. Bu tezkiren'n bir husüsiyeti de müel- 
lifin yaşadığı devir İran taribi için oldukça 
bol bilgi ihtivâ etmesidir. Müellif eski şâikler 
husüsunda, geniş bir şekilde, Dawlat-şâh tez- 
kiresi'nden faydalanmıştır. Eserde ayrıca se- 
gilen şiirler, başka tezkirelerden hem farklı, 
hem de fazladır (yazma ve basmaları için 
bk, Storey, ayn. esr., Iıı, 871 v.d. ve İ A, 
VHL, 94s—b). 

XIX. asırda yazılıp İran şiir tarihi için ana 
kaynak vasfını taşıyan eserlerin başında da 
Rızâ Kuli-Han (b. bk.)'ın Macme' al.fuşakö' 
*sını kaydetmek gerekir. Bu eser, Tâbiriler 
devri şâiri Abu İ-“Abbâs al.Marvazi 'den 1284 


(1867 ) yılına kadarki İran şâirleriyle, onlar- 
dan seçmeleri ihtivâ etmektedir. Tahran'da 
taş-basması 2 cilt olarak, 1295'te basılan 
Macma' al-fuşahâ”, Muzabir-i Muşatfâ tarafın- 
dan ş cilt hâlinde basılmıştır ( Tahran, 1336 
hş.) 

Zamanımızda bile İran'da şuarâ tezkireci- 
liği an'anesini sürdürenler vardır. Burada mi- 
sâl olmak üzere sâdece “Abd al-Hlamid “İrfâ- 
ni'nin İrân-i şağir (Tahran, 1335 bş.,'ini, S. 
“Abd al-Hlamid Halhâli 'nin Zazkira.i şu'arü'-i 
mu'âşırsi İrân (Tahran, 1333—1337, 2 cilt) "ını 
ve Ni'mat Allâh Zakâ&'i-i Bayzü'i'nin Tazki- 
ra-i Hvân-i Ni'mat (Tahran, 1348 ) ini zikr- 
etmekle yetinilecektir. 

Türk edebiyatında şuarâ tezkireciliği gele. 
neği, Çagatay sâhasında başlayıp, Osmanlı 
sâbasında gelişmiştir. İlk Türk tezkiresi ola- 
rak, Orta-Asya müslümen Türk edebiyatının 
büyük şöhreti Mir Ali Şir Nevâi ( 1441—150x) 
*nin 1491'de vücüda getirdiği Macâlis al.na- 
fü'is ini zikretmek gerekir. Çagatayca yazıl- 
mış olup, İran Çagatay şâirlerinden bahseden 
bu tezkire ilk defa 1326 (1908;'da Taşkent 
*te basılmıştır. Bu eser, önce, Sultan Muham- 
med Fahri-i Harâti, sonra sırasiyle 929 (1522/ 
1523 )'da Hakim ( Şâh J Muhammed b. Mubâ- 
rak-i Kazvini, Özbek hanı Abdullah Han za- 
manında da ( 991—1006--1583—ı1598 ) Şah 'Alİ 
b.'Abdal-'Alİ ve'Abd al-Bâki Şarit-i Rizavi ta- 
rafından Hindistan 'da olmak üzere dört defa 
Farsça'ya tercüme edilmiştir. Bu tercümeler 
den ilk ikisi “Ali Aşğar Hikmat tarafından 
Tahran'da ( 1323 hş —1945) basılmıştır (bk, 
Storey, ayr. esr., ILn, 792 v.d.) 

Türkiye dışında yazılmış olan Türkçe tezki- 
relerden bir diğeri de, bir müddet Şâh İsmö'il 
Il, (4576—1578 ) ve Şâh “Abbâs-i Kabir (1587 
— 1629 ) devirlerinde kütüphânecilik, sonra da 
şah kütüphânesi müdürlüğü vazifelerinde ku- 
lunduğu için kit&bdür ünvânını alan Şâdiki 
'nin telif ettiği Macma' al-havâşş'tır. Bu 
tezkire, Farsça tercümesiyle birlikte, “Abd al- 
Rasül Hayyüm-Pür tarafından neşredilmiştir 
(Tebriz, 1327 bş.). Sekiz bölümden mürekkep 
Macma' al-havâşş 'ın 7. bölümü, Türkçe, Fars- 
ça ve Arapça şiir yazmak gücüne sâhip olan 
Türk şâirlerinden bahsetmektedir. 

Osmanlı devri şâirlerine dâir ilk tezkire 
XVİ, asırda yazılmış ve bilâhere bu sâhada 
otuz kadar eser te'lif olunmuştur. 

İlk Osmanlı şuarâ tezkiresi Edrneli Sebi 
Bey (ölm. 1548)'in Heşt bihişt'idir. 945 
(4538/1539 )”'de kaleme alınan bu tezkire Ca- 
mi'nin Bahâristân ”, Ali Şir Nevâl'nin Me- 
cölis al-nafö'is'i ve Davlet.şâh”ın tezkiresi 
esas alınmak süretiyle yazılmıştır. Tertibi, 
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Macülis al.nafö'is 'in aynıdır. Eserde, Vill.—X. 
(XIV.—XVL) asırlarda yaşamış olan şâirlerin 
bal tercümeleri ile, şiirlerinden bâzı parçalar 
yer, almaktadır ( tafsilât için bk. mad. SEHİ 
BEY ). Bir çok yazması bulunan (bk. Zarik- 
coğrafya yazmaları kataloğu, cüz 7, Biyogra- 
fiye âit eserler, 8. 614 v.d.; ayrica bk, Üni- 
versite Kütüphânesi, nr. TY 3732) bu tezkire, 
Heşt bihişt, Âsâr-ı eslâfdan tezkiresi Sehi 
adıyla İstanbul (1325-1907 )'da basılmıştır. 

Sehi Bey'in eserinin, o devirde arzettiği 
şöbret, Kastamonulu Latifi (b, bk.)'yi de bir 
tezkire yazmağa teşvik etmiş ve oda, bu sâ- 
hada Nevâi ve Câmi'nin adı geçen eserlerini 
örnek almıştır. Zati/i tezkiresi, Murad ll, 
(a21—ı45ı ) devrinden başlayarak tezkirenin 
yazılış tarihlerine kadarki (95351446 ) 31o şâir- 
le, onların eserlerinden seçilmiş parçaları ihtivâ 
etmektedir. Bu eser, Zezkire-i Latifi ünvânıile 
İstanbul (1314.)'da basılmıştır (yazma -nüs- 
haları için krş, ayn. katalog, 8, $597—603 X Bu- 
rada şâirlerin hal tercümeleri ve isimleri alfabe 
sırasına konulmak süretiyle anlatılmıştır. Müel- 
Nif, eserini yazarken, başkaları tarafından on 
kadar tezkirenin yazıldığını, ancak bunların 
pek rağbet görmediklerini de zikreder | krş 
mad. LATİFİ |. 

Yine bu asırda yazılmış şuarâ tezkireleri 
arasında şunlar zikredilebilir: 

Ahdi tezkiresi. Bagdadlı Ahmed Ahdi | ölm, 
1002--1593/1594) tarafından yazılmış olup, 
Gülşen-i şuarâ ( yazılışı : 971-1563 ) adını alan 
bu eser, umümiyetle muâsir şâirlerden (960 
—gyı-<ı5ş2 —1563 ) bahsederek 375 Şşâirle, 
eserlerinden parçalar ihtivâ eder. 'Bu eser, 
XVI asır Türk şiiri ve bilhassa Bagdad bavâ. 
lisinde yetişen Âzeri ve Osmanlı şâirleri 
bakımından değerlidir (bir kısım yazmaları 
işin bk. ayn. katalog, cüz 7, 8. 575 v.dA 

Âşık Çelebi, Maşâ'ir al-şu'ar&". Müellifin 
asıl adı Pir Mehmed olup, daha ziyâde Âşık 
Çelebi ( 1520o—1572) ünvânı ile şöhret ka- 
zandığı için eserine Âşık Çelebi tezkiresi 
denir. Âşık Çelebi Osmanlı şâir ve münşile- 
rindendir. Müellif tezkiresini 974 (1565; tari- 
hinde telif etmiştir. XIV. asırdan başlayarak 
kendi zamanına kadarki şâirler ve eserlerin- 
den bahsederek misâller verir. Diğe;lerinden 
farklı olarak bu tezkire ,ebced“ harflerine gö- 
re tertip edilmiştir ( bk. mad. ÂŞIK ÇELEBİ). Şâ- 
irlerin husüsi hayatları ile edebi husüsiyetlerini 


bildirmesi bakımından mühimdir ( bir kısım. 


yazmaları İçin bk, ayn. katalog,s. 5790—581). 

Hasan Çelebi tezk:resi. Kınalı.zâde Ali 
Çelebi'n'n oğlu olan Hasan Çelebi (953— 
1012--1540—1604 'nin tezkiresi babasına nis- 
betle Kınalı zâde tezkiresi diye de adlandı- 


rılır, 576 şâirden bahseden ve ber birinden 
oldukça iyi seçilmiş misâller de veren bu ese- 
ri, müellifi, 994 (1586 ?'de tamamlamıştır. 
Tumturaklı bir üs'üpla yazılmış olmasına rağ- 
men, XIV.—XVİ. asıra: “ arasında yetişmiş 
olan şâirler hakkinda kiymetli mâlümâtı ihti- 
vâ eder (krş. mad. KINALLZÂDE:; ayrıca bir kı- 
sım yazmaları için bk. ayn katalog, 8. 588— 597) 

Beyâni tezkiresi. Ruseuklu Mustafa Beyöni 
(ölm. 1597 ) tarafından 1000 (1592 tarihin- 
de te'lif edilmiş bulunan bu tezkire, Hasan 
Çelebi tezkiresi'nin muhtasarı mâhiyetinde 
ise de, zamanının şâirlerinden bir kaç kişinin 
hal tercümesini ihtivâ etmektedir. İçinde 248 
şâirin hal tercümesi vardır (bir kısım yazs 
maları için bk. ayn. katalog, 8. 582; Veliy- 
yüddin Efendi Kütüphânesi, nr. 2659; Üniver- 
site Kütüpbânesi, nr. TY 2568). 

XVİL asır şuarâ tezkireleri ise sırasiyle şun- 
lardır: 

Riyâzi tezkiresi Mebmed Riyâzi ( 1572— 
x644 ,*nin kaleme aldığı ve Riyâ3 al-şu'arâ” 
adı ile tanınan bu. tezkire 1018 (1609 )'de ta 
mamlanmış olup, XV.—XVIİ asırlar arasında 
yaşamış olan şâirlerden, müellifin kendi “erzü- 
suna göre seçtiği şahsiyetler ile, onların şiirle- 
rinden parçaları ihtivâ eder. içindeki şâir sayısı; 
muhtelif nüshalara göre, 366 ile 400 arasında 
değişirse ( bk. mad. RIYÂZİ;de, umümiyetle 374 
*ü bulur ( krş. ayn. katalog, cüz 7,8 605 v. dd.). 

Föizi tezkiresi. Asıl adı “Abd'al-Hayy olan 
Kaf-zâde Fâizi ( 1672—1622 )'nin Zubdat al 
aş'âr isimli tezkiresi, daha çok bir müntehâ- 
battır. Burada XV. ve XVİ, asırlar ile 'XVİL 
asır başlarındaki şâirlerden seçilmiş şiir ör- 
nekleri ve şâirlerin sâdece vefat yıllârı veril: 
miştir. İçindeki $oo kadar şâirden 14 'ünü ka- 
dınlar teşkil eder ( krş. ayr. katalog, cüz 7,8. 


| 585; Üniversite Kütüphânesi, nr. TY 1646, 


3289). 

Rızâ tezkiresi Zehr-i Mâr-zâde Rızâ diye ta- 
nınan Seyyid Mehmed (ölm. 1082--1671/ 
1672 )'in hazırlamış olduğu bu küçük tezkire, 
1000—1050 (1592—1640) tarihleri arasında 
yaşamış bulunan ve muhtelif nüshalarına göre 
sayıları 165 ile 257 arasında değişen şâirlerin 
kısa .hal tercümelerini ve çok defa sâdece 
ölüm yıllarını ve eserlerinden seçilmiş kısa nü- 
müneleri ihtivâ eder (bk, mad. RIZÂ* Altı 
yılık kısa bir fâsıla dikkat nazarına alınmazsa 
Hasan Çe'ebi tezkiresi'nin bir zeyli gibi ka- 
bülü mümkün olan bu tezkire basılmış / İstan- 
bul, 1316 * olup, yazma nüshaları mahduttur 
(krş ayn k.talog s. 607v.d.). 

Yümni tezkiresi. Mehmed Sâlih Yümni 
adında bir kadımn ölm. 1662 yazmağa baş. 
İayıp tamamlayamad.ğı bu tezkire, Fâizi?nir 
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Zubdat al-aş'ür ”ı tarzında ve bir bakıma ona 
zeyl mâhiyetindedir. Müellifin muğsırı olan 
şâirlerinden 29'unun çok kısa hal tercümesi 
ve... şiirlerden nümüneler vardır (bir kısım 
yazma. nüsbaları için bk. ayr. katalog,s.614). 

Âsım tezkiresi. Mehmed Âsım (ölm. 1675) 
ın Fâizi'ye zeyl mâhiyetinde vücüda ge- 
tirdiği ve Zayl-i zubdat al-aş'ör adını da ta- 
şıyan bu tezkire. x622—1675 yılları arasında 
yaşamış bulunan 123 şâirin alfabetik sıra dâ- 
hilinde: sâdece isimleriyle bâzılarının vefat ta- 
rihlerini ve eserleriaden örnekleri içine almıştır 
(bir yazması için bk. oyn. katalog, 8. $79X 

Güpti tezkiresi. Edirneli Ali Güfti (ölm. 
10881677, 1678 )*nin Taşrifât al-şu'arâ” edi 
tezk'resi manzum olup, müellif bir çoğu hoca 
o'ân- muâsırı 103 şâirden hicv ve mizah yolu 
ile hahseder (krş ayn. katalog. 8. 585). 

XVML asır da Türk şuarâ tezkireciliği ba- 
kımından zengindir. Bu asra âit tezkireler 
şunlardır : 

Safât. tezkiresi. Mustafa OSafâi (ölm 
1725 m)'n'in Vuhbat al-öşâr min favö'id al- 
aşâr ünvanlı tezkiresi 1132 (1720 )'de te'lif 
edilmiştir. Rızâ tezkiresi'nin zeyli mâhiyetinde 
olan bu eserde, 1050—1132 (1640—1720) yıl 
ları arasında yaşamış olan şâirler yer almıştır 
(yazmaları için bk ayn katalog, 8. 608 v.d. 

Sâlim tezkiresi. Kazasker Mehmed Emin 
Sâlim. 1099—1156—1688—1743)'in kendi adı 
ile anılan tezkiresi, 1099—1134 ( 1687—1722) 
taribleri arasındaki Osmanlı şâirlerinden bahs- 
eden. bir eserdir. Safâi fezkiresi ile Sâlim 
tezkiresi birbirini tamamlayan husüsiyetlere 
de sâhiptirler. Safâi ?yi yer-yer tenkid de eden 
Sâlim, bu eserini daha çok münşiyâne bir üs- 
lâpla kaleme almıştır. Alfabetik sıra içinde 
415 şâirden. bahseder (krş. ayr. katalog, 8. 609 
v.d; ayrıca bk. mad, SÂLIM) 

Beliğ tezkiresi. Bursalı İsmail Beliğ (1668 
—ıj29 » Nuhbat al-üsür li-zayl zuhdat al- 
aş'ür adlı tezkiresi, Fâizi 'nin eserine bir zeyl 
mahiyetinde olup, müteâkır as'rda yaşamış bu- 
lunan: 300*den fazla şâirin hal tercümeleri ile 
şiirlerinden parçaları ihtivâ ederek 1139( 1726 
/4727)'da tamamlanmıştır. Beliğ kend eden önce 
Fâizi 'ye yapılan zeyilleri şö2-€nünde tutmamiş- 
tır. Müellifin kendi battı ile olan nüsba Üniver- 
site Kütüphânesi 'nde, TY 1182 numaradadır 
( krş. mad. BELİGİ. 

Safvet tezkiresi. Kemiksiz-zâde Mustafa 
Safvet (ölm. 1785 ?'den sonra) tarafından Sa- 
jâi tezkiresi'nin ibtisârı süretiyle 1197 (1782 
41783 ) tarihinde meydana getirilen ve içinde 
483 şirden bahseden bu eserin ad:, Muhbat 
ol-öşâr' fi favü'id alaş'ör olup, bir nüshası 


“iversite: Kütüphânesi 'ndedir (nr, TY 9890). 


Râmiz tezkiresi, Hüseyin Râmiz (1717— 1786) 
tarafından 1148 (1783/1784) tarihinde te'lif 
edilen ve umümiyetle Âdâb-i zurafü diye ta- 
nınan bu tezkire, Sâlim #ezkiresi'nin bir zey- 
lidir. 1133—x198 (1720 —1783) tarihleri arasında | 
şiir yazdıkları bilinen 375 kişinin alfabetik ola- 
rak bal tercümelerini verir (bk. ayn, katalog, 
s, 604 v.d.), 

Silâhdar-zâde tezkiresi. Silâbdar-zâde Meh- 
med Emin (ölm, 1800'den sonra olması muh- 
temel Yin Zubdat al-aş'âr tarzında yazılan bu 
tezkiresi, 1164—1204 (1750—1789) tarihleri 
arasında yaşamış 127 şâirin adlarını, nâdiren 
ölüm tarihlerini ve eserlerinden bâzı parçaları 
ihtivâ eder. Aradaki 2ş yıllık bir ayrılığa rağ- 
men Belig”in bir zeyli olarak kabül edilebilir 
(bâzı yazmaları için bk, ayn. katalog, 8. 612 
v.d. 

Âkif tezkiresi, İstanbullu Mehmet Âkit, ölm, 
1797 *den sonra )'in ı211 ( 1796/1797) tarihin- 
de te'lif ettiği ve asıl adı Mir'ât-i şir olanbu 
eser, müellifin muâsirı olduğu Enderun'dan 
yetişme. 23 şâirin hal tercümeleriyle şiirle. 
rinden bâzı parçaları içine alır. Müellifin ken- 
di el-yazısı nüshası İbnülemin Mahmud Kemal 
İnal kütüpbanesindedir (krş. Son asır Türk 
şairleri, İstanbul, 1969, 2. tab, L. cüz, 8. V; 
ayrıca bk. ayn. katalog, . 577 v.d. 

Esrâr Dede tezkiresi. Mehmed Esrâr Dede 
(ölm. 1796 ) tarafından kaleme alınan bu eser, 
müellitin son yıllarına kadar, yaşamış olan 196 
mevlevi şâirinin hal tereümeleriyle şiirlerinden 
seçilmiş parçaları ihtivâ eder. Asıl adı 7Taz- 
kira-i şu'arâ-yi Mavlaviya olup, bu eser as- 
lında, Şeyh Galip (1757—1799) tarafından 
yazılıp, müsvedde hâlinde Esrâr Dede'ye ve- 
rilmiş ve o da bunu tamamlamıştır. 

Esrâr Dede, mevlevilik gayretiyle kendi ta- 
rikatinden olmayan bâzı şâirlere de bu tezkire- 
de yer vermiştir (bk. Abdülbaki Gölptnarlı, 
Şuarâ tezkireleri ve tözkireciler, Aylık an- 
siklopedi. yeni tabı, nr, 2 X Eserin İstanbul'da 
iki yazması tavsif edilmiştir (aynı yazmalar 
için bk. ayn. katalog, 8. 583 v.d.). Ali Enver, 
bu tezkireyi, Semâ-hâne-i edeb adı ile hü- 
lâsa edip, neşretmiştir (İstanbul, 1930). 

XIX. asırda şuarâ tezkireciliği artık eski 
ehemmiyetini kaybetmekle berâber, bu mev- 
züda yine bâzı eserlerin yazıldığı görülmektedir. 

Şefkat teztiresi. Bagdadlı “Abd al.Fattâh 
Şafkat (ölm. 1826 m.)'ın 1229 (1814 )'da ta- 
mamladığı bu tezkire, Râtip Ahmed Paşa.zâ. 
de Nâşid İbrahim Bey'in topladığı bir şir 
mecmuasındaki şiirlerin şâirlerinin, alfabetik 
bir sıraya göre tertip edilerek ve bâzı şâirle- 
rin de ilâvesi süretiyle meydana gelmiştir. 
1143—1229 ( 1730—1814) arasında şiirle uğra 
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şan 123 şâirin sâdece Zubdaf al.aş'ör gibi 
isimleriyle, bâzılarının ölüm tarihlerini olduğu 
kadar, her şâirden seçilmiş parçaları içine al- 
maktadır (bâzı yazmaları için bk. ayn. katalog, 
8, 613 v.d.; ayrıca bk. Abdülbaki Gölpınarlı, 
ayn. esr., göst. yer. ve İbnülemin Mahmud Ke. 
mal İnal, Son asır Türkşairleri,I, V) 

Es'ad tezkiresi, Vak'anüvis Mehmed Es'ad 
Efendi (1789—1848 )'nin Bağçasi şafü andüz 
isimli ve adı ,ebeed“ hesabı ile te'lif yılını 
gösteren tezkiresi, 1135—ı251 ( 1723—1835) 
seneleri arasında yetişen şâirlerden bahset- 
mekle berâber, hal tereümelerinin bir kısmı 
eksiktir. Sâlim tezkiresi'nin bir zeyli sayıla- 
bilecek olan bu eserde 206 şâire yer veril- 
miştir. Müellifin kendi el-yazısı ile olan müs- 
vedde hâlindeki nüsha kendi kütüphöânesinde- 
dir ( Süleymaniye Kütüp,, Es'ad Ef,, nr. 4040X. 
Bu tezkirede şiir örneklerine yer verilmemiştir 
(krş, ayn. katalog, 8. €o3 v.d.; Soni asır Türk 
şairleri, |, V; bk, mad. ES'AD EFENDİ). 

Ârif Hıkmet tezkiresi. Şeyhülislâm Ârif 
Hikmet Bey ( 1786—1859 ) tarafından yazılan 
ve alfabe sırasına göre 250 şâirin kısa bal 
tercümeleri ile şiirlerinden örnekleri içine alan 
Tazkirat al-şu'arü 'sının—asıl nüshasından is- 
tinsah edilmiş—kopyası Millet Kütüphânesi 
*ndedir ( bk. ayn. katalog, 8. 578 v.d.) Burada 
şâirlerin hayatı çok kısa verilmiş olup, XVL. asır 
sonlarından XIX. asrın ilk yarısının sonuna ka- 
dar yaşam'ş olan şâirlerden bahsedilmektedir 
(İbnülemin M. Kemal İnal, ayni esr:,1, Vİ; 
bk..mad. ÂRİF HİKMET BEY). 

Fatin tezkiresi, Da'vud Fatin Efendi (1814 
—1867 )'nin Hâtimat alaş'ör adını taşıyıp, 
672 şâirden bahseden bu tezkiresi Sâlim ve 
Sajâi tezkire "lerine zeyl mâhiyetindedir. Onun 
bu tezkirecilerle kendi tezkiresi arasında 
yazılmış bulunan diğer tezkireleri tanıma- 
dığı anlaşılmaktadır, Bu tezkire basılmış olup, 
bir tayli kusuruna rağmen, yazarin. muâsırları 
bakımından istifâdeye elverişlidir (bk. mad. 
FATİN EFENDİ; krş. Ömer Faruk Akün, Şinasi 
?nin bugüne kadar ele geçmeyen Fatin tezkeresi 
baskısı, Türk dili ve edebiyatı dergisi, İstan- 
bul, 1961, XI, 67—98; ayn. mil, Şinasi'nin 
Fatin tezkiresi baskısındaki yeni biyografik 
bilgiler, TM, 1965, XIV, 277336). 

XX. asırda da şuarâ tezkireciliği geleneğinin 
devam ettiğini göstermek üzere bir Kaç eserden 
daha bahsedilecektir: 

Tevfik tezkiresi. Çaylak ve Çopur gibi 
adlarla da anlan Mehmed Tevfik (1843—1893) 
*in Kâfilmi şu'ar&” ünvânı altında neşrettiği 
(İstanbul, 1290) tezkire mâhiyetindeki eser, 
sâdece. ,D“ harfinde kalmış eksik bir derleme- 
dir Ç keş. mad. TEVFİK MEHMED; Bursalı Meb- 


med Tâhir, Osmanlı müellifleri, İstanbul, 
1333. İl, 117; İbnülemin M. Kemal İnal, ayn, 
esr., İ, vn. 

Türk şâirleri, Sadettin Nüzhet Ergun (ölm, 
1946) tarafından Türk şâirleri adı altırda 
yayınlanmağa başlanıp, yarım kalan eser de 
bir bakıma şuarâ tezkireciliğinin son mahsül- 
leri arasındadır. Bu çalışmada şuarâ tezkire. 
lerine geçenlerle birlikte, ge meyen şâirler de 
yer almış ve bunlara zamanımızda yaşayan- 
lar da ilâve edilmiştir ( krş. Abdülbaki Göl 
pınarlı, ayn. esr,, göst. yer.). 

Son asır Türk şairleri. İ'nülemin Mahmud 
Kemal İnal ( 1869—1957 ) tarafından haz.rla- 
nan bu eser de, Türk şuarâ tezkireciliğinin 
son bir örneği sayılabilir (ilk tabı, İstanbul, 
1930—1941; ikinci tabı, 1ç69'. Müellif, eseri- 
ne Kamil al.şu'arâ''adını vermek istemiş ise 
de, Türk Tarih Encümeni ince, Son asır Türk 
şairleri adı daha uygun görülmüştür. Bu ese- 
rin mukaddime 'si (8. 1 XVI) şuarâ tezkire- 
lerimizin tarihçesi bakımından ebemmiyetlidir. 

Bibliyografya: Melinde gösteril. 
miştir, (ABDÜLKADİR KARAHAN.) 

TEZVİC. (Bk. NİKAH) 

THAYLAND. ( Bk. SİYAM.) 

TIB. TIBB, islâm dünyasında çok 
rağbet görerek gelişen ilim şübelerin- 
den biri olup, daha ziyâde Yunanca 'dan Sür- 
yânice ?ye tercüme eserler yoluyla dolaylı olarak 
ve Yunanca eserlerden ise dozrudan:doğruya 
faydalanmak süretiyle Yu an tıbbına dayanır. 
Filhakika islâmiye'in zuhur edeceği devre ya- 
kın asırlarda, Bizans'ta hüküm süren bıristi- 
yan taassubu karşısında milâdi V, asırda Yu- 
nan kültürünün devam edegeldiği Urfa (Edes. 
sa) mektebinden İran'a siğinmâk meelüri- 
yetinde kalan Nestâriler ( b. bk.) burada—Cün- 
dişâpür 'da—toplanmış, Şâpür İl, 'un himâyesine 
mazhar olmuş ve Yunan tıb ilmini devam ct- 
tirmişlerdi. Hattâ Şâpür İl,, meşhur Yunanlı 
tabib Theodisyos 'u Cündişâpör 'a getirtmiştir 
ki, bu zâtın bir eseri sonradan Arapça 'ya ter- 
cüme edilmiştir (bk. Fihrist, 8. 303). Husrav.i 
Anuşirvân, Yunan tıb ilmiyle de iktitâ etme- 
yerek Hindistan 'dan bu mevzu ile ilgili eserler 
getirtmiştir. Cündişâpârz 'da Yunanca metinle- 
rin büyük bir k:smı, Süryâni âlimler tara- 
fından Süryânice 'ye, bundan da Pehlevi diline, 
bir kısmı da bizzat Yusant'ı'ar tarafından bu 
dillerden birine çevriliyordu. Nitekim Serciyus 
Ra's ai-Ayni, Hippokrates ve Calinus 'an eser- 
lerini Süryânice 'ye çev'rmiş, sonra da bunlar 
Pehlevi diline tercüme edilmiştir Esâsen.Cün- 
dişâpür'da tıb tahsil dili Yunanca idi İlâç 
olarak kullanılan nebat isimleri arasında. bâzan 
Farsça isimlerin yer aldığı da görülür, 
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İslâm tıb ilmi, Peygamber devrinde en yük- 
sek noktasına ulaşmış buluran ve islâm fet- 
hinden de pek fazla müteessir olmayan bu 
mektebten faydalanm'ştır. Buna göre, islâm 
tb ilminin gelişmesini, Peygamber devrindeki 
vaziyetin izâhı için gerekli olması basebiyle, 
eğniliye devri, Peygamber devri ile dört ha- 
lite devri ve islâmhâkimiyetinin Orta-Asya'dan 
İspanya 'ya kadar o: andığı devrede olmak üze. 
re üç merhâlede mütâlea etmek üygun olar, 

Burada bu ilmin islâm dünyasını teşkil eden 
muhtelif miltetlerdeki gelişmesinden ziyâde, 
vaktiyle ilmi eserlerin yazılmış bulunduğu or- 
tak dil ( Arapça ) ile vücüda getirilen mahsül- 
ler vâsıtasiyle mezkür dünyadaki müşterek 
gelişmesi üzerinde durulacaktır. 

Câhiliye devrinde, tıb ilminin vazi- 
yeti hakkındaki bilgilerimiz maâlesef yok dene- 
cek kadar azdır Ancak, İran ve Roma ülke- 
leri ile hem-hudut olan Hirâ ve Gassâni gibi 
Arap devletlerinin, bu komşu devletlerin tıb 
ilminden faydalanmış olma'arı pek muhtemel- 
dir. Nitekim, İbn al-Kifti (ölm. 646-1248) 
ve İbn Abi Uşaybi'a (ölm. 6681270) gibi 
eski Arap müelliflerinin eser'erinde, ilk Arap 
tabib olarak gösterilip. câhiliye devrini 
de idrâk etmiş ve Peygamber'in ilk devirle- 
rinde bayatta bulunan Hâriş b. Kalada bob 
tahsilini İran 'da, Cündişâpür 'da yapmıştı, Ölü- 
münrden sonra mesleğine, yine Cündişâçür'da 
tahsil etmiş bulunan oğlu Nar devam etti. 

Bizzat Peygamber'in tib ve sağlık ile 
yakından ilgilendiği, kendisinden bize intikal 
eden badislerinden anlaşılmaktadır. Filhakika. 
bu badislerde onun tedâvi usülleri (bal, kan 
alma ve dağlama ) bulurduğu gibi, ilaç olarak 
tavsiye ettiği bir takım nebatların ( sarı sabır, 
sürme v.5.) isimleri geçmekte ve bastalik çe- 
şitleri (veba, cüzzam, sıtma) sayılmakta ve 
bunlar için tedbirler ileri sürülmektedir. Onun 
tıbla ilgili bütün bu bilgilerine islâm tıb 
tarihi içinde ji.b al-Vabi adı verilmiştir. 
Peygamber ?e âit o'an bu tıb ilmi, Hindistan 
?da eski tıb ile meşgul olenlar tarafinden İbn 
Sinâ 'nın Könün adlı eserinin sonunda Kö- 
nünça &dı altında okunmakta idi. Mevcut bil- 
giler, Peygamber ile dört halife devrinde Hip- 
pokra'es ve Calinus tıbbına göre amel olundu- 
ğunu göstermektedir. 

İslâm tıb ilminin asıl gelişmesi bu devirden 
sonra başlar. Ancak bu devri hemen tâkib 
eden Emeviler devrine âit mâlömet, bugün için 
pek mahduttur. Nitekim onlardan sonra gelen 
Abbâsiler devrinde yetişen tabibler ve eser- 
lere nisbetle bu devre âit bilinenler pek fa- 
kir kalr. Bu devir tabibleri arasında sâdece 
Abu '-Hakam ve kendisine Kunnâş adlı bir 


risâle atfedilen oğlu Klakam, zulmü ile meş- 
hur Haccâc b. Yüsuf'un tabibi olup kendisi. 
ne üç veya dört kitap atfedilen Teodoros 
ve göz hastalıkları tedâvisinde şöhret yapmış 
Zaynab adlı bir bedevi “kadının adları geçer 
ki, bunların çoğu ya hıristiyan veya Arap 'tan 
başka milletlere mensup idi. İlmi mânadaki 
bu tıbbın yanında bedeviler arasında iptidâf 
tedâvi usülleri de devam ediyordu, 

Abbâsilerin büküm sürdüğü Il, (VE) 
asrın ortalarında başlayan geni; tercüme faâ. 
liyeti ile birlikte, tıb ilminin de büyük bir 
hamle yaptığına şâhid olmaktayız. 

Filhakika bu devir, islâmda tercüme faâli- 
yetinin en çok arttığı bir devreye rastlar ki, 
Cündişâptr'da daha önceleri baş'amış bulunan 
tercüme faâliyetinin bunda büyük rolü oldu- 
ğuna hiç şüphe yoktur. Nitekim tercüme ile 
meşgul olan ilk mtercimlerin, bu şehirdeki 
fsâliyetle ilgili bulunmaları, bu busüsu te'yid 
etmektedir. İslâm dünyasında Yunanca 'dan 
yaptığı tercümelerle şöhret kazanan Hunayn 
b. İshâk da yine Cündişâpür 'da yetişmiş olan 
İbn Mâsavayb tin talekesidir. 

Cündişâpür 'da tab ilmini 1. (VİL) ve Il. 
( VEN. asırlarda aslen Süryâni olan Bahtişü 
(b.bk.) âilesi temsil ediyordu. Bu âileden 
başka Circis b. Cibril b. Pabtişüt (ölm. ışı 
—768 olmak üzere bir kaçı, hastalığı dolayı- 
siyle halife al-Manşür İl, tarafından Bagdad 
a dâvet edildi. Cireis in tıbba dâir a/-Kunnâş 
adı Süryânice eseri, Kunayn b. İshâk (ölm. 
260-873 ) tarafından Arapça'ya tercüme ve 
talebesi Abü Yazid Şahâr ( Çahâr ) Baht tara- 
fından da şerh edilmiştir (bk. Brockelmann, 
GAL,I, 231; Suppl, |, 414). Bu âile Cürdi- 
şâpür 'da 250 yıldan fazla bir müddet tıb il- 
mini temsil etmiş olup, âilenin son ferdi bulu- 
nan Cabrâ'it b, “Ubayd Allâh, 397 ( 1007 )'de 
ölmüştür, Cündişâpür dışında Yuran tıb ilminin 
devamını sağlayan merkez'erden biri İskende- 
riye, diğeri de Harran idi, Bu iki merkezden 
ikincisinde, bu ilmi Sâbiiler temsil ediyordu. 

Arap bb müellifleri, Yunan tıb müellifle- 
rinden, başta Hippokrat ve Calinus olmak 
üzere Efesli Rufus, Oribasios, A&tios ve Egi- 
nalı Paulos'u bilmektedirler, 

O devirde tercüme faâliyetlerinde bulunan 
mütereimlerin çoğu, aynı zamanda tıb ilmi ile 
de meşgul idiler. Nitekim Yunanca 'dan yapmış 
olduğu tercümelerle bunların başta gelenlerin- 
den biri olan Hunayn b İshâk da bir tabib idi. 
Esâsen bunları tercüme faâliyetine sevkeden 
âmillerden biri de, tıb ilmine karşı duymuş 
oldukları ilgi olmalıdır. 

i£ —1i, (VIU.—İXO asırlar arasında aynı za- 
manda tıb tatbikatı ile de uğrüşan ve eser- 
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ileri bize kadar gelmiş bulunan islâm tıb müel- 
lifleri arasında, Bahtişü' âilesinden Cireis'ten 
sonra, K. ruşd al-labib ilâ mutaşürat al-ha- 
bib adlı eseri ile İbn Kulayta (ölm. 231845) 
?yi, sağlıkla ilgili K. hıfz al-şihha, Yunan ve 
Hind tıbbına dayanıp, cenin ve ceninle ilgili 
hususlar, gıda, perhiz, teşhis, sinir ve damar 
v.s, ile ilgili meselelerden bahseden Firdavs 
al-hikma adlı eseriyle Abu * Hasan Ali b, 
Sabi Rabban al- Tabari (ölm. 240855 ?den 
sonra ) 'yi, müsbil ilaçlarının ıslâhına dâir K. 
işlâh al-adviyat al-mushila ile muhtelif gıda- 
İarın bassalarına dâir K, kavâşş al-ağziya va 'I- 
bukül va 'I-favâkih v.s. eserleri ile tanınmış 
olup, tıb tahsilini Cündişâpür 'da yaptıktan 
sonra Bagdad'a gelip, burada bir hastehâne 

müdürü olarak Hârün al-Raşid'den, al.Muta- 
vakkil devrine kadar tabiblik yapmış bulunan 
Abü Zakariyâ Yahyâ b.Masörcavayh ( ölm. 243 
837 )*i ve tıb bilgisini kendisinden esirgediği 
için Yunanca öğrenip, Hippokrates 'in yedi ese- 
rini tercüme eden talebesi Hunayn b. İshâk 
(ölm, 260-873 )'1. yine gıdalarla ilgili Tak- 
vim al-adviya fi mü'stahâra min al-a'şâb va 
Y.ağziya adı eserin müellifi Yubanna b. Bah- 
tişü* (ölm. 278891 )'yu, sonradan garp âle- 
minde büyük şöhret yapmış olup, Razes diye 
tanınan Abü Bakr b. Zakariyâ al-Râzi (ölm, 
320--332-932--943 arası )'yi zikretmek yerin- 
de olur ( bütün bu müelliflerin eserleri için bk. 
GAL?,), 265—2715 Suppl. 1. 414—a21x). Bu 
sonuncu, kimya ve felsefe sâha'arındaki çalış- 
malarından çok, tıb ile ilgili eserleri ile tan'n- 
mıştır. Filhakika muhtelif hastalıklara dâir 
yazdığı eserler aras nda, bilhassa çiçek ve kı- 
zamık hastalıkları hakkındaki Kifâb al-cadari 
va 'I-haşba adlı olanı meşhurdur, Ayrıca yine 
o, tıb sâhasında bir kısmı sonradan Latince 
*ye de tercüme edilen bir çok el-kitapları yaz- 
mıştır. Kezâ Liber Almansoris adıyla Latin- 
ce 'ye çevrilen ve Rey vâlisi Mangür b. İshâk 
*a ithaf edildiği için 756 al-Manşüri adı ve- 
rilen eseri te'lif etmiş olduğu gibi, onbeş yılı. 
nı vermek süretiyle vücüda getirdiği al-(âvi 
adi eseri de, Arap dilinde tıbba dâir yazıl 
mış en büyük ansiklopediler arasında yer al- 
mıştır. Onun bu ânsikiopedisi, tıbbın ber mes- 
*elesine temas etmekte olup, .Yunan ve Arap 
müelliflerinin eserlerinden bir derleme mâhiye- 
tinde ise de, bunların verdikleri bilgilere, ken- 
di tecrübelerini de eklemek sü etiyle bir takım 
neticelere vararak kadim çağda bilinenleri 
aşmıştır. Onun bu eseri de Latince 'ye tercü- 
me edilmiş ve ilk baskısı r486 ( Brescia)'da 
şapılmıştır. Buna müellifin klinik kayıtları da 
eklenirse, kendisinin bu sâhadaki değeri daha 
vi anlaşılır (tafsilât için bk. E. G. Browne, 


Tibb-i islâmi, Fars, tre. Mas'üd Racab Niyâ, 
Tabran, 1337 hş, s. 64—67 . 

IV. (X.) asrın tanınmış bir çok tıb âlimleri 
(bk. Brockelman. GAL, Suppl., 1, 421 v.d.) 
arasında şöhret yapmış olan tabiblerden biri 
de “Alİ b. al“Abbâs al-Macüsi Oölm 372 
982)'dir. Orta-çağ Avrupa 'sında Haly Abbas 
adıyla tanınmış olan bu tabibin, 10 oölümü 
nazari, 10 bölümü de tatbiki tıb ile ilgili olan 
eseri, Kâmil al.şinâ'at al-fibbiya, al-Kunnüş 
al-malaki veya al-Könün al“ Azudi fi "-fibb 
adını taşımış ve İbn Sinâ'nın al.Kânün adlı 
eseri yazılıncaya kadar ehemmiyetini muhâfa- 
za etmiştir. Müellif, eserinin mukaddimesi 
mâhiyetinde olan ilk kısmında, kendinden ön- 
ceki Yunan ve Arap müelliflerinin eserlerini 
tenkid süzgecinden geçirmiştir  muhtevâsı 
hakkında fazla bilgi için bk. E. G. Browne, 
ayn, esr.,8. 71 v.d.) Burada bu asrın tanınmış 
göz bastalıkları tabiblerinden olup, göz sağlı- 
gt ile ilgili Tazkirat al-kahhâlin adlı eserden 
başka bu mevzüya dâir sval ve cevaplı Masâ'ii 
va acviba fi 'ilm şinâ'at al-kuhl adlı bir eser de 
yazmış bulunan “Alİ b. İsâ al-Kahhâl (ölm. 
4001010 "i zikretmek yerinde olur. Orta-çağ 
Avrupa 'sında Abutcasis diye tanınan ve K.al- 
taşrif liman “aciza “an'ilta'alif adlı büyük 
tıb eserini yazmış bulunan İspanyalı Abu * 
Küösim Halaf b, al“Abbâs al-Zahrâvi (ölm. 
404-1013) de bu asrın meşhur tabiblerinden 
idi. Yazmış olduğu eser Latince 'ye çevrilmiş 
ve ilki Venedik ( 1497 )*te olmak üzere, Av. 
rupa'da müteaddit baskıları yapılmıştır ( krş. 
Brockelmann, ayn. esr., Suppl, 1, 425 

IV. (Kijasrın son çeyreği ile, V, ( Xi.) asrın 
ilk çeyreği arasında yaşamış bulunan İbn Si- 
nâ, büyük bir filozof olduğu kadar, ayal zaman- 
da meşhur bir tabib idi. 

İbn Sinâ'nın tıb ile ilgili 8 eseri manzum 
olup, bastalığın 25 alâmeti, sağlık kaideleri, 
denenmiş ilâçlar ve teşrihe dâir intibalarını 
ihtivâ eder. Bu eserlerin bir kısmı matbüdur 
(bk. Brockelmann, ayr. esr., Suppl, |, 823). 

İbn Sinâ'ya, tıb sâhasında en büyük şöh- 
reti te'min eden, hiç şüphe yok ki, al-Kânün 
fi?Lgibb adlı eseridir. Beş kitaba bölünmüş olan 
bu eser, sâdece kadim tıb ilmi ile müslüman 
tıb ilmine dâir yazılmış eserlerdeki mâlümatı 
ihtivâ etmekle kalmayıp, bir çok noktalarda da 
onları aşar. Bu eser, kendinden sonraki dünya 
tab ilmi üzerinde altı asır mutlak bir hâkimi. 
yet te'sis etmiş (bk. mad. İBN SİNÂâÂ$Ş gij vö 
Latince *ye tercüme edilip. muhtelif baskıları 
(1473—ı500) yapılmıştır. Asrın bu meşhar 
tabib ve tıb müelliflerinden sonra, “Übayd Al- 
ish b, Cibril b. Bahtişü' (ölm. 450-1058 ei- 


vârında ) 'yu, İba Botlân ( ölm. 460-1968 civğe 


Pi 


sex 
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- rında )ı, ikinci Bukrat olarak tanınan “Abd 


a-Rahmân b. “Ali b. Abi Şâdik al-Nisâ- 
büri «ölm. 460 civârında) ?yi, Muhammed 


“b. 'Alı at-İlâki çölm 5361141 )'yi, halife 


al.Muktadir'in tabibi Said b. Hibat Allah 
(ölm. 49551101) zikretmek lâzımdır (eser- 
leri için bk. Brockelmann, ağn. esr., |, 885 
—888). 

Vİ. (XİL) asrın tanınmış tabibleri arasında 
ispanya 'da Sevilla'da tabib bir Aileden gelen 
AbüAl& Zuhr b, “Abd al-Malik al-İşbili 
al-lyâdi o ş25 1131) Toledolu Ibn al-Vâfid 
(Avrupa 'daki şekli Aben Guefit ), . Tunus'ta 


- Kayravan 'dan İbn al-Cazzâr ve bu asrın ta- 


nınm:ş feylesof ve tabiblerinden olup, Orta 
“çağ Avrupa *sında Averroes diye tanınan Kur- 
tuba'lı İbn Rüşd (b. bk.)'ü, Salâhal-Din-i Ay. 
yübi nin tabibliğini yapmış bulunan Müsâ b. 
Maymün'un isimlerini zikretmek gerekir. Bu 
asırda bir takım Farsça tıb kitaplarının mev- 
cudiyetine de şâhit olmaktayız. Bu arada Zayn 
al-Din'İsmâ'il al-Curcâni 'nin, yayıldığı hâkimi» 
yet sâhasına nisbetle Zahira-i Hvârizmşahi ad- 
hı eseri zikre değer, İbn Sinâ* nın al-Könün'u 
büyüklüğünde olan bu eser. 9 ciltten ibâret 
oup, muhtelif Hastalıklar ( kalp, istiska v. 8.) 
ile onların tedâvilerinden bahseder, 

Vİ (XHL,. asırda İbn al-Baytâr diye tanı- 
man ve tıbbi nebatlar üzerinde araştırmalar 
yapmak için Anadolu ve Mısır 'a kadar giden, 
bu sâbadaki şöbretinden dolayı Dioseorides Il, 
adını alan Ziyâ' a'.Din Abü Muhammed Abd 
Allâh b Ahmed al-Malakı al.Audalusi Kitab 
al-Cümi' mufradât al-adviya ve Muğni fi '. 
adviya adlı eserleri ile şöhietini asırlar boyun 
ca devam ettirmiştir. 

Bu asır aynı zamanda meşhur tib âlimleri. 
nin hal tercümeleri ile ilgili eserlerin yazıl. 
ması ile temâyüz eder, Bu çeşitli eserler arasın- 
da İbn Abi Usaybi'a ölm,668-127o)'nin*Üyün 
al-anbö fi fabakat al-atibbö”'sı ile akKifti 
(ölm. 646-1247 )'nin tabiblerle birlikte fey- 
lesoflardan da babseden Zârik al-hkukamâ 'sı 
başta gelir. Bunlara bu devirde yazılmış olup, 
İbn Hailikön'in Vafayât gibi diğer umümi 
ha! tercümelerini de ilâve etmek gerekir. Zi- 
râ bunlarda meşhur tabiblerin hal tercümele- 
rine de yer verilmiştir. 

Bu devirde yaşayan A oğul bükümdarlarının 
tabibleri arasında Süryâni asıllı Ba:hebraeus 
(Abu *-Farac. öm. 685—1286), bilhassa bu 
husüsiyetinden dolayı meşhur olmuştu, Ken. 
disi ayrıca tıbba âit Araç ça ve Yunarca eser- 
İer:, ana dili olan Süryânise'ye tercüme et- 
miştir, (Gregory Abu'i-Tarne, Abü "-Farac 
tarihi, tre. Ömer Rıza Doğ ul, Ankara, 1945, 
8. 30 v.d, Vİ, (XIV) asırda ise bu işi İl- 


hanlılar zamanında meşhar vezir Raşia al.Din 
Fazli Allâh yapmıştır. 

VE, (XII) asırdan sonra islâm âleminde 
tb ile uğraşanlar, İbn Sfnâ ve diğerleri gibi 
meşhur eski tabiblerin eserlerinden faydalan. * 
mışlardır, Ve bu sâkada eskileri tamamlayıcı 
mâhiyette olmamakla berâber, yine biz çok eser- 
ler yazılmışve mevzu, insan sağlığı ile'ilgili ol: 
ması dolayısiyle, eski ehemmiyetini kaybet- 
memiştir. Mısır'da Mısırlı İbn al:Akfâni al. 
Anşâri al.Sahâvi (ölm. 749-1348), İran'da 
İlhanlı hükümdâr: Olcaytu Hudâbende dev- 
rinde (703 — 716-1303 — 1316 ) al-Hucandi, 
meşhur kelâmel ve tabib olan Mahmüd al-Şi. 
râzi (ölm. 730-1330), Osmanlılarda Sıvaslı 
Abdullah b. Abdülaziz b. Mâsâ (ölm. Vİl, 
(XIV.J asrın başları ), Aydınlı Hacı Paşa Hı- 
dır (ölm, 8205-1417 Muhammed b. Hâcei 
Şirvâni ölm, IX, (XV.) asrın ilk yarısı) Ka- 
nüni Süleyman devri ,926—974-1520—1466 ) 
ile Selim Il, devrini (974—98251566—1574 ) 
idrâk etmiş bulunan Muhammed b, M. al-Kav- 
şuni ( veya Kişümi-zâda ), önce Haleb 'te son- 
ra İstanbul'da sarayda hekimbaşılık etmiş 
bulunan Şâlik b Neşr Allâh al-Halabi (ölm 
1081-1670), Mehmed IV, devrinde (1058 
1099--1648—1687). Feyzi efendi, Tunus'ta 
Hsfşiler zamanında (796—8374-1394—1433 ) 
yaşamış bulunan Ahmed b. “Abd al-Salâm al- 
Şakali, meşhur Dâ'üd b. “Osman al-Antaki 
(ölm. 1008-1599 ), Hindistan'da Lutt Allâh 
b. Sa'd al-Din al-Förüki' ölm, X. IXVLŞ as- 
rip ilk yarısı ) gibi bem tabib, hemde tıb mü- 
elliflerinin yetiştiğini görüyoruz. 

Burada tıb ilmi ile ilgili bulunduğu için ki- 
saca islâmda bastahânelerden de bahsetmek 
yerinde olur. Yukarda tıb ilminin gelişme- 
sinde hizmetleri geçmiş şahıslardan bahseder. 
ken Cündişâpür'da bir bhasta:ânenin bulun- 
duğuna işâret olunmuştu, İslâm dünyasında da 
bir takım zengin ve hayır.sever kişilerin has- 
taıâne'er | Farsça bİmâristan ,hastahâne“ ke- 
limesinden kısa'tılp mâristân şekline sokul- 
muş) ts'sis ettikerine şâhit olunmaktadır. 
Bu kabil hastakânelere dâir bilhassa Vİ 
« KİV» asır seyyaklarından İbn Battüta( b bk.) 
ve IX. (XV.) asırda bir takım şehir ve 
ülkeler hakkında bilgi veren al-.Makrizi gibi 
müelliflerin eserlerinde oldukça kol malzeme 
vardır. Bunlara göre islâmda en eski hasta- 
hâne olan al-Mâristön al-Kabir ol-Marşüri Ah- 
med b. Tülün'un tavassutu ile 260 ,873)'da 
inşâ olunmuştur. #lerk«se açık bulunan bu has- 
tabânede çeşitli hastalıklara ayrılmış kısım'ar 
vardı diğerleri için bk, Corci Zeydan, Me- 
deniyyet i islâmiye, te Zeki Magamiz, İstari- 


bul, 1329, HI, 371—375). Anadolu 'da Selçuk- 
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)ular ve Osmanlılar tarafından te'sis olunan 
darüşşifâlar ( Amasya, Kayseri v.s.) kurul- 
muştur” ( tafsilât için bk, Osman Şevki, Beş 
buçuk asırlık Türk tebâbeti tarihi, İstanbul, 
1341 (1925), 8, 75—115) İran'da da meşbuf 
vezir Raşid alDin Fazl Allâh'ın İlhanlı hâ- 
kimiyet sâhasında bulunan bölgelerde bir ta- 
kım hastahâneler kurduğu ve bunlara zengin 
vakıflar bağladığı mâlumdur (bk. E. G. Beow- 
ne, ayn. esr., 8. 116128), 
Bibliyografya:Metinde zikredilen- 
lerden başka bk. İbn Abi Uşaybi'a, K. 'uyün 
al-anb& fi tabakât ol-atibbü' (nşr. V. A. 
Müller, Königsberg. 1884); “İsü İskandar al- 
Ma'lüf, Târih alıfibb “ind a'lArab (Şam, 
1925; F. Wüstenfeld, Gesehichte der ara- 
bisehen Ârzte und Naturforseher Göttingen, 
1890); L, Leclere, Histoire de la mâdicine 
arabe , Paris, 1876), 2 cilt; |. Hirsehberg, 
Geschichteder Augenheilkunde 11, Geschich- 
te d, Aug. bel cen Arabern, (Leipzig 1905); 
M, Meyerhof, Einige neuere Funde von Hand- 
sehriftens arab. Augenârzte zentralbl, für 
prakt. Augenheilkunde 33 1909 ), 8. 331 v. dd.; 
E.G, Browne, Arabian Medicine being the 
Fitzpatriek lectures delivered at the college 
of physicians in nov. İ919 and nov. 1920, 
Cambridge, ıg2x (Frans tre, H. P. |. Rena- 
ud), Paris, 1933; Hilton-Simpson, Arab. 
Medicine and Surgery (London, 1923); D. 
Campbell, Arabian Medicine and its Influ- 
ence on the Middle Ages (London, 1926); 
A. Dietrich, Medicinalia Arabica (Göttin- 
gen); El, mad. TIBB; Bursalı Mehmed Tahir, 
Türkle in ulüm ve funünehizmetleri ( İs. 
tanbul, 1327 ); A. Süheyl Ünver, İslâm te- 
bâbetinde Türklerin yeri, Tedâvi kliniği ve 
laboratuarı mecmuası ( İstanbul, 1935), sayı 
19. (A. SÜHEYL ÜNVER.) 
TIFLİ AHMED ÇELEBİ (2—ı660), XVI 
asır Osmanlı Türk şâiri ve meddâhı. 
Şeyhi, Şakaik zeyli'nde onun İstanbul 'da 
doğduğunu söylerse de, diğer kaynaklar Tıf- 
6'nin Trabzonlu olduğunu kaydeder, Kendisi 
Abdülaziz Efendi adlı bir zâtın oğlu olup, ço- 
cukluk devresinden itibâren şiir yazmağa baş- 
lamış ve bu yüzden de Tıfli mahlasını almış- 
tır, Keskin zekâsından dolayı, şâir olmaktan 
ziyâde meddah ve nedim olarak şöhret ka- 
zanmıştır. Bu kabiliyetiyle Murad IV.'a inti- 
sab etmiş, gümrük ve evkaftan kendisine ih. 
san edilen gelir sâöyesindö de, müreffeh bir 
hayat sürmüştür. Bütün kaynaklar, şâirin, 
Sultan Murad'ın çevresinde Şâhnâma'yi in- 
şad ve nükteli olduğu kadar, mizâhi kıssalar da 
tellif ettiğini. kaydeder ( Hind, İran ve Anadolu 
garaylarında şehnâme-hay ve okısşa-banların 


ehemmiyet ve mevkii hakkında bir fikir edin- 
mek için, bk. Köprülü-zâde Fuâd, Türkiyat 
meçmuası,-1, 4 v.d., 10 v. dd.). Bu ifideleri 
teyid eden Evliyâ Çelebi |, 671), boyunun 
uzunluğundan dolayı kendisine Leylek Tıfi 
denildiğini de ilâve eder. Melâmiye i Bayrâ- 
miye tarikatine mensub olduğu ve İdris Muh- 
tafi 'nin müntesibi bulunduğu halde '(Müsta- 
kim-zâde yazması, Manâkib-i Malâmiye i Bay- 
râmiya. husüsi kütüphânemizde), sefih bir 
hayat sürmüştür. Süleyman Fâik Efendi'nin 
macmü'a'sına göre, Koca Mustafa Paşa'da 
otururdu. Devrinin şâirleri ilemünâsebetlerine 
dâir olan hikâyeleri meşhurdur. Safâi ( Tezki- 
re ) *den Eski Zagralı Tarzi Mehmed Çelebi 'nin, 
Veşiyat-nüma ve Ziilat-nüma adlı iki manzum 
risâle kaleme alarak, bunları Tıfli'nin eserle- 
ri olarak takdim ettiğini biliyoruz. Husüsi kü- 
tüphânemizde Vaşiyat.nâma'nin bir nüshası 
mevcuttur. Kendisini aynı zamanda. Edirneli 
Güfti, manzum mizâhi tezkiresinde de zikret- 
mektedir, Tıfli 1071 (1660 / 166x) senes'nde 
vefat etm'ş ve Silivri kapı dışındaki Hazret- 
Bâli civârna gömülmüştür. Ölüm tarihi, me- 
zar teşına akrabası Nazmi Mehmed Efendi 


tarafından hakkedilmiştir. Meşbur şâir Nâili-i 


Kadim de onun ölümüne tarih düşürmüştür 
(Âsım tarafından Zayl zubdat al-aş'âr'da 
ve Şeyhi'de kaydedilen 1070 terihi olduğu 
kadar, Safâi'de verilen 1074 tarihi de yanlış- 
tır. Hammer, Osmanische Dich'kunst, MI, 449 
*da bu son kaynağa istinâden 1074 tarihini 
gösterir; Rieu, Catalogue of Turkish Mss. in 
the British Museum s8. 198 *de aynı tarihi tekrar- 
lar ). Bunun!a berâber—Safâi'ye göre, bir diva- 
nı bulunan— Tofli, şâir olarak pek de ihmâl edile- 
mez, Şeyhi, Rızâ Asım ve Safâi gibi hal tercü- 
mesi müetlifleri onu şâirler arasına idhâl 


ederler. British Museum'da bir divanı mev- 


cud olup (:diyanın muhtelif nüsbaları için bk. 
Hamami-zâde İhsan, Trabzon şâirleri Lel-yaz- 
ması |'nden naklen Abdülbâki ( Gölpirerlı), 
Melömilik ve Melâmiler, İstanbul, 1931, 8. 134), 
bu nüsha sâdece ğazaliyât'ını ihtivâ etmek- 
tedir (Rieu, Catalogüe, s. 198; Add. 7933, 8. 
18—53). Bu devirden intikal eden bir mec- 
muada müteaddit şiirlerine tesâdüf ediyoruz 
(Fiügel, Katalog der orient. Hss., Wien, I, 
721) 

TTıfii büyük şöhretini meddühuk ve nedimlik 
hassalarına borçludur. XVİİ, asrın bütün kay- 
nakları bu hususta müttefik olup, XVİli. asır 
tezkirecilerinden Mirzâ zâde Sâlim ise, muâsırı 
olan Kırımi'nin meddahlıktaki ustalığını te. 
bârüz ettirmek için, onun hikâye anlatmakta 
Tıtli kadar mâhir olduğunu söyler ki, buda 
Tıfli*nin şöhretinin hâlâ devam etmekte ol. 


i 
i 
; 
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duğunu gösterir Tezkire i Sâlim, İstanbul, 1315, 


- 8. 568). Macmü'a müellifi Süleyman Fâik Efen- 


eserinde Tfıi'nin Osmanlı o meddahlarının 
en eskisi olduğunu söylerse de, yaptığım araş- 
tırmalar bu mâlümatın yanlış olduğunu gös- 
terir. Mâmafh, Tıfii 'yi, Osmanlı meddahları- 
sın en meşhuru telâkki edebiliriz. Bâzı eski 
mecmüslarda, eserlerinden alınmış parçalara 
ökahır ; hattâ Tıfli ile Sultan Murad'aâitfık- 
ra'ar son zamanlara kadar canlılıklarını mohâ- 
faza etmiştir Üniversite Kütüphânesi (nr. TY 
1208 ,*nde ve husüsi kütüpbânemizdeki diğer 
bir müshadâ bulunan Sansar Mustafa hikâye- 
sinde. Sultan Murad ve Tıfli eşhas olarak gö- 
rülürler. Yine meddahların sn eski hikâyele- 
rinden o'an Hançerli Hanım bikâyesinde ise, 
Tifii ve Sultan Murad yer almıştır ( Ceridei 
hsvâdis'in nâşiri olan Ali, bu eski bikâyeyi 
Hançerli hanım hikâyei garibesi adı altında 
Ceride-i Havâd's Matbaası 'nda tekrar neşret- 
miştir. Bu Ali'nin tercüme-i hali ve hikâye. 
nin bir bülâsası için bk. İbnülemin Mahmud 
Kemal, TOE M, 1928, nr. 96, Eski İstanbul 
un içtimâi hayatının bilinmesi busüsunda 
fevkalâde bir değer taşıyan bu hikâyelerin, 
bizzat Tıfli tarafından mı meydana getiril 
diği, yoksa daha sonraki devirlerde ken- 
disinin büyük şöhretini hatırlayan meddahlar 
tarafından adapts edilerek, Tıfti'nin isminin 
bunlara itbâl mi edildiği mes'elesi üzerinde du- 
rulabilir, Bu hususta kat'i bir cevap verile- 
mezse de, bu meddah hikâyeleri, her hâl-ü.kârda 
Tıfli'nin ne kadar büyük bir şöhret kesbetti- 
gini göstermektedir. 
Bibliyografya: Yukarıda zikredi.en 
eserlerden başka bk, Şeyhi 'nin Şakâ'ik zey- 
line yaptığı Vakâ'i al-Fuzalö adlı zeyl ( İs- 
tenbul kütüphânelerinde muhtelif nüshaları 
mevcuttur, Müe'lifin oğ'u, babasının eserini 
itmam etmiş ve 1131 ile 1143 seneleri ara- 
sında yaşamış ulemâ ve şeyhlerin hal ter. 
cüme'erini ilâve etmiştir; Ayasofya Kütüp- 
hânesi 'nde bir nüshası mevcuttur, nr. 3198); 
Rızâ, Tezkire (İstanbul, 1316 ), 8. 63; Safâi, 
Tezkire, Süleymaniye Kütüphânesi, Es'ad 
Efendi, nr. 2549; Zeyrek.zâde Mehmed 
Asım, Zayl zubdat al-aş'âr, husâsi kütüp- 
hânemizde; Güfti, Zezkire, husüsi kütüp- 
hânemizde ; Süleyman Fâik Efendi, Mecmâa 
ıbu Mecmüa ve farklı yazmaları hakkın- 
da bk. TAM.I, 35); Me'med Ali Ayni, He- 
ce Bayram Veli (İstanbul, 1343), 8. 127; 
Köprülü-zâde Mehmed Fuâd. Meddâhlar, 
TM 31-345 (Abdiliböki Gölpınarlı ) 
Melâmilik ve Melâmiler (istanbul, 1931), 
« 130—135 
(KÖPRÜLÜ. ZÂDE VEHMEp FUAD.) 


TILISIM, TİLSAM, aynı zamanda Grekçe 
röheoya "dan tilsim, tilism, tilasm v.b.,bir tıls, 
sım, yâni asttoloj'k ve sâir sihirli işâretleri hâiz 
bir yazı veya üzerinde bu kabil yazılar ve 
bilhassa tutulma dâtresinden (ekliptik) veya 
takım.yıldızlardan 'şekiller ve hayvanlar bu- 
lunup, koruyucu ve kem gözü bertaraf edici 
sibirli muskalar o'arak kullanılan ber hangi 
bir nesne. Kelimenin Grekçe ismi, onun mu- 
shhar Helenistik devirdeki menşe'ine delil 
teşkil ettiği gibi, irfâni fikirler de, bu kab'i mus- 
kaların umümi kullanılışına âşikâr olarak akset. 
miştir. Hakim Balinüs'n &Jsım'ların babası 
olduğu rivâyet edilir ; yine rivâyete göre, ken- 
disi müteaddit şehirlere, fırtınalara, yılanlara, 
akreplere v.b. karşı korunmak için muskalar 
tevdi etmiştir. Ayrıca, muskaların hazılanma- 
sına dâir birçok kavâid de, Hermes Trisme- 
gistos 'a atfedilir, 

Bibliyografya: HAMÂİL madde 
sinde verilen bibliyografyaya ilâveten krş. 
al.Büni, Şams al-ma'ârif (Bombay, 1298); 
İbn Haldün, Mukaddima, N. E., XXX, 1715 
1946; J. Ruska, Griechische Planetendarstel- 
lungen in arabischen Steinbüchern ( Heidel- 
ber, 1919'; H. Ritter, Picatrix, ein arabisch- 
es Handbuch hellenistischer Magie, Ver- 
irâgeder Bibi. Warburg (1923); W. Gundel, 
Sterne und Sternbilder im Glauben des Al- 
tertüms undder Neuzeit (1923), 8. 281 v. dd; 
J. Ruska, Tabula Smaragdina (Heidelberg, 
1926), s. 98—105; Blochet, Btudes sur le 
gnosticisme musulman, RS O,II—Vi ( 1908 
—ıgı3*; Lynn Thorndike, History of Ma- 
gic and Experimental Science (New York, 
1923); F. Boll, Sternglanbe und Sterndeu- 
tung.3 tabı Leipzig, 1926). (j. RUSKA.) 
TIRÂZ. TİRÂZ, bu kelime Farsça 'dan alın- 

miş olup, as'ında işleme, sonradan, hüküm- 
dar veya mümtaz şahsiyetlerin, san 'atkârane 
sırma işlemelerle ve bilhassa şerit hâlinde ke- 
nar yazılarla süslenmiş elbisesi ve ribâyet bu 
elbise veya kumaşların yapılıp, dokunduğu imâ- 
lâtbâne mânasına gelmektedir. Müteâkıben 
sişlenmiş yazı şeridi”, ikinei olarak, sâdece 
üzerine yazı işlenmiş, sırmalanmış veya dokun- 
muş kumaş için değil, taşa oyulabilen, mâdente, 
mozayık, cam veya çini ile yapılabilen, yahut da 
ağaç üzerine hâkk edilebilen şerit şeklindeki 
kitâbeler mânasını da veren ( krş. msl, al-Mak- 
rizi, Hifat, Ml, 79, 212, 407 ) daha umümi ,yazı 
kuşağı, yazı şeridi“ mânasını doğurmuştur. 
Tırâz tâbiri, sonra bilhassa, papirus-imâleileri- 
nin resmi olarak, papirus ruloları üzerine kayd- 
ettikleri, is mürekkebi' veya kısmen renkli 
* kırmızı, yeşil ) mürekkeple yazilmiş kitâbeler 
(ahid metinleri ) için kullanılmış olduğu gıbi, 
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papirus istihsâl edilen imâlâthâneler için de 
kullanılır. Bununla berâber, bu son iki mâna 
husüsunda delillerimiz çok mahduttur (krş. 
J.v. Karabacek, Die arab. Papyrusprotokolle, 
s. 8 v. dd.; A, Grohmann, Corpus Papyrorum 
Raineri, W/n, nr. 175 (8. 270,204 (8. 200), 
214 (8. 209), 265 (|. 2391, 270 (8. 2421); 
milâdi X. asrın ortalarında papirus imâlâtı 
bırakılınca, #râz'ın bu iki mânası ortadan 
kalkti, 

Üzerinde işlenmiş, dokunmuş ve sırmalanmış 
yazılı şeritler bulunan kumaşlar, perdeler ve 
elbiseler, yazılarının muhtevâsına ve elbiseyi 
giyenin içtimâi mevkıine göre iki sınıfa tefrik 
edilebilir, Bu. iki zümreden birinde, sâdece, 
Kitüb al-muvaşşüh (8. 167 v. dd.)'da toplan- 
mış olup, kendileri ile zarif ve kibar kişilerin 
elbiselerini süslemelerinden hoşlandıkları ki- 
tâbelerde en son noktasına ulaşmış olan tama- 
miyle şahsi heves bahis mevzüudur; ikincisi, 
resmi bir vasfa sâhip olup, bir mânada bizim 
nişan tezyinâtımızla mukayese edilebilir. Bu 
yazı şeritleri, pervaz şeklinde, elbisenin üst 
kısmının bütün etraf.na konulabilir ve birbiri- 
ne muyâzi iki veya daha fazla sıra hâlinde 
düzenlenebilir, yahut da yakanın, kolun yukarı 
kısmı veya bilek. veyahut nihâyet serpuş etra- 
fına yerleştirilirdi; bunlar sâdece süs şeritleri 
olarak değil, fakat bizzât kumaşın deseninde 
süş şeklinde de dokunabiliyordu. Genişlikleri 
çok değişikti. J. v. Karabacek ( Susandschird, 
8. 84 v.d., mot 56; Papyrasprotokolle, 8. 26) 2 
em.'den 55 em, 'ye kadar bir genişlik tesbit 
etmek isterse de, aslında bu, bütün ibtimâl- 
leri ortadan kaldırmaz. Zirâ Mısır türbelerin- 
den gelen kumaş bakıyeleri üzerinde, genişliği 
bir santimden daha az olan dırâz şeritlerine 
sık.sık rastlanmaktadır. 

İbn Haldün'un #irâz müessesesi hakkında 
gok iyi bilgi sâhibi olduğu görülmektedir; ona 
göre, haşmetmeab hükümdârın haşmeti, ipek 
veya dibâdan elbiseleri için kullanılan kumaş- 
ların yazı şeritlerinde (fırâz ), ismi veya ken- 

, dine has işâretin ('alâma ) konulmasında gö- 
rülüyordu : hattâ kitâbe metni, bir sırma ve- 
ya çok parlak renkli iplik atkısı yardımı 
ile, kumaşla birlikte dokunmuştur, Hüküm- 
darlık elbiseleri, böylece, onları giyen hü- 
kümdar âilesine mensup şahsiyeti veya ken- 
disini şereflendirmek, yahut kendisine yüksek 
hükümdarlık mevkilerinden birini tevcih etmek 
için husüsi lntüf nişânesi o'arak bu çeşit bir 
elbise vermiş olduğu kimseyi göstermek mak- 
sadı ile bu yazı şeridini hâizdi. Emeviler ve 
Abbâsiler devrinde, bu kabil şahısların elbisele- 
rini yapmaya tahsis olunmuş kumaş imâlâthâne- 
leri saraya yerleştirilmiş olup, dâr al-firâz adını 


taşıyordu. Bu imâlâthâneler, $2h4b al.#irâz ünv&- 


ını taşıyan bir me*mur tarafından idâre ediliyor. - 


du; bu me?mur,işçilerin çalışmasına, makinelerin 
kurulmasına ve bu makineleri kullanan doku- 
macılara nezâret etmek, onlara ücretlerini ver- 
mek ve işlerin iyi yürümesine dikkat etmekle 
mükellefti. Hükümdarlar bu vazifeyi, sâdece 
mümtaz şahsiyetlerine ve azadlı kölelerden ken- 
dilerine itimat edilenlere tevdi ediyorlardı; İs- 
panya Emevi halifeleri ve haleflerinde, kezâ 
Mısır Memlük sultanlar: ile şarkta o devirde 
yaşamış İran hükümdarları için de vaziyet aynı 
olmuştur. Bu müesseseye ancak islâm hüküm- 
darlarının inhitati nibâyet verdi. 

İbn Haldün tarafından verilmiş olüp, burada 
ana hatları ile nakledilmiş bulunan kayitlar, 
Mısır ın muhtelif yerlerinde ( bilhassa Ahmim, 
Antinoğ, Erment, Asyüt civârında al-A'zöm 'da) 
imâl edilmiş olup, Berlin (Sehlossmuseum, Kai- 
ser.Friedrich-Museum ve Kunstgewerbemuse- 
um ), Leningrad, Paris (Louvre ve Musde de 
Cluny), Londra( Victoria and Albert Museum), 
Viyana ( Österreichisehes Museum für Kunst 
und İndustrie ve Nationalbibliothek 'de Archi- 
due Rainer'eâit papirus külliyatı ) ve bunlara 
hemen-hemen bütün Avrupa 'ya yayılmış olup, 
kiliselerde ve manastırlarda muhâfaza edilmiş 
bulunan zengin tekstil hazine'erinin de ilâve- 
sinin yerinde olacağı, bir çok şahsi kolleksi- 
yonlarda mevcut islâm kumaş bakıyeleri ile 
tamamiyle : te'yid olurmaktadır. İbn Haldün 
tarafından verilmiş olan tafsilât, kendisinin 
kumaşları bizzât gördüğünü göstermektedir ; 
zirâ gerçekten de, istisnasız olarak, bütün bu 
kumaşlardaki yazı, zemin üzerinde çok renkli 
iplikler hâlinde gözükmektedir: “Viyana'da 
Arehiduc Rainer kolleksiyonunun luv. Ar. Lin,, 
nr, 11 ve 19'daki keten kumaş parçalarının 
(ar. 19'un resmi J. v. Karabacek, Führer. s. 
228 ve aya. mll., Papyrusprotokolle, s. 38'de 
bulunmaktadır ) kırmızı ipekle-işlenmiş bir ke- 
nar yazı şeridini gösterdikleri gibi, aynı kol- 
leksiyonun Inv. Ar, Lin., nr. 18'de, aksine siyah 
ipekle işlenmiş #zrâz kitâbesi, kumaşın zemi- 
ninde tecessüm ettirilmiştir ; ince, güzel sırmalı 
dibâlarda kitâbe, ekseriya altın sırma ile iş- 
lenmiştir. Mevcut kitâbelerin metni de, İbn 
Haldün un kayıt'arını tamamiyle te'yid et- 
mektedir. Hükümdarların isimlerine gelin- 
ce, bunlırın bir kısmının isimlerini, sâdece bu 
kumaşlara dokunmuş ve işlenmiş olarak bula- 
yoruz. Dayr al-A'zâm menşe'li olup hâlen, Vic. 
toria and Albert Museum (İnv., nr. 769—1898, 
Guest, nr. 9,8. 395 v.d.; A, F. Kendrick, Catfa- 
logue of Muhammadan Textiles, s. 39 )'da bu- 
lunan bir yeşil ipek Şam kumaşı (damasku), 
Nüşir al-dunyâ va'l-din Muhammad b. Ka- 
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Jâ'ün kitâbesini, Leningrad Müzesi nde bulunan 
kırmızı ipekle işlenmiş bir keten kumaş par- 
çası da Fâtımi halifelerinden al-'Aziz Bi "lab 
(bieri 365—386; Guest, /R A 5, 1918. s 263, 
mr.1 9ın İsmini taşımaktadır. Ekseriyâ hüküm- 
dârın ismi, mütad ünvenlara ilâveten, aynı za- 
“manda İbn Haldün'un zikrettiği ( aş. bk.) şe- 


- Kilde sık-sık temenni ve sa'd : uğur) formülleri 


ile birlikte bulunmaktadır. 1924'te kitâbesini 
istinsah ettiğim, Kaiser-Friedrich-Museum "daki 
bir keten kumaş böyle olup, kırmızı dokunmuş 
ve etrafı, beyaz şeritle çevrili şu kitâbeyi ihti- 
vâ etmsktedir: Bismi'llâk alsrahmün al-ra- 
him. Baraka min Allâh va-karöma li 'i-hali- 
fa “Abd Allâh al-Muşi* W'llöh amir al-mu'mi 
İnjin, afâla Allâh bakâ (ahu). ,Rahmân ve 
rahim olan Allah'ın adiyle ! Mü'minlerin emiri 
halife “Abd Allâh al-Mufi* hi lâh 'a Allah'ın 
bereket ve keremi üzerine olsun, Allah onun be- 
kasını uzun etsin“ (krş, E. Kühnel, /s2., XIV, 83). 
Kahire 'deki Arap Müzesi 'nde olup. üzerinde 
gri-mavi sarmaşık dalları ve lotus çiçeklerin. 
den ibâret deseni bulunan çelik mavisi bik ipek 
kumaş parçasının kenarında şu yazılar bulun- 
maktadır: *izz li-mavlânâ al.sulfân al-malik 
al.Nâşir naşir al-dunyü va'l.din Muhammad 
Kalö'ün. ,Efendimiz sulten, hükümdar Nöşir, 
dünya ve dinin yardımcısı Muhammed Kalü'ün“ 
(krş. Herz.Bey, Catalogue raisonne, 8. 272 ve 
resim Ş$i; Falke. Seidenweberei, İl, resim 
366: A.E. Kendrick, Catalogue of Muham: 
kadan Textiles, s 4x ve levha XII, 957 ). Dan- 
zing deki, Çin 'de dokunduğu belli olup, yine 
Sültan Muhammed Kalâ'ün (ölm. m. 1340) 
için imâl edilmiş bulunan kumaş üzerindeki 
papağanların kanatlarında : “İzz /i.mavlânü al- 
Sultân al-malik al-üdil alalim Nâşir al-Din. 


N öİzzet ve ikram âdil, âlim efendimiz Sulten 


Nâşir al.Din'e olsun“ (krş. O.v. Falke, Sei- 
denwöberei, ll, resim 334; J.v. Karabacek, 
Die liturg. Gewönder, s. 141). Victoria and 
Albert Müzesi 'ndeki atlas kumaş( O. v. Falke, 
ayn. esr.ç İl, resim 368; A. F. Kendrick, ayn, 
esr., 86.46 ) üzerinde, baklava biçiminde iki 
defâ uç-uca (sağa ve sola açılan ) birbirini tâ- 
kip eden: “izz lim vlânâ al-sulfân al-malik 
kitâbesi ve dört fiyong içinde birbiri ardından 
sağa ve sola açılan a/-Âşraf kitâbesi bulun- 
maktadır. Kumaş, Memlük sultanı al Malik al- 
Aşraf Kayıtbay (saltanat müddeti: 1468—1446 *a 
atfedilir. Bu resmi fo-müllerin bâzan f:râz'da 
geniş bir yer işgal ettikleri vâkidir. Erment 
menşe'li, Guest'in /R AS, 1906, s. 292 v.d.'da 
mâşrettiği çok renkli ipekle dokunmuş şeritli 
keten bir elbise parçası ( Victoria and Albert 
Museum, İnv.,nr. 1381—1888;A. F. Kendrick, 
ayn. esr., 8. 10') üzerinde şu metni bulmakta- 


yız: Bism;'ilâh al-rahmün al-rahim, la ilâh 
illa'llâh, Muhammad rasül Allâh, “AL Vali 
Allâh şal... al-Muştanşir bi'llâh amir al.mu'- 
minin, şalavât Adüh 'alayhi va “alâ abö'ihi 
(al-aimm)a al-şahirin vaabnö'ihi al-mun- 
tazarin. ,Rahman ve rahim olan Tanrı 'nın adiy- 
lel Tanrı'dan başka Tanrı yoktur, Muhammed 
Tanrı'nın elçisi, “Ali Tanrı'nın vekilidir.., 
Mustanşir Billâh, mü'minlerin emiri Tanrı'nın 
selât ve selâmı onun tertemiz olan dedelerinin 
ve beklenen oğullarının üzerine olsun“, 

Çok kere de, bu resmi terkiplere ilâveten, 
imâl yerini, kezâ, mâli şübenin veya dırâz atel- 
yesinin idâresini deruhde eden vezir veya me'» 
murua, pek nâdiren d>kumayı yapan san'atkârın 
ismini zikredilmiş buluruz. Viyana'da, Ra- 
iner koleksiyonunda Inv. Ar, Lin.,ar, 19'daki 
dar bir keten kumaş parçasının üzerinde kır- 
mızı ipekten işlenmiş şu kitâbe bulunmaktadır: 
(Bismi'lâh al-rak)mün al-rahim. Baraka 
min Allâh, ni'ma va-sa'üda li“ Abd Allöh Cat 
far al-imöm al. Muktadir bi'llâh amir al-mu'- 
minin, ofâla Allâh bakü'âhu, mimmü amara 
alwazir Abü Akmad al-Abbös b. al-Hasan, 
»Rahmân ve rahim olan Tanrı'nın adı ile ! Allah 
*ın bereketi, nimet ve saâdeti Allah "ın kulu Cat- 
far, mü'minlerin emiri imâm al-Muktadir Bi'llâh 
(Tanrı ömrünü uzvn etsin) üzerine olsun (bu), 
vezir Abü Ahmed al-Abbâs b, al-Hasan'ın 
emrettiğinin bir ( kısmı) dır“ (keş, |, v. Ka- 
rabacek, Papyrusprotokolle, 8. 38 ).. al-Fus- 
#ât'ta bulunmuş olup, Kahire Arap Müzesi ku- 
maş koleksiyonundaki en babâ biçilmez eşya- 
lardan olan fıröz "lardan ( bk. Herz-Bey, Cata- 
logue raisonne, s. 271; E, Kühnel, /s/., XIV, 
83; al-Makrizi, nşr, Wiet, Il, 214,not ç; Aly 
Bey Babgat, Les manufactures d'ötoffe en 
Egypte, 5. 3), şu metni ihtivâ etmektedir; 
Bismi ilâh. Baraka min Allâh li--Abd Allâh 
al-Amin Mukammai amir al-mu'minin. afâla 
Allök bakö'ahu; mimmâ amara bi-şan'otihi 
fi tirüz al-ümma bi-Mişr alâ yaday al-Fasl 
İbn al-Rabi' maolâ amir al. mu'minin, , Allah'ın 
adı ile! Allah'ın bereketi Allah» kulu, mü- 
*minlerin emiri, alkAmin Muhammed ( Allah 
ömrünü uzatsın ) üzerine cisun. Bu, Mısır (al- 
Fustât resmi atölyesinde, mü'minlerin emirinin 
azatlı kölesi al.Fazl b. al-Rabi' tarafından ya- 
pılmasını emrettiği şe dir“ al-Fazl b, al.R: bi", 
İbn Tağribirdi (I, 598 )'ye göre, 140 (757/ 
758 )'da doğup, 208 ( 823/824 )'de ölmüş olup, 
halife Hârün al Raşid'in emiri ve veziri idi; 
Hârün al-Raşid'in ölümünden sonra, hazineleri 
(Razü'in ) ele geçirdi ve aynı zamanda hüküm. 
dar liyâkat alâmetleri olen cübbe, âsa ve mü- 
hür yüzüğünü de getirerek onları Bazdad'da 
halef tâyin edilmiş olan al-Am'n'e teslim etti; 
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al-Amin, mükâfatlandırmak için onu ağırladı 
ve kendisine işlerinin idâresini tevdi etti. o, 
al-Amin”io veziri olarak, bundan önce geçen 
#râz'dan anlaşıldığına göre, halifeye mahsus ku- 
maşların imâline nezâret etmek mecbüriyetinde 
idi, Bu. zâtın, aynı zamanda, al-Mekrizi ( Zifaf, 
K, 181, 226 )'nin, Kâbe'nin bize kumaşını (krş. 
J. wv. Karabacek, Papyrusprotokolle, 8. 35 v.d.) 
tavsif ettiği iki örtüsü ( kisva )'nün fırâz'ında 
da adı geçmektedir. Burada, üzerinde şu yazılar 
okunabilen kırmızı ipekle işlenmiş bir yazı şe- 
ridi ile birlikte, bir Sâmerrâ keten kumaşını 
(krş. E. Kübnel, İsi, XIV, 87 ve resim 3) zikr- 
etmek de lâzımdır : Baraka min Allâh li“ Abd 
Allâh al-imüm al-Mu'tamid “alâ 'llâh amir 
al-mu'minin, ayyadahu Allâh; mü “umila bi- 
Tinnis 'alâ yadi Yaz'd Mavla (a )mir al-mu'- 
(min'n1, Bundan başka, önceki gibi hâlen 
Berlin Kaiser - Friedrich - Müzesi'ne (krş. E, 
Kühnel, ayn. esr., 8. 85, resim 2) âit olup, 
ortada ve altta olduğu gibi, üstte de Kur'an 
'dan bir hüküm ihtivâ eden bir Ahmim men- 
şe'li kumaşta şu ibâre bulunmaktadır : (Bismi'i- 
lâlh. Baraka min Allâh li“Abd Allah Harün 
amir al-mu'minin ve şan'at Marvân b. Hüdi 
(2). Son misâl olarak, F. Fisebaeh, Ornamente 
der Gewebe, levha 144, 145 (sözde Regens- 
burg'da İmparator Henri Vİ. *nın harmanisi Y'de 
bir Sicilya Arap dokuması üzerinde bulunan, xI, 
asra âit birfırâz kitâbesini daha zikredelim, Ora- 
da ortada bulunan iki şerit üzerinde, al“izz va'i- 
naşr va'likbâl izzet, zafer ve saâdet“ ve 
sekiz köşeli yıldızın ortasında İse, 'amila us- 
tüz “Abd al“ Aziz Abd al“Aziz usta tarafın. 
dan yapılmıştır“ (ayrıca krş. A, F. Kendriek, 
ayn..esr., 8. 66 ) ilâvesi görülmektedir. , 
Fakat çok kere fwâz kitâbelerinin metni, 
hükümdârın ismi o'maksızın, sâdece resmi ün- 
vânından veya muayyen formüllerinden te- 
rekküp eder. Burada bir kaç misâl vermek 
kâfidir. Braunsehweig Dükalık Müzesi 'ndeki 
sırmalı dibâ kolleksiyonu kısmında bulunan bir 
cübbe üzerinde bir çok kere tekrar edilmiş ve 
fiyonglarla ayrılmış yazı şeridinde şu İbâre 
bulunmaktadır : 'İzz li-mavlânü al-sulfân, ha- 
lada mulkuhu (O. v. Falke, Seidenweberei; 
li, resim 342X Kahire Arap Müzesi'ndeki 
bir ipek kumaş üzerinde, 'izz Jismavlönü al- 
gullün, 'azza naşruhu ( krş. Herz-Bey, Catalo- 
gue raisonn&. 8. 272), Guest, J RAS, 1933, 
8. 40$'deki Victoria and Albert Müzesi'ne âit 
.bir ipek dokuma kumaş üzetinde (A. F. Kend- 
riek, ayn, esr,, 8. 40 Y, “İzz İi-mavlânü al-sulfân 
al-malik al-nüşir ve aynı müzede bir Gırnata 
kumaşı üzerinde, “izz lismavlânü al-sulfün (O. 
v. Falke, Seldenweberei, İİ, resim 372 ) ibâre- 
leri bulunmaktadır, Bruxelles (O. v. Falke, 


ayn. esr., İ, resim 172 )'deki, milâdi Xİ. asrın 
ilk yarısına âit çok meşhur kumaş, her iki 
taraftaki kuşların kanatları üzerinde şu kitâ- 
beyi vermektedir: al-'izz al-dö'im va'l-şabr 
va 'I-davla li-şâhibihi. Victoria and Albert 
Müzesi nde, İnv., nr. 1235—1864'deki ; Guest, 
JRAS, 1918, 8. 264: A, F. Kendrtek, ayn. 
esr., 8. 44 ! milâdi XI/XHL asırlar 7) Ön-Asya 
*da dokunmuş bulunan kumaş üzerinde, bu for- 
mülün sâdece bir kısmı, al-'izz al-dö'im bulun- 
maktadır. Yukarda zikredilen al-'izz va İ-naşr 
va 'l-ikbâl ekseriyâ yalnız bulunur (krş: O. v. 
Falke. ayn. esr., İl,.resim 338. 339, 340, 3435 
A.F Kendriek ayn. esr., s. 66 ve levha 21). 
Naşr min Allâh ,zafer Allah'dan“ temennisi, 
Guest, /R A S, 1906, 6. 398, nr. 12—ı5 'deki 
ayni müzenin bir çok kumaşları üzerinde bulu- 
nur (krş. A, F. Kendrick, ayn.esr. 8. 14); 
Kahire Arap Müzesi 'ndeki, asâlet armalı bir 
keten kumaş üzerinde, kırmızı ipekle işlen- 
miş al“izz laka. al-ikbül al-Macd izzet, ikbâl 
ve ululuk senindir“ (Herz-Bey, ayn. esr,, 8. 
274 ) 'formülünü bulmaktayız. Berlin Kaiser 
«Friedrich Müzesi 'ndeki bir çift ejderha resmi 
ile süslenmiş bir kumaş, hükümdârın resmi 
ünvânını teşımektadır; birbiri içine girmiş 
tezyinât dâireleri içinde, al-üdil al-'âlim al- 
*âkil, boşlukların içinde &rma biçiminde tanzim 
olunmuş dâirelerin orta şeritlerinde al-sulfân 
al-muşaffar ( O. v. Falke, Seidenweberei, Il, 8. 
63,resim 363 ); Danzing 'deki bir kumaş üzerir- 
de (XIV. asır) al-sulfâön al-ülim ibâresi (O. v. 
Falke, ayr. esr., İl, resim 358, 359 | bulunmak 
tadır. Berlin Kunstgewerbe Müzesi ?ndeki (0. 
v. Falke, ayr. €sr., İH, resim 377) İspanyol 
ipeğinden bir kumaş üzerinde al-sulfân al-ma- 
lik, Kahire Arap Müzesi 'ndeki motifli bir kumaş 


üzerinde, gümüş tel ile kumaşa dokunmuş el. . 


sulfân (Herz-Bey, ayn. esr., 8. 273 v.d). ibâ- 
resi bulunmaktadır. Netice olarak, ekseriyâ, 
yalnızca kendileri #zrâz 'deki kitâbeleri teşkil 
eden dini terkipleri zikredelim. Nitekim Maast- 
rieht'in aslanlı kumaşı üzerindeki de böyle- 
dir; aslanın göğüs nâhiyesinde (almak li 
ilâh (O. wv. Falke, ayn. esr., İ, resim x53) 
bulunur; diğerleri ayni mânadaki .ol-amr 
lillâk * ayn. esr., 1, resim 187, 195 ) terkibini 
ibtivâ eder, Sık.sık kullamlan bir terkip, a 
baraka al-kömila (O. v. Falke, ayn. esr,, |, 
resim 205'de bu terkip, sağa ve sola açılan 
bânedan arması tarzında yer almışlır) veya 
sâdece Baraka'dır (ayn, esr., |, resim 2021 
Guest, /J RAS, 1906, 8.399 (A.F, Kendrick, 
Cat. of Muhammodan Textiles, s 18)'da 
Victoria and Albert Müzesi 'odeki (Inv.,613— 
1892) bir kumaş üzerinde mü şö'a 'İlâh kâra 
»Allah'ın istediği olur“ terkibi bulunur ; aynı 
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kolleksiyonun bir çok diğer kumaş'arı üzerinde 
(ayn. esr., 8. 396 v d.) bulduğumuz sâdece par- 
çalar hâlinde muhâfaza edilmiş olan diğer bir 
dizi terkipten babzetmiyeceğiz. Bu tarzın en 
güzel misâline hiç şüphesiz Cluny Müzesi'nde 
rastlanır : Bayonne “de 1853'de, bulunmuş olan 
(İnv., ar, 6326; bu kumaş, bir karış uzunluğunda 
altın harflerle güzeles çizilerek dokunmuş olup, 
islâmi İmanın ikrârının bir kısmını ihtivâ eder, 
Bâzan bu kitâbeler, bâzı herflerin çıkarılması 
ile kısaltılmıştır (J. v. Karabacek, Die litar- 
gisehen Gewânder, s. 142 v.d.) Tırâz "lar ara- 
sında tarihli parçaların da bulunduğunu 2'kr- 
edelim: Guest (JR A S, 1918, 8. 407 ) tarafın- 
dan neşredilmiş olup, Louvre Müzesi'nde 
Engel-Gros kolieksiyonuna âit basmaleli ve 448 
tarihli parça gibi (krş. A, F, Kendrick, ayn. 
esr., 8. to, nr. 861 ve levha 6). Victoria and 
Albert Müzesi 'nde bulunan 282 tarihli, halife 
al-Mu'tağid adı ile birlikte diğer biri, yine Guest 
(JRAS, 1906, 8. 39ı; krş. A, F. Kendrick, 
ayn. esr.. 8. 35; G. Salles ve M. |. Ballot, 
Les Collectionş de 1*Orient Musulmans, 8. 74 ) 
tarafından neşredilmiştir. 

Daha yukarda #râz yazı şeritlerinin, bir 
mânada garptaki tarikat mensuplarının kendi- 
lerine has alâmetleri ile' mukayese edilebile- 
ceğine işâret olunmuştu. Bu neviden şeritlerle 
süslenmiş şeref elbiselerinin verilmesi, tıpkı 
para basmak gibi bir kükümdarlık hakkı idi. 
Bu neviden şeref elbiseleri vermek âdeti, şarkta 
her halde çok eskidir. Daha Firavunlar bile, 
kendilerine sâdık kimselere, bir altın gerdanlık 
ve diğer hoşa giden eşya yanında, bir de elbise 
hediye ediyorlardı. Fakat, bu âdetin çok büyük 
bir vüs'at kazanması, sâdece islâmi devirde 
olmuştur, Önceleri devletin yüksek me'murları- 
nın tâyin emri, bu şeref elbiselerinden biri 
ile birlikte verilmiş idi; diğer” taraftan me'- 
murlar bu elbiseyi, hiç olmazsa senede bir defa 
ve Memlükların sarayında, Memlüklar ve dey- 
İetin yüksek me 'murları mütad olarak yılda iki 
defa—kışın ve yazın— kendi rütbelerine uygun 
bir elbise alıyorlardı ( krş. A. v. Kremsr, Cul 
turgeschich'e. li, 220—223; Kalkaşandi, Şubh 
al-a'şa”, IV, s5). İbn Cubayr (Riha, 8. 94'e 
göre, Mekke'deki başlıca eâmün—ve her halde 
diğer büyük câmilerin — minberinde va'zeden- 
lerin kisvesi altın süsle, aynı şekilde bir sarık 
ve ince şarb keteninden tülbend bir mendil ile 
birlikte siyah. bir elbiseden teşekkül ediyordu. 
Devletin vâizlerine bunlar, halifenin elbise dâ- 
iresinden te'min ediliyordu; o halde bu, hüküm- 
dar tarafından tevcih olunmuş bir resmi elbise 
idi. Emirlerin bayramlar vesilesiyle giydikleri 
elbiseleri son derecede mutantan idi. Fâtımi- 
İerin elbiseleri, Dabik kumaşlerından ve altın 


ırâz şeritli serpuşlardan mürekkep idi; bütün 
bunlar, emirlere, halifelerin elbise dâiresi (dör 
al-kisva) nden te'min edilmiştir ; Makrizi, Hi- 
tat, |, 409, 427, krş. 440). Kalkaşandi ( Şök 
al-dşüö, IV, 52 v.d.) emirlerin şeref elbiseleri. 
nin içinde sultanın lekabı işlenmiş bir tülbend 
ihtivâ ettiğini ve bizzat elbiselerinde de benzer 
kitâbeler bulunduğunu kaydeder. 

Habifelerin, tacın kendisi için muhâfaza et- 
tiği bu hakka büyük bir ehemmiyet verdikleri, 
su-i istimallerden sakınmak için bütün imkân- 
larını kullandıkları anlaşılmaktadır. 71x4z'a ve 
onun imâline verilen ehemmiyet, msl. Hârün 
al-Roşid'in içinde Horasan eyâletinin al-Ma'. 
mün 'a tevcihinden bahsedilen vasi yetnâmeşin- 
de, arâzi, posta ve beytü'l mâle âit vergi ya- 
nında ayrıca #zrâz (furuz) imâlâthânelerinin 
zikredilmiş olması vâkıasından istihrae olun- 
maktadır (krş. al-Azraki, Ahbür Mokka, 8. 
162, 166). Tırâz 'da hükümdârın adını zikretme 
vakası, butbede hükümdârm adını zikretme 
hâdisesi kadar hükümdarlık haklarını ifâde 
eder ve al-Ma'mün kardeşi al-Amin'e karşı 
isyan ettiği vakit, #zrâz kitâbeleri üzerindeki 
halife lekabını bir tarafa bırakarak isyâna baş- 
ladı (İbn Tağribirdi, al-Nzcüm al-zühira, |, 
544; ayrıca bk. |. v. Karabacek, Papyruspro- 
tokolle, 8. 25 'deki diğer parçalar). Halitenin 
halefi tâyin olününca, ismi de #röz kitâbele- 
rinde yer almıştır ( J. v. Karabâcek, ayn, €sr., 
ayn. yer.); bu sâdece kumaş ve elbise yazı şerit- 
leri için değil, pap'rus tomarları için de varittir 
(krş. Corpus Pap. Raireri, Ul, e, 1/2, nr. 160, 
158, 8. 145 v.d, 153 v.d. Bununla berâber, 
akidler üzerinde vezirin ismi sık-sık bulun- 
duğu halde, elbiseler üzerindeki /z#4z kitâbe- 
lerinde isminin yer alması, galiba çok nâdir. 
dir; bu, orada vezir için tamamiyle busüâsi bir 
imtiyaz idi, İşte bu süretle Fâtımilerden 'al. 
“Aziz Bi'llâh, veziri Ya'küb b. Yüsuf b, Killis 
(ölm. 380-990 )'in adını &râz 'daki kitâbeler 
üzerine kaydetmiştir. ( al.Makrizi, Hitat.ll, 6, 
15, 384 son satır). Aynı şekilde Fâtımi halifesi 
al-Musta'ti Bi'ilâh ( bilâfeti 487 —495x1094— 
1101 ), veziri al-Afğal'in, Vatikan kütüphânesin- 
deki (krş. J, v. Karabacek, Papyrusprotokolle, 
8.39" râz'lı bir dokumanın da te'yid ettiği gibi, 
tırâz 'da isminin bulunmasını uyguu görmüştür ; 
ancak vezirin, adım, balifenin hükümranlığı 
tamamiyle muhâfaza edilecek şekilde, ,imam 
ın adına“ terkip tâkip eder, Daha sonra, hakika- 
ten, yüksek me'murlar arasından husüsi fırdz 
imâlâthânelerine sâhip olanlar vardır. Böylece, 
vâli olarak, bir taraftan Vâsit'la Cündişâpür 
arasındaki diğer taraftan Süs 'dan Şehrizür'a 
kadar uzanan ü'keyi idâre eden *Ali b. Ahined 
al. Rösibi (ölm, 306—913/914), içinde, kendi 
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istimâ'i için kumaşlar dokunan en az 80 fırâz 
imâlâthânesi vardı (İbn Tağribirdi, al-Nucüm 
al-zâhira, li, 192; A. v, Kremer, Culturgeschi- 
chte, 1l, 293) ve Guest, JR A S, 5906, 8. 394 
(A. F. Kendrick, Cat, of Muhammadan Tex- 
tiles, 8. 43 )'deki Victoria and Albert ,Müze- 
sinde bulunan Mısır ipeğinden bir kumaş ( mi- 
lâdi Xİ,—XIK asırdan sonra ) parçası üzerinde 
sâdece al-sayyid al-acal Naşr alDavla Abü 
Naşr, afüla Allâh bakö'ahu ,Ulu Etendi, Nasr 
alDavla Allah ömrünü uzun etsin“ ibâresi 
bu'unmaktadır; Louvre 'da bulunup, G. Migeon 
*un $yria (19232), İl, s. 41—43'de bir çalışma- 
sını hasrettiği muhteşem ipek kumaş üzerinde 
“izz va ikbül lölkü'id Abi Manşür Tactakin, 
ağâla Allâh bak | ahu | ibâvesi yer almakta- 
dır. 
Halifenin hükümdarlık hakları, sâdece tırâz 
“lı elbiselerin kitâbelerinde ifâdelerini bulmu- 
yordu, Kâbe'yi bir kisva ile örtme hakkı, 
başlangıçtanberi münhasıran balifeye âit idi 
(al Kalkaşandi, Şub al-a'şâ”, IV, 57). Abbâ- 
siler, her yıl, Bagdad'dan Mekke 'ye bir Zisva 
— bunlar bilhassa Mısır 'da imâl edilmiş idiler 
— gönderiyorlardı ki, sonradan bu vazife, Mısır 
hükümdarlarının işi olmuştur. ali Kalkaşandi 
zamanında kisva, Maşhad al-Husayn'de, si- 
yah ipek üzerine beyaz bir kitâbe ile, Zâbir 
Barkük*un saltanatının sonunda altın yaldızlı 
sarı bir kitâbe dokunmuştur, |. v. Karabacek, 
(Papyrusprotokolle, 8. 35-39) bu cins kisva 
*lerin kitâbelerinin çok vâzıh bir tablosunu 
vermiştir. Bu kitâbelere göre, kisva'lerin imâli, 
ya halifenin doğrudan-doğruya kendisine tâbi 
vâliye emri üzerine ve vâlinin, dırğz imâlât- 
hânelerinin bağlı bulunduğu mâ'iye reisinin 
idâresi altında vuku buluyordu veya imâl emri 
halifenin veziri tarafından da verilebiliyordu (yk. 
bk.) Burada, Karabacek (ayr, esr., 8.37 v.d.) 
tarafından toplanılan metinler arasında, al-Ma'- 
mün idâresinde Alevi bir âsinin £wâz'ının 
bulunduğuna işâret etmek yerinde olur. Fâtımi 
al.Mu'izz 'in, 353 (964 )'de, al Mekrizi (Hitat, 
I, 417, 12 v. dd.; ayrıca krş. J. v. Karabacek, 
Über einige Benennungen mittelalterlicher 
Gewebe, 8. 33,'nin tavsif ettiği çok renkli 
ipekten duvar halısı üzerine koydurttuğu itbaf 
ibâresine de kısaca işâret etmek gerekir. Bu 
terkipler, ekseriyâ, al-Başhaki ( K. al- Mahösin 
va *İ-masâvi, 8. 499 )'de, al-Kisü'i tarafından 
verilmiş olan tafsilâta istinâden beklenebildiği 
gibi, elbise kumaşları üzerinde mütad olanlarla 
aynı zamanda zubur eder, Bundan başka, bu- 
:ada, Memlük sultanlarının sözüm ona yazılı 
stmalarının ( krş. A. Mayer, Das Sehriftwappen 
der Mamlukensultane, Jahrb. d. asiat. Kunst, 


lismavlönü  al-sultân al-malik v.s... “azzd 
naşruhu gibi, kalıplaşmış terkipleri arasında 
inkâr edilemeyecek münâsebetler bulunduğuna 
bilhassa işâret etmek gerekir. Birbiri yanına 
konulan ve arma içinde bayvanların ( krş. iki 
başlı kartal ) tertiplenmesi gibi sağa ve sola 
açlan al. Baraka al-kömila gibi kısa terkipli 
sık-sık rastlanılan arma biçimi sıra'ama, gös- 
teriyor ki, g#ırâz'da da, bu terkiplerde bir 
nevi asâletten faydalanma, husüsiyle, bâzan 
kumaşlar üzerinde, süs çerçeve çiçekler içine 
sokulmuş veya bir armaya benzeyen (kış. O, 
v. Falke, Seidenweberei, 1, resim 363 ve daba 
yk.) kalkanların orta çizgisi üzerine çizilmiş 
olarak rastlanılan hükümdar ünvânı vardır. 
Daha önce müteaddit defaler, sarayın ve ken- 
dilerine, Kâbe 'ye âit örtülerin de ilâve edil- 
mesi gereken yüksek rütbeli me'murların ihti- 
yaçları için kumaş ve elbise imâlinin, husüsi 
sanâyie bırakılmamış olduğuna, fakat bilhassa 
geniş te'sisler olarak gözükmesi gereken devlet 
imâlâthânelerinde vuku bulduğuna işaret et- 
miştik, Keten ve kısmen de ipek dokuma ka- 
kımından Mısır başta geliyordu. Keten dokuma, 
bilhassa Delta da temerküz etmişti: Tinnis, 
Tüna Dimyat, Şatâ;ve İskenderiye ; bunlara 
Dabik, Banşâ, al-Faramü ve Damira'yı ilâve 
etmek gerekir. Tinnis, tıpkı Dimyat gibi, 
Dab'ki ve Şarb tesmiye olunan ince keten tül 
kumaşlar tarzında, alaca nakışlı döşemelik 
kumaşlar istihsâl ediyordu ( Yâküt, Me'cam, 
1, 882 Bu kumaşlar yüksek bir fiatta olup, 
altıa sırmalı bir cübbe 1.000 dinara, sırmasız 
bir manto ise, 100—200 dinara geliyordu 
(İdrisi, | 320 X İbn “Abd Rabbihi (*/4d, Ii, 
362,”ye göre, 5.000 dokuma tezgâbının bulundu- 
ğu Tinnis te, halife i için çalışan bir imâlâtböne 
vardı; bunu, &l- Makrizi (Hitat,l, 181; kış, 
J.v. Karabacek, Papyrusprotokolle, 8.35)'n'n 
de bize bildirdiği Kâbe'yi örtmek için imâl 
edilmiş örtülerin kitâbeleri, kezâ yukırıda ihs- 
edilen Samarrâ kumaşıdı te'yid etmektedir. 
Nâşir.i Husrav'a göre, bilhassa Tinnis'te sa- 
rıkler, takkeler ve kadın elbiselerinde kurlanı- 
lan renkli #aşab kumaşları imâl oluauyordu — 
O, sultanın, imâlâthânelerinde dokunmuş ku- 
meşların şahıslara verilmesine rıza gösterilme- 
diğni güvenilir bir şekilde ifâde etmektedir. 
B.r İranlı şehzâde bu kıymetli kumaştan ken- 
disine bir elbise tedârik etmek için Tinnis 
'e 20 000 dinar göndermiş ise de, hükümdar 
için muhâfaza edildiğinden, gönderdiği adam- 
lar biç bir şey elde edememiş idiler, Tinnis 
dokumasına âit bir husüsiyet, balifenin şahsi 
istimâtine mahsus badana idi: bu, ipek imâlât- 


1425, s. 183187) hatırlattığı şey ile, frdz 


hânes'nden bitmiş olarak çıkan, kesn.e ve dik- 
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meye ihtiyaç göstermeyen bir elbise idı : krş. 
Herz-Bey, Catalogüe raisonnâ, 8.266 v.dd.; Â, 
Mez. Renaissance des İslöms, 8. 433). Tinnis 
*de im8i edilen kumaşların ihrâcı çok mühim 
olup; 360 (970/971) senesine kadar, yılda 
20,000—30 oco dinarlık bir meblâğa ulaşmıştı 
Tinnis idâri bölgesinin bir kısmını teşkil eden 
Tuna köyü, aynı kumaşlar yanında Kâbe için 
örtüler de imâl ediyordu (al-Makrizi, Hifaf, 1, 
181; |. v. Karabacek, ayn. esr., 8. 36); bura- 
da bir frâz imâlâthânesi de vardı. Dimyat, 
sâdece Tinnis tekinin aynı — gerçekten de be- 
yaz renkli — değil, altın sırmalı ipekliler ve 
balhi denilen kumaşlar ( 'Ali b. Dâvüd al-Ha- 
tib al-Cavhari, yazma A, F. nr. 282, var, ga 
krş, A, v. Kremer, ayn. esr., li, 289) kezâ 
diğer dokumalar imâl ediyordu. Şatâ'da, kis- 
veler ve şafavi denilen kumaşlar çıkarılıyor. 
du (al-Makrizi, Hitat, |, 226, 5 v. dd.X Kisve- 
lerin, şüphesiz al-Makrizi (krş, |. v. Karaba- 
cek, Papyrusprotokolle, 8. 36 ) tarafından bil- 
dirilen bir kisve kitâbesinin doğruladığı gibi, 
devlete âit olan bir #râz imâlâthânesinde do- 
kundukları bilinmektedir; şafavi 'nin burada 
dokunup-dokunmadığı o şüphelidir. Arehiduc 
Rainer *in bir papirus kolleksiyonundaki teş- 
birde (nr. 849; krş. |. v. Karabacek, Fühk- 
rer, s. 227 bir papirus üzerinde 6. satırda 
20 altın kırat değerinde işlemeli bir şatâ 
baş örtüsü ( Mandil şafavi mu'lam ) zikredil. 
mektedir. Tinnis 'inkiler kadar ince olmamakla 
berâber ( al-İdrisi, 8. 320, şatâ kumaşlarının— 
kezâ Dabkü ( Dabik : ve Damira 'ninkiler de— 
fiyatı oldukça yüksek tutulmüş olabilir. Bu ku- 
maşların Kıptiler tarafından imâli, burada her 
hât.ü.kârda. devletin, dokumacının tezgâhta- 
ki kumaşı dokumaya giriştiği andan itibâren 
başlayan ciddi bir murökabesine tâbi idi (al- 
Mukaddasi, BGA, Ili 213; krş. A. Mez, ayr. 
esr., s. 118; C.H, Becker, /slamstudien, 8. 
184). Kumaşa hemen resmi damga vurmak 
ieâb ediyordu Bunlardaki damga şeklini Rainer 
kolleksiyonunda Inv. Ar. Lin., nr. 1 'debulunan 
al-Malik al-Mu'izz kitâbeli ( krş. Corpus Pap. 
Raineri, 1l!, Arap serisi, 1/1, 8. 59 v.d. ve resim 
2) keten parçası üzerindeki kırmızı damgadan 
öğrenmekteyiz. Satış, ancak resmi olarak tâyin 
edilmiş bulunan tellallar tarafından yapılırdı. 
Devletin resmi bir me'müru, bütün "Satışları 
defterine kaydetmek mecbüriyetinde *idi. Ku- 
maş parçaları sâdece o zaman, sırasiyle kat- 
layan ve bir kabuk ( Zişr, belki sâdece amba- 
İajlık kaba papirus mânasına gelmektedir | do- 
kumaya saran, sonra bunları balya yapan üçüü- 
cü ve nihâyet bu balya'arı bağlayan dördüücü 
işçiye geçerdi; bu işçilerden her biri, müayyen 
bir harç alırdı, nihâyet balya, rıbtımın kapısına 
İslâm Asziklepedisi 


sevkolunarak, orada bir : vergi alınır ve her 
biri balya üzerine kendi husüsi damgasını vu- 
rurdu. Bütün bu ameliye, burada galiba, bir 
devlet işletmesinin mevcut olmadığını göster- 
mektedir. Hiç olmazsa Delta 'da, şüphesiz dev«- 
let veya saraya âit işletmelere dâlma muvâzi 
olarak giden bir ev sanâyiini dikkate almak 
meebüriyetindeyiz. İşçilerin durumu— kadınlar 
eğiriyor, erkekler dokuyordu ve çalışma yer- 
leri onlar tarafından kirâlanmıştı— sefil idi; 
günlük yarım dirhem ücret, hattâ hayatın en 
mübrem ihtiyaç'arı için bile kâfi gelmiyordu; 
bununla berâber Mısır 'da bütün ücretlerin çok 
düşük olduğu bir hakikattir. İpek ve altın sır- 
malı kumaşlar, kezâ netis keten şarb 'lar, bil- 
hassa daha Romalılar devrinde ipek dokuma- 
cılığında birinci derecede bir yer işgal eden 
ve içinde, Bizans sarayının bir haremi.bulu- 
nan (krş A. v. Kremer, Culturgeschichte, 1, 
353) İskenderiye 'de—ve Tinnis, Dimyat ve Şa» 
tâ ?'da — imâl ' olunuyordu. Müslüman hâkimi- 
yeti a'tında kumaşların deseni başlangıç de- 
virlerdeki kadar ince olmamakla berâber, İs-: 
kenderiye VİLİ, ve IX. asırlarda, sâdece Bizans. 
ın değil Roma 'da Papanın da kumaşını te'min” 
ediyordu ( O. v. Falke, Seidenweberei, 1, 48,51, 
110); Paprlardan bir çoğu ise bediye olarak 
kiliselere İskenderiye'de dokunmuş güzel süvâri 
kumaşları vermişlerdir. Tinnis te, Dimyat ve 
İskenderiye 'de bulunup, saraya tâbi olan'imâ- 
lâthâneler bilhassa Fâtımi halifelerinin ve ha» 
lefterinin elbise dolabının ihtiyaçlarını sağlı- 
yordu < al-Makrizi, Hitaf, |, 413; al.Kalkaşan» 
di, Şubh al-dşö, Mi, 476; F. Wüstenfeld, 
Geographie, s. 175 v.d.) ve Abu 'l-Fid& (T&- 
rih al-hamis, IV, 101) İskenderiye *deki Dar 
al-şirüz'in hükümdörin (Zi 'lhüşş alışarif) 
husüsi ihtiyaçları için çalıştığını zikreder (kış, 
J. v. Karabacek, Die liturgisehen Gewânder,- 
8. 195). Resmi büyük toplantılarda (al-Kal- 
kaşandi, ayn. esr., Mi, 499) Fâtimi batife- 
lerinin tahtını örtmek için imâl edilmiş bulu-. 
nan perdeleri te'min eden Dabik, keten ve 
sarık kumaşları ile meşbur olmuştu. Müellifler, 
bilhassa Makrizi, Dabik kumaşlarını sık-sık 
zikrederler, Bu kumaşların imâl sanâyii, ora- 
da eskiden beri mevcut idi. Avusturya Mü- 
zesi ndeki saçaklı, bolca İş'enmiş uzun bir 
Kıpti: kumaşı şehrin Kıptice ismi olan TİK; 
kitâbesini taşımaktadır (kiş. J. v. Karabacek, 
Die Theodor Graf'schen Funde, 8. 33; eyn. 
mll., Katalog der Theodor Graf 'schen Funde, 
nr. 427). Kezâ& imâlâthânelerin buunduğu 


| Banşâ şehrinin sâdece ismi bilinmektedir. 


Rainer kolleksiyonunda (Inv. Ar, Lim,, ar. 18) 
olup, |. v. Karabacek ( Papyrusprotokolle, 5. 
39 )'in tanıttığı, siyah ipekle işlenmiş bir &rdz 


LU 
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parçası ( hazü mimmia)mara bi-amal fi 
Hirüz al-küşşa Banşâ ,bu, onun Banşa hassa 
imâlâthânesinde yapılmasını emrettiği şeyden- 
dir...“ kitâbesini taşımaktadır. O halde burada 
sâdece halife için çalışan ve hükümdar hassı 
olan bir ipek dokuma imâlâthânesi vardı. Diğer 
papiruslar da bu şehrin adını bildirmektedir. 
Yukarı Mısır 'da başlıca, Fayyüm bir tarafa 
bırakırlarsa, dokuma imölâtı (krş. al-İş- 
tabri, BGA, |, 53; İbn Havkal, BGA, Il, 
105; ak İdrisi, 1, 124; A, v. Kremer, Cultur- 
geschichte, 1, 353) sebebiyle meşbur olan al- 
Üşmünayn ve yünlü kumaşlar imâl olu- 
nan (krş, A, Mez, Die Renaissance des İslâms, 8. 
432) Taha da vardı. nl-Bahnasâ bhusü- 
si bir yer işgal ediyordu. al-İdrisi (1, 128 )'ye 
göre orada, şebrin adını taşıyan kıymetli do- 
kumalar imâl olunuyor ve bu kumaşlardan 
hükümdarler ile yüksek şahsiyetler için elbi- 
seler yapılmakla berâber, mütad dokumalar 
da bulunuyordu. Takriben 3oarşınlık balyala- 
rm çifti 200 dinara kader idi. Yün veya pa- 
muk, kıymetli veya alelâde ber çeşit kumaş, 
müşterinin hangi kumaşı aldığından emin ol- 
ması için cinsini gösteren bir işâret taşıyordu. 
Biz, Rainer kolleksiyonundaki (teşhirde, ur. 
849) bir papirusda, fiyatların bir iemâli diste- 
si )*ni bulmaktayız ki, buna göre, uzun bir 
Bahnasâ baş kumaşı (mandil baknasi tavil) 
bir kırat altın değerinde idi, al-İdrisi, maâle- 
sef, saraya mahsus kumaşların bir fırâz imâlât- 
hânesinden mi veya busüsi bir işletme imâlâthâ- 
nesinden mi geldiği husüsuna temas etmemek- 
tedir, “Ali b, Dâvüd alHatib al.Cavhari,A.F, 

nr, 282, var.gıs ?da, gikesık bir dirüz Şa'İd'den 
bahsedilmekte ise de, bu devlet imâlâtbâne- 
sinin Yukarı Mısır ın bangi kısmında bulun- 
duğuna işâret edilmemektedir. Bir tâlih eseri 
olarak, bu hususta, Kahire Milli Kütüphane- 
si'ndeki (İnv.,nr. 969—b) bir papirustan fay- 
dalanılabiliyor ki, bu papirusda, al-Mutavak- 
kal bi-tirâz Uşmün va Anşinâ olarak bir Ri- 
mâh b. Yüsuf'un adı geçmektedir. Bu Rimah 
b. Yüsuf, Uşmün ve Anşinâ #ırâz imâlât- 
bânelerinin idârecisi olup, binaenaleyh bu iki 
işletmeyi birlikte idâre etmek mecburiyetinde 
idi: zâten aslında da ayrı olan bu isimde iki 
kurâ daha sonra birleştiler (krş. C. H. Becker, 
Papyri Schott-Reinhardt, 1, 20) Kahire 
(al-Fustât ) Arap Müzesi'nde daha önce zikri 
geçen kumaşın gösterdiği gibi, daha Abbâsi- 
ler devrinde umümi bir fırâz imâlâthânesi 
vardı. “Amma, burada açık bir şekilde, heli- 
tenin emrine tahsis olunmuş işletmeye delâlet 
eden hüşşa'nın zıddıdır. Kahire imâlâthâne- 
sinin, al-Amin zamanında sırf şabsi bir teşeb- 
büş eseri olduğu mânasına gelmez. Huküm- 


dârın beytülmalına tâbi ve saray ile şahıslar 
için çalışan bir işletmeden de bahsedilebilir, 
Tafsilât için de, mülkiyet mes'elesinin nasıl 
düzenlendiğini açık olarak asla idrak edemi- 
yoruz. Her halde Karabacek ile birlikte, vak- 
tiyle zannedildiği gibi, saltanata münhasır bir 
hakkı kabül etmenin yeri yoktur. 

Daha Emevi ve Abbâsiler, #râz kitâbeleri 
ile süslenmiş dokumalar imâline ve ona bağlı 
hakların muhâfazasına büyük bir itina göster- 
miş iseler de, tantana müptelâsı Fâtımiler 
idâresinde bu cins kumaşların imâlinin ehem- 
miyeti daha da artmıştır. Çok mâlümatı bu- 
lunan İbn al-Tuvayr'a istinâden al-Makrizi 
(Hitat, | 469)'nin bize naklettiği rivâyet, 
fazlasiyle bunu tasvir etmektedir. Beytülmala 
tâbi meşhur İskenderiye dör al-firâz'ı yanın- 
da, Kahire'de de halife al-“Aziz Bi 'lâh'ın ba. 
lefleri devrinde, vezir Abu -Farac Ya'küb b. 
Yüsuf İbn Killis (ölm. 380—0991)'in evinde, 
aynı adla kurulmuş olup, ipek dibâ kumaşları 
dokunduğu için (al-Mekrizi, Hitat, Il, 204, 25 
v.d.) dör al-diböcda denilen bir imâlâthâ- 
ne vardı. Beytülmala tâbi bu işletmelerin ba- 


şında, dâima, kadılar veya asker sınıfına men-. 


sup ve halife tarafından mümtaz kılınmış yük- 
sek rütbede bir me'mur bulunurdu .Bu zâtın em- 
rinde, #ırâz imâlâtbânelerinin imâlâtının nakli 
ve buişiçin lüzumlu nakil vâsıtaları ile meşgul 
olmak için seçilmiş kimselerden ibâret bir hey- 
*et vardı, Bu yüksek rütbeli me'mur, bir kıs. 
mını, şemsiye, badla ve badana denilen elbi- 
seler gibi hükümdâra mahsus elbiselerin teş- 
kil ettiği imâlâtı ile getirdiği vakit, büyük izzet 
ve ikramla kabül olunur ve kaldığı müddetçe, 
emrine hükümdârın ahırlarından getirilmiş bir 


binek hayvanı verilirdi. Bu zat, ikametgâh 


olarak, daha al-Makrizi zamanında harâbe hâ- 
iline gelmiş bulunan, Câmi“ İbn al-Mağribi 'nin 
kapısı karşısındaki büyük kanalın kıyısı üze- 
rinde bulunan Manzarat al.Gazzöla'dan fay- 
dalanıyor ve yabancı bey'etlere yapılan aynı 
misâfirperverlikten istifâde ediyordu, Kıymet- 
li elbiselerle birlikte balyalar saraya getiri- 
lince, #zrâz reisi, halifenin önünde durup, ge- 
tirdiği her şeyi ona gösteriyor, halifenin hu- 
süsi mâbeyincisinin elinden geçen her parça 
üzerine dikkatini çekiyordu. Bu arzetme bi- 
tince, halife, başkalarının kabâl edilmediği— 
zirâ bu, tek başına yapılan kabüle âit bir şe- 


srefti—bir merâsimle, ona bir bil'at giydirir 


ve sonra o, İkametgâhına gelirdi, Kendisi ye- 
rine oğlunu—veya kardeşini— vekil tâyin etme 


- hakkına, ancak muayyen ve mahdet bâzı za- 


manlarda sâhipti. O, çok mümtaz bir mevki 
işgal ediyordu ve kendisinin ücreti ayda 70; 
vekilinin ise, 20 dinar idi. Kendisi şahsen 
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imâlâtı teslim etmeye gittiği ve imâlâtın bal- 
yalanmasında  müşâhit sıfatiyle bazır bulun- 
duğu vakit, onun yerine vekili idâreyi eline 
alıyordu. 

Şemsiye ve halifenin şahsına mabsus diğer 
eşya, dür al-firâz toplantı salonuna getirildiği 
vakit, merâsimde, halk ayakta hazır bulunuyor, 
ürâz reisi yerinde oturuyor, vekili de, vazife- 
sini devretmek için reisin yanında ayakta du- 
ruyordu (aynca bk. al-Kalkaşandi, Şubh al- 
aşa MI, 476; F. Wüstenfeld, Geographie, *s 
175 v.d.) 

Daha önce denildiği gibi, trâz imâlâthâne- 
leri, mallarının kıymeti yüksek olduğu için, 
devlete mühim meblağlar te'min ediyordu. Tin. 
nis, Dimyat ve Uşmünayn şehirlerinin kasa- 
larından, 363 (973/974)'de Fâtımi veziri İbn 
Killis 'in idâresinde, hazineye sâdece bir günde 
200.000 dinar akıyordu ( al-Makrizi, Zifaf, ll, 
6) ve altın sırma ipliği için masraf, 31.000 
dinara ve hattâ al-Âmir bi-Ahköm Allâh dev- 
rinde 43.006 dinara yükseliyordu (ayn. esr,, 
1, 469). Memlük sultanları devrinde, bu vazi- 
yet biraz değişmişe benziyor. İbn Haldün (I, 
223), en azından kumaşlar ve fırâz'la süslen- 
miş elbiselerin, kendi işletmelerinde ve saray 
imâlâthânelerinde artık imâl edilmediğini, hu- 
süsi imâlâtbânelerde bir devlet mezâretinin 
bahis mevzüu olmadığını nakletmektedir. Dev- 
letin ihtiyacı olan kumaşları, ipek ve saf al- 
tından kendi işçileri dokuyordu. 

Devlete âit #râz imâlâthâneleri müessesesi, 
tabii olarak. sâdece Mısır 'a münhasır kalma- 
mıştır; bu müesseseye başka tarafta da rast- 
liyoruz Garba dönersek, Sicilya'da Paler- 
mo'da, bu imâlâthânelerden birini görürüz. 
İbn Cubayr (Rihla, 8. 329), #irüz al-malik 
olarak tesmiye edilen hükümdar imâlâthâne- 
sinde çalışan bir işlemecinin ismini nakletmiş- 
tir. Bu imâlâthânenin faâliyetine şabâdet eden 
başlıca parça, kıral Roger İl, için 528 ( 1133) 
?de işlenmiş cübbe olup, daha sonra, bu, Alman 
imparatorlarının taç giyme cübbesi olmuştur, 
Bu cübbenintırâz kitâbesinde, imâlâthâne hizâ- 
nat al-maliki ga olarak tesmiye olunmuştur (krş. 
F. Bock, Kleinodien,s. 29). Bu regium ergas- 
deriam (hükümdarlık imâlâthânesi ) mitâdi XILI, 
asra kadar ince dokunmuş ipek kumaşlar vermiş- 
tir (krş, O. v. Falke, Setdenweberei, , 119, 121). 
al-İdrisi devrinden itibâren İspanya'da 
başta 800 tezgâhın çalıştığı ve paha biçilmez 


“Sırma işlemeli kumaşlar siklürğn dibâları ile 


Cürcân ve İsfahan 'ınkiler biçiminde kıymetli 
ipek kumaşlar imâl edildiği Almeria başta olmak 
üzere bu sanâyide Murcia, İşbiliye, Gırnata ve 
Malaga dazikredilmelidir; Malaga 'dabir sırmalı 
dibâ imâlâthânesi vardı (krş. J. v. Karabacek, 


Üter einige Benennungen mittelalterlicher 
Gewebe, 8. 6; M. J. Müller, Beiirâye, 8. 55 
F. Bock, Geschichte der liturg. Gewünder, 8. 
39 v.dd.X 

Küçük Asya'da, Selçukluların sarayında 
bir fırâz imâlâthânesi vardı; buranın kumaş- 
larından biri, Lyon Dokuma Müzesi'ndeki altın 
sırmalı dibâ olup, kenar biçiminde bulunan 
yazı şeridi Giyâseddin Keyhüsrev |. 'in oğlu 
Sultan Alâeddin Keykubâd | (saltanatı: 
1298—1301 )ın adını vermektedir. Mareo Polo 
(krş, O, v. Falke, Seidenweberei, |, 106), 
bize Anadolu halkının sınai gayretinden de 
bahsetmektedir; bunlar en güzel balılar ve 
zengin ipek kumaşlar dokuyorlardı. Suriye'de 
Şam ve Antakya da dokuma sanâyii ile 
meşhur idi ( krş. O. v. Falke, ayn. esr.,1, 108; 
J. wv. Karabacek, Die liturg. Gewânder, 8. 196). 
Irak'ta, başta Bagdad?ı zikretmek gerekir; 
buranın husüsiyeti, Merv denilen ( İbn al-Fakih, 
BGA, V, 252) beyaz kumaşlar ve kezâ alt 
tarafları düğümlü kumaşlar ve sarık şalları 
(al-Mukaddasi, B G A, İll, 128) ve bilhassa 
ipek kumaşlar ile bütün garpte baldachinus 
veya baudekinus (O, v. Falke, ayn. esr., 1, 108 ) 
diye tanınmış zengin bir şekilde süslenmiş altın 
sırmalı dibâlar, karyola cibinlikleri idi, Bure- 
daki ipek dokuma, en erken X. asrın ortasına 
doğru buraya yerleşmiş bulunan Şüsterli bir 
ipek dokumacı mubâcir zümresine kadar çıkar 
(J. v. Karabacek, Üğer einige Benennüngen 
mittelalterlicher Gemwebe, 8. 28). A, F. Kend- 
riek'in Burlington Magazine, XLIX, 261—267 
*de tanıttığı bir kumaş üzerinde, yukarda (iki 
defa arma biçiminde ) şu tzrâz kitâbesi bulun- 
maktadır: al-baraka min Allâh va'lyumnr 
va... bereket saâdet Allabtandır ve..“, aşa» 
gıda aynı şekilde. tertip edilmiş /i-şahibihi 
Abü Naşr, mimmâ 'umila fi Bağdüd ,Bag- 
dad'da imâl edilen bu, sâhibi Abü Naşr'a 
âittir“, Muhtemelen burada bir devlet dırdz 
imâlâthânesi mahsülünden behsedilmektedir. 
Saray gerçekten de Mısır'dan çok kumaş alı- 
yordu, fakat Fâtımiler devrinde Mısır'dan 
kumaş ihrâcı yasaklanmıştı (A. Mez, Die Re. 
naissance des İslâms, 8. 433). 

İran'da ipek dokumanın parlak devri, ga- 
liba, Şâpür 11, tarafından Eleezire, Âmid (Di. 
yarbekir ) ve diğer Bizans eyâletlerinden ge- 
tirilip, Süs *a, Şüster 'e ve Ahvâz 'ın diğer yer- 
lerine yerleştirilen işçilerin buralara gelme. 
leri ile başlamıştır (krş. al-Mastüdi, Murüc, 
I, #24). Keten dokumaları ile meşhur Fars 
eyâletinde, Mısır'daki gibi, ticâret için olduğu 
kadar bükümder için de çalışan msl,. Fasâ 
*daki gibi, imâlâtbâneler vardı: bununla be- 
râber Şiniz, Cannüba, Tavvâe ve 
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al.ĞGundicâ'n şehirlerinde hükümdânn ken- 
disine &it işletmeleri vardı ( İbn Havkal, BGA, 
İH, 213 vd.; J. v. Karabacek, Susandschird, 8. 
166 v.dd.; abİdrisi, , 391, 399 v.d.). Daha 
sonra, keten kumaş imâlâtının başlıca merke- 
zi olan Kâzerün ,İran'ın Dimyat”ı“ oldu ve 
hieri oo ( XIl. asrın başlangıcı )*e doğru bu 
imâlât, iplik imâlâtı ve emtiânm nakli için 
mühim olan Rahbân kanalı, beytülmalın mül- 
kü olduğu ve, binâenaleyb sâdece emire âit 
kumaş imâl eden dokumac lara açık bulundu. 
u için Kâzerün'a bağlanmış oldu; orada.da 
imâlât devletin murâkabesine tâbi idi (krş. 
A, Mez; ayn. esr., 8. 434 ). Hüzistan ( Sistan ) da, 
dokuma mamülleri ile, Fars kadar meşhur 
idi. Bilhassa ipek, dikâ, kadife, sarık şalı, 
perdeler ve ağir (hazz) kumaşların imâl 
edildiği Şüster, hazineye tâbi olup, başında 
bir idâreci ; şâhib) nin bulunduğu bir kumaş 
imâlâthânesine sâhipti. Kâbe'nin örtüleri de 


Şüster 'den: gelen altın sırmalı kumaşlardan: 


yapılmış “İdi ve gördüğümüz gibi bu örtüler 
Bagdad sarayı tarafından gönderilmişlerdir. 
Böylece, İbn Havkal BGA, Il, 175) "deki, Irak ta 
hüküm süren herkesin, Şüster'de bir imâlât- 
hâne ile bir idârecisi ( firâz va şâhib ) bulun- 
duğuna dâir kayıtların mânası anlaşılmaktadır 
(ayrıca * krş. |. v. Karabacek, Über einige 
Benennungen mittelalterlicher Gewebe, 8. 39 
v. dd.). Bundan başka, daha al-İdrisi zamanında 
kisveye mahsus kumaşlar Irak'da imâl edil- 
miştir ( Muzhat al-muştük, |, 383). Süs ve 
Kurküb şehirleri Şüster 'den daha az ehem- 
miyetli değildi. Beytülmala tâbi bir işletme. 
nin bulunduğu Süs'ta, 4a2z ve ince ketenden 
kumaşlar imâl olunuyordu (al-İştabri, BGA, 
1, 93; İbn Havkal, BGA,TI, 175; al.Mukad- 
dasi, BGA, İli, 416). Kurküb'da da benzer 
bir imâlâthâne (f#iröz Ji'l.sulfön) vardı ki, 
burada, Süs 'taki gibi, emir elbiseleri, zengin 
dibâ kumaşları ve şehrin-adını taşıyan şekilli 
yollu kumaşlar imâl ediliyordu Çaliştabri, 
BGA,L, 93; İbn Havkal, BGA, İl ıs; al- 
İdrisi |, 383 v.di; J. v.  Karabacek, Susand- 
sehird,s. 107). Nihâyet, Sicistân 'da da, bu böl- 
genin hükümdârı için çalışan vehükümdârın bü- 


yük bir eğmertiikle ihsân ettiği hilat elbisele- ; 


rinin imâl edildiği bir #râz imâlâtbânesinin bu- 
lunduğunu z'kretmek gerekir ( Yâküt, Mu'cam, 
Hi, 458). 

Tırâz müessesesinin menşe *i hakkında maale- 
sef kat'i doğruluğa ulaşılamaz, J.v. Karabacek 
( Papyrusprotokolle, 8. 27) onu yabancı bir 
menşe'e, muhtemelen Bâbil-Asür menşe'ine 
götürmek istedi ve ,,Fârsistân 'da müslüman 
hükümdarların, mülkü olup, bir hazine inhi- 
sârı teşkil seden pek çok imâlâthânenin ve 


muhteşem elbise mağazaları ( hazü'in al-kisvğt) 
teşkilâtının sâdece İran'dan tevârüs edilen hü- 
kümdâra âit bir imtiyaz gibi telâkki edilebile- 
ceğini zannediyordu“ (Über einige Benennun- 
gen mittelalterlicher Gewebe;8. 20 ), Karabacek 
“in faraziyesi galiba İbn Haldün (1, 222. 'un bize 
verdiği bir bilgi ile te'yit olunmuştur: Ona göre,. 
İran hükümdarları, daha islâmiyetten önce, elbi- 
selerinin kenarlarını hükümdarların resimleri 
veya bunun için husüsi olarak yapılmış şekil ve 
nakışlarla süslüyorlardı; fakat islâm hükümdar- 
ları, sonradan bu süslerin yerine uğur tez kipleri. 
ile birlikte bulunup, isimlerini taşıyın kitâbe- 
leri koydular. Karabacek'e göre, bu hususta 
islâm hükümdarları, kendilerinde müşterek bir 
menşe'e çıkan — G. Ebers ( Cicerone, İ, 205) 
in de, frâz ile clavus arasında bir beğ kur- 
duğu gibi— dırâz müessesesini buldukları Bizans- 
lardan da müteessir oldular ve O. v. Falke 
(Seidenweberet, 1, 77 ) de, claus "la süslü elbi- 
senin de, milâdi V. ve Vİ. asırlarda İranlılar 
tarafından taklid edildiği kanâatindedir , büyük 
hükümdar Yezdigird 'in elbises'nin meşbur ku- 
maşı (milâdi 64o'dan önce dokunmuştur; 
krş, O. vw. Falke, İ, 83, resim 105), elavi 
denilen ve Ahmim gömleklerinde çok sık gör- 
düğümüz gibi, omuzdan aşağı inen ve sırtta, 
arkaya doğru giden bu kendine has şeritlerin 
dokunmuş olduğunu göstermektedir, Garptan 
alınmış olan bu clav şeklindeki gömlek, Falke 
(s. 85)'de bir yeni İran üslübu alâmeti 
gibi görünmekledir ve Berlin Kunstgewer- 


bemuseum (Falke, I, resim 107 )'daki çok ta-. 


nınmış Sâsâni süvâri kumaşı ile bir mukayese, 
san'atkâr tarafından bu süsün, Romalılara &âit 
olmadığı ve hattâ hatâlı şekilde tasavvur edil- 
diği görüldüğü zaman, İran saray elbisesi- 
nin oelavi'lerden alınmış olduğunu galiba 
nakzeder.. Burada, belki de şu an için 
baklarında yeter derecede vuzüba sâhip bulun- 
madığımız bağlar vardır, Bununla berâber, — 
senatörlük ve şövalyelik rütbe alâmeti olan— 
Roma clavus'u bir Etrüsk menşe'e götürül- 
müştür ( Pauly, Real-Eneyklopâdie, VİL, stn. 4 


vw. dd., mad. Clavus) ve böylece bu dikkate 


değer müessesenin bir şark menşe'e sâhib ol- 
duğu fikrinin mutlak olarak reddedilmemesi 
gerekir. Tırâz kenarlarının dış tarafında, kadim 
elayi bâtıraları oldukça geç bir zamana kadar 


muhâfaza olunmuştur. İşte bu süretle A, F. 


Kendrick ( Catalogue of Muhammadan Texti- 
les levba 7) tarafından neşredilen 921 ve 923 
tarihli iki Eyyübi ve Memlük nümünesi, kısmen 


değişik bir süsle, Kıpti dokumaları ( krş, O. v.. 


Falke, Seidenweberei, I, resim 26) ile aynı 


şekli ve daha önce milâdi VIİ, asra âit uzun. 


bir Kıpti kumaşının (krş. A, Riegl, Die ögyp- 
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tischen Textilfunde, 8. 48 in karşısında levha 
9; burada Mezâmir, XLIV, 10 kullanılmış ol- 
duğu görülür ) kenarına şekilli veya iki yazı 
şerit süsü taşıyan bir şerit çekmekten ibâret 
olan âdeti göstermektedir. Mısır sanayiinde, 
islâmi devirde bile, bilhassa dokuma imâli için 
Kıptilerin kullanılması, eski imâl âdet ve şekil. 
lerinin muhâfaza edilmesine vesile olmuştur. 
İslâmi kumaşlarda da, yazı şeridinin kırmızı 
ipekle işlenmiş veya dokunmuş olması dikkate 
şâyandır. Bu rengi tercih, belki de Romalılara 
âit cavi lerin umümiyetle erguvan renkli ol- 
malarından gelmektedir. Princeps ( Sena İis- 
tesinin başında bulunan ) in /atus clavüs İle 
birlikte senatörlere mansıp tevcih etme imti- 
yâzı, bunun gibi, erguvan renkli kumaşın hü- 
kümdârın emrine tahsis edilmesi vâktası ve 
altın sırmalı şerit imâlinin, 3649'dan. itibâren 
harem dâirelerine karşı, her halde islâm bali- 
telerinin &zrâz ve bu imtiyaz atfı üzerindeki 
bakkı ile muvâzilikler arzeder, Bununla berâ- 


-ber, harem dâireleri. müessesesi, islâmiyet dâhi» 


lünde'taklit edilmemiştir. Sâdece Kahire sara- 
yında, halifeye mahsus elbiselerin, :bir kâhya 
kadın idâresinde 30 câriye ihtivâ eden bir ha- 
rem dâiresinde, son bir defa gözden geçiril- 
diği ve bir müddet devam eden bir mües- 
sese vardı .C. H., Becker, /slamstudien, 1, 183 
v.d.). Tirâz müessesesine islâm ülkesinde, her hal- 
de erken bir zamanda, Emeviler devrinde şâ- 
hid olunmuştur. Bunu, *Abd al.Malik devrinde 
meskükat ıslâhâtı ile resmi vesikaların Arapça 
yazilmasi hakkındaki al-Kisâ”i'nin rivâyeti gös- 
termektedir. Gerçekten de şimdiye -kadar, 
Emevi hânedânından yalnız bir halifenin adı 
— muhtemelen Marvân İ.—bir Ahmim ipek ku- 
maşında görülmüştür ki, bu kumaşta şu kitâbe 
vardır: ((4bd) Allâh Marvön amir al-mu? 
(minin)(A.R. Guest, JR AS; 1906, 8. 390 
ve A. F, Kendrick, Catalogue of Muhamma- 
dan Teztiles, 8. 35). Avrupa 'ya büyük mik- 
tarda ithâl olunan islâm kümaşları ile birlikte, 
moda olarak, &râz yazı şeritleri de getirtili- 
yordu. Daha Parcival ( 8. 231,8 )'de Anfortasş, 
serpuşunda . Arapça bir fırâz şeridi taşıyordu 
ve yüksek rütbeli kilise mensübu şahsiyetlerin 
islâm imanı ikrârını ihtivâ eden (:7âz 'lı süsler 
taşıdıklarını. görme, dikkat çekicidir. Bilhassa, 
İtalyan üstadların tablolarındaki Madonna 'nın 
elbiseleri üzerindeki #irâz kitâbelerinin bütün 
bir listesi, Seweli ( /R AS, 1907, s. 164 )'de bu- 
İunmaktadır, Buruda, Rene d'Anjou'nun Lelivre 
du cer d'amecur &pris: 1457 'den sonra yazıl- 
mıştır ) adlı eserinin Viyana 'daki kıymetli yaz- 
masında var. 22 da, aşk ilâbının Arapça #zzâz 
(mavi zemin üzerinde altın harflerle” şeritleri 
ile süslenmiş bir mav! gömlekle temsil edil- 


diğini ve XVİ, asırdaki iki Brüksel gobleni 
(duvar halısı )nin İbrâhim peygamberi, kolla- 
rının. yenlerinde ve elbisesinin etrafında altın 
tırâz şeritleri ile gösterdiklerini ilâve. edelim, 
Arapça yazı şeritlerinin, italya “nin şimâlindeki 
ipek kumaşlar üzerinde gcemice taklid edil- 
diği bilinmektedir, i i 

Müellifinilâvesi, Kendisine nasıl te- 
şekkür edeceğimi bilemediğim Prof. G, Wiet, 
Kahire 'de,'yeni bir vesikalar kütlesini ih- 
tivâ eden, dırâz bakımından zengin. kitâbeli 
kolleksiyonları, çok samimâne bir şekilde haber 
verdiği zaman, yukardaki madde yazılmış idi: 
Bu kitâbeler, şahsi. kolleksiyonlarda' veya an- 
tikacılarda yahut da muhtelif müzelerde bülun- 
maktadır. Burada başta, bu son seneler &snâ- 
sında bütün bir kiymetli &râz kumaş dizisi ile 
kumaş kolleksiyonlarını' zenginleştiren Kahire 
*deki, Arap Müzesi 'ni zikretmek gerekir; Ati- 
na 'daki Benaki Müzesi'nin mukayese kabül et- 
meyen kolleksiyonunu da zikredelim. Tabii 
olarak, ben burada, bu makalenin çerçevesi 
içinde, yüzü aşan bu metinlerden ancak en 
mühimlerini zikredebilirim. 

Temenni terkipleri ile, hükümdârın adı. 
nı ihtivâ eden #zrâz kitâbelerine, burada Ab- 
bâsi ve Fâtımiler devrine âit bir kaçını ilâve 


“edeceğim. İlk devre âit, Kahire Arap Müzesi 


nde üç tırâz vardır: İnv. nr. 80732; “İzz min 
Allâh li'l-halifa Ca'far mimmâ (iki kelime 
eksiktir ) al-ikmâm al-Muktadir. bi'llâh amir 
al-mu'minin sanat 'aşara şalâş mia, gafara 
Allâh lahu (9) vrli vâlidayhi, “İzz min Allah 
WlhalifaCa(')far ,Halite Ca'far 'e Allah'tan 
izzet olsun. Bu, mü'minlerin emiri imam al-Muk- 
tadir Bi'llâh. in emrettiği şeyi teşkil'eder, sene 
310 (922/923). Allah ona anne ve babasına 
mağfiret etsin, halife Ca'far'e Allah'tan izzet 
olsun“ (kitâbe açıkça tekrar edilmiştir V Inv. 
nr. 7961'deki #wâz kitâbesinde besmele 'den 
sonya şu ilâve gelmektedir :( Baraka min Allâh 
li“ Abd Allâh Abi!) 1 Abbüs Muhammad al- 
imâm al-Râzi billâh amir al-mu'minin ayya» 
dahu Allâh sanat ...... | çAllah'”n bereketi, 
Allah'ın kulu, mü'minlerin emiri 45x')J1“Ab- 
bâg Muhammed, imam a'-Rözi Bi'ilâh 'a (Allah 
.onu kuvvetlendirsin ) olsun, sene ....“,Kahire 
*de Moritz Nahman kolleksiyönunâ âit kumaş- 


lardan olmakla berâber, kitâbesi ayyadahu '»un 


elifinde kalan bir nümöne, dikkate şâyandır. 
Üçüncü ve Abbâsiler devrinden bize kalan 
muhtemelen en muahhar kitâbe (İnv. nr. 8164) 
şu metni ihtivâ etmektedir: Bismi'llâh al-rah- 
mân al-rahim. Baraka min Allâh (li-Abd) 
Allâh A (bi V1“Abbös alimâm al-Küdir bil- 
lâh amir al.mu'minin layyada)'hu Allâh (üç 


.dölt kelime eksiktir ) 
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Fâtımiler devrine âit önce, Kahire'de Tano 
kolleksiyonundaki iki varçadan (A ve B) te- 
şekkül eden bir kitâbe vardır: A.(al-Malilk 
al-Hakk al-mubin al-yakiyin (Böyle) al-hamd 
iLâh rabb al'âlamin va-şallâ AllTahl; B.. 
Lajlimüm al-Mu'izz (i-Din) Allâh amir 
al.mu'minin, şalavât Allâh “olayhi vazalâ 
abnö'ihi al-föhirin. ,Açık ve gerçek hakikat 
olan hükümdar, hamd, âlemlerin rabbi olan 
Allah 'a olsun ve Allah'ın selât ve selâmı... 
B.... müminlerin emiri imam al-Mu'izz| W.Din) 
Allah, Allah'ın selâtı onun ve temiz çocuk» 
larının üzerine olsun ...“. Paris Tezyini San'at. 
isr Müzesi'ndeki bir ikinci kitâbenin metni 
şudur : 1, | Bismi ilâh al-rah) mün al.rahim, 
lalilah illallah vahdahu lâ şarik lahu.... 
2... Baraka min Allâh li“Abd Alla) hk va 
valiyihi Nizür ( Abi I-Manşür alsimüm al 
“Aziz billâh amir al.mu'minin). Tırâz'da 
halife ve vezirinin adlarının bir- 
İikte verilmesi husüsunda da şu misâiler zikr- 
edilebilir: Kahire'de Nahman kolleksiyonunda: 
Bismi lah al.rahmün al-rahim ; izz min Allâh 
H-Abd Allih Cafar al-imüm al.Mukiadir 
billâh amir al-mu'minin &azzahu'llâh,mâ (a) 
mara 'İ-vazir “Ali b.'İsü bi“amelihi salüs va- 
şalüsmi'a Atina 'daki Benaki Müzesi: Bismi'i- 
lah alrahmün al rahim. alHamd li'llâh 
( Rabb | al-ülamin. Baraka mir Allâh li *-ha- 
lifa Ca'far al-imüm al-Muktadir bi'llâk amir 
al-mu'minin, aföla Allâh bakü'ahu. Mâ amara 
alwaz'r Hümid b. al“ Abbüs aazzahu'llâh bi- 
Maşr “alâ yaday Şafi" al-Muktadir! mavlö 
amir al-mu'minin sanat sab' va 'şalâşmi'a. 
Baraka. Kahire Müzesi (İnv. or. 1): ( Bismi'i- 
lâh al Lrahmün al.rakim; lâ ilâh illa'llâk 
vahdahu... 2... şalavât Allâh “alayhi... va 
alâ abnüihi al-muntaşarin. Mimmü amara bi- 
“ama'ihi al.vazir alaca Lil...) (aynı kitâbe 
kısmen E, Kühnel, İslamische Stoffe aus âgyp- 
#isohen Grâbern, 8. 22, nr. 3132'de olup, levha 
VI, aradaki boşluklar, yukardaki gibi ikmâl 
edilmelidir ) Russel Paşa kolleksiyonu: A 1. 
Bismi Ilâh al-rahmân al-rahim ; lâ ilâh illa'llâh 
vahdahu lâ şarik lahu, Muhammad, rasül 
Allâh...Bı.... liSAbd Allâh va valigihi 
Maadd... A 23... al-Mustanşir billâh amir 
al-mu'minin salavat Allâh “alayhi. B 2( va-alâ 
âbü'ihi al.şühirin va-Jabnö'ihi al-akramin, 
mimmâ amara bi 'amalihi al-kâzi al-a| cali). 
Kahire Arap Müzesi'ndeki (Inv. ar. 7966) içinde, 
Fâtımilerden al-Zâhir ve al-Mustanşir 'in veziri 
olup, 436'da ölen Caesrây ın ismi bulunan 
bir tırâz bilhassa ilgi çekicidir, Metin şudur: 
al-vazir al-acall şafi amir al-mu'minin va 
hâlişatahu Abu I-Kâlsim YALİ b. Ahmad)... 


ve dostu Abu 1-Kâl/sim “Ali b. Ahmed)J,..“. 
Buraya Büveyhilerden Bah& al-Davla Abü 
Naşr (krş. E. v. Zambaur, Manuel de göne- 
alogie, ll, 212 Yin Eleezire'de imâl edilip, Va- 
şington *da GeorgeFi, Meyer 'in kolleksiyonunda 
bulunan bir ipek elb'se üzerindeki bir #zrâz 
da ilâve edilebilir, Kitâbesi şudur: A4.(“/J 22 
va-ikbâl li malik al.mulük d... B. | Bah) 
al.Davla va-Ziyü al-milla va Giyâs al'u (mma 
Abi Naşr b. *Ağud. C. al-Dajula va iöc al- 
milla #âla “amruhü ... D. İsti'mül Ai Sa'id 
Züdün Farrüh b. Âzüdmard al-Hüzin. İzzet 
ve ikbâl hükümdarların bükümdârınadır... 
B. Baha al-Davla ve ümmetin ışığı, üm- 
metin ( melcei, Abü Naşr b. 'Azud C. al-Dajv 
la, dini topluluğun tacı ( ömrü uzun olsun)... 
D. hazinedâr Abü Sa'id Zâdân Ferrüh b. Azad- 
mard'ın kullanması için“, Bu kısmı, ferâz'da 
müstakil emirlerin Bagdad tarafından 
tâyini ile ilgili iki vesika ile bitirelim, Bu 
tırâz'lardan biri,. Riano (Industrial arisin 
Spain, 8. 254) we Amader de los Rios ( Er- 
seas musulmanas, 8. 148) tarafından neşr- 
edilmiş olup, içinde İspanya Emevi hânedânı 
halifesi Hişam Il. ın adı geçmektedir; Basmala 
*den sonra şu ilâve vardır: al-Baraka min 
Allâh va'l-Yumn va'l.davöm li I-hali fa al-imüm 
“Abd Allâh Hişâm al.mu'ayyad billah amir 
al-mu'minin. Musanna yaldızlı iri küfi harf- 
lerle ikinci fırâz. Kahire'de, Moritz Nahman 
kolleksiyonunda - bulunup, Zaydi imamlardan 
al-Manşür Yüsuf b. Yahyâ ( krş. E. v. Zambaur, 
Manuel, ll, 122 Y'yağit 57X52 em. eb'adında bir 
dokumayı süslemektedir:... al.dâ ila'l-hakk 
amir al.-mu'minin Yüsuf b. Yahyâ b.al.Nâşir... 
Ahmad b. rasül Âllök şallâ Allâh “alayhim 
aema'in. Bu kumaş parçası, muhtemelen, mev- 
eüdiyetine dâir daba aşağıda bir delil vareceği- 
miz San'â'daki, £irâz imâlâthânesinden gel- 
mektedir. 

Mısır?'daki tırâz imâlâthânelerine 
gelince, Tinn İs?'te şimdi, doğrudan-doğruya 
hükümdârn hazinesine bağlı imâlâtbâne yanın- 
da umüma âit bir imâlâthânenin de bulun- 
duğunu doğrulayan kitâbelere sâhibiz : Birin- 
cisinin Atina'daki Benaki Müzesi'nde bulunan 
bir dokuma üzerinde: zikri geçmektedir: £ ... 
(a ilâh) illellâh; Naşr min Allah li“Atd 
Allâh va valiyihi Nizür Abil-Marşür al-ima 
(m al“Aziz bi'lâh).. 2... (mâ amara... 
al-imâm al<Aziz billâh... şalavat Allâh 'alay- 
hi...vaalâ abnü'ihi | al-akramin bi-amalihi 
fitirüz (aynen) al-hküşş bi-Tinnis sanat... Bu 
sonuncu, Kahire'de Narman kollekşiyonundaki 
iki kumaş üzerinde zikredilmekteuir. Bu iki 
kumaştan birinde şu kitâbe bulunmaktadır: 


Çok ünlü emir, mü'minlerin emirinin mahremi 


Bismi'llâk al.rakmün al.rahim. Baraka min 
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Allâh “Abd Allâh Cdfar al-imöm al-Muk- 
tadir böllâh amir el-mu'minin ayyadahu Âlak, 
mü amalra al-vazir | “Alİ b. “İsâ bi 'amalihi 
fi irüz al“ümmabi-Tinnis “alâ yeday Şafi" 
mavlâ amir a(I-mu'minin |, ikinci kumaş söâ- 
dece parçalar hâlinde bize intikal etmiş olap, 
şu ibâreyi taşımaktadır : | Hâmid b.) al“ Abbös 
bi-amalihi fi tirâz al'ömma bi-Tinnis *olâ 
yadi Şafi" mavlâ amir (al.mu'minin |... İmâ- 
lâthâneye aynı kolleksiyona âit 309 (921/922) 


- tarihli bir kumaşta vâzıh olarak işâret edilmiş 


olap, şu metni ibtivâ etmektedir:.., al-İmâm 
al-Muktadir bi lâh amir al-mu'minin a'azrahu 
Allâh, mâ amara al.wazir Hümid 5. al-Abbüs 
bi“amalihi fi tirüz Tinnis *al& yaday Şafi" 
mavlâ amir al-mu'minin sanat tis' va şalâşm 
(Pa Muhammad. 

Tüna'da'bir dırâz imâlâthânesinin mevcü. 
diyeti iki kitâbe ile isbat edilmiştir. Her iki 
kumaş, Atina'daki Benaki Müzesi'ne âittir. 
Bunlardan kelene dokunmuş olan biri, kâfi 
harfleri ile şu şeridi ibtivâ eder:... Manşür 
Abi “Ali al:imâm al-hâkim bi-amr Allâh amir 
al mü'minin, şalavât Allâh “alayhi va-'alâ 
abü'ihi al-fâhirin va-abnâ'ihi al-akramin -al- 
ahyâr va sallam taslıman, Mimmâ amara 
bi-amalihi fi tirüz al-ümma bi-Tünü (aynen) 
sarat samân va gamânin va şalâşmi'a ; la ilâh 
illallah ... in şö'a'llüh va 'Ltavfik billâh, al- 
ikbül min Allâh. ,Mü'minlerin emiri Manşür 
AAbü “Ali, imam al-Hâkim bi-Amr Allâh, Allah 
9ın selâtı ve selâmı ona, temiz babaları, çok 
kerim ve hayırlı çocukları üzerine olsun, bu, 
383 (998 )'de Tüna 'da halk #ırâz imâlâthâne- 
sinde yapılmasını emrettiği şeydir. Tanrı'dan 
başka Tanrı yoktur. Tanrı isterse, başari ve 


saâdet Tanrıdandır“, Daha iyi muhâfaza edil. 


miş bulunan ikinci metinde şu ibâre vardır: 
Bismi Ilâh va-bi'llâh ( aynen ) al-rahmün al-ra- 
lim;lö ilâhille'lâhal-malik al-hakk al-mubin 
al-kamd” IPllâh rabb al-âlamin naşr min Allâh 
Abd Allâh va valiyihi al-Manşür v.s... 
yukardaki gibi fi firâz al-'âmma bi-Tüna 
sanat tis'İn va salişmi'a. La ilâh illallâk... 
in şâ allâh.Dimyat için husüsi bir kollek- 
siyona âit bir parça üzerinde aşağıdaki vesi- 
kaya sâhibiz, Bu, kırmızı ipekten iri kâfi harf- 
lerle 110 cm, uzunluğunda bir vesika olup, şu 
kitâbeyi ihtivâ eder:,., (iki kelime eksik) 
mimmâ amara bi-hi al-vazir (Ab Ju'l.Hasan 
“Ali b. Muhammad (iki kelime eksik | fi tirâz 
al-hüşşa bi-Dimyât va car( a Y'alâ yaday Bişr 
al-Hüâdim mavlâ amir al-mu'minin sanat sift 
va tis'in va mi'atayn. Kahire Arap Müzesi'nde 
(inv. mr. 7120) olup, üzerinde:,.. mimmâ 
“umila fi tirâz al-hüşşa bi- Vadinat al-Bahna 


göre al-Bahnasü'da da bir umümi #zrâz imâ- 
İâthânesi vardı, Fayyümi (bu ismi emin bir şe- 
kilde tesbit etmek maâlesef imkânsızdır )'da 
bir umümi fırâz imâlâthânesinin meveğdiyeti, 
Kahire Arap Müzesi'ndeki (Inv, nr, 4061) bir 
kumaşın üzerinde bulunan muhteşem bir kitâbe 
ile ispat edilmiştir: ,.. da va ni'ma kömila 
Hi şöhibihi; mimmâ 'umila fi tirüz al-hâşşa 
bi-şimül (2) min kürat al-Fayyüm. Kahire 
Arap Müzesi'ndeki (İnv. nr. 7086 ve 8174) do- 
kuma parçalarından, iki #ırdz imâlâthânesinin 
ismini daha öğrenmekte isek de, izâhı henüz 
şüphelidir, Bu parçalardan birincisindeki mühim 
kısım şudur: mimmâ'umila M.N) “ali yadi 
Muhammad b. Hilal sanat | sil4 | hamsinmi'a- 
tayn ve ikincisinde (f) İ #irâz al-'ümma Özek 
İJJİ sanat şalâs va “işrin (-..1. Eğer nokta» 
ların sayısı neticeyi nakzetmezse, son isim 
Üşmün olarak okunabilir. Kahire'deki (742 
imâlâthânesi, daha kat'i tâyin yapılmaksızın, 
hemen hepsi Moritz Nahman kolleksiyonuna 
âit 298 (910/911), 30x (913), 305 (917), 330 
(941/942), 336 (947), 353 (964) tarihli bütün 
bir dizi parçalar üzerinde zikredilmiş bulun- 
maktadır. Aynı kolleksiyondaki üç turâz kitâ. 
besinde, #irâz al-“ümma bi-Maşr (sene 302 ve 
310, üçüncüsü tarihsizdir ) ibâresi açıkça zikr. 
edilir, Bu metinlerden birini tafsilâtlı olarak 
bildireceğim, çünkü bunda bir &isve 'den bahs- 
edildiği anlaşılmaktadır: Bismi Uâh al-rahmün 
al.rahim, Baraka min: Allâh Ui-Abd Allah 
Ca'far al-imâm al-Muktadir billâh amir 'al- 
mu'minin ayyadahu Allâh. Mimmâ amara al- 
vazir “Ali 5. Muhammad fi Hirâz alömma 
bi. Maşr “alâ yaday Şafi" mavlâ amir al-mı. 
minin sanat “aşr salâş mi'a | bir veya iki harf 
eksik | Zisva.... Bu umümi te'sisin dışında, 
bükümdârın şahsi ihtiyaçları için çalışan bir 
trâz imâlâthânesi de vardı. Nitekim Kahire 
Arap Müzesi'ndeki (Jnv, nr, 7085 ) üzerinde 
kitâbe bulunan bir keten kumaş bunu göster- 
mektedir:... (aJlmir al-mu'minin a'azzahu 
Allâh, mimmâ amara bi-'amalihi fi tirüz al- 
gâşşa bi-Maşr sanat arba” va hamsin va mi'a- 
tayn. Bunun gibi Atina'daki Benaki kollek- 
siyonundaki parça üzerinde şu ibâre vardır:... 
lajmir al-mu'minin ayyadahu Allâh, amara 
al-vazir (a) “azzahu Allâh bi-amalihi fi tirüz 
al-hüşşa bi-Maşr sanat hams | va-silitin va 
salâşmi'a, Asıl mühim olan, Mısır *daki tırdz 
imâlâthânelerine dâir yeni delillerden maada, 
bu eyâletin dışında iki yeni imâlâthânenin de 
zikredilmiş olduğunu görmemizdir. Bunlardan 
biri, Taberiye'de bulunuyordu; ounun adı, 
115X233 eb'adında büyük bir seceâde üzerinde 
zikredilmiş olup, Atina 'daki Benaki Müzesi'nde 


“sJâ kitâbesi bulunan kumaştan öğrendiğimize 


bulunmaktadır;.biri yukarda, diğeri aşağıda ol- 
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mak üzere—g5 cm; uzunluğunda iki satırdan 
ibâret olup, iki defa tekrar edilen, kestane 
renkli iri küfü harflerle yazılmış şu k tâ&beyi 
ihtivâ etmektedir: Baraka kömila va ni'ma 
şâmila va-sa'dda muta vösila li“ şakibihi; 
mimmâ amara biemelihi fi tiröz al-hâşşa 
bi.Tabariya, İkinci bir imâlâthâne San'â'da 
bulunup Arap Müzesi'nin bundan takriben 
40 yıl önce elde etmiş olduğu, muhteşem 
yollu bir Yemen kumaşı üzerinde zikredil- 
miştir. Metin şudur: Bismi'llâh al.rahmân al- 
rahim va'l-kamd W'llah al-rabb al“ülal min 
va şallâ) Allâh 'ala Muhammad 'abdihi va 
rasülihi (iki veya üç kelime eksik | Allâh va 
baraka. Baraka min Allâh va yumn va-sa'üca 
va ni'ma li““Abd Allâh al-Halifa Ca'far al- 
imâm ol-Mukladir bi'lâh amlir) aliJmı! mi- 
nin | atla Allâh bakâ'ahu va adümu ö'züzahu 
va salömatahu. Mimmâ amara bi-'amalihi fi 
#irüz al-höşşa bi-Şan'â' sanat ihdâ 'aşıra va 
galâşmi'a. Bundan, Abbâsilerin, Yemen'in ku- 
maşları ile meşbur idâre merkezinde, şahsi 
imâlâthâneleri bulunduğunu anlamaktayız. 
Bibliyografya: al-İştabri, BGA, 
.k 53:92 vd; İbn Havkal, BGA,II, 
105, 175, 213 v.d.; al-Mukaddasi, BGA, 
ME, 128, 213, 4165 İbn alFakih al Hamazâ- 
oni, BGA,V, 3253; alİdrisi, Kitâb nuzhat 
, al-muştâk (Frans. tre. A. Jaubert), İ, 124, 
320, 352 v.d., 383 vd., 385,391, 399, 425, 
427, 469; İbn Cubayr, Rihla'nşr. W-Wirght) 
Leyden, 1852, 8. 81, 94. £26, 181. 309. 329; 
Yâküt, Mu'cam (uşr. Wüstenfeld), 1, 849, 
882—867, gor; İl, 458; al.Makrizi, Zifaf 
(Bulak, 1270), 1, 181, 226, 398, 400,409, 413, 
427, 440, 446, 452 vd., 469 v.d.; İl, 6, 79. 


104, 413, 212, 217, 227, 284, 407 (nşr. Wiet). 


Mi, 213 v.d. 216; İV, 8ı; al-Kalkaşandi, 
Şubh ala'şğ (Kahire, 1914), İli, 416, 499; 
IV, s2 vd., 55, 57, 280; al Mas'üdi, Murüc 
..al.zahab (Bulak, 1283), İ, 124; İbn Hal- 
dün, Kitâb al'ibar : Bulak, 1284). İ, 2232, 
v.d; al-Azraki, Kıtâb ahbür Makka (uşr. 
Wüstenfeld ), s. 162, 166, 183; Abwl-Fid&, 
Törih (İstanbul, 1286), IV, tor; İbn Tağ- 
ribirdi, al-Mucüm al'zühira (uşr. T.G.J. 
Juynboll ) Leyden, 1855, 1, 544, 598; İl, 
192; İbn “Ahd Rabbihi, a/-'İkd al-farid 
(Bulak. 1293), lil, 362; al-Bayhaki, Kitâb 
al-mahüâsin va'l:masâvi (nşr, F. Sehwatiy), 
Giessen, 1902, s. 499; al.Vaşşö, Kitgb al- 
muvaşşâ (nşr. R. E. Brünnov ), Leyden, 1886, 
8. 167 v.dd.; M. |. Müller, Beitirâge. zur 
Geschichte der westlicken Araber ( Münih, 
1866), 1, 5; “Ali b. Dâvüd al-Hatib al 
Cavhari, a-Durr al'samin al-manğüm 'fi- 
mü varada fi Maşr va-a'mülihâ bi 'l-huşüş 


va "İ'umüm, yazma, Viyana Milli Kütüphâ- 
nesi, MS. A, F., nr, 282, var, 6ge, Ggb, 7ıa, 
gıa; al.Cavâliki, Mu'arrab (nşr, Sackau), 
s.102, F. Wüstenfeld, Die Geogrophie u. 
Verwaltung von Âgypten (Göttingen, 1879, 
8. 175 wd., 393. 197; ayn. mil, Geschichte 
der Fotimiden-Chalifen Göttingen, 1881), 


. 8. 13o; F. Fisehbaeh, Ornamente der Gewebe, 


levha 6d, 8a;b, gb, ro, tça,b, 18 v.d., 22—25, 
29. 33—36, 470, b, 62b, 71, 7şa, 95, gös,b, 
97, 99, 1oon, toğa, 1o6b, 1074, b, izgaed, 
ı3ım,b,e, izös,b, 138a,bje,d, 144, ışsa b, 
1560, 7157e; M. Lanei, Trattato della 
simboliche rappresentanze arabiche ( Se- 
conda opera Cufica', Paris, 1845, ll, 179 
ve levha L; F. Bock, Die Kleinodien des 
heiligen römischen Reiches deutscher Na- 
tion, 8. 29; ayn. mll., Geschichte der lifar- 
gischen Gewüönder des Mittelalters (Bonn, 
1859—1871), 8. 33, 37, 39 v.dd.; J.v. Ka- 
rabacek, Die Jitürgischen Gewâönder mit 
arabischen İnschriften aus der Marienkir- 
ehe in Danzig, Mittheilungen der K. K. 
Österr, Mus. f. Kunst u. Indastrie (1870), 
V, 141—ı147, 191—204 ayn. mil, Die per- 
sisehe Nadelmalersi Susandschird (Leipzig, 
1881), 60,82—86, 106—r1x; ayn, mil,, Üğer 
einige Benennungen mittelalterlichen Gewe- 
be (Viyana, 1882) |, 19 v.d., 28--33; ayn. 
mil, Die Theodor Graf 'sehen Funde in 
Âgypten (Viyana 1883),8. 31,33. 36; ayn. 
mil.. Katalog der Theodor Graf 'schen Funde 
in 'Âgypten ( Viyana, 1883), 8. 46 v.d., so 
(Müttheilungen des K.K. Österr. Mus. f. 
Kunst u. Industrie (18837, XVİM, sar vid., 
563); aym. mil, Zur orientalischern Alter- 
tamskunde Il, Die arabisehen Papyruspro- 
tokolle, SB Ak Wien (1908), CLX!, 8— 
14, 21—27, 35—39 (bu hususta kış, C.H. 
Becker, ZA (19081, XXII, 187—ı90); ayn. 
mll., Papyrus Erzherzog. Rainer, Führer 
dureh die Ausstellung (Viyana, 1894), &. 
227 v.d, nr. 849; A, v. Kremer, Culturge- 
sehichte des Orients unter den Chalifen( Vi- 
yana, 1875—1877), İ, 353; İl, 220—223, 289, 
293; G. Ebers, Cicerone durch das alte und 
nene Âgypten (Stuttgart, 1886 Yİ. 54, 205; 
A. Riegi Die ögyptischen Text lfunde im 
K.K. Österreich. Museum (Viyana, 1889), 
s. 52 ve 48'in yanındaki levha 9; Aly Bah- 
get Bey, Les manufactures d'dtoffe en Esyp- 


“te au moyen öge, 'BIE, ı9oa (6 nisan 


1903'de verilen tebliğ); M. Herz Bey, Ca- 
ialogue raisonnd des mo umenis exposös 
dans le muste national de |'art arabe? (Ka- 
bire, 1906 ). 8. 265— 277; A, R. Guest; Votice 
on some Ârabic inseriptions oniextiles at #he 
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South Kensington Museum, JRAS, 1906, 
8. 337—399;. ayn. mil, Further Arabic 
. inseriptions on textiles, JRAS,1918,8.263 
v.dd.; 1923, 5. 405—408; R. Seweli, Arabic 
inscriptions on textiles, JRAS, 1907, «. 
163 vd; O.w. Falke, Kunstgeschichte der 
Seidenweberei (Berlin, 1913), 1, 15, 28, 47 
wd. $1, 77, 83—86, 106, 108, 1x, 119 v.dd. 
ve resim 105, 107, 153, 162, 172, 187, 191, 
202 v.d.,20$: İl, resim 334, 338 v. dd.; 342, 355, 
358 v.d., 363, 366, 368, 372, 377; R. Meyer 
-Riefstahl, Zar/y fextiles in the Cooper 
Ünion Collection, Art in America (1915), 


, MI, 231—254, 300—308; 1916, İV, 43—2; 


Amador de los Rios, Relignias de los mu- 
sulmanos en Catıluna, Revista'de archivos, 
bibliothecas y museos (191ı5', XXXHI, 173 
—z312; G. Sangiorgo, Ze stoffe e le vesti 
tombali di Cangrande 1 della Scala. Bolle- 
tino d'Ârte(1921),1,441—457; A, Mez, Die 
Renaissance des İslâms (Heidelberg, 1922), 
8. 118, 432—434; G Migeon, Ün tissu de 
sole persan du Xöme sidcle au Musdedu 
Louvre, Syria (1932), İll, 41—43; E. Blo- 
chet, /RAS, 1923, 5. 613-617 A.F. Ken. 
driek, Victoria and Albert Museum depar- 
temeni of textiles, Catalogue of Muham- 
madan textile. of the medieval period 
(London, 1924); krş. G. Wiet, JA (1925), 
CCVL,341—344; C, H. Becker, Vom Werden 
und Wesen der islamischen Welt, Islam- 
studien (Leipzig, 1924), |, 182—ı84; E, 
Kühnel, Zirâzstoffe der Abbasiden, Isi. 
(1925), XIV, 82—88; ayn mll., /slamische 
Sto/fe ans ögyptisehen Grâbern in der isla- 
mischen Kunstabtcilung und in der 5toff- 
sammlung des Sehlossmuseums (Berlin, 1927”; 
A. F. Kendrick ve R, Guest, A silk fabrik 
woven at Baghdad, Burlington Magazine 
(1926) :KLIX, 261—267; G, Salles ve M. |. 
Ballot, Musde national du Louvre, Les collec- 
tions de l'Orient Musulman Paris, 1928 DAN 
73—75; M. Dimand, Egypto-arabic teztiles, 
Bulletin of ihe Metropolitan Museum, XXI, 
275, 278; ayn. mli, Dated specimens of 
Mohammedün art in the Metropolitan Muse- 
um of Art İ, Metropolitan Museum Studies 
(1929), İ/i; xog v.d. o (A. GROHMANN. 
TIRHALA (Tricala, Trikkala), garbi 
Teselya'da ( Yunanistan), bu bölgenin 
merkezi sayılabilecek mühim bir şe- 
hir. Deniz seviyesinden 1şo m. yükseklikte, 
münbit ve geniş bir ovanın kenarında, dağ 
eteğinde ve Trikkalmos akar-suyunün kıyısın- 
dadır. Teselya'nın en büyük merkezi sayılan 
Yenişehir ( Larissa ) in i3o Em. garbındadır. 
Antik devirdeki Trica şehrinden de pek uzak 


ta değildir; ancak bu eski şehir, meşhur As. 
klepios mâbedi ile birlikte tamamen orte- 
dan kalkmıştır. Romalıların Makedonya kıralı 
Pbilipp aleyhine yaptıkları muhârebelerde bir 
takım kanlı hâdiselere sahne olan bu şehir, Or- 
ta-çağ 'da da Bohâmond ile Alexi Comnâne "in 
mücâdele sâhasında bulunmuştu, Yıldırım Ba- 
yezid tarafından 1395'te biç bir mukavemet 
görmeden, Yenişehir (Larissa) ve diğer bir 
kısım şehirlerle birlikte fetbedilerek Osmanlı 
devletine ilhak edilmişti, Ancak, Fetret devrin- 
de kaybedilen bu bölge, Murad ll. 'ın Selânik 'i 
Venediklilerden zaptettiği sırada ( 1431 ) tek- 
rar ve kesin olarak alındı. Tırhala 'nın, hattâ 
bütün Teselya bölgesinin fetih, idâre ve imâ- 
rında Gâzi Turhan ( Durahan) Bey'in (Ru- 
meli fâtihlerinden Üsküp sancak-beyi Paşa.Yi. 
git'in oğlu) ve daha sonra da onun oğlu Ömer 
Bey'in büyük rol ve hizmetleri olmuştur ki, 
bu ünlü ak'neı âilesine Torbala 'da ilk Osmanlı 
hükümdarları geniş temliklerde bulunmuşlar. 
dır. Eski kayıtlarda Tırhala vilâyeti diye ge- 
çerse de, başlongiçtan itibâren Rumeli eyâle- 
tine bağlı bir liyâ hüviyetinde idi. Tırhala'nın 
ilk mirlivâlarından biri, Murad 11, devrinde 
Edirne'nin kurucularından sayılan ve sonra- 
dan Rumeli beyler.beyi olan Sinan Bey ol- 
muştu. 1485—1490 senelerinde Rumeli eyâleti 
içinde Tırbala livâsının gebrân cizyesi denilen 
hıristiyan reâyâdan alınan cizye geliri 9.345 
akçe idi. Bu tarihlerde Serez, Karaferye, Dra- 
ma gibi bölgelerle birlikte, Tırhala'da da 
çeltik mukataası öşrü vardı ve 891 (1486) 
*de bu mukatan diğerlerinden ayrılmış ve üç 
seneliği 20.000 akçeye verilmişti, Bayezid Il, 
devrinde Tırhala mirliyâlığı müh'm bir mevki 
olup, sancak.beyi Keyvan Bey'e hükümdar 
tarafından Dimetoka 'da iki köy (Karlı, Ka- 
zanei) temlik edilmişti ki, o da bunları vakfet- 
mişti (tafsilât için bk. T. Gökbilgin, Edirne 
ve Paşa livâsıv Kanuni Sultan Süleyman dev- 
ri başlarında Tırhala livâsı dokuz kazadan 
mürekkepti: 1. Tırbala : mirlivâ Mehmed Şah 
Bey tasarrufunda idi; bâsılı ızr.o19 akçedir. 
22 mahallede 265 müslim hânesi, 8 mahallede 
343 zimmi hânesi, ayrıca 17 akıncı, 6 kürekçi 
ve 18: yahudi bânesi bulunuyordu. Tırbala nâ- 
biyesi zeâmetleri arasında Mahmud Çelebi 
Veled-i Karaca Paşa zeğmeti de görülmekte. 
dir). 2, İnebahtı, hass-ı hümâyündur ( bösil 
212.837 akçe). 3. Badracık, hassuı hümâyün. 
dur (hâsıl 107.293 akçe). 4. Alasonya, Musta. 
fa Paşa ( Çoban ) tasarrufundadır ( hâsıl 38.021 
akçe ). 5. Çatalca, İbrâhim Paşu ( sadrâzam, 
Pargalı) hassıdır (39.912 akçe). 6. Dömeke, 
Piri Paşa tasarrufuvdadır ( eski sadrâzam, hâsl 
60.393 akçe) 7. Yenişehir, mirlivâ hassıdir (bâ- 
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sıl 113.078 akçe). 8. Fener, bir sü-başı elin- 
dedir ( hâsl 60.495 akçe? 9. Ağrafa, bir za- 
İm tasarrufundadır ( hâsıl 42.994 akçe). Bun- 
lardan başka yerler de, bu sancağa kayıtlı idi. 
Ancak, sonradan İnebahtı bir livâ hâlinde, 
Cezayir.i Bahr-i Sefid eyâletine bağlanıp da 
Tırhala saneağından ayrıldığı zaman, evvelce 
Tırhala livâsında olan bir kısım nâhiyeler de, 
İnebahtı sancağına geçti. XVİL asır başlarına 
âit Ayni Ali risâlesine göre, Tırhala Rumeli 
eyâletinde, İnebahtı Cezayir-i Bahr-i Sefid 
eyâletinde, görülmekte ve o sırada Tırhala li- 
vâsında 36 zeâmet ve 439 timar bulunmakta 
idi (tafsilât için bk. T. Gökbilgin, Rumeli 
eyâleti, livâları, şehir ve kasabaları, Belleten, 
1956, sayı 78). Bu asrın ikinci yarısında, Ev. 
liyâ Çelebi'ye göre, bu dirliklerde küçük de- 
gişiklikler vardır ve alay-beyisi, çeri-başısı ve 
yüzbaşısı kumandasında, sefer zamanında hepsi 
3.000 timerlı ve cebelü sipâhi çıkarmakta 
idi, Ayrıca, Tırhala kalesinde dizdâr, 150 ne- 
fer, mubtesip ağası ve şehir kethüdâsı bulu- 
nuyordu. Bu kaleyi anlatırken Evliyâ Çelebi, 
iki kat sarp davarlı kısmı, bölme hisârını, 
yalçın kaya yollar üzere giderek, bir demir 
kapıdan orta hisâra geçildiğini, burada kale 
muhâfızlarına mahsus evler ile, bir câmi ve bir 
saat kulesi bulunduğunu,iç-kaleyi ve bunun dört 
köşesindeki kulelerin zâbire, silâh ve mühim. 
mât ile dolu olduğunu bildirir; aşağı şehirde 
ise 16 müslim, 8 hıristiyan mahallesinden 
bahseder ; fakat, ,aslâ yahudi mahallesi yok- 
tur ticâret ile gelip giderler“ der. Halbuki, 
yukarda kaydettiğimiz gibi, b. 927 terihli 
Tahrir defteri 'nde bir miktar yabudi hânesi 
görüldüğü gibi, F. Belon'a göre de, Kanuni 
Sultan Süleyman devrinde, Budin'in fethin- 
den sonra oradan nakledilen bâzı yahudiler 
Tırhala 'da iskân edilmişlerdi ( krş. Les obser- 
valions de plusieurs singularitöz.., Paris, 1555, 
var, 584). Her halde Evliyâ Çelebi'nin za- 
manına kadar bu yahudiler başka yerlere 
(msl. Selânik, Edirne, İstanbul'a), bieret et- 
miş olsalar gerektir, Yine Evliyâ Çelebi'den 
öğrendiğimize göre, XVİ!. asırda Tırhala'da 
baştan-başa kiremit örtülü, taş ve kerpiç du- 
varlı, şehnişinli, köşklü, bağ ve bahçeli, akar 
sulu mükellef ve mâmür evlerin sayısı pek 
çoktu. İleri gelen bânedâna âit binalar ara- 
sında, husüsiyle Abdülfettah Paşa Sarayı, Bey 
Sarayı, Kadı Sarayı, Hasan Ağa Sarayı, Mirâ- 
hür Kethüdâsı Sarayı, Zaim-zâde Sarayı meşhur 
büyük konaklardı, Tırhala'nın en meşhur câ- 
mileri meyânında, bu şehrin fethi sırasında 
Gâzi Turhan Bey tarafından inşâ ettirilen çar- 
şı içindeki kiremit örtülü, tarz-ı kadim ve 


kitâbesi (5- 3 öze — 895) bulunan ve bânisi 


de hareminde medfun câmi ile, Yavuz Sultsn 


Selim'in torunu, Kanuni Sultan Süleyman "ın 


yeğeni olup da, uzun yıllar burada sancak-bey- i 


liği yapan Kara Osman Şah Bey'in Mimar 
Sinan ?a yaptırttığı büyük ve çok değerli, se- 
lâtin eâmileri gibi olan câmi başta gelmekte- 
dir. Bu son eâmi hakkında uzun tafsilât ve. 
ren Evliyâ Çelebi ( Seyahatnâme, VIlI, 203 
v. dd.) beyaz mermer ile döşeli harem avlusu 
nu, etrâfı kubbeler ile süslenmiş medrese oda- 
larını, şehrin içinden geçen nehrin kenarında 
düz bir çimenlikte vâki, Osman Şah Bey'in 
imâret, mektep, han ve hamam gibi diğer te 'sis- 
lerini tasvir eder, Bu güzide ve devrimde çok iti. 
barlı şehzâdenin buradaki hayatını, dayısı Kanu- 
ni Sultan Süleyman ile olan münâsebetlerini di- 
ger tarihlerin de bahis mevzu ettiği gibi, nakl- 
eder. Tırhala'nın diğer câmileri, Mustafa Paşa 
Çinşâsı 924-1518 ) câmi, Hüseyin Ağa câmi, 
Gâzi Turkan Bey.zâde Ömer Bey eâmii v.s, 
idi ki, Yunanistan'a intikallerinden itibâren, 
çoğu yıktırılmıştır. Gâzi Turhan Bey-zâde Ömer 
Bey'in medresesi de meşhur olup, burada, 
978/1570)'de ölerek Ömer Bey câmii haziresine 
gömülen, Pâre Pâre-zâde Bursalı Ahmed Efen- 
di adındaki tanınmış ilim adamı, şâir ve şeb- 
nâme tarzında manzum bir tarihi bulunan ta- 
rihçi de, müderrislik yapmıştı ve Atâ'i XVİL 
asırda Tırhala 'da kadılıkta bulunduğu sirada, 
bu medrese faâliyette idi (krş. Zay! al-şakö'ik, 
8, 20; Naimâ, Tarih, IV, 38). O tarihte Tır- 
hala'da birçok hamamları da gören Evliyâ 
Çelebi, Sekizgöz adı ile tanınan Osman Şah 
Bey köprüsü, Lala Paşa köprüsü ile birlikte, 
Derviş Bey çeşmesi ve diğer birçok çeşmeden 
bahseder ki, bu husus daba sonra Muhsin Pa. 
şazâde Abdullah Paşa tarafından inşâ ettiri- 
len çeşmelerle birlikte, Tırhala'nın suyunun 
çok bol olduğunu göstermektedir. Tırhala 'daki 
meşbur kimselere âit türbe ve ziyâretgâhlar 
arasında, Durkud Paşa Baba, Gâzi Turhan Bey, 
Celâleddin Baba, Sinan Baba, Şeyh Hizir Efen- 
di, Şeyh Ramazan Efendi, Şeyh Câfer Efen- 
di, Şeyh Aziz Mehmed Efendi (ölm. 1013 
1603 ) zâviye ve türbeleri bulunuyordu. Yu- 
nenistan 'ın istiklâlini kazanması ( 1829) üze- 
rine Teselya'nın cenöb-i şarki cihetindeki kü- 
çük bir kısım Yunanistan'a terkedildi ise de, 
Tırhala eyâleti bundan sonra da Teselya'nın 
merkezi olmakta devam etti ve 1864'te yapı- 
lan vilâyet teşkilâtında ise, Yanya vilâyetine 
bağlandı; daha sonra da müstakil bir sancak 
hâline getirildi, Tırhala bu esnâda Yenişehir, 
Golor, Tirhala, Kardiçe, Çatalca, Alasonya, 
Esmiye adları ile yedi kazadan ve Tirnova 


kıble kapısı üzerinde tarih-i inşâsını gösteren 


Yenice, Dereli, Bülbü'ce, Velestin, Rendine ve 
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Dömeke adları ile yedi nâhiyeden teşekkül 
ediyordu. Tırhala'nın Berlin muâhedesinden 
sonra 1881'de Yunanistan'a terkinden önce, 
nüfâsu 12.000 kişi olup, o zamana kadar bir 
çok müslüman Sile hieret etmiş bulunduğu için, 
bu nüfüsun ancak üçte biri islâm idi. Tarihi 
kaynaklar Tırhala hıristiyanlarını Ulab soyun- 
dan göstermektedirler, Tırhala bölgesi, esas 
itibâriyle zirâi bir karakter gösterirse de, ka- 
saba ve civârında velence denilen kaba fanilâ- 
larla aba ve yünden döşemelikler ve sahtiyan 
imâl olunurdu, Şimdi Tırhala 'da biç bir Türk 
-islâm abâli kalmadığı gibi, Türkler devrinden 
kalma tarihi ve m'mâri eserlerin hemen pek 
çoğu da ortadan kaldırılmıştır. 
Bibliyografya: Kâtib Çelebi, Ru- 
meli und Bosna, s. 99 v.dd.; Ş. Sâmi, Kömüs 
al-a'lüm. a, 1637 v.d.; Sâlnâme-i vilâyet-i 
Yanya, sene 1288, 8. 115 v.d.; J.v. Hammer, 
GOR,I, 249 v.d.; Löon Heuzey, Excursion 
dans la Thessalie turgue en 17858 (Paris, 
1927), 6. 8o v. dd.; Konst. Cbr. Vaytsakis, 
Süvroyoç istopla Tiç zökses Tpwxdhov 
(Athenes, 18932 ', 38 sahife ( Osmanlı devrini 
hemen-hemen hiç nazarı itibâre slmamakta- 
dır ;; J. J. Bijörnstâhl, Briefe auf seinen aus- 
lândischen Reisen trc. Ch. H. Groskurd), 
Leipzig ve Rostock, 1783, Vİ, 136 v.dd., 


188 v.d.; Wm.Leake, Zravels in Northern | 


Greece (London, 1835), I, IV; Fr. H. Ch. 
Pougueville, Voyage dans la Gröce (Paris, 
1820 , bölüm 74; Hy. Holland, Travels in 
#he lonian İsles, Albania, Thessaly, Mace- 
donia ...(London, 1819), 1, 1333 v. dd.; Tb.S. 
Hughes, Travels in Sicily, Greece and Al- 
bania (London, 1820; Cockereli yardımiyle *, 
Io | L. Üssing, Griechische Reisen und 
Srudien (Kopenbagen, 1857, 1,54 v.dd.; 
G.F, Bowen, Mount Athos, Thessaly and 
Epirus (London, 1852), 8. 127 v.dd.; H.F. 
Tozer, Researches in the Highlands of Tur- 
key (London, 1869), Il, x4o v. dd.; A. Philipp- 
son, Thessalien und Epirus (Berlin, 1897) 
8. 132 v. dd. (burada haksız yere oradaki 
bütün câmilerin tahrip edildiğini kaydeder- 
ler, 8. 134); Evliyâ Çelebi, Seyahatnâme 
(İstanbul, 1928), VİLE, 202 v.dd.—Sinan ta- 
rafından inşâ edilmiş olan, Osman Şah câmii 
hakkında bk, Evliyâ Çelebi, ayn. esr., 8. 
203 v.dd.; F. Babinger, Hpuzxrxü Tiç Axcöy- 
ulaş *Ağuvüy (1929), IV; A.K. Orlandos, 
ayn.esr., Haziran sayısı (plan ve resimler 
de ihtivâ eder). (FRANZ BABINGER.) 
(Bu madde T. GÖKBİLGİN tarafından geniş 
şekilde tâdil ve ikmâl edilmiştir.) 
TIRIMMÂH. al. TİRİMMÂH ( ?—738 2), hic- 


Vİ). ifk yıllarında yaşamış, Abü Nafr 
(Abü Zubayba de denir) al-Hakam b, al- 
Hakim al-T&'i adlı tamamış şâirin 
İekabıdır. Çok şerefli olduğu için, daha 
hayatında verilmiş olan bu lekabı kendisi 
de benimseyerek bir şiirinde kullanmıştır 
(Divün, s. 12). al-'Tirimmâh, Tayy kabilesinin 
asil bir âilesine mensup idi. Büyük dedesi 
Kays b. Cahdar, hicretin 9. yılında, Peygam- 
bere tâbiiyetlerini bildirmek üzere Medine 'ye 
giden ve kabilenin ileri gelenlerinden kurulu 
bulunan Tayy hey'etinde bulunuyordu ( İbn 
Kutayba, al.Şi'r va'l-şa'arü”, 8. 585). 
İslâmiyetin ilk yıllarında, Suriye ile Irak 
bölgeleri fethedildikten sonra, Tayy kabilesi” 
nin büyük bir kısmı, şimâli Arap yarım-ada- 
sındaki eski yurtlarından göç edip, Suriye çö- 
lüne yerleşti, al-Tirimmâh bicretin 50, yılı si- 
ralarında burada doğarak, çocukluk ve ilk 
gençlik çağlarını da orada geçirdi ( Divân, 
önsöz, 8. 17 v.d.). Böylece, devrinin şiir dili olen 
güzel ve düzgün ( faşik) çöl Arapçasını ken- 
di öz Sile efrâdı ile, kab'le measuplarından 
öğrenmiş oldu. 

Hicret'n 70. yılı sıralarında, Emevilerin, 
Irak'ta çıkan karışılıkları bastırmak üzere 
Suriye 'den gönderdikleri . ordularla birlikte 
al-Tirimmöh asker olarak, Köfe'ye geldi 
(Ağüni, X, 148 vd al. Tirimmâh bu sırada, 
kendi mahallesinde oturan ve hârici fırkasına 
mensup bir ibtiyarın telkini ile, hârici akide- 
sini kabül etti ve ömrünün sonuna kadar bu inan- 
cından dönmedi ( Ağâni, X, 149» Anlaşıldı- 
ğına göre, bundan sonra çok geçmeden at-Ti- 
rimmâh asverliği bırakıp, son olarak Küfe 'ye 
yerleşti ve şehrin câmiinde tahsile başladı. 
Böylece, o devirde Arap kültürünün en mü- 
him dalları sayılan şür bilgisi (zivöyat) ile | 
dil mevzülarında iyi yetişti. Aynı zamanda 
iyi konuşmak ( faşâhat) ve güzel hutbeler 
söylemek ( hifâbat ) ilede ün saldı (bk. al- 
Şi'r va'l-şu'arâ”, s. 585 » Bundan dolayı, zama- 
nının Küfe âlimleri arasında yer almıştı. Hettâ, 
şehrin câmiinde şiirlerini okur ve dil mevzu- 
unda ders bile verirdi (Tibrizi, Şark al Ha- 
mâsa, |, 122). 

al.Tirimmâh, bundan sonra, hayatını kazanmak 
için ve sâir bir takım sebeplerden dolayı, Irak ve 
İran bölgelerini baştan. başa dolaştı. Bu sırada, 
zamanın meşhur kumandan ve vâlilerinden olup, 
kendisi gibi aslen Yemenli Araplardan bulunan 
Azd kabilesinin büyük şahsiyeti  Yazid b, 
al-Muballab al.Azdi'nin h'mâyesine girerek, 
ona güzel medhiyeler yazdı. Aynı zaman- 
da, Azd kabilesinden eski ve an'anevi 
düşmanı olan Tamim boyuna karşı eephe 


ri İ, asrın ikinci yarısı ile Il. asrın VU — 


alarak, aleyhlerinde acı ve sert hicivler söy- 
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ledi, Bu süretle al-Tirimmâh siyâsete de ka: 
-rışmış oldu. Bütün bunların karşılığında, kâ- 
misinden dolgun mükâfatlar aldı (Divön, s. 
1374380) ” e 

Hieri 102 (720/721) *de Yazid b. al-Mu- 
baltab Irak'ta isyan etti; fakat Küfe yakın- 
larında, hükümet kuvvetlerine karşı savaşırken 
öldürüldü. Tamim liler Yazid'in ölümüne çok 
sevindiler. Şâirleri ai-Farazdek, bu bâdiseyi 
Tamim için bir zafer telâkki ederek, kabilesi 
nâmına medbiyeler, Yazid b. sl-Muhallab ile 
Azd kabilesi aleyhine de bhicivler yazmaya 
başladı; al-Tirimmâh bu bâle kızdığından al- 
Farazdak'a şiir ile cevap vererek onu sustur- 
.du,.Bü hususta bilhassa Divân'daki 4. kaside 
dikkate değer. 

Hicri 105 (723/724) 'de, yine aslen Ye- 
-menli Araplardan olan Hâlid b. “Abd Allâh 
al. Kaşri, Irak'a vâli tâyin edildi. al-Tirim- 
mâh yeni vâli ile temâsa geçerek, kendisine 
parlak bir kaside sundu ve ihsanlarına maz- 
bar oldu (Divân, kaside 13). Bundan dolayı, 
şâir hemen her sene, Küfe'den Basra'ya gi- 
derek, vâli Hâlid'in buzüruna çıkar, yıllık mü- 
kâfatını alır ve Küfe'ye dönerdi. Sonunda, 
hieri ro ( 728 ) yılından az bir müddet :sor- 
ra, al-Tirimmâk Küfe'de gözlerini hayata ka- 
padı ( Divân, önsöz, 8. 13). 

Yakın zamanda Çorum 'da yazma nüshası bu- 
lunan ve 1968'de Şam'da neşredilen Divön”ı, 
al-Tirimmüh "ın bütün şiirlerini ibtivâ eder, Bu 
şiirler, asrının diğer şâirlerininki gibi, klasik 
Arapça sayılan, o zamanın Çöl Arapçası ile söy- 
lenmiştir, Abü“Anır b. al-“Alâ, alAşmö'i, recez 
şâiri al'Accâe ve onun oğlu recez şâiri Ru'ba 
*nin, al-Tirimmâh'ın şiirlerinde kullandığı di- 
fin sâdeliği ve düzgünlüğü hakkında şüphe 
uyandırıcı sözler söylemiş oldukları rivâ- 
yet edilirse de, bunlar: hasikate uygun de- 
ğildir (Divan, önsöz, s. 37—40). Nitekim, Zu 
1. Rumma ve al.Kumayt gibi, hemen-hemen bü- 
tün o devrin büyük şâirleri hakkında da buna 
benzer bir takım sözler söylenmiş ve ithamlar 
yapılmıştır. : 

Divün ndaki şiirlerinden, al-Tirimmüh 'ın 
çok şerefli ve ciddi bir insan olduğu anlaşılır. 
Bu şiirlerin büyük bir kısmi sanki medhiye 
ve hiciv mevzülarına tahsis edilmiş gibidir. 
Divün 'da bir de tasvir şiirlerinin çokluğu gö- 
ze çarpar. Ancak, bu şürlerin hemen hepsi, 
çöl hayatı, çöl manzareları, bilhassa çölde 
geçen ve köpeklerle kovalamak süretiyle cere- 
yan eden yaban öküzü avı tertipleriyle ilgi- 
lidir. Bunun sebebi, al-Tirimmâh in çocukluk 
ve ilk gençlik çağının, daha önce de denildiği 
gibi, çölde geçmiş olmasında aranmalıdır. Hâ- 
ıici fırkasına mensup bulunmasına rağmen, şâi- 


rin bu fırka ile ilgili söylediği şiirlerin çok'az 

oluşu dikkati çeker. 

Bibliyografya: Divün al-Tirim- 
müh (nşr. İzzet Hasan Beydili", Şam, 1968; 
Kitab al-Ağüni (Kahire, 1933), X,148—ı53; 
İbn Kutayba, Kitâb al.şi'r va'l-şu'arğ (Ka- 
hire, 1944—1950); İbn “Asâkir, Tarih Di. 
maşk( Zahiriye yazması, pr. 3372) Vİli; Hi- 
zünat al-adab, Il, 418; “Ayni, “İkd al. 
cumün, İl, 276; The Poems of Tufayl al- 
Ghanavi and Tirimmâh b. al-Hakim (aşr. 
F. Krenkow), Leyden, 1928, 

; (İzzer HASAN BEYDİLİ.) 
TİBB. (Bk. TıB.) 
TİBBU. (Bk. TİPÜ SULTAN.J 
TİBET.Çin'in cenup cihetinde bir 

memleket. Yâküt (Macam, I...), Tubbat, 

Tubbit ve Tabbut şekillerinden birincisini ter- 

eih ederek verir, Tibet'e ve Tibet kırallığına âit 

en eski Arapça kayıtlar, muhtemelen Türk men- 
şetidir. Tibet'in hâkimi Hâkân tesmiye olunur; 

Tüpüt ve Tüpüt Kağan isim'erinin Orhon kitâbe 

leri kadar eski olduğu kabül edilir. Tubbat ın 

Sâbit ve Tubba''ya garip bir benzeyiş gösterme- 

si Tibet kırallığının Yemen menşe *li olduğu hu- 

süsundaki rivâyetlerin zuhüruna sebebiyet. ver- 
miştir ( krş, msl, al-Tabari, 1, 686, yk. bk.; 

Gardizi, Barthold, Otdet o polezdke v Sred- 

nyuyu AÂziyu, 8. 87 v. dd. Tibet'e âit Arap 

kayıtlarında daha fazla efsâne unsuru mevcut- 

tur ; ilk olarak İbn Hurdözbeh (BGA, VI, 

170 )'te rastlanan, Tibet'teki her yabancıya 

hâkim olan izâhı kabil olmayan neşe ve gülme 

arzüsu, islâmi edebiyatta (krş. Nizâmi, Si- 
kandar.nüma, . Cavnpür, 1320, 8. 226), hattâ 


. Lhassa (Lhasa )'yı ilk olarak zikreden, Tibet 


*in elimizdeki en iyi tavsifini yapan eserde 
(Anonim, Hudüd al-âlam'ın metninde, Comptes 
rendus de |*Acad. de Russie, 1924, 8. 73) de 
mevcuttur. Orada söylendiğine göre Lhassa 'da 
bir câmi ve büyük olmamakla berâber, bir müs- 
İüman cemâati mevcut idi. 

Orta-Asya'daki Arap istilâları devresi, Ti- 
bet iktidârının zirvesinde olduğu ve Çinlilere 
karşı ekseriyetle muvaffakiyetli harpler yap- 
tığı zamana rastlamaz. Çin vekayinâmelerinde 
Araplar sık-sık Tibetlilerin ve : Tibetliler de 
Arapların dostu olarak zikredilirler, Chavan- 
nes (Documents sur les Touw-kiue | Tarcs) 
occidentaux, Petersburg, 1903, 8. 291 ) aradaki 
münâsebeti şu kelimelerle hülâsa eder: ,Tibet- 
lilerin Yaxartes vâdisinde Araplara yaptıkları 
yardımı Araplar Kaşgar bölgesinde onlaraiâde 
ediyorlardı.” Cen-yuan zamanına(785—805) ka- 
dar Araplar Tibet 'e karşı harp etmemişlerdi. 
Bundan böyle Tibetliler garba devamlı olarak 
ordular göndermek mecbâriyetinde . kaldıkları 
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cihetle, Çin hudut bölgeleri bu ordulardan ev- 
velce olduğundan daha az zarar gördü (E. 
Bretsehneider, On #he knowledge possessed 
by the Ancient Chinese of the Arabs, London, 
1871, s. 10). Arap kaynaklarında ne ittifâka, 
ne de yabancılaşmaya âit bir kayıt vardır. al- 
Tabari 'ye göre, âsi Arap Müsâ b, “Abd Allâh 
b. Hâzim, Tirmiz'deki hâkimiyeti esnâsında 
(1s sene; al-Tabari, İl, 1160, aş. bk; 85(704) 
”e kadar ) Hayâtila veya Habâtila ( bk. mad. 
ÇİN) tarafından bücüma uğradı ( Balâzuri 'nin 


mütekabil kısmında 's. 418) Tibetliler zikredil- | 


mez ); hücum geri püskürtüldü. Ya'kübi 'ye 
göre (ll, 362; kezâ BGA, Vİ, zor, aş. bk.), 
“Omar Il, (71x7—720)in saltanatında, Tibet 'ten 
Horasan vâlisi Carrâh b. “Abd Allah ?a Tibet'e 
bir islâm dini hocss: yollanması talebiyle bir 
sefâret hey 'eti gönderilmişti. Bu işe Salit b. 
Abd Allâh al-Hanafi'nin bu vazifeyle gön- 
derilmiş olduğu rivâyet edilir, Aynı kaynaklar- 
da (8. 479) halife al-Mahdi (158—169775— 
785)'ye inkiyad eden hükümdarlar arasında 
Tibet kıralı da zikredilir, Hârün al-Raşid (170 
—193—786—809 ) saltanatının son senelerinde 
âsi Râfi' b. Lays Semerkand 'da hükümete karşı 
baş kaldırdığında, Tibetli kuvvet'erce ;Cunüd ) 
de desteklenmişti (ayr. esr., 8. 528 V Ma'mün 
(198—z218—813—833 )'un hükümdarlığında Ti- 
bet kıralının islâmiyeti benimsediği. ve ihtidâ- 
sının bir alâmeti olarak Horasan'a altın bir 
taht üzerindealtın putunun süretini gönder- 
diği söylenir. Ma'mün bu putu Mekke 'ye yol- 
ladı (ayr. esr., 8. 550); vâli Yazid b. Muham- 
med al-Mahzümi bir isyan sırasında bu put- 
tan altın sikkeler darbetti (8, 544 Tabari 
GİL 815)'de ,Tibet Kıralı Hâkân“ 'ın, 195.810 
—811) senesi vekâyiinde, al-Amin'e hücum 
etmeden evvel düşmanlarından birisi olan al- 
Ma'mün ile uzlaşmış bulunduğu zikredilir. 196 
(811/812)'da al-Fazl b, Sahi 'e Hemedân'dan 
Tibet?e kadar olan şarki eyâletlerin vâliliği 
tevcih edildi (Tabari, II, 841), 

Arap coğrafyacılarının umümiyetle Tubbat 
tâbiriyle küçük Tibet veya Baltistan (b. bk.) 
tı anladıkları görülmektedir. Tubbat'a Hoten 
(b. bk.) ve Badahşân *dan, Vahâk tarikiyle gi- 
den yollar vardı. al-Birüni (Chronologie, nşr. 
Sachau, s. 2718 'de Tubbat, bayt olarak okun- 
malı ) ve Gardizi (ayn. esr., s, 88 ) 'nin Cay. 
hâni 'den iktibas ettikleri irtifa farkından mü- 
tevellit dağ hastalığı hakkındaki hikâye Hoten 
-Tibet yoluna taallâk eder ( Tibet'e giden yol 
üzerinde bir hudut karakolu olarak Badahşön 
"daki Cirm için bk. 8 G A,VIL, 288, aş. bk.” 
Vahan?dan geçen yol için en tafsilâtlı kayıtlar 
Hudüd al“âlam ( var, zsb)'da verilir. Mâve- 
râünnehr in bu istikâmetteki hudut kalesi ola- 


rak, içinde Hintliler, Tibetliler ve müşlüman- 
ların yaşadığı Semerkandak (muhtemelen ,,kü- 
çük Semerkand“ mânasına ) isimli geniş ka- 
saba zikredilir (BG A;1, 280, yk. bk., 297, aş 
bk., Tarihçilerin ve Tibet' ile Çin (1, 208) 
arasındaki hudut müdâfaaları hakkındaki biz- 
zât kendi ifâdesinin zıddına olarak Ya'kübi hiç 
kimsenin Tibetle harp etmediğini söyler (1,204), 

Bir islâm hükümdârının Tibet'e karşı ilk sefe- 
ri muhtemelen Bengal sultanı Muhammed Bah- * 
tiyâr Helaci (bk, mad.BENGÂLE)'nin, VE (XI) 
asır sonlarına doğru giriştiği harekâttır (metinde 
verilen 64t (1243/1244) tarihi aynı kaynağın 
602(1205/1266)'yi bu hükümdârın ölüm tarihi 
olarak vermesinden dolayı döğru olamaz ). Bu 
sefer Minhâc al.Din Cüzcüni 'nin Tabakât-i 
Nâşiri (nşr. W. Nassaw-Lees ve Mawlawi 
Khadim Husayn ve Mawlawi “Abd al-Hay, 8. 
1535 tre, Raverty, 8. 560 v.dd.; Elliot,/His- 
tory of India, ll, 310 v. dd.) sinde tasvir edilir, 

Tibat (Tebet, Sebet, Sabet, Sıbet ) adı Bret- 
schneider ( Mediaeval. Researches, Il, 21 Y'in 
aksine olarak muhtemelen Avrupa'ya Arap-' 
lardan ayrı olarak, Moğul devresindeki Avru- 
palı seyyahlar vâsıtasiyle erişmişti. Her ne ka- 
dar Tibet (Tubbat) dava XII, asırda Tude- 
lah Benjamin (tre. Adler, 8. 59) tarafından 
zikredilirse de, onun beyânı, muhtemelen o 
devirde, Avrupa'da mâlüm değildi.. Benja- 
min, şimdi zannedildiğine göre, sâdece Bag- 
dad'a kadar gitti (J. K. Wright, he 
geographical Lore of the Time of the Crusa- 
des, New York, 1928, 8, 282). Benjamin, sâde: . 
ce, islâm dünyasında, muhtemel olarak Yahu. 
dilerden, topladığı müphem bilgiyi verir; me. 
selâ Semerkand 'dan Tibet?e dö:t günde gidi- 
lebileceğini söyler, 

Raşid al-Din'in Moğul imparatorluğu hak- 
kındaki büyük eseri de Tibet'e âit bâzı ka- 
yıtları ibtivâ eder. XİLİ, asırda Plano Carpini” 
(Burithabet ) ve-Çin kaynaklarında ( krş. Bret- 
sehneider'in adı geçen eserindeki kayıtlar) 
zikredilen Büri Tubbat ( Raşid al.Din, 7rud! 
Vost. otd. Arh. Obş&, XIH, metin, 8. 237) 
ismi başka islâm müverrihlerinde görülmez, 
Budizm'in yayıldığı Moğul de vresinde.daha Vil, 
asırda Budizm 'i kabül etmiş olan Tibet, Mo- 
gul devresinden itibâren Budizm'in intişârında 
mühimdi ) Raşid al-Din ( nşr, Blochet, 8. 545) 
Budist râhipler arasında eni büyük itibâra Ti- 
betli râhiplerin sâhip olduklarını kaiyetle 
ifade eder, 

(Özedey ın 2. oğlu Godan devrinde, 1239'de 
Moğullar Tibet 'e hücum ettilerse de, birleşen 
Tibetliler karşısında bir netice alamadılar .An- 
cak Kubilay Han (1260—1294 ) Tibet'in şerk 
kısmını ele geçirdi.) : : 


O A rİBEt, 


MERE 


İslâmın, IX. (XV) asırda Orta-Asya ve Şimâli 
Hindistan 'daki kat'i zaferinden sonra Tibet, 
hupüsiyle Küçük Tibet, müslümen hükümdar- 
lar tarafından mukaddes cihâd obahânesiyle 
istilâ edildi. IX. (hicri) asrın sonuna doğra 
Badahşün ve Keşmir (b. bk.) arasında kalan 
bütün Bolor (bk. mad. KÂFİRİSTAN) ve Ti- 

“ bet toprakları Düğlât hânedânindan Kâşgar 
hâkimi Abü Bakr'in kumandanı Mir Vali 
rafından . inkiyat altına alınmıştı (Türip-i 
Raşidi, tre, Ross, 8. 320 ve 403). Sa'id Han 
tarafından Abü Bakr devrildiği zaman (1514'de) 
Tibet'te (Ladah 'da ) inşâ edilen kaleler, gar- 
nizonlarınca terk edilmiş ve hazineleriyle bir- 
likte Tibetliler tarafından ele geçirilmişti. 
Sa'ld Han zamanında ( 1514—1533 ) Tibet, La- 
dâh ve mücâvir topraklar önce 1517'de Mir 
Mazid ve 1532'de bizzât, tarihçi Haydar Mir. 
zâ (b. bk.J'nın da refâkat ettiği han tara- 
fından işgal edildi (ayn. esr., 8. 417 v. dd.) 
1533'te klaydar Mirzâ, kendisinin Ursang tes- 
miye ettiği, en büyük mâbetlerin bulunduğu 
Lhassa'ya ulaşmağa gayret etti ise de, Lhassa 
*ya bir haftalık mesâfedeki Askâbrak 'tan geri 
dönmeğe icbar olundu (ayn. esr., 8. 454). Bü- 
yük kiliselerin buluoduğu Ürsang muhtemelen 
Hudüd al-ülam 'daki Gursüng 'a tekabül eden 
yer olup, burada ilahların bulunduğu mâbetler 
vardır, Gursünz ”n Lhassa'dan ayrı olarak 
zikredilmesi husüsu, bu tesbite karşı bir de- 
lil teşkil etmez; Hudüd al“âlam hemen te. 
mamiyle yazılı kaynaklardan derlenmiş olduğu 
cihetle, her halde çeşitli kaynaklardan alınmış 
olması hasebiyle, aynı ismin sık.sık değişik 
şekillerde iki defa geçtiği vâkidir, Haydar Mir. 
z& daha sonra( 1541'i müteâkıp ) Keşmir emiri 
olarak 1548'de Ladâh ve Baltistân'a karşı 
bir sefere girişti. 

Bütün bunlar Baltistân'”n hicri X. asırda 
Tibet ( Tarih-i Raşidi, 8. 436 'ye göre Baitis- 
tân, ,Tibet ve Bolor arasında“ uzanır )'e dâhil 
edilmiş olduğunu, fakat henüz müslüman bir 
memleket olmadığını isbat eder gibi görün- 
mektedir. Cunninzham ve aralarında A, Francke 
(A History of Western Tibet, 8. 90)'in 
de bulunduğu muahhar müelliflerce de benim- 
senen Baltistân?”ın 1380 ve 1400 aralarında 
Keşmir hâkimi Sikandar ( Zambaur, Manuel 
de Gönâalegie et de Chronologie, Hannover, 
1927,8,293'e göre, 788—813-1386—1410/1411) 
tarafından islâmlaştırıldığı fikri reddedilme- 
lidir. 

Daha XVI, asrın ikinci yarısında islâmiyet 
Küçük Tibet 'te siyâsi bir kuvvet hâline gel. 
mişti--Kapulu hâkimi *Ali Mir Şir Han, bi- 
tün Baltistân”ı kendi idâresi altında birleştir- 
meye muvaffak oldu; memleket bütün putlar- 


dan ve Budizm 'in sâir artıklarından temiziendi. 
O, bilâhare, sâdece muvakkaten olmak üzere, 
bütün Ladâh *ı fethetmeğe muvaffak oldu. Bal- 
tistön tın merkezi Skârdu 'nun korucusu da kes 
zâ 'Ali Mir Handır; Târih-i Raşidi (8.405) 
*de Askârdü sâdece Keşmir *den Tibet?e g'den 
yol üzerinde bulunan ve bâlen mevcut olma- 
yan bir geçidin adı olarak zikredilir. Baltis- 
tün, Tibetliler tarafından iskân edilmiş tek is- 
lâm memleketi olarak kaldı ve 1841 ?den itibâ- 
ren de Keşinir'in hâkimiyeti altındadır. Balti'le- 
rinlisâniyle yazılmış tarihi eserler mevcut olduğu 
söylenir, Onlar, islâmiyete girişleri kadar eski 
olduğu farzolunan kendilerine bas bir yazı kal- 
İanırlar. Harfler muhtemelen Tibet menşe 'li 
olmakla berâber Arapça'nın te'siriyle soldan 
sağa yazılır( Grierson, Linguistic Survey of 
India, Il, 32 v.d.; Franeke, ayn. esr., 8. 89 v.d.) 
Balti'ler müslüman olarak bidâyetten itibâren 
şi liği kabül etmişlerd; fakat Mahmüd b. 
Vali'nin Bahr al-asrâr (metin Zap., XV, 235 
*de )'ından öğrendiğimize göre XVİL, asrın ilk 
senelerinde, muhtemelen sâdece kısa bir zaman 
için, sünnet ehli fâikiyet kazanmıştı, Sünniliği 
kabül eden emir (ismi kayitlarda geçmez! ba- 
basını ve kardeşlerini Mâtezili oldukları ci- 
betle öldürttü. Kâşgar 'dan sünni âlimler çağ- 
rıldı. Bu vak'alara âit haberler, 30 sene. sonra 
1044 (1634/1635 )'de Belh'e, hükümren olan 
hânedan mensuplarından Hasan Han adında 
birisi tarafından ulaştırıldı. 

Merkezi Tibet, 1682 sularında Kalmuklar ( b. 
bk.)tın idâresi altnda iken meşhur Hoca 
Apak ( Kâşgar 'daki mezarı hâlâ hürmet görür ) 
kendi banı İsmâ'il ile kavga ederek Buda'nın 
büyük bir heykelinden mülhem olarak ,,Cö şeh- 
ri“( Ca Şahri ) diye isim'endirdiği Lhassa şeh- 
rine gitti, Hoca Apak'ın talebi üzerine Dalay 
Lama (bir Türkçe yazmada Dalayldmalar cem'i 
şekli bulunur ) kendisine emniyet içinde gide- 
bilmesi için Kalmuk hanı Galdan Boşoktu 'ya 
bitâben yazılmış bir mektup verdi. Kalmuk 
banı, Hoca'nın da dâhil bulunduğu bir or- 
dunun başında olarak Kâşgarya'yı istilâ etti, 
İsmâ'il Han esir olarak götürüldü ve idâre, 
Hoca 'ya verildi ( M. Hartmann, Der islamische 
Orient, |, 210, 212, 321 ve 326; Zap. XV, 
250). 

Son bir kaç asırda Avrupalılara kapalı ol. 
duğu “devre zamanında müslümanlar Lhassa 
*ya gitmişlerse de, Tibet'in islâm dünyası ile 
temâsı gayet mabdut olmuştur. Her üç sene- 
de bir Keşmir ”den hediyelerle bir sefâret hey- 
“eti Lhassa'ya giderdi. A, Waddeli (Lassa 
and its mysteries, London, 1905 ) tarafından 
yapılmış olan Lhassa'nın bir planında Keş- 
mir?den gelen müslümanlar için bir câmi, bir 
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mabkems salonu ile Çinli müslümanlar için 
bir misâfirhâneye işâret edilmiştir. 

(1947 'de Hindistan'ın istiklâlini kazanması 
ve 1948—1949 'da Çin'deki komünist ibtilâli 
Tibet tarihi için yeni bir devre teşkil eder. 1950 
başlarında şarki Tibet hudüduna varan Ko- 
mürist Çin ordusu memleketin içerisine doğru 
yürüyüşüne devam edince, aynı sene 19 kânun 
1.'da Dalay Lama kaçmıştı. 23 Mayıs 1951 
de Çin ile Tibet arasında imzâlanan ve Tibet 
*in muhtâriyetini kabül etmekle berâber dış 
münâsebetlerini tamamiyle Çinlilerin eline bı- 
rakan muâhededen sonra Dalay Lama tekrar 
Lhassa 'ya dönmüşse de, 1959'da Tibetlilerin 
Çinlilere karşı giriştikleri isyan hareketi 80- 
nunda, Dalay Lama âilesiyle birlikte Hindis- 
tan'a iltica etmiştir. 

1953'de Çinliler tarafından yapılan bir nü- 
fus sayımına göre, Tibet'in nüfüsu 1.273.969 
olup, daba evvel Tibet hükümetinin bu husus- 
teki n5 milyonluk tabminiyle bir yakınlık 
göstermektedir. Yine Çin hükümetinin tahmi- 
nine göre, Çin ve Tıbet'te yaşayan Tibetli- 
lerin yekünu 2. 800.000 *i bulmaktadır. Bir ta» 
raftan çocuk ölümü nispetinin yüksek oluşu, 
diğer taraltan Komünist Çin'in, dindar Ti- 
betlileri yok etmek için giriştiği katl.iâm dola- 
ysiyle Tibet'in nüfüsu azalmıştır. 

Çok iptidâi bir iktisada dayanan Tibet'te 
hiç bir sanâyi mevcut değildir. Son kırk 
sene zarfında yapılan ilmi areştırmalar altın, 
radyum v.b. gibi bir takım kiymetli mâden- 
lerin memlekette mevcut olduğunu göster- 
miştir.) 

Bibliyografya: Metinde zikredil- 
miştir, CW. BARTROLD.) 
(Bu madde O, F, K. tarafından ikmâl edil- 
miştir.1 
TİBRİZ. (Bk. TEBRİZ.) 

TİBRİZİ. (Bk. TEBRİZİ.) ABU ZAKARİYA”, 

TİBRİZİ. (Bk. MUHAMMED HÜSEYİN.) 

TİBRİZİ, (Bk. TEBRİZİ.J ŞAMS AL-DİN. 

TİCANİ. (Bk. TİCANİJ 

TİCÂNİ, aL-TİCANİ, Tunus asıllı Arap 
muharriri; hayatı hakkında hemen hiç bir 
şey bilinmemektedir. Adında bile ittifaka va. 
nlamamıştır. Rihla (bk. Rousseau ve Belin 
aşağıda mezkur eserleri )'sinin yazma nüsha- 
larında onun adı, dâima Abü Muhammed “Abd 
Allâh olarak kaydedilmiş gibi görünmektedir ; 
kezâ İbn al-Hatib b. Kunfüz da al-Förisiya fi 
mabüdi '-davla al-Hafşiya ( Cherbonneau, / A, 
IV, xvii, 53; trc. 8. 64 ) adlı eserinde onu aynı 
isimle zikretmektedir (GA Z, İl, 241) al. 
Ticâni'nin Tuhfat al-'ars va-nuzhat al-nufüs 
adlı kitabının ilk sayfasında ise, Abü “Abd 
Allâh Muhammed b. Ahmed ismi bulunur; Kâ- 


tib Çelebi, nr. 2623 ile, al-Zarkaşi, Tarih al. 
davlatayn al- Muvahhidiya va'l-Hafşlya (Tu- 
mus, 1289), s. Sı 'de de böyledir, ancak bu 80- 
nuncusu, onu ayrıca İbn İbrâhim diye de .zikr- 
eder. Kaynaklar nisbenin ilk sesli harfinin 
uzun veya kısa okunması husüsunda da ittifak 
etmezler. al-Ticâni 'ye atfedilen elde mevcut iki 
eserin birden fazla müellifi olmadığı, iki husus 
ile sâbit olmuştur, Evvelâ, ismin 7'ukfa 'de ge- 
çen şeklini kullanan al-Zarkaşi olduğu kadar, 
Rihla 'deki şekli kullanan İbn al-Hatib de bize, 
Rihla'den de öğrendiğimiz gibi, al-Ticöni 'nin 
Hafşi emiri Abü Yahyâ Zakariy# b, Abi 
“Abbâs Ahmed akLihyâni (7117171311 
—ı317 ) ile münâsebetdar olduğunu bildirir. 
Sâniyen Tuhfa 'de zikredilen eserlerin müellif- 
lerinin, zaman itibâriyle daha eski bir devre- 
ye uzanması, al-Ticâni'nin de VII. ( XIV.) 
asrın başında yazmış olması icab ettiğini açık- 
ça gösterir, : 

Hayatı hakkındaki bilgimiz, sâdece efendi-' 
siyle. birlikte şimâli Afrika'da, Rihla'sinde 
tasvir ettiği bir seyahate çıkmış olduğunden 
ibârettir. Seyahat 706 senesi cemâziyelevvelinin 
sonuna doğru * kânun İ, 1306 başı ), hace farize- 
sini edâ etmek için Mekke'ye gitmekte o'an 
kervanla birlikte, Tunus *ta başladı, Bununla be- 
râber al-Ticâni, 709 senesi muharreminin başın- 
da, kendisini memleketine dönmeye icbar eden 
bir hastalık sebebiyle kervandan ayrılmak 20- 
runda kaldı, Bu esnâda kervan, her yerde ya- 
pılan uzun duraklamaların neticesi olarak, he- 
nüz Trablus'un fazla ilerisine geçememişti. Bu 
uzun gecikmeler, memleketin nisbeten küçük 
kısımlarında dahi, dikkat çek'ci olan her şeyin 
kaydedilebilmzsi bakımından, seyahatnâmenin 
lehine oluyordu. Böylece Rihla, seçilen havâ- 
liye âit coğrafi, tabii ve hepsinin üstünde 
olarak, tarihi mâlümatı ihtivâ eden hakiki bir 
kaynak mâhiyetini almıştır. Bugün eserler'nin 
asıllarına kaybolmuş nazariyle bakılması icab 
eden müelliflerin kitaplarından istihraç edil- 
miş parçalar ve vesikaların süretleri de Rihla 
*de verilmiştir. Abü Yahyâ emir olduğu zaman 
al-Ticâni, onun en yüksek rütbeli me 'mur- 
larından biri olmuştur. Doğum tarihi gibi, ölüm 
tarihi de bilinmemektedir. 

Rihla'nin tam bir nüshası henüz elimize 
geçmemiştir. Geniş hülâsaları M. Amari ta- 
rafından, Biblioteca arabo-sicula, 1857, kısım 
45'te neşredilmiştir, Eserin küçük bir kısmı, 
tercümesi ile birlikte, A, Bel tarafından, Les 
Benou Ghânya ( Publications de V Ecole des 
lettres d*Alger, 1903, XXVII) zeylinde neşredil- 
miştir. A, Rousseau da / A (1852), 1V, xx, 
57 v. dd.; (1853), V, 1, xor v.dd.; 354 v.dd. 
*da eserin bütününden istihraç edilmiş parça» 
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ların tercümesini neşretmiştir. Mâmelfih seçilen 
parçalar tamamijle keyfidir; metnin inşâsı ku- 
sarlu olup, tercüme büyük bir ibtiyatla kulla- 
nılmalıdır, Metin, İbn Haldün 'un “/bar 'indeki 
muhtelif kısımlarla tahkik ödilmelidir. 

Kitap 25 kısımdan ibâret olup, vücüdun 
uzuvlarına göre güzellik alâmetlerinin çok 
tafsilâtlı bir tavsifi ile, evlenilecek kadının 
intibâbı, kadina nasıl davranılacağı ve evli- 
lik hayatının zevkini arttıracak vâsıtalar hak- 
kında, mâlâmatı bâvi tavsiyeler verir ki, bun- 
ların hepsi kaba-taslak bir kronolojik sıra 
içinde, muhtelif müelliflerden alınmış ri vâyet- 
İer ve iktibaslar şeklindedir. Kelâmcılar ve hu- 
kukçutardan mufassalan iktibaslar yapılmakta 
ise de, bu, fıkıh kâidelerine İstinat etmekten 
ziyâde, ahlâki nasihatlar hakkındadır. Eserin 
yazma ve basma nüshaları Brockelmann (GAL, 
1, 257 )'da da verilmiştir. 

Bibliyografya: Metinde gösteri» 
lenlerden başka krş. M. Amari, Storia dei 

Musulmani di Sicilia (1854 1, L ve A. Bel, 

göst. yer, işâret edilen eserler, 

(M. PLESSNER,) 

TİCÂNİYA. ( Bk. TİCANİYEJ 

TİCÂNİYE, TİCÂNİYA (kezâ Ticcâni, Ti- 
cini şekillerinde de rastlanır ),bir tarikat 
olup, Abu *İ-'Abbüs Ahmed b. Muhammed b. 
al.Muhtâr. b. Sâlim akTiceâni ( 1150—12305 
1737—1815 ). tarafından kurulmuştur. 

2. Kurucusunun hayatı: Bu şahıs, 
Lağuat'ın 72 km. garbında, Tahmut'un 28 
km, şarkında, “Ayn Möâği kasabasında doğdu. 
Âilesi Avlâd.ı Sidi Şayh Muhammed'den 
olup, anne ve babası da 1166 ( 1753 "da vebâ- 
dan ölmüştür. Abu 'İ.'Abbâs, doğduğu yerde- 


ki çalışmafarından sonra, 1176 (1758 )'de bu 


faâliyetlerine devam etmek için Fas'a, sonra 
oradan beş yıl kaldığı Abyaz&'a. 1181 (1768) 
*de Tlemsen 'e, 1186 (1773 )'da Mekke ve Me- 
dine 'ye, oradan da Kahire'ye gitti, Bütün bu 
yerlerdeki şeyhleri dinledi ve nihâyet bunlar- 
dan Mehmüd *al-Kurdi 'nin tavsiyesi üzerine 
yeni bir. tarikat kurdu; bu tarikat evvelce 
girmiş bulunduğu Kadiriye, Taybiye ve Hal- 
vatiye tarikatlerinden sonuncusunun bir kolu 
olarak kabül edilir. Ticcöni, müteâkıben Mag- 
rib'e döndü; Fas ve Tlemsen'i ziyâret ettik- 
ten sonra, 1196 ( 1782 )'da Büyük Sabrâ'da 
S. Geryville 'in bir vâhası olan Bu Semğun'a 
gitti. Kendisi, orada tarikatın yayma vazi- 
fesini Peygamber'den aldığına inanır, Mürid. 
lerinden “Ali al-Harâzim adında biri kendisine 
Fas'a dönmeyi teklif etti. 1213 ( 1798 )?de 
oraya giden Abu 'İ-Abbâs' a, Havş al-Marâyât 
sarayının mülkiyeti verildi. Hayatınm geri 
Kalan mühim “bir kısmı, ber ne kadar &e 


yahat ile geçti 
tanzim etmek üzere. Fas, ölümüne kadar ka-. 
rargâhı olarak kaldı ve Tiecüni, buradaki zâ- 
viyesine gömüldü. 

2. Tarikatın akidesi ve âdâbı. 
Tarikatın mensupları akböb tesmiye edilmiş 
olup, bunların diğer bir tarikate girmeleri: 
kat *i sürette men 'edilmiştir. Onların zikirle-- 


rinde günün muayyen zamanlarında belli 


wirdlerin tekrarı yer alır; bu virdler Depont 


ve Coeppolani tarafından tercüme edilmiştir 
(s. 417). Tarikat mensuplarının en mühim; 
umdesi mevcut hükümete itâat etmektir 
Cezayir in Fransız işgalinde bulunduğu sra- 
larda, Fransız resmi makamlariyle mütad üze- 
re iyi münâsebette bulunmuşlardı. 

3. Tarikatın tarihi. Kurucusunun 1230. 
(1815)'da vâki olan ölümü üzerine, Muhammed 
al-Kabir ve Muhammed at-Şağir adındaki iki 
oğlu, Mahmüd b. Ahmedal-Tünisi adlı bir zatın 
himâyesine tevdi edildiler, Bu zata, çocukların. 
vârisi olarak, tarikatın kurucusu tarafından 
Temasin 'deki Ticeâni zâviyesi şeyhliğine tâyin 
edilmiş bulunan al-Hâce 'Ali b. “İs& halef 
oldu, Çocuklar, Fas'da babaları tarafından 
işgal edilen sarayı, yeni emir .Yazid b. İbrâ-. 
him ele geçirince, al-Fâce “ALİ b. "İsâ tara- 
fından “Ayn Müzi 'ye getirildiler. Bir müddet 
sonra “Ali b, “İsâ, bu çocukları “Ayn Mazi 
deki zâviyen'n başına getirdi ve Temasin'e 
döndü. Bununla berâber, daha kurucusunun 
zamanında tarikatte bir. ihtilâf baş-göstermiş 
gibi görünüyor, Tacâcina tesmiye edilen mu-. 
hâlifler, Ticcüni tarafından “Ayn Maâzi'den 
kovulmuşlardı. Bu muhâlifler, 1235 ( 1820 )'de 
Oran beyi Hasan'ın yardımını rica ettiler; 
o, "Ayn Maği'yi kuşattı ise de, ağır bir ver- 
gi ödeme mukabilinde ve muvafiakiyetsiz bir 
-hücumdan sonra geri çekilmeğe mecbur edil- 
di. İki sene sonra Titteri beyi “Ayn Mâzi'ye 
hücum etti ise de, bu da başarısız oldu, Bu 
askeri muvaffakiyetler, kurucunun iki oğlunu, 
Maskara 'daki Türklere karşı bir taarruzi ha- 
rekâta geçmek 'husüsunda cesâretlendirdi; bu- 
munla berâber, 1826; 1241/1243 ) ve 1827 (1242/ 
1243 )'de olmak üzere iki defa başarısızlığa uğ- 
radılar ve bu ikincisinde kardeşlerin büyüğü: 
olan Muhammed hayatını kaybetti. 

Temasin'de kalan Sidi “Ali b. “İsâ'nın id. 
resinde, “Ayn Maği'de şimdi yalnız olarak iş 
başında bulunan genç Muhammed, bilhassa 
Sahrâ ve Südan'da tarikatı yaymağa devam: 
etti. Bu gayretler, büyük muvaffakiyete eriş 


ti ve.her ne kadar cemâatin kuvvet ve zen-. . 


ginliği çoğaldı ise de, ne 'Ali, ne de Muham- 
med herhangi bir askeri harekâta kalkıştılar 


Bu sebepten Cezayir'in Fransız istilâsındar- 


ise de, tarikatının işlerini 
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sonra mukaddam Derkivı, cihadta Ticcöni *le- 
rin yardımını taleb etti ise de, bu istek red- 
dedildi, 

1836 (1251/1252)'da Fransızların kovul- 
ması gayesini güden Amır “Abd al-Kâdir, 
Ticcâni?lerin yardımını te'min etmeğe gayret 
etti, Tiecâni relsi, dini bir hayatın süküneti 
içinde yaşamak istediği cevâbını verdi. Uzun 
ve neticesiz bir muhâbereden sonra 1838 
(1254 'de “Abd al-Kâdir bir ordunun başında 
“Ayn Mazi surlarının önünde gözüktü ve Ticcâ- 
ni refsinin kendisine itâat etmesini istedi. Bu 
telep reddedildi ve sayıca az olmasına rağmen 
Ticcâni reisi sekiz ay teslim olmadı; Amir ta. 
rafından. bufanın mukavemetini kumak için 
başvurulan çeşitli çâreler, Ticeâni ve müşâvir- 
İerinin kuarnazlıkları neticesinde akim kaldı. 
Ticcâni, bulunduğu yerin artık müdâfaa edile. 
meyeceğini anlayınca Lağuat'a sığındı. Mu- 
kavemetlerinin uzaması dolayısiyle tarikatın 
şöhreti, geniş ölçüde arttı ve ertesi sene ( 1840 ) 
Ticcâni, amir “Abd al-Ködir'e karşı Fransız 
mareşali Valde'ye maddi ve mânevi yardımını 
arzetti, Temasin 'de kelan “Alib,'İsü da Fran. 
sızlara karşı mukavemeti red ile, 1844'de 
vefatı üzerine tarikatın idâresini, kurucunun 
oğluna terk etti. O da 1853'de ölünce, yerine 
“Ali b. “İsâ'nin torunu geçti. 

Tarikatın üçüncü şeyh'nin oğulları olan Ah- 
med ve al-Başir babalarının vefatında çok genç 
yaştaydılar ve “Ayn Mazi zâviyesini Temasin 
*den ayrı bir hâle getirmeyi gaye edinen Ray- 
yân al-Maşari'nin himâyesi altına girdiler, 
Onun bu siyâseti, iki zâviye arasındaki münâse- 
betlerin birbirlerinden kat'i bir şekilde ayrılma. 
sına müncer olmamakla berâber, gerginleşmesi. 
ne sebeb oldu. 1869'da Ahmed ve al-Başir, Fran- 
sızlara karşı sadâkatsizliklerinden şüphelenil. 
diği için tevkif edilerek Cezayir'e gönderil- 
diler. Bununla berâber Fransız makamlariy. 
le sulh akdine muvaffak oldular ve tari. 
katın o zamandan beri Fransızlara 
karşı dostâne davranışlarını muhâfaza ettiler, 

4. Tarikatın Yayılışı: Her ne ka- 
dar tarikatın en parlak devrindeki halifeler 
Mısır, Arabistan ve Asya'nın diğer kısımla- 
rında tarikata taraftar bulmuşlarsa da, bunun 
asıl yayılması Fransız Afrikası 'nda olmuştur. 
Baddi tesmiye edilen ve tarikatın kurucusunu, 
1780 sıralarında Fas şebrinde ziyâret etmiş 
bulunan Muhammed al-Hâfiz b. Muhtar b. 
Habib adlı bir zat, Fas'ın en cenübunda bu- 
lunan Şahrâ??dakiler arasında tarikatın fikirle. 
rini yaymak husüsunda tâlimat aldı: ,,Shingueti 
ve Tijikja yoluyla memleketine dönerken, Tie- 
eâniya tarikatı lehine hummalı bir propa- 
ganda faâliyeti yürütmüş, ölümünün yaklaşdı- 
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reisleri 


gı 1830 senesinde ise, Ida Ou “Alİ adlı kabi- 
lenin tamamının bu tarikata intisab ettiğini 
görmek hazzına erişmişti“ ( Paul Marty, RM M, 
XXXI 239). 1807'de vefat eden halefi dev- 
rinde ise, müntesiplerinin sayısı ciddi bir şe- 
kilde arttı. Bu cemâat tarafından sadâkatle 
yerine getirilen Mekke'ye hac farizasına, bir 
de Fas'a, tarikatın müessisinin türbesini 2i- 
yâret için yapılan diğer bir bae vazifesi de 
ilâve edildi ki, bu mütâd olarak Mekke'ye 
yapılan ziyâretten önce eda edilirdi, Tarikat, 
Hâce “Umar adlı birzatın Mekke'den Dingui- 
ray'a dönüşünü müteâkıp Fransız Ginesi 'nde 
yayılmış ve netice itibâriyle de şehir bu ha- 
vâlinin en mühim dini: merkezlerinden biri 
hâline gelmiştir; »Ticcâniya akidesi hemen 
her yerde Kadiriye an 'anesinin yerini alaış- 
tır“ (ayn. esr., XXXVI, 202). 

5. Tarikata âit eserler, Tarikatın, 
akaid ve âdâbinin en mühim külliyâtı, aym za- 
manda al-Kunnâş (Kahire, 1345) olarak da 
bilinen Cavâhir al-ma'üni va-bulüğ al-amüâni 
fi fayz al-şayh al Ticcöni adlı eserdir. Ta» 
rikatın kurucusu tarafından Harâzim 'e imlâ 
ettirildiği rivâyet edilen bu eser, kurucunun 
bal tercümesi için belli-başlı kaynaktır ; diğer 
eserler Depont ve Coppolani (8. 418 not) ve 
Levi-Provençal (Les historiens des Chorfa, 
Paris, 1922, 8. 377) tarafından zikredilmiştir. 
Abu “Abbâs Ahmed b. Ahmed al-“Ayyöşi 
Sukayric ( Fas, 1325 ve 1332) tarafından da 
tarikatın mümtaz müntesiplerinin bal tereüme- 
lerini ihtivâ eden, Kaşf al-hicüb 'an men 
talâkâ ma'a ”i-Ticcüni min al-aşhüb adlı bir 
lugat tertib edilmiştir, 

Bibliyografya: R Afr., x861 ve 

1864 ( Arnaud 'nun makaleleri ); L, Rinn, Ma- 

rabouts et Khouan, 8. 416-451; Depont et 

Coppolani, Confreries, 8. 413—a41; L 'Ab- 

be Rouguette, Les Socidtds secrdtes hez 

les Musulmans (189490,8.311—372; P. Marty, 

RMÜM, XXXI, 239, KXXVİ; Henri Garrot, 

Histoire göndrale de | *Algörie (Cezayir, 

1910). (D. S, MARGOLIOUTH.) 

TİCARA. (Bk. TİCÂRETJ 

TİCÂRET. TİCÂRA (A, alışveriş, 
ticâret, &cr kökünden masdar olup, bu 
da tâcir isminden müştak bir isim-fiildir. Arap 
ticâret dilindeki bir çok tâbirler gibi, fâcir 
kelimesi de eski Ârâmi asıldan iktibas edilmiş 


bir kelime olup (bizzat kendisi İZ »fiyat, 


ücret“den müştak içiz filinden gelen 


ie 22 İ ve Tİ »tâcir“) , daha islâmdan ön- 
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ceki devirde bu kelimeye rastlanır. 7-c.r kö- 
künün Arapça "da sâdece dikkati çekecek dere- 
cede az müştakları bulunması değil, fakat Zâcir 
kelimesinin aslında ,,şarap tâciri“ mânasına in- 
hisar etmesi de, bu kelimenin yabane: asıldan 
geldiğini akla getirmektedir. Arapların ilk te- 
mas ettikleri Ârâmi tâcirlerinin de, böylece 
şerap tâciri olmaları gerekmektedir. Bu keli- 
me Arapça'ya girdikten sonra, tedricen, her 
türlü ticâret yapan tâcire de teşmil edildi, 
Bu kelimenin cem 'ilerinin teşkilindeki karar- 
sızlık da, yabancı asıldan geldiğini gösteren 
başka bir delildir: İbn ai-Asir ( Mihâyo, bk. 
mad. Z'icürat ) Arapça kaidelere uyan duccâr 
ve ticür?'e ilâveten, #ucür cemi şekli olduğu- 
nu da beyan etmektedir (krş. Fraenkel, Die 
aramâischen Fremdwörter im Arabischen, &. 
ısı v.dd.) 

Bu mevzua dâir gerekli ilk çalışmalar he- 
men tamamen mevcud olmadığı için, islâm 
memleketlerinin ticâret tarihinden babsetme- 
nin bu yazıda yeri yoktur (krş. msl,Mez, Die 
Renaissance des Islâms, Heidelberg, 1932, 8. 
441 v.dd.) Burada ne ticâri zihniyet ve ne de 
muâmeleler tasvire çalışılacaktır. Burada her 
şeyden evvel islâmiyetin bir din ola- 
rak ticâret mesleğine karşı nasıl 
bir vaziyet aldığı ve bilhassa bunun 
hadis ve diğer ahlâki eserlerde nasıl ifâde 
edildiği meselesi ele alınacaktır (bu madde- 
nin hey'et-i umümiyesinin huküki cephesi için 
bk, mad. BEY”). 

a. Bizzat kendisi tüccar zümresine mensub 
olan Peygamber 'in, refâbını tamamiyle ticâ- 
rete borçlu olan Mekke'nin bir ticâret cum- 
huriyeti bulunması dolayısiyle de, ticâret mes- 
leğine karşı yakınlık duyması pek tabiidir, Bu 
husus için, ilk Mekke devrine âit olan en es- 
ki sürelerden birini bu şekilde tefsir etmek 
lâzım gelir. Asilzâde Mekkeliler ile ihtilâfa 
düşülmeden hemen önce nâzil olan CVİ, süre- 
nin 1., 2. ve 3. âyetlerinde, , Kureyş, her yaz ve 
kış kervanlarını techiz ettikçe buevin' yâni Kâbe 
*nin) sâhibine tapacaklardır..“, denilmektedir. 
Fakat, daha bu devrede bile,Peygamber ticârette 
başlayan sui-istimallere karşı ikaz edici sesi- 
ni duyurmuştur. Ticâret, hak ve şeri'ate uygun 
olarak yapılmalıydı. Söre LXXXUJ, x v.dd.'da, 
ölçekte ve tartıda hile yapanların vay bâline 
ki onlar insanlardan ölçekle aldıkları zaman 
(haklarını ) tamamiyle alanlar, insanlara öl- 
çekle yahut tartı ile verdikleri zaman ise, ek- 
siltenlerdir“ denilir (krş. süre LV, 6-—8; ve 
üçüncü Mekke devrinden Vi, 153; Vil, 83). 
Daha sonraki bir devrede Peygamber'in bu 
tutumu, Mekke devresine daydnması icab et- 
tiği halde, karârında sâdece Medine devresine 


âit kısımlarda delili bulunan bir değişikliğe 
tâbi olmuştur. Sonradan Peygamberin bu hu- 
susteki fikirleri biraz daha değişmiştir. Peygam- 
ber, tieâreti reddetmemekle berâber, onda 
ibâdet zamanlarında mü'minleri Allah'a tâzim 
ve itâatte bulunmaktan ve ibâdet etmekten 
alıkoyabilen bir şey görmektedir. Medine dev- 
resinde nâzil olan şu âyetler (LXIİ, o—ır) 
bunu daha açık bir şekilde ifâde eder: ,Ey 
iman edenler, cuma günü namaz İçin çağrıl- 
dığınız zaman hemen Allah'ı zikretmeye gi- 
din. Alış-verişi bırakın. Bilirsiniz, bu sizin 
için çok hayırlıdır. Artık o namaz kılınınca, 
yer yüzüne dağılın, Allah'ın fazlından nasib 
arayın. Allah'ı çok zikredin, tâ ki, umduğu- 
nuza kavuşasınız. Onlar bir ticâret, yahut bir 
oyun, bir eğlence gördükleri zaman ona yö- 
nelip dağıldılar, seni ayakta bıraktılar, de ki 
Allah nezdindeki sevab, mü'minler için eğlen- 
ceden de, ticâretten de hayırlıdır. Allah rızık 
verenlerin en hayırlısıdır“, Bununla berâber 
son Medine devresinde nâzil olan bir âyette 
(II, 198 ) ticârete kat'i olarak müsâade edil 
miştir; ancak âile, bısim ve akrabaların, mal 
ve mülkün, ticâret mallarının hiç bir zaman 
Allah'a ve onun resülüne tercih edilmemesi 
emrolunmuştur ( bk. söre IX, 24X 

Ku'ran ın mukaveleler akdi husüsundaki ah- 
kâmı da (süre İl, 282 v.d.), bu sonraki dev- 
reye âittir. ği 

b. Umümiyetle ticârete müsâit bulunan bu 
tutum, hadistekinin aynıdır; fakat hadiste ih- 
tikâra ve meşru olmayan diğer muâmelâta 
karşı çok şiddetle hücum edilmiştir. Ticâret, 
hayvan yetiştirmekten ve zansattan daha kârlı 
ve daha şerefli bir meslek olarak telâkki olu- 
nur (Kanz al-ummal, İl, nr. 2411, 4227, 4742). 
Nâmuslu tüceârın, itibâra mazher olduğu kı- 
yâmet gününde, kan şâbidleri arasında bulu- 
nacağı, bir hadiste (Ibn Mâca. Ticârat,bâb 1) 
ifâde edilmiştir; nâmüslu tâcir cennete gide- 
cektir. Dürüst olmayan tâciri ise, cezâ bek- 
lemektedir. Başka bir hadiste de ( İbn Mâce, 
Ticürât, bâb 3) »,, Allah'a tam tevekkülle bağlı, 
zâhid ve iffetli olanların dışındaki tâcirler kı- 
yâmet gününde yalancılarla aynı sırada bulu- 
nacaklardır “ denilmektedir. Tüccar zümresine 
karşı, bâzı dindar muhitlerin bâtıl kanâati, 
münferit olmakla berâber, diğer bir hadiste 
daha bâriz bir şekilde ifâde edilmiştir: , Pey- 
gamber: tâcirler yalancıdırlar, dedi. ,,Bunun 
üzerine birisi ona şöyle söyledi. Ey Allah 'ın re- 
sülü! Allah alış-verişe müsâade etmedi mi? 
Peygamber : Elbette, fakat, onlar boş !âf eder, 
yalan söyler, yemin ederler, ve bak yerler“ 
(Ahmed b. Hanbal, Il, 428, krş. 444). dedi, Diğer 
taraftan âilesihi geçindirmek için ticâretten 
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kâr sağlamak, Allah indinde makbfi bir iş 
olarak telâkki edilmiştir; (Zayd: ,cevaz ve 
rilen bir işten kazanç sağlarsan, bu, bir 
cihad (yâni bak yolunda bir mücâhede) 
olur.- Eğer bu kazancını &ilen ve yakınların 
için harcarsan, bu, bir sadaka olur; filhakika 
câiz görülen ticâri kazancın bir dirhemi, baş- 
ka şekilde kazanılan 10 dirhemden daba ha- 
yırlıdır“ ( Macmü' al-fikh, nşr. Griffini, nr, 
539; krş. nr. 544). Ticârette cömertçe ve yu- 
muşak davranmak tavsiye edilir. Malı tam 
ve hem de çabasiyle tartmalıdır, Bilhassa be- 
reketli ve kazançlı olduğu için ticâreti sabah- 
ları yapmalıdır, Hile ve aldatmalardan sakınıl- 
mak gerekir; aksi halde ticâretin bereketi 
kalmaz, Mallardaki sakatlık ve bozuklukların 
müşteriye söylenmesi lâzımdır, , Eğer bir kim- 
se sakat ve bozuk bir malı müşteriye haber 
vermeden satacak olursa, Allah ondan ebedi- 
yen yüz çevirir, meleklerse onu ebedi olarak 
tel*in ederler“ (İbn Maca, Ticârât, bâb 45). 
Ticâretle işlenen böyle bir suçun kefâreti 
muttaka sadaka ile ödenmelidir. Bundan baş- 
ka Peygamber, ayrıca malların ve bilhassa gı- 
da maddelerinin tağşiş edilmesini şiddetle 
men? ve mahküm etmektedir. 

Satış muâmelesi karşılıklı uzlaşma ile yapıl- 
malıdır. “Aslâ zorla yapılmamalıdır. Henüz 
yapılan alış-verişin feshi, ancak satıcı ile alı- 
cının daha birbirlerinden ayrılmamış oldukları 
bir zamanda vuku bulmalıdır; bu devre içinde 
aynı zamanda zımni bir uzlaşma ile de feshedi- 
lebilir (Ahmed b, Hanbal, Il, 536). Bir malın 
tekrar satılabilmesi için, malın müşterinin 
tasarrufuna geçmiş (Xab£ veya İstifa ) bulun- 
ması lâzımdır ; bu mevzüda hadisler sâdece yi- 
yecek maddelerinden ( fa'ğm ) bahsetmekte ise 
de, şârihler gıda maddelerinin sâdece misâl 
olarak verildiğini ve filvâki, bir hadiste tama- 
miyle umümi şartları bulunan bir &4y''den 
bahsedilmektedir (Ahmed b. Hanbal,Iİl, 402). 
Mukavele yapan taraflar arasında ihtilâf zu- 
hürunda her iki taraf da nokta-i nazarlarını 
ispat edemezlerse, o zaman satış—zamen ve 


satanın ifadesi esas teşkil ederse—ya hukuken” 


mevcut kalır veyahut da her iki taraf sa- 
tıştan vazgeçmiş olurlar, Ortaya satıcı ola- 
rak iki müddei çıkarsa, o zaman ilk iddia 
eden, asıl satan kimse olarak görülür. 
Hadislerde, müddete veya krediye ( nasi'atar) 
dayanan ticâri muâmelâta karşı umümiyetle 
hiç bir itiraz bulunmaz. Her halde fiyatların 
yükseltilmesine müsâade edilmediği gibi, be- 
deli peşinen tediye edilmek süretiyle fiyatla- 
rin: indirilmesine de müsâade edilmemiştir 
(Mâlik, Buyü, hadis 81). Peygamber, bir 
defa kredi ile erzak mübâyaasında bulunur- 


ken, zırhını rehin olarak bıraktığı için, kredili 
satışta rehin bırakılmasına cevaz verilmiştir, 

Hadiste malların yemin ile sürülmesi âde- 
ti de bir çok defalar tenkid edilmiştir; mel, 
bir hadiste şöyle denilmektedir: ,,yemin ma- 
İn sürümünü sağlarsa da, bereketini kaçırır” 
(Buhari, Buyü', bâb 26). Diğer bir hadise 
göre ise, süre İli, 71. âyet bu münâsebetle 
vahyedilmiştir ; ancak bu âyetin nüzülü satış 
esnâsında yapılan yemin ile alâkalı değildir. 
Bu husustaki fikirler çok farklı olup, tamamiyle 
dinidir. 

Hadiste bir dizi eşya da ticâretten hâriç 
tutulmuştur: evvelâ, birisinin tasarrufu altın. 
da bulunmayan biç bir mal satılamaz ( Ahmed 
b. Hanbal, İl, 189 v.d.); bundan başka isti- 
mâli yasak olan veya mekruh gö:ülen diğer 
bir takım maddeler de satılamaz : şarap, domuz, 
köpek, kedi, putlar (aşnâm) ve maytalb. bk) 
ve kezâ su gibi; çünkü su, bir hadise göre, 
âmmece bedeli haram olan üç şey (res com- 
munes) den biridir (İbn Mâca, Ruhün, bâb 16). 

Hadiste, bugün şarkta çok taammüm etmiş 
olan bir âdet de şiddetle kınanmaktadır: pa- 
zarlık veya fiyat kırma; diğe taraftan malın 
gâir esnafın sattığından daha fazlaya satılması da 
men'edilmiştir ; hadisin şiddetle mabkâmiyet 
damgası vurduğu bir hususda, fiyatların yüksel- 
tilmesi ( nacş), borsacılık, gıda maddeleri is- 
tifçiliği (ihtikâr ; bu tâbir için krş. Fraenkel, 
ayn. esr., 8, 189) dir. Malını saklayarak ihti- 
kâra sebeb olanlar, günah işlemiş olurlar 
(Ahmed b. Hanbal,Il, 351); ,yiyecek madde- 
lerini saklayanları Allah cüzzam illeti ve iflâs 
ile cezâlandıracaktır“* (İbn Müca, Ticârât, 
bâb 6). ,Muhtekir mel'ündur” (göst. yer.); 
başka hadislere göre, bunlar cehennemin en 
dibine atılacaktır ( Tayâlisi, nx. 928). Diğer 
taraftan Peygamber'in de kıtlık zamanında 
haksızlık olacağı için yiyecek fiyatının tesbiti- 
ni reddettiği rivâyet edilmektedir (İbn Mâ- 
ca, Zicârât, bâb 27 v.s.) Hadis, umümiyetle 
erzak üzerindeki ihtikârı şiddetle merdut gör- 
mektedir. Böylece ağırlık ve ölçüleri ( cazğf ) 
tesbit edilmeden erzâkın toptan alınıp setıl- 
masına hiç bir sürette cevaz verilmemiştir. 
Yiyecek eşyası, satın alındığı yerde yeniden 
satılamaz, ancak bu husüsa tahsis edilmiş olar 
pazar yerlerinde satılabilir. Bundan başka, 
mal satın almak üzere kervanları da karşılama- 
malıdır (falakki ); ve yine şehirli, şehirde daha 
pahalı satmak üzere çölden gelenin malın: kâr 
maksadı ile satın alamaz; buna göre, simsar- 
lık (simsâr) merduddur, : 

Nihâyet hadisce men'edilen bir dizi 
iş kolları ve tatbikatı da zikret- 
mek gerekir: i ş 
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x. Evvelâ, msl, eşyanın bir kısmını kredi 
üzerine ve bir kısmını da peşin tediye olarak 
tanzim eden iki tieâri muâmeleyi bir tek mu- 
kaveleye bağlamak yasak edilmiştir ( krş. Ah- 
med b, Hanbal, İ, 398 X 

2. Bay al'urbün, pey akçesine bağlanan 
satış şekli (“urbön veya “urbün <pzy 
<dppağdu; krş. Fraenkel, 8. 190). Bu satışta 
eğer eşya teslim edilmezse, pey akçesi satana 
âit olur ( mâmefih Ahmed b. Hanbal pey ak- 
çesini câiz görmektedir: krş. İbn al-Asir, bk. 
mad. Nihâyaj,). 

3. Müzâyede ile satış ( Bay" al-muzâyada): 
mâmafih bu usüle üç halde cevaz vardır: son 
derece fakirlik ve zarüret, çok borca gö- 
mülmüş olmak veya hastalik hallerinde, 


4. Bay" al.muzübana (bu da muhtemelen | 


Ârâmi menşe'den gelmiş olsa gerek; krş, 
Fraenkel, ayr. esr., s 189), yâni ölçüsü veya 
ağırlığı ve adedi bilinmeyen malı, başka bir 
malın ve meselâ henüz hurma ağacında bulu- 
nan yeşil meyveleri muayyen bir ölçüde hur- 
ma üzerinden veya tohumu muayyen ölçüde 
erzak karşılığında toptan satmak, Hadis bu 
muğmelede hakikate uymayan ve ihtikâra ka- 
çan bir husus görür; zirâ, önceden miktari 
kat'i olarak tahmin edilmeyen mahsül, alıcı- 
ya, ödemiş olduğundan daha az veya çoğunu 
sağlayabilir ( krş. Ahmed b. Hanbal, Il, 64). 
Bu da, murâbahanın yasaklanması mânasında- 
dır. Mâmafih bir hadise göre, istisnâi bir tek 
müsâade mevcut olup, bu da Bay' al-arâyâ 
idi; buna göre, bir tek hurma ağacı bile bu- 
lunmayan fakir bir adam, âilesine tâze hurma 
te?'min edebilmek için kuru burma mukabilin- 
de, burma ağacı meyvelerini, ağacındayken 
satın alabilir; ancak bu takdirde de meyvele- 
rin bedelinin takdiri lâzım gelir. Bir çok mu- 
haddislerin fikrine göre, bu tieâri muâmele, $ 
vask'ı geçmeyen hallerle tahdid edilmiştir; 
bununla berâber, “Abd Allâh b. “Amr b. al- 
“Âş'dan rivâyet edilen bir hadise göre, Pey- 
gamber bunu da yasak etmiştir (Ahmed b. 
Hanbal, Ii, 183). > 

$. Bay al-mu'âvama; hurma ağaçları mah- 
sâlünün iki veya üç yıl önceden satın alınma- 
sından ibâret olup, burada akdin yapılmasın- 
da henüz mevcut olmayan malların satışı ba- 
bis mevzüudur, 

6. Bay al-munübaza; iki tarafın, malı daha 
önceden görüp tetkik etmeden, teslim edil- 
mesi süretiyle yapılıp, iâdesi mümkün olmayan 
tırampa usüliyle ticâret, Bu muâmelenin bir 
diğer şekli de, Bay' ol-haşât (krş. Ibn al- 
Aşir, Nihöya bk. bu kelime ) veya Bay' ilkö 
al-hacar ( krş, Ahmed b. Hanbal, il, 59, 68, 
74) olup, mukevelenin intâcının bir nişânesi 


olarak, mal yerine küçük bir taş vermekten 
ibârettir (krş. Mutarrizi, Muğrib, bk. mad. 
nabaza). 

7. Bay almulümasa; bu da önceden görü- 
lüp tetkik edilmeden, üstü örtülü mala sâde- 
ce el ile temas edilmek süretiyle aktedilen 
ticâri muâmeledir. 

8. Bay" al-ğarar: çTehlikeli veya tâlibe 
bağlı ticâret muâmelesi“, Bu cins ticârete dâ- 
ir olan hadisler bir sıra misâİler verir ; mese- 
İâ, ineğin memesindeki süt, firar etmiş bir 
köle, taksim edilmemiş ganimet, sudaki balık- 
lar v.s. (krş. msl, Ahmed b. Hanbal, İ, 3032, 
388; lll, 42). En yaygın bir diğer misâl de, bay” 
habal al-habala denilen ve ötekilerden çok 
karışık olan misâldir, yâni sonradan yavrula- 
yacak olan bir dişi yavru doğurması ümidiyle 
gebe bir devenin, kasaplık hayvan olarak sa- 
tılışı, 

İçinde şüphe unsuru bulunan bütün bu ti- 
câri muâmeleler hadisçe mahküm edilmiştir 
(para mübâdelesi için bk. mad. SARF; murâba- 
ha yasağı için bk. mad. RİBÂX 

Hepsi de hadise dayanan yukardaki ticâri 
muğmeleler, hadis mecmualarında mevcuttur; 
daha zengin muhteviyatlı ve hâlen daha etraflı 
tafsilât muahhar hadis mecmualarında bulun- 
maktadır; meselâ Kanz al-“ummal ( krş. Rit- 
ter, İsi. ( 19171, Vİ, 28 v. dd., buzada bu gibi 
hadislerden bir dizi tereüme edilmiştir » 

e—İlk üç asra âit hadislerde. tâcirden 
ticâretini ap-açık ve nâmuskârâne yapması İs- 
tenir, Tâcirin, müşterilerine kardeşi imiş gibi 
muâmele ile, her türlü aldatmadan çekinmesi 
gerekir, Binâenaleyh hadis, tesâdüfün sevkiy- 
le hiç bir kimsenin zarara uğramaması için 
bünyesinde ker nevi şek ve şüphe unsuru 
bulunan ticâri muâmeleleri mahküm eder, İs- 
İâmi ticâret abkâmının esas umdeleri klasik 
ifâdesini Gazzâli 'nin /4y7 “ulüm aldin (Ka 
hire, 1326, İl, 48 v. dd.)'inde bulmuştur. Gaz- 
zöli (ölm, soğssıxız )'ye göre öteki dünyayı 
göz-önünden ayırmadan bu dünyadaki geçimi 
te'min etmeye çalışmalıdır. Gıda te'mini 
her şeyden evvel ilâhi lutâfa mazhar olmak 
için bir vâsıta sayılmalıdır ; bu âlem bir ekim 
sâhası, âhiretin ilk kademesidir. Fakat Gazzâli 
tieâreti, mutlaka diğer her hangi bir kazanç 
faâliyetinin üstünde görmemektedir. Ona göre: 
«Ticâretle ya kıt kanâat yaşamaya, ya refâha 
veya zenginliğe yahut aşırı bollağa ulaşılır.“ 
Ğazzüli, servet biriktirmeyi, hayır işlerine sarf 
edilmediği takdirde tenkit ve muâheze etmek- 
tedir. Bununla berâber tâcirin kendisi ve âiles' 
için yetecek kadar para kazanması her hald: 
dilencilik etmesinden daba iyidir. Fakat zâhid- 
ler, süfiler, âlimler ve mo'murlar gibi bân sür 
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reler her türlü kazanç faâliyetinden sakınmayı 
tercih ederler. Ğazzül! müteâkıben ticâri ahlâk 
üzerindeki görüşünü vermektedir ki, burada, 
bundan ancak kisa bir hülâsa verilebilecektir. 

Hattâ bir iş, hukuken makbül ve itirazdan 
azâde olabilir; fakat diğerleri için yine de 
ahlâk dışı ve haksız görülebilir, Zirâ ber ya- 
saklama, mukaveleyi mutlak mefsuh kılmaz. 
Gazzâli, birinin zararı topluluğa, diğerinin 
zararı ise, ferde dokunan iki çeşitişi 
birbirinden ayırır. Birincisi gıda maddeleri 
ve bilhassa tahıl üzerinde yapılan ihtikâr ve 
piyasaya sahte para sürülmesi keyfi- 
yetidir. Sahte para mes'elesinde tâcir şu 
.no"ta'ara dikkat etmelidir: 1. Eline sahte 
para geçince derhal kuyuya atmalıdır; 2. 
Memlekette geçen paralar hakkında tam bir 
bilgi edinmesi lâzımdır; 3. Tâcir, bir başkası- 
na, rzâsiyle bile olsa, sahte para tediye et- 
mesi hâlinde, yine kendisini suç işlemekten 
kurtaramaz; çünkü diğeri, o sahte paraları 
tekrar piyasaya sürebilir. Eğer müşteriden 
kolaylık ve cemile olsun diye ve sahte parayı 
kuyuya atmak niyetiyle almış bulunuyorsa, ti- 
cârette karşısındakine kolaylık göstermekte 
mevcut olan bereketten mabrum kalır. 

Gazzâli, müteâkıben; sırf fertleri zarara 80- 
kan ticâri tavır ve hareketden bahseder, Ticâ- 
rette başlıca esas, müslüman kardeşine ancak 
kendi şahsına revâ görmüş olduğu hareketlerde 
bulunmadır. Binâenaleyh 1. Satan malını övmek- 
tensakınacağı gibi, bilhassa ifâdelerini yemin 
ile kuvvetlendirmemelidir. Ancak, “meselâ bir 
kölenin kabiliyetleri gibi, müşterinin kolayca 
bilemiyeceği hususlar belirtilebilir; 2. Tâcir 
malının bozuk ve sakat taraflarını söylemeli- 
dir; meselâ bir kumaşın yalnız iyi taraflarını 
göstermemeli, kumaşı müşteriye karanlık bir 
yerde arzetmemelidir v.s... Çünkü bu gibi şey. 
ler kardeşine vermesi gereken »iyi nasihat- 
ler“in ihmâl edilmesi ve aldatma mânasına 
gelir. Tüccar bu hususta iki noktayı düşün- 
melidir: önce malının kusurunu gizlemekle 
sürümünü te'min eder, ama ticâretin asıl bün- 
yesinde gizli olan bereketten de mahrum ka- 
İır; sonra bu dünya nimetlerinin, hayatın bit- 
mesiyle son bulduğunu, geride ise, sâdece hak- 
sızlık ve günâhm kendisine kaldığını düşün- 
melidir; 3. Tâcir, ölçü ve tartıyı tam yapmalıdır; 
4. Günlük piyasa fiyatını da müşteriye doğru 
olarak söylemelidir. 

Gazzâli bundan sonra ticârette gösteri- 
len küçük dostluk ve kibarca davra- 
nışlardan, yâni kat'i hiç hir mecbüriyet olmadı 
halde, müşterisine bir fayda sağlamaktan bahs- 
ediyor. Bu küçük hatırbilirlilikler şöyle sırala- 
nabilir: 1, Tâcirin, piyasanın çok üstünde ti- 


yat teklifini reddetmesi; 2. Satan fakir ise, 
müşterinin kendine teklif ettiği fazla para 
ödemeyi kabül etmesi; 3. Matlübâtın tahat: 
İlinden, mübletin indirilme veya uzatılması is- 
teğine muvafakat etmesi; 4. Borçluyu, pa 
rasını almak üzere gelmekten kurtarmak için, 
alacaklıya borcunu getirmesi; 5. Mukavele 
yapanın ricası üzerine akidde bulunanların 
akdedilen satış mukavelesinin feshini temin 
etmesi ; 6. Fakirlere kredi ile satış yapıldığı 
zaman, satın alandan borcunu ancak tediye 
kabiliyeti olduğu takdirde istemesi veya borç- 
lanılan bedel için defter tutmaması ve ödeme- 
yi borçlunun arzu ve karârına bırakması, 

Bununla berâber tâcir, kazanç sağlama gey- 
retinden ziyâde, rühunun selâmetini düşün. 
melidir; bunun için şu yolda hareket etmeli- 
dir: 1. Ticâretine iyi niyetle (ni/ya) ve iyi 
inançla (“akida) başlamak; 2. Ticâreti içti- 
mâl bir vazife, bir farğ al-kiföya” telâkki 
etmek; çünkü onun mesleği, hey'eti umümi- 
yenin muğlak sisteminin sâdece bir parçasını 
teşkil eder; 3. Bu dünya pazarı, tâcirin dik- 
katini öteki dünya pazarından, yâni câmi Zzi- 
yâretlerinden, ibâdetlerinden uzaklaştırmama- 
lıdır; 4. Gerek pazarda ve gerek pazara ayak 
basarken dâima Allah” düşünmek; $. Had. 
dinden fazla bir ihtiras içinde pazar ve ticâ- 
ret işlerine sarılmamak, ne ilk olarak pazara 
gitmek, ne de sonuncu olarak pazardan ay- 
rılmayı ve ne de deniz aşmayı câiz görmek; 
6. Yalnız yasak olandan değil, bütün şüpheli 
ve karanlık işlerden de uzak kalmak, malın 
nereden geldiğini sormak ve herkesin mâlâ- 
mu olan hilebazlar ve hırsızlarla ticâri iş 
yapmamak; 7. Ticâri münâsebetlerde söyle- 
diklerine ve yaptıklarına iyice dikkat etmek; 
çünkü kıyâmet gününde bunların hesâbı soru- 
lacaktır, 

Gazzâli 'ye göre, pazar yeri tâcir için cihad 
yeridir. Orada insanlarla temas hâlinde iken, 
nefsiyle mücâdele edecektir, Zirâ Gazzâli 'ye 
göre ticâret, âhiret için bir ön kademe ve 
hazırlık teşkil eder; bu yüzdende yine o, 
riyâzetçilerin dünyadan el çekme mefkürele- 
rini, mücâhededen kaçmak olduğu için, red- 
detmektedir. 

Gazzâli 'de olduğu kadar ahlâki değeri yük- 
sek olmamakla berâber, bütün edeb ve ahlâk 
kitaplarında benzer görüşlere tesâdüf edilir, 
Mal. Şâfi'i fakihlerinin bal tercümelerini ya- 
zan Tâc al-Din al-Subki (ölm. 771 
1370) Mutid alni'am (uşr. Myhrmann, 
London, 1908, 5. 188; alm. tre. Reseher, İstanbul, 
1925, 8. 138), adlı kitabının mubteli* yerle- 
rinde tâcirlerden bahseder, Hiç şüphesiz bu- 
rada zamanının, kendine has vak'alarını kayd- 
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etmektedir. Böylece, kâğıt tâciri, kağıtlarını 
dini eserler (Kufub al-'ilm) yazmakta kulla- 
nacağına inandığı müşterilerine satmayı ter- 
cih etmelidir; buna mukabil râfızi eserler; 
sahte vesikalar, vergi yükseltmeleri vesâire 
gibi hususları kaleme alacsklarından şüphe 
ettiği kimselere kâğıt satmamelıdır. Kitapçı 
da, dini kitapları ( Kutab al.din), bunları 
tahrip veya tenkid edecek kimselere satma- 
malıdır; diğer taraftan kitapçı, râfızilerin ve- 
ya müneccimlerin kitaplarıyla, Sirat “Anfar 
gibi halk hikâye kitaplarını da satmamalıdır 
(bu hususta krş. al-Şati'i, Umm, İV, 132 ve 
Heffening, Fremdenrecht, 8. 49, not. $. Bu- 
rada ,,banaf. Werke” ( Hanefi eserlerinden | 
ibâresinden önceki ,,keine“ ( biç bir | keli- 
mesi çıkarılmalıdır). Nibâyet vakıf arâzisi ile 
uğraşan kimse, vakfa âit emlâkı satmamaya 
dikkat etmelidir (Myhrmann, 8. 205, alm. tre, 
Reseher, &. 150 v.d.) 

d. Buna mukabil Ritter tarafından neşr ve 
tercüme edilen Abu *I-Fazl Ca'far b. “Ali al- 
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işâra ila mahâsin al-ticüra adlı eserinde da- 
ba bencil bir ahlâk temsil edilmektedir. İki 
kısımdan ibâret olan bu eserin ilk kısmında, 
tâci: den, ikinci kısmında. tâcirin ticâret mal- 
larından bahseder. Ticâret malları mevzüun- 
da birçok kitap mevcut olup, bunların bir 
kısmı müstakil kitap hâlinde ve diğer bir 
kısmı da tanınmış müslüman ansiklopedile. 
rinde bulunur (bu husus için krş.Ritter, ayn. 
esr., 8, 17 v.dd.) Burada bizi alâkadar eden 
bilhassa tâcire âit kısım olup, üç kısım 
. İöeir tefrik edilir: x. (Zlazzân ) yâni istifçi 
tâcir ; malını en müsâit şartlar altında satın- 
alır ve malı, piyasadan çekildiği veya fiyatla- 
rım yükseldiği zaman tekrar satar, Fakat mü- 
bâyaa ve satış için en müsâit zamanı kaçır- 
mamak üzere istihsâl merkezlerindeki pazar- 
ların günleri ile, sevk yollarının emniyeti 
hakkında doğru mâlümat elde etmek zorun- 
dadır. Hacimli partilerin onbeşer gün fâsılalı 
dört taksitte satın alınması tavsiye edilmek- 
tedir; buna sebep fiyatların birdenbire de- 
ğişmesi veya herhangi bir hatâ yüzünden za- 
rara uğramamaktır. İstifçi tüccer, aynı za- 
manda maballi hükümetin, âdil ve kuvvetli 
mi, yoksa âdil ve fakat zayıf veya zâlim mi 
olduğu hususlarına dikkat etmelidir. 2. Gez- 
ginei tâcir (rakkâz); satın alacağı malın 
nev'ine bilhassa dikkat etmeli ve çok ihti- 
yatlı davranmalıdır; zirâ seyahati uzayabilir 
veya yollardaki âsâyişsizlik gibi evvelden 
beklenilmeyen bâzı hâdiseler seyahatine mâni 
olabilir ve o zaman mübâyaa edilen malların 
mahallinde satılması mecbüriyeti hâsıl olaca» 


ğından büyük zararlara uğrayabilir. Bundan 
başka satın alınacak malın kendi memleketin- 
de câri olan fiyatı ile gümrük târitesini iyi 
bilmek gerekir; aksi halde yabancı memleket- 
te, daha mübâyaadan önce kendi kârın: kay- 
beder, Seyahati hedefine ulaştığı zaman, tâcir 
itimâda şâyan bir mümessil, malların muhâ. 
fazası için de uygun bir depo v.s. araştırma. 
lıdır. 3. İhrâcatçı tâcir (mucahhiz); burada 
mümessiiler bahis mevzüudur. Tâcirin ibrâcat 
mahallinde itimâda değer bir mümessili bu- 
İunmalıdır; mal bu mümessile tam bir emni- 
yet içinde gönderilir, Mümessil kâra iştirak 
kaydiyle malı satar ve yerine yenisini satın 


alır. al-Dimaşki'nin eseri, tâcirler için bir. 


çok yerinde tavsiyeler, bilekâr ve dolandırı- 
cılara karşı ikaz edici sözlerden başka, tâci- 
rin tam mânasiyle haberdar olmak mecburi- 
yetinde buluüduğu piyasa fiyatının tesbiti, 
yâni ,ortalama fiyat“ gibi iktisâdi nazariyâta 
âit meseleleri de ihtivâ eder. Bütün bunların 
kadim devrin. iktisâdi telâkkileriyle ne dere- 
gede alâkalı bulunduğu henüz tahkik edilme- 
miştir, 

İbn Haldün, Mukaddima ( Kahire, 1317, 8. 
aşı vdd.; tre. NE, XX (18657, &. 348 v.dd.) 
*sinin ticâretle ilgili bölümlerinde bu husus, 
benzer tâbirlerle ifâde olunmuştur. Mukaddi- 
made toptancı tâcir ve gezginci tâcir tefriki 
ele alınırken, görünüşe göre: ihrâcatçı tâcir 
hazfedilmiştir. O, ticâreti, mübâyaa edilen ma- 
lı daha yüksek bir fiyata satarak, bu satıştan, 
ister malı istif ederek fiyatın yükselmesini 
beklemek, ister malı fiyatının daha yüksek 
olduğu başka bir memlekete götürmek süre- 
tiyle yapılmış olsun, serveti çoğaltma san'atı 
olarak târif etmiştir. 

İbn Haldün'un tüccar hakkındaki 
hükümleri de umümiyetle ilgi çekicidir. 
TTâcirin mesleğini icrâ etmesi için çok mahâ- 
retli hareket etmesi, malı haddinden fazla 
övmesi, müşterilere kurnazlık ve sebatla mu- 
âmele etmesi lâzımdır ki, bütün bunlar, insan- 
oğlunun şeref ve adâlet hissi ile seciyesi üze- 
rinde elverişsiz bir te'sir icrâ eder. Hergün 
müşterilerle meşgul olan küçük tüccar bu te'- 
sirler altındafazla kalmaktadır. Bâzı müsâit 
şartlar altında sür'atle zenginliğe ve servete 
kavuşarak müteber bir mevkie yükselen tüc- 
ear için ise, bu vaziyet aksinedir; o, ticâretin 
kötü te'sirinden daha kolaylıkla masün kalır; 
zirâ asıl işini me 'murlarına bırakabilir; ken- 
disi ise, me'murlarını murâkabe ile iktifâ 
eder ve ancak onlara tâlimat vermek ihtiyâ- 
cını duyar, 


e. Ticârete karşı islâmiyetin tutumu husü-. 


sunda bu makalenin başında ortaya attığımız 
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mes'ele, islâm memleketlerinin iktisâdi geliş- 
me imkânlarının son zamanlarda müteaddit 
defalar münâkaşa edilen bir vechesidir. |. 
Cihan Harbi nden kısa bir zaman evvel bu 
gelişme imkânı bâzılarınca inkâr edilmiştir. 
W. Barthold, Mir Islama adlı mecmunya yaz- 
dığı deneme mâhiyetindeki mukaddimede ilk 
defa bu görüşün mesnetsizliğini ve tarihi bir 
esâsa dayanmadığını göstermiştir. Max We- 
ber'in dini ve içtimâi tetkiklerini tâkiben, 
C. H. Becker, R. Junge ve daha yakın zaman- 
larda Alfred Rübi bu mes'eleyi ele almışlar 
ve işlâmiyetin iktisâdi gelişmeye hiçbir za- 
man muârız olmadığı neticesine varmışlardır. 
Şarklının garplıdan tamamiyle başka bir ikti- 
sâdi zihniyete sâhip olduğu şüphesizdir. Bu 
iktisâdi düşünce şarkın husüsi şartları, bil- 
hassa bâzı ki husüsiyetler ve hemen her 
yerde hüküm süren kurak iklim şartları ile ona 
bağlı bulunan ve bütün saydıklarimizın hepsi- 
nin üstünde bir ehemmiyeti bâ:z olan su tedâriki 
mes *elesi ile alâkalı bulunmaktadır. Bu şart- 
lar, fertle cemiyet arasında çok 
daha sıkı bağların doğmasına sebeb olmuş- 
tur, Hâkim prensip, rekabet olmayıp, bilâkis 
teşrik-i mesâidir. Tâcirin müşterilerine kar- 
deş muâmelesi etmesi gerektiği husüsundaki 
en yüksek islâmi ticâret ahlâkının ana prensibi 
bu hakikatlerle de anlaşılmaktadır. Bu cemi- 
yetin bir ferdi olma husüsundaki kuvvetli 
duyguya, her müslümanın bütün işlerinde bâş- 
lica yol gösterici düstur olarak kabül ettiği 
din de ilâve olunur, Plattâ iş hayatı da dinin 
mürâkabesine boyun eğer ve kendine has bir 
ahlâk nazariyesi benimseyerek müstakil bir ta- 
vir takınamaz. Buna rağmen islâm memleket- 
leri moderniktisâdi usülleri benimsemek kabi- 
liyetini göstermektedir; islâmiyet mâzide, sık- 
sık intibak ve inkişâf kabiliyetini ispat etmiş 
o'duğu gibi Türkiye, Mısır v.s. muhtelif 
islâm memleketleri de uzun zamandan beri 
çeşitli sâhalarda ihmâl edilmiş olan hususları 
telâfi etmek yolunu tutmuşlardır. 
Bibliyografya: Metinde zikredilen. 
lerden başka bk. hadis kitaplarındaki Kitab 
al-buyü' veya Ticârât kısımları; Wensinek 
in A. Handbook of early Muhammadan 
Tradition (Leiden, 1927 ) adlı eserindeki atıf- 
İar bk. barter kelimesi ; Ritter, Ein arabisches 
Handbuch der Handelswissenschaft, İsi, 
(1917), XVİLi v.dd.; Barthold'un deneme- 
sinin Almanca tre. için bk. W/(ı9ı3)i, 
138 v.d.; C.H. Becker, Islam und Wirt- 
sehaft, Ârehiv f. Wirtschaftsforschurig im 
Orient (1916), 1, 66 v.dd. ( —İslamstadien 
(1924), 1, sa v.dd.); R. Junge, Das Wir. 
sehaftsproblem des nâheren Orients, Are- 


hiv f. Wirtsehafisforsehung im Orient 

(1916), İ, & v.dd.; aym. mll,, Das Problem 

der Europüisierung ortientaliscsher Wirt- 

sehaft (Weimar, 19t5), 8. 108 v.dd., 260 

vd. ; Rus-Türkistanı ndan bahseder ) ; Alfred 

Rühi, Vom Wirtsehaftsgeist im Orient, Leip- 

zig, 1925 ( Cezayir'den bahseder ), kezâ krş. 

R. Hartmann, Die Krisis des Islam, Leip- 

zig, 1928 (xMorgenland, H. 15). 

(W. HEFFENING.) 

i Bu madde T.H. tarafından tâdil edilmiştir.) 

TİDORE, Malaya takım»-adaları- 
nın şarkında Halmahera 'nın garbında Terna- 
tef b. bk Jadasının cenübunda 45 mil murabba- 
ık küçük volkanik bir ada. Adanın 
cenup kısmında faâl olmayan bir volkanik tepe 
(1862 m.) vardır. | Buranın alçak kısımlarında 
kahve, meyve ve tütün zirâati yapılır, Toprak 
çok münbittir. Tidore'nin şimâl kısmının ya- 
rısı tepelerle kaplı olup, sâhilde bâzı müsâit 
yerler. vardır, 20.000 kadar nüfüsu olan ada 
Hollandalıların idâresinde iken, Ternate iskân 
bölgesinin bir cüz'ü idi, Ada halkı Ternateli- 
lerin akrabası olup, çalışmayı sevmezler. Ahâ- 
Binin bir kısmı balıkçılık ve bahçecitikle, bir 
kısmı da demircilikle iştigal ederler.) Hollan- 
dalların hâkimiyeti altında iken Tidore, diğer 
küçük adalar ve Halmahera 'nın bir parçasiyle 
birlikte, yine Tidore tesmiye edilen. muhtar 
bir bölge teşkil ederdi; evvelce bir sultanım. 
idâreşinde olan Tidore, 1909'dan sonra bir 
asiller meclisi tarafından idâre edilmiştir. 

Portekiz kaynaklarından, islâmiyetin Tidore 
*ye 1430 civârında yayılmaya başladığı istihraç 
edilebilir. Yerli an'aneye göre Şayh Manşür 
isimli bir Arap burada islâm akidesini ilk 
tedris eden kimse olup, Tjiliati (kezâ Tiiliatu 
ve Tüiri Löliatu )'de 1495 civârında islâmiyeti 
kabül eden ilk hükümdar olmuş ve Camâl al. 
Din adını almıştır. ( Tidore İkinei Dünya Harbi 
esnâsında Japonlar tarafından işgal olunmuş- 
sa da (1942), İndonezya'nın istiklâlini ilân 
etmesinden ( 1945 ) itibâren, bu cumhuriyetin 
on eyâletinden biri olan Maluku'ya tâbi bu- 
lunmaktadır,J 

Bibliyografya: T.S.A.de Clereg, 

Bijdragen totde kennis der residentie Ter- 

nafe (Leiden, 1890). O(W. H. RASSERS.) 

(Bu madde O, F. K, tarafından tâdil ve ik- 

mâl edilmiştir.) 

TİFÂŞİI. (Bk. Tirâşi.) 

TİFÂŞİ, aL.TİFAŞİ, ŞiHâB ALDİN ABU 
*L< ABBÂS AHMED B. YÜSUF (ölm. 65151253), 
Kitâb azhür al-afkâr fi cavâhir al-akcâr'ın 
müellifidir. Mücevherat hakkındaki en/iyi eser- 
lerden biri olan bu kitapta, müellif, bütün 25 
çeşit mücevheri asıllarına, menşe'lerine, tabii 
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ve sihri vasıflarına, kusurlarına ve meziyet- 
lerine, fiyat ve husüsi çeşitlerinin değerlerine 
göre tavsif eder, İyi yazmaları meveut olan 
kitabın, 1818 ( yeni tab'ı 1906 )'de Kont Ra» 
ineri Biscia tarafından büyük bir ihtiyâcı kar- 
şılayan neşir ve tercümesi. artık bugünkü ta- 
leplere cevap vermemektedir. Paris 'de el'yaz- 
ması hâlinde bulunan mâdeniyâta &it ikinci 
bir eser hakkında hiç bir şey bilinmemektedir. 
Müstehcen mâhiyette bâzı yazılar da al-Tifaşi 
iye atfedilir, 

Bibliyografya: S.F. Ravius (Rau), 
Specimen arabicum continens desoriptionem 
et excerpta libri 4. T. de gemmis et lapi- 
dibus. pretiosis ( Utrecht, 1784); A. R. Bis- 
cia, Fior di pensleri sulle Pietre preziose di 
Ahmed Teifascite ( Floransa, 1818 ; Bologna, 
1906); C. Mullet, JA (1868); M. Stein. 
sebneider, ZD MG (1895), XLIX, 254 v.dd.; 
C. Brockelmann, GAL,I, 495, Suppl, 1, 
goş; |. Ruska, Das Steinbuch des Aristo- 
teles ( Heidelberg, 19132), 8. 23—32;ayn.mli., 
Tabula Smaragdina (Heidelberg, 1926), &. 
151—135. (J. Ruska.) 
TİFLL, (Bk. TIFLİJ 
TİFLİS, Gürcistan'ın ve aynı zamanda 

onun şarki kısmının (Kartli) idâre mer- 
kezi. 

İsmi. Şebir, Gürcüce 'de umümiyetle #phili 
»sıcak“ ( Tiflis ?in sıcak su kaynaklarına atfen ) 
kelimesiyle izah edilen Tphilisi veya Thbilisi, 
Ermenice 'de Tphhis ( Tphlis), Arapça'da Taf- 
Nis (Balâzuri : Taflis ) tesmiye olunur, Benzer 
isimler arasında Batlamyus (V, bölüm W,'un 
Albanya ( bugünkü şimâli Azerbaycan 'n'n şi- 
mal-i şarkisinde, yâni Dağıstan 'da bulunduğunu 
zikrettiği gifi veya GdX8ıç ve Urmiye gö- 
lünün e.nöbunda kalan | krş. Kudâma, 8. 213: 
Dinavar'den Azerbaycan'a doğru giden yol, 
Berz:a( b. bk.J (<Sakkız? ( b.bk.)'da ikiye ay- 
rılıyordu. Taflis, Barza'anın 2 fersah şimâlinde 
Urmiye 'ye giden yol üzerinde) Taflis adlı 
yer zikredilebilir, 

İslâmiyetten önce, Gürcistan "ın eski 
idâre merkezi müslümanların (bir halk işti- 
kakı ile) bâzan Mascid zi 'l-Karnayn ( Vas- 
tüdi, Murüe, ll, 56; krş. Marguart, Streifzüge, 
8. K86 ) tesmiye ettikleri Mtsheta ( Batlamyas, 
Geogr., V, bölüm X, Meowlijra—*Meoxijva )'da 
idi. Gürcü vekayinâmesine göre ( Sâsânilerden 
gelen Hosravi bânedânından ), Gürcü kıralı 
Varaz-bakar ,379—393 ?)'a karşı gönderilmiş 
olan İranlı eristhav (vâli ), »Mtsheta 'ya karşı 
kale vazifesini görmek” üzere ,,Kafkas in ka- 
pıları arasında" ( Daryal ve Derbend arasında ) 
Tiflis'i inşâ etti (Brosset, Histoire de Ja Ge- 
orgie, İ, 140), 


Kıral Vahtang Gurgasal ( 446 —499 ?) ın İran- 
lılar ile savaşları esnâsında kale (kala? ve 
Tiflis kasabası ( Sopheli ) tabrip edildi. Vah- 
tang Tiflis'te bir şehrin temellerini attı ve 
oğlu Daçi (499—514? ) onun surlarını tamam- 
adı (ayn. esr., 8. 180, 196, 201) 

523'ü müteâkıp şarki Gürcistan'daki kı- 
rallığı ortadan kaldırdıktan sonra İranlılar, 
Tiflis te yanında Gürcü asilzâde ( sınıfının 
mümeşsilleri olan İranlı bir Marzpân'ı bu- 
landurdular (Brosset, |, 226; Marguart, azn. 
esr., 8. 397, 431 v.d.; Cavahov, Hrist. Vostok, 
1, 110). Mtsheta kumandanı, Marzpân'a tâbi 
idi. Bizanslı Theophan ( Vİ. asır ), 57X yılı vu- 
kuğtında, 4 Tipihiç (Tekgis) pnupözohiç'i zik- 
reden ilk Bizanslı müelliftir ( Theoph. Byz. 
apud Photium, Migne, Pafrologia graeca, 
CI, 139; krş. Muralt, Essai de chronologie 
byz., Petersburg, 1855, İ, 156). 

Türkler ve Bizanslılarla savaşları, İranlıla- 
rın dikkatini İberya (Bk. mad. GÜRCİSTAN.J 
dan başka tarafa çevirince, Gürcüler, Bi- 
zans imparatorundan bir kıral istediler ve 
Bagratlı Guaram ( 575—600 ), Mtsheta *da yer- 
İeştirildi. An ane, ,Tiflis'te, Sion kilisesinin 
temel duvarlarının yeniden inşâsını“ bu kıra- 
la atfeder ( Brosset, |, 222). Hükümdar Hus- 
rav Parvöz in Bizanslılara karşı kazandığı za- 
feri müteâkıben (606 'dan sonra) Guaram ın 
oğlu Stephanos İ, ( eris#hav ,,vâli“ ünvânı ile 
iktifâ ediyordu ), İranlılar tarafını iltizam etti, 
Daha sonra, 624'te Heraclius ve Türk mütte- 
fikleri Tiflis *i muhâsaraettikleri zaman, Step- 
hanos bu şehri cesâretle müdâfaa etti. Herac- 
lius, eski Hosravi âilesinden Adarnase'i 
mthavar (reis) olarak tâyin etti ve eristhav 
Cibğu (Tbeophanes: Marguart'a göre Thong 
yabğu hakan ) 'yu ona terfik etti. Kale alındı 
ve Stephanos hayatını kaybetti. 

Arap fethi. Araplar, Gürcistan'ı Erme- 
nistan'dan tefrik etmezler (krş. Balüzuri, s. 
194 ve Yâküt, Il, 58, burada Curzân Ar- 
miniya ülkesinin bir nâhiyesidir . Gürcü ve- 
kayinâmesi «Kharthlis #shovreba)'ne göre 
Tiflis 'te oturan Adarnase'in oğlu, Stephanos 
1. (639—663?) kırallığı devrinde Agariler 
Sombhetie (,,Armenia ?“ oldukça müphem tâbir, 
zirâ ,Kartli'deki Somhetie“ Tiflis *in takriben 
3o km. cenübundeki, Hram nehrinin cenübun- 
dan başlıyordu )'yi istilâ ettiler, Bu kıralın 
ölümü üzerine oğulları olan Mir ve Arçil, Eg- 
ris (Mingreli, Rion 'un şimâlinde ve İmerethie 
?nin garbında Karadeniz 'e kadar uzanan mem- 
İeket )'e çekildiler. Bunların müşterek saltana- 
tı devrinde (663—668 ), Gürcistan'a, Amir al- 
mu'minin Eşim (<Hişâm, gerçek tarihleri 105 
— 125-724 —jazl'tür) tarafından gönderi- 
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len Murvan Kru (sağır Murvan) Gürcis- 
tau'a geldi, Bu kabil ihmâl ve tarih hatâları, 
bu devirde, Gürcü milli hayatının iyice garba 
doğru, Çoruh (Klarcethie dan kolayca ula- 
şılamayacak memleketlere iltica etmiş olması 
hâdisesiyle izah. edilebilir. Bununla berâber, 
va''aların seyri, Arap ve Ermeni | bk. mad. 
ERMENİYE | mu'tâlarının kaynakları ışığında 
daha iyi anlaşılabilir. 

Gerçekte Arap askeri seferleri, Mâverâ.yı 
Kafkas 'a ilk halifeler devrinde nüfuz etti, Ta- 
bari (1, 2666) 'ye göre, Surüka, Şahr-Bariz 
(Bab al-Abvâb'ın kıralı) ile sulh yaparak, 
Tiflis'e karşı 22 (643) seneğinde Habib b. 
Maslama ?yi gönderdi. Tabari (Ii, 2674) bu 
şehrin sâkinleri ile sulh aktedilmesini, aynı 
yıl içinde gösterir ise de, aslında bu vak'a 
halife Osman zamanında, 25 ( 645 ) senesinden 
sonra vuku bulmuştur (al-Ya* kübi, 8. 194; 
Balâzuri, 8. 198). Habib b. Maslama Ermenis- 
tan'ı fethedince, Gürcistan'a teveccüh etti, 
Curzün bağrik'i ve onun halkının hayırhâhâne 
niyetlerine şehâdet etmek için bir Gürcü el- 
sisi (NkiysNicolas? Tfiy—Theophil?) onun 
huzüruna geldi. Habib'in cevâbı (krş. Balâ. 
yıri, 8. 201 ile Tabari,I, 2764 ifâdeleri ; Yâ- 
küt, I, 857, daha ziyâde Balâzuri 'yi tâkib eder) 
sâdece ,,Hurmuz toprağındaki Curzân ( —Gür. 
cistan )'da Mancalis (şimdiki Manglis ) Rus- 
tâk 'ındaki Tifiis halkına“ bitâben söylen. 
mişti ( krş. Mtsheta yakınındaki eski Armazi 
kalesi ; Strabon, XI, böl. İH, $ 5). Habib, Tif- 


» lis sâkinlerine, kendi dinlerini icrâ edebilecek- 


lerini taahhüt etti ise de, islâm imanını izah 
için oraya “âlim “Abd al-Rahmün b. Caz”'i gön- 
derdi ve hakikaten şehir halkı hemen ibtidâ etti, 

Habib, Tiflis'i itâst altına aldıktan sonra, 
fetihlerini veya sulh muâhedelerini, Gürcüler 
veya komşuları ile meskün diğer bölgelere teş- 
mil etti (Balâzuri, 8. 202 vd.; krş, onları, 
Ghazarian, ayn. esr., göst. yerdeki tahlil 
denemesi). Bu balklar arasında, yukarı Ala- 
zan üzerinde Kahetiye'de yaşamış olan ve 
N. Y. Marr'ın faraziyesine göre, dilleri Çe- 
şenlerinkine akraba bulunan ( krş. Izw. Akad. 
Nauk., 1916, X/Xxu, .1379—ı408) bugünkü 
Thuşlarla aynı olan hıristiyan ve çok muhârip 
bir halk olan Şanâriya (Batlamyus, V, 
böl, Vİİ,$ 3: Savapator, Ermenice: Tsanarkh ) 
mühim bir mevkıe sâhiptir. 

Hebib?in seferinden, Mutavakkil in salta- 
matına ( 232—247 ) kadarki devrede Curzüân'lar 
(şark Gürcüleri) ve Abhazlar (b. bk.; bu- 
rada geniş mânası ile ,Rion vâdisinin yâni 
İmerethie 'nin garbi Güreileri“ demektir), Tif- 
listeki Arap kumandanlarına vergi ödüyorlar» 
dı (Murüc, li, 65; Yâküt, Ii, 583). Yazid li. 


(zo1—tos) devrinden, içinde Carrâh b.'Abd 
Allâh n Curzün "ara, Habib b. Maslama?nin 
teminatını te'yid eden bir mektubuna sâhibiz 
( Balâzuri, 8. 202; orade, aynı şekilde Man- 
calis Rustük 'ından da bahsedilirse de, bir çok 
yer adları henüz çözülememiştir ). 

Ermeni ve Gürcü rivâyetinin ,Murvan Kru“ 
suna gelince, galiba bu isim altında iki şahış 
birbirine (karıştırılmış gibi görünmektedir 
(Marguart ): Muhammed b. Marvân ( Gürcü- 
ler bu ismin Ermenice söylenişini duymuş ola- 
bilirler ) ve onun (Hişâm devrinde: 105—125 ) 
bilhassa Dağıstan 'dâ savaşmakla berâber, Alan 
Kapısı 'na karşı yaptığı seferde Tiflis bölge- 
sinden geçmiş olan oğlu Marvân b. Muham- 
med. Bu sonuncunun merkezi Tiflis'e 20 fer- 
sah ve Barza'a'ya 40 fersah mesâfede bulu- 
nen Kisal (? mahtemelen gereken şartlara te- 
kabül eden Ta'üs'un akıntı cihetindeki Kesa- 
la; aş, bk.)'de idi, Emevi halifesi “Abd al- 
Malik zamanında, 85 (704 “te, Tiflis'te darb- 
edilmiş bir dirhem ( b. bk.| bilinmektedir. 

Abbâsiler devrinde. I4t (758)'e 
doğru Hazarlar, reis Tarhan idâresinde Er- 
menistan tı istilâ ettiler ( Ya'kübi, Il, 446), 
Tabari (LL, 328 147 (764) senesinde aynı 
(2) hâdiseden bahsederek, Astör Han Hvü- 
rizmi (böyle)'nin istilâsı esnâsında bir çok 
müslüman ve zimmi esir edildiğini ve Türklerin . 
Tiflis'e girdiğini söyler, Ya'kübi, 141'den he- 
men sonra Şanöriya 'lerin bir isyânını zikreder. 
Şanâriya ter, Titlis'e dönerek oradaki esirleri 
idam eden'Âmir b. İsmâ'İl tarafından mağlâp 
edildiler, 

Hazarların diğer bir akını 183 ( 799 )'te 
vuku buldu. Bunların hükümdarları Kur öze. 
rindeki köprüye kadar geldi ve memleketi 
ta'rip etti ise de, Arap müellifleri ( Yat kübi, 
İl, 518; Tabari, İİİ, 648 ; tarafından Tiflis'in 
zaptı zikredilmemiştir ; halbuki Gürcü veka- 
yinâmesi, İoane ve Cuanşer kardeşlerin müş- 
terek saltanatı devrinde ( 718—786 ? ), hakanın 
kumandanı Bluçan ( Ermenice telâffüzu Bul&'an ) 
"mn Tiflis'i zorladığını ve Kartli 'yi zaptetti- 
ğini anlatmaktadır. 

Hârün al-Raşid (hilâfeti: 170—193—786— 
809 )'in Ermenistan'a gönderdiği vâliler ara- 
sında en serti Huzayma b, Hâzim idi (Bals- 
zuri, 8. 210). Gürcüler, onu Çiçum Asim 
tesmiye ederler. Ya'kübi (Ü, 210) onun ikinci 
vâliliği esnâsındaki zulümlerini te'yid eder, 
Curcân 'lar ( Curzân okuyunuz ) ve Şanariya 'ler 
ayaklandılar, İHuzayma'nin vekili Sa'id b, 
Haysam, onları yendi ve memleketten uzak- 
laştırıp, sonra Tiflis'e döndü. 

al-Ma'mün devrinde ( 148—218--813—833), 
Muhammed b. *Attâb adında biri Ermenistan 
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*da yerleşti. 214 (829)'e doğru Curzün ülke- 
sini zaptetti ve Şanâriya'ler ona iltihak etti- 
ler ( Ya'kübi, 1, 540, 565 v.d.) Hâlid b. Ya- 
zid, Muhammed b. 'Attab'a amön verdi ve 
müttefikleri olan Şanâriya'leri yendi ise de, 
karışıklıklar dâlma devam etti (Ya'kübi, Il, 
566 ; Balâzuri, 8. 210 v.d.) 215—239 (830—853) 
yılları arasında İshâk b. İsma'il, Gürcistan'da 
kendisine bir emirlik elde etti. 

İshâk b. İsmail, Mas'üdi (Marie, il, 
65 )'ye göre, bu.zat Kureyş asıllı idi. Babası 
İsmü'il, Marvân İl, (126—132—744—750)'ın 
mevlâsı olan Şu'ayb'ın oğlu olup, balife Amin 
zamanında (193—196 -809—813) Gürcistan'a 
yerleşti ve vâli Asad b, Yazid ile ibtilâfa 
düştü ( Ya'kübi, Il, 528). Gürcü vekayinâme- 
sinin (İ, 260, 265) zikrettiği İshâk 'ın ameası 
(2) olan “Alİ b. Şu'ayb, muhtemelen Muham- 
med b, “Attâb'dan sonra, Tiflis'i Hâlid'in 
elinden aldı, Fakat daha, Hâlid'in ikinci halefi 
Hasan Bazğisi'nin vâliliği zamanında, İshâk 
ın adına rastlanmaktadır. Theophil (829— 
842 m.) idâresindeki Bizans kıt'a'arı Vanand 
(Kars civârında) 'a nüluz ettikleri vakit, 
»İsmâ'İl'in oğlu Sahak tarafından darma-dağın 
edildiler“ (krş. Stephanus Asolik, H, böl, V, 
tre. Dulaurier, 8, 171 Halife al-Vâşik (227 
232-842—847) bu şekildeki gazâlar netice- 
sinde, İshâk'”ı bütün Ermenistan'ın hâkimi 
olarak tanıdı isede, bu, uzun sürmedi. Hâlid 
*in oğlu ve halefi Muhammed, İshâk'ı yendi 
ve Şanüriya leri tard etti, Gürcü vekayinâ- 
mesine göre, Gürcü prensleri (ki bunlar ol. 
dukça uzak olan merkezi iktidardan daha az 
ko: kuyorlardı ), İshâk'a ve müttefikleri olan 
Kahetiye ve Şanâri&a halkına karşı Muham- 
med'i destekliyorlardı. 

Son olarak al-Mutavakkil devrinde, Türk 
Buğü al.Kabir al-Şarâbi, Ermenistan'a gön- 
derildi, Rebiülevvel 238 (sonbahar 852)'de, 
bu zat, Tiflis'e karşı Dabil'den hareket etti, 
Buğâ, Suğdabii (İsani'nin şimâlindeki Mahatha 
tepesi «-Suğdabil bahis mevzüudur; aş, bk. 
Tiflis'in tavsifi )'in civârındaki yüksek bir 
tepe üzerinden harekâtı tâkib ediyordu. 

İshâk bir çıkışhareketinde bulunduise de, Buğü 
*nın neftçileri (naffafin) şehri yaktılar. İshak ın 
kuvvetli kalesi yandı. Bizzat İshâk ve oğlu 
“Arır Türkler ve Maureler tarafından esir 
edildiler. İshök 'ın boynu vuruldu ve yangının 
kuvvetli ateşi 50.000 (2) insanı kömür hâline 
getirdi, Maureler, hayatta olanları esir etti ve 
ölüleri soydular, Sarir ( —Şimâli Dağıstan'da 
Avarların emirliği ) hâkiminin kızı olan İshâk 
”ın zevcesi, Huvayşiya ( Sasun sâkinleri; bk, 
mad. MEYYÂFÂRİKİN ) ler tarafından müdâfaa 
edilen Suğdabil 'de bulunuyordu. Buğü, silâhla- 


rını terketmek şartı ile onlara amin verdi 


ve Cardmân ile Baylakân tarafındaki harekâ- 
#a devam etti ( Tabari, Hi, 1114 w.dd.ş krş. 
Thomas Artsruni, HI, böl, o—ıo, nşr. Brosset, 
Petersburg, 1874, 5. 14o—ı150). Âteni kilisesi 
üzerindeki bir Gürcü kitâbesi, Buğa tarafın- 
dan Tiflis'in alınışının islâmi taribi, olan 239 
bieri yılını vermektedir; krş. Cavabov, Hrist, 
Vostok, ıgız, |, 284). Eski Emevi mevlâların, 
mahalli unsurların câzibe merkezi olan müs- 
lüman emirliğinin tahribi, halifelik için telâfi 
edilemez bir hatâ oldu, Arap müellifleri (Mas- 
tüdi, II, 67; Yâküt, II, 58) bunu, Arap hâki- 
miyetinin Kafkasya'daki inhitâtının tarihi 
olarak verirler. Buğa, hemen geri çağrıldı; 
krş, Brosset, ayr. esr., 1, 266 v. dd. ve Thomas 
Artsruni, göst, yer, Aynı kaynaklar, aynı za- 
manda ,Sahak“ (İshâk) ve günah çıkaran 
Sumbat in akrabası olan bir Amir Gabluts 
(? Yun kısa devrini zikrederler, 

Bir Abbâsi dirhem darphânesi, 922 *ye ka- 
dar Tiflis'te fağliyette idi (210, 248, 250, 
294, 298, 304 307, 311, 312, 314, 330, 331 ta- 
ribli sikkeler bilinmektedir ; krş. Tiesenhausen, 
Monnaies des khalifs orientaux, Petersburg, 
1873 ve bilhassa Pahomov, ayn. esr.). 

İshâk 'a karşı kıral Bagrat 1, (826—876 m.) 
ın halifeye yapmış olduğu yardım, şark hâ- 
nedânına İstenilen meyveyi vermedi. Abhazis- 
tan (bu tâbirin İzâhı için yk. bk.)'dan çağı- 
nlan rakip hânedan, Kartli 'yi zaptetti, Böy- 
lece Mas'üdi ( Murüc, Hi, 69, 74; o bunu 
332-—942'de yazmıştı), Kur, Curcin (yan 
soyun Bagrat”ı olup, 941'de ölmüştür; Mar- 
guart, ağn. esr., 8. 176 ) 'nin arâzisinden çıkıp, 
Abhaz ( böyle! ) ülkesini kateder ve etrâfı kâ. 
firlerle çevrilmekle berâber, ahâlisi cesâretle- 
rini muhâfaza eden ve sayıca çok olan Tiflis 
tin önüne gelir. Ermeni Begrat kırallığının 
kurucusu Aşot ( kırallık müddeti 885— 8ço m, ? ) 
aynı şekilde Kartli 'nin işlerine müdâhele ot- 
ti (Bıosset, İ, 270, not 12). Curzün”*ların idâ. 
re merkezi ( al-Tanbaği, Marguart, ayn. esr., 
8. 186 tarafından ,mâhir bir şekilde tashih 
edilmiştir : *mamdbaği > mamphali, bir Gürcü 
ünvânı ) olarak Mas'üdi, Mascid Zi *.Karnayn 
(Mtsbeta Y'i gösterir, 

Sâciler, Sâlâriler, Şeddâdiler 
devri. Arada, Azerbaycan 'da Bagdad 'a tâbi 
ilk müslüman bönedânı olan Sâciler (b, bk.; 
276 veya 279—317 ve R. Vaömer, O moretah 
Şacidow, Izvestia Obşç.izuç Azerb., Bakü, 1927, 
nr. $, 8. 22—$1) zuhur etti. Abu'l-Kösim Yü- 
suf, şimâldeki tecrid edilmiş müslümanlara eli- 
ni uzattı.gız (?)'ye doğru, Ca'far b.*Ali tes- 
miye olunan emirin hâkim bulunduğu (aş, 
bk.) Tiflis'e geldi ve Ucarmo ve Boç'orma 
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(yukarı İora üzerinde) kalelerini zaptetti 
(Brosset, İ, 275, not 2). Vekayinâme, aynı za- 
manda, ,,Sac tesmiye olunan Sarrasinlerin“ 
diğer bir seferini (918 ile 923 arasında) 
zikreder ki, bu sefer esnâsında Mtsheta zapt- 
edildi, Müslüman kaynaklar bu seferler hak- 
kında susarlar, Vekayinâme sonra doğrudan 
-doğruya Sâlri Yerin Barze'a ve Azerbaycan 
"da zubürunu' kaydeder. 

Bagrat lll. ve BagratlV.devri. Bag- 
rat İl, (98o—1014 ? m.)'ın Kartli, Abhazistan, 
Tao ( Çoruh üzerinde ) ve Ardanuç 'u birleşti- 
rinceye kadar, saltanatlar dizisi ,en büyük 
karışıklığı arzeder“ ( Brosset ). Onun zamanın- 
da Şeddâdiler (bk. mad. ŞEDDÂD |'den Faz- 
lün Ermenistan *ı işgal etti ise de, Gürcü ve 
Ermeniler tarafından mağlüb edildi. Mtsheta, 
dâima payitaht olarak telâkki edilmiş, fakat 
bükümdarlar, Kutais (Khuthathisi )'de ika- 
met ediyorlardı. 421 ; 1030 )'de Gürcü ve Ka- 
hetiler eşrâfı, Tiflis 'teki emir Ca'far'in yar- 
dımı ile Şeddâdi Phadlon ( Genceli Fağlün )'a 
karşı bir sefer yaptılar, Fakat Fazlün ölünce, 
Tbrialeth ( yukarı Hram üzerinde ) in kuvvetli 
hâkimi, Liparit Orbeliani Ca'far'i hile ile 
yakaladı ve ancak Tiftis'in, tahrikçi Liparit 
tarafından ilhak olunmasını açıkça istemeyen 
kıral Bagrat IV, (1027—1072 m.)”ın ısrarları 
üzerine onu serbest bıraktı. Ca'far Tiflis'te 
tekrar yerleşti ise de, bir kaç yıl: sonra, biz- 
zat kıral, Tiflis'i mubâsaraya geldi. Muhâsa- 
ra iki yıl sürdü, kıral ansızın, Liparit *in ha- 
beri olmadan Ca'far ile sulh yaptı. Ca'fer 
*in ölümünden sonra, Tiflis'in yaşlıları (Ber ) 
şehrin anahtarlarını, Dâr al-Calâl iç-kalesi ile 
iki kule ,,İs'kalkin ve Thabor“ (bk. aşağıda 
Tiflis 'in tasviri ) burçlarını ele geçiren Bag- 
rat'a teslim ettiler, Bununla berâber, sur dı- 
şında bulunan İsan ( Kur'un sol kıyısında) 
*ın sâkinleri, köprüyü yıktılar ve Bagrat, on- 
lara karşı mancınıklar kullanmak mecbüriye- 
tinde kaldı. 

Selçuklular devri. İbrâhim Yınal 
(Gürcü telâffuzu: Bahrum—Lam )'ın kuyvet- 
İeri, ilk defa 1048'de Basian (Aras'ın kay- 
naklarında bulunan Pasin )'da göründüler; 
1053 (?)'e doğru Selçuklular, Gence 'ye kar- 
şı bir barekete giriştilerme de, Bagrat İV. *ın 
müttefiki olan Bizanslıların mukabil hareketi, 
şehri kurtardı. Tiflis ahâlisinin, Bagrat” ye- 
niden dâvet etmeleri bu sırada oldu ise de, 
Liparit'in desiseleri üzerine Bizanslılar Bag- 
rat” üş yıl esir olarak İstanbul 'da tuttular, 
Sonra Alp Arslan (saltanatı : 455—465—1063— 
1072) ansızın Gürcistan'ı: ele geçirdiği vakit, 
Bagrat kendi kalelerinin büyük bir kısmını 
tekrar zaptetti (Brosset, Iİ, 326). xe kânun |, 


1068 *de Alp Arslan, Ermen'stan ve Kabetiye 
kıralları (787'den 1105 *e kadar hüküm süren 
korikoz ,.piskopos nâipleri“ hânedânından Ga- 
gik'in oğlu Ağsartban) ile aynı şekilde Tifliş 
emirinin refâkatında Bagrat'a karşı yürüdü. 
Bütün Kartli işgal edildi ve pek çok hıristiyan 
öldürüldü veya esir alındı. Şeddâdiler şu taz- 
minâtı aldılar: Tiflis ve Rustav, Genceli Fağ- 
lün'a ve Ani, Minüçihr b. Abu”l-Asvâr'a ve. 
rildi. £069 baharından itibâren Bagrat tekrar 
Kartli *ye indi. İsan (sol kıyıdaki sur dışı ma- 
balle)'da 30.000 adamiyle karargâhını kurmuş 
olan Fazlün, memleketi tahrib etti, Bagıat, 
Kahetiye yolunu tutmuş olan Fağlün?u yendi 
ise de, kendisi Ağsarthan tarafından esir 
edildi. Bagrat, İora üzerindeki bir çok kale- 


lerin terki pahasına, Fağlün'u serbest bıraktı 


ve o sıralarda Sithlaraba ( Sayyid al.*Arab? ) 
adi: birinin emir ilân edildiği Tiflis'in kendi- 
sine teslimini istedi. Bu plan muvaffak ola- 
madı, zirâ Alp Arslan Fazlün'un hürriyetini 
sağladı, Bagrat'”n oğlu Giorgi Il, (saltanatı: 
1072—1089 olup, 1125'e kadar yaşamıştır) Ku- 
tajs'teikamet ediyordu, Ağsaıthan, ibtidâ et- 
meği pahasına, Kabetiye 'deki mülklerini muhâ. 
faza etti, 

David İl. Borcun te'diyesi, Kartli ve Ab- 
hazistan kızalı ünvânını taşıyan David İl. 
Aghmaşenebeli ( tâmirei, telâfi edici, müced- 
did) devrinde (1089—x125? m.) vâki ol- 
du. David, Alan kapısı ( Daryal Geçidi) yoluyla 
40,000 Kıpçak ?”ı ve tanassur eden 5.000 esiri 
Gürcistan'a soktu. Şamatalarına rağmen (Brog- 
set, ayn. esr., |, 379 ) bu yeni harpçi unsur- 
lar, David'in, Selçuklu hâkimiyetini tasfiye 
etmesini mümkün kıldılar, David, haraç öde- 
meyi durdurdu ve Gürcistan'daki Türklerin, 
Gürcistan'da yaylaya çıkmalarını yasak etti; 
kızı Thamar *ı Şirvanşâh | b. bk.) Ahistün ( Gür. 
cü telâffuzu Ağsarttan j'a verdi ve onu ken- 
dine tâbi kıldı, 

Tiflis'insıs (ırz: "te zaptı, Tiflis 
müslümanlarının şikâyeti üzerine, Selçuklular- 
dan Mahmud b. Muhammed (1118—ı1ı3ı)” 
Artuk-oğullarından Necmeddin Gâzi, Maz- 
yâdi Yerden Dubaya b. Şadaka (Gürcü vekayi- 
nâmesindeki Durbez), kezâ Sultan Tuğrul 
(Arrân Ove Nahçıvan hâkimi)'un atabeyi 
Gündoğdu ile birlikte kardeşinin katıldığı 
bir sefer yapıldı. Bu ordu, 18 ağustos 
1121'de Thrialeth ve Manglis'e girdi ise de, 
David ve Kıpçakları tarafından imhâ olundu. 
David, ,ebediyete kadar oğullarının mühimmat 
anbarı (?) ve makarzı olsun“ diyeTiflis'i büyük 
bir gayret sarfederek zaptetti (Brosset, |, 365 
v.dd. ve Additions, 1, 230, 236—241: krş İbn 
al. Aşir, X, 398 v.d. | esDefrâmery Fragmenis, 
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8. 267; Kamal al-Din, Târih Halab, Recueil 
des Hist. Croissadeş, Ill, 628; Yaküt, 1, 857 
(Tafliş 7). Kısmen bugün için dahi meçbül kay- 
naklardan faydalanan Arap tarihçisi “Ayni 
(4360-1451 ) Tiflis'in yakılıp yağmalandığını 
kabül etmekte ise (Brosset, Add., 1, 241) de, 
David'in gaddarlıklarını kabül eden diğer kay- 
nekların aksine, kıralın müslümanların duygu- 
larına hattâ müslüman emirlerden daha fazla 
saygı gösterdiğini ifâde etmektedir. İşte bu 
süretledir ki, David islâmi kitâbeli para bastır- 
mayı vadetmiş olmalıdır; bununla berâber bu 
kıralaâit bilinen paralar (krş. Pahomow, Monet! 
8. 77—81) Meryem'in tasvirini taşımaktadır. 
Onun müslümanlar bakkındeki büyük ihtiyatı 
kendini hissettirmektedir. Zirâ, Gürcü vekayi- 
nâmesinin itiraf ettiği veçhile, müslümanlar 
ile hıristiyanlar arasındaki mücâdeleler, hâlâ 
gok şiddetli idi (krş. Brosset, |, 380). 
Bani Ca'far. David, Tiflis'te, asıllarının 
Arap mı, yoksa hâlis Gürcü mü o'duğu bilir- 
meyen Bani Ca'far emirlerine halef oldu, Gür- 
cü vekayinâmesi, müs'ümanların Tiflis'teki 
hâkimiyet müddetini 400 yıl olarak tahmin 
ederse de, al“Ayni sâdece Bani Ca'far'e 200 
yıllık bir idâre atfeder. Gerçekten de, daha 
300'e doğru, Titlis emiri, Ca'far (b. “AliJ 
tesmiye olunuyordu Brosset, ayn. esr., |, 275). 
Bu sonuncunun halefleri, Tiflis 'te sikkeler bas. 
tılar  Manşür b. Ca'far'in 342 ve 343 tarihli 
(halife al-Mutili lâhtn ismi ile) Ca'fer b, 
Manşür'un 364, 366 tarihli ( al-Tüyi“ li Mlah 
ın İsmi ile birlikte ) dirbemleri bilinmektedir. 
Bagrat IV. devrinde (1027—1072 m.) Tiflis emiri 
Ca'far adını taşıyordu, Gürcü vekayinâmesi 
onu Muhath Gwerd Caphar ( Muhath Gwerd, 
Mtsheta civârında bir mevkıdir) tesmiye et- 
mektedir, Tiflis in, David tarafından zaptın- 
dan önce, 40 yıl içinde şehir, bu âilenin her 
biri münâvebe ile bir ay iktidarda kalan genç 
âzâsı tarafından idâre edilmişti ( al-“Ayni). 
Kuvvetli kırallar, D,mitri'nin salta- 
matı ( 1125—ı1154), Örbeliani âilesi ile dâhili 
müeğdelelerie doludur. Onun muâsırı olan 
müslüman emirler şunlar idi: Azerbaycan'da 
atabey İldeniz ( Gürcü telâffüzu İldiguz ): Ani 
*de Şeddâdi abfâdı; Ahlat'ta Zahir al-Din 
Şöh-i Arman ( 1128—1183 ); Erzurum 'da Emir 
Saltuk b. Ali ( Gürcülerin Ani civârında 548 
(s153)'te yendikleri zat için krş. İbnal-Aşir, 
Kamil, XI, 126, yıl 548 vukuatı, Müneccim-başı, Il, 
577; Defrömery, Fragmenis, &. 40). 1139'da 
Gence 'de vuku kulan zelzeleden faydalanarak, 
bu şehrin meşhur demir kapısını alıp-götü- 
ren ve Gelathi'deki manastıra nakleden, bu 
Dimitri idi (krş. Fraehn, Möm. Ac. S£. Peters- 
bourg se.morales, Vİ. seri, İli, ş31 ). Titlis 'teki 


ahvâl, burayı 548 ( 1153 )'de ziyâret eden Mey- 
yâfârikin (b. bk.) tarihçisi İbn al.Azrak 'ın şe- 
hâdeti ile tavsif olunur. İbn al-Âzrak, müslü- 
manların vaziyetinin çok elverişli olduğunu 
te'yid etmektedir. Her cuma, Dimitri câmie 
gelip, hafib'in karşısında bir seki (dakka) 
üzerinde otururdu; krş. Amedroz, 7hree Ara- 
bic Mss., JRAS, 1902, 8. 7gx ÇalAzrak. 
al“Ayni'nin kaynağı olabilir ). 

Giorgi lil ( 1156—1184 m.) idâresinde, Gür- 
cistan müslüman muhiti aynı kaldı ve kıral, 
Erzurum, Ani, Dvin, Nahçıvan, Gence, Bar- 
za'a ve Baylakün'a karşı şiddetli savaşlarda 
bulundu, “Yeğeni Şirvönşâh Ahsitân (Giorgi 
den baba tarafından halası Thamar''ın oğlu ) 
?a yardım etmek için hattâ kıral bile bizzat, 
Derbend'e gitmiş olmalıdır (bk. Brosset, |, 
383—403 ve Add. itions |, 253—257, 266; İbn 
al-Aşir, 556, 557, 559, $6:, 569 yılları vu- 
kuâtı) 

»Kartli güneşi“ Thamar'ın saltanatı 
(aı8a—ız2ıt veya 1212), korkunç felâketlerin 
eşiğinde, Gürcistan tarihinin en yüksek nok- 
tasıdır. Hıristiyan kırallık, Selçuklu küçük 
emirleri hareketsiz hâle getirince, taarruza geçti 
ve yine müslüman tâbi hükümdarlarla çevrildi. 
Trabzon Komnen imparatorluğunun meydana 
gelmesinde, Thamar mühim bir rol: oynadı 
(Kunik, Osnov. Trapez. imperii wv 17204, 
Üğen. Zap. Akad. nauk, 1853, HU, 705—733) 
Kuvvetleri Erzurum ve Erzincan taraflarında 
harekâtta bulundu ve Azerbaycan İldenizlerini 
mağ'âb etti. Erdebil 'in Gürcüler tarafından 
yağma edilmesi ( Brosset, İ, 469—473) Sil- 
silat al.nasab-i Şafaviya' Berlin, 13431 49241), 
8. 43; keş. Khanykov, Mel. Asiat igne, 1852, 
I, 580—583)'de te'yid edilmektedir. Gür- 
cü vekayinâmesi de, Romguaro ( Ramcâr, 
Nişâpür civârında ya kadar bütün şimâli İran 
da yapılan bir seferi (1210—1212 m. zikr. 
etmekte ise de, bu seferin Tebriz'in ötesin- 
deki safhaları oldukça hayâli görülmektedir 
(Brosset, İ, 469—473). Mhargrdzel âilesi 
(Kürt asıllı Ermeni âile; .krş. Brosset, Add, 
1, 267) 'nden general Zahare ve İvane'nin 
parlak muvaffakiyetlerine rağmen, Gürcülerin 
zaferleri devamlı değildi; Thamar, bütün 
zaptettiklerinden ancak Kars'ı mubâfaza etti 
(1, 467) Bizzat dâhilde ( Cavahov ), derebey- 
lerin nüfüzu, kıraliçenin faâliyetini köstekli- 
yordu. Müslüman âdetleri, Gürcistan'a nüfuz 
etti: general İvane, afabek ( ,sultanlar nez- 
dinde kullanılan“; Brosset, |, 474) ünvânını 
aldı. Tuamar devrinde, ,Tiflis ve Kartli emi- 
ri“ Abu “i-Hasan'ın oğlu olan Gozan adlı bir 
âsinin adı yer ahr (bu Bani Ca'far'in bir to- 
runu mudur ?), 
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Moğullar. Thamer'ın 1212'den 1223'e 
kadar büküm süren oğlu Giorgi 111, Laşa (Ab- 
haza dilinde parlak” mânasına gelmektedir ) 
Gence, Nahçıvan, Erzurum (Karnukalak) ve 
Ahlat (Hilât Yin haracını tabsil ediyordu; 
fakat, 617 : 1220 )'de Subutay ve Cebe (Gür- 
cü telâffözu Suba ve İama veya Ç'eba)'nin 
Moğu! kuvvetleri, İran'da göründüler. Gürcüler 
müteaddit defa mağliâb edildiler. Gürcü ve- 
kayinâmesi (Brosset, |, 493), Berdue (Bor- 
çala üzerinde ) mağlâbiyetini, o zamana kadar 
yenilmemiş olan Gürcü ordularının tarihinde 
bir dönüm noktası olarak telâkki etmektedir. 

Giorgi ansızın öldü ve taht, kızkardeşi olup, 
komşu müslümanlar tarafından elde edilen 
zevke düşkün güzel kıraliçe Rusudan (1223— 
1247 m.; müslümanların &zz-melik )'a, intikal 
etti. Bu kiraliçe nihâyet, Erzurum Selçuklu- 
larından Mügiseddin Tuğrul ( Gürcüce'de, 
Orthul )'un emri üzerine tanassur eden (İbn 
al-Asir, XII, 270: hâdisatun ğaribatunlam yü- 
cad mişluhâ ) oğlunu aldı. Papa İnnocent İl, 'a 
yazdığı mektupta (Roma'ya 1224'te ulaşmış- 
tır )  Rusudan Moğul istilâsından, ehemmi- 
yetsiz bir hâdise olarak bahsetmekte idiyse 
de, yeni bir düşman kapıdadır diyordu. 

Celâleddin Harzemşah, Gürcüleri, 
şâban 622 ( ağustos 1225 )'de Garni'de mağ- 
lüb etti (İbn al-Aşir, Xl, 283 Nasavi, nşr. 
Houdas, 8. 112; Brosset, Âdd., |, 309) Gürcü 
generali Şalva (Cuvayni, U, 159; kardeşi ile 
birlikte) esir edildi. Tiflis, şehirde oturan İran- 
lıların yardımı sâyesinde 10 mart 1226'da zapt- 
olundu, Cuvayni? ye göre, Celâleddin ahâliye 
amân verip, Abhâzi 'ye çekilmelerine müsâade 
etti. Bununla berâber, İbn al-Aşir?e göre, şebir 
zor kullanılmak süretiyle ("anvatar va-kahrar 
min gayri amünin) alındı (krş. Nasavi, 
ayn. esr., a. 122; Brosset, |, 504—507), Vezir 
Şaraf al-Mulk, şehre vâli tâyin olundu, Ce- 
iâleddin Gence ?deki kışlaklara hareket edin- 
ce Gürcüler tekrar Tiflis'e girdiler ve kendi- 
leri tarafından muhâfazasının imkânsız oldu- 
gunu anlayarak şehri yaktılar (Nasavi, &. 
125). Esâsen meşgul bulunan Celâleddin, 
ancak 1228'de, Lore yakınında Mindor (Gür- 
cüce ,tarla“) 'da, başkumandan İvane "nin, çok 
mubtelif unsurlardan, Gürcüler, Alanlar, Er- 
meniler, Sarir (—Dağıstan Avarlar», Lakz, 
Kıpçak, Svan, Abhaz, Canit (<C'an-ethi; bk. 
mad. LAZLAR', Suriye ve küçük Asya ( bk. 
Cuvayni, İl, 170) halklarından teşekkül eden 
kuvvetlerini perişan edince Gürcistan'a dön- 
dü, Gürcü vekayinâmesi (Brosset, İ, 510), 
Bolnis (—Mindor?) zaferinden sonra Celâ- 
leddiu *in Tiflis'te yeni bir takım teeziye fnâli- 
vetine giriştiğini söylemektedir. 


. 


Moğulların ikinci gelişi. Celâ- 
leddin 628 (ağustos 1231 )'de sahneden kay- 
boldu ise de, Hârizmlilerin bakiyesi, Gür- 
cistan'ın şark kısmını rahatsız etti ve kendi 
müstahkem kalelerinde bulunan derebeyleri 
kuşattılar, Bununla berâber Tiflis, Curmağen 
idâresindeki Moğaltar Gence'den Gürcistan 'a 


| nüfuz ettikleri sırada, hâlâ Rusudan'ın mül- 


kiyetinde bulunuyordu. Bu hâdise, 1236 ( Bros- 
set, Add, İ, 333; d'Obsson, lil, 75'e göre 
632-1235 ?e doğru )'dan sorraya rastlar, Ru- 
sudan, Kutsis'e gitmek üzere Tiflis ii terketti 
ve Tiflis kumandanı şebri yaktı ( Brosset, İ, 
sış; ,Tiflis şehri böyle harap oldu“), 

Gürcü vekayinâmesinin, dâlma dört olarak 
verdiği 'no'in 'ler ( Çarmağan, Çağatar, loser 
ve Biçuy ) memleketi işgal edip, Tiflisi yeni- 
den İmar ettiler, Rusudan, sâdece Rion hav- 
zasında hüküm sürüyordu. 

Moğullar, memleketin siyâsi teşkilâtını boz- 
dular. Gürcüleri seferlere ( Anadolu Selçuklu 
sultan  Gıyâseddin'e, Alamât İsmâililerine 
ve Bagdad'a karşı olduğu gibi) birlikte gö“ 
türdüler. Memleket 6 tümen'e bölündü, ik- 
tâları değişikliklere mâruz kalan Gürcü de- 
rebeyleri ( mihavar ) muhtelif ro'in 'lerin idâ- 
resine verildi, Mühim şahsiyetler Batu Han'ın 
yanına ve oradan Moğulistan 'daki Büyük Han 
'a gitmek zorunda kaldılar ve yıllarca orada 
ikamete mecbur edildiler, Tahtın vârisi David 
(Moğu'ca 'da narin ,,parlak" lekablı ; ülkeden 
böylece uzaklaştırıldı. Ezerslean adında biri 
(onda ancak kıral ismi eksikti, Brosset, |, 
543), Moğullara karşı memleketi birleştirmek 
istedi ise de, Moğullar ona karşı, Giorgi Laşa 
*nın, Mtsheta *da tae giymiş olan oğlu David'i 
çıkardılar. David de, Batu Han 'ın yanına ve Ka- 
rakurum ?a geldi. 643 (1245 )'de Göyük Han 
kurultayında hazır bulunenlar erasında iki 
David zikredilmiştir (krş. Cuvayni, Iİ, 205, 
213; Raşid al-.Din, nşr. Blochet, 8. 242). Bu 
ikisi Möngke (saltanatı: 1248—ı259 m.) "nin 
tahta çıkışından sonra Gürcistan'a gelerek 
önce birlikte hüküm sürdüler. 

Hulagu, David Narin'i sevmediği için, Da- 
vid Narin Abhazi 'ye kaçtı, Gürcü vekayinâ- 
mesi ,işte böylece memleketimizde iki emâret 
teşekkül etti“ demektedir (Brosset, |, 546). 
Şarki Gürcistan için çift tabiiyet kuruldu: bir 
taraftan Kafkas 'ın şimâlindeki ülkelerin hâkimi 
olan Batu Han, iktidârın Gürcistan üzerine 
yaymak İstiyor, diğer taraftan İran İlhan- 
lıları, burada hakları olduğunu iddia edi- 
yorlardı. Moğul vergilerini tabsil eden Foca 
Aziz (Reşid al-Din, oşr. Ouatremâre, 8. 395 
#e onu ,Gürcisten vâlilerinden biri“ olarak 
zikreder) in eziyetlerinden bizâr olan Laşa 
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?nın oğlu David, yeğeninin yanına kaçtı. No'in 
Oyrat Argun Tiflis i işgal etti. Uzlaşma an- 
cak, Laşa'nın oğlu, 1262'de Şirvan istilâ 
etmiş olen Batu Han "ın halefi Berke 'nin kuv- 
vetlerine karşı, Hulagu'nun yanında savaştığı 
vakit vuku buldu ( d 'Ohsson, Til, 182). Abaka 
(b. bk.) devrinde, Berke Mâverâ.yı Kafkas'?a 
döndü ve bir çok hıristiyanın katledilmiş ol- 
duğu Tiflis'e kadar gitti (1266 'da; krş. ayn. 
esr., 8. 418), 

Laşa 'nın oğlu David'in halefi, David'in oğla 
Dimitri İ.(1273—1289 ) oldu ki bu zat, Abaka 
ve Ahmed'in bir çok seferlerine katıldı ise de, 
Argun devrinde serveti müsâdere olundu ve 
kendisi de ordu 'da falakaya çekildikten sonra 
başı kesildi. Gürcüler, onu ,,başinı kurban ola- 
rak veren“ mânasına Thav-Dadebuli tesmiye 
ederler, 

Sonradan Moğullar tarafından bir çok kıral 
tâyin ve azlolundu. DavidiV, (1292—ı310), 
Batu sülâlesi (Otaha—-Tobtoğu ) hanı ile müzâ- 
kerelere girişmeye boş yere, çalıştı ve Gazan 
Han'ın yanına Tiflis'in en büyük ortodoks 
papazı ile kadısından müteşekkil bir sefâret 
heyeti göndermek zorunda kaldı ( krş. Bros- 
set, İ, 615 (bu son tafsilât, müslüman Gazan 
ın tahta çıkışından sonra hâsıl olan vaziyetin 
inkişâfına şehâdet eder!). Gürcüler Moğulla- 
rm bütün seferlerine iştirâk etmeye devam 
ediyorlardı ise de, bu onları, ne tâciz edilmek- 
ten,ne de (Gazan devrinde, müslüman no'in 
Navrüz?un faâliyeti için krş. Brosset, I, 617) 
ibtidâ etmeleri için yapılan teşebbüslerden 
(krş. 1307 'deki Gilân seferinden sonrası ) kur- 
tarıyordu. 

Giorgi V. Olcaytu'nun ölümünden ( 1316 ) 
sonra Giorgi V. (Brişkinwale, »parlak“ ), 
Emir Çoban'ın himâyesi sâyesinde tahta ge- 
girildi (1316—1346). Giorgi, Moğulları kovmak- 
için, İlhanlılar bhânedânının son devresindeki 
karışıklıklardan istifâde etti. Âsileri ortadan 
kaldırıp, ordusu ile İmerethie ye girdi ve sâ- 
dece Sper (şimdi İspir )'e kadar değil, ,,Ni- 
kophsia (Karadeniz kıyısında Suham'a 25 km. 
mesâfede) 'dan itibâren Derbend'e kadar“ olan 
bütün yerleri de himâyesi altında birleştirdi. 

Timur, Timer, Bagrat V. (1360—1395) 
”n uzun saltanatı esnâsında zuhur etmiştir. 
Timur'un resmi taribçisi, onun Gürcistan 
'daki savaşını bir cihâd olarak gösterir. Ti- 
mur, 788 (1386)'de Kars'tan hareket etti 
(Zafar-nâma, 1, 401). Bagrat, Tiflis iç-kale- 
sine sığınmıştı. Şehir zaptolundu, kıral ve kı. 
raliçe esir edildi. Gürcü vekayinâmesi ve 
Metsuphlu Thomas (Növe, Exposö, « 37) 
kıralın ihtidâ etmiş olduğunu zikrederlerse de, 
bunu Timur'un 12.000 askerini uzaklaştırıp 


topraklarmı geri almasını te'min eden mâbir 
bir hile olarak gösterirler. Oğlu Giorgi, 1395 *te 
ona halef oldu. Zafar.nâma (I, 705, 720 )'de 
bu teferruâta dâir hiç bir bilgi yoktur. 796 
(1394) 'da sâdece gaz esâsını tatbik için, 
Ahal-tsihe ( bk. mad. AKISKA J bölgesine dört 
kumandan gönderildiğini zikreder, Müteâkıben 
Timur şahsen, Kara-Kalkanlik ( Kara Kalkan- 
hlarıs-Pşav ve Hevsur Gürcü dağcıları ) tes- 
miye olunan Gürcüleri te'dip etti ve Tiflis yo- 
luyla Şeki (b. bk.)'ye geldi. 

Şekkili Sidi “Ali ile birleşmiş olan Gürcüler, 
798 (1395)'de Alıncak (b. bk.) muhâsara 
eden ve burada mahsur kalmış bulunan sultan 
Tahir Celâyir i, Timurlu Mirânşab kuvvet- 
İerini mağlüp ederek kurtardılar (ayn. esr., 
II, 203). Bu hâdise, Timur'un Şeki'yi alıp, 
muhtemelen bir Himş& âilesinin Thionethi 'nin 
şarkında Mareli'de bir iktâya sâhib oldu- 
ğu şimâli Kahetiye'de, ormanlarla kaplı Him- 
ş& (?) boğazını merhametsizce tahrib ettiği 
802 (1399) kışında aksülâmelini gösterdi 
(Brosset, 11/2, 464). 14oo ilk baharında Ti- 
mur Tiflis üzerine yürüdü ve kıral Giorgi 
( Gurgin )*den Sultan Tâbir 'i kendisine teslim 
etmesini istedi, Giorgi 'nin kaçamaklı bir ce- 
vap vermesi üzerine Timur, memleketi toptan 
tabrib etti (ayn. esr., Il, 241» Tiflis, Hora- 
sanlılardan terekküb eden bir askeri garnizo- 
nu kabül etti ise de, Giorgi, yeniden dağlara 
çekildi. Câni-beg adında bir Gürcü prensinin 
kendi isteği ile itâatinden ve Zarit (?) kele- 
sinin zaptından sonra, Timur kuvvetleri, Gi- 
orgi'yi tâkibe koyuldular ve Svanethie 'yi 
tahrib ettiler, Giorgi, Abhazi 'ye geçti ve Tâ- 
hir *i Küçük-Asya 'ya iâde etti. Giorgi, İsmö- 
“İl adında bir müslümanın tavaasutu ile Ti- 
mur'a herâc ödeme teklifinde bulundu ve 
Timur bu teklifi kabül etti, Müteâkıben Gürcü 
İvane (Samtshe atabek 'i ) ülkesi, müslüman- 
lığı kabül etti, Kara-Kalkanlik memleketi tah- 
rip ve yağma edildi. Timur'un Bingöl (Min. 
göl) yaylalarında iki aylık bir dinlenmeden 
sonra Farasgird ( Phanaskert, yukarı Çoruh 
üzerinde )'de toplanmış olan Gürcülere karşı 
kuvvetler gönderdi (ayn. esr., Li, 250). 

Timur, 804 (1401 sonu) te ( Sıvas-Bagdad- 
Tebriz yolu ile) Mâverâ-yı Kafkas'a döndü. 
Me 'murları (muhaşsil ), kardeşini hediyelerle 
birlikte gönderen Giorgi 'den haraç ( sâv va- 
harâc va-cizya ) istemeye gittiler, Timur, ken- 
disine kuvvetler te'min ve müslümanlara iyi 
muâmele etmek şartiyle Giorgi'ye amân yer- 
di (ayn. esr., Ii, 379). Timur, 804 (1402) 
yazında Karabağ 'dan Bingöl'e geçti ve bir 
Taği (2) vâlisi olan Kurcik tarafından işgal 
edilmiş bulunan Tortum kalesini zaptetti. 
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Timur 8o$”te Erzurum'a dönünce, Baye- 
zid'e karşı kazanmış olduğu zaför vesilesiyle 
kendisine tebriklerini sunmaya gelmediği için 
Giorgi 'yi teeziyeye karar verdi. Bingöl ko- 
nak yerinde. tıpkı o sırada Giorgi'nin, ken- 
disi ile münâsebetleri iyi o'mayan kardeşi 
Kustündil ( Konstantine )'in yaptığı gibi, Ak 
-Buğü'nın oğlu İvane'de hediyelerle birlikte 
yetişti (agn. esr., İl, sız). Şirvanlı Şayh İb. 
râhim, Gürcistan'ın gelir ve giderlerini tah- 
min etmek üzere hareket etli (ayr. esr, İl, 
ş21 Giorgi yeni hediyeler gönderdi ise de, 
Timur onları kabül etmedi ve Giorgi'nin biz- 
zat gelmesi ihtârında bulundu. Timur, bizzat 
806 (ağustos 1403)'da, Nazâl veya Nazvâl 
(vekayinâme onu Alget üzerinde, Birthvis 
tesmiye eder | tarafından müdâfaa edilip zaptı 
mümkün olmayan Kürtin kalesini muhâsara 
etti ve dokuz gün içinde orayı aldı (ayn. esr., 
H, 524—532 Sonra askeri kuvvetler, Gürcis- 
tan'ın ,bu ülkenin sonu olan Abheziye“'nin 
hudutlarına kadar uzanan havâliyi tahrib et- 
tiler. 700 şehir ve kasaba tahrib. edildi; 
Timur'un tarihçisi (İl, 536 ) katl-i âmlarr ve 
bu tahribâtı selis bir dil ile anlatır. Timur, 
bunları, ancak. 'ulamö ve mufti lerin amân 
vermenin mümkün olduğuna karar verdikleri 
zaman durdurdu. Gürcüler, Timur adına darb- 
olunmuş 1.000 altın denge ( b. bk.) 1.000 at ve 
18 miskal ağırlığında bir yâkut v.s. gönderdi. 
ler. Timur, Tiflis 'ten geçti. Bütün manastır ve 
kiliseleri yıktırıp Baylakân'a geldi ( 1403/1404 
kışı). Baylakan'dan Trabzon'a kadar bütün 
memleket emir Halil Mirzâ'ya iktâ olarak 
verildi (İl, 545). 

Timurlulardan sonraki devir, 
Timur 'un tahribâtından sonraki umümi karı- 
şıklık, saltanatların iemâlini veren Gürcü veka- 
yinâmesinin tafsilâtına akseder, İslâm kaynak- 
ları (Mafle al-sa'dayn, NE, XIV, 235 ve 
Mirbond; krş. Defrâmery, Fragments, 8. 245), 
Celâyirlerin dostu olan Şirvanlı Şayb İbrâ- 
him ?in, Kara-Koyunlu Kara Yusuf'a karşı, 
Gürcistan kıralı Kustândil 'in de katıldığı dü- 
şüncesiz hareketini zikrederler, Müttefikler, 
Aras'ın şimâlinde yenildiler ve Kara Yusuf 
bizzat Kustândil'in işini bitirdi. Bu hâdise, 
815 (1412/1413) 'te vuku buldu, 300 aznâ- 
*ür (Güreü asilleri; krş. Ermenice azn ,ırk” ) 
da katl-iâma uğradı. Sâdece Vahuşt ( Brosset, 
1,689), kıral olarak Konstantine 'yi zikreder ve 
ölümünü 1414'te gösterir. 1413 (1416? )'te 
Akıska (Abal-tsibe)'ı İranlıların (—müslüman- 
lar) dâveti üzerine Kara Yusuf bu bölgelere 
geldi ve memleketi tahrib etti ( Metsophlu Tho- 
mas; krş. Növe,ayn. esr., s. 96; Brosset, Add., 
1,399). Güreü ve kayinâmesi, Alexandre tahta 


e 


çıkıncaya ( 1413—x442) kadar, hiç bir taraftan, 
hiç bir teselli edicinin zuhur etmediğini itiref 
eder.“ Bu kıral, memlekete girenleri tedricen 
çıkardı ve Sveti Tsboveli katedralini (Mtsheta 
*da ) eski hâline getirdi ve kaleleri tâmir etti, 
823 (1420)?de Karabağ'da Şahruh ?u selâmlayan 
(krş, Mirhond 'den naklen Defrâmery, ayn. esr., 
8. 251) Gürcü elçileri, Alexandre tarafından 
gönderilmiş olmalı idiler ve 841 (1437) 'de Şah- 
ruh, Somkhetie (yk. bk.)'ye geldiği vakit, Alex- 
andre ona zengin hediyeler gönderdi ve neden 
sonra Timur'un oğlu Gürcistan'ı terketti, 
1444. ( 848 )'te Kara-Koyünlu Cihan-Şah, Akıska 
ya bir akın yaptı; krş. Brosset, İ, 683 
(Metsophlu Thomas 'a göre, Cihan-Şah Tiflisti 
1440 'da almış olmalıdır; krş. Növe, ayn, eşr,, 
8. 149), 

Gürcistan'ın taksimi, Bu devre âit 
Gürcü rivâyeti son derece müphemdir (Bros- 
set, İ, 679—689). Vekayinâmeyi tâkip ve 
tashih eden ve müslüman tarihçilerin mütaları 
ile çok iyi bir şekilde mutâbaket arz eden 
Vabuşt tarihi, Gürcistan'ın, Kartli (Kur ( Gür. 
cüce" ismi Mtkvar) üzerinde, idâre merkezi 
Tiflis ile birlikte, İmerethie (Rion üzerin- 
de, idâre merkezi Kutais ile birlikte ) ve Ka- 
hetiye (önce Alazan üzerinde, Gremi (Farsça 
Girim)'de ve daha sonra Thelav'deki ordu- 
gâh ile birlikte ) olmak üzere başlıca üç kıral. 
luğa bölündüğü (Brosset, 1l/n, 14—18, 147, 
208, 249) Konstantine İl. devri ile ( 1469— 
1505 ) başlar. Bundan başka, Samtshe (idâre 
merkezi Akıska ile birlikte) afabeyi de is- 
yan edip, Manuçar İll.—Şafar Paşa (1625) 
*dan itibâren emirleri müslüman olan ( Bros» 
set, İl, 228 ) müstakil Saatabago (Kur'un yu- 
karı akıntısı üzerinde Samtshe ve Klarcethie 
*den teşekkül etmiştir ) emâretini te sis etti,. 
Aynı şekilde, mahalli? emirlerden bir dizisi, 
İmeretbie ( Guria gurielleri, Mingrelie dadian- 
ları ve Svanların Geloveni âilesi; ayrıca krş. 
mad. ABAZALAR )ye karşı müstakil bir vaziyet 
aldılar. Hattâ Keartli'de Konstantine İll,'in 
saltanatı, İmerethieli Bagrat'ın istilâs ile 
karıştı, 

Akkoyunlular devri, Bu devrede 


"Uzun Hasan sahneye çıkar. Müneecimbaşı 


(ill, 160) 'ya göre, Uzun Hasan Gürcistan'a 
ilk defa, bütün müslümen esirleri kurtardığı 
ve Çemâkâr (?) kalesini zaptettiği 871 (1466) 
*de gelmiş idi. İç karışıklıklar Akıska'yı al. 
masına mâni oldu ise de, 877 ( 1472)'de tek. 
rar bücüma geçti (ayn. esr., İli, 164). Kıral 
Bakzâti ( İmerethieli Bagrat İl. okuyunuz) 
tahtından indirildi ve Gürcistan'dan birlikte 
30.000 esir götürüldü. Vabuşt'an rivâyetine 
göre, Tiflis, Konstantine tarafından, buraya 


204 ji i TİFLİS. 


Bagrat ın girmesini önlemek için. Uzun Ha- 
san'a te:lim olundu. Uzun Hasan Tiflis'e as- 
keri bir kuvvet yerleştirdi ise de, idâreyi 
Konstantine 'e tevdi etti (krş. Brosset, Il, 13, 25). 
Bununla berâber Tarih-i 'âlam-örü-yi Amini, 
Uzun Hasan tarafından bırakılan vâlinin ( ayâ- 
tat) adını, Gürcülerin şehri tekrar işgal ettikleri 
Uzun Hasan'ın ölümü ( 1478 ) tarihine kadar 
orada ikamet eden Süfi Halil Bey olarak verir. 

Akkoyunlu Sultan Yâkub, atabeyi Kvarkva- 
re'yi cezâlandırmak için, 891 ( 1486) son baha- 
rında Samtshe 'yi zaptetti. Sultan Yâkub, er- 
tesi sene, Gürcistan'ı fetb için Süfi Halil'i 
gönderdi, Türkmenler (tarafından, Debeda 
(Borçala )'nin aşağı akıntısı üzerinde, Gürcis- 
tanın cenup taraflarına hâkim mevkide, Ağ- 
ca-Kal'a ve Kaozani kalelerinin inşâsına baş- 
landı (kış. Vuhuşt, Gdographle| Kustântil 
(Konstant'ne İll.) Tiflis'e çekildi. Sâfi Halil 
muhâsaraya baş'adı. Kışın gelen takviye kuv- 
vetlerinin yardımı ile, önce Kucir (Kocori, 
Titlis'in cenâbunda) kalesini aldı. Tıflis etra- 
fında cereyan eden savaşlarda müslümanlar 
ciddi kayıplara mâruz kaldılarsa da, net'cede 
eşikçi öğası Vali Ağâ şehri zaptetti (3 rebi- 
ülevvel 854-4 şubat 1489; bk. Sultan Yâ- 
kub'un saltanatına dâir neşredilmemiş olan 
Türih-i 'âlam-ârü-yi Amini, el-yaz. Paris, Bibi, 
Nat , nr. xor, var. 1ota—ıoşa ve i5sb—i59b), 
Bununla berâber bir çok tafsilâtı te'yid eden 
vekayinâme (Brosset, İl, 326 v.d.), Tiflis'in 
zoptını inkâr ve Alg.t üzerindeki Sabarathiano 
( müslümanlarca Barât-ili ) iktâr halkının Türk- 
menleri bir mağlâbiyete uğrattıklarını ilâve 
eder, 

Safeviler devri, 907 (i$or; ?den iti- 
bâren, Şüh İsmâ'il 1.*in bir müfrezesi, Hâdim 
“Bey'in kumandasında, Gürcistan 'a bir baskın 
yaptı ( Şâhin-şâh.nüma, Dorn'daki nüsha). 
Div Sultan'ın, 426 1520)'daki baskını, Da- 
vid Vill.in oğlu Ramaz'ın, Şâh İsmil 1. 
nezdindeki sefâret hey'eti tarafından durdu- 
rulda (krş. Habib al-siyar, Bombay, ts, 1li, 
cüz İV,92).929 ( 1522/1523 )'da Safevi hâne- 
danının kurucusu, Ağca Kal'a'yi zaptetti ve 
waidlerle Tıflis iç-kalesinin teslimini sağladı 
ve ,köprünün köşesinde” bir câmi yaptırdı 
(krş Vahuşt 'tan naklen Brosset, İl/i, 23; eâ- 
mi bâlen sağ kıyıda mevcuttur). 

İskandar Munşi, Şâh Tahmâsp'in Gürcis- 
tan'a tevcih ettiği 4 büyük seferi zikreder. 
947 (1540 )'de Tahmüsp, Tiflis”i alınca şehrin 
Luarsab |, tarafından tâyin edilen kumandanı 
İranlılara itâat edip müslüman oldu. Müteâ- 
kıben Bartis (? Birthvis) kalesi zaptolundu 
(Âlam-örü, Tahran, 1314, 8. 63). 953 (1546) 
*o Gürcü prensleri ikinci defa, Şuregel 


(Gümri — Alexandropol—Len'nakan civârın-: 


da)'de Tahmâsp'a ubüdiyet arzetmeye gel- 
diler. 958 ( 155x )'deki üçüncü sefer, Luarsab 
(İskandar Münşi bu ismi Lavârşâb şeklinde 
yazmakta ise de, isim İran menşe'li olup, Luh- 
râsp'tır; krş; Mir'ât al-buldün) tarafından 
yapılan rahatsızlıklardan şikâyet eden Kur- 
kura ( Kvarkvare )'nin oğlu atabek Kay Hus- 
rav'in ricâsı üzerine Şeki 'den başlatıldı. 

İskandar Munşi (CÂlam-ârü, s. 65 )'ye göre. 
961 (1553 )'deki Türk.İran barışı ile, Başı 
açık (İmerethie kıralının takma lekabı “ın, 
Dödiyân ve Güriyân (Guria arâzilerinden 
Trabzon 'dan Trablus (Tirebolu )'a kadar olan 
kısmının Kanuni Sultan Süleyman'a verilme- 
sine karşılık, Mask ( Mesbi—Samtshe ), Karti! 
(Kartli) ve Kâbhit ülkeleri, Şâh Tahmâsp'a 
bırakılıyordu. Bununla berâber Luarsab 1. Tif- 
lis 'i tâciz etmeye devam ediyordu. Bu, dördün. 
cü sefere sebeb oldu. Barât-ili ( Sabaratbiano ?, 
Gori ve Ateni işgal edildi ve bizzat kıral sa- 
vaşta maktül düştü. Vahuşt, bu dört sefer 
için, 1536, 1548, 1553 ve 1558 mütekabil ta- 
rihlerini verir. Brosset, 111/1, 452) bu tarihleri 
daha fazla muhtemel görür, zirâ onlar Türk 
İran savaşının teselsülü ile 'daha iyi mutâ- 
kakat arzeder. 

Luarsab *ın serkeş oğlu kıral Svimon İ.'un 
saltanatı (1558—1600) hareketli geçti. Bu 
hükümdar İranlılar tarafından mağlüp edildi 
ve yerine, tahtı, ihtidâ etmek pahasına satın 
alan kardeşi David ( -Dâvüd Han) geçti. 
Alamüt'a hapsedilen Svimon buradan, Osman- 
lıların faâliyetine karşı koymak için İsmâ'il Ii. 
(1576—1577 ) tarafından serbest bırakıldı. 

Osmanlı hâkimiyeti devresi, 1578 
—1603. Şâh Hudâbanda'nin zayıf saltanatı 
esnâsında, 1578'de Osmanlılar, Lala Musta. 
fa Paşa'nın idâresinde, Samtshe yoluyla Gür- 
cistan'a 'nüfuz ettiler ve aynı yılın ağusto- 
sunda, Dâvüd Han'ın kaçmış bulunduğu Tif- 
lis”i zaptettiler. Türkler, Tiflis'te xoo top ile 
birlikte 2.000 kişilik bir kuvvet. bıraktılar, 
Ferhad Paşa'nın oğlu Mehmed'e, Tiflis sancağı 
verildi (v. Hammer, GOR?, ll, 483) İki 
kilise câmiye tahvil olundu. Teşrin 1. 'de Gori 
*de bir Türk garnizonu yerleşti ve bir sancak 
olarak Svimon”a verildi. Lala Mustafa Paşa 
Erzurum'a döndüğü sırada, Özdemir OsmanPaşa 
tarafından öldürülen Şamhâl'in oğlu İmâm 
-Kuli Han ve Syimon Tiflisi muhâsara ettiler. 
Türk garnizonu, Hasen Paşa (ayn. esr., 8. 
489) tarafından -takviye edildi ise de, şehir 
etrafındaki mücâdele devam etti. 1580'de, 
yeni Serasker Sinan Paşa, Tiflis'e vardı ve 
Luarsab *ın Yusuf (?) adı ile ihtidâ eden bir 
oğlunu beyler-beyi olarak tâyin etti, Svimon, 
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Türklere yaklaşmak istedi; fakat Türkler ka- 
bül etmedi. Ağustos 1582'de Tiflis?e erzak 
tedârik etmek için, Mehmed Bey Erzurum'dan 
hareret etti ise de, Gürcüler ve İranlılar ta- 
rafından Gori 'de mağlüp edildi. Ferhad Paşa 
bizzat Osmanlılar tarafından işgal edilmiş 
olan şehirleri takviye etmeye münhasır yeni 
bir sefere (kânuni 1581) girişti. 1584'de 
Rıdvan Paşa, Tiflis'e hareket etti. Dövüd 
Han, fikir değiştirerek Türklerin tarafına geç- 
ti. Svimon Rıdvan Paşa 'ya hücum etti ise de, 
bir netice elde edemedi. Ferhad Paşa'nın ye- 
niçerilerinin Ahılkelek 'de isyan etmeleri, onu 
çekilmeye mecbur etti, 1585 'de Tebriz ( b. bk.)'e 
karşı savaştan sonra, Osmanlılar, İran'dan 
Gürcistan da dâhil, Azerbaycan ve Mâverâ-yı 
Kafkas 'ın kendilerine bırakılmasını sağladılar 
(21 mart 1590 muâhedesi ); bk. Meşki mezâ- 
mirinin vekayinâmesi ( 1559—1587 ) Takayşvili, 
ayn. esr., 8. 183—214; v. Hammer, İl, 481— 
497 (Brosset,1l/1, 411—419 bu eserin İzahlı bir 
tercümesini yapmıştır ), V. Hammer 'in başlıca 
kaynağı, Âli'nin Nasret-nâme (1578 kânun 
1.—ı58o kânun İl. vekayii ) *sidir. Diğer Türk 
kaynakları için bk. Babinger, GO W,s. 117,181, 
Mehmed İll, *in tahta cülüsunu ( 1595 ) müteâ- 
kıp, Svimon, küçük bir müsâdemede yakalandı, 
İstanbul'a gönderildi ve 1600'de orada öl- 
dü, Osmanlı hâkimiyeti, az çok sâkin bir 
şekilde 1591 den, Şâh “Abbâs I.tarafından Tif- 
lis?in tekrar zaptına, 21 teşrin 1. 1603'e kadar 
devam etti, 1612 Türk-İran muâhedesi Sultan 
Selim İ. devrinin ( saltanatı : 1512—1520 ) eski 
hâlini tekrar te'sis etti (bu devir için bilhas- 
sa bk. Bekir Kütükoğlu, Osmanlı-İran siyasi 
münasebetleri, İstanbul, 1959 1, 

Şâh “Abbâsl. ve müslüman hü. 
kümdarlar devri, Bu hükümdârin dev- 
rinde Gürcistan ( ve bilhassa Kahetiye ) daha 
ağır şartlarla karşılaştı. Her ne kadar Kartli 
*den Giorgi ve Kabetiye 'den Alexandre, Eri- 
van muhâsarası esnâsında (1602) onun bay- 
rağı altında toplandılar ise de, “Abbâs i,, 
zaferden sonra, Lore 'yi Gürcistan'dan aldı. Şâh 
“Abbâs 1., Luarsab İl.( 1605--1616 ) hn kız kar- 
deşi ile evlendi ise de, onu birlikte İran'a 
götürdü ve Gulâb-kal'a'de boğdurdu. 1025 
(4616 )te “Abbüs |. bizzat Güreistan'a geldi 
ve Kartli?yi müslüman Bagrat Vİ. ( 1616— 
1619)'a bağışladı. Müteâkıben Kahetiye 'yi 
tecziye etti. Saltanatın resmi tarihi olan 
“Âlam-örü (8. 635)'ya göre, öldürülenle- 
rin sayısı 60—7o.000 arasında idi ve genç 
esire ve esirlerinki ise, 100—130.000 rakamını 
buluyordu: ,İslâmiyetten beri, hiç bir hüküm- 
dârın devrinde buna benzer hâdiseler vuku 
bulmümıştır.“ 1033 (1623)'de Gürcistan'a 
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gönderilen Karçikay-Han, Kabetiye halkından 
10.000 kişiyi bayrağı altına dâvet etti ve on- 
ları İmerethie?'ye karşı sevkedecek yerde 
,avdaki gibi“ ( şikâri-vâr ) yok etti <Âlam- 
örâ, 8. 719), Bu hiyânetten. sabrı taşan Mow- 
rav ( ,küçük rütbeli vâli“, Brosset, İl/r, 148; 
İranhlar mihrav şeklinde yazarlar ) Giorgi 
Saakadze (bir müslüman olup, o zamana kadar 
şâhın sâdık bir hâdimi ) Kartli 'de, İranlıların 
1626'ya kadar bastıramadıkları bir isyan çı- 
kardı ( Josselian, Zizn Mourawa G. Saakadze, 
Tiflis, 1848; Brosset, li/1, 53—59 ve 489— 
497). Bütün bu felâketlere rağmen, İran ha- 
yatındaki Gürcülerin rolü, mütemâdi olarak 
büyüyordu ve Şâb “Abbas 1.'ın halefi Şâh 
Şafi, tahtını kıral Bagrat'ın İsfahan daruğa'sı 
olan kardeşi Husrav Mirzi'nın desteğine 
borçlu idi. 

Svimon |l,, dâhili mücâdelelerde telef oldu- 
gu vakit (1629) Kahetiyeli 'Tahmüraş 1. 
(çok hareketli ve her çeşit felâketlerle arası 
kesilen saltanatı: 1605—1664 ; annesi Khethe-. 
van, 1624'de Şirâz'da öldürülmüştür; Bros-. 
set, İl/1, 167) 1629'dan 1664'e kadar hüküm 
sürdüğü Kartli'ye geldi ; bilâhare daha önce 
zikredilmiş olan Kay Husrav İran'dan gelip 
Rostom ( 1634—1658 ) adı ile Tiflis 'de kendi. 
sini hükümdar ilân etti, İran'da yetişmiş 
olan eski kıral £ullar-ağası ünvânını taşıyordu 
ve sarayını İran tarzında tanzim etti, Gori 
ve Suram 'a İran askeri birlikleri yerleştirildi. 
İbtidâ etmiş olan Gürcü esirler İran'dan geri 
getirildiler, İran örf ve ödetleri moda oldu. 
Fakat, diğer taraftan, sanki iki kültürün kay- 
naşwasını tahakkuk ettirmek için Rostom, 
kendi evlenme âyinini hem câmide, hem de 
kilisede icra ettiği gibi, Mtsheta katedrelini 
de tâmir ettirdi. 

1636'da Murad IV, Erivan*ı aldı; 1049 
(1639) Kasr-i Şirin muâhedesi ile İran, Kars 
ve Akıska'dan vazyeçti ( Nafmâ, 7arih, İstan» 
bul, 1280, İli, 406 v.d., 686 ); Vahuşt (Brosset, 
Il, 68 )'a göre sultan İmerethie ve Saatbago 
ya aldı, şah da Kartli ile Kahetiye'yi mu- - 
hâfaza etti, 

Rostom'a, evlatlığı Vahtang ( müslümanlarca 
Şâh Navâz l.: 1658—1676) halef oldu. İran 
taraftarı siyâset devam ediyordu, Şâh “Ab- 
bâs İl (1642—ı1667), Şâh Navâz'ın kızı ile 
evlendi. Şâh Navâz her ne kadar müslüman 
idiyse de, hıristiyan dinine yardım etti ve 
hattâ Rostom'un idâresinde balkın utanç 
duyduğu günah çıkartma ve kurban yeme 
âyinini yeniden te'sis etti (Brosset, oyn. 
esr., s. 79). Şâh Navâz'ı daha fazla destek- 
lemek için, Azerbaycan ve Karabağ müslü- 
man kabileleri ( 15.000 Cavünşiri ve Bayat- 
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lar ) Kahetiye *ye yerleştirildiler (Muhammed 
Tâhir Vahid'in Şâh *Abbös İl. tarihinden 
neklen Dorn, 8. 109, zzxs<Brosset, İl/i, 503 
v.d.) Şâh Navöz, İmerethie'de savaştı; fakat, 
“oğlunu oraya nasb edince şah, 1639 muâ- 
hedesiyle te?'minat altına alınmış bulunan va- 
ziyeti yeniden te'sis etti. 

Giorgi XI. (<Şâh Navâz Il), Şâh Sulaymân "ın 
tevecihini kabül etti. O, 1688'de Kahetiye 'de 
kendi desiselerinin kurbanı oldu ve şah onun 
yerine Erekle İ, (1688-1691; 1695—1703 )'yi 
geçirdi. Rusya 'da yetiştirilmiş olan bu kıral 
Nazar “Ali Han adıyla ibtidâ etti, 

İran'da Efgan istilâsı, Baluç ve 
Efganlar şarki İran'ı tâciz etmeğe başlayınca, 
kıral Giorgi, Şâh Husayn tarafından bir Gür- 
cü askeri kıt'ası ile birlikte onlara karşı gön- 
derildi, Giorgi Kandehâr 'da nizâmı yeniden 
te'sis etti ise de, 1709'da Mir Vays (krş. 
mad. EFGANİSTAN |'in desisesiyle öldürüldü. 
Bunun üzerine Mir Vays, Giorgi'nin halefi 
olan Kay Husrav (1/09—ı711)'in idâresindeki 
yeni Gürcü birliklerini mağlüb etti. Bu hâdi- 
seler İran 'ı Efganhlara açtı, 

Vahtang (Kartli vâlisi: 1703-1711; fâsıla- 
larla kıral : 1751—1724 ) önce hıristiyan olarak 
kaldı. İran askeri birlikleri, bâzı Gürcü unsurla- 
rın müsâmabası ile, kendilerini esir ticâretine 
vermişlerdi. Vahtang bu ticâreti azaltmaya 
çalıştı (Brosset, 11/1, 97, xor, 105) ve umü- 
miyetle ,,müslümanları, bilhassa Tiflis iç-ka- 
lesini muhâfaza edenleri azalttı“, 1714 ile 1716 
arasında, onun yerine şevkli müslüman İese 
(“Ali Kuli Han) geçti ve tahtını ancak ih- 
tidâ etme pahasına tekrar ele geçirdi. 

Efganların, İsfahan civârındaki Günüböd 
deki kat'i zaferlerinden (1722) sonra, Şâh 
Husayn, Vabtang'dan yardım istedi, fakat 
Vahtang, teşrin Il, 1721'de Rusya'ya hizmet 
arzında bulunmuştu ( Brosset, ll/1ı, 117). Bu- 
nunla berâber 23 ağustos 1722'de Derbend'e 
ulaşan Deli Petro, derhal Rusya'ya dönmek 
meebâriyetinde kaldı. Diğer taraftan, Kahetiye 
hükümdârı Muhammed Kuli Han ( Konstanti- 
ne Jill), Lezgilerle birlikte Vahtang'a karşı 
yürüdü. Tiflis'i zaptetti (1723) ve şehir üç 
gün yağma olundu. 

Osmanlıların ikinci işgali (1723 
—ı734). İran'daki karışıklıklar ve Rus iler- 
lemesi Türkiye 'yi rahatsız ediyordu. Şi'ilere 
karşı savaş mübab ilân edilmişti, 1723 hazi- 
ranında, Vahtang ile irtibata geçmiş bulunan 
Ser.asker İbrâhim Paşa, Tiflis'e Vahtang'ın 
oğlu Bakar ( Farsça ismiyle Şâh Navâz ve o sıra- 
da Türkçe adıyla İbrâhim Paşa) ı yerleştirdi. 
Yeniçeriler iç-kaleyi işgal ettiler, Bakar az 
sonra isyan etti ise de, Türkler, Bakar'ın 


amcası İese ( o sırada 'Abd Allâh ismini ald; ) 
ile birlikte Tiflis'e takviye kuvveti gönder- 
diler. Bu arada, 12 eylül 1723'de Rus-İran 
muâhedesi imzalandı; bu muâhede ile Hazer 


denizine bitişik İran eyâletleri Rusya 'ya terk- 


edilmişti. Mukabil hareket olarak ve Fransız 
elçisinin dostâne arabuluculuğu sâyesinde 12 
haziran 1724'de, İstanbul 'da bir Osmanlı-Rus 
muâhedesi imzalandı; bu muâhedeye göre, 
Rusya, Dağıstan ile dar sâhileşeridini muhâ- 
faza, Türkiye ise, Gürcü toprakları da dâhil, 
Şamüâha'ya kadar bütün Mâverâ.yı Kafkas” 
elde ediyordu ( Hammer, GOR,İV, 206—214; 
bu hâdiseleri yazan Osmanlı tarihçisi, Çelebi 
-zâdedir ; diğer kaynaklar için bk. Babinger, 
GOW, 8s. 289; Nâmi, Feth.nâme der hakk-ı 
Gürcistan ). 

Sâkıt kıral Vahtang, 1.400 kişilik bir mai- 
yet ile birlikte Rusya'ya göç etti (ağustos 
1724X Türkler, Kartli'yi zaptederek, nüfus 
tabriri yaptılar ve halkı cizyeye bâğladılar, 
Yalnız âlicenap Topal Osman Paşa'nın Tif- 
lis'ten geçişi, Gürcülerde iyi bir hâtıra bı- 
raktı (Brosset, li/ı, 129) İese, kıral ünvânını 
taşımıyordu, gerçek iktidar, Tiflis 'de yerleş- 
miş bulunan ve irsen Akıska prensi olan İshak 
Paşa 'ya geçti. İese 'nin ölümünden ( 1727) sonra, 
İshak Paşa bütün Gürcü topraklarının vâ- 
liliğine tâyin olundu (Brosset, 11/1, 236). 
0, 1728 'de Kartli yi mahmi prensler (mthavar ) 
arasında taksim etti; bu prenslerin arasındaki 
itilâflar, kendisine onların üzerinde murâka- 
beyi sağladı. Lezgiler, Gürcistan?”ı tahripten 
vazgeçmediler (krş. Brosset, göst, yer.; Ham- 
mer, İV, 223, 231, 235, 280, 313) 

Nüödir Şah devri. Şâh Tahmâsp İl, 
1143 (1730/1731)'de kendisine fazla bir şe- 


ref kazandıtmayan bir savaştan sonra, Aras?'ı, 


İran ile Türkiye arasında hudud olarak tanıdı 
(Mahdi Han, Zarik-i Nâdiri, Tebriz, 1284, «. 
goztre. Jones, |, 1415 Hammer, İV, 277'de 
muâhede için © şubat 1732 tarihini verir) 
Bundan memnun olmayan Nâdir, Tahmâsp'ı 
tahttan uzaklaştırdı ve Mâverâ-yı Kafkas'ın 
fethine devam etti. Nadir Dağıstan (1147 
1743 sonbaharı )'a karşı askeri bharekâtta 
bulunduğu oesnâda, Tiflis'te olan İshak 
Paşa, kuvvetleri ile birlikte Gence nin yardı- 
mına koştu, Nazar “Ali Han ( --Erekle 1.)'ın 
oğlu Tahmüraş ve yeğeni “Ali Mirzö—Alex- 
andre (İmâm Kuli—David lli,*in oğlu) İshak 
Paşa'nın üzerine saldırdılar ve onu Tiflis iç 
-kalesine kapanmaya mecbur ettiler. Nâdir çok 
memnun kalarak emirlere mükâfatlar verdi 
(ayn. esr., 8. X14Jones, | 200). Gence'nin 


muhâsarası sırasında, Nâdir, Şafi Han Buğü'iri 


ye, Gürcü asillerinin (mavrâvün va-aznğ- 
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vurün ) yardımı ile, Tiflis?i muhâsara etmesi- 
ni emretti (ayn. esr., 8. 116<-Jones, 8. 205X 

Abdullah Paşa, Erivan civârında Böğüvard 
'de yenilince, İshak Paşa Tiflis kalesini 22 
rebiülevvel 1147—17 eylül 1734'te teslim etti 
(ayn. esr., 8. 123). Nadir, Kartli ve Kahetiye 
emirlerini (#ğvğdân va- aznâvurün ) getirtti; 
bunlar meyânında en ziyâde ehemmiyet ve 
imtiyâzı hâiz Tahmüras(—-Theimuraz) da vardı. 
Nâdir, *Ali Mirzö'yı Kartli ve Kahetiye'ye 
vâli tâyin etti, zirâ bu zat müslümandı ve 
kardeşi "Muhammed Mirzâ (Leon), Osman 
Paşa'ya karşı yapılan savaşta maktül düş- 
müştü. Tahmüras ın, âilesini (Xöç) Tiflis'e 
getirmek için Kahetiye 'ye gitmesine müsâade 
edildi. Artık o, bir ,,kılıç ve karar“ adamı 
idi; ,Karakalhân (Pşav), Rus (Gori'nin 
garbında? Ru'is) ve Çerkes“ dağlarına çıktı. 
Nâdir, onun arkasından kuvvetler gönderdi 
ve 29 cemâziyelevvelde kendisi bizzat Tiflis?e 
gelip orada cezâ ve mükâfatları dağıttı. Kai- 
kul (Abots ) bölgesine mensup 6'6oo Gürcü 
âilesi Horasan'a nakledildi (ayn. esr., 6. 
124 Jones, 8. 219):1736'da Şafi Han, Tah- 
müraş”ı yakaladı ve İran'a gönderdi. Hind 
seferinin (o başlangıcında, Nâdir, Tahmüras'ı 
serbest bıraktı, fakat, onun küçük oğlu Erek- 
le'yi yanında alıkoydu. 

1156 *da (1743 sonu) Tahmüraş Han, taht 
müddeisi Sâm-Mirza'yı esir etti ve sonra 
(5744 ) yeni Titlis beglerbegi “Ali Han Kilica 
(? Gürcü kaynaklarında: Hancal, Kizilicali ) 
ile birlikte Bâbıâli 'nin emri üzerine bir diğer 
taht müddeisi olan Şafi Mirzâ lehine proça- 
zanda yapmak için Dağıstan 'a gelen Akıskalı 
Yusuf Paşa'yı Aragir üzerindeki Ru'is civâ- 
rında mağlüb etti, Nâdir, Gori 'ye vâsıl olun- 
ca,o sırada Kahetiye vâlisi olan Tahmüraş'ı hiz- 
metlerine mükâfat olarak Kartli'ye nakletti ve 
Kahetiye'yi onun oğlu Erekle'ye verdi (ayn. esr., 
8.202 Jones, Il, 164);krş.Brosset, 1/1, s. 77 (Pa- 
puna OrbelianiJ ve Ilfıı, s. 208 (Herbenlidze 

Nödir, 1745'de Gürcistan” 50.000 tümen 
tlik bir vergiye bağladı. Tahmüraş, vergisini 
hatifletebilmek için yola çıktı ise de, Tebriz'e 
vardığında Nadir'in ölümünü öğrendi. Tah- 
müraş'ın kızı Kbethevan'ın kocası olan *Ali 
Kuli Han Nâdir'in halefi oldu. 

Kabhetiye Bağratileri dey» 
ri, Nâdir'in ölümünden sonraki karışıklık. 

“lar devri ve te'sir sâhası, şimâlde Aras 
nehrinden öteye uzanmayan sulh-perver mi- 
zaçlı şehzâde Karim Han'ın saltanatı, Gür- 
cistan'a bir mühlet sağladı. Bu tâlih, Tah- 
müras (Kartli kıralı, 1744—1761) ve onun 
oğlu Erekle veya İrakli H. ( Kahet'ye kıralı, 


1744—:761; Kartli ve Kahetiye kuralı, 1763.— | 


1790 ) tarafından mâhirâne bir şekilde istismar 
edildi, Bu hiristiyan kıralların saltanat devri, 
Güreistan tarihinin on mes'ud devirlerinden 
biridir, Kırallar Mâverâ-yı Kafkas 'a müteaddit 
askeri seferler tertib ettiler, 1752 'de Zand bâ- 
nedânının rakibi Efgan AÂzâd Han, Erivan yakı. 
nında Erekle tarafından mağlüp ve Kazah'da 
esir düşerek, Karim Han'a gönderildi. Erivan 
Kürtleri cezâlandırıldı (2765, 1770 ve 1780). 
Gürcü kuvvetleri, onları Bayezid arâzisinde 
tâkib ettiler, Hemen-hemen her yıl, Gürcü- 
ler Dağıstan çetelerinin akınlarını ( bunların 
en tehlikeli reisi Ömer Han Avar idi mu- 
vaffakiyetle püskürttüler, Sâdece Şeki ( b. bk.) 
hanlarından Hâcei Çelebi ve Ağa Kişi ( 1752— 
1753) Gürcülere mağlütviyeti tattırdılar. 

Bütün bu muvaffakiyetlere rağmen Gürcis- 
tan'in vaziyeti nâzikti ve 1760'da, Tahmü- 
ras, yardım talebinde bulunmak üzere, Rusya 
*ya gitti, Ancak o, imparatoriçe Elizabeth'in 
ölümünden birkaç gün sonra oraya vâsıl oldu 
ve bizzat kendisi de 8—xo kânun |, x762 
günleri arasında Petersburg 'da öldü. 

Erekle, birleşmiş kıratlıkların kıralı olunca, ' 
Rusya'ya yaklaşma siyâsetine devam etti, 
Rus-Türk savaşının başında, general Tottle- 
ben kumandasında bulunan bir Rus müfrezesi 
Gürcistan 'a vâsıl oldu ( 1769) ve Erekle ile 
birlikte Akıska 'ya karşı harekete geçti. Müt- 
tefikler, aralarında anlaşamadıler ( krş. Cat- 
berin İl.'nin Voltaire'e yazmış olduğu 4 kâ- 
nun |, 1770 tarihli mektup) ve Rus birlikleri 
1772'den itibâren Rusya'ya döndüler. Hattâ 
yalnız bırakılan Erekle, Aspindza'ya karşı 
mühim bir galibiyet elde etti ve İmerethieli 
Solomon ile birlikte Abilkelek'i muhâsara 
etti. Bununla berâber Akıskalı Süleyman Pa» 
şa hemen taarruza geçti. Türklerle Ruslar 
arasında yapılan Küçük Kaynarca muâhedesi 
Gürcistan topraklarının vaziyetine bir değişik- 
lik getirmedi; Bâbıâli, sâdece ,,bülüğa ermiş 
kız ve oğlanlardan alınan vergi ile diğer bâzı 
vergilerden" vazgeçti (mad. 23). Muâhedeyi 
tâkiben Akıskalı Süleyman Paşa, Gürcistan” 
rahatsız etmeye yine devam etti. Erekle, İs- 
tanbul'a bir mümessil göndermek meebüriye- 
tinde kaldı. Diğer taraftan o, kırallığının 
Rusya 'ya ilhâkını ( prisovokuplena ) taleb et- 
mek süretiyle ısrarlarını yeniledi ( Tsagareli, 
Gramot: nr. 144). Rusya, kaçamaklı bir ce- 
vap verdi ve ancak 24 temmuz 1783'te himâ- 
ye andlaşması imzalandı. Rusya, Erekle 'ye âit 
toprakların bütünlüğünü taahhüt ederek ona 
sâdece dâhili idâreyi bırakıyor, ancak dış si- 
yâsetin idâresi Rusya'ya geçiyordu. Bir Rus 
müfrezesi Tiflis'e gönderilmişse de, 1787 de 
göri çağrı'mıştır. 
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Kaçarlar, Bu esnâda Kaçarlar Zand'le- 
rin yerine geçmişlerdi. 1795 *e, Aga Muham- 
mer Küçür, Şüşa (Karabağ'da )'yı muhâsara 
ve müteğkıben de Tiflis'e teveccüh etti, Tif- 
His, 11 eylül 1795'te zaptolunup, korkunç şe- 
kilde tahrib edildi; krş, Brosset, lifi, 8. 260; 
Olivier, Voyages en Orient, lll, 78 (bir gör- 
gü şâhidi Macar doktorun ifâdesi). İran isti- 
İâsını, Dağıstanlıların bir akını tâkib etti. 
1795'de iki Rus alayı Gürcistan'a vâsıl oldu; 
mart 1796'da Rusya, İran'a harp ilân etti. 
Bununla berâber, 6—18 teşrin İl. 1796 tarih- 
leri arasında Katerina Il. öldü ve oğlu Paul 
1. Rus kuvvetlerini derhal geri çağırdı. Aga 
Muhammed, tekrar Mâverâ-yı Kafkas'a hare- 
ket etti ise de, Şüşa civârında katledildi ( 15 
haziran 1797 ), İhtiyar kıral Erekle 12—23 kâ- 
nun İl. 1798 tarihleri arasında öldü. 

Ölen Erekle'nin yerine oğlu Georgi Xl, 
geçti. Fath Ali Şâh Küçür, rakipleriyle sa- 
vaşmakla meşgul oldu. Georgi, Kars'tan iki 
oğlunun kumandasında 2.000 Lezgi'den müte- 
şekkil bir seferi kuvvet gönderdi. Bununla 
berâber kıral âilesi içindeki hânedâna âit de- 
siseler, onun vaziyetini çok güçleştiriyorda. 
O, 1799'da Petersburg'a bir sefâret hey'eti 
gönderdi; bunun gayesi şu idi: Gürcistan, 
Rusya'nın diğer eyâletleri gibi, çarın sâde- 
ce himâyesine değil, tam hâkimiyeti altına“ 
girmeli ve diğer taraftan kırallık husüsunda bâ- 
nedâna te'minat verilmeli idi. Paul 1., 28 kânunl|, 
1800'de vefat eden Georgi 'nin ölümünden sonra, 
18 kânun İl, 1801'de yayınlanan, Gürcistan ın 
ilhâkına (prisoyedineniye ) dâir beyannâmeyi 
imzaladı (18 kânun |, 1800), 14 martta Pauli, 
katledildi, Nisanda Gürcü elçileri, impara- 
tor Alexandre I,'dan bir Gürcü prensini, ,im- 
paratorluk nâibi ve Gürcistan kızalı“ ünvânı 
ile idâreci olarak tâyin etmesini rica ettiler. 
12 eylül 1801'de Alexandrel,, ,Rusya himâ- 
yesinde eski idâreyi“ tekrar te 'sis etmenin 
imkânsızlığını ortaya atarak Paul İ,'un be- 
yannâmesini tasdik etti, Napoldon 'un, İran'ın 
Güreistan üzerindeki haklarını tanıdığı Fin- 
kestein anlaşması ( 1807 ) hiç bir netice ver- 
medi ve 1813 anlaşmasının İl, maddesi ile, 
İran Gürcistan toprakları üzerindeki iddiala- 
rından vazgeçti. 

ı9ı7'densonra Tiflis. Tiflis'in ste 
tüsü, 1917 Rus ihtilâline kadar aynı kaldı, 
Rus merkezlerinden teerid olunmuş bulunan 
Mâverâ-yı Kafkas 22 nisan 1918'de istiklâlini 
ilân etti; Titlis birleşmiş eumburiyetip mer- 
kexi oldu ise de, müslümanlar Türkiye 'ye 
karşı savaşı sürdürmeyi reddettiler ve Diyet 
meelisi (26 mayıs), Mâverâ.yı Kafkas birliği- 
nin ayrılmasını tasdik etti, Gürcistan, Erme- 


nistan ve Azerbaycan cumhuriyetlerinden te- 
şekkül eden üç cumhuriyet kuruldu ve Titlis 
tekrar Gürcistan 'ın pâyitahtı oldu; 28 mayıs 
1918'de Gürcistan ile Almanya arasında ge- 
gici bir anlaşma imza edildi. Alman birlikleri 
Tiflis te göründüler; mütârekeden sonra on- 
İar, yerlerini Britanya birliklerine terkettiler. 
26 kânun İL 1921'de müttefik devletler, 
Gürcistan'ın meşrüilyetini tanıdılar ise de, 
çok geçmeden şubatta, bir mücâdeleyi müte- 
âkıp, iktidar Sovyetler Birliği taraftarlarına 
geçti. Mâverâ-yı Kafkas, bizzat Sovyet Sos- 
yalist Cumhuriyetleri Birliği'nin (URSS ) bir 
kısmını meydana getiren birleşik bir cumbu- 
riyet olarak teşkilâtlandı. Bunun üzerine, Tif- 
lis, Mâverâ-yı Kafkas Merkezi Hükümeti 'nin 
(ZSFSR ) merkezi ve aynı zamanda Gürcisten 
Cumhuriyeti 'nin (SSRG ) pâyitahtı oldu. 
Tiflis'in tavsifi. Arap coğrafyacıları, 
Tiflis hakkında az tafsilât verirler. İştabri 
(8. 185 )'ye göre, şehir oldukça büyük olup, 
üç kapısı bulunan toprak (#ir) surlarla çev- 
rili idi ve Taberiye 'dekilere benzer kaplıcala- 
rı vardı, Mus'ir b. Muhalbil ( Yâküt'ta)'e 
göre, bu kaplıcalar müslümanlara ayrılmıştı. 
İbn Havkel (8. 142—144), Tiflis'in su değir- 
menlerini Musul ve Rakka 'nınkiler ile muka- 
yese eder, Titlis'in gıda maddeleri bakımın- 
dan zenginliğini ve ahâlisinin misâfirperverli- 
ğini över. Tiflis, islâmiyetin ileri karakolu 
olup, onun ötesinde, artık müslüman yok idi 
(İştabri ). Şehir düşmanlarla çevrili idi (İbn 


Havkal ). İlgi çekici tafsilât Balazuri tarafın. - 


dan verilmiştir: Şehir, IX, asırda, çam ağa- 
cndan ( şanavbar; Kazvini 'ye göre sâdece 
çatılar çam ağacından idi ) yapılmıştı. 

Zakariyaâ” Kazvini, Moğullar devrinde, Tif- 
lis 'te Kur 'un bir kıyısında müezzin lerin, diğer 
kıyısında ise, hiristiyan çanlarının seslerinin 
duyulabildiğini söyler. Hıristiyanlar çoğunluk- 
ta idi. Hamd Allâh Mustavfi, Tiflis 'in birbiri 
üstüne yapılan meskenlerini şu şekilde tavsif 
eder: ,,Birinin damı diğerinin avlusunu teşkil 
ediyordu", 

XVIL asır Tiflis 'i için, bir taraftan Kâtip Çe- 
lebi ( onun kısa kaydı 1630—1635 yılları ile ilgi- 
lidir ) ve Evliyâ Çelebi ( 1648'e doğru )'nin, 
diğer taraften bir Avrupalı ( Chardin, 1673) 
teferruatlı tasvirler bulunmaktadır. Evliyâ Çe- 
lebi, iki iç.kale hakkında çok tafsilât vermek- 
tedir, Büyüğü (Kar'un sağ kıyısındaki )nün 
çevresi 6.000 adım ve duvarlarının yüksekliği 
60 zirâ" idi, Büyük iç.kalenin 7o kulesi ve 
3.000 kişilik bir garnizonu vardı. Hiç bir hen- 
dek yoktu. Bir kule (suluk kule), kalenin su 
bakımından ihtiyâcını karşılamaya ayrılmıştı, 
Büyük içkalede toprak damlı 600 ev vardı, 
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Küçük iç-kalede (sol kıyıda) sâdece 300 ev 
olmakla berâber, surları bakımından çok kuv- 
vetli idi, Chardin'in atlası, HI, paftada Tif- 
lis'in umümi bir manzarasını vermekte olup, 
bn seyyah belli-başlı 19 nokta ( kiliseler, sa- 
ray ve meydanlar ) tesbit etmiştir. 

.XVHL asır Tiflisi için Tournefort (1701), 
H, 307 (8s. 314'te bir manzara ile) ve Va- 
huşt'an (Gdographie, bu eserin müphem 
noktaları daba Brosset tarafından açıklanmış- 
tı) tasvirlerine sâhibiz. Tiflis'in bir umümi 
manzara planı, De Vlsle ( Avertissement sur 
la carte göndral de la Gdorgie, Paris, 1766 
(mâşir bu planı, Rusya'daki ikameti esnâsın- 
da ,Gürcistan prensinden“ almıştı |) tarafın- 
den neşredilmiştir. P. losselian ( 1866 )'nın 
defteri, eski binaların mevkiilerini tâyin için 
kıymetlidir. 

Eski Tiflis, üçü Kur ( burada şimâl-cenup 
istikametinden şimâl-i garbi-cenüb-i şarki is- 
tikametinde bir dirsek yapar)'un sağ kıyısı 
üzerinde bulunan dört kısımdan teşekkül edi- 
yordu: 1. Narin-kale ile birlikte sur içindeki 
(Kur'a inen Sololaki ve Dabahâna ırmakları 
arasında ) eski mahalleden ibâret olan Kala 
veya Kalisi, 2. Sıcak su kaynakları etrafında 
meydana gelen asıl Tpbhilisi şehri (Brosset 
(lf, s.Lxxxj'ye göre, şehir Ermeniler için 
kurulmuştu ), Kur *un kıyısında yukardan aşa- 
gıya doğru kalenin karşısında ve aşağısın- 
da bulunuyordu. Şâh Şafi, Thabor'un tepe- 
lerinde bir seyyid muhâcir topluluğu meyda- 
na getirmişti ki, bu mevkiin Sayyid-âbüd Fars- 
ça ismi buradan gelmektedir. 3. At meydanı 
(asparez ) civârında, ilk iki mahallenin yukar- 
sında ve şimâlinde dış Gareth-ubani mahal- 
lesi, 4. Kalenin karşısında olup, İsani veya 
Nisani (daha sonra Avlabar ) tesmiye olunan 
ve Mahatha tepelerini içine alan kalenin kar- 
şısında sol kıyıdaki mahalle, Isani, Arapların 
Suğdabil şehrine tekabül etmektedir. Bu, Aziz 
Abo'nun bal tereümesinde zikri geçen Gür- 
cüca ,iniltiler yeri“ mânasına gelen Sagodebel 
mezarlığıdır (krş. Brosset, İ, Additions, 8. 135 
ve Sehulze, Das Mariyrium d. HI. Abo von 
Tiflis, Texte uw. Untersuchungen, ıgos, Xi, 
cüz 4, 8. 35). Aynı isim, Gürcü vekayinâme- 
sinde iki defa geçmektedir (krş. Brosset,!, 
407 ve 633). 

Tiflis te üç iç-kale tefrik etmek lâzımdır: 
1. Tbabor dağında olup, Dabahâna'nın sağ 
kıyısındaki tepe üzerinde bulunan ve 1618, 
1755 ve nihâyet 1785 te tahrib edilen eski 
kale (Korçi-kal'a); bu, kalenin Ganca de- 
nilen cenup kapısını koruyordu. 2, Kale tepe- 
si üzerindeki Narin-kale. İslâmiyetten önce 
bu kele galiba Şariş-tsihe (Vahuşt) adım ta- 


şımıştır. Bu kale 1818'e doğru tabrib edilmiş. 
tir (bk. Gamba atlasındaki resim, 3. Sol kı. 
yıdaki kale ( İsani ), köprübaşı vazifesi görü- 
yordu; son defa Türkler, 1728'de, bu mevkii 
tahkim etmek istedilerse de, bn işi tamamla- 
madan bıraktılar. 

Kıral saraylarına gelince, bunların en eski- 
si, eski köprünün önünde ve nehrin sol kıyı- 
sı üzerinde bulunan Metebi 'ninki idi, 1638'de 
müslüman kıral Rostom Tphilisi 'de, Kur bo- 
yunca takriben 130 m. uzunluğunda bir saray 
yaptırdı. Chardin, Şâh Navâz tarafından bura- 
da kabil edilmiştir, Biraz daha cenupta, kı- 
ral Vahtang 'Vİ,, İran üslübunda son derece 
süslü bir saray yaptırdı (losselian, Opisani- 
ye, câmiler için bk. a. 239). 

Coğrafi mevkii bakımından, eski Tiflis, Kur 
ile sağ kıyıdaki tepeler arasında sıkışmış olup, 
mühim genişliğe sâhip değildi ( krş. Chardin) 
XIX. asırda şehir, eski hudutlarının çok ötesine 
taşmaya başladı ve bilhassa, nehrin, demir 
-yolunun ( Tiflis-Bakü, Tiflis-Batum, Tiflis.Culfa 
ve Tiflis-Kahetiye ) geçtiği sol kıyısı üzerinde 
gelişmektedir. 

Nüfus. Tahmüras ile Erekle'nin salta- 
natlarından sonra, 1783'te şehirde 61.000 nü» 
füsu barındıran 4.000 ev vardı, 1803 te ancak 
2.700—3.000 ev ile 35.000 nüfus bulunuyordu, 
Bu, Aga Muhammed'in 1795'teki istitâsının 
neticesi olup, her yerde Gamba zamanının izle- 
ri görülüyordu. 1834 'teki daha kat'i bir iş- 
tatistik (Dubois de Montpdreux), şehrin nü- 
fösunu Ruslar hâriç, 3.662 ev, 4.936 &ile ve 
25.290 kişi olarak veriyordu. Nüfus sür'atle 
arttı: 1850 *de 34.800, 1865'te 70.000, 1897 'de 
160,605. Bu son rakamın 9 38.1'ni Ermeni. 
ler, Yo 26.3'ünü Gürcüler ve 9b 24.8 'ini Rus- 
lar teşkil ediyordu. 1922 sayımına göre, Tifliş 
?in nüfüsu 233.958 olup, bunun 85.309'u Er- 
meni, 80.884'ü Gürcü, 38.612 'si Rus, 9,7685 
Yahudi, 3.984'ü İranlı, 3.255'i Azeri Türkü 
ve 2.457 'si Alman v.b. idi ( krş. Zakawkazye 
mecmuası, Tiflis, 1925, 8. 156 v.d.) 

(Yeni Tiflis. Hâlen Sovyet Sosyalist 
Cumhuriyetleri Birliği'ne bağlı bulunan Gürceis- 
tan'ın pâyitahtı olup, 8 bölgeye ayrılan bu 
şehir, büyük sanâyi ve ilim merkezlerin. 
den biri hâline gelmiştir. Muhtemelen sa- 
nâyiin gelişmesi ile birlikte 1926'da 294.000 
olan nüfâsu, 1939'da 519.200, 1959'da İse, 
694.664 'ü bulmuştur. Yeni şehir Kur nehrinin 
iki kıyısında 20 km.'den fazla bir sâha üze- 
rinde uzanmaktadır. 1929-1941 yılları arasın- 
da, sanâyi eskiye nazaran altı misli artmış, 
H. Dünya Harbi'nden sonra da sanâyideki bu 
bızlı gelişme devam etmiştir. Yapılan elektrik 
santralleri şiyesinde, Tifliş sanâyi mâmülleri 
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Gürcistan Cumhuriyeti'nin bütün istihsâlinin 
9 37 *sine yükselmiştir (1955). Buradaki sa- 
nâyi mâmüllerinin başlıcalarını, gıda ve do- 
kumada kullanılan makinalar, tezgâhlar, büro 
eşyası, radyo ve telgraf cihazları, kimyevi 
maddeler teşkil etmektedir. Gıda sanâyii de 
gelişmiştir. 

Tiflis mühim bir demir-yolu kavşağı olup, 
Bakâ.Batum, Tiflis-Ermenistan ana-hatları bu- 
radan geçer. Ayrıen kara-yollarının da kav- 
şağıdır. Şehir, geniş caddeler, meydanlar, park. 
lar, Gürcü öslübundan faydalanarak yapılmış 
bulunan reşmi ve sivil binalarla süslenmiştir. 

Maârif hayatı bakımından da gelişmiş bulu- 
nan Tiflis'te, sayısı 250'yi aşkın orta dereceli, 
teknik ve meslek okulu, üniversite de dâhil 
12 yüksek okul ve sayısı oldukça kabarık bu- 
lunan araştırma enstitüleri, 47 kütüphâne, 9 
tiyatro bulunmakta, Rus ve Gürcü dillerinde 
13 gazete ve 10 mecmua İntişar etmektedir. 

Birçok sıhhi te'sisler yanında, bilhassa sâ- 
hip olduğu dağ ve orman iklimi ile kaplıca- 
ları sâyesinde şehrin etrafında 12 sanatoryum ve 
kaplıca tedâvi merkezleri kurulmuştur : görül- 
meye değer mimâri eserleri arasında, XII, XIJI, 
ve KVİL asırlara âit dini binalar ile, yeni bi- 
nelar içinde, demir-yolu istasyonu, Güzel Sa- 
natlar Akademisi, Devlet Üniversitesi ve Ope- 
ra binaları sayılabilir.) 

Bibliyografya: Bu hususta esaslı 
çalışma, M. F, Brosset'nin, Histoire de la 
Göorgie ( Petersburg, 1849—1857 ); I/i—nâ- 
şirin mühim mukaddimesi ile 1450'ye kadar 
Gürcistan'ın eski tarihi; İ/4 — Addifions, 
burada Ermeni ve islâm kaynaklarından fay- 
dalanılmıştır ; 11/1—Prens* Vahuşt'un tarihi 
(44şo —ı7so:dört kırallığın, Kartli, Kahetiye, 
Sastabago, İmerethie'nin ayrı-ayrı tarihi ) 
Additions ile; 11/11— muzhhar yak 'anüvis ta- 
rihleri, bâtıratlar v.s. (1659-1856), hep- 
si büyük ebadda 2.424 sahifedir. Ayrıca, krş. 
Laurent Brosset, Bibliographie analytigue 
des ouuroges de M. F, Brosset ( 1824-7879, 
Petersburg, 1887 ( 271 kitabın ve makalenin 
muhteviyâtı » Kaynakların tarihi için krş. 
Söornik meterialow Tiflis, 1goo), XXVHHİ, 
1-214 'de Takaşvili tarafından tercüme edi- 
len üç vakanüvis tarihini Prens Vehuşt 
*un çok kıymetli Geographie'sil 1745 'te Mos- 
kova 'da tamamlanmıştır | ikmâl eder; Fran- 
sızca tercümesi Brosset, Description gdogra- 
phigue de la Gdorgie, Petersburg, 1842 (aslı 
haritaları ile Ruyça tercüme Canaşvili, Tıf- 
lis, 1903, Zap, Kawk. Otd. Russ, Geogr. Obşö,, 
XXIV, cüz 5; P.Tosseltan, /storidesk'i vzgliad, 
Tiflis, 1849 ( müslüman hükümdarlar zama- 
yında Gürciştan 'ın tarihi, 1569—1729 ). Gür- 


cü halkının tarihinin Cavahişviti tarafından 
yeniden gözden geçirilmiş şekli: Kharihvel 
eris istoria, 2 cild, Tiflis, 1913 ' Moğul isti. 
İâsına kadar ); 1. cild, 3. baskı, 1925 ; 4. cildin 
bir kısmı ( Timur 'dan sonraki zaman ), 1924. 

Makalede zikredilen islâm kaynaklarından 
başka krş. Yaküt, I, 78 ( Abhaz); |, 857 
(Tatlis); İL, 58 ( Carzân ); Zakariyâ” Kaz- 
vini, Asar al-bilâd (nşr. Wüstenfeld), s. 
348 (krş, Dorn, Geographica, &. 538 ); Hamd 


Allâh Mustavfi, Nuzhat al-kulüb, GMS, 


XXII, 93, 182; Kâtib Çelebi, Cihannümâ, 
8.394; Evliyâ Çelebi, Seyahatnâme, li, 3x5 
—319; Zayn al“Âbidin-i Şirvâni, Bustün 
al-siyüka (1831, Tahran, 1315,8,481; Şani 
al.Davla, Mirat al-buldân, 1, 469—soo; krş, 
Dorn, Erster Beitrag 2. Geschichte d. Ge- 
orgier, Möm. Âcad. de St. Pötersbourg, si- 
yâsi ilimler, Vİ, seri, 1843 ( Gürcistan hak- 
kında Safevi tarihçilerinden alınmış kısım- 
ların tercümesi), Vi; Fransızca tercüme, 
Brosset tarafından tekrar Fransızca 'ya ter- 
cüme, li/ı, 445—509; Dorn, Geographica 
caucasica, Möm. Acad. St. Pötersbourg 
(1847), VİL, 465—561 (İştahri, Kazvini, Mus- 
tavfi, Haft-ilim); Defrömery, Fragments 
des göographes et historiens arabes et per 
sans inddits, relatifs aux anciens peuplea du 
Caucase, JA ( 1849), XIII, 457—523; XIV, 
447—514; (1850), XVİ, 50—75, 153—z201; 
(4851), XVİİ, 105—162 (kezâ ayrı baskı); 
Karaoulow, Swedeniya arab. pisateley o Kaw- 
kaze. Sborn. materialow dlia opisaniya 
Kawkaza, XXIX, XXX1, XXXIL, XXXVUI 
(Arap coğrafyacılarının metinlerinin tercü- 
mesi ); Ghazarian, Ârmenien unter der ara- 
bischen Herrsehaft, Zeitschr. f. armen. Phi- 
lologie (Marburg, 1903), İl, 149—325; Mar- 
guart, Osteurop. und ostasiat. Strelfzüge 
(Leipzig, 1903); IV. cildin zeyli: Der Ur. 
sprung d.iberischen Bagratiden, s. 391—436. 
Moğul zamanı ve sonrası: Kla- 
proth, Aperçu des entreprises des Mongols 
en Gdorgie et en Armânie (Paris, 1833); 
d?Ohsson, Histoire des Mongols, 1834— 
1835, tür. yer.; Howorth, History of the 
Mongols, 1876—1888, bk. 1925 'de neşredilen 
fihrist, G. Altunian, Die Mongoler und ihre 
Eroberungen in kaukasischen Lândern, Ber- 
lin, gır ( Ermeni kaynaklarına göre); F. 
Növe. Exposâ des güerres de Tamerlan et 
de Sehah-Rokh dans W'Asie Occidenta'e 
i Metsophlu Thomas'dan naklen), Brüksel, 
1860 ( Meömoires... publids par 1'Âcad. ro- 
yale de Belgigue, XI 'den ayrı basım). 
Meskükât: Langlois, Essai de classifi- 
gation des şuites monâtaires de lg Göorgie 
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(Paris, 1861); Pahomow, Moneti Gruzii, 
I (XHL asra kadar), Zap. Numizm. Oid. 
Russ. Ark. Obşe, İ, cüz 4, Petersburg, 
1910 i Cawahow tarafından tanıtma yazısı, 
Hristian. Vostok. 1 (19121, 104—114); 
bilhassa Kazvini deki mâlümat için krş. 
Asör al-bilâd, s. 348, Tiflis'te altın-dinarın 
mevcüdiyeti hakkında, 

Rusya ile münâsebetler hakkın 
da ( XV. asırdan itibâren ): Perepiska gruz- 
inskih tisarei Gürcü prenslerinin 1639'dan 
1770'e kadar Rus hükümdarları ile yaban- 
cı dildeki muhâberâtı ), bşr. Brosset, Peters- 


burg, 1861 (8s. İ—XCİ arası F. Ploen'in ; 


1739'a kadar Rus-Gürcü münâsebetleri 
hakkındaki bir hâtıratını ihtivâ eder ); Ber- 
gö, Akti sobran. Kawkaz. arhegraf. Ko- 
missiyey (Kafkasya hakkında resmi ve- 
sikalar | büyük ebadda 10 cild, Tiflis, 
1866 —1885; Butkow, Materiali, noveişey 
istorii Kawkaza i 1732—1803), Petersburg 
1869, 3cild (L. Brosset tarafından tafsilât. 
h tarihi bakış ile); Belokurow, Snoşeniya 
Rossii s Kawkazom.| (1578—1613), Mosko- 
va, 1889; ayn. mil, AÂrsenii Suhanow, |, 
Moskova, 1892; Tsagareli,: Perepiska gruz. 
tsarey v XVII. vökö, Petersburg, 1890; ayn. 
mll,, Grame& otnosiaşöiyasia k Gruzü 
(KV asır), 2 cild, Petersburg, 1891, 1838 
ve 1903; (Belawski ve Potto), UtwerZde- 
niye russ. vladığestva na Kawkaze, Tiflis, 
1901—1908, 12 cild; Avalow, Prisoyedine- 
niye Gruzii k Rossii, Petersburg, 1901— 
1906 aynı zamanda İran ile münâsebetlerin 
bir şemasını ibtivâ eder ;; W. E. Roma- 
nowski, Oğerki iz istorii Gruzii, Tiflis, 1902. 

Tiflis hakkındaki müstakil 
eserler: P. losselian, Opisaniye drew- 
nostey Tiflisa Tiflis, 1866 ( kadim istâmi 
eserler, s. 238273); Bakradze ve Berzenow, 
Tiflis v istor. i etnograf, otnoşeniyak, Pe- 
tersburg, 1870; Canaşwili, Ziflis-stolitsa 
Gruzi', Tiflis, 1899 ( Gürcüce). 

Avrupalı ve Rus seyyahlar 
hakkında bibliyografya için bk. 
Miansarow, Bibliographia Caucasica (Pe- 
tersburg, 1870), bilhassa 5.87 v.dd.; Dubro- 
win, İstoriya woyni na Kawkaze, Ii i Pe- 
terdburg, 1872); Büyük Rus Ansiklopedisi 
(Masalski, Tsagareli'nin makaleleri ), Tiflis 
hakkındaki en eski mâlümat, Josaphet Bar- 
baro (1436 )ve A. Contarini ( 1473 ) 'den elde 
edilebilir; Chardin, Voyages, nşr. Langi&s, 
11,72—88 ve atlas,levha 3; Tournefort, Rela- 
#ion d'un voyage au Levant (1701), Paris, 
1717, İl, 307—320; Güldenstâdt, Reiser 


derek Ruşsland, 2 çild (Petersburg 1787 — | 


1791); ayn. mll,, Reisen in Georgien (17709, 
aşr. Klaproth (Berlin, 1815), 8. 127—132; 
Gamba, Voyage dans la Russie möridiona- 
ie, Paris, 1826, li, -x54-—184 ( Tiflis) ve 
atlas, levha 33; Dubois de Montpâöreüx, 

Voyage autour du Caucase (Paris, 1839), 

İli, 225—275 ( Tiflis); ve diğerleri. 

(V. MINORSKY. ) 

( Bu madde T. H. tarafından ikmâl edilmiştir.) 

TİH. (Bk, TİK.) 

TİH. AL-TİH, aslında Fahş al-Tih (Mısır ile 
Filistin arasında olup, Kızıldeniz 'in şimâlinde, 
Akabe ve Süveyş körfezleri arasındaki), Sin& 
yarımadasınıniç kısmında bir çöl, 
Arap coğrafyacıları burayı ,Bani İsri'il Çö- 
lü“ olarak da tesmiye ederler. Daha Tabula 
Peutingeriana 'da bile şöyle bir efsâne bulu- 
nur: ,, Terkedilmiş yerlerde İsrâil-oğulları Müsâ 
*nın reisliği altında 40 yıl dolaşıp durdular“ ve 
Müdeabâ haritası üzerinde : ,İsrâil in meskün ol- 
mayan yerine bir ağaç usâresi ve bir cins kuş 
gönderdim” kaydı vardır. Çölde aynı isimde 
bir kale vardır (De Guignes, Perle des Mer- 
veilles, N. E,, İl, 31); bunun şarkında Vüdi 
*.Tih bulunur ( Ouatremöre, Mâmoire sur 
UEgypte, 1, 186 Filistin'in en cenâbi mın- 
tıkasını teşkil eden al-Tih çölü 40 fersah 
uzunluğunda olup, kezâ hemen-hemen ayni 
genişlikte idi ve Cifâr (al-Faramâ”, al-'Ariş, 
slaVarr&da mahaileri ) mıntıkesından Sinâ dağ- 
lık bölgesine ( Tür Sinâ ) kadar uzanıyordu; 
garpte Mısır 'ın al-Rif eyâleti i Maspro-Wiet, 
MIFAO, XXXVI, vor v.da, şarkta ise Ku- 
düs ve cenâbi Filistin idâri bölgeleriyle sınır. 
lanır. Arap coğrafyacılarının tasvirine göre, 
burası kısmen taşlık, kısmen kumlu bir arâzi 
tabanından müteşekkil olup, tuzlu bataklıklara 
ve kırmızı kum taşı tepelerine, bir kaç palmi- 
yeye ve menbalara sâhipti. al-Dimaşki. Tih 
Bani İsrail'in çöl mıntıkasında Kadas ( Kadeş 
Barnea , Huvayrik, al-Halaşa ( Elusa), al-Ha- 
lüş ( Lyssa ), al-Saba'i Beerseba ) ve al-Madura 
İsrâil şehirlerini zikreder. O, önce al-Tih'i Ka- 
rak kırallığı idâri bölgeleri meyânında göste- 
rir ki, bununla, bir zamanlar Châtillonlu Re- 
Baud?ya âit olan mıntıkayı kasdeder görün- 
mektedir. al-Tıh çölünden “Akabat Busük yolu 
ile Ayla 'ya inilir ( Yâküt, Mu'cam, nşr. Wüs- 


i tenfeld, |, 610); bu yol ilk defa Humüravayh 


(884— 3895 ) zemanında kace kafileleri için geçi- 
lebilir hâle getirilmişti; Ayla'dan iki mer- 
hâlede atla, çapraz olarak, çölü katederek Fa- 
ın Denizi'ne varılır. 652 (1254—ı1255 ;'de 
Babri-Memlükları Kahire'den Kaçtıkları za- 
man, bunlardan bir kısmı beş gün mürletle 
gölde başıboş dolaştı; altıncı günü surları ve 


mermer salonları ile kumlara gömülü bir hal- 


ile TİH — TİHÂME, 


de, terk edilmiş büyük bir şebir keşfettiler 
ve orada, ilk dokunuşta toz hâline gelen va- 
zolar ile giyim eşyaları, kezâ buz gibi 80- 
ğuk su dola bir sarnıç buldular, Onlar er- 
tesi günü Karak'a vâsıl oldukları ve orada, 
meydana çıkardıkları şehirde buldukları dinar- 
larla alış-veriş ettikleri zaman, bu şehrin Mü- 
sâ zamanından kaldığını ve ,İsrâillilerin yeşil 
şehri“nde bulunduklarını öğrendiler, 

Kahire 'den Suriye'ye giden kervan ve sev- 
külceyşi yol normal zamanlarda al-Cifâr üze- 
sinden, al-Tih çölüne uğramadan geçer ; sâdece, 
bu yol Fransız işgali ile kesildiği zaman, çölü 
çapraz olarak kateden yol da, Selâhaddin'in 
seferlerinde ve al-Tih 'de bulunan Şadr ( şimdi 
Kalat Gindi ) kalesinin inşâsı sırasında bir 
miktar sevkülceyşi ehemmiyet kazanmıştır, 

Bibliyografya: İştebri, BGA,I, 

53; ibn Havkal, BG A, Il, 104; al-Makdisi, 

BGA,II, 179; al-İdrisi (nşr. Gildemeister), 

ZDPV,VWUW,2ı(tre, s. 119, 139); Yö- 

küt, Mu'cam (nşr. Wüstenfeld), 1, giz; Şa- 

fi al-Din, Marâşid al-iftila' (nşr. Juynboll ), 

1, 123; Dimaşki (nşr. Mehren), s. 213; Mak- 

rizi, Hiğaş (nşr. Bülük. 1 213); tre. Bouri- 

ant, MM A F (1900), XVİl, 631; Le Siran. 

ge Palesline under the Moslems, 8. 27—30; 

Raym. Weili, La presgu'ile du Sinai (Bibi, 

de 1'öcole des haut. 6fud.. 1908, CLXXI, v8. 

114—116 vetür, yer.; R Hartmann, ZD MG, 

LXIV, 679- 683: |. Maspdro ve G, Wiet, 

MIFAO XXXVI, 62; Gaudefroy-Demom- 

bynes. La Syrie â 1'dpogue des Mamelouks 

(Paris, 1923). s 6, 8, 129; Şadr için bk. 

Barthoux ve Wiet, Syria, Hİ, 44—65, 145— 

152, : (E. HONIGMANN.) 

TİHAMA., (Bk. TİHÂMEJ 

TİHÂME. TİHÂMA, Sinâ yarım-adesından 
Arabistan'ın garbına ve cenü- 
buna uzanan dar kıyı ovası, al- 
İdrisi, Tihüma'yi en mufassal şekilde tavsif 
etmişt'r Ona göre, burası Kulzum ( bk. mad. 
K. LZUM)J &örfezinden başlayan ve bir kolu 
şarka uzanan bir değ silsilesi tarafından kat- 
edi miştir. Tibüma'nin budüdunu garpta Kul- 
zum körfezi, şarkta şimâl-cenup istikametinde 
uzanan sira-dağlar (Sarât) teşkil eder. al- 
İdrisi 'ye göre, Tihüma denilen eyâlet, Sarca 
*dan Aden'e kadar sâhil boyunca 12 günlük 
mesâfeyi kaplayıp, dağlardan Galâfika (bk. 
mad. GALÂFİKA ) ( Alâbeka değil ) mıntıkası- 
na olan genişliği ise, 4 günlük seyahat müd- 
deti kadardır, Tihâma, umümiyetle buraya 
iâve edilen Mekke'nin limanı Cidde 'nin ge- 
risinde en büyük genişliğine vâsıl olur. Mek- 
ke 'nin Tinâma 'deki kısımları olarak Dankön, 


ber, Tihâma'nin vüs'ati husüsunda müellifle- 
rin şahsi görüşleri, bilhassa bu mıntıka için 
farklıdır. Meselâ, al-Aşma'i, Tihâma'yi Zat 
“Irk *ta başlatır, İbn al-Kutümi onun hudutla- 
rım Zât 'lrk ve al-Cuhfa'ya, kezâ Yemen'in 
dağlık mıntıkasına yerleştirir. Umüöra b. “Akil 
e göre Tihâma, denizden Harra Sulaym ve 
Harra Laylâ'ya kadar uzanır; al-Madâ'ini, 
Mekke istikametinde Vacra, Gamrs ve Taif 
ten geçen herkesin Hicâz?”ın cenübunda ka- 
bül ettiği, Tihüma'de bulunduğu kanâatini 
izhar eder; diğerleri ise, yine, Tihâma'yi, 
Zât “Irk *an Mekke üzerinden “Usfün (Mekke 
ve Medine arasında )'a kadar uzatırlar (bü- 
tün bu mâlümat Yâküt, Mu'cam, |, 902'de 
toplanmıştır ; Yemen Tibüma'sinin genişliği 
ve sekenesi hakkında en fazla tafsilât için 
bk. al-Hamdâni, Şifa Cazirat al-Arab, 8. 
53 v.d., xıg v.dd.) Her ne olursa olsun, coğ- 
rafyacılar Tihâma tâbirini sâdece ,kıyı“ (sâ- 
hil al-bahr ) ve çukurluk“ ( ğavr ), kezâ çal- 
çak memleket“ (sâfila) müterâdifi olarak 
kullanmazlar, aksine onu, Yemen, al-Yamama 
ve al-Arüz (B GA, Vİ, 79)'un yanı-sıra, 
müstakil bir coğrâfi ve siyâsi ülke olarak 
telâkki ederler. Nitekim, Tihâma, Yemen ta- 
rihinin muhtelif devirlerinde, daha Yemen in 
İranlılar tarafından fethi zamanında (milâdi 
VI. asrın sonu ), meselâ, muhtemelen muahhar 
Seba imparatorluğunun teşkilâtında ve daha 
sonraları Ziyâdiler devrinde olduğu gibi, idâri 
bakımdan müstakil bir eyâlet olarak teşkilât. 
landırılmıştı ; sonra, San'â imamları hâkimi. 
yeti altında tekrar bir eyâlet hâline gelinceye 
kadar, merkezi Zabid ( 1159—1174) olmak 
üzere müstakildi. 

İbn Hurdözbeh in keskin görüşüne nazaran, 
Kızıldeniz 'in her iki tarafındaki sâhil aynı 
şekilde tavsif olunur, bu müellif Habeşistan 
da da bir Tihâma'den bahseder (B GA,VI. 
155 ) ki, bununla, görünüşe göre, esas itibâ- 
riyle Eritre kıyısını kasdeder, İbn al-Vardi, 
mubtemelen tepeler sâhil boyunca ovayı kat- 
ettiğinden dolayı garip bir şekilde Tihâma'yi 
dağlık bir memleket olarak tavsif eder, al- 
İdrisi de bu tepelerden bahseder. Diğerleri 
deniz ile Sarât arasındaki mıntıkayı kabiyet. 
le Tihâma olarak târif ederken, al-İştahri ve 
İbn Havkal, aynı şekilde, Tih&ğma'yi dağlık 
mıntıkanın derinliğine kadar uzatırlar. 

İsmin menşe'i husüsunda B. Moritz ( Ara- 
bien, s. «. “ot. 1)'in görüşüne göre keli. 
me, İbrântev.Bâ'ilee ona deniz“ mânasına 
gelen Tiğmre 'das alınmıştır. Buna mukebil, 
H. Zimmern Die Keilinsehriften und das 
alte Testament3. Berlin. 1902. 8. 492, not 2 


“Aşam, Bayş ve “Akk da gösterilmekle berâ- ; İbrânieş Tehöm 'un, Arapça Tihâme gibi bi 
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kıyı bölgesinin ismi olarak Bâbilee Tiğmiz 
ile menşe” itibâriyle bir ilgisinin bulunup-bu- 
lanmadığı veya daha kabüle şâyan bir şekilde, 
her iki halde de Bâbilee'den eski bir iktibas 
olup-olmadığı hususlarında emin değildir. Tiöm- 
tu, #ümtu (Berose Oayre) okyanus, tuzlu de- 
niz“ mânasına geldiğine göre, kelime, ,,kötü 
kokmak“ (krş. P. Jensen, Keilinschr. Bibi, 
Vİ 559 v.d.) mânasındaki İbrânice (dn ) 
kelimeyle irtibatlandırılır ki, bu takdirde 
Arap dilcilerinin, Tihâma'yi (taaffün eden 
bir havanın hüküm sürmesinden dolayı ) izah 
etmek için bu mânada #ahima'yi delil olarak 
göstermelerini ve ayrıca ,şiddetli harâret, 
sükünet“ ( Yâkut, Mu'cam, 1, goz; Bakri, 
Mu'cam, 1, 203) mânasındaki #ahamur'a 
mürâcaat etmelerini hatırlamak yerinde olur. 
Esâsen Tihâma ismi daha eski cenübi Âra- 
bistan kitâbelerinde de, Min şeklinde gö- 
zükür (Glasser, nr. 554, 3, 6, 618, 8,9 ve 
Rebatcek 2,6 'da) ki bu, Cruttenden kitâbe- 
sinde, satır 10'da (gi. şekli ile mukayese 
edilebilir. Yâküt ( Mx'cam, IV, 104) tarafın- 
dan nakledilen Şarahbil b. Yahşub kıralının 
müsned kitâbesi de, bu hükümdârın ünvâ- 
ni olarak ,Seba, Tihâma ve Araplar kıralı“ 
ibâresini taşır, al-Hamdâni ( Şifa Cazirat al- 
“Arab, 8. 208, 9 v.d.)*nin kaydettiği ikinci bir 
müsned kitâbesi Glasser, nr. 554, 3,5, 618, 8 
vd. (NDAN (ÖNÜ) deki parçaları ile tama- 
men mutâbık olarak ahl 7'ihâmat va-tavdim 
»Tihğma (kıyı ovası ) ve dağlar ( yayla) hal- 
kı“m zikreder, Muahhar devirdeki bir kitâbe- 
den istinsah edildiği âşikâr olan ilk müsned 
ile, J. ve H. Derenbourg'un neşrettikleri ve 
mubtevâsında isimleri zikredilen hükümder- 
ların ,Seba ve Tihöma kıralları” olarak tav- 
sif edildiği, Paris'te Acadömie des İnserip- 
tionset Belles-lettres *de bulunan 13 numaralı 
kitâbe karşılaştırılabilir. 

Genişliği çok değişen, al-Tür ve Süveyş. 
kezâ Kunfuza ve Luhayya arasında olduğu 
gibi, bâzan çok dar bir kıyı şeridine inhisar 
eden Tihâma'nin jeolojik teşekkülâtı muhte- 


“melen, orta Pliosen devrine kadar çıkar ve 


Kizildeniz çöküntüsünün teşekkülü aynı devre- 
ye rastlar, Mercan teşekkülleri ve yeni teres- 
sübat, bu kıyı ovasını meydana getiren un- 
surları ortaya çıkarır. Bunlar, bu bö:genin Ye- 
men kısmında deniz seviyesinden 7oo m.'ye 
kadar yükselir, sonra birdenbire dikleşir ve Ye- 
men 'in Sarğt mıntıkasının büyük dağlık arâzisi- 
ni meydana getirir. Yemen Tihâma'si, “Asir 'in 
Tihöma'sini de ithâl etmek süretiyle el Lİs'te 
başlar ve Aden'e kadar devam eder, Genişlik 
Yemen Tihâma 'sinde 5$o ile 80 km. arasında 
deği;ir, Hafif dalgalı srâziden, bilhassa dağ- 


İk mıntıkaya doğru, münferit tepeler yükse. 
lir; bunlar çok defa ya fosiller ( nümülitler) 
ibtivâ eden muahhar kireç taşlarından, yahut 
da volkanik kayalardan müteşekkildir. İklim 
şartları son derecede elverişsizdir, Sıcaklık 
ve kuraklık hüküm sürer ve senenin muayyen 
devreleri için en yüksek suhünet derecesi 
tesbit edilebilir (mayıs ve eylülde 35—439, 
nisanda 40"), Yaz mevsiminde sıcaklık, sık 
-sık vuku bulan yağış te'siri ile biraz düşer, 
fakat, kıyıda gündüzleri 409 ve geceleri 309, 
alışılmamış sicaklık dereceleri değildir, Kışın 
sıcaklık 25 ve 35” arasında değişir; buna rağ- 
men en düşük harâret de, en soğuk aylarda 
sâhilde 14'den aşağı düşmez. Başlıca yağmur 
mevsimi, şubattan marta veya mayıstan eylâl 
sonuna kadar olan devredir. Ancak Arabis- 
tan'ın garp sâhilinin en cenup kısmı, 50” şark 
tülü ve 15” veya 16” şimâl arzına kadar cenup 
sâhil gibi, ıstıva hattı yaz yağmurları minti- 
kasına girer. Tihâma'nin bir husüsiyeti, sa- 
bahleyin buradan dağlık bölgeye doğru uza- 
nan Suhaymâni veya 'Umma tesmiye olunan 
nemli sistir; bu, yaylayı başta kahve olmak 
üzere, kıymetli zirâi mahsüller yetiştirilen ta- 
bii bir ser hâline getirir. 

Sıcak ve kurak Tihâme, dikenli fundalıklar, 
deve dikenleri ve tuzlu arâzide yetişen otlar 
ile bozkır nebatları için elverişli bir arâzidir. 
Kıyıyla (Chabt ) birleşen tuzlu bozkır, çalılıklar» 
la kaplıdır; bunları hemen-hemen doğrudan 
-doğruya münferit çalılıkları ihtivâ eden dal- 
geli, kumlu bir çöl bozkırı şeridi tâkip eder, 
Şemsiye şeklindeki akasyalarla da ilk köyler 
görülür, Bununla berâber, bu husüsiyet söde- 
ce Yemen Tihâma 'si için câridir.Meselâ, Cid. 
de civârında, kıyıda yükselen mercan teres- 
sübâtına, taşlık bir çöl bozkırı eklenir. Dâhil- 
de, bilhassa dağlık mıntıka istikametinde, çok 
müabit bir arâzi üzerinde Afrika darısı, darı, 
misır, buğday, şeker kamışı, hurma ağacı, su- 
sam, çivit fidanı ve pamuk yetişir. Tihâma nin, 
bundan takriben 40—50 yıl önee 5.000,000 
tahmin edilen (“Abdal-Vâsi' b. Yahyâ, Târih 
al-Yaman, 8s. 292'ye göre) ahâlisi kıyıda ti- 
câret, gemicilik, balıkçılık ( hattâ inci avcılı- 
ğı) ve gemi inşâatı ile, iç kısımlarda bilhassa 
zirâatle meşgul idiler. Bunlar zeytâni renkleri 
ile melez bir ırk intibaımı verirler, sık kıvır. 
cık saçlar ve kalın dudaklar Afrika kanının 
kuvvetli te'sirini gösterir. Renkleri, meselâ 
Botta tarafından tamamen siyah olarak tas- 
vir olunur ; Bury, tenlerinin zencilerinkine ben- 
zediğinden bahseder ve Tihâma halkını nârin 
yapılı olarak tavsif eder. Zerânik'in en bü- 
yük kabilesi, kıvırcık sakal ve düz saçlariyle 
temâyüz eder ( krş. Bury, Arabia /nfelix, 3. 
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“ a8*in karşısındaki resim). Tihâma Arapları. 
nin dilinin, umümiyetle, saf Arapça'dan çok 
farklı olduğu ve bol miktarda yabancı kelime- 
ler ibtivâ ettiği söylenir. 

Tabii hudüdu, Muhü 'dan Mavza''ya kadar 
uzatılabilen cenâbi Tihöma her istikamette 
volkanik sıradağlar tarafından kat'edilir ve az 
miktarda tortulu taş yığınları görülür, Bun- 
lar esâsında, daha ziyâde bölgenin kayalıkları 
ile aynı yapıya sâhiptir. Burası kesintisiz 
bir kıyı ovası şeridi arzetmez ; bilâkis, ancak 
içteki dağlık mıntıkanın ileriye uzanmış kı- 
sımları veya söhildeki volkanik teşekkülât 
arasında uzanır. Deniz sâhilinde beyaz kalker 
ile ve plaj kısımlarında kumlu çöküntülerle 
münâvebeli olarak değişen veya benzerleri bi- 
riken dik kalker ve kumtaşı kayaları, geniş- 
liği hiçbir zaman 40 km.'yi geçmeyen cenübi 
Tihüma'nin husüsiyetini teşkil eder. Cenâbi 
Tihüma, iç kısımlarda, daba çok bozkır vasfı 
gösterir. Buna mukabil, Vidi 'deki düzlüklerde 
bereketli yaz yağmurlarından sonra, meselâ 
fevkalâde münbit Lahac vâhasında veya garbi 
Tihâma ile aynı nebâtet örtüsünü gösteren 
Vadi Mayfa'a'da olduğu gibi, zirâate son de- 
rece müsâit vâdiler bulunur. Cenübi Tihâma 
de, umümiyetle, yağış bakımından fakirdir. 
Her ne kadar kış yağmurları muntazam değil- 
se de, yağmadığı çok nâdirdir. Nisan 80- 
nunda kuvvetli fırtınalarla birlikte, bardaktan 
boşanırcasına yağmur yağar; kânun İl, 'da 
da, teşrin İL, kânunl., temmuz ve ağustosta 
zamanszaman yağış görülür, 
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TİK. TIK, Arap müsiki tekniğine 
âit birtâbir olup, Arap halk lehçesi arü- 
zunda jö' ilmi ıstılâhina tekabül eden ve er- 
bâbı tarafından zacal için kullanılmış bir ıstı- 
lâhtır. Bu ıstılâh, kuru ve donuk olarak vu- 
rulmuş bir zarbayı ifâde eder: a. tefin kena- 
rına, bâzan da bu kenara tesbit edilmiş küçük 
zilin üzerine, b. eğer eller çırpılıyor ise, ka- 
panmış sol elin tersine, e. raks ediliyor ise, 
sol ayak ile yere vurulur. 

Bu, muvaşşakât denilen ve Arap halk 
şarkılarının sözlerini teşkil eden Arap lehçe. 
leri arüzunda esas olan iki zıt veznin ıstı- 
lâhlarından biridir ki, sükütların dışında zıt 
kıymetler çifti zuhüra gelir (klasik Greko.Ro. 
men vezninin ,,uzun-kısa" sı ile mukayese edile. 
bilir, burada iki ıstılâhın zıddiyetinin, devam 
veya uzama üzerinde değil de, şiddet ve kuv- 
vet üzerinde olduğu batırda tutulmalıdır ): 4& 
(tatbikatta #k | veya tek 7) ve dik (tatbikat- 
ta tum | veya düm)); birincisi boğuk ve do- 
nuk bir zarba (olup, tefin kasnak tahtası ke- 
narına veya bu zillerden biri üzerine vurulur; 
bu süretle husüsi bir ses elde edilir. Tefin 
bu zilleri aşağı-yukarı bir fincan tabağı bü- 
yüklüğünde olup, safihalar bâlinde bronz. ve 
bakırdan yapılır, Cenübi Anadolu yörükleri 
arasında bu ziller yerine demirden yapılmış 
halkalar da kullamlır. Bu demir halkalar kas- 
nağın iç tarafına raptedilmiştir. Bu tefe 
,ayıcı defi“ denir (Rıza Yalgın, Cenupta Türk- 
men çalgıları. Adana, 1940, 8. 10)J ve so- 
nuncusu olan dih kesif ve açık sesli tannen 
bir zarba olarak vurulur. Bu sonuncusu, yâni 
dih gerilm'ş bir deri üzerine: a, tefin or- 
tasına, b. eğer eller çırpılıyor ise, açık olan 
sol elin avucuna, e. eğer raks ediliyor ise, 
sağ ayak ile yere vurulur. 

Greko-Romen vezni, kendi vezinlerini, uzun 
ve kısaların değişik teâkubunu sıralayarak 
nasıl bina etmiş ise, aynen, muvaşşahât'ın 
Arap halk vezni de, Zurüb (darblar ! denilen 
kendi husüsi ritm tiplerini, #ö'at ve dihât'ın 
sükütlarla kesik-kesik ( #akşi*) edilmiş teâkub- 
ları üzerine kurulmuştur. Meselâ maşmüdi 
usülü şöyle yazılabilir: 

km, sik, fm, m, s/ 
(burada: &— 48, m dih, s- süküt ( veya 
durak J tur ). 

Şarkının cümlelerini, intihap edilen vez- 
nin karakteristik vuruşları ile intibak ettir- 
mek ve hem-zaman kılmak için şu kaide- 
lere riâyet edilir: 1, Her hece, hiç olmazsa 
vurulmuş olan bir Zarba ( nakra ) 'ye tekabül 
etmelidir; 2. Ritm dizisine bir veya müte- 
addit 4#ö'âf sığdırılabilir; 3. Fakat bir dik 
"den sonra ge'en uzun şüküt. bir /&'dan son- 


ra gelen kisa süküt yok ise, ritmin kendine 
has husüsiyetlerini teşkil eden ve dokunul- 
ması eğiz olmayan muayyen vakfa (durak) 
lara ilişmemek İzımdır; 4. Arap klasik arâ. 
zunun aksine olarak, kuvvetli zamanda açık 
heceler ve zayıf zamanda kapalı heceler kulla- 
nılabilir. Bu hâle göre Martin Hartmann, mu- 
vaşşahât "ın vezinlerini klasik Arap asrüzunun 
tafü'il vine ircâ etmeyi boş yere tecrübe etmiş» 
tir, Muhtelif şarklı müsikişinâslar, ,,devam"“ 
ile ,,şiddet” i tefrik edemeyerek karıştırmak 
süretiyle aynileştirme misâlleri vermişler, bat- 
tâ Arap #urüb ( darblar )'unun Avrupa müsiki 
yazısı ve kiymetlerine tekabül ettiklerini zor- 
la isbâta gayret etmişlerdir. Bu kabilden ola- 
rak, bugün kullanılan Türk müsikisi, bir #£ 
(tek)i bir sekizlik ve bir fam (düm)'u bir 
dörtlük kıymetinde saymaktadır, 
Bibliyografya: Kümil Hulai, Ma- 
siki şarki, Kahire, ts., 8. 64—77; ayn. mil, 
Ağüni “aşriya (Kahire, 1921); müellifi mec» 
hül, Mağöni mişriya (Kabire, 1911); M. O, 
Guindi, Rav? al-musirrüt (Kahire, 1313); 
Şayh Şihâb, Safinat  al.malak va-nafsiyat 
al-falak, Kabire, 1309 (ve diğer bir çok 
neşirler ), 8. —16; R M M'de neşredilmiş 
olan not (Paris, 1920). XXXIX, 146-150; 
kış. RE Jel, (Paris, 1928), 8, 526. 
(CL, MASSIGNON.) 
Arap müsiki erbâbı, iki türlü vuruş ve ikt 
vurgu tipi kabâl ederler: 1, Kuvvetli bir 
vuruş; buna #um yahut dum denilmiştir; 2. 
Hafif bir vuruş; buna da dak denilmiştir; 
Türklerde fek telaffuz edilir. 7 ise, daha 
zayıf ve daha donuk vurulmuş bir ,tek“ tir 
: Rodolph d'Erlanger, La musigue Arabe, 
Paris, 1959, Vİ, 1o). Arap vuruşlarının, yâni 
Zurüb''an—ritm tiplerinin-—ve bu münâse- 
betle 48 lar ve dih'lerin muvaşşahât'ın ve- 
zinlerini meydana getirdiğinden bahs olunur- 
ken evvelâ 4ö''nın neye delâlet ettiğini kısa- 
ca izah etmek lâzım gelir. Eski Arap müsiki 
nazariyecileri, müsikide ,, zaman vâhidi“ yahut 
,müsiki zamanı“ nın vezin ve tahdidinde hemen 
aynen aruz esaslarına istinat etmişlerdir. 
Savti ve âlât! müsikide ritm unsurlarını sa- 
bab, vatad ve fâşilâ olmak üzere üç çeşit 
olarak ele almışlardır. Bunları da sebeb sakil, 
sebeb hafif, veted muttasıl, veted munfa- 
sıl, fâşila şuğrü, föşila kubrg olmak üzere 
ikişer keyfiyet hâlinde tetkik etmişlerdir: a. 
hafif sebep, sonuncusu sâkin olan iki ses- 
siz bariten ibâret ,tan“ zamanı ve bu- 
nun karşılığı /e, b. sakil sebeb, mütehar- 
rik iki sessiz harften ibâret olen ,tana“ za- 
manı ve bunun karşılığı fa'a olarak kabül 
edilmiştir. Hafif şebebin zaman ifâdesi olen 
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,tan“, t'den sonra gelen bir sesli harfin 
t ile n'nin arasına girmesiyle teşekkül et- 
miştir. Burada ,,ta*“ bir vuruş, ,n“ bir sükât- 
tur. Tatbikatta, muayyen bir intizam ve itti 
rad dâhilinde olmak şartı ile, vurucu cismin 
vurulan cisimden ayrıldığı ve ikinci bir vu- 
ruş yapıncaya kadar geçirdiği süküt zamanı, 
müsikide ,zaman vâhid-i kıyâsisi” olarak ka- 
bül edilmiştir. Kuvvetli zamanların vuruşları 
#& ve zayıf zamanların vuruşları ,,n“ ile 
temsil edilmiştir. Yâni, bir zamandanberi, 
kuvvetli zamanı ,düm" ve zayıf zamanı tek“ 
ile göstermek esâsı kabül edildiğinden burada 
»tö'düm“ ve ,ntek“ olmaktadır. Halbuki 
yakın zamanlara kadar, bilhassa bâzı Arap 
müsiki erbâbı tarafından kuvvetli zaman fek 
ve zayıf zaman düm ile ifâde olunmakta idi. 
İşte bu maddede kullanılan 4 ve dik tâbirle- 
rinin kullanılış tarzından, kuvvetli zamanın fek 
ile başladığı görülüyor. Filhakika madde, 1932 
*de Kahire'de toplanan müsiki kongresinde 
kabül edilen prensiplerden çok evvel yazılmış 
olduğundan düm ve tek'in tekaddüm ve teah- 
huru ve zamanların tahsisine dâir kararlardan 
haberdar olunamadığı zannolunuyordu. 
İşte bu sebeple, muvaşşahât'ın vezinleri- 
ne misâl olarak gösterilen maşmüdi vezni 
üzerinde de durmak icab eder. Bu vezin, Mı- 
sırın garp hudutlarından Atlas sâhillerine. 
" Cezayir ve Fas'dan Sudan'a kadar Afrika 
nın geniş bir sâhasında muhtelif yerlerde 
gruplar hâlinde yaşayan ve -bilhassa Fas'da 
Akdeniz ve Atlas sâhillerinde kesif bir halde 
görülen ve Berberilerin Barânis kolunu teşkil 
eden en mühim kavmi topluluklardan bi. 
ti olan Maşmüda kabilelerinin ( bk. madd 
MASMÜDE ve BERBERİLER)| ses veya âletii 
müsikileri ile, nazım şekillerine âit bir vezindir. 
Bu veznin Mısır'a ve şarka, yine bu kabileler 
içinden çıkmış bulunan Fâtımiler vâsıtasiyle 
intikal etmiş olması ihtimâli de ileri sürül- 
müştür (R, d'Erlanger, ayn. esr., 8. 60). 
Maşmüdi vezni, Erlanger 'nin tetkikine gö- 
re, iki nevi olarak tesbit edilmiştir: 4 Maş- 
müdi şağir, 2. Maşmüdi kabir. Maşmüdi 
şagir vezni, vuruşlar ve zaman taksimine göre 
ve ritmik yazılışları ile ayrı-ayrı şöyledir: 


Maşmüdü şağirı( | 400) £ ? f f ; 
2. 3. 4 


1 
Maşmüdi i j J 
kalir Nd) şi (e 
12.3. 4 1 2.3.4 
(ayn. esr., 8. 54, 60 Maşmüdi şağir, ölçü 
ve vuruş noktasından Türklerin kullandığı ,dü. 
yek“ ip bemen aynıdır, sâdeçe, Türk düyek'i 


hareket itibâriyle Maşmüdi şağir'den daha 
ağırca bir hareket gösterir. Ritmik yazılışı 
şöyledir : 


(za) İEP 


Kani 
.2. 34 

Diğer taraftan, Türk Edvar müsikisi erbâ- 

bını»n ,düyek“ üzerinde tam ve müşterek bir 

mutabakat hâlinde olmadıkları görülmektedir. 

Meselâ XIX, asır sonlarına doğru Hâşim Bey 


tarafından düyek: 2:p j 8 f İ seklinde 


kaydedilmiş (Hâşim, İlm-i edvâr 'a dâir risâle, 
İstanbul, 1280 (18637), s. 4), fakat bundan 
otuz altı sene sonra Avni Bey tarafından: 


8, P d j P d şeklinde gösterilmiştir (Av- 
4 


ni, Hânende, İstanbul, 1317 (18991, 8. 1$'*; 
nihâyet Avni Bey'den de otuz üç sene sonra 


Dr. Subhi Ezgi düyeki: SP OPP 


olarak kaydetmiştir ( Subhi Ezgi, Mazari ve 
emeli Türk musikisi, İstanbul, 1935.11, 32), Bu 
düyek ritminin tesbitinde, zaman vâhid-i kıyâ- 
sisi göz.önüne alındığında Haşim Bey 'in tesbit 
etmiş olduğu şekil kabüle şâyan görülmektedir. 
XIX. asır sonlarına doğru, 1881'de, İstanbul 
*da kahvehâne ve mesirelerde, en az dört ve 
ekseri on iki ,sebeb-i hafıf“ ihtivâ eden mıs- 
ralar ile çarşı ve pazarda söylenilen bir takım 
sözlerin ve ,bozukçu“ların batâlı olarak 
düzdükleri ve çalıp söyledikleri bâzı deyiş, 
mâni, şarkı ve türkülerin ,zacal“ a nazire ve 
misâli olacak şeyler mâhiyetinde olduklarını 


! Ahmed Rifat (Lugat-ı tarihiye ve coğrafiye, 


İstanbul, 1299 (1881), II, 332) kaydetmiştir. 

Bütün banlardan başka, sırf bir vuruş ve 
ritmik destek olarak ,tık“ Türk halk müsi- 
kisinin ierâsında görülen bir husüsiyettir. Bu 
vuruş“ Türklerde halk müsiki âletlerinin bil- 
bassa telli olanlarını çalan Anadolu, Azerbay- 
can, Doğu Türkistan, Batı Türkistan, Türk- 
menistan, Kazakistan, Kırım ve sâir Türk 
halk saz çalıcıları tarafından da icrâ edilir. 
Bunlar, çaldıkları âletin telleri mâdeni değil. 
se, yâni bağırsaktan yapılmış ise, mızrap kul- 
lanmadan ve ekseriyetle baş parmak, işâret 
parmağı ve orta parmak, bâzen küçük par- 
mak da dâhil olarak ve birbirini tâkib eden 
yukarıdan aşağıya inen bir hareketle ve bâ- 
zan da melodinin ses çizgisinin ve aynı za- 
manda ritminin icap ve sevk ettirdiği, aşağı. 
dan yukarı çıkış esnâsında tellere dokunarak 
melodiyi icrâ ederler, Bu icrâ tarzında, sağ 
elin parmakları, nağmeleri hâsıl ederken çalı- 
san türkü yahut oyun meledişinin bilbassa 
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dönüş motifi ile ikinci kupleye bağlantı kıs- 
mında, ritmin râhi ifâdesinin sevk ettiği bir 
itilişle yüzük parmağının ve bâzan da küçük 
parmuğın tırnağı İle ,,saz“ umümi adı altında 
toplanan âletlerin göğsüne kesik, kısa ve sert 
bir vuruşla dokunurlar, Bu vuruşlar kısa bi- 
rer ,tıki, tık!“ sesi hâsıl eder. Bu, söyleni 
İen türkünün, çalınan oyun melodisinin zitmi- 
ne daha canlı, neşeli, daha ölçülü ve daba 
te *sirli bir ifâde kazandırır. Bu vuruşlar, tür- 
künün mısralarının ilk hecesinde yabut mis- 
raı teşkil eden her kelimenin ilk hecelerinde 
ve oyun melodisinin ilk ve sonraki kuvvetli 
zamanlarında icrâ edilir. Ancak, ,tık“ sesi 
veren bu vuruşun ,, arüZ“ ve ,,Zarb“ ile, ,sa- 
bab ve vatad“ ile ve aynı zamanda ,düm“ 
ve ,tek”“ ile bir münâsebeti yoktur, Çünkü 
balk müsikisinde aruz kalıpları esâsen pek az 
kullanıldığı gibi —ki bu kullanış tamamen ku- 
İaktan alma bir ritm taklididir—aruz ilmi ve ba- 
hirleri, bilinerek türküye veyahut oyuna tatbik 
edilmiş değildir. Diğer taraftan, balk müsikisi- 
ni vücüda getiren saz şairleri, âşıklar, ,ala- 
turka, divan müsikisi, klasik müs'ki, sanat 
müsikisi“ ve diğer namlar altında kullanılan 
wEdvar müsikisi“ nin ,usül“, ,evzan“ ve ,ika“ 
gibi teknik, metrik ve ritmik bilgilerine 
sâhib olmadıkları gibi, alâkadar da olmazlar. 
Halk müsikisini yaratan san'atkârlar, iç âlem- 
lerini, duygu ve düşünce dünyalarını dış âle- 
me nakleden nağmeleri, şiirin kalıp icaplarına 
göre parçalamaz, değiştirmez, küçültmez veya 
büyültmez; bilakis, içlerinden geldiği ve söy- 
ledikleri şiirin mânasını his ve idrak ettikleri 
gibi saf bir bütün olarak bhâricileştirirler. 
Söylemeye lüzum yoktur ki, halk müsikisi- 
nin de kendine mahsus an'anevi ölçüleri,ritm- 
leri, ierâ ve ifâde husüsiyetleri vardır. 
Bibliyografya: Şafi al-Din al- 
Urmavi, al-Şarafiyah( tre. & Erlanger ), Pa- 
ris, 1938, 8. 161; Kitâb al-advör, al-faşi 
al-şâliş *aşara ( 13. fasıl ikâ“ bahsi), Nutu- 
osmaniye kütüp,, el, yaz., nr. 3653; İbn Sinâ, 
Kitüb al-şifâ (tre. dErlanger ), Paris, 1935, 8. 
167—z212; “Abd al-Kâdir al-Marâği, Makaşid 
al-alkân, bab-ı tüsi (9. bâb, ikâ" bahsi), 
Nuruosmaniye kütüp,, el. yaz., nr. 3656 ; Fövâ- 
“id-i “aşara, fö'ida-i sâbi' (7. bahis ikö'), 
Nuruosmaniye kütüp., el. yaz., nr. 3651; Curt 
Sachs, The History of Musical Instruments 
(New York, 1940), 8. 33, 289, 312; akLâdiki, 
al-Fathiya (tre, SErlanger ), 8. 459 v.d., 464 
v.d Andr& Sehaeffner, Origine des insiru- 
ments de musigue (Paris, 4936),s. 62 v.dd.,65, 
77, 80, 163, 166, 17zv.d.,175 v.d; G, Vajda, 
Coltributlon â& la connaissance de la litera- 
tare Ârabe en Afrigue Oeocidentale, Jour. 


Soc. Africanistes (1950), XX, 729—238; 
W. Hoenerbach, Vene Materialen zum Za. 
cal, 2 Mugdalis, Oriens (1952) V,269—301; 
S, M. Stern, Sindies on İbn Oüzman, An- 
dalus (1951), XVWu, 379—426. 

(EHAD ARPAD.) 
TİKRİT. (Bk. TEKRİT,) i 
TİL. (Bk. ELBİSTAN.) 

TİLİMSANİ. (Bk, TİLİMSÂNLJ 

TİLİMSÂNİ. TİLİMSANİ, birçok Arap 
âlimi bu nisbe ile tanınırsa da, edeb kitap- 
larında zikredildikleri zaman, umümiyetle bun- 
lardan aşağıdaki üçü kastedilir: 

1. “AFİF AL'DİN SULAYMAN B. 'ALİ B. “Asp 
ALLÂH B. 'ALİ B. YASİN, aslen Küfeli olan 
bir âileden geldiğini iddia eder ( bununla be- 
râber, Zahebi, el-yaz., Or. 53'te Kümi al-Aşl 
olarak okur ) ve yine kendi ifâdesine göre 616 
(1219/1220 )'da Tlimsan (?)'da doğmuştur. 
Genç yaşında, Suriye'ye gelerek, zaman-za» 
man resmi me 'müriyetlerde bulunduğu, fakat 
aynı zamanda sık-sık işsiz kaldığı da olmuş- 
tur. Kendisi, Anadolu (Rum ) 'da süti olarak, 
her biri, biç bir inkıtâa uğramadan kırkar gün 
devam eden, 40 halvete girdiğini iddia eder 
ki, Zahabi, haklı olarak, bunun mecmuu 1.600 
müteselsil güne bâliğ olacağı için, bu husüsu 
şüpheyle karşılar. Bir defasında, pazar vergisi 
( bk. mad. MEKS J murâkıplığı makamını işgal 
etmiş ve al-As'ad, Sultan al-Manşür Kalâvün 
'an maiyetinde Şam'a geldiğinde, “Afif al.Dİn 
*den hesaplarının bir bilânçosunu taleb etmiş 
tir. Bu müteaddit talepler yerine getirilmeyin- 
ce de al As'sd, “Afif al-Din'i muâheze etmiş, 
bunun üzerine öfkelenen “Afif al-Din, sultana, 
şeri'ate muhâlif olarak, müsiümanların başına 
Kipti bir hıristiyan getirdiğinden dolayı ser- 
zenişte bulunmaya niyetlenmiştir. Neticede, 
kendisi teskin edilmiş ve muhtemelen istenilen 
hesapları hiç bir zaman teslim etmemiştir. 
“Afif'in hatır-şinas, dindar ve bir dereceye 
kadar vakur bir kimse olduğu ifâde edilirse 
de, Zahabi'nin de belirttiği veçhile, onun ba- 
kiki fikirlerinin ne olduğunu biç bir zamân 
tam mânesiyle anlamak mümkün olmadığı gibi, 
hattâ Nusayri ( bk, mad. NUSAYRİLER | firka- 
sına mensup bulunmakla da itham edilmiştir. 
Aynı güçlük, onun bal tercümesini yazan mü» 
elliflerin ifâdesine göre, beliğ, açık ve lâtifol- 
makla berâber, gizli bir zehir ihtivâ eden şiir- 
İerinde de mevcuttur. Bir divan içinde top- 
İanmış olan ve British Museum, India Office 
ve Oxford 'daki Bodleian ile, diğer kütüphâne- 
lerde nüshaları bulunan şürlerinde, açık tir 
râfızilik emâresine rastlanmazsa da, bu şürler, 
bir çok hallerde süfilerin, muhayyel bir aşk 
unsüruna bitab eden üslüpla kaleme alin- 
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mışlardır. Şutb al-Din al-Yünini, onun mec- 
lis-ârâ bir şahsiyetolduğunu ve irfân 'ı, yâni Ak 
lah 4 tam mânasiyle anlama mefhümunu idrak 
etmiş bulunduğunu iddia ettiğini söyler. Bunu, 
kendisinin, ölüm döşeğinde ,Allah'ı tanıyan 
bir kimse ondan nasıl korkabilir? Ben onu 
tanıdığıma göre artık korkum yoktu ve ona 
kavuşmaktan şaâdet duyuyorum“ diyerek ifâde 
ettiği söylenir. *AfİF al.Din, 5 receb 69o (4 
temmuz 1291) tarihinde Şam'da vefat etmiş 
ve yine bu şehirdeki süfi kabristanına defn- 
edilmiştir, Kendisi, divanından başka, muhte- 
Hf ilimlere âit müteaddit eserler te'lif etmiş- 
se de, görünüşe göre, bunlardan sâdece Risâ- 
la fi 'ilm al“arüz (Berlin, nr. 7128) günümüze 
intikal etmiştir. Zababi bunlara ilâveten, Şarh 
al.asmö al-hasnü; Şark makümat al-Nafzi 
ve İbn al.Arabi 'nin Fuşüş al-hikam "inin Şarh 
“ini zikretmektedir. Bu eserlerin ser-levhaları, 
“AFİF al.Din 'in tedris gördüğü mektebi gös- 
terir ve kendisinin İbn al-“Arabi 'nin harâretli 
bir muakkibi olduğu fikrini kat'iyetle te'yid 
eder, N 
Bibliyografya: Zahabi, Tarik al- 
islüm, el-yaz., Brit. Mus.,, Or. 53, var. 77b; 
Kutubi, Favât al-vafayât, 1, 228; Yafi'i, 
Mirat (Haydârâbâd tabı) IV, 216 v.dd.; 
Brockelmann, GA L,İ, 258, nr. 18. 
2.ŞAMS AL-DIN MUHAMMED B. SULAYMAN, 
onun oğlu olup, 6: (4262/1263 )'de Ka» 
hire ?de doğmuş ve al.Şâbb al-zarif (zeki 
genç ) nisbesiyle tanınmıştır. Receb 688 (ba. 
ziran 1289 )'de, genç yaşında iken, babasin- 
dan iki sene önce vefat etmiştir. O, Şam 
hazine dâiresinde bir me'mâriyette bulunmuş 
olup, kendisini zevk ve eğlenceye hasretmiş bir 
genç diye tavsif edilmiştir. Şöhreti daha 
ziyâde, küçük bir divan hâlinde toplanmış 
ve bir kaç defa tab'edilmiş bulunan şiir- 
lerine istinat eder. Bu şiirler, daha ziyâde 
erkeklere, zaman-zaman da muhayyel kadın- 
lara ithaf olunmuş ve sâde bir dille yazılmış, 
kısa âşıkâne parçalardan ibârettir. Bunların 
süfiyâne bir tefsire tâbi tutulmaları müm- 
künse de, bu zayıf bir ihtimâldir. El 
«yazması hâlinde muhâfaza edilmiş diğer 
eserleri, şiirlerinin de gerçekçi olduğu inti- 
bâıı uyandırmaktadır. Berlin yazması (nr. 
3953 ) içinde bulunan iki 4u8be, mizâhi ve 
şehvetâmiz mâhiyette olup, bu husus, diğer 
bir Berlin yazmasında (nr. 8594) mevcut, 
Faşühat al:'masbük fi malükat alma'şük 
ve al.Makümat al-Hiyiya va *L.Şirâziya adlı 
diğer iki eseri için de vârittir. Paris yaz- 
ması, (nr. 3947 ) içinde mevcut Makâmat 
al“uşşük ve Maküma'nın Şam neşri, muk- 


dır. Şams al-Din'e âit olup, Zahabi tarafın- 


len kısa hir hikâye, 'Afif al-Din'in, oğla- 
nun aşırı hareketlerine, melâmilik yolundan 
geçerek tam bir süfi olmasında bir merhâle 
teşkil ettiği nazariyle baktığı husüsundaki 
şüpheyi te'yid eder mâhiyetteyse de, bu 
davranışlar, hakikatte, onun genç yaşta vefat 
etmesinin sebeplerinden birini teşkil etmiş 
olabilir. 

Bibliyografya: Zahabi, Târik al- 
islâm, el-yaz., Brit. Mus., Or. 53. var. 629; 
Kutubi, Favât, H, 263: Brcekelmann, GAL, 
| 258; LE. Sarkis, Dictionraire de bibliog- 
raphie arabe, s. 187. Divanın tab'ıları Ka- 
hire, 1281 ve 1308, Beyrut, 1885. Bir Mokö- 
ma, Şam, ts., 16 sâhife. 

3. ABU İSHAK İBRÂHİM B. ABİ BAKR B. 
“ABD ALLÂH AL-ANŞÂRİ, cemâziyelâhır £o- 
nu veya 1 receb Gog (teşrin İl, 1212) ta- 
rihinde Tlimsân'da doğmuş, fakat 9 yaşında 
iken babası kendisini İspanya'da Girnata 
ya götürmüştür. Üç sene sonra ise, Malsga 
*ya nakletmişler ve İbrâhim burada tahsili- 
nin mübim bir kısmını ikmâl etmiştir. Da- 
ha sonra, Mâliki hukukçusu Mâlik b. al-Mu- 
rahhaltın kızkardeşi ile evlendiği Septe 
(Ceuta )'ye gitmiş ve 6go (1291) senesin- 
den sonra bu şehirde vefat etmiştir. Ken- 
disi, mukavelenâmeler tanzim etmekte mâ- 
hir, âlim bir Mâliki hukukçusu ve bir şâirdi. 31 
yaşındayken, muhtelif yazmalar hâlinde gü- 
nümüze intikal etmiş müteaddit şerhlerin 
mevzâunu teşkil etmiş olan, verâset huku- 
kuna dâir Ürcüza'sini kaleme almıştır. Di- 
ğer eserleri şunlardır: 2. Naticat al-hiyör 
Ji muzilat akğiyör (Peygamber *in manzum 
hayat hikâyesi ); 3. Makâla fi 'IMarüz, 4. 
Manzüma fi“l-mavlid al-karim; 5. al“ Âşarât. 

Bibliyografya: İbnFarkür, Diböc 

(aşr. Fes), 8. go; İbnMaryam, Bustân, 8. 55 

v.d.; Brockelmann, GAL,1,367, »r. 6 ve 

385, nr. 10. (F. KRENKOW.) 

TİLİSM. (Bk. TILISIMIJ 

TİMAR. (Bk, TIMAR,J 

TİMAR. TİMÂR, Osmanlı impara- 
torluğunda geçimlerini veya bizmetlerine 
âit masrafları karşılamak üzere bir kısım as- 
ker ve me'murlara, muayyen bölgelerden ken- 
di nam ve hesaplarına tahsili selâhiyeti ile birlik- 
te tahsisedilmişolan vergi kaynaklarına 
ve bu arada bilhassa defter yazılarındaki 
senelik geliri 20.000 akçeye kadar 
olan askeri dirliklere verilen 
isimdir. 

İştikakı, Timar kelimesinin iştikakına 


tomelen yukarda mezkur ikinci eserle aynı- 


ilk defa temas eden, galiba Leunelavius (Lo, 


. 


dan, babasının hel tercümesi içinde zikredi- © 


TİMAR. 48) 


Leunelavius, Pandectes historiae turcicae, vr. 
186, |, Annales Sultanorum Othmanidarum, 
Frankfurt, 1596 ) olmuştur. Bu müellif, kelime- 
nin Grekçe zıydpıov ile olan ilgisi üzerinde 
durmakta ve tindptov'un İse, Grekçe Tuyi 
kelimesinden geldiğini ifâde etmektedir. Bu 
faraziye Michel Baudier ( Historie gönârale da 
serrail, 1624, bölüm XVİİ) ve Ducange tara- 
fından da kabül edilmiştir. Ancak Timarion 
*un iktâ mânasında kullanılışı, Leunelavius ta- 
rafından XV, asra âit bir metinden çıkarıl- 
mıştır (o, Damaskenos Studites'in, Bığllev 
övonalönevov gnocvpdg 'den bahseder; krş. 
Emile Legrand, Bibliothögue hellönigue, 1885, Il, 


:12). Bundan önce zikredilenler de dâhil, kelime- 


nin iştikakı hakkında kayıtlar Ducânge *ın Glos- 
sarium adlı eseri ve  zeylinde mevcud olup, 
hepsi de, daha önce V. D. Smirnov ( Kuğibey 
gömürcinskiy, Petersburg, 1873, 8. 87, not)'un 
işâret ettiği gibi, Osmanlıların bâkimiyeti 
devrindeki muahhar metinlere âittir, Bizans 
imparatorluğunun ,,yeni kanunlar” ( novellae) 
"ın da askeri iktâlar için bu tâbir yerine, 
dTparlorızd#ıuarTa ve Tonla kelimeleri kul- 
İanılır. Daha ilmi bir tâbir olarak oixovonla ve 
daha sonra, askeri bir iktâ şekline doğru ge- 
lişen xpövoLa ,kudret, zâhire“ kelimeleri bulunur 
(Ernst Stein, Üntersuchungen zur spâtbyzan- 
tinischen Verfassung..., MO G,lI, 9). 
1598'den itibâren de Venedikli Lazaro So- 
ranzo (2 'Ottomano, s. 12), bu iştikakın zıd- 
dına, kelimenin Farsça t#imör'den geldiğini 
söyler. Von Hammer?in ( Grzegorzewski de 
buna iltihak etmektedir ) de birleştiği bu işti- 
kak kabül edilebilirdi ; ancak timâr kelimesinin 
Farsça'da hiç bir zaman askeri ikt& mânasına 
gelmediğini dikkate almak gerekir. 

Timar kelimesinin Bizans proüia'sının bir 
aksi olduğunu ileri sürenler de olmuştur (bk. 
El, mad. TİMAR Buna göre, iktâ husüsunda- 
ki tâbirler mâna bakımından çok kere diller. 
de birbirine muvâzi olarak gelişmiştir. Latince 
pronia, provision kelimelerinin müterâdifi de, 
iktâ ile ilgili bir tâbirdir ( krş. Ducange ve 
Corpus script, hist. byz., İl, 715 ). Latince ca- 
ra ve bir dereceye kadar Fransızca ,,cure“ 
kelimelerinde #imâr kelimesinin hemen-hemen 
bütün mânaları vardır, Kelimenin Arapça sa- 
mar ,meyve“ kelimesinin cem'i olan simâr 
ile ilgisi bulunduğuna dâir Balis de Vigenöre 
ve İr&voux lugati tarafından verilen izâhat 
bir esâsa dayanmaz. 

Görüldüğü üzere iştikakı hakkında vâzıh bir 
neticeye varılamayan timar tâbirinin, sonra- 
dan delâlet ettiği müessese, para iktisâdiyâtının 
yeter derecede gelişmemiş olduğu devirlerde, 
büyük bir kısmı synen mahsül olarak toplan- 


makta olan vergi gelirlerinin nakli, paraya 
çevrilmesi, merkezi bir devlet kazinesi hâlinde 
toplanarak oradan dağıtılması ve bu dağıtıla- 
cak maaşlarla vazife sâhiplerinin bulundukları 
yerlerde geçimlerinin te'mini gibi işlerin güç- 
lüğü karşısında veya askeri ve siyâsi diğer 
tarihi sebeplerle şarkta ve garpta muhtelif de- 
virlerde türlü şekillerde mevcud olmuş ve bu- 
rada tatbik edilmiş olan benzeri usüller, Osman- 
İı imparatorluğunda da Timarlı sirâhi denilen 
bir eyâlet süvâri ordusunun teşkilâtlandırılma- 
sında asırlar boyunca başarı ile kullanılmıştır. 

Kuruluş devrine hâkim olan tarihi zarü- 
retler ile, kuvvetli bir merkeziyetçi devlet 
idâresinin meydana çıkması gibi çok husüsi 
şartlar içinde kendisine mahsus çehresiyle te- 
şekkül ve inkişaf etmiş olan Osmanlı timar 
sistemi, burada bu memleketin askeri ve siyâ- 
si gücü ile olduğu kadar, içtimâi ve iktisâdi 
bünye husüsiyet ve gelişmeleri ile de ilgili 
bulunan mühim bir mevzüu olarak ele-elın- 
maya çalışılmıştır. 

1, Timar sâhiplerinin sayısı ve mem- 
leket içinde dağılış tarzı: Aşağıdaki ,1“ 
numaralı cetvelde görüleceği üzere, Kanuni'nin 
cülüsunu tâkib eden yıllarda yaptırılmış olan 
Arâzi tahrirleri'ne ( Ö. Barkan, Türk imp. nü- 
fas ve arazi... ) ve 933—934 (1527—1528 ) mâli 
yılı bütçesinin verdiği rakamlara göre (Ö. 
Barkan, Os. imp. ,bülçe“, 8.41), bu tarih- 
İlerde 537.929.006 akçe olarak tesbit edilmiş 
bulunan vergi gelirlerinin Rumeli eyâletinde 
9/5.46 'sı, Anadolu eyâletleri grubunda */, 56 
*sı, Diyarbekir?de */, 63'ü, Haleb ve Şam 
vilâyetlerinde 9“/,38'i ve timar sistemi hiç 
tatbik edilmemiş olan Mısır ülkesinin geliri 
hesâba katılmadığı takdirde, memleketin umümi 
vergi gelir tutarının 9/, 49,8'i ve Mısırla 
birlikte hesaplandığı zaman ise,9/,37'si, irili 
sufaklı 37.521 timar sâbibinin tasarrufunda idi, 
Bu timarlardan, 6.620'si Rumeli'de, 2.614 
*ü Anadolu vilâyetleri grubunda, 419'u Şam 
ve Haleb vilâyetlerinde bulunuyordu. 37, $21 
timardan 9.653'ü &ale muhâfızı timarı, ge- 
iye kalan 27.868 i ise, tamamiyle eşkinci ti- 
marı hâlinde idi, Bahis mevzüu 27.868 eşkinci 
#imarı sâhibinin, harbe berâberlerinde götür- 
mek mecbüriyetinde bulundukları ,cebelü“ tâ- 
bir edilen silâhlı ve zırhlı askerlerle, 70—80 
bin kişilik atlı bir timarlı sipâhi ordusu teş- 
kil ettikleri tahmin edilmektedir. Pâdişâhın 
hassa ordusu demek olan İstanbul'daki Kapu 
-kulu ocakları'nın bu devirdeki mevcüdu ise 
henüz 27.000 civârında idi (Ö, Barkan, ayn. 
makale, 8. $1, not 25). 

Bu süretle memleket umümi vergi gelirinin 
9/537, hattâ Mısır eyâleti hesâba sokulmadığı 
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( âli ütçe“ si öre İmparatorluğun 
933—934 (1527—1528 ) mâli yılı ,bütçe“ sine göre r , , 
vergi geliri umümi yekünunun muhtelif eyâlet grupları arasında dağılım nisbetleri 


sensor EE 


öletleri a iri Pâdişab | evkaf ve Ümerâ hasları, zeâ- 
Eyâletlerin adları Eyületlerin vergi gelir haslarıs | emlâk met ye timarlar 
ve toplamı 9 7 9, adetleri 
1) Rumeli 198.206.192 48 6 46 17.288 
2) Anadolu, Karaman, sağla Gia > i s6 16468 
Zülkadriye, Rum 
3) Diyarbekir 22.778.513 31 6 63 107X 
yi ) Haleb, Şam 51.859.274 N 48 a 14 38 2.694 
i Yekün 402.468.916 39,9 10,3 49,3 37.521 
5 li Mısır 135.460.054 86 14 EE yi 
Ümümü vekün 537.929 00b 5 12 37 37.521 


takdirde, o 49,8 "ini elinde tuttuğu anlaşılan 
timar sâhipleri yanında, aynı gelirin “o 12 
*sine tasarruf etmekte olan vakıfların merkezi 
devlet bütçesi karşısındaki durumu da timar- 
larla dikkate değer bir benzerlik arzetmektedir. 
Nitekim,, ekserisi aslında devlete âit olması 
lâzım gelen din ve kültür işleri ile, imar ve 
sosyal yardım hizmetlerini gördürmek üzere, 
devlete âit gelir kaynaklarından bir kısmının 
ayrılıp, devamlı olarak muayyen hizmetlere 
tahsisi süretiyle te'sis edilmiş bulunan sultan 
ve vüzerâ vakıfları de, hükmi bir şahsiyet 
olarak idâri-mâli muhtâriyet ve ayrı bir bütçe 
ile idâre edilmekte ve kendilerine vakfedilmiş 
olan vergileri kendi nam ve hesaplarına tah- 
sil etmektedirler (Ö. Barkan, ayr. makale, 
8. KVI—XIK), 

Bu bakımdan, vergilerin muhtelif eyâletlerde 
ancak 9h 26,31 veya 48'i gibi bir kısmı pâ- 
dişah hasları statüsü ile doğrudan.doğruya 
devlet nam ve hesâbina toplanabilmekte ve 
yaptığımız bâzı. hesaplara göre, bu gelirin 9e 
21—25$'i de Mısır, Şam, Haleb ve Diyarbekir 
gibi bâzı eyâletlerin husüsi teşkilât ve türlü 
hizmetleri için mahallinde sarfedildikten sonra, 
ancak geriye kalan kısmı, merkezi devlet idâ- 
resince Kapu-kulu ocakları etrâdının maaşları 
ve techizâtı ile, sarayların ve devlet dâirele- 
rinin masrafları olarak kullamlabilmektedir. 

Devlet vergileri umümi gelirindeki merkezi 
devlet hazinesi ile timar sâhipleri, vakıf ve 
mülkler arasında dağılma tarz ve nisbetlerini 
gösteren bu rakamlar, daha müşahhas bir hâ- 
is sokulmağa çalışılacaktır; nitekim, umümi 
gelirin, aynı devirde bâzı bölgelerdeki kasaba 
ve köylerle, vergi mükellefi halk toplulukları. 


makta olduğuna ve timarların büyüklü-küçük- 
lü ve bir derceye kadar müstakil vergi bölge- 


ileri hâlinde rasıl dağıldıklarına dâir bâzı mi- 


sâller vermek de faydasız olmayacaktır: 

Bugünkü Kastamonu, Ankara, Afyon, Bur- 
dur ve Antalya illeri ile birlikte bütün garp 
ve cenübi Anadolu bölgelerini içine alan o 
zamanki Anadolu eyâletinde, 1520—1535 ta- 
rihleri arasında yapılmış olan ,,tahrir“ lere 
nazaran, 12.7o1 köy, 78 kasaba, 76 şehir ve 
1969 cemâat vardı, Bu iskân mahal ve teş- 
kilâtı içinden 9.182 köy, 49 kasaba, 1g şehir 
ve 580 cemâat, bu eyâlette mevcut 195 zaim 
ile, 7.311 eşkinci timarı sâhibinin tasarrufun- 
da idi (aynı eyâletteki 37 kaleye âit 1.618 
müstahfız timarı sâhibinin elinde -bulunan iki 
şehir ile, 789 köy ve aver-kuşları yetiştirenle- 
rin timarlarının bulunduğu 184 köy bu hesap- 
tan hâriçti) 

Buna mukabil bu vilâyetteki pâdişah has- 
larında ancak 615 köy, 9 kasaba, 19 şehir, 935 
cemâat vardı.  Vakıflarda 1.415 köy, 6 şehir, 
7 kasaba, 41 cemâat ve mülk sâhiplerinin el- 
lerinde de 66 köy mevcuttu, 

Bu devirde timarların büyüklü.küçüklü par- 
çalar hâlinde nasıl dağılmakta olduğunu gös- 
termek üzere de, 940 (1534) tarihlerine doğru 
Rumeli eyâletinin 26 livâsındaki durumu da mi- 
söl olarak tetkik edebiliriz. Babis konusu 26 
livâda bu tarihlerde 384'ü zeâmet ve 11.202'si 
timar olmak üzere cem 'an 11.588 dirlik sâhibi 
mevcuttu. Bunlardan 4.534'ü ( 9 39.2), defter 
yazılarına göre, geliri 3.000 akçeden az olan 
timara sâhiptiler, 3.000 akçeden 5.999 akçeye 
kadar büyüklükte olan timarları tasarzuf eden- 


uz alâkalı zümreleri arasında vasıl paylaşıl- 


çeden 19.990 . akçeye kadar timar tasarruf 


lerin adedi ise; 4.445 ( Yo 38,3 )tir. 6.000 ak- 


mim em ai, 
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eden ve tezkirelü tâbir edilen büyük timar 
sâhipleri 2.225 ( 94 19,2) idi. 20.000 ve 20.000 
"den fazla geliri olan ve ,,zaim“ denilenlerin ade- 
di ise 384 (b 3.3 )'den ibârettir (Ö. Barkan, 
Os. imp. bütçe“, 8.64, 1 numaralı ilâve tablo ). 

XVL asrın sonundaki durum. XVİ. 
asrın başlarında ve bahis mevzüu ettiğimiz 
devlet bütçesinin âit olduğu 1527/1528 mâl 
yılı içinde Osmanlı fütübâtı, Tuna ötesi orta 
Avrupa memleketlerinde ve bir kısım şarki 
Anadolu vilâyetleri ile Irak'ta henüz tama- 
miyle gelişmemiş bulunduğu için, ' 7o.000—80. 
600 kişilik bir timarlı sipâhi ordusu için ver- 
diğimiz bu rakamlar, henüz fazla genişleme- 
miş olan bir Osmanlı imparatorluğuna âittir. 

Bu hâliyle de olsa uzun müddet Osmanlı 
fütühâtının belli-başlı unsuru olmuş bulunan 
bu ordu, XVİ. asır boyunca uzunca bir müd- 
det inkişaf hâlinde bulundu, Memleket içinde 
görülen umümi bir refah ve nüfus artışının 
neticesi, vergi gelirinin durmadan çoğaldığı 
bölgelerde yeni timarlar ihdas edildiği gibi, 
fetihler neticesi ilhak edilen yeni memleket- 
lerin de Osmanlı timar sistemine sokulması 
ile, timarlı sipâhi ordusunun teşkilât ve kad- 
roları devamlı olarak gelişmişti, 

XVI. asır boyunca devam eden fetihlerle 
imparatorluğa katılmış olan ülkelere timar 
sisteminin tatbiki neticesinde timarlı sipâhi 
ordusunun mevcüdundaki artışları biraz aşa- 
gıda gözden geçireceğiz. Ancak daha evvel, sis- 
temin mevcut hudutlar içinde gelişmesi ile ilgili 
bir misâl üzerinde durmak faydalı olacaktır. 

Yukarıda târif ettiğimiz geniş hudutları 
içindeki 17 livâlık Anadolu eyâletinde Baye- 
zid İl, devrinde (1481—ı512) yapılmış olan 
tabrirlere göre ( Maliyeden müdevver defter, 
nr.152), bu eyâlette 103'ü zaim ve 7,500'ü 
sipâhi olmak üzere, cem'an 7.603 timar sâhibi 
mevcuttu ve 5.372 ,cebelü“ ile birlikte bu ta» 
rihlerde Anadolu beyler-beyisinin emri altında 
harbe iştirâk edebilecek olan sipâhi adayları- 
nın asker mevcüdu 12.975 i bulmuştu 

1560 —1580 tarihleri arasındaki tahrirlerden 
sonraki daruma göre ise, bu eyâletin yalnız 
14 livâsında 298'i zeâmet ve 7.188i timar 
olmak üzere 7.486 ,kılıç” vardı. Daha evvel 
Anadolu eyâletine dâhil iken, aynı tarihlerde 
başka eyâletlere bağlı bulunan Kocseli, Biga 
ve Alâiye livâlarına &it 40 zeâmet ve 448 ti- 
marı da ilâve ettiğimiz takdirde, eski (17 li- 
vâlık eski bütünüyle) Anadolu eyâletindeki 
timar sâhiplerinin adedi, 338'i zeâmet ve 
7.636'sı timar olmak üzere, 7.974'e yüksel. 
miş oluyordu. ) 

Timar,sâhiplerinin harbe götürmek mecbü- 


nı eyâlette çok daha büyük nisbetlerde artmış 
ve. Bayezid I.devrinde Anadolu eyâletindeki 
sayıları 5.372'den ibâret olan bu cebelüle- 
rin, 1560—1580 tarihleri arasında adetleri 
10,025i bulmuştu, Bu hal, hakiki artışın 
umümi olarak timar adedinden ziyâde zeâ- 
metlerde ve ,tezkirelü“ denilen diğer büyük 
timarlarda vukua gelmiş olduğunu göstermek» 
tedir. 

XVI, asrın son yirmi yılına kadar munta- 
zam fâsılalarla sık.sık yaptırılmış olan arâzi 
tahrirleri, timar rejiminin sıhhat ve selâmet- 
İe tatbiki imkânlarını hazırlamakta idi, Fa- 
kat Kanuni Sultan Süleyman'ın son devir- 
lerinde başlayıp Selim 1. zamanında ( 1566 — 
1574) veya Marad İİİ, in saltanatının ilk se- 
nelerinde ikmâl edilmiş olan büyük arâzi tah- 
rirlerinden (Ö. Barkan, Türk. imp. nüfuş 
ve arazi.. ) sonra bir daha umümi tabrirler 
yapılamaz oldu, Bu sebeple, bu son tahrirlere 
dayanılarak yapılmış olan timar tevzi ve tak- 
simleri neticesinde timar kadroları da'son ve 
kat'i bir şekil almış ve ondan sonra yapıla. 
cak resmi muâmele ve hesaplar hep bu devrin 
kadro ve teşkilâtı içinde cereyan etmiştir. 

Bu bakimdan defter emini Ayni Ali'nin 
1017 (1608/1609) yılında kaleme almış ol- 
duğu Kavanin-i Âli Osman der hulâsa-i 
mezâmin-i defter-i divan isimli meşhur risâ- 
lede timar kadroları hakkında vermiş oldu- 
gu (s. 39—61) ve daha sonra Hezârfen Hü- 
seyin'in Talğiş al-bayön fi kavünin Âli 
Osman (1080 -- 1669/1670) isimli eserinde 
(var. 36b—462) ve Evliyâ Çelebi seyahatnâ- 
mesi (İ, 17, 194—200)'nde bâzan ufak fark. 
larla az veya çok doğru olarak tekrar edilmiş 
bulunan aynı bilgiler bize timar sisteminin 
kemâl devrini aksettirmektedir, denilebilir. 

Bu üç müellifin muhtelif eyâletlerdeki ti- 
mar şsâhiplerinin adedi hakkında kaydetmiş 
oldukları rakamları ieâbında çeşitli yazmalar. 
la karşılaştırarak ve birbirleriyle tamamla- 
yarak Ayni Ali'nin verdiği rakamları, ol 
dukça doğru bir şekilde, aşağıdaki ,,2“ numa- 
ralı cetvel hâline sokmak mümkün olmuştur. 
Yalnız bu müelliflerde eyâletlerin sancakları- 
na göre verilen teferruat rakamlarının tarafı. 
mızdan toplanarak elde edilen yekünları 
ile, her eyâletin başında toptan kaydedilmiş 
olan yekün rakamları arasında bözan büyük 
farklar mevcuttur ve bu ayrılıkların nüsha 
farkları veya baskı hatâlarından ziyâde, bâzı 
hallerde kullanılan bilgilerin kaynağındaki 
farklılıktan ve eyâletlerin idâri teşkilâtlarında 
"muhtelif zamanlarda yapılmış olan bâzı deği- 
şikliklerden İleri gelmiş olması mümkündür, 


riyetinde bulundukları cebelü adedi iss ay- 
talim Ansiklopedisi 


Buna reğmen, biz yalnız her üç müellifte de 
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Ayni Ali Risâlesi 'nde verilmiş olan rakamlara göre XVİ. asrın 


sonlarına doğru muhtelif eyâletlerde timarların dağılışı ve 
cebelüleriyle berâber timarlı sipâhi ordusunun mevcüdu: 


Sıra Pe Livâ 3 : Tutarı Cebelüleriyle 
Ne, Eyâlet ismi adedi Zeâmet | Timar (kılıç) berâber asker 
miktarı 
MEK Rumeli 24 9gı4 8.360 | 9.274 33.000 
2 Anadolu 14 195 7.116 7.311 17.000 
3 Şeyi Bahr-i 10 126 1493 1,618 4.509 
4 Karaman 7 116 1.504 1.620 4.600 
5 Rum ( Sıvas ) 7 109 3.021 3.130 9.000 
6 MERE riya) ş 29 2.140 2.169 5.500 
7 Haleb 6(8)/) xoş 799 903 2.500 
8 Şam 8 (ır) 128 868 996 2.600 N 
. 9 Kıbrıs 5(8) 40 1627 1.667 4.500 
10 Trablusşam 5 63 571 634 1.400 
31 Rakka ve Ruha 5(7) 37 616 653 1.400 
"Trabzon 2 56 498 554 1.730 
Diyarbekir 1x (49) 42 688 730 1.800 
Erzurum 1, 120 5.159 5.279 7.800 
is Çıldır 14 97 559 656 1.700 
26 | Van 15 (20) 199 gı6 1XIŞ 1.300 
| TYekan 149 (172) 2.375 35.934 | 38.259 039 | 
7 | Kefe ii — — 554 (0) 
18 Musul 6 > — 27 ©) 
19 Kars 6 — — 1,206 ©) 
20 Bosna 1 8 (1) 389 3.000 
21 Budin 20 2.723 ©) 
23 Tamşvar 6 08) 2.000 
Şehrizür 19 (20) 0) (0) 


hemen-hemen aynı olan yekün rakamlarını 
cetvelimize nakletmekte bir mahzur görmedik, 

Gerçekten, mubtelif eyâletlerde timarların 
dağılışı ve cebelüleriyle berâber timarlı si- 
pâhi ordusunun mevcudu hakkında ilk defa 
Ayni Ali risâlesi'nde verilmiş olan ve kendi- 
sinden sonra bâzı farklarla tekrar edilmiş bu- 
lunan rakamlar, türlü bakımlardan değer ta- 
şımaktadırlar, 

Âşni Ali, önce bu rakamları defter emi- 
ni bulunduğu sırada, timarlura âit kayıt 
ve tescil muâmelelerinin yapılmakta olduğu 


dâirenin resmi kayıtlarından çıkartmıştır ve 
kendisinin bu kayıtları kıymetlendirebilmek 
için lüzümlu ehliyet ve selâhiyete tamamiyle 
sâhip bulunduğundan da şüphe yoktur. 
Bundan başka, risâle sâhibinin mürâcaat et- 
tiği kaynakların çoğu 1560—1580 tarihleri 
arasında tamamlanmış olduğundan, yukarıda 
bahsettiğimiz son büyük arâzi tahrirlerine 
göre, yeniden tertip ve tanzim edilmiş olan 
timar icmâl defterleri olduğu, bugün arşivle- 
rimizde mevcut bulunan bu defterler üzerinde 
yapmış olduğumuz tetkiklerle meydana .çık- 
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maktadır. Aradaki bâzı farkların, çok defa 
aynı unsurların, yeni livâ teşkilâtında başka 
tertipler hâlinde, ayrı yekünlerın hesaplanma- 
sında kullanılmış olmasından veya hesap ve 
istinsah yanlışlarından ibâret olduğu da söy- 
lenebilir, 

Bu bakımdan babsettiğimiz son büyük arâ- 
zi tahrirlerinin neticelerine göre tevzi ve 
tesbit edilmiş olan bu resmi timar kadroları- 
nın İyni Ali risâlesi'nin tertibi tarihine 
(1608 / 1609) kadar aradan 'geçmiş olan 30— 
40 sene içinde resmen değiştirilmemiş bulun- 
duğu ve hep aynı defter yazısına göre muâme- 
le yürütülmekte devam edildiği de bilinmek- 
tedir. Evliyâ Çelebi'nin bu rakamları, Sultan 
Süleyman devriain teşkilât ve kadroları (ka- 
nunları ) olarak nakletmiş olması da bu bakım- 
dan oldukça mânalıdır (1, 173—200). Türlü se- 
beplerle imparatorluğun kemâl devrindeki son 
tahrir ve tevziler esnâsında kazanılmış olan 
temel-.yapı düzenini aksettiren Ayni Ali lis- 
telerini, bu şekilde emniyet edilebilir bir 
halde ve toplu olarak elimizin altında hazır 
buluşumuz şüphesiz büyük bir kazanç telâkki 
olunabilir. 

Yalnız, Ayni Ali risâlesi 'ndeki timar ve zeâ- 
met listelerinin büyük bir kusuru, noksan oluş- 
larıdır. Gerçekten, kendi zamanında timar 8is- 
teminin tatbik edildiği Osmanlı eyâletlerinin 
adedini 23 (8. 6 v.d.) olarak saydığı ve bu 
eyâletlerden herbirisini, sancak-beylerinin yıl- 
lık tahsisatları ile cebelülerinin adedini bi- 
rinci tertip listelerinde (8. 11—37) tafsilâtlı 
olarak ayrı-ayrı kaydettiği halde, ber sancak- 
taki zeâmet ve timar miktarlarını gösteren 
ikinci tertip listelerinde (8. 36—39) ancak 16 
eyâletin mülredâtını az-çok tamam bir şekilde 
vermiştir. ,,2“ numaralı cetvelde görüldüğü 
gıbi 17—23 numaralı eyâletler için gerekli 
bilgiler Ayni Ali risâlesi'nde ve dolayısiyle 
Hezârfen ile Evliyâ Çelebi 'de tam olarak bu- 
İunamamıştır. 

Diğer taraftan, Ayni Ali'nin mürâcaat et- 
tiği kaynakların tertib edildiği tarihlerde mev- 
cut eyâletlerin teşkilâtı da zamanla değişmiş 
ve Osmanlı ülkesi yeni fetihlerle daha fazla 
genişlemiş olduğu bhelde, Ayni Ali risâlesi, 
hep aynı tertip ve şemalar içinde kalmış ol- 
duğundan, zamanla hâsıl olmuş bulunan bu 
değişiklikleri aksettirecek bilgileri ihtivâ et- 
memektedir. Meselâ, risâlede imparatorluğun 
Avrupa kıtasında mevcut eyâletlerinden Özi, 
Tamşvar, Eğri, Varat, Kanije, Girit eyâletle- 
gine âit bilgi mevcut olmadığı, gibi, Budin, 
Bosna, Kefe eyâletleri hakkında verilen mâ- 
İümat da noksan ve şüphelidir. Asya tarafın- 


da timar sistemi mevcut bulunan eyâletlerden 


de Kars, Gürcistan, Musul, Şehrizür, Bagdad v.s. 
eyâletleri hakkında bilgi ya yoktur yahut da 
noksan ve şüpheli bırakılmıştır. 

Bu sebepledir ki, timarların memleket için- 
de dağılışı ile ilgili rakamları Ayni Ali ri- 
sâlesi 'nden aynen almış olan Evliyâ Çelebi (İ, 
194—199 ) bu bilgilerin kâfi gelmeyeceğini veya 
zamanı geçmiş olduğunu bildiği için, birisi Av. 
rupa'ya diğeri Asya kıt'asındaki Osmanlı eyâ- 
letlerine âit olmak üzere, ayrica iki liste daha 
tertiplemek ihtiyâcını duymuştu (İ, 173 v.dd.) 

Bu listelere göre, imparatorluğun en fazla 
genişlemiş olduğu devirlerde, Avrupa kit 'asın- 
daki eyâletlerde 40.695, Asya 'dakilerde 42.857 
olmak üzere, cem'an 83.552 timar sâhibinin 
mevcut bulunması lâzım gelmektedir: 


Timar bulunan 
eyâlet 


Zeâ- 
met 


Avrupa 
kıtasında 13 3.306 


Asya 
kıt'asındal 


Yekân 


Yalnız, Evliyâ Çelebi'nin her iki eyâlet 
grubu için yekün olarak verdiği bu rakamlar, 
muhtelif nüshalarda aynı oldukları halde, bu 
yekünları teşkil'etmek üzere sıralanmış olan 
ve her eyâletin ayrı-ayrı timar adedini gös- 
teren rakamları toplamak süretiyle bizim bul 
duğumuz yekünlardan farklıdır. Çok defa 
ayrı-ayrı eyâlet rakamları Seyahatnâme'nin 
muhtelif nüshalarında yekdiğerinden farklı 
olarak kaydedilmiş olduğu veya ( Avrupa kıt- 
*asındaki eyâletler arasında bulunan Mora, 
Varat, Kıbrıs ve Girit eyâletlerinde olduğu 
gibi ) bâzı yerlerde zaim ve sipâhilerin mev. 
cutları ayrıca verilmemiş bulunduğu için, yes 
kön rakamlarını mürakabe etmek imkânı da 
yoktur. Eyâlet rakamlarını eem'etmek süretiyle 
bizim bulduğumuz yekünlar, Evliyâ Çelebi 'nin 
verdiği yekün rakamlarından çıkarıldığı zaman 
elde edilen 184 zaim ve 10.662 sipâhi farkının 
(biç olmazsa bir kısmının ) timarları ayrıca 
gösterilmemiş olan eyâletlere âit olması lâzım 
gelir. Aynı mâhiyette bâzı tutarsızlıklar Asya 
eyâletlerindeki timar rakamlarında da görül” 
mekte isede, bunlar nisbeten çok daha az- 
dır. 

Diğer taraftan, Evliyâ Çelebi'nin Ayni Ali 
*den naklen kaydettiği ve bizim ,2“ mumara- 
lı cetvel hâline getirmiş bulunduğumuz rakam» 
larla, aynı müellifin. bu ikinci tertip listele- 
rinde aynı eyâletlere âit olarak verdiği ra- 


. 
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kamların ekseriyâ birbirine uymaması da ay- 
rıca bir mes'ele teşkil etmektedir. Bu uygun- 
suzldkların çoğunun, Evliyâ Çelebi listelerin- 
deki rakamların muhtemel yanlışlıklarından 
veya aynı bölgenin timar kadrolarında zaman- 
la yapılmış olan değişikliklerden ileri gelmiş 
olması mümkündür. 

Bu sebeple, eyâlet teşkilâtında zamanla vu- 
kua geldiği bahis mevzüu olan değişikliklerin 
mâhiyeti hakkında da bir fikir vermek icab 
etmektedir. 

Gerçekten, Ayni Ali risâlesi'ne dip notu 
olarak sonradan ilâve edilmiş bâzı bilgilerden 
de anlaşıldığı üzere, Rumeli'de Silistre, Niğ- 
bolu, Çirmen, Vize, Kırklareli, Bender ve Ak- 
kerman livâtarı ayrılarak Özü, Kılburun ve 
Kili ile birlikte 9 sancaklık ayrı bir Özü ve 
yine bâzı ilâvelerle 9 sancaklık bir Mora eyâ- 
İetinin teşkili ; Macaristan'da Eğri, Kanije ve 
Novigrad sancaklarının Budin eyâletinden ay- 
rılarak yeni ilâvelerle ayrı eyâletler hâline 
gelmesi; Tamşvar eyâleti livâlarının 6'dan 
1X'e çıkarılması ve Tamşvar'dan ayrılan Ya- 
nova livâsının, yeni teşkil edilen Varat eyâle- 
tinin içine alınmış bulunması y.8. gibi değişik- 
liklerin bu bölgelerdeki timar sayısını, eyâlet 
teşkilâtının aldığı yeni şekillere göre, birbi- 
rinden farklı göstereceği tabiidir. 

Aynı şekilde, Anadolu eyâletinde yapılmış 
olan bâzı değişikliklerin de, listelerdeki 
eyâlet taksimâtı esâsına göre verilmiş olan 
timar rakamlarının dağıtılma tarzı üzerinde 
te'sir etmiş olduğunda da şüphe yoktur. 

Evvela Kocaeli ve Biga livâlarının ve 990 
(4582) tarihinden sonra Aydın ve Menteşe 
Mvâlarından ayrılmış kazalarla, yeni teşkil 
edilmiş olan Muğla livâsının, Kaptan Paşa 
eyâletine, Alâiye livâsının daha evvel diğer 
eyâletlerden alınan İç-il, Tarsus ve Sis livâla- 
rı ile Kıbrıs eyâletine bağlanmış bulunması; 
997 (1589) tarihlerinden sonra Anadolu'da 

mevcut müsellem, piyâde, canbaz ve azep gi- 
bi askeri teşkilâtın lağvedilerek mensupları- 
nın (Ayni Ali risâlesi'ne göre 26.500 müsel- 
lem ve piyâde ile, £.180 canbaz'ın, 8. 45) 16- 
âyâ hâline sokulması neticesi meydana çıkıp, 
tetkiklerimize göre, 58.000 kadar vergi mü- 
kellefi ergin erkek nüfus ve 10 milyon akçe 
kadar vâridat fazlası ile, yeniden 574 zaim 
ve $65 sipâhi timarı teşkil edilmiş olması da, 
listelerde muhtelif tarihler için timar adedi 
olarak kaydedilmiş olan rakamların ilk bakış- 
ta şaşırtıcı değişiklikler arzetmesine sebeb 
olmus bulunabilir, 

Aynı tarzda,Rakka sancağının Ruba (Urfa) 
ile birleştirilerek beyler-beyilik hâline sokul- 


Trabzon'un Batum ile birleştirilerek eyâlet 
oluşları, daha doğuda Şehrizâr eyâletinin 
yeni ilâvelerle 20 sancaktan 32 sancağa çika- 
rılması, İranla olan hudut bölgelerinde bâzı li- 
vâların elden-ele geçmesi, bu eyâletlerde mev- 
eut timarlara âit olarak verilmiş bulunan 1a- 
kamların muhtelif tarihlere göre değişmiş ol- 
masına sebep teşkil etmektedir. Bu gibi hu- 
suslar, Evliyâ Çelebi'nin ikinci tertip liste- 
lerindeki rakamların, Ayni Ali risâlesi rakam- 
larından çok farklı olmasının bir kısım sehep- 
lerini izah edebilir. 

Şüphesiz eyâlet teşkilâtında zamanla yapıl- 
mış olan benzeri değişiklikler bütün teferrua- 
tiyle mâlümumuz olsa ve Evliyâ Çelebi'nin' 
listeleri daha teferruatlı ve sıhhatli bir şekil- 
de (kaynak ve tarihde kaydedilmek süretiyle ) 
tertip edilmiş bulunsa idi, aradan geçen zaman 
içinde timarların adedinde ve dağılış şekille- 
rinde ne gibi değişikliklerin vukua geldiğini 
hesaplayabilmek mümkün olacaktı, Bugün için 
benzeri bir karşılaştırmayı burada yapmak” 
mümkün olmadığına göre, büyük hesap ve 
istinsah hatâları ihtimâllerine ve murâkabele- 
rini imkânsız kılacak şekilde teferruatta noksan 
bırakılmış olmalarına rağmen, Evliyâ Çelebi 
*nin güvenilebilir bâzı kaynaklardan derlediği 
kuvvetle muhtemel bulunan bu rakamların, 
devirleri için taşıdığı büyük değeri kabül et- 
mek zarüreti vardır. 

Nitekim Topkapı Sarayı Müzesi Arşivi 'nde 
bulduğumuz 1041 (1631 ) tarihli resmi bir ve- 
sika (E. 9665 )'da isimleri yazılı 18 eyâlette 
mevcut gösterilen timar adetlerinden 11 'inin, 
Evliyâ Çelebi'nin bahis mevzüu ettiğimiz lis- 
telerinde kayıtlı eyâlet rakamlarına uygun 
düşmesi de, bu hususta dikkati çekmektedir. 
Evliyâ Çelebi'nin çok defa tahrir defterleri 
veya kadı sicilleri v.s. gibi resmi devlet vesi- 
kalarını kullanmak imkân ve itiyâdına sâhib 
olduğunu bilenler için, Seyahatnâme 'nin, bir- 
az da tenkitli bir neşrinin henüz yapılmamış 
olmasının uyandırdığı şüphelere rağmen, bahis 
mevzüu istatistik rakamlarının değerlendirilme- 
sinin mümkün olduğuna inanmak lâzımdır. 

Osmanlı imparatorluğunda timar sisteminin 
tatbik edildiği eyâletlerle bu eyâletlerden her 
birinde mevcut timarlar ve timar sâhiplerinin 
maiyetinde olarak sefere iştirak ettirilmesi lâ- 
zım gelen cebelülerin adedi hakkında oldukça 
tertipli bir şekilde bilgi veren kaynaklardan 
birisi de, Sofyalı Ali Çavuş'un 1064 (1654) 
yılında yazdığı bir risâledir ( Bul. da. Muse... 
Serajevo, Ser. Nou., 1947, Il, 139—205). 

Risâleye göre, bu devirde Osmanlı impa- 
ratorluğunun timar sisteminin tatbik edilmek- 


muş olması, Adana'nın Haleb'ten ayrılarak, 


te olduğu 23 eyâletinde 56.089 timar sâhibi mev- 


cud olup, bu timar sâhiplerinin cebelüleriyle 
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birlikte teşkil ettikleri askeri kuvvetin yekâ- 
nu 200.000'i bulmaktâdır. 

Hemen-hemen aynı devirler için rakam ver- 
miş olmalarına rağmen, Evliyâ Çelebi'nin 
ikinci tertip listelerinden yukarıda çıkarmış 
olduğumuz 83.552 timar sâhibi yekünu ile, Ali 
Çavuş'un bulduğu 56.089 rakamı arasındaki 
büyük farkı izah etmek güç olduğu gibi, bu 
fark, her iki müellifin de kaynaklarını ve ça- 
İişma tarzlarını şüpheye düşürecek mâhiyet- 
tedir. 

Bununla berâber, bu farklardan bir kısmının 
da Evliyâ Çelebi'de mevcut Varat, Eğri, Ka- 
nije, Özü, Mora, Girit ve Gürcistan v.s. eyâlet- 
lerinin ve muhtemel olarak diğer bâzı hudut 
ve idâri teşkilât değişikliklerinin Ali Çavuş 
*un İistesinde bulunmayışı ile izah edilmesi 
mümkündür, 

Ayni Ali, Sofyalı Ali Çavuş, Hezârfen Hü. 
seyin ve Evliyâ Çelebi v.b. gibi müelliflerin bir- 
birini tamamlar şekilde verdikleri bilgilerin 
diğer bir neticesi de, Osmanlı timar sistemi- 
nin Basra, Lahsa, Mısır, Dehliz-i Çarha, Ha. 
beş, Yemen, Trablusgarp ve Tunus eyâletleri 
hâricinde, hemen-hemen her yerde tatbik edil. 
miş olduğunun anlaşılmasıdır, Bagdad, Girit 
ve Kefe 'yi de, bâzı müellifler timar sistemi- 
nin tatbik edilmediği eyâletler arasında tas- 
nif etmekte iseler de, bu eyâletlerin hiç ol- 
mazsa bir kısım İivâlarında bu sistemin, bir 
müddet için de olsa, tatbik edilmiş olduğu 
anlaşılmaktadır. 

Meselâ Hezârfen Hüseyin, Girit adasında 8 
zeâmet ve 1.400 timar bulunduğunu kaydet- 
mektedir ( var. 462). Ayni Ali de Kefe için 
n554 kadar kılıç“ kaydetmiş ve Bagdad eyâ- 
letinin 18 sancağından 7 'sinde ,,sâir memâlik 
gibi zeâmet ve timar olduğunu“ açıklamıştır 
(s. 35). Bunların dışında, Şam eyâletinin 
1 sancağından üçü ve Haleb eyâletinin 9 
sancağından ikisi, Kıbrıs'ın 8 sancağından üçü 
ve Kaptan Paşa eyâletinin sancaklarından üçü 
hâriç, diğer sancaklarında timar sisteminin tat- 
bik edildiği de bilinmektedir. 

Van, Diyarbekir, Şebrizâr, Çıldır v.s. gibi 
bâzı şark vilâyetlerindeki bir kısım aşiret 
beyleri ile, timarlarını yurtluk ve ocaklık ola- 
rak tasarruf eden beylerin husüsi durumu, 
Diyarbekir, Musul ve Şebrizâr eyâletlerinde 
adetleri 7 (yahut g )'yi bulan ve husüsi bir 
statüsü olan fâbi hükümetler'in teşkil ettiği 
istisnâlar da hesaba katılırsa, Osmanlı timar 
sisteminin yayıldığı sâhaların genişlik ve ehem- 
miyeti meydana çıkar, 

Bununla berâber, timar kadrolarına âit ba. 


sipâhi ordusunun muayyen bir farihteki haki. 
ki ve fiili durumu ile harp gücü hakkında her 
zaman bir netice çıkarmak mümkün değildir, 
Bunun da sebebi, bu listelerin tertibinde kul- 
Janılmış olan kaynakların mâbiyeti, devşirilme 
tarzı ve rakamların yaşının lâyıkiyle belli ol- 
mayışıdır. Kaynakların mevsukiyeti ve. rakam- 
İarın resmi belgelerden sıhhatle nakledilmiş 
bulunduğu isbat edilebilmiş olsa dahi, aradan 
geçen zaman zarfında bu kadroları işgal eden- 
lerin hüviyeti, askeri sıfat ve ehliyeti değiş- 
miş ve bâzı timarların kiymetten düşmüş ve- 
ya terkedilmiş olması da her zaman imkân 
dâhilindedir. 

Gerçekten, aşağıda Osmanlıtimar giste- 
minin soysuzlaşması bahsinde ayrica gön 
receğimiz gibi, Koçi Eey'in veya Evliyâ Çelebi 
nin Osmanlı timarı hakkında rakamlara dayana- 
rak bilgi verdiği tarihlerde sayıları yüzbinleri 
aşması lâzım gelen timarlı sipâhi ordusundan 
harp meydanlarında eser yok gibidir. Meşhur 
lâyihalarına benzeri listeleri de almış bulunan 
Koçi Bey'in (5. 99-103), timar sisteminin 
içine düştüğü soysuzlaşmanın derecesini anlat 
mak için, harbe iştirak eden sipâhilerin yekâ- 
nunun 7.000—3.000'den ibâret kaldığını yaz- 
ması (5. 40) ve hattâ ,erbâb.ı timar ve zeâ- 
met bi 'İkülliyye yok oldu“ diyebilmesi dikka- 
te şâyandır. Benzeri şikâyetlerin daha Ayni 
Al risâlesi'nin yazıldığı 1017 (1608 / 1609) 
yıh sıralarında yükselmiş olması ve vaktiyle 
200.090'i bulan timarlı sipâhi ordusunun onda 
birinden aşağı düştüğünden bahsedilmiş bulun- 
ması da unutulmamalıdır. 

Vi.Menşe'mes'elesi ve tarihi gelişme, 
Yukarıda umümi hatlariyle şematik olarak 
târif ettiğimiz Osmanlı timar sistemi, muay. 
yen iktisâdi şartların ve tarihi zarâretlerin 
neticesi olarak, muhtelif devirlerde türlü böl. 
gelerde kendiliğinden meydana çıkmasi mümkün 
ve bu bakımdan muayyen bir ırk ve medeni- 
yetin bir imtiyâzı veya bâzı büyük devlet 
adamlarının bir icâdı addedilmesi câiz olma- 
yan içtimâi bir hâdisedir. Bu bakımdan ta- 
rihçiler için asıl mühim olan mes'ele, umümi 
tarzda isim ve şekil benzerliklerinden x»8de, 
tetkik mevzüu timar sistemlerinin tatbik edil. 
dikleri zaman ve sâhalarda hangi tarihi şart- 
ların te'siriyle, nasıl ortaya çıktıklarını ve 
zamanla mâna ve mâhiyet değiştirerek nasıl 
yeni mubtevâlar kazanmış olduklarının #zâh: 
ve bu halleriyle cemiyet içinde tarih boyunca 
oyaadıkları rolün belirtilmesi olmalıdır. 
Bununla berâber, vaktiyle üzerinde bilkassa 
durulmak mecbüriyeti hissedilmiş olan menşe 
mes'elesi'ni de kısaca bülâsa etmekte bugün 


his mevzüu müelliflerin bstelerinden timarlı 


hâlâ fayda mülâhaza edilebilir. 
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Anadolu Selçuklu devletinin enkazı üzerin- 
de ve onun bir devamı olarak teşekkül ve 
inkişaf etmiş bulunan Osmanlı imparatorluğu» 
nun, bu devletin ve onun vâsıtası ile de daha 
eski diğer Türk ve islâm devletlerinin veya 
İran Moğullarının çok zengin teşkilât ve mü- 
esseselerinden de geniş ölçüde faydalanmak 
imkânlarına sâhip bulunduğu teribi bir haki- 
kattır. Bu sebeple, bâzı tarihçilerin Osmanlı 
timarmın ilk örneklerinin münhasıran muahhar 
Bizans imparstorluğunda aranması iâzım gele- 
ceği hakkındaki görüş tarzları, hakikate ay 
gun ve bu konudaki tarihi araştırmalar için 
faydalı olabilecek bir temâyül sayılamaz. Ni- 
tekim, bilhassa vezir Nizâm'ül-Mülk'ün Büyük 
Selçuklu imparatorluğunda yapmış olduğu idâri 
ıslâhâttan sonra, bu imparatorlukta askeri 
hizmet mukabili dağıtılmış olan iktâlar, Ana- 
dolu Selçuklularına ve dolayısiyle Osmanlıla- 
ra, ana hatlariyle bir timar örneği teşkil ede- 
bilecek bâzı husüsiyetler taşımakta idi (F. 
Köprülü, Bizans mües, Osm. miles., 8. 211—225; 
CI, Cahen, Refl. sur /'usage! . 

Bu süretle meydana gelmiş olan askeri dir- 
liklerde, dağıtılan arâzi ile bu arâzi üzerinde 
yaşayan halkın sâhibi yine hükümdardı. Dir- 
lik sâhibi, halktan ancak miktar ve neviileri 
kanunlarla tâyin edilmiş olan bir kısım vergi 
gelirini tahsile selâhiyetli idi, Bu selâhiyetle- 
rini tecâvüz edenlerin elinden dirliklerinin 
alınacağı da bir prensip olarak kabül edilmişti. 
Dirlikler, bir hizmete mukabil ve hükümdârın 
arzusuna bağlı olarak, muvakkat bir müddet 
için verilir ve ancak vazife ile birlikte olmak 
şartiyle, babadan oğula intikelleri kabül edilirdi, 

Benzeri bir timar sisteminin, ana prensiple- 
ri daha da geliştirilmiş olarak, Anadolu Sel- 
çuklularında geniş ölçüde tatbik sâhası bul- 
muş olduğu söylenebilir. Yeni fethedilen mem- 
ketleri iskân etmek, hudut boylarını teşkilât- 
landırmak. ibtiyâcı, burada da devlete âit top- 
raklar üzerinde yine devlete âit olması lâzım 
gelen vergilerin geliri ile geçinen ve teçhiz 
edilen büyük bir ordunun kurulmasını lüzüm- 
$u kılmıştı, Bâzı tarihi Kaynakların kaydet- 
tiğine göre, Keykubâd 1. zamanında yekünu 

100.000'i bulmuş olan Selçuklu ordusunun 

büyük bir kısmını sipâhi denilen iktâ asker- 

leri teşkil ediyordu (bk. mad. İKTÂ | 1276 

'dan sonra İlbanhların Anadolu'yu tama- 

miyle askeri işgalleri altına almaları, Sel- 

çuklu iktâ sisteminin bozulmasına ve bir kı- 
sım eski askeri iktâ arâzisinin Moğul aris- 
tokrasisinin mâlikâne toprakları hâline so- 

kulmasına sebeb oldu. ğ 

İrsn'da Gazan Han zamanında 1303 tari- 


Selçuklu nümünesinde yeniden teşkilâtlandırıl- 
dığı gibi, aynı şekilde Anadolu beyliklerin- 
de de yaşamakta devam ediyordu. 
Bizans imparatorluğundaki timarla- 
ra gelince, imparatorlar, Osmanlı pâdişahları 
gibi, devlet topraklarından bir kısmını üzerin- 
deki çiftçilerle birlikte istediklerine temlik ve- 
ya vakfetmek hakkına sâhip idiler. Fakat, bu 
tip mâlikâne toprakları yanında Osmanlı tima- 
rına çok benzer bir şekilde askeri vazifeye bağ- 
lı toprak tabsisleri imparatorluğun askeri teş- 
kilâtının esâsını teşkil etmek üzere çok daha 
fazla yaygın bir halde bulunmakta idi. İmpa- 
ratorluğun sor zamanlarında miktarları daha 
da fazla artmış olduğu tahmin edilen ve 
prorola ismini taşıyan bu timarlarda dirliğin 
toprakları ve o topraklarda yaşayan halk im- 
paratorun' malı telâkki edildiğinden, diğer 
mâlikâne toprakları gibi mirasçılara geçmez, 
satılmaz,. başkasına devir ve vakfedilemezdi. 
Bununla berâber, son zamanlarda merkezi 
devlet nüfüzunun kuvvetten düşmesi ve mâli 
buhranlar neticesinde, Bizanslı timar sâhipleri 
arâzileri dâhilinde daba büyük bir muhtariye- 
te sâhip çıkmışlar, köylüleri muhâkeme etmek, 
onlardan daha fazla ve çeşitli hizmetler iste- 
mek hakkını kazanmışlar, timarların daha ge- 
niş ve tam bir şekilde evlatlarına geçmesini 
de te'minat altına almış'ardı ( G. Ostrogorskij, 
Pour WU'histoire dela Fdod. Byzantine, s. 62. 
198). 

Kuvvetli Bizans tesiri altında bulunan Or- 
ta-çağ Sırp devletinde de mâlikâneler yanın- 
da pronoia tipi timarlar çok yaygındı. İmpa- 
rator Duşan'ın kanunnâmesinde, dirliklerine 
bir âile mülkü ( baştina ) olarak sâhib olmayan 
timar sâhiplerinin onları satmak, vakfetmek 
veya diğer mülklere benzer şekilde miras bı- 
rakmak hakları bulunmadığı sarih olarak 
kaydedilmekte idi. ' 

Balkanlarda pronofa tipinde Bizans timarı- 
na rastlanmayan bölgelerden birisi Bosna kıral. 
lığı idi, Bu bölgede asiller sınıfının her yer- 
dekinden daha kuvvetli bulunması, merkezi 
devlet iktidârıın çeşitli müdâhelelerine açık 
bulunması lâzım gelen bir timar usülünün ka- 
bâlünü önlemiş oluyordu ( G. Ostrogorskij, ayr, 
esr., ayn. yer. ), Bu bölge asilzâdelerinin âile 
mülkü (Gaştina) şeklindeki mülk timarları, 
eski sâhiplerinin tasarrufunda olarak, Osmanlı 
hâkimiyeti devrinde de uzun müddet yaşamıştı 

(C. Truhelka, Bosna'da arâzi mes. tarihi esas- 
ları, 8. 57—64). 


devrinde Türk idâresinin, Balkanlardaki Bi- 
zans veya Sırp pronola'larının bir çoğunu, 


binde yapılmış olan ıslâhât ile İlhanlı iktâları 


bütün mahalli husâsiyetleriyle, aynen devir ve 


Bu izahlardan sonra, Osmanlı hâkimiyeti 
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teslim aldığı ve Hattâ onlar üzerinde uzun 
müddet büyük bir değişiklik yapmak Tüzümu- 
nu bissetmediği iddia edilebilir. Fakat sırf 
vaziyetin icâbı ihtiyar edilmiş olan bu aynen 
devir ve teslimin sebebini, bâzı müelliflerin 
yaptığı gibi, daha evvel benzeri bir nü- 
müneye sâhip bulunmayış veya Bizans timarı 
ile temas sonunda . Osmanlı timar sisteminde 
esaslı bir değişikliğin vukuunun zarüri bir hal 
aldığı şeklindeki kanâatleri ile #zah etmeğe 
kalkışmak doğru değildir. Böyle bir izah an- 
cak, Osmanlı Türklerinin B'zans imparatorlu- 
gu, daba doğrusu eski Bizans imparatorlu- 
ğunun bekayası, karşısına yalnız başına ve her 
türlü kültür ve teşkilât mirâsından mahrum 
bir göçebe aşiret olarsk çıkarılması telâkkisi 
ve Selçuklulardaki timar sistemi hakkında 
kâfi derecede bir bilgiye sâhip bulunulmama- 
sından ileri gelebilir (F. Köprülü, ağn. esr.) 

Yalnız itiraf etmek lâzım gelir ki, gerek 
Selçuklu ve gerek Bizans timarları hakkındaki 
tarihi kaynaklar çok kifâyetsiz ve müphemdir. 
Bu sebeple, bu kaynaklara dayanılarak yapılan 
tefsir ve karşılaştırmalar henüz sağlam bir 
esastan mahrumdur. Meselâ, bir tarihçi için 
şok mü'im olduğu balde, bahis mevzüu timar- 
ların âit oldukları devirlerdeki büyüklükleri, 
yayılış sâha ve nisbetteri, hukuki çatıları ya- 
nında sosyo-ekonomik bünye husüsiyetleri, nam- 
zet bulundukları gelişmelerin muhtelif mer- 
baleleri ve tarihi hâdiselerdeki te'sir derece- 
leri hakkında kat'i neticeler çıkarmaya henüz 
imkân yoktur. Bu bakımdan Osmanlı impara- 
torluğuna diğer Türk ve islâm devletlerinden 
ve bu arada Anadolü beyliklerinden geçmiş 
olan timar sistemleri ile imparatorluk devrin. 
de bilhassa yayılmış olanların muhtelif devir. 
lerde ve bölgelerde hangi şartlar altında ne 
şekilde teşekkül ve inkişaf ettiğini, Türk ar- 
şivlerinin ihtivâ ettiği oldukça zengin malze- 
meden faydalanarak daha yakından tetkik et- 
mekte fayda vardır. 

Mâlikâne sisteminden Osmanlı tima- 
rına, İmparatorluk devrinin sipâhi timarında ti- 
mar sâhibi, bâzan sâhib-f arz isminide taşımış 
olmasına rağmen, ne timarı dâhilindeki top- 
rakların, ne de bu toprakları işleyen köylü. 
nün toprak sâhibine veya devlete vermekle 
mükellef bulunduğu hak ve resimlerin mül- 
kiyetine sâhip değildi. Ancak, muayyen hiz- 
metleri yaptığı müddetçe devlete âit çeşitli 
vergileri kendi nam ve hesâbına toplamak hak- 
kından faydalanabilirdi. Bu faydalanma bak- 
kı, vazifeye bağlı bir ,maaş“ mâhiyetin- 
de olup, timar sâbibinin mülkiyetine giren 
ve bu sıfatla satılması, vakfedilmesi veya mi- 


-gelir mâhiyetini arzetmezdi. Gerçi, timar sâ- 
hibinin ölümü bâlinde devlet, sipâhinin hiz- 
mete yarar erkek evlatlarından birine veya 
birkaçına timar vermeyi prensip olarak kabül 
etmiş bulunuyordu. Fakat bu şekilde verilen 
timar, ölen babanın timarının zaröri olarak 
kendisi olmadığı gibi, kıymet itibâriyle de ay- 
nı değildi, 

Sipâhi timarının ,,kılıç“ tâbir edilen ve sipâ- 
hilik hizmetine giren herkes için bir' başlangıç 
kadro maaşı teşkil eden bir çekirdek kısmı 
vardı, Bu kısım, sipâhinin zamanla gösterece- 
gi yararlıklara göre, yapılacak #eakki zamla- 
riyle büyümüş olabilirdi. Fakat bu ilâveler 
ölüm vukuunda hizmete yeni girecek evlatlara 
aynen ve tamamen İntikal etmezdi, Bu süret 
le, timar arâzisinin zamanla türlü fırsatlardan 
faydalanılarak büyütülmüş olan şekilleriyle bir 
âile mülkü hâlinde nesiller boyunca aynı soy» 
dan gelen kimseler elinde kalması ve büyü- 
mesi önlenmişti, Has ve zeâmet şeklindeki bü- 
yük timarların sâhipleri olan vezir ve beyler 
sık-sık değiştirilmekte olduğundan, değişen 
sâhiplerinin bu timarlarla âilevi bir münâse- 
bet ve yakın bir alâka te'siş etmeleri imkânsız 
bulunmakta idi. 

Fakat, Osmanlı imparatorluğunda askeri va» 
zifelere bağlı dirliklerin hepsi bu nevi husü- 
siyetleri hâiz değildi: 

A ) İmparatorluk devrinin tipik timarlarında 
müşâhede edilen bu kayda değer husüsiyetler, 
eşkincilü mülkler veya mütk timarlar nâmı al- 
tında ayrıca tetkikleri Teab eden (Ö. Lütfi Bar- 
kan, Zeki Velidi Togan armağanı, İstanbul, 1950 
—1955,8.61—-;0) diğer çeşit timarlarda mevcut 
bulunmamaktadır. Bu nevi timarlarda devlet, 
türlü hak ve resimleri toplama yetkisini, timar 
sâhibine bütün hayatı boyunca ve ölümünden 
sonra da mirasçıları tarafından tam bir mülk 
olarak tasarruf edilebilecek bir ,gelir“ bâlin- 
de bırakmış bulunmaktadır, veyahut diğer 
bir ihtimâlle, bu gibi haklar vaktiyle devlet. 
ten bir mülk olarak satın alınmış veya fev- 
kalâde durumlarda bir hizmete bağlı olmaya- 
rak bağışlanmış sertest mülkler oldukları hal- 
de, askeri hizmet şartı, zamanla mülk sâhip- 
lerine devlet tarafından zorla kebüi ettiril. 
miştir. Bu takdirde, mülk timarların sâhipleri 
sefere bizzat gitmek veya mükemmel silâhlan- 
mış bir miktar asker ( cebelü) göndermek 
meebüriyetinde kalmışlardır. Bu gibi hizmet- 
lerin yerine getirildiği müddetçe, devlet mülk 
timarlara el-koymamıştır. Bu tip timarların 
sâhipleri sefere bizzat gelmezler veya yerle- 
rine cebelü göndermezlerse, sâir zeâmet ve 
timarlar gibi dirlikleri ellerinden alınıp bir 


“a8 olarak intikali mümkün bulunan bir mülk 


başkasına verilmez, sâdece timarın bir yıl 
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lık Beliri devlet tarafından ozeptedilirdi. 
Sâhipleri ölünce de bu gibi timarlar bü 
tünüyle erkek evlâda verilir, erkek evlat ol- 
madığı takdirde ise, erkek veya kadın. diğer 
mirasçılara intikal ederdi. Onlar da hisseleri 
nisbetinde gönderilecek cebelülerin. masraf- 
larına iştirak ederlerdi. Bu gibi timarlar, 58- 
hipleri tarafından sefere eşmek veya cebelü 
göndermek mükellefiyeti. ile berâber, diğer 
mülkler : gibi serbestçe alınıp satılabilir, aynı 
mükellefiyetle berâber olmak şartiyle, vakf- 
edilmeleri de mümkün bulunurdu. 

Elde mevcut kayıtların çoğu, bize bu nevi 
mülk timarlar veya eşkincülü mülkler "in Os- 
manlı imparatorluğuna daha evvelki Anadolu 
beyliklerinden geçmiş olduğunu göstermekte- 
dir. Bu vaziyete göre, Osmanlılar, kendilerine 
Anadolu beyliklerinden geçen ve az-çok kuv- 
vetli bir soy asâletini devam ettirmekte olan 
bu tip timarları, bilhassa bâzı Doğu Anadolu 
sancaklarında olduğu gibi, lüzümlu buldukça 
muhâfaza etmişlerdir. Hattâ Rumeli'de, Bos- 
na'da olduğu gibi, bâzı hiristiyan beylerin 
veya soylarının. ellerinde bırekılmış olan dir- 
liklerin de böyle âile mülkü timarlar hâlinde 
olduğu. görülmektedir. 

Doğu Anadolu 'da fetib sırasında hizmet ve 
itâatleri mukabili olarak kendileriyle anlaşa- 
rak bâzı eski emirlere ,yutluk ve ocaklık“ 
olarak temlik edilmiş olan sancak ve hasları 
da, sâhiplerinin muayyen adette cebelü ile sefere 
eşmek ( gitmek ) mükellefiyeti olan timarlar ara- 
sında saymak lâzım gelir. Bu gibi timarların 
sâhipleri gelişi.güzel azl ve nasb edilemediği 
gibi, ölüm ve hattâ ihânet vukuunda da yurt- 
larının oğullarına o veya akrabasına verilmesi 
lâzım gelirdi. 

Fakat, zamanla türlü fırsatlar zuhur ettikçe 
sultanların onlara da sipâhi timarına yaklaş- 
tıracak kayıtlar ve mükellefiyetler vaz ettik- 
leri ve bâzı umümi tensikat devrelerinde daha 
evvel teşkil edilmiş bulunan bir çok eşkincilü 
mülk ve vakıfları ortadan kaldırdıkları görül. 
mektedir, 

B) İlk Osmanlı pâdişahları, büyük kumen- 
danlara,, ahi ve derviş gibi, imparatorluğun 
teşkilâtlandırılması, maddi ve mânevi kuvvetli 
esaslar üzerine oturtulabilmesi için yardımı 
dokunabilecek kişi ve zümrelere geniş muğfi- 
yetler (immunit&s ) le temlikler yapmak ibti- 
yaç ve an'anesinin te'siri altında kaldılar. 
Meselâ, Rumeli fütühâtını yapan kumandanla- 
ra hudut boylarında her çeşit selâhiyet verilip, 
muhtariyetle idâre edilecek , serbest“ arâzi terk 
edildiği gibi, ilk zamanlarda onlara , feodal“ 
bir snlayışla kendilerine tâbi birer prens olarak 
muâmele olundu. Anadolu beyliklerinden asâ- 


İet sınıflarına mensup bir çok kumandanlar, 


Rumeli 'de kendilerine bağışlanmış olan zengin . 


toprak mâlikâneleri üzerine maiyetleri balkı 
ile gelip yerleşiyorlar ve bu e süretle hudut 
boylarında kudretli ve fütâbat ile alâkalı re- 
isler hâline geliyorlardı. Bu hususta tipik bir 
misâl olarak Yıldırım Bayezid tarafından Mi- 
hal-soğlu Ali Bey'e Bulgaristan'da Plevne 
kasabası civârında temlik edilmiş olan köyleri 
zikredebiliriz (Ö. Barkan, İmparatorluk devrin- 
de toprak mülk ve vakıfların husüsiyeti, İs- 
tanbul Hukuk Fakültesi mecmuası, 1942, VILi, 
9go6—942 ). Bâzı sultan hanımlarla büyük ve- 
zirlere bir hayır işine vakfedilmek üzere tem- 
lik edilmiş olan arâziyi de bu kabil serbest 
mülkler arasında saymak lâzım gelmektedir. 

Bu süretle feodal prensipler ve fütühâtı 
teşvik arzuları kadar, memleketin iskân ve 
şenlendirilmesi gayesinin de açık bir şekilde 
müessir olduğu temlik ve vakıflarda şu busü- 
siyetler dikkati çekiyordu: 

a) Bu temlikler, mülk ve vakıf sâhibini idâ- 
ri bakımdan olduğu kadar, vergi toplamak 
bakımından da büyük bir istiklâl içinde.bi- 
rakmaktadır. Temlik muâmelesi ,,bilcümle hu- 
kuk-ı şer 'iyye ve rüsüm-! örfiyyesiyle mefrü- 
zül *-kalem ve maktu 'ül-kıdem“ , serbest” olarak 
kayıd ve'tescil edilmekte idi. Devlet me 'mur- 
ları herhangi bir vesile ile veya vergi topla- 
mak için bu mâlikâneler içine girememekte ve 
temliknâme ile verilenden fazla vâridat zuhur 
edip-etmediğini tahkik ve teftiş için defter 
yazısı soramamakta idiler. Bu sebeplerle bu gi- 
bi mülk sâhiplerinin hâriçten adam bulup ge- 
tirmek, yeni köyler te 'sis etme husüsunda se- 
lâhiyet ve menfaatleri mevcuttu. 

b) Bu gibi toprak mülkler âile vakfı hâline 
sokulmadıkları müddetçe, diğer nevi mülkler 
gibi mirasçılar arasında taksim edilmekte, sa- 
tıp alınabilmekte ve vakfedilmekte, borç için 
haezedilip nikâb mukabilinde zevceye kalmak- 
ta ve cihaz olarak verilmekte idiler, Hülâsa, 
bu nevi mâlikâneler kayıtsız ve şartsız mutlak 
mülk vaziyetinde olup, bir çoğunda askeri hiz- 
met veya diğer nevi mükellefiyetler de görül- 
memektedir : ,mukabelesinde bizmet teklif 
olunmamıştır, mülk.i mevrüsları gibidir. Sil- 
sileleri'munkati” veyakud ref'ine bükm-i şerif 
sâdır olmadıkça mülkiyet ile tasarruf iderler.“ 

€ ) Osmanlı imparatorluğuna bilhassa diğer 
Türk ve islâm devletlerinden geçmiş olup, mâ- 
likâne-divâni sistemi nâmı altında tetkik edi- 
lebilecek olan diğer bir kısım mülk ve vakıf- 
lar ise, büsbütün ayrı esaslara-göre te'sis 
edilmiş gözükmektedir. Konya taraflarından 
başlayıp büyük bir kısmına Doğu Anadolu 
eyâletlerinde ve Suriye'de tesâdüf edilen ve 
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iki baştan tasarruf tâbir olunan bu nevi mülk 
ve vakıflar, imparatorluk devrinin bütün ser- 
best mülk ve vakıflarından farklı olarak, sâ- 
hiplerine toprağın ancak kuru mülkiyetini ele 
geçirmiş olmaktan doğan mahdut haklar te'min 
etmektedir. 

Bu itibarla, vakıf veya mülk sâbipleri yük- 
sek mülkiyeti kendilerine âit bulunan bu top- 
rakları işleyen köylülerden yalnız bir toprak 
kirası istemek hakkına sâhip bulunmaktadır- 
lar. Mâlikâne hissesi tâbir edilen bu toprak 
kirası ise, mahalli örf ve âdetlere göre mah- 
sülün onda, yedide ve hattâ beşte biri olarak 
kabül edilmiştir. 

Bunun bâricinde, toprağın ve toprak üze- 
rinde bulunan köylülerin devlete vermeğe 
mecbur oldukları bütün diğer bak ve resim- 
İer, divâni hissesi nâmı altında doğrudan:doğ- 
ruya devlete, yâni orada devleti temsil eden 
sipâhi veya mültezime âit bulunmaktadır, Bu 
haklar arasında yine örf ve öâdetlere, top- 
rağın verim kabiliyetine göre değişen ve mah- 
sülün onda birinden yarısına kadar yüksele- 
bilen #oprak haracı ile, çift, bennâk, gerdek, 
tapu ve ağnam resimleri ve sâire gibi şer'i 
ve örfi bütün vergiler mevcuttur. Bu vazjyet- 
te, her köyün biri mâlikâne'sine, diğeri di- 
vâni'sine tasarruf eden iki sâhibi vardır ve 
köylü, yetiştirdiği mahsülden bir veya iki on- 
da bir mâlikâne hissesi olarak toprak sâhibine 
verdiği gibi, ayrica onda bir veya beşte birde, 
divâni hissesi diye sipâhiye ödemektedir. Bu 
ikili sisteme göre, mâlikâne sâhiplerinin top- 
rakları üzerinde hâiz oldukları mülkiyet hak- 
kı, satmak, vakf veya hibe etmek, vârisler 
arasında diğer menkul mülkler gibi şer'i mi- 
ras hukuku kaidelerine göre taksim edilmek 
husüsunda mutlak bir' mülkiyetin bütün şort- 
larını hâiz bulunmaktadır. 

Tetkik mevzüumuz mâlikâne-divâni sistemin- 
de, umümiyetle yerli toprak sâhipleriyle, fü- 
tühâtı yapan devletin mümessillerini aynı top- 
raklar üzerinde, aynı zamanda tatmin etmek 
ihtiyâcının bir vâsıtası olarak tatbik edildiği 
söylenebilir. Fakat, bu hususta kayda değer 
olan cihet, bu sistemin bu bölgelerde çok da- 
ha evvel ihdas ve tatbik edilmekte olduğunun 
anlaşılmakta bulunmasıdır. 

Filhakika, tetkik ettiğimiz arâzi tahriri def- 
terlerinde, bu sistemin Osmanlılardan evvel diğer 
Anadolu beyliklerinde.de tatbik edilmekte oldu- 
ğunu gösteren kayıtlar pek çoktur (Ö. Barkan, 
Malikâne-divani sistemi, Türk hukuk ve ik- 
tisat tarihi mecmuası, sayı 1l, İstanbul, 1939, 
s. 119—194). Aynı sistemin İlhanlılarda ve 
Büyük Selçuklu devletinin bâzı eyâletlerinde 
mevcut olduğu da söylenebilir, 


Görülüyer ki, Türk-isiâm devletlerinden ve 
bu arada Anadolu Selçuklulariyle beyliklerden 
Osmanlı imparatorluğunn devredilen veya ilk 
sultanlar tarafından bizzat tatbik edilmiş olan 
arâzi temliki ve timar usülleri mâhiyet itibâ- 
riyle birbirinden oldukça farklı şekiller arzet. 
mektedir. Bu şekiller arasından tipik Osmanlı 
timarını bulup geliştirmek için, kuruluş devri. 
nin tarihi, içtimâi ve iktisâdi türlü şartlarının 
ve bu arada imparatorluk idâresinin yeni bir 
devlet anlayış ve iktidârimin hazırladığı im- 
kânlardan faydalanmak lâzım gelmiştir. 

Feth veilhak edilmiş olan memleketlerde kuv- 
vetle yerleşmiş olan örf ve âdet ve idâri göre- 
neklere uymayı bir düstür olarak kabül etmiş ol- 
duğu bilinen (Ö. Barkan, Kanunlar, a. LXUI 
—EXXIN) Osmanlı imparatorluğunun, uzun müd» 
det bu memleketlerin yalnız vergi sistemleri- 
ni değil, toprak mâlikâneleri ve çeşitli imti- 
yazları ile yerli asâlet sınıflarını da muhâfaza 
etmiş olduğu bir gerçektir. Bu gibi yerli âile. 
lere bir çok hallerde bâzı köylerin evlatlık 
vakfını veya mâlikâne hakkını tanımak için, 
Mısır sultanlarından, Sultan Çakmak veya 
Kayıtbay'dan sahih menşur ve murabbala- 
rının, Dulkadır beylerinden ,,temessük“ le- 
rinin bulunması veyahut fethe kadar bu yer- 
lerin ellerinde: bulunduğunu şâhitlerle veya 
oraların eski kadıları tarafından verilmiş hüc- 
setlerle isbat etmiş bulunmaları kâfi görül- 
müştür, Meselâ, Zâkirsoğlanları nâmı ile tani- 
nan biz cemâat, Maraş'ın Kars kazasında ,kâ- 
firin kırmak tariki ile“ mülk edindikleri ve 
,ümerâ-i Zülkadriyye *den temessükleri bulun- 
duğu“ için bâzı mezreaları Osmanlı idâresin- 
de de ,eşküncilik tarikiyle mülk olarak ta- 
sarruf etmekte“ ve ellerindeki. ,emlâki mukâ- 
belesinde sefer.i hümâyân vâki oldukça otuz 
nefer çerileri ile eşegelmektedirler“, Aynı 
bölgede, yine ,kâfirin kırup mâlik olmak“ 
veya ,,mâlikâne'leri sultan cânibinden, bey- 
töl.mâlden satun alınup ol vilâyet fethine 
değin mülkiyet üzere mutasarrıf olduklan” 
memleketin ileri gelenleri tarafından beyan 
edildiği ve ellerinde daha evvelki devrin ka- 
dıları tarafından verilmiş büccetler veya satın 
aldıklarına dâir senetler bulunduğu için mül- 
kiyet hakları Osmanlılar tarafından kabül ve 
tasdik edildiği şeklinde, bir takım benzer ka- 
yıtlar daba vardır (Tapu defteri, nr. 735). 
Bununla berâber sür'atle gelişmekte olan mer. 
keziyetçi bir devlet nüfüzuna rakip gözüken 
iddialı bir soy veya toprak asâleti sınıfının 
mubâfazasına yarayan mâlikâne şeklindeki top- 
rak mülkiyetine ve mülk-timar sistemine karşı 
sinsi bir mücâdelenin çok erkenden başlamış 
olduğu da iddia edilebilir. Nitekim, impara- 
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torluk idâresinin türlü fırsatlardan faydalana- 
rak oldukça başarılı bir şekilde tatbik ettiği 
böyle .bir siyâsetin doğurduğu huzursuzluklar 
ve az-çok şiddetli tepkiler, bu husüsü isbat 
etmektedir. 

Timar sisteminde mühim mevkilere devşirme 
vezirlerin adamlarının veya kapu-kulu ocak- 
ları mensübu yabancıların. getirilmesinin s0- 
nunda mahalli ,ocak-zâde“ timar sâhiplerinin 
itibardan ve iktidardan uzaklaştırılmakta ol- 
masının doğurduğu memnüniyetsizliklerin ne- 
ticelerinden biraz aşağıda bahsedilecektir. 
Burada, Fâtih Sultan Mehmed'in bir çok eski 
vakıf ve mülkleri nesh“ etmek süretiyle yap- 
mağa teşebbüs ettiği büyük çapta bir ıslâhât 
hareketinden ve bu teşebbüsün sebeb olduğu hâ- 
diselerden kısaca bahsetmek yerinde olacaktır. 

Nitekim, İstanbul 'un fethinden sonra gerek 
devlet anlayışında gerek siyâsi tasarılarında 
büyük gelişmeler kaydedilmiş olan bu sulta- 
nın, emellerini tahakkuk ettirebilmek için zarüri 
olan mâli kaynakları ve askeri gücü arttırmak 
maksadiyle, memleket gelirinin büyük bir kıs- 
mını elinde tutan kalabalık bir vakıf ve mülk 
8âhipleri sınıfının imtiyazlarına son vererek 
ellerinden topraklarını aldığını veya onlara 
yeni askeri vazifeler yüklettiğini görüyoruz. 

Bu süretle girişilen ıalâhât teşebbüsü, vüs'ati 
ve o zamanki Türk cemiyetinin ana-yapısında 
tahakkukunu hedef tuttuğu değişikliğin, mâna 
ve ehemmiyeti bakımından son derece cür 'etkâ- 
râne idi, Bu sebeple teşebbüs doğrudan.doğruya 
alâkalı zümrelerin içtimâ gücü kadar, türlü çı- 
karlar peşinde olan devşirme vezirler-ocak ağa- 
ları grubunun, şeriatçı vö tutucu kuvvetlerin iş- 
birliğiyle hükümsüz bırakıldı (Ö. Barkan, Os- 
manlı imparatorluğunda kuruluş devrinin top- 
rak meseleleri, İkinci Türk tarih kongresi za- 
Bıtları, İstanbul, 1937, 8. 1602—1013). Pâdişâ. 
hın âni ölümünü tâkib eden günlerde devlet 
merkezinde patlak veren kanlı bir ibtilâl es- 
nâsında ıslâhâtın ilham kaynağı olarak bilinen 
vezir Karamanlı Mehmed Paşa'nın konağı 
yağma ve kendisi katledildiği gibi, Fâtih'in 
yerine tahta geçen Bayezid İl. de husüsi şa- 
hıslar elinden alınmış olan arâzi vakıf ve 
mülkleri gelirinin eski halleriyle sâhiplerine 
iâde edildiğini kabül ve ilân etmek mecbüri- 
yetinde kaldı. 

Eski timar sâhipleri ve yeni re- 
jim. Kuruluş devrinde mâlikâne sisteminden 
Osmanlı timarına doğru olan gelişmelerin bâ- 
zı belirtilerini gözden geçirdiğimiz sırada, ay- 
nı devirde timarlı sipâhilerin derleniş tarzı 
ile eski sipâhilerin rejime intibaklarının orta. 
ya koyduğu mes”elelere de bir göz atmak ye- 
rinde olacaktır, ği 


Timar dağıtılmasına ve sipâhilerin tâyinine 


âit olmak üzere bugün elimizde olan defter. 
lerin ve diğer arşiv vesfkalarının Kurulüş dev. 
rinin hâdiselerini aydınlatabilecek kadar egki 
olmayışı, bu alanda yapılabilecek tetkikleri 
güçleştirmiş bulunmasına rağmen, elde mevcut 


nâdir bâzı belgelerden Osmanlıların feth ve . 


ilhak ettikleri memleketlerde buldukları eski 
timar sâhiplerine karşı tâkib ettikleri siyâse- 
tin ana-hatlarına ve bu memleketlerde yerleş- 
me usüllerine âit dikkate değer bâzı netice- 
İer çıkarmak mümkün olmaktadır. 

Murad Il, devrinde, fetihten 20—z25 sene son- 
ra (835-1431/1432) Arnavut sancağında ya- 
pılmış olan ,tahrir“in neticelerini tesbit eden 
bir ,mücmel“ deftere göre (H. İnalcık, Süret.i 
defter-i sancak-i Arvanid), bu bölgede mev- 
cut 335 parça timardan 100 kadarı Saruhan 
*dan, Canik ?den, Bolu 'dan ve Engürü'dön ,sü- 
rülüp getirilmiş“ Türk soyundan sipâhilerin 
elindedir. Bu usül ile ana-vatandan adam ge- 
tirerek henüz tamamiyle itâat altına slınama. 
mış olen bir hudut bölgesinde imparatorluk 
nizam ve nülüzunun daba te'sirli bir şekilde 
te'mini düşünülmüş olabilir, Az-çok tabit gön 
züken bu usülün yanında, üzerine dikkati çe- 
ken mühim bir nokta da, geriye kalan timar- 
lardan 56 'sinın Osmanlıların hizmetinde çalış- 
mayı kabül ederek dirliklerini mubâfaza ede- 
bilmiş olan eski hıristiyan-Arnavut beylerine 
bırakılmış olmasıdır. Ayrıca bir metropolit ile 
üç piskoposa da birer timar verilmiştir. Geriye 
kalan timarlar ise pâdişâhın veya sancak-bey- 
lerinin kullarına veya adamlarına dağıtıl- 
mıştır. 

Burada dikkati çeken büyük bir husüsiyet 
de, eski Arnavut beylerinden büyük bir kıs- 
minın müslüman olmak mecbüriyetini duyma- 
dan eşkinei timarı sâhibi beyler olarak Os- 
manlı ordularına katılabilmiş olmalarıdır. Aşa- 
gıda görüleceği üzere, benzeri müşâhedeleri 
diğer bölgelerde de yapmak mümkün olduğuna 
göre, Osmanlıların Balkan memleketlerindeki 
hâkimiyet ve yerleşme politikalarına ve Osmanlı 
istiâsının mâhiyet ve esprisine âit eski kanâ- 
atlerde bir hayli değişiklik yapmak ve bilhas- 
sa bu istilâyı bir haçlı seferi mistiği içinde 
hıristiyanlık dinini ve hıristiyanları yok etmek 
için harekete geçmiş bir taassup dalgası hâ- 
linde görmekten vazgeçmek lâzımdır. 

Hakikaten, elde mevcut 'arşiv vesikalarının 
çoğu, Arnavutluk için olduğu kadar, fethe ya- 
kın bir tarihe âit olmadıkları halde, bu mem- 
leketlerin feth ve ilhâkından bir iki nesil son- 
ra dahi bâlâ hıristiyanlık dinini muhâfaza 
eden sipâhi beylerine âit misâlleri ihtivâ eder, 
Meselâ, 859 ( 1454/1455) tarihinde Teselya 'daki 


me 
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Tırhala livâsında mevcut 182 timardan 36'81, 
aynı tarihte ( ve fetihten 60 sene sonra) Vul- 
gitrin, Piriştine taraflarında 17o timardan 27 
*si, Vidin ve havâlisinde 185 timardan 189i, 
1469”da yazılmış olan bir defterde de Bosna 
ve Hersek taraflarında 467 timardan x1xi 
hıristiyan sipâhilerin elindedir (H. İnalcık, 
Fatik dev. üz. tet, vesk, 8. 137—184). 

Başka sâhalarda da bulunması mümkün ola- 
cağından şüphe olmayan benzeri kayıtlar, yal- 
nız benüz hıristiyan dinini muhâfaza etmekte 
devam eden timar sâhiplerine âittir. Onların 
yanında, aradan geçen uzun yıllar zarfında 
yetişmiş olan iki-üç nesil eski bıristiyan si- 
pâhi oğulları içinden zaferden-zafere koşan 
Osmanlı ordularında islâm mücâhidlerle yap- 
tıkları silâh arkadaşlığına âit hâtıraların veya 
genç yaşlarında Osmanlı sultanları ve paşa- 
larının saraylarında gördükleri hayat tarzı 
ve zenginliklerin rühi-içtimâi te'sirleri altında, 
açık bir tebdit ve zorlamaya lüzum kalmadan, 
kendiliklerinden müslüman olanların da sayıca 
çok olması lâzım gelir, Bu süretle, tetkik 
mevzüu defterlerde babasının hıristiyan adı 
veya soyadıyla kaydedilmemiş olan yabut di- 
ğer bir yoldan hıristiyan menşei isbat edile- 
meyen müslüman ismi taşıyan sipâhilerden da- 
ha bir çoğunun da, bölgenin eski hıristiyan 
beylerinin soyundan geldikleri tahmin edil. 
mektedir. 

Bu hususta dikkati çeken diğer cihet de, mevcut 
hıristiyan sipâhilerin yahut onların ikinci veya 
üçüncü nesilde müslüman olmuş bulunan evlat- 
larının dâima memleketin eski sâhibi hıristi- 
yan beyler soyundan gelmiş olmaları ve hiz- 
meti ne kadar büyük olursa olsun, hristiyan 
reâyâ arasından seçilip sipâhi zümresine ayrıl- 
mış olanların kayıtlarına rastlanmış bulunma- 
sıdır. İçlerinde Etlak'dan veyahut Macaristan 
“dan kaçıp Osmanlı idâresine sığınmış olduğu 
kayıtlı bulunan bâzı nâdir hıristiyan sipâhile- 
rinin de memleketlerinde mutlaka askeri sı- 
nıf mensübu, asil kişiler olması İâzım geldiği 
söylenebilir, Bu hususta, Bosna taraflarında 
olduğu gibi, diğer bâzı Balkan memleketlerin- 
de de ,baştina“ şeklindeki âile mülkü toprak 
tasarrufuna dayalı bir askeri sınıf asileti fik- 
rinin çok kuvvetli oluşunu (C. Truhelka, Bosna 
*da arazi mes. tarihi esasları, 8. 58; Ostro- 
gorskij, Four /hist. dela Fdod. Byzantine, 8. 
186, 219 ) ve bilhassa ilk zamanlarda bu feodal 
anlayışın Osmanlılar tarafından da kolaylıkla 
paylaşılmakta bulunmasını bir sebeb olarak 
zikretmek mümkündür. 

Gerçekten, feth ve ilhak edilen müslüman 
memleketlerinde olduğu gibi, bir çok Balkan 
memleketlerinde de eski bey sınıfı mensupları 


içindek sipâhiliğe seçilmemiş olanlar bile bâzı 
defterlere ,,kadimi sipâhiler” veya ,sipâhi-zâ- 
deler” olarak ayrı zümreler hâlinde kaydedilip, 
reâyâya karıştırılmak istenilmemiş ve içlerin- 
den bir çokları lüzum hâsıl oldukça oradan 
alınarak, husüsi bir takım teşkilât ve imtiyaz. 
İara tâbi askeri birer zümre olan Voynuklar, 
Martoloslar, Eflaklar veya Doğancılar arasına 
dağıtılmışlardır (H. İnaleık, ayn, esr., 8. 162, 
167) 

Bâzı bölgelerde Osmanlı devrinde de baba- 
larının soyadıyla isimlendirilmekte devam edi- 
len bucaklarda, yüksek gelirli timarlara tasar- 
ruf eden hiristiyan sipâhiler veya bu sipâhile- 
rin müslüman olmuş evlatları vâsıtası ile, mü- 
him askeri hareketlerin cereyan ettiği hudut 
boylarında müessir bir teşkilât kurmaya mu- 
vefftak olan Osmanlı idâresinin, feth ve ilhak 
edilen memleketlerin eski sipâhilerine karşı 
tâkib ettikleri siyâsetin ve bu memleketlerde 
kuvvetle yerleşme usüllerinin diğer bir veçhe- 
sini de burada hatırlamak yerinde olacaktır. 

Bu hususta verebileceğimiz güzel bir misâli, 
Trabzon Rum imparatorluğunu zeptetmiş olan 
Fâtih Sultan Mehmed'in, aynı devirde Arna- 
vutluk *ta tatbik edilen usüllerden bâzı nok- 
talarda oldukça farklı icraâtını aksettiren bir 
»tabrir“ defterinde bulmaktayız. Fetihten 25 
sene kadar bir zaman sonra, Bayezid Il, dev. 
rinde, yazılmış olan bu deftere. göre (Ö. 
Barkan, Osmanlı imparatorluğunda bir iskân 
ve kolonizasyon metodu olarak sürgünler, 
İktisat. Fakültesi, mecmuası, İstanbul, 1956, 
XV, 13), yerli hıristiyan beylerinden he- 
men hiç biri kendi arâzileri üzerinde eski va- 
zifelerinde bırakılmayıp, imparatorla berâber 
Rumeli *ye sür ülmüşlerdir. Onun için bu böl. 
gede mevcut 207 timardan yalnız 21'i, husüsi 
bir durumu olan Torul bölgesinin eski sipâhi- 
lerinden olup, Osmanlılara sığınan veya insan 
toplayıp timarlarını şenlendirme vazifesini üze- 
rine almış bulunan eski hristiyan Gürcü beyleri- 
nin elinde bırakılmıştı. Buna mukabil geri kalan 
timar sâbipleri arasından 25 inin , Rumeli'den 
sürülen“ ve benüz ,yeni müslüman“ olmuş bu- 
lunan eski hıristiyan Arnavut beyleri oluşu bil- 
hassa dikkati çekmektedir, 

Yukarıda: bahsettiğimiz veçhile, Arnavutluk 
**a ve civar memleketlerde aynı tarihlerde 
bir kısım eski timar sâbibi beyler yerlerinde 
bırakılır, fakat buna mukabil, bir muvâzene 
ve emniyet unsuru olarak, büyük bir kısım 
timar sâhiplerinin Anadolu 'dan sürülüp geti- 
rilerek bu bölgeye yerleştirilmesine lüzum gö- 
rülürken, aynı bölgede bâzı Arnavut beyleri- 
nin kendi yurtlarından uzaklaştırılarak, yeni 
fethedilen yabancı bir muhitte yerleştirilmiş 
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olması, Osmanlıların iyi düşünülmüş bir iskân 
siyâsetlerinin bulunduğunun delili sayilabilir. 
Yeni fethedilmiş olan TrabzonRumimparatorlu- 
ğundan Rumeli 'ye sürülmüş olan sipâhilerden 
bir kısmına oralarda timer verilmiş olmasıda, 
bu usülün mantıki bir icâbı olarak, ihtimâl 
dâhilindedir. 

Trabzon'da mevcut 207 timardan geriye 
kalan 161'inden, x01'i ,gulâm-ı mir“ veya 
»gulâm-ı pâdişah“ nâmı altında yeniçeri, cebe- 
ci, bevvâb, solak, ulâfeci, sekban v.b. gibi 
kapu-kulu askerleri arasından seçilmiş veya 
kul-oğlu olarak kaydedilmiş olanlara verilmiş- 
tir, Ayrıca dört timarın sâhibi de bey ve pa- 
şaların azadlıları arasından yetişmiş sipâhiler- 
dir. Bir timarın sâhibi Çepni beylerinden, di- 
geri Çepni beyler-beyi oğlanlarından olarak 
kayıtlıdır. Bu bölgenin husüsiyetlerinden biri 
olarak geriye kalan timsrların beşinden üçü 
kadıların, ikisi ise, dervişlerin elindedir, Diğer 
$1 sipâhinin yetişme tarzı ve sipâhiliğe gel. 
diği yer mâlüm değildir. * 

Anadolu beyliklerinde de timar sisteminin 
mevcud olduğu ve Osmanlıların ekseriyâ ken- 
dilerine hizmeti kabül etmiş olan eski timar 
gâhiplerini yerlerinde birakarak ellerine yeni 
beratlar. verdiği ve bu usülün onların yerli 
askeri sınıf mensuplarına karşı: tatbik ettik- 
leri siyâsetin esas umdesini teşkil ettiği bi- 
linmektedir. Ancak bu bölgelerde, ekseriyâ 
mevcut bulunan mahalli örf ve âdetler, kavim 
ve kabile duyguları, soy ve toprak asâleti fik- 
rine yabancı, merkeziyetçi imparatorluk nizâ- 
minin her zaman tamamiyle benimsenmesine 
mâni olmuştur. Timar sâhibi yerli eski beyler, 
türlü fırsatlardan faydalanarak kölelikten ve- 
ya ,devşirme“ likten yetişme, soysuz idâreci. 
ler sınıfının imtiyaz ve davranışlarına, yüksek 
gelirli timarları ellerine geçirmelerine veya 
kendi adamlarına vermelerine karşı hoşnut- 
suzluklarını göstermişlerdir. Bu mücâdelede, 
Osmanlıların İran'daki büyük rakibi Sa. 
fevi hânedânının Anadolu'da sistemli bir 
propaganda teşkilâtı ile yaydığı dini cereyan- 
lar ve bu yüzden doğu Anadolu'da devamlı bir 
şekil almış olan harp bâli, onlar için büyük bir 
ümit ve cesâret kaynağı olmuştur. 

Bu bakımdan, bilhassa Teke-eli, Adana ve 
Dulkadır eyâleti v.s. gibi göçebe Türkmen aşi” 
retlerinin yatağı olan bölgelerde, yerli sipâhi 
beylerinin İran-Osmanlı rekabetinin yarattığı 
ümit ve imkânlardan faydalanarak, eski hak 
ve imtiyazlarını muhâfaza için yaptıkları mü- 
câdelelere âit bâzr örnekler bulmak mümkün 
olmaktadır. Bu arada üzerinde durulmağa de- 
er. ehemmiyet arzeden aşağıdaki hâdise, bir 
misâl olarak zikredilebilir. 


Hacı Bektaş sülâlesinden geldiğ'ni iddia ve 
Osmanlılara karşı saltanat dâvasiyle orta- 
ya çıkmış bulunan Kalender-oğlu'nun isyânı 
(933-1527), güney-doğu Anadolu'da bir müd- 
dettenberi devam eden karışıklıkları vahim 
bir şekle sokmuş ve hükümet kuvvetlerinin de 
İsyancılar tarafından bozguna uğratılması üze- 
rine, sadrâzam İbrâhim Paşa, isyânın bastırıl- 
masına me'mur edilmişti. İbrahim Paşa, aske- 
ri harekât yanında, isyanları beslemek isti- 
dâdında bulunan türlü hoşnutsuzluk kaynak- 
larını söndürmek için de bâzı tedbirler aldı. 

Bu arada, son zamanlara kadar Osmanlılara 
tâbi bir emirlik olarak az-çok büyük bir 
mubtariyetle idâre edilip, eski kanun ve Dİ“ 
zamlarını da muhâfaza edebilmiş olan Dulka. 
dır eyâletinin son hâkimi Şahsuvar-oğlu Ali 
Bey'in bütün evlat ve akrabalariyle katl ve 
servetlerinin müsâdere edilmesinin ( 928—1522) 
ve bu münâsebetle bölgedeki bâzı timarlara 
el-konmasının, bir kısım yerli sipâhileri son 
isyanlara katılmaya sevketmiş olduğu düşü- 
nülerek, bu yüzden meydana çıkmış olan mem- 
müniyetsizliğin ortadan kaldırılması lüzumlu 
görüldü. 

Bu maksatla yapılmış olan icraâtı aksetti- 
ren bir vesika, o tarihlerde bu bölgede yap- 
tırılmakta olan bir nüfus ve arâzi tahriri mü- 
nâsebetiyle, tahrir eminine verilen 30 receb 
933 (2 mayıs 1527) tarihli bir tâlimat, hüküm 
olarak mevcuttur (Mecmua, Bayezid kütüp,, 
Veliyüddin EF. mr. 197, var. 77) Bu tâli- 
mata göre, ,,bu defa hurüç ve isyan eden müf- 
sidler“ in ve onlara tâbi olup giden boy-bey- 
lerin ve sipâhilerin timarlarından açıkta kalan 
dirliklerin yararlı kişilere dağıtılması emrolun- 
duğu gibi, vaktiyle Alâüddevle Bey veya Ali 
Bey'in beratıyla tasarruf ederken, ilhaktan 
sonra ellerindeki dirlikleri, pâdişah haslarına 
katılmak ve diğer ümerâ ve sipâhilere dağıtıl- 
mak üzere, zaptedilmiş olan Dulkadırlı sipâhile- 
rin timarları, her kimde bulunur ise bulunsun, 
geri alınıp ,kadimi" sâhiplerine eski, halleriy- 
le“, aynen iâde edilmesi ve gerek boy-beyi 
ve gerek sipâhilerin eski dirliklerinin ,kadi- 
mi tasarruf ettikleri üslüp üzere“ deftere 
kaydedilmeleri emredilmektedir. 

Osmanlı İmparatorluğuna ilhak edilmiş olan 
eski Anadolu beyliklerindeki timar sâhibi 
beylerin Osmanlı timar sistemi ile, yeni ni- 
zam ve zihniyete intibâkı keyfiyeti uzun za- 
man ortaya türlü mes 'eleler çıkarmış ve bil- 
hassa ilk zamanlarda yezli sipâhiler, yeni re- 
jimde kendilerini mağdur bir duruma sokan 
bâzı hususlar hakkındaki şikâyetlerini" açığa 
varacak şekilde harekete geçerek, mühim bâzı 


iç-isyan hareketlerinde rol oynamışlardır (Ş. 
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Turan, Kanüni'nin oğlu Şehzâde Bâyezid 
vak ası, Ankara, 1961, 8. 13, 85, 98). 

Bayezid Il.'nin sonzamanlarında, şehzâdeler 
arasındaki taht kavgalarının doğurduğu teb- 
likeli durumdan faydalanarak, Teke-eli'nde 
ortaya çıkmış olan bir isyan bareketi (nisan 
ışız ) de bu bakımdan tetkik edilebilir: 

Antalya civârındaki bir köyde bir zâhid 
hayatı yaşayan ve Şah-Kulu ( Tekeli Baba ) ün- 
vâniyle anılan bir Safevi halifesinin idâre et- 
tiği bu isyan hareketi, Anadolu'da temelleri 
şi iliğe dayanan bir devlet kurmak gayesini 
de benimsemiş gözüküyordu..Şi “-alevi Teke 
»eli Türkmenleri ile hallerinden memnun olma- 
yan bu bölgenin eski timar sâbibi beylerin- 
den geniş ölçüde yardım gören âsiler, Teke 
»eli?nin kendilerine tâbi olmayan köy ve kasa- 
balarını yağma edip, yakıp-yıktıktan sonra, 
Anadolu beyler-beyi Karagöz Paşa'nın ve 
Amasya vâlisi Şebzâde Ahmed 'in kuvvetleri- 
ni de mağlüp etmişlerdi. 

Bu hâdiseler hakkında divana gönderilmiş 
olan bir raporda (M, Cezar, Osmanlı tarihin- 
de leventler, İstanbul, 1965, 8. 1545 Ş. Tekindağ, 
Şah Kulu Baba Tekeli isyânı, Belgelerle Türk 
tarihi dergisi, İstanbul, 1967, sayı 3, &. 34 
—39 ), isyan edenler arasında sipâhi tâifesin- 
den pek çok adam bulunduğu kaydedildikten 
sonra, bu sipâhilerin rüşvetle timar satışla- 
rından, tefeci ve bezirgân oğulların.n, paşa- 
ların aşçı, seyis gibi bizmetkârlarının timar 
sâhibi olmalarından şikâyetçi oldukları ve 
“görsünler imdi, timarı nâ-mahalle virüb sipâ- 
hi tâifesine zulüm itmekten ne fitneler ve ne 


fesadlar zâhir oldu ve daha neler zâhir olsa 


gerekdir“ dedikleri belirtilmektedir. 
Celâl.zâde Mustafa (.Selim-nâme, Topkapı 
Sarayı kütüp., Revan, mr. 1274, var. 38-— 
40)'ya göre de bu devirde Anadolu, Kara- 
man ve Rum eyâletlerinde timar tevziindeki 
eski usüllerin terkedilmesi yüzünden sipâbile- 
rin halleri son derece ,müşevveş ve mükedder“ 
olmuştu. Bu yüzden halka ve sipâhilere daha 
müsâit davranmakta olduğu propagandası ya- 
pılan Şah İsmail 'in yanına gidenlerin adedi 
bir hayli artmıştı. Trabzon 'da olduğu için bu 
hâdiseleri yakından müşâhade edip neticenin 
vehâmetini takdir eden Şehzâde Selim'e gö- 
re, bu hoşnutsuzluğun en büyük sebebi, dev- 
let merkezindeki idârecilerin kul tâifesine te- 
veccüh gösterip, , neseb sâhibi“ ,ocak erleri“ 
ni yüksek dereceli mevkilerden mahrum bi- 
rakması ve timarların aslı-nesli belli olmayan 
hamiyetsiz kişilere verilmesi idi, Bu yüzden 
»Görci kâfirlerine akınım vardır“ diyerek 
muhtelif memleketlerden bir takım yiğit kişi- 
İeri etrafına toplayan Selim, yaptığı akınlarla 


büyük bir teveccüh kazanmış ve bu akınlarda 
yoldaşlık ettiklerinin ileri gelenlerine, vezirle- 
rin kul iğifesinden gayriye mansıb vermeme- 
lerinin büyük bir haksızlık olduğunu ve tahta 
geçmek kendisine nasib olur ise, bu haksizlik- 
ların önleneceğini söylemekten çekinmemişti. 
Merdüm-zâde“ leri koruyacağını, bu sebeple 
ümitsizliğe düşüp ,kızıl-baş eânibine meyl ve 
muhabbetten vazgeçmelerini“ söylediği haberi 
halk arasında yayılınca ,ozanlar türküler çı- 
karup, yürü Sultan Selim devran senindir, ke- 
limâtını zikreder oldular“, 

Kanuni'nin oğlu Şehzâde Bayezid vak 'asın- 
da (Ş. Turan, ayn. esr., 8, 164—167) Baye- 
zid'in ordusuna katılmış olan kalabalık bir 
sipâhi grubunun teşekkülünde benzeri muâ- 
meleleri hazmedemiyen ve durumun Şehzâde 
Bayezid saltanata geçerse düzeleceğini ümid 
eden yerli timar sâhiplerinin hoşnutsuzlukla- 
rınn büyük bir rol oynamış olduğu da söy- 
İenebilir. Konya muhârebesinden sonra (966 
51559 ) Bayezid tarafdarlarına karşı girişilen 
şiddetli mücâdele ve bu arada bir çok sipâhi- 
nin dirliklerinin ellerinden alınması da mev- 
cut huzursuzluğu büsbütün arttırmış ve bil- 
hassa XVI, asrın sonundaki büyük Celâli is- 
yanlarında, hâlinden memnun olmayan ve eş- 
kiyâlık hareketlerinde büyük bir hissesi olan 
bir kısım timar sâhiplerinin oynadığı rol, 
merkezi devlet iktidarları ile yerli sipâhi 
beyleri arasındaki karşılıklı itimatsızlığı da- 
ha da arttırmış ve neticede, bir çok Anadolu 
şehir ve kalelerine yasakçı ve korucu adıyla 
daha fazla yeniçeri yerleştirilmesi lüzümu his- 
sedilmişti, Bu münâsebetle kapu-kulları efrâ- 
dının taşra şehirlerinde yerleşerek inzibat ve 
âsâyiş işlerinin gelir getirici bâzı bizmetleri- 
ni, timar sâbipleri aleyhine inbisarları altına 
almaları ve oralarda yerleşip ziraât ve ticâret 
işleri ile meşgul olmaları, hem bu ocakların 
inzibat durumu ve harp gücü, hem de mew- 
leketin umümi iktisâdi gelişmesi bakımından 
mühim neticeler doğurmuştur (M. Akdağ, 
Osm. imp. kuruluşu devrinde Türkiye'nin 
iktisâdi we içtimâi vaziyeti, Ankara, 1949; 
1950, s. 295; Ö. Barkan, Edirne ask. tereke 
defterleri, s. 47—58). 

Anadolu 'da eski idârelerden devredilen yer- 
li sipâhi beyleriyle merkezi devlet idâresinin 
münâsebetleri hakkında dikkate şâyan bâzı 
misâlleri, kanâatimizce, Karaman eyâleti sipâ- 
hi ve sipâhi-zâdelerine âit bâzı vesikalardada 
bulmak mümkündür. 

Karaman-oğullarının Osmanlı hâkimiyetine 
karşı uzun müddet sinsi bir mukavemet gös- 
terdikleri ve ilk devirlerde her fırsattan fay- 


i dalanarak aleyhte ittifaklar srameya ve isyânr 
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teşebbüs ettikleri mâlümdur, Bu hâlin sebeb 
olduğu bir itimatsızlık neticesi olacaktır ki, 
bu bölgenin sipâhileri uzun müddet ,me'zül“, 
mütekaid veyahut ,sipâhi-zâde“ ünvâniyle ka- 
Tabalık zümreler hâlinde açıkta kalmışlar ve 
bu halleriyle, haklarında husüsi bir takım ni- 
zamların meydana çıkmasına sebeb olmuşlar. 
dır. 

Gerçekten, başka yerlerde rastlamadığımız 
halde, bu bölge için biri ,,İç-il sipâhi-zâdeleri“ 
ve diğeri ,Karaman vilâyeti eşküncileri“ ne 
âit olmak üzere iki kanun metni mevcuttur 
(Ö. Barkan, Kanunlar, 8. 54-—56 ) Kanuni'nin 
ilk senelerine âit bulunması lâzım gelen birin- 
ci kanüna göre, hizmete her an hazır oldukları 
halde, fi *ili olarak bir timar kadrosu işgal et- 
meğe muvaffak olamayan mütekait eski sipâhi- 
ler, sınıflarına mahsus imtiyazlardan biri ola- 
rak ,ra'iyyet rüsümu“ denilen resm-i çift ve 
benzeri resimlerle, koyun ve kovan vergilerin- 
den ve örfi tekâliften uzunca bir müddet mu- 
âf addedilmiş idiler. Bir müddet sonra bu 
muğfiyetlere mukabil, aynı şekilde eski devrin 
askeri sınıfı mensupları olmaları dolayısiyle 
kendilerine reâyâ muğmelesi yapılmamakla be- 
râber, beş neferden biri arkadaşlarından harç- 
lik toplayarak nöbetleşe sefere eşmek üzere 
»eşkincilü“ kaydedilmişler ve daha sonra da 
sefere eşmek hizmeti yerine bir sene müddet- 
le güherçile imâlâthânelerinde çalışmağa mec- 
bur edilmişlerdi. Fakat bütün bir sene süre- 
cek hizmetin çok ağır bir yük teşkil ettiği 
tecrübe ile anlaşılmış olduğundan, bu hizmet 
şekli tâdil edilerek her on neferden birisi altı 
ay müddetle güherçile imâlinde çalışmakla 
mükellef tutulmuştu, 983 ( 1575 ) tarihli olan 
ikinci kanun da Karaman eyâletindeki müte- 
kait sipâhiler, sipâhi-zâdeler ve eşkinciler için 
aynı mükellefiyeti te'yid etmektedir. 

Aynı hâdiselere âit olup, ,kanun-ı bid'at.i 
seyyie, vebâli idenlerin boynuna“ der-kenarı 
ile bir kanun dergisine alınmış olan ( Kanun- 
nâme, var, 65) diğer bir hükme göre, müte- 
kait sipâhi ve sipâhi-zâdelerle birlikte zâviye. 
darlar ve tekke-nişinânın da güherçile imâ- 
lâthânelerinde 12 'şer gün hizmet etmeye ve- 
ya yerlerine gönderilecek bir adam için 100 
akçe bedel akçesi ödemeye mecbur tutulduk- 
ları gibi, ayrıca bunlardan koyun ve ağıl res- 
mi ile evlenmemiş reâyâ evlatlarından alınan 
ve resm-i çift gibi ra'iyyet rüsümunun bir 
mevi olan resm-i bennâk alınacaktır. 

Diğer kanun dergilerine aksetmiş olan ve 
tarih itibâriyle daha eski bir devre âit olması 
İâzım-gelen kayıtlara göre ise (Ö. Barkan, 
Edirne ask, tereke defterleri, 8. 438 ), Kara- 
wen vilâyetindeki mütekait sipâhilere eskiden 


ra'iyyet rüsâümu ve avârız vergileri vaz'edilip, 
bu gelirler şehzâdeye has yazılmış iken, son- 
radan bu vergiler kaldırılıp yalnız öşür ve ko- 
yur resmi bırakılmış ve hakiki sipâhi-zâde 
oldukları sâbit olan ve yedi senedenberi timar 
elde etmek için beyler-beyi kapısına * varan- 
lardan ra'iyyet rüsümu ve avârız vergileri is- 
tenilmemesi emredilmiştir. 

II. Sipâhi timarının zirâi bün- 
yesi ve idâri-mâli husüsiyetleri, 
Zirâi ve içtimâi münâsebetler düzeni olarak 
sipâhi timarının husüsiyetlerini belirtebilmek 
için, onu, Orta-çağ'ın ilk yarısında garbi 
Avrupa memleketlerinde klasik şekliyle mey- 
dana çıkmış olan ,feodal“ rejimin senyör mâ- 
likâneleri ile karşılaştırmak yerinde olacaktır. 

Bilindiği gibi, bu devirde senyör mâlikâne- 
lerinin toprakları, husâsi bir zirâ? işletme 
#ipi hâlinde değerlendirilmek maksadiyle, iki 
kısma ayrılmış bulunuyordu ; 

x. Birinci kısımda senyörün doğrudan-doğ- 
ruya kendi nam ve hesâbına işletmek üzere 
şahsı için ayırdığı, Fransa'da ,domaine“'ya- 
but ,r6serve“, İngiltere 'de .,manoir“ denilen 
büyük çiftliklere âit topraklar bulunuyordu. 
Türkçe'de vaktiyle kullanılmış olan bir tâ- 
birle ,hassa çiftlik“ diye adlandırılması 
mümkün olan ve bâzı bölgelerde bu devrede 
mâlikânenin işlenebilir topraklarının 1/4 veya 
1/2'si gibi mühim bir kısmını içine aldığı tah- 
min edilen bu toprakları işletebilmek için 
kalabalık bir işçi zümresine ihtiyaç olduğu 
âşikârdır, Halbuki, büyük bir iktisâdi boğul- 
ma ve kapanma devrine mahsus şartlar dola- 
yısiyle, bu sırada serbest bir işçi piyasasın- 
dan (emekleri para ile ödenecek ) zirâat: işçi- 
leri bulmak mümkün olmadığı gibi, vaktiyle 
Romalı büyük toprak sâhiplerinin çiftliklerin- 
de kullandıkları bol ve ucuz esir emeği de 
artık mevcut değildi. 

Bu sebeple, işçi tedâriki ve emeğin karşılı- 
ğını ödeme şekilleri için, devrin umümi şart- 
larına uygun yeni bir usül bulmak icab et- 
mişti, 

2 Bu usüle göre, senyörün husüsi çiftliği 
olarak ayrılmış olan topraklardan geri kalan 
kısımlar, gerekli işletme vâsıtaları ile birlik. 
te, küçük bir köylü işletmesi (manse ) teşkil 
edecek tarzda #oprağa yerleştirilmiş kölelere 
veya büyük kargaşalık ve yoksulluk zamanla. 
rında senyörün himâye ve yardımına sığınmış 
olan çiftçilere. dağıtılmıştır. Bu süretle, ken- 
dilerine tahsis edilmiş olan toprak ve işletme 
vâsıtaları ile diğer yardımların, himâye ve 
adâlet te'minâtının karşılığı olarak, bâzı ver- 
gilerle birlikte haftanın muayyen günlerinde 
senyör kesâbına ücretsiz çalışmak mükellefi- 
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yetini de kabül etmiş farz edilen bu çiftçi 
âileleri, senyörün husüsi çiftliğinin ve mâlikâ- 
nenin atölye ve müdâfaa te "sisleri v.s. gibi di- 
ğer hizmet sâhalarının dâlma el-altında bulun- 
ması lâzım gelen iş-gücü rezervlerini teşkil et- 
mekte idi. Senyörün yalnız toprak sâhibi ola- 
rak değil, fakat aynı zamanda devlete âit ol- 
masi lâzım gelen askeri ve mâli hâkimiyet 
hak ve selâhiyetlerine de sâhip bulunması, bu 
devrede mâlikânelerin iktisâdi olduğu kadar 
siyâsi ve idâri bakımdan da kendi-kendi.ine 
yeter ve hârice karşı kapalı bir düzen olarak 
teşkilâtlanmasını mümkün kılmıştı. 

Bu süretle, uzunca bir müddet gelirinin 
mühim bir kısmını büyük bir zirâi işletmenin 
idârecisi olarak te?'min etmek zorunda kalan 
senyörün, zamanla devre hâkim iktisâdi şart- 
ların veya demografik inkişaf ve zarüretlerin 
neticesi, husüsi çiftliğe âit topraklardan bir 
kısmını daha küçük zirâi işletmeler hâline 
sokarak bu toprakları kendi mes'üliyeti al- 
tında işleyecek çiftçi âilelerine dağıtmayı da- 
ha elverişli bulduğu ve yavaş-yavaş büyük 
bir çiftlik idârecisi durumundan çıkarak, bu 
şekilde dağıttığı topraklardan alacağı kira 
ve haklarla yaşamayı tercih eden bir ,gelirei“ 
veya ,,vergi toplayıcı“ hâline girmiş olduğu 
görüldü. . 

Gerçekten, XI, asırdan sonra bâzı Avrupa 
memleketlerinde yeniden canlanmaya başlayan 
şehir hayatının ve ticâri gelişmenin te 'siri 
altında para iktisâdiyatının ortalığa hâkim ol- 
maya başlamasıyla meydana çıkan bu yeni 
durum, senyör mâlikânesi içinde köylüye da- 
gıtılmış olan topraklarla bu toprakların kirası 
karşılığında köylü, angarya süretiyle işlemeğe 
mecbur tutulmuş, senyörün husüsi ( hassa) 
çiftliğini teşkil eden topraklar arasındaki nisbet, 
yâni bizzat mâlikâneninzirâi bünye- 
sinin değişmiş olması, senyör ile köylüleri 
arasındaki içtimâl ve hukuki münâsebetler 
düzeninde ve vergileme usüllerinde de büyük 
değişikliklerin meydana çıkmasına sebeb ol- 
muştur, 

Vaktiyle ,,hassa“ çiftliğin büyüklüğü nisbe. 
tinde gerek bu çiftlikte ve gerek mâlikânenin 
muhtelif te 'sis ve atölyelerinde muhtelif eş- 
yânın imâline veya senyörün her türlü şahsi 
hizmetlerine kadar genişletilmiş olan angarya 
mükellefiyetleri ve ayniyat şeklindeki vergi 
ve hizmetler, mâlikâne içinde husüsi çiftliğin 
ehemmiyetini kaybetmesi sonunda, artık lü- 
zümsuz olduklarından, daha ziyâde para ola- 
rak ödenen muayyen vergiler hâline geldiler 
ve aeticede toprağa bağlı köleler ( serfler ) 
durumundaki köylülerden bir kısmının hürri- 
yetlerini satın alarak servaj rejiminin ,hassa 


Lei 
giftlik“ işletmeciliğinin, mâlikâne iktisâdına 
hâkim bulunduğu devirlerde zarüri telâkki 
edilmiş olan bâzı külfetlerinden kurtulmaları 
ve emeklerinin mahsülüne daha tam olarak 
ve doğrudan.doğruya sâhib olma imkânına 
kavuşmaları mümkün oldu, Yeni zamanların 
başlarında kıralların kudretlerinin artması ile, 
milli devletlerin teşekkül etmekte bulunması, 
senyörlerin köylü üzerindeki keyfi tasarrufla- 
rının Sınırlarını gitükçe daralttı ve onları 
yeni bir hukuki anlayış düzeni içinde tanzime 
çalıştı. 

Bu sırada mâlikâne topraklarının bukuki 
statülerinde de kayda değer gelişmeler oldu. 
Köylünün eline geçmiş bulunan topraklarda 
örf ve âdetlere bağlı kayıtlarla âdi bir tasar- 
ruf hakkı ( domaine utile ) şeklindeki sâbiplik 
anlayışı, husüsi bir mülkiyet şekline yaklaş- 
mağa başladı Bu topraklar artık mirasçılara 
daha büyük bir kolaylıkla geçiyor, istenildiği 
zaman başkalarına bir bedel mukabili dev- 
redilebiliyordu. Senyörün, türlü bahânelerle 
onlara el-koyması güçleşmişti. Feodal merte- 
beler silsilesi içinde senyörlerin topraklar 
üzerinde üstüste, türlü haklar aramasına ve- 
sile teşkil eden yüksek mülkiyet (rakahe—do- 
maine direct ) mefhumu da, eski ehemmiyetini 
kaybetti, i : 

Diğer taraftan, senyörün büyük çiftliğine 
âit oldukları halde bizzat senyör tarafından 
işletilmeyen topraklar, eskiden olduğu gibi 
irsi ve dâimi kiracılık şeklinde köylülere 
terkedilecek yerde, kısa vâdeli kira mukave- 
leleriyle varlıklı çiftçiler veya iş-adamları ta- 
rafından kesim veya ortakçılık usülleriyle iş- 
lettiriliyordu. Bu süretle toprak daba fazla 
değerlendirilmiş oluyor ve başka sâhalarda 
kazanılmış paraların ticâri bir zihniyetle top- 
rağa yatırılmakta olması, zirâat teknolojisin- 
de büyük terakkilere yol açıyordu. 

Bununla berâber, bu gelişmeler her tarafta 
birden ve aynı kolaylıkla meydana gelmiş 
değildi. Senyörlerin toprak sâhipliği ve hâki- 
miyet sıfat ve selâhiyetleri ile, ,,domaniai" 
rejimin kalıntıları, ku gelişmelerinen 
hızlı bir şekilde tahakkuk ettiği garbi Avrupa 
memleketlerinde bile uzun zaman, hattâ bir 
bakıma Fransız ihtilâline kadar, devam etti, 

Meselâ, senyörlerin mâlikâne topraklarının 
bütününün eski sâhibi olduğunuf kabül eden 
bir hukuk anlayışıyla, yakın bir mirasçı bırak- 
madan ölen sâhibi tarafından terk edilmiş olan 
veya sâhibi ağır bir suçla mabküm edilmiş 
bulunan köylülerin topraklarına senyör el-ko- 
yup, onları kendi rezervinin toprakları arasına 
katabiliyordu. Senyörün, köylü topraklarının 
ölümden sonra veya sağlığındaki devin ( satış) 
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muâmeleleriyle, her sâhip değiştikçe bizdeki 
tapu bedeline benzeyen ve 1/12 nisbetinde ol- 
duğu anlaşılan, bir resim tahsil etmek hakkı 
da devam ediyordu. Satış yoluyla arâzi devir- 
İerinde satış bedelini düşük bulan senyörün, 
aynı toprağı kendi hesâbına satın alıp rezerv 
topraklarına katması usülü de tatbik ediliyordu. 

Ayrıca senyörler, eski hâkimiyet sıfat ve selâ- 
hiyetlerinden bulunan kendi mâlikâneleri dâhi- 
inde bulunan köylülerin aralarındaki dâvalara 
bakmak ve suçlu olanları cezâlandırmak imti- 
yazlarını da devam ettirebiliyorlardı. Mâli- 
kâne içinde âsâyişin te'mini, zirâi örf ve 
âdetlerin muhâfazası, nöbetleşe-zirâatin icab 
ettirdiği tedbirlerin alınmasına nezâret ile,fiyat- 
İara müdâhale hakkı da, senyörün selâhiyetle- 
ri arasında idi, Ekileninden öşür alınan bir 
tarlanın, köylü tarafından çayır hâline sokul- 
ması, senyörün müsâadesine bağlı idi. Senyör, 
kendi imâl ettiği şarabın satılmasını te'min 
için, köylülerin şarabının satılmasını bir müd- 
det men'edebilmek imtiyâzına sâhib olduğu 
gibi, avcılık ve balıkçılık da senyörlerin inhi- 
sârı altında idi. Senyörün, köylülerinin kendi- 
sine bir hak ödemek mecbüriyetinde kalmala- 
rını te'min için, kendi değirmen ve firini ile, 
elma veya üzüm sıkmaya mahsus te'sislerini 
kullanmaya onları icbar edebilmesi gibi hu- 
susları, eski devirden arta kalmış usüller ola- 
rak kaydetmek mümkündür. 

Şarki Avrupa memleketlerinde ise, zirâi mes- 
*elelerin tarihi ve çiftçi sınıfların hak ve hür. 
riyetleri mes'eleleri çok husüsi şartlar altında 
ve büsbütün ayrı bir şekilde, garbi Avrupa 
memleketlerindekinin tamamen aksine, gittikçe 
daha fazla köylü aleyhinde olarak gelişmişti. 
Beynelmilel ticârette buğday istihsâl ve ihrâ- 
emın ebemmiyeti arttıkça, bâzı memleket- 
lerde bu ticâretten faydalanmak imkânını bu- 
lan senyörlerin, vaktiyle köy halkının müşte- 
rek olarak kullanmalarına tahsis edilmiş. olan 
mer'a ve ormanlık sâhalardan: yeni açılan 
toprakları işgal, yahut köylünün elinden sa- 
tın alınan veya türlü vesilelerle zaptedilmiş 
bulunan topraklarla, doğrudan-doğruya kendi 
hesaplarına zirâat yapabilecekleri toprakların 
sâhasnı genişletmeye çalışmaları ve bu mak- 
satla köylüyü bu topraklar üzerinde daha faz- 
la angarya çalışmalara tâbi tutacak tedbirler 
almış bulunmaları da, ortaya zirâi münâsebet. 
ler rejimi olarak yeni şekiller çıkarmış oldu. 

Garbi Avrupa *daki ,feodal“ rejimlerin klasik 
devirlerdeki zirâi bünyelerine ve bunların ar- 
taskalmış şekillerine &âit vermiş olduğumuz 
izâhât, sipâhi timarınm zirâi ve içtimâf bünye 
husüsiyetleri hakkında bâzı teşhislerde bulu- 


> 
Gerçekten, böyle bir ,,örnek“ ile karşılaştı- 
rıldığı takdirde, timarı içinde, sipâhinin bir 
kısım topraklarını kendi nam ve hesâbına iş- 
leten ve bu maksatla idâresi altında bulunan 
köylülerin işgücünü angarya mükellefiyetleri 
ile kullanmak meebüriyetinde olan büyük bir 
şittiik sâhibi durumunda olmadığı anlaşılmak. 
tadır. Dikkate şâyan olan, XV. ve XVI. asırla- 
ra âit tahrir defterleri ile bâzı timar berat- 
larında sipâbiye devredilmiş olan gelir kay- 
makları arasında ,,hassa çiftlik“, ,hassa bağ“, 
hassa çayır“, ,hassa değirmen“ veya ,,hassa 
meyve ağaçları“ nın kaydedilmiş olması, ba- 
his mevzüu timarların daha eski devirlerde- 
ki zirâi bünye ve teşkilât husüsiyetlerinin 
arta-kalmış :şekillerini bize nakletmekte, ik- 
tisâdi ve içtimâi şartların müsâit bulundu- 
ğu zamanlarda klasik şekilleriyle senyör mâ- 
likânelerinin zirâi bünyelerine mahsus zirât 
düzenlerin Türkiye 'deki timarlarda da vaktiy- 
le mevcud olmuş bulunduğunu göstermektedir. 

Defterlerde ,kılıç yeri“, ,,beylik çiftlik“ 
veya ,çayır“ v.s. gibi tâbirlerle de kaydedilen 
ve reâyâya mahsus zirâat arâzisinden itinâ 
ile ayırdedilmekte olan bu toprakların hukuki 
statüsü kanunnâmelerde şu şekilde belirtil- 
mektedir. 

Umümiyetle bir çift öküzle işletilebilir bü. 
yüklükte olan ,,bassa çiftliklerinden" bir ti- 
merda bir Kaç tane bulunabilir ve bu çiftlik. 
lerden ber birinin sipâhiye senede te'min 
edeceği menfaat, timar beratlarında 200 akçe 
olarak hesab edilmektedir. Sipâhi ve âilesi 
ferdlerinin toprak işleriyle alâkalarını sürdü- 
rebilmek ve bâzı ihtiyaçları mahallinde te 'min 
etmek maksadiyle kullanılmak üzere timarlara 
terkedilmiş''olan bu beylik çiftlikleri, zama- 
nımızda, me'müriyet makamlarına bağlı ve o 
mevkiin işgal edildiği müddetçe faydalanılabi- 
len lojman ve diğer vâsıtalara benzetmek 
mümkündür. Sipâhi tarafından doğrudan-doğ- 
ruya işletilmesine lüzum bissedilmeyen ,,hassa 
çiftlikler“ in başkasma ortakçılıkla işlettiril. 
mesi ve hattâ bir ,tapu bedeli“ alınarak köy- 
lülere devri mümkün ise de, bu gibi anlaşma- 
lar ancak sipâbinin me'müriyet zamanı için 
mer 'iyette kalmaktadır. Nitekim, böyle bir 
durum yaratmış olan sipâbinin ölümü veya 
azli bâlinde yerine gelecek diğer sipâhi tara- 
fından bu anlaşmalar hükümsüz addolunsrak 
reâyânın tasarrufuna geçmiş olan eski ,hassa 
çiftlik“ arâzisi geri alınabilirdi. Yalnız husüsi 
şahıslar tarafından bağ hâline sokulmuş olan 
»beylik çiftlik“ arâzisindeki bağ çubukları 
sökdürülemez ise de, sipâhi böyle bir bağın 


mulmaşını kolaylaştırmış olacaktır zannederiz. 


mahsülünün dörtte birine ortaklık iddia ede- 
bilirdi. i 
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Aynı şekilde, sipâhi için de, timarı dâhilin- 
deki reâyâya mahsus arâziden bir kısmını ele 
«geçirerek veya boş yerlerden toprak açarak 
hassa çiftliği“ ni büyütmek mümkün değildi. 
Nitekim Fâtih kanunnâmesi'nde ,,süvâri, çift- 
liğinden ziyâde yer tutmaya, ra'iyyet yerin 
ra'iyyete vere“ denilmektedir (Kanunlar, 
390/16 ). Sâhibi ölen veya yurdunu terkedip 
başka bir diyara göçtüğü için ,,mablül“ 
kalmış olan reâyâ topraklarını timar erinin 
ele-geçirip, ,,bassa yerler gibi kendi çiftin 
sürer veya ortağa verir“ olması ve kendi 
kendinden tasarruf etmesiyle bu toprakların 
hukuki durumu değişmiş olmazdı. Bu sebeple, 
eldeki toprak miktarına göre tevzi edilecek 
vergilerin ödenmesine bu çeşit reâyâ toprak- 
larını elinde tutan sipâhi de iştirak etmek 
meebüriyetinde kalırdı. Kanunnâmenin kullan- 
dığı bir ifâde ile ,sipâhi olan ol yer için 
avârız belâsın yohsulla bile geçmek gerek- 
dir“, 5 

,Hassa çayır“lara âit bükümler ise daha 
şümüllü ve alâka çekicidir: askeri maksat- 
larla at yetiştirmek için büyük bir ehemmi- 
yet arz eden çayırların umümiyetle bir devlet 
malı telâkki edilmesi ve timar sâhiplerine 
hasredilmesi lüzümlu görülmüş olacaktır ki, 
,ra'iyyete çayır yoktur“ tâbiri ortaya çık- 
mıştır. Ehemmiyeti büyük olan bu formülü 
nasıl anlamak lâzım geldiğini izah etmek İs- 
teyen bâzı kanunnâme maddelerine göre, zi- 
râat edilmekten ise, çayır olarak terkedilme- 
leri daha faydalı görülen, su basan, yetiştiril- 
mek için ayrıca zahmet ve hizmete muhtaç 
olmayan tabii çayırların ,,tapusu ve verâseti 
ve hibesi câiz olmayıp bâsseten sipâhi tasar- 
rufunda“ bulunması lâzımdır. 

Halbuki, arklar kazılarak sulanan ve sun'i 
olarak yetiştirilmiş olan çayırların öşürleri 
alınmak üzere, sâhiplerinin tasarrufunda bıra- 
kılması icab ederdi ( Kanunlar, 254/14). Di- 
ğer ifâdelerde, ,ekilmeyen, sökülmeyen ve 
ra 'iyyet otlağı olmayan çayırlıklar beylikdir“, 
Aynı şekilde daha geniş bir tefsir ile çayıra 
ihtiyâcı olan bir sipâhi, mirasçılarının geçim- 
lerini te?'min edecek tarlalara sâhip bulunan 
bir şahsın ölümünden sonra çayırını zaptede- 
bilir, ölenin oğlu veya kardeşi, diğer toprak- 
iarda olduğu gibi, benzeri çayırlar üzerinde 
bir hak iddia edemezdi ( Kanunnâme, Âşir 
Efendi kütüp,, vr. 1004, var, 13, 25). 

Bu hükümleri ihtivâ eden kanunnâmeye 
sonradan der.kenar şeklinde ilâve edilmiş olan 
bir kayıtta ,,hâliyâ bu kanun ile amel olun- 
maz, müteveffânın oğlu var ise tapusuz oğlu- 
na intikal eder” denildiğine göre, zamanla 


çayırlara el-koyma hakkının azaltılmış olması 
lâzım gelir. 

Hudut boylarında ve bâzı ehemmiyetli as- 
keri bölgelerde büyük ,hassa çayırların” ve 
bağların mevcüdiyeti ise, bu çayırların otu- 
nun biçilmesi veya bağların işlenmesi v.s. gibi 
meseleleri ortaya koymakta ve dolayısiyle bu 
bölgelere âit kanunnâmelerde, reâyâ için se- 
nenin mahdut bâzı günlerinde bu işlerde ça- 
İışmak mecbüriyetinin kabül edildiği görül- 
mektedir. 

Demek oluyor ki, küçük bir zirâi işletme 
teşkil edecek tarzda köylüye dağıtılmış olan 
reâyâ çiftlikleri yanında timer sâbiplerinin 
doğrudan-doğruya kendi nâm ve hesaplarına 
zirâat işleriyle meşgul olmalarına imkân vere- 
cek beylik çiftlik ve çayırların mevcüdiyeti 
ve benzeri toprakların timar dâhilinde işgal 
ettikleri nisbetin büyüklüğü, köylülerin an- 
garya çalışmalarını zarüri kılacak faktörler» 
den birisidir. Halbuki, Osmanlı impsratorlu- 
ğunda XVI. asırdan çok evvel vuku bulmuş 
olan iktisâdi inkişaflar, daha fazla nüfüsun 
toprak üzerinde yerleştirilmesi zarüreti ile 
kuvvetle merkeziyetçi devlet idâresini müm- 
kün kılan tarihi ve siyâsi şartlar, beylerin 
elinde doğrudan-doğruya kendi vâsıtaları ve- 
ya kendilerine tâbi köylülerin angarya biz- 
metleri ile işletilecek büyük zirâi işletmelerin 
mubâfazasını lüzümsuz ve elverişsiz bir bâle 
sokmuştur. Bu sebeple, hassa çiftlikler çok 
küçülmüş olarak ancak bâzı bölgelerin timar- 
larında ve hakfki faâliyet ve gayelerini kayb- 
etmiş bir şekilde kalabilmiştir. Muhtemel 
olarak devletin hudutlarının genişlemesi ve 
harplerin çok uzaklarda cereyan etmesi neti- 
cesi, sefere gidiş-geliş müddetleri içinde zirâ- 
atle uğraşmağa vakit bulunamaması bu husüsa 
te'sir etmiş olduğu gibi, yeni silâhların ve 
taktiğin harpleri sipâhi için her bakımdan 
tüketici bir hâle sokması ile bulundukları yer- 
de yerleşip zirântle meşgul olmağa niyeti ol- 
mayan yeni tip bir 'takım timar sâhiplerinin 
zuhüru da bu hususta büyük bir rol oyna- 
mıştır, 

Her ne sebeple olursa olsun, Osmanlı im- 
paratorluğundaki timarların içinde beylere âit 
büyük busüsi çiftliklerin bulunmayışı ve ,,mülk 
topraklar“ üzerinde bile hâkim zirâi işletme 
tipinin müstakil küçük çiftçi işletmesi hâlinde 
olması, bu devrin toprak münâsebetlerine ve 
içtimâi düzene hâkim bir vâkıâ teşkil etmiş 
ve reâyânın sipâhilerine karşı borçlu bulundu. 
ğu şahsi hizmetler, ücretsiz olarak yiyacek 
te'mini ve angarya çalışması gibi derebeylik 


sipâhi için türlü vesilelerle reâyânın elindeki | 
İslâm Ansiklopedisi 


artığı külfetlerin asgari bir şekle sokulması 
esas olarak kabül edilebilmiştir, 
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Nitekim, Osmanlı imparatorluğundan evvel 
Anadolu beyliklerinde, Balkanlarda ve orta 
Avrupa bölgelerinde kuvvetli bir merkezi dev- 
let idâresinin yokluğu yüzünden toprak mü- 
nâsebetleri nizâmı soysuzlaşmıştı. Vergilerden 
bir çoğunun ayniyat veya hizmet şeklinde 
ödenmesi, ,kalluk“, ,ırgadiye”, ,,salgun” ve 
sâir angarya şekilleriyle muhtelif vesilelerle 
beylere verilmesi gereken hediyeler, beyleri 
maiyetleri ile berâber barındırmak ve besle- 
mek gibi mecbüriyetler fazlasiyle mevcud olup, 
bütün bu mahalli örf ve âdetlerin bölgeden 
bölgeye değişecek kadar çeşitlilik arzetmesi de 
dikkati çekiyordu, Yeni ve kuvvetli bir impa- 
ratorluk kurulmasiyle eskiden mevcud olan bu 
geri toprak münâsebetleri ortadan kalkma yo- 
lunda gelişmiş, mâna ve mâhiyetini değiştir. 
miştir, Meselâ, imparatorluk kanunnâmelerin 
de köylü için öşrünü ancak en yakın pazara 
kadar götürmek ve köyde sipâhi için bir an- 
bar yapmaktan başka şahsi bir hizmet kabül 
edilmemektedir. Eski kanunnâmeler ile, onlar 
üzerinde bilâhare yapılmış olan tâdilât kayıt- 
larından anlaşıldığına göre, Osmanlı impara. 
torluğu, fethettiği memleketlerde koyu bir de- 
rebeyliğin izlerini taşıyan örf ve âdetler bul- 
muş, kendisine mahsus bir nizam kurabilmek 
için, onlarla mücâdele etmek mecbüriyetinde 
kalmıştır. 

Bu mücâdelenin her yerde ve her zaman ba- 
şarılı olduğu iddia edilemez. Vidin, Niğbolu, 
Semendire ( Kanunlar, 270/19—320, 325/9 ) gibi 
bir zamanlar askeri barekât sâhası olan hu- 
dut bölgelerinde ve daha sonra Macaristan 'da 
yeni zaptedilen sancaklarda, o bölgelerin örf 
ve âdetleri arasında ötedenberi mevcud olan 
ve timer sâhipleri lehine bâzı kolaylıklar 
te'sisi düşünülen bölgelerde ( Kanunlar, 395/9, 
317/13) Osmanlı kanunlarına yabancı bâzı 
angaryalarla ( kulluklarla ) ot, arpa, saman ve 
odun salgunları, poğaça, koyun ve tavuk ik- 
ramları v.s.gibi örfi tekâlif uzunca bir müddet 
muhâfaza edilmiş veya yenilerinin zuhüru ön- 
lenememiştir. Şark ve cenüb-i şarki Anadolu 
sancaklariyle, merkezden uzak diğer bâzı di- 
yarlarda da imparatorluk nizâmına aykırı tür- 
lü feodal örf ve âdetler yaşamak fırsatını 
bulmuştur. z 

Bizzat reâyânın her türlümürâkabeden uzak 
dağ başlarında devleti temsil ederek türlü hâ- 
kimiyet hak ve imtiyazlarını kullanan, silâhlı 
bir harp adamı olan sipâhilerine karşı, ma- 
hali? örf ve &âdetlerin kabül edebileceği şe- 
killeriyle her türlü bizmet ve ikrâma İtiraz- 
sız katlanabileceği, sipâhilerin de halk naza- 
rındu bâiz oldukları bu itibârı sonuna kader 
istismar edecekleri de şüphesizdir. 


Bizzat devlet merkezinin bâzı buhranlı de- 
virlerde ve harp sâhası olan bölgelerde kendi- 
ne bas esasları bir tarafa birakarak, sipâhile- 
rin içine düşmüş bulundukları itibarsıztık bâ- 
inin tehlikelerine karşı onları destekleye- 
cek emirler vermek mecbüriyetini duyduk- 
ları da görülmüştür, Meselâ, kânun 1. 1058 


(1648 )'de Anadolu beyler-beyi ve kadı- . 


İarına gönderilmiş olan bir fermanla (H. İnal 
cık, Adaletnâmeler, Belgeler derg., 8. 135) 
reâyânın kendi gipâhilerine karşı saygılı ol- 
maları lâzım gelirken, beylerinin emirlerine 
karşı gelip, onları misafirliğe bile kabül et- 
mek istememelerinin, cezâlandırılması gereken 
bir kabahat olduğunu ilân ile ev ve anbar 
inşâsında, kendi besâplarına yapacakları zirâ- 
at işlerinde onlara yardımcı olmalarını, şabıs- 
larına ve atlarına yemek ve yem te'mininde 
ve emredecekleri diğer hususlarda, hizmette 
kusur etmemelerini, bu hususlarda hiç bir 
tahdide lüzum görmeden istemekte ve ayrıca, 
sipâhilerin halk arasında namaz kılmayanları 
ve uygunsuz halleri olanları cezâlandırmak 
husüsunda inzibâti hak ve vazifeleri olduğu 
belirtilmektedir. Emsâline başka yerde rast- 
lanmayan benzeri hükümler, eğer bahis mev- 
xüu ferman hakikaten gönderilmiş ise, impa- 
ratorluğun timar sâhipleri için tanıdığı hak 
ve selâhiyetlerin öteden-beri muhâfaza edil- 
mek istenilen hudutlarının bâzı hallerde ta- 
mamiyle kaldırılmış olması mânasını taşımak- 
tadır. 

Bozok ( Yozgat) livâsına mahsus eski bir 
kanundan alınmış bulunan aşağıdeki fıkralar 
da, reâyâ ile timar sâbipleri arasndaki münâ- 
sebetlerin bâzı safhalarını aksettirmek bakı- 
mından dikkati çekicidir: 

,Kulluğa buyurulmuş olan sipâhiye ra'iyyet 
el kaldırmaya, eğer kaldırırsa on altur alına.“ 

,,Sipâhi, kolayına gezerken ra'iyyetini inci- 
tir ise, raiyyet ol sipâhiyi döğerse cürüm 
alınmaya“ (Kanunlar, 127/32, 37) 

Eğer sipâhi buyruk olmadan ulak isterse, 
ya davar boğazlatsa, anı dövseler suçlu olma- 
ya“ (Kanunlar, 128/41). 

Toprağa bağlılık prensibi ve di- 
ğer mükellefiyetler, Timar sâhibinin 
kendi reâyâsının defterlerde üzerlerine kayıtlı 
toprakları işlemekten vazgeçip (çiftini bozup) 
tmari terk ve başka işlerle meşgul olmak is- 
teyişi hâlinde, onları zorla tarlasının başına 
getirebilmesi veya çift bozan resmi nâmı 
altında bir tazminat ödemeye mecbur etmesi; 
umümiyetle, klasik şekliyle feodal düzende 
,serf“ (toprak kölesi ) vaziyetindeki köylürerin 
,toprağa bağlılık” prensibini hatırlatan geri bir 
içtimâi düzen kalıntısı olarak mütâlea edile- 
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bilir (İsmail Hüsrev Tökin Türkiye köy ikti- 
sadiyâtı, Ankara, 1934). 

Halbuki, yakından tetkik edildiği zaman 
görülecektir ki, timar s3hiplerinin benzeri si- 
fat ve selâhiyetleri, feodal düzende olduğu 
gibi, şahsi ve husüsi bir tabiiyetin ve sâhip- 
İerinin toprağa yerleştirilmiş köleler ve bu 
kölelerin emeği üzerindeki tasarrufunun bir 
neticesi değil, belki teşkilâtlı bir devlet ni- 
zâmına mahsus bir amme hukuku müessesesi- 
dir. Nitekim, benzeri bir sistemi, Roma im- 
paratorluğunun son zaman'arında, o zamana 
kadar yer ve meslek değiştirmekte hür olan 
köylülerin iktisâdi ve mâli bubranı önlemek 
maksadıyla yayınlanmış imparator emirnâmele- 
riyle toprağa bağlanması neticesinde zubur 
eden ,,colonat“ rejiminin meydana çıkmasiyle 
de görmekteyiz. Gerçekten, Osmanlı impars- 
torluğunda da, elindeki timer beratı ile ber- 
bengi bir köyden isimleri belirli şahısların 
öşrünün, çift akçesinin, bağ ve bostan ve de- 
girmen resimlerinin v.s. tahsili hakkı müfredâ- 
b ile kendisine tahsis edilmiş bulunan ve bun- 
lara mukabil, bütün masrafları kendisine âit 
olmak üzere silâhları ve adamlariyle seferle- 
re katılma gibi ağır mâli bir yük altına gir- 
miş olan sipâhinin, o köy balkından bir kısmı- 
gn kendi keyf ve arzularına göre :stihsâl 
taâliyetlerini azaltmasına, çiftliği bırakıp baş- 
ka bir işle meşzul olmak için köyünü terk. 
etmesine mâni olabilme imkânma sâbip bu 
lunması lâzim geliyordu. 

Bu siretle, timar rejimine dayanen bir dev- 
let mâliyesi, vergi mükellefi ra'iyyeti, bulun- 
duğu yere ve mesleğe boğlemak prensibini 
kabüle mecbüriyet hissetmişti. Reâyânın 30— 
40 senede bir yapılmakta olan vergi ve arâzi 
tahrirleri esnâsında, kendi üzerlerine kayd- 
edilmiş olan toprakların işlenmesinden mes- 
'âl olması lâzimdı. Gerçekten, timar beratla- 
rında gördüğümüz kayıtlara göre, timar sâhi- 
bine terkedilmiş olan vergi gelirleri, herhan- 
gi bir bölgenin bütünüyle ve götürü olarak, 
herhangi bir hukuk ve rüsümu olmayıp, sipâhi- 
nin beratındaki akçe yekünunu tuttarabilmek 
için, iyice hesaplanıp nevi ve miktarı belirtil 
miş olan bir gelirdir ve bu itibarla mevcut 
farzedilmiş olan hâsılat rakamlarının herhangi 
bir kısmında meydana gelecek bir noksanlık, 
sipâbinin gelirinde bir azalma teşkil edecek- 
tir. Aynı maksatla, sipâbilerin birbirinden 
reâyâ kandırıp kendi timarlerına celpleri ya- 
saklanmıştı. Timarına yabancı bir ra iyyet gel- 
miş olan sipâhinin, yabancının durumunu tah- 
kik ile bir başka sipâhinin defterinde yazılı 
olduğu anlaşıldığı takdirde, ra 'iyyetin sâhibi- 
ne haber gönderip kaçak köylüyü aldırtması 


lâzımdı, Aksi takdirde timarının elinden alın- 
masını icab ettiren bir kababat işlemiş olu- 
yordu. 

»Çift bozan resmi“ yahut ,Jeventlik akçesi“ 
nâmı altında tanınan ve XIX. asır başlarına 
kadar devam ettiği anlaşılan bu mükellefiye- 
tin, çiftini bozup terkeden ra iyyetin timar 
sâhibine ödemesi İâzım gelen âşar vergisi ve 
diğer resimlerin bir tazmini mânasını taşıdığı 
âşikârdır. Eski kanunnâme maddelerine göre, 
elinde bir ,çiftlik“ yeri olan reâyânın her se- 
me ,,Bursa muddı* ile dört ,mud“ ekin ekme- 
si lâzım gelir. Hiç ekmediği yıl için süvârisine 
bedeli öşür“ 5o akçe öder. İki mud ekmiş 
olur ise, tazminâtın miktarı 25 akçeye düşer- 
di. Bu rakamlara, ayrıca 22 akçelik bir çift 
resminin de ilâve edilmesi lâzım geliyordu. 
Dört mud tohum ekildikten sonra reâyâ ser. 
besttir, istediği işle meşgul olabilirdi. Elinde 
hiç toprağı bulunmayanlar için veyahut terk- 
ettikleri topraklar boş bırakılmayıp başkası 
tarafından işlenerek öşür ve resmi eda edildi. 
gi takdirde, çift bozan tazminâtı babis mev- 
züu edilemez, yalnız ,çift resmi“ ve benzeri 
vergileri ödeme mükellefiyeti devam ederdi 
(Kanunnâme, Koyunoğlu Müz., var. 48). 

Diğer bâzı kanunnâme maddelerine göre de, 
elinde kâfi miktarda toprağı olduğu halde, 
bu toprağı terkedip başka bir sipâhinin ti- 
marında çalışan veya arabacılık, gemicilik, 
balıkçılık, ırgatlık, ticâret v.s. gibi bir geçim 
yolu seçmiş bulunan reâyâyı, timar sâhibi, 
mahkeme karariyle ,göçürüp“ işinin başına 
dönmeye mecbur edebilir, fakat, bu hususta 
ayrılış tarihinden itibâren on senenin geçme- 
miş olması Jâzım gelirdi. On seneden sonraki 
devreler içinde çift bozan reâyâyı ,göçürüp 
getirmek memnü“ o'up, bu gibiler yalnız çift 
bozan tazminâtı ödemeye mecbur edilebilir 
veya ,re'iyyet sâhibi“ sipâbi, ra'iyyetini göç 
ettiği memlekette işlemekte olduğu toprakla- 
rn mebsülünden kendisi için de ikinci bir 
öşür ödemeyi isteyebilirdi ( Kanunlar, 65/13, 
23414, 275/16). Çift bozan resminin miktarı, 
zamanla hububat fiyatlarında vukuâ gelen yük- 
selişlere müvâzi olarak veya ihtiyâca göre de- 
işmiş, Fâtih kanunnâmesi'nde $o akçe iken 
XVI. asrın sonlarına doğru bâzı yerlerde 300 
akçe olmuştur. 

Çift bozan resminin bir busüsiyeti de, sey- 
yid, sipâhi-zâde, berat sâhibi, yağeı ve yörük 
v.b. gibi askeri sınıf mensuplariyle şehir sâkin- 
lerinin bu mükellefiyete tâbi tutulmamalarıdır. 
Bu zümreler zirâatle meşgul oldukları yerlerde 
toprağın öşür ve resmini verirler, fakat iste- 
dikleri zaman çiftliklerini bozup zirâatle uğ- 
raşmaktan (vaz geçebilirlerdi. Aynı şekilde, 
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hastalıktan, * yoksulluktan veya ibtiyarlıktan 
dolayı âciz kalıp çiftini bozanlardan çift res- 
mi ve çift bozan tazminâtı istenemezdi. Nite- 
kim, eiddi bir mâni bulunmadığı bellerde 
üst-üste üç yıl ekilmeyen topraklara timar sâ- 
bibinin el-koyup tapu ile başkalarına vermek 
hakkını hâiz bulunması da, sipâhinin beratın- 
'da yazılı gelir miktarının azalmamasında fay- 
dalı olmaktadır. 

Timar sâhiplerinin beratlarında kendileri 
için gelir kaynağı olarak kaydedilmiş olan 
vergileri tamam olarak tahsil edebilmeleri 
için, çift bozan tazminâtı hükümlerine benzer 
selâhiyetlerini bâzı hallerde değirmen ve koyun 
sâhipleri ve pirinç zirâati sâhaları için de kul- 
lanmakta olmaları dikkati çekmektedir. Me- 
selâ, vergisi defterde sipâhiye bir gelir kay- 
nağı olarak kaydedilmiş olan bir değirmenin 
sâhibi, harab olan değirmenini terketmek 
istese, ,,değirmen hakkı“'nı sipâhiye ödemeğe 
devama mecbur edilebilmektedir. Sâhibinin iş- 
letmeye devama niyet ve kudreti bulunmayan 
değirmen, kadı mârifetiyle tâmir ve işletme 
yükünü üzerine alacak birine sattırılırdı (Ka- 
nunnâme, Paris, Bibi, Nat., nr, 35, 8. 7). 

Sipâbinin defterinde isimleri yazılı bulunan 
koyun sâhipleri de ciddi bir sebep bulunma- 
dan koyunlarını elden çıkarıp sipâhiyi bu hak- 
larından mahrum bırakamazlar. Kudretleri yet- 
mekte ise, kendilerine yeniden koyun aldırtı- 
lıp resimlerini ödemekte devama mecbur edi- 
lebilirlerdi. 

Timar sâhibinin benzeri hak ve selâhiyetle- 
ri, çeltük ekicileri hakkında tatbik edilen ka- 
nun maddeleri ilede meydana çıkmaktadır: 
timar sâhibine ,,çeltük hâsılı“ kaydedilmiş 
olan yerlerin yoncalık veya bağ ve bahçe hâ- 
line sokulmuş bulunması, çeltük suyunun baş- 
ka bir işe alınması hâlinde, bu işlerle öteden- 
beri meşgul olmuş bulunanları toplayıp ha- 
rab olan sulama kanallarını tâmir ve çel- 
tük sâhalarını yeniden zirâate açtırmak gibi 
işleri ,cebir ile teklif ve tahmil idüp olıgelen 
üzere zirâat“ ettirmek kanundur. Lâkin, öte- 
denberi çeltük zirâat olunmayan yerlerde 
çeltük zirâati yaptırmak veya defterde ya- 
zılandan fazla tohum ektirmeğe kalkmak câiz 
değildir. 

Timar sâhiplerinin reâyâdan topladıkları 
vergiler arasında ,feodal“ bir düzenin karak- 
teristik alâmet veya kalıntılarından biri ola- 
rak tefsir edilebilecek olan diğer bir vergi de, 


sipâhinin, timarına mensup kadınların evlen i 


meleri vesilesiyle ,arâs“ (gelin) veya ,ger- 
dek resmi“ adı altında tabsil etmeğe hat 
sâhibi oldukları resimlerdir (İ, Hüsrev Tökir 
ayn. esr.) 


Bilindiği gibi, Orta-çağ'da garbi Avrups 
memleketlerinde toprak kölesi (serf) statü- 
sündeki köylüler mükellefiyetlerine devamlı 
olarak tâbi bir halde mâlikânenin demirbaş 
işgücü şeklinde mubâfaza edilebilmek için, 
başka bir senyörün serfleriyle veya bür in- 
sanlarla evlenmekten men'edilirlerdi. Daba 
doğrusu evlenmeleri murâkabe edilir ve ekse- 
riyâ muayyen bir para veya bir tazminat mu- 
kabili, elde edilen husüsi bir müsâadeye tâbi 
bulundurulurdu. Aksi takdirde, doğacak ço- 
cukların, kadının ,,sâhibi“ senyör için kayb- 
edilmiş olması veya hür insanlar srasına ka- 
rışması tehlikesi mevcut idi. Gerçekten, feodal 
düzende senyörler, yalnız toprağın değil, ay- 
nı zamanda serfin de hakiki sâhibi durumun- 
da bulunuyorlardı; bu itibarla yer ve yurt 
değiştirme, çalışıp çalışmama mevzülarında 
olduğu gibi, serflerin istediği ile serbestçe 
evlenme hürriyetlerini de tahdid eden kayıt- 
lar koyarak, doğacak çocukların âidiyeti mes- 
*elesini kendi yararlarına tâyin etmek iste- 
mekte idiler, Halbuki, Osmanlı imparatorlu- 
ğunda timar sâbipleri çok defa karşımıza 
,Sâhib-i ra'iyyet“ ve ,sâhib-i arz“ tâbirleri 
ile çıkmakla berâber, ,toprak ve reâyâ pödi- 
şâhındır“ ve sipâbi reâyâ üzerindeki hakların: 
ancak bir devlet me'müru sıfatiyle ve devlet 
nâmına kullanmaktadır. Bu itibarla ra 'iyyet- 
lerinden bir kadınla evlenmek isteyenlerden 


timar sâhibinin aldığı gerdek resmini, feoda! * 


düzende mâlikâne dışından bir kadın alabil- 
mek için o kadının sâhibi senyöre ödenen bir 
tazminâta benzetmek doğru değildir. Gerçek- 
ten, Osmanlı imparatorluğunda evlenmek is- 
teyenin alacağı kadının sâhibi“ olan sipâhi- 
ye gerdek resmi ödemeğe mecbur tutulması 
için, onun başka bir timar sâhibinin ra'iyyeti 
olması gibi bir şart mevcut değildir. Bu se- 
beple, ilk doğuş şartları ne olursa olsun, ba- 
his mevzüu resimleri, düğün-dernek gibi mas- 
raflı ve mutlu bir hâdise vesilesiyle devlete 
yahut devletin mümessili olan timar sâhibine 
bir gelir sağlamak gayesiyle sürdürülen bir 
vergi şekli addetmek mümkündür. 

Osmanlı kanunnâmelerinin gerdek resmi 
ile alâkalı belli-başlı hükümleri şunlardır: 

Gerdek resminin miktarı, evlenecek olan 
kız veya dul kadın olmasına ve kızın baba 
(ata ) sının servetine göre değişmektedir. Me- 
selâ, âilesi zengin bir bâkireden 60 akçe 
alındığı halde duldan veya boşanmış (seyyibe| 
tan 3o akçe alınırdı. Orta-halli bir kızın 
gerdek değeri“ 30—4o, fakirin xo—z20 olur- 
du. Hbristiyan &ız ve kadınlarının gerdek res- 
wi, müslümanlarınkiniz yarısı idi, Bâkire kı- 
wn arüsiyyesi, barne yerden göçerse göçsün 
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güvey iazafından o kızın ebeveyni hangi si- 
pâhinin ra?iyyeti ise, ona verilir. Buna muka- 
bil ,seyyibe avrat“, hangi timarın toprağında 
ikamet etmekte ise, gerdek resmini o yerin 
toprak ağası alırdı (Kanunlar, 282/33, 
393/6, 12). 

Alınan resmin miktarı, asırlara ve bölgenin 
örf ve âdetlerinin husüsiyetlerine göre değiş- 
mektedir. Bâzı yerlerde eski örf ve âdetlerin 
kalıntıları hâlinde bir müddet mubâfaza edil. 
miş olan bükümler, daha sonra Osmanlı ka- 
nunlarına uydurulmuş olmak için değiştiril- 
mektedir. Meselâ, Bozok ( Yozgat) kanünun- 
da: ,,bir ra'iyyetin bâkire kızı kendi boyun- 
dan bir kimseye verilir ise... resm-i arüs kayd- 
olunan sipâbiye 100 akçe vere ve eğer ahar 
boy halkına veriliyor olsa, vakt-i nikâhta si- 
pâbiye 200 akçe vere“ denilmektedir ( Kanun- 
tar, 129j49 X Buradaki resmin miktarı, devri 
için çok yüksek olduğu gibi, kızın dışarıya 
çıkması (ayrı bir boya gitmesi ) hâlinde, gelin 
resminin bârice bir ,ağırlık“ mukabili kız sa- 
tuması mâhiyetini alarak, iki misli oluşu da 
Osmanlı kanunlarının bu husustaki esas pren- 
siplerine uygun görülmemiş ve bu bölgenin 
966 (1559) tarihlerine doğru yeniden tabriri 
esnâsında bu madde, kız ,Jâlettâyin her ki- 
me verilse, bâkireden 6o ve seyyibeden 30 
akçe alınmak ferman“ olunarak tâdil edil- 
miştir, 

Bir timarda oturan piyâde, müsellem, eş- 
kinci, yamak, tatar ve canbaz v.b. gibi busüsi bir 
teşkilâta tâbi asker? zümrelerde gerdek re. 
simleri bu teşkilâtın kendi reisleri ( subaşıla- 
rı ) tarafından alınmaktadır. Aynı şekilde, ça- 
kırcı, şâhinci v.b, gibi saray için avcı kuşları ye- 
tiştirmeğe mahsus zümrelerin kızlarının ,,resm-i 
arüsâne“si de sipâhinin değildir. Bu, teş- 
kilâtın reisi olan çakırcı-başının adamları ta- 
rafından miri için toplanır. Yalnız ber iki 
halde de bulundukları toprakların timar sâ- 
hibi 6 akçe toprak hakkı“ alabilir, 

Sipâhilerin kızları evlenince resm-i arüsâ. 
welerini sancak-beyleri, hisar-eri kızlarınınki- 
vi dizdârları ahr; sancak-beylerinin kızlarının 
resm-i arüsânelerini beyler-beyileri alır ve 
beyler-beyilerinin kızlarınınki ise, pâdişah nâ- 
mına hazineye toplanır, Büyük sultan vakıf- 
İarının sipâhi timarında oturan reâyâsının kız- 
ları evlenirse, gelin resmini, toprağın sâhibi 
sipâhi değil, reâyânın sâhibi olan vakıf müte- 
vellisi alır, 

Gerdek resmiyle ilgili diğer bâzı maddeler 
de şunlardır: nikâh muâmelesinin akid ve 
tescili esnâsında kadılar tarafından alınmakta 
olan »resm-i nikâh“ gerdek resminden ayrıdır. 
Voprağa yerleştirilmiş eşiylerle kurulmuş olan 


,ortakçı-kul“ köylerinden hârice câriye satı- 
şına benzeyen bir ,ağırlık” alarak verilen evlen- 
me müsâadesi de, ortakçı kullarının evlenirken 
verdikleri ,resm-i arâs“dan ayrıdır (Ö. Bar- 
kan, Türkiye'de ,servaj“ var mı idi? Belle- 
ten, Ankara, 1956, KX, 237—246). 

sBir kimse câriyesini kölesine nikâh etse, 
resm-i nikâh ve resmi gerdek alınmaz“ vebir 
kimse eâriyesini bir azatlı kimseye nikâh etse, 
bür olan kadın resimlerinin yarısı kadar resm-i 
arüs alınır, Boşanmış karısını tekrar nikâh 
edenden resm-i nikâh alınsa da resm-i gerdek 
alınmak kanüna muhâliftir, 

Timarlardaidârivemâlimuhta- 
riyetindereceleri. Timar sâhiplerinin 
kendilerine tahsis edilmiş olan arâzi ve reâyâ- 
ya âit şer'i veya örfi bir takım bak ve re- 
simleri kendi nam ve hesaplarına toplayıp on- 
ların gelirleri ile bir takım vazifelerin ifâsım 
te'min ettiklerini biliyoruz. Bununla berâber, 
sipâhi timarlarını mâli bakımdan hârice karşı 
tamamiyle kapalı ve müstakil bir bütün, bir 
muâfiyet (immunitğ ) sâhası olarak kabül et- 
mek de mümkün değildir. Çünkü, vergilerin 
toplanma şekli ile âidiyeti bususları sıkı bir 
şekilde merkeziyetçi bir devlet teşkilâtı tara- 
fından murâkabe edilmekte ve sipâhi timarına, 
muhtelif hak ve vazifeler dolayısiyle, bir çok 
devlet me'murları girip çıkmaktadır : 

Evvela devlet, nerede olursa olsun, umümi- 
yetle koyun resmi, cizye v.8, gibi bâzı ver- 
giletin tahsili işini kendi uhdesinde alıkoymuş 
bulunduğundan, sipâhi timarları her zaman bu 
vergilerin tahsildarları için açıktır, 

Diğer taraftan, devletin bütün memleket 
üzerindeki kayıtsız-şartaız bükümrenlik hak- 
larının bir pişânesi olarak, büyük bir selâhi- 
yeti daha vardı ki, o da harp zamanları gibi 
fevkalâde hallerde bütün teb 'asından ber tür- 
lü hizmet ve yardımı istemek bakkına sâhip 
bulunması idi, Bu hek ve selâbiyetleri, bir ba. 
kımdan derebeylik devirlerinde Avrupa'da 
kıralların kendilerine tâbi senyörlerin mâlıkâ. 
neleri halkından belirli hallerde yardım top- 
iamak selâhiyetine benzetmek mümkündür, 

Bu süretle, her türlü dirlik tahsisâtı şeklin. 
de kendi nam ve hesaplarına tahsili muhtelif 
hizmet ve vazife sâbiplerine terkedilmiş olan 
vergiler dışında, münhasıran devlet elinde ka- 
lan bir selâhiyet teşkil ettiği için, ancak, di- 
vanın teklif ve kararı ve pâdişâhın emriyle 
toplanabilen tekâlif ve salgunlara, umümi 
olarak ,avârız-ı divâniye“ denilmekte idi ( bk. 
mad. AVÂRIZ). Bu devre âit vesikalarda bu 
nam altında kaydedilmiş olan örfi -ekâlifin 
de türlü şekilleri vardı: askerin geçeceği yol- 
lar boyunça te'şiş edilen menzil teşkilâtna 
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evsaf ve miktarı belirtilmiş zâhireyi götürüp 
satmak ( sür-sat ), ordunun iktiyâcı olan harp 
malzemesini, arpa ve samanı te'min ile isteni- 
İen yerlere nakletmek, icâbında araba, hayvan 
ve amele bulmak, kürekçi, azeb ve sâir nam- 
far altında donanmaya lüzümlu yardımcı $i- 
nıfları te'min etmek, hisar yapmak ve ribâ- 
yet avârız akçesi yahut avârız bedeli akçe 
nâmı altında muayyen bir mikter para ile se- 
ferin veya devletin idâre müsraflarına iştirâk 
etmek, bahsi geçen örfi tekâlifin başlıcala- 
rındandı, 

Serbest olan ve olmayan Timar. 
lar, Timarların, türlü bakımlardan ehemmi:- 
yet erzeden, idâri ve mâli muhtariyeti mes- 
*elesini daha yakından tetkik etmiş olmak 
için onları ,serbest“ olan ve olmayan timar- 
lar şeklinde iki ayrı bölümde tetkik etmek 
lâzım gelir, 

Pâdişah hasları ile sultan ve vezir vakıfla- 
rından başka; vezir, beyler-beyi, sancak-beyi, 
nişancı, defterdar, divan kâtipleri, çavuşlar, 
çeribaşları, sü- başılar vedizdarlar v.b, gibi yük- 
sek rütbeli idâre âmirleri ile diğer me'mur ve 
askerlerin has ve zeâmetleri, idâri ve mâli 
bakımdan bâzı imtiyazlara sâhip ,serbest“ 
timarlar olarak muğmele görmektedir. 

Benzeri timarlarda, umümiyetle rüsüm- ser- 
bestiye denilen ve bâzı kısımları da niyâbet 
ve bâd-i hava isimleri altında kaydedilmiş 
olan vergiler, tam ve müstakil olarak dirlik 
sâhibine âit bulunmaktadır. Halbuki, timarla- 
rım büyük bir ekseriyeti, benzeri vergilerin 
tahsil hakkını tamamen bâiz bulunmadıkları 
veya tâbi bulundukları serbest timar sâhip- 
leri ile paylaşmak zorunda bırakıldıkları için, 
serbest olmayan“ timarlar addedilmektedir. 
ler : Kanunlar, indeks'de rüsüm-ı serbestiye 
ve serbest tâbirleri ), 

Bahis mevzüu ,,serbestlik“ rüsümunun adedi 
bir hayli kabarık ise de, içlerinden bâzıları, 
değişik bölge ve zamanlarda ve husüsi du- 
rumların icab ettirdiği türlü tefsirlere göre, 
bütünleriyle sâhiplerine âit bulunmaları do- 
İayısiyle yalnız serbest timarların bir husü- 
siyeti olmak durumundan çıkarak, ayırt edil- 
meksizin bütün timar o sâhiplerine tam 
ve müstakil olarak terkedilmişlerdir. Gelin 
igerdek : resmini, tapu bedelini, koruculuk 
(deşt: banlık ) baklarını, kaybedilmiş hayvanla- 
rın sâhiplerine teslimi sırasında alınan harçla- 
rı, koyun, .tütün“, otlak ve kışlak resimleri. 
ni bu haklar arasında zikredebiliriz. Bunlara 
mukabil, uzun zaman kismen veya tam bir 
şekilde yalnız serbest timar sâh'plerinin bir 
imtiyâzı gibi kalabilmiş olan diğer bâzı ver- 
giler de vardır ki, ebemmiyetleri dolayısiyle, 


bunların üzerinde biraz durmak icab etmek- 
tedir: 

1) ,Cürüm ve cinâyet“ yahut ,cerime“ veya 
»kanlık“ diye adlandırılmakta olan para ce- 
zdları bunlar arasında bulunmaktadır ( Ka- 
nunlar, indeks 'de bu maddeler ). Bilindiği gi- 
bi, Osmanlı cezâ kanunlarına göre suçlular. 
kabahatlerinin derecesine ve mâli kudretlerine 
göre, bir para cezâsı ödemeğe mahküm edil. 
mekte idiler, Meselâ, Fâtih kanunnâmesi'ne na- 
zaran (Kanunlar, 8. 388 v.dd.). adam öldüren- 
den (eğer hakkında şeri'atın kısas hükmü her- 
hangi bir sebeple tatbik edilmemişse ), zengin 
clduşu takdirde 400, orta halli ise, 200 akçe 
,eerime“ alınırdı. Fakirlerin cezâsı da $0—100 
akçe arasında değişebiliyordu. Zinâ hâlinde 
yakalanan evli erkeklerden alınacak para cezâ- 
sı da, 4o—400 akçe arasında değişmekte idi. 
At hırsızından 'eğer eli kesilmez ise * 200, si- 
gır ,oğrulayandan“ 100 akçe alınırdı. Yoğurt 
ve ekmek gibi kıymet itibâriyle değersiz şey. 
leri çalan için ise, kadının vereceği sopa cezâ- 
sına göre, vurulacak her değnek İçin bir ak- 
çe de ,,cerime“ ödemek İâzım gelirdi. 

Şer'i hükümler arasında bulunmadıkları hal. 
de türlü tefsir yollariyle, mahalli örf ve âdet- 
lere ve idâri ihtiyaçlara göre alınmakta olan 
benzeri cürüm ve cinâyet resimleri, devlet ve 
bölgenin emniyet ve âsâyişini korumakla va- 
zifeli ehl-i örf için çok zengin bir gelir kay- 
nağı olarak, büyük bir alâka iletâkip ve tat- 
bik edilmekte idi. 

Fakat, Osmanlı imparatorluğunun adii dü- 
zeni İcâbı, herhangi bir cezânın tatbiki için 
bütün suçların kadı mahkemeleri önünde usü- 
lü veçhile tesbit edilerek hükme bağlanmış 


bulunması lâzımdı. Ne kadar kudretli kişiler © 


o'urlarsa olsunlar, timar sâhipleri, reâyânın 
hukuk ve cezâ dâvalarına bakmak ve onlara 
cezâ tâyin etmek yetkisine sâhip değildi, Hat- 
tâ, diğer askeri sınıf mensupları gibi, timar 
sâhiplerinin de kendi reâyâsı ile berâber aynı 
mabkemeler önünde, aynı kanunlara göre mu- 
hâkeme edilerek hüküm giymeleri icab edi- 
yozdu ; muhâkeme usülleriyle cezâların tatbik 
şekli hakkında mevcut bâzı husüst hükümler 
hukukun esâsına taalluk etmemekte idi). Bu 
bakımdan, mahkeme kararı olmeksizın, kim- 


| senin hapis edilmesi, zincire vurulması, işken- 


ceye tâbi tutulması ve para cezâsı ödemesi 
ediz değildi. 

Bunlara karşılık, serbest olan timsrlarda 
suçluları tâkip, tevkif ve kadı mahkemesinin 
kararı alındıktan sonra cezâlerın #atbik selâ- 
hiyeti ile birlikle, adı geşea para cozâlarının 
tamamını kendi hesaplarına tahsil imtiyâzı da 
dirlik sâhip'erinin elinde idi, Halbuki, serbest 


olmayan timarların sâhipleri, kendi toprakları 
üzerinde işlenmiş olan suçlardan alınacak para 
cezilarını bağlı bulunduğu saneak-beylerinin 
veya sü-başıların adamları ile yarı-yarıya pay- 
laşmak mecbüriyetinde idiler (Kanunlar, 235/ 
6), Hattâ bâzı yerlerde ve devirlerde bu re- 
simlerin tamamı sancak-beyine âit bulunmak- 
ta idi ( Kanunlar, 13/50, 28/2). 

Bu süretle, serbest olmayan timarların sâ- 
hipleri de kendi 'dirliklerinde işlenecek suçla- 
rın t&kibi ve cezâlandırılması işleriyle alâkalı 
bir hâle sokulmuş olmakla berâber, bu haklar 
daha ziyâde idâri ve inzibâti bakımlardan 
daha büyük mes 'üliyetler taşıyan sancak-bey- 
lerinin veya sü-başılerın elinde bırakılmış ve 
bu süretle, bu işlerin yalnız mahdut bir kı. 
sun büyük timar sâbiplerinin alâka ve mü- 
râkabesi altında bulunması münâsip görülmüş- 
tür, Gerçekten, kadı önünde suçun tescili ci- 
hetine gidilmeyip, bir miktar parası alınarak 
suçlunun salıverilmesi, serbest timar bölge- 
lerine sığınan mücrimlerin, kendilerinden alı- 
nacak para cezâlarına tama' edilerek tâkipçi- 
lere teslim edilmeyip himâye edilmesi v.s. gibi 
haller bu hususların ehemmiyet ve nezâketini 
göstermektedir. 

Bu bakımdan, ölüm veya bir uzvun kesilme- 
si gibi ağır cezâların tatbiki selâhiyeti, za- 
manla tamamiyle cürmün işlendiği bölgenin 
sancak-beyinin eline bırakılmış ve haklarında 
verilen mahkeme kararları bu süretle sancak 
-beylerinin alâkalı adamları tarafından yerine 
getirilmiştir ; ayrıca bir para cezâsı istenemi- 
yeceği ve türlü vesilelerle paraalmak ( bedel-i 
siyâset ) temâyülünün önüne geçilmesi lüzümu, 
devamlı olarak çıkarılmış fermanlarda belir- 
tilmiştir. Ancak kabahatin şer'i veya örfi bir 
sebeple affedilmesi bâlinde, eskiden para cezâ- 
sı almak (cürümlemek) bakkı, ,ra'iyyetin 
sâhibi“ nin iken, bunun daha sonraları kaba- 
batin işlendiği ,,srâzinin sâhibi“ için tanınma- 
ya başlaması da dikkati çekmektedir, Benzeri 
bir kararsızlığın ve tahsili bahis mevzu ce- 
zâların yüksek gelir kiymeti, ,ra iyyet bizim- 
dir, siydset'i dahi biz ideriz“ yabut ,fesad 
benim toprağımda vâki olmuştur, siyâset be- 
nimdir“ şeklinde türlü anlaşmazlıklara yol aç- 
miştir. 

Umümiyetle idâri ve mâli bir mubtariyetle 
ve bir devlet müessesesi hâlinde idâre edil- 
mekte olan sultan ve vezir vakıflariyle, 
büyük devlet me 'müriyetlerine bağlı has ve 
zeâmetler şeklindeki dirliklerin daba geniş 
bir serbestlik ve selâhiyetle idâre edilmesin- 
de, şüphesiz ki, büyük kolaylıklar ve fayda- 
lar mevcuttur. Bu gibi timarların sâbiplerinin 
böyük idâre &mirleri elerek sık şık değiştiril- 


diği ve bilhassa ölümlerinden sonra mevki 
ve vazifeleri gibi dirliklerinin de oğullarına 
geçmediği göz-önünde tutulacak olursa, ben- 
zeri selâhiyet ve serbestliklerin merkezi dav- 
İst otoritesi için rakip ve tehlikeli bir asâlet 
sınıfının teşekkülüne müsâit bulunmadığı an- 
İaşılır. 

2) Serbest timarlarda biri, tamamı timar sâ- 
hibine âit olan gelir kaynaklarından, diğeri 
ise de, kaçak köle ve câriyelerin yakalanması 
ve sâhipleri bulununcaya kadar muhâfazası 
hakları ile, sâhipleri bulununca da kendile- 
rinden müjde ( muştuluk, müjdegâne) nâmı 
altında alınması âdet olan harçlardır. Şiddet- 
li cezâ tehditleri altında, kaçak kulu bulan 
kimsenin onu bu işlerle meşgul ,,yavacı“ ya 
teslim ederek ufak bir ücret ( 20 akçe gibi) 
alması âdetti. Bu süretle kaçaklık durumu 
tesbit edilecek olan köleler, üç ay muhâfaza 
edildikten sonra sâhibi zuhur etmez ise, satı- 
lrdı ve bu ,,satı“ bedeli serbest timar sâ- 
hibinin olurdu. Sâhibi bulunduğu takdirde, 
kaçak kulun muhâfaza edildiği müddet zar- 
fındaki nafakası ile kaçtığı yer ,deve göçü 
ile“ bir günlük mesâfede ise, 30, iki günlük 
60, üç ve daha ziyâde günlük yerden kaçmış 
ise, go akçe ,müjde“ barcı alınırdı ( kayb. 
olmuş hayvanlar için de benzeri usüller mev- 
cut idi). 

3) Sancak-beylerinin serbest olmayan ti- 
marlarda dikkati çeken üçüncü bir müdâbele 
hakkı daha vardı ki, o da, bâzı bölgelerde, 
e'inde bir çift öküzle işlenebilir büyüklükte 
bir toprağa sâhib olan ra'iyyetten alınan 
,kulluk“ veya çift resmi'ni de reâyânın sâbi- 
bi timar beyi ile muhtelif nisbetlerde pay- 
laşmasıdır. En karışık ve kendine has mi- 
sâilerine Karaman, Kastamonu ve Hamid li» 
vâlarında tesâdüf edilmekte olan bu müdâba- 
lelerin çok eski mahalli örf ve &detlerin izle- 
rini taşımekta olduğunda şüphe yoktur. 

4) Umümiyetle vaşak ve kaplan v.b. gibi kıy- 
metli av hayvanları postlarının sancak-bey- 
lerinin inhisârında olması da, dikkati çekmek- 
tedir, Bu usüle göre, meselâ avlanan kaplan- 
İarın postlarının 20—40 akçe gibi cüz'i bir 
para mukâbilinde sancak-beyinin adamlarına 
teslim edilmesi Iâzım geliyordu. Bu süretle 
benzeri hayvanların avlanması husüsu murâ- 
kabe altına alınmış ve postların satışından 
sancak-beyleri için eheminiyetli bir gelir sağ- 
lanmiş oluyordu. 

5) Cürüm ve cinâyet resimlerinde, kaçak 
kul müjdelerinde, mirasçısı bulunmayan ve- 
ya sâhibi kaybolmuş bulunan mallara sâhip 
çıkma gibi serbestlik resimlerinde dikkati 
çeken diğer bir husus da büyük vakıflarda 
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vakıf mütevellilerinin, avcı kuşları terbiye 
edenlerin yaşadıkları bölgelerde saraydaki mi- 
râhürüun veyahut mehallerindeki &or: oğaları 
*nın, yaya ve müsellem ocaklarında ve yörük- 
lede bu teşkilâtın beylerinin ve hattâ taş 
-osaklarında çalıştırılan acemi oğlanları ve 
diğer işçilerin başında bulunan mimarların,bu 
sâhalarda kendi adamları üzerinde &sâyiş ve 
inzibâtın temini için, otorite bakımından lü- 
zumlu görülerek, diğer bölgelerde yalnız san- 
eak-beylerinin hâiz oldukları selb ve siyâset 
(asmak ve kesmek) hakları dâhil, her çeşit 
serbeştlik imtiyazlarına sâbip çıkmakta ol- 
malarıdır. 

Serbest olmayan sipâhi timarlarında ser- 
best olan timarlarla müşterek olan ve dikka- 
ti çeker mâhiyette görülen diğer bir takım 
hususlara da şâhit olunmaktadır. Nitekim: 
Köylerde kır bekçiliği ( deşt-bânlık) selâhiye- 
ti ve bu münâsebetle tahsil edilecek cezâlar 
sipâhilere âittir. Bu hususta mevcut târifeler 
şu şekilde olmaktadır: 

Bir kişinin atı ve öküzü başkasının ekinine 
girse, umümiyetle sâhibine davar başına 5 sopa 
vormak ve ayrıca 5 akçe almak, buzağı veya 
koyun girse, hayvan başına bir sopa vurmak 
ve bir akçe almak ve yapılan zararları tazmin 
ettirmek icab ederdi ( Kanunlar, 395/29, 274/ 
10). Yalnız, benzeri cezâların tatbik edilebil- 
mesi için, bahis mevzüu ekili yerlerin köyün 
öteden-beri korunmakta olan belirli bölgelerin- 
den olması, suçluya daka evvel gerekli uyar- 
maların yapılmış bulunması da şart idi. 

Sipâhi timarlarında vergilerden mühim bir 
kısmının ayniyat hâlinde. mahsülden bir hisse 
şeklinde alınmakta olması, timar sâbibinin an- 
barlarında biriken mahsülün paraya tahvili 
işini mühim bir mes'ele hâline sokmaktadır. 
Bu sebeple, garbi Avrupa memleketlerinin de- 
rebeylik düzeninde olduğu gibi, pazarlarda 
müayyen bir müddet için yalnız timar sâhip- 
lerinin mabsüllerinin satılması inhisârının ta- 
nınması mecbüriyeti hâsıl olmuştur. Bağların 
mahsülünden dönüm başına bir ,resim" alına- 
cak yerde, aynen şira öşrü alınan bölgelerde 
de bu şiranın kolaylıkla satılabilmesi için, si- 
pâhi, halkın şira küp veya fıçılarını mühür- 
leyerek bir müddet için pazarda fek salıcı ola- 
rak kalmak imtiyâzını kullanmakta idi. ,Mo- 
nopolya tutmak” tâbir edilen bu inhisar hak- 
kının Filibe civârındaki pâdişah bhaslarında 
bulunan pirinç zirâati sâhaları için de tatbik 
edildiği görülmektedir. Bu maksatla, merkez- 
den gönderilen fermanlarda, ,altı ay tamam 
olunca pazar tutulup benüm pirincimden gay- 
ri şehirlerde ve köylerde düğünlerde vesâir 
şem'i yerlerde ve sohbetlerde hiç kimse pirinç 


almaya ve satmaya“ denilmekte ve ,,beylik 
pirincin“ satışlarının emniyeti için, çeltikçile- 
rin ve madrabazların pirinçlerinin ve anbar- 
İarının kadı ve eminler tarafından altı ay müd- 
detle mühürlenmesi lüzümu bhatırlatılmaktadır 
(Kanunnâme, Âşir Efendi kütüp., nr. 1004, 
var, 48 ). Selânik civârındaki hassa koruların 
atları biçildiği zamanlarda civardaki şehir ve 
kasabalarda demet hâlinde yeşil ot satışı da, 
koru ağalarının inhisârında bulunuyordu. 

Sipâhi timarının dışardan müdâbelelere açık 
olma bakımından mühim bir busüsiyeti de, 
sipâhiye terk edilmiş olan vergi gelirlerinin 
herhangi bir bölgenin bütünüyle ve götürü 
olarak her türlü hukuk ve rüsümu olmayıp, 
sipâhinin beratında yazılı akçe yekünunu tut- 
turabilmek için, iyice hesaplanmış nevi ve 
miktarı beliztilmiş bir gelir olmasıdır. Bu sebep- 
le, sipâhiden her zaman ,,defter süreti“ soru- 
labilmekte ve timarın yeni gelir durumu ile 
karşılaştırılıp #ipâhinin beratında açıkça be- 
lirtilmemiş olan gelir fazlaları elinden alın- 
maktadır. 

Aynı şekilde, otuz-kırk sene gibi fâsılalar- 
la yaptırılmakta olan umümi sayımlar (tah- 
rirler ) sonunda il-yazıcıları, bölgedeki gelir 
kaynaklarının yeni durumunu sipâhilerin be- 
ratlarındaki yazılara -“re veni bir tevzi ve 
taksime tâbi ıvtmakta ve yızıdaki rakamı 
tecâvüz edecek bir şenudv nerhangi bir artış 
kâsıl olmuş ise, timarın bir kısım reâyâsını 
sipâhinin elinden alıp başkasına verebilmekte 
veya bu fazla gelire devlet nâmına el-koyma 
ve tahsil etme hakkını ,,mevkufçu”“ yahut 
,mevkufat emini“ denilen me 'murlara birak- 
maktadır ( Kanunlar, 272/1) 

Aynı sebeple sipâhi, timarına hâriçten ge- 
ien ve kimsenin ,,yazılı“ ra 'iyyeti olmayan 
kişilere gelişi.güzel sâhip çıkamamaktadır. 
Gerçekten, haymana adı verilen bu gibi 
sâhipsiz kimselerden alınacak vergilerin âidi- 
yeti mes 'elesi, devlet merkezine yapılan mü- 
ıâcaat ve şikâyetlerin çokluğundan anlaşıla- 
cağı üzere, büyük karışıklıklar doğurmakta 
ve bu hususta zamana, maballa ve duruma 
göre birbirinden çok farklı hükümlere tesâ- 
düf edilmektedir. 

Nüfus tabrirleri nekadar sık ve muntazam 
yapılmış olursa olsun, genç nesillerin durma- 
dan çoğalması ve bilhassa hudut bölgelerinde 
meydara gelmesi tabii olan nüfus hareketleri 
neticesi, timarlardaki ra'iyyet o mevcüdunu 
her zaman bakkiyle tesbit etmek mümkün 
olmuyordu. Bu bakımdan, hudutlara yakın 
bölgelerde, büyük muhâceret yollarımu geçtiği 
veya bol göçebe unsurların köylüleri. kaynaş- 
tığı ve toprağa yerleşmek üzere bulunduğu 
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hallerde, arâzisi dâhiline yerleşecek olan sâ- 
hipsiz fazla nüfüsu sipâbiye âit eddetmek, 
devlet için büyük kayıplara sebeb olacağım 
dan. defter-dışı reâyânın vergilerini doğru- 
dan-doğruya devlet kezinesi nâmına toplat- 
mak üzere me'murlar tâyin ediliyor yahut bu 
“kişilerin vergilerini toplama işi, mevkufçulara 
-müzâyede ile satılıyordu. Mevkufçuların gelir 
İazlalarını toplama selâhiyetleri bâzı. devirler- 
de evkaf ve serbest timarların arâzisini de 
içine almaktadır. 

Aynı şekilde, vakıf ve timarların mahdut 
ve muayyen sınıfları dışında sonradan icrâ 
edilmiş olup tahrirlerin defterlerinde kaydı 
bulunmayan değirmenlerin ve su-bıçkılarının 
tüsumları ile boş yerlerden zirâate sonradan 
açılmış olan tarlalarda yetişen mahaülün öşü- 
rünü de bu mevkufçular toplamaktadır, Diğer 
bâzı bölgelerde ise, bilhassa reâyâsı henüz 
gereği gibi yerleşmemiş hudut boylarında bu 
yerleşmeyi teşvik ve sipâhileri takviye için, 
haymana tâbir edilen başı-boşların ve def- 
ter fazlası ber çeşit vergi gelirlerinin sipâbi- 
tere âit olabileceği kabül edilmiş bulunmakta- 
dır ( Kanunlar, 67/29, 268/8). 

Görülüyor ki, yapılan bu sıkı murâkabe ve 
müdâheleler, sipâhi timarının bir küçük sen- 
yörlük gibi siyâsi, mâli ve hattâ adli bakım. 
'ardan hârice karşı kapalı bir bütün teşkil et- 
mekten çok uzak olduğunu göstermektedir. 
Bu keyfiyet bize, sipâhinin timarından kolay- 
ca ferâgat ederek bir başkasına tâlib olması, 
sefere gelmeyince, çok defa mâzül addedilerek 
kısa bir müddet açıkta kaldıktan sonra, aynı 
kolaylıkla bir başka timara sâhib olabilmesi 
ve timarların sık-sık el-değiştirmesi gibi di- 
ger husüsiyetlerle birlikte, timarlı sipâbi sını- 
flam nasıl olup da mahalli bir soy ve toprak 
aşâleti hâline giremediğini göstermesi bakı- 
mından ehemmiyetlidir. 

Yerli bir asâlet sınıfı olarak 
timarlı sipâhiler. İmparatorluk idâre- 
sinin sipâhiliği avam halka kapalı ve imtiyaz- 
tı bir sınıf hâlinde bulundurmak maksadıyla 
türlü tedbirler almış olmasına rağmen, deni- 
lebilir ki, bu sınıf, bilhassa kuruluş devrele- 
rinde, türlü kaynaklardan beslenmek ve ge- 
nişlemek ihtiyâcında olan kadro meveüdunu 
dâima dışardan tamamlamak mecbüriyetinde 
kalmış ve bilhassa yüksek kademelerinde kö- 
le ve devşirmelikten gelen alelâde kimselerle 
beslenmişti. 

Büyük fetihler devrinin cemiyet nizâmında 
sebeb olduğu hareketlilik, harp meydanlaıın- 
da yararlık göstermek imkânını bulmuş olan 
yiğitlere bu sınıfı halktan ayıran hudutları 
aşmak imkânını vermişti. Göçebe Türkmen 


aşiretlerinin hayat tarzı, onları cengâverliğe 
hazırlamış bulunuyordu, Yaya ve müsellem 
gibi çiftçi-askerler ve akıncılar da devirlerine 
göre mükemmel silâblandırılmış ve harp tec- 
rübesi olan gruplardı. Bu zümrelerin mensup- 
larından bir kısmının ilk zamanlarda sipâhili- 
ge geçmiş olması tahmin edilebilir. Pek ço» 
gu, bilhassa. büyük timarlarde, köleler ( gu- 
lâmlar ) arasında yetiştirilmekle berâber, diğer 
benzeri kaynaklardan da derlenmiş olması 
lâzım gelen ve cebelü nâmi altında hakiki 
sipâhilerle seferlere iştirak etmekte olan harp 
sadamlarını da devâmlı olarak sipâhi kadrola- 
rını doldurmağa namzet zümreler arasında 
zikretmek mümkündür, 

Diğer taraftan, daha sonraki devirlerde de 
»reâyâ ata binüb kılıç kuşanmak yokdur" gi- 
bi prensiplere rağmen, ra'iyyet için askerliğe 
ve silâh taşımaya ehliyetsizliği kat'i bir mâ-. 
nada anlamamak lâzımdır, Zamana ve ibtiyâ- 
ca göre, devlet her zaman halktan asker top- 
lamıştır. Meselâ, donanma için cengçi azeb 
"lerin toplanması için sık-sık verilmekte olan 
emirlerde, halk arasından yirmi bâneden bir 
kişinin , mukatele ve muhârebeye yarar, kavi 
ve.kadir yiğitler“ arasından seçilmesi İstenil- 
mektedir. Boşalan akıncı kadrolarının ,akın- 
lara eşegelmiş, yarar ve gazâdan sefâlu, tü- 
fenk-endâz yiğitlerle“ doldurulmasını isteyen 
emirler de, imparatorluğun asker? gücünü 
tâzelemek için mürâcast edebileceği kaynak- 
ların halk içinde bulunduğunu göstermektedir. 
Timar sisteminin bozulma devirlerinde sekban 
ve levend nâmı altında atlı ve eli-tüfenkli 
ücretli askerlerin bol miktarda halk arasından 
devşirilmiş olduğunu da biliyoruz. 

Aynı şekilde, siyâsi müelliflerin ,,ata ve de- 
deden sipâhi-zâde olmayanı ibtidâen sipâhi 
etmekte ihtilâl mukarrerdir“ öğütlerine rağ- 
men, bâzı müşkil durumlarda hazırlanan se- 
ferler için lüzümlu kuvvetleri bulmak, şehzâ- 
deler arasındaki taht kavgalarında taraftar 
toplamak veya tehlikeli bir şekil almış olen 
iç-isyanların bastırılması hususlarında hizmete 
hazır bulunanların gayretini arttırmak için, 
kendilerine sipâhi dirliği verileceği vaadi ile 
halk arasından asker toplandığı da çok görül- 
müştür, 

Bayezid H.in Kili ve Akkerman seferine 
aşker tedârik etmek için ber tarafta halka 
ilân edilmek üzere tâmim etmiş olduğu 889 
rebiülâhır: ( nisan/mayıs 1484 ) başlarındaki 
emirnâme ( Bursa sicilleri, nr. 4, var. 87), bu 
hususta güzel bir misâl teşkil etmektedir. 

Filhakika, bu emirnâmede ,,gazâdan ve ci. 
haddan sefâlu... ve yarar yoldaş olup... yol- 
daşlığı ile timar almak isteyenlerden &âlât-ı 
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harbleri ile gelüb” bu seferde kendisi ile 
berâber olacakların hizmetlerine göre, türlü 
şekillerde mükâfatlandırılacakları ve bu arada 
,ğimara tâlib olanlara timardan ve dirlikden 
himmet ve inâyet“ edileceği vaad veilân olun- 
maktadır. 

Aynı şekilde, Karesi sancağı kadılarına gön- 
derilen ve başka yerlere de gönderi'miş ol- 
ması muhtemel bulunan şevvâl 921 orta'an 
(teşrin İl, 1515) tarihli bir emirde, Yavuz 
Selim, ,,henüz dirlik taleb iden yarar ve gü- 
zide yiğidlerden, Kütahya ve Karahisar yay- 
laklarına çıkan yörük tâifesinden, kendisi âta 
ve dona yarar, harbe ve darbe kadir ve kavi 
500 yiğit tedârik“ edilerek Diyarbekir beyler 
-beyisi yanına , yoldaşlığa“ gönderilmesi emre- 
dilmektedir. Emre göre, bu sâretle toplanacak 
askerlere hallerine göre günde on veya on- 
dört akçe ulüfe verilecek ve harpten sonra 
hizmetlerine göre terakkiler de verilip on ak- 
çelik ulüfeler onbin ve on dörtlükler ondört 
bin akçelik #imarlar ile tebdil edilecektir 
(Edremit sicilleri, nr. 1177, var. 41). 

Fakat, zamanla kadroların dolup da, sipâhi 
neslinden bir sürü insanın açıkta kaldığı de- 
virlerde devlet, timar sâhiplerinin memnüni- 
yetsizliklerini ortadan kaldırmak için, bu sını- 
fin imtiyaz ve inhisarlarını himâye edecek 
tedbirler almağa mecbur olmuştu. 

Ümümiyetle yeni bir pâdişah tahta geçtiği 
zaman yapılmakta olan berat yenilemeleri ve 
srâzi tahrirleri esnâsında vuku bulan itiraz ve 
ihbarlar sonunda bir çok sipâhilerin, sırf ba- 
badan-dededen sipâhi olmadıkları için, elle- 
rinden dirliklerinin alındığı görülmektedir. 
Tahrir defterlerinde bâzı sipâhilerin isimle- 
ri üzerinde ,sipâbi, ammâ ra'iyyet-zâde, atası 
köhne defterde ra'iyyete kayıdlı“ gibi şerh- 
lerin verilmiş bulunması, babadan-dededen si- 
pâhi oğlu olmak mös'elesine prensip olarak 
verilen ehemmiyetin büyüklüğünü ve halk 
arasından bu sınıfa girmek için gösterilen İli- 
yâkat ve fedakârlığın derecesi ne olursa olsun, 
sipâhiliğe ra'iyyetlikten geçmiş olmanın tehli- 
kelerini ohatırlatmaktadır. Bununla berâber, 
türlü sebeplerle reâyâdan sipâhi yapıl- 
mağa her zaman devam edilmiş 
olduğunu gösteren kayıtlarda pek çoktur. 
Meselâ, timar sistemine yeni bir düzen ver- 
mek gayreti ile türlü hükümleri içine alan 
receb 937 ortaları (mart ıs3ı ) tarihlibir fer- 
man süretinden anladığımıza göre, Kanuni 
Sultan Süleyman, vaktiyle herhangi bir yol- 
dan timara geçmiş olan ra'iyyet oğulları 
aleyhine yapılmakta olan mürâcaatların ve 
türlü tezvirlerin sebeb olduğu huzursuzlukları 
şiddetle kınayarak, bu gibiler hakkında kulia- 


nılmakta olan ,ecnebi“ sıfatından sinirlendi- 
ğini belirtmiş ve bundan sonra mevcut ti- 
marlı sipâhiler için bu tâbirin kullanılmasını 
şiddetle. yasaklamıştır ( Kanunnâme, Topkapı 
Sarayı Kütüp., Revan, nr. 1936, 8. 18y vw. dd.; 
Ö. Barkan, Os, imp. çift., nr. 59, s. 417), 

Elimizde Anadolu ve Rum beyler-beylerine 
gönderilmiş örnekleri de bulunan bahis mev- 
züu ferman, bu taribe kadar herhangi bir yol- 
dan timar sâhibi olmuş bulunan sipâbilerin 
haklarının mahfuz bulunduğunu, kendilerinden 
mutlaka bir sipâbinin oğlu bulunmak şartının 
aranmayacağını ve bu babâne ile daba evvel 
timarları ellerinden alınmış olanlar var ise, 
iâde edileceğini ilân etmektedir. 

Timar sisteminin esas kaidelerinde bir de- 
gişiklik yapmaktan ziyâde, o zamana kadar 
meydana gelmiş bulunan fiili bir vaziyetin 
bir emr-i vâki hâlinde kabülü mânasına gelen 
bu fermandan sonra da, sipâhiler arasına ya- 
banel karıştırılmaması husüsu tekrar.tekrar 
te'yid edilmiştir. Hattâ onüç sene kadar son- 
ra (950 zilkâdesi ortaları), yine aynı sultan 
tarafından Karaman beyler-beyisine gönderilmiş 
olan bir fermanda (Kanunnâme, var. 154) res 
âyâ tâifesinden bâzı kimselerin bir kolayını 
bulup sipâhiler arasına karışmış bulunması 
suçlandırılarak, bu gibiler hakkinda vaktiyle 
şiddetle men 'edilmiş olan ,ecnebi“ lafzı kul- 
İanılmaktadır. Bu fermana göre, ,reâyâ tâife- 
sine, hisar erenlerine, kimesnenin azadlu kulu- 
sa ve kadı ve müderris oğullsrına timar vi- 
rilmeğe“ pâdişâhın aslâ rızâsı yoktur. Defa. 
larca gönderilmiş olan hükümlerde ve kanun- 
nâme maddelerinde belirtilmiş olan bu esasla- 
rın dışına çıkılarak yapılacak olan tâyinler- 
den, bundan böyle beyler-beyiler ile bunların 
bu kanunsuz İicrâatını kabül edip muâmeleyi 
yürütecek olan timar defterdar ve ketbüdâla- 
rının mes'âl tutulacağı ve sâirlerine ibret 
teşkil edecek bir şekilde , hakkından geline- 
ceği“ ayrı fermanlarda belirtilmişti, 

Timar dağıtımında usüller, Tı 
mer sâhiplerinin menşe 'leri ve yetişme tarz- 
ları hakkında tamamlayıcı bir Hikir vermiş 
olmak için muhtelif derecelerden timarların 
kimlere, nasıl geçmekte olduğunu gözden ge- 
girmek yerinde olacaktır. Evvela, beyler-beyi- 
lik, sancak-beyliği, çeri baçılık, alay. beyi ve za- 
imlikler v.b. gibi yüksek rütbeli timar sâsipleri 
ve kumandanlıklar için şu kaynaklar mevcut- 
tur; 

Saray erkânı ile sultanın merkez ordusunun 
yeniçeri ve sipâhi bölüklerinin yüksek rütbe- 
Mi zâbitleri ve diğer mensuplarının terfi ede- 
bilmesi ve bu süretle kadrolarda yeni yeti- 
şeslere yer fe'mini için, ,ssncağa çıkmak" 


i 


TİMAR, 315 


âdeti vardı. Bu takdirde. yeniçeri ağaları 
500.000, emir-i alemler 450 000, kapucı-başı, 
emir-i abür, çaşnigir. başı v.b. gibi saray ağaları 
350—400.c00, pâdişâhın merkez ordusunun 
sipâhi-oğlamı, silâhder, ulüfeci gibi bölükle- 
rinin ağaları da 200-300 000 akçelik haslar 
şeklinde timarlar ve ona göre de vazifeler 
alırlardı, 

Yeniçeri ortalarının veya acemi oğlanla- 
rının ,,yayabaşı“ ismini tsşıyan zâbitlerine 
verilecek timarlar 26—320.000 akçelik olurdu. 
Umümiyetle yeniçeri neferleri bile, bâzı ten- 
sikat devrelerinde ulüfelerini hazineye terk- 
edip timara geçirildikleri zaman 9.000 akçelik 
timarlara lâyık görülmekte idiler, Cebeci, 
topçu, saraç ve nalbant gibi pâdişâhın hassa 
ordusunun muhtelif bölümlerinden timara çı- 
kacak olanların gündelik ulüfelerinin her bir 
akçesi için bin akçe besâbiyle timara çıkarıl- 
maları âdetti, 

Büyük timar sâhiplerinin ölümü dolayısiyle 
adamlarına veya oğullarına verilecek dirlikler 
için de belirli kaideler mevcuttu: vezirlik rüt- 
tesini hâiz iken ölmüş olanların ketbüda, ka. 
pucı-haşı. emir-i ahür, hazinedâr, ulüfeci, çaş- 
nigir, kapucı kethüdâsı v.b, gibi umümiyetle 
kölelikten yetişme adamlarına ve $ nefer sü 
-başılarına büyük timarlar verilmekte idi. Bey- 
ler-beylerinin de kapıları halkının ileri gelenle. 
rinden biz kısmına, bey'erinin vazife bâliade 
veyahut mâzül iken vefat etmiş olduklarına gö- 
re, ayrı barem'erde olmak üzere, büyük timar. 
lar verildiği gibi, beyler-beyilerinin bir oğulları 
kalmışsa 40.000, iki veya üç oğulları kalmışsa 
her birine 20—25'er bin akçelik timarlar ve- 
rilmekte idi, Sancak-beylerinin ileri gelenleri 
vetat ettiklerinde de hizmete yarar bir oğul- 
ları kalmışsa 30.000 akçelik bir zeâmet, iki 
veya üç oğulları bulunursa ber birine 10'ar, 
ış'er bin akçelik timarlar verilirdi. Daba aşa- 
ğı dereceden sancak-beylerinin oğullarına da, 
daha düşük nisbetlerde olmakla berâber, 
ehemmiyetli timarlar veriliyordu. 

20—50.000 akçelik timar tasarruf eden şü 
-baştlar, ,,şoldaşlık ile can ve baş verenlerden“ 
ise, henüz timara sâhib olmamış bulunan üç 
neler oğullarına 4, 5 veya 6.000 akçelik timar- 
İar veriliyordu. Daha evvel timar tasarruf et- 
miş oğullarına da ,terakki" nâmı altında 2'şer, 
3'er bin akçelik zamlar yapılıyordu. Evlerinde 
kendi ecelleriyle ölen sü-başıların oğullarından 
ise, biraz daha düşük gelirli o'mak üzere sâ- 
dece ikisine timarlar veriliyordu. 

Görülüyor ki, timar kadrolarında en büyük 
selâhiyetlerle en yüksek dereceleri işgal eden 
mevkiler için, babadan-dededen bey-zâde ve 
yerli bir sipâhi sınıfı için hemen hiç bir yer 


yoktur, Bu mevkiler tamamiyle kul ve dev- 
şirmelikten yetiştirilme, asil olmayan kapu-kul. 
larının inhisârında idi, Bu süretle her türlü 
selâhiyet makamlarının işgali işi, yerli timarlı 
sipâhiler zümresi içinde ehliyet ve hizmet 
ölçüleri yoluyla sivrilmek süretiyle bir yük- 
selme imkânı olmaktan çıkarak, saray ve 
ocak mensuplarının bir imtiyâzı hâlinde, mer- 
kezden yapılan tepeden inme tâyinlerle yürü- 
tülen iktidar nimetlerini bir paylaşma işi hâ- 
ini almış bulunuyordu. Bu vaziyet, Osmanlı 
imparatorluğunda yerli sipâhilerin bir sınıf 
olarak itibar ve vahdetini bozarak, köklü bir 
asâlet sınıfı hâline gelememelerine sebeb ol- 
muştur, denilebilir. 

Umümiyetle timarlı sipâhilerin tâyinleri, te- 
rakkileri. timardan ,ferâgat“ ve mâzüllük 
balleri ile ilgili olarak dikkati çeken diğer 
bâzı hükümler de şunlardı: 

Küçük timarların dağıtılmasında beyler-bey» 
lerin selâhiyetleri büyüktü, Mubtelif eyâlet- 
lerde değişik baremlerde olmak üzere defter 
yazıları belirli bir rakâmın altında olan ti- 
marların sâhiplerini, beyler-beyiler kendi tuğ- 
ra'arını taşıyan beratlarla doğrudan-doğruya 
tâyin edebiliyorlardı. Daha büyük bir gelir 
sağ'ayan timarlarda ise, beyler-beyi, o timara 
hak kazanmış olan sipâhinin eline bir ,tezke- 
re“ vererek tâyinini devlet merkezine teklif 
eder ve sipâbinin tâyin beratı İstanbul'dan 
verilirdi. Bu tezkereyi alan sipâhi İstanbul 's 
giderek 6 ay zarfında beratın; almak mecbü- 
riyetinde idi, Aksi takdirde timarının gelirin- 
den faydalanamazdı. 

Bu süretle, beyler-beyilerin ancak bir tezkere 
ile devlet merkez'erine teklif yapabildikleri 
büyükçe timarlara ,tezkereli“, beyler-beyinin 
kerdi beratiyle doğrudan.doğruya tâyin yapa- 
bileceği timarlara da ,,tezkeresiz“ denilirdi. 
Tezkeresiz timarların en büyüğü Rumeli'de. 
ki eyâletlerle, Şam, Haleb ve Diyarbekir böl. 
gelerinde 6.000, Anadolu ve Kıbrıs eyâletle- 
rinde 5.000, Karaman, Zülkadriye ve Rum 
eyâletlerinde 3.000 akçe olabiliyordu. 

Beyler-beylerinin verdikleri tezkereler üze 
rine yapılmakta olan timar tâyinleri dışında, 
devlet merkezinin her dereceden timerlar 
için doğrudan-.doğruya tâyinler yapma bak- 
kı da tabiatiyle mevcut idi ki, bu hakkın 
bilhassa son zamanlarda çok defa kötüye 
kullanılmış olması, timar sisteminin bozulma- 
sına te'sir etmiştir. 

Timar tevziinde devlet merkezinin inhisâri 
aitında bulunan haklardan diğer birisi de, 
timarlı sipâhi zümresinden olmayap pir kim- 
seye, o zamanın tâbiri ile ,mahallâ himmet- 
den“ timar tevcihi husüsudur. Bilindiği gibi, 
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reâyâ zümresinden biri için timar sâhibi ol- 
mak çok güçtü. Bu hususta mevcut tek 
yol da, gönlünde kahramanlık olan ,garip 
yiğitlerin”, ,,sipâhi hizmetkârı“ olup seferlere 
giderek veya hudut boylarındaki askeri hare- 
kâtta ,kale fethinde bayrak dikmek“, ,,yarar 
diller (esirler ) ele getürmek ve başlar kesüb 
defeâtla yararlığı ve dilâverliği görülmek“ gi- 
bi büyük başarılar sağlaması idi. Ancak 
bu takdirdedir ki, serhat beyleri veya ser-as- 
kerler tarafından devlet merkezine gönderile- 
cek ,,yoldaşlık defteri“ nde kayıt ve gerekli 
tekliflerin de bulunması şartiyle ra'iyyetlik- 
ten kurtulup ,ibtidâ beratı“ almağa müstehak 
addedilirlerdi. Bu süretle timara bak kazan- 
dırılan ,ibtidâ berat“ larının da pâdişah be- 
ratı olması lâzımdı. 

Diğer taraftan, eyâletlerdeki timar tevziğtı- 
nn yapıldığı beyler-beyi divanlarında çalı- 
şan kâtipler, beyler-beylerin adamları iseler de, 
merkezden büyük selâhiyetlerle gönderilmiş 
olan timar defterdar ve ketbüdâları, bu di- 
vanların mühim birer rüknü olarak, tevzi iş- 
İerini murâkabe etmekte ve usülsüz muâmele- 
ler görüldüğü zaman beyler-beylerini uyarmak 
ve hatâlı yolda ısrar edildiği takdirde vaziye- 
ti merkeze bildirmek zorunda idiler, 

Timar sâhiplerinin İstanbul'da berat resmi 
olarak timarın defter yazısının ber bin akçe- 
si için 25 akçe alınırdı. Terakkilerle yeni 
pâdişâhın tahta geçmesi dolayısiyle yapılması 
âdet olan berat tecditlerinde, bu miktarın 
yarısı alınırdı. Muhtelif derecelerden beyler 
«beyleri vazifelerine tâyinlerinde berat resmi 
olarak miriye 6—12.000 akçe ve İstanbul 'da 
bu işle ilgili çavuş ve kapucı-başılara da 7— 
15.000 akçe gibi, haslarının büyüklüğüne gö- 
re, yüksek bir meblağ ödemekte idiler, 

Her sancaktaki zeâmet ve timarların bü- 
yüklü-küçüklü dağılış şeklinin ve kadro mev- 
cutlarının aynı kalmasını te'min için türlü 
tedbirler alınmıştı : timarlar, kılıç tâbir edi- 
len ve hiç değişmeyen bir çekirdek kısmı 
ile, bu kısma zamanla ilâve edilmiş olan his- 
selerden teşekkül (oetmektedir. | Rumeli'de 
defter yazısı 6.000 akçeye kadar olan tezke- 
resiz timarların kılıç kısımları 3.000 ve ge- 
liri 6.000 İle 20.000 akçe arasında değişen 
tezkereli timarların kılıçı 6.000, Anadolu eyâ- 
letindeki tezkeresiz timarların kılıçları ise, 
2.000 akçelik idi. Kılıçların adedi ve yer- 
feri değiştirilemezdi. Her timar sâhibinin bir 
kılıç yerine tâyin edilmiş olması lâzımdı. 
Babalarının timarı müşterek bir beratla iki 
kardeşe verilme halleri hâriç, bir kılıç yeri- 
ve iki kişi tâyin edilemezdi. Daha büyük bir 
timar vücüda getirmek için iki kılıç yerini bir 


kişiye vermek ve bu süretle timar kadroların- 
da bir yeri lağvetmek de eğâiz değildi. 

,İbtidâ kılıcı" 3.000 akçe olan bir eyâlette 
timar sâhibi ölünce oğullarına babalarının ti- 
marının ancak bu 3.000 akçelik kiliç (çe- 
kirdek ) kısmı verilebilir ve bu ibtidâ maaşı. 
ma, vaktiyle diğer timarlara dâhil köylerin 
gelirlerinden çıkarılan hisseler hâlinde, ya- 
pılmış olan zamlar geri alımr veya başka bir 
timar sâhibine yapılacak ilâveler bu süretle 
açığa çıkmış olan ,ifraz“ lardan te'min edi- 
lirdi. ,,Yoldaşlığı raukâbelesinde“ bir garip 
yiğide ibtidâdan timar verildiği zaman da, 
münhal bir timarın kılıç kısmını bulmak 
lâzım geliyordu. Bu süretle, her timar kste- 
gorisi için işe başlamaya esas ayrı bir barem 
derecesi mevcut olduğu gibi, o timarda kalın- 
dıkça muhtelif vesilelerle elde edilmesi müm- 
kün zamların ulaşabileceği âzami bir had de 
vardı, O seviyeye erişmiş olan timar sâhibi- 
nin daha fazla terfi edebilmesi için ayrı ka- 
tegoriden yüksek dereceli başka bir timara 
tâyin edilmesi lâzımdı. 

Aynı şekilde, timarların tezkereli, tez- 
keresiz, zeâmet ve bas gibi kategorileri de 
değiştirilemiyordu. Meselâ, tezkereli bir ti- 
mara, diğer timarlara âit köylerin gelirinden 
ifraz edilecek hisselerin ilâvesi ile, o ti- 
marı, sâhibinin elinde iken 20.000 akçelik 
bir zeâmet hâline sokmak mümkündü. Fakat, 
bu tarzda meydana çıkacak olan zeâmetler, 
iemâl defterlerinde kadrosu olan iemâlli bir 
zeâmet sayılmaz ve timar ,mablül“ kalın- 
ea, kılıç kısmna sonradan ilâve edilmiş 
olan hisseler, başka timarlara dağıtılmak üze- 
re alıkonulurdu. Hakiki (iemâlli ) zeâmetlerin 
kılıçları 20.000 akçelik olduğundan, 100.000 
akçeye kadar geliri olan zeâmetlerde 20.000 
akçelik kılıç haddini tecâvüz eden kısımlar, 
aynı şekilde şahsa mahsus olmek z:re, mu- 
vakkat bir zaman için yapılmış olan ilâve 
hisselerdi. Geliri 100.000 akçeden fazla ol- 
duğu için has ismini alan timarlara yapı- 
lacak tâyinler için de, bir kısmına daha evvel 
temas ettiğimiz, ayrı usüller mevcuttu ( Sof- 
yalı Ali Çavuş risâlesi, 8. 159—162). 

Muhtelif dereceden timarların sâhiplerinin 
değişmesi veya ölüm vukuunda oğullarına in- 
tikâli hallerinde, o timarlara tâyinin baş- 
langıç haddine (kılıç miktarına) dönülmesi 
ve her timar kategorisinde terfi imkânlarının 
ayrı barem dereceleri ile tahdid edilmiş ol- 
ması, timar sâhipliğinin nesiller 
boyunca âile mülkü hâlinde güç 
İenmesine mâni olma bakımından 
ehemmiyetli bir tedbir olarak dikkah çek» 
mektedir, 
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Esâsen, yeniden tâyin, terfi, ,,ferâgat”, 
»mübâdele“ ve ,,mâzüliyet“ v.s. gibi timar muâ- 
melelerinin yapıldığı defter kayıtları ve bu 
arada tâyin beratlarının bir süretlerinin tarih 
sırasiyle (kaydedildiği rüzmamçe defterleri 
üzerinde yapılacak bir inceleme, bize, en nor- 
mal zamanlarda bile timarların devamlı ola- 
rak elden-ele büyük bir sür'atle devredilmek- 
te olduğunu ve bu sâhip değiştirmelerin, 
ölüm sebebiyle ve babadan-oğula miras ola- 
rak aynen geçiş şeklinde olmaktan ziyâde, 
bugün me'mur kadrolarında vukua gelen te- 
beddülleri ve hattâ timar geliri üzerine çika- 
rılmış olduğu farzedilecek hisse senetlerinin 
piyasadaki tedâvülünü hatırlatacak bir kolay- 
lıkla vukua gelmekte olduğunu açık bir şekil- 
de gösterecektir. 

Dirliğinden memnun olmayan timar sâhiple- 
rinin onu başka bir timarla değiştirmesi, ya- 
hut daha iyisini bulmak ümidiyle timarı baş- 
kasına devir edip (satıp ) mâzüller arasin- 
da fırsat gözlemesi ve bu ümitle seferlere 
eşmesi (harbe gitmek) sik-sik görülüyordu. 
Terakki sağlamak için hile ve bahâne ile ti- 
marlardan ferâgat edip bir diğer timara tâlip 
olanların bu haklarını kötüye kullanmalarını 
önlemek için alınan tedbirler de çok defa te'sirli 
olamıyordu. Bilhassa seferlere iştirak etmedik- 
leri için, kayıtları tamamen silinmiş olması lâ- 
zım gelen timar sâbiplerinin bir kolayını bulup 
tekrar timar almaları bile mümkün oluyordu. 

Hayatta olan zaim ve timar sâhiplerinin 
oğullarına dirlik verilmesi âdet değildi. Ama, 
ibtiyarlık veya bastelik sebebiyle hizmete 
kudreti kalmayan sipâbi, yetişmiş ve bizmete 
yarar oğluna timarını devir edebilirdi. Bu 
takdird., yukarda bahsedilmiş olan kaidelere 
uyularak, timarın sncak kılıç kısmı oğula in- 
tikal ederdi. Yalnız ,atadan ve dededen ocak” 
ve ,kadimi yurt“ olan mülk timarlarda yur- 
dun bütünlüğü bozulmazdı. 

Timar sâhibi olan babasının ölümünden 
sonra, sefere eşebilecek bir yaşa geldiği bal 
de, yedi yıl timar talebinde bulunmayan oğul- 
Jar da her türlü haklarını kaybetmiş olurlar- 
dı, Babaları timarından kendilerine timar ve- 
rilmiş olan sipâhi oğulları, eskiden on yaşına 
gelinceye kadar sefer zamanı yerlerine bir 
cebelü (gönderebilir ve ancak on yaşından 
sonra bizzat kendilerinin gelmesi icab eder- 
ken, seferlerin uzaklarda yapılmağa başla- 
maşi ile bu yaş haddi onaltıya çıkarılmıştı. 

Devamlı bir şekilde yedi sene timar tale- 
binde bulunmak maksadıyla seferlere gitmeyen 
veya aym maksatla ,AÂsitâne“ye veya bey- 
ler-beyi kapısına mülâzemet etmeyen “Sİpâ- 

i-zâdeler veye sipâhi mâzülleri“, .kâsibler 


silkine müngelik addedilerek deftere ra'iyyet 
yazılırlar“ ve ba takdirde ,sâbıka sipâhi 
idim, elimde beyatım vardır, deyu“ idsialarda 
bulunmak fayda vermezdi. 

Buna mukabil, ba müddet içinde ber zaman 
bir hizmet kabül etmeğe hazır bulunmalarına 
rağmen, henüz bir timara sâhib olmamış olan 
sipâhizâdelerle, mütekâid veya mâzül sipâhi” 
ler, aradan ne kadar zaman geçmiş bulunursa 
bulunsun, dâima sınıflarının imtiyâzı İcâbı 
husüsi bir muâmeleye tâbi tutulmakta idiler, 
Meselâ, bu gibiler ,ra'iyyet rüsümu“ tâbir 
edilen ,,çift” ve ,bennâk“ resimleriyle, koyun 
resmi ve avarız vergilerinden muğt idiler. 
Yalnız zirâat ettikleri yerlerin öşrünü verirler 
ve istedikleri zaman z'râati terketm k bürri- 
yetine sâhip bulunurlardı. 

Bununla berâber, imperatorluğun ağır ve 
müsâmabasız vergi sistemi, bâzı devirlerde 
veya tarihi bir husüsiyet arzeden bölgelerde, 
sipâhi-zâdelerden bu muğfiyetlerin karşılığı 
olarak bir takım hizmetler isteyebilmektedir. 
Meselâ, Karaman eyâletindeki sipâhi-zâdeler 
(18 yaşından sonra) ve mütekâit sipâbiler, 
güherçile o imâlâthânelerinde ( kârhânelerin- 
de) möbetleşe altışar ay çalışmağa mec 
bur tutulmaktadırlar, 980 1572) tarihli bir 
tapu defterine göre (Başvekâlet Arşivi, br. 
954), bu iş için yalnız bu eyâletten ber altı 
ayda bir 400 kişi istenmektedir. Her on kişin 
den nöbetleşe bir kişi çağırıldığı göz önünde 
tutulursa, bu eyâlette mevcut sipâbi-zâdelerin 
adedinin 4.000 olması lâzım gelir ki, bizmet 
çağına geldikleri balde bir timara tâyin edil- 
mek imkânım bulamayan sipâhi oğullarının bu 
bölgede sayıca bu kadar çok olması dikkati 
çekmektedir. 

Herhangi bir gelir kademesinde bulunan si- 
pâhinin harbe katılmak için getirmesi İâzım 
gelen silâhlarla, zuh ve çadırların nevi, be- 
râberinde gelecek at-uşsğı (gulâm) veya cebe- 
lü tâbir edilen yardımcı silâh arkadaşlarının 
adedi ve teçhizâtı bütün teferruâtı ile tesbit 
edilmiş bulunmakta idi. Harbe girmeden ev- - 
vel beyler-beyi tarafından bu bakımdan siki 
bir teftişe tâbi tutularak kusurlu görülen 
sipâhilerin ellerinden timarı alınıyordu. Ordu- 
ların harpten evvelki toplanma yerlerinde 
teçhizâtın gözden geçirilmesi ile birlikte, tür- 
lü silâhların kullanılma tâlimleri ve bu arada, 
bilhassa Yeni-çağlarda ehemmiyet kazanmış 
olan, tabanca kullanan sipâhilere at sırtında 
seyir hâlinde silâhlarını sür *atle doldurup-bo- 
şaltma tâlimleri yaptırıldığı da görülmektedir 
( Mühimme defteri, nr. 32, 8. 209). 

İlk zamanlarde ,eşkünei“ sipâhilerin yanın- 


da, barp-adamı almayan #imer sâhiplerine dr 
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yine timar sâbibi olarak pâdişahla birlikte bu 
sefere gelmiş olmalarıdır. Harbe bilfiil iştirâk 
edecek olan irili-ufaklı 14.058 timar sâhibine 
karşı, hepsi de geliri yüksek zeâmet ve timar- 
lara sâhib olan ve adetlerinin mecmü'u 4.18i 
bulan kâtip, çavuş ve müteferrika gibi, asker- 
likten ziyâde idâri işlerle meşgul olan kişile- 
rin bulunması, son zamanlarda zengin timar 
gelirlerinin daha fazla kimlerin eline geçmiş 
olduğunu göstermektedir. 

Aynı şekilde, 24 seneden fazla ( 1645 —1669 ) 
devam etmiş olan Girit harplerinin muhtelif. 
safhalarında, Rumeli ve Anadolu'daki timar 
sâhipleri, çok.daha mahdut ölçülerde ve ol. 
dukça gaileli bir şekilde olmakla berâber, yi- 
ne de kullanılmıştı. 

Bu harplerin son devrinde, sadrâzam Fâzıl 
Ahmed Paşa'nın Kandiye kalesinin zaptıyla 
neticelenecek olan muhâsarasından evvel, ce- 
mâziyelâhır 1065 ( nisan 1655 )'de yaptırılmış 
olan bir 'yoklamada ( Zap defteri, nr. 786), 
Rumeli eyâletinden 2.696, Anadolu eyâletinden 
1.897, Sıvas'tan 471, Karaman'dan 639, Ha- 
leb'ten 217 ve Kıbrıs'tan 132 olmak üzere 
cem'an 6.052 timar sâhibi (210'u zaim) bu- 
lunmuştur, Yalnız, yoklama yapıldığı sırada, 
bu timar sâbiplerinden 815'i Anadolu'nun 
muhtelif sancaklarına ,,emr-i şerif ile“ ,harç- 
hıke1“ olarak gönderilmiş bulunmakta idi. 
Devletten aylıkları olmayan, geçimlerini mem- 
leketin uzak köşe ve bucaklarındaki timarla- 
rından te'min etmek mecbüriyetinde olan si- 
pâhiler için, yurtlarından çok uzaktaki Girit 
adasında uzun süren ve çok pahalıya mal olan 
bir harp için harçlık te'mininin çok güç bir 
mes'ele hâline geldiği ve bu süretle huzursuz 
bir duruma düşmüş olan timarlı sipâhilerin, 
inzibatlı ve güçlü bir asker olmak vasfını 

” kaybettikleri anlaşılmaktadır. Nitekim, aynı 
sefer için daha Önce, cemâziyelevvel 1062 
(nisan 1652) tarihinde yapılmış olan diğer 
bir yoklamaya göre ( Kâmil Kepeci tasnifi, nr. 
413), bu tarihte Rumeli'den 1.599 ve Anado- 
lu'dan 2.542 sipâhi , gelmedik“ veya ,firâri“ 
olarak kaydedilmiş bulunmakta idi. 

Aynı şekilde, bu harplerin son safhalarında 
sipâhi tâifesinin Fâzıl Ahmed Paşa'ya baş 
“kaldırıp siperleri terketmek istemeleri üze- 
rine, yeniçeri ağasının ,bhiç bir serdâr, sipâhi 
tâifesinden hizmet-i pâdişâhi ve yüz aklığı 
mamül itmesin, başa bir belâ, rağbet idecek 
asker değildür; zâbitleri iyi oldukda yine ilti- 


fat edilecek yeniçerilerdür“ ( Sılâhdar tarihi,” 


1, Soo) demesi de bu hakikati isbat etmek- 
tedir, 

Dağılmanın son safhaları, Timarlı 
sipâhilerin hizmetinden memnun olmayan dev- 


letin her fırsattan faydalanarak timarların ge- 
lirini, yeni ve son derece sıkışık mâli durum. 
ları karşılayabilmek için, devlet “hazinesine 
aktarma temâyülü her tarafta kendisini gös- 
termeğe devam ederken, sipâhiler arasındaki 
huzursuzluk da artıyordu. 12 safer, 1127 (şu- 
bat 17ı5)'de, sefere katılmayan veya kas- 
ten çağrılmamış olan sipâhilerin ödemeye 
mecbur edildikleri ,,bedeliyye“lerini topla- 
mak için Erzurum eyâletinde yaptırılmiş olan 
bir yoklama ( V. P, Mutafçieva.Str, Dimitrov, 
ayn. esr., 8. 33—37), bu tarihlerde bölgedeki 
timarların durumunu ve hükümetin sipâbiler 
hakkında tâkib ettiği siyâsetin ana-hatlarını 
göstermektedir. ' 

Bahis mevzüu yoklamaya göre, bölgede 
mevcut timarlardan .517'si köyleri harab ol- 
duğundan sâhipleri olan sipâhiler tarafından 
terkedilmiş durumda idi. 602 timarın sâhiple- 
ri de, cezâsı timarlarının ellerinden alınması 
olacağını bildikleri halde, yoklamada bulun- 
mamışlardı. Bu sebeple, senelik ,defter yazı- 
ları“ yekünu rominal olarak yedi milyon ak- 
çeyi bulan 2.119 timar defterden çıkarılarak, 
ayrı bir mukataa teşkil etmek üzere devlet 
geliri hâline sokuldü. 

Bu süretle mahsülleri devlet bütçesine akta- 
rılmış olan 2.119 timar, Ayni Ali listesinde bu 
bölge için kaydedilmiş olan 5.279 timarın adet 
itibâriyle 90 40'ını teşkil ediyordu. Bu hal, 
bölgenin bu devirde ne derecede harab ola- 
rak, timar gelirlerinin kıymet ve itibârını ne 
kadar kaybetmiş olduğunu göstermektedir. Bu 
şekilde devlet tarafından el-konulmuş olan ti- 
merların “b 76'sının, defter yazılarına göre, 
âzami geliri 3.000 akçeyi geçmeyen küçük ti- 
marlar oluşu da, buhranın dahâ ziyâde küçük 
timar sâhipleri arasında mevcut bulunduğunu 
göstermekte idi. Bu tasfiye hareketinin aynı 
şartlar altında memleketin diğer bâzı bölgele- 
rinde aynı nisbetlerde tatbik edilmiş olma- 
sı da mümkündür, 

Devletin içinde bulunduğu büyük mâli sı- 
kıntılar zamanla artarak, bilhassa son zaman- 
larda kendisini bir zarüret hâlinde kabül et- 
tirmiş olan askeri ıslâhât teşebbüsleri ve harp 
masrafları yeni mâli kaynaklara ihtiyaç his- 
settirdikçe, timar gelirlerine devlet hazinesi 
menfaatine el-konulması temâyülü daha da faz- 
İalaştı; timar sisteminin tasfiyesi hareketi ise, 
daha büyük bir şiddet ve genişlik kazandı. 

Fakat, türlü ithamlara ve timar sisteminin 
gözle görülür bir şekilde hergün biraz daha 
fazla dağılmakta olmasıyla bizzat devletin 
her fırsattan faydalanarak timar gelirlerine 
el-koymasına rağmen, eski devrin bu arta-kal- 
mış müessesesinin günün birinde canlandırıl: * 
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hizmete sokulabileceği ümidi uzun müddet zâ- 
il olmamıştı. iç > 

Timar rejiminin ıslâhı için Abdülhamid 1.in 
saltanatının başlarında ( 1191—1777 ) çıkarıl- 
mış olan bir nizamnâme (Cevdet, Tarik, il, 
67, 251), sancak askeri teşkilâtında timarlı 
sipâhilerin hakiki kumandanı olan ve timar 
tevcihlerinde söz sâhibi bulunan alay-beyle- 
rinin tâyin usüllerini ıslâh ve selâhiyetlerini 
artırma bakımından ehemmiyet arzetmektedir. 
Son zamanlarda bu mevkiin büyük harçlar ve 
rüşvet alınarak veya himâye yoluyla sancak 
timarlılarının yabarcısı olan ve İiyâkatsiz ki- 
şilere verilir bâle gelmesi ve alay.beylerinin 
türlü vesilelerle sık-sık azledilerek yerlerine 
yenilerinin tâyini, yolsuzluklara meyden ve- 
rerek timar sâhipleri arasındaki inzibâtı boz- 
muş ve huzursuzluğu artırmıştı. 

Tetkik mevzüumuz olan nizamnâme, bundan 
böyle bu makama tâyin edileceklerden çarz 
akçesi“ ve diğer isimlerle para alınmasını 
menettiği gibi, alay-beyi olarak her sancağın 
timar sâhipleri arasından arkadaşların ittifakla 
seçip, bu makama lâyık olduğunu mahzarlarla 
arz edeceği kimselerin tâyinini ve hizmetle. 
rinde büyük bir kusurları olmadıkça azledil- 
memelerini usül ittihaz etmiş, alay-beylerinin 
de timar tevzilerinde ve diğer kararlarında 
her nâhiyenin çeri-başıları ve ileri gelentimar 
sâhipleri ile müşâvere etmelerini öngörmüştür. 

Bu nizamnâmede dikkati çeken diğer bir 
husus da, her sancakta sipâhilerin onda biri 
nisbetinde sipâhi nemzetleri seçilip, ellerine 
,mülâzemet emri“ verilerek yetiştirilmesi ve 
münhal vukuunda dirliklerin, barpte ve sulhta 
sancak-beylerinin bayrağı altında bulunması 
şart olan bu nmamzetlere verilmesinin kaide 
bâline sokulmasıdır. 

Bahis mevzüu nizamnâme, timar işlerine 
merkezden müdâhale ve rüşvet yollarıyla bu 
ocağın ehliyetsiz ve yabancı kişilerin kazanç 
vâsıtası hâline s>kulmasına mâni olmak mak. 
sadıyle çok cesâretli ve sancak sipâhileri ara- 
sında huzur artırıcı bir ıslâhâtı öngörmesine 
rağmen, timar ahvâli her geçen gün eskisin- 
den daha karışık bir hal almakta devam etti. 

Son zamanlarda Tuna deltası üzerindeki İs- 
mail kalesinin muhâfazasına me'mur olan Ana- 
dolu eyâleti timarlılarının türlü bahönelerle 
bu vazifeyi "terketmeleri yüzünden buranin 
Ruslar eline geçmesine sebeb olması gibi feci 
misâilerin, bu sınıf askerin güvenilebilir bir 
harp gücü olarak kullanılmasında artık ümit 
bırakmamış bulunmasına rağmen, 1206 ( 1791) 
tarihli yeni bir kanun ile bu sistemin hâlâ 
ayakta tutulması için yeni tedbirler alınmağa 
çalışıldığını görüyoruz. Bu yeni kanunda, timer 


sâhip'erinin. bulunduğu sancak dâhilinde ika- 
mete mecbur tutulmaları, sefere gelmeyenlerin 
ellerinden timaılarının alınmam ve alay-bey- 
liklerinin müstâhek olanlara verilmesi v.s. gibi 
eski kaideler tekrar ortaya sürülmekte ve 
gelir kifâyetsizliğinden şikâyetçi olan küçük 
timar sâbipleri içinde senelik bâsılâtı çoo ku- 
ruştan eksik olan timarların bu hadde yük- 
seltilmesi için, diğer kılıçların parçalanıp dağı- 
tılmasına müsâade edilmesi, sefere gidenlerin, 
pâdişah fermânı ile müsğade çıkmadıkça a'ay 
beylerinden veya vâlilerden izin alarak ordu- 
dan ayrılmamaları v.s. gibi birtakım yeni kai» 
deler de konulmakta idi (Cevdet, ayn.esr,, 
V, 287; M. Cezer, ayn. esr., 8. 459). 

Mezkür kanunda dikkati çeken diğer bir ci- 
het de, timarlı sipâhilerin vazifeleri arasında 
hendek kazmak, sepet örüp toprak taşımak, 
tabya yapmak ve top nakli v. 8, gibi hizmetlerin, 
onlar tarafından öteden-beri yapılmakta olan 
işler olarak, kaydedilmiş bulunmasıdır. Bu ka- 
nunda saray mensuplarından bâzılarına veril- 
mesi âdet olan timar ve z:âmet adedinin daha 
fazla artmasını önlemek için, bu kadrolar 80 
(yabut xoo) olarak dondurulmuş ve bundan 
sonra eşkinci timarlarının kendilerinden sefer 
hizmeti istenilemeyecek olanlara verilmesi 
meh'edilmiştir, Aynı tahditlerin bu kanunda 
defterhâne, divan ve mâliye me'murları için de 
koüulmasına lüzüm görülmesi ise, bu usülün 
timar sisteminin hergün daba fazla genişlemek 
istidâdında bulunan bir yarası olarak son za- 
marlara kadar muhâfaza edildiğini göstermek- 
tedir. 

Yukarıdan beri verilen izâhâttan da açıkça 
anlaşılacağı üzere timar sisteminin sürüklen- 
mekte olduğu mukadder dağılma âkıbetinden 
kurtarılması ümitleri artık kalmamıştı, Mem- 
lekette yap'lması gerekli ıslâhât arasında bu 
sistemin de bir an evvel tasfiyesini öngören'er 
çoğalmıştı. Meselâ, 1206 (1791) tarihlerine doğ- 
ru Selim İl, 'e takdim edilmiş olan ıslâhât lâ. 
yihalarının sâhipleri arasında bulunan defterdar 
Şerif Mehmed Efendi, zeâmet ve timar ashâ- 
bından ,sefer-i hümâyüna hiç fayda kalma- 
dığı için“, hükümet merkezindeki devlet dâire- 
leri ileri gelenleriyle saray mensuplarının ge- 
çimlerine tahsis edilmiş olanlardan mâada, 
bütün timarların mablül kaldıkça, gelirleri ye- 
ni teşkil edilecek tâlimli askerlerin masrafla- 
rını karşılamak üzere, devlet geliri hâline s0- 
kulmasını tavsiye etmektedir (7 O E M, sene 
1332, nr. 38, 8. 76). 

Aynı şekilde Tatarerk-zâde Abdullah Efen- 
di de, ısiâhât lâyihasında donanmanın yeni- 
İenmesi ve kuvvetlendirilebilmesi için lüzamlu 
mâli kaynakların te'mini maksadiyle ileri sür- 
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düğü tedbirler arasında, ,.seferlerde bir ak- 
çelik işe yaramayub, bundan sonra dahi yara- 
mıyacakları meşhüd ve mâlâm olan“ timar sâ- 
hiplerinin dirliklerinin ,def'aten ref'i nâ-mü- 
nâsib olduğuna binâen“ zamanla mablül ola- 
eakların bir kimseye tevcih olunmayıp, tersâ- 
ne masraflarına tahsis edilmek üzere, has 
bağlanması süretiyle tasfiyelerini tavsiye et- 
mekte idi (TOEM, nr. 42.8. 336X 

Hayati zarüretlerle bu devrede girişilmiş 
olan askeri ıslâhât hareketlerine mâli kaynak 
bulabilmek için timar gelirlerini devlet bazi- 
nesine aktarma yolunun bu süretle eçiİmş 
olması, devleti son derecede mühim mâli mes- 
'elelerle karşı-karşıya bıraktı, Bunlar arasında 
lağv ve müsâdere edilmiş olan timarların geli- 
rinin ,emânet“ yahut mültezimler yoluyla top'at- 
tırılması mes'elesi, Türkiye mâliye sisteminin 
asırlar boyunca içtimâi ve iktisâdi türlü teh- 
İikeleri doğuran büyük gailelerinden biri oldu 

Bu hususta bir fikir vermek için 1219 (1804) 
tarihlerine doğru got kadar sancakta. devlet 
tarafından el-konulmuş olan 3.575 timara &it 
bir vesikayı ( V. P. Mutafçieva.Str, Dimitrov, 
ayn. esr., 8. 36 v. dd.) tetkik etmek yerinde 
olacaktır. Bu timar'ardan 2 047'si, sâhipleri 
yoklamalarda hazır bulunmadığı için zapt- 
edilmişti. Ayrıca, yüksek gelirli 6o3 timarın 
gelirine de, Levend Çiftliği'nde tâlim gör- 
mekte olan Nizâm-ı cedid askerlerinin mas- 
raflarını karşılamak için el-konulmuştu. 

Defter yazıları ile nominal olarak hazine 
menfaatine 22 milyon akçeden fazla bir geliri 
temsil eden bu zaptedilmiş timarların verimli 
bir şekilde idâresi ise, bu sırada devlet için 
ayrı ve büyük bir mes'ele olmuştu. Çünkü, ti- 
mar s'steminden ayrılmış olan arâzinin bâsı- 
Iâtı, ideal şekliyle timar sisteminin te'minâtın- 
dan mahrum kalarak. bu defa mültezimlerin 
eline düşmüş oluyordu. Gerçekten, son defa 
elkkonulmuş olan 3.575 timardan 2.496 'sının 
geliri iltizamla toplattırılmak üzere müzâye- 
deye çıkarılmış veya beş-altı yıllık gelirini 
peşin verenlere mâlikâne olarak satılmıştı, 
Geriye kalan 1.079 timar ise, bâzı eyâletlerin 
vâlileri tarafından İrâd-ı Cedid Hazinesi adı- 
na emânetle idâre ediliyordu. Mültezimlerle 
idâre ise, devlet gelirini vurguneu Ermeni sar- 
tatlarının âlet ve vâsıtası durumunda bulunan 
rieâl veya mütegallibe eşraf ve âyânın eline 
düşürerek, bazine için büyük zararlara ve hal- 
kın insafsızca soyularak memleketin harab ol- 
masma sebeb oluyordu. Bu bâle düşmemek 
için bir çâre olarak düşünülmüş olan mâlikâ- 
ne usüliyle devir edişler de kısa zamanda 
soysuzlaşarsk, devlet gelirinin daba büyük 
ölçüde kaybını wücib olduğu gibi, kısa vâdeli 


iltizam usülünün türlü mahzurlarını ortadan 
kaldırmayı te'min edebilecek hiç bir te'minat 
da getirmiş bulunmuyordu (Koca Sekbanbaş: 
lâyihası, sene 13322, 8. 51—53). 

Gerçekten, memleketin içinde bulunduğu 
mâli ve idâri buhranlar ve tâkatsizlik bu 
uşülleri büsbütün soysuzlaştırıyordu. Bahis 
mevzüu vesikade, mültezimlerin iltizamla al- 
dıkları timarların yerleri, adedi ve kıymetleri 
tesbit edilmiş olup, mültezimlerin şahsiyeti 
hakkında verilmiş olan bâzı bilgiler, bu hu- 
susta mevcut tehlikelerin büyüklüğü hakkın- 
da bir fikir verecek mâhiyettedir. Meselâ, 
Niğbolu ve Silistre sancaklarındaki 73 tima- 
rm mültezimliği işinin meşhor Rusçuk âyânı 
İsmâil Bey?in uhdesinde kalmış olması, bu gi- 
bi nüfuzlu kişilerin kendi bölgelerinin mablül 
timarlarının gelirini iltizamla almaları işindeki 
artırmalarda kendilerine hakiki bir rakib 


i o'abilecek kimselerle karşılaşmış olamayacak- 


larını ve iltizamları sâhasındaki faâliyetlerinde 
her türlü murâkabeden özâde bulunduklarını 
ortaya koyacak bir delil sayılabilir. Dimitrov 
tun yaptığı hesaplara göre, bu müzâyedelerde 
umümiyetle timarların defterlerde yazılı ,no- 
minal“ gelirleriyle mültezimlere ihâlesi sıra- 
sında tesbit edilmiş olan set; bedelleri ara. 
sında hiç bir münâsebet !almımıştır; bâzı 
mültezimler timarların eski defter yaz sinin 
her 22 veya 25 akçesi için bir kuruş düşecek 
şekilde bir bedel ödemeye mecbur oldukları 
halde, bâzı timarların bedeli ortalama her 400 
akçe defter yazısı için bir kuruş hesâbıyla 
ödenmiştir ki, bütün bu hususlar timarların 
artırma ile satışlarının ne kadar soysuzlaş- 
miş olduğunu göstermektedir. 

Devletin içine yuvarlanmış olduğu müşküller- 
den kurtulmak için başvurduğu çârelerin ehem- 
miyet ve tehlikesi ne kadar büyük olursa ol- 
sun timar sisteminin tasfiyesi çoktan bir za- 
ruret bâline girmiş bulunuyordu. Başvekâlet 
Arşivi'nde bulunan 1240 (zilkade başları 
1825) tarihli ve A-NŞt kotlu bir hatt-ı 
hümâyün süretinden anladığımıza göre, ba- 
his mevzüâu ıslâhât teşebbüslerine rağmen, 
timar sistemi gittik;e daha fazla güçsüz ve 
yararsız olmakta devam ıctmektedir. Bu vesi- 
kaya nazaran, timar sâhipleri her zamankinden 
daha huzursuz ve itibarsızdırlar. Bunlar, sefe- 
re çağrıldıkları zaman gayet isteksiz hareket 
etmekte, orduya katılmakta dâima geç kel- 
makta, barp meydanlarında ise, bir işe yara- 
maksızın, bir an evvel geri dönmek için vesi- 
le aramayı kendilerine âdet edinmiş bulun- 
makta idiler. 

Son defa Rum isyânınin yarattığı tehlikeli ve- 
ziyet üzerine, orduda hazır bulunmaları ısrarle 
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emredildiği halde, Rumeli sipâbilerinin me'mur 
oldukları mahallere biç gelmemeleri cezâlan- 
dırılmalarını icab ettirirken, bu âsilere karşı 
şiddet kullanılmaktan yine kaçınılmış, fakat 
ocağın büsbütün tasfiyesine yarayacak bir 
sıra ciddi tedöir alınması da zarüri görülmüş- 
tür, Bu tedbirlerden çoğu Başvekâlet Arşi- 
vi'nde Kanunnâme-i askeri defter'nde bu- 
İunmaktadır, Bu defterdeki kayıtlara göre, 
ilk anda timarlı sipâhilerin idâreleri humba- 
racı ve lâğımcı ocaklarına bağlanmış ve mev- 
cut sipâhilerden üçte birinin her sene İstan- 
bul 'daki kışlalarda el-altında hizmete hazı 
bulunmaları meebüriyeti” konulmuştur ( kış. 
Cevdet, ayn. esr., XII, 166) 

1243 (1827) tarihlerine doğru Rumeli ve 
Anadolu 'daki 53 livâdan 5.200 kadar timarlı 
sipâhi kendi timarları geliriyle ,Asâkir-i Man- 
süre süvârisi“ hâline sokularak İstanbul'a 
celp ve orada hal ve kabiliyetlerine göre za- 
bit veya nefer olarak tâlimlerle meşgul edil. 
meye başlanmıştır. Bu süretle yeni bir teşki- 
Jât içine sokulmuş olan eski sipâhilerin çoğu- 
nun sâdece kendi timarlarının geliriyle geçin- 
mekte devam etmesi imkânsız görülerek, ken- 
dilerine ayrıca ilâve tâyin ve tahsisat ödemek 
lüzümunun kabül edilmesi ( $. 94 v.dd.) de dik- 
kati çekmektedir. Gerçekten, son devirlerdeki 
sipâhi timarlarından çoğunun geliri, yeni şart- 
lar ve fiyatlar karşısında, atı ve silâhları ile 
sâhiplerinin harp masraflarını karşılayabilecek 
bir seviyede değildi ve denilebilir ki, bu yüz- 
den mâli vaziyetlerinin sefâlet derecesine va- 
ran bozukluğu, timarlı sipâhinin bir türlü iyi 
bir savaşçı olsmamasının belli-başlı sebeple- 
rinden biri olmuştu, 

Bir müddet sonra timar sâhiplerinin nöbetle- 
şe İstanbul 'a celbi ve burada tâlim ile meşgul 
edilmeleri bâzı zorluklarla karşılaştığından 
işlerinden bir kısmı, timarları ellerinden alı- 
narak aylıklı süvâriler sınıfına geçirildi. Te- 
kaütlüklerini isteyenlerin de, gelirlerinin bir 
kısmını ,cebelü bedeli“ adı altında miriye 
ödemek şartıyla, timarları ellerinde bırakıldı 
(var. 113; 26 zilkade 1256-19 kânun İl, 1841), 

Bu tecrübelerden bir kaç sene sonra (2 re- 
ced 1266-2 temmuz 1844), bir kısım sipâhi- 
İerin zaptiye (jandarma) hizmetlerinde kul- 
lanılması düşünüldü. Bu süretle, harplerde 
faydalı olmayan, fakat şiddetli bir tasfiye ba- 
reketi ile açıkta bırakılmaları da doğru gö- 
rülmeyen sipâhilerin ellerindeki timarların ge- 
İirinin bahis mevzüu jandarma vazifelerine 
kaydırılmasının, büyük mâli sıkıntılar içinde 
bir takım yeni askeri ıslâhâtt tahakkuk 
ettirmek (O mecbüriyetinde Obulunan devlete 
ehemmiyetli bir tasarruf sağlayacağı da dü- 


şünülüyordu. Nitekim, yepıan bâzı hesaplara 
göre, Rumeli ve Anadolu'da inzibat kuv- 
veti hâlinde veya mahkemelerin hizmetinde 
ve vergi toplama işlerinde maaşlı olarak ça- 
lışanların adedi 30.000'i buluyordu, Ümü- 
miyetle ,başı-bozuk takımı" ile idâre edilmek- 
te olan bu teşkilâtı tensik ve tasfiye ederek 
bir takım vazifelilerin yerine timar sâhipleri- 
nin tâyini, onların tahsisat ve aylıklarının dev. 
lete kalmasına sebeb olacaktı ( var, 113, 121), 

Bu süretle timarlı sipâhilerden geriye kalan 
bir kısmı, timarlarının geliriyle inzibat ve 
vergi tahsili işlerinde kullanılmağa başlan- 
dı bâzıları da kale topçuluğu gibi vazife. 
lere getirildi. Tanzimâtın tatbik edildiği böl- 
gelerde timarların gelirinin defterdarlar eliyle 
toplanıp bedellerinin sâhiplerine devlet hazi- 
nesi tarafından verilmesi icab ettiğinden, timar 
rejiminin itibarsız bir inzibat neleri veya 
köy korucusu hâline düşmüş olan bu son mü- 
meğsillerinin timar bölgeleriyle alâkaları da 
kalmamıştı. Artık kimseye yeni timar verilme 
diği için de hayatta olan bu son sipâhi nes- 
linin tükenmesi ile timar rejimi tamamıyle 
tasfiye edilmiş olacaktı. Bu tasfiyeyi sür'at- 
lendirmek için babalarının timarına bak ka» 
zatmış kü,ük yaştaki çocuklar merkeze celb- 
edilerek, içlerinden kişi-zâde ve okumağa he- 
vesli olanlar, zâbit olarak yetiştirilmek üzere 
mekteplere yerleştirildiler ve oralardan yeni 
tanzim edilen askeri kadrolarda maaşa geçi- 
rildiler (bk. Tapu ve Kadostro Genel Müdür- 
lüğü Arşivi, Askeri evâmir ve nizamât def- 
teri, nr. 20 (1250-1251), 58), 

Kuruluşundan beri Osmanlı imparatorluğu 
tarihinde büyük bir rol oynamış bulunan ti- 
mâr rejimi, bir kaç asırdan beri buhran- 
lar içinde geçen hayatının bu son safhasın- 
da, yeniçeriler için olduğu gibi, kanlı ve 1z- 
treplı bir tasfiyeden ziyâde sessiz-sedâsız bir 
sürette ve herhangi bir sarsıntıya sebeb ol- 
madan ortadan kalkmış oldu. 

Asırler koyunea memleketin en uzak köşe- 
lerine kadar yayılıp, köylü ile iç-içe yaşamış 
ve uzun müddet zirâi iktisâdiyatın ve devle- 
tin toprak siyâsetinin faâl mümessilleri rolü- 
nü oynamış olan timar sâhibi sipâhi beyleri 
nin, kendisine mahsus silsile-i merâtibi, mer&â- 
sim ve imtiyazları ile kapalı bir asâlet sınıfının, 
devletin hayatında ve içtimâi bünyenin teşek- 
külünde, büyük bir içtimâi kuvvet olarak 
ta'azzuy edemeden ve memleket sathında çok 
dağınık bir halde bulundukları için olacak, 


j son devirde tutucu kuvvetlerin. zebünü bir 


devletin tereddütlü ıslâhât hareketleri içinde 
bile, ciddi bir mukavemet gösterme kudretini 
kendinde bulamadan ve büyük bir iz bırakma- 
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dan ortadan silinip gitmesi, imparatorluğun 
içtimâi tarihinin büyük husüsiyetlerinden bi- 
rini teşkil eder, 
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Timar sisteminin ,, Türk Feodalizmi“ ola- 
rak tetkik ve tefsirlerine âit bâzı görüşler 
bakkında 1960'da Stocholm'de ve 1965'de 
Viyana 'da toplanmış olan Millet'erarası Ta- 
cibi İlimler Kongrelerinin rapor ve zabıtla- 
rında ve bu kongreler münâsebetiyle Bulgar 
tarihçileritarafından neşredilmiş olan, Etudes 
historigues“ ( Sofia, 1960, 1965 Yisimli eserle» 
rin I. veli, ciltlerinde çeşitli misâllez ve kitâ- 
biyatla ilgili bilgiler vardır ; Historiographie 
Yougoslave, 1955—1965 (Belgrad, x965), 8. 
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Eİ, mad. TİMÂR 'dan kısaltarak almıştır. 

(ÖMER LüTFİ BARKAN. 

TİMBUKTU. TIMBUKTU (Timbuctoo; Fran- 
sızca Tombouctou), garbi Afrika'da (bu- 
günkü Mali devleti hudüdu içinde) tenha 
bir şehir olup, nüfüsu 7.0c0 (1946 )'dir. 
Bu şehir, sâdece islâmiyetin cenüba doğru olan 
büyük yayılışının şâhidi olmakla kalmayıp; 
islâmi hayatın mühim bir faâliyet merkezi 
olmuştu; burası, şöhretli, liyâkatli âlimler ve 
tarihçiler yetiştiren meşbur yüksek bir med- 
reseye sâhip bulunuyordu. History of the 
Sudan müellifine göre, Timbuktu, V, ( XL.) as- 
rın sonunda, sürülerini otlatmak üzere bura- 
iara gelen göçebe bir balk olan Mağşaren Tu- 
aregleri tarafından kuruldu. Yazın, Niger'in 
sâhillerinde Amadağa kasabasında konaklar, 
kışları ise, Aravan'daki vatanlarına döner. 


“İerdi. Timbuktu, mübim bir ticâri merkez 


oldu; seyyahlar ya nebir yoluyla veya Fas 
ve Trablosgarp bölgesi sâhillerinden gelen 


kervanlarla buraya varıyorlardı, Vağdav halkı 
Timbaktu 'ya kayda değer sayıda hicret etti; 
ticâr? merkez daha önce Velâta'da bulunu- 
yordu. Okumuş kimseler ve zâhid din adam- 
larını, çok geçmeden tüccarlar tâkib ettiler; 
bunlar Mısır 'dan, Gadames'den Tuat tan, Tâ 
filalt *tan, Fas şe:rinden, Süs'den ve sâir yer- 
lerden geldiler, Şehirde güzel binalar yapıldı 
ve şehrin etrâfı duvarlarla çevrildi; evvelce 
dallar ve samandan yapılmış kalübelerin ye- 
rini, kilden yapılmış evler aldı. Biri bizzat 
Timbuktu 'da, diğeride şimâlde, Sankore'de 
olmak üzere iki, eâmi inşâ olundu. 

Mali (b. bk.)'den neşet etmiş olan birinci 
hânedan, Timbuktu 'da 737 - 837 (1336—1433) 
tarihleri arasında hüküm sürdü. Bu devrede 
şehir, burayı tavsifi çok dikkate şâyan olan, 


| meşhur seyyah İbn Battüta tarafından ziyâ- 


ret edildi. İbn Battüta, Timbuktu'ya, o sira- 
larda çok müreffeh ticâri bir merkez olan Si- 
cilmâse (b. bk.Jli bir çok tüccarların da dâhil, 
bulunduğu bir kervanla Fas'tan gelmişti. İbn 
Battüta, 25 günlük bir yolculuğu tâkiben, ka- 
ya tuzu mâdenlerinin bulunduğu Tağüza'da, 
sonra, zencilerin arâzisindeki ilk yer olan ve 
Sicilmâse 'den iki aylık bir mesâfede bulunan 
Valâta (İyüâlüten)'da bir mola verdi, İbn 
Baştüta, Valata'dan ayrıldıktan on gün sonra 
Züğari 'ye gelerek, Karsahu şehri yakınındaki 
Niger'e vâsıl oldu; oradan Sansara (krş. 
MALİ maddesinde Sankarani ) nehri üzerindeki 
Mali'ye gitti ve nihâyet Timbuktu 'ya ulaştı; 
bundan sonraki seyahatine nehir yoluyla de- 
vam etti, Bu ülkelerin ahâlisi müslüman idi; 
Massüfa. kabilesi orada hüküm sürüyordu. 
ibn Baftüta, zencilerin bâzı husüsiyetlerine 
hayran olmakla berâber, mü'minler arasında 
kadınların çıplaklığına bir mâna veremez. Bi- 
zâtihi şehir, İbn Battüta üzerinde derin bir 
intibâ bırakmış gibi gözükmez. Burada yaşa» 
miş olen Massüfi ler, yüzün alt yarısını örten 
Lisâm (b. bk.) denilen bir peçe takarlar. 
Arapların, Nübe'ye kadar uzanan çölde gö- 
sebe bir hayat yaşayan Berbarilere Mulaşsi- 
mün yani ,peçeli halk“'işmini verdiklerini bi- 
liyoruz ( Juynboll ve de Goeje, Deser. du 
Maghrib, Leiden, 1860, 8. 48). 

Mağşaren, Tuareg 'eâit olan ikinci hânedan, 
Timbuktu'da 40 sene hüküm sürdü, Sonra, 
burayı feth eden sünni *Ali'nin hâkimiye- 
ti 24 sene (873—898x-1468--1492) devam 
etti, O, Timbuktu'ya 873 'te muzafferâne 
bir şekilde girdi ve burada büyük tahribat 
yaptı. Maballi terihçiler onu, âlimleri öldüren 
ve dinle alay eden bir kimse olarak, pek 
sefih ve menhus bir zâlim diye tenkid eder- 
ler, O, şalât'ı oturarak kılardı. Bununla berâ- 
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ber, bu emirden gelen Sünğay hânedânı, par- 
lak bir hânedandı ve şehri yüksek bir refâha 
eriştirdi. Bu bânedânın en seçkin hükümdârı, 
edebiyat ve ilim hâmisi, Askiya al-Hâdi Mu- 
hammed idi, Sonuncusu olan Askiya Dövüd 
935 (1528 )'te öldü. Timbuktu, ondan sonra 
Fas'ın hâkimiyeti altına geçti. Merâkeş pa- 
şası Mahmüd, burayı Fas sultanı Mavlây Ah- 
med'den 999 ( 1590 )'da aldı. Fas hâkimiyeti 
999 (1590)'dan 1164 ( 1750 Ye kadar devam 
etti. Paşaların cebren iş yaptırmaları ve Tu- 
areg çapulenluk akınları, gerileme devrini gös- 
terir, Timbuktu'yu 1207 (1792)'de tekrar 
Tuaregler, sonra, X343 ( 1827 )'te Pöller ile 
Tukulörler aldı, 

IX. (XV.) asırda Avrupalılar, Timbuk- 
tu ile temas kurdular, Timbuktu, Tunus ve 
Trablusgarp bölgesi ' vâsıtasıyle İtalya, bil- 
hassa Floransa ile, alışverişte bulundu. Ka- 
nem ve Gao yoluyla Mısır'a, Hoggör tari- 

. kiyle Tunus'a, Sicilmâse, Tâfilalt ve Tust 
yoluyla Fas'a ve Mali yoluyla da Sudan'a 
o'mak üzere,dört büyük kervan yolu Tim- 
buktu'dan geçmekte idi, Bu zamanda iki Av- 
rupalı, buranın iyi bilinen bir yer olması ba- 
sebiyle, şehirden bahsederler. Bunlardan 875 
(147o)'te burayı ziyâret etmiş olan Florenti- 
ne Benedetto Dei sâdece: ,Burada kaba ku- 
maşlar İle ince yünlü kumaşlar ve Lombar- 
d'ya'da yapılan kaba kumaşların satıldığını“ 
ifâde eder ve bir kaç sene sonra Leo Africa 
nus, daha hayran bir şekilde şöyle anlatır: 
“Şehir, dükkânlarla iyi bir şekilde techiz edil- 
miştir. Burası, Gırnatalı üstad bir mimar 
tarafından taş ve kireç taşınden inşâ edilmiş 
o'an bir mâbet ile kıral için yapılmış muhte- 
şem bir saraya sâbiptir, Saray, bâzıları 585 
kilo gelen, gümüş, altın çubuk ve levhalar 
bakımından çok zengindir“, Bu zamanda alış 
«verişin altın ve tuz ile yapıldığı bilhassa zikr- 
edilir. 

X. (KV) asırdan sonra Timbuktu Avrupa 
ile alâkasını kesti, Bu devirde Avrupa 'da, Tim- 
buktu 'dan, hiç şüphesiz altınla yapılan ticâ- 
reti, deve kuşu tüyleri, fildişi ve esirleriyle, 
çok zengin ve güzel, esrârengiz ve ulaşılmaz 
bir şehir olarak bebsedilir. Timbuktu muam- 
mâsı, birçok başarısız teşebbüslerden ve bin- 
başı Laing'in katlinden sonra, burası hakkın- 
da hayâl kırıklığına uğrayan ve Cenne'yi 
Timbuktu'ya daha çok tercih eden Fransız 
kâşifi Ren& Cailli& tarafından 1244 (1328) 
te çözüldü. Sonra 1853'te Barth burayı 2i- 
yâret etti. 

Şehir, 1311 ' 1893 )'de yerli mimârisi, zevksiz 
. olmamakla berâber, mütevâzı görünüşü ile bir- 
likte Fransız müstemle ke hâkimiyeti altına girdi. 


Cozayirle muvâsalası, Haardt-Andouin.Dab- 
revil seferi hey'eti tarafından, tırtıl teker- 
lekli vâsıtayla te'min edilmiştir. Şehir, yer- 
lilerin, hâtırasını hâİR aziz otattukları eski 
Sunğay kıralları zamanındaki kadar geniş 
değildir; o sıralarda şehrin suru, Niger'in 
kollarından birini içine alıyordu. Bu gün ise, 
nebir, şehrin 15 km. cenübunda bulunmakta. 
dır. Tuz kervanları hâlâ fağl bir ticâret ya- 
parlar, 

Sudanlı müelliflerin eserlerins gelince, bun. 
ların 'el-yazmaları başlıca Felix Dubois ve 
miralay Archinard tarafından geri getirilmiş 
olup, M. Houdas onların bir çoğunu neşret- 
miştir. En mühimleri, History of the Sudan 
ile Dicilonarg of #he Pashas'dır. Timbuktu 
nun en mâruf müellifi, bir bal tercümesi lu. 
gati telif eden Ahmed Bâbâ 'dır. Şehir Faslılar 
tarafından işgal edildiği zaman o, esir alınarak 
Fas'a götürülmüş ve orada 1006 (1597 Yya 
kadar yaşamıştır. Ahmed Bâbâ 1036 (4626) 
*da Timbuktu 'da öldü, Timbuktu'da en bü- 
yük edebi faâliyet devri, Vİl!, ( XIV.) asırdan 
XL. (XVHL) asra kadar devam eder, Bu 
asrın başlarında Timbuktu 'da müneyver kim- 
seler hâlâ bulunabiliyordu, Meselâ. 1913'de, 
müslümanların Niğer bölgesine girişleri ta- 
ribi hakkında bâzı kitâbeleri istifâde edilir 
bâle getirerek, bu busüsa ışık tutan Kâzi, bu- 
na delil olarak gösterilebilir, 

Bibliyografya: Sudanlı tarihçiler 
için bk. Publications de Ecole des Langues 

orientales vivantes, seri 4, XIl, XIlI, XIX, XX; 

İbn Boğtüta (nşr. ve tre. Defr&mery ve San- 
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bonctou, Voyage au Maroc,au Sahara et au 
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Citroön ( Paris, 1923X (L, Hall, Timbonc- 
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(B. CARRA DE VAUX.) 

TİMGAD Ceza yir'de; Batna(Kosantina 
»döpartement“ "ında ) 'nın 38 km. cenâb-i şar- 
kisinde bulunan bir Roma şehri, M.&.l, 
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asırda Timgad, Avr&'ların şimâl eteklerini 
korumak maksadiyle te'sis edilmiş, küçük bir 
askeri üsden ibâretti. ( Bilâhare yapılan hafri- 
yat neticesinde ele- geçirilen kitâbelerden, Tra- 
jan ın bu şehri, kız kerdeşi adına m.s, 100 
senesinde inşâ ettirmeğe başladığını ve bura- 
daki belti.başlı binaların 17 senede itmam 
edildiğini öğreniyoruz. Romalılar devrinde Tim- 
gad, Thamugas adını taşıyordu.) Şebir esas 
itibârıyle, Lambessa *da karargâh kurmuş mu- 
bâcirler, tekaüt askerler ve civar bölgelerin 
yerlilerinden ibâret olan Ili, Lejyon 'un asker» 
leri tarafından inşâ edilmiştir, Şehir sür 'atle 
inkiş âfetmiş ve ,,koloni” mertebesine yükseltil- 
miştir. Timgad” çevreleyen surlar bile, şehrin 
eski hudutlarını aşması sebebiyle yıktırılmış- 
tır. Şehir İV. asırdan itibâren inkıraz devre- 
sine girmiş, V. asrın bidâyetinde ise Vandal 
istilâsından mutazarrır olmuştur. ( Bizans ku- 
mandanı Solomon 535 *e Timgad?ı zaptettiği 
zaman, şehri harap bir halde bulmuştu. Bu- 
nunla berâber, bilâhare, Timgad tekrar is- 
kân edilerek, Vİ asırda tamamen bir hıristi- 
yan şebri hâlini almışsada, 647'de, Arapların 
Afrika vâlisini mağlüb etmeleri neticesinde, 
taribten silinmiştir.) Eski müellifler Timgad'ı 
nâdiren zikrederler. Arap mtellifleri ise, bize 
şehir hakkında hiçbir mâlümat vermezler, 

(Asırlarca süren bir ihmâl devresini tâkiben 
James Bruce, 1765 *te bü mahalli ziyâret ede» 
rek, bâzı kitâbeleri okumağa muvaffak olmuş- 
tur. Bundan bir asırdan fazla bir zaman son- 
ra, R.L, Playfair onu tâkib etmiş, hemen son- 
rada 1875—ı1876'da Masgueray, harâbelerin du- 
rumu hakkında bir rapor neşretmiştir. 1881 
"den itibâren buradaki hafriyat muntazaman 
devam etmiş ve meydana çıkarılan kalıntılar. 
dar bir kısmı tâmir edilmiştir ki, bunlar ara- 
sında 1900 senesinde restore olunan Trajan 
tâkı zikredilebilir.) 

Bibliyografya: |A. Balbi, Guide 
illastre de Timgad (Paris, 1903)); Boes- 
willwald, Cagnat ve Ballu, Zimgad, une 
cit& africaine soüs İ'empire romain (Paris, 
1891—1905); R. Cagnat, Carihage, Tim. 
gad et Tebessa ( Paris, 1909 ) , 

(G. YVER.) 

(Bu madde A. TOKER tarafından tâdil ve 

ikmâl edilmiştir.) 

TİMSAH. (Bk. TİMSAH) 

TİMSAH, TİMSAH, Arapça ve aynı zaman- 
da Âsur-Babil dilinde timsâhu (Bezold, Glos- 
sar, 8. 294) şeklinde tesbit edilen ve Herodot 
ta zöypaç olarak görülen barf-i târifli femsah 


“ şekli ile, Kıptice emsâk'a tekabül eden, eski 


Mısır dilindeki 7-5-4 'den geçmiş bir kelime- 
dir, Timsahın ilk mufassal târifi ve yaşayış 


tarzı hakkındaki tafsilâtlı mâlümatı Herodot 
(11,68)?a borçluyuz. Daha bir çok yeni husus- 
lar da Aristo'da mevcuttur, Plinius ise, hâri- 
kulâde olan araştırmaları ile temâyüz eder. 
Ümümiyetle eskilerin fikirleri Arap kaynakla. 
rında aksini bulmaktadır. 

*Abd akLatif'e göre, timsahlar en çok Şa'id 
'de ve Nil'deki şelâlelerde bulunur; oralarda 
küçüklü-büyüklü açık sularda ve cereyâna 
şiddetli olduğu yerlerdeki kayalar arasında 
kurt gibi kaynaşır'ar. Yumurtadan çıkmış' bu. 
lunan hayvanlar, kertenkeleden daha büyük 
değildir, fakat sonunda'ro' arşına kadar bü» 
yürler. Bunların 60 dişi vardır; 60 yumurta 
yumurtlarlar ve 60 sene yaşarlar. Bunun gibi 
daha bir takım mâlâmat Aristo'da vardır. Tim. 
sahların karın nâhiyelerinde, içinde misk ko- 
kulu mâyi bulunan bir yumru bulunur, Tim- 
sahlar hakkında en mufassal mâlümatı Kazvini 
vermektedir. Dimaşki ile Damiri de Kazvini 
ye iltihak etmektedir. Timsahlerin ağızları gok 
geniştir; üst çenelerinde 20, alt çenelerinde 
ise, 40 diş olup, o dişlerin arasında da bâzan 
küçük dört köşe bir diş bulunur. Bu dişlerin 
hepsi de birbirine kenetlenir, Timsahın kafası 
iki arşın uzunluğundadır, Gövdesi sekiz, kuy- 
ruğu altı arşındır. Sırtı kaplumbağanın sırtına 
benzer. Hayvan müteharrik fıkralara mâlik 
olmadığı cihetle ne eğilip-bükülebilir, ne de 
çevrilip istikametini değiştirebilir. Alt çenesi 
sâbit, üst çenesi müteharriktir. Bunlar uzun 
zamandan beri münâkaşa edilmiş olmakla berâ- 
ber, doğru müşâhedelerdir. Timsah korkunç bir 
hayvandır, İnsanları ve koyunları yutar, atları 
ve develeri öldürür, Avını sâbilde görünce su- 
yun altından ibtiyatla yaklaşır, Bir hamle ya- 
parak sudan dışarı çıkar ve hemen üzerine çul 
lanır, Dişleri arasında sarkık kalan etlerden 
kurtlar peydâ olduğunda, Katkât kuşu bu kurt- 
ları gagalayarak yutar, bu sırada timsahın ağzı 
açıktır; bu kuş, oraya bir avcının yaklaştığı- 
nı da timsaha haber verir, Kuş işini bitirdiği 
zaman, timsah, kuşu yatmak için ağzını kapar. 
Katkât kuşunun başında iğne gibi keskin bir 
kemik bulunduğu için hayvanı yutamaz; çün- 
kü, kemik timsahın ağzına batar ve o zaman 
hemen ağzını açarak kuşu serbest bırakır, 
Timsahın bu nankörce davranışı, iczö” al-timsök 
»timsah şükranı“ atasözünün söylenmesine 8e- 
beb olmuştur. 

Timsah, karada çiftleşir: erkek, önce dişiyi 
sut-üstü çevirmek zorundadır. Çiftleşme bit. 
tikten sonra, dişi bizzat eski hâlini alamaya- 
cağı ve bu şekilde avcının kolayca avı olaca- 
gı İçin, onu tekrar eski hâline getirir. Timsah 
karada yumurtlar, Suya bırakılan yumurteler 


ya mahvolur ya da timsab olacak yerde Sa» 
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kankür olur, Sâd:ce Nil nehrinde değil, İndus 
nehrinde de timsal vardır, Fakat buradakiler 
daha küçüktür. Timsah vücüdundan alınan 
parçalar tabâbette bir çok yerde kullanılmak- 
tadır, 

Bibliyografya: Pauly-Wissows, Re- 
alencyklopüdie, XI, 1947—ı956; Keller, 
Antike Tierwelt, li; 260—27o ; *“Ahbdaltatif, 
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(J. Ruska. ) 

TİMSAH. TİMSAH. (göl), içinden, Port 
.Said”in cenübundan Süveyş'e giden yol üze- 
rindeki Süveyş kanalının geçtiği şarki delta- 
daki bataklık ve sığ göller dizisinden 
biridir. Kanal 80. km.'de göle girer, Vak- 
tiyle şimâl sâhiiinde, yalnız Fransızların otur- 
dukları İsmâiliye (b.bk.) şebri vardı. Göl 
takriben 6 mil? mesâhasında olup, kanalın in- 
şâ edilmesinden önce suyu acı ve sazlıktı. Bu 
gün parlak mavi suyu ve gerisindeki hâli te- 
pelerle çok şâirâne ve pitoresk bir manzara 
arzeder. Timsah gölü adı, burada timsahların 
mevcud oluşundan ileri gelmektedir, Bu gölün 
tarihi devirlerde oynadığı rol hakkında arke- 
olog'ar aynı fikirde değildirler. Wallis Budge 
(Hist, of Egypt, V, 131 v.dd.), İsrâillilerin 
Mısır 'den kaçarken bu gölün kenarından geç- 
miş olduklarına ihtimâl vermekte, onun Hurüc 
(OXU, 18)'da zikredilen up“ax Kamış gölü“ 
olduğunu sanmaktadır. N : 

Bibliyografya: “Ali Mubârek, Hi- 
tat Cadida, VIM, 46 ; bk, mad. İSMÂİLİYE; 
Baedeker, Âzypten, bk. fihrist. 

(Jİ. WALKER) 

TİMUR. İranlıların Timur-leng, Türklerin 
Aksak T.mur, Avrupalıların ise, Tamerlane 
diye adlandırdıkları Asyalı fâtih ve bü- 
yükemir olup, kaynakların hepsinde do- 
gum tarihi 2$ şâben 736 (9 nisan 1336) ola- 
rak verilmektedir. Türk takvimine göre, sıçen 
yılında Keş (Şehr-i Sebz? şehri yakınlarında 
Hoca İlgar köyünde dünyaya gelen Timur 'un, 
apnesi Tekina Hatun, babası ise Çagatay ulu- 
sunun en mühim unsurlarından birisi olan Ba- 
rulas aşiretinin başbuğlarından Emir Turagay- 
dır. Cengiz Han, oğlu Çagatay Han (1227— 
1242 ,*a Türkistan ülkesini verdiği zaman, 


Barulas başbuğlarından Karaçar Noyan'ı da 
kabilesi ile birlikte onun hizmetinde bulunmak 
üzere vazifelendirmişti (Raşid alDin Fazl 
Allâh, Câmi" al-tavârik. nşr. Bahman Karimi, 
Tahran, 1338, İ, 541). Mezar kitâbesinden ve 
Timurlular devri kaynaklarından öğrendiğimize 
göre, Karaçar Noyan, Timur'un beşinci dere- 
eeden atasıdır. Semerkand'da bulunan me- 
zar kitâbesinde Timur'un ataları şöyle göste- 
rilmiştir: Emir Timur Küreken b. Emir Tu- 
ragay b. el-Eimir Bergel b. el-Emir İlengir b. 
el-Emir İçil b, el.Emir Karaçar Noyan b. el- 
Emir Suguçiçin b. el-Emir Erdemçi Barulas 
b. el-Emir Kaçulay b. el-Emir Tumanay (A. 
A. Semenov,-,,Gür-i Emir“ türbesinde Timur 
un ve ahfadının mezar kitâbeleri, tre. Ab- 
dülkadir İnan, Bel/eden, Ankara, 1460, XXIV, 
143). Timur'un en büyük ceddi Tumanay, 
Cengiz Hanın da beşinci. dereceden atası ol- 
maktadır. Dolayısıyle Cepgiz Hann ve Ti- 
mur 'un nesepleri birleşmektedir. Zirâ Cengiz 
Hanın ataları, Cengiz Han b. Yesügey Ba- 
hadır b. Bartan Bahadır b. Baysungur b. Kay- 
du Han b. Tumanay şeklinde sıralandığına 
göre, neseplerinin birleştiği sarih olarak gö- 
rülmektedir; . Ancak Moğul an 'anesine göre, 
Tumanay "ın" oğullarından Kaydu Han'ın han 
olması hasebiyle, onun neslinden gelen Cengiz 
de, han olmak hakkına sâhipti. Halbuki Ti- 
mur'un büyük ceddi olan Tumanay'ın diğer 
oğlu Kaçulay; han olamadığıiçin, yine an 'ane- 
ye göre, Timür hiçbir zaman hanlık iddiasın- 
da bulunmamıştır. En kudretli zamanlarında 
bile Amir, al-Amir al-kabir, Şâhib Kirün 
ünvânlarıyla birlikte, Cengiz sülâles'ine dâmat 
olduğu için;: Moğulea dâmat mânasına gelen 
Küreken İekabını taşımıştır (krş. E. Btochet. 
Introduction âl'histoire des Mongols de Fazl 
Allâh Raşid al-Din, Leyden, 1910, s. 64—64. 
286 v.dd.). Timur'un mezar kitâbesinden. başka, 
nesebnâmesinin mufassalan verildiği en mühim 
kaynak, 829 ( 1426 ) yılına âit Ma'izz al-ansâb 
adlı eserdir. Timur 'un dördüncü oğlu Şâhruh 
Mirza (b. bk.) adına tertib edilen bu ese- 
rin yazmalarından ber ikisinde de Timur'un 
nesebi ile Cengiz Han'ın nesebi Tumanay 
Han 'da birleşmektedir (E. Btochet, Catalogue 
des manuseriis persan de la Bibliothögue 
Nationale, Paris, 1905, 1, 292; Rieu. Cata- 
logue of the Persian manuseripts in the Bri- 
tish Museum, London, 1879, |, 183). Ma'izz al- 
ansüb'a eses o'an Raşid al-Din Fazl Allâh'ın 
eseri Şu'ab-i pançgüna (Topkapı Sarayı kütüp., 
Ahmed İli, nr. 2937'de Nasab-nâma-i mulük 
adıyla, var. 128, 130, 133 )'de Barulas kav- 
minden Barulatay Karaçar Noyan, Cengiz Han 
*ın binbaşılarındandı. Cengiz Ham'ın Karaçar 
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Noyan”: hazâra'si ile birlikte, oğlu Çagatay 
tın emrine verdiği“ nakledilmektedir. Karaçar 
Nojan 'ın oğlu içli Noyan, Alguy Han (1261 
—ı266), Mübârek. Şah | annesi Organa Hatunla 
birlikte 1251—1261 ve ikinci defa 1266 yılında 
hanl.k etmiştir) zamanında Çagatay ulusunda 
emirlerin başı idi. İçil Noyan in cğlu İlengir 
Noyan, Duva Han (12;6—13c6)ın emiri idi. 
İlengir Noyan "ın oğ'u Bergel Noyan *ın adı bü- 
yük emirler arasında zikredilmekle berâber, 
hakkında başka bir mâlümet yoktur (Z. V,To- 
gan, Tahkik-i neseb:i Emir Timur, Muhammed 
Şafi armağanı, Lâhür, 1953, 8. 109 v.d.) Ti- 
mur'un babası Turagay'ın dervişmeşreb bir 
zat olduğu anlaş'lıyor. Zirâ Emir Turagay'ın, 
bugün türbesi Keş şehrinde bulunan Şeyh Kulâl 
*in müridi olduğu bilinmektedir. Ayrıca Emir 
Turazay'ın Çagatay ve Moğul asilzâdeleriyle 
dostça geçindiğinden ve bilhassa Emir Hamid 
ile yakın dostluğundan bahseden kayıtlara rast- 
lamsktayız ( W. Barthold, Uluğ Bey ve zw- 
manı, trc. Tab'roğu Akdes Nimet, İstanbul, 

1930, 8. 14 v.d.). Timur'un açıkça bilinen bu ne- 
sebine rağmen, bâzı müellitler İbn “Avabşâh''a 
daysnarak onu kendi gücüyle hükümdar olan 
bir çete reisi olarak kakül ederler, Hakkında 
kiymetii bilgiler vermekle berâber, Timur aleyb- 
tarı o'en İbn “Arabşâh, onun bir çodanın oğlu 
olup, başlangıçta çetec'likle yaşadığını, ,Leng* 
lekabının ise, koyan çalarken sakatlandığı için 
kendisine verildiğ'ni kaydeder ( İbn “Arabşâh, 
*Ac&'ib al-makdür fi navö'ib Timür, ,,Ta- 
rihi Timur“ adıyla tre, Nazmi-zâde Hüseyin 
Murtsza, İstanbul, 1277, 8.4). Timur'un men- 
sub olduğu Barulas ka' ilesi Keş, Gülâb ( Hut- 
talân) ve Taşkent çevresinde hâkim olup, 
Timur da, bu kabilenin emirleri sülâlesinden 
gelmektedir. 

Timur'un zuhur ettiği çağda Çagatay hen- 
lığı sarsıntı geçirmekte idi. Çagatay ülkesin- 
de hâkimiyet, Çegatay sülâlesnden ziyâde 
devletin idâresini elinde tutan nüfuzlu emir- 
lerde idi, Sır.Derya havzssında Celâyir, Hâ- 
rizm'de Kongirat, Hârizm'in şarkında Nü- 
küz, Buhârâ bölgesinde Sulduz, Belh tarafla- 
rnde Tiyit ve Karavnas (Emir Kazgan bun- 
lardandır ”, şarki Türkistan'da Duglat ve yu- 
karıda zikrettiğimiz Barulas kabilesi emirleri, 
bun'arın en meşturlarıydı. Bu emirler Çaga- 
tay sülâlesinden birini han yapıyorlar ve onun 
nâmina hâkimiyeti kendi ellerinde tutuyor- 
lardı, Hettâ arada bir Ügedey Kağan neslin- 
den Ali Sultan (1340—1342) ve Dânişmendçe 
(1346—1348 ) *yi dabi hanlık matamına getir- 
mekte mahzur görmüyorlardı. Emirlerin yap. 
tıkları bu işe, kaynaklarda hânbâzi han oyun- 
culuğu ) denmektedir. Bu dövrede tâkib etmiş 
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olduğu hereket tarzından, Timur 'un, ileri gö- 
rüşlü ve kuvvetli bir siyâset adamı olarak ye- 
tiştiği anlaşılmaktadır. Dostlarını iyi seçmiş 
ve rakibleri ile de gücü yetmeden çatışma- 
mıştır. Bu meyanda, rakiblerinden kayın-birâ- 
deri ve Emir Kazgan”'ın torunu Emir Hüseyin 
ile uzun müddet dost geçinmiştir. 

1358 yılında Bayan-Kuli Han ( 1348—1358) 
ın ölümü ve Emir Kazgan 'ın katledilmesi üze- 
rine, Çagatay ulusu karışmıştı. Emirler bu va- 
ziyeti düzeltmek içn, hanlığa Yisun-Timur 
(1338 -1340)'un oğlu Timur Şahı han, Emir 
Kazgan'ın oğlu Emir Abdullah'ı ulus emiri 
yaptılar. Bir yıl bile geçmeden Emir Abdal. 
lah'ın ölümü ve Timur Şah'ın da uğursuz 
sayılarak tahttan indirilmesiyle, memleketin 
idâresini Emir Hacı Barulas ile Emir Ba- 
yen Sulduz ele-geçirdiler. Bu srada Doğu 
Türkistan'da küküm sürmekte olan Tuğluk 
“Timur Han (13581362), durumdan istifâ- 
de ederek ordusuyla Mâverâünnehr'e girdi. 
Tuğluk-Timur'un ordu ile gelişi üzerine, Emir 
Hacı Barulas Ve diğer bâzı emirler Mâ- 
verâünnebr'i terkettiler. Timur, vilâyetinin 
barab olmasına mâni olabilmek azmi ile, Hacı 
Barulas'tan izin alarak memleketinde kaldı 
ve Toğluk-Timur 'a ubüdiye tini arzetti. Bu mü- 
nâsebetle atalarının yurdu olan Keş ve mülha- 
katı, han tarafından kendisine bırakıldı. Tuğ- 
luk-Timur, Mâverâünnehr'de fazla durmayarak 
geri döndü. Fakat, karışıklıkların devam etme- 
si dolayısıyle, ertesi yıl büyük bir ordu top- 
layarak tekrar Mâverâünnehr'e geldi. Bunun 
üzerine, Emir Hacı Barulas Horasan'a göç 
etti, Emir Timur ise, Tuğluk-Timur Han'ın 
yanına giderek iyi kabül gördü. Keş vilâyeti- 
nin tümeni ve ordu teşkili için kendisine yar- 
liğ verildi. Tuğluk-Timur, Mâverâünnehr ülke- 
sinin emirlerinin bir kısmına iltifat ederek, bir 
kısmını da ortadan kaldırarak, oğla İlyas Ho- 
ca 'yı Mâverâürnehi 'e han tâyin etti. Timur 'u 
da İlyas Hoca'nın maiyetine verdi, Tuğluk 
“Timur'un, oğlunun yanına bırakmış oldu- 
ğu emirlerden Bikicek, halka zulmetmekte idi. 
Timur bu durumdan hoşlanmayarak kayın-bi- 
râderi Emir Hüseyin'in yamıa gitti. Emir 
Hüseyin hanımı Dilşâd Ağa'yı ve Timur da 
banımı Olcay Türkön Ağa'yı yanlarına alarak, 
maiyetlerinde altmış kişi olduğu balde, Hârizm 
tarafına gittiler. 1360 yılında cereyan eden bu 


i bâdiseden sonra Timur'un gezmekle geçen bir 


hayatı olacaktır ki, buna Timur'un ,birinci ka- 
zaklığı" denir. Emir Hüseyin ve Timur'un ma- 
iyetiyle kendi larafına geldiğini duyan Hive 
emiri Tökel, bunları tâkibe başladı. Oradan 
Türkmenlerin arasına gittiler. Türkmerler ev- 
velâ tanımadıkları için, bunlarla çatıştılar; da- 
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ha sonra Timur'u tanıyınca, kendisine yardım 
ve iltifatta bulunarak kaçmasını te'min ettiler 
(Nizâm al.Din Şâmi, Zafar-nâma, ire. Necâti 
Lugal, Ankara, 1949, 8. 18—23; Şaraf al. Din 
“Ali Yazdi, Zafar-nüma, nşr, Muhammed “Ab- 
bâsi, Tahran, 1336, |, 46—s2 ). Bu sırada Emir 
Hüseyin ile Timur arasında bir iatilâf bulundu- 
ğu anlaşılmaktadır. Bundan istifâde etmek iste- 
yen Mahan hâkimi Ali Bey Caunt Kurbani 
6o kişilik maiyeti ile baskın verdi ve onları 
Mahan?'da hapsetti, Ancak, Ali Bey'in büyük 
kardeşi Mehmed Bey 'in araya girmesiyle kur- 
tulabildiler. Bu esnâda Türkmenlerden Mübâ- 
rek-Şah Senceri, Timur'un yardımına koşarak 
onu sıkıntılı durumdan kurtardı. Timur bundan 
sonra Buhârâ 'ya gitti. Hanımı Olcay Türkân 
Ağa ile kendi yakınlarına sığındı, Oradan da 
mâruz kalacağı tehlikeler karşısında Hazer 
taraflarından başlayarak, Horasanda dâhil 
olmak üzere, bir çok bölgeler arasında âdeta 
mekik dokumuştur, Olcay Türkân Ağa'nın 
Horasan'da bulunduğunu öğrenen Timur, o 
tarafa giderken Timur Hoca Oğlan ile Celâ- 
yir aşiretinin reisi Behram da kendisine ka- 
tıldı, Türkmen Mübârek-Şah ve yanındaki- 
lerin iltihâkı ile birlikte Timur'un maiyeti 
1.000 kişiye yükselmiş oluyordu, Emir Hüseyin, 
bu sırada Kâbil taraflarında idi. Timur, Et 
ganistan'ın. Hilmand vilâyetindeki dostu Tü- 
men-Dav ile buluştu, Bu sirada Hind-İran sr 
nırında Mukran bölgesindeki düşmanlarına 
karşı savaşan Sistan hükümdâr Kutb a'- 
Din, Timur 'dan yardım istemek zorunda kal- 
mış, Timur, Emir Hüseyin ile birleşerek Kutb 
al.Din in yardımına ko;muş ve zaferle biten 
bu mu'ârebede Lepg (topal) veya Aksak le- 
kabiyle anılmasına sebeb olan yarayı almıştı. 
TTixaur, yaraları iyileştikten sonra, Kâbil taraf- 
larına Emir Hüseyin in bulundoğu Şibirtı ya 
gitti. Buradan Arsaf'a yöneldiği sırada, Şir 
Bahram, Hacı Seyfeddin Nüküz ve Tuğluk 
Hoca Tüng kendişine iltihak etti ( Nizâm al. 
Din Şömi, ayn. &sr., 8. 24—28; Şaraf al.Din 
*Ali Yazdi, ayn. esr., 8. 53-58). 

1364 yılında Tuğluk-Tirur Han vefat edin- 
ce, yerine Emir Kamerüddin Duğlat tarafın. 
dan oğlu İlyas Hoca, hanlık makamına geti- 
rildi. Ağabeyi Şemseddin Duğlat'ı da İlyas 
Hoca'ya vezir yaptı, İlyas Hoca, Mu'in a'-Din 
Natanzi 'nin ifâdes'ne göre, dindar bir hüküm- 
dar olup, han olduğu sırada tecrübesiz bir 
geçti ( Muin al.Din Natanzi, Munfahab al- 
tavörih.i Muwini, şr. Jean Aubin, Tahran, 
1336, hş., s. 210 v.dd.), Arsaf 'da Emir Hüseyin 
ie birleşen Timur, 2.000 kişilik askeriç'e 
Gülâb 'a geld: ve burada kuvvetleri 6.000'e yük- 
seldi, Timur, Vahş nehrinin Kabadiyan civâ- 


, 


rındaki Taşköprü mevkıinde İlyas Hoca Han 
ile neticesiz bir savaşta bulundu. Keş ile Karşı 
arasında Kabay-Miten isimli köy civârında 
cereyan eden ikinci muhârebede İlyas Hoca 
Han ın 20.000 kişilik kuvveti, Timur'un bas- 
kını ile perişan oldu. Bu mağlâbiyet üzerine 
İlyas Hoca Han, Semerkand 'da bile tatunama- 
yarak İli'ye çekildi. Timur ile Hüseyin bu 
za'erden sonra Semerkand'a geldiler ve Ça- 
gatay sülâlesinden Kabüâl Şah'ı ban ilân et- 
#iler. Timur 1364 kışını Semerkand'da, Emir 


Hüseyin ise, Sali.Saray'da geçirdi. 1365 yı- 


lında İlyas Hoca'nın kuvvetleri Bet. Türkis- 
tan'a girince, Emir Hüseyin ile Timur'un 
kuvvetleri Akar yaylasında toplandılar. Bu- 
radan Sır.Derya'nın şimâl-i şarkisine doğ.u 
harekete geçtiler. 22 mayıs 1365'te Lay mu- 
hârebesi adıyla anılan savaş cereyan etti. Çe- 
te ordusunun (Şarki Çagatay hanlığı asker- 
leri bu isimle anılır ) başında Emir Kamerüd- 
din Duğ'at bulunmaktaydı. Emir Hüseyin, Ti- 
mur 'un oynadığı bir oyun yüzünden, 16.000 
asker telefat vererek çekildi. Emir Hüseyin 
bundan sonra, Hindistan sınırındaki Şibırtı'ya 
gitti. Timur ise, kendi askerini korumasını 
bilmiş ve Belh tarafına çekilmişti. Çete aske- 
ri, bu galibiyet üzerine, Mâvezâünnebr'in bir- 
çok şehirlerini yağma etiniş, bundan sâdece Se- 
merkand kurtulmuştu. Be bhâdiseden sonra 
Timur'u ' Semerkand'da görmekteyiz. Çete 
kuvvetleri, Sır.Derya'nın şimâline çekildiler. 
Emir Hüsey'n, Timur da dâhil olmak üzere, 
bütün emirleri ağır vergilere beğlamıştı. Emir 
Hüseyin bu sıralarda Hârizm hâkimi olan 
Kongirat emiri Hüseyin Sofi 'nin kızını almak 
için, emirlerden 30.000 dinar vergi isteyince, 
diğer emirler arasında itibârı sarsıldı. Timur, 
kendisine düşen vergiyi verebilmek için, zev- 
cesi Olcay Türkân Ağa'nın mücevherâtını 
dahi vermek meebüriyetinde ksldı. Bu sırada 
Olcay Türkân Ağa vefat etti, Timur, 136$ so- 
munda Emir Hüseyin ile arası bozulduğu için, 
,ikinei kazaklığı“na çıktı. Ancak, birinci defe- 
sında yanında Olcay Türkân Ağa ile Emir Hü- 
seyin de vardı. Bu defa Olcay Türkân ölmüş 
ve böylece Emir Hüseyin ile arasındaki akra- 


balık ortadan kalkmıştı, Emir Hüseyin, Timur © 


un kazaklığa çıkmasından istifâde ederek, ona 
âit şehir ve kasabaları âni olarak işgal etti. 
Ancak Timur, bir gece baskını ile Karşı ( Nasaf) 
şehrini ele- geçirdi. Bundan sonra Emir Hüse- 
yin "in ümerâsından Müsâ Tayceiyut, şehri 7.000 
kişi ile kuşattı ise de, zapta muvaffak olamaz 


yarak geri çekildi. 1366/1367 kışını Karşı'da 


geçiren Timur, Emir Hüseyin'in 20.c09 kişi 
ile üzerine geldiğini öğrenince, Bubârâ taraf- 
larına çekildi, Hattâ buralarda da tutunamayt- 
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rak Horasan'a sığındı. Daha sonra 600 kadar 
askerle Taşkent civârında görüldü. 1367 son- 
baharını Taşkent te geçiren Timur, bu arada 
çete beyleriyle anlaştı, Timur'un Sır-Derya 
?nın şimâline geçerek çetecilerle anlaşmasını 
tehlikeli bulan Emir Hüseyin, kendisine anlaş- 
ma teklif etti ise de, bu teklif gerçekleşmedi. 
1368 ilkbaharında Emir Hüseyin, tekrar sulh 
teklifinde bulundu ve Gümüşkent 'te evliyâdan 
Gümüş Ata'nın türbesi civârında anlaşma ya- 
pıldı, Bundan sonra Timur ile Emir Hüseyin'in 


dukları görülmektedir, Emir Hüseyin ve Timur 
Badahşan çevresinde dağlarda Bedahşan'lılarla 
çok çetin muhârebeler yapmak mecbüriyetinde 
kalmışlardı. Bu arada Emir Hüseyin, Belh 'e 
yerleşmiş, Sali. Saray'dan dostlarını ve bâzı 
dost sand:ğı kabileler ile Keş ve Semerkand 
muhitinden de Timur 'a bağlı kabileleri getirt- 
mişti, Bu göç hareketlerinin yarattığı memnü- 
niyetsizlik devam ederken, Çete hanı İlyas 
Hoca, Duglat ve Argunaut emirleri 1368/1369 
kışında gelip, Taşkent 'e yerleştiler. 1369 yılı 
içinde Emir Kamerüddin Duglat, hâkimiyeti 
bizzat eline alarak banlık zamanındaki sis- 
temi bozmuştu, Hanlığın teşkilâtinda dört 
keş ( vezir ) vardı. Bu dört vezir Şarki Türkis- 
tan'da yerleşmiş bulunan Duglat, Celâyir, 
Barulas ve Argunaut kabilelerini temsil edi- 
yordu. Tuğluk-Timur Han ve İlyas Hoca 
Han, bu sisteme sâdık kalmışlardı. Ancak 
Emir Kamerüddin Duglat, 1369'da İlyas Hoca 
Han'ı ve diğer kebileleri bertaraf ederek 
hâkimiyeti bizzat ele-geçirmişti. Kışı Taş- 
kent'te geçirmekte olan Çete ordusu, di- 
ğer üç kabile reisinin, Kamerüddin'e karşı 
isyan etmeleri üzerine, Kamerüddin Belh 
üzerine yürüyemeden, Tanrı dağları mıntı- 
kasına çekilmişti, Bu sırada Timur ile Emir 
Hüseyin, Çete ordusunu karşılamak üzere, ile- 
ri harekâta geçmiş, Emir Kamerüddin'in çe- 
kildiğini duyunca, Bedahşan mes'elesini ta- 
mamen halletmek üzere geri dönmüşlerdi, Ti- 
mur'un büyük kahramanlıklar gösterdiği Be- 
dahşan muhârebelerinde kesin zafer elde edil- 
di ise de, Timur ile Hüseyin'in arası iyice 
açıldı, Bu arada Emir Hüseyin, maiyetindeki 
bütün emirleri darıltmıştı. Başta Müsâ Tayci. 
yut olmak üzere, ileri gelen emirlerden bir 
çoğu Keş şehrinde toplanarak bu işe son ver- 
mek kararını aldılar. Timur, bu hareketin ba- 
şına geçerek Belh'e yöneldi. Yolda Surhan 
-Derya boyundaki Biya kasabasına geldikle- 
rinde, Tirmiz şeyhlerinden Bereke, onu karşı- 
layarak bayrak ve tuğ verdi. Bundan sonra 
Amu-Derya'nın eerübundaki Kunduz şehrini 


ele-geçiren Timur 'a, Nayman Olcaytu Eperdi, 


Şeyb Mehmed, Bayan Sulduz ve Emir Kay- 
busrav de iltihak etti. Timur burada Ügedey 
Kağan neslinden Süyurgutmuş'ı han ilân etti, 
Çagatay neslinden Kabâl Şah ise, Emir Hü- 
seyin?in yanında idi. Kunduz şehrinde yapi- 
lan muhârebeyi kaybeden Emir Hüseyin, bir 
minâreye sığındı ise de, yakalanıp Timur'un 
huzüruna getirildi ve vaktiyle Emir Kayhusrav 
*in kardeşini öldürtmüş olduğundan, Kaybus- 
rav ve Mu'ayyad Arlat tarafından kısâsen öl- 
dürüldü. Bu hâdiseden sonra Süyurgutmuş 
»ban“ Timur ise, çuluğ bey“ olarak ilân edildi. 
Timur'un, Kazan Halil Han'ın kızı Saray 
Melik Hatunla evlenmesi, bu devreye rastlar 
ki, Timur bundan sonra ,,han dâmadı" mâna- 
sına gelen Köreken lekabıyla tanınacaktır. 
Bunu müteâkıp Belh'te toplanan kurultay- 
da ise, ulemâ tarafından Timur'a Şöhib 
Kirân ve sonra da Kufb al'Din lekabı ve- 
rilmiştir (Nizüm al.Din Şömi, 8. 73; Şaraf 
al.Din *Ali Yazdi, 1, 155 v.d.) 

Timur, daha sonra Keş şebrine gelerek iki 
ay süren büyük bir toy vermiştir. Bu toyda 
tümen tâbir edilen kabileler, metâtip silsile- 
sine göre, şu şekilde sıralanmıştır : Barulas, 
Sulduz, Nayman, Celâyir, Kıpçak, Senceri 
Türkmenleri, Arlatlar, Bu sıranın, bütün Ti- 
mur tarihlerinde aynen muhâfaza edildiği gö- 
rülmektedir, Bu toy sırasında, devlet idâre“ 
si, idâri teşkilât ve askerlik işleri yeniden 
tanzim edilmiş olup, sivil işlerin başına, Emir 
Câkü Barulas, Emir Seyfeddin Nüküz, Emir 
Abbas Kıpçak, Kumari İnak Kavçın ve Şeh. 
zâde İskender Oğlan Tuvacı (ordu işlerinde 
âmir) getirildiler. Emir Seyfeddin Nüküz, 
Tuvacı divânının başına getirildi ve ordu 
kumandanları (amir-i tumân | 10.000 kizi» 
lik ordu birliği kumandanı); amir-i hazâ- 
râ ( binbaşı) ve amir.i şâda ( yüzbaşı |; bu 
onlu sistem hakkında bk, Timur'un tüzükâtı, 
trc, Mustafa Rahmi, İstanbul, 1339, 8. 81 v.d.) 
tesbit olundu. 

Hârizm ülkesi, bu sırada Hüseyin Sofi isim- 
li Kongirst emirinin eline geçmişti. Başlan- 
gişta Hârizm ülkesinin Ürgenç şehrine hâ- 
kim olan Hüseyin Sofi, bilâhare Kât ve Hive 
*yi de ele-geçirerek hâkimiyet sâhasını geniş- 
letmişti. Timur, kendisine bir elçi göndererek 
bu iki vilâyetin Çagatay banlığına âit ol- 
duğunu bildirdi ise de, bu talebinin red- 
di. üzerine bir ordu ile Hârizm'e, yürüdü 
(1371). Vuku bulan mubârebede Hüseyin So- 
fi öldü yerine kardeşi Yusuf Sofi geçti. Yu- 
suf Sofi, Timur'a sulh teklif etmişti. Timur, 
Yusut Sofi 'nin yeğeni Hond-zâde Hâtun'un, 
oğlu Cihangir Mirzâ?ya verilmesi şartiyle sul- 
ha râzı oldu. Bu şart yerine getirilip sulh ger. 
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gekleşti. Ertesi sene Yusuf Sofi, Kat ve Hive 
vilâyetlerini işgal edince, 1373 babarında Ti- 
mur, tekrar Hârizm'e yürüdü. Timur'un bu 


hareketi karşısında Yusuf Sofi, cshizlerinin ; 


hazırlanması bahânesiyle, Hârizm?de tuttuğu 
Hond-zâde Hâtun 'u göndermek üzere olduğu- 
nu bildirerek af diledi. Bunun üzerine Timur, 
1374 yılında Hondzâde Hâtun'u büyük bir 
gelin alayı ile Semerkand'a getirtti (Nizâm 
al.Din Şâmi, 8. 78—83; Şaraf al- Din *Ali Yaz- 
di, 1, 173—ı81) 

Timur, kânun |, 4375 sonunda Emir Kame- 
rüddin Duglat'ın üzerine yürüdü ise de, kı- 
şın şiddeti karşısında Semerkand'a dönüp, 
23 şubat 1376'da bu hareketini tekrarladı. 
Kamerüddin *in muhârebeyi kaybederek firân 
üzerine, 1376 sonunda, Hârizm 'de Kât şebrini 
itâat altına aldı, Bu sırada, Âdilşah Celâyir, 
Şeyh Mehmed Sulduz ve Terken Arlat'ın Se- 
merkand'ı kuşatıp, Buhârâ'da karışıklıklar 
çıkarttıklarını duydu, Oğlu Cihangir Mirzâ'yı 
sür'atle geri gönderdi. Cihangir Mirzâ Ger- 
mine 'ye vardığında, Âdilşah ve arkadaşları 
mukavemet edemeyeceklerini anlayarak, Altın 
-Ordu hükümdârı Urus Han'a sığınıp, bir 
müddet sonra oradan da ayrılarak, Emir Ka- 
merüddin'in yanına gittiler, Bu sırada Ömer 
Şeyh Mirzâ, Kamerüddin 'in Endican (b bk.) 
ta gelip şehri yağmaladığını haber verdi. Ti- 
mur bu baberi alınca, ordusunun İstikametini 
Celâyirlilerin merkezi olan Hokand'a çevirdi; 
ancak, şehri kuşatmaya başlamadan önce, orada 
bulunan mezkür âsi emirler kaçmışlardı. Ti- 
mur, şehri ele geçirdikten sonra, harekâtın 
başında bulunan Âdilşah Celâyir in tümenini 
diğer itler arasında dağıttı, Bu münâsebetle 
Sır-Derya boyundaki Celâyirlilerin müstakil 
bir alayı dahi kalmadı. Daha sonra lssık-Köl 
istikametinde ilerleyen Timur, Âdilşah hâriç, 
kaçan diğer emirleri katlettirdi, Bu harekete 
Âdilşah ile birlikte katıldığı anlaşılan Emir 
Sarı-Boğa Kıpçak, onunla birlikte Kamerüddin 
'e sığındı. 

Timur, muhâliflerini dağıttıktan sonra, Ka- 
merüddin in üzerine yürüdü; Kamerüddin'in 
hazırlamış olduğu pusuya düşmediği gibi, onun 
ordusunu da mağlüb etti. Timur bu seferinden 
dönerken Aitın Ordu emirlerinden Tuy “Hoca 
oğlu Toktamış (b. bk.) *n Çagstay ülkesine sı- 
gındığını baber aldı ve Toktamış 'a ziyâdesiyle 
itibar göstererek kaışılattı. Toktamış'ı tâki- 
ben Ürus Han'ın idâresinden kaçan Mangıt 
emiri Edigü ve diğer ileri gelenleri de, Tok- 
tamış'ın idâresinde teşkilâtlandırarak bir or. 
du ile Urus Han üzerine göndertti ise de, 
mağlö) olan Toktamış tekrar Timur'a sığın- 
dı ÇNizâm al-Din Şâmi, s. 83, 89; Şaraf 


al-Din “Ali Yazdi, 1,188—z204). Bunun üze- 
rine 1377 sonunda Timur bizzat Urus Hap 
üzerine yürüyünce, o da garbi Sibirya'ya 
kaçtı ise de, Timur'un Keş şehrine dön- 
mesinden faydalanarak tekrar harekete geç- 
ti. İkisi arasında Üst-Yurt mıntıkasında ce- 
reyan eden savaşta Urus Han mağlüb oldu 
ve aldığı yaraların te'siriyle öldü. Timur. 
Toktamış'ı Gök-Ordu hanı ilân etti. Fakat 
Toktamış, Urus Han “in oğlu Timur Melik'e de 
mağlüb oldu. Nihâyet Timur 'dan tekrar tak- 
viye alan: Toktamış, 1378 yılında Timur Me- 
lik mağlüb etti, Toktamiş bu zaferden sonra 
şarki Deşt.i Kıpçak'ta hâkimiyetini kuvvet- 
İendirerek kendis'ne rakib olabileceklerin bep- 
sini bertaraf etti ( Nizâm el.Din Şâmi, 8. 90 
—o94; Şaraf al-Din “Ali Yazdi, ), 212—214. 
Ötemiş Hacı tarihi. Z. V. Togan nüshası 
43b—asb; Kırimi Eihöce Abdülgaffâr, “Umdat 
al-tavörih, wşr. Necip Âsım, TTEM ilâvesi, 
İstanbul, 1343, 8. 48- co). 

Timur'un Deşti Kıpça' mes'eleleriyle meş- 
guliyetinden istifâde eden Kongrat emiri 
Yusuf Sofi, Buhârâ ve Hazer ötesi Türkmen- 
leri üzerine yağma seferleri yapmıştı. 1379 
yılında Timur, Hârizm mes'elesini balletmek 
üzere, ordusuyla harekete geçti. Yapılan şid- 
detli mubârebelerden sonra, Hârizm ülkesi 
ele-geçirildi Bu bâdise sırasında Yusuf Sofi 
de vefat etti. Tımür 'un ordusu Hârizm'i yağ. 
malayarak bo! ganimetlerle geri döndü 

Hârizm mes'elesini halleden Timur, 1380 yı. 
lında Horasan üzerine oğlu Mirân-Şah'ı gön- 
derdi. Uyrat emirlerinden Ali Bey Cauni Kur- 
bani, Kelât şehrinde müdâfaaya çekildi. Bu 
şehrin müdâfaası devam ederken, bir taraftan 
Herat üzerine yürüyen Timur, buranın büküm- 
dârı Mo'izz al-Din Husayn 'in oğlu Giyâş al 
Din Pir “Alİ)L (1370o—1381 ?yi esir etti. 
Ğiyâş alDin Pir *Ali Il, Herat bölgesinde 
hüküm süren Kert hânedânının yedinci bü- 
kümdâriydr. Teslimi olmayı kabül ettiği için 
kehdisine itibar edildi. Bu sırada Kelât ka- 
lesi düşmüş, Ali Bey Cawni Kurbani de esir 
edilmişti. 1382 yılında Herat 'da isyan çıkma. 
sı üzerine Timur, oğlu Mirân-Şah'ı tunu bes- 
tırmaya me'mur etti, Mirân.Şah isyânı şid- 


İ detle bastırdı. Herat'ın tesliminden - 1381 


sonra Semerkand 'da ikamete mecbur tatuler 
Kert hânedânı mensupları isyan'a ilgili görü- 
lerek, başta Giyâşal-Din 14 olmak #zere hep 
si katledildiler. Böylece 130 sene kadar Herat 
çevresinde hüküm süren Kert bânedân: son 
buldu. Timur, 1381 yılında Herat'ın zaptın 


I tâkiben Şarki Horasan mubitinde hâkim olan 


Serbedâriler ( b. bk.)'in merkezi Sebzvar öze- 


rine yürüdü. Bu sırada Serbedârilerden başta 
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bulunan “Ali Mu'ayyad ( 1364—1381), tâbi ol- 
mayı kabül ederek teslim oldu; 1386 yılına ka- 
dar Timur 'un yanında kaldı ve aynı yıl içinde 
bir babâne ile öldürtüldü. Timur &undan son- 
ra Sistan üzerine yürüdü. Bu bölgede oturan 
Niküdari Moğullarının reisi Tümen-Dav, baba- 
sının dosta idi ve Tımur'a itâat etmek iste- 
medi, Mukran taraflarına kaçtı ve orada da 
çarpışarak öldü. Zarane şehri hâkimi de tes- 
lim oldu, Fakat, Timur'un daha önce topal 
kalmasına sebeb olan emirler, teslim olmaya- 
rak karşı koydular. Timur, bunları kat'i şe- 
kilde bertaraf etti Nizam al.Din Şami, 8. 
98—ı13; Şaraf a'-Din *Ali Yazdi, I, 225— 
238 Timur'un Horasan seferi sırasında ken- 
disine itâat arzeden Esterâbâd, Dâmğün, Sim- 
nân şehirleri ile kerâber Mâzenderân ülkele- 
rine hâk'm olan Amir Vali (1360—1384)'nin 
varlığı Timur için tehlikeliydi. Amir Vali 
Cengiz Han'ın küçük kardeşi Caci Kasar 
neslindendi. İlhanlı devleti sukut ettikten son- 
ra, bu bölgede hâk'm olan ve Tuga Timurlu- 
lar diye bilinen bu sülâlenin nüfüzu büyük. | 
tü, Timur, 1394 yılında önce Eslerâyin 'i zaptet- 
miş, sonra da Esterâbâd'a kadar ilerlemişti. 
Amir Vali, evvelâ Rey'e, oradan da Mâzen- 
derân'a kaçtı. Fakat, daha sonra Amir Vali 
isyan etti ve vuku bulan savaş sonunda ye- 
nilerek Azerbaycan ?a kaçtı. Timur, onun ül- 
kesini zaptetti. Hattâ Esterâbâd ı tahrib ile 
bursda katl-i âmda bulundu. Timur, bundan 
sonra Celâyir hânedânnın hüküm sürdüğü 
irakı Acem'e girerek, Ahmed Celâyir ile 
ağabeyisi Hüseyin Celâyir ve diğer kardeşle- 
rini bertaraf edip, 1382/1383 yıllarında Celâ- 
yir ülkesine hâkim oldu tafsilât için bk. Ni- 
zâm al-Din Şâmi, s 114—117; Şaraf al.Din 
"Alİ Yazdi, 1, 280—283 X Bu sıralarda, Timur, 
Lur'stan bölgesindeki dağlıların hac kervanın: 
yağmalamaları üzerine, 1386 yılı başında baş- 
layıp, 1388 sonunds sona eren 3 yıllık seferi- 
ne çıktı. Bir çok muhârebeleri içine alan bu 
sefer , Timur'un 3 yıllık seferi“ diye bilinir. 
İlk olarak İrak-ı Acem'e girdi, eşkiyâ çetele» 
rini yakalatarak yok ettirdi Sonra şimâle yö- 
nelerek Tebriz'e doğru ilerledi, Ahmed Celâ- 
yir bu sefer de Bagdad'a kaçtı. Timur kolay- 
lıkla Tebriz'e girdi ve 1386 yazını orada ge- 
girdi. Bunu tâkiben Nahçıvan üzerinden Gür- 
cistan'a geçti. Gürcüler hıristiyan oldukları 
için, Timar bu seferine cihad manzarası ver- 
di. Önce Kars zaptedildi. 1386 kışında Tiflis 
üzerine yürüdü. Kısa bir kuşatmadan sonra 
şehri ele-geçirdi. Bu arada Güreistan kıralı 
Bâgrat V.da esir düşmüştü. Bagrat V., Ti- 
mur'a İslâmiyeti kabül etmiş gibi görünerek 


bir müddet sonra esâretten kurtulmuştur. Ti- | 


mür, Gürcistan ülkesini çiğned'kten sonra, kış» 
İamak üzere Karabağ'a ve Aşağı Küre bölge. 
sine çekildi. Kıpçak hanı Toktamış Han, be- 
reketti olan Azerbaycan topraklarını ele-ge- 
çirmek istiyordu. Bunun İçin kuvvetli bir or- 
du ile Derbend üzerinden Azerbaycan'a girdi. 
Toktamış ”n kuvvetleri Timur'un öncü kuv- 
vetleriyle karşılaştı, Yapılan muhârebede Ti. 
-mur'un öncüleri mağlâb oldu ise de, arkadan 
esas kuvvetlerle yetişen Mirân-Şah, Toktamış 
”n kuvvetlerini yenerek onları Derbend 'in şi- 
mâline kadar tâkib etti (1387). Toktamış'ın 
ordusundan, çok esir düşen vardı. Fakat Ti- 
mur, esirleri serbet bırakarak Toktamış Han'a 
iâde etti ve kendisine tenbihte bulundu, Ti- 
mur Gökçegöl'ün sâhillerinde ordugâh kur- 
duktan sonra Ermenistan'ın fethine girişti. 
Ermenistan bölgesi o zaman yer-yer Türk- 
men emirleri rasında bölünmüş durum- 
da idi. Bu emirlerden en büyüğü, Kara.Ko- 
yunlu. hükümdârı Nasırüddin Kara Mehmed 
(4380—1389 ) idi, Timur, Kara Mehmed'i hac 
kâfilelerine ve ticâret kervanla'ına tecâvüz 
etmekle itham ediyordu. Asıl sebep ise, Kara 
Mehmed'in Timur'a itâat etmemesi idi. Nah- 
çıvan üzerinden Doğu Bayezid'e gelen Timur, 
1387 baharında Doğu Bayezid *i zaptetti. Ora- 
dan Kara Mehmed'in oğullarından Mısır Ho- 
ca'nın elinde bulunan Avnik kalesine vardı. 
Fakat buranın zaptını tamamlamadan sür 'atle 
Erzurum üzerine şürüdü ve şehri 'ele-geçirdi, 
Burada iken Erzincan emiri Emir Tabarten”in 
itâat ve ubüdiyet haberini aldı. Oradan Ça- 
pakçur suyu kenarına geldi. Timur buradan 
oğ'u Mirân-Şah”ı Kara Mehmed üzerine gön- 
derdi. Kara Mehmed geri çekilerek sarp böl- 
gede kuvvetli bir müdâfaa sistemi kurdu, Hö- 
fizi Abrü (Zubdat al.tavörik-i Baysunğu- 
ri, Fatih kütüp., mr. 437E, var. 2183), Şaraf 
a'.Din “Alİ Yazdi (İ, 303 v.d.) ve Nizüm al. 
Din Şâmi (8. 124 ) "nin nakillerine göre, Mirân 
-Şah bol ganimetlerle döndü. Daba sonra 
Timur'un ordusuna baskın yapan Kara Mehmed 
in ona telefat verdirdiğini, Medzoplu To» 
mas nakletmektedir. Timur bu hâdiseye çok 
hiddetlenmiş ise de, dağlarda harekete de- 
vam etmekten vazgeçerek Muş ovasına vâsıl 
olmuş, oradan Ahlat önüne gelmiştir. Önce 
Ahlat ”, daha sonra yol üzerindeki Âdilcevaz 
*ı zaptederek Van önüne geldi. Burayı da al- 
dıktan sonra İran'a döndü ( Faruk Sümer, 
Kara Koyunlular (TTK, Ankara, 1967, 1, 
49—51). Timur İran'da Merâga ve Rey şehir- 
lerine uğrayarak oradan Hemedân ve İsfahan 
a doğru ileri harekâtına devam etti. Fars 
eyâletinde Muzatferiler (b. bk. ) büküm sür- 
mekte idiler, Muzafferi emirlerinden Şâh Şucâ', 
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Timur *a daha önceleri ubüdiyetini arzetmişti. 
Şöh Şuc8, Şirâz'ı oğlu Zayn al “Âbidin 'e, Kir- 
man'ı işe, kardeşi Şah Ahmed 'e bırakmıştı. Ye- 
ğenlerinden Şâh Yahyâ, Yezd'e, Şâh Manşür da 
İsfahan *a hâkim olmuştu, Timur, Muzafferilere 
haber gönderdi ise de, Şâh Yahyâ'dan başka 
kendisini karşılayan olmadı. Timur bu sırada 
Toktamış ın Mâverâünnebr 'e girdiğini haber 
aldı. Şirâz hükümetini Şâh Yahyâ 'ya bıraka. 
rak Semerkahd?a döndü. Fakat, dönünceye 
kadar Toktamış çekilmişti. 1388 yılı içinde 
Süyurgutmuş Han (saltanatı: 1370—1383) 
vefat etti, Yerine oğlu Sultan Mahmud, han 
ilân edildi. Timur, ileri bir harekâtı hazırla- 
yabilmek için Hârizm üzerine dördüncü sefe- 
rini yaptı. Kongirat emiri Süleyman Sofi, 
tutunamayarak kaçtı. Timur, bu seferin 8o- 
nunda Hârizm ülkesindeki ahâlinin mühim 
bir kısmını göçe mecbur ederek Semerkand 
çevresine getirip yerleştirdi. (Nizâm al Din 
Şâmi, s. 127—134; Şaraf al Din “Alİ Yazdi, 
1, 315—324). 

Timur,  Hârizm seferinden sonra, 1389 yılı 
ilkbaharında, yaptığı kurultayda Altın Ordu 
üzerine sefer kararı çıkarttı. Faket, 1389 kışı- 
nın şiddetli geçmesi üzerine, emirlerin birçoğu 
bu seferi karların eridiği zamana tehir ettir- 
mek istediler. Ancak Timur, ,herşey zamanın- 
da yapılmalıdır“ diyerek, karı, asberlerine 
küreklerle temizlettirip yolu açtırmış ve sefe- 
re çıkmıştır. Hokand (b. Ek. 7 şehrine gel'n- 
diği zaman emirler, Timur 'un haklı olduğunu 
gördüler. Zirâ Toktamış da Sır-Derya'yı ge- 
çerek buradan karın kelkmasını bekliyordu. 
İki ordu burada karşılaştı. Timur, yapılan 
mubârebede galip gelmiş ve Altın-Ordu üze- 
rine yürümek için arkasını emniyete almak 
üzere Şarki Türkistan çetelerini ve Emir Ka- 
merüddin 'i tâkib ettirmişti. 1390 yılını hazır- 
lıkla geçiren Timur, 1391 yılında 20000 ki- 
şilik ordusu ile harekete geçti; bu seferde 
yanında bütün emirleri ile Seyyid Bereke ve 
Nizamüddin Yusuf gibi âlimler de bulunuyordu. 
Ordusunu Karasman 'da, Tobol nebri civârında 
ve Samar suyu yakınlarında olmak üzere, üç 
defa teftiş etti. Kânun Il. 1391 sonlarında kendi 
emirleri ile Toktamış'tan firar eden emirlere 
imtiyazlar vererek, bunları mangılay (öncü) 
olarak gönderdi. Bunların arasında Emir Edi- 
gü ve Timur-Kutluk-Oğlan da vardı, Bu ara- 
da Toktamış'tan sulh talebi ile elçi gelmişti. 
Timur sulh talebini reddederek, ancak Tokta- 
miş'ın uluğ beylerinden Kongirat Ali Beyi 
rehin olerak gönderirse, sulh talebini görüşe- 
bileceğini bildirdi, Timur, 22 şubatta topladı- 
ğı harp meclisinde, kararında bir değişiklik 
olmadığını bildirerek, Kiçik-Dağ istikametine 


hareketle, Uluğ-Dağ ( Tav ) üzerinde seferi ni- 
çin yaptığını İza'ı eden bir âbide diktirdikten 
sonra, Yılancık, Ana-Karagay mevkilerini 4 
ayda geçip, yiyecek sıkıntısını avlanmak sü- 


retiyie gidererek, Tobol nebri boyuna geldi. 


Burada oturanlardan, Toktamış'a yaklaşıldığı 
istihbar olundu ve 25 mayısta Yayık suyuna 
gelindiği sırada, alınan bir kaç esirden, Tokta- 
mış ın İtil'e yakın Kırk-Göl civârında bulun- 
duğu öğrenildi. Nihâyet iki ordu Kundazca 
ırmağına yakın bir mevkide karşılaştı. Timur, 
ordusunu yedi kısma ayırarak, yedi kol düze- 
nine' göre, muhârebe saflarını teşkil etti, 18 
haziran 1391 pazar günü Toktamış, Timur 
ordusunun zayıf noktasından haberdar olduğu 
için, Sulduz aşiretinin bulunduğu yere hücum 
ederek onları geri attı. Sonra da, sol koldaki 
Ömer Şeyh Mirzâ'nın üzerine taarruza geçin- 
ce, Timur da bütün cepbeye bücum emrini 
verdi. Bu, savaşn dönüm noktası oldu ve 
Toktamış bozguna uğrayıp kaçtı Nizöm al- 
Din Şâmi, 8. 15o v.d.; Şarat akDin “Alİ 
Yazdi, 1, 389—393N ,Kunduzca savaşı“ den'- 
len bu savaştan sonra, Timur, İtil irmağını 
geçmeyerek cenüba doğru indi ve Altın Ordu 
*nun mühim merkezlerinden Saray ve Astır- 
han şehirler'ni tabrib etti, Müteâkıben sonba- 


harda Taşkent'e vardı. Timur burada iken 


Toktamış ın elçisi gelip ubüdiyetini arzetti. 
Deşt-i Kıpşak seferinden dönen Timur, 1391 
kışını dinlenerek ve bundan sonra çıkaceği 
beş senelik sefer“ diye anılan seferin hazır- 
lıkları ile geçirdi. 1392'de başlayıp ey'ü! 
1397 *ye kadar devam eden bu ayrı-ayrı sefer- 
leri, bizzat Timur idâre ettiği için ,, Timur'un 
beş senelik seferi“ denilmektedir. Timur bu 
seferinde, önce Hazer Denizi'nin cenübunda 
Mâzenderân üzerine yürümüş, karşısına çikan 
müfrit şii seyyitleriyle antaşma mümkün o'- 
madığından teşrin |, 1392 'de, bunları bertaraf 
ederek bu bölgeye hâkim olmuştur. Bu sırada 
Esterâbâd hâkimi Tuga Timur evlâdınden 
Lokman-oğlu Pir Pâdişah, Timur'a itâatın 
bildirmiştir (Nizâm al. Din Şâmi, 8. 155 v.d.; 
Şaraf at.Din “Ali Yazdi, 1, 403—409 Bu- 
nu müteâkıp Fars üzerine yürüyen Timur, 
burada hüküm süren Muzafferilerden Şâh 
Menşür'a karşı harekete geçti ve 26 mayıs 
1393'te Şirâz yolu üzerindeki Kal'asi. Sefidi 
zaptetti. Akrabaları tarafından yalnız bırakı- 
lan Şâh Menşür. çok cüretkârane bir şekilde, 
Timar'un, başında Şâhruh'un bulynduğu ön- 
cü kuvvetlerini dağıtarak, onun önüne kadar 
ilerledi ise de, 29 mart 1393 cuma günü ce- 
reyan eden muhârebede Şâhruh'un askerleri 
tarafından katledildi. Bundan sonra Timur, 
bütün Şirâz ve Kirman ülkesini gle-geşirdi 
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i Mu'İn al-Din Natanzi, Muntahab al-tavörik-i 
Mu'ini, uşr. Jean Aubin, Tahran, 1336 bş., 8. 
193—196; Nizâm alDin Şömi, 8. 161—166; 
Şaraf al.Din *Ali Yazdi,I, 433—438 » Timur 
Şirâz'dan sonra Sultâniye'ye, buradan da 
âni bir baskın şeklinde Bagdad önüne geldi. 
Timur 'on ordusu Bagdad halkını dehşete ve- 
recek âzemette idi. Burada bulunan Sultan 
Ahmed Celâyir, Timur'un geldiğini önceden 
haber aldığı için, şehirden kaçmıştı. Timur, 
Bagdad önünde kuvvetlerinin bir kısmını bi- 
rakarak, kendisi şimâle doğru yöneldi. Yolda 
Oyrat aşireti beyleri gelerek itâatlerini arz- 
ettiler. 6 teşrin İl, günü Tekrit kalesine 
ulaştı. Tekrit teslim olmadığı için, hücumla 
alınarak 10 teşrin İl. 1393 cumartesi günü tah- 
rip ve halkı katledildi, 

Muhammed Sultan Mirzâ, Vâsıt'a kadar, 
Mirân-Şah ise, Basra 'ya kadar olan bölgeyi 
taradılar, Timur, Erbil ve Musul itâat ettikle- 
leri için, Mardin'e doğru ilerledi. Mar- 
din'e geldiği sırada Artuk-oğlu Melik İsâ 
Bey, itâat göstermekle berâber, iç-kale kuman- 
danına teslim olmamak emrini vermişti. Bu- 
nun üzerine Timur, İsâ Bey'i ikamet etmek 
üzere, Sultâniye'ye gönderdi. Cizre vâlisi İz- 
zeddin de itâatini arzstmişti, Fakat, bir yağ- 
ma hâdisesine karıştığı için, Cizre'yi terkede- 
rek kaçtı. Neticede Cz:e, 15 mart 1394 tari- 
hinde zorla alınarak şağma edildi. Timur bu- 
radan Mardin'e dönerek, Artuk-oğlu Melik İsâ 
Bej;'in kardeşi Melik Sâlih'i oraya vâli tâyin 
etti. Oradan da Urfa üzerine yürüyerek şebri 
ele-geçirdi. Bu sırada önce Şâhruh'un oğlu 
Uluğ Bey'in doğum haberini alarak sevinmiş 
ve Mardin meliki İsâ Bey'i affetmişti. Fakat 
akabinde, veliatdı Ömer Şeyh Mirzâ'nın Hur- 
matu 'da Kürtler tarafından öldürülmesi ha- 
berini alınca da üzülmüştü. Daba sonra bu 
oğlunun yerine Pir Muhammed'i vâli olarak 
gönderdi, Pir Muhammed de, babası Ömer 
Şeyh Mirzâ'mn katilleriyle birlikte Hurma- 
tu kasabasını yerle bir etti (Nizöm al-Din 
Şümi, 8. 173—179; Şaraf al Din “Ali Yezdi, 
1, 450—473). Irak-ı Arab'ın zaptını İninsiri 
Tan Emir Timur, Kara.Koyunlu, Ak-Koyun- 
lu beylerine ve diğer Türkmen emirlerine 
haber göndererek kendisine itâat etmelerini 
bildirdi. 1394 yılı başında Mardin ve Diyar- 
bekir bölgesinde barekâtta bulunan Timur, 
aynı yılın ortasında Kara-Koyunlu hükümdârı 
Cemâleddin Kara-Yusuf ( 1389—1420)'un bu- 
lunduğu Muş ovasına indi. Fakat Kara-Yusuf 
sür'atle çekildi. Muş ovasından bareket eden 
Timur, Van'ın şimilindeki Aladağ mevkiine, 
oradan da Avnik kalesi üzerine yürüdü, Er. 
zurum yakınında olan bu kale, sarp ve mueh- 


kem idi. Uzun bir muhâsaradan sonra, amân 
dileyen Mısır Hoca'yı ajfederek Mardin meli- 
ki İsâ Beyle berâber Semerkand'a gönderdi. 
Avnik muhâsarası sırasında Erzincan emiri 
Taharten, kıymetli hediyelerle gelerek saygı- 
İarını arzetmişti, Timor, Avnik kalesini Emir 
Atlamış'a vererek, Gürcistan'a bareket etti 
(Nizüm al-Din Şâmi, 8. 187—190; Şaraf al. 
Din *Alİ Yazdi, |, 485—490; F. Sümer, ayn, 
esr., |, 58 Timur, Gürcistan'da Tiflis şeh- 
rine geldi. Oradan da hareketle Şeki vilâ- 
yetine giderek, çevreyi itâat altına aldı. Bu 
sırada oToktamış'ın ordusunun Derbend'e 
eriştiği baberi geldi. Sür'atle ordusunu ha- 
rekete geçiren Timur, Toktamış'ın geri çe- 
kildiğini haber alınca, o da ordusunu ge- 
riye çekti. Kış mevsimini Kür ırmağı bo- 
yunda geçirdikten sonra, ertesi yıl, 1395 ba» 
harında şimâle hareket etti. Derbend'i geçe- 
rek şimâli Kafkasya'da Terek ırmağı boyuna 
geldi. Bu defa Toktamış Han da ordusuyla 
Timur'u karşıladı. Sava;tan önce Timur'un 
yanında bulunan Cuci sülâlesinden üç şeh- 
zâde ile bir emir, Toktamış tarafına geçti. 
Timur'un yan'ada ancık Urus Han'ın oğ- 
lu Kayırçak Oğlan kaldı. Böylece Timur.Tok- 
tamış karşılaşması, Çagatay-Cuci ulusları kar» 
şılaşması hâlini almıştı. 14 nisan 1395 günü 
vuku bulan şiddetli: bir savaştın sonra, Ti- 
mur galip geldi ve Toktamıştın kurtulabi- 
len askerlerinin bir kısmı, Kırım tarafına 
çekilmek ve Toktamış ise, diğer bir kısım 
kuvvetleriyle Bulgar taraflarına gitmek z0- 
runda kaldı. Timur, Toktamış”ı daha faz'a 
tikib etmeyerek ,,Özü Frenkleri“ diye tâbir 
olunan Ukrayna ve Kiev taraflarındaki hıris- 
tiyanların özerine yürüdü. Özü ırmağı bavza- 
sındaki bütün kaleleri tabrib etti. Bu meyan- 
da Kırım ve Azak çevresindeki Ceneviz ve 
Venedik kolonisi ile şimâli Kafkasya'daki hı- 
ristiyan Çerkesler te'dib edildi. Riyazan ve 
Çernikof çevresinde toplanan Slav prensleri- 
nin kuvvetlerini perişan etti, Moskova yakın- 
larına kadar ilerledi, Kışın yaklaşması dola- 
yısıyle eylül ayında, şimâli Kafkasya 'ya çekil. 
di. Timur birinci Altın-Ordu seferinde İtil 
ırmağının şarkına bâkim olmuştu, Bu defa 
ise, garbi Deşt-i Kıpçak tamamen ele-zeçiril. 
mişti :Nizüm alDin Şâmi, s. 192 — 200; 
Şaraf al. Din “Alİ Yazdi, I, 531 — 544; Öte 
miş Hacı tarihi,Z.V. Togan nüshası, 538; Kı 
rimi Abdülgaffâr, ayn. esr., 8.60; Yakubovski, 
Altın-Ordu ve inhitatı, tre. H, Eren, İstanbul, 
1955, 8. 253). 1396 senesi ağustos ayı İçerisin- 
de, önce Sultâniye 'ye, oradan da İHemedân'a 
gelen Timur, daha sonra sırasıyle Keş'e ve 
Semerkand'a geçti. 1396/1397 kışında bura» 
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da kaldı, Bu arada Timur'un, Çagatay banla- 
rından Hız.r Hoca ( 1389--1399)'nın kızı Tökel 
Hâtunla evlendiğini ve büyük eğlenceler ya- 
pıldığını görmekteyiz. Bu, siyâsi bir evlenme 
olup, müstakbel Çin seferi için bezırlık mâ- 
hiyetinde idi. Zirâ Timur, Tökel Hâtunla ev- 
lendiği sırada 62 yaşında bulunuyordu. Bu 
sefer için gereken hazırlıklar yapılmasına rağ- 
men, birdenbire karar değiştirilerek Hind se- 
ferine çıkılmıştır. 

Timur, Cihangir Mirzâ 'dan olan torunu Pir 
Muhammed ?e, Kandehâr merkez olmek Üzere 
garbi Efganistan *ı bırakmıştı, Aynı zamanda 
Hind seferi hazırlığını yapmak üzere, Kumari 
İnak Kıpçak, Timur Hoca, Ak-Boğa Nayman, 
Emir Kutbeddin Duglat ve Seyfeddin Barlas 
gibi tümen kumandanlarını da torununun biz- 
.metine vermişti, O sırada Hindistan'da Tuğ- 
luklular sülâlesi hüküm sürmekteydi. Merkezi 
Dehli olan bu sultanlığın başında, Sultan Mah- 
mud Tuğluki bulunuyordu. Bu, zayıf yaratılışı 
ve ayyaş bir zat olup, devlet işlerini vezirine 
bırakmıştı. Timur, sefer için gerekli hazırlık- 
İarını tamamladıktan sonra, 1398 sonlarında 
Semerkand 'dan hareket etti, Evvelâ Kâbil'e 
yakın Siyah-Küh ve Kütür çevresinde oturan 
putperest dağlılar üzerine kuvvet gönderildi 
Hindistan'a giren Muhammed Sultan Mirzâ, 
Multan vâtisini yendi. Timur'un sağ kol ve 
sol-kol askerleri burada toplandılar, Yol üze- 
rindeki Küteli ve Batnir kaleleri zaptolundu. 
Batair kalesinin zaptı sırasında çok esir alın. 
mıştı, İleri hareketine devam eden Timur'un or- 
dugu, 16 kânun 1.'de Dehli sultanının ordusuy- 
la karşlaştı, Esir kalabalığı, Dehli sultanının 
ordusunu görünce, sevinç tezâhüründe bulun- 
duklarından dolayı Timur, bütün esirleri katl. 
ettirdi. Cevan ıxmoğı boyunda yapılan mubâ- 
rebede Hint ordusu mağlâb oldu. 19 kânun 
1. 1398 de Dehli şehri zaptedilip, müslümen 
mahallesi hâriç, her taraf yağmalandı ve bü- 
yük bir katl-i &m oldu. Şimâle doğru, daha 
ziyâde budistlerin ve brahmanların meskön 
bulunduğu yerler de yağma ve tabripten kur- 
tulamadı. Timur. Hind selerinden sayısız ga- 
nimet ve savaş filleri elde ederek, 29 nisan 
1399'da Semerkand'a döndü ( N'izim alDin 
Şâmi, s. 250 v.dd.; Şaraf alDin 'Ali Yazdi, 
11, 134 v.d. 

Timur, Semerkand da çok kalmamış, 11 ey- 
İâl 1399'da buraden ayrılarak, yedi yıl süren 
Ön: Asya seferine çıkmış olup, Timur tarihle. 
rinde ,Gürcü ve Ermeni seferi“ diye de 
anılan bu seferi, Şaraf al-Din 'Ali Yazdi, 
»yedi yılık sefer“ diye adlandırmıştır Şa- 
raf ekDin 'Ali Yazdi, il, 147). Timur- 
*ya oğlu Mirân-Şah Mirz&, eşki İlhanlı deviş- 


tinin garp kısmını teşkil eden Azerbayean ve 
Irak bölgelerinde vâi'idi.. Bir av esnâsında 
atından düşerek, ölümden güç kurtulmuş'ise 
de, uklını kaybetmesi üzerine, içki ve sefâ- 
hat âlemine dalmıştı. Timur, Azerbaycan üze- 
rine gelmekte iken, Mirân-Şah babasını yolda 
hediyelerle karşılamış ise de, ondan iltifat 
görmemiştir. Timur, kışı Mugan sahrasındaki 
Koturkent'te geçirmiştir. 1400 ilkbabarında 
Koturkent'te yapılan kurultayda, ilk olarak 
Gürcistan *n ilhâkına karer verildi. Bu arada 
Yıldırım Bayezid'in taarruzuna mâruz kulunan 
Emir Taharten'in beyliğini bu tehlikeden ko- 
zumak için, Yıldırım Bayezid'e karşıbir sefer 
açılması bile düşünüldü. Timur 'un ilk işi, Gür- 
cistan 'ı istilâ etmek oldu. Georgi Vİİ., Timur'a 
karşı mulavemetinde, Trabzon Rum impara- 
torluğundan yardım görüyo:du. Apesk, onbeş 
kadar Gürcü kalesinin dü,mesi üzerine, Georgi 
VIl. itâatini arzetti, Timur, daba sonra Ar- 
dahan ve Kars üzerinden Bingöl'e geldi. Bu 
sırada Ahmed Celâyir ile Kara-Yusu', Bagdad 
önüne gelerek şebri ele-geçirdiler. Fakat, Ti. 
mur 'un Sıvas Üzerine yürüyeceğini baker al. 
dılar, Bu haber her ikisini de telâşa düşürdü. 
Çünkü, Timur, Sıvas 'tan sonra Suriye 'ye ine- 
cek olursa, ilticâ yolları kapanecaktı, 1400 yılı 
ortalarında Ahmed Celâyir ile Kara.Koyunlu 
Kara-Yusuf, Bagdad'dan aynlarak Memlük 
ülkesine sığınmak istediler, Haleb nâibi De- 
mirtaş, Hlamâ nâibi Dokmak ile birleşerek, 
ikisinin Suriye'ye girmesine mâni olmak üze- 
re harekete geçti. 19 haziran 1400'de Sultan 
Ahmed Celâyir ve Kara-Yusuf bu kuvvet'eri 
mağ â3 ettiler. Durumu bir mektup ile Sul 
ten Ferec'e bildirdiler, Bu hâdise üzerine 
Memlük devletine sığınmak ümitlerini kayb- 
edince, Yıldırım Bayezid'in yanına gitmeye ka- 
rar verdiler. Ecâsen Sultan Ferec de onlarin 
ileri harekâtına mâni olmek için, Şam nâibine 
emir vermişti, Ancak bu sıralarda Kara-Yu 
suf ile Ahmed Celâyir'in arası açılınca, Ke- 
ra-Yusuf memleketine dönmeye karar verdi. 
Ahmed Celâyir ise, yoluna devam etti. Yolda 
Timur'un kuvvetlerinin baskınına uğrayan 
Abmed Celâyir, güçlükle kurtularak Yıldırım 
Bayezid'e ilticâ etti. Gerek bu hâdise, gerek 
Yıldırım Bayezid'in Erzincan emiri Taharten'i 
yerinden uzaklaştırarak Erzincan” ele-geçir. 
miş olması, Osmanlılar ile Timurluların ara. 
sının İyice açılmasına sebeb olmuş ve bu me- 
yanda Taharten de Timur'a sığınmıştı, 
Timur, 1400 yılı yazında Sıvas, Malatya şe- 
hirlerini ve Behisni 'yi zaptederek Suriye İsti- 
kametine yöneldi. Ayıntab şehrini ele-geçirdik- 
ten sonra, Haleb nâibi Timurtaş "ı“ teşrin |. 
1400'de Haleb önünde bozguna uğratarak 
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şehri ele.geçrdi Burası üç gün yağmaya tâbi 
tutuldu Bundan sonra Hamâ, Humus ve Baal- 
beki alan Timur, daha sonra cemâziyelevvel 
8o3 (kânun |. 1i4co “te Şam önünde Ferec 
*in ordusuyla karşılaşmış ve burayı kuşat- 
mıştı, Ferec'in mağlâbiyeti üzerire Şam'a 
girerek şehri tahrib etmiş ve kalkını katl-i 
âma tâbi tutmuştur (Nizam al.Din Şami, 8. 
276; Şaraf al.Din “Ali Yazdi, 1, 299). Mart 
1401'de Suriye'den ayrılan Timur (bk. F. 
Sümer, oyn. esr., 1, 62 vd.), Karabağ'a dön- 
dü. Kendisi Suriye seferi ile meşgul ol- 
duğu esnâda, Yıldırım Bayezid, Sıvas ve Er- 
zincan'ı tekrar almış, Erzurum 'a kadar iler- 
leysrek. geri dönmüştü, 1401/1403 kışını 
Karabağ'da geçiren Timur, 1403 haziranında 
hareket ederek Erzurum, Erzincan, Kemah 
üzerinden Kayseri *ye kadar gelmiş ve Ankara 
istikametinde ilerlerken, Yıldırım Bayezid de 
Sıvas 'a ulaşmıştı, Timuz 'un Ankara kalesini 
kuşatmakta olduğunu öğrenen Bayezid, sür'at- 
le Ankara üzerine hareket etti, Bayezid'in 
gelmekte olduğunu işiten Timur, kuşatmayı 
terkederek Çubuk ovasında ordusunu mevzi- 
lendirdi. Nihâyet, 27 zilhicce 804 (28 tem- 
guz 1402) günü iki ordu Çubuk ovasında 
karşılaştı ve yapılan savaşta ( tafsilât için bk. 
mad. BAYEZİD |.) Yıldırım Bayezid, bizzat 
Çagatay hanı Mahmud Han ve yanındakiler 
tarafından kemendienerek esir edildi (Ni- 
zâm al-Din Şömi, s. 265—306; Şaraf al.Din 
“Ali Yazdi, İl, 286 —308) ve Osmanlı ordusu 
mağlâb oldu. Bunun üzerine Osmanlı şehzâde. 
leri de muhârebe meydanını terketti; bir ri- 
vâyete ( Düstür.nâmesi Erwei, s. 9) göre, 
bunlardan Müsâ Çelebi ile Vu:tafa Çelebi 
*nin, Timur tarih'erirde ise, yalnızca Müsâ 
Çelebi'nin, babaları İle birlikte esir düştüğü 
zikredilmektedir. Timur, bu büyük esirine 
saygı göstermiştir, Ba za'erden sonra Anado- 
İu'da bir yıl kadar kalan Timur'un bâzı müf- 
rezeleri, b'lhassa garbi Anado u 'yu tamamen 
taramışlardır. Eu tarihe kadar zaptı geri kal- 
mış olan İzmir ve Foça, Timur'un kuvvetleri 
tarafından zaptedilmiştir. Timur, Deşt-i Kıp- 
çak?'a yapmış olduğu cefsr münğsebetişle Uluğ 
-Dağ 'da 1391'de bir âbide ve Ansdolu seferi 
için de Tire'de bir ksya üzerine Farsça bir 
kitâbe kazdirmıştır ( kitâdenin metni için bk. 
Topkapı Sarayı kütüp., Revan, nr. 1202, Tak- 
vim al-tavârih nüshası içinde;. Timur Akşehir 
*de iken, Bayezid l., g mwt 1403'te vefat etti 
(krş. M. Fuad Köprülü, Yıldırım Beyazıd'ın 
esâreti ve intiharı hakkında, Belleten, Ankara, 
1937, İ, 591—603). Kışı Anadolu'da geçiren 
Timur, buradan ayrılırken Tatarları da birlikte 
götürdü (£afsilât için bk. mad TATAR © Timur 25 


temmuz 1403'te Gürcistan'a girerek, Gürcü 
lerin Kürtin ve Birtvis adlı müstahkemi ka- 
İelerini zaptetmiş ve bütün Ermenistan ile 
Gürcistan 1 tahrib edip, 1403 kışını bu böl- 
gede geşirdikten sonra, mart 1404'te Kara- 
bağ'a gelmiştir ( Nizâm alDin Şâmi, s. 348; 
Şaraf al: Din “Ali Yazdi, ll, 395). Aynı sene 
yazında, şim8li İran yoluyla Semerkand'a dö- 
zen Timur, iyice dinlenmeden, mezkür yılın 
28 te,rin İl.*inde, daha önce tasarladığı Çin 
seferine çıktı ve Cizak şehrinin ş'mâlindeki 
Aksulat isimli yerde bir müddet kaldıktan 
sonra, buradan Kutlu Balık şehrite, oradan 
da hareketle Sütkent'e geldi ve 12 kânun 
II, x4o5'te Otrar 'a vâsıl oldu. Otrar 'da ilk 
iş olarak kurultayı topladı ve daha önce ve- 
Mahi olarak tâyin ettikleri veya o nazarla 
baktıkları Cihangir Mirzâ, Ömer Şeyh Mirzâ, 
Cihangir in oğlu Muhammed Sultan Mirzâ 
vefat ettiklerinden ve diğer oğlu Şâhruh ise, 
derviş-meşreb mizaelı oldüğundan, Cihang'r 
*in oğlu ve Efgan sınırındaki Multan vilâye- 
tini vermiş bulunduğu Pir Mubammed'i ve- 
MWahd tâyin etti, Burada bulunduğu sırada 
gelen Toktamış Han *ın elçisine, seferden dön- 
dükten sonra, Toktamış'ı tekrar eski maka- 
mina geç'receğine söz verdi. Otrar'da ancak 
beş balta kalan Timur, hastalanarak 18 şu- 
bat 1405'te vefat etti (Şaraf al.Din “Alİ 
Yazdi, Il. 460 vd). 

35 yıl devam eden b'r hükümdarlıktan son- 
ra, 69 yaşında iken ölen Timur'un 36 oğlu ve 
18 kizı olmuştur. Timur, orta boylu, sağlam 
bünyeli idi. Sağ ayağı aksak ve eli de çolak- 
tı, 7 eylül 1404'te Timurla Dilküşa bağın- 
da görüşen Clavijo, onu sâde giyinişli, ba- 
şında kalpak, azametli görünüşe sâhip bir 
hükümdar olarak tasvir etmiştir. Timur ule- 
mâyı sever, seyyidlere hürmet ederdi. Tarih- 
çilere, müneccimlere ve san'atkârlara saygı 
gösterirdi. Uzak görüşlü, ağırbaşlı, cesur ve 
kahraman b'r kumandan idi. Ciddi olmayan 
şeylerden hoşlanmaz, şiiri sevmezdi, Onun bu 
husüs'yetleri, Timur tarihlerinden başta, di. 
ğer birçok kaynaklarda da tekrar edilmek- 
tedir. 

Tarihin büyük cihangirlerinden biri olan 
Timur, bir çok farklı tarafları olmakla berâ- 
ber, hayat mücâdelesi bakımından, Cengiz 
Han ı andırmakta ise de, kurduğu imparator- 
fuk, Cengiz *inkinin aksine, ölümünden kısa bir 
raüddet sonra sarsılmış ve dağılmaya yüz tut- 
muştur. Nitekim Osmanlı, Memlük, Kara-Ko- 
yunlu, Ak-Koyunlu, Celâyir ve Altın.Ordu 
devletleri, Timur'un vefatından sonra, Timur 
imparatorluğunun nüfüzundan derhal kartal- 
muşlardır. Bütün bir hükümdarlık devrosi d8- 
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ima seferlerde geçmiş gibi görünen Timur, 
bu seferler sırasında elde etmiş olduğu bol 
ganimetler ile, hükümet merkezi olan Semer- 
kand?”ı ve kendisinin neş'et ettiği Keş şehrini 
İmar etmiştir, Altın-Ordu hanlığına vurduğu 
darbs ile müstakbel Rus devletinin gelişme- 
sine kolaylık sağlamıştır, Fılbakika Altın-Or. 
du hanlığı, bu darbeden sonra bir daha ken- 
dine gelememiştir, Bayezid 'in Timur karşısın- 
daki mağlübiyeti, İstanbul'un fethini gecik. 
tirdiği gibi, Dehli sultanlığına vurulan darbe 
de Hind müslümanlığının gelişmesini kısa bir 
müddet için geciktirmiştir, Anesk torunu Ba- 
bur Şah, yıllar sonra bu vazifeyi devralarak 
dedesinin hatâsını tâmir etmiştir. 
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(MUSTAFA KaraLı) . 
TİMURLULAR, 1405 ten 1506'ya kadar, 
Timur taraf.ndan zapt edilerek bir devlet hâli- 
nde kurulmuş olan memleketlerde, gerek müsta- 
kil hükümdar, gerekse bey veya umümi vâli sıfa- 
tiyle büküm süren Timur'un ahfâdına 
denir, Bu asırda başarılan faâliyetler, artık 
ne aikeri sâhada ne de devlet idâres'nde olup, 
bilakis san'at.sever Timurluların. himâyesinde, 
gerek İran gerek Türk unsurlarının katıl. 
ması ile meydana gelen kültür ve fikir haya- 
tının, insanı hayrette bırakan bir inkişâfa 
mazhar olmastada görülür. Taht için yapılan 
şiddetli mücâdelelerden birkaç yıl sonra, yine 
de birçok mevzii isyan ve ayaklanmalar ol- 
makla berâber, Orta.Asya ve Ön-Asya mem- 
leketleri, bütünüyle nisbi bir sükün devresine 
kavuşmuş ve bu devrede Timur'un seferlerinin 
açtığı yaralar, iyileşmeye yüz tutmuştu, 
Timur'un oğullarından Cihangir 1375'te, Ömer 
Şeyh ise. 1391'de ölmüştü; üçüncü oğlu olan 
Mirân-Şah, geçirdiği bir kazadan mütevellit 
rühi bir bozukluktan muztaripti; dördüncü 
oğlu, 1377 doğumlu Şâhruh ise, hükümdarlıkla 
bağdaşmayan bir seciyeye sâhipti : pek mütevâ- 
21, sulh-peryar ve sofu olarak tanınmıştı, Bun- 
dan dolayı bizzat Timur, 1376'da doğan ve 
1392'den beri ,Gazneli Mahmud'un tahtı“ nda 
oturan torunu Pir Muhammed b. Cihangir'i 
kendisine halef olarak tâyin etmişti. O, Ti- 


mur'uu vefatında Kandâöhâr'da bulunuyordu; 
sonra akrabası tarafından kâfi dereçede deş- 
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teklenmediğinden, hükümdar olamadan 1407 
*de kendi veziri tarafından öldürüldü. 

30 yılık fütübat sonunda teşekkül eden 
bu büyük devlet, açıkça görüldüğü gibi, daha 


“çok kurucusunun şabsi iktidârina dayanmakta 


idi. Timur tarafından münferit memleket ve 
eyâletlere vâli olarak tâyin edilip, oralarda 


.daha ziyâde yarı-muhtar olarak hükümet sü- 


ren oğulları ile torunları, gerçekte ona saygi 


göstermekle berâber, kendisi tarafından konulan 


halef olma nizâmına riâyet etmiyorlardı, Bu 


.süretle kendinde kuvzet gören, kendi hâkimi- 


yet sâhasında adına hutbe okutup, sikke kes- 
tiriyor ve böylece müstakil bir hükümdar 


olma iddiasını taşıyordu. Timur'un kendi | 


devletinde kurduğu siyâsi yapının zaafı bu- 
rada görüldü. Bu, devletin yalnız hükümdâra 
değil, hükümdar âilesine, yâni bu âilenin idâ- 
resine tabsis edilmiş sâha ile her ferdine âit 
bulunduğu şeklinde, Türk halkları arasın- 
da yaygın bir telâkkiye dayanıyordu. Ti- 
mur gibi pek kudretli bir bükümdârın idâ- 
resi altında bu gibi davranışlar, devletin bir- 
liğini bozmayabilirdi ; ancak, onun vefatı bâ- 
linde, kendisini istihlâf için, selâhiyet bakımın- 
dan onunla mukayese edilebilecek şahsın bulun- 
maması karşısında böyle bir şey bahis mevzuü 
olamazdı. Nitekim devlet, müteaddit hâkimi- 
yet sâhalarına ayrılıp parçalandı, Her ne ka- 
dar daha sonra onun büyük bir kısmı, yir- 
mi-otuz yıl için yeniden bir devlet hâline ge- 
tirildi ise de, yine de Timur'un zamanındaki 
genişliği asla kazanamadı, Zuhur eden taht 
dâyası ve karışıklıklarda, halefleri birbirleri 
ile mücâdeleye başladılar. Yararlık gösterdikleri 
için kendilerine saray veya eyâletlerde mansıp 
verilmiş olan emirler de, ister-istemez bu mü- 
câdelelere karıştılar, Bunlara ayrıca, hâkimiyet 
iddiasını Timur'un devrinden evvelki zaman- 
lara bağlayarak, şimdi muayyen telepleri et- 
de etmek için ortaya çıkan mahalli beyler de 
katılıyordu. Bu mücâdeleler bir kaç yıl devam 
etmiştir. 

. Timur'un vefatında, ordunun merkez kuv- 
veti, doğrudan-doğruya onun maiyetinde bulu- 
nuyordu, Bunun emirleri, aslında mahdut bir 
gaye ile şarki Türkistan'daki Moğullara darbe 
indirmek için, Çin seferine devam etmek is- 
tiyorlardı, Fakat bunlar, Timur'un vefatı ile 
kendisini istihlâf edecek olanın, evvelce düşü- 
nüldüğü şekilde gerçekleşmediği haberini alınca, 
bundan vazgeçtiler. Timur'un pâyitahtı olan 
Semerkand, 1399'da Hind seferinde yararlık 
göstererek 1402'de Fergana vâlisi olan ve 
dedesinin sevgisini kazanmış bulunan Şehzâde 
Halil Sultan b. Mirân.Şah (doğm. 1384) 
"ın eline geçti, O, evvelçe daha Taşkent'te 


iken derhal emirlerini şahsına tâbi kılıp, ken- 
disini dedesinin balefi yerine ikame ederek, 
onun saçıp-savurduğu bazinelere el-koydu veo 
zamana kadar dâlma Cengiz Han'ın doğru- 
dan.doğruya ahfâdı olan birinin taşıdığı han 
rütbesini Timurlulardan bir şebzâdeye verdi. 

Timur *un kızlarından birinin oğlu olup, önce 
aynı şekilde saltanat müddeisi olarak ortaya 
çıkan Sultan Hüseyin, taleplerinden vazgeçip, 
Halil Soltan 'a katıldı, fakat bir müddet sonra 
esir edilmiş olup, Herat'ta mevkuf iken 
Şâhruh tarafından öldürüldü. 

Her ne kadar Şâbruh, ordusuyla birlikte idâre 
merkezi olan Herat 'tan Amu-Derya'ya sefer et- 
tiisede, ker halde, Halil'in babası olup, diğer 
bir oğlu Ebubekir ile berâber, kendisine 
Timur tarafından verilmiş bulunan Azerbaycan 
dan gelen Mirân- Şah'dan korkarak, Halil'e 
karşı herhangi bir teşebbüse geçmedi; Mirân 
-şah ise, yapmak istediklerini tahakkuk ettire- 
meden geri döndü. Şâbruh ile Halil Sultan 
arasında neticesiz kalan müteaddit görüşme- 
ler oldu ise de, çok defa galip gelmiş olan 
Halil, birçok mücâdelelerden sonra yenildi, 
Kendisi, Semerkand 'da umümi bir memnüni- 
yetsizlik uyandırmıştı, Emirleri onu, kendi 
zevcesi Şâd Mulk'e sağladığı büyük nüfuzdan 
dolayı affedemiyorlardı; zirâ bu yüzden aşağı 
tabakadan olan kimseler, Timur 'un eski savaş 
arkadaşlarımın aleyhine olarak, yüksek me'mü- 
riyetlere getirilirken, Timur'un dul kalan zev- 
ce ve odalıkları, anlaşılan biraz da zorlanarak 
aşağı tabakadan gelen erkeklerle evlendiriliyor. 
du, Memlekette baş gösteren bir kıtlık umümi 
bir huzursuzluğa yol açtı. Nihâyet Halil Sul- 
tan, kuvvetli bir kabile olan Duglatların ay- 
rı ve eskiden mürebbisi bulunan Hudâydâd 
Husayn ın eline düştü, Bu, Fergana 'ya giderek 
onu Endican 'da hükümdar ilân etti ve kendisi 
müteâkıp teşebbüslerinde askeri yardımlarını 
te'min etmek üzere, Moğulların yanına gitti, 

O aralık Şâhruh, 13 mayıs 1409'da, babası. 
nin şehri olan Semerkand”'ı hiç- bir zorluğa 
uğramadan işgal etti, Merkezi Semerkand ol- 
mak üzere, Mâverâünnebr umümi vâliliklerine, 
evvelâ Timur 'un yararlık gösteren kumandan» 
larından Amir Şâh Malik'in vesâyeti altında 
olmak üzere, büyük oğlu Uluğ Bey (doğm. 
1394 )'i tâyin etti, Zevcesi Şâhruh'un eline 
geçen Halil Sultan, Semerkand 'daki amcası- 
»ın yanına giderek, karısını ondan geri aldı 
ve Rey umüâmi vâlisi oldu ise de, 4 teşrin 
İH. ıgır?de orada vefat etti ve bunun üzerine 
Şâd Mulk canına kıydı, Sahâveti, cömertliği, 
saflığı ve karısı Şâd Mulk'e karşı kayıtsız 
-şartsız sevgisi ile kendi felâketine sebebiyet 
veren Halil Syltan. aynı zamanda devrigin 
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uwmümi manzarası ile bağdaştırılamayan roman- 
tik bir şahsiyet olarak, edebiyat ve san'âta 
karşı temâyülü ile de, tarihe geçmiştir. 

Sultan Hüseyin 'in katli ve Pir Muhammed'in 
, öldürülmesinden sonra, nihâyet Halil Sultan 'ın 
da vefatı ile, doğrudan doğruya rakip kişiler 
ortadan kaldırıldığı için, artık Şâbruh babası- 
miri helefi oldu, Bizzat babası, onu tahtına 
vâr:s olarak görmemekle berâber, devletinin en 
merkezi eyâleti olan Horasan'a umümi vâli 
yapmıştı, Şâhruh burayı Herat 'tan idâre et- 
mekte idi, Anlaşılan o, kendisini bu şebre o 
kadar bağlı hissediyordu ki, Semerkand 'a ta- 
şınmaktan vazgeçip, 1447'de vâki vefatınakadar 
Tımurlular devletini Herat'ten idâre etmiş. 
tr. Daha Mâverâünnehr *i ele-geçirmeden bir 
kaç yıl evvel Şâhruh, hâkimiyet sâhasını Cür- 
cân ve Mâzenderân'a kadar genişletmişti. Ye- 
geni Baykara b. Ömer Şeyh'in baş-kaldır- 
ması üzerine, 1414'te Fars'a sefere çıktı. 
İki sene sonra, Sultan Üveys b. Emir İdi. 
ku Barlas'ın 1468'den beri müstakil hüküm- 
dar olarak idâre ettiği Kirman'ıda zapta 
muvaffak oldu, Onun gittikçe sağlamlaşan 
hâkimiyetinin câzibesi, iktidar sâhasının, is- 
ter küçük emirlerin kendi arzuları ile itâat 
etmesi, İster müşterek bir idâre altında bir- 
leşmesi ile, daha da vüs'at kazanmasını sağ- 
ladı, Böylece, daha Halil Sultanın sukutunu 
müteâkıp, sâdece bir yıl içinde, Özbeklerin 
memleketi ile Kıpçak Bozkırı 'ndan, Şirvan, Ha- 
zarcarib, Sâri, Firüzküh, Garmsir ve Kande- 
hâr'dan elçiler geldi. 

1420 senesine kadar Şâhruh, Timur devleti- 
nin şark kısımları ile, orta ve cenübi İran'da 
hâkimiyetini te'sis etti ise de, Mezopotamya 
ile Azerbaycan'da buna muvaffak olamadı. 
Burada, Timur'un vefatından sonra, İlhanlıla- 
rın inkirâzını müteğkıp istiklâl kazanan Celâyir- 
lilerin Moğul soyundan olup, on beş sene önce 
Timur'un tâkibine uğrayan Sultan Ahmed b. 
Üveys tekrar iktidâra geçm'şti. Her ne kadar 
Ebubekir b, Mirân-Şah, onu Tebriz 'den atma- 
'ya muvaffak olduysa da, bundan kısa bir müd- 
det sonra, kendisinin boy ölçüşemeyeceği 
Kara-Koyunlu Kara-Yusuf gibi bir muârız or- 
taya çıktı, Kara-Yusuf, onu evvelâ 1406'da 
Nahçıvan civârında, sonra tekrar 1408'de 
Tebriz civârında Sardrüd muhârebesinde mağ- 
lâbetti ve bu muhârebede Mirân-Şah katledildi, 
Bu Türkmen beyi, 1410'da Tebriz'i geri al. 
mak isteyen Ahmed Celâyir i mağlüb edip, or- 
tadan kaldırdı, O, Diyarbekir ve Bagdad” 
zaptedip, Gürcistan ve Şirvan ?a karşı başarılı 
hareketlere geçtikten sonya, bilhassa 1419 se- 
mesinde Târom, Kazvin, Sâve *yi ele-geçirmekle, 


Türkmenlerin ileri atılmısıyia açık olaak 
beliren tehlike, Timuılu devletinin yıllarca hal 
edilmeyen bir mes'elesi o'arak kaldı, Şâhruh, 
onu siyâsi ve Azerbaycan'a yaptığı üç seferle 
askeri yollardan çözmek İstedi ise de, kısmi 
bir muvaffâkiyetten başka bir şeyelde edeme- 
di. Şâbrah giriştiği bu seferlerin ilkinde, 1420 
sonbaharında Azerbaycan'a girdiği zaman, 
Timurlu kuvvetleri yalnız Tebriz *i değil, aynı 
zamanda bütün Azerbaycan ve Ermenistan'ı 
da kolaylıkla zaptetti, Kara-Koyunlu beyliği- 
nin kurubusu olup, gücü ve savaş tecrübesiyle 
tanınan Kara Yusuf, bu hâdiseden evvel vefat 
ett ğinden, Şâhruh, hâkimiyet iddiasını yürüte- 
bilmek için, müteâkıp senenin yazında, bu 
Türkmen beyinin oğullarına karşı günlerce sa- 
vaşmak mseofiriyetinde kaldı. Fakat, İskender 
b, Kara-Yusuf, müteâkıp yıllarda Kara.Ko- 
yunlulara eski kuvvet ve kudretini tekrar ka- 
zandırdığı cihetle, Azez baycan ?a karşı yeni bir 
sefer zarâreti hâsıl oldu. Filhakika Şâbruh, 
bu defa da Türkmen'eri mağlüb etti. An- 
cak, oraya, Timarluların hâkimiyeti altında 
olmak üzere, Ebü Sa'id adında bir Kara.Ko. 
yunlu beyini tâyin süretiyle mes'eleyi hallet- 
mek teşebbüsü, uzun vâdeli bir netice sağla- 
yamadı. Daha 1431'de Kara-İskender, Tebriz” 
işgal edip, Ebü Sa'id?i öldürttü, Kara-İsken- 
der, hâkimiyet sâhasını zaman'a geniş'etince, 
Şâhruh, 1434 sonunda şimâl-i garbi İran'a 
üçüncü ve sonuncu seferini yapmaya karar verdi, 
Bu sefer sâyesinde Türkmen mes'elesi, nihâj 
olmamakla berâber, hiç olmazsa onun kâkimi- 
yet zamanının mütebâki kısmı için sağlam bir 
düzene sokulmuş oldu: Kara-İskender in kar- 
deşi Cihan-Şah Timurluların Tebriz vâliliğine 
getirildi. 

Şâhruh'un, hiç olmazsa hükümetinin ilk za- 
manlarında, eyâlet beylerini sık-sık değiştir. 
diği göze çarçar. Bu şekilde yalnız Hali Sul. 
tan, Semerkand 'dan Rey e nakledilmekle kal- 
mamiş. ayrıca meselâ Ömer Mirzâ Azerbaycan 
*dan Esterâbad 'a, İskender Mirzâ Fergana ve 
Kâşgar 'dan Hemedân 'a ve daha sonra Şirâz'a 
nakl, Baykara Mirzâ ise Şirâz'dan Kandehâr 
ve Garmsir'e tâyin edilmişti, Çok de'a doğru- 
dan-doğruya nakle tâbi tutulan kimsenin itâat- 
sizliği ile alâkadar olan bu gibi tedbirlere 
baş-vurulmasının sebebi, mubtemel bir İstik- 
Iâl kazanmak arzusunu önlemeye mâtuf gö- 
rünmektedir..Bununla berâber Şâhruh, Timurlu 
beylerinin tehlikeli isyanlarını önleyememiştir. 
O, devletinin şark kısımlarından zuhur eden 
ayaklanmala:ı kolaylıkla bastırabilmiş ise de, 
hâkimiyet sâhasının garbında vaziyet başka 
türlü olmuştur. Şâhruh, orada müteaddit defa 


Timurluların tehlikeli bir komşusu hâline geldi, 


İ kuvvetleri ile, isâat etmeyen âile mensupları- 
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nın Üzerine yürümüş, bu arada daha 1407'da 
kardeşi Pir Muhammed'i Kirman'a taarruza 
teşvik eden, fakat onun katlinden sonra bizzat 
İsfahan ve Kirman'a saldırarak #memleketi 
tam mânasiyle tabrib eden yeğeni İsken- 
der b. Ömer Şeyh'e karşı takriben 1413'te 
harekete geçmiştir. Şâhruh?'un bundan kısa 
bir müddet sonra Şirâz'da baş-kaldıran Bay- 
kara b. Ömer Şey'ı'e karşı askeri harekâta 
geçtiğinden yukarıda bahsedilmişti. Hattâ 
Şâbruh daha ö:ümünden kısa bir müddet evvel 
yaşlılık ve hastalıktan düşkün bir halde iken, 
garpta ayaklanan torunu Sultan Mehmed b. 
Baysungur'a karşı sefere çıkmak mecbüriyetin- 
de kaldı. 1446 kânun |,'de Sâve'de onun ta- 
raftarlarını cezâlaundırdı ; ancak, Su'tan Meh- 
med b. Baysungur ondan evvel Luristân'a 
firar etti. Çeyrek yıl sonra, 12 mart 1447'de 
Şâhruh, Re; 'deki kışlağında vefat etti. 

İlk bakışta bu bükimdârın.uzun süren idâ- 
tesinin nisbeten iyi bir bilanço ile kapandığı 
anlaşılmaktadır. Filhakika onun zamanında 'Ti- 
mur'un muazzam devleti, bütün vüs'ati ile 
muhâfaza edilemedi ise de, Orta-Asya ve Ön 
«Asya'da geniş ve müttehid bir bükümdarlık 
sâhası ayakta kaldı. Her defas.nda tabiatıyle 
halka zarüret ve sefâlet getiren uzun ve kanlı 
dâhili mücâdelelere rağmen, bu devlet, Timur 
uu vefatında çökme tehlikesiyle karşı-karşıya 
iken, kirk yıl müddetle karışıklıktan korun- 
muş ve memleketin bâzı kısım'arında sâdece 
iktisâdi değil, aynı zamanda kültür sâhasında 
da bir yükseliş kaydedilmiştir. Ancax, bu 
iyiye doğru gidiş ve müsbet gelişme faâliye- 
tini, bütün genişliği ile ve hattâ ilk başta 
Şâhruh 'a izâfe etmek mümkün görünmemekte- 
dir, Onun seciyesindeki bâzı husüs'yetler, ba- 
basının sert ve misâmahasız davranışları kar- 
şısında müsbet olarak belirse bile, devleti 
idâre san'atında büyük muvaffâkiyetler ka- 
zandığı görülmemiş ve onun seciyo husüsi- 
yeti de zamanımız tarihçileri tarafından bir. 
birinden farklı olarak değerlendirilmiştir, Ger- 
çek olan bir şey varsa, o da, daha çok Herat 
sarayında hükümeti idârede başka şahsiyetle. 
rin, hükümdardan daha kuvvetli bir nü'üza sâ- 
hip bulunmaları, bilhassa Şâhrub'un ilk zey- 
cesi Gevher-Şâd'ın, oğulları ve birkaç yüksek 
rütbeli devlet me'müru ile birlikte, halkın 
diğer tabakalarının refâhına yardım eden, de- 
vamlı bir devlet nizâmı için çalışmış olma- 
sıdır. Tabii, yüksek devlet me'müriyetlerine 
bilhassa kabiliyetli kişiler seçiliyor ve bun- 
İarın bir kısmı, gayret ve faâliyetleri tam 
mânasıyle faydalı oluncaya kadar, uzun müd- 
det iş bajınde kaeliyordu; meselâ, Calâl al. 


LI 
vetler baş-kumandanı olmuş. Giyaş akDin 
Pir 'Ali Föfi 3ı yıl saray münşisi ve Amir 
“Alika Köğüitaş ise, 43 sene devlet mâliye 
veziri olarak bulunmuştur. 

Şâhruh 'un taassuba varacak kadar aşırı din- 
darlığı mâlümdur. O kendisini, Moğul an'ane- 
lerine bağlı değil, şeri'at a'kâmına göre ha- 
reket eden bir islâm hükümdârı olarak görü- 
yordu. Halbuki Timur, Moğul an'anele:ine çok 
kıymet vererek, kendisini, evlenme yoluyla 
Cengiz Han soyuna bağlı mânasına gelen Kü- 
regân (yanlış şekli: Gürgön) tesmiye etmiş 
ve kudretinin zirvesine ulaştığı bir zamanda 
bile, yanında Cengizlilerden, gölge mesâbe- 
sinde bir han bulundurmuştu. Şâbruh 'un oğlu 
o'an Uluğ Bey de, Semerkand 'da bu an'aneye 
bağlı kalarak Küregân ünvânını almış ve azl- 
edilen Halit Sultan'ın, yanındaki gölge me- 
sâbesinde han ile birlikte Mâverâünnehr'den 
uzaklaşması üzerine, Semerkand'da Cengiz i- 
lerden birini han yapmıştı. Şâhruh ise, başka 
bir dayranışla kendisine ne Han, ne de Küre- 
gân ünvânını vermiş (ancak babasının ve:d'ği 
Bahadır ünyânını kullanmıştır ) ve Herat'ta 
gölge mesâbesinde hiçbir han tâyin etme- 
miştir, 

Şöhruh'un, Uluğ Bey'in de rol oynadığ», 
Çin ile münâsebetleri meşhurdur. Bu münâ- 
sebetler elçi teâtisinden ibâret kalmayarak, 
daha ziyâde ticâri münâsebetleri iç'ne 'al- 
mıştır. Bilhassa Mısır ve Hindistanla olmak 
üzere, başka ticâri münâsebetler de zikredilir. 
Kaynaklarda zirâi gelişmelere de işâret edil- 
miştir. Herat ve Merv bölgelerinde nehirlerin 
tanziminden ve sulama tesislerinden bahsedilir, 

Şâhruh un hâkimiyet devresinde, kültür ve 
herşeyden evvel san'at ve fikir hayatının mü- 
him hamleleri görülür. Bunlar resim, bilbassa 
minyatür ve hattatlık, mimâr$, müsiki, tarih 
yazıcılığı, islâm hukuk ve ilâhiyâtı sâha'arını 
içine alır, Fakat, san'at ve fikir alanındaki 
faâliyetler, yalnız hükümdar tarafından değil, 
aynı zamanda onun oğulları ile akrabası ve 
sarayının ileri gelenleri tarafından da büyük 
teşvik ve himâyeye mazhar o'muştur, Emir 
Baysungur (ölm 1433''un hattatlığa yaptığı 
hizmetler ile, Şirâz'da Emir İskender b. Ömer 
Şeyh'in ilmi himâye etmesi bilinmektedir; 
bunun himâyesine mazhar olan kimseler arasın- 
da, riyâziyeci ve hey'et-şinas o'up, sonradan 
Semerkand 'da yaşayan Giyâş al.Din Cemşid 
b. Mas'üd Köşi de bulunmakta idi. Aynı 2a- 
manda edebiyat sâhasında süfi şâir Kâsim al- 
Anvâr ve Şâh Ni'mat Allâh Vali gibi mühim 
şahsiyetler de vardı. Bu devirde İran edebiyatı 
yanında ilk Şark Türkçesi edebi mabsüllerine 


Din Firüzşüh 35 sene müddetle silâhlı. kuv- 


de rastlanır, 
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Şâhruh'un vefatı ile, Orta-Asya ve Ön-As- 
ya'nın belli-başlı siyâsi kuvveti olarak Ti- 
murlular devleti çökmeye yüz tutar. Buna 
mukabil Timurlular devrinin kültür faâliyet- 
lerinde zirveye doğru bir yükselme başlar. 
Şâhruh, halefinin kim olacağını tây'n etme- 
mişti, Fakat onun, daha çok Belh'de vâlilik 
edip, takriben 40 yaşlarında bulunan Muham- 
med Çüki'nin tahta çıkmasını arzu ettiği 
mâlümdu. Ancak bu, babasından üç sens ev- 
vel “vefat edince, beş oğlundan sâdece Uluğ 
Bey diye amlan Muhammed Taragay bayatta 
kaldı; o da, babasının vefatında ne sarayda, 
ne de Herat'ta bulunuyordu, Umümiyetle 
o, devletin idâresine katılmadan, ancak tesâ- 
düfen saraya misâfir olarak gelmiş ve 1409 
*dan beri aşağıyukarı müstakil bey sfa- 
tiyle Semsrkand'da oturmuştu, Filvâki o za- 
mana kadar babasınıa adına para bastırmış 
ise de, formanlarını, Cengizlilere mensub olup, 
onun tarafından nasb edilen gölge mesâbe- 
sindeki han adına yazmıştı; babasının sefer- 
lerinde, kendisine düşen askeri kuvvetleri ha- 
zır bulundurmuş, fakat şahsen orduya refâkat 
etmemişti. Herat'taki idâre merkezine vergi 
ödemekle mükellef olmadığı ve herhalde vergi 
te'diye etmediği anlaşılmaktadır. Tahta çıkacak 
olanı tesbit işi mevcut şartlar altında nisbeten 
kolay olabilecekken, daha 1444 te Şâhruh'un 
haştalanışr dolayısı ile ölümünün hesâba katıl- 
dığı sırada belli bir ölçüde kendini göstermeye 
başlayan karışıklıklar, bu defa gerçekten orta- 
ya çıktı, Muhammed Çüki vaktiyle babasının ye- 
rine tahta geçebileceği ümidiyle Herat'a gelmiş- 
ti, Gevher-Şâd ın teşvik'yle Alâüddevle b. Bay- 
sungur 'u tahta çıkar maya and içenaskeri kuv- 
vetler, emin, fakat netice itibârıyle kurnazca 
bir intizar içinde idiler, Alâüddevle, daha evvel 
Uluğ Bey in üçüncü oğlu Abdülletif ile birlikte 
Gevher Şâd'ı hükümet işlerinde desteklemişti. 

Hemen-hemen Timur'un vefatında vukua 
gelen hâdise, Şâhruh 'un hayatının sona ermesin- 
dedetekrar edecek gibi görünüyordu: bu defa 
da bir çok emirin iktidar hırsına karşı koyacak 
güçte bir şahsiyet mevcut değildi. Ancak iki 
devre arasındaki benzeyiş, bundan daha ileri- 
ye gidemiyordu; zirâ, vaktiyle Şâhruh gibi, 
ya umümi inkişaf veya gayretli yardımcılar 
sâyesinde merkezi bir iktidar kurmak süre- 
tyle, devletin birliğini kurtarabilecek bir 
kimse bu sefer yoktu. Buna ilâveten, Şâhruh'un 
1444 senesindeki hastalığı sırasında edinilen 
tecrübelerin, tahta kimin çıkaceği mes'elesini 
asla kolaylaştırmayıp, bilâkis daba da zorlaş- 
tırdığı anlaşılıyordu. Şâhruh'a son seferinde 
refâkat etmiş olan Gevber-Şâd, saray karargâ- 
bında bulunan Abdülletif”i, ordunun baş- 


kumandanlığını deruhte etmeye teşvik etti. 


Şâhreh'un iki torunu olan Ebu *I-Kasım Ba-. 
bur b. Baysungur (doğm 1422) ile Halil Sultan. 
b. Muhammed Cihangir, ordunun ağırlığını. 
yağma edip, Horasan'a çekildiler. Herat'ta. 


kalmış olan Alâüddevle, evvelâ vaziyetin ne 
şekilde inkişaf edeceğini bekledi ; fakat sonra, 
hâdiselerin nasıl geliştiğini anlayıncs, büsüm- 
darlığını ilân etti, Dedesinin hazinesini asker- 
lerine dağıtıp Meşhed'i işgal ettirdi. Kendi- 
sini babasının meşra halefi olarak gören Uluğ 
Bey, kavvet'erini toplayıp Amu-Derya 'ya ka- 


dar yaklaştı ise de, başka şeylere teşebbüs. 


etmek imkânını bulamadı. Zirâ Huttalân, Ar- 
hang ve Sali Saray vâisi Mirzâ Ebü Bekr b, 
Muhammed Cüki ondan evvel nehri geçip, 
Belh bölgesini, Bedahşsn'a kadar Şapürğan 
ve Kunduz'u işgal etmiş ve Muhammed. Çüki 
*nin ölümünden sonra Belh vâlisi olan kardeşi 
Muhammed Kasım 1 hezimete uğratmış bulu- 
nuyordu. 

Şâbruh?'un ölümünden sonra, iktidâra geç- 
mek için onun ahfâdı arasında zuhur.edip, 
Uluğ Bey in bütün hâkimiyeti zamanında iki 
sene devam eden mücâdeleler, böyle başlamış- 
tı (tafsilât için bk. Barthold, Uluğ Bey ve 
zamanı, trc. Tahiroğlu Akdes Nimet ( Kurat), 
İstanbul, 1930). 

Böylelikle başlayan berkesin herkese karşı 
mücâdelesi, kat'i neticeli olmayan, hattâ be- 
lirli cepheler teşekkülünü bile sağlamayan 
değişik âkıbetli askeri çatışmalara müncer 
oldu. Taraflar ber ne kadar şurada-burada 
geçici sükünet sağlayan ittifak müzâkereleri, hu- 
dutlar ve diğer hususlar hakkında anlaşmalar 
yaptılarsa da, bunların hemen-bemen biç biri» 
ne uzun müddet riâyet edilmediği gibi, iblâl- 
leri de her seferinde yeni anlaşmazlıklara 8e- 
beb oldu. Hükümdarlar tektek esârete düş- 
tüler, hürriyetlerini yeniden elde ettiler veya 
mahvolup gittiler, 

Uluğ Bey, filvâki, bâzı başarılar elde &de- 
bildi. Bu cümleden olarak, oğlu Abdüllatif 
Herat kalesini işgal ederken, kendisi şehzâde 
Ebâ Bekr b. Muhammed Çüki'yi bertaraf 
etmeye, 1448 ilkbaharında Tarnâb yanındaki 
savaşta yeğeni Alâüddevle üzerinde bir zafer 
kazanmaya ve Meşhed'i zapta muvaffak oldu. 
Bununla berâber, çok karışık olan duruma 
hâkim olabilmek için siyâsi ve askeri kabili- 
yetleri yeterli olmaktan çok uzaktı. Herat za 
işgeli, gerek sevkülceyşi ve gerek şimdiye 
kadar pâyitaht olmak dolayısıyla bilhassa psi- 
kolojik mânada o kadar büyük bir ehemmiyet 
taşımasına rağmen, Kendisi bu şehirde kal- 
mak İstemediği ve Semerkand'ı Timurluler 
devletinin başşehri yapmak arzusunda bulun- 
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duğu cihetle, onün için sâdece bir merhale 
idi. Herat 'tan g'riştiği askeri harekât, iktidâ- 
rını kuvvetlendirmediği gibi, ülkenin tahribi 
yüzünden, Horasan abâlisi ve bunların iktisâ- 
di hayatı için en ağır kayıplara sebebiyet 
verdi, Ancak, aynı zaman zarfınde, Mâverâün- 
nehrin mukadderâtı da bundan farklı olma- 
muştı. Devam ede-gelen karışıklıklar, Timor- 
luların komşularına, bilhassa garpta Türkmen- 
lere ve şarkta Özbeklere gizli kalmamıştı. Ön- 
ce Özbek hanı Ebu'l.Hayr harekete geçti, 
Mâverâünnehr ?e saldırdı ve Semerkand civâ- 
rını yağmalayarak tahrib etti, 

Uluğ Bey, 1448 sonunda, babasının nâ'şi be- 
râberinde bulunduğu halde, Semerkand 'a git- 
mek üzere Herat?”ı terk ettiğinde, devletin 
diğer kısımları bir yana, Horasan'daki güç- 
Tükler, önceden olduğu gibi, hâlâ çözüm bek- 
lemekte idiler; o, hattâ Mâverâünnebr için- 
"den bile, kolayca ve rahatsız edilmeden geçe- 
medi, Önce Ebu 1-Kasım Babur tarafından 
gönderilen bir askeri birlik ona ağır zâyiat 
verdirdi; daha sonra, Uluğ Bey'in birlik. 
İeri evvelden kararlaştırılan Buhârâ kışlağına 
ulaşmadan, Ceyhün'u geçiş sırasında, bir de 
Özbeklerin baskınına uğradı. 

Şâbruh'un mirası üzerinde kopmuş olan an- 
laşmazlığın ilk devresinin: mubâsebesi yapıla- 
cak olursa, onun ölümünden iki yıl sonra he- 
müz merkezi bir iktidârin kurulamadığı, daha 
ziyâde ufukta onun devletinin üçe bölünmesi 
manzarasının şekillerimeye başladığı neticesine 
varılır. Babasının meşrü vârisi addedilebilecek 
olan Uluğ Bey, herhalde Semerkand'ı dedesi 
Timur devrinde olduğu gibi yeniden pâyitaht 
edinmek hülyâsı içinde, hâkimiyeti Şâhruh 'un 
bütün devleti üzerine teşmil bakımından ger- 
çek çıkış ve hareket üssü olan Horasan" fe- 
da etmekle, iktidar sâhasını ti'len Mâverâün- 
nebr ile hudutlandırmış bulunuyordu, Önce 
Alâüddevle Horasan 'da Tarnab yanındaki boz- 
gunu tâkiben Semerkand üzerine yürümek 
tasavvurundan kısa bir zamanda ferâgat edip, 
Efganistan "ın cenüb-i şarkisinde bulunan küçük 
bir arâzi parçası ile yetinmek zorunda kaldı 
ve müteâkıp yıllarda buradan hareketle, hiç 
bir sürekli başarı sağlamayan bir şekilde Ho- 
rasan mücâdelelerine karışırken, Ebu 'l-.Kasım 
Babur duruma hâkim oldu. Merkezi İran ilrak-ı 
Acem) ve Fars, dedesinin vefatından son- 
ra, Luristan'daki saklandığı yerden derhal 
yeniden meydana çıkarak, bunu tâkib eden ve- 
râset mücâdelelerinde mühim bir rol oynayan 
Sultan Mubammed b. Baysungur 'un hâkimiyeti 
altına girdi, Cihan-Şah'ın hâkimiyetinde şi- 
mâli garbi İran ve şarki Anadolu ya şâmil 
Türkmen Kara-Koyunlu hükümdarlığı üzerinde 


Şâhruh 'un üç askeri harekâtta bulunarak te'- 
sis ettiği hâkimiyet, hüküm sürmekte ol:n 
şartlar muvâcebesinde hemen-hemen tamamıyle 
ortadan kalkmış idi. Pek kısa bir zamandabu 
hükümdârın taarruz kudreti, T.murluların za- 
rarına kendisini gösterecekti. 

Uluğ Bey, artık Belh ”te hüküm süren Ab- 
düllatif ile mevcud olan münâseketleri bu sı- 
rada Abdüllatif 'in açıkça isyânına müncer ol- 
duğu cihetle, Horasan?ı 1449 yılında tekrar 
kendisine boyun eğdirmek husüsundaki mak. 
sadını gerçekleştirmek fırsatını bulamadı, He- 
rat 'taki ikameti sırasında Uluğ Bey, oğlunu, 
herhalde pâyitabtın nakli tasarıları ile alâkalı 
olarak, muhtelif vesilelerle kırmıştı. Babasının 
hareketinden sonra, Abdüllatif'in, içinde birik- 
miş olan hınci yeni vesilelerle beslenince, iki 
taraf arasında 1449 senesi sonbaharında kati 
neticeyi belirten askeri bir karşılaşma vuku 
buldu. Uluğ Bey, Semerkand yakınında Dimaşk 
mevkıinde mağlüb edildi, Bundan daa önce, 
pâyitahtta, Uluğ Bey'in vâlisi olan en küçük 
ve en sevdiği oğlu Abdülaziz'e karşı, görü- 
nüşe göre, hatırlanacağı üzere Uluğ Bey'in 
14o9 senesinde yerini almış bulunduğu Halil 
Sultan ın sukutunda da olduğu gibi, islâm 
dini çevre temsilcilerinin de rol oynadıkları 
baş-kaldırmalar vuku bulmuştu. Abdülaziz, 
her ne kadar süküneti yeniden te'sis edebil. 
miş idi ise de, hoşnutsuzluk ve intikam daygu- 
ları sürüp gidiyordu. Dimaşk mevkiindeki boz- 
gundan sonra, pek açık bir şekilde bu hâdise- 
lerle bağlantılı olarak, Uluğ Bey 'in itibârı öy- 
lesine düşmüştü ki, firar ettiğinde kendi pâyi- 
tahtı da dâhi! olmak üzere, hiç bir yerde bir 
sığınak bulamadı, Kendisini tehdit ve esir 
ederek galip gelmiş bulunan oğlunun yanına 
götürülmekten, ancak ona teslim olmak süre- 
tiyle kurtuldu. Buna benzer hallerde ekseriya 
yapıldığı gibi, Uluğ Bey'e, Mekke 'ye hacca 
gitmek müsâadesi verildi isede, o, yolda, ken- 
di haberi olmadan, Abdüllatif'in giyâbında 
yaptırdığı bir göstermelik muhâkemede aldır- 
dığı karar gereğince öldürüldü. Uluğ Bey'e 
refâkat etmekte olan Abdülaziz de, herhaogi 
bir mahkeme kararı olmadan, bir kaç gün 
sonra aynı Âkıbete uğradı. 

Sâdece saltanatının son iki yılının, siyâsi 
ve askeri başarısızlık ve hatâlarını (o tâkib 
eden bu hazin son, Uluğ Bey'in tarihe intikal 
eden simâsı bakımından hiç bir süretle miyar 
olamaz. Onun tarihi simâsı daha ziyâde, Mâ- 
verâünnebr bölgesinin bükümdârı olarak he- 
men-hemen kırk yıl süren iktidârı esnâsında 
vücüda gelen, kendi adına bağlı ve hattâ biz- 
zat şahsına izâfe olunan başarılı kültür faâli 
yetlerinin mahsülüdür, Bu hususta onun Se- 
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merkand ve Buhârâ'da yaptırdığı ipşâat ve- 
ya meselelerini san'atkâr ruhlu kardeşi Bay- 
sungur ile vuku bulan mubâberâtında münâ- 
kaşa ettiği İran şiir san'atının busüsiyetlerine 
karşı duyduğu alâka zikrolunabilir. Kendisinin, 
bizzat yaşadığı sıralarda vücut bulmakta olan 
Şark Türkçesi edebiyatına karşı takındığı tavrın 
bilinmemesine rağmen, birkaç Çagatay şâiri- 
nin onu, Türkçe mısralarla övmüş oldukları 
vâklası da zikrolunmalıdır. Büyük Moğul 
devletinin parçalanmasından sonra, onu tevâ- 
rüs eden dört devletin tarihine dâir Zarip-i 
arba ulüs adlı bir tarih eseri de, rivâyete 
göre, onun arzu ve irâdesiyle kaleme alın- 
mıştır, 

Bu e'nsten temâyül ve faâliyetler, onun 
tahtta oturan âlim“ olmak şöbretini ne ka- 
dar desteklemiş olursa olsun, Uluğ Bey'in 
şöhretini asıl te'sis eden unsurlar bunlar de- 
ğildir. Bu, daha ziyâde onun, bugün müsbet 
tabii ilimler diyebileceğimiz 'ulüm-i riyâği ve 
hukmi ye karşı duymuş olduğu ilgiden doğ- 
muştur, Uluğ Bey, böylece, Ön-Asya'da, bil- 
hassa İran'da Moğul hâkimiyeti devrinden be- 
ri hüküm sürmekte olan ve ehemmiyetleri gerek 
zaman ve gerek dillerin muhtelif oluşu sebe- 
'biyle mekân bakımından dâima mahdut olabi- 
lecekleri düşünülen ilâhiyat ve edebiyatın zıd- 
dına, tabii ilimler tetkikatının verdiği netice- 
leri, insanın devamlı üstünlüğünü sağlıyan un- 
sur addetmek temâyülüne uymakta idi. Ken- 
dişine öğretmek veya onunla iş-birliği yapmak 
üzere Uluğ Bey'in emrinde bulunan âlimler 
arasında hey?et ve riyâziyeciler, biltassa Se- 
levaddin Müsâ& b, Kadı.zâdei Rumi, Giyâş 
al.Din Camşid b. Mastüd al-Kâşi, Al&edd'n 
b. Muhammed Ku;çu ve Mu'İn al.Din Köşüni 
zikredilmelidir. Uluğ Bey'in 1420 yılında Se- 
merkand 'da yaptırmış olup, kalıntıları 1968 *de 
meydana çıkanimış bulunan rasadhânesi meş- 
burdur. Bununla berâber, bu müessesenin faâ- 
liyeti kurucusunun ölümünü aşmamıştır. Uluğ 
Bey, hey 'et mevzuundaki yazıları ile devamlı 
bir itibâra ulaşmıştır. Zamanımıza intikal et- 
miş olup, umümiyetle Zici Uluğ Beg veya 
Zic-i Cadidi Sulfâni (eserin diğer adları 
için bk. Storey, İl, 67 v.d.) tesmiye edilen 
zâyiçeleri, onun ölümünden sonra islâm âlemin. 
de inhitâta başlayan bu ilmin en yüksek 2zir- 
vesini teşkil eder, 

Uluğ Bey'in Semerkand 'da yarattığı ihtişam, 
daha babasının devrinde bile, Herat sarayın- 
dakinden geri kalmamakta idi. Gerçekte Uluğ 
Bey, kendisine Şâbruh 'u değil, dedesi Timur 
tu örnek almıştı, Biraz evvel zikredilmiş 
olan ünvanlarının seçilişinden bile, anlaşıla- 
cağı gibi onun rehberi, hiç bir şekilde islâmi 


değil, şeri'attan ziyâde yasa hükümlerine bağ- 
lı olan Moğul hükümdar tipi idi. Bu sebeple- 
dir ki, Utuğ Bey, islâm diainin kanunları ile 
bağdaşması mümkün olmayan, hayatın dün- 
yevi zevklerine de düşkündü. Semerkand 'da 
mâsikili ve şarkılı içki âlem'eri yapılıyordu. 
Diğer şehi:lerin zenginleri de, hattâ Semer- 
kand'dan müsikişinaslar, muganni ve mugan- 
iyeler getirtirlerdi. Bu cinsten eğlencelere te- 
mâyülü yüzünden Uluğ Bey; az-çok her zaman 
kendi tarafını tutan resmi din adamları ile 
olmamakla berâber, yine de bâzı dindar çev- 
relerle, süfi ve dervişlerin temsil ettiği umü- 
miyetle Nakşbendiye tarikatının mensupları ile 
ihtilâf hâlinde idi. Şu halde durum, burada, 
resmi din adamlarının dinin kanunlarını koru- 
yucu olarak ortaya çıktıkları, buna mukabil 
süfi ve dervişlerin dini şart ve İcapları arka 
plana iterek, ileri hür düşünceleri temsil 
ettikleri daha garptaki islâm ülkelerine tama- 
men zıt bir mâhiyette idi. 

Uluğ Bey, .cevval bir fikri tecessüse sâhip, 
münevver bir kimse idi, Faâl bir hareket 
adamı olmayıp, siyâsi ve askeri kabiliyeti yoktu: 
1437 yılında, bir Özbek savaş birliği ile 
yaptığı mücâdelede uğradığı bozgundan son- 
ra, 20 yıl müddetle bir daha hiç bir sefere 
katılmadığı gibi, Şâhruh''un ölümünden sonra 
çıkan verâset savaşlarında da ne cesâreti, ne 
de sevkülceyşi mahâreti ile temâyüz edebildi. 
Ham sofu o'mamakla berâber,dindar bir kim- 
se olan babasının aksine bayatı seven, neş'e- 
li bir zat idi. Teb'ası için, görünüşe göre, 
popüler o'mayan. fakat müşfik ve müsâmaha- 
kâr bir hükümdar olmuştu. Ticâret ve zanâat 
vergileri (famğâ; aslında şeri'at hükümleri 
ile bağdaşmayan bir vergi) 'ni tahsil husü- 
sunda müsâmaha tenımamasına rağmen, ebem- 
miyetsiz bir arâz! vergisi tahsili ile yetinmişti. 

Babasına halef olan Abdüllatif de onun gi- 
bi dünyevi ilimlere karşı ilzi duymakta idi. 
Abâli ve ordu için Abdüllatif öncekinden da- 
ha sert bir idâre tatbik etti, Bununla berâber, 
dindarâne bir hayat tarzı tâkib etmek ve 
derviş'ere hürmetkârâne muâmelede bulun- 
mak süretiyle, Uluğ Bey'in davranışlarından 
hoşlanmayan bahis mevzuu dini çevrelerin te- 
veccübünü kazanmasını bildi, Sâdece altı ay 
sürebilen bir bükümdarlıktan sonra, Abdül- 
İstif, babası ve kardeşinin katlini unutama- 
yan emirlerce tertiplenen bir sü-i kaste kur- 
ban gitmiştir. 

Onun yerine tahta çıkarılan, Şâhruh *un baş- 
ka bir toruna, Abdullah b. İbrâhim ( doğm. 
1433)'e de ancak kısa bir hükümdarlık devresi 
nasib oldu. Abdullah *a dedesi tarafından Fars 
tevcih edilmiş, fakat 1447'de o, burasını Sul- 
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tan Muhammed'e terketmek zorunda kalmıştı, 
Utuğ Bey in maiyetinde iken onunla birlikte 
esârete düşen Abdullah tın, askeri birliklere 
ehemmiyetli miktarda bağışlarda bulunarak 
esâretten kurtarılıp sultan ilân edilmesi her- 
kes tarafından iyi karşılanmadı, Kendisine 
karşı, Şâhruh 'un ölümü sırasında sâdece geçici 
bir başarı ile de olsa, iktidâra karşı hırsından 
söz edilmiş olan Alâüddevle b. Baysungur ayak- 
İandı, Mâverâünnehr süfilik müessesesinin an- 
*anevi merkezi olan Bubârâ 'daki aksülâmel ise, 
bu isyandan çok daha tehlikeliidi Burada, Ti- 
mur ahfâdının Mirân-Şah kolundan olup, Uluğ 
Bey'in ölümü sırasında, aynı şekilde hapsedil- 
miş bulunan Ebü Sa'idb. Muhammed (doğm. 
1424) zindandan çıkarnlarak hükümdar ilân 
olundu. Başlangıç safhasında uğradığı başarı- 
sızlıkları müteâkıp Ebâ Sa'id, nihâyet Özbek 
hükümdârı Ebu ?-Hayr Han'ın askeri yardı- 
mı ile Taşkent'ten Semerkand üzerine yürü- 
yerek, rakibini 1451 haziranında mağlüp, esir 
ve İdam ettikten sonra kendisini bizzat hü. 
kümdar ilân ettirdi, 

Ebâ Sa'id, hükümdarlığını, tilvâki oldukça 
uzun bir müddet, 1468/1469 kışına kadar mu- 
hâfaza edebildiği gibi, iktidârnda bulunan 
sâhanın iç-işlerinde bir nevi istikrar sağlama- 
ya da muvaffak oldu, Fakat, onun bu hâkimi. 
yet bölgesi sâdece Garbi Türkistan, Horasan, 
Mâzenderân ve bugünkü Efganistan'ın bâzı 
kısımları (Köâbulistân, Zabulistân )'nden ibâret 
olduğu cihetle, Timurlular devletinin ihyâsın- 
dan, hattâ Şâbruh'un hâkimiyet sâhasına te- 
kabül edecek bir ölçüde dahi bahsolunamaz. 
Onun bu mahdut başarıları bile, mücâdelesiz 
elde edilememişti. 

Uluğ Bey'in sukutundan itibâren Mâverâ- 
ünnehr dışında da değişiklikler vuku bulmuş» 
tu, Fars ve İrak-ı Acem ile yetinmek isteme- 
yen Sultan Muhammed b, Baysungur, Horasan 
*a doğru ilerleyerek Ebu 'kKasım Babur tu, 
önce muzafferâne bir sefer ve nihâyet 1450 yi- 
lında Meşhed yakınındaki bir savaşla, ülkesinin 
belirli bâzı kısımlarını kendisine terke zorla- 
mıştı, Fakat, biraz sonra harp tâlihi ondan 
yüz çevirdi. Babur, onu esir alarak idam etti- 
rip (8 kânun İl, 1452), hâkimiyetini bütün 
Horasan üzerinde yeniden kurduktan sonla, 
mağlüp düşmanın arâzisini devletine ilhak ey- 
lemek üzere Şirâz'a karşı sefere çıktı. 

Babur, daha benüz Kum ve Sâve şehirlerine 
vâliler tâyin etmişti ki, o zamana kadar Şâh- 
ruh'un te'sis ettiği tâbifyet münâsebetlerine 
riâyet etmiş bulunan Kara.Koyunlu Türkmen 
federasyonunun hükümdârı Cihan-Şah Tebriz 


.'den yarba doğru ilerliyerek, adı geçen iki şeh- 


ri tehdide başladı. Onun bü hareketi, sâdece i man vazgeçmemiş olan Ebâ Said'in önünden 
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şarki İran ve Mâverâünnehr'de câri olan oy- 
nak siyâsi şartlara değil, hattâ bir bakıma 
Babur'un tahrfkine dayanmakta idi; çünkü 
Babur, islâmi hükümranlık hakkını belirten 
usüle uygun olarak, adını sikkelere yazdır- 
masına ve hutbede zikrettirmesine rağmen, 
Sultan Muhammed b. Baysungur 'a karşı ka- 
zandığı zaferi Cihan-Şah 'a bildirirken, ondan, 
Şâhruh 'un bir halefi olarak, vaktiyle Şâbruh 
tarafından tesbit ve tâyin edilen bacı, Azer- 
baycan eyâletinin vergileri (Garâc ) ile birlik- 
te, bundan böyle kendisine göndermesini bir 
ferman ile değil, sâdece hükümdarlık müh- 
rünü bâvi alelâde bir mektupla taleb et- 
mişti, - 

Kum ve Sâve'yi muhâsaradan kurtarmak 
üzere yola çıkmış bulunan Babur, rivâyete 
göre, Türkmenlerle işbirliği hâlinde bu'unan 
Alâüddevle 'nin harekete geçtiği haberi, ger- 
çekte ise, herhalde'Ciban-Şah 'ın oğlu Pir Bu- 
dak'ın sevk ve idâre ettiği birliklerin şiddet- 
li hücumları sebebiyle Herat'a dönmek 70- 
runda kalınca, Kara-Koyunluların müteâkıp 
ilerleme harekâtına, kapılar ardına kadar açıl 
mış oldu. Buna, onlarin bir kısım yerlerde 
halkın bâzı tabakalarınca dostâne bir şekilde 
kabül edileceklerini hesab etmiş olmaları da 
ilâve olunmalıdır, Timurlu şehzâdelerinden ve 
diğer vâlilerden hemen biçbiri Türkmenlerin 
taarruzuna uzunca bir müddet mukavemet 
edemedi. Böylece, 1452 yılı sonbaharında, sek- 
sen sene önce Timur tarafından hemen-bemen 
İran'ın tamamı ile Elcezire üzerinde kurül- 
muş olan hâkimiyet, ancak bir sene gonra 
zaptedilen Abarküh ve Timurlu savaş kuv- 
vetlerinin ileri harekâtı için üs vazifesi gör- 
mesi gereken Kirman'ın geçici olarak geri 
alınması bir tarafa bırakılacak olursa, sona 
ermiş oluyordu. Bu kayıplar nihâi ve kat'i 
idi. Bu durumu, Rey 'e karşı yapılan muahbar 
birkaç taarruz da artık değiştiremeyecekti, 

Belh'in Ebü Said tarafından zaptına bir 
karşılık olarak, Babur, 1454 senesi ilkbaha. 
rında Herat'tan hareketle Mâverâünnehr'e 
yaptığı bir baskın esnâsında Semerkand ”ı ku. 
şattı, Ebâ Sa'id, görünüşe göre, ancak Nakş- 
bendi şeyhi “Ubayd Allâh Ahrâr'in tesiri ile 
Semerkand 'ı müdâfaaya karar verdi. Bununla 
berâber aradaki düşmanlık, nihâyet, Babur 'un 
1457 yılındaki ölümüne kadar müteber kalan 
bir sulh antlaşması ile sona erdirildi, Babur 
tun halefi, henüz onbir yaşındaki oğlu küçük 
Mahmud, birkaç hafta geçmeden İbrâhim b, 
Alâüddevle tarafından Herat ten sürülüp çı» 
kartıldı. Bizzat İbrâhim ise, daha 4457 ağus- 
tosunda, Horasan ” ilhak fikrinden hiğbir 22- 
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#irâra mecbur kaldı. Bununla berâber, Ebü Sa'id 
Herat iç-kalesini zaptetmeye muvaffak olama- 
yarak Belh 'te kışlağa çekildi. 

Timurlular arasındaki anlaşmazlıklar sebe- 
biyle Cihan-Şah, merkezi İran, Fars ve Elce-. 
zire'de elde ettiği inanılmaz başarılardan 
sonra, daha şarka doğru ilerlemek hatâsına 
düştü, Gurgân'in işgalinden sonra İbrâhim'i 
Esterâbâd yanında yapılan bir savaşta koz- 
guna uğrattı; mağlâb olan İbrâhim, Herat''a 
çekildi ve kısa bir süre sonra babası Alâüd- 
devle de orada ona iltihak etti, Bununla be- 
râber baba-oğul, Cihan-Şah 'a karşı mukave- 
me* etmeyi akıllarına getiremezlerdi, Böylece 
Türkmen hükümdârı, 28 haziran 1458 tarihinde 
Herat''a merâsimle girerken onlara şâdece fi- 
rar etmek düşüyordu. Dört ay sonra, herhalde 
Türkmen savaş birliklerini takviye etmek ga- 
yesiyle, Pir Budak da ordusu ile Herat 'a geldi. 
Bu söretle bir zamanki metbüu Şâbrah'un 
pâyitahtında yerleşen Cihan-Şah, derhal adını 
sikke ve hutbe'ere idbâl ettirdi. Ancak pek 
az sonra, bu kadar uzak bir ülkeye girmiş 
olmakla, onun da gücünü aşmış olduğu belli 
oldu, Timurluların karşılaşmış oldukları aynı 
güçlüklere o da, başşehri Tebriz'den çok uzak 
bir yerde, şarki İran 'da bulunduğu sırada, bâ- 
nedânına mensup şehzâdelerin, bir türlü tes- 
kin edilemiyen saltanat hırslarıyle uğraşmak 
zotunda kaldı. Hapiste bulunduğu Mâkü ka- 
lesinden kaçmayı başarmış olan oğlu Hüseyin 
Ali 'nin isyânı karşısında, Azerbaycan'a dön- 
mekten başka çâre bulamadı. Düşmanının 
içinde bulunduğu zor duruma vâkıf olan Ebü 
Sad, bu münâsebetle başlayan müzâkereler- 
de, Cihan-Şah 'dan zaptettiği bütün eski Ti- 
marlu topraklarının geri verilmesini talebetti, 
Mâmafih Horasan'ın boşaltılmasından başka 
bir şey elde edemedi. 

Herat taki Kara-Koyunlu hâkimiyeti, Timur- 
İular tarihinde, doğrudan-doğruya daha başka 
sonuçlar doğürmayan, ancak kısa bir geçici 
devre olarak kalmıştır. Bundan sonra ne yeni 
Türkmen askeri harekâtı vuku bulmuş, ne de 
Türkmen vâliler Horasan *da uzunca bir müddet 
tutunabilmişlerdir, Pek az sonra Ebü Sa'id ile 
Ciban-Şah arasında, bunların her ikisinin de 
kendi hânedanlarının dizginlerini ellerinde tu- 
tabilmek için yapılacak pek çok işleri mevcud 
olduğu cihetle, az-çok dostâne münâsebetler 
kurulmaya başlandı; 1461, 1463, 1465 ve 1466 
yıllarında Herat *a dostâne bir şekilde kabül 
edilen Türkmen elçi hey'etleri hakkında bil- 
gimiz vardır. Aslına bakılacak olursa, hâdise 
bütünü ile Ebü Said'in iktidârının artmasına 
yardım etmişti, Daha ertesi yıl içinde Ebâ 


b. Ahmed b. Ömer Şeyh'i Serahs civârında 
mağiâb etti, Ebü Said, eline düşen Sen- 
cer'i idam ettirirken diğer iki hükümder 
kaçmaya muvaffak oldular ise de, İbrâbim 
hemen bir kaç ay sonra, babası ise, ertesi yıl 
öldü. Babur tun oğlu Mahmud'un da bu arada 
ölmesiyle rakiplerinin bir çoğundan kurtulmuş 
olan Ebü Sa'id, iktidârını dahada kuvvet- 
lendirmeye ve hâkimiyetini Mâzenderân ve 
Sistan. üzerinde de te'sis etmeye muvaffak 
“oldu. ” 

Bu arada Ömer Şeyh'in ahfâdından olup, 
evvelce Hârizm 'de yaşamış o'an şehzâde Hü- 
seyn-i Baykara 'doğm, 1438) Horasan'da orta 
ya çıkmıştı. Cihan-Şah ın Hsrat'tan çekili- 
şinden sonra Hüseyn-i Baykara, Cihan-Şah ın 
Gurgün vâlisi ve Kara-Koyunlu oymaklarının 
en mühimlerinden birisinin beyi olan Hüse- 
yin Bey Sâ'dli 'yi mağlüb ederek, onun arâzi- 
sini ilhâka muvaffak oldu ve önceleri Ebü 
Sa'id'in yüksek hâkimiyetini kabül etmekle 
berâber, onun Mâverâünnebr?deki bir isyânı 
bastırmakla meşgul bulunduğu bir sırada, da- 
ha 14ö0'ta Mâzenderân'”ı zapt ve 1461 eylü- 
i lünde Herst 1 muhâsara etti, Başarılarının de- 
vamlı olmamasına ve bu sebeple Hârizm'e 
ilticâ zorunda kalmasına rağmen, Hüseyn-i 
Baykara, 1464'te Horasan'a bir yağma akı- 
nında bulunebilmi;ş ve bunun intikamı alın- 
mamıştı, 

Ebü Sa'id, filvâki Özbek yardımı ile ikti. 
dâra ulaşmıştı. Buna mukabil hükümranlığı 
zamanında Özbeklerin Seyhun üzerinden Mâ- 
verâünnebr ?e akınları bir tüzlü son bulmadı. 
Bir-iki yıl önce Ebü Sa'id*i Abdellah?a kar- 
şı desteklemiş ve bundan sonra zevce olarak 
Uluğ Bey 'in kızlarından birisini almış bulunan 
aynı Ebu'i.Hayr Hen, daha 1454/1455 yılın- 
da şehzâde Üveys b, Muhammed b. Baykara 
*nın bir isyânını desteklemiş ve bu mücâdele 
sırasında Ebü Sa'id ağır bir yenilgiye uğra- 
mıştı, Diğer bir Timurlu, Muhammed Câki b. 
Abdüllatif, 1461'de isyan edip, ber tarafı 
yağmalıyarak Mâverâünnebr ?e girdi ve nihâ- 
yet Ebü Swid”'in kendisini teşrin ll, 1462 
*den eylül 1463'e kadar mubâsara ettiği 
Şâhruhiyâ kalesine sığındı, Moğul tehlikesi 
de yeniden günün mes'elesi hâline geldi 
ise de, Ebü Sa'id'in, Esen Buga Han'ın iki 
taarruzunu opüskürtmesinden ve onun kıs- 
mi Moğul hükümdârı olarak tanıdığı ağa- 
beyisini desteklemesinden sonra ikinci plana 
düştü, 

Ebü Sa'id'in 1458'den sonra Cihan-Şah 
ile tesis ettiği dostâne münâsebetleri göz 
önüne alarak, onun, Türkmenler tarafından iş- 


Sa'id, Alâüddevle, İbrâhim ve Sultan Sencer 


gal edilen topraklarda Timurlu hâkimiyetini 
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yeniden ibyâ etmek dü,üneesinden ferâgat et- 
tiği ceticesini ç.karmak hatâlı bir görüş olurdu 
Bu, Ak-Koyunlu Türkmenlerinin. rekâbetine 
karşı kendisini savunmak mecbüriyetinde olan 
Cihan-Şah in 1467 senesi sonunda Uzun Ha- 
san ile yaptığı mücâdelede maktü! düşmesi 
ile tezâhür etti, Ebü Sa'id, Uzun Hasan'ın 
tehditkâr bir hâl arzeden genişlemesini önle- 
yemediği takdirde, daha önce Kara-Koyunlulara 
kaptırılan, şimdi de Ak-Koyunlulerin eline geç- 
miş bulunan İran eyâletlerinin geri alınması- 
nın tamamıyle imkânsız olmasa bile, uzak bir 
geleceğe kalacağını çok iyi biliyordu. Bu teh- 
like karşısında, Timurluları Ak-Koyunlulara 
bağlayan an'anevi ittifak, o kadar ehemmiyeti 
hâiz değildi. 

Ebü Sa'id, bu sebeple ve Ak-Koyunlularla 
tâlihsiz bir savaş yaptıktan sonra kendisin- 
den destek rica etmiş olan Cihan-Şah "ın oğlu 
Hasan Ali'ye yardım etmek babânesiyle, gar- 
ba doğra sefere çıktı. Bu sefere 1468 şubatı 
sonunda öylesine acele ve üzerinde o kadar az 
düşünülerek çıkıldı ki, Ebü Sa'id, bütün birlik. 
İerin muv3sslatını bile beklemedi ve hele sefer 
için yeterli levâzım ve ikmâl teşkilâtının emni- 
yeti bakımından gerekli tertibâtı hiç almadı. 
Gerçi Ebâ Sa'id, Irak-ı Acem ve Fars'daki Türk- 
men vâlilerini yerlerinden atmaya muvaffak 
oldu ve bâzı bölgelerde, meselâ Gilân 'da, hâ. 
kimiyeti yeniden tanındı, Fakat o, arkasında 
bıraktığı topraklarda emniyeti te'sis için gay- 
ret sarfetmeden yürüyüşüne devam etti. Bü- 
tün müstahkem mevkileri zaptetmemiş, mese- 
lâ Rey'i arkasında bırakarak geçip git- 
miştir Uzun Hasan'ın, kendisine yolda ala. 
şan dostluk ve barış te'minâtına da kayıtsız 
kaldı. 

Aslına bakılacak olursa, Cihan-Şah 'ın felâ- 
ketli âkıbetinden sonra, tâlihlerini yeni bir 
kumanda altında, husüsiyle Uzun Hasan'a 
karşı yapılacak bir seferde denemeye hemen 
hazır, sayısı hiç de az olmayan Kara-Koyun- 
lu topluluğu ümerâsı ve mensübunun mevcâ- 
diyeti muvâcebesinde, şartlar Ebü Said için 
aslâ gayr-ı müsâijt sayılamazdı. Nitekim Ti- 
murlu ordusunun Miyâne 'ye varışında, Cihan 
-Şah "ın oğlu Yusuf, çok sayıda Kara-Koyunlu 
emiri ve rivâyete göre 50.000 kişilik bir kuv- 
vet, onu takviye için ulaştığı gibi, ayrıca şeh- 
zâde Hasan Ati b. Cihan-Şah, oğlu Emir.zâ- 
de Ali ile birlikte geldi. Ebâ Sa'id'in. Aras 
kenarında kışlağa girmek istediği sırada ise, 
müttefiki Şirvân-Şâh Farrüh Yasâr kendisine 
katıldı. 3 

Timurlu ordusu, bütün bu iltibaklara rağ. 
men, bu sıralarda, sâdece Azerbaycan 'daki 


iâşe ve ikmâl zorluklarının da sebeb olduğu 
buhranlı bir vaziyete düştü, Uzun Hasan, ge 
ride Horasan ile hemen-hemen 3.000 km. "lik 
mesâfede olması gibi, yeter derecede nâzik 
bir durumda bulunan ordunun bütün ikmâl 
ve iâşe yollarını tutmasını bildi. Uzun Ha- 
san, Şirvan 'dan iâşe maddeleri getiren gemi- 
lerin yolunu kesti, Horasan'dan gelen bir 
levâzım (cebe-hâne ) kolunu ele-geçirip, Rey 
?den düşmanın irtibat yoluna taarruz ettir. 
di. İâşe ve kışlık elbise sıkıntısı, binek ve 
yük hayvanlarının telef olması ile Türk. 
men akıncılarınn mütemâdi baskınları, sa- 
vaş birliklerinin mânevi kuvvetlerini yıprat- 
makta idi, Uzun Hasan, bundan başka, Şirvân , 
Şah'ı da, Ebü Sa'id'i terk ve geri çekilme- 
si için iknâ etmeye muvaffak olunca, ordunun 
mâneviyatı, çok sayıda firarlar ile de tezâhür 
eden, düşük bir dereceye indi. Zayıflamış olan 
ordu, cesâret ve teşebbüs kabiliyetini kaybet- 
miş bir halde, Erdebil üzerinden Mugan boz- 
kırına yürüyerek burada Türkmen savaş bir- 
likleri ile karşılaştı, Ebü Sa'id, büyük ka. 
yıplara uğradıktan sonra esârete düştü ve 5 
şuvat 1469'da, Uzun Hasan'a ilticâ etmiş 
olan, Şâhruh abfâdından Yâdgâr Muhammed e 
teslim edildi. Bu da, 12 yıl önce Herat'ta 
Ebü Said'in emriyle katledilmiş olan, Şâh- 
ruh'un szimli zevcesi Geyher.Şâd'ın intikâ- 
min: gecikmiş bir kısas ile almak için, onu 
idam ettirdi, Ebü Sa'id”in öl'mü ile, Tımur- 
lu devleti iç'n, Horasan'ın garbında kalan bü- 
tün İran arâzisinin kaybı tescil edilmiş olu- 
yordu. 

Şahsiyet ve hükümdar olarak Ebü Said 
hakkında verilecek hükmün, faâliyet ve ierâa- 
tının haklı gösteremiyeceği kadar mügâit ol- 
masında, onun, 18 yıl boyunca deyrinin taht 
mücğdeleleri içinde mevkiini muhâfaza etmiş 
bulunmasının payı hiç de ehemmiyetsiz değil» 
dir, Tabii, bu süretle onun eski devlet toprak. 
larını yeniden birleştirmek ve ülkede barış 
şartları yaratmak üzere sarf ettiği gayretlerin 
başarısızlığı telâfi edilmiş olmuyor. Hak. 
kında verilecek en doğru hüküm, onun 
Türk askeri asâlet sınıfının tipik bir mü. 
messili olduğudur. İktidârının ana dayana» 
ğı, onu kendisine baş-buğ seçmiş olan, siyâsi 
ve askeri teşebbüslerinde güvenebileceği Türk. 
men Argun boyu idi, İktidârını sağlamlaştır- 
mak için kullandığı vâsıta, sâdece kabilesinin 
erkânına değil, oğullarına, gerek Türk, ge- 
rek Türk olmayan bütün dünyevi ve dini 
me'muriyet sâhiplerine bol-bol tevcih ettiği 
dirlikler ( siyargül ) idi. Sultanın şahsiyetin. 
de mündemiç olan dindarâne vasıf da gözden 


kışın şiddetinin değil, aynı zamanda ciddi | 


kaçırılmamalıdır. İslâmi tarikat erbâbı, husü- 
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siyle Hoca '“Ubayd Allah Ahrâr, onun üzerin- 
de epeyce te'sirli idi. Bizzat Ebü Sa'id, kendi- 
sini, idâresi zamanında Semerkand'da mutlak 
hâkimiyet sâhibi olan bu şeyhin müridi sayı- 
yordu. Ebü Said'i Semerkand ve Buhârâ'da 
şeratı yeniden ihyâ ve hattâ islâmiyet ile bağ- 
daşmayan ticâret ve zanâat vergisi ( tamğa) 
*nden ferâgat etmeye teşvik ve tahrik eden o idi, 
ama birdaha geri dönmeyeceği meş'um garp 
seferine karar vermesinde de onu takviye etmişti. 

Daha önceleri Timurlu devletinde görülen, 
zirâate ve köylünün mukadderâtına karşı alâ- 
ka, iç siyâset sâhasında Ebü Sa'id'in idâre- 
sinde de tesbit ölunabilmektedir. Buna, zirâat 
ve sulama sisteminin islâbı için vergi siyâseti 
bakımından alınan tedbirler dâhil olup, bu 
münâsebetle, Herat'ın şimâlinde Cüy.i Sul- 
tâni 'yi inşâ ettiren veziri Kutbeddin Semnâ- 
ni bilhassa temâyüz etmiştir. Bununla ' erâber, 
kaynaklarda köylü ayaklanmalarından da bahs- 
edildiği cihetle, bu xirâi tedbirlerin, çâresiz- 
İik içinde kalmış köylülerin isyanları ve teh- 
ditkâr zorlamaları neticesinde alınıp-alınma- 
dığını da araştırmak icab eder. Ebâ Sa'id'in 
zâlimliği hakkında şehâdet ve rivâyetlerin de 
eksik olmaması muvâcehesinde, onun vergi- 
leri hafifletme siyâsetine, mülâyemet ve mer- 
.hamet duygularının sebep gösterilmesi pek 
kolay olmasa gerektir. 

Ebü Sa'id'in ölümüyle Timurlu devleti in- 
kırâzın yeni bir devresine girdi. Şâbruh'un 
hiç olmazsa ismen bütünü üzerinde hâkim ol- 
duğu topraklarda, her biri müstakil olmak 
üzere, üç devlet teşekkül etmiş idi: İran, 
Mâverâ-yı Kafkas ve Şarki Anado'u'da, artık 
Kara-Koyunlu hükümdarlarının değil, Ak-Ko- 
yunlu Üzun Hasan (1466-1478) sonraları 
oğlu Yakub ( 1478 —71490) ve haleflerinin hü- 
küm sürdükleri, merkezi Tebriz olan bir Türk- 
men devleti; Garbi Türkistan'da, Hoca Ah- 
xâr »n 1490 yılındaki ölümüne kadar nüfüzu- 
nu yürüttüğü, saltanatın ise, Ebü Sa'id'in 
oğullarına, önce Sultan Ahmed (doğm. 1451, 
saltanat devri 1469—1494 )'e geçtiği, merkezi 
Semerkand olan Timurlu Mâverâünnehr dev- 
leti; nihâyet Ceybün'un bu tarafında, yâni 
bu nebrin garb ve cenüb-i garbisindeki arâzi 
ile Horasan'da ve bugünkü Efganistan'ın 
büyük kısmında Ömer Şeyh'in ahfâdından, adı 
daha önce geçmiş olan Sultan Hüseyn-i Baykara 
(doğm., 1438, saltanat devri 1469—1506)'nın 
iktidârı eline aldığı devlet, Sultan Hüseyn-i 
Baykara, Şâhruh devrinden beri çekici kuv. 
vetiyle Semerkand 'ın rekabet edemediği He- 
rat ta hüküm sürmekte idi. Öyle ki, Ebü Sa'id 
daha 1459'da şehri zaptedince, pâyitahtını bu- 
raya nakletmişti, 


Uzun Hasan, devletini, kendisini Osmanlıla- 


ra karşı müttefik olarak gerp devletlerine © 


bile tavsiye ettirecek derecede yüksek bir se- 
viyeye çıkarırken, iki Timurlu devleti gittikçe 
zayıtlıyordu. Bunlar, Türklerde görülen fena 
bir alışkanlıkla, memleketin yalnız hükümdâ- 
rın değil, fakat bütün hânedan âzâsının müşte- 
rek mal: olduğuna mütedâir Türk devlet telâk- 
kisinin tabii bir neticesi olarak ve merkezi ik- 
tidârın zayıflaması nisbetinde artan bir ser- 


bestlikle, vâlilikleri kendilerine tevcih edilmiş © 


şehir ve eyâletlerde, bildikleri gibi hüküm 
süren şehzâdelerin karşılıklı mücâdelelerinin 
zaâfı içinde idiler. 

İktidârın çöküşü bilhassa Mâverâünnehr *de 
göze çarpıyordu. Burayı eskisi gibi şarktaki 
iki komşu tehdid ediyordu: birisi 1447de 
Cengiz Han'ın torunu Şeybâni Han ahfâdın- 
dan Ebu *-Hayr Han idâresinde iktidar sâha- 
larını, Timurlular aleyhine, Seyhun'a kadar 
genişletmiş olan Özbekler; diğeri Yedi-su ba- 
vâlisinde, yâni Issık.Köl ile Talas, İli, Yıldız 
ve Manas ırmakları kenarında yaşayan Mo- 
gullar. Zâten Ebü Said. önceleri dostâne olan 
münâsebetlere rağmen, Özbek tertiplerine kar- 
şı sık.sık kendisini korumak zorunda kalmıştı, 
O, Moğulistan "ın, birbirine rakip iki hüküm. 
dar arasında taksimine yol açmak süretiyle, 
Moğulların taarruz kudretini zayıflatmaya da 
bizzat Ebü Sa'id'in muvaffak olmuştu. Ancak, 
bizzat Ebü Sa'id'in mahmisi olup, Çagatay soy- 
undan gelen diğer bir Cengizli, Yunus Han ( sal- 
tanatı: 1462—1487 ), bu taksimden sonra.ülke- 
yi tekrar hâkimiyeti altında birleştirmiş ve bu 
süretle bu sefer o, Timurlulara âit Garbi 
Türkistan'da çıkan anlaşmazlıklara müdâhale 
edebilecek derecede kudret kesbetmişti, Bu 
münâsebetle burada adı geçen hükümdar- 
ler çeşitli şecereleri nazar-ı dikkate almaksı- 
zın, Cengiz Han soyundan olmakla öğün- 
seler bile, kendilerinin ve idâreleri altın- 
daki halkın, Türk veya Türkleşmiş oldukları 
hatırlanmalıdır. Hattâ kendilerini Moğul tes- 
miye eden ve diğer milletler tarafından da 
Moğul olarak adlandırılan Moğulistan sâkin- 
lerinin, o zaman bâlâ Moğulca konuştukları 
bile şüphelidir. 

Adı geçen Yunus Han, gençliğinin uzun yıl- 
larını İran'da geçirmiş ve orada kendisini 
»bütün devirlerin en münevver Moğul 'u*“ say- 
dırtan bir tahsil ve terbiye görmüştü, Sultan 
Ahmed'in Endican'da Fergana vâlisi olan 
kardeşi Ömer Şeyh, onunla dostâne münâse- 
bette bulunuyordu. Yunus Han'ın Ömer Şeyh 
ile evli olan kız kardeşi Kutluk Nigâr Hanım. 
onun 1483'te doğan oğlu Zahireddin Muham- 
med Babur 'un annesi idi. Böylece Babur, ba- 


TİMURLULAR, vk 337 


ba tarafından Timur ve anne cihetinden Cen- 
giz Han neslinden idi, Babur sonraları Hin- 
distan 'daki büyük Moğul devletinin ve hâne- 
dânının kurucusu olmuştur. 

Ebü Sa'id'in mahvına, 1468 yılında Şey- 
bâni Ebu 'İ.Hayr Han'ın ölümü tekaddüm et- 
mişti, Ebu 7. Hayr Han, Garbi Moğulistan ci- 
hetinden ilerleyen Oyratlara karşı yıllarca 
süren ağır mücğdelelerden sonra, nihâyet, 
ondan ayrılarak Moğulistan'a çekilmiş olan 
kendi hâneden mensupları tarafından mağlüb 
edilerek öldürülmüştü. Daha aynı yıl içinde, 
oğla Şeyh Haydar da Yunus Han ile giriştiği 
bir mücâdelede hayatını kaybetmişti, Bu sü- 
retle Timurlular için, Özbek tehlikesi sâdece 
geçici olarak, ortadan kalkmış oldu. Ebwi- 
Hayr Han'ın Muhammed Şeybâni (doğm. 
1451) adında bir torunu, büyük babasıyla 
amcasının ölümünden sonra kendini kurtarma- 
ya muvaffak olmuş ve Mahmud b. Yunus 
Hanın hizmetinde yeniden iktidâra kavuşmak 
imkânını bulmuştu. Muhammed Şeybâni nihâ- 
yet Seyhun üzerinden Garbi Türkistan 'a sefer 
edince, Timurluların bitip tükenmeyen âile 
münâzaaları tesirli mukabil tedbirler al- 
malarına mâni olmuş ve bunların aleyhine 
burada, sür'atle büyüyüp bir asır boyunca 
yaşayan ve sâdece Orta.Asya'nın değil, İran 
tarihinde de mühim bir rol oynayan kud- 
retli bir devletin temelini teşkil edecek yeni 
bir Özbek hâkimiyeti meydana gelmişti. 

Muhammed Şeybâni 'nin hedefi, tabiatiyle 
Semerkand idi. Ancak, bu arada onun, biraz 
önce adı geçen şehzâde Babur'un şahsında 
Timurlu bir rakibi vardı. Babur, 1494 yılında 
Endican 'da, bir kaza sonunda ölmüş olan ba- 
basının yerine geçmişti. Fergana 'nın bâkimi, 
kendisiyle birleşen Moğulların desteğiyle Ba- 
bur'un amcası Sultan Ahmed'e itâatten ay- 
rılmış ve battâ Semerkand 'a âit bölgelere mü- 
dâhaleye teşebbüs etmişti. Babur 'u, amcasının 
elinden, onun, Fergana'yı zaptetmek üzere 
yaklaştığı bir sırada beklenmedik bir şekilde 
ölümü kurtardı. Sultan Ahmedi istihlâf eden 
kardeşi Mahmud da ertesi yıl ölüp, Sultan 
Ahmed'in oğullarından hiç birisi tutunama- 
yınca, Babur, 1497'de Semerkand” zaptetti 
ise de, Endican'da hazırlanan bir ayaklanma 
yüzünden burasını yeniden terke mecbur ol- 
du. Moğullar tarafından desteklenen kardeşi 
Cihangir ile Fergana'nın taksiminde anlaştı. 
Bu, ona, Muhammed Şeybâni ile. giriştiği ya- 
rışa devam ederek, Semerkand'a yeni bir se- 
fer yapmak imkânını bahşetti ise de, Babar bu 
yarışı kaybetti. 1500 yılında Özbekler Semer- 
kand'ı zaptettiler. Bu arada, orada hüküm 
süren Timurlu Sultan Ali bayatını kaybetti, 


Bununla berâber, kisa bir müddet sonra Babur, 
şehri bir baskınla ele.geçirmeye.. muvaffak ol» 
du. Ancak, 1501 nisan veya mayıs ayında Ser- 
pül (b. bk.) yakınındaki savaşta Özbeklerta- 
rafından mağlüb edilerek, Semerkand'”ı bun- 
lara yeniden terketmek zorunda kaldı. Bun- 
lar artık Mâverâünnebr'de iktidarlarını kuv- 
vetlendirmek imkânını bulurken, Babur, yurdu 
olup, kardeşi Cihangir'in şimdi yalnız kendisi 
için hak iddia ettiği Fergana yı da kaybederek, 
meşhur gezginlik yıllarına başladı ve ancak 
1504'te Kâbil 'de tutunmak imkânını buldu. 
O' burada iken, iki sene sonra Özbekler tara- 
fından aynı şekilde sıkıştırılmış olan Herat 
hâkimi Hüseyn-i Baykara, kendisini imdâdına. 
çağırdı. i 

Şimdi buraya, Ebü Said 'in ölümünden kısa 
bir zaman sonra vücüda gelmiş olan Herat 
Timurlu devletinin başlangıç devresini ilâve 
etmek gerekiyor. Bu devlet de büyük güçlük” 
lerle mücâdele zorunda kalmış olmakla berâ- 
ber, Mâverâünnebr Timurlu devletinin aksine, 
maddi ve mânevi kültür sâhasındaki büyük 
bâşarıları ile temâyüz etmiş olup, Şâbıuh 
devrinde başlayan ve Herat devletine, artık 
Hüseyn-i Baykara'nın hâkimiyeti ile en olgun 
şekline ulaşmış bulunan bâriz büviyetini bah 
şeden parlak devrin 30 yılı aşan bir devâmıdır. 

Tam adıyla Sultan Hüseyin b. Mansur b. 
Baykara, daha yedi veya sekiz yeşında iken 
babasını kaybetmiş ve 1452'de hükümdar 
Ebu *I-Kasım Babur 'un hizmetine girerek, buna 
ancak onun Semerkand 'a karşı yaptığı böşa- 
rısız seferden sonra kısa bir fâsıla vermişti. 
Efendisinin ölümünden sonra durmadan do'a- 
şan bir çete reisinin huzursuz hayatını süre- 
rek, yıllar boyunca iktidar mücâdelesi yapan 
muhtelif Timurluların yardımcı kuvvetleri ya» 
nında yer a'dı, nihâyet kendi nâmına mücâ- 
delelere girişti ise de, uzun zaman sürekli bir 
başarı elde edemedi. Alâkası önceleri Mâzen- 
derân, daha sonra bilhassa Hârizm ?'e mütevec- 
cih olmuş ve buradan Horasan'a bir çok bas- 
kın ve yağma akınları tertib etmiştir. Pu 
baskınlar kendisine karşı Ebü Sa'id'in husü- 
metini celb etmiş ve Hüseyn-i Baykara ona 
karşı Özbek hanı Ebu *I-Hayr'ın yardımını 
sağlamaya çalışmıştı. Ancak, bu husustaki mü- 
zâkereler Ebu 'I-Hayr'ın biraz önce zikredilen 
ölümü yüzünden akim kaldı. 

Ebü Se'id'in ölümü haberi ile, Hüseyn-i 
Baykara 'nın artık Özbek yardımına ihtiyaç 
hissetmiyeceği bir durum ortaya çıktı, Bay. 
kara, bu fırsatı idrâk ederek, ondan derhal 
faydalandı. Mugan bozkırımda olup-bitenler 
Herat 'ta 10 mart 1469'da duyuldu. 16 martta, 
idam edilmiş olan hükümdârın, oğullarından 
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Sultan Mahmud, babasına âit ordunun ba- 
kıyesiyle şebre u'aşmakla berâber, burasını 
pek kısa bir zamanda terk etmek zorunda 
kaldı ve daha sekiz gün geçmeden Herat ''ta 
hutbe, bu arada şehre girmiş bulunan Hüseyn-i 
Baykara nâmına okundu. Sultan Ahmed ise, 
kuvvetli savaş birlikleri ile Semerkand'dan 
Herat üzerine yürümekte iken, yolda kardeşi 
Mahmud ile birleştikten sonra, Horasan sefe- 
rini yarıda bıraktı. 

Bununla berâber Hüseyn-i Baykara'nın He- 
rat tahtına çıkışı ihtilâfsız olmadı, Üzen Ha- 
san, Ebü Sa'id'e karşı kazanmış olduğu za- 
ferden faydalanmasını bildi. Pâyitabtını Di- 
-yarbekir 'den Tebriz'e nakletti ve sâdece 
Irak-ı Acem, Fars ve Kirman”ı işgal etmekle 
kalmayıp, Ebü Said'i öldürmüş olan şehzâde 
Yâdgâr Muhammed'i Horasan tahtının yegâne 
meşrü vâlisi ilân ederek, onu, yanında bulunan 
Timurlu kumandanlarla birlikte Horasan'a 
doğru yola çıkardı, Hüseyn-i Baykara'nın 15 
eylâlde Çınârân mevkiinde ona karşı kazan- 
dığı bir zafer, Uzun Hasan, himâyesindeki 
Yâdgür Muhammed'e takviye kuyvetleri gön- 
derdiği için, kesin bir netice vermedi. Uzun 
Hasan anlaşılan, yüksek hâkimiyetini değilse 
bile, hiç olmazsa nüfüzunu Horasan'a teşmil 
etmek gayesini güdüyordu. Bu sebeple o, bey- 
büde yere de olsa, Hüseyn-i Baykara 'dan, ken- 
disi Kirman *ı işgal ettiği sırada Herat'a kaç- 
mış olan Kara-Koyunlu emirlerinin teslimini 
taleb etti. 

Uzun Hasan'ın oğulları Zeynel ve Halil, 
Yâdgâr Muhammed'i desteklemekle vazife- 
İendirilinee, Hüseyn-i Baykara tehlikeli bir du- 
ruma düştü, Savaş birliklerinden düşman ta- 
rafına geçenler o kadar çoktu ki, Hüseyn-i 
Baykara Herat'ı bile boşaltmak zorunda kal. 
dı ve rakibi 8 temmuz 1470'te şehre girdi. 
Bununla berâber, o da kendi savaş kuvvetle- 
rine, husüsiyle Ak-.Koyunlu birliklerine gü- 
venemediğinden, Hüseyn-i Baykara, yeni kuv- 
vetler teşkil edip, Ebâ Sa'id'in üç oğluyla 
yaptığı başarılı bir mücâdeleyi müteâkıp, ken- 
di pâyitahtını altı hafta sonra yeniden işgal etti, 

Hüseyn-i Baykara 'nın eline geçen Yâdgâr 
Muhammed idam edildi. Bununla Şâhruh nes- 
İinin sonuncusu siyâset sahnesinden .çekilmiş 
oluyordu. Cihangir hânedânı, Timur'un ölü- 
münden bir kaç yıl sonra siyâset sâbasından 
ayrıldığı e'hetle, Timur vârislerinin faâliyeti, 
artık sidece onun iki oğlu Mirân-Şah ve 
Ömer Şeyh ahfâdına, yâni Ebü Sa'id'in Mâ. 
verâünnehr 'de bulunan ve içlernden sâdece 
Babur 'un parlak bir istikbâle doğru yönelmiş 
olan soyu ile H.'seyn-i Baykara ve onun H>- 
rasan 'daki nesline inbisar ediyordu. 


Yâdgâr. Muhammed'in ölümü ile birlikte 
Uzun Hasan'ın Horasan'a karşi giriştiği 
faâliyet de sona erdi. Onun iktidârını Şar- 
ki İran'ada teşmil etmek teşebbüsüne bir 
daha girişilemedi. Buna mukabil Hüseyn-i 
Baykara da garp komşusuna karşı her hangi 
bir faâliyetten çekindi. Onun Ak.Koyunlu 
devleti ile hudüdu, Hazer Denizi sâhilleriyle 
Esterâbâd ın garbında kalan bir hattan cenü- 
ba uzanıyor, büyük çölün kenarını tâkib ede- 
rek Hâmün gölüne ulaşıyordu. İki taraf da 
budutlarda arasıra vuku bulan hâdiselerin te'- 
sir etmediği iyi komşuluk münâsebetlerine 
ehemmiyet vermekte idiler, 

Hüseyn-i Baykara, Herat ta tahta çıkmadan 
Önce asker ve kumandan olarak cesfret ve 
teşebbüs ruhu ile temâyüz etmiş olmasa 
rağmen, sonraları büyük çapta 'savaş teşeb- 
büslerine girişmek temâyüllerine kapılmamış 
görünüyor, Böylece o, Mâverâünnebr ?deki 
amca-zâdelerinin birbirleriyle bitip-tükenmek 
bilmeyen münâzaalarının ve bunların askeri 
bakımdan zasllâarının aslında kendisini dâimi 
olarak mücâdeleye teşvik ve tahrik eden bis 
rer unsur olmasına reğmen, Ceyhün hudü- 
dunu titizlikle muhâfaza etti, Hüseyn.i Bayka- 
ra bizzat geçirdiği tecrübelere ve şahıslar 
hakkında edinmiş olduğu bilgiye istinâden, 
sahnenin arkasında nasıl bir tehlikenin pusu- 
da beklediğini, yâni Seyhun kenarında yaşa- 
yan kavimlerin, busüsiyle Özbeklerin, ne ka- 
dar şiddetle garba açılmak istediklerini ve 
bunların Garbi Türkistan *da elde ettikleri her 
başarıyla kendisi için doğrudan.doğruya bir 
tehdit hâline geldiklerini pek iyi bildiği cihetle, 
bu durum, çok göze çarpıcıdır. Hiseyn-i Baykara 
hayatının sonlarında kendisini Özbeklerle doğ- 
rudan-doğruya karşı-karşıya kalmış görünceye 
kadar, Ceyhön hudüdunda sâdece ehemmiyet 
bakımından sınırlı bir kaç hâdise vuku bul- 
muştur, Bunların, olsa-olsa birtek istisnâsı var- 
dır: Horasan savaş kuvvetlerinin Hisar 'da 
hüküm süren Timurlu Sultan Mahmud'a karşı 
yaptıkları seferler. 

Bu başarısız teşebbüsler, Hüseyn-i Bayka- 
ra'nın, oğulları ile bilhassa hâkimiyet dey. 
resinin ikinci yarısında yapmak mecbüriyetin- 
de kalmış olduğu mücâdelelerle ilgilidir. Bu 
mes'elenin sebebini de, dâlma olduğu gibi, 
başlıca şehirlerde hüküm süren Timurlu şeh- 
zâdelerinin, kendilerini, bükümdearla arala- 
rında br anlaşmazlık çıkar-çıkmaz, merkezi hü- 
kümete karşı ayaklanmaya tabrik eden toprak 
hâkimiyetleri teşkil ediyordu. Daha 1490 yı- 
tında, aşağıda değinilecek o'an AliŞir'in kar- 
deşi Derviş Ali, Belh *de hükümdar o'an Hü- 
seyn-i Baykara'nın oğlu şebzâde ibığbim Hü- 
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seyin *in hükümet nâipliğini kaldırdı. Anlaşılan 
buraya yönelmiş bir sefere sebeb olan Hisar 
müstahkem mevkii ile münâsebetler tesis etti. 
Yıllar sonra başka bir sefer sırasında Hüseyn-i 
Baykara 'nın en büyük oğlu Bedi'üz-zaman, Es- 
terâbâd 'daki vâlilikten alınarak Belh'e tâyin 
olundu ve Esterâbâd 'da bıraktığı oğlu Muham- 
med Mu'min oradaki vâli tâyini sırasında 
dikkate a'ınmadığı için ayaklandı. Bedi'üz-za- 
man savaşta yenilai; bir tesâdüf sonunda, onun 
gibi ayaklanan ve bu sebeple Herat 'ta zinda- 
na atılan oğlu da bu sırada, ama babasının mağ- 
İübiyeti ile münâsebeti o'madan, idan edildi. 
Gerçi bir uzlaşmaya varıldı ise de, bu ayak- 
lanma, sonuncu olmadı. Hattâ 1499 'da şebzâ- 
de, Herat”ı bile kuşattı. Öteki oğulları da, 
yaşlanan hükümdâra karşı ayaklandılar. Bun- 
dan dolayı boyuna askeri har.kât gerekiyor- 
du ; fakat bunlar, görünüşte devlet yapısı için 
tehlikeli sarsıntılara sebeb olmamaktaydı. 

Hüseyn-i Baykara 'nın idâresi sırasında da- 
yandığı büyük Türk ve İranlı devlet adamları 
hakkında, hattâ saray entrikalerina kadar et- 
raflı bilgimiz bulunmaktadır. Aralarında, ge- 
rek siyâset, gerekse düşünce tarihi bakımın- 
dan temâyüz-eden mühim bir şahsiyet sivril- 
mektedir: Hüseyn-i Baykara 'ya gençlik yılların- 
den beri yakın olan, 1469 'da Sultan Ahmed'in 
ordugâhında bulunan ve onun tahta geçişinden 
hemen birkaç hafta sonra pâyitahta gelen, mü- 
hürdarlık ve 1472'de divân-ı buzurg-i amürüt 
*da divan beyliğine getirilen Heratlı bir Türk o- 
lan Ali Şir Nevâi (doğm., 1441). Bu zatın te 'sir- 
leri o kadar büyüktü ki, ona, devlette ,ikinci 
adam“ gözüyle bakılıyordu. Bununla berâber 
zamanla, hükümdar ve müşâviri arasında, an- 
cak yıllar sonra ortadan kalkan bir anlaşmaz- 
lık doğdu ve Ali Şir Nevât 1487'de onbeş ay 
için vâli olarak Esterâbâd'a gönderildi. Ali 
Şir'in kültür sâhasındaki başarılarından ayrı 
tutulamayacak büyük itibârı, onun I5o1 yılın- 
da ölümü üzerine hükümdârın tertiplettiği 
cenâze merâsiminde açıkça belli olmuştu. 

Bu ışol tarihi gerek Orta-Asya, gerekse 
Ön- Asya için yeni bir çağın başlangıcı, Ti- 
murluların yıkılış ve yeni güçlerin yükseliş 
yılı olmuştu. Daha önce de söylendiği gibi, 
Muhammed Şeybâni'nin Semerkand'ı kati 
olar: k ele-geçirmesi sâyesinde Özbek devleti- 
nin kuvvetlenmesi, aynı zamauda Safevi im- 
paratorluğunun kurucusu Şâh İsmâ'i! 1.'in tab- 
ta geçmesi, hep bu yılda olmuştur. Gençli- 
gindeki askerlik meziyetlerini otuz yıllık He- 
rat hükümdarlığı sırasında gittikçe geride bi- 
rakan Hüseyn-i Baykara, ilerleyen yaşı ve 
uzun süren hastalığı yüzünden cesürâne kcrar- 
'ar verememekteydi. Mektuplarından da anla- 


şıldığı gibi, Şâh İsmaİl ile mücâdeleden kaçını- 
yordu. Özbeklerin Mâverâünnehr 'deki başarı- 
ları şüpbesiz dikkatinden kaçmadığı halde, 
onların hücum tehlikesine karşı çok uzun | 
zaman, İlorasan yolunu kapayan kalelerine 
güvenerek göz yumdu. Babur'un onu ortak 
düşmana karşı birlikte harekete geçirmek için 
gösterdiği gayret de bu mülâbaza yüzünden 
neticelenmedi. Böylece Özbekler, Amu.Der- 
yayı aşarak Hârizm”i ele-geçirip Horasan'a 
akınlar yapebildiler. # 
Hüseyn-i Baykara devletinin çöküşünü gör- 
medi, Nihâyet Özbeklere karşı sefere çıkmış» 
ken, 4 mayıs 1506 'da öldü. Tam o sırada Ba- 
bur, kendisine Herat 'tan ulaşan yardım dile- 
ğini yerine getirmek üzere, ordusu ile Kâbil 
'der yola çıkmıştı. Ölüm haberini aldığı hal- 
de, yoluna devam etti ve dört aylık bir yürü- 
yüşten sonra hedefine ulaştı. Hâtıralarında, 
ölen Hüseyn-i Baykara 'nın tabtı payleşamayan 
iki oğlu Bedi'üz-zaman ve. Muzaffer'üz-zaman 
hakkında, onların saray âdâbını iyi bildik. 
lerini, ama savaş san'atının kaidelerinden bir 
şey anlamad“larını yazmaktadır, Babur, 85- 
keri durumu ümitsiz gördüğü için, Muhammed 
Şeybâni ile çarpışmayı beklemeden geri çekil. 
di, Müteâkıp yıl Özbeklerin Herat'a girdik- 
İeri ve Hüseyn-i Baykara 'nın oğullarının kaç- 
tıkları haberi ona ulaştı. Muzaffer'üz.zaman 
bu felâketten sonra çok yaşamadı. Kardeşi 
ise, önce Şâh İsmü'İl'in sarayına, sonra da 
İstanbul'a sığındı ve burada 1517'de öldü, 
Hüseyn-i Baykara'nın başarısı, 37 yıllık Herat 
hükümdarlığı gırasında Timurlu imparatorluğu. 
nu, sınırları çok küçülmüş olsa bile, herşeye rağ- 
men oldukça sâkin şartlar içinde yörütmüş olma» 
sındadır. Babur, onun idâresinden, Horasan 'da 
sayısız mübim şahsiyetlerin yaşadığı üstün bir 
devir olarak bahseder, Hayatının ilk yarısın- 
da cengâver bir adam olarak tanınan Hüseyn-i 
Baykara, sâdece çok iyi kılıç kullanan ve sa- 
vaşta vuruşmaların ortasına atılmaktan çe- 
kinmeyen bir insan olmakla kalmayıp, aynı za- 
manda bilgiliydi ; çağının düşünce ve san'at ha- 
yatına karşı büyük bir ilgi besler, sanatkâr ve: 
âlimleri desteklerdi. Hüzeyni mahlası ile ken- 
disi de Türkçe ve Farsça şiirler yazardı. Bu- 
nunla berâber elimizdeki Türkçe divanında 
sâdece vasat şiirler bulunmaktadır. Tasavvur- 
larını ve ideallerini aktardığı kısa bir risâle 
de bırakmıştır. Görünüşe göre kuvvetli dini 
bağları yoktu, Gerçi farz olan namazı bırak- 
masına bahâne olarak yıllarca çektiği romatiz- 
mayı ileri sürmekte idi ise de, oruç tutmaması, 
her gün şarap içmesi, güvercin oyunları, koç 
ve horoz döğüşleri tertiplemesi gibi şeri'ate 
aykırı davranışları için hiç bir mâzeret gös- 
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terememekteydi. Siyâsi görüşünün zayıflığı 
ve Timurlu devletinin oçöküşünde en mü- 
bim sebeplerden biri olan Özbekler karşısın- 
daki gevşekliğe varan kararsızlığı, belki de 
ihtiyarlık beliztileriydi. Çünkü, onun canlı bir 
seciyeye sâhib olduğu söylenirdi. Bu seciye 
husüsiyeti, sâdece çabuk-çabuk konuşmasında 
değil, mesleğinin başlangıcındeki âri kararlar 
vermesinde de görülmekteydi. 

Horasan in Özbekler tarafından ele-geçi- 
rilmesi, aslında Timarluların Orta ve Ön 
-Asya 'da son bulmaları mânasına gelmeyebi- 
lirdi. Çünkü Kâbil 'de hâlâ Zahireddin Babur 
hükümdardı, Gerçekten o, Timurlu impara- 
torluğunu yeniden canlandırma düşüncesini 
aslâ bırakmamıştı ve birkaç yıl sonra Muham- 
med Şeybâni'nin ortadan kalkışı ile önüne 
bir fırsat çıkacaktı. - 

Her ne kadar 1505 yılında Hindistan 'a yap- 
tığı sefer onun ilgisinin yeni bir vechesini orta- 
ya koymuş ise de, Hüseyn-i Baykara 'nın ricâsı 
üzerine çıktığı Herat seferi, Timurluların ana 
topraklarına bağlılığını ve onu buradan gü- 
ren Özbeklere olan büyük düşmanlığını gös- 
termektedir. Yeni şartlar altında Kâbil 'de yi. 
ne bu düşman, şimâlde Kunduz ve Bedahşan 
eyâletinden, cenüb-i garbide Kandehâr?'dan 
olmak üzere, onun için iki taraflı bir tehlike 
meydana getiriyordu. Başlangıçta Bedahşan 
*daki küçük kardeşi Nasir Mirza'nın Özbek- 
lerden kaçmak zorunda kalışına şâhid oldu. 
Sonra Muhammed Şeybâni 'nin Kandehâr ı ku- 
şatmasıyla da, bir süre için dâvasını kaybet- 
mek zorunda kalmış gibi göründü. Hiç değil. 
se bir tedbir olarak Kâbil'i boşaltıp Hindis- 
tan'a geçti Ancak, Efgan kabilelerinin hü- 
cum'arı yüzünden çabuk ilerleyemediği için, 
daha yoldayken, Özbeklerin, memleketlerinde 
çıkan karışıklıklardan dolayı Kardehâr kuşat- 
masını, orada mahsür bulunan ordu için olduk. 
ga hafif şartlarla kaldırdıklarını öğrendi. He- 
men Kâbil'e geri döndü. Orada bir müddet 
sonra, Şâh İsmâ'il?in başarılı Horasan sefe- 
rini, Muhammed Şeybâni'nin 2 kânun |, 510 
*da öldürüldüğü Merv yakınlarındaki savaşı 
ve Şâh İsm&'il'in Herat'a girişini öğrendi. 
Mevsim kış olduğu halde, gecikmeden Mâve- 
râünnehr'e hareket etti. Özbek direnmesi 
dolayısıyla zaman kaybettiği Kunduz'da, de- 
kuz yıl önce Semerkand'ın teslimi sırasında 
Muhammed Şeybâni 'ye eş olarak verdiği kız- 
kardeşi Hanzâde Begüm ona katıldı. Hanzâde 
Begüm, Merv'de İranlıların eline düşmüş 
ve şah da onu Babur'a yo'lamıştı. Bu dost- 
ça davranışa karşılık Babur, Şehzâde Mir. 
za Han'ı hediyeler ve mutluluk dilekleriy. 
İe elçi olarak gönderdi. Şah, elçiyi Bedah- 


şan vilâyetinde kabül etti ve Babur'ün Öz- 
beklerden aldığı bütün Mâverâünnebhr böl- 
gelerini elinde tutabileceği hakkında te'minat 
verdi. Ama sâdece bir şart koşuyordu: Ba- 
ber şii mezhebine geçmeliydi. Babur ba şar- 
tı kabül etti. Halbuki bu durumda Safevile- 
rin hâkimiyetini de kabül etmiş oluyordu. Mâ- 
verâünnebr'de ilerlerken Hisar ve Buhârâ oy 
aldı. Teşrin i. ışır'de Semerkand'ı üçüncü 
defa zaptetti ise de, ertesi yılın mayısında 
Özbeklere karşı savaşta yenildiği için, bura- 
sını tekrar boşaltmak zorunda kaldı. Bu ara- 
da onun dönmesiyle başlangıçta duyulan se- 
vinç yatışmıştı; battâ sünni halk, şi'iliği ka- 
büllenemediği için bu duygu nefrete ve kine 
dönmüştü. Babur için bu, sâdece sözde kalan bir 
mezhep değiştirme idi; ancak, Herat'ta ileri 
gelen sünnilere karşı, herkesin ağzında dola- 
şan, zâlimce davranışlarına rağmen, Şah İs- 
mâtil'in adı hutbelerde okunuyordu. Şiilerin 
kelimesi şehâdeti de hutbelerde tekrarlanıyor- 
du, Herhalde paralarda da durum böyleydi. 
Kısa bir müddet sonra İsmâ'il 'in vekili Nacm-i 
güni diye anılan Yâr Ahmad Hüzâni idâre- 
sinde İran yardımcı kuvvetleri gelince, Babur 
bu durumun devam edemiyeceğini anladı. Bu, 
sâdece İranlı kumandanın emri altına gir- 
mesi beklendiğinden değildi. Bu kumandan, 
zaptettiği Karşı şehrinde Babur 'un nasihat- 
lerine rağmen halkı kılıçtan geçirmişti; bu 
da halkta dehşet ve tiksinti uyandırmıştı, Böy- 
lece Babur 12 teşrin İl, 1512 *de Gucduvân sava- 
şina karışmadı. Özbekler galip geldiler, Safevi 
kumandanı öldürüldü; Babur ise, hemen geri 
çekildi, 

Bununla berâber o, Mâverâünnehr ve Horasan 
*da kendisi için artık bir çıkar yol bulunmadığını 
kabül etmeden önce, uzunca bir müddet Bedah- 
şan 'da kaldı. 15x4'ten, yâni Kâbil'e dönüş 
yılınTan sonra bütün ilgisini Hindistan üzerinde 
topladı. Buraya birçok seferler yaptı, sonunda 
20 nisan 1526'da Pânipat yakınlarındaki sa- 
vaşta Dehli sultanı İbrâhim Lödi'yi ye- 
nerek kat'i zafere ulaştı. Bu, Moğul im- 
paratorluğunun, XIX, asra kadar ayakta kalan 
Timurluların kurduğu devletin, Hind toprakları 
üzerihde doğuşuydu. Efganistan ın bâzı bölge- 
İeri ve ancak 1738'de Nâdir Şah'ın zaptetme- 
siyle kaybedilen Kâbil, bu imparatorluğun 
parçaları oldukları halde, ağırlık merke- 
zi Hindistan 'daydı. Daha sonra Horasan ve 
Mâverâünnehr *e zaman-zaman yapılan akın- 
lar bu darumu değiştirmedi; bunlar sâdece 
geçici bâzı başarılar getirdi. Orta ve Ön-As- 
ya'da Timurlular, siyâset sâhasındaki rol- 
lerini, 1507 de Özbeklerin Hüseyn-i Baykara 
*nın oğullarını yenmeleriyle veyaen geç Ba- 
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bur'un 1514'te Kâbil'e çekilmesiyle kaybet- 
tiler. 

Timurlular devrinin husüsiyet- 
leri: Timur'un baleflerine bıraktığı dev- 
let, Barthold'un görüşüne göre, Türk-Mo- 
gul devlet idâresi, Türk-Moğul askerlik yapısı, 
unsurlarından ve İran karakterinin ağır bastığı 
islâm kültürünün birçok ilâvelerinden mey- 
dana gelmişti. Bu unsurların birbirleri ile olan 
nisbetleri, birbirini tâkib eden münferit Ti- 
murlu devletlerinde, osırada başta bulunan 
idârecinin görüş ve temâyüllerine göre ayrı- 
lık gösteriyordu. Bu mevzüda bârizbir misâl, 
Uluğ Bey'in Semerkand 'daki idâresidir. Uluğ 
Bey, şeri'at emirlerine kat'i olarak uymak 
süretiyle, ülkeyi idâre eden babası Şâhruh ha- 
yatta olduğu zaman bile, yasalara ve Cengiz 
Han?ın törelerine olan temâyülünü kabül et- 
tirebilmişti. Bu, ancak merkezi hükümete bağ- 
lı bir bölgede de gerçekleşebildiğine göre, da- 
ha sonraki zamanlarda birbirlerine bağlı ol- 
mayan Timurlu devletlerinde oldukça büyük 
farkların bulunması tabiiydi. 

Timurluların Azerbaycan ve İran 'da kat- 
lanmak zorunda kaldıkları gözle görülür ba. 
şarısızlıkların asıl sebebi, önce Kara-Koyun- 
lular, sonra da Ak-Koyunlular olmak üzere 
Türkmenlerin kuvvetlenmesi idi. Bu iki Türk. 
men federasyonunun istiklâl gayretlerinin hız 
lanmasında, gerçekten T. mur 'a kadar uzanan, 
Şarki Anadolu ve Azerbaycan'da görüldüğü 
gibi, yakıp yıkmaların rol oynadığı kabül edi. 
lebilir ise de, İspanyol elçisi Clavijo'nun Ti- 
mur'un ölümünden kısa bir müddet önce yol- 
culuk yaptığı ve yakıp yıkmalardan hiçbir şey 
görmediği İran?'dâ, bunu kabül etmek zordur, 

Garbi Türkistan ve hele Horasan 'daki gö- 
çebe boyların ehemmiyeti daha azdı. Bununla 
berâber, kavmi yapıları bakımından bir hü- 
küm vermekte ihtiyatlı olmak gerekse bile, 
Timur ?un devrinde ve daha sonra da, hiç de- 
gilse dil bakımından Türkleşmiş, Moğul asıllı 
göçebe boylar vardı, Bu göçebe unsur, Mâ- 
verâünnehr'de Cengiz Han'ın ikinci oğlu 
Çagatay ( ölm. ız41 ;'a atfen, Garbi Türkis- 
tan'da çoktan bu soydan bir han kalmadığı 
halde, Çagataylar diye adlandırılıyordu. İbn 
“Arabşâh'ın belirttiğine göre, bu boyların 
en mübimleri, bugünkü Efganistan'ın şimâi 
bölgesindeki oArlatlar, Hocend bölgesinde- 
ki Celâyirliler ve Kaşka-Derya 'daki Barlas- 
lardır, İdârecilerinin, bu bölgelerde geniş hü- 
kümranlık selâhiyetleri bulunmaktaydı. 

Münferit eyâletlere yarı müstakil veya müsta- 
kil olarak vâli tâyin edilen Timurlu şehzâdeleri 
daha da güçlüydü. Ülkenin sâdece hükümdâra 
değil, idâreci âilenin bütün erkek üyelerine 


âit olduğu yolundaki hukuki durumlarını tâ- 
yin eden görüşe olduğu gibi, bunun doğurduğu 
kötü neticelere de yukarıda sık-sık işâret edil- 
mişti. Bunun yanısıra tahta geçmede İyi işleyen 
birdüzenin olmayışı, onları bitmez-tüken- 
mez taht kavgalarına, ülke bütünlüğünün par- 
çalanıp küçülmesine, aynı zamanda askeri gü- 
sün çökmesine ve nihayet kuvvetli düşmanlar- 
ın hücüma geçmesiyle mahva götürmekteydi. 

Derebeyliğin askeri gücün maddi temelini 
teşkil etmesi, Timurlu devletinin en belirli 
husüsiyetlerinden biri olarak gösterilebilir, 
İlk planda bundan, şebzâdeler ile yüksek 
askeri kumandanlar, ve daha sonra boy 
reisleri (o yararlanmışlardı. Şâhruh 'un hüküm- 
darlığının başından beri, eski iktâ'n geliş- 
tirilmiş bir biçimi olan siyörğöl teşkilâtı 
görüldektedir, Bu adın kelime mânasına göre, 
burada söz konusu olan, hükümdârın, hizme» 
tindeki kimselere bir iktâ'ı, bir ihsân ve. 
ya bir mükâlfâtıdır. İşin aslında bu, bir topra- 
ğın timar, bilhassa askeri timar olarak ve- 
rilmesidir. Timar sâhibi, bununla hükümdâra 
karşı şahsen orduda vazife almak ve ayaı 
zamanda sayısı belirtilmiş silâhlı savaşçıları 
sağlamak mükellefiyeti altına giriyor, buna 
karşılık da kendi timar sâhasında bütün vergi 
ve resimlerden muaf tutulmakla berâber, tabi- 
atiyle, vergiden muaf tutulmayan halktan, 
kendi hesaplarına vergi tahsil etmek selâhiyeti- 
ne sâhib oluyordu. İktâ'ın tersine, bu muaflık, 
sâdece mâli tahsilâta bağlı kalmıyor, merkezi 
makamların idâri ve kazâi imtiyazlarını da içi- 
nealıyordu. oTimurlalardaki bu husüsiyet, 
bütün eyâletleri içine alan bu çeşit çok bü- 
yük timarlardır. Siyürğül, zamanla verâset 
yoluyla intikal etme karakterini kazanmıştır, 
Bu, sâdece askeri intifâ hakkı sâhiplerine 
malisus olarak kalmamış, dini ünvan ve ma- 
kam sâhipleri gibi sivil kişilere de verilmiş- 
tir, 

Timurluların hükümet mekanizmasının teş- 
kilâtı bugüne kadar kâfi derecede incelen- 
memiştir, 140$ ile 1507 yılları arasındaki dev- 
rede birbirini tâkib eden veya yan-yana yer 
alan çeşitli devletlerde, teşkilâtın, şöyle-böyle 
de olsa değişmeden kalabileceği düşünülemez- 
se bile, meselâ çeşitli halk unsurlarının yahut 
hiç değilse Türk-İran ikilisinin teşkilâta te'sir- 
İerinde olduğu gibi, bâzı esas noktalarda benze- 
yişlerin bulunduğu besâba katılabilir, Flüseyn-i 
Baykara devletinin başta gelen enmükim merci- 
lerine göz atmak, bu konuda er iyi fikri verir, 
Herat devlet idâresinin başında, daha önce be- 
ürtilen büyük devlet divanı (Divan-i buzurg-i 
amârat) bulunmaktaydı. Divön-i amürat-i tu- 
vüciyân adı da geçtiği için, bunun sık-sık söy- 
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lenen #uvaşı divanı ile aynı olduğu tahmin 
edilebilir. Çeşitli başka adları arasında, bu 
kuruluşa, esas itibâriyle Türkler yahut Türk- 
leşmiş Moğullardan meydana gelen ordunun 
işlerine baktığı için, Türk divanı denmesi 
dikkate değer. Bu, sürekli iç ve dış düşman- 
ların tehdidi. altında bulunan devlet için, or- 
dunun artan ehemmiyetine uygun olarak va- 
zifeleri genişletilmiş bir çeşit erkân-ı harbiye 
olup, âzâsi emir-i fuvaçı veya divan beyi gibi 
ünvanları olan emir (bey) erdi. Rütbe sıra- 
sina göre, bunlar bütün diğer emirlerin üstün- 
deydiler. Ordu müfettişleri olarak geniş bir 
vazife sâhaları vardı. Sarayda veya hükümdar 
ordugühında, bükümdar tarafından düzenlenen 
merâsim ve geçit resimlerinin yaptırılması da 
bunların işleri arasındaydı. Bu divanın kâ- 
tiplerine bahşiyân veya nuvisandagön-ı Türk 
denir, hiçbir zaman vezir denmezdi. Bunun- 
la berâber vezirler de vardı, Fakat bunlar, 
başka divanın, anlaşılan divân-: âl/i'nin aynı 
olan ve Türk divanı 'ndan ayırdetmek için Sart 
divan: denen divân-ı mâl'ın vaz'fe sâhasına 


giren mâli meş'elelerle uğraşırlardı. Yukarıda | 


geçen ,Türk kâtip“ ten farklı olarak, bu di- 
vanda sâdece İranlı kâtip“ler (nuvisanda- 
gün-ı Tücik) bahis konusu olmaktadır. En haş- 
ta amir-i divün-ı mâl bulunurdu. Tuvaçı di- 
vanı'nın, dabs üstün oluşunu, en yüce divan 
(divün-i a'lâ) olarak da zikredilmesi göster- 
mektedir. Aytıca kaynakların böyle yorumlan- 
masıyla, büyük emir (uluğ beg /*in zikredilen 
her iki divanın rsfsi olarak vazifelerinin ne 
olduğunu anlemakta zorlukla karşılaşılmaz. 
Bununla berâber, tabfatıyle, bu açıklamanın 
kolay an'aşılabilir olmaktan çok uzak bulunan 
işin mâhiyeti husüsunda yegâne izah şekli ol- 
madığını da kabül etmek gerekir. 

Timur'un tahriplerinin Tımurlular devri ik- 
tisâdi hayatı üzer ndeki te'siri, tahmin edil- 
diğinden daha az olmuştur. Bununla ilgili ola- 
rak Timur şebzâde ve vâlilerinin ayrt.ayrı hü- 
kümet etmeleri, hattâ müsbet neticeler do- 
ğurmuştur. Bunlar, bulundukları şehirleri ye- 
miden imar etmek ve içlerinden birçoğunun 
siyâsi ve kele kültür sâhasındeki isteklerini 
gerçekleştirebilmek için, iktisâdi hayatın sağ- 
lam temellere dayanmasına büyük bir ehem- 
miyet vermişlerdir. 

Umümiyetle Timur, Moğullarla kıyaslandığı 
takdirde, zâlimliği ve tahripkârlığı bakımın- 
dan, onlardan geri kalmamektadır. Bununla 
berâber onun yaptığı tehripler, zulüm ve yı- 
kıcılık bakımından Moğullarla karşılaştırı!'dı- 
ğında hafif kalır, Moğul akınları sırasında bü- 
tün işlenmiş topraklar yerle bir edilerek yay- 
laklara çevrildiği halde, Timur 'un idâresinde 


yapılan savaşlar sonunda umümi düzen, bir 
dereceye kadar da olsü, kısa zamanda yeniden 
kurulmuştur. Zirâat için hayati ehemmiyeti bu- 
İunan sulama te'sisleri, tahribat sırasında veya 
bakımsızlık yüzünden yıkılmaya yüz tutunca, 
derhal tâmir edilmiştir, Şâbruh, Uluğ Bey, 
Ebü Sa'id gibi bâzı hükümdarların, husüsiyle 
sulama şebekesine büşük ilgi gösterdiklerini 
ve meşhur te'sisleriyle temâyüz ettiklerini bili- 
yoruz. Timar ve arpalık sâhipleri de, vergi ve 
harçlar: kendilerine birakılan bölgelerin ge- 
lişmesi ile ilgilenmişlerdir. Sâdece Mâverâün- 
nehr ve Horasan 'da değil, meselâ İsfahan çev- 
resinde de olduğu gibi, diğer bâzı bölgelerde 
zirâatin desteklenmesi için belirli tedbirler 
alındığı ispatedilebilmektedir. Yer- yer Moğul ön- 
cesi seviyeye ulaşılmış, hettâ bu seviye aşılmış- 
tır. Bununla berâber, Moğul tahribâtının orta- 
dan kaldırılamadığı bölgeler de vardı. Zirâate 
ehemmiyet vermek, Timurlular hâkimiyetinin 
en belirli husüsiyetlerinden biri olarak gös- 
terilebilir. Diğer taraftan harçların keyfi ola- 
rak artırılması ve vetgilerde aşırılığa kaçıi- 
mas yüzünden köylü 'halk zaman-zaman yok- 
sulluk ve sefâlete sürüklenmiş, bâzan şartların 
ağırlığı karşısında ayaklanmalar bile olmuştur. 

Timurlular devrinde Orta ve Ön-Asya 'da sı- 
nırları aşan, canlı ve mühim bir ticâret hayatı 
vardı, Bununla berâber Tebriz, şark-garp ti- 
câretine sapa düştüğünden, Moğullar dev- 
rinde oynadığı rolü devam ettirememişti. Doğ- 
rudan-doğruya Bizans, Osmanlılar ve Mısır 
*daki Memlükler ile olan ticâri münâsebetler 
için başka yollar düşünülmüştü. Şarka ve şi- 
mâle, Çin 'e ve Altın.Ordu'ya giden e ticâret 
yolları Semerkand 'dan, kısmen de, Kâbil'e ve 
Hindistan'a gidip yine oradan gelen ticâret 
yolu bakımından da ehemmiyeti bâiz bulunan 
Herat 'tan geçmekteydi. Dikkate değer bir ti- 
eâri kuruluş da ortâk !urtak) sistemiydi. Bu 
sistem içinde çalışgn ticâret erbâbı, yabancı 
sermâyeyi, aralarında çoğu zaman hükümdar 
da bulunan, sermâye sâhiplerinin sipâriş ve 
yararlarına kullanmaktaydılar, 

Çiftçilik ile uğraşan halktan alınan ayni 
vergiler ile kısmen iç ve geçiş gümrükleriyle 
karşılanan şehirlerdeki ticâret ve zanaat ver- 
gilerinde (tamğa) olduğa gibi, vergi siste- 
minde Moğul geleneklerinin muhâfaza edil- 
diği açıkça görülür. Bâzan tabii felâketlerin, 
salgın bastelıkların, bâzan da bir tarikat 
şeyhi veya din büyüğünün, şeri'atin ağır ver- 
gileri tasvib etmeyen hükümlerine dayanarak, 
bir'toprak sâhibini, vergileri almamaya yahut 
bunların miktarını azaltmaya sevk ettiğine 
sık.sık rastlanır. Fakat, bu gibi hafifletmele- 
rin uzun sürdüğü pek uâdizdir. Nitekim, en 
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iyi niyetli bir hükümdar bile, umümiyetle bü- 
tün vergilerin en kolay tahsil edilebileni olan 
tamğa'dan vaz geçememiştir. Biğzat dindar 
Şâhruh bile, #amğa üze:inde toplanan nefreti 
ortadan kaldırabilmek için, bir hile-i şer'iye- 
ye başvurarak, satış vergilerinin adını zekât 
olarak değiştirmiştir. Cemiyet nizâmının böyle 
yeniden düzenlenmesi, Timur 'un yaptığı tahrip- 
lerin ortadan kaldırılması ve şehirlerin tek- 
rar kurulması hakkında belirtilenler, hiçbir 
şekilde Timurlular devrinde Orta ve Ön-As- 
ya?da öyle sâkin ve verimli bir vasatın hüküm 
sürdüğü mânasına gelmez. Gerçekte Şâhruk, 
Ebü Sa'id ve Hüseyn-i Baykara 'nın uzun hü- 
kümdarlık yılları, eski devrelere göre belirli 
aralıklarla bir dereceye kadar istikrar getir- 
miştir. Buna rağmen, bitmek tükenmek bilme- 
yen ayaklanmalar, garpta Türkmenlerin, şark- 
ta Özbek ve Moğullazın saldırıları, sonu gel- 
meyen taht kavgaları ve buna bağlı askeri ted- 
birler, muhâripkuvvetlerin hareketleri, salma- 
lar ve zecri tedbirler yüzünden, bütün bu hâ- 
diseler ekseriyâ münferit mahdut sâhalarda 
cereyan ettiği halde, yine de umümi bir barış 
ve refahtan söz edilemez, Bu durumlardan za- 
rar gören bölge ve şehirler halkının dertleri 
uzun zaman sürmüş ve müessir neticeler do- 
gurmuştur. XV. asrın ilk yarısında Kirman 
eyâletinde, günlük hayatta sürekli bir güven- 
sizliğin göze çarptığından bahsedilir, Hattâ, 
Arap coğrsfyacılarının bu eyâlette mühim 
mensücat İmâlâthânelerine sâhip, gelişmiş bir 
şenir olarak tasvir ettikleri Bam gibi bir yer 
bile, tekrar dört-beş bin nüfuslu bir köy hâ- 
Hine gelmiştir. Horasan'da Moğullar devrine göre 
nüfus kesâfetinde de bir gerileme olduğu, top- 
rak tanziminde yapılan bir değişiklikten an- 
laşılabilmektedir. Timurlular zamanında arâzi 
cüz-i tamlarının Moğullarınkinden'daha geniş 
olmasını, nüfüsun hayli azalmış bulunmasında 
aramak gerekir, Meselâ, eskiden Herat'a bağlı 
vilâyetlerin en büyüğü olan Kuhistan, şimdi 
artık idâri değil, sâdece coğrafi bir birlikten 
ibâret kalmıştı. 

Timurlular çağının dini durumunda, umü- 
mi hayat şartlarındaki bu karanlık zeminin 
başta gelen bir ehemmiyeti vardı. Halkın bü- 
yük kısmının sünni olduğunu söylemek her 
me kadar yerinde bir ifâde ise de, durum bu- 
nunla yeteri kadar kelirtilmiş olmaz. Bâzı 
bölgelerin. meselâ Gilân, Mâzenderân, Hüzis- 
tan ve şarki Kuhistan'ın, bunlardan başka 
Rey, Varâmin, Kum, Kâşân ve Horasen'daki 
Sebzvar gibi bâzı şehirlerin şiiliğin yabut 
daha doğru bir tâbirle İsnâ Âşeriye ( b.bk.J 
?nin an'anevi merkezi olduklarını söylemek 
de, pek fazla bir mâna ifâde etmez. 


Gerçek, çok daha karışık olup, müslüman 
dünyasının büyük bir kısmında çok canlı bir 
dini hareketin bulunduğunu göstermektedir. 
Bu hareket, en geç, Abbâsi halifeliğinin orta- 
dan kalkması, Moğulların hâkimiyeti ve bu 


| yüzden müslüman şerkın din âlimlerinin baskı 


altına. alınmalarıyla başlamıştı. Bu hareketin 
en mühim belirtileri arasında, halk sofuluğu, 
tarikatlerin artması, velilere tâzim, mukaddes 
sayılan yerleri ziyâretler, mücizelere inanış, 
“Alive bütün ehl-i beyte tâzim bulunmaktaydı. 
Böyle belirtiler, çok defa şi'ilik damgasını 
taşır ise de, şiilik inanç ve taraftarlığının 
emâreleri sayılmaya yetmez. Bir müddetten 
beri bunun için, daha ziyâde Küçük Asya 'da- 
ki durum göz önünde tutularak, ,,halk müslü- 
manlığı“ tâbiri kullanılmaktadır; ama daha 
şatkta, Timurluların hâkimiyet sâhasında da 
buna benzer bir gelişmenin olduğunu göste- 
ren ve bunu ispâta yarayacak belirtiler de 
yok değildir. 

Halk müslümanlığı için tipik olan sünni- 
likle şi'ilik arasındaki bu kararsızlıkta, zama» 
nın' siyâsi iktidar sâhiplerinin de büyük te'sir- 
leri o'muştu, Ak-Koyunluların sünni, Kara 
-Koyunluların şii olduklarına dâir alışıla gel- 
miş. olan iddia bu kat'iyetiyle artık sürüp 
gidemezdi. Aslında, şüphesiz, her iki federas- 
yon hükümdarlarının, taraflardan birini yabut 
ötekini himâye ederek, balkın kendisiyle birlik 
olup, te'sirli bir yardımda bulunmasınısağlamak 
istemesinde, dini düşünceler değil, siyâsi karar- 
larrol oynamaktaydı. Ebü Said in, Semerkand 
?da en kudretli bir kimse olup, şeri'ati yeni- 
den geçerli kılmak için, açıktan-açığa süonilik 
gayesini tahakkuk ettirmeye çalışan Hoca 
Ahrâr'ın kurduğu Nakşbendiliğe mensübiye- 
tinde, hiç şüphesiz şahsi temâyülleri yanında, 
ameli düşüncelerin sebeb olması da mümkün- 
dür; Hüseyn-i Baykara 'nın Herat *a tahta çı 
kışından sonra şiviliği kabâl için ilk adımları 
atışı, bu denemeden Ali Şir Nevâi'nin gay- 
retiyle vaz geçmesi, nihâyet, Babur'un Semer- 
kand'ı üçüncü defa zapt edişinde şi'iliğe gi- 
rişi, hep bu şekildedir. Babur'da gayenin, 
sâdece kendi tasavvurları için Şâh İsmâ'il'in 
yardımını sağlamak olduğu açıktır. 

Böylece, halk müslümanlığı havası içinde sün- 
niliğe aykırı cereyanlar, ister bir halk şi'iliğine 
yol açarak İmâmiye'ye destek olsun, ister 
aşırı mezhepler için zemin hazırlasın, şi'iliğin 
yayılması içinde uygun şartlar hazırlanmış 
oluyordu: bu râfızi cereyanlar XV. asırda pek 
çok taraftar kazandığı gibi, te'sirleri de 
çek geniş oldu. Zamanın gizli siyâsi-dini fa- 
âliyeti, 21 şubat 1427'de, Şâhruh'a yapılan 
bir sâ-i kastla, Hurütiye 'ye mensup birinin, 
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onu cuma namazından çıkarken hançerlemeye 
kalkışmasıyla, bir an için gözle görülür hâle 
gelmişti, Bu, hâricilerin şiddet hareketlerinin 
ilki değildi. Timur ölür-ölmez dini sebeplerle 
Sebzvar 'da çıkan ve Şâbruh 'an büyük zorluk- 
larla bastırabildiği isyanlar, ayrıca bir sene 
sonra Mâzenderân'da şi'i Mar'aşi seyyidle- 
sinin emirliğini yeniden kurmak için girişilen 
teşebbüs, buna tekaddüm eden hâdiselerdir. 
Seyyid Mukammed b.Falâh 'ın, Fars ve Hüzis- 
tan'ın her halde Timurlu olan vâlisine karşı 
giriştiği isyan ( 1441—1443) başarılı olmuştu. 
Muhammed b, Falâh, kendisini Mehdi olarak 
göstermiş ve Haviza şehrini, müfrit bir vilâ- 
yet hânedânı olan Muşa'şa''ların pâyitahtı 
yapmıştı. Bu hânedan, Timurlulardan sonra 
bile varlığını sürdürmüştür. Şehzâde Muham- 
med b. Baysungur 'un 1446 yılındaki isyânın- 
da da dini sebepler bulunduğu kabül edilebi- 
lir, Şâhruh 'un, islâm aristokrasisi ve âlimlerine 
(südüt, 'ulama”) karşı, âsi şehzâdelerin taraftar» 
larını 1446 senesinin kâzunl. 'unda, o zamana 
kadar aslâ gösterilmeyenbir şiddetle, Sâve 'de 
eezâlandırdığı sırada, muâsırlarından bâzılarının 
dehşete kapılmasına rağmen, bunları idam ettir- 
mekten çekinmemesi ancak bununla izah edi- 
lebilir. Gezçekten o, bununla, Fars ta da ya- 
yılmış olan şi'iliğe bir daha kolay-kolay ken- 
dini toparlayamıyacak kadar şiddetli bir dar- 
be indirmiş oluyordu. Bu hareketi, onun dini 
inancina, sünniliği yeniden ihyâ etmesine, 
topladığı sünni din âlimlerinin hâmisi olmakiçin 
oynadığırole uygundur. Birçok hallerde tek-tek 
şahısların, hattâ muayyen tarikatlerin, sünnilik 
yahut şüilik karşısındaki tutumlarını kat'i 
olarak belirtmek çok güç, hattâ imkânsız ise 
de, bundan, bütün ayırıcı çizgilerin ortadan 
kalkmış olduğu mânası çıkarılmamalıdır. Her 
ne kadar parlak devri 1355'te ölen *Azud al- 
Din al-İci ile çoktan geride 'kalmışsada, Ti- 
murlutar devrinde de sünni akide yaşamak- 
taydı. Bu zat Mavökif'inde, akaid ile ilgili 
bilgileri asli şekilleri ile bir araya getirmişti. 
Nitekim onun düşünceleri XV. asır din âlim- 
leri arasında da yayılmış durumda idi ise de, 
bunlar artık çoktan verimliliklerini kaybetmiş, 
iskolastik şekiller hâlinde donmuşlardı. Za- 
manın dini eserleri, istismâlar bir tarafa 
bırakılırsa, çok sayıdaki şerhler, tahşiye- 
ler, tefsirler ve kısaltmaları yüzünden daba 
sonraki okuyucular için bemen-hemen an- 
laşılmaz hâle gelmiş olan ders kitaplarından 
ibâretti. 

Sonunda sünniliğin mümessilleri, gittikçe 
daha büyüyen şiğliğe veya diğer râfızi hare- 
ketlere karşı girişilen mücâdelelerde. başarı 
gösteremiyecek durüma düştüler, Timurlular 


ülkesinin geniş bölgelerinde son ve kat'i ka- 
rar, dini görüşlerini mutaassıp taraftarları 
sâyesinde elde ettikleri askeri güç ile birleş- 
tirmek süretiyle, İran'da sünnilere karşı zafe- 
re ulaşan Safeviler tarafından verilmiş ol- 
du, Bundan sâdece Timurluların can düşma- 
nı olan Özbekler hâriç kaldı ve bunlar islâm 
dünyasının şarkında sünniliğin bir yuvası 
hâline geldiler. Bütün bu hâdiselerin neticeleri, 
aneak Timurlu devletinin yıkılışından son- 
ra Ön va Orta-Asya'da açıkça görülebildi. 
Timurlular çağının mânevi kültürünü, bize 
kadar gelmiş bulunan birçok eser göster- 
mektedir. Onların en iyi tarihçileri, her ne 
kadar Moğul tarihçilerinin en seçkinlerinin de- 
recesine varmasalar bile, yinede hatırı sayı- 
lir değerde eserler bırakmışlardır. Bu müellifler 
arasında Hâfiz-i Abru (ölm. 1430) “Abd al- 
Razzâk-i Samarkandi (ölm. 1482 ) ve Mirhönd 
(ölm. 1498 )'u sayabiliriz. Bu sonuncu vak'a- 
nüvis, sâdece Osmanlı imparatorluğundaki ta. 
rible ilgili çevrelere te'sir etmekle kalmamış, 
aynı zamanda, daha sonraki garp tarih ilmini 
de kesif bir şekilde meşgul etmiştir; bunu, 
bilhassa XIX, asırda yapılan birçok tercümeler 
göstermektedir. Hâfiz-i Abru, eserlerinde, za- 
manındaki tarihçilerin çalışma tarzları ve ta- 
rihe olan alâkaları husüsunda dikkate değer 
deliller vermektedir. Macmu'a 'sında büyük kı- 
sımları eski müelliflere, küçükleri de kendisi- 
ne âit olan 12 eser bulunmaktadır, Dört kıs- 
ma ayrılmış olan Macme'at al-tavârik bir 
umümi tarih olup, Zubdat al-tavârih-i Bay- 
sunguri husüsi adını taşıyan dördüncü kis- 
mında, 1427'ya kadar Şâhruh'un tarihi bulun. 
maktadır. “Abd al-Razzâk'ın Majla' al-sı'dayn 
adını taşıyan eseri, umümi tarih mâbi- 
yetinde olup, Timurlular devri için başta 
Hâfiz-i Abrü'ya dayanmakta ise de, müel- 
lifin bizzat şâhid olduğu vak'aları da içi- 
ne alır. Bu tarihler, tamamıyle olmasa bile, 
çok defa kendilerinin yahut hânedanlarının 
şânını gelecek nesillere intikal ettirmek iste- 
yen hükümdarların arzuları üzerine kaleme 
alındıkları için, tabiatıyle musanna bir üslüp- 
la yazılsaışlardır. Bilhassa halkın bayatı ve 
ızdırapları, umümiyetle saray tarihlerinin sis- 
leri içinde silinip kaybolur. Dini ve içtimâi 
tarih mes'eleleri için, halk edebiyatına âit bâ- 
zi eserler, bilhassa bir müddetten beri üze- 
rinde yapılan çalışmalarla dikkate değer ne- 
ticeler elde edilmiş olan menâkıb-nâmeler, hiç 
de küçümsenemiyecek bir ehemmiyet arz eder. 
İdâri ve mâli tarih mes'elelerini vesikalar ce- 
vaplandırmakta ise de, şimdiye kadar bun- 
İarın asılları pek nâdir olarak ortaya kona- 
bilmiştir; çok defa, o zamanlar sevilen bir 
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edebiyat nevi olan inşâ eserlerindeki sü- 
retleri ile yetinmek gerekmekte ve bunla- 
rın ilmi  tedkiklerine de başlanmış bulun- 
maktadır. * 

Timurlular devrinin tarih eserleri de, anlaşı- 
İan Uluğ Bey münâsebetiyle bahsi geçen ast- 
ronomi ve matematik eserleri gibi, hep Fars- 
ça yazılmıştır. Edebiyatta ise, bu eserlerin 
dışında Timur 'dan önceki zamanlarda biç bir 
nümünesine rastlamadığımız Şark Türkçesi 
( Çagatayca ) ile yazılmış eserler yer alır. Bu- 
Bur ilk mümessili bir Mâverâünnebr şâ'ri 
olup, XV. asrın ilk yarısında ölmüş bulunan 
Sekkâki (b. bk, )'dir. Buşâir eserini belki 
daha Timur'un sağlığında yazmış olabilirse 
de, adı Sultan Halil ve Uluğ Bey'in saray şâ- 
iri olarak geçmektedir. Halefleri arasında, bir 
divanı ve Gülü Nevbahâr adlıbir manzum mes- 
Devisi bulunan Lütfi dikkati çeker, Lütfi Heratlı 
olup, 1462/1463'te 99 yaşında aynı yerde öl- 
müştür. Sultan Halii, Ebubekir Mirzâ ve Ba- 
bur gibi Timurlu hükümdarları da Türkçe 
şiirler yazmışlardır. Çagatay edebiyatı en yük- 
sek noktasına, kendisinin de bir divan ve bir 
risâlesi bulunan Hüseyn-i Baykara zamanında 
erişmiştir, Eserlerinde eksik olan parlaklık, 
onun dostu ve meşhur veziri Mir Ali Şir Ne- 
vâi'de görülür. Nevâi, sâdece Çagatayca'nın 
edebi dil olarak yerleşmesini tamamlamakla 
kalmamış, aynı zamanda, Mahâkemat al-lu- 
gatayn sdlı kitabında Farsça ve Türkçe'yi 
karşılaştırarak, ifâde gücünün daba fazla ol- 
ması bakımından Çazatayca 'ya daha üstün 
bir mevki kazandırmıştır. İlk Çagatay edebi- 
yatı.tarihi olan Macâlis al-nafâ'is onun ka- 
leminden çıkmıştır. Başka mensur eserler 
arasında 1494 ten 1529'a kadarki zamanı 
içine alan Zahireddin Babur'un hâtırâtın- 
dan ibâret olan Vekayi yahut umümiyetle 
söylendiği gibi Babur-nâme, bem hal ter- 
cümesi, hem de tarih ve coğrafya bakımından 
büyük bir ehemmiyet taşır. 

Nevâi'nin Muhükamat al-luğatayn 'ine ba- 
karak Türkçe ile Farsça arasında bir zıtlaşma 
olduğu neticesini çıkarmak iç'n biç bir sebep 
yoktur; Türkçe yazan müelliflerin umümiyet- 
le Farsça yazılmış eserlerinin de bulunması bu- 
nu göstermektedir. Çagatay şiir san'atında 
— hepsi olmasa .da — şekillerin çoğu Farsça 
*dakilerle ortaktır. Üstelik bunlar daha XIV, 
asırdaki İran eserlerinde en çok göze çarpan 
şekillerdir. Hattâ işlenen mevzülar bile birbir- 
lerine uymaktadır ; sâdece Türk şâirlerinde, 
kalk edebiyatı mevzüları biraz daha fazla ter- 
cih edilmektedir. Çagatay edebiyatının Fars 
edebiyatıyle olan iyi münâsebetlerini, bizzat 
Ali Şir Nevâ 'nin, Câmi 'nin Nafahat al-ans'ü 


ile “Attâr'ın Manfik al-fayr'ıni Türkçe'ye 
çevirmesi de göstermektedir. 

Timur istilâsından önceki İran edebiyatının 
parlak devri, onun ölümünden sonra eski hâ- 
lini bir daha kazanamadı. Her ne kadar Ti- 
murlular Farsça şiir yazmış, Fars şiir san'a- 
tını takdir edip bimâyeleriyle saray şiir san'a- 
tını yeniden canlandırmış ve bu sâyede şâir- 
lerin sayısı çoğalmış ise de bu, şâirlerin eser- 
lerinin fikri ve bedii seviyesini yükseltmemiş- 
tir. Daha önceki asırların kendine hes busü- 
siyet'eri ve düşünce zenginliği ortadan kalk- 
mıştır; şiirlerde onların yerini ,an'anevi ve 
şekli unsurların kuvvetle belirtilmesi almıştır. 
Hind üslübunun girmesiyle klasikleşmiş bir 
kalıplaşma olmuştur. Bu kadar menfi unsur- 
lar, dikkate değer istidatlar için bile büyük 
bir engel olmaktaydı. di 

Zamanın sıkıntıları!'yüzünden gittikçe güç- 
lenen tarikatlere yönelişe uygun olarak, ta 
savvufi şiirlerde de bir artış görülmektedir. 
Bunun başlıca mümessilleri kimi Arapça, kimi 
Farsça kaleme alınmış ve vahdeti vücütçu 
bir karakterde birçok eserler yazan Şâh Nı' 
mat Allâh Vali (ölm, 1431 (bi. mad. NİMETUL- 
LAH VELİ )) ile, şâirlik bakımından ondan daha 
üstün olan Kasim al-Anvâr (ölm. 1433/1434 
(bk. mad. KÂSİM-İ ENVAR | 'dır. Bu dini isti- 
kamette yazılan şiir sam'atının yanında, lirik 
aşk şiirleri, romantik şiirler ve kahramanlık 
deztanları da görülmektedir, Lirik eserlere, 
Hafiz 'da sık-sık rastlandığı gibi, tasavvufi ve 
sözde tasavvuti unsurların girmiş olduğu çok 
sık görülür; bunu bilhassa Kamâl al.Din 
Binâ'i (idâm 1512 )'de görmekteyiz. Roman- 
tik destan newinde Nişâpürlu Kâtibi (ölm, 
1434—1436 arası) şöhret kazanmıştır. Bunun 
yanı sıra, Câmi'nin yeğeni olan “Abd Allâh 
Hâtifi (ölm. 1520) de Timur'un kahraman- 
lıklarının bir destanı olan Zimur.nâma 'siyle, 
anılmaya değer. 

XV. asır İran edebiyatına en büyük hizmeti 
yapmış olan, hiç şüphesiz şâir, mutasavvif ve 
aynı zamanda çok cepheli bir âlim sayılan 
“Abd al-Rahmân Câmi (1412—1492; (bk. 
mad. CÂMİ) )'dir. 

Nakşbendi tarikatine bağlı bulunan Câmi, 
bütün ömrü boyunca sünniliğe dayanan süfili- 
e sâdık kaldı. O, gerek Ali Şir Nevâi, gerekse 
Hoca Ahrör ile dosttu ve Herat sarayı ile iyi 
münâsebette bulunmuştur. Bununla berâber, bâzı 
eserlerini Hüseyn-i Baykara ile Tebriz büküm- 
dârı Ak-Koyunlu Sultan Yakub'aitha" etmiş- 
tir, Kendisi seyahatten kaçınmadığı halde, 
Osmanlı sarayının dâvetini reddetmişti. 

Timurlu hükümdarlarının hâkim oldukları 
sâhalarda, bilhassa uzun zaman bükümderlik 
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eden Şâbruh, Ebü Sa'iâ ve Hüseyni Baykara 
devirlerinde, hayat şartlarının oldukça sağlam 

bir hâle gelmesine rağmen, bâzı zamanlarda 

ve bâzı yerlerde ova ve taşra şehir halkı gü- 
vensizlik, sefâlet ve sıkıntıya mâruz kalmıştır. 

Bunun yanında umümiyetle halkın içtimâi ve 
iktisâdi durumuyla, hükümdarların oturdukları 
Semerkand, Şirâz ve Herat gibi birkaç bü- 
yük şehrin şa'şa'âlı hayatı büyük bir tezad 
teşkil ediyordu. Timurluların ideali, kendi pâ- 
yitahtı Semerkand 'ı islâm âleminin en parlak 
merkezi hâline getirmek için uğraşmış bulu- 
nan Timur'u mümüne olarak alıp, ona uygun 
bir tarzda davranmaktı. Timur'un, pâyitahtı 
güzelleştirmek ve ona şöhret kazandırmak için, 
zaptettiği yerlerden mimar, usta, san'atkâr ve 
âlimleri Semerkand'a sevkettiği mâlümdur. 
Bu tutuma, o kadar büyük ölçüde olmasa 
bile, onun haleflerinde de rastlamaktayız. 
Zaptedilen şehirlerde, fâtihin isteği üzerine, 
pâyitahta gönderilen bâzı san'atkör, âlim ve 
şâirlerin adlarını da bilmekteyiz. Bununla be- 
râber, burada her zaman zor kullanıldığı söyle- 
nemez; zirâ,bâzı hükümdarların himâyekâr 
davranışlarının bu tip insanları çekmekteki 
rolünü de hesâba katmak gerekir. 

Bünun en göze çarpan ifâdesini, Timurlular 
devrinin bir çoğu günümüze kadar gelen mi- 
mâri eserlerinde buluyoruz. Bir kısmını da, hiç 
değilse muâsırları olan müelliflerin, Avrupa- 
hların tasvirlerinden öğreniyoruz, Bunların 
hepsi, Avrupa'da ,Timurlu rönesansı“ tâbi- 
rinin doğmasına sebeb olan, islâm san'atının 
büyük gelişme çağına şâbitlik etmektedir. Bu 
eserlerin kendilerine has husüsiyetleri arasın- 
da, tamamiyle olmasa bile, daha ziyâde mev. 
cut İran yapı an'anesine bağlılık ve apaçık 
bir seçmecilik yer alır; bunların her iki- 
si de yukarıda bahsettiğimiz gibi san'atkâr- 
ların türlü ülkelerden, husüsiyle orta ve ce- 
nübi İran'dan gelmiş olmalarının bir tezâhü- 
rüdür. İşte asıl bu keyfiyet mimâriyi taşralı- 
lığa sapmaktan korumuştur. San'at eserlerinin 
meydana getirilişinde, iş verenin şahsi zevki- 
nin de yeni güçler sağladığı kolaş-kolay in- 
kâr edilemez ve bu, daha derin araştırmaları 
gerektiren bir mes'eledir. Nihâyet burada, me- 
selâ Üzak-Şark gibi yabancı te'sirlerin de bu- 
landuğunu gösteren belirtiler vardır. 

Timurlu mimarlık san'atının temelleri, Ti- 
mur zamanından kalma olup, bunları, İspanya 
elçisi Clavijo'nun 1404'te henüz tamamlan- 
mamiş bir vaziyette gördüğü Timur'un Keş 
*teki sarayına âit tasvirlerden anlamaktayız. 
Bu esaslar 1394/1395 'te Türkistan 'da yapılan 
Ahmed Yesevi ve beş yıl sonra tamamla- 


bulunmaktadır.“Yeni bir devre olan ilk Hora- 
san devresi, Şâhruh?'un hükümdarlığı zama- 
nına rastlar ; bu devrede, yapı sâbibi olarak 
hükümdârın zevcesi Gevher-Şâd ve ikisinin 
oğlu Baysungur ( ölm. 1433) ile, mimar olarak 
Kivâm al-Din-i Şirâzi en üstün yeri alırlar. Bu 
devir eserleri, daha önceki Mâverâünnehr dev- 
resinden, mimâri ve süslemedeki mühim ge- 
lişmelerle temâyüz eder; bu busüsu, sâdece 
Meşhed 'deki Gevher-Şâd Câmii ( başlangıcı 
1405/1406, bitişi 1418/1419) ile Semerkand 
*daki Bibi-Hanım Câmi'inin karşılaştırılma- 
sı, açıkça gösterir. Bu eser, daha sonraki on 
yıllarda hâkim olan klasik Timurlu üslübuna 
yol açmıştır. Ama ondan sonra, iki katlı re- 
vaklarla birbirine bağlanan dört eyvânıyle iç 
avlu, büyük bir giriş kapısı eklenmek süâretiy- 
le genişletilmiştir. Bu bina tipi, Şâhruh'un so- 
nu ile Herat Timurlu devletine kadar devameden 
mimâri devrede yapılan Herat medresesin- 
de görülür; fakat bunun dışında, bu mimâri 
tarzına, daha az masrafa mal olan üzeri örtülü 
bir câmi veya Anav'da 1444/1445 'te yapılan 
Babur Câmii gibi, örtülü ve avlu câmi ara- 
sındaki bir çeşit karma tipte rastlanır. Sık-sık 
görülen üzeri örtülü câmilere nümüne olarak, 
mimar Şemseddin Tebrizi 'nin Meşhed 'de yap- 
mış olduğu Mescid-i Şah gösterilebilir, Bu 
mimâri devrenin daha sonraki zamanlarında, 
birçok binalar yaptıran Ali Şir Nevâi üstün 
bir yer alır. 

Timurlu mimârisinde göze çarpan başlıca 
yenilik, bilhassa sâdece ilk Horasan devre- 
:sindeki binaların yüksekliği, büyük masrafa 
mal olan satıh süslemeleri, kubbe, minâreler 
ve eski geleneklerin” aksine iç hacimlerinin 
gokluğu ile kalmaz, aynı zamanda ilk olarak 
Semerkand 'daki Gür-i Mir 'de görüldüğü gibi, 
bunlarda damla şeklinde mukarnaslı cümle 
kapıları ve kendine has bir husüsiyeti olan 
armut şeklinde kubbeler ile kullanılmakta de. 
vam olunan yayvan kubbelerin yanında, büs- 
bütün göze çarpan yüksek kubbe gibi yeni 
yapı unsurlarının da kullanıldığı görülür. Bu 
kubbe, taşıyıcılık vazifesinden başka, altın- 
daki boşluğa yeniden normal yükseklik nis- 
betlerini sağlar.. 

Daha mühimi, belkide en ehemmiyetli un- 
sur, o zamana kadar asla erişilememiş olan 
renk zenginliğidir. Bu, çok defa sivaya gö- 
mülü çini mozayiklerden satıh süslemelerin- 
de, binanın bütün görülebilen kısımlarını kap- 
layan nebat ve yazı süslerinin bol-bol kulla- 
nılmasında görülür, Timurlu çinileri ilk de- 
virlerde sâdece mütevâzı, hattâ muntazam bir 
renk düzeni gösterirken, daha sonra, çeşitli- 


nan Bibi-Hlanım Cândi?nde tam şeklini almış 


liği kadar zarifliğiyle de kendini belirten ve 
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bütün mimâriye kendine bas bir câzibe sağla- 
yan zeng'n bir renk cümbüşü hâlinde geliş. 
miştir. İster mimâri, ister süsleme kakımın- 
dan olsun, yapı san'atlarının seçkin eserleriy- 
İe Timurlu kültürü, söz götürmez bir sevi- 
yeye erişmişti. Bu, XVİ, asırda Safevilere ge- 
çen mizâsın bir kısmıdır ve İran'ın çehresine 
öylesine derin bir şekilde işlemiştir ki, günü- 
müzde bile bu memleketin başlıca “usüsiyet- 
lerinden sayılmaktadır. 

Mühim bir resim san'atının doğuşunu, ara- 
larındaki san'at hâmilerinin hareketlerinin se- 
bepleri ve içten alâka dereceleri ne olursa 
olsun, Timurlu hükümdarlarının teşebbüslerine 
borçluyuz. Duvar resimleri ve mensücat üze- 
rindeki resimlerin nümüneleri, zamanımıza ka- 
dar gelmemiştir; buna mukabil, m'nyatür 
san'atı ile ilgili eserler pek çoktur. Timurlu 
devrinin tezhibli yazmaları, şark ve garp kü 
tüphânelerinin en değerli elerleri arasında yer 
alır, 

Timur 'dan çok daha önce birçok san'atkâr 
nesli, Uzak-Şark, Moğul, belki de Türk te 
sirleriyle, arta kalmış şekiller içinde donup 
kalan eski İran san'atına yeni bir canlılık ka- 
zandırmışlardı. XV. asırda, Timurluların yâni 
daha ziyâde Türklerin himâyesi sâyesinde re- 
simde bir eskiye yöneliş oldu ve bundan alı- 
nan ilhamlar o zsmana kadar hâkim olan 
te'sirleri arka plana attı, 

Araştırmaların şimdiki durumuna göre, Ti- 
murlu resminin men;e'i olarak, Bagdad ve Teb- 
riz'deki Celâyiri, belki de Şirâz'daki Muzaf- 
ferilerin atelyeleri görülmektedir. Timur bu 
şehirleri zaptettiği zaman buralardaki san'at- 
kârları Semerkand'a götürmüştü, Bunların 
eserlerinden hiçbir nümünenin kalmayışı yü- 
zünden, kesin olarak söylenemezse de, Timur- 
lu resim sean'atının meydana gelişi devresi hu- 
süsiyetini teşkil eden çeşitli üslüpların, bu 
birbirinden ayrı resim mekteplerininkine olan 
benzeyişini bu noktada aramak lâzım gelir. 

Timur'un ölümünü tâkib eden siyâsi sarsın» 
tılar, birçok san'atkirların Semerkand 'dan ay- 
rılmalarına ve geçimlerini yeni kurulmuş olan 
Timurlu devletleri hükümdarlarının yanında 
aramalarına sebeb olmuştu, İşte, ayrı-ayrı mer- 
kezler arasındaki büyük uzaklıklara rağmen, 
bu zamanın üslübunun şaşılacak kadar bir bir- 
lik göstermesi, aralarında sâdece küçük ay- 
rılıkların bulunması, bununla izah edilebilir. 
Fakat bu üslüp, kesintisiz olarak sâdece iki 
yerde, Şirâz ve Herat'ta tâkib edi ebilir. 
Şirâz 'da resim, İskender b, Ömer Şeyh ( sa'ta- 
natı 1409—1414 ) zamanında, tersimdeki incelik 
ve renk âhengindeki zerâfette kendini göste- 
ren büyük bir gelişme kaydetti. Ondan son 


raki yirmi yılda, Şâbruh 'un, İskender'e galebe- 
si üzerine Fars vâlisi yaptığı oğlu İbrahim'in 
zamanında da, mahsülleri aynı yüksek seviye. 
de olmamakla berâber, bu mektebin başarısı 
devam etti. Yine bu sırada, Şâhruh ile oğlu 
Baysungur un himâyesi altında Herat mekte- 
bi, Şirâz mektebinin Kuvvetli - bir rakibi oldu 
ve sonunda ona yetişti, hattâ: yeni ifâde tarz- 
İarı bulması ve erişilmez bir renk çeşitli. 
liğini geliştirmesiyle onu geçti. Timurlu san'a» 
tı, Hüseyn-i Baykara ve Mir Ali Şir Nevâi 
ile bir kere daha cömert hâmiler bulduğu $ı- 
rada, artık gerileme belirtileri göstermeye 
başladı. Onların bimâyeleri altında, müslüman 
İran'ın en büyük ressamı olup, XV. sarın or- 
talarında doğan Kamâl al-Din Bihzöd ;ölm. 
1537'ye doğru ) ortaya çıktı. Bihzâd, doğru- 
dan-doğruya tabiat müşâbedelerini an'anevi 
unsurlarla birleştirerek kitap ressamlığında bir 
yenilik yapmayı kaşardı. Bihzâd, Timurluların 
sonunu da idrâk etti; Tebriz'e giderek, Safe- 
viler sarayında büyük bir saygı gördü. Çalış- 
maları ve yetiştirdiği büyük sayıdaki şâkird- 


, Jeri sâyesinde, Safevi minyatür san'atını Timur- 
j Ju resminin bir devamı hâline getirdi. 
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Timurtaş, 24 rebiülevyel 518 (31 mayıs 
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(ağustos 1124). Biraz sonrada Emir Belek 
tarafından Harran'a sürülmüş bulunan son 
Haleb Selçuklu meliki Sultan-Şah b. Ridvan” 
Haleb kalesine naklettirdi. Çok geçmeden ha- 
İife ve sultanla anlaşmazlık hâlinde bulunan 
ve bn yüzden hükümran olduğu Hille'yi terk 


deki hapishâneden kaçan Melik Sultan-Şah ile 
birlikte Halebi ele.geçirmeğe teşebbüs etti 
ise de, şehir hâkimi Faze'il b. Sa'id'in yerinde 
tedbirleri sâyesinde bu teşebbüs başarıya ula- 
şamadı, 

Evvelce, nisan 1123 tarihinde Belek tarafın- 
dan esir alınan Kudüs kıralı Baudonin |Il., Ur- 
ia kontu Joscelin ve Birecik senyörü Galeran, 
Harput ve daha sonra da Harran kalesinden 
Haleb kalesine nakledilmişlerdi, Kudüs kıralı, 
Munkizi emirlerinden Abu'l-“Asâkir Sultân 
b. Munkiz?in aracılığı ile, Timurtaşla anlaşa- 
rak esâretten kurtuldu ( ağustos/eylâl 1124) 
Kıral, Kudüs 'e döndükten sonra Timurtaş ile 
yaptığı anlaşmaya riâyet etmediği gibi, berâ- 


ile de Halebi işgal teşebbüsüne katılmaktan 
çekinmedi. 

Suriye *de vuku bulan mütemâdi savaşlardan 
bıkan sulhsever Timurtaş umümiyetle Mardin 
*de oturuyor ve Halebi nâipleri vâsıtasıyle 
idâre ediyordu. Bu itibarla Haçlı ve Dubays 
kuvvetleri tarafından şiddetle kuşatıldığı sıra- 
da, Haleb ?de Hâcib “Omar ve Kâzi Abu I-Fağl 
b. al-kHaşşüb bulunuyordu. Kuşatma sebebiyle 
zor bir duruma düşen şehir halkı, Mardin'e 
bir hey'et göndererek Timurtaş”ı yardıma dâ- 
vet etmişler ise de, bu sıralarda Timurtaş, 
kardeşi Süleyman 'ın ölümü üzerine, Meyyâfâ- 
rikin'e de sâhib olması ve Haleb hâkimiye- 
tinden de vaz geçmiş görünmesi sebebiyle, bu 
teklifi kabül etmedi. Bunu müteâkıp Heleb 
hey'eti, sür'atle Musul hâkimi Emir Aksun- 
gur Porsuki'ye giderek, ona, şehri kurtarıp 
teslim almasını bildirdi. Emir Aksungur'un 
Haleb?e yardıma gelmesi neticesinde, şehri 
kuşatmakta olan kuvvetler çekilmek zorunda 
kaldılar. Aksungur 'un böylece Haleb?'e hâkim 
olması sonunda, Timurtaştın buradaki ancak 
altı ay süren ( mayıs—teşrin 1, 1124) hüküm. 
ranlığı da sona ermiş oldu. 

Timurtaş, İmâdeddin Zengi'nin $21 (1127) 
tarihinde Musul'da. Aksungur 'un balefi ola. 
rak hükümran olmasından sonra, devamlı 
güçlüklerle karşılaştı: Irak şahneliği sınır- 
larını genişletmek gayesini gerçekleştirmek 
isteyen Zengi, Mardin Artuklu beyliğine bağlı 
olan Nusaybin üzerine yürüdü, Timurtaş, Hısn 
Keyfâ ( Hasankeyf ) hâkimi Artuklu Rüknüd- 
devle Davud b. Sökmen'den yardım istedi. 
Fakat Zengi, birtakım sevkülceyşi hareketler- 
le, iki yeğeninin birleşmesinden önce, Nusay- 
bin'i işgal etti. Daha sonra, 524 (1129/1130) 
**e Mardin ile Nusaybin arasında bulunan 
Serej kasabasını kuşattı. Bunun üzerine, Timur- 
taş ile yeğeni Davud ve Âmid bâkimi Sa'd 


etmek zorunda kalan Dubays, Haleb kelesin- 


al-Davla Abü Manşür İl-aldı, topladıkları 20.0c0 


berindeki Sultan-Şah ile işbirliği yapan Dubays 


yeme 


TİMURTAŞ, ağ 


Türkmen askeri ile Zengi 'yi karşıladılarsa da, 
yine yenilmekten kurtulamadılar. Bu mağlü- 
biyet sonunda, Seref, Zengi tarafından işgal 
edildi. Diğer taraftan Hısn Keyfâ yı alamayan 
Zengi, yine Artuklulara âit olan Dârâ üzerine 
yürüyüp, orayı işgal etti. Zengi ile olan bü- 
tün bu düşmanlıklarına rağmen, Timurtaş n 
1133 yılında onunla birlikte Âmid'i kuşattığını 
görüyoruz. Yukarıda adı geçen Âmid emiri, 
az önce Siirt'i alarak Diyarbekir bölgesinde 
oldukça kuvvetli bir beylik vücüda getiren 
Hısn Keyfâ ve Harput hâkimi Davud'dan 
yardım istedi, Fakat nisan 1134 tarihinde şe- 
hir önlerinde yapılan savaşta, oğlu Kara-Arslan 
ile birlikte yardıma gelen Davud ve İl-aldı 
yenildiler ise de, kuvvetli surlara sâhib olan 
Amid zaptedilemedi. Zengi ve Timurtaş, şehir 
civârını tahrib ettikten sonra çekildiler, Ancak 
Zengi, Diyarbekir bölgesine bağlı olan Savur 
”n almak süretiyle kendini tatmin etmiş ol- 
du. Öyle anlaşılıyor ki, Timurtaş'ın tek ba- 
garısı, 532 ( 1137/1138 ) tarihinde son Mervanlı 
emiri Şams al-Davla “İsâ 'dan Meyyâfârikin in 
şimâlinde bulunan Hattâh ( veya “Attâh; Şa- 
raf-nâma, 1, 245: “Atök) ele-geçirmek ol« 
muştur. 

Zengi. 1144 tarihinde Diyarbekir bölgesine 
gelerek, Âmid emirliğine âit “Arkanayn, HHâlâr, 
Talhüm ve Carnük kale ve kasabaları ile, Ti. 
murtaş'ın elinde bulunan Tanza, Siirt, Mâden 
ve civarlarını birer.birer işgal etmeye muvaf- 
fak oldu, Artuklu toprakları, nerede ise Zen- 
gi'nin eline düşecekti, Fakat, onun ölümü 
buna imkân vermedi. Timurtaş ve Davud, 
Zengi'nin ölümünden (1146) istifâde ederek 
Diyarbekir bölgesinde kaybetmiş oldukları 
kale ve şehirleri yeniden ele-geçirmeye muvaf- 
fak oldular. Fakat, çok geçmeden, Zongi'nin 
oğlu ve halefi Seyfeddin Gâzi, buraları yeni- 
den işçal ettiği gibi, Timurtaş ”n beylik mer- 
kezi olan Mardin'i de kuşatıp civârını tah- 
rib etti. Fakat, bununla berâber, Timurtaş, 
Seyfeddin ile derhal sulh yaptı; hettâ kızını da 
ona vermeyi vâdetti. Seyfeddin'in ölümü 
(1149) üzerine, kız, onun kardeşi ve halefi 
Kutbeddin ile evlendirildi. 

Timurtaş, mart tışı'de, 50.000 altın borcu. 
nu ödememekte israr eden Nisan-oğullarından 
Emir Mahmud'un hüküm sürdüğü Âmid“i 
kuşatıp civârını yağma ettirdikten sonra Mar- 
din'e döndü. Emir Mahmud un, kendisine 
karşi Timurtaş'ı tabrik eden veziri Zayn 
alDin'i iki fedâl yollayıp Mardin'de öldürt- 
mesi üzerine, Timurtaş, yeniden Âmid'i kuşa- 
tıp sıkıştırmaya başladı. Çok geçmeden, Ablat 
emiri Sökmen İlin veziri Baha” al-Din Avs,. 
müdâhale ederek iki taraf arasında sulb yap- 


maya muvaffak oldu, Bu hâdiseden sonra Âmid 
Nisan-oğulları beyliği, Timurtaş 'a tâbi bir hâ- 
le geldi. 

Timurtaş, 547 ( 1152 )'de ,Mardin ve Meyy- 
fârikin hükümdâr: “olarak ve 30 yılık bir 
hükümranlık devresinden sonra, 48 yaşında 
bayata gözlerini yumdu ve Mardin kalesinin 
altında yaptırdığı meşhede gömüldü. Bu ta- 
rib, hemen-hemen bütün müverrihler tarafın. 
dan öynen verilmekte ise de, Abu'l-Farae 
(II, 392—395 ) ve Ali Emiri tarafından kulla» 
wlan kaynaklarda (Mardin müftüsü Abdüsse- 
lâm Efendi ( ölm. 18431, Umm al“ibar, Kâtip 
Ferdi) bu tarih 548 ( x153) olarak kaydedil 
mektedir. Timurtaş, Mardin'de, Hüsâmiyye 
Medresesi 'ni ve bunun karşısında da bir Ulu 
Câmi yaptırmıştır. Ayrıca Batman suyu üze- 
rinde de bir köprü inşâ ettirdi. 

Timurtaş devrinde basılan paralar, İsmail 
Galip (Meskukât-ı Türkmaniyye katalogu, İs- 
tanbul, 1311, s, 2, 84) ve Ali Emiri'nin ese- 
rinde ( bk. bibliyografya) zikredilmektedir. 
Ancak, bunlarda tarih ve darphâne kayıtları 
bulunmamaktadır. Ali Emiri, bu paralar üze- 
rinde görülen damganın, Kayı Oğuz boyunun 
damgası olduğunu ileri sürmüşse de, esaslı bir 
delile dayanmadığı bilâhare ortaya konmuş- 
tar (bk. A, Sevim, Artukluların soyu ve Ar- 
tuk Bey'in siyâst faaliyetleri, Belleten, XXV, 
izi vd.) 
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HI, 24, 26; Urfalı Basil, al. Hurüb al-.Şali- 
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İshak Armala al-Suryâni ), Beyrut, 1929, 8. 
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(Paris, 1940), 8. 299 v.d.; St. Runciman, 
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Petersburg, 1860, İ. 19 v.d.; Stanley Lane 
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MI, 218, 176; Kâtip Ferdi, Merdin mülük-i 
Artukiye tarihi ( kitâbeler vesâir vesâik-i 
mühimme ), nşr. Ali Emiri, İstanbul, 1331; 
Ahmed Temir, Nureddin Caca vakfiyesi 
(TTK) Ankara, 1959, 8. 213 v.d.; Ali 
Sevim, Artuk Oğlu İlgazi, Belleten, XXVI, 
687 v.d.; ayn. mil, Zemurtaş'ın Halep 
hâkimiyeti, Belleten, XXV, 574-581; İb- 
rahim Artuk, Mardin Artukoğulları tarihi 
(İstanbul, 1944), «. 63 v.d.; ayn. mil, Ar- 
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DİYARBEKİR, MARD'N, MEYYÂFÂRİKİN, ARTUK 
OĞULLARI, İL-GÂZİ,BELEK. O (ALİ SEVİM.) 
TİMURTAŞ. KARA TİMURTAŞ, paşa ve 
Türk veziri (P — 1404) olup, Kara Ati Bey 
*in oğlu, Ertüğrul ve Osman beylerin maiye- 
tinde bulunan Aykut Alp 'ölm, 1325 Yin toru- 
»udur, Kara Ali Bey, babası Aykut Alp ile 
birlikte, Osman Bey ve oğlu Orhan Bey za- 
manlarında bir çok seferlere katıldı; 1328'de 
İzmit yakınındaki Koyun-Hisarı'nın fethinde 
bulundu; bilhassa Orhan Bey zamanında bü- 
yük bir faâliyet göstererek İzmit körfezindeki 
Hereke 'yi zaptetti; Aydos muhâsarasında ha- 
zır bulundu; gözüne saplanan bir oku bizzat 
eli ile çıkardı. 

Babası ile birlikte hareket ettiği anlaşılan 
Timurtaş Bey 'in ilk zamanları hakkındaki bil. 
gimiz azdır. Âli'deki bir kayda göre, başlan- 
gıçta 3.000 akçelik bir timara sâhib idi. Kay- 
naklar, onun, 1325 te babası Kara Ali Bey 
ile birlikte Gemlik muhâsarasına katıldığını 
ve 1334'te şehrin alınması ile neticelenen 
ikinci muhâsarada mühim rol oynadığını zikr- 


ederler. Timurtaş, Sü'eyman Paşa tarafından 

girişilen Rumeli seferine katıldı. Röhi'ye gö- 

re, Murad 1.ın cülüsunda, Neşri'ye göre İse; 

Rumeli 'ye ikinci geçişinde. bir müddet Şeh- 

zâde Bayezid'in İslası olarak Bursa'da kaldı; 

fakat, çok geçmeden, Murad İ.”ın emri ile, 

Rumeli beyler-beyi ve Edirne muhâfızı Lala 

Şahin Paşa'nın yanında Tunca nehri boyunca 

yapılan fetihlere katıldı. 1365 *te Tunca ovası 

içinde Yenice-i Kızıl-Ağaç ile Bulgar kora'ı 

Sosmanos ( Şişman ) tarafından korunan Yan- 

bolu yu fethetti. Bundan sonra geçen 10 sene 
zarfında Timurtaş'tan bahsetmeyen kaynaklar, 
onun 1375'te ölen Lala Şahin Paşa'nın yeri- 
ne, Edirne muhâfızlığı uhdesinde kalmak üzere, 
Rumeli beyler-beyi olduğunu belirtirler. Âşık 
Paşa-zâde ile Neşri'de bulunan bir kayda gö- 
re, Timurtaş, bu vazifede iken, Murad | *n 
emri ile, Sazuhan-ili 'nden göçer illeri sürerek 
Serez?”e ve Vardar ovasına geçirmiş, 1380'de 
Vardar * aşıp bugünkü Yugoslavya'nın cenü- 
bunu istilâ etmek süretiyle Manastır, Prilepe 
ve İştip ( Ştip ) kalelerini zaptetmiş ve ertesi 
yıl da Bosna ve Arnavutluk'a akın etmiştir 
(İ. Hakkı Uzunçarşılı, Osmanlı tarihinin ilk 
devrelerine âid bazı yanlışlıkların tashihi, 
Belleten, Ankara, 1957, XXI, 1735 Ba arada 
Epir kıralı Carlo Il. Tocco (ölm. 1429 )'nun 
memleketi Karlı-eli 'ne yâni Aetolie ve Akar- 
nanie'ye de şiddetle bücum eden Timurtaş, 
1385”te Arta şehrine karşı yürümüş ve bu 
süretle büyük bir şöhrete ulaşmıştır. 6 tem- 
muz 1387'de Ceneviz murahbasları ile yapılen 
ticâret muâhedesinde, Murad 1.'ın sarayında 
pâdişâhın yanında yer alması, kendisinin yüksek 
bir mevkide bulunduğunu, muhtemelen beyler 
»-beyi olduğunu göstermektedir ( Archivia di 
Stato Materie politiche mazzo X Notices et 
extra's, XI, 59'dan naklen, İ. Hakkı Uzun- 
çarşılı, ayn. makale, s. 174) 

Timurtaş, 1387 'de Konya ovasında cereyan 
eden Osmanlı.Karaman savaşına, beyler-beyi 
olarak, Rumeli askeri ile birlikte katıldı; her 
iki cenâha yardım için geride mevki almasına 
rağmen, Karaman-oğlu Alâeddin Ali Bey'in 
karşısında döğüşerek, onu kaçmaya mecbur 
etti, Bu süretle savaşın Osmanlılar lehine ne- 
Ticelenmesine sebeb olduğundan, Karaman-oğ- 
İu 'nun bütün malları ona verildi. Kaynaklar- 
dan anlaşıldığına göre, bu savaş sonunda ve- 
zir, yâni üç tuğlu paşa olan Timurtaş, 1389'da 
vuku bulan Kosova savaşına sağ kolda katı- 
larak yapılan harp divânında Şehzâde Bayezid 
ife birlikte, develer ve katırlardan ibâret si- 
perlerin gerisinde kalmayarak, düşmana doğ- 
rTudan-doğruya hücum edilmesini teklif etti; 


savaş tâbiyesinin tatbikinde rol oynadı. Os- 
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manlların galip gelmelerine rağmen, Murad 
Bey'in şehâdeti ile neticelenen bu savaştan 
sonra Ebü İshak ile birlikte Edirne'de kalan 
Timurtaş, Bayezid 'in emri ile Sırbistan'a akın 
ederek, yeni Sırp kıralı Stephan Lazareviç''in 
Bayezid ile anlaşmasına sebeb oldu; sonra da 
Bursa'ya giderek Bayezid ile buluştu. Ertesi 
sene yeniden Balkanlarda görünerek Bosna'da 
Üsküb'ün şarkında gümüş ve bakır mâdenleri 
ile meşhur Karatova ( Kıratovo ,'yı aldı; Ba- 
yezid, 1390'da, Bursa'da Kara Timurtaş Pa- 
şa'yı da dâvet ederek Alaşehir ile Ege tara- 
tındaki Türk beyliklerinin işgalinde bulundu. 
Kara Timurtaş Paşa, bundan sonra pâdişâhın 
1391 'deki Eflak seferine de katıldı (İ, Hakkı 
Uzunçarşılı, ayr. makale, s. 176) Bayezid 
İstanbul o muhüsarasına teşvik etti, Bilâha- 
re, 25 eylül 1346'da vuku bulan Niğbolu 
savaşında Tidnurtaş'ın ad na kaynaklarda rast- 
İanmaz. Bundan sonraki yıllarını tekaüd ola- 
rak geçirdiği tahmin edilen Kara Timurtaş 
Paşa, ramazan 806 ( mart 1404 )'da vefat ede. 
rek, Bursa'da kendi adını taşıyan mahellesin- 
deki câmiinin yanına gömüldü, Türbesinin ke- 
pı kitâbesinde Melik al-umırâ? Timürtöş 
b. “Ali Bey şeklinde adı yazılı bulunan Ti- 
murtaş'ın, bu mahallede bir de hamami oldu. 
gu anlaşılmaktadır, 

Büyük bir şöhrete sâhib olarak kendisine 
Abu 'I-mağâzi künyesi verilen Timurtaş, aynı 
zamanda iyi bir teşkilâtçı idi. Nitekim, sipah 
ve silâhdar adlı iki bölükten ibâret kapu-kulu 
süvârileri ocağını o kurdu. Sonradan bu iki 
bölüğe sağ ve sol ulüfeci; sağ ve sol garib. 
leri ismi verilen dört bölük daha ilâye edil- 
mek söretivle süvâri ocağı altı bölüğe çıka. 
rim ştir. Tımurtaş, aynı zamanda dâbili aske. 


Timurteş Paşa 


ri hizmet için hıristiyan Bulgarlardan teşekkül 
eden Voynuk teşkilâtını kurdu; Bilecik'te 
yapılan ve Orhan Bey tarafından giyilen üs- 
kütler, onun ön-ayak olması ile tahdid edildi; 
729 (1329 )'dan itibâren beyler ve askeri er- 
kân kırmızı tenkli üsküfler giydiler, Timurtaş, 
muhtemelen, Osmanlı sancaklarının renk ve 
şekillerinin tanziminde, bilhassa, sipâhi san- 
caklarının kırmızı rengi almalarında da rol 
oynadı. 

Timurtaş ın çok kalabalık olan âilesine kay- 
naklarda, Âl-i Timurtaş adı verilir. En tanın- 
mış dört oğlu vezir, bey, âlim ve elçi olarak 
Osmanlı devletine büyük hizmetlerde bulun- 
du. Bunlar arasında, Balkanlardaki Savaşlarda 
temâyüz eden Yahşi Bey, Murad Il, devrinde 
Anadolu beyler-beyi olan Oruç Bey, elçilikle 
Germiyan-oğlu Yakub Bey'e gönderilen Umur 
Bey ve Çelebi Mehmed ile Murad Il, zaman- 
larında Saruhan sancak-beyi olan Ali Bey zikr 
edilebilir. Yahşi Bey, 1386'da Niş, 1388'de 
Pravadi (Provadija )'nin alınmasında rol oyna- 
dı; Kosova savaşından önce öncü kuvvetlere 
i kumanda etti; Ankera savaşına katılarak telef 
oldu. Oruç ve Ali Beyler, Düzmec3 Mustafa 
ve İzmir-oğlu Cüneyd Bey (b. bk.) vak'ala- 
rında rol oynadılar. Umur Bey i ölm. 1461), 
âlim bir kimse idi; Bursa, Biga ve Afyon'da 
câmi; Bergama ve Afyon'da medrese; Edirne 
de Umur Bey mahallesinde meseld yaptırarak 
bunlara vakılar tahsis etti. 859 ( 1455) mu- 
barreminin sonunda Türkçe olarak tertib ettir. 
diği vakfiyesini Bursa 'daki câmiinin cephesi- * 
ne iki parça bâlinde taşa kazdırdı; nâmına bir 
gok eserler Türkçe'ye tercüme edildi. Âşık 
Paşa-zâde, bâzı tarihi vak'aları Umur Bey” den 
nekletmiştir. 


âilesi şeesresi 


Aykut Alp 


Kara Ali Bey 


Kara Timurtaş Paşa 


l 
Yahşi Bey 


Ali taşa Oruç Bey Ummu Paşa 
e. 
! | i T İ | 
Ahmed Mahmud o Haşdar Cafer Ali Osman 
l li | 
Mustafa Ali Yusuf (o Efleme Hatun 
Mehmed 


Bibliyogra ya: Âşk Paşa.züde, 
Tevârih-ı Âlı Osman . aşr. Âli), İstanbul, 


(aşr. Fr. Taesehner), Leipzig, 1951,8. 57, 62 
v.d., 66,84. 86,88 v.d. 149, 153; Behişti, 


1332. «61 vw.dd. 103; Neşri, Cihannüma | Tevârih-i Âl-i Osman, Tarih Semineri ktp., 
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»r, K.A. 286, var, 7a, op v.d., iza v.d.; Rü- 
hi, Tevârik-i Âli Osman (Türkiyat Ensti- 
tüsü) nr. 19Öz/ı, var. 269, 282 v.d., 67a; İd- 
ris-i Bitlisi, Haşt-bahişt, Üniv. kütüp., FY 
nr. 225, var. 62, Jıa v.d. Jisa v.d., 2262 
vd.; İbn Kemâl, Zevârih.i Âli Osman, 
Defter Il, Nuruosmaniye kütüp., nr. 3078, 
var. ş18 v.d.; Sa'deddin Efendi, Tâc al-ta- 
vürik (İstanbul, 1279), 1, 37, 39, 46, Xoo, 
106, 110, 146, 118, 120; Âli, Kunh al-ahbâr 
(İstanbul, 1283), V, 71, 745 Dukas, Histo- 
ria Byzantina (Bonnae tabı), 8. 516; tre. 
VI, Mirmiroğlu, Bizans tarihi (İstanbul, 
1956), 8. tox; Feridun Bey, Munşdüt al-sa- 
lâfin al-Oşmüni (İstanbul, 1274), 1, 107, 
123; Müneccimbaşı, Şahö'if al-ahbör (İs- 
tanbul, 1285), İli, 278, 285, 301, 303, 305; 
İsmail Beliğ, Göldeste-i Riyâz-i İr fân (Bursa, 
1302), 8. 63; J. H. Mordtmann, trc. Vİ. 
Mirmiroğlu, i, Byz. Neugr. Jahrb. IV, 1923, 
8, 346 v.d,; A. Tevhid, Bursa'da Umur Bey 
Câmii kitâbesi, T OEM, sayı 13, İl, 868 
v.d.; Halim Baki Kunter, Kitâbelerimiz, 
Vakıflar dergisi, İl, 445 v.d., ayrıca bk, 
İ. H. Uzunçarşılı, Osmanlı tarihi ( Ankara, 
1961), İ, 175 v.d. 192, 248, 331, 343, 354, 
377. 384, 396, 400, 497, 502, 5X4, 529, 535, 
547, 573; M. C. Şehabeddin Tekindağ, İzzet 
Koyunoğlu kütüphânesinde bulunan Türkçe 
yazmalar üzerinde çalışmalar 1, Türkiyat 
mecmuası, XVİ, 146, not 62. 
(M. C. ŞEHÂBEDDİN TEKİNDAĞ.) 
TİNNİN, (Bk. TİNNİN. J 
TİNNİN. AL-TİNNİN, Ejderha (Dragon) 
takım-yıldızı olup, al-Kazvini 'ye göre 
3. yıldızdan meydana gelmektedir; bun- 
ların ber biri, takım.yıldıza verilen şeklin 
dışında değildir. Takım-yıldızın Yunan astro- 
nomisinden (ve mubtemelen daha evvel Bâ- 
billilerden * gelen umümi şekli dışında, Ârsp- 
lar bu takım-yıldızın içinde bulunan daha 
küçük gruplara da İsimler vermişlerdir: me- 
selâ, yı yıldızına ,ejderhanın dili“, a/-Röfiz 
tekbaşına otlayan deve”, baştaki Bvuğ yıl- 
dızlarına, al“Avdiz ,genç anne develer“, 
yine bunların arasında bulunan ve çok par- 
lak olmayan bir yıldıza da al-Ruba' ,deve 
yavrusu“ demişlerdir. &y parlak yıldızlarına 
al-Zi'bayn ,iki çakal“, sönük of'ye, Âzfür 
al-zi'b ,,çakalın pençeleri“ adı verilmiştir. 
Araplar, iki çakalın deve yavrusunu kaçır- 
maya ve anne develerin de yavruyu himâ- 
ye etmeye çalıştıklarını tahayyül etmişler- 
dir, Ejderhanın kuyruğunun başlangıcında al- 
-Zih, erkek sırtlan“ yıldızı bulunur. Ülağ 
Bey'de al-“Avvüd ,ut çalan“ ve al-Râkiş ,oyna- 
yan“ (bu kelime Wüstenfeld'de de vardır) 


tâbirlerine rastlanmaktadır ; bu isimlerin, al- 
“Avü'iz ve al-Rüfiz kelimelerinin yanlış okun- 
masından meydana geldikleri kolayea izah 
edilebilir ve başka mânalari da yoktur. 
Bibliyografya: 1. deler, Ünter- 
suchungen über Ursprung und Bedeutung 
der Sternnamen, 1809, s. 32—a41; al-Kazvi- 
ni, “dcö'ib al-mahlâkat (nşr. Wüstenteld), 

1, 31; H. Ethe, el-Kazwini's Kosmographie, 

1868, s. 65 v.d. (J. Ruska.) 

TİPTER, menşe, ifâde ettiği zümre ve 
kullanılış sâhası bakımından birbirinden çok 
farklı (o İzahlarına rastlanılan bir Türk 
boy(?), halk(?) veya zümre adı, Sö- 
zün halk arasındaki telaffuzu 7Tiptfer olduğu 
halde, Barthold bunu Rusça telaffuzuna göre 
Teptyar (bk. EI, mad. TEPTYAR |) diye almış 
ise de, makalesinin içinde, Vamböry (Das 
Türkenvolk in seinen ethnologisehen und 
ethnographischen Beziehungen, Leipzig. 1895, 
8.518 — 524 ) ve Radloff (Wözterbuch, lll, 1114) 
'a dayanarak 7epter şeklinde de kullanmış- 
tır, Vamböry, Tipter sözünü, Tepfe- (herhalde 
tep-) kökünden bir isim olarak , Landstreicher* 
diye açıklamakta ve Tipterlerin, Tatarlarla 
Mordva, Çuvaş, Votyak ve Çirmişlerin karış- 
masından meydana gelen bir halk olduğunu 
ve bunların x552 'de, Kazan'ın Ruslar tarafın- 
dar zaptından sonra, Urallara gidip yerleştik. 
lerini söylemektedir (ayn. esr., 8. 520). Tarihçi 
Karamzin (İstoriya Gosudarstva Rossiyskago,l, 
not 73) de Tipterlerin menşe'i hakkında aynı ifâ- 
deyi kullanmaktadır. Radloff (ayn. esr., göst. 
yer.), Tipterlerin Orenburg vilâyetinde yaşa- 
yan bir Tatar ( yâni Türk ) boya olduğunu be- 
lirtmekle iktifâ etmektedir. KVÜL asra âit eski 
Rus vesikalarında ise, Tipterler bir boy değil, 
bobil ( toprağı ve âilesi olmayan köylü ) olarak 
gösterilmektedir. Çarlık devrinde Tipter sözü 
umümiyetle Başkıztlarla bir tutulmuştur ( Zni- 
sikloped. Slovar Brokgauz-Efron, 1901, LXIV, 
94i v.d.) Sovyet devrinde ise, Tipter sözü 
bir boy adı olarak ele alınmamış, ancak bu sö- 
zün Başkırtlarla ilgili bir zümre adı olduğu 
ifâde edilmiştir ( Bol 'şaya Sovetskaya Enisik- 
lopediya, 1956, XLIL, 291). Buna göre, Tipter 
tâbirinin ,defter“ sözü ile izah olunması, yâ- 
ni Tipterlerin bir boy veya soy olmayıp, bu 
tâbirin ,toprak işletme karşılığı olarak Tatar 
ve Başkırtlara ücret ödeyen ve adları deftere 
yazılan“ kimselere takılmış olması mümkündür 
ki, bu açıklama, tarihi vak'alara da uygun düş- 
mektedir. 

Tipterlerin sayısını Vamböry, o 130.000, 
Rittieh ( Georg. Mittheil, 1877, 8. 147) 126.023, 
Ents. SI. Brokganz-Efron 300.000 ve bu kay- 
naklara dayanan Bartbold da, 300 ooo olarak 
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göstermekte ise de, yukarıda verilen defter 
ile ilgili açıklama karşısında, bu rakamların, 
deitere yazılanların azalıp çoğalabileceği göz 
önünde tutulursa, bir kıymet ifâde etmeyeceği 
âşikârdır. 
Bibliyografya: Metinde verilmiştir. 
e w (AHMET TEMİR.) 

TİPÜSULTAN. (Bk. TİPO SULTAN.) 

TİPÜ SULTAN. TİPÜ SULTÂN, Maysür 
( bk. mad. MEYSÜR)lu Haydar “Ali 'nin oğlu 
olup, 1753 *te doğdu. Haydar 'Ali, asil bir soy- 
dan gelmediği halde, bir takım fırsatlardan ya- 
rarlanarak 1761 'de Maysür devletini eline geçir- 
miş ve İngilizlere karşı giriştiği mücâdele neti. 
cesinde, bu devleti kuvvetlendirmişti | bk. mad. 
BAHADIR HAN). Daha babasının sağlığında bir- 
gok askeri harekâta onun yanında katılan Tipü 
Sultön, 7 kânun 1. 1783 'te babasinın ölümü üze- 
rine Maysür. tahtına geçmişti. Tipü adının, 
annesinin hâmileliği sırasında Tipü Mastân Avli- 
yâ'nın türbesini ziyâreti ile alâkalı olması ak- 
la yakın görünmektedir (Hikmet Bayur, May- 
sor Sultanı ile Osmanlı pâdişaklarından 1. 
Abdülhamid ve İI, Selim arasındaki mektup- 
laşma, Belleten, Ankara, 1948, XII, 618). Ti. 
pü Sultân tahta geçtikten bir müddet sonra, 
mart 1784'te İngilizlerle devarn etmekte olan 
harbe son vererek, Mangalor antlaşmasını akd- 
etmiştir. Tipü, 1786 yılı başında Haydarâbâd ni- 
zâmı, “Ali'nin yardımını da te'min etmiş o'an 
Marâthâ Pişvâ 'ya karşı harbe tutuşmuş ise de, 
kati bir neticeye varmadan, 1787'de sulba 
yanaşmıştır. Tipü Sulgân, bundan sonra bir 
müslüman hükümdârı olarak, 1786'da Osmanlı 
devleti ile siyâsi münâsebetlere girişmek üze- 
re, Abdülhamid İ.*e elçiler göndermiştir. Bu 
elçilerin henüz Hindistan 'da bulundukları bir 
sırada, Tipü Sultân yolladığı bir mektupla, 
onlara tâlimat vererek, Osmanlı pâdişâhından 
Basra limanını kendisine iâre etmesine karşı 
lik, aynı şartlarla Dekken'in cenâb-i garbi kı- 
yısında bulunan Mangalor limanını Osmanlı 
devletine bırakabileceğini bildirmiştir (bk. 
Kirkpatrie't, Select Letters of Tippoo-Sultan, 
London, 1811, s. 265 'ten naklen Hikmet Bayur, 
ayn. makale; krş. Cevdet, Tarik, İstanbul, 
1309, Ul, 280). 1786 senesi sonlarına doğru İs- 
tenbul'a gelen Sayyid Gulâm “Alİ Han, Sayyid 
Nür Allâh Han ve Lutt “Ali Bek isimli elçi- 
lerin Abdülhamid 1. ve sadrâzama getirdikleri 
mektuplarda da aşağı-yukarı aynı hususlar yer 
almakta olup-/bu mektuplarda Tipü Su'tân'ın 
boş gurüru ile gösteriş merâkı, açıkça görül- 
mektedir (bk. H, Bayur, ayn. makale, s. 623 
—635X Bu mektuplarda ismine rastlanmamak- 
la berâber, adı geçen elçiler meyânında Tipü 
Sultön'in kumandanlarından Mehmed İmam 


amaaa amam mama 


isimli bir zâtın da İstanbul'a geldiğini ve 1202 
(1787'de koleradan ölerek, Aksaray'da Hor- 
hor çeşmesi bitişiğindeki Hindiler dergâhı ha- 
ziresinde gömülü bulunduğunu, hâlâ mevcud 
olan mezar kitâbesinden biliyoruz (bk. Pu- 
kistan Postası, nr. x, ocak 1970, 

Abdülhamid 1, 1788 başlarında Tipü Sultân 
*a vermiş olduğu cevapta, istenilen hususları 
yerine getiremiyeceğini, kendisinin Ruslarla 
harbe hazırlandığını bildirdikten sonra, Tipü 
Suliör'ın da İngilizlerle iyi geçinmesi tavsi- 
yesinde bulunmuştur. 

Ancak, kendi kuvvetine ve zenginliğine lü- 
zümundan fazla güvenen Tipü Sultan, aynı 
sene içinde Travancore racasına hücum edin- 
ce, onun Fransızlarla olan siyâsi münâsebet- 
lerinden kuşkulanan Lord Cornwallis. Marât- 
bâ Pişvâ ve Haydarâbâd nizâmı *ANİ ile it- 
tifek ederek, Tipü?ya karşı harbe girişmiştir. 
O seneki harekâtın neticesiz kalması üzerine, 
1791'de harbe şahsen katılan Lord Cornwallis 
başarı kazanamamış ise de, ertesi yıl Tipü 
Sultân 'ın hükümet merkezi olan Serinyapa- 
tam (bizim kaynaklarda Peten ) a hücum ede- 
rek, Tipü'yu Seringapatam antlaşma$ını yap- 
maya (1792) ve 33 milyon rupi (3.300 000 
sterlin ) tazminat ödemeye icbar etmiştir, 

Bundan sonra İngilizlerden intikam almak 
için fırsat kollamaya başlayan Tipü Sultan, İn- 
gilizlerin Pondişeri (Pondichery Y'yi ve Hin- 
distan'daki diğer yerleri Fransızlardan zapt- 
etmesi üzerine, yanına sığınan Fransızları bi- 
mâyesine almıştı. Tipü Sultan, bunların da teş- 
viki ile Maurice adasına elçiler göndererek 
(1797—1798 ), Fransa hükümetinden yardım 
taleb edince, bâzı Fransızlar Tipü 'ya yardım 
için Seringapatam 'a gelmişlerdi. Aynı zaman- 
da Fransa hükümeti tarafından da Napol&on 'a, 
Tipü ile irtibat kurarak Hindistan yolunu aç- 
mak vazifesi verilmişti. 

Selim HI., o zaman Napolâon'un Mısır se- 
feri dolayısıyla Fransızlara karşı müttefikimiz 
olan İngilizler aleyhine hasmâne bir tavır ta- 
kınmamasını, 22 eylül 1798'de Tipü Saltân 'a 
bir mektup ile bildirmiştir ( H. Bayar, ayn. 
makale, 8. 641). Bu mektup, 1799 kânun HH, so- 
bu veya şubat başında, yâni İngilizlerin mu- 
hâsamata başlamalarından az önce, İngiliz 
umümi vâlisi vâsıtasıyle Tipü Sultân'a ulaş. 
tırılmıştı. Diğer taraftan umümi vâti Lord Mor- 
nington (sonradan Lord Wellesley ) bu sırada 
Tipü Sultân meselesine bir son vermek üze- 
re, hücüma geçmeye hazırlanıyordu. Tipü 
Saltön,. Selim lil, *in mektubuna iki ayrı 
cevap vermiş ise de, görünüşe göre; bu mek- 
toplar pâdişâhın eline geçmemiştir (asıl mektup 
müsveddesinin İngilizcesi, Montgomery Martin, 
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Wellesley. Marguess, Despatches, minutes and 
correspondence, V, vesika XX'de bulunup,. 
bundan naklen bk, Hikmet Bayur, ayn, makale, 
s, 641) Nitekim çok geçmeden, 1799 'da Gene- 
ral Harris kumandasındaki bir İngiliz ordusu, 
kısa bir zamanda Maysür 'u istilâya başlayınca, 
Tipü Sultân önce sulh teşebbüsünde bülunmuş 
ise de, memleketinin yarısından fazlasının İs- 
tenildiğini görünce, cesürâne bir kararla mü- 
eâdeleye devam etmiş. mayıs 1799 *da Serin- 
gapatam?'a giren İngiliz ordusu Tipü Sultân'ın 
ancak cesedini bulmuştu. 

Tipü Sultân, Hindüca, Kaparice ve Hind usü- 
lüne göre, Farsça da konuşurdu. Abdülhamid 
ie yolladığı mektuplar da Farsça olarak yazıl- 
mıştır. Tipü 'nun Gumbaz adını taşıyan türbesi 
Gancamdadır, Müstemlekeciliğe karşı mücâde- 
lede kudret ve kabiliyetinin fevkinde bir rol 
oynamaya kalkışması, onun devlet adamı vas- 
fından mahrum olduğunu gösterir. Abdülhamid 
1.e yazdığı mektuplarda kullandığı ifâde de, 
bu husüsu te'yid etmektedir. Diğer taraftan 
bütün hareketleri onun cesur bir kimse oldu- 
gana şüphe bırakmamaktadır. 

Bibliyografya: Metinde gösterilen 
lerden başka bk. Major Diram, A narrative of 
the compaign in India which terminated the 

“War with Tippoo Sultan in 1792 (London, 

2794) |. Micbaud, Histoire des progrâs et la 

chute de VD Empire de My sore sous les rögnes 

d'Elyder. Aly et Tippoo Saib (Paris, 1801 X, 

2 cilt; Mark Wilks, Historical Sketches of 

#he South of İndia inan ottempt to irace tke 

History of Mysoor (Madras, 1869), 2. tabı; 

Bowring, Haidar “Ali and Tipü Sulşün 

(Oxford. 1893),M. Wilks, History of Mysore 

(wşr. M, Hammieh , Mysore, 1930, 2 cilt; 

Cevdet, Tarih ( İstanbul, 1309 Yİ, 270, 284. 

Y. Hismet Bayur. Hindistan tarihi (Ankara, 

1950), Ili. bk. İndeks; J. Ven Lohuizen, 

The Dutch East India Company and My- 

sore, The Hague, 1961; Hikmet Bayur'un 

yukarıda adı geçen makalesi (a, 618—652: 

*nde Tipü Sultân'ın yazdığı mektuplar ile, 

Abdülhamid 1. ve Selim İİl, tarafından ken- 

disine gönderilen Başvekâlet Arşivi 'ndeki 

mektupların metin ve fotokopileri bulunmak- 
tadır, Ayrıca bk. £/, mad. TİPÜ SULTÂN; 

El mad. HAYDAR “ALİ. (O.F.K.) 

TİRAN. ( Bk. TİRAN.J 

TİRAN. TİRAN (Tizröna), Arnavutluk 
'un başşehri vlup, ülkenin en mühim 
siyâsi, iktisâdi ve kültür merkezidir. Dayti 
dağı ( 1610 m. 'nın 12 km, garbındea, deniz se- 
viyesinden 120 m. yükseklikte, âdeta bir çö- 
küntü havzasının merkezinde bulunur; en mü- 
bimi Tiran ( Lumi i Tiran&s olan birçok çayla- 


rın katıldığı İşmi (Ishmi ) nehri bu havzadan 
geçer. Mütedil iklimi ve kâfi derecede yağ- 
muru sebebiyle yalnız Tiran vâdisi değit, et- 
rafındaki tepsler de münbit ve Akden'z nebat- 
larının yetiştirilmesine çok elverişlidir. 

Tiran, Arnavutluk *taki diğer şehirlere naza- 
ran, nisbeten yeni sayılır. Şehrin kuruluşu ve 
ismi hakkında birçok efsâne mevcuttur. Ta- 
nınmiş albanolog ve uzun yıllar Yanya (Jani- 
ni)'da Avusturya konsolosu bulunan George 
von Hahn ( Albanesische Studien, Jena, 1854. 
1, 86 v.d.), Tiran'ı XVLİ, asrın başında, Miletli 
Süleyman Paşa'nın kurduğunu, bundan önce 
ise, Tiran'ın 15 evlik bir köy olduğunu kaydet- 
mektedir. Bu efsâneyi Fransa'nın İşkodra konso- 
losu H. Hecguard : Histoire et description de 
la Haute Albanie ou Gudgorie, Paris, 1875, 
s, 255 v.dd.) ile Şemseddin Sâmi ( Kâmüsal. 
alâm, ll, 1717 ) de aynen nakletmişlerdir. Fran- 
sa konsolosu Degraud (Souvenirs de la Haute 
Albanie, Paris, 1901, 8. 205 v.dd. Y'ın İşkodra 'da 
tesbit ettiği, biraz farklı bir efsâneye göre de, 
XVM. asrın ortalarında, kendi kuvvetleri ve 
İstanbullu dostlarının da yardımları ile Miletli 
Berkin.zâde Süleyman Paşa, Tiran 'ı zorla hâ- 
kimiyeti altına aldıktan sonra kurmuş olup, 
bu şehri, İranlılara karşı kendisinin de iştirak 
etmiş olduğu savaştaki bir zaferin bâtırası 
olarak, Tahran tesmiye etmiştir. Bilâbare bu 
isim, Arnavutça 'ya Tirana ve Türkçe'ye deTi- 
ran şeklinde geçmiştir. Tiran'ın kurucusu 
Berkin.zâde Süleyman Paşa olmak'a berâ. 
ber, isminin Tahran ile hiç bir ilgsi yok- 
tur, Filhakika daha birçok asırlar önce Bi- 
zans tarihçisi Prokop. Justinian'ın kaleleri 
İtâmir ve inşâsından bahsederken, Tiran ke- 
limesiyle ilgli Zyrkanos adlı bir şebir adı- 
nı vermektedir; Hırvat Orta-çağcısı M. Şuf- 
ilay (Stödte und Burgen Albaniens haupt- 
söchliche wührend des Mittelaiters, Wien. 1924, 
s, 18 9, bu ismin, İlliree bir yer ismi olan Tirkan 
veya Tühan'dın geldiğini, sordaki— os ekinin 
ise Yunanca olduğunu kaydetmektedir. Bu isme, 
bilhassa Osmanlılarla İskender Bey arasında 
vaku bulan harplerden ba .seden kaynaklarda 
rastlanmaktadır. Nitekim. Biemmi ( İsforia di 
Giorgio Castriota detto Scander Begh, Brescia, 
1747, s.'41) bu şehirden Tiranna minore 
(Küçük Tiran ) diye bahseder, Barletius 'His- 
toria de vita et gestis Scanderbegi Epirota- 
rum principis, Venezia, 15c8—ısıo da bir- 
çok yerde Tyranra minor (Küçük Tiran), 
Tyranna major . Büyük Tiran) ve deha sık 
olarak da Tyrannâ şeklinde zikreder. Eski 
Tiran 'ın mevkiinin, bugünkü Tizan'ın yerin- 
de veya yakınlarında bulunduğu tahmin edile- 
bilir. T.rk isti âsından <onra, 1572 'de Tiran 
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kalesi mânasında ,il borgo di Tirana“* (M. 
Şufflay, ayn.esr.. 8. 35 V 1591 yılındaki bir ra- 
porda ise, Tiran ovası mânas'nda ,Campagna 
di Tirana“ ( Viaggic di un Ambasciatore nel 
71391, Tip. Visentini. 1886, s. 39) şekillerinde 
rastlanmaktadır, Gerek bunlar, gerek diğer 
birçok kaynaklar, Tiran'ın. Orta-çağ'ın ilk 
devirlerinden beri, etrafında panayır kurulan, 
içinde bir de maonastırı bulunan meskün kü- 
çük bir yer olduğunu kaydeder ( Kristo Fra- 
sheri, Fillimete historisö sö Tıranös, 8,138 v.d.) 

Osmanl.larla İskender Bey arasındaki harp- 


lerden sonra, XVİ, asırda iktisâdi hayatta bü- | 


yük bir gelişme hissedilir. Bu devirde, etra- 
fhındaki tepelerden inen sâkinlerle Tiran köyü 
de gelişir. Bu gelişmeye, şimâli Arnavutluk 'u 
Elbasan, Ohri (Ohrid) ve Makedonya'ya 
bağ ayan kervan yolunun buradan geçmesinin 
büyük te'siri olmuştur, Kuleleri, bugünkü Ti- 
ran'ın cenübundaki Selişta köyünün arkasında 
bulunan Tiran, XVİ, asır sonlarında, meşhur 
İpek (Pegin Ni Selman Bey'in timarı idi. 
Merkezi hükümetin zayıflaması ve timar sis- 
teminin bozulması ile birçok Arnavut derebe- 
yi âiteleri kendi topraklarını genişletmeye 
çalıştılar. Bu arada Tiran da mezkür Miletli 
Süleyman Paşa 'nın ilgisini çekmiş ve bu zat, 
burayı Selman Bey'in elinden zorla al- 
dığı gibi, daha sonraları bu bususta Osmanlı 
hükümdârından da berat istibsâline muvaffak 
olmuştur. XVİ. asrın sonu ve XVİL, asrın ba- 
şında Süleyman Paşa. câmi, fırın, bamam, han 
ve saray gibi tesisler kurmak süretiyle bu- 
rayı küçük bir kasaba hâiine getirmiştir. 

Her ne kadar bütün kaynaklarda Eski câmi 
(Xhamia e vjetör ) nin 1605 *e yapıldığı ka- 
yıtlı ise de, bu tarih yanlıştır. Filhakika câ- 
mide bulunan bir kitâbe onun 1023 (1614) 
te tamamlanmış olduğunu göstermektedir (bk. 
K. Frasheri, Vöshtrim mbi zhvillimin shogöror, 
arösimor e kultural nö Tiranâ derinö mesin 
e shekullit sö XIX, Horizonti i mösuesit 45 
historisö, 8. 1429, Süleyman Paşa İran'a yapılan 
bir seferde ölmüş ise de, Tiran iki asır kadar 
onun vârislerinde kalmıştır. Tiran 'da bir kadı 
ismine ilk defa 164; yılında rastlanır (O. 
Myderizi, Tirana 7604—17937, Tiran, 1937, &. 
12 Eviiyâ Çelebi 1662'de Tiran'ı ziyâret 
ettiği zaman, orada kadı ve vâli ( voyvoda) 
vardı ve idâri bakımdan burası, Obri sanca- 
gına bağtı idi. Evliyâ Çelebi, Tiran 'da birçok 
câmi, han, bamam, dükkân ve bahçelerin 
bulunduğunu, bütün evlerin kiremitle örtülü 
olduğunu “Seyahatnâme, Vİ, 106 ) kaydeder. 
Bütün bon'ar, Tiranın bu devirde büyük 
bir kasaba küviyeti elde ettiğini gösterir. Bu 
gün kültür binasnın palat:) bulunduğu yer- 


de, İkinci Dünya Harbi 'ne kadar eski pazar 
yeri vardı. KVİL, asır boyunca Tiran ve bütün 
havâlisinin çok bızlı islâmlaşması da tesbit 
edilebilmektedir. Vatikan elçisi M. Scura, 
önces 1642'de ziyâret ettiği bir çok hıristi- 
yan köylerin, 1648 'deki ikinci ve 1652'de» 
ki üçüncü ziyâreti. sırasında, yarı-yarıya İs- 
lâmlaştığını kaydetmektedir (F. Cordignano, 
Geografia eclesiastica del”Albania, Orien- 
dalia Christiana, XXXVİI/a, nr. 99, 1934, 8. 
262 v.d.) 1672'de buraları gezen M. Gaspari 
ise, aynı yerlerin tamamen. islâmlaşmış ol- 
“düğunu söyler (F. Cordignano, ayn, esr., 8. 
99—103). 

XVUL asır ve XIX, asrın ilk yarısı müddetin. 
ce Tiran etrafında bir taraftan Berkin-zâdeler 
diğer taraftan da başka derebeyler, bilhassa 


- Akçahisar ( Kruja) derebeyleri arasında de- 


vamlı mücâdeleler olmuştur, 13 kânun İ, 1775 
yılında Berat hâkimi Ahmed Kurt Paşa'nın 
müttefikleri Tiran”ı aldılar ve burası üç yıl 
onların hâkimiyeti altında kaldı ise de, Ber- 
kin-zâdeler şehri tekrar ele-geçirdiler, Çok 
geçmeden, teşrin |, 1779 *da Toptaniler taarruza 
geçti ve 1780 yılında da Ahmed Kurt Paşa Ti. 
ran ?ı zaptetti. Bu savaşlarda birçok ev hasâra 
uğramış ve Tiran beylerinin sarayları da tahrib 
edilmiştir. 1830—1831?'de cenübi ve orta Arna“ 
vutluk ta Türk ordusu isyanları bastırdığı 
sırada, Mehmed Reşid Paşa, Tiran'ın küçük 
kalesini ve arta kalan son sarayları yıktırdı, 
1830'da ise Toptanilerin şehri kat'i olarak 
ele-geçirdikleri “görülmektedir. XIX, asrın 
ikinci yarısında, Tiran, İşkodra sancağı ile bir- 
leştirilerek İşkodra vilâyeti meydana getirildi; 
Balkan Harbi 'ne ve Osmanlıların Balkanlar- 
dan çekilmesine kadar, bu vilâyet dâhilirde 
kaldı. Birinci Cihan Harbi esnâsında Ti. 
ran birkaç defa sâhip değiştirdi. İlk olarak 
Sırplar burayı istilâ etti ise de. bilâhare 
Esad Paşa'nın teşkil ettiği kukla hükümetin 
idâresine girdi. Birkaç yıl da Avusturya-Ma- 
caristan bâkimiyeti altında bulunduktan sori- 
ra, harbin sonuna doğru İtalyanların istilâsına 
mâruz keldi. 

Kânun İl, 1920'de Luşnya (Lushoje) 'da yapı- 
lan kongrede Tiran, Arnavutluk 'un başşehri 
olarak ilân edilmiş ve aynı yılın çnbat ayında 
ise, kongre tarafından kurulan hükümet, Tiran 
'a taşınmıştır. Böylece Tiran, Arnavutluk'un 
en mühim siyâsi ve idâri merkezi olmuştur. 
Kânun Il. 1924 te memlekete demokratik bir 
idâre sağlama gayesiyle kurucu meclis toplan- 
mış İse de, 1925 yılı başında yabanc) birlik- 
lerce de desteklenen Ahmed Zogo Tiran's 
girmiş, önce diktatörlüğünü sonra da kırai- 
lığını İlân etmiştir. 
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Tiran ve havâlisinin birdenbire islâmlaşma- 
gı, hızlı bir iktisâdi gelişmeyi, beyler, tüccar- 
İar ve san'atkârlardan teşekkül eden bir sr. 
mıfın doğmasını, dolayısıyla da bir takım dini 
ve harsi te'sis ve müesseselerin daha çok 
kuvvetlenmesini intaç etti. Nitekim XVII, 
XV. ve XIX. asırlarda Tiran'da 40 kadar 
câmi, mescid ve tekke yapılmıştır. 8 câmi mi- 
nâreli olup, dördünü şebrin asil âileleri, dör- 
dünü de tüccarlar yaptırmıştır. Bunlardan 
en eskisi 1614'te Berkin-zâde Süleyman Pa- 
şa'nın inşâ ettirdiği Eski Câmi olup, ya- 
nında da türbesi vardı, minâreyi ise, oğlu 
Ahmed Paşa yaptırmıştır. Bu câmi teşrin İl, 
1944 te Tiran'ın kurtuluşu için yapılan savaş- 
larda yıkılmıştır, XVI, asrın başlarında Üs- 
küp ( Skoplje ) ten Hacı Hasan Köse nâmında 
bir zat, Elbasan yolunun şark kısmında, bütün 
bir mahallenin gelişmesine vesile olan Muyo- 
nun Câmii ( Xhamia e Mujos) denilen ikinci 
bir eâmi yaptırmıştır. 1118 (1707/1708 )'de 
Mehmed Fira isminde bir zat bilâhare yıkılmış 
olan diğer bir câmi daha yaptırmıştı ki, bunun 
temelleri üzerinde de 1859'da Beşirin Câmii 
(Xhamia e Beshirit ) inşâ olunmuştur. Fakat 


er güzel câmi olan Hacı Ethem Bey Câmii 


(Xhamia e Haxhi Ethem Bent), 1821'de Ha. 
cı Ethem Bey'in yaptırdığıdır; güzel bir kub. 
besi, yüksek ve ince minâresi bülunan bu eâ. 
minin içi çiçek ve ağaç motifleri ile süslenmiş 
olup, Arnavutluk 'ta Türk-islâm mimârisinin 
en iyi eserlerinden biridir, Câminin yanında da 
yine Etbem Bey'in yaptırdığı saat kulesi bu- 
lunmaktadır. Tiran'da ilk medreseyi de bu 


zat yaptırmış ise de, Toptani Abdurrahman | 


Paşa yıktırarak yerine kendisininkini bina et- 
tirmiştir. İşkodra vilâyeti sâl-nâmelerine göre, 
medresenin bir de kütüphânesi mevcud olup, 
bu da herhalde Tiran'ın ilk kütüphânesi idi. 
Diğer câmiler meyânnde, 1255 (1840) te 
Mahmud Muhsin Bey Stermas'ın yaptırdığı 
Stermas Câmii (Xham'a e Störmasit), XVI, 
asır' sonunda yapılmış olan Kakonoz Câmii 
(Xhamia e Kakonozit), XIX. asırda bina edi- 
len Bercol Câmii (Xhamia e Berxhollit) ve 
yine aynı asırda yapılıp 1930'da yıkılan Ka- 
rapiç Câmii ( Xhamia e Karapiçit)'ni saya- 
biliriz. 

Tekkelerden en eskisi Kadirilere âit Kubat 
tekkesi (Tegja e Kubatit; olup, XVİL asrın 
sonunda yapılmıştır. Bir Halveti tekkesi olan 
Horasan tekkesi ( Tegja e Horasanit *nden 
başka, şehirde iki Halveti, bir Kadiri, bir 
Sa'di, bir de Bektaşi tekkesi vardı. Bu ara- 
da bir Kadiri tekkesi solan Hatice Der- 
viş tekkesi (Tegia e Dervish Hatizhes )'ni 
zikretmeliyiz. Burayı 1746'da bir sam'atkârın 


kızı, daha 20 yaşında ike» yaptırmış ve 30 © 


yaşında da bu tekkenin şeyhi olmuştur. 


Bir kadıtık olmasina rağmen Tiran'ın nüfüsu 


sür'atle artmıştır. Tapu ve tahrir defterlerinin 
yetersizliği dolayısıyla, Tiran 'daki bu hizli ge- 
lişmeyi, aralarında bâzı tenâkuzlar bulunması- 
na rağmen, ancak bir takım seyahatnâmelerin 
verdiği bilgilerle tesbit edebiliyoruz. Kurulu. 
şundan 90 sene sonra, 1707'de, şehir kalesi 
ile birlikte (Tirana col borgo ) oo kadar müs. 
lüman hânesine ve 4.000 kadar nüfüsa sâhib 
idi ( Spomenik. XLH, 72) Beaujour ( Voyage, 
4, 330)'un XVİL asır sonu için verdiği 3.000 
rakamını küçük bulduğumuzu burada kelirt- 
meliyiz. Tepedelenli Ali Paşa'nın yanında 
uzun seneler konsolos olarak bulunan Fransız 
seyyahı Pougueville ( Voyage dans la Grâce, 
IV, 401 Y'in verdiği mâlümata göre, XIX. asrın 
ilk 20 yılında Tiran 7oo kadar hâneye mâlikti, 
J. Müller in verdiği rakamlara ( Albanlen, 8. 
71) göre ise, şehrin 1830'da 1.000 evi, 727 
dükkânı ve 13.000 nüfüsu vardı. Daha sonra- 
ları Tiran sâkinleri ile Akçahisar derebeyleri 
arasındaki harpler yüzünden şehrin büyük 
tahribâta uğradığı, nüfâsunun 8.000 'e düştüğü 
bilinmektedir, Nitekim, bu huzus Fransız sey- 
yahı Ami Bou&'nin gözünden kaçmamış olacak 
ki, 184o'ta Tiran'ın 300 evi ve 2—3 bin ka- 
dar bir nüfüs olduğundan bahsetmektedir 
(Da Turgüie d'Europe, IV, 545). Ancak bun- 
dan kısa bir zaman sonra, geçen asrın orta- 
larında Tiran”ı ziyâret eden tanınmış #lim 
Hahn hn, büyük ekseriyeti müslüman olan 
şehirde,'şâdece 100 eyi ortodoks ve 6 hânesi de 
katolik ölan 2.000 evden bahsetmesi ( A/bane- 
sidehe Studien, 1, 86), Ami Bou&'nin verdiği 
bilgileri şüpheye düşürmektedir. Nitekim, Ti- 
ran'ın iskân durumu ve nüfüsu hakkında da- 
ha sonreki bilgiler de birbirine uymamakta- 
dır. Meselâ, İşkodra?'da Fransız konsolosu ola- 
rak vazife görmüş olan H. Hecguard (Histo're 
et description, 8. 255 v.dd., Tiran'ın nü- 
füsunu 20.000 kişi olarak göstermekte; E, 
Isambert de aynı rakamı te'yid etmekte ( Zti- 
nâraire Grdce et Turguie d'Europe, s8. 887) 
ise de, $. Gopçeviç Gopdevi& bunu 22.000 ola- 
rak kaydetmektedir ( Oberalbanien, 1880, 8. 
36, ki, ba, her halde biraz mübâlegalı olsa 
gerektir. Diğer taraftan Şemseddin Sâmi (Kö- 
müs al-a'lâm, ll, 1717 & ber halde sâl-nâmeler- 
den faydalanarak, şehrin nüfüsunu 17.000 ola- 
rak gösterir. Filbakika aynı rakamı İşkodra 
vilâyeti sâl-nâmelerinde de bulmaktayız, Tiran 
ın müfüsu XX. asrın başlarında-da mubtelif 
müellifler tarafından yine farklı olarak veril- 
mekte olup, bunlardan A, Degrand ayn. 
esr., 5. 185 ), Igor 'de bu say'nın 25.000'i bul 
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duğunu yazarken İtalyan âlim Barberich(/'A/- 
bania, 1905 *, bunu 17.000 olarak tahmin et- 
mektedir. Avusturya konsolosu Th. A. Ippen, 
1907 'de Tiran 'ın nüfüsunu 15.000 olarak gös- 
terirken ( Skatari und seline Ebene, 8. 80), 
Türk seyyâhı 5. Şükrü ( Seyâhat-i kübrâ) 
aynı sene için bu rakamı 17.000 olarak kayd- 
etmektedir, gtı yılına âit Türk resmi kay- 
maklarının Tiran”n nüfüsunu 15.000 şeklinde 
tesbit ettiklerini de göz önünde tutarsak bu 
sonuncu rakamı doğru olarak kabül edebi. 
liriz. 

Tiran'ın asıl gelişmesi, buranın hükümet 
merkezi olmasıyla başlar. 1925—1939 arasında 
şehirde birçok idâri, sıhhi ve maârife âit te'sis- 
ler ile, birkaç da küçük fabrika yapılmıştır. 
Böylece 1930 'da 30 000'i bulan nüfus, 1939 'da 
40.000'e yükselmiştir. İki umüm! harb ara- 
sında Tiran?da mevcut bulunan islâmi müesse- 
seler içinde Yüksek islâm meclisi ,Diyânet işleri 
başkanlığı ), Yüksek müftülük, Büyük, med- 
rese ( Medresejae naltö) ve Dünya Bektaşi- 
lik dedeliği (Kryegiyshata Bektashiane ) müesse- 
sesini aikretmek icab eder, Mecmualardan 
Kultara islama (İslâm kültürü) ve Zani i 
naltö (Yüksek ses) en mübimleri olarak zikr. 
edilebilir, : 

İtalya tarafından 6 nisan 1939 *da işgal edi- 
len Tiran, gerek bu sırada, gerek doha son- 
raları İtalya ve Almanlara karşı girişilen sa- 
botaj ve karşı koymalar esnâsında büyük tah- 
ribâta uğramıştır. 17 teşrin İl, 1944'te Tiran 
*ın düşman işgalinden kurtuluşu ve milli cum- 
huriyetin ânı (General Mehmet Sheha, La 
bataille pour la Liberation de Tirana, Tiran, 
1950), Tiran için yeni bir gelişme devresinin 
başlangıcı olmuştur. 1944 —1970 seneleri ara- 
sında Tiran'ın sanâyi istibsâli 44 misli art- 
mış olup, bu, bütün Arnavutluk istibsâlinin 
“b 22'sini teşkil eder. En mühim sanâyi ku. 
ruluşları arasında tekstil kombinesi, kamyon 
ve traktör yedek parça fabrikaları, zirâi gıda 
maddeleri kombinesi ve daha birçok fabri- 
kaların bulunduğunu zikretmemiz gerekir. 

Tiran?'da kültür hayatı da inkişâf göster. 
miştir. Nitekim, şehirde büyük bir kültür sa. 
rayı yapılmıştır. Bunlar dışında Arkeoloji 
-Etnografya Müzesi ile Tabiat müzeleri de zik- 
redeğer. 

Arnavutluk *a ilk üniversite, 1957 yılında 
Tiran 'da kurulan Devlet Üniversitesidir. 1967 
—ı968 yılı resmi istatistiklerine göre, bu 
üniversite başta iktisâdi ilimler olmak üzere 
muhtelif (edebiyat, tıp. zirâat, veteriner v.s.) 
fakülteleri içine almakta idi. Ayrıca güzel 
san'atlar akademisi gibi bir takım yüksek 
okullar da bulunmaktadır. Aynı yılın istatis- 
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tiklerine göre, bu üniversite ve yüksek okul. 
İara devam edenlerin sayısı 15.000 civârında 
idi. Son zamanlarda bir de nükleer fizik ens- 
titüsü kurulmuştur, 

Tiran”n nüfüsu 1970 yılında 172.006 idi, 
1926'da 2.816 evden ibâret olan Tiran, 1970 
?te 25.000 eve sâhib olup, bunların büyük bir 
kismı yenidir, Tiran aynı zamanda memleketin 
en mühim münâkalat merkezidir, Kendi tabii 
limanı olan Draç ve Elbasan şehirlerine de- 
mir-yolu ile bağlanmış, Draç, Kruja, İşkodra 
ve Yugoslav hudüduna, şimâlde ve cenupta 
ise, Draç üzerinden Berat ve Avlonya ( Volo. 
na )'ya kara-yolu ile irtibet sağlamıştır. 

Bütün Arnavutluk ta olduğu gibi, Tiran'da 
da Türk-islâm mimâri eserlerinden birçoğu 
harp esnâsında tahrib edilmiş, bir kısmı da 
harpten sonra İmar ve planlı kalkınma faâli- 
yetleri arasında yıkılmış olup, bâzıları da 
başka hizmetlerde kullanılmaktadır. Bu iti- 
barla eski eserlerden neler kaldığını tesbit 
etmek çok güçtür. Bunlar içinde en iyi mu- 
hâfaza edilmiş olanı, Tiran'n ana meyda- 
nında bulunan Hacı Ethem Bey Câmiidir. İkinei 
Dünya Harbi sırasında harab olan minâresi 
yeniden yapılmıştır, Bu câmi hükümet tara- 
fından tarihi bir eser olarak muhâfaza edil- 
mektedir. 
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TİRÂZ. (Bk. TIRâZ.J 
TİRE, Türkiye'nin Ege bölgesinde İzmir 

vilâyetinde kaza merkezi olup, nü- 
füsu 28.309 ( 197o )'dür. Tire, Küçük Mende- 
res vâdisinin meydana getirdiği ovanın cenup 
kenarında, Aydın dağlarından Güme ( Cuma ) 
dağı (Evliyâ Çelebi, Kestane dağı diye zikr. 
eder )'rın şimâl eteğinde yer alır. Küçük Men., 
deres, Tire'nin 6 km. şimâlinden geçer, Tor- 
balı-Ödemiş demir-yolundan Çatal 'da ayrılan 
bir şübe hattı ile İzmir (96 km.)'e bağlanan 
Tire, istasyonda 92 m., iç mahallelerde 14om. 
irtifâda olup, dağ yamacındaki evler daha 
yükseklere kadar çıkar, İyi bir kara-yolu da, 
Tire?yi, bir yandan ovada kendine rakib olan 
Ödemiş'e (28 km.) ve diğer taraftan idâri 
-iktisâdi merkez ve iskele olan İzmir'e (80 
km, ) bağlar. Bir dağ yolu da Tire gerisindeki 
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Güme dağı belini (109om.) aşıp Aydın'ın 
garbında Erbeyli hizâsında Büyük Menderes 
ovasına iner ki, bugün ehemmiyetsiz bir pa- 
tika durumunda olan bu yol, eskiden Güzel 
»Hisar (Aydın) *la Tire arasında kervanlar ta- 
rafından sık-sık tâkib edilirdi. Adı geçen dağ- 
dan çıkan suyu bol kaynaklar, Tire çevresin- 
deki bağ ve bahçeleri geliştirir; yeşil bir çer- 
çeve içinde, sırtını dağa yaslamış olan Tire, 
daha küçük mikyasta Bursa 'ya benzetilir. Bu 
benzetme, XVİL asır seyyahı Evliyâ Çelebi 
den beri sık-sık tekrarlanır, Tire'nin eski 
mahalleleri dar, dönemeçli ve yokuşlu yollar 
boyunca yamaçlarda sıralanmış olup, alış-veriş 
canlılığı daha çok etekte toplanır. Cumhuri- 
yet devrinde şehir, şimâle (istasyona ) doğru 
yayılmış ve yeni binalarla süslenmiştir. Şehir 
16 mahalleye bölünmüş olup, 8.300 'den fazla 
evi ihtivâ eder. Ovadaki verimli topraklarda 

“ pamuk, tütün, susam, kenevir, karpuz, kavun 
v.&, ekilir ve zeytinliklerden faydalanılır; ya- 
maçlardaki kestane ve ceviz ağaçlarından da 
iyi maheül alınır, Şehirde urgancılık canlıdır; 
zeytinyağı, çırçır (pamuk liflerini çekirdekle- 
rinden ayırma ) ve un fabrikaları bulunur; ya- 
kınındaki linyit (Akçaşehir te'sisleri) ve zımpa- 
ra yatakları işletilir. Pazartesi günleri kuru- 
lan hafta pazarı, çok kalabalık olar ve Evliyâ 
Çelebi'nin bahsettiği faâliyeti bugün de ya- 
şatır. 

Tarih. Şimdiki Tire Arkadiopolis'in yeri- 
ni almış, daha sonra buraya şehir mânasına 
sâdece Teira denilmiştir ( Akhisar'ın eski 
adı Zhyâ-teira gibi). Bizans devrinde buraya 
Thyrea (©Oöpeu) ve Thyrata ( Süpava ) deni- 
liyordu . (krş. Dukas, 8. 38, 73, 97, 109, 175, 
196 ). Bizans imparatorluğu zamanında, Xl, 
asırdan itibâren Türk aşiretlerinin akınlarına 
mâruz kaldı ve sonunda onların eline geçti. 
Menteşe Bey 'in dâmadı olan ve Ege kıyıları- 
nı feth eden Sasa Bey, 1308'de Efes halkız- 
dan mühim bir kısmını buraya muhâcir ola- 
rak yerleştirdi (Pachymeres, Il, 588 ); Sasa 
Bey'in Aydın-oğlu Mehmed Bey tarafından 
öldürülmesi (1310) üzerine, burası, Aydın 
-oğulları devletine geçti i krş. Paul Wittek, 
Wenteşe beyliği TT TK), Ankara, 1944, 8. 
22, 39,43,67). Tire, bunların hâkimiyeti sıra- 


sında İbn Baftüta tarafından ziyâret edildi | 


Seyahatnâme, trc. Mehmed Şerif Paşa, İs- 
tanbul, 1333, İ, 334 ). Buraya Birgi'den gelen 
bu seyyah, şehri , Birgi. sultanının ( yâni Ay- 
dın-oğlu 'nun | mülkü“ ve kanallarla sulanan 
bahçeler arasında güzel bir belde olarak tâ- 
rif eder. 


Osmanlı hükümdür Yıldırım Bayezid, 792 ; a 
lah, krş., 8. i9ı; Mollâ Naş Allâh Rümi,s. 2: 


*1390)'de Aydın beyliği topraklarına gir- 


di. İsa Bey hükümdâra boyun eğerek kı- 
zını da verdi ve elinde yalnız Tire ile civârı 
kaldı; fakat, biraz sonra ölünce burası da 
Osmanlılara geçti. Bizanslı tarihçi Dukas (8. 
38, 97, 109), İimu 'an yaklaşması üzerine 
halkın İzmir'e doğru kaçtığını söylemektedir. 
Timur, 1402/1403 kışını Tire, Ayasuluk ve 
Balat'ta geçirdi ve burada çarptan gelen 
elçileri kabül etti (Paul Wittek, ayn. esr., 8. 
88 v.d.) Onun isteğiyle Aydınoğulları bir 
süre tekrar eski mülklerine sâhib oldular ise 
de, Murad İl. devrinde bu devlete son verildi 
(830 1426). Osmanlı devrinde Tire 'de, faâli- 
yeti XVİ, asır ortalarına kadar süren, bir 
darphâne vardı, Bu devirde Tire, Anadö- 
iu beyler-beyliğine bağlı Aydın sancağının 
merkezi oldu ki, bugün Aydın dediğimiz 
Güzel-Hisar, sözü geçen sancağın 14 kazâ- 
sından birinin merkeziydi ve bu sancak, Or- 
ta ve Yukarı Gediz ovası (Sart, Alaşehir, 
İnegöl) ile orta Büyük Menderes ve tekmil Kü- 
gük Menderes oyasını kaplıyordu. XVİL. asır 
başlarında Osmanlı ülkesini ziyâret eden Po 
lonyalı Ermeni Simeon (tre. Hrand D. An- 
dreasyan, Polonyalı Simeon 'un seyahatnâmesi, 
7608— 1619, İstanbul, 1964, 8. 19), Tire 'yi mâ. 
mür ve ticâreti canlı bir şehir olarak zikrile, 
hergün yük bağlandığını ve bir kervanın yo'a 
çıktığını kaydeder. Evliyâ Çelebi, 1083 . 1671 ) 
yılında hacca giderken Aydın Güzel-Hisarı— 
Bal pınarı ; dağ üzerinde Kanuni Süleyman “in 
Rodos seferi sırasında bir süre dinlendiği ve 
bugün de meşhur olan yaylak) üzerinden 
geldiği “Tire'yi, büyük ve canlı bir şehir 
olarak tasvir eder. Ona göre, şehrin 68 
mahallesi, 36 ?sı câmi olmek üzere 144 ,mih- 
rab“ı, 30 medresesi, 13 hamamı, 27 banı, 60 
sıbyan mektebi, 27o çeşmesi, kurşun kubbeli 
$ sebili, ayrıca evden eve akan suları vardı. 
Câmiler arasında 667 « 1268/1269 ) tarihli inşâ 
ve 1088 (1677) tâmir kitâbeli Ülucâmi ile kub- 
besi kurşunlu, ince minâreli Yen.câmi başt: 
olmak üzere bir çotları sayılmakta, ayrıca 
şehrin şimâlindeki ovada uzunluğu ve geniş- 
liği 200 adım olan ve etrâfı taş duvarla çev. 
rili, dört kapılı, ortası şadırvanlı bir namaz 
gâhtan bahsediimektedir. Tire medreseleri ge. 
çen asırlarda ünlü idi, Kendi ismini taşıyan 
medresede tedrisatta bulunan meşhur âlim 
Firişte-oğlu ; İbn Melek : İzzeddin Abdüllatif b. 
Firişte) burada doğmuş ve burada ölmüştür, 
Firişte-oğlu nun Lugat-ı Firişte-oğlu adlı mu- 
kaffa Türkçe iugati eskiden çok kullanılırdı. 
Nasafi'nin Manâr al-anvâr adlı fıkıh kitabının 


tefsiri de meşhurdu. Atâ“, Şakayık zeyli'nde, . 


Tire 'de doğmuş ( ms. Şayh Haydar b, Sa'd A! 
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veya yaşamış msi. Cerrah-zâde, 8. 130, 172, krş. 
F. Babinger, GO W,s. 146 ) müellifterden bâ- 
zılarının adlarını zikreder. Meşhur tarihçi Şâni 
-zâde de sürgün edildiği Tire'de vefat etmiştir. 
XVUL, asırda Tire 'nin adı, mahalli sergerdele- 
rin ayaklanmaları vesilesiyle zikredilir (Ham- 
mer, GOR,İV, 398, not; V, So, not) Ayru- 
palı seyyahlar herhalde Tire *ye seyrek olarak 
gelmişlerdir. Rahip E. Chishull ; Travels in Tur- 
key and back to London, London, 1747 ,8. 19; 
Thos. Smith, Septem Asiae Ecelesiarum noti- 
tia) bunlar arasındadır: o sırada Tire'nin es- 
ki Thyâtsira (Akhisar) yerinde bulunduğu 
sanılıyordu. Bu sıralarda kervan ticâretinin 
önemini “kaybetmesi veya yolunu değiştirmesi, 
Tire'nin ticâri faâliyetlerini yavaşlatmıştı, Bu- 
nunla berâber, eski Bagdad vâlisi Necip Paşa 
*nım 1242 ( 1826/1827 )'de yaptırdığı güzel kü- 
tüphâne bu devre âittir ( Mahmud ll. devri). 
Ba sırada şehrin nüfüsu takriben 8.000 kadar 
idi. XIX. asır sonlarında Tire'nin nüfüsu 
15.000 kadar olup, bunun 900'ü müsevi ve 
600'ü Rum, geri kalanı ise müslümandı. 
Banlar halıcılık, dokumacılık ve bağcılıkla 
geçinirlerdi. Milli mücâdele sırasında Tire, 28 
mayıs 1919'dan 6 eylül 1922'ye kadar, Yunan 
işgalinde kaldı. Lozan anlaşmasıyla buradan 
ayrılan Tire Rumları yerine, Makedonya Türk- 
leri getirildi. 1927 sayımında Tire 'nin nüfüsu 
18.675 idi. Bu sayı, yavaş-yavaş artarak 1935 
te 20.461, 1950'de 22.117, 1960'ta 27.243 ol- 
du ve 1970'te ise, 1.000 kadar daha arttı. İdâ- 
ri bakımdan Tire İzmir vilâyetinde bir kazanın 
merkezi olup, kazanın mesâbası 803 km., 
nüfüsu 63.200 ( 1970) köy sayısı da 65 tir. 
Bibliyografya: P. Lucas, Voya- 
ges... (Paris, 1704), 8. 220 v.d.; Karl Bu. 
reseh, Aus Zydien ( Leipzig, 1898), 8. 273; 
Lebeau, Histoire du Bas Empire, CIV, 38; 
Fr, V. |. Arundel, Discoveries in Asia Mi- 
nor (Londön, 1834); ayn.mti., 4 Visit to 
the Seven Churches of Asia (London, 1828); 
Kâtib Çelebi, Cikannümâ (nşr. Ibrahim 
Müteferrika 9, Istanbul, 1145, 8. 636; Meh- 
med Âşık, Menâzirü "l-avâlim, Viyana, Nat, 
Bibl., ar. 314 (G. Flügel, Kat. »r. 1279, 
1, 430o—431) F. Taesehner, Anatol. Weg- 
enetz (Leipzig, x924—ı1926), İ, 176; İl, 
39; Şaraf al.Din “Ali Yazdi, Zafar-nâma, ll, 
468; W. Tomasehek, Zur hist. Topographie 
Kleinasiens im Mittelalter, SB Ak. Wien, 
CXXIV/vu, 8, 34; A. Philippson, Reisen 
und Forschungen im westlichen Kleinasien, 
Pet-Mitt., Ergz.H., vr. 172, 8. 80 v.d.; 
W.M. Ramsay, Historical Geography of 
Asia Minor, 1890, bk. fihrist Ahmed Rit'at 
Efendi. Lugat-i tarihiye ve coğrafiye ( İstan- 


bul, 1299), 11, 296 ; Şemseddin Sâmi, Kömüs 
al-a'lâm (İstanbul, 1891), İli, 1718 vd.; 
Cuinet, La Turguie. & Asie (Paris, 1894), 
Mi, 508 v.dd.; Evliyâ Çelebi, Seyahatnâme 
(İstanbul, 1935), IX, 159 v.d.; İzmir vilâyeti 
yıllığı, 1967; Belediyeler yıllığı (İller Ban- 
tası nşr.) Ankara, 1950, İli, 539—544. 
© (BESİM DARKOT. ) 
TİREBOLU, Türkiye'nin şarki Karadeniz 
kıyısında Giresun vilâyetine bağtı 
kaza merkezi olup, nülâsu 6,108 (1970) 
*dir. Tirebolu, Ayna dağı eteğinde, Harşit 
çayı ağzının 4 km. garbında, iki küçük koyu 
sınırlayan üç yüksek burun arasına kurulmuş- 
tur ki bu günkü adı, eski vaziyetine de uygun 
olarak Tripolis 'ten gelmiştir. Tirebolu, vapur 
uğrağı bir iskele olmakla berâber, iyi bir lima- 


.na sâhip bulunmadığından son yıllarda dışarı ile 


olan bağlantısı kara-yo'uyla sağlanmaktadır. 
Kıyı komşuları garpta Espiye ( 14 km.', şarkta 
Görele (19 km.) olup, vilâyet merkezi Gire. 
sun'a 54, Trabzon'a 1oo km, uzaklıktadır; 
ayrıca Harşit vâdisi boyunca uzanan ânzelı 
bir yolla, Kürtün ve Torul üzerinden, Gü. 
müşhâne?ye (117 km.) bağlanır. Ağaçlık te- 
peler eteğinde, bahçeler içide kurulmuş olan, 
ılık ve bol yağışlı (yıllık yağış ortalaması 
1.780 mm. ) iklime sâhip bulunan Tirebolu, 
Karadeniz kıyılarının güzel köşelerinden bi. 
ridir, Şarkta Kurucakale'den itibâren, gemi. 
lerin demirlediği liman ve garpta bundan 
ayrılmış başka bir koy, daha ilerde Çürük. 
kale harâbesi yer alır. Tirebolu civârında fıne 
dık, elma ve son yıllarda çay yetiştirilen 
bahçeler yaygındır; tarlalarda da mısır ve 
fasulye yetiştirilir. Kasabada bir kaç fındık 
kırma te'sisi ve kereste fabrikası bulunur. 
Halkın bir kısmı da balıkçılıkla uğraşır. Er. 
kek nüfus arasında büyük şehirlere gidip ça- 
İişma revaçtadır. 

Tirebolu'nun m, 6. VİL. asırda Milet muhâcir. 
leri tarafından kutulduğu rivâyet edilir. Stra- 
bon, daba önce burada İskopolis'in bulundu- 
ğunu ve İskopolis, Argyria (gümüş ve kur- 
şun madenleri bulunan yer ), Harşit ağzı ya- 
nında Philokaleia * şimdiki Görele yakınında ) 
adında üç şabir halkının toplanması sebebiyle 
Tripolis adının meydana geldiğini iddia eder. 
Şarki Anadolu'nun şimâl kısmı için, Ziga- 
na geçidini aşmak zorunda bulunan Trab- 
zon yoluna nisbetle daha imtiyazlı görünme- 
sine rağmen Tirebolu, Harşit vâdisinin aşağı 
kesimindeki ârızalar yüzünden, hiç bir zaman 
mühim bir liman rolü oynamadı ve bâzı ser- 
gerdelerin geçici bâkimiyetleri dışında kayda 
değer tarihi vak'alara da sahne olmadığı gibi, 
Trabzon'un yakınlığı yüzünden gölgede kaldı. 
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Bununla berâber, İspanyol Ruy Gonzalez de 
Clavijo, 1404 'te Semerkand'a giderken uğra- 
dığı Tripil ( Tirebolu )'i büyük şehir olarak 
zikretmekte ise de, şehrin daha sonra ehemmi- 
yetini kaybettiği anlaşılıyor. Fâtih Sultan 
Mehmed 1461 sonbaharında Trabzon'u ele 
-geçirince, Tirebolu da, kuşatma sonunda tes- 
lim ve Trabzon eyâletinin bir kazasına mer- 
kez oldu, Bir aralık Gümüşbâne sancağına 
bağlandı; ancak, Giresun sancak hâline konu- 
lunea Tirebolu buraya ilhak olundu. Tirebolu 
*ya uğrayan Avrupalı seyyahlar arasında Tour- 
nefort, Hommaire de Heli, W. J. Hamilton, 
A. D. Mordtmann, H. Barth sayılabilir, 1050 
(1640/1641 )'de Evliyâ Çelebi Trabzon'a gi- 
derken buraya uğramıştır (kasabanın adı, Se- 
yahatnâme 'nin İstanbul baskısında yanlış ola- 
rak kaydedilmiştir ), 1220—1222 (1805—1807) 
arasında, veba salgını sırasında hali: kasabayı 
terk etmiş, sonra Gümüşhâne ve Torul'dan 
gelenler buraya yerleşerek sonraki nüfâsa te- 
mel olmuştur. W. j. Hamilton'a göre, XIX, as- 
rın ilk yarısında, Tirebolu'da 400 Türk ve 
100 Rum evi vardı, Aynı asır sonlarına doğ- 
ru kasabanın nüfüsu, V. Cuinet 'eye göre, 8,000 
(5.600 müslüman, 2.000 Rum, 4oo Ermeni), 
Şemseddin Sâmi'ye göre ise, 10.000 kadardı, 
Birinci Cihan Harbi sırasında, 1916 yılı temmuz 
sonunda Harşit çayının aşağı çığırına dayanan 
savaş cephesinin yakınlığından çok zarar gö- 
ren Tirebolu nüfüsunun mühim bir kısmı, baş- 
ka yerlere göç etmişti. Böylece 1927 sayımın- 
da Tirebolu 'nun nüfüsu 3.375 ten ibâret kal- 
mıştı. Bu sayı 1950'de 4.259, 1965'te 5.722 
olmuş. 1970'te ise, 6.100'ü bulmuştur. Tire- 
bolü kazasının mesâhası 367 km., nüfüsu 
55.200 (1970), köy sayısı 66'dır. 
Bibliyografya: Kâtib Çelebi, Ci- 
hannümâ (nşr, İbrahim Müteferrika), İstanbul, 
1145, 8. 429; Evliyâ Çelebi seyahatnâmesi 
(İstanbul, 1314 ) Hi, 80; Şemseddin Sâmi, 
Kümüs al-a'löm ( İstanbul, 1891), 111, 1719; 
V. Cuinet, La Turgnie d'Asie (Paris, 1892 ), 
1, 49—63; Trabzon vilâyeti sâl.nâmesi, 132x 
(4903/1904 ), 8.252 v.d.; P. Minas Bijişkyan, 


Karadeniz kıyıları tarih ve coğrafyası 


(7817—1819), tre. H. D. Andreasyan, İs- 
tanbul, 1969, bk. indeks; |. Pitton de Tour- 
nefort, Relation d'un voyage du Levant 
(Paris, 1717), İl, 222 vd.; W. | Hamilton, 
Researches in Asia Minor (London, 18432), 
1, a5 v.d.; Charles Texier, Asie Minenre, 
8. 618 v.d.; A. D. Mordtmann, Anatolier 
(nşr. Babinger ), Hannover, 1925, 8. 411; 
H. Barth, Reise von Trapezunt nach Skutari 
(Gotha, 1860), s. 46; J. Ph. Fallmerayer, 
Fragmente aus dem Orieni?, |, ı3t, 135 


w.d.; €C, Ritter, Erdkunde von Kleinasien 

(Berlin, 1858) İ, 821 v.d.; Giresun ili 

yıllığı, 1967, tür. yer.; Belediyeler yıllığı 

(İller Bankası nşr.), HI, 545—s50. 

(BESİM DARKOT.) 

TİRİMMAH. (Bk. TERIMMÂH J 

TİRMİZ. (Bk. TİRMİZ.J 

TİRMİZ. TİRMİZ, Özbekistan'ın ce. 
nübundaâ, Amu-Derya'nın şimâl kıyısında, 
bu nehir ile Surhan-Derya ( veya Şağâniyân ) 
nehrinin kavşağında, 379 19 arz ve 67” 20'- 
tülünde bulunan yeni Tirmiz şehrinin biraz 
daha garbırda ve Amu-Derya'nın Orta Aral 
adlı adasına nâzır kıyısında harâbeleri bulu- 
nan eski bir şehir, Sam'âni,(ölm, 562 
«1166 ), Kitâb al-ansüb adlı eserinde ve Yö- 
küt (ölm, 616-1219) Ma'cam al-buldün isim- 
li coğrafya lugatinde Tirmiz adının, yerlile- 
rince Tarmiz şeklinde telaffuz edildiğini kayd- 
eder. Meşhur Çin seyyahı Hsüan-Tsang (krş 
Hioven-Thsang, Mâmoires sur les conirdes 
occidentales, |, 25) da, 630 tarihlerinde zi- 
yâret ettiği bu şehrin ismini Ta.mi şeklinde 
tesbit etmiştir. 

Tirmiz adı kadim kaynaklarda geçmemekle 
berâber, Hâtiz-i Abrü, gerek Tirmiz'in gerek 
onun yakınında Amu-Derya kıyısında bulun. 
duğu rivâyet edilen Burdâğüy'un, İskender 
tarafından inşâ edildiğini, 817 (1414) gibi geç 
bir tarihte kaydetmektedir ( bk. W. Barthold, 
al-Muzaffariya, Petersburg, 1897, 8. 20). 
Burdâğüy, galiba eski Yunanca (x4ç0d0zeiov?) 
*dan mubarref bir kelime olup, misâtirhâne 
(Mihmânhüna ) mânasına gelmektedir. Belh 'e 
yakın olması hasebiyle Tirmiz'in de Greko 
-Baktriya medeniyetinin te'siri altında kalmış 
olması muhtemeldir. Nitekim, Hellenistik bir 
şehir olan Ay-Hanım harâbelerinin hemen Amu 
«Derya'nın karşı kıyısında bulunması ve Tir- 
miz'in 18 km. şarkında yine Hellenistik devir- 
den kalma bir kale kalıntısının mevcüdiyeti, 
bunu te'yid eder (B. A. Turgunov, Gorodişçe 
Airtam, Mejdurodnaya Konferentsiya po is- 
tori i arheologii i kul'ture Tsentral'noy Azii 
vw Kuşanskuyu epohu, MKIAKTAKE, 
Duşenbe, 1968). 

1930'dan beri bu mıntıkada yapılan kazılar 
(E. M. Masson, Termezskaya arheologiçeskaya 
kompleksnaya ekspeditsiya, TAKE), milât- 
tan hemen sonraları Kuşan medeniyetinin Or- 
ta-Asya 'ya yayıldığı zaman, Tirmiz'in büyük 
bir budist medeniyeti merkezi olduğunu gös- 
termektedir. Tirmiz etrafındaki Kuşan devrine 
âit harâbeler arasında, yeni Tirmiz'in 18 km. 
şarkında, Hellenistik devirden bir kalenin de 
bulunduğu OAirtam harâbelerindeki külliye 
(manastır ve stupa” zikre değer. Bu külliye- 
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nin büyük bir kısmı pahsa (Horasan hamu- 
rundan kalıplanmış, büyük boyda tuğlalar) 


, Odan olup, taş kısımları da vardı. Burada kay- 


mak taşından heykeller de bulunmuştur. Bun- 
lardan en meşhüru üç semâvi müsikişinâsı 
temsil eden gruptur, 

Eski Tirmiz 'in şimâl-i garbisindeki Kara-te- 
pe ve Cengiz-tepe 'de ise, şarki Türkistan'da 
çok gözülen, Türkçe ,,öy“ denen ve Kuşan 
devrine âit bulunan mağara-mâbstlerin gar. 
bi Türkistan'daki tek nümünesine rastlanır 
(bk. G. Pçelina, Drewnego buddiskiy monas- 
tir v Kara-tepe, Dokl. i soobşç. istor, Fak. 
M GU, a, Moskova, 1946 ) Sonradan Kara-tepe 
de, mağara olmayan mâbet harâbeleri de 
meydana çıktı, Bu mâbetlerde kırmızıya bo- 
yanmış eyvanlar ve taş heykeller vardı (B. 
Staviskiy, Kara-tepe, MKIAKTAKE“ 
Sâsâniler, milâdi 388'de Tirmiz'i istilâ edin- 
ce, Karatepe mâbetlerini muhtemelen ateş 
-kedeye tahvil etmiş olmalılar (B, A, Lit- 
vinsky, Rasprostanie Buddizma v Sredney 
Azi, MKIAKTAKE) 

VI.—VIL asırlarda, Tirmiz 'in bulunduğu ve 
o devirde Sogd Demir-Kapısı ( Keş'in go km, 
cenâbunda bir geçit)'ndan Amu.Derya'ya 
kadar uzanan ve Amu-Derya'nın cenübundaki 
illeri de içine alan bütün beylikler, garbi 
Türk kağam olan T'ung Yatga'nun oğlu- 
nun sülâlesi hâkimiyetinde bulunuyordu. Arap 
tarihçilerinin muhtelif muharref isimlerle ,To- 
hâristan yabgusu“ diye işâret ettiği Gök-Türk 
kağanları soyunun bir kolu, asgari milâdi 
VEL. asır başından, VİİL, asın ikinci yarısı- 
na kadar, bu illee hâkim oldu (E. Cha- 
vannes, Documenis sur les Tow-kiue ( Turcs) 
Occidentaux, Paris, 1906, 8. 155—160, 195 
v.dd., 200, 206). Tohâristan Türk yabgula- 
rının baş-merkezlerinin Kunduz ve Belh ol. 


duğunu, VİL, asır başında, Hsüan-Tsang naki- | 


etmişti. Fakat Tohâristan yabgusunun, Tirmiz 
*in bulunduğu Şağüniyân ilinin de hükümdâr 


olduğu, hem VK, hem VİH. asırlarda tasrih | 


edilir ( Chavannes, ayr. esr,, 8. 291). Surhaj 


Derya kaynaklarından Kum vâdisinde Kumu- | 


si Türkleri, Surhan-Derya ya müvâzi akan 
Kafirnagân ve Vahş nehirlerinin vâdilerinde 
ise, VİL asırda ,Hi-sou Türkleri“ ve Karluk 
lar yerleşmişti .  Chavannes, ayn, esr., 8. 19$ 
ve Barthold, Turkestan down to the Mongol 
invasion, London, X928, 8. 70), Amu-Derya 
mıntıkasındaki bu Türkler, VL—VİL asır. 
larda yerli budisi medeniyete intisab ettiler, 
Türk hükümdarlarının, bâtunların, beylerin, 
Burkan : Buda'nın Türkçesi ) için manastırlar, 
mâbetler, stupalar ve heykeller yaptırmakiz. 
olduklarını, Vİ, ve Vİİİ, asırda bu mıntıkalara 


gelen Çinli seyyahlar tekrar eder (Litvinsky, 
ayn. esr., 8. 35 vd., Huei-Ch'ao ile Wu-k 
*ang'a atf). Şakik al-Balbi'nin Karluk mâ- 
betleri ve budist râhibi mânasına gelen ,to- 
yın“lar Ohakkındaki riyâyeti de, muhteme- 
len Vahş vâdisi Karluklarına işâret eder 
(al-Makdisi, Kiğöb al-tavvübin, Şam, 1961, 
8. 155), Vahş vâdisi Karluk ili olduğuna göre 
( Barthold. ayr. esr., 8. 70), orada bulunan 
ve VİL.—VİİL asırlara âit olduğu sanilan Adzhi- 
na-tepesi budist külliyesi de Karluklara âit 
olabilir ( bk. Litvineky, ayn. esr., 8. 57). Ne- 
tice itibâriyle Litvinsky, VİL—VIH, asırlarda 
Tirmiz mıntıkasındaki eserleri Türklerle de 
ilgili görmektedir (azn. esr., 8. 35 vd.) GA, 
Pugaçenkova da, Şağâniyân ve Tohâristan hü- 
kümderlarının Türk olduğunu hatırlatarak, bu 
illerde Türk sikkeleri bulunduğunu da haber 
verir ( Halçayan, Taşkent, 1966, 8. 122 vd., 
253 © Tirmiz'in şimâlinde, Dalverzin-tepe 'deki 
büyük şehir kalıntılarında ve Halçayan saray 
harâbelerinde bulunan Türk paralarının, Şa- 
gâniyân hükümdârı ve hâtununu temsil etme- 
leri mümkündür, Bu sikkeler, Taşkent mıntı- 
kası ve Sogd'da Zerefşan boyunda bulunan 
Türk paralarına benzemekte ve Vİ,—VH. as- 
ra âit oldukları sanılmaktadır ( Pugaçenkova, 
Res., 781 Milâdi 630 sıralarında Tirmiz'e 
gelen Hsüan Tsang, burada 13 marastır, stu- 
palar, Burkan sanemleri ve 1.000 kadar râhip 
gördüğünü kaydetmişti, Filhakika, Tirmiz ya- 
kınında Zang-tepe 'de, VİL. asırdan kalma va 
manastır hayatı ile ilgili, Orta.Asya Brahmi 
yazısı ile budistlere âit metinleri ihtivâ eden 
yapraklar bulunmuştur (Litvinsky, ayn, esr., 
s. 55 Kuşan devrine âit Kara-teps ve Cen- 
giz tepe mâbetleri belki VI.—-Viif, asırlarda 
da mevcut idi, VIL—VIİ. asırdan kalan ve 
,Kurgan“ denen kulenin de bir stupa olması 
mümkündür (V, A. Şişkin, Kurgan i Meçei 
Çar-sütun v razvalinah Starogo Termeze, 
| Trudı Akad. Nauk Uzbek. SSR (Istoriya ar- 
heologiya |, Taşkent, 1945, ser, 1, İl). 
Tobâristan Türk yabgusunuu Araplara esir 
düşmesinden sonra da (İbn al-Aşir, hieri yo 
—or yılı hâdiseleri ; burada, Türk yabgusu 
i soyundan Kutluk Tardu 'nun. hâkimiyeti de- 
am etti ( Chavannes, ayr. esr., 6. 158, not). 
i oTirmiz, islâm fethi sırasında Tirmiz-Şah 
| ünvânını taşıyan mühim bir hükümdârin idâ- 
İ resinde idi ( Tabari, İl,1547; BGA, Vİ, 39); 
nehir kıyısında kuvvetli bir kale .sevcutta 
i 
1 
i 
i 


#Tabari, ll, 1147). Tirmiz, 70 (689/690) yn 
tında, Müsü b, 'Abd Allâh b. Hâzim tarafın- 
dan fethedildi, Bu zat, Tirmiz-Şâh” buradan 
; Kovunca, o da Türklere ilticâ etti, Türk hü- 
i kümdârı, Müsü 'ya tahta bir ok ile misk yel- 


- 
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layarak, harp ile sulhtan birini tercih etme- 
sini teklif etti, Bunun üzerine Müsâ b, 'Abd 
Allâh onlarla anlaşarak burada 15 yıl kaldı 
(Balâzuri, 8. 4x7 v.dd.; Tabari, 1145 v.dd.) 
85 (7o4)'te hilâfet orduları, “Osmân b. Mas- 
“öd kumandasında Tirmiz?”e gelip, kayıklardan 
köprü kurarak Amu-Derya'nın Orta Aral adı- 
nı taşıyan adasına geçti. Bu adaya o zaman 
-Cazirâ “Osmân adı verildi. *Oşman, Sogd İh- 
şidi Tarhan ile Türkleri imdâdına çağırarak, 
Müsü'nin oğlunu mağlüb edip, şehri aldı. Or- 
ta Aral?'a belki bu sebepten Aral-Peygamber 
adı da verilmişti ve bu IV. (X.) asırda Zü. 
Kiti ile ilgili sayılırdı. 88 (706 ) yılında, Kur- 
buğanun veya Kurmuğanun al-Turki adlı ve 
Çin bükümdârının kızkardeşinin oğlu olduğu 
rivâyet edilen bir Türk beyi, Tirmiz önünde 
müslümanlara karşı muhârebe ederek mağlüb 
olmuştu (Tabari, ll, 1495, 1602 yu X asra ka- 
dar Tirmiz ve civârı ahâlisi umâmiyetle gayr-ı 
müslim kalmıştı ( Barthold, ayn. esr., 8. 184). 
Eski Tirmiz'in iç surlarının IX. asırda yapıl- 
dığı sanılmaktadır (V, A, Lavrov, Grodostroi- 
tel 'naya kultura Sredney Azii, 1936, 8. 74) 
Bu surlar, Amu-Derya sularının içine kadar 
ilerlerdi. Eski Tirmiz'in şerkındaki Kırk-kız 
kalesinin de IX, asra âit olduğu tabmin edil. 
mektedir.: Kale dörtköşe olup, baç şeklinde 
planı: ve dörtköşe eyvânı ile ortasında kub- 
beli divanhânesi vardır. Sıra-sıra eş kubbeli 
kısımlarla örtülü oda ve dehlizleri de bulunan 
Kırk.kız kalesi, Kara-Hanlı ve Selçuklu med- 
rese ve han yapılarının öncüsü sayılır (G.A, 
Pugaçentova.L. 1. Rempel, Vıdavousçiesya pam- 
yatniki arkilekturı Uzbekistana, Taşkent, 1958, 
s, 2x v.dd.) : ; 
Sâmâniler devrinde * 892—999 ; Tirmiz, umü- 
miyetle, Şağüöniyân emiri idâresinde bulunu- 
yordu (Barthold, ayr. esr., 8. 73). X. asırda 
Tirmiz, Amu-Der ya üzerinde mühimce bir liman 
olup, burada gemiler yapılarak hârice sağılırdı. 
TTirmiz'in sabunu da meşhurdu, Fakat iktisâdi 
bakımdan fakir olan şehir, mâmur değildi 
(G. A. Pugaçenkova-L, 1, Rempel, ayr. esP., 8. 
189 ) Şehrin en eski islâmi âbideleri bu devir- 
den kalmadır. Tirmiz LİL (IX. asırda iki büyük 
islâm âlimi yetiştirmiştir. Yâküt'a göre, bu 
zatlardan biri meşhur muhaddislerden Abü 
“İsâ Muhammed b, “İsâ b. Savra al-Tirmizi 
(bk. mad, TİRMİZİ, ABU İSÂ MUHAMMED), di- 
geri ise, aynı zamanda bir süti-feylesof olup, 
daha çok Hakim-i Tirmizi adı ile anılan Abü 
“Abd Allâh Muhammed b, “Ali Tirmizi (bk. 
mad. TİRMİZİ, ABU *'ABD ALLAH)'dir. Bu zâtın 
türbesi, Tirmiz 'in en eski islâm külliyesi içinde 
bulunmaktadır (türbenin resmi için bk. İzv. 
Georgr, Obşç., 1908, XIV, 652 ve W. Barthold, 


Islam, Petersburg, 1908, 8. 57 X. Bartkold, tür- 
benin üstündeki kitâbenin yazı üslübuna baka- 
rak. bu türbenin XIV,—XV. asırlara âit oldu. 
ğunu ileri sürmüş ise de, yeni yapılan kazılar 
binanın bâzı kısımlarının daha eski bir devre- 
ye âit olduğunu göstermektedir (G, A. Puga. 
çenkova-L. 1, Rempel, ayn. esr., 8. 197 vd.) 
999 'da Buhârâ 'yı Sâmânilerden alan Kara 
.Hanlı sülâlesinden Buğra-Han, Tirmiz ve Belh 
*e bâkim plup, bir yakınını bu illere vâli tâyin 
etmişti ( bk. Barthold, Turkestan..., s. 25911001 
*de Kara-Hanlıların gerilemesi neticesinde 
Amu-Derya, onların Gazveliler ile budutları- 
nı teşkil etmişti. Aynı yıl Gazneli Mahmud, 
Amu-Derya 'yı geçerek Tirmiz'i aldı. 1034'e 
kadar Tirmiz 'de Gazneli vâliler hüküm sürmüş 
olup, bunlar, Beytigin ve Nuştigin adlı iki Türk 
idi. 1064'te Tirmiz Selçuklulara geçti ise 
de, 1072'de Kara-Hanlı sülâlesinden Şemsöl- 
mülk alınış, fakat Selçuklu Melikşah ?a teslim 
mecbüriyetinde kalmıştı, 1102'de Kadir Han 
Cebrâil devrinde, Tirmiz yine Kara-Hanhlara 
geçti (Barthold, ayr. esr., 8. 314, 319, 351), 
114ı 'de ise Tirmiz, Selçuklu Sultan Sencer 'in 
eline geçmiştir. Bundan sonra mubtelif dev- 
letlerin Tirmiz'i elde etmeye çalıştığı gö- 
rülmektedir. Bunlar arasında, başta Kara-Han- 
lılar ve Hârizmşâhlar olmak üzere Kara-.Hhtay- 
İar ve Güriler bulunmaktadır. 1205'te Gürile- 
rin Belh vâlisi İmâd al-Din “Omar, Tirmizi 
alarak oğlu Bahrüm Şâh 'a verdi ise de, bir yil 
sonra Bahrüm Şah, Tirmiz 'i Kara-Hanlılardan 
Semerkand ' hükümdârı “Oşmân b. İbrâhim'e 
teslim etti ( Barthold, ayn. esr.,s 353). 
San'at tarihçileri, XL—XIL asırlardaki Tir- 
miz eserlerini. Kara-Hanlılar devri üslübuna 
bağlar ( G. A; Pugaçenkova-L, 1, Rempel, ayn. 
esr,, s. 189 v.d., 197 ); bâzılarına göre, Tirmiz 
*den itibâren Anadolu 'ya kadar, bâzı Selçuk- 
İu san'at eserleri üzerinde Kara-Hanlı te'sirleri- 
zin bulunduğu ileri sürülür (krş K. Erdmann, 
Notizien zum Kleinasiatisehen “Karavanseray, 
Kunst des Orients, Wiesbaden, 1953, Il). XI. 
—XIL asırlarda Tirmiz'in çok imar edildiği 
görülmektedir. Nitekim, büyüyen şebrin et- 
râfına 1072'de ikinci sur yapıldı (G. A. 
Pugaçenkova -L,” 1. Rempel, ayr. esr., La 
189). Yâküt, 616 (1219) 'dan önce şehrin 
sokaklarının pişmiş tuğla ile kaplı olduğu- 
nu ve şehre Şağüniyân ( Surhan-Derya) neh- 
rinden su getirildiğini kaydeder. Tirmiz'in 
XUH.—XIH. asırdan kalan evlerinin de, zemini 
altı köşeli pişmiş tuğla ve çini ile kapir olup, 
şeffaf kaymak taşından pencereleri vardı. Tir- 
miz?de çiniciler, camcılar, mâden işçileri, ken- 
dilerine mahsus mahallelerde çalışmakta idi, 


XI, asraâit olduğu tahmin edilen ve şehri» civ&- 
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rında bulunan Tirmiz Sarayı'ndaki bir kitâbede, 
Gürilerin vâlisi Babrüm Şâh *ın adı bulunmak- 
ta ise de, şehir bu zâtın elinde bir yıldan 
daha az kaldığına göre, sarayın daba eski ol- 
ması gerekmektedir. Bu sarayın stuko oymalı 
duvarları pek zengin bir tezyinat arzeder, 
Yazı ile mücerred ve figüratif motifler birbi- 
rine karışır; kaymak taşı pencereler yanında, 
dökme camdan, figüratif tezyinatlı dâirele- 
rin de pencere olarak kullanılmış olması müm- 
kündür (V.D. Jukov, Razvalını ansambliya 
dvortsovix soorujenniy v prigorode Sredneve- 
kovoge Termiza, TAKE, | 168; li, 133 
v.d.). 

XI.—XIL asırlarda Tirmiz?'de imar edilen 
ve kısmen yeniden yapılan bir âbide de 
Hakim Tirmizi külliyesidir. Külliye, eâ- 
mi, medrese ve türbeden ibârettir, Tirmiz 
Câmii'nin geçirdiği istihâleler, Türkistan câmi 
mimârisinin inkişaf seyrini tâkib eder. Xl. 
asırda, açık bir meydanda namaz kılınıyordu ve 
kıble tarafında, mihraplık vazifesini de gören, 
kubbeli üç kemer ve bir eyvandan ibâret kü 
çük bir bina vardı. Binanın iç tezyinâtı, pişmiş 
ve parlatılmış tuğla mozayiktendi. XII, asırda, 
kapalı câmi üslübu Kara-Hanlılarda revaç bu- 
lunca, Tirmiz Câmii de, aynı tarzda büyütüldü 
ve kubbeli dokuz kemerden müteşekkil bir 
bâle getirilerek, duvarlarda yazılı ve oymalı 
stuko ile tezyin edildi (G. A. Pugaçenko- 
va-L,l1, Rempel, ayn. esr,, 8. 197). Tir. 
miz?'de, yine bu asırlardan kalan (şimâl 
ve conup kısımları) bir âbide de Sultân 
Sâdât (Barthold'a göre mubtemelen Sul- 
tân-i Sâdat J adlı külliyedir (G, A. Pugaçsn- 
kova .L, 1. Rempel, ayr. esr., 8. 131). 

Tirmiz seyyidlerinin silsile nâmelerine göre, 
Seyyid Hasan b. Amir Husayn adlı, *Ati ah- 
#âdından bir zat, 235( 849 )'te, Sâmâniler dev- 
rinde Semerkand'a gelmiş ve aynı yılda Tir- 
miz?'e yerleşerek, Seyyidler sülâlesini kurmuştu. 
Sultân Sâdât adının bu soydan bir kadına âit 
olduğu silsile.nâmede rivâyet edilir (A, Seme- 
mov, Proishojdenie Termezskih seyidov i ik 
drevnyaya usılpal 'nitza Sultan Sadet, Proto- 
koli Turkestan, krujka Iyubitey arkeologii, 
Taşkent, 1917 & Hârizmşâh Muhammed b. Te- 
keş (1200—1220) ile halife al-Nâşir'in arası 
açılınca, Sultan Muhammed, halife olarak Tir- 
miz seyyidlerinden “Ala al-Mulk'ü intihab et- 
mişti. Bu zâtın ehemmiyetli faâliyeti olmadığı 
anlaşılıyor. 1220'de Tirmiz'i alan Cengiz'in 
Ülu-câmi 'in Ominâresi dışında bütün şehri 
yıktığı, balkını kılıçtan geçirdiği ve seyyid- 
lere dokunmadığı nakledilmektedir. Sultân 
Sâdât külliyesinin Xi.—XII, asırlara âit kısım- 


bu kültiyeyi Moğul devrine âit sanmıştı ( bk. 
ET, mad. TIRMIDH. 

Moğul istilâsını müteâkıp Tirmiz, Çagstay'a 
tâbi oldu ve şehir, iki Arap mili daha garpta, 
yeniden inşâ olundu. XIV, asırda, İbn Battuta 
(nşr. Defrâmery ve Sanguinetti, Ili, 26, 48, 
56 v.dd.) Tirmiz'de bir zâviyede misâfir kal. 
dığı vakit, şehir hâlâ Moğul istilâsının sar- 
sıntısından kurtulamamıştı, Bu sırada Tir. 
miz seyyidlerinden 'Al& al.Mulk Hudâvand 
-zâda buranın sâhibi idi, Bu zat, 4.000 kişilik 
kuvvetle Han Helil Allâh 'a iltihak etti ve onun 
veziri oldu, Bu hânedânın fertleri daha son- 
raki devirlerde de Hudüvand-zâda tesmiye 
olunurlar (Zafar-nâma, Hind tabı, 1, 2x0, 
Bübur.nüma var. 2o0b'de bu isim sık.sık 
Hân-zâda şeklinde geçer ), Bu devre âit sikke 
ve metinlerde Tirmiz'e Madinat al-ricâl adının 
verildiği de görülmektedir. 

Timur ile bâzı ihtilâflardan sonra, XV, asır. 
da, Timur abfâdı ile seyyidler arasında iyi 
münâsebetler te'sis edildi. Nitekim 7487'de 
Ahmed Mirza'nın, Tirmiz seyyidleri âileşin- 
den bir kadın ile evlendiği, Babur ( Höbur.nö. 
ma, nşr. Beveridge, var. 20b) tarafından nakl. 
edilir, Timur ahfâdı arasındaki taksimat ne- 
ticesinde, Tirmiz, Halil Sultan'a isâbet etti 
ve Amu-Derya hudut sayıldı. 810 (1407 )'da 
Halil Sultan eski Tirmiz 'i imar ettirdi, 

XVI, asırda Tirmiz ve bâzan da Belh, Öz- 
bek hanlarının hâkimiyetine geçti, Sultân Sa- 
dât külliyesindeki türbelerin ekseriyetinin bu 
devre âit olduğu, kitâbelerden anlaşılmakta. 
dır (A, Semepov, ayn. esr., XIX, 3 vd. Av. 
rangzöb, 1646'da, henüz Hindistan pâdişâhı 
olmadan, asker göndererek Tirmizi zaptetti, 
XVLL, asrin başında, Şir. Âbüd şehrinin bânisi 
Kongirat soyundan Şir Ali, Tirmiz'e hâkim 
bulunuyordu, Bu devirde Tirmiz halkı, ,Kal'a.i 
Kalân“ denen büyük kele surleri içinde değil, 
başka bir muhkem şehirde yaşıyordu (?), 
XVMİ. asırda devam eden karışıklıklar netice- 
sinde, Tirmiz çok tahribe uğradı. 1758 'de Mu- 
bammed Rahim Han, Tirmiz'i yeniden inşâ 
etti (Barthold, K. istorii oroşeniya Turkes- 
tana, Petersburg, 1914, 8. 74 ); fakat, sonra- 
dan şehir tekrar tabrib edildi. XIX. asır so- 
Bunda, Patta Hisar adlı, 1.257 kişinin yaşadığı 
kasaba İle seyyidlerin oturduğu Şölib.Âb&d 
dışında mâmur kişım kalmamıştı, 1863—1873 
arasında Türkistat”ı alan Ruslar, 1894'te Tir- 
miz yanında, bir kale inşâ ettiler. Şimdiki 
Tirmiz bu kale etrâfında gelişti. x916'da Bu. 
hârâ-Karşı-Tirmiz demir-yolu henüz yeni sçil- 
mış iken, 1957'de çıkan Bolşevik ihtilâlinden 
faydalanmak isteyen Türkistanlılar, istiklâl mü- 


ları benüz meydana çıkmadan evvel, Barthold, 
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hâsebesine girişti, Bu arada, Rus ordularının 
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ilerlemesine mâni olmak için, tren yolunu kıs- 
men tahrib ettiler (Z. V. Togan, Bugünkü 
Türkistan, Kahire, 1929—1940, 8. 340 ) ise de, 
sonradan bu yol Ruslar tarafından tâmir edil- 
di, Bugünkü Tirmiz İn nüfüsu 22.000 kadardır. 
Surhan- Derya 'dan açılan arklarla sulanan 
tarlalarda pamuk ekildiği gibi, meyve bahçe- 
leri ve bağlar ile ipek böceği yetiştirilen dut- 
iuklar da vardır. 
Bibliyografya: Metinde zikredilen- 
lerden başka bk. Hamd Allâh Kazvini, Ta- 
rihmi guzida, GMS, XIV/1, 496 ; Mirhvând, 
Histoire des sultans du Khorezm (nşr. 
Defrömery ), Paris, 1842, 8. $i v.d.; G. Le 
Strange, 7he Lands of ihe Eastern Ca- 
liphate (Cambridge, 1905 ), 8. 440 v.d.; İze. 
Geogr. Obşç., 1908, KLIV, 653; eski kazılar 
işin bk. B, Denike, Termez, Voviy Vostak, 
1928, XXII, 208 v.dd.; Kub'tura Vostoka, 1927, 
ar, 1, s8, 9 v.dd.; 1928, nr. 2, 8.3 V. dd.; 
Tirmiz şehri ve civârının plan ve haritası 
için bk, V. A. Lavrov, Gradostroitel'naya 
kultura Sredney Azii (Moskova ,1950)5 A, 1, 
Albaum, Balalık-tepe (Taşkent, 1960); E7, 
mad, TIRMIDH. (E. EsİN,) 
TİRMİZİ ( Bk. TİRMİZİ-| 
TİRMİZİ, aL-TIRMIZİ, ABU “ABD ALLAR 
MUHAMMED B. 'ALİ B. ALHASAN B. BİŞR 
AL-HAKİM (859-932), büyük bir süfi ve 
sünni kelâmcı olup, hayatı hakkındaki 
mâlümatı, Buduvv Şa'n adında bizzat kendisi 
tarafından ' kaleme alınmış hal tercümesine 
borçluyuz, Bu nevin. elimizde bulunan en es- 
ki nümünelerinden biri olan mezkür risâleye 
göre, 245 (859/860) yılı civârında Horasan 
*da Tirmiz şehrinde doğmuştur. Yine bu şe- 
hirde, adını söylemediği hocasının devamlı teş- 
vik ve gayretleri gâyesinde, pek küçük bir 
yaşta kendisini çalışmaya vermiş ve böylece 
ilm alâşür ve 'ilm al-ra'y diye zikrettiği 
nakli ve akli ilimleri tahsil etmiştir. Mahte- 
lif sâhalarda yazılmış olup, büyük bir yekün 
tutan eserleri göz-önüne alınırsa, onun bu sıra- 
larda Tirmiz 'deki diğer âlimlerden de okuduğu 
anlaşılır. Nitekim tabakat kitapları, onun 
kendilerinden hadis naklettiği hocaları ara- 
sında babasını ve bu şehrin meşbur diğer 
âlimlerinden Şâlih b. 'Abd Allah al-Tirmizi, 
Şalih b. Muhammed al-Tirmizi, “Abbâd b. Ya” 
küb al-Ravğüni ve Sufyân b. Vaki' (bk. msi, 
Tabaküt al.Şafiiya, 1, 20; Tazkirât al-huf- 
Jâz, 1, 218 v.d.) yi zikrederler. 

Abü Abd Allah b. "Alİ, ilk olerak, 28 ya- 
şında bulunduğu bir sırada, hac maksadıyle 
Tirmiz 'den ayrıldı. Yolculuğu esnâsında ha- 
dis dinlemek ve tesbit etmek üzere Irak (bü- 


Basra'ya geçti. Bu son şehirden ayrılışı, 267 
senesi receb ayı (şubat 880) içindedir, Aynı 
senenin şâban (mart) ayında Mekke'ye var- 
dı, Bu hac seferinin onda derin izler bıraktı- 
ğı görülüyor, Orada bulunduğu sırada devam- 
lı ibâdet ve mücâhede hayatı yaşamış, Kur'an 
*ı ezberleyebilmek için dualar etmişti. Dönüş 
yolculuğunda başladığı bu ezberleme faâliyeti, 
Tirmiz'e avdetinden sonra da bir müddet de- 
vam etti. Bu ibâdetlerin yanı-sıra, Kur'an'ın 
muhteviyâtı Üzerinde de tetkik ve tefekküre 
başlamıştı. Rühi bir tatmin ihtiyâcı içinde bu- 
lunduğu bu sıralarda, eline meşhur süfilerden 
Ahmed b. *Âşim al-Antâki'nin eseri geçti ki, 
bu eserin, Davğ alkulüb olması kuvvetle 
muhtemeldir. Ni 
Öyle görülüyor ki, al-Tirmizi bu şiddetli ri“ 
yâzet hayatını bir müddet daha devam ettirmiş 
ve bu arada arkadaşları ile tezkir meclisleri 
akdetmeğe başlamıştır. Kendisini Tirmiz'den 
ayrılmaya mecbur kılan ve tabakat kitapla- 
rında farklı bir şekilde izah edilen şu hâdise 
ile herhalde bu sıralarda karşılaştı: mezkür 
hal tercümesinde yer alan kayda göre, Belh 
vâlisine ,sevgiden bahseden, insanları ifsad 
eden ve bid'at getiren biri var“ diye kendi. 
sinden şikâyet ve bu arada ona daha birçok 
şeyler isnad edilmişti. Kendi if&desiyle bu hâ- 
dise, sevgiden babsetmekten men'edilmesine 
müncer olmuştu, al-Tirmizi'nin bu hâdise do- 
tayısıyle gitmiş olduğu Belh'te, oranın ilmi 
hayatı ile temastan geri kalmadığı görülüyor. 
Nitekim al-Hesan b. Omar b, Şakik, Kutayba 
b. Said al-Sakafi, “İs b. Ahmedal-'Askalani, 
Yahya b. Müsâ, 'Ukba b. “Abd Aliâb al-.Mar- 
vazi, “Ali b, Hacar al-Sa'di, onun bu şehirde 
kendilerinden badis rivâyet ettiği kimseler 
olarak kaydedilmişlerdir ( bk. rasl. Tazkirât 
al-huffüz, 1,318; Tabakâüt al-Şâfi'iya, NM, 20; 
Şazarât al-zahab, U, 154) 

al.Tirmizi'nin haltereümesinden bahseden 
müellitlerden al-Zahabi, al-Subki ve İbn Ha- 
car al-“Askalâni, onun Belh'e gitmesi ile 
neticelenen bu bhâdiseye temas ederek, üçü 
de bu hususta, al-Sulami'nin elde mevcut 
tabakatında rastlanılmayan bir rivâyetine da- 
yanırlar. Bu rivâyete göre, al-Hakim al 
Tirmizi, Hatm al-vilâya ve “İlal al-şari'a 
adlı eserlerindeki fikirleri yüzünden, Tir- 
miz'den kovulmuş ve Belh'e kaçmıştır. Fa- 
kat orada, bu fikirleri tasvib edildiğinden, 
iyi karşılanmıştır. Yine iddia edildiğine göre, 
o: ,Velilerin de nebiler gibi mührü vardır“ 
demiş, veliliği (vilâyat) peygamberlik (nubuv- 
va ten üstün tutmuştur. Ayrıca, fikrini mü- 
d3faa husüsunda Peygamber *in ,Allah ın kul 


yük bir ihtimâlle Bagdad ) 'a uğradı ve oradan 


ları arasında öyleleri vardır ki nebiler ve ş0- 


sem emi ali mm nimel 


» 
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hitler onlara gıpta ederler“ şeklindeki hadisi- 
ni delil olarak göstermiş ve ,eğer üstün ol- 
masalardı gıpta etmezlerdi" demiştir. Yalnız 
al-Subki, rivâyetin sonunda, al.Sulami 'nin bu 
busüsun yenliş anlaşıldığına zâbib olduğunu 
kaydetmiş ve kendisinin de aynı fikirde bu- 
lunduğunu söylemiştir. Bu iddialara göre al- 
Tirmizi, bu sıralarda mezkâr Hatm al.vilâya 
ve *İlal al-şarfa adlı eserlerini yazmış olma- 
hıdır. Fakat, kendisinin hâdiseyi anlatırken bu 
kitaplarına hiç temas etmeyişi, hâdisenin ken- 
di zikrettiğinden başkası olması ihtimâlini 
kuvvetlendiriyor. İbn Hacar al-“Askalâni *nin, 
mezkür hâdiseyi, al-Tirmizi'nin hayatının son 
senelerinde vuku bulmuş olarak göstermesi de, 
bu keyfiyetin başka ve bizzat al.Hakim 
?in zikrettiği hâdiseden sonra vuku bulmuş 
olabileceğine Oimkân veriyor. Haltercüme- 
sinde yer alan hâdisenin, kendisine muhâ- 
lif ulemânın te'sirinde kalmış kimseler tara- 
fından çıkarıldığı da hatırlatılmalıdır, Ancak, 
onun, 268—269 (881/882—882/883) seneleri 
arasında cereyan etmesi gereken bu hâdiseden 
yüzünün akıyla çıktığı da anlaşılmaktadır. 

al-Tirmizi 'nin 285 (898 ) senesinde yaptığı 
Nişâpür seyahati bir tarafa bırakılırsa, bundan 
sonraki hayatı bakkında hemen:hemen hiç bir 
şey bilinmiyor. 40 yaşlarında yapmış olduğu 
bu seyahat esnâsında Nişâpür'da hadis ders- 
leri verdiği de kaydedilmektedir. Bu şehirde 
pek fazla kalmayıp, tekrar Tirmiz?”e dönmüş 
olması ve orada tedris ve te'lif faâliyetlerine 
devam etmiş bulunması kuvvetle muhtemeldir. 
Kaynaklar, onun talebeleri arasında, Abu'l- 
Hasan “Ali al- Akbari, Abu 'l-Hasayn Muham- 
med b. Ya'küb al.Nisâbüri, Ahmed b. 'İsâ al- 
Cavzacâni, Yahyâ b. Manşür al.Kâzi, Abü 
“Ai al-Nİs&büri, at-Hasan b. “Ali'yi zikreder 
(bk. msl. ZLisân al-mizân, V, 308; Tazkirât 
al-kuffâz, 1, 218), 

al-Hakim al-Tirmizi, pek de sâkin sayılma» 
yacak bu hayatına rağmen, edebiyat tarihi- 
ne, hadis, tefsir ve kelâm ile uğraşmış velüd 
bir süfi olarak da geçmiştir. Onun hadis sâ- 
basında en tanınmış eseri, şüphesiz Mavâdir 
al-uşül fi ma'rifat ahbâr al-rasül 'üdür. Eli- 
mizde birçok yazmaları bulunan (Brockelmann, 
Suppl., 1, 356'da gösterilenlerden başka bk. 
msi, Süleymaniye kütüp., Şehid Ali Paşa, nr. 
595; Yahya Efendi, nr. 544 v.s.) bu eser, İs- 
tanbul?'da, 1293'te basılmıştır. Onun başlı-ba- 
şına bir hadisin izâhını hedef tutan bâzı kü- 
şük risâleleri de olup, bunlarda Ankara Dil 
ve Tarih-Coğrafya Fakültesi kütüp., İsmâil 
Sâib Efendi kitapları içinde 1571 numarada 
kayıtlı mecmuada 4sa—asb, 63b—64a v.d. va. 


Philologika XII, Oriens, Leiden, 1950, 111, 
31—35). 

Onun tefsir sâhasında yazmış olduğu bâzı 
eserler de bugün elimizdedir. Hakkında her- 
hangi bir bilgimiz olmayan ve bize intikal et- 
memiş bulanan 7afsir adındaki eseri bir ta- 
rafa bırakılırsa, bu sâhada zikredilebilecekler 
arasında en hacimlisi Kifâb al-amşâl min al- 
kitâb va's-sunna (bk. Evkaf Müzesi, nr. 2032, 
var. 174—231)'dir. Kendisine atfedilen ve 
Köprülü kütüp., nr. 466'te kayıtlı bulunan 
Tafsir garib al.-Kur'ün'ın müellifi Abü *Abd 
Allâh Muhammed alYazidi'dir (bk. “Oşmün 
Yahyâ, Loeuvrede Tirmidi, s. 466). Bu ara- 
da, Tafsir âyüt lâ şarkiyya valâ garbiyya 
adı altında 17 varak tuton büşükçe bir ri:&- 
lesi de vardır (bk. Feyzullah Efendi ktp,, nr. 
2163, var. 116—133), İsmâil Sâib Efendi ki. 
tapları arasında mevcut mecmuada, Masö'il 
Ji *lniya va ğayriha veya K. Dahö'ik al- 
“ulüm adını taşıyan kısımda ( 24P---460), ,mas- 
*ala* ismiyle yer alan küçük risâleler, bâzı 
âyetlerin izâhına tahsis edilmiştir. 

alHakim al-Tirmizi 'nin, doğrudan-doğruya 
bir fakih olmamasına rağmen, ilgisini en faz- 
la çeken mevzülardan biri de fıkıhtır. Ancak, 
onun fıkhi mes'eleleri, tasavvuf ve felsefe nok- 
ta-i nazarından hareketle ele aldığı görülmek- 
tedir, Meleklerle insanın ibâdetini mukayese 
ettiği *Arş al.muvakhidin'i ( bk. Evkaf Müze- 
si, nr. 2032, var. 287—330; Ankara Dil ve Ta- 
rih-Coğrafya Fakültesi kütüp., İsmâil Sâib 
Efendi, nr. 4824, 5518 ), içinde hac seferini ta- 
savvuf ve fıkıh bakımından tetkik ettiği Ki. 
tâb al-hacc'ı (bk. Paris, Bibi, Nat,, nr, 5018, 
var, 36b—sob), sonunda Kitâb al-“ilal Yine atıf» 
ta bulunduğu Kitâb al-manhiyyât'”ı (bk. Ev. 
kaf Müzesi, nr, 2032, var. 232-271), Kitâb 
şarh al.şalât va maküşidiha'sı (bk. Evkaf 
Müzesi, nr. 2032, var. 73-128 ve Sabab 
al-takbir fi l-şalât'ı (bk. Bursa Haraççıoğlu 
kütüp., nr. 806, var. 22b—28b) yanında Kitâb 
“ilal al-ibüdâtı (bk. Bursa Haraççıoğlu 
kütüp., nr. 806, var. /8a—ro4b ) bilhaasa üze” 
rinde durulmağa değer eserlerdir. al-Tirmizi 
bu eserinde, tekbir ve tahiyyâtın sebebi nedir? 
Rekâtlar beş vakit namazda niçin aynı mik- 


i tarda değillerdir? Şalat'ın iştikakı nedir? 


gibi meseleler üzerinde durmaktadır. 
al-Tirmizi asıl şöhretini, tasavvufi sâhada 
yazmış olduğu eserlerle sağlamıştır. Bugün 
elimizde bulunan yirmi beşe yakın kitap ve 
seksen beş kadar mas'ala hâlindeki yazılarıy- 
la hemen-hemen her nevi tasavvufi mes?ele- 
yi kahis mevzuu etmiş bulunmaktadır, Bu 
sâhadaki eserleri arasında al-Fark bayn el- 


vaklar arasında bulunmaktadır ( kış. H Ritter, 


öyü va'l-karümât ( bk. İsmüil Sâib Efendi, 
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nr. 1Ş7I, var, ışab—176b); al Durr al-mak- 
nün fi asila mâ künava mâ yekün, al- 
Maşrik (Beyrut, 1960, İV—V,4,23,212); 
al-Radd 'ala'lmu *ağtila ve al-Radd 'alai 
-rüfiğa (uşr. A. 8. Furat, Şarkiyat mec- 
muası, Vİ, 37-46 ) daha ziyâde kelâmi mes- 
*eleleri işlerler. Mâmafih onun tamamen tasav- 
vufi mevzüları İş'eyen eserlerinde de rühi ve 
kelâmi tahlillerin hâkimiyeti kolaylıkla hisse- 
dilir, Esas olarak nübüvvetle vilâyetin husüsi- 
yetleriyle mukayesesini mevzü edinen K. Hatm 
al-avliyâ'sının tasavvuf edebiyatında müstes- 
nâ bir mevkii vardır. Yukarıda zikredilen ve 
a'eyhinde yazılmış düşüncelere rağmen, sün- 
ni görüşle tellif ediledi'ecek fikirlerle dolu 
bu kitap, “Oşmün Yahyâ tarafından neşredil- 
miştir (al-Maşrik, 1960, İV—V, 417—470). 
ak Tirmizi, K. al-Riyâğa va adab al-nafs 
(nşr. Arberry ve “Ali Hasan “Abd al-Kâdir. 
Kahire, 1947 Y'inde nelis terbiyesi üzerinde 
durmaktadır. O, aynı mevzuu, K. al-a'düva'i- 
nafs (bk. Evkaf Müzesi, nr, 2033, var. 133 
—158) K.makr al.nafs (Kütahya Vahid Paşa 
kütüp., ar. 2251 )'inde deele almış görülüyor. 
Süt muhitlerinde üzerinde çokça durulmuş 
olan kalb ve husüsiyetleri, al-Tirmizi 'nin de 
dikkatini çekmiştir : K. fi bayân al-fark bayn 
as-şadr va'l-kalb (bk. Fihrist al-Kutub al- 
“Arâbiya al-mavcüda bi'd-Dür, V, 345, nr. 367 ); 
K. şifat al-kulâb va ahvülihâ .al.Tirmizi bu 
eserini mezkör K, al-riyâğa'sında zikretmek- 
tedir yy K, gavr al-umür (bk. Es'ad Efendi, 
nr, 1312, var, 3aa—74b ); mas'ala (İsmâil Sâib 
Elendi, nr. 1571, var. 62 v.d.); mas'ala uhrâ 
(al Maşrik, IW—V, 423)5 mas'ala uhrâ 
(al. Maşrik, W-—V, 4235435); adlarındaki 
risâleleri bu mevzüa tahsis edilmiştir. 
Tasavvufun Horasan mektebine mensub olan 
al-Tirmizi, bu mektebin farklı ve dikkate 
değer kanâatlere sâhib olduğu Kasb mes'elesi- 
ne de ilgisiz kalmamıştır, Nitekim bu mevzüda 
kaleme aldığı Bayân al-kasb ve Mas'ala Ji şa'r 
al.rizk adlarındaki risâleleri bize kadar gelmiş- 
tir, Kulların rızkını üzerine almış olan Allah'ın, 
tevekkülü onlara farz kıldığını ifâde eden sü- 
# (bk. al-Sulami, Tabakât al-şüfiya, s. 219 , 
zâhidlerle ârifleri bu mevzüda ayrı-ayrı mü. 
tâlea eder. Ona göre, zâhidlerin tevekkülü, 
Atlah 'a olan tam güvenlerine, âriflerinki ise, 
Allah 'a olan ittisâllerine dayanmaktadır ( bk. 
İnmâil Sâib Efendi, nr. 1571, var. ş1s—s54b). 
Diğer mühim tasavvufi mevzüları işleyen 
yazılarından birkaçının adını vermek gerekir- 
se, bilhassa şunlar keydedilmelidir: Kizâğ al- 
akl va'l-havğ (wşr. A.S. Furat, Şarkiyat mec- 
muası. V (1963) 119—133); Mas'ala fi'l-şukr 
va 'Lşabr (İsmâil Sâib Efendi, nr. 1571, var. 


3sb—42a; Es'ad Efendi, 1312, var. sob—ç6a); 
Mas'ala fi'l-şabr (Fâtih kütüp., nr. 5322, var. 
16ga—ı69b); Min kalâmihi fil-zikr < Es'ad 
Efendi, »r. 1312, var. 42b—433). 

al-Hakim al-Tirmizi'nin, son senelerini Tir- 
miz'de idrâk etmiş olduğuna ve orada 320 
(932) yılına doğru vefat ettiğine muhakkak 
nazarıyle bakılabilir, Büyük bir ihtimâlle IX. 
4 XV.) asırda yapıldığı anlaşılan türbesi, bugün 
Tirmiz şehrinin en güzel ve kıymetli teribi 
eserlerinden biridir ( bk. mad. TİRMİZİ: 

Bibliyografya: alHakim al-Tir- 
mizi, Buduvv Şan, Dil ve Tarih-Coğrafya 
Fakültesi kütüp,, İsmâil Sâib Efendi, or. 
157ı, var. 209b—2179; Kitab al-riyüğa va 
üdüb al-nafs (nşr. Arberry ve “Ali Hasan 
“Abd al-Kâdir ), Kahire, 1366 (19477: Kitâb 
al-hakikat al-ödamiya (nşr. “Abd al-Muksin 
al-Husayni, Macalla kulliyât al-âdüb, 1946, 
Hi); akSulami, Tabaküt al-şüfiya (nşr. 


“aym al-İşfahâni, Hilyat al-avliyö (Kahire, 
1932-1938); Türik Bagdâd, XIV; al.Huc- 
viri, Kaşf al-mahcüb (Leningrad, 1926); 
İbn al-Hamis, Manâkib al-abrâr, Veliyüddin 
Efendi kütüp., nr, 1618, var. 1790; al-Habri, 
Dalâlat al-mustanhic, Süleymaniye kütüp., 
Ayasofya, nr. 1785, var. 558; İbn Hacar 
al-Askalâni, ZLisân al-mizân (Haydar&bâd, 
1331); “Attâr, Zazkirât al-avliyâ' (nşr. Nich- 
olson | 1907, İ; al-Subki, Zabakât al-Şâfi- 
“İya (nşr, Ahmed b.'Abd al-Karim al-Kâdi- 
ri), mr. 13245 al-Zababi, Tazkirât al-huffüz 
(nşr. al-Sayyid Muştafa “Ali ), Haydarâbâd; 
İbn akCavzi, Sifat al-şafva ( Haydarâbâd, 
1856); Câmi, Nafahât al-uns (tre. Lâmi'i 
Çelebi), İstanbul, 1289; Şazarat al-zahab, 
Kahire,; L. Massignon, Essai sur les origi- 
nes du lexigue technigue de la mystigue 
musulmane ( Paris, 1954); C. Brockelmann, 
GAL,I,199; Suppl, 1, 356; “Osmân Yah- 
yâ, L'ouevre de Tirmidi, Mâlanges Louis 
Massignon ( Şam, 1957), İli, 4x1—478, al- 
Maşrik (1960), IW—V, 417—47o; EJ, 
mad, TIRMIDHİ. , (A.S. Furar)) 
TİRMİZİ. a- TİRMİZİ, ABU “İsâ MUHAMMED 
B. “İSÂ B. SAVRA B. ŞADDÂD, bir sahih ve- 
ya yarı sahih hadis mecmuası mü- 
ellifi olup, al-Tirmizi nisba'si, kendisinin, 
yukarı Amu-Derya üzerinde, Belh'ten altı 
fersah (takriben Greenwich?e göre 37” şimâl 
arzında ve 67” şark tülünde; krş. Kazvini, 
Nuzhat al-kulüb, nşr. ve tre. Le Strange, 
GMS, XXIII, bk. fihrist; Le Strange, The 
Lands of the Eastern Caliphate, 8. 440 v.d. 
ve $. 433'ün karşısındaki harita) mesâfede 


bulanan Tirmiz şebrindern olduğunu göster- 


Nür al-Din Şariba), Kahire, 1953; Abü Nu- 
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mektedir ki, rivâyete göre, kendisi burada 279 
(892/893 j'da vefat etmiştir; diğer rivâyetlere 
göre ise, 270 (883/884) veya 275 ( 888/889) 
*te Tirmiz'in kenar mahallelerinden biri olan 
Büğ 'da ölmüştür. 

Hayatı hakkında pek az mâlümat vardır. 
Âmâ olarak doğduğu söylendiği gibi, daha 
sonraki yıllarda gözlerini kaybettiği de rivâyet 
edilir, Hadis toplamak gayesiyle Horasan, Irak 
ve Hicaz?da birçok seyahatler yapmıştır. Üs- 
tadları arasında, Ahmed b. Muhammed b. 
Hanbai ( bk. mad. AHMED |, Bubâri (b. bk.)J ve 
Abü Dâvüd al-Sicistâni ( bk. EBÜ DÂvüD | de 
vardı, 

Eserlerinin ikisinden biri olan hadis 
mecmuası (a/-Câmi* al-şakih ) iki cilt hâlinde 
Kahire 'de (1292 ) ve taş-basması olarak Mirtabh 
ta (1283; Peygamber in şahsı ve seciyesi ile 
ilgili olan Şamâ'il, Muhammed b, Kasim Cassüs 
*un al-Favö'id al-calila al-bahiya *ala”l-şamö'il 
al-Muhammadiya adıyla şerh edilmiş ve Ka- 
hire'de (1306) basılmıştır; bundan sonra, 
birincisi *Ali b, Sulgân Muhammed al-Kari'nin 
Vasü'il'i, ikincisi ise “Abd al-Ra'üf al-Munâvi 
*ninki olmak üzere iki şerhi vardır (diğer 
tab? ve şerhleri için bk. Brockelmann, GAL, 
1, 162; Suppl,, 1, 268. Gösterilen yerde, bir kırk 
hadis mecmuasından da bahsedilirse de ancak 
bunun, ona âit olup-olmadığı bilinmemektedir). 
İslâm kaynaklarında ona riyâzet, isim, künye, 
şeri'at, tarih gibi çeşitli mevzülarda diğer 
eserler atfedilmiş ise de, galiba bunlardan biç 
biri bize kadar intikal etmemiştir. 

Hadise dâir mecmuası, Kahire tab'ında Şahih, 
başka yerlerde Câmi' adını taşımaktadır; buisim 
onun muhtevâsına daha uygundur ( krş. Goldzi- 
her, Muhammedanische Stud. ll, 23X, not 2). zirâ 
bu eser, islâm hukuku ile ilgili hadislerden 
başka, diğer mevzülera âit hadisleri de ihti. 
vâ eder, Bablarının listesine şöyle bir bakı- 
İırsa, eserin yarısının akaideâit kelâmla ilgili 
mevzülara (kadar, kiyâma, cannat, cahan- 
nam, İmân, Kur'ân ), halk inançlarına ( fitan, 
ru'ya ), zâhidliğe (zuhd, savüb al.Kur'ün, 
da'avat), âdetler ve terbiye (istözün, adab), 
ile menâkıbe (manâfib ) basredildiği görülür, 

Bu eser, Buhâri veya Müslim 'dekilerden 
çok daha az hadis ihtivâ etmekle berâber, 
daha da aztekrarları vardır. Hususiyle iki bab, 
yani Manükib ve Tafsir al.Kur'ân, bilhassa 
genişletilmiştir. Bu iki bab, diğer üç Sunan 
(bâzan bu ünvan altında Abü Dâvüd, al-Tir- 
mizi, Nas&i ve İbn Mâca'ye âit dört ha. 
dis mecmuası gösterilir)'de yoktur. Her 
ne kadar, 'Ali?ye züebâniyet teniyan hadisler 
nâdir değilse de, Abü Bakr, “Omar ve “Osmân 


Bununla berâber, Tirmizi 'nin eseri, kendine 
has şu iki husüsiyet ile temâyüz eder: İsnüd'a 
âit tenkidi mütâlealar ve bepsi hedislere daya» 
nan mezhepler arasındaki farklı noktalar, Tir- 
mizi *nin Cömi' adlı kitabının günümüze kadar 
gelmiş bulunan ihtilâf hakkında en eski bir eser 
olarak telakki edilmesi, bu son husüsiyetinden 
dolayıdır, Şafii'nin Kitab al-umm'unda bu 
mes'ele hakkındaki mülâhazalar, pek tam ol- 
madığı gibi, nâdiren de mevsuktur. 

Goldziher (ayn. esr., İl, 252, not 1) ta- 
rafından zikredildiği gibi tağrib'e göre, 
Tirmizi'nin, isnâd'lar (şahik, hasan, garib, 
hasan şahih, hasan garib, şahih garib) hak. 
kındaki mütâleaları yazmalarda birbirine uy- 
mamaktadır. Müellif, kendi farklarını dayadı. 
gı esaslar hakkında hiç bir izâhat vermemek. 
tedir. Eser, son derleyicisine kadarki salâhi- 
yet sâhiplerini saymakla baş'ar ve Allah'a 
kısa bir medh ve senâ ile son bulur. 

Bibliyografya: al-Sam'üni, Kitab 
al-ansâb, GMS, XX, var. 1062; Zahabi, 

Tabaküt al-huffüz (uşr. Wüstenfeld ), kısım 

İL, 8. 57, nr. 3: ayn, mil,, Mizân al.i'tidöl 

(Kahire, 1325 ), İİ. x17, nr. 1021; İbn Hal- 

likân, Wafayât al.a'yân (wşr. Wüstenfeld), 

nr. 624: İbn Hacar al-'Askalâni, Zahzib al- 

tahzib ( Haydarâbâd, 1326), IX, 387 v.dd., 

nr. 236; ayn. mll., Zakrib al-tahzib, taş 

basması ( Delhi ), ts, var. 23ob; İbn Hatib 

al-Dahşa, Tuhfat zavi'l“Arab (uşr. 'T. 

Mann ), s. 143; 1. Goldziher, Muhammeda- 

nische Studien, ll, 250 v.dd. 

(A.J. WENSİNCK.) 

TİRMİZİ. TIRMİZİ veya TİRMİDİ, Sayyid 
Burbân al.Din Mukakkik (? —1240) Mevlânâ 
Celâleddin Rümi'nin atabeki ve şeyhi 
olup, doğum tarihi belli değildir. Nisbesinden 
(Tirmizi veya Tirmidi ) Tirmizli olduğu an'a- 
şılan Burhün al.Din Muhakkik'in asıl ismi 

Husayn olup, hal tereümesi bakkında pek az 
şey bilinmektedir Aflaki ( Manâkib al-ürifin, 
uşr. Tahsin Yazıcı, Ankara, 1959, 1, 6x *, Bur- 
bân al-Din Muhakkik'in Sulfân al ulamö” Ba- 
hâ Veled'in müridi olduktan sonra, kir müd- 
det bir meczup gibi kırlara düştüğünü, sıkı 
bir riyâzet tâkib ettiğini ve bu sâyede velilik 
mertebesine ulaşıp, kendisine pek çok sırların 
açıklandığını, bundan dolayı Sayyid-i sirdön 
ünvân'nı aldığını ve ömrünün sonuna kadar bu 
hâlinin devam ettiğini kaydetmektedir. Yine 
ayni müellifin ifâdesine ( ayr. esr., İ, 58 ) göre, 
Burhön akDin Muhakkiki Tirmizi, Belh 'te 
bir ara Mevlânâ 'ya lalalık ve atabeklik ettik. 
ten sonra, onu kendine mürid edinmişti. 

Şeyhi (Bahâ Veled)'nin ölümünden '638 


İshine olanlar da az değildir. 


— Kai ) sonra Konya'ya gelen Burhön al'Din 
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Muhakkik, Mevlânâ 'yı zâhiri ilimlerde kemâle 
ermiş bir halde bulur. Ona, babasının bu ilim- 
İer yanında bir de hal ilmine (tasavvüfi ilme ) 
sâhib olduğunu, kendisinin de bu ikinci sâha- 
da gelişmesi gerektiğini, bu ikinci ilmin ise, 
tahsil ile değil, ancak duymakla mümkün ola- 
cağını ifâde eder ( Valad-.nüma, 8. 193 vd.; 
krş, Manükib al-'ârifin, |, 58). Atlâki (ayn. 
esr., göst, yer.) bir taraftan Mevlânâ'nın bu mü- 
lâkattan sonra dokuz yıl Burhan al-Din'in hiz- 
metinde bulunup, müridliğinden bahsederken, 
diğer taraftan (ayr. esr., 1, 77) tahsilini iler- 
letmek için Haleb ve Şam'a gittiğini söyle- 
mektedir. Burhân al.Din, bu mülâkatı müteâ- 
kıp Konya'da kelir, bu arada başta Şalâh al- 
Din Zar-küb olmak üzere Mevlânâ'nın mürid- 
lerini terbiye ile meşgul olur ( Atlâki, ayn. esr., 
1, 65 v.dd.); sonra çok sevdiği Kayseri'ye 
gider; orada Ali dağında gece ve gündüz ibâ- 
det ile meşgul bulunur; ayrıca Kayseri 'de bir 
mescide imam tâyin edilir. Ancak, kendisine bir 
nevi delilik geldiğini venamazdaki mübâlegasın- 
dan da halkın uşandığını anlayınca, bu vazifeden 
affını ister ( Aflâki, ayn. esr., 1,61). Kayseri 
*de kendisinin sığamıyacağı kadar küçük bir 
hücrede kalıyordu, Bu şehirde Selçuklu vâli- 
lerinden Şams al-Din-i İştahâni, kendisine say- 
gı gösterip, müridi olmuştu (Afl&ki, ayn.esr., 
I, 60). Ömrünün sonuna doğru namazları ka- 
çırdığı ve oruç tutmadığı görülmektedir. O, 
bunu, ölümü yaklaştığı için Allah'a kurban 
edilmek üzere beslenmek istediğinden yaptığı 
şeklinde izâh etmiştir ( Afl&ki, ayn.esr.,1, 64 
v.d.). Bâzı hareketlerinden ( bk. Aflâki, ayn. 
esr., |, 69) aşırı derecede melâmi-meşreb ol- 
duğu ve dâlmi bir cezbe ve İstiğrek içinde 
bulunduğu anlaşılan Burhân al-Din Muhakkik, 
Bahâ Veled'in ölümünden bir yıl sonra Kon- 
ya'ya geldiğine ve dokuz yıl da Mevlânâ'ya 
şeyhlik ettiğine göre, 938 ( 1240/1241 )'de, 
vefat etmiş olmalıdır; vefatını müteâkıp bugün 
Kayseri'de bulunan türbesine gömülmüş- 
tür. oOTürbesinin (kitâbesi oise, mushhar 
olup, doğum ve ölüm tarihlerine. âit ve- 
rilen rakamlar gerçekle bağdaşmamaktadır 
(krş, A. Gölpınarlı, Mevlâna Celâleddin, 
İstanbul, 1952, s. 47). Davlat-Şöh (7az. 
kirat al-şu'arâ, nşr. Muhammed “Abbösi, 
Tahran, 1337 hş., 8. 214) in, Burhân al -Din 
Mubakkik 'in başlangıçta Mevlânâ ve babasının 
şeyhi olduğu, Bahâ Veled ile birlikte Suriye 
ve Hicâz 'a gittiği ve Suriye'de öldüğüne dâir 
verdiği bilgiler mevsuk değildir. 

Hal tercümesinden de anlaşılacağı üzere, 
meczup bir ruh bâleti içinde bulunan ve inzi- 
vâyı seven Burhân al-Din Muhakkik-i Tirmi- 
zi'nin, bizzet kendisi tarafından kaleme alın- 


mış bir eseri yoktur. Ondan zamanımıza sâde- 
ce, muhtelif vesilelerle söylemiş olduğu sözle- 


rin başkaları tarafından tesbit edilmesinden 


meydana gelen Ma'ârif adlı bir eser intikal 
etmiştir. Ma'ürif'in muhtevâsını, başta tasav- 
vwaf olmak üzere, felsefe, fıkıh, tefsir ve ha- 
dis ile ilgili (omes'eleler, muhtelif mezheb 
ve fırkaların inançları hakkında verilen bil- 
giler teşkil eder. Burhân al-Din, bu mes'e- 
İeleri izâh için San&'i ve Nizâmi gibi şâirle- 
rin şürlerinden de istişhadlarda bulunur. Bu 
eser, Ma'ârif macmü'a-i mavâ'iz u kalimât-i 
Sayyid Burhün al-Din Muhakkik-i Tirmidi 
adıyla Badi" al-Zamön Furüzün-Far tarafından 
neşredilmiştir (Tahran, 1339). 
Bibliyografya: Sultan Veled, Va- 
lad.nüma (nşr. Calal Humâyi), Tahran, 
ı3ış hş.; Faridün b. Ahmed Sipabsâlar, 

Risâla (nşr. Sa'id Natisi), Tahran, 1325 bş., 8. 

19 v.dd.; Şams al-Din Ahmed al.Aflâki 

al-Ârifi, Manâkib al-“ârifin (nşr. Tahsin 

Yazıcı ), Ankara, 1959—1961, |, 56—72, bk. 

fihrist, MH, bk. fihrist; Cami, Nafahât al- 

uns (tre. Lâmi'i Çelebi), İstanbul, 1289, 8. 

sış v.d.; Abdülbâki Gölpınarlı, Mevlânâ 

Celâleddin (İstanbul, 1952), 8. 44—48, bk. 

fihrist, (TAHSİN Yazıcı.) 

TİT. (Bk. Tir) ' 

TİT.TİT, Fas'ın Atlas okyanusu sâ- 
hilinde, Mazagan ın aş. yk. 12 km. cenâb-i 
garbisinde bir yer olup, metinlerde bâzan 
Berberice 7'if-an-fifr, bâzan Arapça “Ayn al- 
fir çiftar menbaı“ şeklinde geçer. 

“Mahalli menkıbeye göre Tit, kuruluşunu, bir 
veli olup, Medine 'den kalkarak, gökte kendi- 
sine kılavuzluk eden bir nuru tâkiben, Azem- 
mür Şanhâca sının bir kolu olan Gudüla ka- 
bilesinin bulunduğu yere kadar gelen, İsmail 
Amğâr (Arapça Şayh)'a borçludur; bu veli, 
denizin içinde bulunan bir kaynağın yakinın- 
daki ormana yerleşmiş, her iftar edişinde, 
dalgaların üzerinden yürüyerek bu kaynağa 
gitmek itiyâdında imiş; Tit-an-fitr (iftar 
menbal ) tesmiyesi buradan geliyor. Menkıbe- 
de verilen zamana inanmak gerekirse, onun 
buraya yerleşmesi X. asra doğru vuku bulmuş 
olmalıdır. 

İsmaâ'il Amğâr, ülkenin reisinin kızıyla ev- 
lendi ve Amğâriyün'un Şarifi | bk. mad. ŞoR- 
FÂ'| Ailesi ondan neş'et etmiş olup, bu sülâ- 
leden Mavlây 'Abd Allah, Tit'de XIl. asın 
ilk yarısında. -mühim bir zibâf inşâ ettirdi. 
Bu müstahkem mevkiin tarihi iyi bilikmemek- 
tedir. Atla: okyanusu kıyısındaki liman ve 
şehirleri telerruâtıyle anlatan al-Bakri, bu ri- 
böt'tan bahsetmez; ancak, Azemmür'u anmay! 


unutmuş olması da göz-önünde tutulmalıdır. 
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XIV. asırda al-“Umari, Tİ£'i Fas'ın 43 büyük 
şehrinden biri olarak zikreder. Burası, Şufrü 
*nunkinden biraz daha az olmak üzere, Tigi- 
sas gibi 5.000 miskâl vergi ödüyordu. 1513'te 
Portekizliler Azemmür'uişgal edince, Titde tes- 
Jim olup, Portekizlilere vergi ödedi. Fakat 1514 
*te, Vattasi hükümdâri Muhammed al-Nöşir, 
üs olarak hıristiyanların işine yarayabileceği 
korkusuyla, ribâf "ın surlarını yıktırıp, sâkin- 
lerini de Fas bölgesine nakletti. Tİt, bu ta- 
rihten itibâren Mazagan limanının lehine ehem- 
miyetini kaybetti. Burası, Portekizlilerin Du- 
kala arâzisinin esas iskân sâbası idi. Tit bu- 
gün, eski ribâf'ın kule ve kapı harâbeleri 
arasında, sâdece fakir bir köydür; buranın 
eski adı, şimdiki yerlilerince bilinmez; onlar 
buraya ribaf'ın kurucusu olan Mavlây “Abd 
Allâh adını verirler, 

Mâna benzerliğine rağmen, bu Tit'in, Mu- 
vahhid tarihçi Bayzük 'ın Barağvâta'lar ülke- 
sinde Tâmasnâ 'da olduğunu söylediği Tif-an- 
Vagurrâmt ,,veli kaynağı (?X“ ile hiç bir il. 
gisi yoktur. Tâmasnâ'nın Umm Rabi* nehri- 
nin cenübuna değil, şimâline düştüğü bilin. 
mektedir. Buna mukabil bu ikinci Tit'in, al- 
İdeİsi 'nin yazmalarında ,,Tadlâ'dan Sal& *ye 
giden yol üzerinde, Tadlâ'dan dört, Salâ 'den 
iki günlük mesâfede, karışık menşe'li Berbe- 
rilerle meskün, küçük bir yer, fakat mâbiyet 
itibâriyle bir şehir“ diye zikredilen ve adı 
SA» ye şeklinde yanlış yazılmış olan yerle 
aynı olduğu anlaşılmaktadır. Binâeneleyh, mev- 
inin, şimdiki Za'ör kabilesine âit arâzinin 
takriben cenup ucunda olması gerekir. 

Bibliyografya: Banü Amgğâr men- 
kıbesi, İbn *Abd al“Azim al-Zammüri 'ye 
atfedilen bir yazmada mufassalan anlatılmış- 
tır; H. Basset ve H. Terrasse, Sanctaaires 
et forteresses almohades: Le ribât de Tir, 

Hesperis (1927), 8. 117— 156. 
bag (G.S. CoLın;) 

TİTTAVİN. (Bk. TETUAN.J 

TİYÜL. (Bk, TiyüLJ 

TİYÖL. TİYÜL, İran'da idâri bir 
tâbir (mütad fuyüli telaffuzu, yanlış olarak 
Arapça fu'ül veznindeki cemi'lere bir benzet- 
me neticesidir; kezâ ,,dâlmi“ ( Chardin | mâ- 
nasındaki tefsiri de, Arapça favil ,uzun“ ke- 
limesinden yanlış bir iştikaka dayanmaktadır ). 

Tiyül ( biç olmazsa XIX, asırda ve mâhiyetine 
göre ), devletin, doğrudan-doğruya bir köy 
veya köyler grubunun devlet hazinesine öde- 
mekle mükellef bulunduğu arâzi vergileri üze- 
rinden kendi maaş veya tekaüdiyesini alması 
busüsunda tanınan bir selâhiyeti idi. Kendi asıl 
şekli ile 7izğl, tahsisâtın tediyesini te'min eden 
bir nevi rehin idi. Bu te'minat, bâza tahsisat ile 


birlikte aynı zamanda, bâzan sonradan mun- 
zam bir iksan olarak tatbik edilmişti, Zeâ&. 
met sâhibi köyden olmasa bile, o köyün sâ- 
hibi olan bir şahıs da olabiliyordu. 

İran'ın iktisâdi ve içtimâi tarihi henüz ya 
zılmasını beklemektedir; bu sebeple burada, 
sâdece tiyül kelimesinin menşe'i ile, delâlet 
ettiği tatbikata âit bâzı vak'alara işâret edi 
lebilir. 

İştikakı, Kelime Şark Türkçesi menşe” 
lidir. Radloff ( Oput slovara, ll, sin, 1343, 
1380) kelimeyi ,birine tahsis olunmuş, hisse“ 
olarak izah etmekte ve bunu #i-mâk ( Anado- 
lu Türkçesi 'nde degmek> değmek ) fiilinden 
getirmektedir. Ziy-ul, şekil bakımından, Fars- 
ça'ya da geçmiş bulunan ve £aytmak (dön- 
mek?, dönülen yer), Zayf-zl ( karargâh ) v.s, 
kelimesiyle mukayese edilebilir. 7iyz2/ keli. 
mesine Moğullar zamanında rastlanmaz. Mel, 
Raşid al-Din *in, Gazan "ın ıslâhâtına dâir bö. 
lümünde bu kelime yoktur ( Paris, Bibi. Nat., 
Suppl. pers., mr. 209, var. 405a—443b ve 
d Obsson, Hist. des Mongols, IV, 370—477). 
Hattâ Zafar-nâma'de, Timur zamanında da 
görülmez. Anlaşıldığına göre, tâbirin resmen 
meydana çıkışı, Timurlular devrindedir; krş. 
Maila' al-sa'dayn'de 810 ( x407 ) vukuğtında, 
bk. NE, 1843. XIV, 124 v.d.; burada Ouatre- 
möre kelimeyi tetkik ederken Akbar.nâma 
(tamamlanması 1597) ve “Âlam-örü (1629'a 
kadar ) 'daki parçaları zikreder. 

Müessesenin menşe?i, Bununla be- 
râber,tâbirin muahbar zuhüru, gösterdiği tat- 
bikatın daha Selçuk'ular devrinde veya çok 
daha eski zamanlarda mevcud bulunabileceğine 
engel olamaz. Halk dilinde eski Türkçe #iyül 
kelimesi, son olarak yerini aldığı iZfâ* (( bk. 
mad. İKTÂ)J cem'i ikjâ'ât) gibi, resmi bir 
tâbire tamamıyle tekabül edebiliyordu. Arap- 
ça ikta tâbiri, siyürgâl 'aş. bk) ve tiyül 
tâbirlerinin sık.sık kullanılır bâle geldiği de 
virde tamamıyle kaybolmuştur. 

Siyâsat-nâma'nin V. bölümünde Nizâm-ül- 
Mülk iktâ sâhiplerinin (mukfa'ân ) busüsi im- 
tiyazlarını şöyle târif etmektedir: ,/£/&* sâ- 
hiplerinin, reâyâ üzerindeki fermanla verilmiş 
hakları, kendilerine tahsis edilen ( kavülat) 
kanüni yıllık vergilerin (mâl-i hakk) mülâ- 
yim bir şekilde tahsilinden başka bir şey de- 
ğildir. Bu vergiler tahsil edilince, reâyâ şa- 
hısları, zevceleri ve çocukları bakımından ser- 
best ( ayman) kalırlar. Taşınan ve taşınma- 
yan servetleri ( asbüb va Ziyü') de serbesttir 
ve mukja'ön bunlardan hiç bir hak iddia ede- 
mezler“. © halde iktâ, reâyânın vergiles 
rini mal edinmeye inhisar eder. Bu İktâ 
şekli (bunun yegâne şekil olup-olmadığı bi- 
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Ünmemektedir ), muahhar devirlerin tiyül 'u- 
na benzemektedir. Moğullar devrinde, Raşid 
al-Din, Gazan Han'ın askeri iktâlar ihdas 
ettiği 703 (1393) fermânının metaini zikr. 
eder, Ferman, sultâni erâzi (incü ve divi- 


ni ,'yi, şabsi, vakf ve ekilmemiş arâziden tef- 


rik eder. Bu emlâkin ilk zikredilen sınıfına 


âit olanına gelince, reâyâ kendi haklarından 


faydalanıyorlardı ; fakat, onların bütün vergi- 
lerini bahra, mâl, kobçur, mutavaccihât-i di- 
vöni ; bu iâbirin bir çok mânaları hakkında bk. 
Barthold. Vadpis na meçeti Manuşe, Aniiskaya 
seriya, nr. g, Petersburg, ıgık,s. 32 v. dd.) hazi- 
neye ilötmek yerine, 'askeri iktâ sâhiplerine 
(çârikiyün ) veriyorlardı. Bu tatbikat, 703'te 
askeri bizmete tekabül edön bütün bir imti. 
yazlar sisteminin bir parçasi olünakla berâber, 
Hiyül'a çok yakındır (d'Ohsson, IV, 424, 
,$$ 1—9X 

* Mâli tedbir olarak Tiyül Gerçek 
tyültün, başlıca vasfı, muhtemelen, te'diye 
sisteminin basitleştirilmesidir ; tiyül, te'diye- 


ler artıp, devlet hazinesi, bu te'diyeleri nak-. 


den ödeyemez hâle gelince, yavaş-yavaş basit 
'mâli bir tedbir bâlini almıştır. Böylece Char- 
.din (V; 416), borçların havâlelerle ödenme- 
lerini“, pari tedâvülünün zayıflığı ile izah 
eder. 

“ İiyültün bünyesi (yâni bir köyün vergile- 
rine tesğhüp hakkı), çok defa, aynı zaman- 
da tiyüldür'ü verilen diğer imtiyazlarla ( msl. 
kendi hesâbına umümi emlâki idâre etme v.s. 

gibi) karışmış idi, Avrupalı müşâhitlerin bu 
buşusta verdikleri târiflerdeki tereddüt, ku: 
nunla izah edilebilir. 

Chardin," tiyül'u toprak tahsisi“ ile ter- 
eüme' ve iki çeşit #iyül tefrik eder. ,Zirâ bu 
emlâk, ya bir dâiren'n muhassesâtıdır—bütün 
yüksek dâireler, maaşlarının te'diyesini müm- 
kün kılan ve devamlı olarak, o dâireye bağlı 
bulunan &mlâke sâhiptirler—veya hazinenin em- 
rine tâbidir“, Bu son halde de, te'diyelerin, bir 
dizi yıllar esnâsında devam etme vasfı mev- 
cuttur. Chardin (a. 418), büyük bir sezişle, 
bu sistemi tenkid edip, şu neticeyi çıkarır: 
,maaşların te'diyesine tahsis edilen topraklar, 
bükümdârm adamlarının teftişinden uzaktır; 
bunlar, kendilerine verilmiş olanın mülkü sa- 
yılır; bu şahıs, o'yerin sâkinlerinden, İste- 
diği gibi vergi alabilir“, 

Kezâ Kaempfer (1684—1688), İran'da üç 
çeşit icara verme şekli sayar: darât (uzak 
eyâletler üzerindeki haklar), hama süla. (sâ- 
dece İcar miktarına ulaşan topraklar) ve di- 
yül, Geniş 'mâfada, Chardin'in ilk sınıfına 
tekabül eden bu ,tawiil seu tijuul“, hizmet 
şüresi içinde mülkiyet ve vergilerden (gt du- 


rante servillo georum possessione et annonâ 
gandeant ) faydalanan devlet ricâline verilen 
topraklardır ve onlar bu topraklardın (sars- 
ya âit) kendi ücretlerinin 2 ilâ io m'sline 
müsâvi olan bir gelir elde ederler. 

Siyürğal. Tiyal ile, bu âmtiyâzın teesaüs 
ettiği akdi birbirinden ayırdetmek lâzımdır. 
'Bu akd, mütad olarak Türkçe-Moğulca bir 
isim olan siyürğal ,ihsan“ ( veya belki in'âm?) 
adını taşıyordu. Çrş. Cbardin, VI, 6slki,o, 
bunun mânasını çok tabdid eder) ve Budagov, 
1, 650). Şâh Husayn Şafavi'nin 1113 (1701) 
senesine âit fermânı ( Hanykov tarafından Mel, 
Asiat., 1859, Ul, 70—76'da neşredilmiştir ) 
siyürğâl için ( vesikann metninde kullami- 
mış tek tâbir) bir misâl teşkil eder: iktâ 
sâhibi, şâhın emrine 7, silâhlı adam vermek 
mecbüriyetindedir ; bunun için, Dizmâr nâhi- 
yesinin vergilerini gösteren yıllık 6 tümen, 3 
hazür ve 96,5 dinarlık meblâğ iktâ sâhibine 
tahsis olunmuştur. Köylüler, vergilerini (mâl 
«vacahât (?) va-vucühât va-hukük-i divân ) 
siyürğül sâhibine vermek mecbüriyetindedirler 
ve devlet me'murlarının bu imtiyâzın yütütül- 
mesine müdâhale etmemeleri gerekir. O hal- 
de, hükümderin ,,ihsâm“ ( siyürgâl), iktâ sâs 
hibinin #iyül 'unu zımnen teşkil &der, 

XIX. asır, XIX, asrın başlangıcı için 
Rawlinson ( Vofes 'ön â journey from Tabriz, 
JRGS, 1840, X, 5)'da tiyül'un kat'i mâna- 
sını te'yid eden şu ifâde bulunmaktadır: 
tigül, bir şehir veya idâri bölgenin tahta âit 
gelirlerinin bir hibesidir. Umümiyetle gerçekleş- 
mesi, muhakkak böyle olmasa bile, bu hibeye 
nâil olan kimseye bırakılmıştır, Bu hibe, eğer 
ayrıca tasrih edilmemişse, sâdece o şahsın ha- 
yatı müddetince devam eder. Hâli hazırda 
İran'daki arâzi gelirinin 1/5 9i, tahta âit arâ- 
ziniNn başkalarına feray edilmesi “ile meyda- 
na gelmiş addolunur". Bununla berâber, çok 
defa gerçek #iyül, aynı iktâ sâhibine: verilmiş 
bulunan imtiyazlara bağlanmakta idi ki, bu, 
tiyül'un portresini gizliyordu. Dr, Polak—ki 
az kalsın bizzat d#iyüldür olacaktı—tiyal'u 
şöyle târif eder: ,,bu, ayni maaş yerine, İş- 
İletmek 'aynen! V. M.) üzere fertlere verilmiş 
bulunan tahta âit arözidir“, E 

Tiyül sistemi, her çeşit sü-i İstimâle yol 
açıyordu. Arâzi sâhipleri, İran'da, devletle 
köylü arasında mutavassıt bir sınıftı, Köylü- 
ler arâzi sâhiplerinin teb'ası (ra'iyat) ola- 
rak telâkki olunurdu, Mülk. sâhibi (arbab), 
bâzı idâri hakları kullanır ve diğer işler ara- 
sında, köylülerin mükellef oldukları bütün 
vergileri bizzat “tahsil eder.. Mutasarrıf, top- 
lanan meblâğ üzerinden, tasarruf hakkı (müö- 
liyüt-i arbâbi ) 'm alır ve mütebâkişini devlet 
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bazinesine ( mâliyât-i divâni) teslim eder. 
Eğer bir #iyül, bu sisteme ilâve edilecek olur- 
sa, iki husüsi şabıs olan #iyüldâr ve mutasar- 
rıf, idârenin tavassutu olmaksızın, aralarında 
anlaşırlardı; eğer iki ünvan birbirine intibak 
ederse ,, mutasarrıf » #iyüldâr“ devletin murâ- 
kabesinden kaçıyor ve hâkimiyet sâhaları, mer- 
kezi idârenin mahalli mümessilleri tarafından 
idâre edilen arâzi üzerinde bir çeşit sınırlândı- 
rılmış bulunan münferit arâzi teşkil eden fe- 
odal bir çehre arz ediyordu. 7iyül, çok defa, 
zeâmet sâhibini, zamanla mâlik hâline getiri- 
yordu. Tiyül ihsân: (bilhassa XIX. asırda), 
saray v.b. ricâline tahsis edildiği için, bu ri- 
câlin itibâr, kendilerini arâzilerini genişlet- 
meye ve nüfuzlarını artırmaya müsâit bir bâ- 
İe getiriyordu. Köylülerin toprak sâhibi ( har- 
da-mâlik ) oldukları nâdir hallerde, daba kuv- 
vetli komşularına veya idâri me'murlaiın taz- 
yiklerine karşı koyma imkânsızlığı çok defa 
onları, kendilerini himâye edecek kuvvetli bir 
tiyüldür aramaya mecbur ediyordu; fakat bu 
himâye, ekseriyâ, küçük arâzi sâhiplerinin- 
haklarının kaybolmasına müncer oluyordu. 
Tiyül, mütad olarak hayat boyunca verilmiş 
idi; #iyüldâr ın vârisleri, tiyzl'u elde ettik- 


leri zaman, ancak bunun 1/3 ünü alabilirlerdi. | 


Birçok nesiller sonunda, bu hal #iyül'un il- 
gasını gerektirir idi ise de, vârisleri, kayıp- 
larına veya imtiyazlarının daraltılmasına mâni 
olma vâsıtalarını kolayca buluyorlardı. İdâre 
tarafından serbest bir şekilde verilmiş olan 
devlet arâzisi (hâlişa) üzerindeki #iyül "ler, 
neticede, Azerbaycan'da olduğu gibi, birçok 
yerlerde, hemen-hemen fâlişa'nin bütününün 
kavbolmasına sebeb oldu ( Tigranov ). 

Sidece Bogdanov, tiyül 'un tatbikatında ha- 
fifletici sebepler (tiyö'dör tarafından hükü- 
mete takdim olunan hediyeler, pâyitahta ka- 
dar ulaştırılacak bütün vergi meblâğını geçe- 
biliyordu ; #iyüldör, köylüleri hükümet me'mur- 
larının tazyikına karşı himâye ediyordu ) bu- 
lursa da, bu Orta-çağ sisteminin mabzurları 
çok öşikâr idi ve meclis, haziran 1907 'deki ilk 
toplantısından itibâren bütün #iyül 'ların dev- 
lete iâde edilmesi kararını tacil etti ve bu 
gerçekleşti. 

Bibliyografya: Chardin, Voyages 
(nşr. Langlâs), 1811, V, 380, 411, 416—430, 
VI, 56; Kaempfer, AÂmeenitates exoticae 
(Lemgoviae, 1712), cüz |, relatio Vİ, $ 3, 
s. 97 v.d.; Fraser, Journey into Khorasan 
(London, 1825), s. 211; Polak, Persien, İl, 
122; Budagov, Slovar turetskotatar. nere- 
giy, 1869, 1. 424; Carzon, Persia, İl, 470, 
474,484, 488 ; Greenfield, Die Verfassung des 
Pers. Stgats (Berlin, 1904 ), 5. 349; Browne, 


The Persian Revolution, 1910, 8. 143; Tig- 
ranov, İz obşçestsekonom. otfnoşeniy v 
Persii, Petersburg, 1909, s. 82—35 (Er- 
debil eyâletinin içtimâi ve iktisâdi bünyesi 
hakkında çok sathi bir tetkik); Sultanza» 
de, La güestion ograire en Perse (Rus- 
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TLEMCEN. (Bk, TLEMSEN.) 

TLEMSEN. TLEMCEN, Cezayir'in 
Oran bölgesinde bir. şehir. olüp, 
Berberi dilinde ,,kaynak,. yeraltı sa. birikintisi“ 
mânasına gelen filmas (cem'i:  #ilmisün ve 
tilmasin ) isminin Arapça şekli Tilimsân, ber- 
halde ,,kaynaklar şehri“ mânasına gelmekte- 
dir. Şimdiki şehrin birkaç yüz metre şimâl-i 
şarkisinde bulunan eski şehir, aynı zamanda 
Tlemsen ve Agüdir adlarını taşımakta idi ; Agö- 
dir, yukarıda verilen mânalarla birlikte, Berbe- 
rice'ye geçen eski Fenikece bir isim olup, 
(bk, mad. AGADİR), ,sarp kayalık (veya yay» 
la)“ mânasına gelmektedir ki, bu da şimâl ve 
şerktan ovaya dik bir şekilde hâkim olan me- 
yilli yayla vaziyetine tamamıyle uymaktadır, 
Belki bu Agüâdir adında, Tlemsen 'e, al.Cidör 
veya Madinat al-Cidâr ismini veren ve burasını 
Müsâ'nın Hızır (bk, Kur'an, XVI, 64 v dd.) 
ile buluştuğu yer olarak gösteren Arap efsâ- 
nesinin menşe'i aranabilir. Bu şehrin adları 
arasında ayrıca şunlar da zikredilmelidir : Ro» 
mahların küçük bir şebri olup, ,meyve bahçe- 
leri“ mânasına gelen Pomaria: bu isim Agü- 
dir mevkiinde meydana çıkarılan birkaç Latin- 
ce kitâbede geçmektedir; ayrıca, milâdi Xi. 
asırda şimdiki Tlemsen i yâni Agüdir'i muhâ- 
sara ettikleri zaman, bugünkü Tlemsen ile onun 
Ulu-câmi?ini te'sis eden Murâbıtlar tarafından 
verilmiş olan Tügrürt ,ordugâh“ ( Berberice ) 
ve nihâyet Xİİ, asrın sonu ile KİV, asrın 
başlarında, Tlemsen "in Fas Merinileri tarafın- 
dan ilk ve büyük kuşatılması sırasında bir 
Ulu-câmi, bir saray ve kuvvetli bir sur ile bir- 
likte, garpta ve 1.500 m. mesâfede inşâ edilen 
yüz hektarlık sâhadaki Manşüra veya al-Ma- 
hallat al. Manşüra (Arapça ) ,muzaffer“ veya 
,muzaffer ordugâh“, Birbiri arkasından gelen 
ve Tlemsen'i teşkil eden şŞarkta Agüdir, mer- 
kezde Tügrürt ve garpta Manşüra'dan, sâde- 
ce merkezde bulunanı, meveüdiyetini devam et- 
tirmiş ve Tlemsen ismini muhâfaza etmiştir. 

Coğrafi mevkii, 19 30' garp tülünde 
ve 34” 53 şimâl arzındadır. Deniz seviyesin- 
den 827 m. irtiffda bulunmaktadır. Şehir, 
Tiemsen kütlesinin silsile hâlindeki tepelerinin 
şimâl yamacında, denize müteveccih olarak 
inşâ edilmiştir; burası, sâhil silsilesi içinde 
Tafna'nın vücüda getirdiği bir parça ile, şi- 
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mâlde $o km.'lik kuş uçuşu mesâfeden fark 
edilir, Tlemsen kütlesi coğrafi bir vahdet 
teşkil edip, cenüb-i garbiden şimâl-i şarki is- 
tikametine muvâzi silsilelerden teşekkül etmiş- 
tir; bu silsileler, doğrudan.doğruya Tlemsen'in 
arkasında, cenüba doğru basamaklar hâlinde 
iner, cenupta alfa otu bozkırına dik bir şe- 
kilde 1.206 m,'den 1.842 m. irtifâya kadar 
yükselir, Bu jura kütlesi, cenupta bozkırların 
eski alüvyonları, garp, şimâl ve şarkta İse, 
kireçli kil ve orta miosen, aşağı &osen İsviçre 
killi ovaları, Lamoriciğre ve Bel-Abbğs'in 
pleistosen alüvyonları ile tahdid edilmiştir. Bu 
Tlemsen kütlesi, kil ve balçık üzerine otur- 
muş mesâmatlı taşlar üzerinde dolomi kalker. 
leri sâyesinde, yer altındaki geniş düz taba- 
kalarda yağmur sularının birikmesine çok mü- 
sâittir; böylece bu kütle, uzun yazlar boyun- 
ca, bir çok kaynakları ile etrafı sulayan bir 
su hazinesi gibidir. Bu kaynaklar, asla kuru- 
maz ve Tlemsen bölgesinde, çok uzaklara ka- 
dar şebrin etrafında, hayranlık uyandıran ve 
bir servet teşkil eden meyve ve sebze bahçe- 
lerini, zengin nebat örtüsünü ve şehrin süsü 
olan şâirâne korulukları meydana getirir, 

Kademeleri, suyu kesilmeyen O çağlayanlı 
nehirler ( Tafna, Mafrüş, Vâd.Şüli, Vâd-İsser ) 
ile kat edilen jura benzeri kütle, içlerinde 
mühim hayvan topluluğu ( vaşak, sırtlan, ça- 
kal, tilki, yaban domuzu ve diğer küçük dört 
ayaklılar ile pek çok kuş) yaşayan ormanlar 
(muhtelif cins meşe, mazı, fıstık ve yabani 
zeytin ağaçları v.s.) ile kaplıdır. Bu dağlarda 
bir çok güvercinlerle dolu veya bâzan hay- 
vanlara sığınak ve yerlilere mesken vazife- 
sini gören tabii yer-altı yolları, inler ve ma- 
ğaralar vardır. 

Toprak bereketli ve nebat örtüsü mütenev- 


vidir. Tlemsen bahçelerinde, Akdeniz kıyıları ; 


ile Orta Avrupa'nın çeşitli ağaç ve nebatları 
yetiştirilir, Yıllık yağış ortalaması takriben 
650 mm.'dir; bu yağışlar, yılın bötün aylarına 
dağılmış ise de, temmuzda pek nadir olup, 
ağustos ve eylâl aylarında sâdece birkaç fır. 
tınalı sağanak görülür. Kar, her yıl ancak kısa 
bir zaman yağar. İklim sağlam ve sıhhate 
#aydalı olup, bilhassa kansız ve sinirli olan- 
İara iyi gelir, 

Tarih, Tlemsen ve bölgesi, mevkinin el- 
verişli olması sâyesinde, binlerce yıldan beri 
insanların barındığı bir yer olmuştur. Hemen 
»hemen her yerde tarih öncesi insan izleri bulun- 
muştur, çok az araştırılmış olmasına rağmen, 
bu sâhada ve bilhassa, benim bilgime görse, 
Tlemsen 'in hiç biri metodlu bir şekilde sraş. | 
tırılmamış olan sayısız mağaralarında daha | 


bulunacak çok şeyler ardır. 


Sâdece kitâbeleri ile birlikte birkaç taşı 
kalan Romalılar Pomaria 'sı hakkında az şey 
bilinmektedir, ne Aulisva (,ilâhe“ : kitâbelerde 
dens invicius ve deus sanctus tesmiye olun- 
muştur ), ne de orada garnizon bulunduran 
süvâri kuvvetleri mâlumdur. 

Tiemsen *in Roma devri ile islâm fethi ara- 
sındaki tarihi hakkında hiç bir şey bilinme- 
mektedir. VİL, asırda islâmın nesil ve ne şe- 
kilde Tlemsen ülkesine nüfuz ettiği hak. 
kında hiç bir şey mâlüm olmadığı gibi, VI 
asırda, reisi Abü Kurra olan Şufri Berbe- 
ri emâretinin mâbiyetine dâir de hemen-he- 
men hiç bir şey bilinmemektedir. Bu Tlemsen- 
M-emirin, Hârici Zanâta Yarın başında olarak, 
şarka doğru Zab ve İfrikiya içlerine kadar 
askeri seferler yaptığı mâlumdur. 

Filvâki sünni müslümanlık, VİJİ, asrın son- 
larında Tlemsen ve civârına kat'i olarak yer- 
leşmiştir. İdris 1, 790?da, orada, minberle süs- 
lediği güzel bir efmi inşâ ettirdi. Bundan 
böyle Tlemsen-Agâdir, merkezi ve uzak Mag- 
rib tarihinin değişik tecellilerine mâruz 
kalan bir müslüman eyâletin merkezidir. 

Yüsuf b. Taşfin tarafından Xi. asrın sonun- 
da kurulmuş bulunan bugünkü Tlemsen, dik. 
kate şâyan bir şekilde gelişti ve Muvahhidler, 
Vİ. (XIL) asrın sonunda bu şehri « Tögrârt) 
bir surla çevirdiler, Zirâ o sırada Agâdir'in 
bir suru vardı. 

Meşhur üstadların yetiştiği fıkbi, şer'i ilmin 
(1081—1144) bir ocağı olan Murâbıt Tlemsen 
*den, dini san'at sâhasında, alçıdan muhteşem 
ve zarif çiçek ve bat süsleri ile çevrili mif- 
râb'ı ile Ülu-câmi kalmıştır. Mihrâbın önün- 
deki kubbenin kasnağının etrafında $30 (1135) 
tarihini taşıyan güzel ve işlek yazılı kitâbenin 
gösterdiği gibi, Marâbıtlar, Ulu-eâmi'in bu 
kısmının tezyinini, Tlemsen'i işgallerinden 
gonra, ancak 5o senede bitirmiş olmalıdırlar, 

Murâbıtlar, bu güzel âbidelerin büyük yapı- 
etları oldukları halde, kerpiçten sağlam sur 
müstesnâ, Muvahhidlerin Tlemsen 'deki (1144'ten 
1236'ya kadar devam eden hâkimiyetlerinden 
hiç bir iz bırakmamış olmaları dikkate de- 
ğer, Tlemsen veya doğrudan-doğruya civârın- 
da biç bir âbide onlara atfedilemez. Şehrin 
koruyucu velisi Endülüslü büyük süfi Etâ 
Medyen (b. bk.)'in Tlemsen'de gömülmesi 
(1197 ), onların zamanına rastlar, 

Vİ. (XHL) asrın ilk yarısında, hükümdarla- 
rının kuvvet ve itibar yoksulluğu yüzünden 
zayıflamış bulunan Muvahbid imparatorluğu, 
garpta göçebe Berberi kabilelerinin hücumla- 
rına mâruz kaldığı ve İfrikiya Hafşi vâlileri- 
min, imparatorluk iktidârına karşı isyâna kal 
kıştıkları ve istiklğllerini Hân ettikleri sırada 
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merkezi Magrib de bulunan Banü “Abd al-Vâd 
(krş. mad. ABDÜLVÂDİLER), Bani Marin 
(krş. mad. MERİNİLER) ile Zanata kabileleri, 
birbiri arkasından pâyitabtları Tlemsen ve 
Fas olan, iki devlet vücüda getirdiler, VİL, 
(XIIL) ve bilhassa Vİ. ( XIV,) asırlarda kom- 
şuları olan Tunus Kafşi leri ile Fas Merini- 
lerinin Tlemsen ve 'Abd al-Vadi devletine 
karşı hemen-hemen fâsılasız ve ekseriyâ za- 
ferle neticelenen bücumlarına rağmen, Tlem- 
sen hükümdarları, pâyitahtlarını, bâzıları bugü- 
ne kadar gelmiş bulunan muhtelif binalarla 
süslemeye vakit buldular. Bunlar, ilimleri de 
geliştirdi ve talebeler için medrese (madrasa ) 
*ter kurdular; medreselerden biri Tlemsen yakı- 
nında al-Ubbâd köyünde olup, meşhur Berberi 
tarihçisi İbn Haldün bir müddet burada kal- 
mıştır. Mezkör medrese bugün de mevcuttur, 
Onlar, Sahrâ, yüksek yayla ve Tell arasında- 
ki münâsebetler için İlemsen?'in ticâri ehem- 
miyetini anladılar ve Honayn limanı vâsıta- 
sıyle İspanya ile devamlı olarak münâsebette 
bulundular, Pâyitahtlarının şarktan garba doğ- 
ru büyük ticâret yolu üzerinde bulunmasın- 
dan faydalanmayı da ihmâl etmediler. 

Tlemsen, sâdece bir transit merkezi ve dı 
şarıdan gelen mahsüllerin pazar yeri değil, 
aksine bu gün de olduğu gibi, nâdir ve ara- 
nılan mâmul eşyâyı imâl eden bir sanâyi merkezi 
idi. Ttemsen, IX, XV. asırda İspanya'dan Endü- 
lüslülerin hicreti sırasında gelenlerden muhtelif 
sâhalarda (ilim, san'at, sanâyi, edebiyat, mü. 
siki, bahçıvanlık v.s.) büyük çapta faydalanıp, 
daha canlı bir hâle geldi. 

İklim ve tabiat bakımından bu kadar zen- 
gin olan bu şehirde, mâlesef, merkezi Mag- 
rib'in pâyitahtı olduğu devirde bile, kendi- 
sinden ümid edildiği şekilde, islâm medeniye- 
tinin geliştiği söylenemez. Zirâ Tlemsen, gö- 
çebe ve dâlma karışıklık çıkaran kabilelere 
çevrili idi: Zınâta Berberileri ve Hilali Arap- 
lar, bilhassa bu sonuncular, pâyitahtın, mede- 
niyetin gelişmesi için zarâri olan buzurdan 
faydalanabilmesine mâni olacak kadar çok 
kavgacı ve siyâsi bakımdan da güvenilmez 
idiler. 

X. (XVI) asrın başından itibâren Türkler 
ile İspanya hıristiyanları, Tlemsen için mücâ- 
deleye giriştiler. Son “Abd al-Vâdi emirleri, 
Oran'daki İspanyollara tâbi olmayı kabül 
ettiler. Cezayir paşası Sâlih Reis, 1555'te 
Tlemsen*'i kat'i olarak zaptetti. 

Türkler, Tlemson 'de, buranın yerli kadınları 
ile evlenmelerinden meydana gelen ve Kuloğ- 
İu ( mahalli te'affuz: Korgli ,küloğlu“ veya 
,asker oğlu“) denilen mühim bir halk unsuru 
bıraktılar, Kuloğlu, yakın zaman'ara kadar, 


Temsen yerli müslüman halkının dörtte birini 
teşkil etmiştir; bunlar, buranın en faâi, Avru- 
palılara en yakın ve ilerlemelere en müstait 
unsurudur. 

Türklerin idâresinden çıkan Tlemsen, 1830 
dan 1833'e kadar, Fas sultanlığına tâbi oldu. 
Bu Fas hükümranlığını, yine Hlağar'ların 
( Magribliler ve Berberi Araplar ) yardımı ile, 
Tlemsen üzerinde geçici bir iktidar te'sisine 
muvaffak olan Emir “Abd al-Kâdirde tanı- 
mıştır. i 

Fransızlar, ilk defa 1836'da Tlemsen'e gir- 
diler ise de, 30 mayıs 1837'de (Tafna muâ- 
bedesi ) burayı, 'Abd al-Kâdir'in niyâbetine 
bırakarak ayrıldılar. 

Tafna muâhedesinin bozulması neticesinde, 
Buzeaud, 31 kânun ll, 1842'de Tlemsen'i tek- 
rar aldı. 

Müslümanlar (Kuloğlu ve Hazarlar ) ara- 
sındaki mücâdelelerle harab olmuş bulunan 
şehirde, sulh ve sükün, bu devirden itibâren 
başlamıştır. 

Tiemsen, 1854'te müstakil bir idâreye sâ- 
hib olmuş ve 1858'de mutasarrıflık merkezi 
hâline gelmiştir. 

Bu şehir, bundan takriben kırk yıl önce, 
ayrıca adli ve askeri mutasarrıflığın merkezi 
olup, bir piyâde, bir süvâri (sipahi) alayına, 
bir çok tedris, banka ve zirâi kredi v.b. mües- 
seselerine sâhip ve nüfüşunun, takriben 30.000'i 
müs'üman, 6.000'i Yahudi ve 4.000'i Avrupa- 
lıdan ibâret idi. 

Tiemsen *in kendine has 'husüsiyeti, sâdece 
yeşillikler içindeki güzel mevkıinden ibâret 
olmayıp, bilhassa parlak devirlerinde, İspanya 
-Magrib süsleme san'atının gerçek bir müze teş- 
kil edecek olan müslüman san'at âbidelerinde 
ve nihâyet büyük bir çoğunluğu ile şehirli 
cedlerinin örf ve âdetlerine sâdık kalan Mâliki 
müslüman halkın umümi ve husüsi hayatında» 
dır. Bu bakımdan Tlemsen, diğer hiç bir Ce- 
zayir şehri ile mukayese edilemez. 

Ayüdir, Tâgrârt ve Manşüra'nin eski sur- 
larının, müslüman velilerinin çok sayıdaki tür- 
belerinin heybetli izleri yanında, arkeolo- 
gun ve müslüman san'atını sevenin dikkatini 
çekmeye değer âbideler olarak, İl, ( VILE.) asır 
da İdris tarafından inşâ edilen ve bugün or- 
tadan kalkmış olan Eski Câmi 9n yerinde yük- 
selen Vİİ, ( XİİL) asra âit minâresi ile Ulu-câ- 
mi; Vİ. (XİL) asra âit zarif mihrâb "ı, minâreşi 
ve oyulu alçı süslemelerinin hayrete değer 
dantel gibi işlenmiş ve bütünüyle sedir ağa- 
cından, hendesi tavanları ile Sidi Bel-Elasan 
iVİLaa KI, asır) Câmii ( müslüman arkeo- 
loji müzesi ); kaybolmuş Madrasat al-kadima 


*nin yanında yükselen Ülad akİmâm (Villas 
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XIV. asır başı ) Câmii 'ni zikretmek gerekir. 
İlk Tlemsenli *Abd al-Vadi hükümdâri tara- 
fından, şehrin en yüksek kısmında (inira 
muros ), VİL (XIN,) asırda inşâ ettirilmiş olup, 
tahkim edilmiş bulunan ve dâlma hayranlık 
duyulacak olan Maşvar sarayı bulunmaktadır. 
Sidi Brâhim Câmii ve makamı, S. Sanüsi ve 
S. al.Banna 'nın eâmileri de san'at bakımından 
zikredilmelidir. 

Sur dışında ( exira muros ) bir çok Orta-çağ 
islâm san'at ve mimâri hazineleri bulunur: 
1. Manşüra harâbeleri, Bu garb Tlemsen'i, 
“Abd al-Vâdi hükümdarlarını, yeğenlerini ve 
rakiplerini kuşatmak için, Vİl,( XML) asrın so- 
nu ve Vİ. (XİV.) asrın başında Fas Merini- 
leri tarafından inşâ olunmuştur. Köşe kulele- 
rinin ve 4 km.lik bir sur tabyasının heybetli 
izleri ile eski bir hükümdar sarayının harâbe- 
leri yanında, bugün bilhassa sur ve yontma 
taştan yapılmış muhteşem minâresiyle çok ge- 
niş olan câmiin bakiyesi önünde hayranlıkla 
durulur, Vİ, ( XIV.) asra âit olan bu minâre- 
nin takriben 40 m, yüksekliğindeki bakiyesi, 
sağlamlık, muhtelif renkli çiniler ve süslemele- 
rinin güzelliği ile, Sevilla'daki Giralda, Re- 
bat 'taki Hasan Kolesi ve Merâkeş'teki Ku- 
tübiya gibi Muvahhid eserlerini hatırlatır. 

2. Şehrin şark-canüb-i şarkisinde, al-“Ubbâd 
müslüman köyünde, bir kaç sene için Tlem- 
sen'e hükmeden Merini Abu 'I-Hasan taratın- 
dan inşâ edilmiş bulunan ve mükemmel bir 
şekilde muhâfaza edilen Sidi. Bü Madyan Câ- 
mii mevcud olup, milâdi 1339 senesinden kal- 
madır ; esas methâlinin âbidevi revâkı, kapı- 
sının kırkık bronzla kaplı sedir ağacından ka- 
natları, çiçekli ve kitâbeli arabeskleri, tuğla 
süslü tavanları, mihrâb'ın önünde çok renkli 
cam pencereleri bulunan kubbesi, ağ biçiminde 
tuğla ile süslenmiş minâresi, resim ve zarif 
minekâri çinileri ile, tam olarak tarihi tesbit 
edilmiş bu âbide, bu devir ve bu ülkenin kıy- 
metli bir islâm san'atı vesikasıdır. Hükümdâ- 
rin, adını taşıdığı velinin hâtırasına inşâ et- 
tirdiği bu câmlin etrafında Abu -Fasan muh- 
telif ek binalar yaptırdı: alçı ve çini kapla- 
maların bir kısmı kaybolmasına rağmen, ol- 
dukça iyi muhâfaza edilmiş bulunan bir medrese 
(milâdi 1345), temizlik mahalleri veya abdest 
alınacak yerler, bir hamam, bugün çok harap 
bir durumda olup, zengin süslü alçı ve çini- 
lerle kaplı davarlarının bakiyeleri bu sarayın 
haşmetini göstermektedir. Tlemsen'in manevi 
koruyucusu meşhur sâfi Sidi Bü Madyan, Vİ. 
(XIL) asrın sonlarından itibâren, câmi ile saray 
harâbeleri arasında yatmaktadır ; Tlemsen 'den 
geçen her müslümanın bac ziyâretgâhı olan 
türbesi, murabba bir plan üzerinde, yeşil kire- 


mitli, dört köşeli bir çatı ile örtülü xw keb- 
beli bir yapıdır; içerde duvarlar, kuide isu, 
XVLİ, asır İtalyan çinileri, tepaye kadar da süslü 
ve renkli alçılarla kaplanmıştır, Bir çok amirler, 
mubiplerin hediyeleri ile doldurdukları bu 5a- 
lonu, yeni süslerle zenginleştirdiler. Kap; ke- 
merinin çerçevesi, Türkler devrine &ft alçı 
arabesklerle süslenmiştir. Türbenin önüüde, 
çatısı aynı cins dört mermer sütun üzerine etur- 
tulmuş yeşil damarlı mermerden bilezikli bir 
kayu ve avlu vardır. ; 

3. Şehrin şimâlinde, aynı surların dibinde, 
Sidi 'kHalvi (Endülüslü diğer büyük bir süfi) 
denilen müslüman dış mahallesinin ortasında 
hâlâ, Abu -Hasan "ın oğlu ve halefi Abü “İnsn 
*ın eseri olan bir Merini eâmii yükselir, Bu 
câmi, iyi muhâfaza edilmiş olup, Sidi Bel. Ha- 
san 'ınki hâriç, Tlemsen 'de hâlâ mevcud olen 
bütün diğer eâmiler gibi ibâdet için kullanılmak- 
tadır; bu bina, Vİİİ,( XIV.) asır ( 1353 ) Merini 
sam'atının diğer bir şâhididir.Bu câmi, iç süs- 
lemelerinin tekniği bakımından ( alçı kâplama- 
lar, bendesi girift tezyinatla süslenmiş sedir 
ağacından tavanlar ve başlıca ibâdet yerinin 
kemerlerini taşıyan Mapşüra'den getirilmiş 
olan yeşil damarlı mermer sütun ve sütun 
başlıkları ), aynı devirde aynı hükümdar tara- 
fından yapılmış olan Fas'taki Bü-“İnâniya 
medresesi ile mukayese edilebilir. Her iki eser- 
de de Berberistan 'daki müslüman mimâri san- 
*atının inhitâtının alâmetleri açık bir şekilde 
görülür, Magrib'indiğer kısımları için oldu- 
ğu gibi, Tlemsen için de islâm medeniyeti- 
nin çöküşü bununla başlar. Bununla berâber, 
Tlemsen, el:san'atları (dokuma, altın ve gü- 
müş sırma İşleme, deri ve yün, ağaç ve mâde- 
ni mâmülat) sâhasında, uzun zaman şimâli Af- 
rika'nın büyük islâm beldeleri arasında müm- 
taz bir yer alır, Bu küçük sanâyide, bugün 
de birçok meşhur usta vardır; bunlar, deri 
üzerine altın ve gümüş sırma işlemede, bil. 
hassa merâsim atlarının koşum takımı ile 
Arap eyer örtülerini süslemede başta gelirler, 

Halkı, Bu eski islâm merkezinde, dâima 
geleneğe bağlı yerli halkın (müslüman ve Ya. 
hudi ), Avrupalılar ve Fransızlarla uzun bir 
temas ile hâsıl olan maddi ve fikri gelişmeye 
rağmen, kendine has kuvvetli seciyesini mu- 
hâfaza ettiği âşikârdır. 


Müslüman halk (çiftçi, san'atkâr, tâcir, 


müstahdem ve me'murlar), en kalabalığıdır; 
halk, muhtelif menşeli unsurlardan terekküb 
etmiştir : Hağar'lar (harfiyen ,,şehirliler“) veya 
uMagribliler“ eski Berberilerin Araplarla ka- 
rışmasından meydana gelmiştir. Bunların ara- 
sında, VIll ( XIV.) ve IX, ( XV. ) asırlarda İs- 
panya'dan yöç etmiş Endülüslü.er de bulunur, 
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Tuat ve Südan'dan gölen eski kölelerin soyun- 
dan neş'et eden az sayıdaki Zenciler; 
Türk işgalinden kalma Kuloğlular; bunlara 
köylü bir unsur olup, şehrin kenar mahalle- 
sinde oturs#n ve Haüzi nisbesini alan (42'u 
da ilâve etmek gerekir, 

Bunların hepsi, Tlemsen ?in aynıinançta, ay- 
nı dinde, aynı müşterek âile geleneğinde bir- 
İeşen, fakat, kavmi, $0/f ve âilevi düşman- 
lıklarla birbirlerinden derin bir şekilde ay- 
rılmış bulunan müslüman cemâatini meydana 
getirir. 

Daha ilk zamanlarda islâmiyeti kabül eden 
ve dil bakımından muhtemelen İdrisiler dev- 
rinden itibâren Araplaşan Tlemsen ve civar 
halkı, dâlma resmi dine, veliler kültürüne ve 
sihir âdetlerine sıkı.sıkıya bağlı kalmıştır. 

Yahudi halk, burada asırlardan beri 
mühim bir topluluk teşkil etmiş olup, uzun 
zaman baskı altında bulundurulmuş, kendile- 
rini çeviren yabancı ve Yahudi olmayan un- 
surlardan uzak yaşama itiyâdını muhâfaza et- 
miştir, ; 

Tlemsen Yahudileri, büyük çoğunluğu ile Ber- 
beri menşe'li olup, ya bu bölgeden veya Fas'tan 
gelmedirler. Bu asli unsura, muhtelif devirler- 
deyabancı Yahudiler ve bilhassa büyük göçleri 
esnâsında İspanyol Yahudileri katılmıştır. 

Eski kıyâfet sâdece ihtiyarlar tarafından 
muhâfaza edilmiştir; Fransız omekteplerinde 
yetişmiş bulunan yeni nesil, Avrupa kıyâfetine 
intibak etmiş olup, tahsile karşı kabiliyet ve 
istek gösterir, Bununla berâber hepsi, eedâdın 
âdet ve inançlarına bağlı kalmışlardır. Bu 
âdetler, musevi unsurlar bir yana, muâşeret 
âdâbında, azizler için yapılan merâsimlerde 
ve hattâ âile hayatında ruhlara, gizli kuvvet- 
İere ve büyüye inanış bakımından islâmi 
unsurlara oldukça yakındırlar, Bütün şimâli 
Afrika'da olduğu gibi, Yahudiler de Arapça 
konuşurlar, Bunların dili, Fas'ta konuşulan 
ditin kuvvetle tesiri altında olup, ses ve şe- 
kil bilgisi ve hattâ kelime haznesi bakımın- 
dan, Tlemsen halkı ile civardaki köylülerin 
şivesinden çok farklıdır. 

Hülâsa, eski bir Berberi şebri olup, milâdi 
VU.—ViH. asırlarda müslümanlaşan ve IX. 
asırda dil bakımından Araplaşan Tlemsen, o 
zamandan beri (hiç bir sünni mektebin ve 
dalâlet içinde bulunan hiç bir fırkanın Ttem- 
sen 'de mümessili yoktur ) Mâliki olarak kal- 
dı. Tlemsen, Orta-çağ 'da eyâletin mühim bir 
merkezi, sonra, VİL ( XIHİ,) asırdan X. (XVI) 
asra kadar bir müslüman Berberi bânedânı 
kırallığının pâyitabtı oldu. O, şa'şaalı dev- 
rinden, eski bir şehir medeniyetini te'yid eden 
ve olduğu gibi korunmuş zengin &bideler, bü- 


yük ilgi çeken birçok bina kalıntıları ile gele- 
nekleri ve âdetleri muhâfaza etmektedir. 

Türklerin hissesi, bilhassa kavmi bakımdan 
mühimdir. Bununla berâber, Kuloğlu (Türk) 
unsuru, din ve âdetler bakımından yerli kitle 
tarafından eritilmiş ise de, içtimâi bakımdan 
farklı ve asıl yerli unsura veya Hağri 'ye düş- 
man olarak kalmıştır. Esâsen Kuloğlu ve Ha. 
Zar 'lar kendi aralarında evlenmezler veya pek 
nâdiren evlenirler; beden yapısı ve zibni ka- 
biliyetleri bakımından da birbirlerinden ayrı- 
kırlar, 

Ehemmiyet sırasına göre, daha mühim olan 
müslüman zümreden sonra, sırasıyle Yahudi- 
ler, Fransız ve diğer Avrupalılar gelir, Şi. 
mâlf Afrika'nın geri kalan kısmında, bu üç 
zümre arasında evlenme yolu ile kerışmalar 
olmadığı söylenemez. Müslüman ve Yahudiler 
için örf ve âdetlere, kezâ âilevi ve hissi ha- 
yata hâkim olan din, bu iki zümre ve bun- 
larden her biri ile Avruşalı unsur arasında, 
karşılıklı kaynaşmalarına engel olan bir duvar 
teşkil eder. Aralarında kolay ve samimi irti- 
batlara, devamlı iş ve menfaat münâsebetleri- 
ne sâhib olarak, günlük hayatta yan.yana ya- 
şayan bu Tiemsenli üç halk zümresi, derin âile 
terbiyesi farkları ve yaşama şekli ile birbir- 
lerinden açık bir şekilde ayrılır. Eğer müs 
lüman veya Yahudi zümresinden bir fert, din 
değiştirmekle veya sâdece evlenmekle diğer 
iki zümreden birine iltihak ederse, mensub 
olduğu cemiyetin, hattâ âilesinin gözünden 
düşerek, cemiyetten bir nevi ihrac edilmiş olur. 
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atelier de poteries et de faiences au Xöme 
sidele de J. C. decouveri dâ Tlemcen (Ko- 
santina, 1914), İş aya, mli., Guide illusirö 
du touriste: Tlemcen et ses environs (Tou- 
louse, ts.), 2. tabı; A, Bel ve P. Ricard, 
Le travail dela laine â Tlemcen ( Cezayir, 
1913), I; Abou Bekr A,, Usages de drojt 
coutumier dans la rögion de Tlemcen 
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İbn Maryam, ol-Bustün fİ zikr alsavliyü va'l- 
“ulamö bi Tilimsân (nşr. Ben Cheneb), 
Cezayir, 1908, İ (Fr. tre. Provençal, Ce- 
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TOBNA. Merkezi Magribfb,bk.)'de 
hâlen mevcud olmayan bir şehir. 
Tobna'dan geriye kalan bir kaç iz, Barika 
(Kosantina 'nın departmanı )'nın 4 km. cenü. 
bunda, şimâlde Vâdi Barika ve cenupta Vâdi 
Bisam arasında bulunur, Sabrâ ile Tell yayla- 
ları, Şott Hodna ve bu çöküntünün şarkını 
çeviren dağların arasındaki geçite hâkim olan 
Tobna'nın bu üstünlükleri, Romalılar tarafın- 
dan kabül edilmiştir. Onların, tu mevkide kurduk- 
ları Tubuna şehri, Septimus Severus zamanında 
Romalılara bağlı muhtar bir kasaba oldu ve 
orada bir kale yapıldıktan sonra, bu kale 
memleketi göçebelerin akınlarından korudu. 
İdâresi Bizanslılara intikal edince, bunlar ora- 
da büyük bir müstahkem mevki inşâ ederek 
Tobna'yı praefectus limitum (hudut vâlisi) 
tarafından idâre olunan bölgenin merkezi 
yaptılar. Arapların seferleri sırasında Tobna, 
galiba Bizanslıların ve Berberilerin müşterek 
mukavemet merkezlerinden biri oldu, Bununla 
berâber Araplar, muhtemelen Vİİ, asrın ba- 
şında Tobna'yı almayı başardılar ve “Omar 
b, Hafş Hazarmerd (152 -- 768) “in vâliliğinde, 
buranın istihkâmlarını takviye ettiler, Üç sene 
sonra, şehri almaya muvaffak olamamakla be- 
râber, hücumlarını ertesi yıl da tekrar eden 
Hâriciler, Tobna'yı kuşattıklarında vâli yine 
“Omardı, Tobna, Kayravanlı Arap vâlilerinin 
idâresinde kaldı. Aglebi kırallığının bir parça- 
sını teşkil etti, Fâtımilere, Zirilere âit oldu 


ve nihâyet 1017'de Hammâdilerin eline düş- 
tü, 

İslâm hâkimiyetinin ilk asırlarında Tobna, 
kalabalık ve müreffeh bir şehir gibi gözükür. 
Ya'kübi, burayı Zâb'ın merkezi olarak zikr- 
eder. al-Bakri, Tobna 'nın Kayravan ile Sicil- 
mâse arasında, Magrib'in en büyük şehri ol- 
duğunu söyler. Onun tasyirine göre, Tobna, 
âbidevi kapıları olan tuğladan bir duvar ile 
çevrilmiş olup, cenup tarafında, sarnıçları muh- 
tevi ve resmi ikametgâh olarak kulanılan, taş- 
la kaplı kubbeli odaları bulunan bir hisar var- 
dı. Şebrin içinde bir Câmi ile dükkânlar ve 
pazarlarıyla esas cadde bulunmaktaydı. Şehrin 
hâricinde, dış mahalleler, bir mezarlık ve Vâdi 
Bisam suları ile sulanan bahçeler ve tarlalar 
uzanırdı, Şehrin civârı münbit ve iyi işlenmiş 
olap, bilhassa pamuk yetiştirilirdi, Nüfus, Ro- 
malılar ve Berberiler arasındaki evlenmeden 
meydana gelen Afarec ile, evvelce mıntıkada 
yerleşmiş olan cund savaşçılarından gelen Ârap- 
ları içine alıyordu, Mâmafih bu iki unsurun 
araları ekseriyâ açık olup, birinci unsur Setif 
halkının, ikincisi ise, Biskire ( b.bk. 7 ahâlisi- 
nin desteğine mâlik olmuştu, Hilali istilâsı, 
Tobna 'daki refâba kat'i bir darbe indirdi. 
Hammâdilerin, Araplar tarafından mağlüb 
edilmesinden sonra, 1064 'te yağma edilen Tob- 
na, sür'atle geriledi, Tobna 'nın ehemmiyeti, 
Biskire lehine azaldı ve Tobna çok geçmeden 
tamamiyle yok oldu. 

Bibliyografya: al-Ya'kübi'den nak- 

len, de Gozje, Description al.-Maghribi, s. 83; 

al-Bakri, Masâlik,Fagnan tarafından yeniden 

gözden geçirilen de Slane tercümesi, 8, 108; 

İdrisi, Description del” Afrigne etde WEs- 

pagne, 8.103 (trc. de Goeje, 8.121); Abu ?l- 

Fidâ, Göographie (trc. Reinaud), I/ir, 191; 

Blauchet, Excursion arehdologigue dans le 

Hodna et le sahara, Recenil de Notices et 

de Meömoires de la Socidtâ. historigue et 

archâologigue de Constantine, 1899, XXXIHI, 
N (G, YVER, ) 

TODMİR. ( Bk. TODMİR J 

TODMİR. TODMİR, Emevi halifeliğinin da- 
gılması devrine kadar, me:kezi Mürsiye olan 
Endülüs (al-Andalus) eyâletine (küre) 
verilen isimdir. Arap müelliflerine güvenilebi- 
lirse, bu kelime, İspanya'nın Araplar tarafın- 
dan fethi sırasında, Mürsiye ülkezinde Tulay- 
$ula (Toledo) kıralı Roderik in iktidârını tem- 
sil eden Thğodomir adındaki Vizigot vâlisinin 
Arap imlâsı ile yazılmış isminden ibârettir, Bu 
şahıs, bilhassa Müsü b. Nuşayr (bk. mad. MÜSÂ)J 
ile yaptığı muâhede ile tanınır ve bu muâhede- 
nin Arapça metni al-Zabbi ve İbn'Abd al-Mun- 
“İm al-Himyari'nin eserlerinde muhâfaza del-i 


j 
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miştir, Bu metin ilk defa Casiri ( Bibliotheca 
Hispana, Il, 106 ) tarafından neşredilmiş ve bu 
hususta M. Gaspar Ramiro ( Historia de Mur- 
cia musulmana, 8. 11—3)7 ), esaslı bir araştır- 
ma yapmıştır. 

Todmir eyâleti ( küra *, Arap eoğrafyacıları- 
na göre, Jean ve Elvira eyâletleri ile hem- 
hudut olup, başlıca şehirleri Lorca (Lüraka), 
Orihuela, Aiicanta, Cartagene (Kartaca) ve 
Murcia ( Mürsiye ) idi (islâm devrinde Endü- 
lüstün bu bölgesinin tarihi için bk. mad. 
MÜRSİYE ). 

Bibliyografya: İdrisi, Description de 
DAfrigue et de | 'Espagne, 8. 175 (tre..8. 210); 
Yâküt, Mu'cam al-buldün, 1, 831 v.d;İbn “Abd 
al-Muntim al-.Himyari,al-Ravz al-mi'för (İspan- 
ya),ar. 53: al-Zabbi, Bağyat al.multamis, ur. 
675, s. 259; |. Alemany Bolufer, La geografia 
dela Peninsula iberica en los eserifores âra- 
bes ( Granada, 1921), 8.95 v.d. 

(E. LEv-PROVENÇAL, ) 

TOĞATİMUR. (Bk. TUGA TİMUR. 7 

TOĞRUL. (Bk, TUĞRUL, | 

'TOĞUZĞUZ. (Bk, TOKUZ OĞUZ.J 

TOHARİSTÂN, (Bk. TOHÂRİSTAN.J 

TOHÂRİSTAN. TOHÂRİSTÂN, Tohâris- 
tân ve Tohâyristan şeklinde de yazılmış olup, 
Amu-Derya (b.bk.)'nın yukarı mec 
râsında bir bölgedir. Şekline bakılır. 
sa, bu kelime bir halk ismine göre teşkil edil. 
miş bir memleket adıdır ( Efganistan, Belücis- 
tan v.s. gibi); fakat, Tohâr'ların kavmiyet 
ve dil mes'elesi bakımından islâmi devir için 
bir ehemmiyeti yoktur; ber ne kader daha 
milâttan sonra 630 tarihlerinde Çin seyyahı 
Hüan.Çuang (veya Yüan-Çuang ) Amu.Der- 
ya civârında Tu-ho-lo memleketinden başka, 
ayrıca, bir de Hotan'ın - şarkında çöl hâline 
gelmiş bir Tu-ho-lo idâri bölgesinden bahseder 
(Hiouen-Thsang, Mdmoires sur les contrdes 
occidentales, trc. St, Julien, 1, 23 ve İl, 247) 
ise de, Balözuri (8. 408 )'de, Belh'in Madinât 
Tohârü adı ile geçmesi dışında, islâm çağında 
halk olarak Tohâr?lar hakkında herbangi bir 
şey bilindiğine dâir hiç bir kayıt yoktur. Amu 
-Derya civârındaki Tu-ho-lo memleketi eskiden 
27 küçük beyliğe ayrılmıştı; şimâl budüdunu 
Demir Kapı“, yâni Kaşka-Derya ile yukarı 
Amu-Derya ırmakları arasında kâin Buzgala 
geçidi teşkil ediyordu. İslâm çağında da To- 
hâristan, geniş mânada, Amu-Derya 'nın yukarı 
meerâsının sağ ve solunda bulunan ve Belh 
*e tâbi olan bütün dağlık memleketleri içine 
abyordu. Yöküt ( Mu'cam, WI, 518 )*a görede, 
yukarı (ol“ulyâ' ve aşağı (al-suflâ) olmak 
üzere, iki Tobâristen vardı; ancak, galiba bu 


anlaşılıyor. Yukarı Tohâristen, denildiğine gö- 
re, Belh'in şarkı ile Ceyhun ( Amu-Derya ) 'un 
garbında ( bugünkü haritalara göre cenübun- 
da) bulunuyordu; Aşağı Tobâristan ise, Yu- 
karı Tohâristan 'dan daha şarka doğru olmak 
üzere, yine Ceyhun 'un garbında bulunuyordu. 
Yukarı Tohâristen ayrıca BGA, Vi ve Vil 
ile Tabari'de zikredilmiştir. BGA, Vİ (İbn 
Rusta), 93'e göre Yukarı Tohâristan, yük- 
seklik durumuna uygun olarak, Amu-Derya 
nin şimâlinde idi; s. 292, 5'de ise, yukari 
Amu-Derya'nın ber iki kıyısında bulunan 
yüksek bölgeler, gerek Bedabşan, gerek Şuğ- 
nân, Yukarı Tohâristan sayılır, Buna mukabil 
B GA, VI, 34'de, Yöküt'da olduğu gibi, 
Yukarı Tohâristan'ın, Belh 'in şarkı ile Amu 
-Derya 'nın cenübunda bulunduğu kabül edi- 
lir. Taberi (Iİ, 1589 ve 1612)'de yeri tam 
olarak târif edilmeden, ,,Yukarı Tobâristan“ 
tâbiri, iki yerde: zikredilmiştir. Başka bir 
yerde (ll, 7180) Şümüân ve Ahatün (Amu 
-Derya 'nın şimâlinde Yukarı Kâfir.nihân 'da ) 
topraklarının, a/“ulyâ sıfatı kullanılmadan, 
Tohâristan 'da bulunduğundan bahsedilir, Ya'- 
kübi (BGA, VİL 289 ve 290) tarafın 


idan Eâmiyân (b.bk.) şehri bhavâlisi, ,,bi- 


rinci“ (al-ölü) veya ,en yakın” (al-dunyâ) 
Tohâristan diye zikredilir; Bâmiyân, ,yakın, 
garbi Tohâristan'daki bölgelerin (mamâlik ) 
birineisi* idi. İbn Hurdâzbeh, Tohâristan ül- 
kesinin, bugün Kerki (BGA, Vİ, 36) adı 
verilen Zamm'ı içine alarak, gerek şimâl-i 
garbiye, gerek Tohâristan'ın hudut ülke- 
leri ( Suğür) olarak Zâbulistön (8, 35) ve 
Kâbil (8. 37)'in zikredildiği cenâba doğru 
yayıldığını kabül eder. Dar mânada Tobâris- 
tan 'ın kudutları en doğ:u olarak İştahri(8 GA, 
|, 270 v.d.)'de gösterilmiştir; burası Belh'in 
şarkında, Bedahşan "ın garbında, Amuw-Derya 
nın cenübunda ve Hindu-Kuş'un esas zirvesi. 
nin şimâlinde bulunan bir memleketti, Pâyi- 
taht olan Tülakön veya 'Tayakan hâriç olmak 
üzere, en mühim şehirleri Anderâba ve Var- 
vâliz idi. 

Taberi 'deki Sâsânilerin tarihinde, bükümder 
Yazdigird 11.(438 ;'in ölümünden sonra İran 
tahtını ele-geçirmek için yapılan mücâdeleler 


İ sırasında ilk defa olarak Haytal (cem'i Hayü- 


tila ) Yardan bahsedilir; bundan kısa bir 
müddet evvel, kimden aldıkları zikredil. 
meden, bunlar Tohâristan'ı zapt etmişler- 
di (Tabari, |, 873,4; Nöldeke, Geschichte 
der Perser und Araber, 8. 119). Tohâristan'ı 
ele-geçirmek için Arapların yerli beyler, son 
Sâsâniler ve Türklerie yaptıkları savaşlar s- 
rasında, Tohâristan kıralı (malik ) olarak bir 


teksim hakkında onun tem bir fikri olmadığı | Cabğü ( Cebgüya, Tabari, 1, 1206 )'dan babg- 
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edilir; bu, bir Türk halkı olan Harluh (Kar- 
luk )ların beyi idi; Tabari tarafından, yine 
bir yerde (1591), Tohâristan ile Cabğüya 'nın 
memleketi (ar4) birbirinden tefrik edilmiş 
olmakla berâber, Cabğüya al-Tohari (li, 1604 
ve 1612) ve Cabğüya al-Harluhi (1612) tâ“ 
birleri tefrik edilmeden kullanılmıştır. 740 
tan kısa bir müddet evvel, bu savaşlar ni- 
hâf olarak Arapların lehine neticelendi. Bi- 
lâhare Tohâristan, Güriler ( b. bk.) devletinin 
Bâmiyân 'da hüküm süren şübesinin bir par- 
çası olarak görünür. VİL, (XI) asırdan iti. 
bâren bir memleket adı. olarak Tohâristan 
kullanılmaz olmuştur. 
Bibliyografya: G. Le Strange, 
The Lands of the Eastern Caliphate (Cam- 
bridge, 1905), 8. 426 v.d.; |. Marguart, 
Erünsahr (Berlin, 19or ), 8. 199 v.dd. ve 
indeks; W. Barthold, Turkestan (GMS, 
N.S., V), London, 1928, 8. 66 v.dd. ve 
indeks, (W. BARTHOLD.) 
TOKAT, Türkiye?de Karadeniz bölgesinin 
orta kısmının iç kesiminde yer alan vilâyet 
merkezi olup, 40” 18 şimâl arzında ve 36” 
34 şark tülünde bulunur, Şebir, ortasından 
Yeşil.Irmak'ın geçtiği şark-garp istikametinde 
Kazova ( bu havâlinin Orta-çağ'daki adı: Da- 
zimonitis ) cenübundaki dağlar arasından inen 
bir derenin iki yamacında kurulmuştur. Şehir 
içindeki kısmına Behzad deresi denilen bu de- 
reye, Tokat suya yahut Kızi-İniş deresi adı da 
verilir, Bu isim, Çamlıbel geçidi ( 1.645 m.)'ni 
aştıktan sonra, tekrar Tokat'ın cenübundeaki 
tepelere tırmanan Sıvas-Samsun caddesinin 
Yeşil-irmak vâdisine (Kazova ) inmeden önce 
aştığı geçidin (1,150 m.) adındada geçer: şu 
halde Tokat'ın eskiden beri işlek bir yolun 
Yeşil-irmak vâdisine açılış yeri yakınında ku- 
rulmuş olmasında, Behzad deresi vâdisinin sol 
yakasında dik yamaçlarla yükselen Tokat 
kalesinin mevefdiyeti de müessir olmuş gö- 
rünmektedir. Tokat önünde ovaya inen yol, 
burada bir yandan Yeşil.Irmak'ın cenübunu 
boylayarak, garpta Zile (62 km.)'ye ve ora- 
dan Anadolu içlerine doğru uzanırken, sna 
cadde, oyanın şimâl kenarını garba doğru tâ- 
kib edip, Turhal (48 km.)'a ve daba ötede 
Amasya-Samaun 'a, ayrıca Çorum-Kastamonu 
ve İstanbul istikametine doğru uzanan kollar 
ile devam etmektedir. Kızıl-İniş geçidinden 
Tokat önünde Yeşil-Irmak vâdisine inen yol, 
her ne kadar bu vâdi boyunca şarka doğru 
düzenli bir güzergâh olarak Almus (36 km.) 
*tan öteye geçmezse de, Tokat'ın g km. şar- 
kındaki şimdiki Gümenek köyünün civârında 
Almus yolundan ayrılan başka bir. işlek yol, 
şimâİ-i şarkiye doğru uzanarak Gökdere üze- 


rinden Kelkit” vâdisine inmekte, bu vâdi bo- 
yunca şarka ( Reşâdiye, Suşebri ve daba öte 
de Erzincan-Erzurum ) yahut garba (Erbaa, 
Taşova, Lâdik... ) ya da Niksar üzerinden doğ- 


rudan-doğruya Karadeniz kıyısında Ünye'ye 


inmektedir. Buna göre, Tokat, hem eskiden 
beri işlek yollar üzerinde bir düğüm noktası 
olmuş, hem de müdâfaaya çok elverişli bir 
yere sâhip bulunmuştur. 

Tokat şehri, Behzad deresi boyunda, yüksek 
olan cenup kesiminden, şimâldeki Yeşil-Irmak 
kavşağına doğru uzanmaktadır. Cenüb-i gar- 
bisindeki Hisar tepesi ( Kale ) deniz seviyesine 
göre 750. m.'ye yükselmekte, şehrin yukarı 
kesimi 710 m.'den başlamakta, aşağı kesimde 
ise 61o m,'ye kadar inmektedir. Şehrin önün- 
deki Yeşil-Irmak köprüsünde irtifâ 595 met- 
redir. 

Tokat şehri, birisi cenupta ( yüksek kesim), 
ikincisi ortada, üçüncüsü şimâlde ( aşağı ke- 
sim ) olmak üzere üç boğum hâlinde kümelen- 


.miş bulunmaktadır. Son yıllarda büyüyen şe- 


hir için hemen-hemen tek gelişme sâhası şi- 
mâldeki ovadır. Buradaki zeminin meyli az, 
yerleşme daha kolay ise de, alüvyonlu tabanı 
zelzele bakımından pek sağlam sayılmaz (2â- 
ten Tokat, geçmişte de müteaddit yer sarsın- 
tılarına uğramış olup, bunlardan 1939 ve 1942 
*de olanları şehre mühim zararlar vermişti). 
Cenuptaki vâdi boyundaki kesimlerde yerleş- 
me sâhası birden dikleşen yamaçlara dayan- 
makta olup, ayrıca sel tehlikesi de bu kesim- 
leri tehdit etmektedir. Behzad deresi yatağı 1s- 
lâh edilmiş olmakla berâber, sel tehlikesi tama- 
miyle önlenmiş sayılmaz. Ümümiyetle eski ma- 
halleler şehrin yukarı kesiminde, kale etrafında 
kümelenmekte, yeni mahalleler ise, Yeşit-ir. 
mak'a doğru uzanmaktadır. Şehirde cenup- 
tan şimâle doğru büyük bir cadde uzanır 
(Gaziosmanpaşa caddesi); buna dik olarak 
bâzı caddeler de açılmış bulunmaktadır. Bu 
eaddedeki evlerin dışında kalanlar, dar ve eğri 
-büğrü sokaklar boyunca sıralanır. 1967 yı- 
lında Tokat, belediye sınırları içinde 53 ma- 
halleye ayrılmış olup, şehirde 10.433 ev var- 
dı. Bunların 9.380'i ahşap-kerpiç olup, beton 
yapılar 200'ü bulmuyordu. Fakat, daha XVİİL 
asırda Pococke'un hayretini çekmiş olduğu 
gibi, civar şehirlerde toprak damlı evler yay- 
gın iken, Tokat'ta Avrupa şehirlerindeki mes- 
kenlere benzeyen kiremit örtülü evler bâkimdi. 

Şehrin iş ve oturma semtleri bugün kesin- 
İikle ayrılmış görünmez. Ancak, ticâri faâli- 
yetlerin ağırlık merkezi, şehri boydan-boya 
kesen caddenin şimâl kesiminde, Gaziosman- 
paşa Lisesi civârında Meydan ( Meydan veya 
Hâtuniye Câmii, buradadır ) adı verilen bir 
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pazar yeri, sebze hali olarak kullanılan Taşhan, 
daha cenupta, derenin solunda Belediye binası, 
park, bunun karşısında Tokat ın mühim yapı- 
larından Alipaşa Câmii ve hamamı, Atatürk 
âbidesi ile Cumbvriyet meydanı. daha yuke- 
ıda ise. Behzad Câmii ve Saat kulesi yer alır, 
Eski Hükümet binası ve hastahâne de bu ke- 
simdedir. 

Geçen asırlarda Türkiye'nin san'at ve ticâ- 
ret bakımından en başta gelen şehirleri ara- 
sında yer alan Tokat, büyük sanâyiin doğma- 
sından sonra, bu vasıflarını geniş ölçüde kayb- 
etmiş olmakla berâber. çevresinin ve bilhas- 
sa Kazova'nın yetiştirdiği çeşitli zirâi meh- 
süller için canlı bir alış-veriş merkezi rolünü 
oynamaya devam etmiş olup, atelye işlerinde de 
çeşitlilik görülür. Geçen asır sonlarında bile 
Tokat'ın inbisârında bulunan kakir eritmeci- 
liği ve bunun geliştirdiği diğer san'atlar ( ka» 
zancılık v.b.) gerilemiş olmakla berâber, yi- 
ne de küçük san'at olarak canlılığını muhâ. 
faza etmiştir. Eskiden çok faâl olan pamuklu, 
ipekli dokumacılık ve boyacılık da büyük 
sanâyi rekabeti yüzünden gerilemiştir. Önce. 
leri çok meşhur olan dericiliği gerilemiş ol. 
makla berâber, yine de ham deri işleyen imâ- 
lâthâneler mevcuttur. Tezgâblarda yatak çar- 
şafları, peçete, bez dokunmakta, yazma yapıl. 
makta, şehirde tâmir atelyeleri bulunmeak- 
ta, tabta işleri yapılmakta ve şarap çıkarıl- 
maktadır. Şebre gerekli olan elektrik enerjisi, 
1966 'dan beri işletmeye açılmış olan Almus 
barajından sağlanmaktadır. Şehrin su ihtiyâcı 
eski kaynaklardan alınan suya yenilerinin 
eklenmesiyle kuvvetlendirilmiştir. Pervanebey 
Dârüşşifası nda (Gök-Medrese ) 1926 'da açılmış 
olan Tokat Müzesi'nde Roma: Selçuk-Osmanlı 
eserleri, eski paralar, kitâbeler, mahkeme &$i- 
cilleri v.b. bulunmaktadır. 

Tokat şehrinin nüfüsu, XIX, asır sonlarında 
30.000 ( Cuinet'—4o.000 ( Kömüs al-a'lâm) 
olarak tabmin ediliyordu. Cumhuriyetten son- 
ra, 1927'de yapılan ilk tahrirde şebrin nüfü- 
su 20.430 olarak tesbit edilmişti. Bu nüfus 
epeyce bir zaman hemen-hemen sâbit kalmış | 
(4935: 21.261 1940: 21.447, hattâ gerilemiş 
(1945 20.078); ise de, sonra belirli bir hız- 
la artmış ( 1950: 21. 666; 1955: 26.661; 1460: 
32.654; 1965: 37. 368 ) ve nihâyet 1970 sayımı 
nın ilk neti celerine göre, 44.825 ''i bulmuştur. 

Tokat çevresinde elverişli iklim şartları, zi- 
râi mahsülleri çeşitlendirmektedir. Tokat me- 
teoroloji istasyonunun kayıtlarına göre, en so- 
guk ayın ortalama sıcaklığı 195, en sicak ayın 
22*2, yıllık ortalama sicaklık 1296, yıllık ya- 
ğış yekünu (ortalama ) 46r mm., yağışlı gün- 


gılışı, 9b ile şöyledir: kış 30.9, ilkbahar 34, 
yaz 14.7, sonbabar 20.4. Kar yağışlı günle. 
rin ortalama sayısı 10, yerin karla örtülü kal- 
dığı günlerinki ise, 20'dir. 

Tokat şehri, mesâhası 9.958 km.? olan bir 
vilâyetin merkezidir. Vilâyet nüfüzu, 1970 sa» 
yımının ilk neticelerine göre 544.442'dir (ki- 
lometre kareye düşen ortalama nüfus 54). 
Tokat vilâyetinin kazaları Tokat, Almus, Ar- 
tova, Erbaa, Niksar, Reşâdiye, Turhal ve Zi- 
le olup, köy sayısı 676 'dır. Tokat merkez ka- 
zasının mesâhası 1.968 km.?, müfüsu 104.393, 
köy sayısı 116'dır. (TH) 

Tarih. Tokat, Anadolu'da, eski çağlarda da 
zaman zaman ehemmiyet kazanmış bulunan ta- 
rihi bir şehirdir. Tokat bölgesi, önceleri Pon- 
tus Galatikos. sonra Pontus Polemmomiakos, 
daha sonra ise, Armenia Secunda adları- 
pi taşımekte idi. Hititlerin bu bölge ile alâ. 
kaları bulunduğu kesinlikle söylenebilirse de, 
eski Pontus ve bâzan Kapadokia devletleri 
topraklarından sayıldığı ve onlara tâbi olduğa 
hakkında tarihi kayıtlar mevcuttur. Ancak, 
bu bölgedeki daha eski bir yerleşme ye- 
r.nin, bugünkü Tokat'ın o km. şimâl-i şar. 
kisinde Gümenek (Komana Pontica: eski adı 
Komanat) adını taşıyan köy olduğu muhak. 
kaktır. Burası Ermeni kadın ilâhesi Anates 
ten menşe'ini alan Enzo-Ma kültü ile meş 
bur idi ve geniş bir bölgede hâkimiyeti tani- 
nan râhip, Pontus kıralından derece itibâ. 
riyle hemen sonra geliyordu. M.5. 349te, 
Komana Pontus kırallığının Roma hâkimiyeti 
altına girmesi neticesinde, bir Roma eyâleti 
hâline gelen Pontus eyâletine bağlandı. Mit. 
hridates zamanından itibâren, üzerinde Koma- 
non yazılı paralar mevcut idi. Komana'da 
300'den fazla mâbed olduğu ve buralarda 
Erzo mezbebi âyinlerinin jerâ edildiği bilin- 
mektedir. Bu civardaki höyük üstünde böyle 
br mâbed harâbesi müşâhede olunmaktadır. 
Ancak, diğer kalıntılar çok bozulmuş bir hal- 
dedir. 

Komana Pontica'nın çok meşhur bir yer 
olduğu devirde, Tokat'ın bugünkü yerinde, 
Ramsey?o göre ( The Historical Geography of 
Asia Minor, London, 1890, 8. 329 ), Dazimon 
denilen bir kale vardı ve rivâyete göre, bu 
kale Komana'daki Enzo âyinlerinden nefret 
eden hıristiyanların hicret etmesiyle meydana 
getirilmişti. Bu kale, daha sonra, Bizans im- 
paratorluğunun komşuları ile yaptıkları savaş- 
larda da ehemmiyet kazanmıştı. 

Tokat adının menşe'i hakkında muhtelif ri- 
vâyet ve görüşler vardır: Hüseyin Hüsâmed- 
din ( Amasya tarihi, ll, 120 v.d.), bu bölge- 


ler sayısı 92 olup, yağışların mevsimlere da- | 
İslâm Ansiklopedisi 


.nin ilk sâkinleri olup, Turâni bir asıldan ge- 
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len Togayitler tarafından kurularak, buranın on- 
İara merkez olduğunu ve burayabu kelimenin 
muhaffefi olan Tokat adının verildiğini iddia 
ederek, Togat, Tokat isimlerinin Türih-i Ali 
Dünişmand, Nuzhat almuştâk ve Mirkâüt al- 
cihâd gibi islâmi eserlerde Tohiye, Dokiye, 
Tukiya ve nihâyet Tokat şeklinde geçtiğini 
buna delil gösterir. Mirkat al-cihâd müellifi 
Âli'den başlayarak Uzunçarşılı 'ya kadar bir 
çokları, Tokat kalesinin surlu şehir mânasına 
gelen Toh-kat (tıpkı sursuz şehir mânasına 
gelen Yoz-kat gibi )'tan neş'et ettiğini ileri 
sürerek, bu görüşü destekler görünmektedir- 
ler (krş, Halil Edhem, Anadolu'da islâmi ki- 
tâbeler, TOE M, sene 5.nr.34, 8. 576 v. dd.) 
Evliyâ Çelebi ise, Tokat kelimesini çeşitli şe- 
killerde izâh ederek, Tokat kalesini “Amâlika 
kavminden Dok“'âd adlı efsânevi bir kahra- 
manın bina ettiğini söylediği gibi ( Seyahat- 
nâme, V, 54), Arabistan'da bu kaleye Döküt 
(bakla gibi bir nebat olup, bu bölgede çok 
yetişir ), Acem 'de Köân-cü (arpa vilâyeti mâ- 
nasına ), eski Türklerde Tok-at denildiğini, 
Ermeniler tarafından da Tohat tesmiye olun- 
duğunu kaydeder (ayr. esr., V, 56). Gerçek» 
ten kabül edilmesi daha kolay olan bu s0- 
nuncu şeklin, IV. asırda imparator Th&odore 
un annesi İmparatoriçe Evdoxia'nın bozul- 
muş bir telaffuzu olan Evtochia'dan meyda- 
na geldiği söylenir (Saint Martin, Mâmoire 
sur İ'Ârmenle, |, 188). 

Tokat, Bizans'İran mücâdeleleri sırasında 
istilâlara ve Heraklius zamanından itibâren de 
islâm akınlarına mâruz kalmıştır. Arap tarih- 
çilerine göre, hicretin 89. ( 712) senesinde 
Amir Maslama'nin diğer şehirlerle birlikte 
Tokat 'ı zaptettiği ve yirmi sene kadar sonra 
da Mu'üviya b. Hişüm'n Kayseri ve Dâren- 
de'den sonra Tokat ve Amasya üzerine yü- 
rüdüğü biliçmektedir. 740 sıralarında Amir 
Sulaymân b. Hişâm'ın tekrar ele-geç'rdiği 
Tokat, diğer Emevi kumandanlarının da hü- 
cumlarına hedef olmuştur. Bu esrâda Bizans 
tahtında büküm süren Ermeni sülâlesinden im- 
parator Leon, islâm akınlarına karşı Tokat'”ı 
müessir bir şekilde savunamamıştır. Emevilerin 
inkirâzından sonraBizanshılar Tokat çevresinde- 
ki mevkilerini yeniden tahkim etmişlerse de, çok 
geçmeden bu yerler Abbâsi kumandanlarının 
(Hasan b. Kahtaba, Mâlik b. “Abd Allâh) akınla- 
rına mâruz kalmıştır. Nitek:m Bizans kaynakları, 
860”ta (hieri 245/246) İmparatorun ordusunun 
islâm kumandanları tarafından, Tokat ( Dazi- 
mon ) ciyârında ağır bir mağiübiyete uğratıl- 
dığını kaydederler. Bunu, Abbâsilerin hizme- 
tinde bulunan birçok Türk ümerâsının akın- 
ları tâkib etti, Selçukluların Anadolu 'yu fethe 


başlamaları üzerine ve Malazgirt zaferin. 
den sonra, Tokat bölgesi tamamen Türk bâ- 
kimiyetine geçti. Sultan Melikşah'ın kuman- 
danları 1073 senesi sonlarında Sıvas'ı kuşat- 
tıkları zaman, bu kalenin kumandanı Nikolas 
Tokat kalesi kumandanı Rominos'un yanına 
kaçmış, fakat Karatekin, Savli, Suli gibi Türk 
kumandanlarının ve bilbassa Emir Dânişmend 
“in baskısı neticesinde Tokat'ın da dâhil bu- 
lunduğu bölge Türklerin eline geçmişti. 

Bununla berâber, Sultan Alp Arslan'ın üme- 
râsından olan Emir Dânişmend'in Malazgirt 
savaşına iştirâk ettiği, sultanın bu muzafferi- 
yetinden sonra, kendisinin Kayseri, Sıvas, 
Niksar ve Amasya ile birlikte Tokat bölge- 
sini fethe me'mur edilip, sonradan bu havâli- 
nin kendisine verildiğine dâir tarihi rivâyet 
yanında, bu havâlinin yine Alp Arslan üme- 
râsından olan Emir Tatak ve Emir Artuk ta- 
rafından fethedilmiş bulunduğu rivâyeti de 
vardır (krş. mad. DÂNİŞMENDLİLERİ Tokat 
bütün Dânişmendiiler devri boyunca bu beyli- 
ge bağlı kalmıştır. Nizâmeddin Yağıbasan 
(saltanatı 1142—1164) tarafından yaptırılan 
medrese ( Yağıbasan Medresesi, Çukur Med- 
rese ), Tokat 'ta Dânişmendiiler devrinin bir 
hâtırası olap, Selçuklulardan İzzeddin Keykâ- 
vus İl, zamanında (6451247 ) tâmir edilmiş- 
tir, krş. Halil Edhem, ayn. makale, s:ne 5. sayı 
34,8. 5875 Uzunçarşılıoğlu İsmail Hakkı Kitâbe- 
ler, İstanbul, 1927, 8.3 v.d.). Selçuklu hükümdi- 
rİzzeddinKahç Arslan İl.(saltanatı 11 56—1192, 
memleketi oğulları arasında taksim ederken, 
Tokat, büyük oğlu Rükneddin Süleyman Şeh 
Il.'a isâbet etmişti, Selçuklu devleti zaâfa 
uğrayınca, Baba İlyas Horesâni müridle- 
rinden Baba İshak Keferrüdi'nin bâtıni- 
ye ve mülrit şi'i akide'erini yaymak özele 
giriştiği barekete, bâzı bölgelerdeki gibi, 
1339'da Tokat civârındaki müridleri de İka- 
tılmıştı. 

Solçuklular devrinden kalan eserler ara- 
sında, Alâeddin Keykubâd |. emirlerinden 
olup, Malik al-Zu'cemö adıyla mâruf Nacm 
al.Din Abu*i.Kâsim-i Tüşi'nin Tokat'ın Su- 
lu Sokak taki (o çarşısında bulunan türbesi 
(6311234), aynı zâtın oğlu Parvâna Sayf at- 
Din Hamid'in Yeşil-İrmak üzerinde yaptırdığı, 
Kemer köprü diye bilinen beş gözlü köprü 
(648—1248), yine aynı devirde kitâbesinden 
bânisi Abü Bakr b. Lokmün b. Mas'üd oldu- 
gu anlaşılan bir zâtın, câmi-i kebir civârında 
Seter Paşa Türbesi veya Gömlekli Baba diye 
meşhur olan türbesi (649-1251) bilhassa 
kayda değer ( kitâbeleri için bk Halit Edhem, 
ayn. makale; Uzunçarşılıoğlu İsmail Hakkış 
ayn. esr., tür, yer. 
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XMI, asır ortalarından itibâren Anadolu 
Selçuklu devletini hâkimiyetleri altında bulun- 
duran İlhanlılar, Tokat ve Erzincan emirliğini 
Muinüddin Süleyman Bey'e vermişlerdi. 1276 
*dat. Yokat emiri Nureddin Cibrildir (krş. 
Hüseyin Hüsâmeddin, ayn. esr., İl, 412 ). Mâ- 
matih az sonra, Amasya'ya tekrar Seyfeddin 
Torumtay Bey hâkim olunca. Tokat, son Sel- 
çuklu hükümdarlarının birbirleri ile mücâde- 
İeleri devrinde muhtelif emirler tarafından 
idâre edildi. Bu şehirdeki Alaca Mescid'in 
avlusunda mevcut ve bu senelere âit bir ta- 
rihçeyi hâvi Alaca Çeşme Kitâbesi 'ndeki Kara 
Arslan Bey (Gıyâseddin Keybusrev Il.'in de 
ismini taşıyan kitâbe için bk. Uzunçarşılıoğlu 
İsmail Hakkı, ayn. esr.,s.8)ile aynı şekilde Gıyâ- 
seddin Mes'ud İl, 'un birinci saltanatı devrineâit 
olup, sonradan Abmed Paşa mescit ve türbesi 
diye anılan ve bugün Ali Paşa Câmii karşısın. 
daki sokak içinde bulunan 687 ( 1288 ) tarihli 
hankâh ve mescidin bânisi Abu İ-Şams b. al- 
Husayn adındaki zatda, herhalde bu emirler. 
den idi, Ayrıca Bahçe Kapısı diye anılan 
Sümbül Baba Zâviyesi *nin bânisi Hacı Sümbül 
b. Abdullah ile Namazgâh denilen semtte bu- 
gün Halef Gâzi Zâviyesi diye bilinip, 691 
(1292 ) tarihli kitâbesinde Dâral-ilm va'l-a- 
mal olarak zikredilen eserin bânisi Halef b. Sü- 
leyman da, Tokat'ın bu devredeki idâre ve 
ilim adamlarından görünmektedirler. Bunlara 
ilâveten Tokat'ta Anadolu Selçuklularının 
hâtırasını taşıyan sonuncu eser, Alâeddin Key- 
kubâd İLİ, devri ricâlinden olup, muhtemelen 
defterdarlık mevkiinde bulunmuş olan Abdül- 
aziz b. İbrahim tarafından 700 (1300)'de 
yaptırılan ve bugün Alaca Mescid denilen 
(Evliyâ Çelebi, Seyahatnâme, V, 58) Alaca 
Câmi veya Küçük Minâreli Câmidir. 

Tokat, XIV, asrin ortalarından itibâren doğ- 
rudan-doğruya İlhanlılara tâbi oldu ve Amas- 
ya, Canik. Çorum ve Karahiser.ı Şarki, Kay- 
seriyye, Yozgat bölgeleriyle birlikte Anadolu 
eyâletini teşkil etti, Bu sırada Babaflerin bu 
bölgedeki nüfüzu yeniden kuvvetlenmiş ve bil. 
hassa İlbanlı hükümdârı Sultan Muhammed 
Hudâbende nezdinde itibar görüp, han elçisi 
demekle de şöhret kazanmış bulunan Tokatlı 
Barak Baba, Tokat ve Amasya havâlisinde 
kalender-meşreb hereketleri ile büyük bir hu- 
zursuzluk yaratmıştı. İlhanlıların Tokat taki 
hâkimiyetleri devrine âit eserlerden biri, 
704 (1304) taribli Koyun Baba Türbesi sıra- 
sında bulunup, kitâbesinde Sultan Muhammed 
Olcaytu Han adını belirten Şeyh Şihâbeddin 
Çeşmesidir. Bânisi, Selçuklu ümezâsından Mec- 
deddin Muhammed Atabek in kölelerinden bi- 
sidir. Ayrıca, Tokat'ta bu devre âit olan diğer 


eserler arasında şunlar zikredilebilir: şehre 
girişte, İlhanlı emirlerinden birine âit 713 
(1313) tarihli Nureddin Santimur Türbesi; 
aynı devre âit olup, 717 (1317) tarihini ta- 
şıyan ve halk arasında Âhi Muhyiddin Türbesi 
veya Abdülmuttalib Tekkesi olarak da bilinen 
“Abd Allâh b. Muhyi Türbesi ile İyaz Paşa 
mahallesinde yine aynı tarihli “Aceb Şir Tür- 
besi, 

Tokat eivârı, 717 (1317)'de İlhanlıla- 
rin Rum eyâleti vâlisi Timurtaş'ın Amasya 
hâkimi ile bir savaşına da sahne olmuş, ancak 
ertesi yıl o, Sıvas'a çekilerek Tokat emirliğine 
Fahreddin Muhammed Bey getirilmiştir (H. Hü. 
sâmeddin, ayr. esr., 8. 479 v.dd.) Bu durum, 
Timurtaş'ın 727 (1327)'de Mısır'a kaçması 
ve Ebü Sa'id Bahadır Han'ın 1335'te vefatı 
ile, Anadolu 'nun İlbanlı emirleri arasında paya 
laşılmasına kadar devam etmiştir. Bu tarihten 
itibâren Tokat, Eretna Bey (Köse Peygam- 
ber )in hâkimiyeti altına geçti, İlk zamanlar, 
Tokat emiri olan Şeyh Hasan Sagir'in göz- 
desi Sübüktey-oğlu Muhzibeddin Ulu Bey 
*in kendisine tâbiiyetini kabül etti ise de, son- 
radan onu oradan alıp, Tokat'ı Amasya emiri 
Zeyneddin Tuli Bey 'in uhdesine verdi. O da 
oğlu Tâceddin İbrâhim Bey'i oraya gönderdi. 
Bu sonuncu Âhi Tâyi denmekle mâruf olup, * 
Tokat *aki Ahi Tâyi zâviyesi bunun adına 
izâfe edilmiştir. Eretna Bey'in 753 (1352 )7de 
vefatı sırasında da bu zat Tokat emiri bulu- 
nuyordu. Oğulları arasındaki mücâdele esnâ- 
sında ise, bir aralık Sadreddin Süleyman Şak 
Tokat emiri oldu, Ancak, umümi vâli Sivas 
merkezi ve Amasya mülhakatına hâkim olan 
Hacı Kutlu Şah idi, Karaman-oğlu Süleyman 
Bey ile mücâdelede, Konya'dan çıkarılarak 
tekrar Sıvas 'a dönüşünde eski nüfâzunu kayb. 
ettiği ve Halfet-oğlu Süleyman Bey *in Amas- 
yayı aldığı sırada, Tuli Bey-zâde İbrâhim Bey 
de Tokat'a hâkim olmuştur. Bunların ikisi de 
Eretna-oğlu Fahreddin Mehmed Bey'e itâat 
etmekte idiler. Halbuki Amasya'da olduğu 
gibi, Tokat'ta da Hacı Kutlu Şah taraftarları 
çoktu ve bunların başında gelen Kâvullu aşi- 
retinden Kâblı-zâde diye tanınan Celâleddin 
Mehmed Bey, hâmisinin desteği sâyesinde To- 
kat emiri oldu (1357) Hacı Kutlu Şah ile 
oğlunun, Karamanoğlu Alâeddin Ali Bey'e 
karşı mağlüb ve maktül olmalarından sonra 
(136x), bir müddet daha Tokat beyi olarak 
büküm sürdü. Hacı Kutlu Şah'ın diğer oğlu 
Şâd-Geldi Paşa'nın Amasya'da, Eretna-oğlu 
memleketine tâbi olmayarak kurduğu müsta- 
kil beylik, çok defa Tokat'a da hâkim oldu 
(örş. Hüseyin Hüsâmeddin, agn. esr., İli, 
70). Nitekim, 1373'te tanzim ettiği vakfiye- 
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sinde emlâkini Tokat'taki Şeyh Evren zâvi- 
yesi masraflarına vakfeden Tokat beyi Süley- 
man Şah-oğlu Elhae Tâceddin Ahmed Bey, 
kısa bir süre sonra vefat ettiği zaman, Eretna 
-oğlu Alâeddin Ali Bey burayı kendi bölgesin- 
den sayarak Tokat 'e veziri Hoca Yâket Bey'i 
göndermiş, fakat Tokat âyânı ve halkı, bu 
zâtı kabül etmeyerek; Hacı Şâd-Geldi Paşa ta- 
rafından Toket beyi tâyin edilen Kadı İmad-oğ- 
lu Şeyh Necibeddin Musa Bey”i tanımışlardı. Bu 
süretle Eretna-oğulları devleti, Ali Bey idâ 
reşinde tamamiyle parçalanmış bir manzara 
göstermekte idi, Kayseri *de evvelâ kadı sonra 
Eretna-oğlu'na vezir ve nâlb olan Kadı Bür- 
haneddin, Amasya, Sıvas, Kayseri ve Tokat 
ümerâsı arasındaki mücâdelelerde kendi kuv- 
vet ve ağırlığını göstermiş, Tokat kalesi ku- 
mandanlığında bulunan Mukbil ve Şeyh Necib 
arasındaki rekabete karışarak, Tokat kalesini 
muhâsara eden Hacı Şâd-Geldi 'ye karşı hare- 
kete geçmişti, Bu devirde Eretna-oğlu Ali Bey 
İn Tokat çevresindeki hâkimiyeti devrine âit 
bir eser, Turhal 'a bağlı Daziya köyünde ki- 
tâbesi 777 (1375) tarihini taşıyan, sonra da Kadı 
Bürhaneddin devrinde yenilenen ve bânisi Ha- 
cı Lulu b, Abdullah olan bir zâviyedir (taf- 
silât için bk. İ, Hakkı Uzunçarşılı, Sivas-Kay- 
seri ve dolaylarında Eretna devleti, Belleten, 
Ankara, 1968, XXXII, 184). Kadı Bürha- 
neddin, 1381 sonbaharında başlica hasmı Ha- 
cı Şâd-Geldi Paşa'yı mağlüb edip ortadan 
kaldırarak, hükümdar oldu. İlk iş olarak, To- 
kat bölgesinden Gözler.oğlu, Köpek-oğlu, İnal 
-oğlu ve Şeyh Necib gibi emirleri bertaraf et- 
meye veya kendisine bağlamaya çalıştı. 

Kadı Bürhaneddin, önee Şeyh Necib'in ye- 
rine Seydi. Hüsam'ı Tokat emirliğine tâyin 
etti isede, Necib'in kendisine itâati üzerine 
onu yerinde bıraktı, Bilâhare Amasya beyler 
«-beyisi Ahmed Paşa vezdine elçi olarak gön- 
derdi. Necib hapsedilince bizzat kendisi To- 
kat üzerine hereket ve Amasya havâlisini yağ- 
ma ejti, Sıvas-Tokat-Amasya havâlisinde, 
mahalli ümerâ ile Kadı Bürhaneddin arasın- 
daki mücüdeleden bezen balk, Yıldırım Baye- 
zid”e tâbiiyetini arzetti; o da, bu teklifi ka- 
bül ederek, Sıvas, Amasya ve Tokat'ı 1392'de 
zaptetti (Hoca Sa'deddin, Tâc al-tavürik, |, 133 
v.d,; Neşri, Cihannümâ, 1, 320; krş. Hammer, 
Osmanlı devleti tarihi, 1, 269). 

Kadı Bürhaneddin in Ak-Koyunlu emiri Kara 
-Yülük Osman Bey'e mağlüb ve maktül düşme. 
sinden sonra, Tokat beyliğine Osmanlılar tara- 
fından Torumtay.zâde Kaya Paşa getirildi (H. 
Hüsâwxddin, ayr. esr., Ili, 156). Tokat 'ı Dar al- 
Naşr diye adlandıran Bayezid!., Evliyâ Çelebi 
*ye göre, buradâ para da bastırmıştı. Kara-Ko- 


yunlu beyi Kara- Yusuf, Bayezidi.'e iltieâ edin- 


ee Tokat kalesine kapatılmıştı. Anadolu seferi 
sırasında bu kaleyi kuşatan Timur, Yıldırım 
Bayezid'in Tokat derbendlerini tutması üze- 
rine, Kayseri tarafına doğru gitmişti. Ankara 
savaşı (1402)*ndan sonra Amasya ve Tokat, Çe- 
lebi Sultan Mehmed'in idâre merkezi oldu. Şeh- 
zâde, zaman-zaman yazlarını Tokat'ta geçir- 
di, Bu sırada İsfendiyar-zâde Kötürüm Baye- 
zid Bey, yeğeni Kara Yahya'ya Amasya ve 
Tokat'ı verip. onu mühim bir kuvvetle bu ta- 
tafa gönderdi ise de Tokat civârında vuku 
bulan savaşta yenilen Yahya, Tosya 'ya kaçtı. 
Çelebi Mehmed, Tokat taraflarında derebeylik 
kurmak isteyen İnal-oğlu Tâceddin İbrâhim, 
Gözlersoğlu ve Köpek-oğulları gibi kısmen gö- 
çebe aşiretlere dayanan ve Timur'un himâyesi. 
ne güvenen &silerle uğraşıp, bunları bertaraf 
etti itefsilât için bk, Hoca Sa'deddin, ayn: esr.,', 
198 v.dd.). Babasının ölümünden sonra (bk. mad. 
BAYEZİD 1.) Tokat ve Amasya'yı merkez ittihaz. 
eden Çelebi Mehmed, Amasya muhâfızlığına 
Tokat beyi Kutlu Paşa'yı, onun yerine de Bi- 
car.oğlu Nureddin Hamza Bey'i (Tokat'ta 
medfun olan bu zâtın mezar teşi bâlen müzede 
bulunmaktadır) tâyin etti. 821 (1418) senesinde 
Tokat ve Amasya havâlisinde büyük bir zel- 
zele olduğu ve şehir halkının üç ay kadar ça- 
dırlarda kaldığı bilinmektedir (Hoca Sa'deddin, 
ayh. esr. ; krş, H. Hüsâmeddin, ayn, esr., lil, 193). 
1419 senesi başlarında, Çelebi Saltan Mehmed 
*in Düzmece Mustafa gailesiyle meşgul olduğu 
bir sırada, İnal-oğlu İbrâhim Bey 'in oğlu Yâr 
AliBey, birdenbire Tokat'ı basarak Bicar-oğlu 
Hamza Bey'i kaleye kapanmaya mecbur etti 
Amasya muhâfızı olup, Melik Gâzi ünvânıyie 
meşhur İsmail Bey 'in mühim bir kuvvetle gel- 
mesi üzerine Yâr Ali Bey kaçtı, Tokat kurtuldu. 
Bu devirde Tokat ta bâzı imâr faâliyetleri gö- 
rülmektedir. Bugün de mevcud olan Hisâriye 
Medresesi *nin. Bayezid Paşa 'nın kardeşi Zahi- 
rüddin Emir Hisar b. Emir Yahşi tarafından 
814 (ışıı)'te yaptırıldığı kitâbesinden anlaşıl- 
makta ise de, asıl Hisâriye Medresesi 'nin To- 
kat''ın hâricinde Hac dağı eteğinde ingâ edil- 
mişken, sonra harab olması ile yerine şimdiki 
medresenin yapıldığı ve kitâbeninde buraya 
getirildiği bilinmektedir Uzunçarşılıoğla İsmail 
Hakkı, Kitâbeler,s.69 v.d. 815 (1412/1413) se- 
nesinde Bicar-oğlu Hamza Bey tarafından yaptı- 
rılan mescidin kitâbesi ise,aynızamanda bir vak- 
fiye mâhiyetinde olup, yanındaki türbe ile bir- 
likte, Çelebi Sultan Mehmed'in ilk devrine 
âit eserler arasındadı: ( bk. Halil Edhem, ayr. 
esr., 8. 734 v. dd.; Uzunçarşıloğlu İsmail Hak- 
kı, ayn. esr., 8. 20 v. dd.) Kezâ, Horos-oğlu hanı 


yanında Horos-oğlu türbesi denilen ve bir dile 


TOKAT. ll 403 


türbesi vasfını taşıyan Pir. Ahmed Bey türbesi 
(823-1420 de yine bu devre âittir. 

Murad ll. devrinde Menteşe beyliğinin fet- 
hini müteâkıp, Menteşe-oğlu İlyas Bey'in Ak- 
med ve Üveys adındaki iki oğlu, Tokat 'taki Be- 
devi Çardak hapishânesinde iki sene (1424 — 
1425) kalmışlardı, Daha sonra, 1441 “dede, Se 
mendire kalesi muhâsarasında esir edilen Vilk 
-oğlu 'nun iki oğlu, Tokat kales'nde tutulmuşlar 
ve bilâhare sadrâzam Halil Paşa'nın kardeşi Bolu 
beyi Mahmud Çelebi'ye mukabil serbest bıra- 
kılmışlardı. Bu arada, Kara-Koyunlu hükümdâr 
İskender Mirza, Timur-oğullarından Şâhruh Mir- 
za 'ya karşı Hoy ve Selmas taraflarında mağ- 
lâb olunca, Tokat'ta kışlamak müsâadesini pâdi- 
şahtan istemiş ve 1430/1431 kışını burada ge- 
çirmişti. Ancak, adamlarının civar köylere za- 


rar verdikleri, Amasya vâlisi Yür;üç Paşa" 


tarafından Sultan Murad'a bildirilince, Ana- 
dolu beyler.beyi Timuttaş-oğlu Umur Bey 
Tokat taraflarına gönderilmiş ve İskender 
Mirza 'ya pâdişâhın git emrini bildirerek Tokat 
*ı terketmesi sağlanmıştı (Hoca Sa'deddin, ayn. 
esr., 348 v.dd.). Tokat'ta bu devirde, Tokat bey- 
ler.beyi Balaban Paşa ile Varna meydan sa 
vaşındaki yararlığından dolayı Tokat beyliğine 
getirilen Ali Bey 'i bilhassa zikretmek gerekir. 
Murad il, devrinin Tokat 'taki mühim iki eseri 
ise, Yürgüç Paşa tarafından 838 (1435 'de yap- 
tırılan ve Paşa Hamamı denilen hamam tafulât 
için bk, Uzunçerşılıoğlu İsmail Hakkı, ayn. esr., 
8. 25 v. dd.) ile, bu devir vezirlerinden H.c 
İvaz Paşa'nın İvaz Paşa mahallesinde yaptır» 
dığı eâmidir. Üzerinde Fâtih devrine &it ( 878 
1473 ) kitâbe bulunan mühim bir eser de, 
Kazancılar 'da, Sultan Hamamı yakınındaki 
mescid olup, Flaydar b. Muhammed al-Hâc 
Tarhâni tarafından yaptırılmıştır; burası, Hacı 
Tarhan Mescidi adını taşımaktadır. 

859 (1455 ) tarihli elimizdeki ilk Tokat tah- 
rir defteri, bölgenin çift ve bennâk kanânunun 
tâdilini ön-gördüğünü belirtirken, Tokat vilâ. 
yeti ve tâlilerinin, yâni buraya mülhak ve muzaf 
olan bölgenin evvelâ, çeşitli idâri, kazâ veya 
kavmi taksimâtını aksettirmektedir. ,,Vilâyet-i 
Tokat“ t&biri ile. Amasya 'yı hâriç tutan fakat, 
Sıvas ve daha bir takım yerleri ihtivâ eden 
biz sancak ve Rum eyâletinin ( Rumiyye-i Sug- 
ra eyâleti, yâni Sıvas, Tokat ve Amasya baş. 
ta olmak üzere) başlıca iivâsı anlaşılmıştır. 
Bu tahrir defterinde, Tokat 'a bağlı irili-ufaklı 
bölgeler için ndhiye, divan, vilâyet, cemâet 
olmak üzere dört türlü idâri taksimat ıstı.âhı 
kullanılmaktadır. Tokat, Sıvas, Turhal, Zile 
gibi yerler nâhiye olarak deftere geçmiş, fakat 
bu türlü tesmiye edilmiyenler arasına Cinci- 
fe, Erkilet, Gelmugad gibi o zamanlar geniş 


birer idâri bölge sayılan, bugün ise küçük 
birer köy olan yerler de idhâl edilmiş, buna 
mukabili Kumgan ( bugünkü Gümenek, kadim 
tarihte Komana Pontica ), Hüseyin-ova ( Ala- 
ca), Yıldız ( Yıldız-eli », Tozanlu (Tozanlı nâ. 
hiyesi ) gibi yerler İse, vilâyet olarak gös- 
terilmiştir. Üçüncü ıstılâh olan divan taksi. 
mâtı, bir kısım köylerin bir arada ve tanın- 
mış bir merkez etrafında idâri ve kazâi birlik 
meydana getiren yerler olarak bu tarihte bu 
bölgede Kazâbâd (divanı Kazâbâd tâbi 
Tokat) ve Venk 'divan-ı Venk tâbi-i mezbur )'de 
gö:ülmektedir ki, birincisi bugünkü Kazova 
yâni Pazar nâhiyesi, ikincisi de, bugünkü Al 
mus kazasına bağlı Fenk köyüdür, Yine 859 
(1455 ) 'da, cemâat olarak Tokat bölgesin- 
de ,Turhal yörükleri cemâeti“'nin kavmi ve 
idâri husüsiyeti mahfuz tutulmuş, sonraki tah- 
rirlerde ba ,,Etrâk.ı Turhal“ şekiinde gösteril- 
miş, ayrıca, Tokat bölgesinde Emir.Seyyidler, 
İnallu gibi cemâatler de belirtilmiştir. Fâtih 
devri başlarında (859-1455 ), Tokat şebri de 
şu mahallelerden terekküb etmekte idi: Hacı 
İvaz, Umur Hacı, Kadı Hasan, Mevlânâ Şücü, 
Müy.i Tahân, Halfek (?), Mevlânâ Hümam, 
Yaş Meydanı, Emir Hisar, Zaim, Sultan, Ka- 
şıkçı, Dervişân, Mevlânâ, Kapı Pınarı Mihmâd 
Hâcib, Mevlânâ Ümmet, Kızılca, Kerim, Mev- 
lânâ Seydi Mubammed, Zâviye.i Veled-i Kâb- 
lu, Köyeüğüz, Hacı Ömer, Uzun Ali, Mekke, 
Hurman (», Harae Pınarı, Bazar-i Gerduni, Hacı 


i Kasab Lâgar, Pir Çelebi, Sabunhâne Pınarı, 


Sarı Kelek, Zeynelâbidin, Seyfeddin, Çor- 
bav, Nemedkârân, Mevlânâ Ya'küb, Hacı 
Bahtiyâr, Eski “Tophâne, Oğlancuklu Pınar, 
Sofular, Alaca, Hacı İvaz Paşa, Aceb.Şir, 
Mevlevihâne, Hamza Bey, Derviş İsâ, Lala 
Mahmud, Mevlânâ.zâde mescidleri mahalleleri, 

Aynı tarihte (859 14x65 V, Tokat ta mevcut 
medreseler şunlardır: Yağıtasan, Pervâne, 
Mevlânâ Ümmet, Hası Ömer, Kadı İmâd, Kadı 


i Hâsan Dârüihadisi, Mevlânâ-zâde Dârülhadisi, 


Tokut'ta 34 de hankâh mevcud olup, baş- 
heaları şunlardır: Hamza Bey, Bicâr İmâ- 
reti, Veled-i Kâblu (2), Âhi Paşa, Âhi 
Evren, Ahmedii Cam, Aceb.Şir, Alemdâr, 
Akbel Bey, Seyyid Şerefeddin, Mir, Sünbül, 
Vezir, Halef, Muhyiddin Çelebi, Bum Dede, 
Tuğrâyi, Yuvaklıca, Misâfir Bey, Haydarhâne, 
Kelenderhâne, Şeyh Gâzi, Veled Çıkrıkçı, Şeyh 
Abdurrahman, Âbi İdr's, Küçük, Dârüşşitâ, 
Mevlevihâne, Turgay, Vecid, Zaim, Zinde, Ali 
Sipâh, Hoca Ali, 

Tokat "ın, XV, asır ortalarında, kültür tarihi 
bakımından olduğu kadar yerleşme tarihi ba- 
kımından da zengin bulunduğu görülmektedir, 


Yukarıda adı geçen tahrir defterinden öğren- 
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diğimize göre, Osmanlı hâkimiyeti altına geç- 
tikten yarım asır sonra, Tokat'ta, cizye ödeyen 
1.000 kadar hiristiyan bulunup, bunların öde- 
dikleri cizye 4.625 akçeye bâliğ ve bu meb. 
Jağ, Hamza Bey'in gelirlerine dâhil idi. Bu 
hıristiyanlara verilen isimler (Zekeriyâ, Gökçe, 
İvaz, ... V.B), kavmi menşe'leri hakkında 
çeşitli görüşlere imkân. verecek mâhiyettedir; 
bunlar Mihmad Hâeib, Pazarcık, Taş Merdiven, 
Kaya, Keremler, Dıraz, Hurman, Hermend ma- 
hallelerinde oturmakta idiler. Buna mukabil 
şehirde iki bine yakın müslüman hânesi var- 
dı. Tokat mukataası, Kıbrıs Yahudilerinden 
birine verilmişti, : 

Fâtih devrinde Tokat büyük bir felâkete 
ağradı: Fâtih'in Karaman-oğullarını ortadan 
kaldırması üzerine, Uzun Hasan, 875 (1471) 'te, 
kendisine ilticâ eden Karaman-oğullarının tah- 
riki ile, başlarında Bektaş-oğlu Emir Ömer 
Bey ve Yusufça Mirza 'nın bulunduğu büyük bir 
orduyu, Diyarbekir ve Tokat taraflarına gönder- 
miş ve Ââni bir hücumla şehir baştanbaşa tah- 
rib edilmiştir (Hoca Sa'deddin, ayn. esr.,1, 523). 
Otluk-beli savaşı, Fâtih 'in kismen bu tahribe 
bir mukabelesidir. Tokat ın uğradığı bu felâ- 
ketin menfi neticesi, bu hâdiseden 15 sene son- 
raki bir tahrir kaydından anlaşılmaktadır. Ni- 
tekim, Mevlevihâne mahatlesinde 859 (1455) ?da 
32 mükellef bâne varken, 890 ( 1485 ) 'da sâdece 
8 hâne kalmıştır; yine ev sayısı, Zaim mahalle. 
sinde 43”t6n 17'ye, Hacı İvaz mahallesinde 
40'tan 19'a, Köycüğüz mahallesinde £5'ten 
21'e, Yaş Meydan Mescidi mahallesinde 85'ten 
387e düşmüş ve bu arada birçok mahalleler 
(Umur Hası, Mevlânâ Hümam, Emir Hisar, 
Derviş İsâ, Lala Mahmud, Zâviye-i Veled-i 
Kâblu, Zeynelâbidin, Hacı Bahtiyâr, Nemed- 
kârân mahalleleri ) ortadan kalkmıştır. Her ne 
kadar sâkinleri az olan birkaç yeni mahalle 
(Seyyid Necmeddin, Hoca Rüstem, Mezid Bey, 
Çavlı Dere, Cemâleddin v. 8. ) kurulmuş ise de, 
Tokat şehrinin mükellef müslüman nüfüsu 
1.225 hâneye düşmüğ, hıristiyanlar İse, on ma- 
hallede 654 hâne olarak kaydolunmuşlardır 
(kış. Başvekâlet Arşivi, Tahrir defteri, nr. 
19, tür. yer.) Fâtih'in vefatı sıralarındaki 
üçüncü bir icmal tahrir defteri ( Başvekâlet 
Arşivi, Tapu defteri, nr. 15), Tokat ve böl 
gesi hakkında bir takım mühim bilgiler ver- 
mektedir; 1482'de Tokat, şehzâde hasları 
arasındadır ve Tokat 'a bağlı nâhiyeler: Kaz&- 
bâd (Kazova). Venk (bugünkü Almus kaza- 
sına bağlı Fenk |, Kâvurni (Kâfurni, bugünkü 
Almus bölgesi ), Yıldız (Yıldız-eli 'ne bağlı 
bölge ), Cincife ( Tokat ve Niksar yolu üze- 
rindeki Cincife köyü), Tozanlü ( Tozanlu 
bölgesi ), Gelmugad (Tokat'ın cenup taraf- 


larındaki bölge). Buna bir de Komanat nâ- 
hiyesini ilâve etmek gerekir ise de, şehzâde 
haslarına âit ağnam ve niyâbet resmi he- 
saplanırken burası dâhil edilmemiştir. An- 
cak, bu tarihte Tokat bölgesindeki ser-asker- 
Hikler Tokat, Yıldız ve Tozanlu ser-askerliği 
ile ayrıca Kâvurni ser-askerliği olarak teşki- 
İâtlanmıştı, N 
Tokat, Rumeli ve Anadolu eyâletlerinden he- 
men sonra teşekkül eden ve ,Eyâlet-i Rum“ ve- 
ya ,Eyâlet-i Rumiyye-i Sugra“ denilen eyâletin 
üç merkezinden ( Amasya, Tokat ve Sıvas ) biri 
ve Amasya veltahd durumunda olan şehzâ- 
deler idâresine verildiği ilk zamanlarda, ise 
beyler-beyilik merkezi idi. Nitekim Murad Il. 
ve Fâtih devirlerindeki Balaban Paşa ve Ham- 
za Bey gibi beyler-beyileri Tokat'ta oturmak- 
ta idiler, Bu eyâletin arâzi hukuku ve tasar- 
rufa mes'elesi, her zaman üzerinde durulan 
ve münâkaşa edilen bir konu olmuş, mâlikâne 
ve divâni adı ile iki türlü tasarrufun en tipik 
şeklinin, bu eyâletin başlıca bölgelerinden olan 
Tokat'ta da mevcud'olduğu görülmüştür. Bu- 
na göre, arâzinin Osmanlı hâkimiyetinden 
önceki devirlerde de, rakabesi bir kısım ileri 
gelen ve ümerâ sınıfından olan kimselere tem- 
lik edildiği, ancak bu temlik keyfiyetinin 
mutlak olmayıp, diğer baraç ve öşür arâzile- 
rinde olduğu gibi, bu türlü topraklardan da 
haraç ve resim alındığı anlaşılmaktadır; yâni, 
bu gibi mülk sâhipleri topraklarını kendileri 
işlemeyip, toprağın üzerinde yaşayan reâyâya 
kiralamış vaziyette olduklarından reâyâ, bu tür- 
lü mülk arâzinin her nevi resim ve haracını, 
harâc.ı muvazzaf ve barâc- mukasemesini 
veya bunlara tekabül eden öşür ve resimleri- 
ni devlete, yâni onun temsilcisi olan zsim ve- 
ya sipâhiye verdikten başka, ayrıca bir hisse 
de toprak kirası, başka bir tâbirle ,icar-ı 
ermen“ olarak mâlikâne sâhibine ,,öşr.ü mâli- 
kâne“ diye ödemekte idiki, meselâ XV. asrın 
birinci yarısında Tokat tarihinde adı geçen 
ve Tokat 'taki Horos-oğlu hânesinin de bânisi 
olarak bilinen Pir Abmed Bey'in, bu bölgede- 
ki köylerde birçok mâlikâne hisselerine sâhib 
olduğu görülmektedir. Zirâ bir köyün divâni 
hissesi tamamen veya kısmen bir timara, yâ- 
ni bir veya birkaç kişinin dirliği şeklinde ta- 
sarruflarında bulunduğu gibi, mâlikâne hisse- 
leri de türlü şekillerde bölünüyordu. Bir şah- 
sın mâlikâne hissesi, bir vakfa, bir te'sise 
vaki ve tahsis edilmiş olabiliyordu, Meselâ, 
Kaz3bâd'a bağlı Çöke karyesinde mâlikâne- 
nin sekiz hissesinden üç hissesi , Tokat 'taki 
Hacı İvaz Paşa vakfının idi, Aynı şekilde, To- 
kat köylerinden Gürcü köyünün de bem mâ. 


likânesinin sekizde beş hissesi, hom de tama- 


Ni 
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miıyle divâni bissesi, Tokat tarihinde mühim 
bir yeri olan Emir Mahmud Çelebi-oğlu Emir 
Ahmed Çelebi'ye âitti ve pâdişah hükmü ile, 
kendisi de o sırada mütekait bulunduğu ei- 


o betle, sefer vâki oldukça eşkünci vermek sü- 


tetiyle divâni bukukuna tasurruf ediyordu. 
Yine bu bölgedeki köylerden birinde mevcot 
mâlisâne hissesinin dörtte birinin Tokat 'taki 
Veled-i Kâblu zâviyesine vakf ve tabsis edil- 
diği görülmektedir. Bu tabrir defterlerinden, ay» 
rıca, b. 859 tarihinde Hankâh-ı Âhi Pa- 
şa ve h, 89o tarihinde ise Zâviye-i Âhi Paşa 
şeklinde geçen binayı yaptıranın asıl adının Âhi 
Paşa olmayıp, 765 ( 1364 ;'te tanzim edilen bir 
vakfiye ile Muhammed Muhyiddin olduğu, fakat 
Âhi Paşa adıyla şöhret kazandığı ve Tokat 
mahalleleri arasında eski tahrirlerde görülen 
Cemaleddin Hoca mahallesinde bir zâviye, 
câmi ve bamamı bulunduğu anlaşılmaktadır. 
Bu hamam bugün Mustafa hamamı diye anıl- 
maktadır. Son senelerdeki tâmiri esnâsında, 
Eretna Bey devrinde yaşamış Hacı Ahmed 
adında birinin zâviyesine âit bir kitâbe de 
bulunmuştur. Fâtih devri sonlarında ve Ba- 
yezid li. devri başlarında şehzâde bası ola- 
rak tâyin edilen Tokat şehrinin, 360.100 
akçe olan resim ve vergilerinden bir kısmı 
mukataa ile ( boyaaâne, bozahâne, mumhâne, 
galle, at ve koyun pazarı... 102.700), bir kıs- 
mı emânet süretiyle (meyhâne, ban niyâbet, 
bağ ve bahçeler, resm-i âb ve mezâri?-i şehr, 
bâc-ı şehr... 244.085 , şehri ihtisâbi 13.000) 
ve yedi adet değirmenden ( 315 akçe ) tahsil 
olunuyordu; has bahçe demekle mâruf bahçe 
ise, iki baştan ( mâlikâne ve divâni hisseleri 
ile ) imâret vakfı idi (tafsilât için bk. h. 890 
tarihli Tapu defteri). 

Bayezid ll, devrinde Tokatla a'âkalı en mü- 
him hâdise, Şâh İsmâ'il'in Tokat bölgesine gel- 
mesiyle, şiliğin bu bav.iide yayılması idi, 
gır( 1505 )de Şâh İsmâil, Erzincan'a hücum 
emiş, sancak-beyi Tokatlı Abdurrahman Bey 
şehid oluncaya kadar Erzincan?”ı savunmuş, 
nihâyet Safevi hükümdârı Tokat üzerine yü- 


rümüştür. 

Bu sırada Tokat sarcak-beyi, Amasyalı Meh 
med Paşa-zâde Ali Bey olup, Şâh İsmâtil vi 
Tokat 'g sokmamıştı. Sonradan Şâh İsmâ'il e 
bağlı Nurettin Ali, Tokat ve Niksar tarafla- 
rında şi'iliği yaymaya ve karışıklıklar çıkar- 
maya teşebbüs etmiş ise de, Amasya'da bu- 
lanan şehzâde Ahmed ile Yular-Kıstı Sinan 
Paşa, onun bu hareketini önlemeye çalışmışlar- 
der. Bu sıralarda Celât adındaki eşkiyâ (1510 
—ışazyile Baba Zu 'n-nün adlarındaki iki şahsın 
da Tokat bölgesinde şi'iliği yaymaya çalıştıkları 


İn bu mewele ile yakından ilgilenmesine se- 
beb olmuştur. Şehzâde Selim ile babası Ba. 
yezid İl. arasındaki mücâdelede, Tokat kısmen 
harekât sâhasında kaldı. 

Kanuni devri başlarında, Tokat ve Amasya 
taraflarında zaman-zaman şi'i mezhebini mü- 
dâfan ederek ve aynı zamanda bölgenin içti- 
mâl ve iktisâdi dengesizliğinden de kuvvet 
alarak karışıklıklar çıkaran eşkıyâ yüzünden, 
Rumiyye-i Sugra eyâlet merkezinin Tokat tan 
Sıvas 'a nakledildiği, beyler-beyilerin Tokat 1 
tamamen terk ile, devamlı olarak orada ika- 
met ettikleri ve Tokat'ın da bir voyvodalık 
sayıldığı görülmektedir. Bu devirdeki İran 
harpleri sırasında, pâdişâhın bâzan Tokat'tan 
geçtiği ve Rumeli eyâlet askerine Tokat böl- 
gesinin kışlak olarak gösterildiği de olmuştur 
(Solak-zâde, Tarih, 8. 525). 

XVI. asır sonlarına doğru başlayan İran 
harplerinde ve Celâli isyanlarında da Tokat 
bâzı mühim hâdiselere sabne oldu. 1585'te 
şark serdarlığında bir değişme olduğu zaman, 
eski serdar Ferhad Paşa ile bu vazifenin ken- 
disine tevcih edildiği sadrâzam Özdemir-oğlu 
Osman Paşa Tokat'ta buluşmuşlardı ( Selâ- 
niki, Tarih, 8. 188). 

Kara-Yazıcı Abdülhalim, isyânı sırasında 
Tokat bölgesini yağma ettikten sonra, Sokul- 
lu-zâde Hasan Paşa'nın tâkibinden kurtulmak 
üzere. Canik dağlarına kaçmış, Hasan Paşa 'da 
Tokat”ı barekât üssü yapmıştı. Ancak, Kara 
-Yazıcı'nın ölümünden sonra yerine geçen kar» 
deşi Deli Hasan ve avenesi, paşa'nın Diyar- 
bekir'den gelen ağırlıklarını ve Cennet Bağı 
denilen köşkünü yağma ettikleri gibi, Tokat'ı 
da yaktılar ve Hasan Paşa'yı Tokat kalesinde 
mubâsara ile kendisini şehid ettikten (1603) 
sonra çekildiler. Fakat, Kara-Yazıcı'nın bir 
kısım kuvvetleri Tokat civârında kaldığından, 
isyan havası kaybolmadı. Kalender-oğlu ile 
birlikte bareket eden Tokatlı Ağaçeri Piri 
Uzun Halil, Kara Said gibi eşkıyâların Tokat 
bölgesine çok zararları dokundu. Nibâyet Ku» 
yucu Murad Paşa, Anadolu 'daki Celâli isyan» 
iarını bastırmaya memur edildiği vakit, 1609 
'da Tokat'a da uğradı ( tafsilât için bk. Peçe- 
si, Zarih, ll, tür. yer; Naimâ, Tarih, İl, tür. 
yer; Kâtib Çelebi, Fezleke, |, tür. yer.). Bu 
aralık, Tokat, herhalde epeyce tanındığı ve 
zenginliği dikkati çektiği için, Vâlide Sultan 
bası yapıldı (1617) ve Evliyâ Çelebi *ye göre 
buradan senede ehemmiyetli bir meblağ gön- 
derilmeye taşlandı (Seyahatnâme, V, 57) 1623 
'de Abaza Mehmed Paşa, isyânı sırasında To- 
kat'n geldi ve onu tâkib eden-serdar ordusu 
da bir kışı Tokat'ta geçirdi (1624). Ertesi 


görülür, Bu hal, sonradan Yayuz Sultan Şelim ( sene sadrâzam Çerkes Mehmed Paşa ve ordu 
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defterdâr Bâki Paşa kısa bir fâsıla ile Tokat. 
*ta öldüler. Bu sırada Mardin mubâfazasındar 
Tokat'a gelen vak'anüvis Peçevi İbrâhim 
Efendi, vezir-i &zamın emriyle Tokat darphâ- 
nesi hizmetine me'mur. olmuş ve hazinede 
bulunan züyuf akçeden kısa bir zamanda ayarı 
sahih üçyüz yük akçe kestirmeyi basarmış. 
daha sonrr da, yeni sadrâzam Hâfız Ahmed 
Paşa'nın ordu defterdarlığına getirmek İste- 
meşine rağmen, o sâdece Tokat defterdarlığı 
ile iktifâ etmişti (krş. Peçevi, ayr. esr,, 1, 
403) ğ 

Bundan sonraki Anadolu harekâtında (1627) 
serdar Halil Paşa ordusunun, ertesi senede 
vezir-i âzam Husrev Paşa ordusunun, Tokat *ta 
çadırlı ordugöhta kaldığı ve ikincisininbu es- 
nâda sipâhilerin çıkardığı hâdiseleri bastırdığı, 
daha sonra bir kısım âsileri te'dip vazifesiyle 
Tokat'tan ayrıldığı görülmektedir. Bilâhare, 
gerek kul tâifesinin Husrev Paşa'yı iltizam 
ederek yaptıkları edepsizlikten, gerek Bagdad 
* zapta memur edilmişken başarısızlığa uğra-. 
masından dolayı. Tokat'ta bulunduğu sırada 
katline ferman çıktı ve Diyarbekir beyler-beyi- 
liği vazifesiyle Tokat üzerine Murtaza Paşa 
gönderildi. Şehir dışında her iki taraf arasın- 
da bir çarpışma vuku buldu ise de, Murtaza 
Paşa'nın isâbetle aldığı tedbirler neticesinde, 
ezcümle, Bedevi Çardağı denilen Tokat kale. 
sinden, Husrev Paşa'nın ikamet ettiği ve eski- 
den Tokatlı defterdar Osman Efendi'nin olan 
hâneyi topa tatturmasından sonra, Husrev 
Paşa ele-geçirildi ve pâdişsh fermânının hük- 
mü yerine. getirilip malları zaptolunarak, 
1631'de İstanbul'a götürüldü ( tefsilât için 
bk. Naimâ, ayn. esr., İlt, tür. yer.). Evliyâ 
Çelebi 'ye göre. Husrev Paşa, Tokat'ta Çul 
»Kestiren-oğlu Sarayı denilen konakta öldürül. 
müş ve yine ona göre, Murad IV. da Tokat'a 
geldiği zaman burada kalmıştı (ayn. esr., V, 
62. 71). Sultan Murad, Revan seferinden dö- 
nüşte (teşrin İl, x635 ), Sıvas 'tan gelerek To- 
kat'ta bir gün kaldı ve Amasya'ya geçti. 
Ertesi sene sadrâzam Bayram Paşa, yine İran 
seferi hazırlıkları sırasında Tokat'a gelerek, 
bölgeden buğday, arpa ve sâire tedârik etti, 
Sultan İbrahim devrinde de Tokat, Sıvas vâ- 
Hisi iken, Anadolu 'daki yolsuzluklara ve hak- 
sızlıklara karşı isyan eden Vardar Ali Paşa 
*nın bir müddet kaldığı ve burada birçok şi 
kâyetleri dinlediği yer oldu (x647—1648). 
Bir müddet sonra Melek Ahmed Paşa ile bir- 
likte Evliyâ Çelebi Tokat'a gelmiş ( 1656 ) ve 
bu esnfida Seyahatnâme'sine dere ettiği To- 
kat hakkındaki değerli bilgilerle. şehrin topog- 
rafyası, kavmi, içtimâi, iktisâdi ve kültür 
durumunu bize tanıtmıştır, Seyahatnâme 'de. 


şehirdeki birçok mimâri eserler (msi. Fazlı 
Ağa Hanı, Abdurrahman Paşa Hanı v.s., İbşir 
Paşa Mihmanhânesi, İbrâhim Paşa, Osman 
Paşa-oğlu sarayları, Pazarcık, Pervâne ve Ali 
Paşa hamamları v.s.) hakkında geniş bilgi 
verilmiştir (bk. Seyahatnâme, V, göst. yer.) 
Bütün bunlar, XVİL asır örtalarında Tokat'ın 
ne kadar gelişmiş olduğunu açıkça göster. 
mektedir. Tökat'ta imâl edilip Venedik'e 
satılmak üzere gönderilen ( 10411632) sef 
kumaşlar ile ilgili Galata mahkemesinin bir 
sicili için bk. T. Gökbilgin, Venedik devlet 
arşivindeki Türkçe belgeler, Belgeler, sayı 
9—ı2, 8. 139 

Evliyâ Çelebi ile hemen-hemen ayni devre 
rastlayan Kâtib Çelebi'nin Tokat hakkındaki 
tavsifi de mühimdir (kış. Cihannümâ, 8, 623). 

XVİL. asır sonlarında başlayan imparator- 
luğun gerileme devrinde, Tokat, yine birçok 
isyanlara ve karışıklıklara sahne oldu; XVI. 
asırdaki Rus ve İran savaşlarında bir kavşak 
noktası ve ticâret merkezi olması: basebiyle, 
ağır vergilere ve yağmalara mâruz kaldı. Bu 
devirde Sıvas vâlilerinin zulmü de Tokat'a 
tesir etmişti. Vâlilerin, barış zamanlarında 
hazeriye, savaş zamanlarında bir kat fazlasıyle 
seferiye adı altında iki türlü vergi almaları 
gerekirken, âmediye, devriye, ikrâmiye, bahçe 
-boha, zahire-beha gibi çeşitli adlarla halkı 
soydukları, devletin bu gibi yolsuzlukları ya- 
saklamasına rağmen, bu türlü soygunculuk- 
larını sürdürdükleri görülmektedir. Askeri 
makam sâbipleri ise, Tokat köylülerini kur- 
ban akçesi, konak akçesi, gel-geç akçesi gibi 
birçok angaryalara sokuyorlardı. Meselâ sad- 
râzam Siyavuş Paşa zamanındaki sipâhi ayak- 
İanmalarına karışanlardan biride, Tokat ket- 
hüdâ emiri Ebu *İ-Seyf-oğlu Hamza Ağa idi 
(3687). Bunlar mukataaların sipâhi silâhtar 
-zâdesine verilmesi hakkındaki isteklerini dev- 
lete kabül ve bu zorbalardan Hamza Ağa'yı 
da Tokat voyvodalığına tâyin ettirmişlerdi 
ki, bu adam, Tokat'a gelir-gelmez soyguncu- 
luğa başlamış ve birçok zorbalıklara girişmiş- 
ti. Bu sıralarda eşkiyâlık o derece artmıştı 
ki, Tokat kadılığına tâyin edilen birisinin 
Üsküdar'dan Tokat'a varıncaya kadar bütün 
kadılara, ilgiliyi sâlimen me'müriyet mahalli- 
ne ulaştırmaları için yanına adamlar ve kıla- 


vuzlar katmaları husüsunda terman gönderil- 


mesine meebüriyet hâsıl olmuştu. Bu bölgede 
eşkıyâlık yapan aşiretler de bulunduğundan 
Tokat'tan serdengeçti yazılmasına lüzum du- 
yulmuştu. N 
KVIH. asır başında meşhur Fransız seyyahı 
Tournefort, Erzurum'dan Tokat'a gelen bir 
kervana katılıp, Tozanlu vâdisini geçerek, 28 
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eylül 1703'de Tokat'a gelince, burasının Er- 
zurum *dan çok daba büyük ve güzel olduğunu 
müşâhede etmişti. Tournefort, gelişinden ön- 
ce büyük bir yangının şehri nasıl tabrib etti. 
ini ve ticârethânelerin bu yangından ne ka 


dar büyük bir zarar gördüğünü kaydettikten 


sonra, şehirde bir kadı,bir voyvoda, bin kadar 
yeniçeri ile yeniçeri ağası ve bir kısım sipâ- 
hiler bulunduğunu, burada 20.000 Türk, 4.c00 
Ermeni, 300 kadar da Rum âilesinin yaşadı- 
ğını yazmaktadır. Şehirde 12 tene minâreli 
eâmiin, 7 kilisenin bulunduğunu, ipek ve ba- 
kız imâlâtının mühim bir yer tuttuğunu, ma- 
der cevherinin Gümüşhâne ve Kastamonu 'dan 
getirildiğini, aynı zamanda sarı maroken ve 
deri imâlâtının da faâi olduğunu, bunların 
Küre ?den Samsun 'a oradan da deniz yoluyla 
Romanya'nın Kalas iskelesine götürüldüğünü 
belirtmektedir. Tournefort, ayrıca Tokat”ı 
Küçük Asya kıt'asının ticâret merkezi say- 
mak lâzım geldiğini de ilâve etmektedir (taf- 
silât için bk. Relation d'un voyage du Levart, 
Paris, 1717, . 435 v.dd.). 1737—1742 arasın- 
da şarkta seyahatler yapan İngiliz seyyabı 
Richard Poekoeke, Tournefort'un Tokat hak- 
kında verdiğ' bilgiye fazla bir ilâvede bulun- 
mamaktadır (krş. Voyages de Richard Poc- 
Locke, Neuchatel, 1773, V, 192 v.dd.). 

Selim lik, devri 1slâbât teşebbüslerinin Tokat 
tada te'sirleri görülmüş olup, panayır kurul- 
ması, evlenme işlerinde yenilikler, zorbalara 
karşı az-çok müessir tedbirler ile bâzı ufak-tefek 
imar hareketlerini bu arada sayabiliriz. Eşkı- 
yâlık azalmış ise de, resmi makamların soy- 
gunculuğu ve zorbalığı durmamış, sâdece şekil 
değiştirmiştir. Tokat, sürgün yeri hüviyetini 
koruduğu gibi, yine güzergâh olması sebebiyle, 
birçok askeri birliğin ve yabancı hey'etle- 
rin konakladığı bir şehir olmuştur. Tokat şeh- 
rinin âsâyişi ile vazifeli serdarlar yeniçeri 
ağalarının mektupları ile tâyin olunurken, 1797 
*de Haseki Hacı Ali Ağa adında birinin, ser- 
darlığı evvelâ mektupsuzzaptettiğini, sonra mek- 
tup gönderildiği halde yeniçeri ocağına ayrı- 
lan ve serdarlık eâizesi denilen parayı yolla- 
maması üzerine, müterâkim ceâizelerin derhal 
ocağa gönderilmesi ve bir daha serdarlığın 
kimseye zaptettirilmemesi emrolunduğunu gö- 
rüyoruz. Bu siralarda Tokat kalesine hapsolu- 
nanlar arasında Gümüşbâneli Tahun-oğlu Sü- 
teyman, Tokatlı Çatan-oğlu Hüseyin, Mısır'ın 
Fransızlar tarafından işgali üzerine vuku bu- 
lan savaşta esir alınanlardan 20 Fransiz 
(1799), vezirliği alınan Şeyh-zâde İbrâbim 
Paşa (1803), Sıvas vâliliğinden ve vezirlikten 
skarılan Mehmed Paşa ( 1804 ), seferlerde ser- 
. a arın katındaki vazifelilerden olup, hırsızlığı 


görülen bâzı kimseler (1807), Erzurum vâlisi 
ve şark ser-askeri iken azledilen ve * vezirlik- 
ten çıkarılan İbrâhim Paşa (1810), diğer 
bir Erzurum vâlisi Emin Paşa (1813), 
Kütahya sancağından Süleyman adında bir 
zorba, Bor müftüsü Hacı Mehmed ( 1816), İs- 
tanbul 'daki Ermeni patriği Bogos'un şikâyet 
ve talebi üzerine eski patrik Abraham (1816), 
bâzı sekban-başı ve kapıcı.başı gibi devlet 
merkezi görevlileri ile İstanbul barutbânesi gü- 
herçilecisi Mehmed ( 1817 ) bilhassa zikredilme- 
lidir. Sık-sık asker istenilmesi, bâzı yerler 
ahâlişinin başka yere göçmesine sebeb oluyor. 
du. Bir defa Tokat'a bağlı Kâfurni nâhiyesi- 
nin bu yüzden tamamen boşaldığı görülmüş 
tü. Delil ve tüfenkçilerin gittikleri yerde çeşitli 
adlarla yolsuz para toplayarak halka zulüm 
yapmalarıda sık-sık rastlanılan hâdiselerdendi. 

1214 (1800 )'te Tokat voyvodası Lütfullah 
Bey 'in Tokat 'taki kalhâne nizâmını bozması, 
bakır tüccarlarından haksız yere cerime alma- 
sı. tüccarların Tokat” terk etmelerine yol 
açmış, bu yüzden bakırları alacak kimse bu- 
lunamamıştı. XIX. asırda dikkate değer diğer 
bir hâdise de, 1805'te patirk veren ve Trab- 
zon vâlisi Tayyar Paşa ile Yeni-il voyvodası 
ve Tokat mukataat nâzırı Cebbar-zâde Sü- 
leyman arasında cereyan eden mücâdeleler- 
le Tokat halkının buzürunu kaçırmalarıdır 
(tafsilât için bk. Halis Turgut Cinli-oğlu, 
Osmanlılar zamanında Tokat, Tokat, 1941, 
s. 43 v.dd.). Bütün bu huzursuzluk'ara rağ- 
men, Tokat'ta san'at ve ticâret hayatının, can- 
lılığını bir dereceye kadar sürdürdüğü görül. 
mektedir. Meselâ, Tokat dokumacılığı kayda 
değer bir seviyededir. Nitekim 1831'de Rus- 
ya ile yapılan ticâret antlaşmasında ihraç edi- 
lecek mâmül maddeler arasında ,Tokat -yor- 
gan yüzü“ nün de bulunması, dokumacılık' ve 
boyacılığın hâlâ iyi bir durumda olduğu- 
nu göstermektedir. Şehirdeki muhtelif hanlar- 
da ( Voyvoda Hanı, Müftü Hanı, Ballı Hanı ) 
ticâret yapan Ermeni tüccarlara Avrupa, İran 
ve Hindistan ile ticârette bulundukları Avru- 
palı tüccarların hâiz olduklanıimtiyazların ve- 
rildiği, öte yandan çeşitli işler için, meselâ, 
Tersâne-i âmire'de gemi inşâsında, Trabzon 
*daki bir kışla yapımında, Tokat'tan usta işçi 
istenildiği de görülmektedir. 

Bundan sonra da Tokat, Sıvas vâliliğine 
bağlı ve bu valilikçe tâyin edilen müte- 
sellim, mubassıl gibi adlar taşıyan idâreciler 
tarafından, bir kaza şeklinde idâre edildi. 
1294 (1877) devlet söknâmesi, Tokat'ı, Sı- 
vas'a mülbak kazalar (diğer kazelar......, Ha- 
fik, Darende, Divriği,......, Gürün) arasında 
gösterdiği gibi, o sırada Amasya ve Şarki 
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Karahisar bu eyâletin birer sancağı idiler. 
1297 (1879/1880) sâl.nâmesi de, Sıvas vi- 
lâyetinin merkez sancağının mülhak kaza ve 
nâhiyeleri arasında , Tokat ma' Turhal“ nâhi- 
yesi şeklinde, sâdece Tokat kalhânesi mü- 
dürünü vilâyet idârecileri sırasında kaydet- 
mektedir. Müteâkıp senenin sâl-nâmesi ise 
(42985:1880 /188x ), artık Tokat'ıda bu eyâlete 
bağlı “diğer üç sancaktan biri olarak, Erbaa, 
Zile, Niksar kasabaları ve Artukâbâd nâhiye- 
siyle belirtmektedir ki, bu durum aş.-yk. im- 
paratorluğun sonuna kadar devam etmiştir. 
1306 ( 1888/1889 ) ve 1314 ( 1896/1897) sâl-nâ- 
melerinde merkez sancağına bağlı nâhiyeler 
(Turbal, Kazâbâd Dimorta, Necib, Almus-ı 
Kebir, Çiftlik, Çardak...) birer-birer gösteril. 
miş ve Tokat merkezine bağlı 237 köy bulun- 
duğu da kaydolunmuştur. 1325 (1907) Sıvas 
vilâyeti sâl-nâmesi'nde ise Tokat sancağının 
teşkilâtını şöyle görüyoruz: ÜLâ evveli rütbesiy- 
le bir mutasarrıf, mutasarrıfmuâvini, nâib (İzmir 
pâye-i bahrevi rütbesiyle ), muhâsebeci, tabri- 
rât müdürü, livâ idâre meclisi, nüfus, muhâ- 
sebe, vergi, evkaf, defter.i hakani dâirele- 
ri, evkaf, ferâh ve tedkik-i senedat komis- 
yonları, zirâat bankası, tarik mekabir idâ- 
resi, tarik komisyonu, maârif komisyonu, po- 
lis dâiresi, bidâyet mahkemesi, kalhâne-i âmi- 
re, telgraf ve posta idâresi, belediye dâiresi, 
idâdi mektebi, düyün-ı umümiye dâiresi, tah- 
silât komisyonu, zirâst ve sanâyi, ticâret 
odaları, vesâit-i nakliye-i askeriyye komisyo- 
nu, Kazaları yine Niksar, Erbaa, Zile olmak 
üzere üçtür. Tokat, 1921—1923 seneleri arasın- 
da müstakil bir livâ hükmünde kalmış, Cum- 
huriyet devrinde ise, diğer livâlar gibi vilâ- 
yet hâline getirilmiş, Reşâdiye ve Artukova 
kazaları da Tokat'a bağlanmıştır. 

Tokat'ın zamanımıza kadar gelen tarihi 
eserleri arasında evvelâ, Fâtih devrine âit olup, 
kitâbesi 878 (1473) tarihini taşıyan, Kazan- 
cılar 'da Sultan Hamamı yakınındaki Hacı Tar- 
han Mescidi'ni saymak icab eder. Bunun bö- 
nisi aslen Astırhanlı olan Haydar b. Mu- 
hammed al-Hâce Tarhüni'dir (krş. Halil Ed- 
hem, ayn. makale, 8. 740 v. dd.) Voyvoda Ha- 
nı'nın karşısında Meydan Câmii adını taşıyan 


veya Hâtuniye de denilen câmi ise, kitâbe- | 


sinden de anlaşılacağı üzere, Bayezid İl. dev- 
rine âit olup, bu pâdişah tarafından annesinin 
hâtırasına 890 (1485 )'da yaptırılmıştır. 898 
. (1492/1493) terihli vakfiyenin de belirttiği 
gibi, bu câmiin yanında inşâ edilen güzel bir 
medrese ve imâretten bugün hiç bir eser kal- 
mamıştır (tafsilât için bk. Halil Edhem, ayn. 
makale, göst. yer.; krş. Evliyâ Çelebi, Seyahat- 
nâme, V, 58 v.d.) ği 


Kanuni devrinden bize intikal edeneser ise, 
bugün hükümet konağı civârında, Behzad çarşı- 
sı denilen yerde 942 ( 1535/1536 )'de yaptı- 
zılmış olup, bugün Bahzâdiye Câmii veya Ha. 
cı Behzad Veli Câmii diye» anılmaktadır. Ev- 
liyâ Çelebi'nin de methettiği bu câmi ile 
birlikte, bânisi, Oğul Bey denilen bir çeşme 
de inşâ ettirmiş ve bunlara 600 dinar ile bit 
-pazarında altı dükkân vakfeylediğini kitâbe- 
sinde belirtmiştir. Bu câmiin yanındaki birkaç 
Selçuki İabdi de, Tokat tarihini al8kadar 
etmesi bakımından burada zikre değer. XIX, 
asırda Sıvas vâlisi Reşid Âkif Paşa'nın Gü. 
menek köyünden getirterek burada saklattığı 
bu sandukaların kitâbelerinden, Tokat tarihine 
adı karışanlar olması gereken Nasreddin Emir 
İsâ b. Sadreddin Konevi, Nasreddin b. Nas- 
reddin b. İmâdeddin (ölm. 836—1432/1433), 
Bali Çelebi b. Yakub Ağa (ölm. 878—1473/ 
1474Xadındaki kimseleri öğreniyoruz (bk. Uzun- 
çarşılıoğlu İsmail Hakkı, ayr., esr. 8. 36 v.d.) 

Selim İl, devrinden bize kalanlar ise. Yaş 
Meydan mahallesinde bulunan ve mezar kitâ- 
besindeki bir misrâln okunuş şeklinden anlaşılan 
Kemer Ali Paşa Câmii ve avlusundaki türbedir. 
Halil Edhem'in Tokat'ın en yüksek âbidele- 
rinden biri olarak vasıflandırdığı bu câmi, Ba- 
yındır. oğlu Mustafa Bey'in mezar kitâbele- 
rindeki 972 i 1564/1565) ve 980 ( 1572/1573) 
tarihlerinden anlaşıldığına göre, o sıralarda 
yaptırılmış, ancak bu Ali Paşa—ki, Evliyâ Çe- 
lebi'ye göre Koca Ali Paşa-'nınhüviyeti ol- 
dukça meçhül kalmıştır. Bir rivâyete ve Mus- 
tafa Bey kitâbesindeki kayda göre, Ali Paşa, 
Bayezid İH.?in dâmâdı olmuş, sonradan bir 
suçu yüzünden Tokat'a nefyedilmiş, daha son- 
ra da Süngüt çayırında idam edilerek bura- 
daki türbesine defnolunmuştur. Diğer bir ri- 
vâyete göre ise, Ali Paşa, Şehzâde Bayezid'in 
dâmâdı olup, onun İran'da öldürülmesinden 
sonra, o da Selim İl. devrinde Tokat'ta katl- 
edilmiş ve buraya gömülmüştür. Amasya ta- 
rihi müellifi Hüsâmeddin Efendi ?ye atfen Ha- 
lil Edhem Bey 'in belirttiği diğer bir hususda, 
Ali Paşa'nın silsilesinin Eretna Bey'e dayanma- 
sidir ve Horos-oğlu Hanı 'nda medfun Pir Ahmed 
Bey gibi Eretna-oğullarından olması lâzım 
gelir, Evliyâ Çelebi'nin Koen Ali Paşa Câmii 
'ni tavsif ve methederken kaydettiği gibi, 
câmiin kapısı musanna, mit«ab ve minberi 
sâfi sarı mermerdendir. Tokat ve Çorum'da- 
ki çifte hamamlar bu câmiin vakıflarındandır 
(krş, Halil Edhem, ayn. makale; Uzunçarşılıoğ- 
lu İsmail Hakkı, ayn. esr., ayn. yer.; H. Tusgut 
Cinlioğlu, ayn. esr., 1 8. 53 v.dd.X 

Tokat'ta XVI. asır sonlarında yapilıp, bu- 
gün de mevcud olan eşerler arasında bilhassa, 
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İvaz Paşa mahallesinde, Hacı Mahmud b. Ha- 
cı Ahmed adında birinin 1002 (1593/1594) 
*de yaptırdığı ve Acebşir Çeşmesi diye anılan 
çeşme ile Müftü mahallesinde Müs& Bey adın- 
da bir zâtın 1004 (1595/1596)'te yaptırdığı 


'diğer bir çeşmeyi, ayrıca Eski Kasabhâne 


Çeşmesi diye amlar ve Sulu Sokak semtinde 
bulunup, Sefer Beşe b. Mustafa'nın 1063 ( 1652 
/1653)”te yaptırdığı çeşmeyi zikretmek icab 
eder. Mehmed IV. devrine âit eserler arasında 


. ise, 10go ( 1679)?da yaptırılan Ulu Câmi ile 


Örtmeli mahallesinde Genç Mehmed Paşa 'nın 
yaptırdığı ( 1097:<1685/1686 ) medrese kay- 
da değer (krş. Halil Edhem, ayn. makale; 
Uzunçarşılıoğlu İsmail Hakkı ayn. esr., tür. 
yer.; H. Turgut Cinli-oğlu, ayn. esr., tür. yer.) 

Bugün elimizde bulunan 929 (1523) tarihli 
bir Tahrir defteri'nin Tokat'ın XVI. asır 
başlarındaki iktisâdi hayatı ve gelirleri hak- 
kında verdiği bilgiyi şöyle sıralayabiliriz: 
meyhâne ve bozahâne ile galle pazarı ve şem- 
hâne mukataalarından senede 260.767 akçe, 
boyahâne mukataasından senede 83.334 akçe, 
,mukataa-i ihtisab ve pazar-ı esb ve resm-i 
ganem ve pazar-ı rişte (iplik pazarıJ“den senede 
58.334 akçe, damga ve kapan mukataasından 
senede 38.334 akçe, ,,mukataa-i cerâyih ve 
beytü "İ-mal“dan senede 59.234 akçe, mizan-ı 
harir mukataasından senede 266.636 akçe. Bu 
sıralardaki Tokat şehri evkâfının başlıcafarı da 
şunlardır : Hacı Ömer Medresesi ( divâni geli- 
ri 1,030, mâlikâne geliri 1.050), Bayezid Il, in 
vâlidesinin İstanbul'daki türbesine vakfedilen 
kervansaray (17.000 akçe), Hacı İvaz Paşa 
Medrese ve imâreti evkâfı olarak kervansaray, 
bezzâziye, attâriye, gazzaziye ... dükkânları 
(33.000 akçe), Mevlânâ Emir Medresesi ( di- 
vâni 3440, mâlikâne 3.440), Hamza Bey b. 
Bicar Mescidi, Veled-i Kâblu Zâviyesi, Âbi 
Evren ve Misâfir Bey Zâviyeleri, Fağfur Paşa 
evlâdı, Medrese-i Kebut ve Dârüşşifâ, D&. 
rülhadis Medresesi vakıfları ve daha başkala- 
rı ki, bunlara âit bir bedestan, üç kervansa- 
ray, 271 dükkân, 40 bağ ve bahçe ve sâire ile 
90.696 akçe gelir kaydolunmuştu. Aynı tabrir 
defteri ( Başvekâlet Arşivi, Tapu defterleri, 
vr. 387 )'nin sonunda, Tokat şehri ve kadılık 
bölgesi olan nâhiyesi umümiyetle şöyle gö- 
rünmektedir: üç kale (Tokat, Yıldız, Gelmu- 
gad kaleleri ), iki şehir ( Tokat, Cincife), $1 
müslüman Ye 8 zimmi mahallesi, 276 köy, 122 
mezrea, 27 çiftlik, 1 cemaat, 1 boyahâne, 11 
değirmen, 2 çayır, 1 sazlık, 6 hamam, 8 med- 
rese, 15 zâviye, 16 sâhib-i mülk, 28 zâviyedar, 
s4 sipâhi-zâde, 1 derbendei, 13 kale zâbiti, 1 
kadı, 48 kale müstahfızı, zaimler, sipâhiler, 
müseljemler (98 nefer), 5.555 müslüman hâ- 


il a iy “ya 

nesi (2.235 mücerret ile) ve 1.437 küberân 
hânesi (547 mücerret ile), gelirleri yeküânu 
2.158.723 akçe (bunun 1.726.638 akçesi divâ- 
mİ, 425.437 akçesi mölikâne ve 6.648 akçesi de 
müsellemiye yâni müsellemlere &it) idi ki, 
bunların bilhassa Tokat şehrinden ve sâdece 
bir cemaat ile bir köyden elde edilen 835.750 
akçesi pâdişah haslarına, 13 köy ve 2 çiftlik. 
ten elde edilen 112.114 akçesi Rum eyâleti 
beyler-beyinin basına, 237 köy, 112 mezrea ve 
25 çiftlik ile bir de Cincife kasabasından el- 
de edilen 697.614 akçesi zaim ve sipâbiler 
timarlarına, geri kalan 425.437 akçesi de ev- 
kaf ve emlâk sâhiplerine âit idi ( krş, ve taf- 
silât için bk. Zapu defteri, nr.387 ). 

Yine bugün elimizde bulunan ve 1772 sene- 
sine âit bir Şer?! s'cil defteri'nden ise, XVİlX, 
asır sonlarında Tokat'ta mevcut ticâret ve 
san'at şübeleri hakkında teferruatlı bilgiler 
elde edebiliyoruz. Buna göre, Evliyâ Çelebi 
nin 100 sene kadar önce İstanbul'da tesbit 
ettiği çeşitli esnaf teşekkülleri, bu tarihte To- 
katta hemen-hemen aynı olarak mevcut gö- 
rülmekte olup, şunlardır : saraçlar, gazanlar ve 
iplikçiler, mutaflar, nâlinler, kundakçı ve kı- 
lınççılar, debbağlar, cilâcılar, kavuk ve takye- 
ciler, kürkçü ve kalpakçılar, kazancılar,.hur- 
dacılar, kiremitçi ve çömlekçiler, tarakçı ve 
çıkrıkçılar, pamukçular, kuyumcular, semerciler, 
palancılar, keçeciler, urgancılar, kavaflar ve di- 
kiciler, terziler, bezzazlar, koltukçular, eskici- 
ler, kalayerlar, kerpiççiler, boyacılar, ekmekçi 
ve çörekçiler, peştemaleılar, kirişçiler, demirci 
ve çilingirler, keresteciler, balaçlar, kadayıf- 
çılar, elvancılar, şerbetçiler, nalçacılar, göncü- 
ler, taşçılar, şıracılar. Aynı kaynaktan, Tokat 
**a gıda maddeleri ile hayvan ve gayr-ı men- 
kul fiyatları da anlaşılmaktadır. Meselâ, Tokat 
*n çeşitli mevkiilerindeki bağlar 20-1.000 
kuruş arasında değişmektedir. Ak Değirmen 
yukarısında bir bağ £5o kuruş iken, Cemâl 
bağlarında 16 çiftlik bağ ooo kuruş, Han 
Yazısı mevkiinde 2 çiftlik bağ 20 kuruş, Kı- 
rımlık mevkiinde bir tahta bostanlık 80, Sarı 
Hasan mevkiinde babçe 250 kuruş etmektedir. 
Kezâ, Yaş Meydan'da bir snenzil (ev ) 250 
kuruş, Soğuk Pınar mevkiinde bir ev 800 ku- 
ruş, Semerciler 'de bir dükkân 400 kuruş, £ 
eskici dükkânı 100 kuruş, Büyük Köprü mey- 
danında bir göz değirmen 300 kuruş idi. Bir 
sığır ineği 6—1o kuruş arasında satılmaktaydı. 
Bir atlas yorgan 3 kuruş, bir döşek 1 kuruş, 
işleme yorgan 6 kuruş, bir Canik kilimi 5 ku- 
ruş, bir şalvar Xx kuruş, 8 Tokat havlusu 10 
kuruş idi ( tafailât için bk. Şer'i sicil defteri 
nden naklen H. Turgut Cinli-oğlu, ayr. esr, 
Ili, g2 v.dd.). 
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Tokat'tan birçok âlim, şöir, hattat ve dev- 
let adamı yetişmiştir. Bunlar arasında bilhas- 
sa Fâtih devri âlimlerinden Molla Husrev, yi- 
ne Fâtih ve Bayezid H. devirlerinde müsbet 
ilimlerdeki geniş bilgisi ve hür düşünce sâhibi 
olması ile şöhret yapmış olup, sonra koyu bir 
taassuba kurban giden Molia Lütfi ( Tokatlı, 
Sarı), meşhur İbn Kemal, Murad Tl. devrinde 
eserleri bulunan müderrislerden Sevyid Ali 
Kuzâti (Tokatlı, ölm. 1436), Fâtih devri şâ- 
irlerinden Melihi, Hacı Yusuf (ölm. 1499), 
Yavuz Selim devri şâirlerinden ve Necâti 'nin 
muâsırı Vâlibi, Tâlib Mehmed Dede (ölm. 
1689 ), Murad HI. devrinde yaşamış ve Acâyib- 
nâmei Hindistan adıyla bir seyahatnâmesi 
olan, Seyyah lekabiyle meşhur Ahmed Efendi, 
Saray Hocası adıyla tanınan ve “Arâ'is a/- 
hatt adlı bir risâlesi bulunan Hattat Ahmed 
(ölm. 1715 ), eserleri ile mâruf müderris Mus- 
tafa Efendi (ölm. 1782), meşhur şâir Kâni 
(ölm. 1791), yeniçeri ocağının kapatılmasında 
Mahmud ll, 'a yardım öden Kadı.zâde Meh- 
med Tâhir Efendi (ölm. 1838), Emir Buhâri 
Tekkesi şeyhi olup, Arapça ve Türkçe eserle- 
ri bulunan Emin Mehmed Efendi (ölm, 1745), 
Emrah ile birlikte yurdu dolaşan halk şâiri 
Nüri (ölm. 1883) gibi ilim adamları, şâirler 
ve hattatlar zikredilebilir, Devlet adamları 
arasında da Murad İl, devri vezirlerinden Ha- 
cı İvaz Paşa (ölm. 1429), Kemankeş Mahmud 
Paşa (ölm. 1681), Genç Mehmed Paşa ( ölm. 
1696 ), Hasan Hakkı Paşa ( ölm, 1855) Hacı 
Âli Pöşa (ölm. 18919, Gâzi Osman Paşa ( ölm, 
1897), Köse İsmail Paşa ( 1969'da Tokat me- 
busu ) gibi kimseler, kayda değer şahıslardır. 
Mütâreke devrinde Dâmad Ferit Paşa hükü- 
metinde bir aralık şeybülislâmlık yapan Mus- 
tafa Sabri Efendi ile Büyük Millet Meclisi 'nin 
ilk Hâriciye vekili Bekir Sâmi Beyde Toket- 
lıdır ( diğerleri için bk. Osman'ı müellifleri, 
tür. yer,; H. Turgut Cinli-oğlu, ayn. esr, 
tür,yer.X 
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TOKTAMIŞ, 1379—1397 yılları arasında 
Deşt-i Kıpçak'ta hüküm süren 
meşhur Altın-Ordu hanı olup. Cuci 
Han hn onüçüneü oğlu Tuga.Timur neslinden 
gelen Tuy-Hoca 'nın oğludur. Annesi ise, Kon- 
girat kabilesinden Köten-Könçük Hatun (Mu- 
“in al-Din Natanzi, Mantahab al-tavörih-i 
Mu'ini, nşr. Jean Aubin. Tahran. 1957, s. 96) 
veya Köy-Kiçik Hatun ( Gatfâri, Tarih-i cihân 
-ârâ, nşr. Müctebâ Minovi, Tahran, 1342, 8. 
206) adında bir bey kızı idi. Ebülgâzi (Şe- 
cere-i Türk, wşr. Desmaisons, Petersburg, 
1871, metin İ, 178, tre,, İl, 187 Yye göre şe- 
ceresi şöyledir: Cuci Han oğlu Tuga-Timur 
cğlu Öz-Timur oğlu Sarıca oğlu Könçek-Oğlan 
oğlu Tokul.Hoca-Oğlan oğlu Tuy-Hoca-Oğ. 
lan oğlu Toktamış Han, Dolayısıyla Altın-Or 
du hanlarının ceddi olan Cuci Han, Toktamış 
Han'ın yedinci göbekte atası durumundadır. 
Diğer bir güvenilir kaynak olan anonim Mu'izz 
al-ansâb da aynı neseb cedvelini tekrar etmek- 
te. ancak Toktamış Han "ın dedesi Tokul Hoca 
«Oğlanı, Kutluk-Hoca-Oğlan ve beşinci gö- 
bekte atası olan Öz-Timur 'u, Ören'Timur ola- 
rak göstermektedir (W. G. Tiessnhausen, 
Sbornik Materyalof Otnosiaşçihsia k İstorii 
Zolotoy-Ordu, A. A. Romaskoviç.$. L. 
Volin, Moskova-Lenirgrad, 1941, 1, 61, Ayrı- 
ca yazmaları, Paris, Bibi. Nat., Ancient Fond, 
nr. 67; British Museum, Or. nr.467. Mu'izz al- 
ansâb'ın bilinen ber iki nüshasında da varak 


numaralandırılması iyi değildir). Ancak bu. 
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fark, Arap harflerinin busüsiyetinden ileri 
geldiği için, neseb.nâmenin aslını bozacak mâ- 
hiyette değildir. Buna mukabil, XIX. asırdar 
bu yana bir çok taribçiyi yanıltan Mu'in ak 
Din Natanzi'nin ve Kâği Ahmed Gaffar. 
Kazvini'nin eserleri olan iki Farsça kaynak- 
ta, Toktamış Hanın nesebi, Cuci Han'ın bü- 
yük oğlu Orda-İçen Han 'a bağlanmak süretiy- 
le yanlış olarak verilmiştir ( Muntahab al-tavâ- 
rih-i Mu'ini, s. 93—98; Tarik-i cihön- -ârü, 8. 
205 v.d.) Fakat Cuci ulusunun yerli kaynakla 
rının hepsi, Toktamış Hau'ın nesebini Cuci 
Han "ın oğullarından Tuga-Timur 'a bağlamak- 
la, Şecere-i Türk ve Mu'izz al-ansâb'ı te'yid 
eder. Ayrıca Ötemiş Hacı ve Kırımlı Abdul. 
gaffâr, Özbek Han (1312—1340)'ın 1328 yı- 
lında Örda-İçen Han 'ın sülâlesini ortadan kal- 
dırdığına da işâret ederler (Ötemiş Hacı ta- 
rihi, Z. V. Togan nüshası, var, 3ıb; Kırimi 
Elhâc Abdülgatfâr, “Umdat al-tavürik, nşr. Ne- 
cib Âsım, 7 O E M ilâvesi, İstanbul, 1343. 8. 
35). Bu bakımdan da yerli kaynaklara göre 
Toktamış ”n Orda-İçen Han neslinden gelme- 
sine maddeten imkân yoktur. 

Toktamış Han ın nâmına basılan paralar- 
dan öğrendiğimize göre, al.Sulfön al-üzam 
ve al-Sulfân al-üdil ünvanları ile birlikte le- 
kabı, Nâsırüddin Toktamış Han şeklindedir 
(Ch,M. von Fraehn, Die Münzen der Chane 
vom Ulus Dschutschi's oder von der Goldenen 


; Horde, Petersburg-Leipzig, 1832, 8. 23; A.K. 


Markof, Jnvenlarniy Katalog Musulmanskih 
Monet Ermitaja, Petersburg, 1892, 5. 478—a83, 
528 v.d.; Stanley Lane-Poole, Catalogue of 
Oriental Coins in the British Museum, Co- 
ins of the Mongols, London, 1881, VI, 170). 
Bundan başka Giyâs al-Dunyâ va'l-.Din veya 
Calâl al-Dunyâ va '1-Din ibârelerine de rast- 
lanır (Fraehn, ayn. esr., 8. 24; Lane-Poole, 
ayn, esr., VI, 178—ı832). Bâzı parslarında ise, 
onun künyesi tam olarak mevcuttur, Buhlar- 
da ünvânı, lekabı ve adı al-Sulfân al-azam 
: veya al-Sulfân al“üdi! ) Giyâs al-Dunyü va 
*.Din (veya Calâl al-Dunyâ va '1.Din ) Nâsı- 
rüddin Toktamış Han şeklindedir. 

Toktamış: Han'ın zuhüru sırasında Cuci 
ulusuna amca-zâdesi Badık-Oğlan oğlu Urus 
Han (1369—1379 ) hükmetmekte idi. Mangış- 
iak hâkimi olan Toktamış'ın babası Tuy-Ho- 
ca-Oğlan, Urus Han'a olan muh3lefetinden 
dolayı katledilmişti. Babasının öldürülmesin- 
den sonra, sıranın kendisine geldiğini anlayan 
Toktamış, Urus Han'ın yaptığı baskından 
kurtularak kaçmaya muvaffak olmuştu. Bu 
tarihlerde Emir Timur, Çagatay ulusunda 
hâkimiyetini . kurmuş bulunuyordu. Toktamış 
için“dığımılabilecek en uygun yer, Emir Timur 


an yanı idi. Böyiece Semerkand istikametin- 
de yoluna devam etti. Bu hâdiselerin vuku 
bulduğu sıralarda, issık-Köl (b. bk.)'e yakın 
Koçkar-Başı mevkıinde seferde bulunan Timur, 
Toktamış hn kendisine sığınmak üzere gelmek- 
te olduğunu işitince memnun olmuştu, Zirâ o, 
Urus Han'ın Şarki Deşt-i Kıpçak 'ta hâkimi. 
yet kurduktan sonra gün geçtikçe kKuvvetlen. 
mekte olduğunu dikkatle tâkib ediyozdu, Bu. 
nun için Deşt-i Kıpçak meselelerine Tokta- 
mış mârifetiyle nüfuz etme imkânına sâhib 
olabileceğini düşünerek, derhal emirlerinden 
Tuman.Timur'u karşılayıcı olarak gönderdi. 
Kendisi de önce Özkent, sonra Semerkand 'a 
dönmek üzere yola çıktı, Timur OÖzkent'e 


“ulaştığı zaman, Toktamış kendisine takdim 


edilerek, iltifâta mazhar oldu. Hattâ Nizâm 
al.Din Şâmi'ye göre, kendisine Otrar ve Sab- 
ran şehirleri bağışlandı ( Zafernâme, trc. 
Necati Lugal, Ankara, 1949, 8. 89). Şaraf al- 
Din *Ali Yazdi'ye göre ise, bunlara ilâveten 
Şarki Deşt-i Kıpçak'ın merkezi olan Sığnak 
şehri de kendisine verilmiştir (Zafar-nâma, 
nşr, Muhammed “Abbasi, Tahran, 1336, İ, 204 
vd; W.G. Tiesenhausen, ayn. esr., İl, 146 
v.d.) Ancak, anlaşılacağı üzere, Toktamış'”ın 
sefere çıkarak adı geçen şehirleri ele-geçir. 
mesi icab ediyordu. Çünkü, Urus Han ın elin- 
de olan bu şehirleri Timur'ün Toktamış'a 
vermesi bahis mevzuu olamazdı, Ancak Timur 
*un buraları şeklen vermiş olması, Urus Han 
yerine Toktamış zımnen Şarki Deşt-i Kıpçak 
hâkimi diye tanımasının bir ifâdesi olabilir, 
Özkent ten Semerkand 'a gelen Timur, Tok- 
tamış şerefine başkentte şenlikler yaptırttı. 
Kısa bir müddet sonra Toktamış, Urus Han'ın 
İtil boyunda sefer ile meşgul olmasından fay- 
dalanarak, 1375 yılı ortalarında Sığnak'ta 
babasına vekâlet eden Urus Han?ın oğlu Kut- 
lak-Boga üzerine yürüdü. Savaşta Kutluk.Bo- 
ga'nın ölmesine rağmen, Toktamış mağiâb 
olmaktan kurtulamadı. Zirâ şehzâdenin ölümü 
Deşt-i Kıpçak askerinin biddetini artırmıştı, 
Timur, tekrar kendisine sığınan Toktamış'a 
öncekinden daha fazla asker vererek onu 
desteklemeye devam etti. Toktamış bu kuv- 
vetlerle ikinci defa Deşt-i Kıpçak'a girdi. Bu 
sefer Toktamış 'a karşı, Urus Han'ın diğer oğ- 
lu Toktakıya çıkmıştı, Bu savaştada yenilen 
Toktamış kaçmış ve Sır.Derya'yı yüzerek ge- 
çerken atılan bir okla elinden yaralanmışsa 
da, karşı kıyıya çıkmaya muvaffak olmuştu, 
Timur tarafından gönderilen Emir Edigü Bar- 
las, Toktamış'”ı buradaki gizlendiği sazlıktan 
kurtarıp, Buhârâ'da bulunan Emir Timur'un 
yanına götürmüştü. Mağlübiyetinden dolayı 
mahcub olan Toktamış 'a, Timur yine de izaz ve 
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ikramda bulunde, Hâdiselerin bu şekilde geliş- 
tiği sırada, Urus Han?ın iki elçisi Deşt-i Kıp- 
çak hükümdârının Timur'a gönderdiği mek- 
tubu getirdi. Ürus Flan bu mektubunda, oğ- 
hanu öldüren Toktamış'ın kendisine teslim 
edilmesini, aksi halde savaşacağını bildirmekte 
idi. Timur, kendisine sığınmış bir kimsenin tes- 
lim edilmesinin örf ve âdetlere sığmayacağını 
ifâde ile savaşı kabül edeceğini bildirdi ve 
ordusuyla Otrar şebrine, Ürus Han da ordusu 
ile Sığnak şehrine geldi. İki ordu, çek şid. 
detli geçen 1376 kışını üç ay karşılıklı bek- 
leme ile geçirdi. Fakat, hava mubâlefetinin 
devâmı yüzünden ber iki ordu da geri çekildi. 
1377 babarında Timur, Urus Han'a karşı se- 
fere çıktı isede Deşt-i Kıpçak içerisinde faz- 
la ilerlemeden geri döndü. 

Urus Han'ın vefatından sonra sırasıyla ye- 
rine büyük oğlu Toktakıya' ve onun ölümünü 
müteâkip kardeşi Timur-Melik geçti. Tokta- 
miş; Timur'un yardımı ile tekrar Deşt-i Kıp- 
çak'a girdi ise de, mağlüb olarak kaçmak 
mecbüriyetinde kaldı. Fakat Timur, yine de 
kendisine yardım etmekten vazgeçmedi. Ti- 
mur-Melik ise, bu galibiyetin sarhoşluğu ile 
sefâbate daldı. Emir Timur, dördüncü defa 
Toktamış'a asker vererek Sığnak ” ele-geçir- 
mek üzere Deşt-i Kıpçak'a gönderdi. Tokta- 
mış, Timur-Melik, Karatal bölgesinde kışla- 
makta olduğu için, Sığnak şehrini 780 ( 1378 
/1379Y'de ele-geçirerek para bastırdı (Mar. 
kof, ayn. esr., 8. 528) Toktamış 1379 baha- 
rında Timur-Melik'in üzerine yürüyerek onu 
mağlâb etti ve bu zaferini Timur'a bildirdi 
(Nizamüddin Şâmi, 8. 92 v.d.; Şaraf al-Din 
“AH Yazdi, I, 212-214). Böylece Toktamış 
Han Şarki Deşt-i Kıpçak'ı hâkimiyeti altına 
almıştı, 

” Toktamış Han'ın, hâdisesiz geçen ertesi 
yılda, hâkimiyetini kökleştirmek için, ordusunu 
techiz ve tanzim ile meşgul olduğu anlaşılı- 
yer, 781 (1379/1380) tarihli sikkenin yine 
yalnızca Sığnak ta darbedilmiş olması da bu 
sükünet ve hazırlık devresinin ifâdesidir. Bu- 
nu Garbi Deşt-i Kıpçak 'taki harekâtın ertesi 
yıl yapılmış olması da te'yid eder. Toktamış 
Han, Cuci ulusunun tamamına hükmedebilmek 
için, Garbi Deşt-i Kıpçak ta hüküm süren 
Emir Kıyat Mamay( bk. Ötemiş Hacı tarihi, var. 
57a-b; Kırimli Elhâc Abdülgaffâr, ayr. esr., 8. 
53)'ı bertaraf etmek mecbüriyetinde olduğunu 
bilmekteydi. Kudretli bir emir olan Kıyat Ma- 
may, Sayın Han sülâlesinin sona erdiği 1359 
yılından itibâren Cuci ulusunun garp kana- 
dında mutlak sürette hükümran olmakta de- 
vam ede-gelmişti. Rus kaynaklarında, ban kud- 


bir yanlışlık eseri adından ,Han Mamay“ di- 


tamış Han için kolay değildi. Ancak, 8 eylâl 
1380'de Don ırmağının yukarı havzasında 
Kulikovo mevkiinde, Moskova Büyük Knezi 
Dimitri İvanoviç (1359—1389 )'in kumanda- 
sında toplanan Rus kuvvetlerine Mamay'ın 
yenilmesi, Toktamış Han'ın birdenbire şansı- 
ni artırdı. Rus kaynaklarında büyük zafer 
olarak anlatılan bu muhârebeden sonra, Altın 
-Ordu 'ya karşı 150 seneden beri elde edilen 
ilk galebe olduğu için, Ruslar, Dimitri İvano- 
viç'e ,Don zaferi kahramanı“ mânasına ge- 
len ,Donskoy“ lekabını vermişlerdi ( Henry 
H. Howorth, History of #he Mongols, Lon- 
don, 1880, İl/ı, 214—216; Murad Remzi, 
Talfik al-akbör, 1, 562 v.d.; A.N. Kurat, 
Rusya tarihi, Ankara, 1948, 8. 95 v.d.;.Ber- 
told Spuler, Die Goldene Horde| 1223—7502), 
Wiesbaden, 1965, 8. 126 v.d.; George Ver- 
nadsky, 7he Mongols and Russia, New Ha- 
ven, 1953, 8. 261 v.dd.). Bu mubârebe, Kıyat 
Mamay *ı tâkib etmeye cesâret edememelerin- 
den ve Toktamış'ın hemen iki sene sonra 
Moskova'yı tahrib etmesinden de anlaşılacağı 
üzere, Rusların büyüttüğü kadar kat'i bir za- 
fer olmamakla berâber, Mamay?ın âkıbetini 
tâyin bakımından mühimdir. Zirâ bu muhâ- 
rebeden sonra Kırım 'a dönen Mamay, bemen 
Rasya üzerine yeni bir sefer için ordu topla- 


kendi üzerine gelmekte olduğunu öğrenince, 
bu seferinden vazgeçerek Toktamış Han'a 
karşı çıkmaya mecbur kalmıştı, Böylece Gar. 
bi Deşt-i Kıpçak hâdiselerini yakından tâkib 
eden Toktamış, Kıyat Mamay'ı zayıf ânında 
yakalamayı başarmıştı. 1380 sonbaharında, 
Don nehrine dökülen Kalka ırmağı boyunda 
iki kardeş ordu arasında kıyasıya cereyan 
eden muhârebe, Toktamış Han'ın kat'i zeferi 
ile neticelendi. Artık bu bozgun ile Kıyat 
Mamay tarih sahnesinden silinecektir, Nitekim" 
Mamay "ın arta kalan kuvvetlerinin büyük bir 
kısmı Toktamış Han'ın hizmetine girmiş ve 
kendisi de sâdık kalan ufak bir birlik ile Kırım 
ın Kefe şehrinde bulunan Ceneviz kelonisine 
sığınmak mecbüriyetinde kalmış ise de, bir- 

kaç gün sonra Cenevizliler, Mamay'ın yanın- 
daki altın, ile kıymetli hazinesine tamâen, ken- 
disini ve maiyetini öldürmüşlerdir Mikonovska- 

ya Letopis, ( Polnoe Sobranie Ruskih Letopisey. 

Petersburg, 1862, Xi, 68 v.d.). Toktamış 
Han'ın bu zaferinin AltınOrdu tarihinde 

ehemmiyeti büyüktür. Zirâ 20 yıldan 'beri 

bozulmuş olan Cuci ulusunun birliği, tek- 

rar temin edilmiş oluyordu. Aynı zaman. 


retinde bir kuvvete sâhib olmasından dolayı, 


da Toktamış Han, Aitın-O:du hanlığında 18. 


ye bahsedilen bu emiri bertaraf etmek Tok- 


maya başladığı bir sırada, Toktamış Han'ın * 
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kipsiz tek hükümdar durumuna gelmişti. Tok- 
tamış Han, bu tarihe kadar yalnızca Siğnak 
*a Para darb ettirmişken, Kalka zaferinin 
akabinde, Saray, Saraycık, Hacı-Tarhan (As- 
tırhan), Kırım gibi Cuci ulusunun bütün 
bölgelerinde hâkimiyetini gösteren 782 (1380/ 
1381) tarihli paralarını darb ettirmiştir (Mar- 
kof, ayn. esr., 8. 479—483). 

Kalka zeferini tâkiben, bütün Deşt-i Kıp- 
çak*ı hâkimiyeti altında birleştiren Toktamış 
Han, Moskova ve Vladimir büyük prensi Di- 
mitri İvanoviç Donskoy 'a ve diğer bütün 
Slav prensliklerine elçiler göndererek, Ma- 
may “i yenip Saray'da tahta çıktığını bildir. 
mişti. Toktamış Han'ın ba yarlıkları, bir hü- 
kümdârın tâbilerine yazdığı haber ve emir-nâ- 
me mâhiyetinde idi. Bu yarlıklardan bir tanesi 
de, Litvanya büyük prensi Yagaylo ( Yagello ) 
*ya gönderilmişti. Rus prenslikleri, her ne ka- 
dar Kulikovo muhârebesinde Mamay'a karşı ga- 
lip gelmişlerse de, kendileri de büyük kayıplara 
uğramışlardı. Bu münâsebetle Toktamış Han'ın 
elçilerine karşı itâatkâr görünmeyi tercih et- 
mek mecbüriyetini duymuşlardı. Başta Dimitri 
İvanoviç Donskoy olmak üzere bütün Rus 
prenslikleri, ubüdiyetlerini bildirerek Saray 
şehrine hediyeler göndermişlerdi. Fakat, Rus 
prensliklerinin zâhiren boyun eğmeleri Tok- 
tamış Han için yeterli olmadığından, 1382 
yılında Moskova'ya müteveccibgn ordusu ile 
harekete geçti. Ryazan prensi Oleg, bu se- 
fer esnâsında Toktamış Hanın kuvvetlerine 
katılmıştı. Dimitri İvanoviç Donskoy, Rus 
prenslerini Toktamış Han 'a karşı harekete ge- 
çirmek için uğraşmışsa da, buna muvatfak 
olamayınca, asker toplamak bahânesiyle şehri 
terk etmişti. Bu arada şehir sâkinlerinden bir 
kısmı da Moskova'dan kaçmışlardı. Litvanya 
prensi Olgerd ( 1341—1377 Yin torunu Ostey, 
şehirde kalanları ve müdâfileri teşkilâtlandı- 
rarak, Toktamış'ın kuvvetleri Moskova'ya 
erişmeden tahkimâtı tamamlamıştı, Oka neh- 
rini zorluk çekmeden geçen Toktamış ın ordu- 
su, 23 ağustos 1382'de Moskova önlerine 
gelerek kuşatmaya başlamıştı. Başlangıçtaki 
kuvvetli müdafaa sonradan gevşemiş ve Os- 
tey, neticede teslim olmuş ise de, ölüm- 
den kurtulamamıştı. Moskova'ya giren Tokta- 
mış'ın kuvvetleri, şehri yağmalamış ve kıs- 
men tahrib etmişti. Bu muhârebe dolayısıyla 
şehirde 24.000 kişi ölmüştü. Bunda, Toktamış 
ın ordusunun kuşatma sırasında vermiş ol- 
duğu telefâtın rolü olmalıdır. Zirâ, Rus kay- 
naklarında bildirildiğine göre, müdâfilef ateş- 
li silâblar da kullanmışlardı. Moskova "nın düş- 
mesini müteâkıp, Rus prenslikleri Altın-Or- 
du 'ya yıllık vergi ödemeyi kabül edince. Tok- 


tanış Han, çevreye bâzı akınlar yaptırttıktan 
sonra, bu bölgeyi terk ederek Saray “şehrine 
zaferle dönmüştü, Dimitri İvanoviç Donskoy, 
ancak bundan sonra kaçmış olduğu Kostro- 
ma *dan Moskova 'ya gelebilmişti. Dimitri İva- 
noviç Donskoy, o sırada Moskova'ya gelen 
Toktamış Han ın elçisi Karaçay'a, yıllık ver- 
gisi ile ubüdiyetini bildirmek için, oğlu Vasili'yiş 
verip, rehin olarak Toktamış Han'a göndermiş- 
ti ( Mikonovskaya Letopis, s. 98 v.dd.; |. von 
Hammer-Purgstall, Gesehichte der Goldener 
Horde im Kıptschak, Wien-Budapest, 1840, 8. 
334 v.dd.; H H. Howorth, ayn, esr.,İl/1, 226 v. 
dd.; A,N. Kurat, ayn. esr., 8. 96 v.d. A, Y. 
Yakubovsky, Altınordu ve inhitatı, tre. H. 
Eren, İstanbul, 1955, 8. 216 v.dd.; George 
Vernadsky, ayn. esr., s. 265 v.dd.). 

Toktamış Han, 1380 Kalka zaferini tâkiben, 
evvelce Altın-Ordu hanlığına bağlı olan top- 
raklardan Hârizm ve Azerbaycan hâriç, hep- 
sini ele.geçirmişti, Artık büyük bir kudrete 
sâhib olan Toktamış, zaman kaybetmeksizin 
Hârizm ve Azerbaycan'ın zaptını gerekli gör- 
dü, Ancak, 781 (1379 )'de Hârizm ülkesi, eski 
hâmisi olan Emir Timur'un hâkimiyeti altına 
girmişti, Bu tarihe kadar Hârizm 'de hüküm sü- 
ren Kongirat sülâlesinden Yusuf Sofi, Timur 
ile yaptığı mücâdelede ölmüş ve ülkesi onun 
eline geçmişti ( Nizamüddin Şâmi, s. 95 v.dd.). 
Altın.Ordu hanlığı 1359 yılında Sayın Han 
sülâlesinin sona ermesi ile fetret devresi- 
ne girinceye kadar, Hârizm 'de oturan Kon- 
girat kabilesi ve emirleri, hanlığın en aâdık 
ve müteber mensupları idi. Toktamış Han'ın 
annesi de Kongirat emirleri sülâlesinden ol- 
duğu için, Yusuf Sofi, o sırada Altın-Ordu'yu 
eski haşmetine kavuşturan Toktamış 'a meylet- 
mişti, Toktamış, bunun üzerine Timur'un İran 
içlerinde meşgul olmasından da faydalanarak, 
burasını zaptetti ve hâkimiyetinin ifâdesi olmak 
üzere 783 ( 1381/1382 )'te para bastırtı ( Mar. 
kof, ayr. esr., 5. 480). 1382 yılı sonbaherinda 
Moskova seferinden de muzaffer olarak dönen 
Toktamış Han, Timur'un © sırada İran iç- 
lerindeki meşguliyeti dolayısıyla, onun Hârizm 
ile ilgilenememesinden ve bu arada kendi kud- 
retine inandığı için, 785 ( 1383/1384 )'te Hâ- 
tizm'de ikinei defa para darbettirdi (A.Y. 
Yakubovsky, ayr. esr., 5. 218 v.d.; W. Barthold, 
Orta Asya Türk tarihi hakkında dersler, tre., 
İstanbul, 1927, 8. 201). Timur, bu durumdan ha- 
berdar olmasına rağmen ona karşı her hangi 
bir makabelede bulunmamıştı. Hâdiselerin bu 
şekilde seyretmesi, Toktemış'ı Azerbaycan 
mes'elesine de el-atmak husüsunda gayrete 
getirdi. Azerbaycan için Altın Ordu ve İlhanlı 


devleti bir asır mücâdele etmişti. Nihâyet Ca- 
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nı Bek Han (13401357), İlhanlı devletinin 
yıkılışından sonra bu ülkede hüküm süren Ço- 
banlı emirlerinden Melik Eşref (1344—1356) 
*in üzerine yürüyerek onu perişan etmiş ve 
Azerbaycan'ı Altın-Ordu hanlığına bağlamış- 
tı, Fakat, oğlu Berdi-Bek Han (1357—ı359) 
zamanında, Celâyirliler (1358—ı1411), Azer- 
baycan ?da hâkimiyeti ele-geçirmişlerdi (Abü 
Bakr al-Kuthi al-Ahri, Türih-i Şayh Uvays, 
nşr. ve tre, |. B. van Loon, Gravenhage, 1954, 
8.81—83 ) Toktamış Han'ın Azerbaycan 'ı işgal 
isteği, Altın-Ordu hanlığının an'anevi siyâsetine 
dayanmakta idi. Altın-Ordu hanlığı, bir taraftan 
Azerbaycan için İlhanlılar ile, diğer taraftan Hâ- 
rizm ülkesi içinde Çagataylılar ile savaşmıştı, 
Dolayısıyla Toktamış Han'ın tâkib ettiği an- 
*anevi siyâset, Timur'un devleti ve siyâseti 
ile çatışmaya namzet duruma geldi. 

Toktamış Han, eski Altın-Ordu hanlarının 
Mısır Memlük sultanlarıyla müşterek düşman- 
ları İlhanlılara karşı yaptıkları dostluk' anlaş- 
malarının bir. benzerini, onların ülkelerini ele 
«geçiren Timur'a karşı yapmak üzere, 2 zilhic- 
ce 786 (15 kânun İl. 1385 )'da elçilerini Kahire 
*ye gönderdi. al-Makrizi 'nin nakline göre, o si- 
rada Mısır Memltüktahtında bulunan Sultan Ber- 
kuk ( birinci saltanatı: 1387—ı388; ikincisi: 
1390—1399 ), birçok hediyelerle gelen Tokta- 
mış 'ın elçilerini çokiyi bir şekilde karşıladı (W. 
G. Tiesen hausen, ayn. esr., metin, 1, 427,tre,, 8. 
441 v.d.; M. C, Şehabeddin Tekindağ, Berkuk 
devrinde Memlük sultanlığı, İstanbul, 1961, 8. 
93 v.d. ). Kaynaklarda elçilerin Sultan Berkuk 
ile yaptıkları görüşme ve anlaşmalara dâir mâ- 
lâmat olmamakla berâber, hâdiselerin seyrin- 
den bir ittifaka varıldığı anlaşılmaktadır. 
Toktamış Han'ın Sultan Berkuk'a elçi gön- 
dermesinden kısa bir zaman Önce, Timur'un 
Azerbaycan'a girmesi, bu hâdiseleri hızlandır- 
maş olmalıdır, Nitekim 786 ( 1384 ) 'da Timur'un 
Azerbaycan'ı işgale başlamasıyla Sultan Ab- 
med Celâyir ( saltanatı : 1382— 1410) Bagdad?'a 
çekilmişti ; Suhtâniye 'yi ele-geçiren Timur ise, 
Azerbaycan ?da fazla kalmıyarak buradan ay- 
rılmıştı. Azerbaycan ahvâlini yakından tâkib 
eden Toktamış Han, 787 (1385) kışında Der- 
bend'i geçerek dokuz tümen asker ile Tebriz 
üzerine yürüdü. Bu harekât sırasında Timur 
ve Sultan Ahmed Celâyir Azerbaycan'da bu- 
lunmuyorlardı. Böylece Tebriz şehri, kendisini 
bizzat müdâfaa etmek mecbüriyetinde kaldı. 
Şehrin Toktamış tarafından kuşatılmasındar 
bir hafta sonra, 250 tümen ( 2,5 milyon) al- 
tan karşılığında anlaşmaya varıldı. Fakat Tok- 
tamış Han, Zayn elDimi Kazvini ve Nizâm 
al.Din Şâmi'nin aakillerine göre, anlaşmayı 
bozarak, ordusunu şehre soktu ve burayı tah- 


rib edecek şekilde yağmalattı (W. G. Tiesen- 
bausen, ayn. esr., metin, İl, 226 v.d., ire, 
s. 97 vw.d.;  Nizamüddin Şâmi, s. 1x7 v.d.) 
Toktamış Hanın elçileri, Sultan Berkuk'un 
huzüruna kânun Il, 1385 sonlarında çıktığına 
göre, bu hâdiseler, şubat veya mart 1385'te 
vuku bulmuş olmalıdır. Toktamış Han n Azer- 
baycan'da giriştiği şiddet hareketleri, halkı 
kendi aleyhine çevirmekten başka bir netice 
vermemişti. Ayrıca eski hâmisi Timur'u da 
kendine düşman etmişti. i 

Toktamış Han'ın Azerbaycan harekâtını du- 
yan Timur, 788 ( 1386/1387)'de ordusuyla 
Azerbaycan'a girdi. Azerbaycan ve kavâlisini 
hâkimiyeti . altına aldıktan sonra Mugan böl- 
gesine çekildi. Bu sırada Toktamış 'ın ordusu- 
nun Derbend'i geçerek Samur ırmağı boyuna 
geldiğini haber aldı. Bunun üzerine iki-üç tü- 
menlik öncü kuvvetini gönderdi; ancak, birlik 
kumandanlarına, Toktamış 'ın askerleri ile harb 
etmeden geri dönmelerini emretti. Samur ır- 
mağına yaklaştıkları sırada Toktamış'ın or- 
dusuyla karşılaşan bu öncü kuvvetleri, Timur 
un emrine uyarak geri dönmek istedilerse de, 
Toktamış 'ın öncü kuvvetlerinin ok yağmuruna 
tutulunca harb etmek mecbüriyetinde kaldılar, 
Daha sonra Timur 'un. oğlu Mirân-Şah emrin- 
deki kuvvetler yetişince, Toktamış ın kuvvet- 
leri mağlâb olarak, Derbend'e, Toktamış'ın 
yanına çekildiler (Nizamüddin Şâmi, . 122 
v.dd.); Şaraf al-Din “Ali Yazdi, |, 298 v. 
dd). Bunun üzerine Toktamış, ordusu ile bir- 
likte sür'atle Sır-Derya boylarına yöneldi. Bu 
süretle o, Timur'un Mâverâünnebr'de zayıf 
kuvvetler bırakmış olmasından faydalanmak 
istemişti. Toktamış, 789 (1387/1388) 'da Ti- 
mur'un hudut. kalesi durumunda olan Sab- 
ran'ı kuşattı ise de, çok iyi tahkim edildiği 
için ele.geçiremedi. Endican'dan ordusuyla 
birlikte gelen Timur'un oğlu Ömer Şeyh'i 
mağlâb edip Mâverâünnehr'e girdi ve yol be- 
yunca birçok şehir ve kasabaları yağmalaya- 
rak, Buhârâ önlerine geldi. Ancak, kendisini 
kuvvetle müdâfaa eden bu şehri alamadı ve 
ordusundan ayırdığı bir kısım kuvvetle Ksş- 
ka.Derya boyundaki Karşı ve Zincir-Saray ta- 
raflarını yağmalattı. Bu hâdiseler üzerine Şi- 
râz taraflarında bulunan Timur, Toktamış'a 
karşı harekete geçmeye karar verdi, Timur, 
süratle Semerkand'a yürüdü; Toktamış ise, 
kuvvetleri ile birlikte Deşt-i Kıpçak 'a döndü 
(Nizamüddin Şâmi, s. 127 v.d.; Şaraf al.Din, 
“Ali Yazdi, 1, 321 v.d.). 

Timur, Toktamış Han'a karşı harekete geç- 
meden önce Hârizm mes'elesini ele almak za- 
rüretini duydu. Zirâ Timur'un meşguliyetin- 
den faydalanan Kongirat Süleyman Sofi, Hâ- 
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sizm?'de hükümranlığını kurmuş ve açıkça Tok- 
tamış Han?a bağlanmıştı. Bu mün8sebetle 
Toktamış, Hârizm'de kendi adına para bas- 
tirmıştı, 790 (1388 )'da Kongirat Süleyman 
Sofi yi cezâlandırmak üzere, tekrar Hârizm 
üzerine yürüyen Timur, buranın merkezi Ür- 
genç 'i ele-geçirdi ve kendi öncü kuvvetleri ile 
çarpışan Toktamış'ın emirlerinden İl-Yığmış 
- Oğlan'ın mağlüb olarak geri çekildiğini, 
Süleyman Sofi'nin de Toktamış'ın yanıma 
kaçtığını öğrendi ( Nizamüddin Şâmi, 8. 130 
v.d.; Şaraf al-Din “Ali Yazdi, 1, 322 v.d.). Bu 
sırada ordu toplamakla meşgul olan Toktamış 
Han, 1388 yılının sonunda büyük bir ordu ile 
tekrar Sabran önlerine gelerek şebri kuşattı. 
Ordusunun bir kısmı da Arıs ırmağının Sır 
-Derya'ya karıştığı yere yakın Zernuk kalesi 
civârına kadar ilerledi. Timur, Toktamış'ın 
bu yeni hücümunu haber aldığı sırada Semer- 
kand?'da bulunmaktaydı. Derhal Endican "daki 
oğlu Ömer Şeyh ile Herat *a bulunan diğer oğ- 
lu Mirân-Şah 'a baber göndererek askerleriyle 
kendisine katılmalarını emredip, 30.000 kişi- 
lik ordusuyla Sır.Derya 'ya doğru ilerledi. Sır 
-Derya 'ya yaklaştığı sırada kendisine katılan 
Ömer Şeyh'in kuvvetleri ile birlikte yürüyü- 
şüne devam ederken, Toktamış Han'ın öncü 
kuvvetleri ile karşılaştı ve onları yenip, Sır 
-Derya 'nın karşı yakasına püskürttü, Bundan 
sonra geri dönen Timur, oğlu Mirân.Şah 'ın as- 
kerleri ve diğer vilâyetlerden gelen kuvvet- 
lerle birlikte, 1399 baharında Sabran *ı almaya 
çalışan Toktamış'ın üzerine yürüdü. Tokta- 
miş Han, onun gelmekte olduğunu duyunca, 
Sabran muhâsarasını kaldırarak Deşt-i Kıp- 
çak tın içerilerine çekildi ( Nizamüddin Şâmi. 
s. 135 vdd.; Şaraf al-.Din “Ali Yazdi, I 
332 vw.dd.). 

1390 yılını her iki taraf da bazırlık yap- 
makla geçirdi. 1591'de ilk defa Toktamış'a 
karşı hareket teşebbüsünü ele alan Timur, 
Deşt-i Kıpçak seferi için toplamış olduğu 
200.000 kişilik ordusuyla Semerkand 'dan çıktı 
ise de, kışın şiddeti yüzünden Taşkent 'te konak- 
lamak meebüriyetinde kaldı. 15 safer 793 (23 
kânun 1l.1391 )'te buradan ayrılıp Otrar yakın- 
Jarındaki Karasman mevkiine eriştiği zaman, 
Toktamış Han'ın sulh taleb eden elçilerini 
kabül ve onlara itibar eden Timur, sulh tekli- 
fini reddetti ve Toktamış, ancak uluğ-beyi 
Kongirat Ali Bey'i rehin olarak gönderdiği 
takdirde sulh talebini görüşebileceğini bildir- 
di. Yalnız bu elçileri kılavuz olarak kullanmak 
istediği için yanında alıkoydu. Toktamış 
Han "ın amca-zâdeleri olup, onun yanından ka- 
çarak kendisine ilticâ eden Timur.Kutluk-Oğlan 
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Edigü *ye birlikler vererek onları mangilay'(ön- 
cü ) tâyin etti, Ordu, Karaçuk dağlarını geçtik- 
ten sonra nisan ayının ilk haftasında Sarığ-Özen 
(Sarı.su )'e vardı, Bu ırmağı geçtikten sonra 
27 nisanda Kiçik-Dağ (Kiçi-Tav)'a oradan 
Uluğ.Dağ (Uluğ-Tav Ya eriğtiler. Timer, bu 
seferinin bâtırası olmak üzere Uluğ-Değ üze- 
rindeki meşhur âbideyi yaptırdı. Buradan ha- 
reketle Yılancık suyuna, oradan da Kara-Tur- 
gay suyuna vardılar. Timur, burada büyük 
bir sürek avı yaptırtarak, ordusünun et ve 
yiyecek ihtiyâcını tekviye etti. Bundan sonra 
ordu Tobol suyuna, oradan da 25 mayısta Ya- 
yık ırmağına geldi. Bu sırada Toktamış Han 
ın Kırk.Göl mevkiinde olduğu öğrenildi. Tok- 
tamış Han'ın bulunduğu bölgeye yaklaşıldığı 
sırada Kunduzca ( Kundurca ) ırmağı boyunda 
iki ordu kayşılaştı, Toktamış Han'ın ordu- 
suda Timur'un ordusu kadar kalabalıktı, 
Cuci sülâlesinden Taş-Timur.Oğlan, Bek-Ya- 
ruk-Oğlan, İl-Yığmış-Oğlan, Bek-Pulad-Oğlan, 
Ali-Oğlan ve Cantay-Oğlan adındaki şehzâ- 
deler tümenleriyle birlikte orduda  bulunmak- 
taydı. Bundan ' başka, Kongirat Ali Bey, 
Süleyman Sofi v.b. gibi Deşt:i Kıpçak'ın on 
meşhur emirleri de Toktamış Han 'ın ordusun- 
da idi. Toktamış, ordusunu harp mizâmına 
sokarken, Timur da ordusuna ,,Yedi kol düze- 
ni“ adım verdiği bir muhârebe nizâmını tat- 
bik etti, Şebzâdelerinden Mirân-Şah, Ömer 
Şeyh, Muhammed Sultan Bahadır ve Muham- 
med Süleyman Mirzâ'lar ile Emir Heci Sey- 
feddin, Birdi-Bey ve Fiudâdâd adlı meşhur 
emirler bu nizamda yerlerini aldı. 15 receb 
793 (18 haziran 1391) günü Toktamış Han'ın 
kuvvetlerinin taarruzu ile başlayan muhâre- 
benin başlangıcında Toktamış kısmen bir ba- 
şarı elde etmiş ise de, sonra Timur, ordusunu 
umümi tasrruza kaldırarak savaşı zaferle »e- 
ticelendirmiştir. Böylece Toktamış Han'ın Ti- 
muz'u Deştsi Kıpçak ın derinliklerinde ordu- 
suyla birlikte yok etmek taktiği, kendi aleyhine 
tecelli etmişti; fakat, Timur Toktamış 'ı yaka- 
ıyamamıştı. Ayrıca Timur'un ordusu'muaz- 
zem genimetler elde etti, Timur, Kunduz. 
ca zaferinden sonra İtil ırmağının şark 
sâhilini tâkib ederek cenüba indi ve sonba- 
harda Mâverâünnehr'e dördü ( Nizamüddin 
Şâmi, s. 142—152; Şaraf .al.Din *Ali Yazdi, 
1, 356—397; Hammer, ayn. esr, 8. 351 v.dd.; 
H.H. Howorth, ayn. esr., M/1,, . 245 v.d.) 
Toktamış. Han, Kunduzca muhârebesi ile 
birçok kayıplara uğramasına rağmen, Deşt-i 
Kıpçak taki hâkimiyetini koruyup, yeni bir mü- 
câdele için hazırlanmaya başlamıştı. Bu sirada 
Moskova preneliği ile Litvanya prensi Vitovt 
(Vitold) arasında çikan hududanlaşmazlığından 
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faydalanarak, 8 receb 795 ( 20 mayıs 1393) ta- 
ribli meşbur yarlığını Vitovt'un kardeşi Le- 
histan kıralı Yagaylo'ya göndermişti. Tok- 
tamış, bu (o yarlığında (,,münâzaa mevzuu 
olan toprakların idâresini kendisine verdi- 
gini, ancak kendi hâkimiyetinin tanınmasını 
ve vergi verilmesini" taleb etmekteydi (Ber- 
told Spuler, ayn. esr., 8. 131 v.d.; A.Y. Ya- 
kubovsky, an. esr., 8. 250). Bu durum, Tok- 
tamış'ın Slav prensliklerinin üzerindeki hâ. 
kimiyetinin henüz ortadan kalkmadığını gös- 
termek bakımından mühimdir. Toktamış, bir 
taraftan eski kudretini kazanmakiçin hazırlık 
yaparken, diğer taraftan da Mısır Memlük 
sultanı Berkuk'a 1394 ve 1395 yıllarında gön- 
dermiş olduğu elçiler ile müşterek tehlikeye 
karşı birlikte hareket etmeyi teklif ediyordu. 
al.Makrizi ve al-“Ayni (W.G.Tiesenhausen, ayn. 
esr., 1442, 531), Toktamış Han'ın elçilerinin Ke- 
hire'ye gelişleri hakkında yeterli bilgiler vermek- 
tedirler, Soltan Berkuk, Toktamış Han ile dost- 
luğuna devam etmiş, hattâ bu ittifâka Osmanlı 
sultanı Yıldırım Bayezid 'inde dâhil olması için 
.gayret göstermişti (M. C. Şehabeddin Tekin- 
dağ, ayn. esr., 8. 94) 

Timur, x394 yılı sonbaharında şimâli Âzer- 
baycan?da Şeki şehri yakınlarında iken, Tok 
tamış 'in kuvvetlerinin Derbend 'i geçerek Şir- 
van topraklarına girdiğini duydu. Bunun üzeri- 
ne, yeni bir sefer hazırlığı için kışı Kür ırmağı 
boyunda geçirdi. Ertesi yıl 7 cemâziyelevvel 
797 (28 şubat 1395 )'de ordusuna hareket 
emrini verdi, Ayrıca Şemseddin Almahıki'yi 
Toktamış Hav nezdine elçi olarak gönderdi. 
Elçi, Toktamış Han'ın karargâhına gelerek 
Timur'un mektubunu ona verdi. Toktamış 
Han tın cevâbı, kendi emirlerinin de te'si- 
riyle sert ve ağır olmuştu. Şemseddin Al- 
malıki, Timur'un yanına döndüğünde, onu 
Dağıstan budüdundaki Samur ırmağı boyunda 
buldu. Timur, elçiden durumu. öğrenince, bü- 
yük bir ordu ile harekete geçti (Şaraf a-Din 
“Alİ Yazdi, 1, 522—527) Derbend'i geçen Ti- 
mur, Toktamış Han'ın müttefiki olan Kaytak 
kavmini perişan, memleketini ise, yağma ve 
tahrib etti, Daha sonra Toktamış Han "ın Emir 
Kazancı kumandasında gönderdiği öncü kuv- 
vetlerini bozguna uğrattı. Nihâyet iki ordu 
Terek ırmağı boyunda karşılaştı. 14 nisan 
1395”te başlayan bu büyük muhârebede Te 
mur, ordusunu yine , Yedi kol düzeni“'ne göre 
tanzim etmişti, Bu mubârebe, Toktamış ile 
birlikte Cuci ulusu ve Altın.Ordu'nun mu- 
kadderâtını tâyin edeceği için, daha önce 
Timur'a sığınmış olan Cuci şehzâdelerinden, 
yalnız Urus Han'ın oğlu hâriç olmak üzere 
diğerleri Timur'u terk etmişlerdi. Hattâ bun- 


lardan Könçe-Oğlan, Toktamış Han'ın ordu- 
sunda sağkolun başbuğluğunu yapmaktaşdı. Bu 
söretle Timur-Toktamış mücâdelesi, Çagatay 
ile Cuci ulusları savaşı hâlini aldı. Kıyasıya 
geçen vuruşmadan sonra zafer, neticede Ti- 
mur tarafında kaldı. Toktamiş'ın emirlerinden 
Barın-Yağlı-Bay başta olmak üzere birçoğu 
muhârebe meydanında kalmışlardı. Toktamış 
Han, maiyetinden bir grup ile Bulgar tarafına, 
diğer bir grup da Bek-Yaruk-Oğlan ve Emir 
Aktav başta olmak üzere Kırım tarafıra kaç 
mışlardı. Timur, Toktamış Han'ı İtil koyun- 
daki Ükek şehrine kadar tâkib etti ise de, 
onu ele-geçiremedi. Bu arada Timur, yanında 
bulunan tek şehzâde Urus Han “n oğ'u Kayır- 
çak Oğlan 'a asker vererek Şarki Deşt-i Kıp- 
çak'a sâhib olması için gönderdi. Bunden 
sonra garba yönelip, Moskova yakınlar ns ka- 
dar ilerledi. Oradan geri dönerek Azak şeh- 
rini kuşattı, 1396 yılı başında. şimâli Kafkas- 
ya'yı yağmalattırip, Toktamış Han'ın ordu- 
sunda vazife almış olan Deşt-i Kıpçaklı şek- 
zâdeler ile emirleri şiddetle tâkib ettirdi. 
Garbi Deşt-i Kıpçak 'tan sonra Derbend öze- 
rinden Azerbaycen'a döndü (Nizamüddin 
Şâmi, s. 192—201; Şaraf al-Din “Ali Yazdi, 
1, 531ı—544; Ötemiş Hacı tarihi, var. 533; 
Kırimi Elhâe Abdülgaffâr ayn. esr., 8 60; 
Hammer, ayn. esr., 8.359: H.H. Howorth, ayn. 
esr., İl/i, 252 vd; A.Y. Yakubovsky, ayr. 
esr., 8. 253 v.d.) 

Toktamış Han, Timur 'un çekilmesinden son- 
ra tekrar toparlanmaya çalıştığı tir sırada, 
Emir Edigü'nün yardımıyla hanlığını ilân eden 
Timur.Kutluk ile vuruşmak zorunda kaldı ve 
1397'de vuku bulan bu muhârebede yeni'erek, 
Litvanya prensi Vitovt'un yanına kaçma- 
ya mecbur oldu. Timur. Kutluk Han (1397— 
1400), Litvanya 'ya elçiler göndererek prens 
Vitovt'tan Toktamış Han'ı kendisine tes- 
İlm etmesini istedi. Vitovt, kudretini arttır- 
mak ve Litvanya 'yı büyütmek arzusunda ol- 
duğu için, Toktamış Han'ın kendisine sığım- 
mış o'masını fırsat biliyorda, Bunun için Ti- 
mur-Kutluk Han'ın elçilerine red cevabı ve- 
rerek ordu toplamaya başladı. Baltık Alman 
şövalyelerinin de iltihak ettiği büyük bir kuv- 
vet teşkil etmeye muvaffak olan Vitovt'un or- 
dusunda, ateşli silâhlar da vardı. Toktamış 
Han da 3.600'e yakın maiyetiyle bu orduya 
iltihak etmişti, Bu kuvvetler 12 ağustos 1399 
*da Özü (Dinyeper ) ırmağına katılan Vorskla 
ırmağı boyunda Timur-Kutluk Han ın ordusuyla 
karşılaştılar. Yapılan muhârebede Timur-Kut- 
luk Han, büyük bir zafer kazanmış ve Tok- 
tamış Han'ın da içinde bulunduğu mütte- 
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ayn. esr., 8. 139, A. Zeki Velidi Togan, 
Umumi Türk tarihine giriş, 1, 359 vw. d.; 
A.Y. Yakubovsky, ayn. esr., 8. 270; G. 
Vernadsky, ayr. esr., s. 281). Böylelikle han- 
lik şansını kaybeden Toktamış, artık bundan 
sonraki ömrünü, Deşt-i Kıpçak'ın uzak kö- 
şelerinde daimâ yer değiştirerek ve saklana- 
rak geçirdi. 1405 yılına kadar devam eden bu 
kaçak bayatı sırasında Emir Edigü onu ya- 
kalayabilmek için çok uğraştı, Toktamış'ın, 
hayatının sonlarına doğru Timur ile arasını 
düzeltmek için gayret gösterdiği ve Şaraf 
al-Din “Ali Yazdi'nin nakline göre, sâdık 
adamlarından Kara-Hoca 'yı Timur'a elçi ola- 
rak gönderdiği anlaşılmaktadır. Nitekim bu 
elçi Toktamış tın ahvâlinden bahsederken, eski 
yakınlarının hepsinin onu Deşt-i Kıpçak'ta 
tek başına bıraktıklarını anlatmış, Timur da, 
teselli edici ve vaatkâr cevaplar vermişti 
(Şaraf al-Din “Ali Yazdi, Il, 459). Emir Ti- 
mur, elçiyi kabül ettiği kânun İl, 1405 orta- 
larında, Çin'e sefer yepmak üzere ordusuyla 
birlikte konakladığı Otrar şehrinde bulunu- 
yordu, Kastilya 'nın Timur nezdine göndermiş 
olduğu elçisi Ruy Gonzales de Clavijo da 
Toktamış Han'ın, ömrünün son günlezinde, 
Timur ile tekrar dost olduğunu seyahat-nâ- 
mesinde anlatmaktadır ( Clavijo, Embassy to 
Tamerlane, 7403—7406, »şr. Guy le Strenge, 
London, 1928, 6. 298 v.dd.). Ancak Timur'un 
âni vefatı, Toktamış”: bu himâyeden mahrum 
bırakmıştı. Bu hâdiseden bir müddet sonra 
Toktamış, 807 ( 1405) kışının ilk aylarında, 
kendisini tâkib eden Emir Edigü'nün adam- 
ları tarafından Garbi Sibirya 'da Tümen civâ- 
rında katledildi ( Şaraf al.Din “Ali Yezdi, 1, 
460; Mu'in ai.Din Natanzi, s. 97; Murad 
Remzi, ayn. esr., I, 663; Bertold Spuler, ayn. 
esr., 8. 141; A.Y. Yakubovsky, ayn. esr., 8. 

271). Ötemiş Hacı ve Kırimi Elhâc Abdülgaf. 
fâr'ın nakline göre ise, Toktamış Han, 
Edigü ve adamları tarafından tâkib edilirken, 
Karaton ırmağı boyunda stıyla birlikte uçu- 
ruma yuvarlanarak ölmüştü 'Ötemiş Hacı tarihi, 
var. 539; Kırimi Elbâc Abdülgaflâr, ayn. esr., 8. 

60). Toktamış Han, cesur ve bitmek bilmeyen bir 
mücâdele azmise sâhib olmasına reğmen, yan- 
İş tutumu ile Timur gibi kudretli bir hüküm 
dârın düşmanlığını üzerine çekmişti, Altın 
«Ordu hanlığını ikinei defa dirilten ve yüksel- 
ten kendisi olduğu halde, bu hatâsı ile tekrar 

fetret devrini hazırlayan da o olmuştu. Tok- 
tamış Han'ın diğer bir talihsizliği ise, Emir 
Edigü gibi kudretli ve zeki dâhili bir düş 
mana sâhib olması idi. 
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(MUSTAFA KAFALI) 

TOKUZ OĞUZLAR. DOKUZ OĞUZLAR, 
(Orhun kitâbelerinde, Tokuz Oğuz;. islâm 
müelliflerinin eserlerinde, Toğuz Ğuzz) Gök- 
türkler ve Uygurlar devrindeki 
en tanınmış Türk kavimlerinden 
biri. Yukarı Yenisey 'de Barlık çayı kıyısında 
bulunan kitâbelerden birindeki bir ibâreyi 
Radloff (Atlas, LKXVL, şekil 1 ve 2, 5. 307— 
310) ve H.N. Orkun (Eski Türk yazıtları 
(TDK, Ankara, 1940, İl, 61), Altı Oğuz 
budunda“ şeklinde okümuşlardır. Bu okunuş 
doğru ise, Tokuz Oğuzlar, Vİİ, asrın ilk yarı- 
sında, Tula (Togla) boylarındaki yurtlarından 
önee Barlık çayı kıyılarında oturmakta idiler. 
Nitekim Orhun bölgesindeki Edizler de, bâzı 
kitâbelere göre (Fl. N, Orkun, ayn. esr., ll, 80), 
daha önce Barlık kıyılarında, Oğuzlara kom- 
şu olarak yaşamışlardır. Hattâ, vâkıalara ba- 
karak bu iki kavmin (Altı. Oğuz ve Edizler ) 
birlikte hareket edip Tula ırmağı boylarına 
ve onun garbındaki yerlere geldiklerini söy- 
lemek mümkündür. Ancak, Radloff ve Orkun 
*ua okuyuşları, bu güne kadar te'yid edilme- 
miştir, 

A. Göktürkler devrinde Oğuz- 
İar, Göktürk şelhzâdelerinden Kutlug, Gök- 
türk devletini yeniden kurmak için harekete 
geçtiği esnâda Oğuzlar, anlaşıldığına göre, 
Göktürklerin şimâlinde, Tula ırmağı ile onun 
garbında yaşıyorlar ve Orhun bölgesinin en 
kavvetli devletine sâhip bulunuyorlardı. Oğuz 
devletinin başında Baz Kağen vardı, Oğuzlar, 
Kutlug tun gittikçe gelişen faâliyetlerinden en- 
dişe, edip Çin'e ve Kıtaylara elçiler gön. 
dererek, birlikte Göktürklere saldırmak tek- 
litinde bulundular. Fakat Göktürkler bun- 
ların birleşmesine meydan vermeden Oğuz. 
ların üzerine,. yürüdüler, Tula ırmağı kıyı- 
sında yapılan savaşta Oğuzlar ağır bir mağ- 
lâbiyete uğradılar. Oğuzlardan bir çoğu suya 
düşüp, boğuldu ; büyük bir kısmıda kaçarken 
öldürüldü. Bunun üzerine, Oğuzlar Kutlug'a 
itâat etmek zorunda kaldılar. Bu başarıdan 
sonra Ötügen havâlisi fethedildi. İl-Tiriş ün- 
vânını alan Kutlug, atalarının bu eski kağan- 
lık merkezinde yerleşti ( 682). Bu savaş do- 
layısı ile, Oğuzların başındeki Baz Kağan'ın 
âkıbeti hakkında, k'tâbelerde bir şey söylen- 
mediği gibi, onların yeni bir faâliyetinden de 
bahsedilmiyor. Yalnız Tonyukuk kitâbesinin 


sonlarında İl-Tiziş Kağan methedilirken, onun 
Oğuzlar ile beş defa savaştığı söyleniyor. 
Bunlardan dördünün, mezkür savaştan önce 
mi, yoksa sonra mı olduğu hakkında kesin bir 
şey söylemek mümkün değildir. Bununla be- 
râber, Baz Kağan Tula savaşında öldürülmüş 
olabilir. Bilge Kağan kitâbesinde, Baz Kağan 
heykelinin İl-Tiriş Koğan için ,balbal“ olarak 
dikildiği bildiriliyor, Bu husus ne olursa olsun 
Oğuzlar, İl-Tiriş Kağan zamanında tamamen 
itâat altına alınmış ve muhtemelen idâri bakım- 
danda doğrudan-doğruya kağanlığa bağlanmış- 
lardır. Böylece Oğuzlara, Türklerin yanında 
devletin dayandığı ikinci bir unsur gözü ile ba- 
kıldığı anlaşılıyor. Bu sıfatla, İl-Tiriş Ksğan ın 
halefi Kapağan Kağan zamanında yapılan Kır- 
giz seferine (697) Oğuzlarda katılmışlardır. 
Oğuzlar bu seferde Göktürk ordusunun öncü 
kuvvetini teşkil etmişlerdir. 

Kapağan?'dan sonra İl.Tiriş'in büyük oğlu 
kağan oldu (716) ki, bu, kitâbelerdeki Türk 
Bilge Kağandır. İl-Tiriş'in oğullarının ka- 
ğanlığı ele.geçirmeleri, amca oğulları ile yap- 
tıkları çetin bir mücâdele neticesinds müm- 
kün olmuştur. Bu mücâdele devlete gevşek bir 
şekilde bağlanmış olan ,budunların“ tâbilik 
bağlarını koparmalarına sebe5 olmuş. ku ara- 
da Oğuzlar da isyan bayrağını kald.rmışlardı. 
Kitâbelerde Oğuzların ayaklanmalerına, her 
tarafta karışıklıklar çıkmasının ve kıskançlı- 
gın âmil olduğu söyleniyor. Fakat şurası mu- 
hakkaktır ki, Oğuzlar bir türlü Göktürk ka- 
fanlarına ısınamamışlardı, Onlarin harekete 
geçmelerinde, istiklâlterini elde etmek gayesi- 
ni güttükleri âşikârdır, Bilge Keğen ve Gök- 
türk ordusunu sesk ve idâre eden kardeşi 
Kül-Tegin, İzgilleri te'dib ettikten sonra Oğuz- 
lar üzerine yürüdüler ise de, onları İzgiller 
gibi kolayca yola getirmek kabil olmadı ve 
bir yılda beş defa savaşıldı. Çuş- Başı'nda 
yapılan savaşta Göktürk ordusu Oğuzlar kar- 
şısında yılgın bir duruma düştü ise de, Kül 
“Tegin yetişerek Oğuzları püskürtmeye ve hattâ 
Tonra (aş. bk.) boyunun beyi Yılpsgut ile on 
eri esir almaya muvaffak oldu, Bu sazaş- 
ia bir netice alınamadığı için, iki kardeş ka- 
vim Ezgenti Kadaz'da tekrar karşılaştılar; 
fakat, yenişemediler. Ertesi yılın baharında 
(7172) Bilge Kağan, Oğuzlar üzerine yeniden 
ordu sevketti ise de, Oğuzların Üç-Oğuz ko- 
lu ( Üç-Oğuz süsi), Bilye Kağan'ın ordugâhımı 
basarak büyük bir tehlike yarattı. Kağanın 
Ailesi efrâdı esir alınmak üzere iken, Kül-Tegin 
bu tehlikeyi önledi. Fskat, Oğuzlarla yapılan 
harplerin bir türlü sonu gelmiyor ve Oğuzlar 
her defasında kendilerini toparlayarak, şark 
komşuları Tokuz-Tatarlar ile birlikte, Göktürk- 
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lerin karşısına çıkıyorlardı. 718 yılında Bilge 
Kağan, Oğuzlara karşı daha başarılı bir sefer 
yaptı. Fakat Oğuzlar, kağana tâbi olmak is- 
temeyerek göç edip, Çin idâresine girdiler, 
Artık Bilge Kağan'ın kitâbesinde bir daba 
onlardan bahsedilmiyor. Yalnız 720 yılında di- 
kildiği kabül edilen Bilge Tonyukuk kitâbe- 
sindeki ,Türk Bilge Kağan Türk sir budunu- 
nu ve Oğuz budununu iyi idâre ediyor“ söz- 
leri ve Bilge Kağan'ın Türk budununun ve 
beylerinin yanında Oğaz budununa ve beylerine 
de hitab etmesi, Oğuzların bilâhare yurtlarına 
dönerek kağana tâbi olduklarını gösteriyor. 

B.Uygurlar devrinde Oğuzlar. 
Bilge Kağan'ın ölümü (734)'nden, Ozmış 
ın kağanlığa geçmesi (743)'ne kadar olan 
zamanda Oğuzların durumu hakkında mâlâmat 
yoktur. 743 yılında, Oğuzların başında Uygur 
hükümdârının oğlunun bulunduğu ve Uygurlar 
ila Oğuzların berâberce Göktürk hükümdârı 
Ozmış Kağan'ın üzerine yürüdükleri görülü. 
yor. Uygurlar eskiden beri Selenge ırmağı kı- 
yılarında oturmakta idiler; mühim bir siyâsi 
kuvvet olmadıkları için, başları ,El-Teber“ gi- 
bi mütevâzı bir ünvan taşıyor ve Göktürklere 
tâbi bulunuyordu. Anlaşıldığına göre, Uygurlar, 
Bilge Kağan *n ölümünden sonra, Göktürkle- 
tin gittikçe zayıflamalarından faydalanarak 
kuvvetlenmişler, Oğuzları da kendilerine müt- 
tefik yapmışlar veya tâbi kılmışlardı. Mez. 
kâr yılda Uygur.Oğuz kuvvetleri Göktürkle- 
ri büyük bir bezimete uğrattılar. Öyle ki, o 
zaman Oğuzların başında bulunan müstakbel 
Uygur hükümdâri ,,Tanrı'da Bolmış İl Etmiş 
Bilge Kağan"“'ın ifâdesi ile: ,Türk budun 
anda ınagaru yok boldu“ (Türk kavmi orada 
tamamiyle (2) yok oldu). Bu zafer üzerine 
Uygur hükümdârı, Ötüzen bölgesine yerleşti 
ve ,Kül-Bilge Kağan“ ünvânını oldı. Bundan 
sonra Üç Karluk ile savaşan Kül-Bilge Kağan 
onları garba, On-Okların ülkesine çekilmeye 
mecbur etti, Fakat, çok geçmeden (Domuz 
yılında—747 veya daha sonra) Kül Bilge Kağan 
öldü. Yerine Oğuzların başında bulunan oğlu 
geçti ve ,Tanrı'da Bolmış İl Etmiş Bilge Ka- 
gan“ ünvânını oldı. Bu Uygur hükümdârı, 
Türk Bilge Kağan gibi, Oğuzlar için ,bu- 
dupım“ (kavmim) demekle berâber, ka- 
gan olur-olmaz Oğuzların ezici çoğunluğunu 
kendisine düşman buldu. Bunlar, bizzat bu 
Uygur kağanına âit kitâbede ,,Sekiz-Oğuz“ 
olarak anılırlar ki, böylece ancak bir boy 
kağana sâdık kalmış oluyordu. İsyan eden Se- 
kiz-Oğuz'arın başında yabguları Tay Bil 
ge Tutug olup, ,,Yabgu* ünvânını ona Kül 
«Bilge Kağan vermişti. Oğuzların, Göktürk 
tayanlarına olduğu gibi, Uygur hükümdearle- 


rına da daha başlangıçtan itibâren isyan et 
melerinin istiklâllerini kazanmakla ilgili ol. 
duğundan şüphe edilemez. Oğuzlar bu mak- 
satla, Göktürkler devrinde de yaptıkları üze- 
re, şark komşuları Tokuz-Tatarlar (Nayman- 
ların ataları olmalıdır (?1. Nayman Moğulea: 
sekiz demektir) ile birleşmişlerdi. Uygur kağanı 
müttefikleri yendi. Ertesi gün yapılan ikinci bir 
savaşta Oğuz ve Tatarlar yeniden mağlüb oldu- 
lar. Bu mağlâbiyet neticesinde Oğuzların. balk 
tabakasından mühim bir kısmi esir düşmüş ise 
de, Uygur kağanı onlara merhamet göstererek, 
,göçkün“ ve dayarlarına bir şey yapmamış, 
belki ileri gelenlere eezâ ( kıyın ) vermişti. Fa- 
kat, buna rağmen Oğuzlar, Uygur hükümdârı- 
nın kendigine itâat etmeleri teklifine yanaş- 
madılar; bu yüzden Burgu 'da yapılan savaşta 
kağan onları ağır bir bozguna uğrattı ve pek 
çok esir ve ganimet ele-geçirdi. Oğuzlar, 
Göktürk kağanlarına karşı yaptıkları gibi, 
Uygur kağanına da, uğradıkları yenilgilere 
rağmen, çetin bir mukavemet göstermekte İdi- 
İer, Nitekim, Uygur kükümdârı seferin sonun- 
da onlardon ancak bir kısmını itâat altına 
alabilmişti. Bars yılı (75o)'nda Kem ırmağı 
kıyılarında oturan Çiklere karşı yapılan bir 
seferden sonra, kitâbede Oğuzların adı yeniden 
geçiyorsa da, kitâbenin bu kısmı mâlesef 
aşınmış bulunduğundan, onların ne münâse- 
betle zikredildiği iyice anlaşılmıyor. Bununla 
berâber, Oğuzların Kırgızlara ve Çiklere el- 
çiler göndererek, onları Uygurlara karşı bir. 
likte harekete göçmeye dâvet ettikleri tahmin 
olunabilir, İl Etmiş Kağan'ın Çiklere karşı 
yeni bir sefere çıkması bu husus ile alâkalı 
olmalıdır. Kağan bu seferden sonra Başmıllar 
ve Karluklar ile savaşırken, Çin'e sığınmış 
olan Oğuzlar ve Göktürkler de harekete ge- 
çip kağanın düşmanları ile birleşmişlerdi. Bu 
mâlümâtin kaynağı olan ,,Tanrı'da Bolmış İl 
Etmiş Bilge Kağan” 'ın kitâbesinin sonunda 
Üç Tuğlu Türk budun, Sekiz-Oğuz ve Tokuz 
“Tatarların, mağlüp kavimler olarak,adları ge. 
çiyor. Fakat dirâyetli Uygur kağanı ,Tanrı 
"da Bolmış İl Etmiş Bilge Kağan“ en sonunda 
kuvvetli düşmanları Karluk ve Basmılları kat'i 
bir mağlâbiyete uğratıp, birincileri garba, On 
-Okların ülkesine göç etmeye mecbur etmişti, 
Bu başarılar üzerine Oğuzların, daha birçok 
Türk ve Moğul kavimleri ile birlikte Uygur 
kağanına itâat ettikleri ve Uygurların yanında 
eski mevkilerini aldıkları muhakkaktır. Bu ta. 
rihten sonra mühim kitâbelere <âhib olmadı- 
gımız için Orta-Asya'nın siyâsi ve kavmi ta- 
rihine dâir Çin ve islâm kaynaklarının bizi 
tatmin etmeyen kayıtları ile iktifâ etmek mee- 
büriyetinde kalıyoruz. 
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C. Tokuz Oğuzların boy teşki- 
lâtı. Oğuzlar, kitâbelerde bâzan Tokuz 
Oğuz şeklinde anılıyorlar ki, islâm müverrib- 
lerinin Toğuz Guzz sözü buradan gelmektedir. 
Buradaki ,tokuz“ sözü. kitâbelerde emsâli ol- 
duğu gibi (meselâ: Üç-Karluk, Üç-Kurıkan, 
Otuz-.Tatar, Tokuz-Tatar, Sekiz-Oğuz, Üç 
«Oğuz ), Oğuzların dokuz boydan meydana 
geldiklerini göstermektedir. Bu boylardan an- 
cak Tonra ve Kun: (Kunu) adlı ikisi bilin- 
mektedir. Müstakbel İl-Tiriş Kağan ın faâli- 
yetlerini genişletmesi üzerine, bir üçlü ittifak 
vücüda getirmek için, Oğuzlar, Tonra boyun- 
dan Sem'i, Kıtaylara"ve Kunı'dan da Sen- 
gün'ü Çin'e elçilikle göndermişlerdi. Bilge 
Kağan ın ilk hükümdarlık yıllarında, Tonra 
boyundan Yılpagut ( Alpağut?)Y'un, yapılan 
savaşlarda Kül-Tegin tarafından esir alınarak 
Göktürklerden Tunga Tegin'in cenâze töreni- 
(yuğ )'nde öldürüldüğünü biliyoruz. Tokuz 
Oğuzlar, Uygur kitâbesinde, evvelce de işâret 
edildiği gibi, bâzan Sekiz-Oğuz olarak aml- 
mışlardır ki, bu bir boyun dâimi veya muvak- 
kat olarak onlardan ayrılması ile ilgili olma- 
lıdır. Barlık kitâbelerinden birinde geçen Köni 
(Köni Tirigs--Könü boyundan Tirig-Diri ) ile 
bu Kunı''nın aynı olduğunu iddia etmek her 
halde mümkün değildir. Dikkate şâyandır ki, 
Tokuz Oğuzların şark koraşuları ve müttefik- 
leri olan Tatarlar da, kitâbelerde ,,Tokuz 
-Tatar“ olarak anılırlar. Bunların da zamanla 
bir boylarını kaybedip, Türkçe Sekiz.Tatar ve 
Moğulea Nayman olarak anılmaları muhtemel- 
dir, Çünkü, Naymanların en fazla Uygur gele- 
nek ve hâtırasını saklayan ve devam ettiren 
bir Moğul kavmi olduğunu biliyoruz. 

Ç.Tokuz Oğuzlar ile Göktürk ve 
Uygurların münâsebetlerinin mâ- 
hiyeti. Kitâbelerden pek sarih bir şekilde 
anlaşılıyor ki, Göktürk kağanları Türk (Tö. 
rükssTürük) adlı kavme (buduna) mensuptur- 
lar, Hattâ, Bilge Kağan kendini çok defa Türk 
Bilge Kağan (bunun da mânası Türk kavmine 
mensup Bilge Kağan demektir; Salur Kazan 
Bey, Salur boyuna mensup Kazan Bey; Büğ- 
düz Emen, Büğdüz boyuna mensup Emen; 
Türk Ahmed Paşa, Çerkes Mehmed Paşa gi- 
bi ) olarak,-tanıtmaktadır. Böyle olmakla be- 
râber, Bilge Kağan ,,Tokuz Oğuz budun kentü 
budunım erti, Oğuz budan menüm budun er- 
ti“ (Oğuz kavmi benim ,kendi“ kavmim 
idi) ve ,/Türk, Oğuz beyleri, budun eşidin“ 
(Türk ve Oğuz kavimleri ve beyleri işitin) 
demektedir. İşte bundan dolayı Bazthold, Mi- 
norsky ve diğer bâzı müellifler, Göktürk im- 
paratorluğunu bir Oğuz devleti olarak vasıf- 
landırmışlardır. Fakat, Uygur kağanı da Oğuz- 


lar için, ,Tokuz Oğuz budunımın tirü kobratı 
altım* (Dokuz Oğuz kavmimin hepsini top- 
İadım) demekte (H. N. Orkun, ayn. esr,, Şi- 
ne-Üsu 'yazıtı, s, 164, şekil 5; asıl metin, 8. 
165, şekil 5 ), diğer bir yerdede onlar hak- 
kında: ,Kentü budunım tidim* (kendi kav- 
mim dedim) ifâdesini kullanmakta (H.N, 
Orkun, ayn. esr., 8. 168, şekil 2; asıl metin, 8. 
169, şekil 2), bunlardan başka yine Oğuzları 
kastederek ,Tay Bilge Tutuk yablakın üçün, 
bir ikti atlığ yablakın üçün, Kara Kamığ bu- 
dunım öltin, yetdin“ (Tay Bilge Tutuk 'un kö- 
tülüğü yüzünden, bir iki atlının(?J kötüüşü 
yüzünden, avam halkım öldün, mahvoldun) 
sözünü söylemektedir. Diğer taraftan, kitâbe- 
lerde Türk isminin ancak tek bir kaymin adı 
olduğu ve Göktürk kağanlarının da bu budu- 
na mensup bulundukları husüsu apaçık bir 
hakikattir. İşte bundan dolayı, Bilge Kağan ın 
Oğuzlara dâir sözleri, doğrudan.doğruya kav- 
mi bir akrabalığı değil, siyâsi ve bukuki bir 
münâsebeti ifâde etmektedir. Yâni Bilge Ka- 
gan, Oğuz kavmi bana âit, benim idâremde 
bulunuyor ve. vergisini de bana veriyordu, de- 
mektedir. Bilge Tonyukuk kitâbes'nde ,Türk 
Bilge Kağan Türk Sir budunığ, Ojuz budu- 
nığ igidü olurur“ ( Türk Bilge Kağan Türk 
müttehid (?j kavmini ve Oğuz kavmini iyi 
idâre ediyor ) sözü, Türk ve Oğuzların birbi- 
rinden ayrı kavimler olduklarını çok açık bir 
şekilde gösteren diğer bir delil olarak kayda 
değer. Bu sözler, aynı zamanda, Türk adının 
Türkçe konuşan topluluklardan bir kısmı için 
dahi kullamlan bir tâbir mânasını kazanma- 
mış olduğunu da ifâde etmektedir, 

Tokuz Oğuz-Uygur münâsetetine gelince, 
bu da anlaşılacağı üzere, Göktürk devrindeki 
durumdan farklı olmamıştır ve onun tam bir 
devamından başka bir şey değildir. Bilge Ka- 
yan kitâbesinde, Uygurların Selenge 'de otursn 
El-Teber 'ikden yâni reislerinden ayrıca babs- 
edilmektedir. Uygur hükümdârı ,, Tanrı 'da Bol- 
mış İl Etmiş Bilge Kağan“ 'a âit kitâbede,.... 
anda kalmış budun On Uygur Tokuz Oğuz 
üze yüz yıl olurup“ denilmektedir (H.N, Or. 
kun, ayn. esr,, Şine-Usu yazıtı, 8. 164, şekil 
2; asıl metin 8. 165, şekil 2). Kitâbenin ay- 
nen nakledilen şu satırlarından, Uygurların, 
Oğuzların ve Türklerin Göktürk kitâbelezin- 
den de istidlâl edildiği gibi, ayrı kavmi teşek- 
küller olduğu, Uygurların on boydan ve Oğuz- 
ların da, bildiğimiz gibi, dokuz boydan mey- 
dana geldiği açıkça anlaşılıyor. On-Uygur sö- 
zü, IX. veya X. asra âit olduğu sanılan Ko- 
go'da Mani yazısı ile yazılmış Türkçe bir me- 
tinde de görülmektedir ( |. Hamilton, Toguz 
Oguz et On Uygur, J A, Paris, 1962, sayı 250,8. 
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39 v.d. ). Bun'ara ilâve olarak On-Uygarlar ile 
Tokuz Oğuzlar'ın bir arada yaşadıklarının 
hâtırası Câmi' altavârih'te de görülmekte- 
dir. Bu bâtırsya göre, Orkun bölgesinde on 
ırmağın kıyısında yaşayanlara On-Uygur, do- 
kuz ırmağın kıyısında yaşayanlara da Tokuz 
Uyguz denilmekte idi. Buradaki Tokuz Uy- 
guz'un aslında Tokuz Uğuz ( Tokuz Oğuz) 
olacağı âşikârdır. On-Uygur şu boylardan 
meydana gelmişti: Ebişlek, Ötünger, Bukız, 
Öz Kundur ( yahut Ork?'dur), Tular, Tardar, 
Adar, Uç Tabin, Kalancu (yahut Kam 
lancu), Ötiken ( Câmi al-tavârihk, nşr, Bere- 
zin, Petersburg, 1858, s. 125 v.d.; Moskova, 
1965, «. 334 v.d.). Hamilton bunları Çin ve 
diğer kaynaklarda geçen el ve boy adları ile 
karşılaştırmıştır (ayn. makale, 8. 45—50). 

Kitâbelerdeki bu çok açık ifâdelere rağmen, 
bunları ilk defa okuyan V. Thomsen ile 
J. Marguart ve diğer bâzı âlimler, Tokuz 
Oğuzlar ile Uygurların aynı kavim oldukları- 
nı ileri sürmüşlerdir. Bunların bu görüşleri, 
IX. ve X. asırlardaki islâm müellitlerinin Uy- 
gurlardan, Toğuz Ğuzz adı ile bahsetmeleri 
va Çin kaynaklarının da Huey-Hu dedikleri 
Uygurların dokuz boydan meydana geldikle- 
rini söylemeleri ile ilgilidir. Hattâ Çin kay- 
nakları bu dokuz boyun adlarını da vermiş- 
terdir. Ancak, ne bunların asıl Uygur boyları- 
nı ifâde edenleri arasında ve ne de Câmi'al- 
tavârik 'tekiler içinde Tokuz Oğuzların Ton- 
ra ve Kunı boylarının adları bulunmakta ve- 
ya onlara benzeyen isimler görülmektedir. 

D. İslâm müelliflerinegöreTo- 
kuz Oğuzlar. Vİlİ. asrın ikinci yarısın 
dan itibâren Orta-Asya'daki siyâsi hâkimi- 
yeti, başlıca, şarkta müslümanların Toğuz 
Ğuzz dedikleri Uygurlar ve garpta da Karluk- 
lar temsil etmeye başladılar. Bunlardan Uy- 
gurlar, birçok Türk ve Moğul kavimlerini idâ. 
releri altına almak, geniş bir ülkeye sâhip 
bulunmak, Çin'e karşı kuvvetini hissettirmek 
ve Orhun kültürünü devam ettirmek süretiy- 
le, Göktürklerin vârisi sayılmak vasfına lâyık 
iseler de, Karluklar için aynı hükmü vermek 
mümkün değildir. Filhakika bu kavim, Garbi 
Göktürk. devleti ve birliğine son vermekle 
berâber, hiçbir süretle kuvvetli bir siyâsi 
varlık gösterememiştir. Bu sebeple, Karluklar, 
Ön-Okların dağılmalarını önleyemedikleri gi- 
bi, islâmların İX. asırda Türk ülkesine yap- 
tıkları istilâ ve fetih hareketlerine de karşı 
duramamışlardır. o İslâm müellifleri, Tokuz 
Oğuzların Türk âleminin en kuvvetli kavmi 
olduklarını biliyor ve doğru olarak sâdece 
onların hükümdarlarıaı bakan ünvânı ile anı- 
yorlardı. Ya'kübi ( ZariA, oşr. M. Th. Houte- 


ma, İLugdanum-.Batavorum, 1883, İl, 478; 
Barthold, Turkestan down to the Mongol 
İnvasion, London, 1928, 8. 202 )'ye göre Ab- 
bâsi halifesi al.Mahdi, Orta-Asya'daki hü- 
kümdarlara ve bu arada Tokuz Oğuz baka- 
mına elçi göndererek, onlardan kendisine tün 
bi olmalarını istemiştir. Yine aynı müellif 
(ayn. esr., H, 528), Emevilerin son Hora- 
san vâlisi Naşr b. Sayyâr'ın torunu Râ- 
fi* b. Lays?in Mâverâünnehr 'de isyan hareke- 
tine giriştiği. zaman kendisine yardıma gelen 
Türk kuvvetleri arasında Tokuz Oğuzlar'ıa 
da olduğunu yazmakta ise de, mesâfenin uzak- 
lığını göz-önüne alarak, bunların, Barthold 
(ayn. esr., 8. 201) 'un da işâret ettiği gibi, 
Sır.Derya boylarındaki Oğuzlar olmasından 
şüphe edilmez, Tabari (Zörih al-mulük va'l- 
rasül, Leyden, 1880, İll, 1044; Barthold, ayr. 
esr., göst, yer), Tokuz Oğuzlar ın 820 yılında 
Üsrüşene 'ye kadar geldiklerine delâlet eden bir 
hâdiseden bahseder ise de, buradeki Tokuz 
Oğuzların Sır.Darya Oğuzları olması muh- 
temeldir, IX, ve X. asırlara âit islâmi eserler- 
de Uygur ve Kırgız devletlerinin yıkılışı gibi 
en mühim siyâsi hâdiselerden ve bunlar ile 
ilgili göçlerden bahsedilmez, Fazla olarak, ve- 
rilen tasviri bilgilerin hangi zamana âit ol- 
duğunu tâyin etmek de güçtür. Tokuz Oğuz- 
lara dâir anlatılan haberler, onların bem 
Orhun, hem de Beş-Balıg bölgesindeki bayat- 
ları ile ilgili görünmektedir. Tokuz Oğuzlara 
seyohat ettiği rivâyet edilen Tamim b, Bahr 
al-Muftavi'İ'nin verdiği bilgilerin (V. Minorsky, 
Tamim b. Bahr's Journey to the Uyghurs, 
BSOS, 3 kısım, Xll, 278-282, tre., 283 
285), Orhun'daki Uygurlara âit olduğu mu- 
hakkektir. Hvârizmi (ölm. 847'den sonra, 
Kitâb şürat al-ar?, nşr. H. Von Mğik, Leipzig, 
1928, s. 105) de Tokuz Oğuz sözü ile, şüphesiz, 
Orhun Uygurlarını okastetmektedir. Bunun 
gibi, Câhiz'in (ölm. 869), Tokuz Oğuzların 
Türk kavimlerinin en kudretlisi iken, Mani di- 
nine girdikten sonra kudretini kaybedip, Kar- 
luklara yenildiklerine dâir kaydı da (R. Şe- 
şen, Eski Arablar'a göre Türkler, Türkiyat 
mecmuası, 1968, XV, 34), 840 yılından ön- 
ceki zamana âit olacaktır (krş. V. Minorsky, 
Hadüd al-ülam, London, 1937, 8. 268). Uy- 
gurlar hn, Kırgızlar tarafından Orhun'dan çi- 
karıldıktan sonra, ancak 860'larda Beş.Ba- 
lıg bölgesinde yerleştiklerini, bu vesile ile 
hatırlatmak isteriz. İbn Hurdüzbeh (K. af 
mamâlik va'i-masâlik, uşr, M. |. de Goeje, 
Lugdunum-Batavorum, 8. 30 v.d.), Tokuz Oğuz 
Türkleri yurdunun en geniş Türk ülkesi 
olduğunu, hakanın op iki demir kapılı bü- 
yük .şehrindeki ( Ordu-Balıg?) halkın Mani 
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dinine mensub olduğunu yazdıktan sonra, hü- 
kümdârın sarayının damında . beş fersahlık 
yerden görülen ve yüz kişi alan altından bir 
çadır bulunduğunu ilâve etmektedir ki, bu 
haber, Tamim'in raporunda da vardır (Mi- 
norsky, ayn.makale, s. 279). İbn Hurdüzbeh'in 
daha sonraki coğrafyacılar tarafından nakledi- 
len bu sözlerinin 840 yılından önceki zamana 
âit olduğu muhakkaktır, 

İbn al-Fakih ( Muhtaşar kitâb al-buldün, nşr. 
M.Jide Goeje, Kugdunum-Batavorum, 1885, 8. 
329), İbn Hurdâzbeh'in bâzı sözlerini tekrar 
ettikten sonra, Yada taşının Tokuz Oğuz bü- 
kümdârının elinde bulunduğunu ve Tokuz 
Oğuzların ,, Türklerin Arabı“ olduğunu söyler, 
İştahri (kaynağı her balde Balhi), Tokuz 
Oğuzların Tibet, Karluk, Kırgız ve Çin olmak 
üzere komşularını sayarak ülkelerinin yerini 
târif eder ( K. al-Mamâlik va'l-maşâlik, nşr. 
M. J. de Goeje, ikinci tab'ı, Leyden, 1929, &, 
10), Mas'üdi ( Marüc al-zahab, nşr. Barbier de 
Meynard-Pavet de Couwrteille, Paris, 1891, 
1, 288, telifi 943), Tokuz Oğuzlardan daba yiğit, 
daha güçlü ve devletleri daha kuvvetli bir 
Türk kavmi olmadığını, hükümdarlarının Ayır 
Han ve mezheplerinin Mani mezhebi olup, 
başka bir Türk kavminin bu mezhebe mensup 
bulunmadığını kaydeder. Man'üdi durumun, 
kendi zamanında böyle olduğunu söyler ise de, 
bunu kabül etmeye imkân yoktur. Bu tarihte 
Beş-Balış Uygurlarının kudretli bir devletleri 
olmadığı gibi, hükümdarları da han ünvânimı 
değil, siyâsi hüviyetine uygun olarak, İdikut 
ünyânını taşıyordu (bk. Hamilton, Les Oni- 
ghour â | 'öpogue des Cing dynasties d'apres 
les documentes Chinois, Paris, 1955 ). Mas'üdi 
bu sözleri ile ancak Orhun Uygurlarını an- 
latmaktadır. Fihrist müellifi İbn al-Nadim'e 
göre, Horasan emirinin, Semerkand 'daki beş 
yüz kadar Mani dini mensübunu öldürmeye 
kastettiğini öğrenen Çin hükümdârı, Tokuz 
Oğuz hakanı ile birlikte Horasan emirine ha- 
ber göndererek, memleketinde, Semerkand?da 
yaşayan Mani dini mensuplarının iki misli Müs- 
lüman bulunduğunu, onlardan birine dokunul- 
duğu takdirde ülkelerindeki müslümarları öl- 
dürüp, câmileri harab edeceğini bildirmişti 
(Kahire tabı, 1348, &. 472). 

372 (982 )'de telif edilmiş olan Zadüd el- 
“âlam'da, Tokuz Oğuzların aslında kalabalık 
bir kavim olup, eski zamanlarda bütün Türkiş. 
tan hükümdarlarının onlardan neş'et ettiği 
söylenmektedir. Aynı kaynakta Baş-Balıg bö!- 
gesinde onlara Ait bâzı şehirlerden de bahsedi- 
liyor ( nşr. Menuçehr-i Stüda, Tahran, 1340 ş., 
8. 76 vd. İng. tre. Minorsky, The #egions of 
the World,s. 94 v.d.) Yine Hadöd al-'ülam'da, 


Tatarların Tokuz Oğuzlardan oldukları da kayd- 
ediliyor. Tatarlardan, yâni Moğules konuşan ka- 
vimlerden bir kısmının ( başta Tokuz-Tatarlar 
olmak üzere) Uygur kağanlarının bâkimiyeti 
altında Kulunduklarını ve bunun bâtırasını 
uzun bir zaman taşıdıklarını biliyoruz. 
Gardizi 'de Türk kavimlerine dâir olan bil- 
gilerin Cayhani'nin ( 9217'de hayatta idi ) ese- 
rine dayandığı umümiyetle kabül edilmiştir. 
Bu eserde Kür Tegin'in, Tokuz Oğuz hüküm- 
darlığını kardeşinin elirden almasına dâir bir 
hikâye anlatılmaktadır. Bu Kür Tegir tanınmış 
bir hükümdar olmelıdır. Fakat, Cuvayni ve Ra- 
şid al-Din tarafından pakledilen Uygur rivâ- 
yetlerinde bu isim görülemiyor. Gardizi'de, 
Tokuz Oğuzların cezâ hukuku ile ilgili kâzı 
misâller verilmektedir. Yine orada Tokuz Oğuz 
hakanının bin muhâfızı ( çâker ) olduğu söyle- 
nir. Mas'üdi de, başka bir eserinde (bk. Câhiz, 
Hilâfet ordusunun menkıbeleri ve Türkler'in 
faziletleri, Türk, ire. Ramazan Şeşen, Anka- 
ra, 1967,8. 35), Tokuz Oğuzlerin dokuz boydan 
müteşekkil olduğunu belirttikten sonra, Tokuz 
Oğuz hükümdârının bin adam seçip, bunları 
sıra ile kendisine nedim yaptığını kaydeder. 
Şine-Usu kitâbesinde geçen ,,bina“ sözü ,,bin- 
lik“ olarak tercüme edilmiştir (H. N, Orkun. 
ayn. esr., 8. 164—172, 174). Buna göre, Gar- 
dizi 'deki,,Bin çâker“ tâbiri ile, hakanın bu,,bin- 
lik“ yâni hassa veya muhâfiz kuvveti kasdedilmiş 
olabilir. Yine Gardizi'de bu muhâfız kuvveti- 
nin günde üç defa yemek yediği ve üç defa 
şarap içtiği söylenir ki, bunun daha sonra da 
devam eden yaygın bir Türk geleneği oldu- 
gunu biliyoruz. Marvazi 'deki Tokuz Oğuzlar 
ile Sır.Derya Oğuzlarına âit bilgiler karışık 
olarak verilmiştir. Burada da, Gardizi'deki 
Tokuz Oğuzlara âit bilgilerden böâzılarına 
rastlanmaktadır ( Tabâyi alhayavân, uş». 
Minorsky, London, 1442, Arapça metin, 8. 18; 
İng. tre., 8, 29 v.d.', Marvazi'nin de bu husus- 
ta Gardizi gibi Caybani 'den faydalandığı an- 
İaşılıyor ( V. Minorsky, ayn. esr., s. 6). al.Bi. 
rüni, al-Tafhim (yazılışı 1029 )de, altıncı 
iklimde yaşayan kavimler arasında Tokuz 
Oğuzları da ziksediyor ( nşr. C. Humüyi, 1318 
$., 8. 200) ki, bu hususta onun eski müellifle- 
Tin te'siri altında kalmış olduğu anlaşılıyor. Fa- 
kat aynı müellifin, a/-Tafhim'den bir yıl son- 
ra kaleme aldığı al-Könün al-#Mas'üdi 'de To- 
kuz Oğuz'un yerini Uygur adının almış ol 
duğu görülür. Orta. Asya 'daki Türk kavim- 
leri hakkında, müşâhede ve işittiklerine da- 
yanarak bilgiler veren Kâşgarlı Mahmüd'da 
ise, yalnız Uygur adı geçer. i 
E. Tokuz Oğuz-Yeğma ve Kara 
-Hanlılar. X. aşsırdaki Türk kayimlerinder 


o. 
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biri de Yağmalar olup, başlıcn Kâşgar ile 
Narin ırmağı arasındaki bö'gede yaşıyorlardı. 
Bunlar kalabalık Türk kavimlerinden biri idiler, 
Gardizi, Tokuz Oğuzlardan olan Yağmaların 
kaçıp Karlukların ülkesinde yerleştiklerini ve 
Karlukların da onlara dokunmadıklarını ya- 
zar (s. 260). Hujüi al-ülam'da, Yağma hü- 
kümdarlarının, Tokuz Oğuz kağanının oğul- 
larından olduğu söylenir (3. 79; V. Minorsky, 
ayn. esr.,s 95 vd.) Mucmal al-tavârik'te 
de ( Tahran, 1318 ş., 8. 421), Yağma hüküm- 
dârının Buğra Han ünvânını taşıdığı kayd. 
edilir ki, bütün bu kayıtlar birbirini tamam- 
lamaktadır. Çok kalabalık olduğu ifâde edi. 
len (1.700 tanınmış kabileden müteşekkil 
deniliyor, Hudüd al-alam, göst. yer.) bu kav- 
min adı, Türk kitâbelerinde geçmez, Bu se- 
beple Yağmaların kitâbelerde adı geçen, fakat 
8kıbeti meçhul Türk kavimlerinin birinden 
gelmiş olmaları muhtemeldir. Bu kavmin de 
Türk ( Göktürk ve Uygur) kitâbelerinde ge- 
çen Tokuz Oğuzlar olması imkânsız deği! 
dir. Tokuz Oğuzların başında ise, Göktük 
devletini yıkan Uygur kağanının oğlunun bu- 
lunduğunu evvelce görmüştük. Yeğmaların Kâş- 
gar bölgesine 840 yılında, Uygur devletinin 
yıkılması üzerine gelmiş olmaları en kuvcetli 
ıbtimâldir (İbn Hurdâzbeh *teki Türk kavimleri 
arasında Yağmaların adı geçmez) Diğer taraf. 
tan Kara-Hanlı hükümdarlarının Buğra Han ün- 
vânınıda taşıdıklarını ve bu hânedânın Kâşgar 
şehri ile de çok yakın bir münâsebeti olduğunu, 
kağanların mezarlarının bu şehirde bulundu. 
gunu biliyoruz. Esâsen Orta.Asya'da, 840 
tan Önce, Uygur hükümdarlarından başka, 
,kağan“ ( hakan) ünvânını taşıyan tanınmış 
başka bir Türk hânedânıda yoktu. Bu se- 
beple, Kaza-Hanlı devletinin Yağmalar tara- 
fından kurulduğundan şüphe edilemez. Kara 
Hanlı hükümdarlarının ,kağen“ ünvânını taşı- 
maları da bu süretle kolayca izah edilebilir. 
Barthold, ilk önce Kara-Hanlı devletinin Yağ- 
malar tarafından kurulduğunu söşlemiş ise de 
(History of Semirechye (İng. tre. VT. Minoreky), 
Leiden, 1956, &. 93), sonradan bu fikrizden vez 
geçerek, kurucuların Kerluklar olduğunu ileri 
sürmüştü (Orta Asya Türk tarihi hakkında 
dersler, İstanbul, 1928, s. 66 v.dd.). Fakat, Kar. 
lukların Kara-Hanlı devletini kurmuş olmaları 
pek az muhtemeldir, Çünkü Karlaklar, yukarı. 
da da işâret edildiği gibi, 66'da Türgiş dev- 
ietine son verdikten sonra, kuvvetli bir siyâsi 
varlık gösterememişler ve Su yüzden de Sâm&. 
nilerin, Balasagun da dâbil olmak üzere, Tales 
bölgesini fethetmelerini önisyememişlerdir. Kar- 
loklar parçalanmış bir halde idiler; hükümdar- 
tarda Oğuzlarınki gibi »yabgu" ünyânıyı taşı. 


yordu ve hattâ Kara.Hanlılar deçrinde, KIL 
asırda Kerluk başbuğlarından birinin ayakgu 
bon“ ünyânma sâhib olduğunu biliyoruz. İslâm 
müelliflerinin, Karlukları, yakışıklı ve uzun 
boylu oldukları kadar, münis, esna yakın ve 
terbiyeli bulmaları da orların mücâdeleei ruh- 
İarını kaybedip, rehâvete düşmeleri ile ilgili 
olabilir, 

İslâm müellifleri, Mısır'da devlet kuran To. 
lun-oğlu Ahmed'in babasının, Tokuz Oğuz- 
lardan olduğunu yazarlar. Kendisi islâm ül- 
kesinde doğmuş ve tahsil etmiş olmakla be- 
râber, inanılır bir kaynakta Türkçe şiirler 
söylediği kaydedilir. . 

Sultan Melikşah devrinde halifelik divanın- 
ca hazırlanmış bir tevkide, Selçukluların ata- 
ları kabül edilen Tokuz Oğuzların Abbâst âi- 
lesine en sâdık kavimlerden biri olduğuna dâ- 
ir bir hadis zikredilmektedir (Ali Sevim, Sul- 
tan Melikşah devrinde Ahsa ve Bahreyn Kar- 
matilerine karşı Selçuklu seferi, Belleten, sa- 
yı 94, 8. 220), 

F. Yer adlurında Tokuz Oğuz. 
XVİ asırda Sultanönü sancağındaki Kara- 
caşehir kazasına bağlı bir köy, Tokuz Oğuz 
adını taşmakta idi(F, Sümer, Oğuzlar, 8. 203) 
Bu adın, tarihi Tokuz Oğuzlar ile ilgili ola- 
rak verilip-verilmediği husüsunda, pek tabii 
kat'i bir şey söylenemez, 

Neticeler: 1—Kitâbelerin yakından ve 
mukayeseli bir şekilde tetkik edilmesi sarih 
bir sürette gösteriyor ki, Türk odı, denildiği 
gibi, kat'iyyen siyâsi bir mânada değil, sâde- 
ce tek bir topluluğu ifâde etmek üzere, kav- 
mi mânada kullanılmıştır, Tokuz Oğuzlar ve 
Uygurlar bile, Göktürk kağanlarının kavmi 
işin ,Türk budun“ diyor (bk. Fi. N. Orkun, 
ayn. esr., |, 102, 466, 176, 182). Kit&âbelerde. 
ki pek vâzıh ifâdelere rağmen bâzıilim adam- 
larının, Türk adının kitâbelerde hâlâ siyâsi 
bir mânada kullanıldığını ileri sürmeleri ger- 
çekten hayret vericidir. 

2-Totuz Oğuzlar, Türk ve Uygur budun- 
larından siyâsi ve kaymi bakımlardan tama- 
men müstakil bir kav'm olup, Iİ Göktürk 
devletinin kurüuluşundan önes, başında Baz 
Kağan'ın bulunduğu bir devlete sâhip idiler, 
Göktürkler bu devleti yıkarak, Oğuzları hâ 
kimiyetleri altına almışlardır. 

3— On boydan müteşekkil olan Uygurların, 
Çin kaynakları dokuzunu, Raşid al-Din ise 
bepsini zikreder, Tokuz Oğezler, Uygur- 
lar ile birleşerek veya Uygur kağanının oğ- 
lunu başlarına geçirip, onlara tâbi olarak, 
Göktürx devletinin yıkılmasında “âmil olmuş» 
lardır. Onlar rasıl G 
etmişlerse, Uygurlara kai p 


klere kerşi isyan 
da aymı şeyi yap- 


426 TOKUZ OĞUZLAR. 


mışlardır. Hattâ bu isyan hareketinde, onların 
başında Uygur devletinin kurucusu Kül Bilge 
Kağan'ın ,yabgu“ ünvân'nı verdiğini gördü- 
ğgümüz Tay Bilye Tutuk bulunmuştur (H.N. 
Orkun, ayn. esr, |, 164, 166 v.d.) 

4— İsâöm müelliflerinin Uygurlara Tokuz 
Oğuz (Toğuz Guzz) demelerine gelince, bu, 
Uygur adının Oğuz (Uğuzss Guzz Ya benze- 
mesi ile ilgili olsa gerektir. Tokuz Oğuzların 
eski bir mâziye sâbib olmaları, Uygurlar ile 
birlikte Göktürk devletine son vermeleri ve 
Uygur devletinin dayandığı iki unsurdan biri- 
ni teşkil etmeleri bunda âmil olabilir, 

5— Kara-Hanlılar devleti, Tokuz Oğuzlara 
mensup Yağmalar tarafından kurulmuştur Kâş- 
garlı nın Hâkaniye Türkçesi dediği, Yağma- 
ların lehçesi olacaktır. İslâm müelliflerinin 
Tokuz Oğuzlara dâir verdikleri haberler ise 
şöyle bülâsa edilebilir; ,hakan”“ ünvânını yal- 
niz onların bükümdarları taşıyordu. Tokuz 
Oğuzlar Mani dinini kabül etmişlerdi ki, bu, 
şüphesiz yalnız hükümdar ve çevresindekiler 
ile ileri gelenlerin bu dinde olduklarını göste- 
rir, Hakanın, altından yüz kişilik bir çadırı 
vardı. Bunun bir gerçeği ifâde ettiği ve Uy- 
gur kağanlarının bu altın çadırlarının çok ta- 
'ninmiş olduğu, bir Çin kaynağı tarafından da 
te'yid edilmektedir ( bk. Minorsky, Tamim b. 
Bahr's journey to the Uyghurs 8.295). To- 
kuz Oğuzlardan bir ka;im olan Yağmaların 
Buğra Han“ ünvânını teşiyan hükümdarları da 
Tokuz Oğuz hânedânından idi, 
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(FARUK SÜMER. ) 

TOLEDO, İspanyolca Toledo, Arapça Tu. 
laytula, İberia yarım-adasının merkezinde 
olup, Madridin gı km. cenüb-i şarkisinde 
bulunan bir İspanya şehri. Şehir, bir 
granit tepe üzerinde, deniz seviyesinden 568 
m. irtifâda inşâ edilmiş olup, üç tarafından, 
derin bir fayın dibinde yatağı bulunan Tajo 
nehrinin bir dirseği ile çevrilmiştir; hemen 
civârında, şimâl-i şarkiye ve nehir koyunca 
şimâl-i garbiye uzanan bereketli düz sâbaya 
ve daha ötede Castillan yaylasının çıplak ova- 
sına hâkimdir. * 

Toledo?nun bundan takriben yarım asır ön- 
ce 25.000 o'an nüfüsu son istatistiklere göre 
40.700 (1970; olup, aynı adlı eyâletin baş- 
şehri ve İspanya'daki başpiskoposun matar- 
rıdır. Kastilya kırallarının eski pâyitahtı olan 
Teledo, ancak daha henüz.yavaş-yavaş gelişen 
küçük bir şehir ise de, büyüklüğü ile muka- 
yese edilemeyecek kendine has ve çek'ci gö- 
rünüşünü muhâfaza etmiştir. 

İberia yarım-adasında yetişen Arap coğrafya- 
cıları, Toledo hakkında kısa veya uzun bilgiler 
vermişlerdir. İdrisi, onu İklim al-.Şârât (las Sier- 
ras )'a yerleştirir; şehir, daha onun zamanın- 
da müslüman hâkimiyetinden ayrılmıştı ; o, şeh- 
rin sevkülceyşi vaziyetini, surlarını, onu çev 
releyen ve bostan dolepları ile sulamak için 
inşâ edilen kanallarla kesilen bahçelerini över, 
Abu'l.Fidâ', aralarında iri çiçekleriyle göze 
çarpan nar ağaçlarının bulunduğu meyve beh- 
çelerinin güzelliğini de gon derece metheder, 
Yüküt'a göre, Toledo civârındaki toprak, yet- 
miş yıl bozulmadan mubâfaza edilebilen hu- 
bübat yetiştirdiği gibi, safranıda nefisti, 

Titus Livius (Hist., KXAVİL7) m.ö. 197'te 
konsül vekili M. Fulvius tarafından İberia ya- 
rım-adasında güçlükle alınan şebri ilk defa 
Toletum tesmiye etmektedir. Şehir, Romalı- 


ların hâkimiyetinde çok müreffeh bir hayat 
yaşadı ve hıristiyanlığın İspanya'ya girişi 
sırasında, büyük bir'dini ehemmiyet kazan- 
makta gecikmedi. 400 yılından itibâren 19 
piskoposlu ilk meclis orada toplandı. Toledo, 
418'de Vizigotlar tarafından zaptedildi ve 
İberia yarım: adasındaki kırallıkların pâyitahtı 
oldu, Vİ asır ortalarında kıral Atbanagild, 
orasını kendi makarrı yaptı ve kıral Rekka- 
red”in 587'de bıristiyanlığı kabül ettiği sıra- 
da, Vizigot pâyitahtı tekrar, daha geniş bir 
çapta İberia'nın dini merkezi oldu, Katol'k 
ruhban sınıfı, memleketin siyâsi gidişine mü- 
dâhele etmeye ve bir çok dini mecliste kendi 
İaâliyetini göstermeye başladı. 

Kıral Rodrigo ile Septe (Ceuta) li kont 
Julien'in kızı Florinde'in efsanevi sahnesi 
Toledo'da yer alır ve hâlâ şehirde, Tajo nebri 


. kıyısında Vizigot prensinin görüp âşık olduğu 


kızın yıkandığı yer ( Bağos de la Cava) gös- 
terilir. Târik b. Ziyad ( bk. mad. TARIK J To- 
ledo'yu 92 (714)'de fethetti. O, burayı he- 
men-bemen ıssiz buldu; şehirde sâdece bir 
kaç Yahudi kalmıştı. Târik, onları kendi or. 
dusuna alıp, Gırnata vs Mürsiye'yi zapt- 
etmek için gönderdi; kendisi de Tolodo'da 
bu orduya iltihak etti. Müslüman vak'anüviş- 
lerin Tarik ile Müsa b. Nuşayr (bk. mad. 
MÜSÂ)J ın karşılaştıklarını gösterdikleri yer 
de Toledodur. Türik orada az bir müddet 
kaldı ve önce, zeptettiği Sarayosa'ya yönel- 
mek süretiyle, yarımadanın şimâline doğru 
ilelemesine devam etti. 

al Andalüs'ün tarih veya coğrafyasından 
bahseden Arap müellif erinin hepsi, apaçık bir 
şekilde, müsfimanların şebri aldıkları zaman, 
To'edo'da ku'dukları efsânevi zengin- 
tikler hakkında h'eretin ilk asırlarındado- 
laşan bikâyelere istinad etm'ş'erdir, En meş- 
huru ,To'eda 'daki kapalı ev“ in hikâyesidir; 
bunu nakleden kaynaklar 1898 *de Röne Basset 
tarafından araştırılmıştır (bk. Bidl, ). 

Toled> adı, vâliler devrinde ve bilhassa 
Kurtuba'da Emevi emirliğinin kuruluşundan 
itibâren, müslüman İspanya vak'anüvislerinin 
esarlerinde sık-sık geçer. Bu vak'anüvislerin 
eserlerinden sağlanan ve hiristiyan vak'anü- 
visleri taratından da te'yid olunan bilgilere 
göre, bu şehir çok çabuk bir talbrik ocağı ve 
idâreye karşı hemen-hemen devamlı bir isyan 
merkezi oldu. Müslüman hâkimiyetine rağmen, 
Toledo halkının büyük bir kısmı katolik 
mezhebinden vaz geçmeyip, Mozarab (bk. 
müd. MOZARAPLAR | kaldığı bir gerçektir; balk 
fâtih'erin gösterdiği büyük müsâmahaya rağ- 
men, onların hâkimiyetini mukayemetls kar- 
şıladı, Bununla berâber, Toledolular, şartlar 
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elverişli olduğu zaman, İspanya Emevi vâlileri 
veya haleflerinin ıslâha asla muvaffak olama- 
dıkları ve dâimi olarak hâdise çıkaran Ber- 
beri unsurları yardıma çağırarak, boyunduruğu 
sarsmayı deneme fırsatını kaçırmadılar, 122 
(740”'deki büyük Berberi isyânı, en çek taraftarı 
Toledo 'da bulmuş ve âsiler, Kurtuba 'dan ge- 
len kuvvetler tarafından Vadi Salit ( Gua- 
zalete ) kıyılarında imhâ edilmişlerdir. Biraz 
sonra, Yüsuf al-Fibri, “Abd al-Rahmün |, al. 
Dahil tarafından yâlilikten ıskat edilince, yine 
buraya ilticâ etti ve 142(759)'de şehir civâ- 
rında öldürüldü. 

İlk Emevi saltanatından *Abd al.Rahmün hil, 
al-Nöşir hâkimiyetine kadar, Toledo 'nun gaile- 
İer çıkarmadığı ve bâzan büyük huzursuzluğa 
sebebiyet vermediği hükümdar devri yoktur. 

147 (764 )'de Hişâm b.'Uzra isyân etti 
ve *Abd al-Rahmün 1., Badr ile Tammümb. “AK 
kama adındaki iki kumandanını şehre gönder- 
mek mecbüriyetinde kaldı; bunlar da şehri 
kuşattılar, Hişam 1. ın cülüsunda kardeşi ve 
rakibi Sulaymüân, Toledo 'da kendisini hüküm- 
dar ilân ettirdi ve emir, müteâkıp yıl, Toledo *yu 
kuşatmaya gitti; burayı iki aydan fazla bir 
müddet muhâsara ettikten sonra, bir netice 
almaksızın geri çekildi. al.Hakaml,'in cülü- 
sundan az sonra, 18x( 797)'de 'Ubayda b. 
Humayd adında bir zâtın tahriki ile Toledo 'da 
yeni bir isyan patlak verdi ise de, Emevi emiri, 
Toledolulara mütad itâatsizliklerinin bedelini 
pahalıya ödetmekte gecikmedi. O sırada, onların 
âsi râhu, bir hemşehrileri olup, yanlarında 
çok büyük bir şöhret kazanan şâir Girbib 
*in şiirleri ile dile getirilmiş idi. Şâir Girbib 'in 
ölümü üzerine, al.İHakam, Toledo vâliliğine, 
Huesca menşe'li olup, “Amrüs adını alan bir 
mühtediyi tâyin etti. Bu zat, Kurtuba emiriy- 
İe birlikte, hile ile itimatlarını kazandıktan 
sonra, şehrin eşrâfına, hepsinin ölümü ile 
son bulan bir tuzak kurdu. Bu, meşhur 
Çukur günü ( Vakat al-hufra) vakasıdır 
(491807). Fakat bu tenkilin ağırlığı, Tole- 
do'nun on yıldan daha az bir zamanda İsyân 
çıkarmasına mâni olmadı. 199 314/815 *da biz 
zat al-Hlakam, Toledo 'ya karşı harekete geçti ve 
bir bahâne uydurmak süretiyle şebire girip 
bütün yukarı kısmını yaktı, 214 (829 Vte To- 
ledo, Hüşim al.Zarröb (demirci ) tesmiye olunan 
bir muvallad tarafından teşvik edilen bir ayak- 
lanmanin tekrar hareket noktası oldu. 'Abd 
al-Rahnön 11. devrinde, Emevi emirinin kuman- 
dası altında 219( 834) 'da Toledo 'ya karşı bir 
askeri sefer tertib edildi, Müteğkıp gene, Kur- 
tuba omfsi, şehri çevirdi ve aylarca süren bir ku- 
şatmadansonra,receb 222 (haziran 837,'de şehir 
hücumla zaptolundu. Toledo, 238 (853. 'e 


kadar, te'minat verdiği Emevilere t8bi olarak 
kaldı isede, bu yılda, Amir Muhammed b. 
“Abd al-Rahmân b. al-Hiakam "in cülüsunda 
yeniden isyan etti. Bu emirin müsâmahasızlığı 
Toledoluları kızdırdı ve kendilerinden birisi olan 
Sindola'nın etrafında toplanarak, başların- 
daki Arap vâlilerini hal'ile, Emevi himâyesin- 
den kurtulduklarını ilân ettiler. Bunlar, sâdece 
Kurtuba idâresi mümessillerini kovmakla kal- 
madılar, ayrıca, şevval 239 ( mayıs 854 )'da 
bir ordu teşkil ederek. Andujar civârında 
Amir Muhammed kuvvetlerini yendiler, Son- 
ra, Kurtuba 'dan kendilerine tevcih edilecek 
askeri kuvvete karşı koyabilmek için, Bierzo 
kontu Gaton'un kumandasında bir ordu gön- 
deren Leon kıralı Ordoğo |. ile bir ittifak 


İ yaptılar. Fakat, yirmi bin insan kaybiyle netice- 


lenen karşılaşma, Toledolular için tâlibsiz- 
lik oldu. 244 (858)'te, Muhammed, bo- 
yunduruğu yeniden sarsmayı denemeye dâima 
hazır olan şehre rahat vermeyerek, Tajo nehri 
üzerindeki köprünün altından lağım açmak sü- 
retiyle, Toledolulara bir felâket daha tattırdı. 
Üzeri askerle dolu olduğu sırada köprü çök- 
tü. Toledo, müteâkıp yıl amân (amân) di- 
ledi ve Muhammed oraya bir vâli tâyin et- 
ti. Arap vak'anüvisleri, bu andan itibâren 
ve “Abd al-Rakmön Ili, al-Nâsir saltanatına 
kadar, Toledo 'dan hiç bahsetmezier; sâdece, 
Toledoluların, 873'te Kurtuba'ya bir vergi 
ödemeyi taahhüt ettikleri taktirde, hemen-he- 
men siyâsi istiklâllerinin tanınacağına dâir 
bir anlaşma elde ettikleri bilinmektedir. 
Toledo'nun kat'iitântaltına alınma. 
sı, büyük Emevi kükümdâr al-Nâşir ?'a müyes- 
ser olacaktı. Ancak o. bunu gerçekleştirmeden 
önce, kendisine tâbi devletlerdeki diğer bütün 
âsi yuvalarını itâat altına almaya çalıştı. Ba- 
dajoz (b. bk.J itâat altına alındıktan sonra, 
halife, halkına, hürriyetlerinin artık Kurtuba 
*daki idâri iktidar ile bağdaşamadığını an- 
letmak için, fakihlerden ibâret bir hey'eti 
Toledo?ya gönderdi; bu sulh.sever teşebbüs 
başarısız kalınza, şehri kuşatmayı geciktirme- 
di ve bu kuşatmayı büyük bir ordu ile biz- 
zat idâre etti. Karargâhını Charpecas tepeleri 
üzerinde kurdu ve kuşatılmış şehrin karşısın 
da Madinat al-Fath ( zafer şehri ) adını alan bâ- 
zı binalar ve bir çarşı yaparak, Toledo zaptedil- 
medikçe askerlerini geri çekmeyeceğine dâir 
kat'i niyetini açıkladı. Muhâsara 320 (932) 
ye kader devam etti ve Toledo teslim olmak 
mecbüriyetind Idı, Şehir, kuvvetli bir Eme- 
vi garn'zonu İle techiz olunda ve buranın fet- 
hi bütün İspanya'da büyük bir akis bıraktı. Bu 
andaz itibâren Toledo, orta ucun (al-Sağr 
al-avşâf) merkezi oldu ve Toledo vâliliği, Eme- 


m 


Kiel kal koni 


© 


—i 


i 
i 


PE 


TOLEDO. diş 


vi divön'inin en mühim askeri me'möriyetle- 
rinden biri hâline geldi. Bu devirden itibâren, bu 


- mansıba gelen belii-başlı şahsiyetler şunlar- 


dır: Muhammed b. “Abd Allâh b. Kudayr, 
Kü'id Ahmed b. Yallâ ve akilakam İl, dev- 
rinde meşhur Höcib al-Manşür İbn Abi “Âmir 
(bak. mad. MANSUR )'in kayın-pederi kuman- 
dan Galib b. “Abd sl-Rahmön al-Nöşiri, 

Kurtuba 'daki halifeliğin sükutu ve İspanya 
*daki Emevi imparatorluğunun taksimi ile ne- 
ticelenen karışıklıklar devrinde, Toledo ancak 
silik bir rol oynadı. Şehir, birçok kereler, isyan- 
da rakiplerin erkân-ı harbiye karargâhı veya 
bunlara sığınak vazifesini gördü ise de, galiba, 
vaktiyle ekseriyâ yaptığı gibi, isyan etmek 
için hâdiselerden faydalanmadı. Birçok yıllar, 
kumandan Vazih 'ın harekât üssü oldu ve Mu- 
hammed b, Hişüm b. *Abd al-Cabbâr, iki 
hükümdarlığı arasında buraya sığındı. To- 
ledo, az bir zaman sonra, yarımadada kü- 
çük müslüman devletleri kurulunca, müstakil 
bir kırallık olan Bani Zi 'I.Nün'un pâyitahtı 
oldu. 

Bani Zil.Nün (bk. mad. ZÜNNÜN) Yar, al.Man- 
şür İbn Abi “Âmir'in saltanatında, bâzı askeri 
kumandanlıklar elde etmiş bulunan Berberi asıl- 
İleşraftan idiler, Bunlar, Şantaberiya (bugünkü 
Cuenca eyâleti olan Santaver ) bölgesinde yer- 
leşmişlerdi. Kurtuba balifeliğinin sükutunda 
Toledolular kendilerine bir reis istedikleri va» 
kit, bunleri çağırmışlardı. Şantaberiya emiri 
“Abd al:Rahmân İbn Zi ?-Nün, şebrin ve mül- 
hakatının kumandasını eline alan oğlu İsmâ'il'i 
gönderdi. buzat, hâkimiyetini kullanmak üzere 
Toledolu hatırı sayılır ve tecrübeli bir kişi olsn 
Abü Bakr İbn al-Hadidi'ye mürâcaat etti. 
Bir takım Arap vak'anüvisine göre, İsmâ'il 
İbn Zi'i.Nön, Toledo'nun ilk bükümdârı de- 
ğildir; o, diğer âilelere mensup İbn Masavra, 
Muhammed b. Ya'iş al-Asadi ve oğlu Abü 
Bakr Ya'iş?e halef olmuş olmalıdır. Ayrıca şu 
isimler de zikredilir: Sa'id b, Şanzir ve 
oğlu Ahmed, “Abd al.Rehmân b. eyi ve oğlu 
*Abd at-Malik, Toledo 'nun, umümiyetle salta- 
natı 427 ( 1035/1036)'de başladığı söylenen 
yeni emiri şeref lekabı olarak al-Zafir adını 
aldı ve 435 ( 1043 / 1044 ) te vuku bulan ölümüne 
kadar, tahtta ancak yedi-sekiz yıl kaldı, 

İsmâil İbn Zi'-Nün'a, oğlu Yahyâ halef 
olduve ahkMa'mün ünvânıni aldı, Bu zâtın 
uzun süren saltanatı hakkında bk, mad. 
MEMÜN (burada cülüs tarihi o'an 429, 435 
o'arak düzeltilmelidir; krş. Dozy, Recherches3, 
İ, 238, not £). Yahyâ'nın 467 (1075) yılı so- 
nunda ölümü sırasında, hissedilir derecede bü- 
yümüş olan Toledo kırallığı, onun torunu olup, 
alKüödir şeref lakab'ını alan Yahyüö b. İsmö- 


N 

“İL b. Yahyâ 'nın eline geçti. Bu emirin büyük 
ölçüdeki ehliyetsizliği, al-Ma'müin 'un uzun, par- 
İak ve müreffeh devrine, gittikçe göze çarpan 
bir inhitat getirdi. Bu zat, büyük babasının 
eski müttefikleri, bilhassa İgbiliye emiri ta- 
rafından kendi hâline terk edilmiş bulundukları 
için, Kastilya ve Leon kıralının ( Alphonse 
Vİ, ) ittifakını aramak mecbüriyetinde kaldı, 
Bu sonuncusu, himâyesini esirgemedi ise de, mu- 
kabilinde ondan, gittikçe artan bir vergi öde- 
mesini taleb etti. ai-Ködir, taahhütlerine kar- 
şılık bulmak için, ağır vergilerle teb'asının bü. 
yük bir sıkıntıya sokmak mecbüriyetinde kal» 
dı vs bu hal, bunların ayaklanmaları ile ne- 
ticelendi. al-Kâdir, bunlara daha sert tedbir- 
lerle cevap verdi ve kendi sadıâzamı İba 
al-Hadidi gibi, şehrin bir çok sayılı kişilerini 
idam ettirdi. Fakat bu, Toledoluları kendisine 
karşı evvelkinden daha fazla öfkelendirdi ve 
kendisi pâyitahtını terk edip, Huete 'ye sığın- 
mak mecbâriyetinde kaldı. Toledo kırallığı 
Badajozlu bir Aftasi olan al-Mutavakkil 'e ve- 
rildi; bu zat, burasını 472 (1077 )'de mülki- 
yetine geçirdi. Alphonse Vİ., az sonra, müslü- 
men müttefiki hesâbına, Toledo 'yu tekrar aldı, 
fakat bu, sâdece bir gösterişten ibâretti : 27 mu- 
harrem 478 (25 mayıs 1085 ) *de Kastilya kıralı, 
al-Ködir ile yaptığı bir muâhedeye-ki al-Ködir 
bunu istemeyerek imzâlamak mecbüriyetinde 
kalmıştı istinâden Toledo 'ya girdi. Bu, Arap 
hâkimiyetine karşı mücâdele mânasına gelen 
* Recongvista “ nın devamı için mühim bir 
merhale idi. Töledo'nun zaptı, müslümanlar 
arasında olduğu kadar, hıristiyanlık âleminde" 
de büyük bir akis bıraktı, Bu hâdise, müteâ- 
kıp sene, diğer bütün şerâitten daha fazla 
olarak, Murâbıtların İspanya'da yayılmasına 
sebeb oldu. N 

Fakat, önce Yüsuf b. Tüşfin'in, sonra da 
Muvabhidlerin, İberia yarım-adasında elde et- 
tikleri muvaffakiyetlere rağmen, Toledo bir 
daha müslümanların eline geçmedi, Bunun- 
İa berâber burası, bir asır müddetle, müslü- 
man ordularının başlıca hedeflerinden biri 
olarak kaldı. Toledo, ilk defa Alphonse Vİ. 
*an ölümünde, ikinci defa da 592 ( xi95 )'de 
bir kaç sene için müslümanların elinde bulu- 
nan Calatrava ( Kal'at Rabah ), Guadalajara ve 
Madrid şehirleri üzerine tertib edilen askeri 
seferler esnâsında, iki başarısız teşebbüsle 
mubâsara edildi ve Alarcos'un zaleri ile neti- 
celendi. Fakat, las Navasde Tolosa'da 16 
temmuz 1212'deki bir savaş, müslümanların 
Toledo 'yu tekrar almak bhusüsundaki bütün 
ümitlerini kırmakta gecikmiyecekti. 

Tekrar hiristiyanların elinegeçen ve Kastilye 
kıralı tarafından, kendi hâkimiyet sâhalarının 
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idâre merkezi hâline getirilen Toledo, buna 
rağmen, çok kuvvetli bir müslümen hüviyetini 
muhâfaza ett, İslâmiyet orada, bir kısım sâdık 
kişi tarafından deyam ettirildi. Mozarapların 
idâresindeki şehir tekrar biristiyanlaştıktan 
sonra, oldukça uzun bir müddet, bir Mo- 
risko !bk mad MORİSKOLAR | şehri oldu. 

Toledo 'da uzun süren müslüman işzalinin 
pek az izi kalmıştır, Köçük Bib Mado'âm 
(Cristo de İa Luz) Câmii'nin kalıntıları, las 
Tornerias sarayının ve eski Visagra kaçısı- 
mn bâzı kısım'arı, ençok mulük al.tavö'if 
devrine çıkartılabilir. Buna mukabil, şehre ya- 
kın Vega'da, Toledolu müslümanlara &it, ço- 
gu sütun gövdelerine bakkedilmiş, oldukça bü- 
“yük sayıda, mezar kitâbeleri bulunmuştur. 

Büyük mikyasta hristiyan unsurunu içine 
alan bir halkla hudut şehri olma vaziye- 
t#ne rağmen, Toledo, bilhassa Emevi kali- 
feliğinin son devrinde ve al-Mamün'en hilâ- 
İsti zamanında müslüman İspanya'nın fikir 
bayatı merkezlerinden biri olarak addedildi: 
gerçekten de Endülüs'le alâkalı hal tercümesi 
eserlerindeki kayıtlardan büyük bir kısmı, To- 
ledo menşe'li âlim veya fakihlere hasredilmiş- 
tir, 
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TOLUNLULAR, Mısır'da kurulan 
ve Abbâsi hilâfetine yalnız ismen bağlı ilk 
müstakil Türk devleti, 

Devletin kurucusu Ahmed b. Tolun, Bagdad 
*da dünyaya gelmiş ve çok iyi bir şekilde ye- 
tişmiş idi; fakat o, bununla da iktifâ etme- 
yerek, hudut şehirleri ( suğür ) 'nden biri olan 
Tarsus'a gitti, Burada hür düşünceli islâm ve 
hıristiyan ulemâsı toplanıyor ve muhtelif ko- 
nularda serbestçe münâkaşalarda buluna'ili- 
yorlardı. Tarsus, bir szğür olması dolayısıyla, 
yalnız itim bakımından değil, askeri bakım- 
dan da mühimdi. Ahmed, Tarsus'un bu her 
iki husüsiyetinden de istifâde etmesini bildi, 
Bu arada bâzı ufak hâdiseler, onun ne derece 
olgun, cesur ve itimâda şâyan olduğunu gös- 
terdi. Halife al-Musta'in bal'edilerek, Vâ- 
sıt'a nefyedildiği zaman, yanına muhâfız 
olarak Ahmed'in verilmesini istemişti, Bir 
müddet sonra, yeni halife al-Mu'tazz'ın anresi 
Kabiha'nin teşvikiyle al-Musta'İn'in katledil- 
mesi husüsunda kendisine emir gönderildiği 
halde, Ahmed bu emri dinlememişti, Bu ha- 
reketi, Ahmed'in saray ricâli ve büyük emir- 
ler arasındaki itibârını bir kat daha arttırdı, 
Bu sıralarda Bagdad'da hâkimiyeti ellerinde 
tatan Türk emirlerinin, buradaki ni'metlerdeh 
âzami derecede istifâde etmek ve aleyhlerinde 
vuku bulacak herbangi bir bareketten vak- 
tinde haberdar olmak gayesiyle, tâyin edildik- 
leri büyük vâliliklere bizzat gitmeyip, bir ve- 
kil göndermeleri âdet olmuştu. Bu Türk emir- 
lerinden Bayakbak (bu emirin adı mubtelif 
kaynaklarda çok farklı olarak geçmektedir; 
msl, bk. Wüstenfeld, Die Statthalter von 
Âzypten, Göttingen, 1875, İll, ğ; Weil, Ge- 
sehichte der Chalifen, Mannheim, 1848, Il, 425; 
İbn Tağribirdi, al-Nacüm al-şâhira, Kahire, 
1932, İli, 6) da tâyin edildiği Mısır'a kendi 
yerine Ahmed'i gönderdi. İbn To'un, yalnız 
Fustât (bk. mad. KAH'REJ merkez olmak 
üzere, Mısır'a hökim olacaktı; sâhil bölgesi 
bunun dışında kalıyordu. Ahmed, 23 ramazan 
254(15eşlâl 868, tarihinde Fustât'a vâsıl ol- 
du. Hâmisinin katlinden sonra (receb 256 
mayıs 87o) Bârbüh al-Turki (bu zâtın adı, 
kaynakların bir çoğunda Yârcuh olarak gös- 
terilmiş ise de, bâzılarında daba başka şekil- 
lerde görülür. Ancak, bu adın Barkük olma- 
sı muhtemeldir; bu sebeple biz Bârbüh şekli- 
ni tercih ettik; bk. Mahmüd “Akküş, Tarik 
va vaşf al-Câmi al-Tolüni, 8. 115, not 2 
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ve krş. Wüstenfeld, ayn. esr., ill, 3, not 1),. 


onun yerine geçince, dâmâdı bulunan Ahmed 
*e Berka (b.bk.) ve İskenderiye'nin idâre- 
sini de verdiğinden, bütün Mısır Ahmed'in 
idâresi altına geçmiş oldu. Mâmafih Ahmed, 
hâkimiyeti mutlak bir şekilde eline geçirmek 
ve nütüzunu tam mânasıyle bütün ülkeye teş- 
mil etmek için bir çok engelleri aşmak mec- 
büriyetinde ka'dı: tarihinin bir çok devrele- 
rinde, her balde siyâsi düşüncelerle olacak, 
Mısır ın idâri ve mâli selâhiyetleri, çok kere 
birbirinden ayrı idi ve Ahmed Mısır'a geldi. 
ğinde bu iki selâhiyet birbirinden tefrik edil- 
miş bulunuyordu, Mısır mâliyesi bu sırada, 
fevkalâde zeki, haris ve Bagdad nezdinde bü- 
yük bir itibâra sâhib olan meşhur İbn Mu- 
dabbir in elinde idi. Şu halde, idâre İbn To- 
lun 'un, mâliye ise İbn Mudabbir'in bâkimi- 
yet sâhası olacaktı. Zıddiyet daha ilk günden 
başladı. Mısır'da tam bir hâkimiyet kurmak 
isteyen Ahmed, önce İbn Mudabbir?in verdi- 
gi çok kiymetli hediyeleri reddedip, muhâ- 
tiz gılmenlarını istedi, İbn Mudabbir itiraz 
edemedi isede, Ahmed'in istiklâl peşinde 
boştuğunu ve isyâna hazırlandığını Bagdad'a 
bildirdi. Yakınları vâsıtasıyle vaziyetten ha- 
berder olan Ahmed, her vesile ile İba Mu- 
dabbir *in aleyhinde çalıştı. Neticede onu ye- 
rinden uzaklaştırdı. İbn Mudabbir, al-Mu'ta- 
mid balife oluncaya kadar hapiste kaldı ve 
ancak onun delâletiyle hapisten kurtularak, 
yine bir mâliyeci olan kardeşinin delâletiyle, 
Şam, Filistin ve Ürdün mâliyesinin idâresini 
eline aldı. Ahmed'in Suriye'ye yapacağı bir 
istilâ hareketinden korkulmaya başlanmış idi. 
Bir rivâyete göre, bu endişe dolayısıyla Ab- 


med, deylet idâresini eline almak üzere Bag- 


dad'a çağrıldı; fakat, kendi aleyhine kurulan 
tuzağı anlayarek, Mısır'da kalmayı uygun bul- 
du ve sonra Amâcür'un ölümü ile Suriye'yi 
istilâ etti ( 264-886/887)X Aleyhine uğraş- 
makta devam eden İbn Mudabbir”i yeniden 
tevkif ettirerek, hapse attırdı. İbn Mudabbir 
bir rivâyete göre, âmâ olarak hapiste öldü; 
başka bir rivâyete göre de, büyük bir fidye-i 
necat ( 600.000 dinar ) mukabilinde hürriyeti- 
ni satın alabildi. al-Muvaffak'ın Zene isyaw 
ları ve Safiâriler ile uğraşması sebebiyle, Su- 
riye 'nin zaptı pek kolay oldu. Ahmed, Şam, 
Humus, Hamâ ve Halebi aldıktan sonra, Şam 
*da Elcezire 'ye bir se'er hazırlamaya baş'adı; 
Harran 'ı aldı isede oğlu Abbas'ın isyânı, onu 
Mısır'a dönmeye icbar etti. Böylece Ahmed, 
Mısır ve Suriye 'den müteşekkil büyük bir böl- 
genin hâkimi oldu. Mâmafih Ahmed'in karşılaş- 
tığı müşkiller bununla bitmiş değildi. Bu arada 
lAevilerden Boğü al Asğar (Ahmed b. ( Abü! 


Muhammed b. “Abd Allâh b. Tabi Tabâ), 
İbn ak Şüfi (İbrâhim b. Muhammed b. Yahya) 
*nin isyanları, Barka halkının Ahmed'in vâ- 
lisi Muhammed İbn Nüh al-Farğâni aleyhine 
ayaklanması, Suriye'de Ahmed b. “İsâ b. al 
Şayh'in halifeye karşı baş Ka'dırarak, Şam” 
zaptetmesi, hattâ bir sivâyete göre, Mısır'a 
gözdikmesi onun tenkilini zarüri kılmış idi. 
Bu iş için, Ahmed'e bir ordu hazırlaması 
bildirildi. Ahmed, kısa bir zaman içinde kuv- 
vetli bir ordu ve bir donanma bazırladı. Tam 
Suriye'ye İbn al-Şayh'in aleyhine harekete 
geçeceği sırada, bu vazife, halifenin kardeşi 
al-Muvaffak Billih Abü Ahmed Talha'nın mü- 
dâhalesi üzerine, diğer bir emire havâle edil- 
di. Ahmed al Muvaffak ”n ne maksatla hare- 
ket ettiğini anladığı için, bundan kuşkulan- 
mişti, 

Zevk ve sefâsına düşkün bir hükümdar olan 

halife al-Mu'tamid, idâreyi, yaşlı veziri “Ubayd 
Allâh b. Yahyâ b. Hâkün ile, kardeşi al.Mu- 
vaffak'a ülkesinide, idâri bakımdan ikiye 
taksim ederek, şark taraflarını kardeşine, 
garp taraflarını ise oğlu al-Mufavviğ al-Allâh 
Ca'far 'e bırakmış, ona yardımcı olarak da Mü- 
sâ b. Buğü (Bağa 'yı) vermişti. Bu iki kısımdan 
ber biri, mâli bakımdan müstakil olacak, biri 
diğerine karışmayacaktı. Bundan başka, oğlu 
birinci olmak özere, her ikisi birden veliahd- 
İiğa getirilmişti. 
. Bu devirde hilâfet merkezinin kargaşalıklar- 
dan sâlim kalmış olmasına mukabil, eyâletler- 
de, bilhassa merkezden uzak olanlarda, isyan 
emâreleri belirli bir şekilde meydana çıkmış- 
tı: şarkta Saffâriler, cenup ve cenüb-i şar- 
kide Aleviler, şimâlde Hâriciler vardı, Şimdi 
de garpta Tolunlular zubur etmiş bulunuyor. 
du, ak Muvaffak, ber ne kadar İbn Tolun'un 
tehlikesini çoktan anlamış ise de, Ahmed'in ka- 
biliyet ve dirâyeti yanında fırsatlardan istifâde 
etmesini bilmesi, Ahmed'e kısa bir zaman içinde, 
kendisini her bakımdan bir Abbâsi taarruzuna 
karşı koruyacak, hattâ karşı harekette buluna- 
cak derecede kuvvet kazandırmıştı. Diğer taraf- 
tan, bu devirde Türk emir ve kumandanlarm'n 
bâkimiyetine karşı, Abbâsi hânedânında bir ak- 
sülâmel de başlamış bulunuyor ve ku hareketi, 
al-Muvaf'ak temsil ediyordu. 

İbn Tolun, Mısır'daki zengin kaynakları 
eline alarak, ordu ve donanmasını, kendisini 
Bagdad "daki ırkdaşlarının yardımına mubtaç 
olmadan her türlü tecfvüze karşı Koruyacak 
derecede kuvvetlendirmişti. Mısır, Abbâsile- 


.rin elinden çıkacak bir hâle gelmişti. Bu va- 


ziyet karşısında, Mısır artık Bazdad'a siyâ- 
seten değil, ancak ismen bağlı olabilirdi. Hel- 
buki Mısır'ın mâli kudreti, Bagdad'ı kendi. 
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sine bağlamakta idi, Bundan dolayı al-Muvaf- 
fak ile Ahmed arasında ergeç vergi veya diğer 
bir mes'ele yüzünden bir ihtilâf çıkacağı mu- 
bakkak idi. al-Muvaffak'a bitaraf bir gözle 
bakıldığı takdirde, onun iki cephesi olduğv 
görülür: Abbâsi hânedânının azim ve irâde 
dolu son şahsiyetlerinden biri veyabut bali- 
ienin elinden bütün selâhiyetleri gasbetmiş 
bir âsi. Filhakika al-Muvaffak, Abmed'in kar- 
şısına meşrü bir halife sıfatiyle çıkmış değil- 
di. Ancak, Ahmed'in de halife lehine değil, 
her şeyden önce kendi menfaatlerini koru- 
mak gayesi ile “hareket ettiği kıbâl edil. 
melidir; fakat, Ahmed, al. Muvaiffek in bu va- 
ziyetinden istifâde etmesini bildiği halde, acz 
içinde bulunan bhelife bu iki kutüp arasın- 
da bocalayıp durdu. 

al-Muvaffak ile Ahmed arasında ihtilâf mev- 
zuu çok geçmeden meydana çıktı. İrak 'ta baş- 
layan Zenc ( b. bk.) isyânı, hilâtet için büyük 
bir tehlike hâline geldi. al-Muvaffak , hilâfet 
ülkesinin taksimine göre, selâhiyeti olmadığı 
halde, Tahrir adındaki elçisini Mısır'a gön- 
dererek, Ahmed'den maddi yardım talebinde 
bulundu. Fakat elçinin, Ahmed'in bâzi ku- 
mandanlarını al.Muvaffak lehine elde etmek 
gibi, başka vazifeleri de vardı. Bu husus, Ab- 
med'e bizzat halife tarabnden bildirilmiş ve 
istenilen paranın at-Muvaffak'a değil, kendi- 
sine gönderilmesi istenmişti. Bununla berâ- 
ber İbn Tolun, Tahrir”i çok iyi karşıladı ve 
halifenin emri hilâfına, al-Muvatfak 'a verilmek 
üzere, 1.200.000 dinar gönderdi. Fakat, onu 
Mısır 'da kaldığı müddet zarfında göz hapsinde 
tuttu, Kumandanlar ve memleket büyükleri 
ile temâsına mâni oldu, Gizli olarak getirmiş 
olduğu mektupları ele-geçirerek, bilâhare sâ- 
hiplerini şiddetle tecziye etti, Ahmed, bu 
meblâğı korkusundan değil, Abbâsi halifeliği 
ile ba nizik ânında bir harbe girmekten ve 
belki de onun yıkılmasını istemediğinden ver- 
miş idi; fakat bu parayı az bulan al-Muvaf- 
fak, çok şiddetli bir mektup yazarak, bunun 
bir kaç mislini istedi, Ahmed de bu isteği 
gok sert bir şekilde reddetti, Ahmed'in bu 
cevâbı, başlayan ibtilâfı daha da şiddetlendir- 
di. al-Muvatfak, bundan sonra, Ahmed'i yek 
etmek için ber çâreye başvurdu ve al-Mu- 
favviğ ile Müsü b. Buğü al-Turki 'den İbn To- 
iun'un azledlerek yerine Şam vâlisi A. 
mâcür 'un tâyin edilmesini istedi. Fakat ne 
Müzü b, Buğâ, ne do Amwcür buna essâret 
ettiler, İbn To'un, bundan haberdar olunca, 
Fustât”ı tahkim ve Rav3a'da bir kale inşâ 
ettirerek ordu ve donanmasını kuvvetlendirdi. 
Lâkin, Rakka 'da fırsat kollayan Müsü 'ya kar- 
şı harekete geçmedi. Müsü da, ordu levâzımı- 


nın ikmâl edilmemiş olmas, askerin ücretinin 
verilememesi, Ahmed'e karşı bir harbi göze 
alamaması, belki de İbn Tolun'un tesiriyle 
askerin ayaklanması neticesi olarak, burada 
zo ay kadar bekledikten sonra, Sâmerrâ'ya 
geri döndü. al-Muvaffak,akim kalan bu teşeb- 
büs üzerine, şuğür'un ehemmiyeti dolayısıyla, 
Abmed?den alınıp, dâimi olarak hudut ko- 
yunda bulunması icab eden emirlere verilme- 
sini te'min elti; fakat, tâyin edilen vâlilerin 
bâzıları öldü, sonuncusu ise, halkın o derece 
hoşmutsuzluğunu mücib olduki, halk ayakla- 
narak, kalelerini Bizans'a teslim edeceklerini 
bildirdi. Bunun üzerine suğür'un idâresinin, 
yeniden Abmed'e havâle edilmesi mecbüriye- 
ti hâsıl oldu. 

al-Muvaffak, Ahmed'e tatbik etmek istediği 
teşebbüsleri başaramayınca, halifeye karşı olan 
tazyikini artırdı. Halife artık bir mahbus ba- 
yatı yaşıyor, devlet işlerine karışmak şöyle 
dursun, en basit şabsi isteklerini dahi te'min- 
den &ciz bulunuyordu. Vaziyeti İbn Tolun'a 
bildiren halife, onun teklifi üzerine Mısır'a 
iltleâ etmeye karar verdi, Sâmerrâ'dan çıkıp, 
Rakka 'ya geldi ( 269-882); ancak, halifenin 
firârı duyuldu. Musul ve Elcezire “ömil'i İshak 
İbn Kundâe, al-Muvaffak 'tan aldığı emir üze- 
rine, halifeyi maiyeti ile birlikte ele-geçirdi. 
Ahmed, bu hâdiseyi Mısır'da minberlerden 
halka ilân ederek, al-Muvaffak'ın, al.Mu'ta- 


mid?e olan bi'atını nakz ettiğini beyân et- 


tirdi. Şam 'ğmil *İpe de, ulemâ ve fukahâyı top- 
lamasını, verecekleri fetvâ ile akMuvaffak ın 
veliahtlıktan hal'edilmesini ve lânetlenmesini 
istedi. Fukahânın çoğu onun, bal ve tel'in 
edilmesini tesvib' etti; bâzıları ise, bel'ini 
doğru bulup, lânetlenmesine cevaz vermediler. 
Buna karşılık al-Muvaffak da, İbn Tolun'a lâ- 
net okunmasını istedi; hattâ kardeşi al-Mu'- 
tamid'den, her. halde zorla olacak, bu husus- 
ta 'bir emir çıkarttı. Münâsebetlerinin çok 
gergin bir hâle gelmesine rağmen, ber ikis de 
dâhili gaileler' ile meşgul olduklarından, bir 
ölüm-kalım müsâdelesine girişemediler, Yoksa 
daha o zaman Abbâsi hilâfeti ortadan kalka- 
cak veya Bagdad merkez olmaktan çıkacak 
yahet da Mısır'da Tolunlular hâkimiyetine 
3ön verilecekti. Tolum-oğlu, aynı yıl Mekke'yi 
zaptetmek istedi ise de, muvafiak olamadı, 
Ahmed in karşılaştığı çok tehlikeli ve ken- 


disini en fazla “üzen hâdise, büyük ümitler 


bağladığı oğlu Abbas'ın, kendisinin Mısır 
*da bulunmadığı bir sırada, isyan etmiş ol- 
mas'dır. Bu esnâda Abbas Mısır 'da babasının 
vekili sfatıyle bulunuyordu. Yanında müşâ- 
vir olarak Ahmed'in çok itimad ettiği Ah- 
med al-Vâstti bırakılmış idi, Abbas, bende- 
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lerinin te'siri altında, serbestçe hareket et- 
mek istedi. al-Vâsiti buna engel olunca, bu 
defa onu al-Vâsifi aleyhine tahrik ettiler, 
al.Vâsiti mecburi olarak durumu Ahmed'e bil. 
dirdi. Abbas, mes'elenin babasına bildirildi- 
ğini duyunca korktu; bir milyon dinar ka- 
dar tutan hazineyi, harp malzemesini ve ken- 
disine iltihak etmek istemeyen Ahmed al-Vâ- 
siti yi mevkufen yanına alarak, kardeşi Ra- 
bie 'yı idârenin başında biraktı, 8 şâban 265 


- (5 nisan 879) tarihinde, $o0 süvâri ve zenci- 


lerden müteşekkil 10.000 piyâde askeri ile 
Mısırı terk ederek, Berberileri para kuvvetiyle 
elde etmek süretiyle bir devlet kurmayı dü- 
şündü. Ancak, bunlara karşı kötü muâmelesi 
yüzünden, buralarda da tutunamadı; geri dön- 
dü ve babasının gönderdiği orduya kolay- 
lıkla mağlâüb oldu. Maiyetinden ileri gelenler 
idam edildi; kendisi de zindana atıldı (268 
881). 

Tarsus'ta çıkan bir isyânı bastırmak üzere 
bizzat sefere çıkan Ahmed, burada hastalana- 
rak Mısır'a geri dönüp (20 cemöziyelâhır 
27025 teşrin İl, 883), bir müddet sonra,bü- 
tün tedâvilere rağmen, şifâ bulamayarak, öl- 
dü (10 zilkade 2701-10 mayıs 884). 

İbn Tolun'un vefâtı Mısır ve buranın balkı 
için büyük bir kayıpidi. Halife al-Mu'tamid 
de bundan çok müteessir olmuştu ve Ahmed 
için yazılan çok sayıdaki mersiyeler arasında 
onun da bir mersiyesi vardı. İbn Tolun, akMu- 
kattam ın yamacında, al-Karâfat al-Şuğrü'ya 
giden yol üzerinde, kale civârındaki kapı ya- 
kınına defnedildi, 

Ahmed, şuurlu ve memleketin hayrına olan 
idâresiyle nam yapmış büyük hükümdarlardan 
biridir. Adil, cömert ve çok cesur idi, Mütevâ- 
zı olmasina rağmen, bilhassa emirleri hilâfına 
hareket edenlere ve âsilere karşı çok sert, 
ferâset sâhibi ve devlet umüruna nâfiz idi. 
Memleketin ihtiyaçlarını tâyin husüsunda tak- 
dire şâyan bir görüş sâhibi olup, devlet işle- 
rini bizzat yapardı. Zamanı, refah ve imâr, 
ilim ve irfan devri olmuştur. 

Ahmed'in yerine geçen ikinci oğlu Humâ- 
reveyh (b.bk.)| henüz 20 yaşında idi (Ahmed 
*in çocukları için bk. al-Balavi, Sirat Ahmedb. 
Tülün, nşr. Kurd “Ali, 8. 349 Hamâreveyh 
de, hâkimiyetini korumak için, saltanat deği- 
şikliğinden istifâde etmek isteyen al-Muvaffak 
ile mücâdele etmek zorunda kaldı. al-Muvaf. 
fak, Musul vâlisi İshak b. Kundâc ve Fırat ha- 
vâlisindeki bâzı bölgelerin hâkimi bulunan 
Muhammed b. Abi al-Sâc ile anlaşarak, hücü- 
ma geçti. Her halde bu hususta Ahmed'in 
çok itimad ettiği al-Vâsiti'nin de te'siri bu- 
lanmalıdır. Zirâ, Ahmed'in vasiyetlerine rağ- 
İslâm Ansiklopedisi 


men ( bk. al-Balavi, ayn. esr., 8. 339 v.d., 343 ) 
ağabeyi Abbas'ı al-Vüsiti 'nin tahrik ve teşvi. 
kine kapılarak, ketlettirmişti. İbtimâl, Hu. 
mâreveyh bilâhare bu hareketinden nâdim ol- 
muş, ak Vasifide, Humâreveyh'in tavır ve ha- 
reketinden şüphelenerek, intikami alır düşünce- 
siyle kendisinden korkmuş idi, al-Vüsiti, al. 
Muvaffak'a Mısır'ın kolayca zâptedilebilece- 
gini ve Humâreveyh'in zayıf seciyeli olduğu- 
nu bildirdi. Bu sıralarda Suriye'deki Misir 
kuvvetleri mağlâb oldu, Müttefik kuvvetlere, 
bir müddet sonra, al-Muvaffak *ın oğlu Ca'far 
al-Mutazid'in kumandasındaki ordu da iltihak 
etti ( şubat 885 ). Haleb, Humus, Hamâ ve Şam 
düştü, al-Mu'tazid, ri&'at eden Mısır ordusunu 
şiddetle tâkib etti; fakat, Remle civârında biz- 
zat Humâreveyh tarafından idâre edilen asıl. 
Mısır ordusu ile karşılaştı. Yafa civârında vu- 
ku bulan al-Tavvâhin meydan muhârebesini, 
Humâreveyh'in gençliği ve tecrübesizliği do- 
layısıyla harp meydanını terk etmesi üzerine, 
Abbâsiler kazandı ise de, al-Mu'tağid'in ordu- 
su, Mısır karargâhını yağma etmek üzere, 
harp nizâmını terk ederek dağıl dığından, Sa'd 
al-Aysar *in kumandası altında pusuda bulunan 
Mısır kıt'alarının ân? hücümuna uğradı, Abbâ- 
si ordusu darma-dağınık bir halde rie'ate baş- 
ladı, Akılsızca hareketleriyle İshâk ''ı ve Mu- 
hammed'i gücendiren al-Mu'tazid, tutunamıya- 
cağını anlayınca, kaçanlara iltihak etti, Şam, 
onlara kapılarını açmayınca, al.Mu'tazid Tarsus 
*a kadar perişan bir bâlde 'geri çekildi, fakat, 
bu şehir de kendisine yüz çevirdiğinden, Bag- 
dad?a dönerek bütün Suriye 'yi, suğür şehirle- 
rini ve Musul 'u Humâreveyh 'e terk etmek 20. 
runda kaldı. Bu vak'adan sonra halife ve al- 
Muvaffak, Humâreveyh ile anlaştılar. al.Mu- 
vaffak ın ve İbn Kundâc'ın 278'de, al-Mu'ta- 
mid'in de hemen arkasından, 279'da ölmesi 
üzerine, al-Mu'tağid balife oldu, Böylece Ab- 
bâsilerle olan münâsebetler dostâne bir kal 
aldı; Humâreveyh'in Katr al.Nadâ nâmı ile 
mârüf Asma adındaki kızı, mutantan ve muhte- 
şem bir düğün yapılarak halife ile evlendi (İbn: 
Tağribirdi, ayn. esr., Ili, 62 ). al-Mu'tağid, an» 
iaşmayı teedid etti. Buna göre, Tolunlular, Fırat: 
*tan Barka 'ya kadar olan sâhada 30 yıl müd- 
detle hüküm sürecek, vergisi verilmeyen yıl- 
lar için 200.000 dinar ve müteğkıp her yıl 
için de 300,000 dinar vergi ödeyeceklerdi, 
ız yi devam eden bir israf devresinden 
sonra, bilinmeyen bir sebepten, ordusu ile bir- 
likte Suriye'ye bareket eden Humâreveyh, 
Şam'da 28 zilkade 282 (18 şubat 896 pazar 
gecesi )'de, işledikleri ağır bir suçten dolayı 
eezâlandınilmaktan korkan köleleri tarafından ; 


öldürüldü; takriben 32 yaşında idi (ölüm ta- 
a 
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rihi hakkında farklı mâlümat için krş. Weil, 
ayn, esr., İl, 481; Wöüstenteld, oyn, esr., İli, 
40). Cenâzesi Mısır'a getirilerek, babasının 
yanına defnedildi. 

Emirler, kardeşleri arasında küyük olup, ba- 
bası hayatta iken veliahdliğa tâyin edilen 
Cayş'i iktidâra getirdiler, Ancak, oda henüz 
çocuk denilecek bir yaşta ve tecrübesiz olduğu 
için, muhitinin te'sirinde kalarak, zevk ve sefâ- 
ya daldı, Etrafının tabrik ve telkinleri ile Cayş, 
amcasını öldürttü. O, bununla da iktifâ etme- 
yerek yine kötü niyetli bendelerinin te'siriyle, 
tecrübeli ve liyâkatli emir ve kumandanlarına 
karşı harekete geçti. Bu vaziyetten haberdar 
olan emir ve kumandanlar, kendilerine tâbi 
askerle birlikte, Mısır ” gizlice terk ederek, il. 
ticâ ettikleri Bagdad 'da iyi karşılandılar, Bu- 
na rağmen, Cayş mütenebbih olmayarak tavır 
ve hareketini değiştirmedi. Böylece Şam vilisi 
Tagnac b. Cuff isyan ettiği gibi, hudut emir. 
lerinden Akmed b. Tagnscda ayaklandı. Bu 
hareketin bütün orduya yayılması üzerine, 
emirler aralarında toplanarak Cayş'in haline 
karar verdiler ; böylece Cayş tehttan indirilip 
(30 cemâziyelâhır 283226 temmuz 896 pazar) 
katledildi. Cayş?in yerine henüz 14 yaşında, 
tecrübesiz bir genç olan kardeşi Ebü Müsâ 
Hârün getirildi. Kendisine vasi ( halife, vekil, 
atabeg ) olarak, OAbü Cafar b. Abi 
Abiya tâyin edildi ve Cayş'in yakınları şiddet- 
le tâkib olundu Bu arada âilesi ile birlikte İs- 
kenderiye 'de ikamete me?mur edilen amcası 
Rabi'a b. Ahmed, bir müddet sonra, taraftar. 
larının tahrikiyle, Hârün'a karşı isyan etti; 
kendisine yapılan yardım vaadlerinin yerine 
getirilmemesine rağmen, az bir kuvvetle, kah- 
ramanca savaştı ise de, mağlâb olup, yakalandı 
ve işkence ile öldürüldü. Gerek Cayş, gerek 
kardeşi Hârün zamanında idâreyi elinde bu- 
lunduran ve haris bir insan olan Abü Ca'far 
b. Abi Abiya, bir takım desiselerlerakiplerin- 
den çoğunu ortadan kaldırdı. Fakat, bütün se- 
lâhiyetleri kendinde toplaması, babasının gu- 
lâmlığından yetişmiş olan Badr, Fö'ik ve Şâki 
gibi emirlerin hasedini celb etti, Asker, grup- 
lara bölünüp, bu emirlere tâbi kölemenler 
(gulâm ) hâline geldi. 

Bu sıralarda kendisini Alevi olarak tanıtan 
al-Hasan Yahya b. Zikravayh b. Mahravaşh 
adında biri (bk. mad. KARMATİLER. / A'da bu 
şahsın adı “Z, ile yalnız Zikravayh, Weil, 
ayn, esr., li, 520'de İse, Yahya b, Zakarvjah 
olarak geçmektedir; krş. İbn Tağribirdi, HI, 
ayn. esr., 104, not 3 ), Suriye 'de önce Rakka'da 
karışıklıklar çıkardı, Onu bir Arap esşiretinin 
reisi zannederek, ciddi bir hazırlığa lüzum 
görmeden tâkibine çıkan Şam vâlisi Tagpae 


b. Cuff, büyük bir mağlübiyete uğrayarak 
Şam'a sığınmak mecbüriyetinde kaldı. Bura- 
da Tagnac'ın yardım isteği üzerine, Hârün'un 
Badr al-Hammümi kumandasında gönderdiği 
ordu da mağlâb olunca halkın büyük bir kis- 
mı İster-istemez kendisine tâbi oldu. al-Hlasan 
(Yahyâ) b. Zikravayh Şam mubâsarasında 
maktül düşünce, yerine Şahib al-Nahal (Abu 
Şöma, Abu -Şümat) lekabıyle mâruf kardeşi 
al-Husayn geçti, Ancak, al-Hasan ( Abü Naka ) 
in ölümüyle Karmetilerin siyâsi kudreti 
zaafa uğramıştı. Bununla berâber, taraftar- 
İarı çok olan Karmetiler geçtikleri yerleri 
harâbeye çevirdiler; şehir ve kasabalardan 
bir çoğunu kendi adamları ile idâre etmeye 
başladılar, Hutbe, reislerinin adına okunuyor- 
du; âmillerine | bk. mad. ÂMİLJ gönderdikle- 
ri mektuplarda Amir al-mu'minin, imâm al- 
maslimin, kalifat Allâh “ala'l“ülamayn gi- 
bi ünvanlar kullanıyorlardı (bk. İbn Teğri- 
birdi, ayr. esr., Ili, 106 v.d.). Karmatiler Suriye 
“de yalnız Tolunlular için değil, Abbâsi hilâfeti 
için de çok tehlikeli olmaya başlamışlardı. 
Neticede, al-Mu'tazid 'in ölümü (22 rebiülâhır 
298-5 nisan 920)'ndensonra halife olan ve 
büyük bir azm ile idâreyi eline alan oğlu al. 
Muktafi, Ahmed b. Tolun?'un kölesi ve itimad 
ettiği emirlerinden biri olan, fakat sonradan 
Abbâsiler tarafına geçen Lu'lu''nun kâtibi 
Muhammed b. Sulaymön el-Katibi *yi, kuvvet- 
li bir ordunun başında Karmatiere karşı 
gönderdi. Karmatiler Şam'dan, Humus ve 
Hamâ istikametinde şimâle 'doğru çekildiler, 
İki ordu Hamâ civârında karşılaştı, Karmati 
reisi, zaferden ümidini kesmiş olacak ki, har- 
be katılmayarak hazinesi ve az bir maiyyetle 
muhârebenin neticesine intizâren geride kaldı. 
Filbakika Karmatilerin müthiş bir hezimete 
düçar olmaları (6 muharrem 29129 teşrin ll, 
903) üzerine Abü Şâma, amcasının oğlu al- 
Muddassir ve iki kölesi ile birlikte Küfe yolunu 
tuttu; fakat, Fırat kenarında al-Dâliya ka- 
sabasında tanınarak yakalandı, Önce Rakka 
*da bulunan halifeye, sonra da Bagdad'a gö- 
türüldü; maiyyetiyle birlikte feci bir şekilde 
katledildi (23 rebiülevvel 29113 şubat 904 
pazartesi ) 

Bu sıralarda hilâfetin vaziyeti oldukça kuv- 
vetlenmiş idi. Horasan, Sicistan ve Taberistân 
taraflarında vuku bulmakta olan Türk akınla- 
rı durdurulduğu gibi, Bizans'a karşı da bâzı 


muvaffakiyetler kazanılmış idi. Bilhassa Kar- 


matilere karşı kazanılan bu zaferden sonra, 
Muhammed b. Sulaymün, diğer kumandanlar 
ile birlikte Bagdad?da halifeye mülâki olduk- 
larında hepsine hil'at giydirildi ve Muhammed 
b. Sulayman'a itâat etmeleri bildirildi, Mu- 
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hammed b. Sulaymön böylece hilâfet orduları 
başkumandanı oldu; ve bu zaferin sağladığı 
kuvvet ve cesâretle, kendisine Mısır mes'ele- 
sinin halli vazilesi verildi, Karmati hareketi- 
nin Mısır kuvvetleri tarafından bir türlü bas 
tırılamamış olması, Mısır ordusunun artık bü- 
yük bir kuvvet olmadığını ortaya koymuştu; 
hattâ bir rivâyete göre, Suriyeliler, balifeden 
müdâhale etmesini istemişlerdi. Muhammed 
b. Sulaymân Şam'a hareket ederken amir al- 
bahr de donanma ile birlikte Mısır'a gitme 
emrini aldı, Donanma Nil'e girerek, Fustât'”ı 
su tarafından kuşatacak; Nil yolu ile şehre 
yardım gelmesini önleyecekti. Mâmafih Hâ. 
rün, devletinin uğrayacağı güçlükleri çok ön- 
ceden sezmiş ve al: Mu'tazid ?e daha hükümdar- 
lığının üçüncü yılında mürâcaatta bulunarak, 
“avâşim?dan vazgeçeceğini ve her yıl Bagdad'a 
450.000 dinar göndereceğini bildirerek, Mısır ve 
Suriye'nin teveihinin tecdidiniricâ etmiş veri- 
câsı da müsbet karşılanmıştı. Muhammed, daha 
receb ( mayıs—haziran 904 ) ayı içinde Suriye 
*ya hareket etti, Suriye şehirlerinden hiç biri 
mukavemete cesâret edemedi. Suriye'de Ab- 
bâsi hâkimiyetini yeniden kuran ve arka- 
sını emniyete alan Muhammed b. Sulaymân, 
ordusu ile Mısır'a doğru harekete geçti, Hedefe 
yaklaştıkça, birçok Mısır emir ve kumandanı 
kıt'alariyle birlikte ona iltihak etmeye başladı. 
lar. Tolunlu ordusunda çözülme bâriz bir şekil. 
de kendini gösteriyordu. Burarağmen Hârün, 
kendisine sâdık kalan kıt'alarla, donanmasının 
Tinnis önlerinde mağlübiyetinden sonra $ zil 
hicce (yavm alfarviya günü, amcaları Şey- 
bân, “Adi ve diğer bâzı âile efrâdını da re- 
fâkatine alarak, harekete geçti; al-“Abbâsa 
*ye kadar geldi. Ümitsiz vaziyete rağmen, zevk 
ve sefâsından bir an geri kalmayan Hârün, 
amcalarının sü-i kastına kurban gitti. Bizzat 
Şeybân veya onun tuttuğu bir köle tarafından 
öldürüldü (18 safer 292-30o—31 kânun |, 
904, . pazartesi gecesi) Başka bir rivâyete 
göre de, iki ordu karşılaştığı sırada, Muham- 
med, Hârün ile muhâbereye girişerek, halife. 
nin emri ile geldiğini, kendisinin &ilesi ef- 
râdı ile birlikte Bagdad'a gitmesi icab etti- 
ğini bildiren mektubu götürdü, Hârin mes'e- 
İeyi, kumandanlarıyla müzâkere etti; vâki 
teklifin reddine karar verildi. Fakat, koman- 
danlar Hârün'dan şüphelenmişlerdi. Bu yüz- 
den geri kalan ordu birlikleri arasında da 
ihtilâflar çıktı. Hârün, bir rivâyete göre, mü- 
câdele hâlinde bulunan askeri yatıştırmak üze- 
re aralarına girdiğinde, bir ok isâbetiyle ya- 
ralanıp öldü, başka bir rivâyete göre İse, 
Şeybân ile anlaşan kumandanlar tarafından 
öldürüldü. 


Ertesi gün Tolunlulara sâdık olanlar tarafın» 
dan Şeybân ( Abu 1-Muvakkit)'a bi'at edilerek 
Mısır a dönüldü. Hazine boş olduğu için, Hâ. 
rün?un annesinin sakladığı kıymetli eşyâ mü- 
sâdere edildi. Askerin çoğu, Muhammed b. 
Sulaymân ın öncü kuvvetlerinin kumandanı 
al-Hlusayn b. Hamdün'a iltihak ediyordu. Bu 
sırada Damyâta al-Bahri 18 gemi ile cenüba 
inerek, irtibat sağlayacak bâzı köprüleri yık- 
mıştı. Nihâyet Muhammed b. Sulaymün da bü- 
yük ordusu ile Mısır kapılarına dayandı ( safer 
292 sonları, tarih için bk, Wüstenfeld, ayn. 
esr., Ili, $$, not £). İki ordu karşılaştığında 
al-Üstüz ünvânıyle anılan Muhammed b. Su- 
laymün, Şeybân 'a, teslim olduğu takdirde ken- 
disine ve âilesi fertlerine aman verileceğini 
bildirdi. Şeybân, bunun üzerine 20 kişi kadar 
olan yakınlarını toplayıp, gece karanlığından 
faydalanarak Muhammed b. Sulaymân 'a siğın- 
dı.. Süvari kuvvetleri, bu ilticâdan vaktinde 
haberdar olarak harp. meydanını terk ettiler, 
burdan haberi olmayan piyâde kuvvetleri 
kısa bir müddet savaştılarsa da başsız olduk- 
larından perişan bir halde dağıldılar. Büyük 
bir kısmı yakalanarak harp sâhasında idam 
edildi. Muhammed b. Sulaymân hiçbir mâni 
âya rastlamadan şehre girdi (29 safer 29210 
könun İk, 905; kaynaklar az-çok farkla başka 
tarihler de vermektedirler ). Böylece Mısır ye- 
niden bir Abbâsi eyâleti oldu. 

Tolunlular devrinde her bakımdan bir mâ- 
mure hâline gelen ve refah içinde bulunan 
(bk, al.Balavi, ayn. esr, 8. 363 vd.) Mı- 
sır, Muhammed b. Sulaymân'ın dört aylık 
kısa ikameti sırasında bir harâbeye dön- 
dü, Tolunluların yıllarca uğraşarak vücüda 
getirdikleri köşkler, saraylar, bahçeler ve 
bu arada Tolun-oğullarının meşhur şehri al- 
Katâ'i'de tahrib edildi. Bilhassa bu hânedâ- 
na yakınlıkları bilinenler ve yüksek dereceli 
me'murlar çok kötü muâmelelere mâruz kaldın 
lar, Sonra da sıra halka geldi. Yağmadan kur- 
tulan olmadı, Müreffeh Mısır'ın bir harâbeye 
dönmesi üzerine, halife al-Muktafi, Muhammed 
b. Sulaymân”ı Baydad'a çağırmak zorunda 
kaldı, 

Muhammed b. Sulaymün, Mısır'ı terk etti 
(9 mayıs gos perşembe). 20 kişi kadar tutan 
Tolunluların âile efrâdı zincire vurularak Bag- 
dad'a götürüldüler. al-Muktafi'ye 24 deve 
yükü kıymetli eşyâ ve müc.vher takdim edil- 
di; ancak bunu az bülan halife, Muhammed 
b. Sulaymân'ın emvâlini müsâdere ettirdiği 
gibi, kendisini de zincire vurdurarak, zindana 
attırdı. Karmatileri zararsız bir hâle getiren, 
Tolun-oğlu devletini yıkan ve bu bakımdan 
Abbâsi halifeliğine büyük hizmetler ifâ eden 
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Muhammed, zindenda bir hayli kaldıktan son- 
ra, ancak al-Muktadir zamanında İbn al.Furât 
ın tavassutu ile kurtulabildi ve Kazvin'e âmil 
olarak görderildi. 

al-Muktafi, Tolunluların bütün fertlerinin, 
Mısır ve Suriye 'de bulunan taraftarları ile bir- 
Hkte, yakalanmalarını ve mallarının müsâdere 
edilmesini emretmiş, hattâ, vuku bulan fâ- 
cialardan sonrada Mısır baracının mütevel- 
lisi bulunan al-Husayn b. Ahmed al-Mâzrâ''ya, 
al-Maydün "ın (at ve merâsim meydanı) orta- 
dan kaldırılması busüsunda emir göndermişti, 
Burası da, 293 yılı ramazanı ( haziran 906 ) 
başından itibâren yıkılmağa başlanıp enkazı 
satıldı. 

Toluntular ile Mısır?'da ilk Türk-müslüman 
devleti kurulunca, her bakımdan gerilemeye 
yüz'tutan bu ülkede yeniden bir canlanma ve 
ilerleme devri açıldı. 

Ahmed b, Tolun, ilk günlerden itibâren ye- 
ni bir devletin kurucusu ve mutlak hâkimi gi- 
bi işe başladı, Azim ve irâdesi, kabiliyet ve 
bilgisi böyle bir teşebbüsü deruhte etmeye 
müsâit idi, Bu hususta tâlihi de kendisine yar- 
dım etti, O, Mısir'a vâli vekili sıfatıyla gel- 
diği halde, birkaç yıl içinde o kadar kuvvet- 
lendi ki, Abbâsi hânedânının en kudretli şah- 
siyetlerinden biri olup, Türk hâkimiyetine 
karşı büyük bir aksülâmel gösteren ve idâre- 
yi kardeşi halife al-Mu'tamid in elinden alan al- 
Muvaffak bile, ona birşey yapamadı. Ahmed'in 
elde ettiği muvaffakiyet sonunda, hilâfote bağlı 
ülkeler siyâsi bakımdan ikiye bölünmüş oldu. 
Şarkta al Muvaffak, garpta ise Ahmed hâ- 
kimdi, 

Ahmed b. Tolun un kurduğu devletin temeli 
bir taraftan kuvvetli orduya, diğer taraftan 
memleketin iktisâdi bakımdan kalkınmasına 
dayanmıştı. Esâsını Türk, Sudanlı v.s. köle- 
lerin teşkil ettiği bu ordunun sayısı £00.000'İ 
aşıyor ve ordu içinde kuvvetli bir inzibat hü- 
küm sürüyordu. 258 (872 )'de askerden sadâ- 
kat yemini alan Ahmed, müstakil bir hüküm- 
dar olarak kendi adına aynı sene içinde ba- 
kır, 266 (879/880 )'dan itibâren de Ahmediye 
adı verilen altın paralar (dinar) bastırttı, 

Ordusunu devamlı olarak tâlim ve terbiye 
hâlinde bulunduran ve mühim vak'alarda ku- 
mandayı bizzat üzerine alan Ahmed, donan- 
maya da ehemmiyet vermiş ve harp gemileri 
zamanına göre mühim bir sayı olan 100'ü bul- 
muş idi. 

Ahmed, donanmadan başka bâzı deniz üs- 
İeri de kurdu. Bu süretle Suriye'nin murâka- 
besini kolaylaştırmış oldu. Akkâ, bu üslerin 
merkezi idi. Ahmed'in mâli sâhada da çok 
müsbet ve esaslı inkılâplar yaptığı anlaşıl- 


maktadır, Kaynakların verdiği mâlümata göre, 
haraçtan te'min edilen 800.000 dinar, Ahmed 
*in zamanında 4.300.000'e yükselmişti. Ordu- 
ya, donanmaya ve memleketi imar için sarf 
ettiği büyük meblâğlara rağmen, öldüğünde 
haleflerine dolu bir hazine bıraktı. Şahsi ser- 
veti de çok büyüktü ( bk. al-Balavi, ayn. esr., 
8. 340 v.d., 449; İbn Tağribirdi, ayn. esr., ll, 
21). Ahmed zamanında vergi tahsilâtındaki 
artış, halka yeni vergiler yüklemek süretiyle 
değil, mâliyenin iyi bir şekilde idâresi ve sü-i 
istimâilerin önlenmesi ile sağlanmıştı. 

Ahmed 'den “sonra oğlu Humâreveyh'in 
müsrif idâresi ile mâli düzen de bozulmaya 
yüz tuttu, İdârenin, merkezden emirlerin eline 
geçmiş olması, bilhassa mâliyede eski sü-i is- 
timâllerin yeniden doğmasına sebeb oldu. Böy- 
İece Humâreveyh 'in ölümünde Mısır hazinesi 
bomboş bir hâle gelmişti. Hârün iktidâra 
geçtiğinde tecrübesiz ve çocuk yaşta olduğun- 
dan, umur ve idâre, daha ziyâde kendisine 
vasi tâyin edilen Abü Ca'far Muhammed b. 
Abi Abiya *nin elinde idi; 291 (903/904) 
'de Nil'in su seviyesinin düşmesi, çöküntüyü 
bir kat daha hızlandırdı. 

Mısır 'da Ahmed ile berâber bir saray teş- 
kilâtı kurulda ve burası Bagdad”ı bu hususta 
gölgede bırakacak bir inkişâfa mazhar oldu. al- 
İnşü va'l-Murâsalât gibi mübim müesseselerin 
mevcüdiyeti Tolunluların komşu ülkeler ile 
siyâsi münâsebetlerde bulunduklarının bir de- 
ilidir ( krş. Björkman, Beitrâge zur Geschichte 
der Staatskanzlei im islamischen Âgypten, 
Hamburg, 1913, 8. 18). Bunun yanında bir de 
kalem-i mahsus müdürlüğü vazifesini yapan 
Kâtib al-sirr vardı. Bu zat, buzurda yapılan 
toplantıların ve şikâyetlerin zabıtlarını tutar- 
dı. Tolunlular devrinde emniyet (al-Şurfa) 
teşkilâtı da fevkalâde olup, iki kısma ayrılı- 
yordu. Birincisi (a/-Şurfat al-'ulyâ ) yüksek ve 
ikincisi ( al-Şurfat al-suflâ) ise, avam taba- 
ka ile ilgilenirdi. Tolunlular, posta teşkilâ- 
tına (al-Barid) da büyük bir ehemmiyet ver- 
mişlerdi, O devirde bu teşkilât casus'uk yap- 
mak ile de vazifeli idi, Tolunlular, bu sâyede: 
yalnız idâresi altında bulunan kısımlarda de- 
gil, Bagdad ve Sâmerrâ'da cereyan eden hâ- 
diselerden de haberdar idiler. Tolunlular sa- 
rayında müteaddit hâciblerin mevcud olduğu 
bilinmekte ise de, Ahmed zamanında al-Hâcib 
al-kabir ( baş hâcib ) diye bir ünvâna rastlamı- 
yoruz, Bu ünvan ancak Humâreveyh zamanın- 
da kullanılmıştı. Adliye ve iktisab işleri de 
çok dikkatli yürütülmekte idi. Kaza işlerinde 
muayyen bir mezhebin ahkâmı bahis konusu 
değildi, Kadı hangi mezhepten ise, onun hü- 
kümlerini tatbik ederlerdi, 
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İbn Tolun, Mısır 'ın refâhının birinei derece 
de zirâate bağlı olduğunu anlamış ve bu 
hususta gerekeni yapmaktan geri kalmamıştı. 
Nitekim su-yollarının :slâhı yanında, yeni su-yol- 
İarı ve su-kemerleri inşâ ettirmişti, Nil suyu- 
nun akışını düzene sokmak için çalışmış oldu- 
ğu gibi, Nil 'den münâkale için de çok fayda- 
İanmıştı. İbn Tolun 'un devrinde ticâret de fev- 
kalâde inkişaf etmişti. Bu devirde Mısır, şark- 
İa garp arasındaki tic&retin bir merkezi hâli. 
ve gelmişti. Birçok dillere âşinâ bulunmaları 
dolayısıyla Yahudiler, bu sâhada büyük bir 
faâliyet gösteriyorlardı ( tafsilât için bk. İbn 
Hurdâzbeh, Kitâb al-masülik va'l-mamâlik ). 
Tolunlular devrinde Mısır san'at ve sanâyi 
bakımından da dikkati çeken bir inkişaf kayd- 
etmiş ve bilhassa mensücat sanâyiinde çok 
ilerlemiştir. Hil'at için yapılan kiymetli ku- 
maşlar, a/-Tirâz ( bk, mad. TIRAZ) adı verilen 
hükümete âit imâlâthânelerde dokunuyordu. 
Bu arada silâh $mâli, sabun ve şeker sanâyii, 
ağaç üzerine yapılan tezyinat zikre değer. Bir 
papirus vesikasından ( Papyrus Erzherzog Ra- 
iner, Führer, nr. 805), 258 ve 261 yılları ara- 
sında, Mısır'da umümi bir arâzi tabriri ya- 
pıldığı anlaşılmaktadır. 

Tolunlular devrinin mühim bir vasfı de, halk 
tabakalarına fark gözetilmeksizin aynı muâme- 
lede bulunulmuş, büyük me'müriyetlere cins ve 
mezhep tefriki yapılmaksızın tâyinler yapılmış 
olmasıdır. Kıptilere, hiristi yanlara ve Yahudile. 
re de anlayışla muâmele edilmiştir. Bilhassa Ah- 
med 'in bu şekilde davranışı, ölümünden sonra 
da, kilise, manastır ve havralarda rühuna dua 
okunmasına sebeb olmuştur. 

Bütün bu iyi davranış ve gayretine rağmen, 
Ahmed zamanında da bir çok isyanlar (daha 
ziyâde siyâsi ) olmuştur, Bunların çoğu Alevi 
isyanları .idi. Mâmafib Ahmed'in zaman-za- 
man âsilere karşı çok sert davrandığı da gö- 
rülür, Zamanında 18.000 kişinin idam veya 
hapishânelerde öldüğü bilinmektedir ( bk. al- 
Kuzaâ'i'den naklen İbn Hallikân, Vafayât al- 
a'yün, 1, 96 v.d.). Bununla berâber hapis ce- 
zâları muhtelifti, Mahpusların mühim bir ks. 
m: evlerinde ikamete mecbur edilmişti. Mah- 
kümlar hapisbânelerde bâzı san'at ve el-işleri 
ile uğraşırlar ve yaptıkları eşyâ kendi besap- 
larına satılırdı. Ağır cezâları gerektiren bâzı 
suçların, cezâ ile değil, iyilik ile önüne geçil- 
mek istenmiştir. Humâreveyh Delta da orta- 
bğı karıştıran ve çapulculuğu bir meslek hâ- 
line getiren Araplardan müteşekkil a/-Mehtâra 
adını verdiği bir muhâfız kıt'ası teşkil etme- 
ye muvaffak olmuştu, Çok iyi yetişmiş bulu- 
nan Abmed, ilme ve âlimlere karşı büyük 
<avgı gösterir, onlar da kendisini desteklerdi. 


Aneak siyfsi vaziyetleri dolayısıylaTolunluların 
hilâfet ( bilhassa al-Muvaffak ) ile aralarındaki 
ihtilâf, siyâsi bakımdan bir ara kendileri aleyhi- 
ne netice vermiş ve bâzı dini çevrelerce Ahmed 
ve Hümâreveyh'e gâsıp nazariyle bakılmıştır, 
Ahmed devrinde dürüstlüğü ve bilgisiyle meş- 
bur olan kadılardan Bakkâr b, Kutayba 'nin, 
Abbas ”n isyânında parmağı olduğu şüphesi 
bu hususla izah edilebilir. Nitekim yine aynı 
kadı, al:Muvaffak hn veliahdiıktan habine dâ. 
ir olan fetvâyı da imzâ etmeyi reddetmiş ve 
hapse atılmıştı, Sonra 270—277 ile 283--288 
tarihleri arasında Mısır kadılıkları mevkilerin- 
deki boşluklar da, yine bu mes'ele ile ilgili 
olmalıdır. 

Ahmed, Mısır'da amme hizmetlerine mah- 
sus muazzam İmar faâliyetlerinde de bulundu, 
Ordusunun iskân, tâlim ve terbiyesini te'min 
edecek binaları, sarsy ve devlet müossesele- 
rini ihtivâ eden yepyeni bir şehir kurdu, al- 
Kati" adını alan bu şehir, inkişaf ederek, al- 
Fustât ve al.“Asker ile birleşti ve hemen he- 
men tek bir şehir hâlini aldı. Burada muhte- 
şem bir saray ve ismiyle anılan muazzam sâmii 
yaptırdı; bir de Dâr al-'İmâra ( hükümet ko. 
nağı ) inşâ ettirdi, Bütün bunlar, askerin tâ- 
lim ve terbiyesiyle yarışların yapıldığı büyük 
sâha (al-maydân )'nın bir kısmını, teşkil edi- 
yor, kumandanların kışlaları ile ulemânın 
evleri diğer tarafını çeviriyordu. Askerin 
her bir grubu bu binaların bir kısmında 
oturduğundan, şehre al-Katü'i* adı verildi. 
Burada tüccar ve esnâfa da bâzı kısımlar tah. 
sis edildi. Bunların arkasında halka mahsus 
evler, mescidler ve hamamlar inşâ olundu. 
Çarşı kısmı, bilhassa görülmeye değer bir gü- 
zellik ve zenginlikte idi, Ravza adasındaki 
Mikyâs al. NİWi ıslâh etti; müdâfaa gayesiyle 
burada bir de kale inşâ ve Misir suğür 'onu da 
tahkim ettirdi. Kendisinin en büyük eseri 
câmii olup, 33 ( bâzılarına göre 40) kapısı 
bulunan bu binada, âni hastalananları tedâvi 
için bir husüsi tabib ile ilâçların saklandığı 
bir yer (Eezânâne) vardı. 259 (872/873) 
da inşâsına başlanan al-Müâristün ( Hasta- 
hâne), Mısır'da bu neviden yapılan ilk te'sis 
olup, din ve ırk gözetmeden bütün halka üc- 
retsiz olarak açıktı. Ancak asker ve kölelerin 
burada tedâvi edilmeleri men'edilmişti. Biri 
kadınlara, diğeri erkeklere mahsus olmak Üze- 
re iki hamamı vardı. Masraflar için büyük 
vakıflar tahsis edilmişti. İbn Tolun, her cuma 
günü bizzat al-Müristön'a giderek, tabib ve 
hastaları teftiş ederdi, Ibn Tolun'un mühim 
bir yekün teşkil eden bu imar faâliyetleri ara- 
sında Mu'âviya'nin kabrini yeniden yaptırtırası 
ve süsletmesi, Misir ve Suriye'de bulunan 
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şii aleyhtarlığını artırmak süretiyle Abbâsi 
halifeliği aleyhindeki hisleri tabrik bakımından 
siyâsi bir mâbiyet arzeder; ancak, Ahmed 
“in güzel san'atlara ve ilme verdiği yüksek 
değer hakkında herhangi bir şüpheye yer ve- 
rilemez, Stanley Lane-Poole 'un, Mısır'da zik- 
re değer islâmi san'at eserlerini ancak buraya 
Türk vâlilerinin tâyinlerinden sonra görmek- 
steyiz (bk. Sirat al-Kühira, s. 79), demesi de 
bunu teyid etmektedir. Ahmed'in bunların 
başında gelen biri ve belki de birincisi oldu- 
ğu muhakkaktır, Ahmed'in Mısır'da tâlim ve 
terbiyeyi yaymaya çalıştığı da kabül edilmek- 
tedir, Bu sâhadaki faâliyeti hakkında bâzı iz- 
lere, meselâ Üşmünayn | bk. mad. Üşmüneyn | 
medrese-câmiinin tezyinâtına âit bir vesikada 
rastlamak kabildir (bk. Papyrus Erzherzog 
Rainer, Führer, nr. 773). İyi bir tabsil gör- 
müş olan Ahmed, Arapça'yı bakkıyla bildi. 
gi gibi, Türkçe'ye de şiir yazacak derecede 
vâkıftı, Nitekim şiirlerinden bâzılarını bes- 
telediği ve muganniye câriyelerine okuttuğu 
rivâyet edilir (bk. at-Balavi, ayr. esr., 8. 346 
v.d.) 

Humâreveyh zamanında da Mısır'da bir 
hayli imar faâliyeti görülür, alKatâ'i" tevsi” 
edildiği gibi, misli görülmemiş bahçeler, ha- 
vuzlar ve bilhassa Humâreveyh'in uykusuz- 
luğunu gidermek için tabiblerin tavsiyesi ile 
yapılan ve salıncak gibi kullanılan civa dolu 
havuz zikre değer. Humâreveyh'in müsiki, 
resim, tezyinat, hattâ oymacılığa ve heykel- 
traşlığa olan temâyülü, Mısır 'da güzel san'at- 
larla el-işlerinin ilerlemesine ve halka ka- 
dar inmesine bir vesile oldu. 

Ahmed ve oğlu Humâreveyh, fakir hal. 
ka yaptıkları bir çok maddi yardımlar ve 
müsrifâne denecek derecede cömertlikleriy- 
le teb'anın sevgisini kazanmaya çalışmakla 
kalmayıp, mubtelif sâhalarda almış olduk- 
ları tedbirlerle balkın ödeme gücünü de artır. 
dılar, 

37 yil kadar devam eden Tolunlular devri, 
Mısır?'a yeni bir hayat, kuvvet, ibtişam ve 
san'at anlayışı getirdi. Tolunlular devleti, bu 
devrede Irak'tan Barka 'ya kadar uzanan mu- 
azzam bir imparatorluk hâline geldi. Halk bu 
devri, Tolunluların inkırâzından asırlarca son- 
ra da unutamadı. Bu busüsiyet ve vasıf- 
ları ile Tolunlular devri, askeri bir âileye 
dayanmasına ve yabancı bir hâkimiyeti tem- 
sil etmesine rağmen, Mısır için bir altın de- 
vir olduğu gibi, bundan sonra kurulan dev- 
letlere de bir zemin ve esas hazırladı. Eski 
müverrihler gibi, bugünkü tarihçiler de, To- 
tuntular hakkında sitâyişkâr ifâdelerde bulu- 
nurlar, 
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(nşr. Guest), GMS, XIX, Leyden-London, 
1912; ayrıca bk. £7/, mad. TÜLÜNİDEN ve, 
lA, madd. AHMED, HUMÂREVEYH. 

(ŞİNASİ ALTUNDAĞ.) 

TCNGA ALP ER, ( Bk. EFRÂSİYAB.J 

TOPAL OSMAN PAŞA, Osmanlı sad- 
râzamlarından olup, aslen Konyalı Be- 
kir Ağa neslinden gelen bir Türk &ilesine 
mensuptur ( Mehmed Kaplan, Namık Kemal 
hayatı ve eserleri, İstanbul, 1948, 8. 9 ve İs. 
mail Hami Danişmend, İzahlı Osmanlı tarihi 
kronolojisi, İstanbul, 1961, İV, 339 ile bk. 
mad, NÂMIK KEMÂL). Takriben 1663/1664 yıl- 
larında Mora'da dünyaya geldi. Jonas Han- 
way (Zhe Revolutions of Persia. Containing 
the reign of Shah Sultan Hussein. And the 
reigns of Sultan Mir Maghmud and his suc- 
cessor Sultan Ashreff, with the history of 
the celebrated usurper Nadir Kouli, London, 
1762, İl, 323) onun, 1698 yılında, 35 yaşında 
olduğunu kaydediyor. F. Babinger ise, 1104 
(1692) yılında doğduğunu yazar (bk. £7, mad. 
TOPAL “OTHMAN PASHA), Ancak, hizmetleri 
göz önüne alınırsa, doğum tarihini 1663/1664 
olarak kabül daha doğru görünür, 

Osman Paşa, saraya, İstanbul 'daki hemşeh- 
rilerinin yardımıyla intisab ederek, kozbekçi- 
leri ocağında vazife aldı; bir müddet sonra 
pandul (pandor ) başılıkla bu ocaktan çırak 
edildi ( Destâri Sâlih Efendi tarihi, nşr. Be- 
kir Sıtkı Baykal, Ankara, 1962, 8. 44 ve Di- 
lâver-zâde Ömer Efendi, Hadikat al-vuzerö 
zayli, Freiburg, 1969, 8. 40 ). Saray bahçele- 
rinde ve bostanlarda yaptığı çeşitli hizmetler 
sâyesinde şöhret kazandı, Hammer, onun 24 
yaşında beyler-beyi olduğunu kaydeder (bk. 
Hisioire de (Empire Ottoman, Paris, 1839, 
XIV, 293 v.d.) 1698'de ise, Mustafa Lİ, tara- 
fından vazifeli olarak Mısır'a gönderildi. Fa- 
kat, Port-Said'den Dimyat'a giderken gemisi 
İspanyol korsanlarının hücümuna uğrayınca, 
esir düşüp, yaralı olarak Malta'ya götürüldü. 
Orada liman reisi Marsilyalı Vincent Arnaud 
ile yaptığı bir görüşme sonunda, bu zat ta- 
rafından, korsanlara 1.000 Venedik altını ( du- 
ka ) fidye verilmek süretiyle esâretten kurta- 
rıldı ve topal kalmasına sebeb olan yaraların 
tedâvisini müteâkıp, Arnaud'nun te'min ettiği 
Fransız gemisiyle tekrar Dimyat'a dönmesi 
sağlandı. Buradan Kahire'ye geçip vâdettiği 
1.000 duka ve Şoo ekü ile bâzı kiymetli kürk- 
İeri, kendisini getiren geminin kaptanı vâsıta- 
siyle Arnaud'ya gönderdi. Mısır 'daki vazilesi- 
nin son bulması üzerine İstanbul'a geldi. Pâ- 
dişah, durumdan ancak bundan sonra haber- 
dar olabilmişti (bk. Jonas Hanway, eyn.esr., 
8. 324; Albert Vandal, Üne Ambassade Fran- 


çaise en orient sous Louis XV. La mission 
du Margnis de Villeneuve 1728—1741, Paris, 
1887, 8. 369), 

Osman Paşa, 1711 'de Baltacı Mehmed Pa- 
şa kumandasındaki ordu ile birlikte, Prut 
seferine iştirâk ederek, 7 temmuzda Han.çı- 
rağı Ali Paşa ve diğer bâzı vezirlerle berâ- 
ber, İsakçı köprüsünün muhâfazasına me'mur 
edilmişti (M, Münir Aktepe, Baltacı Mehmed 
Paşa'nın 1711 Prut seferi ile ilgili emirle- 
ri, Tarih Enstitüsü dergisi, İstanbul, 1970, 
I, 154). Prut seferinden dönüşte, kanâatimiz- 
ce tenzil-i rütbeye düçar olduğu için, pâdişâ- 
hin hatta hümâyünu ile dergâh-ı âli kapıcı 
sbaşılığından tekaüd olarak İstanbul'da bulun- 
duğu sırada, Rumeli tarafına martalos-başı- 
lıkla buradaki eşkiyânın Ote'dihine Ome'mur 
edildi. 1126 zilhicce (kânun 1. 1714) başla 
rında Mora seferi münâsebetiyle, 5.000 ya- 
ya sekban toplaması uygun görüldü ( Silâh- 
dar Fındıklılı Mehmed Ağa, Musretnâme, uşr. 
İsmet Parmaksızoğlu, İstanbul, 1469, 1/2, 325 
ve Râşid, Tarih, İstanbul, 1282, IV, 72). 

Osman Ağa, Damad Ali Paşa'nın Mora se- 
feri esnâsında mühim vazifelerde bulundu; 
Korent kalesi kuşatmasından önce, Anabolu 
ecivârındaki bir kısım düşman kuvvetlerini bo- 
zarak, bâzı esirleri sadrâzama gönderdiği için 
de taltif edildi ( cemâziyelâhır 1127--haziran 
1715), Kuşatma sırasında Korent şehri civâ- 
rındaki köylerin reâyâsı ve koca-başıları, mar- 
talos-başı Osman Ağa'nın adamları yardımıy- 
la aman dileyip, Osmanlı devletine itâat et- 
tiklerini bildirdiler (Râşid, ayr. esr., IV, 78), 
1 receb 1127 '3 temmuz 1715 )'de, Korent ka- 
lesi üzerine yep!lan umümi bücum sırasında, 
bu kalenin Eksamil tarafından, 2.000 piy&- 
de miri ievendat ile taarruzda bulundu, Bilâ- 
here, istidad ettikien sonra üç-dörtyüz kadar 
rak Türk asker'er'na kötü üx etmekten geri 
durmayan Sinaooğiu'nun yakalanması için 
hazırlanan askere baş'boğ tâyin edildi, Bu 
sefer esnâsında gösterdiği başarılara karşılık, 
iki tuğ ile kendisine Tırhata sancağı verildi (Râ- 
şid, ayn. esr., İV, 79,83). sadrâzam Damad Ali 
Paşa'nın 1128 (1716) 'de Avusturya seferine çık- 
ması dolayısıyla, Koıfu adasını kuşatmaya 
giden Diyarbekir beyler-beyisi Kara Mustafa 
Paşa, emrindeki Osmanlı kuvvetlerinin zahi- 
relerini te'min maksadıyle mübâşir nesbolun- 
du; fakat, bu vazifede ihmâl ve kusurları 
duyulduğu için, kendisine aslâ müsâmaha edil- 
memesi husüsunda da, Damad Ali Paşa tara- 
fından, Kara Mustafa Paşa'ya bâzı tölimet 
verildi. Nihâyet Ali Paşa'nın Peter-Varadin 
*de şehit düşmesiyle meydana gelen bozgun 
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meticesi, Türk kuvvetlerinin Korfu'dan hayli 
telefâtı müclb olan çekilmesi sırasında hazır 
bulundu (bk. Râşid, ayn, esr., İV, 232 v.d., 
280). Bilâbare Mora'daki Rum reâyânin tek- 
rar baş-keldırarak yer-yer müslümanları katl- 
etmesi üzerine, eşkiyâ te'dibindeki tecrübesi- 
ne binâen, Mora ser-askeri Abdullah Paşa'nın 
yanına yardımcı olarak gönderildi ve kısa za- 
manda zorbaları şiddetle tenkile muvaffak ol- 
du. Mora yarım-adasını bunların zulmünden 
kurtardığı için, muharrem 1124 ( kânun İl, 
1717)'da bir tuğ ilâvesiyle, üç tuğlu vezir 
oldu ve Abdullah Paşa'nın yerine Mora ser 
-askerliğine getirildi. Henüz Venedik ve Avus- 
turya savaşlarının devam ettiği bir zamanda 
Korent körfezinde bulunan karşılıklı iki kastel 
(kestel) arasından geçmek süretiyle, İnebahtı 
körfezine giren Venedik fırkateynlerinden bir 
kısmını batırıp bir kısmını da zapt ve kap- 
tanlarını esir ettiği İçin, cemâziyeleyvel 1129 
(mayıs 1717 ) sonlarında Preveze ve Dubcine 
bölgesinin idâresi de kendisine verildi. 27 
zilkade 1131 (22 teşrin |. 1719)'de İnebahtı, 
daha sonra da Narda muhâfızlığına getirildi. 
Rebfülâhır 1132 (şubat 1720 )'de Bosna vâlisi 
oldu. Yeniçerilerin Niş te Muhsin-zâde Abdul- 
lah Paşa 'ya karşı isyan etmeleri üzerine, receb 
1133 (mayıs 1721)'te kendisine Rumeli vâli. 
liği ile Niş muhâfızlığı tevcih edildi (bk, Si- 
lâhdar Fındıklılı Mehmed Ağa, ayn. esr., İl/2, 
357, 363, 420; Râşid, ayn. esr., İV, 312 v.d.; 
Mühimme defteri, nr, 126, 8. 41 ve İsmail 
Hakkı Uzunçarşılı, Osmanlı tarihi, IV/2, 332). 
Osman Paşa, bu vazifede uzun müddet kaldı. 
2 muharrem X140 (24 ağustos 1727 )'ta hak- 
kında vâki olan bâzı şikâyetler üzerine, ikinci 
defa Bosna vâliliğine gönderildi; 28 teşrin İl, 
1728'de ise, Niğbolu sancağı ile Vidin muhâ- 
fızlığına me'mur edildi (bk. Küçük Çelebi-zâ- 
de Âsım, Tarih, İstanbul, 1282, 8. 488 vd., 
534). 1729 "da tekrar Rumeli völiliği ile vazi- 
felendirilen Osman Paşa, artık gözde vezirler. 
den biri olmuştu, Evvelce onu esâretten kurta- 
ran Vincent Arnaud ile oğlu, kendisini Niş 'te 
ziyârete geldiklerinde büyük iltifat görmüş ve 
zengin hediyelerle memleketlerine dönmüşler- 
di (J. Hanway, ayn. esr., 8. 325; A. Vavdal, 
ayn. &sr., B. 169. v.d.; Mesude Çorbacıoğlu, 
Topal Osman Paşa, Tez, Tarih semineri, vr. 
1965, 8.8 v.d.) Patrona Halil ayaklanmasıy- 
la, Ahmed IE *in tahttan indirilip, yerine Mah- 
mud İ.'un geçirildiği sırada ise, Bosna vâlisi 
olarak bulunuyordu. Bu itibarla 25 teşrin İl. 
1730 'da Patrona Halil ve taraftarlarından 
bâzı kimselerin öldürülmesi üzerine, Rumeli 
tarafına firar eden şakilerin ( bk. Dilâver.zâ. 
de, ayr. esr., 8. 41), te'dibi de yine Osman 


Paşa 'ya verildi ( zilkade 1143 — mayıs 1731). 
Bilhassa Arnavutluk *ta kasaba kasaba dolaşa- 
rak, buradaki eşkıyâyı bertaraf etti, Nihâyet 
üçüncü defa Rumeli vâlisi olup ( Mühimme 
defteri, nr. 138, 3. 106, 122), bu vazifeile Se- 
lânik civârına geldiği sırada dârüssaâde ağa- 
sı Beşir Ağa 'dan aldığı gizli bir haberle, sa- 
dârete getirileceğini öğrendi. (rebiülevvel 
riğgmeylül 1731). Beşir Ağa, teftiş yoluyla 
yavaş-yavaş İstanbul 'a yaklaşmasını bildirdiği 
için, Osman Paşa, Selânik 'ten hareket ile Se- 
rez civârına geldiği zaman, 8 rebiülevvel ; 10 
eylâl )'de İstanbul'dan yola çıkarılan birinci 
mirâhâr Kara Mehmed Paşa-zâde Mustafa Bey 
vâsıtasiyle, pâdişâhın sadâret fermânını aldı, 
Davud Paşa Sahrası, Çırpıcı Çayırı 'ndaki ye- 
meklik mahallinde, başta kaymakam Şâhin Meh- 
med Paşa olmak üzere, devlet erkânı tarafın- 
dan merâsimle karşılandı ve alayile Topkapı'dan 
şebre girerek, Divan-yolu'ndan saraya dâhil 
olup, Mahmud 1. tarafından kabül edildi. Kendi- 
sine buradakürk giydirilen Osman Paşa, bi- 
lâhare mütad merâsimle Paşa Kapısı'na götü- 
rüldü (20 rebiülevvel 1144-22 eylül 1731 cu- 
martesi ; Destâri Salih, ayn. esr., 8. 45—47). 
Subhi (Tarih, İstanbul, 1198, var 27b v.d.), 
butarihi 19 rebiülevvel cumartesi, yâni günü- 
nü doğru, fakat tarihini yanlış olarak tesbit 
ettiği için, bundan istifâde eden müellifler de 
bep aynı batâya düşmüşlerdir (krş. Dilâver 
-zâde, ayn. esr., 8. 41; Hammer, ayn. esr., 
XIV, ası; İ, H. Uzunçarşılı, ayn. esr., İV/3, 
333) 

Osman Paşa, sadâret makamında ancak altı 
ay kadar kalabilmesine rağmen, oldukça ba- 
şanlı işler gördü. İstanbul'da sık.sık ayak- 
lanma temâyülü gösteren zorbaları ve bâzı 
uygunsuz kadınları te'dib etti (bk. Subhi, 
ayn. esr., var. 348). Narh işlerini tanzim ve 
hayat pabhalılığını önleyici tedbirler almak 
süretiyle, İstanbul'da ucuz ve bol miktarda 
gıda maddesi satılmasını sağladı (Tayyar-zâde 
Ahmed Ata, 7Zarik, İstanbul, 1293,14, 165 
v.d.) Abmed lll. devrinde Osmanlı devletine 
ilticâ eden, fakat Patrona Halil isyânı dola- 
yısıyla, bir müddet mecbüren Gümülcine'de 
kalan Fransız 'mübtedisi Humbaracı Ahmed 
Paşa'yı, yine sadâreti sırasında İstanbul'a 
dâvet ederek, Humbaracı ocağının ıslâh ve 
genişletilmesine me'mur etti ( A. Vandal, ayr. 
esr., 8. 172—ı180; bk, mad, "AHMED PAŞA) 
Diğer taraftan devam etmekte olan Osmanlı 
-İran savaşları da, onun sadrâzamlığı zama- 
nında başarılı bir safhaya girdi. Iş eylül 1731 
*de, Tahmâsp İİ. a karşı Korucan (Kurıcan) 
muhârebesini kazanmış olan Eyyübi Hasan 
Paşa-zâde Ahmed Paşa, Hemedan'ı İranlı- 
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lardan geri aldı, Bunu müteâkip, 15 teşrin 
Mi. 1731'de Rümiye kalesinin ve 4 kânunl, 
1731'de de, Tebriz kalesinin feth olunduğu 
haberi İstanbul'a geldi. Mahmud 1, Tebriz'in 
fethinden önce Bagdad vâlisi Ahmed Paşa 
nezdinde, Tahmâsp |ll.ın elçisi Muhammed 
Riza.Kulı-Han ile yapılan bir antlaşmanin, 
İstanbul 'da tasdik edileceği sırada, Tebriz”in 
fethi haberini aldığı için, muâhedeye şeh- 
rin Osmanlılara verilmesi husüsununda gir- 
mesini istediğinden, tasdiknâmeleri imzâlamadı 
(25 şubat 1732 ) ve kızlar-ağası Beşir Ağa'nın 
tavsiyelerine uyarak, İran ile bu şekilde bir 
antlaşma yapmaktan ziyâde, başarılı seferlere 
devam etmek arzusunu duyduğundan, sadrâ- 
zamı değiştirmek yoluna gitti ( Subhi, ayr. 
esr., var. 28—30, 34—39; Hammer, ayn. esr,, 
XIV, 253—257 ) Bu gayesini te'min için şöy- 
le bir vesile zuhur etti: 15 ramazan 4144 (13 
mart 1732 ) çarşamba günü, saraydaki Flırka-i 
Saâdet dâiresini ziyâreti sırasında Osman Pa- 
şa 'nın, yanında bulunan silâhdar ağaya, ihti- 
yarlık, hastalık ve oruçtan şikâyet etmesinin 
silâhdar ağa tarafından pâdişâha nakli, müh. 
rün kendisinden istenilmesine sebeb oldu ve 
Osman Paşa, Yalı köşkü önünde hazır bulun- 
durulan bostaner-başı kayığı ile Kadıköy ta- 
rafına geçirildi ( Subbi, ayn. esr., ver, 41 a—b). 
Bununla berâber, Osman Paşa'nın eski ket- 
büdâsı çavuş-başı Süleyman Ağa ile bunun 
adamlarının rüşvet almaya teşebbüs etmele. 
ri ve paşanın tecrübesizliğinden dolayı devlet 
sırlarına başkalarını ortak etmek mecbüriye- 
tinde kalmasının de, bu azilde müessir olduğu 
kaydedilmiştir ( Dilâver-zâde, ayn. esr., 8. 41 
ve Tayyar-zâde, ayn. esr., ll, 166). 

Malları müsâdere edilmeden sadâretten azl- 
edilen Osman Paşa, önce Tebriz ser-askerliği- 
ne getirilmişse de, kısa bir zaman sonra Trab- 
zon vâliliğine tâyin olundu. Zilhicce 1144 (ma- 
yıs-haziran 732)'te ise, Rüstem Paşa'nın 
vefatı ile yerine Tiflis mubâfızlığına tâyin 
edildi, Rebiülâhır 17145 ( teşrin 1. 1732) orta- 
larında Erzurum vâliliğine getirildi (Şamdâ- 
ni-zâde Fındıklılı Süleyman, Mur? al-tavöriğ, 
Veliyüddin Efendi, nr. 5144, var. 3592); 10 
ramazan 1145 (24 şubat 1733)'te, uhdesinde 
Avadolu vâliliği olduğu halde, Musul câni- 
bi ser-askerliğine me'mur edilerek İran harp- 
lerinde, Bagdad vâlisi Eyyâbi-zâde Ahmed 
Paşa 'ya yardım için emir aldı. Kış mevsimi- 
nin şiddetine ve rahatsızlığına rağmen, 5 mart 
1733'te, mürettep ve mükemmel kapısı halkı 
ve 10.000 kadar timarlı sipâhi ile Erzurum 
*dan hareketle oniki günde Diyarbekir'e gel. 
di ( Mühimme defleri, nr. 138,8. 277, 291, 
365; nr. 139, 8. X20, 140, 143; İ, H. Uzunçar- 


şılı, ayr. esr., İV/2, 323 v.d.; Subhi, ayn. esr., 
479, 5sb?de ise, 1.500 kişi ile onbeş günde gel- 
diğini yazer | 

Bu sırada Tahmâsp il.'ı bertaraf ederek 
onun küçük yaştaki oğlunu tahta geçirip, ve- 
sâyetini üzerine alan Nüdir “Ali, Ahmed Paşa 
ile harbe tutuşmuştu. Osman Paşa, 26 nisan 
1733'te, Diyarbekir'den hareket ile Musul 
üzerinden geçerek, 26 haziranda Zab suyu 
kenarına geldi, Subhi'ye nazaran (ayn. esr., 
var. 55b), ordusunun mevcüdu 200.000 civârında 
idi (Hammer, ayn. esr. XIV, 288'de bu 
miktarın 100.000'in üstünde olduğu kayd- 
edilir, Mur? al-tavârik, var, 3599'da ise, 
Oğmuan Paşa'nın 80.000 kişi üzerine serdar 
tâyin edildiği, geçen senelerde bu miktarla 
ser-asker olanların bir senede 406005 kişiyi 
bir sraya getirememelerine mukabil, Osman 
Paşa'nın 3 ayda aşiretlerden gelenlerle berâ- 
ber 200.000 kişiden ziyâde kuvvet topladığı 
ifâde edilir) Kerkük üzerinden, Şat kenarını 
tâkiben Bagdad'a doğru yürüyen Osman Pa- 
ga, 19 temmuz 1733 pazar günü, Bagdad'a 
oniki saat mesâfede olan Ducüm mevkiinde, 
benüz karargâhını kurmadan, Nâdir'in kuv- 
vetleri ile karşılaşarak dokuz saat devam 
eden meydan muhârebesini kazandı. Osman 
Paşa, ordusunun merkezinde ve Rumeli kuv- 
vetlerinin başında mücâdele ederek, Nüdir ii 
ağır yaralı olarak kaçmaya mecbur bırakmış» 
tı ( Mühimme defteri, nr. 139, 8. 288, 310, 
318; Subbi, ayn. esr., var, $$P v.d.; Hammer, 
ayn, esr., XIV, 288 v.d.) 

Bu muzafferiyeti müteâkıp Bagdad'a giden 
Osman Paşa, Mahmud 1, tarafından kendisine 
gönderilen mücevherlerle müzeyyen bir çe- 
lenk ve muressa bir kılıçla taltif edildiği gibi, 
7.000 altın ile kürkleri de burada aldı (bk, 
Muri” al-tavürih, göst. yer.). Ancak, zabire 
az'ığı dolayısıyla, Ahmed Paşa ile arala- 
rında meydana gelen bâzı hâdiseler üze. 
rine, bu şehirde fazla kalamadı, Kuvvet- 
lerinin bir kısmını, evvelâ Rakka vâlisi Pu- 
lâd Ahmed Paşa idâresinde, Derne tarafla- 
rına göndermek süretiyle Nâdir i tâkibe me'- 
mur etti, Bilâhare kendisi, geriye kalan 
kuvvetlerle Kerkük civârına çekilerek askeri- 
nin mühim bir kısmını serbest bıraktı, Osman 
Paşa, hastalığı sebebiyle İran ser-eskerliğin- 
den çekilmek istediyse de, Mahmud il. buna 
râzı olmadı. Bu sırada Nâdir in Osman Paşa 
üzerine beklenmedik baskını, Musul vâlisi 
Mehmed Paşa'nın gayreti ile önlendi (teşrin 
1 1733) ise de, 9 teşrin İl, 1733'te, Ak-Der- 
bend mevk:inde, Memiş Paşa kuvvetlerini bo- 
zan Nâdir, Kerkük'e beş sanat mesâfede, Ley. 
lan sahrâsında yaptığı taarruzda galebe çala- 
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rak, Osman Paşa'yı şehid etti ( cemâziyelâhır 
1146msteşrin İl, 1733). Osman Paşa'nın me- 
zarı, Kerkük 'te İmam Kasım Câmii kabrista- 
nındaki türbe dâbilindedir (bk. İ, FL. Uzun- 
çarşılı, ayr. esr., IV/1, 225 v.d.; İV/2, 325). 
F, Babinger, Osman Paşa'nın, Nâdir'in em- 
riyle Bagdad'a götürülerek, orada gömüldüğü 
nü yazar (bk, E/,ayn. mad.) Mehmet Şem 'i /14- 
veli Aşmâr al-tavârih, İstanbul, 1295, 8. 101) 
*de ise, Şehrizür *da medfun olduğu kayıtlıdır, 

Osman Paşa'nın, Mora'da, Tripoliçe şeh- 
rinde çarşı içinde bir câmii vardı ( Başvekâ- 
let Arşivi, Cevdet-Maarif tasnifi, nr. 3609, 
9166). 

Ahmed İli,'in kızlarından Ayşe Sultan ile 
evlenen oğlu Ahmed Râtib Paşa, Nâmık Ke. 
mâl (b. bk.)'in dedesi Şemseddin Bey'in 
babası idi (Mehmed Süreyya, Sicill.i Osmani, 
İstanbul, 1308, 1, 255; Râmiz Paşa-zâde Meh- 
med İzzet, Harita-i kapudanan-ı derya, İstan- 
bul, 1285, s. 96 ). Kızı ise, 1731'de vezir olan 
wâlilerden Sarı Mehmed Paşa ile evli bulunu- 
yordu ve Ali Paşa ile sudurdan İbrahim Bey, 
Osman Paşa'nın kızı tarafından torunları idi 
(M. Süreyya, ayn. esr., IV, 237) 

Osman Paşa, mert, cesur ve doğru sözlü, 
fazilet sâhibi ve cömert bir insandı. 

Bibliyografya: Metinde zikredi- 
lenlerden başka bk. Gazavdt-ı cüyüş-ı Os- 
mâniye (Viyana Milli kütüphânesindeki 
nüshası için bk. Flügel, Katalog, nr. ito2, 

H, 290); Relation des denx rövolutions 

arrivdes â& Constantinople en 7730—173/ 

(La Haye, 1737); L. Loskhart, Nadir Shah, 

a Critical Study based mainly upon Con- 

temporary Sources (London, 1938); |A.de 

Claustre J, Histoirede Thamas Kouli Kan, 

Nouveau roi de Perse on histotre de la der- 

niöre rövolution de Perse arrivde en 7732 

(Paris, 1742); Mirzü Mahdi Han, Tarihi 

Nâdiri (Türk. tre.), Es'ad Efendi, nr. 2179. 

(M. MÜNİR AKTEPE.) 

TOPAL OSMAN PAŞA (1804—1874), 
Bosna vâlisi olarak şöhret yapmış olup, 
babasının adına izâfeten Şerif veya geçirdiği 
bir kazâdan sonra, aksak yürüdüğü için, daha 
çok Topal lekabı ile anılır. 

Osman, 1219 ( 1804 )'da babası Hacı Şerif 
Ağa'nın otarduğu İzmir'e bağlı bir köyde 
dünyaya geldi. Girdiği bahriye hizmetinde 
gayret ve kabiliyeti ile kısa zamanda temâyüz 
ederek, o devirde Osmanlı donanmasının ka- 
pudâne ve patrona'dan sonra üçüncü derece- 
deki büyük amiralliği olan riyale (( b. bk.),tuğ- 
amiral) liğe kadar yükseldi. 1839'da Mısır vâ- 
lisi Mehmed Ali Paşa'ya karşı harekete geç- 
meye karar verildiğinde, Akdeniz'e sevkedi- 


len Ahmed Fevzi Paşa kumandasındaki do- 
Banmada Osman Bey riyâle olarak bulunuyor- 
du. Nizip mağlübiyeti ve Mahmud 1l.'un ve- 
fatından sonra, 3 temmuz 1839'da cülus eden 
pâdişah Abdülmecid, boş yere müslüman kanı 
dökülmesini önlemek için, Mehmed Ali'yi 
affa karar verince (Lâtfi, Tarih, Vİ, 40), do- 
nanmaya da İstanbul'a. dönmesi emredildi. 
Fakat, basımları Husrev Paşa'nın sadârete, 
Dâmad Halil Paşa'nın da ser-askerliğe geti- 
rilmesinden kuşkülanan Ahmed Fevzi Paşa, 
Mehmed Ali ile anlaşmayı te'min ve hattâ 
gerekirse onunla birleşip düşmanlarını berta- 
raf etmek düşüncesiyle donanmayı Mısır'a 
götürmek isteyince, riyâle Osman onu destek- 
İeyenlerin başında yer aldı ( krş. Kâmil Paşa, 
Târih-i siyâst-i devlet-i aliyye-i Osmâniyye, 
HI, 181 v.d.) Böylece, Ahmed Fevzi Paşa ile 
Osman Bey'in kumandasındaki 22 harb gemi- 
sinden müteşekkil Osmanlı donanması, Mı- 
sır 'a ilticâ ederek, 1839 temmuzunda İsken- 
deriye *de merâsimle karşılandı. 

Osman Bey'in Mısır'daki mülteeiliği bir 
buçuk yıldan fazla sürdü. Mısır mes'elesinin 
birinci safhasını bal için toplanan Londra 
konferansı (15 temmuz 1840) 'ndan ve vâlili- 
ğin verâseten intikal etmek üzere Mehmed 
Ali'ye tevcihinin kararlaştırılmasından sonra, 
İngiliz komodoru Walker, Yâver Paşa adıyla 
bahriye bizmetine alınarak, 17 şevvâl 1256 
(x3 kânun 1. 1840) 'da donanmayı geri getirmek 
için İskenderiye ?ye gönderildi ( Lâtfi, ayn. esr., 
Vİ, £20 v.d.; Kâmil Paşa, ayn.esr., İli, 221) 

1841 yılı başlarında İstanbul a dönen riyâle 
Osman Bey, donanmadaki vazifesinden çıkar- 
tıldığı için, bir müddet inzivâya çekilmek 
mecbüriyetinde kaldı. Ancak, Tanzimât hare- 
ketinin icâbı olarak idâri teşkilâtta da bâzı 
ıslâhâta girişildiğinde, suçunu affettirmiş olan 
Osman Bey'e yeniden vazife verilmesinde 
mabzur görülmeyerek, tersâne hizmetleri ba- 
kımından ehemmiyetli bir merkez olan İzmit 
kaymakamlığına tâyin edildi. Uzun müddet 
İzmit'te kalan Osman Bey, oradan, önce Ka- 
resi, zilkade 12Öç (eylül-teşrin 1. 1849) 'te Biga 
ve nihâyet 1271 (1855 )'de Rumeli pâyesiyle 
Kıbrıs mutasarrıflığına naklolundu. Muharrem 
1273 Çeylâl 1856) te Sırbistan'ın muhtariyet 
elde etmesinden sonra siyâsi bakımdan büyük 
bir ehemmiyet kazanan Belgrad muhâfızlığına 
getirilen Osman, beş yıla yakın süren bu va- 
zifede gösterdiği muvaffakiyet üzerine, 11 re- 
ceb 1277 (33 kânun Il. 1861 )'de vezâret rüt- 
besi verilerek Bosna vâliliğine tâyin edildi ve 
bundan sonra Paşa“ ünyâniyle anıldı, 

10 şâban 1277 (31 şubat 1861)'de vilâyet 
merkezi olan Bosna-Saray ( Sarajevo )'da va- 
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zifeye başlayan Osman Paşa'nın Bosna vâli- 
liği, başlı-başına bir devir teşkil edecek dere- 
cede sayısız icrâatla geçti, Osmanlı impara- 
torluğunun parçalanmakta olduğu, vilâyet dâ- 
hilinde muhtelif sebeplerle isyanların birbirini 
tâkib ettiği ve Avusturya'nın Bosna üzerinde- 
ki taleplerinin gittikçe arttığı bir devrede 
Osman Paşa, magna sınıfını teşkil eden yerli 
asillerle orta tabaka halk ve bilhassa £met 
denilen topraksız köylüler arasında asırlardan 
beri devam eden anlaşmazlıkları gidermeye, 
onların iktisâdi ve içtimâl durumlarını ıslâh 
edip, haklarını kanunların te'minâtı altına 
almaya ve böylece Bosnalıları sâdık birer 
Osmanlı tebe'ası hâline getirmeye çalıştı. Bu 
hususta giriştiği hareketlerde onun, yerinde 
müşâhede etmek imkânını bulduğu Mehmed 
Ali Paşa'nın Mısır 'daki ierâatından ilham al- 
dığı, ayrıca, menşe'i ne olursa olgun, bütün 
tebeadan yeni bir Osmanlı vatandaşı yarat- 
mak gayesini güden Tanzimât düşüncesinden 
faydalanmak istediği, bilhassa 1856 ıslâhât 
fermânı hükümleri ile 1864'te tatbikine baş- 
lanan yeni vilâyet nizam-nâmesine ( krş. Enver 
Ziya Karal, Osmanlı tarihi, Vil, x52 v.d.) 
dayandığı şüphesizdir. 

Magna 'ların eski nüfuzlarını kırarak işe 
başlayan Osman Paşa, kendilerine umümi hiz» 
metler vermek süretiyle onları birer devlet 
me'müru durumuna sokmaya çalıştı. Diğer ta- 
raftan zanaatkâr ve küçük sanâyi erbâbını ' 
himâye edici tedbirler aldığı gibi, asillere âit 
topraklarda çalışan &mef'lerin durumlarını 
ıslâha da gayret etti. Hattâ küçük çiftçi âilele- 
rine ağır gelen âşârı kaldırıp, yerine vâsıtalı 
bir arâzi vergisi konulmasını istedi ise de, 
bu teklifi, İstanbul hükümetince kabül edilmedi. 

Osman Paşa, kendisine halk tabakalarının 
sevgisini kazandıran bu İcrâatına muvâzi ola- 
rak maârif ve nâfıa sâhasında da büyük 
hamlelere girişti. Bosna-Saray'da bir rüşdiye 
ile devlet me'müru yetiştirmek için bir Mek- 
teb-i Hukuk açtırdığı ve Gâzi Husrev Paşa 
Câmii 'nde 2.000 yazma ve basma eser ihtivâ 
eden bir kütüphâne te'sis ettiği gibi, halkı 
okumaya teşvik için ayrıca bir de kıra'at-hâne 
kurdurdu. Bunları, o sirada Bosna vilâyetine 
bağlı İzvornik, Travnik, Bibke, Yeni-bazar (Novi 
-pazar), Banaluka (Banjaluka) ve Hersek sancak- 
larında açılan rüşdiyeler tâkib etti. Onun 
maârif sâhasındaki hizmetlerinden biri de, vi- 
iâyet matbaasının kurulması oldu, Bu matba- 
ada, haftalık Bosna gazetesi, Türkçe-Sırpça 
olmak üzere iki dilde çıkartılan Gülşen-i Sa- , 
ray (Sırpçası: Sarajeviski Cujetnik) ve vi- 
lâyet sâl.nâmeleri ile çeşitli mektep kitapları 


basılıyordu. 


Osman Paşa, gerek vilâyet merkezini mül- 
hakatına, gerekse Bosna'yı imparatorluğun 
diğer bölgelerine bağlayacak kara-yotlarının 
yapılması için de büyük bir gayret sarf etti, 
Bunun neticesinde merkezi, Tuzla, İzvornik ve 
Banaluka 'ya bağlayan yollardan başka, askeri 
bakımdan da ehemmiyet taşıyan Bosna-Saray 
-Mostar şosesi 1864 ve Dubrovnik'e doğru 
uzanan Tr&binje yolu ise, 1868'de tamamlan- 
dı. Bütün bunlardan başla Bosna-Saray "ın İmâ“ 
rına da çalışan Osman Paşa, kendisine bağlar 
arasında bir konak yaptırmayı da ihmâl et- 
medi ki, küçük bir sarayı andıran bu konak 
Cengi&villa diye anılıyordu. 

Topal Osman Paşa'nın yalnız Midhat Pa- 
şa (b. bk.)'nın Tuna vâliliğindeki ierâatı 
ile mukayese edilebilecek olan bu faâliyeti, an- 
cak 1868 yılı sonlarına kadar devam edebildi, 
Onun Bosna 'daki muvaffakiyetlerini çekeme- 
yen İstanbul 'daki muhâliflerinin gayretleri ne- 
töcesinde, ramazan 1285 ( kânun ll, 1869)'te 
Tuna vâliliğine nakledilerek, yerine müşir Saf- 
vet Paşa tâyin olundu. Fakat, vilâyet dâhi- 
linde kazanmış olduğu sevginin bir mükâfatı 
olarak, halkın isteği üzerine, henüz Silistre *ye 
varmamışken tekrar Bosna vâliliğine iâde 
edildi ve 25 zilkade 1285 (9 mart 1869)”te 
halkın coşkun tezâhürâtı arasında Bosna-Sa- 
ray'a girdi. Bununla berâber onun bu ikinci 
vâliliği ancak iki buçuk ay sürdü. Bosnalıla- 
rn Topal Osman Paşa'ya gösterdikleri bağ- 
lılığı, onun, evvelco yanında bulunduğu Meh- 
med Ali Paşa'yı takliden istiklâlini ilân et- 
meye hazırlandığı şeklinde değerlendiren mu- 
bâliflerinin giriştikleri faâliyet neticesinde, 15 
safer 1286 (27 mayıs 1869 )'da azledilerek İs. 
tanbul'a çağırıldı. Konağını ve eşyâlarını sa- 
tarak merkeze gelen Osman Paşa, Boğaziçi'nde 
küçük bir eve yerleşip, ikinci defa olarak in. 
zivâya çekildi. Beş yıl sonra 7o yaşında iken, 
10 cemâziyelâhır x291 (25 temmuz 1874 )'de 
velat ederek yetişmiş olduğu Haliç tersânesi 
arkasındaki mezarlığa defnedildi, 

8 yl süren Bosna vâliliği sırasındaki icrâ- 
atı ve kazandığı sevgi dolayısıyla Bosna'da 
, Osman Paşa'nın güzel devri“ diye bir tâbi. 
rin doğmasına yol açarak, bir devreye adını 
verdirten Topal Osman Paşa, XIX, asrın 
,hüsn-i idâreye mâlik ve umür-ı siyâsiyyeye 
âgâh“ olan sayılı devlet adamları arasında yer 
almıştır. 

Bibliyografya: Metinde zikredi- 
lenlerden başka, Mehmed Süreyyo, Sicill.i 
Osmâni, ll, 449; Sâl-nâme-ivilâyet-i Bosna 
(Saray-Bosna, 1290), 8. 43; Josef Keet- 
sehet, Osman Pascha, der letzte Grosswezir 
Bosniens und seine Nachfolger (nşr. Grassl), 
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Sarajevo, 1909 ; G. Thoemmel, Geschichi- 

liche, politische und topographische statis- 

diseke Beschreibungen des Vilajets Bosnien 

(Wien, 1867), tür. yer; k. Bertrand.P, Bo- 

yer, Za Bosnie et İ?Hercögovine (Paris, 

1001); Fra Grga Marti, Zapamdenja, s. 

43 .d. (ŞERÂFETTİN TURAN) 

TORTOSA, Arapça TURTÜŞA (nisbesi: Tur- 
tüşi ), Ebro nehrinin sol sâhilinde bir İs- 
panyolşehri olup, bu nebrin deltasının 
birkeç kilometre yukarı kısmında, Valensiya 
*dan 642, Barselon'dan 176 ve Tarragona 
'dan 84 km. mesâfede bulunur. Tortosa, 
1930'da 28.000 (1450'de 38.300 civârında) nü- 
#üsa mâlikti ve Tarragona vilâyetinin bir idâ- 
ri bölgesi 'partido)”nin başşebri ve piskopos- 
luk merkezidir. : 

Tortosa, eski İber şehri Dertosa'nın ve da- 
ha sonra Romalıların kolonisi Julia Augus- 
ta'nın yerinde kurulmuştur. Buranın coğrafi 
mevkii kendisine dâima büyük bir ticâri ehem- 
miyet sağlamıştır. Şehir, islâm hâkimiyetinde 
parlak günler yaşamış ve ekseri İspanya Arap 
coğrafyacıları bu şehri tasvir etmişlerdir. İd- 
risi 'ye göre, şehir al-Burtüt i4lim'ine dâhil- 
di; burası büyük bir ticâret şehri olup, civâ- 
rındaki yüksek evsaflı çam kerestesinden 
gemi inşâ edilirdi. İbn 'Abd al.Mun'im al. 
Himyari 'nin tarih-coğrafya lugatine göre, şe- 
hir, Emevi hükümdarları tarafından taştan ya- 
pılmış ve dört kapılı bir surla çevrilmişti; 345 
(956/957) *e inşâ olunan beş sahınlı bir Ulu 
»eâmi 'ye, dört umümi hamama ve birçok dış 
mahallelere sâhipti. Gemi tezgahı (dâr al.şi- 
nâ'a, 333 (945te halife 'Abd al-Rahmân Hil. 
al-Naşir 'in emri ile te'sis edilmişti; tesâdüf 
eseri olarak inşâ kitâbesi günümüze intikal 
etmiştir (E. Lövi-Provençal, /nscriptions ara- 
bes d'Espagne,1, 83 v.d., nr. 86; ayn, mll,, His- 
toire de Espagne musulmane, N, 160), 

İslâm hâkimiyetinin ilk asrında Tortosa'nın 
tarihi hakkındaki bilgiler çok az ve dağınık- 
tır. Sâdece, Charlemagns "ın oğlu Dindar Louw- 
uis tarafından 193 (809)'te muhâsara edildiği 
bilinir. Louis'nin ordusu, Amir al-Hakam 1, 
“in, oğlu “Abd al-Rahmân kumandasında gön- 
derdiği birliklerle çarpıştı. Muvaffakiyetsiz- 
likle nihâyetlenen bu ilk muhâsara, iki yıl 
sonra, onun, çok kısa bir zaman için de olsa, 
Tortosa 'yı ele. geçirmesine mâni olamamıştır. 
Daha sonra Tortosa, anlaşıldığına göre, mev- 
kıinin İspanya islâm devletinin hudüdunda ol- 
masından dolayı, Kurtuba sarayından sürgün 
edilen kimselerin meebüri ikamet yeri olarak 
kullanıldı, Burada, kâtip “Abd al.Malik b. İd- 
ris al.Caziri, al-Mangür İbn Abi “Âmir in em- 
ri ile mevkuf tutuldu. 


Emevi halifeliğinin yıkılışından ve Tavâif.i 
mülük'un teessüsünden sonra, Tortosa küçük bir 
emâret olan “Âmiri Memlükleri| bk.mad. SAKA- 
LİBE) ?nin merkezi oldu, Orada hüküm süren m- 
Memlüklerin en nüfuzlusu Nabil adlı birisi idi; 
hattâ o, Endülüs'ün şar kında meydana gelen kar- 
gaşalıktan faydalanarak, Valensiya'yı zaptetti 
ise de, orayı ancak bir kaç yıl muhâfaza ede- 
bildi, Selefleri, Fatâ Labib ve sonra Sayf al- 
Milla ünvânını alan Mukatil idi, 452 ( 1060! de 
Tortosa şebri, Nabil'e karşı isyan etti; Nabil 
de şehri Saragosa hükümdür: al-Muktadir İbn 
Hüd| krş. mad. SARAGOSA J'a teslim etti. Böyle- 
ce Tortosa, Saragosa Arap emâretinin yıkılışı- 
na kadar Bani Hüd'un ellerinde kaldı, Burası 
daha sonra Barselon kontunun ana bhedefle- 
rinden birini teşkil ediyordu ve Raymond B€&- 
ranger İV., neticede, 14 şâban 543 (30 kânun 
İ: 1148)te, aynı senede zaptettiği Lerida ve 
Fraga gibi, Templier şövalyelerinin yardımı 
ile, Tortosa?yı aldı. Müslümanların mukabil bir 
hücümu, şehirdeki kadınların gösterdikleri ce- 
sâret sâyesinde neticesiz kaldı. Şehir, 51z 
(1118) senesinde de bir defa biristiyanlar ta- 
rafından alınmıştı. 

al-Turtüşi nisbesini taşıyan âlimlere gö- 
re hüküm vermek gerekirse, Tortosa?nın, çok 
uzun zaman İslâm araştırmalarının parlak bir 
merkezi olduğu anlaşılır. Bu âlimler arasında 
enmeşhüruİbn Rundaka ismi ilemâ. 
raf, Abü Bakr Muhammed b. al-Valid al-Fibri 
al-Turtüşi'dir; bu zat, takriben 451 (1059) 
?de Tortosa 'da doğmuş ve 520( 1126 ) 'de İsken- 
deriye 'de ölmüş olup, Sirâc al-mulük (Kabhi- 
re tab”, 1289; krş. İbn Başkuvâl, Şila, »r. 
11533 al.Zabbi, Buğyat almultamis, nr. 295; 
İbn Farhün, Diböc, s, 250; Brockelmann, GAL, 
1 459, Sappl., 1, 829; M. Ben Cheneb, #tude 
sar les personnages mentionn&s dans İ*ldjöza 
du cheikh “Abd al-Oâdir el.Fâsy, Paris, 1907, 
8. 133, 169 v.d. ile orada verilen bibliyograf- 
ya) 'un müellifidir. Za 

Bibliyografya:İdrisi, Description 
de DAfrigue et de |Espagne (nşr. Dozy ve 

de Goeje ), Leyden, 1866, metin, 8. 176, 190, 

tre,, 8. 211, 231; Abu'l-Fida, Takvim al 

buldün, metin, s. 180; tre., 8. 260; Yaküt, 

Mu'cüm al-buldân, WI, 529 v.d.; İbn “Abd 

al-Mun'im al-Himyari, alRavz al-milâr 

(La pöninsule ibârigue au moyen age d'aprös 

le ,Kitâb al-Ravz ol-mi't&r“),şr. E. Levi 

-Provençal, Leyden, 1938; al-Makkari, Nafh 

al-şib ( Analectes), bk. fihrist; İbn “İzüri, al- 

Bayün al-muğrib (nşr. E. LEvi-Provençal), 

Paris, 1930, İl, metin, &. 74; tre, 5. 117; 

lil, 164, igo, 219, 224, 250, 302; İbr ai- 

Asir, Kâmil, XI, go - Annales du Maghreb 
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et de UEspagne (trc. E. Fagnan), Cezayir, 
.1898, 8. 567; E. Fagnan, Extrajfts inddits 

relatifs au Maghreb, bk. fihrist; J. Alemany 

Bolufer, La geografia de la Peninsula ib- 

rica en los escrilores örabes ( Granada, 

1921), s. 97 v.d.; A. Prieto Vives, Los Re- 

yes de taifas (Madrid, 1926), bk. fihrist; E. 

Lövi-Provençal, /nseriptions arabes HEspag- 

ne (Leiden, 1931), 1, 83 v.d. nr. 86; E. Tor- 

mo, Levante (Guias Calpe) Madrid, 1923, 

8.8 v.dd.; (E. Lâvi-Provençal, Z'Espagne 

musulmane au Xdme siğcle ( Paris, 1932), bk. 

fihrist; R. Dozy, Histoire des musulmans 
d'Espagne (yeni nşr. ve ilâve E, Lövi.Pro- 

vençal), Leiden, 1932; ll, 296 v.d.; İl, 14, 

325; Lisün al-Din İbn al-Hatib, Histoire de 

PEspagne musulmane, Kitâb a'mâl al-a'lâm 

(aşr. E. Lövi-Provençal ), Rabat, 1934, bk. 

fihrist, E. Lövi-Provençal, Histoire de 

DEspagne musulmane ( Paris-Leiden, 1950— 

1953), I—İlI, bk. fihrist.) 

(Bu madde N. GöyünNç tarafından ikmâl 

edilmiştir.1 (E. LEvi-PROVENÇAL.) 

TOSKA. (Bk. ARNAVUTLUK. | 

TRABLUS( TARABULUS, ATRABULUS), A f- 
rika'nınşimâl sâhili üzerinde 13” 
20' şark tülünde ve 32” 50! şimâl arzında bir 
şehir olup, bugün Libya Cumhuriyeti 'nin mü- 
bim limanlarından biridir. (Şehrin nüfüsu 
1890 yılına âit rakamlara göre 4 ooo Yahudi, 
3 ooo Avrupalı, 18.000 müslüman olmak üzere 
25.000 kadar idi ( Sâl-nâme-i Trablusgarb, 
1305, 8. 135 )) Müslüman nüfüsu, 1914'te ya- 
pılan sayımda, Menşiye 'ninki de dâhil olmak 
üzere 19.907, Yahudi nüfüsu 10.471 ve sâdece 
Trablus 'taki Avrupalılar 14.180, 1928'de ise, 
25.000'i Avrupalı olmak üzere şehrin bütün 
nüfâsu takriben 60000 idi. ( Şehrin 1938'de 
40.000'i İtalyan olmak üzere 108.000'i bulan 
müfüsu 1964'te 136.641 'e yükselmiştir.) 

Sabrata, Osa, Leptis (Lebgi ) gibi Fenike 
»Kartaca menşe'li üç şehrin arâzisi için kulla- 
nılan Trablus adı, İV, asır müelliflerinde 
başka türlü tesmiye olunup, Tacape ( Gabes) 
idâri merkezine tâbi Sirtica bölgesine âit 
olarak gözükür, Bizans devrinde ise, Trablus 
adı açık bir şekilde Oea şehri için kullanıl- 
mıştır. Bu kullanılış, şehrin Araplar tarafın- 
dan fethini tnüteâkıp, Suriye 'deki Trablus 'tan 
tefrik için al-Garb ilâvesiyle Tarâbulus veya 
Atrabulus şeklinde te'kid olunmuştur, 

Sirtica emporia'larından biri olan eski Oea 
şehri, Kartacalıların müstemlekesi oldu; orada 
Roma te'siri, li, asırda Pön savaşları esnâsın- 
da hüküm sürmeye başladı; Romalıların doğru- 
dan-doğruya hâkimiyeti, Kartaca hâkimiyeti- 
nin son bulması (m, 6, 149 ) ile tarihlenebilir. 


Eski şehir, bilhassa şimdiki şehrin garp 
kısmında, hâlâ. mevcud olup, milâdi 163 te 
Proconsul Cornelius Orfitus idâresinde, C. 
Calpurnius Celsus, curator muneris et publi- 
cus munerarius tarafından yapılan, imparator 
M. Aurelius Antoninus ile imparator Lucius 
Verus?a ithaf edilen tâkın etrafında teşekkül 
etmişti. Bununla berâber, Osa şebri limanının, 
bir kayalık setle korunmasına rağmen, siyâsi, 
askeri veya iktisâdi bir ehemmiyeti yoktu. 

Sabrata ve Leptis emporia "ları, daha büyük 
bir askeri veiktisâdi ehemmiyete sâhib idiler. 

Şehrin ilk suru, milâdi İV, asırda dâbili 
göçebelerin tehlikeli oldukları devirde yapıl- 
mıştır, Procopius 'un dediğine göre, Vandallar 
Afrika şehirlerini tahrib etmiş iseler de, Bi- 
zanshların onları sür'atle yeniden yapmış 
oldukları da bir gerçektir, Kezâ, Trablus 'ta 
bâlen mevcud olan sur kısımları, zamanın 
seyrine ve kısmen de İtalyan işgali esnâsında 
harab olmasına rağmen, Bizans inşâatı izle- 


i rini muhâfaza etmektedir. Şehrin denize bakan 


tarafında duvar yoktur. Arap #âtihleri, oraya, 
böylece açık sâhili tâkib ederek, garptan nü- 
fuz ettiler, 

Vandallar tarafından 439'a doğru işgal 
edilmiş bulunan şehir, 468 'de Bizans tarafın» 
dan deniz yoluyla gönderilen Heraelius ordusu 
zamanı hâriç, 535'e kadar onların hâkimiye- 
tinde kaldı. Afrika eyâletinin 533 te alınma- 
sından sonra, 535'ten itibâren Şarki Roma 
imparatorluğuna tâbi gibi telâkki edilebilen 
Trablus 'a, Belisarius, askeri kuvvetler gönder» 
di. Âri Vandal istilâsı ve dâhildeki kabile 
âsileri yüzünden zarar görmüş bulunan kato- 
lik dininin gelişmesi, galiba bir asır kadar 
gecikti, 

Müslüman tarihçiler islâm fethi tarihi hak. 
kında mutâbık olmayıp, bâzılarına göre bu 
fetih 22 (642/643)'de, bâzllarına göre ise, 
bir yıl sonra vuku bulmuştur. Mısır 'daki Arap 
fâtihlerin ilk öncü kuvvetinin 22'de Treblus'a 
sevk edilmesi ve bu şehre karşı ikinci bir 
seferin ise, 23'te yapılmış olması mümkündür. 

Bu ilk müslüman seferlerinin, fetihten ziyâ- 
de yağmayı istihdaf eden baskınlar olduğu 
bilinmektedir. Ne Trablus ülkesi ne de nels-j 
Trablus bu devirde ciddi olarak işgal edildi; 
26 ( 647/648 )'da “Abd Allâh b. Sa'id ve 'Uk- 
ba b. Nâfi“, bu ülkeyi baştan.başa katetti; 
45—46 ( 665 —666 ) yıllarında “Ukba b, Nâti“, 
işi İfrikiya'nin fethine kadar vardırdı; bu 
sıralarda, Trablus *ta dâimi olarak bir askeri 
birlik (cund) kuruldu. Şehir vâlilerinin isim- 
leri bilinmemektedir. p 

İfrikiya vâlisi “Abd. al-Rahmün b. Habib, 
126 (743/744 ) yılından sonra Trab'us üzerine 
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yürüdü ve'İbâği fırkası Berberilerinden olan 
iki Trablusluyu, “Abd al-Cabbâr ile al-Hâris'i 
öldürttü ve 132 ( 749/750 )'de. şehrin surlarını 
tâmir ettirdi. İbn Kaldün, şehrin Bakr b. “İsâ 
al Kaysi tarafından idâre edildiğini ve bu 
zâtın da isyon esnâsında öldürüldüğünü kayd- 
eder, Bütün 1l, ve İli, asırlar esnâsında, Trab- 
las ve havâlisi İbazi lerin siyâsi ve dini isyan- 
larıyle alt-üst olmuştur. Bu fırka, halkın hâkim 
unsurunu teşkil eden Hovâra ve Zanâta Ber- 
berileri arasında çok sayıda taraftar bulmuştu. 
140 (757/758 )'a doğru, Afrika'nın şimâlinde- 
ki Arap tasarrufunu ciddi şekilde tehlikeye 
düşüren ve Varfacüma isyânı adı altında ta- 
nınan ayaklanma esnâsında, İbâği İmam Abu'l- 
Hattab. al-Mu'âfiri Trablus tan hareket etti; 
o, halife al-Manşür 'un gönderdiği Muhammed 
b. al-Aş'as tarafından Tavârğa savaşında (143 
«760/761 ) tenkil olundu. Müteâkıp yıllarda 
İbözi âilesi tarafından tahrik edilen ayaklan- 
malar yeniden vuku buldu ve Trablus, mü- 
kerrer kuşatma ve hücumlara mâruz kaldı. 
İfrikiya vâlisi Hargama'nin deniz, tarafına 
Abbâsiler adına bir sur inşâsını emrett'ği 
bilinmektedir (alBakri, tire. de Slane, 8. 
25; İbn al-Agir, Vİ, 49; İbn İzâri, trc. Fag- 
nan, İ, 107), 

Trablus, 184 (800 Y'ten 296 (909 ) ya kadar 
Aglebilerin hâkimiyeti altında kaldı ise de, 
bu bir huzur asrı olmadı; birçok isyanlar 
arasında İbn Haldün, Amir İbrâhim b. al-Ağ- 
lab'in oğlu “Abd Allah ve halefi Sufyân b. 
al-Madâ''a karşı, 196 (811/812)'da girişilen 
isyânı zikreder. Bu isyânın reisleri, bir defa 
daha, mukavemet merkezleri Cebel Nefüsa 'da 
bulunan İbâzi Berberileri oldu, Trablus, Ag- 
lebi Ziyâdat Allah'ın idâresinde Mısır hâki- 
mi Ahmed b. Tolun?un oğlu Abbas tarafından 
istilâ olundu; Trablus vâlisi Muhammed b. 
Kurhub, *Abbas tarafından 255 ( 868/869) 'te, 
43 gün Trablus 'ta kuşatılarak, Labda 'de mağ- 
lüb edildi. 

“Ubaydi lerin şimâli Afrika *daki hâkimiyet- 
leri esnâsında, Trablus onlara tâbi oldu ve 
“buranın völileri de onlar tarafından tâyin 
olundu, Abu *-Köâsim tarafından bastırılan bir 
isyan 300 (gız ) yılında zikredilmiştir, “Ubay- 
di'ler kendilerini Mısır'a nakledince, Trablus, 
önce İfrikiya nâibi olarak bırakılmış bulunan 
Ziri'lere tâbi oldu ise de, az zaman sonra 
Zanâta asıllı Banü kKazrün Berberileri, Trab- 
lus'ta müstakil bir idâre kurdular ( 391—541 
«1000 —II45). 

İbn “İzâri, İbn Haldün ve İbnal-Asir tara- 
fından verilen bilgilere rağmen, bu bir-buçuk 
asırlık devrin tarihi vâzıh değildir. Trab- 
lus, © zaman hemen-hemer muhtar bir idâre 


devri geçirdi ve dâhili anlaşmazlıklara mâruz 
kaldı.. 

Şimâli Afrika'nın kavmi ve siyâsi yapısını 
derin bir şekilde değiştirmeye icbar eden Banu 
Hilâl ve Banü Sulaym'lerin istilâ hâdisesi, 
Trablus taki Banu Hazrün hâkimiyetini de 
ortadan kaldırdı. Şehir, oniki yıl (1146—1158) 
Normanların elinde kaldı; müteâkıben, akın- 
lara ve mâcerâcı Karâkuş ile Banü Güni- 
ya tarafından tahrik olunan ayaklanmala- 
ra rağmen, kendisini takriben bir asır müd- 
detle muhâfaza edecek olan Muvahhidler ta- 
rafından alındı. 

Hafsiler (b. bk.) idâresindeki Trablus ''un 
hâli, İbn Haldün, al-Ticâni ve al-Zarkaşi sö- 
yesinde daha iyi bilinmektedir. Muvahbidlerin 
Trablus üzerindeki hâkimiyetleri, Muhammed 
b. “İsâ al-Hintâti 'nin şehre vâli tâyin edilmesi 
ile son buldu. Trablus'u milâdi 1308'de kat- 
eden al-Ticâni, orada Hafsilerden olup, muh- 
temelen bugünkü iç-kalenin yerinde bulunan 
biz kale ( Zaşaba )'de yaşayan bir vâli buldu. 

Şehir, vâli ile Mascid al-aşara adı verilen 
bir türbede toplânmayı âdet edinmiş bulunan 
asil ve yüksek şahsiyet ( Şayk)'lerden on 
kişilik bir meclis tarafından idâre ediliyordu. 
al Ticâni, Trablus'ta güzel bir te'sis olan ha- 
mam (Ahammâm)'a, geniş, temiz ve bilhas- 
sa dik kesişen yollara dikkati çeker; ayrıca 
Marcus Aurelius tâkı, Ulu-câmi ( al-câmi' al- 
a'zam ), birçok türbe, bir medrese (al-mad- 
rasa al-Mastanşiriya), yer.yer bendeklerle 
çevrili iyi du rumdaki kalın surlar karşısında, 
hayranlığını ifâde eder. Şehrin fikri hayatı bu 
devirde parlak olup, münevver kimseler boldu, 

Trablus, al-Ticüni 'nin ziyâretinden kısa za- 
man sonra, al-Lihyâni devrinde, Hafsi âilesini 
tefrikaya düşüren dâhili düşmanlıklar içinde 
gözükür; daba sonra, Hafsi hâkimiyetinin de- 
vamlılığına reğmen, şehir, hemen-hemen mub- 
tar olan ikinci bir hânedâna, Berberi Banü 
Sâbit veya Banu “Ammâr lar bânedânına sâ- 
hib oldu (1324—1400) Trablus, bu devirde, 
birkaç gün için Cenevizlilerden Filippo Doria 
tarafından zapt ve 1354'te yağma edilerek, der- 
hal 50.000 miskâl altın karşılığında Merinilere 
satıldı. Hafsi Sultün Abü Fâris, yirmi-otuz yıl 
daha, Trablus 'a kadar kendi te'sirini bisset- 
tirdi; şehir, daha sonra hemen-hemen müsta- 
kil hâle geldi ve İspanyol işgali tarihi olan 
ış510'a kadar kendi reislerine sâhib oldu. 

1509'da Oran'ı ve kânun İl. 1516'da Bougie 
?yi alan Pierre de Navarra, temmuz 1510'da, 
İspanyol kuvvetleri ile birlikte Trablus'a alaş- 
tı; şehir, az.çok bugüne kadar muhâfaza edil- 
miş bulunan iç-kaleyi yeniden inşâ edecek 
olan İspanyolların hücum ve yağmalarından 
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çok zarar gördü. İspanyolların buradaki yirmi 
yıllık hâkimiyetleri ( 1510—1530 ) hakkında az 
şey bilinmektedir. 

1524'ten itibâren, daha sonra Malta tari- 
katı tesmiye olunan ve Rodos'a terk edip, Ci- 
vita Vecchia ve Viterbo'ya gelmiş bulunan 
tarikatın murahhas bey'eti tarafından ziyâ- 
ret edilen Trablus, Malta' takım-adaları im- 
parator Charles V, tarafından 1530'da tari- 
kate ikt8 olarak tevcih edilince, burası da Mal- 
ia şövalyelerinin eline geçti. Malta şövalye- 
leri, Bâbıâli ile irtibâtı olan korsanlardan yar- 
dım gören Arap &ilesinin hücumlarına muka- 
vemet ederek, 1530'dan 1551'e kadar Trab- 
lus'ta tatundular, Tunus'u 1534'te alan Bar- 
baros Hayreddin Paşa, Trablus'u tehdid edi- 
yordu; ondan sonra, İstanbul'dan gelen ve 
bir korsan olan Murad Ağa, Tacüra'dan 
Trablus üzerine kara ve denizden devamlı 
akınlar tertib etti, Tarikatın, Trablus'ta şö- 
valyeler ile İtalyan ve İspanyol ücretli asker- 
lerinden müteşekkil birliği olup, nüfüzu sâdece 
şehir ve civârına münhasırdı. 5 ağustos 1551 
?de Turgut Paşa ve Murad Ağa'dan yardım 
gören | Kapudân-ı Deryâ | Sinan Paşa, şehri 
kuşattı ve 13 ağustosta burayı aldı; kumandan 
-vâli Fra Gaspar de Valier, garnizondeki şö- 
valyeleri ile Malta'ya gönderildi (bu sefer 
için bk. Nigâri Haydar Çelebi, Sinan Paşa 
*nın gazavatı, Rieu, Catalogue, br. Add. 7921, 
s. 177 v.d.J. Murad Ağa, beyler.beyi ünvân: 
ile orada Bâbıâli'nin yeni vâlisi oldu; ismi 
Tacüra Ulu.câmii ile ebedileşti, Murad Ağa, 
1554'e doğru, Osmanlı ve bilhassa Trablus 
tarihinde mühim bir sima olan Turgut Paşa 
tarafından istiblâf olundu; o, Malta muhâsa- 
rasında (1565) şebid oldu ve Trablus 'ta inşâ 
ettirdiği câmide toprağa verildi. ( Trablusgarb 
Osmanlı Türklerinin eline geçtikten sonra Türk 
denizcilerinin Cezayir ve Tunus'tan sonra, 
şimâl-i garbi Afrika sâhillerinde üçüncü bir 
korsanlık merkezi olmuştur. Trablusgarb, İtal- 
yan ve Fransız ticâretine büyük zarar verme- 
ye başlaması sebebiyle bunlar tarafından mü- 
teaddit hücum ve baskınlara mâruz Kaldı) 
İspanya ve Malta tarikatı muhtelif zamanlar- 
da şehri Türklerden almayı denediler, 1560 
deniz seferi, Cerbe adası kıyılarında ( bütün 
donanmanın Türkler tarafından imhâ edilme- 
si ile) son buldu. Bu havâlide bir müddet devleti 
isyânıyle meşgul eden ve bir Murâbit olan Yah- 
yâ, 1592 'de ortadan kaldırılabildi. Malta kadır- 
gaları birçok defa Trablus limanına tecâvüz 
edip, limandaki gemileri yaktılar.(1593 'te Trab- 
us eyâleti Cerbe, Fizan, Sfâkes( Sfax ) sancak- 
larından meydana gelmişti ( Başvekâlet Arşivi, 
Kâmil Kepeci, Ruus defteri, nr. 253,8. 148, 173).) 


Trablus, Garb Ocakları Tunus ve Cezayir *der 
sonra üçüncü ocağı olduğu gibi, olup, aynı adlı 
eyâletin de makarrı idi. İstanbul 'dan gönderi- 
len vâli, paşa ünvânını taşıyordu, Bununla berâ- 
ber, Trablus'ta kezâ Tunus ve Cezayir'de, 
mesâfenin uzaklığı ve merkezi idârenin teden- 
nisi dolayısıyla, zamanla muayyenbir grup ikti. 
dârı eline geçirdi. ( Trablus'a giden Türk asker 
ve me'murlarının yerli kadınlarla evlenmeleri 
Kuloğulları denen içtimâi bir sınıfı meydana 
getirdi. Türk askeri garnizonları ve etrafı 
Kuloğulları ile iskân edilmiştir. Trablusgarb 
şehrinde Ku'oğulları Alevna, Menşiye, Sahil, 
Rekial, Şefane, Aziziye nâhiyelerinde otur. 
makta olup, tahminen elli-altmış bin kadar 
idiler. Bunlar şehirde husüsi bir sınıf teşkil edip, 
başlarında »Baş-ağa" denen, hükümetin tâyin 
ettiği kimse bulunurdu. Sur dışındaki bütün 
emniyet ve âsâyiş, Kuloğullarının mes'üliyeti 
altında idi. Bunlar vergi ve âşardan muaf idiler, 
Bu hal 1900 yılına, yâni Hâfız Mehmed Paşa'nın 
vâliliğine kadar aynı şekilde devam etti, Hâfız 
Mehmed Paşa, Baş ağalığı kaldırarak Nevabi-i 
erbaa ve sonra da Aziziye kazasını teşkil etti, 
Trablus 'taki Kuloğullarının bir çoğu İstanbul'a 
Harbiye mektebine gelerek zâbit olmuşlardır 
(Aziz Sami İlter, Şimal? Afrika'da Türkler, 
İstanbul, 1937, İl, 256; M. Naci, Trablusgarb 
vilâyeti, İstanbul, 1328, 8. 160 J Eyâlette ikti- 
dar, bir divân ile desteklenen paşanın elinde 
idi. İdârenin başında bir dayı, ordunun başın- 
da ise, bir bey vardı, Çok defa, dayı ve bey, 
şehrin gerçek sâbipleri idiler. Trablus 'un XVII, 


“asırda ve XVİHİ, asır başlarındaki tarihi, bu ye- 


niçerilerin isyanları ile doludur. Merkezi idâre 
zayıfladıkça ve dâhilde karışıklık patlak ver- 
dikçe, konsolosların, bilhassa Fransız, İngi- 
liz ve daha sonra Sardunya konsoloslarının 
şehrin idâre ve ticâretinde te'sirleri de artı- 
yordu. 

Trablus için büyük bir iktidar devri, yine 
Sakızlı olan dâmâdı Osman Paşa ile değiştiri- 
len ve 1042'den 1059 (1632—1649)'a kadar 
hüküm süren Sakızlı Mehmed Paşa 'nın hâkimi- 
yeti ile başladı. Meşhur Girit savaşı (1645 
—1669) ile aynı devreye rastlayan 60 yıllık 
zamanda korsanlar Trablus'a birçok servet 
sağladılar; Trablus, yeni câmiler ve halk 
hamamları ile zenginleşti. Bundan sonra, 1676 
da İngiltere ve 1685'te Fransa, bombardıman 
ve tehditlerle Trablus hâkiminin hareketini 
kısmen tabdid edebildiler, Karamanlı Ahmed 
Paşa 'nın, hasımlarını bertaraf edip, İstanbul 'un 
teşviki ile bir asırdan fazla bir zaman (1711 
—ı835) devam eden bir hânedan kurarak, 
iktidârı istihlâf ettiği zzır yılına kadar, dâ- 
hili mücâdeleler devam etti. Karsmanlı'nın 
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hâkimiyeti, şehrin müslüman ve levendlerin 
oturduğu kısmında, günümüze'kadar gelen bir- 
gok izler bıraktı, , 

Karamanlı hönedânının kurucusu Karamanlı 
Ahmed Paşa, kuvvetli bir şahsiyete sâhib idi; 
34 yıllık sâltanatı devrinde, Trablus, nisbi bir 
sulhtan ve iktisâdi refahtan faydalandı; onun 
iktidârı, hattâ Trablus eyâleti dâhilinde, Fi- 
zan?a ve Barka, arâzisine kadar en son hu- 
datlarına ulaştı. 1721'de kendisine karşı ter- 
tib edilmiş bir sâi kastı meydana çıkarınca, 
âilesi ve dostları ile birlikte idâre ve hükü- 
metin gerçek murâkabesini eline aldı. Bir 
vak'anüvis olan İbn Ğalbün, 1731/1732 'ye 
doğru, bir Trablus tarihi yazdı; o, bu eserin- 
de Karamanlı Ahmed Paşa'nın vâliliğin- 
den teferruatlı bir şekilde (bahsetmiştir; 
şâirler de onun savaşlarını ve cömertliğini 
tebcil ederler, Bununla berâber o, düşmanla- 
rına ve şüphesini uyandıranlara karşı çok 
müstebit dâvranıyordu, Ahmed Paşa, 1745'te 
âmâ olarak öldü. İbn Galbün, onun iyi işleri 
arasında, şehir lehine birçok vak/9larını, ci- 
var bir kaynaktan suyu kaleye ve câmilere 
katlar sevkeden bir su kemeri ile, gemicilere 
tatlı su te'min etmek için sâhilde bir havuz 
inşâsını zikreder. Onun hâtırasını yaşetan 
te'sis, kaleye hâkim tarafta, hâlâda kullanı- 
lan ve aralarında eivârındaki çarşı (sök) 
*nınki de bulunan birçok gelire sâhip medre- 
sesi ile birlikte inşâ olunan Ahmed Paşa 
Câmii (1737/1738) 'dir. Korsanların deniz ticâ- 
retini zedelemeleri sebebiyle, Ahmed Paşa 'nın 
devletler ve konsoloslarla birtakım güçlükleri 
oldu ise de, bu tarihten itibâren, şehre büyük 
sayıda yerleşip, orada kendi ticâret ve 
san'atlarını icrâ eden hıristiyanlara karşı in- 
sanca ve çok defa âlicenap 'davrarıldığı'gö- 
rülür, . Fransisken hey'eti de 'paşadah iyi 
muâmele gördü. 

Oğlu ve balefi : Karamanlı Mehmed Paşa 
(4745-—1754 ), devamlı bir hâtıra bırakmıya- 
eak kadar kısa hüküm sürdü; 1751'de İngi. 
lizler, vatandaşlarının denizdeki haklarını kuv- 
vetle müdâfaa ettiler, Karamanlı Mehmed 
Paşa, Arnavutluk taki bir: isyânı bastırdı, 
Mebmed Paşa, 1765'te bir elçi göndererek Ve- 
nedikile bir sulh antlaşması imzâ etti isede, 
vaatlerini tutmadığı için ertesi yıl kaptan Gia- 
coma Nani'nin kumandasındaki bir Venedik filo- 
su, paşanın bu vaatlerini tatbik ettirmek için gel. 
di, Yerine geçen oğlu Ali Paşa ( 1754—1793) 
devrindeki hâdiseler, bol miktarda matbü 
ve yazma tarihi kaynaklar söyesinde iyi bi- 
inmektedir, Ali Paşa 'nın zamanında Trak: 
bus eyâlet hükümeti, şu unsurlardan teşek- 
kül ediyordu: devlet reisi makamında” olan 


püşa; askeri birliklerin kumandanı olan bey 
ve yeniçerilerin. reisi olan ağa; en yüksek 
sivil me ?mur olup, paşanın .müşâviri bulunen 
kâhya; korsanlar filosunun kumandanı olen 
reis; devlet hazinesini elinde tutan haz- 
nedar; bir nevi: belediye reisi olup, şehrin 
idâresi ile meşgul bulunan şeyhülbeled; devlet 
mühürdarlığında diğer me'murlardan da fay- 
dalanan hoca'| kış. Tully's Ten year's resi- 
dence at the Court of Tripoli, nşr. 5. Dear. 
den, London,.1957, s. 17 v.d.; 37,501. Mühim 
kararlar, Avrupa'da elçilik yapmış olan eski 
sefirler veya ordu kumandanlarından teşekkül 
eden mecliste; yâni divan 'da alınıyordu. Di- 
vanla istişâreyi ihmâl etmeye başlayan kimse- 
nin Âli Paşa olduğu söylenir. 

Trablus, '1785 yazında korkunç bir kıtlık ve 
veba ile perişan oldu; şehrin 14000 nüfü- 
sundan 1/4'ünün yok olduğu söylenir. (De- 
nizei devletlerle korsanlığı tahdid eden ant- 
laşmalar yapılması, Trablus 'u mühim bir kay. 
naktan mahrum etti, Bu, bir müddet sonra 
denizciliğin. artık gençler arasında rağbetini 
düşürdü ş gençler, geçimlerini te'min için, diğer 
mesleklerde çalışmak gayesiyle başka yerlere 
gitmeye başladılar.) Karamanlı Ali'nin hü- 
kümdarlığı, oğullarından biri olan Yusuf Bey 
*in 1790 'da-annesi Lala Hallüma'nın ku- 
cağında kardeşi Hasan Bey'i öldürmeye ka- 
dar varan âile kavgaları yüzünden, bahtsız 
oldu. ( Bir müddet sonra, Trablusgarb beyler- 
«beyi Ali Pşa ile ocak ileri gelenleri arasın- 
daki. anlaşmazlık daha bâriz bir hal aldı. Bu 
sırada .Cezayir'deki yalı vekilharçlığından ib. 
raç edilen Seydi Ali (Ali Bongul), bunu fır- 
sat bilerek başina topladığı kimseler ve tedâ- 
rik ettiği gemilerle gelerek şehri ele-geçirip, 
beyler-beyliğin kendisine tevcihini İstanbul 
*dan istedi. “Bir ara eyâlet kendisine verildi 
ise de, onun: öcak halkı ile olan anlaşmazlığı 
Trablus ocağinın Ali Paşa 'nın oğlu Yusuf Bey- 
*in tarafını: tutmalarına sebeb oldu. Tunus'a 
ilticâ etmiş olan Ali Paşa, 1795'te oradan 
aldığı yardımla Seydi Ali'yi bertaraf etti; 
Seydi Ali gömiye binerek kaçtı, Trablus bey- 
İer-beyliği busefer Yusuf Bey 'e verildi ( Cev- 
det, Tarik, İstanbul, 1309, Vİ, 209 ) Ali Paşa 
hükümetinin 1783—1795 yılları arasındaki du- 
Tümu, “İrablus 'taki İngiliz konsolosu Richard 
Tuliy(Çayn. eir., 8. 35 —379 )'nin mektapların- 
da kaydedilmiştir.) 

Karamanlı: Ali Paşa'nın oğlu olan Ahmed 
İL, galiba 1796 'da ölen babası hayatda iken 
iktidârrele aldı ise de, bunu korumaya muktedir 
değildi ve 1795: haziranında kardeşi Yusuf'un 
kıskançlığına* hedef oldu. Karamanlı Yusuf 
Paşa (1795—1832), cesâret ve basirete sâhib 
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olmakla berâber, kurnaz ve gaddar bir bü- 
kümdar seciyesine sâhipti; Sük alnaccüra 
tdülgerler çarşısı) civârındaki 1215 (1800/ 
180k )tarihli bir kitâbenin gösterdiği gibi, şe- 
hir tabkimâtın;, kezâ limanla şehir arasındaki 
surları itinâlı bir şekilde tâmir ettirdi. Na- 
poldâon harpleri esnâsında Mısır seferi ve Mal- 
ta'nın işgali neticesinde Trablus emâreti, 
milletler.arası bir ehemmiyet kazandı. Trablus 
*un alta adasına erzak sevki ve Mısırla irti- 
bat için üs olarak kullanılması gerekiyordu, 
fakat denizdeki İngiliz murâkabesi ile bu 
imkânsız oldu. Gerçekten Trablus limanı İn- 
gilizler tarafından kuşatıldı ve Fransız kon- 
so'osu Cenova 'ya iâde edildi. Fransa, 1801'de 
Yusut Paşa ile yeniden dostâne münâsebette 
bulundu. Trablus, 1803—:815 yılları arasında, 
Amerika Birleşik Devletleri ile ihtilâf hâlinde 
idi: korsanları tecziye için gelen Philadelphia 
gemisi, demirliyeceği yerdeki kayalıklara 
oturdu. ve yakıldı. Amerikalılar, o zaman, 
azledilmiş bulunan Karamanlı Ahmed'e mü- 
râcaat ettiler; Karamanlı Ahmed, Barka'da 
isyan çıkarmaya çalıştı ise de, bir netice 
elde edemedi. Bununla berâber Yusuf Paşa'nın 
himâyesindeki korsanlık. birkaç yıl daba de- 
vam etti, Filonun başında, topladığı servetin 
bir kısmını kendi adını taşıyan câmiin ( 1249 
1833/1834 ) inşâsına ayıran dâmâdı Mus- 
tafa Gürcü bulunuyordu. 1815 'te Viyana 
kongresinde ve Aix-la Chapelle?de alınan ka- 
rarlar neticesinde, Lord Esmouth, 1816'da 
bir Britanya filosu ile Trablus önünde gözük- 
tü. Kapitülasyonlar, Ingiltere lehine yenilen- 
diği gibi, ilk defa Sardinya kırallığı lehine 
de te'sis olundu. Sardinya, 1825 'te Trablus'a, 
her konsolos değişmesinde verilmesi mütad 
olan vergi mevzuunda çıkartılan güçlükleri 
halletmek için, Sivori 'nin kumandası altında 
bir donanma gönderdi. Birkaç Trablus gemisi 
yakıldı ve Sardinya konsolosu, hükümeti adı- 
na memnuniyetle tarziyede bulundu. Bu devir 
esnâsında (1315—1830) paşanın iktidârı, kon- 
solosların hâkimiyeti altında kaldı ve biihassa 
Fransız konsolosu Rousseau ile İngiliz kon- 
solosu Warrington rekabete giriştiler, 

1830'da Napoli donanmasının meticesiz bir 
seferinden sonra, aynı yılda Fransızlar tara- 
fından Cezayir'in işgali, korsanların iktidâ- 
rına öl ü bir darbe oldu. Amiral Rosamel, 
9 ağustosta her türlü korsanlığın son bulma- 
sını taleb ederek, hıristiyan esirlerin serbest 
bırakılmasını te'min etti, 

Yusuf Paşa, son yıllarında yeğeni Mehmed 
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“in isyânı (18332 ) ile tâcizedildi; nâibsin içinde 


bulunduğu karışık vaziyet, büyük devisilerin 
desiseleri, Fransızlar tarafından Cezaşir ir 
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işgali ( Bâbıâli'yi, 1835 te Trablusgarb'a ka. 
pudân-ı deryâ Çengel-oğlu Tahir Paşa emrinde 
askeri bir kuvvet göndermek mecbüriyetinde 
bıraktı ( Mühimme-i mektume, vr. IX, 8, 104; 
Lütfi, Tarih, V, 56)1. Türk kuvvetleri 27 ma- 
yısta şehre çıkarma yaptılar ve Barka da dâ- 
hil olmak üzere, bütün Trablusgarb 'ta mer- 
kezi hükümetin bâkimiyetini yeniden te'sis 
ettiler, ( Nizan 1835'te Ali Paşa azledildi ; eyâ- 
lete bir münâsip kimse tâyin edilinceye kadar, 
Necib Paşa beyler-beyi kaymakamı bırakıldı 
(Mühimme-i mektume, ur. IX, 8.105 ).7 Ağus- 
tos 1832'de oğlu Ali lehine iktidardan fer&- 
gat eden Yusuf Paşa, yeni idâre zamanında, 
4 ağustos 1838'de vefat etti. 

Osmanlı hâkimiyetinin ikinci devresi (1835 
—ıgır) eyâletin iç kısmının ele'geçirilmesine 
çalışmakla geçti, Buraların zaptına, birtakım 
haris tertipler ve kabile isyanları engel oluyor» 
du; bununla berâber, şehir 76 yıl Osmanlı bâki" 
miyeti altında kaldı; yerli halkın yaşama şart- 
ları tamamıyle değişti. (Osmanlı hâkimiyetinin. 
bu devresinde şehirde hayrete şâyan bir imar 
faâliyetinin başladığı görülmektedir, Meselâ, 
1881'da Trablus vâliliğine tâyin edilmiş olan 
Ahmed Râsim Paşa, on yıldan fazla süren vâ- 
liliği sırasında, burada sıbyan ve inâs mek- 
tepleri açtırmış, şehir sokaklarını tanzim ve 
şehir dışında 68 dükkânlık Hamidiye çarşı- 
sını inşâ ettirmiştir. Ayrıca posta ve telgraf 
merkez'erini te'sis ettirdiği gibi, belediye teş- 
kilâtını kurmuş, şehirde ve taşrada hükümet , 
konakları ile askeri kışlalar, şehirde 100 ya- 
taklı bir hastahâne ile müteaddit çeşmeler 
yaptırtmıştır. Bunun yanı-sıra ahâli arasında 
yaygın bulunan eenebi tâbiyet mes'elesini ön- 
lediği gibi, İtalyanların ticâret vesilesi ile ge» 
lip şehre yerleşmelerine de engel olmuştur 
(M. Naci, Trablusgarb vilâyeti, İstanbul, 1328, 
8. 158 v.d.). Hâfız Mehmed Paşa'nın igooyı- 
lında başlayan ve iki yıl kadar süren vâliliği 
devresinde de bu imar faâliyeti devam etmiş. 
tir, Çoğunu mektep binalarının teşkil ettiği 
bu te'sisler arasında Sanâyi Mektebi bilbassa 
zikredilmelidir. Râsim Paşa, Aziziye, Tacüra, 
Trablus ve civârı Kuloğullarının ahâli arasındaki 
üstün durumları ile, hükümet içinde hükümet 
teşkil etmiş olan Baş-ağalığı ortadan kaldırmak 
gibi mübim bir icrântta daha bulunmuştur (M. 
Naci, ayn. esr., 8. 159 v. dd.X Garb devletle- 
rine Trablus üzerindeki hâkimiyetisteklerini ka» 
bâl ettiren İtalyanlar, Osmanlı devletine harp ilâ- 
mını tâkiben Trablus istihkâmlarını donanmala- 
riyla tahripten sonra,4 teşrini, 1911'de keraya 


çıkarak ertezi gün, yerli yahudilerin kılavuzluğu 
i ile şehri belediye reisi Hamuda Paşa 'dan teslim 
? almışlardır. Çarpışma baştamazdan dört gün 


a 2 


484 TRABLUS, 


öne, Erkân-ı harp miralayı Neş'et Bey, Trab- 
las umum kumandanı olmuştu. Neş'et Bey, gelen 
üstün.kuvvetlere karşı eldeki yetersiz kuvvet- 
lerle mukavemet edilemeyeceğinden, işe yarar 
kuvvetleri ile şehrin dışına çıkmıştı Müdâfaa 
için Trablus vilâyeti, Trablus ve Bingâzi olmak 
üzere iki kısma ayrılmıştı, Bu geniş memle- 
keti müdâfaa edecek kadar kuvvet ve cep- 
hâne ölmadığı gibi, anavatan ile de bir bağ- 
lantı mevcut değildi. Buna rağmen birçok genç 
Türk subayı, kendiliklerinden gelerek bu müdâ- 
faa hareketine katıldılar. Sâhildeki şehirleri 
ellerine geçiren İtalyanlar, üstün kuvvetlerine 
rağmen kendilerine karşı koyan küçük, fakat 
çok müessir olan bu mukavemet hareketini 
kıramadılar (bu askeri harekât için bk. Ernest 
N. Bennett, With ihe Turks in Tripoli, being 
some experiences in the Turco-Jtalian war 
of 1911, London, ı9ız » Mustafa Kemal ( Ata- 
türk ), Enver (Enver Paşa), Fethi (Fethi Ok- 
yar ), Cevat Bey, Nazmi Bey, Tahir gibi, ara- 
larında daha sonra Türkiye'nin siyâsi haya- 
tında mühim roller alacak olanların da bulun- 
duğu genç zâbitler, İtalyanları çok güç du- 
rumlara düşürdüler, İtalyanlar, çıkartma yap- 
tıkları taribten sonra bir yıl geçtiği halde, bu- 
Tundukları yerlere saplanıp kalmışlardı. Ancak, 
Balkan savaşlarının başlaması yüzünden, Os- 
manlı devleti, İsviçre'nin Lozan şebri civârın- 
da bulunan Uşi kasabasında, İtalya devleti ile 
18 teşrinİ, 1912'de, Trablus için antlaşma yap- 
mak mecbüriyetinde kaldı. Osmanlı devleti, 
bu bölgede haysiyetini korumak için, Trab- 
lusgarb”a istiklâl veriyor ve orada bir nâibü's- 
saltana birakiyor, İtalyada Trablusgarb'ı is- 
tilâ etmiş oluyordu. Trablus ve Bingâzi 'ye 
bu şekilde Şayh Sayyid Ahmed al-Şarif al-Sa- 
nüsi, ilk Trablusgarb ve Bingâzi havâlisi nâibü's- 
saltanası olaraktâyin edilmiştir (Başvekâlet Ar- 
şivi, Dosya sistemi, nr. 13, ,, Z7rablusgarb ve 
Bingâzt niyâbet-i sultâniyesi“ ). Bu antlaşmaya 
rağmen bâzı genç zâbitler Trablus toprakla- 
rında kalarak, yerlilerin İtalyanlara karşı mü- 
dâfaa tertibâtını idâre ettiler. İtalya 'nın Os- 
manlı devletine mürâcaatı üzerine, Osmanlı 
devleti, antlaşmaya rsğmen Trablus 'ta kalacak 
asker ve zâbitlerin âsi sayılacaklarını ilân 
etti, Buna rağmen bir kısım Türk zâbitleri, 
Trablus topraklarından ayrılmayarak Birinci 
Cihan Harbi'nde Almanların da katılması ile, 
İtalyanlara karşı isyan çıkarmaya çalıştılar; 
ise de, muvaffak olamadılar, Sevr antlaşmasının 
ız1, maddesi ile Osmanlı devleti, Tzablus ve 
Bingâzi'de muh8faza ettiği bütün bak ve im- 
tiyazlardan kat'i süette feragat ettiği gibi, 
Türkiye. Cumhuriyeti de. 24 temmuz 1923'e 
Lozan'da yapılan ıntlaşmada, er ne wmâhi- 


yette olursa olsun, Tsablusgarb üzerinde hâiz 
olduğu bütün hak ve imtiyazlarının ilgasını 
tanıdı ( Aziz Sami İlter, ayn. esr. İl, 252— 
256). Trablus, 1942 yılına kadar italya'nın bir 
müstemlekesi olarak kaldı. İkinci Dünya Harbi 
*nde, Şimâli Afrika'daki İtalyan. Alman askeri 
harekâtının üssü bâline geldi ve 1443'te de 
İngiliz işgali altında kaldı. Libya r9ç1 yılında 
istiklâline kavuştuktan sonra, Trablusda, bu 
devleti teşkil eden— Fizan ve Bingâzi'den 
sonra— üçüncü eyâlet oldu ; The Middle East 
and North Africa, 1965, London, 1965, 8. 3839.) 

Şehirdeki âbideler. Tekaddüm eden 
tarihi hülâsada, Trablusgarb "ın bâzı âb'deleri 
daha önce “Zikredilmişti. Şehrin şimâli gar- 
bisinde bulunan mezarlık ve Marcus Aureiis 
tâkı gibi Romalılar ve Romalılardan önceti 
izleri kaydetmeksizin müslüman âbideleri ara- 
sında şunlar zikredilecektir: (Trablus şehrin- 
de Osmanlı-Türk devrinde bir hayli eser inşâ 
edilmiş olup, bunların bir kısmı hâlâ, aşak- 
ta olup, kullanılmaktadır. Bunlerdan başta 
geleni Turgut Reis'in inşâ ettirdiği binalar man- 
zümesi olup, esâsını 958 (1551) yılında yapılmış 
câmi teşkil eder; bu câmi, 1013(1604te AliBey 
adlı bir zat tarafından yeniden inşâ edildiği 
için, ilk şeklini kısmen kaybetmiştir, Bunua 
yanıssıa Turgut Reis'e âit olan hamam ve 
türbe gelmektedir. Trablusgarb halkının Tur- 
gut Reis 'e atfettiği kudsiyet dolayısıyla eâmiin 
haziresine muhtelif terihlerde çok fazla defin 
yapılmıştır. Turgut Reis'in Türk mimârisinin 
huşüsiyetlerini gösteren türbesi, 1565 tarihin- 
den sonra inşâ edilmiştir. Butürbenin yanında. 
Trablus vâlisi Sakızlı Mehmed Paşa'nın 1057 
(1646 )*de yapılmış türbesi vardır, Yine Trab- 
İus vâlilerinden Ahmed Paşa'ya &it olan tür- 
be de Turgut Reis Câmii 'nin bitişiğindedir Ali 
Saim Ülgen, Trablusgarp”ta Turgut Re's mi- 
mari manzumesi, Vakıflar dergisi, sayı V, 
Ankara, 1962, s. 87—92). XVİL asır sonla- 
rında Trablus vâlisi Sakızlı Osman Paşa, şe- 
hirde kendi nâmına bir hamam ve medrese ile 
han inşâ ettirdiği gibi, diğer bâzı vakıflar 
daha te'sis etmiştir.) Câmi'al-Naâka (ma- 


biri olup, Z1oi9 (1610/1611) 'da Sefer Bey 
tarafından yaptırılmıştır. Câmi' Darğüt 
veya Câmi Şa'yb al-Ayn, 1110 (1698 
/1699 Y'da Mehmed Paşa tarafından yaptın!- 
mış olup, Şö'yb al-“Ayn lekabını taşır; Ca- 
mi Karamanli, Karamanlı Ahmed Paşa 
devrinde, 1150 (1737/1738 )'de ikmâl edilmiş 
tr; Câmi' Gurci, daha önce zikredilmiş- 
tir. Câmi Hamüda, şehrin kapılarından 
birinin karşısında olup, Avkaf idâresi adına 


İtalyan mfmarlar tarafından tâmir edilmiştir. 


halif telaffuza göre an-nğga ) eski âbidelerden 
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Eski mezarlık, şehrin şimâl-i garbisinde bulu- 
nan köşede, surların dışında idi. Tahkimâtın 
içinde dikilmiş bulunan birçok mezar-taşı, 
tahkimat yıkılınca, İtalyan işgalinden sonra ku- 
rulan Şehir müzesine yerleştirilmiştir. Hâlen 
şehrin dışında diğer mezarlıklar vardır; bun- 
ların en meşhuru Sidi (Peygamber'in eshâbın- 
dan biri)'dir.f1890 yıllarında şehirde bulunan bi- 
tamum binaların sayısı şöyledir: 9 câmi, 18 mes- 
cid, 3 medrese, E rüşdiye, £ sıbyan ve 1 inâs 
mektebi, 2 tekke, 4 zâviye, 13 ban, 2.490 hâ- 
me, 1 075 dükkân, 40 mağaza, 4 hamam, $ ki- 
lise, 7 havra, 27 kahvehâne, deve ile çalış- 
tırılan 72 değirmen, 2 sabunbâne, 3 eczâbâne, 
1 hastahâne, 20 fırın, 62 meyhâne (Sâl-nâ- 
mesi Trablusgarb, Trablusgarb, 1305, 8. 135 
v.d.).) İtalyan idâresi, yerli mahalleleri ile 
Hâra 'daki Yahudi mahallesinde, şehrin müslü- 
man çehresinde pek az bir değişiklik yapmış- 
tır; bununla berâber surların büyük bir kısmı 
yıkılmağa mahküm olup, bir kısmı tâmir edil. 
miş ve şehir sağlık ihtiyaçlarına elverişli bir 
hâle getirilmiştir. Fakat şehrin denize bakan 
tarafı, modern bir limanın, rıhtımların ve plaj 
(bu plej, 192x'den 1925?e kadar burada vâltilik 
yapan Lungomare Volpi 'nin adını taşımaktadır) 
koyunca uzanan büyük bir caddenin yapılması 
ile tamamen değişmiştir. Türkler tarafından 
kısmen umümi hizmetlere tahsis edilmiş bulu- 
can Saray (Arapların sarâya'sı" 1922—1923 
te tâmir edilmiştir. 

İdâre, İtalyanların zamanında doğrudan 
doğruya hükümet tarafından idâre edilmiyen be- 
tediye işleri, bir belediye reisinin (yerlilerce Ra- 
is al-baladiya) riyâsetinde bir belediye meclisi 
be tükümet komserleri tarafından yürütülürdü. 
Câmi ve vakıfların idâresi müslümanlardan 
müteşekkil bir /dârat al-avkâf 'a verilmişti. 

Tedrisat. İtalyan idâresinde dini tedri- 
sat için madrasa ve kuttâb'larla bir.ikte müs- 
lüman mektep teşkilâtı, İtalyan mektepleri 
yanında mevcüdiyetini muhâfaza etti. (İtal- 
yan müstemleke idâresi zamanında, Trablus 'ta 
ve ona tâbi topraklarda ilk mektep adedi art. 
makla berâber, orta dereceli mektepler mu- 
ayyen yerlere inhisar etmişti. Libya istiklâli- 
me kavuştuktan sonra, bu eksiklik yavaş bir 
artışla da olsa giderildiği gibi, Libya Üniver. 
sitesi de kuruldu. 1956 ?da kurulmuş bulunan 
Libya Üniversitesi 'n'n üç fakültesi Bingözi'de, 
bir fakültesi (Fen Fakültesi,de 1957'de Trab- 
lus'ta te'sis edilmiştir. 1954 te Trablus 'ta Kız 
Öğretmen Okulu ile Teknik Eğitim Merkezi, 
1961'de Yüksek Teknik Koleji, 1963'te Radyo 
ve Telekominikasyon Enstitüsü kurulmuştur. 
Mizeleridâresi de Trablus 'ta bulunmakta olup, 
bir kazmı, İtal yanlar zamanında te's'3 sdilmiş- 


tir (Zhe Middle East and North Africa, 1965, 
London, 1965, s. 402 v.d.) Trablus'ta 1871/ 
1872'de te'sis edilmiş bir vilâyet matbaası var- 
dı; Türkler devrinde Trablusgarb adlı Türk- 
çe-Arapça bir gazete neşrediliyordu.J 
Kütüphâneler. Hissrda bir vilâyet kütüp- 
hânesi vardır; burada islâm dini ve tarihi 
hakkında mahdut sayıda eserler ile birkaç 
Arapça yazma kitap bulunmaktadır, ( 1900 yıl- 
larında te'sis edilmiş olan bu kütüphâne, baş- 
langıçta Kütüphâne-i umümi adını taşımakta 
idi; Madresat al-kâtib dâhilinde butunan kü- 
tüpbânede, 535 yazma kitap ve 641 aded 
de basma eser mevcut idi (Sâl.nâmesi Ne- 
zâret-i umümiye, İstanbul, x32X, 8. 646)) 
Fransız ve İngifiz konsolosluk arşivleri, Trab- 
lusgarb 'un tarihi bakımından ehemmiyetlidir ; 
vesikalardan yenileri. Sardinya, Toskana ve 
Napoli konsolosluklarına &it olanlar, vilâyet 
kütüphânesinde muhâfaza edilmekte idi. 
Bâzı âilelerde küçük şahsi kitap koleksiyon- 
ları ve yazma eserler bulunmakta idi, Fakat 
en mühim kütüphâne, Evkaf Kütüpbânesi (ku- 
#ubhânat veya maktabât al-avkâf)'dir. Bu 
külliyâtın nüvesi, Karamanlı Ali Paşa zams- 
nında, birinci kâtip Muştefâ Hoca al-Mişri 
tarafından meydana getirilmiştir. Aynı zaman- 
da küçük bir türbe ile £u'4âb ve kütüphâne- 
nin ilhâkıyle madrasa 'yi vakıf olarak göste. 
ren vakfiya, “cemâziyelâhir 1183 (teşrin |. 
1769) tarihini: taşımaktadır. Bundan sonra 
müslümanlardan bâzıları, vakf şeklinde de- 
vamlı olarak kütüphâneye kitap bağışlamış- 
lardır; kütüphâne, Trablusgarblı tarihçi Ak- 
med al-Nöib al-Anşâri tarafından bağışlanan 
bir kısım eserler ve vâli Volpi'nin basılı eser» 
lerden müteşekkil bir bağışı ile zenginleşmiş- 
tir, Bu kötüphânenin henüz sistemli bir kata- 
logu yapılmamış ise de, kullanışlı Arapça bir 
fihristi vardır. Kitaplar an'anevi islâmi' tasnif 
üzere, mevzülarına göre sıralanmıştır; matbü 
ve yazma eserler ayrılmamıştır; birkaç Türkçe 
eser hâriç, bütün kitaplar Arapçadır. (Bugün 
Trablusgarb'ta, yukarıdaki Okütüphânelerden 
başka, 1917'de kurulmuş olup, 35500 ciltlik 
eser ihtiv& eden bir Devlet Kütüphânesi, 1955 
*e tesis edilmiş olan Birleşik Arap Cumhu- 
riyeti'ne âit 26.000 ciltlik Kültür Merkezi, 
1953 te kurulmuş bulunan İtalyan Kültür 
Merkezi kütüphâneleri, ayrıca Amerika ve İn- 
gilizlere âit kütüphâneler de vardır. Libya'da 
bulunan yegâne arşiv de Trablustadır ( 7hke 
Middle East and North Africa, 8. 402). 
Bibliyografya: Metinde zikrediten- 
lerden başka bk. umümüi eserler: EF. 
Minutilli, Biğliografia della Libia (Torino, 


1903); Ü. Ceceherini, Bibliografia della Li- 
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bia (Roma, 1915); F. Romarelli, Bibliog- 
rafia archeolo-gica ed artistica della Tri- 
politania (Roma, 1927 
Tarih: İbn Haldün, İbn al-Aşir, al-Zar- 
kaşi, alBakri; al-Kayravâni'nin eserleri; 
al-Ticöni, Rikla; al-Ayyâşi, Rikla; İbn 
“İzöri; Ahmed al. N&ib al-Anşâri, K. al 
Manhal al“azb fi târih Tarübulus.ğarb (İs- 
tanbul, 1317), |; İbn Galbün, K. a/-Tizkâr 
Ji man malaka Tarâbulus av küna fihü min 
al-ahyör, Trabluslu Fakih Hasan âilesinin 
yazması ; Mehmed Behiceddin, İbn Galbün'un 
eserinin. Türkçe tercüme ve devamı, İstan- 
bul, 1284; Lİ. Caetani, Annali del” Jslüm; 
Fournel, Les Berböres; M. Ameari, Storia 
dei Musulmani di Sicilia; A, Vassallo, Sto- 
ria di Malta (Malta, 1854); Bosio, İstoria 
della $. Religione gerosolimitana ; C, Bergna, 
La Missione Francescana in Libia (Trablus. 
garb, 1924); ayn, mll., Zrzpoli dal 7570al 
7850 (Trablusgarb, 1925); 5. Aurigemma, 
Le fortificactoni di Tripoli, Notiziario Arch. 
del Min.delle Colonie, li; ayn. mll.,71 Castello 
di Tripoli, Riv. Coloniale, 1923; C. Manfroni, 
Tripoli rella storia marinara d'ltalia (Pa- 
dua, 1912); E. Rossi, / dominio dei Cava- 
lieri di Malta a Tripoli : Malta, 1924); ayn. 
mll,, Corrispondenza ira i Gran Maestri 
deli? Ordine di S. Giovanni a Malta ei Bey 
di Tripoli dal 7714 al 1778. RSO (1925), 
X; Fraud, Annales Tripolitaines, R. Afr. 
(4883); ayn. mll.,, Annales Tripolitaines 
(aşr. A, Bernard), Tunus ve Paris, 1927; 
G, A. Krause, Zar Geschichte von Fesan 
und Tripoli in Afrika, Z G Erdk. Berl, 
XX; P, Romanelli, Lebda ( Roma, 1925); 
S. Aurigemma, La moschea di Ahmad 
al-Garâmânli in Tripoli ( Dedalo, 1927), 
8. 492-513; ayn. mll., Za Moschea di 
Gürgi a Tripoli, Africa Jtaliana, 1938, 
8 257--285; F. Coumont. Les antignitös de 
la Tripolitaine au XVilöme sidcle, Riv. 
della Tripolitania, 1925—1926,1i; La rinas- 
cita della Tripolitania (Roma, 1926 ) 'da 
bulunan muhtelif maddeler, ( Hasan Safi, 
Trablasgarb tarihi (İstanbul, 1328 ), birin- 
ei kısım; Câmi, Trablusgarb'dan Sahra-yı 
kebire dağra (İstanbul, 1326 ) Ömer Sub- 
hi, Zrablusgarb we Bingazi ile Sahra-yı ke- 
bir ve Sudan merkezi ( İstanbul, 1305); Ce. 
lâl Tevfik Karasapan, Libya, Trablusgarb, 
Bingazi ve Fızan ( Ankara, 1960“) 
(ETFORE Ross.) 
iBu madde CENGİZ ORHONLU tarafından 
tâdil ve ikmâl edilmiştir.) 
YRABLUS, Lübnan'da bir liman 
şehri olup, Tarâbulus ve Atrâbulus şekil- 


lerinde de görülen Trablus adı, Grekçe Tripo- 
lis'ten gelmektedir. Trablus, Tartüs ile Cu- 
bayl arasında kâin olup, Nahr Abü “Ali 
(eski ismi Kadişa, Grekçe ismi Eleutberos ) 
*nin vâdisinde ve munsabındaki bir tepenin 
de kısmen üzerinde yayılmış bulunmaktadır. 
Şehrin Fenikeliler tarafından kurulduğu bi- 
linmekle berâber, te'sis tarihi ve Fenike di. 
İlindeki ismi mâlüm değildir. Şehrin Grekçe 
adı, duvarlarla ayrılan öç ayrı mahalleden 
teşekkül etmesinden gelmektedir ; filbakika bu 
mahallelerden birisi Sürlular, ikincisi Say- 


dâlılar, üçüncüsü ise, Aradoslulara âitti. Bu 


isim, ilk defa, İskender'in kazandığı meşhur 
İssos savaşından sonra zikredilmektedir. Tri- 
polis, m.ö. 258/257 ?de Ptoleme “devleti sınır- 
ları içine girmiş olup. 218 tarihine kadar 
bu devlete tâbi kalmıştır. Müteâkıben Roma 
devletinin idâresine girmiş ve bu devlet m.s. 
395 te ikiye bölününce, evvelâ Şarki Roma, 
sonra da Bizans *a tâbi olmuştur ( Reğleneyelo- 
pedie des Classischen Altertamswissenschaft, 
Stuttgart, 1939, Vİİ, Al, s. 203—207“ 

Şehir, şimdiki limanın bulunduğu yerde kâin 
olup, müdâfaası kolay ve alınması güç görün- 
mekle berâber, suyunun kesilmesi ve yardım- 
dan mabrum edilme tehlikesine mâruzdu. Ni- 
tekim, “Oşmün 'ın hilâfeti sırasında müslüman- 
lar da şebrin bu zayıf noktalarından fay- 
da'anmışlardır. Gerçekten de bu devirde Şaf- 
yân b. Mucib al-Azdi kumandasındaki is- 
lâm ordusu, şehrin kara tarafından irtibâtinı 
kesmek için, sonradan Hişn Şufyân adı ve- 
rilen kaleyi inşâ etti; ümitsizlik içinde 
kalan şehir halkı, en kısa zamanda ken- 
dilerine yardım etmeleri için. Bizans im;a- 
ratoruna mürâcaatta bulundu, Halkın, yardım 
için gelen Bizans donanmasına binerek şebri 
terk etmesi üzerine, burası islâm ordusunun 
eline geçti : Balözuri, Futük al.buldân, »şr. 8. 
Munaecid, Kahire, 1957, |, 15o v.d. Bu şe- 
kilde boşalmış olan şehre, sonradan Mu'âviya, 
bir rivâyete ( Balözuri, ayn. esr. |, Isı) göre, 
sayıları hayli kabarık olan Yahudileri, başka 
bir rivâyete ( Ya'kübi, Les pays, tre. G. Wiet, 
Kahire, 1937, 8. 178) göre İse, İranhları yer- 
leştirmiştir. Ya'kübi (ölm. 278-891), Trablus 
“un 1.000 gemiyi barındırabilecek büyüklüğe 
sâhip bir limanı olduğunu ifâde etmektedir. İş- 
tahri, yarım asir sonra, Trablus'u, Şam'ın bir 
limanı olarak göstermekte, fevkalâde bereketli- 
liği yanında hurma ve şeker kamışı sâhala- 
rından bahsetmekte, ve halkının iyi ahlâkını 
övmektedir. 

Mevkii dolayısıyla Meâri bakımdan geliş 
miş bulunan şehir, müteğkıben islâm-Bizans 
mücâdeleleri sırasında büyük zarar gördü: 


TRABLUS. © şeş 


968 'de Bizans imparatoru Nikephoros Phokas 
tarafından zaptedildi; ancak, 975'te Bizans 
ordusunun mağlübiyeti üzerine, şehir tekrar 
islâmların eline geçti. 999'da tekrarlanan Bi- 
zans hücümu, yine mağlübiyetle neticelendi ve 
bundan sonra şehri ele-geçirmekiçin, Bizanslılar 
tarafından bir daha teşebbüste bulunulmadı. 
Ancak, Bagdad'a tâbi bulunan Trablus emiri, 
Fâtımi tehdidi karşısında Bizans'tan yardım 
istemek zorunda kalmış, 1032'de Bizans dev- 
leti kendisine yardım etmiş ise de, şehrin 
Fâtımiler idâresine girmesini önleyememiştir. 
Fâtımi idâresi altındaki Trablus hakkında en 
iyi bilgi Nöşir-i Husrav tarafından verilmiş 
olup, buna göre 1046 yılında Trablus'un te'sis 
edildiği mahallin dış tarafı denizle çevrili ve 
çok iyi bir şeki'de tahkim edilen şebrin kapla 
dığı sâba 1.000 kulaç, nüfüsu ise 20.000 kişi idi, 
Liman islâm ve hıristiyan ticâret gemilerinin 


“ uğrak yeri olduğu için, gümrük hâsılâtı çok. 


tu; şehirde şeker, cam ve kâğıt imâlâthâne- 
leri vardı; halkının çoğu mezheb bakımın. 
dan şi'i idi ( Nâşir-i Husrav, Sefernâme; tre. 
A. Tarzi, İstanbul, 1950, 8. 19 v.dd.) 

Trablus 'un Fâtimilerden Selçuklu Türkleri 
idâresine geçişi, 1055 'ten sonraya rastlar. Fa. 
kat, şehre tâkim olmadan evvel, Trablus-Şam 
bölgesine Nâvekiyye Türkmenlerinden bir kıs- 
mı yerleşmeye başlamıştı ( Şibt İbn al-Cavzi, 
Mir'ât al-zamân fi târih al-a'yün, nşr. Ali 
Sevim, Ankara, 1968, 5. 153). Bu sıralarda 
şeklen Fâtımilere bağlı bulunan Trabluş şehi. 
1075/1076 'da UÜvak-oğlu Atsız tarafından ele 
»geçirildi. Suriye 'nin zaptında en büyük rolü 
oynamış olan Atsız, Melikşah'a karşı isyan- 
kâr bir tavır takınınca, kendi hâkimiyetini ta- 
nımayan Trablus'u 1091'de muhâsara etti, 
fakat alamadı. 

Haçlı seferleri başlayınca, 1103 yılında haçlı 
kumandanlarından Saint.Gilles kontu Ray- 
mond, büyük bir'ordu ile Trablus'u kuşattı; 
burayı ele-geçirmek için, şehrin yanı-başındaki 
bir tepe üzerinde Pelerin ( Hişn Sencil) adı 
ile bir kale yaştırttı; Raymond uzun siren 
muhâsara sırasında vefat'etti (1106 Şehr, 
ancak Ti zilhicce 503 (21 haziren 1110)'te 
haçlılazın eline geçti. Raymond'un hemşire 


-zâdesi olan Bertrand, teşkil edilen Trablus | 


kontluğunun ilk temsilcisi oldu ( Urfalı Ma- 
teos vekâyi-nâmesi ( 952— 7136) ve papaz Gri- 
gor'un zeyli( 1736—1762), tec. H D. Andreas- 
yan, Ankara, 1962, 5. 215 v.d., 228, 237, 239). 


. Trablus, Latin idâjesinde iken, 1457 ve 1200 


tarihlerinde olmak üzere iki büyük zelzeleye 
mâruz ka'dı; bu zelzeleler, şehirde oldukça 
büyük basar vücüda getirdi. Trablus, nisap 
1289 tarihinde Memlük hükümdârı. Sultan Ka- 


lavun tarafından, haçlılardan geri alındı; şeh- 
rin mubâsarası sırasında, bir kısım müdâfiler 
gemilerle Kıbrıs *a ilticâ etmişlerdi ( Gregory. 
Abü'mFarae, Abü'l-Farac tarihi, tre, Ömer 
Riza Doğrul, Ankara, 1950, 1, 397, 474 v.d., 
627 v.d.X. Kalavun, eski şehri terk edip, şim- 
diki bulunduğu mevkide yeni bir şehir inşâ 
ettirdi. Kalesi ise, şehrin cenübunda bulunan 
Kadişa »ehrinin garp kıyısında inşâ olundu; 
13 idâri bölgeye ayrılmış olan Trablus, Mem- 
tük devrinde aynı adlı eyâletin merkezi idi. 
Eyâletin başında olan nâibin sarayı ve mah- 
keme 'Divüön al-mazölim”si, kalede bulunmak- 
ta idi. Trablug'un limanı, yeni şebrin şimâl-i 
garbisinde ve eski şehir cihetinde bulunmak- 
tadır; buraya al.Minâ denir, Bure al-Siba' 
denilen kule, limanın şark ve kasabanın gar- 
bında olmak üzere sâhile yakındır. Bu şekil. 
de yeni şehir, müdâfaa düşüncesi ile söhilden 
iki mil kadar içeride inşâ ettirilmiştir (Wil- 
liam Popper, Egypt ond Syria under the 
Circassian Sultans, 7382— 17468. A. D., Syste- 
matic Notes to İbn Taghri Birdi's Chro- 
nicles of Egypt, Berkeley ve Los Angeles. 
1955, 8.17, 43 İbn Battüta zamanında Trablus 
*an idâresini deruhte etmiş bulunan Taeylân Hö- 
cib, amir al-umarö” ünvâniyle hüküm sürü- 
yordu; şehirdeki ikâmetçâhı Dar al-sa'üda 
adını taşıyordu 'İbn Battüfa, Seyahaf-nâme. 
tre Mehmed Şerif, İstanbul, 1333—1335, 1, 61) 
Trablus eyâletinin vâlileri amir al-umarâ' ün- 
vânıyle anılmakla berâber, XIV, asırda nâ'ib 
al-salföna ünvânını da almışlardı; merkezdeki 
inşâ divanının küçük bir ümünesi, diğer yer- 
lerde olduğu gibi. burada da verdı. 
Trab'us'un, XIV. asırda Fraosa ve Cenova 
ile çok sıkı bir tekri münösebeti vardı. Şe- 
bir, biri 1366 ve diğeri 1367 yıllarında o'mak 
üzere iki defa, Kıbrıs; kırallığı donanmasının 
Det'cesiz hücümuna uğramıştır. il 
Trablus. Wemlökler zamanında, en parlak 
devrini XV. asırda idrâk etmiştir. Bu asırda 


İ kurası, Akdeniz'de ticâretle meşgul olan bü- 


tün gemilerin uğrağı idi. Şelbrin ihraç mad- 
deleri arasında ipekli kumaşlar mübim bir 
yer işgal ederdi. Bu sebeple şehirde. Akdeniz 
tiereti ile meşgul denizei devletlerin birer 
konsolosu vardı. 

Trablus, 1516 yılından itibâren bir Osman- 
İı eyâletinin merkezi oldu. Şehir âmili olan 
Kurt Bay, burayı Osmanlılara ilhak etmiş olan 
Hayra Bay a teslim etti, Trablus iskelesi, pâ- 
dişah başları arasında mütâlaa edilmiş olup, 
Osmanlılar devrinde büyük bir gelişmeye maz- 
har olmuştur. Muhtelif tarihlere âit tabrir 
defterlerinde, şehirle ilgili kayıtlarda da bunu 
görmek mümkündür: nitekim, en eski tarihi) 
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(925-1519) defter ( Ankara Tapu Kadastro 
Dairesi; kuyüd-ı kadime, nr. 68)'e göre, 25 
mahalleden ibâret olan şehirde 965'i müslü- 
man, 193'ü hıristiyan, 92'si Yahudi olmak 
üzere 1.250 ev mevcud iken, 1003 (1594) te- 
rihli başka bir defter ( Ankara Tapu-Kadastro 
Dairesi, kuyüd-ı kadime, nr. 84) 'de bu mik- 
târın, 1.017'si müslüman, 438 *i hiristiyan ve 
139'u Yahudi hânesi olmak üzere 1.594 eve 
çıktığı görülmektedir. Bu defterlerde, mal. 
Sokak Alagöz v.s. gibi Türkçeleri de bulunan. 
25 mahallenin adları da zikredilmektedir. Bir 
diğer defterde (nr, 372, 5. 3) Trables şehrinin 
nüfâsu 2.047 hâne olarak tesbit edilmiştir. 
Şehrin nüfüsu, XVİ asır zarfında muntazam 
bir şekilde artmıştır. Müslüman olmayanlar 
(meselâ Yahudiler ) için ayrı birer mahalle ol. 
makla berâber, bunlar umümiyetle'müslüman- 
lar ile birlikte oturmakta idiler. 

Bir tapu tahrir defteri ( Başvekâlet Arşivi, 
mr. 513, :8. 3) 'ne göre, Trablus sancağı, 
2 kasaba, 437 köy, 785 mezraadan müteşekkil 
olup, burada ayrıca 13 cemâat yaşıyordu. Bu 13 
eemâat arasında Türk oymaklarına mensub 
olan Bayındır, Salur ( Selluriye ) ve Avşarla- 
rın 539 hâne kadar oldukları tesbit edilebil- 
mektedir ( Başvekâlet Arşivi, Zapu tahrir def 
teri, nr, 372, 8. 608, 626—633). Bunlarınen 
kalabalığı olan Salur ve Çoğunlu oymakları, 
Trablus-Şam dağlarında yaylamakta, kışın da 
çöldeki Tedmür vâbasına gitmekte idiler, Ba- 
yındır, Avşar ve Salurlar, Hişn al-Akrâd nâhi- 
yesinde bulundukları halde, Çoğunlu oymakları 
Lâzkiye nâhiyesinde idiler; yalnız Çeğunlu 
Türkmenlerinin 623 vergi bânesi olduğu anla- 
şılmaktadır (ayn. defter, göst. yer.) Sancak. 
ta 70 tezkerili timar ile 8 zeâmet sâhibi bu- 
lunmakta idi ; sancağın yıllık geliri 5.976.430 
akçe olup, bunun 4.944.183 akçesi pâdişsb 
hası olarak tesbit edilmişti ( Zopu techrir 
defteri, nr. 513, 8. 31 Trablus iskelesinin ti- 
eâri faâliyeti bir kanunnâme ile tanzim edil- 
miş (bunun için bk. Ö, L. Barkan, XV ve 
XVİ inci asırlarda Osmanlı imparatorluğunda 
zirai ekonominin hukuki we mali esasları, 
Kanunlar, İstanbul, 943, 8. 211— 216) olap, yıl- 
lik geliri 250.000 akçe idi (Tapu def,, nr. 513. 
8,29) 

Trablus, XV. asırda bir eyâlet hâlinde teş- 
kilâtlandırılmış olup, merkez tancağından baş- 
ka Hamâ, Humus, Selemiye ve Cekele san- 
caklarından ibâretti. Eyâlette zeâmet ve timar 
sâhibi 1.263 kişi vardı ( Kara Mustafa Paşa 
lâyihası, nşr. F.R U nat. 7V, İstanbul, 1942, 
i, 464). Trablus Şam, XVİİ. asırda Osmanlı 
tarihinde bâzı hâdiselere sahne teşkil etmiş 
olup, bunlardan biri, Maraş Türkmenlirinden 


Seyf-oğlu Yusuf Paşa vak'asıdır. Canbulat 
soğlu Ali Paşa 1605'te Seyf-oğlu Yusut Pa- 
şa'yı yenip, şehri ele-geçirmişti; Seyf-oğ- 
lu Yusuf Paşa, Canbulat-oğlu 'nun ketlinden 
(1607) sonra, Trablus-Şam 'a dönmüş ve Os- 
man İl, ın öldürülmesini (1622 ) fırsat bilerek 
âdeta istiklâlini ilân etmişti, Kısa zamanda bu- 
ranın beyler-beyliğine yükselen Seyf-oğlu Yu- 
suf Paşa, Ma'noğlu Fabreddin'in Trablus'u 
muhâsarasından sonra, bu eyâlette daha sağ- 
lam bir şekilde yerleşmiştir. Ancak, mütegelli- 
be ile birlikte hareket etmesi sebebiyle 1638 
*de bertaraf edilmiştir (bk. Naimâ, 7arih, ll, 
334 v.d.) Ertesi yıl Seyf-oğlu Emir Süleyman, 
bu âileden olanları etrafına toplayıp, tekrar 
faâliyete geçti ( Naimâ, ayn. esr., lll, 419 v.d.) 
ise de, çabuk bertaraf edildi. Bu bölgede 1691 
yıllarında râfızi zümresinden Serban-oğulla- 
rının faâliyetleri görülmektedir ; bunlar, Dür- 
zilerle de işbirliği yaparak, bölgedeki birçok 
mukataâtı ellerine geçirmişlerdi; fakat Os- 
manlı devleti, 1691 yılında Serhan-oğlu Hüse- 
yin, Hasan ve diğerlerini yakalatıp katlettir- 
miştir (Râşid, Zarih, ll, 194 v.d.: Defterdar 
Mehmed Paşa, Zabdat al-vakâyi, Nuruosmö- 
niye kütüp,, nr. 3305, var 27142) 

Trablus-Şam eyâletine bağlı bulunan san- 
caklardan Sayda ve Beyrut, bir sancak olup, 
bâzan Şam'a tâbi bulunmuştur; fakat XVII, 
asırda Trablus.Şam'a bağlı sancaklar Hamâ, 
Humus ve Cebele ( Cebeliyye )'den ibâret idi 
(Koçi Bey risâlesi, s. 101; Ayn-i Alirisâlesi, 
8. 25; Hezârfen. Talhiş al-bayân fİ kavânin 
ÂLi “Oşmün. var. 7391 

Yukarıda da zikredildiği gibi, Trablus lima- 
ninın iş bacmi Osmanlı devrinde artmış olup, 
1.000 kadar gemi alacak şekilde bir genişliğe 
sâbipti. Sultan Kalavun 'un inşâ ettirdiği kale, 
1521'de Kanuni tarafından tâmir ettirilmişti, 
Evliyâ Çelebi; şehirdeki eâmileri Sultan Kala- 
vun, Sultan İsâ, Câmi-i Tevbe, Câmi-i Ata, Câ- 
mi-i Tohan, Câmi-i Mahmudiye, Câmi-i Vasiy- 
ye, Câmi-i Tesiyye, Mahmud Bey, Tuffahiye, 
Argun Şah, Taylune ve İskele Câmii olarak 
zikretmektedir; aynen şehirde mahalle mes- 
citleri de mevcud olup, bunlar dışında 7 med- 
rese, 3 dür al-hadis, 17 sıbyan mektebi, 7 tek- 
ke, 18 bamam, 12 han vardı. Hanların bir kıs- 
mı barâbe hâlinde idi. Şehir içinden akan 
Kadişa nehri üzerinde 2 -köprü ( kantara), 70 
çeşme, Sük-: Sultâni 'de 2.7oo dükkân, ayrıca 
bir bedesten de bulunuyordu. Eski liman, Evliyâ 


Çelebi'nin ifâdesine göre 1.coo kalyon, 1.000 fir- 


kate ve kadırga alacak şekilde yapılmıştı. Fa- 
kat, bu liman garp, şimâl ve yıldız rüzgârlarına 
açık olduğu için, gemiler limanda ancak demirle 
yatabilirlerdi. Büyük bir ticâri fağliyete sâhip 
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bulunan Trablus ta 7 devletin konsolosu vardı 
(Seyahatnâme, IX, 401—412). Şehrin XV, 
asır sonlarındaki durumu hakkında “Abd al- 
Gani al.Nâblusi (akRihla al-Tarübulusiya) 
oldukça geniş bilgi vermektedir. ( ayrıca bir de 
bk, Henry Mawndrell, A Journey from Aleppo 
to Jarusalem in 1697, Beyrut, 1963, 8. 34 
v.d.). 

Trablus, XVİL. asırda da diğer Şerki Akde- 
niz İlmanları gibi, ipek ticâreti ile meşhur idi. 
XVHL asır başlarında, limanda bulunan bir 
ingiliz, İngiltere'ye mühim miktarda Trablus 
ipeği ibrâç ediyordu. Bununla berâber, ipek 
yanında, bir miktar da pamuk ihraç ediliyor- 
du. Bu devirde Trablus şehrinde yaşayan gayıı- 
müslimlerin sayısının oldukça arttığı ve bun- 
ların çoğunun ticâretle meşgul olduğu görül- 
mektedir ( bk, Başvekâlet Arşivi, Kâmil Kepe- 
ci tasnifi, nr. 3820). Bu yabancıların mühim 
bir kısmı Fransız ve İngiliz menşe'li olup, şe- 
hirde bunların ticâret merkezleri vardı. 

Trablus, XIX, asır sonlarında Bey:ut vilâ- 
yetine bağlı bir sancak idi; bu sancağa mer- 
kez ile birlikte Akkar, Saftiya, Hişn al-Akrâd 
kazaları da dâhil bulunuyordu. Trablus, 1893 
—ı894 yıllarında 17.027 nüfüsa sâhib olup, 
şehirde 17 câmi ve mescid, 38 medrese ve 
kütüpbâne, 15 tekke, 23 mektep, 11 kilise ve 
manastır vardı ( Sâl-nâme-i vilâyet-i Beyrut, 
ı3ıı ve 1312, 8. 404 v.d: 407, 409 v.d.X 
Trablus, limon ve portakal bahçeleri arasında 
bulunup burada müteaddit ipek fabrikaları, 
çiçek suyu taktirbâneleri vardı, Dokuma tez- 
gâhlarında imâl edilen kuşak ve çarşaflık 
kumaşlar imparatorluğun her tarafında meş- 
hurdu, Trablus, diğer Suriye şehirleri gibi, 
XIX. asırda Fransız te'siri altına girmişti, 

İngilizler, 13 teşrin İ, 1918'de Trablus-Şam ” 
işzal ettiler. 31 ağustos 1920'de burası Lüb- 
nan'a ilhak edildi: 1941'de İngiliz ve Fran- 
sızlar tarafından İşgal olunan Trablus, hâlen 
Lübnan Cumhuriyeti'nin Beyrut'tan sonra 
ikinei büyük ticâret şehridir. 1946'da 78.000 
olan nüfüsu, 1961 ?de 115.000'e yükselmiştir 
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TRABULUS. (Bk. TRABLUS. | 
TRABZON, Anado'u 'nun şimâl.i şarkisin- 
de, Şarki Karadeniz bölgesinde bir vilâ- 
yet merkezi olup, 41” şimâl arzında ve 
39” 43' şark tülünde bulunur, Şehrin üzerinde 
yer aldığı sırt, deniz kıyısına dik yarlarla 
inen Değirmen-dere, Zağanos-deresi ve Kuz- 


| gun.dere gibi vâdilerle kesintiye uğrar ve kı- 


yıdan itibâren 6—8, 15—20,110—120 m. yük- 
sekliğinde bir takım basamaklara ayrılır. Da- 
ka geride, şehrin 3 km, cenüb-i şarkisinde, 
Trabzon'un yaslandığı dik yamaçlı ve düz 
sırtlı Boztepe daha garpia da, şimd. müze 
hâline getirilmiş Atatürk köşkünün bulundu. 
gu Soğuksu-tepesi yer alır, Böylece Trabzon 


* şehri, irtifâları 200 m.'yi geçen bu tepelerin 
İL su,3o; Gregory Abü'kFarac, 4bö'i- | 


şimâl eteğinde, yamaç meylinin biraz hatifle- 
diği kesimlerden başlayarak, bir amti:eatr gibi, 
alçak yarların üstüne kadar mahallelerini ya- 
yar. Limau kesimi dışında şehrin ava kitlesi 
yarlar üstünde kalır ve denizle doğrudan-doğ- 
ruya temâsa gelmez. 

Zikredilen sırt üzerinde elverişli bir yerleş- 
me zemini bulunmuş ve dik yamaçlı vâdiler 
arasındaki sâha kolaylıkla tahkim edilebildiği 
gibi, şehrin şark uçunda hiç olmazsa yıldız 
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-karayele karşı bir dereceye kadar mahfuz bir 
koyun mevcüdiyeti şehre müsâit bir iskele 
durumunu kazandırmıştır. İmparator Hadrian 
*n yaptırdığı mendirek ile dabada elverişli 
bir hâle konulan İlman, büyük tonajlı buharlı 
gemilerin ortaya çıkması üzerine iktiyâcı kar- 
şılayamaz hâle gelmiş, ancak yaz mevsiminde 
kullanılmış, kışın faâliyet tamamiyle durmuş- 
tu. Yakın yıllara kadar süren bu durum; 1946 
-—1954. arasında modern bir limanın inşâsiyle 
sona ermiştir. 

"Trabzon'un daha ilk çağdan beri Şarki 


Karadeniz kıyılarının hemen-hemen tek mü- | 


him limanı bulunması, buranın öteki iskeleler- 
den farklı olarak, Anadolu içlerine, hattâ 
Şarki Anadolu üzerinden cenübi Kafkasya ve 
İran 'a ulaşan dolambaçlı ve oldukça güçtâ- 
kib edilen bir yol vâsıtasıyle geniş kir binter- 
landa sâhib olmasından ileri gelmiştir. Trab- 
zon'dan başlayıp Değirmen-dere vâdisini tâ- 
kib ederek Zigana geçidinde 2.025 m.'ye kadar 
yükselen bu yol, oradan Harşit vâdisine ( To- 
rul'da 930 m.) inerek, Gümüşbâne'den geçip 
önce Vavuk geçidinden ( 2.3c0 m.) Çoruh hav- 
zasına atlar ve Bayburt'tan sonra Kop dağı 
geçidinden (2.390 m.) Yukarı Fırat havzasına 
ve Erzurum 'a ulaşıp, oradan da şarka doğru 
devam eder. Bu yol sâyesinde Trabzon, geniş 
ütkelerin ticâret limanı rolünü oynamıştır. 
Bugün çok işlek hâle gelmiş olan kiyı yolu, 
yakın zamana kadar patikalardan ibâretti, 
"Trabzon, Şarki Karadeniz kıyı iklimine tâ. 
bidir, En soğuk ayın ( şubat ) ortalama scak- 
lık: derecesi 7”, en sıcak ayınki (ağustos) 
23*2 olup, şimdiye kadar kaydedilmiş en dü- 
şü« ve en yüksek sicaklık dereceleri —7*4 ve 
3892 'dir. Yıllık yağış miktarı ortalaması 831 
mm., yağışlı ogünler sayısı 96 olup, yağışın 
mevsimlere dağılışı kışın 29, ilkbaharda 24,5, 
yazın 16, sonbaharda ise 34.5 'tir. Kar yağışlı 
günlerin ortalama sayısı İse, 3,4 tür. 
Trabzon'un nüfüs, XİX, asır sonlarında 


35.000, XX, asır başlarında da 40-45.000' 


olarak tahmin ediliyordu. Bu nüfus, Birinci 
Cihan Harbi suasında Rus işgali (5 nisan 
1916—24 şubat x918 ) dolayısıyla çok azaldı. 
Bu yüzden 1927 sayımında, şehr.n nütüsu 24.634 
en ibâret bulunuyordu. Bu sayı 1950 de 
33.990, 1960'ta 53.039, 1gÖz 'te 65.516, 1970 
sayımında ise, 81.528 e yükseldi. 

Trabzon vilâyeti, 4.685 km? "lik bir arâzi 
üzerinde 6024152 (1970 sayımına göre ) nüfüsa 
sâhib olup, Merkez, Akçanbat, Araklı, Arsin, 
Çaykara, Maçka, Of, Sürmene, Tonya, Vakfı- 
kebir ve Yomra ilçelerine ayrılmıştır. 

Tarih, Kindinar mevkiinde bulunan bâzı 
k Tatılara göre, bölgeye ilk defa Kafkasya 


*dan Mosklar, Tibarenler, Marlar gelerek zi- 
râst ve balıkçılık ile meşgul olmuşlardır; fa- 
kat, bunların şehir kurdukları bakkında elimiz- 
de kâfi derecede delil yoktur. Trabzon 'un Si- 
mop'tan gelen Miletli göçmenler tarafından 
mö. 756'da kurulduğu söylenir. Böyle ol- 
makla berâber, gerçekte kuruluşun bu tarih- 
ten daha sonra (m.6. Vİ, asır ortalarından 
i sonra) olması da muhtemeldir. Şehirden ilk 
bahseden, m.6. 400 yılında Onbirler'den 
kalma sekizbin küsür kişilik ordu ile gelen 
XKenophon 'dur ( Arabasis, İV, 8, 22), Şehir 
onun zamanında Sinop'a belli bir vergi ödü- 
yordu. Trabzon'un daha eski bir adı olup-ol- 
madığı bilinmiyor. Bilinen şey, Sinoplularn 
buraya vermiş oldukarı adın, o ztmanden 
beri değişmemiş bulunduğudur; İlk-çağ da 
şehre Trapezus, Trapeza ( TPANEZA) deni. 
liyordu. Garp dillerinde bir süre Traçezunte. 
Trebizonde gibi şekiller almıştır. Orta-çağ 1s. 
lâm müellifleri tarafından Atrâbasunda veya 
Tarâbazunda denildiği de görülmüştür taş. 
bk.XN Şehre neden Trapezus adı verildiği ke- 
sinlikle aydınlanmış değildir. Adı geçen he- 
İlme masa” mânasına gsldiyiae göre, şehrin 
eski müstahkem çekirdeğ'nin, vâdilerle derin 
şekilde yarılmış üstü düz bir sâha olmasıyla 
izah edilmek istenmiştir. Fakat, kalelerin 
hey'eti mecmuası hiç de masaya benziyen bir 
zemin üzerine oturmamakta, bu zemin cenuptan 
şimâle (denize) doğru çok meyilli ve hayli 
engebeli bir satıh meydana getirmektedir. 
Buna dayanarak W. |. Hamiiton ( Researches 
in Âsia Minor, Pontus and Armenia, London, 
1842), bu adın verilmesini şebrin cenübv-i 
şarkisinde dik yamaçlarla yükselen, fekst üstü 
düz olan Boztepe'nin görünü;üne bağlamak 
istemiş, battâ O. Llau (Pet. Mitt., 1865, &. 
253), bu dağın şehirden ve deniz tarafından gö- 
rülmediğini, Trabzon'un gariındaki Akçaavat 
(Plstana) ile Trabzon arasındaki | tepelern 
denizden bakılınca üstlerinin bir masava bea- 
zemesi dolayısıyla şehrin böyle isimi:nüirilai- 
ini ileri sürmüştür. Daha kurulduğu zamaa 
i Tıapezus ismi verilmiş olan küçük bir şehrin 
i adını, o zamanki duruma göre, kendi dışında 
ve uzakta kelan yerlere kağlamak güçtür. Bu 
şartlar altında Trapezus adını, kalelerin bü- 
tününe ( Yukarı, Orta ve Aşağı hisarlar ) de- 
gil de, bunlardan ilk kurulmuş birine, meselâ 
dik yarlar üzerindeki Aşağı-hisar'a verilmiş 
saymak daha mâkul görünmektedir. Şebrin bu 
görünüşü, Trabzon'a âit en eski paralardan 
biri üzerinde bir masa şeklinin bulunmasıyla 
da te'yid edilmektedir (krş. W. Auge,- 7ra- 
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Ticâret yolları üzerinde mühim bir mevkide 
bulunmasına rağmen, İlkçağ 'da Trapezus'un 
adı oldukça seyrek geçer. Trabzon şehrinden 
ilk defa Xenophon, sonra da Strabon bahset- 
mektedir. Bununla berâber, Apollon kültünün 
hâkim olduğu kadim çağda, şehir işlek bir 
Uman idi. Nitekim eski Trabzon paralarının 
bir yüzünde Apollon başı, diğer yüzünde de 
bir gemi burnu ile çapa vardır. 

Tiranlıların idâres' altında Pers savaşları bo- 
yuncâ gem'ei olarak savaşlara katılan Trab- 
zonlular ( Strabon XlI, 3—6), Perslerin yenil- 
meleri ile onların boyunduruğundan kurtuldu- 
tarsada, Pers satrabı Datames 'in iktidârı sâye- 
sinde tekrar Pers hikimiyetine girdiler. Bu sat- 
rabın ölümü ile Trabzon muhtar bir -şehir hâ- 
line geldi; m.ö. 331'de Büyük İskender 'in hâ- 
kimiyetine girdi. İskender'in ölümü (m.ö. 
323:'nden sonra Trabzon da dâbil, Karadeniz *in 
cenup kıyılarının büvük bir kısmı, Paphlagonia 
Kastamonu ve civârı) ve Kappadokia (Kayseri 
«Sıvas tarafları ) ile berâber İskender 'in gene- 
rallerinden Evmenes ”in bissesine düştü; m. ö. 
280'de ise, Sinop'ta ortaya çıkan Mithridates 
Ailesinin ( Pontus kıralları ) hükmü altına girdi. 
Pontus kıral Farnakes, Trabzon 'u ve civardaki 
Mosklar ve Tıbarenleri hâkimiyeti altına aldı. 
Büyük Mitbridates m.ö. 111—63) zamanında 
Trabzon, Pontus devletinin mâden, kereste ve 
gemi ibtiyâcını karşılıyordu. M.ö. 63 yılında 
Uompelus, Trabzon ve dolaylarını zaptederek 
Deiotarios 'a verdi. Daba sonra Trabzon, Pon- 
tus prenslerinden Polemon 1.'a geçti. Bunun 
zamanında Partlarla yapılan savaşlarda ser- 
best şehir imtiyâzına sâhip bulunan Trabzon, 
bir üs olarak da mühim bir rol oynadı. Bu 
yüzden Tacitus, Trabzon'u ,elde tutulması 
mühim bir nokta“ olarak tavsif eder. Polemon 
1o9'on ölümünde bütün Pontus, Polempnilekos 
ile Poma'ya geçti. 1. asır ortalarından sonra, 
Roma imparatorluğunun büyük bir hudut şeh- 
ri olan Trabzon için bir gelişme devri başladı. 
Vespasianus devrinde m,s. 69—79 ), sırasıyla. 
T.a .z0n'u Sattala yukarı Kelkit bavzası 
üzerinden Anadolu *ya ağlayacak askeri yol 
ile sâbil yola iaşâ edildi. Bu sâyede İran, Yu- 
karı Mezopotamya ve Şarki Anadotlu ile ticâ- 


ret yapma imkânı bulan Trabzon gelişti. İm. 


parator Trayanus (m.s, 98—ı117), Trabzon'a 
çok yardımda bulundu, Bu sebeple Trabzon 
bu imparator lehine her türlü bukuk ve imti- 
yaz'ardan vaz geçerek bir Roma eyâleti ol- 
du. Bitbassa Hadrian (m.s 117—138), iki 
defa ziyâret ettiği Trabzon'da büyük inşâat 
İaâliyetlerinde bulundu (m.s. 130—i3i) ve 
kendi ismine İzâfe edi'en limanı yaptırdı; 
onun yaptırdığı. dalgakıranın izleri yakın z8- 


mana kadar su altında seçilebiliyordu. Bu 
hükümdârın heykelini görmüş olan müverrih 
Arrianus, Hadrian »n Trabzon 'da bundan baş- 
ka yaptırdığı hipodrom, amfiteatr ve su ke- 
merlerinden bahseder (Pont. Eux.,V, 11 v.d.» 
İki katlı surla müdâfaa edilen Orta-bisar bu 
devrin eseridir. Bu sebeple Latin müelliflerin- 
den Pompeius Mela, Trabzon'a, ,pek meşhur 
şehir“ ünvânını verir (Geographika, 1, 36). 
Tacitus ise, Trabzon'u bir ikmâl üssü olarak 
târif eder ( Ânnales, Augustus, XII, 39). 
Şehrin canlılığı, 258 yılında iniparator Valeri. 
anus zamanında (253—260) Gotların burayı 
ele-geçirip, yağma ve tabrib etmelerine ka- 
dar devam etti. Gotlar, geceleyin kaleye gi- 
rerek pek çok adüm öldürmüş ve hazine ile 
dolu olan tapınağı yağma etmişlerdi. Bundan 
sonra Trabzon İlkçoğ'da eski parlaklığını 
kazanamadı. Bununla berâber, imparâtor Diok- 
leslan ( 284—305 ) terafından şehir. yeniden 
mâmur hâle getirildi. Konstantin Zamanında 
yapılan dini-idâri taksimatta Trabzon, pisko- 
posluk merkezi olmuştur ( XI, asırda Trabzon 'a 
tâbi piskoroslukların listesi için bk. E, Ho- 
nigmann, Bizans devletinin doğu sınırı, tre, 
F.Işıltan, İstanbul, 1970, 8. 188 v.d.) Bizanslı- 
lar devrinde lustinianus 1, şehri Çanlara ve 
İranlılara karşı tahkim etti; yeni kaleler yap- 
tırarak şehre su getirtti ve su kemerini şehrin 
mânevi kurucusu Hagios Evgenios'a ithaf etti, 
Orta-bisar kilisesi de bu devirde yapılmıştır. 
Bizanslı müellif Stefanos, lustinianus zamanın- 
da yapılan işlerden bahseder, Fskat, çok geç- 
meden şehir, hudut boyu olma husüsiyetini 
Niksar i Neocaesarca )'a biraktı. Buna rağmen 
Trabzon'un ticâri ehemmiyeti devam etti, Bu 
devirde İran vâsıtasiyle Orta-Asya ve Hindis- 
tan?'dan gelen maltar, Trabzon limanı üzerin- 
den, İstanbul 'a sevk edilmekte ve buradan da 
Akdeniz ve Avrupa'ya gönderi'mekte idi, 
Arap fütübâtının dışında kalan Trabzon, 
Taema Chaldia'nın merkezi olarak ( bk. Const, 
Porpbyrog, De Thkematibus, 1, 30), ticâri 
ehemmiyetini devam ettirmiştir. Trabzon li- 


i mani müslümanlar için de mühimdi. Eski is- 


lâm müetlifle'inin eserlerinde, Karadeniz'in 
bu kısmına Bakr Tarâbazünda adı veril 
mekte idi (bk. Balözeri, Futüh al.buldân, 
aşr, de Gosje, 8. 195; krş. Kazvini, Âsör 
al-bilâd. nşr. Wüstenfeld, 1848, ll, x04). 
Oradan Anadolu'nun wehsülleri ile kıymetli 
kumaşlar, islâm âlemine ihrâç olunuyordu 
Cibâl (b. bk 7 ve Rey (b. bk.j için Trabzon 
Anadolu'nun medhâli sayılıyordu. Buraya ge- 
len müslüman tğeirler şehrin vâlisine büyük 
bir gelir sağlıyor (bk. İştahri, K. şuvar al- 
akâlim, nşr. de Goeje, Leiden, 1927, 5. 188; ai- 
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Makdisi, Aksan al-takâsim, nşr. de Goeje, 
1906, s. 148; İbn Havkal, Kilâb şürat alar, 
Beyrut, 8. 18, 177, 179), burada Ermeni, Rum 
ve Katkasyalılarla tieâri muâmelelerde bulu- 
nuyorlardı ( Mesüdi, Murüc al-zahab, 11,3, 46; 
Makdisi, ayn. esr., 8. 148). Müslüman tâcir- 
lerin yolu, muhtemelen, Erzurum ( Kalikala ) 
*dan Azerbaycan'a oradan da Mâverâünnelir ?e 
kadar uzanıyorda. 

XI, asırda Trabzon, bu ticâri ehemmiyeti 
yanında, askeri bir üs olarak da kullanılıyordu 
Nitekim, imparator Basibio3, 1021/1022 sene- 
lerinde Ani kıralları ve Vsspurakan devletine 
karşı giriştiği harekât sırasında da Trabzon 


*dan üs olarak faydalandı (bk. E. Honigmann, . 


ayn. esr., S. 165 v.d.) 

Trabzon *un Melikşah zamanında bir aa 
Selçukluların eline geçtiği ( 1080 *, fakat kısa 
bir müddet sonra buranın vâlisi Theodos Gab- 
ras tarafından geri alındığı anlaşılmaktadır 
(bk. Anna Komnena, Alexiade, Fr. tre, Cow- 
sin, 1685, İV, 247 v.d.; Chalandon, Les Com- 
nönes, Paris, 1900, 1, 12). Bizans'ın umümi- 
yetle, imparator âilesinden olan kimseleri du- 
ka (dax) olarak Trabzon'a gönderdiği, bun- 
ların zaman-zaman merkezi hükümete karşı 
müstakilen hareket ettikleri bilinmektedir. 
1104'te Trabzon dukalığının başına geçen 
Gregorios Taronites ile Konstantinos Gabras 
bunlardan en dikkate şâyân olanlardır. Bu 
sonuncusu, Mengücük-oğlu ile iş birliği yapa- 
rak 1120'de Serman 'da Harput ve Haleb emi- 
ri Belek (b. bk.)'e karşı savaştı ise de, ağır 
bir şekilde yenilerek esir düştü; ancak 
30.000 dinar fidye mukabilinde kurtuldu ( bk. 
Chronigue de Michel le Syrien, HI, 205; Gregory 
Abü'l-Farac, Abü'/-Farac tarihi, trc. Ö.R. 
Doğrul, Ankara, 1950, Iİ, 356). 

Anadolu Selçuklu devleti, Trabzon'u âdeta 
tecrit etti; 1194'ten itibâren Samsun lima- 
nının bir kısmı Selçukluların eline geçince, 
Trabzon'un İstanbul ile münâsebeti güçleşti. 
Fakat, 1204'te İstanbul'un Latinler tarafın- 
dan alınması üzerine Trabzon'a kaçan And- 
ronikos Komnenos'un oğlu Aleksios, kıraliçe 
Tamara 'nın himâyesi ile (bk. W. E. D. Allen, 
A History of the Georgian People, London. 
1932, s. 108 ) kendini imparator ilânetti. Bu 
süretle Trabzon ve havâlisinde yeni bir Pon- 
tus devri başladı ( 1204— 1461). Nitekim, XI, 
asır başlarında yaşayan Arap müellifi Yâküt 
(Mu'cam, Beyrut. 1955, İ, 216), Trabzon'un 
bu bölgesi ile ilgili kısmına Bahr Bonfus adı- 
ni verir, 

Trabzon, Âleks'o3 Komnenosl, (1204—ı1222) 
devrinde büyük bir ' ref ha kavuştu ve devle- 
tia budatları de genişledi. Fakat, Alekslos, 


hâkimiyet mes'elesi yüzünden İznik imparato- 
ru David Palaiologoz ile savaşmak zorunda 
kalınca, bir kısım topraklarını kaybetti. İzzed- 


din Keykâvus 1. (ölm. 1220)'a karşı Sinop'u. 


korumak üzere Trabzon'dan sefere çıktı ise 
de, esir düştü; imparatorluğun bekası için Si. 
mop 'u Selçuklulara terk ettikten ( kânanl. 1214) 
başka, ayrıca vergi vermeyi ve gerektiği ka- 
dar yardımcı kuvvet göndermeyi kabül etti (taf- 
silât için bk. İbn-i Bibi, el. Evâmirü “Alâ iy- 
ye” fi 'Lunüri'LAlâiyye, tıpkıbasım, nşr. 
Adnan Sadık Erzi, Ankara, 1956, 8. 147 
v.d., muhtasarının nşr. Houtsm”, İV, 54;ay- 
rıca bk, Tevârihi âli selçuk ,anonim“, 
nşr. F.N. Uzluk, 8. 43 vd.) İbn Bibi'de 
Cânit tekvuru Kir Aleks şeklinde tesbit edilen 
Aleksios'un yerine göçen İmpa'ator Andro- 
nikos k (1222—ı235 » Selçukluların hâkimiye- 
tinden çıkmak isteyerek, donanmasını Sinop'a 
gönderdi ve şehrin surlarına kadar olan böl- 
geyi yağmalattı; evvelce reis Hayton ta- 
rafından: müsâdere edilen gemilere mukabil, 
Selçuklu donanmasını mağlüb ve tayfalarını 
esir ettirdi. Bunun üzerine Alâeddin Keyku- 
bâd 1, (ölm. 1237 ), denizden ve karadan kuv- 
vetler seyk ederekvTrabzon'u kuşattırdı. Şarki 
Anadolu seferi dolaşısıyia Erzincan'da bulu- 
nan Selçuklu kuvvetleri, Melik adındaki ku- 
mandanın emrinde Bayburt ve Maçka'dan 
geçerek Trabzon'un önüne geldi; reis Hay- 
ton idâresindeki deniz kuvvetleri de limana 
ulaştılar. Karargâhı Hagios Evgenios manas- 
tırı ( Yeri Cuma Câmii)'nda bulunan Selçuk- 
lu kumandanı Melik, şimâldın ve cenuptan 
Trabzon 's hücum etti. Fakat, Tzabzon'uların 
şiddetle direnmeleri yüzünden muvaifak ola- 
madı. Nitekim, geceleyin surların üzerine çık- 
mayı başaran Selçukiu kuvvetleri, çıkan şid- 
detli fırtına ve yağmur yüzünden aralarındaki 
irtibatı kaybedip, bütün ağırlıklarını terk ede- 
rek dağlara ve ormanlara çekilmişlerdi ; Melik, 
Maçka 'da dağlılar tarafından yakalanarak And- 
ronikos'a götürüldü. İmparator ihtiyatlı bere- 
ket ederek Melik 'e iyi muâmele etti, onu bir 
grupla birlikte Alâeddin Keykubâd L. 'a iâde 
etmek süretiyle eski tâbiyet şartlarını yerine 
getirdi (1228). 

Celâleddin Harzemşah (b. bkJ 1o ağustos 
1230'da Yassı-Çimen'de Alâeddin Keyku- 
bâd 1. ile müttefiklerine yenilince, Hârizmli- 
İerden 3.c0o kadarı Cânit dağ arını aşarak 
Trabzon bölgesine sığındılar (bk. Atâ'-Fa- 
rae, ayn. esr., 8. 429, tre. Ö.R. Doğrul, ii, 
528; Chronicon Syziacum, bşr. Bedi.n, 8. 
467); fakat pek çoğu Trabzon köylüleri tara- 
ından öldürüldü. Celâleddin ile Trabzonlula- 
rın ittifaklarına dâir verilen haberler şüphe- 
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lidir (bk. J. Ph, Fallmerayer, Gesehichte des 
Kaiserthums won Trapezunt, Münih, 1827, 8. 
108). Zirâ, Trabzon imparatorunun, Alâeddin 
Keykubâd 1, 'ın hâkimi yetini tanıdığı ve tâbiiyet 
şartlarına uyarak gönderdiği kuvvetlerinin Alâ- 
eddinle birlikte Eyyübilere karşı hareket et- 
tikleri bitinmektedir ( bk. İbn-i Bibi, ayn. esr., 
8. 438 v.d.) Fakat, Gıyâsüddin Keyhusrev II. 
1243'te Kösedağ'da Baycu Noyan emrindeki 
kuvvetlere yenilirca, imparator Manuel |. 
(1238—ı263) Moğullara tâbi olmakta gecik- 
medi (bk. Rubruguis, pşr. de Baeher, Paris, 
1877,8. 6) 

Manuel, 1253 *te Karakurum'a, Möngke'ye 
elçi gönderdiği gibi, Moğulların emrine yar- 
dımcı kuvvetler verdi (bk. Rubruguis, göst. 
yer; Fallmerayer, 5. 118 v.d.; W. Miller, 
Trebizond, #he last Greek Empire, Lon- 
don, 1926, s. 26, 31 v.d.. Bununla berâ- 
ber, siyâsi kudretin Tebriz'e nakledilmesinden 
sonra, Uzak-Şark'a kadar uzayan Erzurum 
«Tebriz yola ile Karadeniz-İran ticâret yolunun 
en mühim bir noktası hâline gelen Trabzon 
ve limanı, yeniden gelişmeye başladı. Halk, 
Trabzon'da imâl edilen malları, yün, keten 
ve ipekli kumaşları, dağlardan te'min edilen 
işlenmemiş mâdenleri ihraç ediyor, şehirdeki 
ve limandaki faâliyet seyyahların d.kkatini 
çekiyordu. Ticâri gayeler ile Çin'i ziyâret 
eden Venedikli Marco Polo, 1295'te Tebriz 
-Teabzon yoluyla 'memleketine dönmüştü ( bk, 
Leonardo Olschkı, Marco Polo's Asia, 1960, 
8s. 232). Şehrin adını Zarâbazün veya Afrö- 
bazün şeklinde belirten bu devir. islâm müel- 
lifleri, bu bölge ile yeniden ilgilenmişlerdir 
(msi, bk Dimaşki, Nuhbat al-dahr. nşr. Meh- 
ren, 8. 106. 145, 228; Abu'l-Fidö, Takvim 
al.buldün, Paris, 1840, 8. 392 v.d). Fakat, XIV. 
asrın başlarında, bu ticâret, Trabzon'da hu- 
süsi bir konsül tarafından idâre edilen Cene- 
viz ko'onisinin eline geçti. Ayrica Trabzon 'da 
1319'dan beri bir Venedik kolonisi mevcuttu. 
Fakat, birinci sırayı işgal eden ve Leonlocas- 
irum (Güzel-saray) adı verilen mahellede 
oturan Cenevizliler, imparatorlar üzerinde nü- 
fuz sâhibi bulunuyorlardı. Bunlar, imparator 
Aleksios Il. ( 1297—1330 ) zamanında Trabron 
*da birçok ticâri imtiyazlar elde ettiler; 
Trabzon limanında bulunan Dapnus ( Güzel-sa- 
ray )'ta antrepoları vardı, İmparator Aleksios 
II., bir ihtiyâti tedbir olmak üzere, Ceneviz- 
Hilere karşı, kale ile deniz arasındaki bugünkü 
Mumhâne önüne kadar gelen Surları yaptırdı. 
Bu sırada İlbanlılara tâbi olan Trabzon'un 
muazzam bir şehir olduğuna işâret eden Kaz- 
vini, her sene haraç olarak İran'a üç #ümen 
(b. bk.) verdiğini belirtir (bk. Muzhat al- 
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kulab, nşr. G. Le Strange, London, - 1915, 8. 
100) Ş ”. 
1320'den sonra Moğul nüfüzu &azelinca, 
Trabzon imparatorluğunun toprakları Türk- 
menlerin taarruzlarına mâruz kaldı; dağlar- 
daki müstahkem yerler bunların eline geçti. 
Manuel İl. (1332) zamanında Türkmenlerden 
Bayram Bey, Trabzon'a hücum ederek, As- 
semeta mevkiine kadar ilerledi ise de, şebri 
alamadı. Basilios (1332—1340, Trabzon'a 
akın yapan Ak-Koyunlularla savaştı, Ak-Ko- 
yunlu Türkmenleri, Birere (1340—1341) za- 
manında Trabzon kelesinin etrafındaki ma- 
halleleri ateşe verdiler; ölenlerin cesetleri 
vebaya sebeb oldu..Mihael (1344—1349) za- 
manında ise, Trabzon'a karşı şiddetli Türk. 
men taarruzları vuku buldu, 1346'da Erzurum 
.Bayburt havâlisinde yerleşen Türkmenlerden 
bir grup, Ünye ve Hagios Evgenios'u ala- 
rak, Trabzon surlacna kedar ilerleyip geri 
döndü. Eserini Uzun Hasan nâmına yazan 
Abü Bakr-i Tihröni (Kitâb-i Diyârbakriyya, 
nşr. Necati Lugal-Faruk Sümer, Ankara, 1962,), 
ız v.d.; krş, Faruk Sümer, Kara Koyunlular, 
Ankara 1967, I, 26)'ye göre, bu sefer. bu 
bölge Türkmenilerinden Duharlu oymağı bey- 
lerinden Yusuf Bey tarafından tertiplenmiş, 
imparatorla yaptığı savaşta kendisi şehit, 
kadınları ve kardeşleri ise esir düşmüşlerdi. 
Yine aynı müellife göre, Ak-Koyunlu beyi Tur 
Ali Bey (metinde: oğlu Kutlu Dey), Trabzon 
ülkesine yürüyerek Yusuf Bey'in intikamını 
almış ve Duhatluların mallarını ele geçirdiği 
gibi, imparatorun kızı Despina'yı da esir 
etmişti. 1348'de Tur Ali Bey, Erz'ncan emi- 
ri Ahi Ayna Bey ve Bayburt emiri Meh. 
med Rikâbdar (e birlikte, Trabzon'a karşı 
yürüyerek kaleyi kuşattı ise de, üç gün sü- 
ren bücumlardan bir netice alamayınca, mez- 
kür emir'erle geri döndü (bk, Lebeau, Histoire 
du Bas-Empire, XX, 486 v. dd. smparator 
Aleksios Ili. ( 1349—1390), Trabzon'u hedef 
alan Türkmen taarruzlarını bertaraf etmek 
için siyâsi evlenmelere başvurdu: hemşiresi 
Despina Maria'yı Tur Ali Bey'in oğlu Kutlu 
Bey ( 1353), diğer hemşiresi Theodora 'yı Or- 
du bâkimi Hacı Emir ve kızı Evdokia'yı da 
Kelkit havâlisi beylerinden olup, bu bölgenin 
Türkleşmesinde müessir olan Emir Tâceddin 
ile evlendirdi. Türkmen beylerinin en güçlüsü 
olan Kutlu Bey, 1365'te zevcesi ile birlikte 
Aleksios 'u ziyâret için Trabzon'a geldiği gibi, 
ertesi sene de imparator maiyeti ile birlikte 
Kutla Bey *e misafir gitti (bk, Lebeau, ayn. esr., 
XX, 491, 497 v.d.). Trabzonlular, Ak-Koyunlu- 
lara vergi vermek ve icâbında yardımcı kuv- 
vet göndermek süretiyle onları desteklediler 
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(msl, bk. Abü Bakr-i Tihröni, ayn. esr.,1, 35. 
goz İ,.382). 1395'te Tana 'daki kolonilerinin 
Timur tarafından tahribi üzerine Venedikliler 
Trabzon ile geniş münâsebete giriştiler ( nak- 
liyatın inkişâfı hakkında bk. Max Silberseh- 
midt, Venedik menbalarına nazaran Türk 
imparatorluğunun zuhuru zamanında şark me- 
selesi, trc, Köprülüzade Ahmet "Cemal, İstanbul, 
1930, s, 138 v.d.). Fakat çok geçmeden, Ma- 
muel İİİ. (1390—1417), Ak-Koyunluların yeni 
rakibi Osmanlıların tehdidine mâruz kaldı. 
Zirâ Yıldırım Bayezid, 1398 'de Samsun ( müs- 
lümen Samsun )'ü zapt ve bütün Canik hav- 
zasını nüfüzu altına alarak, hâkimiyetini Trab- 
zon İmparatorluğu budüduna kadar geniş- 
İletmiş ve Manuel 'den kendisini metbü tani 
yıp haraç vermesini istemişti. 1404'te Trab- 
zon'a giderek imparator ve oğluyla bizzat 
görüşen İspanyol elçisi Clavijo, Trabzonlula- 
rın Bayezid'e vergi verdiklerini. belirtir (bk. 
Embassy to Tamerlane 1403—1406, tre. G. 
Le Strange, London, 8, 104 & Timur'un Anado- 
lu harekâtı imparatorluğu muvakkaten kurtar- 
dı; Manuel lil, Timur'a kulluğunu arz edip onun 


&alebi üzerine bir donanma hazırlamakla meş- 


guliken, Ankara savaşı vuku buldu ( 1403 ). Bu- 
nunla berâber, bir Trabzon askeri birliği bu 
savaşa katılmış görülüyor ( Fallmerayer, ayn. 
es”, 5 229 ). Savıştan iki sene sonra Trabzon 
*a uğrayan Cfavijo, Komnenosların eserleri ile 


halkın âdetleri hakkında geniş bilgiler verir ; 


(bk. ayn. esr., 5. tit v.d.y 

Osman'ıların Trabzon'a karşı tiili teşeb- 
büsleri imparator Kalo İoannes IV, ( 1447— 
1458 ) zamanında başlar: 1442'de Murad İl, 
ın gemilerle Trabzon üzerine sevk ettiği kuv- 
vetler, sâhilin birçok yerlerinde karaya çıka- 
rak bâzı yağma ve tahrip bareketlerinde bu- 
lunmuş ve pek çok esirle geri dönm”ş'erdi. 


* Kefe'ye uğrayan bu filonun Jıurtınaya tutula- 


rak ağır zâyiâta uğradığı da bilinmektedir. 
İstanbul'un fethinden sonra Fâtih'e tâbi 
olup, müayyen bir vergi vermeye başlayan 
Kalo İoannes, çok geçmeden, Diyarbekir 5'. 
gesinde tutunamıyarak Kelkit havzasına ve 


Canik bölgesine gelen Safevi şeyhi Cüneyd j 


(b. bk.)'in taarruzuna uğradı. Şeyh Cüneyd, 
pek zayıf olan Rum devletini ortadan kaldır. 
mak süretiyle, Trabzon 'da bir devlet kurmaya 
karar vermiş görünmektedir. Nitekim, maiye 
tindeki müridler ile birlikte Kelkit havzasına 
giden Cüneyd, bursda taraftarı olan Niksar 
emiri Tâceddin. oğlu Mehmed Beyle buluşmuş 
ve gazâ için bütün müridlerini yanına çağır- 
mıştır. Yapılan propaganda üzerine Anadolu 
*nun hemen her tarafından gelen silâhlı mü- 
rider, Cüneyd 'in etrafına toplandılar. Cüneyd 


Niksar emiri ve bütün müridleri ile birlikte 
Trabzon üzerine yürüdü. Öte yandan impara- 
tor Kalo İoannes, deniz ve kara kuvvetlerini 
toplamış ve Aya-Fokas. ( Alça-Kala) manas- 
tırı denilen yere kadar ilerlemiş idi.. Bunun 
üzerine Meliares civârına yerleşen şeyh Cü- 
neyd, Kapanşon denilen boğazı tuttu. Kara 
kuvvetleri boğaza saldırırkan, donanmanın 
başında bulunan impatator da karaya asker 
çıkardı ; fakat, kopan bir fırtına yüzünden ge- 
miler sâhilden uzaklaşınca, Cüneyd müridleri 
ile birlikte hücüma geçerek, imparatorun or- 
dusunu dağıttı müridleri Aya-Fokas taki im- 
paratorun karargâhını işgal ile askerlerini 
esir ettiler, Surlara kadar ilerliyerek çadırını 
bugünkü İmâret Câmii mahallesinin tepesi 
üzerine kuran Cüneyd, Trabzon'un garbında- 
ki mahalleyi üç gün müddetle kuşattı ise de ala- 
madı; sonra muhâsarayı kaldırıp, müridleri ile 
berâber 1454'de tekrar Kelkit bölgesine av- 
det etti ( Chalcocondyles, £.ist. de la deca- 
dence de İ'Emp. Grec, Fr, tre, V. Bourkon- 
nois, Peris, 1620, İ, 262 v.d.; Seyyid Yahya 
Kazvini, Lubb al-tavârik, Tahtan, 1314, 8. 
238; kış, W. Miller, ayn. esr.. s. 83 v.d.; 
Fallmerayer, s 2$1 v.d.; Walther Hinz, Uzun 
Hasan ve Şeyh Cüneyd, XV. yüzyılda İran 
*ın milli bir devlet haline yükselişi, trc. Tevfik 
Bıyıklıoğlu Apka'a, 1948. 8. 20 v.d.) Şeyh 
Cüneyd'in mubâsarayı kaldırmasının bir sebebi 
de, Fâtih in tâbiiyet şartiarını yerine getiren 
Trabzon imparatorunu himâye etmek üzere 
Sıvas Leyler.beyisi Hızır Bey'i şark hudüdu- 
na göndermiş olmasıdır. 

Tra5zon'un fethi. Fâtih, 18 şubat 
1451'de tahta çıktığı zaman Trebzon impara- 
toru Kalo İoaanes 'e dostiuk te'minâtı vermişti. 
İstanbul'un fethinden sonra imparator bir ta- 
raltan Fâtih'e tâbi olurken, diğer taraften 
Osmanlılara karşı bem Uzun Hasan ile hem 
de. Papa Cal'zxtus İl. 'un Türklere karşı se- 
tere kışkırtmak üzere Gürcistan'a gönderdiği, 
Fransisken râhibi Lodovico da Bolognaile te. 
mâsa başlamış, İstanbul'un fethinden sonra 
Trahzon'a geen birçok âilenin de ilticâsını 
kabü etmişti ; Fallmerayer, 5. 242). İmpara- 
torun durumunu dikkatle tâkib eden Fâtih, 
Hızır Bey'i Trabzon üzerine sevk ettiği gibi, 
Samson 'dan da donanmanın hareketini emretti 
(Falimerayer, 8. 243). Türk kuvvetlerinin Trab- 
zon önünde ansızın görünmesi ( 1456 ) üzeri- 
ne, hazırlıksız yakalanan imparator, yılda 
2.000 altın vergi vermek süretiyle Hızır Bey- 
le anlaşarak, hem vergiyi götürmek, hem de 
aotlaşmanın tasdikini istemek üzere Xardeşi 
David Komnenos'u pâdişâha gönderdi, Fâtih, 


yılık haracı 3.000 altına çıkarmak süretiyle 
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antlaşmayı kabül etti ( Failmerayer. 8. 244. 
Bir taraftan vergi vermeyi kabül eden impa- 
rator, diğer taraftan da Türk beyleri içinde 
en kuvvetlisi olan Ak-Koyun'u bükümdârı 
Uzun Hasan ”ı kazanmak maksadiyle elçilerini 
Diyarbekir *e kadar gönderdi ve kızı Katkeri- 
na'yı onunla evlendirmeye karar verdi. 1458 
?de Osmanlılara karşı yapılan antlaşmaya Gür- 
cistan da idhâl olundu. İmparator, ayr'ca, 
Isfendiyar ve Karaman-oğlu İtrabim B:y (ölm. 
1464 ,*le de anlaşarak, Osmanlıları Anadolu 
*dan çıkarmak istiyordu ( Fallmerayer, 8. 263; 
W.Hinz, ayr. esr., 8. 28 v.d, Kalo İoannes'in 
ölümü üzerine yerine geçen kardeşi David Kom- 
nsnos tarafından Diyârbekir'e yollanan Kathe- 
rina bilâhare, DespinaHatun adı ile Ak.Koyun- 
lusarayında mühim bir rol oynadı. Bundan son- 
ra Osmanlılara verilmekte olan vergiyi de k:- 
sen David, Uzun Hasan'ın müzâheretini te 
min ederek, Kafkasya 'dan Fransa'da Bur- 
gond dukalığına kadar uzanan sâhada yaşayan 
milletleri Osmanlılara karşı ayak'andırmak 
süretiyle bir de ittifak te'minine çalıştı ( bk. 
W, Hinz, ayn. esr., 8. 30) ve bu iş için 
papanın elçisi Lodovic> da Bologna'nın 
gayretlerinden faydalandı. Bu elçi, evvelâ Is- 
fendiyar-oğlu Ismail Bey'i, sonra da Karaman 
soğlu İbrahim Beyi ziyâret ederek kendileri- 
ni ittifâka çağırmış ve 1490 ta şark memlek:t- 
lerini temsil eden bir elçi key'etinin başında Ro- 
ma 'ya varmıştı (W. Hinz, ayn. esr.,s. 30“ Trab- 
zon Rum imparatoruile Gürcistan beylerinin ve 
Uzun Hesan'ın elçilerinden müteşekkil olan 
bu hey'et, 1461'de, Avrapa savaşa girdiği 
takdirde, kendi devletlerinin de biriik'e hare- 
ket edeceklerini taabbüt etti Öte yandan, pa- 
pa Piusli.,, 1459'da Mantua'da büyük bir 
baçlı toplantısı yapmış, Burgonya dükü Phi. 
lippe?e, Aradolu Türklerden alındıktan son- 
ra, Kudüs kırailığı tacını vermeyi vaad et- 
mişti ( Fallmerayer, 8. 244 ©. İmparator David, 
bir taraften, 20.000 süvâri silâhlandırıp, 30 
gemi techiz ve Trabzon surlarını Ceneviz ka. 
vanları ile tahkim edip, Uzun Fla:an vâmta- 
siyle Fâtih'ten yıllık baraçtan vazgeçmesini 
isterken ( Fâtih 'in Uzun Hasan ın yeğeni Mu- 
rad Bey'e cevâbı: Hammer, Devlet-i Osma- 
niye tarihi,tre. M. Atâ, Il, 61; ayrıcabk. W. 
Hinz ayn. esr.,8. 33), diğer taraftan da Piosil. a 
mürâcaat ve Fransa kırslından istimdad etmiş- 
tir. İşte bu vak'a, Fâtihin Trabzon seferine 
çıkmas.na sebeb oldu, 

Amasra, Kestamonu ve Sinop'un zaplından 
bir müddet sonra, Fâtih, David in eski müt- 
tefiki Karamanoğlu İbrahim Bey'in oğlu Ka- 
sım Bey kumandasında gönderdiği küçük bir 
savaş birliğinin de dâhil bulunduğu Osmanlı 


kuvvetleri ile (bk. İbn Kemâl, Tevârihii 
ÂLi Osman, Defter VU, nşr. Ş. Tuxan, 
Ankara, 1954, 8. 190) .kara yolundan ilerledi 
ve bu arada, Gelibolu sgncak.beyi Kâzım Bey 
ile arkadaşı Yakup Bey kumandasındaki 
300 parçadan ibâret (İbn Kemâl'de İse, 
109 ) Osmanlı donanması da Sinop'tan Trab- 
zon 'a doğru yola çıktı. Ancak, Uzun Hasan 
ın ihânetinden dâlma endişe eden Fâtih, 
onunla savaşmak üzere Erzincan'da Yassı-Çi- 
men'e yürüyüp, Üzün Hasan'ın amca-zâdesi 
Hurşid Bey'i mağlüb ve Ak-Koyunlu devletine 
âit olan Koylu-Hisar (Koyul-Hisar ) 1 zaptet- 
ti, Fâtih *in bu havâlide bulunduğu sırada Uzun 
Hasan, Çemişkezek beyi Şeyh'Hasan ile an- 
nesi Sara Hatun'u. elçi göndererek, Trabzon 
imparatorluğuna hiçbir yardımda bulunmaya- 
cağına dâir söz verdi ( bk. Chalkokondyles, 
Histoire des Tures, trc. B, de Vigenere Bour- 
bonnois, Paris, 1620, İ, 278; Dursun Bey, 
Tarihi Eba'lFeth TOEM ilâvesi, 1330, 8. 
x00; krş. Fallmerayer, 8. 266), Fâtih, bir ihti- 
yat tedbiri olmak üzere, kendisine vâlide di- 
ye hitab ettiği Sara Hatun'u, Trabzon'un 
fethine kadar rehine olarak alıkoymuştur ( bk, 
Chalkokondyles, I, 278 v.d.; Âşık Paşa zâde, 
Tevârihi Âli Osmân, nşr. Âli, İstanbul, 
1332. 8. 159; İbn Kemâl, ayn. esr., 8. 199 v. 
d.). Fâtih kundan sonra Gümüşhâne ve Bay. * 
burt tan şimâ'e dönüp, Mahmud ' Paşa'yi 
Rumeli askeri ile ileri gönderdi. Bunlar sol 
koldan, kendiside Anadolu askeri ve yeniçeri. 
lerle sağ koldan yürüdü ( Dursun Bey, ayr. 
esr., 8. 101), Çağdaş müelliflerin Bulgar dağı 
o'arak isimlendirdikleri sarp ve ormanlık böl- 
geleri 'msl, bk Âşık Paşa. zâde, ayn.esr.,8. X59; 
krş. Sa'deddin, Tâcü -tevârih, İstanbul, 1279, 
İ, 48o) büyük zorluklarla aşarak (İbn Kemâl, 
8. 200 v.d.) Trabzon önüne geldi. Çağ- 
daş müelliflerden Kıitovulos, imparator David 
*in kaçmasını önlemek maksadıyle daha evvel 
hareket etmiş bu'unan Mahmud Paşa'nın, 
Rumeli askeri ile birlikte diğer bir yolu tâ- 
kib ederek, Fâtih 'ten önce Trabzon'a geldiği- 
ni, ambarlarında çok miktarda demir, bekir, 
barut (top otu ) ve güherçile bulunan Osman- 
hh donanmasının ise bundan bir ay önce 
Trabzon önüne gelerek (bk. İbn Kemâl, &., 
202), kaleyi denizden çevirdiğini, fakat bir 
netice almadan beklediğini zikreder (bk. Ta- 
rihi Muhammed Han-ı sâni, tre. Karolidi, 
TOEM ilâvesi, 1330, 8. 153; kış. Kritovulos, 
8. 153). Trabzon, kendisini müdâfaaya bazır- 
landı iss de, Osmanlı ordusunun kaleyi kara- 
dan ve denizden kuşatması üzerine, halkın 
mâneviyâtı bozuldu; cesâretini kaybeder im- 
parator, Sara Hatun'dan yardım istedi. Bu 


3 me TRABZON. 


tavassuttan bir fayda sağlanamayınca (bu 
hususta bk. Âşık Paşa-zâde, 8. 160 v.d.; Sa'- 
deddin, 1, 482), Mahmud Paşa'nın teyze-zâ- 
desi olan baş-mâbeyinci Georgios Amirutzes'i 
araya koyup, paşa ile anlaşmak istedi (bk. 
Fallmerayer, 8. 268); sonunda varılan antlaş- 
ma gereğince, imparator ve &ilesi pâdişâhın 
lütfuna mazhar olacak ve şehir halkına aman 
verilecekti. Bu antlaşma gereğince teslim 
olan David ve &ilesi,şehir civârından seçilen 
1.500 kadar gençle birlikte gemilere bindiri- 
lip, önce İstanbul'a sonra da pâdişâtın em- 
riyle, Edirne'ye nakledildiler (Kritovulos, 8. 
156). 1463'e kadar Edirne'de ikamete meç 
bur edilen David ?e, geçimi için Tuna civârın- 
da geliri 300.000 sikkeden. ibâret olan bir 
kısım köyler tahsis olundu. Kritovulos 'un, bu 
köylerin İstroma Karasu nehri civârında ol- 
duğunu zikretmesine mukabil (8. 156), Fâtih, 
Bayezid ve Selim |, devirlerinde Türkiye'de 
bulunan Th&, Spandouyn, David 'e Firecik ( es- 
ki Veras)'in tahsis edildiğini kaydeder (bk. 
Petit traict&â de Worigine des Turcgz, nşr. 
Ch. Sehefer, Paris, 1896, 8. 36), Fakat, onun 
Avrupa ve Uzun Hasanla muhâbereleri tesbit 
edilince, teşrin (İl, 1463 te üç oğlu ile bir- 
likte öldürüldü (bk. Spandouyn, ayn. esr,, 8. 
36, krş, Vİ. Mirmiroğlu, Fatih 'in donanması, İs- 
tanbul, 1946, 8. 94). 

Kritovulos 'a göre, Fâtih, Trabzon'da hisar 
ve sarayı gezdikten sonra, ilk cuma namazını 
Saint.Eugenius kilisesinde kıldı. Sonra-burası 
Yeni.Cuma adıyla câmiye çevrildi. Orta-hisar 
daki Panaia Kruskepulos (altın başlı Hz. 
Meryem ) kilisesi de Orta-hisar Câmii adını 
aldı. Böylece birkaç gün Trabzon'da kalan 
Fâtih (İbn Kemâl, s. 204), savaşa katıl. 
mış olan Rum askerlerinin emlâkini Türk 
askerine temlik eden bir ferman çıkarıp, ahâ. 
liye meri cizye-i şer'iyye ve bilinen örfi 
vergiler koyarak, onları mal, mülk ve âilele- 
riyle birlikte yerlerinde bıraktı (İbn Kemâl, 
8, 204). Bundan sonra, Fâtih, Trabzon'un 
idâresini, 400 seçkin askerle birlikte, do- 
nanma kumandanlarından Gelibolu sancak-be- 
yi Kâzım Bey'e biraktı (Kritovulos, 8. 155); 
iç-kaleyi yeniçeriler, şebri ise, piyâdeler işgel 
ettiler, Fâtih, Trabzon hazinesinden alınan en 
değerli eşyâyı, Ak-Koyunlularla Trabzon im- 
paratorları arasındaki akrabalığı göz önünde 
tutarak, Sara Hatun'a verip, onu oğlunun ya- 
nına gönderdi. Kendisi de sâhil yolundan yi- 
me çok sıkıntılı bir şekilde geriye döndü. 

Trabzon'un fetih tarihi, Türk top- 
raklarına katılması mühim bir hâdise olan 
Trabzon'un alınışı hakkında kesin bir tarik 
söylenemez. Ümümiyâtle Osmanlı müellifleri, 


Amasra, Sinop ve Trabzon'un ayn Senede 


Midillili Dukas * Bizans tarihi, trc. VI, Mirmir- 
oğlu, İstanbul, 1956. 8. 2.1) ay ve gün ver- 
miyerek, seferin 1461'de yapıldığını ve pâdi- 
şâhın şehri sulh. yoluyla aldığını söylemekle ye- 
tinir, Yine bir Rum müellifi olan Atinalı Chal- 
kokondyles (1, 278 v.d.), yine ay ve gün zikr. 
etmeksizin, Sinop'tan gelen Osmanlı donan- 
masının Trabzon'u 32 gün kuşattığını ka-d- 
eder ( bu ihtilâf hakkında bk. F, Hertzberg, 
Geschichte der Byzantiner und des Osmani- 
sehen Reiches, Berlin, 1883. s. 617 ) ki. bu hu- 
sus çağdaş müelliflerden Beh'şti 'nin Tevdrih-t 
Âli Osman ( British Moseum. »r. 7869,8. 171 
v.d.) ında da yazılıdır. Bu fetihten birkaç sene 
sonra ölen Mısır Memlâklu müellifi İbn Tağ- 
ribirdi *de, bunu döğrulayan kayıtlar vardır 
(bk. Havâdiz al-duhür, »şr. W. Popper, Wi, 
408 ), Osmanlı tarihçileri, pâdişâhın Sinop ve 
Trabzon'a girişini 864 (1459) te göstermekle 
yanılmışlardır. Osmanlı müellifleri, Trabzon 
*un fetih tarihini bâzan 864, bâzan da 865 ols- 
rak gösterirler. Nitekim, Sinop'un fethi sıra- 
sında Osmanlı donanmasında kâtip olarak 
bulunan defterdar Dursun Bey 8. 102) gibi, 
İsfendiyar-oğlu 'na kaside yazan Hâmidi (bk 
Külliyyât.ı divün-ı Wevlöânüâ Hümidi, aşr. 
İ. H. Ertaylan, İstanbul, 1949, 8. 335), Âşık 
Paşa-zâde (s. 161), Neşri (Cihönnümü, 
nşr. Fr. Taesebner, Leipzig. 1951, 8. 195 ve 
el-Konevi (Tarik.i Âli “Oşmün, Tarih dergi- 
si, nşr. R. Anhegger, 11/3—4, 8. 63). gün ve 
ay vermeden 865 ( 1461 yılını kabül ederler. 
Halbuki bu hâdiseve:şâhid o'an Karsmani 
Mehmed Paşa (7TEM, sene 14, 340, 8. 
148), vak'ayı bir sene evveline 864-1460) 
alır. Yine sağlam kaynaklardan sayı'an Kemâl 
Paşa-zâde (8. 187), hazırlıkların 865 ( 1461) 
kışında yapıldığını söylemekle yetinir. Muah- 
bar müelliflerden Kâtib Çelebi, Zuhfat al- 
kibür *da 864 (1460) tarihini verdiği halde, 
Cihünnümü 'da 865 (1461) yılını kabül eder, 
Aynı çağda yaşıyan Oruç Bey'e göre ise ( bk. 
Tavüriği Âli “Osmân, nşr. Fr. Babinger, 
Hannover, 1925, Mufassal, 8. 125), Trabzon, 
23 rebiülevvel 865 (ış kânun İ. 1461) 
“te alınmıştır. Ancak, Trabzon 'un fethini etraf- 


süren Fallmerayer ( #ragmente aus dem Ori- 
ent., Stuttgart, 1877, 8. 141) ve W. Miller 
(8. 100, pot 2)'in tetkikleri göz önünde tu- 
tulacak olursa, Oruç Bey'in kaydının zayıf 
olduğu görülür. Yalnız muhakkak olan, Trab- 
zon'un yaz sonlarında alınmış olduğudur. 
Bâzı kitaplarda ,Husrev“ lâfzının Trabzon'un 


fetih tarihini gösterdiği söylenir (bk. Şâkir 


fethedildiğini yazarlar. Bizans müellitlerinden. 
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İıca araştırarak, yaz sonlarında olduğunu öne 
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Şevket, Tra'zon tarihi, İstanbul, 1254, 8. 58, 


i 60). Halbuki, bu kelime, Kazıklı Voyvoda 


(Viad iH., Tepeş)'ya karşı Eflak seferinin 
başladığı 866 yılını gösterir ( münâkaşası için 
bk,Halil Edhem, 7rabzon 'da Osmanlı kitâbe- 
leri, TOEM,1334, sayı 48,8. 328 v. d.). Fâtih'in, 
şehrin alınmasını tâkib eden kışı Trabzon'da 
geçirdiği yörüşü batâlı olup, kendisi Karade- 
niz sâhillerinden yaz sonundan önce ayrılmış- 
tr (bk. Fr. Babinger, Mahomet 11 le Con- 
guerant et'son temps, Paris, 1954, 8. 237). 

Behişti, İbn Tağribirdi, Chalkokondyles gi- 
bi çağdaş müelliflerin ve Fallmerayer (8. 236), 
Fr. Babinger (bk. Fatih Sultan Mehmed ve 
Halya, ,Niccolo Sagundino 'nun raporu“, Bel- 
leten, trc.B. 5. Baykal, sayı 65, s. 68; ayrıca bk. 
ayn. mll,, La date dela prise de Trebizonde 
par les Tures, 7461; ayn. mll,, Aufsâtze 
und Abhandlungen zur Geschichte Südosi- 
europas unter Levante, İ, nşr. H.J. Kissling, 
Münih, 1962, 8. 211 v.d.) gibi sonraki araştı- 
rıcıların eser ve makalelerindeki görüşlerine 
dayanarak. Trabzon'un 15 ağustos 1461'den 
itibâren, Osmanlıların eline geçtiğine hükmet- 
mek gerekir. 

Trabzon'un iskânı. Fâtih, Trabzon 
"da kurduğu yeni teşkilât gereğince şebrin 
delikanlılarından bir kısmını sipâhi, silâhdar 
ve yeniçeriler arasına katmış, bir kısmını da 
çadır hizmetine almıştı, Yerleşmek üzere İs- 
tanbul 'a gönderilen 500 hiristiyan Fener 'de, 
Lezgi (Laz ) lerden bir kısmı ise, Bayezid ci- 
vâtında yerleştirildi'er, Bunlerdan Georgios 
'İrspezuntios ve Georgios Amirutzes gibi 
âlimler. Fâtih'in yanında müoim roller oyne- 
mışlardır. Trabzon ?'da kalan hiristiyan balkın 
( Rum-Ermeni-Cenevizli ) çoğu şehir surlarının 
dışına yerleştirildi, Öte yandan gittikçe artan 
bir hızla Niksar, Lâdik, Bafra, Osmancık, 
Çorum, Tokat, Samsun gibi civar şehirlerden 
Türk-müslüman âilelerin Trabzon *a yerleştiril- 
diğini görüyoruz. Çepniler daka XIV, asrın son- 
larından beri Giresun, Torul ve Görele bölgesin- 
de yerleşmiş. sipâhi ve sipâbi-zâdeler olmuş, sâ- 
hip bulundukları yerleri ellerinde tutarak, bura- 
da Vilâyet-i Çepni adı ile idâri bir bölge kur- 
muşlardı (bk. Tapu defleri, sene g21-ışış, 
ar. 52, 8. 759, 765; Karaman-Rum defteri, 
sene 926—929, nr. 387, 8. 752, 762). Daha 
sonra Trabzon'un fetkedilmesiyle Çepnilerin 
buraya yerleştirildiklerini, Fâtih 'in buraya ci- 
vardan getirdiği halkın büyük bir kısmını 
Çepni ve Lezgilerden seçmiş olduğunu, böl 
genin gerp ve cenup kısımlarındaki dağla- 
rn Çep»i dağları (Cıbâl-i Çepni) adını taşı- 
dığinı, Trabzon'un Tekfur Sarayı mabellesin- 


verirken zikreder (bk. Manişir al-avülim, 
üniverste kütüp., TY ar. 916, İİ, 27a, 

Osmanlılaridâresinde Trabzon, 
Yukarıda adı geçen Kâzım Bey'den sonra Trab- 
zon sancak-beyi olduğu anlaşılan Sofu Ali Bey, 
873 (1469) *te, Trabzon'kadısı Mevlânâ Mehmed 
Beyle birlikte Trabzon kalesinin surlarını tâ- 
mir ettirdi (tâmir kitâbesi için bk, Hlil Ed- 
hem, Trabzon'da Osmanlı kitâbeleri, TO EM, 


1334, sayl48, 8. 330). 1472'de Uzun Hasan 


Osmanlılarla savaşa karar verince, onun telkini 
ile eski Trabzon imparatorunun bir yeğeni 
Trabzon 'a hücum etti, Ancak, Otluk-beli sa» 
vaşı (11 ağustos 1473) 'ndan sonra Osmanlı- 
larla anlaşan Uzun Hasan'ın ölümü üzerine 
(5478), Amasya sancak-beyi şehzâde Bayezid, 
Hızır Paşa 'nın oğtu Mehmed Paşa'yı gönde- 
rerek, : Gümüşhâne-Trabzon yolu üzerindeki 
Torul ( Togrul ) kalesinin Rum bâkimini orta- 
dan kaldırttığı gibi, Gürcistan ile Trabzon 
sancağı hudüdunda Cânehâh ( Canha ), Cezre 
kalelerini de zaptettirerek, Tımabzon fütühâ- 
tını tamamlatmıştı (bk. İbn Kemâl, 8, 516 
v.d.) ği 

Bayezid Il. devrinde (1485—1512“, önce şeh- 
zâde Abdullah ?ın, sonra da şebzâde Selim "in. 
buzaya sancak beyi olarak gönderilmeleri üze- 
rine, Trabzon'da yeni bir devir başladı. Trab- 
zon 'B re zaman yollandığı belli olmayan şeh- 
zâde Abdullah, Kemâl Paşa-zâde?de mevcut 
bir kayda göre, Eğriboz'un fethinde (875 
—147o) Trabzon'da sâhiplivâ idi (8, 216) ; 
bu <şehzâde aynı yıl Cem'le birlikte sün- 
pet olmak üzere İstanbul'a gelmiş ve sonra 
timarı daha da ertınlarak Trabzon'a dön- 
müştür (bk. İbn Kemâl, 8. 3191 Aynı yıl Yu- 
karı-hisar Câmii 'nin barap şadırvanı duvarına 
konmuş bir kitâbe de, onun Trabzon sancak 
-beyliğini doğrulamaktadır (bk. H. Edhem 
ayn. makale., sayı 48, 8. 332 v.d.) 

Şehzâde Abdullah (ölm. 1483 )'ın buradan 
ayrılmasından sonra, Tâceddin Sinen Bey'in 
Trabzon sancak beyi-olduğu tahmin olunabilir, 
Bu zâtın, önce Hoşoğlan Türbesi yanındaki 
çeşme üstünde bulunup, sonrsdan Fâtih Câmii 
ne nakledilen kitâbesinden anlaşıldığına göre 
(bk... Edhem, ayn. esr., 8. 334), 888 (1483) 
?de Kürtin ( hâlen Torul 'a bağlı ) emirine (bel- 
ki de Çepni beyine) galebe çalarak, hıristi- 
yan halka cizye ve haraç koymuştur. 

Şehzâde Selim, 1487—ı510 arasında Trab- 
zon sancak-beyliğinde bulunmuş olup, bu dev- 
rede, Çerkezistan ve Gürcisten 'a akınlar yap» 
mıştır (bk. Celâl zâde Mustafa, Selim-nâme, 
Topkapı Sarayı kütüp., Hazine, nr. 1274, var. 
330, 4on, gis; Kemâl Paşa-zâde, Defter VI, 


den "Âşık Çelebi, 1578 senesine âit bilgiler 


Ali Emiri, nr. 32, var. Xos9, 1179; Defter İX, 
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Fâtih ktp., nr 420$ var. 1928, Şükri-i Bitlisi, Se- 
lim-nâme, Topkapı Sarayı, kütüp., Hazine, 
nr. X597, var, 18b, 22b; Marino Sanuto, / Dıaru, 
Vİ, 631, 636 v.d.), Selim, Arda han, Göle, 
Oltu ve İspir bölgelerine hâkim mahalli 
Gürcü beylerinden Mirzâ Çabuk ( 1502—1516) 
ile dostluk kurdu, Bu arada Bayındır beyle- 
rinden Ferrubşad ve Mansur, yurtlarını alan 
Şâh İsmâli'e karşı onunla birleştiler (bk. 
Kemâl Paşa-zâde, Defter VİİZ, var. 64b). 
Şâh İsmâ'll, 1507'de Dulkadır seferinde Maraş 
ve civârını yakıp yıktıktan sonra memleketine 
dönerken, kardeşi İbrâhim ?i Trabzon'a yağ- 
maya göndermişti, Bunun üzerine Bayburt ve 
Erzincan'a kadar uzanan bir sâbaya ssldıran 
şehzâde Selim, burada bir köprü başında Sa- 
fevi kuvvetlerini dağıtıp, İbrahim'i esir alarak 
Trabzon'a döndü ; bk. Kemâl Paşa-zâde, Def- 
ter VİLİ, ver. 1178 Son Ak-Koyunlu beylerin- 
den Murad Bey'in oğulları (Murad Hanlular) 'nın 
Trabzon'a yerleşmeleri bu devreye rastlar. 
Babasının şehzâdeliği devresinde 6 teşrin İl, 
1494'te Trabzon'da dünyaya gelen Süleyman 
(Ahmed Tevhid, Kanun? Sultan Süleyman Han 
“in şehzâdeliği devri, TOEM, 13351337 
sayı 49—62, 8. 86 v.d.), ilk tahsilini burada 
yapm'ştır. Yine bu devrede, Selim "in, Trabzon 
*da ölen annesi Gülbahar Hâtun için Hâtuniye 
Câmii ?ni yaptırdığını ( gır1şış ) biliyoruz. 

Babasını tabttan indirip saltanata geçen 
Selim 1, Şâh İsma'il'e karşı sefere karar ve- 
rince, Trabzon civârına kadar sokulan kızıl 
»başlar, Torul halkını Osmanlılar aleyhine teş- 
vik edip harekete geçtilerse de, bir başarı 
elde edemediler. 

Trabzon, Çaldıran seferi sırasında, Romalı- 
Jar devrinde olduğu gibi, bir üs vazifesini 
görmüştür. Buraya getirilen erzak ve mü- 
himmat çeşiti vâsıtalarla Erzincan'a sevk 
ediliyordu (bk. M.C. Şehabeddin Tekin- 
dağ, Yeni kaynak we vesikaların ışığı al- 
tında Yavuz Sultan Selim'in İran seferi, 
Tarih dergisi, 1962, XVİI, 61 v.d.) 

Kanuni Süleyman tahta geçince (929-1520), 
Trabzon, Batum sarcoğı ile birleşerek yeni bir 
eyâlet bâline getirildi: 7o kadar Abaza (b. 
bk.) aşireti ile Mingreli ve Gürcü beyleri 
“Trabzon sancak-beylerine tâbi idiler. Burlara, 
tâbiiyet şartlarına riâyet etmek kaydıyla ahid- 
nâmeler, Trabzon'un cenüb-i şarkisinde Çep- 
ni dağlarında oturan Türkmen boy ve ulusla- 
rına da timarlar verildi. Muhtemelen 924 (1518) 
*te Selim İ. tarafından Trabzon'a sancak-be- 
yi tâyin edilen Kastamonu sancek-beyi İsken- 
der Paşa (bk. Feridün Bey, Münşeât, İstanbul, 
1274, İ, 497), burada birçok bayır müessese- 
leri yaptırmıştır. 


Trabzon, XVİ. asrdaki İran savaşlırı sa. 
sında da ordunun iâşe ve ikmâli için bir üs 
olarak kullanılmıştı... 1019 ( 1610 )'daki Teb- 
riz seferine, Trabzon ile Batum sancaklarında 
zeâmet ve timar sâhibi olan sipâhiler de ka- 
tılmışlardı (bk. Yoklama defteri, Tapu, nr. 
710,8. 24 v.d.). 

Trabzon'u 1640'ta ziyâret eden Evliyâ Çe- 
lebi, eyâlet paşasının burada oturduğunu, Aba- 
za, Mingreli ve Gürcü beylerinin kendisine 
ber sene sulhü yenilemek ve tâbiiyetlerini 
göstermek için 40o—5o kadar köle ve câriye, 
1,000 çift tiftik çorapile astar bezleri gibi be- 
diyeler gönderdiklerini bildirdikten sonra, 
kendisinin timar defterdârı, defter kethüdâsı, 
defter emini, çavuşlar kethüdâsı, çavuşlar emi- 
ni gibi - vazifelilere sâbib olduğunu, Trabzon 
Jiv& (sancak )'sinda 43 zeâmet, 226 timar 
bulunduğunu zikretmektedir. Ayrica şehrin 
tarihi (eserlerini Âşık Çelebi nin tavs'fine 
(aş, bk.) uygun bir şekilde anlatmakta, bura- 
nın halkı hakkında da kiymetli bilgiler ver- 
mektedir (bk, Seyahatnâme, Il, 81—94 © 

XVIL asrın ikinci yarısında 6 defa İran'a 
giden Tavernier, İstanbul'dan İran'a gidecek 
bir kimsenin Trabzon'da gemiden inerek beş 
günlük bir yolculuğu tâkiben Erzurum'a va- 
rabildiğini belirttikten sonra, Gresun'dan 
Trabzon”'a 80, Trabzon'dan Rize'ye ioo mil 
çektiğini yazar (bk. Les six voyages, Paris, 
1682, İ, 273 v.d.X 

XVUL asrın başında Trabzon'a gelen Tour- 
nefort, Trabzon'un surları ve eski eserleri 
hakkında kayda değer bilgiler vererek, şehrin 
büyüklüğüne rağmen halkının azlığına işâret 
ile, burada orman ve bahçelerin içinde yapıl- 
mış olan tek katlı binalara dikkati çekmiştir. 
Şehrin etrafında da çok güzel binalara rast- 
layan Tournefort'a göre, kırlar güzel nebat- 
larla dolu ise de, dağ'ar daha münbittir 
(Relation d'un Voyage du Levant, Paris, 
1717, İl, 233—236). 

Selim 1, devrinden beri devam eden Laz Çep- 
ni-Gürcü rekabeti yüzünden çatışmalar şid- 
detlenmiş ve XVİİİ, asırda Trabzon havâlisin- 
de bir takım derebeyler türemeye başlamıştı, 
Bu yüzden 1754'e kadar Trabzon vâliliğinde 
bulunan. Hekim: oğlu Ali Paşs,mütegallibeyi te- 
*dib ve derebeylerini tenkil ettiği gibi, Trabzon 
*daki yolları da açtırdı. Erzurum yolunu tes- 
viye ile Elkuse (Taşhâne )'nin sâbil tarafından 
Trabzon 'a bir yol daha yaptırdı; o, vezâret- 
le İstanbul 'a dönetken halk tarafından ağur- 
lanmıştı ( Şâkir Şevket, ayn. esr., 8. 68X 1758 
?e kadar üç sene Trabzon vâliliğinde bulunup, 
derebeylerini ezen Canikli Süleyman Paşa 'yı, 
Dârendeli Abdurrahman Paşa, sonra da Süley- 
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man Paşa'nın kardeşi meşhur Canikli Hac 
Ali Paşa tâkib etti. 1771'den 1776'ya kadar 
Trabzon vâlisi, bu tarihte ise, Kars ser-askeri 
olan Canikli Hacı Ali Paşa, Soğucak ve Âna- 
pa'yı İmar etmekle kalmayıp, Çerkes kabile- 
lerinin Osmanlılar lehine birleştirilmesi için de 
faâliyette bulundu. Gürcü harları, onun za- 
manında devlete müti oldular (bk. Başvekâ- 
let Arşivi, Hatt-: hümâyün, nr. 1324). 1773 
*te Mustafa lll. 'nın emriyle Trabzon ve Canik 
taraflarından asker toplayarak Kırım”ı kur- 
tarmaya giden Hacı Ali Paşa, 1776'da yazdı. 
gı bir risâle (Tedbiri cedid-i Nâdir, Esad 
Efendi ktp., nr. 1855)ile 1182 (1768)'de işlenen 
batâları sayarak, yapılması gerekli askeri ve 
mülki islâhâtı belirtmeye * çalıştı. o Ancak 
sonradan isyan ederek, 1779'da Kırım'a kaç- 
tı (bk. Mühimme, nr. 178, 8. 39) ise de, Kı- 
rım hanının şefaatıyla affedilerek, yeniden 
Trabzon vâliliğine getirildi (1781). Çok daha 
sonra Erzurum vâliliğine tâyin edilen Hacı 
Ali Paşa, 1785'te burada ölmüştür ( hal ter- 
cümesi için bk. Trabzonlu Enveri, Tarih, Üniv. 
kütüp., TY nr. 5995, İlf, tür, yer.;; Cevdet, 
ayn, esr., 8. 145 v.d.) 

28 mayıs 1812 Bükreş muâhedesi ile neti- 
celenen Osmanlı-Rus savaşlarında, Ruslar 1225 
(1810 )'te, Çarhacı Ali Paşa'nın vâliliği sıra- 
sında Akçaabat kasabasında Sargana adın- 
daki yere asker çıkarıp, Trabzon'a kadar 
olan sâhili tehdid ettilerse de, Lazistan 'a ka- 
dar uzayan sâhanın halkı silâhlanarak bu teh- 
'didi defetmeye muvaffak oldu (bk. Şâkir 
Şevket, ayn. esr., 8, 167), 

XIX, asrın ilk senelerinde ( 1817—1819) 
Trabzon'a gelen buralı P. Minas Bıjışkyan, 
şehrin tarihi eserleri, mahalle ve meydanları 
ile halkı bakkında geniş bilgiler vermiştir 
(Karadeniz kıyıları tarih ve coğrafyası, tre, 
Hrand D. Andteasyan, İstanbul, 1969, 8. 
39—59) 

Aynı asrın ilk yıllarında Rize ve Hopa ta- 
raflarının âyânı olan Tuzcu-oğulları isyan edip 
Trabzon 'u ellerine geçirdiler. Zengin ve iti- 
barlı bir Türk âilesine mensub olan Tuzcu-oğ- 
lu Memiş Ağa, balka ödünç para vermek sü- 
retiyle Rize ve Hopa taraflarının âyânı mev- 
kıine yükselmişti. Memiş Ağa, devlete mâti 
görünerek Gönye sancağı muhâfizliğına geti- 
rilmesine rağmen, para meselesi yüzünden 
Trabzon vâlisi Hazinedar-ıâde Süleyman Paşa 
ile anlaşmıyarak isyan etti; Rize, Of, Hopa 
ve Sürmene bavâlisini âdeta idâresi altına 
alarak, Trabzon vâlisi ve onu halef olan kay- 
makam Hacı Hasan Ağa ile mücâdeleye gi- 
rişti; kayıklarla Trabzon limanına gelen ta- 
raftarları seyr-ü-sefere mâni oldukları gibi, 
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iskeledeki malları yağma ettiler. Bu süretle | 
Memiş Ağa'nın Trabzon'u işgale karar ver- 
diği anlaşılmaktadır. Devlet, bir fırkateyn, bir 
korvet, bir şalope ve daba birkaç küçük ge- 
miden mürekkep bir donanmayı “Trabzon vâ- 
lisiain emrine gönderdiği gibi, isyânı bastır. 
mak için asker ve bol miktarda cephâne yol- 
ladı ise de, taraftarları Trabzon kapılarına 
dayanarak 26 temmuz 1816'da şehre birkaç 
saatlik mesâfede bulunan Akçaabat ( Polatane 
-—Polta, Platane) ile Toaya'yı aldılar, Bir 
müddet sonra, Yomra âyânından Kasab-oğlu 
İbrahim, Tonya âyânından Hacı Sâlih-oğlu Ali, 
Tirebolulu Kel Alioğlu Ali Ağalar da Tuz- 
cu-oğlu 'nun kuvvetleri ile birlikte Trabzon'u 
kuşattıklarından, şehir bunların eline geçerek 
baştan-başa yağmaya uğradı; 18 ağustos 1816 
*da iç-kale de teslim oldu. Kaymakam Hasan 
Ağa, bir gemi ile Ünye'ye gönderildi, Bun- 
dan sonra Trabzon ve civârını kendi taraftar» 
İarına vererek, Trabzon'daki devlet kuyvet- 
lerini bertaraf eden Tuzcu-oğlu, Rize ve Trab- 
zon havâlisinin hâkimi olup, hükümet nüfüzu- 
nu hiçe indirdi. Fakat çok geçmeden, muka. 
bil tedbirler almakta gecikmeyen hükümet, 
Trabzon'u denizden abluka ettirdiğinden, Tuz» 
cu-oğulları dâhile çekilmeye başladılar; bükü- 
meti temsil eden Çeçen-zâde ve Süleyman 
Paşa, yeniden Trabzon'a hâkim oldular; Me- 
miş Ağa önce Rize 'ye, sonra da Of'a kaçtı; 
teslim olması için hey'etler. gönderildi; kabül 
etmeyince, üzerine kuvvetler sevk edilerek 
öldürüldü (26 teşrin 1. 1817; tafsilât için bk. 
Şâni-zâde, Tarih, İstanbul, 1284, İl, 304, 340, 
349 v.d. (hal tercümesi); taraftarlarından 
Hacı Sâlih-oğlu Trabzon 'a yerleştirildi. Bundan 
sonraki vâliler devrinde Trabzon'da oturan Tuz- 
cu-oğullarının şehirden çıkarılması, vergilerini 
tenzil ve borçlarını affetmek süretiyle taraf- 
tarlarının köylerine geri döndürülmesi için 
teşebbüslerde bulunulmuştur. Bu arada bun- 
ların ileri gelenlerinden bir kısmı öldürüldüğü 
gibi, Tuzen.oğlu âilesinden bir kısmı Rusçuk 
ve Varna havâlisinde ikamete (kânun |, 1834) 
mecbur tutuldu (Cevdet, ayn. esr., X,219 v.d.; 
Şâkir Şevket, ayn. esr., s8. 257 v.d; M. 
Münir Aktepe, Tuzcu-oğulları isyânı, Ta- 
rih dergisi, İstanbul, 1953, V—Vİ, 21-52). 
Bununla berâber, yerlerinde ipka edilenlerden 
bir kısmı, hükümet tarafını tuttukları veya 
hâdiselere karışmadıkları için yerlerinde bıra- 
kılmış ve bunlardan bir kısmının nesli Trab- 
zon'da bu güne kadar devem etmiştir, Fa- 
kat, hu hâdiselerden sonra bahis konusu 
yerleri gezen Koch, hürriyetleri azalmış ol- 
makla berâber, derebeylerin çoğunu yerli ye- 
rinde bulmuş idi (bk. Wanderungen im Ori- 
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ente Wöhrend der Jahre 1843 und 1844, Weimar, 
1846/1847, li: Reise im Pontisehen Gebirge). 
1847 senesinde Sultan Abdülmecid tarafın» 
dan Bagdad'a kadar bir tetkik gezisine çıka- 
nlan ikinci mâbeyinci Râgb Bey'e refâkat 
eden Doktor Perunak Feruban Bey, Trabzon 
*a gelmiş, şehrin tarihi eserleri, hisarı, mahal- 
İsleri, eâmi ve kiliseleri, büyük bina ve mey- 
danları hakkında geniş bilgiler vermiştir (bk. 
Seyahatnâme, wgr. P. Miwas Bıjışkyan, ayn. 
esr., ilâve, Trabzon, s. 70—76). 
1869'da Fransa hükümeti tarafından Tür- 
kiye'nin şark vilâyetlerinde bir tetkik seya- 
hatı yapmak üzere gönderilen 'Theophile Dey- 
rolle, aynı senenin şubat sonlerina doğru 
Trabzon'a gelerek, 12 mayısa kadar kaldığı 
şehrin iktisâdi durumunu tetkik etmiş, Rus- 
ların iransit yolunu kendi topraklarına çek- 
meleri üzerine, Osmanlı devletinin Gümüşhâ- 
ne, Bayburt ve Erzurum'dan geçerek Baye- 
zid'e ve İran budüduna kadar ulaşmak üzere 
yaptırmaya başladığı şoseden bahisle, bunun 
Trabzon'a eski hâlini vereceğini belirtmiştir 
(1834 te Reşid Paşa tarafından düzeltilen yol 
olacak, bk. Rosen, Gesch. der Türkei, 1,214) 
Bu zet, ayrten Trabzon'un tabii güzellikleri 
yanında, halkının örf ve âdetleri ile o bölgeye 
has mahsüllerinden, mimâri tarzından tafsi- 
lâtlı bir şekilde bahsetmektedir. Bu sırada, 
oradaki Fransız konsolosu M., Dereh&'nin ta- 
vasautuyla, Trabzon vâlisi Muhlis Paşa ile de 
tanışmıştır ( Voyage dans Jazistan et ÜArmânie 
1869, Le Tour du Monde, 1875, |. devre, 
1—32; 2. devre, 257-288; 1876, 1. devre, 
369—416, ire. R. E. Koçu, 7869'da Trabzon- 
dan Erzuruma, İstanbul, 8. 7—21). Burada 
bahis konusu olar şose, Abdülhamid İl, *in 
nâfia nâzırlığında bulunmuş olan Hasan Feh- 
mi Efendi (Paşa )'nin 24 nisan 1296 (1879) 
*da Başvekâlet makamına sunduğu #akriri İle 
ona ekli Anadoluda imâlât- umümiyyeye 
dâir lâyiha adlı uzun raporunda ele alınmış, 
bu yolun kilometresinin 896,56 liradan olmak 
üzere, inşâ masrafının 173.913,40 liraya bâ- 
liğ olacağı hesaplandıktan sonra, bunun ile 
ilgili Trabzonlimanının inşâsı için 434 782,60 
lira gideceği tahmin edilmiştir (Celâl Dinçer, 
Osmanlı vezirlerinden Hasan Fehmi Paşa'nın 
Anadolu'nun bayındırlık işlerine dair hazır- 
ladığı lâyiha, Belgeler, 1968-1971, sayı g—iz2, 
8. 166, 184 v.d. 

Abdülhamid HM. devrinin en £feâl vâlile- 
rinden biri olan Sızrı Paşa, İrebzon Lisasi 'ni, 
Hasan Paşa ise, Kabak meydanına nâzir te- 
pede askeri kışlayı ve askeri hastahöneyi yap- 
tırmıştır; fakat en meogbur vâli, bugün Trab- 


Birinci Cihan Harbi'nde, nisan 1916'da 
Rusların eline geçen Trabzon, Brest-Litowsk 
müzâkereleri sonunda yeniden Türkiye'ye 
verildiği (24 şubat 1918) gibi, Kafkas bükâ- 
metleri ile yapılan siyâsi müzâkereler de bu- 
rada olmuştur. 

Mütârekeden sonra Trabzon metropoliti 
Cbrysanthos, merkezi Trabzon olan bir Rum 
-Pontos devleti kurmak için faâliyete geçti, 
hattâ 18 kânun 1. 'da Batum "da bir Pontos bükü- 
meti kurdu; ancak, İngiliz hâriciyesine gön- 
derilen mesajlarda ileri sürülen istatistik ve 
hudutların hayal mahsülü olduğu Arnold |. 
Toynbee tarafından itiraf edildi, Berthelot, 
bunu parlamentoda endişe ile karşıladı ( bk. 
G. Jaesehke, Kurtuluş savaşı ile ilgili İngiliz 
belgeleri, tre. Cemal Köprülü, Ankara (TTK). 
1971, 8. 57 v.d.) Öte yandan, Rum ve Erme- 
ni tehlikesine karşı, Trabzon'un Türk ahâlisi 
tarafından birçok cemiyetler kuruldu. Bilhas- 
sa,4 mart 1919'da İstanbul'da, Trabzon 'da Rum 
cumhuriyetinin kurulması için çalışmak üzere 
Pontos gazetesi te'sis edilince, Barutçu-zâde 
Fâik Ahmed, xo kânun 1,'de Pontosculuk kışkırt- 
malarına karşı İstikbal gazetesini ve 12 şubat 
1919'da diğer milliyet-perver Trabzonlularla 
birlikte Trabzon Muhâfaza-i Hukuk-ı Milliye 
Cemiyeti *ni kurdu (bk. Ömer Sami Coşar, Milli 
mücâdele basını, İstanbul, 1964, 8. 215 vd.) 
Bu süretle, Rumların yaptıkları bütün teşet- 
büsler (1921—1922), İstiklâl Savaşı 'nda akame- 
te uğradı (bk. Pontos meselesi, Ankara, 
1338). Bununla berâber, müslüman olmuş bâ- 
zı Rumlar eski âdet ve an'anelerini muhâfaza 
ettiler (bk, Haslaek, 7he Crypto-Christtans 
of Trebizond, Journal of Hellenic Studies, 
XLI, 199 v.d.) İstiklâl Savaşı sırasında Milli 
mücâdeleye el koymaya çalışan Mustafa Sup- 
hi ve arkadaşları, Trabzon'da rol oynamak 
istedilerse de, Tıabzon kayıkçı ve mıvnacılar 
kâhyası Yahya ?nın adamları tarafından berta- 
raf edildiler (tafsilât için bk. H. Bayar, 
Mustafa Suphi ve Milli mücâdeleye el koy- 
maya çalışan başı dışarda akımlar, Belleten, 
1971, sayı 140, 5. 587—654). 

Bu  süretle İstiklâl Savaşı'nda busüsi bir 
yer işgal eden Trabzon, bugün Karadeniz'in 
mühim bir limanı olarak inkişâf etmeye baş- 
lamıştır. 

İdâri teşkilat. Trabzon, fethinden 
sonra bir eyâlet teşkilâtına bağiaomıyarak, 
müstakil idâreci ve kumandanlar mârifetiyle 
kalelerde dizdarlar, su-başıları, şehir ve ka- 
sabalarda kadı, zaim ve ümerâ vâsıtasıyle idâ- 
re edildi. Devlet merk:zinden zaman-zaman 
bâzı vezirlerin ve ehemmiyetli şahısların gön- 


zon 'da medfun bulunan Kadri Boydir, 


derilmesine rağmen, idâri, asteri ve mâli 
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bakımlardan ehemmiyet kazanması, Bayezid 
1, devrinde, önce şehzâde Abdullah, sonra 
da Selim'in buraya sancak.beyi olarak gönde- 
rilmeleriyle başladı. Bu sırada Trabzon, Vi- 
iâyet-i Rüm-ı Kadim”e dâhil sayılıyordu (bk. 
Tayyib Gökbilgin, 75, ve 76. asırlarda eyâlet-i 
Rüm, Vakıflar dergisi, 1965, VI, 52). Çal 
dıran savaşından sonra, şebzâde sancağı ola- 
rak idâre edilen Trabzon, Karahisar ve Ca- 
nikle berâber; Erzincan vâliliğine bağlandı 
(Kemâl Paşa-zâde, Defter IX, var. 2359). Yavuz 
zamanında, Trabzon livâ ( sancak) 'sının bir 
mirlivâsı, 12 zeâmeti, 220 adet berât-ı hümâ- 
yân ve 439 tanesi de beyler.beyi berâtı ile 
olmak üzere 359 sipâhisi, 7 dizdarı, 7 kethü- 
dâsı ve 289 kale muhâfızı vardı (bk. M. Tay- 
yib Gökbilgin, XVZ yüzgil başlarında Trab- 
zon livası ve Doğu Karadeniz bö'gesi, Belleten, 
Ankara, 1962, XXVI, 293—337X Öte yandan tah- 
rir defterlerinde Zi su Kefal, Ayasofya, Ayo Klos, 
Ayos Fokas, Ayo Oban, Iskilyar, Istilos, Şuş- 
ka bastos, Karos, Ayo Yorgi, Karos, Sumela 
şeklinde kaydedilen manastırların Yumra ve 
Maçuka ( Maçka )'da bulunan vakıfları, Yavuz 
un emri ile, yavaş-yavaş timara çevrilmiş, 
vakıfları idâre edenlerden bir kısmı da Ka- 
sim Bey ve Umur Bey tarafından Rumeli *ye 
sürülmüştür (bk, Tapu defteri, oz1s-1$1z, 
»r.52,8.2,3, 8, 12, 16,61,63,65, 73,79, g2) 
Bu arada Iskilyar manastırının vakıflarından 
yirmi sabur (mayi ölçeği desti) *unün Uzun Ha- 
san ın zevcesi Despina Hatun 'un olduğuna ve 
bunun da pâdişâhın emriyle timara çevrildiği. 
ne işâret etmek isteriz (bk. Tapu defteri,nr. 532, 
8. 16). Aynı defterde, ayrıca bu timarların 
Trabzon sipâhilerinden olan Çepni, Tükman, 
hattâ Mora'dan sürülen kimselere,bâzı Arna- 
vut ve Bosnalılara verildiği zikredilmektedir 
(ar. 52, 8. 149, 161, 164, 172, 199, 267). Ka- 
muni, 926 ( 1520)'da şehri yeniden. tahrir et- 
tirmiş ve Batum sancağını da katmak süre- 
tiyle yeni bir eyâlet kurmuş, idâri ve askeri 
birlik olarak sancaklara ayırmıştır. Burada 
eyâlet tâbiri, en büyük resmi idâre sâhasını, 
tabii ve coğrafi birçok bölgelerden mürekkep 
birliği göstermektedir. Bâzan eyâlet yerine 
vilâyet kelimesi de kullamılmıştır. Vilâyet tâ. 
biri, tahrir defterlerinde umümiyetle çok da- 
ha küçük idâri, askeri veya ekonomik sâhayı 
ifâde eden birer ıstılâh olarak kullanılmakta- 
dır; meselâ, bir kazanın yalnız bir parçasının 
vilâyet tesmiye edildiğini de görmekteyiz : Vi- 
lâyeti Çepni,Vilâyet.i İskele (bk. Karaman 
-Rum icmâl defteri, nr. 387, s. 746). En eski 
tahrir defterlerinde (921—ı1515) Trabzon Hivâsı, 
Trabzon, Rize. Hemşin, Of, Atina (Pazar), 


lık olarak gösterilmektedir (bk. Kâraman 
-Rum icmâl defteri, s. 700). Nâhiyeleri ise 
Akça-Abad (Polathâne ), Yomra, Maçuka Maç 
ka) ve: Sürmene 'dir. Öte yandan, aynı def. 
terlerde Arhavi kazasının Laz, İskele, Yago- 
bit, Gönye nâhiyeleri ile Kise.ve Arhavi ka- 
leleri zikredilmekte, Kürtün kazasının Yön 
di nâhiye ( Çepni, Karaburun, Yağlı Dere, 
Özegir, Elkerimli, Has, Alahnas) ve dört ka- 
le (Giresun, Tirebolu, Görele, Bedirme ) 'ye 
ayrıldığı belirtilmektedir. XVİL asırda da 
Trabzon veya Batum sancakları, bir eyâlet 
itibar edilmiştir; buralar bâzan da sâdece Ba- 
tum eyâleti olarak zikredilir (bk. Ayn-i Ali, 
Kavanin-i Âl-i Oşman der hülâsa-i mezâmin 
-i defter-i divan, sene: 1609, İstanbul, 1280, 
8, 6 wd; Sofyalı Ali Çavuş, Kanunnâme, sene: 
1653, nşr. Hamid Hadjibegic, Glasnik, 1947, 
Dreestvene Nanke, Sveska Il, 139 v.d., metin: 
8. 146—173). Öte yandan, 1041 ( 1632) tarihli 
olup, Osmanlı devletinin idâri taksimâtını gös 
teren bir defterde eydlet-i Batum nâm-ı 
diğer Trabzon şeklinde bir kaydın bulundu- 
guna işâret edelim (bk. nşr. $. Turan, XV//. 
yüzyılda Osmanlı imparatorluğunun idâri tak- 
simatı, Atatürk üniversitesi 7967 yıllığı, An. 
kare, 1963, 8. 224). Bu yüzden 1640 'ta Trab- 
zon'a gelen Evliyâ Çelebi (Il, 82), eski Lez- 
gi vilâyeti olarak tavsif ettiği Trabzon'a 
şehr-i Batumsı zir dendiğini zikreder. Ev- 
liyâ Çelebi'ye göre, eyâletin keş sancağı şun- 
lardır : .Canha (Torul civârında ), Batum-ı 
zir, Batum-ı bâlâ, Gönye, Trabzon. Kâtib Çe- 
lebi (ölm, 1657), eserinin eyâlet-i Trabzon 
kısmında, Trabzon ve Batum sancakların'n 
birlikte beyler-beyilik olduğuna işâret ederek, 
sancaklarının Trabzon, Gönye ve Batum ol- 
duklarını belirttikten sonra, 56 zeâmet, 398 
timar ve 14 kalesinden bahseder (bk, Cihân- 
nümâ, İstanbul, 1145, 8. 429). Sağlam bilgi 
vermekle tannan Hezârfen Hüseyin Efendi 
(ölm. 1691) ise, paşa sancağı olan Trabzon 
eyâleti beyler-.beyi (miri mirân) basının 
734.850 akçe olduğunu, 43 zeâmet ve 326 timas 
rı bulunduğunu kaydeder (bk, Talğiş al-ba- 
yün fi kavânin-i Âli'Oşmün, Tarih semineri, 
Foto-kopi, 69n). Öte yandan, Evliyâ Çelebi, 
1640 senesinde Trabzon livâ (sancak Ysının bir 
evvelkine uygun olarak, 43 zeâmet, 226 timarı 
ihtivâ ettiğini zikreder (İl, 83 v.d.), 

XIX: asrın ilk senelerinde yazıldığı an- 
laşılan Osmanlı devletinin idâri taksimâtına 
dâir bir defter 'de (Topkapı Sarayı Müzesi 
kütüp., Yeni Yazmalar, ur. 759), Trabzon eyâ- 
İetinin kazaları, yanlarına meşruhat verilmek 
süretiyle, şu şekilde gösterilmiştir : Trabzon, 


Arbavi, Kürtün, Torul 'dan ibâret sekiz kadı- 


Keşab ( Gümüşhâne'ye tâbi), Tirebolu, Ma- 
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çuka ( Maçka, Gümüşhâne *ye tâbi), Arhavi, 
Sohum, Sürmene, Giresun (Gümüşhüne 'ye tâ- 
bi) Rize, Yaveholu (diğer ismi Görele), 
Ünye, Soğucak, Of, Kürtün, Çavri, Gümüş- 
hâne ( vâli karışamaz, Torul nâhiyesidir ), Faş, 
Batum, Aynı defter'de livâ (sancak) olarak 
gösterilen Gönye'nin Hemşin, Atina, Arbavi 
ve Viçe kazaları zikredilerek, mutasarrıflarının 
Faş ta oturdukları belirtilmiştir. 

Yapılan bâzı idâri taksimat değişiklikleri- 
ni Trabzon sâl-nâmelerinde görmek müm- 
kündür. Nitekim, 1287 (1870) tarihli sâl-nd- | 
me'ye göre (bk. 8. 35—60),Trabzon'un kaza- 
ları şunlardır : Giresun, Ordu, Rize, Of, Tirebo- 
lu, İcâreteyn (İeâre-i ulyâ, İcâre-i sütlâ ),Livâne, 
Hopa, Atina (nâhiyesi: Hemşin), Ünye, Nik- 
sar, Torul (nâhiyesi: Kürtün), Kelkit, Şiran, 
Sancakları: Lazistan, Canik, Gümüşhâne, 1309 
(1890 ) tarihli sâlsndme*de (s. 198—290) ise, 
Trabzon un kazaları şu şekilde sıralanmıştır : 
Akça-Abad, Sürmene, Of, Görele, Vakfıke- 
bir, Tirebolu, Giresun (nâhiyeleri: Akköy, 
Piriaziz—Keşab ), Ordu ( nâhiyeleri: Bulman, 
Perşembe, İbasdı), Canik (sancak), Ünye 
(mâhiyesi : Karakuş ), Fatsa, Lazistan ( sancak, 
nâhiyeleri: Karadere, Kura-yı seb'a), Atina 
(nâhiyesi : Hemşin ), Hopa (nâhiyesi : Viçe), 
Gümüşhâne ( sancak, nâhiyeleri: Kokas, Yağ- 
murdere ), Torul (nâhiyesi : Kürtün), Şiran, 

Trabzon'un mahalleleri ve nü- 
füsu. 926—929 (1520-1523) yılı. Tahrir 
defteri 'nde Trabzon şehri (nefs-i Trabzon ) 
*nde dokuz müslüman mahallesi kaydedilmiş» 
tir, Bunlardan dördü Orta.Kale (Xal'ai av- 
süt: mahalle-i Câmi-i Atik, 45 hâne; mahalle-i 
Mescid-i Vâlide-i merhüm Sultan Abdullab, 
4 hâne; mahalle-i Mescid-i Kıssa-hân, 7 hâne; 
mahallesi Mescid-i Hacı Baba, 4 hâne)'de, 
ikisi Aşağı.Kale (&al'a-i zir: mahalle-i Mes- 
cid-i Mevlânâ Şucâ, 26 hâne; mahalle-i Mes- 
cid der Bâb.ı Bazar, 14 höne ) 'de, biri saray 
(sarâyrı âmire; 2 hâne), biri Çifte Hamam 
(Hamâm-ı Çifte: mahalle-i Mescid-i Amasya, 
15 hâne), biri şehir dışındaki Yeni Câmi 
(birün-sı şehr: mahelle.i Câm-i Cedid, 19 
hâne ), biri de bezzâzistan ( bezzözistan: Ce- 
mâat-ı Mescid-i Hoca Kasım, 24 bâne ) yanın- 
da bulunuyordu. Bu süretle Trabzon şehrinde 
10 mahalle, 160 müslümen eyi, 261 nefer 
(müslüman-Türk), Yo imâm, 2 hatip, 7 müez- 
zin, 2 hâfız, x kayyum vardı, Öte yandan, 
Trabzon şehrinde Rum, Ermeni ve Frenk 
(Gebrân ve Ermeniyân ve Efrenciyân ? olarak, 
14 mahalle, 1.c84 hâne, 1.253 nefer bulunmak- 
tadır, Bunlardan Rum halkı 1o mahalle ( mahal- 
le-i Ayasofya, diğer adıyla Obunç, 234 hâne; 


Obyan, 94 hâne; mahalle-i Zoğraf, I4ı hâne; 
mahalle-i Meydan, 208 hâne; mabhalle.i Papa- 
sân, 2 hâne,...), bir mahalle Ermeni ( matalle.i 
Ermeniyân,  15t hâne), üç maballe de Frenk 
mahallesi ( mahalle-i Efrene, 40 hâne; mahal- 
le-i Zaftunda diğer adıyla Çömlekçi, 102 hâ- 


İ ne; mahalle-i Beksid, diğer adıyla Değirmen 
Deresi, 17 hâne) idi (bk. Karaman-Rum ic- 


mâl defteri, nr. 387, s. 716 v.d.» Diğer taraf- 


İ tan 96x ( 1554 ) tarihinde yapılan bir tahrirden 


anlaşıldığına göre, 35 sene zarfında yeni iskân- 
lar ve höriçten gelenlerle müslüman mahallele- 
rine yenileri katılmıştır : x—Tabakhâne ma- 
hallesi, 33 bâne; 2—Tabakhâne ( Eski Hamam 
yanında ), 36 hâne; 3—Sarmaşık Mescidi ma- 
hallesi, 20 hâne; 4—Kabak Meydanı mahallesi 
(Mescid-i Hoca Ali-zâde Mehmed Çelebi de- 
mekle meşhurdur ), 18 höne; 5— Şehre küstü 
mahallesi, 2x hâne; 6—Halil Ağa Mescidi ma- 
hallesi ( diğer adıyla Azabân-ı Cedid ), 10 hâ- 
ne; 7—Hatüniye İmâreti mahallesi, 66 hâne; 
8-—Ahmed Çelebi Mescidi mahallesi, 22 kâ- 
ne; g—Bayram-zâde Mescidi matallesi, 25 
hâne; 10—Zağanos mahallesi, o hâne; 11— 
Tekfur Çayırı mahallesi, 74 bâne; 13 —-İsken- 
der Paşa Câmii mahallesi (Meydan-ı Cedid yakı- 
nında ), 47 hâne; 13—Hacı Hasan mahallesi (Ab- 
dullah Çelebi mahallesi diye de tanınır), 13 bâ- 
ne; 14—Mağara mahallesi, 5 bâne (bk, Tapu 
defteri, nr. 288, 8. 6 v.d.; krş. M. Tayyib Gökbil- 
gin, ayn. makele, 8. 297). Hıristiyan mahalle- 
leri ise, Ermeni mahallesi istisnâ edilecek olur- 
sa, azalmış, Meydan ve Çömlekçi mahallelerine 
hâriçten hıristiyan reâyâ gelmiş, Rum mahallele- 
rinin yekünu 382 hâneye, Efrenc mahallesinin 49, 
Değirmen Deresi maballesininki ise, 5 bâneye 
düşmüştür (bk. Tapu defteri, nr. 288, s. 6 —28). 
Bu süretle, XVİ. asırda Trabzon 'da 705 müslü- 
man, 614 Rum, 160 Ermeni ve 132 de Frenk 
evi bulunmaktadır ki, ber evde beş kişi yaşa- 
dığı kabül edilmek süretiyle 1.611 evde, asker 
(sipâhi, azab, kale muvâfızı) nüfüsu hâriç, 
takriben 8.055 kişi bulunuyordu, Ahmedi. 
zamanında 18.000'e çikan ev sayısı, XVİIU, 
ve XIX, asırlarda 8.000'e düşmüştür. 1836'da 
şehirde 8.000 ev mevcud olup, bunların 500'ü 
Ermeni, £.500'ü Rum ve 6.000'i Türklere âit 
idi. Hıristiyanlar 8 ve Türkler 28 mahale 
teşkil ediyorlardı (bk. Ch. Texier, Küçük 
Asya, tre, Ali Suad, İstanbul, 1340, Ill, r22). 
1847 senesinde, varoşları, hisarı da dâhil ol- 
mak üzere birbirine bitişik 30 maballeye 3y- 
rılmış bulunan Trabzon'un nüfüsu, Türk, Er- 
meni ve Rum olmak üzere 33.0c0 idi. Şetir- 
de ev sayısı, 3.c00?i Türklere, 1.000'i Rumir- 
ra, 588'i Ermenilere, 140'ı katoliklere ve 9'u 


wahalle-i Miso Kastori, 41 hâne; mahalle! | protestan Ermenilere, bir kısmı da yakarcıla- 
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ra âit olmak üzere, 5.000 kadardı (bk. Feru- 
ban Bey, ayn. esr., 8. 72). 1284 ( 1868) 'te yeni 
teşkilât kurulunca Trabzon, üçer dörder ma- 
halleden mürekkep yedi dâireye bölündü. Her 
mahalle için iki üç ihtiyar hey'eti âzası ile bir 
muhtar ve her merkezede bir reis tâyin 
olunmuştu (bk. Şâkir Şevket, ayn,esr, 8. 
33 X 1869'da Trabzon şehrinin nüfüsu 40.000 
idi (bk. Deyrolle, ayn. esr., 8. 15). 1870'te 
33 mahalleye ayrılmış bulunan Trabzon kaza- 
sının (nefs-i Trabzon) nüfüsu 9.459 (islâm 
5.961, Rum 1.603, Ermeni 1.486, katolik 409) 
olup, 3.632 bâneye (islâm 2.424, Rum 633, 
Ermeni 445, katolik 140 ) sâhipti (bk. Trab- 
zon sâl-nâmesi, sene: 1237 (1870 ),s. 88 v.d.). 
1298 (1881 ) gâl.nâmesine göre (8. 132 v.d.” 
Trabzon şehrinin 36 mahalle ve karyesi, 5.000 
hâne ve 10.383 erkek nüfüsu (islâm 6.450, 
Rum 1.799, Ermeni 1.609) vardı. 1883'te 
yeniden 45.000 (Ahmed Rifat, Züyati ia- 
rihiyye ve coğrafiyye, İstanbul, 1300, IV, 
232)'i bulan Trabzon'un nüfüsu, 1889'da 
35.000 (müslüman 19.500, Rum ortodoks 
8.200, Ermeni 6.000, diğer yabancılar 1.300 )7e 
düşmüş isede (bk. V. Cuinet, Za Turgnie 
d'Asie, Paris, 1890, 1, 41 v.d), 1309 (1891) 
da tekrar 45.315'e yükselmiştir (Trabzon 
sâl-nâmesi, 1309, 8. go Trabzon sancağının 
1889'da 447.7oo (müslüman 334.975, Rum 
ortodoks 91.000, Ermeni Gregoryan 20.000, 
katolik 1.200, protestan 235, diğer 290) ola- 
rak gösterilen nüfüsu (V, Cuinet, ayn. esr., 1, 
41 v.d.), 1891”de 1.004.690 (müslüman 809.704, 
gayrı müslim 194.986 )'a çıkmıştır ( Trabzon 
sâl-nâmesi, 1309,8. 90). Cumhuriyetin ilk yıl- 
larında Trabzon vilâyeti sâdece, merkez ile 


Vakfıkebir, Akçaabat, Maçka, Sürmene ve 


Of kazalarından müteşekkil olduğundan, müs- 
lüman-Türk nüfus, 356.259'a düşmüştür (bk. 
71925—1926 Türkiye Cumhuriyeti devlet sal 
-nâmesi, İstanbul, 1926, 8. 682). 
İktisâdidurum., Trabzon, büyük birti- 
eâret yolunun denize açılan bir kapısı ve şark 
ile garbı birleştiren bir ticâret merkezi ola- 
rak (bk. Fallmerayer, 8. 318 ), Orta-çağlarda 
muhtelif milletlere mensup tüccarların malla- 
rmı mübâdele ettikleri mühim bir pazar yeri 
oldu ; Kafkasya ve Rusya ile deniz yoluyla 
ticâri münâsebetleri olan Konyalı ve Suriyeli 
müslüman tâcirler, Sıvas 'ta toplanarak Trab- 
zon'a gelir, buradan Kafkasya'ya giderler- 
di (bk. Defrömery, JA, âtme serie, XIV, 462 
v.d.; d'Ohsson, Des peuples du Caucase, 8. 
26). Orta-çağlarda yünlü kumaşlar, keten ve 
ipekli mâmuller burada işlenerek dışarı ihrac 
ediliyordu. Xl, asrın sonlarında, Karadeniz 
?deki ticâretlerini diğer devletlerden daha zi- 


yâde geliştiren Cenevizliler (bk. Pachymeres, ' 
Bonnea tab'ı, Kl, 310), XIV, asrın başından 
itibâren, karadan ve denizden Trabzon 'a ula- 
şan ticâret yollarının inhisârını üzerlerine 
aldılarsa da, bu ticâret 1320'den sonra Vene- 
diklilerin eline geçince, gelirinin büyük bir 
kısmını bâriei ticâretle te'min etmek mecbü- 
riyetinde bulunan Trabzon, 1340'tan Sonra 
ticâri ehemmiyetini kaybetti (bk. W. Heyd, 
Histoire da commerce du Levant au Moyen 
-Âge, tre. F. Raynaud, Amsterdam, 1959, İİ, 
92 v.d.). Osmanlılar devrinde tekrar inkişâfa 
başlayan Trabzon, İran üzerinden gelen ticâ- 
ret kervanlarının son durağını teşkil etti, 
Trabzon 'an büyük limanı olan Çömlekçi 'ye ilâ- 
veten Kanida, Tuzluğeşme, Taşdirek, Kemer» 
kaya, Mumhâne-önü ve Moloz gibi küçük li- 
manler her türlü ihrâcat ve ithâlâta açıktı. ' 
Bilhassa, yeni teşkilâttan sonra, şehir içinde 
çeşitli sanâyi kolları kurulup gelişmeye baş- 
ladı. Bunlardan biri de keten bezi imâlâtı sa- 
nâyii idi. Eyâlet köylerinde yetiştirilip, halkın 
geçim kaynaklarından biri olan keten, şehirde 
imâl edilerek tüccarlar tarafından başka yer- 
lere sevk ediliyordu. Dışarıdan kumaş getiren 
tüccarlar, yerine keten bezi alıp gitmekte 
idiler, XIX. asrın başlarına kadar Haleb, Şam, 
Bagdad ve Hindistan'a kadar yapılan başlıca ib- 
râcat kenevire inhisar ediyordu, İstanbul ile Rus- 
ya 'ya da şarap, tütün ve fındık gönderilirdi (bk. 
Minas, ayn. esr., s. 58 ) Reşid Paşa 1833/1834 
*te Sıvas vâlisi olduğu sırada, Trabzon 'a gi- 
den ticâret yolunu emniyet altına alınca (bk. 
Rosen, Gesch, der Türkei, Leipzig, 1867, 1, 214), 
yeni kervan yolu sâyesinde, Erzurum ve Trab. 
zon üzerinden taşınan malların değeri 100 mil- 
yona çıktı ise de, bunden Türklerin hissesine 
düşen sâdece 15 milyon idi (bk. N, Jorga, Os- 
manlı tarihi, tre. B.S. Baykal, Ankara, 1948, V, 
445 v.d.) KIK, asrın sonunda Malatya, Erzu- 
rum ve. Bitlis taraflarına keten, keten bezi 
(Trabzon sâl-nâmesi, 1287, 8, 118 vd.), İran 
ile İstanbul 'a ipek ve pamuklu kumaş, keten 
bezi, yemiş, zeytin yağı, tütün, iplik sevk edi 
liyordu (Ahmed Rifat, ayn. esr,, IV, 252). 
Şehirdeki ikinei sanâyi kolu, mum imâlâtı 
idi. Gerek başka yerlerden, gerekse eyâlet 
sınırları içindeki yerlerden gelen balmumu, 
mumhâne ( şem'hâne )'de İşlenerek mum ya- 
pıldıktar sonra, batmani (6—-8 kilo ) 84 veya 
108 akçeye satılırdı. Öte yandan Trabzon 
ibrişimi İstanbul'a sevk ediliyordu (Xönün- 
nüme-i Sultâni ber müceb-i *örf-i 'Osmüni, 
nşr. R. Anhegger.H. İnalcık, Ankara, 1956, 
8. 43» Başka bir sanâyi kolu da gemi yapımı 
idi. Ticâri bakımdan faâl olan şehirde, halkın 


bir kısmı ticâretle uğraşır ve ticâret için de- 
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niz yolunu tercih ederdi. Bu yüzden şehirde 
gemi yapımında kullanılan zift ve boyacılık 
gelişti, Bununla berâber, halkın başlıca geçim 
kaynaklarından biri de balıkçılık idi (balıkçılık 
için bk. Mehmed Âşık, ayn. esr., var, 29b ; Evliyâ 
Çelebi, Ii, 92; Deyrolle, 8.8 v.d.). Kanun- 
nâme'lerde, her balık çeşidinden ayrı ayrı 
*öşr alınmasının belirtilmesi, balıkçılığın ge- 
işmiş olduğunu gösterir. Balıklardan balıkya- 
ğı da çıkarılmakta ve hıristiyan mahellelerin. 
de testi ( vesikalarda: sabur ) besâbı ile satıl- 
makta idi. 

Trabzon'un çarşısında dünyaca tanınmış 
kuyumcular bulunur, buburdanlık, kılıç, gül- 
suyu kutusu, Gorgor-oğlu ve aşçı bıçakları 
burada işlenir, Trabzon baltası adı ile çok 
aranan bir çeşit balta yapılırdı. Ayrıca, sedef 
kakmalı küçük masa, sanduka, rigdân ve Hin- 
distan 'dan başka bir yerde yapılamayan divit 
(hokka ) takımı yapımı gibi el san'atları çok 
gelişmiş idi (Evliyâ Çelebi, Il, gr). XIX. asır. 
da, tüfek ve tabanca yanında, güzel havlular, 
ipek ve pamuk çarşaflar, ipek kuşaklar ve 
tahta mâmâlât satılırdı (Şâkir Şevket, &. 
39). Trabzon'da büyük çarşı, han ve en iyi 

“binaların bulunduğu varoş, şehrin en işlek 

yeri olarak inkişâf etmiştir, XIX. asirda Av- 
rupalı ve İranlı. tâcirler ile konsoloslar bura- 
da otururlardı. 1869'da Trabzon çarşısını ge- 
zen Deyrolle, burada İran, Horasan ve İz- 
mir'in en güzel halılarını, Haleb, Diyar- 
bekir ve Bursa'nın en güzel kumaşlarını, 
en pahalı taşları, antika silâhları, eski de- 
virden kalmış paraları görmüş idi. Seyyah, bu 
pazarı târif ettikten sonra, burada gördüğü 
meyve bolluğundan, nalbandlardan, kuyumcu» 
lardan, umümiyetle Ermeni olan terzilerden, 
şekerciler, İokumcular, kavurmacılar ve diğer 
yiyecek satanlardan bahseder, ayrıca pazarın 
en dikkate değer kısmının arabacılar, saraçlar, 
kunduracılar, çizmeciler ve bakırcılar olduğu- 
nu zikreder ( Deyrolle, 8. 11, 15). 

İkliminin müsâit durumu dolayısıyla, eyâ- 
let sınırları içindeki topraklarda çeşitli mah- 
süller elde edilmekte idi. Bağlarında yetişen 
nefis üzümlerinden şıra ve şarap yapılarak 
ihrâc edilirdi. Umümiyetle pirinç (Rize'de), 
ve çeşitli hubübat, sebze ve kavun ( Yeni Cu- 
ma mahallesi kavunu ), karpuz ile çeşitli mey- 
veler halk için mühim birer geçim kaynağı 
idi; fındık ve zeytin daha çok eyâletin şi- 
mâl-i garbi sâhillerinde, yâni Sürmene, Akça- 
abat, Trabzon ve Giresun civarlarında ye- 
tiştirilirdi, Önce Akçaabat'ta ekilen tütün 
sonradan bütün Trabzon bölgesine yayılmış, 
yalnız Trabzon kasabasında yılda 20.000 bat- 
man kadar tütün yetiştirilmeye başlanmış olup, 


yılık x0.000 lira gelir sağlıyordu. Mehmed 
Âşık (ayn. esr., var. 2gb)?a göre, Trabzon 
*un, armudu ( kiraz armudu, bey armudu, gü- 
lâbi armudu), üzümü (beyler üzümü, frenk 
üzümü ), elması (Sinop elması), kirâzı, inciri 
(badincan inciri ), turunç ve narı bol ve ne- 
#is idi. Trabzon'a mahsus siyah kiraza ben- 
zer kara yemiş denilen meyve, Beşiktaş'ta 
Yahyâ Efendi tarafından yetiştirilmeye çalı- 
şılmış ise de, tatmamıştır. 

XVI.—XVİLL, asırlar boyunca bölgede ya- 
pılan hayvancılık mühim değildir. Beslenen 
hayvanlar içinde, sığır ve koyundan başka, 
hıristiyanlar için domuz da vardı, 

XIX. asrın sonlarında Trabzon sancağı- 
nın belli-başlı pazar yerleri ve günleri şöyle- 
dir: cuma günü (Görele, Batum, Livâne, Kule- 
dibi, İcâre-i süflâ'da Geda, Arhavi, Atina), 
cumartesi (Giresun 'da Akköy, Rize, Sürmene 
de Çarşu-yı kebir ), pazar ( Tirebolu ), pazar- 
tesi ( Vakfıkebir, Giresun, Kelkit ), çarşamba 
(Akçaabat, Yomra, Of, Keşab, Ordu), per- 
şembe ( Perşembe kasabası, Sürmene) ( Trab- 
zon sâl-nâmesi, 1287, 8. 9—78) 

Gelir. Trabzon'a gelen mallardan alınan 
rüsüm, şehrin husüsi şartlarına, bölgeleri- 
nin bünye ve ihtiyâcına, kudretine ve eskiden 
beri tatbik edilegelmekte olan usül ve âdetle- 
rine göre, mâli ve iktisâdi bir takım ayrı kanun- 
lara tâbi olmuştur. Bu bakımdan, gelir te'mini 
için bir takım kanunnâme (nizamnâme) 'ler çıka- 
rılmıştır : bunlardan emin (nâzır) ve âmilin 
nezâretinde işleyen Trabzon iskelesi kanunnâ- 
mesi *nde, müslüman veya hıristiyan olsun ka- 
ra tarafından kumaş getiren bir tâcirin malını 
sattıktan sonra ödemesi gereken yüzde, iskele 
resmi, cezâ olarak ödemek zorunda olduğu 
gümrük vergisi belirtilmiş, şarap veya rakı yük- 
lü bir geminin Trabzon'a gelip fıçıları kara- 
ya çıkardığı ve sattığı takdirde fıçı başına 
ödeyeceği vergi, ayrıca gemilerin yükleri üze- 
rinden alınacak gümrük, Trabzon livâ (san- 
cak ) 'sında çıkan balığın her cinsinden alına- 
cak “öşr hesaplanmıştır. Dellâliye âmilinin ne- 
zâretinde işleyen Trabzon dellâliyesi kanun- 
nâmesi'nde liman hakkı olarak çember yel- 
kenli gemilerden ellişer akçe, ağır barlardan 
(yük gemisi ) yirmi, otuz beş, kırk akçe alına- 
cağı, balık avlayan sandallardan ikişer akçe, 
hâriçten şehre gelen keten bezinden resm alı- 
nacağı belirtilmiştir. Tzaözon ihtisab kanun- 
nâmesi 'nde, Trabzon ?a sandalla getirilen şa- 
rabın fiçısından alınacak akçenin mikdarı, bir 
sandal ile herhangi bir nev'i balık getirilip 
aatılırsa konulacak narh, gemi ile gelen buğ- 
day, arpa, darı ve diğer hubübattan alınacak 
resmin mikdari tesbit edilmiştir. Aynı kanun- 
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nâmede, fıçı ile gelen balığın fıçısı başına, 
meyve ve havyar dükkânlarına, ekmekçilere 
konulacak narh belirtilmekte, ekmekçiler ve 
bakkallar eksik satarlarsa veya ekmek tama- 
men pişmemiş veyahut siyah olur, temiz çi- 
kartılmazsa verilecek cezâ mikdarı gösteril 
mekte, hıristiyan mahallesinde satılan balık- 
yağı ve şehirdeki meyhânelerin her birinden 
ber üç ayda bir alınacak akçe mikdarı, kasap 
dükkânlarından alınacak ihtizab resmi tesbit 
edilmektedir. Ayrıca, hâriçten sığır getirilip 
şehirde kesildiği takdirde, her sığır için iki ak- 
çe alınacağı belirtilmiştir. 7rabzon ipek (ha- 
rir) resmi kanunnâmesi'nde, Trabzon'a gelen 
ibrişim, Trabzon şem'hâne resmi kanunnâme- 
si”nde, bâriçten gelen balmumu ve mumdan 
alınacak vergiler gösterilmiştir, Trabzon ni- 
yâbet kanunnâmesi'nde ise, sancak-beyinin, 
subaşının veya kadının nâibine âit olan ver- 
gilerin nev'ileri belirtilmiş olup, bunlar, gemi 
tapu harcı, zift bahası ve gemilerden alınan 
ellişer akçelik niyâbet bakkı idi. Şehrin hu- 
düdu içindeki bağ, bahçe, zeytin, buğday, ar- 
pa ve diğer hubübat mahsülünün “öşr'ü gibi, 
cinâyet ve arösiye resmi de yine nâtbe âitti, 

Şehir gelirinin mühim bir kısmı pödişah 
hassı olarak ayrılmış ve gelir kaynakları da, 
belirttiğimiz vechile, kanunnâmelerle tesbit 
edilmiştir. Bunlar içnde en büşük yekünu, 
Trabzon iskelesi mukataası (bk. mad. İKTAÂJ 
tutmakta ve yıllık 476.666 akçe olarak göste- 
rilmektedir. Dellâliye mukataası resmi senede 
70.000 akçe, şehir ihtisab mukataası 30.000 
akçe, şem'hâne mukataası 15.000 akçe, ipek 
resmi 47.712 akçe, tuz satışından elde edilen 
vergi 100.000 akçe ve mâden mukataası da 
(Canha 'da) yılda 200.000 akçe olmak üzere, 
Trabzon 'daki pâdişah haslarının yekünu 759.378 
akçeye varıyordu. Bunlardan beşka Trabzon 
sancak-beyinin şehirdeki bas geliri, bura- 
da oturan hıristiyan ahâlinin vermekte ol- 
dukları ispençe resmi'nden elde edilen gelir 
idi; hâne başına 25 akçeden hâsıl olan 28.135 
akçe, sancak-beyinin başlıca geliri idi. İkinci 
nev'i geliri, Trabzon şehri hassına dâhil mu- 
kataalar ( başbâne, bozahâne, kile resmi, at ve 
katır bâcı, zeminlerin öşrü, meyve ve şarap 
resmi, gemi tapusu, hessa bağları, kervan ze- 
minleri, Değirmen deresi niyâbeti, Değirmen 
deresi bağ ve bahçe, Maçka yolu, kitâbet res- 
mi, şehir değirmenleri mukataaları ) teşkil edi- 
yordu, Şehir niyâbeti kategorisine dâhil bu 


“ mukataaların yekünu 59.076 akçeidi (bk. Ka- 


raman-Rum icmâl defteri, 8. 712, 7x4; Tapu 
defteri, sene: 921—939, nr. 53, 8. 1—5 v.d.; 
Tapu defteri, ur. 288. s. 7 v.d.; keş. Tayyib 
Gökbilgin, ayn. makale, 8. 298 v.d.) 


Trabzon'un tarihi eserleri: A) 
Trabzon Hisarı, Boztepe'nin eteği ile Karadeniz 
kıyısı arasında iki derin hendeğin çevirdiği yük- 
sek tepenin üzerinde yapılmış'olan hisar, şebrin 
ortasından geçerek onu ikiye ayırır (bk. Fe- 
ruhban Bey, 6. 7oN Surlarının bir kısmı do- 
lambaçlı olup, iki kat ve birçok yerlerde ka. 
ya üzerinde, dört köşe, tek veya çift katlı ku- 
lelerle takviye edilmiştir; kapıları çift ve ku- 
lelidir. Hisar, cenuptan başlayarak Yukarı-hisor 
( veya Kule-hiser mİç-kale ), Orta-hinor, Aşağı 
-bisar olmak üzere üç kısımdan ibârettir : 1, Ku- 
le-hisar ( Yukarı-hisar ), mevkiin en yüksek ye- 
rinde Boztepe'ye dayandığından, diğer iki 
hisardan daha sağlamdır; fetihten itibören 
silâh deposu (yk. bk.) olarak kullanılmıştır 
(Minas, s. 45). Komnenosların tahtı da önce 
burada idi. Hisar, cenupta çok kalın bir sur 
ve iki katlı kulelerle takviye edilmiştir; ce- 
nup tarafında Kuzgundere ys inen ve Kule« 
kapısı denen çift kapısı vardır (Feruhan Bey, 
8. 70), Kule-hisarı önünde Kuleboyu denilen 
geniş bir ova kulunur, Hisarın buradeki ucu 
dardır, alt kısmında mshzenler ve surun için- 
de yer-yer mihrâba benzer oyuklar vardır; 
kulenin üst kısmı daba yüksek olduğundan 
buraya çift merdivenle çıkılır, burada top 
atılan dörtköşe büyük kuleler yer alır, Kulenin 
şimâlinde Orta-hizar 'a açılan bir kapı bulunur; 
cenupta, ancak gerektiğinde açılan bir arka kapı 
vardır (bk, Minas, 8. 45), Az olan kule sâkinle- 
rinin büyük kısmını, günde beş akçe aldıkları 
için beşli denilen mubâfızlar teşkil ederdi. Mu- 
hâfızlar, hıdrellezden teşrin İL 's kadar her 
gece surların üzerinde dolaşarak , Yekdir Allah“ 
diye bağırırlardı. Bilhassa, Abaza tarafından 
geceleyin kayıklarla gelen şakiler şehri basar, 
beşliler de bunu haber vererek, halkın kaleye 
sığınmalarını sağlarlardı ( Minas, 8. 45), İçrka- 
le ( Yukarı-hisar ) 'de kamamlar, evler, dük- 
kânlar ve mescidler yer alırdı, Surunun şark 
tarafında tahminen 20 metre yükseklikte bu» 
lunan Arapça bir kitâbeden anlaşıldığına gö- 
re, bu surlar 897( 1494 )”de Selim'in Trabzon 
vâliliği sırasında tâmir edilmiştir (bk. H.Ed. 
hem, Trabzon kitâbeleri, TOEM, VW, 336) 

2. Orte-hisar, oldukça uzun bir suzla kuv- 
vetlendirilmiş (Evliyâ Çelebi, 1, 85) olup, 
İç-kale 'nin hemen-hemen devâmı gibidir; İç 
-kale'den bir demir kapı ile ayrılmıştır. Bu 
kapının yanında Kemeraltı denilen bir taş 
kemer vardır. Orta-hisar, İç-kale'den daha 
büyük, dörtgen şeklinde ve düz vaziyettedir. 
Kayaların üzerine oturtulmuş olan surları, 
şark ve garp tarafındaki hendeklerin derin- 
İiğinden dolayı birçok yerde tek katlı ise de, 
kalın ve sağlamdır (Minas, 8. 46; Feruban 
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Bey, 8. 70). Ortashisar''ın dört kapısı vardır; 
bunlardan surun garbında bulunan kapıya, za- 
manında bapishâne olarak kullanılmış oldu- 
undan, Zindan kapısı denir; kapının önünde- 
ki büyük taş köprü Zağanos kapısına ve Alek- 
sios kulesine kadar uzanır; bitişik vaziyet- 
te olduğundan kale duvarı içinde sanılır (Ev- 
liyâ Çelebi, 11, 86 ). Köprünün büyük bir kısmı 
taş olmakla berâber, orta kısımı tahtadır, altın- 
dan İskele-bağ deresi geçer (Minas, 8. $o ) Diğer 
bir kapısı surun şarkında, İç-kale'nin Orta-hi- 
sar'a açılan kapısının garbındadır ki, buna Yeni 
Cuma ( Zebellik ) kapısı denir; garpta bu su- 
run şark ucunda Debbağhâne kapısı bulunur 
(Evliyâ Çelebi, göst. yer.; Minas, 8, 46; Fe- 
ruhan Bey, 8. 71). Trabzon'un çarşı, debbağ 
ve debagathâneleri bu kapının dışında idi 
(bk. Mehmed Âşık, ayn. esr., var. 27b). İki 
kapı arası yüksek bir surla tahkim edilmiş 
'olup; üstüne muhâfız yerleri yapılmıştır. De- 
bahâne ( Debbağhâne ) kapısına, önünde Kuz- 
gun dore üzerinde taştan yapılmış büyük bir 
köprüden geçilir, Köprünün üzerinden lustinia- 
nuş kanallarından gelen su ( yk. bk. ) akıtılarak 
hisara sevk edilir ( Minas, göst. yer.; Feruhan 
Bey, göst, yer. Dördüncü kapı, bu surun şi- 
mâlinde Aşağı-hisar?a açılan Aşağı-hisar ka- 
pısıdır. Ozta-hisar'ın şarkına nâzır olan du- 
varında ve tahnünen beş metre yükseklikte 
bulunan bir kitâbeye göre, 948 (1541 )'de 
surlar, Osmanlıların hizmetinde bulunan Şir- 
vanşâhlardan Mirzâ Mehmed Bey tarafından 
tâmir ettirilmiştir (bk. H. Edbem, ayn. maka- 
ie TOEM, VU, 349). 

3. Aşağı-hisar, dik dörtgen ( mustatil ) şek- 
linde olup, şimâl duvarı deniz kıyısındadır ; 
Yukarı ve Orta-hisar 'dan daha büyük olduğu 
gibi, üst-tarafı biraz yokuş olan bir düzlükte 
bulunur. Burada birçok ev, çarşı, han, çeşme, 
câmi, medrese ve hamam vardır, Bu hisar da 
dört kapılı olup, birisi şazkta denize yakın 
Pazar veya Mumbâne kapısıdır ( Mehmed Âşık, 
ayn, esr., var, 28a; Minas, s, şo; Feruhan 
Bey, 8. 71; Evliyâ Çelebi, 1, 87). Trabzon 
”da balmumu, yağ mumu, bu kapı dışında 
yapılırdı, Bu kapının önünde, altından dere 
akan ve üzerinde dükkânlar bulunan bir taş 
köprü vardı, İkinei kapı, hisarın şimâlinde 
denize nâzır Moloz kapısı olup, kıyısı baş- 
tan başa moloz taşları ile dolu olduğundan 
bu ismi almış olmalıdır (ismin diğer mânası 
için krş. Mehmed Âşık, ayn. esr,, var, 283). De- 
nize açılan bn kapı ( Evliyâ Çelebi, göst, yer.) 
*nın önünde denize karşı toplar konulmuştu 
(Minas, s. 49); Feruhan Bey (8. 71) ise, Mo- 
loz kapısında, düşman gemilerine karşı ye- 
ter sayıda toplarla donatılmış metin bir siper- 


den bahseder, Üçüncü kapı, Zindan kapısı ile 
arasında uzun bir köpü bulunan Zağanos ka- 
pısıdır; Zağanos kapısının ikinci kapısı İmâ- 
ret kapısı adını alır, Dözdüncü kapı, surun 
şimâli garbi tarafında, dışında ve deniz ke- 
narında bir hıristiyan mahallesi bulunan Sut- 
hâne (Sathâne, Sotya; Evliyâ Çelebi 'de Süd- 
hâne) kapısıdır ( Evliyâ Çelebi, göst, yer.) 
Güzel manzaralı Paşa Sarayı, bu hisarın ucun- 
da, İmâret kapısının karşısında idi. 1898'de 
Lynch ( Ârmenia, Travels and Studies, London, 
1901, İ, 8 v.d.) tarafindan yapılan planda, 
Trabzon kalesi, kapıları, henüz mevced olan 
Grekçe, Türkçe veya Arapça kitâbeler tesbit 
edilmiştir. 

B) Câmiler, mescidler ve zâviyeler: 1. Or- 
ta-hisar veya Fâtih Câmii, kalenin osta kıs- 
mında, Zindan kapısı * yakınında bulunup, 
eskiden güyet süslü, Altınbaşlı Meryem ( Pa- 
naghia Khrysokephalos ) manastırı idi. Pontus 
kıralı ünvânını taşıyan Flavius Julius Kons- 
tantin tarafından yaptırılmış ve Aleksios ta- 
rafından tâmir ettirilmiş olup, Fâtih tarafın. 
dan câmie çevrilmiştir (bk, Mehmed Âşık, 
var, 28b; Evliyâ Çelebi, ll, 87; Minas, s. 46; 
Feruhan Bey, göst. yer). 2. Hâtuniye veya İmâ- 
ret Câmii, Trabzon'deki en büyük Osmanlı 
eseri olup, kalenin garp tarafında, kulenin 
karşısında, İmâret kapısı yanına Selim'in 
annesi Gülbahar Hâtun adına o9ır ( 1505 )'de 
yapılmıştır. İki kapısı olan bu câmiin önünde 
bir şadırvan ve talebeye mahsus hücreler ile 
geniş bir meydan, cenup tarafında mezarlık, 
şark tarafında Gülbahar Hâtun un yattığı tür- 
be bulanmaktadır ( krş. Mehmed Âşık, var, 
28b; Evliyâ Çelebi, li, 87; Minas, 5. So; tür- 
benin kitâbesi: H. Edhem, ayn. makale, TO- 
EM, s. 339; Ömer Akbulut, Trabzon kitâbe- 
leri, İstanbul, 1954, 8, 5 v.d.) Polathâns (Pul. 
ta Bazarı) kazası bu eâmiin vakfı idi. 3. Ye- 
ni Cuma Câmii, şarkta, Aşağı-hisar'ın karşı- 
sında ve Boztepe'nin cenübundaki düzlükte 
bulunup, imparator Aleksios 'un St, Evgenios 
*a itbâfen yaptırdığı bir kilise (Hagios Evge- 
nios ) idi. Fâtih, Trabzon'u fethettikten sonra 
ilk cuma namazını burada kılmış olduğundan 
Yeni Cuma Câmii adını aldı (bk, Mehmed 
Âşık, var, 29b; Minas, 8. sı; Ömer Akbulut, 
ayn. €sr., 8, 19); yanında yapılan mahalle de 
Yeni Cuma mahallesi olarak isimlendirildi, 
2. Erdoğdu Bey Câmii, Hâtuniye Câmii'nin 
cenübunda Tekfur Sarayı maballesindedir; 
önce mescid olarak yapılmıştı; sonradan Er- 
doğdu Bey, pâdişâhın emriyle 985 (1577 )te câ- 
mi hâline getirdi (Mehmed Âşık, var. 293 ; Ev- 
yâ Çelebi, ii, 88 ,,kaynağı Mehmed Aşık 
olacak“; Ömer Akbulut, göst. yer.). 5. İsken- 
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der Paşa Câmii, Gâvur Meydanı'nın şark ta- 
rafında, yekpâre mavi kubbeli bir câmi olüp, 
cümle kapısı üstünde bulunan kitâbesine gö- 
re, 936 (1530)'da yapılmıştır (H, Edhem, 
ayn. makale, TOEM, VU, 346 v.d.; Mehmed 
Âşık, var. 2gb; Evliyâ Çelebi, göst, yer.; Ömer 
Akbulut, 8. 14) 6. Ayasofya Câmii, garbi 
varoşta kendi adı ile anılan mahalle (Ayasof- 
ya mahallesi)'de, yüksek bir tepe üzerinde 
olup, Tustinianus tarafından yaptırılmış büyük 
bir kilise (Haghia Sophia) idi. Trabzonlu 
Mehmed Âşık ( var. 254 Y'a göre,980 (1572 )'de 
Trabzon âyânından Kürd Ali Bey tarafından, 
diğer bir kayda göre de, Trabzon vâlisi 
Kürlet Ali Bey tarafından, 991 ( 1583 )'de 
Murad İİİ ın emriyle câmie çevrilerek, 
mihrap ve minber ilâve edilmiş, kilise- 
nin gerb ucunda dörtköşe şeklinde olan 
çan kulesi, içine merdiven yapılarak minâre 
şekline konulmuştur (bk. Evliyâ Çelebi, göst. 
yer.; Minas, 8. 41; Ömer Akbulut, s, 10 
v.d.). 7. Çarşı Câmii, eski bir kiliseden çev- 
rilmiştir; çarşı içindedir (Minas, s, 52) 
8, Tavanlı Câmii, şehrin csnup ucunda Boz- 
tepe mahallesinde büyük bir câmidir ( Minas, 
8. 53). 9. Musa Paşa Câmii, aynı adı taşı- 
yan mahallede, 1079 (1668 Yda yapılmıştır 
(Ömer Akbulut, s. 18), 10, Kasım Ağa Ko- 
naklı Câmii, mihrâbı barok tarzında yapılmış 
olup, iki sütunlu, tek minârelidir (Ömer Ak- 
bulut, 5, 18), ır, Meydan (Kabak Meydanı) 
Câmii, aynı ismi teşıyan meydanın garp ta- 
rafında o'up, Trabzon'un en güzel su kay- 
mağına sâhiptir. Bu câmi, Mehmed Âşık 
(var. 29a) ın 1579'da Trabzon'a geldi. 
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mii olacaktır. Minas, bu câmiden rivâyet ola- 
rak bahseder (s. 42). Bu câmie 1791'de 
Trabzon vâlisi Gürcü Hacı Abdullah Paşa ta- 
rafından bir su fıskiyesi yaptırılmıştır. 12. 
Karabaş Câmii, Mumhâne.önü (İskelesi'nin 
batı tarafında ve hisarın dibindedir; eski bir 
kilise olup, Fâtih tarafından câmie çevrilmiş- 
tir; uzun müddet kapalı ve harap kal- 
dıktan sonra, Kutb.zâde Şeyh Hacı Abdülha- 
mid Efendi'nin gayreti ve Derviş-zâde Hacı 
Mehmed Efendi'nin para yardımıyla tâmir edil- 
miştir (bk. Şâkir Şevket, ayr. esr., 8. 63 ). Diğer 
câmiler şunlardır: garbi varoşta Faros ve Tek- 
fur Çayırı Câmileri, çarşı içinde Gümrük veya 
Ekdar, Çarşı, Alaca-Han, Musluklu, Müftü ve 
Debahâne Câmileri, Tekke mahallesinde Tekke 
Câmti, Orta-hisar'da çok süslü ve tek minâ- 
reli Orta-hisar Câmii (bk Evliyâ Çelebi, Il, 
87; Feruhan Bey, &. 73). 

Mescidler; Orta-hisar?'da Kıssahân, Sar. 
maşık, Aşağı-hisar'da Pazar Kapısı, Kabak ma- 


hallesinde Hoca Ali-zâde Mehmed Çelebi, 
Aşağı-hisar 'da Mevlânâ Şücö', Çifte-Hamam 
yakınında Amasya, Osta-hisar 'da Hacı Baba, 
Eski Saray yakınlarında Hüseyin Ağa, Ahmed 
Çelebi, Bayram-zâde, Halil Ağa, Bedestan yas 
nında Hoca Kasım, Orta-hisar'da Sultan Ab- 
dullah ın vâlidesi mescidleri (bk. Karaman 
-Rum icmâl defteri, 8. 716; Tapu defteri, »r, 
288,8. 7 vd.) 

Zâviyeler: Kanuni devrine âit Tafrir 
defterleri 'nde, Trabzon'da altı zâviye adı zikr- 
edilmektedir: Meydan semtinde Kurban Ab- 
dal, Yeni Câmi yanında Oda-başı Sinan Bey; 
yine bu civarda Hızır Abdal, Kalenderhâne 
zâviyeleri, . 

C ) Kilise ve manastırlar: x. Aya Vasil ki- 
lisesi, aynı adı taşıyan mahallede olup, 480 'de 
İustinianus tarafından irşâ edilmiş idi (bk. Mi. 
nas, 8. 52). 2. St, Anna kilisesi, Aya Vasil 
mahallesinde olup, eski ve herap bir halde idi 
(bk. Minas, göst. yer.; Feruhan Bey,s. 73.3. 
Asduadzadzin kilisesi, katolik Ermenilerin 
kilisesi olup, Aleksios zamanında inşâ edil- 
miştir. Fetih zamanında yıkılan kilise, Ya- 
vuz'un sancak-beyliği sırasında tâmir edil. 
miştir (bk. Minas, s. 54; Feruhan Bey, &. 74). 
4. Surp Stepanos ( Çerhapan ) kilisesi, sağlam 
bir kilise olup, Minas'a göre, Şemsedli leka- 
bını taşıyan Stepan tarafından 1431'de yapıl- 
mıştı. $. Surp Oksent kilisesi (Sulu manastır ), 
bir Ermeni kilisesi olup, murahhaslık makamı 
idi (bk. Minas, 8. 55). 6. Surp Ohannes ki- 
lisesi, Büyük Çarşı 'nın şark ucunda idi (Fe- 
ruhan Bey, 8. 73 v.d.) 7. St, Georg Rum kili. 
sesi (Hıdrellez » Kuzgun dere üstünde olup, 
ayazma günlerinde bütün şehir buraya dökü. 
lürdü (bk, Minas, 8. sı, 55), 8. Aya Gorgor 
kilisesi (St. Gregoire de Nyssa ), aynı isimli 
mahallede olup, Rum piskoposluk makamı idi; 
son Gürcü kıralı ( Alexandre 1, 1413—1443) 
"nın mezarı buradadır (bk, Minas, 6, 52; bu 
kilise hekkında ayrıca bk. Bulletin menstuel 
de UAcademie des Inseriptions, Revue Arche- 
ologigue, Aoüt, 1863, s. 264). g. Aya Pondi 
kilisesi, aynı adı taşıyan mahallede idi. Umü- 
miyetle hıristiyan maballeleri, başlıca kilise. 
lerin adı ile anılıyordu: Aya Gorgor, Aya 
Yorgi, Hıristos, Aya Kiryeki, Faros, Sotka 
kilisesi mahalleleri, 7rabzor #ahrir defterleri 
*nde daha ziyâde manastır olarak belirtiler 
bu kiliselerin vakıfları, Selim zamanında timara 
çevrilmiştir (bk. Tapu defteri, nr. 52, 8. 2 vd, 
2 ıtvd., 16) Manastırlar:r.Şehrin cenup 
ucunda Boztepe'nin eteğinde bulunan Rahi- 
beler manastırı, Panaghia Theoskepastos adlı 
kilisesi kayaların içine oyulmuştur. Bu manas- 
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Tournefort (ayr. esr., Ilk, 8x) ve Fallmerayer 
(Original.Fragmente, Pt, 1, 101) tarafından 
tesbit edilmiştir. 2. Şehrin şark tarafında 
1424'te Stefano3 tarafından yapılan Ameno- 
pirgiç manastırı. 3. Hoşoğlan'ın yukarısında, 
Trabzon-Gümüşhâne arasında, 72 odası ve bir 
de kütüphânesi bulunan Sumela (Meryem 
Ana ) manastırı. Bu manastır, denizden 1.200 
m, yükseklikte dağın tepesine doğru, ka- 
yaların içine yapılmış olup, buraya dar bir 
merdivenle çıkılır, Manastırın 1500 senelik bir 
mâzisi olduğu iddia edilmekte ise de, Aleksios 
Komnenos JH. tarafından 1360'ta yeniden 
yaptirılmıştır. Bu manastır, uzun süre bir 2i- 
yâretgâh olmuştur; içinde Sultan Murad'ın 
gönderdiği uzun ve kalın iki mum vardır (bk. 
Minas, s. 58, Son durumu hakkında bk, Ö. Ak- 
bulut, Sumela, Trabzon, 1963; Semavi Eyice, 
Trabzon yakınında Meryem Ana (Sumela) ma- 
nastırı, Belleten, 1966, XXX, 8. 243—264). 4. Kız- 
lar veya Fızır-İlyas manastırı, Maçka'nın do- 
yusunda Galyan bölgesinde Kuştül köyünde, 
büyük bir kaya üzerine kurulan ve 93 merdi- 
venle çıkılan bu manastır, bugün harap bir 
halde olup, içinde sâdece nakış ve resimler 
kalmıştır (bk, Cb. Tezier, lll, 123 v.d.; Ö, 
Akbulut, Sumela, s. 4). Bir de Surnela'nın 
yakınında olup, 317'de yapılan Vazelon ma- 
mastırı vardır. , 

“ D) Hamamlar: Orta-hisar'da, kale duva- 
rının Âşağı-hisar'a açılan kapısı bitişiğinde 
Çifte, İç-kale'nin şimâl tarafında Komnenos- 
iardan kalma Kule, İmâret, Yeni Cuma mae- 
hallesi ile Gâvur Meydanı arasında Gâvur, 
Paşa ( İskender Paşa hamamı olecak, bir adı 
da Pazar hamamıdır, bk. Mehmed Aşık, var, 
2ya), Hoca Ârif (XVI asır ), Tophâne (XVEL 
asır), Kıral kızı, Sekiz direkli, Kâhyâ-oğlu, 
Çukur, İç-kale'de Moloz, Uzun-oğlu, Meydan, 
Yokuz-oğlu, Aşağı-hisar, Tekfur sarayı 1579 
'da muattal idi, bk, Mehmed Aşık, var. 29$), 
çarşı içinde Müfti (hamamlar hakkında bk. Meh- 
med Âşık, var, z9b; Evliyâ Çelebi, ll, 89 v.d.; 
Minas, s. 47; Feruhan Bey, 8. 74; Ö. Akbulut, 
Trabzon kitâbeleri, s. 52 v.d.) hamamları, 

E ) Hanlar ve büyük binalar: 1. Çarşı için- 
de, Çarşı Câmii 'nin yakınında İskender Paşa 
vakfı olan kemerli ve iki katlı Taşhan, Mey- 
dan, Kâhyâ-oğlu veya Acem, Hacı Yahya-oğlu, 
Sulu, Baraşkeva, Alaca, Giriğin, Paşayan-oğlu, 
Yalı, Gümrük, İki kapılı, Hacı Kadıoğlu ve 
Müfti hanları ( hanlar bakkında bk, Minas, 8. 
54; Feruhan Bey,8. 74; Ö. Akbulut, ayr. esr. 
s, 55) 2 Büyük binalar. Orta-hisar'ın 
garp kapısı tarafında, kemerli, çift kapılı Bo- 
yahâne, çarşı içinde dört köşe ve yüksek bir 


klasik eserlerden olan bu binanın dört yanın- 

da karşılıklı dört demir kapısı vardır; önce- 

leri iki katlı olup, yüksek ve metin bir surla 

çevrili idi; yangından sonra dükkânlar tek 

katlı olarak yapılmıştır; iki katlı Gümrük binâ- 

sı ve 1740 'ta Üçüncü-oğlu sülâlesinden Ahmed 

Paşa?nın yaptırdığı üç katlı Karantina binası. 

Burası 1836'da yanıp harab olmuştu (Ch, 

Texier, Ili, 121); XIX. asırda Güzelhisar tab- 

yası, sonradan askeri dâire olmuştur (büyük 

binalar hakkında bk. Minas, s. 49, 53; Feru- 

ban Bey, 8. 74) 

F) Sular ve çeşmeler: Trabzon'daki çeş- 

meleri, başlıcaları Değirmen-dere ve Zürmera 

olmak üzere, muhtelif sular (beslemekte 

idi. Değirmen-dere suyu, üç saatlik mesâfede 

Hoşoğlan denilen yerden gelirdi. Değirmen 

«dere suyunu, 1824 te Hazinedar-cğlu Osman 

Paşa, bütün masrafını kendisi ödeyerek şehre 

getirtmiş, su yollarının tâmiri için de gelirler 

vakfetmiştir. Zürmera suyu da, aynı addeki 

köyden getirilmiştir. Belli-başlı çeşmeler şun- 
lardır: 1, Orta-hisar 'da Hoşoğlan türbesi ya- 

nında olup, 888 (1483)'de Tâceddin Sinan 
Bey tarsfından yaptırılan Kulaklı çeşme. 2. 

Çarşıda Alaca-hamam yakınında, 871 ( 1466) 

*de Hacı Hayreddin Paşa tarafından yaptn!- 
lan Hayreddin Paşa çeşmesi. 3. Yeni Cuma 
Câmii yakınında yol üstünde bulunan, 905 (1500/ 
tarihli Hacı Kasım çeşmesi. 4. İmâret mahalle- 
sinde, Kavak meydanına giden yolun üzerin- 
deki 906 (1501) tarihli Seydi Hacı Mehmed 
çeşmesi, 5. Aşağı his.r'da Hoca Halil mahal- 
lesinde, câmi karşısında, 930 (1524 )'da Trab- 
zon sancak-beyi (emir-i /:vd) İskender Paşa 
tarafından yaptırılan İskender Paşa çeşmesi; 
aynı paşanın 925 (15ı9)'te câmii yanında 
inşâ ettirdiği diğer bir çeşmesi. 6. Rum pisko- 
poslarından birinin kızı tarafından Aya Filip- 
po mahallesinde yaptırılan ve üzerinde Rum- 
ca bir kitâbe bulunan çeşme. 7. D ğer çeşme- 
ler: Kule kapısı karşısındaki derenin içinde 
Kuzgun-dere, Boztepe mahallesinde Tavanlı 
Câmli'nin müştemilâtından Tatlısu, Humar, Ter- 
zi-başı çeşmeleri ile Ayasofya Câmii 'nin cenü- 
bunda iki çeşme ( çeşmeler hakkında bk. Mi- 
mas 8. 46; Feruhan Bey, 8. 76; Ö. Akbulut, 
ayn. esr.,s. 27, 31, 35; çeşmelerin kitâbeleri 
için bk. H. Edhem, TOZ M, VU, 326, 334, 
337 v.d, 344 v.d.). 

G) Medrese, imâret ve mektepler: Trabzon 
“da başlıca üç medrese vazdı, Birincisi, Orta 
-hisar Câmii 'nin avlusundaki, Ebülfeth Meh- 
med Han medresesi (Mehmed Âşık, var, 28a), 
ikincisi Hâtuniye medresesi, üçüncüsü ise, 
İskender Paşa medresesidir (Evliyâ Çelebi, Il, 


yapı olan Bedestan ( Bezzâzistan): en eski ve 


88 v.d.) İmâretleri, Ebülfeth ve Hâtuni- 


SE mmm 


Ca 


ea 


nd elemi lg 


ettiler. Evliyâ Çelebi, Trabzon'a e.ki Lezgi 
vilâyeti der; Mehmed Âşık, Trabzon'un garp 
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ye (evkafına göre, bu imâretin mahsülleri 
yekünu 114, 760 akçe tutuyordu, bk, Kara- 
man-Rum icmâl defteri, nr. 387, 8. 718) 'den 
ibârettir, Ayrıca, Orta-hisar, Hâtuniye ve İs- 
kender Paşa'da dârü'l-kurrâlar vardı (bk. 
Evliyâ Çelebi, 1, 89), XIX. asrın ikinci ya- 
rısında Trabzon 'daaltı medrese, yirmi bir sıb- 
yan mektebi, bir mekteb-i rüşdiye, Rum, Erme- 
hi, katolik, Fransız mektepleri ile birde pro 
testan mektebi bulunuyordu ( bk, Şakir Şevket, 
ayr. esr,, 8, 66), 
H) Büyük Meydanlar : Şehirde Gâvur Mey- 
danı ve Kabak (sonradan Kavak ) Meydanı 
adlarını taşıyan iki büyük meydan vardır, Bun- 
lardan şarki varoşta bulunan Gâyur Meydanı 
eskiden o hippodrom idi, XIV, asrın ilk yıl 
larında, henüz Komnenosların elinde iken de 
Meydan adını taşıyordu, Nitekim, Latin kay- 
naklarında , Maydani Trapesonde“ ve ,,Cavum 
de Maidano“ (belki de bundan: Gâvur Mey- 
danı ? ) şeklinde adı geçen meydan tâbirini 
Paneretos da kallanmıştır (bi. W, Heyd, 
Hist, du Com. da Lev. au Moyen-Age,1l, 
96, 106', Minas (s. 51 ın ziyâreti sırasında 
paşalar hâlâ burada at oynatırlardı, Sonradan 
etrafında ev ve dükkânlar, şark tarafında bü- 
yük câmi ve çeşme yapılmış, cenübunda da 
meyve bahçeleri sıralanmıştır. Meydanın or- 
tasında Hacı Abdullah Paşa tarafından yap- 
tırılmış dört mermer sütun üzerinde bir şa- 
d.rvan vardı; fakat, son savaşta Rusların at- 
tıkları toplarla tahrib edilmiştir (bk. Minas, 
8.51). Garbi varoşta Ayasofya Câmii'nin 
yanında, Zağanos kapısının dışında “bulu- 
nan Kabak (Kavak) Meydanı (silâh oyun- 
larının oynandığı yer, Arapça: maydan al- 
kabak) ise, Gâvur Meydanı'ndan çok daha 
büyük idi; burada bir Türk mahallesi ve Sü- 
leyman Bey'in yaptırdığı Kabak Meydanı Câ. 
mii vardı, Eskiden bütün paşalar tâtil günle- 
rinde asker ile burada cirit oynarlardı, Mey- 
danın ortasına üç kat gemi direği birbirine 
raptedilerek dikilir, tepesine konan altın yal- 
dızlı bir top (kabak ? ), onu okla vurana ve. 
rilirdi (bk, Evliyâ Çelebi, Il, 93 v.d.; ayrıca 
krş, Deyrolle, ag. esr., 8. 19). 
Tr#bzon halkı, Trabzon fethedildiği 
zaman: civarda bulunan Lazlar (b, bk.), islâmi- 
yet ile temâsa gelerek, Şâfi'i mezhebini kabül 


ve cenup taraflarındaki dağları Çepni ve Lez- 
gi dağları olarak adlandırır, Kâtib Çelebi de, 
bölge kavimlerini Lezgi, yâni Mergil, Gürcü, 
Abhaz (Abaza), Çerkes ve Laz olarak say» 
diktan sonra, bu sonuncuların Trabzon'a en 


cenüb-i şarkisindeki dağlarda Çepni ve Laz- 
lar ile birlikte yaşayan Türkmenlerden bahs- 
eder, Laz tâbiri, fark gözetilmeksizin, Kara- 
deniz'in cenüb-i şarki kısmındaki ahâliyi ifâ- 
de için kullanılmıştır. Halbuki, hakikatte, ken- 
dilerine Laz diyen ve Lazca konuşan halk, 
bugün Hopa ve Pazar (Atina) kazalarında 
oturmakta ve yavaş-yavaş dillerini unutmak- 
tadır, Trabzon'un cenübunda bulunan Çepni 
.bugünkü Çetni)'ler ise, XIV. asırdan beri bu 
bölgeye yerleşmiş, Kürtün, Giresun, Torul've 
Görele bölgelerine dağılmışlardır, XIX, asrin 
başında, Görele'de Çepnileri gören Minas (8. 
39), bunların garip bulduğu âdet ve am'ane- 
leri hakkında bilgi verir, Bu Çepnilerin XVIII, 
asırda Trabzon ve Giresun arasındaki mıntı- 
kada, karada ve denizde, bir huzursuzluk un- 
suru oldukları bilinmektedir (bk. A, Refik, 
Anadolu'da Türk aşiretleri, 8, 188 v.d,; krş, 
Faruk Sümer, Aradolu?da Üçoklu Oğuz boy- 
larına mensup teşekküller: Trabzon bölgesi 
Çepnileri, İktisat Fakültesi mecmuası, 1949, 
XI, nr. 1—4, 8. 449—452). Mütârekeden ön- 
ce Trabzon 'da bulunan Rumların ekserisi son- 
radan buraya iskân edilmiş veya son iki asır 
zarfında civar bölgelerden buraya bicret et- 
mişlerdir (bk. George Finlay, A history of 
Greece, Medicaval Greece and the Empire of 
Trebizond, Oxtord, 1877, IV, 124 ; Fallmerayer, 
Fragmente aus dem Orient, 1, 67). Fetihten 
sonra, burada eski âilelerin nesline rastlan- 
mamaktadır, Şehirde kalıp müslümanlığı kabül 
ederek Osmanlı imparatorluğunun diğer müs- 
lüman halkı ile karışmış olanlara, Rumlar 
krumlidhes diyorlardı; bu ismin Girit'in 
meşhur bir müslüman-hıristiyan âilesinin ( bu 
âile için bk, Pasbley, Travels in Crete,l, 105, 
v.d.) ismi ile ilgiti olduğu söylenebilir, Şem- 
seddin Sâmi, Trabzon 'dan 12 saatlik bir mesâ- 
fede bulunan Kurum karyeleri adındaki 9 kar- 
ye halkının, müslüman oldukları halde, eski 
Yunancaya benzer bir Rum lisânı konuştakla- 
rına işâret eder ( Kömüs ale'lâm, İstanbul, 
13115<1894, İV, 3007. Eski âdetlerini muhâfa- 
za eden bu halk için ayrıca bk. Hasluek, 7'he 
Crypto. Christians of Trebizond, Journal of 
Heltenic Studies, XLI, 199 v.d.) Fetihten sonra 
Trabzon 'a civardaki şehirlerden, bu arada Nik- 
sar, Lâdik, Bafra, Osmancık, Çorum, Tokat, 
Samsun v.s. yerlerden Türk-müslüman halk 
sürgün edilerek yerleştirildiği gibi, Mora 'dan 
Türk, Arnavut ve bâzı Bosnalılar getirilmiştir 
(yk.bk.v Ancak, Trabzon şebrinin kale muhâ. 
fızları dâima Trabzon asıllı ( Tarabzüni ) azab. 
lar olmuştur ( Tapu defteri, nr.52,8.114, 128). 
Trabzonluların,&det,ananevegi- 


.yakın bir yerde oturduklarından, Trabzon 'un 


yinişleri, Trabzonluların âdet ve an'aneleri 


476 


TRABZON, 4 ve 


hakkında çok enteresan bilgiler veren Mehmed 
Âşık, Trabzon” denizinde eyyâm-ı hamsinde 
tutulan balığa habsi ( hamsi ) balığı dendiğini, 
kamsinde bu balık tutulurken halka ilâm için 
sesi iki-üç fersah mesâfeye ulaşan bir boruf ne- 
fir ) üflendiğini zikrettikten sonra, bunu İşiten- 
lerin ,habsi balığı çıktı“ diyerek koşuştuklarını 
tasvir eder; bu balığın ağır olan hazmını ko- 
laylaştırmak için Trabzonluların mâhi-keş de- 
pilen bir şurup içtiklerini belirtir (bk. ayn. esr., 
var. 29b ), Evliyâ Çelebi (Il,85).de, Trabzonlula- 
rın habsi balığına olan düşkünlüklerinden ba- 
hisle, bu balık hakkında söylenilen şu beyit- 
leri kaydeder : 


Tarâbüzandur yerimüz Akça dutmaz elümüz 
Habsi paluk olmasa (| Nice olurti halümüz. 


Gülşeniye tarikatına mensub olan Trabzon- 
luların temiz giyindiklerini, bilgili kimse- 
ler olduklarını, içlerinde gazel söyleyen ve 
Fârisi okuyan pek çok şâir bulunduğunu belir- 
ten Evliyâ Çelebi, buranın su ve havasının 
İetâfetini, halkının zevk ve eğlencesine düş- 
kün, gamsız, kırmızı yüzlü, zarif ve sâdık 
dostlar olduklarını yazar. Evliyâ Çelebi'ye 
göre, öteden beri Trabzonlalar yedi fırkaya 
ayrılıyorlardı. Bunlardan samur kürklerle, gü- 
zel elbiseler giyen birinci fırkanın âyan ve ki- 
bar olan bey ve bey-zâdelerden, ikincisinin 
husüsi elbiseler giyerek herkesin hürmetine 
mazhar olan #limlerden, üçüncüsünün çuha, 
ferâce, kontoş, dolma, yelek giyip Azak, Aba- 
za, Çerkezistan ve Kırım'a ticâret için giden 
tâcirlerden, dördüncüsünün çuha, ferâce ve 
bugaz giyen san?'atkârlardan, beşincisinin ken- 
dilerine mahsus demir.koparan, şalvar, çuha 
sdolma giyip astar sarık sarmak süretiyle de- 
nizde ticâretle kâr sağlayan Karadeniz gemi- 
cilerinden, altıncısının bağcı ve bahçevanlar- 
dan, yedinci fırkenin ise balık avcılarından 
teşekkül ettiğini kaydeder (İl, 90—92), 

1896 'da Trabzon'u ziyâret eden Deyrotle, 
»hakiki bir Trabzonlu için baş yemek hamsi- 
dir, türlü türlü yenilir“ diyerek, bunun kadar 
mühim olan Kukarina denilen göl ve bataklık 
kuşlarının avından bahsettikten sonra, ticâret- 
le uğraşan kimselerin çubuklarını içerek ciddi 
ve sessiz müşteri beklediklerini, müşteri malin 
değerini sorunca pazarlığa girişmeden tek bir 
rakamla cevap verdiklerini kaydeder. Başka 
bir karaktere sâhib olan Rum ve Ermenilerin 
ise, müşteriyi esvabından tutup çekerek, lafa 
boğmak süretiyle, mallarına iki misli değer is- 
tediklerini hayretle müşâhede eden. Deyrolle, 
Trabzon halkının giyinişleri ile de ilgilenir. 
İfâdesine göre, Ermeniler, çapraz bir yelek üs- 
tüne kısa bir ceket giyer, bellerine geniş bir 


ipek kuşak sararlardı; pantolonları, geniş, şi- 
şik ve ayak bileklerine kadar olup, başlarına 
giydikleri fesin üzeri ipekli veya âdi bir ye- 
meni ile sarılıydı. Trabzon kadınlari sokakta 
çarşafa büründükleri için, bunların hangi mil- 


İetten ve dinden olduklarının ayırt edilemedi. . 


ğine işâret eden Deyrolle, bâzılarının yüzleri- 
ni siyah bir peçe ile örttüklerini, zenginlerin 
beyaz üzerine geniş menekşe kafesli ipekli 
çarşaf, fakirlerin ise küçük beyaz ve mavi 
kafesli bez çarşaf giydiklerini belirtir. Bir 
kadın veya genç bir kızın servetinin saç ve 
boynunda takılı altınlardan anlaşıldığını da 
zikreder. Ona göre, köylü erkekler, beyaz 
yahut kahverengi, gayet kaba yünlü esvep gi- 
yer, başlarına da fes, sarık, başlık yahut ko- 
yun derisinden kalpak koyarlardı; köylü kadın- 
lari ise, mavi beyaz kafesli pamuklu çarşaf 
giyerlerdi (ayn. esr., 8. 9, 16). 
Bibliyografya: Başlıca kaynak ve 
tetkikler metinde gösterilmiş olup, ayrıca bk. 
I. Trabzon kitâbeleri: Corpus İns. 
eriptionum Graesarum, nşr. A. Boeckhius, 
Pontos, Berolini, 1859, Ili; Ptfaffenhoffen, 
Essai sur les Aspres Comnânats on blancs 
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zig, 1884, 1886),s.230—250; A.A. Vasiliav, 
Histoire de Empire Byzantin (tre. P. 
Brodin-A. Bourguina), Paris, 1932, İl, 120, 
333, 347; ayn. mll., Byzantion( 1940, 1941), 
XV, 316 vd.; G, Ostrogorsky, History 
of the Byzantine State (tre. J. Hussey), 
London, 1957,8. 378,383, 390, 508; W.E.D. 
Allen, 4 History of ihe Georgian people 
(London, 1971), 8. 108 v.d.;: A.A. Vasiliev, 
The Foundation of the Empire of Trebi- 
zond, Speculum (1936), Xi, 3 vd.; Ed. 
Meyer, Geschichte des Königreiches Pontos 
(Leipzig, 1879); Fontes Historiae İmperii 
Trepezuntini uşr. A. Pepadopulos-Keramevs', 
1897, 1: Hasen Rumlu, Apsan al-tavâriğ (nşr. 
A. H. Navai), Tahran, 1970,8. 400 v.d., 419, 
529 v.d. |. de Hammer, Devlet-i Osmaniye 
tarihi (tre. M AtâyIstanbul,1330 HU İdâri 
teşkilât: 7377, 73/6, 71318, 1320, 1321 
Tralzon sâl.nâmeleri: Trabzon Kanunnâ- 


mesi, Mecmua, Âşir Efendi ktp., nr. 1004, 


8. 50—79; Ömer Lâtfi Barkan, XV ve XVI 
ıncı asırlarda Osmanlı imparatorluğunda 
zirai ekonominin hukuki ve mali esasları, 
I. Kanunlar: Kanunnâme-i livâ-i Trabzon 
(İstanbul, 1943), 5. 58-61; Nasrul'ah Vanlı, 
XVI. KVIL yüzyılda Trabzon livâsı, Tez, 
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Tarih Semineri ktp., nr. 1550. IV. Fetih 
ile ilgili eserler: M, C, Şehabeddin 
Tekindağ, Trabzon Rum İmparatorluğunun 
fethi, Bilgi( 1959), 5. 145; B. S. Baykal, Fa- 
tih Saltan Mehmed Uzun Hasan rekabetin- 
de Trabzon meselesi, Tarih araştırmaları 
dergisi (1954), Il, 70 v.d.; M, Kemal Yan- 
bey, Trabzon'un felhi (Ankara, 1952). V. 
Trabzon'un tarihi eserleri; G. 
Millet, Les monastöres et les öglisesde Tr&- 


bizonde, Ecole Française d'Athönes, Bul- | 


letin de Corraspondance kellönigue ( 1895, 
19, s. 419—459; ayn. mll., İnscriptions By- 
zantines de Tröbizonde, BCH (1896), 20, 
8. 496—sor; |. Strzygowski, Les chapi- 
teaux de Sainte- Sophie & Trgbizonde, 
BCH (1895), 19, s. 517—s522; H, E 
B. Lyneh, Armenia, Travels and Studies 
(London, ıgor,I, 8—36; N, Baklanov, Deux 
monuiments byzantins de Trâbizonde, 1. 
L”Eglise de Saint-Eugöne, 2. Le Chryso- 
câphalos, Byzantion (1927, 1928), IV, 363 
—391; D.T. Rice, Notice on some religi- 
ous baildings in the city and vilâyet of 
Trebizond, Byzantion (1929, 1930), V, 47 
—8ı; Ch, Tezier.R, P, Pullan, Z'arehi- 
tecture byzantine ou receuil de monuments 
des premiers temps du Christianisme en 
Orient, pröcâdö de recherches historigues 
et archdologigues (London, 1864), 8, 213 v. 
d. Vİ, Seyahatnâmeler: J. Maedo- 
sald Kinneir, Jozrney through Asia Mi- 
nor, -Ârmenia and Kurdistan, in the years 
1813 and 1814, London, 1818 (tre, N. 
Perrin, Paris, 1818); V. Zachariae, Reise 
in den Orientin den Jahren 7837 und 
7838, über Wien, Venedig,... Konstan- 
tinopel uni Trapezund (Heidelberg, 1840) ; 
H. Barth, Reise von Trapezunt durch die 
nördliche Hâlfte Klein-asiens nach Skutari 
im Herbst 1858, Petermann 's geographische 
Mitteilüngen (Gotha, 1860); J. B. Lecheva- 
er, Voyage de la propontide et du pont 
-Euxin (Paris, 1800, 1802); Pierre Dupr&, 
Journal de Voyage de Constantinople â Trd- 
bisonde 1803, Bulletin de la section de 
Gtographie, 1917; H. Suter, Notes on a 
Journey from Erzerum to Sivas, Tokat....... 
to Trebizonde, Journal of he Royal Gevg- 
raphical Society (London, 1841), 10; Julien 
Bordier, Relation d'un voyage en Orient, 
Arkkelon Pontou (1935), Vi, 86—158; 
Hommaire de Heli, Voyage en Turgule et 
en perse (Paris, 1854—1860); |. Morier, Je 
ürney through Persia, Armenia and Asia 
Minor to Constantinople (18081809 ), Lon- 
#on, 1812, ire, M,E,, Voyage en Perse, en 


Armenie..., Paris, 1813 ( Maskat konsolosu 
Beauchamps tın raporu: Alâmo!re sur Trgbi- 
zonde) VİL Araştırmalar; Ritte, Klein 
asien ( Leipzig, 1830, 1858), 1, 853—898; 
G, Vechapeli, La Georgie Turgue, Lasistan, 
Trâbizonde et Conirde du Tekorokk (Berne, 
1818); E, Janssens, Trgbizonde en Colehide 
(Bruxelles, 1469; A,H.M, Jones, The vities © 
of the Eastern Roman provinces ( Pontus), 
Oxford, 1937; J. Ph. Fallmerayer, Neue 
Fragmente aus dem Or'ent (Leipzig, 1877), 
8. 26—129; W. Fiseher, Trapezunt und se- 
ine Bedeutung in der Geschichte, Zeit, für 
allge. . Geseh., 1886, Ili, 13—39; Cumont, 
Studio Pontica (Paris, 1906), 11, 48-60, 363; 
W. J. Hamilton, Researches in Asia Mi- 
nor, Pon us and Armenia (London, 1842), 1, 
161 v.d., 244, 271 v.d.; L. Vivien de Saint 
Martin, Description his'origue et gdogra- 
phigue de I'Asie Mineure (Paris, 182), 1, 
357 v.d.; A, A, Vasiliev, Peru Tafur,a 
Spanish traveler of #he fifteenih century 
and his visit to Conslantinople, Trebisond 
and Italy, Byzantion (1932), VİN, 75 v.d.; 
Peyssonel, Trait$ sur le commerca de le 
Mer Noire, li, 73 v.d.; C. lssawı, The Teb- 
riz-Trabzon trade, 7830— 1900, International 
Journal of Middle East Studies (1970), 1, nr. 1, 
VI. Trabzonbibliyografyası: W. 
Mitler, Recent bibliography of Trebizond, 
English Historical Review (1937), 52, 8. 
109 v.d.; Arif Müfid Mansel, Türkiyenin 
arkeoloji, epigrafi, ve tarihi. coğrafyası için 
bibliyografya (T'T KI, Ankara, 1948, 8. 
393, 397—400; S. Eyice, Trabzon, Türkiye 
Turing ve Otomobil Kurumu belleteni, 1970, 
sayı 25/304. 

5 | (M. C. ŞEHABEDDİN TEKİNDAĞ.) 
TUBU. |( Bk. TüBü.) ği 
TÜBÜ. TÜBÜ,Büyük Sahrâ'nın şarkın- 

dabir kabile, Tübü'lar şarkta Libya çölüile, 
garpta Haggar, şimâlde Fizan, cenupta Çad 
havâlisi arasındaki geniş sâhaya yayılmıştır. 
Bunlar, Fizan 'da Getrün mıntıkası halkının en 
büyük kısmını teşkil etmekte olup, Kufra''da 
bulunur ve Tibesti, Borkü, Bodele ile- Vaday "ın 
şimâl kısmında Bahr al-Gazâl vâdisiride ikamet 
ederler; Kânem'de veKavâr vâhalarında pek 
kalabalıktırlar. Avrupalılar Tübü ( veya Tib- 
bü ) adını buradaki bütün bu kabilelere ver- 
mişlerse de, muhtelif gruplar kendilerini hu- 
süsi adlarla tesmiye ederler, Tübü adı bilhaş- 
sa Tibesti yerlileri için kullanılır,4 Kanüri 
dilinde mânası Tü veya Tibesti ahâlisi demek- 
tir. Bunlar kendilerine bizzat Töda derler, 
Amma'lar, Borkuâ (Borkü)'lar, Kreda'lar, 
Norea 'lar, Vada 'daki Chenrafade Yer ve Bahr 
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al-Gazâl 'deki Koeherda lar ise bunlardan tef- 
rik edilirler. Lisâniyat bakımından İelime ha- 
zinesi ile birlikte lehçe itibâriyle iki grup 
tesbit edilebilir: Tibesti Töda'ları ve cenup 
havâlisindeki oDazâyada 'lar. Sonuncularına 
Araplar, Gouran adını verirler, 

Tübü'lar, bir taraftan siyâhi Sudanlılardan, 
diğer taraftan da Araplardan bâriz bir şekil- 
de ayrılırlar, Yapıları umümiyetle küçük, vü- 
cutları ince ve zayıf olup, tenleri koyu, düz 
ve bâzan kartal burunlu, ince dudaklı ve düz 
saçlıdırlar. Bu bedeni vasıfları, bilhassa dağ- 
İarda tecrid edilmiş bir halde yaşayan Töda 
larda görülür. Bu husüsiyetlere, bâzan az-çok 
siyâhi halk ile karışmış olan Dazügadea'larda 
da rastlanır. Memleketin fakirliği yüzünden 
bunlar acınacak bir hayat sürerler, Bunların bir 
kısmı göşebe, bir kısmı ise yerleşiktir. Baş- 
hea geçimlerini, ,Ennedi“lerde veya rutübetli 
vâdilezde yetiştirilen palmiye ile hubübat 2i- 
râatinden, Tibesti'deki keçicilikten ve Çad 
havâlisindeki büyük-baş hayvancılıktan te'min 
ederler. Töda'lar develerini kiraya vererek 
de geçinirler, Fakat, fırsat zuhur edince bil- 
hassa eşkiyâlık yaparlar. Bu bayat tarzı, bun- 
larda yorgunluğa ve ma'ırümiyete karşı fev- 
kalâde bir mukavemet yarattığı gibi, aynı za- 
.manda bunları çapulculuğa, hilekârliğa ve 
gaddarlığa da sevk etmiştir. Avrupalı seyyahlar, 
bu balkı ilk olarak tetkik etmiş olan Nachti- 
gal den beri ağız-birliği etmişcesine, bunların 
husüsiyetleri hakkında müttefikan bu cihetlezi 
belirtirler, Yerleşik olan Tübü 'lar umümiyetle 
pek geniş olmayan gruplar hâlindedir. Bun- 
İar, üstleri hurma dalları ile örtülü taş kulü- 
belerde veya çatısı hasırla örtülü, çalı-çırpı- 
dan yapılmış kulübelerde yahut da çok faki- 
râne döşenmiş mağaralarda yaşarlar. Kulübe- 
lerin yanında bulunan bahçelerini kölelere ek- 
tiren Tübu lar, harple ve hayvan sürülerini 
gütmekle meşgul olurlar. Tübü'lar asiller 
(Mayna ) ve halk olmak üzere iki sımfa ay- 
rılırlar, Teda 'larda kabileler, efendi ve köle 
kabileler hâlinde ayrılmışlardır. Efendi kabi- 
leler ise üçe ayrılırlar: Somüğera'lar, hemen 
kâmilen Fizân 'a hicret etmiş olan Günda”lar 
ve Tuzaba'lar. Memleketi asiller meclisinin 
de iştirâki ile idâre eden Tibesti veya Darday 
sultanı meebüri olarak Somöğera'lar orasın- 
dan seçilir, Gerek Tübü'lar gerek Sudanlı 
kabileler arasında kladdüd (demirci, balıkçı, 
ave )'lar bilhassa küçük görülen ve herkes 
tarafından istibfaf edilen bir sınıf teşkil eder- 
ler. Din bakımından müslüman olan Tübü'lar, 
anlaşıldığına göre, kısa bir müddet önce bu 
dine intisab etmişlerdir. Araplar bunlara kö- 
pek muâmelesi yapar ve onları kâfir telâkki 


ederler.Filhakika bunlar, putperestliğe âit bâtıl- 
âdet ve hurâfeleri muhâfaza ettikleri gibi, bir- 
gok hususlarda da Kur'an'ın ahkâmına uymayan 
bir takım âdet ve itiyatlara sâhiptirler. Me- 
selâ, adam öldürmeye karşı diyet ve para cezâsi- 
nı kabül etmedikleri gibi, tahammur etmiş içki- 
ler hakkındaki ahkâma da uymazlar. Buna mu- 
kabil Tübü 'lar, bilhassa Tibesti *ler, Borkü ve 
Bahr al-Gazâl 'dekiler mutaassıp müslüman- 
dır. Bunlar, Wân'daki “Ayngalaka ve diğer 
yerlerde zâviyeleri mevcud olan Sanüsi 'lerin 
kuvvetli te'sirleri altında kalmışlar, Avrupa- 
hların içlerine nüfuz etmelerine karşı da şid- 
detle mukavemet göstermişlerdir. 

TTübü 'ların tarihleri hakkında ancak eksik 
ve parça.parça mâlümat mevcuttur. Makrizi 
ye kadar gelen Arap müellifleri bunları bilmi- 
yorlardı; bunlar, Makrizi 'den Leo Africanus'a 
geçen bir parçaya istinâden Berberi telâkki ve 
bu iki coğrafyacı tarafından zikredilmiş bulu- 
nan Bardoa'lar ile aynı asıllı olarak kabül 
edilmişlerdir. Barth, bu nokta-i nazerı, Tübü 
ve Kanüri dillerinin, kendisinin keşfettiği ak- 
rabalığı hakkındaki görüşü ile te'life çalış- 
mıştır; halbuki bugün, Tübü'ların bidâyette 
Südan 'da ikamet ettikleri ve ondan sonra Bü- 
yük Sahrâ 'ya sürüldükleri kabül edilmektedir. 
Her ne olursa olsun bunlar Kânem tarihinde, 
galiba oldukça ehemmiyetli rol oynamışlardır. 

Bunların muhtelif kabileleri, Kânembü 'larla 
birlikte bu kırallığın kurulmasına katılmışlar- 
dır, Kânem sultanları XIİ, asır sonlarına ka- 
dar hep Tübü kadınları ile evlenmeyi âdet 
edinmişlerdi. Tübü ardan bir kısmı, Kânem ?de 
yerleşmişler ve bu memleket, Tibesti 'de kal- 
mış olan kabileler tarafından Xİİİ. asırda ta- 
arruza uğramıştır. Sultan Düname İl., bunlara 
karşı yedi sene harb etmek zorunda kal- 
mış. neticede karpten muzaffer çıkmışsa da, 
kırallığın mâli kaynakları bu yüzden tüken- 
miştir. Tübü'lar, XIV. asırda Bülaba'larla itti. 
fak ederek onların Kânem 'de hâkimiyet kur- 
malarına yardım ve Çad gölü kenarında yer- 
leşerek bu bhavâlinin mukadderâtına iştirâk 
etmişlerdir (bk. madd. BORNU, KÂNEMJ, Tibesti 
Tübü'ları hakkında XVİL ve XVUL. asra ka- 
dar kabi hiç bir mâlümat mevcut değildi. Bu 
devrede, Bornü ve Fizân?a karşı sık-sık bas- 
kınlar yapmışlardır. 1788 senesinde uğradıkla- 


rı bir hezimet üzerine, Fizân'a karşı akınları 


kesmek zorunda kalmışlar ise de, XIX. asrın 
ikinci yarısında Wlad Sliman ve Tüareg'in 
hücumlarına karşı kendilerini müdâfaa etmek 
meebüriyetinde kalmışlardır. 


Bibliyografya: L.Bally, Le Tibesti, li 
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und Entdeckuhgen.... (Gotha, 1857); oyn. mli,, 
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Sammlung und Bearbeitang central-afrika- 

nischer Vocabularien ( Gotha, 1862); Behm, 

Land und Volk der Teba, Pet. Mitt., zeyl 

8 (Gotha, 1861); Blaisot, Ze Tibesti d'hier 

et de demain,Bul, Com.Âfr. fr., 1921; H. Car. 

bau, La rögion du Tehadet du Wadai, Paris, 

1912 ( Publication de la Facultö des Letires 

d'Alger, XLVHI ve XIL)3 d 'Escayrac de 

Lauture, Le Sahara et le Sondan ( Paris, 

1855); F. Krasnel, Mdmoire sur le Onadai, 

Bulletin Socidt. Göographie (Paris, 1849); 

Krause, Zur Völkerkunde Nord-Africas, 1. 

Die Teda und Kanüri, H. Die Teda und 

die Garamanten, Zeitschrift der Geogr. 

Geselischaft ( Berlin, 1876); Martin, Note 

sur les Toubou, Bul, Com, Afr.Fr. ıgıo; 

Muhammed al-Tünisi, Voyage au Wadai ( tre. 

Perron ), Paris, 1851; Nachtigal, Sahara und 

Südan (Berlin, 1874—1889). (G. YVER) 

TUCİB. ( Bk, TUCİBİLER.J 

TUCİBİLER (BANU TuclB', bir Arap 
âilesi olup, bu âileden İspanya'da islâm 
hâkimiyeti altında, gerek Emeviler zamanında, 
gerekse Tevâif-i mülük devrinde mubtelif âza- 
lar temâyüz etmiştir. Bü âile daha sonra Sa- 
ragosrlı Banü Hâşim ve Almerialı Banü Şu- 
müdih olarak ikiye ayrıldı. Banü Tacib âile- 
si, fetihten beri Aragon'da yaşamakta idi. 
Amir Muhammed |. 'in idâresi zamanında 
1239—273-832—886 ) bu âilenin başında “Abd 
alRahmün b. “Abd al-'Aziz al-Tucibi bulunu- 
yordu. Kabilesi mensupları tarafından kendi. 
sine karşı gösterilen teveccüh ve itimat, Vi- 
zigot menşeli diğer bir Aragonlu âile olan 
Banü Kasi'nin kudret ve nüfüzunu ortadan 
kaldırmak isteyen Kurtuba emiri tarafından 
tervic olundu. Sonradan  Kurtuba'ya tâbi 
ve bilâhare Banü Hüd. lehine tahttan indi- 
rildikleri zamana kadar Saragosa'nın müs- 
takil emirleri ( Banü Hâşim ) olan Banü Tucib 
hakkında bk. mad. SARAGOSA, 

Tucib âilesinin diğer kolu olan Banü Şu- 
mâdih daha evvel “Abd alRahmün al-Tu- 
cibi ahfâdı tarafından Aragon 'dan kovul- 
muştu, Hicri V. asrın ilk yarısında, bu âile- 
nin ikinci kolunun reisi olan Abu "-Aşbağ 
Ma'n (b. bk.) b. Muhammed b. Ahmed b. Şu- 
mâdih al-Tucibi, Hayrân ve Zuhsyr adın- 
daki iki ,,köle“ tarafından 102$ senesinde ku- 
rulan küçük Almeria emirliğine el- koymağa 
muvaffak oldu. Ölümünden sonra yerine 443 
(Zoş3 Y'te oğlu olup, Muta şi m lekabını taşı. 
yan Abü Yahyâ Muhammed geçti. O zamanlar 
on dört yaşında idi; amcası Şumâdih b. Mu- 
hammed, üç sene müddetle Almeria emirliği 
mâipliğini yaptı. alMu'taşim, 484 (1091) se- 
vesinde vuku bulan vefatına kadar Almeria 


emiri olarak kaldı; onun uzun süren idâresi, 
müverrihlerin ifâdesine göre, parlak ve mü- 
reffeh olmuştur. Onu, oğlu Ahmed Ma'izz 
alDavla tâkib etti; fakat, tahta çıktıktan 
kısa bir zaman sonra, Murâbıtların karşısında 
geri çekildi. Murâbıtlar İşbiliye'yi elesgeçir- 
dikten sonra, Bougie 'ye çekilerek, oğulları gi- 
bi orada sâkin bir hayat sürdü. 
Bibliyografya: Tucibilerin tarihi: 
R. Dozy, Essai sur hisloire des Todjibi- 
des, les Beni Hâchim de Saragosse et les 
Beni Çomâdih d'Almârie, Recherches sur 
Phistoire et laliltdrature de | *Espagne pen- 
dant le moyenâge, 3. taı (Paris-Leyden, 
1881), İ, 211—-a281'de ele-alınmıştır. Ayrıca 
bk. İbn “İzâri, al-Bayân al-Muğrib (üşr. E, 
Leyi-Provençal ), Paris, 1930, Mi, kısım İl. 
ve tür. yer,; A, Prieto Vives, Los Reğges 
de taifas (Madrid, 1926), s. 43 v.dd., 61 
v.d.ş R. Dozy, Histoire des Masulmans MEs- 
pagne (Leiden, 1861), İV, tür. yer, 
(E. LEvi-PROVENÇAL.) 
TUDELA * Arapça TUTİLA ), takriben 9.500 
nüfuslu küçük bir İspanyol şehri olup, 
257 m, yükseklikte, Saragosa 'nın 80 km. şimâ- 
Wi garbisinde, Ebro'nun sağ gâhilinde ve onun 
bir kolu olan Ouweiles (A. Kölaş)in sol 
kıyısındadır. Arap coğrafyacılarına göre şehir, 
Emeviler tarafından, Amir al-Elskam 1 (180 
—206 796-822 )'in hükümdarlığı sırasında 
kurulmuştur, Tudefa, bu devirde ve daha son- 
raları, birçok defa âsi islâm reislerinin karar- 
gâhı olmuştur; mesel6, 229 ( 843/844 )'da Amir 
“Abd akRahman İL, 264 (877/878 Yte ise al- 
Munzir burayı muhâsara etmiştir. Şebir, birkaç 
defa hıristiyanlar tarafından zaptedilmiş ise 
de, yine müslümanlar tarafından geri alınmış- 
tır. “Abd al-Rahmün lll, 308 (920/921 )'de 
Tudela 'yı, yarım.adanın şimâline doğru giriş- 
tiği seferlerden birinin hareket üssü yapmış- 
tır. General al-Hamid b. Basil, üç yıl sonra, 
şehri aynı hükümdar besâbına, tekrar fethet- 
mek zorunda kalmıştı. Arap tarihçileri, Tudela 
?nın hıristiyanların eline nihâf olarak bangi za» 
manda geçtiği hakkında bir şey söylemezler, 
Bibliyografya: İdrisi, Description 
de V Ajfrigne et de 1 'Espange, metin,s. 176 
ve Igo,tre,,s.21X ve231; Abu İ-Fidö, Tak- 
vim al-buldün, metin, 8. 180, te, 8. 259; 
Yüküt, Mu'cam al-buldân, 1, 853; İbn “Abd 
al.Mun'im al-kKlimyari, al-Rav? al-mi'för, 
İspanya, br. 55; E. Fagnan, ExtPaite inddite 
relatifs au maghrib, 8. 128; İbn “İzâri, al- 
Bayün al-Muğrib, WU, tür. yer. ve fihrist, 
. (E. LEVI-PROVENÇAL, ) 
TUFAN. ( Bk. NUHJ 
TUFAYLİI. (Bk, TUFEYLİ, J 
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TUFEYLİ. TUFAYLİ ,tufeyli, otlak- 
gı, dalkavuk, başkasının sırtından geçinen“; 
Avrupa'da, Arapça, Farsça ve Türkçe. için 
yazılan lugatlerin çoğunda kelimeye veriler 
mâna budur; bk. Bölot, Gaflârow, Şemseddin 
Sâmi v.b, Fakat bu izâh. kelimenin, her şey- 
den önce, dâvet edilmediği halde ziyâfete gi- 
den veya bir dâvetlinin. peşine takılan şahsa 
delâlet ettiği asıl mâna farkını vermez, Fars- 
ça'da balk dilinde tafeyliliğin daha aşağı bir 
derecesi kufayli (veya gufayli (asl, bk. Mu- 
hammed *Ali Camâl-züda, Farhang-i lugâti 
“âmiyüne, Tahran, 1314, 8. 272, 3027) tâbiriy- 
le ifâde edilir ki; bu kelime bizzat tafeylinin 
peşine takılan hakkında kullanılır. 

Arapça lugatlere göre (msi, LA, KIlI, 429; 
TA,VİL 418; Kümüs, tre,, İstanbul, £305, 
Ii, vao9 v.d.) kelime, Tufayl al-A'râs ( veya 
al-Arâ'is | ziyâfetler Tufayl 'i, otlakçı Tufayl) 
diye anılan İbn Zallâl af Küfi'nin adından 
gelmektedir ki, bu zat, dâvet edilmeden her 
ziyâfete, düğüne katılır ve Küfe 'yi içindeki hiç 
bir şeyi gözünden kaçırmadığı bir havuza ben- 
zeterek memnüniyetini ifâde ederdi. ( Arapça 
-*da öteden beri yemek ve içki meelislerinin dâ- 

“ vetsiz misâfirini ifâde eden röşin ve vüğil gin 
- bi kelimeler varken böylece bunlara bir de 

, fafayli ilâve edilmiş oldu ( Araçça lugatlerde 
rışn ve v-ğ-l maddelerinden başka bk. al- 

* Cühiz. Kitab al-buhal?, vşr. Ahmed al.'Avâ- 
miri Bek- “Alİ al.Cârim Bek, Kahire, 1938— 
1940, İ, 140), Bu Tufayl'in adından Arap- 
ça'da faffala ve tataffala ( Tufayl gibi hare- 
ket etmek ) fiilleri türemiştir. Adı geçen Tu- 
fayl, Emeviler zamanında yaşamıştı ve Banü 
“Abd Allih b. Gafafân'a mensuptu. İbn al- 
Sikkit (ölm. 244-858) ( ve al.Câhiz (ayn. esr., 
1, ago, Le Livre des âvares, tre. Ch. Pejlat, 
Peris, 1931, 8.111 v.d.)) bu zâtın hikâyesini 
anlatırlar, 

Tufayl şekliyle kelimenin (Farsça'da) bu- 
sâsi bir mânası vardır: ,tamamlayıcı, tetim- 
me ve ticârette fazladan verilen şey ; fedâ edi. 
len şey”. Hâfiz bir gazetinde (bütün) in- 
sanlar ve periler aşkın varlığının (var oluşla- 

ri ona bağlı) tabii ve zarüri neticeleridir“ 
der, (| Divân, nşr. Abu 'l-Kösim Ancavi, 2. 
tabı, Tahran, 1346, 8. 264, Kelimenin bu mâ- 
nası yine yukarıda açıklanan dâvetsiz misâfir- 
likten, #afayli 'nin arkasına takıldığı asıl mi- 
sâfirlere bir tâbi, onlar arasında hesâba alın- 
mayan bir fazlalık oluşundan iştikak etmiştir. 
Nitekim Âsım Efendi, Kâmüs tercümesi (Ul, 
1408 )'nde fufayl'in müterâdifi olan üfübü 
dalkavuk ve uyuntu“ diye tereüme eder, Ha- 
fiz'ın zikredilen mısrâmdaki #ufayl'e Sâdi 


(Şarki divöns Hüfiş, İstanbul, 1288/1289, 11, 


627 kenarında ) ve Konevi ( ayn. yer., ortada) 
de aynı ,tâbi, uyuntu” mânasını vermişlerdir. | 
Hindustüni'de (bk. Shakespear, A. Dict. 
Hindust. and Engl.,s. x436 ), zarf olarak, ,yo- 
İuyla, sebebiyle, dolayı, için“ mânasında geç- 
mektedir. (V. MINORSEY. ) 

(Bu madde N. M. Çetin tarafından ikmâl 
edilmiştir 1 

TUĞ. (Bk, TuĞJ 

TUGA TİMUR, bir Moğul hanı olup, 
sülâlesi 808 (1405) 'den önce bir asır müddetle 
Cüreân?'da rol oynamıştır. 

Adı, Hanın adı Tuğa veya Toğa diye oku- 
nabilir, Zafar.nâma'de Tay (Tuğay ?) şek- 
linde yazılmıştır; Fraehn'nin tavsif ettiği bir 
sikkede (Moğul barfleriyle; krş. Howorth, 
göst. yer,, Il, 718) Toğan olarak geçer. 

Âilesi. Tuga Timur b. Suri (Surikuri ?) 
b. Baba Bahadır, altıncı göbekte Cengiz Han 
”n bir kardeşinden gelmiştir ( Cuçi-Kasar, 
Şacarat, 8.315, Miles tarafından yanlış anla- 
şılmıştırı, Baba Bahadır, 705 (1305 ) civârın- 
da 10.000 âileden mürekkep Z'ümen'i ile Ho- 
rasan'a gelerek, Olcaytu Hanın hizmetine 
girdi. 715 (1315) senesinde Hârizm”e akın etti, 
Garbi Kıpçak hanı Özbek'in şikâyeti üzeri- 
ne Olcaytu, Baba ile oğlu Suri'yi idamet- 
tirdi (Şacarat, s. 321, 330; d'Obsson, Hist, 
des Mongols, IV, 572—575). Baba 'nın kabilesi 
Mâzenderân 'da kaldı | bu devirde Nuzhat al- 
kulab, s. 159'a göre, bu isimle Cürcân ile Ta- 
beristân nn şark kısımları kastedilmiştir |. 

Hulagulardan Ebü Sa'id?'in ölümünden son- 
ra (736), İran'da bir kargaşalık başladı. Ce- 
lâyirli Hasan Büzürg, tahtta gözü olanlardan 
Muhammed'i: iş başına getirdi. Hasan Büzürg 
“ün emirleri arasında çıkan bir kavga sonunda 


Uygur İgrenç gibi (bk. Miles, göst. yer, 8.* 


315, 320'de yanlış olarak Akarpuh demekte- 
dir) birkaç emir, Horasan emirlerinin < Şeyh 
Ali b, Kuşçi, Ali Ca'fer, Argun-Şah ). yardı- 
mıyla daha -737 (1337) 'de Tuga Timur'a gide- 
rek onu han. ilân ettiler. Tuga Timur, emir- 
lerinin refâketinde Azerbaycan'a yürüdü; 
orada kendisine bir diğer taht müddeisi olan 
ve Oyratlar tarafından bimâye gören Müsâ 
iltihak etti, Tuga Timur ile Müsâ, İran?ı tak- 
sim etmeyi tasarladılar. Fakat, 6 zilhicce 737 
tarihinde Garmarüd (Miyâne'nin garbinda; 
Şacarat. s. 316; d' Ohsson, İV, 726)'da mağ- 
lüb edildiler, Tuga Timur, Bistâm *a “çekilerek 
(yukarıda zikredilen mânada ) Mâzenderân ile 
Horasan'da hüküm sürdü. Bu sırada Horasan 
veziri Hoca 'Al& al.Din Muhammed'in adam- 
larının cebr ve tehditleri ile çıkan isyan 80- 
nunda, Serbedâriler saltanatı #uruidu. Burla- 
rıa hâkimiyetlerinin genişlemesiyle, Tuza Ti- 


YERİNE ERENER MER De EMRET DEERE, 


TUGA TIMUR, 481 


mur'un imtiyazları ehemmiyetli sürette kısıl- 
dı, Kızı Sultan-Hatun, Mu'izz al-Din Kart'ın 
zevcesi olduğu için ( Zafar-nâma, |, 320), Tu- 
ga Timur, Herat'taki Kart hânedâniyle dos- 
tâne münâsebetlerde bulunuyordu. 

Siyâsetinde bir değişiklik yapması üzerine, 
Hasan Büzürg, 739 (1338 )'da Tuga Timur'u 
Irak'a bizzat dâvet etti. O da, refâkatinde 
Navrüz'un oğullarından ve meşhur oArgun 
Aka'nın torunlarından biri olan Emir Argun 
-Şah olduğu halde, Irak'a geldi ( krş. Cuvayni, 
Hi, 25x ) ( Nişâpür ile Tüs ve Kalat'ı elinde 
tutan bu âile, Moğulea Caun ( Cün ) Gurbün 
adıyla tanınmış olup, bu ad Farsça Câni 
-Kurbâni 'ye çevrilmiştir ). Hasan Büzürg, Tu- 
ga Timur'u Sâve'de ziyâret etti. Ancak, mâ- 
Yi işleri çevirmekle vazifeli olan Hoca Yal 
al-Din Muhammed bir taraftan halkı sıkıştı” 
rırken, diğer taraftan hanın kendisi Çobâni- 
lerden Hasan Küçükle müzâkerelere girişmişti. 
Hasan Küçük, hanı, Hasan Büzürg yanında 
küçük düşürmek için bunu fırsat bildi. Bu 
desiselerden tiksinen temiz kalpli Moğul ha. 
nı, aynı gece Merâga (?)'daki karargâhını 
dağıtıp, Horasan'a döndü ( Şacara, 8. 327; 
d?Ohsson, IV, 732). 

Tuza Timur, 74i (1341) ?de üçüncü de- 
fa Irak” istilâ etti, Bu hareketinde prenses 
Sati ( Olcaytu Han *ın kızı ) ile Emir Çoban 'ın 
soyundan gelme Şiburğün kendisine yardım 
ettiler, Faket, Tuga Timur'un kardeşi Ali 
-gavun'un kumandasındaki ordesu, Abbar ci- 
vârında Hasan Küçük'ün kuvvetleri tarafın- 
dan mağlâb edildi. 

Horasan, çok geçmeden, Nişâpür ve Tüs'a 
hükmeden Argun-Şah 1 memleketinden uzak- 
laştıran Sorbedârilerin hâkimiyetine geçti. Ser- 
bedâr Vacih al-Din Mas'üd, Atrak kenarında 
hanın kıtalarını yenerek Ali-gavun 'u öldür. 
dü ve bir müddet Cürcân'a bile hâkim oldu. 
Devlat-Şaâh (5s. 236 v.d.) 'a göre, Serbedâri. 
İer her yıl, tâbi olarak bağlılıklarını yenile- 
mek (mulâzimat va tacdidi 'ahd) üzere ha. 
nın sarayına gelmelerine rağmen, Tuga Timur 
lafzi iktidarla ( nâm-u-rasm-i saltanat) iktifâ 
etmek mecbüriyetinde idi, Bu ziyâretlerden 
biri esnâsında Tuga Timur, Sultön-Duvin (Cür- 
cân ile Karasu arasında) mevkiinde Serbe- 
dârilerden Yahyi& Karrâbi tarafından öldürül. 
dü. Şâir “Azizi 'nin, bu hâdise ile ilgili ola- 
rak düşürmüş olduğu tarih, bunu 16 2zilkade 
754 (13 kânun İ. 1353) olarak gösterir, Day- 
lat-Şâb, Tuga Timur'u demokratik temâyülle. 
rinden dolayı Serbedârilere benzetmektedir; 
o, orta tabakadan gelen halkı cesâretlendirir 
ve yüksek tabakadan olanlara da güvenmezdi. 
Yazlarını Râdkân'da, kışlarını Cürcân'da ge- 


çizirdi. Meşhed'de güzel bir “İmârat yaptırdı. 
Tuga Timur 'un adımı taşıyan sikkeler yalnız 
Âmül, Meşhed, Kazvin v.s. de değil, aynı 
zamanda Basra (741) ve Bagdad'da (740 
*tan sonra ) basılmış olup, bu hâdise, ismen 
de olsa onun itibârını gösterir (R. 8. Poole, 
The coins of the Mongols, 1881, Vİ, 98—10x), 
Macma' al-fuşahi”'ya göre, şir İbn Yamin, 
Tuga Timur *un medbiyecisi idi (Browne, Pers. 
Litter. under Tartar Dominion, 8. 216). Bâzı 
kaynaklar, hana, şâirlik kabiliyetini de atfeder- 
ler (Hammer, Gesehichte d. Ilchane, Il, 341); 
onun sikkelerdeki ünvânı,al-Sızlfân al-“Âlim'dir. 

2. Amir Vali, Serbedârilerin Esterâbâd'a 
kendi vâlilerini tâyin ettikleri bir fâsıladan 
sonra, Cürcân hâkimiyeti, Tuga Timur'un es- 
ki kumandanı Şayk *Ali Hindü (veya Bisüd ) 
nun oğlu Amir Vali'ye geçti. Amir Vali, 
Nas beyinin ( Ğurbün Cüan âilesinden ) yar- 
dımıyla Serbedârileri mağlâb ederek, Ester. 
âbâd, Bistâm, Damgan, Simnan ve Firüzküh?u 
içine alan bir devlet kurdu ( Mafla' al-sa'dayn 
(761 vukuatı içinde 1 Dorn, Auszüge, 8. 155 
v. dd.) Amir Vali 772 ( 1370)'de Rey'i zaptet- 
meye kalkıştı ise de, Celâyirlilerden Üveya 
onu mağlüb etti. Eztesi yıl, Amir Vali 'yi yes 
rinden uzaklaştırmak isteyen Üveys, harekâ- 
tına devam etti ise de, Ücün'in ötesine geçe- 
medi. Amir Vali, 774 yılında Muzafferilerden 
Şâh Şucâ''nın deyrikiyl Rey ve Süve * yi işgal 
etti. Üveys'in ölümü (77651374) üzerine, ye- 
ni askeri hazırlıklarına nihâyet verdi (Markov, 
Katalog Djelayir. monet, Petersburg, 1897, 8. 
XIV), Timur, 783 (1384 )'te, Amir Vali'ye 
tâbi olan İsferâyin?i feth ve yerle bir etti, 
(Zafar-nâma, 1, 325); Amir Vali, #âtihin el- 
çilerini büyük bir saygı ile kabül etti; ancak, 
Timur Semerkand?a döner.dönmez, Vali, Ser- 
bedârilerden “Ali Mu'ayyad?'e karşı harekete 
geçmek için, Argun-Şah oğullarından olup, 
Kalât ve Tus'u elinde tutan ( Zafar.nâma, 
1 324) Ali Bey ile anlaştı, Timur, aynı sene- 
»in (1381/1382) kışında Horasan'a dönerek, 
Kalât”ı muhâsara etti ve Cürcân yolunu tut- 
tu; Ruği (?) üzerinden Kabüd-cima ve Şös- 
mân'a ( Kabüd-câma—ki bugünkü Hâccilar 
*dir—, Gurgüân 'ın sol ayağı üzerinde Nardin 
ile Gunbad-i Ka&büs arasında bulunmaktadır | 
geçti, Amir Vali, kefâret hediyesi sunmak 
üzere alelacele harekete giriştiği sırada, Ti- 
mur da yolunu ansızın Samulkön'a ( Atrak 
nebri vâdisinde) çevirdi (ayn. esr., 8. 349, 
351). Bu sırada Âli Bey de tekrar itâat al- 
tına alındı. Kendisi ve akrabalar (muta'allikân) 
Mâverâünnehr 'e getirildi. Ali Bey 784te 
Endican (b. bk.) 'da idam edildi (ayn. esr., 
Be 355k 
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Timur, 785 (1383Y'te Amir Vali'nin hâki- 
miyeti altında bulunan topraklara asker gönder- 
di. Sistan alındıktan sonra, bizzat Timur, Amir 
Veli ye karşı harekete geçti. Güvars (Zafar 
-nâma : Güvkrşh) savaşından sonra, Durün ka- 
İesi ( Ashâbüd ile Kızıl. Arvat arasındaki ya. 
rıyolda | alındı (ayr. esr., İ, 382). Timur, 
Dihistön ( ve | Cİlâvün (-Çat”ın munsabına 
doğru Atrak kenarında meşhur *Maşhad-i Mig- 
riyân J'dan yoluna devamla Gurgân nehrini 
geçti, Amir Vali, topraklarını büyük bir ce- 
sâretle adım-adım müdâfaa etti ise de, yap- 
mış olduğu gece taarruzu ( şevvâl 786 — 1384) 
nda yenildi. Timur, Esterâbâd'ı işgal etti, 
Amir Vali, &ilesini Gird-küh ( Dâmğan civâ- 
rında Y'a saklayıp, kendisi garba kaçtı (ayr. 
esr,, 1, 382 — 386). Toktamış'a karşı Tebriz 
*in müdâfaasına katıldıktan sonra, nihâyet 788 


(1386 )'de yanında misâfir kaldığı Mahmüd | 
Halhâli'nin ihânetine uğrayarak öldürüldü ; 


(ayn. esr., 8. 392, 398). 

3. Lokman Pâdşâh; Tuga Timur'un 
oğlu olup, gasıb Amir Vali tarafından Cür- 
cân'dan atıldıktan sonra, Timur tarafından 
irsen sâhib olduğu timerın başına tekrar ge- 
trildi (786). Timur, Sâri ve Âmül Seyyid 
«velilerine karşı iyi muâmelede bulundu. 

4. Pir (veya PirakjJ Paşa: Lokman 
Paşa ( sw Püdşüh; Zafar-nâma, |, 570) 'nın oğ- 
Tu olup, 794 (139X ) seferinde Esterâbâd vâli- 
si idi: babasının vefatı üzerine, Timur onu 
oraya tâyin etmişti, Pir Paşa, Timur ?u karşı. 
lamak için büyük masraflar yaptı ve Mahâ- 
na-sar ( Âmül'den 4 fersah mesâfede ) kalesi- 
ni zaptetmesi için Timur'a gemiler te'min 
etti, 806 (1404) senesinde, Timur'un Mâzen- 
derân 'da İskandar Çalâvi 'ye karşı seferinde 
sâdıkane hizmetleri de zikredilir (ayr. esr., 
Il, s9r). Şâhruh bükümetinin başlangıcında, 
Sebzvarlı Sultan Ali, etrafına Serbedârilerden 
bir kuvvet toplayarak, Horasan 'da isyan etti. 
Pir Pâdşâh ansızın Cuvayn ?'de göründü ve Sul- 
tan Ali'ye katıldı; fakat, müttefikler Şâbruh 
*un gönderdiği Seyyid Hoca tarafından mağ- 
lâb edildiler ( Maile al-sa'dayn, NE, 1843, 8. 
26). Sultan Ali, suç ortaklarıyla birlikte Azer- 
baycan 'dan gelmiş olan Emir Mirân Şah'ası- 
ğındı ise de, Mirân Şah onu Seyyid Hoca'ya 
teslim etti, Bu münâsebetle Pir Pâdşâhın 
müteaddid oğulları da Seyyid Hoca'nın eline 
geçti (ayr, esr., s. 54, Bo). Şâhruh, 808 se- 
mesinde emniyetini sağlamak üzere onu $ara- 
yına çağırdı. Seyyid Hoca, Şâhruh tan mükâ- 
fat üstüne mükâfat almasına rağmen, ihtirâsı- 
nı kamçılayan planlar düşünmekte idi. Emir 
İskenderle ( Fars hükümdöâr: ) müzâkerelere gi- 


*tan Pir Pâdşâh nezdine sığınmak için döndü 
ve bu, Şâhruh'un Mâzenderân'a karşı sefer 
açmasını (809 — 1406) intac etti. Pir Pâdşâh, 
büyük kuvvetlere sâhib olmasına rağmen, sa- 
vaşı kaybetti ve Hârizm'e kaçtı. Seyyid He. 
ca da Şirâz yolunu tuttu, Şâhruh, Emir Ömer 
Bahadır *1 Mâzenderân'a yerleştirdi ise de, 
gok geçmeden o da isyan edince, Emir Uluğ 
Bey onun yerine geçti, Uluğ Bey, 810'da ba- 
bası Şâhruh 'a Pir Pâdşâb'ın yeni hazırlıkları 
hakkında mâlömat gönderdi. Şâhrah ikinci 
defa Mâzenderân 'a bareket etti; onun bu ba- 
reketini haber a'an Pir Pâdşâh, Bâdüspani 
lerden Kayümars b. Bisütün 'a sığınmaya mec- 
bur oldu, Şâbruh da kılıcını kullanmadan Es- 
terâbâd ve Şasmân 'daki hâkimiyetini yeniden 
kurdu. 

5. Sultan Ali: Pir Pâdşâh'ın oğlu Sut. 
tan Ati, 812 ( 14c9/1410) yılında Şâbruh'a 
gelerek Sistan hareketin: katıldı ise de, a- 
basının ölüm baberini alması üzerine Rus- 
tamdâr'a kaçtı. Orada Amir Kayümarş'den 
himâye gördü, babasının adamlarını etrafına 
topladı. Şâhruh 'un Mâverâünnehr'e hareketi 
üzerine Sultan Ali, Esterâbâd'ı yeniden zapt- 
etmeye teşebbüs etti ise de, vâli tarafından 
mağlüb edildi. Başı kesilerek Herat'a gönde- 
rildi ( Mafle' al-sa'dayn, Dorn, Auszüge 8. 195) 
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TUGLUK. TAĞLAK doğru harekeli şek- 
© İbn Bağtüte'dadır', 1320'den 1413'e ka- 
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Bu isim sülâlenin kurucusu Gıyâsüddin Tug- 
İuk ib. bk.P'tan gelir; bu zât, Karavniya Türk'ü 
olup, babası Türk. anası Hindli idi. Halacilerin 
sonuncusu olan Mübârek, ko:'uyup yetiştirdi- 
gi düşük ahlâk sâhibi Husrev tarafından 
öldürülünce, o sırada şimâl-i garbi kudüdunda 
meşgul olan ve burada Moğulliara karşı elde 
ettiği birçok muvaffakiyetlerle Câzt Melik 
ünvânını kazanan Tuglek, Dekli üzerine yü- 
rüyerek, taatın gasıbını şehrin yakınında meğ- 
İâb edip öldürdükten sonra, 8 eylâl 1320'de 
kendisi tahta çıktı, 1325 yılı başında yaşlı 
Tugluk, Bengâle *ye yaptığı bir seferden dönün- 
ce, oğultarının en kabiliyetlisi olan Mubammed 
tarafından öldürüldü. Bu, daha önce bir defa 
Dekken 'de isyan bayrağını açmıştı; şimdi ise, 
babasını karşılamak için kurulmuş olan çadırı, 
ihtiyarın başına geçirmek süretiyle onu yok 
etti, 

Muhammed b. Tugluk (bk. mad. 
MUHAMMED 11.) Hindistan ın müslüman hüküm- 
darları arasında en büyüklerinden biri olmak- 
la berâber, deli denilecek kadar acâyipti de. 
Hâkimiyetini bütün Hindistan'a yaydıktan 
sonra, hemen her eyâletteki teb'asını isyâna 
tahrik etti ve 1351 martında Sind 'de bir ayak- 
lanmayı bastırmaya çalıştığı sırada ölünce, Dek- 
ken, Bengâle ve Sind imparatorluktan ayrıldı. 
Onun, yerini yeğeni Firüz b. Receb (bk. 
mad. FİRÜZ-ŞAH TUGLUK)J aldı. Bu, Sind'i 
yeniden 2aptetmeye muvaffak oldu. Ancak, 
Bengâle 'yi ele-geçirmek teşebbüsü akamete 
uğrayınca arık müstakil ve kudretli bir kıral» 
ak olan Dek'eni ele-geçirmeye teşebbüs bi- 
le etmedi. Firüz, hâkimiyet devrinin sonuna 
doğru kudretsiz bir hâle düştü ve devleti 
içinden çökmeye yüz tuttu. Ölümünden kısa 
bir müddet önce tabtı oğlu Muhammed ile 
paylaştı ise de, bu şehzâde iktidar gücünü 
kötüye kullandı ve böylece Firüz 1388 'de ölün- 
ce, torunu Tugluk li onun yerine geçti. 
Kendisine rakib olacak kimse'eri ortadan kal- 
dırmaya teşebbüz etmesi, yeğeni Ebü Bekir'i 


kuşkulandırdı. Ebü Bekir ayak'andı; Tugluk 


kaçmaya mecbur oldu ise de, yakalanıp katledil- 
di. Bunun üzerine Eb& Bekir, 1389 yılı ba- 
şında tahta çıktı. Amcası olup, Firüz'un ölü- 
münden beri Sirmür 'de gizlenmiş bu'unan Mu- 
hammed devleti istilâ etti; 31 ağustos 
1389'da Dehli'ye girerek Ebü Bekir'in firâ- 
rından sonra hükümdar olarak tanındı, Muham- 
med 20 kânun İİ, 1394 'te Calesar 'da vefatetti. 
Onu, Alâeddin Sikender ünvânını alan 
oğlu Hümâyân Han tâkib etti ise de, tahta 
çıktıktan kı ay sonra öldü. Zâdegân, onun kar- 
deşi Mahmudib, bk.*'u tahta geçirdi. Bu, ev- 
velâ, Cavnpâr vâliliğine getirdiği, Malik Sarvar 


adında bir hadım ağasının te'siri altında 
kaldı. Malik Sarvar burada Şarki hânedânını 
kurdu. Mahmud, daha sonra İkbâi Han ünvâ- 
nını taşıyan Mallâ'nun te'sirine kapıldı. Zâ- 
degâaın bir kısmı Mahmud'un yeğeni Nusret'i 
sultan ilân etti ve böylece bir süre Dehli ve ha- 
vâlisinde, her biri kendi taraftarlarınca destek- 
lenen, iki kukla hükümdar meveud oldu. Emir 
Timur, 1398 *de Hindistan'ı istilâ ettiği zaman 
vaziyet böyle idi; fakat, o daha Dehli 'ye ulaş- 
madan Nusret Şah pâyitahttan sürüldü ve 
Mahmudile Mallü, Timur'a karşı çıkmak mecbü- 
riyetinde kaldı. İkisi de yenildi ve Mahmud Guca- 
rât'a, Mallü da Baranfbk. mad, BÜLEND-ŞEHİR)?a 
kaçtı ise de, Timur çekilip gittiktensonraikisi de 
geri döndü. Mahmud yeniden hükümdar ünvâ- 
nını aldı. Ancak, gerçekte o, hayatının geri ka- 
lan kısmını, evvelâ Mall 'nun, sonra da 1405 
yılında onun vefat etmesi üzerine, iktidar mev- 
kine geçmiş olan Devlet Han Ludi elinde bir 
devlet esiri olarak geçirdi. Mahmud, 1413 şuba- 
tında Kaysral'de öldü ve kendisiyle birlikte 
Tugluk sülâlesi son buldu, Mahmud'un ölü- 
münden 16 ay sonra Devlet Han, 28 mayıs 
1414'te Dehli'ye girerek Seyyid sülâlesini 
kuran Hızır Han tarafından devrildi. 
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TUGGURT, Büyük Sahrâ'nın Ce. 
zayir'e âit olan kısmında bir şe- 
hir olup, günümüzde bir demir-yolu ile bağlı 
bulunduğu Biskire'nin 216 km. cenübunda ve 
329 7' şimâl arz, 6” 2' şark tülündedir; de- 
nizden yüksekliği ise, 60 m.'dir, Tuggurt, şi- 
mâlden cenüba doğru 200 km.'den fazla bir 
uzunlukta bulunan Vad Rir çöküntüsünün en 
mühim mevkiidir. Büyük Sahrâ'nın iki ırma- 
gı olan ve Tidikelt'ten gelen Vad Mya ile 
Hoggür 'dan aşağı doğru akan İğarğar bura- 
da birleşir. Satba çok yakın olan yer oltt 
suları bu sâhada hurmelıkların yetiştirilme- 
sine imkân vermiştir; bunlar arasında Tug- 
gurt'un çok makbâl cinsten meyve veren 
170.000 hurma ağacı, en mühim yeri alır. 
Bununla berâber, akacak yol bulamadıkları 
için yer üstünde yayılan durgun sular, memle- 
keti, sağlığa hiç de uygun olmayan bir duru- 
ma sokar ve yazları, yerlilerin Them adını 
verdikleri tehlikeli bir hummanın ortaya çık- 
masına sebeb olur. Bundan başka, buranın 
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iklimi büyük suhünet değişiklikleriyle de di- 
ğer taraflardan ayrılır (kış gecelerinde asga- 
ri —79; yaz günlerinde ise, âzami 4-569). 
Mevkıinin bu kadar elverişli olmayan şartla- 
rına rağmen Tuggurt, kervan yollarının ke- 
sişme noktasında olduğu için, iktisâdi münâ- 
sebetlerde dâima mühim bir rol oynamış ve 
bu yüzden kendisine ,,Sabrâ'nın karnı" İe- 
kabı verilmiştir. 

Tuggurt, birçok mahalleden ibâret bir şe- 
hir iskân sâhası ile, 2—3 km.'lik © yarı-çap 
içinde toplanan birçok köyü (Nazla, Sidi 
Bü Canün, Tabesbest, Zâviya) ihtivâ eder. 
Evlerin çoğu kerpiçten yapılmıştır. Ana cad- 
delerin her iki tarafında revaklaz vardır; bir 
kısmının üzeri çatıyla örtülüdür. Dikkate de- 
ğer tek binası, Tuggurt gultanının hizmetin- 
deki Tunuslu işçiler tarafından yapılmış olan 
Ulu-câmiidir. Halkın büyük kısmı Berberi asıl- 
lı Ruvâr'a'lerden (Vad Rir halkı) ibâret 
olup, Süden'dan esir ithâli yüzünden, o ka- 
dar zenci kanı karışmıştır ki, birçoğu tama- 
mıyle zencilere benzer. Bundan başka, Muha- 
cirin'i saymak gerekir; bunlar, XVİL asrın 
sonu veya XVİJL asrın başında ihtidâ etmiş 
Yahudiler olup, şehrin ayrı bir mahallesinde 
oturur, sultanlara kâtip ve muhâsebeci ola- 
rak hizmet ederlerdi, Şebrin nüfüsu 17.305 
(4954 sayımı ) *ir. 

Tarih. Tuggurt'un XVI. asra kadarki ta- 
rihi hakkında pek az şey bilinmekte olup, bi- 
linenler de efsâne karakterindedir. Romalılar, 
ber ne kadar Vad Rir'e kadar ilerlemişler 
ise de, oraya yerleşmediler ve memleket yer- 
lilerin hâkimiyeti altında kaldı. İba Haldün'a 
göre, Berberi Rira kabilesinden bir kısmı. 
Zab ile Vargla arasındaki bütün sâhayı ele 
geçirmiş ve orada Zanâta ırkından başka 
halklarla karışmıştı. Böylelikle meydana gelen 
gruplar, merkezi Tuggurt olan köylerde müs- 
takil olarak oturmakta idiler. Küâb al-advö- 
ni'ye göre, aralarında çok sayıda Yahudi bu- 
lunmektaydı, Sonradan hâricilik, bunlardan 
birçok taraftar kazandı ve uzun zaman sürdü. 
Zirâ mahalli bir amaneye göre, Tuggurt İbü- 
#İ lerini sünnileştiren, XV. asırda Tuggur'ta 
yerleşen İdrisi şerifi Sidi Muhammed b. 
Yahyâ olmuştur. İlk Arap istilâsından kurtul. 
duktan sonra Tuggurt halkı, Magrib hüküm- 
darlarının hâkimiyetini kabüle mecbur olmuş- 
tu. Muvahhidler devrinde, Bizkire'de oturan 
bir vâlinin emri altındaydılar ; daha sonra Tu- 
nus Hafsilerine, ondan sonra da Ziban'larda 


hemen-hemen müstakil hâla gelmiş olan Bani | 


Mozni?ye boyun eğdiler. Doğrudan.doğruya 
şehirde hâkimiyet kurmak için şu iki âile birbi- 
riyle mücâdele etmiştir; “Ubayd Atlah'larla 


Temüsin *li Banü Brâhim âileleri. Bunların re- 
kabetinden doğan kargaşalıklar, Hafsi sulta- 
nı İbn al-Hâkim'in buraya bir sefer yapma- 
sına yel açtı, İbn al-Klökim şehri zaptedip 
haraca bağladı ( 754-1353) Çok geçmeden İç 
mücâdeleler yeniden başladı. Menkıbeye gö- 
re, bu mücâdeleler ancak, kırk sene Vad 
Rir?de hüküm sürmüş olan Sidi Muhammed 
b. Yahya'nın buraya gelmesiyle sona ermiş- 
tir. Rivâyete göre, vaktiyle şimdiki Nazla kö- 
yünün yerinde bulunan, eski Tuggurt şehrinin 
şimâlinde bulunan bugünkü Tuggurt'un ( Tug- 
gürt al-Behüca ) kuruluşu da bu zamana 
rastlar, 

Yeni kargaşalıklar sonunda, Merinilerle ak- 
raba olan Fas emiri Sulaymân b. Cellâb or- 
taya çıktı, Bu zat hacdan dönüşünde Tuggurt 
*a yerleşti; bir câmi yaptırdı, sonra bu mın- 
tıkadaki göçebelerin, bilhassa Ülad Mulat ve 
Arap Davavida 'ların yardımıyla kendisini hü- 
kümdar ilân etti, Tuggurt'ta XIX. asra kadar 
hüküm sürmüş olan Ben Cellâb sülâlesinin 
ceddi bu zattır. 

Bütün değişikliklere, bitmek tükenmek bil- 
meyen ve göçebelerin, arkasından da Türkle- 
rin işe karışmasıyla dahada karışık bir bel 
alan âile kavgalarına rağmen, Ben Cellâb'lar 
istiklâllerini müdâfaa edebilmişlerdir. XVI, 
asırda beyler.beyi Sâlik Reis bunlara karşı 
açtığı seferde muzaffer oldu ; ame, şehrin yağ- 
masından sonra yıllık 15 köle baraçla iktifâ 
etti. XVML asırda Ben Cellâb'lar Kosantina 
beylerine tâbi olmayı kabül ettiler, fakat 
vergi vermeye yanaşmadılar. Bu sebeple beyler, 
onların yerine, himâyeleri eltında bulunan Ben 
Güne Yarı geçirmek istedilerse de, muvaffak 
olamadılar, Gerek 1788 senesinde 22 gün şeh- 
ri bombardıman eden Sâlih Reis'in seferi, 
gerekse 1821?de şebri terk etmesi için Tug- 
gurtluların para ödedikleri Ahmed Mamlük 
*un seferi, Ben Cellâb'ın Türklere olan düş- 
manlığını artırmaktan başka bir şeye yara- 
madı. Cezayir 'in zaptından sonra Sultan “Abd 
al.Kabir, Fransızlara, Kosantina beylerine kar- 
şı yapılacak savaşta yardıma hazır olduğunu 
bildirdi (1831). Fransızlar Biskire'ye yerle- 
şince, onun halefi “Abd al-Rahmün, Fransa'nın 
hâkimiyetini kabül etti. Bu iyi münâsebetler 
1852 senesinde bozuldu. Ölen sultanın yeğeni 
olan ve saltanatı zorla ele geçiren Sulaymün 
b. Cellab, bir tabrikçi olan Vargla şerifi Mu- 
hammed b. “Abd All&h*la antlaşma yaptığı 
için, bir Fransız askeri kıtası,3 kânun İ. 1854 
*te Tuggurt'u işgal edip, orada bir gernizon 
kurdu. 1871'de yeni kargaşalıklar” çıktı. Bü 
Şüşa adında bir mâcerâcı, Tuggurt'u eline 
geçirdi ve garnizonu yıktı; fakat aynı seneniu 


siman 


mehil 


: 
v 
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sonunda nihâi olarak yeniden kurulan nizam, 
bugüne kadar bir daha bozulmadı. 
Bibliyografya: Leo Africanus, Des- 
eription de |'Afrigue, Vİ. kitap çtre. Sche- 
fer), İli, 249 ; Hâcei İbn al.Din al-Ağvâti, 
Seyahatnâme“, 8, ıs v.dd., 41 v.dd; 
d'Avezac, Etudes de göographie critigue sur 
une partie de |'Afrigze septenirionâle (Pa- 
ris, 1836 ; Ch, Föranaud, Kitf&b al-Adouani 
on Recuci! de traditions sur le Sahara de 


Constantine et de Tunis, Recueil de Notices 
et Mâmoires... socidte archdol, de Constan- 
#ine, 1868; ayn. mll,, Les Ben Djellab, sul- 
tans de Tougourt, R. Afr., 1879; ayn. mll., 
La Sahara Constantinois (Cezayir, 1887); 
Th, Pein, Lettres familiğres sur 1 'Algörie, 
2. tab'ı (Cezayir, 1893) (G. YVER.) 
TUĞRA. (Bk, TUĞRA. | 

TUĞRÂ, (Bk. TUĞRA. 1 

TUĞRA'İ. (Bk, TUĞRALJ 


li 
| 
| 
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DÜZELTMELER VE İLÂVELER 


, 

SELÂNİKİ mad., ş. 35on, str, 28: zifekim yerine ancak; str, 29: şefdati de semere vir- 
miş yerine şejdati semere vermemiş; str. 36: vazife yerine vesile; str, 39: Ahmed yerine 
Mehmed; 8. 351a, str. 28: başlayan yerine başlanan; str. 43: 474). yerine 474; Moskova 
İnstituta Narodof Azii, C. 565, Bk. L.V. Dimitriyeva, A.M. Muginof, S.N, Muratof, 
Opisanie Turkiskih Rukopisey..., Moskova, 7965, 1, 775, nr. 165).5 8. 3s1b, str, 13: TL87, ye- 
rine BEKİR KÜTÜKOĞLU, 

SİNAN PAŞA (YUSUF, HADIM ) mad., 8, 6629, str, 39 ve 42: Şah-Kulu yerine Şah 
kolu 5, 666a, str. 6: T.H. yerine BEKİR KÜTÜKOĞLU, 

SUBHİ MEHMED EFENDİ mad., s. 769a,str, aş "teki meyledip'ten sohtas. o siyada 
sadâret mektupçusu ve müteâkıben reisülküttâb ve nişancı olan Kastamonulu İsmail Efendi 
'ye intisâb ile ( Hüseyin Râmiz, Zübdetü'lvâkı'ât, İstanbul Üniversite Kütüp., T Y nr, 2395, 
81); str. 29 'daki olup'tan sonra: Reisülküttâb Kastamonulu İsmail Efendi'nin tavsiyesiyle 
sadrâzam Hekimoğlu Ali Paşa söyesinde ( H. Râmiz, ağn, esr., göst. yer ),; str, 34 'teki sene- 
sinde'den sonra: Hıfzı Efendi yerine,;s. 7709, str, 7'deki Vâsıf, İl, 5'ten sonra: Tarih, Râ- 
miz, Zübde, 89'da 8 zilhiccedir; str, 29: v.b, yerine, Hıfzı Efendi; 8, 7712, str, 6: 06 yerine 
306 s.771b, str. 20'deki edilmiştir'den sonra İstanbul, Arkeoloji Müzesi Kütüp., nr, 356; An- 
kara Türk Tarih Kuramu Kütüp,, 4" 545; aynı str.: T. H. yerine BEKİR KÜTÜKOĞLU, 

SÜLEYMAN İl, mad., 8. 161a, str, 8: Dr, yerine Doçentlik. 

ŞEREF HAN mad., 8. 4291, str. 12—13: 364'te bulunan müsvedde hâlindeki yerine 
364 teki kontrol ve tashihler ihtivâ eden; str, 1617: tamamlanmıştır yerine: famamla- 
nan bir nüshadan 7296'da kopya edilmiştir; str. 44: 1958 'de yerine 7958'de ve 1962'de iki 
cüz olarak olacaktır. 


TRABZON mad. 8, 473b, sir, 17'deki ,,480'de“ ibâresi olmayacaktır. 


| 
| 
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Okuyuculara, 


İslâm Ansiklopedisi'nin o yayımlanmaya (başladığı 1940 yılından beri 


kullanılmakta olan ve el dizgisi için hazırlanmış bulunan harfler, son fasikül- 
lerde de açıkça. görüleceği üzere çok yıpranmış, kırılmış ve ezilmiş bulunmakta 
idi. Bu yüzden birçok yerlerde harfler kırık veya eksik çıkıyor, bu da aslında 
doğru olan kelimelerin yanlış gibi görünmesine sebep oluyordu. 

Bütün bü hususları göz önünde tutan Tahrir Hey'etimiz, hem elde ol- 
mayan yanlışlıklar önlemek, hem de dizgiye hız kazandırmak için bundan 
sonraki -fasiküllerin yeni harflerle makinede dizilmesine karar vermiştir. 

Aynı ciltte farklı harfleri yanyana getirmemek için 120. - 125. fasikül 


“lerin ayrı bir cilt olması zarureti hâsıl olmuştur. 126. fasikülden başlayarak 


İslâm Ansiklopedisi, yeni makine harfleriyle yayımını sürdürecektir. 


T.H. 
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DÜZELTMELER 


SÜNBÜL—ZÂDE VEHBİ mad.,5. 4la, str. 13: SUNBUL -ZÂDE VEHBİ yerine SUNBUL - ZÂDA VAHBİ; 
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ŞAHRÜD mad., &. 285a, str, 15: Tülikân yerine o Zâlakn; 

ŞAİR mad., 5. 29la, str. 56—57: sihri Bilgiye yerine sihrf bir bilgiye; 
ŞAMAN mad., 8. 324b, str, 85 Karg san yerine Kargısan ; 

ŞATTÂRİYE mad., a, 355b, str. 55: al-'âsfiyâ yerine al-aşfiyâ ; 
ŞEBİSTERİ mad., s. 374b, str. 21: Bâhâ (Bâhâ) yerine Bahâ; 
ŞECER—ÜD-DÜRR mad., 8, 376b, str, 13 Tagribeirdi yerine Tağrbirdi ; 
ŞEHRİZÖR mad., 8. 397b, str, 51: 1477 yerine 1401; 


ŞERİ YAT mad., s. 43la, sir. 14: ,hekuk“ değilse, muhtezd bakımından da aksine o kadar hukuktur yerine 
hukuk değilse, muhtevâ Bakımından da o kadar oz hakukla ilgilidir ; 


ŞEREF—ED-DİN mad. 5 427a, sir. 19: “Alİ yerine Aİ; 

ŞEYH -ÜL-İSLÂM mad., 5. 486b, str. 43: Guadefroy yerine Gandefroy ; ». 487a, str 45: seyyahlar 
(msi. Ricant ) yerine seyyahları ; 8. 488b, str. 42: 7839 yerine 1868; 

ŞEYTAN mad, s. 49ln, str. di: ZDMG (67, 615-728 ) yerine ZDMG, LXI ( 615-628.) 

ŞEYYÂD mad, «. 494, str. 313 Muhammed yerine Mehmed ; 

ŞİSA mad., 5. 506b, sir, 53: Zaydi yerine Zaydi ; 

ŞİHÂBEDDİN mad., «. 520b, sir. 32: Küre yerine küre ; 

ŞİHR mad., 8. 532b, str. 1: Golon yerine Colon; 

ŞİİR mad., s. 530b, str. 36: dayabirli yerine dayak bir; &. 535a, str, 341 Şâhib yerine Şâlih; « 538a, 
şir. 16: Orient yerine Orient, ; 8. Sdca, str. 36: 1136 yerine 7132; 8. S&ia, sir 50: san'at yerine saray; 4, 
341b, str. 40—50: seleflerinin erişemediği yerine seleflerinin erişemediği ve haleflerinin erişemeyeceği ; 

ŞİKÂRPÜR mad., 8, 543a, str. 18: Darrât yerine Durrânt ; 

ŞİNASİ mad., 6. 549a, str, 21: nr, yerine nr. 1.; «. 556n, sir. 53: iki nesil yerine Bir nesil; 

TABERİ mad., 5. 597b, str. 52: Ziriki yerine Zirikli ; 

TAHMASP IL. mad., &. 645a, sir, 46: Kazminliler yerine Kazvinliler ; . 649b, str. 57: Gilzeylerden yerine 
Gilzey "lerden ; ği 


* ıçkmadan 


